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Ilin-ati  (ipera,  rec.  ('.  W  ickliam  (W.  llirsciifeider)  20. 

—  Oden  und  Epodcn,  erklärt  von  L.  Mueller.  I. 
Text.    II.  Kommentar  (W.  Iiir.sehfelder)  11. 

—  Oden  und  Epoden,  erkl.  von  A.  Kiefsliug,  4.  A., 
von  R.  lleinze  (O.  Weifsenfels)  49. 

—  Le  lirielie.  coinmentate  da  V.  l'ssani.  11  (O. 
WeifsenfelsJ  32. 

—  s.  A.  ('iTua  :^3/34.  —  L.  Maccari  49.  —  Praepara- 
tionen 41.  —  K.  Staedler  24.  —  R  Thiele  16. 

Horton-Snnth.  R.,  The  theory  of  couditional  sentenees 

in  Greek  and  Latin  (O.  Weifsenfels)  49. 
Hula,  E-,  Römische  Altertümer  (G.  v.  Kobilinski)  41, 
lIus.sowski  H.  J.  Polczar  3.3mU. 
llyginu-*  s.  G.  Dittmaun  36. 

Jackson.  II.,  Ou  some  passages  in  the  VlI.  book 
of  the  Eudeniiun  ethics,  attributed  to  Aristotle 

(Goebel)  In. 

Alinae  niatri  Jagellonicae  qui  ab  ipsa  multa  olim  in 
litteris  perceperunt  V  «aecula  grutulantur  (Z. 
Dembitzer)  49. 

Jahresberichte  über  das  hühere  Sclndwesen,  herausgog. 
von  V.  Rethwi^eh.    XIV  (0.  Weifsenfels)  3. 

Jahrhundert,  Das  19.,  in  Hildnissen,  von  K.  WerKuicister. 
Lief,  (il— 75.  4;}. 

Janicii,  Coi  lianovii,  Sarbievii  carnüna  seiecta,  ed.  iL 
Jezienieki.    III    (Z.  Dendjitzer)  2. 

Die  römischen  Inseliriften  und  Bildwerk«  Württem- 
bergs, heransgeg.  von  F.  Haug  und  G.  Sixt 
(W.  Xestlej  8. 

JüiiI,  K.,  Der  echte  und  der  xenophontische  Sokratcs. 

11  (A.  Döring)  2.3. 
Johnson,  Ch.,  The  motion  of  the  voice  in  the  theory 

of  ancient  miisic  (II.  (i.)  37. 
de  Joiig,  F.,  De  Apuleiu  Isiacorum  nivsterioruui  teste 

(('.  Wessely)  22. 


Kalb,  De  duodeseptuagesiulo  carmine  Catulli 
(P.  Schulze)  13. 
Kammer,  E.,  Ein  ästheti.-'cher  Konniientar  zu  Homers 

llia.s.    2.  Aufl.  (9.  Vogrinz)  19. 
Kenne,  R.,  Metz  in  riimischer  Zw1~»(('.  Koenmi)  1. 
Kiepert,  II.,  s.  J.  Paißtgi^z'^by  VjOOglC 
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KikIi,  K.,  Quae  ftierit  ante  Socratem  vocabuli  doeril 

notiu  (A.  Düriog)  12. 
Körtiue,  (i.,  Lateinisch  -  romaniscbetj  Wörterbuch.  2. 

Aufl.  (H.  Ziemerl  42. 
Kolli.  (►.,  (iriechisches  Uebungsbucli  für  Sekunda  neben 

lind  nach  Xenophon'sAnabasis.  2.  Aufl.  (Il.D.)  16. 
Kri'LM-hmer,  P.,  Die  Entstehung  der  Koine(K.l)ieterich) 

Knuubarherj         Die   Moskauer  Sammlung  mittcl- 

friechischer  Sprichwörter  (G.  W'arteuberg)  14. 
in  dialogischer  Threnos  auf  den  Fall  von  Kon- 
-litantinopel  (Wartenberg)  49. 
Kunze,        Beiträge  zur  lateinischen  Gnuuinatik.  I. 

Man  refert  (('.  Steginann)  29. 
Kurtz,  E.,  und  E.  Friesendorff,  Griechische  Sohulsmim- 
matik.   5.  Aufl.  (J.  Sitzler)  52. 

Laevius  s.  II.  de  la  Ville  de  Mirmont  13. 
V.  Lindau.  W.,  Die  Phönizier  (A.  lUuk)  44. 
i-anp,  G.,  Von  Rom  nach  Sarde.s.   2.  Aull.  (IC.)  3. 
Uftes.  E.,  I  fascicoli  VI,  VII  e  \'III  rlel  nuovu  Corpus 

iuscriptionuDi  Etruscaruin  (F.  SkutMch)  4. 

—  PriiiH  appnnti  .sulia  grantle  iscrizione  etrusca  a 
S.  Maria  dl  Capua  (F.  Skutf^cli)  4. 

I^zik,  Gr.,  De  Cicemnis  libroruni  de  legibus  tempore 
et  libri  primi  compositione  (Höver)  46. 

I.i*lireton,  Etudessurla  langtie  et  la  grauiniaire  de 
Ciceron  (A.  F.)  21. 

—  Cae^aria^a  syntaxis  quatenus  a  Ciceroniana  dif- 
lerat  (A.  F.)  21. 

I-fhujanii,  R..  Erzi<'hnng  und  Erzieher  (P.  Cauer)  29. 

l.tltren  und  Lernen  in  der  alten  Schule  (U. Weifsenfeis)  3. 

Liebeuaui,  W.,  Stiidteverwaltnng  im  römischen  Kaiser- 
reiche (E.  Korneniann)  46. 

Uemiann,  O.,  Henricus  Petreus  IIardesiauu.H  und  die 
Frankfurter  Lehrpläne  nebst  Schulordaungeu 
Tou  1579  und  159Ö  (ß.  Thiele)  40. 

—  Politisclie  und  Bozialpolitische  Vorbildung  durch 
das  kla-ssische  Altertum  (P.  Cauer)  13.  (A.  Dü- 
ring) 49. 

i-imes.  der  römische,  in  Osterreich.  IL  (M.  Ihm)  42. 

Liutlskog,  Cl.,  De  correcturis  secundae  manus  iu  co- 
dice  Tetare  Plautino  (0.  Piasberg)  5. 

livi  ab  u.  c.  libri.  1.  Lesestoff  aus  der  1.  Dekade.  Kom- 
mentar von  H.  Wiedel  (Ed.  Wolff)  48. 

—  rec.  Guü.  Weifsenfela.  Ed.  11,  quam  curavit  M. 
Müller  n  1  (tibri  VII— X)  (W.  Heraeus)  14. 

—  B.  Präparationen  43. 

Lucfcenbach,  II.,  Abbildungen  zur  alten  Geschichte. 

3.  Aufl.  (P.  \V.)  7. 
Liihke.  W.,  Die  Kunst  des  Mittelalters,  neu  bearb.  von 

if.  Semrau  (V.  Scimltze)  13. 
Luüäk,  J„  De  paricidii  vocis  origine  (M.  Stowassor)  Ö. 

Maass,  E.,  Analecta  sacra  et  profana  (W.  Lüdtke) 
24. 

Miiccari,  L.,  Osserrazioui  ad  Orazio.  Primo  saggio  (K.  P. 

Schulze)  49. 
Makkabäerbücher  s.  B.  Niese  1.  2. 
Malinin,  A,,  Zwei  Streitfragen  der  Topographie  von 

Athen  (1*.  Wciz-säckerj  30/31. 
.Manihufi  s.  J.  Moeller  43.  —  E.  Mueller  27. 
Miui.  A.,  Ponipeji  in  lieben  und  Kunst  (II.  Eelliug)  5. 
Maxionanus,  The  Elcgies,  by  R.  Webster  (M.  ManiliuK; 

M-ltzer,  11^  Griechische  Grammatik.  II  (J.  Sitzler)  14. 
Menge,  IL,  Lateinische  Stilistik  für  die  oberen  Gym- 
nasialktassen. 2.  Aufl.  (C'.  Stegniann)  23. 

—  lateinische  Synonymik.   4.  Aufl.  (C.  Stogmann) 

—  R..  Einführung  in  die  antike  Kunst.  3.  Aufl.  (R, 
Oehler)  4H. 

-Mejer,  Geschichte  des  Altertums.  III,  1  (A.  llöck) 
33  34. 

'Wen*  Sprachführer.    Italienisch,  von  R.  Kleinpaul. 

Ii  Aufl.  von  B.  Wiese.  14. 
JJ'wlIer,  J..  Studia  Maniliana  (Breiter)  43. 
MoRiwski.  K.,  Geschichte  der  Jageltonischen  rniversitiit 

Z.  Dembitzer)  28. 

—  Ithetorum  Romanoruni  anipullae  (W.  Gemott)  29. 


Müller,  C.  F.  W.,  s.  Pestschrift  17. 

—  E.,  De  Posidonio  Manilii  auctore.  T  (Ureiter)  27. 
Muft;  Chr.,  Humanistische  und  realistische  Bildung  (G. 

Schneider)  51. 

Natorp,  P.,  Was  uns  die  Griechen  sind  (0. 
Weifsenfels)  17. 
Neniethy,  G.,  In  Ciceronis  de  finibus  I  7,  23  (Hoyer)  2. 

—  Adversaria  critica  ad  Taciti  Agricolam,  Annales, 
Historias  (Th.  Opitz)  32. 

—  Ad  ^'ergilü  Ecl.  IV,  47  (H.  W.)  33  34. 

Nestle,  Vf.,  Euripidoa,  der  Dichter  der  griechischen 
Aufklärung  (M.  Schneidewin)  48. 

NiesG,  B.,  Kritik  der  beiden  Makkabäerbücher  (H.  Will- 
rich) I  1.  II  2. 

—  Die  Welt  des  Hellenismus  (A.  Hück)  8. 
Nilsson,  P.,  Studia  de  Dlonysüs  atticis  (H.  Steuding) 

10. 

Nohl,  It.,  Schülerkoninientar  zu  Ciceros  Rede  für  Mu- 
rena  (\V.  Ilirschfelder)  3. 

Oberziuer,  Giov.,  Origine  della  plebe  romana 
(A.  Tlöck)  47. 

Üicott,  N.,  Stuilies  of  the  word  formation  of  tlie  Latin 
iuscriptious  substautives  and  adjectives  (W.  He- 
raeusj  f»2. 

Osianfler,  W.,  Der  Hannitjaliveg  (R.  Oehler)  la 
üvidius,  Ausgewählte  Gedichte,  von  St  Sedlmaver. 
6.  A.  (JL  W.)  50. 

—  lletamorphoses,  Auswahl  von  J.  Meuser,  7.  Aufl. 
vou  A.  Egen  (C- Fries)  17. 

—  ».  Elegiker  41.  —  Präparationen  14.  —  VoU- 
graff,  G.,  46.  —  W.  Volkmann  48. 

Pantin,  P.,  Easy  exercises  in  continuous  proee 
(C-  Stegmannj  25. 
Partsch,  J-,  Heinrich  Kiepert.   Ein  Bild  seines  Lebens 

unii  seiner  Arbeit  24. 
Pauivs  Realencyklopädip.    Neue  Bearbeitung  von  G. 

M'is.'sowa.  7.  nan)band  (Fr.  Härder.   Ziisate  von 

G.  Andresen)  18. 
Pelczar,  J.,  Nikolaus  Ilusßowski  (C.  Dembitzer)  33/34. 
Pellegrini,  Gius.,  Catalogo  deivasi  antichi  dipinti  (Th. 

Schreiber)  7. 

Peter,  H.,  Die  ßeschichttiche  Litteratur  über  die  rö- 
mische Kaiserzeit  bis  Theodosius  1  und  ihre 
Quellen  (M.  Ihm)  25. 

Phylarchus  s.  St.  Witkowski  15. 

Piatonis  opera,  rec.  J.  Burnet.  I  (X.  v.  Bamberg)  12. 

—  s.  Friiparationen  43.  —   G.  Schneider  3H.  — 
N.  Wecklein  4:'.. 

Piautus  8.  W.  Ahlberg  37.  —  Th.  Birt  42.  —  Cl.  Linds- 
kog  f). 

Plinius  B.  D.  Detlefsen  17.  —  A.  Romano  20. 
Pöhlmann,  A.,  Geschichte  des  antiken  Kommunismus 

imd  Sozialismus,  11  (A.  Döring)  4. 
Pnilucis  Onomastikon,  ed.  E.  Bethel  {E.  Althaus)  IL 
Pusidouius  s.  E.  Mueller  27. 

Pradel,  Fr.,  De  praeiiositionum  in  prisca  latinitate  vi 
at(|ue  usu  (II.  /ienu'r)  36. 

Präparationen,  herau.Hg,  Ton  Krafft  und  Ranke  47.  Do- 
niosthciies'  8  Reden  gegen  Philipp,  von  J.  Simon; 
49.  Tliukydifles  III— V,  von  H.Schmitt;  56.  Sal- 
tust  Bellum  lugurthinum,  von  K.  Braun;  r>H.  ('i- 
cero  für  Sestius,  von  A.  Krause:  60.  Ovid  Meta- 
morphosen III — IX,  von  Th.  Merklein  11.  —  öl, 
Ptato  Protagoras,  von  11.  Gaumitz;  53.  llerodot 
I— III,  von  H.Reiter;  r>5.  Xenophou  Anabasi.^  V, 
von  .1.  Simon;  57.  Thukydides  VI.  von  II.  Schmitt; 
.^)9.  Xenophon  Anabasis  VI.  VII,  von  J.  Simon; 
61.  Xenophon  IlcUenika  1.  IT,  von  K.  Braun:  62. 
Cicero  für  Archias  und  Murena,  von  A.  Krause: 
64.  Livius  X,  von  W.  Solt^in;  66.  Horaz  Sa- 
tiren, von  St.  Chamhalu:  68.  Livius  XXllT— XXVI, 
von  W.  Soltau;  70.  Livius  XXni— XXX,  von  W. 
Soltau  43. 

Preiser,  R.,  Zuui  Torso  von  Belvedere  (P.  Weizsäcker) 
.32. 

Propcrti  curmina,  ed.  J.  Phillimore  (K.  P.  Schulze)  50.  t 

—  s.  Elegiker  4L  Digitized  by  VjOOglC 
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Prosopograiihia  linperii  Roiiiani.  III,  Ed,  P.  de  Rohden 

et  H.  Dessau  (J.  Asbach)  13. 
Puchstein,  0.,  Die  griechische  Bühne  (A,  Körte)  26. 

(A.  Müller)  2». 

Quintilianiis  s.  Guil.  Hey<leiireich  16. 
Quiütus  Smyrnaeus  s.  A.  Zimmermann  1. 

Rappolli,  J.,   Chrestomathie  aus  griochiseheu 
KTitssikern.   2.  Aufl.  (A.  Draheiiii)  27. 

—  Chrestomathie  aus  lateinischen  Klassikern.  2.  A. 
(G.  Andresen)  44. 

Rasi,  F.,  Postilla  A  irgiliana  (K.  P.  Schulze)  47. 

V.  Reljer,  F.,  s.  Skulpturenschatz  47. 

Riemann,  0.,  et  II.  Goelzer,  Grammaire  eoniparee  du 

Grec  et  ilu  Latin.  Phonetique  (U.  Ziemer)  4U. 
Robert,  C,  Studien  zur  Ilias.   Slit  Beiträgen  von  F. 

Bechtel  (C.  Hoerenz)  I.  -42.  II.  tö. 
Rolide,  E.,  Der  griechische  Roman  und  «eine  VorlÄufer, 

2.  Autl.  (u)  4. 

—  Kleine  Schriften  (P.  Stentrel)  3.'). 
Romano,  A.,  Osservazioni  Pliniane  (F.  Münzer)  20. 
Roscher  H.,  Kphialtes  (R.  Wünsch)  i). 

Rubin.  S.,  Die  Kthik  Senecus  in  ihrem  Verhältnis  zur 
älteren  und  mittleren  Ktoa  (E.  Bad.stübner)  49. 

Sallustius  s.  S.  Fighiera23.  —  Präi)arRtionen  14. 
Salverda  de  Grave,  J.,  Kssai  sur  quelque»  groupes 

de  mots  empruntes  par  lo  XeerlanuaiK  au  Latin 

ecrit  (H.  Ziemer)  43. 
Salvioli,  Gins.,  SuUa  distribuzione  della  proprietä  fon- 

diaria  in  Italia  al  tempo  dell'  inipero  Romano 

(B.  Kübler)  9. 

Sanell,  Gualth.,  Quacätioues  Platonicae  (M.  \S'ühIrab) 
18. 

SarbieviuD  s.  Janicius  2. 

Schanz,  M.,  Geschichte  der  römischen  Litterutur.  II  2. 

Vom  Totle  des  Au^ustus  bis  zur  Regierung  Ha- 
drians. 2.  Autl.  (Fr.  HarderJ  26. 
Schiller,  II.,  Aufsätze  über  die  Schulreform  19(W.  I.  Die 

lierechtigungsfrage  (0.  Weif^äenfels)  39. 
Schlicher,  J.,  The  origm  of  rhythmical  verse  in  late 

Latin  (II.  Draheiiii)  40. 
Schmidt.  H.,  Elemeutarbuch  der  lateinischen  Spruche. 

I.  Sexta.  Bearbeitet  von  L.  Schmidt  und  K. Xierse. 

12.  Aufl.  III.  Quarta.   Von  E.  Lierse  (]*■  Meyer) 

39. 

—  M.  C.  P.,  Realistische  Stoffe  im  humanistischen 
Unterricht  (Fr.  Härder)  12. 

—  Realistisclie  Chrestomathie  aus  der  Litteratur  des 
klasKischen  Altertums.  I.  II  (Fr.  Ilarcler)  12. 

Schneider,  G.,  SchülerkommeutJtr  zu  Piatuns  A])ologic 

(II.  Draheim)  38. 
Schöne,  J.,  De  dialecto  Hacchylhiea  (C.  Ilaeberlin)  17. 
Schnider,    0.,    Reallexikon    der  indogermanischen 

Altertumskunde.  I  (0.  Weise)  7.    II  (0.  Weise) 

30.31. 

Schreiner,  F.,  Homers  Odyssee  —  ein  mysteriöses  Epos 
(H.  Draheim)  15. 

Schütz,  K.,  Kritische  Gänge  auf  dem  Gebiete  der 
neueren  lateinischen  Grammatik  (H.  Ziemer)  31). 

Schulze,  K.  P.,  r>Ü  Aufgaben  zum  f  hersetzen  ins  Latei- 
nische für  die  Prima  eines  (Jyinnasiums.  2,  Reihe 
(F.  Fiigner)  21. 

—  IMiraseologisches  Wörterverzeichnis  nebst  stilisti- 
srhen  Bemerkungen  zu  den  50  Aufgaben  zum 
übersetzen  ins  Latcinisclie ,  1.  und  2.  Reihe  (F. 
Fügner)  21. 

Seneca  s.  E.  Badstübner  30/31.  —  33  34.  —  S.  Rubin  49. 
Siecke,  E.,  Mythologische  Briefe.  1.  Grun'isätze  der 

.Sagenforschung.  11.  UhlandsBehamtlung  derThor- 

sagen  (II.  Steuding)  14. 
Sirletti ,  A. ,  De  hodiernia  Romani»  Bacchanalibua 

(II.  Draheim)  45. 
Skulpturenschatz,  Klassischer,  herausg,  von  F.  v.  Rober 

und  A.  Bayersdorfer.  IV,  6— 24  (\V.  Amelunfi)  47. 
Solari,  A..  Osservazioiii  suila  pretesa  potenza  maritima 

liedi  Spart^mi  (A.  Höck)  20. 
Sültdu,  W.,  l  usere  Evangelien  (E.  Rodeubusch)  4Ö. 


Sophocles,  Autigoue,  cou  note  di  PI.  Cesareo  (II.  G.)  32. 

—  s.  R.  Hecht  1. 

Stjiedler,  K.,  Die  Oden  des  Horaz,  in  Reimstrophen  ver- 
deutscht (H.  Steinberg)  24. 

Stolz,  Fr.,  uud  H.  Schmalz,  Lateinische  Grammatik. 
Mit  einem  Anhang  über  lateinische  Lexikogra])liie 
von  F.  Ileerdegen.  3.  .\uil.  (Barth oloraacj  3i»/3I. 

Strehl,  SV.,  Grundrifs  der  alten  Geschichte  un<l  l^uelleu- 
kunde.  1.  Griechische  Geschichte.  2.  .\u8gabe  von 
P.  Habel.  U.  Römische  Geschichte  (A.  llöck)  43. 

Swoboda,  H.,  Griechische  Geschichte.  2.  Aufl.  (Schnei- 
der) 14. 

TacituB  Aiinnlen.  Schulausgabe  von  A,Draeger. 
11 1  (Bucli  Xl-Xlin  2  {Buch  XIV-XVl).  4.  A. 
von  F.  Becher  (Th.  Opitz)  14. 

—  Ilistoriarum  libri  I— V,  ed.  G.  KemeÜiy  (Kd. 
Wolff)  37. 

—  Opera  minor»,  rec.  11.  Furaeaux  ^d.  WoIfE)  43. 

—  Agrieola  and  Germania,  by  A.  Gudeman  (Ed. 
Woltf)  36. 

—  De  Tita  et  moribus  Julü  Ägricolae,  by  A.  Guile- 

nian  (Th.  Opitz)  1. 

—  Die   (iermania,    erklärt  von   G.  v.  Kobiliuski 
(U.  Zernial)  39. 

—  3.  Ph.  Fabia  24.  —  G.Xemethy  ;i2.  —  Ed. Wölffliu  16. 
Tarnowski,  St.,  Geschichte  der  polnischen  Litteratur.  I 

(Z.  Dembitzer)  32. 
Tegge,  A.,  Lateinische  Schulsvnonymik  und  Stilistik. 

2.  Aufl.  (II.  Ziemer)  24. 
Tertulliau  s.  H.  Waitz  47. 

Thiele,  R.,  Horaz  und  sein  Säkulargedicht  (\V.  Hirsch- 
felder) 16. 

Thomas,  P.,  Remaniues  critiques  sur  les  teuvres  philo- 

8ophi(iue3  d'Apulee.   4.  serie  (C.  W.)  11. 
Thukydides,  erklärt  von  J.  Classen.   4.  Band  (4.  Buch). 

3.  Auil.  von  J.  Steup  (\\'iduiann)  15. 

—  historiae,  rec.  St.  Jones.    I  (Widmann)  2.  — 
,  11  (S.  Wi<iinann)  lö. 

—  s.  Präparathmen  14.  —  43. 

Thuiiib.  A.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeitalter  des 
Hellenismus  (W.  Schmid)  1  21:  H  22. 

Thumser,  V.,  Zur  Methodik  des  altsprachlichen  Unter- 
richts. II  (0.  Weifseufels)  3. 

—  Erziehung  und  Unterricht  (O.  WeiTsenfels)  41. 
TibuU  8.  Elegiker  41. 
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Kezensionea  imd  Anzelffen. 

Benediotu  Viete,  Kritik  der  beiden  Makkabäer- 
baclier  uobst  Beitragen  zur  Gescblchte  der  Mt^Eka 
baiscbeu  Erhebang.    Berlin  1900,  Weidmann.  IT 

nnd  114  S.  8».    Jl  2,40. 

Die  Schrift  ist  eio  Sonderabdrnck  ziweier  Auf- 
sätze, welche  im  XXXV.  Bd.  des  Hermes  S.  268 
— 307  nnd  453 — 527  erachienen  siud.  Kurz  nach 
Nieseff  erstem  Aufsatz  kam  mein  Buch  'Judaica' 
beraos,  in  dem  ich  einen  Teil  der  von  N.  be- 
handelten Probleme  toq  ganz  anderen  Gesichts- 
punkten aas  in  Augriff  genommen  habe.  Ich 
hätte  während  der  Korrektur  uoch  auf  N.s  Arbeit 
eingehen  können,  habe  es  aber  unterlassen,  da  ich 
keineu  Grniid  sah,  meine  Anschaunugen  zu  ändern. 
Im  folgenden  werde  ich  der  Ranmersparnis  halber 
des  öfteren  auf  meine  dort  gegebenen  Ausführungen 
verweisen. 

Bisher  war  man  allgemein  der  Ansicht,  dafs 
das  erste  Makkabäerbnch  eine  rerhältnismärsig 
recht  gute ,  das  zweite  eine  äulserst  schlechte 
Quelle  sei;  N.  geht  darauf  aus,  eu  zeigen,  dafs 
mau  I.  Makk.  stark  äberschatze,  dafs  II.  Makk. 
■licht  nur  die  ältere,  aonderu  auch  oft  die  reinere 
Quelle  sei.  N.s  ganze  Beweisführung  ruht  auf 
seiner  zeitlichen  Ansetznng  von  U.  Makk.;  fällt 
diese,  so  fällt  aach  so  ziemlich  alles  übrige  zu- 
sammen. Kr  läfst  in  Übereiustimmaug  mit  der 
herrschenden  Meinung  I.  Makk.  zwischen  104—63 
V.  Chr.  geschrieben  sein,  während  II.  Makk.  be- 


reits im  Jahre  125/4  t.  Ohr.  verfiafst  sein  Boll;  in 
Jason  von  Kyrene  vermutet  N.  S.  37  einen  Freund 
des  Judas  Makkabi,  der  vielleicht  nach  dem  Tode 
des  Judas  Jiach  Ägyp^  «umuiderte  uind  jioch 
vor  der  Aufrichtung  der  hasmonäischeu  Herrschaft, 
also  vor  153/2,  seine  5  Bücher  geschrieben  haben 
dürfte. 

Diese  überraschenden  Resultate  gewinnt  N. 
durch  seine  Erklärung  der  Eioleitnug  zu  II.  Makk., 
deren  Konsequenzen  er  Überall  mutig  gezogen  hat. 

Bisher  nahm  man  im  allgemeinen  au,  dafs  dem 
eigentlichen  Auszag  ans  Jasons  Werk  vom  Verf. 
von  II.  Makk.  zwei  angebliche  Schreiben  der  Ju- 
den in  der  Heimat  an  ihre  Glaubensbrüder  in 
Ägypten  vorangestellt  seien,  die  zur  Teilnahme  aü 
dem  Tempel  weihfest  aufforderten;  cap.  1,  1 — 9 
sah  man  als  die  späteste  dieser  Einladungen  an, 
ergangen  im  Jahre  125/4  v.  Chr.,  bezug  nehmend 
auf  einen  ähnlichen  Brief  ans  dem  Jahre  144/3 
V.  Chr.,  der  aber  nicht  mitgeteilt  wird.  cap.  I, 
10-2,  18  betrachtete  mau  als  die  erste,  noch  von 
Judas  Makkabi  selber  erlassene  Einladung,  an  dem 
Tempel  weihfest  teilzunehmen.  In  2,  19—32  sah 
man  die  eigentliche  Vorrede  des  Verfassers,  der 
ein  Epilog  15,  37 — 39  entspricht.  Wie  man  sich 
das  Verhältnis  der  beiden  Schreiben  zu  Jason  und 
seinem  Epitomator  zu  denken  habe,  darüber  giebt 
es  verschiedene  Meinungen.  N.  (p.  13  f.)  behauptet 
nun,  es  sei  unmöglich,  hier  eine  Teilung  vorzn- 
uebmen,  der  angeblich  erste  Brief  v.  1—9  könne 
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kein  selbständiges  Schreiben  vorstellen,  da  er  kei- 
neu  Inhalt  habe.  Das  ist  wenig  einleachtend, 
denn  er  braucht  einen  solchen  gar  nicht,  da  er 
ja  anf  den  Brief  vom  Jahre  144/3  r.  Chr.  Bezug 
nimmt,  dessen  Eioladang  er  einfach  wiederholt. 
N.  hält  die  ganze  Partie  von  1,  1 — 2,  32  für  ein 
einheitliches,  wenn  auch  locker  komponiertes,  Pro- 
ömium  des  Epitomators ,  der  nach  1,  9  wirklich 
im  Jahre  125/4  v.  Chr.  seineu  Auszug  aus  Jason 
anfertigte  und  für  die  Einleitung  die  Form  eiues 
litterariachen  Briefes  wälüte.  -Bei  dieser  Auffassung 
muTs  man  erstens  annehmen,  dafs  der  Epitomator 
die  Datierung  seines  eigenen  Briefe  mitten  im 
Text  schwimmen  liefs,  m.  E.  eine  Unmöglichkeit,  da 
die  Griecheu  allgemein  Briefe  am  Ende  zu  datieren 
pflegten;  zweitens  mufs  man  dem  Verf.  zutrauen, 
dafs  er  einem  und  demselben  Brief  zwei  Adressen 
giebt  und  noch  dazu  zwei  verschiedene,  denn  iu 
1,  1  adressieren  die  Juden  in  Jerusalem  uud  Jndäa 
an  die  in  Ägypten,  in  1,  10  kommt  als  Absender 
ein  Judas,  als  Adressat  ein  Aristobulos  hinzu. 
Wenn  man  es  auch  für  möglich  halten  wollte, 
daß)  ein  solcher  Brief  zwei  Adressen  trüge,  so 
würde  man  doch  nicht  verstehen,  weshalb  der  au- 
gebliche Absender,  Jndas,  sich  und  Aristobulos 
erst  in  1,  10  nennen  sollte,  statt  gleich  im  Anfang, 
wie  mau  doch  unbedingt  erwarten  müfste.  In 
diesem  Judas  sieht  Niese,  S.  16,  nicht  den  Mak- 
kabi,  soudem  einen  uns  übrigens  gänzlich  un- 
bekannten Mann,  er  vermutet,  S.  24  uud  S.  87, 
dafs  unter  ihm  wirklich  der  Verf.  von  II.  Makk. 
zu  verstehen  sei.  Wenn  dem  so  wäre,  dann 
müfiten  wir  uns  einmal  wundem,  dafs  dieser  Mann 
sich  uns  absolut  nicht  näher  charakterisiert.  Aus 
der  Art,  wie  uns  der  Judas  iu  1,  10  und  2,  14 
entgegentritt,  können  wir  nur  annehmen,  dafs  der 
Verf.  ihn  für  eine  ganz  unverkennbare  Persönlich- 
keit hält,  sonst  müfste  irgend  eine  nähere  Bezeich- 
nung, sei  es  nun  der  Vatersoame  oder  die  Stellung 
erwartet  werden.  Er  war  ebeu  der  Judas  xax' 
i<Soxrif  und  mufs  ebenso  für  den  natürlichen  Ver- 
treter der  Juden  in  Palästina  augesehen  werden, 
wie  Aristobulos  als  das  Haupt  der  ägyptischen 
Judenschaft  zu  denken  ist.  Die  beiden  Schreiben 
geben  sich  doch  als  offizielle  Einladungen  des 
Volkes,  wenn  also  iu  einer  solchen  neben  Volk 
uud  Gerusia  ein  Manu  besonders  genannt  wird, 
so  kann  es  doch  nur  das  Staatshaupt  sein  und 
nicht  ein  beliebiger  Skribeut.  Mehr  als  befremd- 
lich wäre  es  auch,  wenn  die  Juden  mit  der  Samm- 
laug ilirer  hl.  Schrifteu  und  Urkunden,  die  iu 
der  Verfolgung  unter  Antiochos  zerstreut  waren 
(I.  Makk.  1,  r>6ff.,  Diodor  XXXIV  1),  so  lange  ge- 


wartet hätten,  bis  um  das  Jahr  125/4  ein  sonst 
unbekannter  und  offenbar  äufserst  dummer  Skri- 
bent ihnen  dieseu  Dienst  leistete.  Gerade  II.  Makk. 
2,  14  zeigt  deutlich,  dafs  nur  der  Makkabi,  der 
Wiederhersteller  des  Gottesdienstes,  unter  ileni 
Judas  verstanden  werden  kann.  Wenn  die  Da- 
tierung iu  1, 1)  zu  dem  folgenden  und  nicht  zn 
dem  vorhergehenden  gehörte,  so  würden  wir,  falls 
überhaupt  neben  dem  Volk  der  Juden  eine  Per- 
sönlichkeit auftreten  miifste,  nur  den  Hohenpriester 
Johannes  Hyrkaiios  erwarten  dürfen. 

Wir  würden  uus  ferner  wundern  müssen,  dafs 
ein  unter  Johannes  Hyrkanos  schreibender  Verf. 
einen  litterarischen  Brief,  der  doch  immerhin  in 
Äufserlichkeiten  dem  geltenden  Brauch  entsprecbeQ 
müfste,  nach  der  Seleukidenära  datierte ,  die  vod 
den  Juden  in  ihren  Urkunden  bereits  zn  Simons 
Zeiten  aufgegeben  war  und  den  ägyptischen  Jaden 
gegenüber  auch  unangebracht  gewesen  sein  dürfte, 
da  diese  doch  nicht  nach  jener  Ära  zn  rechnen 
gewohnt  waren.  Wenn  I.  Makk.  die  Seleukideu- 
ära  an  Stelle  der  Ära  Simons  behält,  so  liegt  es 
daran,  dafs  hier  eine  einheitliche  Chronologie  ge- 
geben werden  müfste;  für  einen  Briefschreiber  im 
J.  125/4  lag  schwerlich  eine  ähnliche  Veranlassung 
vor,  die  Datierung  nach  den  Jahren  der  jüdisobeii 
Fürsten  aufzugeben.  Diese  Datierung  finden  wir 
z.  B.  bei  Jos.  ant.  XII  419  (wie  mir  scheint,  ist 
dieser  Judas  =  Aristobulos  I  vgl.  Judaica  p.  72  — 
75),  und  ant  XIV  145  (Hyrkanos  II).  Noch  kom- 
plizierter wird  die  Sache  bei  N.s  Auffassung  durch 
den  Aristobulos.  N.  S.  24  halt  diesen  für  eine 
historische  Person,  glaubt,  dafs  er  dem  Philometor 
seiue  Kommentare  zum  Peutatenoh  gewidmet  habe, 
und  scheint  also  auch  zu  glauben,  dafs  Philometor 
wirklich  das  Judengriechisch  der  LXX  studierte. 
Leider  sagt  N.  nicht,  wie  er  sich  das  Verhältnis 
des  Aristobul  zu  Aristeas  uud  Ps.  Hekataios  denkt 
Da  er  nichts  vorbringt,  was  die  Zweifel  an  der 
Realität  des  Aristobul  und  der  Echtheit  seiner 
Werke  beseitigen  könnte,  so  habe  ich  hier  keine 
Veranlassung,  weiter  auf  diese  Dinge  eiozugeheo. 
Aber  setzen  wir  den  Fall,  Aristobul  habe  dem 
Philometor  wirklich  jüdischen  Religionsunterricht 
erteilt,  stimmt  das  gut  zu  N.s  Ansetznng  des 
Briefes  des  'Judas'  im  Jahre  125/4?  Gewifs  nicht. 
Die  einzige  Angabe  über  das  Alter  des  Aristobul 
besagt,  er  habe  in  der  151.  Olympiade  (17*)— H-i 
V.  Chr.)  geblüht.  Da  Philometor  186  v.  Chr.  ge- 
boren sein  dürfte,  so  wäre  es  im  Jahre  164,  wo 
etwa  nach  der  allgemeinen  Ansicht  der  Brief  des 
'Judas'  geschrieben  sein  will,  gans  bereif  Uefa, 
wenn  wir  den  Aristobnlos  als  den  'Lehrer  des  Kö- 
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nigs  Ptolemaios'  bezeichnet  finden,  denn  diese 
Titulatur  setzt  doch  wohl  Toraua,  dafs  das  Schüler- 
TerhSltnis  noch  besteht.  N.  behauptet  nnn,  der 
hier  genannte  Ptolemaios  sei  uicht  für  Philometor, 
soodem  für  Phjskon  zu  halten,  'was  keine  Schwie- 
rigkeiten hat  und  aaeh  das  Verhältnis  zn  Philo« 
metor  uicht  berührt*.  Die  Schwierigkeiten  schei- 
uen  mir  aber  doch  vorhaodeu  zu  sein.  Da& 
ÄristobnloB  im  Jahre  125/4  etwa  als  Neaasiger  zn 
denken  wäre,  besagt  am  Ende  nicht  viel,  dafs 
aber  Physkon  noch  in  seinen  alten  Tagen,  den 
Sechsen  nahe,  emstliche  Stadien  über  jüdische 
Dinge  gemacht  haben  sollte,  erscheint  kaum  glaub- 
lich, nnd  erst  recht  nn wahrscheinlich  ist  esj  dafs 
man  damals  noch  von  einem  dtddonaXog  des  alten 
Herrn  gesprochen  haben  sollte.  M.  E.  setzt  das 
Wort  dtdäoiialog  einen  jungen  Schüler  Torans. 
Nun  könnte  man  vielleicht  sagen,  dafs  jene  Be- 
zeichnuug  als  eine  Art  Ehrentitel  dem  Äristobul 
gegeben  wnrde,  der  an  ihm  häugen  geblieben  sei, 
auch  nachdem  das  eigentliche  Schölerverhältnis 
längst  aufgehört,  dann  würde  mau  aber  erst  recht 
bei  dem  Ptolemaios  nur  au  Philometor  denken 
können,  denn  der  *König  Ptolemaios'  ist  offenbar 
als  der  regierende  aufzufassen,  nnd  wäre  Physkon 
damit  gemeint,  so  müfäte  mau  geradezu  annehmen, 
dafs  der  'Jndas'  das  berühmte  Verhältnis  des  Philo- 
sophen zu  Philometor,  anf  welches  die  Jaden  so 
stolz  waren,  verschwiegen  hätte,  während  er  doch 
offenbar  darauf  aus  ist,  dem  Aristobnlos  eine  Ehre 
ZQ  erweisen.  Da  nur  ein  Ptolemaios  als  Schüler 
genannt  wird,  so  ist  hier  m.  E.  für  Phyakon  kein 
Platz. 

Eine  weitere  Konsequenz  von  N.b  AnfFassung 
ist  es,  dafs  er  in  dem  Äntiochos  in  1,  13 — 17 
nicht  den  Epiphanes  erblicken  will,  sondern  den 
Sidetes;  N.  behauptet  S.  21  auf  Epiphanes  pafsten 
nicht  die  Worte:  'Gott  hat  das  Heer,  das  in  der 
hl.  Stadt  lag,  nach  Persien  ausgeworfen',  weil  der 
Zag  des  Epiphanes  in  den  Osten  in  keinem  Zu- 
sammenhang mit  den  Dingen  in  Jerusalem  stand. 
Indessen  hat  die  jüdische  Tradition  einen  solchen 
Zusammenhang  konstruiert.  N.  selber  weist  S.  53 
darauf  hin,  dafs  I.  Makk.  den  Epiphanes  nach 
Persien  ziehen  lasse,  um  seine  Kassen  für  die  Ver- 
nichtung der  Juden  zu  füllen,    (rortsetzung  folgt.) 

findolf  Hecht,  ZurWahrnng  des  kulturgeschicht- 
lichen Kolorits  im  griechisch  en  Drama. 
11.  Teil.  Sophokles.  Tilsit  1900.  BeiUge  zum 
Programm  des  k^.  Gymnasiums.   44  S.  4°. 

Wie  weit  haben  die  attischen  Tragiker  die 
Gestalten  ihrer  Dramen  entsprechend  dem  Cha- 
rakter der  heroischen  Zeit  reden  und  handeln 


lassen,  wie  weit  drücken  sie  in  ihren  Werken  die 
Zustande  der  ebenen  Zeit  aus?  Diese  Frage  ver- 
sucht Hecht  in  einer  Reihe  von  Programmabhaud- 
lungeu  zn  beantworten.  In  seiner  ersten  Abhand- 
lung ist  er  zn  dem  Ergebnis  gekommen,  dafs 
Aeschylos  naiv  das  Leben  und  Erleben  der  eigenen 
Zeit  im  mythischen  Abbilde  wiederspiegelt.  Die 
vorliegende  Arbeit  beschäftigt  sich  mit  Sophokles 
und  wirft  die  Frage  anf,  ob  dieser,  etwa  nnter  dem 
Einflufs  des  herodoteischeu  Geschichts Werkes,  niit 
dem  er  so  genau  bekannt  war,  die  Sitten  nnd  - 
Anschauungen  des  heroischen  Zeitalters  sorgfältiger 
gewahrt  habe.  Vf.  verneint  diese  Frage.  Zunächst 
bespricht  er  die  Züge,  die  dem  Leben  des  fünften 
Jahrhunderts  fremd  sind  (z.  B.  Erz  als  Waffen- 
metall,  Stroitwagen,  die  angesehene  Stelloog  der 
v6diu)  und  findet,  dafs  der  Dichter  damit  nicht 
planmäfsig  darauf  ausgegangen  ist,  den  Personen 
und  Handlungen  ein  altertümliches  Gepr^e  zu 
geben,  sondern  dafs  er  nnwillkurlich  eine  alter- 
tümliche Färbung  beibehält,  die  dem  Stoff  teils 
nnvermeidlicb,  teils  wenigstens  herkömmlich  an- 
haftete. Im  zweiten  Teile  erörtert  Hecht  Wen- 
dungen, Vorgänge  nnd  Gedanken,  die  Sophokles 
aus  dem  Leben  seiner  eigenen  Zeit  in  das  mythische 
Zeitalter  übertragen  hat.  Dabei  streift  er  manche 
Fri^en,  die  wohl  einer  ausführlicheren  und  ein- 
driugendereu  Erörterung  fah^  und  bedürftig  wä- 
ren, so  die  nach  den  religiösen  und  politischen 
Ansichten  des  Dichters.  Wichtig  ist  der  Nach- 
weis, dafs  Sophokles  mit  der  philoBophisohen  Ver- 
neinung des  Götterglaubens  nicht  durchaus  uu- 
bekannt  war.  Andererseits  fällt  es  Vf.  natürlich 
nicht  ein,  zu  bestreiten,  dafs  Sophokles  im  Gegen- 
satz zu  dem  Theologen  Aeschylos  und  dem  Philo- 
sophen Enripides  streng  an  den  volkstümlichen 
Vorstellungen  von  den  Göttern  festhält.  Aber 
diese  Gläubigkeit  des  Dichters  erscheint  Hecht 
nicht  als  so  naiv  und  harmlos  wie  v.  Wilamowitz. 
Denn  weun  Sophokles  mit  den  Zweifeln  des  Den- 
kens bekannt  war  und  trotzdem  sich  au  den  her- 
kömmlichen Glauben  klammerte,  so  war  das  etwas 
weseutlich  anderes,  als  weun  ihm  das  Glauben 
einfach  etwas  Selbstverständliches  gewesen  wäre. 
Die  Mifskläuge  des  Daseins,  die  den  Zweifel  an 
der  Macht  oder  Güte  der  Götter  erregen  können, 
hat  auch  Sophokles  empfunden.  Wenn  er  trotz- 
dem überall  nur  unbedingte  Unterwerfung  unter 
den  WUleu  der  Götter  predigt,  so  schrickt  er  vor 
Konsequenzen  zurück,  die  ihm  keineswegs  un- 
bekannt waren,  die  in  trüben  Stunden  seiner  eige- 
nen Seele  vorschweben  mochten. 

Friedeberg  Nrn.  Friedrioh  Caner. 
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A.  Zimmermuis,  Kritische  Nachlese  zu  den 
Posthoinerica  des  Quinta«  Smyrnaeas.  Eine 
notwendige  Ergänzung  der  Teztausg.  in  der  Biblioth. 
Teubn.  Leipzig  1900,  Teubner.  47  S.  8«.  JC 

Zimmermanns  inhaltreiche  Schxift  sohliefst  sich 
den  frSheren  Arbeiten  desselben  Verf.  über  den 
spätgrieebiBchen,  zn  den  Äniangen  der  Litteratar 
seines  Volkes  znrSckkehrenden  Dichter  wfirdig 
au.  Zwar  hat  y.  Wilamowitz  die  Fosthomerica 
jüngst  in  den  Schriften  der  Berliner  Akademie 
eine  ,impotente  N'achahniung*  genannt,  und  in  der 
That  fehlt  ihnen  der  lebendige  poetische  Hauch, 
der  über  dem  Homeriacben  Epos  weht,  gänzlich, 
aber  es  ist  doch  unerkenneuswert,  dafs  Quintus 
die  Sprache  des  alten  Epos  in  so  hohem  Grade 
beherrscht,  nud  wir  müssen  ihm  daukbar  sein,  dafa 
er  uns  die  Kykliker,  wenn  auch  nur  in  stofflicher 
Beziehuug  einigermaisen  ersetzt  Z.  bezeichnet 
seine  Arbeit  als  *eiue  notwendige  Ergänznug* 
seiner  Ausgabe,  nud  das  ist  sie  wirklich.  £a  siud 
zwei  Hauptpunkte,  worauf  er  seine  Aufmerksam- 
keit gerichtet  hat:  die  Beseitigung  der  Lücken 
durch  annehmbare  Verbessemngen  und  die  Ver- 
ToUsü&ndiguug  und  Sicherstellnng  des  kritischen 
Apparates.  lu  letzterer  Beziehung  leistete  eine 
ihm  Ton  W.  Weinbexger  in  Wien  überlassene 
neue  Vergleichung  des  Parrhasianus  (NeapoU- 
tanns  2)  ihm  gute  Dieuste,  nud  schon  um  deswillen 
mnfs  die  kleine  Schrift  den  Benutzern  der  Aus- 
gabe von  Z.  willkommen  sein:  sind  doch  erst  jetzt 
eine  ganze  Reihe  von  Lesarten  gesichert.  Dabei 
gereicht  es  mir  zur  besonderen  Freude,  dafs  ge- 
rade der  Scharfsinn  des  alten  Stratsunder  Rektors 
Rhodomau,  der  auch  Professor  iu  Jena  und  Witten- 
berg war,  sich  wiederholt  bewährt  hat:  so  VII 
372:  «V  a^Tol  für  ag'  (cf.  XH  518:  äv~XvxM  — 
^^vüatfTO^  wie  Z.  richtig  für  sv  Tcrmutet),  VIII  81 : 
Mvv^ia,  desgleichen  IX  208:  noXde^  di  xal  ovx 
d^yovree.  Auch  Rodomaus  Vermutung  XIH 
223  f.:  otvex*  äg*  a^iov  \  &Vft6s  (f.  ^fidv)  idXdero 
billigt  Z.  durch  den  Hinweis  auf  XIII  306 :  ovvex'  äg' 
a^ov  I  ilfiaiQriV  i^s  ifv^oq  tötXv  evtetx^a  ndx^v, 
und  dafür  spricht  auch  Homer  o  66:  ^df  yccg  [tot 
ihjfios  idXöttat  oixaä'  ixiad-ai  sowie  ff  164,  dea- 
gleicbeo  V  288  das  Sdvy^q  desselben  Gelehrten. 
XI  180  möchte  Z.  jetzt  sqy^  äyct&täv  oder  egya  ^tnöv 
lesen:  überliefert  ist  BQya  ^£mv,  möglicherweise 
eine  unzeitige  Reminiacenz  an  Archilochos  25,  3Bgk. 
Mir  ist  Rhodouians  tov  yäq  ci'  aitoZ^  egya  viutv 
fUfiil^yio'  Ttidag  d'  evxQyto  ^toXtstv  \  uxa  q^igen' 
unabhängig  von  dieaem  eingefallen,  und  ich  glaube, 
dafs  Quintus  an  den  bekannten  ^Hesiodeischeu'  Vers 
gedacht  hat:  igya  riav,  ßovlal  3i  pdrtoiv^  e^x^^ 


ysg6vtav:  die  Jünglinge  handeln  hier  wie  nach 
Hesiod  die  Greise.    Die  Zahl  der  Lücken  bat  Z. 
von  neuem,  er  meint  um  22,  vermindert,  'so  dafa, 
abgesehen  von  einem  fehlenden  Namen  IX  IM), 
nur  noch  IV  524,  VII  492,  X  339  sichere  Lücken 
ond  eine  wahrscheinliche  XII  551  übrig  bleiben, 
an  der  letztgenannten  Stelle  aus  einem  formalen 
Grunde,  an  den  anderen  drei  wegen  thatsachlicben 
Maugels  im  Zusammenhange'.  Aber  Ludwicb  hat 
recht,  wenn  er  iu  der  Berl.  philol.  Wocheuachr. 
lyOO  8.  1358  f.  bemerkt,  dafs  Z.s  »Heilmittel  fSr 
die  Lücken  häa6g  viel  zu  gewaltsam  siud',  qd(1 
hervorhebt,  dafe  die  bisherige  Lückentheorie  doch 
noch  nicht  ganz  überwunden  sei,  gerade  so  wie  | 
ich  iu  derselben  Zeitschrift  1893  bemerkt  habe. 
Freilich  leuchten  viele  von  Z.s  VerbesserungsTor- 
Bchlägeu  ohne  weiteres  ein  und  werden  später  ia  ^ 
jeder  neuen  Ausgabe  des  Quintus,  die  freilich  bo  < 
bald  nicht  zu  erwarten  ist,  Aufnahme  finden  nml 
sich  im  Texte  behaupten.     Einige  Vorschläge 
Schnelsen  sich  an  deu  P(arrhasianu8)  au  oder  fiaden  ' 
durch  diese  Hs.  eine  Stütze;  so  V  171  xal  ^'e/irf 
und  VII  36:  d/iüc;  <svv      irdgotatVt  VII  358  der 
Plural  Ötgvveaxop ,  der  dem  Singular  vorzuziehen 
ist.    Auch  die  Herstellung  von  VII  474  ff.  hat 
durch  P  eine  bessere  Grundlage  erhalten.  Dort 
haben  die  minderwertigen  Hss.  yäg  Off  tv  ininhio, 
P  nach  Weiubergers  Kollation  aqiv  iffenlfro.  Z. 
vermutet  gut  ^gfütv  sXnexo ;  doch  scheiut  mir 
nach  <f>  157:  sXnez^  ivl  tf-geatf  f^d^  nevotvtf  nach 
Tilgung  des  ydg  und  mit  Herstellung  eines  Relativ- 
satzes:        ivl   tfgefslv  sXtzsto  reTxog  Wx«*»»' 
g^itegov  d^toKSi  noch  besser  zn  sein:  enXezo  fTir 
ehtsxo  könnte  Beminiscenz  an  ß  363  sein.  Kinige 
sehr  ansprechende  Verbesserungen  trägt  Z.  für  III 
293:  deiXcciov  äveipUuo  (för  d^f  aUv)  vor,  und 
richtig  schreibt  er  III  327:  dvoftivov  kvxäßavros, 
III  223:  äxdxi]VTat  für  -xovto,  III  223  mit  Köchly 
jetzt  dg  äg'  .  .  .  xi^vg  ixTdfivfuft,  VII  267  dXdl- 
xatttvs  ob  auch  V  328:  xtvvto  (f.  ijwio)  Xr,tot' 
ax'ov  nach  der  Faral leisteile  IV  78  zu  verbessern 
ist,  kann  zweifelhaft  erscheinen.    Ludwich  ent- 
scheidet sieb  fGr  dywfiivov.  Welter  seien  als  gute 
Verbesserungen  hervorgehobea  VI  21:  dXXd  fih 
er  statt  fiiv  ol,  II  260:  rov  S'  dg'  vnod(j.^xf-ey- 
TOS  (f.  t'?ro  dtitü&dvfos),  II  151  ydg  für  d^,  I  6i9 
(fdgzfQoS  eifil  anstatt  des  Plurals  und  aU  nicht  nn- 
wahrächeinlich  III  15:  "WmJoj  ttaat,  IX  484  <fdyii 
d'  sfisy  und  II  660  fiiiSotc,  olotg,  wie  ich  mir  ebeu- 
falls  am  Rande  notiert  habe,  anstatt  ftv&OKfir, 
oootg.    Vorzuzieheu  ist  XII  467  an  Stelle  des 
früheren  Vorschlages  von  Z.  ^diVi;  öi  xai  svita 
der  neue  Vorschlag:  6dh'^  dt  i»£y^  svlka  yvvntxt-? 
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o$itta^oy.  Beipflichten  kaou  man  der  Passung,  die 
Z.  523  f.  gegeben  hat:  rev^ev  äyaaaav  ofti^v:  nnr 
mnTa  man  dann  natürlich  in  6aat>  das  a  verdoppeln. 
Gesciiiokt  ist  V  375  die  Vermutung  6  d'  dfi^i  ftiy 
ihi  ßeß^ag,  wo  Z.8  Ausgabe  liii^tSi^itt,  die  Has. 
aber  d/ufl  yivtfdi  darbieten.  Danach  vermute  ich 
6  rf'  tTtft  yivvtftit  ßsßqvxäg;  cf.  Quint.  III  146: 
<s^^a}do¥  ßloffvq^a$v  vnal  yeifvsttnt  ßsßqvxaq. 
Nicht  überzeugen  kann  ich  mich  VII  891  vou  der 
Richtigkeit  ron  Z.3  XattfA'  dtpix^at^  wo  man 
den  Znsatz  eines  /JiSya  oder  9aXdao^  erwarten 
wurde.  I  487  gebe  ich  Sitzlers  eleganter  Ver- 
besserung hwvi  x<x'  ^Aq^is  ror  Z.s  xtxs  nelt^  und 
selbst  vor  seinem  Vorschlag  xtxe  xovq^  den  Vor- 
zog. Geschickt,  aber  unnötig  ist  VIS  Z.s  Ände- 
rung SV  ft£<sffo§ttty  ttju'  äyQO^ivoKiiv  (XII  7:  *(xl 
atf^v  äfi^  dy^o^vototv  oder  xai  oyt  avya/QOfiiyoKJi 
für  äy(iQOfiivoKftv).  Denn  das  von  van  Herwerden 
als  unlogisch  bezeichnete  Part.  Praes.  wird  durch 
üomerische  Parallelstellen  geschützt  Heifst  es 
(loch  nicht  nnr  i7207  (nicht  270,  wie  bei  Z.  steht): 
ztmd  fji^  äyetQÖfjievot  &dßA*  ißd^ere,  sondern  auch 
.Q  802:  ev  avvayetQÖfAsvot  daivvyt^  SQ$*vd4a 
dätta,  Herwerden  hat  also  recht,  wenn  er  das 
Wogische'  Partizipium  Quintus  selbst  zuschreibt. 
YIII  70  f.:  onTtöi'  ä^xat  \  XaßQOt  igtdiAaiyaüt,  xai 
ojtnoje  XäßdOP  divieg  \  cvv  vi^ta  ^^^»(A  Jtoq 
ft^a  xf^Oftivoto  möchte  Z.  Xdßqoi  durch  Xvy^l  er- 
setzen: mir  scheint  o  626:  xv(/ia  Xaßgov  vno 
ve^iay  dv£iiotQO<f4e . .  ,dvdliow  detvds  diqi^g 
vielmehr  auf  d^rai  {  Sstvoi  zu  Jähren,  so  dafs 
Xaßgol  ans  dem  folgenden  Verse  eingedrungen  sein 
könnte.  Die  Lfioke  nach  194:  äftifco  ydQ  [iaxdQiov 
«Aiv  atitaioff  ot  dn^  'OXvpnov***  \  ol  fUv  yoiQ 
xvdatvoy  möchte  Z.  jetzt  durch  Vorschläge  wie 
ol  (tiv  ineQXvSatyoy  oder  dd^v  xvdatvov  be- 
seitigen: das  Kompos.  findet  sich  aber,  wie  er 
selbst  anglebt,  erst  bei  Kirchenschriftstellern,  und 
es  wäre  möglich,  dafs  Quintus  ydq  iiaxdqmv 

iaay  alfücnog,  ol  v'  iv  ^Xr/mm '  j  o»  ftiv  ydq  xvdat- 
vo»  ^AxiXXdog  oßQtfioy  ufa,  [  ol  tJ'  arx'  EvgtmvXoy 
&to€idea  geschrieben  hätte.  Die  Lücke  VIII  321  f.: 
ßaXay  6  yt  dtvttfgov  Iw  j  ***  >Ur»ju^  ^c^^i^^O'«, 
iU^qias  (T  a^x^vog  tya?  versucht  Z.  durch  die 
Korrektur  ävaaxatQeaxs  i*dX\  slg  6  xs  ösvteQoq 
lös  I  Xatft^  ineggoS^^ffs  oder  ßdXsv  d*  o  ys  d.  1.^ 
Xa^^w  ög  iggol^ijae  zu  entfernen:  ich  habe  ao  ßd- 
Acv  d*  oye  öevreqov — iog  \  Xatftä  ineggoil^^ffs  ge- 
dacht mit  wirkungsvollem  Asyndeton.  Interessant 
ist  im  folgenden  die  Nachahmung  des  Ärchilochos 
Fr.  138:  tvac  3i  fudiav  dni&qMis.  Dafs  Qnintns 
den  Hesiod  gekannt  hat,  beweisen  nicht  wenige 
Stellen,  z.  B.  XIII  464  f.:  (fX6l  cT  dg'  ig  ^ga  dtay 


dyiygtTo  (?),  Trinzato  3'  aiyXij  j  äonews,  womit 
man  bei  Hesiod  die  hsl  Überlieferung  Theog.  697: 
(pXd^  d'  ^Jga  ÖTay  txavey  \  ätmerog  vergleiche.  Ob 
die  Überlieferung  bei  Quintus  falsch  ist,  kann 
allerdings  zweifelhaft  sein.  Die  Hesiodeische  Stelle 
könnte  indes  als  Empfehlung  von  0.  L.  Struves 
dvigx^^**  angesehen  werden;  aber  vielleicht  ist 
nach  T  540:  d  3*  ig  al&£ga  dXav  digS^  geradezu 
äSgd-ti  einzusetzen:  Enstathius  bemerkt  dort: 
^  ^iga  dXav  {3lov).  Übrigens  vergl.  Z.  s.  Krit 
Unters.  S.  73. 

Die  an  die  Erzählung  von  Theoklymenos' 
Prophezeiung  v  345  ff.  eriunemde  Stelle  XII  540  ff. 
schlieDst  mit  den  Worten:  iji*  tlXtmiv^  d*  dler 
ytii'^  \  3a(yva&'  vatara  36qna  xaxä  ne(f  ogvyiUva 
Xv&g^  \  ^3^  STuipavovzeg  dfjt^y  d3dv  ei3aXoKft, 
worauf  anmittelbar  folgt:  xai  ug  xegtofkdtoy  dXiy- 
g}(ätoy  ixfpaio  (Av&oy.  Z.  S.  41  vermutet  jetzt  mit 
G.  Hermann  und  Waehmer  den  Ausfall  eines  Verses, 
'weil  dies  diu  einzige  Stelle  im  Gedicht  sei,  wo 
auf  eine  Rede  nicht  der  fibliche  AbschluTs  folge. 
Derselbe  könne  etwa  lauten:  c3c  dg^  e^p^-  ttZy  3* 
ov  tt  q^yag  naginstasv  sneaui  (nach  X  306)'. 
Wer  eine  solche  Er^nznug  annimmt,  w&rde  am 
Anfang  des  folgenden  Verses  etwa  erwarten:  dXXd 
€  xeqiofjtiwy  xtX.  (cf.  X  307).  Da  Homer  nach  der 
Prophezeiung  desTheokljmnösfortfEhrt:  äg  S<fa9-*, 
ol  d*  äga  ndvTtq  in  avitä  ^3v  yiXatsaay,  \  zoVffty 
d*  Edgvftaxog  UoXvßov  ndtg  r^gx'  dyGgevetf^  so  ist 
eine  Lücke  bei  Qnintns  allerdings  sehr  wahrschein- 
lich, und  ich  möchte  glauben,  dafs  der  ausgefallene 
Vers  ähnlich  lautete  wie  v  358:  danu  könnte  auch 
xal  Tig  am  Anfang  von  XII  552  auangetastet  blei- 
ben. XIII  138  beseitigt  Z.  die  Lücke  nach  dem 
Gleichnis,  indem  er  v^3va  nXijadfityoi  noXvxttv3iay 
wo  eine  Partikel  zu  fehlen  scheint,  in  vti3va  d" 
dadfisvot  ändert.  Doch  bemerkt  er  selbst:  'DasVer- 
bura  aä>  hat  Quintus  sonst  zwar  nur  im  Aktiv,  und 
zwar  in  übertri^euer  Bedeutung  VI  35,  XIII  236, 
aber  aus  Homer  ist  es  bekannt  genug."  Derselbe 
Homer  sagt  aber  »  296  vom  Cyklopeu:  fteydXtjy 
ifitnX^ffato  v^3vy.  Ich  halte  also  an  der  Über- 
lieferung fest.  Über  die  Lücke  kommt  man  durch 
Annahme  einer  von  137 — HO  reichenden  Paren- 
these hinweg.  XIII  272,  den  Wunsch  der  Andro- 
mache,  getötet  zu  werden,  gestaltet  Z.  jetzt  anders 
als  in  seiner  Ausgabe.  In  dieser  liest  er:  si  d*  dys 
vvv  xai  ifieto  34fiag  xazd  Tetxsog  cclyov  \  ^  xend 
nstgdiav  ^  saw  nvgog  alipa  ßdXets^e,  jetzt  xoxä 
jeixeog  alnovi  im  folgenden  Verse  behält  er  die 
hsl.  Lesart  bei  und  falst  die  Präposition  in  dop- 
pelter Bedeutung:  hinab  von  der  Mauer  entweder 
avf  die  FeUen  oder  üia  Feuer{meer).  Ludwich  findet 
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diese  loterpretation  gewagter  ala  Z.8  frühere, 
Köchlj  folgende  Text^estaltnng,  und  er  hat  recht; 
aber  der  Äasdruck  ^  xal  mvxog,  wie  L.  vorschlügt;, 
genügt  doch  nicht:  auch  wäre  der  Sinn  nicht  riel 
anders  als  in  *atä  netgärnv  schon  liegt.  Ich  denke 
an  Vergil  Aen.  II  36 f.:  ant  pelago  Danauni  inaidias 
suspectaqne  dona  |  praecipitarc  inbent  anbiectisqne 
urere  flammis.  Vorher  lese  ich  dd/utg  xara  teixfos 
aivov  nnd  mit  Beuatzang  Vergils:  ^  xatä  ns- 
tqaav  ^  etq  ßv^ov  afipa  ßäXfa&e.  Wenn  sich 
ortfoi  II  442:  aitoy  ^Aqyixifiavvo»  Snaf  vne- 
Xvitcno  öe<ffiwv,  wie  Z.  mit  Herwerdeu  nnd  Lnd- 
wich  meint,  nicht  halten  lafat,  so  scheint  mir 
weder  inei  (Z.)  noch  lmts9^  (Lw.)  das  Richtige: 
ich  erwarte  ein  Adjetttivum  zu  dcojuüv,  wie 
%  200:  Zantic  dXom  ivl  Stfffttf)}  vielleicht  hat 
Quiutos  aich  vor  der  Synizese  dloäv  (cf.  ßocäv 
Hes.  Theog.  983)  nicht  geschent^  oder  sogar 
SXäv  geschriebeu,  mit  Verkürzung  des  Stammes: 
Arcadins  bezeugt  p.  58,  18:  v6  di  ÖXös  6  3X£&Qtog 
^^'vcrm,  und  ^Synkope'  nehmen  an  die  Epim. 
Horn.  Cratü.  Auecd.  I  p.  442,  7  ix  %ov  t^Xti 
mit  Hinweis  auf  Alkman  79:  ix«  a^off, 
(ti  ^iU  dätfiov. 

Stralsnnd.  Bnd.  ?eppmftller. 

Tacitnt,  de  vita  et  moribuB  Tulii  Agricolae. 
With  introduction  and  iiotes  hy  Alfred  Gudeman. 
ßostou  1899,  Allyn  and  Bacon.  XXXVIII  nod 
160  S.  8^    l>60  8b. 

Das  erste  Kapitel  der  Einleitung  giebt  das 
Nötige  über  Leben  nnd  Werke  des  Tacitns.  Im 
zweiten  sucht  der  Verfasser  nachzuweisen,  dafs  der 
Agricola  genau  nach  dem  Schema  gearbeitet  ist, 
das  die  antiken  Rhetoren  für  ein  encomiam  oder 
einen  ßaatXtxos  Xoj'Oi  aafgestellt  haben.  Dieses 
umfafst  sechs  Teile:  1.  nQOointoVt  2.  ydysois  ^vatg 
ävctT^^Tit  3.  imt^evfuna,  4.  tt^^ckj  5<  <nV'9*~ 
ßt^,  6.  inlloyo^.  Dieser  Vorschrift  entsprechen 
ohne  Zweifel  der  erste  (Kap.  1 — 3),  zweite  (Kap  4  f.) 
nnd  letzte  (Kap.  43  f.)  Teil  des  Agricolii.  Bedenk- 
licher sieht  die  Sache  bereits  beim  dritten  aus. 
Denn  zu  den  intt^erftazuj  die  von  Menander  ge- 
nauer als  avev  dyaveav  bezeichnet  werden, 
ist  doch  schwerlich  der  Bericht  über  die  Ver- 
heiratung, die  Geburt  einer  Tochter  und  den  Tod 
der  Mutter  zu  rechnen.  Den  Hanptteil  des  ganzen 
Agricola  bilden  natürlich  die  TtQa^sts.  Dafs  in 
ihn  auch  die  Schilderung  Britanniens  (Kap.  10 — 
13)  gehört,  kann  man  wohl  anfGmnd  einer  vom 
Verfasser  beigebrachten  Stelle  Menandera  zugeben. 
Schwieriger  ist  das  dagegen  bei  der  Usiperepisode 
(Kap.  28).  Zu  ihrer  Erklärung  zieht  der  Verfasser 
die  Sitte  der  griechischen  Trinker  heran,  vor 


Eintritt  der  Katastrophe  einen  beruhigenden  Chor- 
gesang einzufügen:  so  soll  auch  diese  Episode  daza 
dienen,  vor  dem  Bericht  über  die  Schlnfskata- 
stropbe  in  Britannien  das  Gemüt  des  Lesei^  zu 
beruhigen.    Auf  diese  Weise  Isfst  sich  freilicb 
alles  mit  aHera  vergleichen.   Richtiger  ist  die  Be- 
merkung, da&  dieses  Kapitel  etwa  die  Bedeutung 
einer  Fufsnote  hat,  die  ja  die  alten  Schriftsteller 
nicht  kannten.    Um  ferner  die  Einschiebung  der 
beiden  Reden  (Kap.  30—34)  in  diesen  Abschnitt 
zu  rechtfertigen,  spricht  der  Ver&sser  über  die 
allgemeine  Sitte  der  antiken  Historiker  von  Thu- 
kydides  bis  Ammianns,  derartige  Reden  in  ihre 
Werke  einzuflechteu,  und  folgert  daraus,  dafs  es 
für  Tacitus  nnvermeidlich  (inevitable)  war,  diesem 
Herkommen  sich  zn  fügen.    Freilich  würde  dies 
nur  für  ein   historisches  Werk  etwas  beweisen, 
aber  nicht  für  ein  biographisches.    Nicht  glück- 
licher ist  der  Verfasser  mit  der  Annahme  der 
ovyxQtciS.  Für  diese  erklärt  er  den  Abschnitt  über 
Agricolas  Vorgänger  in  Britannien  (Kap.  13 — 18). 
Dafs  die  ffvyxQtaig  an  sich  nicht  notweudigerweise 
an  den  fünften  Platz  gebunden  ist,  sondern  anch 
an  einem  früheren  stehen  kann,  ergiebt  sich  aller- 
dings ans  den  antiken  Theoretikern.    Ob  sie  nun 
aber  in  die  7r^§»;>  zu  denen  ja  der  geographische 
Abschnitt  gehört,  eingeschoben  werden  darf, 
ist  doch  noch  eine  andere  Fi-age.    Auch  dafs  *eiu 
besonders  feiner  Blick  für  effektvolle  dramatische 
Gruppierung'  dazu  gehört,  diesem  Abschnitt  den 
Platz,  den  er  im  Agricola  erhalten  hat,  anzu- 
weisen, ist  doch  eine  etwas  kühne  Behauptung. 
Wohin  hätte  Tacitns  ihn  denn  sonst  stellen  sollen? 
Und  ferner,  wenn  man  ihn  unbefangen  durchliest, 
wird  man  in  ihm  wohl  nur  einen  historischen  Be- 
richt, aber  schwerlich  eine  avyxgiais  finden.  Nach 
alledem  scheint  mir  die  vom  Verfasser  Ober  deu 
Agricola  aufgestellte  Theorie  auf  ziemlich  schwa- 
chen Fnfsen  zn  stehen. 

Bei  der  im  nächsten  Abschnitt  folgenden  Be- 
sprechung der  von  Tacitus  benutzten  Quellen  läfst 
sich  für  die  literarischen  natürlich  kein  Name 
mit  irgend  welchem  Anspruch  anf  Wabncheinlicli- 
keit  nennen.  Im  iiinften  Abschnitt  sind  nach 
einigen  allgemeinen  Bemerkungen  über  Tacitus* 
Stil  die  Beispiele  der  wichtigsten  stilistischen  nud 
rhetorischen  Eigentümlichkeiten  des  Agricola  unter 
den  Überschriften  Stellung,  Brachylogie,  Incon- 
cinnitat,  poetische  nnd  bildliche  Ausdrücke  zu- 
sammengestellt. 

Die  Gestaltung  des  Textes  ist  eine  sehr  selb- 
ständige: im  kritischen  Anhange  (S.  154 — 100), 
der  übrigens  nicht  ganz  vollständig  ist,  werden 
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ni^e^r  70  Abweichungen  von  Halms  Ausgabe 
Terzeichnat  und  kurz  begründet,  überdies  nnd 
etliche  ansfuhrlicher  in  der  Glassical  revievr  XI 
(1897)  S.  325  —  332  besprochen.  So  iutoressaut 
alle  diese  Darlegnngea  des  Herausgebers  siud,  so 
verm^  ich  doch  nur  an  etwa  zeha  Stellen  die 
von  ihm  gewählte  Lesart  gntzuheirsen,  z.  B.  6,  2 
(Halm)  fecUf  16«  11  »uae  quisque  inmriae  tdlor, 
19,  18  proxitnia  hibernis,  25,  3  timebaty  38i  19  vnde 
prommo  Britanniae  litore  lecio  omni  reMerai,  43, 
13  speeiem  tauten  doloria  anitni  vttllu[que]  prae  »e 
tulit  Bei  etlichen  aadereu  ist  die  Richtigkeit  für 
mich  nicht  über  allen  Zweifel  erhaben,  so  4,  lä 
ultraque  quam,  11,11  eorum  aaera  deprehmtlas  ae 
stiperstilionnm  perauasiorua  ^  24,  10  Streichung  von 
iB  melius,  36,  5  cohorfes  trea,  41,  13  vigorem  con- 
stantiain  et  expertum  bellia  aniinum.  Vielfach  je- 
doch haben  mich  die  vom  Herausgeber  angefQhrten 
Grüade  nicht  zn  überzeugen  vermocht,  namentlich 
in  eiuigen  Fällen,  in  denen  er  die  handschriftliche 
Lesart  in  den  Text  einsetzt.  Wenn  er  z.  B.  1 7,  8 
»ustinuiiqm  molem  schreibt,  während  bei  Halm  que 
eingeklammert  ist,  so  beweisen  die  von  ihm  für 
adversatives  qua  angeführten  Beüpiele  nichts,  da 
in  keinem  ein  irrealer  Satz,  wie  hier  der  Fall  ist, 
voranfgehii.  33,  6  wird  die  Überlieferung  virtuie 
et  aufpicii»  rnipeni  Homani  statt  wtuie  vegtra,  anepi- 
eii»  imperü  Romani  eingesetzt  Jedoch  halte  ich 
den  Attsdmck  viriute  ünperä  Homani  Tat  völlig 
nomSglich.  Ja,  wenn  es  virtute  popuU  Romani 
hiefse!  Auch  paTst  die  angeführte  Stelle  Cnrtius 
6,  3,  2  imperio  auspicioque  perJomui  nicht,  denn 
dort  spricht  Alexander  von  sich  selbst.  £benso 
stellt  der  Herausgeber  35,  7  das  überlieferte  ingens 
victoriae  decm  citra  Romanum  eanguinem  bellandi 
statt  bellanü  wieder  her.  DaTs  bellandi  an  sich 
von  victoriae  decu»  abhängen  kOnnte,  ist  zuzngeben. 
Aber  hier  handelt  es  sich  darum,  dafs  ingena  victo- 
riae deeita  nur  dann  erworben  wird,  v^enn  eine 
bestimmte  Bedingung  erfüllt  wird.  Zn  dieser  aber 
bildet  den  Gegensatz  das  folgende  ai  pellerentury 
und  gerade  diesen  ergiebt  die  Lesart  bellanti  (Rhe- 
nanns). Auch  38,  9  ist  secieti  collea  statt  Gruestis 
deaerti  kanm  zulässig.  Denn  aecretus  geht  iu  den 
sämtlichen  vom  Herausgeber  angefdhrten  Stellen 
auf  das  Einsame  der  Lage,  während  es  sich  hier 
um  einen  Ort  handelt,  der  erst  von  Truppen  be- 
setzt war,  dann  aber  verlassen  wurde. 

Sehr  zahlreich  sind  die  eigenen  Vermutun- 
gen des  Herausgebers.  Als  unbedingt  sicher  ist 
kanm  eine  zu  bezeichnen,  als  ansprechend  dagegen 
G,  17  rnedio  moderaiionia  atque  abundantiae  und 
28,  6  UHO  relro  remigante.  Überflüssig  ist  die  Um- 


stellung von  et  17,  2  et  miniäa  hoatiwn  epta.  {et\ 
terrorem  etaüm  intuUt,  die  Streiobuug  von  vaeui 
37,  2  als  Glossem  zu  dem  vorhergehenden  ptignae 
expertea  und  42,  9  die  Einschiebang  von  ae  vor 
fxcuaantia.  Andere  Vorschli^e  lassen  sich  als  ' 
geradezu  falsch  erweisen,  so  werden  4,  15  iu  den 
Worten  ultra  quam  conceaaum  Romano  ac  aenaiori 
die  beiden  letzten  gestrichen..  Da  jedoch  in  dem- 
selbeu  Kapitel  ges£^t  ist,  dafs  Ägricolas  Vater 
aenatoi-ii  ordinia  war,  so  verm^  ich  keinen  Grund 
einzusehen,  warum  Agrioola  in  späteren  Lebeus- 
jahreu  von  sich  als  jungem  Manne  (prima  in  tu> 
venta)  nicht  den  Ausdruck  aentUori  in  dem  Sinne 
von  'zukünftiger  Senator^  (so  Andresen)  gebraucht 
haben  soll.  Der  Herunsgeber  giebt  selbst  zu,  dals 
er  kein  Bedenken  haben  würde,  wenn  im  Texte 
ac  conauli  stände.  In  wiefern  aber  besteht  da 
zwischen  aenatori  und  conauli  ein  grundsätzlicher 
Unterschied?  Für  den  juugeu  Agricola  pafst  doch 
genau  der  Ausdruck,  der  Tac.  aun.  XHI  25,  11 
von  Julias  Montanas  gebraucht  wird:  aenatorii  or- 
dinia,  sed  qui  nondum  honorem  capeaaiaaet.  Und 
wie  soll  überdies  ac  aenaiori  in  den  Text  hinein- 
gekommen sein?  Femer  schreibt  der  Herau^eber 
12,  16  frugum  patiena,  feeundum  statt  patieiis  fru- 
gum^  feeundum^  damit  der  Genetiv  frugwn  von 
beiden  Adjektiven  abhängen  kann.  Aber  auch  bei 
dieser  Stelluug  sieht  man  keinen  rechten  Grnnd 
für  die  doppelte  Bezeichnung  ein.  feeundum  wird 
doch  wohl  mit  Soheffer  als  Erklärang  zn  dem  an- 
gewöhnlichen  paitena  frugum  zn  streichen  sein. 
Über  einige  andere  Stellen  habe  icb  bereits  in 
dieser  Wochenschrift  1900  No.  50  S.  1369  f.  ge- 
sprocheu. 

Der  Kommentar  ist  eine  durchaus  exfteulicbe 
Leistnag.  Er  ist  anfserord entlich  reichhaltig,  so 
dafs  man  nicht  leicht  an  irgend  einer  Stelle  eine 
Erklärung  vermissen  wird.  Das  Sachliche  ist  in 
gleicher  Weise  berücksichtigt  wie  das  Sprachliche, 
nicht  Sölten  werden  anch  direkte  Übersetzungen 
geboten.  Im  allgemeinen  halten  sich  die  An- 
merkungen aaf  einer  anerkennenswerten  wi^en- 
sohaftlichen  Höhe,  nur  wenige  fallen  durch  ihren 
mehr  elementaren  Inhalt  auf,  z.  B.  die  Öfter  wieder- 
kehrenden Bemerkungen  über  die  Ergänzung  der 
Kopula  oder  der  Personalpronomina,  oder  die  über 
den  finalen  Konjunktiv  im  Relativsatze  und  äbnl. 
Jedenfalls  werden  tüchtige  Schüler  der  oberen 
Klassen  der  Colleges,  sowie  anch  Studierende  den 
Kommentar  mit  gutem  Erfolge  benutzen.  Auch 
hier  mögen  ein  paar  Bemerkungen  über  einige 
Einzelheiten  gestattet  sein.  4,  10  pafst  zu  ab 
iulecebris  peecantium   die  Stelle  5,  13  reeiperata* 
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provinciae  gloria  wegen  der  Verflohiedeubeit  des 
Genas  verbi  und  des  Tempus  nicht  als  Parallele. 
—  9,  8  ist  zu  facile  iustegue  agebat  gewifs  nicht 
res  iudieiale»  zu  ergänzen,  sondern  es  ist  das  ge- 
wöhnliche agere  mit  dem  Adrerb.  —  9,  20  soll 
ttalim  in  den  Worten  etatim  ad  spem  eon8ulatu$ 
revocaliu  est  an  Stelle  des  fehlenden  Adjektivs  zu 
tpem  gehören  »  *die  sofortige  Hoffnung*.  Dann 
würde  Tacitus  aber  sicher  die  Worte  anders 
gestellt  haben.  —  17,  7  ergänzt  der  Heraas- 
geber zn  9t  Cerialis  quidem  alterim  «uccessoris 
euram  famamque  ohruUaet  den  Bedingangasatz 
n  diuUita  in  Britannia  mansisMt.  Der  nötige 
irreale  Nebensatz  ist  jedoch  vielmehr  dem  Sinne 
nach  in  mstinuit  molem  laliu»  Frontinus  enthalten, 
d.  h.  einen  andern  Nachfolger  hätte  Gerialis  völlig 
in  Schatten  gestellt,  Frontinns  aber  zeigte  sich 
der  Aufgabe  gewachsen.  —  18,  32  kann  man  diasi- 
mulatione  famae  famam  auxii  schwerlich  als  Obias- 
mas  bezeichnen,  da  gar  kein  Paar  einander  ent- 
sprechender Glieder  vorhanden  ist.  —  40,  7  giebt 
der  Herausgeber  dabatur  in  den  Worten  codieUlo»^ 
quibtu  ei  Suria  dabatur  j  tulisse  für  eine  Art  Im- 
perfektum des  Brie&tila  ans,  während  es  doch  das 
gewohnliche  Präteritum  eines  Nebensatzes  der 
Erzählung  ist.  —  42,  21  braucht  plerique  durch- 
aus nicht  »  plurüni  zn  sein.  —  43,  9  nimmt  der 
Heran^eber  in  den  Worten  et  libertorum  primi  et 
medieorwn  intimt  venere^  nve  cura  ülud  eioe  inqui- 
sitio  erat,  einen  Chiasmus  an,  indem  sich  eura  anf 
medici\  inquisilio  auf  liberti  beziehen  soll.  Das  ist 
aber  entschieden  sehr  gesucht  Auch  die  liberti 
konnten  sich  im  Anftrag.  des  Kaisers  aus  cara 
nach  Agricolas  Befinden  erkundigen,  und  ebenso 
die  Ärzte  aas  inqaitüio.  Ebenso  wenig  ist  46,  3 
in  no»que  et  (so  liest  der  Herau^eber)  domum 
tuam  ab  in/imo  detiderio  et  muliehribus  lamentia  .... 
voces  ein  Chiasmus  zn  sehen.  Auch  hier  entsprechen 
nicht  nos  und  lamentis  sowie  domum  und  desidtrio 
einander,  sondern  beide  Substantiva  gehören  zu 
beiden  Objekten. 

Die  äulsere  Ausstattung  ist,  wie  stets  bei 
amerikanischen  Ani^ben,  tadellos. 

Dresden-Neustadt.  Theodor  Opits. 

J.  B.  Kenne,  Metz  in  römischer  Zeit  (S.-Ä.  aus 
dem  XXll.  Jahresbericht  des  Vereins  fflr  Erüknnde 
zu  Metz).    Metz  1900,  Druckerei  der  Lotliringer 
Zeitung,  G.  m.  b.  H.    22  S.  8». 
Dem  Direktor  des  Mnseums  der  Stadt  Metz  ist 
es  gelungen,  in  der  vorliegenden  Sclirift  seine  aus- 
führlicheren Erörterungen,  von  denen  bereits  zwei 
Teile  im  Jahrbuch  d.  Gesellsch.  f.  lothring.  Gesch. 
n.  Altertnmsk.  B.  IX  S.  155-201  und  B.  X  S.  1 
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— 71  veröffentlicht  sind,  vortragsmäfsig  kurz  und 
klar  zusammenzufassen.  Das  Maseunisiaventar  ist 
mit  den  Resnltateu  Metzer  Lokalforschung  und 
einschlägigen,  im  römischen  Gallien  überhaupt 
nachweisbaren  kulturellen  Erscheinungen  des  rö- 
mischen Reiches  in  Znaammenhang  und  dadurch  das 
Mediomatriker  Gebiet  im  ganzen  in  höchst  fesselnder 
Weise  iu  den  Kähmen  der  allgemeinen  Geschichte 
gebracht.  So  mufs  das  Verständnis  für  die  engere 
Heimatskunde  geweckt  werden.  Der  Zweck  der 
Arbeit  Eeunes  ist  geschickt  erfüllt:  'Unberechtigte 
Milsaohtung  der  freilich  oft  nnscbeinbaren  und 
verstümmelten  Denkmale  zu  verscheuchen  und  das 
Interesse  für  ihre  Sammelstelle,  das  Museum,  zn 
wecken'.  —  Mit  Recht  betont  der  Verfasser,  dals 
die  damalige  Kultur  im  Metzer  Lande  nicht  als 
römische  Kultur,  sondern  als  'gallisch-römische 
Mischknitur'  bezeichnet  werden  musae,  dafs  somit 
das  Romische  Galliens  erst  veratändtich  werden 
kann  durch  gründliche  Beachtung  und  Erforschnng 
des  Vorrömischen. 

Bonn.  ConitanÜn  Soeuen. 


Aunzfise  aus  Zeltocbrlften. 

Berliner  pliilologische  Wochenschrift  47 
(24.  November  1900). 
S.  1467  f.  Eb.  Nestle,  dfKpotsqot  =  alle  mit 
einander,  lu  No.  8  der  *Berl.  philol.  Wocb.'  vom 
Jahre  1898  hat  N.  gezeigt,  dars  dfupöisQOi  bei  den 
Byzantinern  für  nävtsg  gebraucht  werde,  and  danach 
Apostelgesch.  19,  14—16  erklärt.  Nun  bringt  er 
eine  Analogie  aus  der  deutschen  Sprache  bei,  aus  der 
Vorrede  Luthers  auf  den  Psalter  (Bindseil-Niemeyer, 
Kritische  Ausgabe,  Teil  7  S.  328).  wo  beide  auf 
mehr  als  zwei  Glieder  bezogen  ist;  auch  Grimm  im 
Wörterb.  1  1369  macht  auf  diesen  Siirachgebraucli 
aufmerksam  nnd  sucht  ihn  etymologisch  zu  begründen. 
—  S.  1469.  W.  A.,  Ehrengabe  für  Mau  [s.  Wodi.  4.^ 
S.  1245  f.].  —  S.  1469  f.    Institut snachrlchten. 

Neue  philologische  Rundschau  24  (1.  Dezember 

1900). 

S.  553-558.  C.  Wagener,  Erklärung  der  Worte 
'hodie  triceiisinia  sabbata'  hei  Horat.  Bat.  I  9,  69< 
Wie  Commodian  zeigt,  hat  man  unter  tricesiina  das- 
selbe zu  verstehen,  wie  neomenia,  Neumond,  Neumond- 
fest.  Ähnliche  Verbindungen,  wie  hier  bei  Horaz, 
finden  sich  auch  in  der  Vutgata,  neomenia  et  sabbatam 
oder  calendae  et  sabbatum.  Auch  die  Scholiasteii 
sprechen  sicli  in  diesem  Sinne  aus.  Die  Uorazworte 
sind  als  asyndetische  Verbindung  anzusehen :  'heul 
ist  Neumoiidfest  und  Sabbat.'  Wenn  diese  beiden 
Feste  zusanimenßeleD,  so  wurden  sie  ganz  besonders 
feierlich  begangen,  wie  dies  u.  a.  die  Vorgänge  bei 
der  Kreuzigung  Christi  zeigen.  Fuscus  konnte  darauf 
kommen,  sich  auf  dieses  Fest  zu  berufen,  weil  sich 
der  ganze  Vorgang  in  der  NilLe  des  Judenviertels, 
traus  Tiberim,  abspielte  und  er  die  VorbereituDgeu 
der  Juden  dazu  gerade  gesehen  haben  konnte. 


2.  Jaimar.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.    1901.   No.  I. 
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Historische  Zeitschrift  85,  3. 

S.  385— 452.  G.  NeBmann,  Griechische  Kultur- 
geschichte in  der  Auffassnog  Jacob  Bnrckhardts, 
verteidigt  den  Standpunkt  dos  Werkes  gegenflber 
der  von  philologischer  Seite  ausgesprochenen  Gering- 
schätzung und  stellt  den  Verfasser  neben  die  GehrUüer 
Grimm. 

Egyetemes  Philologiai  Közlöny»),  XXIV.  Bd 
(1900).  l.~5.  Heft. 
S.  12 — 17.  Ä.  Bartal,  Lineamenta  Latinitatis 
Begni  Huugariae  mediae  et  infimae  aetatis.  Vorrede 
zn  einem  Wörterbuche  der  eigentflmtichen  Ijatinität, 
wie  sie  in  Uugam  seit  der  Zeit  Ste&ns  des  Heiligen 
bis  zam  Jahre  1848  altgemein  Üblich  war.  —  S.  25 
— 30.  J.  Bödiss,  Erklärung  des  lateinischen  Infini- 
tivus  historicus.  Dieser  Gebrauch  des  inf.  ist  am 
leichtesten  aus  der  ursprQnglichen  locativen  Bedeutung 
des  iuf.  zu  erklären.  —  S.  32—37.  G.  Boros,  Zur 
Poetik  der  Alten.  Kurze  Zusammenfassung  der  Au- 
sichtra  des  Aristoteles  und  des  Horatius.  —  S.  46  — 
50.  J.  Gserep,  Das  Etymon  von  elementa.  Das 
Etymon  ist  das  hebräische  ai3iM(J^  =  Eingang,  s.  Sep- 
tuag  Ezech.  40fif.  —  8.57-61.  G.  Fin&ly,  Capi- 
tolinm.  Kurze  Topographie  des  Capitols  auf  Grund 
-der  neuesten  Forschungen.  —  S.  82  —  92.  J.  Hör- 
ny&nszky,  Ursprung  der  Agone.  Der  Ursprung  der 
griechischen  Agone  ist  in  jenen,  den  mittelalterlich«! 
Gottesgerichten  ähnlichen  Wettkämpfen  zn  suchen, 
welche  die  Griechen  um  die  Hinterlassenschaft  eines 
Verstorbenen  ausgekämpft  haben.  —  S.  125 — 128. 
G.  Nämethy,  Quaestianculae  Euheroereae.  Verf.  giebt 
Nachträge  und  Berichtigungen  zu  seiner  Ausgabe  der 
Euhemeros-Fragmente  (Budapest,  1889).  —  S.  173— 
175.  R.  Väri,  Miscella  criticn.  1.  Ad  Oppiani 
Halieuticaf  I.  vs.  73.  Verf.  liest:  äXXa  /u»  tXr^xotz' 
^vaXia  noQta  iftßaatXewov.  2.  Ad  Fl.  Vegetü  Renati 
Epit  rei  militaris  IV.  15.  Statt  caustas  ist  zu  lesen 
chosiria».  3.  Ad  Astronomiam  Orphei  nomine  circum- 
latam.  Vs.  7  ist  zu  lesen:  d^jtia  t6S*  iatl  nok^g 
än6fttaa%v  oC^x  dJLandtSetv»  4.  Ad  Arati  Phaenomena 
(669)  et  Quinti  Smymaei  Fosthomerica  (III.  510). 
An  beiden  Stellen  ist  statt  aki  zn  lesen  aUv.  5.  Ad 
schulia  in  Apolloiiii  Rh.  Argonautica.  In  der  Kcit'- 
schen  Ausgabe  (p.  307  ad  vs.  67.)  ist  zn  lesen:  17 
naQäxenm  Botß^uidi  lipvfi-  —  S.  187—199.  S. 
Kransz,  Sprachveigleicbung  bei  Vergllins  Maro 
Grammaticns.  Verf.  behandelt  die  Steilen,  wo  der 
genannte  Grammatiker  es  versucht  hat,  lateinische 
Spracberscheinungen  aus  dem  Griechischen  nnd  He- 
bräischen zu  erklären.  —  S.  210 — 212.  M.  Szilasi, 
Sophokl.  El.  T88.  1078—81.  Der  Ausdruck  f*^  ßXi- 
netv  (vs  1079)  soll  nicht  Todesstrafe,  sondeni  Kerker- 
strafe  bedeuten.  —  S.  292  -303.  R.  V&ri,  Sancti 
Gregorü  Nazianzeni  codicis  Hediceo-Laurentiani,  cele- 
berrimi,  collatio.  Pars  qnarta  et  ultima.  Letzter 
Teil  einer  vollständigen  CoUation  der  genannten  Hand- 
selirift.  Die  drei  ersten  Teile  sind  in  üerselben  Zeit- 
schrift, XX.  pp.  759— 772,  XXI.  pp.  141  —  149  und 
XXII.  pp.  515  —  525  erschienen.  —  S.  347  —  367. 
G.  Nämethy,  Adversaria  critica  ad  Taciti  Agricolam, 


*)  Erscbdint  in  Budapest  in  ungarischer  Sprache,  redi- 
giert von  G.  Nemethy  und  G.  Petz.  Jährlich  10  Hefte. 


Annales,  Historias.  Verf.  sucht  den  ktmservativen 
Standpunkt,  den  er  in  seinen  Textaasgaben  der  ge- 
nannten Taciteischeo  Werke  eingenommen  hat,  näher 
zu  bcgrOnden.  Agr.  c.  28  schreibt  er:  rooz  aqnam 
atque  utilia  rapiente»  cum  plerisque  etc.;  c.  38  ist 
zu  lesen:  proximo  anno  Britanniae  litore  lecto  omni 
rediret.  Aon.  I.  32:  neque  disiecti  vel  paucornm  in- 
stinctu;  II  46  statt  vavuaB  legiones,  was  ganz  un- 
verständlich ist,  liest  er:  Varianaa  legiones;  IV  31 
statt  fiurando  ist  zn  lesen  et  iurandoi  IV  65  wird 
die  Corrnptel  appellalum  tauitset  auf  folgende  Weise 
emeudiert:  ad  oellandum  tulUset-^  VI  19  wird  in 
aiirariasque  das  que  gestrichen.  —  S.  389 — 392. 
J.  Ger^b,  Die  römischen  Couanlarfamilien.  Alpha- 
betische Zusammenstellung  der  römischen  Familien, 
deren  Mitglieder  die  GonsularwUrde  erlangt  haben. 
—  S.  427  -452.  E.  Remänyi,  Die  poetischen  Bo- 
schreibnngen  Homers.  Die  Beschreibung«!  werden 
nach  den  Gegenständen  geordnet  und  einzeln  erklärt. 

Zeitschrift  fttr  das  Gymnasialwesen  7/8. 

g.  445—449.  K.  Eodemann,  Zar  Behandlung 
der  Bedingungssätze,  stellt,  von  der  sprachlichen  Form 
im  Deutschen  ausgehend,  einfache  und  übersichtliche 
Regeln  fQr  die  Cbertragnng  ins  Lateinische  und  ins 
Griechische  auf.  —  S.  564—576.  R  Basse,  Zur 
Erinuerang  an  L.  Wiese. 


Kezenalona-VerzeicbaU  phlloL  Scbriften. 

Archiv  fQr  Papyrusforschung.  Vol.  I,  3: 
At/ien.  3808  S.  505  f.  Anerkennende  Skizzierung 
des  Inhalts.  Es  wird  besonders  anf  den  Ursprung 
der  Novellendichtung  eingegangen,  and  am  Schlafs 
wird  Kenyons  Handbuch  der  griechischen  Paläographie 
mit  Wilckens  Tafeln  verglichen  und  gezeigt,  warum 
ersteres  praktischer  sei. 

Bauch,  G.,  Die  EiofQhrung  der  Melanchthoniscben 
Deklamationen:  /i'cr.  39  B.  249.  Erklämngen  zn 
den  vorkommenden  Personennamen  vermifst  K. 

Beloch,  J.,  Griechische  Geschichte,  II:  H2.  85  II 
S.  296-298.  Scharf  eindringend,  aber  oft  willkttrlich. 
Judeieh. 

Borinski,  K.,  Das  Theater.  Sein  Wesen,  seine 
Geschichte,  seine  Meister:  BphW.  43  S.  1334  f. 
Empfohlen  von  C.  Haeberlin. 

Caesar,  de  b.  c,  Scbttlerkommentar  von  F, 
Klatehkai  Gyrmianum  17  S.  603.  Fflr  rasch  vor- 
gebende PrivatlektOre  geeignet.    J.  Golling. 

Carri^re,  A.,  Les  huit  sanctuaires  de  l'Armönie 
payenne,  d'apr^s  Agathange  et  Hoise  de  Kboren: 
Rev.  arcfi.  Juli-Aug.  S.  177  f.  Inhaltsangabe  von 
H.  Hubert. 

Cornelii  Nepotis  Vitae,  von  A-Weidner^  4.  A.: 
Riv.  dl  fil.  XXVIII  2  S.  337-330.  Eine  Anzahl  Les- 
arten bespricht  nach  der  portugiesischen  Ausgabe 
E.  Dias  (Lissabon). 

Corpus  glossariorum  latinorum  VI  fasc.  1.  2 
=  Thesaurus  Klossamm  emendatarum  fasc.  1.2:  Areh. 
f.  Ut.  Lex.  XI  S.  588  f.    Höchst  dankenswert. 

Ebers,  Georg,  Ägyptische  Studien  und  ^Ver- 
wandtes: LC.Z1  S.  1534 f.  Alle,  die  dem  Gelehrten 
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und  Schriftsteller  E.  zugethan  sind,  werden  dem 
fieranageber  dieser  AuswabI  Dank  wissen.  U.  P—n. 

Egjptian  research  account.  The  R&measeum, 
by  J.  E  Quibell,  with  translations  and  romments  by 
W.  Spiegelberp.  —  The  tomb  of  Phtah-Hetep  copied 
by  Ii.  F.  E.  Paqet  and  A.  A.  Pirt'e,  with  comments 
by  F.  LL.  Grifßth:  Rev.  arcA.  Juli -Aug.  S.  171-177. 
Anerkennende,  sehr  ansfOhrliclie  Besprechung  der 
ersten,  kurze  Anzeige  der  zweiten  Arbeit  von  G.  Foucart. 

Ehwald,  R.,  Exegetischer  Kommentar  zur  XIV. 
Heroide  Ovids:  BphW.  43  S.  1319-1324.  Vor- 
treffliche Probe  eines  zu  erwartenden  Kommentars 
zu  den  sämtlichen  Herolden.    //.  Magum. 

Incerti  auctoris  Epitome  rerum  gestarum 
Alexandri  magni.  E  cod.  Mctensi  ed.  O.Waguf:r'. 
DLZ.  43  S  2785.  Fr.  Cauer  kommt  in  einer  Er- 
örteruug  der  Qaelleo  zu  der  Vermutung,  dals  Curtius, 
Justinus  und  der  Anonymus  aus  Pompeias  Trogas 
geschöpft  haben. 

Funk,  T  X.,  Lehrbuch  der  Eirchengeschichte : 
LC.  39  S.  1598.  Diese  3.  Auflage  ist  bedeutend 
Termelirt,  vielfach  revidiert  und  zu  einem  TeUe  gänz- 
lich umgearbeitet.  Sie  wird  sich  in  erhfihtem  Mafse 
als  vortrefflich  brauchbar  erweisen. 

Gnecchi,  Fr.,  Monote  Romane,  2.  ed.:  Eev. 
Beige  de  num.  1900,  4  S.  459.  Sehr  natzlich  und 
empfehlenswert.    A.de  W. 

GraeveS}  J.,  Darstell  an  gen  aus  der  Geschichte 
des  römischen  Grundeigentums,  vorwiegend  in  der 
Kaiserzeit.  Bd.  I:  LC.  38  S.  1550  f.  Wir  haben 
es  in  diesem  russischen  Werke  durchaus  mit  einer 
tiefen,  auF  vielseitiger  Geistes-  und  Charakterbildung 
und  reicher  Litteratnrkenotnis  bestehenden  Auffassung 
zu  thun.  H. 

Heerdegen.F.,  Lateinische  Lexikographie:  Arck. 
f.  tat  ta*.  XI  S.  588.  Wird  den  neueren  Arbdten 
nicht  gerecht. 

Hei  big,  W. ,  Fahrer  dnrch  die  öffentlichen 
Sammlungen  klassischer  Altertümer  in  Rom,  2.  Aufl.: 
BphW.  43  S.  1332-1334.  Bringt  umfassende  Ände- 
rungen und  Zasätze.    Fr,  Haneer. 

HoUeaux,  H.,  Sur  un  passage  de  Flavius 
Josephe:  BphW.  iZ  S.  1318  f.  Trifft  sicher  das 
Richtige  (in  der  Erklärung  von  los.  ant.  iad.  XII  4 
§  135).    Ii.  Willrich. 

Hühn,  Eugen,  Die  alttestamentlichen  Citate  und 
Reminiszenzen  im  Neuen  Testamente:  S.  1597f. 

Dies  sorgsam  zusammengestellte  Buch  ist  ftlr  jeden 
nentestamentlichen  Exegeten  ein  Dfltzliches  Nach- 
schlagewerk. 

van  Jjzeren,  De  vitiis  qnibusdam  principum  co- 
dicnra  Aristophaneomm:  Heo.  di  fil.  HXVlll  2  S.  326  f. 
Die  systematische  DurchRlhrung  lobt  0.  Zuretti. 

Joannes  Nicolai  Secnndus,  Basia,  berausg. 
von  G.EUiuger:  BphW.  43  S.  1336. 

TOn  Kralik,  Richard^  Al^^echisclie  Musik: 
DLZ.  43  S.  2809.  Steht  nicht  auf  der  Höhe  der 
Forschung  und  ist  nicht  kritisch  genug,  z.  T.  auch 
modernisierend.    E  Graf. 

Kr^tscbmer,  P.,  Einleitung  in  die  Geschichte 
der  griechischen  Sprache:  XLIV  3  S.  188-199 

des  Anzeigers.  Ruhige  und  aachliche  Kritik  wird  an- 
erkannt von  H,  Meringer. 


Lermann,  W.,  Athenatypon  auf  griechischen 
Manzen:  lieo.  arch.  Juli-Aug.  S.  178  f.  Wird  an- 
erkannt von  S.  Ii. 

Levi,  Cesare,  Letteratara  Dramatica:  LC.  39 
S,  1609.  Das  Ganze  eutbält  zu  viel  Namen  und 
Zahlen  und  zn  wenig,  was  sich  auf  die  Sache  bezieht, 
auch  keinerlei  Milieu. 

Livi  ab  u.  c.  1.  XXXXV,  herausg.  von  W.  P/lüger: 
Gymnasium  IQ  S.  565.  Dem  Schulgcbraache  betiuem 
zugänglich  gemacht.    A.  Funck. 

Mau,  Aug.,  Pompeii.  Its  life  and  art.  Trans- 
lated  into  English  by  Fr.  W.  Kelaey.  N.  Jahrb.  HI 
S.  591.  Prächtige  Leistung,  deren  Durcharbeitmig 
für  den  Unterricht  grölseren  Gewinn  verspricht  als 
eine  hastige  Reise  durch  Italien.    //  L.  Urlich». 

Menge,  H.,  Repetitorium  der  lateinischen  Syntax  i 
und  Stilistik,  7.  Aufl.:  Arch  f.  luL  Lex.  XI  S.  592.  ' 
Sehr  geschickt.  i 

Meyer,  P.  M.,  Das  Heerwesen  der  Ptolemäer  ' 
und  Römer  in  Ägypten:  BphVV.iZ  S.  1327-1332.  , 
Bietet  reiches,  wohl  vollständiges  Material  und  wini 
darum  seinen  Wert  behalten,  auch  wenn  im  emzelneo  , 
vieles  zu  bericlitigen  seiu  .sollte;  schon  die  Schrift 
von  Schubart  'Qaaestiones  de  rcbns  militaribas,  ({imles 
faerint  in  regno  Lagidarum'  lasse  manches  in  andereni 
Lichte  erscheinen.    Ad.  Bauer. 

Michel,  Gh.,  Recueil  dMnscriptions  grccqnes. 
Pr^face  par  B,  HaimouUieri  Hev.  arch.  Juli-Ang. 
S.  180.  Sehr  bedeutendes  Werk.  Die  Vorrede 
konnte  fortbleiben.  R. 

Hillet,  G.,  Monuments  de  l'art  Byzantin.  I.  Lc 
raonastfere  de  Daphiii:  '^Qfioyia  1900,  6  S.  377-395. 
Ausgezeichnet.  Komiaiitopoulo»^  der  eine  eingehende 
Skizzierung  des  Inhalts  giebt;  Foriaetzung  in  '^Q/iovia 
8  S.  504-518. 

Moromsen,  Theodor,  Römisches  Strafrecht: 
LC.  39  S.  1606 f.*  Den  unvergänglichen  Verdiensten 
des  Verf.s  fi)gt  das  vorliegende  Buch  ein  neties  hinzu. 
A.  Leist. 

Moritz,  H.,  Die  Zunamen  bei  den  byzantinischen 
Historikern  und  Chronisten,  I.  II :  'A&fivä  XII  3  (1900) 
S.  303-311.    Höchst  dankenswert.    T.  A.  JC. 

Norden,  E.,  Die  antike  Kunstprosa:  ZfdA. 
XLIV  3  8.251-253  des  Anzeigers.  Aufserordentlirli 
verdienstvoll,  nur  ist  der  das  Altertum  und  Mittel- 
alter mit  der  Renaissance  verbindende  Grundgedanke 
nicht  annehmbar.    G.  Thiele. 

Osgood,  G.,  The  classical  mythology  of  Milton's 
English  poems:  Her.  39  S.  240-243.  Anregend,  doch 
hätte  der  Verf.  sich  nicht  auf  die  Jugendgedichte 
beschränken  sollen.    Ch.  Baatide. 

Patin,  A.,  Parmenides  im  Kampfe  gogen  Heraklit: 
liiv.difil.XXym^  3.324-326.  Lebhaft  geschrieben 
und  verdienstlich.    O.  Zuretti. 

Pellegrini,  G.,  Vasi  dipinti  del  Moseo  di 
Bologna:  V^ev.  arc/i.  Juli-Aug.  S.  178.  Sehr  dankens- 
wert.   5.  Ii. 

Philosophie.  Die  deutsclie  Litteratur  Uber  die 
sokratische,  platonische  und  aristotelische  Philosophie. 
1896.  III:  Aristoteles:  Arch.  f.  Gesch.  d.  PhHos. 
VI  4  S.  597-620. 

Reiter,  Siegfr.,  Zur  Etymologie  von  elemeuiunr. 
VIjZ.  43  S.  2784.       Sohnaen  erkennt  an,  dafs  die 
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Deatnng  aus  el-em-eii  nicht  mehr  das  Beiwort  'aben- 
teuerlich' verdiene,  ist  aber  von  ihrer  Richtigkeit 
noch  nicht  überzeugt. 

Rottmanner,  Od.,  Catholica:  Arch.  /.  lal, 
Lea.  XI  S.  589.    Skizziemng  des  Inhalte. 

Rüge,  W.,  und  £.  Friedrich,  Archäologische 
Karte  von  Kloinasieu:  VLZ.iS  S.  2797.  Brauchbar 
ZD  rascher  Orientierung  wie  zu  eingebeudereo  Studien. 
E.  Oberhummer. 

Schmidt,  U.  G.  P.,  Über  griechische  Dreireiher: 
BphW.  43  S.  1324-1327.  Gewichtige  Einwftnde 
erhebt  E.  Aftmtnm. 

SkntBcb,  Fr.,  Zur  Wortzusammensetsning  im 
Lateioiscfaeu:  Arch.  f.  tat  Lex.  Kl  S.  951  f.  Kurz 
angezeigt. 

Srayth,  Herbert  Weir,  Greek  Melicpoets: 
S.  I669  f.    Diese  floifsige  Arbeit  verrät  bemerkens- 
werte Litterat  urkenutnisse.  Hbrln. 

T.  Soden,  H.,  Palästina  und  seine  Geschichte: 
HZ.  85  II  S.  347.  Dem  inhaltsreichen  and  billigen 
Büchlein  wttnscht  weite  Verbreitung  A.  Kemphausen 

Sophocle,  Antigene.  (Edipe.  Tradnction  en 
vers  par  Phil.  Martinon:  DLZ.  43  S.  2783.  Ab- 
scheulich.   V.  Wilamowiiz-M. 

Stolz,  Fr.,  Lateinische  Grammatik,  3.  Aufl.: 
Arth.  f.  lat  Lex,  XI  S.  590  f.  Die  Mängel  des 
Baches  hätten  dnrch  eine  gänzliche  Umarbeitung  be- 
seitigt werden  mttssen.    M.  Niedermann. 

Thalheim,  Th.,  Zu  Lykurgos  und  Lysias: 
BphW.'tS  S.  1313-1318.  Die  Aufstellungen  Tbal- 
hcims  Aber  die  Natur  des  Prosarliythmus  werden 
bekämpft  und  dnrch  andere  ersetzt  von  E.  Vrerup. 

TruBtees  of  the  Hnsenm  of  Fine  Arts. 
34.  annaal  report:  BphW.  43  S.  1334.  Hinweis 
auf  den  Inhalt  dieses  Berichtes  des  Bostoner  Bfasenms 
von  D. 

Weis.E.,  Christenverfolgungeo :  HZ.9,hll  S.  298 
-300.    Kenntnisreich,  aber  einseitig.    M.  Conrat. 

Zncker,  Adolf,  Xenophon  und  die  Opfermantik 
in  der  Anabasis:  LC.  38  S.  1661  f.  Die  Arbeit 
verdient  wegen  der  genanen  Sachkenntnis  and  Urteils- 
fähigkeit and  infolgedessen  auch  wegen  ihrer  Ergeh- 
nisse warme  Anerkennung.   E.  L. 


Mitteilungen. 
Arehäolog^sidie  Geselliohaft  m  Berlin. 

November  -  Sitzung. 

Per  yorsitzende  eröffnete  die  erste  Sitzung  nach 
der  Sommerpanse  mit  einem  Worte  der  Erinnerung 

an  den  so  plO^lich  aus  dem  Leben  geschiedenen 
Dr.  Konrad  W ernicke.  Zur  Vorlage  kamen: 
Roscher,  Kphialte«\  Berichte  der  K.  säch».  Gesell- 
schaft d.  W.  1900  IV;  Jahresberichte  des  Schweize- 
rischen Laiidenmuseums  VII,  VIII;  Festsitzung  zur 
Feier  de»  2Sjä/trigen  Bestehens  des  K.  Deutschen 
ArehäoL  Instituts  in  Athen;  Atti  deW  Aeeademia 
dei  Aineet,  Adunama  Solenne;  Uendiconti  delC 
Accad.  dei  Lincei  IX  3,  4;  0.  Rnbensohn,  Aushänge- 
schild eine»  TVaumdeuter»;  Svoronos,  JouTnal  inter- 
national d^archeoL  nuinism.  III  2;  Sdimidt,  Arpinum 
(Jahrosb.  d.  Fttrsteaschale  In  Meilsen);  Homo,  Lexique 


de  topographie  Romaine^  A.  H.  Smith,  Catalogue 
of  sculptnre  (greek  and  roman  antiq.);  Elia  Lattes, 
Sulla  grande  iserizione  etrusea  trov.  a  S.  Maria 
di  Capua;  CataL  of  greek  eoins  in  the  Brit.  Mus. 
(Lycaonia,  Isauria  etc.);  Annuaire  de»  mus^s;  BuU. 
Dalm.  5  —  9;  A.  Michaelis,  Dra  alte  Kroniden^ 
K.  Woermann,  Geschichte  der  Kniirt  aller  Völker 
und  Zeilen  I;  Wissensch.  Mitteilungen  au»  Bosnien 
und  der  Uereegovina  VII;  A.  v.  Premersteio  und 
S.  Rutar,  Höm.  Strafsen  und  Befestigungen  in  Krain ; 
0.  Muntelius,  Chronologie  der  ältesten  Bronzezeit  i 
E.  Dobberl,  Reden  und  AuftäUe;  P.  Piccolomini, 
Terme  romane  presso  Sieua ;  Die  200-Jahrfeier  der 
K.  prenfs.  Akad.  d.  W ;  C.  Moratti,  La  iserizione 
arcaica  dei  foro  romano  \  Fr.  Winter,  KunstgeseJdvhte 
in  Bildern  I;  Griechische  und  röm.  Porträts  48 — 61? 
La  Glyptothique  Ny- Carlsberg  VIII. 

Den  Vorlagen  reihte  Herr  Braeckner  von  den 
im  Anftrage  der  Kais.  Akademie  der  Wissenschaften 
zu  Wien  von  Herrn  Conze  herausgegebenen  Atti- 
schen Grabreliefs  die  elfte  Liefernng  an.  Mit 
dieser  Lieferung  ist  der  zweite  Band  des  Gesamt- 
werkes zum  Abschlüsse  gebracht,  so  dals  jetzt  die 
figOrlichen  Darstellungen  der  Reliefs  dra  aeclisten  bis 
vierten  vorchristlichen  Jahrhunderts  ToUständig  ver- 
öffentlicht sind.  Von  dem  dritten  Bande  enthält  die 
Lieferung  den  Anfang,  zunächst  die  Fragmeute,  bei 
denen  die  Erhaltung  tibcr  die  Gesamtdarstellung  dos 
Relicfbildes  im  Unklaren  läfst.  Auch  unter  dieser 
Nachlese  sind  Werke  von  hervorragender  Schönheit, 
so  von  besonders  strenger  Arbeit  der  vor  karzem  ge- 
fundene Oberkörper  eines  Mädchens,  das  ein  Kästchen 
hält  (1178a),  ferner  der  Unterkörper  einer  stehenden 
Frau  von  der  flottesten  Arbeit  des  Gewandes,  gewlfs 
ein  Werk  von  der  Hand  eines  namhaften  Kflnstlers 
aus  der  Schule  des  Phidias  (1226),  und  vor  allem 
eine  ganze  Reihe  von  einzeln  auf  ans  gekommeneu 
Köpfisn,  Resten  von  Hochreliefs  des  vierten  Jahrhun- 
derts. Das  Gesamtbild  dieser  stolzesten  der  attUchen 
Grabmäter,  bei  denen  die  Hochreliefplatte  von  beson- 
ders gearbeiteten  Seitenteilen  eingerahmt  war,  wird 
durch  die  Nummern  1176,  1265,  1266,  welche  eben 
Seitenteile  waren,  um  einen  wesentlichen  Zug  bereichert 
Während  im  Innern  der  Nische,  gleichsam  im  Innern 
des  Hauses,  die  Mitglieder  der  Familie  vereinigt 
waren,  sind  in  ganz  flachem  Relief  auf  den  schmalen 
Seitenwänden  —  wie  Ref.  annimmt,  aufsen  —  öfter 
die  Sklaven  angebracht  gewesen,  z.  B.  ein  Mädchen, 
das  am  Thttrpfosteu  lehnt,  oder  ein  Pais,  der,  Öl* 
fläschchen  und  Schabeisen  in  der  Hand,  seinen  Herrn 
zum  Anfang  ins  Gymnasien  erwartet. 

Herr  B.  Graef  sprach  über  das  Werk  von 
R.  Koldewey  und  0.  Pachstein:  Die  griechischen 
Tempel  Siciliens  und  Ünteritaliens. 

Es  ist  eine  Freude,  den  Winter  mit  der  Be- 
sprechung eines  so  bedeutenden  Werkes  zu  beginnen. 
Pachstein  selbst  hat  bereits  frflher  einen  Teil  der  Auf- 
nahmen vorgelegt  and  erläutert;  deren  Sorgfalt,  Ge- 
nauigkeit und  auschanliclie  Darstellung  ist  dadurch 
bekannt.  Die  Bedeutung  des  Werkes  för  die  Ge- 
schichte der  Architektur  und  seine  Stellung  innerhalb 
unserer  Forschungen  soll  hier  angedeutet  werden.  Da- 
von giebt  schon  eine  Vorstellung  die  Zahl  der  unter- 


D  g  t  zed  by  Google 


23 


2.  Jannar.    WOÜHENSÜU{Ul<rC  FÜR  KJjA.SSISGHfi  PHILOLOGIE.    1001.    No.  1. 


24 


BDohten  BanTrerke;  es  sind  anfser  einigen  anderen  Ge- 
bäuden vierzig  Tempel  mit  zeha  Altären.  Die  durch- 
gängige Beracksicbligung  der  Altäre  ist  ein  Unupt- 
fortschritt,  überhaupt  sind  die  Tempel  im  Zusammen- 
hang mit  dem  Peribolos  betrachtet,  und,  wo  sie  sich 
ermitteln  lieb,  zur  Starltanlage.  Die  Untersuchung 
der  in  Tiden  FlUlen  neu  gefundenen  Alt&re,  die  stets 
vor  der  Ostfront  liegen,  in  ihrer  Läiigsaxo  parallel 
dazu,  führt  die  Verfasser  zu  der  berechtigten  Annahme, 
dafs  immer  mit  jedem  Tempel  zugleich  auch  ein  Altar 
gebaut  wurde.  Die  Betrachtung  der  Tempel  beginnt 
mit  dem  jonischen  Tempel  in  Iakti.  Die  älteste  Cella 
war  darch  eine  mittlere  Statzenstellung  in  zwei  Schiffe 
geteilt,  wie  Koldewey  schon  gelegentlich  der  Beschreib 
bung  des  Tempels  von  Neandria  vermutet  hatte.  Ein 
derartiges  Gebäude  von  unbekannter  Bestimmung  en^ 
hält  die  VI.  Stadt  in  Troja,  neuerdings  ist  ein  solcher 
Tempel  in  Thermen  ausgegraben  worden.  Die  Be- 
stimmung dieser  Gebäude,  so  weit  sie  in  historische 
Zeit  geboren,  fikr  den  Kolt  wird  durch  die  Auffindung 
des  Altars  vor  dem  Enneastylos  (der  sogen.  Basilika) 
in  Paestum  bestätigt.  Zu  den  erwähnten  Beispielen 
kommt  ferner  noch  die  Chiesa  di  Sansom^  der  Apollo- 
tempel zu  Metapont. 

Bei  der  Besprechung  der  dorisrJien  Tempel  ist  sum 
ersten  Male  eine  geographische  Scheidang  der 
Stile  darchgeftlhrt.  Pnchsteiti  hatte  das  seinerzeit 
für  das  jonische  Kapitell  angebahnt,  die  Erforschung 
der  Kleinkunst  bewegt  sich  schon  lange  auf  diesem 
Wege,  und  auch  ftlr  die  Plastik  könnte  er  noch  weiter 
beschritten  werden,  als  es  bis  jetzt  geschehen  ist. 
Für  die  dorisdie  Architektur  ist  hier  das  Entschei- 
dende gethan.  Freilich  sind  die  Reste  dorischer  Bauteu 
in  den  chalkidischen  Kolonieen  zu  gering,  um  eine 
eigene  Spielart  des  dorischet)  Stiles  daraus  entnehmen 
zu  lassen,  wohl  aber  wird  hier  ein  acliäiacb-dori- 
scher  Stil  zum  ersten  Male  als  einheitlicher  neuer 
B^riff  für  die  Kunstgeschichte  lebendig.  Die  Tempel 
von  Paestum  und  Metapont  lehren  als  dessen  Uaupt- 
eigentflmlichkeiten  die  folgenden  kennen:  Qbertriebene 
Schwellung  und  Verjüngung  des  Sftulenscbaftes  —  ein 
keineswegs  allgemein  altertümliches  Kennzeichen  — 
Kapitelle  mit  Hohlkehle  und  reichem  Anthemienscbmuck 
darüber.  Proben  davon  hatte  Puclistein  schon  früher 
nach  den  Aufnahmen  von  Jncobsthal  in  seinem  Joni- 
eehen  Kapitell  bekannt  gemacht.  Der  Architrav  hat 
oben  keine  r^ulae,  sondern  ein  Kjmation.  Dar- 
über log  wahrscheinlich  immer  ein  Triglyphonfries, 
über  diesem  bei  dem  Hcxastylos  in  Paestum  eine  ganz 
unregelmälsige  Daclibildung:  statt  des  Horlzoutalgei- 
sous  an  der  Front  befinden  sich  nur  zwei  Schichten 
mit  Kymatien,  und  das  bekannte  Kassettengesims 
steigt  nicht  direkt  zum  Giebel  auf,  sondern  macht 
einen  Knick,  wie  er  sich  auch  an  den  Giebeln  phry- 
gischer  Felsenfossaden  findet. 

Von  den  Bauten  der  dorischen  Kolonieeü  verdient 
besonders  das  alte  Megaron  der  Demeter  bei  Seli- 
nnnt  hervorgehoben  zu  werden.  Es  bestand  ans  einem 
geschlossenen  Pronaos,  einer  Gella  und  einem  Ady- 
ton,  und  war  noch  ohne  Peristasis.  Das  Geison 
hat  vordorische  Formen,  eine  künstlerische  Lösung 
für  die  Verknüpfung  des  horizontalen  mit  dem  Giebel- 
geisou  ist  nicht  gefunden.    Wir  besitzen  daran  einen 


vordorischen  Steinbau,  der  aus  historischen 
Gründen  kaum  bis  in  das  VIL  Jahrhundert  hinaaf- 
reichen  kann. 

Wichtige  Ergebnisse  hat  die  Untersuchung  tles 
Tempels  C  in  Selinunt  ergeben.  Der  Tempel,  welcher 
mit  dem  Tempel  D  in  einem  gemeinsamen  Peribolos 
liegt,  ist  ein  Peripteros  von  6  zu  17  Säulen.  Er  hat, 
wie  es  bei  den  älteren  Tempeln  herrscheud  ist,  ein 
besonderes  Vorpteron,  die  Konstruktion  des  ganzen 
ist  durchaus  einheitlich.  Auch  der  Grundrifs  des 
Tempelhanses  ist  typisch:  Pronaos,  Cella,  Adyton. 
Ganz  merkwürdig  ist  das  Gebälk:  Uber  den  Triglyphcii 
sind  nur  halbe  Mutulen  —  ebenso  war  es  nach  dem 
Bericht  von  Wiegand  bei  dem  alten  Athenatempel  auf 
der  Akropolis  in  Athen  — ,  das  Giebelgeisou  zeigt 
wiederum  jenen  eigentümlichen  Knick,  von  dem  eben 
die  Rede  war,  wenn  aucli  infolge  einer  anderen  Koti- 
struktton. 

Sehr  wichtig  ist  die  Geschichte  des  Tempels  G, 
eines  Apollotempels.  Hier  machen  es  die  Verfasser 
sehr  wahrscheinlich,  dafs  während  der  Erbauung  der 
kanonische  dorische  Stil  als  etwas  Neues  eindrang. 
Bei  dem  Tempel  ist  nämlich  das  ursprünglich  geplante 
Adyton  zu  einem  Opisthodom  umgewandelt  —  der 
den  älteren  Tempeln  fehlt  — ,  dafür  ist  ein  kleiiit;s 
Adyton  in  das  Innere  der  Cella  verlegt,  ferner  finden 
sich  im  Westen,  wo  diese  Änderung  eingriff,  andere 
Säulentypen  und  endlich  sind  deren  Axweiten  mit 
Rücksicht  auf  den  Triglyphenkonflikt  an  den  Ecken 
verringert. 

Hiermit  sind  wir  zu  den  Ergebnissen  gekommen, 
die  die  Analyse  der  Tempel  für  die  Geschichte  und 
Entwickeluttg  dor  dorischen  Bauweise  geliefert  bat. 
Die  Verfasser  haben  sich  nicht  begnügt,  ihre  reich- 
haltigen Untersuchungen  des  Thatbestuiides  in  aus- 
führlicher und  dabei  knapper  und  klarer  Weise  vur- 
zulegeu,  sie  haben  selbst  auch  die  Resultate  in  dem 
zweiten  Teile  zusammenfassend  dargestellt.  Hier  sei 
ihnen  and  dem  Verleger  eine  Bitte  dringend  ans  Herz 
gelegt.  Die  gesonderte  Herausgabe  dieses  zweiten 
Teils  „Der  griechische  Tempelbau  in  Sicilien  und 
Unteritalien"  in  kleinem  handlichen  Format  ohne 
irgend  eine  Änderung  des  Textes  mit  einigen  erläu- 
ternden Abbildungen  ergäbe  das  beste  Lehrbuch  der 
antiken  Architektur  und  das  unentbehrlichste  Hilfs- 
mittel ftlr  jeden  Forscher.  Mögen  sie  deren  Dank, 
der  ihnen  ohnehin  in  so  reichem  MaTse  gebührt,  aach 
bierdurcli  noch  verdienen! 

Aus  dem  Inhalt  dieser  Kapitel  hebe  ich  als  Hanpt- 
ergebnis  die  klare  Entwickelnng  dos  dorischen  Tempel- 
banes  hervor,  von  altertümlicher  Regellosigkeit  zam 
festen  kanonischen  Stil.  Es  ergeben  sich  als  Kenn- 
zeichen für  die  Altortümlichkeit  eine  Reihe  zusammen- 
treffender Eigenschaften.  Der  Grundrifs  ist  ursprüng- 
lich dreiteilig  aus  Pronaos,  Cella  und  Adyton  be- 
stehend; ein  solcher  Tempel  ist  mit  einer  Peristasis 
so  umgeben,  dafs  keine  feste  Beziehung  zwischen 
beiden  besteht,  die  Peristasis  hat  verschiedene  — 
und  zwar  meist  absichtlich  differenzirte  —  Axweiten 
an  Front  und  Langseite.  Der  Eck  triglyphenkonflikt 
besteht  teils  noch  kaum,  teils  wird  er  nicht  berück- 
sichtigt. Die  Kapitelle  haben  die  bekannte  weitaus- 
ladende Form  mit  Hohlkehle.    Das  Gebälk  ist  ud- 
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regelmäTsig.  Dazu  kommt  im  Steinschnitt  ein  Stylo- 
bat, der  entweder  einen  grofsen  oder  mehrere  Steine 
fOr  je  eine  S&ole  enthält,  Stnfenfugen  ohne  Überein- 
Stimmung  mit  den  Stylobatfugen,  einreihiges  Epistyl. 
Dem  stehen  andererseits  ebeiiso  geschlossen  gegenüber 
als  Kennzeichen  des  kanonischen  Stiles:  derGrundrifs 
ohne  Adyton  mit  Opisthodom,  axiale  Beziehung 
zwischen  Sekos  and  Peristasis,  gleiche  Axweiten  an 
letzterer,  Kontraktion  der  Ec^oche  vegcn  der  Eck- 
iriglypben,  steiles  Kapitell  ohne  Kehle,  normales  dori- 
sches Gebälk,  Stylobat  ans  zwei  Platten  fflr  je  ein 
Joch  bestebeud,  Fugen  der  Stufen  in  Entsprechung 
damit  gesetzt  uiiil  zweireihiges  Epistyl.  Es  dürfen 
also  mit  Recht  alle  Tempel  danach  in  zwei  grofee 
zeitliche  Gruppen  geteilt  werden.  Dazwischen  stehen 
einzelne  Übergangstypen,  bei  denen  meist  noch  eine 
besondere  Erklärung  fflr  Ihre  abweichenden  Eigeo- 
Bcbaften  ersichtlich  ist.  Unter  diesen  findet  sich  auch 
das  kolossale  Olympion  zu  Akragas,  mit  dessen  rich- 
tiger Orientierung  die  Verfasser  den  Weg  zu  seinem 
Verständnis  and  ganz  neue  Ergebnisse  gefunden  haben. 
Ich  flbcrgebe  den  reichen  Gewinn  fflr  die  Kenntnis 
der  Tempel  der  BItttezeit,  am  mich  den  Fragen  zu- 
zuwenden, die  sich  an  den  werdenden  Dorismas 
knöpfen.  Es  ergiebt  sich  nämlich,  dafs  der  Gedanke 
des  dorischen  Tempels  als  Peripteros  fertig  in  die 
Kolonicen  gekommen  ist,  wenn  auch  die  Formen  im 
einzelnen  noch  schwankten.  Ftir  die  Herkunft  weisen 
die  Spuren  nach  Korinth  und  Argos.  Auch  der 
kanonische  Stil  kommt  fertig  vom  Mutterland,  wo 
er  schon  viel  firflher  auftritt  als  in  den  Eolonieen, 
fOr  die  etwa  das  Jahr  500  sein  Auftreten  bezeichnet. 
Es  zeigt  sich  also,  dafs  die  Bauformen  sich  im  Mutter- 
lande  und  in  den  Kolonieen  ganz  verschieden  ent- 
wickeln. Dies  ist  ein  Besnltat  von  durchgreifender 
Bedeutung. 

Die  Verschiedenheit  der  Entwickeluug  wäre  aber 
eine  ganz  unverständliche  und  unglaubliche,  wenn 
Dörpfeld  mit  seinem  Zeitaiisatz  fQr  das  Heraion  in 
Olympia  recht  hätte.  Bekanntlich  will  er  dieses  Bau- 
werk bis  hart  an  die  mykenische  Zeit  beraufrflcken, 
also  bis  in  das  X.  Jahrhaudert.  Merkwürdigerweise 
hat  Dörpfeld  damit  fost  allgemein  Glauben  gefunden, 
obgleich  wir  im  X.  Jahrhundert  in  Griechenland  gar 
keine  Tempel  braucheu  können,  da  noch  nicht  einmal 
die  Götter  dafür  ausgebildet  sind.  Dörpfelds  Haupt- 
argument ist  neben  einigen  Besonderheiten  der  Eon- 
straktion die  Erwägung,  dafs  hölzerne  Säulen  etwa 
300  Jahre  brauchen,  ehe  sie  schadhaft  werden, 
so  dafs  sie  ersetzt  werden  müssen.  Als  ob  das  die 
rinzig  denkbare  Veranlassung  wäre,  Holzsänlen  durch 
Steinsäulen  zu  ersetzen.  Nun  hat  aber  das  Heraion 
bereits  in  seinem  ursprünglichen  Plan  einen  Opistho- 
dom —  denn  nur  für  das  Dach  nimmt  Dörpfeld  einen 
Umbau  an  — ,  eine  Entsprechung  der  Gellamauern 
mit  der  Peristasis  and  Kontraktion  der  Eckjoche, 
stellt  also  mit  dem  allen  anf  dem  Boden  des  kano- 
nischen Stiles,  der  demnach  hier  um  fünfhundert  Jahre 
froher  aufgetreten  sein  müfste  als  in  den  Kolonieen. 
Ich  lialtc  es  daher  für  methodischer,  von  den  an  die 
Holzsftulen  knüpf  baren  Erwägungen  abzusehen  und 
sich  an  die  datierbaren  Reste  zu  halten.  Es  sind 
deren  drei,  die  jeder  etwa  in  die  Zeit  um  700  weisen. 


nämlich  der  sehr  alterttbnlicfae  Kopf  des  Kultbildes, 
das  ganz  alte  Kapital  and  das  Akroterion.  Letzteres 
ist  in  protokorinthischem  Geschmack  bemalt  und  da- 
durch am  besten  datierbar.  Zugleich  gehOrt  es  zu 
denjenigen  Dingen,  die  es  wahrscheinlich  machen,  dals 
die  Erfindung  der  architektonischen  Terrakotten  io 
Korinth  geschehen  sei.  Vgl.  Studniczka  bei  Th.  Wie- 
gand,  Die  Puteolanwhe  Bauinschrift  757  Aum.  3. 
Ich  möchte  glauben,  dafs  diese  Erfindung  den  Kern 
der  ÜberUeferung  von  der  Erfindung  des  Giebeldaches 
in  Korinth  enthalte. 

Das  Heraion  bleibt  nun,  auch  wenn  es  erst  aus 
dem  Jahre  700  ist,  den  westgriechischen  Tempeln 
gegenüber  immer  noch  ein  ganz  ungelöstes  Problem. 
Keinesfalls  aber  darf  es  zur  Illustriernng  prähistori- 
scher Elemente  im  dorischen  Stil  herangezogen  werden. 
Puchstein  und  Koldewey  verhalten  sich  sehr  skeptisch 
gegen  die  Anerkennung  derartiger  Erinnerungen, 
namentlich  in  zwei  Punkten,  in  denen  heut  gemein- 
biu  entgegengesetzt  geurteilt  wird.  Das  eine  ist  die 
AuknQpfung  au  die  mykenische  Bauweise,  das  andere 
die  Theorie  von  der  Entstehung  der  w^entlichen 
Formen  des  dorischen  Stiles  aus  dem  Hohbaa.  Der 
erste  Punkt  wird  bei  Besprechung  der  Anforderungen, 
die  der  Kult  an  den  Tempel  stellte,  erörtert.  Da  für 
die  Verbindung  von  Altar,  Vorhalle,  Gella  (d.  i.  Opfer- 
tischsaal), Adyton  das  mykenische  Megaron  kein  aus- 
reichendes Vorbild  ist,  neigen  die  Verfasser  dazu, 
hier  ägyptische  und  orientalische  Vorbilder  anzu- 
nehmen. Sie  glauben  aucb,  dida  in  Hellas  ursprüng- 
lich die  Tempel  Adyta  hatten.  Ich  kann  letzteren 
Punkt  nicht  fflr  erwiesen  halten,  da  die  nachweisbaren 
Adyta  (Ämphiareion,  Kabiria,  das  sehr  zweifelhafte 
Telesterion  in  Eleusis)  besondere  Einzelfälle  sind  und 
nicht  die  typische  Form  haben.  Auch  der  alte  Athena- 
tempel  anf  der  athenischen  Akropolis  darf  hier  mcht 
verwendet  werden.  Man  mafs  daher  wohl  die  Mög- 
lichkeit  offen  halten,  dafs  die  Plananlage  von  vorn- 
herein in  Hellas  und  im  Westen  verschieden  gewesen 
sei.  Um  den  Tempel,  wie  ihn  der  Kalt  forderte,  ist 
als  freie  künstlerische  Schöpfung  einmal  einheitlich 
das  Pteron  gelegt  worden,  wie  die  Verfosser  mit  Recht 
daraus  scblieisen,  dafs  es  zwischen  apteren  und  peri- 
pteren  Tempeln  keine  Zwiscbenstnfen  giobt.  Dafs 
dieses  Pteron  ursprunglich  aus  hölzernen  Säulen  be- 
standen habe,  sträuben  sich  nach  Eliminirung  des 
Heraion  die  Verfasser  anznerkeunen.  Ein  Haupt- 
t^mmelplatz  für  die  hölzernen  Hypothesen  war  von 
jeher  der  dorische  Fries  auf  Grund  der  bekannten 
Worte  des  Vitruv,  denen  man  ungeachtet  der  sehr 
kompromittierenden  Umgebung,  in  der  sie  sich  finden 
(Vergleich  des  dorischen  und  joniscben  Stiles  mit 
Mann  und  Frau,  Entstehung  des  korinthischen  Kapi- 
tells) immer  noch  Glauben  schenkt.  Eine  ganz  andere 
Hcrieitung  der  Triglypben  und  Metopen  hat  Beber 
durch  Anknüpfung  an  ein  bekanntes  mykenlsches  Or- 
nament versucht.  Sie  ist  am  leichtesten  zu  wide> 
legen,  trotzdem  ist  sie  geglaubt  worden  und  sogar 
von  Chipiez,  dem  Noack  leider  zustimmt,  mit  der 
Holzkonstniktion  verquickt  worden.  Dabei  ist  GUipiez 
ein  lustiges  Mi  fs Verständnis  der  Ergänzung  Dörpfelds 
begegnet,  auf  das  er  seine  Vermutung  gründet.  Von 
den  Hauptgründen,  welche  Koldewey  and  Puchstein 
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gegen  die  Herleitung  aas  Holzformen  beibringen, 
mögen  zwei  hier  erwähnt  werden.  Erstens  sind  Uber- 
aU  gerade  die  ältesten  erreichbaren  Formen  weniger 
holzmäfeig  gebildet  aU  die  jaiigeren,  zweitens  ist  der 
Fries  nachweisbar  est  später  aufgetreten  als  der  Stein- 
tempel, dasselbe  gilt  von  den  Hängeplatten  and  regulae, 
die  erst  in  den  fertigen  Steiiistil  allmäblich  eindringeiu 
Anch  die  Yerkleidnngsterrakotten  treten  im  Westen 
später  auf  als  der  Steinbau  —  vergl.  das  singuläre 
Geison  des  alten  Megarons  von  Gaggera  —  nnd  finden 
sich  nur  zur  Verkleidung  von  Stein.  Diese  Schlüsse 
erscheinen  mir  für  den  Westen  ganz  zwingend.  Für 
Hellas  bleiben  Möglichkeiten  offen,  Uber  die  man  vor 
genauer  Kenntnis  des  neuentdeckten  uaerbörten  Tem- 
pels von  Thennon  gern  zurückhaltend  sprechen  wird. 

Noch  ein  anderer  Punkt  verdient  Beachtung:  die 
Betrachtung  der  Eatwickelung  des  dorischen  Stiles 
zeigt,  dafs  die  archaische  Stufe  nicht  nur  gegenüber 
der  kanonischen  durch  Regellosigkeit  unvollkommener 
ist,  sie  ist  anderseits  auch  reicher,  und  es  ist,  wie 
in  aller  Kunstentwickelung,  der  gröbere  Reichtum 
abgestreift  und  der  strengeren  Eutwickelung  geopfert. 
Die  EntWickelung  verlangte  noch  schwerere  Opfer: 
die  Uteren  Bauten  kennen  keinen  TriglyphenkonBikt. 
Die  Auseinandersetzungen  hierüber  gehören  zu  den 
lehrreichsten  des  Buches.  Erst  der  Wunsch,  das 
Kpistyl  breiter  und  die  Triglyphen  schmäler  zu  raachen, 
führen  zu  dem  Konflikt,  nnd  es  wird  klar  und  über- 
zeugend ausgeführt,  wie  er  eigentlich  nie  ganz  gelöst 
wurde,  sondern  wie  der  dorische  Stil  sich  daran  „ver- 
blutef^  bat  Han  erkennt  deutlich,  dab  hier  nicht 
aUein-  konstruktive  Bedingungen  wirkten,  sondern  an- 
dere Triebe  in  Wirksamkeit  traten.  Diesen  nachzu- 
gehen, lag  aufserhalb  des  Planes  des  Werkes,  aber 
der  Punkt,  wo  sie  mit  ihrer  Macht  einsetzten,  und 
dafs  sie  mächtig  wirksam  waren,  wird  dem  I^eser  ein- 
dringlich gezeigt.  Wer  im  Zusammenhang  damit  die 
energische  Betonung  des  Stüustiles  würdigt,  wird  es 
für  keinen  Zufall  halten,  dafs  der  Name  Karl  Boet- 
tichers  häufig  in  dem  Werke  genannt  wird,  während 
wir  den  Gottfried  Sempers  vergeblich  suchen.  Ich 
erwähne  dies  ausdrücklich,  weil  Boottichers  Tektonik 
in  dem  1896  erschienenen  Buche  von  Streiter  eine 
nicht  ganz  zutreffende  Beurteilung  erfahren  bat. 

An  dieses  Referat  knüpft  der  Vortragende  noch 
eine  Vermutung  zum  jonischen  Baustil,  indem  er  ver- 
sucht, die  Form  des  sogenannten  äolischen  Kapitells 
mit  einem  häufigen  Ornament  der  mykenischen  Kunst 
in  Verbindung  zu  bringen,  welches  sich  lange  gehalten 
hat  nnd  unter  anderen  noch  anf  den  frühattischen , 
Vasen  auftaucht.  Der  Pflanzenwelt  am  nächsten  steht . 
es  noch  auf  dem  Goldkästchen  aus  dem  V.  mykeni- ; 
sehen  Grabe  (Schuclihardt  S.  294).  Das  Querholz 
einer  hölzernen  Säule,  die  wie  die  spätere  jouische 
anf  einer  besonderen  Fnfsplatte  stand,  war,  wenn  es 
mit  diesem  Ornament  bemalt  wurde,  der  direkte  Vor- 
läufer jenM  Kapitells.  Anch  später  finden  sich  noch 
verwandte  Kapitelle,  auf  denen  die  Doppelvolute  und 
die  daraus  entspringende  Palmette  nur  gemalt  war. 
Da  die  Äolis  ohnehin  aus  vielfachen  Gründen  den 
Anspruch  hat,  ein  Hauptsitz  der  mykeniscben  Kultur 
gewesen  zu  sein,  in  welchem  sie  lange  wettergelebt 
liatf  und  da  die  jonische  Säule  nicht  für  die  Peristasis 


erfonden  sein  kann,  so  ist  hier  die  AnknOpfung  be* 
sonders  wahrscheinlich.  Da  sich  ferner  die  Übergangs- 
typen  zum  eigentlichen  jonischen  Kapitell  seit  Puch- 
Steins  Untersuchung  gemehrt  haben,  so  wird  man  jetzt 
vielleicht  trotz  seines  Widerspruches  geneigt  sein, 
auch  dieses  hier  anzuknüpfen.  Man  hätte  dann  in 
diföem  einen  Fall  den  langen  Umwandlangsvorgang 
einer  Naturform  zur  Zierform,  Umsetzung  in  die 
Plastik  und  Entstehung  einer  Architekturform  deutlich 
verfolgbar  vor  Augen. 

Hierauf  versuchte  Herr  Schräder  das  Bildnis 

eines  bärtigen  Griechen,  das  lange  fölschlich  als  das 
des  Seneca  gegolten  hat,  kunstgeschichtlich  zu  be- 
stimmen durch  den  Vergleich  mit  Werken  wie  der 
Schleifer  in  Florenz  and  der  bärtige  Perser  in  Aix, 
welche  auf  die  sogenannte  erste  pergameuische  Bild- 
hanerschule  zurückgehen.  —  Der  Vortrag  wird  dem- 
nächst in  ausführlicher  Fassung  erscheinen. 

Zum  Schlufs  trug  Herr  Zahn  vor  über  die  Ver- 
wendung der  Kolcboskanne  im  Antiquarium  der  König- 
lichen Museen  als  Vexiergefäfs. 


Acadtfmie  des  inicriptioni  et  bellet-lettras. 

14.  September. 
S.  Reinach   bespricht   die   Bronzekopie  einer 
Gruppe  des  Boethos,  welche  einen  Knaben  mit  einem 
Vogel  dai-stellt,  aber  nicht  eine  Genrescene  vorstellt, 
sondern  den  jungen  Asklepios,  dessen  berülimte  Dar- 
stellung durch  Boetbos  auf  einer  Inschrift  erwähnt 
wird.  —  Häron  de  Villefosse  berichtet  über  eine 
nicht  beachtete  Insdirift  im  I^ouvre,  welche  gleich- 
zeitig mit  der  Venus  von  Hilo  gefunden  wurde;  i 
S.  Rein  ach  folgert  aus  derselben,  dab  die  vermeint-  | 
liehe  Venus  eine  Amphitrite  ist  und  mit  Poseidon 
zusammen  eine  Gruppe  bildete,  deren  Entstehungszeit 
mit  Sicherheit  in  die  erste  Hälfte  des  4.  Jahrhunderts 
zu  setzen  ist 


Anfflndnn;  einer  Broniaitatue  in  Pompeji. 

Die  Frankfurter  Zeitung  berichtet  nach  dem 
Mattino  von  der  Auffindung  einer  Bronzestatuo  in 
Pompeji.  Orsi,  Direktor  des  Archäologischen  Museums 
von  Syrakus,  fand  sie  in  dem  Pagus  Augnstus  Felix 
Soburbanus;  er  hält  sie  für  ein  Werk  des  5.  Jahr- 
hunderts, welches  dorthin  befördert  wurde,  um  zu 
einem  Lychnopboros  umgearbeitet  zu  werden.  Dar- 
gestellt ist  ein  Ephebe  mit  breiter  Stirn,  edelem  Ge- 
sicht, langem,  gelocktem  Haar.  Die  Augen  bestehen 
aus  einer  Glasmasse. 
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KeBensloneD  und  Anzeigen. 

Thneydidit  h  i  s  t  o  r  1  a  e.  Recognovit  brevique  anno- 
tatiooe  critica  instroxit  Henriens  Stuart  Jones. 
T.  I.  Oxonü,  Clarendon  o.  J.  (1898).  20  Bogen  8°. 

Die  zur  Oxforder  Bibliotheca  acriptorum  classi- 
«onim  gehörige,  anfserst  geföUige  Ausgabe  der 
ersten  vier  Bücher  zeigt  schon  im  Titel  die  gröfsere 
Wertschätzuog  zweier  erst  in  der  letzten  Zeit  mehr 
m  Ansehen  gekommenen  Handschriften,  des  Laa- 
rentiauns  C  und  des  Britannions  M,  ans  deren  SnV 
skription  anoh  K.  Hude  das  0ovfivdidiw  IfftoQtM 
aufnahm.  Vom  ersten  Bache  al^esehen,  hat  der 
Heraasgeber  deu  ßritaunicus  ganz  verglichen,  vom 
Laurentianus  die  Bücher  III,  IV  nnd  Y  kollatio- 
niert, anfserdem  beide  Codioes  für  eine  Reihe  von 
Stellen  eiugeeehen.  In  der  Btmrteilnng  des  Wertes 
der  Handschriften  nnd  ihres  Verhältnisses  za  ein- 
ander pflichtet  er  im  ganzen  der  Ansicht  Hades 
bei,  glanbt  aber  doch,  dafs  dieser  wiederholt  dem 
Lanrentianns  zuviel  traut.  Eine  gewisse  Bedeutung 
mifst  er  nicht  mit  Unrecht  der  Thatsache  bei, 
dals  die  beiden  Hauptfamilien  in  den  beiden  ersten 
Bachem  je  an  mehr  als  200  Stelleu  von  einander 
abweichen,  sonst  nur  an  je  etwa  50  Stellen.  Für 
jene  Bücher  scheinen  ihm  der  Laurentianus  G  nnd 
der  Vaticanns  B  mit  ihren  Sippen  verschiedeneu 
Receusionen  zu  fo^en,  in  deu  späteren  Büchern 
d^egen  auf  eine  gemeinsame  Quelle  znrSckzn- 
gehen;  die  Fehler  fallen  dann  meist  wohl  den 
Abschreibern  zur  Last.    Wo  Laar.  G  nnd  Mona- 


censis  6  von  ABEFM  abweichen,  ist  sorgfältige 
Prüfung  am  Platze,  in  Zweifelfälleu  verdient  G 
den  Vorzug,  bei  Übereioslämmaug  von  G  G  G  oder 
C  G  M  im  allgemeinen  dann  deren  Lesart.  Mauch- 
mal  haben  anch  GM  allein  die  richtige  Über- 
lieferang. Von  VI  92  an  hat  der  Vat.  B  vielfach 
allein  das  Rechte,  enthält  aber  offenbar  auch 
Korrekturen.  Im  ganzen  nrteilt  Jones,  wie  Herbst, 
über  die  Überlieferung  des  Tbnkjdides  günstig 
nnd  dies  mit  Recht.  Daher  verfährt  er  bei  der 
Gestaltung  des  Textes  ziemlich  konservativ.  An 
vielen  Stellen,  die  sonst  zum  G^enstuid  von  Eon- 
jektnren  gemacht  worden,  läfst  er  ruhig  die  Über- 
lieferung: z.  B.  I  2,  B  [jteToixiag  if,  11,  2  das  zwei- 
malige fUofj  24,  6  if  noXsi  övts^  'EntdäftvtM, 
25,  4  ö/iol«,  II  11,  7.  97,  3  JSeov  nQoarj^ay,  III  9, 
2  edyoiq,  13,  5  ohetov,  IV  25,  2  to  tc  iv  Mm- 
(ff,vfi  xal  iv  T<ä  'PqyU),  30,  3  aitov,  46,  4  tove, 
52,  3  alXij  ffxevfi,  mit  Interpunktion  wie  bei 
Hnde  (s.  meine  Bemerkuugen  in  Ztschr.  f.  Gym- 
nasialwesen 1899  S.  140),  54,  1  dtaxtXhvc^  57,  4 
lors  iv  T§  v^tfoi,  62,  2  doxeXTf,  63,  2  negi  tov  t*- 
HCOQrjaaO&at  (a.  a.  0.  S.  129),  67,  1  ra  tc^XV 
obgleich  die  Versucliung  znr  Umstellung  von  xai 
□aheliegt,  die  J.  an  der  Stelle  32,  1  vornimmt, 
aber  ohne  Not;  85,  6  «üx  ^h^t  1*22,  5  oyteg  u.  s,  w. 
An  anderen  Stellen  dagegen  ändert  der  Herans- 
geber: z.  B.  I  3,  2  [idvvato],  weil  M  es  nicht  hat; 
Hnde  behält  es  bei ;  sein  Fehlen  in  M  scheint  kein 
zwingender  Grnnd.  24,  1  setzt  er  ig  ein  mit 
Krüger  nach  Demetrius,    auch  unnötigerweise. 
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24,  3  wie  Hnde  d^a/ttg  mit  CG  statt  n6Xtf^  die 
EntBcheidnug  ist  hier  abhängig  von  der  Wert- 
achätzang  dee  Laarentianas,  ebenso  32,  4  bei 
XQovt^,  das  C  allein  bietet  (selbst  Hude  ^ste  es 
wohl  als  Znsatz),  nnd  49,  6  iyiyyeto,  wie  Hude. 
64,  1  zweimal  [leJxos]»  das  erste  nach  Classen,  das 
zweite  nach  Herwerden.  70,  2  S  mit  F.  Schröder 
aus  dem  Änon.  ad  Hermog.  76i  2  setzt  er  mit 
Herw.  mid  Hn.  ein,  über  dessen  Entbehr- 

lichkeit ich  mich  a.  a.  0.  S.  133  ansgesprochen 
habe.  90,  3  \xai  adtovs  xal  yvvaTxai  xal  natdag] 
verteidigte  ich  ebenda  S.  128,  desgl.  112,  4  [er*] 
in  derWchschr.  f.  kl.  Phil.  XIV  No.  37  Sp.  1005. 
132,  5  schreibt  Hu.  naoh  Pollnx  nciqaa^fuiväfuvog, 
was  auch  Jones  billigt,  indem  er  aber  aus  den 
Handschriften  c^gaylSa  hiozafügt.  Trotz  Pollnx 
ist  also  die  Berichtignng  der  Stelle  unentschieden 
(a.  a.  a.  0.  Sp.  1007).  Mehrmals  sieht  er  Worte 
für  unecht  an,  weil  sie  der  Scholiast  nicht  gelesen 
zu  haben  scheint,  so  I  134,  4  [o^sq  rovg  xaxotQ- 
yovs]}  die  betreffenden  Worte  wären  somit  uns 
Glossen  entstanden.  II  21,  1  [ft^r  dya^cü^f^atvl, 
wie  ErOger;  29,  3  [6  T^vs]  mit  Herw.  nnd  Hu. 
96,  1  [ig  bis  'EU-^cnovroy]  mit  Kröger.  Änch 
Jones  findet  11  15  mehrere  Fehler,  gegen  deren 
Vorbandensein  ich  mich  immer  noch  ungläubig 
verhalte  (s.  meinen  Bericht  über  die  Thukydides- 
litteratnr  in  Bnrsians  Jahresbericht  1900  S.  204). 
Zu  42,  4  s.  Ztschr.  f.  Gymn.  a.  a.  0.  S.  135. 
Am  SchluCs  von  46  mit  Hu.  an^re.  96,  3  [or] 
mit  Arnold  und  Hn.  Wie  102,4  ju^  axMv- 
vva^t  zu  halten  ist,  habe  ich  in  meiner  Text- 
ausgabe angedeutet.  Das  Kapitel  III  17  verwirft 
er  mit  Stenp.  Über  einzelnes  in  diesem  Kap.  s. 
meine  Bemerkungen  Wochenschr.  für  kl.  Phil.  X 
No.  28  Sp.  770.  III  23,  5  [$  ßoQiov].  Die  Über- 
lieferung läfst  sieh  schützen,  wie  ich  dies  Ztschr. 
f.  Gjmn.  a.  a.  0.  S.  129  gethau  habe.  44,  2  schlägt 
Jones  iay  ohtety  vor,  nimmt  es  aber  nicht  iu  den 
Text  auf  und  mit  Recht,  da  Lindaus  Korrektur 
iav  allein,  das  Wort  iu  prägnanter  Bedeutung 
und  im  Gegensatz  zu  dnoxrelVor»  viel  kräftiger  und 
passender  als  iäv  oImTv  ist  92,  2  korrigiert  er 
mit  Bnraian  'leq^g  in  7^^;.  Die  Völkemamen 
0.  101  ändert  er  nicht  iu  die  Formen  der  In- 
schriften. Die  berüchtigte  Stelle  III,  2  versieht 
er  nur  mit  f,  ohne  zu  ändern.  Zur  Erklärung  s. 
M.  Sohunck,  Besprechung  eiaiger  Stellen  des  Thuk. 
1894  und  meine  Bemerkungen  Ztschr.  für  Gjmn. 
a.  a.  0.  S.  138  und  Jahresbericht  S.  206.  IV  9,  3 
nimmt  er  Leeuwens  hßuxaatf&m  leider  auf.  Nach 
dem  fragm.  Oxyrhjnch.  schreibt  er  37,  1  [Bti],  tl 
und  2  ßovXovtatf  38,5  otodate,  nicht  aber  §4 


dt4dotfay.  IV  49,  1  [KoQty&iovg]  mit  Dobree  wegen 
des  oixrtTogag  in  CE,  86,  4  äv  (fa<f}^f  wie  die  mei- 
sten Ausgaben  nach  Bauer;  ich  fasse  äffaq>^  iro- 
nisoh.  103,  5  ^goadox^OKi  warum?  117,  2  em- 
pfiehlt er  trzeQ^&ea&ai ,  ohne  es  in  den  Text  zu 
setzen;  s.  Woch.  f.  kl.  Phil.  1898  No.  22  Sp.  592 f. 

Viel  Neues  bringt  somit  die  Ausgabe  nicht. 
Das  ist  vielleicht  eher  ein  Vorteil  als  ein  Nach- 
teil. Wegen  der  nochmaligen  Kollationen  der 
obenbezeiohneteu  Handschriften  wird  die  Ausgabe 
neben  Hude  zuweilen  nachzusehen  sein.  Zum  Ge- 
branohe ist  sie  jedenfaUs  angenehm. 

Wongrowitz.  8.  Widmann. 

Benedictas  Niese,  Kritik  der  beiden  Makkabäer- 

bücher  nebst  Beiträgen  zur  Geschichte  der  Makka- 
bäischen  Erhebung.  Berlin  1900,  Weidmann.  IV, 
114  3.  8.    JC  2,40. 

(FurtsetzuDg  und  Schlafs.) 

Nach  der  arabischen  Makkabäergescbichte  cap.7 
fällt  der  Perserkönig  ab,  als  er  von  Judas*  Er- 
folgen bort,  und  naoh  II.  Makk.  9,  3  ff.  ruft  die 
Niederlage  des  Nikanor  den  Epiphanes  wieder 
heim.  Naoh  der  einseitigen  jüdischen  AnEfaasnng 
bildet  der  ganze  Zug  nach  dem  Osten  also  eine 
Art  Parergon  des  Kampfes  gegen  die  Juden.  Der 
Bericht  über  das  Ende  des  fraglichen  Antiochos 
verquickt  eine  zu  Epiphanes  gehörende  Anekdote 
(Tgl.  Licinian  p.  9  ed.  Bonn)  mit  einer  Erzählang 
Bber  den  Tod  seines  Vaters;  wie  der  Epitomator 
dazu  kam,  zumal  er  nachher  iu  cap.  9  den  Epi- 
phanes auf  andere  Weise  sterben  läfst,  ist  aller- 
dings uicht  recht  klar,  mau  wird  es  ihm  aber 
wohl  mhig  als  Liederlichkeit  aaslegeu  dürfen,  da 
er  ja  z.  B.  den  Timotheos  erst  sterben,  dann  wieder 
aufleben  läfst,  vgl.  10,37  nnd  12,  2fi".,  wie  das 
auch  N.  p.  6  annimmt.  N.  weist  nun  diese  immer- 
hin zur  Hälfte  an  Epiphanes  klebende  Partie  ganz 
dem  Sidetes  zu,  und  meint,  *mit  einiger  Phantasie' 
hätte  dessen  Ende'  so  entstellt  werden  können. 
Da  N.  selber  die  Berichte  über  jene  Katastrophe 
daneben  anfuhrt,  so  kann  jeder  Leser  sich  beqnem 
überzeugen,  welch  ein  kolossales  Quantum  tou 
Phantasie  dazu  erforderlich  wäre.  Für  N.  ist  es 
unbequem,  dafs  Sidetes  in  der  jüdischen  Tradition 
durchaus  nicht  als  hassenswerter  Mann  dasteht, 
vielmehr  wegen  seiner  zarten  Rücksicht  auf  das 
religiöse  Empfinden  des  Volkes  in  gutem  Andenken 
blieb.  N.  versucht  darum  das  Zeugnis  des  Jos. 
ant.  XIII  242  E  vgl.  c.  Ap.  II  82  zu  entkräften, 
das  ist  aber  nicht  richtig,  wenngleich  Josephus 
vielleicht  etwas  schönfärbt.  Gerade  ein  so  eifriger 
Pharisäer,  wie  der  Epitomator  Jasons,  würde  die 
Demütignag   des    pharisäerfeindlichen  Johannes 
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Ejrkanos  durch  einen  übrigens  so  toleranten 
Fönten  (rgl.  anch  Diodor  XXXIV  1)  gewifs  nicht 
80  sehmerslich  empfanden  haben,  dafs  er  dem 
Sidetes  ein  so  sohaaerliches  Ende  dafür  andichtete. 
Diesen  Leuten  war  ja  die  Fremdherrschaft,  wenn 
sie  nnr  der  Religion  nicht  so  nahe  kam,  im  Grande 
lieber  als  die  Herrschaft  der  illegitimen  Hohen- 
priester aas  dem  Haose  der  Makkabäer. 

So  protMtieren  der  *Jadas',  der  ^Aristobnlos', 
der  'König  Ptolemaioa',  der  *Äntiochos'  samtliob 
entschieden  g^eo  die  von  N.  ihnen  zuerkannten 
RoUsD. 

Der  Judas  bleibt  der  Makkabi,  der  PtolemaioB 
bleibt  Philometor,  der  Antioehoe  bleibt  Epiphanes, 
Dod  n.  Makk.  ist  nicht  im  Jahre  125/4  geaohrieben. 
Noch  viel  weniger  brancben  wir  in  Jason  von 
Eyrene  einen  Zeitgenossen  des  Makkabi  zu  er- 
blicken. Ffir  N.s  ÄnifaBsnng  dieses  Mannes  ist 
es  einmal  Terhängnisroll,  dafs  er  nii^ends  die 
äberhaflpt  viel  zd  wenig  beachtete  arabische 
Makkalräergeschichte  herangezogen  hat,  die  uns 
in  mehreren  Fällen  wichtige  Anfschlüsse  über 
Stellen  des  II.  Makk.  giebt,  welche  ohne  das 
nicht  richtig  Terstanden  werden  können  (rgl.  Ju- 
daiea  p.  142  £  und  170—174).  Der  Araber  giebt 
uns  den  Schlüssel  zam  Verständnis  Jasons.  Ferner 
fiüst  anoh  das  Verhältnis  des  S^itomators  zu 
J^n  nicht  richt^f  auf,  wenn  er  meint,  der  Scblufs 
Toa  II.  Makk.  falle  mit  dem  des  Werkes  Jasons 
zusammen.  Das  besngen  die  Stellen  II.  Makk.  2, 
20  und  15,  37  absolut  nicht.  N.  hebt  p.  32  selbst 
hervor,  dafs  manche  Gelehrte  mit  Unrecht  die 
Worte  '«T*  toitg  ngig  *Av%ioxov  xov  ^ErtMpavfi 
xot  Toy  %o6%9v  vUv  ErnatoQa  noXifiovg'  so  anf- 
gefiUst  haben,  als  habe  Jasons  Werk  nur  bis  zum 
Tode  Aea  Eupator  gereicht,  und  der  Epitomator 
habe  also  fnr  die  letzten  beiden  Kapitel,  welche 
Ereignisse  aus  der  Zeit  des  Demetrios  erzählen,  zn 
einer  andern  Quelle  greifen  müssen.  Zweifelsohne 
ist  Jason  ebenso  die  Quelle  für  die  Nibanor- 
gesohichte  wie  für  das  Torhei^ehende.  Dafs  der 
Epitomator  den  König  Demetrios  in  '2,  20  gar 
nicht  erwähnt,  obwohl  ihm  doch  nachher  soviel 
auf  die  Nikam»*- Episode  ankommt,  zeigt  reoht 
deatlich,  wie  wenig  auf  die  Angaben  über 
seüi  Verhältnis  zn  Jason  za  geben  ist.  Er  giebt 
Sberhaapt  keinen  eigentlichen  Auszug,  denn  er 
sagt  ja  selber,  er  wolle  den  von  Jason  bergratellten 
Baa  seinerseits  ausschmucken,  und  er  giebt  Za- 
»tze  erbanlicb  rhetorischer  Art;  II.  Makk.  ist 
vielmehr  ein  Ausschnitt  aus  Jason,  zu  einem  ganz 
bestimmten  Zweck  gemacht  und  zurecht  gestutzt, 
Qod  nnr  nnter  diesem  Gesiohtspaukt  verständlich. 


Der  Verf.  sagt  am  Schlafs,  er  höre  hier  auf,  weil 
die  Juden  wieder  siegreich  dastehen,  er  s^t  nicht, 
weil  Jasons  Erzählung  hier  abbreche.  Er  will 
zeigen,  wie  Gottes  Volk  für  Sunde  bestraft  vrird, 
wie  es  für  Frömmigkeit  Sieg  und  Lohn  erhält. 
Darum  mufs  er  dicht  vor  Judas*  Ende  abbrechen, 
weil  dieses  allzu  schlecht  in  seinen  Kram  pafst. 
Dafs  ein  Geschichtswerk  in  5  Büchern  ebenso 
abgebrochen  haben  soll,  wie  diese  Tendeozschrift, 
erscheint  gaoz  undenkbar,  falls  man  nicht  anneh- 
men will,  der  Autor  sei  vor  der  Vollendung  dra 
Werkes  gestorben.  Wer,  wie  Kiese  es  mit  Recht 
thnt,  trotz  2,  20  auch  die  Erzählung  der  Ereig- 
nisse unter  Demetrios  auf  Jason  zurückführt,  der 
b^ebt  sich  ra.  E.  des  Rechtes,  zn  bestreiten,  dafs 
Jasons  Werk  weiter  reichte  als  II.  Makk.  (vgl. 
Judaica  p.  134  und  172  f.).  Jasons  Zeit  bestimmt 
sich  am  sichersten  dnrch  sein  Verhältnis  zu  III. 
nüd  IV.  Makk.  Er  ist  von  beiden  beeinflufst. 
Seine  Erzähiang  der  Vorgeschichte  der  Makka- 
bäischen  Erhebung  repräsentiert  eine  jüngere,  ver- 
fälschte Version  gegenüber  der  parallelen  in  IV. 
Makk.  Aus  III.  Makk.  entlehnt  Jason  einige  Züge, 
die  Hir  Philopator  und  Alexandreia  passen,  aber 
für  Heliodor  und  Jerusalem  absolat  nicht  zatrefien. 
Handgreiflich  ist  das  bei  II.  Makk.  6,  7-  Dort 
beifst  es,  '■yevofüy^t  di  Juwvaiav  eoni^s'  seien  die 
Juden  gezwungen  worden,  an  der  Dionjsospro- 
zession  teilzunehmen.  Nach  dem  Wortlaut  mülste 
mau  annehmen,  dafs  damit  keineswegs  ein  neues 
unerhörtes  Fest  in  Jerusalem  eingeführt  worden 
sei.  Das  ist  sachlich  natürlich  ein  Unding,  Jason 
hat  an  III.  Makk.  29  f.  gedacht  und  diese  Stelle 
ungeschickt  genug  umgebildet.  Vgl.  Judaica  163 
— 170.  Ferner  ist  Jason  jünger  als  eine  in  der  _ 
Kaiserzeit  angelegte  Sammlung  von  echten  und 
gefälschten  Urkunden,  welche  er  ebenso  benutzt 
hat  wie  Joaephas;  vgl.  bes.  IL  Makk.  2,  14  f.,  dazu 
Jndaica  46  und  vorher.  Seiue  Übereinstimmungen 
mit  Josephns  beruhen  nicht,  wie  N.  p.  105  ff. 
meint,  darauf,  dafs  er  ihm  direkt  oder  indirekt 
vorgelegen  hat,  denn  beide  weichen  z.  B.  in  der 
Schilderung  des  Onias  und  Jason  wie  auch  in 
anderen  Dingen  .  aufs  schro&te  von  einander  ab, 
sondern  sie  erklären  sich  aas  gemeinsamer  Be- 
nutzung griechischer  Quellen  und  der  erwähnten 
Urknnden.  Vgl.  Judaica  169  ff.  N.  wird  durch 
seine  Auffassung  des  Jason  gezwungen,  eine  so 
handgreifliche  Fälschung  für  echt  zu  erklären, 
wie  das  angebliohe  Schreiben  der  Siohemiten  an 
Epiphanes  bei  Jos.  ant.  XU  257—264,  einen  Be- 
standteil einer  bei  Josepbus  öfters  benutzten  Po- 
lemik der  Juden  gegen  die  angeblich  ihrem  Glau- 
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ben  nnirenen,  znm  Heidentam  neigenden  Siebe- 
miten.  Ich  babe  zu  zeigen  versnobt,  daüs 
Jason  eine  gnte  griechiscbe  Quelle  mit  grofser 
Unverfrorenheit  gefälscht  und  tendenziös  umge- 
staltet bat,  Judaica  137  —  144.  Daraus  erklärt  es 
sieb,  dafs  Jason  in  manchen  Details,  wie  Amter- 
bezeicbnungen,  Namen  etc.  sehr  korrekt  ist.  Ge- 
rade dergleichen  Diuge  haben  N.  anscheinend  zu 
seiner  hohen  Wertschätzung  Jasons  gebracht,  und 
ihm  auch  manches  als  echt  erBcheinen  lassen,  was 
gewifs  gefälscht  ist,  wie  z.  B.  das  Schreiben  der 
römischen  Gesandten  in  11,34 — 38.  N.  p.  70ff. 
Dieses  opus  wird  iiir  uns  erst  durch  die  arabische 
Makkabäergeschichte  verständlich  (vgl.  Jndaica 
170  ff.).  Niese  glaubt  diesem  Schreiben  sogar,  daTs 
die  römisoben  Gesandten  nach  der  Selenkidenära 
datiert  hätten,  und  er  läTst  solchen  Urkunden  zu- 
liebe den  Epipbanes  neue  Monate  in  Syrien  ein- 
führen cf.  p.  107. 

Während  er  so  auf  der  eineu  Seite  alles  mög- 
liche und  unmögliche  in  Schutz  nimmt,  bemüht 
er  sich  auf  der  andern,  das  erste  Makkabäerbuch 
nach  Krafteu  zu  diskreditieren.  Dessen  Verfasser 
verschweigt  nach  ihm  böswillig  und  erfindet  un- 
verschämt, kurz  er  ist  ein  äufserst  unzuverlässiger 
Mann.  N.8  Methode  fnbrt  u.  a.  dazu,  dais  er  die 
ganze  Rolle  des  Mattathias  als  eine  tendenziöse 
Erfindung  bezeichnet,  weil  dieser  in  II.  Makk.  nicht 
erwähnt  wird,  p.  43 — 47.  Den  Gipfelpunkt  er- 
reicht N.  mit  der  Vermatnng  p.  47  not.  2,  der 
raffinierte  Verf.  von  I.  Makk.  habe  Simon  fälsch- 
lich älter  gemacht  als  Judas,  und  habe,  um  diese 
Manipulation  zu  verschleiern,  den  wenig  hervor- 
tretenden Bruder  Johannes  zum  ältesten  Sohn  des 
Mattathias  gestempelt. 

Uberraschend  ist  auch  N.s  Behauptung  p.  48  ff., 
I.  Makk.  affektiere  eine  alttestamentliehe  Rede- 
weise, ^das  zeigt  die  Sprache,  die  durchaus  dem 
Griechisch  der  LXX  nachgebildet  ist\  Nach  dieser 
Bemerkung  mGfste  mau  annehmen,  dafs  N.  uuseren 
griechischen  Text  von  I.  Makk.  für  das  Original 
hält,  ebenso  nach  p.  51,  aber  auf  p.  52  not.  1  er- 
scheint es  wieder  anders.  In  Wahrheit  zeigt  der 
Verf.  von  I.  Makk.,  obschou  er  Griechisch  gekonnt 
und  auch  griechische  Quellen  verarbeitet  hat,  wie 
N.  richtig  behauptet,  deutlich,  wie  wenig  der 
Hellenismus  bei  den  schriftstellerndeu  Juden  Palä- 
stinas ^mals  noch  bedeutete.  Von  bewnfstem 
Archaismus  ist  keine  Rede  bei  ihm,  seine  Äus- 
druoksweise  ist  der  in  den  hl.  Schriften  ähnlich, 
weil  diese  ihm  in  Fleisch  und  Blut  übergegangen 
sind.  Man  schrieb  damals  iu  Pulästina  aramäisch, 
mau  schrieb  und  dachte  noch  iu  den  überkomme- 


neu Formen.  Der  Hellenismus  war  auf  kleine 
Kreise  beschränkt,  am  fernsten  standen  ihm  sicher 
die  Freunde  des  Makkabi,  unter  denen  N.  den 
Jason  von  Kyreue  sucht.  Eine  Gestalt  wie  diese, 
ein  Mann,  der  mit  allen  Mitteln  der  entarteten 
griechischen  Historiographie  arbeitet,  ist  undenk- 
bar in  Judas*  Umgebung.  Man  stelle  nnr  einmal 
Daniel  oder  die  Makkabäiscben  Psalmen  oder  den 
Anhang  zu  Zacharia  neben  II.  Makk.,  um  sich  zu 
vergegenwärtigen,  welch  eine  breite  Kluft  da- 
zwischen gähnt. 

Gewifs  hat  I.  Makk.  seine  Schwächen,  der 
Standpunkt  ist  natürlich  einseitig  jüdisch,  die  Er- 
folge der  Freiheitskämpfer  erscheinen  stark  ver- 
gröfsert,  die  Dynastie  wird  gepriesen,  speziell  Si- 
mon gewifs  über  Gebühr  gelobt,  aber  darum  bleibt 
der  Verfasser  dieses  Buches  doch  unter  den  jüdi- 
schen Historikern  eine  erfreuliche  Erscheinong,  er 
steht  über  den  anderen  ähnlich  wie  Polybioe  über 
seinen  griechischen  und  römischen  Koliken.  Ich 
glaube  nicht,  dafs  ihm  N.s  Arbeit  grofsen  Ab- 
bruch thuu  wird,  ebenso  wenig,  dals  sie  Jasons 
Autorität  erheblich  stärken  wird. 

Von  p.  53  ab  wendet  sich  N.  der  Besprechung 
einzelner  Fragen  zu,  um  seine  Quellenkritik  für 
die  Konstruktion  der  Geschichte  zu  verwerten. 
Ich  kann  natürlich  nicht  auf  alles  eingehen,  son- 
dern mnfs  mich  begnügen,  besonders  wicbtige, 
charakteristisohe  Dinge  hervorzuheben.  Bei  der 
Besprechung  der  Berichte  über  den  Tod  des  Epi- 
pbanes, p.  84  f.,  mn&  N.  selbst  gestehen,  dafs  sein 
Freund  des  Makkabi,  'nm  seine  Geschichte  statt- 
licher herauszuputzen,  an  Stelle  unbekannter  Orte 
die  beiden  berühmtesten  Städte  Irans  gesetzt*  hat, 
und  dafs  er  die  Schilderung  der  Todesart  ver- 
fälschte. Eine  ganz  ähnliche  Entstellung  der  guten 
Quellen  dnrch  Jason  liegt  bei  dem  Tode  des  Hohen- 
priesters Onias  vor,  vgl.  Wellfaausen,  Israel,  und 
jnd.  Geschichte,  3.  Aufl.  p.  244  und  meine  Jadaica 
p.  144.  Niese  giebt  zu,  dafs  Jason,  *um  seiner 
Geschichte  mehr  Interesse  zu  geben,  willkürlich' 
den  Tod  des  Andronikos  mit  dem  des  Onias  in 
Verbindung  brachte,  er  meint  auch,  dafd  Jason 
die  augebliche  Situation  bei  dem  Ende  des  Onias 
von  den  Umständen  bei  dem  Tode  des  jungen 
Seleukos  entlehnt  habe,  trotzdem  hält  er  aber  die 
Behauptung  Jasons,  Onias  sei  in  Antiocheia  er- 
mordet worden,  für  wahr,  obsobon  nebenbei  noch 
Josephus,  bell.  I  33  und  in  der  davon  ganz  unab- 
hängigen Stelle  ant.  XU  237,  dem  Jason  aufs  ent- 
schiedenste widerspricht.  Das  ist  eine  merkwür- 
dige Halbheit,  um  so  befremdlicher,  als  sonst 
gerade  N.  schlechten  und  verfälschten  Traditionen 
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so  enei^ach  zu  Leibe  geht.  Dem  Freunde  des 
Makkabi  za  liebe  sucht  N.  auch  die  angebliche 
Verbindnng  des  Jadas  mit  Rom  za  retten.  N. 
verwirft  zwar  die  in  I.  Makk.  8,  23 — 28  mitgeteilte 
BündDiaarknnde  und  zweifelt,  ob  aberhanpt  ein 
formelles  Bfindnis  geschlossen  worden  sei,  glaubt 
aber  trotzdem,  daTs  die  Römer  mit  Jadas  diplo* 
matisch  verkehrten;  das  sei  gut  bezengt.  Einmal 
durch  Justin  XXXVI  3,  9;  aber  an  dieser  Stelle 
handelt  es  sich  nicht  nm  Demetrios  I. ,  wie  N. 
meint,  sondern  nm  Demetrios  II.  in  der  zweiten 
Regiertl  ngsperiode,  wie  der  Vergleich  mit  Jos.  ant. 
XIII  273  zeigt.  Hätte  Jnstin  an  dieser  Stelle 
Demetrios  [.  gemeint,  so  hätte  er  unmöglich  sagen 
können,  dafs  die  Juden  darcb  das  Freundschafts- 
verbältnis  mit  Rom  ihre  Freiheit  behaupteten, 
nachdem  er  doch  eben  erat  erzählt  hat,  dafs  Si- 
detes  me  wieder  unterwarf  (das  nähere  vgl  Ju- 
daica  66  f.). 

Was  wir  in  der  jüdischen  Tradition  über  das 
Bündnis  zwischen  Judas  und  den  Römern  hören, 
geht  zurück  auf  die  bei  Jos.  ant.  XIV  417  er- 
haltene Datierung  der  Urknnde,  welche  in  I.  Makk. 
aus  bestimmten  Gründen  wegfalleu  mufste,  'in' 

/tavoi'  (Judaica  p.  71  f.  17!  f.),  auch  Jos.  bell.  I,  38 
ist  gewifs  davon  abhängig,  Dafs  eine  andere  Über- 
lieferung nicht  existierte,  ergiebt  sich  daraus,  dafs 
die  verschiedenen  Autoren  auf  eigene  Hand  dies 
Bündnu  in  die  Geschicbtserzählnng  einzufügen 
versucht  haben,  wie  es  jedem  gut  schien,  es  war 
also  offenbar  nicht  zeitlich  fixiert. 

Ich  habe  gemeint,  für  die  erste  (pilia  zwischen 
Rom  und  den  Juden  biete  einen  terminus  post 
quem  die  in  einer  Caesarisohen  Urkunde  erhaltene 
Angabe,  dafa  die  Jaden  damals  bereits  Joppe  be- 
saTsen,  was  erst  unter  Simon  zutrifft.  N.*)  ver- 
snchi  in  der  Vorrede,  dieses  Zeugnis  abzuschwächen, 
indem  er  es  anf  eine  Stufe  stellt  mit  dem  Erlafs 
des  Kaisers  Glaudias  Jos.  ant.  XIX  281,  in  dem 
gesagt  wird,  Glanding  habe  sich  Überzeugt,  dafs 
die  Jaden  gleich  bei  der  Gründung  von  Alex»ndreia 
sich  dort  niedergelassen  und  das  Bürgerrecht  dort 
erhalten  hätten.  Indessen  hinkt  dieser  Vergleich 
auf  beiden  Füfsen,  einmal  war  zu  Caesars  Zeit  die 
Beziehung  zwischen  Römern  nnd  Jaden  noch  keine 
BO  alte,  dafs  man  sich  nicht  ohne  weiteres  über 
die  Umstände,  unter  denen  sie  zmtande  gekommen 
war,  ans  den  Akten  hätte  orientieren  könneu,  zu- 

*)  Nach  N.  Htte  Bchon  fröher  jemand  auf  diese  Ur- 
kunde hingewiesea,  das  ist  mir  anbekanDt  geblieben;  ich 
habe  dies  wichtigste  Zeugnis  nirgend  berücksichtigt  ge- 
funden. 


mal  Joppe  schon  im  2.  Jahrh.  in  den  röm.  Ur- 
ku&den  vorkam,  also  im  Vordergrand  des  Interesses 
stand.  Dann  war  Caesar  eben  nicht  Claudius. 
Glaudias  sah  diese  Dinge,  wie  er  ja  selber  andeutet, 
vollkommen  durch  die  Brille,  welche  der  Juden- 
könig  Agrippa  ihm  vorhielt ;  anfserdem  liegen 
zwischen  der  Grüudung  Alexandreias  nnd  dem 
Erlafe  des  Claudius  mehr  als  350  Jahre. 

Je  entschiedener  ich  N.a  Gesamtanfhssung  and 
die  meisten  ihrer  Konsequenzen  bekämpfen  mnfs, 
um  so  angenehmer  ist  es  mir,  ihm  in  manchen 
Ejinzelheiten  beistimmen  zu  könneu. 

Mehrfach  haben  wir  unabhängig  von  einander 
dasselbe  herausgefunden,  z,  B.  die  Berührung  zwi- 
schen II.  Makk.  1,  14  uud  Licinian  p.  9,  die  Ab- 
hängigkeit der  Stelle  II.  Makk.  6,  2  von  der  bei 
Jos.  ant.  XII  258  ff.  uns  erhaltenen  Korrespondenz 
der  Samariter  mit  Antiochos  Epiphanes;  allerdings 
erklären  wir  diese  Berührungen  sehr  versdiieden. 
Wie  N.  habe  ich  auch  die  Hypothese  Destiuons 
bekämpft,  dafs  der  Schlufs  von  I.  Makk.  von  14, 15 
ab,  ganz  als  ein  späterer  Zusatz  betrachtet  werden 
müsse.  In  einigen  Fallen,  wo  N.  gegen  frühere 
Aafstellungen  von  mir  polemisiert,  habe  ich  in  der 
Judwca  selber  meine  Ansichten  verbessert,  z.  B. 
in  der  Frage,  ob  Jason  I.  Makk.  gekannt  hat  oder 
nicht. 

Wichtig  und  wertvoll  sind  N.s  chronologische 
ErörteruDgen,  besonders  die  über  die  ägyptischen 
Feldzüge  und  den  Tod  des  Epiphanes.  N.  zeigt, 
dafs  die  beiden  Feldzüge  in  die  Jahre  169  und  168 
V.  Chr.  gehören.  Den  Tod  des  Königs  setzt  er 
165/4  an.  Sehr  beachtenswert  sind  auch  N.s  Bei- 
träge zur  Textkritik  vou  II.  Makk.  Es  wäre  schön, 
wenn  er  die  schwere,  aber  dankbare  Aufgabe 
übernehmen  wollte,  die  Makkabäerbücher  heraus- 
zugeben. 

Göttingen.  Hugo  Willriob. 

Qeyza  Hömethy,  In  Ciceronis  de  finibus  17,  23. 
Egyetemes  Philologiai  Köslöny.  Bd.  XXIV  p.  779 
—786. 

Die  bisher  nicht  recht  aufgeklärte  Stelle  Cio. 
de  fin.  I  7,  '23:  'Confirmat  antem  illad  vel  maxinie, 
quod  ipsa  uatara,  nt  ait  ille,  sciscat  et  probet, 
id  est  roluptatem  et  dolorem:  etc.',  vor  welcher 
vielfach  eine  Lücke  angenommen  wurde,  sacht 
Nemethy  planmäfsig  richtig  zu  stellen,  indem  er 
zunächst  zeigt,  dafs  die  angeführten  Worte  recht 
wohl  sich  ao  das  Vorhergehende  anschliefsen  und 
in  das  Gebiet  der  Logik  gehören.  Ebenso  richtig 
erörtert  er  p.  783  die  Bedeutung  des  Ausdrucks 
coufirmat  nnd  fafst  volaptatem  et  dolorem  als 
Kriteria  der  Wahrheit  auf.   Den  drittel^  Teil  der 
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«rfrealicfaeD  ÄbhandlnDg  bildet  der  Yersnch,  das 
tinklare  'seiscat  et  probet*  verständlich  zn  machen. 
Auch  hier  trifft  Nänietfaj  im  übrigen  das  Rechte, 
wie  auch  damit,  daTs  er  Cicero  de  fia.  III  §  40 
'ipsiqne  dicnnt  ea  se  modo  probare,  qaibns  na- 
tura tacita  assentiatur'  zum  Vergleich  heranzieht. 
Beide  Stellen  sind  meines  Erachtens  ein  und  dw- 
selben  UrsprnDgs.  Sie  sind  verschiedenartige  Ez- 
cerpte  desselben  Urtextes.  Zu  dieser  Annahme 
neigt  auch  N^meth;  p.  785.  Er  übertritt  also 
ans  de  fin.  III  40  'tacita'  auf  de  fin.  I  23  und  will 
lesen:  natura,  nt  ait  ille,  tacita  probet.  Man  kann 
mit  einer  solchen  Veiitesserung  dieser  Stelle  zu- 
frieden sein.  Nor  um  den  bandschriftlicbeu  Les- 
arten und  der  Gepflogenheit  Cioeros  naher  zn 
kommen,  mochte  ich  mir  den  Vorschlag  gestatten, 
quasi  tacita  zn  schreiben.  Denn  in  den  ßnchstaben 
<(ty  at  et  scheint  tacita  enthalten  zn  sein  und  iu  dem 
s  c  i  8  c  ist  ein  quasi  rersteckt.  Cicero  pflegte 
nämlich,  wie  ich  auch  sonst  beobachtet  habe,  bei 
der  Übersetzung  ihm  nicht  recht  verständlicher 
Ausdrucke  beim  ersten  Male  etwas  schöcbtern  zu 
sein  und  die  Bedeutung  des  gewählten  lateinischen 
Wortes  durch  Zusätze  abzuschwächen.  So  erscheint 
iu  der  ersten  Stelle  das  quasi  begründet,  während 
der  Römer  es  bei  der  Wiederholung  fortgelassen 
hat.  Ich  schlage  daher  auf  Grund  der  Erörterung 
N^methys  vor,  de  fin.  I  23  zu  lesen:  Coufirmat 
antem  illnd  (seil,  indicinm)  Tel  maxime,  quod  ipaa 
natura,  ut  ait  ille,  quasi  tacita  probet,  id  est  vo- 
luptatem  et  dolorem. 

Dafs  Cicero  falsch  obersetzt,  hat  Nämethy 
richtig  berrorgehoben. 

Kreuznach.  Hoyer. 

Cicero«  erste  und  zweite  Philippische  Rede.  Ffir 
den  Schnlgebrauch  heransgegebee  von  H.  A.  Koch 
and  A.  Eberhard.  Dritte  Auflage.  Leipzig  1899, 
Teubner.    136  S.  gr.  8.    J(  1,20. 

Diese  im  J.  1870  zuerst  von  Hermaun  Adolf 
Koch  Ter5ffentlicbte  Ansgabe,  die  neun  Jahre 
später  Alfred  Eberhard  einer  gründlichen  Durch- 
sicht und  Erweiterung  unterzogeu  hatte,  ist  nun- 
mehr von  letzterem  in  der  vorliegenden  dritten 
Ansgahc  so  völlig  umgearbeitet  und  allseitig  be- 
reichert worden,  dafs  sie  föglich  als  eigene  ueue 
Arbeit  zu  gelten  hat. 

Die  in  der  zweiten  Aufl^e  fast  ^iizlich  un- 
verändert gebliebeue  Einleitung  ist  jetzt  mehr- 
fach berichtigt  worden,  besonders  in  der  Dar- 
stellung der  Vorgänge  und  Verhandlungen  nach 
Caesars  Tode.  Nur  bei  der  Erwähnung  der  aii 
die  Senatssitzung  des  17.  März  sich  auscbliefsenden 


Ereignisse  folgt  er  insofern  Koch  (S.  9.  10),  als  er 
die  Volksversammlung,  in  der  die  Versöhnung 
zwischen  Antonius  und  den  Verschworenen  be- 
schlossen und  auBgefQbrt  ward,  noch  an  demselbeu 
Tage  gehalten  sein  läfst.  Das  ist  aber,  wie  A.  W. 
Zumpt  in  Ihnes  Köm.  Gesch.  VII  S.  260  bemerkt, 
an  sich  nicht  got  möglich,  da  die  lebhafte  Senats- 
sitzung  im  Tempel  der  Tellns  noch  durch  die  Ver- 
handlungen mit  L.  Piso  verlängert  ward,  gleich 
daranf  aber  jene  oontio  ChipitoHna  stattfand,  in 
der  M.  Brutus  die  von  Cicero  (ad  Attioum  XV  1  a, 
2)  besprochene  Rede  hielt.  Dazn  kommt  das  aus- 
drückliche Zeugnis  des  Appian,  ifigroX.  B  142: 
•cMatna  rov  Bqovzov  liyomog  dxgotüfuvol  t£  navteq 
—  in^vow — xal  is  v^v  iniovcav  a^oite  cvft- 
ngdlSEty  sfjieXXov.  äfia  Si  ^jue^?  f*^*'  vnarot  to 
nXrj&os  ixxXijakcy  tfvvsxdXovVi  xcä  dvsjrtyvtotfxtto 
avToXq  T«  öo^avta,  xal  Ktxiqcav  noXv  rijc  dfty^ 
azlag  iyxafttoy  iniXeyev.  Hieraus  ei^ebt  sich 
doch  wohl,  dafs  die  bezeichnete  Seuatsaitsung  und 
die  Volksversammlung  der  Konsuln  an  zwei  auf- 
einanderfolgenden Tagen  stattgefunden  habeo. 
Dem  widerspricht  nicht  die  Erwähnung  dieser 
Dinge  in  Ciceros  Phil  I,  1.  2;  auch  die  zweite 
Stelle  derselben  Rede  ist  nicht  dagegen,  g  31;  nnr 
darf  man  nicht  mit  Eberhard  die  recht  fishlerhaft 
überlieferten  Worte  erklären. .und  hal>.zu  hedenkea, 
dafs  der  Redner,  wie  er  ron  den  Geiseln  zuerst 
§  2  sagt  per  Hberos  eitu^  §  31  aber  genauer  tuu» 
parvus  filius,  nicht  in  allenStückeu  dieVoi^änge 
mit  minutiöser  Genauigkeit  schildert. 

Sehr  gründlich  und  soi^fUltig  ist  ferner  der 
Text  revidiert.  Die  Lesart  der  Handschriften  ist 
wiederhergestellt  I  5  alia  (ed.  2  illa),  10  praeatare 
(sperare,  nach  Koch ) ;  den  geringeren  Codices  wird 
gegen  den  Vaticauus  der  Vorzug  gegeben  II  21 
initpectante  populo  R.,  100  ex  Ealendis,  109  et 
potius.  Die  Klammern  sind  getilgt  II  19  niUti 
pro/eeio  sapis,  26  illU  aetoribus^  nach  Madvig  (ed.  2 
hatte  das  handschriftliche  illis  a n  c toribns  ver- 
dächtigt);  II  67  tarn  dütantibiu  in  locU  po$ila6, 
früher  nach  Cobet  eingeklammert.  MuTs  man 
diese  Auderungen  unbedingt  billigen,  so  gilt  dies 
Urteil  von  den  übrigen  nach  des  Ref.  Ansicht  nur 
zum  Teil.  Des  Herausgebers  eigne  Vermutungen 
II  35  ut  tuie  dicebas  nod  55  proepexerai  st.  per- 
fecerat,  femor  I  15  ralionem  (nach  Gomperz),  18 
in  maximis  Tero  rebus,  id  est  in  l^ibus  (nach 
Klufsmann),  II  6  pudica  in  domo  (mit  Cobet  nach 
den  geringeren  cod.);  34  si  enim  in  eis  faissem, 
z.  T.  nach  Müller;  49  obaervatua  st.  sublevatus 
(nach  guter  Überlieferung)  sind  gewifs  als  Text- 
Verbesserungen  anzuerkennen.  Dagegen  ist  I  3  de 
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quo  ebenso  wenig  zu  empfehlen,  wie  die  von  MQller 
aafgenommene  Brgäiieang  de  qua  re;  man  lese 
mit  der  Überlieferang:  diotataram  —  sustnlit}  de 
^u,  nämlich  totlenda;  II  50  ibi  te  com  —  ezple- 
visses,  si  boe  est  esplere,  qaod  statim  effandas  — 
hatte  die  1.  und  2.  Aoi^be  die  nach  explere  von 
vielen  angenommene  Lücke  dnrch  Einsetzung  von 
haurire  anageßilltf  jetzt  steht  dafür  exhaurire^ 
beides  wenig  glBekliohf  wie  Ref.  schon  nach  dem 
Erscheiuen  der  ersten  Kochschen  Aasgabe  bemerkt 
hatte.  Um  das  Schleppende  in  der  Wortstellnog 
ZD  rermeideu,  schreibt  Qantrelle  —  explere ,  quod 
statim  effandas,  devorare^  eine  allzn  gewaltsame 
VerbessemDg!  II  73  nt  doleremns  qoicqnam  esse 
ex  illis  reliqui\  quod  videre  possemns,  nach  Flny- 
gers;  aber  gerade  der  Ton  der  Stelle  fordert,  was 
die  Handschriften  bieten,  reliquiisy  man  vgl.  II  6. 
Mit  MSlter  liest  jetzt  £.  II  87  minime  miror  ie 
otium  pertorbare;  non  modo  nrbem  odisse,  sed 
etiam  Incem;  cum  perdttissimis  latronibus  non 
solnm  de  die,  sed  etiam  in  diem  biberei  nbi  enim 
tu  in  pace  oonaistes?  und  erklärt  *rom  Vormittag 
au  bis  es  wieder  hell  wird',  unter  Bemfung  auf 
II  104.  Aber  au  dieser  Stelle  wird  geschildert, 
wie  Antonios  in  der  Villa  des  M.  Varro  t^elang 
gehaust  habe  (tu  es  perbacchatus) ;  an  unserer  da- 
gegen ist  von  seinem  gesamten  Verhalten  in  der 
Hauptstadt  die  Rede,  von  seinem  ungeordneten, 
lichtsebenen  Lebenswandel;  seine  Trunksucht  war 
schon  oben  §  63  drastisch  beschrieben.  Es  ist 
also  geraten,  hier  bei  der  Lesart  aller  Handschrif- 
ten zu  bleiben:  de  die  (de  ce  qne  chaque  jonr 
rapporte,  Gantrelle)  —  in  diem  vivere,  wie  Tusc. 
V  33;  or.  II  169.  —  Aach  in  der  Aunabme  von 
Glossemen  und  Ansscbeiduug  einzelner  Worte  und 
Sätze  kann  Ref.  uicht  immer  zustimmen,  weno 
auch  die  Begründung  oft  bestechend  und  immer 
anregend  ist,  z.  ß.  zu  §  55.  104. 

Der  Hauptwert  der  vorliegenden  Ausgabe  be- 
steht aber  in  dem  erklärenden  Kommentar, 
and  hier  ist  in  der  neuen  Auflage  £i8i  ein  völlig 
neues  Werk  geboten.  Grammatiscbe  Belebrun- 
gen werden  nicht  mehr,  wie  früher,  durch  Citate 
der  betreffenden  Lehrbücher,  sondern  selbständig, 
mit  grofser  Vollständigkeit  und  Genauigkeit  ge- 
geben, s.  B.  zu  I  1.  30;  über  guaerere  fx^  de  xal 
18;  fiber  souatigen  Sprachgebrauch,  Wortbedeutung 
aud  synonymisehe  Unterschiede  u.  a.  zu  I  20  (nec- 
opinaiie  —  inopinau»),  11.48  (in  ierrie  —  in  tevTa). 
II  35  (ad  Opi»-ad  aedetu  Opie).  Aach  die  sach- 
lichen Erlänteruugen  siud  reichlich  und  zuver- 
lässig. Nur  zu  einer  Stelle  seien  einige  Nachtr^e 
gestattet.    Von  dem  Abschuitt  II  82  über  die 


Eonsulwabl  des  P.  Dolabella  urteilte  Gebet  (Muem. 
1879  8.  124):  nemo  hunc  locum  intelligit,  neque 
haee  verba  explicari  aut  emendari  ullo  modo  pos- 
snnt.  Die  Worte  lauten  bei  Halm  (Zürich  1856) 
and  bei  Müller  (Leipzig  1886)  naeh  der  besten 
Überliefenmg:  deindej  ita  ui  adeolet,  aufraffta;  iia 
ist  nur  im  Vaticauus  enthalten,  und  weil  es  die 
geringeren  Codices  aaslasseu,  fehlt  es  in  allen  alte- 
ren Angaben  vor  Halm.  Dazu  kommt,  dals  die 
Wortstellung  ita  ut  gans  uugebräuchlich  ist;  denn 
wenn  sich  Eberhard  auf  Phil.  III  39  beruft,  so 
übersiebt  er,  dafs  hier  eioe  feierliche  Beschlufs- 
fonuel  angeführt  wird,  wie  CIL  1  200  v.  35,  203; 
Brissonius  de  form.  1.  II  c.  104.  Findet  sich  sonst 
ita  ut,  so  ist  zu  ita  ein  vorhergehendes  Verbum  zu 
ergänzen,  wie  poaitum  in  veatra  fide  —  atqueitaut 
commisaue  ait,  Font.  40;  prov.  cous.  19;  Ac  II  45 
u.  a.  Da  nun  nach  deu  Stellen  bei  Cicero,  Livius, 
Festas  (m.  vgl.  aufser  Mommsen  B.  St.  R.  auch 
Herzog  R.  Staatsvf.  1  1066. 1 104)  die  6  patrizischeu 
Rittereenturien  mit  dem  Ausdruck  «cjf  auffragia 
bezeichnet  zu  werden  pfl^ten,  so  mufs  man  wohl 
auch  au  unsrer  Stelle  mit  Niebuhr  das  Zahlwort 
vermissen,  and  setzt  man  ae»  statt  des  anstö&igen 
iia  ein,  so  erklärt  sich  aach,  warum  in  der  D-Klasse 
der  Codices  dies  Wortohen  ausgefallen  ist.  Eber- 
hards eingehende,  genaue  Erläateruog  der  viel- 
besprochenen Stelle  läfbt  jetzt  keinen  Zweifel  mehr 
zu.  Gantrelle  thut  der  Überlieferung  zu  viel  Ge- 
walt an,  indem  er  (wie  er  sagt,  nach  Mommseu?) 
deiode  equitum,  vt  aaaolet,  su&agia  schreibt.  — 
Da&  die  dritte  Auflage  wie  die  erste  und  zweite 
noch  immer  II  106  beibehält:  incredibile  diotn  est, 
verum  vicinoa  inter  omnea  constabat,  und  diese  Les- 
art nur  'ganz  unsicher'  nennt,  ist  auffallend;  bei 
der  umfassendeu  Sprachkeuntnia  des  Vf.s  sollte 
man  die  Bemerkui^^  erwarten,  dafa  nach  Cicero- 
□isohem  Gebrauch  diese  Wortstellung  dnrch  Kon- 
jektur herzustellen  unmöglich  sei.  Nach  den 
Zügen  der  Codices  könnte  man  wf^eu:  incredibile 
dictu,  sed  eommuniter  i.  o.  c.  Im  übrigen  verdient 
der  Kommentar,  der  überall  von  dem  grofsen 
Schar&inn  und  der  seltenen  ßelesenheit  des  Vf.s 
Zeugnis  ablegt,  vollste  Anerkennung;  nur  sollte 
die  Bezeichnung  auf  dem  Titel  fehlen  'für  den 
Schnlgebrauch'.  Für  deu  jungen  Philologen 
ist  diese  Ausgabe  beslämmt,  nicht  blofs  für  Stu- 
denteu:  sie  giebt  nicht  nur  bei  jeder  Frage  Aus- 
kunft, sondern  auch  reichhaltige  Litteratur,  sie 
nennt  bei  Erwähnung  verstorbener  Philologen 
deren  Todesjahr,  regt  besonders  iu  dem  überaas 
inhaltreichen,  20  eng  gedruckte  Seiten  umfassenden 
Anbange  mancherlei  Fragen  und  Untersuchungen 
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an.  Möchte  der  Hemugeber  ähnlich  such  andere 
Reden  Geeros  bearbeiten. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hinchfelder. 


Ausgevllblte  lateinische  Gedichte  von  Jaaickl, 
Xoehanowiki  and  Sarbiemldt  mit  Eiuleilung  und 
Anmerkungen  von  Jezieaicki  =  Janicii,  Cocha- 
novii,  Sarbievii  carmina  selecta  edidit  prae- 
fatione  iiistruxit,  adnotationibus  illustravit  M.  Je- 
sienicki  (polnisch).  Dritter  Teil.  Lemberg  1900, 
Verlag  des  Ver&ssers.   S.  123-183.  8". 

Das  dritte  nnd  letzte  Heft  der  Jezienickischeo 
Auswahl  enthält  folgende  lateinische  Oden  Kocba- 
nowskis:  Ode  I.  Ad  Heuricam  Yalrainm  regem  in 
Gallia  morantem.  (Poeta  Henriemu,  electnm  Po- 
louiae  regem,  inritat,  nt  mora  procnl  pnlsa  iu 
Poloniam  veniat.  —  40  Verse  metr.  Alcaio.  S.  1 23 
— ]'24).  —  Ode  III.  In  oonventn  Stesioeusi.  (Nobiles 
PoloDOrnm  post  discessnm  Henrici  Valesii  in  op- 
pido  Stzyca  [a.  1575]  cougregatos  hortatar  poeta, 
nt  principem  dignissimnm,  non  plnrima  promitten- 
tem  eligant  regem  atqne  nieminerint  sibi  regi  esse 
parendnnif  non  imperandum.  —  48  Verse  metr. 
Alcaic.  S.  125—127).  —  Ode  IV.  A(J  Couoordiam. 
(Poeta  snmmis  landibus  Concordiam  eelebrat,  quae 
sola  salntem  et  prosperitatem  rei  publioae  praestet. 
—  40  Verse  metr.  Sapph.  min.  8.  127—129).  — 
OdeV.  Ad  Nioolanm  Firlenm,  JoanniS}  Palatioi 
Cracoviensis,  filium.  (Quem  poeta  hortatar,  nt  ciira 
disctdü  publici  pulsa  Titae  msticae  (imoenitate 
otioqne  fruatnr.  —  32  Verse  metr.  Asolep.  III. 
8.  130—132).  —  Ode  VI.  Tu  conventn  Varsavieusi. 
(In  conventn  Varsaviensi  [a.  1575)  Maximilianns  IL, 
Germanorum  tmperator,  Poloniae  rez  e^eotas  erat 
ipso  poeta  snffragante.  Qni  cum  brevi  perspexisset 
illnm  ordiui  nobilium  Polonornm,  qul  Batoreum 
praeferebant,  minus  esse  aoceptnm,  seripsit  hanc 
oden,  qna  declararet  sna  non  interesse,  ntrnm 
Caesar  an  Batoreas  rez  fhturns  esset,  dammodo 
iSf  qni  rez  eligeretnr,  idouens  esset  ad  rem  pnbli- 
cam  in  rebns  ardnis  gubernandam.  —  36  Verse 
metr.  Äsclep.  II.  S.  132— 134).  —  Ode  VIII.  Ad 
Aiidream  Patricinm.  (Qnem  poeta  hortatnr,  ne  opes 
faonoresqae  anlae  appetens  studia  litterarnm,  qaae 
adbac  colat,  deserat.  —  20  Verse  metr.  Aaclep.  III. 
S.  134—135).  —  Es  folgen  ausgewählte  Oden  des 
Matthias  Kasimir  Sarbiewski:  Libri  I.  Ode  IX.  Ad 
Nicolanm  Veieram,  Palatioi  Culmeiisis  filium.  — 
44  Verse  metr,  Asdep.  II.  S.  135—138).  —  Ode  XV. 
Ad  Eqnites  Polonos.  (Cum  Ladislaus,  Poloniae 
princepa,  fuso  Osmano,  Tnrcarnm  imperatore,  vic- 
torem  ezercitnm  in  hiberna  reduceret.  —  44  Verse 
metr.  Alcaic.  S.  138—141).  —  Ode  XIX.  Ad  cae- 


lestem  adspirat  patriam.  —  20  V^e  metr.  Asclep. 
IV.  S.  141—143.  —  Libri  IL  Ode  II.  Ad  Pnblium 
Memmium.  (Vitae  hnmanae  brevitatem  bene  factis 
eztendendam  esse.  —  20  Verse  metr.  Sapph.  min. 
8.  143—144),  —  Ode  IIL  Ad  snam  testudinem.  — 
12  Verse  metr.  Alcaic.  S.  144—145).  —  OdeV. 
E  rebns  bumanis  ezcessus.  —  88  Verse  metr.  Alcaic 
8.  i45_H9.)  _  Ode  VII.  Ad  Pnblium  Memmium. — 
20  Verse  metr.  Sapph.  min.  S.149— 150.  —  OdeXV. 
Ad  Narriam.  (Cuius  in  ripa  puer  admodnm  primnm 
Carmen  lyricum  cecinerat,  —  34  Verse  str.  Asclep. 
IV.  [dirtich.]  S.  150— 152).  -  Ode  XVL  Nihü 
stulte  timendum  et  coucupiscendum. —  104  Verse 
metr.  Alcaic  S.  152—157.  —  Libri  IIL  Ode  VI. 
Ad  Egnatiam  NoUinm.  (Aequo  Semper  rectoqne 
auimo  adversus  fortunae  inconstantiam  staudnm  | 
esse.  —  24  Verse  metr.  Sapph.  min.  S.  157 — 158). 

—  Ode  Xn.  Ad  Anrelium  Fnscnm  (Omnia  humana  | 
caduca  incertaque  esse.  —  16  Verse  metr.  Äsclep.  I 
IL  S.  158—159).  —  Libri  IV.  Ode  L  Ad  Bquites  | 
Polonos.  (Cum  montem  Carpatum  redux  ex  Italia 
inviseret.  —  64  Verse  metr.  Alcaic.  S.  159 — 163).  | 

—  Ode  IV.  Celebri  Polonorum  de  Osmano,  Tur- 
carum  imperatore,  victoria  —  proelio  ad  Ohooimum 
Daeico  (anno  Domini  MDCXXL  VL  Id.  Octobr.) 
commisso  parta  Galeai,  agricolae  Dacici,  cantus  io- 
ducitur.  —  92  Verse  metr^  Aleaic.-'S.  163—168). 

—  Ode  XVI.  Ad  Equites  Polonos.  (Bios  qnam 
maxirae  campestrihus  proeliis  idoneos  esse.  — 
70  Verse  str.  Asclep.  IV.  [distich.]  S.  168—171). 

—  Ode  XVIII.  Ad  rosam  (Qaotannis  Ealendis  Innii 
Divae  Virginis  caput  coronaturns.  —  16  Verse 
metr.  Sapph.  min.  S.  171—172).  —  Ode  XXIII. 
Ad  cicadam.  —  12  Verse  metr.  Asclep.  III.  S.  172. 

—  Ode  XXXV.  Ad  PauUum  Coslovium.  —  52  Verse 
metr.  Asclep.  III.  S.  173-175.  -  Ode  XXXVL 
Ad  Equites  Polonos  et  Lituanos.  (Ampbion  seu  ci- 
vitas  bene  ordinata.  —  44  Vei^e  metr.  Sapph.  min. 
S.  175-177).  —  Epodon  liber.  Ode  V.  Ad  pedes 
Christi  in  cince  morientis  auotor  proTolutus.  — 
16  Verse  str.  iarab.  (distich.)  S.  177—178.  —  Ode 
Xlll.  Ad  Divara  Virginem  Claromoutanam.  (Pro 
lUnstrissimo  Stauislao  £<ubieüski,  Elpiscopo  Plocensi, 
Votum.  —   28  Verse  metr.  Alcaic.  S.  178-180). 

—  Anfser  einem  Inhaltsverzeichnis  zu  allen  drei 
Teilen  der  Chrestomathie  (S.  181  — 182)  finden  wir 
S.  183  Berichtigungen  von  Druckfehlern  und  Nach- 
träge. —  Mein  Urteil  über  das  vorliegende  (Schlufs-) 
Heft  der  Jezieniokischea  Auswahl  aus  den  lateini* 
sehen  Gedichten  der  drei  namhaftesten  Vertreter 
des  Humanismus  in  Polen  im  16.  und  17.  Jahr- 
hundert lautet  ebenso  gänstig,  wie  dasjenige,  wel- 
ches ieh  über  das  erste  und  zweite  Heft  in  dieser 
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Wocheiuchr.  1899  Sp.  C58  ft  and  Sp.  140  f.  an»- 
geq>roeben  habe. 

Kolomea  (Galizien).  Z.  Dambitser. 


AuBzttice  aus  Zeltscturlften. 

Joarnal  des  saTants,  Oktober. 

8.594—609.  £.  Babelon,  Die  antiken  Gemroeo 
(Fortset za Dg).  Die  mjkeuische,  von  Schliemano  zuerst 
aofgedeckte  Kaltur«  die  aach  auf  Kreta  und  den 
uderen  Inseln  geblülit  hat,  ist  nach  W.  Heibig  liaupt- 
sächlicli  phöuikischen  UrsprODges.  A.  Fartw&iigler 
dagegen  aoterscbeidet  in  den  Gemmen  der  mykeni- 
schen  Enltnr  eine  primitive  Epocbe  und  eine  Blüte- 
zeit. Die  vollendeten  Gemmen  mit  Tierfiguren  und 
Gültergestalten  hält  er  nicht  fUr  Siegel,  sondern 
für  Scbmuckstücke  und  Amnlete.  Die  mykenische 
Periode  bricht  plötzlich  ab;  zwischen  ihr  und  der  grie- 
ehischen  Geschichte  klafft  eine  Lttcke  von  mehreren 
Jahrhanderten.  ■  Dieser  Zeit,  die  er  das  griechische 
Mittelalter  nennt,  schreibt  er  den  geometrischen  Stil 
ZD.  Die  Gemmen  dieser  Zeit  sind  von  schlechter 
Arbeit,  haben  dürftige  Darstellungen  nud  scheinen 
als  Siegel  gedient  zu  haben.  In  allem  findet  er  einen 
dem  orientalischen  Geist  entgegengesetzten,  echt  grie- 
drischen  Charakter;  er  findet  aber  in  der  mykenisehen 
EoQst  zwei  Faktoren,  das  antochthonische  und  das 
kleinasiatiscbe  Element.  Spuren  mykeniseber  Kunst 
sind  von  Fl.  Petrie  in  Ägypten  gefunden  und  der 
Zeit  der  12.  Dynastie  zugeschrieben  worden.  Unter 

Hyksos  bat  die.  mykenische  .Knltor  sogar  einen 
EiDänfa  auf  die  ägyptische  Kunst  ausgeübt.  Die 
DDter  der  18.  Dynastie  (1600—1400)  erwähnten 
Eeftia  sind  die  Inselbewohner»  deren  ägyptische  Ab* 
bildangen  denen  auf  geschnittenen  Steinen  gleichen. 
Die  Ge&fse,  die  sie  auf  ägyptischeo  Bildern  tragen, 
weichen  von  den  syrischen  und  ägyptischen  ab  und 
gleiclira  den  primitiven  mykenischeii.  Der  im  Grabe 
der  Königin  Ahhotep  gefundene  Dolch  ist  Nachahmung 
eines  mykeuischen.  Es  giebt  in  Ägypten  mykeni- 
sierende,  in  Griccheulud  ägyptisierenUe  Kanstdenk- 
mäler.  Durch  Ägypten  sind  anch  orientalische  Werke 
io^rekt  mykeniscb  beeiufiufst.  Keftiiu  ist  Kreta, 
biblisch  Kaftor.  Vor  Furtwängler  haben  L.  Heuzey, 
G.  Perrot  und  S.  Beinacfa  sich  ähnlich  aasgesprocheo. 
UBwahrscbeiitlich  ist  Helbigs  Ansicht,  der  in  den 
Keftiu  die  PbOnizier  za  erkennen  meint.  In  Ägypten 
babeo  sich  zwei  Volkerströme  von  Norden  und  von 
Osten  vereinigt,  der  lyblsche  und  der  chaldäische, 
deren  verschiedene  Typen  man  anf  den  alten  Denk- 
mälern erkennt.  Der  lybiscbe  Strom  überflutete  auch 
die  Donauläuder,  Italien,  Gallien,  Spanien,  Griechen- 
lud,  Kreta"  und  die  ägäischen  Inseln.  Die  Keftiu 
fltieben  in  Ägypten  anf  die  Libyer  und  verbanden 
Bich  mit  ihnen  zn  einer  Völkergemeinschaft,  welche 
die  Akuwaschs,  die  Rnku,  die  Scliardona,  die  Turscha 
und  die  Scbakamscha  umfafste.  Die  Akaiwascha 
sind  die  Acbäer,  die  Schardana  die  Sarden,  die 
Torscha  die  Etmsker.  Die  letzten  beiden  wurden 
unter  Ramses  III,  um  1200,  nach  Sardinien  nud 
ouh  Etrorien  zarückgedrängt;  Diese  Bewegungen 
blies  in  das  Ende  der  mykenischen  Periode,  in  die 


Zeit  der  dorischen  Wanderung.  Diese  Aufstellnngen 
Furtwänglers  haben  viele  angreifbare  Punkte  nud 
wenig  sichere  Grundlagen.  Die  jüngsten  Entdeckangen 
von  Evans  anf  Kreta  bringen  nene  Schwierigkeiten  für 
die  mykenische  Frage.  Die  dort  gefundenen  Thon- 
tafeln haben  die  grö&te  Ähnlichkeit  mit  den  babytoni- 
scheo.    (Fortsetzong  folgt)  

Ateno  e  Roma  III  22  (Oktober  1900). 

S. 297— 322.  J.  A.  Goen,  Die  Neroniscbe  Christen- 
verfolguug.  II  [s.  Woch.  49  S.  1351  ff.].  Verfasser 
giebt  zunächst  den  Gedankengang  der  Schrift  Pascals 
an,  wie  dies  bereits  in  No.  27  S.  747  ff.  dieser  Woch. 
geschehen  ist,  stellt  dann  fest,  dafs  schon  andere 
insofern  einen  ähnlichen  Gedanken  geänisert  haben, 
als  sie  den  Christen  zwar  nicht  die  Urheberschaft 
des  Brandes,  wohl  aber  eine  gewisse  Freude  darüber 
zuschrieben  (Pressensä,  Milman),  und  bespricht  sodann 
die  Schriften  von  Joel  (Der  Konflikt  des  Heidentums 
mit  dem  Christeutum  in  seinen  Folgen  für  das  Juden- 
tum, Breslau  1888)  and  Havet  (Le  Ghristianisme  et 
ses  origines,  Paris  1834);  ersterer  mant  zwar  ancb, 
dafs  die  Christen  den  Brand  nicht  verursacht,  wohl 
aber,  in  der  Meinung,  die  lange  erwartete  Katastrophe 
sei  nun  eingetreten,  dem  Löschen  sieb  widersetzt 
hätten  und  daraufhin  zur  Verantwortung  gezogen 
worden  wären.  Havet  geht  noch  weiter,  er  meint-,  dafs 
vielleicht  zwei  oder  drei  Fanatiker  geglaubt  hätten, 
ein  gottgefällig  Werk  zn  thun,  wenn  sie  Rom  ver- 
brannten. Er  weicht  also  nur  darin  von  Pascal  ab, 
dafs  dieser  die  Schuld  nicht  auf  so  wenige  Personen 
beschränkt  wissen  will.  Goen  will  nun  zeigen,  dafs 
Joel,  Havet  und  Pascal  einen  falschen  Weg  zur 
Losung  des  Problems  eingeschlagen  haben.  Er  will 
dabei  keinen  Wert  darauf  legen,  daCs  es  doch  recht 
zweifelhaft  ist,  ob  wirklich,  wie  Pascal  behaaptet, 
schon  64  die  christliclien  Bücher  existierten,  in  denen 
\  ou  einer  grofsen  Katastrophe  durch  Feuer  und  einer 
allgemeiuea  Wiedergeburt  die  Bede  ist,  und  auch  nicht 
darauf,  dafs  mau  bei  den  Worten  des  zweiten  Tbessa- 
lonicherbriefes  aus  chronologischen  Gründen  nicht  gut 
an  Nero  denken  kann,  aber  er  glaubt  zunächst  nicht 
daran,  dafe  überhaupt  bei  dem  Braude  irgendwelche 
Leute  das  Löschen  hinderten  und  durch  Fackeln 
u.  s.  w.  das  Feuer  verstärkten;  höchstens  könnte  es 
Räuber-  und  Diebesgesindel  gewesen  sein,  das  iu  der 
Vermehrnng  der  allgemeinen  Verwirrung  seinen  Vor- 
teil suchte.  N.ich  Tacitus'  eigener  Darstellung  be- 
steht zwischen  diesen  Leuten  (cap.  38)  und  den  in 
cap.  44  erwähnten  "igiiur  primurn  eorrepti  qui  faU- 
bantur^  gar  kein  Zusammenbang.  Wenn  überhaupt 
damals  die  Meinung  geherrscht  hätte,  die  Christen 
hätten  den  Brand  vcraulafst,  so  wurden  sich  die 
vielen  späteren  Feinde  und  Ankläger  des  Christentums 
doch  ein  so  wichtiges  Argument  gegen  die  Christen 
nicht  faaben  entgehen  lassen:  wir  finden  aber  nirgends 
auch  nur  die  leiseste  Andeutang  davon.  Auch  würde 
der  jüngere  Plinius  in  seinem  berühmten  Briefe  an 
Trojan,  der  zwischen  III  und  113  geschrieben  ist, 
nicht  von  ßayitia ,  sondern  von  acelera ,  vielmehr 
ßitgilia  et  scelera  gesprochen  haben,  wenn  er  ihnen 
an  dem  Brande  Roms  Schuld  gab.  —  Danach  ver- 
sacht Goen  in  Abschnitt  Ui  seiner  Abhandlung  eine 
nene  LOsnug  der  Frage.   Er  verteidigt  zunächst  in 
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cap.  44  die  Lesart  coniuncti  sunt  nnd  fafst  in  den 
Worten  odio  humani  (feneris  den  Genitir  als  Genitivus 
aabjectivns  nnd  erklärt  die  Stelle  so:  'man  nahm  zu- 
nAchst  einige  fest,  von  denen  ^ua  besonders  bekannt 
war,  da&  sie  Christen  waren,  nnd  diese  gaben  das 
ebne  weiteres  zu ;  gefragt  nacb  ihren  Glanbeosgeuosseo, 
gaben  sie  deren  Namen  an,  und  so  worden  auch  diese 
fostgeuommen,  sie  wurden  mit  den  ersten  vereinigt, 
nicht  sowohl  in  dem  Verdachte,  an  dem  Brande 
schuld  zu  sein,  als  in  dem  allgemeiueo  Hasse,  den 
man  gegen  üie  Christen  hegte  (coiuvolti,  non  iaulo 
netC  imputaziotie  dHncendio,  quanto  nelt  odio  generale 
ehe  ei  tmtriea  eontro  i  eriatiani).  Da  inzwischen 
von  Pascals  Arbeit  eine  zweite  Auflage  erschienen  ist, 
in  der  Coens  Ansichten  z.  T.  bekämpft  werden,  so 
nimmt  dieser  Gelegenheit,  in  einem  Nachtrage  seine 
Ansichten  zu  sttltzen.  £r  verteidigt  seine  Auffassung 
der  Worte  intens  multitudo  [s.  Woch.  49  S.  1352] 
und  die  von  der  Bedeutung  des  Wortes  ßagkia  in 
dem  Briefe  des  PÜnins;  wenn  Pascal  behauptet,  die 
Christen  seien  deshalb  später  nicht  als  Urheber  des 
Brandes  in  Anspruch  genommen  worden,  weil  ebeu 
Nero  als  dieser  Urheber  galt,  und  übrigens  in  dem 
Dialoge  Octavius  cap.  10  (quiJf  guod  toio  orbi  et  ipsi 
mxmdo  cum  aiäerlbu»  sw'gminantur  ineendium,  ruinam 
moliuntur)  daraof  hindeute,  dafs  man  den  Christen 
doch  solche  destruktive  Tendenzen  zutraute,  so  ist 
zn  erwidern,  dafs  man  einmal  nicht  begreift,  wie  fQr 
eine  wirkliche  Schuld  der  Christen  die  Vorstellung 
von  einer  solchen  Neros  habe  eintreten  können,  und 
dafs  die  Worte  des  Dialogus  sich  unmöglich  auf  den 
Brand  Borns  beziehen  können:  hätte  der  Heide 
Caecilias  daran  gedacht,  so  w&rde  er  nicht  nur  ge- 
sagt haben  minanturj  moUuniw,  sondern  wttrde 
deutlich  darauf  hingewiesen  haben,  dafs  die  Christen 
schon  Rom  in  Brand  gesteckt  hätten.  —  Schliefslich 
macht  Coen  auf  einen  Irrtum  Pascals  aufmerksam: 
der  in  den  Histor.  I  2  erwähnte  Brand  ist  nicht  der 
von  64,  wie  F.  annimmt,  sondern  der  von  69,  nud 
somit  ist  Pascals  Angabe,  Tacitus  habe  auch  die 
Borger  der  Brandstiftung  von  64  beschuldigt  (Pascal^ 
36,  Anm.),  hinföllig  (Schlufs  folgt).  —  S.  322—325. 
6.  Pellegrini,  Archäologische  Entdeckungen  vom 
Jahre  1899.  —  S.  325  —  328.  N.  F.,  Bericht  über 
Wilckens  Veröffentlicbnng  des  Romans  der  Chione 
im  Archiv  f.  Papymsforschnng  I  2  S.  227  ff. 
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SBtematiBche  Dnrcbforschnnf  der  Realien  deckte  manche  In-tfimer  selbst  i» 
n  besten  Aasgaben  anf  und  lieferte  mancti  erfreulichet  positive«  Ergebnig. 
Hand  in  Hand  mit  dem  nächsten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Buch  liest,  wird  linden,  dafs  es  auf  selbsulnaiieii,  zum  Teil  recht 
mDheamen  Studien  beruht,  dafs  es  Teile  enChftlt.  denen  bisher  kaum  eine 
Bearbeitung  gewidmet  ut,  endlich,  daTs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 
Horaz  beschränkt 

Für  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Augustus  und  in  dieser 
Heraz  einen  Markstein.  Der  Versuch,  aus  seinen  Gedichten  eine  sachlich 
gestdeete  Schildening  der  KuHurzustlnde  seiner  Zeit  zu  gewinnen,  dtirfte 
aidi  aia  finchtbar  erweisen. 
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Kesenslonen  und  Aaselfcen. 

Onitav  Lnn^,  Von  Rom  nach  Sardes.  Reisebilder 
aas  klassisclien  Landen.  Zweite,  vermehrte  und  vep 
besserte  AuHage,  mit  einer  'Karte  von  Ithaka.  'Statt- 
gart 1899,  J.  F.  Steiukopf.  235  S.  80  hart.  .^2,—. 

An  Beisebildem  ans  Italien  nod  Grieolienlaud 
ut  kein  MangeL  Jedes  Jahr  bringt  ein  neues 
Buch  oder  ein  Gymnasialprogramm,  meiat  ge- 
schrieben von  solchen,  die  eine  knrze  Frühliugs- 
^rt  naeh  den  klaseisohen  Uindern  unternommen, 
Hüter  Mana  Führang  Pompeii,  unter  Doerpfelds 
und  Wolters'  Leitung  Griechenland  kennen  gelernt 
haben.  Mit  Recht  hat  mancher,  der  Grieoheuland 
ans  jahrelangem  Aufenthalt  kennt  und  weifs,  wie 
man  erst  dort  allmählich  das  Reisen  und  das  Sehen 
lernt,  die  Überhandnähme  dieser  Litteratar  beklagt 
und  im  stillen  gedacht,  namentlich  den  auf  ein 
halbes  Jahr  mit  einem  archäologischsD  Reisestipen- 
dinm  bedachten  Gymnasiallehrern  sollte  es  nahe- 
gelegt werden,  ihre  Tagebücher  nicht  sofort  in 
dem  nächsten  Programm  ihrer  Schule  oder 
sonst  zn  veröffentlichen.  Ich  habe  die  Litte- 
rator  der  letsten  zehn  Jahre  auf  diesem  Ge- 
biete verfolgt  und  bisher  fast  nur  Minder- 
wertiges gefdnden,  abgesehen  natürlich  von  dem 
schönen  posthnmen  Werk  Gustav  Hirsohfelds,  das 
zu  dem  Besten  gehört,  was  je  fiber  Griechen- 
land und  Kleinaaien  gesagt  ist.  Nicht  ohne  Be- 
ileukcn  habe  ich  das  vorliegende  Büchleiu  zur 


Hand  genommen;  denn  auch  sein  Yffir&aser  ist  nnr 

knrze  Zeit  iu  Italien  und  Griechenland  herum- 
gewaudert.  Aber  meine  Bedenken  Kerotreuteu  sich 
schnell.  Ans  den  zunächst  IQr  emaarYKrinen  Kreis 
von  Verwandten  nud  Freunden  bestimmten  Reise- 
erinnerungen  vom  Jahre  1893/94  ist  ein  Buch  ent- 
standen, das  ich  neben  Hirschfelds  Skizzen  jedem, 
der  sich  zur  Reise  nach  Hellas  rEistet,  in  die  Rand 
geben  möchte.  Wohl  vorbereitet  ist  G.  Laug  nach 
dem  SQden  gezogen,  und  empBuglich  für  jedes 
neue  Bild,  mit  offenen  Augen  für  Leben  und  Kunst 
der  Griechen  ist  er  nach  kurzem  Aufenthalt  in 
Italien  in  auffallend  kurzer  Zeit  in  Hellas  so  hei- 
misch geworden,  dafs  auch  der,  dem  es  beschieden 
war,  viel  läuger  im  Süden  zu  weilen,  die  einzelnen 
Aufsätze  mit  Interesse  und  hie  und  da  auch  mit 
j  neuer  Belehrung  liest.  Reiseerinnerungen  pflegen 
es  selten  auf  die  zweite  Auflage  zu  briugen;  hier 
war  sie  schon  in  einem  Jahre  nötig,  und  in  hüb- 
scher Ausstattung,  vermehrt  und  verbessert,  mit 
einem  Plan  ron  Ithaka  geschmückt,  legt  es  der 
Verfasser  von  neuem  auf  den  Weihnaofatstiscb  der 
Freunde,  deren  Kreis  nach  der  ersten  Auf  l^  sich 
erheblich  erweitert  hat. 

Es  sind  Einzelbilder,  die  uns  gegeben  wärden, 
die  sieh  aber  unvermerkt  zu  einem  Ganzen  zu- 
samiuenfügen.  Besonders  gelungen  scheint  mir 
der  Abschnitt  über  Ithaka  zu  sein  and  gerade 
jetzt  beherzigenswert,  da  von  keinem  Geringeren 
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als  W.  Doerpfeld  von  neuem  versucht  wird,  der 
Insel  ihren  Rnhm  zu  nehmen,  die  Heimat  des 
homerischen  Odysnens  zu  sein.  Mit  Recht  hat  der 
Verfasser  an  seiner  Darstellung  uichls  geändert, 
aber  für  die  Philologen  ein  Doerpfelds  Hypothese 
betreffendes  Nachwort  hinzngefögt,  auf  das  eine 
Antwort  Doerpfelds  wohl  zu  erwarten  ist.  Anfser- 
ordentlich  anziehend  ist  auch  der  Aufsatz  Aber 
die  Ton  Doerpfeld  geleiteten  Reisen  des  archäo- 
logischen Instituts,  die  der  Teilnehmer  eines  sol- 
chen giro  ebenso  wie  der,  dem  es  nicht  vergönut 
war,  unter  Doerpfelds  Leitung  Tiryus,  Mykene, 
Epidaoros,  Olympia,  die  Inseln  zu  besuchen,  gern 
lemn  wird. 

Eh  kanu  nicht  anders  sein,  dafs  Einzelheiten, 
wenn  z.  B.  Empedokles  als  'genial'  bezeichnet  wird, 
unseren  "Widerspruch  hervorrufen.  Aber  das  Büch- 
lein im  ganzen  ist  die  Arbeit  eines  vom  klassischen 
Ideal  erfüllten  und  gelehrten  Reisenden,  bei  dem 
die  Yerallgemeiuerung  und  Ungerechtigkeit  des 
auf  8.  158  ansgesprochenen  Urteils  überrascht. 
Auch  in  seinem  ^harmloseren  Kreis  der  Gymnasial- 
lehrer' kann  er  mit  seinen  sonst  so  offenen  und 
unbe&ngeuen  Augen  findeu,  was  er  dem  akademi- 
schen Berufe  vorwirft.  Mit  diesem  Mifsklang  hätte 
das  Kapitel  über  die  Institntsreisen  nicht  zu 
Rchliefsen  branohen.  K. 

Karl  Haohtmann,  Pergamon  eine  Pflanzstätte 
hellenischer  Kunst.  Mit  BO  Abbililangen.  (Gym- 
nasialbibliotbek,  hrsg.  von  Hugo  Hoffmann, 
XXXlLHeft.)  Gaterslofa  1900,  Bertelsmann.  J{f],80. 

Eiue  geschickte,  auf  die  Quellen  zurückgehende 
Darstellung  der  pergamenisohen  Funde,  die  jedem 
klassisch  Gebildeten  warm  zu  empfehlen  ist.  Viele 
Abbildungen  erleichtern  das  Verständuis.  Gar 
keine  Vorstellung  gewinnt  man  aber  leider  von 
dem  Telephosfries.  Karl  Roberts  glänzender  Auf- 
satz (Jahrbuch  des  arch.  Instituts  II  [1887J  und 
III  [1888])  scheint  dem  Verfasser  unbekannt  ge- 
blieben zu  sein.  Hinzu  kommt  jetzt  noch  die 
Arbeit  von  H.  Schräder  (Jahrbuch  XV  [1900]). 
Eine  Frage  sei  gestattet:  sollten  wir  uns  alle  nicht 
bemühen,  der  Gattin  des  Agamemnon  ihren  rech- 
ten, durch  Vasen-  und  Steininschriften  bezeugten 
Namen  Klviatfi^tnga  wiederzugeben?  K. 

A.  Fairbanki,  Ä  study  of  tbe  greek  Paean.  New 
York  1900,  Macmilla«  Co.  VllI  u.  166  S.  8°. 
(—  Cornell  stndies  in  classical  pbilology  edited  by 
eil.  E.  Bennett  and  G.  Fr.  Bristol.) 

Über  den  griechischen  Päau  wurde  im  J.  1847 
eine  eiugeheude  Untersuchung  von  Schwalbe  in 
dem  Magdeburger  Programm:  Über  die  Bedeu- 
tung des  Päans  als  Gesaug  im  apollinischen  Kultus 


veröffentlicht,  deren  wesentliche  Resultate  all- 
gemeine Aufnahme  &ndeu.  A.  Fairbanks  halt 
sowohl  den  Ausgangspunkt  dieser  Untersuchung, 
als  auch  Schwalbes  Auffassung  des  Verhältnisses, 
in  dem  die  einzelnen  Gebrauchsweisen  des  Wortes 
zu  einander  stehen,  für  unrichtig.  Daher  unter- 
nimmt er  es,  in  der  vorliegenden  Abhandlung  die 
ganze  Frage  auf  grund  der  Überlieferang  nach 
allen  Seiten  hin  von  neuem  zn  behandeln.  Die  j 
Arbeit  ist  verdienstlich  und  willkommen,  wenn 
man  auch  die  Ergebnisse,  zu  denen  sie  kommt, 
nicht  immer  billigen  kann. 

Der  Verf.  geht  über  die  Etymologie  des  Wortes 
Päan  knrz  weg.  Auch  in  bezng  anf  die  Formen 
naidp  und  nauiäv  bemerkt  er  nnr,  dafs  er  hin- 
sichtlich des  Gebrauchs  zwischen  ihnen  keinen 
Unterschied  finde,  und  dafs  sie  ohne  Zweifel  ver- 
schiedene Formen  desselben  Wortes  seien.  In 
Wirklichkeit  kommen  drei  Formen  vor,  nämlich 
die  ionische  nat^fav^  die  attische  namv  und  die 
dorische  namv}  die  dorische  zeigt  aber  ein  solches 
Ubergewicht,  dafs  sie  sich  auch  bei  attischen 
Schriftstellern  Eingang  verschaffte.  Daraus  ergiebt 
sich,  dafs  die  Meinung  des  Verf.s,  Päan  sei  in 
Athen  ein  regelmäfsiger  Titel  des  Pythischen 
Apollon  geworden,  nicht  richtig  sein  kann.  Ebenso 
wenig  kann  man  ihm  beistimmen,  wenn  er  be- 
hauptet, Päan  sei  bis  in  die  Mitte  des  5.  Jahrh. 
herab  eiue  selbständige  Gottheit  gewesen  und  nie 
mit  Apollon  identifiziert  worden;  denn  damit  will 
er  sagen,  Päan  sei  vor  der  angegebenen  Zeit  nicht 
von  Apollon  gebraucht  worden,  was  dorch  Äsohy- 
los,  Pindar  nnd  den  Hymnus  anf  Apollon  wider- 
legt wird.  Die  Stelleu  bei  Ascbylos  und  Pindar 
bezieht  er  nämlich  auf  den  selbständigen  Gott 
Päeon,  Päon  oder  Päan,  und  l^nm^ovi  h.  Ap.  27*2 
fafst  er  als  Dat.  der  Begleitung  *unter  Absingung 
des  lepäeon'.  Recht  hätte  er,  wenn  er  die  Identi- 
fizierung des  Apollon  mit  jenem  selbständigen  Päon 
überhaupt  gelengnet  hätte;  denn  dafür  liegen, 
von  dem  Namen  Päon  abgesehen,  keine  Anhalts- 
punkte vor. 

Was  den  selbständigen  Gott  Päeon  anlangt, 

so  wird  er  zweimal  in  der  Ilias  genannt;  £401 
heilt  er  den  Herakles,  £899  ff.  den  Ares,  beide 
mal  &dvvii<paxa  q>dqiMtxa  ndtfuav,  Er  ist  also  nnr 
Arzt,  und  zwar  der  Arzt  der  Götter,  der  keine 
Beziehnngeu  zu  den  Menschen  hat;  er  wird  von 
keinem  der  vielen  Verwundeten  angerufen  nud 
heilt  aoch  keinen.  Damit  stimmt  auch  Hes.  fr.  213 
(Rz),  wo  Jlm^oiv,  Sc  anotvttov  ^ctQfMxxtx  oJötv, 
dem  Pböbos  Apollon  gegenübergestellt  wird.  In 
der  Odyssee  d  231  ff.  wird  er  als  Stammvater  der 
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irdischen  Ärzte  bezeichnet,  und  bo  anch  Solon  1'2, 
57.  Die  Späteren  balteu  sich  innerhalb  derselben 
Grenzen,  nnd  damit  steht  aneh  der  bei  den  Tra- 
gikern sich  findende  Gebraach  des  Wortes  als 
Apellatiram  im  £inkUug.  Der  Unterschied  zwi- 
schen ihm  nnd  ApoUon  ist  klar;  Apolloos  Wirken 
entreckt  sich  anf  die  Measchhoit;  63  ist  nicht  be- 
schiünktf  wie  das  des  Arztes,  sondern  allgemein; 
er  ist  ein  ^edg  djUSfxemo;,  der  den  Menschen 
Seuchen,  Krankheiten  nnd  Unglück  Oberhaupt 
sendetf  aber  anch  nimmt,  wie  wir  ihn  gleich  in 
der  Ilias  kennen  lernen. 

Dieses  Wesen  des  Gotterarztes  lafaf  mir  die 
Vermutung  des  Verf.s,  dafs  der  Fäan  nrsprünglieh 
SD  ihn  gerichtet  gewesen  sei,  als  nnwahrscheinlich 
erscheinen.  Wozu  hätten  die  Menschen  einen 
Gott,  der  gar  nichts  mit  ihnen  zn  thun  hatte,  an- 
ntfen  sollen?  Man  mUrste  nnr  mit  Useuer  an- 
nehmen, dafs  das,  was  wir  von  dem  Gotte  Päeon 
boren,  die  letzten  dürftigen  Sparen  der  einst  weit 
verbreiteten  Yerehrung  einer  mächtigen,  das  Wohl 
and  Wehe  der  Menschen  beeinflussenden  Gottheit 
seien.  Doch  dies  mufs,  wie  auch  der  Verf.  sagt, 
dahiogestellt  bleiben.  Eeinesfalls  läCat  sich  darauf 
Nue  auch  nnr  einigermafsen  sichere  Hypothese 
aofbanen. 

OazQ  kommt  noch  eine  andere  Erwi^ng,  die 
mir  die  Ansicht  des  Verls  unannehmbar  macht. 
Schon  in  der  Ilias,  wo  wir  doch  den  Götterarzt 
Keon  erwähnt  finden,  wird  der  Gesang  Fäeou 
iTcimal  genannt;  aber  hier  so  wenig,  wie  sonst 
ii^ndwo,  begebet  man  irgend  einer  Audeatung 
eines  Zusammenhangs  zwischen  beiden.  Soll  dieser 
gänzlich  verschwunden  sein?  Dies  ist  um  so  un- 
^blieher,  als  noch  kein  anderer  Gott  mit  dem 
Beinamen  Päeon  existierte,  der  den  ursprünglichen 
Besitser  so  vollständig  aus  seinem  Eigentum  hätte 
verdrängen  können,  dafs  auch  niuht  einmal  eine 
Kriunernng  an  das  ursprnugliche  Verhältais  übrig 
geblieben  wäre.  A  473  wird  der  Päeon  auge- . 
stimmt,  um  ApoUon  zu  rersöhneo  and  zur  Beseiti- 
gaag  der  Pest  zn  bestimmen,  X  um  den  Tod 
Hektors  nnd  den  Sieg  zu  feiern.  Der  Päeon,  wie 
vir  ihn  ans  der  Ilias  kennen  lernen,  ist  also  nicht 
in  deo  Dienst  eines  einzelnen  bestimmten  Gottes 
gestellt,  sondern  allgemein  ein  Lied,  durch  das  ; 
man  em  Unglück  von  sich  abwenden  oder  für  die 
AbweuduDg  Dank  und  Freude  aussprechen  will. 
Beides  hängt  aufs  engste  mit  einander  zusammen, 
»od  der  Verf.  hatte  es  daher  anch  nicht  ansein- 
ander  reifsen  sollen;  aber  die  Abwendung  des  Un- 
glücks ist  das  erste  und  wichti^te,  und  so  nannte 
luiiD  den  Gesang  natr^ova,  d.  h.  den  Rettung  uud 
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Heil  bringenden.  Der  Name  ist  derselbe,  wie  der 
des  Götterarztes ,  aber  Gesang  und  Götterarzt 
stehen  uieht  miteinander  in  Verbindung. 

Denselben  Charakter  bewahrt  der  Päan  anch 
in  der  Folgezeit;  er  ist  an  verschiedene  Gottheiten 
gerichtet,  wie  im  Hymnus  anf  Apollon  an  ApoUon, 
bei  Pindar  fr.  57  an  Zeus  n.  s.  w.,  nnd  ist  immer 
ein  Bitt-  oder  Lobgesang,  öfter  beides.  Dies  gilt 
auch  von  dem  schon  von  Archilochos  fr.  76  und 
Alkman  fr.  22  erwähnten  Gelage -Päan,  den  der 
Verf.  richtig  beurteilt.  Eine  Ändemng  trat  nnr 
insofern  ein,  als  Apollon  immer  mehr  zum  eigent- 
geotlioheu  ^eog  dle^ixaxog  und  damit  zn  dem  Gott 
wnrde,  an  den  man  den  Päau  richtete.  Die  Haupt- 
rolle spielte  dabei  Kreta,  das  neben  Lesbos  als 
eigentliche  Heimat  des  Päan  bezeichnet  wird;  man 
vergleiche  nur,  was  von  der  Thätigkeit  des  Thaletas 
und  seiner  Schule  überliefert  wird.  Von  hier  aus 
verbreitete  eich  der  kretische  Päan  in  alle  Teile 
Griechenlands,  wofür  schon  Name  und  Versmafs 
sprechen,  darunter  besonders  auch,  wie  wir  aus 
dem  Hymnus  auf  Apollon  ersehen,  nach  Delphi, 
dem  Sitze  des  pythischen  Apollon,  dem  Mittel- 
punkt der  Verehrung  des  ApoUon  Päau  in  späterer 
Zeit.  Den  Namen  Päan  erhielt  der  Gott  eben 
von  dem  Gesaug  Päan;  da  der  Päan  vornehmlich 
zu  seinen  Ehren  angestimmt  wnrde,  so  wurde  er 
mit  der  Zeit  auch  selbst  als  Päan  bezeichnet,  eine 
Bezeichnang,  welche  die  heilige  Legende  der  del- 
phischen Priester  in  der  bekannten  Weise  erklärt. 
Daneben  wurden  aber  anch  weiterhin  noch  Päane 
anf  andere  Götter  gedichtet. 

Über  die  Gelegenheiten,  bei  denen  Päane  vor- 
getragen wurden,  ebenso  wie  über  Inhalt,  Form 
nnd  Vortragsweise  der  Päane  handelt  der  Verf. 
eingehend  nnd  so,  dafs  man  ihm  in  allen  wesent- 
lichen Punkten  beistimmen  kann.  Recht  dankens- 
wert ist  es,  dals  er  im  ersten  Anhang  die  noch 
vorhandenen  Päane  und  Fragmente  von  Päanen 
zusammengestellt  hat,  und  zwar  sowohl  die,  welche 
bei  den  Schriftstellern,  als  auch  die,  welche  in- 
schriftlich erhalten  sind.  Der  zweite  Anhang  be- 
schäftigt sich  ausführlich  mit  den  in  Delphi  ent- 
deckten Hymnen,  und  darüber  will  ich  noch  einige 
Bemerkungen  beifügen. 

Der  erste  Hymnus  ist  der  des  Aristonoos.  Er 
ist  ein  von  einem  athenischen  Chor  gesungenes 
Prozessionslied,  das  den  nach  seiner  Eotsühnnng 
iu  Thessalien  nach  Delphi  zurückkehrenden  Gott 
begrüfste;  er  wnrde  also,  wie  Weil  zuerst  aus- 
sprach, an  den  Daphnephorien  vorgetragen.  Er 
fällt  nach  Pomptow,  dem  der  Verf.  beistimmt, 
iü  die  J.  230 — 220  v.  Chr.  —  Den  Anfanades  zwei- 
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ten  HymDna  auf  ÄpoUon  schreibt  der  Verf. :  Jivx^ 
äy*  vfivmfiBP  m  t6v  fttytazoy  &sov'  6  ddvnvovg 
ea/iot  'Ehxmva  xtL  Sowohl  vfivwfiey,  a]s  6  ddv- 
nvovg  efffiog  erscheiofc  unpassend.  Welcher  Gedanke 
hier  ansgesprocheu  war,  zeigt  der  Anfang  des 
dritten  Hymnus,  also  etwa:  Jsvq'  aytd-^  ofkayvqstg 
ä/t^'  aQ\taToy  ^tov,  "OlXtfimat,  xleivof  'Ei.]ixoJi>a 
xtX.  V.  10  liest  er  unter  Yerweisang  auf  den 
Päan  auf  Diouysos  t.  14  mit  Reioach  ^f;  besser 
erscheint  mir  mit  Bezng  anf  fiafttZov  näyov; 
übrigens  ist  Bvxaiat  mit  xXvxä  zu  verbinden  als 
Prädikat  zu  ^.  'wo  die  mächtige  Ätthis 

durch  ilire  Opfergebete  berühmt  ist,  sie  die'  u.  s.w. 
V.  19  ff.  kann  ich  die  aufgenommenen  Ergänzungen 
ebenso  wenig  billigen;  anstöfsig  sind  der  Artikel 
töv,  die  Verkürzung  der  ersten  Silbe  in  viivovatj 
der  Plural  vfivovat  n.  s.  w.  Mau  konnte  etwa 
lesen  aiys,  xt9-aQi]<s€i  xlvtdv  natda  fteydlov  [t^töc^ 
vd$t  Xtya^  na^o'  äx^oftq^  tvvde  näyov  ä(t\ßQotov 
xX^öv'  Sg  (oder  ä^ßqoxav  ofsaav  6$)]  n&(st  &va- 
ToTg  n^tf  alyaig  ^iq  tQl[noda  xtX.  Das  Lied  ist 
ein  Byporchem,  das  am  Altar  während  des  Opfers 
unter  Tanz  gesungen  wurde,  wahrscheinlich  zur 
Feier  der  Ankunft  des  Äpollon  im  Fruhsommer; 
eine  attische  Theoria  ging  im  Herakleioa  (Mai  — 
Juni)  mit  den  änagxtxi  nach  Delphi.  —  Im  drit- 
ten Hymnus  auf  ÄpoUon  t.  3  ist  die  Ergänzung 
vfM*mv  xazaqxtxs  iyk&v  atOrend;  ich  schlage 
Vfivcnv  xaxd  xoqayiav  ?or;  die  Musen  werden  als 
die  xfHl^Y^  hei  der  Aufführung  der  Hymnen  be- 
zeichnet. V.  11  möchte  ich  das  anfüllige  N^itas 
^ttfifvtg  oldfia  durch  Ntjg^ms  ydvei^Xov  ofÖfta  er- 
setzen. V.  18  empfiehlt  sich  wohl  äxä'  not 
Iii  no^'  0  9k  y.  xxX.  am  meisten;  denn  es  soll  hier 
die  Erklärung  des  Namens  Päeon  gegeben  werden. 
V.  20  lautet  bei  dem  Verf.  xtxX^nx\ofisv  änag 
Xl^aof;  ich  ziehe  xtxX^axst  xe  näg  Xaög  vor;  auch 
T.  21  ist  &vQaonXili  xflaaog  tfQÖg  bessa:  als  &. 
efffibg  teQog,  da  von  ßakchos  die  Rede  ist.  V.  24 
ist  ä/t^l  7TXox[a/idv  <sv  d'  ol\i'ü)\na\  datpvaq  xXddov 
nXt^äfxevog  unhaltbar;  mau  kann  äfjt(fi  nXoxafitda 
*r  iqi'täösa  dävvag  xXüdov  lesen,  vgl.  Geopon.  X 
22,  5:  xXdöot  Iqvüiidiarazot  und  Eur.  Iph.  T  1100: 
däff  vav  eviQvsa;  auch  an  ä^^i  nXoxd/JkOvg  9a- 
ftvwdfa  ddrfvag  xXädov  liefse  sich  denken.  Das 
Gedicht  ist  ein  Altarhymnus,  der  bei  dem  pythi- 
scheu  Fest  oder  bei  der  Feier  der  Epidemia  des 
Gottes  vorgetragen  wurde;  es  stammt  frühestens 
aus  dem  Anfang  des  2.  Jahrh.  t.  Chr.  —  Der  Päan 
auf  Dionysos  wurde  zwischen  340—330  gedichtet; 
er  ist  ein  Prozessionslied  zur  Begrüfsung  des  Dio- 
nysos, der  die  Einladung  ApoUons  zu  den  Theo- 
xenien  angenommen  hat.    Seine  Wichtigkeit  be- 
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steht  in  den  Änfsohlüssen,  die  wir  durch  ihn  über 
die  auf  Anordnung  des  delphischen  Orakels  vor- 
genommene Änderung  in  der  Verehrung  des  Dio- 
nysos erhalten. 

Zum  Schlofs  mufs  ich  noch  auf  zwei  schwere 
Versehen  des  Verf.  hinweisen;  I  21  bezieht  er 
Tttlaag  auf  Athene,  und  IV  33  verwechselt  er  iv- 
vaix^g  mit  ivyasx^g.  Die  uengefundenen  Gedichte 
des  Bakchyiides  werden  von  ihm  nicht  beigezogeu. 

Tauberbischofsheira.  J.  Sitzler. 

H.  Hohl,  Schülerkomnientar  zu  Giceros  Rede  f&r 
Ii.  Mnrena.    Leipzig  1900,  G.  Freytag.    46  S.  8» 

30  Pf. 

Für  welche  Klasse  H.  Nohl  diesen  Scbüler- 
kommeutar  bestimmt  Iiat,  ist  in  dem  vorlie^nden 
Heftchen  nirgends  angegeben.  Nach  dem  Inhalt 
der  behandelten  Rede  darf  man  wohl  eine  der 
obersten  Klassen  annehmen,  und  damit  stimmt  es 
auch,  dafs  die  Kenntnis  der  rhetorischen  termini 
technici,  wie  occupatio  (§  5.  60)  vorausgesetzt  wird, 
auch  einige  Bekauntschaft  mit  r5m.  Litteratur; 
freilich  setzen  Bemerkungen  wie  atqui  nun  aber, 
32,  httmanilas  Milde,  6,  eeiitentia  —  Buffragium,  4, 
geringere  Vorbildung  voraus.  Bei  der  Angabe 
der  Bedeutung  einzeluer  Worte  (Vokabeln)  und 
Wortverbindungen  (Phrasen)  wird  meist  von  der  I 
Gruiidbedeutnng  ausgegangen«  oft  mit  ZuHiguDg  I 
der  Etymologie:  vehement  13,  eonoieium  (cod  —  vox) 
13»  lenocinium  74.  79,  condita  (von  con  und  dire  | 
=  däre?)  66.  Ein  ähnlicher  Zusatz  wäre  auch 
erwünscht  bei  officium  (vgl.  opifez,  offioina);  denu  i 
wenu  dies  Wort  §  2.  3.  5  durch  Pßicht  ubersetzt 
wird,  auch  zu  9.  10.  7.  46,  so  widerspricht  dieser 
Bedeutung  die  Übersetzung  TOn  officiosa  natio  69 
durch  dienstbeflissene  Schar,  fruetum  offieii  71 
Genufs,  der  in  der  Dienstleistung  liegt.  Nicht 
billigen  kann  Ref.  ferner  die  Erklärung  von  foi- 
tunae  2,  contemnere  (15.  25),  vir  bonua  —  integer 
honio  als  gleichbedeutend  (gegen  Halm).  Zu  rüh- 
meu  ist  d^egen  die  Entwicklung  der  Bedeutnug 
von  scurra  13,  die  Wiedergabe  der  Stelle  conge- 
r/niit  (seuatus)  51  durch:  'ein  Schrei  der  Ent- 
rüstung erhob  sich';  diese  Auffassung  der  Worte 
fordert  schon  der  folgende  Satz  ^neque  tarnen  satis 
eevere  decreviV.  Ihne  erzählt  in  seiner  Rom.  G.: 
'der  Senat  seufzte',  richtiger  Mispoulet  (la  vie 
parlemeutaire  ä  Rome  170)  4e  sänat  aocueillit 
cette  reponse  avec  des  murmures'.  —  Häufig 
wird  das  Verständnis  schwieriger  Stelleu  erleich- 
tert nnd  Anleitung  zu  einer  geschmaokvoUeu 
Übertragung  gegeben,  z.  B.  zum  Anfangssatze  §  1 
und  sonst.  Zuweilen  dürfte  diese  Weisung  aber 
doch  zu  einer  recht  schwerfälligen  Übersetzung 
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fuhren,  z.  B.  6  negat  e9$e  cet.  'erklärt  —  weun  ich, 
der  ich  (im  D.  wird  der  erste  Satz  nntergeordnet'); 
48  in  eum  meium  adduanati,  ut  ppriimenceret,  iodem 
da  VeranlassDiig  gabst,  dafs  —  fürchtete  — !  Hier 
hatte  scboD  Koch  die  passende  Vereinfachnug  ge- 
gebeu.  Zu  7  cum  grav$  tat  —  tum  kommt  bei  der 
LbertraguDg:  'es  ist  hart,  —  aber  anch  — *  die 
Bedentang  ron  cum  —  tum  nicht  znm  Änsdrnck, 
ebenso  wenig,  wie  zu  56  eum  —  tum  =  'anfserdem 
aber';  richtiger  heifst  es  zu  49  infiatum  cum  ttpe 
'zarersichtlich  darch  seine  Hoffnungen  and  be- 
soaders'.  —  Dem  Standpunkte  höherer  Klassen 
eutspricht  es  ancfa,  dafs  der  Kommentar  hier  und 
da  abweichende  Äuffassnngen  anführt  und  wider- 
legt.  So  wird  mit  Recht  za      te  advoeato  die 
Erklärung  von  Koch  'wenn  du  als  Rechtsgelehrter 
befragt  worden  bist'  als  unmöglich  zurückgewiesen; 
Tgl.  20  30.  25.  65.  Kritische  Bemerknngen,  die 
den  bekanntlich  schlecht  überlieferten  Text  be- 
treffen, finden  sich  zn  59:  »am  traditum  memoriae 
«/,  wo  C.  F.  W.  Müller  nach  nam  einschieben 
möchte  ita,  vermutet  Nohl,  dafs  ab  ipso  ausgefallen 
ist,  weil  Cato  in  seinen  Origines  die  Sache  erzählt 
habe.   Die  schwer  verderbte  Stelle  42  quaeatio 
peculatwt  —  plena  catmarum  aique  indicum  sacht 
Nohl  darch  die  Konjektur  vou  R.  Hocbe  ealum- 
niatorum  verständlicher  zu  machen;  ratenae  passe 
nicht  za  indices,  anfserdem  kenne  das  römische 
Recht  bei  Freien  keine  Untersuchungshaft.  Was 
den  zweiten  Einwand  betrifft,  so  denkt  Tb.  Momm- 
seo  (Rom.  Strafrecht,  S.  764)  bei  catena«  an  die 
anfreien  Kasseubeamten ,  die  als  Mitschuldige 
ZDr  Aussage  veranlaTst  wurden;  ealumniatores  ent- 
fernt sich  doch  allzu  sehr  von  der  Überlieferung. 
In  den  Worten  30  heUicum  eanere  coepit  wird 
die  auch  von  Müller  aufgenommene  Vermutung 
Franckens  coegit  gebilligt,  weil  OB'^naoh  der  Yal- 
gata  'ein  sehr  kühnes  Bild'  wäre.  Aber  ist  nicht 
die  ganze  Stelle  poetisch  gehoben,  und  wäre  eicht 
das  Fehlen  des  Objekts  bei  coegit  etwas  hart? 
Zu  33  te  novit  opibua  renovarü  wird  als  fragliche 
Verbesserang  recrearit  gefiigt,  and  anch  bei  capsa  8 
wird  die  Lesart  als  unsicher  bezeichnet.  —  Was 
schlierslich  die  Sacherklärnug  betrifft,  so  wiegen 
hier  natnrgemäfs  die  staatsrechtlichen  und  juristi- 
schen Belehmngeu  vor.    Zu  letzteren  gab  beson- 
ders der  bekannte  Abschnitt  (25 — 28),  der  das 
Verfahren   der  römischen   Rechtsgelehrten  ver- 
spottet, reichlichen  Anlafs.    Von  anderen  Stellen 
heben  wir  hervor  die  Besprechung  der  leges  de 
ambitu  46.  47.  Über  die  lex  Calpuruia  severiaaime 
acripia  wird  etwas  za  kurz  gehandelt,  dagegen  die 
schwierige  Stelle  47  morbi  excuaaiioni  poena  addita 


est  klar  und  richtig  erörtert:  die  Strafe  sei  eine 
indirekte  gewesen weil  ein  Aafsohab  und  damit 
häufig  eine  Aufhebung  des  Prozesses  verboten 
worden  sei.  Ähnlich  hatte  anfänglich  aach  Momm- 
sen  in  seinem  Strafrecht  S.  397  gearteilt,  nur  hatte 
er  unter  poena  eine  Geldstrafe  verstanden,  die 
gegen  die  wegen  Krankheit  sich  entschuldigenden 
Angeklagten  verhängt  worden  sei.  Im  Laufe  des 
Werkes  nimmt  er  aber  diese  Ansicht  zurück  nnd 
bezieht,  wegen  voluntas  offtuaa  mulloTum,  poena 
mit  A.  W.  Zumpt  auf  die  Geschworenen.  Nohl 
wendet,  wie  Kef.  glaubt,  mit  Recht  em,  dafs  hier- 
mit die  Worte  eeteri  vitae  fructua  relinquendi  nicht 
vereinbar  seieo,  auch  könnte  eine  Strafe  gegen 
die  Richter  wohl  für  ihr  Nichtwseheüien,  nicht 
aber  für  die  Entschuldigung  mit  Krankheit  fest- 
gesetzt worden  sein.  —  Man  sieht  ans  diesen  An- 
gaben, dafe  Nohl  nicht  nur  ein  Hilfsmittel  für 
Schuler  geben,  sondern  auch  dos  Verständnis  der 
Rede  fördern  wollte.  —  Druckfehler:  zu  §  38  ur- 
banam,  62  gestatte  —  thn«,  68  est  dubium  :  num  [?] 
fecerit  (Madvig  adv.  crit.  209;  C.  F.  W.  Müller  zn 
Cic.  fam.  pg.  XXXIX  sq.). 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirsehfelder. 

Jahreiberiohte  über  das  höhere  Schulwesen, 
herausgegeben  von  C.  Rethwisch.  XIV.  Jahrgang, 
1899.  Berlin  1900.  R.  Gaertuers  Verlagsbuchhand- 
lung. VlU,  692  S.  gr.  8".  Jifl4,— ,  geb.  Jt  16,—. 
Dieser  neue  Band  der  überall  gern  geseheneu 
und  bei  der  wachsenden  Fülle  des  Materials  fast 
anentbehrlicli  gewordenen  Jahresberichte  Über  das 
Iiöbere  Schalwesen  zeigt  uuter  den  Mitarbeitern 
keinen  Wechsel.  Der  Bericht  über  Chemie  and 
Mineralogie  fallt  diesmal  aus  and  soll  dafür  im 
nächsten  Bande  die  Jahre  1899/1900  umfassen. 
Die  Mitarbeiter  gewinnen  mit  jedem  Bande  an 
Geschick,  die  ungeheuren  bibliographischen  Massen 
ihres  Gebiets  zn  bewältigen  und  ihren  Bericht 
ebenso  von  einer  blofa  aufzählend  verfahrenden 
Küohtemheit  wie  von  einer  aufdringlichen  Kriti- 
siererei fernzuhalten.  Man  erfahrt  von  ihnen,  was 
sich  wieder  alles  in  die  Erscheinung  gedrängt  hat; 
dabei  fehlt  es  aber  nie  an  lichtspendenden  Be- 
merkungen, um  die  Tendenz  und  den  Wert  der 
einzelnen  Schriften  zu  charakterisieren.  Der  Geist, 
der  diese  Jahresberichte  durchweht,  ist  ein  zn- 
gleich  toleranter  und  fortschrittlicher:  auch  die- 
jenigen unter  den  Berichterstattern,  die,  wie  leicht 
zwischen  den  Zeilen  zu  lesen  ist,  für  eine  tief- 
gehende Modernisierung  des  ganzen  Unterrichts- 
weseus  aiud,  vermeiden  es,  ihrer  Cberzeugnng 
einen  gymnaaialfeindlichen  Ausdruck  zu  geben. 
So  kann  man  denn  diesem  Berichte  nachrühmen, 
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dafa  die  eahllosen  Meinungen  anderer  hier  nicht 
vom  Standpunkte  einer  leidenschaftlichen  indivi- 
daellen  ÄnfTasanng  benrtetlt,  sondern  ror  ein 
mildes,  fiber  dem  Parteitreiben  stehendes  Tribnnal 
gefordert  werden. 

Von  dem  Heranageber  selbst  ist  die  knrze  Eiu- 
leitnng  über  die  Gleichberechtigung  der  Ober- 
schalen. G.  Rethwisch  besitzt  entschieden  orga- 
nisatorische Talente  nnd  Neigungen.  Macedonieu, 
anf  deatoch  Frankfurt  a.  Oder,  ist  för  ihn  viel  zu 
eng.  Er  versteht  in  verwickelt  gewordenen  Fra- 
gen Licht  ZQ  schaffen.  Dabei  ist  er  kein  Dok- 
trinär: er  schiff  immer  nnr  Ausführbares  vor. 

Zeigt  der  wohlwollende  Bericht  über  die 
Schul geschichte  (K.  Erbe),  mit  welchem  Eifer 
und  mit  wie  gatem  Erfolge  Anstalten  aller  Art 
wieder  bemüht  gewesen  sind,  das  Bild  ihrer  Ver- 
gangenheit aufzufrischen,  so  sieht  man  ans  dem, 
was  L.  Viereck  fiber  die  Schnlverfassnng  be- 
richtet«  dafs  der  Trieb,  unser  Schnlwesen  änfser- 
lich  nnd  innerlich  zu  reformieren,  immer  noch  in 
voller  Kraft  steht.  Kein  Berichterstatter  hat  so 
weit  auseinandergehende  nnd  zum  Teil  so  weit 
von  der  eigenen  abliegende  Meinungen  zu  be- 
urteilen wie  dieser.  Auch  wer  ihn  viel  zu  modern 
gesinnt  findet,  wird  ihm  das  Lob,  sehr  klar  mit 
Hervorkehmng  des  Wesentlichen  und  zugleich  un- 
parteiisch Über  die  Gedanken  nnd  Vorschl^e  an- 
derer berichtet  zu  haben,  nicht  vorenthalten  kön- 
nen. Ich  mnfs  gestehen,  dala  von  einer  prin- 
zipiellen, auf  die  Idee  alles  Unterrichtens  nud  im 
besonderen  des  Unterrichts  in  den  höheren  Schulen 
gerichteten  Erorternng  nnr  in  wenigen  von  den 
hier  besprochenen  Schriften  etwas  zu  spüren  ist. 
Gleich  die  an  erster  Stelle  rekapitulierte  Schrift 
von  Bernstein  über  die  Vorbildung  der  Medizin 
Studierenden  ist  typisch,  obgleich  sie  insofern 
einen  vornehmen  Charakter  trägt,  als  sie  nicht 
ein  gröfseres  Quantum  naturwissenschaftlicher 
Keuntnisse,  sondern  ein  höheres  MaTs  naturwissen- 
schaftlicher Bildung  von  den  zur  Universität  Ent- 
lassenen fordert.  Man  mnfs  mit  rnckhaltsloser 
Klarheit  immer  wieder  antworten,  dafs  das  Gym- 
nasium, ohne  in  seiner  Hanptwirknog  geschwächt 
zu  werden,  unmöglich  mehr  Zeit  und  Kraft  auf 
Mathematisches  nnd  Naturwissenschaftliches  ver- 
wenden kann,  als  es  schon  verwendet.  Jene  Schrift 
ist  aber  zugleich  doch  recht  geeignet,  die  moderne 
Freude  am  Stofflichen  niederzndämpfen.  Nicht 
auf  Breite  des  Wissens  soll  es  der  naturwisseu- 
schaftliche  Unterricht  anf  dem  Gymnasium  ab- 
sehen, sondern  auf  die  Fähigkeit,  naturwissen- 
scbaMich  zu  denken.  Anf  di^er  Gmndlf^  kann 


jeder  in  dem  nachfolgenden  langen  Leben,  welches 
auch  seine  Leben^tellnng  sein  mi^,  zumal  in 
unserer  Zeit  der  bequem  zurecht  gemachten  Unter- 
richtsmittel, ein  sehr  reiches  Wissen  erwerben 
und  auch  den  gerübmten  Erfindangen  unseres 
Jahrhunderts  eine  verständnisvolle  Teilnahme  wid- 
men. Anders  steht  es  aber  mit  der  Beobachtung 
natürlicher  Vorgänge.  Um  darin  beim  gemein- 
samen Unterricht  ausreichend  zu  üben,  dazu  würde 
allerdings  mehr  Zeit  nötig  sein,  als  das  Gymna- 
sium beim  besten  Willen  erübrigen  kann.  Auch 
zweifle  ich,  dafs  viele  sich  zugleich  nach  einer 
öffentlich  geübten  Unterrichtsmetbode  in  dieser 
Fähigkeit  des  Beobachtens  in  einer  nennenswerten 
Weise  fordern  lassen.  Der  origiuellste  Vorschlag 
zur  Umgestaltung  der  Gymnasien  ist  aber  jeden- 
falls der  von  Max  Schmidt  in  seiner  Schrift  Zur 
Reform  der  klassischen  Studien  auf  Gymnasien, 
zu  dessen  Ausführung  er  seitdem  sogar  schon 
Unterrichtshilfsmittel  veröffentlicht  hat.  Die  Ein- 
seitigkeit des  Humanismus,  sagt  er,  gelte  es  wieder 
gut  zu  machen;  das  könne  aber  nur  durch  das 
Studium  der  alten  Mathematik,  Naturwissenschaft, 
Erdkunde  uud  ihre  Anverwandten  geschehen. 

Den  gröfsten  Umfang  hat  der  Bericht  über 
das  Deutsche  (R.  Jonas).  Man  fährt  emsig  fort, 
Lesebücher  und  Erläuterungsschriften  heranszn- 
geben,  sotvie  Hilfsmittel  für  die  Behandlung  der 
Grammatik  und  des  Aufsatzes  auszuarbeiten;  aber 
es  fehlt  doch  immer  noch  an  einem  Werke  greise- 
ren Stils,  das  mit  Posaunenton  die  Bedeatniig 
dieses  Unterrichtsfaches  verkündete.  Auch  wenn 
das  Lateinische  nnd  Griechische  in  ungeschwäcb- 
tem  Ansehen  daständen,  müfste  es  daneben  als 
die  moderne  Hauptaufgabe  der  modernen  deutscheu 
Schule  gelten,  die  Schüler  der  höheren  Unterrichts- 
anstalten weit  tiefer,  als  bisher  geschehen  ist,  in 
die  alle  Seiten  der  inneren  Kultur  umspannende 
Gedankenwelt  der  grofsen  Männer  einznftihreu, 
durch  welche  Deutschland  in  der  zweiten  Hälfte 
des  achtzehnten  nnd  am  Anfang  des  neunzehnten 
Jahrhunderts  zu  einer  geistigen  Grofsmacht  ge- 
worden ist.  Das  wäre  das  stärkste  Gegengewicht 
gegen  die  immer  weiter  um  sich  greifende  Gemein- 
heit und  Plattheit  des  Denkens.  So  lauge  war 
das  Altertum,  selbst  wenn  ungeschickt  im  Griechi- 
schen und  Lateinischen  nuterrichtet  wurde,  doch 
eine  Art  Orientieruugspunkt,  der  in  den  Wirren 
der  verwickelten  moderneu  Bildung  die  Richtung 
wies.  Aber  es  ist  in  seiner  Wirkung  bis  zur  Be- 
deutungslosigkeit abgeschwächt  worden,  teils  durch 
pädagogische  Theorien,  die  der  Zeit  schmeicheln, 
teils  durch  die  fortwährende  BeeinflnsBung  durch 
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die  im  dffeotliohen  Leben  zur  Herracbaffc  gelaugte 
Meinnng,  dafs  es  nnpraktisohe  Träumerei  sei,  sich 
um  eioe  Gestalttiog  dea  Innern  zu  bemühen,  die 
nicht  geeignet  scheint,  dem  Einzelneu  wie  dem 
Staate  einen  Zuwachs  an  Macht  and  Reichtum  zu 
verschaffen.  Wenn,  die  alten  Säulen  morach  ge- 
worden sind,  muTs  man  bei  Zeiten  an  neue  Stützen 
denken,  um  dem  drohenden  Zusammenbruch  Tor- 
zobeogen.  Dazu  aber  ist  das  Dentsche  berufen, 
Es  stellt  natürlich  hohe  Anforderungen  an  den 
Lehrer.  Wenn  aber  dieser  oder  jener  schon  mit 
deu  wenigen  Stunden,  die  ihm  ala  Lehrer  des 
Deutschen  zur  Verftigang  stehen,  niolits  Rechtes 
anzofangen  weifs,  ist  das  ein  Grund,  diesem  Gegen- 
stände, der,  richtig  betriebeu,  die  gröfste  in  die 
B5be  ziehende  und  deu  Geiat  erweiternde  Kraft 
bat,  die  Stundenzahl  zu  verweigern,  die  fiir  die 
Vielseitigkeit  und  Breite  seiner  Angabe  durchaus 
nötig  ist?  Ich  schweige  dabei  ganz  von  den  prak- 
tischen Aufgaben  dieses  Faches.  Der  Deutsehe 
gerade  hätte  bei  seiner  schwereren  Natur,  um  die 
Schätze  seines  Geistes  und  Gemütes  zu  heben, 
während  seiner  Schulzeit  eine  Ttel  emsigere  Pflege 
des  mündlichen  und  achriftlieheu  Ausdrucks  nötig, 
als  bei  der  geringen  Stundenzahl  ffir  diesen  Gegen- 
stand gewährt  werden  kann. 

Der  Berichterstatter  für  das  Lateinische, 
U. Ziemer,  mächt  autth  in  dieseui  Jabre»bericbte 
erfolgreiche  Anstrengungeu,  sich  aus  den  Banden 
einer  sprachfeindlichen    uud  psendorealistischen 
pädagogischen  Theorie  frei  zu  machon,  die  einen 
gro&eu  Teil   der  Schuld  an   dem  Niedergauge 
unserer  Gymnasien  trägt.  Was  die  Rede  Virchows 
ED  Gunsten  der  klassischen  Stadien  betrifft,  so  will 
ich  ihm  gern  zugeben,  dafs  sie  ganze  Berge  von 
Protesten  gegen  die  GymnasialbiMung  aufwiegt, 
kann  aber  doch  oicht  finden,  dafs  sie  den  N^^l 
aaf  den  Kopf  trifft.   Der  Grammatik  z.  B.  werden 
von  ihm  auch  Wirkungen  nachgerühmt,  die  sie 
uiebt  hat.   Es  ist  nicht  wahr,  dafs  je  besser  je- 
mand die  Grammatik  kenue,  er  um  so  besser  auch 
reden  könne.    Dagegen  stimme  ich  mit  Freuden 
jenem  andern  Satze  zu,  dafs  weder  in  den  alten 
Doch  in  den  modemeu  Sprachen  heutzutage  so 
viel  Grammatik  gelernt  werde,  wie  unbedingt  nötig 
sn-  Wir  können  uns  freuen,  dafs  der  berühmte 
Arzt  und  Naturforscher  mehr  Grammatik  und 
nicht  mehr  Naturwissenschaften  von  dem  höheren 
Unterricht  fordert.    Sein  Zeugnis  ist  von  nicht 
i^wöbulichem  Gewicht.    In  diesem  Sinne  kann 
man  mit  Ziemer  seine  Rede  die  bedeutsamste 
Kundgebung  des  ganzen  Berichtsjnhres  nennen. 
Im  Qbrigen  ist  über  den  Bildungswert  der  Gram- 


matik und  der  Beschäftigung  mit  dem  Altertum 
sehr  oft  Richtigeres  und  Gründlicheres  gesagt 
worden.  Auch  dieser  Jahresbericht  zeigt,  dafs 
mau  fortfahrt  das  tausendmal  für  und  gegen  das 
Latein  Gesagte  in  Reden,  Abhandlut^n,  Broschü- 
ren und  umfangreicheren  Schriften  muuter  zu 
wiederholen.  Hier  uud  da  begegnet  man  einem, 
der  einen  halbricht^n  und  oft  geäufserten  Ge- 
danken in  einer  Aufsehen  erregenden  Weise  über- 
treibt und  ihm  so  den  Schein  der  Neuheit  giebt. 
Man  sieht,  dafs  mit  besonderem  Eifer  wieder  über 
die  Priorität  des  Griechischen  oder  Lateinischen 
auf  dem  Gymnasium  gestritten  worden  ist.  So 
lauge  der  letzte  Lehrplun  Hir  das  Lateinische  iu 
Kraft  bleibt,  der  das  Lateinische  nicht  zur  Ein- 
führung in  das  Altertum  benutzt  sehen  will,  son- 
deru  ihm  der  Hauptsache  nach  nur  die  Rolle  zu- 
weist, auf  einige  Punkte  der  römischen  politischen 
und  militärischen  Geschichte  ein  helleres  Licht 
fallen  zu  lassen,  und  zugleich  auch  die  sprach- 
lichen Übungeu  auf  ein  ganz  niedriges  Mafs  herab- 
drückt, kann  mau  uatürltcb  wenig  zu  Gunsten  des 
Lateiniscfaeu  dem  Griechischen  gegenüber  anßifareu. 
Wenn  der  Berichterstatter  mich  sagen  läfst  (ä.  6), 
die  Schriften  Oiceros  und  des  Horaz  ständen  fiir 
philosophische  und  namentlich  ethische  Betrach- 
tungen über  denen  Piatos,  so  bitte  ich  zu  be- 
merken, wie  das  auch  im  Bericht  über  das  Grie- 
chische, S.  10,  klar  zu  lesen  steht,  dafs  ich  jene 
beiden  Römer  nicht  an  sich  etwa  über  Plato  ge- 
stellt, sondern  sie  nur  iär  die  Bildungsbedürfnisse 
17-  uud  iSjäbriger  Jünglinge  ergiebiger  genannt 
habe.  Im  übrigen  ist  mir  alles,  was  G.  Wendt 
(Bericht  über  das  Griechisehe  8.  1  u.  9)  zum  Lob 
der  Griechen  uud  des  Plato  sagt,  aus  der  Seele 
gesprochen.  Auch  bin  ich  der  Meinung,  dafs  man 
die  Platolektüre  ein  gutes  Stück  Über  das  üblich 
gewordene  Mafs  ausdehnen  könnte.  Ä.  t.  Bam- 
berg hat  seiner  Ausgabe  der  Apologie  und  des 
Kriton  den  Anfang  und  den  Schluß  des  Phädon 
und  die  Rede  des  Alkibiades  auf  Sokrates  aus  dem 
Symposion,  wie  zu  billigen,  mit  Auslassung  eines 
Stückes  in  der  Mitte,  zugefügt.  Auf  diesem  Wege, 
meine  ich,  könnte  man  noch  etwas  weiter  geben, 
um  für  die  Erörterung  der  Hauptpnukte  der  eigent- 
licheu  Platonisoheu  Philosophie  eine  Unterlage  zu 
gewinnen.  Auch  sollte  man  einige  berühmte  My- 
then Piatos  lesen  lassen.  Die  für  die  Methode 
des  Sokrates  so  wichtige  Stelle  aus  dem  Theatet 
z.  B.  (150B  — 151D},  dächte  ich,  köante  man  mit 
Schülern  dieses  Alters  wohl  lesen  (jiatevea&ai  juc  6 
i^sdg  dvayxd^a,  yevvav  dnexaXvasv),  ebenso  den 
für  Piatos  Lebensauffassung  so  wichtigen  Abschnitt 
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über  das  kontemplative  Lebeu  (1720— -1766). 
Wer  kann  sich  ferner  rnhmen,  Plate  kennen  ge- 
lernt zu  haben,  wenn  ihm  das  oddeis  Sxdy  noy^s 
(Menon  77B— 78ß)  oder  seine  Lehre  von  der 
Gerechtigkeit  als  der  Gesundheit  der  Seele  und 
der  Quelle  des  wahren  Glücks  {o^detg  äv&Qwnatv 
di^att'  äv  {läXlov  ädttttty  t}  ddtxgtff&at)  nicht  im 
Anachlufs  au  einige  gut  gewählte  Stellen  erörtert 
worden  ist?  Für  den  zweiten  Punkt  würden  einige 
Abschnitte  des  Gorgiaa  (474C— 475E,  478D— 
48IB,  521C-522E:  der  Philosoph  vor  Gericht) 
und  ans  der  Republik  die  Abschnitte  über  den 
leidenden  Gerechten  und  triumphierenden  Uu- 
gerechten  (358E-362D;  578B— 580B)  in  Be- 
tracht kommen.  Sodann  müfste  mau  doeh  Piatos 
Stellung  zur  Sophistik  and  Rhetorik  erörtern.  Der 
mit  Recht  viel  gelesene  Protagons  ist  dazu  aber 
nur  eiu  Vorspiel.  Auch  würde  man  gut  thuu, 
auf  ein  gutes  Stück  der  Erörterung  über  das 
Simonideische  Gedieht  zii  verzichten  und  dafür 
noch  einiges  aus  dem  Gorgias,  sowie  den  Anfang 
des  Phaidros  und  eine  spätere  Stelle  desselben 
Dialogs  (258D  — 262C)  zu  lesen,  wo  im  Anschlufs 
an  die  Rede  des  Lysias  die  positiven  Aufgaben 
der  Beredsamkeit  erörtert  werden.  Ich  mufs  frei- 
lich wiederum  gesteheu,  daTs  der  Schüler  weit 
mehr  Gewinn  ans  Ciceros  Orator  ziehen  wird,  als 
aus  den  zntefczt  angeführten-Stellen-lHarto».  "  Vor 
allem  aber  begreife  ich  nicht,  wie  man  den  An- 
fang d«  siebenten  Buches  des  Staates,  das  Gleichnis 
von  den  Höhlenbewohnern  {5UA  — 517C;  519B 
—  521 G)  uugelesen  lassen  kann.  Diese  paar  Seiten 
enthalten  die  Quintessenz  der  ganzen  Platonischen 
Philosophie,  besonders  wenn  man  aus  dem  vorher- 
gehenden Buche  den  Abschnitt]  zu  Hilfe  nimmt, 
wo  erörtert  wird,  weshalb  die  in  der  Wesen  Tiefe 
Trachtenden  in  deu  Augen  der  Menge  axg^mot 
ttal  furmgoXioxat  sind.  Wer  kauu  auch  sagen, 
der  Schfller  habe  Plato  kennen  gelernt,  wenn  er 
nicht  jene  Seiten  des  Phaidou  gelesen  hat,  wo 
bewiesen  wird,  dafs  o»  6{f&ät  (ftXoao^ovvteg  dno- 
^yffOxety  /uXetattt?  Der  ganze  Plato  ist  ein  Pro- 
test g^n  die  Vorherrschaft  der  politischen  und 
amerikanischen  Tendenzen.  Auch  bekämpft  er 
kräftig  die  mechanische  Gleichmacherei  im  staat- 
lichen Leben.  ^Brüder  sind  wir  alle*,  soll  man  zu 
dem  Volke  sagen,  6  &edg  nlaxTfav,  Saok  ftiv 
v/iäv  Ixavol  aQx^tVf  XQ^'^*'  yeyiaet  Güv4~ 

fuJ^sy  adtsUgj  dto  Tf/ui^vatof  eltfiv  (415A).  Dazu 
könnte  man  Abschnitte  fugen,  welche  die  Volks- 
mythologie bekämpfen,  vor  allem  auch  die  be- 
rühmte Stelle  über  den  Seelenwagen  und  über  die 
Präexistenz  der  Seele  (Phaidros  246  A- 249  D), 


sowie  die  Schilderung  der  Postexisteaz  der  Seele 
am  Schliuse  des  dorgias.  Man  sieht,  dafs  sich 
dem  Plato  für  die  höchsten  Ziele  der  humanisti- 
schen Bildung  sehr  viel  abgewinnen  lälst.  Freilich 
müfsteu  die  Schüler  bei  ihrem  Eintritt  in  Prima 
mit  dem  Griechischen  schon  vertraut  geworden 
seiu  und  nicht  blofs  theelöffel weise  einige  leichte, 
vorbereitende  Abschnitte  aus  Plato  zu  sich  za 
nehmen  branchen.  Das  aber,  Hirchte  ich,  ist  der 
Fall.  Ans  diesem  Grunde  habe  ich  den  Satz  auf- 
gestellt, dafs  Cicero  sie  in  der  Philosophie  mehr 
fördern  wird  als  Plato.  Nach  dem  letzten  Lehr- 
plan kann  es  freilich  vorkommen,  dafs  ein  Schüler 
bei  seinem  At^nge  auch  von  Cicero  weiter  nichtH 
gelesen  hat,  als  einige  Briefe,  in  denen  von  seinem 
Schwanken  zwischen  Caesar  nnd  Fompejns  die 
Rede  ist,  nnd  einige  Beden,  die  nicht  den  gering- 
sten Gewinn  für  das  humanistische  Bildungsziel 
abwerfen.  Dem  gegenüber  könnte  man  sich  aller- 
dings fragen,  ob  es  nicht  besser  sei,  das  Latei- 
nische nnd  Giriechische  abzuschaffen  und  sich  au 
einem  modernen  hnmauistiscben  Bildungsstoffe  ge- 
nügen zu  lassen. 

Hinsichtlich  des  diesjährigen  Berichts  über  das 
Griechische  (A.  v.  Bamberg)  bemerke  ich  nur, 
dafs  er,  wie  alle  früheren,  musterhafte  Klarheit 
nnd  feste  Haltang  zeigt. 

Sehr  mteressaut,  wie  immer;  ist  der  Bericht 
von  H.  Löschhorn  über  das  Französische  und 
Englische.  You  den  Neusprachlern  wird  am 
eifrigsten  theoretisiert.  Man  glaubt  da  aber  oft 
Leute  ganz  ohne  Kompafs  und  Steuer,  aber  ver- 
gnügt nnd  zum  Reformieren  stets  aufgelegt,  sich 
auf  dem  Meere  der  Pädagogik  tummeln  zu  sehen. 
Was  wird  vou  dieser  Seite  alles  ersonnen,  um  ein 
fruchtbringendes  Interesse  zu  erwecken!  Da  liest 
man  von  einem,  der  ?eiue  Gebärdeu  nnd  Hand- 
lungen im  Chorus  vou  der  Klasse  in  fremdsprach- 
lichen Sätzen  interpretieren  läfst,  ohne  selbst  auch 
nur  eiu  Wort  zu  sagen.  Er  tritt  ein,  nnd  die  ganze 
Klasse  ruft:  You  are  entering  the  room  n.  s.  w. 
Sollte  es  Plato  so  gemeint  haben,  wenn  er  si^t: 
Mt}  ßtq  To^g  naTdag  iv  xoXq  lia^tjftaoiv,  ällä  nal- 
^ovxat;  tQiifs.  Und  was  für  Mifsgriffe  in  der  Wahl 
der  Lektüre  finden  sich  hier  registriert!  Lösch- 
horu  selbst  spricht  nicht  mehr  so  reformfreudig 
wie  früher.  Manche  Neusprachler  reden  so,  als 
gäbe  es  unter  ihnen  kaum  Leute,  die  nicht  mit 
vollkommener  Meisterschaft  und  nationaler  Aus- 
sprache das  Französische  und  Englische  zu  hand- 
haben wnfsten.  H.  Planck,  ein  feiner  und  klarer 
Kopf,  schreibt  jetzt:  'Bei  uns  in  Württemberg  ist 
vorläufig  gar  nicht  daran  zu  denken,  dafs  alle 
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Lehrer  des  Französischen  die  Sprache  mündlich 
80  beherrschen,  dafs  sie  nach  Sallwfirks  Methode 
unterrichten  könnten*.  Und  Lüschhorn  fngt  hinzu: 
'In  Berlin  anch  nicht'. 

MSgen  die  bewährten  Berichterstatter  nuver- 
drossen  fortfahren,  denen,  die  sich  für  die  Ent- 
wicklung unseres  höheren  Schulwesens  inter- 
essieren, die  ungeheuren  Massen  des  Materials  zn 
ordnen  und  zu  durchleuchten! 

Gr.  Lichterfelde  0.  W*ifsenfels. 

bei  Berlin. 


Lehren  und  Lernen  in  der  alten  Schule.  Ein 

schlichter  Beitrag  za  der  Jabelfeier  des 
33.  and  34.  September  1900  der  teuren 
Alroamater  am  Muldenstrande  in  fflr  immer 
bleibender  dankbarer  Gesinnung  dargereicht 
von  einem  ehemaligen  Schüler.  Grimma  1900, 
G.  Gensei.    16  S.  8".    M  0,40. 

Eine  sehr  sympathische  kleine  Schrift,  die  zu- 
gleich ein  knltur historisches  Interesse  hat,  obgleich 
sie  nur  eine  Gel^nheitsgabe  ist.  Wir  werden 
hier  in  die  Zeit  vor  dreifstg  Jahren  zurückversetzt! 
Wie  vieles  hat  sich  seitdem  in  unserem  Schulleben 
geändert!  Manches  ist  ohne  Zweifel  besser  ge> 
worden,  aber  auch  sehr  starke  Verluste  sind  zu 
verzeichnen.  Diese  FSrstenschüler  von  damals 
stellten  nicht  eine  so  bunte  Gesellschaft  dar,  wie 
rnsfi  8le' Tti  den  heutigen  Schulen  zusammen  findet. 
Sie  wufsten,  weshalb  sie  da  waren  und  arbeiteten, 
obgleich  man  um  Methode  damals  beim  Unter- 
richten wenig  bekümmert  war,  doch  mit  eiuem 
selbständigen  Ernst  nnd  mit  einer  Konzentration, 
neben  welcher  alle  Bemühungen  der  heutigen 
Konzentrationsfaiiatiker  nichtig  erscbeioen.  Einen 
grofsen  Teil  der  Zeit  behielt  man  Hir  sich:  man 
widmete  sie  dem  Privatatndium  und  übte  in  Frei- 
heit seine  Kräfte,  sich  selbst  und  sich  gegenseitig 
weiterbildend.  Mit  einem  feinen  Humor  wird  der 
innere  Manserungsprozefs  geschildert,  der  sich 
nach  dem  Eintritt  in  Sekunda  zu  vollziehen  pflegte. 
Mehr  und  mehr  legte  man  das  Ungehobelte  ab 
nnd  nährte  in  sich  zartere  Empfindungen.  Die 
alten  Dichter  fingen  an,  einem  nicht  poetisch  ge- 
nug vorzukommen ;  allenfalls  konnte  man  an  Tibnil 
noch  ein  grofses  Wohlgefallen  finden.  Dafür  griff 
man  jetzt  zu  Geibel  and  Lenau  und  zn  den  ge- 
fühlvollsten unter  den  Goetheschen  Gedichten. 
Mancher  entdeckte  auch  in  sich  selbst  etwas  von 
einem  Dichter,  nnd  Gleichgesinnte  schlössen  sich 
wohl  zu  einem  Dichtorkränzcheu  zusammen.  Über- 
haupt hatten  diese  Fnrsteusohüler  des  neunzehnten 
Jahrhonderts  trotz  ihrer  intensiven  Pflege  des 
Lateinischen  nnd  Griechischen  anch  Zeit  nnd  Inter- 


esse für  das  Deutsche  übrig.  —  Die  Gabe,  welche 
der  Verf.  der  Stätte  seiner  Jngendbildnng  mit 
dieser  kleinen  Schrift  dargebracht  hat,  richtet 
sich  zugleich  an  alle,  die  sich  für  die  Entwicklung 
unseres  Schnlwesens  interessieren.  Trotz  der  Teil- 
nahme seines  Tonern  ist  alles  klar,  scharf,  objektiv. 
Von  phrasenhafter  Pietätsheuchelei  ist  nii^euds 
die  leiseste  Spur. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Wftib«nfelt. 

bei  Berlin. 

G  V.  Holsinger,  Das  Verhältnis  der  deutschen 
Universitäten  zo  den  Bildnngsbestrebungen 
der  Gegenwart.  Bektoratsrede  gehalten  in  Prag. 
Prag  1900,  J.  G.  Calve.  32  S.  gr.  8".  Jl  0,80. 
Der  Verf.  fürchtet,  dafs  alle  jetzt  gemachten 
Versuche  die  Universitäten  zu  reformieren  und 
ihren  Kreis  zu  erweitern,  durch  Aufnahme  der 
Techniker,  durch  Zulassung  der  Frauen,  durch 
Einrichtung  von  Hochschnlkarsen,  die  Allgemein- 
bildung der  Massen  nicht  sonderlich  heben,  dafür 
aber  die  Universitöten  selbst  durch  die  Verflaohung 
ihrer  Ziele  und  durch  die  Gewöhnung  an  leichte 
Erfolge  und  geringe  Mafsstäbe  um  ein  tüchtiges 
Stüßk  herunterbringen  werden.  Er  fafst  deshalb 
seine  Ansfuhrnngen  in  den  warnenden  Ruf  zu- 
sammen: ^Lalst  uns  die  deutscheu  Universitäten 
als  das,  was  sie  bisher  waren,  erhalten!'  Die  Uni- 
Tersität  aber -ist  - fär  ihn  nur  auf  der  Grundlage 
des  hnnmnistisohen  Gymnasiums  denkbar.  Beide, 
das  Gymnasium  wie  die  Universität,  haben  so 
lauge  ihre  Aufgabe  voll  erfüllt.  Er  sieht  deshalb 
keine  triftige  Veranlassung  zn  tiefergehenden  Re- 
formen. Die  heutigen  Gymnasien  sind  schlechter 
als  die  früheren.  An  Stelle  einer  innerlieh  ge- 
festigten idealen  Lebensanschauung  bieten  sie  im- 
mer häufiger  nur  ein  Konglomerat  eiues  von  allen 
Seiten  zusammengerafften  Halbwissens,  nnd  aaoh 
die  Realschulen  und  technischen  Hochschulen  tra- 
gen nicht  die  erwarteten  Früchte.  'Wer  die  Wahr- 
heit über  die  Wirksamkeit  verschiedener  Studien- 
systeme wissen  und  nicht  blofs  öden  Redensarten 
nachgeben  will',  sagt  der  Verf.,  Mer  vergleiehe 
die  geistige  Höhe  nnd  Regsamkeit  des  Wiener 
Parlaments  in  den  Sechziger] ahreu,  die  &st  durch- 
weg einer  Generation  von  wirklich  hnmanistisch 
gebildeten  Männern  zn  verdanken  war,  mit  der 
heutigen  modernen  Decadence.  Die  Zukunft 
bringt  uns  voraussichtlich  noch  gröfsere 
Gemeinheit,  —  allerdings  bei  noch  besserer 
elektrischer  Beleuchtung'.  Auch  in  dem 
Betriebe  der  philologischen  Studien  auf  der  Uni- 
versität will  er  durchaus  nichts  Wesentliches  ge- 
ändert haben.    Er  warnt  davor,  die  Seminar- 
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8bnDgeQ  anf  Roaten  der  Kollegstnoden  weiter 
auszudehoeu.  Das  Seminar  soll  nicht  eiu  Ersatz 
des  KoUeguoterriclitB  Bein,  sondern  eine  notwendige 
£Tg&i7.nng  desselben.  Die  Zeit  der  Autodidakten 
sei  jetzt  Torbei ;  der  mündliche  Vortrag  führe  über 
die  einem  Haudbacbe  gesteckten  Grenzen  hinaus 
in  jene  Gebiete,  wo  der  Zweifel  und  die  freie 
Forschung  ihren  Anfang  nehmen.  Dieser  Punkt 
bedarf  der  Ausführung.  Oder  lasseo  denn  alle 
Bücher,  nach  Art  der  Kompendien,  sich  daran 
genSgen,  Thatsachen  mitzuteilen? 

Gr.  Lichterfelde  0.  WeUiflnleU. 

bei  Berlin. 

y.  Tbumser.  Zur  Metbodik  des  altsprachlicben 
Unterrichts.  II.  Teil  (Schlufe).  Wien  1900, 
Verlag  des  Verfassers.    20  S.  gr.  8°. 

Diese  Schrift  bildet  die  Fortsetzung  des  Pro- 
gramms des  Troppauer  Gymnasiums  vom  Jahre 
1896.  £&  sind  anter  Gesichtspunkte  geordnete 
Aphorismen  2nr  Methodik  des  altsprachlichen 
Unterrichts.  Der  Verf.  beginnt  mit  praktischen 
Vorschlägen  zur  blutlastnng  des  Anfangsunterrichts 
im  Griechischen  und  sucht  für  den  Gebrauch  der 
indnktiren  Methode  feste  Grenzen  aufzustellen. 
Eine  andere  Reihe  von  Aphorismen  handelt  von 
den  Einleitungen,  welche  der  Lektüre  der  einzelnen 
grieohisoben  und  römischen  Sobriftsteller  voraus- 
zuschicken  sind.  Bei  dieser  Gelegenheit  Stif^ert 
er  sich  auch  über  die  Einrichtung  der  erkläreoden 
S<^ulau(^aben.  Er  ist,  wie  mir  scheint,  zu  ängst- 
lich besorgt,  durch  die  Zusammenfassungen  der 
Au^be  dem  Unterricht  nicht  die  Frende  des 
gemeinsamen  Erarbeitens  iiehmen  zu  lasseu.  Da- 
gegen wird  man  jenem  anderen  Satze  gern  zu- 
stimmen, dafs  wer  dem  sachlichen  Interesse  eine 
gründliche  Behandlung  des  Sprachlichen  aufopfert, 
besser  daran  thäte,  die  Alten  lieber  durch  Über- 
setzungen auf  die  Schüler  wirken  zu  lassen.  An- 
dere Aphorismen  handeln  ron  dem  Präparations- 
verfahren, durch  welches  der  Schüler  an  den  neuen 
Autor  gewöhnt  werden  soll;  einige  andere  von 
der  IVivatlektüre,  die  den  Charakter  des  frei- 
willig Übernommeneu  bewahren  soll.  Bei  einiger- 
malsen  starken  Klassen  werden  die  Grundsätze  des 
Verfassers  allerdings  leider  wirkungslos  bleibeu. 
Wozu  braucht  die  Priratlektüre  auch  durchaus 
frei  zu  sein?  Auch  müssen  alle  Schüler  dasselbe 
lesen,  wenn  sie  sollen  kontrolliert  werden  können. 
Eine  Hauptsache  dabei  ist,  scheint  mir,  dafs  die 
Schüler,  nachdem  sie  so  viel  übersetzt  haben,  nun 
endlich  auch  mal  ohne  Rücksicht  anf  das  Cber- 
setzeu  einen  alten  Schriftsteller  zu  lesen  versuchen. 
Sodann  folgen  Bemerkungen  über  die  Ziele  der 


Interpretation,  über  das  Übersetzen,  Uber  Ver- 
tiefung des  grammatischen  Wissens,  Über  den 
Cicerouianiscben  Stil,  über  lateinische  StUübungen. 
Man  siebt,  der  Verf.  bringt  vieles.  Möge  er  allen 
etwas  gebracht  haben! 

Gr.  Lichterfelde  0.  WeUtenfels. 

bei  Berlin. 


AuKEQice  aiu  Keitoobrlften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  48  (I.De- 
zember 1900).  49  (8.  Dezember  1900).  50  (15  De- 
zember 1900). 
S.  1 500.  J.  Tolkiehn,  XXaQog  and  t^XQ^^- 
Weitere  Belege  für  die  No.  44  S.  1358  hervorge- 
hobene Vertanschung  der  beiden  Worte.  —  S.  1500  f. 
L.  Gnriitt,  Ein  Scherz  Giceros.  Ad  (Am.  IX  19,  1 
wird  'ad  snam'  heilben:  *zum  Liebchen'.  —  S.  1501  f., 
49  S.  1531—1534.  Varia  arcliaeologira  (Pergamon, 
Rom,  Tunis,  Sunion,  die  Aegineten  in  HQiichen).  — 
S.  1534.  T.  Tlialbeim  berichtigt  eine  Auffassung 
Drernps  in  No.  43  der  Herl.  phil.  Woch.  betreffend 
die  Besprechung  seiner  Arbeit  Aber  den  Rliythmns 
bei  Lyknrgos.  —  50  S.  1563  —  1565.  Mehlis, 
Ausgrabungen  in  der  Rheinpffüz:  Beriebt  von  Ende 
Okiober.  —  S.  1565—1567.  B.,  Der  grofse  Tempel 
za  Aegina.  Da  bei  der  ersten  Durchforschung  des 
Tempels  noch  nicht  mit  der  jetzt  üblichen  Gründ- 
lichkeit vorgegangen  wurde  und  kleine  Einzelfnude 
inzwischen  gemacht  worden  sind,  zudem  die  Auf- 
«tellungsv^Sltiiisse  der  Giebelfignren  durch  Fnrt- 
wünglers  Untersuchungen  zweifelhaft  fjewordeu  sind, 
so  w&re  es  sehr  wtknschenswert,  dafs  die  Ruinen  von 
nenem  anf  das  Genaueste  Stein  für  Stein  untersucht 
worden,  natürlich  auch  der  nächste  Umkreis  des 
Gebäudes.  Vor  allem  wäre  es  wichtig,  Spuren 
von  den  Fufsboden platten  des  Giebels  zu  finden,  in 
welche  die  Pliuthen  der  Statuen  eingelassen  waren, 
um  danach  vielleicht  mit  einiger  Sicherheit  die  Stellung 
dieser  Statuen  bestimmen  zu  können. 

Neue  philologische  Rundschau  25  (15.  De- 
zember 1900). 
S.  d77f.  G.  Wagener  trägt  zu  seinem  Aufsätze 
Ober  'hodie  tricensima  sabbata*  [s.  Woch.  No.  1  S.  16J 
nach,  dafs  bereits  Stowasser  und  Granbart  in  der 
Zeitschrift  f.  österr.  Gymn.  1889  S.  289  ff.  diese 
Worte  als  asyudetische  Verbindung  anfgefabt  haben. 

Rheinisches  Mnseum  55,4. 

S.  489.  Fr.  Schöll,  Zu  Giceros  Ligariaua.  Es 
wird  an  mehreren  Stellen  nachgewiesen,  dafs  in  den 
Ausgaben  gewohnheitsmärsig  falsche  Lesarten  fort- 
wuchern. —  S.  501.  E.  Ziebarth,  Zu  den  griechi- 
schen Vereinsinschriften,  zählt  die  nach  dem  Erscheinen 
seines  Werkes  Ober  das  griechische  Vereinswesen 
hinzugekommenen  Inschriften  auf.  —  8.  520.  Fr. 
Vollmer,  Coiiiectaaea  (Culex,  Girls,  Gopa,  Ovidii 
balientica).  —  S.  531.  H.  Stein,  Zur  Quellenkritik 
des  Thukydides.  X.  Die  erste  sicitische  Unternehmuug. 
An  mehreren  Stellen  ist  da^j  Excerpt  zu  erkeimeo, 
welches  Thukydides  aus  einer  Quellenschrift  angeführt 
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hat.    Seine  persönliche  Meinung  von  den  Vorgängen 
hat  er  mit  ihrem  Inhalt  nur  oberflächlich  and  nicht 
ohne  Dissonanzen  vereinigt,    II.  Hermokratee.  Seine 
Rede  vor  dem  Städtetag  in  Gela  liegt  au&erbalb  der 
linie,  auf  der  sich  die  GeBcbichte  des  peloponnesischen 
Krieges  bewegt,  sie  steht  im  ^t^idersprach  mit  den 
Daten  der  Erzählung  bis  zum  Oeloischen  Frieden; 
sie  scheint  einer  zweiten  Quellenschrift  entnommen, 
einer  gegen  Ende  des  peloponnesischen  Krieges  ent- 
standenen Biographie  des  Hermobrates,  die  Thukydides 
auch  in  den  drei  letzten  Büchern   an  zahlreichen 
Stellen  als  Vorlage  and  Nachrichtenqaelle  benutzt  bat. 
Dieselbe  Qnelle  benutzt  Xeuophon  in  den  Hellenika; 
ausgedehnte  Stelleu  hat  er  ohne  weiteres  am  ersten 
besten  Orte  seiner  Nachrichtensam mlung  einverleibt. 
Aach  Platou  hat  die  Schrift  Ober  Hermokrates  ge- 
kannt.   Er  lätst  ihn  im  Timaeos  und  Kritias  auf- 
treten und  begründet  seine  Befähigung  mit  einem 
deutlichen  Hinweis  auf  die  litterariscbe  Quelle  Tim.  20  a 
{noXXay  lUt^VQOVVtav).  —  S.  565.    A.  Breysix, 
Zu  Avienns.    I.  Die  ältesten  Ausgaben  von  Johannes 
Cnspinianus  (Spiefshammer),  Johannes  Camers,  Antonius 
Modestus  und  Vadian.    II.  Erklärung  einzelner  Stellen. 
—  S.  574.  Fr.  Susemihl,  Über  Isokrates  XIII  9-13 
und  X  8 — 13.     Erklärung  der  Stellen  nnd  ihrer 
Tendenz.    Die  Sophistenrede  des  Alkidamas  ist  später 
entstanden  als  Pkitons  Phaedros  und  die  Sophisten- 
rede des  Isokrates.    Alkidamas  war  der  zuerst  an- 
greifende Teil,  aber  wie  Isokrates  auch  ein  Schaler 
des  Gorgias.    Ein  solcher  war  auch  der  Verfasser 
der  nnter  dem  Namen  des  Gorgias  flberlieferten  Lob- 
rede auf  Helena.  —  S.  588.    H.  v.  Fritze,  Zu  W. 
Reichels  Vorhalludachou  Götterkulten.  .  Eine  lebhafte 
Polemik  gegen  die  ankriüsche  Methode  des  Ver&ssers^ 
der  bänfig  eine  ihm  richtig  erscheinende  Hypothese 
als  Thatsache  verwendet  nnd  sich  in  einem  Girculos 
vitiosns  bewegt.    Die  beiden  Behauptungen:   I.  die 
mykenische  Zeit  kannte  keine  Kultbiider,  2.  auch  bei 
Homffl*  giebt  es  keine  solchen,  werden  auf  Grund  der 
Altertttmsfhnde  nnd  zahlreicher  Homer&teUen  bestritten. 
Die  zahlreichen  in  Gräbern  geAindenen  nackten  Terra- 
kottafignren  bezeichnet  W.  R.  als  Idole  der  Astarte, 
welche  auf  Erlösung  aus  der  Unterwelt  denten.  Den 
Anferstehungsglauben  bestreitet  H.  v.  Kr.,  der  in  den 
Idolen  nur  eine  Darstellung  der  Lebensgöttio  in  ihrer 
Fnuktion  als  Todesgöttin  sehen  will.   Zaietzt  erinnert 
er  noch  daran,  dafa  man  die  mykenischen  Funde 
nicht  ohne  weiteres  als  Zeugnisse  peloponnesischer 
Kultur  ansprechen  darf,  da  ihr  orientalicber  Ursprung 
oft  ersichtlich  ist.    In  einem  Scblufswort  bemerkt 
H.  U.,  dals  die  Frende  an  neu  gewonnenen  Einsichten 
leicht  zu  weit  ftthrt,  dafs  aber  auch  nicht  wegen 
einzelner  Fehler  eine  Theorie  ganz  abgewiesen  werden 
dürfe.    Der  bildlose  Gottesdienst  auf  BorgeshOhe  und 
im  heiligen  Hain  reiche  bis  in  die  geschichtliche  Zeit. 
Die  Aufstellong  des  Thronsessels  für  die  unsichtbare 
Gottheit  habe  sich  eingebürgert,  bevor  man  znr  Ver- 
ehrung von  Götterbildern  und  zum  Tempelbau  schritt. 
Als  Altes  nnd  Neues  vermittelt  werden  sollte,  habe 
es  nicht  ohne  Mifsbildungen  geschehen  können.  In 
Diokaisareia  habe  man  den  Donnerkeil  auf  den  Thron- 
sessel gestellt,  in  Ainos  eine  Herme,  in  Amyklai  das 
säulenf&nnige  Bild  des  Apollon;  so  habe  sich  dort 


der  neue  Thron  mit  dem  alten  Symbol,  hier  das  neue 
Bild  mit  dem  bereits  vorhandenen  Thron  abfinden 
müssen.  Es  wird  Itlr  die  Frage  der  leeren  Throne 
noch  verwiesen  auf  Paus.  II  31,  3,  Imhoof-Blnmer 
Honn.  gr.  N  3—4  p.  1  f.,  Gass.  Die  XUV  6,  3  und 
Migne  P.  L.  65,  925d  —  S.  604.  Fr.  Leo,  Elegie 
und  Komoedie.  Antwort  auf  Rotbstein,  Nachträgliches 
zu  Properz  (Phil.  S.  441—465).  —  S.  612.  E. 
Martini,  Znr  handschriftlichen  Überliefemug  des 
Laertios  Diogenes.  Verteidigung  gegen  A.  Gercke. 
Die  Überlieferung  in  den  ersten  sieben  Büchern  spaltet 
sich  in  zwei  Klassen;  von  jeder  derselben  besitzen 
wir  vollständige  Vertreter,  zu  welchen  noch  Mischlinge 
hinzukommen,  die  aus  Contamination  beider  Klassen 
entstanden  sind.  Da  U  und  0  ans  V  stammen  nnd 
D  S  G  ans  F so  vereinfacht  sich  der  Stammbaum ; 
ferner  sind  B  nnd  P  ans  s  abgeschrieben  nnd  zwar 
B,  bevor  die  Vorlage  nach  a  korrigiert  war,  P  nach- 
her; endlich  steht  L  als  Zenge  den  Vortogen  a  und  s 
nahe.  Die  gesamte  Überlieferung  gebt  in  letster 
Linie  anf  zwei  Kopten  des  Archetypus  znrück.  ddsAen 
Herstellung  ans  den  Kopien  für  die  ersten  sieben 
Bücher  demnächst  versucht  werden  soll.  —  S.  625. 
W.  Schmidt,  Zur  handschriftlichen  Überlieferung 
Berons  von  Alexandria.  Verteidigung  gegen  Heiberg. 
Die  Überliefernng  beruht  anf  zwei  Linien;  A  vertritt 
die  bessere,  T  die  schlechtere  Klasse.  —  S.  685. 
W.  Müller,  Cicero  ad  Aiticum  I  14,  3.  —  S.  641. 
0.  Rossbach,  Ein  plastisches  Porträt  des  Agathokles 
im  vatikanischen  Museum.  Erkennungszeichen  ist  der 
von  Aelian  bezeugte  Myrtenscbmnck,  den  der  Tyrann 
wahrscheinlich  als  Priester  des  Agathodaemon  (Bonns 
.Eventus)  anlegte.  .Mit  Agathodaemoq  ist  vt  durch 
seinen  Namen  verwandt,  den  Kranz  aber  trng  er  wie 
Caesar  zur  Verdeckung  seiner  Haardefekte,  die  ancb 
auf  dem  Marmorporträt  erkennbar  sind. 


M6moire8  de  la  Societä  de  Linguistiqne  de 
Paris  XI  5  (1900). 
S..997'-323.  A.  Meillet,  Über  die  sekundären 
Verbalsnffixe  im  Indoeuropäischen.  Es  werden  die 
Suffixe  *  -  ye  -  und  *  -  ske  -  eingehend  behandelt.  — 
S.  324— 330.  H.  d'Arbois  de  Jnbainville,  M6- 
langes  celtiques.  —  S.  330.  A.  Boissier,  Harnspex. 
Man  mufe,  nm  die  Etymologie  des  Wortes  zu  finden, 
im  Babylonischen  suchen.  Die  etruskiscbe  Hamspicin 
steht,  wie  schon  Lenormant  gezeigt  bat,  in  enger  Be- 
ziehung zur  babylonischen.  Hier  finden  wir  das 
sumerische  har  als  Ideogramm  des  Wortes  kabitu  =s 
133  Leber;  also  harnspex  =  Ijeberbeschauer.  — 
S.  354—361.  M.  Br6al,  Etymologieen.  1.  Einige 
Ableitungen  von  der  Wurzel  men  =  denken:  ftiVM 
=  fiiyja;  jutf^*  fMt.  2.  Kambba,  xeqiaX^,  xetpal^ 
gehört  zu  Skrt.  kapäla  =  Napf;  vei^.  Hesycbins: 
7te(faXr{ '  xvXili.  Bei  Homer  heifist  ein  Mensch,  der 
den  Kopf  hängen  läfst,  xvi*ßaxog;  Br.  ist  nicht  ab- 
geneigt, zwischen  xvfjtßos  oder  xvftß^  nnd  xetpaX^ 
auch  etymologtschea  Zusammenhang  anzunehmen. 
3.  Homer,  Ilias  III  66.  Die  gewöhnliche  Erklärung, 
schon  der  Scholien  (jitj  dtdofieva  naq'  avTMV  ddv- 
vatov  nva  Xaß^y  otxtlq  (movdij),  einlebt  eine 
Taatologie  nnd  nimmt  fllr  cxcof  eine  nngewOhnHche 
Bedeutung  (—  suo  arbitrio)  in  Anspruch.  Br.  nimmt 
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MXotto  passivisch:  .  .  die  sich  niemand  gern  nehmen 
läfst/  4.  ^EmBk^x^ta.  Das  Wort  ist  eine  Änalogie- 
bildoDg  nach  ttvv^xeta ;  avvsxi^i  :  avvdxtict  =>  ivxel^c 
:  iytsXix***"'*  »Iso  =  'perfeciio',  wie  im  Mittelalter 
ganz  richtig  übersetzt  wurde.  5.  'Artq:  Comparativ 
zu  dem  privativen  Prfttix  d'{dv-).  6.  7%#x«tf*7r^iJri/5 
(Ilias  V  455).  Schon  Hersychius  zeigt  die  richtige 
Deutung:  xe^x^fsml^za  ■  nqoineXätiäv  tsixtdt.  Der 
zweite  Bestandteil  des  Wortes  ist  die  Wurzel  von 
niXofiak,  der  Sinn:  der  sich  (und  seinen  Raub)  in 
Mauern  birgt.  7.  Tristis,  ursprünglich  furchtsam, 
von  der  Wurzel  tres  (ters),  wie  terror.  8.  Gala 
Augusti  =  Yigilia  Angasti.  9.  Prdfatted  und  die 
oskischen  Formen  atted.  Br.  erklärt  diese  Formen 
Air  Graeciimei), .  fUr  eine  Anpassung  au  die  Verba  auf 
-rff»  {-ttddw). 

BoUettino  dl  filologia  classica  VJI  5  (No- 
vember 1900). 

S.  108-110.  P.  Rasi  verteidigt  seine  Deutung 
der  Worte  des  Huratius  'stans  pede  in  uno*  (Sat. 
I  4,  10),  vor  allem  gegen  A.  Mannucci  fs.  Woch. 
1899  S.  1070,  1900  S.  1262].  —  S.  lU  f.  A.  Gulti, 
Tibull  I  5,  61—66.  Die  Konjektur  von  Doncieux 
'Pauper  et  obstrictos  furtim  deducet  amictus'  wird 
zurückgewiesen  und  vorgeschlagen: 

Pauper  ad  occnltos  furtim  deducet  amores. 

Athenaeum  3815  (8.  Dezember  1900). 

S.  764  f.  R.  Lanciani,  Macbricbtcn  aus  Rom. 
Über  Philippe  Laners  Entdeckungen  am  Lateran; 
unter  der  Kapsle  des  Heiligen  Laurentius  ftd  Sancta 
Sauctomm  sind  von  dem  alten  Patriachium  drei  ver- 
schiedene Teile  aufgedeckt  worden,  das  Vestibulum 
der  Kapelle  Sancta  Sanctorum,  genauot  Basilica  oder 
Oratorium  Gregors  des  Grofeeo;  ein  Teil  der 'Hacrona', 
der  Säulenhalle,  welche  die  Nordseite  des  Palastes 
bildete,  und  ein  Teil  der  Bibliothek.  Der  erste  Runm 
ist  mit  Freskogemälden  aus  dem  11.  Jahrhundert  ge- 
schmückt, von  denen  dan  Bedeutendste  die  sagenhafte 
Bestattung  des  Evangelisten  Johannes  (Ubereinstimmend 
mit  Tischendorf,  Acta  Apost.  Apocrypha  S.  276) 
darstellt.  In  dem  Porticus,  wo  Almosen  vorteilt 
wurden,  sind  Scenen  dargestellt,  die  sich  auf  die 
Ansttliung  der  christlichen  Nächstenliebe  beziehen,  in 
der  Bibliothek  ein  Kircheuvater,  in  einem  Buche 
lesend;  darunter  stehen  die  Verse: 

Diversi  diversa  Patres,  s(ed  hic)  omnia  dixit 
Romano  eloqa(io)  mystica  sensa  tonans. 
Danach  stellt  dieFifinr  höchst  wahrscbeliilich  Augustinns 
vor,  von  dem  zahlreiclie  Werke  in  dieser  Bibliothek 
waren,  wie  wir  ans  dem  von  Tlieophylactns  für  das 
Konzil  ton  649  verfertiKten  Kataloge  wissen.  —  Es 
folgt  eine  Skizzierung  des  Inhaltes  der  Arbeit  von 
Duchesne  über  den  Palatious  im  christlit-hen  Zeit- 
alter. Als  das  Christentum  die  Staatsrelitjiuu  wurde, 
wurde  das  alte  Lnrarium  zu  einer  Kapelle  oder  einem 
Oratorium  des  heiligen  Caesarius  umgewandelt,  der 
seinem  Namen  nach  als  Bfschfltzer  des  Kaiser- Palastes 
angesehen  wurile.  Wo  wir  uur  immer  in  der  Cam- 
pagna  eine  Kapelle  dieses  Heiligen  treffen,  da  können 
wir  sicher  sein,  in  der  Nälie  Spuren  einer  Kaiservilla 
zu  finden.  So  bezeichnet  S.  Cesario  bei  Velletri  die 
Stätte,  wo  Aognstos  einige  Jahre  seiner  Kindheit 


verbrachte ,  S.  Cesario  an  der  Via  Labicana  die 
Heimat  des  Kaisers  Maxentius  u.  s.  w.  —  Auf  dem 
Kirchhofe  von  S.  Lorenzo  fuori  le  Mara  wurde  der 
Grabstein  eines  Flavius  Eurialus  geiiinden,  der  am 
28.  April  405  seine  Ruhestätte  gekauft  hatte  nahe 
dem  Altar  des  heiligen  Laurentius  (ad  mensam  beati 
martyris  Laurentii);  Lanciani  führt  eine  Reihe  ähn- 
licher Inschriften  an  und  erinnert  daran,  dafs  dieser 
Heilige  gewissermafsen  der  Lokalheros  der  ROmcr 
war ,  von  ihnen  fast  so  hochgeehrt  wurde ,  wie 
Petrus  und  Paulus,  und  den  anderen  Lieblingsheiligen, 
StephanuB,  überflügelte.  In  Zaccagiiis  'Magnus  Cata- 
](^as  Ecclesiarum'  finden  wir  sechs  Kirchen,  die 
Petrus,  einundzwanzig,  die  Stephanus,  und  einund- 
dreifsig,  die  Laurentius  geweiht  sind.  Auf  dem 
Aventin  arbeitet  man  an  der  Wiederherstellung  der 
ursprflnglichen  edlen  Form  der  Kirche  S.  Saba;  es 
zeigt  sich,  dafs  der  Bau  auf  den  Trümmern  einer  viel 
älteren,  von  Robert  Guiscard  1084  niedergebrannten 
Gebäudes  steht;  dieses  wieder  stand  auf  den  Baracken 
der  vierten  Cohorte  der  Vigiles,  und  diese  wieder  auf 
der  Mauer  des  Servius,  so  dafs  auch  hier,  wie  so 
oft  in  Rom,  mehrere  strata  Übereinander  zu  erkennen 
sind.  —  In  der  Via  Garnpana,  nahe  dem  Haine  der 
Arvalbrüder,  wurde  ein  weiteres  (das  vierte)  epigraphi- 
sches Zeugnis  für  die  Zerstörung  der  Katakomben 
durch  die  Gothen,  als  sie  während  der  Regierung 
des  Papstes  Vigilius  (537—555)  Rom  belagerten,  ge- 
funden; es  heifst  ungefähr:  'Hier  ist  der  Weg  zu 
den  Gräbern  des  Simplicius,  der  Fuustina  und  Viatrix, 
die  durch  die  'impia  turba  Getharum'  zerstört  uimI 
durch  Papfit  Vigilius  schöner,  als  sie  früher  waren, 
wieder  aufgerichtet  sind.'  —  G.  Gamurrini  hat  die 
Villa  des  jüngeren  Plinius  'in  Tuscis',  die  dieser  in 
dem  Briefe  an  Apollinaris  (V  6)  so  genau  beschreibt, 
zwischen  Cittä  di  Castello  und  S.  Giustino  in  der 
Örtlichkeit  Passerioa  oder  Colie  di  Plinio  nachgewiesen. 
—  S.  766.  Gauckler,  der  Direktor  der  archäo- 
logischen Forschung  in  Tunis,  hat  bei  seinen  Aas- 
grabungen in  Karthago  das  von  Vigellius  Sätnrninns 
erbaote,  von  Tertuliian  erwähnte  Odeum  entdeckt. 
Aufser  zahlreichen  Architekturresten  fanden  sich  ver- 
schictiene  Statuen  aus  parisciiem  Marmor  mit  Spuren 
von  Bemaluog,  Porträtbüsten  von  Kaisern,  zwei  Büsten 
von  Faustinus  und  eine  Statue  Hadrians  in  heroischem 
Kosttkm.  Die  Funde  sind  in  das  Bardo-Huseum  ge- 
bracht. 


li«wnMloo«- Verzeichnis  phllol.  Hcbiiften. 

Aal!,  Anathon,  Two  designations  of  Christ  in 
relitfions  philosophy:  42  S.  1721  f.    Verf.  hat 

das  Verdienst,  die  weite  Verbreitung  der  am  wenigsten 
bekannten  Ansdrücku  für  Christus,  ciQX^  und  tfiav^f 
nachgewiesen  zu  haben;  ihre  Erklärung  dürfte  ihm 
aber  mifslungen  sein.    (.'.  C. 

Aeschylus,  Oreslie.  übersetzt  von  Wilammoitzi 
Zurlir  f.d  (rfimn.  9  S.  602-614.  Einwendungen  gegen 
W.'  Verherrlichung  des  A.  begründet  0.  WeifnenffU. 

The  Amberst  Papyri.,  ed.  by  P.  GreiifAl  and 
S.  Hnid:  ThLZ  22  S.  604-603.  Von  hohem  Werte. 
K  Sc/tÜrer. 
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Apuleius,  Amor  and  Psyche,  transl.  by  P.Carm: 
Athen.  3812  S.  645.  Eine  Überarbeitung,  die  den 
Reiz  der  Darstellung  des  Apaleins  verwischt. 

Archäologie,  Jahresbericht  von  H.  Engelmaim: 
ZUchr.f  ü.  Gymn.  7/8.  9. 

_  Ariatotelia  IIoX.  U».  tertium  ed.  F.  Blaß: 
O/M.  19  S.  600.  Wiederam  bericlitigt.   //  Sc/ienkl. 

Betzinger,  B.  Ä.,  Seneca-Album:  Ö/M.  19 
S.  591.  Die  Arbeit  ruht  auf  solider  philologischer 
Grundlage  und  ist  geschmackTOlI  und  feinsinnig  aus- 
gefllbrt.    E.  Commer. 

Biachof,  Max,  Architektonische  Stilproben : 
J^C.  41  S.  1706.  Ist  ohne  Ergänzongen  als  Leitfaden 
nicht  ausreichend,  aber  als  Anhaltspunkt  beim  Unter- 
richt nützlich,    h.  S. 

Brngmannn,  Karl,  Griechische  Grammatik, 
3.  Aufl.  Mit  Anhang  Uber  griechische  Lexikographie 
von  Leopold  Cohn:  LC.  12  S.  1735  f.  Das  Buch 
wird  in  dieser  neusten  Bearbeitung  noch  melir  als 
vorher  seinen  Zweck  erfüllen.  Der  Anhang  ist  inhalt- 
lich ein  neues  Buch.    A.  Tli. 

Cartaalt,  A.,  Etüde  sur  les  Satires  d'Horace: 
DLZ.  45  S.  2916.  Enthalt  aufser  manchem  Etit- 
behrlicheu  oder  Seltsamen  einen  Versuch  über  den 
Stil  der  horaziscben  Satire,  der  aber  das  Charakte- 
ristische nicht  hervortreten  läfst.    Ii.  Heime. 

Cornelius  Nepos,  Auswahl  von  H.  Kitanth: 
Gymnasium  20  S.  703-706.  Fleifsig  und  sorgfaltig, 
doch  war  keiu  Bedürfnis  mehr  vorhanden.  DvHsch. 

Ji^ttaa^t  M,  r.,  '  O  'EiXjjytaiwt  xal  ^  dtädoats 
avtov  tig  'liaXiav  xai  j^v  Xom^v  EvQomtiv 
»azä  zov  ftiaov  alCiiva,  ^  nqo  aH^i  nfevfjuxuxf) 
xaTäffiaaif  tH^g  EvQäntjf  xai  i^g  Bv^Uvitviii;  a^^zo- 
MQatOQtag,  ^  dvayivv^Otg  t'Zv  ygafiftäctav  xal 
oi  avvteXeatai  ari^y  (fvyädeg  lüyioi  "ElXTjveg: 
BphW,  45  S.  1398 f.  Ohne  jeden  wissenschaftlichen 
Wert,  voller  Mifeverstanduisse  und  Versehen  und 
auch  schlecht  geschrieben.    M.  Le/inerJt. 

EleutberopouloB,  Alex,  Die  Philosophie  uud 
die  Lebensauffassung  des  Griechentums:  LC.  41 
S.  1694.  Eine  selbständige  wisaeuschaftliche  Forschung 
fehlt  auch  dieser  2.  Aufl.  Urng. 

Erasmus,  Colloquies  and  the  praise  of  foUy, 
transL  by  A'.  Baitey:  Athen.  3812  S.  645.  Die 
AumerkuDgen  des  Herausgebers,  E.  Johnson,  sind 
recht  nützlich. 

Enripide,  Iphigenie  k  Aulls  .  .  par  H.  Weil. 
3.  6A.:  Bult.  crit.  26  S.  504.  Die  Textänderuugen 
sind  s&mtlich  Verbesserangen.    P.  J. 

Ferrante,  J.,  De  Bellerophonte  (Panorml  1896): 
Rev.  ä.  iL  gr.  XlU  (1900)  S.  209-210.  Wimmelt  von 
Druckfehlern,  ist  in  bedenkliebem  Latein  geschrieben 
und  reicht  auch  inhaltlich  nicht  entfernt  an  die 
Artikel  bei  'Roscher'  und  bei  'Pauly-Wissowa'  heran, 
sondern  ist  eiue  ganz  unmethodische  Kompilation. 
Ji.  Harmaiiä. 

Fredrieb,  C,  Hippokratische  Untersuchungeu : 
GgelA.  VIII  S.  654*662.  Interessant  und  anregend. 
//.  Schoene. 

Gardner,  A.,  A  cataloguc  of  tlie  grcek  vases  in 
tbe  Fitzwilliam  Museum:  GgelA.  VIII  8.  670-672. 
Die  knappen  und  korrekten  Beschreibungen  lobt 
t.  Hobert 


V.  d.  Goltz,  £.,  Eine  textkritische  Arbeit  des 
10.,  bezw.  G.Jahrhunderts:  ThLZ.22  S.  609-613. 
Es  wäre  zu  wünschen,  dafs  der  Verf.  die  Kollation 
der  von  ihm  entdeckten  Handschriften  beransgiebt. 

Bousjiet. 

Herodot  V-IX,  Textansgabe  für  den  Schulge- 
brauch, von  A.  Fritseh:  Gymnasium  21  S.  745. 
Für  den  Zweck  nicht  zu  empfehlen.    J.  Sitzler. 

Hill,  G.  F.,  A  bandboob  of  greek  aod  roman 
coius:  y^ev.c^.^^r. XIII  (1900)  S.213.  Kein  eigent- 
liches Handbuch,  aber  eine  mit  Gründlichkeit,  Klarheit 
und  Geschmack  geschriebene  Einführung  in  die  antike 
Numismatik,  besser  als  alle  ähnlichen  Bücher.  7Vi. 

lieinach. 

Hirt,  H.,  Der  indogermanische  Ablaut;  Z/dA, 
XLIV,  4  S.  265-270  des  Anzeigers.  Verdienstvoll, 
aber  sehr  hypothetisch.  Mit  Unrecht  h&lt  der  Verf. 
sein  Werk  fbr  abschliefsend.    F.  Kretschmer. 

Homer,  The  Odyssey  rendered  into  eiiglish  prose 
by  S.  ßtitler:  Athen.  3812  S.  645.  Trifft  den  Ton 
vortrefflich. 

Hnetsen,  Chr.,  Bilder  aus  der  Geschichte  des 
Capitols:  ÖLbl  19  S.  603.  Fesselnde  Ansführangen 
mit  sauberen  Abbildungea. .  J.  Nnitcirth.  - 

Joauuis  Secunüus,  Basia,  herausg.  von  Q. 
Ellingn-.  Z/dA.  XHV  4  S.  332  f.  des  Anzeigers. 
Sorgfältig,  leider  ohne  Bibliographie.    E.  Sch. 

Kaufmann,  Carl  Maria,  Die  sepulkralen  Jen- 
seitsdeiikiiialer  der  Antike  und  des  Urchristentams: 
DLZ.  45  S.  2909-29 15.  Durch  Zusammenstellung  und 
Erörterung  des  Materials  hat  die  ausprucbsvolle  Arbeit 
eiuigeo  Wert,  der  Verf.  hat  aber  kein  wi^enschaft- 
liebes  Verständnis  fUr  geschiclitllche  Eutwickelnng. 
A.  Jhfiei'ich. 

Kautzsch,  Apokryphen  und  Pseudepigraphei^ ; 
//.  Guiikel,  Der  Prophet  Esra:  Rer.  42  S.  303. 
Verdienstlich. 

Krumbacher,  Karl,  Umarbeitung  bei  Romanos: 
LC.il  S.  1702  f.    Iiiiialtsangabe  von  A.  U. 

Kukula,  C,  1.  Tatians  sog.  Apologie^  2.  Alters- 
beweis  und  Künstlerkatalog  in  Tatians  Bede  an  die 
Griechen:  Her.  42  S.  302.  Sorgfältig  and  inter- 
essant. 

Liebeuam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen 
Kaiserreiche:  BLZ.  45  S.  2920.  Da  es  vorläufig 
noch  an  den  unzähligen  erforderlichen  Vorarbeiten 
fehlt,  vorfrübt  und  nicht  einmal  als  Materialsamndung 
brauchbar.    M.  Hoetowtew. 

l.  Der  römische  Umes  in  Österreich,  I; 
2.  Bericht  des  Vereins  Carnuntum  in  Wien  für 
1897.  1898:  BphW.  ib  S.  1394-1398.  Vortrefflich. 
G.  Wolf. 

Löbr,  Max,  Geschichte  des  Volkes  Israel:  LC.  41 
S.  1695.  Dies  Büchlein  darf  jedem  Gebildeten,  der 
sich  über  die  modernen  Anschauungen  von  der  Ge- 
schichte Israels  orientieren  will,  mehr  als  irgend  etwas 
anderes  empfehlen  werden-  S—y. 

Marcus  Aurelius,  Heditations  of  M.  A.,  transl. 
by  Aferic  Caaaubon.,  introd.  by  W.  H.  D.  Hoia«: 
Athen.  3812  S.  645.  Brauchbar,  wenn  auch  ohne 
wissenschaftlichen  Wert. 

Mehlis,  C,  Die  Ligurerfrage.  II:  &/oZ»u«  LXXVIII 
18  S.  293  f.    Inhaltsangabe.    Alle  Zeichen  sprechen 
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daftlr,  dals  die  Ligarer  nicht  ein  Vortrab  der  Nord- 
arier sind,  sondern  ihre  Wanderung  von  Saden  nach 
Norden  gemacht  haben  und  der  MittelmeerraBse  an- 
gehören. 

Heltzer,  H.,  Die  Vorstellungen  der  alten  Griechen 
vom  Leben  nach  dem  Tode:  DLZ.  45  S.  2917. 
Inhaltsangabe. 

Niese,  B.,  Gescliicbto  der  griechischen  und  make- 
donischen Staaten.  II:  GgelA.mi  8.  637-653.  Ent- 
hält viel  Vortreffliches;  doch  begnügt  sich  der  Verf. 
mit  dem  Erzählen,  während  Droysen  und  Holm  Partei 
ergreifen.    L.  Strack. 

Pals,  E.,  Storia  di  Roma  I,  2:  BpkW.  44 
S.  1358-1364,  45  S.  1390-1394.  Wenn  auch  oft 
Widerspruch  herausfordernd,  doch  im  höchsten  Orade 
beachtenswert.    L.  Holzapfel. 

Patin,  Ä.,  Parmenides  im  Kampfe  gegen  Heraklit: 
Am.  journ.  of  phiL  XXI  S.  200.  Ausführliche  Be- 
sprechung von  P.  Sh&rnf. 

(Plinins  d.  j.)  The  letters  of  the  younger  Pliny, 
transl.  by  J.  B.  firth:  Athen.  3812  S.  645.  Gut. 

Pott,  Ä.,  Der  abendländische  Text  der  Apostel- 
geschichte: ThLZ.  22  S.  606-609.  VerdienstvoU. 
ßousKeL 

Pr&sek,  J.  V.,  Forschungen  zur  Geschichte  des 
Altertums  III:  ÖLbl.  19  8.  595.  Zustimmend. 
JJelmoU. 

Frenner,  Erich,  Ein  delphisches  Wdhgescheitk : 
Ä«.  <L  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  219.  Die  Feststellung 
der  Identität  einer  der  Daochos-Inschriften  von  Delphi 
und  der  1811  von  Stackelberg  in  Pharsalos  kopierten 
Inschrift  ist  eine  wahrhaft  glänzende  Entdeckung,  von 
beeonders  hohem  Wört  fQr  die  Beurteilung  des  Ly- 
sippos.  Die  Überaus  gelehrten  AnmerkunKen  stehen 
nur  zum  Teil  mit  dem  Thema  in  engerem  Zusammen- 
hange.   Th.  Remaeh. 

Rinonapoli,  Lamia  e  Lilith:  Rcr.  42  8.  302  f. 
Nicht  sehr  wahrscheinliche  Hypothese: 

Sabbadini,  R.,  n  primitive  disegno  dell'  Eneide 
e  la  composizione  dei  libri  I,  II,  III:  BphW.  45 
8. 1381-1390.  Scharfsinnig,  aber  ganz  willkürlich  und 
ohne  Eingehen  auf  Vergüs  Befähigung  and  Arbeils- 

weise.   R.  Helm 

Schmidt,  0.  E.,  (Ticeros  ViUen:  JDLZ  45 
S.  2ü35.  Anregend,  wenn  auch  vielfach  sich  in 
Hypotboen  gefikllend.    H.  Winnefeld. 

V.  Schwarz,  Fr.,  Tarkestan,  die  Wiege  der 
indogermanischen  Völker:  N.  Fr.  Kr.-Z.  No.  528. 
Verdienstvoll  als  ethnographische  Quelle  und  als 
Grundlage  des  froheren  Werkes  'Sintflut  und  Völker- 
wanderungen'. 

Sophocle,  Antigone  traduit  par  Ph.  Martinon: 
BphW.A^b  S.  1377-1379.  Flüssig,  klar,  wenn  der 
Ausdruck  auch  nicht  der  kühnen  Gröfse  des  griechi- 
schen Originales  entspricht.  Die  Auslassungen  sind 
zum  Teil  zu  billigen.    0.  WeifsenfeU. 

Sophocle,  Oedipe  Roi,  traduit  en  vers  par  Phi- 
lippe Martinon:  Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900)  S.  221  f. 
Die  Übersetzang  ist  im  allgemeinen  einfacher  und 
natürlicher  als  die  berühmte  von  J.  Laeroix,  verdient 
aber  nicht  durchweg  den  Vorzog,  namentlich  nicht  in 


den  lyrischen  Partien,  wo  Martinon  zu  wenig  poetisches 
FQblen  zeigt    K  <CEiehtkaL 

Staigmüller,  H.,  Beiträge  zur  Geschichte  der 
Naturwissenschaften  im  klassischen  Altertum :  Bph  W. 
45  S.  1380.  Mit  Sachkenntnis  und  Wärme  ge- 
schrieben.   W.  Schmidt. 

Veröffentlichungen    zur    Geschichte  des 

gelehrten  Schulwesens  im  albertiiiischen  Sachsen: 
LC.  41  S.  1709  f.  Das  Werk  hat  nicht  nur  für  den 
Fachmann,  sondern  einen  weiteren  Leserkreis  sdb- 
Btändigen  Wert.  Sr. 


UitteUunsen. 
Preahisohe  Akadamis  der  Wiisensohaftan. 

39.  November. 

Erman,  Der  Papyrus  P.  3027  des  ägyptischen 
Museum,  16.  Jahrb.  v.  Clir.;  Zaubersprüche  zum 
Schutze  von  Mutter  und  Kind. 

Aoaddmia  des  inmiptions  et  belles-lettres. 

5.  Oktober. 

Heibig,  Die  athenischen  Innetg.  Es  waren  wahr- 
scheinlich nicht  Streiter  zu  Rois,  sondern  Hopliten, 
die  sich  des  Pferdes  zur  Beförderung  bedienten  and 
es  in  der  Schlacht  ihrem  Kneclit  Qberiie&en.  — 
Bräal  erklärt  das  Beiwort  der  Nacht  dßgonj  nach 
Lancelot  (Jardin  des  racines  grecqnes)  als  die  Zeit, 
in  der  man  irrt. 

11.  Oktober. 

Ad.  Wilhelm  bespricht  eine  Inschrift  der  Akro- 
polis,  auf  welcher  der  Erlafa  der  MetOkensteaer  für 
die  Flüchtlinge  aus  Olynth  bewilligt  wird. 


Zu  Oieero. 

Es  liegt  für  uns  nahe,  die  Worte  Ciceros  (or. 
Phil.  I  4,  10)  'at,  si  quid  mihi  humanitus  accidisset 
—  mnlta  autem  impendere  videntor  praeter  natnram 
etiam  präeterqoe  fatum  — ,  huius  tarnen  diel  vocem 
testem  rei  publicae  relinquerara  meae  perpetuae  erga 
se  voluntatis*  zu  Qbersetzeu:  wenn  mir  etwas  Mensch- 
liches begegnet  wäre.  Allein  das  könnte  einfach 
heilsen:  si  quid  mihi  accidisset.  Wozu  dient  also 
hier  das  Wort  humanitus?  Ein  euphemistischer  Zn- 
satz, wie  er  in  den,  auf  den  ersten  Blick  so  nahe 
verwandt  erscheinenden  Worten  des  Apaleins  (gegen 
Ende  der  Apologia)  *ne,  si  quid  eam  humanitus  atti- 
gisset,  nomen  maritus  in  uxoris  tabulis  non  haberem* 
dui'ch  die  Umstände  eher  gerechtfertigt  sein  würde, 
ist  in  unserem  Zusammenhange  um  so  weniger  an- 
gemessen, als  die  Ausdrucks  weise  'aliquid  mihi  accidit* 
(und  ebenso  dort  *aliquid  me  attingit')  au  sich  ein 
genügender  Euphemismus  ist.  Was  soll  hier  ein 
Zusatz  des  Sinnes  'mihi  ut  homini'?   Darf  man  über- 
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baopt  für  himanHu»  ohne  Bedenken  *pro  sorte 
hnmana*  snbstitaieren? 

Ohne  weiteres  Terst&ndlicli  sind  Verbindunf^en  wie 
'ferre  bumana  bumanitns'  (Afran.)  and  'uod  bomanitas 
tractare'  (Terent).  Aber  bei  'aliqaid  mihi  accidit 
(in  ine  caditj'  —  and  ebenso  bei  jenem  'atiqaid*  me 
attingit'  —  kaun  unser  Adrerbium  keinerlei  modale 
BesUmniaBg  bilden.  Es  kann  iinr  lokal  verstanden 
werdrai.  als  Bexeicbnnng  der  Seite,  von  welcher  etwas 
herkommt.  Bekannt  ist  dieser  Gebraacb  bei  der 
genau  entsprecb enden  Bildung  divinitus]  man  vergl. 
Cic.  de  orat.  I  46,  202  (divinitus  ad  uos  delatam); 
in  Terrem  II,  üb.  III  76,  178  (in  eam  fraudem  mihi 
videtnr  divinitus  incidisse,  non  solum  ut  eas  poenas 
.  .  soWeret,  sed  nt  lila  etiara  acelera  eins  .  .  vindi* 
carentar).*)  Demnach  will  Apnleins,  dessen  Aua- 
drack  'si  quid  eam  attigisset'  solcher  Bestimmung  be- 
darf, sagen:  wenn  sie  voti  Seiten  ihrer  Menschheit, 
ihrer  natura  humana,  etwas  getroffen  hätte.  Hier 
dftrfen  wir  jene  Redensart  in  der  Übersetzung  an- 
wenden. 

Aber  voreilig  w&re  es,  die  hier  angezeigte  Er- 
klärung des  Wortes  in  die  Gicerostelle  zu  abertragen. 
In  ihr  sind  eben  Ausdruck  und  Umstände  der  Aus- 
sage abweichend;  und  vor  allem  sind  die  folgenden 
"Worte  'multa  antem  impendere  videntar  praeter 
naturam  etiam  praeterqne  futum'  im  Zusammenhang 
zn  beachten.  Der  Redner  sieht  viele  Lebensgefahren 
droben,  auch  wenn  er,  der  bcgahrte,  absieht  von  der- 
jenigen, welche,  von  der  einen  Seite  betrachtet, 
natura  humana,  von  der  anderen  betrachtet,  &tum 
deoram  bringt.  Anf  die  hiermit  bezeichnete  Möglich- 
keit des  natOrlichen  Todes  (und  an  diesen  denken 
wir  doch  bei  jener  Redensart)  beziehen  sich  also  die, 
durch  'multa  antem  impendere  videntur'  parenthetisch 
erklärten  Worte  *si  quid  mihi  accidisset'  gerade  nicht ; 
nnd  dafe  an  gewaltsame  Lebensgefthrdungen  gedacht 
wird,**)  mufe  und  kann  nur  in  dem  Worte  humanitu» 
angedeutet  sein.  So  ergiebt  sich  hier  der  Sinn:  von 
Seiten  der  Menschen  (nicht  von  Seiten  der  eigenen 
Natur  oder  der  Gottheit).  Die  eigenartige  Aasdrucks- 
weise hat  Cicero  fUr  die  Stelle  fein  erfanden***)  nach 
der  Anal<^ie  von  Verbindungen  des  entsprechenden 
Adverbinns,  wie  sie  uns  vorliegen  in  Part,  orat  23,  82 
*t^  quid  cui  magnum  aut  incredibile  acciderit,  roazi- 
meqne  si  id  divinitus  accidisse  potuerit  videri'  und 


*)  Derselbe  lokale  Sinn  liegt  zu  Grunde,  wo  du  Wort 
gebraucht  wird  in  dem  Sinne  'wie  aus  httherer  fj^ttlicher 
Eingebung'  (de  orat  I  7, 28:  multa  divioitui  a  tnbus  Ulis 
consolaribus  Cotta  d^lorata  et  commemorata  narrabat,  ut 
nihil  ioddisset  postea  civitati  mali,  quod  non  impendere 
illi  tanto  ante  vidissent)  oder  ^wie  aus  höherem  Munde 
wnndervoU'  (de  orat  I  7,  28;  11,  4U:  5ä,  2ä7;  II  2»,  läT: 
b^  den  Verben  dicere,  loqui,  tractare,  und  zwar  zunächst 
von  Jlftnnern  wie  Sokrates  und  Piaton). 

**)  Vergl.  Serv.  zu  Aen.  IV  853  (quem  dederat  cursum 
Fortana  peregi):  'non  natura  nec  fstuoi-  tribua  enim  humana 
vita  coQtinetur:  natura  •  .  fat»  .  .  fortuna,  id  est  casn, 
qoi  ad  omnia  pertinet  qaae  extrinsecns  sant,  ut  ad  rninam 
incendia,  [ca^ee:  fügt  der  Mythographns  Vat.  tertins 
9, 10  ein]  uaufragia.  bene  ergo  <iixit  *Fortuna':  sie  Gioero 
in  Pbilippicts  multa  mihi  imminere  vüUAantur  praeter 
naturam  praeterqne  fatum ,  id  est  gtadii  Antonii  es 
Caan.' 

Vergl.  zur  Sachlage:  ad  fam.  XU '2,1. 


de  div.  II  SI,  67  'quid  est  cor  divinitus  ea  potius 
quam  casn  facta  esse  dicamns*. 

Berlin.  E.  BalUng. 


VerzelchBia  neuer  Bflcher. 

Gomani-Mariani,  G.,  Storia  antica  con  speciale 
rignardo  di  costumi,  alla  coltura  ed  alle  condizioni 
civili.  II.  Sforia  Homana.    Firenze.    L.  1,50. 

Cornelio  NIpote.  Le  vite,  annoUte  da  C.  Canilli. 
Palermo.   196  p.  16.  fig.    L.  1,10. 

Erasmi  Roterodaroi  colloquia  familiaria.  Flori- 
legium  in  usum  gymnasiorum  composuit  J.  Sinket». 
Groningen,  B.  Wolters.  VII,  180  S.  8.   Jt  2. 

Garlitt,  L,  Anschannngstafeln  za  Cäaar»  Bellum 
Gallicnm.    III.  Cäsars  Unterhandlung  mit  Ariovist 

IV.  Vercingetorix  mit  einigen  vornehmen  Galliern. 

V.  Casars  Landung  in  Britannien.  VI.  C&sars  Sturm 
auf  Avaricnm.  Gotha,  F.  A.  Perthes,  ä  60  X  90  cm 
mit  1  Blatt  Text  4.   k  JCZ. 

Harnack,  A.,  Zu  den  Amherti- Papyri  Berlin, 
G.  Reimer.  12  S.  8.    JC  0,50. 

Hartland,  S.,  Mt/tholopy  and  Folktales.  Tbeir 
relation  and  Interpretation.  D.  Nutt  53  p.  8.  Sh.  0,6. 

Hatch,  £.,  and  A.  Redpath,  A  concordance  in 
the  Septuagint  and  tbe  other  greek  versions  of  the 
Old  Testament.  Supplement.  Fase.  1.  Clarmdon 
Press.   Sh.  16. 

Historiae  Patriae  Afo^iumrato  edita  iassa  Regia 
Caroli  Alberti.  XIX.  Liber  Potheris  Comunis  Civi- 
tali»  Briziae.    Turino.    1376  p.  fol.   L.  45. 

Homer.   11  1.  Ubro  dell*  Odisaea,  con  note  di 
G.  Morondni.   Napoli.    43  p.  16.   L.  1. 

Uarchianö,  M.,  L'origine  della  favola  greca 
ed  i  suoi  rapporti  con  le  favole  orienlali.  Trani. 
514  p.  16.    L.  7. 

Orsi,  P.,  Atlante  storico  d'  Ilalia.  Milane. 
12  carte  a  colori,  disegnate  da  R.  Ooltaner  e  incise 
da  F,  Sauer.    L.  1,50. 

Ovidio.    I  tristi,  annotati  da  J^.  ^ivona.  Pa- 
lermo.  286  p.  16.   L.  1,80. 

Phaedrus:  a  selection,  ed.  by  H.  Chambers, 
G.  Bell.    Sh.  1,6. 

Romano,  G. ,  Gli  statuti  dell*  ai^co  gtudio 
messineMe.    Messinä.    94  p.    L.  8. 

Sallnst,  The  Gatiline,  ed.  with  introdnctim,  notes 
andvooabuiaryby^.^a//.  MftcmiUan.  XIX,  203  p.  8. 
Sb.  1,6. 

Sallustio.  La  Gongiura  di  Catilina,  riveduta  e 
commentata  da  C.  Tiaeani.  Palermo.  153  p.  16. 
L.  1. 

Stephanopoli,  P-,  Histoire  des  Grecs  en  Corte. 
Ducollet,  20,  boulevard  Saint-Denis.  Avec  3  pl.  en 
coaleur  et  1  grav.   Fr.  3,60. 

Tincani,  C,  Antologia  Omerieo  -  Virgiliana  ad 
uso  delle  scnote  normati  e  ginnasialt.  Firenze.  L.  3. 

Tropea,  G-,  Contrihnto  alla  storia  deir  univereitk 
di  Meetina.    Messina.  90  p.  4.    L.  10. 

VaiwitiroiUicUw  KedskUiiT:  Prof.  Dr.  H.  Druheim,  Friedenau. 
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ANZEIGEN. 


Soeben  ntu  erf(|tenen: 

^kmntaxhmb 


bet 


für  t^ölicre  Cctjranllalten 


OOIt 


IJrof.  Dr.  ®.  ^(Ibrld). 


6r.  so.  Stbanben  2  Wart. 


9ta(^1)cm  bdS  franjöfifc^c  Unt(rti(^tdiDer{  von  $cof.  Dr.  Uf6ri(^  Iii  einer 
groften  9nja^(  oon  Schulen,  in  aUen  ZciUn  S)cutfi;^ant>S  unO  nett  fiarübec  Ijinaii«, 
Uli  ScnuBuiig  gelangt  ijt,  »uctcn  SBUnfdK  nad)  einer  UiiigefialtunA  beft  beteite 
in  16  %tfIaAcn  etjcOiencnen  ISIemcntarbudjed  laut,  bcnen  fh^  ^er  Sctfaffei  auf 
bic  Siauft  nii^t  cnt)ici)cn  mo^t. 


Bon  »emfelften  Serfaffer  finb  fetner  ccf^Hncn: 


ber 

für  Oö^ere  Ce^ranftaCfrii. 


ber 


fuc  Oo^ere  Ce^nmflarteii 


Ittcrfc^cn  aus  bcm  ^cuif^ni  in  htö  ^mw^iän 

fflr  bie 

mittleren  nnb  oberen  lilaffen  ^t^erer  Ce^ranßalten. 


ium 


Clltmeutarliniti  Ux  Mmßfi^^tn  Bv^tt^t 

6.  «uftage.  ftartoniert  0,80 
!Dif  ttovfhifc  ifi  namentlich  für  fol^e  Sel^tanftalten  be^mmt,  bie  ben  fnmaöftft^en 
Unternt^t  bereits  in  bec  nttterfteit  ftlaffe  begtanen. 


ScOurgrammatta 

für 

2.%uf[.  Okb.  1,70^ 


11 0  u  ti  0  8  6  u  cO 

sunt  Übetfetyen 

an^  bem  3)eiitf(^en  in  bog 
2.  «uf(.  @ei.  1^  ue. 
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Oer  erste  Band  dieser  interessanton  Schrift  ist 
1893  ersohienen  nnd  vom  Unterzeichneten  in 
No.  2!»/30,  Jahrgang  1894  d.  Wchsobr.  besprochen 
worden.  Die  arsprÜDgliehe  Absicht,  iu  diesem 
2.  Bande  darch  Darstellang  auch  des  religiösen 
Socialismas  den  ganzen  Stoff  zum  Abschlafs  zn 
bringen,  bat  wegen  der  anerwarteten  Aasdehnnng 
des  Materials  für  die  griechische  Welt  nicht  ver- 
wirklicht werden  können;  es  ist  jedoch  mit  der 
Darstellnng  der  betreffenden  firscheinnngea  bei 
den  beiden  klassischen  Völkern  ein  vorlänfiger 
Äbschlois  erreicht. 

Der  erste  Band  hatte  fär  Griechenland  in  vier 
Kapiteln  teils  die  Gestaltnng  der  wirt>chaftb'chen 
Zustände  in  den  älteren  Zeiten,  teils  und  vornehm- 
lieb  die  philosophischen  Utopien  eines  Plato, 
Aristoteles  nud  Zeno  dargestellt.  Der  gröfste 
Teil  des  vorli^endeu  Bandes  beschäftigt  sich  eben- 
^Ils  noch  mit  der  hellenischen  Welt  nnd  führt  in 
zwei  weiteren  Sjipiteln  zunächst  die  sociale  Utopie 
im  Gewände  der  Dichtung  (Fabel,  Komödie,  Staats- 
Toman)  nnd  sodann  in  nmfangreicher  Darstellnng 
das  ganze  Gebiet  der  auf  sociale  Neugestaltung 
geriditeten  praktischen  Bestrebungen  vor  Angen. 
In  diesen  beiden  Kapiteln  ist  die  Berührung  mit 


der  Philosophie  nnr  noch  eine  gelegentliche;  das 
hier  Geschilderte  gehört  fast  anssehUeidlich  der 
pnliHiffhen  -und  KnitniB«whifihte  .an. 

In  Kap.  5  stehen  zunächst  im  Mittelpunkte  die 
als  Satire  auf  die  Auageburten  der  Volksphantasie 
rom  seligen  Kronosreiche,  denen  keia  stichhaltiger 
social  wissensoliaftlioher  Gedanke  zu  Grunde  liegt, 
richtig  gedeuteten  Ekklesiazusen.  Beim  Staats- 
roinan  begegnet  uns  noch  einmal  Plato  mit  dem 
Kritiasfn^ment,  sodann  mehrere  nnr  aus  dürfUgeu 
und  auglaublich  mirsverstehendeo  Auszügen  Dio- 
dors  bekannte  Versuche,  darunter  Enhemeros. 
Ein  ganz  besonderes  Interesse  nimmt  hier  der 
Sonnenstaat  des  Jambnlos  in  Ani^pruch,  der 
einem  Morus  und  Gampanella  als  Vorbild  ge- 
dient hat  und  die  marxistischen  Konstruktiooen 
von  der  fiinzigart^keit  und  dem  Nochniehtda- 
gewesensein  der  hentigeu  socialen  Zustände  und 
Bew^^ngen  Lügen  straft.  Da  wird  Marx  noch 
Qbertrumpit:  Yerstaatliohnug  der  Produktion  and 
Konsumtion,  allgemeine  Verpflichtung  zu  körper- 
licher Arbeitsleistung  mit  Wechsel  der  Arbeit  wird 
gefordert,  die  Sklaverei  wird  beseitigt. 

Beim  platonischen  Kriiias  kommt  der  Verf  auf 
das  von  ihm  in  Band  I  entworfene  Bild  von  der 
Fürsorge  auch  für  die  erwerbenden  Stönde  in 
Piatos  Politie  zurück.  Er  erwähnt  mirsbilligead 
die  ablehnende  Kritik  Zellers  gegen  seine  Anf* 
ätetluugen  und  findet  in  einigen  Zügen  des  Kritias 
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eine  Bestätigaag  seiner  früheren  Ansfährungeu. 
Die  Sache  wird  ihre  Richtigkeit  haben,  wenn  wir 
die  Tbatsache  heranziehen,  dafs  der  Staat,  auf 
den  der  Timäus  und  der  Eritias  Rucksicht  nehmen, 
der  in  der  gegenwärtigen  Politik  infolge  zwei- 
maliger erweiternder  Umarbeituug  nur  noch  trüm- 
merhafe  erhaltene  Urstaat  ist.  Auf  diese  für  die 
socialen  Wandinngeu  Piatos  grundlegenden  kriti- 
schen Fragen  ist  der  Verf.  allerdings  nirgends  ein- 
gegangen. 

Das  G.  Kapitel  umspannt  ein  ungeheures  Ma- 
terial 70U  Gedanken  nnd  Thatsachen.  Greifen  wir 
einiges  Hauptsächliche  in  kürzester  Formulierung 
heraus!  Von  ausschlaggebender  Bedeutung  für 
die  Entstehung  soeialistiacber  Bestrebungen  war 
die  Enge  des  Stadtstaates  und  die  herrseheude 
Vorstellung  von  der  Omnipoteuz  des  Staates. 
RohoD  in  der  Zeit  der  Adelshemebaft,  im  8.  nnd 
7.  Jahrhundert,  wird  der  Erwerb  kapitalistisch 
und  die  entsprechende  Gesinnung  in  der  herrschen- 
den Klasse  stellt  sich  ein.  Der  Kampf  um  die 
politische  G  leic  Ii  berech  tiguug  hat  eine  sociale 
Unterströmnng.  Das  Hauptproduktionamittel  ist 
der  Landbesitz.  Xu  der  Demokratie  entsteht  dnrch 
industriellen  Grofsbetrieb  mit  weitgehender  Ar- 
beitsteilung und  Sklavenarbeit  ein  neuer  Kapita- 
lismus mit  all  seinen  charakteristischen  Begleit- 
erscheinungen. Die  politische  Freiheit  wirkt  nicht 
wirtschaftlich  ausgleichend,  im  Gegenteil  bildet 
die  sklayenmäfsige  Lage  des  Proletariers  einen 
grellen  Kontrast  gegen  jene.  Was  hente  die 
Maschine,  ist  damals  das  Sklaveuheer.  In  der 
extremeu  Demokratie  ist  die  sociale  Position  des 
Reichen  keine  beneidenswerte.  Volk^erioht  nnd 
Volksversammlung  besorgen  schon  hier  gelegent- 
lich das  Teilen  in  der  Form  von  Vermögenskon- 
fiskation. Überhaupt  wird  die  optimistische  Auf- 
fassung eines  Grote  von  der  athenischen  Demo- 
kratie einer  scharfen  Kritik  niiterzogeu.  In  den 
bekannten  perikleiscfaen  Mafsregeln  liegt  ein  her- 
Torsteohendes  ökonomisoh-sociales  Moment.  Der 
Bürger  wird  vom  Staate  alimentiert,  um  seine 
verfassungsmärsigeu  Pflichten  erfüllen  zu  können. 
Ebenso  dienen  die  öfifentliohen  Bauten  des  Perikles 
dem  Unterhalt  der  Massen.  Aber  derartiges  war 
nur  auf  Grund  der  Ausbeutung  tributärer  Staaten 
möglich.  Die  demokratische  Gleichheit  wird  mehr 
und  mehr  ein  sociales  Machtmittel.  Selbst  der 
Gebildetere,  das  differenzierte  Individuum,  wird 
mi(^Qnstig  angesehen.  Die  Furcht  der  Besitzenden 
vordem  Pöbel  trägt  wesoutlich  dazu  bei,  der  Fremd- 
herrschaft die  Wege  zu  bereiten,  wie  andererseits 
das  Interesse  der  Massen  die  Tjrannis  fördert. 
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Förmliche  Ausbrüche  der  socialen  Revolntion 
gab  es  in  Kerkyra  bereits  417,  in  Samos  412. 
Eine  furchtbare  Kette  socialrevolutionarer  Er- 
scheinungen bilden  die  Vorgänge  in  Syrakus  und 
anderen  sioilischen  Städten  von  der  Begründung 
der  Tjrannis  des  älteren  Dionys  bis  zur  Kata- 
strophe des  Jahres  317.  Zuletzt  wird  Sparta  der 
Schanptatz  einer  radikalen  socialen  Reformpolitik 
durch  Agis  und  Kleomenos,  wenn  man  die  in 
den  konventiouelteu  Floskeln  eines  Plutarch  er- 
halteneu Spuren  im  Sinne  wirklicher  Geschichte 
deutet.  Das  Ende  dieser  stets  sich  wiederholenden 
gewaltsamen  Eingriffe  in  das  Privateigentum  im 
Interesse  der  'socialen  Be&einng'  ist  schliefslich 
Verödung  des  Landes  und  allgemeine  Verarmang. 

Weit  kürzer  als  Griechenland  wird  Rom  be- 
handelt. Der  Verf.  erklärt,  dafs  wegen  des  hier 
noch  empfindlicher  als  in  Griechenland  hervor- 
tretenden Fehlens  wirklicher  Quellen  und  wegen 
der  krafsparteüschen  Beschaffenheit  der  vorhande- 
nen eine  wirkliche  Geschichte  der  sodaleu  Be- 
wegung unmöglich  ist.  Ciceros  kolossale  Vei^ 
stäudnis-  und  Herzlosigkeit  gegenfiber  den  socialen 
Problemen  macht  ihn  als  Quelle  für  die  catilina- 
rische  Bewegung  und  für  die  Bestrebungen  der 
Gracchen  völlig  wertlos.  Auch  Sallnst  ist  opti- 
matischer  Tendenzschriftsteller.  Catilina  ist  in 
diesen  phrasenhaften  Darstellungen  lediglich  der 
auarehisttsche  Mordgeselle;  von  einer  Mitschold 
der  Gesellschaft  ist  keiue  Bede. 

Bei  solchem  Stande  der  Qnellen  verzichtet  der 
Verf.  auf  eine  Darstellung  des  historischen  Ver- 
laufe der  socialen  Bestrebungen  hier  in  noch  weit- 
gehenderem Mafse,  als  dies  schon  in  Griechealand 
notwendig  war,  und  begnügt  sich  mit  einer  reich- 
haltigen Zusammenstellung  der  noch  erkennbaren 
Züge  socialer  Mifsstäode  nnd  socialer  Gähruugs- 
erscheinnngen  aus  den  letzten  Jahrhunderten  der 
Republik.  Es  ergiebt  sich,  da&  anch  in  Rom  der 
Kontrast  zwischen  der  politischen  Freiheit  und 
dem  socialen  Elend  das  Erwachen  des  socialen 
Bewufstüeins  der  Massen  bewirkt  hat.  Nachdem 
die  Standesunterschiede  nivelliert  sind,  tritt  der 
Besitz  an  die  Stelle.  Die  bei  Livius  nnd  Dionys 
den  Kührern  der  älteren  Parteikämpfe  in  den  Mund 
gelegten  Reden  sind  voll  von  Reflexen  der  uns 
sonst  verlorenen  Kritik  der  wirtschaftlichen  Zu- 
stände in  den  späteren  Jahrhnndeften.  Selbst  der 
tendenziöse  Sallnst  läfst  in  den  Catilina  bei- 
gelegton Auslassungen  den  socialrefonnatorischeu 
Charakter  der  Bestrebungen  desselben  durchblicken; 
ja  Sallnst  selbst  bekennt  sich  trotz  allem  zu  ver- 
wandten Anschauungen.   Doch  nur  mühsam  nnd 
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köDsUich  können  spärliche  Zeugnisse  für  die  Ge- 
dankenbewegang  anfgetriebeu  werden,  die  dem 
römischen  Klassenkampfe  zn  Grunde  lag. 

£b  mag  sein,  dafs  die  Kritik  der  Historiker  an 
diesem  mit  nniTerseller  Belesenheit  und  social- 
wisseu schaftlich  geschärftem  Blicke  zusammen- 
getragenen Bilde  einer  Seite  des  antiken  Lebens 
das  Eine  oder  Andere  anfechtbar  findet.  Als 
Ganzes  ist  dieser  Baad  in  hohem  Mafse  geeignet, 
för  das  sociale  Gebiet  die  herkömmlichen  Vor- 
stellangen  von  der  antiken  Welt  als  einer  blofsen 
Vorstufe  der  modernen  Entwicklung  zu  erschüttern. 
Wir  erkennen,  daä  die  antike  Eutwicklang  anf 
dem  socialen,  wie  auf  allen  anderen  Koltorgebieten 
einen  in  sich  geschlosseneu  nud  roUendeten  Ablauf 
menschlicher  Bestrebangen  nod  Geschicke  darstellt. 
Wegen  dieses  tont  oomme  chez  noos  kann  daher 
auch  der  Verf.  die  ganze  moderne  socialwissen- 
scbaftliche  Terminologie  bei  seiner  Darstellung 
verwenden. 

Grofs-Lichterfelde.  A.  Odriag. 

Erw.  Bohde,  Der  griechische  Roman  und  seine 
VorUnfer.  2.  Aafi.  Leipzig  1900,  Breitkopf  & 
Hftrtel.  XIX,  611  S.  8°.  14 
Man  mufs  anfserordentlich  bedauern,  dafs  es 
Erwin  Bofade  nicht  vergönnt  gewesen  ist,  die 
zweite  Anflage  seines  griech.  Romans  selbst  va 
besorgen,  jenes  Meisterwerke»,  das  seineu  Verfasser 
mit  einem  Sofalage  in  die  Reihen  der  ersten  Philo- 
logen aller  Zeiten  versetzte.  Dafs  sich  Rohde  seit 
langem  mit  dem  Plane  einer  tiefgebenden  Neu- 
bearbeitung seines  Jogendwerkes  trug,  das  beweist 
zur  Genüge  sein  Bandexemplar,  dessen  Ränder 
mit  Bleiati ftnotizen  ältereu  nud  jüngeren  Dutums 
Qbersaet  sind,  in  denen  eutweder  Überselieues 
oachgetn^en  oder  Nenes  über  den  Gegeustaud 
Tcrmerkt  wird.  Der  Tod  überraschte  den  un- 
ermüdlichen Forscher,  bevor  er  seine  Absicht 
realisieren  konnte.  Inzwischen  war  eine  neue  Auf- 
lage des  Werkes  nötig  geworden.  Die  Besorgung 
obernahm  Friedrich  Schöll,  der  langjährige,  treue 
Kollege  Rohdes  in  Heidelberg.  Er  sah  sich  vor 
keine  leichte  Aufgabe  gestellt.  Zunächst  und  vor 
allem  mufste  erwogen  werden,  iuwieweit  der 
Text  der  Rohdeschen  Darstellung  anf  Grund  der 
Marginalnotizen  zn  altdrieren  sei.  In  pietätvoller 
Zurückhaltung  hat  Schöll  davon  Umgang  genom- 
men, das  anf  dem  Räude  des  Handexemplars  auf- 
gespeicherte Material  in  den  Text  hineiiiznarbeiteu: 
eine  Reserve,  die  um  so  mehr  geboten  war,  als 
in  vielen  Fällen  ans  den  Beischrifteii  Rohdes  gar 
nicht  zn  entnehmen  war,  wie  sich  derselbe  zn  der 
betreffenden  Kontioverse  stellte.  So  war  .es  denn 


nur  richtig,  wenn  sich  der  Herausgeber  dazu  ent- 
Bcblofs,  die  Randnoten  einfach  in  der  aphoristischen 
Form,  in  der  sie  sich  im  Rohdeschen  Handexem- 
plar finden,  von  gebrochenen  Klammern  eioge- 
scfalossen,  gehörigen  Orts  in  den  Text  einzufügen. 
Der  Umfang  des  Buches  ist  dadurch  nicht  un- 
erheblich erweitert  worden.  In  zweckmäfsiger 
Weise  sind  die  Seitenzahlen  der  ersten  Ausgabe 
am  Rande  angegeben.  Warmen  Dank  wird  man 
dem  verdienten  Herausgeber  anoh  dafär  wissen 
müssen,  dalb  er  die  gediegene  Skizze  Rithdes  'Über 
die  griech.  Novellen  dich  tun  g  nud  ihreu  Zusammeo- 
faang  mit  dem  Orient',  die  in  den  Verfaandlnngen 
der  XXX.  Philologeurersammlnng  zn  Rostock  1875 
(Leipzig  187(>)  S.  55—70  publiziert  worden  nnd 
infolge  dessen  vielen  schwer  zngäoglich  war,  ge- 
wlssermafseu  als  CoroUarinm  dem  Grieofa.  Roman 
angeschlossen  bat. 

Die  Ausstattung  des  Boches  ist  durchaus  erst- 
klassig, dem  Werke  und  dem  Rnfe  der  Verl^^ 
bncbhandlnng  entsprechend.  Drnckfehler  sind  ver- 
hältnismäfsig  selten.  Störend  ist  8.  332  Anm.  Z.  2 
Theristes*  (statt  Thersitos'j  und  S.  355  Z.  12  eon- 
möglih  (für  unmöglich). 

Wir  schliefseu  unsere  Anzeige  mit  dem  auf- 
richtigen Wunsch,  in  nicht  alUn  ferner  Zeit  die 
^OpUBCola'  Rohdes,  von  der  bewährten  Hand  des 
Freundes  zusammengestellt,  vorgelegt  zu  erhalten. 

Leipzig.  fi. 

Friedrioh  Fiseher,  Über  technische  Metaphern 
im  Orierhischen,  mit  besimderer  Berflcksiciitigang 
des  Seewesens  nnd  der  Baakniist.  Inauft.-Dissert. 
der  Universität  Erlangen.  Straubing  1900.  64  8. 
Spezialarbeiten  über  Metaphern  sind  als  The- 
mata für  Doktorarbeiten  und  Gjmnasialprogramme 
besonders  beliebt;  fast  die  ganze  Litteratur  über 
die  Metapher,  griechische  wie  lateinische,  sind 
derartige  SchEift«n.  Und  dos  ist  auch  sehr  be- 
greiflich; denn  gerade  derartige  Aufgaben,  bei 
denen  es  gilt,  einen  oder  mehrere  bestimmte 
Schriftsteller  auf  einen  bestimmten  Gesichtspunkt 
hin  genau  zu  lesen,  sind  für  einen  Anfanger,  der 
bich  noch  nicht  zn  sehr  zersplittern  darf,  oder  {Qr 
eiuen  Gymnasiallehrer,  der,  an  irgend  einem  kleinen 
Provinzialorte  lebend,  keine  grof»e  Bibliothek  zur 
Disposition  bat,  vortrefflich  geeignet.  Etwas  anderes 
ist  es  mit  Aufgaben,  wie  die  vorliegende,  Aufgaben, 
die,  wenn  sie  wirklich  ausreichend  und  erfolgreich 
gelöst  werden  sollen,  die  Beherrschnug  der  gesam- 
ten Litteratur  voraussetzen.  Das  übersteigt  aber 
die  Kräfte  und  die  disponible  Zeit  eines  jnngen 
Doktoranden;  und  darum  halten  wir  die  Wahl  dos 
Themas  im  vorliegenden  Falle  für  einen  Mifsgriff. 
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Denn  da  der  Vf.  selbst  gesteht,  was  wir  ilim  leicht 
verzeihen  werden,  dafs  er  das  erforderliche  'nn- 
gelienere  MateriaF  nicht  dnrcbsachen  koDute,  so 
hat  er  sich  an  seknndäre  Qaellen  gehalten,  d.  h. 
'an  zusammenfassende  Artikel  Moderner,  die  be- 
stimmte Gebiete  behaudelten,  z.  B.  Artikel  in 
Baumeisters  Denkmälern,  Dnrms  Griech.  Archi- 
tektur u.  8.  w.*  Wenn  nna  auch  die  daraus  ge- 
schöpften Angaben  auf  ihre  Bichtigkeit  geprüft 
wurden,  wie  der  Vf.  nicht  nur  versichert,  aonderu 
was  auch  die  Arbeit  selbst  bestätigt,  so  kann  doch 
bei  solchem  V^erfahren  nur  etwas  sehr  Unvoll- 
kommcnea  und  Uuzureichendea  heranskommen. 
Auch  wären  gerade  bei  denjenigen  Gebieten,  auf 
denen  der  Vf.  der  Metapher  nachgeht,  Seewesen 
und  Baukunst,  die  Innchrlften  in  ausreichendem 
Mafse  herbeizuziehen  gewesen;  das  ist  aber  uieht 
geschehen,  —  wobei  man  nur  nicht  begreift,  wes- 
halb diese  Unterlassung  damit  mutiviert  wird,  die 
Inschriften  seien  Meider  nicht  so  zugänglich,  dafs 
sie  hier  schon  als  Tolliitäudig  benutzt  in  Betracht 
kommen  könuten'.  Schlimmer  ist,  dafs  die  be- 
ttutzten  Insohrifteu  nicht  bloih  aus  sekundären 
Qaellen  entnommen,  sondern  aoch  nach  diesen 
eitiert  sind,  so  z.  B.  S.  19  eine  Stelle  aus  einer 
Bau-Inschrift  des  Erechtheions  nach  der  ersten 
Auflage  von  Bottichers  Tektonik  der  Hellenen  II 
38.  Da  die  Inschrift,  wie  mäuniglich  bekannt,  im 
CIA  steht,  so  erscheint  die  Randbemerkung  des 
Yf.s:  'Die  Stelle  konnte  bis  jetzt  nicht  ans  einem 
der  Inschriftwerke  citiert  werden',  total  uuver- 
ständlicb.  Hätte  der  Vf.  die  Inschrift  am  richtigen 
Orte  aufgesucht,  so  w&rde  er  sie  auch  in  der 
richtigen  Form  haben  geben  können ;  die  betr. 
Worte  lauten  nicht  XQ^^of  nezüXta  dvo  imv^Ö^ 
(siclj  j^ma  tu  6if^Xfiia  tov  x<orac,  sondern 
XQVf^[ot^  n]ttäX(a  dt'o,  iaiff^t^  xiivatb[(tat]  tä  itp- 
xhtÄ/uo  tov  xtopog. 

Auch  soust  hätte  der  Vf.  etwas  weiter  gehen 
dürfen  in  der  Heranziehung  moderner  Fachlitte- 
ratur.  Die  citierte  Dissertation  von  Morel  (Genf 
1875)  konute  ibm  freilich  nicht  viel  bieten,  da  sie 
ein  gewaltiges  Thema  mit  völlig  unznlänglicheD 
Kräften  anpackt;  allein  da  die  Metaphern,  die 
den  GegenstHud  der  Arbeit  bilden,  Sprach  metaphern 
sind  (der  Vf.  acceptiert  Brinkmanns  Teilung  iu 
Aotormetaphern  und  Sprach metaph ernj ,  so  kom- 
men für  ihn  zwar  nicht  die  zahlreichen  Unter- 
suchungen über  die  Metaphern  bei  den  Dichtero, 
wohl  abur  die  über  Metaphern  bei  Prosaikern  in 
liietracht,  wie  z.  B.  vom  ßefereuten  über  Herodot, 
von  Carstens  über  Tüukjdides  (1894),  von  Sichler 
über  Xenophon  (1894),  von  0.  Schmidt  über  Lukian 


(1897),  von  Eueken  über  die  Philosophen  (1880), 
von  Pappenheim  über  die  Skeptiker  (1885);  ob- 
schoo  ich  zugeben  will,  dafs  die  Mehrzahl  dieser 
Abhandlungen  mehr  auf  die  Autor-  als  auf  die 
technischen  Metaphern  Rücksicht  nimmt,  ja  letztere 
sogar  bisweilen  geflissentlich  bei  Seite  läfst.  Imnaer- 
liiu  würde  eine  Benutzung  weiterer  Hil&mittel 
hier  und  da  noch  gute  Dienste  geleistet  haben; 
so  vermissen  wir  z.  B.  ganz  im  ^bschn.  A:  'Me- 
taphern vom  Menschen  und  seinen  Beziehnngen 
abgeleitet*,  den  Mnnd,  a%6fta  (Her.  VIII  II:  xaza 
ffrofta  von  der  Front  einer  Flotte;  auch  die  An- 
wendung des  Wortes  auf  Kanäle,  Strafsen  n.  dj^l. 
gebort  hierher),  ferner  XQ^^^S  (Thuc.  II  84:  iir  XÜV 
TtaQanXsJv)  u.  a.  m. 

Sehen  wir  von  diesen  Mängeln  ab,  so  darf  die 
Arbeit,  zumal  als  Erstlingswerk,  wohl  als  fleifsige 
und  verständige  bezeichnet  werden.  Auf  Einzel- 
heiten einzugeben,  verbietet  uns  hier  der  Raam, 
obschon  manche  Ausführungen  des  Vf.s  uns  dazu 
verleiten  möchten;  im  allgemeinen  jedoch  kann 
man  sich  mit  den  meisten  der  Erklärungen  oder 
Deutaugs  versuche  über  die  Entstehung  der  einzel- 
neu  Metaphern  einverstanden  erklären. 

Zürich.  H.  Bltlmnar. 

E.  Lattei,  Primi  appunti  suUa  grande  iscrizione 
etrusca  a  S.  Maria  di  Capua,  Estratt«  .dei  *Reiidi- 
conti'  del  R.  Istiioto  Lombarde  di  scienze  e  lettere, 
Serie  II,  Vol.  XXXIil,  1900,  S.  345—371  und  541 
— 5ti2. 

derselbe,  I  fascieoli  sesto,  settimo  e  ottavo  del 
nuovo  corpus  iuscriptionum  Etrascarum, 

Estratto  da^li  Sta<ti  italiaiii  di  Filologia  classica 
Vol.  VII.  Fireiize  1899.  S.  455—503. 

So  wenig  ich  der  von  dem  Ver£  in  seinen 
früheren  Veröffentlichungen  befolgten  luterpre- 
tatiousweise  zastimmen  kann  —  er  lült  das 
Etruskische  für  einen  nahen  Verwandten  des  La- 
teins und  bedient  sich  daher  der  s<^.  etymologi- 
sierenden Deutungsmethode  — ,  so  sehr  habe  ich 
stets  seine  ausgezeichnete  Kenntnis  der  etrnski- 
scheu  Sprachdenkmäler  auerkaunt.  Wo  er  die 
Deutungsversuche  unterwegs  liefs,  hat  er  daher 
auch  früher  schon  Forderliches  genug  geleistet. 
Ich  freue  mich,  ein  gleiches  von  den  beiden  neuen 
Aufsätzen  sagen  zu  kÖuuen.  Die  Bemerkungen  zu 
der  längsten  etruskischen  Insehrift,  die  seit  kur- 
zem die  Zierde  des  etruskischen  Kabinets  im  Ber- 
liner Museum  bildet  und  von  Bücbeler  im  Rhein. 
Museum  Bd.  65,  1  ff.  mustergültig  publiziert  ist,*) 

*)  Ich  habe  mich  am  Original  überzeugt,  dabi  irgend 
etwas  Sicheres  Uber  Büchelera  Text  hinaus  kaum  zu  finden 
sein  wird.  Um  hier  nicht  bei  Einzelheiten  mich  autzu- 


D  g  t  zed  by  Google 


97  23.  Janaar.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIB.    1001.  No.  4. 


könnt«!  im  wesentlichen  aach  tou  einem  Vertreter 
der  kombinatorischen  Methode  stammen.  Damit 
ist  gesagt,  dafs  sie  zu  eiaem  wirkiichea  Ver- 
ständnis im  einzelnen  nns  nicht  verhelfen  —  Re- 
signation ist  ja  Ton  jeher  das  Zeichen  gewesen, 
nuter  dem  die  Eombinatoren  kämpfen.  Lattes 
findet  schlieislieh  (S.  56i)t  dafs  die  Inschrift  vor- 
zugsweise ü5tternamen  enthält,  zu  deren  Ehren 
an  einem  Familiengrab  ein  Unbekannter  gewüse 
Riten  vollzog  nnd  schriftlich  registrierte  nnter 
VPeihoi^  des  Registers  an  eine  jener  Gottheiten. 
Das  ist  freilich  auch  noch  ein  bischen  viel  ge- 
schlossen, denn  im  einzelnen  glaubt  Lattes  selbst 
kaam  irgend  etwas  weiter  zu  ventehen,  als  die 
Göttemamen,  eine  Anzahl  Zahlwörter,  das  Verbnm 
xi%»n,  das  ziemlich  allseitig  mit  'schreiben'  ge- 
deutet wird,  und  die  Gruppe  iula  natiuwnaly  die 
schon  Bficheler,  ich  weifs  nicht  recht  woraufhin, 
als  'Familiengrab'  gedeutet  hatte. 

Resignation  ist,  wie  ich  eben  sagte,  den  Eom- 
binierern  bis  auf  weiteres  eigentnmlich  und  kann 
uatOrlich  gegen  deren  Methode  nichts  beneisen. 
Wenn  aber  ein  Etjmologisierer  in  der  VPeise 
resigniert,  wie  es  Lattes  hier  thut,  dann  ist  das 
doch  ein  recht  schlechtes  Zeichen  für  die  Methode, 
die  sich  noch  vor  kurzem  vermesseu  hat,  den 
cippoB  Perosinna  -und  was  noch  idles  sonst  im 
Ganzen  und  in  den  Einzelheiten  zu  deuten.  Und 
man  könnte  denn  anch  beinahe  aas  der  Znrück- 
haltang,  die  sich  der  erste  Aufsatz  auch  sonst  im 
Etymologisieren  auferlegt  (sospetto  pur  sempre 
potersi  teuere  .  .  .  und  dergl.  öfters),  schliefsen, 
dofs  der  Tag  der  Bekehrung  für  Lattes  nahe  seL 
Nur  läuft  dann  doch  wieder  gelegentlich  eine 
Erklärung  nnter,  wie  avalce  'visse'  quasi  ex~vuluit, 
und  der  zweite  Aufsatz  bringt  wieder  Übersetzungen 
wie  *ecce  en  cellam  dedit  en  pendnlam  (buchstäb- 
lich pendentinam)  mortui  dea  0anur' (GIE  4082). 
Wozu  ich  denn  doch  einmal  fragen  möchte,  ob 
Lattes  die  Yerbindung  ecee  en  im  Lateinischeu 
nachweisen  kann,  uud  ob  er  weils,  wie  jung  das 
deiktische  en  (statt  em)  ist. 

Von  solchen  —  Recidiren  möchte  ich  &st  Sf^en, 
abgesehen,  schliefst  sich  die  Kritik  der  Hefte  6 
— 8  des  Paolisohen  Corpus  ihren  Vorgängerinnen 
au  Nützlichkeit  nnd  Sorgfalt  würdig  au.  Wie  jene, 

halten,  bemerke  ich,  dafs  statt  i  mit  folgendem  Punkt 
vielleicht  hier  und  da  eher  (spitzwinkliges)  l  zu  lesen  ist 
So  ist  wohl  auch  Z.  24  zal  statt  zai  zu  lesen,  wie  die  fol- 
£:endea  Glieder  ergeben.  Die  Zeilen  10/11,  11/12,  12/13, 
16/16,  16/17  hängen  aafs  engste  zusammen  (Worteinheit). 
Am  3cUnfs  von  Z.  1  ist  sicher  zu  ergänzen  ari&n  (davor 
vielleicht  noch  anderes),  vgL  Z.  14/5.  . 
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giebt  sie  zunächst  eine  Konfrontiemng  der  Num- 
mern des  Corpus  mit  denen  der  Siteren  Samm* 
luugen,  dann  ein  Verzeichnis  der  durch  die  neuen 
Lesungen  wegfallenden,  darauf  eines  der  auf  dem 
gleichen  Wege  uengewonnenen  Worte.  An  vierter 
Stelle  folgen  kritische  und  hermenen tische  Beob- 
achtnngen,  die  glücklicherweise  rieh  meist  über 
das  Niveau  der  oben  citierten  Deutung  erhebeui 
und  endlich  eiu  kurzes  Verzeichnis  von  Irrtfimem 
des  Corpus. 

Breslau.  F.  Skutieh. 

Leo  Bloch,  Die  ständischen  und  sozialenEämpfe 
in  der  römischen  Republik.  (Aas  Katur  uod 
Oeisteswelt,  Sammlniig  gemeinverständlicher  wiss. 
DarstellnuKen  ans  allen  Gebieten  des  Wissens. 
22.  Bäiulcken).  LeipziK  1 900.  Tenbner.  iV,  156  S. 
8".    geb.  JC  0,90,  geb.  JC  1,15. 

In  unseren  THgen,  wo  in  weiten  Kreisen  der 

Wert  der  alten  Geschichte  und  Litteratur  fiir  die 
Bildung  des  modernen  Staatsbürgers  sehr  unter- 
Boliätzt  wird,  hört  man  mit  doppelter  Freude«  dafs 
der  kaufmännische  Verein  in  Zürich  eioen  Dozenten 
der  dortdgen  Universität  aufgefordert  hat,  jnugen 
Handelsangestellten  Vorträge  über  ein  Thema  aus 
der  römischen  Geschichte  zu  halten.  Aus  diesen 
1898  gehaltenen  Vorträgen  ist  das  vorliegende 
Buchlein  hervorgegangen,  das  durch  Schilderang 
der  atäadiäcbeu  und  sozialeu  Kämpfe  in  der  römi- 
schen Republik  das  Verstätiduis  seiner  Leser  fSr 
die  sozialeu  Kämpfe  der  Gegenwart  schärfen 
möchte.  Es  ist  zunächst  für  Laser  bestimmt,  die 
keine  gymnasiale  Bildung  nnd  keine  Kenntnis  der 
römischen  Geschichte  besitzen. 

In  der  Einleitung  (8.  1—20)  giebt  der  Verf. 
zunächst  eine  Schilderung  des  Landes  Italien  nnd 
der  Völker,  die  es  im  Altertum  bewohnten.  Er 
zeigt,  wie  die  Italiker  ans  ihren  Wohnsitzen  io 
der  Poebene  nach  Süden  gedrängt  wurden  durch 
die  später  einwandernden  Etrusker,  wie  dann  aber 
eine  ihrer  Städte,  Rom,  durch  ihre  günstige  Lage 
am  Tiber  und  in  der  Nähe  der  Sulzwiesen  sich 
allmählich  zor  Herrin  über  die  Naehbarstädte 
nnd  zuletzt  über  die  gauze  Halbinsel  empor- 
schwang. Er  zeigt  forner,  wie  von  Anfang  an  in 
Rom  Standesuuterschiede  vorhanden  waren,  da  die 
vor  den  italischen  Latineru  in  Latium  ansässige 
japygische  Bevölkerung  als  Glienteu  den  neuen 
Herren  gehorchte.  Bald  schieden  sich  auch  in 
dem  herrschenden  Volke  die  Familien,  ans  denen 
der  König  seine  Rataherren  und  Beamten  nabnif 
als  Patrizier  von  der  grofsen  Menge  der  Bürger, 
den  Plebejern. 

Nach  diesen  einleitenden  Bemerkungen  be- 
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handelt  der  Verf.  in  deu  drei  Abteilangen  seioes 
BBehleios:  1.  den  Ständekampf  der  Patrizier  und 
Plebejer  (S.  21—63),  2.  die  Entstehnog  nener 
sozialer  Unterschiede  (S.  64—98),  3.  den  sozialen 
Kii^  im  letzten  Jahrhundert  der  römischen  Re- 
publik (S.  99— lf>l)  und  wirft  znm  Schlufs  (8.  152 
— 156)  noch  einen  kurzen  Blick  anf  die  monar- 
chische LSsDng  der  sozialen  Frage  im  römischen 
Reiche. 

Während  die  Stände  schon  zur  Königszeit  be- 
standen, brach  der  Kampf  zwischen  ihnen  erst  ans, 
als  die  Patrizier  die  königliche  Macht  beseitigt 
hatten  und  nuu  die  Regierangsgewalt  in  ihrem 
Sonderinteresse  ausbeuteten.  Der  Verf.  erörtert 
zunächst  die  rechtlichen  nnd  wirtschaftlichen  Be- 
ziehungen der  beiden  Stände  und  erzählt  dann  die 
Fortschritte  der  Plebejer  in  dem  langen  Kampfe 
nnd  den  endlichen  Ausgleich  dnrch  die  Licinisoh- 
Sfxtischeu  Gesetze  roa  367-  Die  Gewährnng  von 
Anteil  am  Gemeindeland  half  aber  nnr  auf  knrze 
Zeit  der  t^rarischen  Not  ab.  Deshalb  betrat  die 
siegreiche  Demokratie  deu  Weg  der  Grofärnachts- 
politik,  nm  dnrch  Erobemugeo  immer  nene  Acker- 
verteilangen  zu  ermöglichen.  Die  bedeutendsten 
Führer  der  Volbipartei  iu  dieser  Richtung  waren 
Appins  Clandins  (Gensor  312)  nnd  0.  Flaminias 
(Gensor  220).  Aber  die  sozialen  Folgen  der  Grofs- 
maohtpolitik  blieben  nicht  ans.  Es  eutatanden 
nene  souale  Unterschiede.  Au  die  Stelle  der  Pa- 
trizier trat  der  neue,  aus  Patriziern  und  Plebejern 
gemischte  Ämtsadel  nnd  neben  ihm  gewann  der 
Ritterstand,  in  dessen  Händen  sich  das  Kapital 
befand,  immer  mehr  Bedeutung.  Anf  der  anderen 
Seite  ging  durch  die  langen  aaswärtigea  Kriege 
der  Stand  der  Kleinbauern  zu  Grunde.  Sie  mnfs- 
ten  ihren  Besitz  verkaufen  und  zogen  gröfstenteils 
nach  Rom,  wo  sie  das  hauptstadcische  Proletariat 
Termebrteu,  das,  da  es  die  Volksversammlung  be- 
herrschte, immer  noch  eine  politische  Macht  war, 
mit  der  man  rechnen  mufste.  Volksfreuudliche 
Männer  aus  deu  Reiheo  der  Nobilität  suchten 
durch  rückschrittlich  agrarische  Reformversaohe 
den  alten  Bauernstand  wieder  zn  beleben.  Der 
bedeutendste  dieser  Versuche  war  der  des  Volks- 
tribunen Tib.  Gracchus  (l.i3),  der  aber  zngleioh 
den  sozialen  Krieg  heraufbeschwor.  Er  selbst 
kam  dabei  um;  aber  auch  die  nach  seinem  Tode 
fortgesetzten  Aekervertei hingen  regten  die  Frage 
nach  der  Verleihung  des  Bürgerrechts  an  die  ita- 
lischea  Bande^enossen  an,  die  von  M.  Fulvius 
Flaccus  (125)  und  C.  Gracchus  (123)  beantragt 
ward.  In  dem  zweijährigen  Volkstribunat  des 
letzteren  sieht  der  Verf.  den  ersten  Vorstofs  zu 


einer  monarchischen  Lösung  der  sozialen  Frage* 
Sein  Sturz  fQhrte  zunächst  eine  aristokratische 
Reaktion  herbei,  die  zwar  die  Revolution  des 
Saturninus  (100)  unterdrückte,  aber  nicht  hindern 
konntOf  daTs  die  Italiker,  als  sie  durch  die  Er- 
mordung des  Volkstribunen  M.  Livius  Dmsns  (9!) 
ihre  Hoffonug  auf  Erlangung  des  römischen  Bürger- 
rechts wieder  rereitelt  sahen,  dnrch  bewaffnete 
Erhebung  die  Römer  zur  Nachgiebigkeit  zwangen. 
Da  man  aber  nach  wie  vor  an  den  Formen  des 
Stadtstaates  festhielt,  war  die  Aas9bung  des  Stimm- 
rechtes nur  in  Rom  möglich,  nnd  das  städtische 
Proletariat  hatte  die  Entscheidung.  Auch  erwiesen 
sich  die  Führer  der  Demokratie  iu  den  näcbsteu 
Jahren,  Snlpicius,  Marius  und  Ginua,  unfähig,  eine 
Lösnag  der  sozialen  Fr^e  herbeizuführen,  und  so 
konnte  Sulla  nach  Besiegung  seiner  Gegner  es 
noch  einmal  wagen,  die  Adelaherrschaft  wteder- 
herzustellen.  Aber  auch  diese  letzte  aristokratische 
Verfassung  Roms  zerfiel,  sobald  ihr  Schöpfer  die 
Herrschaft  aus  den  Eländen  gegeben  hatte.  Lepi- 
dus  (78).  Cotta  (75),  Pompejas  und  Crassns  (70) 
beseitigten  seine  aristokratischen  Verfassungsände- 
rungen. Während  Pompejas  in  Asien  Krieg  führte, 
vennchte  Gatilina  (63),  dnrch  eine  Erhebung  des 
Landproletariats  soziale  Reformen  zn  erzwingen, 
aber  er  nnterlag  den  Waffen  seiuer  Gegner.  Auch 
Pompejus  besafa  nicht  staatsmännische  Begabaug 
genug,  um  die  monarchische  Lösung  der  sozialen 
Frage  herbeizuführen.  Erst  Caesar  gelaug  es,  auf 
demokratischer  Grundlage  eiue  Monarchie  zu 
schaffen.  Vergeblich  beseitigte  ihn  die  Senats- 
partei  durch  Meuchelmord.  Sein  Erbe,  Octaviauus, 
stellte  13  Jahre  später  eine  dauernde  Monarchie 
her,  die  allmählich  alle  eozialeu  Unterschiede  aus- 
glich. 

In  der  Darstellung  einzelner  Begebenheiten  und 

der  Beurteilung  einzelner  Persönlichkeiten  weicht 
der  Verf.  nicht  selten  von  der  gewöhnticheu  Dar- 
stellung in  unseren  Handbüchern  der  römischen 
Geschichte  ab.  Eine  wisseuschaftliche  Begründung 
dieser  abweichenden  Ansichten  war  bei  dem  Zweck 
des  Büchleins  hier  unmöglich  und  bleibt  späteren 
Arbeiten  des  Verf.  vorbehalten.  Wir  müssen  da- 
her diese  Begrüudung  abwarten,  ehe  wir  endgültig 
über  das  Büchlein  urteilen  können.  Immerhin 
aber  erscheint  es  bedenklich,  solche  Ansichten 
gleich  einem  Publikum  vorzutragen,  das  ihre  Rich- 
tigkeit zu  prüfen  aufser  staude  ist.  Näherer  Prü- 
fung bedürfen  besonders  die  im  3.  Kap.  gegebene 
Deutung  der  Liciuischen  Gesetze  nnd  die  im 
1 2.  Kap.  versuchte  Ehrenrettung  des  Catiliua. 
Auch  die  iu  der  Einleitung  gegebene  Erklärang 

D  g  t  zed  by  Google 


101 


der  Entstehaug  der  Plebejer  ist  aicbt  über  jedeu 
Zweifel  erhaben. 

Hie  and  da  finden  sich  aach  störende  Druck- 
fehler, sogar  in  den  Jtibreszahlen  nnd  Nameo. 
Als  Aofangsjahr  des  zweiteu  panischen  Krieges 
wird  (ß.  3)  208  statt  218,  aU  Todesjahr  des  alten 
Oato  (S.  94)  146  statt  149  angegeben.  Die  Salz- 
strafse  wird  S.  9  *na  salara'  statt  'salarla',  der 
erste  plebejisohe  Konsul  8.  Ö4  'L.  Sexius'  statt 
'Sextlus*,  der  Konsul  des  Jahres  121  S.  120 
statt  'L/  Opimius  genannt. 

Hnsnm.  A.  HSek. 


AumllKe  au8  Keltachrinen. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  51 
(22.  Dezember  1900). 
S.  1597  f.  Varia  archaeologica:  Kos  (Theater. 
Kuppelitrub  {?),  Tempel  mit  Cells  un^l  Thronsitz,  ver- 
mntlich  des  Asklepios,  Gebäude  römischer  Zeit, 
ReiniKnng  des  Kanals  riuer  alten  Wusserleitantt) ; 
Atlie'n  (alte  BeKrfthuisstAtte  hei  Kallitbea.  zwisi'heii 
Ailtcn  nnd  PltaleronJ;  Kythera  (antike  Ältertttmer 
auf  dem  Meeresitrumle) ;  Pompeji  (Bronzfstatue  eines 
jQngliiigs)  [s.  Woob.  1900  No.  51  S.  1413  f.;  1901 
Ko.  1  S.  2ö]. 

Revue  des  ätu'les  anciennes  II  4  (Oktober  — 
Dezember  1900). 
S.  281  —  303.  G.  Kodier,  Bemerknnjren  über 
Piatos  I'hitebos.  AnseiDaiuterset^ang  mir  Uom.  — 
S.  304  328.  H.  de  la  Ville  de  Mirmont, 
Der  Dichter  Laevias.  IV,  [Über  iliese  ganze  Arbeit 
wir<l  demnächst  eine  eingeltende  Res|>recbQUg  er- 
scheiueiij.  —  S.  329— 345.  C.  Jnllian,  Lm-an  als 
Historiker.  II.  Die  Kelagemng  von  Massilia:  der 
Belaicerungsilamm.  Anhang:  Hemerkaiig  zar  Topu- 
grapbie  der  griecbisrheii  Stadl  Massilia.  —  S.  346  - 
353.  F.  Waliz,  Drei  nenentdeekte  praehistorische 
Ställe  bei  Los  Gastillares,  Los  Altos  de  Carcelen, 
Las  Grajas,  in  der  Provinz  Albacete.  —  S.  354—358. 
P.  Paris  bespricht  eine  kleine  Bronzefigur  eines 
Siieres,  No.  298  im  Catalog  des  Maseums  Santa- 
Agneda  zu  Barcelona,  die  unlscbieden  dem  tnykenischen 
Knitarkreise  aiigeiiOrt  fdaza  Abbildung).  —  S.  359  f. 
A. -H.  Fontrier  teilt  ein  zu  Smyma  gefundenes 
griechisches  Epitaph  mit. 

Journal  des  savants,  November. 

S.  625  -  642.  G.  Perrot  bespricht  ausführlich 
den  Katalog  der  Vasen  des  Loavre  von  K  Foitier, 
der  weit  über  eine  blufse  Anfzäiilung  hinausgebt.  Die 
Einleitung  bespricht  1.  den  Zweck  einer  Vasensamm- 
long,  2.  die  Entsiehnng  der  keraniographischen  Wissen- 
schaft, 3.  die  Entstehaug  der  Sammlang  im  Louvre, 
4.  ihre  Einteilung.  Dio  Vasenbilder  sind  die  sicher- 
sten Denkmäler  fUr  die  Geschichte  der  Malerei  in 
Griechenland;  sie  sind  mitunter  die  nnmittelbare,  wenn 
auch  freie' Wiedergabe  eines  Gemäldes.  Man  erkennt 
in  ihnen  auch  den  Eutwickeluugsgaug  und  die  Stufen 
der  Plastik,  welche  der  menschliche  Geist  berOhrt 


hat.  Auch  die  Kunst  des  Zeichnens  nnd  der  Liuien- 
führnng  hat  ihre  Entwickelnog  gehabt.  lu  gewisses 
Zeiten  ttherwicft  die  gerade  Linie,  in  anderen  die 
Kurve.  Die  gerade  Linie  hat  aber  aus  dem  Alter- 
tum bis  in  die  späten  Zeiten  der  griechischen  Kunst 
ihre  Geltung  bewahrt.  Die  Exemplare  einer  Vaseo- 
sammlung  können  nicht  zahlreich  genug  sein,  denn 
es  giebt  keine  Dubletten.  Niemals  ist  ein  Gegenstand 
mechanisch  reprodaziert  oder  vervielfältigt  wurden. 
Die  Vasen  sind  nicht  nur  Knnstdenkmäler,  sondern 
von  geschichtlichem  Werte  FQr  Kleidung,  Sitten,  Sagen, 
Schrift,  Sprache  n.  s.  w.  Eine  unbedeutende  anter- 
italische  Vase  des  4.  oder  3.  Jahrhunderts  trägt  auf 
ihrer  Rückseite  das  ßild  eines  Satyrs  mit  einem  Stelz- 
fttfs,  ein  wichtiges  Denkmal  fQr  die  Geschiciite  der 
Heilkunde.  Die  Bezielinngen  zur  epischen  und  drama- 
tischen Dichtung  bilden  eine  besondere  Aufioibe  der 
wissenschaftlichen  Forscliuiig.  Die  Sammlung  des 
Lonvre  umfafst  n.  a.  Troja,  Cypern,  Thera,  Rhodos, 
Kreta,  Mykeiie.  Der  Verfasser  sieht  den  Ursprung 
der  Kunst  des  ägäischeu  Volkes  im  Orient.  Dann 
aber  mOfste  man  eine  primitive  pliOnizische  Knnst 
voraussetzen,  die  aus  Ägypten  stammt  und  von  der 
die  phönizisclien  Denkmäler  in  PbOnizien,  Afrika, 
Italien,  Sardinien  vOUig  abweichen.  Bicbtiger  fassen 
Heiizey,  S.  Reinüch,  FurtwänKler,  Evans  die  Werke 
des  äuäisclien  Volkes  als  Origiiiato  auf.  Potticr  witl 
dem  Volke  von  Tiryns  und  Mykene  nur  die  Originalität 
der  Architektur  und  der  Skulptur  zugestehen,  aber 
die  ganze  Knust  des  15.  bis  11.  Jahrhunderts  ist 
eine  einheitliche.  —  8.  643-  652.  M.  Br^al,  £lo- 
mentum,  eine  zosiimmende  ßespnohnng  der  Schrift 
von  H.  Diels  und  eine  Darstellung  der  Vorgeschichte 
des  lateinisclien  Tliesaoms.  Den  Gedanken,  einen 
solclien  zu  grttnden,  erwogen  1857  Ritscht,  Hulm  und 
Fleckeisen,  man  schätzte  die  Kosten  auf  6000  Tlialer. 
Dann  wurde  der  Gedanke  von  Mommsen,  Hertz  und 
Diels  weitergeführt,  der  Plan  vergrOfsert  und  der 
Kostenaufwand  anf  eine  Million  Mark  berechnet. 
Dieser  Plan  erfahr  eine  Einschränkung  auf  605  000 
Mark,  welche  die  fünf  deutschen  Akademien  im  Zeit- 
raum von  20  Jaliren  aufbringen  wollen;  die  Ober- 
leitung haben  Boecheler,  Wölfflm  und  Diels.  'L'Alle- 
»magne  etait  le  seul  pays  oü  Ton  pftt  connevoir 
un  tel  projet,  et  ob  renseignemeut  a  6tabli  une 
assez  grande  uniformitä  de  doctrine  et  de  ni6ihode.' 
Etgentlicb  hätte  znerst  ein  griechisches  Corpus  ge- 
schaffen werden  mQssen,  wie  Diels  auseinandersetzt, 
da  die  lateinische  Spiache  uuil  Kultur  von  der  grie- 
chischen beeinflnJst  ist.  Die  lateinischen  Wflrier  der 
Philosophie,  Litteratur  nnd  Wissenschaft  haben  ihre 
Kindheit  und  Jugend  in  Grioehenland  verlebt.  Dos 
Wort  Elementnm  ist  die  Wieilergabe  von  otmx^Tov 
und  bezeichnet  bei  den  älteren  Schriftstellern  nur  die 
Buchstahen  oder  das  Alphabet.  Quintilian  (I  1,  26) 
und  Hieronymus  (Ep.  fam.  II  15)  erwähnen  die  Elfen- 
beinbuchstaben, deren  sich  die  Lehrer  beim  Unterricht 
im  Lesen  und  Schreiben  bedienen.  Vielleicht  ist  das 
griech.  Elepbanta  auf  einem  Umwege  tiber  Etrurien 
zu  den  Römern  gekommen.  Die  Endung  entum  ist 
dieselbe  wie  in  Agrigentnm  nnd  Tareiitom  für  Acra- 
ganta  und  Tarauta,  die  Umgestaltung  des  Wortes 
keine  gröfsere  als  bei  Odysseus-Ulixes,  Kyklops-Cocles, 
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Persephone-Proserpina.  Die  Beweisftthrang  ist  aa- 
sprechend,  jedoch  ist  die  tod  einem  deatschen  Ge- 
lehrten aosgesprocliene  nnd  auch  von  L.  Havet  an- 
genommeDe  Ableitanf;  von  den  Buchstabonnamen  1, 
m,  n  mit  Enduiif;  tum  nicht  genQgen>l  wiilerlefit.  — 
S.  652—668.  £.  Babelon,  Die  antiken  Gemmen 
(Fortsetzung  and  Schlnfs).  Die  Zeit  des  Hellenismns, 
von  Alexander  d.  Gr.  bis  znr  Eroberang  des  Otients 
durch  die  Römer  ist  die  Hauptzeit  der  gesclinittenen 
Steine.  Soll  man  annehmen,  dafs  die  Steinschueide- 
kuiist  keine  vorangehende  Eiitwiikelung  geliabt  bat? 
Die  Frage  ist  schwer  zu  beantworten,  da  dem  Grie- 
chischen und  dem  Lateinisclieu  ein  besonderes  Wort 
far  Cameo  fehlt.  Der  Ursprung  ist  der  ägyptische 
Skarahäus,  an  dessen  Stelle  bald  das  Gorgouenhanpt, 
ein  Neuerkupf,  ein  Silen,  ein  Franenkopf,  ein  LOwe 
n.  a.  gesetzt  wunie.  Auch  finden  sich  in  Ägypten  die 
TorbiMor  anderer  Darsiellangen.  Eine  Anzalil  von 
Steinen  werden  als  Beweise  aiigefQhrt.  Auch  sind 
manche  Steine  ßllscblich  in  die  hellonistiscbe  Zeit 
hinabgerttckt  worden,  u.  a.  ein  Sardonyx  mit  dem 
Kopfe  der  Hathor,  von  dem  sich  bereits  eine  Nach- 
bildung auf  einer  archaischen  Vase  tou  Pliocfta 
(W.  Ramsay,  Journal  of  Hellenic  studies  t.  II  p.  304; 
vorfindet.  Die  Inventare  des  Parthenon  enthalten 
ebenfalls  geschnittene  Steine.  Auch  die  vor  längerer 
Zeit  aaftfcstellte  Beliaaptnng  ist  anfechtbar,  dufs  die 
Stein  schnei  ilekanst  mit  dem  Ende  des  weströmischen 
Reiches  aufgehört  habe.  Eine  schwierige  Arbeit  ver- 
arsachen  die  KflDStlemamen,  die  in  alter  Zeit  ohne 
ktlnstlerische  ROckstcbt  auf  den  freien  Raum  ge- 
schrieben, später  aller  mit  vielen  Besonderlieiten  auf 
passende  Stellen  verteilt  wurden.  Der  Glialcedon  von 
Alexandria  (Herakles  und  Ccntanr)  mit  der  Aufschrift 
JSfooi;  ijtoUt  (Fartwfiugler  II  p.  298)  ist  ebenso  eine 
FtUscIiang,  wie  der  grofse  Cameo  von  Wiesbaden 
(Amazone)  mit  der  Aufschrift  xhto  .  .  .  Eine  Ein- 
seitigkeit ist  die  Vernachlässigniig  der  modernen 
Steinschneidekanst.  In  dieser  Hinsicht  bildet  Fnrt- 
wänglers  Werk  den  Abschlufs  der  bisherigen  Dar- 
stellungsversnclte.  Künftis  wird  die  Neuzeit  als  not- 
wendige Ergänzung  hinzukommen  mQssen. 

The  American  journal  of  philology  XXI  3. 

S.  241.  A.  Fairbanks,  Die  chthonischen' 
Götter  der  griecliisclien  Religion.  Verf  prüft  zuerst 
die  Frage,  in  weKdiem  Sinne  der  Ausdruck  'chthoniscli' 
in  der  Litteratar  und  im  Kultus  gebraucht  werde 
und  ob  die  Beherrscher  der  Toten  und  die  Götter 
des  Ackerbaus  notwendig  identisch  sind  oder  diese 
beiden  Funktionen  nur  gele»;ontlich  verknüpft  werden; 
er  untersucht  sodann  den  Cliarakter  der  chtltoniscben 
Gottheiten  im  Vergleich  mit  dem  anderer,  sowie  die 
uns  Oberlieferten  Thatsachen  ihrer  Verehrung,  um 
festzustellen,  wie  weit  die  Behauptung  richtig  ist, 
dafs  ihre  Verehrung  sich  von  der  anderer  Gottheiten 
unterscheide.  —  S.  260.  H.  C.  Nutting  untersucht 
den  Gebrauch  des  Conj.  Impf,  und  Plusqpf.  in 
irrealen  Condicionalsätzen  in  Ciceros  Reden.  — 
S.  303  G.  H.  Kirk  stellt  fest,  dafs  bei  den  lateinischen 
Schriftstellern  quoque  gewötinlich  einem  Numen,  selten 
einer  Verbalform,  ganz  selten  einem  verhnm  finitum 
angefOgt  wird,  und  dafs  es  zuweilen  der  Oegenaber- 
stellung nicht  zweier  einzelner  Wörter,  sondern  zweier 


Gedanken  dient.  —  S.  310.  E.  J.  Goodspeed  ver- 
öffentlicht ein  in  Kairo  erworbenes  kleines  Papyrns- 
fragment  von  Ilias  £814—841.    Es  gehört  etwa 

der  Mitte  des  2.  Jahrh.  o.  Chr.  an  an<l  liefert  wenig 
bemerkenswerte  Lesungen.  —  S.  344.  Auszug  aas 
Philologns  LV  (G.  D.  Kelloge). 

Ugfiovin  11.  (Novemiier  1900). 

S.  705 — 726.  K.M.  Kon<!tantop oulos,  Aus- 
falirlirbe  Beschreibung  der  Mo^aikbilder  des  Klosters 
Daphui,  mit  mehreren  Textabbildangen. 


Kezennloas-Verzelcbais  philoU  Schrlfton. 

Acta  Apostolorum  Graece  et  Latine,  Ton 
A.  UilueufeUi  TuLZ  33  8.  633-638.  Wertvoll. 

The  Amtierst  Papyri,  by  E.  Newberry:  Rcr.AZ 
S.  305-3 1 2.    VorzDglich.    G.  Mi^pfro. 

Apulei  Madaurensis  Apologia  live  de  magia 
WhQt  et  Florida,  TQc.  J.Vitnilrt  VliH:  LCii  S.  1783. 
Verf.  hätte  auf  seinem  guten  Wege  noch  weiter 
kommen  können.    C  IV — », 

Aristoplianis  Nubes,  ed.  J.  van  Leemom  ./.  F.: 
D/.Z.46  S.  2978.  Die  Textgestaltuug  ist  besonnen, 
der  kritische  Apparat  aber  angenau,  der  Kommentar 
im  ganzen  verständig,  doch  z.  T.  zu  grandlich;  die 
Ansiclit  von  der  Entstehung  des  Stttckes  ist  die  ver- 
altete Essersche.    W.  Fratitz. 

Ui^Hvü,  at  yreatifta:  LC  44  S.  1819f.  Inhalts- 
angabe von  <r.  A'.  //. 

1.  Bardty  C,  Der  Zinswucher  des.  M.  Brntus; 

2.  Mommsen,  Th.,  Der  Zinswucher  des  M.  Brutus; 

3.  Schiebe,  Th.,  Jahresbericht  des  pidlol.  Vereins 
zu  Berlin,  XXV  (1899);  4.  Sternkopf,  W.,  Der 
Zinswnclier  des  M.  Brutus:  Öpli  W.  46  S.  1418-1423. 
Wer  dem  Problem  nachgehen  will,  wird  die  klaren 
Darlegungen  von  1.  und  4.  zu  Grunde  legen  mQssen; 
3.  und  4.  nehmen  mit  GlQck  in  sprachlicher  und 
sachlicher  Hinsicht  gegen  2.  Steilong.  Eine  Ijösung 
des  Problems,  zu  der  Ref.  selbst  einiges  beisteuert, 
steht  noch  aus.    L.  Gurlitt. 

Blanchet  et  Fontaine,  Htstotre  grecque:  BuU. 
cr/^28  S.  543.  Ein  gutes  Scliullmcli.  A.  BuiuhillaTt. 

Bouchö-Leclercq,  A.,  Levens  d'histoire  greoiue: 
DnlL  erit.  28  S.  543.  Enthält  Aufsätze  geschichts- 
phi|os<iphischen  lulialts.    A.  Bim-lrilUirt. 

Bmckmann,  Friedrich,  Denkmäler  griechischer 
und  römischer  Sku1))tur,  unter  Leitung  von  lleimich 
Brunn  herausjreiretjen  und  fortgeftlhrt  von  Paul  Armit: 
S.  1820-1822.  Diese  'Denkmäler'  sind  das 
vornehmste  und  austfedehnteste  Unternelimen  ihrer 
Art.    T.  S. 

Christlich -lateinische  Poesie:  Jahrexb.  ü/k 
d.  FirrtMchr,  tl.  cUm.  A.-W.  CV  S.  65-87.  Bericht 
far  1897-1899  von  C.  We^man. 

Gommentariorum  in  Aratum  reliquiae  coli. 
.  .  .  .  K  J7u(i/x:  OlM  20  S.  630.  Ein  festes 
Fundament  fQr  weitere  Studien.    H  Schmkl. 

A  Concordance  to  the  Septuagint  and  the  other 
Greek  Versions  of  the  Old  Testament,  by  the  late 
Edwin  Hatc/i,  . .  .  and  IJetiry  A.  tieJpath.  Snpple- 
meut  by  Henri/  A.  Redpath.    Fase.  I:  LC.  43 
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S.  1769  f.    E^e  ntttzliche  und  willfcommene  Arbeit 

Eb  N, 

Groiset,  A.  und  M..  Histoire  de  1a  litt^ratnre 
grecque.  Tome  V:  Nphlt  22  S.  520-522.  Im 
grofsen  and  ganzen  ist  das  Buch  ein  rerht  brauch- 
barer und  aach  zuverlässiger  FQlirer  beim  Stmlinm 
der  alexandriuischen  uod  rOmiscben  Periode  der  griech. 
Utteratar.    J.  Sitzfer. 

Doctrina  XII  apostolornm,  ed.  Schlecht: 
TULZ  23  S.  638-640.  Eine  glacklicfae  Entdeckung. 
A.  Hiiruuck 

Er m  an ,  H. ,  Die  pompcganischeu  Wachstafeln : 
Bph  W.  46  S.  1424-1426.  Fordert  unsere  Eenutnisse. 
A.  SehuUm. 

Festschrift  zu  dem  50jälirigen  Jubiläum  des 
Friedriclis  -  RealKymnasiums  in  Berlin:  IjLZ.  46 
S.  2974.  W.  Uaay  Uber  Äusonius  und  seine  Moseila 
bietet  einen  kritisch  wohldurchdachten  Text,  eine 
faQbscbe  Analyse  und  ein  berichtigtes  Reisekärtchen. 
C.  Cohn. 

Grawert,  Friedrich,  Die  Bergpredigt,  neu  unter* 
sacbl  und  dargestellt:  iX'.  44  S.  1802  f.  Wird  ab- 
gelehnt. 

Griechische  Lyriker  aufser  Findar,  Bukoliker 
u.  8.  w.:  Juhresb.  üb.  d.  Fortsahr  d.  clutts  A.-  W.  CIV 
S.  97-160.  Jahresbericht  für  1895-1898  von  ./  Sttzler. 

Griechische  Tragödien,  übers,  von  U.v.Wita- 
mov/ttz  -  MwUeudorf.  IL  Orestie:  1).  Htimlaeh. 
XXVU2  S.  318.  Wer  ans  Freundschaft  oder  Feind- 
schaft seine  Vorstellung  vom  griechischen  Drama  zu 
verdeutlichen  und  zu  berichtigen  strebt,  greife  zu 
keiner  anderen  Übersetzung. 

-  *  HÄistÄrBÖtgt;  A:,  Neftroloö  von  J.  A.  BMard 
in  Jahretb.  üb.  d.  ForUclir.  d.  clasa.  A.-W.  CVll 
S,  1-8. 

Heimelt,  Hans  F.,  Weltgeschichte,  4.  Bd.  Die 
Randläuiter  des  Mittelmeers.  Von  Ed,  Graf  VVilozfk, 
H  F.  HelmulU  K.  G.  Bra?.äü,  W.  Halther,  U. 
Sehurtz,  H.  u.  Scala,  K.  Pauli,  Jnl.  Jutig:  I^C.  43 
S.  1773  f.  Man  gewinnt  den  Eindruck,  dafs  die 
Verfasser  den  gescliicbtlichen  Stoff  wohl  allenthalben 
grOudlicli  beherrschen.    Tii,  Fischer. 

H  0 r a  t  iu s :  Juhrenb.  üb  d.  ForUchr.  d.  elaas. 
A-W.CY  S.  88-144.  Bericht  för  1897-1899  von 
J.  tiämuuer. 

Imelmann,  J.,  Donec  gratus  eram  tibi.  Nach- 
dichtungen und  Nachklänge  ans  drei  Jahrhunderten: 
X^phli.  22  S.  517.  Ein  liebensKttrdiges  Buch,  das 
den  Beweis  der  Wirkung  der  Puesiu  des  Horaz  so 
anscLunlich  als  mOgUch  tabrt.    Eunl  liosenbtry. 

Koch,  Hugo,  Pseuilo - Dioiiy sius  A t eopagita  in 
seinen  Beziehungen  zum  Nuuplutuiiismus  uud  Mysterien- 
wesen:  //LZ  46  S.  2969.  OrQndlich  und  reich  an 
gesicherten  firgebnisbeu  Ober  Quellen,  Ideengehalt  und 
Euistehungszeit  der  D.- Schritten.    P.  Wendiand. 

Kukula,  C,  Taiiaus  sug.  Apologie:  TUhZ.  23 
S.  640-643.  Interessant,  wenn  mau  auch  nicht  Uber- 
all zustimmen  kann.    G.  KrCiyrr. 

Kaustgeschichte  in  Bildern,  I.  Altertum,  von 
Fr.  WiutiTi  N  iV.  Kr.-Z  Nu.  546.  Das  beste  kunst- 
gescliiclitlicbe  Bildermaterial  der  Gegenwart.    — c. 

Laug,  G.,  Vou  Born  nach  Sardes:  Gymuunium  22 
S.  779,   Ansprechend.   Wultnauu.  —  Dass.:  Zuchr. 


f.  d.  Gymn.  10  9.  681-684.    Sehr  empfohlen  von 

Th.  Bfcker. 

Tili  Li  vi  ab  urbe  condila  liber  XXXXV, 
Mit  erklärenden  Anmerkungen  heniasfiegeben  von  Fr. 
Wilhelm  Ffiüyer:  NphR.  22  8.  518-520.  Diese  Aus- 
gabe weist  gegenüber  der  von  Weij'aenboru-  Müller 
weder  im  Text  noch  im  Kommentar  einen  Fortschritt 
auf.    F.  Lnterbacher. 

Marchl,  Paul,  Des  Aristoteles  Lehre  von  der 
Tierseele.  IV:  DLZ.AQ  S.  2973.  Inhaltsangabe. 

Man,  A.,  Katalog  der  Bibliothek  des  Kais.  Deut- 
schen archäol.  Inst,  in  Rum:  UuU.  crit  28  S.  Ö53. 
Sehr  dankenswert.    A.  Baudrillart. 

Maller,  Gnstav  Adolf,  Die  Tempel  bei  Tivoli 
zu  Rom  und  das  altchristliche  Privatbaus  auf  dem 
Mimte  Celio:  Nph/i.2i  S.  523f.  Die  Lektüre  dieser 
'prächtigen'  Arbeit  ist  ungeniefsbar.  Schade  um  die 
anerkennenswerte  Ausstattung.    Lothar  Koch. 

Neubauer,  Friedr.,  Die  Zukunft  des  Gym- 
nasiums: Df.Z  46  S.  3976.  Verlangt  Beschränkung 
des  griechischen  Unterrichts  auf  die  3  letzten  Jahre 
mit  je  3  wöchentlichen  Stunden. 

Oberbummer,  E,,  Constantinopolis  (Sonderab- 
druck aus  Pauly-Wissowas  RealencykL):  Bph  W.  46 
S.  1430  f.  Sehr  willkommen.  Th.  Preger^  der  noch 
einijro  Litteraturnachweise  giebt. 

Patin,  A.,  Parmeuides  im  Kampfe  gegen  Heraklit: 
Rev.  d.  4i  yr.  XIII  (1900)  S.  216.  Diese  Arbeit,  in 
welcher  Verf.  zu  zeigen  sucht,  dafs  Parmenides  von 
Heraklit  beeinflufst  sei,  behält  ihren  Wert  auch  neben 
dem  'Parmenides'  vou  Diels.    H.  G. 

Patrum  apostoUcorum  opera,  recensuerunt 
0»ear  äe  Gtbhardt,  Adolfus  Uuruack,  Theodt<ru8 
Zahn,  £ditio  tertia  minor:  ^phH  22  S.  515  f. 
Die  Ausgabe  sei  trotz  der  vielen  Druckfehler  noch- 
mals bestens  empfolileu.    Eb  NfStle. 

Piatons  ausgewählte  Dialoge  erklärt  von  H. 
Petermi.  IL  Prutagoras:  A'/^A/^.  22  S.  508  f.  Alles 
in  allem  ist  das  Bnch  ffir  den  Unterricht  recht  branch- 
bar.   F.  Mt^er. 

Reber,  F.,  und  Ä.  Bayersdorffer,  Klassischer 
Skulpturenschatz.  III  Jahrgang:  NphR.  22  S.  522  f. 
Die  Ansfüliruiig  der  Bildwerke  wie  deren  Auswahl 
verdienen  dasselbe  Lob.    F.  Weiz*äi-ker. 

Reinach,  Salomon,  Repertoire  des  vases  peints 
grecs  et  Mrusques  tome  :  Reo  </««^/.  lyr.XUI  (1900) 
S.  219  f.  Die  Zinkcliches  sind  genügend,  die  Be- 
schreibung und  Bibliograpliie  sehr  gut,  der  Preis  sehr 
niedrig,  so  dafs  das  Werk  nicht  genug  empfohlen 
werdeu  kann.  Ovtig. 

Reissiuger,  K.,  Über  Bedeutung  und  Verwendung 
der  Präpositionen  ob  und  propter.  II :  Bph  W.  46 
S.  14311    Gediegen.   O.  Weise. 

Kibbeck,  0.,  Geschichte  der  römischen  Dirhtuug. 
11.  2.  Aufl.:  BphW.  46  S.  1416  f.  Der  Herans- 
geber (Gurt  Wachsmuth)  liat  nur  wenige,  aber  wuhl- 
erwogene  Äuderungen  vorgenommen  uud  sich  durch 
seine  Bemühung  den  Dank  der  Leser  verdient.  —%» 

Robert,  Carl,  Der  mflde  Süen,  Marmorbild  aus 
Herculaneum:  Rtxi,  d  iL  yr.  XUl  (1900)  S.  220. 
Aufser  der  Erklärung  verdient  noch  besonderes  Lob 
die  Wiedergabe  des  hallverblafsten  Gemäldes  durch 
Gilliäron,   sowie  die  Bekämpfung  von  Br.  Snncrs 
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Aaffassnng  des  Oatfrieses  des  sog.  Theseion.  TIl 

Ueinach. 

Bttger,  Oratio  de  corona  navali  num  a 
Demostheue  scripta  sit  inquiritnr:  NphH.  22  S.  509 
-511.  Der  Kommentar  ist  nach  Form  nnJ  Inhalt 
ei»  Master  von  fleifsiger,  sorgftltiger,  besoDoener  nnd 
gediegener  Arbeit.    W.  Fox. 

Schäfer,  Th.,  A&schylus'  Prometlieus  nnd  Wag- 
ners Loge:  Gyumüsivm  22  S.  779.  Interessant  und 
beachtenswert,    J.  Sitzler. 

Schalthess,  Otto,  Die  Vormandschaftsrechnmig 
des  Deniusthenes:  Dt.Z,  46  S.  29tf0.  E.  Drerup 
stimmt  im  ganzen  den  besunnenen  Durleuangen  bei, 
dnrch  welclie  S.  die  gegen  Dem.*  Ehrlichkeit  vor- 
gebrachten Behaaptaiigen  widerlegt. 

Soltau,  Wilhelm,  Appians  Bürgerkriege:  l^phR, 
22  S.  511>51ö.  £ine  ebenso  eingehende  als  vorsichtige 
Qaellennutersnchnng.    Karl  J^mueh. 

Sophokles  von  ir.  Wulff  -  Brtlermann.  I.  Aias, 
5.  Aufl.:  BpUW.  46  S.  1409-1412.  Verr&t  ernste 
Wissenschaft  liehe  Arbeit.  Einzelne  Erklärungsversuche 
werden  beanbtaudet  von  WeikUin. 

P.  Papini  Stati  silvae,  Krohni  copiis  usus  ed. 
Älfrcdiu  Klotz:  LC.  44  S.  1817  f.  Die  amfang- 
reichen  Prolegomena  dieser  Ausgabe  enthalten  die 
enügiltige  Lösung  eines  vielbeliauilelten  Problems. 

Straiton,  A.  W.,  History  of  Greek  Noun-For- 
mation  I.  Sterns  with  -/»-;  ti.  t/r.  XIU  (1900) 
S.  222.  Nacli  diesem  Anfang  darf  man  den  Vi-rf. 
zur  Fortsetzung  seiner  Studien,  deren  Plan  und  Ziele 
angegoben  vrerden,  aufmnnteru.    Lion  Jtib. 

btrena  Helbigiaua:  GgelA.  IX  S.  712-726. 
Ansftlirlicbe  anerkennende  Inh^isangabe  von  C.  lioiert. 

Tacitus  (mit  Ansschlufä  der  Germania),  Jahres- 
bericht fflr  1899/1900,  von  G.  Anäream:  Ztechr.f. 
ä.  Gyntn  9.  10. 

Thomson.  Donglas,  Euripides  and  the  attic 
orators,  a  comparison:  Kec.  d.  et  gr.  XIU  (1900) 
S.  223.  Obgleich  diese  Yergleichnng  zu  ^em  mehr 
negativen  Ergebnis  fAlirt,  ist  sie  doch  wertvoll  als  Bei- 
trag zur  Psychologie  des  Euripides.   Victvr  Uluc/iaut. 

Vahteu,  J,,  Iudex  lectiouum:  J\'phH  22  S.  5I6f. 
Einige  ZAeifel  werden  diese  Ciceroniaua  wobl  bei 
den  Forschern  hinterlassen,  aber  seinen  Hauptzweck 
hst  der  Ver£  vollsUndig  erreicht,  Gwfa/eavn. 

Wieseler,  Fr.,  Nekrolog  von  G  Uttbo  in  Ja/trenb. 
üb.  0.  J'orUchT.  ä.  clutM.  A.'  H"  CVII  S.  9-32. 

Wiuckler,  H.,  Allorieutulische  Furschuiigen. 
Zweite  Reihe.  II:  BphW.4&  S.  1426-1430.  Bietet 
eine  reiche  FUlle  interessanter  Untersuchungen.  J. 
V.  Miek. 

Witte,  0 ui I. ,  De  Nicolai  Damasceni  Frag* 
mentorum  Rumanorum  fontiboa:  BLZ.  46  S.  29ti3. 
Die  Ausfflhinngen  Uber  Asinins  Pollio  als  eine  Haupt- 
quelle  Itlr  die  (jescbicbte  von  Cäsurs  Krmurduug  bei 
M.  sind  der  gelnngenste  Teil  dieser  Anfängerurbeit. 
K  Atüitzer. 

Mitteil  UDKen. 

AeadAttie  des  imoriptoss  et  bellea-lettrei. 

19.  Oktober. 

Gagiiat  berichtet  tkber  die  Aofdechnng  eines  rö- 
mischen Lagers  in  Tunis,  dessen  Name  nach  einer 


Inschrift  Tiaavar  lautet  —  8.  Reinach  hespricht  die 
Frauentypen  des  Lysippns  nnd  macht  die  Bemerkung, 
da&  Abgösse  nicht  Ton  Marmor,  8<Hidem  nar  von 
Bronze  genummen  worden,  daTs  also  das  Vorhanden- 
sein mehrerer  Kopieen  auf  ein  Broiizeorigin^  scfaüeben 
läfst.  —  Clermont-Gannean,  iHscbrift  der  Arsiuoe, 
der  Schwester  nnd  Gattin  des  Philopator,  aus  Elea- 
tberopolis  im  südlichen  Palästina. 

26.  Oktober. 

S.  Reinach,  Ein  neues  Bruchstück  vom  Preis- 
tarif Diocletiaus  ans  Aegira  in  Achaja. 

Der  italienisehe  Cnrsns  dea  Archäologiichen 
Instituts  1900. 

Die  Absicht  der  folgenden  Zeilen  ist  nicht,  die 
Fülle  dessen  wiederzugeben,  was  die  Teilnehmer  des 
10.  Cursus  (3.  Oct.  bis  8.  Nov.)  gesehen  und  gehört, 
gelernt  und  genossen  babeo;'}  es  sollou  nur  die  hanpt- 
siciiliuheo  Eindrücke  angedeutet  und  einige  Beob- 
achtungen mitgeteilt  werden,  welche  fbr  die  folgenden 
Corse  utul  ihre  Teilnehmer  von  Nutzen  sein  könnten. 

Prinzipiell  ist  zu  wQnschen,  dafs  die  Teilnehmer 
schon  vorher  Italien  uinUesteus  einmal  besucht  haben 
und  soviel  bereits  kennen,  als  man  oime  fachmännische 
Fahrung,  ohne  mtlndliche  Belehrung  angesichts  des 
Oiijekts  erkennen  kann.  FUr  die,  welche  nicht  in 
dieser  Lage  sind,  ist  zweierlei  zu  beachten.  Erstens 
müssen  sie  sich  um  so  sorgfältiger  daheim  vorzubereiten 
suchen,  nicht  nur  durch  Leetüre  von  Werken  wie 
Ameluugs  Führer  durch  die  Antiken  von  Florenz, 
0.  Bichtera  Topographie,  Petersens  'Vom  alten  Rom', 
Holsens  'Bilder  aus  der  Geschichte  des  Capitols', 
Babnckes  'Geschichte  des  Colusseums',  Maus  'Pompeji 
in  Leben  und  Kunst*,  sondern  auch  durch  Besuch 
der  ihnen  erreiL-hbaren  Museen  in  den  heimischen 
Geutreu.  Dazu  aber  ist  unbedingt  notwendig,  dafs 
sie  mindestens  ein  Vierteljahr  vur  der  Abreise,  die 
Prenfseu  also  vor  den  Jnliferien.')  erfahren,  ob  sie 
diesmal  ausgewäult  sind,  nnd  dafs  sie  gleichzeitig  das 
Progi  amm  mit  den  Ratschlägen  fUr  die  Reiae  eriialteu. 
Zweitens  niQai>en  sie  von  voinberein  entbcblossen  sein, 
ihre  äiudien  in  Italien  fast  ganz  auf  das  Antike  zu 
beschr&nkeu;  wer  bei  dieser  Gt-legeuheit  alle  Sehetis- 
wOnligkeiten  der  ReisehandbOcher  mitneumen  will, 
behfilt  schwerlich  bis  zum  Scblnfs  die  nötige  Auf- 
nahmetfthigkeit  aes  Geistes,  um  sich  für  die  Daner 


1)  Fflr  Florenz,  Orvieto  nnd  Rom  kann  verwiesen 
werden  auf  das  im  vorigen  Jahrg.  Sp.  185  angezeiiete 
Programm  BaUins,  der  uns  honeuuloh  den  versprucbenen 
zweiten  Teil  beiner  Ue»  enawüriüt^eu  Tagebuchblätter  ^Neapel 
und  Pompeji)  auch  darbieten  wird. 

^)  Auch  in  pekuniänur  Hinsicht  ist  dieser  Termin  ge- 
rade fttr  die  Prenfiien  von  Wichtigkeit,  da  sie  keine  Keise- 
unterstflisuug  erhalten,  ja  iu  vereiuzeiteu  t&Üen  —  so, 
wenn  sie  atädti^cnen  Anatalteu  Berlins  angehören  —  die 
ganze  Vertreiung  ihreraeitt«  bezahlen  mllssen,  uicut  anders 
als  wenn  es  aica  um  eine  Reise  zum  Vergnügen  oder  za 
ganz  privaten  btudien  handelte  and  nichc  um  eine  im. 
allgemeinen  Incereaae  der  Schulen  getroffene  Kiurluhtuug, 
weiche  deren  Lehrer  za  lebendiger,  den  neuen  Antoi  derungen 
entaprechender  Erteilung  des  klassischen  Unterricht»  in 
den  otand  setzen  solL 
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anzueignen,  was  er  eigentlich  and  haoptsftchlich  bei 
diesen  Kursen  lernen  soll 

In  dem  Vorwort  des  Programms  heifst  es,  dafa 
es  nach  frflfaeren  Erfahrnnpeu  sich  empfehlen  möclite, 
an  den  freien  Tagen  einzelne  SammlnnKcn,  bevor  die 
Fahrung  in  ihnen  stattfindet,  zu  einer  ersten  Orien- 
tieninß  zu  (»eRucben.  Das  ist  z.  B.  fQr  die  vaticanischen 
nnd  capitolinischen  Soul  ptu  rensam  ml  mi  gen  zweifellos 
sehr  richtig;  aber  mindestens  ebenso  notwendig  ist, 
bei  der  Ffllle  dessen,  was  die  Fobning  in  wenigen 
Standen  zosammendrängen  mnfs,  anch  hier  die  nach- 
folgende gerobige  Repetition  ohne  Fahning.  Bei 
anderen  Gegenständen,  so  besonders  in  den  etroskisrlien 
Hnscen  za  Florenz  und  im  Vaticaii,  auf  dem  Forum 
und  dem  Palalln,  ist  meines  Eraclitens  erfolgreicher 
Besnch  überhaupt  erst  uach  der  orientierenden  FQlirung 
möglicli.  Bei  dem  Florentiner  Museum,  durch  das 
wir  an  einem  einzigen  Vormittag  gefilhrt  worden,  war 
wohl  das  allgemeine  Ergebnis  die  Selmsncbt  nacti 
Repetition;  aber  die  Zeit  dazu  fehlte.  Denn  für 
Floreitz  waren  nur  2'/^  Tage  angesetzt;  am  Nach- 
mittag des  dritten  wurde  Faesulae  besucht,  ziemlich 
eilig,  um  an  dem  Abend  —  an  dem  lacos  Trasu 
menas  in  der  Dunkelheit  vorbei  ~  nach  Orvleto 
weiterzu&hrcn.  Bei  dem  elniskischen  Masenro  des 
Valicans  war  der  Oesamteindmck  nicht  anders:  hier 
wurde  die  Gelegenheit  zur  Repetition  zum  Teil  da- 
durch versäumt,  dofs  seine  Besuchszeit  sehr  beschränkt 
ist,  was  man  nicht  altgemein  wufste.  Überliaupt 
wäre  es  höchst  dankenswert,  wenn  in  dem  Programm 
die  zur  Zeit  geltenden  Besuchszeiten  angegeben  wQrden. 
Denn  da  selbst  die  letzten  Anflogen  der  Reisehand- 
bQcher  hier  niclit  zutreffende  Angaben  enthielten, 
wurde  manch  Weg  vergebens  gemacht,  und  zum  Be- 
such eines  anderen  Ortes  war  es  danu  leicht  zu  spät; 
mit  der  Zeit  aber  mufs  man  in  dieser  Jahreszeit  sehr 
haashälterisch  umgehen. 

Znm  Capitol  wurden  wir  erst  in  der  zweiten  Woche 
geführt.  Der  Rundblick  von  dem  Turme  ist  schOn 
und  lehrreich  zugleich,  und  wie  meisterhaft  wufste 
Htllsen  uns  in  dem  Hänsermeere  über  die  nntiken 
Stadtteile  zu  orientieren!  Es  folgte  das  Forum,  auf 
dem  die  meisten  gleich  am  ersten  (freien)  Vormittage 
umhergeirrt  waren.  Auch  hier  bewährte  sieh  Holsens 
Meisterschaft,  und  seine  Freundlichkeit  gewährte  uns 
den  dringend  gewünschten  zweiten  Forumsiiachmittag. 
Es  war  nur  fünf  Jahre  her,  dafs  ich  zum  letzten 
Male  an  dieser  Stätte  studiert  hatte;  und  wie  viel 
nenes,  ja  fast  lauter  neues  oder  doch  verändertes  be- 
kam man  zn  sehen  und  zu  hören.  Einer  aber  von 
ans  war  vor  dreißig  Jahren  dagewesen:  von  ihm 
mnfste  man  sich  erzählen  lassen,  nm  zu  ermessen, 
was  hier  geleistet  ist. 

In  derselben  Woche  sollte  auch  der  Besuch  des 
Palatin  stattfinden,  doch  wurde  er  durch  argen  Regen 
unmOglicli  gemacht  nnd  mnlste  bis  zur  dritten  bleiben. 
Dies  Mifsgescbick  gab  Anlufs  zn  dem  zweckmäfsigen 
Beschlnfs,  dafs  fortan  die  Tage  guten  Wetters  (deren 
einige  schon  'frei'  gewesen  oder  in  Museen  verbracht 
waren)  für  die  Führuntren  im  Freien  benutzt  und  be- 
sonders der  Tagesauäfiug  zu  den  Katakomben  und 
der  Via  Appia  nicht  bis  zu  dem  im  Programm  be- 
stimmten späten  Termine  aufgeschoben  wurden  sollte. 


Auch  dieser,  unter  Httlsens  FQbrung  mit  Wagen  ge- 
machte Ausflug,  der  sich  viel  weiter  erstreckte,  als 
man  gewöhnlich  auf  der  Appia  kommt,  und  so 
manches  berücksichtigte,  was  der  nicht  Fachkundige 
am  Wege  lietten  läTst,  wurde  zn  einem  Glanzpunkt 
der  Reise.  Ähnlich  war  es  mit  der  Wanderung  zur 
Via  Latiiia,  wo  Petersen  die,  zum  Teil  von  ihm  vor 
Jahrzehnten  zuerst  beschriebenen,  im  Innern  so  scbOn 
ansgefülirten  und  so  wundervoll  erhaltenen  Gräber 
zeigte. 

Überhaupt  wollen  mir  die  Ausflüge,  auch  abge- 
sehen von  den  beiden  'vom  Institut  als  Gastgeber 
veranstulteten*,  so  grofsartig  verlaufenen  Ausfahrten 
nach  Tibur  und  Tusculnm,  sowie  von  dem  nach  Paestnm, 
als  Glanzpunkte  der  ganzen  Reise  erscheinen.  Sie 
führten  zumeist  zn  höchst  sehenswerten  Orten,  zu 
denen  man  ohne  solclie  Fühmng  schwerlich  je  hin- 
gekommen wäre.  So  besuchten  wir  unter  Peiiersens 
Führutig  die  altetruskischen  Gräber  auf  der  Höhe 
westlich  von  Orvieto.')  Ünvergesslich  ist  gewifs  auch 
allen,  die  daran  Teil  nahmen,  der,  auf  Maus  Rat 
unternommene  Spaziergang  nach  Misennm,  tou  wo 
uns  Petersen  zu  den  Austern  des  Fasaro  nnd  den 
Ruinen  von  Cumae  führte.  Etwas  ganz  neues  abor 
wurde  den  diesjährigen  Teilnehmern  geboten  durch 
den  Abstecher  nach  Alatrium.  Petersen  hatte  iu 
unserem  Interesse  die  Sache  im  Sommer  ausprobiert; 
nun  standen  durch  seine  Fürsorge  in  Frusino  die 
Wagen  für  uns  bereit  nnd  trugen  uns  zn  der  Berg- 
statit  der  Hemiker  mit  ihren  uralten  Stadt-  und  Barg- 
mauern.  Man  merkte  es  den  Einwohnern,  nnd  vor 
allem  dem  Albergo  und  seinem  Padrone,  an,  dafs  aus- 
lämiischer  und  dabei  so  zaldreicber  Besuch  hier  etwas 
ungewöhnliches  war,  das  in  jeder  Beziehung  wahr- 
genommen werden  mufste.  Aber  die  Bereicherung 
des  Wissens  durch  die  Anschauung  solcher  Stadt- 
anlage und  die  Schönheit  der  Gebirgsgegend  waren 
derartig,  dafs  dagegen  die  fiufseren  Unannehmlich- 
keiten in  der  Erinnerung  wenigstens  zurücktreten  und 
wir  recht  wünschen,  dafs  den  späteren  Generationen 
des  Cursus  auch  der  Anblick  dieser  interessaateo 
Stätte  vermittelt  werden  möge. 

Für  Pompeji  waren  nur  zwei  Tage  angesetzt. 
Zwar  spricht  das  Programm  von  der  offen  gelassenen 
Möglichkeit,  sich  an  den  besonders  reichhattigeti 
Plätzen,  wo  die  Führung  anftlugt  und  schliefst,  einige 
Tage  vor  Beginn  und  nach  Schlufs  des  eigentlichen 
Cursus  umzusehen,  und  wünscht,  dafs  bei  Urlanbs- 
erteilung  darauf  Rücksicht  genommen  würde.  Allein 
der  eine  mufste  doch  eben  schon  am  vierten  Tage 
nach  der  letzten  Führung  (Donnerstag  8.  XI,  Paestnm) 
wieder  im  Dienste  sein,  der  amlere  konnte  nicht 
daran  denken,  die  Unkosten  der  Vertretung  noch  zu 
vermehren ;  jeuer  hatte  in  Rom  schon  zuviel  Kraft 
ausgegeben  (vergl.  oben),  dieser  war  infolge  des  zu 
laugen  Aufenthalts  iu  dem  ungünstigen  Klima  Roms 
angegriffen  nnd  wünschte  mnzukehreu;  manche  wollten 
auf  der  Ueimfiahrt  noch  an  anderen  Plätzen  karz 
verweilen.  So  biteben,  da  begreiflicher  Weise  fast 
alle  am  Vormittag  des  vorletzten  (freien)  Tages  den 
Vesuv  erstiegen,  für  Pompeji  wirklich  nur  die  zwei. 


•)  Vergl  Ballin  S.  9. 
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schon  so  karzen  Tage  des  Programms  and  einige 
Nachmittaf^tunden  zar  Repetition.  Indes  die  unver- 
gleicliliclie  Sachkenntnis  Mans  wubte  das  Unerlärsliche 
auszQwäblen,  das  Charakteristische  hervorzuheben  und 
alles  so  zu  berechnen,  dafs  sein  Plan  durchgeführt 
war,  als  wir  am  zweiten  Nachmittag  von  der  Terrasse 
der  Villa  des  Diomedes  ans  die  Sonoe  in  wunderbarer 
Farhenpracbt  hinter  Miscnum  sinken  sahen.  Hatten 
wir  in  den  zwei  Tagen  aucli  gewifs  nicht  so  viel  Ge- 
bäude betreten  wie  die  gewöhnlichen  Besucher  iu 
ebensoviel  Stunden,  so  hatien  wir  doch  mehr  gesehen. 
Das  scliOno  Werk,  das  Mans  Fleifs  soeben  auf  den 
deutschen  Weihnachtstisch  gelegt  bat,  ermöglicht  es, 
die  Lttcken  einlgermafsen  aaszufUllen ;  aber  es  weckt 
auch  den  lebhaften  Wunsch,  dafs  späteren  Teilnehmern 
die  doppelte  Zeit  gegeben  wente,  von  seinem  Mnnde 
zu  lenien  nnd  mit  ihm  unmittelbar  zu  schauen. 

Zu  den  Gluizpnnkten  des  Curaus  gehört  onzweifel* 
haft  aacfa  der  Besach  der  vaticatiischen  Bibiiuthek. 
Ihr  Torstand,  der  liebenswOnlige,  stets  gefällige  Pater 
Ehrle,  hatte  selbst  die  Güte,  uns  ihre,  in  der  Welt 
einzigen  Schätze  vorzulegen,  die  durch  seine  Kunst 
und  Treue  vor  der  nagenden  Zerstörung  bewahrt 
werden.  Und  wie  es  ihm  offenbar  Freude  and  Ge- 
nogthaung  bereitete,  uns  —  atiter  denen  auch  engere 
Landsleute  von  ihm  waren  —  alles  zu  zeigen,  was 
semer  Obliut  anvertraut  üt,  so  mischte  sich  in  uns 


mit  dem  Jubel  des  Philologenherzens  der  Stolx,  daTs 
ein  Deutscher  an  solcher  Stelle  steht. 

Der  Ertrag  des  Cnrsns  besteht  aber  nicht  nur  in 
dorn,  was  man  an  positivem  Wissen  über  Kunst  and 
Leben  der  Alten,  an  lebendiger  Anscbaanng  voo 
LAnd  and  Landesart,  an  frischer  Liebe  zur  Sache 
heimbringt,  am  es  im  Unterrichte  unmittelbar  zu 
verwerten.  Es  kommt  dazu  die  anregende  Kraft 
des  freundscliaftlichen  Verkehrs  mit  Ämtsgenossen 
der  verschiedenen  Gegenden,  Länder  und  Stämme, 
die  Gespräche  Ober  andere  Schaleinrichtungen  nnd 
deren  Erfolge,  der  Austausch  pädagogischer  Er- 
fahrungen, die  Mitteilung  von  Gebieten  uml  Er- 
gebnissen der  wissenschaftlichen  Arbeit.  Blickt  mau 
so  auf  das  Ganze  znrQck,  bekennt  man  freudig:  die 
ßeteilignng  an  den  Cursen  kann  nicht  dringend  genug 
empfohlen,  die  Behebung  der  Umstände,  welche  ver- 
heirateten preußischen  Oberlehrern  der  jangeren  und 
mittleren  Jahrgänge  die  Beteiligung  schwer  oder  un- 
möglich machen,  nicht  dringend  genug  erbeten  werden ; 
es  kann  fbr  die  Einrichtung  dieser  Garse  im  all- 
gemeinen, far  die  Einberufung  zu  ihnen  im  besonderen, 
endlich  fQr  die  Hingabe,  mit  der  Petersen,  Httlsen 
nnd  Mau  sich  ihrer  Aufgabe  widmen,  nicht  warm 
genug  gedankt  werd^. 

Berlin.  H.  Belling. 
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Mit  umrmikllHrhar  jLnadaaarJäikt  SHaj^  .einen 
Band  ÄdTersarien  nach  dem  andern  ersoheineu. 
Das  neueste  Werk,  weiches  sich  mit  den  Tragödien 
des  Euripides  beschäftigt,  eutaprieht  in  seiner 
ganzen  Anlage  nnd  Dnrchfnhmng  aofs  genaueste 
den  Torangegangenen  6  Bauden.  Za  durchschnitt- 
lich jedem  3.  oder  4.  Verse  jeder  Tragödie  wird 
eine  knrzgs&fste  Anmerkung  gegeben.  Entweder 
wird  ohne  Begrändnug  eine  eigene  Eonjektar  ge- 
boten, oder  es  ^d  ohne  weitere  Bemerkung  eine 
fremde  Yermutung  genannt,  oder  endlich  werden 
Parallelstelleu  zumeist  aus  den  Tragikern  oder  aus 
Aristophanes  oitiert.  Zu  dem  Hanptteil  kommen 
noch  etwa  50  Seiten  Addenda  liinzn,  die  in  glei- 
cher Weise,  aber  natürlich  viel  kürzer,  jede  ein- 
zelne Tragödie  behandeln  nnd  nicht  selten  die 
Bemerkungen  des  Hanptteils  einfach  wiederholen. 
Die  Benutzung  der  bisherigen  kritischen  Litteratur 
ist  eine  ziemlich  willkürliche  und  weuig  er- 
schöpfende; Tou  deutschen  Arbeiten  sind  haupt- 
sächlich nur  Naaoka  Ausgabe,  F.  W.  Schmidts 
kritische  Studien  und  Weckleins  ältere  Schriften 
herangezogen.  Wie  die  vor  6  Jahren  erschienenen 
adrersaria  in  trag,  graeo.  fr^^enta  sich  daddroh 
aaszeichneten,  dals  die  2.  Auflage  der  Nauckschen 
Fragmentsammlang  gar  nicht  benutzt  war,  so  hat 
Bi.  die  groTse  Euripidesausgabe  Weekleins,  die 


doch  schon  seit  geraum  2  Jahren  erscheintf  leider 
erst  im  vorigen  Jahre  kennen  gelernt  und  deshalb 
jEur  sein  Werk  nur  sehr  sporadisch  zu  Rate  ge- 
zogen; bei  Boi^faltiger  Benutzung  dieser  Angabe 
häUB  er  mi^efäbr  die  Hälfte  seiner  kritischen 
Bemerkungen  als  überflüssig  unterdrücken  können. 
Um  nnn  die  Arbeitsweise  des  Verfassers  und  den 
Wert  des  Buches  kurz  zu  charakterisieren,  mögen 
die  Anmerkungen  zu  dem  Anfang  eines  belieben 
Stuckes,  z.B.  der  Baoohen,  hier  kurz  erörtert 
werden. 

Zu  T.  1  werden  fQnf  Stellen  luigefnhrt,  an  denen 

eine  Gottheit  sich  selbst  beim  Auftreten  einführt; 
weshalb  bei  dieser  wichtigen  Anmerkung  die  Stelle 
aus  dem  unechten  Rhesos  vorangestellt  ist,  sieht 
man  nicht  ein,  ebenso  wenig,  was  Hei.  1285  hier 
soll,  da  dieser  Vers  nicht  die  geringste  Ähnlich- 
keit mit  dem  ersten  Verse  der  Baochen  hat.  Zu 
T.  2  werden  zwei  Stelleu  für  den  Gebrauch  des 
Präs.  bist,  beigebracht;  trotzdem  wird  unter  er- 
heblicher Verschlechterung  des  Versmafses  huney 
für  ilxtet  konjiziert.  V.  3.  Zu  Xoxev&eto'  werden 
zwei  auch  iu  gröfsereu  Lexicis  nachgewiesene 
Farallelstetlen  beigebracht,  die  eitie  Stelle  ist  falsch 
citiert,  die  andere  wird  im  Anhang  wiederholt. 
V.  6.  Zu  xsQavviag  wird  ein  zweites  Beispiel  aus 
Suppl.  496  angeführt,  das  sich  neben  anderen  auch 
im  Wörterbuch  von  Pape-Sengebusoh  findet.  Zu 
T.  7  bestätigt  Verf.  die  nicht  ganz  unbekannte 
Thatsache,  dafs  die  Tr^iker  zu  iQetmov  die  Ad- 
jektiva  iQsttpiims  und  inenphtuxoc  gebildet  haben. 
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y.  8  oitiert  eine  abweichende  Lesart  Plntarchs  zn 
^iov.  Vgl.  Weckleius  krit.  Ausgabe.  Die  Äum. 
zn  T.  13  ist  besonders  merkwürdig:  im  Hanptteil 
wird  Tag  yvas  koojiziert  —  das  Maskulinum  ist 
2.  B.  gesichert  durch  Hei.  88  oder  Herael.  839  -, 
in  den  Addendis  dagegen  wird  Elmsleys  Koujektur 
Ttäy  noXvxQvaoiv  yvag  empfohlen.  V.  1 4  heifst  es : 
UegatSv  {d')  kouj.  Elmsley.  flecie.  Allein  zn  dieser 
Änderung  Eimsieks  ist  absolut  kein  Grund  vor- 
handen, entweder  ist  das  überlieferte  ^'  beizu- 
behalten (Tgl.  die  Anmerkung  von  Bmhn)  oder  es 
ist  zu  streichen  und  nachher  nns  Strabo  p.  687 
in^Xdof  zn  lesen.  In  v.  18  vermutet  Blandes 
höchst  unglücklich  fttytTa"  'EXlijm  f.  fitytitftv  'El- 
X^at,  deuu  so  ergiebt  sich  der  sinnlose  Gedanke: 
'Asien  gemischt  mit  Hellenen  hat  Städte  voll  vou 
Barbaren'.  In  v.  20  mochte  BI.  ngoh^v  f.  n^onoy 
lesen;  dafs  schon  Cobet  so  schreiben  wollte,  hätte 
er  aus  Weckleins  Ausgabe  ersehen  kömieu.  Übri- 
gens ist  nQOiToy  ohne  Zweifel  richtig,  denn  es 
handelt  sich  nicht  um  einen  Gegensatz  zwischen 
Theben  und  anderen  Städten,  sondern  nur  um  den 
Begriff  ^zunächst'.  V.  22  will  Bl.  im  Anhang 
<paväg  f\h  ifi^avti^  lesen;  dafür  dafs  das  Adjektiv 
bei  tivai  viel  wirksamer  klingt  als  das  Adverb,  hat 
unser  Kritiker  kein  Gefühl.  V.  23  wird  für  n^ta- 
ttti  di  S^ßas  der  Datir  vermutet;  sioher  falsch, 
ävoXoXv!^€tv  als  Transitivum  ist  echt  poetisch,  vgl. 
Or.  338  5  o*  äyaßaxxeve*-  Die  Bemerkungen  zn 
25  und  29  sind  ^wieder  lexikalischer  Art,  es  wer- 
den verschiedene  Belegstelleu  zu  xiaatvov  ßiXoq 
bezw.  zn  der  Redensart  dvatfiqstv  r*  eit;  vtva  ci- 
tiert.  Zu  r.  32  wünscht  Bl.  vtv  avzoa'  für  vtv 
oviäf,  ohne  zu  bedenken,  dafs  der  Ort  erst  im 
folgenden  Verse  genauer  bestimmt  wird  und  dafs 
uvtdae  sonst  dem  trHgiscben  Sprachgebrauch  fremd 
ist.  Etwas  zn  spät  kommt  die  weitere  Bemerkung: 
olaiQ^*  mss.  Lege  b,mQ^<t\  da  seit  Elmsley  in 
allen  Ausgaben  so  gelesen  wird.  V.  33  werden 
ans  den  Tragikern  and  AristOphanes  verschiedene 
Belegstelleu  zu  fiaviaig  -  naqdxonot  ifQevmv  ge- 
sammelt; obwohl  auch  Aescli.  Ag.  48  (fQtvöiy  xe~ 
»ofkiUvog  darunter  ist,  glaubt  der  Verf.  dennoch 
naquiconoi  ^qfyai;  vermuten  zu  müssen.  In  v.  34 
soll  nach  den  Add.  axBvtiv  d'  für  ifxtvtjv  t«  ge- 
schrieben werden;  aber  von  einem  Gegensatz  zn 
T.  33  kann  keine  Rede  sein.  Zu  v.  38  wird  Elms- 
leys Vermutung  äyoQvtfovf  f,yzai  nizqag,  die  bei 
Brnhn  schon  im  Text  steht,  angeführt,  ohne  dafs 
der  Verf.  bemerkt,  wie  er  sich  zu  derselben  stellt. 
Zn  V.  50-  52  bemerkt  Bl.  in  aller  Kürze:  spnrios 
habet  GoUmann  et  F.  W.  Schmidt;  auch  hier  er- 
föhrt  niemand,  wie  er  selbst  über  die  Echtheit 


oder  Unechtheit  der  Verse  denkt.  Die  kritischen 
Bemerkungen  zu  51,  52,  53  und  54  finden  sich 
ebenso  in  Weckleins  Ausgabe.  Die  Noten  zn 
V.  60,  62,  63,  66,  68  und  70  enthalten  entweder 
Parallelstelle u  (zu  d(ttfl  dotfiata  xTvneVie,  mvxöv 
und  nvvov  T/3vy),  oder  fremde  Konjekturen,  die 
alle  auch  bei  Wecklein  stehen.  Die  Bemerkung 
zn  72  bringt  wieder  eine  neue  Konjektur:  fQr  das 
durchaus  sinngemäfse  m  fidxng  wird  ohne  jede 
innere  nud  äufsere  Berechtigung  ^  ftaxag  vor- 
geschlagen. Zu  73  wird  eine  dem  Sinne  aunäfaemd 
entsprechende  Parallelstelle  aus  Ariatophaues  bet- 
gebracht, ebenso  zn  79  &€f»Kn£vay  eine  Stelle  aaa 
dem  Ion,  die  wohl  ihrer  Wichtigkeit  halber  im 
Anhang  wiederholt  wird.  V.  80  wird  das  Schwin- 
gen des  Thyrsos  durch  eine  Stelle  aus  einem  nn- 
bestimmbaren  tragischen  Fragmente  illastriert. 
V.  82  soll  nach  den  Add.  das  Verbnm  fiu.  ^ega- 
Tievet  durch  i^eqanevay  ersetzt  werden,  so  daf» 
sich  also  fünf  Partizipien  auf  das  Subjekt  in  &ttt- 
OTi'sva»  beziehen  wurden  und  der  Satz  an  Schwer- 
fälligkeit nichts  zu  wünschen  übrig  liefse.  Die 
folgende  Anmerkung  zn  88,  die  zwei  Parallelstellen 
bietet,  wird  fast  wörtlich  in  den  Add.  wiederholt. 
Zu  V.  90  wird  ohne  Begründung  und  ohne  Grund 
nztt(kivaq  als  suspectum  erklärt  und  ßqovr^  für 
ßqoyräf  vermutet.  V.  92  hält  BL  es  für  notwendig 
aieöva  durch  ßioy  zu  glossieren  und  auf  Aesch. 
Prom.  862  zu  verweisen.  Zu  v.  95  beifst  es  im 
Anhang:  &aXd(iatg\  leg.  &aXäftt»g.  Es  ist  mh: 
nicht  ganz  klar,  was  leg.  hier  heifsen  soll.  In  den 
meisten  Fällen,  wo  es  sonst  in  dem  Buche  vor- 
kommt, soll  es  offenbar  legendam  sein,  bei  der  oft 
unklaren  Ansdrucksweise  unseres  Autors  ist  es  in- 
dessen nicht  ausgeschlossen,  dafs  es  anch  zuweilen 
—  legitur  ist.  Nehmen  wir  zn  Blaydes*  Gunsten 
den  letzteren  Fall  anch  hier  an,  so  scheint  er 
&aXdnM{  als  eine  andere  Lesart  neben  &aXdftmg 
anznseheu.  In  Wirklicheit  ist  indessen  nur  ^txXä- 
fiotg  überliefert  und  &aXd(iaig  eine  richtige  Ver- 
besserung Weckleins,  denn  es  handelt  sich  um  eine 
Höhlung,  nicht  um  ein  Getuach. 

Diese  aus  dem  Zusammenhang  beliebig  heraas- 
geoommene  Probe  wird  genügen;  denn  in  dem- 
selben Tone  ist  das  ganze  dicke  Bach  gehalten: 
überall  findet  sich  die  gleiche  mechanische,  z.T. 
koofnse  Gelehrsamkeit,  tiberall  der  gleiche  Mangel 
an  Takt  nud  Urteil.  Dafs  unter  so  vielen  Hnnder- 
ten  von  Konjekturen  dann  und  wann  eine  vor- 
kommt, die  wenigstens  diskutierbar  ist,  ist  ja 
möglich,  aber  im  grofseu  und  ganzen  kaun  man 
die  Hoffnung,  die  Blaydes  in  der  prae&tio  aus- 
spricht, dafs  sein  Buch  der  Kritik  und  dem  Ver- 
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ständnis  des  Dichters  förderlich  aeia  w6>qe,(;nur 
als  eine  imaginäre  bezeichuen.  Denn  wie  ^'Hm«! 
tischeu  AnmcrknogeQ  entweder  willbflrliehe  Ein- 
fiUle  oder  schon  bekannte  und  jetzt  beiWecklein 
beqnem  zugängliche  Verroutangen  bringen,  so  ist 
auch  die  Methode  der  Erkläraog,  dareb  das  An- 
hänfen  von  Parallelstellen  den  Dichter  zn  erläatero, 
eine  längst  überwundene.  Überhaupt  macht  das 
ganze  Bnofa,  wenn  man  ron  den  Citaten  der  neue- 
ren Kritiker  absieht,  den  Eindruck,  als  ob  es  nicht 
1901,  sondern  1801  erschienen  wäre,  nur  dafs  die 
änfserlich  ähnlich  angelegten  Werke  eines  Dobree 
oder  Monk  an  positiven  Ergebnissen  ungemein 
reichhaltiger  sind.  Ea  wäre  zn  wünschen,  dafs 
Blajdes  seineu  durchaus  erfolgloseu  Bemühungen 
um  die  Kritik  der  griechischen  Dichter  endlich 
entsagen  nud  seinen  rühmlichen  Kleifa  etwa  auf 
das  Abfassen  eines  Lezicou  Euripideum,  dessen 
Fehlen  er  in  der  Vorrede  mit  Recht  bedauert,  ver- 
wenden möchte. 

Leer.  K.  Boiobe. 


August  Man,  Pompeji  iu  Leben  nud  Kaust.  Mit' 
278  Abbildungen  im  Text,   12  Heliogravflren  und 
VollbUdein  und  6  Plauen.  Leipzig  1900,  W.  Engel- 
mauu.  XIX  +  506  S.    ^  16,  -  ,  geb.  JC  19,—. 

Die  englische  editio  prinoeps  dieser  Arbeit  Maus 
haben  wir  im  vorigen  Jahrgang  Sp.  290—293  mit 
dankbarer  Freude  begrüfst  und  nach  Gebühr  ge- 
würdigt Das  Manuskript,  welches  der  Übersetzung 
Kelseys  zu  Grande  lag,  ist,  wie  die  Vorrede  au- 
giebt,  überarbeitet,  hie  und  da  verbessert  und 
dnrrh  Hinznffigung  eines  Kapitels  über  den  in- 
zwischen ausgegrabenen  Tempel  der  Venus  Pom- 
peiana  bereichert  worden  (S.  114 — 117).  Die  Illn- 
strationen,  deren  Anfertigung  zum  Teil  durch  die 
Liberalitat  des  amerikanischen  Verlegers  ermög- 
licht worden  war,  sind  in  das  deutsche  Buch  im 
ganzen  übernommen,')  wobei  einige  vergröfsert 
oder  in  anderer  Weise  verbessert  wurden.^)  Auch 
hier  ist  eine  dankenswerte  Bereicherung  erfolgt, 
aber  nicht  nur  um  zwölf  Stücke,  wie  ea  S.  V 
heilst,  sondern  nm  sechzehn.  Denn  aufser  den 
dort  angeführten  Zuthaten  (Statue  des  Marceitna 
ans  der  Kapelle  des  Macellums;  Tempel  des  Ve- 
spasiui,  wiederhergestellt;  Ruine  des  T.  der  For- 
tuna Angnsta;  Ende  eines  Gladiatorenkampfes, 

')  Dabei  ist  vereinzelt  die  Legende  in  englischer  Form 
geblieben,  ao  sehen  wir  S.  2  Thl^aean  lields',  S.  1U9 
'Abbondanza  street'. 

-)  So  Vig.  45  (Photographie  des  Ve^^pasiantempels), 
l'iO  (E<cke  eines  Comptnvimna),  l:U  (Wandgemälde  ans  dem 
Haoae  des  Chirurgen:  Halerin),  191  (Speisebettl ,  204 
I  Wanddekoratiou  ersten  StUes). 


Wandgemälde;  Schlacht  zwischen  Alexander  nnd 
Daring;^  Zeas  nnd  Hera  auf  dem  Ida,  Wg.;  A^ 
memnon  im  Heiligtum  der  Artemis  und  Apollo 
nach  Tötnng  des  Python,  Wg.  aus  dem  Hause  der 
Vettier;  Schreibgerät  nnd  Brief,  Wg.;  Grab  des 
Umbrioios  Scanrns;  Rundes  Grab;  Entführung  der 
Europa,  Wg.)  sind  hinzugefügt  die  Figuren  21 
(Reliefdarstellnng  der  Nordseite  des  Forums,  aus 
dem  Hanse  des  Gaecilius  Jucnndns),  55  (Gmndrifs 
der  Ruinen  des  T.  der  Venus  Pompeiana),  93 
(Apodjterium  und  Frigidarium  des  Franenbades 
beim  Forum),  138  (Garten  mitTricUnium  im  Hanse 
des  Sallust)  nnd  219  (silberne  Becher  ans  d&e  Casa 
deir  Argenteria). 

Aach  in  anderer  Beziehung  zeigt  das  Boeh, 
wie  es  Man  selbständig  gestaltet  hat,  einen  wesent- 
lichen Vorzug.  Kelsey  hat  ängstlich  dafGr  gesorgt, 
dafs  eine  jugendliche  Leserin  ja  nichts  Anstöfsiges 
finde;  dadurch  ist  die  Gefahr  nahe  gerflokt,  d^ 
Leben  und  Kunst  der  Pompejaner  einen  idealen 
Nimbus  gewinnt,  als  wäre  die  sogenannte  schöne 
Welt  der  antiken  GStter  hier  E^eig^is  geworden. 
Auch  Man  denkt  durchweg  an  weitere  Kreise  ge- 
bildeter Leser,  denen  er  vorlegen  will,  'was  wir 
am  Schlüsse  des  Jahrhunderts  über  Pompeji 
wissen';  diesen  Zweck  erfüllt  er  wahrhaft,  indem 
er  die  duukleu  Bilder  nicht  hervorkehrt  oder 
grell  beleuchtet,  aber  sie  doch  auch  nicht  weg- 
wischt. Es  gehört  zu  dem ,  was  wir  von 
P.  wissen,  und  es  ist  meines  Erachtens  gerade 
für  nicht  philologisch  gebildete  Altertumsfreunde 
zweckmäTsig,  wenn  sie  —  gelegentlich  nnd  unauf- 
fällig, wie  hier  bei  Mau  —  erfahren,  dafs  in 
Schenken  und  Gasthäusern  dieser  Kleinstadt  viel- 
fach Prostitution  betrieben  wurde  (S.  397),  dafs 
es  iu  ihr  ein  Bordell  gab  (S.  479),  dafs  es  ver- 
hältnismäTsig  zabhreiche  Graffiti  giebt,  welche  Er- 
eignisse verewigen,  die  sich  zur  Wiedergabe  nicht 
eignen  (S.  483  f.). 

Nach  meinem  Empfinden  wäre  ein  Hinweis  in 
dieser  Richtung  auch  bei  dem  Hause  der  Vettier 
nicht  unangebracht.  Wie  mancher,  der  am  Arm 
der  Gattin  —  und  eben  darum  duich  die  Custoden 
von  der  Kenntnis  aller  ^cose  cattive**,  also  von 
einem  integrierenden  Teil  dieses  Kultnrbildes,  aus- 
geschlossen —  durch  die  fances  in  dieses  Jung- 


3)  Dafür  ist  der  gute  Aosechuitt  mit  der  Darstelinng 
Alexanders  (Fig.  137  bei  Eelsey)  fortgefallen,  was  um  so 
weniger  nötig  war,  als  dieses  Vollbild  so  schlecht  ist,  dafs 
es  eines  solchen  Buches  unwttr<lig  erscheint;  von  der  cen- 
tralen Oeatalt  des  soeben  durchbohrten  Persers  ist  weder 
(las  Unke  Bein  noch  der  Kopf  irgendwie  crkennbur. 
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geaellenheim*)  eintrat,  die  mederhergestellten 
Wasserkänste  des  Gartens  fSr  ein  Trinkgeld  spielen 
Bah  nnd  die  geBchmackroUen  Malereien  des  grofsen 
Speise-  und  Gesellschaftssaales  mit  dem  Gedanken 
bewanderte,  wie  schön  in  fiolcbem  Räume  die 
Kunstwerke  des  Knchenmeistera  gemundet  haben 
mögen,  und  wie  mancher,  der  an  der  Haud  der 
liebeToilen  Schildemng  Maus  (S.  310 — 334}  diesen 
Weg  im  Geiste  macht,  scheidet  wohl  von  dem 
Hanse  mit  der  Bemerkung,  dafs  er  in  solcher  Um- 
gebung «ich  wohl  heimisch  fHhlen  wQrde,  nnd  ahnt 
nicht,  welch  sonderbaren,  man  möchte  s^en,  per- 
versen Geschmack  Herr  und  Diener')  an  mehreren 
Stellen,  die  dem  antiken  Besucher  zum  Teil  ins 
Äuge  fielen,  zur  Schau  getragen  haben.  In  sol- 
chem Falle  wäre  doch  wohl  eine  Anmerkung  am 
Platze,  die  wenigstens  den  philologischen  Leaer 
darauf  hinwiese,  daTs  er  über  gewisse,  hier  nicht 
En  berücksichtigende  Darstellungen  an  dem  und 
jenem  Orte  etwas  finden  könne. 

Überhaupt  kann  ich  nicht  umhin,  zn  bedauern, 
dafs  auch  in  der  deutschen  Ausgabe  ron  b^ün- 
denden  und  bibliographischen  Anmerkungen  ganz 
und  gar  abgesehen  worden  ist.  Man  meint  (8.  Y), 

*)  Nach  Maus  ansprechender  Vermutung  (S.  255)  ist, 
wo  im  Lareuheiligtum  nur  eine,  männliche  Schlanze  auf 
die  Wand  gemalt  erso&eint,  wie  in  diesem  äause  (S.  25^)» 
darunter  der  Uenius  des  unverhefrateteu  Hausherrn  vor- 
gestellt —  Steht  Übrigens  etwa  der  pomp^anische  Don 
Juan  (S.  483) ,  den  die  —  wohl  als  Hexameter  concipierte 
—  Inschrift  'KeBt(i)tatU8  moltas  decepit  saepe  puellaa' 
meint,  in  irgend  welcher  Beziehung  zu  dem  Vettina  Kesti- 
tutus  dieses  Hauses? 

Angesichts  der  Wanddekoration  in  der  Kammer  des 
Kochs  und  fihnlicher  Zimmerausschmttclnmg  anderv^ts 
glaubt  man  zu  verstehen,  wie  das  bekannte  Gerede  Über 
Horaz  entstehen  konnte-  Als  Grundlage  erscheint  die 
Nachrede  'in  cnbiculo  scorta  habuit  disposita',  wobei,  wie 
der  Ausdruck  'dicitnr  habnisse  disposita'  beweist, 
wenigstens  ursprünglich  au  solche  acorta  an  den  vier 
Wänden  gedacht  wurde.  Die  von  Hand  zu  Mund  gehende 
Fama  suchte  pikante  Steigemng  nnd  vergrtlberte  die  Vor- 
stellung. Dazu  diente  die  Aufnahme  eines,  wie  es  scheint, 
in  der  cbroniqne  scandalense  beliebten  Vorwurfs :  wir 
finden  ihn  in  der  Vita,  die  Jani  (pg-  LXXXIV  der  ed.  II) 
und  Mitscherlich  (pg.  CLXIV)  abdracken,  von  Horaz  (ob- 
scenia  moiibuS,  ita  ut  cnbiculo  speculato  nteretar,  quo  se 
congrediaotem  videret);  in  den  sog.  Acronischen  Scholien 
zu  epist.  1 19  Ton  Oratinu8(tantae  libidinjs  fUit,  ut  cubiculum 
suum  specnlis  adomaret,  quatenus  et  coitum  sunm  spectare 
posaet);  in  der  von  Lessing  zur  Rettung  des  Horaz  mifs- 
brancbten  Senecastelle  von  Hostius  (specnla  ita  disponebat, 
ut,  cum  virum  ipse  pateietur,  . .  videret).  Dorch  solche 
Kontamination  entstand  dann  der  Unsinn,  den  die  Vita 
Snetona  berichtet;  wer  diesen  Worten  durch  Änderung  des 
Überliefertoi  Textes  den  Schein  eines  in  Wirklichkeit  vor- 
stellbaren  Vorganges  bezw.  Verfahrens  zu  geben  versucht, 
verkennt  meines  Erachtens  das  Wesen  »olchcs  Klatsches. 


für  alles  von  seiner  Bearbeitung  des  Overbeckschen 
Buches  Abweichende  genüge  es,  auf  die  Mittei- 
lungen des  Institnts  zu  rerweisen.  Allein  soll  der 
einzelne  oder  die  Gymnasialbibliothek,  welche  jene 
vierte  Anf  li^^e  nicht  besitzt,  m.  dem  Torliegenden. 
gewifs  höchst  preiswerten,  aber  doch  nicht  eben 
wohlfeilen  Buche  sie  noch  hinzu  anschaffen,  ob- 
wohl in  den  zwischen  liegenden  16  Jahren  'das  Bild 
der  alten  Stadt  in  vielen  Punkten  beträchtlich 
klarer  und  vollständiger^  geworden  ist?  Auch  über 
die  Verbreitung  der  Mitteilungen  giebt  Man  sich 
wohl  einer  Tfipschuug  hin;  sie  sind  im  allgemeinen 
nur  denen  zum  Nachschlagen  sor  Hand,  welche 
in  einer  ünirersitätsstadt  leben. 

So  wiederholen  wir  die  Hoffnung,  mit  der  wir 
die  vorjährige  Anzeige  schlössen.  Mdcbte  Man, 
der  kürzlich  in  voller  Frische  des  Leibes  und 
Geistes  den  60.  Gebprtstag  feierte,*)  uns  noch  ein 
anderes,  gröfseres,  farbig  illustriertes  Werk  be- 
scheren können,  in  dem  wirklich  alles  dargelegt 
wird,  was  er  nach  25jähriger  Forsch erarbeifc  über 
Pompeji  weifs!  Auf  dem  Deckelblatt  des  mir  vor- 
liegenden Receusionsexemplars*)  sind  mehrere 
Bücher  desselben  Verlages  augezeigt  als  'mit  Unter- 
stützung der  Gentraldirektion  des  deutseben  ar- 
chäologischen Instituts  herausgegeben'  oder  'im 
Auftrag  (jes  K.  Preufsischen  Ministeriums  (ier  geist- 
lichen, Unterrichts-  und  Medizinal-Angelegenheiten 
verikfiit*.  Ist  denn  far  den  philologischen  Unter- 
richt und  die  philologische  Wissenschaft  Pompeji 
nicht  80  viel  wert  wie  die  antiken  Bildwerke  der 
Villa  Ludovisi  oder  die  Technik  der  Ölmalerei?] 

Sollte  wirklich  jemand  so  urteilen,  dem  ist  zn 
wünschen,  dafs  er  dies  Buch  in  die  Hand  bekommt, 
um  zn  erkennen,  wie  gründliche  Belehmug,  wie 
mannigfache  Anregung  schon  dieses,  für  weitere 
Kreise  geschriebene  Buch  Maus  auch  dem  philo- 
logisch gebildeten  Leser  darzubieten  vermiß.  Aaf 
den  Reichtum  des  Inhalts  einzugehen  unterlassen  i 
wir  in  der  Überzeugnng,  dais  jede  Gymnasial- 
bibliothek  daa  Werk  anschaffen  wird;  nur  einzelne  | 
Abschnitte  seien  besouders  hervorgehoben,  weil  sie 
für  allgemeinere  Fragen  von  gröfster  Bedeatnng 
sind.  I 

In  Kap.  IX  (die  Basilika)  wird  znsammen- 
geatellt,  was  wir  von  der  Geschichte  dieser  hoch-  | 
wichtigen  Gebäudeform  wissen.    Kap.  XXI  ff.  (die 
Theatergebände)  geben  Anlafs  znr  Auseinander- 
setzung mit  der  Theorie  W.  DSrpfelds.  Kap.XXVII  ff. 


Vgl.  Sp.  1245  f.  des  vorige  Jahrgangs. 
^)  Der  amerikanische  Verleger  legte  seines  in  schUnoni 
iiud  festein  Kiaband  vor. 
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behandeln  die  Badeanstalten  Pompejis,  die  bei  ihrer 
guten  Erhaltung,  bei  der  ToUkommenen  Klarheit  der 
Bestimmung  aller  einzelnen  Räume  in  erster  Reihe 
onaere  Kenntnis  dieser  Saite  des  antiken  Lebens 
vermitteln;  hier(S.  181)  ist  im  einzelnen  beachtens- 
wert die  Erklärung,  dafs  Laconieum  in  weiterem 
Sinne  eine  durch  Hohlbdden  und  Hohl  wände  ge- 
heizte Badeanstalt  bezeichnet.  Kap.  XXXIII  giebt 
die  ßntwioklang  des  italischen  Haustjpus.  Hier 
wird  n.  a.  vestilndum  trefflich  abgeleitet  von  ve- 
ttare  'abseits  stehen'  (S.  231);^)  tablinum^  von  ia- 
bula,  ist  eigentlich  eine  Holzlaube,  die  sieh  an  die 
Bfiokwand  dee  Atrium  anlehnte:  nach  Entfernung 
dieser  Wand  fand  man  in  dem  früheren  Raum  des 
'lectns  adversos'  den  kühlen  Sommeraofenthalt, 
den  einst  die  an  ihn  angebaute  Veranda  geboten 
hatte,  so  dafs  deren  Name  nun  auf  ihu  überging 
(S.  241).  Die  Än&telluDg  der  drei  lecti  im  Speise- 
zimmer (S.  246  f.)  ist,  wie  mehrere  ans  Mauerwerk 
hergestellte  Trielinien  beweiseu,  anders,  als  man 
gewöhnlich^)  denkt:  das  linke  Ende  des  Hufeisens 
(lectns  imos)  ist  weiter  vorgestreckt  als  das  rechte, 
indem  die  Oberkörper  des  snmmus  auf  dem  1.  s. 
und  des  imus  auf  dem  1.  i.  gegenüberliegen,  aber 
die  Beine  des  letzteren  sich  auf  den  Yorsprung 
der  längeren  linken  Seite  erstrecken.  S.  256  findet 
die  Bezeichnung  der  oberen  Räume  als  eenaeula 
aDSpreehende  Erklärung;  ebenso  S.  260  pergula 
als  ^dürftige  Mietswohnnng'  (Petron.).  —  Als  inter- 
essante Einzelheiten  seien  noch  erwähnt  die  Anf- 
hellang  des  durch  Schillers  Gedicht '")  verewigten 
Irrtums,  welcher  auf  dem  Doppelsinn  des  Wortes 
pozzo  (Schacht  oder  Brunnen)  beruht  (S.  23),  und 
die  Vermutung  (S.  440),  von  zwei  zusammen- 
gehörigen Rüsten")  sei  die  eine  wegen  ihrer 
Ähnlichkeit  mit  dem  vermeintlichen  Brutus  in  der 
Stanza  del  Gladiatore  des  Gapitolinisohen  Museums 
(Heibig  No.  518)  für  Vergil  und  dann  die  andere 
für  Horaz  zu  halten.  Vielleicht  hätten  diese  Bilder 
dargeboten  werden  können.  Bei  anderen  Desi- 
derien  bezüglich  der  Illustration  ist  anderweitige 
B^iedigung  zur  Hand;  so  findet,  wer  es  bedauert, 
dafs  die  Amorensceneu  des  Vettierhauses  nicht 
vollständig  abgebildet  sind,  vielleicht  Ersatz  in 
dem  Hinweise,  dals  es  prächtige  kolorierte  An- 
sichtspostkarten, z.  B.  vom  Kranzhandel,  der  Wett- 
fahrt, der  Tuchwalkerei,  giebt 

*)  Vgl.  prostare,  prostihidum. 

^  Z.  B.  KiefsUng  zu  Hör.  sat.  II  8,  20. 

^Wir  flehten  nm  trinkbare  Quellen,  Erde,  dich  an'. 
")  Ungern  vermifst  man  hier  und  anderwärts,  z.B. 
S.  47,  die  Angabe,  in  welchem  Hause  die  Gtegenst&nde  ge- 
funden sind. 
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Wenn  Mau  in  dem,  für  die  Gotterlehre  wich- 
tigen Abschnitte  von  den  Hauskapellen  S.  255 
sagt  'Bei  Vergil  zweifelt  Aeneas,  als  er  aus  dem 
Grabe  des  Anohises  eine  Schlange  hervorkommen 
sieht,  ob  dies  der  Genius  des  Ortes  oder  der  Geist 
seines  Vaters  sei',  so  liegt  wohl  ein  Irrtum  der 
Erinnerung  zu  Grunde.  Aen.  V  95  helTst  es:  in- 
certus,  gentnmne  loci  /armdumne  parentis  esse 
putet;  auch  bei  Valerius  Flaccus  werden  Schlangen 
^mbrarum  &muli*  genannt.'^)  Aniser  dieser 
Kleinigkeit  habe  ich  nur  noch  ein  Bedenken  ge- 
fnnden:  es  betrifft  den  Terminus  rogare  in  Wahl- 
programmen. Mau  übersetzt  S.  311  die  Inschrift 
'Sabinom  Restitutus  rog*:  'den  S.  (zu  wählen) 
bittet  R.'  und  S.  377  'Pansam  aed  aurifices  nni- 
Tersi  rog*:  'erbitten  als  Ädilen'.'^)  Mur  scheint 
es  nicht  richtig,  die  Vokabel  'bitten'  hier  anzu- 
wenden. Die  Grundbedeutung  von  rogare  ist 
'haben  wollen';  der  Unterschied  des  Synouymums 
petere  liegt  in  der  Energie.'*)  Objekt  der  Hand- 
lung rogare  ist  einerseits  der,  an  welchen  ich  mich 
wende,  nm  von  ihm  etwas  zu  erhalten  (daher 
'bitten'  und  'fr^en*);  andererseits  das,  was  ich, 
bezw.  der,  den  ich  (als  etwas)  hüben  will.  Bei 
der  Anwendung  des  Verbums  auf  Wahlen  kann 
als  Subjekt  erscheinen  erstens  der  Kandidat  (ein 
Beispiel  bietet  die  zweite  Stelle  von  Aum.  13); 
zweitens  der  Wahl  vorstand :  er  will  von  der  wäh- 
lenden Korperschaft  einen  bestimmten  Beamten 
haben  bezw.  wissen,  er  'lä&t  wählen*;"')  drittens, 


")  Übrigens  ist  die  ganze  Vergilstelle  (v.  84  ff. ;  v^. 
auch  Serv.  zu  v.  9S)  fflr  diese  Schlangenbilder  thatsäehlieh 

von  Interesse,  und  ungekehrt. 

")  Andere  Plakate  der  Art  ä  378.  389.  475  f. 

'*)  Oic.  pro  Plancio  10, 25  'neque  enlm  ego  sie  rogabam, 
nt  petere  virlerer,  qoia  tiuniliaris  esset  mens,  qnia  vicinns' 
(vgl.  'vicini  rogant'  imd  'vidnis  rogantibns'  bei  Uan 
S.  476 f.);  Phil.  II  30,  76  'in  proximum  annnm  consulatum 
peteres  vel  potius  rogares  . .  tarn  cum  consulatiu  petebatar, 
non  rogabatUT*. 

")  Oic.  ad  Att  IX 15  'vel  nt  consnles  roget  praetor 
vel  nt  dictatorem  dieat';  de  leg.  1114,10  'cum  popnlo 
patribusque  agendi  ins  esto . .  eiqae  quem  patres  produnt 
consulum  rogandonun  ergo';  de  div.  1 17,  33  ^comitta  con- 
salibua  rogaadis  baboit . .  negavenint  iastnm  comitiomm 
rogatorem  fnisse'  (von  diesem  c.  r.  zu  noterscheiden  ist 
der  'rogator  centoriae',  der  praerogativam  refert:  de  dir. 
II  85,  76;  post  red.  in  sen.  11, 28;  in  Pia.  16, 36);  de  d.  n. 
II  4, 10  f.  'quos  cum  Ti.  Graecbns  orearet,  primus  rogator 
ut  eos  rettulit . .  harnspices  responderunt  non  foisse  iastnm 
comitiomm  rogatorem.  Tnm  Gracchus  . .  Ego  non  iustus, 
qui  et  consal  rogavi  et  augur  et  auspicato?';  pro  Mut.  1, 1 
^quibns  Mc  consulatus  me  rogante  datus  esset' ;  Liv.  III 
64, 10  'rogationis  carmen,  in  quo :  si  tribonos  plebis  decem 
rogabo';  III  65,  3  'rogationem  tulit,  nt,  qui  plebem  Roma- 
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wie  in  unseren  Inschriften,  Wähler:  ihr  roffor« 
ist  'wählen  (wollen)*,  bezw.  in  solohen  Ankändi- 
gnngen  ^rorsohlagen,  empfehlen*.  — 

Möchte  die  dankbare  Anerkennung,  die  das 
Werk  Mans  zweifellos  Qberall  finden  wird,  möch- 
ten zahlreiobe  Auflagen  und  weitere  Übersetzungen 
in  fremde  Sprachen  ihn  einigermafsen  entschädigen 
für  seine  aufopferaugs-  und  entsagnugsrolle  Thätig- 
keit  im  Dienste  deutscher  Wissenschaft!  'Sein 
Name  ist  mit  Pompeji  fär  alle  Zeiten  unlöslich 
Torknfipft*. 

Berlin.  H.  Belling. 

Gtaei  Lindik«^.  De  correcturis  secnndae  manns 
in  codice  vetere  Plautino.  (Lunds  Universitets 
irssbrift  Band  36.  Afdeln.  1.  Nr.  4.)  Lnndae 
MDCGGG.   XXX,  28  S.  4<>. 

Der  Yer&sser,  der  sich  auf  dem  Gebiete  des 
nUeu  Lateins  bisher  durch  grammatische  Unter- 
suchungen vorteilhaft  bekannt  gemacht  hat,  betritt 
mit  dieser  mäherollen  Arbeit  das  Feld  der  diplo- 
matischen Kritik.  Dafs  die  zweite  Hand  des  Vetns 
iu  vielen  Fällen  allein  das  Richtige  bewahrt  hat, 
ist  längst  anerkannt.  Lindskog  hat  es  auf  An- 
regaug von  0.  Götz  und  mit  dessen  und  0.  Seyf- 
ferta  Unterstützung  unternommen,  diese  Korrek- 
turen eingehend  zu  untersuchen.  Auf  Grund 
wiederholter  Beschäftigung  mit  der  Handschrift 
giebt  er  deren  Lesungen  für  alle  die  Stellen  au 
(für  Bacch.  Men.  Most.  Mil.  nur  mit  Auswahl),  au 
denen  der  erwähnte  Korrektor  iu  Thätigkeit  ge- 
treten ist.  Da  er  in  vielen  Fällen  anders  nnd, 
wie  man  annehmen  darf,  richtiger  gelesen  hat  als 
seine  Vor^nger,  so  bildet  dieser  (zweite)  Teil 
seiner  Arbeit,  der  den  Eindruck  grofser  Sorgfalt 
macht,  eine  sehr  dankenswerte  Ergänzung  zu  den 
Ausgaben. 

Der  erste  Teil  enthält  die  übersichtlich  ge- 
ordnete Erörterung  der  Korrekturen,  zunächst  für 
die  ersten  acht  Stücke.  Dafs  der  Korrektor  eine 
von  dem  Archetypus  der  Palatiui  verschiedene 
Vorlage  hatte,  beweist  die  Thatsache,  dafs  er 
mehrere  iu  diesen  fehlende  Stellen  und  einzelne 
Worte  bittZQgefögt  hat,  ohne  dafs  eine  LQcke  im 
Yetns  ihn  hätte  aufmerksam  macheu  können 
(S.  VIII  f.).  Andererseits  giebt  es  nicht  wenige 
Fälle,  wo  sicher  oder  wahrscheinlich  Konjektur 

nam  tribnnos  plebi  rogaret,  is  adeo  rofpiret,  dum  decem 
tribtmos  plebi  faceret';  VI  42, 14  'nt  dnoviros  aedües  ex 
patribos  dictator  popnlam  roj^ret'. 

")  V'gl.  Cic.  de  leg.  III  4, 10  'tribanisqne,  quoa  sibi 
plebes  rogassit',  wo  ich  die  Änderung  creamit  fQr  unnötig 
halte.  Auch  der  Ausdruck  'centuria  praerogativft'  ist  scd- 
visch  zu  verstehen. 
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vorliegt;  L.  unterscheidet  drei  Arten  (S.  VI  f.): 
Ergänzung  eines  verstümmelten  Wortes,  Einfügung 
eines  dem  vorangehenden  oder  dem  folgenden  sehr  i 
ähuliehen  Wortes,  Einschiebung  von  €st  et  qua^ 
n.  dergl.  Auch  bei  Änderungen  der  Wortstellung 
(S.  Xf.)  scheint  der  Korrektor  einige  Male  einer 
Vorlage  gefolgt  zu  sein.  Viel  unsicherer  ist  das  , 
schon  bei  der  Tilgung  von  Worten  (S.  XI  f.):  meist 
findet  sie  zur  Beseitigung  von  Dittographien  statt, 
und  L.  hat  hübsch  bemerkt,  dafs  der  Korrektor 
fast  immer  das  zweite  der  gleichen  Wörter  streicht, 
ein  paar  mal  sicher  falsch.  Dafs  der  Archetypus 
öfters  Varianten  und  Glossen  über  dem  Text  hatte, 
ist  allerdings  anzunehmen ;  doch  findet  sich  iu 
Lindskogs  Zusammenstellungen  hierüber  (S.  Xlllf.) 
manches,  dessen  Hiertier^hörigkeit  mindestens 
zweifelhaft  ist.  Insbesondere  hätten  ganz  leichte 
und  naheliegende  Änderungen,  wie  von  quoi  in 
cui,  von  elio  (für  aio  verschrieben)  oder  dio  in 
dico^  ausgesondert  werden  müssen;  auch  stehen  in 
den  meisten  dieser  Fälle  zur  Veigleichung  neben 
dem  Yetus  nur  Handschriften  wie  der  Ambrosianns, 
der  Vossianns  oder  der  Britanniens  zu  Gebote,  die 
vom  Archetypus  schon  mehrere  Glieder  entfernt 
sind.   Auch  wenn  L.  z.  B.  zu  Amph.  682,  wo  der 

i 

Vetns  deriduliculi ,   der  Britann.   deridueuli  hat, 

Ii 

schliefst,  der  Archetypus  habe  deridueuli  gehabt, 
so  scheint  doch  die  Annahme  einfacher,  dafs  iu 
beiden  Fällen  einfache  Versobreibungen  vorliegeu; 
wenn  Amph.  632  statt  dicia  re  euttnant  überliefert 
ist  dieta  ret  e  ueniant  oder  dicta  re  te  umiant^  so 
wird  daraus  schwerlich  mit  Recht  geschlossen, 
dals  im  Archetypus  Über  re  ein  1  gestanden  habe; 
anch  Capt.  696  (redibit  et  statt  rrbitet)  gehört  kaum 
hierher.  Ahnlich  liegt  die  Sache  bei  den  Korrek- 
turen im  engeren  Sinne  (S.  XV  ff.).  Immerhin 
liegen  auch  hier  genug  Belege  fBr  die  Benutzung 
einer  besonderen  Vorige  vor.  ^^achdem  L.  dann 
noch  Qber  Orthographisches,  Worttreunang,  Sceuen- 
titel  und  Personen  bezeich nungeu  gehandelt  hat 
(8.  XXI  £F.),  urteilt  er  Qber  jene  Vorlage  richtig 
so  (S.  XXVI),  sicher  sei  nnr,  dafs  sie  mit  dem 
Archetypus  der  Palatiui  auf  denselben  Urarche- 
typus  zurückgehe;  alles  andere  ist  ganz  unsicher, 
auch  was  S.  V  über  einen  33  zeiligen  Archetypus 
in  der  Gasina  vermutet  wird.  In  den  Stücken 
Baooh.  Men.  Most.  Mil.  (S.  XXVII  ff.)  entscheidet 
sich  L.,  wie  es  scheint  mit  Recht,  dahin,  hier 
habe  der  Korrektor  keine  derartige  Vorlage  ge- 
habt, sondern  nur,  wie  auch  schon  im  Epidicus, 
infolge  grÖfserer  Beherrschung  des  Sprachgebrauchs 
mehr  auf  eigene  Faust  und  vieles  auch  richtig 
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korrigiert.  In  der  Tfaat  findet  sich  hier  nichts, 
was,  wie  oben,  die  Annahme  einer  Vorli^e  geradezu 
verlangte. 

Ginige  beachtenswerte  ßemerkangen  zu  eiozel- 
DCD  Stellen  sind  eingestreut.  Nicht  überzeugend 
ist  für  den  Ref.,  was  L.  zu  Capt  599  sagt  (S.  XII). 
Hier  stand  nach  ihm  im  Vetus  nrüprüuglich,  wie 
auch  im  Ambr.  uud  Voss.  HE.  Jterele  quid  « 
hune  conprehmdi  imaerim  TYN.  tapias  inagie. 
Der  Korrektor  hat  HfreU  quid  ausradiert  und  Quid 
an  die  Stelle  tou  Herde  gesetzt.  Dies  hält  L.  fiir 
die  bessere  Überliefemug,  die  etwa  durch  Ein- 
sohaltnng  von  nun«  ror  hune  zu  verbessern  sei. 
Herde  sei  von  einem  Schreiber,  der  di»  Person  eu- 
zeichen  HE.  nicht  verstand,  darüber  geschrieben 
worden  and  in  den  Text  geraten.  Weit  einfacher 
scheint  es,  anzunehmen,  dafs  jene  Korrektur  aus 
der  ebenso  leichten  wie  richtigen  Erkenntnis  ent- 
sprangen ist,  dafs  herde  quid  »i  sprachwidrig  ist. 
Ob  auiser  qui  fQr  quid  (Leo)  noch  andere  Ände- 
rungen erforderlich  sind,  scheint  mir  nicht  aus- 
gemacht 

ÄnTserlich  fallt  auf,  dafs  L.  beständig  orio- 
ffrapfiia,  paretitegi»  und  dergl.  schreibt.  Correctura 
^Korrektur'  ist  ebenso  wenig  Latein  wie  cuiue 
quoque  generie  exempla  hie  dabo. 

Berlin.  0.  Flasberg. 

AuHZflK«  aus  Zeltochrinen. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  52 
(29.  Dezember  1900). 
S.  1628—1630.  L.  BQrchner,  Eine  Inschrift 
von  Gbios.  Die  im  Erdgesebosse  des  Gymnasial- 
gehendes  von  Ghioa  befindliclie  Inschrift,  auf  die  be- 
reits Studniczka  in  den  Atheoischco  Mitteilungen  XIII 
(1S8K)  S.  182  hinwies,  wird  genauer  besprochen; 
leider  durfte  B  weder  Abschriften  oder  Abklatsche 
nehmen  noch  die  Inschrift  pliotograpbieren.  Sie  ist 
besonders  für  die  Topographie  von  Wichtigkeit. 

Zeitschrift  fttr  Numismatik  XXU  4  (1900) 

S.  2.^2-258.  H.  Dressel,  Bericht  über  den 
Fnnd  altgriechischer  M&uzen  in  Aegypten  vom  Jahre 
1897;  auf  denselben  Fund  bezieht  sich  Webers  Arbeit 
im  Nnmismatic  cbronicle  1899  S.  269  ff.  Dressel 
vergleicht  damit  zwei  frühere  Mttnzfunde  aas  Aegypten, 
vom  Jahre  1860  und  1887,  und  stellt  fest,  dafs  es 
aberall  dasselbe  Gebiet  ist,  auf  das  sich  die  MUnzen 
verteilen,  dieselbe  Reihe  wichtiger  Handelspankte,  von 
der  cyrenftischen  Kflste  aber  die  Gycladen  nach  der 
Ostkflste  Griechenlands  filbrend,  von  da  nordwärts 
durch  die  Meerenge  von  Enböa  nach  Macedonien  und 
Tliracien,  weiter  an  der  Ionischen  und  karischen  Küste 
über  Rhodas  und  Cypem  wieder  nach  Afrika.  Da 
die  Manzen  der  einzelnen  Funde  selbst  verschiedenen 
Jahrbmiderten  angehören,  so  bann  man  sagen,  dafs 
aus  diese  Funde  eine  Torstellnng  von  dem  Geldc 


geben,  das  in  Aegypten  im  Umlauf  war,  ehe  es  eigene 
Mttnzen  prftgte.  Es  sind  Gelitproben  ans  drei  ver- 
scbiedenen  Perioden,  aus  dem  IV.,  dem  V.  und  der 

Mitte  des  VI.  Jahrliuiitlerts.  Man  sieht,  dafs  in 
diesem  Lande,  das  selbst  keine  Münzen  prägte,  jedes 
Geld  als  Verkehrsmittel  diente  und  im  Umlauf  blieb. 
Die  Stücke  wurden  gewogen,  nötigenfalls  zerschnitten. 

—  S.  318  f  V.  Gardthausen,  Eine  Goldmünze  des 
Nero  aus  der  Umgegeud  von  Barenau:  sie  ist  im  Be- 
sitze des  Grafen  v.  d.  Busche  auf  Ippenburg  bei 
Wittlage  und  soll  1872  oder  1873  dicbl  vor  Witt- 
lage beim  Pflügen  gefunden  sein.  Es  ist  die  bei 
Cohen-  S.  294  No.  232  aufgeführte  Prägung,  und  der 
Fund  ist  darum  von  besonderem  Interesse,  weil 
römisches  Kaisei^eld  des  ersten  Jahrhunderts  im  Ge- 
biete der  freien  Germanen  nur  selten  gefunden  ist. 

Uevuo  archeologi<iue.  September — Oktober  1900. 

S.  181—203.  E.  Potticr,  Die  Vase  des  Cleo- 
menes.  Gegen  Furtwängler  wird  die  Eebtheit  der 
Vase  nachgewiesen;  hierzu  Tafel  XIII.  XIV.  —  B.  220 

—  237.  H.  Graillot  veröffentlicht  eine  bei  Antun 
gefundene  Galloröroische  Bronzestatue  des  Merkur, 
der  auf  seinen  Flügeln  eine  Reihe  von  Büsten  anderer 
Gottheiten  trägt.  Eine  Reihe  ähnlicher  Denkmäler  wird 
zusammengestellt  und  besprochen.    Hierzu  Tafel  XII. 

—  S.  244  —  259.  S.  Reiaach,  Fortsetzung  der 
Arbeit  über  den  Galopp.  —  S.  260  f.  S.  Gsell 
publiziert  ein  die  Göttin  Epona  darstellendes  Bas- 
relief, das  vor  zwei  Jahren  in  Saiiit-Len  (Portas 
Magnus  an  der  Küste  von  Mauretaiiia  Caesarea)  ge- 
funden wurde.  —  S.  262  299.  V.  B6rard,  Antike 
Tupologie  uud  Toponymie.  Die  Phönizier  und  die 
Odyssee.  II.  Weitere  Auseinoutlersetznngen  über  den 
Einfluls  der  Phönizier  auf  die  Gestaltung  der  Dich- 
tung in  geographischer  nnd  onomatolugiscber  Hinsicht; 
n.  a.  wird  als  Svqiii  Od.  XV  403  Syros,  wie  fttr 
Ortygie  ebd.  404  Delos  erwiesen.  —  S.  307—324. 
Archäologische  Neuigkeiten  und  Korrespondenz.  — 
S.  346—372.  R.  Cagnat  und  M.  Besnier,  Über- 
sicht über  die  das  römische  Altertum  betreffenden 
epigrapbischen  Publikationen  von  MArz  bis  Juni. 

Riviäta  di  filologia  XXVUI  4. 

S.  529.  R.  Sabbadini,  Focae  Orthografia  (Cod. 
Asbumham.  Laurenziana  di  Firenze.  932.),  Text 
nehst  anderen  Memorialversen.  —  S.  545.  A.  Bersano, 
Die  Verwandtschaft  der  Ethik  Plaios  mit  Sophokles, 
namentlich  in  der  Unabhängigkeit  des  Siltengesetzes 
und  in  der  Auffassung  der  Unbeständigkeit  all^ 
Menschlichen.  —  S.  588.  A.  Le?i,''Ore,  tiot«,  arw, 
£<ne.  —  S.  593.  A.  Cima,  Zu  Uoraz  Ep.  1 1,  4—9. 
'Veianins  hält  sich  verborgen,  weil  er  beim  Hervor- 
ruf jcdcstiiiil  wieder  das  Publikum  um  sein  Leben 
bitten  müfste.'  -  -  S.  598  —  606.  Ä.  Olivieri, 
Kritische  Bemerkungen  zur  Mnesterophonie.  Ver- 
teidigung des  überlieferten  Textes  gegen  die  Annahme 
von  Interpolationen. 

Bollettino  della  filologia  classica  VII  6  (De- 
zember 1900). 
S.  132—136.  V.  Costanzi,  Der  Brand  Roms 
uud  die  ersten  Christen.  Die  Hypothese  Pascals 
[s.  Woch.  1900  No.  27  S.  747]  wird  erörtert;  die 
Deutung  der  Worte  qui  falebantur   auf  ein  Ein- 
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gestftodnis  der  Brandstiftung  wird  u  a.  durub  Hinweis 
anf  Plin.  ad  Trag.  XCVI  3 — 5  zarackgewiesen,  be- 
sonders auch,  weil  es  dann  doch  nnbegreiflicb  sei, 
wie  nach  einem  solchen  Geständnisse  für  Tacitns, 
seine  Zeitgenossen  und  die  spätere  Zeit  über  die  Ur- 
beberschaft des  Brandes  auch  nur  der  geringste 
Zweifel  bestehen  konnte.  Ebenso  wird  der  Gedanke 
Pascals  zurückgewiesen,  die  brandstiftenden  Christen 
seien  zum  Teil  kaiserliche  Sklaven  gewesen,  und  so 
habe  es  anf  das  Volk  den  Eindruck  gemacht,  als 
geschehe  die  Brandstiftung  auf  kaiserlichem  Befehl. 
Dafs  die  Christen  den  Brand  veranlafst  hätten,  ist 
von  Pascal  nicht  erwiesen,  wohl  aber  wird  man  ihm 
in  dem  beistimmen  können,  was  er  (wie  Übrigens 
H.  Schiller)  dafür  beibringt,  Neros  Unschuld  zu  er- 
weisen. Der  Brand  wird  eben  durch  Zn&ll  aus- 
gekommen sein. 


Kezenslons- Verzeichnis  ptallol.  Sebrlften. 

Aeschyli  Ghoephori  und  Eumenides  ed.  H.  M. 
Blat/des,  dazn  Blaydes,  Ädversaria  crltica  in  Sopho- 
clem,  desgl.  in  Aristophanem,  desgl.  in  Euripidem: 
ÖLbL21  S.  661.  Es  wäre  kein  Unglück,  falls  diese 
Bücher,  wenn  sie  überhaupt  schon  geschrieben  werden 
mufsten,  nicht  gedruckt  worden  wären.    //.  Sehenkl. 

A  pul  ei  Apologia  rec.  J.  van  der  Vliet:  Boll, 
di  filoL  cL  VII  4  S.  79  f.    Out    L.  V. 

Babucke,  Heinr.,  Geschichte  des  Kolossoams: 
Z,C.  45  S.  1868.  Verf.  hat  gründliche  Stadien  ge- 
macht und  die  besten  Quellen  ausgenutzt.    T.  S. 

V.  Bissing,  W.,  Eiu  thebanischer  Grabfund  aus 
dem  Anfang  des  Neuen  Reichs:  Kcr.  45  S.  341. 
Notiert.    G.  Masp^ro. 

Bloch,  Leo,  Römische  Altertumskunde:  WUrtt. 
Korr.  9  S.  356.  Auf  knappem  Baum  ist  hier  eiu 
reicher  Stoff  in  übersichtlicher  Gliederung  und  im 
ganzen  zweckdienlicher  Auswahl  dargestellt.  Dürr. 

Brunn-Bruckraann,  Denkmäler  griechischer  und 
römischer  Skulptur,  Neue  Folge:  Äcr.  44  S.  323-327. 
Empfohlen  von  H.  Leehat. 

Cicero,  Ausgewählte  Briefe,  erklärt  von  K. 
Sehirmer:  GymnaHmt  23  S.  823.  Dankenswert. 
J.  Golling. 

Courbaud,  E.,  Le  bas-relief  romain  ii  reprösen- 
tations  historiqnes:  BphW.il  S.  1451-1457.  Wenn 
man  auch  in  vielen  Punkten  widersprechen  mufs,  so 
ist  das  Ganze  doch  als  eine  fleifsige  und  übersicht- 
liche Znsammenstellung  anzuerkennen.    W.  Ämelung. 

Croiset,  Alfred  et  Uanrice,  Histoire  de  la 
littäratore  grecque.  Tome  V.  Periode  alexandrine  et 
Periode  romaioe:  /^«j.  rf.  *■'(  ^r.  XIII  (1900)  S.  206, 
Man  würde  die  Geschichte  der  alexandrinischen  Litte- 
ratur  etwas  ausführlicher,  die  der  römischen  Periode 
ein  wenig  kürzer  wünschen,  wird  aber  seine  Freude 
haben  an  der  Fülle  und  Genauigkeit  der  Angaben  und 
der  Unabhängigkeit  des  Urteils.    T/i.  Jieinaeh. 

Drumann-Groebe,  Geschichte  Roms  etc.  2  Aufl. 
I.  Band:  ÖLbl.  21  S.  657.  Die  allzu  pietätvolle 
Schonung  des  alten  Drumaonschen  Textes  und  die 
Schwierigkeit  der  Orientierung  in  dem  Bache  wird 
hervorgehoben  von  ßeloch.  —  Dass.:  Mitt.  aus  der 
hist  Litt  8  S.  260.    Dankenswert.  Dietrich. 


Dziatzko,Karl,  üatersnchnngen  über  ausgewählte 
Kapitel  des  antiken  Buchwesens:  DLZ.  47  S.  3037.  | 
Bietet  z.  T.  grofses  allgemeines  Interesse,  ist  aber 
nicht  dnrchweg  überzeugend,  besonders  betr.  Datiemag 
der  ältesten  Codices.    G.  Wissoara. 

Ehlers,  Prof.  Dr.,  Zur  Odyssee  als  Schullektüre: 
Württ.  Korr.  9  S.  357.  Kurzes  Referat  von  W. 
Nestle. 

Ephemeria  für  semitische  Epigraphik  von  M. 
Lidzbaraki:  Rar.  44  S.  322  f.    Angezeigt  von  F.-B. 

Chahot 

Festskrift  til  J.  L.  Üseing:  DLZ.  47  S.  3042. 
Ein  schönes  Buch  mit  überreichem  Inhalt  an  pbilolog. 
und  archäolog.  Beiträgen,  u.  a.  von  Heiberg,  Drach- 
mann, S0rensen,  Tuxen,  Blinkenberg.  C.  Lindskog. 
Dass.:  Ber.  45  S.  359  f.  Inhaltsangabe  von  L. 
Rneau. 

Gardiner,  G.  B.,  Cicero  de  ofGcUs,  translated.: 
NphR.  23  S.  533  f.  Die  im  grofsen  und  ganzen 
etwas  modernisierend  gehaltene  Übersetzung  liest  sich 
angenehm  und  giebt  das  Original  immer  sinngeraärs 
wieder.    Max  ffodermann. 

Germanici  Araten  it.  ed.  A.  Breysig-.  Bph  W.  47 
S.  1447-1450.  Bietet  auf  Grund  von  Baehrens'  Aus- 
gabe, aber  anch  Uber  diese  hinaus,  einen  Fortschritt. 
L.  Jeep. 

Gleye,  Arth.,  Die  ethnologische  Stellung  der 
Lykier:  DLZ.  47  S.  3042.  Voll  der  gewagtesten 
Behauptungen.    P.  Kretsckmer. 

Gradenwitz,  0.,  Einnthmng  in  die  Papymskunde, 
1.  Heft:  BpkW.  47  S.  I457-I462.  Recht  brauchbar. 
A.  Sehtdten. 

.  Gr«gory,  'C«epar  Ren^f-  Textkintik  des-NeiicQ 
TesUmentes  1.  Bd.:  LC.  45  S.  1849-1851.  Das 
Buch,  dem  Andenken  an  Franz  Delitzsch  gewidmet, 
ist  ein  schönes  Denkmal  für  diesen  Gelehrten  und  ein 
bleibendes  Denkmal  der  Treue  des  Verfe.    Eb.  N. 

Grisar,  Hartmaun,  S.  J.,  Analecta  Romanä.. 
LC.  45  S.  1853  f.    Beiföllig  besprochen  von  v.  J). 

Ihne,  W.,  Römische  Geschichte  1.  2,  2.  Auß.: 
Mitt.  au»  der  hist.  Litt.  3  S.  259.  Dio  bekannten 
Vorzüge  sind  noch  gesteigert  Dietrich. 

Koepp,  Alexander  der  Grofse:  Mitt.  au»  der  hut 
TAU.  4  S.  390.    Verdienstlich.  Koedderitz. 

Lamhropoulos,  Alexandre,  Numismatique  de 
la  Macödoine  (Extrait  de  'La  Mac6doine'  de  Nico- 
laldh):  Jieo.  d.  et.  gr.  XHI  (1900)  S.  214.  Gute 
Zusammenfassung,  die  auf  der  Höhe  der  neuesten 
Publikationen  stellt.    Th.  Reinach. 

Lermann,Virilhelm,Dr.,  Athenatypen  anf  griechi- 
schen Münzen:  Bayer.  Gymn.  IX.  X.  S.  760.  Weiter 
Blick  und  das  Bestreben,  stets  den  Zusammenhang 
mit  der  Gesamtkunst  zu  wahren,  macht  sich  überall 
geltend.    E  Knoll. 

Lisia,  Orazioni  scelte  ad  nso  dei  Lincei,  com- 
mentate  da  &.  Rosn:  Boll,  di  fitoL  cl  VII  4  S.  74 f. 
Brauchbares  Schulbuch.    C.  0.  Z. 

Malnsa,  P.,  Simonide  Amorgino:  Boll.  diJUol. 
cl.  VII  4  S.  73  f.    Anzeige  von  C.  0.  Zuretti. 

Mancini,  A.,  Osservazioni  critiche  sul  Ciclopc 
di  Euripide:  Bph  W.  47  S.  144 M 443.  Scharfsioaig 
und  geschmackvoll,  aber  nicht  durchweg  Dberzeugeod. 
Wicklein. 
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Meyer,  Paul,  Beiträge  za  Ciceros  Briefen  an 
Atticns:  BLZ.  46  8.  2984.  Inhaltsangabe. 

Honcalm,  H.,  L'origlne  de  la  pensöe  et  4le  la 
pande:  BphW.il  S.  1462-1464.  Man  kann  der 
Sprachtbeorie  oft  nicht  beitreten,  aber  doch  den  Dar- 
stellungen allgomeineren  Inhalts.    H.  Bruchmann 

MonnnientaGermaniaePaedagogica,Bd.  XIX 
und  XX:  Württ.  Korr.  9  S.  350.  Auch  die  zwei 
neuesten  Bftnde  der  Mon.  Germ.  Paed,  beweisen  durch 
wesentliche  Verschiedenheit  ihres  Inhalts,  in  welch 
weitem  Sinn  die  Gesellschaft  für  deutsche  Erziehnngs- 
nnd  Schnigescbichte  ihre  Aufgabe  fafst,  das  Unterrichts- 
wesen sämtlicher  dentsüher  Gebiete  durch  alle  Jahr- 
hunderte hindurch  in  den  Bereich  ihrer  Forschung 
zu  ziehen.    E.  Schott. 

Nikolaides,  Gl.«  liaMacädoine:  Rcr.  44  S.  331f. 
Enthält  wenig  Bedeutendes.   B.  A. 

Carlo  Pascal,  Studi  sngH  scrittori  latini  (Ennio 
Planto,  Cicerone,  Livio,  Orazio,  Tibnllo):  NphR.  23 
S.  534-536.    Ein  gelehrtes  Buch.    F.  Suierbacher. 

Patin,  A.,  Parmenides  im  Kampf!»  gegen  Heraklit: 
LC.  45  S.  1853  f.  Verf.  bringt  vieles  zu  Tage«  was 
als  richtig  anerkannt  werden  mufs. 

Pansanias,  Description  of  Greece,  translated 
witb  a  commentary  by  J.  G.  I'Vazer.  6  vols.:  Jiev. 
iL  ä.  ^r.  XIII  (1900)  S.  216-217.  Die  Ausgabe  ist 
von  hervorragendem  Werte  und  ersetzt  eine  ganze 
geographisch-archäologische  Bibliothek.  Sie  ist  zur 
Zeit  der  beste  'Guide  archäologiqne  en  Gröce'.  Th. 
Reinaeh. 

Flato,  Tbe  Philebos  of,  edited  .  .  .  by  i?.  G. 
Bury.  NphR.  23  S.  530-532.  Ein  sehr  brauchbares 
Hllfeinlftel: -zum  Studium  des  Philebos.    F.  Meger. 

Pohlmann,  R.,  Sokrates  und  sein  Volk:  Mitt. 
au»  der  hül.  Litt.  3  S.  257.  Sollte  in  keiner  Gym- 
nasialbibliothek fehlen.    E.  Heydenreidt. 

Politis,  N.  G.,  MsUxcu  neql  zov  ßUw  »tal  zrjg 
ylaaa^  zov  ell^pueov  Xcmv  ITaQoifiiat.  T6fiog  a: 
Reo.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  XVIl-XTIII.  Dieses 
groisangelegte  Wörterbuch  der  uengriechischen  Sprich- 
wörter and  sprichwörtlichen  Redensarten  ist  eine  der 
gründlichsten  folkloristiscfaen  Arbeiten  aus  neuerer 
Zeit.  Am,  Hauveite.  —  Dass.:  Rev.  d.  it.  gr.  XIII 
(1900)  S.  217f.  Inhalt  und  Disposition  des  hervor- 
ragenden  Büches  werden  angegeben  von  Phühellen. 

Pott,  A-,  Der  abendländische  Text  der  Apostel- 
geschichte und  die  Wir-Quelle:  BphW.  i^  S.  1412 
-1416,  47  S.  1443-1447.  'Bei  dem  besten  Willen, 
den  Torwahrlosten  Text  der  Apostelgeschichte  von 
Unkraut  zn  reinigen,  hat  P.  den  gaten  Weizen  von 
D.  und  Ph.  (ed.  Thomas)  grofsenteils  als  ^t^ccvta 
(Ph.  II)  entwnrzelt,  aber  doch  einen  nicht  geringen 
Teil  (Ph.  I)  namentlich  durch  Bekanntmachung  eines 
neuen  Zeugen  (0)  in  die  Scheuer  gebracht  oder  ge- 
borgen'.   Ad.  HUgenfeld. 

Bomizi,  A.,  Antologia  omerica  e  virgiliana  . .  ed. 
II:  Boü.  dl  ßlol.  ä.  VII  4  S.  75.  Erweitert.  V. 
Brugnola. 

Schiller,  H.,  Geschichte  des  Altertums;  Mitt. 
aus  dftr  hüt.  LitU  4  S.  387-390.  Sehr  empfohlen 
von  W.  Marten». 

Schüler,  J.  F.  G.  H.,  De  CatuUi  carmine  LXII, 
part.  I.  II:  NpkR.  23  S.  532  f.  Die  Übersetzung  der 


HochzeiUlieder  ist  dem  Verf.  gut  gelungen;  die  Inter- 
pretation bietet  wenig  Neues.    F.  Gu$tafason. 

Soltan«  Wilh.,  Eine  Lflcke  der  synoptischen 
Foruhang:  NphR>  23  S.  536  f.  Soltans  Annahme 
eines  Protomatthäns  ist  ancli  schon  bei  anderen  zu 
finden.    Eb.  Nestle. 

Steindorff,  G.,  Die  Blütezeit  des  Pharaonen- 
reiches  (Monographien  zur  Weltgeschichte,  Band  X) : 
Bayer.  Gymn.  IX.  X  S.  758.  Steindorffs  Bacb  ist 
in  seinen  Angaben  dnrchans  gründlich  und  zuverlltosi^, 
es  hält  sich  streng  an  die  Quellen  and  ist  frei  von 
jeglicher  phantasUschen  Schilderung:  der  Lehrer  der 
alten  Geschichte  vermag  daraus  grofsen  Nutzen  zu 
ziehen,  und  auch  die  Schüler  werden  es  mit  lebhaftem 
Interesse  lesen.  J.  Melber.  —  Dass.:  BphW.  47 
S.  1450  f.  Vortreffliche,  für  ein  gebildetes  Publikum 
berechnete  Darstellung.    V.  Frdsek. 

Stowasser,  J.  M.,  Lateinisch-deutsches  Schnl- 
wörterbach,  2.  Aufl.:  WüHL  Korr.  9  S.  355.  Kann 
gute  Dienste  thuii.    Th  Kiett. 

Ussani,  V.,  Le  liriche  di  Orazio  commentate. 
I:  Epodi.  Odi  I:  Boll,  di  filol.  cL  VII  4  S.  76-79. 
Anerkannt  von  F.  Rast,  der  eine  Reibe  einzelner 
Stellen  behandelt. 

Veröffentlichungen  znr  Geschichte  des 
gelehrten  Schalwesens  im  Albertinischen 
Sachsen.  Herausg.  im  Auftrag  des  Sächsischen 
Gymnasiallehrervereins.  Erster  Teil :  Württ.  Korr.  9 
S.  352.  Das  Werk  verdient  einen  Platz  in  allen 
Gymnasialbibliotheken  und  nicht  blofs  in  diesen.  E(>. 
Nestle. 

Vollbrecht,  W.,  Das  Säkularfest  des  Angastns: 
/V.  Fr.  Kr.-Z.  No.  552.    Wertvoll  und  interessant 

Auj. 

Woermann,  K.,  Geschichte  der  Kunst  aller 
Länder  und  Völker.  I:  N.  Fr.  Kr.-Z.  No.  552.  Es 
ist  eine  Freude,  das  Erscheinen  dieses  Werkes  an- 
zeigen zu  können.  M.-F. 


Mitteiiiingen. 

Archäologische  Oesellichaft  an  Berlin. 

Dezember^itzong. 
Wiockelmannsfest. 

Der  Geburtstag  Winckelmann's  wurde  in  Gegen- 
wart zahlreicher  Mitglieder  und  Gäste,  unter  denen 
sich  der  Kultusminister  befand,  in  gewohnter  Weise 
festlich  begangen.  Das  die^ährigo  Winckelmanns- 
programm  über  den  Marmorkopf  eines  Negers  in 
den  Königlichen  Museen  von  Hans  Schräder,  war 
bereits  vorher  den  Mitgliedern  zugestellt  worden. 

Herr  Adler  sprach  über  AewPharos  von  Alexandria 
unter  Vorführung  einer  Anzahl  von  gröfseren  archi- 
tektonischen Zeichnungen,  die  den  von  ihm  bearbeiteten 
Bestaarations-Versach  veranschaulichten.  Nach  einer 
kurzen  WOrdigang  der  aaf  Alexanders  des  Grofseu 
Befehl  von  Deinokrates  mit  grofser  Sachkenntnis  ent- 
worfenen und  in  jeder  Beziehung  wolilgelungeuen  neuen 
Stadtanlage  teilte  er  die  aus  klassischen  wie  arabischen 
Berichten  gezogene  Bangeschichte  des  hocbberühmten, 
zu  den  sieben  Wunderwerken  der  alten  Welt  gerechneten 
Denkmales  mit,  welche  von  299  v.  Chr.  bis  1480  n.  Chr. 
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reicht  and  in  den  verschiedenen  Phasen  deutlich  er- 
kennen lälst,  dafs  das  ebenso  sinnreich  erdachte  wie 
solid  durchgeführte  Werk  der  hellenistischen  Archi- 
tektur teils  infolge  schwer  vernachlässigter  Baupflege, 
teils  durch  die  Gewalt  der  Naturicräfte,  Erdbeben  und 
langsames  Sinken  der  Kaste  zu  Omnde  gegangen 
ist.  Fflr  die  Wiederherstellung  des  Äufseren  sind 
glücklicherweise  einige  umfangreiche  Manzreiben  von 
Alexandria,  welche  die  Zeit  von  Domitian  bis  Gommodns 
umfassen,  in  solcher  Falle  und  Güte  vorhanden,  dafs 
ea  nicht  schwer  fällt,  das  lUcbtige  zu  treffen,  znmal 
wenn  gleichzeitig  aasgezeicfanete  Beliefb,  wie  das  so- 
genannte Torloiiia-Relief  mit  dem  Leachtnrm  von  Ostia 
oder  einige  andere  an  römischen  oder  Ny  Earlsberg- 
Sarkopbagen  mit  verwertet  werden.  Aus  ihnen  ergiebt 
sich,  dafs  der  quadratische,  auf  geböschter  Basis 
stehende,  bolie  und  nach  oben  sieb  vei;jttngende  Turm 
eine  offene  Laterne  trug,  deren  Flachkuppel  die  grofse 
Erzfignr  einer  Isis  Pharia  krönte.  Diese  Thatsacbe 
bestätigt  eine  klassische  Angabe,  dafs  der  Turm  auch 
bei  Ti^e  als  weithin  gesehenes  Seezeichen  heliostatisch 
wirksam  gewesen  ist.  Endlich  gestatten  auch  die  in 
allen  MUnztypen  festgehaltenen  spähenden  Tritonen  auf 
der  obersten  Brüstung  die  Ännabir.e,  dafs  es  schon  in 
der  Ptolemäer  Zeit  auch  an  akustischen  Signalen  nicht 
gefehlt  hat,  um  bei  starkem  Nebel  die  See&hrer  zu 
orientieren.  Für  die  Struktur  des  Inneren  sind  ein- 
zelne Hitteilungen  in  den  Berichten  arabischer  Geo 
graphen  und  Mebkapilger  von  hohem  Werte,  weil  sie 
neben  wichtigen  Detaiimafsen  auch  lokale  Andeutungen 
geben,  welche,  technisch  richtig  verwertet,  die  treff- 
liche Organisation  des  Befeuerangsdienstes  in  klassischer 
Zeit  erkennen  lassen.  Der  Vortragende  schlofs  seinen 
Vortrag  mit  einer  kurzen  Darlegung  des  Lebens-  nnd 
Bildungsganges  des  Pharos-Banmeisters,  Sostratos  von 
Enidos,  der  erst  in  neuester  Zeit  durch  wichtige 
Papjros-  und  Inschriftenfunde  in  ein  unerwartet 
helles  Liebt  getreten  ist.  Sostratos  war  nicht  blofs 
Architekt  und  Bauingenieur,  sondern  auch  langjähriger 
Vertrauter  zweier  Könige  (Staatsrat)  und  erliielt  für 
eine  gltickliche  diplomatische  Bfission  ein  Standbild 
auf  Delos,  sowie  ruhmvolle  Anerkennung,  die  Proxenie 
mit  allen  Privilegien  u.  s.  w.  von  Delphi.  Durch  den 
Pharosbau  nimmt  er  in  der  ersten  Epoche  der 
hellenistischen  Baukunst  die  führende  Stelle  ein.  Sein 
Schöpfungsban  ist  zum  Gattungsbegriff  in  der  Archi- 
tektur geworden. 

Hierauf  hielt  Herr  Kromayer  ans  Strafsburg  fol- 
genden Vortrag  über  die  Si-hlaeht  vpn  Sellama  vitd 
die  historische  Kritik  des  Polybim: 

Die  Expedition,  Uber  die  ich  hier  Bericht  zu  er- 
statten die  Ehre  habe,  ist  zu  stände  gekommen  durch 
die  Unterstützung  der  philos.  Fakultät  zu  Strafsburg, 
welche  mir  persönlich  das  grofse  Engelmannstipendium 
verliehen  hat,  durch  die  Gewährung  einer  weiteren 
Summe  zar  kartographischen  Aufnahme  griechischer 
Schlachtfelder  von  seiten  der  Rönigl.  Akademie  der 
Wissenschaften  in  Berlin  nnd  durch  die  entgegen- 
kommende Güte  Sr.  Exc.  des  Chefs  des  Oeneralstabes, 
Herrn  Grafen  von  Schlieffen,  welcher  durcli  Beurlaubung 
und  Ausstattung  eines  Generatstabsoffiziers  die  Ex- 
pedition in  hochherzigster  Weise  unterstützt  hat,  so 
dsfs  die  vorhandenen  Mittel  in  weit  gröfserem  Um- 


fange, als  es  sonst  möglich  gewesen  wäre,  direkt  den 
wissenschaftlichen  Interessen  des  Unternehmens  ge- 
widmet werden  konnten.  Allen  diesen  hohen  Körper- 
schaften und  Persönlichkeiten  auch  hier  geziemendeu 
und  ehrerbietigen  Dank  auszusprechen,  ist .  mir  eine 
angenehme  Pflicht. 

Unsere  Expedition  bestand  aus  Herrn  Oberst  z.  D. 
Janke,  der  sich  aus  persönlichem  Interesse  für  die 
Sache  angeschlossen  hatte,  ans  Herrn  Hauptmann 
Goeppel  vom  grofsen  Generalstabe  und  mir. 

Die  Absicht  war,  eine  Reihe  von  ScblachtfelderD 
auf  griechischem  Boden  zn  untersuchen  nnd  karto- 
graphisch entweder  neu  aufeanehmen  oder,  wo  ge- 
nügendes Material  schon  vorhanden  war,  die  Karten 
durch  Einzeichnnngen  zu  verbessern  utid  zu  vervoll- 
kommnen. Es  sind  zu  diesem  Zweck  acht  Schlacht- 
felder teils  Süchtiger,  teils  eingehender  untersucht 
worden,  die  in  die  Periode  der  Kämpfe  der  Römer 
mit  den  Griechen  fallen  oder  sich  zeitlich  nahe  daran 
anschlielson.  Wir  glauben,  bei  diesen  Schlachten  — 
es  sind  die  von  Sellasia  and  Mantinea,  Thermopylä 
und  Magnesia,  Eynoskephalae  und  Pydna,  Chaeroiiea 
und  Pharsulus  —  zu  abschliefseiidci)  topographischen 
Resultaten  gekommen  zu  sein. 

Aber  es  ist  natürlich  nicht  möglich,  in  der  kurzen 
Zeit,  die  mir  zur  Verfügung  steht,  darüber  einen  auch 
nur  einigermafsen  erschöpfenden  Bericht  zn  erstatten. 

Ich  habe  es  deshalb  vorgezogen,  nur  eine  dieser 
Schlachten  hier  zn  bespreche»,  um  Ihnen  daran  die 
Methode  unseres  Vorgebens  und  die  Art  der  Resultate 
an  einem  Beispiel  darzustellen. 

Ich  wähle  zu  diesem  Zwecke  Sellasia,  einerseits, 
well  hier  eine  ToUBt&H<tig  neue,'  mit  Mefotisch  nn«! 
Kippregel  von  Herrn  Hauptmann  Goeppel  ausgeführte 
Auftiahme  vorliegt,  andererseits,  weil  sich  im  dieser 
Schlacht  in  verhältuismäfüig  kurzer  Zeit  ein  besonders 
deutliches  Beispiel  unserer  Arbeitsnrt  und  Resultate 
geben  läfst. 

Die  politisch-strategische  Situation  ist  ja  bekannt. 

Durch  die  Fortschritte  des  heldenmütigen  jungen 
Königs  Kleomenes  von  Sparta  hatte  der  achaeiscbe 
Bund  sich  genötigt  gesehen,  den  König  Antigonus  von 
Macedonien  ins  Land  zu  rufen,  und  Kleomenes  war 
durch  die  überwiegende  Heeresmacht  der  verbündeten 
Macedonier  nnd  Achaeer  gezwungen  worlen,  sich  auf 
die  Verteidigung  Laconiens  zu  beschränken. 

Er  nahm  daher  auf  der  Anmarschstrafsc  der 
Gegner  in  der  Kälie  von  Sellasia  im  Gebirge  eine 
Verteidigungsstellung,  durch  die  er  Sparta  und  die 
ganze  Ebene  deckte. 

Den  genauen  Ort  der  Schlacht  wiederzafinden, 
war  natürlich  unsere  erste  Aufgabe. 

Auf  dieser  Karte,  die  eine  Vergröfserung  der  in 
Ihren  Händen  befindlichen  darstellt  (vgl.  die  bei- 
gegebenen Karten)  und  deren  Herstellung  ich  ebenso 
wie  die  daneben  hängende  S])czialkarte  der  entgegen- 
kommenden Liebenswürdigkeit  und  dem  künstlerischen 
Geschicke  des  Herrn  Prof.  Euting  in  StraCsborg  ver- 
danke, erkennt  man  deutlich  die  Stelle  des  hoch- 
ragenden BurgberfTs  von  Sellasia,  der  etwa  10  Kilo 
meter  nördlich  von  Sparta  liegt.  Das  gab  den  ersten 
Anhaltspunkt.  Einen  zweiten  die  Angabe  des  Polybius, 
dab  das  Treffen  im  Thale  des  Oeiius  stattgefunden 
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habe,  der  in  südlicher  Richtung  das  Gebirge  dnrcli- 
schneidet  and  etwas  oberhalb  Spartas  in  den  Eiirotas 
ßVlU.  —  Eine  weitere  Nachricht  besagte,  dafs  die 
Schlacht  an  der  Strafse  nach  Sparta  geschlagen  sei. 
Nnn  konnte  der  Gegner  von  Argos  oder  Tegea  er 
wartet  werden. 

Die  antike  Strafse  von  Argos  überstieg  das  Ge- 
birge bei  H.  Petroa,  ging  dann  bei  Arakliova  ins  Tiial 
des  Oenns  herab  und  lief  südlich  nach  Sparta. 

Die  Strafse  von  Tegea  geht  jetzt  als  wohlausgebaute 
Chaussee  immer  auf  halber  oder  ganzer  Berghöhe  hin. 
Im  Altertum  war  sie  eine  doppelte:  sie  hatte  bis  zum 


von  Vrestena  and  Arakhova  verlegt  hat,  weil  nach 
Polybias'  Bericht  die  Schlacht  an  dem  Zusammen- 
flüsse zweier  Bäche  geschlagen  ist. 

Auch  die  Hypothese  des  Obersten  Leake,  der  aus 
demselben  Grunde  das  Kloster  H.  Saranta  als  Schtachtort 
annahm,  ist  nicht  haltbar.  Denn  oberhalb  dieses  Klosters 
fliefst  der  Oenns  durch  eine  wildromantische,  von 
steilen  Felsen  eingeschlossene,  etwa  3  Kilometer  lange 
Bergschlucht.  Es  ist  mir  selbst  als  einzelnem  Reiter 
absolut  unmöglich  gewesen,  sie  za  passieren,  so  sehr 
war  sie  über  und  über  mit  Geröll  und  gewaltigen 
FelsblOcken  erfüllt,   Uber  die  das  Wasser  hinweg- 


Flu  dea  Schlaohtfeldes  von  Sellasla. 
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Kban  Krya-Vrysi  eine  südliche  Richtung,  dann  teilte 
sie  sich.  Der  östliche  Arm  vereinigte  sich  bei  Arakhova 
mit  der  Strafse  von  Argos,  der  westliche  ging  durch 
die  Klissoura,  ein  schwieriges  D6fil6e  von  ca.  8  Kilo- 
metern Länge,  nnd  stieg  beim  Khan  des  Krevatas  auch 
ins  Oenusthal  hinab.  Hier  vereinigten  sich  alle  drei 
Strafsen.  i 

Dies  ist  also  der  iiördlicliste  Punkt,  an  dem  man 
die  Schlacht  Überhaupt  ansetzen  darf,  und  dadurch  i 
erledigt  sich  ohne  weiteres  die  Hypothese  von  Kiepert, 
welcher  das  Schlachtfeld  an  die  Vereinigung  der  Bäche 


sprudelte.  Ich  habe  nun  durch  Barometer- Messung 
am  Nord-  und  Südende  konstatiert,  dafs  die  Schlucht 
während  dieser  Strecke  um  mehr  als  150  Meter  fällt. 
Hier  kann  also  die  antike  Strafse  niemals  liindurch- 
gefühi't  haben.  Den  Feind  am  Südende  dieser  Schlucht 
erwarten,  hiefse  ihn  an  einer  Stelle  erwarten,  an  der 
er  schlechterdings  nicht  vorbeikommen  konnte. 

Somit  ist  der  Platz  für  die  Sciilacht  eingeengt  auf 
die  Strecke  vom  Khan  des  Krevatas  bis  zum  Nord- 
endo  der  Schlacht.  Immer  noch  4  Kilometer,  die 
Strafse  and  Flufs  zusammen  gelaufen  seiu  könnten. 
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Aber  dieser  Raum  wird  wiedernm  nocb  weiter 
verkflrzt  aaf  knapp  2  Kilometer  darch  eine  Ent- 
deckung, die  ich  an  Ort  und  Stelle  gemacht  habe. 

Man  nahm  bisher  vielfach  an,  dafs  die  antike 
Strafse,  deren  Lauf  in  diesem  sadlichen  Teile  nicht 
feststand,  an  der  Ostseito  des  Bargberges  von  Setlasia 
entlang  Uber  die  Kalybien  und  H.  Theologos  nach 
Sparta  gegangen  sei. 

Das  ist  ein  Irrtum.  Ich  habe  iu  einem  Seiten- 
th&lchen  2  Kilometer  südlich  vom  Khan  des  Krevatas 
die  antike  Fahrstrafse  wieder  gefauden.  An  II  Stellen 
konstatierte  ich  hier  Spuren  von  Rüdern,  welche  z.  T. 
bis  zu  40  cm  tief  in  den  Felsen  einge&hren  oder 
eingeschnitten  waren  nnd  eine  Länge  bis  zn  8  Meter 
hatten.  Die  Spurweite  betrug  1,43  Meter.  Hier  also 
bat  die  alte  Strafte  schon  wieder  das  Oennstbal  ver- 
lassen, um  jene  Schlucht  in  weitem  Bogen  zu  um- 
gehen. 

So  blieb  denn  nur  eine  verbältnismärsig  sehr  kleine 
Strecke  ttbrig  fttr  die  Ansetznng  des  Schlachtfeldes, 
welches  unsere  Spezialkarte  zeigt,  nnd  es  ist  das  Ver- 
dienst der  beiden  mich  begleitenden  Herren,  mit  mili- 
tärischem Blicke  sofort  diejenige  Stellung,  welche  Sie 
hier  bezeichnet  finden,  als  die  einzig  mögliche,  aber 
auch  zugleich  vorzttglich  geeignete  erkannt  zu  haben. 

Da  wo  am  Nordende  unserer  Spezialkarte  der 
Bach  Oenus  aus  seinem  engen  Felsentbale  hervortritt, 
weichen  die  Berge  auf  beiden  Seiten  ein  wenig  zu- 
rück und  es  bildet  sich  eine  kleine  Ebene,  die  im 
Durchschnitt  etwa  200—300  Meter  breit  und  etwa 
VI2  Kilometer  lang  ist.  Am  Sodeude  derselbe  treten 
die  Berge  wieder  auf  etwa  100  Meter  aneinander 
heran  und  heben  sich  nach  beiden  Sdten  gleichm&fstg, 
links  etwa  100  Meter  znr  Spitze  des  Euas,  rechts 
150  Meter  zur  ersten  Kuppe  des  Olymp.  Dies  war 
der  Terrainabschiiitt,  den  Kleomenes  zu  seiner  Ver- 
teidigungsstellung ansersehen  hatte. 

Vor  dem  Euas  zielit  sich  eine  tiefe  Schlacht  mit 
steilen  R&ndem  von  4  —7  Metern  Höhe  hin,  in  der 
nach  regnerischen  Tagen  ein  Wildwasser  herabbraust. 
Es  ist  die  von  Polyhins  erwähnte  Gorgylnsschlacht. 
Anf  der  anderen  Seite  des  Oenus  zieht  sieb  nur  eine 
leichte  Senkung  vor  der  Stellung  der  Spartaner  hin, 
der  Hügel  selbst  hebt  sich  erst  etwas  steiler  und 
felsig  bis  zu  65  M^er,  bildet  dann  eine  KuUfläche 
von  etwa  300  Meter  Breite  und  steigt  dann  wieder 
allmählich  bis  zn  153  Meter  an,  hier  eine  nach  Nord 
and  Ost  steil  abfallende  Kuppe  bildend. 

Dieses  Terrain  war  für  Kleomenes  und  seine 
20  000  Mann  wie  geschaffen.  Es  hob  sich  scharf 
nach  beiden  Seiten  hin  aus  der  Umgebung  ab;  denn 
auch  der  Eoas  sinkt  nach  Westen  hin  ziemlicli  stark, 
80  dafs  der  König  in  beiden  Flanken  eine  be- 
herrschende Stellung  hatte.  Die  Photographie  zeigt 
dies  gleichfalls  deutlich.  Den  rechten,  am  aus- 
Kcsetztesten  Flügel  auf  dem  Olymp  übernahm  der 
König  selber  mit  etwa  zwei  Dritteln  des  Heeres,  den 
linken  übergab  er  mit  dem  übrigen  Drittel  seinem 
Bruder  Enkleidas,  in  das  Thal  schickte  er  nur  seine 
ganz  unbedeutende  Beiterei  und  einige  Leichte. 

Diese  ganze  Uoie  hatte  er  dann  noch  darch  eine 
Feldverschanzung  von  Höbe  zu  Höhe  sichern  lassen. 

So  erwartete  er  den  Angriff. 


Antigonus  rückte  heran,  lagerte  im  Thal  nördlich 
der  Stellung.  Er  hatte  an  30  000  Manu,  also  fast 
die  l'^fache  Übermacht. 

Er  versuchte  zunächst  mehrere  Tage  lang  eine 
schwaclic  Stelle  in  Kleomenes'  Position  zu  entdecken 
nnd  eine  Umgehung  vorzubereiten.  Da  aber  Kleomenes 
lüle  seine  Bewegangen  aufmerksam  beobaclitete,  so 
schien  ihm  doch  schliefslich  ein  Flaukenmarsch,  dardi 
den  er  etwa  die  Strafse  nach  Sparta  hätte  gewinnen 
können,  mit  der  ganzen  Armee  in  unmittelbarer  Nähe 
eines  wachsamen  Feindes  zn  gefährlich  und  er  ent- 
schloß sich,  die  Stellung  des  Gegners  direkt  an- 
zugreifen. 

Als  Kleomenes  die  Phalanx  des  Feindes  sich  aaf 
den  Höhen  des  Olymp  entwickeln  und  davor  als  erstes 
Treffen  die  leichten  Truppen  ausschwärmen  sab,  nahm 
er  die  Schlacht  an  und  liefs  auch  seinerseits  seine 
leichten  Scharen  aus  den  Verscbanzangen  vorgeben. 
Seine  Phalanx  hielt  er  zarttck,  nra  den  Angriff  der 
Macedonier,  wenn  es  so  weit  käme,  von  den  Ver- 
scbanzangen aus  abzuweisen.  Diesen  Moment  stellt 
die  Zeichnung  dar. 

Den  Hauptplatz  der  Schlacht  hätte  nach  Lage  der 
Dinge  das  linke  Ufer  des  Oenus  abgeben  müssen. 
Hier  bot  ein  Angriff  die  meiste  Aussieht  auf  Erfolg, 
denn  nur  eine  leichte  Tbalsenknng  liegt  ja  vor  dem 
Lager  des  Kleomenes,  hier  war  der  beste,  ja  der 
einzige  Baum  zur  Entwickolnng  der  Phalanx,  hier 
standen  die  beiden  Könige  persönlich  einander  gegen- 
über. 

Aber  Antigonus  hatte  es  anders  beschlossen.  Ein 
Frontal- Angriff  auf  die  Verschan zuugen  des  Olymp 
war  immerhin  ein  schwieriges  Untenielinen.  -Über-oin 
volles  Drittel  seiner  Armee  hatte  er  deshalb  auf  die 
andere  Seite  des  Flusses  geworfen,  4600  Mann  aus- 
gesuchte leichte  Truppen  schon  in  der  Nacht  bis  un- 
mittelbar au  den  Fufs  des  Euas  vorgeschoben  und  in 
der  Schlucht  des  Gorgylus  eine  verdeckte  Aufstellung 
nehmen  lassen.  Als  ob  hier  nichts  Ernstliches  geplant 
sei,  mufaten  2000  Achaeer  und  2000  Epiroten  and 
Akarnanier  nahe  am  Flufsnfer  offen  Aufstellung  nehmen. 
Im  Centrum  stand  die  Reiterei  nnd  einige  Fufs- 
abteilungen. 

Das  Gefecht  auf  dem  Olymp  und  in  dem  un- 
bedeutenden Centram  in  der  Ebene  sollte  hingehalten 
werden,  bis  der  Eoas  durch  den  Handstreich  ge- 
nommen sei.  Daun  war  Kleomenes  von  seinem  Rück- 
züge abgeschnitten  and  die  Strafse  nach  Sparta  in 
Antigonus'  Hand.  Der  moralische  Eindruck  mufste 
ein  gewaltiger  sein.  Vielleicht  liefs  sich  dann  ohne 
Schlacht  siegen,  vielleicht  auch  liefs  sich  dann 
Kleomenes  verleiten,  aus  seinen  Verschanzungen  her- 
vorzubrechen, um  noch  das  Schicksal  des  Tages  zu 
wenden  and  sich  so  auf  weit  angUnstigerem  Gelände 
zum  Hauptkampfe  zu  stellen. 

Der  Plan  gelang  vollkommen. 

Von  überlegenen  Streitkräften,  deren  Überl^nheit 
er  vielleicht  sogar  nicht  einmal  rechtzeitig  erkannte 
—  denn  der  ganze  Abbang  des  Euas  ist  noch  heute 
mit  gestrüppartigem  Walde  bedeckt  — ,  angegriffen, 
nnterliefs  es  Enkleidas,  dem  Gegner  den  Abhang  herunter 
entgegenzugeben  nnd  ihn  während  des  schwierigen 
Klettems  anzufallen.  £r  hielt  sich  auf  der  Spitze  in 
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seiDen  Versehanzangeo  nnd  vnrde,  nachdem  der  weit 
stärkere  Feind  einnial  die  HOfae  gewonnen  hatte,  ohne 
allzn  grorse  Mühe  aas  ihnen  vertrieben.  Seine  Scharen 
flohen  aufgelöst  den  Berg  hinab. 

Bisher  hatte  man  auf  dem  Olymp  nur  gespielt. 
Jetzt,  da  KleomeDes  die  Niederlage  seines  Braders 
ttbersah  und  die  Gefahr,  völlig  abgeschnitten  zn 
werden,  erkannte,  sammelte  er  seine  Scharen  znm 
Verzweifliingskampf.  Gr  Üeb  die  leichten  Trappen 
das  Gefecht  abbrechen,  vereinigte  seine  Phalanx  zu 
eiuem  gewaltigen  Offensivstofse  und  brach  den  Hügel 
hinab  gegen  die  feindliche  Phalanx  vor. 

Es  gelang  ihm  wirklich,  sie  über  jene  leichte 
Senkung  znrückzodr&Dgen ;  aber  hier  änderte  sich 
Crelände  and  Glück.  Ton  dem  Terrain  nntersttttzt, 
scharen  sich  die  macedoni^chen  Phalangitwn  von  neuem 
nnd  in  einer  Stnrmkolonoe  von  32  Hann  Tiefe  jagen 
sie  die  Gegner  den  Hang  wieder  hinauf,  in  ihre  Vor- 
schanzen  und  ober  sie  hinaus. 

Der  Tag  ist  gewonnen,  das  spartanische  Königtum 
des  Kleomenes  vom  Boden  weggefegt.  — 

Selbst  wenn  Sie,  meine  Herren,  zu  der  Über- 
zengang  gekommen  sein  sollten,  dafs  hier  eine  klare 
und  einwandfreie  Schlachtrekonstruktion  vorliege,  so 
werden  Sie  doch  die  Frage  aufznwerfeu  geneigt  sein, 
ob  denn  mit  dieser  Darstellung  wirklich  etwas  wissen- 
«:faaftlicb  Neues  erreicht  sei.  Ob  nicht  vielmehr  dies 
alles  Polybius  schon  so  erzählt,  schon  RoCs  ungeföhr 
dieselbe  Stelle  als  Schlachtort  bezeichnet  und  Droysen 
in  seiner  meisterhaften  Scbilderuug  nicht  schon  ein 
ahnliches  Bild  der  Schlacht  Bcdber  gegeben  habe?  Die 
Präge» iet  .bereohlägt.- '  -   ,  

Ich  will  sie  beantworten,  indem  icli  Ihnen  den 
neuesten  wissenschaftlichen  Stand  derselben  vorführe. 

Herr  Prof.  Delbrück  hat  in  seiner  vor  einem 
halben  Jahre  erschienenen  Kriegsgeschichte  an  dem 
Berichte  des  Polybius  and  damit  sagleich  an  deu 
Schilderungen  fon  Rob  nnd  Droysen  die  schärfste 
Kritik  geübt. 

Es  sei  schwer  zu  sagen  —  meint  dieser  vor* 
zOgliche  Kenner  antiker  Kriegsgeschichte  — ,  was  man 
sich  dabei  denken  solle,  dafs  Kleomenes  auf  die 
Strafse  im  Thal  uar  Reiter  und  leichte  Truppen  ge- 
stellt, die  noch  dazu  befestigten  Hügel  dagegen  mit 
Hüpliten  besetzt  habe,  und  man  begreife  garnicht, 
weshalb  dann  Antigonus,  der  doch  an  Reiterei  weit 
überlegen  gewesen  sei,  nicht  diesen  offenbar  schwächsten 
Pookt  angegriffen  nnd  das  Gentrum  über  den  HanCeu 
gerannt  habe,  anstatt  den  Euas  za  stürmen.  Aach 
sei  nicht  zu  verstehen,  dafs  es  erst  heifae,  Antigonus 
habe  die  Stellung  unangreifbar  gefunden  und  dann 
doch  angegriffen.  Ebenso  wenig  sei  der  von  Polybius 
berichtete  Beschluis  des  Kleomenes  verständlich,  trotz 
seiner  vorzüglichen  Verteidigangsstellang  eine  offene 
Schlacht  anzunehmen,  und  ganz  wirr  werde  der  Zu- 
sammenhang dadurch,  dafs  Kleomenes  nachher  trotzdem 
wieder  in  seiner  Stellang  hinter  den  Terschanzungen 
angetroffen  werde. 

Ancb  die  Aufstellung  der  2000  Achüer  wisse  man 
nicht  recht  zu  erklären;  man  sähe  nicht,  ob  es  eine 
Be&arve  oder  die  eigentliche  Phaliuix  dieses  Flügels 
sein  solle,  wofktr  sie  doch  offenbar  zu  schwach  sei. 
Man  müsse  im  Gegenteil  denken,  dafs,  wenn  Antigonus 


einmal  den  rechten  Flügd  zum  Angrifisflügel  bestimmt 
habe,  er  hier  aaoh  sebe  Übermacht  entfaltet  habe, 

und  davon  spreche  doch  wieder  Polybius  gar  nicht. 

Warum  endlich  habe  Kleomenes,  als  er  seinen 
linken  Flügel  fliehen  sah,  das  einzige  Heil  in  einem 
gewaltsamen  Yorstols  gegen  Antigonus  gesehen  und 
nicht  vom  rechten  eine  Abtölung  detachiert,  um  seine 
Leute  wieder  zum  Stehen  za  bringen?  Ks  müsse  das 
ja  am  so  leichter  gewesen  sein,  als  er  auf  seinem 
befestigten  Hügel  auch  mit  schwachen  Kräften  eine 
Zeit  lang  der  Phalanx  habe  Stand  halten  können. 

Ich  bin  mit  all'  den  AosstelluDgen  D.'s  noch 
nicht  za  Ende.  Es  ist  aber  genug,  om  za  verstehen, 
dafs  D.  nach  einem  solchen  Sündenregister  an  dem 
Schlüsse  kommt,  es  seien  doch  zu  viele  „Unklarheitai 
und  Widersprüche  in  dieser  Schilderung,  als  dafs  man 
sie  kriegsgeschichtlich  verwerten  dürfe'*. 

Ks  liegt  also  hier  die  interessante  Tfaatsache  vor, 
dafs  der  Bericht  eines  anerkannt  guten  antiken  Hilitär- 
schriftstellers  von  der  modernen  Kritik  aus  sachlichen 
Gründen  verworfen  wird  und  da&  die  bisherigen 
modernen  Darstellungen  von  Rofs  und  Droyseu,  die 
sich  die  Sache,  so  gut  es  eben  ging,  nach  Polybius 
zurechtgelegt  hatten,  keine  genügend  starke  Gegen- 
wehr gegen  diese  scharfe,  jede  Unebenheit  ausnutzende 
Kritik  haben  bilden  können. 

Denn  wenn  wir  diesen  Ausstellangeu  völlig  gerecht 
werden  wollen,  so  müssen  wir  tinmal  ^nen  Augen- 
blick von  dem  Kartenbilde  hier  völlig  abstrahieren 
und  uns  auf  den  Standpunkt  stellen,  von  dem  aus 
diese  Einwürfe  gemacht  sind,  den  Standpunkt  der 
Forschüng,  die  nnt  nach  dem  Polybianischen  Berichte 
und  einigen  augenaaen  Beisebrachreibangen  orteilen 
konnte. 

Dann  werden  wir  fiuden,  dafe  jene  Aasstellungen 

mit  grofsem  Scharfsinne  und  Geschick  gemacht  und, 
weil  sie  sieb  eng  an  das  wohlbekannte  schematische 
Bild  der  Diadochenschlachten  anschliefsen,  firUber  gar- 
nicht zu  widerlegen  waren.  Für  uns  freilich,  die  wir 
ja  unseren  Blick  immer  auf  die  Karte  gerichtet  hatten, 
haben  sie  vou  Anfang  an  keine  Überzeugungskraft 
haben  können. 

Das  anfängliche  Zögern  und  der  endliche  Angriff 
des  Antigonus?  —  Vorbereitung  und  schliefslicbe  Aus- 
führung des  Handstreiches  auf  deu  Euas.  Die  An- 
nahme der  Schlacht  durch  Kleomenes?  —  Vorrücken 
seiner  leichten  Scharen  ans  der  Verschanzung.  Der 
Angriff  im  Centram?  —  unmöglich,  da  die  Ebene 
ja  nur  100  Meter  breit  ist.  D.  hielt  sie  nach  einer 
falschen  Angabe  \on  Rofs  irrtümlich  für  10  Minuten 
breit.  Aufstellung  der  2000  Ächaer?  Maskierung  des 
Angriffes  auf  den  Euas.  Keine  Detachierung  vom 
rechten  Flügel  des  Kleomenes?  —  natürlich.  Der 
Sturm  vom  Gorgylus  herauf  war  vom  Olymp  aus  nicht 
zu  sehen.  Als  man  den  Feind  auf  der  Spitze  und 
die  eigenen  Truppen  den  Berg  hioabflieheu  sidi,  war 
es  zu  spät,  die  Rückzugsstrafse  schon  fost  in  Feindes 
Hand. 

Ich  konstatiere  also,  dafs  eine  von  dem  ersten 
Kenner  antiker  Kriegsgeschichte  mit  Scharfsinn  und 
allem  Scheine  s(dider  Fundamentierung  geübte  Kritik 
aus  Mangel  an  topographischem  Material  vollständig 
in  die  Irre  gegangen  ist  und  dafs  wir  zn  der  alten 
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AnffassuDg,  die  Bich  aaf  PolybW  Beriebt  stützt,  zu- 
rftckzokehrai  haben.  Nar  dofe  wir  sie  jetzt  in  allen 
Einzelheiten  fest  begründen  und  das  Granze  weit  schftrfer 
lieraasmodellieren  konnten,  als  es  früher  mOglich  ge- 
wesen war. 

Wenn  somit  hier  die  Wissenschaft  den  Weg  von 
der  Ahnung  des  Richtigen  durch  den  Zweifel  zn  be- 
wufBtem  Wissen  gegangen  ist  und  eine  schon  verloren 
gegebene  Thatsacbe  unserer  Erkenntnis  gerettet  er- 
scheint, so  ist  das  doch  nur  als  erster  nnd  unmittel- 
barster Geninn  dieser  Studien  anzusehen. 

Denn  aus  der  nunmehr  in  allen  Einzelheiten  fest- 
stehenden Tfaatsaclie  springen  sofort  wichtige  Kon- 
sequenzen hervor,  die  nach  zwei  Richtungen  bin  zu 
verfolgen  sind:  1.  auf  kriegsgeschichtlichem  und  2.  auf 
qnellenkritischem  Gebiete. 

Auf  kriegsgeschichtHcbem  Gebiete  für  unsere 
Kenntnis  antiker  Schlauhtenbilder  überhaupt.  Denn 
es  giebt  bisher  keine  Schladit  des  Altertums,  bei  der 
wir  so  genau,  wie  hier  bei  Sellosia,  die  Aufstellung 
kontrollieren  und  ihre  Ausdehnung  nachmessen  können. 
Unsere  Begriffe  von  der  örtlichen  Ansdehnnng  antiker 
Schlachten  ruhten  bisher  tüle  nar  auf  angeHthrer 
Schätzung  und  Berechnung  von  Frontlängen  nach  mehr 
oder  weniger  unsicheren  Annahmen. 

Hier  liegt  dagegen  zum  ersten  Haie  ein  völlig  be- 
stimmter Terrainabschnitt  vor,  an  dem  sich  kein  Meter 
ab-  und  zudingen  läfst.  Denn  Kleomenes'  Stellung 
kann  weder  rechts  über  den  Olymp  noch  links  über 
den  Enas  hinansgegangea  sein.  Das  Terrain  ver- 
bietet es. 

Damit  ist  ihre  Länge  gegeben:  sie  war  genau 
1700  Meter  lang  und  in  ihr  kamen  znr  Aufstellung 
rund  20  000  Mann.  Das  ergiebt  nicht  mehr  als  8  bis 
900  Meter  aaf  je  10  000  Mann.  Was  dieser  Er- 
kenntnis besonderen  Wert  verleibt,  ist,  dals  man 
dieses  Verhältnis  als  eine  Art  Normalzahl  anselicn 
kann.  Denn  Kleomenes  hatte  ja  bei  voller  Kenntnis 
des  Terrains  völlig  freie  Hand  in  der  Wahl  des 
Schlachtfeldes  gehabt  und  hatte  gerade  diese  Stellung 
seinen  Kräften  angemessen  gefunden.  Es  ist  eine 
erstaunlich  geringe  Ausdehnung,  die  damit  für  die 
Fronten  antiker  Schlachten  ttberhaupt  konstatiert 
wird.  Ein  rüstiger  Fnlsgäiiger  konnte  bei  Sellasia  in 
7«  Stunde  vom  rechten  zum  linken  Fltlgel  gelangen 
und  wenn  wir  auf  den  Mann  1  Meter  Froutraum 
rechnen,  so  hätte  Kleomenes  den  ganzen  Raum,  ohne 
irgendwelche  Übertreibung,  mit  einer  Meuschenmauer 
von  12  Mann  Tiefe  ausfüllen  können.  So  gering  ist 
der  Raum  im  Te^leich  zn  der  Masse.  Der  gewaltige 
Unterschied  zwischen  den  antiken  nnd  unseren  modernen 
Schlachten,  was  die  Massierung  des  Menschenmaterials 
anlangt,  springt  grell  iu  die  Augen. 

Ferner  aber  wirft  die  genaue  Feststellnng  der 
Ortlichkeiten  auch  ein  neues  Licht  auf  die  Auf- 
stellnngsart  und  Operationsf&higkeit  der  macedoaischeo 
Phalanx. 

Wegen  des  engen  Geländes  —  so  heifst  es  aos- 
drUcklich  bei  Polybius  —  stellte  Antigonus  seine 
Phalanx  32  Manu  tief  und,  da  er  10  000  Phalangiten 
hatte,  also  mit  einer  Front  von  nnr  300  Mann  auf. 
Was  bedeutet  das?  Es  bedeutet,  dals  er  also  nnr  die 
KoUfläche  des  Olymp  von  300  Meter  Breite  für 


brauchbares  Terrain  hielt,  obgleich  die  Hänge  rechts 
nnd  links  keineswegs  sehr  steil  sind.  Die  Schwer- 
fälligkeit der  Phalanx  tritt  ias  Licht. 

Diese  300  Meter  sind  aber  anderseits  von  den 
300  Mann  auch  ausgefüllt.  Folglich  hatte  der  Mann 
etwa  1  Meter  Frontraum  und  nicht  l'/i  Fufs,  wie 
die  bisher  herrschende,  von  mir  allerdings  schon  aus 
anderen  Gründen  bekämpfte  Ansicht  war. 

Das  Bild  der  Phalanx  wird  ein  ganz  anderes.  Sie 
ist  nicht  mehr  jene  nnnatürlich  starre,  unbewegliche 
Masse,  als  die  man  sie  nach  der  bisherigen  An- 
schauung ansehen  mufste,  sondern  sie  bew^t  sieb 
trotz  ihrer  Wucht  verhältnismäfsig  frei.  Der  Einzelne 
hat  in  ihr  den  völlig  freien  Gebrauch  seiner  Glieder. 

Schlachtenbild  und  Schlachtentaktik  haben  so  ihren 
Nutzen  gezogen. 

Zweitens  aber  sollte  die  Feststellung  des  Ganges 
der  Schlacht  von  Sellasia  in  quellenkritischer  Richtung 
von  Wichtigkeit  sein. 

Das  ist  der  Fall  in  Bezug  auf  die  Frage  nach 
der  Zuverlässigkeit  des  Polybins. 

Wenn  P.  wirklich  im  stände  gewesen  wäre,  einen 
so  von  Widersprüchen  nnd  Unklarheiten  strotzenden 
Bericht  zu  liefern,  wie  das  behauptet  worden  ist,  so 
würde  er  damit  nicht  nur  aus  der  Reibe  der  branch- 
baren Militärschriftsteller  für  uns  ausscheiden,  sondern 
sein  ganzes  Ansehen  auch  als  historische  Quelle  über- 
haupt würde  darunter  um  so  mehr  leide» ,  als  ja 
damit  seine  UrteilsunflLhigkeit  selbst  auf  dem  ihm 
vertrantraten  Gebiete  zweifellos  hervorträte.  Es  würde 
für  uns  damit  also  die  ganze  Geschichte  der  pnnis^en 
Kriege  und  der  römischen  Eroberungen  im  Osten, 
deren  Kenntnis  wir  fast  allein  dem  P.  verdanken,  ins 
Wanken  geraten. 

Überall,  wo  hier  speziell  in  den  Kriegs-  nnd 
Schlachtbericbten  nach  unserem  Empfinden  eine  Un- 
klarheit oder  ein  Widerspruch  vorliegt,  würden  wir 
berechtigt  sein,  ohne  grofsc  Skrupel  einen  Irrtum  oder 
eine  Gedankenlosigkeit  des  Polybius  anzunehmen. 
Diese  Konsequenz  wird  denn  auch  von  der  oenesten 
Kritik  in  einer  beträchtlichen  Anzahl  von  Fällen 
wirklich  gezogen;  ein  sehr  beträchtlicher  Teil  aller 
erhaltenen  Schlacbtbericlite  dieser  Zeit  wird  aus 
inneren  Gründen,  ähnlich  wie  Sellasia,  als  nnbraucbbar 
verworfen. 

Knu  steht  ja  aber  die  Sache  in  Wirklichkeit  gar- 
nicht  so,  sondern  Polybius  ist  glänzend  gerechtfertigt 
ans  nnseren  Terrainstudien  Ii  er  vorgegangen. 

Wir  haben  daher  ihm  gegenüber  ein  ganz  anderes 
Verfahren  einzuschlagen.  Wir  haben  da,  wo  wir  ihn 
mit  unseren  Mitteln  nicht  zu  verstellen  im  stände 
sind,  vorläufig  unser  Urteil  zu  suspendieren  und  zu 
warten,  bis  Karten  geschaffen  sind.  Und  dieses  Ver- 
fahren wird  sich  auch  anderen  Historikern  als  Polybins 
gegenüber  empfehlen. 

Denn  ich  kann  ans  den  Erfiibrungen,  die  ich  selber 
in  diesem  Frühjahre  gesammelt  habe,  sagen,  dafs  für 
eine  ganze  Reihe  von  Schlachtbericbten,  denen  die 
Kritik  bisher  negativ  oder  ratlos  gegenüberstand,  da 
sie  nicht  wuTste,  in  wie  weit  und  wo  sie  der  Über- 
lieferung trauen  durfte,  die  Untersuchung  des  Ge- 
ländes Anhaltspunkte  gegeben  hat,  nach  denen  man 
Verkehrtes  als  solches  erkennen  und  einen  gesunden 
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Kern  retten,  nach  denen  man  Unklarfaeiten  erhellen 
und  Widersprüche  beseitigen  kann.  Ein  neues  Kri- 
teriam  fttr  die  Beurteilang  historischer  QaeUen  ist 
gefunden. 

Ich  hoffe,  in  nicht  za  ferner  Zeit  diese  Resultate 
der  Öffentlichkeit  vorlegen  zu  können,  wie  ich  Ihnen 
heute  das  von  Sellasia  vorgelegt  habe. 

Aber  das  darf  nur  der  Anfang  sein. 

Nur  durch  systematische  Heranziehung  und  Zn- 
saninien Stellung  alles  irgend  erreichbaren  Materials 
können  ja  Sberhaiipt  heutzutage  in  der  Altertums- 
wissenschaft die  neue»  Grundlagen,  die  nötig  sind, 
geschaffen  werden.  Und  weil  vir  erkannt,  dafs  dies 
die  erste  Arbeit  unserer  Generadon  sein  mufs,  leben 
wir  ja  im  Zeitalter  der  Thesauri  und  grofscn  Corpora. 

Auch  bei  den  Bestrebungen,  die  hier  zur  Be- 
sprechung stehen,  ist  das  nicht  anders.  Nur  durch 
Herbeischaffung  und  kritische  Zusammenstellung  eines 
umfassenden  Kartenniaterials  kann  eine  zuverlässige 
Grundlage  für  die  Kriegsgeschichte  gelegt  werden. 

Eine  höchst  dankenswerte  Hilfe  wächst  uns  jn 
hier  von  England  zu,  wo  durch  Unterstützung  von 
wissenschaftliche»  Gesellschaften  und  Privatleuten  in 
letzter  Zeit  so  viel  fttr  topographische  Schlacht- 
fbrscbungen  geschehen  ist,  die  für  die  Aufhellung  der 
alten  griechischen  Geschichte  und  der  Geschiebte  der 
punischen  Kriege  wesentliches  geleistet  haben. 

Wenn  deutsche  Kapital-  und  Geisteskräfte  fort- 
fahren,  in  diesem  Wettstreite  mitzulaufen,  dann  wird 
auch  diese  Forschung  das  ihrige  beitragen  können, 
den.  srpben  Gang  der  antikeu  Staaten-  und  Voiker- 
gescblchte  Terst&ndllcher  zu  machen,  indem  sie  er- 
kennen läfst,  durch  welche  Mittel  und  auf  weJcbo 
Weise  die  grofsen  Entscheidungeo  zu  stände  ge- 
kommen si&d,  die  die  Richtung  für  Jahrhunderte  ge- 
geben haben. 

Der  Erkenntnis  des  Gesamtinhaltes  der  alten  Welt 
gilt  ja  ilas  gemeinsame  Streben  des  Archäologen  uud 
des  Historikers.  Für  diesen  besonderen  Teil  der 
grofsen  Aufigabe  Ihr  Interesse  und  Ihr  Wohlwollen  zu 
erweckon,  war  der  Zweck  mainer  Worte. 

Ein  lateinitdiei  Fapynufiragment  (ülpianl) 

In  der  soeben  erschienenen  präclitigen  Veröffent- 
lichuDg  des  Egypt  Exploration  Fund  'Fayüm  Towns 
and  their  Papyri'  findet  sich  unter  zahlreichen  grie- 
chischen Urkunden  und  einigen  litterarischen  Bruch- 
stücken (darunter  einem  sehr  merkwürdigen  Geiliclit, 
das  hoffentlich  bald  von  berufener  Seite  unserem  Ver- 
ständnis näher  gebracht  wird)  auch  ein  Fetzen  mit 
lateinischen  Worten  (S.  99,  Nr.  X),  in  Halbkursive 
ziemlich  sorgfältig  geschrieben,  gefunden  in  Harit 
(Tbeadelpbia),  den  die  Herausgeber  wegen  seiner 
paläographischen  Merkwürdigkeit  aufgenommen  und 
auf  Tafel  V  auch  photographisch  wiedergegeben  haben. 
Der  Text  stammt,  was  den  Hgg.  eotgaugeu  ist,  aus 
einem  Mandatnm  des  Kaisers  Trojan,  das  uns  durch 
Ulpianus  lib.  XLV  ad  edfctum  (dig.  XXIX  1,  IJ  er- 
halten ist.  Iti  dem  foIgeiKleii  Abdruck  der  Stelle  ist 
das  durch  den  Papyrus  Erhaltene  in  Antiqua  wieder- 
gegeben. 


1  Cum  in  uotitiam  meam  prolatum  nt  aubiwie 

2  lestamenta  a  eommilüonibus  relieta 

8     proferri  quae  poa$int  in  controversiam  de- 

4    daci  si  ad  diligen^m  legum  rtvoceniur  et 
obserrantüim,  aecutus  animi  ma  integri- 

6    tudinero  er<;a  optimoa  ßdetitsinuugue  com- 
militones  aimpticiiati  eorum  conauUndurn 
exiBtimavi,  ut  quoquo  modo  testati  fuUtent 

0     rata  esset  eorum  voluntas.  faciant  igitur 

10  milites  teatamenta  quo  modo  volmt, 

11  feciOftt  quo  modo  pottriM,  su^uMäque  ad  bo- 

norum Kuorum  divisionem  faeiendam  nttda 
voluntas  tutatorig. 

1  Nur  die  untersten  Teüe  der  BwAattdtm  efhaltm. 
M  steht  genau  Über  dem  Anfang  von  Zeile  2;  davor  ein 
Loch  und,  wie  die  Hgg.  bemerken.  Spuren  von  J^te;  der 
Beginn  des  caput  war  also  durch  Awtrüdten  bezeit^net. 

2  Das  erste  T  fast  ganz  abgerissen.  8  professi 
falsch  die  Hgg.;  daa  e  von  quae  nur  zu  einem  ge- 
ringen Teile  erfüllten.  4  Das  erste  e  gd>en  die  Hgg. 
als  vorhanden  an;  auf  der  Photographie  tat  nichts  davon 
zu  8ellet^.  6  Von  R  nur  geringe  Beate,  die  die  Hgg.  als 
B  deuteteti.  0  Auf  ettse  folgt,  mit  dem  zweiten  e  eng  ver- 
bunden, eine  geschwungene  Linie,  von  der  die  Hgg.  nichta 
sagen;  man  ist  versucht  an  die  Ligatur  A  zu  denken. 
Über  dieser  Linie,  anscheint  von  zweiter  Hand,  T. 

10  milites  fddt  in  unserer  CberHeferva^ ^  dafs  es  an  dieser 
Steäe  stand,  ist  das  XatiMidu  und  unrd  auch  dadurch 
wahrscheinlich,  dafs  sieh  nur  so  unaefahr  gleich  lange 
Zeilen  erg^en.  Freiiich  sehen  die  SchriftMuren,  die  auf 
der  Photographie  hinter  S  erscheinen,  nicht  gerade  nach 
einem  T  aus;  doch  kann  das  täuscl^.  11  Von  FAOIA. 
sind  die  obersten  Stücke  erh<üten,  AG  standen  dicht  an 
einawler,  das  G  mit  der  charakteristischen  Terstärktmg; 
die  Hgg.  lasen  enia  oder  enla. 

Leider  erstreckt  sich  das  Bruchstück  nicht  so 
weit,  dafs  sich  mit  Sicherheit  sagen  liefse,  ob  es  zu 
einer  Ulpian- Handschrift  gehört  bat  oder  etwa  zu 
den  Akten  einer  Behörde.  Im  ersten  Falte  wäre  es 
gleichzeitig  mit  dem  Schriftsteller  oder  wenig  jünger, 
da  griechische  Kursive,  die  sich  auf  der  Rückseite 
findet,  nach  den  Hgg.  aus  der  Mitte  des  3.  Jahrh.s 
stammt;  die  lateinische  Schrift  weisen  sie  der  ersten 
Hälfte  des  3.  Jahrh.s  oder  dem  Ende  des  3.  zn. 
Über  römist-he  Jurisprudenz  auf  ägyptischem  Buden 
vgl.  Hommseu,  Uonatsber.  d.  Herl.  Akad.  1879,  501. 

Berlin.  0.  Flaaberg. 
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Biehard  Delbrfick,  Beiträge  zur  Eeuntnis  der 
liiaieiipenpefctivfrni'cleT  gTTFciii5cirQtiK.iiDTt. 
Iiwuigui  alttiertatiMi.  Bunn  1900 ,  UniTersitftU- 
Bnchdrackerei  von  Karl  Georgi.    45  S.  8^ 

Jeder  Beitar^  znr  Lösung  der  Frage,  inwieweit 
die  Griechen  die  Linienperspektire  kannten  und 
inwieweit  sie  dieselbe  in  der  zeichnenden  Knnst 
anwandten^  darf  znm  voraus  einer  gfiustigen  Auf- 
nahme sicher  sein,  wenn  er  diese  Ldsnng  auch 
nur  einigermafsen  zu  fordern  Torm^.  Dafs  dies 
durch  die  Torliegende  DissertatioD  geschieht,  ist 
nicht  zu  bestreiten.  Referent  hat  dieselbe  mit 
gespannter  Erwartnng  in  die  Hand  genommen  und 
nicht  ohne  MQhe  durchgearbeitet,  mnfs  aber  be- 
kennen, dafs  er  sich  am  Sohlufs  einigermafsen 
enttänscht  sah»  als  er  die  Worte  las:  ^Die  Alten 
besafsen  also  eine  rationelle  Perspektive  (d.  h. 
wohl  die  theoretische  Kenutois  von  deren  Gesetsen); 
inwieweit  sie  diese  Technik  (Theorie?)  in  ihre 
Knnst  aufzunehmeu  für  richtig  fanden,  ist  hier 
nicht  der  Ort  zu  untersuchen'.  Die  Antwort  auf 
diese  Frage  hatte  ich  eben  in  der  Schrift  zu  finden 
gehofft  nnd  Ansätze  zn  deren  Beantwortung  finden 
sich  auch  darin  zerstreut.  Vielleicht  tiügt  den 
Hauptteil  der  Schnld ,  dafs  man  die  Schrift  nicht 
mit  voller  Befriedigung  ans  der  Hand  legt,  die  Fas- 
sung des  Titels,  in  dem  der  Sinn  des  Wortes  *Eeunt- 
nis*  nieht  ohne  weiteres  verständlich  ist,  da  man 


zunächst  nicht  weifs,  ob  der  Yerfauer  damit  unsere 

oder  der  Griechen  Keontuis  der  Linieuperspektive 
in  ^er  grieehiselieo  Kaast  beseiobnen  will,  ob  er 
zeigen  will,  was  wir  von  deren  Linienperspektive 
kennen,  oder  wie  weit  sie  dieselbe  kannten.  Der 
Hauptbestandteil  der  Schrift  ist  die  Mnsterung  der 
Denkn^er  von  der  mykenisoh'en  nnd  geometrischen 
Periode  bis  in  die  Zeit  der  unteritaliscben  und 
spätattiaohen  Malerei  unter  dem  Gesichtspunkt, 
wie  weit  darin  die  Griechen  in  dem  Bestreben 
gekommen  sind,  *da8  gesehene  Bild  wiederzugeben, 
anstatt  das  Objekt  in  möglichster  Vollständigkeit 
vor  dem  Beschauer  auszubreiten'.  In  den  letzteren 
Fehler  pflegen  die  allermeisten  Anfänger  im  Zeich- 
nen zn  verfallen,  and  es  hat  in  der  Geschichte 
jedes  Kulturvolkes  Jahrhuaderte  gebraucht,  bis  die 
Kunstentwioklung  znr  richtigen  zeichnerischen 
Wiedergabe  der  einzelnen  Körper  und  vollends 
ganzer  Gmppen  in  der  Form  gelangte,  wie  sie  von 
einem  einzigen  Punkt  aus  gesehen  ersdieinen.  Ob 
die  Griechen  auch  in  der  grofsen  Malerei  trotz 
ihrer  theoretischen  Kenntnis  der  perspektivischen 
Gesetze  Überhaupt  so  weit  gelangten,  ist  mir  nach 
dem,  was  sie  in  der  Malerei  des  Knusthaudwerks, 
in  der  Vasenmalerei  und  auch  in  den  erhaltenen 
Wandgemälden,  die  der  Verfasser  nicht  in  den 
Kreis  seiner  Betrachtung  zieht,  geleistet  haben, 
sehr  zweifelhaft.  Der  Herr  Verfasser  «glaubt,  dafa 
die  Monumentalmaleret  jenes  wirklich  konnte,  nnd 
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Bcbliefst  dies  daraus,  dafs  uns  die  letzten  eutarten- 
den  Vasenmalereien  lehren,  daTs  die  Handwerker 
nach  Möglichkeit  Körper  and  Geräte,  überhaupt 
alle  einzelnen  Objekte  so  zu  zeiobneu  versuch- 
ten, wie  sie  erscheinen.  Er  übersieht  dabei,  dafs 
versncbeu  und  erreichen  zweierlei  ist,  und  daTs  mit 
der  Wiedergabe  einzeluer  Objekte  in  der  Form, 
wie  sie  erscheiuen,  noch  nicht  die  perspektivisch 
richtige  Wiedergabe  aller  Objekte  eines  Bildes  ans 
ei  Dem  Punkte  gegeben  ist.  Sagt  er  doch  selbst 
eine  Seite  vorher,  dafs  noch  in  den  spätesten 
Yasenmalereien  des  nnteritalisoben  nnd  spätatti- 
schen Stils  an  einer  Zeichuuug  fast  immer  eämt- 
liohe  im  vorhergehenden  angedeuteten  Methoden 
der  Wiedergabe  nebeneinander  zu  beobachten  seien 

—  Bereicherung  des  geometrischen  Bildes  durcli 
seitliche  Sta£feluug,  Profilansicht  geschwungener 
Beine  eines  von  vorn  gesehenen  Stuhls,  Yerkfir- 
zung  von  Seitenflächen  mit  und  ohne  Verschiebung 
der  Winkel,  Verkürzung  der  Ober-  oder  Uuter- 
fläche  eines  Objekts  mit  Verschiebung  der  Winkel 

—  also  eben  die  verschiedenen  seit  Jahrhunderten 
angewendeten  Ersatzmittelchen  eiuer  richtigen 
Perspektive.  Wenn  all  das  an  einer  nnd  derselben 
Zeichnung  vorkommt,  so  zeigt  die  Planlosigkeit 
des  ganzen  Verfahrens,  dieses  Tasten  und  Ver- 
suchen au  den  einzelnen  Teilen,  dafs  eben  der 
letzte  Schritt  zur  Vollendung  noch  nicht  gethan, 
das  Verständnis  für  das  Zasammensehen  aller  ein- 
zelnen Teile  zu  einem  Ganzen  von  einem  Gesichts- 
punkt noch  nicht  gewonnen  ist.  Zuzugeben  ist, 
was  Vf.  S.  39  sagt,  dafs  Anfange  der  ratloueUen 
Konstruktion  des  Gesichtsfeldes  schon  ÖO  Jahre, 
bevor  der  Stil  der  spätattisoheu  Vasen  festgestellt 
wurde,  zu  bemerken  sind.  Allein  das  angeführte 
Beispiel,  die  Stadt  auf  dem  Fries  des  Nereiden- 
monuments von  Xanthos,  reicht  nicht  aus  zur  Er- 
härtung der  erschlossenen  Thatsache,  dafs  die 
Monumentalkuust  zur  vollendeten  Perspektive  vor- 
geschritten sei.  Eher  läfst  sich  dies  aus  der  Übung 
der  Sceueudekorationsmalerei  erschliereen.  Doch 
ist  auch  hier  der  Schlafs  von  der  Kenntnis  der 
Theorie  auf  die  richtige  Wiedergabe  des  Objekts 
in  der  Praxis  immer  noch  gewagt.  Vf.  si^  selbst 
ganz  richtig,  die  Entwicklung  der  Perspektive  sei 
von  der  Menschengestalt  ausgegangen  und  erst 
ganz  spät  habe  man  leblose  Diuge  für  der  Mühe 
realistischer  Zeichnung  wert  gebalteu.  Man  werde 
sich  schwer  entschlossen  habeu,  die  so  überaas 
interessante  menschliche  Figur  klein  nnd  undeut- 
lich erscheinen  zu  lassen,  blofs  weil  sie  im  Hinter- 
grund des  Bildes  stehe.  Wissen  wir,  und  können 
wir  beweisen,  dafs  man  sich  überhaupt  dazu 
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entschlossen  hat?  Die  erhaltenen  Monumente 
scheinen  mir  nicht  auszureichen,  um  diese  Frage 
unbedingt  zu  bejahen. 

In  der  Einzeluatersuchnng  giebt  der  Verfasser 
eine  Reihe  von  Tabellen  über  die  Teisohiedenen 
Stellungsmotive,  in  denen  das  Streben  nach  rich- 
tiger Wiedergabe  der  Erscheinung  des  Objekts  in 
verschiedenen  Perioden  nnd  Knnstcentren  zu  Tage 
tritt.  Die  Naebprüfang  ist  hier  durch  die  Menge 
der  citiertcn  Publikationen  sehr  erschwert,  und 
der  Wunsch  nicht  unberechtigt,  dafs  in  einer  An- 
zahl von  eohematischen  Abbildungen  die  Haupt- 
motive vor  Augen  geführt  würden.  Bei  der 
Achilleusvase  Mouum.  1 1.  52  (1. 51)  wird  die  Zeich- 
nung der  Helme  des  Glaukos  nnd  Ecbippos  (ge- 
meint ist  vielmehr  Leodocbos)  mit  zwei  Helm- 
büschen als  ein  Versuch  erklärt,  den  Helmbosch 
statt  in  Vorderansicht,  als  einfachen  kurzen  Strich 
von  vorn  —  tu  Seitenansicht  von  beiden  Seiten  zu 
geben.  Das  kann  deshalb  nicht  richtig  sein,  weil 
der  Helmkamm  des  ge&lleneu  Achillens  iu  der 
Vorderansicht  richtig  gezeichnet  ist  'als  kurzer 
Strich  von  vorn';  in  deu  Helmen  mit  doppeltem 
Helmbusch  wird  man  vielmehr  die  xvviij  äfxqitfaXoi 
zu  erkeuneu  habeu.  Etwas  ganz  Richtiges  bemerkt 
der  Verfasser  zu  der  Figur  des  Achilleus,  wenn 
er  Bf^t,  dafs  hier  der  erste  Versuch  der  nntiken 
Kunst  zu  beobachten  sei,  den  menschlichen  Körper 
vou  eiuem  bestimmten  Standpunkt  aus  zu  zeichnen. 
Nur  ist  diese  Bemerkung  nicht  richtig  ausgedrückt  ; 
er  will  sagen,  es  sei  der  erste  Versuch,  eine  Figur 
iu  ganz  von  der  der  übrigeu  Figureu  abweichender 
Stellung  von  demselben  Standpunkt  aus  zu  zeich- 
nen wie  die  übrigen.  Denn  vou  einem  bestimmten 
Standpunkt  aus  ist  jede  Figur  iu  einem  Bilde  ge- 
zeichnet und  darin  eben  zeigt  sich  ja  gerade  da:; 
Fehlen  eiuer  nchtigen  Perspektive  bei  deu  alten 
Künstlmrn,  daXs  sie  meist  nicht  alle  Figuren  eines 
Bildes  von  eiuem  Standpunkt  ans  zeichnen,  son- 
dern jede  von  eiuem  eigenen. 

Gegen  die  Ansicht  (S.  28),  dafs  der  grofse 
Unterschied,  der  zwischen  den  anatomischen  Keunt- 
uisseu  der  Vtisenmaler  des  streugrotfigurigeu  atti- 
schen Stils  nud  ihrer  Fähigkeit  die  optische  Er- 
scheinung zu  verstehen  und  wiederzugeben  bestehe, 
sich  aus  ihrer  Abhängigkeit  vou  der  Plastik  er- 
kläre, *dte  nicht  gewöhnt  war.  Körperliches  in  der 
Fläche  zu  reproduzieren*,  möchte  ich,  ohne  den 
Einflufs  der  Plastik  auf  ihre  Zeichnung  zu  ieagncu, 
doch  bemerkeu,  dafs  alles  Zeichnen,  das  nicht  nach 
graphischen  Vorlagen  geschieht,  eine  Projektion 
des  Körperlichen,  also  Plastischen,  in  die  Fläche 
ist,  dafs  jene  Vasenmuler  ihre  Vorbilder  also  ebenso 

D  g  t  zed  by  Google 


6.  Februar.     WOCHKXSCHHlirr  FÜR  KliASSISCHM  PMILOLOtUE.    1901.   No.  6. 


140 


150 


gut  unmittelbar  aas  dem  Lebeu,  wie  von  plasti- 
schen Werken  nehmen  konnten,  nnd  dafs  die 
t  bersetzang  des  Körperlichen  ins  Fläcbenbafte  zu 
allen  Zeiten  dem  Zeichner  ungleich  grÖfsere 
Schwierigkeiten  bereitet,  als  die  Wiedei^be  schon 
auf  die  Fläche  übertragener  Körper. 

Ich  wünsche  durch  meine  Bemerkungen  nicht 
die  Meinung  zu  erwecken,  als  hätte  ich  an  der 
kleinen  Schrift  nur  zu  tadeln.  Irn  Gegenteil,  sie 
ist  vielmehr  au  feinen  und  gnteu  Beobachtungen 
reich  nnd  giebt  eine  lehrreiche  Zasammenstellung 
des  mühevollen,  bald  auf-  bald  wieder  absteigen- 
den Weges,  den  die  griechische  Kunst  durchmessen 
hat,  um  zn  einer  richtigen  Anwendung  der  er- 
kannten Gesetze  der  Perspektive  zu  gelangen. 
Mehr  ala  'Beiträge'  wollte  der  Verfasser  nicht 
geben,  aber  wir  dörfeu  vielleicht  hoffen,  dafs  er 
ans  mit  der  Zeit  mit  einem  ausfuhrlichen  Werk 
über  diesen  Gegenstand  bescheuken  werde,  dem 
ditnn  anch  die  Beigabe  der  nötigen  Abbildungen 
nicht  fehlen  möge. 

Calw.  P.  Weiii&oker. 

Giiechenland  und  Eleinaaien.  5.  Aufl.  Meyers 
Reisebücher.  Leipzig  nnd  Wien  1901,  Bibl.  In- 
stitut.   338  S.  geb.  Jl  7,50. 

Der  den  Orientreisenden  wohlbekannte  Meyer- 
sobe  Fuhrer  'Türkei  und  Griec^enlwid*  liegt  in 
5.  Aufl.  iu  zwei  Bändcheu  vor,  indem  die  euro- 
päische Türkei  mit  Rumänien,  Serbien  und  Bul- 
garien einerseits,  Griechenland  und  die  ethnogra- 
phisch dazu  gehörige  Westküste  Kleiuasiens  an- 
dererseits getrennt  erschienen  sind.  Für  Griechen- 
land ist  der  meisterhafte  Führer  Baedekers  noch 
immer  unerreicht;  für  .Kleiuasien  aber  ist  der 
Reisende  auf  Meyer  allein  angewiesen. 

Meyers  Orieutführer  ist  ausgesprochenermafsen 
mehr  für  solche  Reisende  bestimmt,  'welche  we- 
niger studieren  und  lesen,  aber  desto  mehr  schauen 
wollen'.  Daneben  ist  aber  doch  der  neuen  Auf- 
lage nachEnrühmen,  dafs  sie  völlig  auf  den  neue- 
sten Standpunkt  der  Wissensehaft  gebracht  ist. 
Der  neneu  Ithaka- Leukas-Theorie  ist  S.  67f. 
gründlich  Rechnung  getr^en.  Interessant  ist  dort 
die  Mitteilung:  'Für  den  Sommer  1900  waren  hier 
(auf  Ithaka)  von  holländischer  Seite  neue  Aus- 
grabungen geplant,  die  von  Prof.  Dr.  W.  Dörp- 
feld  eingeleitet  werden  sollten;  derselbe  hat  abei 
noch  in  letzter  Stunde  davon  Abstand  genommen, 
da  er  inzwischen  die  schon  früher  (1894)  vou  Dra- 
heim  vertretene  Ansieht  (s.  Wochenschrift  1900 
No.  16  S.  447)  gewann,  dafs  die  von  Homer  in 
der  Odyssee  geschilderte  Insel  Itbaka  die  Insel 
Lenkas  sei*.  —  Besonders  bemerkenswert  ist  auch 


die  Beschreibung  der  Ausgrabungen  und  Funde 
in  Delphi  (10  8.),  zamal  da  von  den  französischen 
Ausgräbern  noch  immer  nichts  Äbschliefsendes 
vorliegt.  Nach  den  vorliegenden  Berichten  schien 
es  z.  B.  gesichert,  dafs  die  Kampfseeae  auf  dem 
archaischen  Friese  des  Knidierschatzhauses  den 
Kampf  um  Sarpedons  Leiche  (II.  16)  daratelle; 
uun  erfahren  wir,  dafs  der  Gefallene  Enphorbos 
(II.  17)  sei.  Die  Franzosen  wollten  neben  Menelaos 
den  Fatroklos  wiedererkennen:  sein  Schild  habe 
die  Inschrift  "AiiüAmii  eines  der  Bosse  an  seinem 
Wngen  die  Beischrift  Xanthos;  nan  ist  dieser  Mann 
als  Meriones  erkannt. 

Neben  dem  Abschnitt  'Delphi'  zeichnet  sich 
hauptsächlich  'Athen'  durch  Ausführlichkeit  nnd 
Gediegenheit  des  Gebotenen  aus  (90  Seiten).  Epi- 
dauros,  Ephesos,  Magnesia,  Troja  sind  völlig  nen 
bearbeitet,  die  Ausgrabungen  in  Milet,  Priene  nnd 
auf  der  Insel  Thera  durch  Archäologen  von  Fach 
ausführlich  dargestellt. 

Wer  den  Besuch  der  kleinasiatischen  Küste 
mit  dem  der  Hauptpunkte  Griechenlands  verbindet, 
kann  jetzt  auch  Hir  Griechenland  sehr  wohl  mit 
Meyer  allein  auskommen.  Es  fehlen  in  der  5.  Aufl. 
von  beliebteren  Touren  nur  noch  der  Weg  vou 
Delphi  durch  Böotien  über  Theben  nach  Athen, 
ferner  das  nördliche  Arkadien.  Wenn  in  6.  Aufl. 
auch  diese  Lücken  noch  ausgefüllt  sein  werden,  dürfte 
Meyers  Führer  allmählich  Baedekers  Griechenland 
immer  wirksamere  Konkurrenz  machen. 

Stuttgart.  G.  Long. 

J.  Lnnäk,  De  paricidii  (sie!)  vocis  orlgine. 
Odessae  MDCCCC.    18  p. 

Pierre  Lejay  hat  jüngst  in  der  revue  critiqne 
(1900  p-  996)  aufmerksam  gemacht,  dafs  anch 
Philologen  von  Fach  mein  Wörterbuch  nicht 
ohne  Nutzen  aufschlagen  werden.  Hatte  Herr 
J.  Lunak  dies  gethan,  dann  wäre  sein  Aufsatz 
vielleicht  ganz  ungeschrieben  geblieben. 

Er  giebt  sich  zunächst  ganz  unnötige  Mühe, 
die  alten  Etymologien  (pater,  parens,  par),  zu 
widerlegen.  An  die  glaubt  ja  kein  Mensch  mehr. 
Auch  die  gelegentlich  hingeworfenen  DeQtungen 
neuerer  Forscher  {na^ä  Oaenbrüggen,  ssk.  paras 
MommseUj  n4Qaat  Döderlein,  langob.  fara  Schräder) 
werden  angeführt  —  zn  widerlegen  braucht  man 
sie  nicht. 

Nur  eine  Deutung  kennt  Herr  Lnhäk  nicht, 
uäralich  meine,  die  ich  im  Wörterbuch  ge- 
geben und  in  meinen  dunklen  Wörtern  I  pag.  XIX 
(Tempsky  1890)  deutlicher  ausgeführt  habe,  näm- 
lich die  Dentuug  aus  dem  juristischen  Sprach- 
gebrauche des  si  paret  (parret),  ....  ooudemna. 
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Demnach  yrax  parricidinm  der  ^erwiesene  Mord\ 

*o£Fene  Mord'.  Das  Wort  selbst  aber  ist  —  man 
gestatte  mir  einmal  recht  gelehrt  zu  than  —  eine 
Bahnrrihikomposition. 

Herr  Lauäk  giebt  sich  die  MQhe,  in  die  alte 
lex  regia  (si  qni  bominem  liberum  dolo  sciens 
morti  duit,  paricidas  esto)  einen  Sinn  hinein- 
zabringen,  der  nicht  in  ihr  liegt,  nämlich  den, 
daffl  ein  'plaumäfsig  vorbereiteter'  Mord  parrici- 
dinm sei.  So  kommt  er  anf  das  Etjmou  paräre. 
Dem  Einwnrf,  dafe  dann  das  ä  kurz  wäre,  wo 
doch  aberall  iu  der  Litteratnr  die  Lauge  fest- 
steht, sncht  er  damit  zu  begegnen  —  die  Körner 
hätten  das  Wort  nicht  begriffen  and  demgemäTs 
ihm  eine  irrtümliche  Quantität  gegeben. 

Also  damit  der  Herr  Professor  in  Odessa 
keinen  Schnitzer  begehe ,  mfissen  alle  Römer 
geirrt  haben?  ich  lehne  die  ganze  Etymologie 
ab  und  bleibe  getrost  bei  der  tou  mir  zuerst 
vorgebrachten  Anlehnung  an  den  Sprachgebrauch 
des  Formularprozesses,  der  doch  erheblich  älter 
gewesen  sein  muTs  als  der  Formularprozefe  selbst. 

Wien.  J.  H.  Stowftster. 

Alexander  Baumgartner  S.  J.,  Geschichte  der 
Weltlitteratnr.  IV.  Baod:  Die  lateinische 
und  griechictae  Litteratnr  der  cbristlicben 
Volker.  Erste  und  zweite  Auflage.  (XVI  und 
694  S.)  gr.  8°.  Frdburg  im  Breisgau,  Herder. 
Jt  10,80,  fein  geb.  in  Balbsaffian  JC  13,20. 

Es  war  ein  glücklicher  Gedanke  von  Baum- 
gartner, dafs  er  in  seiner  grofsen  Weltlitteratnr 
die  ältere  christliche  Litteratnr  griechischer  und 
römischer  Sprache  vou  der  altklassischen  heid- 
nischen Litteratnr  trennte  und  sie  mit  der  römi- 
schen und  griechischen  Litteratnr  der  folgenden 
christlichen  Zeiten  vereinigte.  Wenngleich  die 
bedeutenderen  Vertreter  der  christlichen  Litteratnr 
bei  den  heidnischen  Klassikern  meist  in  die  Schale 
gegangen  sind  und  von  ihnen  oft  Form  und  Ge- 
stalt entlehnt  haben,  so  trennt  doch  die  beiden 
Litteraturen  eine  grundverschiedene  Weltanschau- 
ung, während  die  christliche  Litteratur  der  älte- 
sten wie  der  neuesten  Zeit  das  einheitliche  Band 
der  gleichen  Ideen  umschlingt.  Die  Geschichte 
der  Weltlitteratur  konnte  durch  jene  Anordnung 
des  StofEss  also  nur  an  Einheit  des  Aufbaues  ge- 
winne u. 

Anch  der  vorliegende  Band  zengt  von  einem 
tiefumfassenden  und  fleifsigen  Studium,  die  Quellen 
und  Hilfsmittel  sind  in  befriedigender  Vollständig- 
keit benutzt,  die  Darstellaug  der  einzelnen  Epochen 
und  Personen  ist  scharf  nnd  umgrenzt,  ruhig  und 
ohne  einseitige  Parteistellung.  Seinen  katholischen 


Standpnnkt  vertritt  der  Verfesser  mit  aller  Ent- 
schiedenheit, aber  mit  einer  edlen  Vornehmheit 
und  dem  sichtlichen  Bestreben,  keinen  beleidigen 
nnd  jedem  gerecht  werden  zu  wollen.  Die  Sprache 
besitzt  einen  angenehmen  nnd  letchteu  Flnfs,  einen 
anschaulichen  und  gemötinnigen  Zug,  nicht  selten 
erhebt  sie  sich,  dem  Gegenstand  der  Schildernog 
entsprechend,  zu  erhabenem  Scliwung  und  leb- 
hafter Begeisterung.  Selbst  klassisch  gebildet  und 
ein  genauer  Kenner  der  altklassisohen  Litteratnr 
und  Bildung,  tritt  B.  des  öfteren,  wo  sich  die 
Gelegenheit  bietet,  als  Anwalt  der  klassischen 
Studien  auf,  in  denen  er  im  allgemeinen  die  ge- 
eignetste Grundlage  für  jede  weitere  wissenschaft- 
liche Ansbildong  sieht.  Oft  veranschanlicbeu  Pro- 
ben konkret  das  Bild,  welches  von  den  einzelnen 
Dichten  entworfen  wird.  Manche  der  Uber^ 
Setzungen  stammen  vom  Verfasser  selber.  Die 
ausführliche  Inhaltsübersicht  sowie  das  reiche 
Namenverzeichnis  sind  eine  willkommene  Zugabe. 

Bei  Besprechung  des  dritten  Bandes,  welcher 
die  griechische  und  lateinische  Litteratur  des  klas- 
sischen Altertums  behandelte  (vgl.  diese  Zeitschrift 
1900  No.  39  S.  1057  ff.),  hoben  wir  es  als  einen 
besonderen  Vorzug  hervor,  dafs  der  Verfasser  ver- 
möge seiner  reichen  Kenutoisse  der  Weltlitteratur 
es  versteht,  die  Änkoüpfuugspuckte,  welche  die 
einzelneu  Vertreter  der  Dichtkunst  mit  der  Ver- 
gangenheit verbindet  und  den  Einfinfs,  welchen 
sie  anf  die  Folgezeit  ausüben,  klar  aufzufassen  und 
darzustellen.  Dasselbe  können  wir  vom  vierten 
Bande  sf^eo. 

Er  besteht  aus  vier  Büchern.  Das  erste  Buch 
behandelt  in  14  Kapiteln  die  altchristliche  Litte- 
ratur des  Abendlandes.  In  lichtvoller,  weitaus- 
schanender  Weise  charakterisiert  B.  im  ersten 
Kap.  die  Grundlage  und  die  Anfönge  der  altchrist- 
licheu  griechischen  Litteratur.  Das  Urteil  über 
Jnvenal  (S.  10)  sowie  später  dasjenige  über  Plato 
und  Sokrates  (S.  228)  ist  zu  scharf,  ja  iu  seiner 
Allgemeinheit^  unrichtig.  Flavias  Clemens  von 
Alexandrien,  der  heutzutage  nicht  immer  diejenige 
Wertschätzung  erhält,  die  er  verdient,  wird  eine 
gerechte  Würdigung  zu  teil.  Wenn  Clemens  über 
hellenische  Knnst  nnd  hellenischen  Kult  des  Schö- 
nen oft  herbe  zu  urteilen  scheint,  so  gilt  sein 
Tadel  nur  der  Entartung  der  Kunst,  ohne  dafs  er 
durch  seine  Äufserungen  aa  der  Kunst  selbst  oder 
an  dem  Schönheitssinn,  der  die  griechische  Kunst 
beseelte,  im  mindesten  sich  beirren  läfst  (coh.  ad 
gentes  c.  4.  cfr.  S.  16).  Kaum  hat  je  einer  den 
Hellenismus  mit  all  seinen  Vorzügen  und  Schwä- 
chen so  durcliBchant  nnd  richtig  zu  beurteilen 
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gewnfBt,  als  CletneDS.  Als  Probe  der  Dichternatnr 
des  AlezaadriDers  hat  B.  den  io  pioduischer  Form 
abgefaTsten  Lobgesang  auf  Christus  den  Erlöser 
gewählt«  einen  Hyrnntta,  der  Clemens  an  die  Spitze 
christlich  hellenischer  Dichter  stellt. 

Das  2vfin6aiov  tmv  dixa  naq^ivtav  des  Metho- 
dius Ton  Olympus,  des  ersten  christlichen  Hnma- 
uisten,  findet  eine  eingehende  Analyse  nnd  wird 
dem  Gastmahl  Piatos  gegenäbergestellt.  Das  in 
dentscherÜbersetsang  vollständig  mitgeteilte  Brant- 
lied,  welches  den  Parthenien  der  altgriechisehen 
Lyriker  nachgebildet  zu  sein  scheint,  zeigt  klar 
das  dichterische  Talent  des  Methodius,  der  schon 
so  &üh  den  Beiz  antiker  Forraschonheit  mit  der 
innigen  Gemütstiefe  späterer  mittelalterlicher  Minne 
vereinigt.  In  Kap.  2  *Die  griechischen  Kirchen- 
väter. AtbanasinSf  Basilius  und  Gr^or  von  Nyssa' 
findet  der  fein  klassisch  gebildete  Basilins  eine 
eingehendere  Behandlung.  Er  bat  'das  erste,  klar 
formulierte  Programm  eiues  christlichen  Huma- 
nismus gegenüber  dem  Studium  der  antiken  Litte- 
ratur*  aufgestellt  und  'zuerst  in  ebenso  freisinniger 
als  auch  mafsvoUer  und  praktisch  vernünftiger 
Weise  sich  für  das  Beibehalten  der  klassischen 
antiken  Litteratnr  als  Bildnngsmittel  für  die  sta- 
dierende  Jugend  erklü*t'  (S.  35).  Unter  den  Wer- 
^n  des  Ensehias  mufste  jeden&lls  die  Lobrede 
anf  Konstantin  erwähnt  werden  (8.  32).  Das 
3.  Kap.  hebt  an  mit  Gregor  von  N^anz,  dem 
ersten  Dichter  unter  den  Kirchenväter n.  Weun 
ea  S.  41  heifst,  er  habe  nicht  die  freiere  Rhyth- 
mik gepflegt,  in  welche  sich  später  die  liturgische 
Poesie  entwickelte,  so  ist  das  im  allgemeinen  wahr, 
aber  zwei  Gedichte  sind  auszunehmen:  'Yi»vog 
£(rrrf^>xd;(GarmiDa  1. 1  sect  1,  32)  and  n^q  naq&ivov 
nagatyettxog  (1.  I  sect.  2.  3).  Eine  kurze  Betrach- 
tung ist  Johannes  Chiysostomus,  dem  wortgewal- 
tigaten  Reduer  der  griechischen  Kanzel,  gewidmet. 
Uber  die  Bedeutsamkeit  des  Synesius  von  Oyrene 
als  Dichter  gehen  die  Meinungen  auseinander. 
Noch  kürzlich  hat  Maurice  Croiset  in  dem  grofseu 
Werke  der  griechischeu  Litteratnr  ein  ziemlich 
abfälliges  Urteil  über  seine  Hymnen  gefallt  (A.  et 
M.  Croiset,  Histoire  de  la  Litterature  grecque.  Tome 
cinqnieme.  Periode  Alezaudrine  et  Periode  Bo- 
rnaine. Paris  1899  p.  1048  sq.).  ß.  sucht  an  der 
Hand  einiger  Proben  mit  Recht  den  ästhetischen 
Wert  der  Poesie  des  Griechen  zu  verteidigen. 
Aber  ob  Syuesins  eiu  ganzes  Kapitel  (K.  4)  ver- 
dient, scheint  doch  mehr  als  zweifelhaft.  Das 
b.  Kap.  schildert  die  Nachklänge  antiker  Poesie 
und  die  Versuche  christlicher  Epik.  B.  will  die 
Paraphrase  des  Johannesevangeliums,  welche  den 


Namen  des  Nonnos,  des  letzten  bedeutenden  hel- 
lenischen Epikers  b-agt,  mit  grofser  Wabrsehein- 
lichkeit  anoh  wirklich  dem  Verfasser  der  Jaom- 
maxd  zuweisen. 

Mit  Kap.  6  beginnt  die  Schilderung  der  alt- 
christlich-lateiniachen  Litteratur.  lu  grofseu  Zügen 
ziehen  die  ersten  Vertreter,  ein  Minneins  Felix, 
ein  Tertnilian,  ein  Cyprian,  ein  Arnobius,  ein 
Laktanz  an  uns  vorüber.  Es  folgen  die  grolsen 
lateinischen  Kirchenlehrer  des  vierten  und  fünften 
Jahrhunderts,  die  ersten  epischen  und  didaktisohen 
Versuche  werden  charakterisiert,  die  erste  Ent-  * 
Wicklung  der  liturgischen  Hymnendicbtung  und 
besonders  ihr  erster  bedeutsamer  Vorkämpfer  Am- 
brosius von  Mailand  finden  eine  eingehende  klare 
Darstellung  (K.  6 — 9).  Wir  stimmen  B.  dariu  bei, 
dafs  Minucins  Felix  die  Ehre  gebührt,  vor  Ter- 
tnilian genannt  zu  werden,  allein  wir  hätten  auch 
gern  eine  knrze  zusammenfassende  Begründung 
dieser  Ansicht  gesehen  (S.  83).  Tertallians  Eigen- 
art wird  mit  grofsem  Verstiindnis  gekennzeichnet 
(S.  86  ff.).  Laktanz,  'der  christliche  Cicero',  wird 
zn  knrz  behandelt.  Die  Schrift  *De  mortibus  per- 
secutorum*  müssen  wir  auch  aus  inneren  Gründen 
dem  Lehrer  des  Cäsar  Crispns  zuschreiben.  Das 
10.  Kap.  bringt  eine  ausfuhrliche  Charakterschilde- 
rung des  Rhetoren  Ansonius  sowie  seines  anhäng- 
lichen, aber  der  Geistesrichtnng  nach  so  vei^ 
schiedenen  Schülers  Paulinus  von  Nola  nebst 
mehreren  Proben  ihrer  Dichtungen.  Unter  diesen 
befindet  sicli  auch  ein  längeres  Gedicht  des  Pau- 
linus, welches  uns  jenes  ianige  NatnrgefUhl  wider- 
spiegelt, das,  der  Antike  in  solchem  MaTse  un- 
bekannt, so  manche  der  ersten  christlichen  Schrift- 
steller auszeichnete  und  welches  Alexander  von 
Humboldt  schon  an  deu  griechischen  Kirchenvätern 
lobte,  als  er  in  seinem  Kosmos  (II  27 — 30  Statt- 
gart 1847)  Umschau  über  die  Auffassung  des  Natur- 
schönen  in  verschiedenen  Zeiten  nnd  Litteraturen 
hielt.  Das  mit  groiser  Liebe  geschriebene,  28  Sei- 
ten umfassende  11.  Kap.  ist  A.  Prudentius  Clemens 
geweiht.  Ans  den  letzten  Kapiteln ,  welche  das 
sterbende  Aufflackern  der  heidnischen  Litteratnr, 
die  lateiuische  Dichtung  unter  den  letzten  west- 
römischen Kaisern,  sowie  die  christlich-lateinische 
Litteratur  im  oslgotischen  Reiche  zum  Gegenstand 
der  Untersuchung  genommen  haben,  verdient  be- 
sondere Anerkennung  die  ausgezeichnete  nnd  voll- 
ständige CharakterdarsteUuug  der  beiden  grofsen 
Ostgoten  Boethins  und  Cassiodor,  welche  in  frucht- 
barer Weise  einander  gegenübergestellt  werden. 
Ihre  Bedeutsamkeit  für  die  Folgezeit  fafst  B.  also 
zusammen:  *Die  theologisch -historische  Bichtni:^ 
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des  Cassiodor  schliefat  die  phtloaophiBch-hnmaoi- 
stiache  des  BoetbiDs  keiueswegs  aus.  Jene  Über- 
mächte dem  Mittelalter  die  biblische  and  theo- 
logisch^ Wissenschaft  der  patristischen  Zeit,  diese 
die  wichtigsten  Ergebnisse  antiker  Philosophie 
nnd  das  Interesse  für  die  alten  Klassiker*  (S.  22'2). 
Zn  dem  in  den  letzten  Jahren  wieder  rege  ge- 
wordenen Stareii,  ob  Olandius  Glaudianns  Heide 
oder  Christ  gewesen,  scheint  B.  eine  vermittelnde 
Stellni^  einsnuebmen.  Er  will  es  nicht  ans- 
schliefsen,  daTs  der  an  einem  chrisÜtchen  Hofe 
lebende  Dichter  'sich  im  praktischen  Leben  äufser- 
lich  seiner  christlichen  Umgebung  accomodiertf  zu- 
letzt noch  das  Ohristentnm  kennen  gelernt  und 
auch  innerlich  aogenommen  hat',  wäre  es  auch  erst 
im  letzten  Jahre  seines  Lebens  (S.  188).  Auf  diese 
Weise  Uefse  sich  freilich  auch  leicht  die  Antor- 
sofaaft  des  Carmen  Paschale  und  der  beiden  Epi- 
gramme auf  den  Erlöser  erklären. 

Das  2.  Buch  führt  den  Titel :  Die  lateinische 
Litteratur  des  Mittelalters.  Nachdem  es  in  weiterer 
Ausführung  geschildert,  wie  aus  den  wilden  Käm- 
pfen, welche  dem  Untergänge  des  römischen  Eei- 
obes  folgten,  die  lateinische  Sprache  sich'  in  die 
neue  Zeit  als  Sprache  der  Kirche,  des  Rechts  nnd 
der  Wissenschaft  hiuübergerettet  hat  (K.  I),  wie 
die  lateinisdie  Litteratur  in  den  ersten  folgenden 
Zeiten  in  Nordafrika,  im  west^otischen  Spanien 
(K.  2),  in  Gallien  (K.  3),  auf  den  britischen  Inseln 
(K.  4)  Pflege  und  Gedeihen  gefanden,  wendet  sich 
die  Darstellung  zur  Geschichte  der  lateinischen 
Litteratur  in  Deutschland  (K.  5 — 9),  wo  das  ge- 
meinsame Band  der  christlich- lateinischen  Bildung 
auch  politisch  wieder  eine  sichere  Gmndlage  er- 
halten sollte.  Das  5.  Kap.  schildert  das  littera- 
riscfae  Wirken  eines  Columbao,  eines  Gallus,  eines 
Winfried  und  anderer  Pioniere  der  christlich  la- 
teinischen Bildung  in  Dentschland,  welche  'mit 
dem  Wissen  und  der  Sprache  der  patristischco 
Zeit'  wenigstens  teilweise  auch  die  Erbschaft  des 
klassischen  Altertums  au  die  germauischen  Völkei 
vermittelt  nnd  den  Grund  gelegt  haben,  auf  wel- 
chem eine  spätere  Zeit  dieselben  wissenschaftlich 
neu  aufleben  lassen  konnte'  (S.  280). 

Die  Gräudang  des  römischen  Kaisertums  deut- 
scher Natiou  verschaffte  der  jungen  Litteratur  eine 
Zeit  ruhiger  Entwicklung,  erstarkte  den  Einflufs 
antiker  Biidungaeiemente,  ordnete  sie  aber  der 
christlichen  Weltanschaunng  und  germanischen 
BechtsTerfaältuisseu  unter.  Karl  der  Grofse  selber 
hatte  im  Verkehr  mit  den  Longobarden  und 
Italienern  Wissenschaft,  Litteratur  und  Knust 
schätzen  gelernt  nnd  versammelte  jetzt  die  be- 


kannte *litterarische  Tafelrunde*  um  sich,  deren 
treffliche  Charakteristik  das  6.  Kap.  bildet.  Wir 
sehen  den  Angelaachsen  Alkuin,  den  Westgoten 
Theodulf,  den  Italiener  Petrus  von  Pisa,  den  Lon- 
gobarden Paulus  Oiakonus,  die  irisch-achottischeu 
Mönche  Dungal,  Joseph  und  Dicuil,  die  Franken 
Angilbert  und  Einhard  in  edlem  Wetteifer  sich 
um  die  Pflege  der  Litteratur  im  neuen  Reiche 
bemühen.   Das  lehrreiche  7.  Kap.  befafst  sich  mit 
der  Litteratur  in  den  Klosterachulen  zu  Fulda. 
St.  Gallen,  Keioheoau.    B.  will  den  Poeta  Saxo, 
den  Verfasser  der  Aunalium  de  geatis  Caroli  Magni 
Imperatoris  libri  qninqne  sowie  der  Vita  et  Traus- 
latio  S.  Liborii  mit  Agius,  der  Mönch  zu  Corvey 
war,  'ein  Schriftoteller  von  Geataitungskraft,  Takt 
nad  Feuer,  ein  rechter  Sachse  und  wahrer  Poet' 
(Friedrich  Rfiokert),  identifizieren.   Er  stützt  sich 
dabei  auf  die  gruDdlichen  'Corveyer  Studien*  von 
G.  Hüffer  (8.  308  f.)-  Die  Kap.  8.  9.  10  bieten  eine 
treffliche  Orieutierung  über  das  Waltharinslied. 
den  Ruodlieb,  das  lateinische  Thierepos.  Ebenso 
fiudet  die  liebenswürdige  Dichterin  Hroswitha  tou 
Gandersheim,  welche  eine  für  jene  Zeit  aufser- 
gewöhnliche  Bildung  und  Gelehrsamkeit  sowie  eio 
reiches  poetisches  Talent  auszeichnete,  eine  ge- 
nauere Würdigung.    Mit  Wahrscheinlichkeit  legt 
B.  ihre  Lebenszeit  zwischen  930  und  973.  Ihre 
sechs  Dramen  werden  kurz  analysiert  nnd  dnrch 
einige  Proben  charakterisiert.  Eine  gröfsere  Kritik 
über  ihr  Carmen  de  gestis  Oddonis  Imperatoris 
wäre  erwünscht  gewesen.    Kap.  12-16  umfassen 
die  Abschnitte  über  Chroniaten  und  Geschicfat- 
schreiber,  epische  Versuche  nnd  historische  Zeit- 
geschichte, die  Humanisten  und  die  Schulpoesie 
des  12.  und  LS.  Jahrhuuderts,  die  satirische  Dich- 
tung, die  Golittfden,  die  geistlichen  Schauspiele. 
In  Kap.  13  fanden  wir  nicht  erwähnt  das  in  latei- 
nischen Distichen  abgefafate  Lippiflorium  des  Ma- 
gister Justinns,  ein  westfälisches  Heldengedicht 
aus  dem  13.  Jahrhundert,  welches  in  formeller 
Hinsicht  mit  den  bedeutendsten  zeitgenössischen 
Erzeugnissen  der  Poesie  wetteifern  darf.  Jeden- 
falls lag  dem  Verfasser  noch  nicht  die  darcli  Her- 
mann Althoff  bei  Dieterich  in  Leipzig  besorgte 
Ausgabe  des  Gedichts  vor.  Das  gehaltvolle  K.  17: 
Religiöse  Lyrik  nnd  Hymnenpoesie  bildet  eine 
Fortsetzung  und  Ergänzung  zum  9.  Kap.  des  ersten 
Buches.    Geistreich  ist  der  Abschnitt  über  die 
Scholastiker  und  Mystiker  (K.  18).    Das  zweite 
Buch  schliefst  mit  einer  Ausführung  Über  die  An- 
fänge der  sog.  Renaissance  in  Italien  sowie  über 
die  italienischen  und  deutschen  Humanisten  des 
ausgehenden  Mittelalters. 
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Das  dritte  Buch  entwirft  in  sieben  Kapiteln 
ein  Bild  der  Entwicklung  und  Geschichte  der  by- 
zantinischen Litteratnr.  B.  sucht  hier  die  Mitte 
za  halten  zwischen  der  Übertriebenen  Verehrung 
mancher  neuerer  Kritiker  und  der  ablehnenden 
Haltang  verschiedener  iiiterer  Gelehrten,  nntei 
denen  noch  ein  Bernhard^  (Grundrifs  der  griechi- 
schen Litteratnr  II  2  [1880]  S.  771)  sagen  konnte: 
^Poesie  im  wahren  Sinuc  des  Wortes  kannten  die 
Byzantiner  nicht,  und  sie  hat  uuter  ihnen  niemals 
bestanden\  Dem  gegenüber  denke  man  aber  nur 
an  einen  Romanos  den  Meloden,  einen  der  gröfsten 
Hjmnendichter  aller  Zeiten.  Auch  die  Namen 
eines  Sophronius,  Äudreos  von  Kreta,  Johannes 
von  Damaskus,  Kosmas  des  Meloden  sind  in  der 
Geschichte  der  Poesie  nicht  von  schlechtem  Klang. 
Jedenfalls  ist  es  nnr  eine  Pflicht  der  Gerechtigkeit, 
der  byzant.  Litteratur  eine  maTsrolle  Wflrdigung, 
die  sie  vollauf  verdient,  nicht  zu  versageu.  Das 
auch  in  verschiedenen  modernen  Sprachen  über- 
setzte Schriftchen  'lßK&£<r$g  ue^aXatwv  nagatvert- 
xtäy,  in  welchem  sich  Agapet,  der  Lehrer  des 
Kaisers  Jnstinian  I.,  über  die  Pflichten  eines  christ- 
lichen Forsten  verbreitet,  hätte  knrze  Erwähnung 
verdient.  Justiniau  selbst  wird  auch  ein  Ktrcben- 
hymnns  zugeschrieben:  ä  i*ovoyev^g  vtvg  xal  löyog 
TQt>  -^sov  (in  Änthologia  graeca  oarrainum  chrisiia- 
norum,  Leipzig  1871  S.  5"2). 

Das  vierte  Buch  beschäftigt  sich  mit  der  latei- 
nischen Litteratur  der  Neuzeit.  Unter  den  Huma- 
nisten, welche  in  den  ersten  vier  Abschnitten  zur 
Behandlung  kommen,  ist  besonders  die  Zeichnung 
von  Desiderins  Erasmus,  Jakob  Sadolet,  Feter 
ßembo,  Hieronymus  Vida,  Nikolaus  Kopernikus, 
Justus  Lipsius  gut  gelungen.  Petrus  Lotichius, 
Johann  Sturm,  Hugo  Grotins  scheinen  uns  eine 
zu  knappe  Behandlung  erfahren  zu  haben.  Dem 
lateinischeu  Schnldrama  der  Jesniten,  welche  sich 
des  Theatera  als  eines  pädagogischen  Hilfsmittels 
bedienten,  wird  eine  eingehendere  ErÖrternng  im 
5.  Kap.  zu  teil.  Die  Forschung  hat  aber  auf  dem 
Gebiete  dieser  Schuldramen  noch  vieles  zu  leisten, 
ehe  hier  ein  abschliefaendes  und  befriedigendes 
Kndurteil  gefällt  werden  kann.  Doch  hätten  wir 
die  Analyse  einiger  Dramen  gewnuscht,  etwa  des 
einen  oder  andern  Schauspiels  des  Deutscheu 
Jakob  Biedermann,  des  Franzosen  Gabriel  Franz 
Le  Jay,  des  Böhmen  Karl  Kolczawa,  des  Italieners 
Jos.  Carpani.  Der  folgende  Abschnitt  hat  zum 
Hanptgegenstand  die  poetischen  Werke  des  Pap- 
stes Urban  VIII-,  des  Polen  Kasimir  Sarbiewsky 
und  des  auch  in  seiner  lateinischen  Poesie  echt 
deutsch  fehlenden  Klsässers  Jakob  Balde.  Nach- 


dem B.  sodann  noch  die  bedeutenderen  Nenlateiner 
der  drei  letzten  Jahrhunderte  des  näheren  skizziert 
hat,  schliefst  er  sein  Werk  mit  einer  grSfaeren 
Charakteristik  der  beiden  lateinischen  Dichter  der 
Gegenwart:  des  Schweizers  Peter  Esseiva  und 
Leos  XIII. 

Anf  einer  der  letzten  Seiten  des  Werkes  fanden 
wir  eine  Bemerkung,  die  unseres  Erachtens  auch 
in  den  Kreisen  der  Fachphilologen  nicht  genug 
beherzigt  werden  kann.  Nach  einer  kurzen  Über- 
sicht über  die  Fortschritte  und  Leistnugen  der 
deutschen  Philologie  im  Laufe  des  19.  Jahrhunderts 
sagt  B.:  *Nie  ist  ein  solches  riesiges  Einzeiwisaen 
über  das  klassische  Altertum  aufgespeichert  und, 
soweit  mdglicb,  auch  methodisch,  durch  die  kom7 
plizierteste  Schulorganisation  verbreitet  worden. 
Niemand  wird  indes  verkennen,  dafs  sich  beute 
nnr  selten  jene  künstlerische,  poetische,  nicht  hlofs 
bewundernde  und  rezeptive,  sondern  auch  frucht- 
bare und  nachsohaffende  Begeisterung  fSr  die 
Alten  zeigt,  wie  sie  einst  die  Männer  der  Re- 
naissance durchglühte,  wie  sie  deutlich  aus  den 
Werken  eines  Dante,  Petrarca,  Tasso  hervorblitzt, 
wie  sie  Michelangelo  und  RafFael  beseelte,  wie  sie 
gedämpfter  in  Calderon  und  Gamoens  sichtbar  ist, 
wie  sie  in  ihren  Nachwirkuugen  selbst  in  Shake- 
speare beobachtet  werden  kaun,  eigenartig  natio- 
nalisiert den  französischen  Klassizismus  beeinflnfste, 
mit  neuer  Gewalt  in  Wiuckelmanu  und  Lessing, 
Wieland  und  Herder,  Goethe  oud  Schiller  auf- 
loderte und  zur  Gestritnng  der  neueren  dentschen 
Litteratnr  wesentlich  beigetragen  bat'  (S.  677). 

Wollen  wir  zum  Schlüsse  unsere  Gedaukeu  in 
ein  Gesamturteil  zusammenfassen,  so  müssen  wir 
gesteheu,  dafs  wir  trotz  mancher  Meinungsver- 
schiedenheit im  einzelneu  in  dem  vorliegenden 
Bande  eine  hervorragende  und  dankenswerte  Be- 
reichemng  nicht  nnr  der  Geschichte  der  Welt- 
litteratnr  überhaupt,  sondern  der  lateinisch-grie- 
chischen Litteratnrgeschichtc  im  besondereu  be- 
grüfsen.  A.  F. 

AuHi.Üge  aus  Keltscb ritten. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gym- 
nasien LI  10,  9.  November  1900. 
S.  863  —  872.  J.  M.  Stowasser,  Ein  paar 
Stellen  aus  dem  Aetna,  interpretiert  und  emen- 
diert  zunächst  eine  Reihe  von  Versen  (290  sqq.,  514), 
die  Sudhaiui  mifsverstauden  hat,  weil  er  nicht  er- 
kannte, dafä  der  Stoiker  die  Kondensation  der  Luft- 
massen im  Innern  der  Vulkane  auf  das  Eindringen 
von  Wassermassen  in  die  Innenräume  der  Ber^e  zu- 
rOckfflbrte.  Weiter  wird  der  Schluis  der  Dichtung, 
die  Legende  von  den  'Frommen',  ala  auch  bei  Sud- 
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hau«  noch  nicht  lesbar  erkl&rt  und  kritisch  behandelt. 

—  S.  929-  931  wird  über  die  letzte  Berliner 
Schulkonferenz  berichtet.  —  S.  957  —  960  wird 
gelegentlich  des  siebzigsteu  Geburtstages  von  Johannes 
Vahleii  an  seine  einflufsreiche  Wirksamkeit  in  Wien 
(1858—1874)  dankbar  erinnert  und  die  Dedi- 
kationsepistel  Wilhelm  von  Harteis,  des  jetzigen 
Kultusministers  in  Österreich,  ans  dw  Yahlen  ge- 
widmeten Festschrift  abgedruckt. 

^Egnifuglg  df!xo*oloyuc^  1900.  IIL 

S.  113.    B.  Stais,   Ansgrabnngen  in  Sonion. 

1.  Poseid ontempel  (mit  Abbildung  und  drei  Tafeln). 

2.  Athenetempel  (mit  zwei  Tafeln).    3.  Inschriften. 

—  S.  151.  A.  Wilhelm,  Inschrift  ans  Thuria 
(Namensverzeichnis).  —  S.  153.  K.  Enrnniotis, 
Drei  Psephismen  aus  dem  Tempel  des  ApoUon  Hyper- 
teleatas  (Proxeniedekrete). 

The  Classical  Review  XIV  8,  November  1900. 

S.  383f.  Wm.  C.  Lawton,  Syntax  und  Stil, 
findet  in  Erörterungen  sprachlicher  Dinge  noch  immer 
zn  viel  Hinweise  auf  Regeln  und  Musterbeispiele  statt 
auf  die  aus  dem  Zusammenhange  sich  ergebenden 
stilistischen  Eigentümlichkeiten  der  einzelnen  Stelle. 
^/Jnguigtie  is  biology^  not  anatomy?  Anf  Xm.  Anab. 
IV  2,  1,  Thueyd.  'l  2,  1  und  3,  2  wird  in  diesem 
Sinne  näher  eingegangen.  —  S.  384—388.  T.  W. 
Allen,  Der  Iliastext.  III  (b.  Wochenscbr.  1900 
No.  42  S.  1 1 53),  sucht  zn  erweisen,  dafs  alle 
Abweichungen  von  der  alten  Vulgata  in  unseren 
mittelalterlichen  Homeriexteo  auf  das  Eindringen  von 
gelehrten  Randnoten  i»  den  Text  gewöhnlicher  Ab- 
schriften zu rflckzu führen  seien,  dafs  also  keine  unserer 
Handschriften  auf  alexandriniscbe  oder  voralexandrini- 
sche  Ausgaben  zurückgehe.  Eine  kurze  Nachschrift 
setzt  sich  mit  A.  Ludtaich  auseinander.  —  S.  388 
—398.  H.  Richards,  Das'Wort  ^QÜfia,  zeigt, 
dafs  im  guten  Attisch  das  Wort  nur  von  der  Tragödie 
(and  dem  Satyrspiel),  nicht  auch  von  der  Komödie 
gebraucht  wurde,  weil  man  bei  SqSv  auch  nur  an 
den  Vollzug  der  erustea  religiösen  Festbräuche  dachte. 

—  S.  393  f.  J.  Burnet  liest  Plato  PliUeb.  30  d-e 
ÖT«  votv  ifftt  y^t^vg  rr^s  fov  nävtoav  ahUw  Xtx&iv- 
%oii  verweist  für  auf  32  a-h  und  52  c  und  meint, 
vielleicht  sei  ^vffsag  zn  ergänzen.  —  S.  394 — 396. 
H.  R,  Fairclongh  erörtert,  ausgehend  von  dem 
Verse  Ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error 
bei  Verg.  (ecl.  VIII  41)  und  den  entsprechenden  Hexa- 
metern bei  Theoer.  (II  82  oder  III  42)  den  Gebrauch 
und  die  Bedeutung  von  <o<;  —  bei  dem  letzteren 
Dichter  und  bei  Homer.  —  S.  396-398.  E.  R.  Bevan 
untersucht  die  Stellung  des  Seleukos  in  den  Jahren 
333 — 321  T.  Chr.  Vermutlich  war  er  dem  Regenten 
Perdikkas  als  Chiliarch  attachiert  (wenn  Innaqx'^a  = 
X^^Ktqx^)-  Pliotioa  in  seiner  Epitome  von  Arriana 
Ta  fiftd  'AXi'i.  bat  den  Thatbestand  durch  Ver- 
kürzung verwirrt.  —  S.  398.  E.  J.  Robson  ver- 
mutet*  Lueretiut  habe  III  196  f.  mit  pap'iveriB  acervus 
den  Inhalt  dessen  gemeint,  was  die  Botaniker  die  Kapseln 
oder  SamengefiÜse  des  Mohns  nennen.  —  8. 399 — 411. 
A.  C.  Clark  legt  eingebend  Rechenschaft;  von  der 
Gestalt  ab,  die  er  dem  Texte  einiger  Reden  Ciceros 
(jnv  MUcnUt  pro  Marcello^  pro  Ligariot  pro  rege 


Detotaro,  or.  Philipp.)  tn  seiner  Oxford -Ausfnbe 
gegeben  hat.   (S.  Wochenscbr.  1900  No.  38  S.  1037.) 

—  S.  412  f.  H.  L.  Wilson,  Bemerkungen  zu 
Ju ve n al,  verteidigt  gegen  Gwieman  die  Lesart 
lacematae  amicae  I  62  (s.  Wochenscbr.  1900  No.  28 
8.  773),  vergleicht  mit  I  74  Diderot,  Le  neveu  de 
Rameau  (p.  70,  Moural)  und  versteht  spatioswn  orbrm 
IV  132  von  der  inneren  Fläche  der  tata.  —  S.  413. 
A.  E.  Housman  korrigiert  einige  Versehen  in  früheren 
Artikeln  von  ihm  in  dieser  Review  und  in  den  Trans- 
actiona  of  the  Cambridge  Philological  Society.  — 
F.  G.  Kenyon  versichert  nach  eigener  Anschauung, 
Arislot.  JToX.  XUI  2  habe  auch  das  Berliner 
Fragment  nicht  anders  als  die  Londoner  Handschrift 
.  .  .  ilia^m  dixa^  nivzs  (nicht  tittagac)  fxiv 
e^TiatQtdüJV  xtI.  —  S.  413  f.  A.  B.  Poyoton 
berichtet  über  zwei  Handschriften  des  Dionysius 
Halicarn.  in  Oxford.  Die  Randuoten  der  einen 
seien  vielleicht  von  Andreas  Dudith;  der  Bodleianus 
Hudsons  ist  das  Werk  des  Sir  Henry  Savile.  — 
S.  414.  S.  Allen  liest  Lucret,  III  993  quem  veiiere» 
lacerant  atqu  eexest  anxius  aeqror{9.  Wochenscbr.  1900 
No.  52  S.  1426  und  vergl.  Propert.  II  10  (III  1),  7 
und  Cic.  Tust:  III  13).  —  E.  J.  Robson  verweist 
zum  Verständnis  von  Hör.  od.  I  5,  9  qni  nunc  le 
fruitur  credutus  aurea  auf  Lucian.  Demosth.  encom. 
13.  —  A.  Souter  weist  auf  Citate  der  Wendung 
erroris  »ebula  (Juv.  X  4)  und  auf  Mato  Oorg.  479  B 
vytovg  aotfiaxog  ....  vy^^X  tpvx^  (Juv.  X  356)  hin. 

—  S.  424 — 427.  A.  Fairbanks  polemisiert  gege» 
A.  Mommaem  Auffassung  der  'Entdavqia.  —  S.  427  f. 
J.  Sargeaunt  erörtert  die  Lage  des  Landhauses  des 
Horaz  und  itlgt  zwei  topographische  Bemerkungen 
Uber  c.  I  9  (der  Schauplatz  kann  nicht  Tivoli  sein) 
und  I  2,  14  (Utun  Etruacum  kann  nicht  das  rechte 
Ufer  des  Tiber  sein)  hinzn. 

Athenaeum  3816  (15.  Dezember  1900).  3817 
(22.  Dezember  1900).  3818  (29.  Dezember  1900). 
S.  801.  Das  rassische  archaeologische  Institut 
hat  sich  in  Athen  einen  besonderen  Wohnsitz  in 
einigen  Räumen  des  Petrakiklosters  geschaffen.  — 
3817  S.  834.  Die  griechische  Regierung  hat  die 
ersten  vorbereitenden  Schritte  für  die  Einladung  zu 
einem  internationalen  Kongrelä  nach  Athen  gethan. 
Der  Kongrefs  soll  alle  zwei  Jahre  stattfinden,  doch 
rechnet  man  mit  der  Mö^ichkeit,  ihn  zn  einem  jalir- 
lichen  machen  zu  können.  —  3818  S.  865  f.  R. 
Lanciani,  Bericht  aus  Rom.  Nach  einer  anschau- 
lichen Darstellung  der  Tiberüberschwemm nng  teilt  L. 
genaueres  Uber  die  auf  dem  Forum  aufgefundenen,  mit 
dem  Springbrunnen  der  Juturna  im  Zusammenhang 
stehenden  Anlagen  mit  [s.  Wocb.  1900  No.  42  S.  1155J. 
Bemerkeaswert  ist  die  Inschrift  auf  dem  Puteal  der 
Quelle:  M(arcu8)  Barbatlus  Pollio  aed(ilis)  cur(nlis) 
luturnai  sacrom  rest(ituit)  puteal':  s.  Cic.  Philipp. XIII 
und  Babelon  IS.  56;  ferner  ein  Marmoraltar  mit 
einem  Relief,  das  ein  Mädchen  darstellt,  das  einem 
gewappneten  jungen  Manne  die  Hand  reicht:  vermut- 
lich Juturna  Abschied  nehmend  von  ihrem  Bruder. 
Der  lacus  an  der  Ostseite  des  Tempels  der  Cmtores 
zeigt  in  der  Mitte  ein  viereckiges  Piedestal,  auf 
welches  man  einen  Altar  gesetzt  bat,  der  offenbar  ein 
nntei^eordnetes  Machwerk  des  2.  Jahrb.  d,  Chr.  ist 
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und  nicht  dorthin  gehört;  seine  Seiten  zeigen  in 
Reliefdarstellung  Jupiter  mit  dem  Blitze,  die  Dios- 
knren  ohne  Pferde,  aber  mit  dem  Morgen-  nnd  Abend- 
stem  auf  ihren  kegelfSnnigen  Matzen,  Leda  mit  dem 
Schvane  und  Diana  Lucifera.  In  derselben  Gegend 
fand  man  dach  Fragmente  einer  sehr  gut  gearbeiteten 
Gruppe  der  Dioakuren  mit  den  Pferden,  ein  griechi- 
sches Originalwerk  des  4.  Jalirb.  t.  Chr.  Diese 
Gruppe  wird  wohl  auf  dem  im  Lacus  befindlichen 
Piedestal  gestanden  haben.  Dals  der  lacus  Juturnae 
lange,  wohl  bis  zu  seinem  Terschwiuden  im  Jabre 
1084  (bei  der  Plöndemug  und  Verbrennung  der  Stadt 
durch  die  Nonnannen),  sehr  benutzt  wurde,  zeigt  die 
grofse  Menge  von  Resten  von  Wassei^efäfsen  aus 
Thon  und  Glas,  die  sich  hier  gofbnden  haben. 

Atene  e  Roma  III  23  (November  1900). 

S.  329—350.  A.  Coon,  Die  Neronische  Cliristen- 
verfolgung.  Schlufs  [s.  Woch.  1900  No.  49  S.  135ff., 
1901  No.  2  S.  50  ff].  IV.  0.  maclit  darauf  auf- 
merksam, dafs  sich  in  Tacitus'  Bericht  eine  gewisse 
Unordnung  in  chronologischer  Beziehung  bemerkbar 
mache:  in  Kap.  42  und  43  sei  von  dem  Wieder- 
aufbau der  Stadt  die  Rede,  der  doch  sicher  eine 
längere  Zeit  in  Anspruch  genommen  babe,  im  Kap.  44 
von  den  zur  Versöhnung  der  Götter  vollzogenen 
Ceremonicn  und  der  Verfolgung  der  Christen.  Dafs 
von  dieser  Verfolgung  am  Sclilufs  des  ganzen  Be- 
richtes gehandelt  werde,  sei  ganz  natürlich,  dafs  aber 
die  dem  Wiederaufbau  der  Stadt  gewifs  lange  vorher- 
gdienden  Ceremonien  auch  erst  hier  erw&bnt  würden, 
deute  auf  einen  ganz  engen  Zusammenhang  biu,  und 
zwar  auf  folgenden.  Es  habe  damals  in  Rom  Jnden- 
und  Heidenchristen  gegeben,  die  als  besondere  Religious- 
genossen  nicht  auffielen;  die  ersten  nicht,  weil  sie  von 
den  eigentlichen  Heiden  ohne  weiteres  den  Juden  bei- 
gezählt wurden,  von  denen  man  Beiteiligung  an  den 
heidnischen  Feiern  nicht  erwartete,  geschweige  denn 
verlangte;  die  anderen  nicht,  weil  es  bei  der  damaligeu 
Religionsm engerei  nicht  auffiel,  wenn  sich  jemand  von 
allen  Feiern  ausschlofs,  da  die  bei  der  einen  Beteiligten 
ohne  weiteres  annahmen,  dafs  jener  andere  mitmachte, 
die  ihnen  fern  lagen.  Als  nun  bei  den  Suhneceremonien 
eine  solche  bestimmte  Beteiiigang  von  allen  (aufser 
den  Juden  und  Judeucbristen)  verlangt  worden  sei, 
da  hätten  die  Heidenchristen  durch  ihre  Weigerung 
Aufsehen  und  durch  gewifs  schroffe  Äufserungen  Aber 
die  Staatsgötter  Ärgernis,  endlich  den  Verdacht  er- 
regt, selbst  bei  dem  Unglück  tbätig  gewesen  zu  sein. 
Da  inzwischen  Nero  selbst  von  mancher  Seite  als 
Urheber  des  Brandes  bezeichnet  worden  sei,  so  hätten 
die  Anbänger  des  Hofoi  gern  die  willkommene  Ge- 
legenheit benutzt,  den  Kaiser  dadurch  von  jedem 
Verdachte  zu  befreien,  dofs  sie  jenen  anderen  Ver- 
dacht gegen  die  Christen  aufnahmen  und  zunächst 
die  Unvorsichtigen  verhafteten,  die  den  Argwohn  des 
Volkes  erregt  hatten.  Diese  bekannten,  Christen  zn 
sein,  und  gaben  dann  ihre  Glaubensgenossen,  auch  die 
judencliristlicben,  an.  Darauf  erfolgte  die  grausige 
Besirafnng.  Schon  während  dieser  Bestrafung  scheinen 
dann  vielen  Zweifel  an  der  Schuld  der  Christen  ge- 
kommen zu  sein,  worauf  der  Schlufs  vou  Kap.  44 
hindeute,  so  dafs  der  ursprüngliche  Verdacht  gegen 
Nero  schlieTslich  wieder  die  Oberhand  gewonnen  habe. 


So  sei  der  Bericht  des  Tacitus  in  sich  klar  und 
deutlich;  einige  vermutliche  Übertreibungen  könnten 
an  diesem  Urteile  nichts  ändern,  ebensowenig  wie  die 
Tbatsache,  dafe  T.,  von  dem  Verhältnis  seiner  Zeit 
ausgehend,  der  Christen  Verfolgung  als  solcher  eine 
zn  grofse  Bedeutung  beilege;  siehe  bierüber  Woch. 
1900  No.  49  S.  1352.  V.  Diese  Deutung  sucht  C. 
durch  Interpretation  der  vielbesprochenen  Stelle  im 
6.  Kapitel  des  ersten  Briefes  an  die  Korinther  von 
Clemens  Romanos  zu  stützen,  wo  es  bei  Erwähnung 
der  Christenverfolgung  beifst:  Jmx&eXaat  ytiväfites 
Javaids^  xal  Jiiptm,  alxlo/tata  detvd  Kai  ävoCM 
na^ovam,  Snl  tdv  t^s  ntdisaf  ÖQO/Jtov  xaTtjVt^tfay. 
Nach  Aufführung  aller  Erklärungs-  und  Änderung- 
versuche  meint  er,  es  handle  sich  bei  den  JavatÖH 
um  christliche  Sklavinnen,  die  gezwungen  worden 
seien,  mit  ihren  Matronae  zu  der  von  Tacitus  er- 
wähnten Spende  für  Juno  Wasser  zu  tragen  und 
wegen  ihres  widerwiUigen  Betragens  mit  jenem  Spitz- 
namen belegt  worden  seien.  So  babe  Qemens  sie 
denn  auch  genannt  und  die  Jigxai  hinzugesetzt,  beides 
Bezeichnungen  für  Weiber,  die  gezwungen  worden 
seien,  gegen  iliren  Willen  au  gewissen  religiösen  Ver- 
richtungen teilzunehmen  und  dann  aufs  grausamste 
umgebracht  wurden.  —  S.  351 — 355.  6.  Pellegrini, 
Bericht  über  die  archäologischen  Fnnde  des  Jahres 
1899  (Schlufs). 

Das  hnmanistische  Gymnasium  XI  4,  Oktober 

1900. 

S.  165  —  200  werden  63  gröfsere  und  kleinere 
Gutachten  von  Professoren  der  Medizin  und  der 
Rechtswissenschaft  sowie  von  praktischen  Ärzten  und 
Juristen  über  die  Zulassung  der  Realschul- 
abitnrienten  zu  dem  medizinischen  und  dem 
juristischen  Studium  mitgeteitt.  —  S.  200 — 215 
stellt  G.  Uhlig  die  Ergebnisse  dieser  Urteile  zn- 
sammen,  vermehrt  sie  um  einige  aus  jüngster  Zeit 
und  fordert  aufs  neue  für  das  Gymnasium  keine 
encyklopädische  Gestaltung  des  Lehrplans,  keine  Ver- 
minderung der  Gesamtstundenzahlen,  Beibehaltung  des 
obligatorischen  Griechisch.  —  Derselbe  l>ericbtet 
S.  215  f.  vorläufig  über  das  Ergebnis  der  Sammlung 
von  Unterschriften  zn  den  Braunschweiger  Be- 
schlüssen. —  S.  216  —  220  widmet  Lechner  dem 
am  8.  Juni  1900  in  Nürnberg  verstorbenen  Ober- 
studienrat Dr.  Georg  Autenrieth  einen  Nachruf. 
—  S.  224  —  226  polemisiert  C.  Reinhardt  gegen 
die  Gründe,  ans  denen  Aly  die  Naturgescbicbtsstnnden 
in  den  Tertien  in  eine  Ijatein-  und  eine  Mathematik- 
stunde verwandelt  wissen  will  (s.  Wocbenschr.  1900 
No.  41  S.  1128). 

Kezensio  DB- Verzeichnis  phllol.  Schriften. 

Alfäräbi,  Der  Musterstaat.  Aus  dem  Arabischen 
übertragen  von  Friedrieh  Dieterici:  LV.  46  S.  1896 
-1898.  Die  vorangehende  Abhandlung  über  den  Zü- 
samnieubang  der  arabischen  oud  griechischen  Philo- 
sophie orientiert  gut. 

Aadroutsellis  et  Basia,  'Ellfivix^  tOTo^ 
vol.  I-ni:  liev.  ä.  et.  gr.  XIU  (1900)  S.  204.  Ge- 
schickte Auswahl,  klare  und  zweckmäfsige  Darstellung, 
aber  durchaus  ungenügende  Illustrationen.  Ffiühellin. 
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Bloch,  L.,  Die  stAndischen  und  sozialen  Kämpfe 
in  der  römischen  Republik:  N.  iV.  Kr.  Ztg.  No.  558. 
Ein  interessanter  Vorgang  in  gemeinverständlicber 
Darstellung. 

Boachä-Leclerq.  A.,  LeQDns  d'bistoirfi  grecque: 
Bph  W.  48  S.  1483-1485.  Anregend,  auch  wo  man 
Widerspruch  erheben  mufs.    Ad.  Bauer. 

Gaton,  R.,  The  temples  and  ritual  of  Asklepios 
at  Epidauros  and  Athens  2.  ed.:  Bph  W.  48  S.  1492. 
Augezeigt  von  B. 

Cicero,  1.  Philipp.  I.  II.  von  Koch- Eberhard. 
3.  Aufl.;  2.  Ausgewählte  Reden  von  äalm-Laubmaun, 
10.  Aufl.:  Bayer.  Gymn.  IX.  X.  S.  770  f.    1.  Philo 
logen,  aber  nicht  Schtüern  zn  empfehlen.    2.  Teils  be- 
richtigt, teils  bereichert, 

Ciceroa  Reden  für  Murena,  herausg.  von 
H.  Nold  I.  Text.  II.  Schülerkommentar  1899  uinl 
1900.  Giceros  Rede  für  P.  SuUtt,  herausg.  von 
ff.  No/iL  2.  Anfl.  1899.  —  Schülerkommentar  zu 
Giceros  Bede  für  Sex.  Ro»ciu$  aus  Ameria  von  //. 
Nohl  1900:  Bayfr.  Gymn.  IX.  X.  S.  769.  (Literarische 
Notizen)  können  nur  von  neuem  empfohlen  werden. 

C u rc i 0 ,  G.,  Le  opere  retoriche  di  Cicerone : 
Rcr.  47  S.  389.  Eine  gote  Einfahrung;  die  letzten 
französischen  Arbeiten  sind  dem  Verf.  entgangen. 
R  h. 

De  Marchi,  A.,  II  Rex  nella  stela  arcaica  del 
Comizio:  Äit»  di  fil  XXVUI  3  S.  49.  Weder  die 
Bedeutung  von  Rex  noch  das  Alter  der  Inschrift  lafst 
sich  feststellen.    V.  ConatanzL 

Demosthenes,  On  the  Peace,  2^  Philippic,  on 
tbe  Chersonestts  and  3^  PhUppic  by  J.  JE.  Sandyn. 
Rev.  d.  it.  gr.  XIII  (1900)  S.  206  f.  Dieser  Band 
zeigt  die  gleichen  Vorzüge  in  der  Erklärung  und  den 
Einleitungen  wie  der  erste.  Die  drei  eigenen  Konjek- 
turen des  Herausgebers  sind  plausibel.    H.  G. 

Dziatzko,Karl,  Untersuchungen  Uber  ausgewählte 
Kapitel  des  antiken  Buchwesens:  LC.  46  S.  1898. 
Die  Schärfe  des  Urteils,  feine  Beobachtung,  die 
fleilsigen  Samminngen  machen  das  mannigfach  an- 
regende Buch  unentbehrlich.    C.  W~y. 

Ehlers,  Zur  Odyssee  als  Schullektüre:  NphR,  23 
S.  529  f.  Ein  nachträgliches  Vorwort  und  Kommentar 
zn  des  Terf.  Übersetzung  der  Odyssee.   0.  Dingetdetn. 

Ettgelroann,  R.,  Arehaeologische  Studien  zu  den 
Tragikern:  W.  48  S.  1473-1477.  Es  ist  dem 
Verf.  gelungen,  vielen  seiner  Aufstellungen  einen  hohen 
Grad  von  Wahrscheinlichkeit  zu  verleihen.  Auf  zwei 
Fragen  der  scenischen  Archaeologie  geht  genauer  ein, 
in  der  einen  zostimmend,  in  der  anderen  ablehnend, 
A.  Malter. 

Ermen  und  Krebs,  Aus  den  Papyrus  der 
Königlichen  Bfuseen:  ÖLbl.  22  S.  695.  Anch  diese 
Publikation  ist  ein  schöner  und  verdienter  Erfolg  dei 
Berliner  Papyrusforschung.    A.  von  Premersfem. 

Festschrift,  G.  F.  W.  Müller  zum  70.  Geburts- 
tag gewidmet:  BLZ.  48  S.  3106.  Enthält  8  Arbeiten, 
von  denen  R.  Belm  besonders  ausführlich  W.  Krolls 
Stadien  Itber  die  Komposition  der  Aeneis  bespricht: 
durch  sie  werde  wenigstens  die  Arbeitsweise  Vergils 
ins  rechte  Licht  gestellt. 

Festschrift  Vahlen:  At/ten.  3817  S.  821  f. 
Skizziernng  des  reichhaltigen  Inhalts  mit  besonderem 


Eingehen  auf  die  Arbeiten  von  Brandt,  Rothe,  von 
Holzinger  und  O.  Rnbensobn. 

Foug&res,  Gustave,  De  Lyciorum  conunmani:  i 
Rn.  d.  H.  gr.  XIII  (1900)  S.  XXVII  f.  Gründliche  | 
und  methodische  Arbeit.    Am.  HauveUe. 

Griffith,  F.  L.,  Stories  of  the  high  priests  of  , 
Memphis,  tbe  Sethon  of  Herodotus,  and  the  demotic  ' 
Ules  of  Kamnas:  Aihfn.  3817  S.  831  f.    Bringt  in 
dankenswerter  Weise  einiges  neue  Material,  aber  die  ^ 
eigenen  Leistungen  des  Herausgebers,  besonders  die 
Traiisscription  des  demotischen  Textes,  la%en  recht 
viel  zu  wünschen  übiig. 

Harvard  studies  in  classica)  philology  IX. 
Riv.  d»yi/.XXVIU  3  S.  483-485,  Der  umfangreichste 
Aufsatz  von  H.  Morgan  über  versteckte  Verse  bei 
Lirius  entbiUt  wenig  Ergebnisse;  besonderes  Lob  ver- 
dienen M.  Hopkins  Über  die  Deklination  griechischer 
Wörter  bei  Plautus  und  W.  Uodgman,  Über  die 
Versifikation  lateinischer  Inschriften  anfser  den  Satnr- 
nieni.    D.  Ba»»i. 

1.  Holwerda  jnn.,  J.  H.,  Die  attischen  Gräber 
der  Blütezeit.  Studien  Über  die  attischen  Grabreliefs; 
2.  Milchhöfer,  A.,  Die  Gräberkunst  der  Hellenen: 
BphW.  48  S.  1485-1491.  1.  ist  fleifsig,  aber  weit- 
schweifig und  völlig  verfehlt,  2.  ist  eine,  wenn  auch 
noch  nicht  alle  Probleme  zur  Lösung  bringende, 
jedenfalls  ttefdurchdacbte  und  bedeutende  Behandlung 
des  Gegenstandes.    H.  Bulle. 

Horaz,  Auswahl  von  M.  Petachenig,  3.  Aufl.: 
Gymnaniujn  24  S.  861.  Der  Mangel  eines  Vorwortes 
über  Arbeitsweise  und  Vorgänger  selbst  in  dem 
Rezensionsexemplar  ist  streng  zu  tadeln.    J.  Golling 

Kettner,  G.,  Die  Episteln  des  Horaz:  J}LZ.i% 
S.  3109.  Zeugt  von  feinem  Verständnis  für  ästhetische 
und  psychologische  Probleme.    0.  Weifsenfeis. 

Krall,  Jakob,  Gnindrifs  der  altorientalischen 
Geschichte.  I.  Teil  bis  auf  Kyros:  Bayer.  Gymn.  IX 
X  S.  754.  Kann  nicht  nur  dem  Studenten  ron  Fach, 
sondern  auch  dem  Lehrer  am  Gymnasium  als  eine 
sichere  Grundlage  für  seinen  Unterricht  dienen.  ./. 
Melber. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes:  Reo.  de  Vinstr. 
publ.  en  Belg.  43,  5  S.  350  f.  *Le  r6eit  sympathiqne 
de  M.  Lang  raärite  d'ßtre  tu — möme  en  dehors  de 
l'Allemagne'.  L.  P(armeiitier).  Dass.:  NphR.  23 
S.  542.    Sehr  empfohlen  von  R.  Hansen. 

Lange,  E.,  Xenophon:  Bph  W.  48  S.  1477-1479. 
Schülern  als  Beihilfe  für  das  allgemeinere  Verständnis 
Xenophons  nnd  seiner  Zeit  zu  empfehlen.    K.  lAueke, 

Lohr,  Fr.  Ein  Gang  durch  die  Ruinen  Roms: 
A'.  Pr.  Kr.-Ztg.  No.  558.    Anschaulich.  Aw. 

Milhand,  G.,  Les  philosophes-g^omätres  de  la 
Gröce.  Piaton  et  ses  pr6d6cesseurs :  Bull.  crit.  3 1 
S.  611.  Die  Ergebnisse  sind  nicht  alle  gleich  zwingend, 
aber  jede  Seite  zeugt  von  einer  tiefen  Kenntnis  des 
parallelen  Entwicklungsganges  der  Philosophie  uud 
der  Geometrie  während  der  fruchtbarsten  Jahrhunderte 
des  griechischen  Geistes.    C.  IJuit. 

Fauly-Wissowa,  Realencyclopädie  (Campanus 
ager — Oatidim).  Rev.  de  l'in«ir.  publ.  en  Belg.  43,  5 
S.  328-330.  C(umont)  macht  unter  anerkennenden 
Worten  auf  die  Hauptartikel  aufmerksam. 
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Petrie,  FI.,  The  Royal  Tomb«  of  the  first  dynasty : 
Jier  46  S.  361-368.  Epocliemacbend.    6.  Maspero. 

PhiloDifl  Opera,  ed.  L.  Cohn  et  P.  Wetidlatid. 
III.,  ed.  P.  Wendlanä.  TliLZ.  34  8.  657-663.  Sehr 
sorgfältig.  Eiuige  Bedenkeu  Aber  die  Teztbehandluug 
äufsert  G.  Heinrici. 

Piet,  Gl.,  Socrate:  Rev.  de  Cinstr.  publ.  en 
Bfip.  43,  5  S.  330-333.  Der  Verfasser  ist  über  die 
Probleme,  die  in  seinem  Thema  liegen,  nicht  aus- 
reichend unterrichtet  und  zeigt  aacb  Hangel  an 
philologischer  Bildang.  Parmentier. 

Plato,  The  proem  to  tbe  ideal  Commonwealth  of 
Plato,  with  introdactiou  and  critical  and  explanatory 
notes  by  T.  G.  Tucker  [Buch  I  und  II,  MO]: 
Athen.  3817  S.  821.    Eine  hervorragende  Leistung. 

PlatOBS  Gorgias  von  .K  Stender:  Rev.  de  Viiutr- 
jmbL  en  Belg.  43,  5  S.  333  f.  Wird  von  J.  Bidez 
empfohlen. 

Rohde,  Erwin,  Der  griechiche  Roman  nud  seine 
Vorläufer  2.  Aufl.:  DLZ.  48  S.  3108.  Der  Grund- 
stock bleibt  fast  nnbwohrt,  die  Anmerkongeo  enthalten 
aber  reiche  Zusfitze  an  Material.    R.  Beinze. 

Bomlzi,  Augusto,  Antologia  oroerica  e  virgiliana 
nelle  migliori  versioni  italiane,  con  note,  confronti  e 
riassonti:  Rev.  d.  it  gr.  XIII  (1900)  8.  214.  Diese 
geschickte  Auswahl  kann  der  Schule  gute  Dienste 
leisten,  nur  ist  der  Druck  leider  zn  klein.  Victor 
Glacliant. 

Sallnst,  La  Catilinaria  e  la  Glugortina,  da  F. 
Ramorino;  IL  Gingarta  3.  ed.:  Riv.  difiL  XXVIII,  3 
8.  492-494.    Die  beste  italienische  Ausgabe.  B. 

March  esa-Roasi, 

Schauz,  M.,  Geschichte  der  römischen  Littoratur. 
II,  2.  2.  Aufl.:  N.PKr.-Z.  No.  558.  Musterhaft. 
— c. 

Schiller,  Hermann,  Weltgeschichte.  Von  den 
ältesten  Zeiten  bis  zam  Anfong  des  20.  Jatarh.  1.  Bd. 

Gesctiichte  des  Altertums:  LC.  46  8.  1885-1887. 
man  kann  leider  nicht  sagen,  dafs  der  vorliegende 
Band  berechtigten  Ansprüchen  Genüge  leiste.    F.  ii. 

Schuchhardt,  K., Römisch-germanische  Forschung 
in  Nordwestdentschland:  BphW.  48  f.  S.  1492-1494. 
Anerkennende  Darlegung  des  Inhalts.  Uavq. 

Schulten,  Ad.,  Das  römische  Afrika:  BLZ,  48 
8.  3126.  Hat  daaernden  Wert  nur  in  den  Abschnitten 
aber  das  Entstehen  der  Städte  und  tlber  die  wirt- 
scbaßlichen  Verhältnisse  Afrikas.    W.  Roetmozeu!. 

Sopbocle,  Antigone,  tradnction  en  vers  par 
Hiilippe  MarHnon:  NphR.  23  S.  530.  Henrorzo- 
hebeu  sind  die  geschmackvolle  Sprache,  die  fliefsenden 
Verse  and  die  poetische  Auffassung  und  Bearbeitung 
des  Ganzen.    Heinr.  Müller. 

Tbcophrast,  I  caratteri  morali,  per  cnra  di 
A.  Roinizi:  Rh.  di  ß.  XXVIII  3  S.  485  487. 
Lobenswert.    D.  Baeei. 

Thncydidis  bistoriae.  Recognovit  G.  Stuart 
.Jones.  Tomas  prior:  Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900)  S.  223. 
Beruht  teilweise  auf  neuen  Kollationen  der  codd.  M 
(Brit.  Mus.)  und  C  (Laurent.),  so  dafs  stellenweise  die 
Angaben  von  Hude  berichtigt  werden.  Auch  durch 
Ausstattung  und  Druck  empfehlenswerte  Ausgabe. 
Th,  Reinach. 

Tscfaerajaew,  P.,  Terentiana:  Reo.  de  Vinstr. 


publ  en  Belg.  43, 5  S.  385  t  P.  Thomas  skizziert 
kurz  den  Inhdt  der  4  Abhandlungen,  die  er  'ntttzlich 

für  Terenzforsclier'  nennt. 

Umano,  Langage  humain:  BphW.  48  S.  1494 
-1496.    Utopisch.    0.  WeifsenfeU. 

Uppgren,  Anders,  De  verborom  peculiaribus  et 
propriis  nnmeris  II:  NphR.  23  S.  537-539.  Ans 
dem  Inhalt  der  —  an  Dmckfehlem  reichen  —  Schrift 
teilt  eini^  mit  0.  Weise. 

Wechssler,  E.,  Gfebt  es  Lautgesetze?:  NphR^  23 
8.  539-542.  Die  Schrift  mnfs  als  ein  sehr  wertroUer 
Beitrag  zur  sprachwissenschaftlichen  Litterator  be- 
zeichnet werden.    Fr.  Stolz. 

Xenophon,  Historia  Graeca  recogn.  E  C. 
Marehaut,  Rev.  de  Cimir.  publ.  en  Belg.  43, 5  S.  336. 
Der  kritische  Apparat  ist  nflcbtem  und  klar.  L. 
Ptrmentiei: 

Ziegeler,  E.,  Zwölf  Reden  Ciceros,  disponiert 
von  E.  Z.:  Bayer.  Ggmn.  IX  X  8.  769.  (Literarische 
Notizen)  die  Dispositionen  bewegen  sich  in  dem  ge- 
wöholiclien  Geleise  und  bringen  wenig  Keues. 

MlttellanKen. 

Frenfsiiche  Akademie  der  Wisseniohaften. 

13.  Dezember. 
Köhler,  Zwei  Insdirifron  ans  der  Zeit  Antiochos' 
IV.  Epiphanes  (mit  Tafel).  I^e  erste  ist  eine  Weihong 
für  den  König;  rlas  Jahr  46  kann  aber  nicht  nach  der 
Seleukldenära  berechnet  seiu;  vielleicht  bezieht  es  sich 
anf  die  Gründung  eines  nenen  Stadtteiles  in  Antiochien, 
woselbst  ein  Ehrenfest  x"QK^iQif*  für  den  Bauherrn  ver- 
anstaltet wurde.  Die  Regierangsgeschichte  des  Königs 
ist  uns  für  die  ersten  Jahre  nach  seiner  Thronbesteigung 
175  unbekannt.  169  nnd  168  zieht  er  nach  Ägypten, 
bis  der  römische  Senat  es  verbietet,  sodann  gegen 
die  Jaden,  die  sich  unter  den  Makkabäern  erheben, 
166  nach  Armenien,  später  nach  den  liändem  am 
unteren  Tigris  In  Persis  starb  er,  ohne  Antiochien 
wiedergesehen  zu  haben.  Die  Erweiterung  der  Stadt 
mufs  iu  der  ersten  Hälfte  seiner  Begiemng  statt- 
gefunden haben.  Die  zweite  Inschrift  ist  ein  Ehren- 
dekret der  Stadt  ^r  Demokrates  als  fftgaz^yo?, 
hxKtxdxffg  %f\i;  notsfo^  und  tcTayfiivog  int  tüv 
dxQOtfVMtxiiav.  Für  die  Überwachung  der  Bürger- 
schaft konnte  Demokrates  gewisser  militärischer  Be- 
fugnisse nicht  entbehren,  eriiielt  daher  als  Nebenamt 
das  Kommando  der  Besatznngstruppen  anf  der  Barg. 


Aoadtfmle  das  iiuoriptions  et  balles-Iottres. 

9.  November. 
S.  Rein  ach,  Orphiscbes  in  Vergils  4.  Ekloge. 

Das  Gedicht  ist  nicht  politisch,  sondern  religiös  and 
ist  auf  die  Sibyllinen  und  die  Orphica  zurückzuführen. 
Daher  der  scheinbar  biblisch -mystische  christliche 
Charakter.  Das  Kind  in  dem  Gedichte  ist  derorphische 
Bacchus,  Jupiters  Sobn  und  Erbe. 


Neue  ErwerbuDsen  archaiicher  Sohmuoluaohaii  in 
den  Königl.  Xaseen  in  Berlin. 
Der  Uberalität  der  Herren  Fihru.  v.  Bissing  nnd 
W.  Spemann  verdankt  das  Antiquarium  eine  aus- 
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erleseuc  Sammlung  von  griecfaiscben  altertttmlicbeD 
Schmncksacfaen  aus  Rhodos.  Die  Scbmucksacben, 
tej]B  aus  Gold,  teils  aus  Elektron,  einer  Legierung 
TOD  Gold  und  Silber,  bestehend,  haben  die  Form  von 
quadratischen  uad  rechtechigen  Plättchen  und  waren 
bestimmt,  an  einer  Schnur  neben  einander  aufgereiht, 
1^8  Verzierung  etwa  eines  Gürtels  zu  dienen.  Da  sie 
nur  als  Grabbeigaben  hergestellt  worden,  ist  das 
Goldblech  dttnner  geschlagen,  als  es  fQr  den  t&g- 
liehen  Gebrauch  im  Leben  zweckmäTsig  gewesen  wäre. 
Sämtliche  Flättcbeu  sind  mit  getriebenen  oder  mit 
einem  Stempel  eingeschlagenen  Darstellungen  versehen. 
Das  Hauptsiück  stellt  eine  Artemis  dar,  die  in  beiden 
Händen  ein  wildes  Tier  an  den  Hintertatzen  hält, 
eine  Vorstellung  der  tiergewaltigen  Göttin,  die,  aus 
der  orientalischen  Kunst  entnommen,  in  die  griechi- 
sche Kunst  Obergepangen  ist.  Das  Plättchen  ist  ein 
Meisterstack  technisclier  Goldarbeit  des  7.  vorchrist- 
lichen JahrlinndertB ;  die  Gewandmnster  und  sonstigen 
Verzierungen  sind  durch  Schnüre  zahlloser  iiehen- 
einaiider  aufgelöteter  GuLlkSgelchen  in  sog.  Granutier- 
arbeit  hergestellt,  eine  Technik,  die,  in  der  griechi- 
schen GoldschmiedekuDst  ganz  geläufig,  heutzutage  in 
solcher  Vollkommen lieit  nicht  mehr  geübt  wird.  Von 
besonderer  Feinheit  ist  auch  der  LOwenkopf  über  der 
Figur  mit  einer  Öse,  in  welcher  das  Flättchen  hängt; 
an  seinem  unteren  Rande  sind  bewegliche  Bommeln. 
Gleichfalls  die  tierbändigende  Artemis  stellen  zwei 
weitere  Plältchen  aas  Elektron,  jedoch  in  einfacherer 
AasfÜhrung,  dar.  Auf  zwei  anderen  bemerkt  man 
die  Figur  eiues  Kentauren  von  altertümlicher  Bildung, 
durch  einen. Stempel  eingeschlagen;  über  ihnen  ist  als 
besondere  Verzierung  eine  grofse  vielblättrige  Rosette 
angebracht.  Sechs  weitwe  kleinere  Plättchen  aus  Gold 


und  eine  ans  Elektron  endlich  stellen  die  Göttin 
Melissa  dar  mit  menschlichem  Kopf  und  Bienenleib. 

Die  Goldplättchen  sind  um  so  wichtiger,  als  sie  bis- 
her die  einzigen  Beispiele  rhodischen  Goldschmucks 
in  der  Sammlung  des  Antiqnariums  sind. 

Dieselbe  Sammlung  eriubr  eine  Bereicherung  durch 
zwei  goldene  Ringe,  der  eine  mit  einem  Gazeltenkopf 
verziert,  der  andere  als  Traube  gebildet  —  gleichfalls 
eine  Schenkung  des  Herrn  v.  Bissing  —  sowie  durch 
zwei  massive  silberne  Armbänder  aus  Sttd-Eleinasien, 
auf  deren  einem  der  Name  der  Besitzerin  Prothyrea 
angegeben  ist.    (M.  Pr.  Kr.-Z.  No.  31.) 


Verzeichnis  neuer  Bflcher. 

Diepolder,  N.,  Der  Tempelbau  der  vorchrist- 
lichen und  christlichen  Zeit  oder  die  bildenden  KOnate 
im  Dienste  der  Religion  bei  den  Heiden,  Jaden, 
Mohammedanern  und  Christen.  Leipzig,  0.  Spamer. 
VllI,  296  S.  8.  mit  200  Illustrationen  und  1  Titel- 
bilde.   Ji  2,50;  geb.  in  Leinw.  J(  3,50. 

Josephus,  Geschichte  des  jüdischen  Krieges. 
Übersetzt  und  mit  Einleitung  verseheu  von  H.  Ofmeutz. 
Halle,  0.  Henilel.  695  S.  8.  mit  Register  and  2  Tafeln. 
Geb.  Jt  4,50. 

Meitzer,  H.,  Griechische  Grammatik.  II.  Be- 
deutungslehre und  Syntax.  Leipzifi,  G.  J.  G^hen. 
142  S.  12.    Geb.  in  Leinw.  ^0,80. 

Themistii  analyticorum  priorum  paraphraais,  ed. 
M.WaUiee  (Commentaria  in  Aristutelem  graeca  V,  1). 
Berlin,  G.  Reimer.  XVI,  88  S.  8.    JC  4. 

V.  Wilamowitz-Moellendorff,  U.,  R^dm  und 
Vorträge.  Beriin,  Weidmann.  VIII,  378S.  8.  Ulf  6. 

VflnntwortUeli«  IMUktrar;  Fzo£  Dr.  U.  Drahaim.  Frieduutn. 


ANZEIGEN 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Paraphrasen 

VN  BriefM  Cicern  zu  lateinischen  Stiübiiiee  ie  Frina 


von 


Ur.  Friedrich  Pfitzolt, 

Direktor  d«s  Röni((l-  Qynmasiuiiu  Brl^. 

78  Seiten  gr.  S«.,  hart.  1  Mark. 


Ausgewählte  Briefe  Giceros 

und  seiner  Zeitgenossen. 
Zur  Einfblining  in  das  Verständnis  des  Zeitalters  Giceros. 
Heransgegeben  von 

Professor  Dr.  Fr.  Aly, 

Direktor  des  KSnisliolien  Oymnuiami  zu  Uubniv. 

Fünfte  verbesgerte  Auflage. 
1,(10  Hk.,  geb.  2  Mk. 

Anmerkungen  hierzu  ftir  den  Schulgebranoli.   Herauagegelien  von 

Prof.  Dr.  Fr.  Aly.   Kart.  M.  1,0U. 


%.  «aerinerB  Serlag,  ^.  ^\tVHt, 
»erlin  SW. 


Qet  besttfitie  ^ttlfal 
in  Prima* 

Dr.  ^.  9MfeiC. 

in  ScrllR. 

umgeatbettet  unb  tnl^altlit^  oermel^t 
»on 

Vmno  3ie[9Kfii, 

ObtrU^m  am  ABnlsL  ttymiiafun  tu  9l«t<I. 

jtart.  9,40  9Rr. 
'Zti  tl&coretifc^  Seil  ifi  im  iDefentlitften 
ttnoetänbert  geblieben. 

t>tx  t>taltif4c  Xtil 
aber   \>ai   ttnc  burc^  gcetf tnbc  Um> 
gtfloltunfi  etfaftrei». 


E.  Qaertners  Verlag,  H.  Hejfelder,  Berlin  SW. 


Dmck  von  Leonhard  Simion,  Berlin  SW. 

Digitized  by ' 


ru  oiuiiuu,  ncriiu  t 

Google 


Firn 


JI 


KLASSISCHE  PHILOLOGIE 


Za  bnieliu 
dnrcb  all« 
Badihandlungen 
nml  Porlänitpr. 


HERAlJSGEfiEBEX  VON 


GEORCx  AXDUESKN,  HANS  DUAIIETM 


UND 


FRANZ  HÄRDER, 


Pnb 
vicrteljlllnllcta  6  M 
Inserate 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  13.  Februar. 


1901.  No.  7. 


I 


hl-:' imSonen  und  Anzeif/Pn:  Hr«iu 

H.  Winc  kl  er,  Oeschiclite  Israels.  II  (V.  Prädek)  .  .  .  169 
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Hsmmelrath  und  Stephan,  Übungsstücke  Bom  Über- 
sotBen  ins  Lateinisohe  far  Sekunda  und  Frima. 
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MifUilungen:  Frenreisohe  Akademie,  10.  Jannar.  —  Academie 
des  inscriptions,  23.  NoTcmber.  —  Fassowa  Wörter- 
bach der  griechischen  Sprache  197 
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Die  Hemn  Verfosser  von  Programmen,  DUsertationeu  und  sonstigeii  Golegenheitasduiften  werden  gebeten, 
Rezenaionsexemplare  an  B.  Qaertners  Verlagsbttcbhandlang,  Berlin  SW.,  SchOnebergeratr.  26,  ansenden  zu  wollen. 


Kezeiuloxieii  und  Anzelj^en. 
H.  Winoklar,  Ge&cbichte  Israels  in  £iuzeldar- 
ätellangcu.    Teil  II.  Die  liegende.    (Völker  und 
Staaten  des  alten  Orients.  3.)  Leipzig  1900,  Pfeiffer. 

Als  Meisterwerk  der  Kritik  köiiute  man  Winck- 
lers  neuestes  Bach  bezeichoeo.  Mit  der  uaifaasend- 
aten  Gelehrsamkeit  ausgeröstet^  die  ebenso  un- 
beschränkt das  Gebiet  der  Keilsclirif^forscbung  wie 
die  höhere  biblische  Kritik  und  überhaupt  die  ge- 
samte  semitische  Wissenschaft  beherrscht^  hat  W. 
den  Versnch  unternommen,  dem  rermeiatlieli  ur- 
sprünglichen Kern  der  uns  überlieferten  biblischen 
Elrzätalnngeu  nachzugehen,  deren  Charakter  als 
geschichtliche  Legende  festzustellen,  und  in 
Einzelheiten  nachzuweisen,  dafs  der  bereits  auf 
anderen  Gebieten  Tersucfaflvreise  aufgestellte  Grund- 
satz, geschichtliche  Persönlichkeiten  wären  in  den 
schriftlichen  Aufzeichnungen  mit  Ereignissen  uud 
Ginzelheiteu  auagestattet,  welche  ans  dem  umfang- 
reichen Schatze  der  Mythologie  herrühren  uud 
bereits  die  Gestalt  der  Heldensage  oder  des  Mär- 
chens angenommen  haben,  auch  auf  die  biblischen 
Erzählungen  anzuwenden  sei.  Er  erklärt  demnach 
den  gröfsten  Teil  des  in  dem  alttestameutiicheu 
Kanon  aufbewahrten  geschichtlichen  Stoffes  für 
Legende  nnd  setzt  Sänger  als  Schöpfer  dieser 
Legende  voraus,  wobei  er  eine  diesbezügliche  Vor- 
stellung auf  folgende  Weise  zum  Ausdruck  bringt: 


<So  werden  dem  König  vom  bachschiscfa- begierigen 
Säuger  und  vom  renteabedürftigen  Hofgeschichten- 
schreiber Thaten  nnd  Eigenschaften  ungediehtet, 
welche  nichts  sind  als  alte  Mythen  und  Heroen- 
sageu,  auf  die  jeweiligen  Verhältnisse  angewandt, 
uud  deren  ganzer  geschichtlicher  Gehalt  in  eben 
den  Angaben  besteht,  womit  sie  an  bestimmte  Er> 
eignisse  oder  Zustände  angeknüpft  werden'. 

Verf.  setzt  also  grundsätzlich  die  ursprüngliche 
Existenz  eines  geschichtlichen  Kerns  voraus,  der 
erat  nachträglich  vou  den  geschäftigen  Pflegern 
der  höüschen  Dichtung  uud  Annaleu litteratur  durch 
alte,  der  Legende  entnommene  Mythen  nnd  Heroeu- 
sageu  ergänzt  und  folgerichtig  auch  tendeuziös 
überarbeitet,  ja  öfters  entstellt  wurde.  E»  tritt 
nun  Hu  den  Bez.  die  Pflicht  heran,  ta  prüfen,  ob 
die  eben  durch  eigene  Worte  des  Verf.s  gekenu- 
zeichnete  Grundanschauung  auf  die  biblischen  Er- 
zählungen augewendet  werden  darf. 

Insoweit  Verf.  diese  Erzählungen  als  Legenden 
in  üblichem  Sinne  des  Wortes  betrachtet,  kann 
mau  mit  ihm  ohne  Bedeuken  übereinstimmen. 
Dafs  die  einzelnen  CberliefBrungsgeschichten  einen 
langen  Weg  von  ihrem  Ursprung  bis  zu  ihrer 
schriftlichen  Aufzeichnnug  durchgemacht  haben 
und  dafs  sie  vielleicht  durch  Jahrhnnderte  münd- 
lich fortgepflanzt  wurdeu ,  dies  unterliegt  keinem 
Zweifel  und  dadurch  wird  deren  Charakter  als 
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Yolkslegendo  über  jeden  Zweifel  erhoben.  Bei 
genaoer  Prüfung  einzelner  Ereignisse  wird  man  aber 
gewahr,  dafs  die  israelitische  l'berliefernng  wohl 
den  ursprünglichen  Faden  der  Erzählung  fort- 
gesponnen, aber  dessen  geschichtlichen  Kern  uie 
aas  den  Augen  verloren  hat.  Kef.  hat  in  einem 
anderen  Znstimmeuhang  (The  Expositorj  Times 
XI  205  ff.)  nachzuweisen  gesucht,  doTs  die  jahvi- 
stisohe  Quellenschrift  in  Ägypten  unter  Beein- 
flussung durch  geschichtliche  Umstände  eutatanden 
ist,  die  anf  die  Zeiten  des  Ausganges  der  XVIII. 
und  der  ersten  Begiernngen  der  XIX.  Dynastie 
hinweisen.  Sie  kann  wohl  hie  nud  da  Ähnlich- 
keiten in  den  Anschauungen  und  den  Volkstra- 
ditionen-  anderer  Völker  aufweisen,  die  auf  der- 
selben  Kulturstufe  gestaudeu  oder  sich  politisch 
und  kulturell  unter  analogen  Verhältnissen  ent- 
wickelt haben,  aber  eine  Übertragung  des  gemein- 
samen mythischen  Schatzes  auf  konkrete  Fälle 
erscheint  als  unzulässig,  auch  in  dem  Falle,  weuu, 
wie  Winckler  hervorhebt,  seine  Bestrebnug  nur 
dahin  gehen  sollte,  ^durch  Beibringung  möglichst 
der  zunächstliegenden  Erscheinungen  deu  Natihweis 
der  Legenden haftigkeit  und.  soweit  angängig,  die 
ZnrflckfBhrung  auf  den  zu  Grunde  Hegenden  My- 
thus zu  geben'; 

Die  Legenden  bildnug  anf  geschichtlicher  Grund- 
lage läfst  sich  in  geschiehtlichea  Zeiten  in  ihrem 
geschäftigen  Treiben  Terfolgen.  Alexander  der 
Grofse,  Trajan  bei  den  Slaven,  Karl  der  Grofse,  ja 
sogar  Napoleon  I.  haben  bald  nach  ihrem  Ableben 
zu  Legendenbildnngen  Aulafs  gegeben,  die,  je  mehr 
sie  sich  zeitlich  von  ihrem  Helden  entfernten,  desto 
man oigfal tigere  und  im  einzelnen  verwandtere  Züge 
annahmen,  und  dennoch  wird  niemand  die  Behaup- 
tung wagen,  dafs  diese  von  der  Legende  verherr- 
lichteu  Persönlichkeiten  geschichtlichen  Charakters 
entbehren.  Mit  der  Methode,  die  bereits  zwei 
Decennien  vor  Winckler  Schwartz  in  der  römischen 
Urgeschichte  uud  Kriech enbauer  in  der  homerischen 
Poesie  angewendet  haben,  köuute  man  auch  in 
dem  französischen  Koy-Soleil  einen  mythischen 
Sonnenkönig  erkennen.  Verf.  selbst  erblickt  die 
Gestalt  Alexanders  des  Grofsen  in  dem  Dhn'-l- 
Karuain,  dem  *ZwuigehQrnten'  der  Araber,  daraus 
darf  aber  keineswegs  gefolgert  werden,  dafs 
Alexander  der  Grofse  erst  der  Legendenbildung 
seine  Einführung  in  die  Hallen  der  Weltgeschichte 
verdankt!  Dasselbe  Urteil  mufs  man  über  Winck- 
lers  Gleichstellung  des  Patriarchen  Abraham  mit 
Adonis-Tammuz  oder  über  die  Anpassung,  welche 
Abraham  für  deu  heroischen  Ausflufs  oder  Nieder- 
schlag des  Mondgottes  erklärt,  fallen.  Gewisse 


Ähnlichkeiten  giebt  es  ja  überall  in  der  Legende  wie 
in  der  Weltgeschichte,  es  geht  aber  nicht  an,  rein 
geschichtliche  Vorgänge,  wie  etwa  den  Frennd- 
schaftsbund  Alexanders  mit  Hephaeation  als  mytho- 
logisches Gegenstück  des  biblischen  Frenndschafts- 
bnndes  zwischen  David  und  Jonathan  zu  erklären. 

Ebenso  wenig  ist  die  Behandlung  einzelner  Be- 
standteile der  biblischen  Tradition  dnrch  den  Verf. 
einwandfrei,  insbesondere  die  Art,  wie  dieselben 
auf  ihren  Ursprung  und  Inhalt  hin  erklärt  werden. 
Wiuckler  behauptet  unter  anderem,  dala  dem  Ver- 
&sser  des  vielbesprochenen  Kapitels  XIV  der  Ge- 
nesis eine  babylonische  Quelle  vorgelegen  hat. 
Dagegen  läät  sieb  gar  nichts  einwenden,  aber  der 
Satz  ist  meines  Erachtens  dahin  zu  formulieren, 
dafs  das  bes^;^  Kapitel  einen  in  die  israelitische 
Tradition  aufgenommenen  Überrest  des  altkana- 
näischen  Schrifttums  repräsentiert,  wozu  die  wohl- 
bekannte Thatsache  hinzutritt,  dafs  die  altkana- 
näische  Kultur  durch  Jahrhunderte  in  allen  ihren 
Abzweigungen  von  Babylon  aus  sehr  stark  beein- 
flufst  wurde;  eine  spätbabylonische,  etwa  dem  Exil 
gleichzeitige  Quelle  aber  vorauszusetzen,  geht 
schwerlich  an.  Die  Erwähnung  von  Dan  weist 
allerdings  anf  die  israelitische  Zeit  hin,  aber  mit 
derselben  ist  auch  der  dem  keilinschriftlichen  Ubi 
gleichzustellende  geographische  Begriff  Hoba  zu 
vergleichen,  der  nachweislich  der  Amamaperiode 
und  der  gleichzeitigen  XVIII.  und  XIX.  ägypti- 
schen Dynastie  angehört,  seitdem  aber  verschollen 
ist,  und  dann  ist  es  keinesfalls  zulässig,  einen  Be- 
richt, der  durch  deu  geographischen  Namen  Hoba 
iinf  die  kauanäische  Zeit  hinweist,  dnrch  seine 
Verbindung  mit  Dan  aber  der  Vermutung  Hanm 
giebt.  dafs  er  auch  der  ältesten  Israeliten periode 
geläufig  war,  als  Produkt  einer  beträchtlich  Jünge- 
ren, jeder  Verbindung  mit  der  Amamaperiode  losen 
Zeit  hinzusteileu,  der  der  Name  Hoba  absolut  un- 
bekannt war.  Auf  Grund  dieses  thatsächlicheu 
Zustandes  findet  sich  auch  für  die  bekannte  Glosse: 
^das  ist  Kades,  das  ist  das  Königsthal*  passende 
Erklärung.  Der  israelitische  Redaktor,  der  den 
ehrwürdigen  Überrest  der  salemitischen  Priester- 
tradition in  die  Erzählungen  seines  Volkes  anf- 
uehmen  wollte,  hatte  sein  Augenmerk  auf  die 
früheren  Zustände  gerichtet  und  dann  mufste  er 
sich  folgerichtig  genötigt  sehen,  des  Verstäudnisses 
wegen  die  Glosse  hineinzufügen,  da  sich  infolge 
der  grofsen,  seit  dem  Aufkommen  der  Chabiri 
eingetretenen  Umwälzungen  die  geographischen 
Verhältnisse  überhaupt  uud  infolge  dessen  auch 
die  Nomenklatur  stark  verändert  haben. 

Dasselbe  gilt  auch  von  der  Behauptung  Winck- 
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lera,  David  wäre  kein  Flüchtliog,  sondern  Ver- 
bündeter des  Philistäerkönigs  Akis  tod  Gatfa  ge- 
wesen. Als  Verbandeter  der  Philistäer  hatte  er 
(loch  au  der  Schlacht  am  Gilboa  haben  teilnehmen 
müssen. 

Verf.  ist  bestrebt,  anf  Grund  konkreter  Fälle 
den  Beweis  zu  liefern,  dafs  in  der  uns  vorliegenden 
Teztfassung  der  Bibel  die  Harmonistik  in  bedea- 
tendem  MaTse  mitspielt,  und  gelaugt  zu  dieser  Er- 
kenntnis durch  die  bereits  auch  anderwärts  auf- 
gestellte Supposition,  der  Elohist  wäre  alter  als 
Jahviat.  Dadurch  gerät  er  aber  in  bedenklichen 
Gegensatz  zu  den  Ergebnissen  der  alttestament- 
licben  Kritik,  der  zufolge  der  Bericht  des  Jahvisten 
als  älteste  Hexatenchquelle  dem  Elohisten  zeitlich 
vorangeht.  Ref.  verweist  dabei  anf  seine  Äns- 
fiihrungen  in  The  Expository  Times  XI,  206  if.,  wo 
er  auf  Grand  der  nicht  wegzuleugnenden  Vertrant- 
faeit  des  Jahvisten  mit  den  ägyptischen  Zustanden 
zur  Zeit  der  XVIII.  und  insbesondere  der  XIX.  Dy- 
uastiOt  die  dem  Elohisten  völlig  unbekauot  sind, 
zn  der  Änoahme  gelangt,  dafs  die  Jahvistenquellc 
eine  in  Ägypten  entstandene,  durch  Jahrhunderte 
mündlich  fortgepflanzte  uud  nachher  in  Palästina 
schriftlieh  fixierte  Überlieferung  repräsentiert.  Von 
dieser  Grundlage  ausgehend,  braucht  man  nicht  zu 
der  postulierten  Harmonistik  Zuflucht  zu  nehmeu. 
Bei  kritischer  Erörterung  einzelner  Überliefernngs- 
schichten,  etwa  in  der  Weise,  wie  solche  jüngst 
durch  Ettore  Pais  in  der  Geschichte  ßoras 
zur  Geltung  gekommen  ist,  ist  mau  im  Stande, 
der  anacheineud  auftauchten  Schwierigkeiten 
mühelos  Meister  zu  werden.  Dies  zeigt  sich  am 
besten  bei  Prufnug  einzelner  vom  Verf.  heran- 
gezogener Zahlen.  Verf.  geht  von  der  Voraus- 
setzung ans ,  dafs  den  biblischen  Zahlenangaben 
grandsätzlich  die  auf  den  Kalender  Bezug  habende 
Zahlensymbolik  zu  Grunde  liegt,  und  wendet  die- 
sen Satz  n.  a.  auch  auf  die  Zwölfzahl  der  Jakob- 
söhne  an,  indem  er  als  sicher  annimmt,  dafs  die 
Legende  in  der  Vätersage  ein  genealogisches  Sy- 
stem, welches  die  zwölf  Stämme  des  Davidreiches 
nmfafst,  mit  einem  Astralmythus  zusammenbringt. 
Nun  läfst  sich  eben  an  der  Art,  wie  die  Zwölfeahl 
der  israelitischen  Stämme  zu  stände  gebracht  wurde, 
das  Gegenteil  der  Wincklerscheu  Theorie  von  der 
Btldnng  der  Legende  nachweiseu.  Auch  Verf.  giebt 
zu,  dafs  diese  Zwölfzahl  der  Stämme  einer  jüngeren 
Mache  ihr  Entstehen  verdankt.  Als  Werk  der  Jeru- 
salemitischen  Priester  kommt  diese  Zahl  während 
der  geschichtlichen  Existenz  Israels  als  Volk  nnd 
Staat  gleichzeitig  nie  vor,  und  um  sie  zu  stände 
zu  bringen  war  es  vonnöten  zuerst  die  Stämme 


Manasse  und  Machir  in  einen  Doppelstamm  zu- 
sammenzuziehen. Aber  auch  dann  ergeben  sich 
statt  zwölf  Stämme  deren  dreizehn,  nach  1 1  Söh- 
nen und  2  Enkeln  Jakobs  genannt,  von  denen  der 
Stamm  Simeon  bereits  an  der  Schwelle  der  Köuigs- 
zeit  verschollen,  der  Stamm  Levi  sich  aber  erst 
während  der  Zweiteilung  des  Reiches  aus  den 
An^hÖrigen  einzelner  Priesterzünfte  allmählich 
herausgebildet  hat.  Der  Zwölfzahl  liegt  also  keine 
geschichtliche  Thatsache  zu  Gruude,  folglich  ist 
es  auch  uicht  zulässig,  aus  späterer  teudeuziös  zu 
Stande  gebrachter  Umbildung  thatsächlicher  Ver- 
hältnisse Rückschlüsse  zu  ziehen.  Wir  sind  ebenso 
wenig  berechtigt,  Josef  für  eine  Konstruktion  der 
Genealogie  zu  erklären.  Im  Gegenteil  spricht  die 
Existenz  des  später  in  zwei  Stumme  geteilten  Ur- 
stammesJosef  fürdieGescbichtlichkeitdes  ursprüng- 
lichen israelitischen  Stammlebens,  welches  wohl 
im  Verlaufe  der  Zeit  seinen  eigenen  Weg  g^angen 
ist  und  gleichzeitig  mit  dem  Eingehen  einzelner 
älterer  Stämme  zur  Bildung  neuer  Stämme  Anlaß 
gab.  Simeon  und  Machir,  matmafsUch  auch  Dina, 
sind  von  der  Oberfläche  verschwunden,  dafiir  aber 
nahmen  deren  Stelle  iu  dem  israelitischen  Volks- 
konzert die  Stammkonglomerate  Jnda  nnd  Levi  ein. 

Nun  liegt  es  Ref.  fern,  auf  Grund  der  hier 
vorgebrachten  Einwendongen  über  Wincklers 
neuestes  Bnch  den  Stab  zu  brechen ;  im  Gegenteil 
erscheint  es  dem  Ref.  als  Gebot  der  Gerechtigkeit, 
anznerkeuueu,  dafs  trotz  der  nach  seinem  Erachten 
uicht  richtigen  Basis  das  besagte  Bnch  zahlreiche 
und  wichtige  Anregungen  in  sich  birgt,  die  gewifs 
der  fortschreitenden  Forschung  auf  dem  Gebiete 
der  altisraelitischen  Altertumskunde  zu  statten 
kommen  werdeu.  An  dem  meisterhaft  erbrachten 
Beweiä,  dafs  Sauls  Königtum  in  Gilead  seinen  An- 
fang genommen  hat,  darf  die  Wissenschaft  igno- 
rierend nicht  vorübergehen.  Ebenso  sohlageod 
wirkt  Wincklers  Beweisführung,  dafs  Salomo  ur- 
sprünglich Jedidja  oder  Daduja  geheilseo  hat;  es 
wird  hier  ein  in  der  israelitischen  Geschichte  recht 
selten  vorkommender  Fall  von  unterschiedlichem 
Personen-  uud  Thronnameu  eines  und  desselben 
Herrschers  vorgelegen  haben. 

Prag.  J.  V.  Fräkek. 

0.  Schräder,  Rcallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde,  Grundzüge  einer  Kultur- 
un<I  Völkerkunde  Älteuropas.  I.  Halbhand. 
Strafsburg  1901,  K.  J.  Trübuer.   560  S.    14  JL 

Mit  dem  vorliegeudeu  Werk  hat  der  Verf.  einen 
Plan  angeführt,  den  er  bereits  im  Jahre  1887 
gefafst  hatte,  als  er  seine  Schrift  *Über  den  Ge- 
danken einer  Kulturgeschichte  der  In^^ermancn 
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anf  sprachwissenschaftlicher  Grundlage*  verÖffeot- 
lichte.  Was  er  seitdem  selbst  geschrieben  und 
was  TOD  anderen  im  Lanfe  der  letzten  Jahrzehnte 
aaf  dem  Gebiete  der  indogermanischen  Altertums- 
kunde erforscht  worden  ist,  finden  wir  in  dem 
soeben  erschienenen  Bache  verarbeitet.  Doch  hat 
Sehr,  diesmal  nicht  wie  bei  seinen  bisherigen 
Schriften  die  Form  znsammenhängender  Dar- 
stellnng  gewählt,  sondern  diejenige  lexikalischer 
Anordnnng.  Im  übrigen  treten  ans  hier  dieselben 
Vorzöge  en^egen,  wie  sie  der  ^Sprachrergleichnng 
nnd  Urgeschichte'  and  den  'liingnistisob-historischen 
Forschnugen  zor  Handelsgeschichte  und  Waren- 
knnde*  eigen  sind:  ein  klares,  besonnenes  Urteil, 
grofse  Belesenbeit  nnd  Kenntnis  der  einaehlSgigen 
Schriften  sowie  die  Fähigkeit,  geschickt  zu  grup- 
pieren nnfl  übersichtlich  darzustellen.  Auch  die 
treffliche  Eorabinationagabe  des  Verf.  können  wir 
öfter  wahrnehmen;  denn  er  spricht  nicht  selten 
eigene  Ansichten  ans,  die  nur  in  Tereiuzelten  Fällen 
zu  Widerspruch  heransfordern. 

Der  erste  Halbband  reicht  von  'Aal'  bis  zn 
'Mnsiknliache  Instrumente'.  Da  das  Vorwort  erst 
im  zweiten  Halbbande  erscheint,  so  wird  über  die 
Anlage  des  Werkes  nur  in  der  bnchhändlerischen 
Ankündigung  auf  der  Rückseite  des  Titelblattes 
kurz  gesprochen.  Danach  soll  die  Rekonstruktion 
Torgeschiohtiiofaer  Zustände  nicht  sowohl  Selbst- 
zweck als  Hilfsmittel  zum  Verständnis  der  ge- 
schichtlichen Verbältnisse  sein.  Ferner  begnügt 
sich  Sehr,  damit,  das  erste  Auftreten  einer  Kultur- 
erscheinnng  festzustellen  und  ihre  weitere  Ge- 
schichte den  Altertumskunden  der  indogermanischen 
Einzelrölker  za  überlassen.  Ein  besonderer  Nach- 
druck ist  auf  die  Terminologie  der  einzelnen 
Kulturbegriffe  gelegt  worden,  wobei  ancb  solche 
Begriffe  als  selbständige  Artikel  Aufnahme  ge- 
funden haben,  die  für  die  Kulturentwicklung,  die 
Wanderungen,  die  Rassenzugehörigkeit  der  indo- 
germanischen Völker  sowie  für  die  Urheimatsfrage 
(die  Ton  neuem  nntersncbt  wird)  ii^endwie  von 
Bedeutung  sein  können.  Prähistorische  Funde 
werden  dann  herangezogen,  wenn  sie  für  die  Auf- 
hellung ii^end  eines  Punktes  belangreich  sind. 

In  den  einzelnen  Artikeln  ist  die  Behandlung 
entweder  rein  sachlich  oder  rein  sprachlich  oder 
beides.  Die  ersterwähnte  Art  finden  wir  z.  B.  bei 
Aussetznugsrecht,  Blutrache,  Abtreibung,  die  zweite 
bei  Ameise,  Ampfer,  Berg,  die  dritte  bei  Acker, 
Apfel,  Amme.  Doch  beschränkt  sich  Sehr,  nicht 
auf  das  altindoger manische  Erbe,  sondern  zieht 
auch  das  Lehngut  mit  in  den  Kreis  seiner  Be- 
trachtung und  spricht  z.  B.  von  dem  in  Ägypten 


heimischen  Ichaenmon  nnd  von  der  ans  dem 
semitischen  Asien  stammenden  Dattelpalme. 

Vielfach  ist  eine  ganze  Reihe  von  Gegenständen 
unter  einem  Gattungsnamen  «usammengefafst,  so 
die  Aromata,  die  Edelsteine,  der  Hausrat,  der 
Gartenban,  die  Singvögel.  Hier  mangelt  es  jedoch 
einmal  an  der  nötigen  Gleichmäfsigkeit,  und  so- 
dann hat  dieses  Verfahren,  so  angenehm  es  auch 
an  sich  ist,  doch  seine  grofsen  Übelstände,  da 
sich  viele  Verweisungen  nötig  machen.  So  ist 
auf  S.  238  f.  14  mal  auf  einen  anderen  Artikel  ver-  ! 
wiesen  worden,  S.  496  gleich  15 mal  hintereinander 
und  S.  94,  304,  369,  383  n.  a.  sechsmal  hinterein- 
ander. Auch  vermilst  man  verschiedene  Stich-  ' 
Wörter.  Während  bei  Diener  auf  Stand  verwiesen 
wird,  sucht  man  Herr  vergeblich;  ebenso  wenig 
begegnet  man  den  Ausdrücken  Bild,  Blatt,  Brett- 
spiel, Gebärden  (Gesten),  Luft,  Gras,  Graben,  Held; 
während  femer  die  Farbenbezeichnungen  blau, 
grau,  schwarz,  weifs  u.  s.  w.  und  die  Ausdrücke 
für  körperliche  Gebrechen  wie  blind,  lahm  in  be- 
sonderen Artikeln  behandelt  sind,  sucht  man  nach 
dumm,  grofs,  klein  u.  a.  vergeblich.] 

Geistreich  ist  die  Ableitung  des  Wortes  Koralle 
von  xovQa$  aXtm  S.  457,  ansprechend  die  von  li- 
vidua  aus  aal.  sliva,  Pflanme  S.  95  u.  a.,  zweifel- 
haft erscheint  mir  dagegen  die  Zusammenstellung 
von  dttf/iav  =  *  daatftay  mit  lases,  lares  S.  29,  von 
minium  nnd  äfifitov  S.  233,  von  ntd^og  mit  scr. 
kapi  S.  19,  ebenso  die  Erklärung  des  Namens  der 
Wolga  S.  252.  Auf  S.  58  bei  ahd.  labön  kommt  mir 
die  Vermutung  Heynes  wahrscheinlicher  vor,  dafs 
die  kirchliche  Sitte  der  Fnlswaschnng,  die  als 
frühchristlicher  und  nachheriger  Klosterbraach 
nach  Christi  Beispiel  {Job.  13,  5)  und  Pauli  Vor- 
schrift (1.  Timoth.  5,  10)  geübt  wurde,  zur  Cber- 
uahme  des  lateinischen  Wortes  lavare  Veranlassung 
gegeben  hat  (vgl.  Heyne  im  Deutschen  Wörter- 
buch II  528  f.  nnd  Fr.  Seiler,  Die  Entwicklung  d. 
deutschen  Lehnworts,  Halle  1900,  II  S.  20). 

Im  übr^en  bemerke  ich  noch  folgendes:  die 
mit  dem  Tiernamen  Biber  (vgl.  S.  85)  zusammen- 
gesetzten Ortsbezeichunngen  sind  nicht  so  zahl- 
reich, als  man  gewöhnlich  annimmt;  so  heifst  das 
von  Sehr,  genannte  Biebrich  (Bibrich)  urkundlich 
Biburo,  Beiburg,  hat  also  mit  dem  Biber  nichts 
zu  thun  (vgl.  auch  Egli,  Nomina  geographica 
p.  III).  S.  422  konnte  bei  Erwähnung  der  Fnfs- 
fessel  auf  die  Gleichung  impedire :  iftnodiCc^p  und 
auf  Stellen  wie  Xenoph.  Anab.  III  4,  35,  .Cjrop.  III 
3,  27  hingewiesen  werden;  die  Flüsse  als  Grenzen 
werden  weder  unter  Flufs  noch  nnter  Grenze  er- 
wähnt; Drache  und  Greif  waren  zu  trennen. 
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Die  Daratellüiig  ist  im  allgemeineu  glatt  und 
der  ÄQsdrack  leicht  verständlich.  A  Is  stilistischen 
Mangel  kann  man  den  häufigen  Gebranoh  von 
'derselbe*  =  er  bezeichnen,  das  z.  B.  S.  71  vier- 
mal steht-.  Ein  häfslicher  Druckfehler  findet  sich 
auf  S.  495:  Scfaleihe  fUr  Schleie  (ahd.  slio,  mhd.  slie). 

Eisenherg.  0.  WeUe. 

H.  Lnckenbach,  Abbildangeu  znr  alten  Ge- 
schichte fftr  die  oberen  Klassen  höherer  Lehr- 
anstalten. Mit  UnterstülzuDg  des  Grofsh.  badischea 
Oberscbulrats  he  raasgegeben.  Dritte  vermehrte 
Auflage.  Manchen  nnd  Leipzig,  R.01denbonrg  1900. 
Preis  geh.  JC  1,20,  geb.  JL  1,50. 
Wie  das  Erscheinen  einer  dritten  Aafiage  kanm 
zwei  Jahre  nach  der  zweiten  beweist,  hat  sich 
dieses  Bilderheft  bereits  das  Heimatreoht  in  unseren 
höheren  Lehranstalten  erworben.  Und  das  mit 
Becht.  Denn  es  vereinigt  den  Vorzug  einer 
änfaerst  wohl  erwogenen  Auswahl  der  Bildwerke 
mit  dem  grofser  Billigkeit  bei  sehr  guter  Aus- 
stattung. Über  die  Grundsätze,  die  ihn  bei  der 
Auswahl  geleitet  haben,  spricht  sich  der  Ver- 
fasser in  einem  eingebenden  Vorwort  aus,  das 
man  Wort  für  Wort  unterschreiben  kann.  Die- 
selbe Besonnenheit,  die  sich  von  An&ug  an  in 
der  Anlage  des  Ganzen  ausgesprochen  hat,  tritt 
auch  in  der  Aufnahme  der  Vermehrungen  zu  Tage, 
unter  denen  wir  die  Statue  des  Wageutenkers 
aus  Delphi  mit  besonderer  Freude  begrüfsen.  Ein 
Plan  von  Delphi  wäre  freilich  sehr  erwünscht 
gewesen,  aber  die  Ergebnisse  der  Ausgrabungen 
sind  noch  nicht  weit  genug  gefördert  nm  einen 
für  die  Schule  geeigneten  Grundrifs  bieten  zu 
können.  Dagegen  wird  jedermann  der  Abschoitt 
^Aus  rSmisüben  Prorinzen*  willkommen  sein,  ins- 
besondere die  römischen  Altäre  und  die  Kärtchen 
und  P^ne  vom  Limes  und  einigen  Limeskastelien 
auf  8.  70  n.  71  sind  wegen  der  Berähmng  von 
alter  Geschichte  und  deutscher  Heimatkunde  eine 
Zugabe  von  unbestreitbarem  Werte.  Besondere 
Verbesserung  und  Bereicherung  hat  auf  Grund 
noch  unveröffentlichten  Materials  der  Plan  der 
Ahropolis  von  Athen  erfahren.  Und  dafs  auf 
S.  6  dem  Plan  der  Burg  von  Tiryns  auch  die 
Unterbarg  hinzugefugt  worden  ist,  kann  mau  nur 
gutheifsen.  Am  ehesten  vermifst  man  unter  den 
Plänen  noch  den  von  Mjkene,  doch  ist  derselbe 
inr  den  vorliegenden  Zweck  nicht  gerade  unent- 
behrlich. So  ist  das  bewährte  Heft  auch  in 
seiner  neuen  Gestalt  auf  der  Höhe  der  Zeit  und 
wird  nicht  verfehlen,  sich  auch  weiterhin  als  be- 
liebtes und  brauchbares  Änscliauuugsmittel  im 
Geschichtsunterricht  zu  bewähren. 

C.  P.  W. 


Oinseppe  Pellegrinl,  Catalogo  dei  vasi  antichi 

dipinti.  Bologna  1900. 
In  diesem  Verzeichnis  erhalten  wir  endlich  die 
genaue  Beschreibung  der  älteren  Bestände  der 
Vasensammlungeo  des  Museo  Civico  zu  Bologna, 
nämlich  der  von  dem  Maler  nnd  Bildhauer  Pelagio 
Palagi  seiner  Vaterstadt  hinterlassenen  Vasen  und 
derjenigen,  welche  die  frühere  üniversitätssamm- 
lung  enthielt.  An  wissenschaftlichem  Werte  stehen 
diese  beiden  Sammlungen  hinter  den  Puoden  ans 
der  Certosa,  der  Nekropole  des  estruskischen  Fel- 
siaa, weit  zurück.  Nur  einmal  findet  sich  eiue  Vase 
mit  Küustlez^ignatur  (no.  197  Amphora  des  Niko- 
sthenos),  einmal  eine  pauathanäiscbe  Preisvase 
(oo.  198)  mit  Waffenläuferu  auf  der  Rückseite. 
Am  bekanntesten  ist  au»  der  ehemaligen  Samm- 
lung Palagi  die  sog.  Kodrosschale  no.  273.  Das 
Verzeichnis  ist  mit  musterhafter  Sorgfalt  und 
Genauigkeit  ausgearbeitet,  die  neuere  Litteratur 
gewissenhaft  notiert.  Vor  allem  ist  auch  fQr  die 
Beschaffung  zahlreicher,  treuer  Abbildungeu  im 
Text  Sorge  getragen.  Auf  besonderen  Tafeln  sind 
vier  dnrch  Schönheit  und  zum  Teil  auch  durch 
ihre  gute  Erhaltung  ausgezeichnete  Bilder  attischer 
weifsgrundiger  Lekythen  wiedergegeben.  Natür- 
lich ist  die  donzella  interamente  onda  des  einen 
Bildes  (Taf.  V),  welche  in  einem  Korbe  Kränze 
zum  Grabschmuck  an  eine  Stele  trägt,  nur  durch 
Verblassen  der  Farheu  ibres  Gewandes  nackt  ge- 
worden und  ursprünglich  bekleidet  gewesen.  Ein 
ausführliches  Sach-  uud  Namensregister  schliefst 
das  Verzeichnis,  doch  hätte  uooh  ein  Register  der 
citierten  Abbildungswerke  nnd  eine  Tafel  mit  dem 
Facsimile  der  Inschriften  beigefügt  werden  können. 
Von  den  sog.  megarischenRelief8chalenNo.897  -899 
w^en  Abbildungeu  erwQnscht  gewesen.  Hoffent- 
lieh läfst  der  Verfasser  diesem  Kataloge  bald  ein 
Verzeichnis  der  in  der  Umgegend  Bolognas  ge- 
fundenen Vasen  folgen  nnd  wir  erhalten  dann  anoh 
die  Kataloge  der  übrigen  Teile  der  vielseitigen 
Pal^isammlnng,  für  die  wir  einstweilen  noch  auf 
Heidemanns  Bericht  in  den  ^Mitteilungen  ans  den' 
Antikensammlnngen  in  Ober-  und  Mittelitalien* 
angewiesen  sind. 

Leipzig.  Theodor  Schreiber. 

t^i  *0^(vo$  texrfftg  tQtxov  neQisxoy  rä  nengay- 
fiiva  xazä  zd  a  izog  tr,f  devtigag  rgterovi  n«- 
Qiödov  TTQog  3i  xai  rag  yszä  ruvra  dyevQeifsloa? 
iTiiygatfag.    ^AiH\viifftv  ix  tov  tvnoyQaifehv  12. 
J.  2ax£)MQlov.    1900.    36  S. 
Seit  einigen  Jahren  besteht  in  Halmjros,  dem 
modernen  Städtcheu,  das  nicht  weit  von  der  Stätte 
des  alten  Halos  liegt,  die  ruhrige  archäologische 
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Gesellschaft  "ff  'O&Qvg,  deren  Verdienste  anch  in 
weitureu  Kreisen  anerkannt  werden  müssen.  Än 
der  Spitze  steht  der  Hebenswördige  Arzt  Herr 
Bagßagt^og  EvayytXog,  die  Seele  der  Geselkchaft 
ist  aber  Herr  /.  iV.  rmvvönovloq,  dessen  Namen 
den  Epigraphikerii  aus  dem  Bulletin  de  eorrespou- 
dauce  heUeoique  laugst  nicht  mehr  uubekaunt  ist. 
Giannopnlos  gehört  zn  den  griechischen  Lokalanti- 
quaren,  die  zu  dem  Studium  der  Mounmeute  allein 
durch  die  echte  Liebe  zur  Wisseuscliaft  getrieben 
sind.  Ein  armer  SchaJmeister,  vom  Staat  in  keiner 
Weise  unterstützt,  sorgt  er  in  Halmyros  und  den 
umliegenden  Ortschaften  mit  dem  gröfsten  Eifer 
für  die  Erhaltung  der  Denkmäler.  Vor  kurzem 
hat  das  zweite  Heft  des  JsXtiov  eiue  gröfsere 
Anzahl  von  Inschriften  aas  der  Phtbiotis  gebracht, 
deren  Originale,  von  ihm  allein  meist  aufgespürt 
und  geborgeo,  sich  in  der  Sammlung  der  qtXaq- 
Xotog  hatQeia  befinden.  Halmyros  ist  während 
des  Krieges  1807  arg  mitgenommen  worden. 
Mancher  Stein  ist  damals  im  Ongioal  nuter- 
gegangen  und  wäre  für  die  Wiaseti schuft  für  im- 
mer verloren,  wenu  Herr  Gianuopulos  und  seia 
Freuud  ^nvQiSäx^  nicht  vorher  Abschriften 
and  oft  anch  Abklatsche  genommen  hätten.  Ich 
habe  die  braven  Männer  im  Herbst  1899  bei  der 
Arbeit  gesehen ;  sie  haben  meine  eigenen  Arbeiten 
überall  unterstutzt,  uud  es  treibt  mich,  ihnen 
schon  hier  den  Dank  abzustatten,  den  sie  dafür 
verdienen.  Um  so  höher  ist  ilire  Leistung  anzu- 
schlagen ,  da  soust  in  kaum  einer  griechischen 
Landschaft  so  wenig  für  die  Erhaltung  der  alten 
Denkmäler  bisher  geschehen  ist  wie  in  Thessalien. 
Aber  dankbar  wollen  wir  anerkennen,  dafs  in- 
Halmyros  Herr  Gianuopulos  mit  seiner  siaigela  ^ 
"Oi^vCj  in  Volo  mein  verehrter  Freund  J^f^^zQtog 
TXonoTÖi  und  der  frühere  Äthosmonch  Herr  Ztam- 
fiag  'Effqitj'ftevlz^,  in  Larisa  die  trefflichen  Pro- 
fessoren Kavraxldijg  und  Z^xidiig,  in  Milies  am 
Pelion  Herr  'P^yag  die  Steine  auffinden,  bergen  und 
der  Wissenschaft  zugänglich  macheu. 

Vor  wenig  Wochen  ist  das  dritte  ^slxiov  der 
^'Oif^Qvg  erschienen.  Der  Ertrag  ist  für  die  grie- 
chische Altertumswissenschaft  diesmal  nicht  grofs; 
denn  das  Hauptstück  ist  eine  auf  der  beigegebeuen 
Tafel  veröffentlichte,  in  Platanos  bei  Halmyros 
gefundene  phoinikische  Inschrift.  Nicht  genügend 
ist  die  Publikation  der  grofseu  von  mir  gefundeneu 
Freilassungsurkunde  in  Avaritza  (Melitaia),  die  in 
dem  C.  L  G.  Sept.  IV  besser  bekannt  gemacht 
werden  wird,  und  wie  zu  erwarten  war,  ist  der 
Ertrag  eiuer  Revision  der  bekannten,  den  Grenzstein 
zwischen  den  Melitaiern  und  Pereern  betreffenden 


ürkundCf  nach  ITssings  und  B.  GraeCs  Unter- 
suchungen des  Steins  sehr  gering.  Aber  diese 
Thatsaclie  darf  die  Leiter  der  (ptlÜQxatog  etatQeia 
nimmermehr  entmutigen.  Ohne  Nieten  vollzieht 
sich  keine  derartige  Arbeit  und  vielleicht  finden 
die  Erforscher  des  byzantinischen  Zeitalters  auch 
in  diesem  Hefte  einiges  Beachtenswerte.  Wir 
aber  wollen  den  trefflichen  Männern  in  Halmyros 
rechtes  Finderglück  wünschen  und  hoffen ,  dafs 
nach  dem  Muster  der  *Otfi}ve  auch  in  Volo,  Larisa, 
Trikkala  archäologische  Gesellschaften  gegründet 
werden,  die  der  fortwährenden  Zerstörung  der 
Skulpturen  und  Inschriften  Einhalt  thnn  und  in 
ihren  Landslenten  die  Liebe  zn  den  Besten  ihrer 
Ahnen  wiedererwecken. 

Rostock.  0.  Kern. 

Johannes  Tolkiehn,  Homer  uud  die  römische 
Poesie.  Leipzig  1900,  Dietericbsche  Verlagsbuch- 
handlung (Th.  Weicher).  VI,  219  S,  8°  6  JC 
Seine  1896  erschienene  verdienstliche  Schrift 
'De  Homeri  auctoritate  in  cotidiana  Romanorum 
vita'  [s.  Woeh.  ISiJtJ  No.  47  S.  1273  ff.]  hat  Tol- 
kiehn  bezeichnet  als  einen  'prodromus  eorum,  quae 
de  Homeri  apud  scriptorea  latinos  auctoritate  pe- 
culiari  libro  eo  consilio  disserere  iu  animo  habeo, 
ut  quomodo  Iliadis  et  Odysseae  carminibus  usi 
sint,  quam  maxime  fiat  perspicunm*.  Die  Aus- 
arbeitung dieses  gröfseren  Werkes  ist  durch  un- 
vorhergesehene Umstände  hinausgeschoben  worden, 
aber  nun  liegt  uns  wenigstens  der  erste  Teil  da- 
von vor.  Das  Material  ist  dem  Verfasser  derartig 
unter  den  Händen  gewachsen,  dafs  er  mit  Recht 
die  Veröffentlichung  nicht  bis  zur  Vollendung  des 
Ganzen  hinausschieben  wollte,  uud  so  giebt  er  uns 
hier  eine  eingehende  Betrachtung  von  Ilias  und 
Odyssee  als  sagengesohichtlichen  Quellen 
innerhalb  der  römischen  Poesie.  Den  formellen 
Einflnfs  der  homerischen  Gedichte  auf  die  Litte- 
ratnr  der  Römer  finden  wir  also  in  dieser  Schrift 
nicht  behandelt,  doch  hoffen  wir,  dafs  T.  dem- 
nächst uucli  diese  ebenso  wichtige  und  vielleicht 
noch  lohnendere  Seite  des  Gesamtthemas  zur  Dar- 
stellung bringen  werde.  Schon  das  vorliegeude 
Buch  bringt  dazu  mancherlei  Vorbereitungen,  die 
für  dessen  besonderen  Zweck  vielleicht  entbehrlich 
erscheinen  könnten. 

Was  nun  diese  Leistung  selbst  anbetrifft,  ao 
wird  man  dem  Verfasser  ebenso  für  seine  un- 
gemein sorgfältige  und  genaue  Behandlung  des 
z.  T.  recht  spröden  Stoffes,  wie  fiir  seine  Vorsicht 
in  der  Lösung  von  Problemen,  die  ihrer  Natur 
nach  einer  sicheren  Lösung  widerstreben,  dankbar 
sein.  Ein  Freund  kühner  Hypotlie^ien  ist  T.  nicht, 
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iiud  so  sehr  gerade  dieser  Stoff  dazu  reizen  mochte, 

weifa  er  der  Versuchung  zn  widerstehen,  die  zahl- 
reichea  Lucken,  die  sich  bei  sauberer  und  sicherer 
Forschung  ergeben,  durch  blendende  Einfälle  ans- 
znfüllea.  Diese  Lücken  klar  überaeheu  zu  köuneu, 
ist  fiir  den  Leser  sicherlich  förderlicher,  als  dnrch 
Qusichere  Hypothesen  über  sie  hiawe^^tänscht 
zu  werden.  So  zeichnet  sich  das  ganze  Buch 
dnrch  eine  ungemeine  Klarheit  der  Darstellung 
aus,  die  dnrch  Rückblicke  und  Schlufsbetrach- 
tan^n  noch  erhöbt  wird,  ja,  hier  und  da  hat  mau 
wohl  auch  den  Eindruck,  dafs  sie,  unbeschadet  der 
Deutlichkeit,  etwas  knapper  hatte  sein  können.  — 
Nicht  ganz  steht  damit  im  Kinklang,  dafs  T.  auf 
einzelne  seiner  Ansätze,  die  anderswo  und  nicht 
immer  gerade  an  bequem  zugänglichen  Stellen 
reröffentiicht  sind,  verweist,  ohne  den  Gang  der 
Beweisführung  kurz  mitzuteilen,  z.  B.  S.  84,  3; 
mitunter  möchte  man  auch  bei  der  firwäbnuDg 
von  Arbeiten  anderer  Gelehrten  eine  genauere  An- 
gabe wünschen,  z.  B.  S.  149  über  die  Entdeckung 
Ton  Winterfeldts,  zumal  num  auch  bei  Schanz  II, 
1  Mb-  §  296  S.  201  Anm.  3)  nichts  darüber  findet. 
Doch  das  sind  Kleinigkeiten. 

Die  einschlägige  Litteratnr  kennt  and  be- 
herrscht der  Verfiwser  Tollkommen;  was  die  Pro- 
grammabhandlungen, die  ihm  unzugänglich  ge- 
blieben sind,  betrifft,  so  möchte  ich  ihm  raten, 
sich  an  irgeud  eine  gut  verwaltete  Gymnosial- 
bibliothek  zu  wenden,  d.  h.  an  eine  solche,  wo  die 
jährlich  im  Austausch  einlaufenden  Programme 
nicht  einfach  als  ein  sräatov  a^^hf  äQovQijg  auf- 
gestapelt, sondern  sortiert  and  der  Benntzug  zn- 
^uglich  gemacht  werden. 

Versnchen  wir  nun,  von  dem  Inhalte  des 
Baches  ein  genaueres  Bild  za  entwerfen. 

Das  Ganze  zerßllt  in  eiaen  allgemeinen 
(S.  1—77)  und  einen  besonderen  Teil  (S.  78 — 
'212).  Zunächst  giebt  T.  einen  Überblick  darüber, 
wie  weit  der  unmittelbare  Einflufs  Homers  auf 
die  römische  Litteratnr  erkennbar  ist,  auf  welche 
Gattungen  er  sich  besonders  erstreckt,  und  wie 
weit  er  zeitlich  wirkt.  Nicht  nur  Dichter  aller 
Art  stehen  unter  diesem  Einflüsse,  sondern  auch 
zahlreiche  Prosaiker,  und  wenn  z.  B.  bei  Gato  im 
Bache  de  agri  caltara  und  in  Caesars  Commen- 
taren  davon  nichts  zu  merken  ist,  so  liegt  das 
uur  au  der  Eigenart  dieser  Werke;  wissen  wir 
doch,  dafs  Cato  sonst  den  Homer  sehr  passend  zn 
eitleren  wnfste  (Polyb.  XXXVI  8,  6).  Wurde  auch 
von  der  Zeit  des  Hadrian  an  die  Kenntnis  der 
homeriscben  Gedichte  dürftiger  und  beschränkte 
sie  sich  anch  auf  einen  immer  engeren  Kreis,  so 


finden  wir  doch  immer  noch  bü  zum  Auagange 
des  Altertums  Sparen  daron,  besonders  auch  bei 
Boethias. 

Nachdem  T.  darauf  einen  kritischen  Überblick 

über  die  in  dieses  Gebiet  einschlagende  Litteratur 
gegeben,  stellt  er  die  verschiedenen  Erscheinungs- 
formen des  homerischen  Einflusses  innerhalb  der 
römischen  Litteratur  fest,  Es  ist  oft  schwer,  zu 
unterscheiden,  ob  wir  einen  direkten  oder  in- 
direkten Einflufs  anzunehmen  haben;  das  letztere 
möchte  man  besonders  bei  den  Tragikern  voraus- 
setzen, aber  weun  sie  sich  auch  naturgemäfs  oft 
an  ihre  griechischen  Vorgänger  auschlossen,  so  ist 
doch  eine  nebenhergehende  direkte  Benutzung  des 
Epos  um  so  weniger  ausgeschlossen,  als  gerade 
einige  der  bedeutendsten  selbst  auch  Epiker  waren, 
nnd  bei  dem  Übersetzer  der  Odyssee  ist  es  geradezu 
selbstverstäudlich.  Eiue  besoudere  Schwierigkeit, 
hierin  klar  zu  sehen,  liegt  in  der  Vorliebe  der 
römischen  Dichter  für  Contamination,  besonders 
für  diejenige  Art,  innerhalb  eines  und  desselben, 
oft  sogar  wenig  umfangreichen  Werkes  mehrere 
Dichter  zu  benutzen.  So  wissen  wir,  dafs  Horaz 
c.  I  10  dem  Alcaeus  nachgebildet  ist,  dürfen  aber 
kaum  zweifeln,  dafs  die  letzten  Strophen,  beson- 
ders aber  der  Hinweis  auf  die  dem  Alcaeus 
schwerlich  bekannte  Nekyia  Od.  XXIV  auf  di- 
rekter Anlehnung  an  Homer  beruhen.  —  Von  be- 
sonderer Wichtigkeit  ist  S.  14  der  Hinweis  darauf, 
dals  die  grofsen  Ungenanigkeiten ,  die  sich  die 
Römer  bei  der  Verwendung  homerischer  Situatio- 
nen und  Ausdrucke  zu  schulden  kommeu  lassen, 
oft  gerade  ein  Beweis  dafür  sind,  dafs  sie  im  all- 
gemeinen damit  sehr  vertraut  waren;  sie  gaben 
sich  eben  gar  nicht  erst  die  Mühe,  das,  was  sie 
brauchten,  im  Originale  nachzulesen,  sondern  ar^ 
beiteten  nach  dem  Gedächtnisse:  mau  denkt  dabei 
unwillkürlich  daran,  wie  bei  uns  nicht  nur  in  der 
gesellschaftlichen  Unterhaitang,  sondern  auch  in 
wohlvorbereiteten  Reden  Schiller  und  Goethe,  um 
von  anderen  zu  schweigen,  citiert  werden.  Es  ist 
wohl  nicht  zn  viel  behauptet,  wenn  man  sagt,  duHi 
die  Hälfte  der  Citate  im  Wortlaute  ungenau  ge- 
geben wird,  oder  dafs  sie  in  ganz  anderem  Sinne 
verwendet  werden,  als  sie  an  der  ursprünglichen 
Stelle  gemeint  sind,  und  dafd  auch  eine  Verwechse- 
lung der  Autoren  nicht  gerade  zu  den  Seltenheiten 
gehört,  während  in  den  meisten  Fällen  wohl  kaum 
ein  Zweifel  darüber  bestehen  wird,  dafs  die  Redner 
die  Dichter  wirklich  kennen.  Von  Interesse  ist 
anch  S.  15  f.  die  Auseinandersetzang  mit  Zarucke 
über  die  Benutzung  des  Homer  darch  Livius; 
jedenfalls  sind  die  Bedenken,  die  T.  gegen  Zarnckes 
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Theorie  vorbringt,  recht  beachtenswert.  Schliefs- 
lich  weist  T.  darauf  hin,  daüs  die  römischen 
Dichter  nicht  selten  unter  homerische  Elemente 
eigene  Erfindungen  setzten,  wie  dies  besonders  für 
Ovid  nachgewiesen  ist. 

Dann  wird  die  Frage  erörtert,  ob  den  Römern 
die  ganz  besondere  Einwirkung  der  homerischen 
Gedichte  auf  ihre  Litteratur  so  rocht  znm  Bewufst- 
sein  gekommen  sei.  T.  bejaht  sie.  Es  findet  sich 
dafür  eine  Reihe  allgemeiner  Zeugnisse,  z.  B. 
der  bekannte  Traum  des  Ennius.  Dafs  der  Spott 
des  Persius  über  diese  Stelle  der  Auaalen  ganz 
verkehrt  ist,  wird  S.  '22  gut  nachgewiesen,  u.  a. 
mit  Berufung  auf  Callimachus.  Was  hier  über 
Properz  II  34,  32  gesagt  wird«  ist  gewifs  richtig, 
würde  aber  durch  einen  Hinweis  auf  II  1,  40  noch 
schlagender  geworden  sein.  ~  Weitere  Zeugnisse 
finden  sich  bei  Ovid  und  Manilius;  weniger  sicher 
scheint  mir,  ob  die  Stelle  Pliu.  u.  h.  XVII  ,1,  37 
die  Bedeutung  hat,  die  T.  ihr  beilegt. 

Darauf  werden  spezielle  Zeugnisse  angeführt, 
ans  Cicero,  Probus,  Gellins,  Priscian  (S.  *28  Z.  16 
y.  u.  lies  desineutia).  Vor  allem  kommen  liier  die 
Kommentatoren  in  Betracht,  indessen  stellt  T. 
durch  eingehende  Untersnchung  fest,  dafs  sie  im 
allgemeinen  nicht  gerade  viel  bieten;  besonder» 
beachteuBwert  ist,  was  hier  über  die  Bestrebangeu 
des  Servius  (S.  34 — 43)  ges^t  ist,  wie  S.  49  f.  die 
Änseinandersetzuug  aber  des  Lactantiua  Placidus 
Bemerkung  zu  Statins'  Tliebais  III  407  ff. 

Eine  sehr  eingehende  Behandlung  wird  Ma- 
crobius  zu  teil  (S.  53—  77),  die  zu  einem  für  diesen 
Äntor  nicht  eben  schmeichelhaften  Resultat  fuhrt. 
Hier  wird  u.  a.  S.  55  Aum.  6  für  das  Maor.  Y  2 
§  13  überlieferte  ui  mit  Recht  et  verlaugt,  und 
ferner  macht  es  T.  S.  58  Anm.  2  sehr  wahrschein- 
lich, dafs  Blattversetznngeu  stattgefunden  haben, 
bei  denen  der  Abschnitt  über  das  zwölfte  Buch 
der  Aeneis  und  vielleicht  ein  Teil  des  vom  elften 
handelnden  verloren  gegangen  ist;  man  mufs  V  6 
§  2  hinter  §  (J  und  10  §  13  hinter  9  §  10  stellen; 
damit  wird  die  wüste  Unordnung  der  Stelle  be- 
seitigt und  zugleich  erklärt,  warum  ans  Buch  XIl 
keine  und  ans  Buch  XI  nur  zwei  Stelleu  besprochen 
werden. 

Der    besondere   Teil   des   Werkes  handelt 

1.  von    deu    lateinischen  Homerübersetzuugen, 

2.  von  der  Verarbeitung  des  homerischen  Stoffes 
zn  selbständigen  Gedichten  und  3.  zu  Episoden 
innerhalb  gröfserer  Gedichte.  Zuletzt  folgt  noch 
eine  zusammenfassende  ScbluJ'sbetrachtuug. 

Bevor  T.  die  lateinischen  Tbersetzungen  be- 
spricht, weist  er  darauf  hin,  dafs  es  sich  bei  den 


Römern  fast  nie  um  wörtliche  Übersetzungen  iu 
unserem  Sinne,  sondern  um  mehr  oder  weniger 
freie  Nachbildungen  handele;  inzwischen  hat  auch 
Sabbadini  in  einer  Abhandlung  über  das  über- 
setzen antiker  Klassiker  in  Italien  (Atene  e  Roma 
III  19/20  8.  201  ff.)  über  dieses  Thema  interessante 
Bemerkungen  gemacht,  die  T.s  Auffassung  durch- 
aus besfötigen. 

Zuerst  wird  natürlich  die  Odyssee  des  Livias 
Andronicus  besprochen.  T.  ist  mit  dem  ab- 
fälligen Urteile  Mommsena  und  Ribbecks  nicht 
ganz  einverstanden,  und  jedenfalls  hat  er  recht, 
wenn  er  die  vorhandenen  Reste  nicht  für  ans- 
reicheud  erklärt,  um  ein  abschliefsendes  Urteil  zu 
fallen;  dazu  kommt  ~  und  das  ist  eine  Bemer- 
kuug,  die  bei  der  Beurteilung  der  Fragmente  ro- 
mischer Dichter  nicht  genug  beherzigt  werden  ; 
kann  — ,  dafs  die  meisten  Bruchstücke  nur  wegen 
grammatischer  und  lexikalischer  Sonderbarkeiteu, 
nur  wenige  ihres  Inhalts,  geschweige  denn  ihres  | 
poetischen  Wertes  wegen  citiert  werden.*)  j 

Nicht  beistimmen  kann  ich  hier  T.s  Änffassuug  | 
von  Cio.  Brut.  18,  71  (nam  et  Odyssea  Latina  est  | 
sie  tamqoam  opus  aiiquod  Daedali);  T.  meint,  j 
Cicero  habe  hier  nicht  ein  au  sich  geringschätzen- 
des Urteil  ausgesprochen,  sondern  nur  den  alter- 
tümlichen Eindruck  veranschaulich eu  wollen,  den 
die  lateinische  Odyssee  auf  ihn  mache.  Aber  es 
folgt  doch  sogleich  ein  Urteil  über  die  Dramen 
des  Ijivius  (et  Livianae  fabulae  uon  satis  diguae, 
qaae  iterum  legantnr),  das  zweifellos  absprechend 
ist  und  darauf  schlielsen  läfat,  dafs  die  Altertüm- 
lichkeit der  Odyssee  dem  Cicero  jedenfalls  als  ein 
Übelstand  erschien.  Bald  darauf  ist  von  Naevius, 
deu  er  gegen  Ennius  iu  Schutz  nimmt,  die  Rede, 
und  wenn  er  dessen  bellum  Punicum  mit  einem 
Werke  des  Myron  vergleicht,  so  will  er  damit 
doch  wohl  sagen,  dafs  auch  dieses  Gedicht  einen 
noch  etwas  altertümlichen,  aber  doch  schon  erfreu- 
licheren Eindruck  mache.  —  Weiter  werden  die 
liiasübersetznngen  des  Cn.  Matins  und  des 
Niunius  Crassus  besprochen.  Den  vielbehan- 
delten Vers  6  (Baehr)  des  Matius  sucht  T.  da- 
durch zu  heilen,  dafs  er  (wahrscheinlich  richtig) 
achreibt: 

ille  hietaus  herbam  moribundo  couiinet  oro. 

*)  Bs  ist  freilich  nur  ein  Zufall,  auch  der  Anordnung. 

aber  immerhin  bezeichnend,  dafs  die  ersten  Worte  der  un:< 
erhaltenen  römischen  Komödiendichtung  Flöhe,  Wanzen 
und  Läuse  sind  und  der  letzteren  wegen  citiert  werden. 
Cieht  man  die  Fnigmente  bei  Kibh.-  weiter  durch,  so  ist 
dtr  erste  Vers,  der  seiner  tiedanken  wejjen  nugetTihrt  ist. 
der  erste,  der  für  sldi  einen  vemtlnftigeu  Sinn  hat,  der 
110.,  iiümliuli  Xaovius  lUti. 
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Die  weitere  Anuabme  aber,  dafs  Diomedes  sich 
hier  in  der  Bncbzahl  irre,  da  sich  im  zwnnzigsteD 
Bnche  der  Ilias  eine  solche  Stelle  nicht  finde, 
scheint  mir  nach  T.s  eigenen  ÄnfHhruugen  auf 
S.  78  C  nnnöt^f;  Matins  konnte  ganz  gut  den  Vers 
Ilias  XX  403  durch  diese  geläufigere  Wendung 
wiedergeben  bez.  ersetzen. 

Bei  der  Behandlung  des  Ninnins  Crasaua  macht 
T.  mit  Recht  gegen  Baebreus  geltend,  dafs,  wenn 
aacb  Ninnins  die  C^pria  Ilias  übersetzt  hat  (Cbaris. 
I  145-,  21),  darnm  doch  nicht  nötig  ist,  die  Verse, 
die  in  der  Überliefernng  einer  Iliaaöbersetznug  zu- 
geschrieben werden,  alle  auf  jenes  erste  Werk  zu 
beziehen.  Vielmehr  finden  sie  ihre  Entsprechung 
ToUkommen  in  Stellen  unserer  Ilias  nud  gerade 
auch  in  den  BucherUf  die  die  Grammatiker  nennen; 
das  trifft  auch  auf  Prisci^n  X  502,  14  zu,  nnr  mais- 
mau  den  Vers  nicht  auf  II.  III  447  beziehen  (so 
Keil,  der  deshalb  Prisciaus  Bucbzahl  änderte), 
sondern  auf  Ilias  II  18  ff. 

Nun  kommt  T.  zu  Cicero,  der  jedenfalls  ein- 
zelne Stelleu  der  homerischen  Gedichte  ubersetzt 
bez.  nachgedichtet  hat.  Dafs  übrigens  hier  Vor- 
sicht geboten  ist,  zeigt  T.  an  Tusc.  II  10,  23,  wo 
wir  4  Verse  ans  Aeschylus'  Prometheus  finden, 
bald  darauf  28  andere.  Hier  deutet  Cicero  an, 
dafs  er  diese  selbst  übersetzt  habe,  und  so  nimmt 
man  das  unwillkürlich  auch  für  jene  4  ersten  tia; 
wir  wissen  aber .  aus  Varro ,  dafs  diese  bereits  in 
Accins'  Philoctet  standen.  Nachdem  T.  nun  vor- 
sichtig festgestellt  hat,  was  wir  an  eigenen  Über- 
setzungen homerischer  Vei'se  von  Cicero  besitzen, 
kommt  er  durch  eine  genaue  Auaijse  zu  einem 
ähnlich  abschätzigen  Urteile  darüber,  wie  Ribbeck 

V  S.  302. 

Weiter  werden  Attius  Labeo,  Vergil, 
Horaz,  Tuticauus,  Polybius  besprochen.  Auf 
die  in  der  Aeneis   vorhandenen  fast  wörtlichen 

V  bersetzungeu  geht  T.  aber  absichtlich  ebenso 
wenig  ein,  wie  auf  ähnliche  Stelleu  bei  Lucrez, 
Ovid  u.a.,  da  er  mit  Recht  hierin  nicht  plau- 
mäfsige  Ubersetzung,  soudern  nur  *ins  Mafslose 
gesteigerte  Nachahmung'  erkennt,  während  die 
wenigen  derartigen  Stelleu  bei  Horaz  als  offenbar 
absichtliche  Übersetzungen  anzusehen  sind. 

Wir  kommen  zur  Ilias  latina.  Was  hier 
S.  97  f.  über  die  Entstehung  der  BezeichuuDg  Pin- 
darus  Thebanus  bemerkt  wird,  klingt  nicht  gerade 
sehr  wahrscheinlich,  wenn  es  auch  nicht  so  un- 
glaublich ist,  wie  die  S.  98  Anm.  8  erwähnte  Den- 
taug  Sabbadinis,  und  T.s  Stellnug  zu  den  akro- 
sticbischen  Entdeckungen  erscheint  den  immerhin 
recht  aufFallenden  Thatsachen  gegenüber  gar  za 


skeptisch.  Indessen  stehen  beide  Punkte  zu  dem 
eigentlichen  Thema  iu  so  losem  Zusammeuhange, 
dafs  wir  hier  nicht  weiter  darauf  eiuzagebeu 
brauchen.  Im  übrigen  ist  gerade  diese  Partie  des 
Buches  von  hervorragendem  Interesse.  T.  stellt 
durch  eine  sehr  eingehende  Untersuchung  das 
Verhältnis  dieses  Gedichts  zu  Homer  fest  und 
zeigt,  dafs  sich  die  eigentümliehe  Art  des  Ver- 
fassers, bald  ganz  ausführlich,  bald  auffallend  kurz 
zu  sein,  bald  sich  genau  dem  Vorbilde  anzu- 
sohliefseu,  bald  sich  recht  freie  Abweichnugen  zu 
gestatten,  am  besten  bei  der  Äuuahme  erklärt,  er 
habe  sich  bemüht,  den  Inhalt  der  Ilias  aus  dem 
Gedächtnisse  frei  naohznbilden  in  eleganten  Versen, 
bei  dereu  Gestaltung  er  sich  auf  Vergil  und  Ovid 
stützte.  Diese  Voraussetzung  und  eine  sehr  feine 
Prüfung  der  Abweichungen  von  Homer  fuhrt  zu 
dem  Schlüsse,  dafs  man  an  keiner  Stelle  genötigt 
ist,  eine  audere  Quelle  als  die  homerische  Ilias 
auzunehmen.  Auch  wird  man  den  Nachweis  T.s, 
dafs  unsere  Ausgaben  nach  den  Handschriften  eine 
falsche  Bucbeiuteilung  bieten  (8.  109  Anm.  3),  bei- 
pflichten müssen.  Das  Richtige  ist  XIX  =3  892  — 
895;  XX  =  895-902;  XXI  =  903  930;  XXH  - 
931—1003.  Die  Verwirrung  hat  Vera  922  an- 
gerichtet, den  mau  auf  die  @co/»a;ffa  bezog,  wäh- 
rend er  XXI  385 — 513  entspricht. 

Der  Vollständigkeit  wegen  berührt  T.  nun  noch 
Gaurus,  dem  er  eine  Homerübersetzuog  abspricht, 
Terentianus  Maurus,  Laotantins,  P8.-A8- 
conius  und  Hieronymus.  Auch  hier  findet  sich 
manche  interessante  Ausführung,  so  über  die 
Arbeitsweise  des  Hieronymus,  dagegen  dürfte  dem 
Verf.  in  der  Deutung  der  Chaloidiusstelle  Kap.  266 
(.  .  .  ut  fert  poeta  de  eo,  qni  ingi  fietu  oculos 
amiserat)  S.  126  Z.  5  ein  Versehen  begegnet  sein; 
das  Adjektiv  iugis  erscheint  auch  gerade  bei  Chal- 
cidius  öfter.  Für  den  Vers  selbst  weifs  auch  Toi- 
kieho  weder  eine  griechische  Originalstelle  beizu- 
bringen, noch  ihn  als  Citat  aus  einem  römischen 
Dichter  nachzuweiseu ,  und  dabei  wird  es  wohl 
sein  Bewenden  haben  müssen.  Formell  klingt  er 
au  Lucrez  III  541,  sachlich  an  Ovid  Met.  VI  304 
an,  aber  das  hilft  uns  auch  nicht  weiter. 

Wir  kommen  nun  zur  Verarbeitung  des 
homerischen  Stoffes  zn  selbständigen  Ge- 
dichten. Zuerst  werden  die  Epen  beh aiidelt, 
die  hier  iu  Betracht  kommen  können,  z.  B.  das 
Carmen  Priami,  die  Diomedia  des  Jnllus  Antonius, 
die  Dichtungeu  von  Ovids  Zeitgenossen  Lupus, 
Arbronius  Silo,  Macer  ü.  s.  w.  Es  stellt  sich  her- 
aus, dafs  bei  dem  Staude  unserer  Überlieferung 
hier  das  meiste  problematisch  bleibt,  nur  deuten 
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z.  T.  schon  die  Themata  duraaf  hin«  da&  man  bei 

den  meisten  eher  eine  Benutzung  des  sog.  epischen 
Cyclns  als  der  Ilias  nud  Odyssee  wird  roraussetzen 
müssen. 

Mehr  bietet  die  lyrische  Poesie  der  Römer. 
Was  T.  hier  über  Orids  Beroiden  bemerkt,  ist 
sehr  lesenswert  (I.  3.  145  Z.  U  v.  n.  X  statt  IX, 
S.  146  Äum.  8  XIX  statt  IX),  ebeuso  die  ein- 
gehende Aualyse  der  Deliberatira  des  Dracoutias, 
dnroh  welche  homerische  und  nicbthomerische  Be- 
standteile geschieden  werden.  Auch  die  Epi- 
grammenlitteratnr  wird  hier  in  den  Kreis  der 
Betrachtung  gezogen.  Bei  der  Behaudlung  der 
dramatischen  Poesie  kommt  T.  zu  dem  Be- 
kenntnisse, dafs  wir  bei  der  fragmeutarischen  i'ber- 
liefernng  und  der  oben  geschilderten  Beschaffenheit 
der  Fragmente  wenig  Sicheres  darüber  sagen  kön- 
nen, ob  Homer  direkt  oder  indirekt  und  durch 
welche  Vermittlung  er  benutzt  ist.  Auch  hier  ist 
vohl,  iroranf  T.  allerdings  nicht  weiter  hindeutet, 
eine  reichlichere  Benutzung  des  epischen  Gyclus 
als  des  Homer  selbst  anzunehmen.  Am  meisten 
^fst  sich  noch  Über  Eunias  sageu,  während  z.  B. 
Pacuvius  ganz  ausfällt. 

Zuletzt  kommt  die  Verarbeitung  des  ho- 
merischen Stoffes  zu  Episoden  innerhalb 
gröfserer  Gedichte  zur  Sprache.  In  diesem 
Abschnitte  werden  VergU,  Ovid,  Valerius  Flaccns 
und  Silius  Italicus  behandelt;  ein  besonderes  Inter- 
esse gewährt  es,  die  küustlerisohe  Thätigkeit  des 
Ovid  auch  in  dieser  Beziehung  genauer  zu  ver- 
folgen, uud  wir  finden  hier  eine  Reihe  feinsinniger 
Bemerkungen  über  diesen  Gegenstand. 

In  der  Schlufsbetrachtung  weist  T.  u.  a. ,  wie 
er  dies  schon  in  seiner  früheren  Schrift  gethau, 
darauf  hiu,  dals,  wenn  anch  die  Odysseeübersetznng 
des  Livius  au  der  Spitze  der  römischen  Kunst- 
poesie steht,  doch  im  allgemeinen  die  Ilias  von 
den  Kömern  weitaus  bevorzugt-  wurde,  eiue  That- 
sache,  die  sich  nus  der  Natur  des  Stoffes  an  sich 
und  aus  der  sf^euhafteu  Verbindung  zwischen 
liom  und  Troja  leicht  erklärt. 

Möge  das  sorgfältige  und  reichhaltige  Bach 
die  gebührende  Beachtung  finden. 

Berlin.  Franz  Härder. 

Ltfon  Homo,  Lexique  de  topographte  Romaine. 
Avec  un  grand  plan  g4n6ral  colori^  de  Taucienne 
Rome  et  six  plans  de  detail.  XX +  689  S.  Paris 
1900,  C.  Klincksieck. 

Homos  Arbeit  bildet  den  2G.  Band  der  'Nou- 
velle  coUection  ä  l'usage  des  classes'.  Sie  wird 
eingeleitet  durch  R.  Cagnat,  der  die  Anregung  zu 
ihr  gegeben  hat.    Nach  seinen  Worten  soll  sie, 


in  Ermangelung  einer  französischen  Gesamtdar- 
stellung des  Stoffes,  den  Lehrern  und  Schülern 
dienen,  ^qui  auront  besoin  d*une  solaiiou  immediate 
ponr  eclairer  le  texte  des  autemrs  oa  ponr  re- 
placer  daus  leur  milieu  les  faits  de  Thistoire  ro- 
maioe' ;  aber  auch  dem  Forscher  soll  sie  eine  solide 
Grundlage  bieten.  Za  dem  Zweck  stellt  Homo, 
auf  Grund  der  Vorarbeiten  uud  eigener  Anschau- 
ung, zusammen,  was  man  von  dem  Gegenstande 
weifa,  und  läfsi  jedem  Artikel  die  wichtigsten 
Belegstellen  und  die  Titel  der  Hauptwerke  folgen. 

Eiue  Prüfung  und  Vervollständigung  dieser 
Nachweise  ist  für  eine  neue  Auflage  zu  empfehlen. 
Einiges  dazu  gehörige,  das  wir  bei  der  Durchsicht 
bemerkten,  sei  hier  notiert.  S.  16  (Amphitheatram 
Flavium):  Babuoke,  Geschiebte  des  Colossenms. 
S.  35  (Ära  Herculis  Maxima):  Prop.  IV  9-  S.  06 
(Bibliotheca  Apolliuis  Palatini)  verb.:  Hör.  Epist. 
13,17.  S.  119  (Capitolium):  Hülsen,  Bilder  aus 
der  Geschichte  des  K.  S.  P23  (Garinae):  Hör.  epi. 
I  7,  48;  ebenda  verb.:  Serv.  ad  Aen.  VIII  361. 
8.  124  (Casa  Romnli):  Verg.  Aeu.  VlII  654;  Liv. 
V  53  (vgl.  Sp.  152  des  vorigen  Jahrg.).  8.205 
(Domus  Propertii)  verb.:  Prop.  III  23,  24  (auf  der- 
selben S.  verb.:  rex  sacrificulus).  S.  434  (Portieus 
Apollinis)  verb.:  Prop.  II  31  (ebenso  S.  548).  S.  455 
(Puteal  Libonis)  verb.:  Hör.  epi.  I  19,  8.  S.  532 
(Statua  Cloeliae)  verdiente  die  Äunabme,  es  handle 
sich  um  ein  Standbild  der  Venus  Clnilia,  Erwäh- 
nung; Homos  Schlufssatz  'Elte  n'existait  plus  au 
I  siecle  de  l'Emplre'  stimmt  zwar  mit  Liv.  II  13 
(denn  so  ist  zu  verbessern),  aber  nicht  mit  der 
von  H.  übersehenen  Stelle  des  Seueca  (ad  Marciam 
de  cons.  16,  2):  equestri  insidens  statuae  in  sacra 
via,  celeberrimo  loco,  Cloelia  exprobrat  iuvenibus 
uostris  pnlvinnm  escendentibus,  in  ea  itloB  arbe 
sie  ingredi,  in  qua  etiam  feminas  equo  donavimas. 
S.  536  (Subura):  Prop.  IV  7,  15;  Persius  5,  32. 
S.  592  (Templum  lovis  Feretrii):  Prop.  IV  10. 
S  637  (Templum  Vortumni)  wäre  ein  Hinweis  auf 
'Statua  ViH-tumui'  (S.  534)  angebracht,  und  um- 
gekehrt; wegen  solcher  Falle  empfiehlt  sicli  die 
Hiuzufügung  eines  iudex  nominam,  in  dem  z.  ß. 
unter  Concordia  auf  Aedicnla  0.  and  Templum  C. 
hinzuweisen  wäre.  S.  667  (Velabmm):  Tib.  II  ö, 
33.  S.  6G0  (Velia):  Liv.  II  7,  6  'regnom  eum  ad- 
fectare  fama  ferebat,  quia  .  .  aedificabat  in  summa 
Velia:  alto  atqne  munito  loco  arcem  inexpngna- 
bilem  fieri'. 

Mau  sieht,  in  den  wenigen  Schriftstellern,  für 
die  wir  Belege  verglichen  haben,  sind  ziemlich  viel 
Errata  uud  Desiderat«.  Aber  um  so  weniger  soll 
verschwiegen  werden,  dafs  bei  der  Durchsicht  auch 
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manches  von  den  Einzelheiten  angenehm  anffiel. 
So  ist  es  sehr  zweckmärsig  (vgl.  Sp.  100  des  vorigen 
Jahrg.),  wenn  Homo  S.  315  ausdrücklich  hervor- 
hebt: La  veritable  forme  du  com  est  Jauicalum 
(Cf.  Vaticannm)  et  non  Jauionlos  mons,  qui  ne  se 
trouve  pas  dans  Tantiquite.  Er  kennt  Elters  Ab- 
handlung 'Yaticanum'  und  benutzt  sie  nach  Ge- 
bühr; iudeSf  wenn  er  S.  663  ohue  weiteres  sagt 
'L'antiquite  ne  conuuit  pas  de  Vaticanua  Mona,  et, 
geographiquemeat,  il  n'eu  existe  pas',  so  wird, 
furchte  ich,  nicht  jeder  licser  gleich  rerstuhen, 
was  er  meint:  V.  M.  im  modernen  Sinn  (als  nomen 
proprium  eines  einzelnen  Berges).  Gegeuöber  der 
Valoren  Meinung ')  ist  zn  betonen:  *der  Vatican'* 
gehört  zum  'Vaticanum',  ist  aber  kein  mons,  also 
auch  keiner  der  ^montes  Vatioaui'.  Es  sei  ge- 
stattet, jedem  Besncher  Roms  zu  empfehlen,  dafs 
er  eines  Tuges  morgens  vom  Pincio  gen  Westen 
hinnberschaut  in  die  Eiiiseoknng  zwischen  Monte 
Mario  und  Gianiculo,  danu  über  Mittag  in  der 
Institatsbibliothek  fihein.  Mos.  1891  studiert  und 
gegen  Abend  znm  Ponte  Molle  hinausfahrt,  um 
jenseits  von  der  emporsteigenden  StraTse  links  ab- 
zubiegen und  über  den  als  Monte  delU  Famesina 
und  Monte  Mario  bezeichneten  Höhenzug  zur  Porta 
trioafale  zu  wandeln:  der  Weg  iät  aussichtsreich 
und  lehrreich,')  venn  man  eine  gute  Karte  in  der 
Haud  ubA  Caesars  Vorschlag  'de  urbe  augenda' 
nach  Ciceros  Bericht  (ad  Ätt.  XIII  33)  ^)  im  Kopfe 
hat.  — 

Es  läfst  sich  zweifeln,  ob  der  gegenwärtige 
Angeublick  für  eine  Zusammenfassung  der  römi- 
schen Topographie  geeiguet  ist.  Die  Ausgrabungen 
auf  dem  Pomm  und  die  Erörterungen ,  welche 
dnrch  die  neuen  Funde  veranlafst  werden,  scheinen 
vom  Abschlufs  weit  entfernt  zn  sein;  man  denke 
nur  au  den  Lapis  Niger  und  vergleiche  Homos 
Artikel  S.  320  mit  dem,  was  seitdem  bekannt  ge- 
worden ist.  Indessen  haben  Homos  Landsleute, 
denen  er  ermöglicht  hat,  sich  diesen  Studien  hin- 
zugeben, Sans  etre  arrStes  par  des  laogues  qui  ne 
äont  pas  la  leur,  gewifs  allen  Gmnd,  ihm  zu  dan- 
ken; und  auch  anderen  wird  seine  Arbeit,  beson- 
ders iu  verbesserter  Auflage,  zu  schneller  Orien- 
tierang  nützliche  Dienste  leisten. 

Berlin.  H.  Belling. 

•)  So  wird  iu  der  19Ü0  Sp.  lÜO  reuenaierten  Schrift  als 
14.  Region  des  Augustos  angegeben:  'Traus  Tiberim,  das 
.luiicnlum  und  den  mens  Vatlcanns  umfassend'.  Das 
Richtige  bei  Homo  S-  rtöO. 

-')  Vgl.  auch  Sp.  152  des  vorigen  Jahrg. 

^}  A  ponte  Molvio  Tiberim  duci  secundiim  mootes 
Vaticanos;  campum  Martiom  coaediücari,  ülum  antem  cam- 
piim  Vaticaiium  Herl  qtuisi  Hartium  campum. 


Hammelrath  und  Stephan,  ÜbungsstOcke  zum 
Übersetzen  ins  Lateinische  für  Sekunda 
und  Prima  im  Anschlufs  an  die  I^ktüre.  II.  Heft: 
Übungsstücke  im  Anscblnfs  an  Cicero.  Berlin  1900, 
Weidmannsche  Buchhandlung.  80  S.  gr.  8^  1  J£. 
Der  ersten  an  Livins  angeschlossenen  Samm- 
lung von  L'buogsstüekeo  haben  die  Verff.  eine 
zweite  folgen  lassen,  in  der  die  erste  und  vierte 
Catiliuarische  Rede  nebst  den  Reden  de  imperio 
Cn.  Pompei  und  pro  Milone  in  der  Weise  be- 
handelt werden,  dala  für  die  ersten  drei  Reden 
meistens  zwei  oder  drei  Paragraphen  der  be- 
treffenden Rede,  für  die  letzte  sechs  bis  acht  zu 
einem  längeren  Abschnitte  vereinigt  siud.  Alle 
die  Vorzüge,  die  Ref.  dem  ersten  Hefte  nach- 
rühmen konnte  (vgl.  Jahrg.  17  No.  10  d.  Zeitsobr.), 
gelten  fast  in  noch  höherem  Mafae  vom  vor- 
liegenden: Die  Stücke  sind  iu  sehr  gewandtem 
Deutsch  abgefafst,  treffen  in  den  in  der  Stilistik 
und  Grammatik  au  den  Schüler  zu  stellenden 
Anforderungen  überalt  das  Richtige  und  ergeben 
iu  der  Übersetzung  ein  mustergültiges  Latein. 
Kurze  Einleitungen  und -einige  Anmerkungen  er- 
leichtern das  Verständnis  und  die  Wahl  des 
Ausdrucks.  Bei  einer  zweiten  Auflage  wurden 
die  Verff.  in  deu  für  die  Sekunda  bestimmten 
Vorlagen  den  Text  vielleicht  etwas  einfacher  ge- 
stalten, da  der  Schüler  auf  dieser  Stnfe  noch  za 
sehr  auf  die  Anwendung  der  Regeln  zu  achten 
hat.  Anch  dieses  Heft  sei  den  Fachgenossen 
angelegentlich  empfohlen. 

Berlin.  A.  Keokiey. 


AuHZflKe  auH  Zeltscbrlflen. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
1  (5.  Januar  1901). 

S.  28—30.  Eb.  Nestle,  Die  Geschichte  eines 
Druckfehlers.  In  der  im  Auftrage  Sixtus'  V.  1586/87 
bearbeiteten  Ausgabe  der  Septuagiota  findet  sich 
3.  Macc.  6,  4  (=  S.  781.  Sp.  2.  J)  der  Druckfehler 
nayzoßQÖxovg ;  schon  1588  merkte  der  Hauptmit- 
arbeiter, Fhtminins  Nobilior,  in  seiner  latoioischcD 
Übersetzung  diesen  Druckfehler  als  solchen  an  und 
verbesserte  ihn  in  7tovtoßQ6xovs.  Jeuer  Drnckfebler  ist 
trotzdem  in  zahlreiche  wichtige  Ausgaben,  z.  B.  in  die 
sechsbändige  Oxforder  Ausgabe  von  1817,  die  grufse 
Ausgabe  von  Holmes-Parsons  (1827),  die  Züricher 
von  1731,  die  von  Moskau  (1821)  und  die  von  Athen 
(1843—1850)  Übergegangen,  wobiei  noch  der  Anschein 
erregt  wird,  als  stände  cbs  falsche  Wort  in  den 
Handschriften. 

Prenfsische  Jahrhtlcher  103,  I. 

S.  123— 132.  F.  Schwarzbach,  Kinc  Verein- 
fachung der  griechischen  Accentiebre.  Die  Verein- 
fachung wUrde  darin  bestehen,  dafs  man  nur  Barjr- 
tona  mit  einem  Tonzeichen  und  zwar  dem  Akut 
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vei-sieht.  Will  man  weiter  gehen,  so  schreibe  man 
gar  keine  Accente  und  spreche  nach  lateinischer  6e- 
tonuDgsregel*). 

ßevue  de  philologie  XXIV  4. 

S.  293.  L.  Havet,  Zu  Phädrus.  I  15:  In  princi- 
patu  commutando  saepias  Nil  praeter  dominum  cives 
mutant  pauperes;  I  22,  5:  Gratum  esset;  iam  dedissem 
veniam  suppHci:  I  30,  7:  Sit  statio  separ  ac  diversum, 
iuquit,  genus;  II  5,  25:  Multo  maiorcs  alapa  mecum 
veneant;  II  ep.  5:  Quoiiiam  occuparat,  aller  ne  primus 
forct,  Ne  solus  ille  studui,  quod  soperfait;  III  prol.  15 
Mutandum  tibi  propositum  est  ut  vitae  geuus  Intrare 
si  Musarum  lioien  cogites;  III  6,  9:  Ubi  iion  trican- 
dum  est,  ultro  currendam  scio;  III  7,  25:  Age,  siquo 
est  animuR,  est  an  uon  liceutia?  III  15,  10:  Idne 
illa  sclvit,  niger  on  albus  nascerer?  IV,  9,2:  Re* 
perlre  effugium  alterius  quaerit  malu;  IV  18,  7: 
Nimiaque  cuncti  se  liilaritate  extollere;  IV  19,  12: 
Propulsi  sero  fastibus  vaduiit  foras;  V  4,  12:  Paucis 
temeritas  est  bono,  est  mnitis  malo;  Y  5,  33:  Et 
cum  doloiis  vocem  natnrae  expriinit;  App.  V,  6: 
Osteodit  hominum  id  sine  spe  finis  miserias;  App. 
VI  1:  Utilios  populis  quid  sit  die,  Phoebe,  obsecro; 
App.  IX  3:  Nullamque  ut  signißcaret  esse  illi  parem; 
App.  XI  9 :  arte  si  te  diceres  Superasse  et  animo 
qui  esset  melier  viribus;  App.  XVI  6:  Postquam 
esnrire  coepit  felum  societas ;  App.  XXI  11:  At  tibi 
pro  hoc  male  sit,  ales,  inquit,  pessime;  App.  XXX  11: 
Übi  non  sam  in  campo  posta,  sed  susum  volo.  — 
S.  316.  B.  Haussonllier,  Die  Seleukiden  uml  der 
Tempel  des  didymäischen  Apolloii  (Fortsetzung).  Die 
19  Kegierungsjatirc  des  .\ntiocl1u5  Soter  waren  für 
Milet  eine  schwere  Zeit.  Für  den  Beinamen  ömi^q 
ist  eine  in  Babylon  kürzlich  gefundene  Inschrift  von 
Wichtifikeit**).  -  S.  333.  P.  Monceaux,  Chruno- 
logie  der  Werke  des  h.  Cyprian  und  der  kartha- 
gischen Konzile. 

Le  Musee  Beige.   IV,  4. 

S.  245-277.  P.  Willems  et  J.  Willems,  Lc 
s^nat  romain  en  Pau  65  de  notre  hve.  (Forts.)  In 
alphabetischer  Keibenfolgc  werden  M.  Aponius  Sutur- 
uinus  bis  M.  Fulvius  Gillo  besprochen.  —  S.  278 
—  322  teilt  H.  Lanimens  gegen  60  kleine  christlich- 
griechische  Inschriften  mit,  welche  in  der  Nähe  von 
Tripoli  in  Syrien  von  ihm  gefunden  sind ;  die  illtcste 
datierbarc  stammt  aus  dem  Jahre  397  n.  Chr. 

Mnemosync  XXVIII  2. 

S.  118 — 128.  H.  V.  Herwerdco,  Ad  papyros 
OraecoB.  I.  Zu  dem  von  Grenfell  und  Hunt  im  2.  Bd. 
der  pap.  Oxyrynch.  edierten  Fragmente  der  üeQtxetQO- 
fiSvij  des  Menander;  die  erhaltenen  51  Verse  ge- 
hören dem  Schlüsse  des  Lustspiels  an,  dessen  Ge- 
dankengang entwickelt  wird.  Zu  dem  mitgeteilten 
Texte  werden  Verbesserungs-  und  Erklärungsvorschläge 
gegeben.  II.  Ebenso  zu  dem  ebenduselbst  veröffent- 
lichten Fragment  von  19  Versen,  das  vielleicht  dem 
Aristophanes  angehört.    III.  Aus  einem  philos. 

*)  Will  man  auch  weiter  gehen,  su  scharte  mtm  die 
griechische  Schrift  ab  und  schreibe  auch  mit  lateinischen 
Bnchstabenl   Will  man  uoch  weiter  gehen,  —  — .  H.  D. 

**)  Jetzt  nebst  einer  anderen  von  Köhler  besprofhen, 
s.  Wochensclir.  1»01  No.  (t  K.  166. 


Bruchstücke  werden  als  neue  Wörter  3;o?»***rfa  und 
liB&ixsqa  =  ««et  besprochen.  V,  Zu  den  papyr. 
Berel.,  vol.  I — III  werden  Bemerkungen  zur  Kritik 
und  Erklärung  gemacht.  —  S.  28  schreibt  H.  v. 
H(erwerden)  A.  P.  VII  495,  3  ^^«W  =  amiconim. 
—  ibid.  liest  J.  v.  d.  V(liet)  bei  Gic.  prov.  cons.  4 
vim  orgenti  magnam.  —  S.  129  — 156  setzt  S.  Ä. 
Naber  seine  Plutarchs  Moralia  betreffenden  Observ. 
Miscell.  fort:  Quaest.  Gr.  302A  xat  tov  axqazov 
aviov;  de  Alex.  M.  fort.  334C  ovdi  naq'  avioli 
dvtnixyovs  i&£Xovoiv  eTvat;  de  et  ap.  Delpb.  386B 
dXXd  Tcnirt  fiiv  navrdnaatv  ix  nivaxoi  xai  nviaktc 
—ntva^  die  Tafel  der  Bettler,  nvXala  Ort  vor  dem 
Thor;  Leute,  die  sich  dort  versammeln;  Waren,  die 
irgendwie  verderbt  sind;  so  erklären  sich  Pyrrh.  29 
nvXa'iit^g  vx^ctytayiag,  Artax.  1  navxodccnrv  Jivhxlav, 
Moral.  924  C  ov  [ivvov  n^Qay — dXld  xeri  nvhxiav; 
an  vitios.  ad  infelic.  sufficiat  499  A  iy  toTq  nQogßatoTg 
xa&evdtav;  diese  Schrift  wird  als  nicht  von  Plutarch 
stammend  angenommen;  de  garrul.  503D  &07req  yäq 
6  TVQÖg,  ebenso  635  D  ägzovg  xal  TVQOt>g.  Aufser- 
dem  werden  aas  dem  Texte  Plutarchs  mehrere  andere 
Schriftsteller  emendiert.  —  S.  157  —  175  giebt  B. 
V.  Herwerden  zu  Crusius'  Ausgabe  des  Babrius 
Nachträge.  I.  Kritik:  3,  8  xaXatva  st.  des  wieder- 
holten x'^l^^^Q'^i  5  ßXdßov%og;  27,  3  r^c  rf'oiV 
Xeyovd^g;  28,4  uqti  yaQ  and  T^g  jjwpi^  =  ab  agro; 
29,2  vTTo  jit-Xii;  45,8  zag  öi  /  Idtac;  61,6  ra 
t'  t^xov,  nur  hier  bei  B.  st.  a;  94,  4  00t  zoinö 
/  äqxtX,  (fijrfiv,  dvr'  iaiQtltov}  99,  4  tdSxvTTttQ^  ix 
tsov;  135,  4  axQt  TfQiiärtav  nsque  ad  terminos,  quaqua 
versus;  143,  1  Mi  ÖQVfg  ?ioi*  tig  ngogatnov  iX&ovaat. 
II.  Metrik,  Untersuchungen  Ober  die  einzelnen  Fufse, 
Position,  Synizeso  etc.  III.  Lusus  Babriaui,  aus  den 
vorhandenen  Erzählungen  werden  hergestellt  145.  149. 
152.  154-  157.  168.  177.  182.  184.  187.  189.  191. 
196.  198.  199.  201.  202.  208.  214.  217.  227.  — 
S.  176  —  200  bandelt  von  der  durch  Rutherford  ver- 
anstalteten Ausgabe  der  Aristophanes-Scholien  J. 
v.  Jjzercn,  mit  Berücksichtigung  des  f&r  den  Text 
des  Dichters  daraus  zu  ziehenden  Gewinns.  —  S.  201 
—225.  J.  v.  Leeuwen  liest  Aristoph,  Equit.  21 
Xiye  Öfi  *ft6Xta(i6v\  ^vvsx^g  wdi  l^vXXaßwv,  una  voce, 
ut  modo  feci,  alle  Änderungen  seien  zu  verwerfen ; 
so  heifse  77  toaovde  tantum  quantum  ego  nunc,  vgl. 
Ran.  1029  tädi  t^yx^ovaag.  Ancb  Equit  295  sq. 
seien  nicht  zu  beanstanden,  ebensowenig  729.  808. 
1204  gehöre  ixtvdvvfv<sa  dem  Klcon,  der  SchluTs 
der  Kumödie  werde  mit  Unrecht  fUr  unvoUstitndig 
erachtet.  Dagegen  sei  zu  verbessern:  61  e?^'  ö  yi^tavi 
177  ytyvet  yccQ,  wg  6  XQV^f^^S  ovtoal  Xiyet;  698 
/ui  t^v  ^^fi^TQ^  iAv  fi^  if  ixtpayta;  935  iyatX^itsvog 
^d-ati^g  »'  eig  ixxl^atav  iXdt&v^  an  diesen  Stellen 
sei  die  Lesart  des  cod.  Rav.  fehlerhaft;  gegen  alle 
cod.  sei  zu  schreiben:  106  fSnovd^l  Xaßi  Öi)  xai 
(Snttaov  d.  d.;  220  xQ^^^i  ze  av/jißaivovat  xard  zö 
üv^ixiv,  260  iÄy^oc  iutiv  ^  nincov  xai  (laXd-axög; 
271  idy  zavzij  yt  Ttivfi;  580  xofiüat  /w/d'  dvetfr- 
Xtyytaiiivotg;  701  ini  t^H  fi.äXiaü'  i,dotz*  av.  — 
S.  226-  227.  G.  M.  Francken  glaubt,  dafs  Tacit. 
aiin.  1  2  AnijHstus  i-onstdein  se  fereng  aut  ad  tuendani 
cet.  zu  schreiben  sei  st.  et,  da  Aug.  nicht  zugleich 
Konsul  und  Volkstribun  gewesen  sei.  —  S.  227  srhiebt 


D  g  t  zed  by  Google 


193 


J.  V.  d.  y(liet)  bei  Cic.  pro  Cael.  5  zwischen  n 
und  nittmtur  ein  qtiidem.  damit  der  Satz  Begrandung 
enthalte.  —  S.  228  —  236  entwickelt  J.  Vürtheim 
ans  den  Angaben  der  Überliefernng  die  NamcD 
der  Athenischen  Gerichtshöfe:  tö  TQtymvov,  Hagä- 
fivozovj  Mitsov,  BaiQaxtovv,  0otv$xtovv,  t6  Mti- 
ttx°^t  '^iäetov,  2zoa  notxlXi^,  ^  'Hktaia,  tii  ngoi 
voTg  zetxSotg.  —  S.  236  verbessert  J.  t.  Leeawen 
bei  Athen.  1 10"  oJvov—naxvv  *al  noXv^po^v^  qni 
mnltam  aquam  ferret  admixtam. 

Egyetemes  Philologiai  KOzlöny,  XXIV.  Bd. 
(1900).  6-1Ö.  Heft. 
S.  507-526.  G.  N^methy,  Adversaria  critica 
ad  Taciti  Agricolam,  Annales,  Üistorias.  (Fortsetzung.) 
Yerf.  sacht  den  konservatiTen  Standpunkt,  den  er  in 
seiner  Textausgabe  der  Historiae  (Budapest,  Lampel, 
1900)  eingenommen  hat,  nfther  zu  begründen.  Hist. 

IV,  58  schreibt  er:  in  tot  malis  optatarn  (st.  hostium); 

V.  5:  et  stipes  iWuc  f er ebant  (st.  gerebant);  V,  20: 
ceteri  86  munimentis  defendere.   At  (st.  a)  Interim  etc. 

—  S.  545—554.  W.  Peez,  Über  das  Real-Lexikon 
der  kl.  Altertumswissenschaft.  Bericht  Ober  die  Re- 
daktion eines  Real-Lexikons  in  angarischer  Sprache, 
welches  anter  Mitwirkang  von  42  Gelehrten  vom 
Verf.  herausgegeben  wird  und  das  bekannte  Werk 
Lübkers  an  Umfang  weit  übertrifft.  Es  sind  bereits 
8  Hefte  erschienen.  —  S.  699  -711.  J.  Bödiss, 
Zur  Erklärung  des  Inf.  hist.  Ergänzungen  zu  der  in 
derselben  Zeitschrift  p.  25—30  erschienenen  und  oben 
p.  17  in  der  Wochenschrift  angezeigten  Abhandlung. 

—  S.  730—735.  R.  VÄri,  Zur  Erklärung  der  latei- 
nischen Dichterin  Eucheria.  H.  Latköczy  hat  in 
derselben  Zeitschrift  (p.  392)  vorgesehlagen,  im  9.  Vs. 
des  Gedichtes  der  Eucheria  (Poet.  Lat.  Hin .  ed . 
Baehrens,  V,  361):  Leneonico  pariter  claudatur  in 
aere  smaragdus,  statt  Leuconieo  zu  schreiben  Lyn- 
eonyco  (Lachskralle),  ein  ans  lynas  und  onyx  zu- 
sammengesetztes Wort.  V&ri  verteidigt  dagegen  die 
überlieferte  Lesart  Leuconico  and  verbindet  das  Wort 
mit  aere.  Die  Leucones  waren  ein  gallischer  Volks- 
stamm.  —  S.  735 — 745.  J.  Schmidt,  Das  Verbum 
infinitum  im  Altpersischen.  Morphologische  und  syn- 
taktische Beleuchtung  der  überlieferten  W^ortformen. 

—  S.  779—786.  G.  Nämethy,  Ad  Ciceronts  de 
finibns  1.  I,  7,  23.  Vgl.  darüber  die  ansfülirliche 
Anzeige  von  Hoyer  oben  p.  42  dieser  Wochenschrift. 

—  S.  791  —  801.  I.  Veress,  Textkrilisches  zu 
Tacitns'  Agricola.  Anläfslich  des  Erscheinens  der 
N^methy sehen  Agricula- Ausgabe  (Budapest,  Lampe), 
I899j  bespricht  Verf.  die  schwierigsten  Stellen  des 
genannten  Werkes  und  stellt  die  bisherigen  kritisclien 
Versuche  mit  lobenswerter  Vollständigkeit  zusammen. 

—  S.  859  -881.  F.  Baumgarten,  Der  earipideische 
Hippolytos  und  Racine's  Pbaedra.  Verf.  sucht  in  der 
französischen  Tragödie  Euripideisches  Gut  von  Racine's 
eigener  Erfindung  zu  scheiden. 


KezeiutODs-Verzelclmis  ptaliol.  Scbriften. 

Abert»  Herrn.,  Die  Lehre  vom  Ethos  in  der 
griechischen  Musik:  DLZ.  49  S.  3203.  Zeugt  von 
gediegener    philologischer  Bildnng   wie   von  hohem 


Musikverständuis  und  bildet  eine  geeignete  EinfiUining 
in  das  Studium  der  griech.  MasikschriftsteUer. 

Spiro. 

Kova  Anthologia  Oxoniensis.  Translations 
into  greek  and  latin  vei-se.  Edited  by  R.  Eilis  and 
A.D.Godley.  S.  559.  Die  Übertragungen 

der  modernen  Texte  ins  Lateinische  und  Griechische 
sind  durchweg  gelangen,  znm  Teil  sogar  meisterhaft. 
J.  Sitzler. 

Antoino,  F.,  De  la  parataxe  et  de  I'hypotaxe 
dans  la  iangue  latine:  ßp/iW.  49  S.  1524-1528. 
Ablehnend  beurteilt  von  A.  Dittmar. 

The  Antoniue  Wall.  An  acconnt  of  excavations, 
by  the  Glasgow  Archaeological  Society:  Rer.  48 
S.  409  f.    Interessant.    R.  Cugnai, 

Apalei  Apologia  et  Florida,  rec.  X  van  der 
Vliei.  ßphW.  48  S.  1479-1483,  49  S.  1514-1519. 
Bedeutet  einen  beträchtlichen  Fortschritt  über  Krüger 
hinaus,  aber  es  bleibt  doch  noch  manches  zu  thun 
übrig.    0.  Roßbach. 

Aristotle.  The  ethics,  ed.  by  J.  Burnel:  BphW. 
49  S.  1505-1513.  Trotz  zahlreicher  Widersprüche 
gegen  Einzelheiten  als  eine  bedentsame  Leistung  an- 
erkannt von  Fr.  SusemiJd. 

Aristotelis  Poetica  rec.  T.  G.  Tacker:  Boll,  di 
ßol  ct.  VII  5  S.  97  f.  Eigenartige,  sehr  beachtens- 
werte Arbeit.    C.  0.  ZureUi. 

ßacchylidis  carmiua  iteram  edidit  Prid.  Bios»: 
Rfv.  d.  H.  gr.  XIII  (1900)  S.  204  f.  Lesung  des 
Papyrus  and  Texteskoiistitntion  sind  vorzüglich,  hin- 
gegen läfst  die  Kolometrie  und  Prosodie  sehr  zu 
wünschen  übrig.    Tk.  Reinach. 

Benedctti,  Fausto,  GH  scavi  di  Narce  ed  il 
Maseo  di  Villa  Giulia:  LC.  47  S.  1948.  Verf.  anter- 
vrirft  das  Vorgehen  Barnabeis  einer  schonungslosen 
Kritik. 

Cartault,  A.,  Etudc  sur  les  Satires  d'Horace: 
BoU.  di  ßlol.  cl.  VII  5  S.  103-105.  Trotz  der  etwas 
anfechtbaren  änfseren  Form  ein  wichtiger  Beitrag 
znm  Verständnisse  des  Dichters.    A.  Valmaggi. 

Cassiodori  Senatoris  varioe,  Recensait  Tlieod. 
Mommtseu:  LC.  47  S.  1944-1946.  Dies  monumentale 
Werk  wird  nicht  verfehlen,  der  erwachten  Erforschung 
der  Zeit  Theodoriclis  wie  eine  feste  Unterlage  so  einen 
nachhaltigen  Anstofs  zu  geben.  X. 

Christ,  W.,  Philologische  Studien  zu  Clemens 
Alexandrinus:  BLZ.  49  S.  3174.  Enthalt  im  2. 
and  3.  Kapitel  viel  Belehrendes  und  Anregeudes,  ist 
aber  in  der  historischen  Anffassung  von  Gl.'  Stellung 
zu  Wesen  und  Bildung  ganz  einseitig  and  verfehlt. 
H.  fAetzinanu. 

Cicero,  Ausgewälilte  Briefe,  erklärt  von  Friedr. 
Hoffimun.  7.  Auflage  besorgt  von  F.  Sternkopf. 
Berlin  1898:  ^Vürlt.  Korr.  10  S.  394.  Eine  der 
vornehmsten,  wenn  nicht  die  vornehmste  unter  den 
mancherlei  erklärenden  Ausgaben  ausgewählter  Cice- 
ronischer  Briefe. 

Cicero,  Pro  Sulla,  con  noti  di  U.  Nottola:  Rtv. 
di  ßl.  XXVin  3  S.  510  f.  Die  Anmerkungen  ent- 
halten za  viele  Verweisungen.    V.  Costanzi. 

Delbrück,  H.,  Geschichte  der  Kriegskunst  im 
Rahmen  der  politischen  Geschichte.  I.Teil:  Das  Alter- 
tum: J)LZ.  49  S.  3183-3191.  Enthält  neben  einander 
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glänzende  Vorzüge  nnd  bedenkliebe  Schwächen,  welche 
beide  aus  des  Verf.s  starkem  Sabjoktivismas,  d.  h. 
z.  T.  gewaltsamer  Behandlung  der  Überlieferang  hervor- 
gehen.   J.  Kromayer. 

Delisle,  L.,  Notice  sur  la  rhMorique  de  Cic^ron 
traduite  par  Mnitre  Jeau  d'Äntiocbe:  Bph  W.  49 
S.  1513  f.  Bereichert  die  Anfänge  der  ältesten  fran- 
zOsiscben  Übersetzungslitteratur  um  ein  wichtiges 
Stack;  fttr  die  Kritik  der  lateinischen  Texte  springt 
nicbts  dabei  heraus.    L.  Traube. 

Deubner,  L.,  De  incubatione  capita  quattuor: 
DLZ.  49  S.  3173.  Ein  bedeutsamer  Beitrag  zur 
Eletigionsgescbichte,  welcher  eine  bei  Erstltngsarbeiten 
uDgewolinte  Reife  des  Urteils  und  Weite  des  Blickes 
bezeugt,  aufserdem  in  sehr  lesbarem  Latein  geschrieben 
istl    W.  Kroll 

Endt,  Jobann,  Beiträge  znr  ioniscben  Vasen- 
malerei: Ree.  d.  ä.  gr.  XIII  (1900)  3.  207-209. 
Die  Schrift  enthält  genaue  und  gewissenhafte  Be- 
schreibungen interessanter,  zum  Teil  unedierter  Vasen; 
jedoch  hat  der  Verf.  durch  die  Beschränkung  seiner 
Studidu  auf  die  rein  ionischen  Vasen  sich  das  Ver< 
stäudnis  einer  ganzen  Reihe  von  Fragen  verschlossen. 
Edm.  Fottier. 

Euripides,  Iphigenia  auf  Tauris,  von  Reiten 
Rw.  di  fit.  XXVIII  3  S.  489.  Gute  Schüleraosgabe. 
JJ.  BasHi, 

Foug^res,  Gustave,  Mantinäe  et  l'Ärcadie  Orien- 
tale: Rtv.  d.  et.  ffr.  XIII  (1900)  S.XX-XXVIl.  Aus- 
fQhrlicfae  Angabe  des  Inhaltes  des  fleifsigen,  inhalts- 
reichen und  anregenden  Buches.    Am.  Uanuetfe. 

The  synoptic  Gospels  ....  by  George  Lovell 
Cary-,  S.  1930  f.    Der  Xommentar  ist  gut 

lesbar,  v. 

Gudemau,  A.,  Latin  Literatare  of  the  Empire  . . . 
Vol.  II:  Poetry:  Boll,  di  filol.  t/.  VII  5  S.  106 f.  An- 
merkungen wären  erwtinscht.  K 

Hess,  R-,  Zur  Deutung  der  BegriflFe:  sententia, 
divisio,  color  bei  Seneca:  DLZ.  49  S.  3177.  Wendet 
sich  gegen  die  von  J.  Körber  und  von  M.  Schanz 
gegebenen  Deutungen. 

Hodermann,  Max,  Vorschläge  znr  Xenophon- 
übersctzung  im  Auschlufs  an  die  deutsche  Armee- 
sprache: NpttR.2i  S.  560.  Die  kleine  Schrift  sei 
allen  Lehrern  des  Griechischen  dringend  empfohlen. 
R.  Hansen. 

Q.  Horatius  Flaccus,  Sermonen.  Deutsch 
von  C.  Bardt.  2.  verbesserte  Aufl.:  NphH.  24 
S.  563  f.  Wem  das  Original  zu  lesen  versagt  ist, 
kano  aus  diesem  Werkchen  einen  trefflieben  Einblick 
in  das  Wesen  des  Dichters  gewinnen;  aber  auch  fär 
den  Philologen  ist  die  Lektüre  ein  wahrer  Genuls. 
0.  Dingetdein. 

Horatius.  Arte  poetica  dicliiarata  da  A.  Maucini: 
Boll,  di  filoL  cl  Vil  5  S.  99-102.    Gediegen.    Ä.  C. 

Eooke,  F.,  Die  römischen  Forschungen  im  nord- 
westlichen Deatscliland:  Rcr.^ü  S.  427.  Eine  wenig 
interessante  Polemik.    J.  Toutain. 

Limes,  Der  Obergcrmaiiiscb-rätiscbe,  von  0.  Stir- 
iceg  und  F.  /Jettiier,  Lief.  7-10:  litt:  48  S.  409. 
Inhaltsangabe  von  Ii.  Caguat. 

Limes,  der  römische,  in  Österreich.  Heftl: 
J)LZ.  49  S.  3193.   Knappes  nnd  klares  Gesamtbild 


der  Ausgrabungen  im  Standlager  von  Camantum  (w. 
von  Pressbarg)  und  in  seiner  nächsten  Umgebung. 
A.  V.  PremWBtein. 

Lnciauus.  Recognovit 5()mm«r&ro<f<.  Vd.IlI: 
Nphli.1^  S.  560-563.  Hier  ist  eine  haudschrifüiche 
Grundlage  geschaffen,  auf  der  von  jetzt  an  alle  Arbeiten 
Ober  Lucian  fufeen  müssen.    .7.  Siizler. 

Matthias,  A.,  Aus  Schale,  Unterricht  und  Er- 
ziehung: N.  Pr.  Kr.-Z.  No.  576. '  Vortrefflich;  eine 
Art  Programm,  dessen  glückliche  Durchführung  zu 
wünschen  ist.    Chr.  M. 

de  M6Iy,  F.,  et  Ruelle,  Cb.-j£mile,  Les  lapi- 
daires  de  l'antiquitö  et  du  moyen  äge.  Tome  II. 
Les  lapidaires  grecs,  2fasc.:  ßn;.  rf.  t/r.  XIII  (1900> 
S.  214-215.  Inhaltsangabe  des  interessanten,  vorzü^r- 
licb  ausgestatteten  Bandes.    Th.  Heinaelt. 

Meyer,  M.,  Das  Heerwesen  der  Ptolemäer  and 
Römer  in  Ägypten:  licr.4%  S.  407-409.  Möchte  der 
Verf.  seine  Untersuchungen  weiter  führen.   R.  Caguat. 

Mitteis,  L.,  Aus  den  griecbischen  Papyrusor- 
kunden:  Her.  48  S.  405  f.  Klar  und  allgemein  ver- 
Ständlicli.    //.  O. 

Pascal,  C,  L^incendio  di  Roma:  7? er.  48  S.  427. 
Interessant,  aber  nicht  überzeugend.    ■/.  Toutain. 

Pfeilscbifter,  G.,  Die  authentische  Ausgabe  der 
Evangelienharmonien  Gregors:  TliLZ.  25  S.  679  f. 
Umsichtig  und  gründlich.    6r.  Krügei'. 

Pbilippson,  Alfred,  Thessalien  und  Epirus. 
Reisen  und  Forschungen  im  nördlichen  Griechenland: 
Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  217.  Das  vorzügliche, 
inhaltreiche  Werk  erweitert,  unsere  Kenntnisse  von 
der  Topographie  des  Otiirys-  und  Pindusgebietes  ganz 
bedeutend  und  beliandelt  zum  ersten  Male  dessen 
Geologie.    Hubert  I'ertiot.. 

Pr&sek,  J.  V-.,  Forschungen  zur  Geschichte  des 
Altertums.  III.  Zur  Chronologie  des  Kyros.  Za  der 
Befaistftninscbrift  I:  .&/>/i  H'.  49  S.  1519-1522.  Scharf- 
sinnige, von  weitem  historischen  Blick  zeugende  Ar- 
beiten.   F.  Jmti. 

von  Premerstein  und  Rutar,  Römische  Strafsen 
und  Befestigungen  in  Krain:  23  S.  734.  Inhalts- 

angabe. 

Preuner,  Ein  delphisches  Weihgeschenk: 
BphW.  49  S.  1522-1524.  Wenn  auch  nicht  ganz 
über  allen  Zweifel  erhaben,  so  doch  sehr  anregend. 

W.  Larfeld. 

Rohde,  Erwin,  Seelenkult  und  Unstorblicbkeits- 
glanbe  der  Griechen,  2.  Aufl.:  Würlt.  Korr.  10  S.  394. 
Allen  Freunden  der  Wissenschaft  ein  xt^/ta  ig  dei 
und  air  denen,  die  R.  im  lieben  gekannt,  bewundert 
und  geliebt  haben,  ein  vnoftv^fia  sldottav. 

Rutilius  Claudius  Namatianus,  Del  ritorno, 
versione  da  M.  MatUi»:  Riv.  di/il.  XXVIII  3  S.  488  f. 
Gründliche  Einleitung,  treue,  fast  zu  genaue  Über- 
setzung.   D.  Baasi. 

Schiller,  Hermann,  Weltgeschichte.  L  Band: 
Würlt.  Korr.  10  S.  391.  Eine  summarische  und 
doch  gelegentlich  auch  ins  P2iozelne  gebende  Dar- 
stellung der  alten  Geschichte.    G.  Egelhaaf. 

Senecac  Opera  quac  supersunt  I,  II.  De  bene- 
ficiis.  De  dementia  ed.  6'.  Uoaim:  Boll,  di  filol. 
el.  VII  5  S.  105  f.  Von  hervorragender  Bedeutung 
für  die  Kritik.    A  V. 
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Taciti  Dialogas,  rcc.  A.  Selioene:  liiv.  di  fil. 
XXVIII  3  S.  507-510.  Eotbält  viele  beachtenswerte 
Änderungen.    J..  V. 

TacitU3  de  vita  et  moribns  Agricolae,  with 
iotrod.  and  notes  by  Alfr.  Gxtdeman;  DLZ.  49 
S.  3176.-  Verdient  als  Schulausgabe  Anerkennung; 
gegen  die  wissenscIiafUichen  Erlftatemngen  erhebt 
F.  Münzer  mehrfache  Einwürfe. 

Thompson,  R.  Cnmpbell,  Tbe  Repor^5  of  Uie 
Magicians  and  Astrologers  of  Nineveh  and  Babylon: 
LC.  AI  S.  1943  f.  Bei  aller  Anerkennung  des  Er- 
reichten darf  nicht  verschwiegen  werden,  dafs  die 
Arbeit  nicbt  den  heute  zu  stellenden  Anforderungen 
genügt    R.  Jensen. 

Tropea,  G.,  Stutli  sngli  Scriptores  Historiae 
AogQstae.  IV:  Elio  Cordo:  vita  e  framnienti:  ßolt. 
di  /ilot.  d.  VII  5  3.  107  f.  Anerkennende  Inhalts- 
angabe von  L.  V. 

Vogel,  Th.,  Zor  Gliarakteristik  des  Lukas,  S.A.: 
TU.Z.  25  S.  677-679.  Eine  eingehendere  Unter- 
suchung des  Stiles  in  technischer  Hinsicht  wünscht 
6r.  Heinriei 

Weichardt,  C,  Das  Schlofs  des  Tiberius  auf 
Capri:  23  S.  733.  A.v.  J^emersteiu  rühmt  die 

ans  lebendiger  Anschauung  des  Altertums  schöpfende 
Sachkenntnis  des  Verf.s;  das  Buch  lade  zu  wissen- 
schaftlicher Beflexion  nnil  zugleich  zu  frohem  Schön- 
heitsgenusse  ein. 

Weil.  H-,  Etudes  snr  l'antiquitö  grecque:  Boll, 
di  fitoL  cl.  VII  5  S.  98  f.  Dankenswerte  Sammlung. 
C.  0.  Zuretii. 

Wiedemann,  A.,  Die  Toten  und  ihre  Reiche 
im  Glauben  der  alten  Ägypter:  Rer.  48  S.  406  f. 
Gut.    G.  Magpero. 


Mitteil  uagen. 

Preuriuoh«  Akademie  der  Wiisensohaiten. 

10.  Januar. 

U.  V.  Wilamowitz-Moellendorff,  Die  hippo- 
kratische  Schrift  nfql  Iq^^  vovaov.  Ergänzung  der 
Ausgabe  von  Littr6  und  Bezeichnung  von  Zusätzien 
dieser  and  anderer  Schriften  des  Hippokrates;  Mie 
Zuteilnng  einer  ganz  disparaten  Masse  an  einen  be- 
rühmten Namen  ist  am  begreifliebsten,  wenn  der 
JS'aclilafs  des  Hippokrates  oder  seine  Bibliothek  nach 
Alexandria  gekommen  ist.'  —  Th.  Mommsen,  Ancy- 
raniscbe  Inschrift  des  C.  Julius  Severus,  Text  und 
Erklärung*).  'Die  jetzt  in  allen  Einzelheiten  uns 
vorliegende  Laufbahn  dieses  vornehmen  Galaters 
(vgl.  C.I.Gr.  4033.  4034)  erläutert  mit  grofser  Deut- 
lichkeit das  Eintreten  der  alten  und  vornehmen 
Familien  der  griechischen  Reichsliälfte  in  den  Reichs- 
dienst, welches  charakteristisch  ist  für  die  dem 
national-italischen  das  römisch-hellenische  Weltbürger- 
tum substituierende  faadrianisch-antoninische  Epoche.' 
—  Gonze,  Mitteilung  über  die  neuesten  Fortschritte 
der  Ausgrabungen  bei  Haltern  an  der  Lippe. 


*)  Vgl.  Wuchenschr.  ISKJO  No.  51  S.  I41;t. 


Aeadtfmie  des  inioriptioni  et  belles-lettrei. 

23.  November. 
S.  Reinach,  Die  Inschriften  vom  Fundorte  der 
Venus  von  Milo:  es  ergiebt  sich,  dafs  die  Deutung 
des  Standbildes  als  Aphrodite  foisch  ist.    Vgl.  Woch. 
No.  1  S.  28.   

Fassows  Wörterbuch  der  grieohisohen  Sprache. 

Die  Verlagsbuchhandlung  Vaudenhoeck  und  Ruprecht 
in  Göltingen  macht  bekannt,  dafs  Passows  Wörter- 
buch der  griechischen  Sprache  völlig  neu  bearbeitet 
von  W.  GrOnert  herausgegeben  werden  wird. 


V«rzelcbnlH  neuer  Ullcher. 

Adamantius,  TTepi  r^f  ttg  d^S^'^g  Trfffrewf, 
herausg.  von  //.  van  de  Sande  BakUiiyzen  (Die  grie- 
chischen christlichen  Schriftsteller  der  ersten  drei  Jahr- 
hunderte, 4).  Leipzig,  C.  Hiurichs.  LVIII,  260  S. 
8.    JC  10.    Geb.  in  Halbfr.  JC  12,50. 

Gramer,  Fr.,  Rheiniscbe  Ortsnamen  aus  vor- 
römiscber  und  römischer  Zeit.    Dflsseidorf,  E.  Lintz. 

V,  173  S.  JCS. 

Frei,  J.,  De  certaminibus  UiymeUeiB.  Leipzig, 
Fock.  78  S.  8.    JC  1,50. 

Grisar,  H-,  Rom  beim  Ausgang  der  antiken 
Welt  (Geschichte  Roms  und  der  Papste  im  Mittel- 
alter. I).  Freiburg,  Herder.  XX,  855  S.  8.  mit 
Abbildungen  und  Plänen,  darunter  Forma  Urbis  Romae 
aevi  christiani  saec.  IV-VII.    M  22,40. 

Huddilston,  H.,  griecimcke  Tragödie  im 
Lichte  der  Vasenmalerei.  Übers,  von  Mona  Herne. 
Freiburg  i.  B.,  E.  Fehsenfeid.  XXIll,  215  S.  8. 
mit  29  Abbildungen.  4. 

Milchhoefer,  Die  Tragödien  des  Äetcliylo»  auf 
der  Bahne.   Kiel,  Universiiäts-Bucbh.  14  S.  8.  Jtl. 

Niese,  B.,  Die  Welt  des  Hetlenimtus.  Marburg, 
G.  Elwert.  24  S.  8.    JC  0,50. 

Fuchstein,  0.,  Die  griechische  Bühne.  Eine 
architektonische   Untersuchung.     Berlin,  Weidmann. 

VI,  144  S.  8.  mit  43  Abbildungen.    JC  8. 

R i g gau e r,  11. ,  Über  die  Entwickelnng  der 
Numismatik  und  der  nnmismatischen  Sammlungen 
im  19.  Jahrhundert.  München,  G.  Franz.  24  S.  4. 
Ji  0,60. 

Schräder,  H.,  Über  den  Marmorkopf  eines 
Negers  in  den  Königlichen  Museen  (60.  Programm 
zum  Winckelmannsfeste).  Berlin,  G.  Reimer.  38  S. 
4.  mit  21  Abbildungen  und  2  Tafeln.    Jl  6. 

Strzygowsky,  J.,  Orient  oder  Rom.  Beiträge 
zur  Geschichte  der  epätantiken  und  frühchristlichen 
Kunst.  Leipzig,  C.  Hinrichs.  Vll,  159  S.  4.  mit 
53  Abbildungen  und  7  Tafehi.  In  Halbleinw.  kart 
M  17. 

Wessely,  C.,  Papyrorum  scripturae  graecae 
specimina  isagogica.  Leipzig,  Avenarins.  15  Taf.  fol. 
mit  7  S.  Text.    In  Mappe  JC  10. 

v.  Wilamowitz-Moellendorff,  U,,  Die  Textge- 
schichte der  ijriecliiaclien  Lyrikir.  Berlin,  Weidmann. 
121  S.  i.  JCn. 

Zingerle,  A.,  Zum  42.  Buche  des  Liviue.  Wien, 
G.  Oerold's  Sohn.  15  S.  8.    JC  0,40. 

Veiniitvortlichnr  Ka'ilnklviir:  Prot'.  Dr.  H.  Drnlidim,  Friedonaa. 
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SoeBen  erfAienen: 

CSerlc^rcr  an  b«  6e<4pcn  6tJUitif4tn  9! 

Srafnf<^tn  ^ö^crtn 

7X\  i>  t  h  o  h  T  P 

imtfi)tn  Mntemit|tsi 

in  ben 

wUttn  itiik  «itKcrm  ftfftfft« 

»  SRarl,  sebunben  6,60  3Rarf. 

ealft^ulc  unb  Se^nr  bcS  Seutfc^cn  an  bcr 

füT  ben  llnterTi(|t 

in  bcr 

Qeutfitjen  (ßrammaHlu 

^ür  I^öljcre  Ccljranftaltcn. 
Sebunben  1,40  SRarl. 

B.  Gaertnars  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Soebea  erschienen: 


Kernfragen 


des 


höheren  Unterriclits 


TOD 


Dr.  Oskar  Weirsenfels, 

ProfeflBor  am  KönigL  Französiaolien  GymnaBiom  in  Berlin. 
XVI  und  362  Seiten  gr.  8".   6  Mk.,  geb.  7  Mk.  80  Pf. 


 R.  Gaertiiers  Verlage,  H.  Heyfelder,  ^erlln  SW^ 

Kürzlich  erschienen: 

Ferienreisen 

und  Studien 

von 

Bertha  von  der  Lage, 

ord.  Ijebrerin  im  der  Oharlottenschnle  zu  Berlin. 
2,40  Mk.,  gebunden  8  Mk. 

Inhalt: 


1.  Harle  Löper-Honaselle. 

2  Jona,  das  gesegnete  Eiland. 

■i.  Reiseerinnernngen  aus  Irland. 

4.  .In  dem  Lande  der  Magyaren." 

5.  Von  der  Rhöne  bis  zur  Bidassoa. 

6.  Suomi,  daa  Luid  der  1000  Seen 
(Finnland). 


7.  Die   Märchenwelt   als  Gegen- 
stand modemer  Forschung. 

8.  Die  Briefe  des  jQngeren 
Pliniua. 

9.  Das  Charlottenkränzohen. 
10.  Die  >Sonntag8feier. 


Von  dergelben  Verfaaserin  ist  ferner  erschienen: 

Studien  zur  Genesiuslegende. 

2  Teile,  je  1  Mk. 


R.  Qaertasrs  Vtrlai,  H.  HeyMdor, 

 Beriln  SW. 

Vient  de  paraltre: 

La  clef 

de  la 

GoDTersation  fran^aise 

par 

Lonis  Lagarde, 

Profeeaeur  de  frwacaU  k  Berlin,  cbarg.- 
des  c-onrs  de  conversation  fran^aise  a 
la  ^Kaiser  Wilhelnu-Akademie'-. 

Reliö  1,60  Hk. 


R.  fiurtaer»  Verlag,  H.  Heyffelder, 
Berlin  SW. 


Die  Akidmieei  iir  natoniker 
In  AHnlin, 

Nebet  Beiträgen  zur  Grescbichte 
des  Piatonismus  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 
Von 

Dr.  LnAwIff  MMmt, 

Geheimen  Staatsarohivar  und  Archiv- 
Rat  in  Berlin. 

//)■.  VK   Preis  0,75  Mk. 

Zwei  antike  Mo^aikgemälde, 
welclie  eine  VersammlunK  der  plato- 
inschen  Akademie  zur  DardteUao:; 
bringen  und  die  wegen  ihrer  merk- 
wördigen  Symbolik  die  Archäologen 
neuerdiuga  viel  beschäftigt  haben, 
haben  den  Verfasser  veranlaftit,  die 
Frage  aafznwerfen,ob  nnd  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  ültereii  Aka- 
demieen.  die  erst  i.  .).  r»29  n.  Chr. 
dnrcli  Kaiser  Juatinian  aufgehoben 
wurden,  in  den  christlichen  Zeiten 
voraussetzen  lassen.  Dad  Uaupt- 
gewiclit  legt  der  Yext  anf  die 
ThatsacLe,  dafs  die  Akademieen  der 
spateren  Jahrhnuderte  in  ihrer  Sym- 
bolik eine  auffallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  and  Figuren 
der  erwfthntenMosaikgemftlde  zägen. 


Soeben  erschien: 

MltteiluBffeB 

aus  der 

llifitoi'ischeii  Litt«ratur 

lieransgegeben  von  der 

KUt«lsolkan  O— llmhaft 

in  B«rUn. 
XXIX.  Jabriui  (INI)  Htlt  1. 

Preis  des  Jahrgangs  8 .  H. 

Za  beziehen  darch  alle  Buchhand- 
lungen und  l'ostanatalteD. 

R.  fiaertaers  Verlii,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


ß.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfeliler,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Simion,  Berlin  SW. 
D  g  t  zed  by  Google 
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GEORG  ANDllESEN,  HANS  DHAHEIM 

UND 

FRANZ  HÄRDER. 
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dvicli  mll« 
BwAihandlnngen 
nd  PosUmtcr. 
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loMisto 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  20.  Februar. 
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Hr^riuiOHen  und  Ameig^i:  SpmU* 

B.  Kiese,  Die  Welt  das  HeUenismus  (A.  Köck)  .  .  .   .  2U1 

The  Annual   of  the   British   Sctiool    at   Athens-  V 
(Th.  Schreiber)  ii03 

Gollob,    Ein    wimlerfretoiuleuer  l)iophaDtnscc»U'\ 

(V.  Hfthn)  iÄB 

Epitome  rerum  gestarum  Alexandri  Uagoi,  e  codice 

Mettensi  ed.  O.Wagaer  (Ad.  Ausfeld)  90Ö 

Die  römischen  Inschriften  und  Bildwerke  Württem- 
bergs, heraoBg.  toq  F.  Haug  and  Q.  Sixt  (W.  XestleJ  SIO 


Fr.  Har  rison,  Bysantine  bistory  in  the  early  middle 

ages  (F.  Hirsohi  HS 

Aimzäye:  Archiv  iiir  lateinische  Lexikographie  XII  1 .  — 
Neues  Korrespondenxblatt  für  die  Oelehrten-  und  Beal- 
acholen  Württemberg:B  III  12.  —  Athenaenm  381B.  — 

'AthivcE  xii  4  aift 

Rezfiubmt-Vtsrzfichnia  218 

MitlelUtng:  Academie  des  insoriptioiu,  14.  Dexember  .  .  .  .  SBI 
Zu    HereoQioB'    Ketaphysik :    K.  Förster,  Erkläninit; 
V.  Hahn,  Erwiderang   821 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmeu,  Dissertationen  nud  sonstigen  (lelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
KeasenBionsesemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlong,  Berlin  SW.,  SohOneber^eTStr.  26,  einsenden  zn  wollen 


KeKeiMlonen  und  Anzeiffen. 

Benediotni  Hieie,  Die  Welt  des  Helleniamus. 
Bede,  gehalten  beim  Antritt  des  Rektorats  am  1 4.  Okt. 
1900.  Harbarg  1900,  Elwert.  24  S.  8".  ^0,50. 

Nachdem  der  Verf.  in  der  Kiuleitang  daranf 
biogewieseu  hat,  dafs  im  Gegensatz  zu  der  deu 
ganzen  £rdbaU  nm&ssenden  ueaeren  Geschiehte 
und  Knltnr  die  Geschichte  nud  Kultur  des  Älter- 
tains  anf  den  engen  Kreis  der  Länder  um  daa 
Mittelmeer  beschräukt  war,  schildert  er  uns  in 
anziehender  und  allgemein  Tersföndlicher  Sprache, 
wie  za  einer  Zeit,  als  das  Volk  der  Hellenen  schon 
von  dem  Gipfel  seines  Kahmes  und  seiner  Macht 
herabgesunken  war,  hellenische  Sprache,  Bildung 
und  Sitte  ihren  Siegeslauf  durch  alle  Länder  nnd 
Volker  der  alten  Welt  antraten  und  sie  mit  ihrem 
Geiste  dorchdraDgeu.  Der  Verf.,  dem  wir  ja  eine 
Geschichte  der  Griechen  nach  der  Schlacht  bei 
Ghaironeia  rerdanken,  ist  auf  diesem  Gebiete  ganz 
besonders  zu  Hause,  uud  nur  dadurch,  dafs  er  so 
überall  ans  dem  Vollen  schöpfen  konnte,  wird  es 
erklärlich,  dafs  es  ihm  gelungen  ist,  in  dem  engen 
lähmen  einer  akademiscbeu  Festrede  eiue  solche 
Menge  gesdiichtlicher  Thatsachen  znsammenzu- 
f^seu,  dafs  es  ganz  unmöglich  ist,  in  einem  kur- 
zen Keferate  deu  reichen  Inhalt  dieser  Rede  einiger* 
mafseu  genfigend  zn  skizzieren.  Nur  auf  die 
Hanptgesicbtspnakte  sei  hier  kurz  hingewiesen!  | 

Alexander  der  Grofse  hatte  nach  Eroberuug  | 
des  Perserreiohes  Griechen  nud  Makedonier  in 


grofser  Zahl  auf  orientalischem  Boden  angesiedelt 

und  damit  den  Gmnd  zum  Werke  der  Helleni- 
sierung  des  Ostens  gelegt,  das  trotz  des  schnellen 
Zerfalls  seines  Reiches  von  seinen  Nachfolgern  um 
so  erfolgreicher  fortgesetzt  ward,  in  je  mehr 
Eittzelstaaten  das  grofse  Reich  zerfiel;  denn  jeder 
neue  Staat  bildete  einen  neuen  Mittelpunkt  für 
die  Hellenisiemng  der  Barbarenländer.  Vor  allen 
anderen  sorgten  die  Ptolemäer  in  Ägypten  und 
den  Nachbarländern  für  Förderaug  hellenischer 
Sitte,  Knast  und  Wissenschaft.  Mit  ihnen  wett- 
eiferten die  Attaliden  in  Pergamou  nnd  die  Seien- 
kiden  in  Syrien.  Beide  tragen  besonders  durch 
Gründung  hellenischer  Städte  auf  asiatischem  Bo- 
den znr  Ausbreitung  der  hellenischen  Kultur  bei. 
Sogar  die  barbarischen  Könige  Ton  Bithynien, 
Kappadokien,  Fontes  und  Armenien  folgten  ihrem 
Beispiele,  ebenso  die  Könige  der  Parther,  die  sich 
Philheilenen  nannten.  Selbst  im  fernen  Indien 
lebte  schon  um  310  der  Grieche  Megasthenes  am 
Hofe  des  Sandrakottos  und  bereicherte  die  Kenntnis 
der  Hellenen  rou  Indien.  Später  prägten  hier 
baktrische  und  skythische  Herrscher  Münzen  mit 
griechischen  Typen.  Von  Sictlien  nnd  Unteritalieu 
ans  drang  die  griechische  Bildung  zn  den  Kartha- 
gern und  Römern  und,  als  die  Römer  Herreu  im 
westlichen  Becken  des  Mittelmeeres  geworden 
waren,  auch  za  deu  übrigen  Barbaren  des  Westens, 
zumal  nachdem  das  hellenische  Mutterland  deu 
Römern  unterthan  geworden  war.  Die  hellenische 
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Sprache,  Religiou,  Knuat  und  Litteratur  hatten  so 
einen  kosmopolitischen  Charakter  erhalten,  der 
sich  anch  in  der  stoischen  Philosophie  aasspricht. 
Von  allen  Seiten  flössen  den  Tempeln  and  Städten 
des  griechischen  Matterlandes  Ehrengaben  and 
Stiftungen  zn,  and  die  barbarischcD  Völker  sachten 
eine  Ehre  darin,  von  hellenischen  Göttern  oder 
Helden  abzastammen.  Unsere  Vorfahren  waren 
freilich  noch  Ton  der  Donau  bis  znr  RheinmQndnng 
durch  die  Kelten  ron  dieser  Welt  des  Hellenismas 
getrennt.  Erst  kurz  vor  Christi  Geburt  fand  durch 
die  Römer  aach  bei  ihnen  die  hellenische  Bildung 
Eiingang. 

Jedem,  der  sich  eine  gedrängte  Übersicht  über 
die  geschichtliche  Bedeutung  der  helleniBÜschen 
Periode  der  alten  Welt  verschaffen  will,  sei  diese 
Rede  warm  empfohlen. 

Haaum.  A.  Hdek. 

Th«  Annual  of  tha  British  School  at  Athens.  No.  Y. 

Session  1898—99.  London,  Uacmillan  &  Co.  4P. 
124  S.  14  Tafeln. 

Das  genannte  Jahresheft  der  britischen  Schale 
in  Athen  berichtet  über  die  Ei^ebnisse  zweier 
Äu^^bungeDf  welche  die  Zöglinge  dieses  Instituts 
im  J.  1899  auf  Melos  und  bei  Nankratis  aiugeffihrt 
haben. 

Die  eine  hat  die  an  der  Nordostküate  der  Insel 
MeloB  bei  Phylakopi  seit  1896  rorgenommenea 
Untersnchnngen  an  Eude  gefiihrt.  In  der  hier 
au^efundenen  prähistorischea  Niedwlossung  haben 
die  Engläuder  vier  Knitarschichten  übereinander 
nachgewiesen,  deren  jüngste  dicht  unter  der  jetzi- 
gen Bodenfläche  beginnt  und  noch  der  mykeni- 
Bchen  fipoehe  «ngefadrt,  ein  Beweis,  dafs  dieser 
Burgflecken  —  eine  palastart^e  Anlage  ist  in  der 
obersten  Niederlassung  erkennbar  —  in  nacfamy- 
kenischer  Zeit  nicht  mehr  bewohnt  worden  ist. 
Aus  den  Torhei^henden  Jahresheften  sind  eine 
Bronzefigur  (Ann.  III  pl.  3)  und  der  höchst  inter- 
essante Rest  eines  Wandbildes,  wohl  eine  Fischer- 
scene  (ib.  IV  pl.  3),  bekannt.  Die  diesmaligen 
Funde,  meist  Vasenscherben ,  werdeu  leider  nur 
summarisch  beschrieben  und  durch  Abbildungen 
nicht  verdeutlicht. 

Ausführlicher  sind  die  Mitteilungen  über  die 
Ausgrabungen  in  Naukratis«  wo  Flinders  Petrie 
seit  1884  mit  so  grofsem  Erfolg  thätig  gewesen 
war,  aber  seio  Nachfolger,  D.  G.  Hogarth,  in  dieser 
dritten  Campagne  noch  immer  eine  ergiebige  Nach- 
ernte halten  konnte.  Während  früher  die  ägyp- 
tischen Fnndstücke  in  dem  Mafae  überwogen,  dafs 
sich  nunmehr  die  Vermutung  aufdrängt,  Petrie  sei 
nicht  (wie  bisher  angenommen  worden  ist)  auf  ein 


griechisches  Heiligtam,  sondern  auf  die  Kaserne 
der  ägyptischen  Besatzung  von  Nankratis  gestoisen, 
sind  diesmal  fast  nur  hellenische  Kulturreste  zum 
Vorschein  gekommen ,  darunter  wieder  grofse 
Mengen  ron  Vasenscherben  mit  Votivinschriften. 

Von  den  Funden  sollen  nur  einige  hervor- 
gehoben werden:  so  eine  glasierte  Thonscfaerbe, 
deren  Darstellung  —  eine  Sphinx  mit  LotosblQten- 
omamenten  —  ägyptische  und  assyrische  Formen 
mischt,  danach  wohl  aus  PhÖuicien  stammt. 
Besonders  interessant  ist  das  Bruchstück  einer 
rotfigurigen  Schale;  man  sieht  einen  sitzenden, 
aus  einer  Rolle  vorlesenden  Mann  uud  erkennt 
vor  ihm  das  Triptychon  uud  die  mit  dem  Gri£fel 
schreibende  Hand  des  etwas  tiefer  als  der  Lehrer, 
auf  eiuem  Schemel  sitzend  zu  denkenden  Schülers, 
welcher  das  Diktat  nachschreibt.  Also  ein  Blick 
in  eine  griechische  nnd  zwar  attische  Schnlstube, 
denn  nach  Stil  und  Motiven  war  die  Schale  eiu 
Gegenstück  zu  der  bekannten  Berliner  Dnrissdiale. 
Die  Aufschrift  auf  der  Rolle  liest  der  Heraus- 
geber SzealxoQoy  Hvi^vov  aymaat.  Beachtung  ver- 
dient aach  das  auf  Tafel  9  abgebildete  Sanikteiu- 
relief  mit  der  Darstellung  eines  nach  rechts 
schreitenden,  mit  Schild,  Lanze  uud  Helm  bewehrten 
Kriegers.  Es  ist  eigentlich  nur  die  aus  dem  ver- 
tieften Hintergrund  ausgesparte,  in  der  Oberfläche 
vollkommen  ebene  und  anmodellierte  Silhouette 
einer  Kriegerfigur.  Der  Heransgeber  (C.  C.  Edgar) 
hat  aber  bereits  richtig  herausfühlt,  dafs  hier 
mit  Furbe  nachgeholfen  worden  wu.  Das  schlechte, 
durchlöcherte  Material  war  doch  wohl,  wie  es  bei 
Werken  aus  Porös  und  ähnlichen,  weichen  Stein- 
artea  zu  geschehen  pflegte,  mit  Stuck  Überzogen 
und  auf  dieser  marmorartigen  Oberfläche  dann  das 
Detail  mit  Farbe  feiner  durchgeführt  worden.  Die 
primitive  Reliefbehandluug  ist  durchaus  nicht  so 
selten,  wie  der  Ver&sser  meint,  der  nnr  eine  ein- 
zige Parallele  auf  der  Alkiasstele  in  Athen  (Athen. 
Mitteil.  Taf,  5)  kennt.  Zu  vergleichen  war  Couzes 
Abhandlung  über  das  Relief  bei  den  Griechen  in 
dcD  SitzuDgsberichten  der  Berl.  Äkad.  der  Wiss. 
1882  S.  569.  Die  nächsten  Analogien  giebt  aber 
die  ägyptische  Reliefknust  (Perrot-Chipiez,  Gescii. 
der  Knust  im  Alt.  I  669  der  deutsch.  Ausg.),  wel- 
che offenbar  direkten  Einflufs  ausgeübt  hat. 

Ein  einz^^es  Mal  findet  sich  eine  Küuatler- 
inschrift  {^(xat[v  in]oiiiae  Kv7i[Qio]s.  yiqtmioiv 
'HQcatJitt)j  nämlich  auf  der  Basis  einer  Kalksteiu- 
statuette,  von  der  nur  die  recht  ^yptäsch  stili- 
sierten FÜfse  und  der  Rest  einer  Stütze  erhalteu 
sind. 

Reichhaltig  ist  die  Menge  der  Terrakotten,  die 
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noch  einer  Sonderang  uacb  Typen  and  Stilarten 
harren.  Die  Figuren  aas  alexandrinisohen  Werk- 
stätten sind  an  den  Gegenständen  (Harpokrates, 
eiu  Pygmaeo  n.  a.)  am  leichtesten  keontÜch.  Die 
photographischen  Äbbildnngea  der  beigegebenen 
Tafein  haben  vor  den  iu  Petries  Pablikatiouen  oft 
beliebten  Federskizzeu  den  Vorzng  gröfserer  Zn- 
reriassigkeit  ond  Dentltcbkcit. 

Leipzig.  Theodor  Sohreiber. 

Sdnard  OoUob,  Ein  wiedergefundener  Diophan- 
tnscodez.  Sotiüerabilnick  aus  der  Zeitsclirift  für 
Mathematik  nnd  Physik  bcrausg.  von  R.  Mehmke 
und  M.  Canlor.  44.  Jahrgang  (1899).  5.  o.  6.  Heft. 
Leipzig,  Ii.  O.  Teubiier.  4  S.  8<^. 
Yen  einem  Krnkaner  DIophautascodex  be- 
richtete znerst  Tomasiuns  (Bibliothecae  Putaviuae 
maunscriptae  pnblicae  et  priratae,  1639,  p.  121); 
da  aber  später  diese  Nachricht  niemand  bestätigte, 
so  Wörde  der  genannte  Codex  als  verschollen  be- 
trachtet: am  strengsten  änfserte  sich  über  diese 
Handsclirift  P.  Taunery  in  seiner  Diophantnsaus- 
gabe  (Lipsiae  1895,  vol.  U  p.  XXIII  sq.),  iuüem  er 
die  Nachricht  des  Tomastnas  als  falsch  bezeichnete. 
Seine  Skepsis  war  jedoch  gänzlich  unbegründet: 
die  UntTersitätsbibliothek  in  Krakau  besitzt  wirk- 
lich einen  Diophaiitnscodex  No,  644  (sign.  D.  0. 
IV  öü),  ans  dem  XVI.  Jahrb.,  Fol.,  224  Bl.,  wel- 
cher sclion  Ton  L.  Wislocki  in  seinem  vortreff- 
lichen Handächriftenkatalog  der  Jagellouiscben 
Bibliothek  beschrieben  wurde.  Eine  gründliche 
Beschreibung  des  Codex  erfolgte  erst  in  letzter 
Zeit  durch  G.  Gollob,  welcher  zwar  unr  eine  vor- 
länfige,  jedoch  genugende  Notiz  über  die  Hs.  ver- 
öffentlicht. Die  Hs.,  bezeicbnet  von  G.  mit  H, 
enthält  Jioyävrov  *AXi^afdQiaig  \dQiI>(iiiTtxmv 
7  BQoher,  denen  sich  noch  als  achtes  Bnch  die 
Schrift  neqX  noXvyoviav  ßtßXiov  nnd  das  Recfaen- 
bnch  des  Planndes  anreiht.  Die  Einteilung  des 
diophan tischen  Werkes  in  7  Bücher,  verschieden 
Tou  der  gewöhnlichen  Überliefemng,  entstand  da- 
durch, dafs  in  dieser  Hä.  das  erste  Buch  in  zwei 
Hälften  eingeteilt  wurde.  Die  Hs.  macht  den 
Kiodmck  einer  nicht  beemleten  Arbeit:  so  z.  B. 
sind  die  Überschriften  zn  den  einzelnen  Büchern 
nnr  provisorisch  mit  kleinen  Buchstaben  einge- 
tragen, fOr  die  eigentlichen  Überschriften  mit 
gro&en  Lettern  ist  immer  eine  Stelle  frei  gelassen. 
Äufserdem  fehlen  oft  einzelne  Buchstaben  oder 
anch  ganze  Worter.  Was  unn  den  Wert  der  Hs. 
anbetrifft,  so  gehört  sie  nach  den  Kölln  tionsproben 
von  G.  zu  den  besten  Hss.  des  Diopbuntns:  sie  ist 
gleichlanteud  mit  dem  Codex  Matritensis  48  (der 
besten  Hb.),  dem  Marcianns  308  and  dem  Farisi- 


nns  C,  der  Umstand  jedoch,  dafs  in  der  Hs. 
mehrere  Stellen  vorkommen,  welche  im  Marcdanas 

und  Parisinus  fehlen,  nötigt  zur  Annahme,  dals 
der  Codex  als  Absclirift  vom  Marcianns  nnd  Pari- 
sinns nicht  angesehen  werden  kann. 

Über  diese  EU.  berichtet  anch  M.  Cnrize 
(Centralblatt  für  Bibliothekswesen  XVI  [1899] 
S.  258  n.  295),  welcher  seinen  Aufsatz  noch  vor 
der  Abhandlung  Gollobs  erscheinen  liefa.  Nach 
der  Erklärung  M.  Cantors,  Redakteurs  der  *Zeit- 
Schrift  für  Mathematik  nnd  Physik",  jedoch,  in 
welcher  der  Anfwtz  Gollobs  erschien,  ist  die 
Arbeit  G.s  ganz  nuabhängig  von  der  Abhandlung 
von  Cartze.  Anch  sind  die  von  Cnrtze  zusammen- 
gestellten Kollationsproben  nach  dem  Urteile  G.s 
ungenBgeud,  nm  von  dem  Werte  der  Hs.  eine 
Vorstellung  zn  erhalten.  Gollob  hat  schon  eine 
vollständige  KoUationiemng  der  Hs.  vorbereitet 
nnd  wird  sie  in  nächster  Zeit  drucken  lassen:  sei- 
nen Anseinandersetznngen  wird  mit  Spannnng  ent- 
gegengesehen. —  Die  Krakauer  Hs.  war  Eigentum 
des  bekannten  polnischen  Mathematikers  Johannes 
Brozek  (Broäcina  *  1585  f  H)5'i):  Brozek  beschäf- 
tigte sich  sehr  eifrig  mit  Diophautua,  anf  welchen 
seioe  Änfraerksamkeit  Rayner  Fnscarenns  richtete; 
vgl.  J.  N.  Frauke:  Jan  Brozek,  Krakau  1884,  S.  90. 
207.  208,  wo  auch  S.  33  Anm.  von  unserer  Hs. 
die  Rede  ist:  leider  bat  Franke  den  Codex  nicht 
eingebend  besprochen  und  gewürdigt;  das  Werk 
Fraukes  ist  Gollob  nnbekannt.  Über  Brozek  vgl. 
übrigens  diese  Zeitschrift  1899  Sp.  1061. 

Lemberg  (Galizien).  Tietor  Hahn. 

Incerti  auctoris  E^itome  rerum  pestarnm  Alezandri 
Magni  e  cndice  Metteiisi  edidit  Otto  Wagner  (ex 
suppl.  XXYI  aniia).  philol.  seorsum  expr.).  Lipsiae 
1900,  in  aed.  B.G.Teubneri.  gr.  8".  S.93-167.3JK 
Dafs  in  der  Pergamentbandschrift  G  No.  53 
(jetzt  No.  500)  der  Metzer  Stadtbibliothek  ein 
eigenartiges  Werk  über  Alexander  den  Grofsen 
erhalten  sei,  war  schon  seit  längerer  Zeit  bekannt. 
D.  Volkmaun  hat  das  Verdienst,  den  Text  znerst 
genauer  untersucht  zn  haben.    Er  hat  ihn  auch 
herausgegeben,  aber  leider,  wie  andere  wertrolle 
Veröffentlichungen  ans  diesem  Gebiete,  wieder  nur 
in  einer  Gelegenheitschrift,  die  nicht  im  Buch- 
handel erschienen  und  nnr  wenigen  zugänglich  ist. 
So  mnfs  man  es  willkommen  heifsen,  dafs  jetzt 
die  neue  Ausgabe  0.  Wagners,  eine  Strafsbnrger 
Dissertation,  das  Buch  der  allgomeiuen  Benutzung 
erschliefst. 

Die  Metzer  Überlieferung  dieser  'Alezandri 
Magni  Macedouis  epitome  rerum  gestarum'  besteht 
ans  zwei  grofsen  Fragmenten.   Das  eine  behandelt 
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im  weBentlicben  die  gew&holiche  Geschiclite 
Alexanders  von  Darius'  Tod  bis  zu  Alexandora 
ÄnkanfC  an  der  Müudnng  des  Indus,  das  andere 
die  apokryphe  Erzählang  tou  Alexanders  Yergif- 
toDg  nnd  Tod  entsprechend  PsendokHlHstheDes  III 
30—33.  Der  historische  Teil  bringt  wenig  Neues, 
doch  immerhin  manches  Bemerkenswerte;  s.  B. 
daTs  Alexander  einen  Sohn  von  ßoxane  hatte,  der 
während  des  indischen  Feldzn^es  starb  (§  70).  Der 
zweite  Teil  enthält  eine  Darstellang  von  Alexanders 
Ende,  die  mit  den  bisher  bekannten  Texten  nnd 
Bearbeitungen  des  Alexanderromans  nahe  überein- 
stimmt, aber  deren  Uberlieferung  an  mehreren 
Stellen  ergänzt  und  berichtigt.  Für  die  Ge- 
schichte Alexanders  ist  ja  damit  nicht  viel  ge- 
geben. Aber  die  Fabel  von  Alexanders  Vergiftung 
nnd  sein  angebliches  Testament  sind  doch  etwas 
mehr  als  späte  Erfindungen  eines  unwissenden 
Romanschreibers  oder  Mährcbeu  der  Yolkssage. 
Es  sind  bewn&te  Fälschungen  ans  der  Periode  der 
ersten  Diadocbenkämpfe,  die  zn  politischen  Zwecken 
gemacht  wurden  und  als  politische  Aktenstücke 
för  die  Geschichte  ihrer  Zeit  mindestens  ebenso 
wichtig  sind,  als  der  Wirrwarr  Ton  Märschen, 
Gefechten  nnd  Belagerungen,  der  uns  sonst  in  der 
Schilderung  dieser  Jahrzehnte  entgegentritt.  So- 
mit erwächst  auch  aus  diesem  Teil  der  Epitome 
eiu  positiver  historischer  Gewinn.  Dies  gilb  na- 
mentlich für  das  Testament  Alexanders,  dessen 
Komposition  nnd  Entsteh ungszeit  ich  vor  mehreren 
Jahreu  auf  Grund  des  damals  verfügbaren,  nicht 
ausreichenden  MaterioU  zu  ermitteln  versucht 
hatte  (Rh.  Mos.  L  1895).  Dafür  bringt  nun  der 
Metzer  Text  neue  Gesichtspunkte,  nach  denen 
meine  damaligen  Aufstellnngeu  mehrfacher  Berich- 
tigung bedürfen,  worüber  an  anderm  Orte  aus- 
führlicher zw  handeln  sein  wird.  Immerhin  bleibt, 
wie  ich  glaube,  das  wichtigste  Ergebnis,  dafs  das 
Hauptstüek  dieser  gemischten  Urkunde  bald  nach 
Alexanders  Tode  eutstandeu  ist.  Dies  wird  m.  E. 
durch  die  versteckte,  für  eine  spätere  Zeit  ganz 
sinnlose  und  unverständliche  Tendenz  bewiesen, 
die  darin  liegt,  dafs  Alexander  hier  allen  Dia- 
docheu,  die  Äntipater  durch  Verlobung  und  Ver- 
heiratung mit  seinen  Tüchtern  auf  seine  Seite  zu 
ziehen  sachte,  andere,  vornehmere  Gemahlinnen 
bestimmt.  Zu  Krateros,  Lysimachos,  Leonnatos 
und  Ptolemuios,  für  die  das  bereits  durch  Psendo- 
kall.  A  und  Julias  Valerius  feststand,  kommt  nun, 
nach  der  Metzer  Epitome  und  der  armenischen 
Übersetzung  des  Romans,  noch  Perdikkas,  dem 
sogar  Alexanders  Witwe  Roxane  zugesprochen 
wird. 


Der  Herausgeber  hat  diese  Fragen  gar  nicht 

berührt.  Er  hat  überhaupt  auf  die  Losung  der 
schwierigsten  Aufgabe,  die  sich  an  seinen  Text 
knüpft,  eine  Untersnchung  des  Verhältnisses  za 
den  Historikern  einerseits  und  Pseudokallisthenes 
anderseits,  verzichtet  nnd  begnügt  sich  in  seinen 
Beigaben  mit  der  Erörterung  sprachlicher  nnd 
sachlicher  Einzelheiten.  Diese  Beschräuknug  wird 
aber  dem  Verfasser  einer  Doktordissertation  nie- 
mand verübeln,  zumal  die  Hauptsache,  die  Her- 
stellung des  Textes  selbst,  recht  wohl  gelungen 
ist.  In  schwierigeren  Fällen  haben  freilich  Reitzeu- 
stein,  Schwartz  nud  Keil  viel  beigesteuert.  Doch 
zeugen  auch  die  eigenen  Leistungen  des  Heraus- 
gebers im  ganzen  von  Besonnenheit  und  verstän- 
digem Urteil.  Zu  bessern  giebt  es  natürlich  noch 
manches,  da  die  Überlieferung  zum  Teil  stark  ver- 
derbt ist.  Ich  greife  einige  Stellen  heraus,  deren 
Behandlung  ich  in  anderer  Weise  versuchen 
möchte. 

§  41  (S.  103,  4  ff.).  Die  Konigin  Cleophis  ver- 
wundert sich  über  die  Wirkung  der  Wurfmaschinen. 
credit  ea  saxa  nemis  missa  scorpionis  catapnIOut 
arcu  extmsae  uolare.  cum  tautis  uirtutibus  host» 
esse  putaret  ....  cohortatur,  ut  oppidnm  Alexan- 
dro  dedaut.  W.  schläft  vor:  scorpionibus  cnta- 
pultis  arcu  extensis.  Ich  vermute  etwa:  c.  e.  s., 
n.  m.  scorpionis  ei  catapultu«  arcu.  ex  mann 
tensa  uolare. 

§  66  (S.  105,  U).  Porus  schreibt  an  Alexander: 
quisqnis  es  —  nam  te  audio  Macedonem  esse  — 
procul,  opinor,  abesse  satius  est  et  ulias  miserias 
spectare,  non  alteri  iunidere.  W.s  lange  Aus- 
einandersetzung S.  140  f.  kommt  zn  keinem  rech- 
ten Ergebnis.  Reitzeusteiu  vermutet:  aliug  (= 
alterius)  miserias.  Es  mufs  m.  E.  heifsen:  ad  Utas 
miserias.  Dies  zeigt  die  ausftihrlichere  Fassung 
des  Briefes  bei  Pseudokall.  III  2,  wo  der  Gedanke 
^bleibe  zu  Hause  nnd  bekümmere  dich  nm  dein 
erbärmliches  Land*  klar  hervortritt.  —  Ebenda 
Z.  15  ist  zu  schreiben:  proiude,  stalte,  uoli  hk 
imperare. 

§  79  (S.  109,  0).  Alexander  fragt  einen  der 
Gymuophisteu,  welches  diis  klügäte  Tier  sei.  Indns 
respondit:  ea  quidquid  hominum  quae  sit  uouit. 
W.  ergänzt:  ea  qnam^  q.  h.  est,  q.  s.  »on  uouit, 
nach  Plut.  AI.  64,  2:  noXöv  iaxt  ^o)Ov  navovgj'L- 
rarov ;  q  fiixil*  vvv,  tTnsy,  äfO^nos  ovx  eyvtaxt». 
Hier  ist  aber  die  Überlieferung  schwerlich  richtig, 
denn  nach  der  bessereu  Fassung  bei  Paeudokall. 
III  G  ist  das  ^wov  navovQyotfxiov  (nicht  das 
'weiseste',  sondern  das  'schlimmste*  Tier)  der 
Mensch.    Bei  Plntarch  vermute  ich  ungeföhr:  oiv 
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pfj^t  vvf  iyvtaita  . .  av&^noi.  Die  Antwort  ^er 
Epitome  bedarf  keiner  ÄüderuDg  und  bedeutet: 
das  weifs  jedermann*  (etwa  ans  &  .  ,  .  %iq  av9^(A- 

ftm  oxx  iyycaxev;). 

§  98  (S.  112,  '22)  u.  ö.  Statt  Olclas  ist  ra.  E. 
überall  /Jotc/as  zu  acbreibeu,  deun  der  Motzer  Text 
Überliefert  regelmäräig  biolcias  oder  ioicias  und 
PoI,Tän  IV  6,  6  'Okxias.  Die  bei  Pseudokallisttienes 
aberlicferte  Form  'OXxiag  halte  ich  für  fehlerhaft- 
§  113  (S.  115,  17).  Während  Alexander  in  aei- 
uem  Palast  gestorben  ist«  entsteht  dranfsen  ein  Auf- 
ruhr des  Heeres.  Interim  Perdtcoas  onm  his,  qni  in 
oreciti(iii)  eraut,  regem  mortunm  in  alaeuoi  coUo- 
cant  tunicamqne  et  chlamjdem  [)tirpuream  indunnt 
....  W.  schreibt:  q.  i.  gratia  erant.  Ich  ver- 
mute: qui  in  reyia  eraut. 

§  116  (S.  116,  4).  Alexander  bestimmt  in  sei- 
nem Testament:  Gappadociae  et  Paphlagouiae  im- 
peratorem  facio  Eumeuem,  qui  milii  gratus  fait. 
Den  Worten  q.  m.  g.  f.  entspricht  bei  Paendokall. : 
rnoiAytjfMOToygatfa.  Schwartz  vermutet:  q.  m. 
a  tfcrelU  fait.  Ich  glanbe,  dafs  es  hiefs:  q.  m. 
/(i'pomuemat(><7r(r/iM  fuit.  Das  Wort  kommt  auch 
■m&i  in  lateinischen  Texten  vor,  z.  B.  im  codex 
Theodosianns. 

§120(8.116,31).  Athenieusibus  deotnr  io 
aedem  Mineruae  sella  aurea  atqne  amictus  np^culu 
ex  aaro.  Keil  schlägt  vor:  pecuUaria^  Schwartz: 
TfgalU  Letzteres  träfe  wohl  das  richtige,  wenn, 
wie  die  syrische  Übersetzung  angiebt,  von  einem 
Gewände  Alexanders  die  Rede  wäre.  Aber  Leo 
überliefert:  peplon,  id  est  trabeam  anream.  Da- 
nach wärde  es  sich  am  ein  Gewand  für  Athene 
handeln,  und  wie  Leo  den  Ausdruck  peplos  durch 
'trabea'  erklärt,  so  scheint  ilm  der  Verfasser  der 
Epitome  oder  ihrer  Vorlage  durch  die  Bezeichnung 
'ein  besonderes  Gewand'  (für  die  Göttin)  erklärt 
oder  nmschrieben  zu  haben.  So  vermnte  ich : 
(peplos,  id  est?)  amictus  specialis  ex  anro. 

g  121(8.  117,  Ilff).  Im  Testament  wird  ter- 
ner  angeordnet:  ex  eU  imperiia  excedant  larciadea 
et  pro  mejiig  imperator  cralent«.  excedat  item 
mu>$ain$.  ariteu»  imperator  sit  poenis.  £ine 
Khirierige  Stelle,  auf  deren  Besserung  W.  ver- 
zichtet, nur  dafs  er  statt  'et'  'sit*  und  statt  ^poeuis' 
Paeonibus'  einsetzt.  Bei  Psendokallisthenes  ent- 
spricht nar  in  der  Hs.  A:  (zi7>'  HfquUfa  Jlev- 
ami|)  aazQanii-  ^O^rvt^v  ftezaatfjaai  inl  rr^ 
-M^ias,  wofür  v.  Gutschmid  (Gesch.  Irans  S.  20) 
'orwhlog:  Idxqonat^v,  'Oivdät^v  it.  äno  r. 
-1/.  Als  Qrsprüngliche  Lesart  vermute  ich  ungefähr: 

JtoiatfT^ffet,  inl  Tfjg  Mijdiaf  Ilet&wva  ('Pisou* 


nennt  die  syr.  Übersetzung  im  vorhergehenden 
Satz  statt  Peukestes).  Dooli  scheint  die  Epitome 
auf  eine  verderbte  La.  zurückzugehen,  nach  der 
Ätropates  als  neuer  Satrap  von  Medien  genannt 
wurde.  Im  zweiten  Teil  des  Satzes  ist  offenbar 
von  der  Absetzung  des  Satrapen  von  Snsiane.  den 
Dezippoa  Oropios  nennt  (vgl.  v.  Gntschmid,  Gesch. 
Irans  6;  Niese,  G.  d.  gr.  a.  mac.  St.  I  197  A.  7), 
und  dessen  Ersatz  durch  Koinos  die  Rede.  Da- 
nach wäre  etwa  zu  lesen:  ex  auia  imperiis  exce- 
dant: Oxi/datesj  et  sit  pro  eo  Meüis  imperator 
Ätropates  (?};  excedat  item  ex  Smiania  Argaena  (es 
handelt  sich  wohl  um  einen  Argaios  ans  Oropon); 
imperator  sit  pro  eo  Coeuus,  Eine  nähere  Be- 
grüudnng  dieser  Vermntnngen  an  anderem  Orte. 

So  wird  mau  noch  über  manche  Einzelheit 
andero  urteilen  aU  der  Heran^ber.  Alles  in 
allem  aber  gebührt  ihm  und  den  Gelehrten,  die 
ihm  zur  Seite  standen,  Dank  für  die  Heratelinng 
und  Veröffentiichang  dieser  keineswegs  wertlosen 
Neuheit. 

Nachtrag. 

Heine  Vermutung,  dafa  der  Name  des  Ar  Medien 

bestimmten  Satrapen  in  §  121  (S.  117,  12)  der  Metzer 
Epitome,  'Cr(iterm\  aus  'Ätropates'  verderbt  sei,  war 
ein  Irrtum,  wie  ich  iiachträgliuh  bemerke.  Peithon, 
der  bei  der  Teilung  in  Bubylon  das  Ostlicbe  Medien 
erhielt,  war  der  Sülm  eines  Krateuas  oder  Kratcas 
(&rr.  exp.  VI,  28, 4.  Ind.  18,6).  Demnach  wird  im 
griechischen  Text  zn  lesen  sein:  Hflt^apa  tdv  Kget' 
zevoVj  ia  der  Epitome:  sit  pro  eo  Medis  imperator 
Pitliou  Cruieuae  f.  —  In  demselben  Absclinitt  Z.  10 
(l'artliyaeam  et  qtiod  proximam  est  intra  ßumm 
Hyrcaiiiae)  mxis  es  heifsen:  iutra  finem  Hyrcaniae. 
Baden-ßaden.  Ad.  Aaifald. 

Die  römischen  Inichriften  und  Bildwerks  Wttrttem- 

bergi.    Im  Auftrage  des  Württerabergisclieu  Ge- 
schiclits-  und  Altertumsvereitis  tierausf^egebeii  von 
Ferdinand  Hang,   Geh.  Hufrat,  Gymimsioms- 
direktor  in  Mannheim,  und  Dr.  Gustav  Sixt, 
Professor  am  Karlsgynmasinm  und  Vorstand  des  k. 
Lapidarinms  in  Stutt^iart.   Mit  227  (bez.  244)  Ab- 
bildungen und  einer  Fundkarte.    Stuttgart,  Verlag 
von  W.  Kolilhammer.    1.  Teil  1898.    128  S.   Z  M 
II.  Teil  (ScbluTs)  1900.  XIX  u.  S.  129— 415.  b  JL 
Durch  die  Veranlassung  des  vorliegenden  Wer- 
kes hat  sich  der  Württembergische  Geschichts- 
und Altertums  verein  ein  grofses  Verdienst  erwor- 
ben: sind  doch  dadurch  die  Schätze  des  k.  Lapi- 
dariums, die  bisher  ein  ziemlich  verborgenes  Dasein 
gefübrt  haben,  hierdurch  nun  jedermann  zugäng- 
lich gemacht,  auch  den  zahlreichen  nicht  in  Stntt^ 
gart  wohnhaften  Freunden  der  Württembergischen 
Altertumsforschung.  Auch  zur  Wahl  der  Persön- 
lichkeiten, denen  die  Herausgabe  anvertraut  wnrde, 
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kann  maD  ihm  nur  Gluck  wQnschen;  denn  die 
Namen  der  beiden  Bearbeiter  haben  in  archäolo- 
gischen Kreisen  längst  einen  guten  Klang.  Hang, 
der  schon  vor  30  Jahren  in  der  Zeitschrift  'Wir- 
tembergisoh  Franken'  (Bd.  Till  und  IX.  1869- 
1871)  die  römischen  Inschriften  dieses  Landesteils 
veröffetitlicht  und  dann  far  die  neue  Ausgabe  des 
•Königreichs  Württemberg'  (I.  Bd.  1882)  sämtliohe 
romischen  Inschriften  bearbeitet  hatte,  hat  anch 
in  dem  neuen  Werk  die  Epigraphik  übernommen, 
während  Sixt  die  Äbbildnngen  der  Bildwerke  be- 
sorgtoT  bei  deren  Erklärang  sich  beide  Forscher 
in  der  Arbeit  teilten.  Sie  haben  ihre  Aufgabe  in 
musterhafter  Weise  gelöst.  Die  Oantelluug  ist 
knapp  und  präzis,  aber  äufserst  sorgföltig  und 
gründlich,  die  Anordnung  höchst  übersichtlich,  die 
Litteratnrangabeu  vorzüglich.  Jede  Zeile  zengt 
von  Tölliger  Beherrschung  des  Stoffes  und  gröfater 
Sachkenntnis.  Als  Vorbild  hat  ihnen  Hettners 
Ausgabe  der  Steindenkmäler  zu  Trier  (1893)  ge- 
dient. Was  die  Begrenzung  des  Stoffes  betrifft, 
so  wurden  sämtliche  Inschriften  mit  Ausnahme 
der  Töpferstempel  aufgenommen,  yod  Bildwerken 
auTser  denen  aaf  Steindenkmälern  und  Mosaiken 
auch  diejenigen  an  Gebranchsgegenständen:  z.  B. 
Gemmen  an  Ringen,  ornamentierte  Gewichte  und 
Schlüssel,  Siegelstöoke,  Büehsohen,  Glasfragmente, 
Helme  u.  s.  w.  Dagegen  wurden  alle  Thonfiguren 
und  Thongeföfse  ausgeschlossen,  welch  letzteren 
besonders  der  f  Professor  0.  Holder  in  Rottweil 
(Die  Rom.  ThoogefäTse  der  Alt.  SIg.  in  Rottweil; 
Die  Formen  der  Röm.  Tbongefäfse  diesseits  und 
jenseits  der  Alpen.  Stuttgart,  W.  Kohlhammer 
1889  hezw.  1897)  seine  Aufmerksamkeit  und  Ar- 
beit widmete.  Die  Anordnung  ist  geographisch, 
in  16  Gruppen,  und  emaozi|)iert  sich  mit  Recht 
von  der  der  natürlichen  Gliedernng  des  Landes 
gar  nicht  entsprechenden  politischen  Einteilnug. 
Die  Stadt  der  zahlreichsten  Römerfuude,  Rotteu- 
burg a.  N.  (Snmelocenua),  bildet  einen  Abschnitt 
fiir  sich  (VII).  Alle  Inschriften  sind  nicht  nur  in 
lateinischem  Text  —  selbstr  erstand  lieh  mit  genauer 
Bezeichnung  aller  Lüchen  und  Ergänzungen  — 
sondern  auch  in  deutscher  Übersetzung  wieder- 
gegeben; aufserdem  sind  zahlreiche  Abbildungeu 
in  vielfach  wunderroUem  und  ungemein  seharfem 
Lichtdruck  (aus  der  Lichtdrackaustalt  von  M.  Rom- 
mel &  Cie.,  Inhaber  R.  Römmler)  hinzugeßlgt: 
z.  B.  Abb.  70.  77.  158.  160f.  172.  188—190.  Unter 
den  ebenfalls  gröfstenteils  sehr  guten  Wiedergaben 
Toa  Bildwerken  —  bei  manchen  wurde  das  Photo- 
graphieren  durch  ungünstige  Aufstellung  und  Be- 
leuchtnng  in  der  Sammlang  erschwert  —  heben 


WUT  hervor:  den  fahrenden  Jnpiter  mit  Gi^nt  j 
Abb.  145  a  uud  b,  die  Brouzefigur  eines  Sklaven 
Abb.  14,  die  Gesichtshelme  Abb.  37.  41.  91,   ein  ; 
Hochrelief  der  Epona  Abb.  72;  von  Zeichnungen  ! 
(Max  Bach)  besonders  das  Rottweiler  Orpheus-  ! 
mosaik  Abb.  33.  —  Die  Erkläi-nngen  der  Inschrif- 
ten und  Bildwerke  beschränken  t-icb  in  der  Regel  j 
streng  auf  das  für  das  Verstäudnis  des  vorliegenden  ; 
Exemplars  unumgänglich  Notwendige.  Doch  haben  i 
die  Verfasser  da  uud  dort  kleine  Exkurse  über 
öfter  wiederkehrende  Typen  au  besonders  geeig-  ! 
neten  Beispielen  angebracht,  so  über  einige  kel- 
tische Gottlieiten  (Epona  No.  189;  Apollo  Gran-  | 
uns  10;  Herecnra  270;  die  Matronen  292  u.  s.  w.); 
über  den   vielbesprochenen  Jupiter   mit  Gigant  I 
Ho.  343,  über  Orpheus  91,  über  Attia  128,  über  : 
Mithras  300,  über  die  Wocheugöttersteiue  1H8, 
über  Formen  der  staatlichen  und  Gemeinde-Ver- 
waltung (decnriones  117.  184.  315;  saltus  117  vgl. 
E.  V.  Herzog  B.  J.  102  S.  93  ff.;  civitas  118.  4i)l;  ; 
vicus  430)  uud  des  Militärwesens  (beneficiarina  186; 
raensor,  optio  416;  librarius  66),  über  Ärzte  (88) 
u.  s.  w.   Mit  Hinweisen  auf  die  antike  Litteratur 
waren  die  Verfasser  ziemlieh  sparsam;  bei  dem  | 
mehrfach  vorkommenden  (33.  276)  gewöhnlich  mit  ! 
Proserpiua  oder  der  keltischen  Herecura  gepaarteu 
Dis  pater  hätte  auf  Caesar  B.  G.  VI  18  verwiesen 
werden  dürfen.    In  den  Figuren  des  'tranerudeu' 
(oder  vielmehr  schlafenden?)  Jünglings  und  Kna- 
ben (No.  281f.)  möchten  wir  am  ehesten  ver- 
gröberte Formen  des  griechischen  Toteneroa  er- 
kennen (vgl.  No.  283  nnd  428).  Das  Fragment  195 
könnte  recht  wohl  zu  einem  trauernden  Attis  ge- 
hören (vgl.  No.  128.  129).  Vermifst  haben  wir  bei 
der  Aufzähluug  der  Denkmäler  von  Ohringen  (Vi- 
cus Aurcliaiius  No.  421  ff.)  eine  Aufsernng  über 
den  mehrfach  erwähnten  *Orende Istein'  (421.  422. 
424),  der  freilich  in  seinem  jetzigen  Zustand  weder 
ein  Bildwerk  noch  eine  Inschrift  aufweist,  aber 
doch  wohl  eine  alte  Meileiieäule  ist.  Glücklich 
gefugt  hat  es  sich,  dufs  dem  Nachtrag  noch  der 
schöne  Inschriftfnnd  von  Köngen  (No.  497)  einver- 
leibt werden  konnte,  durch  den  dieser  Ort  als 
vicDs  Grinario  und  somit  als  das  Grinarione  der 
Peutiger  Tafel  erwiesen  wurde.    Die  von  Ober- 
präzeptor  ß.  Kapff  in  Stuttgart  in  pünktlichster 
Weise  angefertigten  Register  erleichtern  die  Be- 
nutzung uud  erhöhen  den  Wert   des  schönen 
Buches,  das  jedem  Altortumsfround  und  -forscher 
nicht  nur  als  Corpus  der  bis  jetzt  in  Württemberg 
zu  Tage  gekommenen  Denkmäler,  sondern  auch 
bei  künftigen  Funden  als  Handbuch  und  Kom- 
mentar dienen  nnd  für  die  Darstellnng  der  Kultur 
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der  Römerzeit  in  nnseren  Landen  eine  Torzügliche 
Quelle  bilden  wird. 

Scbwäbiseb-Hall.  W.  Neitle. 

Frederio  Harri son,  Byzantine  history  in  the  early 
middle  ages.  Tlie  Rede  lectnre  delivered  io  the 
Senate  liouse  Cambriiltie  Jane  12  1900.  London 
1900,  Macmillan  and  Co.    63  S.  8°. 

Vor  einem  halbeu  Jahrhundert  ist  George  Fin- 
\ay  als  einer  der  ersten  der  herrschenden  Meinung 
von  der  geringen  Wichtigkeit  der  byzantinischen 
Geschichte  entgegengetreten  nad  in  einer  Reibe 
von  Werlien  hat  or  anch  einem  gröfseren  gebilde- 
ten Publikum  die  bedentende  Rolle,  welche  das 
Östliche  Kaieerreiob  als  Bollwerk  des  Westens 
gegen  die  feindlichen  orieutaliäclien  Mächte  und 
als  Bewahrer  einer  überlegenen  Knltor  Ticle  Jahr- 
hunderte hindurch  in  der  Weltgeschichte  gespielt 
hat,  Tor  Augen  gefuhrt.  Auch  an  der  hoch- 
gehenden wissenschaiUicheo  Bewegung,  dnrch 
welche  uenerdingg  von  den  verschiedensten  Seiten 
her  das  Studium  der  byzantinischen  Geschichte  so 
bedentend  gefördert  worden  ist,  haben  englische 
Gelehrte,  namentlich  J.  B.  Bury  und  E.  W.  Brooks 
rühmlichen  Anteil  genommen.  Trotzdem  klagt  der 
Verf.  darüber,  dafs  verhältoismäfsig  nnr  wenige 
unter  seinen  Landäleuten  sich  namentlich  mit  den 
inneren  Zustanden  dieses  Reiches  beschäftigen  und 
dafs  die  Ergebnisse  der  neueren  Wissenschaft  auf 
diesem  Gebiete  keineswegs  die  gebührende  Ver- 
breitnng  und  Aufnahme  in  weiteren  Kreisen  ge- 
funden haben.  Daher  versucht  er,  ähnlich  wie  er 
dies  sclion  früher  iu  seiuem  gröfseren  Werke:  The 
meaning  of  history  gethau  bat,  in  der  rorliegendeu 
Abhandlung,  ursprünglich  einer  Vorlesung,  welche 
er  aber  mit  gelehrten  Anmerkungen  ausgestattet 
bat,  die  hohe  Bedeutung,  welche  das  byzantinische 
Reich  speziell  in  den  drei  Jahrhunderten  von  dem 
Beginn  der  isaurischeu  Dynastie  bis  zum  Än^igange 
der  Familie  Basilius  l.  (717—10:^8)  gehabt,  und 
die  Verdienste,  welche  es  sich  um  die  Menschheit 
erworben  hat,  zu  schildern. 

Er  weist  zunächst  darauf  hin,  dafs  iu  dieser 
Periode  das  byzantinische  Reich  nach  aufäcu  hin 
gesicherter  gewesen  ist  und  im  inneren  eine  festere 
Staatsordunng  besessen  hat  als  irgend  einer  der 
Staaten  des  Westens,  dafs  Eonstantinopel  damals 
die  grÖfste,  reichste  und  glänzeudäte  Stadt  Europas 
gewesen  ist,  und  dai's  die  hohe  Kultur,  welche  sie 
dort  sich  entfalten  sufaeu,  damals  ebenso  das 
Staunen  aller  Fremden  erregt  hat,  wie  einst  die 
des  alten  Rom.  Er  macht  ferner  darauf  aufmerk- 
sam, dals,  wenn  dieses  Reich  einerseits  viel  Ton 


den  Einrichtungen  des  römischen  Reiches  erhalten 
hat,  es  doch  andererseits  einen  fast  modernen 
Charakter  zeigt,  dafs  in  ihm  keineswegs  eine 
starre  Stabilität  geherrscht,  vielmehr  die  Organi- 
sation des  Heeres  und  der  Staatsverwaltung  je 
nach  den  Bedürfnissen  der  verschiedenen  Zeiten 
mannigfache  Umwandlungen  erfahren  hat.  Als  die 
hauptsächlichsten  Neuerungen  im  Kri^weaen 
fBhrt  er  an,  dafs  die  Armee  damals  wieder  eine 
nationale  geworden  ist,  dafs  Bogen  und  Lanze  die 
wichtigsten  Waffen  und  auch  die  Rüstnngeu  be- 
deutend rervollkommnet  worden,  ferner  dafs  an 
die  Stelle  der  Legionen  leichter  bewegliche,  aus 
verschiedenen  Waffengattungen  zusammengesetzte 
Tmppenkörpers  getreten,  dafs  dieBefestiguugskanat 
und  d^  Ingeuienrwesen  bedentend  verbessert  wor- 
deu  sind,  endlich  dafs  die  Seemacht  eine  so  be- 
dentende Stärke  erlangt  hat,  dafs  sie  gerade 
währeud  dieser  Periode  jeder  anderen  überlegen 
gewesen  ist.  Den  deutlichsten  Beweis  der  höheren 
Civilisation  des  byzantinischen  Reiches  findet  er 
aber  darin,  dafs  in  diesem  allein  sich  ein  besfän- 
diges,  wissenschaftliches  Rechtssyatem  erhalten 
habe.  Er  geht  auf  die  dieser  Periode  angehörigen 
Rechtsbücher,  besonders  auf  die  Basiliken  näher 
ein  und  zeigt,  dafs  dieselben  einen  f*ortschritt 
gegen  die  jnstiiiiaueische  Gcset^bnng  bekunden, 
indem  in  ihnen  der  Einflofs  einerseits  des  Christen- 
tums und  andererseits  der  modernen  Anschauungen 
hervortritt.  Auch  in  Bezug  auf  die  Kunst  weist 
er  darauf  hin,  dafs  im  byzautinischen  Reiche  die 
Traditionen  der  klassischen  Zeit  sich  erhalten 
haben,  zugleich  aber  eine  fortschreitende  Entwick- 
lung hervortritt.  Er  erklärt  die  Sopbienkirche, 
wenigstens  das  Innere  derselben,  für  das  grofs- 
artigste  Bauwerk  der  Welt,  er  betont  den  un- 
geheuren Eiuflufs,  welchen  dieselbe  auf  die  Bau- 
kunst des  Westens  wie  des  Ostens  au^^geübt  hat,  und 
erinnert  daran,  dafs  anch  in  vielen  anderen  Kunst- 
gattungen (Mosaiken,  Metallarbeiten,  Elfenbein- 
schuitzereieu,  Stickereien,  Miniaturmalerei  u.  s.  w.) 
ebenso  wie  in  der  Fabrikation  von  Seidenwaaren 
und  andereu  kostbaren  Stoffen  Konstantinopel  die 
Lehrmeieteriu  der  anderen  Nationen  gewesen  ist. 

Auch  die  wissenschaftliche  Thatigkeit  der  By- 
zantiner nimmt  er  gegen  die  geringschätzige  Be- 
urteilung, welche  sie  bisher  meist  erfahren  hat,  in 
Schutz.  Er  erinnert  daran,  dafs  durch  sie  uns  ein 
grofser  Teil  der  griechischen  Wissenschaft  fiber- 
liefert worden  ist  und  dafs  gerade  die  pedantische 
geistlose  Weise,  auf  welche  sie  meist  die  alten 
Texte  behandelt  haben,  für  die  Erhaltung  der- 
selben sehr  vorteilhaft  gewesen  ist. 
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Zuletzt  spricht  er  von  der  ffriechischea  Kirche. 
£r  dentet  daranf  hin,  dnfa  auch  aas  dieser  grofse 
Theologen  hervorgegangen'' sind  und  dafs,  wenn 
sie  auch  nicht  eiue  solche  Macht  und  eine  solclie 
Centralisatiüu  entfaltet  hat  wie  die  römisclie,  sie 
doch  auch  nicht  so  schlimme  Schäden  gezeigt 
hat  wie  diese,  und  nicht  in  so  heftige  Kilmpfe 
mit  dem  Staate  geraten  ist  Den  ßilderstreit 
sieht  er  als  einen  grofsartigen  Versuch  an,  das 
Chriateutnm  von  den  in  dasselbe  eiugedrniigencn 
heidnischen  Eiementeu  and  von  dem  Möuchtuiu 
xa  befreien. 

Im  grofsen  und  ganzen  wird  man  den  Äns- 
ffihrangen  des  Verf.8  nur  beistimmen  können.  Die 
hinten  angefBgtcn  Anmerknogeu,  velche  die  Be- 
lege enthiilten,  zeigen,  auf  einer  wie  soliden  Basis 
dieselben  bernhenf  wie  eifrig  der  Verf.  die  neuere 
anf  die  byzantinische  Geschichte  und  Litteratur 
bezügliche  Litteratur  verfolgt  nnd  wie  geschickt 
er  dieselbe  verwertet  hat. 

Berlin.  F.  Hirieh. 


AutizflKe  aus  Zeltocbrirten. 

Archiv  fflr  lateinische  Lczikotirapbie  und 
Grammatik  XII  1  (23.  November  1900). 
8.  1—10.  Ed.  Wölfflin,  Der  Papst  Gelasius 
als  Latinist.  6.  war  iu  den  alten  Klassikern  wohl- 
bewaiidei-t,  wie  er  u.  a.  eine  Stelle  aus  der  zweiten 
Dekade  des  Livius  citiert.  Da  er  Öfter  bei  nachweis- 
baren Reminiscenzen  die  Quelle  unerwälmt  läfst,  so  ist 
es  leicbt  möglicb,  dafs  iu  seineu  Briefen  noch  andere 
Reminiscenzen  stecken,  die  wir  nicht  als  solche  er- 
kennen können.  Ein  strenger  Klassiker  ist  G.  niclit; 
er  hat  aus  dem  Wortschätze  der  Kirche  und  des  Rechtes 
unbedenklich  NeubUdungcn  aufgenommen,  andererseits 
auch  archaische  Wörter  wieder  aufgenommen,  wie 
primitns.  Die  klassische  Konstruktion  des  quisque  mit 
dem  Superlativ  (Sing,  nnd  Plur.)  hat  er  auf^'e^ehen; 
er  verbindet  quisque  nur  noch  mit  Positiv-  und  Plural- 
formen. Anzuerkennen  ist  die  Gleichmäfsigkeit  seines 
Lateins;  eine  Ausnahme  bildet  nur  die  miterschicdslusc 
Verwendung  von  fortasse,  furtassis  und  forsitan,  sowie 
absqne  nnd  sine,  während  eoutagium  nnd  eontagio 
in  ganz  verschiedener  Bedeutung  verwendet  werden. 
~  Für  Papst  braucht  G.  mit  Vorliebe  das  Wort 
praesol,  wie  er  flherhaupt  eine  Vorliebe  für  Formen 
des  Stammes  salire  bat,  z.  B.  auch  resultare.  Inter- 
essant ist,  dafs  er  das  Wort  complex  für  consors 
durchgesetzt  hat,  daher  heut  noch  Comphce.  Für 
sectator  braucht  er  gern  sequax.  Andere  Wörter,  die 
6.  bevorzugt,  sind  decolorare,  impetere,  irradiai-e, 
ventilare.  Auch  hat  er  Allitterationen  gern  an- 
gewendet, nicht  die  abgedroschenen,  sondern  seUtiere, 
und  einige  scheint  er  selbst  gebildet  zu  haben. 
Schliffslich  wird  noch  hervorgehoben,  dafs  bei  ihm 
die  Phrase  *qnod  absit'  sehr  hilufig  erscheint.  — 
S.  11—20.    II.  Stadler,  Die  Vorrede  des  hiteini- 


schen  Diosnorides.  Kritische  Ausgabe  auf  Grnnd 
neuen  Hamlscbriftenntaierials.  —  S.  20.  Ed. Wölfflin, 
Rutilns  =  hochblond,  bei  Calparn.  Flacc.  ded.  2  auch 
auf  den  Teint  der  Germanen  Qbertragen.  —  S.  20. 
Ed.  Wölfflin,  Maiiiculus.  In  Senecas  Dial.  7,  25,  2 
steht  im  Ämltms.  C. ,  der  besten  Hanilschrift,  in 
nianiculo  für  mnnipulo,  nnd  dies  winl  in  den  Text 
zu  setzen  sein:  s.  Schulze,  Arch.  VUI  134  nnd  Meycr- 
Laiike,  Grammatik  der  romanischen  Sprachen  I  412. 
--  S.  21— 25.  H.Stadler,  £pistolii  Pscudoliippo- 
cratis.  Milteilang  des  Briefes  des  Htppokrates  an 
den  König  Antiochus  (s.  S,  5  der  Ausj;abe  von  Helm- 
reicli)  in  der  sehr  abweichenden  Fassung  des  Cod. 
Parisin.  Lat.  6837.  --  S.  26.  Ed.  Wölfflin,  Zur 
Psycbolode  der  Völker  des  Altertums.  Die  bei  s}iät- 
lateinischen  Autoren  beliebte  Schilderung  der  Völker 
nach  ihren  Kalinnnlcharakteren  geht  auf  Ptolemaeus 
zitfOck:  B.  StTvius  zu  Verg.  Aen.  6,  724.  —  S.  26. 
Eil.  Wölfflin,  Signum,  Glocke.  Dafs  rom.  sen, 
seign  (tllc^in)  von  Signum  und  nicht  von  sanctHm 
hergeleitet  ist.  zeige  die  Parnllelstellnng  von  campana, 
siuuum,  tiiitinnabulum,  vasonlum  in  dem  alten  Gebete 
für  die  Glotkenweihe.  —  S.  27—93.  W.  Heraeus, 
Beiträge  zu  den  Tironischen  Noten.  —  S.  93. 
W.  Heraeus,  Tutarchus.  Hygin.  fal.  14  haben 
Zetes  und  Calais  das  Schiffsamt  der  tutarchi.  Man 
hat  dies  für  tuecharchi  (xof/a^x^i)  genommen,  aber 
im  C.  Gl.  III  205,  38  finden  wir  ahagxog  tutarcus 
(v.  I.  tutartus),  C.  Gl.  V  582,  14  tutarchus:  rector 
navis.    Ist  tnturcns  aus  tntari  und  arca  gebildet? 

—  S.  94.  A.  Klotz,  Angulns.  Bei  der  etymo- 
logischen Deutnng  ist  auszugehen  von  der  Bedeutung 
(ivxöi.  —  S  95—101.  Fr.  Leo,  Lexikalische  Be- 
merkungen zu  Apuleius;  u.  a.  wird  über  multo  tania, 
bis  tanta  (s.  Arcli.  XI  579)  eingeheniler  gehandelt. 

—  S.  102—113.  W.  Otto,  Die  archaische  Inschrift 
vom  Forum  Romanum.  Übersicht  über  die  ver- 
schiedenen Deutungsversuclie;  das  Resultat  ist,  d.ifs 
wir  nichts  Sicheres  ermitteln  können.  —  S.  1 14 
— 124.  Ed.  Wölfflin,  Die  Nachahmung  in  der 
lateinischen  Prosa.  Sucht  Leos  Behauptung,  Tadtus 
habe  im  Agricola  den  Stil  Sallusts,  in  der  Germaaia 

{  den  Senecas  nachgeahmt,   zu  widerlegen.  —  S.  124. 
*  Ed.  Wölfflin,  Vieatim:  die  Arch.  XI  356  von  Po- 
]  krowskij  angeführte  Placidusstelle  mufs  lauten :  vicatiinj 
I  per  vicüs  .  vicissini]  per  vices  aut  per  singulos.  — 
'  Das  Wort  condeiihilis  steht  hei  Greg.  Tor.  S.  231,  19 
Kr.  —  Proventare  wird   aus  Naev.   bei  Cic.  Cut. 
maior  20  nachgewiesen.  —  S.  125  —  128.   A.  Sonny, 
Zum  Tbesauius  glossarum.  —  S.  128  f.    Ben.  Dom- 
bart zeigt,  dafs  Plinins  n.  h.  18,  360  in  campaniis 
gelesen  werden  mufs,  von   campania  =  Ebene.  — 
S.  129.    Ricli.  Förster    bcri(ditigt   einige  Angaben 
von  Edwards  Arch.  XI  489.   —  S.  129  f.    W.  He- 
raeus  weist   simo  =  delphinus   nach.   —   S.  130. 
A.  Klotz  weist  thyrsa  als  Neutr.  Plnr.  bei  Statius, 
Ach.  I  950  (=  II  216)  nach.  —  S.  130-132.  Ed. 
W Ölf fli  n ,   Göttweiger  Italafragmente.     Die  Über- 
setzung flofä  aus  einem  Italacodcx,  war  also  nach 
der  Vulgata  abkorrigiert   —   S.  132.  A.Zimmer- 
mann, Zur  latcinisc.lien  Wortbililung:  Nachweis  von 
cuncresco  =  Jugendgenosse,   und  ohuicus  Schafhirt. 

—  S.  132  f.  E.  Lattes,  Über  die  valgUr-Iateinischen 
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oiier  wenigstens  etriiükiscli-latciiiischeii  Formen  materi 
mater(c).  —  S.  147  f.  E.  Hauler,  Nekrolog  auf 
Kail  Sclieiikl. 

Keues  Korrespondeiizblatt  für  die  Gelehrteu- 
and  Realschulen  WQrttembergs  III,  12. 
S.  445—452.  H.  Meitzer,  Zar  Lehre  von  der 
Beileatnng  des  Piäbensstanimes  im  Oricchischeo.  M. 
hält  daran  fest,  dafs  der  PräsensstamTTi  die  actio 
imperfecta  darstellt  und  zwar  nach  den  Abtönungtn 
der  iiikobativen,  konativcn,  kursiven,  iterativen,  dura- 
tiven, tcnninativeu  (a.  initiven,  b.  fiiiltiven)  IlaniHuug. 
Bi^soDÜers  werilen  ädixtä,  tixta,  ffva,  jrevvä  be- 
sproclieu.  Verf.  verlangt  eine  monourapbiscLe,  darcli 
lÜe  gesamte  griechische  Litteratur  durrligt-fülirtc,  be- 
sonders exegetisch  gend^euil  gestützte  Bebandlung  der 
Frage,  z.  B.  fUr  'iar^ui  (iazafjiat)  xaOi^ca  [xai^e^o- 
fim)  d^jfojucrt,  fiiviü,  ylyvo/jiatf  yt/ymaxo).  —  S.  452 
—  456.  W.  Oslander,  Ein  röinisclies  Grab^iedicht. 
Brambach,  Corp.  Jnscr.  Rben.  uro.  1053  beansprucht 
in  mehrfacher  Hinsicht  Interesse.  Der  metrische  Bao 
der  Jiimben  zeigt  einige  Abweichungen  von  Phlldras, 
indem  in  den  Scblufsfüfseii  meist  Spomleen,  aufscrdem 
Trochäen,  Pyrrbicbien  erscheinen.  Die  Form  florivit 
lafst  bereits  den  Übergang  von  der  laleiniscbeii  zur 
französiscben  Konjugation  erkennen.  In  v.  2  —  4 
biMen  die  Worte  ^Ne  hrevi  reverti,  unde  nohis  edita 
nattvam  esset  te  den  Hauptsatz  der  Periode  und  zwar 
einen  Irreal ihicrbarcn  Wunsclisatz,  zu  dem  pareniibus 
luctu  als  SatzQpposition  =  quoil  parcntibus  est  ]uctu(i) 
hinzutritt.  Auffällig  ist,  dafs  dieser  irrcaiisierburc 
Wunsclisatz  hier  zugleich  als  Naclisatz  eines  irrealen 
Bedingnngssntzes:  tn  fuisscs  si  futura  tarn  grata  er- 
scheint Dufs  nur  der  Käme  der  Mutter,  nicht  der 
des  Vaters  genannt  wird,  erklärt  sich  vielleictit 
daraus,  dafs  sie  mit  ihrem  Gemahl  nicht  im  conubium, 
sondern  im  contubernium  lebte,  und  dafs  der  Vater, 
viclleicbt  ein  bober  Beamter,  nicht  genannt  werden 
wollte. 


Alhcnaeum  3819  (5.  Januar  1901). 

S.  24  f.  F.  Uaverfield,  Übersiclit  Qher  die  Re- 
sultate der  1900  verauatalteten  Erforschung  römischer 
Altertümer  in  Britannien  (Sikbester,  Caerwent,  Rich- 
borougli,  Cardiff,  Galligaer,  Hadriauswall,  Lyne,  bei 
Peebles).  Von  ganz  besonderem  Interesse  erscbeinen 
die  Ergebnisse  tlber  den  Hadrianswall.  Es  war  auf- 
gefallen, dafs  das  Lager  zu  Cbesters  (Cilurnum)  nörd- 
lich Uber  den  Wall  hinausragt,  der  also  iiicbt  an  der 
Nordseite  entlang  läuft,  sondern  von  Westen  und 
Osten  her  auf  die  Lagerwände  siöfst.  Nun  haben 
aber  Ausgrabungen  gezeigt,  dafs  der  Wall  ursprünglich 
die  zu  erwartenile  Kichtung  hatte,  dann  abür  ab- 
gerissen worden  ist.  Ferner  baben  Ausgrabungen,  die 
zu  Birdoswald  vor  einigen  Jahren  veranstaltet  wurden, 
gelehrt,  dafs  ein  aus  Rasenstücken  errichteter  Wall 
in  einiger  Entfernung  an  dem  Steinwall  entlang  ging, 
den  er  nach  einigen  Kilometern  erreichte.  Dieser 
Rasenwall  war  unzweifelhaft  älter  als  der  Steinwall 
und  das  Kartell  von  Birdoswald.  Die  Entdeckung 
bei  Clicsters  giebt  also  schon  ein  zweites  Beispiel 
für  das  Vorhandensein  eines  solchen  älteicn  Walles. 
Sodann  hat  eine  genauere  Untersuchung  der  Brücke 
bei  Gbesters  gezeigt,  dafs  hier  iirBprOnglich  zwei 


Brücken  standen,  die  eine  sicher  älter  als  der  Stein- 
wall, die  andere  vielleicht  ihm  gleichzeitig.  Auch 
findet  sich  ein  ähnliches  Lageverbältnis  des  Walles 
zum  Kastell,  wie  es  oben  für  Ghestnrs  beschrieben 
ist,  bei  andereu  Kastellen;  genauere  Nacliforscbuugen 
würden  wohl  auch  hier  Spuren  einer  älteren  Wall- 
anloge  zu  Tajre  fördern.  Ob  nun  aber  der  ältere 
Wall  der  des  Hadrian  und  der  jüngere  dem  Septimius 
Severus  zuzuschreiben  ist,  läfst  sich  jetzt  nodi  nicht 
entscheiden. 

Ui^^vä,   XU,  4  (1900). 

S.  385  —  447.  Kritische  und  exegetische  Be- 
merkungen des  kürzlich  verstorbenen  Mathematikers 
B.  Aäxwv  zu  Sophokles,  Euripides,  Ariatophanea. 
Im  ganzen  werden  59  Stellen  besprochen.  —  S.  446. 
Nachruf  auf  ^äxtav.  —  S.  447— 458.  H.  2.  Oa- 
ztädrji.  Kritische  und  exegetische  Bemerkungen  zu 
Isueus.  —  S.  459—475.  J.  K.  ZATroriANES, 
Kritische  Bemerkungen  zu  Partbenius^  ne^\  iQUTixmi/ 


Kezensloas-Verzeichnls  pbllol.  Sctarlftea. 

Aeschyli  tracoediae  ed.  Letoi»  Campbell:  Rev. 
d.  ä.  gr,  XIII  (1900)  S.  209.  Ein  hübsches  Händ- 
chen, das  der  ^Parnassus  Library*  wohl  ansteht. 
IL  G. 

Aeschyli  Eumenides,  Annotatione  insbruzlt  Af. 
Blai/ths:  Her.  49  S,  430  f.  Enthält  die  bekannten 
Fehler  und  Vorzüge.    A.  Martin. 

Tbe  Amberst  Papyri,  by  Grenfell  and  J^tnt: 
LC.  48  S.  1988 f.  Durch  diese  Herausgabe  haben 
sich  die  beiden  Forscher  ein  neues  Verdienst  erworben. 
E.  L. 

The  ascension  of  Isaiah,  transl.  from  tbe 
Ethiopic  Version  by  R.  U.  Charlai:  Athm.  3818 
S.  854.  Dankenswert;  besonders  die  Anmerkungen 
sind  belehrend. 

Bally,  Charles,  Quelques  reflexions  surl'enseigne- 
ments  du  grcc  et  du  latin:  lin.  d.  et.  ffr.  XIII  (1900) 
S.  205  f.  Verfasser  versteht  es,  ein  oft  behandeltes 
Thema  in  anregender  Weise  zu  erOrtern,  ohne  jeiloch 
zu  wesentlich  neuen  Resultaten  zu  kommen.  Victor 
Gla'-lianl. 

Baumgartner,  Alexander,  S.  J.,  Die  griechi- 
sche und  lateinische  Litteratur  des  klassischen  Alter- 
tums: Nphli  24  S.  565  f.  Alten  Gebildeten  kann 
die  Arbeit  d  leses  kundigen  Führers  nur  warm  empfohlen 
werden.  Max  Hotlermunn.  Dass.:  A'^  Pr.  Kr.- 
Zlij.  600.  Zeugt  zwar  von  stupender  Gelehrsamkeit, 
jedoch  ist  die  Wertung  einzelner  Schriften  ungleich- 
mäfsig,  das  Urteil  oft  einseitig  und  befangen,  nament- 
lich gegen  die  Humanisten  uud  Luther.    — c. 

Blaydes,  M.,  Adversaria  critica  in  Sophoclem: 
Her.  49  S.  430  f.  Es  geht  wie  immer  alles  durch- 
einander.   A.  Martin. 

Breysig,  K.,  Kulturgeschichte  der  Neuzeit: 
f.C.  48  S.  1971-1974.  Band  II,  1.  Hälfte  behandelt: 
Urzeit,  Griecljen  und  Römer.  Das  Buch  ist  ein 
neuer,  weithin  sichi  barer  Markstein  in  der  Entwicke- 
long  der  neuen  Richtung  der  Geschichtswissenschaft, 
K.  Lamprecht. 
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Gantarelli,  L.,  Miscellonea  epifrrafica  et  archaeo- 
logica:  Rcr.  49  S.  447.  Am  wichtigsten  sind  die 
Stadien  über  die  Stationen  rnunicipioruai.    J.  T. 

Gatalogus  Codicom  HagioKrapliicoram  praecoram 
Bibliotliecae  Vaticanae  edd.  Hagiograplii  Bultamliani 
et  Pius  Francbi  de*  Gavalicri:  DLZ.  50  S.  3230. 
Wertvoll  and  der  Forlsetzung  wardig.   0.  v.  GrbharJi. 

Cesareo,  PI.,  L^evoluzione  storica  del  caraitere 
di  Ulisse:  Rh.  di  fil  XXVIII  3  S.  497-500.  Reifes 
Urteil  vermifst  G.  Setti. 

■  Cicero,  L'orazioue  in  favore  del  poeta  Archia, 
da  R.  Cornau,  2.  ed:  Rh.  di  fii.  XXVllI  3  S.  492- 
497.  Die  Anmerkungen  sind  zu  Tervollstftudigeu. 
H.  Alarehega- Roxtii. 

Cicero,  11  Gatone  roaggiore,  da  F.  Ramorho, 
2.  ed:  I^h.  di  fii  XXVIII  3  S.  492-495.  Lobenswert. 
ß.  March  e.Hu- Rosni. 

Eissfeldt,  E.,  Beiträge  zu  den  Quellen  des 
Statius:  ßph  W.  50  S.  1547  f.  Zustimmende  inbalts- 
angabo  von  C.  U<mut. 

Bibliutfaeca  Erasmiana:  J.  de$  »av.  X  S.  622- 
624.   Von  "WichiiKkeit    L.  D. 

Harnack,  Adolf,  Das  Wesen  des  Ghrietentums. 
16  Vorlesungen:  /.C.  43  S.  19630965.  Das  Bndi 
verdient  in  Mchstem  Mafse  Beaclitung.    C.  C 

Hemme,  Ad.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom 
Oriechiscben  wissen?  iV.  iV.  Kr.-Zt^.  594.  Insbe- 
sondere solchen  empfohlen,  die  griechischen  Unter- 
rieht  nicht  genossen  liabeo. 

Homer,  Oilyssey  VI,  by  E.  E.  Sikes:  Aihen.ZSlS 
S.  856.    Schulausgabe  ohne  bosomleren  Wert. 

Horatius,  Auswahl  von  M  ReUchmiy  3.  Aufl.: 
Her.  49  S.  445  f.    Sehr  empfehlenswert.    P.  L. 

Jentscb,  Carl,  Drei  Spaziergänge  eines  Laien 
ins  klassische  Altertum:  NpkU  24  S.  566-568.  Uus 
Buch  sei  den  Gohildeteu  zur  Vertiefung  in  die  glück- 
lich absolvierten  Scfanlpensen  aufs  wärmste  empfohlen. 
it.  Huneen. 

Kalb,  A.,  De  duoseptnagesimo  carmine  Gatulli: 
BphW.  50  S.  1544-1547.  Verf.  ist  der  Schwierig- 
keit dieser  Aufgabe  nicht  gewachseu.    //.  Mnguu». 

Kayö^XwQog,  T.  X.,  'laioqla  iifi  To^iwiai: 
BphW.  50  "A.  1555.  Interessante  Sclirift  Uber  das 
arkadische  Gorryn-Karytaina.    <ä.  Wnfe. 

Eoldewey,  Friedrich,  Die  Titulatur  des  höheren 
Lehrerstaudes  im  Herzogtum  Brauuschweig.  LC.  48 
S.  1999.    Ein  vcrtvolles  B&cbloin. 

Michel,  Charles,  Recueil  dMuscriptions  grecques: 
Rev.  d.  et.  gr.  XIII  tl900)  S.  XVIII-XX.  Das  Bach 
ist  fUr  den  Zweck,  fOr  den  es  vom  Verfasser  bestimmt 
ist,  vorztkglich  geeignet.    Atn.  I/uuotUe. 

Nilsson,  M.  P.  N.,  Studia  de  Dionysiis  atticis: 
BphW.  50  S.  1548-1552.  Skizziemiig  des  Inhalts 
und  erhebliche  Einwendungen  dagegen,  tod  A. 
Momnusen. 

Noack,  F.,  Neue  Untersuchungen  in  Alexandrien: 
DLZ.  50  S.  3253.  Ad.  Awfrld  berichtet  über  die 
wertvollen  Ergebnisse  der  neuesten  Ausgrabungen  in 
anerkennender  Weise  und  bezeichnet  die  uftchsten 
Ziele,  die  ins  Auge  zu  fassen  sind. 

Osgood,  Ch.  Gr.,  The  classical  mythology  of 
Miltou's  euglisfa  poemsr  UphW.bQ  S.  1558  f.  Klar 
und  fein.    O.  Wtifwifd». 


Ovid,  favole  scelte  dalle  Metamorfosi  da  A. 

Novara.  1  (Hbri  I-Vll).  2.  ed:  Rio.  di  fit.  XXVIÜ  3 
S.  500f.   Enthält  viel  Überflüssiges.   A.-G.  Amntuen. 

IIan€td6novXo<;  Kegaftsiif^  A.^  ^Avalexza  ^hgoco- 
Xvptttx^g  ataxvoXoyiasi  LC.  48  S.  1965.  Kurze 
Inhaltsangabe.    Caspar  Rmi  Gregori/. 

Tlie  Oxyrhynchus  Papyri,  by  Gr^nffll,  B. 
and  Iltwt,  A  ,  part  II:  Rev.  d.  et.  gr.  Xlll  (1900  S.  210  , 
-213.    Der  uiiermOdliclie  Eifer  und  die  rasche  Arbeits- 
weise der  Beransgeher  verdienen  volle  Anerkennung. 
Die  wichtigsten  litt  erarisch  eii  Stücke  dieses  Bandes  | 
werden  mitgeteilt  von  TVi.  Rnnach.  , 

Pascoli,  J.,  Siisii  fratres,  accednnt  cannina  lan- 
data:  Rcr.  49  S.  447.  Notiert. 

PIntarque  Do  la  musique  par  //.  Weil  et  Tli.  \ 
Reituich:  ßnll.  crit.  ^2  S.  623.  Verdienstlich.  C  i 
E.  Ruetle.  Dass.:  iV/.if.  50  S.  3231.  Durch  Ver-  | 
besserungen  und  besonders  durch  Umstellungen  hat  | 
der  Text  sehr  gewonnen,  der  Kommentar  ist  mnster-  j 
huft,  in  Verbindung  mit  einer  sehr  lesbaren  Übersetzung.  ' 
E.  Graf.  j 

PoUak,  L.,  Zwei  Vasen  aus  der  Werkstatt  Hierons:  | 
ßph  W.  50  S.  1553-1555.    Wertvoll.    Fr.  Uau»er.  \ 

Pottier,  Edmond,  Gatalogue  des  vases  antiqnes 
de  terro  cuitedaMnsöe  du  Loavre.  ll^panie:  Töcole 
ionienne:  Rtü  d.^L  gr  XI LI  (1900)  S.  218  £.    Terf.  j 
beschränkt  sich  nicht  auf  die  Klassifizierung  und  ge-  i 
naue  Beschreibung  der  ionischen  Vusen,  sondern  sucht  ' 
zu  allgemeinen  Schlüsselt  über  die  Geschichte  der  Kunst, 
des  Hiindels  und  der  Kultor  zu  gclaiij^en.  7'/i.  lieimtrh. 

von  Premersteiii,  A.,  und  Rutar,  S.,  ROniische 
Strafen  und  Befestigungen  in  Krain:  Dph  W.  50 
S.  1556-1558.  Dankenswert,  nnr  mflfsten  die  Karten 
besser  werden.    F.  IJaag. 

Pnech,   A.,  Saint  Jean  Ghrysostome:  Rcr.  49 
S.  431.    Wertvoll.    F.  l.'j'nj. 

Quintilian,  il  lihro  X,  da  D.  Batst,  2.  ed:  Rh. 
£ff/£.  XXVIII  3  S.  502-505.  Im  ganzen  anzuerkennen. 
A.-G.  AwaUtfci 

Rauschen,  Das  griechisch-römische  Schulwesen 
zur  Zeit  des  ausgehmtden  antiken  Heideutanis: 
JJLZ  50  S.  3230.  Iiilialtshericlit. 

Rhees,  Rush,  Tue  life  of  Jesus  of  Nazareth: 
^  Athen  3818  S.  854.    Eine  interes^nte  Studie. 

C.  Sallnsti  Grispi  libri,  qui  est  de  hello  Jugar- 
thiuo  partim  extremara  croeiidavit  Joannes  Wtrz: 
Np/iR.  24  S.  564  f.  Die  Arbeit  bedeutet  wohl  einen 
Fortschritt,  läf^t  aber  noch  Zweifel  und  Fragen  übrig. 
Wdh.  MVi/(/;«rt/w. 

Sinker,  R.,  Essays  and  stadies:  Athen.  3818 
S.  854.  Bietet  auch  Abhandlungen,  die  sich  auf 
Bibclkritik  und  Exegese  beziehen. 

Smyth,  Herbert  Wcir,  Greek  melic  poets: 
Rev.  d.  et.  <^r.  XIII  (1900)  S.  220-231.  Diese  Antho- 
logie, eine  geschickte  Auswahl  mit  gniem  Kommentar, 
jedoch  keineswegs  selbstäii'lig  und  tadellos,  wird  in 
Etigland  niid  Amerika  willkommen  sein.    IJ.  G. 

Sophokles'  Antiuone:  Obersetzt  von  Sehueiäa- 
wind.  AphR.^^  S.  558  f.  Diese  Prosaüberset zting 
verfehlt  thron  doppelten  Zweck.    IMnr,  Müller. 

Stowasser,  M.,  Lateiniscli-dentscbes  Schulwörter- 
buch, 2.  A.:  Rcr.  49  S.  446.  Originell,  manches 
darin  sollte  fehlen,  anderes  fehlt    P.  JL. 
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Taciti  Opera  minora,  rec.  H.  Fktmeaua:  Riv. 
äi  fil  XXTIII  3  S.  505  f.  Im  Text  und  in  den  Noten 
ist  ein  fipanames,  eklektisches  Verfahren  zuerkennen. 
L.  Valmagffi. 

Thalbeim,  Theod.,  Zu  Ljkurgos  und  Lysias: 
DLZ.  50  S.  3234.  Inhaltsbericht. 

Tropea,  6.,  Stadien  über  die  Scriptores  Historiae 
Augustae:  Rcr  49  S.  446.    Notiert  von  T. 

Virgil,  Georgic  I,  by  S.  E.  WinhoU:  Athen.  3818 
S.  856.    Recht  praktische  Schnlansgabe. 

Wilcken,  Ulrich,  Griechische  Ostraka  ans 
Aegypten  nnd  Nnbien.  Ein  Beitrag  zur  antiken 
"Wirtschaftsgeschichte:  Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900) 
S.  223  231.  Das  meisterhafte  Werk  enthalt  viel  mehr, 
als  Jer  Titel  sagt,  n&mlich  eine  erschöpfende  Finanz- 
geschichte Aegyptens  in  griechisch-römischer  Zeit. 
Aoäer  einer  eingehenden  Inhaltsangabe  giebt  der 
Bezenseot,  Seymow  de  Ricci^  Ergänzungen  aus  seinen 
Kollektaneen. 

Wandt.  W.,  Völkerpsychologie  I  1:  y.  de»  mv.  X 
S.  620.    Weitläufig  angelegt.    M.  B. 


Hltteiluns. 

Aead^Bii«  des  iniuiptions  et  bellei-leUres. 

14.  Dezember. 
Glermont-Gannean,  Die  römische  Inschrift;  des 
antiken  Aquäduktes  von  Jerasalem.  Die  Wasserleitung 
stammt  weder  von  Salomen  noch  von  Pontius  Pilatus 
noch  von  Herodes,  sondern  ist  195  unter  Septimius 
Severus  von  den  Arbeitern  der  10.  Legion  gebaut 
worden.  —  Fr.  Oumont,  Inschrift  aus  Pbazimon 
im  alten  Paphlagonien.  Die  Stadt  erhielt  nach  Pom- 
pejus  den  Namen  Neapolis,  unter  Claudius  hieis  sie 
Neo-Cleudiopolis,  dann  Andrapa,  heut  Vezir-Kupru. 
Die  Inschrift  ans  dem  Jahre  3  v.  Gbr.  ist  die  älteste 
bekannte  Huldigungsinschrift  für  Angustus,  der  in 
Paphlagonien  als  Nachfolger  der  alten  Dynastie  ge- 
feiert wird. 


Zu  Herennios'  Metaphysik. 

Erklärung. 

In  No.  48  des  vorigen  Jahrganges  dieser  Zeit- 
schrift bat  Herr  Victor  Hahn  unter  der  Überschrift 
*  Griechische  und  lateinische  Handschriften  der  gräf- 
lich Zamoyskischen  Bibliothek  in  Warschau*  einen 
&st  vier  Spalten  umfitsiendeD  Bericht  aber  zwei  von 
mir  im  Rheinischen  Museum  (53  S.  547 — 574:  'Eine 
griechische  Handschrift  iu  Russisch  -  Polen  und  das 
Anthologien  des  Orion*;  55  S.  435—459:  'Hand- 
schriften der  Zamoyskischen  Bibliothek.  Simon  Simo- 
nides nnd  Herennios'  Metaphysik')  veröffentlichte  Auf- 
sätze g^hen.  Meine  Freude  Über  diese  Teilnahme 
an  der  in  diesen  Aufiiätzen  nietlergelegten  Arbeit 
wflrde  UDgetrttbt  sein,  wenn  die  Zuverlässigkeit  der 
Berichterstattung  ihrer  AnsfQbrlicbkeit  gleich  käme. 
Alle  Ungenanigkeiten  und  manches  andere  hier  zu 
erörtern  geht  nicht  an.  Gegen  die  Behandlung  aber, 
welche  er  meiner  Auseinandersetzung  des  Verhältnisses 
TOB  Simonides  zur  Metaphysik  des  Herennios  hat 
angedahen  lassen,  mufs  ich  Einspmdi  erbeben. 


Hahn  sagt:  'Meiner  Meinnng  nach  war  der  Heraus- 
geber der  Eüitio  princeps  der  sog.  Metaphysik  des 
Herennios  der  bekannte  polnische  Humanist  Szymon 
Szymonowicz  (genannt  auch  Simon  Simonides,  1 558 — 
1629),  in  dessen  Besitz  sich  anch  die  (Zamoyskische) 
Handschrift  befand.  Förster  bezweifelt  jedoch,  ob 
dies  der  Fall  war.  Dieser  Meinnng  kann  ich  jedoch 
nicht  beisteuern.  Förster  war  das  Zeugnis  eines 
Zeitgenoasen  des  Dichters,  Simon  Broscius,  ans  dem 
Jahre  1630  gänzlich  unbekannt,  welcher  auf  dem  ge- 
druckten Exemphir  der  Jagelionischen  Bibliothek  in 
Krakau  ausdrücklich  Simonides  als  den  Herausgeber 
der  Metaphysik  angiebt*. 

Ich  habe  gar  nicht  bezweifelt,  dafs  Simonides  der 
Herausgeber  war,  sage  vielmehr  S.  444:  'Diese  Hand- 
schrift nnn  war  es,  aus  welcher  Simonides  die  Editio 
princeps  der  Schrift  herstellte*,  wohl  aber  habe  ich 
gezeigt,  dafs  dieses  'Herausgeben'  in  nneigentUchem 
Sinne  zu  verstehen  ist.  Die  Ausgabe  ist  überhaupt 
niemals  fertig  geworden.  Zweitens  folgt  aus  den  von 
verschiedenen  Händen  herrührenden  Korrekturen  am 
Rande  der  Handschrift  und  ihrer  Vergleichung  mit 
dem  gedruckten  Texte,  dals  nicht  blofs  Simonides, 
sondern  auch  seine  Genossen  an  der  Akademie  von 
Zamoiii  an  der  Verbesserang  der  handschriftlichen 
Lesarten  und  an  der  Feststellung  des  gedrucktem 
Textes  beteiligt  gewesen  sind.  Nur  die  lateinische 
Übersetzung  gehört  Simonides  allein  an  nach  Mafs- 
gabe  der  Überschrift  in  der  Ausgabe:  'EFENNIOY 

mAo:soooY  eshfhsis  ei^  ta  meta  ta 

0Y2iKA.  HERENNII  FHILOSOPHI  ENARRATIO 
IN  HETAPHTSIGA.    Simone  Simonida  Interprete*. 

An  diesem  sozusagen  urkundlich  festgestellten  That- 
bestande  wird  nichts  geändert  durch  das  Zeugnis  des 
Broscius,  welches  mir,  wie  Herr  Hahn  sagt,  ^gänzlich 
unbekannt'  war,  während  ich  es  in  Wahrheit  besser 
kannte,  als  er  es  kennt.  Da&  ioh  es  kannte,  konnte 
ihm  nicht  verborgen  bleiben,  wenn  er  beachtete,  dafs 
und  wie  ich  das  Exemplar  der  Krakauer  ünlversitäts- 
bibliothek,  in  welchem  es  enthalten  ist,  benutzt  habe 
(S.  445).  Ks  handelt  sich  aber  nicht  um  das  Zeugnis 
eines  Simon  Broscius,  wie  Hahn  Heitz  (Ber.  d.  Berl. 
Akad.  1889,  1188)  nachschreibt,  sondern  um  das 
des  Joannes  Brosdm,  des  Theologus,  Mediens,  Astro- 
logus  von  Krakau  (f  1652,  vgl.  Estreicher,  Poln. 
Bibliogr.  XHI,  360  ff.).  Denn  loannü*)  Brotm  1630 
steht  mit  roter  Tinte  unten  auf  dem  ersten  Blatte 
der  Ausgabe,  dahinter  schwarz:  dono  Ctarüftimi 
Domini  Caspar/s  Solcii  Medieinae  Doctorit  Aca- 
demiae  Samoseensis  Rectoris.  Wenn  Broscius  eben- 
daselbst zu  deu  Worten  'Simone  Simonida  Interprete* 
bemerkt:  *Hotarum  facit  mentionein  fotio  15\  so  ver- 
weist er  damit  auf  die  (anch  bereits  von  mir  S.  445 
citierten)  Worte,  welche  Simonides  an  Stelle  einer 
Übersetzung  gesetzt  hat:  I,ocu8  corruptus.  Vide  in 
nofis.  Wenn  Broscius  endlich  p.  160  zu  den  letzten 
Worten   der  Ausgabe   TitaQTOV  tö  anmerkt: 

*p/ura  non  edi(iU\  so  fofste  er  ^edidiC  in  dem  nn- 
eiRentlicben  Sinne,  in  dem  es  nach  Li^  der  Dinge 
allein  ge&fst  werden  kann. 

Breslau.  K.  FSnter. 


*)  DaCa  loatmia  steht,  bestätigt  mir  soeben  Herr 
Kollege  Stembaoh. 
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Erwiderung. 
Die  von  Förster  in  seiner  Berichtigung  citierten 
Worte  ans  seiner  Abhandlung  S.  444  stehen  in  Wider- 
sprach mit  seiner  Än&emäg  aof  S.  447,  vo  nur  im 
allgemeinen  von  'einer  Schnld  dessen,  der  den  grieclii- 
schen  Text  fQr  den  Druck  feststellte'  ohne  Angabe 
des  Heransgebers  die  Rede  ist:  auf  Grund  dessen, 
sowie  auch  anderer  in  demselben  allgemeinen  Tone 
gehaltenen  Anscinandersetzungen  Försters  auf  S.  447  f. 
behaupte  ich  auch  jetzt«  dals  Förster  nicht  klar  fest- 
gestellt bat,  wer  eigentUch  der  Heransgeber  der  Meta- 
physik ist:  eavt  in  seiner  Berichtigung  findet  man 
die  nötige  Deutlichkeit.  Trotz  der  Berichtigung 
Försters  mnfs  ich  meine  Meinung,  dafs  Szymonowicz 
der  eigentliche  Herausgeber  der  Metaphysik  war,  nach 
wie  vor  aufrecht  erhalten.  Unter  den  Gelehrten,, 
welche  damals  in  Zamos6  wirkten,  war  S^monowicz 
am  meisten  dazu  befähigt,  diese  Ausgabe  herzustellen. 
Es  wird  dies  aach  durch  seine  Übersetzung  der 
Metaphysik  aus  dem  Original  ins  LAteinische  be- 
kräftigt: es  ist  also  anzunehmeD,  dafs  Szymonowicz  bei 
Beiner  Übersetzung  den  griechischen  Text  kritisch  be- 
arbeitet nud  anf  die  Weise  sich  selbst  die  Vorlage  für 
seine  Übersetzung  zurechtgelegt  hat.  Die  Mitwirkung 
seiner  Genossen  wird  von  Förster  zu  hoch  eingeschätzt : 
es  ist  mögheb,  dafs  auch  andere  Gelehrte  bei  der 
Herausgabe  mitgeholfen  haben,  der  eigentliche  Heraus- 
geber bleibt  doch  immer  Szymonowicz.  Auch  können 
die  Korrekturen  der  Gelehrten  in  der  Handschrift 
aus  späterer  Zeit   herrühren  (nach  dem  J.  1604), 


diese  Möglichkeit  wurde  von  Förster  gar  nicht  be- 
rücksichtigt. Die  Angabe  des  Broscins  *plnra  uon 
edidit'  ist  von  grofser  Wichtigkeit:  im  ganzen  Werke 
ist  kein  anderer  Name  erwähnt,  als  nur  der  des 
Szymonowicz:  somit  können  diese  Worte  nur  auf 
ihn  hindeuten,  zumal  Broscins  Aber  die  Thfttigkeit 
des  Szymonowicz  wohl  unterrichtet  war.  Wenn  ich 
behauptete,  dafs  das  Zeugnis  des  Broscins  Förster 
unbekannt  war,  so  wollte  ich  nur  damit  anzeigen, 
dafs  Förster  diesen  Umstand  unberücksichtigt  liefs. 

In  meiner  Mitteilung  bat  sich  bei  Broscins  in  der 
Angabe  seines  Tomamens  in  der  Eile  beim  Ab- 
schreiben ein  Irrtum  eingeschlichen:  dob  mir  sein 
eigentlichor  Vorname  (Joannes)  wohl  bekannt  ist, 
erhellt  aus  einer  anderen  Anzeige,  welche  im  De- 
zember V.  J.  au  die  Redaktion  der  'Wochenschrift 
für  klassische  Philologie*  von  mir  Übersendet  worden  ist, 
wo  ich  ausdrücklich  von  Johannes  Broscins  spreche*^. 

Gegen  die  mir  imputierten  *Ungenaaigkeiten  und 
manches  andere'  (?),  das  Förster  zu  erörtern  nicht 
gesonnen  ist,  kann  ich  ans  dem  Grunde  nicht 
reagieren,  weil  es  mir  unbekannt  ist,  was  Förster 
damit  meint. 

Zuletzt  kann  ich  Herrn  Förster  versichern,  dafs 
ich  in  meinem  Bericht  nicht  einmal  den  Gedanken 
hatte,  ihm  in  irgend  welcher  Weise  nahe  zu  treten. 

Lemberg  (Galizien).  Tietor  Hthn. 

*)  S.  oben  S.  207. 

VeniiilHürtliflier  llfd»kleiir:  rrof,  Dr.  H.  DrftbeiLn,  Frifjdiinuii. 


ANZEIGEN. 


B.  0«ertneri  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Fanf  Kapitel 


vom 

Erlernen  fremder  Sprachen. 

Von 

Dr.  E.  von  SallwQrk. 

doli.  Hofrat  und  Obenohnlrat  in  Karlsrube. 
8».  l,4(>A[k. 

Aus  dem  Vorwort. 

..Wu  die  folffendfln  Blätter  onthalten,  lat  dos  theoretische  Ereebniä  eiueB 
methodiochen  Kurses,  den  ich  Im  Winter  1B8B'V7  absehaltcn  habe.  Seitdem  nind  an 
verschiedenen  Lehranstalten  slUokUche  Vorsacbe  ^macht  worden,  die  ürnndsiitze 
meiner  Methode  in  die  Praxis  uberEuführen,  sodnrs.  was  zaerat  mit  moiaQn  Zoliörerii 
erprobt  worden  war,  nach  und  naoli  die  Antmerksamkeit  woitorer  Kreiso  erregt  hat. 
An&aeen  und  Krtcandienneon,  die  mir  infolf^dessen  von  verschiedenen  Seiten  zti- 
gekommen  sind,  sowie  der  Wunnob,  denjenigen,  welche  nach  meinen  Clrandsätzpn 
unterrichten  wollen,  eine  eenano  Darlegung  meiner  snraohlichon  Didaktik  in  die 
Band  xa  geben,  haben  mion  bestimmt,  mich  nunmelir  Öffentlich  Uber  diosolhe  aus- 
Eusprechen. 

Der  Leser  findet  in  mniner  Schrift  koinon  Bericht  über  die  zaiilreichcn 
Neuerongen.  welche  die  Uethodo  dos  fremd spraclüithon  ünterrithts  in  den  letzton 
Jahren  erfahren  hat.  Was  ich  hier  biete,  mn^a  ii-h  selbst  und  allein  vertreten. 
Ich  gebe  von  einem  anderen  Standpunkte  aas  als  die  meisten  Hefnnnpr  iIpb  Bpracli- 
liohan  Unterrichts  und  beschränke  mich  niclit  wie  sie  anf  die  modcnicn  Fremd- 
Bprachen.  Nur  Gouin  konnte  seiner  groTiten  Bedentnng  wegen  nicht  übcr^nngen 
werden.  Heine  £rörterangen  liängen  aufs  engste  susammon  mit  meinen  pädago- 
gischen Ansichten  überhaupt;  aber  ich  würde  meine  Facbgenos^en  damit  nicht 
befaellif^t  haben,  wenn  meine  Methode  nicht  in  aosgodelinton  praktischon  Vit- 
Bnchen  Döwährt  worden  würe." 
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KeEenslonen  und  Anzeigen. 

W.  H.  Boicher,  Ephialtes.    Eine  pathologisch- 
mythologische Abhandlung  Aber  die  Alp- 
traume and  Alpdftmouen  des  klaasischen 
Altertums.    Abhandlungen  der  pliilologisch-histü- 
rischeu  Classe  der  Köoigl.  Sächsischen  Gesellschaft 
der 'Wissenschaften.  1900.  Bd.  XX.  Heft.  2.  133  8. 
8".    Leipzig,  B.  G.  Teubner.    4  M 
Das  von  W.  H.  Roscher  heraosgegebeue  Lraikon 
der  griechischeo  und  römischen  Mythologie,  dies 
uns  allen  so  rasch  aneutbebrliob  gewordene  Nach- 
achlagewerk^  ist  bei  Orpheus  angelangt.  Die 
uäcbsten  Lieferungen  werden  zum  Buchstaben  P 
überleiten^  an  dessen  Schwelle  der  vieldeutige  Pau 
seines  Bearbeiters  harrt.   Den  mythologischen  Teil 
dieses  Artikels  dürfen  wir  von  dem  Palronns  selbst 
erwarten.   Er  hat  sich  seit  Jahren  eingehend  mit 
Mythus  und  Kultus  des  arkadischen  Hirtengottes 
beschäftigt  and  schon  wiederholt  einzelne  Resul- 
tate seiner  Forschung  der  Öffentlichkeit  übergeben: 
so  den  Exkurs  in  'Selene  und  Verwandtes'  S.  148  ff., 
den  Anfeatz  'Pan  als  Allgott,  eine  religionsgesohicht- 
liche  TJntersnchung'  iu  der  Festschrift  für  Job. 
Overbeck  (S.  56  ff.),  und  so  die  Abhandlung  'über 
den  gegenwärtigen  Stand  der  Forschung  auf  dem 
Gebiete  der  griechischen  Mythologie  und  die  Be- 
deutang  des  Pan'  im  Archiv  für  Religionswisaen- 
schaft  1898  S.  43ff.,  eine  Abhandlung,  die  ihr 
besonderes  Gep3%e  dadurch  erhält,  dafs  K.  einen 
grofsen    Teil    derselben    den    Grundfragen  der 
Forschnngsmethode  einräumt;  mit  vollem  Rechte 


betont  er,  dafs  zur  Lösung  eines  Problems  grie- 
chischer Mythologie  nicht  nnr  die  ähnlichen  Sagen 
verwandter  Stämme,  sondern  auch  die  Lebens- 
yflrfaältnisaa,  Lebeuserlabrungeii  und  Volksanachan- 
ungen  der  Hellenen  selbst  heranzuziehen  sind.  Als 
Beispiel  dieser  Betrachtungsweise  konnte  R.  seine 
bekannte  Abhandlung  'über  das  von  der  Kynau- 
tliropie  handelnde  Fragment  des  Marcellus  von  Side' 
auführon  (Äbh.  der  Kgl.  Sachs.  Ges.  d.  W.,  phil.- 
bist  Kl.  XVII  Heft  III,  mit  den  Nachträgen  Rh. 
Mus.  Lin,  169  ff.},  wo  Mythen  wie  der  tod  den 
Töchtern  des  Paudareos  oder  des  Proitos,  die  sich 
in  Tiere  verwandelt  glauben,  ans  den  Anschau- 
ungen der  Hellenen  und  verwandter  Stämme  heraus 
als  Niederschlag  der  Erzählungen  von  einer  be- 
sonderen Art  melancholischen  Wahnsinns  gedeutet 
werden;  für  diese  Erklärung  einer  pathol<^ischen 
Erscheinung  war  natürlich  die  medizinische  Litte- 
ratur  besonders  wichtig.  Eine  gehaltvolle  Anzeige 
dieser  Abhandlung  Roschers  war  das  letzte,  was 
die  Feder  des  nnvergefsliclien  Erwin  Robde  nieder- 
schreiben sollte  (Berl.  philol.  Wocbeuschr,  1898 
S.  270  ff.). 

Doch  zurück  zu  Pan.  Das  Wesen  dieses  Gottes 
steht  —  nach  R.,  Ärch.  f  Rel.  wiss.  180  —  in 
enger  Beziehung  zu  den  Lebenserfahrungen  seiner 
ältesten  Anbeter,  der  Hirten  Arkadiens.  Ihre 
Gewohnheit  ist  es,  die  heifsen  Stunden  des  Mit- 
tags im  Freien  schlafeud  zuzubringen:  um  diese 
Zeit  aber  geht  Pau  um,  ein  Traum  oder  Alpdruck 
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gilt  daher  dem  erwachten  Hirtea  als  Epiphanie 
des  Pan.  So  wird  Pan  zum  Dämon  des  Alpdruckes, 
zum  Ephialtes.  Dies  ist  der  Äusgaugspuukt  der 
neneu  Untersnehung  Roschers.  Pan  steht  hier  iu 
der  griechisch-römischen  Mythologie  uicht  allein, 
sondern  er  ist  nur  Einer  nnter  vielen  Erzeugern 
des  Alptranmes.  Diese  Vielheit  soll  dem  Ver- 
ständnis erschlossen  werdeu:  zn  diesem  Behuf  wird 
'die  gesamte  antike  Überliefemng  vom  Ephialtes 
gesammelt,  kritisch  gesichtet  nnd  za  einem  über- 
sichtlichen Bilde  gestaltet'.  Die  Methode  ist  hierbei 
dieselbe,  die  bereits  in  der  Untersuchung  über  die 
Kyaaathropie  befolgt  worde;  schon  der  Nebeutitel 
'eine  pathologisch  -  mythologische  Abhandlung' 
kQndet  an,  daTs  unter  den  Hilfsmitteln  wiederum 
die  Medizin  eine  wichtige  Rolle  spielt.  So  ist 
denn  auch  Kapitel  I  überschrieben  ^Wesen  und  Ent- 
stehung des  Alptraums  nach  den  Anschauungen 
der  hentigen  Medicin*.  Nach  ihrer  Ansicht  ent- 
steht der  Alptraum  des  Schlafenden  durch  die 
VerSperrung  seiner  Luftwege:  die  gehemmte  Re- 
spiration erzeugt  das  Gefdhl  eines  Druckes,  der 
sich  schwer  auf  den  Schläfer  legt.  Dieses  Gefühl 
wird  sodann  von  dem  träumenden  Hirn  in  das 
Bild  eines  unheimlichen  Wesens  umgesetzt«  das 
auf  dem  Befallenen  hockt.  Die  Natur  eines  sol- 
chen Wesens  wird  bedingt  durch  die  Art  des 
GegenstandeSf  der  die  Atmung  hemmt:  ein  rauhes 
Tuch,  das  sich  über  das  Gesicht  legt,  giebt  ihm 
die  Gestalt  eines  zottigen  Tieres;  die  menschliche 
Hand  rnft  in  gleichem  Falle  die  Vorstellung  eines 
menschlicheu  Wesens  herTor,  das  sich  anschickt, 
den  Schlafenden  zu  erwnrgen.  Erfolgt  die  Störung 
der  Respiration  allmählich,  so  nähert  sich  der  Alp 
in  den  Vorstellungen  des  Träumenden  langsam: 
umgekehrt  springt  bei  schneller  Verstopfung  der 
Ephialtes  mit  einem  Male  auf  das  Opfer.  Auch 
infolge  von  Krankheiten,  bei  Fieber  und  Diät- 
fehlern«  kann  Alptraum  eintreten.  Sein  Haupt- 
kennzeichen ist  das  Gefühl  einer  furchtbaren  Angst, 
die  den  Befalleneu  quält:  sie  ist  so  stark,  dafs  sie 
sich  wie  eine  Epidemie  einer  gröfseren  Anzahl 
von  Menschen,  die  im  selben  Raums  hausen,  mit- 
teilen kann.  Für  diese  Ansteckung  ist  besonders 
interessant  der  von  R.  als  Anbang  III  abgedruckte 
Bericht  aus  des  Tritbemius  Annales  Hirsaugienses 
(II  578  f.)  über  eine  hysterische  Epidemie  in  einem 
Nonnenkloster  Frieslands,  die  R.  auf  regelmäfslg 
wiederkehrende  ansteckende  Alpträume  zurück- 
fuhrt. Oft  ist,  wie  in  dem  dort  erzählten  Falle, 
das  Gefiihl  der  Angst  mit  dem  der  Wollust  ge- 
paart. Überhaupt  wird  in  dem  Schatze  alter  Chro- 
niken nnd  Heiligenlegenden  noch  manche  düstere 


Erzählung  verborgen  sein,  die  aus  den  Erschei- 
nungen des  Alptrauraes  entsprungen  ist.  Eine 
solche,  die  sich  im  Leben  des  H.  Gregor  des 
Grofsen  findet  (Acta  Sanctomm  XII.  Mart.  p.  208), 
stimmt  in  ihren  Einzelheiten  so  vorzüglich  zu  den 
von  R.  her vorgeb oben eu  Merkmalen  des  Ephialtes, 
dafs  ich  mir  nicht  rers^en  kann,  sie  hier  anzu- 
führen. 

Beverendae  guoque  memoriae  Nicolai  Puntißcu 
tempore  (858 — 867),  regimen  eiuadem  monasterii 
Zacharia  civitatis  Änagninae  Praesule  . .  procurante, 
ßmdum  Barhilianum  .  .  pro  ineolarum  »eeUribus 
daemon  aggressus  eat,  e.t  in  similitudine  tait- 
relli  de  pratig  tuugiendo  ad  domum  reetirrens,  in- 
visibiliter  suis  eornieulis  virum  aentiebatur  noctu 
pereutere,  oves que  a  praesepiis  exlrahens  per 
contiguoa  campos  et  compita  cnrsu  veiociasimo  fati- 
gare  .  cumque  hoe  diutitu  faeeret,  crebroque  rtuticis 
noxius  iinmineret,  huiusmodi  percussionibus  Saxuhtm 
qiiendam,  eiusdem  praedii  eonduetorentj  affligendo 
disperdidit.  Dann  tötet  er  die  Hirten,  bis  auf 
einen.  Qui  Komam  veniens,  dum  tantae  eladia  peri- 
cnlitm  FTatribns  indicaret,  interrupto  sermone,  mo- 
nasterii portis  egre»sm  eat,  et  obstupeaeeutibus  mo- 
naehis  fwn  niti  m arte  facto  rever/ius  eet.  A  quibus 
curiose  discmsu»,  quonam  se  pridem  tarn  subita  ve- 
loeitate  proriperef^  confeseu»  est  dicena  ''Dum  vobM 
inaaniam  daemmm  revelarem^  iaurellua  affuit^  anie- 
rioribusqne  pedibus  me  coviplectens  ac  suis 
corniculi»  tundensy  ante  se  coepit  minare^  et  tota 
noete  me  subire  muroa  coegit  et  nrbore»\  Zuletzt 
will  ihn  der  Dämon  ins  Wasser  stürzen,  er  aber 
rettet  sich  durch  Flucht  zum  Tbore  des  Klosters. 
Hier  erscheint  der  H.  Gregor  und  rettet  ihn.  Der- 
selbe Heilige  giebt  an,  dafs  der  Dämon  durch 
einen  Bittgang  wenigstens  vom  Gebiete  des  Klosters 
fern  gehalten  werden  könne:  quo  factOt  ita 
daemon  ab  omni  monasterii  posaessione  repulatt» 
est,  ut  postea  per  eonßnü  limitea  ore,  naribua 
atque  oculis  fi,a m maa  eicere,  porcoaque  cogere 
a  aubuleo  notatus  9t7,  ned  intra  finea  monasterii 
numquam  (intravit).  —  S.  1 7  erwähnt  R.  aus 
dem  Glauben  anderer  Völker,  dafs  in  den  Alp- 
träumen der  Israeliten  die  gespeustige  Lilith  er- 
scheine: über  diese  als  Alpdämon  hat  neuerdings 
gehandelt  L.  V.  Rinanapoli,  Lamia  e  Lilith  (s.  in 
dieser  Zeitschrift  8.  1305  ff.  des  vorigen  Jahrg.). 

Kapitel  II  sammelt  sodann  die  Ansichten  der 
antiken  Ärzte  über  Wesen  und  Entstehung  des 
Alptraumes.  Was  sie  darüber  zu  sagen  wissen, 
geht  fast  alles  zurück  auf  die  Darstellung  des 
Sorauus:  das  wird  uns  sofort  deutlich,  wenn  wir 
die  betreffenden  Stellen  in  der  übersichtlichen  und 
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teitkritisch  gesäuberten  Zusamraenstelluug  sebeo, 
die  R.  im  Anhang  II  Tcreinigt  bat.  Wir  fioden 
hier,  Aa£»  Soraaas  und  die  ihm  gefolgt  sind  in 
ihrer  Sprache  über  den  Ephialtes  ziemlich  dasselbe 
gesagt  haben,  was  die  hentige  Wissenflchaft  lehrt. 
Sie  wenden  sich  vorab  gegen  den  herrschenden 
Volksglanben ,  dais  der  Alp  ein  böser  Dämou  sei 

—  oix  SoTty  6  xalovfievos  ifftaXtriq  daifunv  mckos 

—  er  ist  vielmehr  eine  rein  pathologische  Erschei- 
nung, die  als  Yorbotin  der  Epilepsie  gilt.  Zwar 
die  Theorie  seiner  Entstefanng  durch  Uemmang 
der  Respiration  ist  ihneu  noch  unbekannt,  wohl 
aber  wissen  sie,  dafs  er  durch  Fieber  und  Ver- 
daaungsatörnngen  hervorgerufen  wird.  Um  letztere 
zu  vermeiden,  wird  eine  bestimmte  Diät  vor- 
geschrieben, ans  der  alles  Blähende,  z.  H.  Bohnen, 
verbannt  sind.  Wenn  R.  aus  diesem  Grunde  auch 
das  Bohnenverbot  der  Pjthagoreer  ableitet  (S.  '27), 
so  ist  das  m.  E.  nicht  richtig:  ich  hoffe  demnächst 
iu  anderem  Zusammenhange  darznthnn,  dafs  dies 
Verbot  vielmehr  aus  ihrem  Glauben  au  eine 
WandeniDg  der  Seele  ancfa  in  Pflanzen,  speziell 
in  Vicia  faba,  folgte. 

Die  Doppelnatar  des  Älptaraumes  mit  schreck- 
lichem and  mit  erotischem  VorstellnngsinhaU,  so- 
wie sein  ansteckender  Charakter  ist  den  Alten 
gleit^falls  bekannt  gewesen.  Das  beweist  anfser 
ihren  medizinischen  Theorien  die  interessante 
Sammlnng  von  antikeu  Alpmärchen,  die  K.  diesem 
Kapitel  zngefögt  hat.  Manche  unter  diesen  möchte 
ich  allerdings  nicht  unmittelbar  hierher  beziehen 

—  es  sind  z.  T.  novellistische  Ausschmückungen 
von  Geistererscheinuugen  oder  Zauberhandluugeu 

—  aber  mittelbar  gehören  sie  zn  einer  Darstellung 
des  Ephialtes,  weil  ihre  Schilderung  veraulaTst 
wird  durch  die  Erfahrungen,  die  aus  dem  Alp- 
traum abgeleitet  sind:  wir  Lernen  ans  ihnen  sehr 
gat  erkennen,  was  das  antike  Volk  nater  dem 
Drucke  des  Alpes  zn  sebeu  glaubte.  Mit  eben 
solchen  Farben  gemalt  ist  eine  von  R.  nicht  anf- 
genommene  Schilderong,  die  ich  gleichfalls  heran- 
ziehen mochte ;  in  des  Xenophon  von  Ephesos 
Koman  von  Antheia  und  Habrokomes  erzählt  die 
Heldin,  die  Epilepsie  fiugiert  (Y  7,  7):  nats 
iu  ovita  iv  eoQt^  xat  navwxidt  dnonJMvi^ 
^itaa  tuiv  iftctvz^i  t/xov  nqoq  ttva  rätf-ov 
ävdqöq  vsaatl  ne&v^nötos'  xävtavi^a  icfäyi]  fioi 
Ti;  dva&oquiy  e*  tov  rtifpov  xai  xarix^**'  fTtf*- 
$ÖTO*  iya  di  dnitf  vyov  xat  ißöutv  6  dt  avS-QO)- 

rjv  fA^v  öif&^vai  ^oßegög^-  (fatvriy  öt  ttoXIm 
ffx^  XctXenatt^Qav  •  xai  r^Xog  fi^v  iifjtiqa  ffö^  iyl- 
yeto,  dfpelg  ju£  BnX^^i  is  xaxä  tov  az^^pg  xai 
voaoy  ravt^v  elsyey  iftßeßX^xiyai.    Hier  erinnert 


mancher  Zug,  namentlich  der  Schlag  des  Dämons, 
sehr  an  den  nächtlichen  Ringkampf  Jakobs  (Gen. 
32),  eine  Er^hlaug,  die  von  B.  gleichfalls  als  das 
Abbild  eines  Alptraumes  anfgefafst  wird  (S.  38). 

—  Neu  ist  ferner  die  Anknüpfung  der  Mythen  von 
der  gdttlichen  Gebnrt  hervorragender  Menschen 
(Damaratus,  Plate,  Alezander,  -Angustns)  au  deu 
erotischen  Alptraum  (S.  34).  —  S.  30.  Gorade 
iu  Ägypten  mfissen  solche  Alpmärchen  verbreitet 
gewesen  sein,  aly$ßäTai  od-i  tqäyot  yvvat^i  ^ifSyov- 
ro»  (Pind.  frg.  101  Christ).  —  Wenn  das  Opfer 
der  horazischen  Canidia  (Epod.  93)  als  nächt- 
licher Dämon  umgeht  cnrvü  ungaibm,  so  kann 
man  jetzt  als  Parallele  anführen  zov  ovvxa  tov 
Xäijovtoi  des  Pap.  üizeh  10'263  (A.  Jacoby,  Ein 
neues  Evangelienfragmeut  S.  31).  -  Hübsch  ist 
die  Deutung  des  Stückes  no.  802  iu  Kaibels  Epi- 
grammen auf  eine  gesnndheitbriugende  Erschei- 
nung des  Fan  als  Ephialtes.  Nnr  möchte  ich 
nicht  mit  R.  glauben,  dafs  der  Genesene  ein  Hirt 
oder  Jäger  gewesen  sei  (S.  45).  Man  schlielst  dies 
aus  V.  5  n&ttt  y&q  \iv  xr^vjctnnv  ifioX^  ä¥a[^'\avd6v 
in^tn^g,  wo  alles  von  der  Ergänzung  abhängt. 
iv  xT^y'jsaatv  oder  tly  dt]effaty  würde  auf  einen 
Hirten  gehen,  iv  tf*vldx\eatttyf  woran  B.  denkt, 
auf  einen  Jäger.  Aber  wer  eine  ägyaUij  yovtfog 
hat,  wie  der  hier  gemeinte  Hyginus  (v.  3),  geht 
weder  anf  die  Jagd,  noch  anf  die  Weide.  Die 
Ergänzung  von  E.  Curtius  tsxi^aatv  -hat  R. 
selbst  abgelehnt,  und  ich  glaube,  wir  müssen  das 
äupplemeut  iu  einer  ganz  anderen  Richtung 
suchen.  Vorher  geht  ov  äQyaXi^g  äno  vovaov 
aviog,  avtt%,  t'y»^  ^xao  TtQoaneXäaag  —  dann  er- 
wartet man  eine  Erwähnung  nicht  der  Um- 
gebung, in  der  der  Gott  erscheint,  sondern 
der  Scliraeri^eu,  denen  er  entgegentritt:  näat 
yÖQ   [ovy   äXy]eaaiv    iykotg   dva^-avddv  iniat^g. 

—  Nicht  nur  im  Falle  des  Hyginus,  auch 
sonst  erweist  sich  der  Alpdämou  als  Nutzen 
und  Segen  spendend,  eine  Thätigkeit,  die  ihm 
die  Namen  '^tpiXijs  und  'Enag^iXiit  einträgt. 
Durch  diese  ßeiworte  ist  R.  zu  der  allerdings  be- 
stechenden Yermutnng  gelangt,  dafs  der  dienende 
Geist  der  Fanstsi^e  Mephistopheles  seinen  Namen 
ans  MeyKltaupiX^g  herleite.  Der  Begründung  dieser 
Deutung  ist  Anhang  I  gewidmet;  ihre  Richtigkeit 
wird  sich  völlig  uie  beweisen  lassen,  aber  des 
Verf.s  bescheidene  Absicht  gebt  auch  nur  dahin, 
sie  'zu  einer  gewissen  Wahrscheinlichkeit  zu  er- 
heben' (S.  93).  —  Zum  Schlüsse  dieses  Abschnitts 
darf  ich  vielleicht  noch  auf  eine  autike  Sitte  hin- 
weiseu,  die  mir  am  besten  durch  die  verunreini- 
gende Macht  des  Alpdruckes  erklärt  zu  werden 
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scheint:  das  Abwaschen  des  Traumes  durch  Meer- 
oder Flafswasser  (Aristoph.  Ran.  1339  und  die  dort 
von  Kock  angftfuhrten  Stellen). 

Kapitellll,  die  antiken  Benennungen  des  Alpes, 
bringt  in  lexikalischer  Form  eine  mit  bekannter 
GrBudlichkeit  angelegte  Liste  der  Namen  des  Alp- 
druckes, die  zwar  der  Titel  auf  das  Altertum  be- 
schränkt, die  Ausführnng  aber  bis  io  das  späte 
Mittelalter  fortführt;  ferner  sind  nicht  nnr  die 
lateinischen  nnd  griechischen  Bbzeichuuugen  be- 
handelt, sondern  aus  einer  nmfaiigreicheu  Belesen- 
beit  beraas  auch  die  germanischen,  slawischen, 
keltischen  Parallelen:  es  wird  versucht,  jedem 
Namen  sein  Etymon  abzugewinnen  nnd  ans  dem 
Sprachbilde  auch  die  zu  Grunde  liegende  Vor- 
stellnng  wiederherzustellen.  Dies  Kapitel  za  er- 
schöpfen ist  fnr  ein  Referat  unmöglich,  nur  zwei 
Kleinigkeiten  seien  angemerkt.  8.  ö  I  ist  der  Gram- 
matiker, TOD  dem  die  Form  ^moX^s  bezeugt  wird, 
nicht  ApoUonius,  sondern  Apollodor,  s.  Reitzen- 
stein  bei  Kaibel,  Com.  graec.  frg.  I  1  p.  166.  — 
8.52  Anm.  149  schlägt  B.  vor,  bei  Hjgin  fab. 
p.  9,  4.  5  ed.  Schmidt  in  der  Anfzühlung  der  Tranm- 
arten  statt  Epaphus  zu  schreiben  Epialns.  Ich 
hatte  im  Rh.  Mns.  LV  S.  77  gerade  die  Lesung 
Epaphus  benutzt,  um  den  "firrayoc  eiiier  kretischen 
Zanbertafol  als  eine  Art  Alp  zu  erklären.  Mit 
diesem  Epaphos  waren  auf  der  Tafel  vereinigt 
mehrere  Tierdämonen  (xvcov,  Ivxaiva  u.a.);  so 
sucht  denn  R.  auch  unter  Epaphos  einen  Däraou 
in  Tiergestalt,  und  zwar  einen  Wiedehopf,  der  bei 
Hesych  Snono^  oder  analog  heifst.  Das  bat  mich 
nicht  recht  überzengt.  Denn  wenn  wir  methodisch 
verfahren ,  müssen  wir  nun  auf  jener  Tafel  eben- 
falls den  Epaphos  ändern,  entweder  in  enonos  oder 
anaqoi:  duuu  aber  ändern  wir  an  zwei  Stellen, 
die  sich  gegenseitig  stützen,  etwas  ganz  Unau- 
stöfsiges.  Aischylos  (Prom.  v.  847)  giebt  die  Volks- 
etymologie "EnatfOi  und  tov  ina(päv:  dieses  'An- 
fassen' ist  auch  ein  Charakteristikum  des  Alpes. 

Alle  jene  in  diesem  Abschnitt  behandelten 
Wesen,  wie  Ephlaltes,  Tiphys,  lunus,  Incnbo,  haben 
das  gemeinsam,  dafs  uns  ihre  Person  nicht  mehr 
recht  fafslich  ist.  Es  sind  durchsichtige  Namen, 
die  uns  verraten,  dals  ihre  Träger  die  Thätigkeit 
des  Aufhockens  oder  Erwürgeus  ausüben,  Namen, 
bei  denen  man  immer  gefühlt  hat,  dafs  sie  nur 
das  angenblicklicbe  Auftreten  jener  dunklen  Kräfte 
verkörpern.  Wo  Alpdruck  ist,  da  erscheint  plötz- 
lich ein  'Aufspringer'  und  ebenso  verschwindet  er 
mit  der  Yorstellang,  die  er  erregt  hat:  an  Ephl- 
altes knüpft  sich  weder  ein  ausführlicher  Mythus 
noch  ein  besonderer  Kultus.    Äufser  deu  Wesen 


dieser  Art  giebt  es  jedoch  eine  Reihe  greifbarer 
persönlicher  Götter,  zu  deren  Funktionen  die 
Erregung  des  Alptraumes  gehört.  Ihnen  hat  R. 
das  letzte,  vierte  Kapitel  gewidmet.  Aus  der  Zahl 
solcher  Numiua  greift  er  heraus  bei  den  Griechen 
Pan  und  die  Satyrn,  bei  den  Römern  Faanns  und 
Silvanus. 

Wie  Pan  dazu  kommt,  Gott  des  Alpdruckes 
zu  werden,  wnrde  bereits  gesagt.  Dafs  er  es 
thatsächlich  war,  lehren  uns  die  Schriften  der 
Alten  ebenso  gut  wie  ihre  Kunstwerke,  deren 
Deutung  (S.  121)  hervorgehoben  zn  werden  ver- 
dient. Wie  alt  diese  Anschauuug  ist,  beweist  auch 
die  Auffassung  von  Pan  als  dem  Erreger  des  nach 
ihm  benannten  Schreckens,  die  uns  bereits  an  der 
Schwelle  der  griechischen  Prosa  entgegentritt. 
Der  (f  tßog  navixog  ist  jener  oben  erwähnten  epi- 
demischen Ausbreitung  des  Alptraumes  sehr  nahe 
verwandt  nnd  geht  wohl  ebenfalls  auf  Erfabrangen 
des  Hirtenlebens  zurück,  in  dem  plötzliche  Stam- 
padeu  der  Herden  nichts  Ungewöhnliches  sind. 
Auch  als  Erreger  des  Wahnsinns  nnd  der  Epilepsie 
gilt  Pan:  so  wird  von  Euripides  (Med.  1169ff.)  das 
Leiden  der  Krensa  deutlich  als  Epilepsie  geschil- 
dert nnd  dabei  vermutet,  sie  sei  Havvt  Iqy^  ge- 
sendet. Wenn  R.  hieraus  ableitet,  dafs  Pan  auch 
Todesdämon  gewesen  sei  (S.  7  8),  und  als  Beweis  dafür 
anführt  die  Bleitafel  CIL  VIII  suppl.  19  523,  wo 
der  vollstreckende  Dämon  des  tötlichen  Fluches 
in  bocksfüfsiger  Gestalt  gezeichnet  ist,  so  möchte 
ich  dagegen  einwenden,  dafs  dieser  Zeichnung  bei- 
gescbrieben  ist  habo'.  das  ist  aber  l^phou  (Hella- 
nicus  bei  Ath.  XV  (iSO  a  tov  Baßvv  öq  ioti  Tv- 
(fiiiv).  Dazu  stimmt,  dafs  jener  Dämon  einen  Tier- 
kopf getragen  hat,  von  dem  die  Mähne  deutlich 
erkennbar  ist:  auf  Pan  pafst  das  nicht,  wohl  aber 
jiuf  den  eselsköpfigen  Typliou-Seth.  —  Die  Be- 
trachtung des  Pau-Ephialtes  schliefst  mit  dem 
Hinweis  auf  seinen  bekannten  erotischen  Trieb, 
der  deu  Aipdämoneu  eigentümlich  ist,  und  auf 
seine  rauhhaarige  Bocksgestalt:  'die  im  Altertum 
übliche  Ausstattung  der  Betten  mit  Ziegenfellen 
oder  Ziegenhaardecken  mufstein  den  vom  Alpdruck 
Heimgesuchten  ganz  natnrgemäfs  die  Vorstellung 
von  bocksgestaltigen  Alpdämonen  hervorrufen' 
(S.  82).  Diese  Eigenschaften ,  die  sie  mit  Pan 
teilen,  macheu  nun  auch  die  Satyrn  befähigt,  die 
Rolle  des  Alpdämons  zn  übernehmen. 

Was  den  Griechen  Pan,  nämlich  ein  Gott  der 
Hirten  und  Herden,  das  ist  den  Römern  Faunus: 
er  ist  daher  gleich  bei  der  ersten  Berührung  mit 
hetleuischen  Anschanongen  dem  Pan  gleichgesetzt 
worden.  So  ist  es  nicht  wund^bar,  daf^  auch  er 
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Herr  des  Älptraames  ist:  aber  diese  Macht  scheint 
auf  ihn  nicht  sowohl  von  Fan  fibertri^enT  als  be- 
reits seit  alter  Zeit  selbständig  iu  ihm  eatwickelt 
gewesen  zu  sein;  das  beweisen  Einzelheiten  -des 
Faunnsknltes,  die  der  Urzeit  anzugehören  scheineu, 
so  der  Incnbationsritus  iu  soiaem  heiligen  Haine 
bei  Tibur  (s.  jetzt  Denb  ner«  de  incnbatione  p.  137 
s.  Y.  Fauni  oraculum).  Dabei  möchte  ich  an  die 
Stelle  des  Servins  (zn  Äen.  VIII  314)  ho»  famios 
etiam  Fatuos  dtcunt,  quod  per.  atuporem  (furorem 
ci.  B.  p.  88  not.  273)  divina  pronuntient  nicht  an- 
tasten; Servins  will  mit  per  stuporem  die  Erklä- 
rung von  Fatui  (—  stnpidi)  geben:  es  sind  Blöd- 
sinnige, aber  aus  dem  Munde  des  Wahnsinns 
spricht  hier,  wie  so  oft,  die  Gottheit. 

Dem  Pan  aud  dem  Kaunas  durchaus  wesens- 
ähnlich,  daher  hänfig  mit  ihnen  identifiziert,  ist 
endlich  Silranns,  den  Angnstin  (de  cit.  Dei  XY 
23)  ausdrücklich  unter  die  Incubi  rechnet. 

Mit  einem  Ausblick  auf  die  Terwandten  Er- 
scheinungen der  altittdischen  Alpdämoneu  (8.  92 
Anm.  285  b)  schliefst  der  Ephialtes.  Es  ist  ein  so 
ergiebiges  näqsq/ov  zn  dem  Thema  Pan,  dafs  wir 
mit  Recht  anf  das  ^yov  selbst  gespannt  sein  dürfen. 

Breslau.  B,  Wfinioh. 


G.  Varkbaapt,  Wörterverzeichnis  zu  Homers 
Odyssee.  Nach  der  Reihetifolgo  der  Verse  nebst 
Erklärung  der  homerischen  Formen.  Erstes  Heft: 
Gesang  I  und  II.  Paderborn  1900,  Schöningh.  IV, 

52  S.  8°. 

Ein  recht  übersichtliches  und  praktisches  Hilfe- 
mittei,  das  sich  vor  manchen  ähnlichen  Vocabn- 
larien  dadurch  vorteilhaft  unterscheidet,  dafs  die 
ganz  gelänfigen  Wörter,  die  auch  bei  Homer  nur 
in  der  gewöhnlichen  Bedeutung  stehen,  nicht  alle 
mitaufgeiubrt  sind.  Was  der  Schüler  hier  fiudet, 
braucht  er  auch,  und  umgekehrt  wird  ihn  das 
Verzeichnis  kaum  an  einer  Stelle  im  Stich  lasseu. 
Etjmol<^8che  Bemerkungeu  sind  nur  da  gegeben, 
wo  auf  sicheres  und  sofortiges  Verständnis  des 
Schülers  gerechnet  werden  kann,  und  sie  stören 
nirgends  die  Übersichtlich eit.  Unter  dem  Texte 
werden  die  Formen  kurz  erklärt,  meist  einfach 
durch  Gegenüberstellung  mit'  den  gewöhnlichen, 
so  dals  dem  Lehrer  durchaus  nicht  vorgegriffen 
ist,  wenn  er  auf  die  Entstehung  genauer  eingehen 
will.  Bei  den  Vokabeln  selbst  ist  die  Grund- 
bedeutung augegeben  und,  wenn  sie  in  anderem 
Sinne  stehen,  angedeutet,  wie  sie  zu  dieser  Be- 
deatuDg  kommen.  Angefallen  ist  mir  nur,  dafs 
I  24  bei  dino  zwei  weitere  Bedeutungen  angegeben 
sind,  die  für  die  Stelle  selbst  gar  nicht  in  Betracht 
kommen. 


Vergilio,  L'Eneide,  cotnmentata  da  Bemigio  Sab- 

badini.  Libri  I,  II,  III.  Terza  edizioiie  ritoccata. 

Torino  1900,  Ennanno  Loescher.  138  S. 
Die  erste  Auflage  von  Sabbadinia  Ausgabe  der 
Aeneide  ist  in  den  Jahren  1884 — 1888  erschienen, 
die  zweite  1892  ff.;  jene  habe  ich  in  Bursians 
Jahresber.  1889  II  S.  134  f.  besprochen.  Im  Ver- 
gleich zur  ersten  Auflage  nnn  (die  zweite  ist  mir 
unbekannt  geblieben)  ist  die  dritte  im  strengsten 
Sinuc  des  Wortes  eine  ^ritoccata*.  Die  Einleitung 
ist  um  drei  Seiten  gekürzt  worden;  neu  hinzu- 
gekommen sind:  1.  Cumposizione  del  libri  I,  II,  III 
(S.  XVI— XXIX),  2.  Redrtzione  narrativa  del  lib.  III 
(—  8.  XXXV),  3.  Primitive  disegno  dell'  Eoeide 
(  -  S.  XL VII)  und  4.  Considerazioni  cronologiche 
(—  S.  LH).  —  Die  Anmerkuugen  sind  stark  ver- 
ändert, namentlich  gekürzt  worden,  und  letzteres 
war  auch  nötig,  denn  es  befand  sich  iu  deuselbeu 
viel  überflüssiger  Ballast;  man  vgl.  z.  B.  die  Anm. 
zu  I  1,  14;  Fragen  iu  den  Anm.  findet  man  jetzt 
nicht  mehr  (s.  z.  B.  I  92),  und  dafür  wird  der 
Schüler  dem  Verf.  dankbar  sein.  Fragen  ge- 
höreu  nicht  iu  eiue  kommentierte  Schulausgabe, 
welche  kein  Rätselbuch  sein  soll;  und  erfabruugs- 
mäfsig  kümmert  sich  der  präparierende  Schüler 
um  solche  Fragen  nicht.  Die  Pluralendung  in  der 
III.  Dekl.  schreibt  der  Verf.  U  (anris,  crudelis), 
eine  Neuerung,  die  ich  einerseits  für  ganz  über- 
flüssig halte,  andererseits  in  einer  Schulausgabe 
statt  der  gewöhnlichen  Endung  ««  nicht  sehen 
möchte,  ebenso  wenig  wie  die  Geuetivendung  om 
in  der  II.  Dekl.  In  der  Schreibung  der  verb.  comp, 
wäre  mehr  Konsequenz  zu  wünschen:  man  liest 
u(/surgens,  o.«picis,  arfspiro,  at/gnosco  u.  s.  w.  Sab- 
badiuis  Ausgabe  will  ein  Schulbuch  sein,  und 
das  beweist  fast  jede  Anmerkung.  Viele  von  die- 
sen sind  aber  sehr  elementarer  Natur,  und  gar 
manche  Bemerkung  ist  selbst  für  einen  Schüler 
'mittlerer  Begabung'  überflüssig.  In  eine  Schul- 
ausgabe gehören  m.  E.  demniich  auch  nicht  die 
oben  unter  No.  1 — 4  angefiilirten  Abhandlungen, 
welche  in  der  vorliegenden  Ausgabe  neu  hinzu- 
gekommen sind. 

Die  äufsere  Ausstattung  ist  gut;  Druckfehler 
habe  ich  nicht  bemerkt. 

Lieguitz.  Otto  OUthling. 

Giuseppe  Salvioli,  Sulla  distribuzione  delLa  pro- 
prietä.  fondiavia  in  Italia  al  tenipo  dell*  im- 
pero  RoTTiano,  Studi  üi  Storia  Ecoiiümica.  Modena 
1899.  79S.  8*^.  Souderabdruck ausArchivio giuridico 
'Filippo  Serafiiii'.  Xuova  Seria  Vol.  III  Fase.  2  e  3 
(deir  iiitera  collezione  Vol.  LXII  Fase.  2  e  3).  4  Lire, 

Vf.  findet,  dafs  die  juristische  Seite  des  römi- 
schen Grnndbesitzes  jetzt  genügend  aufgehellt  sei, 
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dafs  aber  die  uationalökoDomische  Würdigung  der 
rdmischen  AgrarrerhaltniBse  noch  zu  wClnscbeD 
Qbrig  lasse.  Hier  will  er  mit  seiner  Forschuog 
einsetzen.  Seine  Arbeit  zerföllt  in  drei  grofsere 
Abschnitte.  Im  ersten  wird  die  Entstehung  und 
Verteilung  des  italischen  Grundbesitzes  durch  die 
römische  Eroberung,  Kolonisation  und  Assignatiou 
besprochen.  Es  wird  gezeigt,  wie  sich  im  Norden 
Italiens  die  unterworfenen  Völkerschaften  ökono- 
misch auf  der  Scholle  erhielten,  und  wie  sich  dort 
kieiuerer  und  mittlerer  Besitz  durch  alle  Zeiten 
der  römiscbeu  Herrschaft  behauptet  haben,  wie 
dagegen  im  mittleren  und  südlichen  Italien  die 
Latifundieu  mit  ihren  unvermeidlichen  Folgen,  der 
Weidewirtschaft,  der  Sklavenarbeit,  der  Verdrän- 
gung des  freien  Bauernstandes  und  der  Entvölke- 
rung das  Übergewicht  erlangten.  Eine  Schilderung 
des  Reichtums  und  der  Macht  der  Grofsgrnnd- 
besitzer,  ein  kurzer  Blick  auf  die  kaiserlichen  Do- 
mänen macht  den  Bescblufs  dieses  ersten  Ab- 
schnittes, bei  dem  ich  mich  nicht  aufhalte,  weil 
Vf.  hier  ausgetretene  Bahnen  wandelt  und  wesent- 
lich neues  nicht  vorbringt. 

Im  zweiten  Abschnitt  soll  hauptsächlich  über 
den  kleinen  und  mittleren  Grundbesitz  gehandelt 
werdeu.    Vf.  unterscheidet  fünf  Klassen  : 

1.  opalenti,  potentiores,  illustres,  possessores, 
aenatores. 

2.  possessores  qni  sunt  cnriales,  curiales,  ho- 
norati. 

3.  mediocres,  possessores  qni  nou  snnt  curiales, 
privati,  minores  possessores. 

4.  agricolae,  vicani,  propria  possideutes. 

5.  colonif  rustici,  rusticana  plebs  extra  muros 
posita. 

Die  Kontrole  dieser  Einteilung  ist  einigermufsen 
dadurch  erschwert,  dale  auf  die  Gitate  nicht  ge- 
nügende Sorgfalt  verwendet  Ist,  ein  Vorwarf,  der 
überhaupt  für  die  ganze  Arbeit  gilt.  Doch  läfst 
sich  diesem  Mangel  mit  einigem,  allerdings  zeit- 
raubenden und  verdriefslichen  Suchen  noch  abhelfen. 
Das  Material  aber,  auf  welches  die  Einteilung  ge- 
gründet ist^  ist  bei  weitem  nicht  ausreichend. 
Schon  mit  gewissenhafter  Benutzung  der  früheren 
Arbeiten  (v.  Sarignj,  Kuhn,  Zachariue  v.  Lingen- 
thal,  Kariowa)  konnte  hier  viel  mehr  zusammen- 
gebracht werden.  Indesseu  wer  der  Verteilung 
des  immobiliareigentums  im  IV.  und  V.  Jahrh. 
eine  spezielle  Studie  widmen  will,  muls  mehr  thun; 
eine  sorgsame  Durchforschung  der  wichtigsten 
hierher  gehörigen  Titel  des  theodosischen  und 
justinianischen  Codex  kann  ihm  nicht  erspart 
werden.  Obwohl  wir  uns  für  dieses  Referat  einer 


solchen  Mühe  nicht  unterziehen  konnten,  glauben 
wir  doch  sagen  zu  dürfen,  Aa&  sich  die  Einteilung 
des  Vf.s  nicht  aufrecht  halten  läfst.  Wir  wollen 
nicht  mit  ihm  darüber  rechten,  dafe  er  anter  No.  4 
den  Emphyteuta  eiureohnet.  Denn  obwohl  dieser 
streng  genommen  Eigentum  nicht  besitzt,  also 
eigentlich  nicht  zu  den  vicani  propria  possidentes 
gezählt  werden  kann,  so  wird  er  doch  in  den 
Quellen  bisweilen,  wenn  auch  mifshräuchlich ,  als 
dominus  bezeichnet.  Mau  vergleiche  die  sorg- 
fältigen Ansfühmugen  hierüber  bei  Beaudonin,  les 
grands  domaiues  daus  l'empire  Romain  p.  293  und 
120.  Aber  wenn  schon  einmal  der  Emphyteuta 
hier  aufmarschieren  sollte,  so  hätten  die  Übrigen 
Arten  der  Erbpacht,  das  ins  perpetunm,  ius  pri- 
vatum salvo  canoue  und  ius  in  agro  vestigali  erst 
recht  Berücksichtigung  verdient.  Zu  billigen  ist 
es  ferner  zwar,  dafs  dieCotoni  herangezogen  wurden, 
da  sie  nicht  selten  eigenen  Grund  und  Boden 
haben  (Kariowa,  Rom.  Recfatageschichte  I  920^  4. 
Seecks  Artikel  Colouut  in  Pauly- Wisse  was  Real- 
encyklopädie  p.  506).  Dagegen  gehören  gar  nicht 
hierher  die  freien  Pächter,  die  nicht  einmal  ein 
dingliches  Recht  haben;  bei  ihrer  Behandlung 
werden  obendrein  die  verschiedensten  Zeiten  in 
nnzuIÜEsiger  Weise  durcheinandergeworfen.  Coln- 
mella  begegnet  neben  Gregor  dem  Grofsen  und 
dem  Liber  pontiflcalis,  ohne  dafs  untersucht  würde, 
ob  die  Rechtsverhältnisse  der  Coloui  iu  so  ver- 
schiedenen Zeiten  die  gleichen  sind.  Aber  die 
ganze  Einteilung  Vf.s  ist  überhaupt  verfehlt. 
No.  3,  4  und  5  gehören  einfach  zusammen.  Vf. 
hätte  sich  sollen  an  Cod.  Theod.  XI  7,  12  halten, 
wo  mit  aller  wünschenswerten  Klarheit  unter- 
schieden werden  1.  potentiores  possessores;  2.  de- 
curiones;  3.  minores  possessores.  Die  Grenze 
zwischen  No.  2  und  3  bildet  nach  Cod.  Theod.  XII 
1,  33  ein  Mindestbesitz  von  25  iugera.  Was  dar- 
unter liegt,  gehört  dem  kleinen  Grundbesitz  (mi- 
nores possessores)  an.  Auch  Leo,  Capitatio  ple- 
heia  und  luimaua  (190U)  iudentifiziert  neuerdings 
die  agricolae  vel  vicani  propria  possidentes  mit 
den  minores  possessores  (p.  82  N.  233).  Den  klei- 
nen Grundbesitz  noch  weiter  iu  drei  zweifelhafte 
Stufen  zu  zerlegen,  bat  weder  für  die  natioual- 
ökonomische  Betrachtung  Wert,  noch  findet  es  in 
den  Quellen  eine  Stütze.  Indem  ich  über  manche 
andere  bedenkliche  Behauptung  hinweggehe,  wende 
ich  mich  zum  dritten  Abschnitte. 

Als  Tendenz  desselben  kann  man  die  Bekäm- 
pfung des  pUnianischeu  Satzes  bezeichnen:  Lati- 
fundia  perdidere  Italiam.  Vf.  verlangt,  dafs  man 
den  Grofsgrundbesitz  betrachte  im  Verhältnis  zur 
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damaligen  Berölkerungsziffer  Italiens,  die  er  nach 
Beloch  auf  6  Millionen  oder  24  Einwohner  anf 

den  Qnadratkilometer  re  ran  schlagt.  &  sncht 
femer  za  erweisen,  dafs  der  Getreidebau  in  Italien 
keineswegs  so  dürftig  gewesen  sei,  wie  allgemein 
angenommen  werde.  Er  sei  durch  die  Einfuhr 
fiberseeisoheo  Korns  nicht  beeinträchtigt  worden. 
Denn  dies  hätte  nur  zur  VerproriantieruDg  der 
Hauptstadt  gedieut;  Italien  hätte  aber  aufserdem 
noch  für  434  Stadtgemeiadeu  Korn  liefern  müssen, 
und  zwar  für  eine  Bevölkerung,  die  sich  haupt- 
sächlich von  Cerealieu  ernährte.  Die  Getreide- 
Tersoi^nng  Roms  hätte  Italien  gar  nicht  über- 
nehmen könneu  wegen  der  Schwierigkeit  und 
Kosten  des  Transportes  (vgl.  dazu  Weber,  Rom. 
Ägrargeschicfate  225).  Sie  sei  auch  nicht  Italiens 
Sache  gewesen,  denn  sie  sei  dem  dritten  Thünen- 
schen  Kreise,  also  den  Provinzen  zugefallen.  Italien 
dagegen  hätte  —  weon  ich  Vf.  recht  verstehe  — 
den  ersten  und  zweiten  Thünenschen  Kreis  um- 
fafst,  mithin  die  Versorgung  der  Hanpstadt  mit 
feinem  Obst,  Gemüsen  uud  den  Prodokteu  der 
Viehzucht,  wie  Milch,  Eiern,  Butter  und  Käse  zu 
leisten  gehabt.  Bekanntlich  stammt  die  Anwen- 
dung der  Thüoenscben  Theorie  auf  die  altrömisehen 
Verhältnisse  von  Rodbertns,  dem  sich  Vf.  hier 
eng  anschliefst,  während  er  in  der  weiteren  Folge 
vielfach  von  den  Ansichten  unseres  berühmten 
NationalÖkouomen  abweicht. 

Er  leugnet  keineswegs  den  Rückgang  des  Ge- 
treidebaues in  Italien,  sacht  aber  daflir  andere 
Gründe,  als  die  bisher  gewöhnlich  angeuommenen. 
Nicht  die  Konkurrenz  des  überseeischen  Getreides, 
nicht  die  Latifoudienwirtachaft  soll  ihm  geschadet 
haben,  sondern  die  Unvollkommenheit  der  land- 
wirtschaftlichen Methoden  und  Werkzeuge  (vgl. 
Weber,  Röiu.  Agrargesch.  p.  22*2),  der  Mangel  an 
Dünger,  die  Erschöpfung  des  Bodens,  der  durch 
Überkultnr  oder  fehlerhafte  Frnchtfolge  ausgesogen 
worden  sei,  alles  Ansichten,  die  Rodbertns  mit 
ebenso  viel  Scharfsinn  wie  Gelehrsamkeit  zu  wider- 
legen gesucht  hat.  Der  Grofsgrundbesitzer  habe 
mit  schlimmeren  Übeln  zu  kämpfen  gehabt  als  der 
kleine  Bauer.  Letzterer  habe  für  das  eigene  Be- 
dürfnis gebaut  nnd  sich  dabei  ganz  wohl  befunden, 
auch  seinen  Verpflichtungen  gegen  den  Staat  ganz 
gut  nachkommen  können;  dagegen  habe  der  Grofs- 
gmndbesitzer  unter  der  fiskalischen  Steuerpolitik 
unsäglich  gelitten.  Er  hätte  keine  Schätze  an- 
häufen können,  weil  es  an  Absatzmärkten  fehlte 
und  weil  die  zahlreichen  Sklaven  alles,  was  pro- 
duziert wurde,  bis  auf  einen  geringen  Rest  wieder 
verzehrten.  Hier  folgt  Vf.  sichtlich  der  Rodbertus- 


schen  Oikostheorie,  die  aber  von  der  neueren 
Wissenschaft  angezweifelt,  jedenßillfl  stark  ein- 
geschränkt wird.    Auch  andere  Gründe  werden 
übrigens  angeführt,  welche  die  Ansammlung  von 
Kapital  in  der  Villa  des  reichen  Possessor  ver- 
hindert hätten,  sogar  die  Raubgier  der  armen 
Colonen  (rapacitä  dei  coloni  p.  70;  loro  raberie 
p.  76),  die  man  unu  einmal  als  den  Ausbund  aller 
Niederträchtigkeit  anzusehen  gewohnt  ist  (Seeck 
a.  a.  0.  488  und  dagegen  meinen  Aufsatz  'Sklaven 
und  Colonen*  in  der  Festschrift  für  Vahlen).  Wieder 
uud  wieder  werden  die  tendenziösen  Behauptungen 
Columellas  ins  Trefieu  geführt  und  schlankweg 
verallgemeinert,  während  doch  Vf.  selbst  im  Ein- 
gang seiner  Schrift  sehr  richtig  davor  gewarnt 
hat,  die  rhetorischen  Übertreibungen  römischer 
Schriftsteller  allzu  wörtlich  zu  nehmen.  Das  mo- 
bile Kapital  soll  sich  vom  Grnodbesitz  zurück- 
gezogen haben,  weil  er  nicht  rentabel  genug  ge- 
wesen sei.    Als  Beweis  wird  angeführt,  was  über 
den  italischen  Weinbau  berichtet  wird.  Domitian 
wollte  seine  Ausdehnung  in  Italien  verbieten,  ihn 
in  den  Provinzen  anf  die  Hälfte  einschränken. 
Allgemein  sieht  man  hierin  einen  Beweis  für  die 
Überproduktion   des   rentablen  Weines   zu  Uu- 
guusteu  des  nötigeren  Korns.    Anders  Vf.  Nach 
ihm  ist  jene  nur  beabsichtigte,  nicht  zur  Ausfüh- 
rung gelaugte  Mafsregel  des  römischen  Kaisers 
nichts  anderes  als  das  Ergebnis  der  Intrignen  eines 
KiDges  von  Weinprodnzenten,  die  sich  eine  bessere 
Rente  sichern  wollten.  Thatsächlich  sind  ähnliche 
Manöver  zu  allen  Zeiten  in  Übung  gewesen,  auch 
die  Gegenwart  weifa  davon  zu  erzählen,  uud  in 
Rom  werden  sie  nicht  gefehlt  haben.  Ob  es  sich 
aber  mit  den  Regeln  der  historischen  Kritik  ver- 
trägt, die  Quellennachrichten  in  dieser  Weise  den 
eigenen  Ansichten  dienstbar  zu  machen,  möchten 
wir  bezweifeln.    Immer  wieder  hebt  Vf  hervor, 
dafs  es  den  Grofsgrundbesitzern  an  deu  nötigen 
Arbeitskräften  gefehlt  habe,  nm  ihre  weiten  Lände- 
reieu  zu  bestellen;  trotzdem  hätten  sie  auch  für 
die  brach  liegenden  Äcker  die  enorme  Grundsteuer 
zahlen  müssen.    Schliefslich  hätte  die  Regierung, 
um  ihnen  die  Arbeitskräfte  zu  schaffen  und  sich 
die  Grundsteuer  zn  sichern,  die  Freizügigkeit  der 
Colonen  aufgehoben  nnd  sie  zn  Sklaven  der  Scholle 
gemacht.    Sie  habe  mit  dieser  Mafsregel  den 
Grofsgrundbesitzern  ein  Geschenk  gemacht.  Diese 
Ansicht  ist  richtig,  wenn  auch  nicht  neu,  beweist 
indessen  gar  nichts  dagegen,  dafs  hier  durch  die 
Gesetzgebung  nur  das  Resultat  ans  einer  jahr- 
hundertelangen ökonomischeu  Entwicklang  gezogen 
nnd  festgelegt  wurde,  und  Vf.  hätte  über  die 
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eindriogeDdeD  Unteimiclinngen,  die  Fnstel  de 
Conlanges,  Schulten  und  Beaudomn  hierüber  an- 
gestellt haben,  nicht  absprechen  sollen.  Wenn  er 
aber  gar  meint,  der  Colouat,  der  dem  Grofsgrund- 
besitz  die  schmerzlich  entbehrten  Arbeitskräfte 
endlich  sicherte,  hätte  doch  wieder  die  Grundrente 
rerringert,  weil  die  Colonen  natürlich  auch  vom 
Grand  und  Boden,  den  sie  bebauten,  leben  mnfsteQ 
und  fiir  ihre  Arbeit  Lohn  verlangten  (delle  loro 
rnberie  e  dalla  necessitä  di  migliorare  i  patti, 
perchg  non  fiigissero.  C.  J.  XI  64  Nov.  32.  34),  so 
weifs  ich  nicht,  ob  ich  mich  mehr  über  den  Zirkel- 
schlufa  Vf.8  oder  über  seine,  allerdings  gut  rö- 
mische, kapitalistische  Anschauungsweise  wnndern 
soll.  Zudem  passen  die  beiden  von  ihm  oitierten 
NovellenateUeu  gar  nicht  hierher;  sie  beziehen 
sich  auf  Asien  nnd  sagen,  dafs  die  unglücklichen 
Colonen  durch  Kornwucber  so  ansgeplöndert  wur- 
den, dafs  sie  schliefslich  davonliefen.  Endlich 
mufs  aber  Vf.  selbst  zugeben,  dafs  sich  auch  der 
kleine  und  mittlere  Grnnilbesitz  nicht  in  rosiger 
Lage  befand,  weshalb  die  Kaiser  ihm  durch  die 
Alimentenstiftnngeu  aufzuhelfen  gesucht  hätten. 
Hier  war  Bületers  abweichende  Meinung,  die  Vf 
iu  der  Note  einfach  registriert,  auf  ihren  Wert 
und  ihre  Haltbarkeit  zu  prüfen.  Aber  was  schlim- 
mer ist,  als  diese  Unterlassaugssünde ,  es  werden 
wieder  die  Zeiten  in  ungehöriger  Weise  durch- 
einander gemengt.  Mit  dem  Golonat  befanden  wir 
uns  in  der  letzten  Epoche  der  römischen  Kaiser- 
zeit (IV. — VI.  Jahrb.);  mit  den  Alimenteoatiftungen 
werden  wir  iu  das  II.  Jahrh.  zurückgeworfen,  aus 
der  Zeit  des  Protektionismus  und  der  Natural- 
wirtschaft in  die  Zeit  des  Manchester  tu  ms ,  der 
Freizügigkeit,  derGeld-,  ja  Kreditwirtschaft.  Wenn 
Vf.,  vielleicht  mit  Recht,  behauptet,  dafs  das 
Altertum  seine  eigenen  ökonomischen  Verhältnisse 
gehabt  habe,  nach  denen  es  zu  beurteilen  sei,  dafs 
man  die  modernen  Gesetze  des  Wertes,  der  Arbeit 
nnd  des  Kapitals  auf  die  sozialen  Zustande  der 
antiken  Welt  nicht  anwenden  dürfe,  so  gilt  doch 
noch  viel  mehr  der  Satz,  dafs  die  Nachrichten 
der  alten  Schriftsteller  und  Urkunden  nicht  alle 
in  einen  Topf  geworfen  werden  dürfen,  souderu 
eine  jede  für  ihr  besonderes  Zeitalter  kritisch  zu 
werten  ist.  Die  verschiedenen  £poohen  sind  streng 
auseinanderzuhalten.  In  der  Geschichte  der  rö- 
mischen Kaberzeit  ist  um  das  Jahr  300  ein  tiefer 
Schnitt  zn  macheu;  was  vorher  nnd  was  nachher 
liegt,  erheischt  gesonderte  Betrachtung. 

Wir  erkennen  gern  an,  dafs  sich  Vf.  durch 
seinen  Angriff  anf  die  herrschenden  Ansichten  ein 
Verdienst  erworben  bat,  insofern  er  Veranlassung 


giebt,  diese  Ansichten  erneuter  Revision  zn  tiuter- 
werfen  and  sie  je  nach  dem  Ergebnisse  entweder 
zn  festigen  oder  anfzugebeu,  nnd  das  kann  auf 
einem  noch  Verhältnis mäfsig  wenig  durchforschten 
Gebiete  nnr  nützlich  sein.  Aber  sein  Verdienst 
wäre  gröfser,  wenn  er  seinen  Angriff  sorgfältiger 
vorbereitet,  und  gesammelter  und  wuchtiger  aus- 
geföhrt  hätte.  Einstweilen,  seheint  uns,  wird  es 
bei  dem  Glauben  an  deu  plininnischen  Satz  über 
die  Latifundien,  wie  man  ihn  aucli  auslegen  mag, 
verbleiben.  B.  Kttbler. 


AuHzüK«  aus  Zeitscli ritten. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  5 
(2.  Februar  1901). 
S.  156  —  158.  L.  Gurlitt,  Zu  Cratanders  Aus- 
gabe der  epistulae  Ciceronis  ad  Bratum.  Auf  Grund 
neuer  eigener  Vergleicbungen  der  wichtigsten  Hand- 
schriften der  Gruppe  2  kommt  G.  zum  dem  Re- 
sultate, dafs  in  Cratanders  Randnoten  zu  den  Briefen 
an  Brutus  keine  Konjekturen  enthalten  sind,  und 
dafs  seine  Abweichungeu  von  der  Vulgata  im  Texte 
ebenfalls  auf  handschriftliche  Tradition  zurückgeben. 

Rheinisches  Mnseum  LVI  1. 

S.  1.  H.  Usener,  Italische  Volksjustiz,  behandelt 

Occentatio,  Infamia,  Flagitium,  Ahndung  entehrender 
Haudlungeu  durch  das  Fustuarium,  Cguvlciuni,  Flagi- 
tatio  (CatuU  42;  25;  55,  9),  Rügelieder  (Carniina 
famosa,  Versus  obscenissimi,  Cic.  ep.  ad  Quintum 
fr.  II  3,  2),  Bescheltuiigsscene  Plaut.  Pseud.  357  flf., 
Erklärung  der  nächtlichen  Flagitatio  durch  die  halb- 
wüchsigen Burschen  ans  der  Bande  des  Glodlns  bei 
Cic.  de  domo  sua  6,  U.  —  S.  29.  H.  Diels,  Ein 
Phrynichoscitat  in  den  Homerscholieii  des  Ämmonios 
(Oxyrhynchos  Papyri  II).  —  S.  37.  S.  Sudhaus, 
Jahrhundertfeier  in  Rom  und  messianische  Weis- 
sagungen. Augustns  feierte  das  Sfikularfest,  das  auf 
das  Jahr  16  angesetzt  war,  bereits  im  Jahre  17. 
Nach  römisch-etruBkischer  Anschauung  ist  das  saecalum 
(Cenaorinus  17,  2)  spatinm  vitae  humanae  longissimum 
piirtu  et  morte  definitum.  Es  besteht  also  ein  ge- 
heimnisvoller Zusammenhang  zwischen  einem  puer 
nasccns  und  dem  neu  beginnenden  Saeculum,  welchen 
die  Götter  durch  Portenta  verkUnden.  Nach  uraltem 
Menschenglauben  bringt  die  neue  Zeit  Frieden  und 
neues  Glttck.  Frieden  und  Himmelszeichen  mufste 
man  abwarten.  Varro  wollte  das  Jahr  39  zum 
Säkulaijahr  machen  und  konstruierte,  da  mau  249 
und  149  gefeiert  hatte,  ein  IlOjithriges  Saeculum. 
Schon  44  hatte  man  in  dem  Kometen  ein  Säkular- 
zeichen erbtickt.  Auf  das  Jahr  39  und  deu  Frieden 
vun  Brundisiam  dichtete  Vergil  die  4.  Ekloge.  Sie 
handelt  von  dem  Puer  nascens  und  den  Prodigia. 
Asinius  Polio  konnte  das  ihm  übersendete  Gedicht 
auf  seinen  damals  geborenen  Sohn  Asinius  Gallus 
beziehen*).  Die  Feier  kam  nicht  zn  stände,  auch  23 

*)  Yergl  Wochenschr.  No.  6  S.  lliti. 
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nicht,  wo  der  Tod  des  Marcellus  sie  hinderte,  soiiderQ 
erst  im  Oktober  17»  indem  mao  sie  unter  Berufung 
ftof  den  Annus  CooÄisionjB  am  drei  Monate  vor  dem 

1.  Jaunar  16  zarückverlegte.  —  S.  55.  A.  Bri'nck- 
mann,  Gregors  des  Thaomatnrgen  Panegyricas  auf 
Origines,  Kritik  und  Erkläning.  —  S.  77.  A.  Diete- 
ricfa,  ABC -Denkmäler.  Die  erste  Lieferong  des 
Thesaurus  liiignae  latiuae  giebt  keine  Belege  für  die 
Zeichenreibe  des  Alphabetes.  Man  findet  dieses  viel- 
fach gescfariebeiif  aufgemalt  und  eingehanen.  1.  Orie- 
chische  Alphabete  auf  Geß^sen,  Scherben  und  Steinen. 

2.  Römische  GeMse  mit  Alphabet  aus  Mainz  und 
aus  Maar  bei  Trier,  aus  Gräbern  stammend  wie 
auch  die  griechischen  Alphabetvasen.  Marmortafeln 
aus  Petronell  und  aus  Verona.  Gtraskische  Alpliabete. 

3.  Griechische,  lateinische  und   oskiscbe  Alphabete 
auf  Wänden.  z.B.  CIL  IV  2514-2549.    4.  Ghris^ 
liehe  Insclirüten.    5.  Rnnenalphabete.   Alphabete  auf 
Kirchenglocken.    6.  Silbenalphabet  auf  Papyrus  (Lee- 
mans,  Papyri  graeci  musei  Lugduoi  Batavi  p.  260  sqq.). 
Zusammen  Stellung  sinnloser  Worte,  die  aber  sämtliche 
Buchstaben  enthalten  (Sator  Arepo  Tenet  opera  rotas, 
Palindrom),  als  Zauberformel.  Buchstaben  auf  Glocken 
und  Schwertern.    Alphabetische  Akrosticha  in  den 
Psalmen  nnd  anderen  Bibelstelleu,  femer  in  dem 
Eirchenliede  'Allein  auf  Gott  setz  dein  Vertrauen' 
(24  Verse ,   1 597).    7.  Die  Deutung  als  mystische 
Zauberformel  ist  nabeliegend.    So  erklärt  sich  auch 
die  Festhaltung   alter   BucbstabeDformen,    die  Be- 
schränkung auf  die  Zahl  der  alten  Buchstabenzeichen, 
die  Anwendung  der  griechischen  Zeichen  von  Ktroskem 
oDd  ROmern,  die  Anwendung  des  oskischen  Alphabets 
von  öin'cm  lateinischen  Schreiber  u.  a.    8.  Umstellung 
der.  Buchstaben.    Geheimschrift  (das  hebräische  Atb- 
basch).     Zeugnisse    aus    Irenaeus    und  TertuIIiaii. 
A  und  5i.  üzo^x^iovv  ==  verzaubern.   9.  Der  Buchstabe 
ist  ältester   Zauberspruch.     10.  Weihungscerenionie 
der  katholischen  Kirche.  —  S.  106.   0.  Hense,  Eine 
Bestätigung    aus    Osyrhynchus    über  die  Messung 
des  Antispastus  (Ox.  pap.  II  CCXX).   —   S.  113. 
P.  Wendland,  Eine  Dräsekesche  Hypothese  (Wochen- 
schrift 1900  Sp.  1110  ff.).  —  S.  120.   A.  Schulten, 
Zur  Lex  Manciana  (Inschrift  von  Henschir  Mettich 
in  Tunis).   Fortsetzung  folgt.  —  S.  139.    L.  Rader- 
macher,  Andocidenm  (zur  Mysterienrede).  —  S.  141. 
F.  Mareks,  Zur  Kritik  der  Briefe  des  Diogenes.  — 
S.  145.    H.  ü.,  Philonides»).  —  S.  148.    M.  Ihm, 
Zu  Cicero  ad  Atticum  XIV  1 0,  2 :  redeo  ad  Tebassos, 
Scaevas,  Fangonea  (nicht  Suevos,  Francones!).  — 
S.  149.  C.  Wachsmuth,  Ehrendekret  der  Provinz 
Asia  (Revae  arch.  XXXIV  S.  106).   —   S.  150. 
C.  Wachsmuth,  Zur  Metzer  Alexander-Epitome.  — 
S.  154.  F.  B.,  Zwei  lateinische  Epigramme  (Ergänzung 
durch  Inschriften).  — S.  157.   E.  Ziebartb,  Cyriaci 
Ancouitani  Epistnla  inedita.  —  S.  159  f.   C.  Rothe, 
f>.  Andresen,   Berichtigung    der  Bemerkung  von 
0.  E.  Schmidt  Aber  Lehmanns  Cicero-Kollationen 
(Rhein.  Mus.  1900  S.  387).  —  S.  159.  Ergänzung 
zu  Rhein.  Mos.  LV  S.  602. 


*)  Vergl.  Wochenschr.  IMOÜ  No.  4»  S.  \m  nnd  Xo.  51 
S.  UUt. 
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Mnemosyne  XXVIII  3. 

S.  237—280.  K.  Kuiper  handelt  von  den  269 
griechischen  Versen  aus  einem  Drama  des  jOdischen 
Dichters  Ezechiel,  die  in  Eusebius  praeparat. 
evang.  IX  28  sq.  aufbewahrt  sind;  es  wird  zuerst 
S.  241—264  der  kritisch  berichtigte  Text  mitgeteilt 
mit  Anmerkungen,  die  die  Lesarten  rechtfertigen  und 
den  Sprachgebrauch  des  Ez.  erläutern  sollen.  Er 
kennt  den  Euripides,  Anklänge  au  dessen  Verse  finden 
sich  vielfach,  er  ist  frei  von  Hebraismen  nnd  nähert 
sich  fbst  dem  Attischen;  dem  Inhalte  nach  ist  es  ein 
historisches  Drama  aus  der  Zeit  Mosis  und  behandelt 
den  Auszug  aus  Aegypten.  Seine  Lebenszeit  fUlt  nach 
der  des  dritten  Ptolemaeus.  Sein  Vaterland  ist  nicht 
Aegypten  oder  Libyen  gewesen,  sondern  Samaria,  und 
dort  ist  anch  im  2.  Jahrb.  v.  Chr.  sein  Drama  ver- 
faTst.  —  S.  281—297.  C.  M.  Francken  erörtert 
die  Sprache,  in  der  Varro  seine  Bücher  de  re  nistica 
zu  einer  Zeit  verfasste,  wo  der  sermo  nrhanus  bereits 
ausgebildet  war;  er  schreibt  e  st.  t:  epeca  vefta  vella 
lembua  mellum  (II  9,  15,  wo  Keil  nicht  richtig  liest 
meliuni),  me.  (statt  mi,  mihi);  ferner  o  st.  u:  longorius 
lioc  Tobor\  u  st.  o:  ru$ciäm  rtUundu»  i  za  bezweifeln 
sei  fructos,  tnvectos  (I  16,  2);  u  aus  au:  displudere 
elndfre\  o  aus  au:  eolia  eoliculu»  ploiUUum  eoda 
orafa  oriya.  II  4,  16  werden  porci  a  mamma  depnlsi 
genaimt  deicli  {=  deiculi,  vgl.  reiculae  vaccae  II  1,  24; 
Keil  hat  unverständlich  delici);  auch  II  11,  9  ist 
velamina  verdorben,  cod.  vellimna,  zu  lesen  ist  vf/mma, 
von  vello  gebildet  wie  cxdmen  agmen  seginen.  Viele 
Wörter  sind  dem  Ackerbau  eigentOmlich :  tubrumi, 
urrueum^  cordtu}  bei  andern  ist  man  zweifelhaft,  ob 
sie  rustica  oder  archaica  zu  nennen  seien:  confracesco 
caldor  decolare  deplantare  defrutum  (von  defervo), 
glunia  7-etrtmenta  cet.  Härte  der  Konstruktion:  fortasse 
an — Sit,  quod  enim,  relicnm  est  de  scientia  postorali 
de  qua  est  dicendum  u.  a.  Hiergegen  war  selbst  des 
alten  Gato  Schreibweise  gebildet  und  gewandt,  der 
viel  in  Volksversammlungen  verkehrte,  wShrend  Varro 
auf  seinen  Landgütern  lebte;  er  war  im  Jahre  86 
Quaestor,  bald  darauf  Tribunns  pl.,  Legatus  im  See- 
räuberkriege des  Fumpeius  und  im  Jahre  49  in 
Spanien;  ob  er  Praetor  war,  ist  zweifelhaft.  Mit 
Politik  bat  er  sich  sehr  wenig  befafst,  fast  nur  den 
Studien  obgelegen:  hierin  dem  Cicero  nnähulich,  der 
mehr  von  ihm  hielt,  als  Varro  von  Cicero.  —  R.  r. 
I  in.  Plus  oli  ai  eaaem  consecutm  —  seriberem. 
Seiner  Gattin  Fundania  widmete  er  ds»  erste  Buch; 
das  zweite  Buch,  vor  dessen  Beendigung  Fundania 
gestorben  oder  geschieden  war,  stellt  einen  Dialog 
dar,  der  in  einem  Tempel  zu  Rom  nach  dem  Jahre  68 
und  vor  58  gehalten  gedacht  wird;  Maenates  ist  der 
aeditttus;  der  nicht  erhaltene  Schlnfs  des  später  dem 
Bucfie  zugefügten  Vorworts  habe  aber  diese  Dinge 
Auskunft  gegeben.  —  S.  298—328  beendigt  Jv. 
Jjzereu  seine  Besprechung  der  von  Rutlierford  ver- 
anstalteten Scliollenausgabe  zu  Aristophanes.  Die 
vorgeschlagenen  Änderungen  im  Texte  des  Dichters 
werden  zurückgewieseu,  teils  weil  die  Worte  der 
Scholien  dazu  nicht  passen,  teils  weil  die  Erklärung 
der  Stelle  verkehrt  oder  verderbt  ist,  teils  weil  die 
augefahrten  GrDnde  nicht  aberzeugen  oder  weil  eine 
Änderung  unnötig  ist.  —  S.  329  —  364  giebt  S.  A. 
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Naber  weitere  Beiträge  za  den  Moralia  des  Plotarcb. 
Qoaest.  conriv.  613E  navtog  ftiy  dqyayov}  657E 
6  najg  vn^xet;  663  D  ix  Xäuitov  TEC^tqc^ojucm; 
664  A  dip^flaza  navtodand  habe  man  nach  Plato 
r.  p.  II  372  G  in  kifmpaza  geändert,  es  sei  aber 
letzterer  zd  verbessern;  672 G  erzUblt,  dafs  die  Jnden 
verurteilte  Verbrecher  durch  Entziehung  des  Weines 
bestraften;  ein  christlicher  Leser  habe  das  Folgende 
vernichtet,  weil  es  dem  Evangel.  Marc.  XV  23  wider- 
spreche; hierbei  wird  Plutarchs  Kenntnis  des  N.  T. 
erOrtert.  7096  ht&yetv  v4m  ffxainu*^  »ai  gitJlo- 
naty[jtovi;  ovx  täi  fieyaX^yag^af  elnev;  730B 

yoeX^  xai  ftvi;  754F  xdl  ttvvBQyovvxag  ai^r^;  an 
seni  r.  p.  ger.  784  A  xaXa^iqjQldag  xal  ^i^gKSTgiac; 
787  A  do^g  «f  ^loyS^;  801 C  ydg  6  tQonog 
xai  6  Xojrof;  de  vitando  aere  al.  828  G  ^xfif^ctza 
Zsvxtct  ytQaa^ÖQa}  830  B  ^v^agäv,  iy%ifov  (vinum), 
na^%itav  (aqnam);  de  Herod.  malign.  859  A  ^-ni  %6 
firi  dtaßsßaiova&atf  Qoaest.  nat,  913  G  xtaatpotg 
äyyeiois;  Adv.  Colet.  1I23F  äva  xäta  noitX;  äv(a 
xai  xctTta  sei  nicht  dasselbe,  da  ävta  xäzdo  noieTv 
bedeute  omuia  miscere;  der  Unterschied  wird  an 
zahlreichen  Beispielen  erläutert.  —  S.  364  schreibt 
H.  r.  H(erwerden)  in  einer  von  Körte  (Mitteil. 
XXIV  p.  413)  veröffentlichten  Inschrift  statt  dntki- 
nodt(j  das  unpassend  sei,  ävijXinodes,  die  bisher 
nicht  bezeugte  ionische  Form  für  das  ans  Tbeokrit 
(IV  56)  bekannte  draXtnog,  ferner  st.  6^9$  das 
bei  Homer  häufige  x^qo&i. 


'Aquovia  12  (Dezember  1900). 

S.  729  —  741.  N.  X,  Ku^tft^i,  Mitteilungen 
ttber  Koraes  and  B.  Kenn,  Ergänzungen  zu  des  Verf.s 
Arbeit  Aber  den  Verkehr  beider  Männer  im  ITa^vaaaös 
Bd.  XVI  S.  601  {f.,  nebst  einigen  Briefen  von  Kenn 
an  Koraes.  —  S.  742—747.  7.  X  Iiape^c,  Über 
den  Golf  von  Eorinth.  Bis  mindestens  zum  2.  Jahr- 
hundert n.  Chr.  bezeichnete  man  als  Golf  von  Korinth 
d!e  ganze  Wasserflädie  vom  Araxns  und  der  Mündung 
des  Achelons  bez.  des  Enenos  an,  rechnete  also  den 
Golf  von  Patras  mit  dazu;  das,  was  jetzt  als  Golf 
von  Korinth  bezeichnet  wird,  hiefs  im  Altertum 
K^iauJog  xoXnog,  das,  was  jetzt  als  KqifSaXog  xoXnog 
bezeichnet  wird,  frflher  Ktg^aTog  xöXnog.  —  S.  748 
— 787.  Übersetzung  des  Aufsatzes  von  G.  Scbultefs 
aber  Hadrian  und  seine  Bauwerke. 


Kezeiutooi»- Verzeichnis  phllol.  Scbrlfteo. 

Aeschyli  tragg.  rec.  A.  Sidgwick:  Ciasar.  14,7 
S.  362  f.  K.  Y.  Tyrrell  äufsert  verschiedene,  be- 
sonders methodische  Bedenken  der  Ausgabe- gegenüber. 

Aeschyli  Eumenides  rec.  f.  H  M.  ßlai/des. 
Claasr.  14,  7  S.  364  f.  Wird  von  H.  Y.  Tyrrelt  ab- 
gelehnt. 

The  Annual  of  tbe  British  School  at 
Athens.  V  (1898-1899):  BphW.  b\  S.  1587-1591. 

Skizzierung  des  Inhalts  von  R.  Weil. 

Barher.  G.  E.,  The  Captivi  of  Plautus:  NphR.  25 
S.  580  i.  Diese  handliche  Ausgabe  ist  für  den  Ge- 
brauch in  , American  schools  and  Colleges'  lierechnet. 

p.  ir. 


Bauer,  A.,  Die  Forschungen  zur  griechischen 
Geschichte  1888-1898:  Classr.  14,7  S.  368  f.  L. 
Whibley  ist  von  der  Einrichtung  des  Baches  nicht 
befriedigt. 

Fansto  Benedetti,  Gli  scavi  di  Narce  ed  il 
Museo  di  Villa  Ginlia:  DLZ.  51/52  S.  3398.  Inhalts- 
angabe (unterstatzt  die  von  W.  Heibig  gegen  Bamabei 
gerichteten  Anklagen). 

Brugmann,  K.,  Griechische  Grammatik.  3.  Aufl.: 
Bph  W.  51  S.  1591  f.  Wieder  ein  weiterer  Fortschritt. 
F.  N.  Finck. 

Gartanlt,  A.,  £tnde  sur  les  Satires  d'Horace: 
NphR.  25  S.  581-584.  Möge  das  anziehend  ge- 
schriebene Bnch  recht  viele  Leser  finden.  Chr. 
Höger. 

Carus,  F.,  The  history  of  the  devil  and  of  the 
idea  of  evil:  Athm,  3819  S.  22  f.    Recht  mangelhaft. 

Gatalogns  codicam  astrologicorum  graecorum. 
I.  Codices  florentinos  descripsit  Ä.  Olivieru  II.  Codices 
venetos  descripserant  G.  Kroll  et  A.  Otivieri:  J.  des 
sav.  XI  S.  679  f.  I.  Ausgezeichnete  Methode  der  Be- 
sclireibung.   II.  Von  besonderer  Wichtigkeit.    C.-E.  R 

Cicero,  Ausgewählte  Stücke  in  biographischer 
Folge.  Als  Anmerkungen  für  den  Scbulgebrauch  von 
W.  Jordan,  neu  bearbeitet  ron  R.  Graf.  6.  Anfl. 
1898:  iVürtt  Korr.  11  S.  430  entspricht  den  Be- 
dürfnissen der  Gymnasiaste»  am  Ende  des  19.  Jahr- 
hunderts nach  allen  Seiten  hin.  Herzog. 

Davenport,  C,  Cameos:  Athen.  3819  S.  22. 
Abgesehen  von  der  Behandlung  der  mykeniscben  Knltnr 
ein  gediegenes,  wertvolles  Werk. 

Guilelrnns  Dittenberger,  Si/lloye  inscrip- 
tionnm  Graecarum  iterum  edidit,  Volumen  alternm: 
NphR.  25  S.  579  f.  Gegenüber  der  ersten  Auflage 
erscheint  hier  das  meisterhafte  Werk  um  ein  Be- 
deutendes vermehrt.     Otto  Srhulthefs. 

Dyroff,  A.,  Demokritstudieii :  BphR.  50  S.  1537 
-1544,  51  S.  1569-1575.  Scharfsinnige  Behandlung 
der  schwierigen  Probleme,  aber,  der  Natur  der  Sache 
nacli,  nicht  überall  einwandsfrei.  Fr.  Lortzing,  der 
eine  sehr  eingehende  Skizzierung  des  Inhaltes  giebt. 

Etentheropoulos,  Ahr.,  Das  kritische  System 
der  Philosophie.  I.  Die  Philosophie  und  die  Lebena- 
auffiassung  dos  Griechentums  auf  Grund  der  gesell- 
schaftlichen Zustände.  2.  Aufl.:  BphW.  bi  S.  1580 
-1587.  Verf.  hat  sieb  dadurch  geschadet,  dafs  er 
sich  nicht  seiner  Muttersprache,  sotidem  des  Deutschen 
bedient.    0.  Weifuenfels. 

Euripidis  Hippolytus,  ed.  N.  PVefi/ein ;  Orestes, 
ed.  N.  Weckliin:  Rcr,  Na.  50  S.  453.  Die  Kolla- 
tioueu  von  Prinz  sind  sorgfältig  nachgesehen  und  er- 
gänzt.   A.  SJartin. 

Euripides'  Iphigenia  auf  Tauris  herausg.  von 
S.  Reiter:  Classr.  14,  7  S.  368.  Ein  ausgezeichnetes 
Schulbuch.    E.  B.  England. 

Garlanda,  F.,  La  filosofia  delle  parole.  2.  ed.: 
Boll  dißlol.  cl.  VII  6  S.  121-123.  BerOcksichtigt 
die  neueren  Forschungen  nicht  genug,  giebt  aber  doch 
dem  Laien  ein  im  ganzen  zutreffendes  Bild.  L. 

Valmaggi. 

Gradenwitz,  0.,  Einfctbrung  in  die  Papynis- 
kunde  I:  CLaaar.  14,7  S.  365  f.  Wird  von  F.  G. 
Kenyon  als  nützlich  und  gut  warm  empfohlen. 
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Grenfell,  B.  F.,  and  Hont,  A.  S.,  Fayuia  towns 
and  their  Papyri:  Athen.  3819  S.  9  f.  DaDkeaswert, 
wenn  auch  die  Texte  nichts  erheblich  InteresBantes 
bieten. 

Gusman,  P.,  Pompe!:  Bull.  erit.  34  S.  666. 
Wird  onerkannt  von  H.  Thklenut. 

Homers  Ilias  I-XII  ed.  by  W.  sec.  ed.: 

Classr.  U,  7  S.  360-362.  Das  vollständigste  Haiid- 
bncli  zur  Erklärung  der  Ilias,  das  es  giebt.  Im  Text 
unterscheidet  sich  die  2.  Ausgabe  am  meisten  tou 
der  1.  T.  W.  Allen. 

Laog,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes,  2,  Aufl.: 
IJum.  Gymii.  XI  4  S.  234.  ßlawn  wtlnscht  dem  sich 
selbst  empfelilenden  Buche  weiteste  Verbreitung. 

Liebenam,  W.,  Sttidteverwaltung  im  römisclieu 
Kaiserreich:  HZS&,S  S.  481  f.  Namentlich  durch 
Quellen-  und  Utteratumach weise  wichtig.   J.  .hng. 

Der  obergermanisch-rätische  Limes  des 
Römerreiches.  Lief.  X:  DLZ.  51/52  S.  3352. 
luhaltsangabe  betr.  die  Kastelle  von  Kesselstadt, 
Bedungen  und  Buch. 

Lucretius  recogn .  C.  B>i Hey :  Clastr.  14,7 
S.  367  f.  Das  Buch  ist  nicht  schlecht,  hätte  aber 
besser  sein  können.  .^1.  E.  Houtmun.  Dasselbe: 
BphW.  51  S.  1676-1578.  Ein  gutes  Buch.  Ad. 
lirieger. 

Lud  wich,  A.,  De  Philonis  carmine  Graeco-Ju- 
daico:  Bph  W.  51  S.  1575  f.  Förderlich  P.  WemUaml 

Mau,  A.,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst:  A'.  Fr. 
Kr.-Ztg.  602.  Ausgezeichnete  Umarbeitung  und  Er* 
Weiterung  der  englischen  Ausgabe.    A.  W. 

Meyer,  Ed.,  Die  Zahl  der  römischen  Bllrger 
unter  Augustus:  Df.Z.  51/52  S.  3352.  Inhaltsbericht, 

Michel,  Gh.,  Recueil  d'inscriptions  grecques: 
Clangr.  14,  7  8.  377  f.  E.  S.  HobnU  hebt  den  Wert 
und  die  Bedeutung  der  Sammlung  nach  verschiedenen 
Richtungen  hin  hervor. 

Opth,  F.,  Der  Feldbau  der  Römer:  51/52 
S.  3375.  InhaltsQbersicht. 

Fiat,  GL,  Socrate:  Bull.  crit.  34  S.  661.  Ein 
sehr  gutes  Bach.  -S. 

PlatoQs  Apologie  und  Kriton  mit  Stücken  aus 
dem  Symposion  und  dem  Pbaidon,  herausg.  von  A. 
v.Bamberp.\B9S:  Würlt  Korr.  XI  8.433.  Verschafft 
dem  Schaler  ein  eindruckvolles  Bild  der  Persönlich 
keit  des  Sokrates.  VotUlet: 

Plauti  Mlles  gloriosus,  con  note  italiane  del 
JJott.  Pier  Marco  Hoegi:  Boll,  di  /ilol.  d.  VII  6 
S.  127-130.  An  einigen  Stellen  ist  die  Textgestaltung 
nicht  ganz  glücklich,  die  Anmerkungen  könnten  noch 
reichlicher  und  ausMhrlicber  sein,  im  ganzen  aber  ist 
die  Ausgabe  recht  brauchbar.   P.  Giardelli. 

Poetarum  Graecoram  Fragmenta  auctore 
Üdalrioo  de  Wilamowitz- MoeU€ndor£\  coUecta  et 
edita  vol.  I  fitsc.  prior: 

Gomicoram  Graecorum  Fragmenta  ed.  Geor- 
giws  KaibeL  Vol.  I  fasc.  prior.:  NpUR.  25  S.  578  f. 
Dafs  die  Bebandlung  der  einzelnen  Fragmente  mit 
allen  Mitteln  erfolgt,  welche  unsere  Wissenschaft  dem 
modernen  Kritiker  und  Erklärer  bietet,  bedarf  bei 
einem  so  bewährten  Herausgeber  keiner  Erwähnung. 
Karl  Weiftwann. 


Previtera,  L-,  De  numero  sive  clausula  sive 
structura  sive  cnisu;  Boll,  di  ßlol.  cl.  VII  6  S.  126  f. 
Bedarf  noch  weiterer  Ausßihrung  nud  Vertiefung. 
P.  Raü. 

Ravasi,  G.,  Elementi  di  grammatica  greca  ad 
uso  de'  gionasi:  Boll,  di  filol.  ci  VII  6  S.  124. 
Praktisches  Schulbuch.    L.  Cisorio. 

Rein  ach,  S-,  Repertoire  des  vascs  peints  grecs 
et  etrusques  II:  Clasir.  14,  7  S.  378.  Ausgezeichnet. 
W.  M.  Jiamsoy. 

Reinthaler,  Paul,  Bilder  aus  prenbisehen 
Gymiiasialstädten:  DLZ.  51/52  S.  3310.  Für  weite 
Kreise  von  Interesse.    A.  Matthias. 

Sachau,  Ed.,Ära  Euphrat  und  Tigris:  i)f.Z.  51/52 
S.  3314.  In  dem  unendlich  reichen  Buche  wird  jeder 
Leser  seine  besondere  Belehrung  und  Anregung  finden. 
Fr.  Delitztcli. 

Salvioli,  Gius.,  Sulla  distribnzione  della  proprio 
fondiarta  in  Italia  al  temoo  dell*  impero  Romano: 
85,  3  S.  479-481.   Verdienstlich.   R.  Pöhlmann. 

Sander,  J.,  Scliülerkommentar  zu  Vergils  Äneis 
in  Auswahl,  1899:  Württ.  Korr.  XI  8.  431.  Die 
grammatisch-stilistische  Erklärung  kommt  au  kurz. 
Drück. 

Schmidt,  Max,  Zur  Reform  der  klassischen 

Studien  auf  Gymnasien:  Hum.  Gymn.  XI  4  S.  227. 
Das  Heilmittel,  das  der  Verf.  vorsclilägt,  eine  Chresto- 
mathie aus  den  wissenschaftlichen  Schriftstellern  der 
Griechen,  kann  nicht  befriedigen.  Äly. 

Schuchhardt,  C, Römisch-germanische  Fur&chung 
in  Nordwestdeutschland:  Rcr.  No.  50  S.  453  f.  Eine 
sorgfältige,  brauchbare  and  interessante  Zusammen- 
fassung.   ./■  Touiavi. 

Schweizer,  E.,  Grammatik  pergamenischer  In- 
schriften 1898:  Württ.  Korr.'Sl  S.  431.  Erheblicher 
Fortschritt.  Meitzer. 

Stampini,  E.,  Le  Georgiche  di  Virgilio  commen- 
tate.  I:  Libri  I  e  IL  2.  ed.:  Boll,  di  fihl  el.  Vn  6 
S.  130  f.    Enthält  zahlreiche  Yerbessemngen.    L.  V. 

Tolkiebn,  J.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
Boll,  di  filol.  cl.  YH  6  S.  124-126.  Gediegene,  auch 
gut  geschriebene  Leistung.    L.  V, 

Vitelli,  C.,  Sulla  eomposizione  e  pubblicazioue 
della  Farsaglia:  BpkW.5\  S.  1579  f.  Bestechend, 
aber  nicht  überzeugend.    (L  Uonu». 

Weis,  J.  E.,  Ghristeoverfolgnngen.  Oeschi^te 
ihrer  Ursachen  im  Römerreiche:  DLZ.  51/52  S.  3352. 
Xnhaltsbericht. 

V.  Wilamowitz-Moellendorff,  U.,  Der  griechi- 
sche Unterricht  auf  dem  Gymnasium:  DLZ.  51/52 
S.  3300-3310.  H.  v.  Arnim  verficht  den  päda- 
gogischen Grundsatz,  dafs  der  griech.  U.  ein  unent- 
behrliches Fundament  höherer  geschichtlicher 
Bildung  sei  und  dafs  er  in  diesem  Ideal,  nicht  in  den 
Idealen  des  ästhetischen  Klassizismus  (gegen  0. 
Immieehl)  seinen  Leitstern  finden  müsse. 

MlttelJunieen. 
Zu  Gioeroi  Tirnftas. 

Im  ersten  Abschnitt  des  Proöminms,  welches  in 
den  Handschriften  vor  dem  Timänsfragment  steht, 
findet  sich  eine  allgemeine  Charakteristik  des  Kigidius 
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Figalus,  die  in  ihrer  ganzen  Art  an  andere  Proömieu 
Ciceros  erinnert,  in  deren  ersten  Abseboitten  eben- 
!aih  einzelne  Personen  charakterisiert  werden,  wie 
z.  B.  im  Lacallus,  Lfilius  and  Gato.  Da  diese  Per- 
sonen aber  die  Hanptreduer  der  dann  folgenden 
Dialoge  sind,  so  liegt  es  nabe  zn  vermuten,  wie 
K.  Fr.  Hermann  in  der  bekannten  Abhandlung  über 
Timäus  auch  gethan  hat,  daTs  Nigidius  dazu  aus- 
crseben  war,  in  einem  philosophischen  Dialog  ein- 
geführt zu  werden.  Da  ferner  im  Anfang  der 
Proömien  der  G^enstaud  der  Besprechung  gewöhn- 
lich in  allgemeiner  Weise  vorl&ufig  behandelt  wird 
und  in  unserem  Proöminm  von  physischen  Dingen 
die  Rede  ist,  so  darf  man  wohl  mit  Hermann  an- 
nehmen, dafs  dies  Proömium  einem  Dialog  vorauf- 
gehen sollte,  in  welchem  eine  Bebanülung  der  physica 
vorgesehen  war.  Auf  diesen  ersten  Teil  folgt  ein 
zweiter,  der  die  Schilderung  der  Scenerle  enthält  und 
den  änlseren  Anlafs  des  Dialoges  mitzuteilen  scheint, 
wie  das  bei  Cicero  oft  genng  geschieht.  Ac  primnm 
qnidem  tempus  salntationis  in  percontatione  consump- 
simus,  dann  —  wird  man  ergänzen  mUssen,  nahm 
das  Gespräch  eine  Wendung,  welche  allmählich  auf 
das  Thema  des  Dialogs  hinttberleitete;  dafs  es  sich 
also  um  das  Proömium  zn  irgend  einer  pbilosopliischcn 
Schrift  handelt,  darf  wohl  als  wahrscheinlich  bezeichnet 
werden.  Der  angeführte  Schlnfssatz  des  Einleitungs- 
fragmentes scheint  sogar  an  einige  Stellen  anderer 
Proömien  Ciceros  anzuklingen,  z.  B.  Brut.  3,  10  Quos 
postqnam  mlufavi.  Quid  vos,  inquam,  Brüte  et  Attice, 
nunc?  quid  tandem  novi?  Auch  hier  BegrUfsung  und 
Befragung,  de  fato  1,  2:  omnia  fere  uostra  in  iis 
deliberationibus  eontuynebatur  oratio  — ,  die  ~  piimo 
illa,  qnae  erant  cotidiana  etc.  Schlehe  scheint  in  jenem 
dem  Timäus  voran  gesetzten  Fragment  nicht  das  Proö- 
minm zu  einer  philosophischen  Schrift  zn  sehen  (s.  d. 
Novemberheft  der  Zeilschr.  f.  d.  Gymuasialwcsen  1900, 
Jahresbericht  d.  philol.  Vereins  über  Cicero,  wo 
Schiche  auch  meinen  Aufsatz:  Untersuchungen  Aber 
Ciceros  Timfius,  Rhein.  Mas.  54,  555  ff.  bespricht.) 
Da  er  sich  aber  ober  seine  Gründe  nicht  änfsert,  ist 
eine  Erörterung  darüber  nicht  möglich.  Doch  mufs 
ich  bekennen,  von  wesentlichen  Unterschieden  zwischen 
jenem  Fragment  und  dem  Anfang  mancher  anderer 
Ciceronischen  Proömien  nichts  bemerken  zu  können. 
Die  weitere  Frage  erhebt  sich  nun,  ob  jenes  Proöminm 
und  das  Timäusfragmont  zusammengehören  oder  nicht. 
Zunächst  mufs  ich  Schiebe,  der  1.  c.  behauptet,  ich 
hatte  diese  Frage  nur  an  einer  Stelle  (Blieiii.  Mus.  55, 
41)  'obenhin  berührt',  erwidern,  dafa  von  dieser  Frage 
noch  an  zwei  anderen  Stellen  meiner  Arbeit  die  Rede 
ist,  nämlich  Rhein.  Hns.  55  S.  19,  wo  es  heifst:  *£s 
ist  bekannt,  dafs  Cicero  Aber  ein  corpus  prooemiorum 
verfügte,  aas  dem  er  schöpfte,  wenn  ein  neues  Buch 
inauguriert  wurde.  Es  sieht  so  aus,  als  entstamme 
unser  Proömium  dieser  Sammlung,  und  bei  dem 
Mangel  jeilcr  äufseren  Beziehung  des  Timäus  auf  den 
Eingang  ist  es  niclit  undenkbar,  dafs  ein  Bearbeiter 
des  Ciceronischen  Nachlasses,  etwa  Tiro,  dem  Frag- 
ment ein  Proöminm  aus  jener  Kollektion  vorangestellt 
habe;  daher  ist  es  von  Wert,  Aber  die  Gntstehungs- 
zeit  des  Fragments  einiges  zu  ermitteln,  denn  fdUt 
diese  etwa  mit  der  des  ProOminms  zusammen,  so  liegt 


kein  Bedürfnis  vor,  an  eine  Redaktion  durch  Tiro  zu 
denken*  und  S.  27:  'Wir  gelangen  also  schHefslich  zu 
dem  Resultat,  die  Abfassung  unseres  Fragments  einige 
Zeit  vor  de  natura  deorum  —  zu  versetzen,  und  er- 
innern wir  uns  nun  des  Proömiums,  so  bietet  sich 
keine  Schwierigkeit,  es  chronologisch  mit  dem  ganzen 
Fragment  zu  vereinigen;  wir  dürfen  glauben,  dafs 
Cicero  selbst  beides  zusammengestellt  hat,  müssen 
nun  freilich  die  Frage  erheben,  in  welcher  Absicht 
die  Übersetzung  und  das  Proömium  verfafst  und 
nebeneinander  gestellt  wurden*.  Daife  die  Frage  also 
nur  an  jener  ersten  Stelle  gestreift  worden  sei,  wird 
man  nicht  behaupten  können. 

Schiche  scheint  auch  zn  der  Hermannseben  Hypo- 
these, dafs  ein  Dialog  über  physica  beabsichtigt  ge- 
wesen sei,  wenig  Vertrauen  zu  hegen.  Derjenige,  der 
Proömiom  und  Übersetzung  verband,  scheint  jedoch 
etwas  derartiges  gemeint  zu  haben.  Auch  w&rde  das 
Proömium  kaum  zn  einer  anderen  Schrift  gepafst 
haben,  als  zu  einer  die  physica  behandelnden.  Sollte 
ein  Tiro  ans  dem  Corpus  prooemiorum  ein  Exemplar 
ausgewählt  und  vor  das  Fragment  gesetzt  haben,  ohne 
dafs  eine  Äofserung  oder  ein  diesbezüglicher  Wink 
seines  Herrn  ihn  hierzu  veranlafst  hätte?  Der  Inhalt 
des  Proömiums  steht  ja  durchaus  in  Beziehung  zum 
Inhalt  des  Fragments,  wie  Pidcrit  (de  or.  Vorr.  S.  39) 
das  als  das  Normale  bezeichnet.  Nigidius  wird  dort 
so  charakterisiert:  fuitenim  vir  ille  com  ceteris  artibus, 
quae  quidem  dignae  libero  essent,  omatus  omnibns, 
tum  acer  investigator  et  diligens  eamm  rerum,  quae 
a  natura  involatae  videntur.  Er  sei  der  Erste  ge- 
wesen post  illos  nohiles  Pythagoreos,  quorom  discipHna 
extincta  est  quodammodo,  cum  aliquot  saecula  in 
Italia  Siciliaque  viguissct,  der  sie  wieder  in  Aufnahme 
gebracht  habe.  Fast  sclieint  es  mir,  als  ob  hier  ein 
gewisses  Bedauern  Uber  den  Untergang  des  Pytba- 
goreisnms,  eine  gewisse  Freude  Aber  sein  Wieder- 
aufleben durchklingt.  Nun  war  Nigidius  jener  renovator, 
ein  Vertreter  jener  nohiles  Pythagorei  aber  war  Timäus. 
Von  diesem  sa^^t  Plato  (Tim.  20  A)  TX^wg  ts  yoiQ 
ode  s^foiAWTccT^?  o)v  TToXtas  Tfjg  ev  'ItaXiq  Aortqldog 
oiaice  xai  yivti  o^'öevös  vottQOg  tov  tmv  ixet,  tag 
fieylaiag  fiiv  äQxdg  rc  xai  xi(idg  täv  iv  iij  ndJlc* 
fiezaxex^i^^OTtxt,  tpth^otflag  d*  av  xat'  ifiT/V  dC^av 
in*  äx^of  d/täaijg  il^kv^t.  Erinnert  diese  vor- 
Rängige  Charakteristik  des  Hauptredners  in  ihrer 
Zweiteilung  nach  der  allgemein  menschlichen  und 
gesellschaftlichen  und  nach  der  philosopliisclicn  Seite 
bin  niclit  an  obige  Cicerostelle  über  Nigidius,  der 
auch  erst  als  Mensch  und  Bürger,  dann  als  Pliilosoph, 
wenn  auch  in  aller  Kürze,  gewürdigt  wird?  Falls  hier 
eine  bewufste  Anlehnung  vorliegt,  watf  vielleicbt  nicht 
ganz  unwahrsclieinlioh  ist,  so  wäre  es  offenbar,  dafs 
Cicero  an  eine  Nachahmung  des  Timäus  dachte. 
Weshalb  aber  sollte  denn  der  Teil  der  Übersetzung 
nicht  zur  Verwendung  gekommen  sein*)? 

Wenn  Hirzeis  Beobachtung  (der  Dialog  I,  521 
Anm.),  Cicero  habe  anfangs  Personen  aus  femer  Ver- 
gangenheit, dann  verstorbene  Zeitgeuossen,  endlich 

*)  Zeller,  Pb.  d.  Gr.  III.  2,  »4, 1:  Ans  dem  nächstfolgen- 
den sieht  man.  dafs  dem  Ni^dius  seibat  iu  der  dialogisch 
abgefafstcn  Schrift  eine  Rolle  zugedacht  war. 
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lebende  in  den  Gesprächen  auftreten  lassen,  richtig 
ist,  80  «Ortle  unser  Froöminm  der  zweiteo  Gmppe 
zugerechnet  werden  mOssen,  der  Zeit  des  Catnlns, 
Lncullna  nnd  Hortensias.  In  Wirklichkeit  gehört  es 
der  letzten  Periode  an,  wenn  auch  Nigidins  bereits 
zu  den  Verstorbenen  zählte.  Es  war  das  jene  trübe 
Zeit,  in  der  Cicero,  zu  politischer  Unthäti(;keit  ver- 
dammt, sich  von  Rom  fortsehnte  und  seinen  Trost 
darin  fand.  Briefe  an  Verbannte  zu  schreiben,  (ad 
fam.  TU  30.  Dramann  VI  250.)  Er  verglich  sich 
damals  gern  mit  dem  gestflrzten  Dionys,  der  in 
Korinth  eine  Schule  leitete.  Cäsars  Thaten  hatten 
Waffenerfolge  als  das  Höchste  erscheinen  lassen, 
wodurch  uiau  sich  vor  seinen  MitbOrgern  auszeichnen 
konnte.  Der  Ruhm  der  Sachwalter,  der  forensischen 
Talente  erblich  vor  den  auswärtigen  Erfolgen  des 
Imperators.  Auch  Cicero  war  einmal  Imperator 
gewesen.  Möglich,  dafs  er  sich  dessen  erst  in  dieser 
Zeit  mit  rechter  Genngthnung  bewufst  wurde,  dafs  er 
begann,  einer  Zeit  gern  zu  gedenken,  die  ihm  einst, 
im  grofsen  und  ganzen,  als  eine  nicht  sehr  erfreu- 
liche erschienen  war.  Es  wäre  nicht  undenkbar,  dafs 
eine  derartige  Regung  einer  der  Anlässe  fflr  Cicero 
war,  die  Zeit  seines  Prokonantats  wieder  in  die  Er- 
innemng  des  Fublikams  zu  bringen.  Hätte  doch  auch 
er  —  fast  als  Triumpliator  die  Stadt  betreten.  Die 
Erinnerung  an  ehemalige  Bittemisse  aus  dem  Jahre  51 
waren  wohl  verblichen,  nicht  aber  die  an  einige 
Momente  des  Glanzes^  des  Ruhms,  die  sie  ihm  ge- 
bracht hatte.  An  Ruhm  aber  und  an  Befriedigung 
der  persönlichen  Eitelkeit  hatte  es  danuls  durchaus 
nicht  gefelilt.  Demnach  wäre  es  ganz  verfehlt,  jene 
Zeit  nur  als  eine  düstere  Trauerperiode  in  Ciceros 
Leben  aufzufassen.  Es  fehlte  durchaus  nicht  an 
Lichtpunkten  sowohl  auf  der  Reise  als  während  des 
Aufenthalts  in  der  Provinz  selbst.  Schiebe  sagt 
(1.  c  S.  271):  *£r  spricht  zwar  in  seinen  Briefen  von 
den  Beschwerden  der  Seefahrt,  von  angenehmen  Reise- 
eindrucken  aber  enthalten  sie  kein  Wort.*  Auch 
hillt  er  es  nicht  für  wahrscheinlich,  dafs  Cicero  ein 
philosophisches  Gespräch  über  ^vOixä  an  diesen  Ort 
und  in  diese  Zeit  verlegt  habe.  Dafs  ich  Ciceros 
Heisestimmung  in  jenem  Aufsatz  als  eine  zu  freudige 
geschildert  habe,  will  ich  Schlehe  gern  zageben,  seiner 
eben  citierten  Äulsemng  kann  ich  aber  keineswegs 
zustimmen.  Cicero  schreibt  an  Atticus  (V,  13)  dafs 
er  auf  der  Reise  in  die  Provinz  in  Samos  Gegenstand 
zahlreicher  Huldigungen  gewesen  sei,  dafs  sich 
dies  aber  in  Ephesus  ins  Unglaubliche  gesteigert 
habe.  Atticus  müsse  schon  anderweitig  ver- 
nommen haben,  wie  olles  herbeiströme  und  ihn 
nmdränge.  Nos  Asia  accepit  admirabiliter  (ib.  14), 
omnes  mirifice  avfKptXodo^oixftv  gloriae  meae  (ib.  17,2). 
Ephesum  ut  vcnerim,  nosti;  qnl  etiam  mihi  gratu- 
latuB  es  illius  äiei  celebritatem,  qua  nihil  rne  mi- 
quam  delecluvit  magia.  'Durch  den  glänzenden  Em- 
pfang, der  ihm  hier  Überall  bereitet  wurde,  fühlte  er 
sich  höchlich  geschmeichelt'  (Teuffei,  Studien  und 
Charakteristiken^  S.  395).  Wenn  Ruhm  das  höchste 
and  letzte  Lebensziel  Ciceros  war  (Druroann  VI  355), 
so  hatte  er  damals  allerdings  Veranlassung,  glücklich 
zu  sein.  *Nie  hatte  er  sich  so  befriedigt  gefühlt, 
uud  Atticns  verfehlte  nicht,  ihm  zu  der  festlichen 


Auftiahme  Glück  zu  wünschen.'  (Drumann  VI,  121.) 
Auch  in  Athen  hatte  Cicero  sehr  angenehme  Ein- 
drücke empfangen.  Valde  me  Athenae  delectwont: 
urbs  dnmtaxat  et  arbis  omamentum  et  bominum 

amores  in  te  et  in  nos  quaedam  benevolentia. 
Sed  mnltum  -et  philosophia.  Zehn  Tage  verweilte 
er  durt  (ad  Att.  V,  11,  4,  ad  fam.  II,  8,  3.) 
Plutarch  (vita  Cic.  36)  erzählt,  auf  der  Rückreise 
aus  der  Provinz  habe  er  in  Athen  angenehme  Er- 
iunerungen  au  die  einst  dort  verlebten  Tage  auf- 
gefrischt {nöt^ta  t&v  ndlai  d*atQtß&v).  Mit  den 
gebildetsten  Athenern  sowie  Freunden  und  Bekannten 
habe  er  dort  verkehrt  und  sei  vielfach  von  den 
Griechen  gefeiert  worden.  Von  all  den  Ovationen, 
deren  Gegenstand  Cicero  auf  seiner  Hinfahrt  nach 
Athen  war,  schweigt  Platarch,  dagegen  erzählt  er 
hier  von  Dingen,  die  sonst  nicht  berichtet  werden. 
Mehrfach  erwähnt  Cicero,  dafs  er  in  Athen  mit 
Aristus,  dem  Bruder  und  Nachfolger  des  Aiitiochas 
von  Askalon,  Philosophie  getrieben  habe.  Au  einer 
Stelle  sagt  er,  er  sei  als  Imperator  bei  Aristus  ge- 
wesen (Tnsc.  V,  8),  woraus  man  geschlossen  hat, 
diese  Notiz  müsse  sich  luif  die  Rückfahrt  bezieben, 
da  Cicero  erst  in  CiHcien  zam  Imperator  ausgerufen 
worden  sei.  Wenn  das  Wort  hier  wirklich  in  diesem 
bnchsiäbliehen  Sinn  gebraucht  ist  und  also  nur  aaf 
die  Rückfahrt  hindeuten  kann,  so  mag  der  Prokonsul 
ja  bei  seinem  vorjährigen  Gastfreund  wieder  verweilt 
haben,  aber  von  spontanen  Huldigungeu  der  Athener, 
von  denen  Plutarch  redet,  hören  wir  nichts.  Die 
Plutarclistelle  in  der  Cicerovita  (c.  36)  befindet  sich 
nicht  weit  von  dem  Abschnitt,  der  nach  Peter  (Quellen 
des  Plutarch)  auf  Tiros  Apopbthegmensammlang  be- 
ruht, nämlich  den  Kapp.  28— 31.  Peter  sieht  in  der 
Fülle  von  Bonmots  ein  Indicinm  des  Tironischen  Ur- 
sprungs jener  Abschnitte  bei  Plutarch.  Auch  an 
unserer  Stelle  (c.  36)  findet  sich  eine  bonmotartige 
Äufsernug  Ciceros  über  die  Panther,  deren  Gälius 
beständig  begehrte.  Sie  seien,  schrieb  Cicero  nach 
Plutarch  mit  ironischer  Anspielung  auf  seine  militäri- 
sche Mufse,  nach  Karien  geflohen,  aus  Wut  darüber, 
dafs  sie  allein  bekriegt  würden.  Das  mag  aus  Tiros 
Sammlung  herstammen.  Die  Kürze  Tiros,  dem  der 
historische  Zusammenhang  wohl  nicht  in  erster  Linie 
wichtig  war,  verführte  Plutarch  zu  einer  Ver- 
wechselung, der  Tiros  mntmofsliche  Erwähnung  der 
Ehrungen  Ciceros  in  Athen  auf  die  Rückfahrt  be- 
zog, während  sie  offenbar  auf  die  Hinreise  zu  be- 
ziehen waren.  Nun  wurde  Tiro  auf  der  Rückfahrt 
von  Cicero  einer  Krankheit  wegen  zurückgelassen, 
(ad.  Att.  VI,  7)  konnte  also  nur  über  Ciceros  ersten 
Aufenthalt  in  Athen  als  Augenzeuge  berichten,  nicht 
über  den  zweiten.  Über  die  Hinfahrt  dagegen  und 
die  Ereignisse  auf  derselben  konnte  er  aus  eigener 
Anschauung  erzählen,  und  Plutarch  wird  sich  eine 
ihm  so  homogene  Quelle  nicht  haben  entgehen  lassen, 
wie  er  ja  Tiro  in  jener  Vita  nachweislich  stark  be- 
nutzte. Beruht  also  jene  Stelle  auf  Tiro,  was  durch- 
aus wahrscheinlich  ist,  so  spricht  alles  dafür,  dafs 
sie  sich  auf  die  Hinfahrt  beziehe.  Dazu  kommt 
Folgendes:  Im  5.  Buch  der  Schrift  de  finibus  findet 
sich  eine  Schilderung  Alheus  und  des  ersten  Aufent- 
halts, den  Cicero  dort  im  Jahre  79  nahm.  Es 
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äufsert  sieb  in  diesem  Abschnitt  eine  Wärme  der 
Empfindung,  eine  Lebhaftigkeit  der  bescbriebeuen 
Eindrucke,  die  auffallen  mOssen,  vrenn  man  bedenkt, 
dafs  die  geschilderte  Beise  nach  Athen  34  Jahre 
vor  der  Abfasgnng  der  Bflcher  de  fiuibuB  statt- 
gefunden hatte.  Das  Frische,  Unmittelbare  der  Er- 
zählung überrascht  uns.  Nun  leidet  die  Darstellung 
aber  an  einem  seltsamen  Widerspruch*),  Am  Vor- 
mittag nämlich  hören  Cicero  und  die  Seinigon  den 
Antiochos,  und  am  Nachmittag  lassen  sie  sich  von 
einem  Dritten  die  Lehrmeinuiigen  des  Pliilosophen 
darstellen.  In  Wirklichkeit  wäre  man,  meint  Hirzel 
mit  Recht,  wohl  an  die  erste  Quelle  gegangen.  Wie, 
wenn  Cicero  nun  iu  jenem  ProOmium  eigentlich  nicht 
eine  Scene  aus  dem  Jahre  79,  sondern  unter  ver- 
änderten Personennamen  aus  dem  Jahre  51  geschildert 
hätte?  Nichts  ist  wahrscheinlicher,  als  dofs  bei  der 
Ankunft  in  Athen  all  die  glflcklicben  Jagendeindrücke 
in  voller  Deutlichkeit  und  Schönheit  im  Herzeu  des 
Prokonsnls  erwachten  und  den  Entscfalnfs  in  ihm 
reiften,  jene  Momente  Athenischer  Erinnerungen  litte- 
rarisch zu  verwerten.  Wenn  nämlich  der  Aufenthalt 
vom  Jahre  51  die  Farben  zu  jenem  Proömium  her- 
gab, so  findet  jener  Widerspruch  eine  Art  von  Ent- 
schuldigung oder  Erklärang  in  der  Thatsache,  dafs 
Antiochos  im  Jahre  51  nicht  mehr  am  Leben  war. 
Dafs  Cicero  aber  gerade  in  Athen  im  Jahre  51  über 
die  Philosophie  des  Antiochos  sich  unterhielt,  und 
zwar  mit  dem  Bruder  jenes  Philosophen,  bezeugt  er 
mehrfach  (ad.  Att.  V,  10,  5;  Tusc.  V,  22,  Brut.  §  332 
Ac.  pri.  II  12  post  1.12).  So  vermischten  sich  wobl 
in  Giceros  Phantasie  die  Eindrücke  der  Jahre  79 
und  51  zu  dem  widerspruchsvollen  Bilde,  das  er 
de  fin.  y,  1  ff.  entwirft  tILm  denke  an  die  citierte 
Briefstelle  valde  me  Athenae  delectaruiit  etc.  Den 
Plan  zu  einer  Sclirift  de  finibus  bonorum  et  malorum 
scheint  Cicero  in  Asien  gefafst  zn  haben.  De  leg. 
1,  20  redet  er  Ober  dies  Thema  mit  auffallender 
Wärme.  Auch  der  Entwurf  jenes  Proömiums  mag 
damals,  unter  dem  frischesten  Eindruck  des  Erlebten, 
entworfen  oder  geplant  worden  sein.  Wenn  nun  etwas 
von  Jüngsterlebtem  in  jene  Einleitung  zu  de  iin.  V 
einflofs,  so  kann  das  nur  von  der  Hinreise  her- 
stammen. Nur  d  a  können  die  Eindrücke  so  tief, 
die  Erinnerungen  aa  79  so  Uberraschend  nnd  intensiv 
gewesen  sein,  wenigstens  ist  dies  wahrscheinlicher, 
als  die  Annahme,  der  amtsmUde  Prokonsul,  vor  dessen 
Seele  das  Bild  Korns  Immer  lockender  hervortrat, 
habe  auf  der  Rückreise  das  erst  kürzlich  besuchte 
Athen  mit  solchem  Überschwang  der  Empfindung 
wiedergesehen.  De  fin.  V,  1  S.  schildert  die  Rück- 
kehr an  eine  viele  Jahre  lang  nicht  gesehene,  teure 
Stätte  und  ist  auf  die  Hinreise  vom  Jahre  51  zu 
beziehen.  Auch  hieraus  ergiebt  sich  mit  einiger 
Wahrscheinlichkeit,  dafs  die  Worte  Plntarchs,  vou 
denen  wir  ausgingen,  in  dem  erwähnten  Sinn  auf- 
zufassen sind.  Cicero  selbst  aber  scheint  sich  damals 
nicht  in  einer  gedrückten ,  sonderu  in  einer  ge- 
hobenen Stimmung  befunden  zu  haben.  Demnach 
läist  sich  Scbiches  oben  erwähnte  Ansicht  wohl  nicht 
aufrecht  erhalten.    Es  fehlte  dem  Prokonsnlatsjahr 
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durchaus  ucht  an  Lichtpunkten,  und  besonders  auf 
der  Hinreise  fÜhH%  sich  Cicero  zufriedener,  als  je 
zuvor.  Weshalb  er  sich  besonders  der  Ephesischen 
celebritfts  nicht  gern  erinnern  nn&jeneZeit  zum  Hinter- 
grund eines  Dialogs  über  phjrsica  wSMtti  sollte,  wenn 
auch  mit  freier  Ausgestaltung  der  wirfcHcben  Um- 
stände, vermag  ich  nicht  einzusehen.  Ich  halt»  es 
nicht  nur  fUr  möglich,  sondern  für  sehr  wahrschein- 
lich. Aus  der  Akademie  ging  später  der  Neu- 
pythagoreismns  hervor.  Eudorus,  der  zur  Zeit  des 
Augustus  lebte,  erklärte  und  kommentierte,  wie  Zellcr 
wahrscheinlich  macht  (III,  1,  612,  1),  Piatos  Tim&us. 
Aach  Cicero,  der  Zögling  der  Akademie,  zeigte  in 
unserer  Schrift  eine  Hinneigung  zum  Pythagoreismus. 
Das  Zusammentreffen  berulit  nur  auf  einem  Zufall, 
denn  dafs  bereits  bei  Aristus,  dem  Scbulbaupt  der 
Akademie  während  des  Prokoosnlats  Cicoros,  etwa  in 
den  Athenischen  Gesprächen  mit  diesem,  die  Lehren 
jenes  Philosophen  nnd  seiner  Gemeiude  erörtert  worden 
seien  und  eine  Fracht  solcher  GespiUche  das  Timäus- 
fragmeut  war,  ist  nicht  wahrscheinlich.  Das  aber 
steht  fest,  dafs  bereits  vor  Eudorus  ein  Anhänger 
der  Akademie  des  Pythagoreismus  gedachte  und  mit 
hoher  Ehrfurcht  von  ihm  sprach. 

Berlin.  Carl  FriM. 


Dai  Epigramm  auf  Pero  nnd  Mico  in  der  neu  aus- 
gegrabenen Gaia  di  Lnoresio  zn  Pompeji.  —  Der 
Triumphbogen  dei  Tiberiui.  —  Heuer  fnnd  bei 
Gerigo.  —  Die  Zniohrift  des  Lftwen  vor  dem 
Arsenal  su  Venedig.  —  Aasgrabnngen  zu  Aegina. 

Richard  Engelmauu  hat  in  der  Voss.  Ztg. 
No.  57,  59  einen  längeren  Bericht  über  die  neueren 
Ausgrabungen  zu  Pompeji  veröffentlicht  und  dabei  auf 
Grund  persönlicher  Anschauung  den  Versuch  gemacht, 
das  zu  dem  einen  Bilde  i»  der  Casa  di  Lucrezio  bei- 
geschriebene  Epigramm  zu  ergänzen.  Das  Bild  stellt 
den  oft,  z.  B.  von  Hygiu,  Valerius  Maximns,  Festus, 
Plinius,  Solinus,  in  den  Gesta  Romanorum  (215 
S.  624  Oesterley),  erwähnten  Vorgang  dar,  doTs  eine* 
Tochter  ihren  im  GeEngnia  befindlichen  und  zum 
Hungertode  verurteilten  Vater  (bei  Plinius  und  sonst 
zuweilen  ist  statt  dessen  auch  die  Mutter  genannt) 
dadurch  am  Leben  erhält,  dafs  sie  ihm  die  Brust 
reicht;  sie  heifst  bei  Hygiu  Xanthippe,  sonst  Pero, 
der  Name  des  Vaters  wird  teils  als  Cimo,  teils  als 
Mico  angegeben.  Der  Vorgang  ist  auch  in  neueren 
Zeiten  öfter  gemalt  worden;  su  befindet  sich  ein  Bild 
dieser  Art  in  der  Gemäldegalleriu  (nicht  im  Schlosse, 
wie  E.  schreibt)  zu  Sanssouci.  Das  Epigramm  lautet 
nach  E.  unter  EinkhLmmerung  der  ergänzten  Worte  so: 

Quae  parvis  mater  natis  aliuieuta  parabat, 
Fortuna  in  patrios  verUt  iniqua  cibos. 

[Vertit  qua  locus  est]  tenui  cervice  seniles 
[Artus  et]  venae  lucte  [fluente  bihit]. 

[Verbis  atque]  simul  voltu  fricat  ipsa  Micouem 
Pero  tristis:  inest  cum  pietate  pudor. 

Ebenda  Mo.  60  wird  vom  2.  Februar  aus  Rom  ge- 
meldet, dafs  sich  die  Fundamente  des  Tiberiusbogens, 
der .  aus  Anlafs  der  siegreichen  Feldzttge  des  Ger- 
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manicus  in.  Bentscbland  (14—16  d.  Chr.)  errichtet 
wurde,  da  gefunden  haben,  wo  sie  die  Hülsenschen 
Plane  Terzeichneten.  Der  Bogen  war  etwa  fllnf  Meter 
breit  nnd  hatte  drei  Durchgänge.  —  Im  Cerigokanal 
ist  von  den  Taachern  eine  neue,  gut  erhaltene  Bronze- 
statue in  natürlicher  GrÖfse  gefunden  worden,  deren 
Kopf  dem  des  Hermes  des  Praxiteles  sehr  ähnlich  ist. 
—  Die  rätselhafte  Inschrift  auf  dem  einen  der  Löwen 
vor  dem  Arsenal  zu  Venedig,  die  bekaantlich  aas 
Grieclienland  stammen,  ist  von  einem  dänischen  Ge- 
lehrten entziffert  worden ;  es  sind  normannische  Bunen- 
zeichen.  Dadurch  wird  wunderbarer  Weise  die  Ver- 
mutung Gaudys  bestätigt,  die  er  in  der  Gescliiclite 
vom  'Schatzgräber*  in  den  *Venetianischen  Novellen' 
ausspricht.  —  In  No.  3  S.  76  wurde  darauf  hin- 
gewiesen, dvSa  eine  genauere  Untersuchung  des  grofsen 
Tempels  za  Aegina  sehr  wünschenswert  sei.  Jetzt 
kommt  aus  Uttnchen  die  erfrenliche  Ifochricht,  dafs 
der  Prinz-Regent  eine  Summe  zu  diesem  Zwecke  aus- 
gesetzt und  mit  den  Nacliforschnngen  Adolf  Fur^ 
wOngler  beauftragt  hat. 
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KeKtinBlonen  und  AnselKeo. 

V.  T.  WUamowitx-Moelleiidorfff  Reden  und  Vor- 
träge: BeiUn  1901,  Weidmannsche  BnchliandlaDg. 

vm,  2;8  S.  8«.    6  M. 

Anch  diese  Hamfiilni^g  vcm  Kedeu  and  Vorfcr^geii 
kann  bei  allen  denen,  die  fBr  die  Schreib-  nud 
Denkweise  des  Verfassers  die  rechten  Organe  be- 
sitzen, einer  freundlichen  Anfuabme  sicher  sein. 
Das  Baoh  wird  Ton  ihm  in  sehr  warmen  Worten 
dem  Andenken  seiner  Pförtner  Lehrer  gewidmet, 
denen  er  anch  für  seine  Wissensehaft  mehr  zu 
rerdauken  gesteht,  als  allen  seinen  akademischen 
Lehrern  zusammengenommen.  Das  Interesse,  wel- 
ches diese  Reden  and  Vorträge  bieten,  ist  ein 
doppeltes.  Erstens  beschäftigen  sie  sich  mit  den 
Zielen  des  modernen,  staatlichen  Lebens  nnd  der 
modernen  Wissenschaft,  sodauu  werden  darin  eine 
Anzahl  wichtiger  litterarischer,  historischer,  anti- 
quarischer Einselprobleme  mit  einer  stets  frischen, 
an  der  Quelle  geschöpften  Gelehrsamkeit  behandelt, 
um  zum  Schlnfs  fär  die  Gesamtauffassnng  des 
Altertums  frnohtbar  gemacht  zu  werden.  Die 
Wissenschaft  hat  fortwährend  gegen  übereilte 
Verallgemeinerungen  anzukämpfen.  Das  traditio- 
nelle Bild  einer  bewunderten  Zeit  oder  eines  be- 
wunderten Dichters,  im  Anfang  immer  schon  zu 
eng  umrahmt,  weil  ja  nur  durch  das  Fallenlassen 
des  weniger  Wichtigen  ein  Gesamtbild  entstehen 
kuin,  verengert  sich  immer  mehr,  wird  blasser 
und  phrasenhafter.  Da  ist  es  denn  sehr  erwünscht, 
dafs  Tou  Zeit  zu  Zeit  einer  komme  und  diesen 


Schatten  der  Vergangenheit  wieder  Blut  zu  trin- 
ken gebe.  Dahin  geht  das  Streben  des  Verfassers. 
Diese  im  Rnfamestempel  einbalsamierten  Griechen 
möchte  er  sich  wieder  zu  ganzen  und  empfindenden 
Menschen  maehen,  anf  die  Ge&hr  selbst  hin,  daik 
sie  infolge  dessen  weniger  ideal  erscheinen  könnten. 
Wem  es  um  die  Wahrheit  und  nicht  blofs  um 
einen  bequem  zu  haudhabendea  Vorrat  von  Kennt- 
nissen nnd  Urteilen  zu  thnn  ist,  für  den  ist  die 
Anpassung  des  Lebens,  nnd  in  noch  höherem  Grade 
die  der  Geschichte,  ein  uunnterbrocbeuer  und  nie 
ganz  zum  Absohlnfs  gelangender  Prozefs  des  Modi- 
fiziereus  nnd  Nuancierens.  yaq  xi^ii  iojtv 

itj&Xä  xai  xoxd,  dlX"  Sau  tiq  oiyx^at^.  Freilich 
mufs  mau  sich  dabei  hüten,  seine  letzte  kleine 
Entdeekuug  nieht  ungebührlich  schwer  in  die 
Wagschale  fallen  zu  lassen.  Was  längere  Zeit 
Gegenstand  einer  vielföltigen  Betrachtang  gewesen 
ist,  wird  ja  nur  selten  ganz  falsch  sein:  in  der 
überwiegenden  Mehrzahl  der  Fälle  wird  es  viel- 
mehr darauf  ankommen,  die  Linien  des  Bildes 
schärfer  nnd  klarer  herauszuarbeiten. 

Der  eigentlichen  Vorträge  sind  vier  in  dieser 
Sammlung:  Der  Zeus  von  Olympia,  Die  Locke  der 
Bereuike,  Aus  ^yptischeo  Gräbern,  An  den  Quellen 
des  Glitumuus.  Die  an  den  Gingang  gestellte  Ab- 
handlung ^Was  ist  übersetzen'  ist  das  Vorwort 
von  des  Verfassers  gröfserer  Ausgabe  des  Hippo- 
lytos.  Die  übrigen  Stücke  sind  festliche  akade- 
mische Hedeu  und  Ansprachen,  denen,  auch  wenn 
sie  sich  dem  Altertum  zuneigen,  doch^oweit  sie 
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an  nationalen  Festtagen  (gehalten  sind,  ein  roll- 
tdneoder  patriotisclier  Anfang  nnd  Scfalnfs  gej^eben 
worden  ist.  Es  verdient  noch  bemerkt  zn  werden, 
dafs  das  Altertum  fär  den  Verf.  nicht  ein  dem 
Lärm  des  Lebens  entrücktes,  abgelegeees  Feld  in 
der  Ferne  ist.  Für  ihn  führen  von  dort  viele 
Wege  zü  ans,  nnd  die  geschichtlichen  Betrach- 
tungen, die  er  hier  nach  Tagen  der  Arbeit  an 
den  Tagen  der  Besinnung  anstellt,  dnrchstürmen 
alle  Litteratnren  und  sncfaea  sogar  die  BerQbrnng 
mit  den  Tugesfr^en. 

Von  aktnollem  Interesse  ist  vor  allem  die  bei 
Gelegenheit  einer  akademischen  Preis  Verteilung 
gehaltene  Rede  über  Philologie  und  Schulreform. 
Der  Verf.  findet,  dafs,  abgesehen  von  besonders 
begabten  Lehrern  nnd  Schülern,  die  Ziele  des 
Unterrichts  im  Lateinischen  nnd  Griechiseben  jetzt 
nur  uoeh  dnreh  eine  Fiktion  erreieht  werden. 
Hatten  schon  früher  viele  das  Bewufstaein,  die 
Schale  habe  ihnen  fSr  die  grofse  Mühe,  die  die 
alten  Sprachen  ihnen  verursacht  hatten,  keiueu 
entFprechenden  Lohn  gebracht,  so  werde  sich  ein 
noch  viel  stärkerer  Sturm  erheben,  wenn  die 
Wahrheit  an  den  Tag  kommen  werde,  dafs  die 
pädagogischen  Hexereien,  die  diese  Früchte  billiger 
hatten  beschaffen  wollen,  doch  nur  Früchte  ver- 
schaffen können,  die  faulen,  ehe  man  sie  breche. 
Dann  werde  man  das  Griechische  abschaffen  und 
das  Lateinische  auf  einen  elementaren  Sprach- 
unterricht beschränken.  So  bedauernswert  dieser 
Brbch  mit  der  Geschichte  und  der  Kultur  auch 
nach  seiner  Meinung  für  die  Zukunft  Deutschlands 
sein  wird,  die  Philologie  selbst  wird  weiter  be- 
stehen, mögen  anch  die  beiden  Sprachen,  denen 
Bkiropa  seine  Kultur  verdankt,  ruhig  aus  dem 
obligatorischen  Jugendunterricht  versohwinden. 
*Hättgt  unser  (der  Pbilologeu)  Leben  nnd  unsere 
EziatHnzberechtigung  etwa  an  der  Ansbildnng  der 
Lehrer?  Uus  kann  es  nur  recht  sein,  wcun  es 
mit  dieser  Mifsdcutang  endlich  ein  Ende  hat .  .  . 
Wer  überhaupt  weifs,  was  Wissenschaft  ist,  kann 
sich  mit  niemHudem  anf  eine  Debatte  einlassen, 
der  wissenschaftlichen  Unterricht  mit  der  Abrich- 
tting  für  irgendeinen  Beruf  verwechselt'.  Was 
tfaut's,  wenn  künftig  keine  Schulamtskandidaten 
mehr  unter  den  Zuhörern  des  Universitätsprofessors 
sind?  'Schulamtskandidaten  kennen  wir  auch  jetzt 
nicht  darunter:  wir  kennen  nur  Studierende  der 
Philologie'.  Der  Verf.  ist  anch  überzeugt,  dafs  die 
Uoiversitätsphilologie  den  vorbereitenden  Kursus  der 
Schale,  dessen  Erfolg  ja  jetzt  schon  ungenügend 
sei,  entbehren  kann.  Der  Lehrer  des  Lateinischen 
nnd  Griechischen  auf  der  Uairersität  wird  dann 


eben,  wie  jetzt  schon  die  Lehrer  der  semitischeu 
Sprachen  nnd  des  Indischen,  auch  die  elementare 
Grammatik  lehren  müssen. 

Der  Verf.  äufsert  sich  sodann  über  die  Ziele 
und  den  Geist  der  Universitätsphilologie.  Er 
schildert  die  akademischen  Lehrer  o^oi;;  Stt  tlim, 
nicht  otoi  tintv.  Wenigatens  müfsten  sie  diesem 
Idealbilde  nngßfähr  entsprochen,  um  für  den 
Lehrerbernf  'abrichten'  zu  können.  Die  Pro- 
duktion, sagt  der  Verf.,  dürfe  nicht  anf  Kosten 
der  individuellen  Durchbildung  gepflegt  werdeo; 
dem  beschränkten  Spezialistentum  müsse  entgegen- 
gearbeitet werden;  der  Universitätslehrer  verwirke 
die  innere  Berechtigung  zu  lehren,  wenn  er  über 
dem  Speziellen  den  Blick  ias  Weite  za  lenken 
oder  gar  den  Blick  seiner  Schüler  ins  Weite  zu 
lenken  vergesse.  Er  stellt  der  Univeraitätsphilo- 
logie  eine  dreifache  Aufgabe.  *Daa  A  und  0  ht 
und  bleibt  die  lebendige  Herrschaft  über  die 
Sprache*.  'Das  Nächste  ist,  das  rechte  und  ge- 
rechte, das  ist  das  geschichtliche  Verständnis  zn 
zeigen  und  zu  lehren'.  'Das  Dritte  ist,  eine  Über- 
sicht über  die  Gesamtentwicklung  der  Kultur  jener 
anderthalb  Jahrtausende  zn  geben,  über  ihre  trei- 
benden Kräfte,  die  Ziele,  denen  sie  bewnfst  und 
unbewufst  zustrebte,  die  Phasen  der  Entwicklung, 
die  Wandlungen  des  Lebens  und  Geistes,  die  ver- 
schiedeneu Sphären,  in  denen  Geist  und  Leben 
des  Volkes  sich  offenbart  haben*.  Es  wäre  im 
Interesse  der  Studierenden  mit  Freuden  zn  be- 
grüfsen,  wenn  die  Universitätspbitologie  sich  die- 
sem Programm  gemäfs  umgestalten  und  gestalteu 
wollte.  Wird  sie  es  aber  können,  ohne  ganz  ihrem 
Geiste  untreu  zn  werden?  Sie  betrachtet  es  ja 
nicht  sowohl  als  ihre  Aufgabe,  Kenntnisse  zu 
übermitteln ,  sondern  zur  Forschung  anzuleiten. 
Nun  hat  sieh  die  philologische  Wisseusobaft  im 
natürlichen  Gange  ihrer  Eutwicklung  mehr  nnd 
mehr  spezialisiert.  So  kann  es  kommen,  dals 
Jünglinge  in  den  Jahren,  wo  dem  Geiste  die 
Flügel  wachsen,  während  der  ganzen  Universitäts- 
zeit bei  Problemen  festgehalten  werden,  die  bei 
dem  augenblicklichen  Eutwickinngszustande  der 
Wissenschaft  vielleicht  von  grofser  Bedeutung  sind, 
die  aber  durchaus  nicht  die  Kraft  haben,  ilinen 
jene  'lebendige  Herrschaft  über  die  alten  Sprachen', 
jenes  'geschichtliche  Verstäaduis'i  jene  'übersieht 
über  die  Gesamtentwicklung  der  alten  Kultur'  zu 
verschaffen.  Im  Interesse  ihrer  Bildung,  weuu 
wir  das  Wort  in  seiner  edelsten  Bedeutung  oeb- 
men ,  müfsten  sie  während  der  Studienjahre  nach 
jenem  von  dem  Verf.  aufgestellten  Programm 
nnterrichtet  werden.   Später  würden  sie  sieb,  ohne 
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an  ihrem  besten  Teile  Schaden  zu  leiden,  einem 
kleinen,  besonderen  Forschangsgebiete  znvenden 
können.    Ja,  es  wäre  ihoen  das  sogar  zn  raten; 
unr  dSrften  sie  sich  nicht  so  an  eine  Spezialität 
verHeren,  dafs  sie  darüber  ganz  aufhörten  ffvyomi- 
*ol  zn  sein.    Deon  das  allgemeine  Wissen  gleicht 
einem  See,  dessen  Wasser  verdirbt,  wenn  es  nicht 
fortwälireud  wenigdteus  durch  kleine  Zuflüsse  er- 
nenert  wird.   Von  einigen  kouiglichen  Ansoabme- 
natnreo  aber  abgesehen,  die  das  Entgegengesetzte 
zu  vereinigen  wissen,  lassen  sich  die  heutigen 
Uuiversitätsphilologen,  nach  allem,  was  man  hört 
nnd  sieht  und  selbst  erlebt  hat,  aber  angelegen 
sein,  nicht  sowohl  das  Altertum  wie  eine  lebendige 
KrafC  in  die  Seelen  ihrer  Schüler  zn  pflanzen,  als  ■ 
sie  mit  den  Hilfsmitteln  und  dem  S::an<le  der  heu- 
tigen Wissenschaft  bekannt  zn  machen  und  in  der 
jetzt  notweadig  gewordenen  Methode  nad  Technik 
des  Porschens  zn  üben.    Dadurch  kommt  etwas 
Schiefes  in  die  geistige  Eotwicklnng  der  heute 
Philologie  Studierenden.    Denn  nur  in  den  Be- 
gabteren regen  sich  aasgleichende  Kräfte,  nm  der 
bei  zn  frühzeitiger  Hingabe   an  das  Spezielle 
droheodeu  Verwüstung   des   Innern  entgegeuzn- 
arboiten.  Sua  cuiqne  virtuti  vitia  imminent.  Auch 
diea  mufs  man  bedenken.   Wer  beim  Pressen  des 
Textes  und  auch  das  Kleinste  einer  mikroskopi- 
schen Untersnebang  wert  erachtend,  die  echte 
Akribie  erwirbt,  hat  gewonneo.  Statt  dessen  aber 
bringen  es  viele  nur  zu  einer  stauuenswerten 
Fertigkeit  im  Stolpern  über  Strohhalmen.  Man- 
cher, statt  gründlich  zn  werden,  erwirbt  nur  einen 
pedantischen,  mechanischen  Fleifs.    At  aliud  est 
ne  minutaram  quidem  rerum  esse  neglegentem, 
alind  amanbem   esse  reram   minutamm.    Es  ist 
schlimm,  wenn  einer  zwischen  Wichtigem  nnd 
Nebensächlioliem  zn  unterscheiden  verlernt  hat. 
Bei  ihrer  heutigen,  nicht  zufällig  entatHudenen, 
sondern  durch  die  Weiterentwicklung  der  Wissen- 
schaft herbeigeführten  Tendenz  kann  die  Universi- 
tStsphilologie  ihren  Jüngern  nicht  die  Bildung 
verschafiFen,  die  ihnen  nötig  ist,  um  selbst  Bildner 
anderer  zn  werden.    Dazn  müfste  sie  sich  in  der 
That  das  Ziel  setzen,  welches  ihr  der  Verf.  setzt, 
nämlich  eine  lebeudige  Kenatnis  des  Lateinischen 
nnd  Griechischen  zn  verschaffen,  in  den  Geist  der 
alten  Schriftsteller  eiuznfÜhren  nnd  in  ihren  Jün- 
gern ein  in  der  Hauptsache  vollständiges  Gesamt- 
bild  des  Altertums  erstehen  zu  lassen.  Selbst  die 
eifrigsten    Kulle^enbesncher  werden  das  Beste 
selbst  in  ihrer  engen  Zelle  hinzulernen  müssen. 

Im  Gegensatz  zu  der  herrschenden  Meinung, 
daffl  das  jugendliche  Altertnm  die  angemessenste  * 


Nahrang  ist  für  den  Geist  der  höher  strebenden 
Jagend,  stellt  der  Verf.  den  Satz  anf,  dais  man 
besser  thun  würde,  das  Altertum  den  Erwachsenen 
zn  überlassen.  *Weun  das  Altertum  nicht  mehr 
und  nicht  auderen  Geist  gehabt  hätte,  als  ein 
Knabe  fassen  kann  und  durf,  so  soll  man  Männer 
mit  ihm  verschonen'.  Die  gymnasiale  Beschäfti- 
gung mit  den  alten  Sprachen  hat  nach  ihm  also 
nur  die  Aufgabe,  für  die  Uuiversitä^tndien  dnrch 
Übermittelung  einer  ausreichendeu  Sprach kenntnis 
vorzubereiten.  'Wie  oft  hört  man  den  ebenso  an- 
mafslichen  wie  grellen  Unsinn,  dafs  die  Schale  in 
den  Geist  des  Altertums  einführe!'  Ich  wage 
nicht  zu  behaupten,  dafs  diesem  Ziele  alle  Lehrer 
des  Griechischen  uod  Lateinischen  mit  Geschick 
zustreben;  aber  dieses  Ziel  setzen  sie  sich  aller- 
dings, und  sie  haben  dafür  auch  viel  Zeit  übrig, 
weil  sie  ja  mit  den  änfseren  Fragen,  die  sich  im 
Fortschritte  der  Spezialisierung  der  Wissenschaft 
nm  die  zu  erklärenden  Antoren  gebildet  haben, 
vor  ihren  Schülern  so  gut  wie  nichts  zu  than 
haben.  Sie  können  z.  B.  wirklich  Homer  erklären, 
während  der  Universitätslehrer  sich  vorwiegend 
mit  der  immer  unerquicklicher  nnd  verfinsternder 
werdenden  homerischen  Frage  zn  beschäftigen  hat. 
Diizu  kommt,  dafs  ihr  Unterricht  ihnen  taglich 
die  Nötigung  auferlegt,  sich  gründliche  sprachliche 
Kenntnisse  zu  erwerben.  So  werden  sie  mit  der 
Zeit  immer  geschickter,  aus  dem  unerschöpflichen 
Borne  von  Weisheit,  den  eine  feiu  ausgebildete 
Sprache  darstellt,  das  Beste  in  die  Seeleu  ihrer 
Schüler  hinüberznleiten.  Daneben  haben  viele, 
in  Deutschland  wenigstens,  recht  respektable 
Spezialkenntnisse,  was  ihr  Wissen  davor  bewahrt, 
btufs  und  abstrakt  zn  werden. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifienfelt. 

bei  Berlin. 

H.  P.  irilii>on.  Studia  de  Dionysiis  atticis.  Diss. 
Lund  1900,  Hj.  Möller.  IV  u.  165  S.  8". 
Der  gröfste  Teil  der  Abhandlung  ist  der  Frage 
gewidmet,  wann  die  attischen  Lenäen  gefeiert 
worden  sind;  denn  hierdurch  wird  zugleich  ihr 
Verhältnis  zu  den  beiden  anderen  Dionysosfesten, 
die  man  mit  ihnen  Termiseht  hat,  zu  den  Anthe- 
sterien  und  den  ländlichen  Dionysien,  zweifellos 
festgestellt.  Die  erste  Schwierigkeit  macht  dabei 
die  genauere  Bestimmung  der  Lage  des  Monats 
Leuaion,  der  nach  jenen  geuanut  ist.  Nach  Hesiod, 
der  ihn  zuerst  erwähnt,  fällt  er  in  den  Winter. 
In  eingehender  Untersnchung  vreist  nuu  Vf.  be- 
sonders in  Anschlufs  an  Pruclus  nach,  dafs  der 
altionische  Leuaion  dem  attischen  Gamelion  ent- 
spricht und  dafs  die  Lenäen  stets  in  diesem  Monat 
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zu  Athen  begangen  worden  siod.  Dann  werden 
gesondert  nnd  deshalb  dnrchans  fibersiohtUoh  die 
Fragen  behandelt,  ob  Lenäen  nnd  Äntbesterien 
oder  eines  von  diesen  mit  den  ländlichen  Diouyaien 
zu  verbinden  ist.  Es  stellt  sich  heraus,  dafs  die 
letzteren  im  Poseideon  etwa  zwanzig  Tage  Tor  den 
Lenäen,  die  Anthesterien  erst  ungefähr  Tierzig 
Tage  nach  diesen  begangen  worden.  —  Der  zweite 
Hauptteil  des  Buches  beschäftigt  sich  mit  Wesen 
nnd  Ursprung  der  Bakchoafeste.  Die  Pballo- 
phorie  der  ländlichen  Diouysien  zeigt,  dafs 
diese  der  Fmchtbarkeit  (der  neuen  Saat  oder 
Pflanzung?)  galten.  Der  Zeit  der  Feier  wegen 
können  die  Leuäen  trotz  der  Nameusähnlichkeit 
kein  eigentliches  Kelterfest  gewesen  sein;  Vf. 
hält  vielmehr  Lenaios  für  einen  ionischen  Gott, 
der  in  orgiastiscber  Feier  verehrt  worden  sei. 
Freilich  gelingt  es  ihm  nicht,  diese  Annahme 
zu  einem  höheren  Grade  too  Wahrscheinlichkeit 
zu  erheben.  Anch  wäre  dadurch  die  Schwierigkeit 
nicht  gelöst,  da  auch  dieser  doch  wohl  zur  Kelter 
in  Beziehung  gesetzt  werden  ranfste.  Die  Äntlie- 
sterienbiünche  werden  eingehend  geschildert,  ohne 
dafe  aber  wesentlich  Nenes  beigebracht  würde. 
Wenn  iu  Biicksicht  auf  die  Vermäblnug  des  Dio- 
nysos mit  der  *Köoigiu'  die  Angaben  über  den  Ort 
der  Feier  schwanken,  so  lost  Vf.  den  Widerspruch 
wohl  rit'htig  dadurch,  dafs  er  die  Opfer  und  son- 
stigen Hochzeitsbräuche  iu  den  Tempel  iv  Alfivatq, 
das  Beilf^er  aber  in  das  Bukolion  verlegt.  Wäh- 
rend E.  Pfuhl  in  seiner  vor  kurzem  hier  besproche- 
nen Schrift  De  Atheniensium  pompis  sacris  8.  70 
und  73  leugnet,  dafe  au  den  Ghoen  in  Athen  ein 
Festzug  stattgefunden  habe,  bei  welchem  Bakchos 
in  einem  Schiffawageu  vorgeführt  wurde,  verficht 
Nilföon  nberzengend  die  Ansicht,  dafs  dieser  Hranch 
nicht  auf  den  Demos  Ikarios  beschränkt  war.  Bei 
Besprechung  der  Chytroi  sacht  Vf  als  Grund- 
bedeutung von  x^^^i  *  Wassertopf  zu  erweisen; 
mir  scheint  es  nach  seinen  eigenen  Ausführungen 
wahrscheinlicher,  dafs  damit  die  durch  ein  boden- 
loses Geföfs  offen  erhaltenen  ^Gufsgruben',  d.  h. 
die  Gruben  auf  den  Grabstätten  gemeint  waren, 
in  welche  die  Trankopfer  für  die  Toten  gegossen 
wurden,  denen  ja  der  ganze  Festtag  eigentlich 
galt.  —  Zum  Schluis  sind  die  beuatzteu  Beweis- 
stellen vollständig  abgedruckt,  anch  erhöht  ein 
Register  die  Brauchbarkeit  des  Buches.  Durch 
vorsichtiges  und  scharfsinniges  Abwägen  aller 
früher  bereits  vorgebraebten  Ansichten  hat  Vf. 
unsere  Kenntnis  des  attischen  Dionysoskultes  in 
vielen  Punkten  gesichert  nnd  erweitert. 

Würzen.  H.  Stending. 


StanUlaoB  Witkowiki,  De  pace,  quae  dicitnr 
Cimooica,  commentatio  cx  opusculo,  qnod  inscri- 
biiar:  'Almae  matri  lagellonicae.  qui  ab  ipsa  mnita 
olim  iu  litteris  perceperaiit,  quinqiie  saecnia  feliriter 
perauta  hoc  munusculo  oblnto  gratulantur'  seorsum 
impressa.  l^opoli  proprii»  sumptibus  impressain  in 
typograpliia  sociornm.  MCM.  7  S.  8", 
In  der  Frage,  ob  nach  dem  Tode  Kimons  und 
dem  Siege  der  Athener  bei  Salamis  auf  Cypern 
der  Kriegszustand  zwischen  Athen  nnd  Peraien 
durch  einen  förmlichen  Fried ensschlufa  beendigt 
sei  oder  ohne  einen  solchen  nur  thatsächlich  auf- 
gehört habe,  sind  die  Ansichten  der  Gelehrten 
noch  immer  sehr  geteilt.  Während  z.  B.  Beloch 
(griech.  Gesch.  I  S.  489)  es  für  undenkbar  hält, 
dafs  der  Krieg  ohne  einen  förmlichen  Friedens- 
schlufs  beigelegt  sei,  glaubt  Pöhlmaun  (Grundrifs 
der  grioch.  Gesch.  2.  Aufl.  S.  103)  die  Existenz 
eines  solcheu  Friedensvertrages  bestimmt  in  Ab- 
rede stellen  zu  müssen.  Eine  neue  Untersuchung 
über  den  fUläohlich  sogenannten  Kimonischeu  Frie- 
den wäre  daher  nicht  ganz  überflüssig.  Der  Verf. 
des  vorliegenden  Aufsatzes  hat  jedoch  nicht  die 
Absicht,  die  ganze  Frage  tou  neuem  zu  erörtern. 
Er  will  nur  einen  Gmud,  der  schon  von  Kopp  im 
Rhein.  Mus.  48  (1893)  S.  487  gegen  die  Existenz 
eines  Friedensvertrages  vorgebracht,  aber  von 
späteren  Bearbeitern  desselben  Gegenstandes  ent- 
weder gar  nicht  berücksichtigt  oder  nicht  gebüh- 
rend gewürdigt  ist,  iu  das  rechte  Licht  stellen. 
Kopp  hat  nämlich  hervorgehoben,  dafs  die  Athener 
nnd  ihr  leitender  Staatsmann,  Perikles,  in  ihrem 
eigenen  Interesse  keinen  Frieden  mit  den  Persern 
schliefsen  durften,  da  bei  der  damals  unter  den 
athenischen  Bunde^nossen  herrschenden  Unzu- 
friedenheit die  Mehrzahl  der  Bundesgenossen  sich 
im  Falle  eines  Friedens  mit  Persien  unbedingt  von 
dem  nnr  zum  Zwecke  des  Krieges  gegen  die 
Perser  gescliloasenen  Buude  losgesagt  haben  wür- 
den. Die  von  Rohrmoser  in  den  Wiener  Studien 
1895  S.  23  gegen  die  Beweiskraft  dieses  Arguments 
erhobenen  Bedenken  sucht  der  Verf.  zu  entkräften 
nnd  meint,  dafs  nicht  nnr  die  Fnrcht  ror  einem 
Abfall  der  Bundesgenossen,  sondern  anch  die  Rück- 
sicht auf  seine  politischen  Gegner  in  Athen,  be- 
sonders auf  Tlinkydides,  den  Sohn  des  Melesias, 
den  Perikles  von  einem  Friedensschlufs  mit  Persien 
abhielt.  Er  weist  dabei  auf  die  beständigen  An- 
griffe hin,  denen  Perikles  nach  Plutarch  (Per.  I"J) 
wegen  der  i'berführung  des  Bundesschatzes  nach 
Athen  und  der  Ausschmückung  der  Stadt  anf 
Kosten  der  Bundesgenossen  ausgesetzt  war.  In 
den  Worteu ,  mit  denen  Perikles  bei  Plutarch 
n.  a.  0.  sich  rechtfertigt,  sieht  er  einen  Beweis 
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dafür,  dar»  zu  einer  Zeit,  wo  die  Äussebmücknog 
der  Stadt  schon  ihren  Anfang  geuommen  hatte, 
also  uach  447,  immer  noch  ein  Kriegszaatand  mit 
Persien  bestand.  Alle  diese  Gründe  könnten  frei- 
lich nichts  beweisen,  wenn  die  nach  Platarch 
(Kimon  13)  in  der  t/j^^tfffiäxcav  avvaywyrj  des  Kra- 
teros  mitgeteilte  Urknnde  des  IlViedeDS  echt  wäre. 
Aber  die  Echtheit  dieser  Urkunde  ist  schon  im 
Ältertnm  von  Theopomp  (Fr,  167  und  168)  aus 
gntem  Gruude  bezweifelt  worden,  da  sie  iu  dem 
erst  403  in  Athen  eingeführten  ionischen  Alphabet 
abgefalst  war.  Die  Zeagnisse  der  Redner  des 
vierten  Jahrhunderts  nnd  der  späteren  Gescbichi- 
Schreiber  über  den  sog.  Kimonischen  Frieden  er- 
scheinen daher  wenig  glaubwürdig,  und  dalier  kann 
den  Gründen  des  Verf.s  die  Beweiskraft  nicht  ohne 
weiteres  abgesprochen  werden.  £s  bleibt  bei  eiuem: 
'Neu  liqaet*. 

Hnsnm.  A.  Höek. 


Oskar  Wnlf^  Alexander  mit  der  Lanze.  V,  93S.  8^. 
Mit  2  Lichtdracktafehi  nnd  2  Textabbildungen. 
Berlin  1898,  Asher  &  Co.    '6  Jt 

Vor  fünf  Jahren  machte  Winter  auf  eine  ans 
Ägypten  stammende  Pariser  Bronze  aufmerksam, 
in  der  er  eine  Nachbildung  von  Ljsipps  berühmten 
'Alexander  mit  der  Lanze*  erkennen  wollte.  Die- 
selbe Ehre  beansprucht  jetzt  Wulff  für  eine  der 
Sammlung  Nelidow  angehörige  Brouzefignr  un- 
bekannter Herkunft,  die  von  ihrem  Besitzer 
auf  dem  Bazor  von  Stambul  erworben  wurde. 
Da  die  beiden  Figürcben  sich  recht  wesentlich 
von  einander  unterscheiden,  kann  höchstens  eine 
von  beiden  das  berühmte  Urbild  wiedergeben. 
Ein  strikter  Beweis  ist  in  keinem  der  beiden  Fälle 
möglich,  es  kann  sich  nur  fragen,  welche  Figur 
mit  der  gröfseren  Wahrscheinlichkeit  in  diese  Be- 
ziehaug zu  dem  Ijsippischen  Werk  zu  setzen  ist; 
solchem  Wahrscheinlichkeitsbeweis  hat  Winter  bis 
jetzt  nur  den  auszugsweise  im  Arch.  Anz.  1895, 
S.  162  f-  veröffentlichten  Vortrag  gewidmet,  wäh- 
rend Wulff  mit  grofsem  gelehrteu  Apparat  die 
Ansprüche  der  von  ihm  publizierten  Figur  ver- 
teidigt und  ihr  damit  schon  äufserlich  günstigere 
Chancen  gewinnt.  Sehen  wir  zu,  wie  weit  seine 
Beweisführung  Überzeugt. 

Dafs  die  iu  vier  Ansichten  nach  dem  Original 
vortrefflich  abgebildete  Bronze  Alexander  darstellt, 
wird  durch  Vei^leichuug  mit  der  Pariser  Herme 
bewiesen,  und  darf,  trotz  einiger  Abweichungen, 
als  gesichert  gelten.  Auch  dafs  in  der  kleinen 
Figur,  die  einst  nur  ca.  12  cm  hoch  war,  die 
Nachbildung  eines  statuarischen  Werkes  zu  sehen 


sei,  wird  man  gern  zugeben,  zugleich  aber  sich 
klar  machen  müssen,  dafs  wir  nicht  wissen  können, 
wie  weit  die  Genauigkeit  der  Nachbildung  geht. 
Wird  nun  aber  weiter  der  Alexander  Balas  des 
römischen  Thermenmnseums  auf  dasselbe  Urbild 
zurückgeführt,  so  wird  die  Unsicherheit  solcher 
Vermutungen  uns  recht  eindringlich  zum  Bewofst- 
sein  gebracht,  und  keine  Beredsamkeit  vermag 
uuB  7.W  überzeugen,  dafs  gerade  die  Nelidowsche 
Figur  das  treuere  Abbild  der  lysippischen  sei,  die 
Statue  aber,  soweit  ihre  Komposition  von  der  jeuer 
Kleinbronze  abweicht,  das  Original  nur  entstellt 
wiedergebe.  Es  wäre  riohtiger  gewesen,  ohne 
solche  mifsgünatige  Seitenblicke  auf  jene  an  nnd 
für  sich  woblkompouierte  Statue  von  der  kleinen 
Figur  allein  den  Beweis  der  aufgestellten  Behaup- 
tung zu  verlangen;  jedenfalls  mufs  die  Kritik  in 
diesem  Siune  vorgehen,  iudem  sie  zunächst  nur 
soviel  anerkennt,  dafs  unsere  Bronze  einen  die 
Laoze  hocbanfstützenden  Alexander,  wahrsoheiu- 
lich  nach  einem  statuarischen  Vorbilde,  darstellt. 

Der  zweite  Teil  des  Beweises  soll  darthun,  dafs 
dieses  Vorbild  erstens  von  Lysipp  und  zweitens 
dessen  berühmte  Alexander  mit  der  Lanze  war. 
Dafs  Ijsippische  Proportionen  uud  lysippische 
Bewegungsfreiheit  noch  nicht  ausreichen,  ein  Werk 
in  direkte,  Beziehung  zu  dem  Meister  zu  setzen, 
der  mit  beiden  Neueruugen  Mit-  nnd  Nachwelt 
zur  Nacheiferuug  reizte,  hat  der  Vf.  wohl  nur  im 
Eifer  der  Argumentation  ans  den  Augen  verloren ; 
aber  auch  auf  die  Formgebung  der  Figur  kann 
er  sich  nur  mit  dem  Vorbehalt  berufen,  dafs  ein 
gewisser  Schematismus  sich  wohl  aus  der  Ver- 
kleinerung erkläre  nnd  manche  feinere  Überzüge 
infolge  der  Zersetzung  des  Metalls  verloren  ge- 
gangen seien.  Immerhin  ist  es  mindestens  wahr- 
scheinlich, dafs  das  Werk  auf  ein  lysippisches 
Alexanderporträt,  das  den  König  mit  der  Lanze 
darstellte ,  zurückgeht.  Warum  aber  notwendig 
auf  das  berühmteste?  Ist  uns  fiberliefert,  dafs 
uuter  den  zahllosen  Werken  des  Meisters  nur  ein- 
mal Alexander  mit  der  Lanze  vorkam?  Schlofs 
die  Weltbernhmtheit  des  einen  Werkes  andere 
Behaudluogeu  desselben  Motivs  und  Nachbildungen 
von  solchen  aus  ?  Wäre  es  angesichts  der  enormen 
Fruchtbarkeit  des  Künstlers  und  seiner  anfser^ 
gewöhnlich  engen  Beziehuugen  zu  dem  Köuig  uu- 
denkbar,  dafs  sowohl  die  Nelidowsche  als  die 
Pariser  Bronze  auf  lysippische  Darstellnngen 
Alexamlera  mit  der  Lanze  zoriickgeheu  und  den- 
noch beide  nicht  die  berühmteste  wiedergeben? 
Man  halte  das  nicht  nur  für  Vexierfrageu ;  die 
Dinge  liegeu  thatsächlich  so,  dafs  wir  nur  von 
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einem  winzigen  Teil  der  Produktion  Ljsipps  etwas 
wissen  and  vorslohtiger  als  je  prSfen  müssen,  wean 
wir  ein  lysippiacliea  Werk  in  nuserem  Dfnkmäler- 
Torrat  wiederfinden  wollen.  Diese  Vorsicht  ist  es, 
die  ich  an  der  BeweisfOhrnng  des  Tf.  rermisse; 
während  ich  ihm  gern  zngebe,  dafs  die  Nelidow- 
sche  Bronze,  mehr  noch  als  die  Pariser,  nos  einen 
anoShemden  B^^riff  von  der  Wirkung  einer  lysip- 
pischen  Porträtfignr  Älex»nders  zu  geben  vermag, 
halte  ich  jede  weitergehende  Kombination  vorläufig 
fflr  nnbeweisbar. 

Im  dritten  Teil  der  üntersnclmng  wird  das 
neu  gewonnene,  angeblich  so  hoch  einzuschätzende 
Alexanderporträt  mit  anderen  Tergliclien.  Hier 
schadet  dem  Vf.,  dafs  ihm  gerade  sehr  wichtige 
Werke  nicht  im  Original  bekannt  oder  nicht  mehr 
genügend  in  Erinoernng  waren;  man  darf  sich 
deshalb  kaum  wnndern,  dafs  richtige  Beobach- 
tougen,  wie  man  sie  Ton  dem  scharfsinnige u  nnd 
geschulten  Kritiker  erwarten  kann ,  mit  fal- 
schen abwechseln.  Vor  allem  fillt  nnangenehm 
auf,  dafs  der  von  Emerson  anf  Alexander  ge- 
tanfte  Münchener  Tcrrakottukopf  als  vollwertiges 
Alezanderporträt  zählt;  dafs  der  Rondininische 
Alexander  der  Münchener  Glyptothek  sich  immer 
noch  die  Beinschiene  anlegt  und,  was  schlimmer 
ist,  immer  noch  als  Kopie  der  Goldelfenbeinfigur 
des  Leocharcs  hingestellt  wird,  die  doch  nach  der 
Überlieferong  wie  nach  der  Zurichtung  der  im 
Pfailippeion  erhaltenen  Basis  ganz  anders  auf^gesehen 
haben  mufs;  dafo  der  lysippische  Charakter  des 
Erbacher  Alezander  durch  die  Üaarbeliandlnng 
erwiesen  werden  soll,  worauf  der  Vf.  angesichts 
des  Abgusses  sicher  nicht  gekommen  wäre.  Viel- 
leicht wäre  es  richtiger  gewesen,  diesen  Abschnitt 
für  spätere  Ausarbeitung,  der  erneutes  Studium 
von  Originalen  und  Abgüssen  hätte  vorangehen 
müssen,  zurückzulegen  oder  nur  die  wichtigsten 
nnd  einleuchtendsten  Beobachtungen  hier  auszu- 
sprechen. Zu  diesen  rechne  ich  den  durch  Ab- 
bildnngen  überzeugend  erläuterten  Hinweis  auf  die 
ikonograpbische  Vollwertigkeit  des  Alexander- 
porträts, das  aus  im  Uaupta*elief  des  sidonischeu 
Sarkophags  gegeben  ist,  nnd  wünschte  nur  noch, 
dafs  ausdrücklich  gesagt  wäre,  was  man  nnr  dem 
Schweigen  des  Vf.  entnimmt,  daJs  auch  er  nnr 
dieses  eine  Porträt  des  Sarkophags  als  das  des 
Königs  anerkennt. 

Die  Bildnisse  Alexanders  und  den  Anteil  be- 
deutender Künstler  an  ihrer  Gestaltnng  mit  immer 
größerer  Sicherheit  zu  erkennen,  ist  eine  wichtige 
Aufgabe,  der  die  Wissenschaft  eben  jetzt  wieder  1 
grölsere  Anfbaerksamkeit  zuwendet.  Die  von  Wulff  ' 


veröffentlichte  Figur  ist  zur  Vermehrnng  des  leider 
bescheidenen  Materials  höchst  willkommen,  und 
die  Bemerkungen,  die  W.  an  sie  geknüpft  hat, 
werden,  so  anfechtbar  sie  zum  Teil  sind,  bei 
späteren  Erörterungen  mit  Nutzen  zu  verwenden 
sein. 

Giefsen.  B.  Saaer. 


Wilhelm  Oslander,  Der  Bannibalwed,  nen  unter- 
surlit  nnd  durch  Zeictinaiifren  und  Tufdn  erläutert. 
Mit  13  Abliildungen  und  3  Karlen.  Berlin  1900, 
Weidmannsche  Buchhandlung.  Till  n.  204  S.  gr.  8**. 

W.  Osiander,  der  unermüdliche  Verfechter 
der  Mont-Oeuis- Theorie,  ist  den  Lesern  der 
Wochenschrift  für  klassische  Philologie  nicht  un- 
bekannt: Im  15.  Jahrgange  (I89ö)  No.  30/31  Sp. 
828—832  habe  ich  teils  kurz,  teils  ausnihrlicli 
drei  Abhandlungen  von  ihm  angezeigt,  die  alle 
Haunibals  Zug  über  die  Alpen  zum  Gegenstande 
haben.*)  In  der  an  erster  Stelle  genannten  Ab- 
handlung bezeichnete  er  es  damals  als  seine  Ab- 
sicht, durch  eine  znsammen&ssende,  den  Text  der 
Gewährsmänner  und  die  geographischen  Verhält- 
nisse gleichmäfäig  berücksichtigende  Begründung 
und  Durchführung  der  Mout-Cenis-Theorie  die- 
selben Dienste  zu  leisten,  die  andere  Arbeiten  der 
Kleiu- Bernhards-  nnd  Genevre  Hypothese  geleistet 
haben.  Hätte  0.,  um  diese  Absicht  zu  verwirk- 
lichen, nur  den  Inhalt  der  drei  Abhandlungen 
übersichtlich  zusammeugefafst  und  ihn,  wo  es  nötig 
schien,  erweitert  und  vertieft,  so  wäre  auch  das 
schon  dankenswert  gewesen,  aber  0.  hat  mehr 
geleistet;  er  hat  im  Sommer  1899  auf  einer,  drei- 
wöchentlichen Wanderung  alle  in  Betracht  kom- 
menden Theorien  anf  dem  Gelände  einer  umfassen- 
den Nachprüfung  unterzogen,  bei  der  ihn  zwei 
naturwissenschaftlich  gebildete  Amtsgenosseii 
unterstützten.  Wenn  diese  Untersuchungen  von 
Erfolg  gekrönt  worden  sind,  so  hat  0.  das  nicht 
zum  wenigsten  dem  Entgegenkommen  der  franzö- 
sischeu  nnd  italienischen  Regierung  zu  danken, 
die  ihm  die  Ermächtigung  zu  'freier  Circulatiou' 
gaben,  so  dafs  er  Punkte,  welche  andere  Forscher 

^)  a)  Kleiner  Bernhard  oder  Montcenis?  Kia 
Beitrag  zur  Hattmi>al{|;pschicbte.  N.  Korrespondenzblatt 
fBr  die  Gelehrten-  nnd  Realschulen  WUrttemberfpi ,  18m. 
Heft 4,  6,  8,  10,  11,  ]'2.  —  b)  Hannibals  Alpenzng 
nach  Livius.  Jahresberichte  des  philolog.  Vereins  über 
Liviua.  Ztschr.  für  tias  Gymnasial wesen  1897,  Heft  1  n.  2. 
c)  Der  Montceois  bei  deu  Alten  Wissenschaftliche 
Reila'.'^e  znm  Programm  des  k.  Oyrnnasiums  Cannstatt  1807. 
—  Dazu  kommen  noch  die  Antikritiken  gegen  Partsch  und 
Luterbacher  in  dem  genannten  Korrespoudenzblatt. 

D  g  t  zed  by  Google 


-269 


•270 


zu  ihrem  Leidwesen  DnrflQchtig  berühren  durften, 
iu  aller  Rnhe  stndieren  konnte. 

Der  Inhalt  des  Werkes  gliedert  sich,  wenn 
wir  von  dpr  Einleitung  (S.  1—23)  absehen,  in  drei 
Kapitel:  Im  ersten  Kapitel  sucht  0.  in  kriti- 
tischer  Behandlung  der  Hauptberichie  des  Polybios 
and  Livius  dte  Graudthatsachen  Ton  Hannibals 
Alpenzng  zu  ermitteln.  A  Is  solche  Thatsachen 
gelten  ihm  sowohl  diejenigen  Angaben  der  ge- 
nannten Hanptgenährsmänner,  in  denen  wesent- 
liche Übereinstimmung  nachweisbar  ist,  als  auch 
solche  klare  Angaben  des  einen  Antors,  welche 
den  nuvollstäudigeo  oder  unklaren  Ausdruck  des 
anderen  am  besten  erklären. 

Nachdem  0.  sich  so  an  diesen  in  zwölf  Leit- 
sätzen niedergelegten  Gmndthatsachen  einen  all- 
gemein gültigen  Mafsstab  geschaffen ,  prüft  er  au 
diesem  im  zweiten  Kapitel  die  für  die  Kritik 
in  Betracht  kommenden  Gegentheorien,  vor  allem 
natürlich  die  zur  Zeit  herrsehenden:  das  Voi^ehen 
Oslanders  ist  hier  besonders  geschickt:  Da  die 
Hanptvertreter  der  Klein-Bernhardstheorie  nur 
Polybios  als  Basis  der  Untersuchung  anerkennen, 
so  legt  er  in  seiner  Kritik  dar,  in  welche  Wider- 
sprüche ihre  Theorie  gerade  mit  Polybios  gerät, 
während  er  ans  ähnlichen  Gründen  die  Berechti- 
gung der  Genävretheorie  zuvorderst  an  der  Hand 
ihres  klassischen  Gewährsmannes  Livius  prüft. 
Sein  wohlbegründetes  Eudnrteil  geht  dahin,  dafa 
beide  Theorien  an  Wert  ziemlich  gleichstehen,  da 
in  beiden  Richtige?  und  Falsches  ziemlich  in  glei- 
chem Verhältuisse  gemischt  ist.  Nicht  so  aus- 
führlich ist  die  Poeninustheorie  behandeltund  noch 
kürzer  die  Montevisotheorien,  aber  die  erhobenen 
Einwände  genügen,  nm  auch  sie  gleich  den  ge- 
nannten aus  der  Erörterung  auszuscheiden. 

Damit  hat  0.  den  negativen  Teil  seiner  Änf- 
^be  erledigt  und  erbringt  unn  im  dritten 
Kapitel  den  positiven  Nachweis,  dafs  die 
Oenistheorie  allein  allen  Anforderungen 
genüge.  Für  diesen  Teil  seiner  Ausführungen 
hat  0.,  wie  er  selbst  bemerkt,  anf  die  genannten 
Leitsätze  nicht  (wie  im  2.  Kapitel)  direkt  Rück- 
sicht genommen,  sondern  hat  sich  an  die  vom 
HaaptgewährsmauD  Polybios  gfgebeue  Einteilung 
des  Hannibalzuges  gehalten.  Aber  auch  hier  geht, 
in  Befolgung  der  einzig  richtigen  Methode,  immer 
der  Bericht  des  Polybios  und  Livins,  als  der  Haupt- 
zeugen,  voran,  und  erst,  wenn  dieser  nach  allen 
Kichtnogen  klar  gestellt  ist,  wird  versucht,  die 
diesem  Berichte  entsprechende  Örtlicbkeit  zu  fin- 
den: Anf  S.  91 — 102  werden  die  einleitenden 
Märsche  vom  Ebro  (zu  der  Rhone  nnd  von  da)  bis 


zu  deo  Älpen,  und  auf  S.  102—170  der  fünfzehn- 
tägige  Alpenzng  behandelt.  DaTs  sich  0.  hierbei 
im  Gegensätze  zn  den  Vertretern  der  anderen 
Hypothesen  streng  au  die  wichtigen  Zeit-,  Ent- 
fernuDgä-,  ßichtnngs-  und  Ortsangaben  des  Poly- 
bios hält,  kann  nicht  oft  genug  betont  werden. 
Aber  noch  ein  zweites  ist  hervorzuheben,  was  ihn 
von  den  Yertretem  der  anderen  Theorien  vorteil- 
haft unterscheidet:  Es  ist  ihm  —  und  zwar  im 
vorliegenden  Werke  in  viel  höherem  Grade  als  in 
der  oben  genannten  Abhandlung  —  auch  der 
Nachweis  gelungen,  dafs  anf  dem  Boden  der  Oenis- 
theorie der  Livianische  Bericht  sich  fast  in  allen 
wesentlichen  Punkten  ungezwungen  mit  dem  des 
Polybios  vereinigen  UTst.  Diese  Verwertung  des 
Livianischen  Berichtes  hat  bei  0.  zu  einer  von 
den  sonstigen  Darstellungen  abweichenden  Gestal- 
tung der  chronologischen  Einzelheiten  geführt. 
Und  endlich  ist  noch  zu  erwähnen,  dafs  anch  die 
Angaben  mehrerer  Nebenzengen,  insbesondere  des 
Silins  Italiens,  jetzt  mehr  zur  Geltung  gekommen 
siud. 

Dafs  die  Resultate  von  Oslanders  Lokalforschnng 
recht  bedeutend  sind ,  wurde  oben  schon  an- 
gedeutet; die  Hauptergebnisse  sind  kurz  folgende: 

1.  Die  nqoaßoXr\  (Pol.  III  51,  4)  ist  vollständig 
nachweisbar:  es  ist  ein  ca.  600  m  langer,  '2 — 2,5  m 
breiter  Felsenpfad,  der  den  Fuls  des  Beides 
Ecfaaillon  halbkreisförmig  umzieht;  der  Berg  selbst 
ist  nach  0.  das  schönste  Muster  einer  uralten 
*Volksburg'  (Abb.  7);  die  naqaxshpii»^  716X19  (^l* 
8.  32)  des  Polybios  (castetlum,  quod  eaput  eim  re- 
gionia  erat  des  Livius)  ist  das  eine  Viertelstunde 
entfernte  Städtchen  St.  Jean  de  Manrienne.  — 

2.  Polybios'  XevxonezQov  äxvqov  ist  eine  ca. 
2  km  lange,  durchschnittlich  10  m  hohe  Felsmauer 
ans  reinem,  blendend  weifsen  Oips  beim  Fort 
PEsseillon  am  linken  Ufer  des  Are  (Abb.  8). 

3.  Die  erfreulichsten  Ergebnisse  sind  aber 
für  den  Mt.  Ceuis  selbst  gewonnen:  hier 
hat  0.  festgestellt,  dafs  die  Cenisebeoe 
noch  heute  in  Bramans  und  Umgegend 
*plaine  M^dnlline'  heilst  und  dafs  'lago 
Larida*  (vgl.  «7  Aaqidii  Xtfiv^  Ptol.  III  1,  38 
in  der  besten  Handscbr.,  dem  cod.  Miraod.) 
der  *sehr  alte  Name'  des  Genissees  ist  Wie 
sehr  0.  bei  seinen  Untersuchungen  vom  Glücke 
begünstigt  gewesen  ist,  kann  man  daraus  ersehen, 
dafs  es  ihm  gelungen  ist,  die  Aussicht  vom 
Genis  anf  die  Poebene  durch  Zeichnung  zn 
filieren  (Abb.  9).  Damit  ist  ein  wiohtiges 
Beweismittel  gewonnen,  dos  die  Vertreter  der 
Klein  -  Bernhards-  und  Genevretheorie  nie  werden 
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beibringen  kÖDcen;  deou,  wie  0.  —  und  er  nicht 
allein  —  nochmals  aosdriicklieh  betont,  von  eiuer 
Aussieht  auf  die  Poebene  kann  weder  beim  Kleiuen 
Beruhard  noeh  beim  GeneTre  die  Rede  sein.  Selbst 
Neamanns  Behaaptonj^r,  »dafs  man  vom  Genevre 
einen  Blick  auf  das  Thal  von  Susa  habe\  weist 
0.  mit  Entschiedenheit  znrfick  (S.  57  und  83  j. 

Von  den  Beigaben  sind  die  wichtigsten  ohne 
Zweifel  die  Abbildungen,  weil  sie  bis  auf  eine 
(Abb.  12  Bild  der  Colouia  Julia  Augusta  Tanri- 
nnrnm  mit  dem  Mt.  Üeuia  [Möns  GentiTitn']  aus  dem 
Liber  Dinzographtts)  auf  eigene  Zeicbuuugen  des 
Verf.  zuruckgelieu.  Sieben  vou  ibueu  geben  dem 
mit  der  Örtlicbkeit  nicht  bekannten  Leser  eine 
gnte  Vorstellaug  von  den  topographisch  wichtig- 
sten Punkten  der  Maurienne  utid  des  Mt.  Ceuis, 
die  im  Boche  erwähnt  werden  (Mootm^iiau, 
l^ohaillonfelsen  bei  St.  Jean  de  Maarienne,  TEäseil- 
lon  und  Gipsfels,  Cenisplateau  nud  Aussicht  auf 
die  Poebene,  Grande-Croix  and  Ebene  von  Sau 
Nicola,  Lawinenbett  bei  Grande-Oroix  (rekon- 
strniert);  von  den  übrigen  geliöreu  die  füuf  ersteu 
zxxt  Klein- Bemhardsronte  und  zum  Wege  über  den 
Mt.  Gendrre,  die  letzte  stellt  den  'Transitns  Hanui- 
balis*  bei  Donnaz  dar,  von  dem  iu  dem  Auhange 
(^der  Hasdrubalweg  und  die  Volks traditiou')  die 
Rede  ist. 

Anfser  den  Abbildungen  hat  0.  noch  drei 
Karten  beigegeben:  1.  Alpeu,  Rhone  und  Po 
nach  Poljbios,  *2.  die  Westalpenstrufüen  der  Pen- 
tingertafel, 3.  Karte  des  südöntlicheu  Frankreich, 
auf  welcher  sämtücfae  in  Betracht  kommende 
Ronten  eingetragen  sind. 

Der  Gesamteindruck,  den  das  Buch  auf  den  un- 
befangenen Leser  macht,  ist  iu  jeder  Hiudicht  eiu 
gater:  wenn  man  von  der  Auslegung  einiger  Stellen 
absieht,  braucht  der  Verfasser  keine  Kritik  zu 
scheuen  —  im  Gegenteil,  nach  seineu  eigenen 
Worten  (3.  91),  ist  es  sein  lebhafter  Wunsch,  dnfs 
ein  anf  keine  Theorie  eingeschworener,  topogra- 
phisch tQclitig  geschulter  Gelehrter  sich  anf  den 
Weg  nach  den  Alpen  machen  und  dort  an  Ort 
und  Stelle  sein  Bach  einer  grGudlichen  Nach- 
prüfiing  unterziehen  möchte. 

Gr.  Lichterfelde.  Baimnnd  Dehler. 


AuHifiütee  au»  /.eltecbrirten. 

Neue  Jahrbacher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratnr 
und  f-flr  Päda»roKik.    10.  Heft. 
1.  Abt.    S.  661  — 691.    Im  Auschlufs  an  das  im 

vorigen  Jahre  crschieucno  monumentale  Werk  vou 


Ad.  FurtwänKler  entwirft  H.  Bulle  eine  Geschiclite 
der  Steinschneidpkunst  im  Altertum.  Nächst  den 
Gbaldäem,  deren  Siegelcyl  Inder  bis  ins  5.  Jahrtausend 
vor  Chr.  hinauf  zu  datieren  sind,  haben  die  Baby- 
lonier  und  \ssjTer,  Hethiter  und  Syrer,  endlich  die 
Perser  den  Steiuschnitt  Repflegt,  im  liieeiikreis  wie  iu 
der  Kunstform  noch  gebunden.  Ein  freies,  künst- 
lerisclies  Leben  beginnt  mit  dci',  ursprünglicli  unab- 
tiilngigen,  mykenisclien  Kultur,  die  freilich  ilirc 
Technik  dem  Orient  verdankt,  in  der  aber  das 
Jugendstadium  des  Griecfaentnnia  steckt.  Durcli  die 
dorische  Wanderung  wird  die  Weiterentwickelung  zu- 
nächst fiestört;  roll  geschnittene  *Inselsteinc'  (beson- 
ders von  Melos)  geliören  dieser  Zuit  des  griechischen 
Mittelalters  an.  Ums  Jahr  600  flhernehmcu  zunächst 
die  lonier  die  kQnstlerisclie  Führung:  Fingerringe 
ans  Metall,  meist  Gold,  mit  grofsen  ovalen  Suhmnck- 
schildem  sind  dieser  archaischen  Kanst  eigen,  werden 
aber  nur  in  elrnskischcn  Gräbern  gefunden;  dann 
geschnittene  Steine  in  Form  eines  Skarabäus  (wie 
bfi  den  Äitypteni)  oder  ohne  Andeutung  der  Teile 
dieses  Tieres  in  sog.  Skarabäoidform,  horizontal  durch- 
buhrt  mit  BUtiet  zum  Anfassen  und  Anhängen.  Dar- 
gestellt sind  Gölter,  Dämonen,  Tiere,  selten  Heroen, 
alles  in  der  klaren,  strengen  Weise  der  archaischen 
Skulptur.  Die  Blütezeit,  5.  und  4.  Jahrb.,  geht  all- 
miUdich  zu  der  Sitte  tlber,  Steine  in  feste  Finger- 
ringe eiiizustitzen,  doch  ist  das  Siecelbild  meist  in 
das  Metall  des  Ringes  sell'St  eingraviert.  Die  Dar- 
stellungen von  Göttern,  Menschen  und  Tieren  sind 
unUbenriifftiu.  In  der  hellenistischen  Zeit  wird  be- 
sonders das  Portrat  gepflegt  in  goldgefafsten  Siegel- 
siteinen  mit  glänzender,  aber  auf  starke  Kontrast t; 
binarbeitenler  Technik.  Nubenlicr  gehen  seit  dem 
5.  Jahrb.  unter  griechischem  Kinflasse  persisclie, 
sardinische,  etruskische  Arbeiten^  letztere,  zwar  höchst 
minutiös  durchgeführt,  aber  ohne  wahren  scliöpfe- 
rischen  Kunstsinn,  verfallen  schon  mit  dem  4.  Jahrb. 
Von  der  etraskischen  ist  dann  die  römische,  anfangs 
italisch-itllertümehide  Gemmenkiinst  atihängig,  die  sich 
der  heiteren  griechisch-kanipaiiisclieu  Kunst  gegenüber 
nur  bis  zum  1.  Jahrb.  zu  heliaupten  vermag,  bis  mit 
Augustus  eine  neue,  grofse  Blüte  beginnt.  In  un- 
geheurer Ment;e ,  wissenschaftlich  nocli  lange  nicht 
auseennizt,  liegt  hier  t-in  herrliches,  freilich  *klassi- 
zistisfhes^  Material  vor,  häufig  mit  Ktlnstlerinschriflcn 
zumal  des  Dioskurides  und  seiner  drei  Söhne.  Diese 
bis  getcen  Ende  des  1.  Julirh.  nach  Chr.  reicliende 
Blüte  bringt  auch  für  die  erst  seit  der  hellenistisctieu 
Zeit  ge|iflegte  Kunst  der  Kameen  eine  neue  BlQie, 
deren  Prunkstüt-kc  (namentlich  aus  Sardonyx  ge- 
schnitten) imlessen  mehr  historisches  als  künstlerisches 
Interesse  erwecken;  besonders  Claudius  liebte  sie. 
Den  Gemmen  dagegen  wandte  sich  der  Geschmack 
mit  Ausgang  des  1.  Jahrb.  auffallend  scliuell  ab. 

2.  Abt.  S.  528—542.  0.  Weifsenfeis  erklärt 
sich  gegen  Ciceros  Briefe  als  Sctiullektüre.  Die 
Schwierigkeit  ihrer  Erklärung  steht  zu  dem  Ertrage 
in  keinem  Verhältnis,  zumal  die  politischen  Briefe 
kein  objektives  Bild  von  Personen  und  Verhältnissen 
jener  Zeit  gewähren  und  auch  nur  auf  eine  geringe 
Spanne  Zeit  sich  erstrecken-  Aufsordom  bedürfen  sie 
einer  feinen  psycbulogischrn  Analyse,  der  die  Jugend 
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Dicht  genögendes  Interesse  entgegenbringen  dürfte. 
Andererseits  entbciiren  selbst  die  vertrautesten  Briefe 
im  AasÜrnck  jener  wahren  naiven  Volkstamlichkeit, 
welche  denen  anderer  grofser  Männer  einen  so  eigenen 
Reiz  verleiht.  Lieber  lese  man  Giceros  rhetorische 
und  philosophische  Schriften,  besonders  De  re  publica! 
—  S.  549  ~  556  berichtet  0.  Kohl  über  Grieclnschc 
Lese-  und  Übungsbücher.  —  S.  566  —  572.  Bericht 
Über  die  Versammlung  rlieiiiischer  Scliulmänner  in 
Kein  im  April  1900.  Jaeger  begründet  ausfBhriich 
milirere  Thesen,  welche  vor  voreiliger  Ausbreitung 
von  Kefornig)  mnasien  nach  Frankfurter  Muster  warnen. 
Nach  l&ngerer  Diskussion,  in  welcher  Schwertzell  fUr, 
Cauer  gegen  diese  Ansialten  spricht,  wird  die 
1.  These  mit  grofser  Majorität  angenommen.  --- 
S.  573—576  voröffeutliclit  H.  Diels  den  Brief  eines 
uustudierten  Breslauer  Kaufmanns  als  'eine  Stimme 
aus  dem  Volke  für  den  Humanismas'.  

Hermes  XXXVI  1. 

S.  1.  D.  Detlefsen,  Die  Quellenschriften,  ins- 
besoudere  die  lateiuisclieii,  in  Buch  10  der  Naturalis 
hisioria  des  Plinius.  Aufscr  Aristoteles  und  Nigidius 
hat  Plinins  ein  römisches  angnrales  Werk  benutzt :  dns 
des  Haruspex  Umbricins  Mdior.  —  S  28.  0.  Seeck, 
Zur  Chronologie  des  Kaisers  Liciuius  auf  Grund  von 
Papyrusquiltungen.  ^  Es  ergiebt  sicli,  dafs  am  8.  August 
323  Constantin  in  Ä^iypten  als  Kaiser  anerkannt  war, 
Lidnins  also  ihn  noch  nicht  für  abgesetzt  erklärt  urid 
bekriegt  hatte;  da  die  erste  Schlacht  am  3.  Juli  ge- 
schlagen wurde,  kann  das  Eriegsjahr  nur  324  gewesen 
sei».  —  S.  36.  W.  Radtke,  Aristodems  'Erny^äft- 
fkcna  &tißatxä.  —  S.  72.  H.  Diels,  Die  Ül>m- 
pionikenliste  aus  Oxyrhyncbos  (nebst  Tafel);  die 
Quelle  ist  wahrscheinlich  nicht  Phlegon,  sondern  ein 
Handburh  der  Kaiserzeit,  welches  die  gelehrte  Aus- 
stattung der  Listen  des  Aristoteles  und  des  Eratosihenes 
nicht  mehr  enthielt.  —  S.  81.  B.  Oraef,  Archäo- 
logische Beiträge.  1.  Assteas  und  die  attische  Bühne. 
2  Die  Schani hafti^keit  der  Skythen.  3.  Darstellunt;  des 
Dionysos  anf  einer  Koriuthischeu  Vase.  4.  Der  Bock- 
satyr auf  einer  schwarzfigurigen  Vase.  5.  Zur  meli- 
schen  Gigantomachievase  (mit  Abbihlong).  Deutung 
einer  thrukiach  gekleideten  F^ur  auf  Seite  der  Götter 
als  Bendis.  6.  Die  Talosvase,  ein  nnteritaliscbes 
"Werk.  —  S.  107.  W.  Christ,  Bacchyliiles  und  die 
Fythiadenrechiiung.  Der  Wagensieg  des  Hieron  mit 
dem  Viergespann  in  Delphi  ist  eher  470  als  474  au- 
znsetzen,  da  die  goldenen  Dreifüfse,  die  Bacrhyltiles 
ei wähnt  und  deren  Fufsgestelle  jetzt  von  den  Fran- 
zosen wiedergefunden  sind,  eher  zwei  als  sechs  Jahre 
nach  dem  Siege  geweiht  werden  konnten.  —  S.  113. 
F.  Hiller  v.  Gaertringen,  Gewichte  aus  Tbera. 
S.  115.  C.  F.  Lehmann,  Zusärze  zu  der  Berechnung 
V.  Hillers,  mit  Tabelle.  Nachweis  des  Zusammenhanges 
der  Zeit-  and  Raummafse  bei  den  Bubyloniern,  Eiii- 
tcilnng  der  Ekliptik,  des  Äquators,  des  Jaht  eskrciscs, 
der  Monate,  Tage  und  Standen,  Berechnung  des  Ver- 
hftUnifcses  von  Gold  nnd  Silber  auf  360 : 27  nach  dem 
(Jmlüuf  v>ju  Sonne  und  Mond,  Sexatjesiiiiahfilung  der 
als  Knpferialeut  verwendeten  ägyptisolicn  Mine.  Die 
theräisi-ben  Gewichte  bestätigen  den  Zuschlag  {^n^) 
von  3  Minen  zum  Talent  (=  '/ao)-  eriiohie 
Talent  wurde  nun  in  Athen  und  in  Thera  als  neue 


Einheit,  d.  h.  als  Gewicht  von  60  erhöhten  Hineu 
verwendet  Entstehung  und  Veränderungen  des  römi- 
schen Pfundes.  —  S.  134.  F.  Hiller  v.  Gaer- 
tringen, Eine  Kameenfeier  in  Thera.  Felseninschrift 
vom  Eliasberge:  '^yXatiliie  ngärustog  äjwdv  hutädt 
\  KaQv7,ta  9s6v  dslnvi^ey  /lOvfmatntSai  lutl  Aa~ 
*aqxüiq.  Es  sind  'nicht  ganz  gut'  gebaute  iambische 
Trimeter  mit  einem  'Zusatz*:  'Agloteles,  der  Sohn 
des  Eiiipantidas  nnd  der  Lakarto,  allererster  in  der 
öffentliclicn  Rede,  hat  am  20.  dem  Gotte  ein  Kameeo- 
mahl  bereitet.'  —  S.  140.  M.  Wellmann,  Za  den 
AU%oXoyQ\\itva  des  Soran.  —  S.  156.  E.  Kloster- 
mann, Kofitazoy  Gomraeatus  (pBtOOlp).  —  S.  157. 
F.  Blass,  Zu  den  neuen  Fragmenten  aus  Uesiotls 
Katalogen.  —  S.  159.  C.  Robert,  Die  Phorkiden 
(Thongeföfs  in  Halle).  —  S.  160.  F.  Hiller  v.  Gaer- 
tringen, Der  Bildhauer  AuUphanes. 

Archiv  für  Geschichte  der  Philosophie  VII  2 
(Januar  1901). 

S.  145  -155.  B.  Wahle,  Beiträge  zur  Erklftmng 
Platonisclier  Lehren  mid  znr  WQrdignng  des  Aristo* 
teles.  1.  Unser  Ausdruck  'Ideen'  ist  für  die  von 
Plato  statuierten  wechsellos  Seienden  irrefülirend  und 
sollte  aufgegeben  werden.  2,  Plaio  unterscheiilet 
scliarf  seine  evidenten  Lehren  von  den  blofs  wahr- 
scheinlichen. 3.  Nach  Plato  ist  es  evident,  dafs  der 
xbff/io;  nicht  aas  nichts  erschaffen  wurde.  4.  Nach 
Plato  ist  es  uumöglicb,  dafs  die  Putenz  des  Wechseins, 
der  yivtaiq,  Xf»iqa  ein  Nicht-Seiendes  ist.  Ebenso 
unmöglich  ist  es,  dafs  xt>^^  den  leeren  Raum  be- 
deutet. —  Nicht  ganz  so  sicher,  aber  mit  grofser 
Wahrscheinlichkeit  kann  man  Plato  folgende  Meinaugen 
impatiereu.  1.  Der  Demiurg  ist  keine  reelle,  meta- 
pliysische  Potenz.  2.  Es  ist  unmögliub,  dafs  Plato 
die  anderen  Götter  fOr  reell  hält  3.  Die  sog.  *Meeü' 
sind  die  weciisettosen  Prinzipien  fQr  jede  Formierung 
und  Gestaltung,  aber  Plato  .deukt  doch,  dafa  sie  Leben 
haben,  d.  h.  kräftig  sind.  4.  In  der  Mischnng  der 
Wel'seele  mufs  das  Prinzip  des  Auderswerden,  der 
yifeo^i,  das  xf^cttegoi'y  von  der  x^^ll***  Aufuabme- 
snbstauz  selbst,  gebildet  werden.  5.  Andererseits 
sclieint  diis  der  Weltseele  eingemischte,  nntcilbare  in 
sich  beharrende  Wesen  durch  den  Umkreis  aller  jener 
idiat,  der  Typen  der  Urformen  gebildet  zu  werden. 
6.  Die  Weltseele  hat  Bewofstsein.  —  Soduuu  werden 
einige  Aualugieen  zwischen  dem  Timaens  nnd  dem 
alten  Teatainente  angeführt,  endlich  angedeutet,  dafs 
Aristoteles,  weit  entfernt,  der  Antipode  Plaios  zu  sein, 
in  vollkommener  Abhängigkeit  von  seinem  Lehrer 
steht. 


Blätter  für  Münzfreunde  36,  1. 

S.  167  f.  Nudrowski,  Die  römischen  Spintrien. 
Es  sind  zu  unterscheiden:  1.  mUnzartige  Kupferstücke 
in  der  G^öf^e  römischer  Deuare  des  1.  und  2.  Jahr- 
hunderts mit  entsprechend  kleinen  Fi^toren  nnd  dem 
ßuchiitaben  A  in  einem  Perlenkreis,  2.  ähnliche  Knpfer- 
münzen  mit  gröfsereu  Figuren,  ohne  den  Bachstaben  A, 
mit  Zahlen  zwisL-heii  I  und  XX  in  einem  Blätter- 
kreise. Letztere  dürften  Nachahmungen  sein.  Die 
Darstellung  ist  auf  beiden  Arteu  erotisch,  anf  der 
2.  stets  dieselbe,  auf  der  1.  wechselnd.  Neben  dem 
A  der  echten  Tessaren  stehen  die  Zahlen  I  bis  IUI. 
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Es  sind  nicht  Spottjetons  des  Tiberius  fOr  die  Be- 
woliiier  von  Capri,  sondern  Bördel Inmrken  (A  =  accu- 
bitus).  Das  Wort  Spiiitrias  Soet.  Tib.  XVIII  ist  aas 
aqlyxt^i  (=  xtva$do()  zu  erkl&ren. 

Notizie  degli  scavi.    September  1900. 

S.  395  —  401.  A.  Negrioli,  Über  die  Auf- 
deckung eines  grofsartigen  römi'^cheii  Gebäudes  zu 
Sarsina  (Umbrieu).  —  S.  411  — 464.  Q  Quagliati, 
AasRlhrliclier  Rericht  aber  1899  ausgemiiite  Aus- 
grabungen einer  Türramare-Örtlichkeit  bei  Scüglio  del 
Tonno  bei  Tareut. 


The  Gritic,  No.  1. 

Der  Gritic  brinpt  in  seiner  1 .  Nummer  eine 
Abbildung  des  sog.  'AI(>xantlen<arkophags'  aas  dem 
Kaiserl.  Museum  in  Kunstantinopel,  und  zwnr  die 
Seite  mit  dem  Jagdrelief:  in  der  Hitte  ein  Reiter, 
dessen  Pferd  von  einein  I^Owen  gepackt  wird,  voii 
links  and  rechts  nlen  Berittene  and  FnTiqtänger  mit 
Händen  zu  Hilfe,  während  auf  dem  rechten  Ende 
ein  Hirscli  mit  zwei  Jä^iern  zu  Fufs  eine  besondere 
Gruppe  bildet.  Das  Ganze  mitsamt  der  Einfassung 
und  dem  schweren  tempel  lacliartigen  Deckel  fast 
tadellos  erbalten  und  von  schönster  AnsfQlirang.  — 
Dieselbe  NnmiDer  enthält  die  Abbildung  einer  wohl- 
erhalteneii  Bronzefigur  ans  Pompeji:  ein  schtouker 
JQiigling  in  lebendiger  Haltuug  giefst  aas  einem 
Schlauch,  den  er  unter  dem  erhobei)eri  linken  Arme 
hält,  nach  rechts  hiu,  doch  fehlt  der  rechten  Hand 
die  Schale. 


KeBt»iuloos-Verzelclinl8  phllol.  8cbrtften. 

Ahlberg  A.  W.,  De  procelensmaticis  iamborum 
trochaeorumque  antiquae  scaeuicae  latinae  popsis  studia 
metrica  et  prosodica:  ßpliW.  52  S.  161M6U. 
Keineswegs  abschlicl^end.    0.  S, 

Aristeae  ad  Philocratem  Epistnla  cam  ceteris 
de  origine  versionis  LXX  iiiterpretum  testimoniis, 
ed.  P.  Wendland:  DLZ.  51/52  S.  3320.  Bietet 
neben  der  zur  Gewinnung  des  echten  Textes  un- 
entbehrlichen Grundlage  zwei  wertvolle  Anhänge  über 
den  Sprachgebrauch  und  die  Geschichte  des  Ar. 
U.  V.  WUamowilZ'M. 

Bahrfeldt,  M.,  1.  Le  monete  romano-campane ; 
2.  Nachträge  und  Besichtigungen  zur  Münzkunde  der 
römischen  Republik  im  Anschlnls  an  Babeluns  Ver- 
zeichnis der  CoDSular-MüDzen.  II:  Hec.  nwn.  1900,  3 
S.  392  f.    Wertvoll.    AU.  BL 

Bauer,  Adolf,  Die  Forschungen  zur  griechischen 
Geschichte  von  1888-1898:  DLZ.  S.  3352. 

Inhaltsangabe. 

Blauchet,  A.,  Les  m^daillons  romains  en  bronze: 
Bev.  7mm.  1900,  3  S.  385  f.  Nachweis,  dafs  die  Gold- 
und  SilbermedaiUons  wirklich  als  Geid  dienten,  die 
Bronzemedaillous  akht.    A.  Dieudonni. 

Caesar,  bell.  civ.  Ub.  III,  by  H.-G.  Pfskeit: 
Her.  No.  51  S.  486.  Sorgfältige  Berttckslchtigung 
aller  neueren  Furscbnngen.    ß.  T. 

Codices  Venetos  descripseruut  Cr.  Kroll  et  A. 
Olmerii  BLZ.  51/52  S.  3323,  C.  Waebemuth 
hebt  dos  Wichtigste  aus  dieser  Sammlung  astrologischer 


Handschriften  heraus  un'l  wünscht,  dofs  die  beige- 
gebenen Iixliccs  etwas  reichhaltiger  wären. 

Deniker,  J.,  Races  et  pcuples  de  laterre;  Jicr. 
No.  51  S.  472-474.  Ein  riclitiges  Handbach  der 
Anthropologie,  lüthnograpliie  und  Vorgeschichte.  <S.  R. 

Diehl,  Ch,  IjCs  Etudes  byzuntines  en  Fntnce: 
DLZ  51/52  S.  3330.  Iiihaltsi.ericlit. 

Dramann,  W.,  Gesctiichte  Roms,  2.  Aufl  von 
P.  fhoehe,  I:  Zö<i.  51.  8-9  S.  771  f.  Das  Vt-rfahren 
des  Heraasgebers  verdient  volle  Billigung.    A.  iSain^. 

Elirhard,  A,  Die  altfhristlicbe  Litieratur  und 
ihre  Erfurschung:  N  Pi-.Kr-Ziy.  603.  Ein  aas»;ezeich- 
netes  katholisches  Werk,  das  auch  den  Protestanten 
gerecht  wird.    — c. 

Fabia,  Pli.,  Onomasticon  Tacitenm:  Bull.  crit.  35 
S.  686.  Wird  anerkannt  von  //.  The'denat^  welcher 
jedoch  bemerkt,  dafs  das  Bach  einen  viel  geringeren 
Umfang  erhalten  wflrde,  wenn  Fabia  auf  das  Aus- 
schreiben der  Stellen,  wodurch  dem  Benutzer  des 
Bufhes  das  Nachschlagen  doch  nicht  erspart  wQrde, 
verzichtet  hätte. 

Festschrift,  C.  F.  W.  Müller  zum  70.  Ge- 
burtstage gewidmet:  BpliW.  52  S.  1615  1619. 
Dankenswerte  Gabe,  deren  Inhalt  eingeheud  Ft. 
yvltmer  skizziert. 

Furtwänglcr,  Adolf,  Über  Kunstsammlnngen 
in  alter  und  neuer  Zeit:  Nphft  25  S.  587-589. 
Möchte  diese  gedankenvolle,  an  prakiisclien  Rjtschlägen 
reiche  Rede  nicht  uiigehOrt  verlialten.    LolUar  Koch. 

Garofalo,  Sludi  snila  storia  Spartana :  litr.  No.  51 
S.  486.  In  der  sorgfältigen  Arbeit  sind  die  Schritten 
von  Guiraud  und  Fustel  de  Gonlanges  leider  nicht 
berQcksicbtigt.    ./.  Toutain- 

Gradenwitz,  0.,  EinfOhrnng  in  die  Papyriiskunde, 
1:  HZ  85,3  S.  472-474.  Eiu  nQtzliches  Novnm  ist 
der  Konträrindex.    Ad.  Bauer, 

Gymnasium,  Das  neue.  Nichtamtlich:  Bum, 
Gyrmi.  XI  4  S.  226  f.  'Die  Parodie  ist  köstlich  und 
verdient  die  weiteste  Terbreituug\  Aly. 

Heraeus,  W.,  Die  Sprache  des  Petronius  und 
die  Glossen:  ZöG.  51,8-9  S.  746  f.  Die  verdienst- 
liche Arbeit  bietet  eine  Falle  lexikalischer  Aufschlüsse 
und  mehrere  Beiträge  zur  Kritik  und  Erklärung  des 
P.    A.  SwüboUa. 

Homer,  il  libro  XII  deir  lliade  con  note  di  L. 
CUwio:  Jiiv.  tH  ß.  XX VIII  4  S.  6l6f.  Gut  K 
i\ottola. 

Imelmann,  J.,  Donec  gratns  eram  tibi:  ZöG.  51, 
8-9  S.  746.  Eine  freandliche  Gabe  an  alle  Horaz- 
freuude.    F,  Pertehiuka. 

JOrgensen,  C,  Krindehovedet  paa  de  aeldre 
möuter  fra  Syrakus  (Festschrift  fQr  Ussing):  Hrv. 
»um.  1900,3  S.  385.  Nachweis,  dafs  der  Kopf  der 
älteren  MQuzen  der  der  Artemis  sei,  während  erst 
412  v.  Clir,  die  eleusinischen  Gottheiten  dafür  ein- 
traten.   E-  Babelon. 

Keller,  Jul.,  Denken  und  Sprechen  und  Sprach- 
unterricht: huin.  Gjfmn.  XI  4  S.  220-224.  'Die 
gründliche  und  gedankenreiche  Arbeit  greift  mit  Kraft 
und  Geschick  iu  den  Streit  um  die  wichtigsten  Pro- 
bleme des  Unterrichts  eiu'.    P.  Cauer. 

Kennedy,  J.  H-,  The  second  and  third  epistles 
of  St.  Paul  to  the  Corinthians:  Bph^V.  52  S.  1609 
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-1611.    IntercBsaDt  fOr  PfaUologen  ist  die  Erörterang 
aber  dvoftvf&mHV  3.  Cor.  1, 13  ond  3.  3.    E.  SnHe, 
Elaschka,  Fr.>  ScIilUerkummentar  zu  Caesar 
d.  b.  c.  1  a.  2:  61.8-9  S.  744-746.  Schlägt 

die  Tliätigkeit  der  Schale  zu  ttering  ao.   W.  iVein/frrtjiT. 

T.  Kralik,Rii;h.,Altgriecbi8che  Musik:  Npk/^  25 
S.  586  f.  Der  Zweck,  eine  karze,  ganz  allgemein 
oriemierende  Übersicht  zn  gelien,  durfte  im  allgeuieiiieu 
got  emicfat  sein.    0,  K>f  lhig. 

Lattinaii»,  J.,  Lateiuisclips  Elementarbach  fQr 
Sexta.  8.  Anfl.  l>esor|^  von  //  Lnttmatm:  Np/iJi.  25 
S.  59 J.  Die  'komliiiiiurto*  Meiliode  Lattmanns  be- 
vorzugt die  Iiidaktion.    IV.  WarUnltfrg. 
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Stttcimfd^c 

^d^nZgx  ammaix9i 

von 

$t«f.  Dr.  f,  iimer» 

Otcrb^rer  am  ItBntgt  Xomevainaflum  «nb  neolgvmitofiutii  tu  KalHti'. 

11»  gänanJi  nmgitatitittte  ^uffage  her  @<6u[Brttmmttttt 
DOtt  VTvfeffor  »).  40iUf»«iifni. 

I.  5ttiU  ^otmcnUlite.  IT.  XeiU  äqniai. 

VI,  168  ®.   1,20  je.  1  238  S.   1,80  J€. 

^te  neue  Seatbeituiig  cntfprtci)t  ^en  in  ben  Se^rpläneit  oon 
1892  iicftellten  aiifDcöetungen. 

^iefc  @rammatit  legt  bic  &<ftücc  unt>  i^rc  Stforbeciiiffc  }u  iSlcuiibe  unter 
ftctct  Verüttfu^tigung  tiee  beutfc^en  Spto^scbtauc^e,  t>ec  namentlich  in  ber 
Sqntas  ^ttt  vereli<^ni,  ober  ni^t  gum  Äudgang^vuntt  genommen  n>itt>.  @ie  ift 
fccnev  in  i^tcm  ganjten  Sufbou  mit  brt  bancben  gebrauchten  gticd^ifdten 
@rammatif  m5|i[ic^  üliereinflimmenl).  'Süt  8etf  piele  gcfien  in  ntdit  )u  aetinger 
^affi  ben  Siegeln  meift  oorauf,  um  bie  inbultioe  Ableitung  bet  negeln 
iu  cileii^ttm.  ICie  ^etfpiele  für  bie  fiafiidle^cc  fiitb  faft  nur  au«  9tepoe,  bic 
füc  'bau  Xertianexvenfum  überioiegenb  aai  (Säfar  tiercä^It;  fic  finb  fttcj  unb 
leidit  6et)altbat  So  fc^öpft  btt  B^üUx  aui  t>ec  Klaffenlettüre  ben  Knfc^nmmfl«' 
ftoff  für  feine  Segeln  imb  roitb  nit^t  mit  neuem  ffloti|t^t  unb  entlegenen  We; 
banlen  befc^roett. 

ilutj,  man  micb  ^tet  manches  9teue  mib  (^igennttige  finbcn  nnb  fti^  oieh 
leitet  übecjeugen, 

bog  eine  niiüenfi^aftnc^  ge^Uene  @(^ulgrammatif  bo<^  ^ugleic^  vraltifi^ 
fein  Idnn,  ba^  fte  ben  Si^ülcr  nic^t  mit  @cbä(^tni6^off  flbcriafiet,  it)n 
aber  auf  @d)ritt  unb  Stritt  itum  Ita^benlen  reijt  unb  |o  ju  bcr  fpcucbliit):' 
logifcbeu  Schulung  unb  geifHgen  @mnnaftit  ivefentlic^  beiträgt,  bie  gerabe 
ein  richtig  betriebenet  Idtetnifcbei  Sprachunterricht  fc^affen  geeignet  ift. 
2)ic  ^icT  angegebenen  Sot^üge  bet  Sc^ulgrammatit  von  io. 
3i<iRCT  finb  von  fadimänntfilh'T  ®eite  anetfannt  roorben. 
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in  prima. 

Son 

Dr.  3lr.  ^iubfat, 

weil.  Ctatte^rer  oin  JtgL  SuittnvSvua^Noi 

in  ecrltn. 

.■imeitt  'Muflggf, 
umgcorbeitet  unb  in^aUItc^  sermeljit 
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^ttttto  S^tlonlüf 

Obtrlt^ici  am  JtSnlgC  epmttaflum  In  KoteL 

>lart,  2,40  SHt. 

Zev  t^oretifd^  3:etl  ifit  im  mefentlidirn 
unoerSnbert  geblieben. 

abet  V****»'   buit^  Bicifcnbc  Um* 
geftsltung  ctfafirtn. 
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Kezenslonea  und  Anzelfcea. 

Faul  Kretsofamer,  Die  Entstehung  der  Koine. 
(Sitzungsber.  der  Wiener  Akademie,  pbilos.  -  bist.  KL, 
Bd.l4;^,  X.)  "Wien  1900,  C.  GeroW'sSohn.  40S. 

Obwohl  Dar  eiue  Skizze  und  obvobl  gUioh- 
zeitig  mit  der  ansfuhrlichen  Darstellnng  der  ntnv^ 
von  Tbumb  ersohieuen,  wird  die  kleine  Schrift 
doch  nicht  von  dieser  erdrückt  und  überflüssig 
gemacht.  Sie  bildet  Tielmehr  eine  wertvolle  Er- 
ganmng  zu  dem  sechsten  Kapitel  Tbnmbs 
(Ursprung  und  Wesen  der  m»>^),  teils  auch  zu 
denen  dritten  Kapitel  (Reste  der  alten  Dialekte 
in  der  «»y^.  K.  geht  toq  anderen  Vorans- 
setznngen  aus  als  Tbumb  und  kommt  daher  auch 
zu  anderen  Ergebnissen.  In  der  Frage  nach  dem 
Ursprung  der  griechischen  Weltsprache  hält  nämlich 
Thumb  daran  fest,  dafs  der  'attische  Untergrund' 
der  Touvii  'auTerkennbar'  sei  (S.  206),  und  räumt 
nur  dem  Ionischen  einen  stärkeren  Einfluls  auf 
sie  ein,  das  'einen  stärkeren  Anteil  an  der  Mkvfi 
hat  als  die  Gesamtheit  der  übrigen  Mundarten*. 
Allerdings  dürfe  man  bei  dem  Worte  Attisch  nicht 
an  das  litterarische,  sondern  au  das  vulgäre  Attisch 
denkeOf  dessen  Existenz  Kretschmer  auf  Grund 
der  Vaseninschriften  selbst  festgestellt  hat. 

Nun  will  dieser  in  der  vorliegenden  Schrift 
uachweisea,  dafs  die  xotf^  'weder  Attisch,  auch 
nicht  verderbtes  Attisch,  noch  Ionisch  ist, 
sondern  eine  merkwürdige  Mischung  ver- 
schiedenster Dialekte'  (S.  6),  eiue  Ansicht, 
die  er  übrigens  schon  früher  (Wschr.  iür  klass. 


Philol.  1899,  3)  ausgesprochen  hat.  K.  kam  zn 
dieser  Ansicht  znerat  rein  negativ  durch  die  Be- 
obachtungf  *dafs  der  Gemeinsprache  gerade  spezi- 
fisch attische  Neuemugen,  sei  es  lautlicher  Art 
oder  Analogiehildai^D,  mit  Ansnahma  etwa  zweier, 
fremd,  df^gen  sehr  viele  Nenernngeu  anderer 
Dialekte  eigen  sind'. 

Diese  sind  nnn  nach  K.  folgende:  das  Böotisohe, 
Äolische,  Nordwes^^eohisohe,  Dorische  und  Io- 
nische. K.  bringt  damit  nichts  durchaus  Keues; 
bereits  früher  hatte  man  —  der  eine  diesen,  der 
andere  jenen  —  im  Neagrieohtschen  bzw.  in  der 
Kotv^  Dialekte  wiedererkannt.  Allgemein  gilt  das 
vom  Ionischen,  weniger  vom  Dorischen.  Aber 
auch  der  Anteil  des  Böotischeu  ist  —  was  K.  ent- 
gangen ist  —  bereits  vor  10  Jahren  in  einem 
rnssischeu  Vortrage  von  Kori,  den  ich  allerdings 
auch  nur  ans  der  Besprechung  von  Krnmbacher 
(BZ  VI  449  f.)  kenne,  festgestellt  worden.  Dieser 
fällt  aber  auch  gleich  wieder  ins  Eitrem,  weuu 
er  meint,  dafa  die  ganze  Auflösung  der  altgrieebi- 
schen  Grammatik  vom  Norden  angegangen  sei. 
Auch  ich  habe  in  meinen  'Untersnchnngen'  den 
nordgriechischen  Einfluß  wiederholt  festgestellt, 
ohne  jedoch,  wie  ich  gestehe,  immer  den  genügen- 
den Wert  darauf  gelegt  zu  haben. 

Dem  gegenüber  ist  ea  ein  Verdienst  K.s,  zum 
ersten  Mal  den  Versnob  gemacht  zu  haben,  den 
gleichmärsigeu  Anteil  verschiedener  Dialekte 
nn  der  Ausbildung  der  tohv4\  nachzuweisen,  nud 
zwar  behandelt  er  im  ganzen  26  Erscheinungen, 
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12  phonetiaohe  and  14  flexiTisohe,  die  iasfc  alle 
schon  im  5.  oder  4.  Jabrh.  r.  Ohr.  auftreten. 

Wenn  man  nnn  bedenkt,  dafs  diese  26  Diatekt- 
erseheinangen  sieh  auf  fast  sämtliche  alt^echischen 
Dialekte  (aofser  etwa  dem  Tbessalischen,  Arkadi- 
schen und  Kretischen)  verteilen,  so  -wird  man  viel- 
leicht doch  zweifeln  können,  ob  diese  Zahl  grofs 
genng  ist,  um  daranf  die  Entstebniig  der  xotv^  zu 
gründen,  und  ob  sie  die  wirklich  konstitutiven 
Elemente  derselben  umfafst.  Ich  wenigstens 
glaube  nicht,  dafs  die  von  K.  aufgeführten  Pnnkte 
zusammengenommen  genügt  haben  würden,  der 
xtftv^  ihr  Gepräge  zn  geben.  Auch  scheint  er, 
der  neuen  Hypothese  zaliebe,  über  das  Ziel  hinaus 
geschossen  zu  haben,  wenn  er  das  Attische  nur  mit 
zwei  Zügen  vertreten  sein  lafst,  während  Thamb 
(S.  207)  sieben  solche  —  allerdings  nicht  des  Ittte- 
rarischent  soudern  des  'Yul^rattischen'  —  auf 
Grand  von  K.s  Uutersuchnngen  selbst  zusammen- 
stellt, die  mit  der  xmy^  übereiustimmeu.  Aber  gerade 
das  vulgäre,  nicht  das  litterarisohe  Attisch  des 
5.  und  4.  Jahrh.  mofs  man  mit  den  von  K.  heran- 
gezogenen, ebenfalls  nicht  litterarischen  Dialekten 
in  Parallele  setzen,  um  ein  treues  Bild  zu  erhalten. 

Femer  scheint  es  mir  verfehlt,  an  dem  Misch- 
charakter der  MMr^  nur  die  alten  einheimischen 
Dialekte  beteiligt  sein  zu  lassen,  die  uicbtgriechi- 
schen  Elemente  dagegen  als  ^barbarisch'  auszu- 
scheiden, was  K.  (S.  4  f.)  nach  dem  Voi^ang  von 
Hatzidakis  geradezu  als  Prinzip  aufstellt.  Und 
doch  kann  ich  mich  ebenso  wie  Thnmb  (a.  a.  0. 
245  ff.,  151)  nicht  davon  überzeugen,  dafs  die  xotPrj 
gegen  alle  A*emdeu  Einflüsse  'immnn'  geblieben 
sei.  In  einem  Pnnkte  giebt  allerdings  auch  K. 
einen  solchen  zn,  nämlich  in  dem  Wandel  des 
VT  >  tid  (S.  27).  Aber  auch  der  Wandel  von  ÜT^i 
ist,  wie  Thnmb  mit  mir  annimmt,  barbarisch,  näm- 
lich koptisch  (Thumb,  Hellenismus  S.  138).  Auf 
Verkennung  eines  Barbarismus  bernht  scblierstich 
auch  das  von  K.  dem  Äolischen  vindizierte  e  statt 
*  (S.  10).  Hier  Hegt  ganz  offenbar  fremder  Eio- 
flufs  vor,  sei  es  nnn  phrygischer  oder  koptischer. 
Ist  es  schon  an  sich  anfällig,  dafs  das  Äoliscbe 
nur  mit  einer  einzigen  Erscheinung  in  der  xoiy^ 
vertreten  sein  sollte,  so  kommt  noch  hinzu,  dafs 
im  Äolischen  nur  betontes,  in  der  «mi^  nnr  un- 
betontes «  von  dem  Wandel  betrofifen  warde, 
ferner,  dafs  er  sich  nicht  auf  die  Nähe  von 
sondern  anch  auf  die  von  l  und  v  erstreckt,  und 
dafs  alle  diese  Fälle  zuerst  in  Ägypten  nachzu- 
weisen sind  (vgl.  Ref.,  Untersuchungen  S.  1 1).  Das 
Äolische  würde  also  in  seinem  Einflurs  auf  die 
xoiv^  ausscheiden. 


Nicht  ganz  einwandfrei  sebeinen  mir  auch  die 
dorischen  Elemente,  die  K.  für  die  Bildung 
der  xo»v)}  in  Anspruch  nimmt  (S.  15fF.).  Besonders 
fragwürdig  sind  die  drei  ersten  Pnnkte,  die  er  an- 
führt: Wandel  tou  y>  ^  in  Spiranten,  Paroxy- 
toniernng  der  3-  Pers.  Plur.  Ind.  Impf,  und  Aor. 
sowie  des  Nom.  Plnr.  von  Proparosytona  und  die 
Aoriste  auf  -|ir  statt  -<ia.  In  diesen  verbältnis- 
mäfsig  so  wenigen  Belegen  die  Wurzel  zu  sehen 
von  den  entsprechenden  Erscheinungen  in  der  xoiy^ 
und  im  Neugriechischen,  ist  doch  etwas  gewagt, 
zumal  sie  in  diesen  sich  leicht  selbständig  heraus- 
bilden kounteo.  Thamb  hat  sich  denn  auch  direkt 
gegen  diese  Annahme  ansgesprocbeu  (a.  a.  ü. 
S.  2*29  f.),  wenn  er  vielleicht  auch  etwas  zu  weit 
geht  mit  der  Behauptung  (S,  67),  dafs  der  dorische 
Einflufs  in  der  xwv^  'auf  ein  überraschendes  Mini- 
mum beschränkt'  sei;  erkennt  er  doch  selbst  For- 
men wie  htm%a,  17  statt  6  ^»juo;  (S.  67  und  Kretsch- 
mer  S.  19,  6),  ^vi%i,  aus  o^v«;«  of^ViXPi  (S.  90  f.  und 
bei  Kretscbmer  S.  17),  sowie  auch  Sliuyye?  neben 
iX[ttv9eg  (S.  100)  und  ngr.  gaya  neben  Qto/a  (ebd.) 
als  dorisch  au,  er  befindet  sich  also  in  vielen 
Stücken  in  Übereinstimmung  mit  Kretscbmer,  nnr 
eben  immer  mit  dem  Unterschiede,  dafs  Thnnil) 
von  Dorismen,  louismen  etc.,  Kretscbmer  da- 
gegen von  dorischen  Elementen,  ionischen  Ele- 
menten etc.  spricht;  jener  sieht  also  da  späte 
Dialektreste,  wo  dieser  frühe  Koine-Ansätze 
erblickt. 

Wirklich  unbestreitbar  ist  bisher  nur  der  Ein- 
flufs des  Ionischen  auf  die  xotv^,  und  hierfür 
bringt  Thumb  sogar  einige  Fälle  zar  Sprache,  die 
E.  übersehen  hat,  wie  die  Nentra  auf  -jemx  (S.  216) 
und  die  Mask.  anf  -äg  (S.  230  f.).  Jedenfalls 
scheint  ancb  mir  soviel  klar  zu  sein,  dafs  allein 
das  Ionische  einen  lebendigen,  schöpferischen  An- 
teil au  der  Ausbildung  der  xotv^  hat,  was  auch 
dnrch  die  historischen  Ausfähmngeu  Thnmba 
(S.  234  ff.)  deutlich  wird.  Dagegen  fallt  das  Ao- 
lische, wie  wir  sehen,  ganz  fort,  und  auch  das 
Dorische  reduziert  sich  auf  ein  Minimum.  (Wie 
man  sieht,  spielen  also  gerade  diejeui^n  Dialekte 
die  geringste  Kolle,"  von  denen  man  einst  dns 
Nengriech.  ableiten  wollte.)  Umstritten  ist  nnr 
noch  der  Einflufs  des  Böotischen  und  des  Nord- 
westgriechischen;  Thumb  läfst  ihn  bei  beiden  im 
allgemeinen  nicht  gelten  (vgl.  z.  B.  S.  227  f.,  doch 
vgl.  S.  198  f.).  Ob  mit  Recht,  scheint  mir  noch 
nicht  ganz  sicher.  Die  Akten  über  diese  Frage 
sind  jedenfalls  noch  nicht  geschlossen,  und  gerade 
an  diesen  Teil  der  Kretsch  morschen  Schrift  hätte 
eine  genauere  Forschung  anzuknüpfen. 
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Überhaupt  raufs  man  sagen:  in  so  yieleo  Pnok- 
ten  auch  K.  durch  Thnmb  bereits  überholt  ist 
und  so  sehr  dessen  Buch  bisher  die  beste  Kritik 
des  ersteren  bildet,  so  zeigt  eine  Vergleichnng 
beider  doch  das  eine,  wie  viele  wichtige  Probleme 
in  der  vorliegeudeu  Frage  noch  zu  lösen  sind. 
Mögen  sich  recht  viele  und  frische  Kräfte  an  dieser 
liösnng  versacfaen! 

München.  Karl  Dieterieb. 


Follnoia  Onomasticou  e  codicibns  ab  ipso  coUatis 
deuno  edidit  et  adnotavit  Ericas  Bethe.  Fase, 
prior.  Lipsiae  1900,  B.  G.  Teubuer.  XX  u.  305  S. 
gr.  8*».    U  Jl. 

In  der  vom  Tenbnerschen  Verlag  geplanten 
Sammlung  der  Lexicographi  graeci  ist  jetzt  vom 
vol.  IX  der  erste  Teil  erschienen,  die  reife  Fracht 
langjähriger  und  entsagnogsvoUer  Mühen.  Im 
J.  1846  hatte  zum  letzten  Mal  J.  Bekker  den  Pollux 
in  einer  anspruchslosen  Ausgabe  ohne  viel  band- 
schriftlichen Apparat  Teröffeutlicht,  und  diese 
Ausgabe  ist  wegen  ihrer  Handlichkeit  und  ihres 
niedrigen  Preises  gewifs  am  meisten  verbreitet. 
Wenn  Bekker  sich  nun  auch  im  wesentlichen  mit 
drei  Handschriften  b^nügt  und  nur  in  besonderen 
Fällen  abweichende  Lesarten  mitgeteilt  hat,  so 
vermifste  man  doch  iu  dieser  Beziehung  wenig; 
nur  reichte  das  etwa  40  Seiten  umfassende  Re- 
gister nicht  aus  und  machte  die  ältere  Diudorfsche 
Aasgabe  nicht  entbehrlich.  Nun  ist  dem  alten 
Grammatiker  die  eigentlich  unverdiente  Ehre  einer 
neuen  kritischen  Bearbeitung  widerfahren,  die 
zwei  stattliche  Bände  ausmachen  wird. 

Bethe  in  Basel  hat  sich  der  grofsen  Mühe 
unterzogen,  alle  PoUux-Handschriften,  die  sich  in 
Deutschland,  Frankreich,  Spanien,  Italien  und 
England  zerstreut  finden,  ausfindig  zu  machen, 
grolsenteils  persdnlieh  zu  vergleichen  und  danach 
ihr  Verhältnis  zu  einander  zu  bestimmen.  Dabei 
hat  sich  denn  ei^ebeu,  dafs  sie  allesamt  auf  einen 
vor  dem  9.  Jahrb.  veriaTsten  Auszug  aus  dem 
grofsen  Werke  znrückgehen  und  dafs  es  sich  nur 
darum  handeln  kann,  denjenigen  Text  festzustellen, 
den  dieser  im  Besitz  des  Bischofs  Arethas  von 
Caesarea  gewesene  Auszug  enthielt.  Andererseits 
hat  die  Berücksichtigung  des  gesamten  Materials 
doch  keine  neuen  Handschriften  in  den  Vorder- 
grund treten  lassen,  soudern  die  von  Bekker  ge- 
troffene Auswahl  im  wesentticheu  als  richtig  be- 
stätigt und  die  Texi^estaltnug  nicht  erheblich 
verändert.  Ganze  Reihen  auf  einander  folgender 
Paragraphen,  die  ich  in  den  beiden  Ausgaben  ver- 
glinheu  habe,  weisen  gar  keine  oder  nur  unwesent- 


liche Äbweichnngen  auf,  wie  etwa  Umstellnng 
oder  Auslassung  einzeluer  Wörter;  in  anderen 
Fällen  ist,  bei  dem  eigentümlichen  Inhalt  und  der 
musirischen  Arbeit  des  Pollux,  die  so  vielfach 
Vollständigkeit,  Ordnung  und  ZuverU^igkeit  ver- 
missen läfst,  oft  kein  zwingender  Omnd  zu  Beben, 
warum  man  sich  für  die  eine  oder  die  andere  Les- 
art entscheiden  soll. 

Es  scheint  deshalb  auch  unnötig,  auf  Einzel- 
heiten einzugehen.  Doch  sei  hervorgehoben,  dafs 
sich  der  Herausg.  vor  Änderung  des  sicher  über- 
lieferten Textes  wohl  hütet  und  keine  an  sich 
richtigen  Vermutungen  aufnimmt,  dnrch  welche 
die  Arbeit  des  Pollux  oder  vielmehr  die  hs.  Über- 
lieferung verdnukelt  werden  könnte.  Wohl  mög- 
lich, dafs  Pollux  selbst  gar  nicht  so  ÜSohtig  ge- 
arbeitet hatte,  als  es  sich  hente  darstellt!  Doch 
hat  der  Heransg.  aufser  durch  Randnoten  durch 
ein  fein  erdachtes  —  für  die  Augen  freilich  nicht 
sehr  angenehmes  —  System  von  Klammern  mit 
Buchstaben  gesorgt,  dafs  man  sich  leicht  über  den 
Stand  der  Überlieferung  orientieren  kann.  Wer 
sich  aber  bei  Benutzung  des  Ooomastikoua  nicht 
gern  auf  Schritt  und  Tritt  mit  diesen  fast  über- 
gewissenhaften Verweisungen  auf  die  Handschriften 
verfolgen  läfst,  wird  dem  fleifsigeu  Herausg.  jeden- 
falls für  zweierlei  dankbar  sein:  erstens  nämlich 
weist  er,  soweit  es  ihm  möglich  war,  bei  jedem 
namentlich  angeführten  Schriftsteller  gleich  im 
Text  die  betr.  Stelle  nach,  und  zweitens  giebt  er 
unter  dem  Text  aufser  dem  kritischen  Apparat 
die  so  nötigen  Parallelsten eu  ans  Lexikographen, 
Scboliasten  u.  s.  w.  und  weist  vielfach  auch  auf 
die  Stellen  iu  Klassikern  hin,  die  Pollux  oder  seine 
Quelle  offenbar  im  Sinne  gehabt  hat,  ohne  sie  zu 
nennen.  Hier  haben  denn  auch  alle  jene  Lesarten 
Platz  gefunden,  die,  gegenüber  der  einstimmigen 
Überlieferung  bei  P.,  durch  andere  Schriftsteller 
empfohlen  werden,  aber  nicht  in  den  Text  selbst 
aufgenommen  werden  konnten. 

Leichte  Versehen,  wie  ungenaue  Gitate  oder 
unrichtige  Interpunktion,  kommen,  soviel  ich  be- 
merkt habe,  aufserordentlich  selten  vor,  und  brau- 
chen um  so  weniger  anfgeräblt  zu  werden,  als  ein 
Neudruck  sicherlich  nicht  so  bald  bevorsteht. 
Möge  nur  der  Schlufs  des  Werkes,  der  vor  allem 
das  so  wichtige  8.  Buch  und  den  unentbehrlicheu 
grofsen  Index  bringeu  wird,  nicht  allzu  lange  auf 
sich  warten  lassen!  Die  Lösung  der  Frage  nach 
den  Quellen,  aus  denen  Pollux  geschöpft  hat,  wird 
freilich  auch  dadurch  voraussichtlich  nicht  näher 
gerückt  werden. 

Berliu.  Brnst  Althaut. 
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ft.  Horatini  Flaecni,  Oden  und  Epoden  erklärt  von 
Lucian  Malier.  I.  Teil:  Text  und  Einleitungen. 
II.  Teil:  Kommentar.  VIII,  319,  479  S.  gr.  L.  8°. 
Petersburg  und  Leipzig,  1900.  Verlag  ron  K.  L. 
Ricker.    16  Ji 

L.  Müller  faattOf  als  er  noch  mit  der  Beendi- 
gung seiner  Aniigabe  der  horaziscben  Satiren  nnd 
Episteln  *mit  ÄnmerkniigeD'  (Wien  1891-  1893; 
8.  Woobensohr.  1893  S.  604  und  1118)  beschäftigt 
war,  bereits  den  Plan  gefafst,  auch  die  Oden  nnd 
Epoden,  tod  denen  er  im  J.  1882  eine  Ausgabe 
mit  karzgefafsten  erklärenden  Noten  (Giefsen,  J. 
Ricker,  228  S.  gr.  8'^)  veranstaltet  hatte,  darch 
einen  aosführlichen  Kommentar  zn  erläntern.  Die 
ÄnBfuhmng  erlitt  noch  einigen  Anftchnb  dadarcb, 
dafs  Müller  sein  erstes  gröfseres  Werk  'De  re 
metrica  poetaram  Latinomm'  für  eine  nene  Auf- 
lage umzugestalten  hatte.  Alsdann  aber  machte 
er  sich,  von  einer  italienischen  Reise  heimgekehrt, 
im  Herbst  1895  eifrig  ans  Werk,  nnd  bereits  am 
1.  Januar  1897  konnte  er  in  der  Vorrede  der 
dritten  Tenbnersehen  Stereotypansgabe  des  Horas 
mitteilen:  'opus  hactenus  promotnm,  nt  aut  fine 
hnius  anni  ant  initio  seqnentis  proditnrom  aperem'. 
Leider  sollte  diese  Hoffnung  nicht  in  Erf&llnng 
gehen,  da  der  um  die  Litteratnr  der  lateinischen 
Dichter  wohl  verdiente  Forscher  bereits  am 
24.  April  1898  mitten  in  seiner  Arbeit  durch  den 
Tod  abberufen  worden  ist.  So  erklärt  es  sich, 
dals  das  Werk  erheblich  später  nnd  nicht  ganz 
in  der  vom  Verfasser  beabsichtigten  Vollständig- 
keit erschienen  ist.  Herr  Professor  G.  Goetz  in 
Jena,  der  nach  dem  letztwilligen  Wunsche  Mfiilers 
die  Fortführung  und  Beendigung  des  Werkes  be- 
sorgt hat,  äufsert  sich  darüber  im  Vorwort,  den 
Text  der  Oden  nnd  Epoden  habe  er  im  Druck 
abgeschlossen  vorgefunden,  ebenso  drei  Bogen  des 
Kommentars;  doch  habe  von  diesem,  wie  von 
den  Einleitungen  das  Manuskript  vollständig 
vorgelegen,  dag^en  seien  von  dem  beabsichtigten 
vierten  Teile,  der  u.  a.  Qber  die  Handschriften 
des  Horaz  und  Über  die  vorliegende  Ausgabe 
handeln  sollte,  nur  Notizen  nnd  kurze  AnsfÜhrungen 
vorbanden  gewesen.  Der  Herr  Herau^ber  teilt 
daraus  einiges  über  den  zuletztgenannten  Pnnkt 
mit:  'Das  vorliegende  Werk  ist  ansschlieralich  för 
Philologen  bestimmt,  fBr  diese  aber  in  weitestem 
Sinne;  die  Ausgabe  soll  mit  gleichmärsiger  Kon- 
sequenz sowohl  den  kritischen,  wie  den  exegeti- 
schen Fordernngeu  gerecht  werden,  in  gleicher 
Weise  soll  bei  der  Erklärung  die  formale  wie  die 
reale  Seite  betont  werden;  der  Sehweipnnkt  des 
Kommentars  Hegt  in  der  Exegese,  nicht  in  der 


diviuatorischen  Kritik*.  Dieses  Vorwalten  der  Er- 
klärung bezeugt  ja  auch  schon  der  gegen  die 
Wiener  Angabe  der  Satiren  nnd  Episteln  ver- 
änderte Titel;  indessen  w&rde  man  dem  Wesen 
und  Wirken  L.  Müllers  nicht  gerecht  werden,  wenn 
man  bei  Beurteilung  des  Buches  nicbt  anch  die 
kritische  Leistung  hervorhSbe. 

Id  der  Gestaltung  des  Textes  sehrai  wir  die 
nämlichen  Gmndutze  befolgt,  die  M.  in  den  Pro- 
legomenis  der  Teubnerschen  Stereotypansgabe  vom 
J.  1897  auseinandersetzt;  dort  findet  sich  anch, 
zum  Ersatz  fBr  den  ansf^fallenen  vierten  Teil,  auf 
pg.  X.  XL  XH  eine  kurze  Charakteristik  der  Hand- 
schriften. Vielleicht  wäre  dieselbe  etwas  anders 
nnd  ausfQhrlicher  ansgefallen,  vielleicht  hatte  M. 
sein  Urteil  über  manchen  codex  und  demgemäfs 
anch  über  manche  Stelle  des  Horaztextes  modifi- 
ziert, wenn  er  die  grofse  Ausgabe  0.  Kellers 
vom  J.  1899,  noch  hätte  benutzen  können.  Die 
Tenbnersehen  Stereotjpausgaben  Müllers  waren 
bekanntlich  an  die  Stelle  der  zuletzt  von  Th. 
Schmid  besorgten,  meist  für  den  Schulgebranch 
bestimmten  Exemplare  getreten;  daher  erklärt 
sich  die  im  grofsen  und  ganzen  konservative  Hal- 
tung des  Textes.  Wie  aber  Müller,  der  aus  der 
Lachmann-Hanptschen  Schule  hervorgegangen  ist, 
auf  dem  Gymnasium  durch  A.  Meineke  in  die 
Horazstndien  eingeführt  und  somit  schon  i^h  auf 
G.  Hermann  und  besonders  auf  R.  Bentlej  hin- 
gewiesen worden  ist,  über  die^  Gestaltung  des 
Horaztextes  dachte,  das  bewies  seine  bei  Tenbner 
im  J.  1874  erschienene  Miniaturausgabe,  ferner  die 
Giefsener  Bearbeitung  vom  J.  1882,  endlich  die 
oben  erwähnte  dritte  Stereotypansgabe.  Mit  dieser 
letzteren  stimmt  der  Text  der  vorliegenden  Be- 
arbeitung in  den  meisten  Stücken,  und  eine  ge- 
rechte Beurteilung  fordert  wenigstens  die  Be- 
sprechung der  Stellen,  an  denen  von  früheren 
Texten  abgewichen  ist.  I  20,  11  -mm  nec  Falemae 
praeparani  vites.  der  Text  von  1897  hat  noch 
die  Vnlgata  temperant,  docfa  schon  mit  dem  ver- 
dächtigenden Kreuze;  auch  Meiueke  habe  vites- 
collea  temperant  poettla  abgeschmackt  genannt: 
*wenn  prae  ansgefallen  war,  konnte  leicht,  um  den 
Vers  zu  füllen,  temperant,  vielleicht  mit  Reroini- 
scenz  au  Ep.  17,  80  eingesetzt  werden.  —  I  26,  5 
quis  »ub  Areto  rex  geUdae  metuatur  orae^  qiiod 
l\riäatus  terreai^  wie  schon  in  der  Giefsener  Aus- 
gabe: *wie  kommt  Hör.  dazu,  sich  Soigen  zn 
machen  über  die  Furcht  des  Tiridates,  eines  Kll- 
nigB  der  Parther,  der  Erbfeinde  Roms?  —  Die 
alten  Dichter  wünschen  oft,  dfv(s  schlimme  Ereig- 
nisse nicht  ihnen,  sondern  ihren  Feinden  Schreck, 
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Sohadeu,  Schande  bringen'.  —  I  31,  12  mercator 
asiiceet  eululUs  vina  sua  reparata  mere$:  *Yn\g, 
Si/ra;  Hör.  hat  Syrus  sonst  nnr  als  Substantir, 
and  am  Waaren  aas  Syxien  nach  Italien  einza- 
fahren,  braaoht  man  nicht  über  den  atlantischen 
Ozean  zu  iahren'.  Das  letztere  aacb  Hör. 
nicht,  revisens  begründet  ja  nar  Dis  carus  ipsis, 
und  Syra  ist  nach  Weise  des  Hör.  adjektirisch 
gebiaocht,  wie  Jilarstts  aper,  Eomula  petu,  Rhemm 
ßumen  ;  nachgeahmt  von  Martial.  IV  46,  9  Si/ra 
laffona.  —  U  13,  1  Vilem  nefeuto  te  potuit  die: 
'ein  Baam,  der  einen  Dichter,  einen  Schützling 
des  Waldgottes  Fannas  beinahe  tStet,  mufs  not- 
wendigerweise von  der  niedrigsten  Sorte  seiu\  — 
III  3,  46  gua  modieus  Uquor  secmiit  Europen  ab 
Aß-o,  so  auch  ed.  Glessens.:  'orban  für  tmvis^  exi- 
ffutu.  Die  Hss.  haben  media»,  ganz  abgeschmackt, 
da  die  ganze  KordkÜste  Afrikas  dnroh  das  Meer 
und  nur  dnrch  das  Meer  von  Europa  getrennt 
wird,  hier  aber  eine  deatliohe  Bestimmung  des 
fretum  Gaditamm  not  that'.  —  III  6,  23  aeerba 
virgo,  schon  ed.  ster.  1869:  'acerba  ist  in  über- 
tragener Bedeatang  «  *ror  der  Zeit*  dnrobaas 
nicht  blofs  dem  niederen  Stile  eigen ;  z.  B.  Aen. 
VI  429;  XI  28  fuoere  acerbo';  wo  Ser?ins  erklärt 
4mmatar0f  translatio  est  a  pomis*.  —  III  14,  14 
effo  nunc  twnultumy  nunc  mori  per  vim  metuam: 
die  t^berliefernng  «eo  t.  nee  m.  hat  Peerlkamp  als 
nuhaltbar  erwiesen;  man  konstruiere:  ego  nunc 
per  tamnltum,  nunc  per  vim  m.  m. ;  nunc  —  nunc 
nicht  =»  modo  —  modo,  sondern  wie  I  37,  1;  nu- 
iuam  (Konjunktiv)  mori,  Verneinung,  wie  pinna 
metuente  aolvi  II  2,  7;  culpari  metuit  /idee  IV^5,  20*. 
—  III  15,  11  illam  cogai  amor  Noiki,  wie  ed. 
Giess.:  'die  Hss.  ohne  Sinn  cogitt  da  rectiua  v.  8 
und  deeenl  14  notwendig  einen  konzessiven  Ge- 
danken erfordern.  —  III  18,  14  inier  audaee»  lupiu 
errat  cignoe,  9pargit  arentes  ubi  silva  frondes:  'das 
fiberlieferte  agreeUs  täii  ist  unsinnig  und  trivial; 
T.  14  entspricht  dem  r.  10;  es  wird  durch  ihn  der 
Spätherbst  bezeichnet'.  —  III  24,  44  virtutisque 
viam  deseria  arduae:  'mit  der  2.  Person  wird  auf 
den  Anfang  der  Ode  zurückgegriffen,  oder  sie  steht 
veraUgemeinernd,  wie  II  2,  14'.  (Aber  an  dieser 
Stelle  ist  die  2.  Person  ja  erst  durch  eine  ganz 
unnötige  Konjektur  eingesetzt!). 

Ungleich  zahlreicher  sind  die  Stellen  des  Textes, 
an  denen  die  Verderbnis  nur  durch  den  Druck 
bezeichnet,  ein  Heilmittel  aber  erst  im  Kommentar 
angegeben  oder  angedeutet  wird:  T2,  52  te  duce, 
Caeear  *kann  nicht  richtig  sein  aas  Gründen,  die 
Lehre  erkannt  hat;  doch  ist  sein  Vorschlag  un- 
haltbar'. —  I  3,  32  Mmotique  prius  tarda  neeeeaitae 


leti  'ist  falsch,  weil  aemotua  nicht  blofs  'entfernt', 
sondern  'abgeschieden',  'getrennt'  bedeutet;  pas- 
send wäre  inmotique,  das  sich  sonst  bei  H.  nioht 
findet'.  —  I  7,  6  eelehrare  et  undique  -~  praeponere, 
'eine  unsich^  Lesart'!  —  I  7,  27  auepiee  Teucroi 
'zweifelhaft,  ob  die  Vnlgata  zu  halten  oder  Bent- 
leys  Phoebo  zu  bevorzugen  sei'.  —  I  15,  15  oor- 
mina  dividea:  'ist  die  Lesart  richtig,  so  kann  di- 
videre  nur  bedeuten  dicare,  dare,  wie  I  36,  6*.  — 
1  18,  4  ^aliter  ist  verderbt,  denn  zu  ergänzen  nisi 
nuUam  arborem  vite  priua  aeveria  wäre  ziemlich 
abgeschmackt;  es  mag  ein  mit  noeia  paralleles 
Adjektiv  sich  bergen'.  —  I  20,  10  tu  bibea:  'weder 
später  bei  Hör.,  noch  zu  Hause;  sehr  passend  ist 
G.  Kragers  tu  liquea*  —  I  21,  6  gelido  —  Algido: 
'vermutlich  ist  zu  lesen,  von  nigri»  ailma  abhängig, 
geiiäo  —  Algido,  der  Conoinnitat  wegen,  vgl.  IV  4, 
58'.  —  I  28,  24  eapiU  inhumato,  'der  Hiat  unwahr- 
scheinlicb,  vielleicht  mit  Peerlkamp  intumulato  zu 
lesen*.  —  II  3,  7  per  dies  featoa :  'dem  alle  Zeit 
trauernden  steht  der  Genaftmensch  gegenüber,  der 
nicht  blofs  an  Festtf^en  vergnügt  ist;  nahe  liegt 
cunctoay  doch  ist  der  Gebranch  dieses  Wortes  von 
der  Zeit  bedenklich*.  —  ib.  9  Quo  pinna  ingens: 
'vermutlich  ist  mit  Lachmann  zu  lesen  quor  für 
cuvy  denn  quo  steht  stets  lokal,  doch  nie  für  ubi'. 
—  18,  14  uyiicia  Sabinia:  das  in  ed.  Giess.  in  den 
Text  gosetzte  unieo  Sabino  wird  im  Kommentar 
gegen  Kiefslii^  (und  M.  Haupt)  verteidigt.  —  ib.  34 
piieriai  'die  Aafldsung  der  Arsis  ist  unglaublich; 
wahrscheinlich  ist  proli  za  lesea\  —  19,  26  ohorei» 
apiior  et  ioeia  htdogue  dictus  uon  aat  idoneua 
pugnae  ferebaria  war  in  der  ed.  stereot.  von  1897 
noch  unbeanstandet,  jetzt  ist  dietua  mit  dem  Kreaz 
als  unsicher  bezeichnet,  weil  neben  ferebaria  recht 
müfsig,  vermutet  wird  divua  —  20,  6  non  ego, 
quem  voeaai  'schwer  verderbt'  hatte  M.  bisher 
immer  diese  Worte  genannt  oder  so  bezeichnet; 
auch  hier  verwirft  er  alle  Verbessemngsversuobe, 
vermutlich  seien  die  letzten  6  Worte  des  Verses 
schon  früh  verloren  gegangeu;  dasselbe  urteilt  er 
von  peritua  v.  19.  —  III  4,  10  Urnen  Apuliae  be- 
zeichnet er  als  unsicher,  besonders  wegen  der 
Prosodie;  am  wahrscheinlichsten  sei,  wie  auch 
Kiefsling  glaubte,  die  Emendation  Beutleys  aedu- 
lue;  die  in  sehr  guten  Hss.  sich  findende  Lesart 
PdUae,  die  neuerdiugs  seit  Hertz  vielfach  Auf- 
nahme gefunden  hat,  würdigt  er  nicht  einmal  der 
Erwähnung.  —  12,  2  Neobule  müsse  beanstandet 
werden,  da  H.  in  diesem  Gedichte  den  Alcaeus 
vor  Augen  habe;  es  sei  ein  anderer  Eigenname 
und  dahinter  et  zn  erwarten.  —  14,  11  tarn  virum 
expertae  male  inominatis  partnie  verbia:  'die 
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Überlieferang  bietet  gerade  das  Gegenteil  tou  dem, 
was  erfordert  wird,'  zwar  den  Hiatus  hat  Beutley 
beseitigt,  alle  übrigen  Ändern ngsvorBchläge  sind 
unbraaohbar*.  —  20,  7.  8  tibi  praeda  cedat  maior 
an  tili:  'dies  ist  abgeschmackt,  meist  schreibt  man 
nach  Peerlkamp  illa,  doch  ist  die  Äuslasanog  von 
git  nach  cedat  bedenklich,  H.  schrieb  wohl  moUia 
an  ilW.  —  IV  2,  2  lulei  diese  nenerdings  so  viel- 
fach behandelte  Stelle,  an  der  wegen  der  Namens- 
form  Anstofs  genommen  wnrde,  glaubten  lange 
Zeit  manche  dnrch  Peerlkamps  Eoqjektnr  'ille' 
hergestellt,  bis  eine  im  J.  1886  zu  Rom  gefnndeue 
Inschrift  die  in  guten  Horazhandsohrifiien  erhaltene 
Schreibart  luÜ«  bestätigte  nnd  die  Erörterungen 
Mommsens  nnd  Bücfaelers  alle  Bedenken  beseitig- 
ten. Daher  lesen  fast  alle  neueren  Änsgaben,  u.  a. 
die  von  Hertz,  0.  Keller  (ed.  maior  2),  G.  Krüger 
lulle.  Lucian  Möller  geht  aber  auch  hier  seinen 
eigenen  Weg.  Der  Name  lullus  oder  Julua  konnte, 
behaapiet  er,  seitdem  die  Sage  von  der  troischen 
Abstammung  der  Julier  aufgekommen,  nur  drei> 
silbig  gemessen  werden,  wie  Vergil,  Properz,  Ovid 
nnd  alle  anderen  Dichter  gethan;  metrisch  un- 
mSglich  sei  es  aber,  das  schliefsende  Wort  des 
vorhergehenden  Verses  aemulari  durch  EUisioo 
mit  lulle  zu  verbinden ;  dazu  komme,  dafs  H.,  wie 
schon  Peerlkamp  bemerkte,  die  angeredete  Person 
an  zwei  verschiedenen  Stellen  desselben  Gedichts 
nicht  mit  zwei  verschiedenen  Namen  apostrophiere. 
Aber  auch  aus  anderen  Gründen  sei  luÜe  far  un- 
richtig zu  erachten:  der  Sohn  des  Triumviru  M. 
Antonius  habe  in  den  engsten  Beziehungen  zu 
Angustns  gestanden,  auch  ungeheuere  Reichtümer 
besessen;  Hör.  gedenke  dieser  Beziehungen  mit 
keinem  Worte,  auch  sinne  er  dem  Adressaten  iür 
die  Rückkehr  des  Angustns  nur  ein  Opfer  von 
20  Rindern  (v.  53)  an.  Müller  schreibt  also  statt 
lulle  im  2.  v.  Jure  und  bezieht  es  nicht  auf  ceraiis 

—  niliiur  pinnie^  sondern  auf  daturua  oder  den 
ganzen  Satz.  Der  Angeredete  sei  der  berühmte 
Arzt  Antonios  Musa,  mit  dem  H.  nach  Ep.  I 
15,  3  befreundet  gewesen;  die  Notizen  der  Sehe- 
Hasten  —  der  commentator  Cruq.  weiTs  nichts 
von  dem  Sohne  des  M.  Antonias  —  gehen  auf 
eine  uralte  Korruptel  des  2.  Verses  zurück.  — 
ib.  49  teque:  ^passend  wäre  iamque  dum  proeedit 
(seil.  Augnstus)'.  —  4,  15  lade:  'verderbt,  es  wird 
ein  Epitheton  zu  caprea^  etwa  maesta  erwartet'. 

—  7,  17  Quie  seit  an  adieiant:  'es  mülste  vielmehr 
abscindatii  heifsen'.  —  14,  17  in  certamine  Martio: 
'fehlerhaft,  weil  die  Casur  fehlt,  dem  Sinne  nach 
richtig  C.  Nauck  inter  fulmina  Martia^  doch  findet 
sich  der  bildliche  Gebrauch  von  fulmen  bei  H. 


nicht*.  —  epod.  II  .^7  malarum^  guas  amor  curat 
habet  nennt  M.  unhaltbar,  verwirft  aber  auch  seine 
frühere  Konjektur  ager  und  schlägt  vor  avari  qua« 
amor  curae  habet  (avari  Studium,  wie  ep.  I  1«  84). 
—  5i  7  per  hoc  inane  purpurae  deem  preeor:  'auch 
die  Erklärung  'nutzlos'  ist  abzuweisen,  vielleicht 
per  hoc,  anws,  te  p.  d.  p.'  —  ib.  35  tn«mori.  'sehr 
aufföllig,  besser  intermori'.  —  ib.  100  Eeqmlinae 
alites.  'der  Hiatns  in  der  Arsis  ist  unmöglich,  viel- 
leicht saevi  Enquilinae  aut  alites*.  —  13,  3  ropia- 
mus  amiei:  'die  schon  von  Bentlay  wegeu  tu  — 
move  V.  6  verworfene  Überlieferang  wird  durch 
dessen  amice  nicht  gebessert,  da  H.  die  Namen 
nur  bei  Situationen  verschweigt,  die  fiir  die  An- 
geredeten unangenehm  sind;  es  fehlt  ein  Eigen- 
name, etwa  Apici". 

AuTser  diesen  eigenen  Vermutnagen,  die  h. 
Müller  teils  in  den  Text  aufgenommen,  teils  zu 
verdächtig  scheiueuden  Stellen  im  Kommentar 
empfohlen  hat,  ist  die  Überlieferung  nach  den 
Vorschlägen  älterer  und  neuerer  Kritiker  an  gegen 
50  Stellen  geändert,  und  zwar  an  16  Stellen  nach 
Bentley,  an  je  5  uach  Peerlkamp  nnd  Lachmaun, 
an  4  nach  Meineke,  an  gegen  18  nach  verschie- 
deuen  anderen. 

Hiergegen  kommen  die  wenigen  Stellen  nicht 
in  Betracht,  wo  die  handscliriftliche  Lesart  gegen 
mehrfach  gebilligte  Koujektoren  gestützt  wird : 

I  34,  5  liest  Bentley  nach  N.  Heinsins  iterare  cursu» 
cogor  relectos,  ihm  folgen  Haupt,  Vahleu,  Kiefs- 
ling  u.  a.;  Müller  verteidigt  gründlich  die  Vulgata 
relictos;  ebenso  weist  er  domus  zurück  (st.  modua} 

II  6,  7;  stellt  III  26,  I  die  in  der  Giefsener  Aus- 
übe verlassene  Lesart  der  Codices  Vixi  puellin 
nuper  idoneus  wieder  her,  ebenso  IV  5,  18  ri/m 
st.  Beutlejs  furra,  doch  nicht  ohne  v.  1 7  rura  mit 
T.  Faber  durch  praia  ersetzt  zu  haben;  ja  von 
der  so  viel  heimgesuchten  Stelle  I  2,  21  audid 
eivet  acuisse  fevrum  urteilt  er,  die  Überlieferung 
könne  richtig  sein,  wenn  vorher  etwas  wie  in  suh 
viscera  (Lucan.  I  3),  in  sua  damna  ansgefatleu 
Und  dieses  kritischen  Heilmitteh»,  der  Annahme 
von  Lücken,  bedient  sich  M.  noch  Öfter  mit 
bestechender  Begründung:  'I  13  klafft  die  Rede 
uach  v.  8,  mau  vermifst  den  Gedanken,  dafs  Tele- 
phns  die  Ei^ebenheit  nicht  durch  gute  Behand- 
lung vergilt;  so  finde  Eifersucht  (nror)  immer  neue 
Nahrung*.  I  20.  Nach  der  von  Crnquius  aus  dem 
cod.  Divaei  mitgeteilten  Notiz  habe  Muecena»  den 
Hör.  auf  einer  Reise  nach  Apulien  anfsncheu 
wollen;  hiervon  sei  in  einer  zu  Anfang  ausgefalle- 
nen Strophe  die  Rede  gewesen:  so  erledigen  sich 
alle  Bedenken  gegen  die  Echtheit  der  Ode.    II  ä 
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fehlt  nach  der  2.  Str.  der  Gedanke^  bei  Dellins 
möge  wohl  das  Unbehageu  vorwiegeu;  daran 
schliefst  sich  dann  die  Aafforderuog  zu  heiterem 
Gennfa.  III  5  ist  der  ZosammenhaDg  von  t.  4  nud 
5  durch  eine  Strophe  hersnsiellen,  in  der  der 
Mangel  an  Zncht  gegelTselt  wird,  den  die  BSrger- 
kriege  auch,  im  römischen  Heere  hervorgerafen 
hatten.  Im  Säknlai^edieht  müssen  nach  der 
9.  Strophe  vier  Verse  ausgefallen  sein,  mit  dem 
Lobe  des  Juppiter  und  der  Jano,  die  am  1.  nad 
2.  Tage  verehrt  wnrdeo;  es  sei  ganz  undenkbar, 
dafs  diese  höchsten  Götter  des  altrömischen  Enltus 
von  H.  mit  Stillschweigen  übergangen  wären. 
Aach  Porphyrie  habe  Anstofs  genommen,  also 
müsse  die  LQcke  uralt  sein.  Referent  ist  im 
Gegenteil  der  Meinnug,  der  Ausdruck  Roma  ai 
vesirum  est  optts  erkläre  sich,  wie  auch  Porphyrio 
hinzufügt,  ans  der  Tendenz  des  Gedichts;  eine  ein- 
geschobene Strophe  würde  auch  die  Gliederaog 
des  Ganzen  stören.  Auch  ep.  9  nach  v.  10  und 
T.  20,  sowie  ep.  11  mck  v.  23  werden,  um  die 
schroflfen  Übergänge  zu  mildem,  Lücken  von 
einigen  Versen  angenommen. 

Ei^ebt  sich  aus  diesen  Angaben,  dafs  L.  Müller 
in  seiner  letzten  Textkoustitation  sich  von  den 
Codices  weiter  entfernt  hat,  als  in  allen  seinen 
früheren  Aosgaben,  weiter  auch  als  die  meisten 
der  namhaften  Heransgeber,  so  ist  er  in  der  An- 
nahme von  Athetesen  im  Laufe  der  Jahre  eher 
zurüok haltender  geworden.  So  hat  er  zwar  eine 
Anzahl  Strophen  nach  Peerlkamp  u.  a.  als  unecht 
eingeklammert  und  IV  8  nach  Lachmanns  Vor- 
schlag auf  7  Strophen  verkürzt,  manche  andere 
von  vielen  verworfene  Stellen  aber  gerechtfertigt 
und  alle  Zweifel  beseitigt.  Man  vergleiche  z.  B. 
den  Kommentar  zu  I  3,  17—20;  9,  9—12;  lU  24, 
5—8;  IV  13,  21.  So  verwirft  er  auch  die  Aus- 
stofsung  der  vielbesprochene u ,  noch  jüngst  von 
O.  Henke  und  G.  Krfiger  eingeklammerten  Stelle 
IV  4,  18 — 22,  wenngleich  er  die  von  J.  M.  Gefsner 
und  M.  Haupt  aufgestellte  Beziehung  der  Worte 
auf  die  Amazonis  des  Domitins  Marsus  nicht  gnt- 
heiisen  kann,  weil  sich  in  Oden  und  Epoden  des 
Horaz  keine  Anspielnngen  auf  mifsliebige  Dichter 
finden;  auch  habe  der  von  Martialis  IV  27,  7  ge- 
nannte Marsus  wahrscheinlich  zu  Neros  Zeit  gelebt 
und  mit  dem  Epigrammatiker  Domitins  Marsus 
nichts  zu  schaffen.  Noch  weniger  könne  man  be- 
weisen, dafs  in  unserer  Überlieferuug  ganze  Ge- 
dichte des  H.  nntergesohoben  seien,  wie  einige 
Kritiker  von  I  20-  IV  8  angenommen  haben.  End- 
lich wird  die  Zerteilung  von  17.  IV  6  verwor- 
fen, und  I  28  unter  Zurückweisung  aller  Deutungen 


älterer  und  neuerer  Zeit  als  ein  Monolog  aufge- 
fafst:  es  spreche  der  Schatten  eines  am  Meeresi^r 
bei  Tarent  ausgeworfenen  Leichnams  erst  zu  dem 
dort  begrabenen  Arohytas,  dann  zu  einem  vorüber- 
fahrenden Schiffer;  Schatten  würden  in  der  röm. 
Poesie  nicht  selten  redeud  eingeführt.  —  Um- 
stellungen einzelner  Verse  und  Strophen  werden 
vorgenommen  I  15,  v.  13—20  nach  v.  32;  36,  15. 
16.  13.  14  uud  in  ep.  2.  3.  16. 

Die  Einleitungen  (L  Band  S.  127-319)  ver- 
breiten sich  über  die  Liedersammluug  im  Ganzen, 
wie  über  die  einzelnen  Gedichte.  Das  Leben  des 
Horaz,  das  M.  in  einem  besonderen  Buche  vom 
J.  1880  erzählt  hat,  wird  nur  in  den  Einleitungen 
und  bei  der  Erklärung  der  einzelnen  Gedichte 
gelegentlich  gestreift.  So  glaubt  er,  H.  habe  auch 
in  Tarent  gewohnt,  'dort  mag  er  auch  einen  Teil 
seiner  Gedichte  verfafst  haben  (Einl.  zu  I  6);  bei 
einem  Spaziergange  in  der  Umgegend  Tarents 
habe  er  in  der  Nähe  des  Archytas-Denkmals  einen 
angeschwemmten  Leichnam  gesehen,  so  sei  128 
entstanden;  auf  der  Reise  dorthiu  sei  er  auch 
einige  male  nach  Venusia  gekommen,  hier  sei  das 
Lied  an  den  Quell  Bandnsia,  der  sich  nicht  anf  dem 
Sabinum  befand,  entstaudeu.  Auch  über  die  relicta 
non  bene  parmula  II  7  10  urteilt  M.  anders  als  seit 
Lessing  die  meisten  Gelehrten,  diurunter  auch  M. 
Haupt:  *e8  bleibt  dabei,  sagt  er  in  der  Eriäntnung 
zu  der  Stelle,  dafs  Hör.  den  Schild  weggeworfen 
hat;  dafs  er  die  Sache  nicht  tragisch  nahm,  be- 
weist das  Demiuutivnm  parmula^  auch  die  tribuni 
führten  einen  Schild,  das  sieht  mau  aus  Enuins 
anu.  450.  454.  —  Den  Sturz  des  Uuglücksbaumes 
setzt  er  gegen  Lachmann  mit  zwingenden  Gründen 
auf  deu  1.  März  des  J.  29.  —  Hat  H.  mit  Maecenas 
an  der  Schlacht  bei  Aktium  teil  genommen? 
Bücbeler  hat  diese  Frage]  bejaht,  weil  es  in  der 
Elegie  anf  den  Tod  des  Maecenas  ausdrücklich 
von  ihm  beifse  '/ortit  erat  circa,  fortis  et  ante  ducem, 
militis  Em  fulgentü  terga  teeulus'.  M.  greift  dieses 
Zeugnis  an,  der  Vf.  der  Elegie  habe  iu  der  Mitte 
des  I.Jahrhunderts  gelebt  und  beweise  lächerliche 
Unwissenheit;  er  habe  nur  Properz  II  1,  25  vor 
Äugeu  gehabt  und  nachgeahmt;  überdies  wider- 
sprächen die  Angaben  der  Historiker,  dafe  wäh- 
rend des  Aktischen  Krieges  Maecenas  mit  der 
Sorge  für  Italien  und  die  Hauptstadt  betraut 
worden  sei.  Hiermit  stimmt  auch  Gardthausen, 
Augnstns  I  365,  II  187  f.  uberein.  Indessen  bleibt 
eine  Schwierigkeit,  über  die  Müller  allzu  leicht 
hinweggeht.  Ep.  9,  17  hat  die  beste  Überlieferuug, 
derVahlen,  Hertz  u.  a.  folgen:  at  huv  —  verterunt; 
der  comment.  Gruq.,  auf  den  an  anderen  Stellen 
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M.  grofsen  Wert  legt,  erklärt:  ad  not  iranstuleruntj 
womit  doch  die  Anwesenbeit  dea  H.  nnd  Maecenas 
bezeichnet  wird.  M.  sagt  tur  Stelle:  'die  Ess.  ad 
/lune,  adhuc,  ai  hune,  at  hue\  tod  diesen  Lesarten 
wäre  nur  ai  kue  passend,  wenn  Hör.  der  Sohlacht 
beigewohnt  hätte*.  So  müssen  M.  nnd  alle  Heraus- 
geber, die  diese  Thatsache  lengnen,  sich  mit  Kon- 
jektnren  befaelfen! 

In  chronologischen  Fragen  geht  M.  auf 
Bentley  und  Lachmann  zurück:  die  Epodeu  sind 
ron  41  bis  30  (oder  31),  die  Oden  von  30  bis  24 
geschrieben,  nicht  bis  23,  wie  jetzt  nach  Kiefsling 
meist  angenommen  wird;  denn  kein  Gedicht  ist 
nach  24  ver&lst,  mit  Unrecht  verlegt  letzterer  I  4 
in  das  Jahr  23-  Diesen  Sätzen  stimmt  Ref.  za, 
um  80  auffälliger  erscheint  die  Annahme  (I  S.  131), 
Horaz  habe  im  J.  29  dem  Maecenas  die  Gedichte 
I  1—9  überreicht.  Dafa  nach  diesen  nenn,  wenn 
anch  nicht  unbedeutenden  Proben  lyrischer  Dich- 
tung in  altgriechiscfaer  Kunst  und  Art  Maeceuas 
den  Verfasser  in  die  Schar  der  großen  Meister 
einreihen  sollte,  diese  Erwartung  wäre  doch  etwas 
unbescheiden;  berechtigter  war  die  Hoffnung  nach 
Äbschlufs  der  drei  Bticher  der  Lieder.  Anch  kann 
(las  Gedicht  an  das  Schiff  des  Vergil  nicht  aus 
dem  J.  30  oder  29  stammen.  Erst  nach  der  Rück- 
kehr des  Angnstus  (Sommer  29)  fafste  Vei^l  den 
Plan,  auf  Anregnag  des  Herrschers  die  Aeneis  zu 
schreiben,  nnd  dann  erst  kam  ihm  der  Gedanke 
an  die  Reise  nach  Griechenland.  Wenn  nun  das 
Gedicht  sogar,  wie  auch  MuUer  zngiebt,  Auklänge 
an  die  Aeneis  enthält,  so  mu&  es  nach  29  ent- 
standen sein.  Ebenso  mnfs  man  das  Gedicht  an 
Sestias  in  ein  späteres  Jahr  ansetzen;  denn  beatua 
kann  hier  au  der  so  emphatischen  Stelle  o  beaU 
Sestif  r.  14,  unmöglich  blofs  reich  bedeuten,  wenn 
man  auch  nicht  mit  Kiefsling  an  das  Konsulat  zu 
denken  braucht.  Und  Ägrippa  wird  schwerlich 
schon  im  J.  29  so  viel  vom  Talent  und  den  Dich- 
tungen des  Horaz  gehört  haben,  um  den  Wunsch 
zu  äufBero,  gerade  von  ihm  besungen  zu  werden; 
dazu  kommt  in  v.  8  die  Anspielung  auf  den 
Thyestes  des  Varins.  MQllers  Einwand,  der  Aus- 
druck (v.  6)  atomachue  3=  ju^n;  verstofse  gegen 
das  Gesetz  der  urbaniiaa  und  spreche  für  den 
frühen  Ursprung  des  Gedichts,  ist  nicht  stich- 
haltig: nicht  nur  in  den  Briefen,  wie  Muller 
glaubt,  auch  in  den  Reden  Giceros  (Verr.  II  48; 
Mur.  19.  28;  Btomaehari  Piano.  35.  65;  Cluent.  59) 
findet  aich  die  übertn^ene  Bedeutung.  —  Zu  I 
14,  2  wird  forÜXer  occupa  partum  richtig  erklärt; 
aber  anch  Tacitas,  auf  den  sieh  M.  bemft,  erkennt 
ann.  III  28  die  Sicherheit  des  Hitfens  erst  in  der 


Gesetzgebung,  die  dem  J.  28  folgte;  in  diese  Zeit 
also,  moht  schon  in  das  J.  30  ist  die  All^orie  zu 
setzen.  —  Docb  abgesehen  von  diesen  Bedenken 
und  Zweifeln  mufa  man  den  Wert  der  Einleitungen 
anerkennen  wegen  der  Fülle  neuer  Gedanken, 
scharfer  Charakteristik,  überraschender  Lösungen. 
So  wird  zu  II  9  sehr  eingehend  über  C.  Valgios 
Rnfns  gehandelt  und  die  Abfassung  der  Ode  in 
das  J.  27  gesetzt,  die  angebliche  Unterwerfoog  I 
der  Armenier  nnd  Parther  aber  auf  damals  ge-  | 
machte  Zngeatöndniase  besogen.  —  Der  Adressat  | 
von  n  10  ist  nach  M.  nicht  L.  Licinius  Murena  j 
Varro,  der  Bruder  der  Terentia;  an  einen  so  hoch  | 
stehenden  Aristokraten  hatte  H.  nicht  diese  Straf-  | 
predigt  zu  halten  gewagt;  anch  epist.  I  2.  18  aeieu  I 
nicht  an  den  Sohn  des  Lollins  geschrieben,  den  ! 
H.  IV  9  rühmt  und  tröstet.  —  Zu  c.  IV  4  und  15  * 
weist  M.  im  Gegensatz  zu  den  meisten  Erklärem 
nach,  dafs  des  Hör.  Sympathien  vorwiegend  dem 
Tiberins  gehören. 

Um  sohliefsltoh  den  sehr  umfangreichen  Kom- 
mentar, der  480  Seiten  grofsen  Formats  und 
engen  Druckes  füllt,  kurz  zu  charakterüieren, 
führen  wir  ans  Müllers  eigenen  Notizen  an,  daf^i 
er  keine  Schwierigkeit  habe  übergehen  wollen, 
nur  seine  eigenen  Ansichten  darlege,  sich  gegen 
den  Vorwurf  geflissentlicher  Vorliebe  für  Horaz 
verwahre,  aber  um  die  bei  vielen  zu  Ungunsten 
des  H.  gesteigerte  Vorliebe  für  CatuU  auf  das 
richtige  MaTs  zurückzuführen,  zuweilen  Gedicbtf 
beider  Verfasser  miteinander  verglichen  habe: 
besonders  sei  er  bestrebt  gewesen,  den  Autor 
dnrch  den  Autor  selber  zu  erklären.  Hierin  ist 
freilich  M.  oft  zu  weit  gegangen,  da  er  an  vielen 
Stellen  Bedeutungen  und  Lesarten  verwirft,  weil 
sie  mit  dem  sonstigen  Gebrauch  des  Dichters  im 
ganzen  oder  auch  nur  in  einem  Teile  seiner 
Schriften  nicht  übereinstimmeu.  Dafs  ein  so  ans- 
gezeichneter  Kenner  der  römischen  Dichter  au» 
diesen  ßlr  das  vorliegende  Werk  vieles  wird  ge- 
schöpft haben,  ist  selbstverständlich;  aber  anch 
die  Prosaiker  des  goldenen  Zeitalters,  erklärt  M., 
seien  zn  beachten,  nicht  allein  wegen  ihrer  stili- 
stischen Vorzuge,  sondern  besonders  wegen  ihrer 
dem  Stil  der  Oden  verwandten  Urbanität.  Es 
werden  hier  ausdrücklich  Cicero  nnd  Livins  ge- 
nannt; Salluat  ist  aber  nachweislich  fleifsig  von 
Hör.  gelesen  worden,  wenn  auch  seine  Sprache 
auf  jenen  Vorzug  weniger  Anspruch  erheben  kann. 

Werden  auch  viele  Ansichten  Müllers,  beson- 
ders seine  kritischen  Grundsätze  in  der  Gestaltung 
des  Textes,  Widerspruch  finden,  so  hat  er  doch 
durch  dieses  letzte  Werk  das  Verständnis  des 
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Horaz  ungemein  gefördert.  Der  Druck  isti  im 
ganzen  korrekt.  In  deu  Worten  des  Textes  ist 
zn  bemerken,  dafs  C.  III  10  uod  16  die  einzelnen 
Verse  der  Strophen  ebenso  falsch  eingerückt  sind, 
wie  in  allen  übrigen  Teztansgabeu  Müllers! 
III  26i  7  steht  im  Texte  et  arcus^  im  Kommentar 
wird  seeuresque  vorausgesetzt  Bd.  I  S.  127  m. 
lies  'den  J.  25  nud  24,  st.  29  und  24,  S.  139  Z.  2 
V.  u.:  in  der  v.  Ode;  Bd.  II  269  Z.  2  t.  o.  fehlt 
wohl  Xoyog.  —  Die  äufsere  Ausstattung  ist  gut. 
Eisenberg  S.-A.  V.  Hirsehfelder. 

P.  Thomas,  Remarques  critiques  sur  les  oeuvres 
philosopbiques  d'Apuiße.  4.  S6rie.  Brnxelles 
1900,  Hayez.  16  S.  8".  Extrait  des  Bulletins  de 
rAcad^mie  royale  de  Belgiqne  (Glasse  des  lettres 
etc.)  No.  6  (juiu),  1900  p.  499—512. 

Der  Verf.  liefert  in  dieser  Abhandlung  eine 
wichtige  Ei^änznng  zum  ersten  Kapitel  von  F. 
Gatschae  Quaestiones  Äpuleianae  (Wien  1 898), 
indem  er  deu  beträchtlichen  Einflufs  des  Lucretius 
anf  die  philosophisohen  Schriften  des  Madaurensers 
darlegt  und  für  die  Textkritik  der  letzteren  ver- 
wertet. Die  Einwirkung  des  epikureischen  Dich- 
ters macht  sich  in  De  deo  Socratis  (incL  Prolog) 
und  De  mundo  stark,  in  De  Piatone  et  eins  dog- 
mate  sehr  wenig  geltend.  DaTs  de  mundo  3  *sin- 
ceriore  interdum  luce  vestitur*  aus  Lucr.  II  148 
*convestire-luce'  entlehnt  sei,  mochte  ich  nicht  so 
bestimmt  behaupten,  wie  Thomas  p.  9  (505).  Die 
bereits  von  Gatscha  p.  15  (153)  angeführte  Vergil- 
atelle  (Aeu.  VI  140  *lumine  vestit')  liegt  mindestens 
ebenso  nahe.  Auch  De  mnndo  17  'Ditis  spira- 
ottla'  (Th.  p.  n  [507])  stammt  aus  Vergil  (Aen. 
VII  568),  der  sc^ar  mit  den  Worten  'ut  poetae 
volunt'  direkt  citiert  wird.  Vgl.  Berl.  pbilol. 
Wochenschr.  1899,  335  f. 

M.  C.  W. 

Arohir  fttr  Stenographie,  Monatsblatt  fDr  die  wissen- 
schaftliche Pflege  der  alten  Tachy^trapbie  und  der 
nenzeiliichen  Kurzschrift,  herausgegeben  von  Gort 
Dewischeit.  Berlin,  Verlag  von  Thonnann  & 
Ooetscb.  Pro  Halbjahr  2,25. 

Das  Archiv  f&r  Stenographie,  die  älteste  steno- 
graphische Zeitschrift  Europas,  ist  mit  ihrem 
53.  Jahi^nge  in  den  genannten  Verlag  und  au 
C.  Dewischeit  als  Heransgeber  Sbei^egangen 
und  will  von  nun  an  nur  die  stenographische 
Wissenschaft  pflegen,  namentlich  das  Studiom  alt- 
griechischer Tachygraphie,  der  Tirooisohen  Noten, 
der  üeschwindsohrift  im  Mittelalter  und  der  mo- 
dernen Stenographie.  Das  jetzt  vorliegende  erste 
Heft  giebt  ein  ansprechendes  und  vielversprechen- 
des Bild  dieser  Bestrebungen  durch  seinen  ge- 


diegenen Inhalt:  G.  Wessely,  Ein  epigraphisches 
Denkmal  altgriecbischer  Tachygraphie,  F.  Bnefs, 
Aufgaben  der tirouiachen Noteuforsohnng;  A.  Ju nge, 
Gerhard  van  Swieten  als  Stenograph;  C.  Dewi- 
scheit, Aligriechische  Tachygraphie  in  ^opti- 
schen Papyrusurkuoden  ans  deu  köuigl.  Maseen 
zn  Berlin;  M.  v.  Wylle,  Trithemius'  Stenographia; 
Litteraiurbericht.   In  dem  ersten  Anfsatze  wird 
eine  griechische  Grabschrift  aus  dem  Mnseum  in 
Salona  besprochen,  der  die  Abbildung  eines  auf- 
geschlf^enen  Notizbnohes  mit  stenographischen 
Zeichen  beigefügt  ist.    Die  zweite  Abhandlung 
behandelt  die  gegenwärtigen  Ei^ebnisse  der  Er- 
forschung tironischer  Noten,  namentlich  die  Er- 
mittelung der   aUmählichen  Entstehung  dieser 
Kurzschrift.    Dem   Aufsätze  über  Gerhard  van 
Swieten  ist  eine  Tafel  beigegeben,  welche  aus  dem 
Oodez    'Supplemeutum    libromm  prohibitorum' 
No.  1 1  934  der  k,  k.  Hofbibliothek  zu  Wien  eine 
interessante  Zusammenstellung  von  Büchertiteln 
und  sten(M;raphi8chen  Bemerkungen  enthält.  Ans 
der  Mitteilung  des  Herausgebers  erfahren  wir,  dafs 
die  ^yptischeu  Papyrusurkundeu  des  Berliner 
Museums  tachy graphische  Notizen  enthalten,  die 
wegen  ihrer  üuveratändlichkeit  bei  der  Publikation 
fortgeblieben  sind.    Hierzu  fBge  ich  eine  Bemer- 
kung aus  der  Vorrede,  durch  welche  uns  ein  Blick 
auf  das  grolse,  der  Wissenschaft  bisher  entzogeue 
Gebiet  eröffnet  wird:  'Die  Museen  zu  Glzeh,  Lon- 
don, Oxford,  Paris,  Genf,  Wieu  und  Berlin  weisen 
unzählige  Papyrusnrknnden  mit  tachygraphischen 
Schriftzeichen  auf.    Zu  ihnen  gesellen  sich  die 
Funde  in  St.  Petersburg  und  Moskau,  die  Grigorij 
Zereteli  entdeckt  hat.    Neuere  Berichte  wissen 
von  tachygraphischen  Schätzen  in  den  Athos- 
Klöstern   zu   melden'.    U.  Wilcken  und  Th. 
Mommsen  haben  ihre  Teilnahme  für  die  neue 
Zeitschrift  ansgesprochen.  Letzterer  schreibt:  *Der 
aufgestellte  Plan  wird  sicher,  auch  wenn  er  nur 
annähernd  zur  Ausf&famng  gelangt,  viel&ch  nütz- 
lich eingreifen.    Disparat  sind  die  Gebiete  ja 
in  hohem  Grade  und  das  Moment,  das  sie  hier 
verbinden  soll,  ein  äußerliches;  aber  es  wäre  schon 
viel  gewonnen,  wenn  eine  Centraistelle  geschaffen 
würde,  an  die  man  mit  solchen  An&«gen  sich 
wenden  konnte'.  Ref.  bat  noch  einen  persönlichen 
Wunsch,  nämlich,  diifs  auch  die  Noten kurzschrift 
der  Naumen  berücksichtigt  werden  möchte.  Zum 
Schluß  rufen  wir  dem  neuen  wissenschaftlichen 
Unternehmen  willkommen  zn.  H.  D. 
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AuBz&ge  aus  ZeltscbrlfleiL, 

Berlinerphilologische  Woche  n  s  c  h  r  i  ft  6 
(9.  Fcbrnar  1901). 
S.  188—190.  Martin  P:ii  Nilssoii,  Piatos 
Apologie  26  D.  E  und  die  Bühnenfrage.  N.  sutbt 
zu  erweisen,  dafs  die  Worte  sich  auf  die  AuffQhrung 
von  Dranieo  bezichen,  in  denen  Lettren  des  Anaxagoras 
vorgetragen  werden,  nicht,  wie  seit  Boeckh  oft  ge- 
lehrt wird,  auf  einen  Büchermarkt.  Dann  aber  ist 
die  Stelle  ron  Wichtigkeit  für  die  Tlieaterfrage;  sie 
wtlrde  zeigen,  dafs  man  za  Anfang  dea  4.  Jabrli.  in 
Athen  in  der  Orchesira  gespielt  und  keine  Bttbne  ge- 
kannt habe,  auch  nicht  die  niedrige,  die  in  den  letzten 
Jahren  riete  angenommen  haben. 

Philologus.    Band  59  (1900),  Heft  4. 

S.  481  — 504.  F.  Skutsch,  Zur  lateinischen 
Wortgescbichte  und  plautiniscben  Vers- 
messung.  I.  Em,  Monosyllaba  in  Hiat,  pronominale 
Genetive  auf  -ins.  Plautus  hat  einsilbige  Worte  vom 
Typus  iiam  oder  nie  anlevokalisch  gelegentlich  unter 
Wahrung  ihrer  Silbengeltung  als  erste  KQrze  einer 
zweisilbigen  Hebung  oder  aucli  Senkung  gebraucht. 
Danach  mofs,  wo  solche  einsilbigen  Worte  einer  langen 
Silbe  vorausgehen,  die  Möglichkeit  offen  gehalten 
werden,  dafe  man  sie  da  nicht  zu  elidieren,  sondern 
sie  selbst  und  dann  gemäTs  dem  Jambenkttrzangs- 
gesetz  auch  die  folgende  nrsprflngliche  Länge  als 
KQrze  zu  messen  habe.  Nie  findet  sich  hütender 
Einsilbler  als  zweite  More  einer  solchen  Hebung 
uder  Senkung  sicher  belegt.  —  Hiat  könnte  sich 
nach  den  Einsilblem  da  nachweisen  lassen,  wo  sie 
alleinstehend  Hebung  oder  Senkung  bilden,  e.  B.  in 
dem  bei  Cicero  orat.  152  citierten  Vers  des  Küvius, 
doch  mufs  ein  Irrtnm  Ciceros  vorliegen,  da  dieser 
nur  noch  einen  Bruchteil  plautinischer  nnd  selbst 
terenzischcr  Verse  richtig  lesen  konnte.  Erst  durcli 
Varro  scheint  Übrigens  das  griechisclie  Muster  für 
die  rttroiscbe  Prosodie  verbindlich  gemacht  worden  zu 
sein.  Hiat  der  Monosyllaba  ist  bei  Plautus  an  erster 
Stelle  einer  aufgelösten  Hebung  oder  Senkung,  aufser- 
dem  vielleicht  da,  wo  Monosyllaba  als  einzige  Senkungs- 
silbe erscheinen,  aber  dann  nur  unter  ganz  bestimmten 
Verhältnissen,  Elision  der  Monosyllaba  ist  nacli- 
weisbar:  1.  im  schliefsendcn  Jambus  jambischer  und 
Irocliäischcr  Verse;  2.  in  der  ersten  Morc  einer  auf- 
gelösten Hebung  oder  Senkung.  Nur  einsilbige 
Interjektionen  mit  langem  Volkal  haben  bei  den 
Scenikern  selbständig  im  Hiat  Seokang  bilden  können. 
£m  wurde  bei  Plautus  nicht  elidiert.  Es  verband 
sich  in  alter  Zeit ,  wo  ein  Imperativ  uder  Dativ 
darauf  folgt,  immer  nur  mit  Singuiaren.  Ötowasser 
hat  richtig  angenommen,  dafs  em  nichts  ist,  als  die 
zwei  Pers.  Sing.  Impcrat.  von  emere  'nehmen'.  Das 
ursprflnglichc  eme  ist  Mil.  685  f.  erhalten.  Trin.  185 
ist  eme  st.  em  zu  lesou.  Alle  Verse,  in  denen  eni 
vorkommt,  müssen  so  skandiert  werden,  dafs  em  nicht 
mit  einer  folgenden  Silbe  zu  einer  Kürze  zusammen- 
schmilzt. Leos  Iktieruug  von  Pscudol.  1091  ist  dem- 
nach unhaltbar.  —  Persa  796  ff.  ist  iurif^ium  st. 
iurgium  zu  lesen.  —  S.  505 — 520.  J.  Jessen,  Zu 
JuveuHl,  Sat.  YIII  42  ist  porcas  st.  portas  zu  lesen. 
Das  helle  Quieken  gcängstigter  Schweine  ahmt  die 


HausthQr  des  lange  verschlossen  gewesenen  Gebäudes 
nach.  I  116  ist  mit  nidus  der  hochgelegene  Tempel 
der  Concordia  gemeint.  Das  crepitat  bezieht  sich 
aof  das  Krachen  des  wahrscheinlich  hölzernen  Bildes 
der  Concordia.  VI  341  ff.  ist  hinter  ad  quas  non 
Clodins  aras  Aposlopese  anzunehmen  und  demenlr 
sprechend  zu  interpungieren.  VI  2S7  ist  bis  st.  et 
zu  lesen,  XII  69  astris  st.  aostris.  XUI  150  ff.  ist 
unter  dem  Tonans  nicht  Nero,  sondern  Domitian  zu 
verstehen.  Zu  einer  Umschreibung  dieses  Namens 
war  Juvenal  schon  ans  metrischen  Gründen  gezwungen. 
XII  295  1.  sinum  st.  suum,  II  57  Pallas  st  paelez. 
VI  167  ist  Venusina  wohl  der  Name  einer  Togata. 
IX  77  ist  Lar  tuus  st.  lectulns  zn  lesen.  XI  186—189 
wird  gegen  Boissiers  und  Mayors  abfällige  Kritiken 
als  harmlos  verteidigt.  —  S.  521 — 536.  Leopold 
Cohn  und  Paul  Wendland,  Zur  neuen  Pbilo- 
Ansgabe.  Nesiles  Einwände  gegen  das  kritische 
Verfahren  der  Herausgeber  werden  zurQckgewieseu. 
Leg.  alleg.  I  §  52  ist  »adaqUtai  lijv  dxQoßwftiav 
aÖToVy  das  Nestle  nach  deu  Ilss.  U  F  empfiehlt, 
falsch,  u.  a.  weil  Philo  an  einer  anderen  Stelle  (de 
plant.  §  95)  ebenfalls  dxadaQoktv,  nicht  dxgoßvrjtlav 
schreibt.  —  Leg.  alleg.  III  §  1  ist  ixqrßrjaav  bei- 
zubehalten, cf.  i^uaestiones  in  Genes.  I  §  43  abscou- 
derunt  se.  —  Quod  deter.  pot.  insid.  sol.  §  46  ist 
Ttiv&ovi  zu  lesen,  cf.  Quaest.  in  Gen.  IV  §338: 
luctus.  —  Leg.  alleg.  1  §  3 1 :  ^äaccp ,  nicht 
—  De  post  Caini  §  61  ixTÖf  juov,  nicht  Ixto$  poiK 
Nestle  wird  Mangel  an  Methode  und  Umsicht  vor- 
geworfen, die  sich  bei  ihm  mit  starker  Überschätzung 
der  eigenen  oft  nur  vermeintlich  neuen  Weisheit  und 
ungerechter  Untei'schätzung  fremder  Arbeit  und  Denk- 
fähigkeit verbinde.  —  S.  537-544.  F.  SusemihI, 
Die  Zeit  dos  Historikers  Kratippos.  Kratippos 
war  nach  Marcellinus  vita  Thuc.  31  ff.  jflnger  als 
Zojiyros  oder  mindestens  sein  Zeitgenosse.  Schmidt, 
Lange  und  Herbst  halten  Kratippos  für  einen  Zeit- 
genossen des  Thukydiites,  also  mulste  es  auch  Zopyros 
gewesen  sein.  Des  letzteren  Angaben  aber  das  IxQtoy 
auf  dorn  Grabmal  des  Thukydides  als  Zeichen  des 
Keuotaphions  sind  unrichtig.  Zopyros  war  kein 
anderer  als  der  von  Alexander  Polyhistor  fr.  5  be- 
nutzte Geograph  und  Historiker  und  der  von  Harpo- 
kration  s.  v.  "EQfios  citierte  Verfasser  einer  Schrift 
TT6Qi  noTa(iü)p.  Diese  Art  von  Schriftstellerei  reicht 
aber  nicht  in  die  Zeit  des  Thukydides  hinaaf.  Kra- 
tippos hätte,  wenn  er  ein  Zeitgenosse  des  Thukydides 
war,  nicht  behaupten  können,  die  Redeu  des  Thoky- 
dides  stünden  den  Begebenheiten  im  Wege  und  dieser 
selbst  habe  bereut,  sie  deu  ersten  7  Büchern  ein- 
gewoben zu  haben.  Kratippos  lebte  zwischen  Polemon 
und  Zopyros,  kann  also  nicht  mit  dem  Peripatetiker 
aus  der  Zeit  Ciceros  identisch  gewesen  sei»,  wie 
Stahl  (Philol.  N.  F.  IV  1891,  S.  31  ff.)  vermatet. 
Von  Thukydides  aber  wnfste  man  im  Altertum  nicht 
mehr,  als  was  ur  selbst  berichtet  und  was  das  von 
Polemon  entdeckte  Grab  und  wahrscheinlich  auch  das 
l'scpliisma  des  Oenobius  lehrten.  —  S.  545 — 559. 
H.  Weber,  Zu  der  Schrift  nsQi  dtaizrig  dlii(Of. 
(Die  Udschr.  M.  V.-A.)  Enthält  textkritische,  sach- 
liche und  grammatische  Beobachtungen,  p.  110,  7—13 
scheint  doxiet  nicht  überliefert  zu  seiu,  pafst  auch 
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nicht  in  daa  Satzgefüge  und  kann  deshalb  nicht  richtig 
sein.    Nun  bezieht  sich  toitm  auf  das  voransgehende 
loii       dqi^fiovi  .  .  .  syQaipav.  mittels  dieser  Me- 
thode bezeichnen  sie  eine  Krankheit  bei  einem  Kranken, 
charakterisieren  sie  mit  der  Behauptung,  dafa  .... 
daher,  wegen  dieser  Rackbeziehung  auf  das  Subjekt, 
steht  das  Med.  a^ftaivovtM.   Fttr  cap.  5  p.  III,  1 
ist  die  GejreuüberstelluDg  von  wissenschaftlich  aus- 
gebildeten Ärzten  und  Laien  oder  Nicbtärzten  fest- 
zuhalten.   Ttiüv  äXlav  heifst  nicht:  vor  den  audeien 
Xrzten,  sondern:  vor  allen  anderen  Leuten.  Littr^s 
Erklärung  II  235  p.  III,  12  ist  falsch.  —  S.  560 
—573.   Th.  Bttttner-Wobst,  Studien  zu  Poly- 
bios.    Bei  einer  Rekonstmktion  des  ursprünglichen 
Textes  der  £xcerpte  des  21.  Buches  ist  die  Reihen- 
folge der  excei'pta  Peiresciana  bezw.  de  legatis  un- 
bedingt festzuhalten.     Dieser  Grundsatz  ist  bisher 
stets   twfolgt  worden,  nur  für  das  21.  Buch  wählte 
man  eine  andere  Abfolge.    Der  Ambrosiauus  und  der 
Monacensis  stimmen  in  der  Anordnung  der  Excerpte 
völlig  Oberein,  nur  (Jrsinus  steht  mit  ihnen  im  Wider- 
spruch.  Dieser  aber  hat  die  Anordnung  der  Excerpte 
gegen  das  Zeugnis  seiner  Handschrift  stillschweigend 
geändert.    Vaticanus  1418  giebt  die  Fragmente  in 
derselben  Reibenfolge  wie  der  Ambrosianus ,  desgl. 
die  Handschrift  des  Eskarial  R  III  21,  sodafs  jeder 
Zweifel  betreffs  der  Überlieferung  des  Archetypus  de- 
fiidtiT  beseitigt  ist.   Im  Folgenden  wird  der  Inhalt 
der  Fragmente  eingehend  besprochen  und  historisch- 
kritisch  geprüft.   —   S.  574  —  577.    G.  Lchnert, 
Eine  rhetorische  Quelle  für  Boetius'  Kom- 
mentare   zu    Aristoteles    nsgl  i^jui/fcia;. 
Boetius  verwendet  in  seinem  Kommentar  nur  wenige 
Citate,  und  zwar  nur  ans  Terenz,  Cicero  und  Vorgil. 
Er  bat  wohl  für  Scbulzwecke  gearbeitet.  Allo  Citate 
scheinen  aaf  ein  Original,  und  zwar  ein  gramma- 
tisches Werk  zurückzugehen,  dessen  Autor  unter  dem 
EiDÜurs  der  peripatetischen  Schule  gestanden  haben 
mafs,  wie  die  vorgetragene  Lelire  von  den  specics 
orationnm   beweist,  —  S.  578 — 583.    L.  Gurlitt, 
Lex  Glodia  de  exilio  Cicoronis,  bespricht  Steiii- 
kopfs  Ausführungen  über  denselben  Gegenstand  Piniol. 
59,  272  ff.    Die  correctio  der  lex  Clodia  bedeutete 
fär  Cicero  eine  Strafnailderung,   nicht   eine  Straf- 
verschärfung.    Cicero   war   ursprünglich    aus  dem 
gan  zen    römischen    Gebiet    verbannt ,    durch  die 
(wrrectio  wurde  ihm  nur  der  Aufenthalt  innerhalb 
400  römischer  Meilen  von  den  Grenzen  Italiens  an 
untersagt.   Das  Amendement  zur  rogatio  enthielt  wohl 
die  Bestimmung:  Cicero  darf  aufserhalb  400  Meilen 
von  Italien  weilen,  darf  aber  seinen  Weg  niclit  über 
Sicilien  nehmen  (zu  dem  Melita  geborte);   wer  ihn 
uafnimmt,  verfällt  derselben  Strafe,  wie  Cicero  selbst. 
Damit  trieb  man  ihn  über  Griechenland,  das  er  der 
Catilinarier  wegen  lieber  gemieden  hätte.  Cicero 
moTste  diese  correctio  als  Erleichterung  empfinden 
und  beeilte   sich,   ihre  Bestimmungen   zu  erfüllen. 
Sternkopfs  Änderung  der  Zalil  CCCC  in  CCCCC  ist 
talsch,  denn  für  500  hatten  die  Körner  das  Zeichen  D. 
~  S.  584-591.   H.  Blümner,  Neue  Fragmente 
des  Edictum   Diocletiani,    behandelt  die  im 
vorigen  Jahre  (1899)  in  dem  Paläokastron  von  Ro- 
Talona  an  der  Stelle  des  alten  Aigeira  in  Achaia  ge- 


fundenen und  von  Stats  in  der  ^917/1*.  ä^aioL  f.  1899 
S.  147  ff.  veröffentlichten  Bruchstücke  des  Edictum 
Diocletiani.  In  dem  ersten,  die  Feldfrüchte  behan- 
delnden Absclinitt,  dessen  Anfang  bisher  nur  in  dem 
lateinischen  Fragment  von  Stratonicea  vorlag,  fehlen 
gerade  die  Preise  für  Weizen  uod  Gerste;  der  Preis 
des  Weizens  ist  aber  ein  Gradmesser  für  Tenerongs- 
Verhältnisse.  Die  Lücke  ist  in  den  neuen  Fragmenten 
ausgefüllt, .  der  castrensis  modius  des  Weizens  ist  zu 
100  Denaren,  der  der  Gerate  zu  60  angesetzt.  Im 
Weiteren  wird  der  Inhalt  des  Edikts  besprochen  und 
der  Text  der  gefundenen  Bruchstücke  berichtigt  und 
interpretiert.  —  8.  592—597.  L.  Radermaeher, 
Griechischer  Sprachgebrauch.  Aristoph.  Frösche 
738  ff.  scheint  c^;  jua  Jt'  oSdiv  auf  einer  volks- 
tümlichen Redensart  zu  beruhen  und  den  Sinn  zu 
haben:  als  ob  es  nichts  wäre,  sehr  leicht,  ohne 
Schwierigkeit.  Ähnlich  ist  Pseudo- Aristeas  §  21 1 
p.  58  Wendl.  ws  oiiöiy  aufzufassen.  Bei  Fsendo- 
Aristeas  p.  37,  6  §  129  ist  nahy  eine  auknüpfcndo 
Partikel  von  schwach  adversativer  Bedeutung.  Hypc- 
rides  77.  EC'tsflnnov  §  39  ist  cev  tovc  statt  aviovf, 
bei  Cornutus  p.  42,  21  Lang  av  itö  statt  aik«  zu 
lesen.  Dionys.  Hai.  de  Isaeo  p.  607  K  bedeutet  ^Iq 
idtav:  ciu  Mensch.  Vgl.  Hesiod  Erga  II  ff.  vo^aag 
Tft(.  —  Ovdiv  o^devl  bei  Isaens  XIII  §  8  und  Philo 
de  confusione  linguarnm  §  194  war  eine  geläufige, 
aber  nicht  litteraturOhige,  deshalb  auch  selten  au- 
gewandte Phrase.  —  Entsprechend  äyaXxtg  ist  mx- 
vaXxtg  anzunehmen  und  Sophronius  Mir.  Cyr.  et 
Joannis  1  p.  3425  C/D  für  navoJixijg  einzusetzen. 
Die  seltene  Form  war  durch  Itacismus  zu  naitäXx^g 
geworden.  —  S.  598-604.  Rud.  Helm,  De  pro- 
oemio  Apuloianao  quae  est  de  deo  Socratis 
orationis.  H.  bebandelt  die  Zugehörigkeit  der 
beiden  der  oratio  vorangehenden  Fragmente  zu 
letzterer.  Goldbacher  meint,  sie  seien  nur  darch  ein 
Versehen  davorgesctzt  worden.  H.  schliefst  aus  der 
Stelle  p.  15,  3  Goldb.:  versnm  Graecum,  si  paulispcr 
operiamini,  Latiue  euuntiabo  etc.,  daJs  das  erste 
Proömium  in  Wirklichkeit  zur  oratio  gehörte.  Auch 
das  zweite  Fragment  ist  echt.  Die  Erwähnung  der 
luteinischen  Rede  p.  17,20  läfst  einen  anderen 
griechischen  Teil  erwarten,  was  mit  dem  zweiten 
Proömium  durchaus  übereinstimmt.  Auch  scheint  die 
Rede  inhaltlich  lückenhaft  und  läfst  die  Annahme  be- 
rechtigt erscheinen,  dafs  nur  ein  Teil  des  Ganzen 
vorliege.  Beide  Fragmente  sind  für  echt  nnd  zur 
oraiio  gehörig  zu  halten.  —  S.  605 — 609.  Max 
Maas,  Zur  heronischen  Frage,  bespricht  das 
Füufdrachmenstück,  welches  in  den  Pneum.  XXI 
(Schmidt  p.  110)  beschriebenen  Weihwasserautomaten 
geworfen  wurde.  Es  mufs  sieb  nach  M.  um  alexan- 
driuische  Eupferdrachmen  gehandelt  haben,  wie  sie 
in  der  Ptolomäerzeit  des  zweiten  vorchristlichen  Jahr- 
hunderts tiblich  waren.  Heron  scheint  unter  Ptole- 
niiiiis  IX.  Euergetes  II.  gelebt  zu  haben.  —  S.  610 
—614.  Ad.  Dyroff,  Abaris,  erörtert  die  Frage, 
zu  welcher  Zeit  die  Idealisierung  des  Abaris  aufkam, 
und  gelangt  zu  dem  Schlufs,  es  müsse  in  der  vor- 
stoischen Zeit  geschehen  sein.  Heraklcides  Poutikos 
gestaltete  wohl  den  alten  Aoyog  nsql  liißäqtog  zu 
einer  Idcalschildcrang  um.  Abaris  trat  in  dem  Dialog 
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des  Herakleides  im  Gespräch  mit  Fythagoras  auf.  — 
S.  615— 618.  Fr.  Susemihl,  Epikritisclies  zu 
Heliodorus  dem  Periegeten.  Weiterföhrmig  der 
Uutcrsuchnng  Br.  Keils  über  Heliudor.  —  S.  618 
—620.  F.  Egenolff,  Zu  Anakreoii,  behaudelt 
fr.  49B.  —  S.  620 f.  Joseph  KOhm,  Sophocles, 
Electra  47,  statt  Sqxm  ist  oyxto  zu  leseu.  — 
S.  621  f.  G.  Helmreicli,  Zu  Oreibasios.  Text- 
kritisches zu  II  28;  32,  III  1  p.  187,  4.  —  S.  622 
—626.  L.  Gurlitt,  Cicero  ep.  ad  faiu.  IX  10,  2. 
Statt  des  ttberlieferten,  sinnlosen  culamm  ist  salamm 
zu  lesen.  Im  Folgenden  ist  zu  leseu:  oblitusne  es 
igitur  fungonim  illorum,  quos  apud  Niciam,  et 
ingentium  salarum  cum  aotplag  epitome  (oder  im- 
TOfip).  —  S.  625  —  627.  R.  Ehwald,  Tacitus 
ab  excessu  d.  Aug.  I  10  schlägt  folgende  Lesung 
vor:  Nec  domesticis  abstinebatur :  abdacta  Neroni 
uxor  et  consulti  .  .  pontifices,  an  .  .  .  nnberet. 
Q.Tentidii  et  Vodii  PolHonis  lazns;  postremo  Liria . . 
noverca.  —  S.  627—630.  R.  Ehvrald,  Entropius; 
Cod.  memb.  1 101  saec.  IX49f.  derGotliaer  Bibliothek, 
der  den  Katrop  euthi^lt  und  der  nach  Mommsen  aus  Fulda 
stamme  (Hermes  I  468)  und  mit  der  von  Sylburg  ver- 
glicbenea  Handschrift  identisch  sein  sollte,  kam  1795 
nach  Gotha,  und  zwar  durch  Vermittelang  des  Beue- 
diktiners  Maag6rard.  S.  Tyschuckes  Katrop  1795  p. 
IX.  Eine  Vei^leicliung  mit  Angaben  des  bei  Mont- 
faucon  Bibl.  biblioth.  II  p.  1176  erhaltenen  Katalogs 
der  Murbacher  Bibliothek  lehrt,  dafs  der  Codex 
nicht  aus  Fulda,  sondern  aus  Marbach  stammt.  Er 
ist  ein  Torso  einer  größeren,  wahrscheinlich  von 
Maagäi-ard  zertrennten  Handschrift.  S.  630—633.  W. 
lleräns,  Zur  Kritik  und  Erklärung  von  Por- 
fyrios  Horazscholieu.  Beiträge  zur  Kritik  und 
Erklärung  des  Scholiasteu.  Vgl.  Heft  I  S.  158  ff. 
H.  II  S.  317  H.  III  S.477.  _ 

Archiv  für  Religionswissenschaft  (Tttbingen 
und  Leipzig,  J.  C.  B.  Mohr,  jährlich  4  Hefte,  zu- 
sammen 14  JC).  III,  4.  1900. 
S.  297—323.  H.  Steinthal,  Allgemeine  Ein- 
leitung in  die  Mythologie.  II.  Geschichte  der  Mytho- 
logie in  der  neueren  Philologie.  Der  Reibe  nach 
werden  die  Haupigesichtspunkte  der  mythologischen 
Forschung  bei  Chr.  G.  Heyne,  Fr.  A.  Wolf,  G.  Her- 
mann, J.  H.  Vofs  und  Oreuzer  meist  mit  deren  eignen 
Worten  scharf  und  klar  gescliildert  und  die  Be- 
sonderheit der  Auffassung  bei  jedem  einzelnen  von 
ihnen  bestimmt.  Am  ausfUhrliclisten  und  mit  grofser 
Anerkennung  seiner  Verdienste  wird  Oreuzer  be- 
handelt. Den  Schlafs  bildet  eine  Betrachtung  von 
Scbellings  Philosophie  der  Mythologie  and  ein  Aus- 
blick auf  die  neuere  Zeit  seit  Jacob  Grimm.  — 
S.  324—357.  H.  Holtzmann,  Bucbreligion  und 
ScbriftausleguHg.  Die  Auslegung  heiliger  Schriften 
trägt  die  längste  Zeit  über  den  Charakter  der  Ein- 
legung  der  selbsteigneo  Gedankeiibildung  der  jeweiligen 
Generation  in  jene.  Das  Vermögen,  die  Autoren 
allein  reden  zu  lassen,  ist  die  schwere  Errungen- 
schaft einzelner  Geister  und  stellt  sicli  erst  in  einem 
vorgerückten  Stadium  der  gemeinsamen  Eutwickelung 
ein.  Dieser  Grundgedanke  wird  an  der  Eutwickelung 
der  Bibelanslegung  im  einzelnen  auseinandergesetzt 
in  den  Abschnitten:  Tradition  und  Exegese,  jOdische 


und  urchristlicbe  Auslegung,  Allegorese  oder  allego- 
rische Auslegung  der  Bibel  nach  jüdisch  -  alexan- 
drinisch- griechischer  Art.  Zum  Schlufs  erweist  V. 
auch  die  neuere  Form  der  Bibelerklftrong  als  eine 
Weiterbildung  dieser  letzteren:  erst  seit  einem  Jahr- 
hundert hat  man  angefangen  sie  durch  die  grammatisch- 
historische  Auslegung  zu  ersetzen.  —  S.  358  —  374. 
Fr.  Losch,  Mythologische  Studien  im  Gebiet  des 
Baldermytlius.  V.  behandelt  zunächst  den  deutschen 
Zauberspruch  bei  Beinverrenkungf  der  in  mehreren 
Varianten  überliefert  wird;  dann  die  QaeUenweckungs- 
sagen  nnd  setzt  b^des  zu  Haider  in  Beziehung. 
Hierauf  folgt  der  Versuch,  Reste  dieser  VorstelluDgeii 
in  der  St  Oswaltsage  nachzuweisen. 

Preufsische  Jahrbücher  103,  II. 

S.  193—220.  J.  Bruns,  Der  Liebeszauber  bei 
den  augusteischen  Dichtem.  Die  betreffenden  Dich- 
tungen TOQ  Caoidia  und  ihresgleichen  hinterlassen 
den  Eindruck,  dafs  die  feingebildeten  Ver&sser,  Horaz 
au  der  Spitze,  doch  von  dem  Glauben  an  Zauberkraft 
befangen  waren.  Auch  der  vorurteilsfreieste  ROmer 
konnte  sich  von  der  Superstition  nicht  losmachen. 

Mnemosyne  XXVIII  i. 

S.  365—391.  J.  K.  Leopold,  De  scytala  La- 
c on i c  a.  Am  ausführlichsten  und  genauesten  ist 
darüber  Gellius  XVII  9,  6;  doch  läfst  sich  diese  Dar- 
stellung mit  den  Stellen  der  älteren  Schriftsteller 
(Thuc.  I  131;  Arist.  Lysist.  980;  Achaens  Eretr.  bei 
Athen.  X  p.  451  c;  Xenoph.  Hist.  III  3,  8.  V  2,  33.37) 
nicht  vereinigen,  da  bei  ihnen  keine  Geheimschrift 
auf  Riemen  bezeichnet  wird,  sondern  nur  ein  auf 
einem  Stabe  oder  Hölzchen  eingeschriebener  Befehl. 
Bei  Thucyd.  konnte  Pausanias  das  vorausgesetzte 
andere  Stäbchen  nicht  besitzen,  da  er  als  Privatmann 
fortgegangen  war:  so  erledigen  sich  alle  Erkläraugs- 
versnche  Glassens  u.  a. ;  bei  Nepos,  der  Lys.  3,  4  noch 
den  Spuren  der  Codices  dem  Thucyd.  folgend  schrieb 
legatos  cum  clava  ad  eum  miseruut,  ist  ein  auf 
einem  Hölzchen  oder  Stock  befindlicher  Auftrag  zu 
verstehen;  derselbe  ist  unabänderlich,  daher  bei  Archil. 
fr.  89  Bgk.  äxwiiivti  ffxviä^  genannt,  und  Cic. 
Att.  X  10  nennt  den  Brief,  den  M.  Antonius  an  ihn 
zvQavtftxiöi  geschrieben  hatte,  sprichwörtlich  aitVTaliiv 
Xaxavtitjv.  Auch  iin  Privatleben,  z.  B.  beim  Geld- 
verleiben, gebrauchte  man  derartig  beschriebene  Stäb- 
chen. Später  verschwand  dieser  Gebrauch  nnd  die 
Alexandriner,  u.  a.  Apollonias  Rhod.,  deuteten  die 
äxvvftdv^  (Jxvr.  des  Archil.,  indem  sie  vielleicht  an 
die  Herkunft  des  Wortes  von  axvtog  dachteu,  als 
einen  mit  Lederriemen  umwundenen  Stab.  Daher 
stammt  bei  Plut.  Lys.  19,  wo  altes  mit  neuem  ver- 
mengt ist,  ßißXiov  äansg  Iftayta  fMxxQov,  daher  die 
Scholien  zu  Aristoph.  Lys.  990;  Find.  Ol.  VI  154; 
daher  endlich  die  Beschreibung  des  Gellius.  —  S.  391. 
J.  v.  L(eeuwen)  Arist.  av.  1247  avtov  xai  äfuft- 
itiovat.  do/iovg  (cf.  Soph.  Ant.  285).  —  S.  392  -  395. 
H.  V.  HerwerdcD  zu  Aeschyl.  Eum.  482  tdv^atfidv 
tlg  änavx'  iyu  ^ffta  xQoyov^  boc  institutum  (%d 
dtxaa%^Qiov)i  651  xovdip  ägd-fitoy  fiivsi  (oder  aQfAe^ 
vov,  nihil  raaiiet  in  compagibus  suis);  996  si^Xio» 
nviovt'  imxpvxst»  x^^^^i  ^Xoynot  t*  6i»fHt~ 
TDtfVff^S  dvyatTO  f*^  Ttegay  S^y  TÖTravi  1044 
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tmovdal  ig  aUv  tT  aide  fuvovtttv,  —  S.  398 — 403. 
H.  T.  Gelder  giebt  YerbeBseiniigen  der  von  Hiller 
T.  Oartringen  edierten  Bhodischen  Inschriften  und 
Kacbtrftge  zn  seiner  Geschichte  der  alten  Rhodier. 

—  S.  404 — 421.  H.  T.  Herwerden,  Zu  der  Aus- 
gabe der  Geoponica  von  H.  Beckh:  I  II,  9  äfStiqeg 
duftropTsg}  II  3,  1  ngog  ßo^Qav  xal  o*  ngdf  äva- 
xoXrv  vHovxeq;  II  4,2  f*»x^v  i^vdq^ovi  5,12  elq 
iqdiiv  —  dioy  —  mtonttv^  axone»  iUp  &iQet] 
8,  1  aütöftatov  öqovs  ä^ytlä^sucv}  13,3  xväftovf 
*al  %6y  nUfov  —  yi^y  ünaQivtsq  xCmovrm;  22,  3 
ovaatfipet  nolXtj  xalltat  reotfjot*,  nach  Neediiam;  40,3 
Kyog,  st.  XtpoVf  wie  auch  sonst  in  den  Papyrus-Ur- 
kunden; die  Geoponiker  zeigen  aegyptische  Graecität, 
BossQS  dürfte  man  wegen  II  14,  5  fttr  einen  Pliöuizier 
halten;  III  5, 9  sollte  gleich  nach  §  3  folgen;  V  34, 1 
dq>atQSt,  anena  xatdxQUj  IX  1,  1  inl~t^  iavtav 
dvofunt  nach  cod.  Laurent.;  nach  demselben  X  64,  6 
^Xcfiov  ^i^av,  wie  auch  X  87,  3.  XVI  16;  XIV  2,  2 
(phXox'^Q*=^v  ttvtag  noi^aetS]  13  ogvt&ag  fti}  iJxotov- 
ffÄ»*;  XVm  3,  6  inatfiittä,  wie  XI  24,  3.  XII  17, 17. 
XTUI  3, 1.  —  S.  422-435  setzt  G.  M.  Francken 
seine  Untersuchnngen  zn  Tarro  fort.  Wie  Tergil 
(Georg.  II  135)  hat  auch  Yarro  (r.  r.  I  2,  3  seiner  Be- 
schreibung des  Ackerbans  ein  Lob  Italiens  vorauf- 
geschickt und  seine  Fruchtbarkeit  gepriesen.  Freilich 
hat  der  zunehmende  Luxus  und  die  Verwelcblichung, 
so  wie  die  grofse  Getreide-Einfnhr  den  Ertrag  des 
Ackers  beeinträchtigt;  dazu  die  Latifundien:  das  Wort 
findet  sich  noch  nicht  bei  Varro  und  seinen  Zei^ 
genossen;  sie  entstanden,  seit  Angastus  seinen  Veteranen 
reichlichere  Äckerverteiinngen  bewilligte.  Dann  die 
Sklaverei.  Varro  unterscheidet  (r.  r.  I  17,  1 — 3}  zwei 
Oattnngen  der  nicht  dem  Sklavenstaude  angehörigen 
Ackerbauer:  ant  cum  ipsi  colunt,  nt  pleriqae  panperculi 
com  sua  progenie,  aut  mercennariis  utuntw^  quom 

—  administrant;  mit  den  folgenden  Worten  iique 

—  voäianmt  sei  nicht  eine  dritte  Gattung  (wie  H. 
Keil  will),  sondern  die  ärmeren  eotoni  gemeint;  eolonu» 
ist  der  freie,  Pacht  zahlende  Landmann,  operarii 
werden  bei  Varro  (nicht  bei  Cato)  auch  die  Sklaven 
genannt.  —  CatuU.  CXV  2  eetei'a  sunt  varia.  Bei 
Colnmella  III  3,  10  sei  annonae  nach  minimum 
pretium  est  zu  streichen ;  der  Gedanke  ist,  der  Wein- 
bau  sei  ertragreicher  als  der  Getreidebau.  —  S.  435. 
Xenoph.  venat  Yin  1  liest  J.  v.  L(eeuwen)  Szav 
l»iv  intviipin  im  Gegensatz  zu  tiXiog  intXäftnav. 

—  S.  436  —  451.  handelt  J.  C.  Naber,  seine  Observat. 
de  iure  Romano  fortsetzend,  über  die  litis  coutes- 
Utio,  wobei  z.  B.  Cic.  Mnr.  26,  Verr.  II  95,  Phil.  II 
56,  Q.  Rose.  13  erklärt  werden.  —  S.  451  fordert 
J.  V.  L(eenwen')  bei  Arist.  Acharn.  927  st.  ivdiaaq 
<f£^  zn  lesen  ivÖ^aa)  aifodga,  wie  Vesp.  152.  1428, 
Plnt.  1101. 

Atene  e  Roma  III  24  (Dezember  1900). 

S.  361— 373.  Atlitio  Dc-Marchi,  Über  das 
Basrelief  des  Orpheus  und  der  Enrydice  im  Museum 
zu  NeapeL  Es  wird  der  Nachweis  gefQhrtj  dafs  das 
Kunstwerk  sehr  wohl  sepolkralen  Zwecken  gedient 
haben  kOune,  auch  wenn  mau  darin  die  Darstellung 
des  letzten  Abschiedes  erkennt,  wie  kaum  anders 
möglich  ist.   Die  von  Michaelis  hervorgehobene  Ähn- 


lichkeit der  Omppe  mit  den  Mittelfignren  anf  der 
sog.  Ära  des  Gleomenes  in  den  Uffizien  ist  als  eine 
rein  zufällige,  aaf  der.  Verwandtschaft  des  Motivs  und 
der  Kunstfibnng  beruhende  anzusehen.  —  S.  373 
—376.  G.  Vidosrich,  Über  die  Stelle  §  28  der 
cena  des  Trimalchio.  Friedländers  (8.  202  f.)  Er- 
klärung der  Worte  'tres  Interim — 'propinasae  dicebat' 
genOgt  nicht.  Es  handelt  sich  einfach  um  eine  noch 
jetzt  in  ganz  Italien  verbreitete  abergläubische  Vor- 
stellung, dafs  vergossener  Wein  GIflck  bedeute.  — 
S.  376—381.  G.  Pascal,  Zur  Neronischen  Ghristen- 
verfolgung.  AusGinandersetzung  mit  A.  Coen  [s.  Wocb. 
1900  No.  49  S.  1351  ff.,  1901  No.  2  S.  50ir.,  No.  6 
S.  161  ff.]  und  einigen  anderen  Gegnern  der  Auf- 
fassung Pascals.  Zunächst  bemerkt  P.,  dafs  es  von 
Anfang  an  nur  seine  Absicht  gewesen  sei,  auf  Gh*nnd 
einer  eintiehenden  PrQfung  der  antiken  Quellen  eine 
zusammenhängende  Vorstellung  der  damaligen  Vor- 
gänge zu  gewinnen.  Von  einer  kritischen  Darlegung 
der  modernen  Auffassungen  habe  er  abgesehen,  da  sie 
doch  nie  ganz  vollständig  sein  würden,  wie  ja  denn 
selbst  [der  ganz  erstaunlich  belesene]  Coen  einiges 
Übersehen  habe.  Das  Fundament  der  ganzen  Auf- 
fassung F.s  bilde  die  Anschnnung,  dab  die  Christen 
jener  Zeit  anf  eine  unmittelbar  bevorstehende  Welt- 
katastrophe, die  ihnen  das  Reich  Gottes  bringen  sollte, 
hofften  und  überzeugt  waren,  dafs  der  Untergang  des 
römischen  Reiches  mit  jener  Katastrophe  zusammen- 
fallen würde.  Man  brauche  diese  Vorstellungen  nicht 
nur  anf  die  Lektüre  der  darauf  hindeutenden  Schriften 
zurückzufttliren,  sondern  müsse  auch  den  gewaltigen 
Einflufs  der  mandlicben  Lehre  (Predigt)  in  Anschlag 
bringen.  Wenn  Coen  behaupte,  man  habe  in  den 
auf  den  Antichrist  bezüglichen  Worten  des  zweiten 
Tbessolonicherbriefes  (2,  4)  eine  Anspielung  des  Paulus 
anf  Nero  nicht  sehen  können,  da  der  Brief  im  ersten 
Jahre  der  Regierung  des  Kaisers  geschrieben  sei,  so 
sei  zn  erwidern,  dafs  es  nicht  anf  die  Person,  sondern 
auf  die  Institution  des  Kaisertums  als  der  göttlich 
verehrten  Repräsentation  der  bestehenden  Ordnung 
ankomme.  So  hält  Pascal  auch  in  anderen  Punkten 
seine  Meinung  aufrecht,  in  Bezug  auf  die  Menge  der 
damals  in  Rom  vorhandenen  Christen,  die  Deutung 
des  Ausdruckes  flagitia  und  die  Auslegung  von  fate- 
bantur.  Dafs  er  Bist.  I  2  fiUschlich  auf  den  Brand 
von  64  statt  auf  den  von  69  bezogen  habe,  giebt  er 
zu,  schreibt  aber  Coen  einen  ähnlichen  Feliler  bei 
der  Benutzung  der  Octavia  zu,  wogegen  dieser  in 
einer  Anmerkung  S.  378  f.  Einspruch  erhebt.  Darauf 
sucht  P.  noch  einmal  zu  zeigen,  dals  der  Brand  in 
der  That  weder  einem  ZufoU  noch  Neros  Befehl  zu- 
geschrieben worden  könne.  Weil  aber  unter  dm 
Christen  kaiserliche  Sklaven  gewesen  seien,  so  habe 
das  Publikum  als  den  eigentlichen  Urheber  Nero  an- 
gesehen. Daher  erklärt  P.  auch  die  schwierige  Stelle 
in  Kap.  44:  wenn  man  von  der  Schuld  der  Christen 
überzeugt  war,  so  hatte  man  doch  insofern  Mitleid 
mit  ihren  Martern,  weil  man  glaubte,  dafs  sie  nur 
im  Auftrage  des  Kaisers  gehandelt  hätten:  eine  Aus- 
legung, gegen  die  wieder  die  Redaktion  S.  380  Ein- 
spruch erliebt.  Zuletzt  bestreitet  P.  die  Wahrschein- 
lichkeit, dafs  das  aufgeregte  Volk  zwischen  Juden- 
cbristen  und  Heidenchristen  und  ihrem  Verhalten  den 
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Geremonien  gegenüber  eine  so  genane  Unterscheidang 
gemacht  haben  werde,  wie  Gocn  aDoiromt.  Zu  der 
DeatQDg  der  Stelle  des  Giemen sbriefes  [s.  Wocli. 
No.  6  S.  162],  die  er  sehr  plaosibel  neant,  vergleicht 
er  Horaz  carm.  III  24,  47—50. 

Rendiconti  della  Reale  Accademia  doi  Lincei. 
IX,  7/8  (1900). 
S.  369-422.  C.  Gipollo,  Über  die  angebliche 
Mischung  der  Italiener  und  Germanen  in  den  ersten 
Jabrhonilerten  des  Mittelalters.  II.  Ostgoten  nnd 
Langobarden. 


fiexenslons-Verzelchiüfl  phUoU  Schriften. 

fisope,  Fahles  choisies,  par  E.  Chambry:  Bullet. 
Beige  9  S.  282.  Der  Kommentar  ist  nicht  knaiip 
genug,  die  Einteilung  and  die  Verweisungen  auf  andere 
Schriftsteller  dagegen  ganz  zweckmäfsig.  L.  Maüinger. 

Anton,  H.  S.,  Die  Mysterien  von  Eleusis: 
DLZ.  1  S.  21.  Inhaltsangabe. 

Baedeker,  K.,  Italien.  1  und  III:  DLZ.  1 
S.  47.  Auch  fQr  Archäologen  von  Wert,  u.  a,  durch 
die  30  Seiten  lange  Beschreibung  Pompejis. 

Bartusch,  Die  Annaberger  Lateiusclinle:  Ztic/ir. 
f.  d.  Gymn.  U  S.  737.    Interessant.    E.  Uaupt 

B en n,  A,  W.,  The  philosophy  of  Greece : 
Ciaaar.  14,  8  S.  417-419.  Bisweilen  schwerlich  über- 
zeugend, aber  stets  anregend.    J.  A.  Stewart. 

BonchS-Leclercq,  A.,  L'astrologie  grecque:  G. 
gel.  A.  XI  S.  903-912.  Lesbar,  praktisch  und  zuver- 
lässig.    yV.  Kroll. 

Brugmann,  Griechische  Grammatik.  3.  Aafl.: 
Ainer.  journ.  of  pitil.  XXI  S.  317.  Zahlreiche  er- 
gänzende Bemerkungen  aber  Einzelheiten  giebt  C.  D. 
Buch. 

Brunn-Bruckmann,  Denkmäler  griechischer  und 
römischer  Skulptur,  fortgefllhrt  von  F.  Amäl.  Lf.  101 
-103:  Bph  W.  1  S.  17-19.  Sehr  anerkennende  Skizzie- 
rung des  Inhaltes  von  A.  Furiucängler. 

Brunuhofer,  Hermann,  Homerische  Rätsel: 
Nplili.  26  S.  601  605.  Das  Bach,  auf  angesunder 
Grundlage  beruhend,  bringt  die  versprochene  IjAsnng 
der  Rätsel  nicht.    E.  Eberhard. 

Giceros  philosophische  Schriften,  Jahresbericht 
von  TU.  Schiche:  Ztscitr.f.  d.  Gynm.  11. 

Cicero,  Letters  translated  into  English  by  E.  S 
SIntekburgh  I-llI:  Claser.  14,8  S.  421-423.  Eine 
im  ganzen  durchaus  gdungene  Arbeit  W.  Warde 
Eoutler. 

Gicero:  1.  12  Reden  disponiert  von  E.  Ziegler, 
2.  Gate  maior  von  C.  Meißner,  4.  Aufl.,  3.  Laelius 
von  demselben,  2.  Aufl.:  ZöG,  51,8-9  S.  739-743. 
1.  Eine  sehr  willkommene  Gabe.  2.  u.  3.  Durchaus 
zweckentsprechend.    A.  Kornitzer. 

Courbaud,  Edmond,  Le  Bas-relief  romain  ii 
Repr^sentations  historiques:  DLZ.  l  S.  56.  Eine 
fleifsige,  acbtungswerte  Arbeit,  die  aber  den  Fach- 
genossen wohl  nicht  Neues  bietet  und  Wickhoffs  gegeu- 
sätzliche  Anschauungen  kaum  entkräften  dtirfte.  F. 
V.  Dahn, 

Grolset,  A.  ot  M.,  Histoire  de  la  litt^rature 
grecque.  Tome  V.  (Alexandriniscbe  und  römische 
Feriode  bis  Heraklius):  y;/^.^.  I  S.21.  Inhaltsangabe. 


Gurschmann,  J.,  Zur  luversion  der  römischen  ' 
Eigennamen.  I.  Gicero -  Livius:  BphVV,  ]    S.  23  f. 
Sorgfältig  und  gewissenhaft.    0.  Weite. 

Euripides  Gyclops  ed.  N.  Weckleia:  dattr.  14,  i 
8  S.  414  f.    Sehr  anerkennende  Anzeige  Ton  H.  dt 
F.  Smith. 

FerrÖre,  F.,  De  Victoris  Vitensis  libro  qoi 
inscribitur  'Üistoria  persecutionis  Africanae  proviiiciae' 
historica  et  philologica  commentatio :  Bullet.  Belgr 
S.  277-282.  Eine  Überhastete  Arbeit  ohne  Kenntnis 
der  wichtigsten  Werke  Aber  lat.  Grammatik  nnd 
Syntax.    Th.  Thibean. 

Francotte,  Henri,  L'iudustrie  dans  la  Grke 
ancienne:  Dl.Z.  1  S.  30.  E.  Dreriip  tritt  zwar  der 
Haupttendenz  des  Vfs.  entgegen,  die  darauf  abzielt, 
die  Schwäche  der  industriellen  Produktion  in  Griechen- 
land zu  erweisen,  erkennt  aber  im  übrigen  den  hohen 
Wert  der  Arbeit  darchaus  an.  Dass.:  BpU  W.  1 
S.  12-17.  Nennenswerter  Beitrag  zur  griechischen 
Wirtschoftsgescliichte.    b.  BüclmuBchüU,  | 

Grenfell,  Bernard  P.,  Hunt,  Arthur  S.  and 
David  D.  Hogarth,  Fayüm  towns  and  their  papyri. 
with  a  chapter  by  J.  Grafton  Milne:  IjC.  1  S.  23-25. 
Das  Hauptinteresse  des  vorliegenden  Bandes  liegt  auf  < 
dem  Gebiete  der  Topographie.    F.  B. 

Griechische  Tragödien  übersetzt  von  Ulrich 
von    WilamotcHz-Moellendoi f.    II.  Band,  Oresiie; 
DLZ.  \  S.  59.  Ein  grufs  angelegter  Versuch,  modernen  , 
Lesern  die  Orestie  ins  Herz  dringen  zu  lassen,  ein 
Ruhmestitel  auch  för  unsere  Zeit.  IVehard  M.  Mei/er. 

H  a ü k  el ,  A.,  Der  Glücksumschwung  im  Hanoi- 
balischen  Kriege:  ZöG.  51,  8-9  S.  850  f.  Beweist 
Litteraturkenntnis  nnd  selbständiges  Urteil.   A.  Bauer. 

Herbst,  L.,  Zu  Thnkydides.   III:   Her.  52/5o 
S.  499.    Wertvoll.    Am.  Hauvetie. 

Hesychii  Hierosolymitani  interpretatio  Jsaiae 
prophetae  nunc  primum  in  Incem  edita  a  Mirhaelf 
Faulhaber:  NphR.  26  S.  606-608.  Eine  sehr  dankens- 
werte Bereicherung  der  exegetischen  Litteratur  zum 
A.  Testament.    Eb.  Nestle. 

Johnson,  Charles  W.  L.,  The  motion  of  the 
voice,  i}  Ttjq  (fü)V7ig  xiyijaiff  in  the  theory  of  ancient 
music:  DLZ.  1  S.  20.  Gewinut  der  scheinbar  er- 
ledigten Frage  durch  logische  Schärfe  interessante 
Seiten  ab.    E.  Graf. 

Koepp,  Fr.,  Alexander  der  Grofse:  ZöG.  51, 
S-9  S.  844.  R.  Böck  hebt  den  künstlerischen  Schmuck 
des  Buches  anerkennend  hervor. 

Erassnig,  Lat.  Stitübungen  für  Oberklassen: 
Ztschr.f.  d.  Gymn.  II  S.  741.  Wertvolle  Hilfe  för 
Lehrer.  Sedlmayer. 

Leffevre,  A.,  La  Grfece  antique:  Rcr.  52/53 
S.  497  f.  Angenehme  Beschreibung,  wenn  auch  auf 
den  einzelnen  Gebieten  Ausstellungen  gemacht  werden 
können.  My. 

Lehmann,  F.,  Zwei  Hauptprobleme  der  altoricntali- 
scheii  Chronologie:  G.  gel.  A.  XI  S.  839-869.  Die 
Ergebnisse  sind  nicht  gesichert.    P,  Jensen. 

Le r  m  a n  n ,  W.,  Athcnatypen  auf  griechischen 
Münzen  Claasr.  14,  8  S.  428  f.  P.  Gardner  lobt  die 
Gelehrsamkeit  wie  die  Methode  des  Verfassers. 

Luckonbach,  H.,  Abbildungen  zur  alteu  Ge- 
schichte für  die  Oberklassou  höherer  Lehranstalten. 
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Dritte  vermefarte  Auflage:  NpliR.  S.  622f.  Mit 
aarrichtigem  Daoke  ist  es  zu  begrfl&en,  dafs  teils 
bessere  Abbildnngen  anstelle  der  frflbreren,  teils  eine 
ganze  Anzabl  neaer  sich  finden.    Karl  /Jachtmann. 

MarcDse,  Jalian,  Diätetik  im  Altertnnt :  VLZ.  1 
S.  55.  Inhaltsangabe. 

Maspero,  G.,  Histoire  ancienne  des  pcuples  de 
VOrient  classique.  T.  III:  Les  empires:  BLZ.  1 
S.  33.  Inbaltsangabe. 

Man,  Am  Pompeji,  its  life  and  art.  Transl.  into 
euglish  by  W,  Kelaet/:  BphW.  1  S.  19-22.  Er- 
freulich und  nützlich.    Fr.  von  Buhn. 

MeisterhanSj  K.,  G-ramniatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Aufl..  bes.  von  E.  Srhwi/zfn  Bph  W.  1 
S.  22  f.  Bringt  Vermehrungen  und  Verbesserungen. 
R.  MäsUr. 

Heringer,  Rnd-,  Indogermanische  Sprachwissen- 
schaft. 2.  Aufl.:  NphR.  26  S.  612.  Findet  z.  T. 
Beifall  bei  IJeinr.  Müller. 

Meylan-Faare,  B.,  Les  epitb^tes  dans  Homere: 
DLZ.  1  S,  21.  Inhaltsbericht. 

Kiese,  B.,  Kritik  der  beiden  Makkabäcrbttcber : 
Bph  (1*.  1  S.  1-7.   Ausgezeichnet    P.  Wmdlund. 

Oltramare,  Paal,  Les  Epigrammes  de  Martial 
et  le  temoigne  qu'elles  a)iportent  sur  la  soci^t6  roniaine : 
DLZ.  1  S.  22.  Inhaltsangabe. 

Pappritz,  R.,  Marius  und  Sulla:  51,  8-9 

S.  844.  Wird  von  A.  Bauer  den  Schflierbibliotbeken 
empfohlen. 

Des  Apostels  Paulus  Brief  ,an  die  Pbilipper. 
Übersetzt  und  erklärt  von  Karl  Joseph  Müller:  LC.  1 
S.  1-3.  Dieser  Kommentar  kann  bestens  cmpfobleo 
werden.    F.  R. 

Plinias,  Untersuchungen  Uber  die  Zusammen- 
setzung der  Naturgeschichte  von  2).  Detle/ten: 
Claur.  14,  8  S.  423  f.  Eine  natzliohe  Eiuföbrung  in 
das  Studium  des  Plinius  von  einen  genauen  Kenner 
seines  Werkes.    K.  Lex-Blake. 

Plftss,  Tb.,  Aberglaube  and  Religion  in  Sophokles' 
Elektra:  ^pUR.  26  S.  605  f.  Neben  dem  hyper- 
kottsenrativen  Festhalten  an  der  Überlieferung  weist 
dies  Programm  viele  bedeutende  Vontkge  auf.  Ueinr. 
MülUr. 

Plntarque  De  la  musique.  Edition  critique  et 
explicative  par  //  Weil  et  TU.  Reinach:  Amer. 
joum.  o/phil.SXl  S.  331.  Die  Ausgabe  läfst  wenig 
zn  wünschen  tkbrig.    6'.  iV.  L.  Johnson. 

Rademann,  Lat.  Übungsstücke  im  Anschlufs  an 
Cic.  Phil.  l.  II:  Zttchr.  f.  d.  Gymn.  II  S.  740. 
Dringend  empfohlen.    M.  Koch, 

Schone,  Alfred,  Die  Weltchronik  des  Eusebius 
in  ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus:  AphR.  26 
S.  608-612.  Abgesehen  von  Äufseriichkeiten  wird  das 
Boch  ftlr  Historiker,  Chronologen  und  Theologen  viel 
Neues  and  Wissenswertes  bringen.    A.  Sundfrmeier. 

Smyth,  W.,  Greek  melic  poels:  Ret:  52/53 
S.  498f.  Nützlich.  Mt/.  Dass.:  Ainer.  jourti.  of 
pliil.  XXI  S.  327.  Das  ausgezeichnete  Werk  erweckt 
das  Verlangen  nach  einer  ähnlichen  Bearbeitung  der 
jambischen  und  elegischen  Dichter  der  klassischen 
Periode.   E.  H.  Spieker. 

Stati  Silvae  Krohuii  copiis  usus  ed.  A.  Klotz: 
BpkW.l  S.  7-11.    Gediegen.    R.  IJelm. 


Tacitns  (mit  Ausschlufs  der  Germania),  Jahres- 
bericht von  G.  Amireten'.  Ztackr.  f.  d.  Gymn.  11 
(Schlafs). 

Testamentam  domini  oostri  Jesu  Christi 
nunc  primum  edid.  Latine  redd.  et  illustr.  I</natius 
Ephraemll  Rahmani:  LC.  1  S.  3  f.  Zweifellos  tritt 
diese  Schrift  als  eine  wertvolle  Bereicherung  besonders 
zur  Kenntnis  der  liturgischeu  Verhältnisse  neben  die 
bisher  bekannten  Schriften.    G.  R. 

Thakydides,  erklärt  von  J.  Classen.  IV.  Buch. 
3.  A.  von  J.  Steup:  Rcr.  52/53  S.  499  f.  Gut.  Am. 
llauvette. 

Vergilias.  1,  Damat^,  Emendandi  artis  vindi- 
catio lectiouibus  Vergilianis  illustrata,  2.  Hildebrand, 
Beiträge  zur  Erklärung  des  Gedichtes  Aetnii:  CiaserlA, 
8  S.  419-421.  1.  Nicht  alle  Vorschläge  sind  gleich 
glücklich.  2.  Wertvoll,  aber  zu  konservativ.  J,  P. 
Püstgate. 

Vogel  and  Schwarzenberg,  Hilfsbücher  für 
den  lat  Unterricht  (bei  latemlosem  Unterbau),  II  B. 
C.  (O-III  und  II):  ZUrM.  f.  d.  Gymn.  11  S.  738. 
Wohl  geeignet    E.  Haupt 

Woermann,  Karl,  Geschichte  der  Kunst  aller 
Zeiten  and  Völker.  1.  Bd.:  LC.  l  S.  29f.  Dieses 
neue  grofsan  gelegte  Wei^  nmfafst  die  ganze  bis  beute 
erforachte  Kunst. 

Wnndt  W.,  Völkerpsychologie.  I:  Rcr.  52/63 
S.  489-493.    Epochemachend.    A.  Meillet. 

Xenophontis  Hellenica  1.  recogn.  E.  C. 
Marchaut,  2.  commentary  by  G.  E.  ünderhill: 
( lasar.  14,  8  S.  4I&-417.  1.  Befriedigt  niobt  vdllig. 
2.  Bedarf  für  eine  etwaige  zweite  Anflago  anch  noch 
der  Durchsicht.    //.  Richards. 


MlttellunKen. 
Frenbiiche  Akademie  der  Wisseniohaftan. 

24.  Januar. 

Öffentliche  Sitzuug  zur  Feier  des  Geburtsfestes 
S.  M.  des  Kaisers  and  Königs  und  des  Jahrestages 
König  Friedrichs  II.  Waldeyer,  Festrede.  Jahres- 
berichte über  die  wissenschaftlichen  Unternehmungen 
der  Akademie.  Tli.  Mommsen  berichtet  über  den 
Fortgang  seiner  kritischen  Bearbeitung  des  Codex 
Tfaeodosianus,  A.  Harnack  Über  die  Herausgabe  der 
Kirchenväter. 

31.  Januar. 

Kekule  von  Stradonitz,  Relief  mit  Inschrift 
auf  Jupiter  exsuperantissimus  (CLL.  VI  426).  Das 
von  Winckelmarm  nur  nach  einer  Zeichnung  be- 
schriebene Relief  ist  jetzt  im  Besitz  der  Königlichen 
Museen. 

E.  Hftbnar  f. 

Am  22.  Februar  starb  in  Berlin  Professor  Dr. 
Emil  Hübner  im  67.  Lebensjahre. 

Vt>T3iitivoHlicli«T  U»i)Akt«uri  Prot'.  Dr.  H,  Drnlieim,  Fri<Klc))An. 
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ANZEIGEN. 


R.  Oaertners  Verlag:,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Ernst  Curtins-Bfisten 

5G  cm  hoch,  H.  66,—  Elfenbeinmaase, 

JH.  tO, —  UipB,  &.1BW  JH.  Of~~. 

Ckbrttder  HiolieU, 

Berlla  NIT., 

Unter  den  Linden  76a. 

Übangsbuch 

im  Anschlnfs  an 

Cicero,  Sallast,  Livias,  Tacitnt 

zum  mttndlichen  und  schriftlichen  Übersetsen 
aus  dem  Deutschen  ins  Lateinisohe. 
Nach  dM  Anforderungen  der  neuen  Lehrplftm 
von  Prof.  Dr.  E.  Zimmermann. 

Ent«r  Teil:  ÜbnngsHilcke  im  AnBohlafs  an  Cioeros  Rede  über  den  Oberbefehl 

des  Cn.  Pompejas.  2.  Aafl.  knrt.  0,(iOUk. 
Zweiter  Teil I  Übtm«Btück.e  im  AnaohlaEs  an  Giceros  Catilinariaoha  Redau 

nnd  Sallaste  verschwöranf;;  Catilinas.  kart.  !,20Hk. 
Dritter  Teil:  Übungsstücke  im  AuBchlnfB  an  dae  21Baoh  desLivins.  kart.O^Uk. 
Vierter  Teil:  Übungsstücke  im  AnBchlnfs  an  das  '£LSuch  dos  Livias.  kart. O^Uk. 
FBnfter  Teil:  Übangsstöoke  im  Ansofalurs  an  Tacitns' Agriaola  and  Germania. 

kart.  0,70  Mk. 

Sechster  Teil:  üliongsstücke  im  Ansobliib  an  das  1.  tmd  2.  Bach  vonTaoitns' 
Annalen.  kart.  0,90  Hk. 

R.  Gaertner«  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 

Nen  erschienen: 

Philosophische  Vortrage 

herausge^beu  von  der 

Philosophischen  Gesellschaft 
zu  Berlin. 

Dritte  Folge. 
Heft  7: 

GsnefaHBlNiit  uai  Persfiiliskleit 

im  Zusammenhange  mit  den 
GmndzOgen  geistigen  Lebeos. 
EthiBche  nnd  psychologische  Studien 
von 

1>r.  Alfred  W«B«L 

Preis  2,80  Mark. 

Frflher  sind  erschienen: 

Heft  1:  A.  INtrlaS)  Über  Zeit  imd 
Raum.   1  tf. 

—  2 :  A.  LasKon,  Das  QedRchtnis. 

1,40  M. 

—  'd:  Q,  Ulneh,  Verdienst  und 

Unade  oder  über  die  Motive 
des  Haudelns.   I,6U  M. 
---  4:  E.  /Sller,  Die  Eatvricke- 
luug  des  Menschen  und 
der  Menschheit-  2  ilL. 

—  5:  F.J.SohHldt,  DasLebens- 

ideal  Karl  Chr.  Plancks. 
1  M. 

—  6:  A.IaM0H,D6rLeib.  1,50U. 

Übungsstücke  nach  Cäsar 

mm  Überseteen  ins  liateiniselie  fttr  die  Mittelstafe  der  ttyauuuien 

von 

A.  Detto,                         Dr.  J.  Iieltmann, 

Prof.  am  KgL  Qymn.  sa  Frankfurt  a.  0.             Prof.  am  Kgu  Gymn.  in  Wittstook. 

^  In  zwei  Teilen.  ^ 
Ertter  Teil.                                  Zweiler  Teil. 
Bearheitet  von  J.  LefeMiin.                Bearbeitet  von  A.  Detto. 
HO  Seiten  gr.  S«.  Kart.  0,W  Hk.         00  Selten  gr.  8".  Kart.  O^OU  Hk. 
2.  Auflage.  Auflage. 
Pi>euf8en  sur  KInftthmns  senohmiut. 

Übnnffsbuoh 

znm 

Obersetzen  aus  dem  Deutschen  Ins  Lateinische  tir  Quarta. 

Nach  den  Bestimmiiiigeii  der  prenfsischen  Lehrpläne  von  1892 
nnd  im  Anschlnfs  an  den  Text  des  Nepos 
bearbeitet  von 
Dr.  Hermann  Schindler, 

Oberlehrer  am  KönigL  Gymnaainm  zu  Spandan. 

8».  bart  1,80  Mark. 

flST  Ixi  Frflu(b«n  2ni>  Klnfbhruny:  (cenehmist. 

9t.  SontnerS  Serlofl,  ^.  $ct|fe(bet. 

B.  Oaertnen  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Serlin  SW.,  Sd)iine&erflcrftr.  26. 

unb  jur  @e(bft6ele^tung 

QC.  8^  ge&unben  3,40  9R. 

Sn^alt:  1.       Araft  Ux  etnitt.  2.  6t< 
bit^tniS  unb  Srinncruiig.  II.  Die  ^botttaftt, 
ibt  fflrfen,  iOrt  ffitrlungtioeife  unb  ilft 
äert.  4.  Xaltnt  unb  &enit.  6.  Öbev  fStt 
iinb  Hlte.  &  ribee  imb  abeol.  7.  Die  3bee 
btr  UnlieibUc^teit  a  Oefü^I  unb  etfa^tc. 

Soeben  enchienen: 

Kernfragen 

des 

XX  \J  XX  ^  X  V/  XX       KJ  XX  Kf  \j  J.  X  X  \^  XX  U  O 

von 

Dr.  Oskar  Weifsenfels, 

Professor  am  KönigL  Franzögisohen  Gymnasiiua  in  Berlin. 

XVI  und  352  Setten  fr.  9P.  6  Mk.,  geb.  7  Mk.  80  Pf. 

Mit  einer  Bellag«  Ton  S.  Kirsel,  Verlagalmchliandlnng  In  Iiel^stgr. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hejfeider,  Berlin  SW.  Dmck  von  Leonhard  Simion,  Berlin  SW. 
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K^sMttbmm  und  AiMtttm:  Spalls 
FlatoniB  oper»,  reaj.  Barnet.  I  (A.  t.  Bamberg)   .  818 
K.  Koch,  Qoae  Aurit  ante  Socratem  moaboli  dptrifi 
notio  (A.  DSring)  BIO 

H.  Deiter,  Übungsitäcke  som  Übersetzen  ins  Grie- 
chische im  AnsoblaTs  au  die  Lektüre  von  Xenophons 
Anabasis  I— V  fiir  Obertertia  und  Untersekunda 
(F.  H)  317 

W.  Vollbreoht,  Das  Säknlarjest  des  AuRostuB  (W. 
HimhMder)  818 


M.  C.  P.  Schmidt,  Realistische  Stoffe  im  | 
humanistischen  Unterricht    .....  1 
H.  G.  P.  Schmidt,  Bealistisahe  Chreato-  MFr. Härder)  SSO 
matbie  aus  der  Litterator  des  klaaii-  | 

sehen  Altertoms.  I.  il  1 

Auszüge:  Berliner  pfailologlsnhe  WoGhenwluift  7.  —  Zeit- 
sohrift  für  das  Oymnanalwesea  l.  —  Joomal  des  savants, 
Dezember.  —  Athen»eiim  9821.  —  *Ap;jiOv(a  1901,  1    ...  327 

B-fsennpitia  -  VerzricknUt  ifiB 

MiHeitungtn:  Acad^mie  des  insoriptions,  11.  Janaar.  —  Philo- 
logische Prognunm-Abbanillimgeii  iflOO,  2.  Sendang   .  . 


Die  Herren  Veriiuser  von  Programmen,  Dissertatioaeu  ttnd  sonstigen  Oelegenheitsscärifien  werden  Kebetea, 
Kexensionsexemplare  an  B.  Gaertners  Verlaggfanchhandlang,  Berlin  SW.,  Schtfnebergerstr.  26,  dnsendes  zu  wollen. 


Rezensionen  und  Anzelg:en 

PlatoniB  Opera  recognovit  brevique  adnotAtione  critica 
iostraxit  loannes  Burnet.  Tomas  L  Tetralogias 
I— «oaMMBa.  «  typggrnpliog  Clnaaio 

niano. 

Die  nenef  anf  seobs  Bände  bereehoete  Platon- 
aosgabe  von  Bnmet  gehört  der  scriptontm  elassi- 
corum  bibliotheea  Oxonienm  an.  Die  vom  November 
1899  datierte  prae&tio  zn  dem  vorliegenden  ersten 
Band  erörtert  in  gedrängter  Kürze  das  eingehaltene 
kriiisehe  7er£ahren.  Bnmet  erkennt  mit  M.  Sclianz 
in  dem  Bodleianns  (B  Schanz)  und  in  dem  Mar- 
cianns  (Append.  olass.  4  cod.  I,  T  Schanz),  in  dem 
er  eine  Absehrift  des  verloren  gegangenen  ersten 
Teils  des  Parisinns  A  vermutet,  die  Repräsentanten 
zweier  von  einander  nnabhängiger  Handschriften- 
fumilien,  mit  denen  im  allgemeinen  auszukommen 
sei.  Den  Bodleianns  hat  er  an  vielen  Stellen  in 
Oxford  selbst  eingesehen  und  für  den  von  Schanz 
noch  nicht  heransgegebenen  Politicns  sorgfältig 
verglicheu.  Für  diesen  Dialog  und  für  den  Pbai- 
don  veröffentlicht  er  die  Lesarten  des  Maroiauns 
nach  einer  phototypischen  Wiedergabe  dieser  Dia- 
loge zuerst.  Er  ist  dem  Marcianns  im  allgemeinen 
häufiger  als  Schanz  gefolgt.  So  bat  er  z.  B.  in 
der  Apologie  ans  dem  Marcianns  folgende  im  Bod- 
leianus  fehlende  nnd  von  Schanz  auch  in  der  Aus- 
gabe von  1893  verachmähte  Wörter  aufgenommen: 
28  C  Cd  noT  vor  ei  tifKoqf^netg ^  30  B  er»  hinter 


XiyuiVj  fu  hinter  d^iere ,  32  B  vfifv  hinter  ^av- 
Ttai&p'j  34  C  äv  hinter  Tax\  D  ye  hinter  vetg, 
38  D  jui^  zwischen  tov  und  i^iletv,  41  A  vor 
^Zif&MS  (vgl.  mflina  Qnaastiones  criticae  in  Pia- 
tonis qnae  fertur  Apologiam  Pg.  Gotha  1899  S.  9). 
Er  hätte  aber  auch  aufnehmen  sollen  19  A  di 
hinter  Öfnes  nach  einem  feststehenden  Sprach- 
gebrauch, 25  E  nnd  41  D  n  hinter  äya&6»  nnd 
ßXoTnstv,  26  E  ju^  zwischen  ifjboS  and  yäg,  33  E 
0  vor  &€o^otidov  nnd,  Schanz  folgend,  38  G  ju£ 
hinter  d^.  Auch  38  A  tragen  die  von  Baruefc  nnd 
Schanz  verschmähten  Ijesarten  voo  T  ^4^*«  nnd 
ota  —  ifdtGT'  äv  für  ^4^toy  und  oV  av  —  ^dtaxa  das 
Gepräge  der  Echtheit,  wie  ich  auch  Phaed.  83  G 
vom  Papyrus  eJv  t*s  oiij&ei^  av  fSr  «5»'  av  t»5 
ol^9-£lij  annehmen  würde.  Dagegen  hätte  Bnrnet, 
wie  Schanz  gethan,  ans  B  die  Wörter  d'  18  C  und 
28  B  hinter  svMt  und  Xffiat  und  23  C  äll*  vor  o^x 
anfnefamen  sollen.  33  A  hat  aus  B  nur  Schanz  e* 
vor  diaßaXlovTeg,  aus  T  nur  Burnet  dtj  hinter  ovs 
aufgenommen;  es  mnfs  heifsen  ovs  dtf  c*  dtaßdX^ 
Xoytsi.  So  ist  vielleicht  auch  31  D  aus  dnojQ4ntt 
(M  tovto  (B)  nnd  änot^int^  (te  xovtov  (T)  zu  ge- 
winnen :  änoxQ^et  tov  tovto,  wenn  nicht  äno- 
VQinek  jov  V  äv  f*ilXa  nQdrtstv  zu  l^n  ist,  wo- 
gegen 35  A  Burnet  schwerlich  recht  gethan  hat, 
TW  ^(axQdzet  (B)  und  tov  ^axQÖT^  (T)  zu  r«  2üo~ 
xqäxii  zu  kombinieren;  denn  das  durch  tw  unmög- 
Uch  werdende  uvl  hinter  ^ta^egetv,  wo  es  ganz 
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an  Beinem  Ptatee  ist,  baben  B  und  T  gemeinsam 

und  tov  StaxQat^  ist  TortreffUoh.  32  A  and  B 
hätte  Bnrnet  mit  Schanz  von  6  ftov  va  i/io*  Qiot 
v6  T)  nnd  ißot^Xsa&e  (ißavMkia&t  T)  annehmen 
sollen.  —  Nur  sporadisch  gründet  er  und  zwar 
immer  nur  in  unbedeutenden  Varianten  den  Text 
auf  andere  Handsohriften,  in  Phaidon  auf  den  Gm- 
sianns  oder  Tubingensis  (C  =  T  Stallbanm),  den 
Yenetns  185  (D  -  /7  Becker)  und  den  Vindobo- 
uensis  109  (V  =  O  Becker),  im  Cra*ylus  und  Po- 
liticns  auf  den  Venetus  append.  clasa.  4,  cod.  54 
(G  »  ^  Becker),  im  Theaetet  nnd  Sophista  auf 
den  Vindobonensis  54,  snppl.  phil.  Gr.  7  (W  Vind. 
I,  Stallbanm),  ferner  auf  den  über  Beesarionis 
(E  Schanz)  im  Cratylna  nnd  Sophista,  ganz  ver- 
einzelt auf  den  Parisinus  1808  Soph.  237  C.  Man 
kann  dabei  z.  B.  zweifeln,  ob  Phaed.  88  B  die  von 
Bornet  mit  Recht  gewählte  Lesart  dvdyx^  fQr 
dydrxtiv  tlvm  wirklich  dadurch  gesichert  ist,  da& 
V  tlvm  wegläfst  nnd  mit  der  ersten  Hand  von  T 
äyayxti  bietet,  während  B  ävayxi^v  hat.  Jeden- 
falls hat  sich  keine  der  genannten  Handschriften 
ergiebiger  erwiesen  als  die  Wiener  W,  der  Bnrnet 
weit  häafiger  als  Schanz  gefolgt  ist;  so  im  Theaetet 
lA&^xodiys  (so  anch  Hirschig)  fär  %b  di,  146  C 
dns*&itv  für  itnuft&it,  150E  ij  ^  (so  auch 

Heusde)  för  ^  aM,  153  A  ^ii;  für  j»^,  189  A 
Ii»      »  (k>  auch  Naber)  für      tt,  198  D 

»at  för  ika96vti,  205  B  /»(iß»'  «w'  «vt^c  für 
/»«^  ratniis.  Dafs  W  in  der  von  Bumet  dankbar 
anerkannten  Ausgabe  des  Sophista  von  Apelt  noch 
mehr  hätte  verwertet  werden  sollen,  habe  ich  in 
der  Anzeige  in  dieser  Zeitschrift  1898  S.  971  f. 
bemerkt.  Buruet  hat  an  mehreren  Stellen  das 
von  mir  Geforderte  aufgenommen;  so  namentlich 
251  E  tp^aotuv.  Er  hätte  auch  262  B  das  freilich 
auch  von  Schanz  verworfene  S<ta  te  äXXa  fQr  offa 
aufnehmen  sollen,  vgl.  Polit.  308  E ,  Phaedr.  239  D. 
268  D  und  meine  Qnaest.  crit  p.  12.  Sicheren 
Takt  zeigt  Burnet  auch  in  der  Benutzung  des 
Papyrus  von  Arsinoe  und  der  armenischen  Über- 
setzung, die  er  nicht  flberschatzt,  und  der  testi- 
monia,  wenn  er  auch  natürlich  nicht  Bberall  das 
Richtige  getroffen  haben  mag.  loh  kann  z.  B. 
nicht  billigen,  dals  er  Euthjpbr.  5  D  das  von  T 
dargebotene  luatd  t^v  ävoatozijTa  (B  oßiöttixa) 
nach  der  armenischen  Übersetzung  in  xcciä  TrjP 
ju^  dfftOT^a  verändert  hat.  Dagegen  hat  er  ebenda 
12  A  das  von  schol.  ap.  Cram.  Aneed.  Par.  I  p.  399 
dargebotene  id^iUtv  9XwiV  {i&^Xety  auch  W)  vor- 
trefflich zur  Herstellung  von  o^x  s&iXtt  vttneXv 
verwendet.  Er  bat  diese  Verbesserung  in  den 
Text  aufgenommen.  Meist  begnügt  er  sich,  seine 


Emendationen  in  der  adnolatio  zu  enrilhnen,  die 
eine  knappe  Auswahl  ans  den  handschriftlichen 
Varianten  und  den  neueren  Vermntangen  darstellt 
In  orthographischen  IHngen  hält  er  sich  an  die 
zuverlässigsten  Zeugnisse  und  schreibt  z.  B.  Sbro- 
letaat^  n^oOte&ipiivM,  za  v^.  Bnthjphr.  15  B 
schreibt  er  nicht  mit  Sohans  neqtoyfce^  fflr  nfQiioy- 
Ta{,  wie  mir  scheint,  mit  Recht.  Dafs  er  in  die- 
sem Dialog  naoli  BT  überall  E^&wf^v  für  « 
E^^ff^ov  schreibt,  stimmt  jedenfalls  nicht  mit 
Herodian  ed.  Lentz  II  40,  11.  —  Im  Ganzen  ver- 
dient Burnets  schSu  ausgestattete  Platonan^abe 
alle  Berücksichtigung. 

Gotha.  Albert  Ten  Banbery. 

Eonr.  Koeh,  Quae  fuorit  ante  Socratem  voca- 
bnli  äQ8%4i  notio.  I.  D.  Jena  1900.  64  S.  8**. 

Dafs  der  Begriff  äqexri  von  Homer  bis  Sokrates 
eine  charakteristische  Wandlung  ins  eigentlich 
Ethiaebe  durchgemacht  hat,  weifs  jeder,  doch 
blieb  es  immerhin  eine  lohnende  Aufgabe,  die  ein- 
zelnen Phasen  dieser  Wandlung  quellenmafsig  auf- 
zuzeigen. Der  Verf.  der  vorliegenden  Dissertation 
war  jedoch  dieser  begriffsgeschichtlichen  Darstel- 
lung wenig  gewachsen;  er  hat  sich  seiner  Aufgabe 
in  recht  schülerhafter  Weise  entledigt.  Zunäohat 
hat  er  es  verabsänmt,  den  terminus  ad  quem,  den 
Begriff  der  dQsx^  bei  Sokrates,  ii^endvrie  zu  mar- 
kieren, was  doch,  wenn  wirklich  eine  fortschrei- 
tende Entwicklung  dargestellt  werden  sollte,  nu- 
nmgäuglich  war.  Sodann  aber  macht  er  sich, 
anstatt  die  Fortentwicklung  des  Begriffe  in  einem 
einheitlichen  Znsammenhange  aufzuweisen,  in  ganz 
änfserlicher  Weise  eiue  Anzahl  von  Fachwerken 
zurecht,  innerhalb  deren  er  dann  die  in  sie  gehörigen 
Autoren  einen  nach  dem  anderen  Bnaammenhangs- 
los  und  mit  meist  v5llig  unzulänglicher  Kenntnie 
ihrer  Eigenart  durchnimmt.  So  handelt  er  zuerst 
über  die  epische  Bedeutung  von  c^^sv^*  unter  die 
ihm  z.  B.  auch  Piudar  und  mit  einer  partiellen 
Ausnahme  bei  Enripides,  die  Tragiker  falten. 
Äschylus  hat  ihm  gar  keine  Ansbente  geliefert. 
Es  folgt  das  Fachwerk  'notio  politica  et  vulgaris*, 
unter  das  vornehmlich  Hesiod,  die  Elegiker  und 
die  Sophisten  fallen  Endlich  das  Fachwerk  'notio 
philosophica',  wo  in  durchaus  unzulänglicher  Weise 
das  Auftreten  des  Begrifls  bei  den  Pjthogoreern, 
bei  Xenopbanes,  Heraklit,  Empedokles  und  Demo- 
krit  behandelt  wird.  Die  sieben  Weisen  kommen 
in  keinem  dieser  Fachwerke  vor.  Eiu  gewisses 
Streben,  die  Fortentwicklung  des  Begriffs  aufzu- 
zeigen, tritt  zwar  hervor,  aber  die  dabei  ange- 
wandten Kategorien  sind  doch  gar  zu  äufserlich 
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und  schon  durch  die  rorstehend  bezeichnete,  ganz 
nnchrooologiscbe  Änordnang  war  ein  Gelingen 
dieses  Nachweises  ron  Torn  herein  fast  nnmöglicb 
gemacht. 

Gr.  Lichterfelde.  A.  Döring. 

H.  Deiter,  Übungsstücke  zum  Übersetzen  ins 
Griechische  im  Anschlufs  an  die  Lektflre 
von  Xenophons  Anabasis  I  -Y  fttr  Ober- 
tertia and  Untersekunda.  Leipzig  1901,  G. 
Freytag.   lU,  39  S.  8«.   JL  0,60. 

Unter  den  Bestimmnngen  der  Lehrpläne  von 
1891  ist  wohl  keine  verschiedenartiger  ausgelegt 
worden,  als  die,  dafs  sieh  die  schriftliehen  Übungen 
im  Lateinischen  nnd  Griechischen  an  ^Gelesenes' 
anscblieieen  sollten.  Einige  meiuen,  dafs  die  Ex- 
temporalien auch  ihrem  Stoffe  nach  der  Lektüre 
eutuommeu  werden  sollten,  also  nur  mehr  oder 
weniger  freie  Nach-  und  Umbildungen  des  antiken 
Textes  sein  dürften,  andere  glauben  nar  verpflichtet 
zu  sein,  das  vorgekommene  Phrasen-  und  Yokabel- 
material  zu  verwerten,  aber  es  auf  beliebig  ge- 
wählte Stoffe  anwenden  zu  dürfen.  Diese  machen 
nicht  ohne  Grund  geltend,  dafs  das  ewige  Hernm- 
arbeiten  am  selben  Stoffe  för  Sohnler  nnd  Lehrer 
eine  gar  zu  geisttSteude,  ermüdende  Beschäftigung 
sei,  jene  berufen  sich  auf  den  Wortlaut  der  Be- 
stimmungen und  sncheu  ihnen,  wenn  auch  oft  mit 
dem  gröfaten  Widerwillen,  gerecht  zu  werden. 
Wer  auf  diesem  Standpunkte  steht,  wird  ja  ver- 
suchen können,  durch  geschickte  Einkleidunge u, 
freie  Ansfuhmugeu,  Zusätze,  Zusammenfassungen 
der  Langeweile  eiuigermafsen  vorzubeugen,  hat  er 
aber  das  Vergnügen,  Jahre  hindurch  in  derselben 
Klasse  nicht  nur  denselben  Schriftsteller,  son- 
dern auch  genau  dieselben  Bücher  zu  lesen 
(wie  der  Unterzcicheete  Xeuophous  Auabasis  III 
—  VI),  dann  geht  auch  beim  besten  Willen  die 
Fähigkeit  und  Lust  verloren,  dieselbe  Stelle  in 
immer  neue  Formen  zu  bringen ,  d.  h.  man  ist 
nicht  immer,  wenn  die  Arbeiten  zusammengesetzt 
werden  sollen,  disponiert  dazu.  Wie  in  der  Musik, 
so  ist  auch  beim  Extemporale  eine  nnbegrenzte 
Zahl  von  Variationen  über  dasselbe  Thema  zwar 
nicht  theoretisch,  aber  doch  oft  de  facto  aus- 
geschlossen, alte  Arbeiten  aber  öfter  zu  verwenden 
dürfte  sieh  bei  dem  rührenden  Zusammenhalten 
der  verschiedensten  Schülergenerationen  gerade 
auf  diesem  Gebiete  nicht  empfehlen.  So  ist  es 
denn  willkommen,  wenn  uns  andere  Kollegen  ihr 
Material  zugänglich  maclieOf  vorausgesetzt,  dafs 
es  sich  zur  Benutzung,  wenn  auch  nur  zur  ge- 
legentlieheUf  eignet.  Das  kann  man  nicht  von 
allen  Büchern  dieser  Art  sagen,  besonders  von 


einzelnen  älteren  nicht,  die  z.  T.  noch  vor  der 
Neuordnung  von  1891  entstanden  siud.  Hier  wird 
oft  nicht  Rücksicht  genug  auf  die  Ausführungs- 
bestimmuog  S.  28  genommen:  *Die  dahin  zielenden 
schriftlichen  Übungen  in  HIB  und  IIB  [natürlich 
auch  in  IIIÄ]  sind  elementarster  Art  und  dienen 
nur  der  Einübung  der  Formen  und  der  wichtigsten 
Sprachgesetze'.  Deiters  Sammlang  erfüllt  diese 
Anforderung  vollkommen,  besser,  als  irgend  ein 
anderes  derartiges  Buch,  das  mir  bisher  zu  Gesicht 
gekommen  ist,  nnd  eine  praktische  Probe  mit 
einem  gerade  zn  dem  Unterrichtsgange  stimmen- 
den Stück  hat  mir  gezeigt,  dafs  die  Schüler  sich 
gut  damit  abzufinden  wursten.  Der  Stoff  ist  ziem- 
lich reichlich  bemessen,  indem  auf  die  fünf  Bücher 
68  Stücke  entfallen;  mau  wird  also  für  mindestens 
zwei  Generationen  damit  ausreichen ,  ohne  sich 
wiederholen  zu  müssen.  Vielleicht  giebt  der  Ver- 
fasser bei  einer  zweiten  Auflage  aach  einige  Stücke 
flir  Buch  VI  zn,  das  doch  auch  noch  viel  gelesen 
wird. 

In  dem  Vorworte  sagt  der  Verf.:  'Regelmäfsige 
Inhaltsaugaben  der  gelesenen  Pensen  in  griechi- 
scher Sprache  leisten  hier  [iür  Ergänzung  der 
Vokabeln  und  grammatischen  Thatsachen]  grofse 
Dienste,  ohne  den  Schülern  besondere  Mühe  zu 
bereiten';  ich  kann  nur  sagen,  dafs  kleine  Ver- 
suche, die  ich  nach  dieser  Richtung  hin  angestellt 
habe,  dem  Verfasser  völlig  Recht  geben,  und  dafs 
die  Schüler  in  der  That  gern  auf  diese  Übungen, 
die  natürlich  nicht  viel  Zeit  kosten  dürfen,  ein- 
gehen. 

Wir  können  das  Buch  jedenfalls  den  Herren 
Fachgenosaen  aufs  beste  empfehlen.         F.  H. 

Wilhelm  ToUbreoht,  Das  Säkularfest  des  Aa- 
gustus.  Mit  einer  Abbildung.  Gütersloh  1900, 
C.  Bertelsmann.   45  S.  gr.  8".    JH  0,60. 

Obengenannte  Schrift  gehört  zu  der  von  Hugo 
Hoffmauu  herausgegebeuen  Gymnasial-Bibliothek, 
die  den  Zweck  verfolgt,  der  Jugend  unserer  höhe- 
ren Lehranstalten  eine  lebendigere  Keuntnis  des 
klassischen  Altertums  zn  vermitteln.  Im  vorliegen- 
den Heftehen  wird  einer  der  bedeutungsvollsten 
Abschnitte  der  römischen  Geschichte  und  Kultur 
behandelt,  wobei  neuere  Entdecknugeu  und  For- 
schungen für  das  tiefere  Verständnis  besonders 
des  Horaz  verwendet  werden.  Zuerst  wird  der 
Ursprung,  die  Bedeutung  nnd  die  Feier  der  Indi 
saecnlares  besprochen,  dann  auf  das  Fest  des 
Jahres  17  v.Chr.  übergegangen.  Augustus  wählte, 
so  führt  der  Verfasser  ans,  gerade  diesen  Zeit- 
punkt, um  das  eiserne  Zeitalter  abzuschliefseu  und 
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ansudenten,  daüi  der  ÄDbraofa  eines  neuen,  des 
goldenen  Zeitalters  bevorstehe.  Bei  der  sehr 
ansfuhrlichen  Schildemug  des  Festes  selber,  die 
dnroh  die  im  J.  1890  an^efundenen  Inschriften 
an  Genaaigkeit  sehr  gewonnen  bat,  ist  natürlich 
das  Carmen  saecnlare  des  Horaz  eingehend 
berBcksichtigt.  Das  Gedicht  war  für  den  dritten 
Festtag  bestimmt,  der  den  Höhepunkt  und  zugleich 
den  Abschlufs  der  gauzen  Feier  bildete;  es  ward 
im  Tempel  des  Apollo  so  vorgetragen,  dafs  wäh- 
rend des  von  Musik  begleiteten  Gesäuges  Reigeu- 
täuze  anfgefuhrt  wurden.  Über  die  Gliederung 
des  Ganzen  urteilt  Vf.  ähnlich  wie  Vahleu;  auch 
versteht  er  die  Worte  der  Acta  saec.  earrnen  ce- 
cinerwtt  eodemque  modo  in  Copitolio  nicht 
mit  Mommseu  so,  dafs  das  Gedicht  'a  choris  sol- 
lemnl  pompa  ex  Palatio  ad  Capitoliam  pei^eutibns 
et  inde  redetmtibus  ad  aedem  Apolliais  Palatiuam' 
gesnngeu  worden  sei,  sondern  ist  mit  Recht  der 
Ansicht,  da/s  das  Lied  zweimal,  erst  anf  dem 
Palatin,  dann  auf  dem  Kapitel  vorgetragen  worden. 
Dafs  die  Prozession  dorthin  möglichst  feierlich 
gestaltet  worden,  ist  ja  anznnehmea;  immerhin 
kann  sie  die  Folge  gehabt  haben,  dafs  —  wie  L. 
Müller  allza  nüchtern  bemerkt  —  die  Kuabeu  und 
Jungfrauen  sich  körperlich  und  geistig  erholteu, 
vornehmlich  aber  ihre  Lungen  auHrisohteii! 

Wie  der  Chor  den  Vortrag  des  Gesanges  unter 
sich  verteilte,  welche  Abschnitte  die  Gesamtheit, 
welche  die  einzelnen  Gruppen  übernommen,  ist 
bekanntlich  Gegenstand  vielfacher  Untersuchungen 
gewesen;  den  meisten  Anklang  hatte  bisher  Stei- 
ner gefunden;  zuletzt  ist  ihm  noch  Richard  Thiele 
iu  seinem  gehaltvollen  Vortrage  (Horaz  und  sein 
Säculargedicht)  gefolgt;  aber  die  sich  ergebenden 
Unzuträglichkeiten  b^immten  zuletzt  die  Er- 
klärer, z.  B.  Kiefsling,  0.  Weifseufels,  0.  Henke, 
genauere  Angaben  zu  unterlassen.  Yollbrecht 
macht  den  Versuch  einer  neuen  Einteilung:  die 
nQoados  (st.  1.  2.)  sei  vom  Gesamtchor,  st.  3.  7 
von  den  Knaben,  4.  8  von  den  Jungfrauen,  5-  6 
vom  Gesamtchor  gesungen,  von  der  fksüfadöi  v.  33 
34  von  den  Knaben,  35-  36  von  den  Jungfrauen 
(Kiefsling  dagegen:  'eine  eiufacbeCberlegung lehrt, 
dafs  v.  33.  3-4  von  den  Mädchen,  v.  35.  36  vom 
Knabeuchur  gesungen  sind!');  beim  zweiten  Teile 
böte  der  Inhalt  keine  sichere  Handhabe  für  die 
Verteilung,  etwa:  str.  10.  11  Knaben,  12.  13  Ge- 
samtchor, 14.  16.  18  Knaben,  15.  17  Jungfrauen, 
19  Gesamtchor.  Wir  fürchten,  dafs  auch  diese 
Annahme  unr  geringen  Anklang  fiuden  wird,  und 
möchten  glauben,  da  der  Vortrag  besonders  auf 
dem  Kapitel  weithin  vernehmbar  sein  sollte,  das 


Lied  sei  vom  Anfang  bis  zu  Ende  von  allen  Sän- 
gern zusammen  gesungen  worden. 

Die  den  Opferhandinngen  der  Festzeit  folgen- 
den ludi  werden  auf  S.  21  etwas  zu  kurz  ab- 
gethau;  dagegen  ist  die  Ausführung  am  Schlufi 
(S.  37 — 45)  sehr  dankenswert,  worin  die  Statue 
des  Augustus  von  Prima  Porta  genau  be- 
schrieben nnd  in  Beziehung  gebracht  wird  zu  den 
Horazischen  Oden:  'was  der  Dichter  in  seinem 
Säkularliede  singt,  kauu  geradezu  wie  eine  Unter- 
schrift für  diese  bildliche  Darstellung  angesehen 
werden'. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hiriohfelder. 

Kaz  C.  F.  Schmidt,  Realistische  Stoffe  im  hama- 
nistischen  Unterricht.  Leipzig  1900,  DQrr'scbe 
Buchh.    60  S.  8°    1  Jt 

—  — ,  Realistische  Cli restomathie  aus  der 
Litteratur  des  klassischen  Altertums.  In 
drei  Büchern.  I.  Buch.  IL  Bach.  Leipzig  1900 
bez.  1901,  Dürr'sche  Buchh.  VHI,  128  S.  bez.  VI. 
170  S.  8°.        2,40  bez.  3  JC. 

Schmidts  Schrift  'Zur  Reform  der  klassischen 
Studien  auf  Gymnasien'  (s.  Woch.  1899  No.  43 
S.  1180  ff.)  hat  bei  aller  Anerkennung  der  frischen, 
durch  Einstreuung  zahlreicher  interessanter  Einzel- 
heiten belehrenden  Darstellung  doch  gerade  in  den 
Punkten,  auf  die  es  dem  Verfasser  hauptsächlich 
ankam,  auf  vielen  Seiten  lebhaften  Widerspruch 
hervorgerufen.  Das  vorliegende  Heft  soll  nun  ein- 
mal dazu  dienen,  ^e  versohiedenea  Angrifft  zu- 
rückzuweisen, ferner  aber  auch,  eine  Versföndignng 
zwischen  der  Schule  und  dem  gröfseren  Publikum 
herbeizuführen,  den  Standpunkt  des  Verfassers 
uoch  genauer  zu  erläntern  und  endlich  eine  Ein- 
führung iu  die  schon  iu  der  ersten  Schrift  an- 
gekündigte Chrestomathie  zu  geben,  von  der  bis 
jetzt  zwei  Bändcheu  erschienen  sind. 

Gerade  mit  den  gewichtigsten  Einwürfen,  die 
gegen  Schmidt  erhoben  sind,  ist  es  eine  ganz 
eigene  Sache.  Sie  laufen  im  wesentlichen  darauf 
hinaus,  dafs  die  von  ihm  empfohlenen  Lehrgegen- 
stände, die  antike  Mathematik,  Geographie  nnd 
damit  verwandte  Fächer,  an  wirklich  bildendem 
Werte  weit  hinter  denjenigen  zurückständen,  iu 
denen  bisher  die  Jugend  mit  dem  Altertum  be- 
kannt gemacht  wurde,  nnd  dafs  der  Reiz,  der 
darin  liege,  der  Entstehung  und  Entwicklung  der 
realen  Fachwissenschaften  nachzugehen,  uur  dem 
zum  Bewufstsein  komme,  der  schon  einen  ge- 
wissen Überblick  über  diese  Wissenschaften  habe, 
also  dem  Gelehrten,  allenfalls  dem  Studierenden, 
aber  nicht  dem  Gymnasiasten. 

Schmidt  erklärt  nnu,  dafs  er  sich  von  diesen 
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Vorwürfen  nicht  getroffen  fahle,  da  er  das,  worauf 
sie  sich  gründeten,  gar  nicht  gesagt  habe;  er  habe 
dnrchaas  nicht  gemeint,  dafs  die  Beschäftignng 
mit  den  realen  Schriftstellern  die  mit  den  Dich- 
tern, Philosophen,  Rednern,  Historikern  verdrängen 
oder  anoh  DXir  erheblich  znr&okdrängen  solle;  nor 
eine  gelegentliche,  allerdings  vorher  öberlegte  und 
insofern  im  ganzen  planmafsige  Berücksichtignng 
der  Realien  habe  er  beförwortet.  So  besonders 
S.  10  (der  vorliegenden  Schrift):  ^Verdrängen 
wollen  wir  ja  aber  Homer  und  Horaz  nicht,  nur 
erklären  and  ei^nzen;  daaernd  lesen  wollen  wir 
Enklid  und  Seneca  ancb  nicht,  nur  in  Proben  be- 
kannt machen',  nnd  8.  1 1 :  *Man  wird  vielleicht 
das  Orieehisohe  nicht  lernen,  nm  Enklid  zu  lesen. 
Wer  aber  Griechisch  gelernt  hat,  wird  in  den 
ewig  rnnstei^ültigen  Euklid  doch  einmal  hinein- 
blicken dürfen.  Ein  solcher  Wunsch  ist  weder 
unnatürlich  noch  unberechtigt,  weder  anfechtbar 
noch  unausführbar.  Seine  Erfüllung,  mit  Mafs 
und  Geschick  ausgeführt,  kostet  weder  viel  Zeit 
noch  viel  Mühe,  bildet  aber  sachlich  wie  sprach- 
lich, historisch  wie  litterarisch'. 

Der  zweite  Einwurf  würde  sich  damit  zugleich 
erledigen;  wenn  nur  gelegentliche,  die  Fassungs- 
kraft des  Schülers  nicht  übersteigende  und  ihn 
von  den  eigentlichen  Gegenständen  seines  Stadiums 
nicht  zu  weit  ablenkende  Beschäftigung  mit  den 
Realien  verlangt  wird,  so  dürfte  dagegen  in  der 
That  nichts  einzuwenden  sein.  Die  Schüler  pfle- 
gen diesen  Dingen  grofses  Interesse  entgegenzn- 
bringen,  und  ich  stimme  Schmidt  durchaus  bei, 
wenn  er  meint,  dafs  es  'einem  frischen  Sekundaner 
Freude  machen  mufs,  auch  einmal  den  Pjthagoras 
im  Urtext  zu  lesen'. 

Doch  kehren  wir  noch  einmal  zu  dem  ersten 
Einwurf  znrück.  Schmidt  glanbt  also,  nicht  ganz 
richtig  verstanden  zu  sein,  und  beruft  sich  auf 
den  ersten  Teil  seiner  Schrift,  der  ihn  vor  dem 
Vorwarfe  bewahren  müsse,  dafs  er  die  realistischen 
Ermngenachaften  einseit^  g^enüber  anderen, 
höfaereu  Ermugenschaften  der  Antike  überschätze. 
Ich  mnfa  nun  gesteheu,  dafs  der  Eindruck  jener 
ersten  Schrift  auf  mich  nach  der  ersten  Lektüre 
so  ziemlich  derselbe  war,  wie  ihn  R.  Lehmann, 
0.  Weifsenfels  (Berliner  philologische  Wochenschr. 
1899  No.  31/32  S.996f.)  und  andere  gehabt  haben; 
erst  als  ich  sie  zum  zweiten  Male  vornahm,  um 
die  Torliegende  Anzeige  vorzubereiten,  las  ich  das 
heraus,  was  Schmidt  wirklich  meinte.  Ich  erkläre 
mir  diese  immerhin  auffallende  Erscheinung  fol- 
gendermafsen.  Gerade  die  Freunde  der  humani- 
stischen Studien  werden  Über  den  ersten  Teil  der 


Schrift,  in  der  der  Wert  dieser  Studien  voll  ge- 
würdigt wird,  schneller  hinweggehen,  weil  sie  fast 
allen  Ansfnfamugen  beistimmen  können,  beim  zwei- 
ten Teile  aber  angelangt,  frappiert  durch  die  neuen 
Vorschläge  nnd  die  vielleicht  etwas  zu  energische 
Art,  mit  der  hier  das  unleugbar  vorhandene  Inter- 
esse der  antiken  Realien  betont  wird,  das  Gefühl 
haben,  in  dem  Verfasser  einen  Apostaten  vor  sich 
zu  sehen,  der  das  Studium  der  antiken  Knnst  und 
Philosophie  dnrch  das  der  antiken  Geographie, 
Mathematik,  Zoologie  u.  s.  w.  ersetzen  wolle.  Tritt 
man  dem  Buche  zum  zweiten  Male  gegenüber, 
jetzt  mit  dem  Gedanken,  der  Verfasser  stehe  auf 
so  ganz  anderem  Boden,  so  findet  man  in  ihm 
statt  dessen  einen  begeisterten  Verehrer  gerade 
der  edelsten  Änfserungen  des  Altertums,  und  ist 
so  geneigt,  im  folgenden  alles  milder  nnd  so  wohl 
ancb  richtiger  aufzufassen,  auch  hier  nnd  da  einen 
zu  starken  Ausdruck  auf  das  richtige  Mafs  zurück- 
zufuhren, manches  auch  anders  zn  bezieben,  als 
man  zuerst  that.   Wenn  es  z.  B.  8.  25  heilst:  'In 
der  Zeit  realistischer  Neigungen  hole  man  ergän- 
zend nach,  was  man  mit  der  Zeit  humanistischer 
Bestrebungen  allgemach  vergessen  bat:  das  Sta- 
dium antiker  Mathematik,  Naturwisseusdiaft,  Geo- 
graphie nnd  ihrer  Anverwandten.    Das  ist  der 
Stoff,  nach  dem  wir  8uohten\  so  ist  man  zunächst 
veranlafst,  zu  glauben,  es  bandle  sich  hier  darum, 
die  Schüler  zw  einem  systematischen  Studium 
dieser  Dinge  zu  veranlassen,  und  übersieht  leicht 
die  Bemerkung  (auf  derselben  Seite),  dafs  die 
Schule  davon  nur  nicht  ganz  unberührt  blei- 
ben solle,  aus  der  hervorgeht,  dafs  sich  die  erste 
Stelle  nur  auf  den  wissenschaftlichen  Betrieb  be- 
zieht. 

Gegen  eine  raafsvoUe,  gelegentliche  Berück- 
sichtigung der  Realien  dürfte  aber  in  der  That 
nichts  einzuwenden  sein,  ja,  bei  manchen  Gegen- 
ständen wird  mau  kaum  ohne  sie  auskommen 
können.  Die  von  Schmidt  angeßihrten  Beispiele 
zeigen  das;  ich  füge  noch  einiges  hinzu.  Dals 
zahlreiche  Stelleu  der  geläufigsten  Scbnlschriffc- 
steller,  vor  allem  des  Ovid,  Vergil,  Horaz,  ohne 
Bezugnahme  auf  die  astrognostischen  Vorstellungen 
der  Alten  nicht  richtig,  mindestens  nicht  voll- 
ständig verstanden  werden  können,  habe  ich  im 
Programm  des  Lnisenstädtischen  Gymnasiums  zu 
Berlin  1893  (Astrognostische  Bemerkungen  zu  den 
römischen  Dichtern)  zu  zeigen  gesucht;  für  manche 
Stellen  reicht  aber  auch  das  noch  nicht  aus,  son- 
dern man  mufs  die  Schüler  auch  über  die  helia- 
hischen  n.  s.  w.  Auf-  und  Untergänge  und  die 
Wichtigkeit,  die  diesen  Erscheinungen  im  Alter- 
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tarn  beigelegt  worden,  anfklären.   Wie  will  man 

Boust  Stellen  erklären,  wie  Vergit  Aen.  X  273,  wo 
es  Ton  dem  schöusten  Fixstern  des  ganzen  Him- 
mels heifst  ^nascitnr  et  laevo  oontristat  Inmiue 
caelum',  oder  Livias  XXI  35,  6?    Dafs  hier  der 
genaue  Frühnntergaag  der  Plejaden  den  chrono- 
logischen  Yerhältttissen    widersprechen  würde, 
merkeu  die  Herausgeber  an,  aber  wean  z.  ß.  bei 
Weifaenborn- Müller  die  Schwierigkeit  durch  die 
Annahme  behoben  wird,  Livius  habe  den  Spät- 
untergang gemeint,  so  ist  das  UDmoglicb,  denn 
das  wurde  nna  in  den  April  führen.   Entweder  ist 
der  Ausdmck  'occidente  iara  sidere  Yergiliarum* 
allgemeiner  aufisafEUsen:  =  *als  die  Plejaden  sich 
dem  (Früh-)  Untergänge  bereits  zuneigten',  wo- 
durch man  immerhin  eine  ganze  Reibe  von  Tagen 
gewinnen  würde,  oder  Lirins  hat  den  (Früh-)Unter- 
gang  mit  dem  (Spät-)  Aufgang  verwechselt,  der 
etwa  in  die  Mitte  des  September  fiel.  —  Und 
welche  Anregung  bietet  nicht  die  Homerlektüre! 
Es  genügt  hier  sicher  nicht  mehr,  einseitig  die 
ästhetischen  Momente  hervorzuheben,  und  es  lohnt 
nicht,  sich  allzu  sehr  anf  die  sprachlichen  Grsofaei- 
nnngen  einzulassen,  da  hier  so  vieles  noch  ganz 
unsicher  und  umstritten  ist,  wie  die  Herleitnug 
and  Bedeutung  des   gröfsten  Teiles  der  zahl- 
reichen Beiworter.     Wohl   aber  lohnt  sich  ein 
genaueres  Eingehen  auf  die  eigenartigen,  heut- 
zutage ziemlich  deutlich  erkennbaren  Knltnrver- 
hältniase  jener  Zeiten;  es  ist  dabei  ebenso  wohl 
von  Interesse,  sich  klar  zu  machen,  was  damals 
Torhauden  war,  wie  auch,  was  anffalleuderweise 
fehlte.    Dadurch  gewinnt  auch  das  unmittelbare 
Wortverständnis,  wie  mau  z.  B.  den  Ausdruck 
ßotjv  dyu&oi  doch  erst  dann  richtig  verstehen 
kann,  wenn  man  bedenkt,  dafs  es  damals  noch 
keine  Trompeten  gab;  und  so  wird  man  doch 
wohl  gelegentlich  darauf  hinweisen  können,  dafs 
damals  das  Fleisch  nur  gebraten,  noch  nicht  ge- 
kocht wurde,  dafs  Fische  nur  im  Notfalle  gegessen 
wurden,  Jagdtiere  nur  ganz  selten  ebenfalls  in  der 
Not,  und  dafs  die  Jf^^d  sich  im  allgemeinen  nur  als 
eine  Abwehr  wilder  Tiere  darstellt;  dafs  Gänse  als 
Lnxttstiere   gehalten   wurden,   wie   bei  uns  die 
Schwäne,  der  Esel  nur  einmal  in  einem  Gleich- 
nisse, Maulesel  dagegen  oft  erscheinen,  dafs  Hühner 
noch  nicht  vorkommen;  dafs  das  Elfenbein  bekannt 
ist,  aber  der  Elefant  nicht;  dafs  Blumen  in  Bei- 
wörtern erscheinen,  aber  eine  eigentliche  Blumen- 
zucht noch  fehlte,  während  der  Gartenbau  in  hoher 
Blüte  stand;  dafs  das  Ol  ein  Lnxus  der  höheren 
Stände  war,  aber  auch  von  ibuen  noch  nicht  als 
Nahrnngs-   und    Be)  euch  tun  gsmittel  verwendet 
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wurde;  dafs  man  Weizen,  Spelt,  Gerste  kannte, 
aber  noch  nicht  Reia,  Roggen,  Hirse,  Hafer,  Buch- 
weizen;  dafs  das  Steinobst  nicht  erwähnt  wii^, 
wohl  aber  Oliven,  Äpfel,  Granatäpfel,  Birnen;  dafs 
bei  Homer  von  einem  Edelateinluxns  und  dem 
Gebrauch  der  Ringe  nicht  die  Rede  ist,  während 
sich  doch  bereits  unter  den  mykenischen  Funden 
geschnittene  Steine  finden,  n.  s.  w.  —  Auch  darin 
wird  mau  Schmidt  beistimmen  dürfen,  dafä  es 
sich  empfiehlt,  hin  und  wieder  solche  gelegentliche 
Bemerkungen  zu  einem  mehr  abgeschlosseneo 
Ganzen  zusammenzufassen.  Dazu  wird  sich  schon 
Gelegenheit  genug  bieten,  so  in  Yertretung^ton- 
den,  so,  wenn  vor  der  Zeit  ein  abgeschlossener 
Abschnitt  der  Lektüre  absolviert  ist  und  es  sich 
nicht  lohnt,  einen  neuen  zu  beginnen,  u.  s.  w. 

Somit  ersoheiut  also  alles  in  Ordnung,  nnd  auf 
die  Frage,  wer  das  alles  lehren  solle,  bemerkt 
Schmidt,  dafs  es  den  Lehrern  keine  sonderliehe 
Schwierigkeit  machen  werde,  sich  auch  in  diese 
Dinge  hineinzufinden;  sein  sicher  berechtigtes  Ver- 
trauen zu  unserem  Stande  steht  in  wohlthneudem 
Gegensatz  zn  der  bei  Gelegenheit  eines  Beform- 
vorschlages  von  anderer  Seite  geäufserteu  wunder-  | 
liehen  Zumutung,  es  sollten  sich  die  Lehrer  von  j 
Universitätsdozenten  in  Ferienkursen  zeigen  lassen,  i 
wie  sie  den  Unterricht  anzufassen  hätten.  | 

Nun  will  Schmidt  aber  noch  weiter  gehen. 
'Mancher  realistische  Sto£f,  sei  es  die  Kongruenz  j 
der  Dreiecke,  sei  es  die  Kunde  vom  Sternenhimmel, 
sei  es  die  Konstruktion  einer  Art  von  Sonnenuhr 
oder  eines  weltberühmten  Riesenschiffes,  verdient 
oder  fordert  es,  zusammenhängend  und  vollständig 
behandelt  zu  werden',  und  das  Material  hierzu 
soll  der  Schüler  in  der  Chrestomathie  finden.  Das 
kann  man  sich  ebenfalls  ge&llen  lassen,  wenn  die 
Chrestomathie  ao  handlich  und  billig  ist,  dafs  mau 
ihre  Anschaffung  den  Schülern  mit  gutem  Gewissen 
empfehlen  kann.  Denn  wenn  Schmidt  b^^,  er 
wünsche  nicht,  dafs  sie  'zwangsweise,  gleich  ao- 
dereu  Schulbüchern  eingefShrt  werde,  nur  dafs 
ihre  gelegentliche  Benutzung  gestattet  werde',  so 
weifs  ich  nicht,  wie  er  sich  das  in  der  Praxis  j 
denkt.  Man  kann  doch  mit  den  Schülern  niclit  i 
ein  Kapitel  des  Geminos  oder  Athenaens'  ße-  | 
Schreibung  vom  Riesenschiffe  des  Hiero  lesen, 
wenn  nicht  jeder  Schüler,  mindestens  immer  zwei  \ 
zusammen,  ein  Exemplar  haben,  wenn  nicht  alle 
den  Text  genau  verfolgen  können,  Nnn  ist  die 
vorliegende  Chrestomathie  so  eingerichtet,  dafs  sie 
aus  mehreren  Teilen  bestehen  soll.  Der  erste  Teil 
zerfiillt  selbst  in  drei  Bücher:  Buch  der  Gröfsen, 
Buch  von  Himmel  nnd  Erde  nnd  Bach  der  £rfin- 
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düngen.  Die  beiden  ersten  BScher  liegen  Tor  und 
kosten  jedes  Jl  2,40.  Schon  diese  ganz  änfser- 
licben  Angaben  zeigen,  dafs  das  Werk  für  Scbnl- 
zwecke  viel  zd  nmfangreich  und  riel  za  teuer  ist. 
Der  Verfasser  will  riel  bringen,  und  was  er  bringt 
ist  an  sieh  vortrefflich,  aber  es  ist  f^r  die  Schule 
zu  riel.  Er  hat  seiner  Chrestomathie  ein  syste- 
matiscfaes  Prinzip  zu  Grunde  gelegt,  das  ihn  zu 
einer  Ausführlichkeit  Teranlafst  bat,  die  eine  Ein- 
führung in  die  Schule  nach  meiner  Überzengung 
ansschlieist.  Man  kann  eich  des  Eindrucks  nicht 
erwehren,  als  wenn  dem  Verfasser  bei  dem  Ver- 
suche, ein  Werk  herzustellen,  das  auch  weiter- 
gehenden Ansprüchen  Erwachsener,  Mathematiker 
u.  s.  w.,  genügen  könne,  der  Schuhnafsstab  etwas 
abhanden  gekommen  sei.  Auch  die  einleitenden 
Bemerkungen  über  Leben  and  Werke  der  Schrift- 
steller, aus  denen  Auszüge  gebracht  nnd,  machen 
hier  und  da  diesen  Eindruck;  sie  sind  an  sich  vor- 
trefflich  nnd  meist  mit  grofsem  didaktischen  Ge- 
sehiok  gearbeitet;  der  Verf.  weifs  immer  an  Be- 
kanntes anzuknüpfen,  warnt  vor  naheliegenden 
Verwechslungen  gleichnamiger  Personen,  belebt 
den  Stoff  durch  interessante  Hinweise  auf  Etymo- 
logien und  Vorstell angen,  die  noch  für  die  Gegen- 
wart Bedeutung  haben  —  aber  er  bietet  doch 
auch  hier  mitunter  mehr,  als  die  Schüler  brauchen 
und  vertragen  können,  so  die  ansftthrliche  Behand- 
lang der  Geminnsfrage  (II  45  ff.). 

Wenn  man  von  der  Verwendbarkeit  in  der 
Schale  absieht,  wird  man  die  Chrestomathie  als 
eine  gediegene  Leistung  bezeichnen  dürfen,  die 
wohl  geeignet  ist,  manchen  wieder  der  Beschäfti- 
gung mit  den  antiken  Autoren  nnd  damit  mit  der 
Antike  Überhaupt  zuzuführen,  der  sich  bei  dem 
Mangel  handlicher  und  das  Verständnis  erleich- 
ternder Hilfemittel  davon  schon  gänzlich  abgewandt 
hatte.  Nur  möchte  ich  wünschen,  dafs  noch  deut- 
licher bezeichnet  werde,  woher  die  einzelnen  Stücke 
stammen;  in  I  findet  mau  darüber  im  Inhaltsver- 
zeichnis Angaben  (anfser  für  §71 — 81),  in  II  nur 
in  den  Anmerkungen,  aber  auch  hier  nicht  bequem 
genug.  Diese  Angaben  müfsten  oben  auf  jeder 
Seite  stehen. 

Um  wenigstens  ein  Bild  davon  zn  geben,  was 
die  Chrestomathie  enthält,  erlaube  ich  mir  die  in 
den  Einleitungen  besprochenen  Antoren  anzuführen. 
I:  Enklid,  Ptolemaeos,  Nikomachos,  Diophaut, 
Thaies, Pythagoras,  Eratosthenes;  in  II:  Geschichte 
and  Lehren  des  Stoictsmns  (Eratosthenes),  Erstes, 
Polybins,  Posidonios,  Geminos,  Kleomedes,  Strabo, 
die  beiden  Plinins.  In  I  werden  46  Stücke  aus 
Euklids  Geometrie,  7  Stücke  über  die  Proportionen 


der  Zahlen,  der  Ptolemäische  Lehrsatz,  das  Sieb 
des  Eratosthenes  und  4  Beispiele  für  Auflösungen 
von  Gleichungen  nach  Diophant  gegeben;  in  II 
bebandeln  7  Stücke  Sonnenlauf  und  Sternenhimmel, 
8  die  Achse,  die  Pole  und  Kreise  des  Himmels, 
2  die  Bewegungen  der  Planeten,  4  die  Gestalt 
nnd  GrSfse  der  Erde,  6  die  Einteilung  der  Erd- 
oberfläche, 2  die  Sterne  als  Wetterpropheten, 
4  die  Lage  von  Byzanz  nnd  dem  Bospoms,  3  die 
Latinerkfiste  und  Born  and  2  den  Ausbruch  des 
Vesuv.  —  Erklärende  Anmerkungen ,  die  sich 
sprachlich  anf  das  Notwendigste  erstrecken,  aber 
auch  für  Sohulzwecke  völlig  ausreichen  dürften, 
erleichtern  die  Lektüre. 

Soweit  Ton  der  Chrestomathie.  In  der  Hanpt- 
schrift  selbst  finden  sich  noch  zahlreiche  feine 
Bemerkangen  über  Sohnlverhältnisse,  wie  die 
Überbfirdnngsfrage,  das  Berechtigungswesen,  in 
denen  man  dem  Verfasser  fast  rückhaltlos  bei- 
stimmen kann*),  femer  einige  Abschnitte,  in  denen 


")  In  der  Aoseinandersetzniig  Uber  die  Überbür- 
dungflfrage  vermisse  ich  einen  Hinweis  anf  den  stören- 
den Einflurs,  den  die  moderne  übersddtznng  nnd  Übei^ 
treibnng  der  körperlichen  Übungen  anf  die  gdstdge  Spann- 
kraft der  Jagend  ansttbt  Dafs  dem  Körper  auch  sein 
Becht  werde,  dafür  haben  vemOnftige  Eltern,  die  sich  um 
ihre  Kinder  anch  wirklich  ktlmmerten,  Ton  jeher  gesorgt, 
und  (laTs  sich  auch  die  Sehnle  dämm  bemüht,  wäre  ja  an 
sich  recht  er^nlich,  wenn  nur  nicht  so  viele  Übelstände 
damit  verbunden  wären.  Eine  Tnmatonde  in  einer  staubi- 
gen, von  Mh  bis  spät  benntstoi  Halle  einer  GroJbstadt 
ist  schon  an  sich  eine  zweifelhafte  Erholong,  wenn  sie 
aber  mit  einem  weiten  Hin-  nnd  Rückwege  nnd  der  Frei- 
gabe eines  sonst  freien  Nachmittags  erkauft  werden  mnfs, 
oder  wenn  dadurch  Lektionspläne  gezeitigt  werden,  die 
aller  Hjgioie  widersprechen  (z.  B.  im  Winter  8—9  Tnr^ 
nen,  9—2  wissenschaftlicher  Unterricht),  so  sollte  man 
doch  lieber  ganz  darauf  verzichten.  Wenn  nun  gar  die 
anfserhalb  des  eigentlichen  Schalbetriebes  vorgenommenen, 
aber ,  oft  von  der  Schale  aus  nntersttitzten  körperlichen 
Übungen  zam  Sport  aasarten,  dann  ist  es  kein  Wunder, 
wenn  das  Interesse  für  schwierigere  geistige  Arbeit 
schwindet  nnd  die  Kraft  dafOr  erlahmt.  Raskin  spottet 
ttber  'Jftng^inge,  die  man  geMldet  nennt,  weil  man  sie 
springen,  rädern  und  einen  Ball  mit  einem  Schläger  treffen 
gelehrt  hat':  so  weit  sind  wir  allerdings  noch  nicht,  aber 
es  kommt  fast  daranf  hinaas,  dafs  die,  welche  noch  mehr 
l^en  sollen,  um  anch  bei  nna  für  gebüdet  za  gelten,  des- 
halb über  Überbttrdang  klagen. 

In  der  Berechtignngsfrage  ist  der  Verfasser  för 
'fireie  Konkurrenz*:  gewifs  mit  Recht.  Aber  man  thut 
dieser  Frage  ttberbanpt  zu  viel  Ehre  an,  wenn  man  sie 
rein  sachUdi  behandelt.  An  sich  muTs  es  dem  Staate  ganz 
gleicbgtlltig  sein,  wie  nnd  wo  jemand  seine  allgemeine  und 
seine  Fachbildnng  erworben  hat,  wenn  er  sie  nur  im  Examen 
ananfechtbar  nachweisen  kann;  mit  Bildung  nod  Wissen- 
schaft hat  das  Berechügnngswesen  gar  nichts  za  thnn, 
sondern  es  dient  gesellachaftUchen  Zwecken  and  geht  dar- 
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die  grandlegende  Bedeatung  des  klassischen  Alter- 
tums für  die  Gegenwart  an  besonders  bezeich- 
nendeu  Beispielen  dargelegt  wird.  Wir  müssen 
es  aus  versagen,  hier  genauer  darauf  einzugehen. 

Soll  ich  über  Schmidts  ReformTorschläge  ein 
Gesamturteil  abgeben ,  so  meine  ich ,  dafs  die 
von  ihm  empfohlene  mafsvolle  Berücksichtigung 
der  antiken  Realien  der  Schule  nur  zum  Vor- 
teile gereichen  kann  und  dafs  seine  Schriften 
und  seine  Chrestomathie  dem  Lehrer  nützliche 
Rngerzeige  gebeu  können,  worauf  es  etwa  an- 
komme, und  wenn  in  solchen  Lehrern,  die 
bisher  diesen  Dingen  ganz  fern  gestanden  haben, 
das  Bewufstsein  dafür  geweckt  wird,  dafs  sie  den 
Schülern  in  so  bedeutsame  Gebiete  des  antiken 
Geisteslebens  und  der  Kulturgeschichte  einen  Ein- 
blick zn  gewähreu  verpflichtet  sind,  so  hat  Schmidt 
sich  dadurch  ein  wirkliches  Verdienst  erworben; 
dafs  aber  damit  die  'Realisten'  bekehrt  und  ge- 
wonuen  werden  könnten,  das  glaube  ich  nimmer- 
mehr. 

Berlin.  Frani  Härder. 

AuBzDge  aus  ZeltscHrlften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  7  (16.  Fe- 
bruar 1901). 

S.  219  f.  P.  Rasi  zu  Horaz'  carm.  I  14,  11  f. 
Verf.  nimmt,  wie  Luc.  Mueller,  Anstois  an  dem  Sinne 
der  Strophe,  wenn  man  die  Worte  von  quamvis  bis 
iuutile  als  Tordersatz  zu  nil  bis  fidit  ansieht.  Daher 
schl^  er  statt  iactes  vor  iiictas,  so  dafs  dieses  Wort 
nicht  von  quamvis  abh&ngig  ist,  sondern  Hauptverbnm 
wird,  während. quamvis  ohne  Yerbum  steht,  wie  z.B. 

auf  aus,  die  einzelnen  Stände  bequem  und  tlberaichtlich 
gegeneinander  abzagrenzen:  dafs  es  dabei  auf  eine  Auslese 
der  wirklich  höheren  Intelligenz  abgesehen  sei,  wird 
niemand  im  Ernste  behaupten,  der  da  siebt,  wie  die 
Schranken  so  oft  nicht  in  kühnem  Sprunge  genommen, 
sondern  mtlhaam  Überkrochen  werden.  Ana  gesellschaft- 
lichen Gründen  wehrten  sich  vor  Jahren  die  Architekten 
gegen  die  Zulaasung  der  Oberrealschulabitnrienten  zum 
Staatsdienste,  und  aus  demselben  Grunde  werden  die  Ju- 
risten nie  auf  das  GymnasialabitarieutenzengniB  oder  eine 
dieses  völlig  nachholende  Brg^nsnngsprOfnng  verzichten, 
nnd  wenn  jetzt  auch  den  Abiturienten  der  Oberrealachnlen 
und  Realgymnasien  das  Recht  gegeben  wird,  ohne  solche 
firgänznnggprüfnngen  in  allen  Fädiem  die  Qualifikation 
für  das  höhere  Lehramt,  lediglich  durch  Naohwds  der 
nötigen  Kenntnisse  im  Staatsexamen,  zu  erwerben,  so 
werden  die  Juristen  das  sicher  benutzen,  um  dem  ftlr 
sie  so  unbequemen  Streben  nach  Gleichberechtigung  der 
Oberlehrer  mit  ihrem  Stande  durch  den  Hinweis  darauf  zu 
begegnen,  dafs  der  höhere  Lehreratanä  uicht  wie  der  ihre 
aus  homogenen  Elementen  zusammengesetzt  sei;  wir  aber 
werden  die  Sache  so  auffassen,  dafs  man  den  künftigen 
Lehrern  genug  Willenskraft  und  Intelligenz  cntraat,  wäh- 
rend der  Studioijahre  Ltlcken  der  Schulbildung;  auszufüllen. 


auch  Sat.  I  3.  15;  II  1,  74  f.).  —  8.  220  f.  Varia 
archaeologica:  Aegiua  (auch  Arndt  hat  sich  fQr 
eine  genauere  Untersuchung  der  Tempelstätte  schon 
1897  ausgesprochen  [s.  Woch.  No.  3  S.  76,  9  S.  253]); 
Tempel  der  Athena  Alea  zu  Tegea  (die  französische 
Schule  hat  plastische  Funde  gemacht,  u.  a.  Köpfe 
einer  Frau,  des  Herakles,  eines  Jagdbundes};  Epi- 
dauros  (neue  Stele  mit  Inschrift,  auf  ErankenheiloDg 
bezüglich);  Pheneos  (prähistorischer  Grabhügel:  der 
des  Äipytos?);  Volo  (fünf  Gräber,  vermutlich  zar 
Nekropoie  von  Jolkos  gehörig);  Mykene  (Tsuntas 
fand  zwei  viereckige  einfache  Gräber  südlich  des 
grofsen  sog.  Atreuskuppelgrabos  mit  reichen  Kldn- 
fanden);  Pergamon  (Borgthor  mit  Hof  und  Wasser- 
reservoir; grofser  Markt  in  der  Unterstadt,  einge- 
schlossen von  zweistöckigen  Gebäuden,  in  deren  einem 
ein  Lampenmagaziu  gewesen  zu  sein  scheint);  Eonia 
(mächtiger  Marmorsarkophag  mit  prachtvollen  Dar- 
stellungen: Jagd-  und  Kriegsscenen;  Gnippe  von  fünf 
Personeu;  Kindergruppen;  auf  dem  Deckel  Ifann  und 
Frau,  ersterer  mit  schmerzlich  bewegten  Zflgen). 

Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen  1. 

S.  1—10.  E.  Meyer,  Zur  Schulreform,  bietet 
mit  stetem  Hinweis  auf  praktische  Erfahrungen  eine 
Kritik  der  Vorschläge  des  Herrn  v.  Wilamowitz:  er 
mifsbilligt  das  gesteckte  Ziel  und  die  Mittel,  mit  denoi 
es  erreicht  werden  soll. 

Jourual  des  savauts,  Dezember. 

S.  722  —  739.  L.  Delisle,  Handschriften  des 
Trinity  College  in  Cambridge.  Ans  dem  beschreibenden 
Verzeichnis  von  R.  James  ist  hervorzuheben  eine 
Übersetzung  der  Vorreden  der  Paulinischen  Briefe, 
welche  Herbert  Bosham,  der  Biograph  Thomas  Beckets, 
aus  Frankreich  mitbrachte.  Dieselbe  kann  nur  her- 
rühren von  Guillaume  Le  Mire,  Abt  von  Saint-Denis 
1172  (oder  1173)  —  1186. 

Athenaeum  3821  (19.  Januar  1901). 

S.  89.  Die  spanische  Regierung  bat  beschlossen, 
nach  dem  Beispiele  Italiens,  Griechenlands  und 
Ägyptens  für  die  Zukunft  den  Export  von  Alter- 
tümern und  Kunstwerken  zu  inhibieren.  —  Die  vom 
russischen  archäologischen  Institut  zu  Konstantinopel 
veranstalteten  Ausgrabungen  in  Abeba  oder  Ababa 
in  NorJbulgarien  haben  erstens  ergeben,  dafs  die 
Ruinen  weit  ausgedehnter  sind,  als  man  früher  an- 
nahm, so  dafs  Uspenski  vermutet,  dafs  wir  hier  die 
Residenz  der  ersten  bulgarischen  Herrscher  zu  er- 
kenneu  haben,  die  im  9.  Jahrhundert  vermutlich  zer- 
stört wurde,  zweitens  das  Vorhandensein  von  Stein- 
inschriften in  diesen  Ruinen  in  Kyrillischer  ScbriA. 
Uspenski  schliefst  daraus,  dafs  bei  den  Donaubulgaren 
diese  Schrift  schon  200  Jahre,  ehe  die  Apostel 
Cyrillus  und  Methodius  zu  ihnen  kamen,  im  Gebranch 
gewesen  sein  müsse. 

'AqfMvitt,    1901,  1. 

S.  1  — 11,  r.  B.  TCOKonoülog,  Geschichte  der 
olympischen  Spiele  zu  Antiochia.  —  S.  12 — 17. 
Athen  im  Jahre  1834,  »ach  einem  zuerst  hier  ver- 
öffentlichten Briefe  von  Abbet- Grasset.  —  S.  18 — 32. 
BtQifaQÖAtt^S  bespricht  die  Ausgabe  von  Xenophons 
Anabasis  von  ITavTaJ^tdijs.  —  In  einem  besonders 
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paginiertea  Beiblatte  steht  der  Aofang  einer  itlustriertea 
Geschichte  der  byzantinischen  Kunst  von  K.  M.  Kay- 
ciaytonovlog. 


RezensloiM-Verzelcliiüs  phllol.  Sebrlften. 

The  Amherst  Papyri,  by  P.  Gienfell  aiid  S. 
Hunt.  J;  R.  de  pliil.  XXIV  4  S.  352.  Aoagezeichuet. 
Af.  ßoimet 

Beyschlag,  Fr.,  Die  Anklage  des  Sokrates: 
Bpl,  W.  2  S.  37-39.  Recht  beachtenswert.  K.  Lhicke. 

Bouch^-Leclercq,  A.,  Le^oos  d'Histoire  grecqoe; 
DI.Z.  2  S.  95.  Eine  etwas  buntscheckige  Sammlung 
von  z.  T.  veralteten  Vorträgen  mit  manchen  tenden- 
ziösen Seitenblicken,  wodurch  kaum  eine  der  aufge- 
worfenen Fragen  der  LOsong  n&faer  gebracht  wird. 
IJ.  Swoboda. 

Bnrckhardt.  J.,  Griechische  Kulturgeschichte. 
III:  iV.  Fr  Kr.-Ztg.  No.  39.  Verteidigung  des  Werkes 
gegen  U.  v.  Wilamowitz.    — c. 

Clioisy,  Auguste,  Histolro  de  l'architecture. 
2  Bde:  LC.  2  S.  84-87.  Reiche  Kenntnisse,  aber 
freilich  auch  bisweilen  veraltete  oder  unbewiesene  An- 
sichten sind  hier  in  fliefeender,  klarer  und  knapper 
Ausdrucks  weise  vorgetragen.    iJ.  S. 

Cicero.  Präparation  zu  den  Reden  I,  III  and  IV 
gegen  Catiiina  von  A.  Kraute:  ZöG.  51,8-9  S.  843. 
Verständig  ntid  methodisch  angeregt.    A.  Koruilzer. 

von  Cobauseu,  A.,  und  Jacobi,  L,,  Das  ROmer- 
kastell  Saalbui«.  5.  Aufl.:  ßphW.  2  S.  48-50.  Vor- 
schläge Ar  eine  zeitgemarse  Umgestaltung  des  Werkes 
giebt  E.  Aiithes. 

Detlefsen,  D.,  Quam  und  seine  Zusammen- 
setzungen: Arch.  f.  lat  Lex.  XII  1  S.  140.  Gute 
Gruppierung. 

Ommmond,  B.  J.,  The  relatio»  of  the  apostolic 
teaching  to  the  teaching  of  Christ:  Athen.  3820 
S.  47.   Nicht  einwandfrei. 

Euripidis  fabulae  ed.  It  I^im  et  N.  Wecklein, 
III  1.  AndromacLa.  2.  Hippolytus:  BpkW.'i  S.  33 
-37.    Anerkannt  von  K.  Bwche. 

Euripides,  Iphigenia  auf  Tauris,  von  S.  Reiter: 
ZöG.  51,  8-9  S.  732  f.  Ein  sympathisches  Bttclileiii, 
das  Verständnis  für  die  Bedürfnisse  des  Gymnasiasten 
bekundet.    H,  Jurenka. 

Förster,  R.,  Die  Casusangleichung  des  Relativ- 
pronomens im  Lateinischen:  Areh.  f.  tat.  Lex.  XII 
1  S.  142  f.  Musterhaft. 

Giussani,  C,  Nekrolog  von  E.  Stampinii  Riv. 
Ji  fit  XXVIII  4  S.  633-636. 

Gould,  £.  F.,  The  biblical  theology  of  the  New 
Testament:  Athen.  3820  S.  47.  Enthält  ftlr  ein 
Handbuch  zu  viel  eigeutämliclie  Anschauungen. 

Griechische  Tragödien,  ttba.  von  U.v.  Wila- 
mowitz-Modlenilorf-^  \.  1.  Sophokles,  Oedipus,  2.  Euri- 
pides, Hippolytos,  3.  Enripides,  Der  Mtttter  Bittgang, 
4.  Euripides,  Herakles  j  II.  1.  Aischylos,  Agamemnon, 
2.  Aischylos,  Das  Opfer  am  Grabe,  3.  Aischylos,  Die 
Versöhnung:  iV.  Jahrb.  102  II  S.  346-350.  Sehr  zu 
loben,  bis  auf  'die  häfslicben  Imperative  Greife,  bleibe*. 
Fr.  Sandvn/g. 

V.  Groller,  M.,  und  Bormann,  £.,  Garnuiitum: 
IJZ.  85,  3  8.  542.    Eingehend  and  gründlich. 


The  letters  and  inscriptions  of  Hammurabi 
traosl.  and  ed.  by  L.  W.  King.  Vol,  II.  UI; 
Allien.  3820  S.  42  f.    Gediegene  Arbeit. 

Hampel,  Jos.,  Was  lehrt  Aischylos'  Orestie  fttr  die 
Tbeaterfrage?:  ZöG.  51,8-9  S.  729-732.  Ein  Teil 
der  Thesen  kann  als  bewiesen  gelten.    B.  Jurenka. 

Härder,  Chr.,  Schulwörterbuch  zu  Homers  Ilias 
und  Odyssee:  Rh.  di /iL  XXVIII  4  S.  625.  Brauch- 
bar.   0.  Ziiretti. 

Holmes,  T.  R.,  Caesar's  conqnest  of  Gaul: 
Bp/i  W.  2  S.  39-44  Wertvolle  Bereicherung  der 
Gaesarlitteratnr.    B.  Memel. 

Kennedy,  J.  H.,  The  second  an  third  epiatles  to 
the  Oorinthians,  with  some  proofs  of  tbeir  indepen- 
dence  and  mutual  relatiun:  Athen.  3820  S.  47.  Sehr 
beachtenswert. 

Klaschka,  Fr.,  Schalerkummeotar,  1.  Zu  Caes. 
bell,  civ.,  2.  Zu  Cic.  de  seo.,  3.  Zu  Cic.  de  aniic: 
Riv.  di  fil.  XX Vm  4  S.  617  f.  Weitläufig;  die  Er- 
klärungen sind  gut.    B.  Marchesa- Roui. 

Knaflitsch,  K.,  Einiges  über  die  Stellung  des 
römischen  Patriciates  in  der  1.  Hälfte  des  2.  Jahrb. 
V.  Chr.  u.  die  Scipionenprozesse:  ZöG.  51,  8-9  S.  851. 
Wesentlich  Neues  enthält  diese  Abhandlung  nicht. 
A.  Bauer. 

Knoke,  J.,  Die  römischen  Forschungen  im  nord- 
westlichen Deutschhind:  BZ.  85,  3  S.  545.  Hält 
aucb  C.  Schuchhardt  gegenüber  an  seinen  früheren 
Ansichten  fest. 

Krämer,  H.,  Die  Hanstierfunde  von  Vindonissa: 
Globue  LXXVIII,  6  S.  97.  Interessant  ist  das  Kultur- 
verdienst  der  Römer  um  Einfthrung  der  Haustiere. 
V.  K. 

Lewis,  A.  S.,  Select  narrations  of  holy  women 
from  tbe  Syro-Aotiochene  or  Sinai  Palimpsest: 
Athen.  3820  S.  47  f.    Höchst  dankenswert. 

Longinus,  On  the  Sublime,  by  Rh.  Roberts: 
Rio.  di  ßl.  XXVIII  4  S.  619-621.  Ansgezeichuet. 
G.  Fraecuroli. 

Lysias,  Ausgewählte  Reden  erkl.  von  Rauchen- 
sfein, 1,  II.  Aufl.  von  Fuhr:  ZöG.  51,  8-9  S.  734 
-739.  Kann  nahezu  für  ein  neues  Werte  angesehen 
werden.    E.  Sewei'a. 

Marchesi,  C,  Bartolomeo  della  Foiite  (Bartho- 
lomaeua  Fontanus):  Bph  W.  2  S.  54-56.  Etwas  breit, 
aber  nicht  ohne  Interesse.    //.  Lehnertü. 

Meyer,  Ed.,  Forschungen  znr  alten  Geschichte, 
II:  HZ.  85,3  S.  467-472.  Das  anregendste  Kapitel 
ist  das  über  Thukydides.  L.  Strack,  der  auch  in  der 
Verwerfung  der  Rechnung  nach  Olympiaden  und  Stadt- 
jahren dem  Vf.  zustimmt. 

Meyer,  Paul  M.,  Das  Heerwesen  der  Ptolemäcr 
und  Römer  in  Ägypten:  LC.  2  S.  69  f.  Dem  Verf. 
gebührt  unser  Dank  für  seine  schöne  Gabe.   B  .  .  .  ch. 

Michaut,  G.,  Le  g^aie  latiu:  R.  de  phil.  XXIV 
4  S.  351  f.    Anregend.    R  Piehon. 

H  i  1 1  e  i  s ,  A .,  Ans  den  griechischen  Papyrus- 
urkunden: Bph  W.  2  S.  45.  Anregend  nud  verdienst- 
lich.   Ad.  Bauer. 

Niebahr,  Carl,  Einflüsse  orientalischer  Politik 
auf  Griecheuland  im  6.  und  5.  Jahrb.:  N.  Jahrb.  V 
S.  638.  A.  Oeri  weist  die  auf  Herodots  Ehrlichkeit 
gemachten  Angriffe  scharf  zurück. 
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Pappritz,  B.,  Marius  und  Sulla:  BphW.  2  S.  46 
.  -48.  Brauchbar,  moTs  aber  hier  nnd  da  noch  be- 
richtigt werden.    L.  UoUapfel. 

Patscb,  K.,  Die  Liba  in  römischer  Zeit:  HZ.  85, 
3  S.  543.  TerdieuEtUch. 

Paulf- Wissowa,  Beal-Eucydopädie:  Athen.  3820 
S.  48  f.    Von  höchster  Bedeutung. 

Fers  SÜD,  F.,  De  origiue  ac  vi  primigenia  gerandii 
latini:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XII 1  S.  140.  Polemik  gegen 
Weisweiler. 

Flautus,  Captivi,  by  (K  M.  Lindtay;  AUm.  3820 
S.  48.  Unentbehrlich. 

Pott,  August,  Der  abendländische  Text  der 
Apostelgeschichte  and  die  Wir-Quelle:  LC.  2  3.  65  f. 
£s  fehlt  an  einem  durchscblagenden  Beweis,    v.  D. 

V.  Premerstein,  A.,  und  Rutar,  S.,  Römische 
Strafsen  and  Befestigungen  in  Krain:  HZ.  85,  3 
S.  541  f.    SorgßUtig  und  nützlich. 

Prix,  Fr.,  Foinp^i.  Begleitworte  zu  Projektious- 
bilderu:  ZöG.  hl,  8-9  S.  848  f.  Dankbar  begrUfst 
von  F.  Persihinka. 

Rappaport,  Br.,  Die  Einfälle  der  Goten  in  das 
römische  Reich:  UZ.  85,  3  S.  483  f.  Gelehrsamkeit, 
Urteilskraft  und  Übersichtliclikeit  rühmt  Fr.  Vogel. 

Reifsinger,  K.,  Über  die  Präpositionen  ob  und 
propter.  II:  Areh.  /,  lat.  Lex.  XII  1  S.  141.  Oiebt 
unumstöfelictae  Resultate. 

Reitzenstein,  R.,  M.  Terentius  Varro  nnd 
Johannes  Mauropus  von  Euchaita:  DbZ.  2  8.  87. 
E.  Norden  giebt  die  Hauptresultate  des  Buches  an, 
welches  einen  Merkstein  in  der  Geschichte  der  antiken 
Sprachwissenschaft  bilde. 

Schulthefs,  0.,  Die  VorttinndMbäftsreefanting  3es 
Demosthenes:  ZöG.  51,  8-9  S.  733.  Zeigt  voll- 
kommene Beherrschung  des  Stoffes  und  Besonnenheit 
des  Urteils.    Fr.  Stameczka. 

Sehmsdorf,  E.,  Die  Germanen  in  den  Balkan- 
ländern: HZ.  85,3  S.  483.  Sorgfältig,  aber  in  der 
Ausführung  wenig  geschickt.    Fr,  Vogel. 

Siecke,  Mythologische  Briefe:  üph  W.  2  S.  50 
-54.  Die  geschichtlicheu  Bestandteile  hätten  eine 
stärkere  Berücksichtigung  finden  müssen.    F.  Justi. 

Sjögren,  G.,  De  particulis  copulativis  apud 
Plautum  et  Terentium:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XXII  1 
S.  141  f.  NützUch. 

Trog,  H  ,  Jakob  Burckhardt:  HZ.  85,  3  S.  562  f. 
Man  gewinnt  eiuen  starken_EiDdnick  von  B.s  Persön- 
lichkeit   Ü.  Neumann. 

Viertel,  Ä.,  Petrarca  de  viris  illuatribus:  HZ.  85, 
3  S.  550.  Wertvoll  zur  Feststellung  des  Erwachens 
historischer  Kritik.    W.  Goetz. 

Völker,  F.,  Berühmte  Schauspieler  im  griechi- 
schen Altertum:  BLZ.  2  S.  123.  Infaaltsaogahe. 

Winkler,  L.,  Die  Quellen  des  3.  makedonischen 
Krieges  der  Römer  und  seine  Ursachen:  Zdff  51,  8-9 
S.  850.  Ckit  geschrieben,  geschickt  gemacht.  A. 
Hauer. 

Zacher,  C,  Äristophanesstudien.  I:  liiv.  di 
/U.  XXVIII  4  S.  619.  Grandlich  nnd  lehrreich.  G. 
Fraeearoli. 


Mitteilungen. 

Aeadämie  des  intoriptions  et  beUes-lettres. 

^  11.  Januar. 

3.  Reinach,  Archaisches  Basrelief  aus  Cbalkedon, 
Gebort  der  Athene.  Der  Ursprung  der  Dmtellnng 
ist  Megara,  von  wo  sie  in  die  attische  Keramik  und 
in  die  lokale  Industrie  der  megariscbea  Kolonie 
Ghalkedon  gelangte. 


FhileloffiMhe  Prog^anun-Abhandlniigen  1900. 

2.  Sendung. 
I.  Spnudiwissenschalt 

1.  Straubing,  K.  hom.  G.  —  Fr.  Fisehar,  Über 
technische  Metaphern  im  Griechischen  mit  be- 
sonderer Berücksichtigung  des  Seewesens  nud  der 
Baukunst. 

2.  Stuttgart,  Karls-G.  (636.)  E.  Maj/ser, 
Grammatik  der  griechischen  Papyri  ans  der  Ptole- 
mäerzeit.  II. 

3.  München,  K.  Wilh.  G.  —  J.  Stöekleinj  Ent- 
stehung von  Anatogiefonnen  bei  lateinischen  Verba. 

4.  Speyer,  K.  hnm.  Q.  —  K.  Reiasinger,  Über 
Bedeutung  und  Verwendung  der  PriLpositiooen  ob  nnd 
propter. 

5.  Villach,  K.  k.  St.  G.  —  Cr.  Vogrim^  Sema- 
siologie nnd  Psychologie. 

6.  Saargemünd,  0.  (553.)  —  H.  Müller ,  Bei- 
träge zur  Sprachwissenschaft. 

,  .      .  ..Vergl.  noch  n  IQ.  U  10;  III  2.*.  

II.  Griechische  Uttenlur. 

1.  Nordbansen,  K.  R.  G.  (278.)  —  Schild,  De 
responsione,  qnae  in  Aeschyli  fobnia  Thebana  inter 
binas  nnntii  regisqne  orationes  intercedere  creditnr. 

2.  Wien  III,  K.  k.  St.  Qt.  —  J.  Kohrn,  Neue 
Antiphon-Studien  (Scblufs). 

3.  Wien,  K.  k.  Max.  G.  —  H.  Jurenka,  Archi- 
lochos  von  Faros.    Aus  den  Fragmenten  dargestellt. 

4.  Landshutj  K.  hom.  G.  —  J.  Anwüllcr,  Ver- 
gleichong  der  drei  Aristotelischen  Ethiken  hin- 
sichtlich ihrer  Lehre  über  die  Willensfreiheit.  Schlofs. 

5.  Ingolstadt,  K.  hum.  G.  —  K.  ßitterauf, 
Quaestiunculae  criticae  ad  Aristotelis  Parva  Naturalia 
pertinentes. 

6.  Metten,  hum.  G.  —  P.  Marchl,  Des  Aristo- 
teles Lehre  von  der  Tierseele.  IV. 

7.  Freiburg  i.  Br.,  Grh.  G.  (651.)  —  J.  Bauer, 
Demosthenes  und  der  Harpalische  Prozefs.  Ein 
Beitrag  zur  Lösung  der  Harpalos  frage. 

8.  Würzburg,  K.  Alt.  G.  —  Heinlein,  Hege- 
sipps  Rede  Ileql  *AXovvf\aov  verglichen  mit  den 
Demostheiiischen  Reden. 

9.  Troppou,  K.  k.  St.  G.  —  H.  Schefczik,  Über 
den  logischen  Aufbau  der  3.  olynthischen  Rede  des 
Demosthenes. 

10.  Brünn,  K.  k.  IL  dtsch.  St.  G.  —  J,  Meak, 
Satz  und  Vers  im  elegischen  Distichon  der  Grieclieu. 

11.  Rostock,  G.  (703.)  ~  E.  Dopp,  Die  geo- 
graphischen Stadien  des  Ephoras.  L  Die  Geographie 
dos  Westens. 
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13.  IgUn,  K.  k.  St  a.  —  W.  Wemberger^  Studien 
zu  spätgriecbiBchen  Epikern. 

13.  Wien,  K.  k.  Elia.  G.  -  J.  Rappolä,  Zum 
Enripidestext. 

14.  Karlsrahe,  Grii.  G.  (653.)  —  R.  Helbiug, 
Der  lastrumentaUs  bei  Herodot. 

15.  KSaigsberg  i.  Fr.,  Un.  W.  1900/1901. 

A.  Ludwkh^  Der  Karer  Pi^s  and  sdn  Epos  Batira- 
cbomacfaia.  Die  byzantinischea  Odysaeus-Legenden. 
Zwei  Entgegnungen  (Homer). 

16.  Burgbansen,  K.  ham.  G,  —  G.  IVöger, 
Der  Sprachgebrauch  in  der  psendo-longinianiscben 
Schrift  Ue^i  vipovt  und  deren  Stellung  sam  Attlcis- 
mna.  II. 

17.  Berlin,  üd.  W.  1900/1901.  —  J.  Vahlen, 
Observotiones  alteme  sermonis  Graeci  ad  Platonem 
maximam  partem  spectantes. 

18.  Kempten,  K.  hnm.  G.  —  TL  OollwUzer, 
Plotin's  Lelire  von  der  Willensfreiheit.  I. 

19.  Nenburg,  k.  ham.  G.  —  A,  Mühl,  Qnomodo 
Platarchas  Chaeronensis  de  poetis  scaenicis  Orae- 
coruin  indicaTerit. 

20.  Freising,  K.  hum.  G.  —  Fr.  Schälileitt, 
Untersachnngen  Aber  des  Posidonlns  Schrift  IleQi 
^Slxeavov  (geopbysischer  Teil).  I. 

21.  Mönchen,  K.  R.  G.  —  //.  TAeherich,  Studien 
za  den  Proömien  in  der  griechischen  und  byzantini- 
schen GeschiehtschreibuDg.  II.  Die  byzantinischen  Ge- 
schieh tscbreiber  nnd  Chronistai. 

22.  Wien  II,  K.  k.  1.  St.  G.  —  C.  Kukula, 
*  Altersbeweis'  nnd  *Ktlnstlerkatalog'  in  Tati  ans  Rede 
an  die  Griechen. 

23.  Görz,  K.  k.  St.  G.  —  A.  Slockmair,  Ist 
die  Schrift  Uj^ilaog  ein  Werk  Xeuophons? 

24.  Nftruberg,  K.  N.  G.  -  A.  Zuckert  Xeno- 
ph<Hi  und  die  Opfermantik  in  der  Anabasis. 

YergL  noch  VI  a 

III.  RiiilaelM  Uttorttnr. 

1.  Regensburg,  K.  Alt.  G.  —  H.  HütUnger, 
Stadia  in  Boetii  carmina  collata.  I. 

2.  München,  K.  Lnitp.  G.  —  U.  Freee,  Beiträge 
zur  Beurteilung  der  Sprache  Gäsars  mit  besonderer 
Bertlcksichtignng  dos  bellum  civile. 

3.  Ansbach,  K.  hom.  G.  —  A.  Kalbj  De  duode- 
septnagesimo  cannine  Oatulli. 

4.  Hof,  E.  hum.  G.  —  P.  JH^er,  Beitr&ge  zu 
CiceroB  Briefen  an  Atticus. 

5.  Zweibrttcken,  K.  hum.  G.  —  J.  Schmck, 
Quantum  intersit  inter  dativi  possessivi  usum  Ciceronis 
et  Planti. 

6.  Bayrenth,  K.  hom.  G.  —  M.  Nett,  Quae- 
Btiones  Gartianae. 

7.  Güstrow,  ßrh.  D.  (701.)  —  Th.  Fritztche, 
Horatiana.  De  iisdem  versibus  et  formis  dicendi 
apod  Horatium  repetitis  observationes  grammaticae. 

8.  Oldenburg,  Grh.  G.  (722)  —  G.  Ries,  De 
aetiologicorum  Propertii  canninum  fontibus. 

9.  Weidenau,  K.  k.  St.G.  —  J.  Holub,  Tacitus* 
Gennaoia  —  ein  Diidt^. 

10.  Ulm,  K.  R.  G.  (646.)  —  Th,  SchauffUr, 
Zeugnisse  zur  Germania  des  Tacitus  aus  der  alt- 
nordischen und  angrisärhsischen  Dichtung.  II. 


11.  Wiener- Neustadt,  K.  k.  St.  0.  G.  — 
J.  Dfstal,  Die  Identität  nnd  Zeit  von  Personen  bei 
Venautius  Fortunatas. 

12.  Bozen.  —  ß.  Andergauen^  Zu  Tergils 

^'•8*^"-  Ve«Äl.nodiVI5. 

IV.  Mltlehller. 

1.  Ludwigsfaafen  am  Rhein,  K.  G.  —  Rothj 
Studie  zu  den  Briefen  des  Theophylaktos  Bulgarus. 

2.  Augsburg,  K.  hum.G.St.Steph.  —  H.Boitrier, 
Ober  die  Quellen  der  ersten  vierzehn  Bacher  des 
Malalas.  II. 

Veigl.  noch  n  21. 

V.  AttsrUmar. 

1.  Meilsen,  St.  A.  (580)  ~  Schmidt,  Arpinum. 
Eine  topographisch-historische  Skizze. 

2.  Mtlncfaen,  K.  Mak.  G.  —  0.  Siloerio,  Unter- 
suchungen zur  Geschichte  der  attischen  Staats- 
sklaven. 

3.  Mainz,  Grh.  G.  (684.)  —  //.  Jung,  Cftsar 
in  Ägypten  48/47  v.  Chr.  Historisch-kritische  Unter- 
suchung. 

4.  Landau f  K.  bum.  G.  —  G.  IJeeger,  Die  ger- 
manische Besiedlung  der  Vorderpfalz  an  der  Hand 
der  Ortsnamen.   Mit  einer  Ortsnameokarte. 

5.  Biscbweileri.  Eis.,  Prog.  (543.)  —  G.Jordatiy 
Tod  nnd  Winter  bei  Griechen  und  Germanen. 

6.  Iglau,  K.  k.  St.  G.  —  W.  Wänberger,  Pro- 
gramm eines  Wegweisers  durch  die  Sammlungen  grie> 
chischer  and  lateinischer  Handschriften. 

7.  Pola,  K.  k.  St.  G.  —  G.  Mair,  Die  Aisten 
und  Nenren  und  die  Hyperboreer-Sage.  Ein  Bei- 
trag zur  Geschichte  des  Bemsteinhandels. 

8.  Augsburg,  K.  hum.  G.  St.  A.  —  R.  Tttotnast 
Bilder  aus  Slcilien  und  Griechenland. 

9.  Neustadt  a.  d.  H.,  K.  hum.  G.  —  Fr.  Bey- 
schlag,  Die  Anklage  des  Sokrates.  Kritische  Unter- 


suchungen. 


VetgL  noch  in  la 
VI.  Untarrtoht 


1.  Wien  VI,  K.  k.  St.  G.  —  V.  Thumser,  Zar 
Methodik  des  altsprachlichen  Unterrichts.  II. 

2.  Greiz,  St.  G.  (765.)  —  M.v.  Bogen,  Ge- 
danken Uber  den  griechischen  Unterricht  in  Tertia 
nnd  ttber  die  Unterrichtspraxis  überhaupt. 

8.  Mähr-Trübau,  St  0.  G.  —  J.  Kuhik,  Wie 
kann  die  Vertiefung  in  den  Inhalt  eines  gelesraen 
Autors  gefördert  werden?  (Mit  besonderer  Rücksicht 
auf  Homer  11.  I.  II.) 

4.  Mülhausen  i.  Eis.,  G.  (550.)  —  Flu  BoUUr, 
Beitrage  zur  Methodik  des  lateinischen  Unterrichts, 
hauptsächlich  auf  der  Unterstufe. 

5.  Pforzheim,  Grh.  G.  (659.)  —  K.  Reuß,  h&- 
teinische  Stilübungen  im  Anschlafs  an  Cicero  und 
Tacitus. 

6.  Prag-Altstadt,  SU  G.  mit  dtsch.  U.  —  E. 
GsehvoituL,  Anschauungsunterricht  auf  dem  Gymnasium 
und  Verteilung  der  Realerklämng  ans  der  römischen 
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AltertamswiBBGnschaft  aaf  die  einzelnen  Klassen  des 
Obergymnasiunis. 

VII.  Qesohiehto  der  PhUelegle  und  PädaBoglk. 

1.  Kaiserslautern,  K.  hum.  G.  —  ./.  Simon, 
Briefe  des  Gymnasiasten  L.  Döderlein  in  Pforta 
aus  den  Jahren  1807—1810. 


2.  Esslingen,  K.  G.  (627a.)  —  0.  Mayer,  Die 
lateinische  Lehranstalt  Esslingen  vor  100  Jahren 
und  seit  100  Jahren. 

3.  Heilbronn,  K.  Karls-G.  (630.)  —  Gutermam, 
Shakespeare  und  die  Antike. 

VemutvmUicIiai  B«dthUiir:  Prof.  Dr.  H.  Dr&h«im.  Fiiedeiua. 


ANZEIGEN. 


3.  9.  Cotta'rd)e  fiudj^anltlnng  Hadtfolgcr  IB,  m.  b.  9-  in  ätnttgart. 


6o<Bcn  et[(^ienen: 

DOn 

@bttarb  SOVe^ev* 

SSrittec  Sniit: 

@TTle  $filfte:  Sie  ju  ben  Sriebenäft^läffen  von  448  u.  446  o.  ß^t. 

3Rit  cinei;  itarte.  ' 
^rei«  geheftet  13  SRacI. 
bejietjen  6urc^  6ie  metften  Buc^t^anblungen. 


R.  OfiertnerB  Verlag,  H.  Heytelder,  Berlin  SW. 


Vollständig  li^  jetit  Tor: 


Der  echte 


nnd  der 

Xenophontische  Sokrates. 

Von 

Dr.  Karl  Joel, 

Professor  an  der  Univarsitat  BaaeL 

1802-1901.   Vollständig  in  2  Banden  =  -12  Mark. 
I.  Band.   Preis  14  Mark. 
II.  Band  ein  2  Hftlften).   28  Hark. 

DiflBOS  Werk  sacht  eine  limbildung  niiBerer  AnffiuBnng  der  Kokratik  aus 
pi&flr  hütoriBchen,  die  am  Buchfltaben  der  Tradition  hjiäet,  in  oinc  litterariaohe, 
kttnBtleriBch  freie,  mehr  pbilosopliisRlie.  Eb  erkennt  in  KokrntcB  den  andoK- 
maUschen  Urdialektiker,  m  Xenophon  dun  kynisierenden  Pmktikpj-,  in  seinon 
tbeorctiachen  Schritten,  vor  allem  in  den  Memorabilien,  und  zugleich  selbst  in 
den  frühesten  DiaLu^en  Piatos  Oodankeurichtangon ,  in  denen  littorHrisc-he 
NnchahmunK,  Verteidi^nK  nnd  Konkurrenz,  satiriEclies  Spiel  unter  historischer 
Uaskicning  und  das  eigeuo  Ringen  der  Z&it  sich  ansspreclien.  Ks  bringt  ferner 
eine  Bestnarntion  der  ei nflufs reichen  kyniachen  Sokrntik  und  gelangt  dabei 
zu  Aufschlüssen  über  die  Sojihisten,  den  ariatophnnischen  äoknitcs  und  nndere 
wichtige  Stücke  der  Tradition  von  den  Anlangen  griechisclien  Denkens  bis 
rn  den  spfittin  yammlern.  Es  bietet  endlich  eine  Kettung  des  verkannten 
Kynisuus  und  erkennt  in  ilim  den  Vermittler,  der  diu  klaBsisobe  Hellas  nnd 
di>n  echten  Sokrates  mit  der  Welt  des  Orients  nnd  voruhuend  mit  der 
Welt  nach  Christo  verbindet. 


R.  eaertnara  Veriaa,  a  Hayfeidar, 
Berilfl  sW. 


Vient  de  paraltre: 

La  clef 

de  la 

GoBTersatioD  franfaise 

par 

Louis  Lag&rde, 

Profeaseor  de  fk«n^is     Berlin,  chargr 
des  coars  de  converBation  fran^aite  » 
la  „Kaiser  Wilhelms- Akademie". 

Reli6  1,60  Mk. 


Soeben  erschien: 

MltteUviiffeH 

aus  der 

Historischen  Litteratiir 

heransgegeben  von  der 

Hi«torlMh«n  Otaallaehaft 
in  B«rUn. 

XXIX.  JahriMi  OtBI)  Noit  1. 

Preis  des  Jahrgangs  8 .  K. 

Za  herben  durch  alle  Bacbbaud. 
laugen  und  Postanstalten. 

R.  Gaertaers  Verlag,  H.  Heyfddar, 

Berlin  SW. 


R.  Gaertiiera  Verlag,  H.  He  jf eider, 
Berlin  SW. 

Grundrifs 

der 

Erkenntnistheorie 
und  Logik 

von 

Dr.  Wilhelm  Schappe, 

Professor  Mi  der  UoiremUt  Oreiflnrald. 

VIII  n.  186  Seiten  gr.  8".  3  Hk. 


Mit  6la«r  B«Uaf«  d«r  Wtldmannsohaa  Boehhuidlwiff  In  B«rIlD. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Dnick  von  Leonhard  Slmion,  Berlin  SW. 
D  g  t  zed  by  Google 


WOCHKNSCHKIFT 


Für 


KLASSISCHE  PHILOLOGIE 


BiCllllHldlailgBB 

■■d  PtMUmtn. 


HERAUSGTSftEBEN  VOX 

GEORCx  ANDRESKN,  HAN8  DUAHEIM 

UND 

FRANZ  HÄRDER. 


Preis 
vierteljlhrticU  <  M 
InKiate 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  27.  Marz. 


1901.   No.  13. 


Tl^z^ntilnnfn  und  Anz^gnt:  "i>*ita 

F.  Bölte.  Du  klMBiK>he  Altertnin  und  die  i 
höhere  Sohnlo  I 

O.  Itlermann,  Politische  und  eoüalpoliti-  \  (P-  Caner)  8R7 
■ehe  VotbildnnK  dnroh  Am  klaüiiohe  I 
Altertum  > 

H-  de  laTille  de  Hirmont,  Btnde  biblioarspfaiqafi  et 

litt6imire  anr  le  po6te  Laeviaa  (J.  Tollüebn)  ....  340 
Kalb,    De    daodeseptiuigestmo    cArmine    OatulU  (P. 

SchalM)  

Proaopographia  Imperii  Romani    III.   Ed.  P.  de 

Rohden  et  R  Dessau  (J.  Asbach)  S46 

W.  Lübke,  Die  Kunst  des  Uittelalters,  neu  be^rb.  von 

M.  Semran  (V.  Schultae)  846 


U.  Wetiel,    Qrieohisohee    Leaebnoh    mit  deutschen 
Übangutboken  fär  t'nter-  und  Obertertia.    6.  A. 

(J.  Sitzler)  347 

AiiKäge:  Zeitechrifi  für  i.Ue  österreichischen  Gymuasieit 
Li.  12.  —  Neues  KorresrHindeuzbliitt  flir  die  Gelehrten- 
und  ReHlschulen  Württembergs  VIII,  1.  ~  Revuo  nomia- 
matique  lüOO,  4.  —  Uelanfres  d'arclieologio  et  (l'biatotre 
XX.  6.  -  Mnemosyne  XXiX  1.  -  Athenaeum 8iti-^.  —  The 
(-laBBioaL  Review  XlV,  9;  —  Tbe  joarnal  of  philology 

XXVU,  54.  -  Atene  e  Roma  IV,  25  817 

BfZfiitii^it  -  VfTZi-h-hnitt  S51 

MitiPihtng:   Archäologische  Qeaeltaohaft  sn  Berlin, 

Febniar-Sitzang  8G7 

VtrzeickniM  neuer  Bäeher  886 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  nnd  sonstigoi  Gelegenheitsaduifteu  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  B.  Oaertners  Verlagsbnchhandlnng,  Berlin  SW.,  SchSnebergerstr.  26,  einsenden  zn  wollen. 


Kexenaloiiea  und  Anzeigen» 
Felix  Bölte,  Das  klassische  Altertum  und  die 

höhere  Schule.    Ein  Vortrag.   Heidelberg  1 900, 

Verlag  von  Carl  Winter.  16  S.  gr.  8°.  JC  0,40. 
Otto  Idermann,  Politische  und  socialpolitiscbe 

Vorbildung  durch  das  klaasische  Altertum. 

Ein  Vortrag.   Heidelberg  1901,  Verlag  von  Carl 

Winter.  21  8.  gr.  8°,  JC  0,60. 
*Der  Besitz  macht  mhig,  träge,  stolz',  sagt 
Lessing;  die  Oe&hr,  ihn  zu  verliereD,  belebt  und 
steigert  alle  Kräfte.  —  Mehr  uud  mehr  tritt  her- 
vor, was  wir  längst  gehofft  haben,  dafs  dieser 
Satz  sieh  anebi  in  der  Entwicklung  des  philolo- 
gischen Unterrichts  bewährt:  so  gefahrlich  für  ihn 
die  no  angefochtene,  staatlich  garantierte  Vorzngs- 
stellung  gewesen  ist,  in  der  er  sich  Jahrzehnte 
hindorch  ansmheii  durfte,  so  viel  Segen  bringt 
ihm  nun  die  Ungunst  der  Zeiten  uud  die  offenbare 
Geringschätzung  bei  der  Menge  der  Gebildeten. 
Ans  Berlin  berichtet  Hermann  Oiels  über  einen 
gelingenden  Yersnch,  zu  dem  Mahle,  das  die  ge- 
ladenen Gäste  verschmähen,  die  Orau&ensteheuden 
hereiosnriehen.  Der  Tortrag,  mit  dem  er  die 
volkstümlichen  Lateiuknrse  am  6.  November  1900 
in  der  Anla  des  Französischen  Gymnasiums  in 
Berlin  eröffnet  bat,*)  zeigt  nicht  nur  den  guten 

*)  'VolluhUein*.  Abgedrackt  als  Vorwort  zu  R.  Helms 
Übungsbuch  fUr  volkstttmliche  Tortragskurae.  Leipzig  1901 
(Tenbner). 


Willen  des  Gelehrten,  auf  Bedurfnisse  des  prak- 
tischen Lebens  einzugehen ,  sondern  auch  ent-' 
schiedenes  Verständnis  für  das,  was  einer  nn- 
zünftigeu  Schar  von  Lernenden  uotthut.  Wenn 
der  Redner  sich  fär  seine  Person  noch  nicht  von 
der  Vorstellung  hat  losmachen  können,  dafs  der 
bisherige  Zustand  eines  gesetzlich  gesell ützteu 
Zwangsbetriebes  der  alten  Sprachen  etwas  Gutes 
gewesen  sei,  so  bleibt  abzuwarten,  ob  nicht  gerade 
ihn  eine  weitergehende  Beschäftigung  mit  Auf- 
gaben, wie  er  sie  sich  diesmal  gestellt  hatte,  zur 
entg^engesetzten  Einsicht  bekehren  wird.  Die 
Beispiele,  die  er  teils  aus  der  Zuhörerschaft  seiner 
volkstümlichen  Kurse,  teils  aus  den  Er&hmngen, 
die  man  in  Amerika  gemacht  habe,  anfuhrt,  zei- 
gen ja  aufs  allerdeutlichste ,  welche  Lebenskraft 
und  welche  Anziehungskraft  den  alten  Sprachen 
überall  da  innewohnt,  wo  sie  nicht  durch  eine 
äufsere  Gewalt,  die  sie  den  Leuten  aufdrängen 
will,  in  deren  Augen  kompromittiert  und  in  ihrer 
Wirksamkeit  geschädigt  werden. 

Ein  anderes  erfreuliches  Zeichen  SSx  ein  Wieder- 
aufleben  der  philologischen  Bildungsmacht  liegt 
in  der  Thätigkeit,  welche  der  deutsche  Gjmuasial- 
verein  besonders  in  seineu  Ortsgruppen  entwickelt 
Kurz  vor  Weihnachten  ist  eine  solche  —  dank 
dem  rührigen  Eifer  von  Professor  Adolf  Fritsch 
—  in  Hamburg,  also  anf  höchst  reatistiächem  Bo- 
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den,  begrfindet  WOTden.  Älter  ist  die  iu  Frank- 
furt a.  M.,  um  deren  Zustandekommen  Theodor 
Hartwig,  Direktor  des  Eönigl.  Gymnasiums  dort, 
die  gröftten  Verdienste  bat.  Tn  Sitzungen  dieses 
Frankfurter  Vereins  sind  die  beiden  Vorträge  ge- 
halten worden,  auf  die  wir  hier  die  Anfmerksam- 
keit  der  Fachgenossen  hinlenken  möchten. 

B51te  hat  sich  die  allgemeine  Aufgabe  gestellt, 
zu  zeigen,  wie  'das  klassische  Altertum  für  die 
höhere  Schule  ein  unübertreffliches  Bildungsmittel 
darstellt'.  Aber  er  verweilt  nur  Terhältnismäfsig 
kurz  bei  Sprache  und  Litteratnr,  deren  klärende 
und  kräftigende  Einwirkung  auf  den  jungen  Geist 
oft  genug  dargelegt  worden  ist,  und  behandelt 
dafür  eingehender  eiue  andere  Seite  des  philolo- 
gischen Unterrichts,  nämlich  seine  Beziehungen 
auf  das  praktische  Leben,  wie  es  heute  ist  nud 
den  GrandzQgeu  nach  schon  in  den  einfacheren 
Verhältnissen  des  Altertums  sich  erkennen  läfst. 
Mit  Becht  er,  es  bedürfe,  um  die  jungen 
Leute  auf  dem  Gymnasium  in  den  wichtigsten 
Gebieten  des  wirtschaftlichen  und  staatlichen  Le- 
bens zu  orientieren,  gar  nicht  der  Kinfuhrang 
neuer  Lehrfächer;  sondern  dieser  Zweck  könne  in 
der  einf<ichflteu  und  zugleich  wirksamsten  Weise 
dadurch  erreicht  werden,  daTs  die  Beschäftigung 
mit  Griechen  und  Römern  4n  einem  Querschnitt 
durch  die  verschiedenen  Lebensänfserungeu  dieser 
Völker  den  Einblick  gewähre  in  den  Aufbau  der 
menschlichen  Kultur  und  in  den  Zusammenhang, 
in  dem  sämtliche  Teile  mit  einander  stehen*.  An 
einigen  Hauptpunkten  wird  treffend  gezeigt,  wie 
dieselben  Probleme,  die  heute  das  öffentliche 
Leben  bewegen,  schon  im  Altertum  rorhanden 
waren,  und  dort  leichter  angeschaut  und  verstan- 
den werden  können,  als  in  dem  verwickelten  Ge- 
triebe der  Gegenwart.  Die  Gedanken,  die  Bölte 
hier  ausfuhrt,  sind  noch  keineswegs  allgemein 
anerkannt;  schon  gegenüber  den  bescheidenen 
Versuchen,  die  in  dieser  Richtung  bisher  gemacht 
worden  sind,  haben  sich  die  Stimmen  weiser 
Männer  vernehmen  lassen,  die  davor  warnen  und 
eine  Beeinträchtigung  der  'rein  abstrakten'  Pflege 
des  Ideals  fürchten.  Um  so  entschiedener  wollen 
wir  das  Verdienst  anerkennen,  das  in  Böltes 
Stellungnahme  liegt  In  unserer  Zeit,  die  von 
allen  Seiten  durch  praktische  Aufgaben  bedrängt 
ist,  kann  der  Gymnasialuuterricht  sein  Recht  zum 
Dasein  nur  dadurch  beweisen,  dafs  er  eben  für 
die  Lösn  ng  solcher  praktischen  Aufgaben  das 
heranwachsende  Geschlecht  tüchtig  macht. 

Von  dieser  Erkenntnis  geht  nun  auch  Liermann 
ans,  iiidenl  er  zu  zeigen  unternimmt,  wie  die  alt- 


sprachliche Lektüre,  die  auf  dem  Gymnasium  ge- 
trieben wird,  vorzüglich  geeignet  ist,  die  Elemente 
politischen  und  sozialpolitischen  Denkens  mitzu- 
teilen und -zu  befestigen.  Die  grofsen  Geechicht- 
schreiber  —  Caesar,  Livius,  Sallust,  Tacitus,  Xeno- 
phon,  Herodot,  Thukydides  — ,  der  Politiker  Cicero, 
der  Sachwalter  Lysias,  der  soziale  Reformator 
Piaton,  der  'Parlameutareduer'  Demosthenes  wer- 
deu  uach  einander  besprochen  und  daraufhin  au- 
gesehen, welchen  Beitrag  ein  jeder  für  die  poli- 
tische Bildung  seiner  jungen  Leser  zn  bieten  hat. 
Eingeschoben  ist,  wozu  der  Anlafs  von  selber  ge- 
geben wu*,  eine  bei  aller  Kürze  lebendige  Cha- 
rakteristik des  grofsen  athenischen  Staatsmannes, 
Perikles,  dessen  Gestalt  allerdings  wie  kaum  eine 
andere  Elrsoheinung  der  Geschichte  geeignet  ist, 
um  an  ihr  das  Wesen  und  die  An%aben  des  Re- 
genten deutlich  zu  machen.  Der  Verfasser  weist, 
ebenso  wie  Bölte,  mehrfach  auf  die  Förderung  bin, 
welche  die  von  ihm  vertretene  Grundansicht  in 
den  Arbeiten  Pöhlmanus  gefunden  habe.  Er 
schliefst  mit  der  AnfFordernng:  ^Setsen  wir,  wie 
die  grofsen  Humanisten  uns  gewiesen,  die  Antike 
iu  Wechselwirkung  mit  der  eigenen  Zeit;  dann 
wird  das  Altertum  zur  Gegenwart,  die  Gegenwart 
zum  Altertum,  dann  werden  die  toten  Spraclien 
lebende  sein'. 

Das  ist  vollkommen  richtig.  Man  hat  gemeint 
beweisen  zn  können,  dafs  das  Altertum  als  Element 
modemer  Bildung  überwunden  sei,  weil  es  uns  weder 
das  biete,  was  die  Gelehrten  des  Mittelalters,  noch 
das,  was  die  Humanisten,  noch  das,  was  die  Zeit- 
genossen Schillers  und  Wilhelms  von  Humboldt  aus 
ihm  gezogen  hätten.  Aber  aus  dem  Wandel  der 
Bedeutung,  die  es  auf  diesen  drei  Stufen  für  die 
Entwicklung  des  deutschen  Geisteslebens  gehabt 
hat,  hätte  man  vielmehr  im  voraus  den  Schlufs 
ziehen  sollen,  dafs  ihm  in  unserer  eigenen  Zeit 
wieder  eine  andere,  neue  Mission  bestimmt  sei. 
Schriften  wie  die  beiden  hier  besprocheneu  er- 
wecken die  Hoffnang,  dafs  diese  Mission  mehr 
und  mehr  erkannt  wird  uud  sich  durchzusetzen 
beginnt. 

Düsseldorf.  Paul  Gaaer. 

H.  de  la Tille  deUirmont,  £ltude  bibliograpbique 
et  litteraire  sur  le  poöte  Laevius  suivie  d'nne 
Edition  critiqne  des  Fragments  des  Erotopaegnia  et 
de  remarques  snr  le  vocabnlaire  et  la  syntaxe  de 
ces  Fragments.  Biblioth6qne  dra  Universitte  dn 
Midi.  Fascicule  IV.  Bordeaux  1900,  Feret  &  Fils. 
103  S.    fr.  7,50. 

Ge  wisser mafsen  als  Einleituiq^  zn  seiner  aufserst 
breit  angelegten  Studie  über  Laevius  bespricht 
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Mirmont  p.  5 — 9  (^L^ancieune  po^sie  romaine 
et  rÄlezandrinisrae*)  in  allgemeineQ  ZQgen 
den  Einflafs  des  Alexandrinismus  auf  die  römische 
Poeaie.  Als  den  ältesten  sicheren  Vertreter  dieser 
Richtung  sieht  er  eben  Laevins  an,  obwohl  doch 
eigentlich  die  Abhängigkeit  des  Knoins  von  alezan- 
drinischen  Mastern  zweifellos  ist  Die  folgenden 
^Gonjectnres  snr  la  rie  et  le  milien  litttf- 
raire  dn  pofite  Laevins*  (p.  9—20)  kommen 
über  die  braeits  bekannten  höheren  Ei^^ebnisse 
der  F<Hraohang  nicht  fainatis.  Dais  Laevitis  kein 
Zeitgenosse  des  Liviua  Androniona  gewesen  ist, 
stand  schon  rordem  fest.  Der  Omnd  M.s  aber, 
dals  er  sonst  nicht  dem  Gellias  hatte  bekannt  sein 
kSnoen,  welcher  die  lateinische  Odyssee  erst  wie- 
der entdeckt  hat,  ist  nicht  stichhaltig.  Aach  die 
Annahme  des  Jahres  129  r.  Chr.  als  Geburtsjahr 
des  Dichters  entbehrt  jeder  festen  Grundlage.  Der 
älteste  Autor  aber,  bei  dem  sich  zuerst  ein  Citat 
ans  LaeTius  findet,  ist  doch  nicht,  wie  M.  will, 
Fronte  oder  Gellina,  sondern  Oaesins  Bassos.  Denn, 
wenn  aucK  das  auf  diesen  znräckgehende  Fragmeut 
*de  metris*  (Gramm,  lat.  VI  p.  255  K.)  eine  Kür- 
znng  des  nnprQngliohen  Werkra  ist,  so  spricht 
doch  nichts  dafür,  dafs  letzteres  in  späterer  Zeit 
eine  tiefer  gehende  Umgestaltung,  namentlich  nber 
eine  Bereiohemng  durch  Belegstellen  erfahren 
liaben  sollte.  Ebenso  wenig  kann  ich  dem  Verf. 
beipflichten,  wenn  er  Bber  das  bei  Gellias  XIX 
9,  14  erhaltene  Epigramm  des  Q.  Lntatins  Gatnias 
Bibbecks  Urteil  nachspricht  und  es  als  eine  4ra- 
duction  pen  exacte  et  assez  lourde  d'nne 
epigramme  de  Callimaqae*  bezeichnet.  Über 
diesen  Paukt  hat  Kichard  Büttuer,  Porcius  Li- 
cinns  und  der  litterarische  Kreis  des  Q. 
Lutatius  Catulus  (Leipzig  1893)  S.  lOSff.  mit 
seinen  trefflichen  AuafBhmngen  den  N^l  anf  den 
Kopf  getroffen. 

Im  in.  Abschnitt  'Les  Erotopaegnia  de 
Laerins'  (p.  20 — 25)  entscheidet  sich  M.  f&r  die 
TOD  Baehrens  TOrgenommene  Identifizierung  der 
Poljmetra  mit  den  Erotopaegnia  und  sieht  in 
dieser  Sammlung  ein  Seitenstuck  zu  der  catuUi- 
schen.  "Ea  ist  aber  anmoglich,  in  dieser  Frage  zu 
einem  onanfeehtbaren  Resultat  zu  gelangen. 

ly.  *Le8  Fragments  des  grandes  odes' 
(p.  25 — 63)  behandelt  die  unter  Sondertitelu  über- 
lieferten Brachstucke  der  Erotopaegnia,  die  in 
ihnen  enthaltenen  mythologischen  Gegenstände, 
ihre  mntmaraUchen  Beziehungen  sowie  die  Er- 
klärnng  und  Texteagestaltnng  im  einzeloeu.  Wenn- 
gleicli  uns  hier  manchmal  ganz  nützliche  Bemer- 
knngen,  wie  z.  B.  über  den  Phoenix  begegnen,  so 


bewegea  sich  die  Äufstellangen  des  Verf.  im  gan- 
zen doch  auf  recht  schwankem  Untergrunde.  Da- 
hin gehört  unter  anderem  dasjenige,  was  über  eine 
zweimalige  Heraasgabe  der  Alcestis  gea^  wird. 
Die  von  Terentianns  Manrns  1931  ff.  angefiihrten 
Verse  gehören  schwerlich  der  Ino  des  Laevius  an. 
Jedenfalls  kann  man  Li?ius  daselbst  nicht  in 
Laevins  ändern.  Das  Citat  bei  Priscian.  VIT 
p.  302  H.:  *Nanc  Laertie  belle,  para  ire 
Ithaoam'  bezieht  M.  auf  die  Worte,  welche  die 
Gefährten  des  Odyssens  Od.  X  471  ff.  spreehen; 
doch  kann  es  anch  ein  Änssprnch  der  Kirke  sein. 
So  sicher  jedoch  ist  letzteres  nicht,  wie  Haeberliu 
Philol.XLVI(1888)p.  91  zn  glauben  scheint.  Im 
höchsten  Grade  bedenklich  ist  endlich  die  An- 
nahme einer  Pharmaceatria  mit  den  daran  ge- 
knüpften Folgernngeu.  Die  zu  diesem  angeblichea 
Sondergedicht  gehörenden  Brnchstücke  hätten 
besser  in  dem  folgeudea  Abschultte  V  'Les  Frag- 
ments des  odes,  aaxquelles  on  ne  pent  pas 
attribner  de  titres'  (p.  64—70)  Platz  gefunden. 
Hier  werden  A.  'Fragments  dout  la  place  est 
certnine',  d.  h.  solche,  die  aus  bestimmten  Bü- 
chern citiert  werden,  und  B.  'Fragments  dout  la 
place  est  inoertaine'  besprochen.  Wenn  dabei 
die  Anführung  aua  dem  dritten  Buche  bei  Priacian 
IX  p.  484  H.  'nocte  dieqne  decretum  et  aoctnm'  auf 
das  bekannte  Gewebe  der  Gattin  des  Odjsaens 
gedeutet  und  daher  für  ein  Gedicht  der  Eroto- 
paegnia der  Titel  Fenelope  erschlossen  wird,  so  ist 
dem  gegenüber  zn  betonen,  dafs  jene  Worte  sich 
ebenso  gnt  auf  etwas  ganz  anderes  beziehen  können. 
Das  aus  Ovid  Her.  t  9f.  herbeigezogene  Distichon: 
*neo  mihi  quaerenti  spatiosam  fallere  noe- 
tem  -  laasasaet  riduas  pendula  tela  mauns* 
beweist  nichts,  da  es  eine  Aaffassuag  zeigt,  welche 
das  Citat  ans  Laevius  keinesfalls  zuläfst. 

Vorsichtiger  verfahrt  M.  iu  VI.  'Les  Frag- 
ments de  poemes  attribaea  ä  Laevins'  (p.  70 
—76);  aber  die  p.  75  zuerst  angeführten  drei 
Hexameter  entstammen  keiner  Cypria  llias,  son- 
dern der  lliasübersetzung  des  Ninnins  Crassna, 
über  welche  jetzt  mein  Bnoh  Homer  nnd  die 
römische  Poesie,  Leipzig  1900  S.  88  A.  1  zn 
vei^leiohen  ist. 

Die  nunmehr  folgenden  *Conc1usions'  (p.  76 
— 78),  welche  auf  den  vorhergehe udeu  Abschnitteu 
fufsen,  bedürfen,  wie  ^a  nach  unserem  Bericht 
nicht  anders  zu  erwarten  steht,  sehr  der  Modifi- 
zierung, Den  Schlnfs  bilden  VIH.  'Edition  des 
Fragmeuts  des  Erotopaegnia'  (p.  78  —  88), 
wobei  sich  M.  in  Bezug  auf  die  Gestaltung  des 
Textes  im  wesentlichen  an  Hanpt  anschliefst,  nnd 
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IX.  ^Remarques  aar  le  vocabnlaire  et  la  sjn- 
taxe  de  Laerias*  (p.  88  —  101),  wobei  der  Reihe 
nach  das  SnbstantiT,  das  Adjektiv,  daa  Verbam  und 
das  Adrerbinm  behandelt  werden.  Die  Sprache  des 
Laerius  scheint  sich  mehr  der  rolkstüralichen  Aaa- 
dracksweise  genähert  za  haben.  Wie  eehr  aber 
M.  geneigt  ist,  seinem  Dichter  eine  zu  grofse  Be- 
dentUDg  and  einen  zn  grolsen  EinfloTs  beizulegen, 
zeigt  sich  deutlich,  wenn  er  Ausdrücke  wie  to- 
lantes  »  ares,  natautea  =  pisces,  latrantes 
=  canes  bei  Lnkrez,  Vergil  und  Orid  anf  die 
Nachahmung  des  Laevius  zarnckföhrt.  Der  Ur- 
heber dieses  Gebranches  bei  den  Epikern  dOrfte' 
doch  wohl  Ennins  gewesen  sein.  Ygl.  k.  B.  Ännal. 
(ed.  L.  Mneller)  t.  79:  'geuas  altivolantnm*. 

Im  fibrigen  bringt  es  die  BeBchaffenheit  des 
Torhandenen  Materials  mit  sich,  dafs  bei  solchen 
Untersnchnugen ,  wie  die  vorliegende,  nicht  allzn 
viel  herauskommt.  Es  gilt  auch  hier  das  Näm- 
liche, was  ich  a.  a.  0.  S.  188  von  den  Bruchstücken 
des  römischen  Dramas  ausgesprochen  habe:  Man 
darf  die  litterarhistorische  Bedeutung  der  Frag- 
mente nicht  überschätzen;  diese  steht  erst  in 
zweiter  Reihe.  Bei  weitem  fiberwiegt  ihr  sprach- 
licher Wert,  da  sie  ihre  Aufbewahrung  gröfsten- 
teils  grammatischen  Zwecken  verdanken. 

Kdnigaberg  i.  Fr.        Johannes  Tolkiehn. 

Kalb,  De  duodeseptnagesimo  carmine  Oatnlli. 
Ansbach  1900.    63  S.  8«. 

Die  Erkifimng  des  68.  Gedichts  des  Catnll  hat 

ihre  besondere  Geschichte,  mit  deren  Übersicht 
die  lehrreiche  und  fleifsige  Arbeit  von  K.  beginnt. 
Fast  jeder,  der  sich  mit  CatuU  beschäftigt  hat, 
ist  anch  der  Frage  näher  getreten,  ob  wir  es  hier 
mit  einem  einheitlichen  Gedicht  oder  mit  zwei 
oder  gar  mehreren  zu  thuu  haben.  Seit  Rode  die 
Einheit  bezweifelte  —  er,  nicht  Ramler  hat  dies 
zuerst  gethan  — ,  stehen  die  Chorizonten  und  die 
Vertreter  der  Einheit  des  Gedichts  einander  feind- 
lich gegeufiber.  Wohlthnend  berBhrt  in  vorliegen- 
der Programmabhandln ng  die  leidenschaftslose  Er- 
örterung der  Frage;  nicht  jeder,  der  anderer 
Ansicht  ist  als  der  Verfasser,  wird  deshalb  gleich 
für  beschränkt  and  thöricbt  gehalten,  wie  es  sonst 
vielfach  üblich.  Auch  beherrscht  K.  die  reiche 
Litteratnr  vollständig. 

Das  erste  Kapitel  handelt  sodann  von  dem 
Namen  des  FreundeSf  an  den  das  Gedicht,  oder 
der  Freunde,  an  welche  die  Gedichte  adressiert 
sind.  Nach  der  handschriftlichen  Überlieferung 
sind  V.  1 — 40  an  einen  Mallius  gerichtet  (v.  11 
und  30),  V.  41—150  an  einen  Ällius  (v.  41,  50*  66, 
150).    Mit  Recht  wird  diese  Frage  als  besonders 


wiclitig  und  ansscblaggebend  von  K.  in  den  V(Hrder- 
gmnd  gestellt,  während  die  Verfechter  der  Ein- 
heit oft  darüber  hinwegsahen,  indem  sie  meinten, 
aus  den  verderbten  Lesarten  lasse  sich  der  Name 
doch  nicht  mit  genügender  Sicherheit  fsststellen. 
Andere  wieder  mufsten,  um  an  der  Einheit  des 
Gedichts  festzuhalten,  ihre  Zuflucht  zu  unwahr- 
soheinliefaen  Vermutungen  und  Änderungen  nehmen. 

Die  zwei  folgenden  Kapitel  handeln  von  dem 
Unglück,  das  den  Mallins  be^ffen  und  in  dem  er 
sieh  Trost  suchend  an  CatuU  gewandt  hat.  K. 
nimmt  an,  es  handle  sich  um  ein  ähnliches  Leiden 
wie' das,  von  dem  der  Dichter  selbst  damals  schwer 
bedrückt  ward,  also  um  einen  Todes&ll.  Der 
Freund  fühlt  sich  infolge  dessen  vereinsamt,  die 
Gedichte  der  alten  Dichter  er&enen  ihn  nicht 
mehr,  und  so  bittet  er  den  Catnll,  ihm  einige 
neue  Lieder  zu  senden.  Ich  möchte  mich  hier 
lieber  denen  anseblieften,  die  offen  bekennen,  wir 
wissen  über  das  Unglück  des  Freundes  nichts.  — 
Im  vierten  Kapitel  wird  die  schwierige  Fr^e  er- 
örtert, was  unter  munera  et  Musarnm  et  Veneris 
(v.  10)  zu  verstehen  sei.  K.  erklärt  die  Worte 
a  carmina  et  gandia  amoris;  der  Freund  habe 
den  Catull  um  neue  Lieder  des  Dichters  selbst 
und  um  seine  Unterstützung  bei  Anknüpfnog  eines 
neuen  Liebesverhältnisses  gebeten  (cnpiverat  Ca- 
tuUnm  Verona  ad  se  venire  atque  secnm  amores 
somniferos  suseipere,  quos  solus  snbire  non  potnit 
dolore  profligatus  p.  34):  letzteres  gewifs  recht 
nnwahrscheinlich.  Darum  sollte  Catull  ihn  be- 
snchen?  Entweder  der  Gram  um  den  Verlost 
erfüllte  noch  sein  Gemfii;  dann  konnte  ihm  auch 
CatuU  nicht  helfen.  Oder  es  regten  sich  bereits  in 
ihm  neue  Liehesgedanken;  dann  wäre  er  wohl 
auch  ohne  den  Dichter  zum  Ziele  gelangt. 

In  chiastischer  Folge  geht  Catull  im  folgenden 
auf  die  zwei  Bitten  des  Frenndes  näher  ein  (fünftes 
Kapitel).  Seiner  Erklärung  der  munera  Veneris 
entsprechend  versteht  K.  das  ludere  des  v.  17  nicht 
von  Liebesgedichten,  die  Catull  in  der  Jugend  ge- 
dichtet, sondern  von  Liebesverhältnissen,  denen  er 
infolge  des  Todes  seines  Bruders  jetzt  völlig  ent- 
sagt habe.  Deshalb  könne  er  dem  Freunde  hierin 
nicht  dienen  <v.  15 — 32).  Hiug^en  sohicke  er 
ihm  die  wenigen  Gedichte,  die  er  in  Verona  bei 
sich  habe  (r.  33—36).  Demnach  fafst  K.  das  viel- 
umstrittene non  ntriusque  v.  39  nicht  gleich  neu- 
trins,  sondern  gleich  alterntrins  tantnm.  —  Die 
Konjektur,  die  Verf.  hier  za  v.  18  macht,  indem 
er  statt  curia  pueris  zn  lesen  vorschlägt,  ist  aicher 
verfehlt,  wie  schon  die  ähnliche  Stelle  c  64,  95 
lehrt.    Curia  ist  natürlich  Ablativ. 
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Das  letzte  Kapitel  endlich  behandelt  die  Frage, 
ob  das  Gedicht  68  a,  wie  es  Ton  K.  bis  hierher 
erklärt  worden ,  mit  den  folgenden  Versen  ein 
Gedicht  bilde.  Die  Frage  wird  verneintf  and  da^ 
bei  werd«i  die  GrBede  der  üaitarier  kurz  wider- 
legt; so  wird  vor  allem  p.  56  nachdrfioklioh  daranf 
hingewiesen,  wie  aaob  die  Verfechter  der  Einheit 
zwiecfaen  v.  40  und  41  eine  'Gedankenpanse'  zu- 
geben müssen.  Etwas  Neues  wird  hier,  abgesehen 
von  dem  Vorschlag,  t.  94—96  za  tilgen,  nicht 
rorgebraoht.  Anoh  daTs  K.  die  Terae  149—160 
als  ein  drittes  Gedieht  von  den  Torhergehenden 
absondert  und  für  ein  B^leitschreiben  zn  c.  68  b 
hält,  ist  nicht  nen,  sondern  bereits  von  Riese  vor- 
gesohlagen:  ein  Vorschli^,  der  bisher  keinen  An- 
klang gefunden  hatte. 

Die  Arbeit  bringt  demnach  nicht  einen  nenen 
Erklärnngsrersuch;  das  war  auch  bei  dem  viel 
behandelten  Gedicht  kanm  mSglich.  Sie  bietet 
aber  eine  gnte  kritieche  Übersicht  über  die  bisher 
Torgetragenen  Deutungen  und  erleichtert  dadurch 
das  Stndinm  des  besonders  schwierigen  Problems 
wesentlich.  —  Das  Latein  der  Dissertation  ist 
etwas  sebwerfällig  tmd  leidet  bisweilen  an  Germa- 
nismen, ist  auch  nioht  immer  ganz  korrekt. 

Berlin.  X.  F.  Sohulse. 

Proiepographia  Imperii  Romani  saec.  I.  II.  III. 
consiHo  et  anctoritate  Academiae  sclentianim  Re- 
giae  Bomssicae  edita.  Pars  III.  Ediderant  Pan- 
1ns  de  Rohden  et  Herniaunas  Dessau.  Berlin, 
Georg  Reimer.   Lex.  S°.   V,  502  S.    25  Jt 

Die  Bearbeitung  des  Torliegeuden  dritten  Bandes 
der  Prosopographie  (P — Z)  hatte  P.  von  Röhden 
übernommen  und  die  umfassende  Aufgabe  soweit 
gefördert,  dais  im  Jahre  1892  der  Drnck  beginnen 
konnte.  Aber  von  einer  schweren  und  langwieri- 
gen Krankheit  heimgesncbt,  mnfste  er  FortÜlhmng 
und  Vollendung  des  Werkes  H.  Dessau  übertragen. 
Die  Vorzüge,  die  Ref.  den  beiden  ersten  Bänden 
nachrühmen  konnte,  verleihen  auch  dem  dritten 
Bande  seineu  Wert:  der  urkundliche  Charakter, 
die  vollkommene  Beherrschnng  der  gesamten  Über- 
lieferung, die  Vollständigkeit  der  Zeugnisse,  die 
Vermeidung  aller  blofs  hypothetischen  Ansätze 
seien  rühmend  hervoi^ehoben.  Nene  Funde  wer- 
den neue  Aufschlüsse  geirohren,  wie  inzwischen 
durch  ein  Militärdiplom  die  am  1.  September  98 
ins  Amt  getretenen  Gonsuln  T.  Pomponius  Bassus 
und  L.  Silins  Decianus  bekannt  geworden  sind. 
Alles  dies  kommt  dem  vierten  Bande  zn  gute,  der 
die  Conanlarfaaten  enthalten  soll.  Wie  schmerz- 
lich diese  vermi&t  werden,  weifs  jeder,  der  auf 
dem  Gebiete  der  römischen  Kaisergesohicjute  ge- 
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arbeitet  hat.  —  Einzelne  Abweicbnugen  und  Er- 
^nznngen  könnte  Ref.  auf  Grund  seiner  in  den 
Bonner  Jahrbüchern  LXXTI  uud  LXXIX  veröffent- 
lichten Uutersucfauageu  verteidigen,  will  sich  aber 
hier  mit  dem  bloisen  Hinweise  daranf  begnügen. 
Düsseldorf.  J.  Asbaeh. 

Wilhelm  Lttbke,  Dio  Kunst  des  Mittelalters. 
Vollstfiodig  neu  bearbeitet  von  Dr.  Max  Semran 
(Privatdozent  in  Breslau).  Mit  5  farbigen  Tafeln 
und  436  Abbildungen  im  Text.  Stuttgart  1901, 
Paul  Neff.  450  S.  8  J(.  (Ornndrife  der  Kunst- 
geschichte 12.  Aufl.  II.) 

Es  läfst  sich  nicht  leugnen,,  dafs  das  mittel- 
alterliche Kunstinteresse  der  Gegenwart  hinter  der 
Vorliebe  für  die  Autike  und  die  Renaissance  zu- 
rücksteht. Wer  sie  kennt,  wird  das  bedauern. 
Erst  jetzt  bat  wieder  F.  X.  Kraus  in  seiner  'Ge- 
schichte der  christlichen  Kunst'  ihre  eigentümliche 
Kraft  und  Fülle  und  ihr  für  die  geschichtliche 
Forschung  so  wertvolles  enges  Yerflochtensein  mit 
dem  zeitgenössischen  Leben  eiudmcksToU  hervor- 
gehoben. Ganz  abgesehen  von  der  ästhetischen 
Seite  ist  sie  and  wird  auch  ferner  bleiben  einer 
der  besten  Führer  in  die  Welt  des  Mittelalters. 

Das  vorliegende  Buch,  dessen  eigentlicher  Ver- 
fasser nicht  Lübke,  sondern  Semrau  ist,  führt  die 
Aufgabe,  die  Entwicklung  nnd  die  Eigenart  der 
mittelalterlichen  Kunst  verständlich  zu  machen,  in 
glücklicher  Weise  durch.  Gleich  der  erste  Haupt- 
teit,  die  altchristliche  Kunat,  beweist,  dafs  die 
Neubearbeitung  nicht  etwa  in  gleich  guten,  son- 
dern in  besseren  Händen  liegt.  Besonders  gilt 
dies  von  der  Darstellung  der  Architektur.  Malerei, 
Plastik  und  Kleinkunst  bringen  an  sich  grolsere 
Schwierigkeiten  mit  sieh,  weil  sie  mit  znm  Teil 
verwickelten  archäologischen  Fragen  verknüpft 
sind.  Unrichtig  ist  die  religiöse  Bedestnng  der 
frühchristlichen  Bildwerke  aufgefafst.  Über  einen 
durchgreifenden  sepulcral  -  symbolischen  Inhalt 
kommt  man  dabei  nicht  hinweg.  Die  Abbildung 
eines  sog.  Blntglases  mit  der  Inschrift  SA  (« 
sanguis)  S.  35  ist  als  eine  Fälschung  zu  streichen. 

Der  karolingischen  Periode  wird  mit  Recht 
ein  grofserer  Raum  gewährt.  Die  neuere  Kunst- 
forschnng  hat  mehr  und  mehr  ihre  schöpferische 
Sonderstellung,  trotzdem  sie  zugleich  Übergangs- 
periode ist,  kennen  lehren.  Übersichtlich  und 
ausreichend  entfaltet  sich  dem  Leser  gleicherweise 
die  romanische  und  die  gotische  Periode.  Nur 
scheint  mir  die  Einfuhrung  iu  die  Gotik  zu  dürftig. 

Wenn  für  die  Beurteilung  der  mittelalterlichen 
Architektur  Dehio  und  v.  Bezold  durch  ihr  klas- 
sisches Werk:  *Die  kirchliche  Baukunst  des  Abend- 
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landes'  jedem  Nachfolger  die  Arbeit  leicht  oder 
doch  leichter  gemacht  haben,  so  bieten  Malerei 
nud  Bildnerei  noch  grofse  Donkelheiteu  uod  Hinder- 
nisse; die  Detailforsohung  hat  erst  einen  geringen 
Teil  der  Änfgaben  gelost.  Mit  Grand  hat  daher 
der  Vf.  dem  Zwecke  seines  Bnobes  entsprechend 
anf  Einzelheiten  sieb  nicht  allzn  sehr  eingelassen, 
sondern  sich  vor  allem  darum  bemüht,  Gesamt- 
bilder zu  zeichnen.  Noch  erwähne  ich,  dafs  aacb 
die  Ennst  des  Islam  einbezogen  ist. 

An  den  Abbildaugen  ist  za  rühmen,  dafs  sie 
nicht  nur  reich  an  Zahl  nud  ?on  richt^er  Aus- 
wahl sind}  sondern  auch  eine  lange  Reihe  Ton 
Denkmälern  vorführen,  deneu  man  nur  selteu  oder 
gar  nicht  in  den  Handbüchern  begegnet. 

Man  darf  aussprechen,  dals  dieses  Bnch  im 
Kähmen  seines  Zweckes  die  zur  Zeit  beste  Ein- 
fohruDg  in  die  Kunst  des  Mittelalters  ist.  Wer 
Einzelheiten  näher  nachsehen  will,  findet  die 
Litteratnr  dazu  angemerkt.  Die  Darstellnng  ist 
klar  und  immer  anregend. 

Greifswald.  Victor  Schaltie. 

X.  Wetiel,  Griechisches  Lesebuch  mit  deut- 
scheo  Übungsstücken  für  Unter-  und  Ober- 
tertia. 5.  durchgesehene  Auflage.  Freiburg  i.  Br. 
1900,  Herdersclie  Yerlagsbuchbaudlung.  XI  und 
228  S,  8°.    Jt  2,20. 

Die  4.  Auflage  des  griechischen  Lesebuchs  von 
M.  Wetzel  habe  ich  in  dieser  Zeitschrift  1896 
No.  36  S.  982  f  besprochen.  In  der  5.  sind,  wie 
der  Verf.  im  Vorwort  sagt,  keine  erheblichen 
Änderungen  vorgenommeu  worden.  Es  genügt 
also,  auf  die  neue  Anfinge  hinzuweisen  und  die 
Empfehlung  des  Buches,  die  ich  dort  ansgeaprochen 
habe,  hier  zu  wiederholen. 

Tauberbischofsheim.  J.  Sitiler. 


AuhzOk«  aUM  ZeltHCbrllten. 

Zeitschrift  fQr  die  Osterreichischoo  Gymna- 
sieo  LI,  12,  31.  Dezember  1900. 
S.  1057— 1068  veröffentlicht  die  Redaktion 
einen  Nekrolog  für  den  am  20.  September  1900  in 
Graz  Terstorbcneii  Hofrat  Dr.  Karl  Schenkl.  'Sein 
Andenken,  heifat  es  darin,  ist  und  bleibt  nicht  nur 
mit  der  Geschichte  der  'Zeitschrift  fQr  die  öster- 
reichischeo  Gymnasien*  uad  der  'Wiener  Studien*  aufs 
innigste  Terknüpft,  sondern  auch  mit  einer  gedeihlichen 
Epoche  der  klassischen  Philologie  in  Österreich  un- 
trennbar verbunden.'  —  S.  1069-1075.  J.  M.  Sto- 
wasser  begründet  —  sich  z.  T.  auf  die  jüngeren 
Handschriften  stfltzeud  —  folgende  Fassung  der  von 
SttetOH  überlieferten  Verse  des  Porcins  Licinus 
über  Tcrenz: 


Düin  lasciuidm  nobilium  et  füeota*  laude*  pttit^ 
dum  A/ricani  u6ce  dtutMa  inhiat  auidit  aüribtui, 
dum  äd  iVit'/u»!  ae  eenitare  et  iMelium  puleknan 
putat, 

dum  86  ab  his  amäri  credit  <d6  uenam  ditem 
ingcHt, 

5  reda^  crebro  in  A  Ibdnurn  rapitnr   äd  florem 
aetatü  »uae. 

In  p6t*)  tublatis  r^ut  ad  summam  inopiam  re- 
ddetuB  e»t. 

Itaque  fx  e&napectu  ömnium  abiit  (n  Graeeam 

terram  ^ttmam^  , 
m6rtuus[t'\   StytnphdU  Äreadiae.     Oppiäo  niitü 

Scipio 

H  profuitf  nihil  Uli  LailiuB^  nüiil  F\iriusj 
10  tr^s  per  id  tnnpua  gui  agitabani  ndbile*  fa- 
cmimeKiy. 

J^rum  iüe  opera  ne  domum  quidem  hdbuit  eon- 
dueticiamj 

Säliem  ut  e»set^  qu6  referret  öbitum  domini  seruolus. 
Anhangsweise  werden  noch  ein  paar  andere  Stelleu 
von  Suetons  vita  Tet'entt  zu  heüen  versucht. 

Neues  Korrespondenz-Blatt  für  die  Oelehrteu- 

nod  Realschulen  Württembergs.  VIII  1. 
S.  6—8.  Th.  Klett,  Bericht  über  die  Ver- 
handlungen einer  Konferenz  von  Gymnasial- 
rektoren. Die  Gegenstände  der  Verhandlungen 
waren  die  Frage  die  Wiedereinführung  des  lateinischen 
Unterrichts  in  Klasse  1  und  die  Frage:  Durch  wdchß 
Mittel  kann  dem  unzur^chenden  Unterricht  in  der 
alten  Geschichte  auf  der  Oberstufe  abgeholfen  werden? 
Za  einstimmiger  Annahme  gelangte  die  von  Rektor 
Dr.  Egelbaaf  beantragte  Resolution :  Durch  Einführung 
eines  vertiefendeu  Repetitionsunterricbts  in  alter  Ge- 
schichte in  Klasse  IX  würde  die  Prüfung  in  alter  Ge- 
schichte in  Khisse  VIII  entbehrlich.  —  S.  8 — 76. 
Rist,  Die  Entwicklung  der  griechischen  Por- 
trätkanst.  Rede  z.  25.  Febr.  1900.  Die  griechi- 
sche Porträtkunst  stellt  sich  heut  als  eine  wenn  auch 
nicht  durchweg  fest  begründete,  so  doch  ziemlich  ge- 
sicherte und  abgerundete  Erscheinung  dar.  Die  ältesten 
Versuche  porträtartiger  Bildnisse,  denen  wir  auf 
griechischem  Boden  begegnen,  sind  die  von  Schliemann 
in  Mykenft  entdeckten  Goldmaskoi,  deren  Entstehnngs- 
zelt  jenseits  der  dorischen  Wanderung  liegen  mag. 
Erst  gegen  Ende  des  VIl.  Jahrh.  beA-eit  sich  die 
griechische  Kunst  von  dem  asiatischen  Einflofa,  imter 
dem  sie  bisher  gestanden  hatte.  Ähnlich  wie  in 
Ägypten  und  Assyrien  steht  auch  in  Griechenland  am 
Anfang  der  Entwicklung  das  Portrftt  der  Basse,  wie 
es  sich  in  den  ältesten  dorischen  Skulpturen  zu  er- 
kennen giebt.  Schon  im  VI.  Jahrh.  zeigt  sich  aber 
das  Bestreben,  das  Bild  des  Individuums  herauszu- 
arbeiten. Allmählich  locken)  sich  die  Bande,  die  die 
Knust  mit  dem  Kult  verknüpften,  neben  dem  GOtter* 
bild  erscheint  jetzt  die  Statue  des  Menschen.  Charakte- 
ristisch ist  die  Beschreibung,  die  Pausanias  von  dem 
Bilde  dra  Pankratlasteu  Arracbion  giebt.  Noch  um 
die  Mitte  des  VI.  Jahrb.  mag  wohl  der  einzige  Unter- 
schied zwischen  ApoUobilderu  und  Athletenstatuen  in 
der  Inschrift  bestanden  haben,  die  man  den  letzteren 

*)  =  ÜH  pOst. 
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gab.  Als  typisch  ftr  solche  Bilder  kann  man  den 
sog.  Apoll  TOD  Teoea  ansehen.  Die  fbciscfarittUclie 
Bewegaug  beschleunigt  sich  nan,  nnd  um  die  Wende 
des  Jahrhnnderts  entstehen  bereits  Werke  von  scliarfer 
^ata^beobachtQng  und  individnellem  Accent.  Das  tritt 
nirgends  deutlicher  vor  Angeu,  als  in  den  weiblicben 
Portratfignren,  die  im  Jahre  1886  auf  der  athenischen 
Akropolifl  zwischen  dem  Erechtheion  and  der  Nord- 
maner  der  Barg  gefanden  worden.  Das  V.  Jabrh. 
bedeutet  eine  nene  Knnst,  es  folgt  ein  in  der  Ge- 
schichte beispielloser  Aufschwung,  der  sich  nicht  allein 
durch  die  Perserkri^e,  sondern  auch  durch  die 
athletischen  Spiele  erkUM,  die  gerade  im  Anfong  des 
Jahrbonderts  zu  einer  staatlichen  Institution  erhoben 
Vörden  und  durch  welche  der  plastische  Sinn  gebildet 
ODd  geweckt  wurde.  Das  Individuum,  dessen  sich 
die  archaische  Kunst  mit  liebevoller  Geduld  bemächtigt 
hatte,  wurde  wieder  aufgegeben  und  durch  einen  Typus 
ersetzt,  der  alles  das  enthielt,  was  man  bei  der  Be- 
obachtong  vieler  Körper  als  Bestes,  als  allein  Wahres 
erkannt  hatte.  In  dieser  veraUgemeinemden  Xdeali- 
aierung  erseheint  der  Mensch  nicht  mehr  als  Vorbild, 
sondern  als  Thema.  Diese  hohe  Auffassung  des 
Porträts  erscheint  auch  anf  den  Grabmälem. 


Revue  numismatique  1900,  4. 

S.  397  —  401.  D.  E.  Tachella,  Akrosandros, 
König  der  Geten?  Terf.  weist  diesen  Namen  anf 
drei  Ifflioen  nach,  von  denen  sich  zwei  im  National- 
musenm  zu  Sofia,  die  dritte  io  Privatbesitz  in  Varaa 
befindet;  sie  zeigen  die  Aufschrift  BA2iAE  (bez. 
BASiÄ)  AKPOSANJP.  Es  wird  der  Versuch 
gemacht,  zd  zeigen,  dafe  Akrosandros  ein  Getenkönig 
war.  Am  Schlnib  wird  eine  Übersicht  ttber  die  im 
Mflnzkabinet  von  Sofia  befindlicken  Httnzen  ans  Tomt 
gegeben.  —  S.  402—422.  A.  Degrand,  Beschreibung 
einiger  von  dem  Mttiukubinet  zu  Plovdio  (Philippo- 
poli)  erworbenen  Münzen  aas  Moesia  inferior  und 
Tbracia,  die  noch  unbekannt  oder  wenig  bekannt 
sind.  —  S.  423—428.  R.  Mowat  bespricht  eine 
AlexuidrinermOnze  des  Domitian,  auf  der  Herkules 
mit  den  Pygmäen  dargestellt  ist  —  S.  429-434. 
8.  Reinach,  Die  Getreidepreise  im  Edikte  des  Dio- 
cletian.  Auf  Grund  der  neuen  von  Stais  in  der 
^Ewtjii$Qli  d^X^tolortxrj  1899  S.  149  ff.  veröffent- 
lichten Fragmente  aus  Aegira  stellt  R.  fest,  doTs  der 
Hektoliter  Weizen  12  fr.  85  c.  kostete,  der  Hekto- 
liter Gerste  7  fr.  20  c,  und  dafs  der  Denar,  den 
Hommsen  auf  10  cent.,  Waüdington  anf  6  cent.  be- 
rechnete, nur       cent.  Wert  hatte. 

HÖlanges  d'archäologie  et  d*histoire  XX  h. 

S.  289-298.  M.  Besnier,  Karte  von  Rom  aus 
der  Vogelschau  von  1631  in  der  Gregorianischen 
Galerie  des  Vatikan.  —  S.  307-316.  D.  Serruys, 
Die  Aufsenblätter  des  Cod.  Urbinas  Gr.  92  (Thuky- 
dideshandscbrift  des  14.  Jahrhunderts),  von  E.  Betlie 
als  zugehörig  zu  der  Handschrift  des  Pollax  Palat.  375 
erkannt.   Nacbprflfong  der  Lesarten. 

Hnemosyne.  XXIX  1. 

S.  1 — 22.  A.  Naber,  Kritische  Bemerkungen  zu 
Lucian.  Vorausgeht  eine  Übersicht  ttber  den  Lebens- 
ond  Studiengang  Eugen  Mehlers,  der  unter  Welcher 


und  Ritsehl  studiert  und  in  Bonn  promoviert  hatte, 
1846  aber  in  Leide»  die  Vorlesungen  Cobets  besucht 
und  sich  dann  in  Holland  niedergelassen  hatte;  an 
seine  Ausgabe  der  Dialogi  quataor  (1882)  wird  an- 
geknflpft.  Timon  7  xexgayag  "Aixauit;  40  vnhQ 
T^i'WnMe^;  56  dXiyov  tüi'  ita&v,  wie  auch  Merced. 
Cond.  19  Tov  &v(iov  xai  läv  Xetmäy  ikaäv. 
Philops.  3  £9vt]  Sia;  7  dnoda^iv-Ttawrsrati  25 
dniiYYslxQ.  Ver.  bist.  I  1 3  änu  zvöv  vniq  t^v  Kaaat- 
inBuiv  ätniQaVi  21  ro  teXxoi  Ka^^^ro.  V.  h.  II  25 
negtxetitiyay  v^uayf  25  if  axifinodito  xotftoo' 
ftevtx;.  Somn.  1  ngayfkata  naQi^Seti  futanijdtty; 
5  hi  ytxQ  vvv  dyanfftnocl^^.  Somn.  s.  vits 
Luc.  2  äyinXatTov  ei*6ta<; j  7  oi'd'  hi\  Xoyot^ 
ävidaoviai  o'oi  näviet.  Nigr.  1  xal  täi  xoxv- 
X^dovag.  Jud.  Vocal.  2  iv  t(fa>  di  xeXai^al  rat 
ipöffta.  Deor.  dial.  IV  2  dtaffndtfopTat;  V  1  oi't« 
xal  ävvnomov.  Dial.  mort.  XXI  1  daxtitv  in\  um 
(jTOfiUp.  ~  S.  23  —  58.  J.  Vörtheim,  Über  die 
Telegonie  des  Engammon  von  Kyrene  wird  aasge- 
führt, dafe  der  Anfang  die  aus  Herodot  II  121  be- 
kannte Erzählung  vom  entwendeten  Schatz,  griechisch 
verändert,  erhalten  habe;  dafs  Herodot  den  Diebstahl 
des  Trophonius  nicht  kennt,  zeigt,  wie  unbekannt  da- 
mals, gleichwie  in  der  Gegenwart,  die  Telegonie  war ; 
später  habe  die  Geschichte  auch  ihren  Weg  nach 
Boeotien  gefunden.  Darauf  folgt  die  Reise  des 
Odysseus  nach  Thesprotien,  die  nach  einer  unter  dem 
Namen  des  Musaeus  gehenden  Thesprotis  verfaTst  sei; 
den  Hauptteil  des  Gedichts  aber  bilde  die  Erzählung 
von  der  Ermordung  des  Odysseus  durch  Telegenes. 
Benutzt  bat  Sophokles  die  Telegonie  in  der  Tragödie 
Euryatus  and  Aeschylus  in  den  ^Pvxay^yoX^  entweder 
den  Eugammon  oder  dessen  Quelle,  nicht  aber  die 
homerische  JV^xrw.  —  S.  59 — 64.  J.J.Hartman 
widerlegt  0.  Ribhecks  Meinung  vom  Inhalte  des  ersten 
Buches  der  Satiren  des  Lucilius.  Nicht  von  der 
Krankheit  und  dem  Tode  des  Lupus  ist  darin  die 
Rede,  sondern  von  dem  Götterrate,  der  über  den  der 
menschlichen  Bestrafung  entkommenen  Bösewicht  richten 
soll;  aber  darcb  Verhdfsung  eines  ttppigen  Mahles 
werden  auch  die  himmlischen  Richter  bestochen:  so 
grofs  ist  die  Macht  der  Optimatenl  —  Ders.  verbessert 
0  vid.  Met.  V  85  Semiramio  Poiydegmona  sanguine 
creium.  —  S.  65—81  setzt  J.  C.  VoUgraff  seine 
Beiträge  zu  Thnkydides  (ed.  G.  Hude,  1898)  fort: 
III  3,  1  %cw  noXifiov  aqu  xa&t^txapUvov  xai 
äxiiäi^ovtogi  4,  4  ei  ntaq  notfiaeiaVt  si  forte  efficere, 
impetrare  possent;  10,  I  eldÖTcg  ovre  ffiXUxf  id. 
ßäßatov  äv  yiyvofAävip'  ovts  x.  7t.  ig  o^iv,  el 
äXXriXovs  xal  idXXa  oft,  ehv}  38,  1  0^<  yoQ  ö 
naSHav,  ähnlich  57,  1  aflrovc  oht  äfuivoüs  övragj 
82, 1  hSXftwv  naeanaXsTv.  —  S.  82—91.  G. 
Loeschhorn  bespricht  einige  Stellen  des  Aescfaylos 
(Ag.  975— 1034;  1407-1411;  1448—1576;  Sappl. 
80.  146.  346-349.  616;  Choeph.  41.  78.  83.  327. 
346;  Eum.  321)  mit  Rücksicht  auf  die  Metrik  von 
Heinrich  Schmidt.  —  S.  92 — 99  bespricht  und  ver- 
bessert 8.  A.  Naber  das  von  U.  Wilcken  (Arch.  f. 
Papymsforschung  I  227)  entdeckte  Fragment  des 
Chariton.  —  S.  100—104.  J.  J.  Hartman  nimmt 
Horat.  c.  IV  7,  21  Anstofs  an  apttndida  Minoa 
fectrit  arbitriu;  weder  sei  mit  Kiebling  'glänzend', 
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noch  mit  L.  Mttller  'berflhmt'  zu  erklären,  sondern 
»pUndid«  zu  lesen  und  auf  Torguate  V.  23  zu  be- 
zieben; Die  Stellung;  sei  wie  c.  II  7,  1 ;  ep.  I  1,  1.  3; 
es  bedeute  'begütert',  'wohlhabend'.  —  S.  104.  Plut. 
Vit.  Thesei  XII  verbessert  derselbe  fmaüäfievoi  r^»* 
fAUxcttgav,  ravtri  zeftäv.  —  S.  105—120  setzt 
J.  Woltjer  seine  Studien  zu  Lukrez  fort.  In  dem 
Abschnitt  III  580—614  stellt  Christ  mit  andern  die 
Verse  um,  Brioger  verwirft  Y.  592  —  606,  Heinze  be- 
hält sie  bei,  enim  607  gehöre  zum  ganzen,  aber  weil 
ein  Kausal-  oder  Finalsatz  fehlt,  sei  603—606  zu 
verbinden  mit  607 :  nee  nbi  enim  quiaquam  cet. 
Dies  führt  zu  eingehender  Untersuchung  über  enim 
und  etenim :  nach  Plautus  und  Terentius  bat  enim  nie 
beteuernde,  immer  begrQndende  Kraft;  eUnim  bedeute 
60  viel  wie  et  nnd  enim  verbunilen,  doch  der  Nach- 
druck ruhe  auf  enim^  zuweilen  werde  dabei  et  mit 
Nachdruck  gebraucht:  niclit  allein  dieser  Grund  sei 
vorhanden,  sondern  es  sei  damit  auch  der  folgende  zu 
verbinden. 


Athenaenm  3822  (26.  Januar  1901). 

S.  117  f.  In  der  ^Society  of  Antiquaries'  las  am 
17.  Januar  A.  T.  Martin  Ober  die  Ergebnisse  der 
Aasgrabungen  bei  Caerwent.  —  S.  120  f.  In  der 
letzten  Sitzung  der  'Glasgow  Archaeological  Societ;* 
sprach  Major  0.  E.  Ruck  Ober  die  Befestigangsanlagen 
des  Antoniuus  und  Hadrian.  Die  ersten  würden,  ohne 
das  Material,  nach  modernen  Lotiu  Verhältnissen, 
316  800  £,  die  letzten  2  000  000  £  gekostet  haben. 
Die  ErdviülaDlage  Hadrians  sieht  U.  als  eine  nr- 
sprQngliche  Feld-Basis  für  eine  mobile  Feldarmee  an, 
die  nachher  zu  einer  Hanptbasis  vervollständigt  wurde, 
die  Anlagen  des  Äntoninns  als  eine  vorgeschobene 
Linie,  die  als  Hilfobasis  diente,  in  dem  murus  des 
Hadrian  samt  den  älteren  Werken  die  permanente 
Hauptbasis  und  letzte  Verteidigungslinie. 

The  Classical  Review  XIV  9,  Dezember  1900. 

S,  431  f.  Der  Herausgeber  verzeichnet  als 
neue,  wichtige  Ereignisse  im  Gebiete  der  klassischen 
Philologie  die  Entdeckungen  im  Mittelpunkt  des  alten 
Roms,  die  Wiederaufnahme  des  Planes,  eine  British 
School  in  Rom  zu  gründen,  und  den  Beginn  der  Ver- 
öffentlichung des  ThemuTua  Linyuae  Latinae.  • — 
S.  432—434.  T.  L.  Agar,  Homerica  VII  (s. 
Wocheiisclir.  1900  No.  17  S.  472),  liest  X  580  ^^i6a 
6'  ^cfwtfffe,  ^tos  XU.,  n  290  und  t  9  dXlä  xat^ 
eixHjtat,  Saov  xxL,  v  359  sq.  aX  iaij  ngotfeaaaa 
Jio^  ^ydtijQ  dyeXti^  |  a^tdv  ifii  ^üeiv  tcal  fio* 
ffUov  vloy  —  S.  434—436.   A.  Ü.  Prickard 

weist  wie  die  liaudschriftliche  Überlieferung  Aeschi/l. 
Agam.  489—500  (Dindorf)  der  Klytairaestra,  501 
—502  dem  Chore  zu.  —  S.  437f.  Derselbe  ver- 
mutet —  anknüpfend  an  eine  Arbeit  von  Ueadlam 
(8.  Wochenschr.  1900  No.  37  S.  1018)  —  Aetchyl. 
Choeph.  542  ovffn  4fioJot  dnaQyäyotf  tj^Xt^eto  und 
stellt  für  eine  Emendation  des  Verses  850  die  Prio- 
rität Coningtous  fest.  —  S.  438.  A.  Chnrcb  teilt 
mit,  wie  viele  von  tausend  iambischen  Versen  des 
Aeschylus,  Sophocles  und  Euripides  Daktylen, 
Anapäste  oder  den  Tribrachys  aufweise».  Die  Eigen- 
namen sind  nicht  mit  ip  Betracht  gezogen.  Bei  A. 
schwanken  die  Zahlen  von  36  (Prometheus)  bis  73 


(8.  c.  Thebas),  bei  S.  von  26  (Electra)  bis  87  (Philoct.), 
bei  E.  von  J8  (Hippol.)  bis  400  (Orestes).  —  S.  439 
—  442.  W.  Rhys  Roberts  bebandelt  den  litte- 
rarischeu  Kreis  des  Dionysius  von  Halikar- 
nassus,  den  Caecilius  von  Calakte,  den  Cn.  Pompeius 
Geminns,  weiter  Ammaens,  Zeno,  Demetrius,  Q. 
Aelius  Tubero  und  M^tius  Rufus.  —  S.  442  f.  J. 
A.  R.  Munro  streicht  bei  Sirabo  XII  3,38:  P.  560 
vnd  vor  den  Worten  tw  0aifyä*ov  %ov  ßaatUug 
naidtav,  —  S.  443—445.  W.  R.  Paton  veröffent- 
licht eine  gröfsere  Reihe  kritischer  Bemerkungen  zu 
dem  Texte  von  Plntarchs  Quaeationea  Convivales 
auf  Grund  der  Ausgabe  von  Bemardakis.  —  S.  445 
—449.  H.  Richards  teilt  viele  eigene  Verbessemugs- 
Vorschläge  zum  Fausanias-Text  mit.  —  S.  449  f. 
J.  P.  Postgate  legt  ausführlicher  seine  Ansicht  fiber 
Fropert.  II  28,  1 1  dar.  —  S.  450.  E.  Bensly  macht 
auf  moderne  Parallelen  zu  Cic.  ad  Att.  XIII  33,4;  I 
3,  1  und  Tacit.  ab  exc.  D.  A.  I  81  aufmerksam.  — 
S.  451  wird  über  einen  Vortrag  von  Greenidge  (in 
der  Oxford  Pbilological  Society)  'Eine  Einschrän- 
kung des  Tribunats  unter  Nero'  {Tacit.  ann.  XIII 
28,  2)  berichtet.  —  S.  471  f.  weist  R.  Y.  Tyrrell 
die  Meinung  W.  FowUrs  zurflck,  er  sei  fttr  die  darch- 
gängige  Wiedergabe  griechischer  Ausdrücke  in  Ciceros 
Briefen  durch  französische  Worte  in  englischen  Über- 
setzungen derselben.  —  S.  472.  R.  M.  Bnrrows 
klagt  über  das  mangelhafte  Englisch  (und  Französisch) 
in  den  in  England  (und  Frankreich)  verbreiteten 
Prospekten  des  TTtesaurtu  /Anff,  Lat.  —  8.  473  f. 
Ch.  Waldstein,  Das  argivische  Heraeum  un'd 
Bakchylides  XI  43—84,  hebt  die  Übereinstimmung 
zwischen  den  Ergebnissen  der  amerikanischen  Aus- 
grabungen und  den  Worten  des  Dichters  hervor.  — 
S.  474  f.  F.  B.  Tarbeil  publiziert  ein  Bruchstück 
einer  Panathenäen-Vase  aus  seinem  Besitze.  Die 
xioy^oy  gestellten  Bachstaben  —  tod^  —  ergänzt 
er  zu  UQunodtiftoSt  der  352—1  t.  Chr.  Archout 
war.    (Dazu  Abbildung  im  Text.) 

The  journal  of  philology  XXVII,  54  (1900). 

S.  161.  H.  Jackson,  Zu  Tbemistius  II  elg 
Ktävisxdvuov  32C':  es  ist  zu  lesen  'o»  %bv  iQwfte- 
vov  yviaftaiernfzeg^  und  hinter  offa  [tvQia  ein  Komma 
zu  setzen.  —  S.  162—165.  A.  E.  Housman,  Ver- 
besserungen zum  fünften  Buche  des  Manilins  (8 — 11. 
34_37.  43—47.  85—87.  105  -107.  HO  f.  112— 
114.  183—185.  194—196.  207.  219.  231  f.  241  f. 
244  f.  265  ff.  277  f.  301  f.  355  ff.' 395  f.  419.  451  f. 
455.  461.  478  ff.  529  (530).  564  f.  595.  615  f. 
630  f.  641  f.  655  f.  659  ff.  686  ff.  689  f.  708  ff. 
725).  —  S.  166—203.  T.  L.  Agar,  Verbesserungea 
zu  Homer,  Od.  XIII— XVI.  —  S  204-207.  R.Ellis, 
Euripidea.  —  S.  208-227.  W.  M.  Lindsay,  Hiatus 
bei  Plautus.  Als  Material  für  die  Untersachung 
können  nur  die  kritisch  sicheren  Verse  benutzt  werden, 
und  m&n  mufs  zusehen,  wieviele  dieser  Arten  vun 
Hiatus  in  der  Technik  der  späteren  Poesie  ihre  Recht- 
fertigung finden.  -  S.  228.  F.  Haverfield,  Tacitus* 
Germania  13.  Dignationem  adsignant  wird  mit  Lip- 
sius  erklärt  als  *geben  den  Rang  als' . . .;  vor  nec 
ist  ein  Punkt  zu  setzen.  Die  jungen  Leute  konnten 
als  principes  oder  als  comites  in  das  Öffentliche  Leben 
eintreten.  —  S.  229—231.  Archer-Hind,  Zu  Piatos 
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PhUebas  15  a,  b.  Die  Stelle  enth&It  drei  Fragen: 
1.  Giebt  es  aberhaapt  Ideen?  3.  Wie  sind  die  vielen 
Ideen  —  al  noXlal  lÖ^at  —  in  der  universalen  fioyag 
enthalten  ?  3 .  Wie  ist  /Aia  sxdtn^  Idia  verviel- 
fältifft  in  den  ytyv6fi£va  xal  anetQa.  —  S.  232 
— 252.  T.  NickliD,  Aiexandrinische  Glaubwürdig- 
keit für  die  Chronologie  der  Evangelien.  Die  Chrono- 
logie der  Hauplerfignisse  des  Lebens  Christi  beruht 
auf  1.  Angaben  der  fivangelieD,  2.  der  Kirchenväter, 
3.  den  nengefandenen  Gensuslisten,  Angaben  des 
Josephus  und  ähnlichen.  Die  Daten  der  ägyptischen 
Kirche  verdienen  vor  den  anderen  den  Vorzug.  — 
S.  253 — 266.  J.  P.  Postgate,  Verbesserungen  zu 
Valerius  Flaccus.  —  S.  267—275.  J.  Bywater, 
Milton  und  die  Aristotelische  Definition  der  Tragödie. 
Miltons  therapeutische  Interpretation  der  Katharsis 
geht  anf  italienische  Anregung  zurück;  schon  Scaiuo 
interpretiert  die  Stelle  im  Sinne  von  Weil,  Bemays 
unil  ihren  Nachfolgern.  —  S.  276-319.  C.  Taylor 
zeigt  dorch  eine  Vergleichung  des  Pastor  Hermae 
mit  der  Cebetis  tabula,  dafs  diese  Tafel  eine  der 
Haaptquellen  des  Pastor  ist,  worauf  schon  Cotterill 
1895  hindeutete. 

Atene  e  Roma  IV  25.    (Januar  1901). 

S.  1  f.  An  die  Leser.  Die  Redaktion  spricht  die 
Hoffnung  aus,  dals  auch  im  neuen  Jahrhundert  die 
klassischen  Studien  gedeihen  werden,  und  dafs  besonders 
die  lateinische  Sprache  sich  wieder  zu  ihrer  alten  Be- 
deutung erheben  würde,  die  internationale  Gelehrten- 
Sprache  zu  sein.  —  S.  3—12.  L.  Cantarelli,  Tac- 
farinata.  Eingehende  Darslellnng  der  von  Tacitus 
Ann.  II  52;  III  20—21;  32;  35;  73—74;  IV  23—24 
beschriebenen  Erhebung  des  Numiders  Tacfarinata.  — 
S.  13—25.  P.  Rasi,  Die  Grabschrift  des  Q.  Ennius. 
R.  berührt  zunächst  die  Frage,  ab  die  beiden  Distichen 
'nemo  me  dacrumis  decoret  nec  funera  fletu  faxit. 
cur?  volito  vivo'  per  ora  virum'  und  'aspicite'  o  cives, 
senis  Enni  imagini*  formam!  bic  vestrum  panxit 
inaxuma  facta  patrum'  (s.  Cie.  Tusc.  1 15,  34;  49,  117; 
Üato  m.  de  sen.  20,  73)  von  Ennius  herrühren  und 
ob  sie  zn  einem  Epigramme  zusammengehören.  Er 
verficht  die  Urheberschart  des  Ennius  auch  für  'aspi- 
cite .  .  .',  bestreitet  aber  die  Znsammengehörigkeit. 
Sodann  stellt  er  ähnliche  Anschauung,  wie  das 
'nemo  .  .  .',  atmende  Äufaeruiigen  römischer  Dichter 
zusammen,  betont  den  Gegensatz  der  sich  hierin  den 
Griechen  gegenttber,  z.  B.  dem  von  Cicero  selbst  den 
Euniuftversen  gegenübergestellten  Distichon  Solons, 
ausspricht  und  erklärt  ihn  daraus,  dafs  die  Römer  die 
Ausübung  Oer  litterarischeo  Thäligkeit  wesentlich  als 
ein  Mittel,  sich  persönlichen  Ruhm  zu  erwerben,  an- 
sahen —  eine  Ausführung  und  Weiterfülirung  der 
Gedanken,  die  Suster  in  seiner  Schrift  'II  sentimento 
dells  gloria  nella  letteratura  romana  (1889)  ansge- 
sprochen  hat.  [Zn  den  tUiulichen  Äufserungen  modemer 
Dichter,  wie  Foscolos  'Morte  sol  ml  darä  fama  e 
riposo',  Manzonis  '£  scioglie  (il  roio  genio)  all*  urna 
un  cantico,  clie  forse  noit  morrä'  seien  hinzugefügt 
die  selhstverfafeten  Grabschriften  Platens,  Schlegels 
und  die  Verse  Heines  'Ich  bin  ein  deutscher  Dichter, 
bekannt  im  deutscheu  I^nd;  nennt  mau  die  besten 
Namrai,  so  wird  auch  der  meine  genannt'].  —  S.  25 
— 27.   Fr.  Chiminello  verteidigt  gegen  die  Kritik 


seiner  lateinischen  Grammatik  von  M.  F.  in  III 
No.  24  von  *Atene  e  Roma'  seinen  Standpunkt,  dafs 
die  Syntax  nach  logischer  Methode  gelehrt  werden 
müssC;  und  dafs  diese  Methode  vor  der  'deutschen* 
liermenentischeu  entschieden  den  Vorzug  verdiene.  — 
S.  27.  A.  C.  fragt,  wo  die  Worte  stehen,  die  Hardy 
in  seiner  Angabe  des  Briefwecbsels  zwischen  Plinius 
und  Trajan  in  der  Anmerkung  zu  96  fölschlich  dem 
Tertullian  znschreibt:  'illa  ipsa  obstinatio  quam  ex- 
probratis  magistra  est.  Neque  enlm  solus  proconsul 
Bithyniac  Plinius  eam  exprobravit:  multis  post  eum 
annis  in  eadem  Btthynia  impius  Pliilosophaster  decla- 
mitavit  in  pertinacem  obstinationero  Cbi-istianorum*. 


Kezeiwlons-VerzelohalB  phllol.  Schriften. 

The  Amherat  Papyri  I  hy  Greufelt  and  Hunt: 
CluHsr.  14, 9  S.  457-459.  F.  C.  Burkitt  giebt  kritische 
Beiträge  zu  den  hier  rerOfTentlichten  theologischen 

Texten. 

Antouibon,  G.,  Supplemento  di  lezioni  variaiiti 
ai  tibri  di  lingua  latina  di  M.  Tercnzio  Vurrone: 
ZöG.  51,  20  S.  880  882.  'Schade,  dafs  soviel  Fleifa 
und  Eifer  nicht  auf  ein  dankenswerteres  Unternehmen 
verwendet  wurde'.    G.  ffeiitrteh. 

Apulei  Apologia  et  Florida  reo.  ./.  van  der 
VUet:  Classr.  14,  9  S.  469-471.  Hob.  Ellis  zollt 
dem  kritischen  Verfahren  des  Verfassers  Beifall. 

Augustiiii  de  civitate  Dei  lib.  XIV-XXII:  Areh. 
f.  lat.  Lex.  XII  1  S.  145.  Erfreulich. 

Benscter,  Griechisch  Deutsches  Schulwörterbuch, 
11.  Aufl.  VoQ  A  Kägi:  WürlU  Korr.  1900,  12 
S.  47 1  f.  So  umgestaltet  und  verbessert,  dafs  es  viel- 
fach fast  wie  ein  nenes  Buch  erscheint.  P.  Knapp. 
Dass.:  DLZ.  3  S.  157.  P.  Cauer  hebt  die  dem 
wertvullen  Hilfsmittel  zuteil  gewordenen  Verbesserungen 
sowie  die  nocli  anhaftenden  Schwächen  hervor. 

Bonnet,  M.,  Les  histoires  de  Sallnste:  Areh.f. 
lat.  Lex.  Xn  1  S.  145.  Lesenswert. 

Breideubach,  H.,  Zwei  Abhandlungen  Aber  die 
Tironischen  Noten:  Areh  f.  lat.  Lex.  XU  1  S.  143  f. 
Sachkundig. 

Bury,  J.  B.,  History  of  Greece  to  the  death  of 
Alexander  the  Great:  Classr.  14,  9  S.  459-463.  Ein 
ausgezeichnetes  Schnl-Lehrbuch.    Ii.  M.  Burroxca. 

Caesars  conqnest  of  Gaul  by  T.  Ii.  Holmes: 
Claver.  14,9  S.  463-465.  Sehr  anerkennende  Inhalts- 
angabe von  A.  G.  Peskett. 

Christ,  W.,  Philologische  Studien  zu  Clemens 
Alexandriuus:  Bph  W.  3  S.  65-68.  Skizzierung  des 
Inhalts  mit  vervollständigenden  Zusätzen  von  P.  We/iii- 
latitl. 

Cicero,  Philosophische  Schriften,  Jahresbericht 
von  T/i.  Schiche:  Zlgehr.f.  d.  Gymn.  12, 

Curschmann,  J.,  Zur  Inversion  der  römischen 
Eigennamen.  1:  Areh.  f.  lat.  Lex.  XII  1  S.  143. 
Gründlich  und  überzeugend. 

Delbrück,  H.,  Geschichte  der  Kriegskunst  im 
Rahmen  der  politischeu  Geschichte.  I.  Das  Altertum: 
ßph  3  S.  81-83.  Das  grofsartig  angelegte  Werk, 
bei  dem  nur  ein  genaueres  Eingehen  anf  die  Topo- 
graphie gewünscht  wird,  empfiehlt  R..Oehler. 
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Demostbenes,  Depace,  Pbil.  II, de  GberB.,Pfail. III 
ed.  by  J.  E.  Sandy»-.  Classr.  14,  9  S.  451  f.  Be- 
wunderniigswärdige,  allen  Dem.  -  FoncberQ  unerläfa- 
liche  Ausgabe.    Ev.  Abbott. 

Detlefsen,  D.,  UDterancbnngeD  aber  die  Zu- 
sammensetzuDg  der  Naturgescbicbte  des  PUnins: 
NphR.  1  S.  4-6.  Die  Scbrift  bringt  von  einzelnem 
abgesehen,  viele  vortreffliche  Beobachtangen.  Arnold 
Behr. 

Dionysii  Halic.  opnscala  edd.  H.  Usfner  et 
L.  Radermacher  I.:  CUioar.  U,  9  S.  452-455.  Füllt 
eine  Lflcke  in  TorzQglicher  Weise  aas.  W.  Rhya 
Roi}ert9. 

Drescher'  Fr.,  Beiträge  ZQr  Uviosepitome : 
Areh.f.lat.Lfx.XU.1  S.  146.  Anerliennende  Sklzzie- 
mng  des  Inhalts. 

Dyroff,  Adolf,  Demokritstndien :  NphU.  1  S.  3  f. 
Den  Inhalt  giebt  an  und  seine  Zastimmang  drflckt 
ans  E.  Richter. 

Entholt,  H.,  Geschichte  des  Bremer  Gymnuiams 
-bis  zur  Mitte  des  1$.  Jahrb.:  BphW.  3  S.  86-88. 
Interessant.    C  Nohle. 

Foag^reB,  Gustave,  Mantin^e  et  l'Arcadie 
Orientale:  NphR.  1  S.  8  f.  Das  vorliegende  Werlt 
legt  von  dem  erfolgreichen  Fleifse  und  der  gründlichen 
Gelehrsamkeit  des  Verfassers  ein  rühmliches  Zeugnis 
ab.    E  Grvpe. 

Griechische  Tragödien  übersetzt  von  Utrieh 
V.  Wilamowitz-Moetlmdorff.  V.  Aichylos:  Agamem- 
non. VI.  Aiscbylos:  Das  Opfer  am  Grabe.  VII.  Aiscliy- 
los.  Die  Versöhnung:  NphR.  1  S.  2f,  Von  diesen 
Übersetzungen  gilt  das  gleiche  Lob,  das  W.'  früheren 
Übertragungen  griechischer  Tragödien  gezollt  worden 
ist.    K.  WeiffmatiH. 

Hauler,  Edm.,  Didascaliae  Apostolonim  fragmenia 
Veronensia  latina  1:  Zöil  51,  10  S.  885-887.  Ein 
bemerkenswertes  wissenschaftliches  Ereignis,  eine  all- 
seits anerkannte  Leistung.    Fr.  Weihrich. 

Hillerv.Gaertringen,  Ausgrabungen  in  Griechen- 
land: N.  iV.  Kr.-Ztp.  No.  43.  Lehrreich  ond  intern 
essant.  —p. 

Hodermann,  H.,  Xenophous  Wirtschaftslehrc 
unter  dem  Gesichtspunkte  sozialer  Tagesfragen  be- 
trachtet: BLZ.  3  S.  180.  Ein  erfreulieber  Beitiag, 
die  Lektüre  der  Alteu  für  die  Schale  wirklicli  frucht- 
bar zu  machen.    0.  Bilieter. 

Homer  'H  'iXtadUf  {istaip^isiUvi^  da*  tiv  A. 
ndlhi.  II  iß-M):  Riv.  di  fil.  XXVIII  4  S.  623  f. 
Anerkennenswert.    0.  Zuretti, 

Homers  Werke  in  zwei  Bänden,  Übersetzt  von 
Johann  Heinrich  VoJ'u.  Abdruck  der  ersten  Aus- 
gaben. Mit  einer  litterar-historischen  Einleitung  von 
Gotthold  Klee:  NphR.  1  S.  1  f.  Findet  durchaus 
den  Beifall  von  H.  Jantzeu. 

Kopacz,  J.,  Quantum  Audriae  compositio  ad 
Terentii  artem  comicam  illustrandam  conferre  videa- 
tur:  ZöG.  51,  10  S.  879  f.  'Kann  allen,  die  für 
diese  Frage  Interesse  haben,  empfuhlen  wenlen*.  R. 
Kauer. 

Kuknla,    J.,    Tatians    sogenannte  Apologie: 
BphW.Z  S.  68-71.    Dankenswert.    A.  HilgenffUL 
Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes.    2.  Aufl.: 
Württ,^  Korr.  1900,  12  S.  473  f.    Bietet  in  seiner 


erweiterten  Form  den  Lesern  noch  mehr  Oenufs  and 

Belehrung.     W.  Nettle. 

Lautensach,  0.,  Grammatische  Studien  zu  den 
griechischen  Tragikern  ond  Komikern  (Augment  und 
Reduplikation):  ZöG.  51,  10  S.  878.  H.  Jurettka 
zollt  dem  Verf.  fttr  seine  Oberaas  gründlichen  Vor- 
arbeiten und  die  Methode  der  Verarbeitung  des 
Materials  aufrichtigen  Dank. 

Lehmann,  K.,  Ein  Hilfsmittel  für  den  Unter- 
richt in  der  lat.  Conjugation:  ZUichr.f.d.  Gi/mn.  12 
S.  775.    Sehr  mechanisch.     W.  Hirschfelder. 

Lncian  1.  Tlie  Syrian  Satirist  by  H.  W.  L. 
Hirne,  3.  recogn.  J.  Sommerbrodf^  vol.  III:  Oaaar.  14, 
9  S.  455  f.  1.  Beherzigt  nicht  Lncians  v^tps  ml 
lUfivifa*  dbttffteTv.  2.  Erweckt  Vertrauen.  F.  T. 
Richards. 

Meisterhaus,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. Dritte  vermehrte  und  verbesserte  Auflage, 
besorgt  von  E.  Schweizer-.  NphR,  1  S.  9-11.  Der 
neue  Heransgeber  hat  dem  Buche  die  gröfste  Soi^- 
falt  angedeihen  lassen.    Fr.  Stolz. 

Metzler,  Hans,  Griechische  Grammatik.  1.  Laut- 
und  Formenlehre:  Npk/i.  1  S.  9.  Das  Buch  wird 
für  Stadierende  ein  sehr  willkommenes  Repetitorium 
sein.  Bruneke. 

Moyer,  P.,  Beiträge  zn  Ciceros  Briefen  au  AtUcus: 
Ärch.f.  lat.  Lex.  XU  1  S.  144.  Wertvoll. 

Milden,  A.  W.,  The  limitattons  of  the  predicative 
Position  in  Greek:  BphW,  3  S.  84-86.  SorgflUtig 
und  förderlich.  Broachrnann. 

Oberziner,  Giovanni,  Le  guerre  di  Augusto 
contro  i  popoli  Alpini:  LC  3  S.  100,  Das  Buch, 
mit  grofsem  Fleifa  ond  gutem,  nüchternem  Urteil  ge- 
schrieben, sammelt  alles  Einschlägige,  ohne  Nenes 
bringen  in  wollen.    ^1.  R. 

Pascal,  C  ,  Studi  sugli  scrittori  Latiui:  Bph  W.  3 
S.  71-77.  Eingehende  Skizzierung  des  Inhaltes.  Der 
Aufsatz  über  Livius  and  Valerius  befriedigt  am  meisten, 
die  über  Euuins  am  wenigsten.    R.  Helm. 

Postgate,  J.  F.,  Corpus  poetarum  Latinorum  III: 
Classr.  14,  9  S.  465-469.  A.  E.  Housmun  sucht 
eine  Reihe  von  Versehen  in  dem  'so  laug  ersehnten 
und  so  natzliühen'  Werke  zu  verbessern. 

Pr&sek,  J.  V.,  Forecbnngen  zur  Geschichte  des 
Altertnms.  III.  Zur  Chronologie  des  Kyros.  Za  der  Be- 
bistuninschrift  I:  NphR.  1  S.  6-8.  Kurze  Inhalts- 
angabe.   R.  Hansen. 

Preuner,  Erich,  Ein  delphisches  Weihgeschenk: 
LC.  3  S.  114.  Die  Schrift  enthält  eine  für  ihren 
geringen  Umfang  geradezu  erstauHliehe  Fülle  feiner 
Bemerkungen  und  geschickter  Kombinationen.  K. 

Reissiuger,  Karl,  Über  Bedeutung  und  Ver- 
wendung der  Praepositionen  ob  und  propter:  NphR.  1 
S.  II.  Die  sorgfältige  Scbrift  kann  jedem  empfohlen 
werden,  der  sich  für  grammatische  Fri^n  interessiert. 
0.  Weise. 

Ribot,  A.,  La  röfbrme  de  l*enaeignement  secon- 
daire:  Riv.  di  ßl.  XXVIII 4  S.  609-612.  Zastimmend 
besprochen  von  G.  Cesea. 

Sallust,  Jahresbericht  von  F.  Sehlee:  Ztaehr.  f. 
d.  Gymn.  12. 

Schmidt,  0.  E.,  Ciceros  Villen:  ZöG.  51,10 
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S.  883-885.  Sehr  ancrkenuende  Inhaltsangabe  von 
A.  Konitzet. 

Schmidt,  Dr.  Hermann,  Elementarbach  der 
lateinischen  Sprache;  neu  bearb.  v.  L.  Sehmidi  and 
E.  Lierae.  I.  Teil.  FQr  Sexta  13.  AdA.  III.  Teil. 
Far  QoarU:  Witrit.  Korr.  1900,  13  S.  468  f.  Werden 
sich  ohne  Zweifel  im  Unterricht  bewältren.  Kirtchmer. 

Schräder,  Wilhelm,  Erfalirangeu  and  Bekennt- 
nisse: NpkR.  1  S  11-18.  Hier  ist  die  Snmme  eines 
ganzen  reichen  I^bens  gezogen.  M&ge  des  Verfiissers 
Stimme^  nicht  angehßrt  TerhaUen!  EmH  ZiegeUr. 

Speck,  E.,  Handel sgescbichte  des  Altertums. 
1.  Bd.:  LC.  3  S.  99  f.  Das  Bach  bringt  weiter  nichts 
als  eine  ziemlich  ftufserliche  Zusammenstellnng  von 
Tbatsavhen,  die  in  einer  zalilreichen  Utteratur  zer- 
streat  sind.  P. 

Stratton,  W.,  History  of  greek  noan-formation ; 
Riv.  di  ßL  XXVIU  4  S.  607-609.  Beachtenswert. 
A.  LevL 

Str^ygowski,  Jos.,  Der  Bilderkreis  des  Griechi- 
schen Physiologns,  des  Kosmas  Indikopleustes  and 
Oktateach:  DLZ.  3  S.  187.  Die  Mitteilong  der 
Bilder  ans  einer  Smyrnaer  Hs.  ist  hOcbst  dankens- 
wert, die  Untersuchung  eine  Heisterleistang.  M.  Fr. 
Mann. 

Tacitas,  De  origine  sito  moribus  ac  popalis 
Germanorom,  rec.  J.  Müller.  1.  Eü.  maior,  Ed. 
altera.  2.  Ed.  minor.  Ed.  altera:  Riv.  tU  ß.  XXVIII 
4  S.  631  f.   Notiert  von  L.  Valmaggi. 

Urbane ,  C,  De  Phaedri  fabalis  et  Horatii 
satyris  (sie):  Hh.  di  ß  XXVUI  4  S.  622  f.  Hatte 
ungedrackt  bleiben  sollen.    L.  V. 

Vogel,  Th.,  und  Schwarzenberg,  Ad.,  Hilfs- 
bttcher  för  den  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache. 
Teil  II.  Latein.  Lese-  and  Übungsbuch  von  A. 
Schwarzenberg.  C.  Sekooda:  WiirU.  Korr.  1900,  13 
S.  470  f.  Bietet  reiche  Gelegenheit,  die  Regeln  der 
Grammatik  einzuüben,  zu  befestigen  und  zu  wieder- 
holen. Kirtchmer. 

V 0 1 s cb ,  W.,  Grundriß  der  lat.  Sprachlehre : 
Ztsehr.  f.  d.  Gymn.  13  S.  774  f.  Beachtenswert. 
W.  Hirsehf eider. 


Mittelluag. 
Arehftolo^sohe  Gesellschaft  au  Berlin. 

Februar-Sitzung. 
Der  Vortitzende  eröffiiet  die  Sitzung  mit  der  Hit- 
teilang,  dafs  Herr  Professor  Dr.  Heinze  als  ordent- 
liches Hitglied  aufgenommen,  die  Herren  Dr.  K.  G. 
Brandis,  Oberst  Janke  and  Dr.  Zahn  zur  Auf- 
nahme Totgeschlagen  worden  sind.  Sodann  berichtet 
der  Vorsitzende,  dafs  er  selbst  und  Herr  Treudelen- 
hui^  sich  gezwungen  gesehen  liatteii,  die  Hilfe  des 
Staatsanwaltes  wegen  Beleidigungen  in  Ansprach  zq 
nehmen,  die  Herr  Dr.  Hauser  in  Rom  gelegentlich 
eines  Einspruchs  gegen  das  Protokoll  über  die 
Novembersitzong  des  Jahres  1898  gegen  sie  gerichtet 
hatte.    Nachdem  der  Staatsanwdlt  die  Anklage  er- 


hoben und  diese  zn  einer  Verarfellung  des  genannten 
Herrn  gefUlirt  hat,  glaubt  der  Vorstand  durch 
folgende  Mitteilung  einem  Wunsche  entsprechen  zu 
sollen,  den  Herr  Dr.  Hauser  an  die  Redaktion  des 
Archäologischen  Anzeigers  gerichtet  und  diese  dem 
Vorstand  übermittelt  hat. 

Herr  Treudelenburg  hatte  in  seiner  Erklärung  in 
der  Märzsitzung  1899  im  allgemeinen  aiierkaniit,  dafs 
der  veröffentlichte  kurze  Bericht  öber  die  November- 
sitzuDg  1898  ftir  die  einzelnen,  im  mflndllchea  Vor* 
trag  gebrauchten  AusdrOcke  nicht  verbindlich  sei,  da 
diesem  Vortrag  keine  schriftliche  Aufi»ichnang  zn 
Grunde  gelegen  habe.  Nunmehr  sieht  das  Gericht 
durch  Zeugenaussage  eines  unserer  Mitglieder  im 
besonderen  als  festgestellt  an,  dafs  in  der  genannten 
Sitzung  Herr  Trendelenburg  „sich  thatsächlich  nicht 
über  Mangel  an  Takt  auf  Seiten  des  Angeklagten 
geänfsert  hat.* 

Der  statntenm&feige  Kassenbericht,  den  Herr 
Trendelenburg  in  diesem  Jahre  zum  zwanzigsten 
Male  erstattete,  ergab  ein  erfreuliches  Bild  von  der 
finanziellen  Lage  der  Gesellschaft.  Nachdem  die 
Rechnungslegung  durch  die  Herren  Afsmann  und 
Dahm  geprüft  und  richtig  befunden  worden  war, 
wurde  dem  Schatzmeister  Entlastung  erteilt.  Hierauf 
wurde  zur  Wahl  des  Vorstandes  geschritten  nnd  auf 
Vorschlag  des  Herrn  Diels  die  Herren  R.  Schöne, 
Conze,  Kekule  von  Stradonitz  and  Trendelen- 
burg durch  Zuruf  wiedergewählt. 

Zur  Vorlage  kamen:  Abhandlungen  der  K. 
Sachet.  GdW.  1900  I— III;  Berichte  ders.  1900 
V— VIII;  Jahreahefte  de»  Öalerr.  Arch.  iMtiiuts 
III  2;  Ameigfr  för  Schweizer.  Altertums- Knude 
II  3i  Studniczka,  Myrom  /Mdat;  Hiller  von  Gar- 
tringen, Auegralmngen  in  Grieehejdand ;  B.  Graef, 
Ai'chäologiaehe  Beiträge  (Hermes);  A.  Michaelis,  A. 
Springers  Kunstgeschichte  des  Altertums;  Eyfsen- 
hardt,  Xfie  Anfänge  hisioriseken  Lebens  in  Griechen- 
land; Reber,  Über  die  Anfänge  des  ionischen  Bau- 
Stiles  (Abb.  d.  K.  Bayr.  AdW.);  0.  Hirschfdd, 
Auguste  Allmer;  G.  Steindorff,  Bericht  über  Reiten 
nach  der  Oase  Siwa  und  in  Nubien;  E.  Anthes, 
Die  Altertumsujissenschafi  in  Hessen;  Bei-icht  des 
Vereins  Camnntum  in  Wien,  1 897/98 ;  Kenne, 
Metz  in  römiseker  Zeil;  Hang  und  Sixt,  Die  römi- 
sehen  Ineehrißen  und  Bildwerke  Württemberg«  II; 
Bullett.  Dahn.  XXIII  10,  11;  Rendiconii  (Lincei) 
IX  7,  8;  Annalen  des  Vereins  för  Nassauische 
Altert-Kunde  XXXI  2;  Zedier,  Die  Incunaheln 
nassauischer  Bibliotheken;  Helbing,  Monatsberichte 
über  Kunst-,  Wissensch  und  K.- Handel;  Koepp, 
Öber  die  röm.  Niederlassung  bei  iJultern  an  der 
Lippe;  E.  Löwy,  Die  Nalitrwiedergabe  in  der 
älteren  griech,  Kunst;  Jahrbuch  des  Kais.  Deutseh. 
Arch.  Instituts  XV  4;  Bienkowski,  De  fiwulacris 
bnrbararum  gentium  apud  Romauos;  Cichorius,  Die 
Reliefs  der  Trajanssäule  Taf.-Bd.  II,  Text-Bd.  III; 
Brunn-Bmckmaun,  Denkmäler  102,  103;  A.  Man, 
Pömpai  in  L^ea  und  Kumt;  J.  Burckhardt, 
Griech.  Kulturgeachiuhte  III;  J.  Strzygowski,  Orient 
oder  Roinf,  Beiträge  zur  Gesch.  der  spätantiken 
und  frühchristl.  Kunsi\  II.  Wallis,  Egyptian  Ceramic 
Art;   R.  Procter,   77«  printing   of  Greek  in  the 
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Century;  Furtwaogler,  Beschreibung  der 
Glyptothek;  Giov.  Monlano,  hcrizioni  antiche\ 
Pauly-Wifsowa,  liealeneyklopädie  IV  1 ;  Papageorgia, 
Uned.  Iiisefir.  von  Myiilene;  Cyril  Davenport, 
('ameosi  Mtueea  de  CAlgerie  et  de  la  Tnnitie. 

Herr  Dehler  Terrollständigte  seine  in  der  Mfirz- 
sitzung  1900  gemachten  Angabea  über  die  neuen 
Entdeckungen  des  Herrn  Hantz  in  der  Bucht  von 
El -Kram  (Academie  des  inscripdou»  et  beliea- 
lettres.  Comptta  reudm  1900,  p.  53— 78):  So- 
weit er  sich  Aber  den  ersten  bydrograpbischeD 
Teil  der  Aasfthrungen  des  genannten  Seeoffiziers 
ein  Urteil  zntranen  dflrfe,  sclieinc  es  ihm  erwiesen, 
data  unmittelbar  nördlich  am  Kasino  von  Kh^reddine 
ein  Molo  ansetzte,  der  einen  gegen  alle  Winde  ge- 
schätzten Hafen  von  ca.  300  m  Breite  und  ca.  800  ro 
Länge  mit  einem  Flächeninhalt  von  ca.  240  000  qm 
bildete,  welcher  mit  dem  Meere  durch  eine  im 
Norden  zwischen  dem  MoleDkopfe  and  dem  Fest- 
lande gelegene  Ein&hrt  von  60 — 70  m  Breite  in 
Verbindung  staod.  Auch  der  zweite  Teil  der  Aus- 
führungen des  Herrn  Hantz  sei  sehr  beachtenswert; 
indessen  sei  denselben  gegenüber  vor  der  Hand  noch 
ZurttckhaltDug  geboten,  weil  einige  Punkte  der  Auf- 
klärung bezw.  des  Beweises  bedürften,  was  Herr 
Hantz  übrigens  selber  zugebe.  Herr  Oehler  wird 
an  anderer  Stelle  eingehender  auf  seinen  Bericht 
zurtlckkommen. 

Herr  Conze  legte  das  Werk  von  Pontremoli  und 
CoUignon  ^l^rgame"  (Paris  1 900)  vor,  unter  warmer 
Anerkennung  dessen,  was  hier  durch  liebevoll  ein- 
gehende Beschäftigung  beider  Antoren  mit  dem 
unseren  Interessen  hier  in  Berlin  so  nahe  liegenden 
Gegenstande  geschaffen  sei.  Die  Anerkennung  galt 
sowohl  den  künstlerisch  ausgezeichneten  bildlichen 
Darstellungen  Pontremoli's,  als  auch  dem  littera- 
rischen, von  Gollignon  herrtUirenden  Teile.  Zq  einer 
wbeblichen  Abweichung  seiner  Ansiebten  von  der  der 
Autoren  fand  der  Vortragende  fast  nur  iu  einem 
Punkte  Anlafs,  allerdings  einem  nicht  unwichtigen, 
betreffend  die  Wiederherstellung  des  grofsen  Altars. 
Die  Art  der  Anbringung  des  sog.  Telepliosfrieses 
anders  als  an  der  Rückseite  der  Säulenhalle  würden 
jetzt  wohl  auch  Pontremoli  und  Gollignon  nicht  mehr 
aufrecht  erhalten  wollen,  nachdem  inzwischen  die 
Arbeit  von  Schräder  im  Jahrbuch  des  Instituts  (1900, 
S.  97  ff.)  erschienen  sei.  Aufserdem  wurde  die 
Frage  aufgeworfen,  ob  der  von  Pausanias  in  aller 
Kürze  als  in  Pergamon  vorhanden  erwähnte  Aschen- 
altar überhaupt  auf  dem  Eumenischen  Pracht-Altare 
zu  suchen  sei,  and  nicht  vielmehr  an  einer  ältesten 
Opferstelle,  auf  deren  Spur  Richard  Bohn  an  höchster 
Stelle  des  Stadtberges  aufmerksam  gemacht  hätte. 

Der  Vortragende  nahm  Gelegenheit,  was  in  der 
Archäologischen  Gesellschaft  noch  nicht  geschehen 
sei,  zu  erwähnen,  dafs  die  schrittweise  Fort-  und 
Durchführung  der  Untersuchung  von  Pergamon  dank 
dem  Entgcgeokommea  der  Verwaltung  der  Königlichen 
Museeu  nunmehr  ^om  Archäologischen  Institute  in 
die  Hand  genommen  werden  solle,  sobald  die  im 
Reichs- Etats- Entwurf  dafür  eingestellten  mäfsigen, 
aber  ausreichenden  Mittel  vom  Reichstage  bewilligt 
sein  würden.    Ein  erster  Schritt  dazu  sei  bereits  im 


vorigen  Herbste  mit  Wiederbeginn  der  AusgrabuBgen 

gemacht  worden,  über  deren  ermutigende  Ergebnisse 
in  der  nächsten  Sitzung  der  Gesellschaft  berichtet 
werden  solle.  Einstweilen  kam  nur  die  Photographie 
eines  am  Abhänge  unterhalb  des  Gymnasiums  ge- 
fundenen überlebensgrofsen  Marmorkopfes,  im  Typus 
Alexander  dem  Grofsen  gleichend,  zur  Vorlage. 

Herr  B.  Graef  bericlitete  eingehend  über  das 
Buch  von  0.  Puchstein,  Die  griechische  Bühne^  eine 
architektonische  Untfrsuvkung.    Berlin  1901. 

Nachdem  frQber  die  Gestalt  der  griechischen 
Theaterbauten  wesentlich  nm  möglicher  Rückschlüsse 
auf  die  Aufführung  der  Stücke  willen  uns  interessirten, 
ist  durch  das  reichlich  angewachsene  Material  ein 
architektonisches  Problem  an  und  für  sich  daraus 
entstanden. 

In  diesem  Sinne  mnfs  zunächst  das  vorliegende 
Buch  gelesen  werden,  und  wenn  auch  Puchstein  selbst 
seine  Meinung  über  die  Benutzung  der  Skenengeb&udc 
bei  AnffObmngen  deutlich  genug  kundgiebt,  so  moTs 
doch  diese  Frage  von  der  nach  der  Gestalt  der 
Skene  fOrderhin  getrennt  behandelt  werden.  Da  die 
Aufstellungen  Puchsteins  zum  grofsen  Teil  sehr  über- 
raschend sind,  und  oft  so,  dafe  sie  nur  durch  er- 
neute Untersuchung  der  Ruinen  entschiedeu  werden 
können,  überdies  das  Buch  noch  so  neu  ist,  dafs 
auch  die  durch  reine  Denkarbeit  zu  erOrt«mden 
Fragen  noch  nicht  erledigt  sein  können,  so  soll  im 
folgenden  weniger  beurteilt  als  referiert  werden.. 

Zunächst  wird  die  typische  und  allen  gemeinsame 
Gestalt  des  Proshenion  festgestellt.  Dals  es  sieb 
dabei  nicht  nur  um  eine  Stfltzenstellung  mit  einem 
Dache,  sondern  wirklich  um  ein  Podium  handele, 
auf  welchem  mau  auftreten  konnte,  ist  allgemein  zu- 
gegeben. Der  bülmeiiniäfsige  Charakter  wird  hier 
besonders  an  den  Resten  der  Konstruktion  erhärtet. 

Dafs  die  Piiiakes,  welche  zwischen  die  Stützen 
gefügt  waren,  nicht  wie  Dörpfeld  wollte,  Bilder  zum 
Auswechseln  waren,  sondern  nur  Wandteile,  wird 
unter  Bezugnalinie  auf  andere  Gebäude  mit  Inter- 
kolumnicnschlufs  und  die  niedrigen  Preise  für  den 
Anstrich  der  Piuakes  in  den  Baurechnungen  von  Delos 
überzeugend  dargethan. 

Dafs  es  im  hölzernen  Proskenion  nicht  anders 
war,  wird  man  zugeben.  Dafs  aber  dieser  That- 
bestand  allein  genüge,  um  dieser  Pinakeswand  den 
Charakter  des  Spielbintergmndes  ganz  abzusprechen 
und  sie  ausschliefslich  zu  Stützen  der  BUbne  zu 
machen,  leuchtet  nicht  ein.  Man  möchte  verstehen, 
warum  gerade  diese  und  keine  andere  Form  des 
Unterbaus  gewählt  wurde.  Den  akustischen  Charakter 
einer  solchen  Wand  als  Hintergrund  sucht  P.  in 
eigentümlicher  Wrase  zu  umgehen,  wiewohl  er  bei 
dem  hölzernen  Podium  gerade  auf  diesen  besonderes 
Gewicht  legt.  Unter  den  an  die  Gestalt  des  Proskenion 
sich  knüpfenden  Einzelfragen  vordienen  die  lehrreichen 
Beobachtungen  über  die  Entwickelung  der  Stützen- 
typen  besondere  Beachtung. 

Es  handelt  sieb  nun  in  dem  zwettdu,  dem  Haupt- 
abschnitt des  Buches,  nm  „Die  Grundri/s/ormen 
der  griechischen  Bühne",  das  heifst  also,  um  den 
Orundrifs  des  über  der  Froskenionwand  sich  er- 
hebenden OOrrstoeks.    Dafs  ein  solcher  existierte, 
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ist  an  einigeii  Tfaeateni  dnrcb  votrOglicfas  Sparen 
erwiesen,  aber  es  ist  kaam  etvaa  davon  übrig  ge- 
blieben. Vermntungen  darüber  zu  wagen,  ist  also 
nicht  nur  das  Recbt,  sondern  sogar  die  Pllicbt  des 
Forschers.  P.  geht  dabei  von  der  auBgesproehcnen 
Absicht  aas,  diesen  Oberstock  als  eioe  griechische 
Bahne  wiederiierznstellen,  welche  mit  den  An- 
gaben des  Vitrav  übereinstimmt. 

Noch  bewälirter  Methode  werden  die  Skeueu  in 
landschaftliche  Typen  gesondert. 

Zum  Ansgan^^spQukt  ^r  den  ersten,  den  östlichen 
Typns,  nimmt  P.  das  Theater  von  Priene.  Hier 
ergiebt  sich  als  ganz  gesichert  für  den  Oberstock 
eine  Gmndrifsfbrm,  bei  welcher  das  Podiam  jedel^ 
seits  die  Llliige  des  Bahnengebäudes  überragt  und  so 
nach  hinten  umbiegt,  dafs  es  auch  einen  Teil  der 
beiden  Seiten  umfafst.  Diese  beiden  an  der  Seite 
nach  hinten  laafeudeu  Teile  erklärt  Pncbsteiii  für 
die  Versnrenwege  des  Vitruv,  die  beiden  Mauern, 
welche  sie  seitlich  einfassen,  för  die  ParaskeDien. 
Die  drei  Tbaren,  welche  nach  Ma&gabe  des  Unter- 
stocks aas  jedem  der  drei  Räume  der  Skene  auf  das 
Podium  fahren,  würden  dann  der  Regia  und  den 
beiden  IJofpitalia  des  Vitruv  entsprechen.  Aufserdem 
nimmt  P.  noch  Thflren  an,  wie  sie  seiner  Meinung 
nach  zur  Verbindung  notwendig  siml.  Ist  bis  auf 
die  Anlage  der  Thttren  dieser  Grundrifs  gesicliert,  so 
kDüpfi  sich  eiue  wichtige  Frage  an  den  Anfban.  Es 
ist  nämlich  an  der  N.W.ecke  ein  Ortbostat  erhalten, 
der  sich  als  Teil  einer  Brüstung  ergiebt,  die  hier 
bis  zur  Treppe,  welche  von  hinten  auf  das  Podium 
führt,  dessen  seitlichen  Schutz  bildete.  Ähnlich  mofs 
dann  auch  auf  dem  östlichen  Teil  eine  BrOstung  ge- 
standen haben.  P.  giebt  zn,  daüs  dieses  die  wahr- 
scheinlichste Ergänzung  sei.  Aber  der  Wunsch,  hier 
die  Paraskeoienwand  Vitruvs  wiederzufinden  und  eine 
nicht  ganz  ttberzengendo  Analogie  der  Bühne  von 
Tennessos  fuhrt  ihn  dazu,  den  prinzipiellen  Unter- 
schied zwischen  einer  niedrigen  Bailustrade  und  einer 
hohen  Wand  — ,  die  dann  doch  wotil  auch  ein  Dach 
tragen  nnd  den  ganzen  Eindruck  des  Gebäudes 
wesentlich  verändern  müfete  —  fast  numerklich  etwas 
zu  verwischen,  so  dafs  wir  im  nächsten  Theater 
dieses  Typus,  dem  von  Delos,  bereits  nur  noch  von 
H  'änrfm  lesen  (S.  56),  ai-ien  es  niedrigere  oder  liöhere. 
Und  doch  wird  man  nicht  gern  eine  niedrige  Ballu- 
strade,  die  einen  unbedeckten  Balkon  begrenzt,  för 
ein  Paraskenion  halten  wollen. 

Hier  also  ist  ein  Punkt,  der  für  die  ganze  Frage 
wichtig  ist,  und  an  dem  ich  lebhafte  Bedenken  nicht 
zurückhalten  kann.  Denn  andererseits  wäre  eine 
wirkliche  hochgehende  Wand,  die  an  drei  Seiten 
eine  auf  Stfltzen  ruhende  ringsumlaofende  Galerie  in 
I>elos  begrenzte,  eine  sehr  schwere  Zamntnng.  — 
In  diesen  Östlichen  Typus  werden  femer  eingeordnet: 
das  Theater  in  Assos  in  Magnesia,  Ephesos  nnd 
Pergamon. 

Der  zweite  Typus  ist  die  Rampenbühne.  Er 
ist  am  bekanntesten  durch  dos  Theater  von  Sikyon, 
wo  die  Ratkipen  zum  Teil  ans  dem  anstehenden 
Felsen  gehaaen  nnd  daher  noch  heut  erhalten  sind. 
Ein  zweites  Beispi^,  wo  die  Rampen  sicher  da 
waren,  ist  Epidanros.    P.  erklärt  sie  auch  hier  für 


ursprünglich.  Eine  Ergänzung  der  Bohne  -  von 
Epidauros  giebt  das  Titelbild,  ans  dem  ersichtlich 
ist,  wie  sich  P.  die  Büline  mit  den  Paraskenien  nnd 
den  die  Yersurenwege  vertretenden  Rampen,  mit 
zweitem  Obergeschofs  und  Dach  in  Übereinstiramnng 
mit  Vitrav  denkt,  und  wie  er  sie  für  das  Spiel  ver- 
wendet wissen  will.  Das  Befremdliche  dieser  Er- 
gänzung ist  ihm  selbst  nicht  verboi^^  und  wir 
halte»  daher  billig  auch  unser  eigenes  Urteil  noch 
zurück.  Als  weitere  Beispiele  dieses  Typus  erweist 
P.  zum  Teil  mit  einem  hohen  Grade  von  Wahr- 
scheinlichkeit Oropos,  Zea,  Megalopolis,  das  zweite 
so  genannte  hellenistische  Proskenion  in  Athen, 
welches  er  Air  das  I^rknrgische  erklärt,  and  die 
zweite  Periode  der  Skene  von  Eretria.  Hier  haben 
sich  bekanntlich  im  Oberstock  Steingleise  gefunden, 
die  P.  mit  dem  amerikanischen  Herausgeher  als  für 
das  Ekkyklema  bestimmt  ansieht.  Diese  Bestimmung 
wird  von  Dörpfeld  geleugnet,  da  er  überhaupt  die 
Nachrichten  über  Verwendung  des  Ekkyklema  im 
V.  Jahrhundert  znm  Teil  im  Anschlnfs  au  Neckel  fDr 
Erfindungen  der  Grammatiker  hält. 

Aber  auch  Dorpfeld  läfst  einen  rollbaren  Thron 
bestehen  nnd  giebt  fllr  Eretria  Wagen  zu.  Jeden- 
falls ist  also  in  Eretria  eine  Vorkehrung  Air  etwas 
Rollbares  vorbanden,  nnd  bei  der  Unsicherheit  unserer 
litterarischeü  Üherliefemng  ttber  das  Ekkyklema,  wie 
sie  Dörpfeld  (Da»  griecluBche  Theater  'S.  236)  klar 
darlegt,  wird  man  kOnftighin  jene  Vorkehrung  als 
Grundlage  weiterer  Untersuchungen  verwenden  müssen. 
Und  sie  beweist  freilich  eine  intensive  Benutzung 
des  über  dem  Proskenion  liegenden  Podiums  zu 
Spielzwecken. 

Aufserdem  besafs  auch  das  Theater  von  Pompei 
□ach  Puchstciiis  und  Koldeweys  Ermittelungen  ehe- 
mals eine  hochgelegene  Bühne,  zu  welcher  sie  Rampen 
ergänzen. 

Als  dritter  Typus  der  griechischen  Bühne  er- 
scheint der  ^altattiscb- westliche*'. 

Der  Grundrifs  der  von  Dörpfeld  so  genannten 
Lykurgiscben  Skene  besteht  bekanntlicb  aus  einem 
langgestreckten  Rechteck,  dem  an  der  einen  dem 
Zuschauerraum  zagekeiirten  Langseite  zwei  annähernd 
quadratische  Vorspränge  vorgelegt  sind. 

Puchstein  widerspricht  zunächst  der  von  Dörpfeld 
voi^esclilagenen  Ergänzung  mit  Säulen  auf  den  Vor- 
sprangen nnd  vor  dem  von  diesen  eingeschlossenen 
mittleren  Wandteil  —  wie  mir  scheiut,  mit  über- 
zeugenden Gründen.  Ferner  hält  er  diesen  Bau  für 
älter  als  Lykurg.  Er  ergänzt  nun  auch  dieses  Ge- 
bäude im  Oberstock  mit  einer  BUline  zwischen  den 
beiden  Vorsprflngen.  Eine  ähnliche  Anlage  nimmt 
er  ftlr  die  erste  Form  des  Theaters  von  Eretria 
an,  wo  schon  zu  etwas  befremdlichen  Annahmen 
(Bogeu  im  Erdgeschofs  zum  Tragen  der  Paras- 
kenienwände)  gegriffen  werden  mufs.  .  Beide  Theater 
will  P.  bis  an  das  V.  Jahrhundert  hinaufrflcken,  für 
das  somit  eiue  erhöhte  Bühne  gewonnen  wäre,  die 
an  Breite  alle  späteren  ttbertroffen  hätte.  Diese 
Folgerung,  weiche  freilich  für  das  Spiel  im  V.  Jahr- 
hundert  von  erschreckender  Bedeutung  wäre,  unter- 
liegt aber  einer  Reihe  von  Bedenken.  Zunächst 
ist  zwar  das  relative.  Alter  diesei'  Bauten  sicher, 
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aber  die  Grttnde  für  einen  Bo  frflhen  Zeitonsate 
(Analogie  mit  den  Manern  von  Dystos)  nicht  Über- 
zeugend. Ferner  ist  gerade  für  diese  beiden  Skenen- 
gebände  weder  ein  Oberstock  noch  die  Existenz 
einra  Proskenion,  welches  die  Bflhoe  hätte  tragen 
mAssen,  irgendwie  erweislich.  Dab  dort  ein  solches 
gewesen  sei,  folgert  P.  aas  dem  Theater  von  Nen- 
PlenroD,  welches  aber  Ende  des  III.  Jabrimnderts 
erbaut  ist,  und  aus  Siciliscben  Theatern,  vor  allem 
dem  von  Segesta.  Docb  scheint  mir  auch  diese 
Analogie  nicht  zwingend  und  die  Möglichkeit,  dafs 
unter  diesem  ganzen  dritten  T^'pns  zwei  verschiedene 
zasammengefalst  seien,  offen  zu  halten. 

Es  bleibt  also  vieles  unsicher,  aber  abgesehen 
von  diesen  letzteren  beiden  ältesten  Beispielen  ist 
doch  fDr  alle  späteren  Bühnenbauten  die  Herrichtung 
zum  Spiel  auf  dem  Proskenion  immer  deutlicher  ge- 
worden. Schon  Robert  hatte  {Hermes  XXXII)  för 
die  hellenistische  Zeit  ein  Spielen  auf  der  hohen 
Bahne  angenommen.  Aber  wir  mdssen  uns  hflten, 
dasselbe  für  das  V.  Jahrhundert  anzunehmen,  selbst 
wenn  sich  erweisen  lassen  sollte,  dafs  auch  die  alte 
Tragödie  später  so  anfgeftlhrt  wurde.  Aber  die 
späteren  Theater  waren  doch  in  erster  Linie  für  die 
Stücke  ihrer  Zeit  eingerichtet  Nun  hat  zwar  Leo 
{Rh.  Mateum  LU)  auch  für  diese  den  Chor  nach- 
gewiesen. Doch  nahm  er  nicht  mehr  wie  früher  an 
der  Handlang  teil. 

Es  läf&t  sich  nun  aber  auch  von  anderer  Seite 
der  positive  Beweis  erbringen,  dafs  die  firflheren 
Skenenbauten  sehr  viel  primitiver  gewesen  sein 
müssen,  als  die  uns  bekannten  —  die  nicht  älter 
sind  als  das  Ende  des  IV.  Jahrhonderts:  Bekannt- 
lich ^ng  in  vielen  Theatern  dem  steineroen  Pro- 
skenion ein  hölzernes  voraus.  Puchstein  und  Koldewey 
haben  unsere  Kenntnis  dieser  hölzernen  Proskenien 
um  ein  sehr  wichtiges  und  mericwtUttiges  Bespiel  in 
Akrai  vermehrt. 

Der  Gedanke  liegt  nahe,  sich  diese  Holzbauten 
nicht  als  dauernde  Teile  eines  im  übrigen  aus  Stein 
erbantea  Theaters  zu  deukeni  sondern  zu  glauben, 
dafs  sie  immer  nnr  für  jede  Aufführung  iu  die  dazu 
hergerichteten  Lochsteiue  eingesetzt  wurden.  So 
geschah  es  sicher  noch  in  hellenistischer  Zeit  in 
Pergamon,  wo  ja  der  Gruad  ersichtlich  ist,  so 
früher  in  Megalopölis,  wo  man  die  Front  des  Ther- 
sileion  nicht  veraastalten  wollte,  nnd  deshalb  znr 
Anfbewabrung  der  Skenenbestandteile  —  wie  jetzt 
feststeht  —  mit  dem  Theater  gleichzeitig  eine 
nSkenotfaeke"  baute.  Ein  Umstand,  anf  den  aach 
F.  ausdrücklich  hinweist. 

Es  ist  kanm  denkbar,  dafs  solche  leicht  aufzu- 
bauende und  leicht  abbrechbare  Holzskenen  bereits 
komplizirte  Bauten  ans  zwei  StodEwerken  nnd 
mehreren  Zimmern  gewesen  seien.  Man  wird  sie 
sich  möglichst  primitiv  zu  denken  haben. 

Man  erkennt  also  immer  besser  eine  lange  Ent- 
Wickelung  der  Bühnenbauteri,  und  darin  liegt  eine 
groÜBe  Pncbstein  verdankte  Förderung. 

Dann  aber  wird  es  auch  immer  klarer,  dafs  wir 
zu  trennen  haben  die  Frage  nach  Gestalt  der  stei- 
nernen Bühnengebäade  von  der  Frage  nach  der  Art 
des  Spieles  im  T.  Jahrhundert.    Dafür  sind  wir  nur 


anf  die  St&die  selbst  angewiesen,  und  ich  denke,  aie 
reden  eine  eindeutige  Sprache. 

Zum  Schlafs  sprach  Herr  L.  Lewin:  Über  die 
Technik  in  antiken  Bronzen. 

Die  Untersuchung  der  Technik  in  antiken  Bronze- 
glissen kann  nicht  wenig  dazu  beitragen,  die  Zeit 
des  Entstehens  solcher  Werke  festzustellen.  Auf  die 
Wichtigkeit  solcher  technisch-kritischen  Bestimmungen 
wies  schon  Winckelmann*)  bin.  Dieselben  haben  auch 
ein  kultnrhistorisches  Interesse,  da  sie  wesentlich 
die  Frage,  ob  nichtcivilisirte  Völker  einfach  ent- 
wickele Bronzetechnik  haben  können,  beantwortet. 
Kulturfremde  Völker,  wie  z.  B.  die  afrikanischen, 
die  auf  dem  Boden  primitiver  Formgebung  stehen, 
formen  ihre  Götzen  nur  aus  Holz  oder  Thon.  Daher 
halte  ich  auch  die  Benin-Bronzen  für  Werke,  die 
nicht  von  Negerhänden  in  die  Metallform  gebracht 
wurden.  Die  in  diesen  Bronzen  offenbarte  Kunst  hat 
andere  Quellen. 

Einen  Einflufs  auf  die  Schönheit  der  Bronzen 
hat  die  benutzte  Metallmiscbnng.  Neben  Zasammen- 
setzuDgen  von  90  Teilen  Kupfer  zu  10  Teilen  Zinn, 
findet  man  in  antiken  Erzgebilden  hochprozentige 
Blei-  und  Zlnkbronson.  Diese  Metalle  sind  absichtr 
lieh  hinzugethan  worden,  weil  bei  Vollgüssen  nnd 
gelegentlich  anch  Hohlgüssen  aus  einer  reinen  Knpfer- 
Zinn-Bronzc  das  Zinn  sich  an  der  Gufsoberiläche  aus- 
scheidet und  diese  verunstalten  kann,  anch  Poren 
entstehen,  ebenso  wie  wenn  das  Gufslager  nicht 
trocken  ist.  Dem  Aussehen  nach  würden  z.  B.  die 
vor  1600  T.  Chr.  gegossenen  Canephoren  im  Louvre 
Kupfer-Zinnbronzen  sein. 

Die  Kunst  der  guten  MetaUmischuug  war,  wie 
schon  Plinins  klagt,  zu  seiner  Zat  verloren  gegangen 
und  deswegen  die  Güsse  uuTollkommen.  Dies  kommt 
tbatsftchlicb  auch  an  römischen  Bronzen  ganz  oft 
zum  Ausdruck,  so  dafs,  wenn  z.  B.  die  sogenannte 
Saburoffscbe  Bronze  sich  als  griechische  nicht  sicher 
erweisen  lassen  könnte,  man  sie  der  Arbeitsart  nach 
und  wegen  der  vielen  Oberflächenfehler,  die  vielleicht 
von  der  Metallmischung  abhängen,  für  römischen 
Ursprungs  halten  könnte. 

Griechen  nnd  Römer  wandten  viel  das  Wachs- 
ausschmelzverfahren an,  durch  das  schöne  Kunst- 
werke, z.  fi.  der  im  hiesigen  Museum  befindliche 
Unterteil  einer  weiblichen  Bronzestatue  aus  Kyzikos, 
die  Beine  eines  kindlichen  Körpers  aus  Pergamon 
und  tausend  andere  geschf^en  wurden.  Auch 
Egypter  benutzten  vielfach  Wachsmodelle.  Vielleicht 
nimmt  man  aber  dies  Verfahren  zu  häufig  an.  So- 
wohl in  Griechenland  und  Rom,  als  lange  vorher  im 
Orient  wurde  in  Saud  resp.  Lehm  gegossen.  Dafür 
sprechen  sowohl  die  Bibel,  die  den  König  Salomo 
seine  ehernen  Tempelwerke  „^n  dichter  Erde"  gießen 
läfst,  als  auch  die  cbiddaischen,  assyrischen  und 
egyptischeo  BronzealtertOmer. 

Das  Wachsaussclimelzverff^ren  erfordert  weniger 
nachträgliche  Bearbeitung  als  die  Sand-  oder  Lehm- 


*)  Bri^e  an  »eine  Freunde,  her.  t.  Gassdorf,  1780. 
T.  II,  p.  58 
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form.  Die  Alten  verstaDden  diese  Bearbeitung  mit 
Schabern  und  Polierinstramenten  Torzflglioh.  SolcUo 
Schaber,  wie  wir  sie  auch  bente  noch  gebrauchen, 

sind,  meiner  Meinung  nach,  aaf  der  bekannten 
Berliner  Schaale,  die  eine  Giefswerkstatt  darstellt, 
abgebildet  Scbon  die  hiesige  Bronze  RamsesII.'  ist 
absolat  kunstgerecht  ciseliert.  Waren  in  der  Bronze 
LOcheFi  BO  wurden  entsprechende  Metallstifte  oder, 
nach  entaprediender  Unterschneidaug,  quadratische 
oder  rechteckige  schräg  gefeilte  Flecken  eingekeilt. 
Der  im  Rheiu  gefundene  bekränzte  Knabe  zeigt  gut- 
gearbeitete derartige  Flicken,  ebenso  der  betende 
Knabe ;  nicht  sorgßUtig  eingesetzte  dagegen  die 
Sabnroffsche  Bronze. 

Die  idealste  Methode  der  Herstellnng  eines  Bronze- 
Gebilde  in  einem  Gufs  ist  sowohl  durch  das 
Wachsaasschnielzverfahrcn  als  auch  durch  das  Formen 
in  plastisclier  Masse  ausführbar.  Philo  von  Byzaiiz 
giebt  an,  dafs  die  Alten  ihre  Statoen  immer  in 
einzelnen  Stacken  gegossen  hätten.  Trotzdem  ist 
anzanebmen,  da&  einzelne  Kunstgiefser  über  geeignete 
'Werbtättraeiarichtnngen  verfügt  haben  werden,  um 
grofse  Metallmassen  zu  bändigen.  Wichtig  wäre  es, 
derartige  Nachforschungen  auf  viele  grofse  Erzatatuen 
auszadebnen.  Es  ist  anzunehmen,  dafs  gerade  da- 
durch der  zeitliche  und  örtliche  Ursprung  mancher 
Bronzen- besser  als  bisher  sich  feststellen  lassen  wird, 
da  handwerks-  oder  kunstgemälse  Ubang  stets  nod 
aller  Orten,  wenn  auch  kleine,  Versdiiedenheiten 
aufweist. 

I  1  Besonders  wäre  auf  die  Zerlegungs-  und  Wieder- 
Terbindnngsart  des  Modells  resp.  der  einzeln  ge- 
gossenen Stücke  einer  Figur  zu  achten.  Oft  wurde 
der  Kopf  einzeln  gegossen,  wie  dies  auf  der  „Berliner 
Schaale"  zum  Ausdruck  kommt,  bisweilen  auch  mit 
einem  Stück  der  Brust  und  des  Kückens,  wie  z.  B. 
nach  meinen  Untersuchungen  in  der  SaburofT sehen 
Bronze.  Dafs  er  der  letzteren  jetzt  fehlt,  scheint 
mür,  den  sichtbaren  Spuren  nach,  auf  eine  künstliche 
Eotfeznnng  mittels  Sägeschnitt  zurttckzufübren  zu 
sein.  Die  Schnittfläche  liegt  jetzt  so,  dafs  sie  tech- 
nisch für  eine  ursprüngliche  Befestigung  des  Kopfes 
an  ihr  gar  nicht  zu  verwerten  ist.  Dagegen  sprechen 
auch  die  tiefer  liegenden  inneren  Nähte. 

An  manchen  Bronzen  sind  ein  oder  beide  Beine, 
auch  der  Vorderteil  der  Füfse  —  wenn  der  EinguTs 
aaf  der  Spannhiihe  sich  befindet  —  die  Arme,  auch 
die  Genitalien  besondera  gegossen  and  später  ver- 
ränigt. 

Die  Vereinigung  geschab  durch  Nägel,  Bolzen, 
Schwalbenschwänze  und  Lötung  —  deren  erste  Er- 
wähnung ich  bei  Jessgah  finde.  Die  Armbefestigung 
an  der  SabüroffscheD  Bronze  ist,  sebr  geschickt, 
durch  eine,  die  h^be  Armöffnnng  deckende  und  am 
Thorax  angepafste  Metalllasche  bewerkstelligt  worden. 
Die  Fofssohlen  fehlen  dieser  Figur.  Die  Öffnung 
ist  wobl  als  Laftöffnung  beim  Giefsen  benutzt  worden. 
lK[Auch  durch  Verschweifsen  (Überlanfenlasseu  flüssiger 
Bronze)  ist  die  Vereinigang  von  Bronzeteilen  oft  er- 
zielt worden.  Hierzu  gehört  eine  grofse  Grachick- 
lichfceit. 

Die  Dflbdung  Terschiedener  Körperteile  habe  ich 
bisher  selten  gefiinden.  In  eigenartiger  Technik  findet 


sie  sich  an  der  technisch  interessantesten  Bronzefigur 
einer  ^jrptischen  Priesterio  im  hiesigen  Moseum. 
Ihre  Arme  sind  verloren  gegangen,  ein  im  Metall 
sitzender  Dflbel  abgebrochen  nod  der  andere  er- 
halten. 

Manche  andwe  Methode,  wie  z.  B.  die  keiHge 
Verzapfung  an  entsprechend  in  den  Modellen  ange- 
legten Rändern  mag  gebraucht  worden  sein. 

Ein  weites  Feld  der  Forschung  eröffhet  sich  hier, 
die  gowifs  auch  Erfolge  zeitigen  wird. 

Herr  v.  Lnscban  bemerkte  im  Anschlob  an 

diesen  Vortrag: 

Herr  Lewin  hat  von  den  Benin-Altertttmern  ge- 
sagt, dais  sie  nicht  von  Negern  gegossen  seien. 
Demgegenüber  mnls  ich  energisch  betonen,  dafs  das 
eine  rein  persönliche  Vermutung  ist.  £s  kann  nicht 
dem  allergeringsten  Zweifel  unterliegen,  dafs  die  bisher 
bekannten  Stücke  sämtlich  und  ausnidimslos  von  ein- 
geborenen Künstlern  in  Wachs  modelltrt  sind,  und  es 
erscheint  schwer  denkbar,  dafs  die  von  Eingeborenen 
gefertigten  Modelle  dann  von  Europäern  in  Erz  ge- 
gossen wurden.  Solange  das  nicht  einwandfrei  be- 
wiesen werden  kann,  müssen  wir  daran  festhalten, 
dafs  diese  Kunstwerke  von  schwarzen  Künstlern  nicht 
nur  modelliert,  sondern  auch  gegossen  und  ciseliert 
wurden. 

Oh  die  Technik  des  GiefiMns  in  verlorener  Form 
in  West-Afrika  bodenständig  oder  erst  anter  europäi- 
schem Einflüsse  etwa  im  15.  Jahrhundert  entstanden 
ist,  kann  gegenwärtig  nicht  mit  Sicherheit  entschieden 
werden,  aber  jeder  Ethnograph  weifs,  dafs  diese 
Technik  heute  in  ganz  Guinea  allgemein  verbreitet  ist 
und  mit  bewundernswerter  Meisterschaft  geübt  wird. 
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1901,  I.  —  Atheuaeam  Sitü.  —  Bollettino  di  filologia 
clasaicR  VII 7.  —  American  Jonmal  of  Archaeology  l\'2.  385 

Resenniona -YerseititHiit  388 

Xitteffunf/eH:  PraabiMihe  Akademie,  11.  Februar.  —  Aoad^mie 
des  uworiptions,  1&  und  ÜB.  Januar  3B2 


Die  Herren  Verfasser  rou  Pro^frammen,  Dissertationeu  nnd  sonstigen  GelegenheiteBChriftes  werden  gebeten, 
Ilezeuaionsexen^lare  an  B.GaertnerB  Verlagabnchhaudlang,  Berlin  SW.,  Sch6nebergerBtr.26,  eiiuradenin  wollen. 


Kezenslonen  und  Anzeleren. 

The  Ambant  Papyri,  being  an  accoont  of  tbe  greek 
Papyri  in  tbe  .  coUection  of  the  right  hon.  Lord 
Amberst  ...  by  B.  P.  Greofell  and  A.  S.  Hnnt; 
part.  I  .  .  .  with  nine  plates,  London,  Henry  Frowde. 
1900.  VIII  nnd  48  S.  gr.  4".    15  sh. 

Faydm  towni  and  their  papyri  by  B.  F.  Greufell, 
Ä.  S.  Hant,  D.  Hogarth,  witli  a  cbapter  by 
J.  G.  Hilne,  London,  JBgypt  Exploration  Fund 
1900.  XV  n.  374  S.  8».   17  Tofeln  und  1  Karte. 

FQr  den  Lord  Ä.  haben  die  beiden  gelehrten 
Heran^eber  eine  Papyrnssammlting  während  der 
letzten  drei  Jahre  ans  verschiedenen  Gegenden 
Ägyptens  zusammengestellt  und  beginnen  sie  in 
einem  Inxnriös  ausgestatteten  Werk  heranszugebeu. 
Die  griechischen  Papyri  dieser  gerühmten  Samm- 
long  enthalten  theologische  nnd  profane  littera- 
rische Werke,  sowie  schöne  Urkunden  aus  ptole- 
mäiacher,  römischer  und  byzantinischer  Zeit.  Hier 
erhalten  wir  TOrerst  Theologiea,  darunter  das  noch 
nicht  im  griechischen  Text  vorliegende  apokryphe 
Bnch  ^Aofhhrt  des  Jesaias'  in  den  siebenten  Him- 
mel, bisher  nnr  in  äthiopischen,  altslavischeo  nnd 
lateinischen  Übersetznugen;  die  Konstatiert]  ug 
dieses  Textes  ist  H.  0.  H.  Turner  zu  verdanken. 


Ein  christlieher  Hjmnns  ans  dem  Anfang  des 

4.  Jahrh.  n.  Chr.,  akrostichisoh  gebaut,  zeigt  einen 
Widersprach  zwischen  accentnierender  und  qnanti- 
tierender  Metrik.  Ein  Brief  ans  Rom  braengt  die 
Existenz  einer  christlichen  Gemeinde  im  Fayüm 
zu  Ende  des  III.  Jahrh.  Schliefslich  kommen 
Texte  der  h.  Schrift  in  sehr  alter  Überliefemog 
und  liturgische  Fragmente. 

Im  neuesten  Bande  der  Graeco-ßoman  Brauch 
beschäftigen  sich  die  verdienten  Forscher  nach 
zweijähriger  Unterbrechung  wieder  mit  dem  Faynm, 
dessen  alte  Geographie  sowie  seine  Bedeutang  in 
der  Geschichte  der  Papymsfuude  besprochen  wird; 
dann  werden  die  Ergebnisse  der  Ausgrabungen  in 
Köm  Uschim  geschildert.  Die  Müuzfunde  bespricht 
C.  Milne.  Unter  den  Texten  steht  an  erster  Stelle 
ein  in  Edm  Uschim  (Knrauis)  gefundenes  Fragment 
einer  Rolle  (ans  dem  Ende  des  II.  Jahrh.  n.  Chr.) 
mit  drei  verstümmelten  Kolumnen  aus  Chariton, 
Ohaereas  nnd  Calirrhoe  IV  2.  3,  identifiziert  von 
Prof.  Crusius;  es  ist  für  die  Textgeschichte  wich- 
tig, da  der  cod.  Floreutinus  erst  aus  dem  XIII. 
Jahrh.  stammt.  Daun  kommt  ein  bisher  unbe- 
kanntes litterarisches  Fragment  in  logaödischen 
Versen,  vielfach  zerstört,  dann  Fragnumte  einea 
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Kommentare  zu  Ariatot.  Topica  II  2,  die  anrer- 
meidlichen  Homerfn^mente,  endlicb  Euklid,  De- 
mosthenes.  Sind  ancb  die  Stücke  unbedeoteud, 
sie  haben  docb  eine  grofse  Wicbtigkeit  für  uns, 
indem  diesmal  mit  Sicberheit  ibr  Fundort  naob- 
gewieaen  ist,  so  dafs  wir  eine  Vorstellnng  toü  der 
Kultur  in  Mittelügypten  erhalten,  wenn  wir  wissen, 
dafs  nnd  welche  Bücher  in  den  entlegenen  mittel- 
ägjptiBoben  Dörfern  am  Rande  der  Wüste  gelesen 
wurden. 

Unter  den  Urkunden  ragen  Stücke  aus  ptole- 
mäiscber  Zeit,  dann  die  Kopie  eines  Briefes  Kaiser 
Hadrians  hervor.  Ein  Edikt  (über  das  aurnm  co- 
ronarium)  ist  sehr  zerstört ;  ebenso  ein  Erlafs  des 
praefeotuB  Äegypti  aus  a.  134  über  die  wechsel- 
seitige Änsstellung  von  Quittnugeu.  No.  23  nt 
eine  Liste  von  Personen  in  der  Hanptetadt  des 
Nomns,  auf  welche  Liturgien  vom  Lande  entfallen ; 
wir  erfahren  dabei  die  Höhe  ihres  Einkommens. 
No.  24  aus  a.  158:  Pusimis,  der  ein  polizeiliches 
Amt  in  einem  kleinen  Ort  versiebt,  beschwort  ein 
Edikt  des  Praefectns  Augnstali  bekannt  gemacht 
zu  haben,  das  sich  gegen  den  Aufenthalt  orts- 
fremder Personen  richtet.  No.  27:  ein  neues 
Äkteustack  znr  Epikrisis;  Z.  32  erg.  jvaijQt^a.  — 
No,  34:  über  Nomarchie-Steuern  im  Betrag  von 
560  Dr.  No.  36  a.  111/2  Verpachtung  der  aus- 
schliefsHch  befugten  Ausfibnng  des  Ziegelei- 
gewerbes; über  elxovtCo'  s.  Wiener  Sitzgaber.  142. 
9.  25.  Mit  den  Namen  und  der  Höhe  verschiedener 
Stenern  beschäftigen  sieh  No.  41  ff.,  dann  kommen 
Zollquittungen,  Quittungen  über  das  5*Tagewerk, 
über  Naturalsteuern;  No.  87:  bei  der  Bank  des 
Flavins  Eutychides  wird  in  Euhemeria  eine  Ein- 
li^e  gemacht,  die  in  Älexandria  auszuzahlen  ist. 
No.  94f.  sind  Terminliefemngs-Verträge;  Z.  9  1. 
ofioXoyw  mit  fehlerhaftem  «  adscr.  Es  folgen  kleine 
Briefe  und  private  Notizen;  die  sog.  Fragen  au 
ein  Orakel  lassen  auch  eine  andere  Interpretatioo 
zu.  Nach  einem  summarischen  Verzeichnis  un- 
edierter  Schriftstücke  kommen  50  Ostraka  aus 
dem  Fayum;  Indices,  Photographien  von  Schrift- 
stücken, Ortschaften  und  Industriegegenständen, 
endlich  eine  Karte  des  antiken  Arsinoites  nomus 
verrollständigen  das  Werk. 

Wieu.  C.  Wessely. 

Heinrich  Zimmern,  Biblische  und  babylonische 
Urgeschichte  (Der  alte  Orient.  2.  Jahrg.  Heft  3). 
Leipzig  1901,  J.  C.  Hinricbs,  40  S.  gr.  8^  0,60. 
In  der  Form  eines  knapp  gehaltenen,  für  einen 
gebildeten,  und  urteilsfähigen  Zuhörerkreis  be- 
stimmten Vortrages  zieht  Verf.  eiae  Parallele 
wischen  den  bibluchen  Mythen  der  Genesis  und 


den  babylonischen  durch  Berossos  und  keilinschrift- 
lieb  auf  uns  überkommenen  Legenden.  Auf  Grund 
einer  eingebenden  Erörterang  gelangt  er  zu  Re- 
sultaten, die  auch  für  die  Fhige  nach  dem  Ur- 
sprung der  i^aelitiscbeii  Mythen  wichtig  erschei- 
nen. Eingaugs  weist  er  schlagend  nach,  dafs  die 
Hanptzüge  des  israelitischen  Schöpfungsberichts 
der  guten  alten  Volks tradition  angehören,  dafs  sie 
demnach  einer  älteren  Periode  als  die  Exilzeit  ihr 
Entstehen  verdanken.  In  weiterer  Folge  erschliefst 
sich  dem  Verf.  die  richtige  Erkenntnis,  dals  zwi- 
schen Gen.  1  und  dem  babylonischen  Schöpfnngs- 
epos  ein  thatsächlicber  historischer  Zusammenhang 
besteht,  weil  aber  gewisse  Züge  des  Scböpfangs- 
mythus  ans  den  israelitischen  Volksanschauungen 
unerklärbar  sind,  während  sie  den  babylonischen 
Anschauungen  in  jeder  Beziehung  Becbnuug  tra- 
gen, schlieist  Verf.  aof  deren  bat^lonisoben  Ur- 
sprung und  nimmt  an,  dafs  sie  von  den  Israeliten 
noch  vor  ihrer  Einwaudemug  in  Palästina  aus 
Babylonieu  entlehnt  worden  sind.  Auch  die  Para- 
dieserzählung  trägt  nach  Verf.s  Äusfahruugoo  ba- 
bylonischen Charakter.  Der  lehrreiche  und  io 
mancher  Beziehnng  interessante  Vortrag  schliefst 
mit  der  Annahme,  dafs  auch  die  Sintflutsage  ba- 
byloniacheu  Ursprungs  und  dafs  deren  Bekannt- 
werden in  Syrien  auf  die  babylonische  Prävaleuz 
zur  Zeit  der  Amarnaperiode  zurückzußihren  sei}  ab. 
Prag.  J.  T.  Früek. 

B.  Siecke,  Mythologische  Briefe.  I.  Grouds^tztj 
der  Sagenforschung,  il.  Uhlands  Behandlung  der 
Tbor-Sagen.  Berlin  1901,  F.  Dammler.  VII,  258  S. 
8».  Geh.  4  .Ä. 
In  die  Form  an  einen  Freund  gerichteter 
Briefe,  die  anfangs  hie  und  da  auch  auf  Zeitereig- 
nisse Bezug  nehmen,  eingekleidet,  entwickeln  sich 
des  Vf.s  Ansichten  über  Bedeutung  und  Art  my- 
thologischer Forschung.  Als  Beispiel  sicherer 
Ergebnisse  derselben  weist  er  auf  die  Gleichung 
Zeus  -  Diespiter  u.  s.  w.,  sowie  auf  die  Verehrung 
von  Sonnen-  und  Mondgottheiten  bei  allen  Indo- 
germaneu  hin;  damit  hat  er,  wie  er  meint,  biu- 
reichend  die  Anknüpfung  von  religiösen  Vor- 
stellungen an  Naturmäehte  für  die  Urzeit  fest- 
gestellt, gesteht  aber  zu,  dafs  es  wohl  auch  Mythen 
geben  könne,  die  keinen  solchen  Ursprung  haben. 
Im  folgenden  verteidigt  er  nnu  seine  bekannten 
Sagenden  tu  ugeu  aus  den  auf  Mond  und  Soune 
bezüglichen  Erscheinungen,  die  vielfach  bekämpft 
worden  sind.  Eh:  geht  dabei  zu  riicksicbtslosem 
Angriff  auf  die  Gegner  seiner  Anschauungen  Über, 
ohne  diese  selbst  doch  wesentlich  besser  zu  stützen, 
als  er  dies  in  seinen  frühereu  Schriften  gethan 
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hat.  Wohl  erhebt  er  selbst  alle  möglichen  Ein- 
veadongen  gegen  die  Äbleitnng  so  zahlreicher 
mythischer  Gestiilteu  aas  der  Moud-  und  Soouen- 
erscheinang,  trotzdem  bleibt  er  in  jedem  einzelnen 
Falle  bei  seiner  alten  Ansicht  stehen  in  der  Über- 
zengnog,  dafs  gerade  die  Masse  seiuer  Deutnngen 
aus  den  gleichen  Elementen  für  deren  Kichtigkeit 
spreche.  —  Im  zweiteo  Teil  des  Bnches  wendet 
Vf.  im  Auschlufs  an  Uhlands  Behandlung  der  Thor- 
sogen  ganz  dieselben  Grundsätze  anf  die  Gestalten 
der  germanischeu  Mythologie  au,  so  dafs  auch 
Walhall  durch  ihn  mit  Mondgöttern  nnd  -göttinnen 
bevölkert  wird. 

Als  Hauptergebnisse  seiner  Untersuchung  be- 
zeichnet Vf.  selbst  folgende  Sätze:  1.  Wirklich 
alle  Natnrmythen  d&rfen  nicht  als  Allegorien  anf- 
gefnfst  werden.  Sie  sind  nicht  der  seltsam  ver- 
hüllte Ausdruck  bekannter  Vorgänge,  die  mau 
dentHclier  anf  andere  Weise  ansdrückeu  konnte, 
soudern  sie  sind  der  für  zutreffend  gehaltene  Aus- 
drnck  unbekannter  und  unbegreiflicher  Vorgänge. 
2.  Die  Wurzeln  der  Mythen  sind  kurze,  für  wahr 
und  zutreffend  gehaltene  Urteile.  3.  Sonne  nnd 
Mond  waren  die  Hauptgotter  der  Vorfahren  unseres 
Stammes.  4.  Die  meisten  alten  Mythen  sind 
Monatsmythen,  nicht  Tages-  oder  Jahresmythen. 
5.  Thor  ist  ein  uralter  Gott.  In  ihm  steckt  ein 
Moudgott,  anf  den  später  das  Wesen  eines  Sonnen- 
gottes äbertragen  wurde.  Dann  erhob  man  ihn 
zum  Himmelsgott;  in  der  Auschanung  vieler, 
keineswegs  aller,  verengte  sich  sein  Wesen  aber 
zuletzt  zn  dem  eines  Gewittergottes.  —  Die  beiden 
ersten  Sätze  sind  selbstverständlich,  für  alles  übrige 
werden  sich  trotz  der  aufgewandten  Beredsamkeit 
schwerlich  Gläubige  finden. 

Wnrzen.  H.  Steudin^. 

C.  Bicknell,  Osservazioni  ulteriori  sulle  inci- 
sioni  rupestri  in  Val  Fontanaiba  (£stratto 
dagli  AtU  della  Societä  Lignstica  di  Scienze  Natur, 
e  Geogr.  X  fasc.  I  1899).    8  S.  1  Tafel. 

Der  Verfasser  bat  die  uralten,  rohen  ßild- 
zeichen,  die  in  den  Schieferfelsen  Meraviglie  im 
Valle  deir  Inferno  bei  Üasterino  iu  der  Nähe  von 
Tenda  erhalten  sind,  zum  Gegenstande  seines  be- 
sonderen Studiums  gemacht.  Die  erste,  1893  er- 
schienene Abhandlung  über  diesen  Gegeusfcaud  ist 
ims  nicht  zugegangen,  aber  eine  ungefähre  Anschau- 
ung von  der  Art  der  Bilder  und  der  Bemühung  des 
Verfassers,  einen  möglichst  vollständigen  Überblick 
über  sie  zn  gewinnen,  giebt  auch  die.se  zweite 
kleine  Schrift.  Es  handelt  sich  nm  prähistorische 
Dartellnngeu  von  Waffen,  die  der  ersten  Bronze- 
zeit angehört  haben  müssen  (also  ca.  1000  v.  Chr.), 


von  Bindern,  Pflügeu  mit  Rindern,  Menschen, 
Menschen  mit  Pflügen  und  Phantasiegestalten. 
Dafs  diese  Figuren,  wie  Celesia  meinte,  von  Phö- 
niziern herrührten,  die  hier  Bergbau  betrieben, 
ist  darum  nicht  wahrscheinlich,  weil  es  sich  um 
Bleigmben  handelt  und  die  Phönizier  sich  mit 
Blei  nicht  abgaben.  Dem  ist  freilioh  entgegen- 
zuhalten, dafs  auch  Silber  in  diesen  Gruben  ge- 
wonnen wurde,  wie  ja  auch  die  Sarazenen  hier 
Silberbei^ban  betrieben. 

Wer  sich  fiir  prähistorische  Bildnerei  inter- 
essiert, wird  in  den  Studien  des  Verfassers  man- 
ches finden,  das  für  ihn  brauchbar  ist.  Die  Ab- 
bildungen sind  allerdings  ziemlich  nndeatlich  ans- 
gefalleu. 

Heinrieh   Swoboda,    Griechische  Geschichte. 

Zweite,  verbesserte  Auflage.    Leipzig  1900,  G.  J. 

GOschensche  Verlagshuchhandl.  216  S.  geb.  ^0,80. 

(Sammlung  Göschen  No.  49.) 
Die  Trefflichkeit  dieses  Büchelchens,  einer  Zn- 
sammeustellung  der  Ergebnisse  tief  gehender  und 
weit  nmfasseuder  Forschungen,  ist  bei  seinem  Er- 
scheinen in  dieser  Wochenschrift  1896  Sp.  951 
gewürdigt  worden.  Wie  überlegt  der  erste  Ent- 
wurf war,  zeigt  diese  zweite  Auflage,  die  in  der 
Anlage  genau  die  gleiche  geblieben  ist,  so  dafs 
die  Paragraphen  sich  durchaus  entsprechen.  Sie 
ist  gleichwohl  zweifellos  eine  verbesserte;  das  geht 
anf  mancherlei  Einzelheiten,  die  der  wissenschaft- 
lichen Fortarbeit  gerecht  werden,  und  auf  die  Form 
wie  auf  den  Inhalt.  Die  Schreibung  namentlich 
der  Eigennamen  (Aioler,  Dorier  n.  a.),  die  Wahl 
des  einzelnen  Änsdmcks,  die  Gedrungenheit  des 
Stils  lassen  die  aufgewendete  Mühe  darohblickeu, 
nicht  minder  die  Geschicklichkeit  in  den  saeh- 
lichen  Änderungen,  gleichviel,  ob  dies  Nachträge 
im  Text  oder  in  den  Quellenangaben  sind,  oder 
Streichungen  oder  besonders  Umstellungen  (S.  44 
über  das  modische  Königtum,  S.  72  Zug  des  Leo- 
tjchidas,  120  Tod  des  Theramenes,  134  Chabrias, 
142  Megalopolis  vgl.  S.  143.  150.  151.  206.  207). 
Die  Geschlossenheit  der  Darstellnng  hat  auch  da- 
durch gewonnen,  dafs  die  Entwicklung  am  Schlufs 
der  Abschnitte  mit  wenigen  Worten  charakteri- 
siert ist  (vgl.  S.  146.  159).  Es  werden  auch  die 
kleineren  Stämme  herangezogen  und  damit,  soweit 
dies  heute  noch  möglich,  eine  allgemeine  grie- 
chische Geschichte  zu  erarbeiten  gesucht.  Die 
Zahlenangaben  sind  durchgesehen  und  mit  Vor- 
sicht vermehrt.  Alles  beweist,  dafs  der  Herr 
Verfasser  mit  dem  Herzen  bei  der  Arbeit  gewesen 
ist,  und  daraus 'erklärt  sich  anch  wohl  die  Wid- 
munff  an  seine  Gattin.  i 
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Der  Anhang  ist  um  die  knrze  Ubersicht  der 
Geschicke  Griechealands  im  Mittelalter  nnd  der 
Nenseit  gekürzt  worden,  er  ist  aber  trotzdem  um 
einige  Seiten  gewachsen.  Es  ist  ferner  ein  Re- 
gister der  wiehtigsten  Namen  hinziigekommCD. 
Empfehlenswert  durfte  es  sein,  die  Parenthesen  im 
Text  zn  Termindem;  viele  von  ihnen  sind  nur  ein- 
fache Nebensätze.  Nach  welchen  Gesichtspunkten 
die  Jahreszahlen  auf  die  Darstellung  und  den  Rand 
der  Seite  verteilt  sind,  ist  mir  unklar  geblieben. 

£ottbu8.  Sebneider. 

T.  Livi  ab  orbe  condita  libri.  Recognovit  Gui- 
lelmns  Weissenborn,  Editio  altera,  quam  cnravit 
Mauritius  MOller.  Pars  II,  fasc.  I  (Lib.  VII— X). 
Lipsiae  1899,  B.  G.  Teobner.  XX  n.  230  S.  kl.  8*>. 
JL  0,60. 

Die  Neubearbeitnng  des  Weifseubornsehen 
Liviustextes  durch  Moritz  Müller  in  Stendal  zeigt 
auch  in  diesem  Bäudchen  die  anerkannten  Vor- 
züge des  Kritikers,  der,  mit  Sprache  und  Litteratur 
seines  Schriftstellers  aufs  genaueste  vertraut,  vor- 
sichtig den  Spuren  der  Überlieferung  nachgeht. 
Dem  Text  voranf  geht  ein  Index  *scripturae  ed. 
Weidm.  (Berol.  1886  et  18»0  [das  heilst:  der  letz- 
ten Anfl^e  des  von  H.  J.  Müller  neu  bearbeiteten 
Liyiuskommentars  Weifsenborns])  a  nostra  discre- 
pantis'.  Dieser  giebt  freilich  mehr  als  er  ver- 
spricht. Denn  nicht  nur  jene  Abweichungen  führt 
er  auf,  z.  T.  mit  ausführlicher  Motivierung,  son- 
dern enthält  auch  eine  knappe  Ubersicht  über  das 
Bemerkenswerteste  ans  der  Liviuskritik  des  letzten 
Decenniums,  wobei  immer  treiFlicbe  Beobachtungen 
des  liviauiachen  Sprachgebrauchs  abfallen.  Erwähnt 
seien  die  Bemerkungen  über  die  freiere  Wort- 
stellung in  iam  viren  parea  7,  8,  4,  fiber  den  Ge- 
brauch von  adversua  =  'angesichts'  zu  8,  2,  5,  über 
den  Abi.  mit  und  ohue  cum  zn  9,  13,  10  comnl 
victwe  exercitu  advenit  (*prout  plus  minnsve  notio- 
nis  Instrument!  vel  coinitandi  snbest,  ablativo  vel 
praepositione  ntitur',  was  durch  eine  reiche  Steileu- 
sammlung  erläutert  wird),  über  Erklärungen,  die 
Livins  zu  militärischen  FromdwÜrtern  wie  sariaa, 
cestrosphendoue  etc.  giebt:  9,  19,  7,  ebenda  über 
die  Zuluasigkeit  der  beiden  Äusdrucksweisen  geam 
ha»tae  nnd  ffenm  hastarumj  die  übrigens  auch  z.  B. 
in  den  lateinischen  Glossarien  uuterschtedslos  er- 
scheinen;  über  passives  iudpere  als  verbnra  iiuitnm 
zu  10,  39,  G,  das  sonst  freilich  nur  Sallust  und 
Tacitus  kennen,  wonach  Krebs-Schmalz'  im  'Anti- 
barbarüs'  s.  v.  zu  ergänzen  ist.  Mauche  leichthiu 
geworfene  Vermutung  Neuerer  kann  der  hervor- 
ragende Kenner  des  livianischeu  Sprachgebrauchs 
schlagend  mit  einer  einzigen  Parallele  abweisen: 
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so  Corneliasens  utrirnque  fiir  utique  8,  7,  3  durch 
Hinweis  auf  22,  7,  II;  Grünauers  Umstellung  8, 
32,  7  wird  durch  28,  27,  12  erledigt,  desselben 
Opposition  gegen  fempn»  dare  consilio  8,  .32,  7 
durch  2r>,  40,  10,  und  vieles  andere.  Was  die  Aus- 
nutzung der  neueren  Liviuskritik  betrifft,  so  finden 
wir  natürlich  in  erster  Reihe  H.  J.  Müllers  Ver- 
dienste gewürdigt;  an  1  '/j  Dutzend  Stellen  sind 
seine  Vermntungcu  in  den  Text  aufgenommen, 
gröfsteuteils  in  Übereinstimmung  mit  Zingerle. 
Unsicher  scheint  mir  9,  17,  3  seine  Änderung  for- 
tnna  pei'  omnia  humana,  maxitne  in  re  bellica  po- 
teiis:  in  m  bellicas  geben  die  Hdschr.,  wo  Bef.  die 
Streichung  von  in  befürwortet  hat,  die  Noväk 
durch  Untersncliung  des  Sprachgebrauchs  des  Li- 
viua  noch  gestutzt  hat.  Nächst  H.  J.  Müller  sind 
besonders  Loterbachers  und  Fügners  kritische 
Bemühungen  anerkannt,  desgl.  Ungers  (7,  28,  10 
PO  interregno  für  cx  t.,  und  8,  19,  4  qua  Vaeei 
prnta  appHlaniur  fiir  qme^  beides  wohl  notwendig). 
Bestechend  ist  auch  die  Änderung  von  Fufs  7,  26, 
3  minuM  iustgne  eertatnen  hnmamtm  numine  tnter- 
posifo  decorum  factum  ett,  denn  das  bdschr.  deorum 
läfat  nur  eine  sehr  gezwungene  Erklärung  der 
Stelle  zn.  Verbal tuismäfsig  nicht  zahlreich  sind 
die  Stellen,  an  denen  der  Heran^eber  nach  eigener 
Vermutung  geändert  hat,  wenn  ancb  hie  und  da 
nur  'dubitanter'.  Ansprechend  scheint  mir  7,  4,  2 
cumulata  fär  lata,  die  Umsteltnngen  7,  41,  4  und 

8,  I,  13;  ferner  dernerso  8,  7,  11;  die  Ergänzung 
emeiitifudite  (jUviiiaey  »tirpis  9,  18,  4.  Fraglich  ist 

9,  33,  3  e(t  familia,  qttae  velut  fatales  cum  tribunis 
ac  plrbe  (^simtdiates  exercyebat^  wo  die  Hdachr. 
plebe  erat  bieten.  Legt  man  anf  die  Schreibung 
fatales  fiir  fatali»  keinen  Wert,  so  liefse  sich  ein- 
facher ergänzen  qnae  v.  fatalis  (^exercendis  inimi- 
citüsy  cum  plebe  erat^  allein  die  allgemein  reci- 
pierte  Änderung  Patsches  eui  velut  fato  Ii»  —  erat 
dürfte  doch  das  Richtige  treffen.  Viel  zahlreicher 
sind  die  in  der  krit.  Vorrede  eingestreuten,  aber 
nicht  in  den  Text  gesetzten  Vorschläge,  die  alle 
erwägenswert  sind  und  von  feiner  Kenntnis  des 
livianischeu  Stiles  zeugen.  Noch  sei,  betreffend  die 
Stelle  10,  2,  10  in  naven  parvis  cmtodibita  iiifer- 
enipfis  impeius  factus,  zu  bedenken  gegeben,  ob 
nicht  für  das  pancis  cuat.  Weifsenborns  eher  raria 
die  Hand  des  Livins  herstellt,  zumal  die  Entstehung 
der  sinnlosen  Überlieferung  parvia  sich  so  leichter 
erklärt.  Wenn  endlich  zn  10,  15,  20  maxime 
mein  eine  Kakophooie  geuannt  wird,  so  ist  doch 
ein  Zweifel  erlaubt  angesichts  der  verschiedenen 
Quautitäten  der  betreffenden  Silben,  ganz  abgesehen 
davon,  dafä  die  Lehre  von  der  sog.  complosio  syl- 
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labaram  sich  jedem  als  Grammatikermärcben  dar- 
stellen wird,  der  einmal  eine  Zeit  lang  auf  dieaeu 
Pnnkt  bei  der  Lektüre  der  römiBchen  Schriftsteller 
aein  Augenmerk  richtet. 

Offenbach  &.  M.  Wilhelm  Heraent. 

Die  Aonalen  des  Taoitus.    Schulaasgabe  von  A. 
Dräger.  2.  Band  I.Heft:  Bach  XI— XIIl,  2.  Heft: 
Buch  XIV — XVI.  4.  verbesserte  Auflage  von  Ferd. 
Becher.   Leipzig  1899,  Drack  and  Verlag  vou 
B.  G.  Teobner.    128  u.  133  S.  8".    Je  JC  1,35. 
Nach  fünf  Jahren  hat  der  Heraasgeber  auf  die 
Bearbeitung  des  ersten  Bandes  des  Dr^erschen 
Tacitns  die  des  zweiten  folgen  lassen,  der  eben- 
falls in  zwei  Hefte  zerlegt  worden  ist.   Die  Vor- 
züge sind  im  wesentlichen  dieselben ,  die  ich  bei 
der  Besprechung  des  ersteu  Baudes  in  dieser 
Wochenschrift  1896  No.  19  S.  515  — 519  hervor- 
gehoben habCf  freilich  sind  anch  die  dort  gerügten 
Mängel  geblieben. 

Der  Text  weicht  an  mehr  als  200  Stellen 
vom  Drägersoben  ab.  Ziemlich  oft  ist  zur  hand- 
achriftlicben  Überlieferung  zurückgekehrt  worden, 
mit  Recht  z.  B.  XII  68,  3  dum  quae  res  foreut, 
XIV  ,3,  11  metuebat,  XIV  54,  5  incwnbunt,  XIV  56, 
2  n»i  forte  wieder  an  den  fiberlieferten  Platz  ge- 
stellt, XV  65,  4  insontibue.  In  anderen  Füllen 
baben  fremde  Konjekturen  Aufnahme  gefunden. 
Billigen  kann  ich  dies  n.  a.  XIII  2,  15  ßamonium, 
XIII  J4,  15  inde  debilis,  XIV  7,  S  gnaros,  XIV  16, 
8  «<,  XV  40,  4  aut  redieral  plebi  spes,  XV  63,  3 
temperaret  dolori  neu,  UnnOtig  dagegen  scheint 
mir  Prammers  Konjektur  XIV  53,  2  familiaritatem 
eiiu  magis  magUque  aspernaitte  Caeaare  statt  magif, 
obwohl  der  Gedanke  an  diese  Änderung  sehr  nahe 
liegt.  Unsicher  bleibt  es,  ob  XV  38,  12  adversiis 
jyraesentem  fortunam  nach  Haase  statt  der  sicher- 
lich falschen  Überlieferung  fortitudinem  zu  schrei- 
ben ist.  Gewifs  feUch  ist  XV  38,  12  Lipsius' Ver- 
mntnng  lammta  paventhim  feminarum,  fesaa  [aelale] 
aut  rudis  pueritiae  aetas.   Denn  einerseits  fehlt  bei 

fetBa  aetas  jede  Angabe  darüber,  was  diese 

Ältersstnfen  thaten,  und  andererseits  ist  es  hart, 
dafs  zn  fessa  nur  aetas  zn  ei^nzen  ist,  während 
man  dem  Wortlante  nach  doch  pueritiae  aetas 
dazu  ziehen  möchte. 

Anffallend  grofs  ist  die  Anzahl  der  eigeueu 
Vermutungen,  die  der  Heransgeber  in  den  Text 
eingesetzt  hat.  Paläographisch  sucht  er  sie  meist 
durch  Annahme  von  Haplographie,  Dittographie 
nnd  Asdmilation  zn  erklären.  Von  ihnen  verdienen 
etwa  folgende  besondere  Beachtung,  obwohl  icli 
selbst  bei  manchen  von  diesen  nicht  alle  Bedeokeu 
zu  unterdrücken  vermag:  XI  15,  9  Eiaschiebuug 


!  von  eavendumque  vor  ne  ritus  eaeromm  .  .  .  .  ob- 
lUterarentur,  XI  26,  14  apud  pudorie  prodigos,  XII 
I,  4  exarserant,  ut  suam  quaeque  nobiUtatem  .... 
contenderet,  XII  30,  3  illuc  iitgruerant  statt  Hlict 
XII  46,  7  commeatuum  egenum,  XIII  9,  1  iiterque 
Vologeeen  regem  nuntiis  monehaJit  statt  ad  Volo- 
gesen,  da  die  Beispiele  bei  Nipperdey-Ändreseu 
insofern  nicht  passen,  als  in  ihnen  bei  nuntiu»  stets 
ein  Adjektivum  steht,  XIV  6,  6  intellegere  videretttr^ 
XV  45,  4  per  prospera.  Andere  Vermutungen  be- 
rubeu  zwar  auf  einem  richtigen  Gedanken,  müssen 
aber  als  unnötig  bezeichnet  werden.  Dahin  rechne 
ich  n.  a.  XI  30,  3  id  demum  statt  id  oder  id  ip- 
sum  (überliefert  ist  idem),  XII  51,  12  placida  in 
inluvie  statt  placida  in  eluvie  oder  plaada  inluvie 
(so  die  Überlieferung),  XIII  46,  5  Streichung  vou 
dictiianSy  XIII  57,  II  desgleichen  von  vietOy  XIV 
7,  8  sequitur  statt  igitur,  XIV  34,  1  et  proximi 
aiixiliare»  statt  et  e  proximis  aumliares^  XV  2,  16 
exturhandiim  statt  exturbare^  XV  5,  9  viianda  statt 
vitandi,  XV  8,  7  Eioschiebnug  von  sed. 

Nicht  wenige  der  Vermutungen  mufs  ich 
jedoch  direkt  als  verfehlt  bezeichnen,  z.  B.  wenn 
der  Heraasgeber  XI  27,  6  illam  audisse  auspicum 
verba^  submisae  sacrificaste  apud  ^eo< statt  subisse 
schreibt.  Denn  bei  keinem  der  Verba  steht  ein 
auschmnckeudes  Adverb,  sondern  es  werden  ein- 
fach die  einzelnen  Teile  der  offiziellen  Handlaug 
aufgezählt.  Es  ist  daher  sicher  irgend  ein  Sub- 
stantivnm  im  Accusativ  eiuzuscbieben.  —  XI  28,  3 
dum  histrio  eubieulum  per  principis  exsuUaoerit 
statt  cubicidum  principis  in  suliaverit  (exuttabero 
die  Hdschr.).  Hier  giebt  der  H^ansgeber  selbst 
za,  dafs  ein  weiteres  Beispiel  für  diese  Stellung 
von  per  sieh  bei  Tacitus  nicht  findet,  entzieht 
jedoch  dadurch  seiner  Vermutung  jede  Wahr- 
scheinlichkeit. Da  exsuUaveril  doch  wohl  Zu  hal- 
ten sein  wird,  so  kann  man  an  in  ciibiculo  prin- 
cipis denken.  —  XII  37,  4  ist  überliefert  ?ieque 

dedignatus  eeses  claria  maioribus  oriutn  foedere 

paeein  aceipere.  Da  es  doch  sehr  zweifelhaft  ist, 
ob  von  dedignatus  esaes  ein  acc.  c.  inf.  abhängen 
kann,  so  schreibt  der  Herausgeber  foedere  et  pace, 
was  wenig  wahrscheinlich  ist.  Näher  liegt  das 
von  mir  bereits  im  Rheinischen  Museum  N.  F.  29 
S.  638  vorgeschlagene  foedere  pacto.  —  XIII  15,  5 
lautet  die  Überlieferung  inter  alia  aequalium  ludi- 
cra  regnum  Ixisn  aortieniium  evenerat  ea  sors  Neroni. 
Der  Herausgeber  hat  mit  seiner  Bemerkung  gewifs 
Recht,  dafs  dieser  Ausdruck  sehr  schwer  za  er- 
klären ist.  Ja  man  kann  direkt  sagen,  dafs  er 
unlogisch  ist.  Aber  das  von  ihm  statt  alia  vor- 
geschlagene alearia  ist,  so  geringHigig  die  Ände- 
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rnng  ist,  schwerlich  zulässig.  Denn  erstens  werdeu 
die  aequalea  nicht  nur  gewürfelt  haben,  und  zwei- 
teos  ist  der  Änsdruck  alearia  ludicra  höclist  sonder- 
bar. Die  Stelle  wird  ohne  Äustofs  lesbar,  weun 
man  ea  ton  streicht  and  regnum  als  Nominativ 
fafst.  —  XIII  44,  14  pars  tenebrarum  Hbidini  se- 
posüa  est :  qua  quasi  sit  incennu,  nihil  metuentem 
ftrro  trajtaoerberai.  So  liest  der  Heransgeber, 
während  sepostta  et  quaetim  cenms  überliefert  ist. 
Hier  erscheint  mir  ait  sehr  bedenklich,  abgesehen 
davon,  dafs  es  ganz  überflüssig  ist  Am  einfach- 
sten ist  es  wohl,  wenn  man  est  in  ea  ändert. 
Also :  seposiia  :  ea  quasi  incensiu.  —  XIII  55}  8 
quoiam  partem  campi  faeere,  in  quam  peeora  et 
aitnenta  miliium  aliquando  transmilterentur?  Die 
Überlieferung  iacere  ist  allerdings  unhaltbar.  Aber 
faeere  =  'ansmacfaen'  hat  in  den  rom  Heransgeber 
angefahrten  Stellen  aus  Colnmella  und  Gellius  ein 
ganz  bestimmtes  Mafs  im  Accasativ  bei  sich.  — 
XV  52,  15  vermag  ich  Bechers  ne  ad  libertatem 
moveretur  nicht  besser  zu  finden  als  Pichenas 
oreretur  (überliefert  ist  tnoreretur).  Im  Gegenteil 
scheint  letzteres  ohne  Gerundivum  viel  eher  zu- 
lässig zu  sein,  als  ersteres. 

Der  Kommentar  ist  anfs  gründlichste  um- 
gearbeitet. Zahlreiche  Drägersche  Anmerkungen, 
namentlich  solche  spraohgesuhichtliofaen  Inhalts, 
sind  gestrichen,  in  maochen  Kapiteln  drei,  vier 
und  mehr,  andere  sind  gekürzt  oder  durch  Ver- 
weisungen ersetzt,  noch  andere  sind  inhaltlich 
umgeändert,  wieder  andere  sind,  znm  Teil  sehr 
stark,  erweitert.  Hinzugekommen  sind  teils  Über- 
setzungen, die  mau  in  den  meisten  Fällen  wird 
gut  heifaen  können,  teils  kürzere  oder  längere 
Anmerknngea.  Unter  den  letzteren  finden  sich 
wiederum,  wie  im  ersten  Bande  (vgl.  a.  a.  0. 
S.  519),  ziemlich  viele  grammatische  von  unver- 
bältnismäfsiger  Länge,  z.  ß.  XII  66,  5  zu  7ie  zehn 
Zeilen,  XIV  15,  10  zu  nec  ulla  nud  XIV  53,  5  zu 
vi  deren  je  acht,  XV  38,  1  su  ohnoaitu  deren  neun, 
XV  41,  4  zu  aacraverai  deren  elf,  XV  43,  8  zu  in- 
tra  quod  deren  zwölf,  und  zwar  überall  unge- 
brochene Zeilen  (vgl.  unten).  Und  dabei  wird 
wieder  verwiesen  auf  Seyffert  -  Müller  zu  Cicero 
Laelius,  C.  F.  Müller  zu  Cicero  de  officiis,  Nipper- 
dey-Andresen  zu  den  Annalea,  Heraens  zu  den 
Historien,  Nägelsbach  -  Müllers  Stilistik,  ja  auf 
Lexioon  Tarätenm,  Job.  Müllers  Beiträge,  C.  F. 
Müller,  krit.  Bern,  zu  Plinius  bist,  nat.,  Madvigs 
emendationes  Livianae.  Was  soll  das  alles,  na- 
mentlich beutigen  Tages,  in  einer  Schul  ausgäbe  V 
In  dieser  Hinsicht  wird,  da  der  Herausgeber  ja 
leider  unterdessen  verstorben  ist,  ein  zukünftiger 
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Bearbeiter  des  Drägerschen  Tacitus  vieles  wieder 
entfernen  müssen.  Auf  einzelne  Anmerkungen, 
mit  deren  Inhalt  ich  uicht  einverstanden  bin,  ein- 
zugehen, will  ich  dieses  Mal  unterlasseu.  | 

Dagegen  möchte  ich  zum  Schlüsse  eine  Änfser-  | 
lichkeit  nicht  unerwähnt  lassen.  Die  ÄnmerkungeD 

sind  nicht  mehr,  wie  früher,  in  zwei  Kolumnen  , 

gedruckt,  sondern  für  jedes  Kapitel  in  nnge-  i 

brochenen  Zeilen.  Ein  Absatz  wird  nur  gemacht,  j 
wenn  sie  auf  die  nächste  Seite  hinüberreicheu. 

Es  mag  dies  ja  für  deu  Druck  eine  Erleichternug  i 

sein,  für  den  Leser  aber  ist  es  eiue  grofse  Un-  | 

bequemlichkeit.  j 

Dresden-Neustadt.  Theodor  OpiU.  | 

Fräparationen  fflr  die  Schnllektflre  griechischer 
und  lateinischer  Klassiker.  Herausgegeben  von 
Krafft  und  Ranke.  Hannover  1901,  Norddeutsche 
Verlagsanstolt  (0.  Ooedel)  gr.  8<^. 
Heft  47:  Präparatiou  zn  Demosthenes*  acht 
Reden  gegen  Philipp.  Von  J.  Simon.  58  S. 
JC  0,90. 

Heft  49:  Präparatiou  zu  Thukydides.  Buch  lU 
—V  in  Auswahl.  Von  H.  Schmitt.  35  S.  M  0,G0. 

Heft  56:  Präparatiou  zu  G.  Sallusti  Crispi 
Bellum  lugurtbiuuni.  Von  K.  Braun.  37  S. 
JC  0,65. 

Heft  58:  Präparation  zu  Giceros  Rede  far 
Pablins  Sestius.  Von  A.  Krause.  28  S.  .^0,50. 

Heft  60:  Präparatiou  zu  Ovids  Metamorphosen. 
BuchIII~IX  in  Auswahl.   You  Th.  Merklein. 

47  S.    J(  0,75. 

™»  i 
Wir  haben  zuletzt  in  No.  '22  des  Jahi^.  190<l  | 

S.  607  auf  diese  Präparationeu  hingewiesen  nud 
ihre  Existenzbereohtignug  wie  auch  ihre  gröl'üten- 
teils  geschickte  uud  sorgfältige  Ausfährung  an- 
erkannt. Wir  begnügen  uns  daher  mit  einem 
kurzen  Hinweise  auf  diese  neuen  Hefte.  lu  Krauses 
Behandlung  der  Rede  pro  Sestio  sind,  da  diese  Bede 
nur  in  den  obersten  Klassen  gelesen  wird,  weniger 
Vokabeln  als  in  mauchen  früheren  Heften  an- 
gegeben, immer  aber  wohl  noch  mehr,  als  noti^ 
wären.  Im  übrigen  ist  die  Sorgfalt  uud  Zweck- 
mälsigkeit  der  Arbeit  voll  anzuerkennen.  —  Zu 
den  früheren  Auswahlen  aus  Ovids  Metamorphosen 
(Heft  *2  und  8)  ist  Loch  ein  ueues  Heft  hinzugefügt 
worden,  in  dem  einige  der  bekanntesten  und  be- 
liebtesten Geschichten  ans  deu  Büchern  III— IX 
erklärt  sind  (Kadmus,  Perseus,  Ceres  und  Proser- 
piua,  die  kalydouische  Jagd  uud  die  Apotheose 
des  Herkules).  Beigegeben  sind  einige  recht  nütz- 
liche Yorbemerkungeu  über  den  Plural  statt  des  i 
Siugular,  die  Auslassung  von  Präpositioueu,  die  | 
Bedeutuug  der  Composita  uud  die  eigenartige 
Behimdlung  der  Adjektiva,  die  dem  Anfänger  so 
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oft  grolse  Schwierigkeiten  bereitet.  Die  Präpn- 
ration  ist,  wie  io  allen  diesen  Heften,  etwas  reicfa- 
licli  bemessen,  aber  recht  praktisch,  wie  u.  a.  auch 
das  Verzeichnis  der  Teilnehmer  der  kaljdonischen 
Jagd  S.  26  f.  zeigt,  —  Über  die  Hefte  4y  uud  ü6, 
die  eine  Fortsetzung  zn  45  nod  46  liefern,  ist 
nichts  besonderes  zn  bemerken. — Die  Demosthenes- 
präparation  Yon  Simon  (47)  bietet  aufaer  der  Vo- 
kubelerklärnng  knapp  gehaltene  Aamerknugen,  die 
dem  Schüler  das  erste  Verständnis  erleichtern, 
ohne  doch  der  Erklämug  des  Lehrers  allzn  sehr 
Torzngreifsn. 

H.  Xeltxer,  Griechische  Grammatik.  II.  Bedeu- 
tungslehre and  Syntax.  Leipzig  1900,  G.  J.  Gö- 
scheosche  Verlagshandlang.   142  S.  8^  Jt  0,80. 

Auf  den  ersten  Band ,  den  ich  in  dieser  Zeit- 
schrift 1900  No.  38  S.  1027  flf.  besprochen  habe, 
ist  rasch  der  zweite  gefolgt,  der  die  Bedeutanga- 
lehre  nnd  Syntax  enthält.  Wie  in  der  Formen- 
lehre, so  ist  der  Verf.  auch  hier  mit  Erfolg  be- 
müht, seinen  reichen  Stoff  in  gedrängter  nnd 
Übersichtlicher  Form  zur  Darstellung  zn  briugen. 
Dabei  ist  es  ein  Hauptvorzng  "»einer  Arbeit,  dafs 
sie  durchweg  auf  einem  soliden  wissenschaftlichen 
Gmnde  mht  nnd  anch  die  Ergebnisse  der  neue- 
sten Forschungen  auf  dem  Gebiete  der  Syntax 
berücksichtigt. 

Der  Stoff  ist  von  dem  Verf.  mit  grofser  Voll- 
ständigkeit gesammelt;  höchstens  könnte  man 
Einzelheiteu  vermissen,  wie  z.  B.  das  hom.  und 
poet.  Possessiv,  der  3.  Per»,  oder  Verbinduugen 
wie  *yi^idanoi  «  Ztvtt^a/noVy  Aansdannoviiav  ßaat- 
Xevg.  Auch  die  Einteilung  und  Anordnaug  des 
Stoffes  ist  zweckentsprechend.  Weniger  kann  ich 
mich  dagegen  mit  der  Art  nnd  Weise  einverstanden 
erklären,  -wie  luauche  sprachliche  Erscheinungen 
zur  DarsteÜQDg  kommen;  hier  hat  dos  Streben 
nach  Kurze  den  Verf.  im  Gebrauche  vou  Fremd- 
wörtern entschieden  zu  weit  getrieben.  Man  ver- 
gleiche z.  B.  §  32:  Der  Indikat.  Aor.  stellt  die 
Handlung  dar  als:  1.  perfektiv,  effektiv,  resultativ 
U.S.  w.,  danu  3.  konstativ,  konzentrierend,  kom- 
plexiv  punktualisierend  u.  s.  w.  Dies  iät  auch  für 
einen  im  Studium  der  Grammatik  schon  Vor- 
geschrittenen kaum  versiändh'ch,  geschweige  denn 
für  einen  Anfänger,  den  übrigens  auch  das  Fehleu 
des  Deutschen  bei  vielen  griechischeu  Wörtern 
sehr  stören  wird.  Der  Abschnitt  über  die  Modi 
hätte  unbeschadet  der  VoilatUndigkeit  einfacher 
und  kürzer  gefaCst  werden  können. 

Einzelne  Versehen  sind  da  und  dort  mitunter- 
gelanfen;  ich  will  hier  nur  die  wichtigsten  kurz 
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erwähnen:  §  15  ^n'  a^ToTi  taTg  alytaXffis.    g  29 

ÖQäv  'den  Blick  schützend  verweilen  lassen  auf. 
§  33  dii^eßeßf,iist  machte  starke  Schritte  um  = 
schützte.  §  49  dXeetvdy  f^v  ^  x**^**  inmentaxvta 
(etwas  Schmerzeudes)  neben  dleetv^  (schmerzend). 
§  138,  2  fehlt  der  Hinweis  darauf,  dafs  auch  iäy 
in  diesem  Fall  in  el  verwandelt  wird.  §  160 
Anm.  1  a)  ist  lufiu.  statt  Optat.  und  §  169,  3  am 
Ende  ft^fjtv^fMxi  ote  st.  oti  za  lesen. 

Tauberbischofsheim.  J.  Bitsler 

Karl  Kmmbadier,   Die   Moskauer  Sammlung 

mittel  griechisch  er    Sprichwörter.  Separat- 
abdruck aus  den  Sitznngsbericbteu  der  philos.-philol. 
und  histor.  Klasse  der  kgl.  bayer.  Akademie  der 
Wissenschaften.  1900.  Heft  III.  S.  339— 463  8°. 
München  1900,  Verlag  der  kgl.  bayer.  Akademie 
der  Wissenschaften .  In  Eummission  des  G.  Fraaz- 
scben  Verlages  (J.  Roth).    3  Jti 
Anch  auf  dem  Gebiete  der  Paroemiographle 
haben  K.s  Arbeiten  (vgl.  Sitznngsber.  der  bayer. 
Akad.  1887  II  und  1893  II)  der  Forschung  neue 
Wege  gewiesen.  Die  Führung  tritt  K.  jedoch  jetzt 
an  Politis  ab,  von  dessen  grofs  augelegten,  nach 
Stichwörtern  geordneten  Ila^fikti  freilich  erst  der 
Bnchstabe  A  erschienen  ist  (BtßXto9f}ini  MaQaaXti 
68—71.   Athen  1899).    Thataächlich   stehen  die 
Hil&mittel  zu  einer  solchen  Arbeit  oar  in  Athen 
zur  Verfügung.   K.  will  sich  im  wesentlichen  dar- 
auf beschränken,  einen  vou  ihm  gehobenen  hand- 
schriftlichen Schatz  beizusteuern,  doch  fallen  dabei 
anch  vertvolle  Beitr^e  zur  Erkenntnis  der  ganzen 
Litteratnrgattung  ab. 

Die  Vorrede  handelt  zunächst  von  der  Ein- 
teilung der  handschriftlichen  Sprich  wörtersamm- 
luugen  in  antike,  theologische  uud  Profitnsamm- 
luugen  des  Mittelalters  uud  giebt  sodann  eiuen 
Nachtrag  zu  K.s  Untersuchungen  über  den  all- 
gemeinen Charakter  der  mittel-  nnd  neugriechi- 
schen Sprichwörter.  K.  hatte  früher  (a.  a.  0.) 
festgestellt,  dafs  das  orientalische  Sprichwort  die 
Form  einer  ganz  knnien  Erzählung,  das  abend- 
ländische die  der  Sentenz  bevorzngt.  Doch  liefs 
er  die  Möglichkeit  offen,  dafs  hier  nicht  eine  blofs 
lokale,  sondern  daneben  eine  chronologische  Ver- 
schiedenheit vorläge,  indem  sich  die  allgemeine 
ältere  Form  eben  nur  im  Osten  bis  auf  den  heu- 
tigen Tag  erhalten  hätte.  Dann  mnfste  sie  sich 
aber  auch  in  unzweifelhaft  alten,  abendländischen 
Sprüchen  nachweisen  lassen.  Solche  aber  finden 
sich,  wie  K.  feststellt,  in  den  bis  ins  12.  Jahrh. 
zurückreichenden  altfranzöai  scheu  Spruchaamm- 
lungeu  nicht,  und  damit  bestätigt  sich  die  An- 
nahme einer  besoudereu  morgen-  und  abendläudi- 
scben  Form  des  Sprichworts. 

D  g  t  zed  by  Google 
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Auf  die  hier  zuerst  reröffentUchte  Spractasamm- 
lung  ist  K.  durch  eiue  Mitteilung  von  K.  Kurtz 
in  Riga  zuerst  aufmerksam  gemacht  worden.  Sie 
findet  sich  auf  den  sieben  letzten «  im  14.  Jahrh. 
gSBchriebenen  Blättern  des  vom  Athos  stammenden 
Codex  239  der  Moskauer  Synodal bibliothek  (Ka- 
talog des  Vladimir  No.  449)  und  ist,  wie  die 
Sammlung  des  Plauudes,  ein  Erzenguis  der  ersten 
Zeit  des  Hnmanismua.  Die  Abschrift  ist  an  Ort 
und  Stelle  mit  gewohuter  Sorgfalt  hergeatetlt  und 
mit  Hilfe  photographischer  Nachbilduugeu  revi- 
diert. Zwei  Blätter  davon  sind  nebst  einigen  Fac- 
similes  aus  anderen  Paroemienhandscbrifben  der 
Abhandlung  beigegeben. 

Der  Fund  vermehrt  nicht  nur  erheblich  diu 
Zahl  der  bisher  bekannteu  mittelgriechisch eo 
Sprichwörter,  sondern  unterscheidet  sich  anch  von 
allen  anderen  Sammlangen  durch  die  Beigabe  fort- 
laufender (angeblich)  jambischer  Profanerklärungen. 
Die  nrsprÜDgliche  Zahl  der  Sprüche  war  nach  K  s 
Berechnung  184,  wovon  54  durch  Blattausfall  ver- 
loren sind.  Nur  die  kleinere  Hälfte  derselben  ist 
litterarischen  Ursprungs,  die  übrigen  volkstümlich. 
Freilich  ist  auch  hier,  vrie  überall,  die  ursprüng- 
liche Form  mSgliohet  der  Schriftsprache  genähert, 
ja  es  ist  sogar,  wo  es  nur  irgend  möglich  schien, 
eine  Art  von  Versmafs  hergestellt.  —  Unter  den 
schon  bekannten  Werken  dieser  Art  stehen  die 
sogenannten  'kosmischen  Komödien  des  Aesop'  dem 
Moskauer  Fragment  am  nächsten.  Es  bildet  mit 
ihnen  und  den  'Sprüchen  des  Aesop'  eine  Gruppe, 
deren  Glieder  nicht  in  irgend  einem  unmittelbaren 
Abhängigkeitsverhältnis  zn  einander  stehen,  son- 
dern nur  auf  gemeinsame  Quellen  zurückweisen. 
Mit  den  theologischen  und  den  antikisierenden 
Sammlangen  sowie  mit  der  des  Plauudes  finden 
sich  nur  ganz  vereinzelte  Berührungspunkte.  Dufs 
auch  die  Moskauer  Sprüche  nicht  nomittelbar  ans 
dem  Leben  gesammelt  sind,  sondern  auf  littera- 
rische Quellen  zurückgehen,  ergiebt  sich  daraus, 
dafs  sich  gruppenweise  überall  Spuren  alphabeti- 
scher Anordnung  zeigen,  ohne  dals  diese  für  das 
ganze  Werk  in  Anwendung  gebracht  wäre.  Der 
Kompitator  benutzte  offenbar  mehrere  alphabetisch 
angeordnete  Vorlagen.  Für  das  wenige  Antike 
darin  haben  besonders  die  sogenannten  Mouoaticha 
Menandri  als  Quelle  gedient  —  Jedem  Spruche 
ist  eine  Hermonie  iu  zwei  Versen,  die  jambische 
Trimeter  vorstelleu  sollen,  betgegeben.  Der  Er- 
klärer faTst  den  Sinn  selten  geradezu  falsch,  meist 
aber  viel  zu  eng  auf,  besonders  weil  für  ihn  der 
Unterschied  vou  'Arm'  und  'Keich'  das  einzige  auf 
die  Menschheit  anwendbare  Kioteilungsprinzip  zn 


sein  scheint.  Die  Form  der  Verse  ist  von  eiuer 
auch  in  dieser  Litteraturgattnng  und  Periode  bei- 
spiellosen Regelwidrigkeit.  Das  Metrum  bietet 
daher  nie  ein  Hilfsmittel  der  Textemendation, 
ebenso  wenig  wie  der  Mischcharakter  der  Sprache 
die  Anwendung  grammatischer  Kriterien  zuläfst. 
—  Der  Kommentar  ist  absichtlieh  knapp  gehalten, 
besonders  was  die  Heranziehung  von  Parallelen 
betrifft,  weil  iu  dieser  Hinsicht  das  grofse  Werk 
des  Politis  (s.  o.)  bald  Abschliefsendes  zu  gebeu 
verspricht.  Er  bietet  trotzdem  anch  nach  dieser 
Richtung  des  Neuen  nnd  Interessanten  viel. 
Berlin.  0.  Vartanberg. 

Otto  FrOmmel,  Kinder-Reime.  Lieder  und  Spiele. 

Zweites  Heft.    Leipzig  1900,  Edmund  Avcnaiins. 

92  S,  8".  Jl  1,20. 
Wir  haben  in  No.  44  des  Jahrganges  1899 
S.  1206  auf  das  erste  Heft  dieser  Sammlung  hin- 
gewiesen, und  so  wollen  wir  deuu  anch  dieses 
zweite  der  Beachtung  derjenigen  empfehleu,  die 
sich  f3r  Völkerpsychologie  interessieren.  Wer  es 
der  Rede  für  wert  hält,  das  Schlaflied  'talla  latia 
lalla  i,  aut  dormi  aut  lacta'  zn  merkeu  oder  kri- 
tisch zu  behandeln,  dem  ist  es  gewifs  auch  nicht 
uninteressant,  zn  sehen,  was  sich  in  ähnlicher  Art 
noch  bei  uns  findet.  Und  hat  sich  doch  sogar 
ein  Enninsvers  unter  den  znngeubrecheuden  Sprach- 
nbungen  erhalten,  nach  Fr.  (S.  4(i)  in  der  Form: 
'0  tite  tute  täte  tibi  tanta  tyrauue  tulisti';  ob  er 
freilich  weit  verbreitet  ist,  müssen  wir  bezweifeln, 
immerbin  ist  es  bemerkenswert,  dafs  er  dem  Ver- 
fasser aus  Damenkreisen  mitgeteilt  ist,  und  zwar 
aus  ganz  verschiedenen  Generationen.  Offenbar 
ist  er  von  Gymnasiasten  in  die  Kreise  ihrer  Spiel- 
geuossen  und  -genossinneu  hiueiuge tragen  worden: 
ein  Triumph  der  iiu  man  istische  ii  Bildung. 

Meyers  Bpraehflkhrer.  Italienisch.  Konrersations- 
wOrterbacb  von  Dr.  Rudolf  Kleinpaal.    3.  Auf- 
lage, neu  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  Dertliold  Wiese. 
Leipzig  und  Wien  1901,  Bibliographisches  Institut. 
VI,  575  S.  16°.    Jt  2,50. 
Der  Sprachführer,  der  schon  vielen  Italien- 
fahreru  vortreffliche  Dienste  geleistet  hat,  erscheint 
hier  in  einer  Nenbearbeitung,  die  Wiese  über- 
nommen hat,  da  Kleinpaul,  wie  er  bemerkt,  seit 
längerer  Zeit  nicht  mehr  in  so  enger  Fühlung  mit 
Italien  steht,  dafs  er  die  Arbeit  selbst  besorgen 
wollte.    Wiese,  Lehrer  des  Italieuischeu  au  der 
Universität  Halle,  hat  auf  Grund  eigener  Erfah- 
ruDgen  und  gestützt  auf  die  besten  Werke  über 
die  italienische  Umgangssprache  (Hecker,  Petrocchi) 
und  auf  persönliche  Auskünfte  von  Petrocchi  das 
Ganze  eiuer  gründlichen  Revision  unterzogen.  Es 
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ist  besonderer  Wert  auf  die  Änsspracfaebezeich- 
imng  gelegt  nod  eioe  Uoterscheidung  zwischeu 
Sprechaccent  (ä  e  bez.  e  u.  8.  w.)  nnd  Schreib- 
aecent  (ä  u.  8.  w.  eingeführt.  Die  Fortschritte 
der  Verkehrgmittel,  der  Rsdfahrsport,  der  Fern- 
sprecher aad  ähnliches  sind  ebenfalls  za  ihrem 
Rechte  gekommen «  nnd  so  ist  das  Büchlein  um 
sechs  Draokbogen  gewachsen,  ohne  aber  dadurch 
seine  Handlichkeit  einzubüfsen.  Dem  Benutzer  ist 
eine  reiche  Fölie  von  Stofif  geboten:  ein  vollstän- 
diges deutsch  -  italienisches  Wörterbuch,  in  dem 
zahlreiche  Änmerkangen  auf  besondere  Eigentüm- 
lichkeiteu  des  Volks-  nnd  Verkebrslebens  hinweisen, 
eine  ZusammcDstellaug  der  Strafsenrufe,  die  den 
Fremden  teils  amfisieren,  teils  znr  Verzweiflung 
bringen,  ein  kürzeres  italienisch -dentscbes  Voca- 
bnlar  nnd  ein  sehr  übersichtlicher  grammatischer 
Anhangs  Man  wird  vielleicht  auf  den  ersten  Blick 
eine  sachlich  geordnete  Zasammeustellung  von 
Ansdrnckeu  und  Phrasen^  die  sich  auf  bestimmte 
LebensTerhältnisse  beziefaeu,  wie  sie  das  bekannte 
Buch  von  Fassano,  Viaggio  a  Roma  (Herbig,  Ber- 
lin) bietet-,  vermissen,  aber  in  der  That  fiodet  dej 
Benutzer  auch  dies  in  dem  Torliegenden  Werke. 
Auf  dem  Umschiff  wird  auf  eine  grofse  Reihe 
(im  ganzen  sechzig)  solcher  zusammenfa«senden 
Artikel  hingewiesen,  wie  Apotheke,  Arzt,  Bett, 
Einkauf,  Speisekarte,  Wäsche,  Weinkarte.  Unter 
diesen  StichworUn  findet  man  daun  im  Lexikon 
alle  einschlägigen  Änsdrucke  und  eine  Menge  von 
KonversatiousstofF  darüber. 

Alles  in  allem  kann  das  Buch  als  ein  äufaerst 
bequemes  nnd  uüfiziiches  Hilfsmittel  denen  em- 
pfohlen werden,  die  es  hinzieht  nach  dem  'bei 
paese,  lä  dove  il  Si  suona'. 


AaffiEQse  aus  ZeitscHnflen. 

Neue  philologische  Rundschan  4  (23.  Februar 
19U1). 

S.  73 — 79.  J.  May,  Zu  üemostbeDes'  Cod.  Ämbros. 
G  235  inf.  [s.  Woch.  1899  S.  1409].  Die  Handschrift 
stammt  zwar  erst  aus  dem  1 4.  Jahrb.,  steht  aber  auf 
der  gleichen  Rangstufe  mit  .JFYQOD;  anch  haben 
sich  nach  C  Lesarten  hiuQbergerettet,  die  zeitlich  über 
jene  Hdss.  hinausgeben.  Es  wird  eine  Kollation  der 
Eds.  fOr  die  ProOniien  gegeben.  (Aufser  diesen  ent- 
hiUt  die  Hds.  29  Beden,  I-XXI  unserer  Ausgaben, 
Arislocr,  Androt.,  Timocr.,  Aristog.  A  B,  Neaer,, 
Erot.,  Epitaph.). 

Journal  des  savants,  Janaar. 

S.  1—23.  G.  Darboux,  Die  internationale  Ver- 
bindung der  Akademien,  bespricht  1.  Protokolle  Uber 
die  Verhandlungen  der  Delegierten  der  kartellierten 


Akademien  nnd  Gelebrten-Gesellschaften  in  der  5.  Ver- 
sammlung zu  Göttingen  am  31.  Mai  und  1.  Juni  1898; 
2.  Generalplan  zur  Grflndung  einer  internationalen 
Assoziation  der  Akademien.  Vorläufige  Feststellung 
der  Akademien  zu  Berlin,  Göttingen,  Leipzig,  Manchen 
und  Wien.  Versandt  mit  der  Einladung  zur  Kon- 
ferenz in  Wiesbaden,  9.  nnd  10.  Oktober  1899; 
B.  Procäs-verbanx  de  la  conförence  tenne  k  Wiesbaden 
en  voe  de  la  fondation  d'ane  association  internationale 
des  Acadämies  les  9  et  10  octobre  1899.  Projets 
do  Statuts  pour  TAssociation  intemation^e;  4.  Com- 
muQication  relative  &  TAraociation  internationale  des 
Acadämies.  Comptes  rendus  des  s^ances  de  l'Aca- 
demie  des  sciences  de  Paris,  t.  131  p.  6  (sSance  du 
2.  juillet  1900);  5.  Association  internationale  des 
Acad^mies,  jntItet-aoAt  1900.  Der  Verband  um&lste 
znn&cbst  neun  Akademien:  Berlin,  Götüngen,  Leipzig, 
London,  Manchen,  Paris,  Petersbui^,  Wien  und 
Washington,  und  erweiterte  sich  durch  den  Beitritt 
von  Amsterdam,  BrOssel,  Pest,  Gbristiania,  Eopeo- 
bagen,  Madrid,  Stockholm  und  der  Akademien  Des 
inscriptioiis  und  Des  sciences  morales.  —  S.  24 — 29. 
H.  Weil,  Die  neuen  Papyrnsfande  von  Faynm  (Egypt 
Exploration  Fand,  Greco-Boman  brauch,  Fayom  towns 
and  their  papyri,  by  B.  Grenfell  and  S.  Hunt),  be- 
spricht besonders  eingebend  das  anapästische  Gedicht, 
welches  eine  Reise  in  die  Unterwelt  beschreibt  — 
S.  29—40.  R.  Cagnat,  Die  MilitÄrgreoze  des  rö- 
mischen Reiches,  giebt  eine  zusammenfassende  Scliilde- 
mng  aus  1.  F.  Hettner  und  0.  v.  Sarwey,  Der 
Obei^rmanisch  -  Rfttiscbe  Umes  des  ROmerreiches ; 
2.  L.  Jacohi,  Das  Römerkastell  Saalburg;  3.  v.  Groller 
und  BormauD,  Der  römische  Limes  in  Österreich; 

4,  G.  Tocilesco,  Fonilles  et  recbercbes  arch^ologiques 
en  Roumanie;  5.  M.  Besnier,  Les  scholae  des  sous- 
officiers  dans  le  camp  romain  de  Lamb^se. 

M^moires  de  la  Soci^tä  de  Lingaistir{ne  de 
Paris  XI,  6  (1900), 
S.  389.  A.  Meillet,  Eine  indoeuropäische  Ano- 
malie.  Der  Stamm  mit  der  Bedeutung  *ein  anderer* 
ist  der  einzige,  in  dessen  Neutrum  die  Flexion  ein- 
gedrungen ist,  die  sieb  sonst  nur  bei  Demonstrativen 
findet:  skr.  any&t.  zd.  anyat,  lat.  aliud,  gr.  äXlo. 
Die  Formen  zotovzovj  to<iovtop  sind  nicht  nur  die 
nachweisbar  älteren,  sondern  auch  die  urspranglichen. 

Revue  de  l'iustruction  publique  en  Belgique. 
XLIII  (1900),  6. 
S.  385 f.  F.  Cum ont  verbindet  die  den  Zoroaster 
erwähnende  Stelle  des  Diodor  (I  94)  mit  einer  Stelle 
des  JJamaseiua  {de  princip.  §  125  bis,  p.  322  Ruelle), 
an  der  Eudemos  von  Rliodos  citiert  wird,  nnd  setzt 
die  "Aqeioi  hier  den  l^^QSiavoi  Diodors  gleich.  — 

5.  387—394.  D.  Serruys  giebt  Zusätze  und  Be- 
richtigungen zn  J.  G.  Baiters  Kollation  des  cod.  Gern- 
blacensie  (=  Bruxellenaia  No.  5345  saec.  XII)  fttr 
Giceros  Rede  de  domo.  —  S.  394.  L.  P(arroen- 
tier)  erklärt  die  Worte  ^  1%  '^gelov  nayov  Xsys- 

TK»  yaQ  iv&ivds  i^Qnäai^  bei  Piat.  Phaedr. 

229  D  für  echt.  —  Beigegeben  ist  ein  15  Seiten  um- 
fassendes Schrifteben  von  Fr.  Cumont:  Rapport 
Sur  nne  mission  archäologiqne  en  Asie  mi- 
neure.    Der  Verfasser  beschreibt  darin  kurz  eine 
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Reise  dnrcli  Pontus,  die  ihn  and  seinen  Bruder 
im  April,  Mol  und  Juni  1900  von  Amisos  (Sarosoun 

am  Schwarzen  Meere)  über  Amasia,  Zela,  Sebasto- 
polis,  Sebastia,  Comana,  Neocaesarea,  Colonla,  Nico- 
polis,  Eriza,  Satala  niid  Zigana  nach  Trapezus  fQlirte. 
Der  Zweck  der  Reise,  dort  Spuren  der  Mysterien  des 
Mithras  zu  finden,  wurde  nit^Iit  erreicht.  Aber  in 
anderen  Beziehungen,  besonders  in  epigrapbischer, 
war  sie  ge\i'innbringend.  (Dazu  eine  Kartenskizze 
aaf  S.  8.) 

Revue  Beige  de  namisinatique.    1901,  1. 

S.  5—17.  M.  Bahrfeldt,  Der  Münzfund  von 
Ossero.  (Istrien;  15.  März  1899.)  Bemerkungen  Aber 
die  Chronologie  der  republikanischen  Denare.  — 
S.  68  — 112.  J.Simons,  Die  Medaillen  des  Con- 
stantinns  und  des  Heroclius  (Tafel  II — IV):  die 
Stellung  dieser  merkvQrdigen  Kunstwerke  in  der  Ge- 
schichte der  Medaiilenrknnst. 


Athenäen  m  3824  (9.  Februar  1901). 

S.  182 — 184.  R.  Lanciani,  Nachrichten  aus 
Rom.  An  dem  Wege,  der  diu  direkte  Verbindung 
zwischen  dem  Palatin  und  der  Quelle  der  Jutuvna 
herstellte,  bctinden  sich  drei  Räume,  deren  einer  von 
den  Mönchen  von  Sta.  Maria  Antiqua  in  eine  Kapelle 
umgestaltet  wurde,  wahrscheinlich  für  den  k.  Silvester 
in  Lacu.  Der  zweitL'  Raum  wird  ah  incubatio  be- 
zeichnet, mit  Bezug  auf  Frontiu.  I  4,  wo  angegeben 
wird,  dafs  die  Juturnaquelle  zu  den  heilkräftigen  ge- 
höre; auf  wirkliche  Incubatio  deutet  aber  hier  nichts 
hin.  Der  dritte  Raum  wirJ  üIs  statin  aqnarum  be- 
zeichnet, weil  sich  mehrere  Votiviuschiiften  von  Gura- 
U>Tes  aquanim  und  ein  Gippns,  der  dem  Genio  stationis 
aquamm  geweiht  ist,  in  dieser  Gegend  gefunden  haben. 
Lanciani  vermiß  daraus  nur  zu  scbliefsen,  dafs  die 
Beamten  der  statio  aquarum  ihre  Weihgeschenke  gern 
bei  der  Quelle  der  Jutnrna  aufstellten,  und  bestreitet, 
dafs  dieser  Raum  ilir  Amtslokal  geweseu  sein  könne, 
da  er  dazu  viel  zu  klein  sei.  —  Die  Ausgrabunguu 
haben  gezeigt,  dafs  Lancianis  Ansicht  von  der  I<age 
der  Kirche  Sancta  Maria  Antiqua  richtig  war,  während 
andere  diese  Kirche  mit  S.  M.  Romana  (Sta.  Francesca 
Romana)  identifizierten  und  die  von  Lanciani  bezeich- 
nete Kirche  für  den  h.  Antonius  in  Ansprach  nahmen. 
Unter  den  Freskobililern,  die  in  dem  Oratorium  links 
von  der  Apsis  gefunden  wurden,  befindet  sich  ein 
nach  dem  Ijeben  entworfenes  Porträt  des  Papstes 
Zacharias  (f  752),  gegenüber  ein  anderes  Porträt 
eines  Mannes,  der  der  Maria  das  Modell  dieser  Kirche 
darbietet;  dabei  steht  die  Inschrift  '.  .  .  .  Theodotus, 
das  Haupt  der  defensorcs,  und  Verwalter  der  Kirche 
der  Mutter  Gottes,  der  heiligen  Maria,  genannt  Anti- 
qua*. Und  auf  einem  der  vor  wenigen  Wochen  aus- 
gegrabenen Ambones  steht:  +  lOHANNES  .  SERVVS. 
SCAe  .  MARUE  und  griechisch:  -f  ISIANNOY 
JOi'AOY  &ES2TOKOr.    Dies  bezieht  sich 

auf  Papst  Johannes  VII.  (705 — 707),  von  dem  es  im 
Liber  Pontificalis  heilst  'basilicam  Sanctac  Dei  Geni- 
tricis,  quae  antiqua  vocatur,  pictura  decoravit,  illicque 
ambonem  noviter  fecit'.  Der  Papst  residierte  auch 
mit  Vorliebe  in  dem  nahen  Hause  des  Galigula,  wo 
er  am  18.  Oktober  707  starb.  —  Der  König  Victor 
Emmanuel  III.  bat  die  Mtlnzsauimlung  des  verstorbene» 


FÜippo  Marignoli,  Marchese  von  Montecorona,  ange- 
kauft; die  Sammlung  enthält  n.  a.  eine  vollsUlndäge 
Reihe  von  Münzen  der  älteren  Päpste,  von  Gregor  III. 
bis  zur  Invasion  der  Normannen,  —  Mitteilung  d« 
von  Fiorilli  ausgearbeiteten  Gesetzentwurfes  über  dit 
Behandlung  der  Altertümer  (Ausgrabungen,  Erholtnng, 
Verkauf  u.  s.  w.).  —  Dem  Parlament  wird  ebenfalls 
ein  Entwurf  vorgelegt  werden,  nach  dem  die  Statuen 
sammlang  Lndovisi,  die  Knnstscbätze  der  Familie 
Borghese  und  die  Villa  Borghese  angekauft  werdfio 
sollen.  Die  Anlagen  des  Pincio,  der  Villa  Borjihpsc 
samt  dem  bereits  angekauften  Gelände  am  Ufer  des 
Tiber  und  Anio  sollen  zu  einem  grofsartigea  Sladt- 
parke  vereinigt  werden,  in  dem  eine  Reiterstatno  des 
Königs  Umberto  errichtet  werden  wird. 

Bollettino  di  filologia  classica  VII  7  (Januar 
1901). 

S.  154  f.  A.  Gandiglio,  Ginna  fr.  11  (BaehreDs). 
Verf.  stützt  die  Meinung  Pascals,  dab  es  sich  nnr 

um  ein  Exemplar  des  Arateischen  Gedichtes,  iiidit 
um  ein  eigenes  Werk  Gitinas  handele,  durch  den 
Hinweis  auf  Callimachus'  Worte  *XtTrial  ^,fsu; 
^Aq^tov,  ffvftßolov  dygvnvi^g.  —  S.  155 — 160. 
V.  Brugnola,  Der  Ausdruck  'impudentiae  ludus', 
der  in  Cicero  de  or.  III  24  dem  Crassns  in  deu 
Mund  gelegt  wird,  ist  daliin  zu  deuten,  dnfs 
Crassus,  der  selbst  ein  genauer  Kenner  des  Rechte': 
war,  es  für  eine  Unverschämtheit  ansah,  wenn  die 
Rhetoren  junge  Leute  für  den  Gericbtsberuf  vor- 
bereiteten, ohne  selbst  etwas  von  dem  Rechte  zu  ver- 
stehen. 

American  Journal  of  Archaeology  IV  2. 

S.  183—191.  ß.  Tarbell,  Bostoner  Kylix  (mit 
Abbildungen  and  Tafel):  JoQtg  fyQatpffeVt  ROckseite: 
hmnodaftag  xaloi.  Dargestellt  ist  Dionysos  mit 
MiUiaden  und  Silenen,  —  S.  204-239.  B.  Richard- 
son,  Ausgrabungen  in  Pircne  (mit  Tafeln  and  Ab- 
bildungen). Erklärung  von  Paus.  II  3^2— 4.  Basis 
eines  Standbildes  der  Regilla,  der  Gattin  des  Ilcrodes 
Atticus,  mit  der  Inschrift  vfifian  ^tßvtpi^s  ßoi>lli 
noQix  x^vfiOTi  mjyüiv  'PqyiXXav  jt»'  iffog^f  theova 
OüKfQoavy^g.  —  S.  241 — 285.  N.  Fowler,  Archäo- 
logische Nachrichten  (1899,  Juli — Dezember). 


KezensloDs-Verzelchnls  phllol.  Scbrlfteo. 

Antoine,  F.,  De  la  parataxe  et  de  Thypotaxe 
dans  la  langue  latiiie :  liev.  de  Vinstr.  pnbl.  en  Belg.  43, 
6  S.  395-397.  Eine  solide,  klar  geschriebene  Arbeit. 
P.  Thomas. 

Anton,  H.  S.,  Die  Mysterien  von  Elensis.  Mit 
2  III.  u.  1  Karte:  LC.  4  S.  169.    Die  kleine  Schrift 

kann  als  leidlich  gute  Orientierung  über  die  Ergeb- 
nisse der  Forschung  über  die  eleusiniechen  Mysterien 
dienen.  K. 

La  Poätique  d'Aristote,  Mition  et  traduetion  par 
Ad.  Hatzfeld  et  Med.  Dufour.  —  Aristotelis  Poetica, 
rec.  etc.  T.  G.  Tticker:  DI.Z.  4  S,  214-219.  Ko.  1 
vollständig  abgelehnt.  —  No.  2  zeugt  von  emster 
Bemühung,  aber  von  den  zahlreichen  Konjekturen  sind 
nur  wenige  der  Erwägung  wert. 
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Äristotelis  qni  fertar  de  Helisso,  Xenophane, 
Gorgia  libeUns  ed.  //.  Dielt :  Rev,  de  Hntir.  publ.  en 
Belg.  43,  6  S.  398  f.  Anerkennende  Inhaltsangabe 
von  J.  Bidet,  der  den  Verf.  'den  vielleicht  einzig 
Fähigen  zur  Bearbeitung  des  Problems'  nennt. 

Bender,  W., Mythologie  und  Metaphysik:  ZöG.bl, 
10  S.  877.  Ein  Überblick  Aber  Weltanscbaunngen 
im  griechischen  Altertum,  der  auf  eingehenden  Studien 
beruht.    A.  ZingerU. 

Brettschneider,  H.,  Geschichte  des  Altertums, 
2.  Aufl.:  ZöG.  51,  10  S.  899.  Hilfsbocb  für  Ober- 
sckonda,  zu  seinem  Vorteil  eingebend  durchgearbeitet. 
A.  Bauer. 

Costantini,  G.,  Sintassi  latina,  2.  ed.:  ZöG.  51, 
10  S.  889  f.  Der  Stoff  ist  gnt  gesichtet;  manche 
Vorarbeit  hatte  benutzt  werden  können.    J.  GoUing. 

C ur ci 0,  G.,  Le  opere  retoriche  di  Cicerone : 
BphW.  4  S.  102-107.  Gründlich,  methodisch  und 
sehr  förderlich.    0.  WeifsenfeU, 

Demosthenes  On  the  peace  etc.,  by  E.  Sandys: 
Her.  1  S.  8.  SorgfiUtige  Behandlung  des  Textes 
rflhmt  A.  Martin. 

Demosthenes,  Heuchling  Yenlentschuiiig  der  1. 
olynthischen  Rede  herausg.  von  Fr.  Poland:  ZöG. 
51,10  S.  891.  Wertvoller  als  deutsches  Sprachdenkmal 
denn  als  philologische  Leistung.    Fr.  Shmerzka. 

Diels,  H.,  Elementnm:  T/iLZ.  1  S.  1-3.  Zu 
neuen  Forschungen  und  zur  Nachholnng  vers&uroter 
Aufgaben  der  Lexikographie  anregend.  A.  Deifemaun. 

Festschrift  til  Ussing  J.  L.:  Bph  (K  3  S.  77 
-81,  4  S.  107-111.  Eingehende,  von  kritischen  Be- 
merkungen begleitete  Inhaltsangabe  von  Sam.  Wide. 

Finaler,  G.,  Piaton  und  die  aristotelische  Poetik: 
Athen.  3821  S.  76.    Von  hohem  Interesse. 

Franke,  A.,  De  Pallada  epigrammatographo : 
Hev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  43,  6  S.  399-401.  'Wir 
müssen  dem  Verf.  dafür  dankbar  sein,  dafs  er  uns 
den  P.  kennen  und  schätzen  lehrt'.    G.  GrSgoire. 

Hastings,  James,  A  dictionary  of  the  Bible 
dealing  with  its  language  .  . .  vrith  Üie  assistance  of 
John  A.  Selbie  and  chiefl)*  in  the  revision  of  the 
proofa,  of  A.  B.  Davidson,  S  Ii.  Driver.  fj.  S.  Swete. 
3  Volumes:  AC.  4  S.  146  f.  Dem  verdienten  Heraus- 
geber wird  der  Dank  der  gelehrten  Welt  und  vieler 
Bibelfreunde  unter  den  Laien  nicht  fehlen.  Kittel. 

Hirzel,  ^.y'Ayqatpoq  vö/tofi  Her.  1  S.  8  f.  Der 
G^nstand  ist  glttcklich  gewählt  und  vorzüglich  be- 
handelt.   A.  Martin. 

Jackson,  H.,  On  some  passages  in  the  seventfa 
book  of  the  Eudemian  Ethics  attributed  to  Aristotle: 
Atiim.  3821  S.  75  f.  Eine  würdige  Gabe  zu  Suse- 
mibls  fünfzigjährigem  Doctoijabiläum. 

V.  Ijzeren,  G.,  De  vitiis  quibusHam  principum 
codicum  Aristopbaneomm :  Her.  1  S.  7.  Entliält  gute 
Beobachtungen,  beschränkt  sich  aber  auf  ein  zu  ge- 
ringes Gebiet.  A.  Murtin.  Dass.i  BphW.  4  S.  97 
-102.  Dem  Aristopbanesforscher  bietet  die  Schrift 
kaum  etwas  Neues;  sie  kann  allenfalls  als  Fandgrube 
für  Beispiele  zu  Vorlesangen  über  die  Theorie  der 
Textkritik  oder  zu  Seminarabangen  dienen.  K.  Zacher. 

Kaegi,  Qriechiscbe  Schulgrammatik,  5.  Aufl.: 
Jiev.  de  Vimtr.  publ.  en  Belg.  43,  6  S.  404  f.  Hat  die 
Fortschritte  der  Wissenschaft  mitgemacht.  P.  Graindor. 


Lexiqne  de  Plante  publie  sous  la  direction  de 
J.  1*.  Walizing-.  Arth.  f.  laL  Le».  Xn  1  S.  134-138. 
Dieser  vorläufige  Versuch  läfst  nichts  Brauchbares  er- 
hoffen.   F.  Leo. 

Menge,  H.,  Lateinische  Synonymik.  4.  Aufl.: 
Arch.  f.  lat.  J^ex.  XII  1  S.  139.  Empfohlen  unter 
Hinzu^ang  einiger  Etymol<^een. 

Maller,  A.,  Hanöverkritik  Kaiser  Hadrians: 
BphW.  4  S.  117-119.  Sachkundiger  Vortrag  Ober 
die  Inscbrirtenfragmente  von  Lambaesis.    F.  Hatig. 

Nash,  Henry  S.,  The  history  of  the  higher 
criticism  of  the  New  Testament:  LC.  4  S.  145  f. 
Ein  feines  Buch,  wie  es  unsen»*  deutschen  Theologie 
noch  fehlt,    r.  D. 

Peile,  J.,  University  of  Cambridge.  College 
Histories.  Christ's  College:  Athen.  3821  S.  71  f. 
Ausgezeichnet. 

Pfeiffer,  G.,  Ein  Problem  der  romanischen  Wort- 
forschnng.  II:  AreL  f.  lat.  Lex.  Xn  1  S.  138  f. 
Inhaltsangabe. 

Philosophie,  Bericht  Ober  die  deutsche  Litte- 
ratur  zur  sokratischen,  platonischen  und  aristotelischen 
Philosophie  1897  und  1898:  Arch.  f.  Gesch.  d. 
rhilos.  VII  2  S.  275-290.    Von  O.  Äpelt- 

Platonis  opera  recogn.  J.  Burnet  I:  Reo.  de 
Vinstr.  publ.  en  Belg.  43, 6  S.  401  f.  Der  Geschmack 
und  das  nOehterne  Urteil  des  Herausgebers  verdienen 
alles  Lob.  L.  Parmentier. 

Piaton,  Ion  par  Abi  et  Chauuieix:  Hev.  de 
Cinsir.  publ.  en  Belg.  43,  6  S.  404.  Sehr  zu  empfehlen. 
P.  Graindor. 

Reiter,  8.,  Zur  Etymologie  von  Elementum: 
Areh.f.  lat.  Lea.  XII  1  S.  138.  Inhaltsangabe. 

Roniizi,  A.,  Compendio  di  storia  della  letteratura 
latina.  4.  ed.:  Atene  e  Roma  III  23  S.  355  f.  Die 
neue  Ausgabe  zeichnet  sich  besonders  dadurch  aus, 
dafs  R.  zahlreiche  Stellen  in  den  besten  modernen 
Übersetzungen  giebt.  H.  Giani  [Die  Rcdaction  weist 
darauf  hin,  dafe  auch  aus  einer  noch  ungedmckten, 
ausgezeichneten  Übersetzung  des  Tacitus  von  Giani 
eine  längere  Probe  —  Der  Anstand  der  pannoniscfaen 
Legionen  —  aufgenommen  ist]. 

Schönbach,  Anton  E.,  Miscellen  aus  Grazer 
Handschriften.  1.-3.  Reibe:  LC.  4  S.  166-168.  Ans 
allen  diesen  so  verschiedenartigen  Studien  ist  reichste 
und  vielseitigste  Anregung  zu  schöpfen. 

Stöcklein,  J.,  Entstehung  von  Anal(^ef6rmen 
bei  lateinischen  Verba:  BphW.  4  S.  119  f.  Sorg- 
fältig. 0  Wäee.  Dass:  Arch.  f.  lat.  Lea.  XII  2 
S.  139  f.  Gedankenreich. 

Thimme,  A.,  Abrifs  einer  griecbiscb-lateinischeu 
Paraltolsyntax:  ZöG.  51, 10  S.  888  f.  F^.  Stolz*  Oe- 
samturtbil  über  diesen  Versuch  ist  kein  ungünstiges. 

Thucydidis  Historiae  I-IV  recogn.  H.  S.  Jones: 
Hev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  43,  6  S.  397.  Wird  von 
Ch.  M(ichel)  sehr  gelobt. 

Toutain,  J..  Nouvelles  observations  sur  l'inscrip- 
tion  d'Henchir  Mettich:  Hev.  de  Vimtr.  publ.  en 
Belg.  43,  6  S.  405.    Verdienstiioh.    F.  C(umont). 

Virgilio,  Le  Eneadi,  versione  di  L.  Baldi  Dalle 
Rose:  Atene  e  Borna  III  23  S.  356-359.  Genan  nud 
wohl  gefeilt,  aber  nicht  frei  von  Verwendung  alter- 
tümlicher Formen.    A.  Bonaventura. 
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de  Yisser,  M.,  W.,  De  draecomm  diis  non 
referentibas  speciem  hamanam:  Athen.  3831  S.  72  f. 
Gelehrt,  aber  etwas  einseitig. 

Weil,  H.,  Etades  sur  l'antiqaitä  grecque:  Rev. 
de  Vimir.  publ.  en  Belg.  43,  6  S.  402  f.  Alle  Freunde 
des  Altertams  sollten  das  schöne  Bach  lesen. 
IXarmentier).  Dass.:  LC  4  S.  170.  Hau  wird 
diese  Sammlung  der  wertvollen,  ebenso  gelehrten  wie 
eleganten  kleinen  Aufsätze  mit  Dank  begrOfsen.  Ii. 

Weinberger,  W.,  1.  Programm  eines  Wegweisers 
durch  die  Santmlangen  griechischer  und  lateinischer 
Handschriften.  2.  Studien  zu  spätgriechiscben  Epikern : 
BphW.4:  S,  111-117.  1.  Findet  volle  Zostimmung 
bei  A.  Ludwich,  der  sich  aber  mit  der  Stellung  des 
Verfs.  in  der  Frage  der  Handschriften  des  KoUnthos 
in  2  ablehnend  verhält. 

Wenzel,  A.,  Der  Todeskampf  des  altsprachtichen 
Gymnasialunterrichts:  Gymntuiuml  Anregende 
Studie.    E.  Huckerl. 

The  Syriac  cbronicle  known  as  that  of  Zachariah 
of  Mitylene,  transl.  into  Englisc  by  F.  J.  fJauntto» 
tmdR  W.  Brooks:  LC  4  S.  149-151.  Im  ganzen 
beiftillig  besprochen  von  R. 

Zimmermann,  E.,  Übnngsbncb  im  Anschlüsse 
an  Cicero  etc.  zumÜberaet2en  ins  Lateinische,  1.-5. Heft; 


ZöG.  51,  10  S.  890  f.  Wird  von  A.  Kornitzer 
wärmsteus  der  Beachtung  der  Fachgenossen  empfohlen. 

Mittel!  uagen. 
Frenfsiiohe  Akademie  der  Wisteniehafton. 

14.  Februar. 
H.  Di  eis,  Zwei  Fragmente  Heraklits.  Feststellung 
des  Textes  aus  der  Schrift  Ils^i  xdoftov. 


Aeadtfnie  des  inioriptions  et  bellM-lettras. 

18.  Januar. 

Bericht  von  Gavvadias  Uber  die  Funde  von 
Cerigo;  hervorzuheben  ist  ein  änofSxonsvaVy  Bronze- 
statne  eines  Ephehen  von  vorzfl^c&er  Erhaltung  und 
anfserordentlicher  Scfaünheit 

25.  Januar. 

Cledat,  Bienenzucht  in  Oberägypten,  ihre  Reste 
in  der  heutigen  Bienenznclit  der  FeUabsj  Erklärung 
einer  bezüglichen  Stelle  bei  Varro.  —  H.  de  I<a  Tour, 
Bronzemanze  von  Gergovia  mit  der  Aufechrift  Copia 
felis  Mouatia  (Grttndung  von  Lyon  durch  Hunatius 
Plancus  43  v.  Chr.). 

Yeiniitwortlidirtr  ItodsUUur:  Prof.  Dr.  11,  Drahuim,  Friedeunu. 
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Kezenslonen  und  Anzeigen. 

Miehael  Brtfal,  SemaQtics,  Stndies  in  the  Science 
■at  JCa4UH*ff,  'tr«m4«i«4  hj  Mrs.  H.  Onst. 
London  1900,  W.  HeiDemaon.  LXVI,  341  S. 
Bruals  Bach  aber  die  Bedentangslehre  (S^man- 
tiqne)  liegt  nns  hier  iu  einer  englischen  Über- 
setzang  vor,  die  geschickt  gemacht  ist  nod  dem 
Original  Tollkommen  gerecht  wird.  Der  Stoff 
gliedert  sich  in  drei  Teile,  in  denen  1.  die  Be- 
ziehung der  Bedeutung  zur  Wortform  (Differen- 
ziening,  Änal(^ebilduDgen  a.  s.  w.) ,  2.  der  Be- 
deatangswandel  dnrcli  Ubertragnng,  Verengerung 
des  Sinnes  n.  s.  w.  und  3.  das  Verhältnis  der  Wort- 
bedeutung sum  Satze  behandelt  ist.  Diese  drei 
Abschnitte  werden  wieder  in  einzelne  Kapitel  (26) 
von  verschiedener  Länge  zerlegt.  Der  Inhalt  he- 
r&hrt  sich  vielfach  mit  dem  von  Pauls  Prinzipien 
der  Sprachgeschichte  f  nur  zeigt  er  entsprechend 
dem  Zweck  des  Buches,  das  für  Studierende  nnd 
für  ein  grölseres  Publikum  bestimmt  ist  (vgl.  S.  1), 
gröfsere  Bescbränknng.  Die  Beispiele,  deren  Zahl 
gleichfalls  gegenüber  der  Fülle  des  von  Paul  ge- 
botenen Materials  stark  zurücktritt,  werden  teils 
ans  den  beiden  klassischen,  teils  aas  den  romani- 
schen (Franz.,  Ital.),  teils  aas  den  germanischen 
(Deutsch,  Englisch)  Sprachen  genommen. 

Der  Hanptvorzug  der  Schrift  liegt  in  der  kla- 
ren, schönen  und  gewandten  Darstellnng,  in  der 
flbersichtHchen  Anordnung  der  bebandelten  Spracli- 


gesetze  und  in  der  geschickten  Auswahl  der  Be- 
lege. Im  aUgemeioen  ist  das  Gebotene  zuverlässig, 
wenn  anch  Etymologien  wie  invitare,  einladen 
von  iuTitns,  ungern  (S.  103}  oder  Gas*)  von  gest, 
Geist  (S.  174)  weniger  zuTcrsichtlicb  hätten  vor- 
getragen werden  sollen  nnd  grammatische  Knnst- 
ausdrücke  wie  falsche  Pluralbil düngen  (false  in- 
flections  of  the  plnral)  und  falsche  Bieguogs- 
endungen  (false  inflections  of  the  cases)  S.  56  für 
Analogieschopfhugen  als  nn  wissenschaftlich  zurück- 
gewiesen werden  müssen.  Am  unsichersten  ist  die 
Kenntnis  der  deutschen  Sprache;  die  hier  vor- 
handenen Mängel  hat  auch  die  Übersetznng  nicht 
beseitigt  Denn  selbst  wenn  mau  Formen  wie 
klügeln,  frommein  Ar  klügeln,  frömmeln  S.  43, 
das  Herren  Haus  für  das  Herrenhaus  S.  104,  je- 
manden einen  Acker  abtreten  für  jemand  oder 
jemandem  S.  193  noch  als  Druckfehler  gelten  läfst, 
selbst  wenn  man  Verbindungen  wie  von  einem 
Geschäfte  abtreten  (S.  180),  den  Baum  putzen 
(S.  124),  ich  sage  fast  (=  ich  möchte  fast  sagen 
S.  232),  leichenbleich  (~  leichenblafs)  noch  ruhig 
hinnimmt,  so  kann  man  doch  nicht  zugeben,  dafs 

*)  Darttber  vgl.  Fr.  Härder,  Werden  und  Wander» 
unserer  Wörter.  2.  Aufl.  Berlin  1896  S.  167,  wo  die  Worte 
des  Erfinders  van  Helmont  angeführt  werden:  halitum 
illom  gas  Tocavi  non  longe  a  chao  veterom  secretum. 
Also  dQrfte  diesem  bei  der  Beuennnng  des  Stoffes  das  Wort 
chaos  vorsrescbwebt  haben.  ^    i  ^ 
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es  uhd.  gewöhnlich  biefse  ich  esse  des  Brotes, 
geniefse  dieser  Freade  (S.  198)  oder  dais  Mut  im 
Ahd.  nur  Nentrnm  sei  (S.  112);  denn  das  mäna- 
licfae  Geschlecht  ist  schon  dort  viel  hänfiger. 
Ebenso  lafst  die  Behanptang  (S.  306),  Goethe  habe 
in  der  Stelle  Iphig.  17  5:  'Denkt  Kinder  und  Enkel' 
die  Worte  Kinder  nad  Enkel  offenbar  (professedly) 
als  Genetiv  verwendet,  deutlich  erkennen,  dafs  der 
Verfasser  den  Sprach  gebranch  des  Dichters  nicht 
beherrscht.  Sonst  hätte  ihm  nicht  entgehen  kön- 
nen, dafs  in  demselben  Drama  II  1,  41  steht:  *Ich 
denke  nicht  den  Tod'  und  V6,  91:  Er  gedachte 
dich  (vgl.  Schiller,  Kabale  und  Liebe  II  1:  Gieb 
mir  den  Mann,  den  ich  jetzt  denke,  und  Klop- 
stock,  Wingolf:  Urenkel  denkend).  Wollte  Breal 
einen  Genetiv  nennen,  der  des  Artikels  und  3ber- 
haupt  eines  besonderen  Abzeichens  ermangelt,  so 
hätte  er  z.B.  hinweisen  können  auf  Lügen  in  der 
Redensart  jemand  Lügen  stra&n. 

AncK  die  Kenntnis  der  neueren  germanistischen 
Litteratur  Deutschlands  ist  lückenhaft  Auf  dem 
Gebiete  der  Bedeutnngslehre  vird  fast  nor  des 
Progamms  von  Caner,  Hamm  1870,  bei  der  Er- 
kErang  des  Wortes  Lüokenbüfser  gedacht  (S.  113), 
während  die  zahlreichen  anderen  Schriften,  die 
ich  in  meiner  'Muttersprache'  3.  Aufl.  S.  224  f. 
verzeichnet  habe,  gar  nicht  berficksicbtigt  worden 
sind. 

Druck  und  Ansstattnng  des  Buches  sind  vor- 
züglich; auch  hat  die  englische  Übertragnng  den 
Vorzag  vor  dem  französischen  Original,  dafs  ihr 
mehrere  wertvolle  Aufsätze  vou  J.  P.  Postgate  bei- 
gegeben werden:  Im  Vorwort  erörtert  dieser  die 
Beziehung  der  Mythologie  zur  Sprache,  das  gram- 
matische nnd  natürliche  Geschlecht  n.  a.,  im  Nach- 
wort spricht  er  von  der  Sprachreinheit,  der  Wort- 
geschichte und  der  Bedeutungslehre. 

Eisenberg  S.-A.  0.  Weise. 

Joseph  Sehreiner,  Horners  Odyssee  —  ein  my- 
steriöses Epos.  Elementarskizzen  der  drei  wich- 
tigsten Örtlichkeilen  'Siyvyi^,  ^X^Q^V*  '^^öcxv^  auf 
historisch-geographischer  Basis  entworfen.  Brann- 
schweig  und  Leipzig,  R.  Sattler.  III,  103  S.  8°.  2  JC 

Vorbemerkung  der  Verlagsbuohhaudlung:  'Der 

Verfasser  der  vorliegenden  Abhandlung  bat  in  der- 
selben dargelegt,  daßi  die  Epen  Homers  keines- 
wegs nur  der  dichterischen  Phantasie  ihres  Autors 
entsprungen  sind,  sondern  dafs  dem  Dichter  zweifel- 
los historische  Begebenheiten  der  alten  israeliti- 
schen Geschichte  als  Vorbild  gedient  haben.  Die 
vom  Verfahr  gegebenen  Anregungen  und  For- 
schungen werden  nicht  verfehlen,  neuen  Unter- 
suchungen die  Wege  zu  ebnen'. 


Einleitung.  1.  Troja  (S.  1—4).  'Facit:  Hypo- 
these eins:  Troja  gleich  Jericho'.  2.  Odysseus 
(S.  5—8).  'Facit:  Hypothese  zwei:  Odysseus  gleich 
JoBua'.  3.  Das  mysteriöse  Epos  (S.  8—10).  'Facit: 
Hypothese  drei:  Die  Odyssee  —  ein  mysteriöses 
Epos*.  Der  Verfasser  fügt  hinzu:  'Das  GefSbl 
völliger  Vereinsamung  lastet  hemmend  und  be- 
klemmend auf  meiner  exotischen  Mnse\  nachdem 
er  vorher  seinen  Standpunkt  fo^endermaben  cha- 
rakterisiert hat:  'Auf  Grnnd  eines  umfangreichen 
Materials  unverdrossenster  Gegenüberstellangen 
ans  den  Texten  Homers  und  der  hl.  Schrift  stelle 
ich  nämlich  die  Behauptung  auf,  dafs  die  glor- 
reiche Geschichte  des  Volkes  Israel  vom  Dichter 
Homer  mit  genialem  Überblick  und  bewundernngs- 
würdigem  Aufbau  unter  dem  undurchdringlichen 
Schleier  einer  geheimnisvollen  Sprache  zur  meister- 
haften Darstellung  gebracht  nnd  dem  Andenken 
aller  Zeiten  überliefert  worden'. 

Nachdem  ich  den  Leser  so  in  die  Anschauung 
des  Verfassers  einzuführen  versucht  habe,  ist  er 
gewifs  auf  das  Weitere  gespannt.  Die  Nymphe 
Kalypso  auf  Ogygia,  die  bergende  Frau,  ist  die 
Wirtin  Rahab,  ihre  Grotte  sind  die  räumigeu 
Höhlen  des  Quarantaniaberges  bei  Jericho,  ihre 
sagenhaften  Söhne  Nausithoos  und  Nansiuoos  Kaleb 
nnd  Josna;  die  Insel  Ogygia  heifst  der  Nabel  des 
Meeres,  das  bedeutet  die  tie&te  Eiasenkung  und 
damit  wird  das  Tote  Meer  bei  Jericho  bezeichnet. 
Der  Name  ist  das  hehr.  Gilgal  mit  vokaliscfaer 
Erweichung  der  ersten  und  Abschleifung  der  zwei- 
ten Liquida  (Zwischenstufe:  Gygia).  Ithaka  ist 
Jaffa,  identisch  mit  Nysa,  der  Heimstätte  des 
segenspendeuden  Dionysos,  die  der  Dichter  nach 
Äthiopien  verlegt.  In  Äthiopien  steckt  Jope, 
Nysos  ist  Noah,  denn  dieser  erbaute  in  Jaffa  die 
Arche;  Noahs  dienende  Franen  sind  die  den  Dio- 
nysos pflegenden  Nymphen  in  der  Grotte.  Ithakos, 
der  Stammheros,  ist  Isaak,  Jakob  der  heerden- 
reiche  ist  Polyktor,  ihr  Vater  Pterelaos,  Volks- 
vater, ist  Abraham  (pater  mtiltitudinis).  Zakyn- 
thos  ist  das  von  Jakob  erbaute  Sukkoth  (Gen.  33, 
17).  Die  Ermordung  der  Freier  ist  die  von  Simeon 
nnd  Levi  an  allen  Männern  v«-5bte  Rache  für 
Entwürdigung  ihrer  Schwester  Dinah.  Argos,  der 
Hund  der  griechischen  Sage,  ist  das  Symbol  der 
bis  ins  Alter  währenden  Treue;  in  ihm  findeu  wir 
Namen  und  Eigenschaft  Kalebs  wieder,  denn  Kaleb 
bedeutet  Hund,  seine  Eigenschaften  aber  sind  die 
Rüstigkeit  und  die  Treue.  Josua  und  Kaleb  sind 
d^  Vorbild  für  Theseua  und  Peiriihoos,  Achilleus 
und  Patroklos. 

Fragen  wir  nach  der  ßegnj^dnng:  wie  kann 
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die  Insel  Ogygia  das  Tote  Meer  bedenten,  eine 
Insel  das  Meer?  Antwort:  das  ist  ja  gerade  das 
Eigentümliche,  der  Dichter  verschleiert  die  Wirk- 
lichkeit. Welche  Ähnlichkeit  hat  sonst  die  Um- 
gebnng  ?on  Jericho  mit  dem  Wohusitee  der  Ka- 
lypso?  Antwort:  es  sind  dort  Gärten  nnd  Bänme 
nnd  Weinpflanznngen.  Welche  Ähnlichkeit  hat 
Itfaaka  mit  Jaffa?  Antwort:  es  ist  rohmroll,  ge- 
birgig, ungeeignet  für  Pferdezuchtf  aber  nicht 
anfrnchtbar,  weiaenreich,  von  Regen  nnd  Than 
befeuchtet. 

Mir  wnrde,  als  ich  die  Schrift  las,  etwas 
wunderlich  zu  Mut  Stand  das  wirklich  gedruckt 
oder  träumte  ich?  Ist  es  Ernst  oder  Scherz? 
Mit  gleichem  Recht  könnte  man  ja  wohl  s^en: 
Ithaka  sei  Island  (Ith-,  Is-!),  die  Grotte  der  Ea- 
Ijpso  die  Fingalshöhle,  noch  dazu  da  man  die 
ganze  Odysseussage  bei  Saxo  Grammaticus  findet ; 
Odyssens  sei  der  ans  dem  Dunkel  der  Unterwelt 
wiederkehrende  Heros,  dieses  Danket  sei  der  Polar- 
winter und  Island  reicht  bis  zum  Polarkreis!  Und 
doch  glaube  ich  dem  VerfiEi»er  unrecht  zu  thun, 
wollte  ich  ihn  mit  billigem  Spotte  abweisen  oder 
ihm  wie  fnr  einen  verblüffend  vorgetragenen 
Scherz  Beifall  rufen.  Er  befleiTsigt  sich  der  Gründ- 
lichkeit und  Klarheit,  er  ist  mit  der  hebräischen 
Litteratur  ebenso  vertraut  wie  mit  der  klassischen, 
und  wenn  er  alles  auf  den  Kopf  zu  stellen  scheint, 
nun  so  denke  man  an  Columbns,  Eopernikns  und 
Galilei.  Eine  Schwäche  seiner  Beweisführung  ist 
die  Behandlung  der  Etymologie;  Gilgal  —  Gygia  — 
Ogygia  ist  ebenso  schlimm  wie  Zesens  Hercules  — 
Heerkeule;  aber  er  legt  auf  die  sprachlichen  Zeug- 
nisse wenig  Gewicht,  sie  dienen  ihm  nur  zur  Be- 
slntigong  nnd  er  könnte  sie  entbehren.  Mehr 
Gewicht  legt  er  auf  den  Gedanken,  dafs  die  Troja- 
s^e  und  die  Odjsseussf^e  ihren  geschichtlichen 
Ursprung  im  Orient  habe.  Dieser  Gredanke  ist  an 
sich  nicht  unberechtigt.  Gehen  wir  auch  nicht 
so  weit,  wie  Winokler  in  seinen  orientalischen 
Forschungen,  dafs  wir  die  römischen  Könige  nnd 
die  römischen  Monate  nnd  die  römischen  Wochen- 
tage auf  die  babylonischen  Planeten  zurückführen, 
so  müssen  wir  doch  zugeben,  dafs  die  babylouiscbe 
Metrologie  die  Grnndlage  der  griechischen  ist, 
dafs  die  mykenische  Kultur  in  einem  engen  Zu- 
sammenhange mit  der  phöuikischen  steht,  dafs 
der  von  Homer  dai^^tellte  Zeitraum  gerade  einen 
regen  Verkehr  zwischen  deä  griechischen  luseln, 
Kreta,  Ägypten  und  Sidon  zur  Yoraussetznug  hat 
und  dafs  die  Kunde  von  der  Eroberung  Kanaans 
durch  die  Juden  auch  wohl  in  dichterischer  Ver- 
herrlichung zu  den  Griechen  gekommen  sein  kann. 


Der  Gesamtinhalt  der  homerischen  Dichtung 
läfst  uns  drei  zeitliche  Schichten  erkennen:  die 
Zeit  des  Dichters,  wenn  er  z.  B.  s^  oht  vvv 
ßfioioi  eiffty^  die  Zeit  seiner  Helden  nnd  die  Zeit, 
welche  diesen  seinen  Helden  als  Vorzeit  gilt,  von 
welcher  Nestor  in  seiner  Jugend  noch  einen  Teil 
erlebte ,  in  welcher  Laomedon  herrschte  uud 
Herakles  Troja  eroberte.  Diese  älteste  Zeit  ist 
mit  gewaltigen  Völker bewegangen  ausgefSllt;  Mi- 
nos  herrschte  auf  Kreta,  wo  ihm  Daedalos  den 
jetet  wiedergefundeneu  Palast  erbaute  und 
schmückte;  Theseus  befreite  die  Athener  von  dem 
Tribut,  den  sie  au  Minos  zu  entrichten  hatten; 
ein  Volksatamm  mit  weiblichen  Kriegern  drang 
bis  nach  Europa  vor;  Theseus,  Priamos,  Bellero- 
phontes  lernten  diese  gefährlichen  Feinde  kennen 
und  vor  Troja  zeigte  mau  das  Hünengrab  der 
Myrine;  Danaos  kam  aus  Ägypten,  Pelops  aus 
Lydien,  Kadmos  aus  Phönizien,  um  auf  enropäisehem 
Boden  Reiche  zu  gründen.  In  dieser  ältesten  Zeit 
erfolgten  gewaltige  Fortschritte  da  Kultur;  es 
wurde  au%ei^urat  mit  den  wilden  Ungeheuern  der 
Urzeit,  Sphinxen,  Kentanren  nnd  Minotauren;  die 
Thaten  des  Herakles  schaffen  die  Bediugungen  zu 
einem  neuen  besseren  Dasein,  auch  Theseus  hat 
seinen  Anteil  daran;  ans  dem  Bos  primigenins 
wird  ein  nötzliches  Haustier  gemacht,  dessen  Bild 
und  Name  die  neu  erfundene  Schrift  aufzeigt;  der 
Gesichtskreis  erweitert  sich,  die  kühnen  Schiffer 
durchsegeln  die  Boaporosfelsen ,  vor  deren  Zu- 
sammenschlagen man  sich  bis  dahin  gefürchtet 
hatte.  Die  Symplegaden  werden  nun  in  den 
Westen  verlegt,  von  Skylla  und  Charybdis  erzählt 
mau  schaurige  Dinge,  die  kolchische  Medeia  wird 
zur  Zauberin  Kirke  und  aus  dem  Bernsteinlande 
kommt  die  Kunde  von  laugen  Tagen  und  kurzen 
Nächten.  Wir  hören  auch  von  dem  Gestade  der 
Kimbrer  und  von  fernen  Inseln,  ans  denen  der 
xattalT€Qog  kommt ;  im  Westen  ist  unendliches 
Meer,  wo  die  Sonne  versinkt  und  wo  der  Eingang 
in  das  Reich  des  Todes  zu  finden  ist. 

Ans  diesen  Schiffermärchen  ist  eine  Odyssee 
gesponnen  —  nnd  mau  weifs,  wie  die  Schiffer 
Garn  spinnen.  Oer  kühne  Seefahrer  hat  alles 
mögliche  gesehen  z.  B.  den  fliegenden  Holländer 
uud  mindestens  zweimal  Schiffbruch  gehabt.  Eiu 
solcher  noXvilag  und  nolvft^uSf  der  nolXä  iv 
novTw  nä&ev  äXyfa^  ist  Odysseus,  dessen  grofse 
Fahrt  und  unfreiwillige  Weltreise  an  die  Erobe- 
rung Trojas  geknüpft  wird.  Mit  dem  Motiv  der 
Irrfahrten  ist  das  Motiv  der  nicht  mehr  erhofften 
Heimkehr  verbunden,  durch  welche  die  treu  har- 
rende Gattin  vor  neuer  Heirat  bew^firt  bleibt. 
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Der  späten  Heimkehr  des  totgeglaabten  Irrfabrers 
•wird  eine  Rückkehr  ans  der  Unterwelt,  der  Über- 
raschung der  Freier  ihre  Brmordung  beigefügt. 
Mythologische  Yorstellangeu  von  den  Sonuen- 
rinderu,  von  den  Jahreszeiten  wirken  mit.  Nqd 
ein  wirkliches  Ereignis,  wie  es  leicht  nach  langem 
Kriege  denkbar  ist,  ein  Held,  an  dessen  Namen 
sich  die  Sagen  heften,  nnd  die  Odyssee  ist  fertig, 
sie  bedurf  nur  noch  des  Dichters,  der  Wahrheit 
nnd  Dichtung  so  durch  eine  Idee  verbindet,  dafs 
die  Wirkung  die  stärkste  sein  mafs,  dem  niclits 
Menschliches  fremd  ist,  und  der  mit  ToUeu  Ak- 
korden uns  durch  alle  Stufen  der  Affekte  begleitet. 
Die  uuerschütterte  Männlichkeit  des  klugen  Odjs- 
seus,  die  edle  Weiblichkeit  der  ebenso  schwer 
geprüften  Penelope  geben  ein  so  ergreifendes  nnd 
befriedigendes  harmonisches  Büd,  dafs  eine  Zn- 
sammenkittung  ans  Stücken  ausgeschlossen  ist 
nnd  wir  den  Dichter,  selbst  wenn  er  stümperhafte 
Vorgänger  gehabt  hat,  wegen  der  Grofse  der 
Oonceptiou  ebenso  bewandern  müssen  wie  wegen 
der  geschickten  Verteilung  dM  Stoffes. 

Und  dieser  Dichter  soll  nichts  anderes  gewollt 
haben  als  die  'glorreiche  Geschichte  des  Volkes 
Israel'  darzastellen?  soll,  um  sie  darzustellen,  sich 
der  Verschleierung  bedient  haben?  Und  der  ge- 
schichtliche Boden  dieser  Vorgänge  soll  eine  Reise 
TOn  Jericho  nach  Jaffa  sein,  etwa  mit  einem  Um- 
wege über  Tyrus,  welches  von  Jaffa  22  Meilen 
entfernt  ist,  oder  mit  einem  Abstecher  nach 
Ägypten,  wohin  der  lebhafteste  Schi&verkehr 
ging?  Oder  es  soll  die  der  Eroberung  Jerichos 
vorangehende  Wüstenfahrt  Josuas  sein,  die  nicht 
einmal  eine  Irrfahrt  war?  Nichts  stimmt.  Weder 
ist  Jaffa  die  Heimat  Josuas  noch  Dinah  seine  Frau, 
weder  ist  Josna  Seefahrer  noch  das  Tote  Meer 
eiue  Insel.  Eben  darum,  s^t  der  Verfasser:  'so- 
bald der  Dichter  irgendwelche  Sintte  des  Binnen- 
landes zar  Meeresiiisel  gestaltet,  hat  er  eine  geo- 
graphische Täuschung  vollzogen  und  zugleich 
poetischem  Interesse  nud  nationalen  Anschauungen 
RechuuDg  getragen  —  und  wirklich  hat  Homer 
gerade  diesen  Kunstgriff  mit  Vorliebe  atigewendet, 
um  über  alle  seine  Örtliehkeiten  jenen  geheimnis- 
vollen Schleier  auszubreiten*.  Mit  dieser  Art  der 
Interpretation  kann  man  alles  machen,  sogar 
schwarz  aus  weifs.  Dafs  der  gelehrte  und  scharf- 
sinnige Verfasser  seinen  Fehler  nicht  gemerkt  hat, 
kann  ich  mir  psychologisch  kaum  erklären,  es  sei 
denn,  dafs  er  durch  die  Tendenz  geleitet  wird, 
den  profanen  Homer  an  die  heilige  Schrift  fest- 
zniiiigeln. 

Bei  Homer  ist  nichts  mystisch,  aber  alles 


dichterisch.  In  der  Dichtung  nach  der  Wahrheit 
zu  suchen  ist  das  Hecht  des  Philologen,  denn  so 
erst  versteht  er  den  Dichter.  Troja  ist  Troja,  das 
wissen  wir  jetzt,  aber  Ithaka  ist  nicht  Ithaka,  das 
wissen  wir  wohl  auch.  Sympathisch  ist  mir  da- 
her der  Satz  S.  6  'so  daß  wir  getrost  behaupten 
können,  Ithaka  aus  Homer  nnd  Theaki  von  heute 
sind  nimmermehr  identisch'.  Ithaka  ist  eben 
Leukas,  navvn$qtdtfi  ngog  bog>opj  und  die  fernste 
Insel  im  Westen  konnte  nur  die  sein,  deren  Konig 
am  spätesten  die  Heimkehr  fand.  Nun  meint 
zwar  der  Verfasser,  auf  dem  ägäischen  Meere 
könne  man  ja  gar  nicht  verschlagen  werden,  denn 
davor  liege  ja  Kreta  —  aber  es  ist  schon  mancher 
auf  kürzerer  Strecke  verschlagen  worden,  und  die 
gröfste  Schwierigkeit  war  die  Fahrt  am  den  Felo* 
pounes  —  ohne  Kompafs,  ohne  Leuchttürme, 
ohne  Seekarte.  Nun  hatte  der  Dichter  freie  Hand 
und  war  an  keine  Wirklichkeit  mehr  gebunden; 
für  das  Wunderland  der  Phäaken,  die  Märohen- 
insel  Scherie,  konnte  er  zum  Vorbilde  nehmen, 
was  er  wollte.  Hier  schuf  er,  ein  Voi^änger 
Piatons,  den  Idealstaat:  auf  herrlichem  Laude  ein 
glückliches  Volk,  ein  weiser  König  in  prächtigem 
Palaste,  verbunden  mit  edlen  Frauen,  über  zwölf 
Fürstentümer  gebietend.  Salome,  die  zwölf  Stämme 
Israels  nud  die  Braut  des  hohen  Liedes,  sagt  der 
Verfasser.  Leider  ist  auch  hier  seine  Beweis- 
fÜhrnug  durch  Wnnderlichkeiten  getrübt.  (Paiaxsg 
suU  eine  schwesterliche  Nebenform  von  Ootvtxsg 
sein,  das  wiederum  mit  Kanaan  durch  die  vou 
ägyptischen  Denkmälern  bekannte  Mittelstufe 
Knuach-  zusammenhänge.  Der  Name  soll  die 
Phönikier  und  Juden  zur  Zeit  der  Könige  Hiram 
von  Tyrus  nnd  Salomon  von  Palästina  zusammen 
bezeichnen.  ^x^Q^V  ^<^^'  ^vgi^  sein.  Sulamith  soll 
dnrch  Nctvötxd^  wiedergegeben  (hebr.  schalam 
xalyvtai),  Salomon  durch  Alkinoos  *der  geiates- 
starke'  bezeichuet  sein.  Hiram  soll  Hermes  der 
Geleiter  sein,  das  wunderbare  Geleitschiff  aber  die 
Wolken-  und  Fenersäale  (Num.  9,  16).  Diese  Bei- 
spiele aus  vielen  dürften  geuügeu. 

Der  Gedanke  aber,  dafs  in  der  Schilderung  des 
Palastes  nnd  der  Gärten  des  Alkinoos  dem  Dichter 
das  Bild  eines  orientalischen  Fürstenhanses  vor- 
geschwebt habe,  ist  nicht  durchaus  zu  verwerfen. 
Es  könnte  ja  der  berühmte  Palast  sein,  den  Salome 
sich  um  das  Jahr  1000  erbaute,  aber  es  kann 
auch  jeder  andere  seio.  Der  Verfasser  fiudet  Zng 
um  Zng  in  den  Büchern  der  Könige  und  den 
Paralipomena  wieder.  Hätten  wir  aas  anderen 
Ländern  ähnliche  Berichte,  so  würden  wir  die 
Auswahl  habeu;  sollten  nicht  in  Ägypten,  Assyrien, 
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Babylonien  ähnliche  Prachtbanteu  gestanden  haben, 
sollten  nicht  in  Ländern,  die  dem  Dichter  naher 
tagen,  etwa  Phryg^en  oder  Lydien,  auch  schou 
herrliche  Schlösser  zn  finden  gewesen  sein?  Wie 
wäre  es  mit  dem  Minospalaste  anf  Kreta?  Es 
kommt  immer  anf  prächtige  Arohitektnr  and 
scbdne  Gartenanlagen  hinaus. 

Wichtiger  scheint  mir  Homers  Daratellnng  des 
Phäakenstaates.  Ein  abgeschlossenes  Volk,  das 
den  Göttern  näher  zn  stehen  sich  bewofst  ist  als 
andere,  ein  Volk,  das  das  GlQck  des  Friedens  ge> 
niefst  in  einem  Lande,  wo  Milch  und  Honig  fiiefsen, 
das  läfst  sich  ron  den  Phäaken  unter  Alkinoos 
ebenso  sagen  wie  von  den  Jaden  unter  Salomo. 
Und  eine  dunkle  Ennde  von  diesem  Volke  mochte 
aich  wolil  auch  bis  in  die  Heimat  des  Dichters 
verbreitet  haben.  Diesen  Teil  des  Buches  em- 
pfehle ich  also  näherer  PrSfong. 

Friedenau.  H.  Draheim.  * 

Tfankydides,  erklärt  von  J.  Glassen.  Vierter  Band. 
IT.  Buch.  3.  Aufl.  bearbeitet  von  J.  Stenp.  Berlin 
1900,  Weidmann.  UI,  313  S.  8°.  3  Jl. 
G^en  die  noch  von  Classen  herausgegebene 
zweite  Auflage  des  vierten  Buches  bat  die  Nen- 
bearbeituBg  durch  Stenp  sich  schon  dem  aafseren 
Umfange  nach  bedeutend  verändert:  Text  und 
Kommentsr  sind  von  214  anf  264  Seiten,  der  kri- 
tische Anhang  von  30  auf  49  Seiten  angewachsen. 
Dieser  änfseren  Veränderung  entspricht  die  innere 
Umwandlung  des  Kommentars,  die  nach  den  be- 
reits bekannten  Grundsätzen  des  Herausgebers  vor- 
genommen ist.  Ganz  im  Geiste  Glessens  sind 
sorgfältige  Prüfungen  des  Tbnkydideischen  Sprach- 
gebrauchs Toi^nommen,  wie  z.  B.  die  Anseinander- 
setzTug  über  den  Gebranch  der  mit  ävxi  zusammen- 
gesetzten Verba  (S.  295  vgl.  2.  Anfl.  S.  2.S4),  die 
Bemerkungen  Bber  den  Gebranch  des  Artikels  und 
dessen  Fehlen  bei  Ländernamen  (S.  284)  n.  dei^l. 
Anch  anf  die  sachliche  Erklärung  und  die  Prüfung 
der  Angaben  des  SohriftsteUers  ist,  wie  ich  bereits 
früher  Jahrgang  1893  No.  28  nnd  1897  No.  37  von 
anderen  Bänden  der  Ausgabe  hervorgehoben  habe, 
grofse  Sorgfalt  verwandt.  Zu  8,  5  versnobt  St. 
den  Nachweis,  dafs  der  von  Tb.  mehrfach  erwähnte 
'Hafen'  nicht  die  jetzige  Bucht  von  Navarin,  son- 
dern die  hentige  Lagune  von  Osmyn-Aga  sei  nnd 
die  Überlieferang  31,  1  r^c  v^'oov  htaT£iyo9stf  ex 
te  TW  neXayovs  xal  nQog  tov  hfiSvog,  nicht  in 
Ordnung  sein  könne,  doch  teilt  er  nicht  die  An- 
sicht Gmndys  (Investigation  of  the  Topography 
of  the  Region  of  Sphakteria  and  Pylos),  der  Hi- 
storiker habe  in  den  topographischen  Angaben 
bedenkliche  Fehler  begangen.    Keinenfolls  em- 
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pfieblt  es  sich  zunächst,  zu  andern.  Bezüglich 
der  Waffenstillstandsarkunde  118,  119  hält  St.  im 
wesentlichen  an  seinen  in  den  Thnk.  Studien  1,  1  ff. 
und  2, 81  ff.  gegebenen  Erörterungen  fest  und 
spricht  sieh  mit  Recht  gegen  die  Folgerung  aus 
der  mangelhaften  Überlieferung  der  Urkunde  ans, 
dafs  anch  die  Thuk.  Überlieferung  im  allgemeinen 
mangelhaft  sei.  Daher  läfst  er  sich  auch  nicht 
rasch  von  den  Vorschlägen  der  holländischen 
Thukydldesforscher  und  gar  Eutherfords  'bodeu- 
loser'  Interpolatlonakrltlk  gewinnen,  sondern  prüft 
erst  vorsichtig,  stimmt  aber  doch  an  einer  Reihe 
von  Stellen  den  Verbessern ngen  zu,  so:  15,  2  [7 
x^oTiy^vai],  19,  1  [ßtq]  und  Zusatz  von  äy  nach 
dta^vyotev,  doch  ohne  beides  im  Text  zu  ändern, 
21,  3  [äv^Q  —  rndttvaiaiog]  wie  schon  früher, 
auch  ich  in  der  Böhmeschen  Ausgabe;  32,  3  ist 
das  ro-lockende  xatalaßwTtt  (Cobet)  nicht  in  den 
Text  gesetzt.  34,  1  [rw  äfivvaa&m]  mit  Ruther- 
ford. 45,  2  iv  ^  ^  Me&täi^  iazl.  52,  3  ta  äXXa 
tsxev^t  wie  auch  Hnde,  gegen  dessen  zu  häufige 
Abänderungen  er  übrigens  (Woch.  für  kl.  Philol. 

1898  S.  561  ff.)  ebenso  wie  gegen  seine  Über- 
schätznng  des  Lanrentianus  sich  schon  früher  aus- 
gesprochen hat.  Zur  Stelle  s.  meine  Bem.  Ztschr. 
f.  Gymnasial weaeu  LUX  S.  140.  53,  1  äyovzes  mit 
Cobet.  55,  I  iv  f^cw  mit  dems.  92,  3  ovu 
^eri^  nach  dem  Vorschlage  Rntherfords  bezw.  B. 
Kühlers.  Hude  folgt  er  anch  24,  5  ig  taiko  =  in 
enndem  locum,  64,  1  äftvyoftevog,  80,  2  [t^s  IlvXov 
ixoftiviii].  Herbsts  Hyperkonservativismus  billigt 
er,  wie  diese  Beispiele  lehren,  demnach  uicht  und 
findet  nicht  mit  Unrecht  in  dessen  Entdeckung 
von  der  eigentümlichen  Verwendung  de«  Artikels 
TO,  gegen  die  ich  meine  Einwände  wiederholt  er- 
hoben habe,  'von  dem  vielen  Wunderlichen,  was 
in  H.s  Arbeiten  über  Th.  enthalten  ist,  Tielleicht 
das  Aller  wunderlichste'  (S.  290).  Deshalb  streicht 
er  einfach  63,  1  das  böse  to  vor  ^d^  und  schreibt 
dt'  i^Sij  ^oßegovs  naQovras  \i^fatovs,  jedenfalls 
die  kürzeste  Hellung  (vgl.  zur  Stelle  meine  Bem. 
in  Barsians  Jahresbericht  über  die  Litt,  zn  Th. 

1899  S.  190).  Dem  fragm.  Oiyrhynch.  folgt  er 
nur  38,  5  In  der  Aufnahme  der  wohl  richtigen 
Form  üTadaia.  S.  Steups  Aufs.  Rh.  Mus.  N.F.  53, 
308  ff.  An  maucben  Stellen,  wo  man  Korrekturen 
erwarten  könnte,  hält  er  an  der  Überlieferung  fest, 
z.  B.  133,  3  inetpevret  (vgl.  Woch.  f.  kl.  Phil.  1898 
No.  22);  anch  9,  1  dtfniat  xe  etc.,  doch  vermutet 
er  den  Ansfoll  einiger  Worte,  wie  Stahl.  Ebenso 
glaubt  er  28,  4  ex  t«  Atvov  ßfßo^^xoTsg  xal  aX- 
Xod'tv  an  Schaden  Murch  Auslassung' ;  doch  lassen 
sich  hier  die  Worte  auf  folgende  Weise  abteilen: 
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Xaßtßy  1.  ix  fUv  t^t  nöXstas  oddäva,  2.  A^f^vhvg 
di  ital  'i^^ßi^i  tovg  na^inaf  »alt  3.  mXteaftdi 
ot  ijffay  fix  ts  Aiyov  ßeßo^&^otes  x<rl  äXXo9ev, 
4.  TO^oToc  tetQaxoaiwg.  68,  3  nimmt  er  den  Ans- 
£aI1  von  nat  ror  ^w47zeae  an.  67«  3  bält  er  äg>a~ 
yr,s  ^fj  «7  q/vlax^  für  'unzweifelhaft  imrichtig 
überliefert*,  ändert  aber  anch  nicht,  obgleich  er 
au  äjieX^g  denkt,  d^av^s  heifst  hier  wie  sonst 
öfter  ^veiBchwnnden,  verloren,  fort,  abhanden  ge- 
kommen* z.  B.  2,  34,  4  »  Wermifst'  and  die  Worte 
bedeuten,  ^darnit  den  Athenern,  so  gaben  sie  an 
(diy),  die  Vorsicht,  Wachsamkeit  abhanden  käme' 
(=  ägiavuf&eiii).  Auch  101,  2  möchte  er  zweimal 
Worte  einschieben.  Bei  mehreren  schwierigen 
Stellen  nimmt  er,  wie  früher,  an,  dafs  Rand- 
bemerknDgen,  z.  T.  von  noTerständigeu  Lesern 
stammend,  in  den  Text  gedrungen  sind.  So  möchte 
er  3, 3  xaraXoftßävav  einklammem.  Ernger  zögerte 
t^v  noXtv  danavav  als  Acc.  c.  Inf.  von  ßovX^tm 
abhängig  sein  zn  lassen  wegen  des  dazwischen- 
stehenden  Putizips.  Ich  möchte  das  Wort  nicht 
missen,  weil  es  offenbar  in  beabsichtigtem  Gegen- 
satz zu  danavav  steht,  fOr  welches  der  Zuhörer 
naeh  dem  xaraXaftßävav  ein  iSqieletv  oder  sonst 
einen  Begriff  des  Nutzens  erwartet.  Es  ist  nicht 
notwendig,  dctnav&y  mit  'in  Unkosten  starzeu'  za 
erklären,  sondern  man  kann  es  auch  hier  ruhig 
iu  dem  auch  anderwärts  vorkommenden  Sinne 
fassen  =  'aufreiben,  erschöpfen*.  Vgl.  Antiph.  5, 
30  äv^Q  Sy  idanäy^aey,  wo  man  freilich  jetzt  liest 
aßaaäytaay^  und  die  anderen  von  St.  selbst  an- 
geführten Stelleu.  Aber  mau  kaun  selbst  danaväy 
in  dem  gewöhnlichen  Sinne  'aufwenden'  nehmen. 
Wenn  der  Schriftsteller  6,  47  a.  E.  sagt  td  diuJa 
danaväv,  warum  soll  uicht  der  kühne  Ausdruck 
tijy  nohv  öanay&v  gerade  im  Munde  der  Gegner 
von  Demosthenes  passend  sein?  Ebenso  wenig  bin 
ich  von  der  Notwendigkeit  der  Atheteseu  4,  1 
\TOvi  Gft^aTMUToc] ,  9,  2  [ff^^|u^tfeo<9af]  Qud  der 
folgenden  Worte  [otrrc  bis  htixi^oy]  überzeugt; 
ein  Leser  hätte  vielleicht  gesetzt  ov  ydg  iXnf^ovut 
u.  8.  w.,  nicht  aber  ovte  yd^  a^ol  iXn.  14,  5  ist 
if  td  ifrgatonedoy  schwer  zn  erklären,  darum  aber 
nicht  als  Zusatz  aus  15,  1  anzusehen;  wie  sollte 
ein  [jeser  dazu  kommen,  den  Ausdruck  hier  zn 
mttatndvteg  einzusetzen?  Als  Schif&l^fer  kommt 
GtQ.  auch  7,  23,  2  vor,  und  einen  Standort  müssen 
die  Schiffe  doch  hier  gehabt  haben;  diesen  ge- 
nauer zu  bezeichnen,  liegt  keine  Veranlassung  vor; 
es  genügt  zn  ss^en,  dafs  beide  Parteien  in  den 
Zustand  des  (fTQttcoTiEdsvea^m  eintreten.  Für  und 
wider  [iy  %^  ^txsUtf]  24,  1  laTst  sich  so  manches 
sagen.  Ich  selbst  strich  die  Worte  in  der  Böhme- 


sehen  Ausgabe,  finde  sie  aber  jetzt  nicht  mehr 
unmöglich ,  ebenso  wie  25,  2  [h  bis  'i^^l- 
S.  Franz  Müller,  Zu  Thuk.  I.Teil  1898  S.  24. 
27,  1  ist  iv  xai^f^  (^t  ^)  '^^i'*^  Randbemer- 

kung. Ks  gehört  zum  Vorhei^ehenden.  Die  xo- 
jwd^  neqX  tiiv  flsXoiiövviiaoy  bezieht  sich  nicht 
auf  das  Hemmschicken  um  den  Pelop.,  sondern 
ist  die  Beschaffung  von  Lebensmitteln  an  der  pelo- 
ponnesischen  Küste,  wie  nsQl  n.  auch  sonst  ge- 
braucht ist  Das  war  in  menschenleerer  Gegend 
erst  recht  schwer.  Dann  erst  wird  die  Unmög- 
lichkeit des  n€Qm£ftfi£iy  hervorgehoben.  Nicht 
übel  ist  der  Vorschlag,  28,  2  oUiMVog  nach  o*"« 
äy  zu  streichen.  Auch  43,  1  iv  i^  fidxi}  ist  be- 
denklich. 46,  l  bezweifelt  St.  yavaiv  U&tjvalmy 
nicht.  Ich  habe  schon  früher  vavttl  (neytf,- 
Koyrd)  ^A&.  vermutet.  65,  4  |j£e«/*«»'o»]  "»it  Krü- 
ger, wie  67,  2  {tr,v  vvxra  tavt^y],  doch  hält  Stp. 
•hier  sidiyat  fest.  76,  4  {htl  to  Jt\hov\  ohne  zwin- 
genden Gmnd.  96,  3  glaubt  Stp.  öu<f&dq^cav 
sei  als  Glossem  zn  wxTexon^eay  in  den  Text  ge- 
drungen uud  in  nagr^oay  oder  ein  ähnliches  Wort 
zu  korrigieren.  Eher  macht  &eanmv  den  Ein- 
dmck  eines  Glossems.  §  2  korr.  htdttga  (st,  nv) 
wohl  richtig.  108,  5  ist  aiztö  inl  Nltfautv  gewifä 
aufföllig,  sieht  aber  auch  nicht  recht  wie  ein  Zu- 
satz von  fremder  Hand  ans.  Mit  Aigyriades  nimmt 
Steup  84,  4  na^x6ii8&a^  120,  3  w  «^fffFict»  a\if. 
Viel  für  sich  hat  die  Einsetzung  <o^]>  vor  oU- 
Ikeyoi  73,  1.  Gröfsere  Lücken  vermutet  der  Heraus- 
geber 85,  7;  92,5;  117,2;  129,3.  Auf  blofse 
Verlesung  eines  Buchstabens  (o  st.  ra)  führt  er  die 
Überlieferung  zurück  16,  1  uud  98,  6.  Dort  em- 
pfiehlt er  fiaitayfiiytoy  (zu  dm  xotvnttti)y  hier  nimmt 
er  xatetQyofiiyay  (at.  CH.s  xaTstQyopJvta)  sc.  aüiüv 
auf,  was  ganz  gut  pafst.  Wenig  wahrscheinlich 
dünken  mir  die  vorgeschl^enen  Umstellnngen  18, 
4  (17,  5).  53.  3.  72,  4.  119,  1.  128,  5.  132,  2  und 
der  Vorschlag  80,  3  statt  <r»ai6Tifsa  (yeöt^ta)  zu 
setzen  ha/tÖT^a.  Da  nähert  sich  mein  ßmt&ti^a 
(Woeh.  f.  klass.  Phil.  VII  No.  12  Sp.  332)  paläo- 
grapfaisch  doch  mehr  der  Überlieferung  uud  pafst 
auch  dem  Sinne  nach;  doch  ist  immerhin  vielleicht 
Gxawt^a  festzuhalten. 

Ich  habe  nur  einen  Teil  der  kritisch  behandel- 
ten Stellen  angef&brt.  Aber  auch  diese  Auswahl 
wird  genügen,  die  Bedeutung  der  neuen  Bearbei- 
tung des  vierten  Buches  zu  kennzeichnen.  Mit 
Recht  hebt  St.  hervor,  dafs  der  Schriftsteller  bei 
einer  letzten  Revision  wohl  au  manchen  Satz  die 
bessernde  Hand  gelegt  hätte.  Gerade  darnm 
zögere  ich,  zu  ändern,  wo  die  Möglichkeit  vor- 
liegt, dafs  Thuk.  so  geschrieben  hat,  wie  Über- 
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liefert  ist«  nnd  verhalte  mich  deshalb  auch  sn  der 
Mehrzahl  der  Änderungsvorschläge  Stp.s  ablehnend 
oder  bedenklich.  Aber  das  hindert  nicht,  die 
Aasgabe  als  ^neu  Beweis  wahrhafter  Akribie  in 
ihrem  Werte  nngemindert  anznerkeuuen. 

Widmann. 


Henry  Jaokion,  On  sonio  passages  in  the  Seventb 
Book  of  the  Endemian  ethics,  attribnted  to 
Aristotle.    Cambridge  1900. 

Die  Schrift  ist  Snsemihl  za  seinem  50jährigen 
Doktorjiibiläum  gewidmet.  Sie  behandelt  51  Stellen 
im  7.  Bach  der  Endemischen  Ethik  mit  Sach- 
kenntnis nnd  kritischem  Geschick  nnd  manche  auch 
mit  Glück.  Manche  Konjektnreu  erregen  aller- 
dings Bedenken.  So  gleich  die  erste  1234  b  28: 
»al  6  o^o?  tfoxsT  dy^  cfrat»  xa»  äya^dg  »al  ^Uof 
mtl  ffiXia  ^^«x^  slvai  S^tg  xal  iav  xtg  ßovl^zai 
nmr^aat  wtfts  /»^  dduteTy^  dXX'  eig  qiXovg  mu^tfa». 
J.  will  für  dXl*  äXag  setzen  —  &Xtg  iffrS.  Viel- 
mehr mufs  dXX'  fort.  Za  doicei  elmt  gehören  drei 
Subjekte  nnd  drei  Prädikate,  das  dritte  Snbjekt 
ist  der  Satz:  iav  ßovX^m  not^ffat,  wate  firi 
ddimZv  nud  das  dritte  Prädikat  si?  (flXovg  noi^aat 
=  ond  wenn  einer  so  handeln  will,  dafs  er  kein 
Unrecht  thnt,  so  gilt  das  so  viel  wie  irenndschaft- 
lich  handeln.  Das  dXX^  ist  durch  die  oberfläch- 
liche Auffassung  des  Gegensatzes  von  ddtxsXv  und 
fig  q>6Xovg  noirjaat  hineingekommen.  —  1235  a  17 
ist  der  hergestellte  Trochaicus  ganz  ansprechend.  — 
37  xal  al  Tomvtat  in  xay  a  TOMVxa  zn  yer wandeln, 
ist  etwas  schwerfällig.  Warum  nicht  xav  tohxvtu? 
—  1235b  29  ^tkov  in  gtilovftevov  za  ändern,  ist 
nicht  nötig.  ^iXog  nnd  tpiXovfievog  bei  Personen  ist 
verschieden,  g>6Xov  und  ^tXovfAevov  ist  dasselbe.  — 
Ebenso  1236a  14  mufs  ^iXog  stehen  bleiben,  nicht 
das  Lieben  entsteht  durch  Gegenliebe ,  sondern 
das  Freundsein.  —  1236a  20—22  xa»  tpvx^v  bis 
ddyavov  stört  rollständig  den  Znsammenhang.  Es 
ist  eine  Glosse,  Reminiscenzeu  aus  der  Metaphysik, 
nnd  deshalb  fiir  iy  ^fiZv  za  lesen:  ^»^  näaty  ist 
überflassig.  —  1236a  23  ist  nichts  zn  andern: 
dtA  rö  xa&olov  stvat  x6  nqmtov  Xafikßdvwah  xai 
nqw%ov  xa&6Xov  heifst:  Weil  das  Allgemeine  das 
Erste  ist,  meinen  sie,  das  Erste  sei  auch  immer 
ein  Allgemeines.  Sie  macheu  eine  falsche  Kon- 
version des  Urteils.  Die  tfiXia  xaz'  äget^v  ist 
.zwar  die  7iQ<aT^  (ftXia,  aber  darum  nicht  der  All- 
gemeinbegriff der  ^tXia,  der  Begriff  der  (ftXia 
erschöpft  sieb  nicht  darin,  es  giebt  noch  andere 
ffiXiai* 

1236  a  34  für  iartv  ^  dtd  zn  schreiben  iort 
Jla  ist  findig,  aber  nicht  richtig.    Das  öm  kann 


ruhig  stehen  bleiben.  ^  dtd  täv  nXeiaray  ^tXia 
ist  die  Freundschaft,  die  den  gröfsten  Um&ng 
hat. 

1236  a  35  mufs  der  Vers  wohl  lauten: 

rXavx'.  intxov^og  äv^q  TÖffffov  ffCXoqj  iiTTf  fidxiltttt, 
1236  b  14  hat  J.  o^tT  ov  giiXovat  and  20  vno- 
voovdt  richtig  gerettet.  Nur,  glaube  ich,  mufs  17 
Ötä  xQ^^*f*°*'  statt  di"  ^dovijv  gelesen  werden. 
Es  wird  die  Behauptung  widerlegt,  dafs  zwischen 
den  ^avlot  keine  Freundschaft  sein  könnte,  nnd 
zwar  dadurch,  dafs  mit  demselben  Rechte  die 
Freundschaft  um  der  Lust  und  die  um  des  Nutzens 
willen  geleugnet  werden  könnte.  Das  erstere  sagt 
er  15  und  16,  das  zweite  17 ff.,  wenn  hier  Std 
X^tftlJiov  gelesen  wird.  Andere  Änderungen  sind 
nicht  nötig. 

1236  b  27ff.  bilden  den  Nachsatz  nicht  die  Worte: 
n€ifi  Tovtov  (jtaXXov  iniffraatv,  sondern,  wie 
Spengel  will :  dX^&tydg  tfilog  xai  ffövg  iiftty  dnXäg. 
Es  ist  das  der  Schlnfssatz  zn  den  beiden  Prämissen : 
Das  an  sich  Gate  und  das  an  sich  Lustvolle  sind 
identisch,  der  wahre  Freund  aber  ist  der  Freund 
an  sich,  d.  b.  der  um  seiner  selbst  willen  zn  wäh- 
len ist  (der  also  ein  Gut  au  nnd  für  sich  ^t).  Der 
Untersatz  wird  dann  in  einer  Parenthese  bewiesen: 
Der  wahre  Freund  ist  ein  solcher,  der  um  seiner  selbst 
zn  wählen  ist,  denn  wenn  man  um  dessentwülen 
die  Güter  begehrt,  so  mufs  es  auch  ein  Gut  sein, 
ihn  selber  zu  gewinnen  —  zu  tivM  ist  aus  dya&d 
dyad'dv  zu  supplieren.  Das  dann  folgende  diö 
doxsT  xal  onaigovv  tfiXog  ^dvg  ist  ganz  unmotiviert 
nnd  auch  falsch.  Das  ist  ein  Glossem,  zu  dem 
ein  anderer  wiederum  fUcXXoy  Sxe»  knitnattw  ge- 
schrieben hat,  und  das  hat  im  Texte  wiederum 
das  yd^  verursacht.  Es  mufs  dann  heifsen:  Su 
6i  dttegundoy,  n6%eQov  ...  So  ist  alles  klar. 

1236  b  37:  rö  t*  yoQ  fi^  dnXäg  dya&d  dXXd 
xaxd  dnXüg  Tvxfl  fp^vxtd  ist  so  Unsinn.  J.  streicht 
mit  R«cht  dn^Mi  hinter  xaxd,  aber  auch  dXXa 
mufs  gestrichen  werden,  es  wird  etwa  heifsen 
müssen:  dv  xaxd  nag  %vxjl-  Was  1237a  3 — 6 
folgt,  ist  verderbt  und  wohl  schwerlich  wieder 
herzustellen.  Und  in  dem  Folgenden  sind  manche 
Interpolationen  und  Verstellungen  von  Sätzen,  so 
dafs  über  die  Konjekturen  erst  entschieden  werden 
kann ,  wenn  der  ursprüngliche  Zusammenhang 
wieder  herausgefunden  ist.  Es  handelt  sich  um 
zwei  Fragen:  1.  ob  das  objektive  Gute  an  und  für 
sich  der  Grund  der  Freundschaft  ist  oder  das  darin 
erhaltene  relative  Gute,  und  2.  ob  die  thatsächliche 
Freundesliebe  als  solche  lustvoll  ist.  Diese  beiden 
Fragen  werden  beantwortet,  aber  in  dem  über- 
lieferten Text  sind  sie  mit  einander  confandiert 
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und  manche  unnfitzen  und  auch  nnrichtigeu  Zu- 
sätze hiozugethao. 

1237  b  7  ist  es  ein  glücklicher  Gedanke  sv 
o^ny  hersttstellen,  nor  möchte  ich  das  nicht  {Qr 
avC^v,  sondern  für  evvoetv  setzen,  dann  kann  die 
Überliefenuig  sl  yaq  aipSdga  dvoc^^g  Xtinerm  ge- 
rettet werden«  nnr  muis  das  yoQ  liinter  dyten&vm 
fallen.  Denn  wenn  einer  den,  der  sehr  übel  riecht, 
verläfst,  so  liebt  er  den  gnten  Gemch,  aber  nicht 
die  Gemeinschaft  mit  ihm.  So  pafst  es  Tollkom- 
meo  in  den  Zusammenhang. 

1237  b  10  ff.:  t6  yetQ  MxqtfUvoy  bis  öq^v 
unterbricht  offenbar  den  Zosammenhang  und  ge- 
hört da  nicht  hin.  Die  Vermntnng  von  jambischen 
nnd  die  Heratellnng  eines  trochäischen  Verses  12, 
13  und  17  ist  sehr  annehmbar. 

Die  Änderung  von  oideX^  ^tksl  1237  b  31  ist 
gerade  nicht  notwendig. 

1238  a  4 — 8  ist  der  Sinn  wohl  richtig  inter- 
pretiert mid  die  Textibidemng  dementsprechend. 

1238  a  11 — 16  scheint  mir  richtig  verändert 
zu  sein. 

a  25—29  ist  der  überlieferte  Text  glücklich 
gerettet.  —  1238  b  28  ist  die  Ändernng  von  9*- 
Xttta*  und  von  oQ^oitt  xal  dqxa^v^  nicht  nötig, 
30  aber  wohl  die  Konjektur  von  Benitz  oMkv 
^nov  vorzuziehen.  —  b  38  ist  die  Konjektur  xt^ 
inl  zji  n^&vfiiq  nicht  übezengend;  dem  Znsam- 
menhang entsprechend  wäre  v^g  inl  t^v  ^dof^v 
n^dv^iag.  Ans  tvqipc4vat  yeTxog  aber  el^ty 
Aivtumi  and  dunn  ans  dem  Folgeoden  einen  jam- 
bischen Senar  zn  machen,  ist  sehr  findig  und  an- 
nehmbar. 

1239  a  6  statt  Ttv»  lata  zn  schreiben :  %i  taoy 
vlvit  tct^  ist  zn  schwerfällig.  %6  %tvt  oder  %i  Ttvi 
Hfloy  thut  dasselbe. 

a  19  e$  ug  in  oifdelg  zu  ändern,  ist  sinneut- 
sprecheud. 

a  31  ist  die  fiberlieferte  Lesart  t^g  h  91^ 
Xtty  ^dov^g  glücklich  gerettet,  Nnr  mnfs  29 
inttvog  in  ivantog  rerändert  werden.  Und  für 
«vor*  yaq  dvdynii  iys^vyva  (31  n.  32)  ist  wohl 
zu  lesen:  svefftt  yd^  ävtzyjtij  ivcQyovvzi. 

b  16 — 21  ist  der  Text  nicht  zn  ändern. 

1240  a  22—30  ist  alles  klar,  wenn  nnr  27  statt 
gelesen  wird  /lövov. 

a  30 — 33  kann  die  Textänderung  nicht  be- 
friedigen. Entweder  ist  vorher  eine  Lücke  vor- 
handen, oder  es  ist  der  Satz  eine  Glosse.  Das 
ftdxBtm  nävta  nqdg  aXX^la  ist  so  vollständig 
unklar. 

1240  a  33  fT.  ist  die  Umstellung  Sasemihls  als 
einfachere  Sanierung  den  Änderungen  J.s  vorzn- 


m 

ziehen,  nur  könnte  es  richt^  sein,  38  statt  oti 

[i^  zu  lesen:  «  ts  fjt^. 

b  3  fkiay  ipvx^y  dym  xn^  älii&wg  gtiXotg  für 
ro^  ä.  ^Slovg  ist  gewils  richtig,  vovg  ä.  ipUms 
ist  zn  modern  sentimental. 

b  6  u.  7  ist  die  Konjektur  von  doxety  tfdetv 
ßovXsa&at  gewifs  richtig,  allein  oßöi  x^Q*^ 
X4ye§  Sit  ia^ttsv  . .  .  nicht  zu  verändern.  M 
Xagitog  heifst  und  nicht  für  Dank.    Auch  die 
Interpunktion  des  folgenden  Satzes  ist  richtig. 

b  12—20  ist  der  Snsemihlsche  Text  zu  lassen, 
nnr  ist  allerdii^  öfwtog  besser  als  6f*otoZ. 

1241a  3 — 10  würde  alles  in  Ordnung  sein, 
wenn  man  m(tne^  striche,  allein  man  kann  wohl 
eher  annehmen,  dals  dahinter  etwas  ansgeffüleD 
ist,  etwa  ^  sixoXia,  es  würde  dann  der  Charakter 
der  wohlwollenden  Gesinnung  durch  das  hvand- 
liehe  Benehmen  klar  gestellt  werden. 

a  13—23  ist,  abgesehen  von  der  Parenthese, 
ganz  klar,  wenn  man  22  nicht  tavta,  sondern 
Tu^d  liest,  was  auch  Becker  hat,  und  21  dya9üv 
in  Ttav  äya&wv  als  nentrum  fafst.  Die  öjw- 
voha  der  Freude  geht  nicht  anf  alle  Dinge,  ist 
aber  auch  nicht  nur  eine  formale  der  Gedankeo 
und  des  Willens,  sondern  geht  anf  das  Gute.  Die 
Parenthese  aber  halte  ich  fQr  eine  InterpolatioD. 
da  der  dx^z^g  hier  gar  nicht  liinpaTst;  sie  ist 
wobl  dnroh  schülerhaftes  Mirsveratändnis  odtr 
Schreibbedürfnis  entstanden.  Übrigens  ist  J.s 
Aufweisnng  des  Zusammenhanges  dieser  Stelle  mit 
dem  vorhergebenden  und  die  Abweisung  einer 
Lücke  recht  geschickt. 

b  17—20  oMiv  wohl  richtig  in  0^'  Ir  ver- 
ändert. 

b  37  mnis  dqicx^  stehen  bleiben.  Es  ist  nicht 
Prädikat,  sondern  Attribut  zn  df^oxffeatxpy  d.  h. 
die  beste  oder  wahre  Aristrokratie  im  Gegen- 
satz zur  Oligarchie. 

1 242  a  22  ff.  mufe  wohl  heifBen :  ö  yäq  äyi^- 
Tiog  ov  fitoyoy  noXtttxov,  dXXd  xai  oixoyoptxdy 
twoy  xal  o^x  vdXla  noze  fWydtd^erat  xai 

TO}  Tvxöytt  xai  &^l£i  xai  ä(iQ£Vt,  dXX'  dei  Öiä 
Softioy  xai  avXäv  xai  dHatv  xtuvavtx^  äv9(^unog 
^moy  n^dg  o^g  tfvaet  ovyyiytta  hxiy.  Es  sind 
drei  Unterschiede  zwischen  der  Vereinigung  von 
Menschen  nud  Tieren.  Diese  vereinigen  sich  nur 
nori,  %ä  Tvx6vft  und  ^Xei  xai  aggevt,  jene  dsl, 
dtd  dofimv  xai  atUüv  nnd  dw  ä^Xtav^  bilden  also 
eine  dauernde,  wirtschaftliche  und  über  das  Ge- 
schlechtliche hinausgehende  Gemeinschaft. 

u  36  ist  nichts  zn  ändern. 

b  15  auch  nichts. 
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1243  a  11  ist  Simtov  efyat  falsch,  aber  duimw' 
9^vm  pafst  nicht  recht.  Vielleicht  dw  Öixii^ 
c6v».  Die  Ändemcg  des  Fritzscheschen  nutati 
in  mmotg  ist  nicht  nötig. 

a  25  für  fteraXaitßäyav  *al  dft^ißäXlet  zu 
üchreibeu  lutaXaiißdivay  Xaa  dvttßäXltt  ist  wohl 
annehmbar. 

a  30  ist  nichts  zu  ändern,  wohl  aber  wird  29 
statt  foitav  za  lesen  sein  toxay.  Bei  der  Ruck- 
gabe des  geliehenen  Geldes  zanken  sie  sich  um 
die  Zioaen,  der  eine  bestimmt  diese  nach  dem 
ZinsfhTfl,  wie  er  bei  der  Ansleihe  war,  der  andere 
wie  er  bei  Rückgabe  ist,  wenn  sie  dieselben  nicht 
vertragsmäfaig  festgesetzt  haben. 

b  5 — 9  ist  die  Stelle  oi  xaldy  bis  ^adgov 
wohl  richtig  interpungiert  und  interpretiert,  über 
die  andere:  oö  duinoyro  bis  %iva  läfst  sich  streiten. 

b  15 — 27  ist  die  Interpretation  und  die  ge- 
machte Konjektur  sehr  annehmbar. 

b  29  ist  5^  nicht  in  äQt&(*ä  zu  rerändem. 
oQog  ist  eben  die  Zahl  als  Glied  eines  Verhältnisses, 
d.  h.  eines  Hj'og.  Nikomachische  Ethik  (1131,  5 
u.  6):  iativ  äga  tas  6  d  ÖQog  fov  ßj  avTag 

6  Y  nq6s  toy  Ö. 

1243  b  34  ist  die  Konjektur  von  Benitz 
ootfia  vorzuziehen. 

1244  a  22  inoXo^  da  in  dnotas  zu  ver- 
ändern  ist  wohl  annehmbar. 

a  32  ^iXet  xäxeivovg  ist  jedenfalls  folsch.  J. 
kommt  glfioklich  auf  gttXoysuttty,  aber  wäre  nicht 
ein&cher  ^iXoyttxovctty  als  {ptXovstxsJ  ixslvovt. 

b  9  ist  die  Konjektur  ron  Benitz  äts  ^diy 
itoiUyeo  wohl  die  annehmbarste. 

1245  b  24  oStfts  in  zu  verändern,  wohl 
richtig. 

b  26  —  1246  a  10:  äW  vor  cSoac^  mit  Recht 
gestrichen,  o  für  hy  sxfxatpsy  richtig.  Ferner  ist 
mit  Becker  zu  lesen:  deT  yaQ  (plXia  fjttjSiy  slvat 
ovt(o  Xvn^Qoy  tag  ^dv  %6v  (piXov.  stt  öi  Tminf-o- 
Ttqo*  ttyat  (das  i6  hat  Becker  nicht)  ist  aber  ab- 
hängig von  ft^  fpaiv<üvim.  Am  Schlnfs  dieser 
Stelle  handelt  es  sich  um  das  Verhältnis  von  a/m 
and  ev.  Und  da,  si^t  ist  es  klar,  dals  ein 
ajua  bei  geringerem  GtSek  besser  ist,  als  ein  Allein 
bei  gröfserem.  Daran  schliefst  sich  der  Satz  mit 

ijtsl  &  ei  yd  tti  vnsQßoXdg  noi^ttet  an,  der 

offenbar  sagen  will ,  dafs  wenn  mau  die  Sache 
übertreiben  will,  man  das  gemeinsehaftliche  Tra- 
gen eines  grofsen  Unglficka  ffir  besser  erklären 
kann,  als  das  Alleinsein  iu  einem  grofseu  Glücke. 
Das  für  besser  erklären  mufs  iu  ottoXoyäatv  stecken. 
In  der  Nikomaohischen  Ethik  ist  von  vftyoviisyat 
q-tlUt$  die  Rede.   £s  könnte  vielleicht  hier  ge- 


staudea  habeu  v^yok^  fUcXXoy  ay.  Der  Satz  aber, 
der  zwischen  den  beiden  Sätzen  mit  insl  steht, 
ist  gewifs  wieder  eine  schülerhafte  Interpolation. 

1246  a  18  braucht  adtog  nicht  geändert  zu 
werden. 

a  22  liegt  aber  in  der  verderbten  Überlieferung 
dv^yxtu  cedxotg  xaxäg  nicht  blofs  der  Siun,  äy 
exu  adretg  (wohl  besser  als  kevt^g)  Kaxäg,  sondeni 
der,  wenn  sie  eine  böse  Todesnot  weudigkeit  habeu, 
denn  dann  wollen  sie  auch  nicht,  dals  die  Freunde 
weiter  leben  {^tlotn*ovytm  tovg  fjpUovc  ....  fif  d^ 
elyai).  Es  könnte  also  etwa  heifsen:  dy  dyäy*if{^) 
avT€ltg  xaxwg. 

Soest.  OoebeL 

Bion  von  Smyrna,  Adonis  deutsch  und  griechisch 

von  Ulrich  von  Wilamowitz  -  Moellendorff. 
Berliu  1900,  Weidmannscbe  Buchli&ndl.   IU,  48  S. 

Für  den  letzten  Weihnacfatsbüchertisch  kam 
diese  ansprechende  Gabe  allen  Freunden  alezan- 
drinischer  oder  besser  hellenistischer  Tändeleien 
gerade  recht.  Rnltt  doch  auf  dem,  vom  Herans- 
geber zum  Epithalamion  bestimmten,  Epitaphios 
noch  ein  erheblicher  Rest  von  dem  Hauche  jener 
graziösen  Raffiniertheit,  welche  die  besseren  Er- 
zeugnisse der  griechischen  Romantik  auszeichnet. 
Aber  nicht  allein  darum  heifsen  wir  das  Büchlein 
willkommen,  weil  es  einen  verfaältnismäfsig  wenig 
beachteten  Dichter  der  unverdienten  Vei^^easenheit 
entreifst,  sondern  auch  vor  allem  deshalb,  weil  es 
in  teitkritischer  Hinsicht  wesentliche  Förderung 
bringt.  Die  Anordnung  ist  allerdings  etwas  eigen- 
tümlich: deutsche  Übersetzuug,  Einleitung,  grie- 
chischer Text  mit  Varietes  lectionis,  Geschichte 
der  Überlieferang  und  Anmerkungen.  Die  Über- 
setzung liest  sieh  leicht;  sie  ist  ge^llig  und  flüssig, 
obwohl  sie  mehr  Worte  braucht  als  das  Original. 
Ob  aber  der  Blindruck,  den  die  griechischen  Hexa- 
meter hervorrufen  sollen,  durch  ein  Versmafs,  das 
etwa  an  *  Wohlauf,  Kameraden,  aufs  Pferd,  aufs 
Pferd'  anklingt,  richtig  wiedergegeben  wird,  scheint 
uns  denn  doch  etwas  zweifelhaft  zu  sein.  Einem 
Epitaphios  würden  nuserem  Gefühle  nach  Troehäen, 
aber  nicht  in  Platenscher,  sondern  iu  Goethescher 
Manier  besser  entsprechen.  Doch  das  ist  Ge- 
schmaeksache.  Vielleicht  ist  Wilamowitz  durch 
seine  eigene  Übersetzung  zu  der  Annahme  geführt 
worden,  dafs  der  Adonis  für  den  recitativen  Vor- 
trag ohne  Musikbegleitung  bestimmt  sei,  dals  die 
lebendige  Stimme  mit  Klang  und  Modulation  dem 
Gedicht  Seele  geben  müsse:  stummer  Lektüre 
bleibe  es  stumm  (S.  10,  17).  Gewifs  ist  das  mög- 
lich und  wird  anscheinend  durch  das  Lied  der 
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Sängerin  in  Theokrits  Adoniazmen  beafätigt.  Aber 
dem  gegenüber  rnnfs  daraaf  hingewiesen  werden, 
dafs  in  einem  Zeitalter  der  Gelehrsamkeit  and  der 
kritischen  Editionen  die  Dichter  meistens  für  ein 
Lesepublikum  schrieben.  —  Was  den  griechischen 
Text,  dem  übrigens  der  Ziegleraohe  am  nächsten, 
der  Ahrenssche  am  fernsten  steht,  anbetrifft,  so 
fidlen  sofort  zwei  glänzende  Verbessern ugen  iu  die 
Angen:  t.  4  xvay6(fToXa  nnd  94  iv  ätäa.  Nicht 
ganz  so  sicher  scheint  mir  82  sßalXev;  der.  Vers 
mag  ursprünglich  etwa  gelautet  haben:  Ss  d'  ini 
tol^y  sßaive  (fiQtov,  Sg  d*  avze  tpaqitqav.  Dafs 
einer  der  Eroten  sich  eine  Feder  aus  dem  eigenen 
Flügel  —  wamm  dann  nicht  ans  dem  Pfeil?  — 
rupft,  um  sie  an  der  Bahre  des  Ädonis  niederzu- 
l^eu,  ist  doch  gor  zu  gesucht.  Ob  iu  Bezug  auf 
Dilüektformen  Überall  das  Richtige  getroffen  ist, 
läfst  sich  schwor  sagen;  die  Doris  wiegt  jedenfalls 
vor.  £9  hätte  aber  wohl  Erwähnung  verdient, 
dals  die  Form  für  /i»F  Überall  schon  von  Ameis 
in  den  Text  eingesetzt  worden  ist.  Paradox  klingt 
die  Behanptnng  über  die  bisherige  Beurteilung 
nnd  Behandlnng  des  Textes  S.  34:  'die  Namen 
seiner  grausamsten  Verstümmeier  heifsen  erst  Gott- 
fried Hermann,  August  Meineke,  Ludolf  Ahrens*, 
zumal  da  Wilamowitz  drei  brillante  Emendationen 
des  letzteren  in  den  Text  aufgenommen  hat.  Zu- 
zugeben ist  ja,  dafs  in .  den  meisten  Fällen  änfaer- 
liche  Beschädigung  nnd  Unwissenheit  der  Ab- 
sohreiber, nicht  Besserwissen  die  Fehler  veranlafst 
hat  —  ist  es  doch  uns  erst  kürzlich  passiert,  dafs 
G.  Brandes,  Die  Hauptströmungen  der  Litteratur 
u.  8.  w.  allen  Ernstes  in  ^Hanptsoh&nemeyer'  ver- 
wandelt wurden  — ,  aber  diese  Erkenntnis  führt 
nicht  immer  so  gut  wie  beim  Adonis  zur  Heilung 
der  Verderbnis;  dazu  bedarf  es  zu  oft  des  Radikal- 
mittels der  Konjektur  ohne  Rücksicht  auf  die 
überlieferte  Wortform.  —  Dafs  iu  Einzelheiten 
hier  Widersprach  erhoben  wird,  soll  nur  dazu 
dienen,  unser  Einverständnis  mit  dem  übrigen  In- 
halt hervorzuheben;  besonderer  Empfehlung  bedarf 
das  hübsch  ausgestattete  nud  korrekt  gedruckte  — 
nur  S.  12,  5  1.  ohne;  32,  2  Stobaens  —  Büchlein 
nicht  weiter. 

Göttingen.  C.  Haeberlin. 

Stanislaus  Wltkowski,  De  patria  Pbylarchi 
(Sonderabdruck  ans  'Ksiega  pami%tkowa',  der  Gratu- 
lationsschrift der  Universität  Lemberg  zum  500jäh- 
rigen  Jubilanm  der  Universität  Krakau.)  Lemberg 
1900.    12  S.  4". 

Als  Heimat  des  Phylarch  bezeichnet  Atbeaaeus 
n  58  0  Athen  oder  Naakratis,  Saidas  s.  t.  Ovhx^ 
Xog  aoTser  Athen,  Naukratis  auch  Sicyon,  Ägypten, 


wovon  das  letztere  sich  demNankratis  g^nüber  von 

selbst  erledigt.  Dafs  Phylarch  ans  Sicyon  stamme, 
ist  bei  seiner  antiachäischen  politischen  Gesinnung 
unglaublich.  Es  bleiben  Athen  nnd  Nankratis. 
Nan  weist  W.  in  überzeugender  Weise  nach,  dafs 
Phylarch  an  einigen  Stellen  über  athenische  Dinge 
so  vollkommen  verkehrte  Angaben  macht,  AaU 
man  nicht  annehmen  könne,  er  habe  Athen  per- 
sönlich genauer  gekannt.  Kr  sagt  (fr.  76  M.  = 
Schol.  Sopb.  Oed.  Ool.  39),  es  gebe  zwei  Enmeniden 
und  in  Athen  zwei  Bildsäulen  derselben;  hier  ist 
allerdings  nicht  sicher,  ob  er  die  Zweizahl  der 
Göttinnen  für  Griechenland  überhaupt  oder  auch 
nur  für  Athen  behauptet  habe,  aber  das  erste 
wäre  doch  an  sich  zu  seltsam  und  der  ganze  Za- 
sammenhang  deutet  auf  das  letztere  hin.  Nun 
steht  durch  zahlreiche  Zeugnisse  fest,  dafs  auch 
in  Athen  drei  Enmeniden  verehrt  wurden,  nnd 
wir  wissen  auch,  dafs  es  drei  Statuen  gab,  zwei 
von  Skopas,  eine  von  Kaiamis  verfertigt,  dieses 
ans  Clem.  Alex.  Protreph.  47  und  Schol.  Äesch.  \ 
188.  Die  Versache  Löschkes  und  Toepffers,  die 
dritte.  Statue  als  nieht  zugehörig  zu  erwaiseu, 
können  gegenüber  diesen  Zeugnissen  nnd  besonders 
der  aasdrücklichen  Augabe  des  Polemo  g^nüber 
(Schol.  Soph.  Oed.  Ool.  39  und  Clem.  l.  1.)  nicht  in 
Betracht  kommen.  Ebenso  anffallend  ist,  dafs 
Phylarch  von  zwei  heiligen  Schlangen  der  Athene 
im  Erechtheam  spricht  (Phot.  und  Hesych.  s.  v. 
olxovqov),  während  doch  iu  Athen  jedes  Kind 
wufste,  dafs  es  nur  eine  war. 

Zu  diesen  Gründen  kommt  noch,  dafs  Phylarch 
als  Athener  schwerlich  in  seinen  Schriften  die 
Partei  der  Spartaner  gegen  die  Achäer  genommen, 
und  dals  er  wohl  auch  uicht  die  abfällige  Äufse- 
ruug  über  die  Athener  auf  Lemuos  (fr.  28)  getban 
haben  würde:  das  letztere  Argument  scheint  frei- 
lich nicht  stichhaltig;  Phylarchus  wirft  hier  diesen 
Lenten  ihre  niedrige  Schmeichelei  gegen  die  Se- 
leuciden  vor:  wamm  sollte  das  an  sich  ein  Beweis 
sein,  dafs  er  kein  Athener  sei?  Es  beweist  doch 
höchstens,  dafs  er  vernünftiger  war  als  viele  seiner 
Landsleute.  Aber  auch  ohne  dieses  Argument 
erscheint  W.s  Behauptung  hinreichend  gestützt. 
Er  selbst  ^hrt  noch  die  Möglichkeit  an,  dafs  PI1. 
vielleicht  in  Athen  geboren,  aber  früh  fort  ge- 
kommen sei  —  das  müfste  dann  allerdings  iu  sehr 
jungeu  Jalireu  geschehen  seiu  — ,  oder  dafs  er  iu 
seinem  höchsten  Alter  nach  Athen  gezogen  sei  — 
dies  wäre  bei  seinem  politischen  Standpunkte  sehr 
auffallend  — ,  meint  aber  selbst,  dafs  beides  ziem- 
lich nnwahrscheinlich  sei. 

Schlieifllioh  führt  W.  eine  Stelle  ans  Phylarch 
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an,  die  dafnr  spreche,  dals  er  Ägypten  genaner 
gekannt  habe,  nämlich  die  eingehende  und  leb- 
hafte Schilderung  der  Lebenaweise  der  gezähmten 
Schlangen  in  fr.  26:  W.  nennt  dies  selbst  nur  ein 
^vestigium  tenue',  und  man  kann  allerdings  sagen, 
dafs  gerade  ein  Fremder,  der  diese  eigentümlichen 
Ä brich tungsresultate  sah,  sie  eher  als  ein  Kin- 
heimischer  der  An&eiehntmg  wert  gefunden  haben 
kann.  Jedenfalls  aber  sind  die  von  W.  gegen  die 
Annahme,  dafs  Pbylarch  ein  Athener  gewesen  sei, 
geltend  gemachten  Gründe  hdchst  beachtenswert. 

Sealiger,  Brnchstacke  eines  Reisefahrers  darch 
Griechenland  nm  100  t.  Chr.  Einladung  zur 
GedSchtnisfeier  ...  am  21.  Dezember  in  der  Aula 
dos  Jofaanneams  zu  Zittau.  Zittau  1900.    12  S.  8°. 

Die  kleine  Schrift  enthalt  eine  Übersetzung 
des  auf  Athen,  Bootien  and  Ohalkis  bezüglichen 
geographischen  Bruchstückes  des  cod.  Paris.  443, 
das  früher  dem  Dikaearch  zugesehrieben  wurde, 
aber  jetzt  als  das  Werk  eines  Herakleides  K^tTixöt 
(so  jetzt  die  allgemeine  Schreibung,  nach  Olearius, 
ftir  das  überlieferte  Kg^ixoc;)  angesehen  wird;  s. 
Christ  ^  §  421  S.  589.  Die  beigegebeneu  Anmer- 
knnged  erfüllen  ToUkommen  ihren  Zweck,  auch 
einem  gröfseren  Publikum  das  Verständnis  der 
Schrift  zu  vermitteln;  anhangsweise  geht  S.  auf 
die  Fragen  ein,  wann  das  Werk  (das  Ganze  föhrte 
den  'fitel  fi«gl  tay  iv  'EllaÖi  nöXetov)  geschrie- 
ben sei,  Ton  wem  und  zu  welchem  Zwecke.  Uuger 
setzte  es  (Kh.  Mus.  38,  484)  nm  192/1  t.  Chr.  an ; 
8.  kommt  zu  einer  abweichenden  Datierung.  Da 
das  Olympieiou  als  ein  trotz  seiner  NichtvoUendnug 
staunenswerter  Ban  geschildert  wird,  so  mufs 
die  Stelle  nach  der  Zeit  des  Antiochns  IV.  Epi- 
phanes  (f  164)  geschrieben  sein,  während  Andea- 
tnngen  über  den  Znstand  der  böotischen  Stüdte 
auf  die  Zeit  vor  85  v.  Chr.,  d.  h.  vor  dem  Nieder- 
gang, den  Sulla  im  Mithri  datischen  Kriege  herbei- 
führte, hinweisen.  Ferner  wird  Athen  als  Pro- 
vinzialstadt  bezeichnet  und  dabei  der  Ausdrack 
dov^^ta  gebraucht;  dies  führt  auf  die  Zeit  nach 
146  V.  Chr.,  und  da  von  Chalkis  gesagt  wird,  es 
stehe  schon  lange  unter  fremder  Herrschaft,  so 
ei^ebt  sich  daraus  für  Athen  uud  die  anderen 
Städte  das  Gegenteil ;  man  wird  also  nicht  zu  weit 
über  146  hinuntei^ehen  dürfen,  kaam  so  weit,  wie 
S.  im  Titel  andeatet.  Über  den  Verfasser  herrscht 
insofern  Übereinstimmung,  als  wohl  niemand  mehr 
an  Dikaeurch  glaubt,  sondern  auf  Grund  von 
Apollonius'  Mirabilia  19  dem  oben  erwähnten 
Herakleides  allgemein  die  Bruchstücke  zugeschrie- 
ben werden;  es  fragt  sich  nur,  was  dieser  Hera- 
kleides für  ein  Landsmann  sei.    8.  zeigt,  dafs  er 


jedenfalls  nicht  aas  Griechenland  selbst  stammen 
kann,  aber  für  genauere  positive  Bestimmungen 
fehlt  jeder  Anhalt.  Von  Pausanias'  Behandlnngs- 
weise  unterscheidet  sich  die  des  Herakleides  vor 
allem  darin,  dafs  hier  viel  mehr  von  Land  und 
Leaten,  den  Landesprodakten,  der  Beschaffenheit 
der  Wege  gehandelt  wird,  auch  auf  die  besonderen 
Bedürfhisse  der  Reisenden  weit  mehr  Rücksicht 
genommen  wird,  wie  er  z.  B.  angiebt,  ob  und  was 
für  Wirtshäuser  sich  aaf  den  erwähnten  StraTseu 
befinden. 

Jedenfalls  hat  der  Verfasser  mit  der  Wahl  des 
Themas  einen  glücklichen  Griff  gethan:  er  wird 
die  allgemeineren  Kreise,  au  die  seine  Einladung 
gerichtet  ist,  damit  interessiert  haben,  und  auch 
Philologen,  denen  die  kleine  Schrift  in  die  Hände 
fiiUt,  werden  sie  nicht  ohne  Nutzen  lesen. 

Favonii  JBulogii  disputatio  de  Somnio  Scipionis.  Edidit 
Alfred  Holder.  Lipsiae  in  aedibus  B.  G.  Tenb- 
neri  MCMI.  X  +  48  S.  8°  JC  1,40. 
Die  Ausgabe  beruht  auf  eioer  sorgfältigea 
Kollation  des  Gemblacensis,  die  Holder,  wie  er  in 
der  Vorrede  erzählt,  im  September  des  J.  1891 
in  Brüssel  anstellte.  Auf  eine  genaue  Beschrei- 
baiig  der  Haudsehrift  folgen  einige  Notizeu  Über 
Favonius*)  sowie  die  benutzten  Ausgaben  seines 
Kommentars,  nämlich  die  von  Andreas  Schott 
(Ed.  princ.  1613),  Grävius  (1688)  und  Orelli-Baiter 
(18.33)  in  dem  Scholiastenbande  der  Ciceroauagabe 
(V  397  ff.).  Auch  des  Casper  Barth  adversaria 
commentaria  (1624)  sind  vielfoch  herangezf^n 
worden.  Durch  Beisteuer  kritischer  Änmerkungeu 
sowohl  als  durch  Beteiiigang  an  der  Korrektur 
der  Drackbogen  hat  sich  auch  P.  v.  Winterfeld 
um  die  Ausgabe  verdient  gemacht.  Auf  ihn  gehen 
mehrere  erhebliche  Besserungen  des  Textes  zurück. 
3,  1 1  hat  erst  Winterfeld  den  Zusammenhang  der 
Gedanken  wiederhergestellt,  indem  er  vor  discedat 
das  anentbehrliche  non  einschob,  ohne  welches  die 
ganze  Periode  unverstSttdlich  iräre,  wie  ein  Blick 
in  den  Text  lehrt.  Ebenso  anentbehrlich  ist  5,  2 
das  von  W.  zugesetzte  primos  quadratos,  darch 
welches  der  Satz  erst  Goncinnität  erhält.  Nicht 
minder  zu  loben  ist  5,  28  die  Einfügung  der 
Worte  et  hnmilitas,  deren  Aasfall  darch  den 

* )  Die  von  Suringar  Scholiastt.  Latt.  1 170  geäalserten 
Zweifel,  ob  es  Elogius  oder  Eulogios  heifseu  mflase.  sind 
ganz  biniftUig.  Die  Lesang:  Elogins  bei  Barth  Adv.  L. 
IIc.  19  buuht  wohl  auf  einem  Druckfehler,  da  sonst  die 
andere  Form  bei  ihm  vorherrscht.  Bei  Angaatin  de  cura 
pro  mort  c  11,  anf  den  S.  sich  ebenfalls  beraft,  steht  in 
der  Benediktinerausgabe  Eulogius  (vol.  VI  602),  nicht 
Elogins. 
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Gleiohklang  der  Worte  ganz  angenscheinlich  ver- 
anlafst  worden  war.  Dergleichen  treffliche  Hei- 
lungen verderbter  Stellea  bilden  eine  Zierde  der 
Ausgabe,  die  ancfa  sonst  in  jeder  Beziehung  Sauber- 
keit nud  Genauigkeit  in  der  Wiedergabe  der  hand- 
schriftliehen Überlieferung  auatrebt.  Auf  einige 
Kleinigkeiten  sei  noch  hingewiesen,  die  in  einer 
ferneren  Auflage  vielleicht  berücksichtigt  werdeu 
könnten.  3,  19  ist  das  überlieferte  Ac  in  At  um- 
geändert worden,  im  Apparat  wird  das  Verdienst 
dieser  Konjektur  Winterfeld  beigemessen,  diesmal 
aber  mit  Unrecht,  denn  bereits  Barth  schreibt 
dies  at  in  einem  üitat  aus  jeuer  FavoninssteUe 
(advers.  1.  54  c.  25  col.  2567).  8,  19  ändert  Holder 
mit  Recht  das  handschriftliche  pariles  in  partiles, 
indem  er  das  über  die  zweite  Silbe  geschriebene 
ti  der  Handschrift  benutzt  Er  bemerkt  aber 
nicht  im  Apparat,  daß  schon  Schott  diese  Ände- 
rnng  vorgenommen  hatte,  was  der  Genauigkeit 
halber  Tohl  hätte  geschehen  können.  Ob  der  von 
Orelli  empfohlene  Zusatz  dies  10,  30  die  gauze 
Unklarheit  der  Stelle  beseitigt,  kaun  zweifelhaft 
scheinen,  da  nach  der  jetzigen  Lesung  quod  utiqne 
^dies^  dederat,  meinlit  dies  letztere  Yerbum  leicht 
als  Prädikat  zu  dies  gedacht  werden  könnte,  wäh* 
rend  es  nach  der  Absicht  des  Herausgebers  mit 
nox  zu  verbinden  ist  Übrigens  bebt  gerade  Barth 
in  einer  Bespreebung  dieser  Stelle  schon  das 
Scbiefe  des  Anadrucks  hervor  und  betont  bereits, 
dafs  die  Dinge  ihr  Licht  a  splendore  diei  radiisqne 
Solaribns  empfangen  (p.  223  n.  431).  —  3,  17  hat 
Winterfeld  »olua  vor  nnas  eingeschoben.  Der  Ab- 
satz (3,  5  ff.)  behandelt  die  Monas,  die  als  unum 
aolum  dem  immerhin  teilbaren  unum  entgegen- 
gestellt wird.  Indem  Favonins  sich  dann  in  eine 
Feststellung  der  beiden  Begriffe  einläfst  und  sie 
zu  definieren  sucht,  behält  er  nicht  immer  die 
Bezeichunngen  noum  und  unnm  solum  bei;  es  ist 
ihm  um  die  Sache,  den  Begriff  des  Einheitlichen 
und  des  Unteilbaren  zn  thun,  nicht  um  die  Namen. 
So  sagt  er,  auf  den  auimns  exemplifizierend,  Plato 
halte  ihn  fBr  nnnm  eundem  (3,  16)  und  nachher 
(3,  27)  illnd  ipsum,  qnod  est  nnum  ac  singulare. 
Später  nennt  er  das  Unteilbare  auch  einfach  nnum 
ohne  Znsatz  (3,  29) :  Qoantam  enim  velis  coUigas 
qnantitatem,  ducetur  ab  uno,  texetur  ab  uno  desi- 
netqne  in  unum.  So  glaubte  Favonius  wohl  auch 
vorher  (3,  17)  hinreichend  verstäudlich  zu  sein, 
wenn  er  schrieb:  unu»  igitnr  deus,  etsi  sint  eins 
innumerae  divisaeqne  virtntes  aexu  per  fabulas 
nominibnsque  diacretae  (die  Einschränkung  etsi 
bis  (tisoretae  entspricht  der  obigen  Bemerkung 
[3,  14]:  qnamvis  circa  corpora  Plato  testatur).  Es 
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bedurfte  nicht  des  Zusatzes  solus  zn  nnos.  Es 
heifst  ja  auch  darauf  (3,  19):  At  non  sie  mandns 
nnus.    Zu  dem  sie  nnus  scheint  als  Er^nznog 
gedacht  zu  sein:  nt  deos.    Wenn  oben  gesagt 
worden  wäre  nnus  solus  igitur  deus,  so  mürste  es 
doch  auch  nachher  heifsen:  At  non  sie  mnadns 
nnus  solns  (sc.  nt  deus).    Man  wird  unbeschadet 
der  Deutlichkeit  des  Gedankeuzusammenhauges  die 
Vulgata  beibehalten  können,  das  hinzugefügte  aoluti 
scheint  mir  ganz  tiberflüssig.  —  S.  12,  2  hätte  bei 
dem  Yarrocitat  vielleicht  bemerkt  werdeu  können, 
dafs  es  entweder  ans  den  libri  disciplinarum,  1.  V 
de  arithmetica,  oder  aus  de  priucipüs  numerorum 
stammt.    Ein  kurzer  Hinweis  auf  Ritschl  Opasc. 
III  442  unter  dem  Text  hätte  ja  genügt.  Bei- 
läufig möchte  ich  bemerken,  dafs  auch  Chalcidius 
in  seinem  Timäuskommeutar  (180,  20  Wrobel)  aaf 
Yarro  hinweist,  wenn  er  sagt  ut  Inna,  quae  iuxta 
cubicum  numemm  viginti  et  septem  diebns  circu- 
lum  suum  Instrat,  cum  Satnminm  sidns  triginta 
prope  annis  redeat  ad  pristinum  exordium.  Ritsehl 
führt  die  Stelle  a.  a.  0.  nicht  an.  —  Schliefslich 
sei  noch  erwähnt,  dals  auf  den  Text  noch  ein 
Index  ttominnm  propriornm,  ein  Index  vocum 
Latinamm,  ein  fernerer  vocum  Graecomm  und 
endlich  eine  clavis  diplomattca  folgeu  (p.  23—48). 
Berlin.  0.  Fries. 


AuBzOfce  aus  ZeltocUrllten. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  8  (23.  Fe- 
bruar 1901). 

S.  252—254.  G.  Landgraf,  Die  Sprache  der 
neuaufgefundenen  Epitome  remm  gestaram  Alexandri 
Magni.    Es  wird  auf  die  archaische  Ansdmcksweise 

des  Verfassers  hingewiesen,  der  die  alten  Dichter,  be- 
sonders aber  archaisierende  Historiker,  wie  Sallust 
und  vor  allen  den  Auetor  belli  Africani  nachahmt. 
—  S.  254 — 256.  Varia  arcbaeologica:  Tunis 
(AasgrabuDgeii  von  Morsott  und  Kissa:  Freilegnng  der 
Thermen;  Triumphbogen;  römisches  Hans  mit  gruisen 
Mosaiken;  Wasserleitungen;  öltnahlen).  — Jerusalem: 
(Die  Wasserleitung,  die  das  Thal  Hinna  OberbrQckte, 
ist  nach  Ausweis  römischer  Inschriften  erst  195  u.  Chr. 
gebaut;  s.  Woch.  No.  8  S.  221).  —  Rom:  S.  Maria 
Antiqua ;  Tiberiusbogen  [Woch.  No.  9  S.  252.].  — 
Anti-Kytbera  (Zusammeufassender  Bericht  nach  dem 
'Reichsanzeiger^  es  muis  ein  mit  Statnen  beladenes 
römisches  Schiff  au  dieser  Stelle  gestrandet  und  ge- 
sunken sein;  an  das  des  Lord  Elgin  ist  nicht  zn 
denken). 


Kuhns  Zeitschrift.    XXXVII,  2. 

S.  157—177.  Otto  Lagercrantz,  Eine  Wort- 
gruppe bei  Verrius  Flaccas.  1.  Ans  den  Glossen  des 
Fostns  andruare  ( antroare)  und  redandruare  und 
Nonins  165, 16  werden  die  urspranglichen  Artikel  des 
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Veiriua  Flaccns  rekonstraiert.  2.  Lat.  andron,  an' 
drona  ist  Nebenform  zu  andra  aus  *andrtia  'Gang 
zwischen  zwei  Peristyla'  (zu  andruare  'laufen')  uud 
zu  treuaen  von  androneum  —  dvÖQtdV.  Das  Verbum 
andruart  lebt  im  ital.  andare  fort.  3.  andruare 
*circamciirrere*  aas  ambi-  ood  drovare  skr.  dravati 
*lÄaft'.  —  S  177—189.  Derselbe,  Lat.  WorterklÄrungen. 
1 .  buüulcm,  subulcua.  Ital.  bifolco  weist  auf  ein 
oak.-unibr.  bufulco-,  dessen  zweiter  Teil  griech.  ^vXaxoq 
genau  entspricht.  2.  calva  'Hirnschale*  bedentete 
eigentlich  *Becher'  (CGL.  II  522, 10  ealuaria  potherion) 
und  geht  auf  *kaleg«ä  =  gr.  tiaXiß^  zarttck.  3.  ^runt/a, 
snggrunda  bezeichnen  das  Sparreiiwerk  des  Daches 
(altfrz.  gevronde,  it.  gronda)  uad  gehören  zu  aisl. 
prind  'Thür,  Gatter',  ahd.  grintil  Balken,  lit.  grandai 
Latten,  prenfs.  grandico  Bobloj  grunda  steht  volks- 
lateiniscb  für  gronda,  wie  frundea  filr  frondes. 
4.  pernia  bedeutet  nicht  'ausdauernd',  sondern  'flink, 
rOhrig'  und  ist  mit  lett.  naiks  'schnell',  lit.  nikti 
MiefUg  beginnen'  verwandt.  —  S.  189—207.  Uolg. 
Pedersen,  Zu  den  lykischen  Inschriften.  1.  £r 
klärungsversuch  der  luscbrift  von  Arneai.  2.  Streit- 
fragen (laii,  <ikepi^  »iy^'^O'  ^*  Bedingungssätze. 
—  S.  219—250.  Derselbe,  Zur  Lehre  von  den 
Aktionsarten.  —  S.  274—276.  Paul  Kretschmer, 
Zum  lat.  Wuadel  von  ov  in  av,  weist  darauf  hin,  dafs 
er  lange  vor  Solmsen  und  Hirt  das  Lautgesetz  formuliert 
hat»  wonach  im  Lat.  ov  nur  in  Silben  vor  dem  Ton 
zu  av  wurde.  Auch  vo  ist  in  dieser  Lage  zu  va  ge- 
worden in  vacare  älter  vocare.  Die  Ausnahme  cavus 
neben  amt,  mjog  wird  besprocheo. 

Athenaeum  3826  (23.  Februar  1901). 

S.  247.  In  der  Sitzung  der  *Society  of  Antiquaries* 
vom  7.  Februar  trug  J.  L.  Hyres  vor  atüer  die 
TOD  RandaU-MacIw  nod  Wilkin  angestellten  Unter- 
snchusgen  megalithischer  Denkm&ler  in  der  Nflbe  des 
rOmischeu  Lambessa,  Algier.  Sie  entsprechen  den 
Senams  in  Tripolis.  —  S.  249.  Die  demnächst  er- 
scheinende Nummer  des  'Annual  of  the  British  School 
at  Athens*  wird  eine  aasfUbrliche  Darstellung  von 
A.  Evans  tlber  seine  Entdeckangen  im  Paläste  zu 
Gnoseus  und  von  Hogarth  Uber  die  Ausgrabungen 
in  der  Dictäischen  Grotte  bringen,  ferner  Abhandlungen 
TOD  F.  B.  Welch  über  den  Einflufs  der  ägäischen 
Givilisation  auf  Südpalästina  und  von  J.  G.  Lawson, 
'Ein  Tiertanz  auf  Scyrus*. 

U^vä  XIII  I  (1901). 

S.  3—64.  P.  S.  Photiadis,  Fortsetzung  der 
Bdträge  snr  attischen  Rechtsspracbe,  d.  h.  kritischer 
und  hermeneutischer  Bemerkungen  znm  Lexicon  Canta- 
brigiense  ed.  Houtsma.  —  S.  65—91.  E.  Fr.  Konsis, 
Kritische  und  erklärende  Bemerkungen  zu  Sophokles* 
Oedipus  Tyrannus  uud  den  Scholien  dazu.  —  S.  92 
—100.  S.  Tasis,  Römische  Forschungen.  32.  Patria 
potestas.  Ihre  allmähliche  Beschränkung  durch  die 
Staatsgewalt.  33.  Wendet  sich  gegen  Mommsens 
(rCm.  Strafrecht)  Anscbaniuig,  dals  die  Hinrichtung 
der  Catilinarier  vom  menschlichen,  politischen  und  ge- 
setzlichen Standpunkte  aus  zu  verurteilen  sei.  34.  Zu 
der  ft*üheT  veröffentlichten  Bemerkung  Uber  die  Stellung 
der  Volkstribunen  den  Consuln  gegenüber  fügt  V.  jetzt 
noch  die  Steilen  Cic.  ad.  famil.  X  16,  1  und  Gaesar 


d.  b.  c.  I  1.  ~  S.  100  wird  ein  Corrigendum  znm 
Thesaurus  linguae  Latinae  gegeben:  I  S.  74^  Z.  12 
v.  u.  lies  statt  Verr.  2  §  34.  3  §  25:  Verr.  1  §  34. 
2  §  25.  —  S.  101  f.  S.  Vasis,  UisceUanea  critica. 
Gicero  de  oratore  I  §  5  mob  statt  a-udUitwnorum 
gelesen  werden  prudmtMÖnorum. 


Americain  Journal  of  Archaeology  IV  3. 

S,  289.  H.  Ward,  Zwei  Syrische  Bronze-Idole 
(mit  2  Tafeln).  —  S.  293.  M.  Burnam,  Prudentius- 
Kommentare  der  vatikanischen  Bibliothek.  —  S.  303. 
J.  O'Gonnor,  Das  Tribnnal  Aurelium  auf  dem  Forum 
(Graecostasis).  —  S.  310.  Gh.  Hoeing,  Der  Codex 
Dunelmensis  des  Terenz. 


KexenstoiUi-VerKeicluiis  phllol.  Schriften. 

An  arabic  versioo  of  the  Acts  of  the 
Apostles  and  the  seven  catholics  epistles, 
with  a  treatise  on  the  triune  nature  of  God, 
with  translation,  ed.  bei  M.  D.  Gibaon  Stndia 
Sinaitiea  VII):  Athen.  3822  S.  108.  Sehr  dankens- 
wert. 

The  Story  of  Ahikar  by  F.  C.  Conybeare,  J.  R. 
Harris  and  A.  Smitk  Lewü:  Athen.  3822  S.  109  f. 
Von  gröfster  Bedeutung  för  die  vergleicheede  Sageo- 
forschnng. 

Altitalische  Sprachdenkmäler:  Jahreeb.  ä6. 
d.  ßbrteehr.  der  ekua.  A.-  W,  GVI  S.  65-69.  Bericht 
fftr  1894-1897  von  G.  Herbig  (Sohlufe). 

Anton,  H.  S.,  Die  Mysterien  von  Elensis:  Ztsclir. 
f.  d.  Gymn.  1  S.  44.  Im  allgemeinen  gelangen.  t>. 
Boiien$tern. 

Antonibon,  G.,  Supplemento  di  lezioni  varianti 
ai  libri  de  lingna  latina  di  M.  Terenzio  Varroiie: 
Bph  h  S.  135-137.  FörderUch;  die  Wichtigkeit 
und  Bedeutung  der  Aasgabe  von  Pietro  Gaaal  wird 
mit  Recht  betont.    6.  Goetz. 

Baumgartner,  Alexander,  S.  J.,  Geschichte  der 
Weltlitteratar.  III  Band:  Die  griechische  und  lateini- 
sche Litteratur  des  klassischen  Altertums:  NphU.  2 
S.  31 1  Die  Arbeit  läbt  ehrlichen  Fleils  nnd  feines 
ästhetisches  Empfinden  erkennen;  sie  hat  ohne  Zweifel 
ihre  grofsen  und  eigenen  Vorzüge.    Max  Hodermann. 

Glrimineilo,  Fr.,  Nnova  Grammatica  elementare 
della  lingna  latina  parallela  alla  Grammatica  italiana 
dello  stesso  autore.  Morfologia,  Sintaasi,  prosodia: 
Atene  e  Roma  III  24  S.  382  f.  Methodische  Rat- 
schläge für  eine  noch  praktischere  Gestaltung  des 
Baches  giebt  M.  F. 

Cicero,  Cato  Maior,  comm.  da  M.  Fuochit 
Atene  e  Roma  lU  24  S.  384-388.  Trotz  einzelner 
Mängel  brauchbar.    F.  I'eraiano. 

Cicerone  [De  oratore,  Brntas,  Orator]  Antologia 
scelta  ed  annotata  da  M.  Nieolini:  Atene  e  Roma  III 
24  S.  383  f.  Sehr  empfohlen,  anch  für  das  Privat- 
studinm  der  Schaler,  von  A.  Riot. 

Gomparetti,  D.,  Iscrizioue  arcaica  del  foro 
romano:  NpkR.  2  S.  32  f.  Eine  frühere  Publikation 
des  Verf.s  erscheint  hier  mit  mannigfachen  Ergänzungen 
und  Erweiterungen  und  Abbildungen.  ^  Wessner^ 
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Frommanns  Klassiker  der  Philosophie,  8.  Aristo- 
teles von  //  Sibeck,  9.  Plato  von  W.  Windelbajid: 
ZöG.  51, 10  S.  910-915.  8.  Enthält  viel  Trefäiches; 
nanches  vermiTst  man  ongern.  9.  Ist  eine  durchaus 
selbständige,  originelle  und  sehr  anregende  Darstellung. 
W.  Jeruealem. 

Funk,  F.  K.,  Das  Testament  unseres  Herrn  und 
verwandte  Schriften:  LC.5  S.  187.  Die  Untersuchung 
Funks  ist  sauber  und  gelangt  unseres  Erachtens  zu 
einem  zutreffenden  Ergebnis. 

Griechische  Dialektforschung:  Jahretb.  üb. 
d.  Forürhr.  der  cl.  A.-W.  CVI  S.  70-112.  Bericht 
für  1882-1899  von  W.  Prellwitz. 

Helbing,  B.,  Der  Instrumentalis  bei  Herodot: 
Nphli.  2  S.  25  f.  Dieser  zweite  Teil  der  Untersachnng 
verdient  das  gleiche  Lob  und  die  gleiche  Anerkennung, 
wie  der  erste.    ./.  &tzler. 

Hemme,  Ä.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom  Griechi- 
schen wissen?:  BphW.  5  S.  149-152,  Das  Buch 
wird  mehr  denen  dienen,  die  Griechisch  gelernt  haben, 
als  dem  des  Griechischen  Unkundigen.  0.  Weif»en- 
feU. 

Hertz.  M.,  Nekrolog  von  F.  SkuUch  im  Jakresb. 
üb.  ä.  Fortaehr.  der  d.  A.-  W.  OVII  B  S.  42-70. 

Horatins  Flaccus.  Q.,  Sermonen,  deutsch  von 

C.  Bardt,  3.  verb.  Aufl.:  DLZ.  5  S.  310.  Für 
Philologen  wie  für  Laien  von  hohem  Wert.  Joh. 
Gefckett. 

Jeremias,  A.,  Hölle  und  Paradies  bei  den  Babj- 
loniem:  ThLZ.  2  S.  33  f.  Gute  Zusammenfassung, 
nicht  ohne  fiJrderliche  Gedanken,  aber  fOr  *Drteils- 
lose*  nicht  zuverlässig  genug.  Jengen. 

Eaegi,  A.,  Griechische  Grammatik.  Mit  Re- 
petitioustabellen.  Fanfte  verbesserte  Aufl.:  NphR.^ 
S.  33  f.  Auch  diese  Aufl.  bringt  manche  Berichtigung 
im  einzelnen,  sowie  einige  Erweiterungen.  B. 

Kalb,  Alf.,  De  duodeseptuagesimo  carmine  Catulli: 
DLZ.  5  S.  278.  Enthält  nichts  haltbares  Neues. 
P.  E.  Sonnenburg, 

Knoke,  F.,  1.  Das  Gäcinalager  bei  Mehrholz, 
2.  Das  Varuslager  bei  Iburg:  ZöG,  51,  10  S.  934 f. 
Der  römische  Ursprung  der  blofsgelegten  Reste  ist 
nicht  zweifellos.    A.  Bauer. 

Knhlmann,  De  veterum  faistoricomm  in  Augugiini 
de  c.  d.  1.  MIT  vestigiis:  Mitt.  am  der  hi$t.  Litt.  1 
S.  5.    Inhaltsangabe.  Dietrich. 

Lambertich,  L.,  La  piccola  grammatica  latina 
di  Fio-d.  Schultz,  tradotta  e  rifusa  per  le  scuole 
italiane:  Atene  e  Roma  III  24  S.  381  f.  Beachtens- 
wert, aber  man  sollte  doch  lieber  eine  zeitgemälse 
neue  Grammatik  für  italienische  Schalen  schreiben, 
statt  immer  ältere  ausländische  umzuarbeiten.    M.  F. 

Lengle,  J.,  Untersuchungen  Aber  die  Sollanische 
Verfassung:  ßphW.  5  S.  138-141.  Sehr  beachtens- 
wert.   L.  Holzapfel. 

Livius,  Jahresbericht  von  ü.  J.  Müller:  Ztsehr. 
f.  d.  Gymn.  1. 

Lndwich,  Arth.,  Der  Karer  Pigres  und  sein 
Tierepos  Batrachomachia.  Die  byzantinischen  Odyssens- 
legenden:  DLZ.  5  S.  279.  Inhaltsbericht. 


Malfertheiner,  A.,  Realerklärnng  und  Anschan- 
auKsunterricht  bei  der  Lektüre  von  Xenophon, 
Homer  und  Herodot:  ZöG.  51,  10  S.  932  f.  J. 
Oehler  spricht  dem  Streben  des  Verf.  die  vollste  Än- 
erkennnug  ans  und  empfiehlt  die  Schrift  lebhaft. 

Meitzer,  H.,  Griechische  Formenlehre:  ZöG.bl, 
10  S.  887  f.  Jedesfalls  nur  für  Philologen  berechnet; 
für  diese  wird  die  Benutzung  mit  Vorteil  verbundeD 
sein.    Fr.  Stolz. 

Menge,  H.,  Materialien  zur  Repetition  der  lat. 
Grammatik,  3.  Aufl.:  Zlsehr.f.  d.  Gvmn.  1  S.  3942. 
Möge  noch  vielen  Nutzen  stiften.    W.  Hirschfelder. 

Müller,  Otto,  Untersuchungen  zur  Geschichte 
des  attischen  Bürger-  und  Eherechts:  NphR.  2  S.  29 
-31.  Diese  Untersuchung  ist  unentbehrlich  uicbt 
blob  für  Philologen,  welche  die  attisdieo  Frivat- 
reden  grttndlicli  studieren  wollen,  sondern  nament- 
lich auch  für  Rechtshistoriker  und  Historiker,  öito 
SchuUhef». 

Murray,  A.  S.,  Smith,  Ä.  H.,  Walters,  II.  B., 
Excavations  in  Cypms:  Bph  W.  5  S.  141-149.  1» 
der  sehr  eingehenden  Skizziemng  des  Inhalts  weist 
FuTtujängler  anf  die  geradezu  überraschenden  Er- 
gebnisse der  Ausgrabungen  hin. 

Navarre,  Octave,  Essai  sur  la  rhötoriquc 
grecqne  avant  Aristote:  5  S.  203  f.  Der  Verf. 
hat  seinen  Zweck  thatsäcldich  erreicht  und  f&r  s^ne 
These  den  Nachweis  gefülirt.  B. 

Neubauer,  F.,  Lehrbuch  der  Geschichte  <lc> 
Altertums  für  Quarta:  ZöG.  51,  10  S.  899  f.  Eine 
wohlgelnngene  Leistang.    A.  Bauer. 

Der  alte  Orient.  2.  Jahrgang.  Heft  1:  Hago 
Winckler,  Die  politische  Eutwickelung  BabyloDiess 
und  Assyrieus.  Heft  2:  A.  Wiedemann,  Die  Tote« 
und  ihre  Reiche  im  Glauben  der  alten  Äg)'pter : 
NphR.  2  S.  28  f.  Beide  Hefte  verdienen  es.  in  den 
Kreisen  der  Philologen  und  Historiker  verbreitet  za 
werden.    R.  Hansen. 

Orth,  F.,  Der  Feldbau  der  Römer:  Mitt.  aus  der 
hist.  Litt.  1  S.  3.    Interessant.  Dietrich. 

Ovidio  Nasone,  P.,  Favole  scelte  dalle  Meta^ 
morfosi .  . .  commentate  da  Andrea  Novara.  Vol.  I. 
Libri  I-VII:  NphR.  2  S.  27  f.  Dafs  der  Kommentar 
seinen  Zweck  gut  erfüllt,  wird  bezweifelt  von  Emst 
Ziegeler.  i 

Raeder,  J.,  DeTheodoreü  graecarum  affäctionnra  | 
caratione  (^uaestiones  eriticae:  BphW.  5  S.  133-135.  i 
Musterhafte  Vorarbeit  für  eine   künftige  Angabe. 
R  Wendland. 

Rauschen,  Das  griechisch-römische  Schulwesen 
zur  Zeit  des  ausgebenden  antiken  Heidentums:  Miii. 
aus  der  hist.  Litt.  1  S.  5.  Behandelt  den  Hochschnl- 
unterricht.    F.  Hirsch. 

Rein,  W.,  Eucyklopädisches  Handbach  der  Päda- 
gogik. III.  Band:  NphR.  2  S.  47  f.  Dieser  Band 
enthält  eine  Anzahl  bedeutender  Artikel,  die  specletl 
das  höhere  Schulwesen  betreffen.    — d — 

Sabbadinij  R.,  Sui  codici  della  medicina  di 
Celso:  BphW.  5  S.  137.  Neu  sind  die  Notizen  über 
die  Humanisten,  die  sich  mit  Gelsns  beschäftigten. 
Helmreich. 

Dgtzedby  Google 


421  10.  April.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.    1901.   No.  15. 


Schaaffler,  Zeugnisse  zur  Germania  des  Taeitua 
aus  der  altnordischen  and  angelsächsischen  Dichtung, 
II:  Mitt.  au$  der  Hat.  fÄtt.  1  S.  6.  Parallelstellen 
zu  C.  15-26  der  G.    F.  JJirtek 

Sjögren,  H.,  De  particolis  copulatiris  apud 
Plaotam  et  Terentinm  quaestiones  sdectae:  Nphli.  2 
S.  26  f.  Bei  diesen  Untersochnngen,  die  eine  anfeer- 
ordenüicbe  Belesenheit  in  der  einschlägigen  Litteratur 
erkennen  lassen,  ve'rßlbrt  Verf.  mit  grofser  Umsiebt 
aüd  Vorsicht    P.  WcMner. 

Sternkopf,  W.,  Der  Zinsnacher  des  M.  Bratas: 
AiitU  au»  der  hUU  Litt.  1  8.  4.  Inhaltsangabe. 
Dietrich. 

Sticotti,  P.,  Di  an  Atunmento  marmoreo  al 
CiYico  Muaeo  d'autichiti  in  Triestc:  ZöG.  51,  10 
S.  936  f.  Behandelt  sorgfältig  ein  Sarkopliagbrucb- 
stQck  mit  der  Darstellung  des  Scyllaabenteuers  aas 
der  Odyssee.    E.  Perachinka. 

y^ickhoff,  Fr.,  Roman  art,  transl.  by  A.  Strang: 
Atlien.  3822  S.  119.  Dankenswert;  das  Buch  W.s 
wird  eingebend  besprochen  and  die  darin  niedergelegte 
Ansdiaunng,  dsfs  im  ersten  Jahrb.  n.  Chr.  in  Rom 
ein  impressionistischer  oder  illusionistischer  Stil  auf- 
kam, der  in  den  korrekten,  formalen  Hellenismns  der 
2^it  neues  Leben  brachte,  bekämpft. 

Wieseler,  Fr.,  Nekrolog  von  G.  Hubo  im 
Jahresb.  üb.  d.  ForUehr.  d.  cl.  A.-  W.  CVII B  S.  33-41. 

Xenophontis  de  re  publica  Atheniensium  qai 
inscribitnr  libellus,  rec.  E.  KuHnha^  editio  minor: 
BphW.  5  S.  129-133.  Gediegene  vielleicht  etwas  zu 
konservatiTe  Textgestaltung.     W.  Nitaehe, 

Zimmerbaeckel,  F.,  Gäsars  RheinbrUcke: 
ZöG.  51, 10  S.  933  f.  So  kann  die  Sache  gewesen 
sein.    A.  Poluchek. 


MltteUims. 

AoaUmle  des  inieriptioni  et  bellai-lettres. 

1.  Februar. 

E.  Babelon,  Die  Monzen  der  letzten  römischen 
Kaiserzeit  als  Grandlage  der  fränkischen  MOnzprägung. 
—  Hiron  de  Villefosse,  Inschrift  aas  Saint-Harcel- 
lez-ChaloD  (Saöne-et-Loire) :  Aug(usto)  sacr(um).  Deae 
Temusioni  Jannaris  Verl  fil(ius)  ex  voto  v(otum)  3(olvit) 
I(ibeu8)  ro(erito).  —  Th.  Reinach,  Griechische  In- 
schriften 1.  aus  Ai^,  mit  dem  Namen  des  Pro- 
konsals  Phospborias  (Grofavater  des  Symmachas), 
%  aus  Ifyndos,  mit  dem  Nameu  der  Synagogen- 
Torsteberin  Theopempta  (Bestätigung  der  im  1.  Makka- 
bäerbnche  beseagten  jüdischen  Gemeinde). 


Katalog. 

Die  J.  Rickersche  Universitittsbudihaudlung  in 
Giefsen  bereitet  Kataloge  vor  aber  die  von  ihr  er- 
worbene BQcherei  T.  Mommsens,  welche  u.  a.  eine 
reichhaltige  Sammlang  von  Pindar- Ausgaben  und 
Pindar-Utteratar  enthält 
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Verzelclinls  neuer  UQctaer. 

Baedeker,  E.,  Vllalie  des  Alpes  k  Naples. 
Leipzig,  K.  Baedeker.  XL,  446  p.  12.  Avec  15 
grandes  et  49  petites  cartes  et  plans  de  villes  et 
d'^difices.    Geb.  Jt  8. 

Demetrii  Gydonii  De  contemnenda  morte  oratio, 
ed.  H.  Vecketmann.  Leipzig,  Xeubner.  XII,  47  S.  8. 
JC  1.    Geb.  JC  1,40. 

Diels,  H.,  Zwei  Fragmente  HerakUt».  Berlin, 
G.  Reimer.    14  S.  8.    J(  0,50. 

Kuripidis  Phoenissae,  ed.  Wecklein  (Euripidis 
fftbulae,  ed.  R.  Prinz  et  N.  Wecklein  III  1).  Leipsig, 
Tenbner.    107  S.  8.    JC  2,80. 

Glaser,  E.,  'Kirche'  weder  griechisch  noch 
gotisch.  Nachtrag  zur  Broschüre:  Woher  kommt  das 
Vfort 'Kirche'?  Manchen,  Lukaschik.  24  8.  8.  JCl. 

Grfltzoiacber,  G.,  Hieronymu»,  Eine  bio* 
graphische  Studie  zur  alten  Kirchengeschtchte.  1.  Sein 
Leben  and  seine  Schriften  bis  zom  Jahre  385  (Studien 
zur  Geschichte  der  Theologie  und  der  Kirche  VI  3). 
Leipzig,  Dieterich.  VIII,  298  S.  8.  JC  6.  Geb.  JC  7,50. 

Hangwitz,  E.,  Der  Palatin,  seine  Geschicbte 
und  seine  Ruinen.  Mit  einem  Vorwort  von  Chr. 
Huelaen.    Rom,  Loescher.    XIV,  782  S.  8.    JC  6. 

Helm,  R.,  Volkslatein.  Lateinisches  Übungsbuch 
zur  ersten  EinfOhroDg  Erwachsener,  insbesondere  im 
volkstamlichen  Vortragskune.  Hit  einer  Voirede  von 
//.  Diels.  2.  Bearb.  Leipzig,  Tenbner.  41  8.  8  mit 
3  Tab.    JC  0,80. 

Josephus'  jüdischer  Krieg.  Aus  dem  Griechi- 
scbeu  abers.  und  mit  einem  Anliang  von  ausfahrlichen 
Anmerkungen  versehen  von  i%.  Kokut.  Linz,  Qa. 
HasUnger.    X,  815  S.  8.    JC  10. 

Natorp,  P.,  Was  uns  die  Griechen  sind.  Mar- 
burg, Elwert.    26  S.  8.    JC  0,60. 

Origenes  Werke.  HI.  Jeremiahomilien.  Klage- 
Uederkommentar.    Erkl&rnng  der  Samael-  and  KOnigs- 

bücher.  Herausg.  von  E.  Ktostertnann.  Leipzig, 
Hlnrichs.    LH,  351  S.  8.    JC  12,50.    Geb.   JC  15. 

Peter,  H.,  Der  Brief  in  der  römischen  Litterator. 
litterargeschiclitliche  Untersuchungen  and  Zusammon- 
fassnngen.    Leipzig,  Teubner.    259  S.  8.    JC  6. 

Prodi  Diadochi  in  Piatonis  rempublicam  commea- 
tarii,  ed.  Guil.  Kroll.  II.  Leipzig,  Teubner.  IX, 
476  S.  8.    JC  8.    Geb.  JC  8,60. 

V.  Landau,  W.,  Neue  phönizische  und  iberische 
Inschriften  ans  Sardinien.  Berlin,  W.  Peiser.  4  S. 
8  mit  6  Taf.    JC  l. 

Mautbner,  Fr.,  Beiträge  zu  einer  Kritik  der 
Sprache.  I.  Sprache  und  Psychologie.  Stuttgart, 
Cotta.  XII,  657  S.  8.  JC  12.  Geb.  in  Halbfr.  JC  14. 

Meyer,  L.,  Handbuch  der  griechischen  Etymologie. 
1.  Wörter  mit  dem  Anlaut  cc,  e,  o,  ij,  m.  Leipzig, 
S.  Hirzel.    656  S.  8.    JC  14.    Geb.  JC  16. 

Müller,  E.,  Kaiser  Flavias  Claadins  JuUanue. 
Biographie,  nebst  Auswahl  seiner  Schriften.  Hannover, 
Rehtmeyer.    VlU,  136  S.  8.    JC  4. 

VfniiilwDitUclier  Itpdnlilfiir:  Prof.  Pr.  H.  Drahfri-Mi.  FrieilenMi. 
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ANZEIGEN. 


Krafft  und  Ranltes 

Präparationen  fttr  die  SehuUektttre. 

Neu  erschienen: 

Heffc  67:  Thukydides,  Buch  VI.  Von  Direktor  Dr.  Schmitt,  Neumlinster. 

60  Pf.  (10  Stück  4Mk.  50Pf.) 
Heft  50:  Xenophons  Anabasis.  Buch  VI  u.  VIT.   Von  Professor  Dr.  Simon, 

Brünn.   60  Pf.  (10  Stück  4  Mk.  50  Pf.), 
lieft  61 :  Xenophons  Hellenila.   Buch  I  u.  II.   Von  Professor  Dr.  Braun, 

Bremen.   60  Pf.  (10  Stück  4  Mk.  50  Pf.). 
Heft  64:  Uvius.   Buch  V— X,  Ausw.   Von  Profe«Nor  Dr.  Soltau,  Zabern. 

75  Pf.  (10  Stück  6Mk.). 
Heft  68:  UvlM«.  Buch  XXUI—XXM,  Auswahl.  Von  Professor  Dr.  Sol  tau, 

Zabem.  60  Pf.  (10  Stück  4Mk.  50  Pf.). 
„Die  Hefte  —  die  meist  .luf  Veranlassung  der  Lehrer  für  die 
i^anze  Klasse  anf^eschafft  werden  —  geben  dem  Schiiler  das  zum  sprach- 
lichen Verständnis  Notwendige.  Sie  rauben  ihm  nicht  tinnOt^  Zeit,  nehmen 
ihm  aber  auch  nicht  dieieuige  Arbeit  ab,  die  beim  Sprachstudium  zu  ver- 
lanj^en  eiue  gesunde  Pädasoglk  ffebiet(^t.   Oanz  besonders  zu  rühmen  ist 
dabei,  dars.  wo  nur  möglich,  anch  auf  die  Etymoloftie  KttckKicht  genommen 
wir<l-.                                                                        '  pKdagogiiohei  Archiv. 

Prospekt  sowie  Probeblätter  versendet  auf  Wunsch  kostenfrei 

noradeiiticbe  Ueriadiamtait  0.  6oedei,  fiamiooer. 

BcrßK  SW. 

ftÜTa(l(^  erff^aten: 

knUurl^t|lortfd|r  jULülftit 

StatI  Saminrc^. 

46  Seiten  8o.  1  SRorf. 

Von  bemfeQen  Serfaffer 
^^irof.  Dr.  fttri  2AmpU^i  in  Stim 

fiitb  ferner  erfd^iencn: 

3n  "  ^iSrtben. 
^\S\)tt  ftnb  au3|)ege(en:  I,  II,  III. 
IV,  V,  1.  unb  2.  §fi[fte, 

famUiffi  lerei»  in  »oei  Snfloitea, 

jum  greife  »on  je  6  jfC,  fein  in  ©ött« 
franj  geb.  8 

3)ie  nmj^  febUnben  SMnbe  befinben 
fid^  in  Vorbereitung. 

Slltc  uttb  neue  9liii(tttngeii 

I.  ä6ec  eef<j^tc^tUd^e  Suffaffung 
unb  gef^t(btli(be  SRetbobe. 

II.  aianfefi  gbeenlebre  unb  bie 

^ungranfianer. 

8».  1,50^. 

SoeBen  erfcgienen: 

Obcirlctrer  an  Uv  BtdtfUn  6Ubtif((cti  9tcoI|(^uIc  unb  2e^rti  befl  Seutf^ett  an  bev 
Sialnf^cn  (3^crtn  9tab4enf<^u[c  gu  Scrifn. 

bes                                fftt  ben  Untmid^t 

betttfxiien  Htttmirtit^  ^n^» 

in  ben                        SMttr^litftt  lKvitltt'ttti%t4it 
^  "                        siCUllindl  Wl'lllUlllll'im* 

mnintm  «»k  mittUttn  flUffm 

MIrtrv  Sc|nii|hi(teK.               S^^  l?«^««  Ce^ranftalten. 

5  aSart  gebunbcn  6,60  2Wart.                     Oebunben  1,40  matl 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

3ujei  Strcitfdjriften 

ben  beeren 
^.  DncCen,  ^tlhxüd, 
9K.  Senj 
zugeeignet. 
®T.  8«    1  JC. 

a)ie 
bes 

^errn  ron  Belon). 
@tne  jttitÜ. 
8».    1  JC. 

Cicero, 

sein  Leben  und  seine  Schriften. 

Von 

Prof.  Dr.  Friedrieh  Aly. 

Mit   einem  Titelbild. 

VIII  und  194  Seiten  gr.  8".  3,60  Hk.,  gebunden  4,60  Uk. 

„Dm  Buch  vird  nicht  aUein  den  Schfilern  und  Studierenden  ante  Pienste 
leisten,  eondexn  aucli  jedem  CioeroerklSrer.  Sin  geeonder  lebendiirer  Hauch 
weht  ans  darans  entgegen.  So  sei  ee  denn  tsestens  empfohleQ." 

[Litter.  Centralblatt.] 

„In  keiner  Schttlerbtbliothek  sollte  das  Bucb  fehlen,  kein  Schüler 
sollte  das  Gymnasiam  Terlasseii.  ohne  dieses  Ba'-b  Kelesen  zu  haben. 

[österr.  Mittelschule.] 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW.  Druck  von  Leonhard  Simion,  Berlin  SW. 
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Rfzentionen  und  Ameigm: 

ThucydidiB  hiatoiiae,  rec.  H.  St.  Jones.  II  (S.Wid- 

msnn)   4ac 

O.  Kohl,  Grischücbes  Obangsbaoh  für  Sekunda  neben 

und  nach  XenopIicHu  AnabagU.  'i.  A.  (H.  D.)  .  .  .  .  427 
CioeroB  Beden  gegen  Catilina  und  fUr  Arubiag,  erfcl. 

von  K.  Halm,  ä  A.Ton  G.  Lanbmann  (W.  Hiraob- 

felder)   ia 

R.  Thiele,  Horas  und  sein  SCkalarsedloht  (W.  Binoh- 

felde*   428 

£d.Wölfflin,  Zar  Komposition  der  Historien  des  Tacitas 

(G.Andresen)   481 

Onil.    Haydanroioh,    De    Quintiliani  inRtitntionis 

oratorläa  llbro  X,  de  Dionys il  HalloarnaMeniis  de 


Spall* 

imitatione  libro  II,  de  oonone  qui  dicitnr  Alexandrino 

qaaestionea  lO.  Kröhnert)  438 

AlUizik/e:  Korrespondenablatt  der  Westdentsoben  Zeitschrift 
XIX,  10— 12l  —  Revne  des  Stades  anoiennea  III  1.  —  Seanoea 
ut  travaox  de  1' Aosd^mie  des  soiencw  morales  et  politiqnea. 
2.  Febniar.  —  Bivista  di  Alologia  XXIX 1.  —  Atbenaeom 
88a7.  —  Bnllettino  della  oommiaiäon«  Ewoheolo^oa  co- 
mnaale  dl  Borna  XXVTU  4.  —  Bollettino  di  nlologia 
olaasioa  VII, a9.  -  Atena  eBoma  IV SB.  —  The  American 

janmal  of  pbilology  XXI  4  440 

RtizeHMiont-VfrzMChnin  444 

MitteUungen :  Preo/aiiahe  Akademie,  21.  und  MB.  Februar.  — 
Die  uwel  Cossnra.  —  Die  BiUnen  von  Hierapolis.  448 


Die  Herren  Verfasser  von  Prograaunen,  DissertatioDeu  und  sonstigen  Gete^nheitaschriften  werden  {^beten, 
ßezeiuionsezemplarie  an  B.  Gaertners  VeriagsbuclUuuidlQng,  Berlin  SW.,  Schönebergerstr.  26,  einsenden  zu  wollen. 


KesenMoneB  und  Anzelieen. 

Ttaaeydidii  bistatiae.  SacognoTit  breviqne  adno- 
tatione  critica  iostraxit  Henrlcns  Staart  Jooes. 
T.  H.   Oxonii,  ClBreodou  (o.  J.).    20  Bogen  8°. 

In  der  Beaprechnng  des  ersten  Teils  der  Aus- 
gabe in  der  'Wochenschr.  f.  kl.  Phil*  18,  No.  2 
ist  das  Nötige  über  den  kritiacben  Standpunkt 
des  Heransgebers  mitgeteilt.  Für  das  fünfte  Bach 
hat  er  den  Laorentianus  und  den  Britanuieas  selbst 
vergKeben,  über  die  Lesarten  der  anderen  Hsa.  in 
Zweifelafallen  bei  den  Verwaltern  der  betr.  Biblio- 
äieken  sieh  An&ohlufä  verschafft  In  den  Urkunden 
hat  er  wiederholt  die  Korrekturen  von  Kirehhoff 
und  Ährens  au^enommen.  Eigene  Änderongen 
oder  yermntnngen  finden  sich  änderst  selten. 
VII  73,  1  schreibt  J.  nqodMhxßovtaq  für  dtaXa- 
ßovtat  von  B  und  ngo^&daavTag  der  übrigen  Has. 
aber  das  blofse  d$aXaß.  ist  durch  Polyb.  IV  67,  7 
ziemlich  gesichert.  VIII  56,  5  nimmt  er  den  Aus- 
fall einiger  Worte  nach  sytav&tc  dri  o^x^rt  an, 
aber  die  Aposiopese  scheint  mir  Absicht.  An  der 
vielbesprochenen  und  vielversncbten  Stelle  VII  28, 
2f  wo  am  einfachsten  die  Lesart  von  B  [0]  auf- 
genommen wird  noVt  vermutet  er  wenig  passend 
dvanaviytsvtn.  VI  10,  5  fügt  er  ein: 

%B  ^t^y  noXet}  aber  va  ist  entbehrlich.  Die 
Änderui^  V  33,  2  t^v  ^vitfiaxlSa  für  r^y  l^vfi- 
pttxiav  ist  einfaeh,  mir  aber  noch  zweifelhaft. 
Dag^n  lälst  er  VI  34,  1  fifju^axlai'  nouapa^a 


^fktv  unverändert,  wie  er  auch  sonst  mehrmals, 
wo  man  Korrekturen  erwarten  sollte,  die  Über- 
liefernng  beibehält,  z.  B.  V  36,  2  (36,  1  interpau- 
giert  er  nach  meinem  Vorschlag  unter  Bewahmug 
von  ^ovjueM»)j  III,  5  nur  tfi  (schwerlich  recht); 
am  besten  ist  die  Lesart  der  Hss.  D  »tfi»;  doch 
nrals  man  fiwc  nif^  und  ig  ^krr  (^einmütig*,  wie 
Horn.  B  379,  vgl.  VI  17,  4  zusammen- 
fassen, nicht  etwa  ii  fUav  mit  ßwX^y  verbinden. 
Mit  D  billigt  er  aber  VI  18,  2  Srtag  ft^  st.  ^ 
Sncag.  Aach  VII  75,  3  ist  toTg  t^at  beibehalten, 
obwohl  alles  für  meine  und  Chambrjs  Verbesse- 
rung Tctg  tovat  spricht.  Von  manchen  Konjek- 
turen der  Engländer  und  Holländer  ist  mehr,  als 
mir  gut  scheint,  Notiz  genommen.  VII  25«  6  er- 
wähnt J.  meinen  Vorschiff  ävithrny,  den  ich 
selbst  nicht  mehr  festhalte  (s.  meine  Textansgabe), 
nicht  di^^egen  die  wichtigeren  Korrekturen  meiner- 
seits VI  58,  2  ndunavt  VII  63,  4  t*  maiwaav, 
die  dem  unbrauchbaren  dtxalwg  äy  paläographiscb 
sehr  nahe  kommt  und  dem  verlangten  Sinn  der 
Worte  entspricht.  Den  Zusatz  von  dytiftaloy  VII 
71,  2  halte  ich  für  ganz  unnötig,  da  t^v  bei  inth- 
\pty  heifat  *den  entsprechenden'.  Gegen  Hss.  B 
verhält  sich  Jones  im  al^emeiuen  ziemlich  ab- 
lehnend. Von  grofser  Bedentung  ist  die  Ausgabe 
nicht,  aber  handlich  und  mustergültig  ausgestattet, 
auch  mit  einem  Namenverzeichnis  vergehen.  . 
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Otto  Kohl,  Griechisches  Übuugsbuch  für  Sckaiida 
neben  und  nach  Xenophons  Anabasis.  2.  Aafl. 
Halle  a.  S.,  Verlag  der  Buchhandlung  des  Waisen- 
hauses.   XI,  164  S.  8°    M  1,50. 

Das  Übangsbacb  hat  nach  einem  Jahrzehnt 
seine  zveite  Auflage  erlebt  xtnd  wird  auch  in 
dieser  weiterhin  nützlich  sein.  Die  erste  ist 
Wchschr.  1891  No.  29/30  S.  812  f.  von  P.  Wei&en- 
fels  besprochen,  der  dem  fleifsigen  Bache  weitere 
Verbreitung  w5nachte.  Die  dort  gerügten  Mängel 
an  Einheitlichkeit  und  Glätte  in  der  Herstellung 
der  Stucke,  an  Beschränkang  nud  Genauigkeit  in 
der  Beigabe  der  Vokabeln  hat  der  Verfasser  an- 
erkannt Wodurch  sich  die  2.  Auflage  von  der 
ersten  unterscheidet,  sagt  die  Vorrede:  'Das  vor- 
liegende Buch  bietet  Stücke  ans  allen  Teilen  der 
griechischen  Geschichte,  jetzt  namentlicb  ans  dem 
ganzen  Verlauf  des  peloponnesischen  Krieges  bis 
zum  Tode  des  Demosthenes  nnd,  wie  vorher, 
einiges  Charakteristische  über  die  Macedouier- 
k5nige  Philipp  und  Alaxander.  Die  Stücke  mit 
Einseisätzen  sind  wenig,  die  übrigen  bedeutend 
gekürzt,  eine  längere  Reihe  von  freien  Stücken 
ist  ganz  we^efallen  nnd  dafür  ein  Doppelstück 
Über  Orts-  nnd  Zeitbestimmungen  eingetreten ; 
durchgehend  ist  der  deutsche  Ausdruck  verbessert 
und  sind  die  Beispiele  von  schwierigeren  oder 
selteneren  Konstruktionen,  die  nur  im  Griechischen 
verstanden  sn  werden  brauchen,  wej^laaseu 
worden*. 

Es  kann  also  auch  diese  zweite  Auflage  des 
Übungsbaches  von  der  Hand  eines  gründlichen 
Kenners  des  griechischen  Unterrichts  sowohl  für 
den  Schnlgebrauoh  wie  für  den  Privatgebranch 
bestens  empfohlen  werden. 

Frd.  H.  D. 

Ciceroi  Reden  gegen  L.  Sergins  Gatilina  and 
fUr  den  Dichter  Archias.  Erklärt  von  E.  Halm. 
14.,  verb.  Auflage,  besorgt  von  G.  Lanbraann. 
Berlin  1900,  Weidmann.  V,  142  S.  8»    Jt  1,20 

Mit  vollem  Recht  hat  man  auch  diese  Aufli^e 
^vielfach  verbessert*  zu  nennen.  Zunächst  ist  die 
Sorgfalt  zu  rühmen,  die  auf  den  Text  verwandt 
worden  ist.  Wie  viel  derselbe  dadurch  gewonnen 
hat,  dafs  in  den  Reden  gegen  Gatilina  die  Hand- 
schriftenfamilie  a  zn  Grunde  gelegt  worden  ist, 
sei  an  einigen  Beispielen  erwiesen.  Cat.  I  6  lautet 
in  den  früheren  von  Halm  besoi^ten  Ausgaben 
nnd  in  den  meisten  anderen  Texten:  mves^  et  vives 
ita,  ut  vivis,  muUia  ....  praenäiü  oppreanu,  dafür 
heifst  es  jetzt  nach  der  o-Klasse  ut  nunc  vivia^ 
wie  der  Zusatz^  der  dies  jetzige  Leben  beschreibt, 
durchaus  erfordert,  nnd  statt  oppreaaua  viel  be- 


zeichnender obaeaaua.  Ebenda,  zu  Anfang  des 
3.  Kap.  hat  selbst  nocb  C.  F.  W.  Müller:  neque 
nox  obaeurare  eoeptua  tufarioa  — poteat.  Halm 
hatte  für  diese  Lesart  kein  Wort  der  Begründung. 
A.  Eberhard  sagt  in  der  3.  Auflage  der  Richter- 
sehen  Schulansgabe,  das  seltene  Wort  eoeptua 
brauche  Cic.  auch  fin.  IV  41.  Der  Wortlaut  der 
Stelle  ist  vollständig:  ipaa  hominis  inatitutto  —  hoc 
diceret,  primoa  auoa  guaai  eoeptua  appetendi  fuiese, 
d.  h.  die  ersten  Anfänge  des  menschlichen  Be- 
gehrens. Cicero  fügt,  um  das  hier  von  ihm  neu 
gebildete  Wort  zu  entschuldigen,  guaai  hinzu. 
Madvig  z.  St.  zwar  *voz  dnbitationem  habet, 
qnae  praeter  hnnc  locum  apnd  Statinm  poetam 
semel  legitnr;  nam  in  codd.  Cat.  I  6  etrore  oria 
videtnr',  aber  dennoch  folgt  er  wegen  des  passen- 
den Gedankens  der  Autorität  der  Handschriften. 
An  unserer  Stelle  aber  müfste  eoeptua  st.  conatus 
stehen,  was  undenkbar  ist,  schon  weil  Cicero  in 
seinen  Reden  es  möglichst  vermeidet,  neu  gebildete 
Worte  zn  gebrauchen,  zumal  in  übertragener  Be- 
deutung. Die  von  Lanbmann  aufgenommene  Les- 
art coetna  giebt  den  angemessensten  Sinn,  vgl.  de 
leg.  agr.  II  12  dam  inter  ae  convenire^  —  ad  euos 
coetua  occultoa  noctem  adiungerei  Cat.  I  9.  Und 
so  ist  gewifs  auch,  was  Lanbmann  nur  fragend 
andeutet,  Cat.  IH  6  ducuntitr  gladii  zn  lesen.  IV 
8  hat  die  a-Klasse  der  Codices,  wie  das  Lemma 
des  Scholiasten:  multaa  una  dolore  animi  aique 
corporia  et  omnea  aeelerum  poenaa  ademisset.  Hahn 
schreibt  in  der  Züricher  Ausgabe  muUoa  uno  do- 
lore doloreay  Laubmano  nach  Eayser  multoa  vna 
dolorea.  Den  richtigen  Weg  scheint  Halm  in  der 
erklärenden  Ausgabe  vom  J.  1870  eingeschlagen 
zn  habeu,  nur  dafs  wir  nicht  aerumnaa  hinter  cor- 
poria, sondern  acerbitatea  einfügen  möchten,  wie 
es  vorher  (§  7)  heifst  (Caesar)  mortia  poenatn  re- 
movet^  eeterorum  auppUeiorum  omnea  acerbitatea  am- 
plectitur.  —  Auch  in  der  Rede  für  Archias  hat 
der  Text  mehrfache  Verbesserungen  erfahren.  So 
interpnngiert  L.  mit  Recht  §  9  an  domieilium 
Roma«  non  habuit  ü,  qui  —  colloeavitf  10  folgt 
er  mit  Halm  den  Handschriften,  indem  er  graivilo 
vor  civitatem  beibehält,  in  den  späteren  Schul- 
ausgaben war  dafür  non  gravate  eingesetzt  oder 
das  Wort  gestrichen;  15  aed  tatnen  est  eertum  quid 
reapondeam\  bei  dieser  leichten  Abweichung  von 
dem  überlieferten  quod^  wozu  Müller  p.  CHI  su 
380,  15  zahlreiche  Nachweisungen  giebt,  werden 
alle  vorgeschlagenen  Änderungen  unnötig;  29  ist 
eaae  dimittendam  commemorationem  nnd  die  Ab- 
weisung aller  Konjekturen  durchaus  zu  billigen, 
wie  auch  19  das  im  kritischen  Anbange  emnfohlene 
Digitized  by  VjÖOQ^IC 
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repudiamus  nach  den  Codices  hätte  in  den  Text 
gesetzt  werden  sollen.  Dafs  conligü  4  nicht  ge- 
ändert worden,  ist  ebenso  gereobtfertigt,  als  die 
Beibehaltnng  des  Sberlieferten  suasissem  14,  wo 
manche  wegen  des  Infinitivs  mit  Lambin  perma- 
siseem  rotTziehen;  auch  guaerere  ist  mit  demselben 
Rechte  beibehalten,  wie  Cat.  IV  8  poaita;  manche 
Kritiker  fordern  hier  proponta,  dort  reqnirere.  — 
Dafs  die  Erklärung  in  der  vorliegenden  Ausgabe 
oieht  unbeachtet  geblieben  ist,  sowohl  in  den  Ein- 
leitungen, wie  in  den  Anmerkungen,  bedarf  kaum 
der  Erwähnung.  Mit  Umsicht  ist  alles  benutzt 
worden,  was  die  Fachgenossen  bis  auf  die  neueste 
2jeit  geleistet  haben.  Einige  wertvolle  Anregungen 
wQrde  für  die  Gatilinarischen  Rede,  besonders  f&r 
die  Beurteilung  der  letzten,  das  im  J.  1899  er- 
schienene Werk  von  J.-B.  Mispoulet,  La  vie  par- 
lementaire  a  Rome,  geboten  haben,  wenn  es  der 
Yf.  noch  hätte  benutzen  können.  Hier  seien  nur 
einige  Bemerkungen  gestattet.  Cat.  IV  7  erklärt 
h.  'der  Tod  ist  entweder  göttliche  Schickung  oder 
er  wird  gewählt  (frnher:  genommen),  um  gröfse- 
reu  Übeln  zu  entgehen';  das  letztere  wäre  also 
Selbstmord,  aber  Cicero  stellt  als  Caesars  Meinung 
nur  auf:  'der  Tod  ist  Naturnotwendigkeit  oder 
Ruhe  von  Mühsal  und  Elend'.  Zn  Arch.  1  wird 
mscipere  erklärt:  'im  Gegensatz  von  ingredi:  wäh- 
len", etwas  nndentlich;  besser  nbersetst  H.  Nolil, 
dessen  Schülerkommentar  auch  f&x  diese  Ausgabe 
manches  beigetragen  hätte:  'einschiffen  —  darauf 
fortwandeln*.  Dagegen  kann  Ref.  weder  Nohl 
noch  Lanbmann  in  der  Auffassung  der  Worte  bei- 
stimmen Studium  aiqne  aures  adhibere,  Arch.  5; 
beide  erklären  aurea  durch  'feines  Ohr'.  Diese 
prägnante  Bedeutnng  möchte  schwerlich  zu  be- 
weisen sein;  Cicero  sagt  aber,  Catulus  habe  sich 
liebevoll  mit  Poesie  beschäftigt  und  gern  den 
Dichtem  zugehört. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hiriohfelder. 

Aichard  Thiele,  Horaz  und  sein  Säkular- 
gexlicht.  Ein  Beitrag  zur  Gescliichte  der  helleiii- 
Bchen  Dichtweise  in  Rom.  Erfurt  1900,  Carl  Vil- 
laret.   29  S.  gr.  8»    M  0,60. 

Seitdem  die  Inschriften  am  Tiber  aufgefunden 
worden  sind,  die  über  die  ludi  saeculares  des 
Augustua  vom  J.  17  v.  Chr.  so  erwünschte  Aus- 
kunft geben,  die  sog.  Säkular- Akten,  mehren  sich 
die  Schriften,  die  dss  Verständnis  jenes  Festes, 
des  Carmen  saeculare,  in  weitere  Kreüe  zu 
bringen  bemüht  sind.  Hierzu  gehört  auch  der 
obengenannte  in  der  Akademie  gemeinnütziger 
Wissenschaften  zu  Erfurt  gehaltene  Vortrag,  der 
wie  schon  der  Titel  andeutet,  den  Umschwung 


darlegt,  den  das  Eindringen  griechischen  Geistes 
bei  den  Römern  hervorgebracht  bat.  Horaz  ist 
der  Hanptvertreter  der  durch  den  Einäufs  der 
Griechen,  besonders  der  äolischen  Lyrik,  hervor- 
gerufenen Veredelung  der  römischen  Dichtkunst; 
ihn  für  die  Erneuerung  der  römischen  Staatsver- 
hältnisse durch  die  Monarchie  gewonnen  zu  haben, 
ist  das  Verdienst  des  Äugnstus.  Am  bezeichnend- 
sten ist  dies  Verhältnis  beider  Männer  zn  einander 
dadurch  ausgedrückt,  dafs  der  Kaiser  dem  Horaz 
die  Abfassung  des  Hauptfestliedes  zn  den  ludi 
saeculares  Übertrug  und  der  Dichter  sich  hierdurch 
hochbeglückt  fühlte.  Vf.  teilt  das  Gedicht  nach 
dem  Kiefslingschen  Texte  und  in  deutscher  Über- 
setzung mit.  Nebenbei  sei  hierzu  bemerkt,  dals 
diese  Ausgabe  mit  ihren  Erklärungen  nicht  immer 
in  der  vorliegenden  Schrift  befolgt  ist:  so  lautet 
•£.  B.  V.  55  f.  Scyihae  respotua  peiunty  auperbi  nuper 
et  Indi,  wozu  der  genannte  Herausgeber  bemerkt 
*superbi  n.  e.  I.  gehört  zusammen',  die  Übersetzung 
von  Thiele  aber  giebt  'die  noch  jüngst  so  über- 
mütigen S.  nnd  die  J.' ;  anch  v.  3 1  f.  wird  ab- 
weichend TOD  Kiefsling  übersetzt  HTmchtbriDgeude 
Regen  und  des  J.  Winde',  wo  für  die  Worte  et 
aquae  salubre»  et  Jovi»  awae  die  Beachtung  der 
Figur  änö  xoivov  verlangt  wird;  v.  71  erklärt  K. 
puerwum  in  der  Einleitung  durch  'Gelübde  der 
Jugend*,  die  Übersetzung  *der  Knaben*:  nur  im 
ersten  Falle  mochte  die  Abweichung  vielleicht  zu 
billigen  sein.  Wesentlicher  ist  es,  dafs  der  Vf. 
eine  Verteilung  des  Ganzen  unter  die  einzelnen 
Gruppen  des  Ghora  vorgenommen  hat  nnd  das 
Lied  für  ein  Prozessionslied  hält.  Über  den 
ersten  Punkt  hat  sich  Ref.  unlängst  in  diesen 
Blättern^  bei  der  Anzeige  der  Vollbrechtechen 
Schrift  ausgesprochen,  die  Berechtigung  zur  An- 
nahme eines  Kestzuges  wird  mit  Tli.  Mommsen 
den  Säkniar-Akten  entnommen.  Der  Vf.  hat  den 
Weg  in  Rom  im  J.  1897,  gleichsam  um  die  Sache 
auszuprobieren,  unter  Führung  des  Archäologen 
Becchi  abgeschritten  und  denkt  sich  die  Prozess'on 
so:  Der  Chor  nahm  am  dritten  Tage  der  Festzeit 
Äufdtellnng  auf  der  Area  Palatina  vor  dem  Apollo- 
tempel nnd  sang,  Knaben  nnd  Mädchen  zusammen, 
die  zwei  ersten  Strophen  des  Liedes,  dann  ging 
er  den  Clivns  Palatinns  herab  der  Sacra  via  nnd 
dem  Forum  Romanum  zd,  die  er  beide  summa 
Sacra  via  erreichte  (eine  iu  den  Text  gefügte 
Zeichnung  veranschaulicht  den  Weg  vortrefflich), 
dann  längs  Über  das  Forum  auf  der  Sacra  via  hin, 
dann  auf  dem  Clivns  Capitolinns  in  Schlangenlinien 

*}  S.  oben  S.  319. 
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hinanf  bis  zum  Juppitertempel.  Äaf  diesem  etwa 
1100  m  langen  Wege,  zn  dem  er  wohl  30  Minnten 
branchte,  sang  er  die  3.  bis  8.  Strophe,  Eaaben 
und  Mädchen  abwechselnd.  Vor  dem  Juppiter- 
tempel mit  den  Worten  lovU  aurae  angekommen, 
saug  er,  auf  der  Area  Capitolina  stehend,  die 
9.  Str.,  T.  1.  2  die  Knaben^  y.  3.  4  die  Mädchen, 
aber  schon  zur  Rückkehr  gewandt  and  dem  nicht 
so  fernen,  in  seiner  Fracht  herüber! enchtenden 
Äpollotempel  zugekehrt;  dann  trat  er  den  Rück- 
weg an  und  sang  die  10.  bis  15.  Strophe.  Zorn 
Palatin  zurückgekehrt,  nahm  er  wieder  auf  der 
Area  Aufstellung  und  sang  in  seiner  Gesamtheit 
die  vier  Schlnfsstrophen.  —  So  mü^ste  wohl  nach 
Mommsens  Deutung  der  Worte  der  Akten  die 
Prozession  vor  sich  gegangen  sein;  es  sei  hier- 
gegen, um  nicht  die  tou  W.Christ,  Yahleu,  G. 
Friedlich  u.  a.  erhobenen  Einwände  zu  wieder- 
holen, nur  die  Frage  erlaubt:  die  luschrift  sagt 
pueri  et  puellae  earmen  eecinerunt  —  eodemque 
modo  in  Capitolio\  entsprachen  sie  diesem  Be- 
fehl (voraogeht  qnihna  id  denuntiatum  erat), 
weun  sie  auf  dem  Kapitel  nur  die  einz^e  Strophe 
sangen,  die  sich  anf  die  Palatinischen  Gottheiten 
bezieht  und  nach  dem  Vf.  auch  an  diese  gerichtet 
sein  soll?  Gewifs  nicht;  es  bleibt  darum  nichts 
übrig,  als  die  Annahme,  dafs  die  Prozession,  nach- 
dem das  Lied  auf  der  Area  Palatina  vollständig 
voi^etrageu  worden,  auf  dem  vom  Vf.  so  anschau- 
lich beschriebenen  Wege  nach  dem  Kapitol  ge- 
zogen sei,  und  dafs  der  Chor  daselbst  eodem  modo, 
ebeuso  rollistäiidig  uud  von  Musik  und  Reigen- 
tänzen begleitet  das  ganze  Lied  gesungen  habe.  — 
Doch  abgesehen  von  dieser  Differenz  in  der  Auf- 
fassung eines  Punktes  ist  die  kleiue  Schrift  wegeu 
ihrer  anregeuden  Frische  und  der  wohlthuenden 
Wärme  der  Beurteilung  sehr  empfehlenswert, 
fiisenberg  S.-A.  W.  Hinohfeldsr. 

Eduard  Wölfflin,  Zur  Komposiliou  der  Historien 
des  Tacitus.  Separatabdruck  aus  den  Sitzungs- 
berichten der  pliilos.-philol.  und  der  histor.  Klasse 
der  kjfl.  bayer.  Akademie  der  Wissenscliaften  1901. 
Heft  I  S.  3  -  53. 

WSlfflins  Abhandlung  enthält  einen  neuen 
Versuch,  nachzuweisen,  dafd  die  Hauptquelle 
Plutarchs  in  seinen  Biographien  des  Galba  uud 
des  Otho  die  Historien  des  Tacitus  gewesen  seien. 
Er  betrachtet  Galba  uud  Otho  als  Nachtrag  zu 
deu  ParaUelbiographieu  uud  vermutet,  dafs  das 
Erscheioeu  der  drei  ersteu  Bucher  der  taciteischeu 
Historieu  Pltitarch  den  Anstufs  zu  der  Wahl  dieser 
beiden  Themata  gegeben  habe. 

Der  vielbehandelten  Streitfrage  Tacifcus-Plutarch 
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sacht  er  nun  dadurch  eine  neue  Seite  abzugewinnen, 
dafs  er  sie  mit  der  Komposition  der  taciteischen 
Historien  in  Verbindung  bringt.  Von  der  An- 
nahme ausgebend,  dafs  Tacitus  schon  zu  der  Zeit, 
wo  er  die  Danteilung  der  Zeit  der  Flavier  und 
ihres  Vorspiels  begann,  die  Absicht  hatte,  später  die 
Julier  folgen  zn  lassen,  führt  er  aus,  wie  Tacitus 
auter  dem  Drack  der  Gesetze  der  Annalistik, 
welche  ihm  vorschrieben,  den  zweiten  Band  seiner 
Kaisergeschichte,  den  er  vorausnahm,  mit  dem 
Neujahr  69  zu  beginnen,  in  die  Notwendigkeit 
versetzt  worden  sei,  die  Ereignisse  des  Jahres  68, 
soweit  sie  znm  Verständnis  dessen,  was  er  zu  be- 
richten hatte,  nötig  waren,  'wie  Coutrebande  ein- 
zoschmaggeln*.  Dem  entsprechend  könne  wie  das 
V^orwort  so  auch  die  bis  Kap.  12  reichende  histo- 
rische Einleitung,  weil  sie  nur  für  die  Historien 
des  Tac.  pafste,  auch  nur  von  diesem  für  seinen 
Zweck  zusammengestellt  sein.  Nun  fUudeu  sich 
bei  Plutarch  Spuren  der  Verwertung  dieser  Skizze: 
Plnt.  G.  15  yexgäy  zoftovtav  verglichen  mit  Tac. 
1  6  trucidalis  tot  miiibus,  iusofern  die  unbestimmte 
Zahl  für  Tac.  angemessen,  in  der  zusammenhän- 
genden Erzählung  des  Plutarch  aber  ausländ 
sei;  ferner  Tac.  I  7  sen  hene  seu  male  facta  perinde 
(oder  pareni)  invidiam  ad/erebant  verglichen  mit 
Plut.  G.  18  ix  Öi  tovxov  xa\  tä  fietqUoi  n^Tzo- 
[Mva  öiaßoXiiv  tlx^f,  wo  ra  pczQiatg  nqatxcfteva 
ein  Übersetzungsfehler  sei,  der  dadurch  entstanden 
wäre,  dafs  Plut.  unter  »eu  bene  seu  male  facta 
'neutrale',  d.i.  solche  Handlungen  verstanden  habe, 
die  zur  Hälfte  gnt,  zur  Hälfte  schlecht  seien.  — 
Beide  Argumente  sind  hinfällig.  Denn  an  der 
ersten  Stelle  ist  die  unbestimmte  Zahl  bei  Flut, 
dem  Zusammenhange  nicht  minder  angemessen 
als  bei  Tac,  da  ja  hier  wie  dort  der  Gedanke  ist: 
'der  Einzug  über  so  viel  Leichen  war  von  Qbler 
Vorbedeutung\  Ja  der  Umstand,  dafs  die  Über- 
treibung, die  in  dem  taciteischeu  tot  mitibue  liegt, 
sich  bei  Plut.  nicht  wiederfindet,  könnte  im  Verein 
mit  auderen  Abweichungen  in  der  Darstellung  des 
Voi^anges,  insbesondere  der,  dafs  die  Leute,  auf 
die  Galba  eiuhauen  liefs,  nach  Plut.  nicht  an- 
bewaffnet waren,  während  Tac.  sie  iuermes  nennt, 
als  Beweis  der  Unabhängigkeit  des  Plutarch inchen 
Berichts  von  dem  taciteischeu  gelten.  An  der 
zweiten  Stelle  aber  hat  Wölfflin  den  Plutarch  un- 
richtig interpretiert.  Denn  lä  ftsTQUas  nqaxzopeva 
sind  nicht  'centrale',  souderu  mafsvoUe  Handlungen, 
besounene  Mafsregeln  (vgl.  die  Verbindaug  fuc^tos 
xal  (S(ä(fq6vu>z  nqaiJtiv  bei  Plato),  wie  ja  schon 
l'das  hinzugefügte  xoil  erkenuen  läfst.  Somit  mUfste 
i  Flut.,  wenn  er  hier  den  Tue.  übersetzt  hätte,  in 

D  g  t  zed  by  Google 


17.  April    WöCHENSCHRrfcT  FÜR  KLASSISCHK  PaiLOLÜÖIB.    191)1    Nu.  16. 


433 


431 


dessen  Text  nicht  seu  bene  aeu  male  facta,  sondern 
etiam  bene  facta  gelesen  haben.  Zndem  ist  die 
Gelegenheitf  die  Tac.  benutzt  bat,  um  diese  Notiz 
einzufügen,  eine  andere  als  die  von  Plut.  gewählte. 

För  seine  Nekrologe  des  Galba,  Piso,  Vinius, 
Otbo,  föhrt  WölfiFlin  fort,  könne  nur  Tacitns  das 
Material  ans  den  Qaellen  zasammengetr^en  haben. 
Obgleich  nau  die  Form  des  Nekrologs  sich  für 
Plntarcli  weniger  eignete,  föndeu  sich  gleichwohl 
bei  ihm  übereinstiminende  ZQge,  nnd  daneben 
VerwässeruQgen  und  Verallgemeinerungen.  Nie- 
mand wird  leugnen,  dal«.  Tac.  seine  Nekrologe 
selbständig  geschrieben  hat;  auch  ist  zuzugeben, 
dafs  sich  bei  Plut.  einige  auffallende  Parallelen 
zn  dem  Inhalt  der  taciteisofaen  Nekrologe  finden. 
Die  gewichtigste  dieser  Parallelen  bilden  die  noch 
dazu  an  derselben  Stelle  stehenden  Worte  Pla- 
tarchs  G.  29  nivrs  a^oxQaTOQOiv  ^yefioyUttg  ift- 
ßtaaayra  ftetd  vtjti^;  xal  doj^^g  verglichen  mit  Tac. 
I  49  quinque  principe»  prospera  fortuna  emmem. 
Ferner  finden  wir  in  der  That  einige  Gedanken 
des  Tac.  bei  Plut.  erweitert  oder  Teraügemeinert, 
den  spitzeren  Ausdruck  in  den  glatteren  ver- 
wandelt. Aber  einerseits  giebt  Plut.  die  Daten 
ans  dem  Leben  des  Vinius  nicht  an  derselben 
Stelle;  er  setzt  femer  für  muiaäone  temparum  H. 
I  48  den  bestimmteren  Ausdruck  ixstyov  de  äno~ 
■9ttv6v%ot,  d.  i.  nach  dem  Tode  des  G.  Caesar,  und 
verzeichnet  die  Daner  der  Regierung  des  Otho; 
andererseits  sind  die  Übereinstimmungen  kein 
zwingender  Beweis  fär  die  Abhängigkeit  des  Plut. 
von  Tac,  und  es  ist  nicht  richtig,  wenn  Wölfflin 
sagt,  dafs  der  Glaube  an  eine  gemeinsohaftlicbe 
Qnelle  beider  Autoren  zn  der  Annahme  zwinge, 
dafs  schon  diese  Quelle  ähnliche  Nekrologe  gehabt 
habe  wie  Tacitus. 

Es  folgt  eine  WGrdigncg  der  Reden  des  Galba, 
Piso  und  Otho,  insofern  sie  der  Persönlichkeit  der 
Redner  nnd  der  taciteischen  Auffassung  ent- 
sprechen. Sie  gelten  mit  Recht  als  freie  Kom- 
positionen des  Tac.  Ein  Vergleich  der  Abschieds- 
rede, die  Plnt.  dem  Otho  in  den  Mund  legt,  mit 
der  entsprechenden  bei  Tac.  liefert  keine  Anhalts- 
punkte fHr  die  Lösung  des  Quetlenproblems;  denn 
tomvra  Sutlex^h  verglichen  mit  ialia  locutvs 
nud  die  von  PlaU  in  Othos  Rede  eingeflochtene 
Notiz  über  die  Annäherung  der  Moesischen  Le- 
gionen, die  Tac.  an  anderen  Stellen  giebt  (II  32. 
44.  46),  wird  man  als  solche  nicht  gelten  lassen. 
—  In  der  Betrachtung  Uber  die  Bürger- 
kriege II  37.  38  bezeichnet  Tac.  durch  ego  ut 
concesserim  etc.,  wie  WolfPlin  mit  Recht  hervor- 
hebt, sein  Urteil  als  ein  selbständiges.  Nun  finde 


man  aber,  fährt  er  fort,  dieselben  Gedanken  bei 
Plnt.  an  gleicher  Stelle  wieder,  die  Parallelen  von 
Snlla  und  Marius,  Caesar  und  Pompeius.  Dem- 
nach müsse  man,  wenn  man  au  eine  gemeinsame 
Quelle  beider  Autoren  glaube,  den  Tac.  für  einen 
Plagiator  erklären.  Allein  so  liegt  die  Sache 
nicht.  Denn  abgesehen  davon,  dafs  bei  Plut. 
(Otho  9)  die  Bürgerkriege  zwischen  Marius  nnd 
Sulla,  Caesar  und  Pompeius  in  einem  ganz  anderen 
Znsammenhang  erwähnt  werden  als  bei  Tac.,  und 
dafs  bei  jenem  die  Person  des  Celans,  hei  diesem 
die  des  Paulinus  in  den  Vordergrund  tritt,  bleibt 
die  Selbständigkeit  jenes  Urteils  des  Tac.  voll  ge- 
wahrt, da  er  ja  durch  die  Worte  ego  ut  concesse- 
rim etc.  die  Glaubwürdigkeit  der  Erzählung  von 
den  in  beiden  Armeen  aufgetretenen  Bestrebungen, 
den  Konflikt  friedlich  zu  lösen,  entschieden  be- 
kämpft, während  umgekehrt  Pint.  sie  nicht  un- 
wahrscheinlich findet. 

Um  Ereignisse  des  Jahres  68  nachzuholen, 
braucht  Tac.  wiederholt  Plasquam perfecta, 
nämlich  in  der  Vorgeschichte  der  Adoptionsfrage, 
in  der  Darstellung  der  Finanzmafsregelu  Galbas 
und  in  dem  Bericht  über  die  Vorbereitung  des 
Staatsstreiches  des  Otho.  Diese  Beobachtungen, 
an  welche  W.  die  Bemerkung  knüpft,  dafs  da« 
Impf,  refovebat  T  31  ungenau  sei,  weil  die  Pflege 
der  heimgekehrten  Truppen  zn  der  Zeit,  von  der 
hier  die  Rede  ist,  bereits  der  Vex^angenheit  au- 
gehörte, dienen  ihm  zum  Beweise,  dafs  das  erste 
Buch  der  Historien  so  komponiert  ist,  wie  es  die 
Anlage  und  Begrenzung  dieses  nnd  nur  dieses 
Werkes  verlangte.  Einen  Vei^leich  mit  Plut. 
bieten  ihm  in  diesem  Abschnitt  seiner  Darlegungen 
nur  die  Worte  oü  yaQ  ^fAsgäv  tsffaagwv  sqyov, 
5<Jat  [iita^v  Ttfi  eianot^oeutg  iyivopro  xai  %rfi 
atfayflg  G.  24  und  Tac.  H.  I  19  nec  aliud  aequenii 
quadriduo,  quod  medium  inter  adopiionem  et  caeäem 
fuitf  dictum  a  Pisone  in  publica  actumve.  Offenbar 
richte  sich  die  Polemik  des  Plut.  gegen  Tac.  und 
sein  Bestreben,  den  Sturz  Galbas  ans  dem  J.  69 
zu  erklären,  ja  gegen  seinen  Ausdruck  quadriduum. 
Die  Verwandtschaft  jener  beiden  Zeitangaben  ist 
zweifellos  und  um  so  augenfälliger,  als  bei  beiden 
Autoren  sn  den  Begriffen  ^Adoption'  nnd  'Mord' 
je  ein  Genetiv  zu  ergänzen  ist  (ein  Umstand,  den 
nicht  Wölfflin,  aber  andere  vor  ihm  hervorgehoben 
haben);  aber  eine  Polemik  des  Plut.  gegen  Tac. 
ist  hier  um  so  weniger  zu  erkennen,  als  erstens 
die  Zeitangabe  des  Plut.  in  einem  anderen  Zn- 
sammenhange steht  als  die  des  Tac,  zweitens  beide 
Autoren  in  der  Darstellung  der  Sache  selbst  völlig 
übereinstimmen.  Denn  auch  Tac.  beriehtet  ja,  vie 
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W.  selbst  hervorhebt,  dafs  die  Bestechungen  nicht 
erst  nach  dem  10.  Jannar,  dem  Tage  der  Adoption, 
begaanea  (I  24);  d.  h.  auch  nach  ihm  war  die 
Aufgabe,  die  Garnison  zu  gewiDoen,  'nicht  ein 
Werk  von  vier  Tagen'. 

Die  zahlreichen  Berührungspunkte,  welche  W. 
In  dem  nächsten  Abschnitt  ('der  Sturz  Galbas') 
sammelt,  um  die  Abhängigkeit  des  Plut.  von  Tac. 
zn  erweisen,  alle  zu  prBfen,  dazu  reicht  der  Raum 
nicht  ans;  ich  erwähne  daher  nnr  die  wichtigeren. 
H.  I  27  und  G.  24  stehen  einander  gegenüber  die 
"Worte  expectari  eum  ab  arckiteeto  et  redemptoribus 
und  neQ$fjtiv€tv  avtov  oixot  xovq  dqxixixxova^^  emi 
aibi  praedia  vetustate  auspecta  und  Stt  naXamv 
iai^[t€vos  oixUxv  ßoiAsrat  ^noma  det^a$  toTg 
naX^aXg.  Ohne  Zweifel  ist  die  taciteiache  Version 
die  an  sich  glaubwürdigere,  und  sie  wird  auch 
von  Sueton  in  einem  wichtigen  Punkte  (Otbo  6 
venalem  domum  inspeclurug)  besfötigt.  Aber  ver- 
ständlich ist  Plutarchs  Darstellung  doch  auch 
(wenn  anch  der  Plural  naX^alg  auffallen  mag), 
da  doch  Reklamationen  nach  abgeschlossenem 
Kaufvertrag  nichts  Unerhörtes  sind,  und  sie  sieht 
durchaus  nicht  so  aus,  als  wäre  sie  aus  einer  beim 
Übersetzen  des  taciteischen  Berichts  begangenen 
Thorheit  entsprungen.  W.  wagt  nämlich  folgende 
wenig  einleuchtende  Vermutung:  *Plut.  sab  iu 
seiner  Tacitnshandschrifb,  welche  nach  damaligem 
Usus  keine  Worttreunnog  haben  konnte,  in  den 
redemptores  das  einfache  emptore»^  welche  er,  um 
einen  Sinn  herauszubekommen,  in  seiner  Phantasie 
oder  Unkenntnis  weiter  in  venditores  verwandelte'. 

Sempronius  Densus  verteidigte,  das  Schwert  in 
der  Hand,  den  Piso.  So  Tacitus  (I  43),  und  Sue- 
ton bestätigt  es.  Nach  Plut.  (G.  26)  verteidigte 
er  den  Galba.  Ohne  Zweifel  liegt  hier  ein  Irrtum 
des  Plut.  vor.  W.  hält  es  für  möglich,  dafs  er 
aus  den  Worten  des  Tac.  a  Galba  euatodiae  Piaonis 
additus  (Überliefert  ist  agalbae  eustodiae  apisonia 
additus)  herausgelesen  habe  ac  Galhae  cuttodiae 
additm.  Flut,  mn&te  dann  nicht  blofs  hier,  son- 
dern wenigstens  noch  einmal  innerhalb  der  näch- 
sten Zeilen  deu  Namen  des  Piso  übersehen  haben 
{Paoni  effugititn  dedit).  ist  daher  nicht  wahr- 
scheinlich, dafs  der  Irrtam  des  Plut.  anf  einer 
flüchtigen  Lektüre  gerade  des  taciteischen  Textes 
beruht. 

Eine  Parallele  bilden  ferner  die  Worte  G.  27 
sixoCk  Ttal  ixaiöv  evqi&f^tsav  vctsqov  und  H.  I  44 
phires  quain  centum  viginti  tibellos  .  .  .  Vitelliua 
postea  invemt.  Hierzu  bemerkt  Wölfflin,  Tac. 
nehme  die  Notiz  voraus,  indem  er  seine  Äb- 
weichnng  von  der  annalistischen  Darstellung  durch 


poatea  entschuldige;  unerklärlich  aber  sei,  wie 
Plut.,  der  sein  vfSfs^v  dem  Tac.  entnommen  habe, 
von  dorMa&regel  desVitellius  sollte  Kenutnisgehabt 
haben,  da  er  doch  kein  Leben  dieses  Kaisers  ge- 
schrieben habe.  W.  hat  übersehen,  dafs  Plut.  in 
der  That  eine  (uns  nicht  erhaltene)  Biographie 
des  Vitellius  geschrieben  hat,  wie  aus  Otho  18 
hervoi^eht. 

G.  22  na%^g  %e  Tijuf^rov  xal  vnd%QV  yev»- 
[iivov  xtti  KXavdita  Kaiaagi  TQÖnov  zivd  tsvvaq- 
l^avzo^  ist  nach  W.  eine  Übersetzung  des  in  sei- 
nem letzten  Teile  von  Plnt.  nicht  verstandeneu 
Ausdrucks  bei  Tao.  T  52  irea  pairia  consulatugy  een- 
suram,  eollegium  Caeaaria.  Gegen  diese  AnfTassong 
sprecheu  die  Worte  tQonov  xtvctj  welche  zeigen, 
dals  Plut.  von  etwas  anderem  spricht  als  Tacitus. 
Jener  schreibt  dem  L.  Vitellins  eine  Art  von 
Mitregeutschaft  zu,  dieser  hebt  die  Amts- 
genossenschaft hervor,  die  ihn  (in  zwei  Konsulaten 
und  in  der  Ceusur)  mit  Claudius  verband:  beide 
Autoren  sind  in  ihrem  Recht  Deu  direkt  aus 
Tac.  geflossenen  Irrtam  des  Plnt.  bestätige,  fugt 
W.  hinzu,  Sueton,  der,  wahrscheinlich  genaaer, 
von  zwei  Konsulaten  spreche.  Allerdings  stellt 
Sueton  die  beiden  Konsulate  des  L.  Vitellins,  in 
denen  er  Kollege  des  Claudius  war,  besonders: 
aber  er  erwähnt  auch  das  erste;  denn  er  sagt 
Vit.  2:  Lucius  ex  eonaulaiu  Sgri'ae  praepoailus  .  .  . 
inox  cum  Claudio  principe  duoa  inauper  ordinarioa 
conaulatua  cenaurtangue  gesait.  Somit  vereinigen 
sich  die  Angaben  aller  drei  Autoren  aufs  beste. 

Dafs  durch  die  Worte  fuaa  gladiatorum  manu, 
quam  ...  in  ipao  flumtne  trucidaoerant  H.  I  43  nicht 
auf  den  früheren  Zusammenstofs  zwischen  Gladia- 
toren und  Germanen  (I  34.  35)  zurückverwiesen, 
sondern  eine  neue  A£Faire  bezeichnet  wird,  hätte 
niemals  bezweifelt  werden  sollen.  Denu  der  abl. 
aba.  bezeichnet  ein  Glied  iu  der  Kette  der  anfeiii- 
ander  folgenden  Ereignisse  und  ist  nicht  die  für 
eine  Zurückver Weisung  auf  früher  Erzähltes  ge- 
eignete Ansdmcksform;  dazu  kommt  noch,  wie 
Wolff  richtig  bemerkt,  das  au  die  Spitze  des 
folgenden  Satzes  gestellte  tto,  iu  welchem  der 
Gedanke  liegt:  ^nachdem  sie  ihre  erste  An^be 
(die  Zurückweisung  der  Gladiatoren)  erfüllt  hatten'. 
Das  Plusqpf.  Irueidaverani  ab^  bezeichnet  eine 
Handlung,  die  der  durch  acceasit  bezeichneten 
voranging.  So  ist  alles  in  Ordnung.  Anch  Plnt. 
spricht  Otho  10  und  12  von  zwei  verschiedeneu 
Zusammenstöfsen  der  Germauen  (oder  Bataven) 
mit  deu  Gladiatoren.  Damit  wird  der  Vorwnrf, 
Plnt.  habe  aus  dem,  wie  Wölfflin  meint,  auf  1  34. 
'6i>  zurückweisenden  tritcidaverant  in  seiner  Flüch- 
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tigkeit  ein  erzählendes  trueidavenmi  gemacht,  hin- 
fallig. £benso  nnbegründet  ist  der  zweite  Yor- 
vurf,  Plntarch  habe  statt  /usa  gladiatorum  manu 
etwa  fma  a  gladiatorum  manu  sich  vor  Ängea 
gezaubert. '  WölfFlin  ist  nämlich  der  Meinung, 
Plnt.  habe  den  Erfolg  des  Kampfes  der  Batarer 
nuter  AlfeunsVaros  mit  den  Gladiatoren  (Otbo  1'2) 
in  das  Gegenteil  verkehrt.  Dieser  Irrtam  Wöl£F- 
lins  kann  nur  ans  einer  flüchtigen  Lektüre  der 
Worte  tovtovg  (d.  b.  die  Bataven)  öXijw  ftiv  täv 
fiovoftaxtäv  vnitSTtiaav,  o*  Öl  nXtXazot  (f  evyoitieg  . . . 
du€p&ixQ^av  entsprangen  aein,  wo  er  offenbar  zu 
c*  di  nXtIttttoi  nicht  xäv  (toyofiäxoay,  sondern  twv 
Baxaßtav  ergänzte. 

Die  Mehrzahl  der  Parallelen,  die  nns  Wölfflin 
in  seinem  letzten  Abschnitt  (^Clnvias  Knfus. 
Plntarch.  Tacitns')  vorführt,  ist  nicht  der  Art, 
dal's  dabei  zu  verweilen  nötig  wäre.  Denn  es 
handelt  sich  hier  nm  Fälle,  wo  Plnt.  entweder 
minder  genau  ist  als  Tac.  oder  eine  Übertreibung, 
beziehungsweise  eine  Vereinfachung  Torgeoommeu 
hat,  Öfters  zu  Gunsten  seines  Helden.  Solche 
Fälle  sind  für  die  Lösnng  des  Qaellenproblems 
ertraglos;  denn  sie  lassen  ebenso  gnt  die  Annahme 
einer  gemeinschaftlichen  Quelle  zu  wie  die  der 
Abhängigkeit  des  Plut.  vom  Texte  des  Tac.  Nnr 
Eine  Stelle  ist  anders  geartet.  Hier  vermutet 
Wölfflin  wieder  eine  durch  mangelhaftes  Ver- 
ständnit)  herroi^erafeue  freie  Erfindung  des  Plnt. 
Nach  Tac.  H  49  verbarg  Otho  einen  von  den  bei- 
den Dolchen,  die  er  sich  hatte  bringen  lassen 
(nicht  beide),  nuter  seinem  Kopfkissen  (eapiti  mb- 
didit,  Sueton  Otho  11  pulvino  suMidisset),  nach 
Plnt  nahm  er  ihn  elg  tas  dyxaXag  (Otho  17). 
Piut.  habe  nun,  meint  Wölfflin,  die  poetische  Ver- 
wendung von  captU  =  cervieal  nicht  gekannt  und 
nach  freier  Phantasie  gebessert.  Es  ist  Wölfflin, 
wie  es  scheint,  entgangeu ,  dafä  die  Situation  bei 
Plut.  nicht  dieselbe  ist,  wie  bei  Tac.  Nach  Plut. 
prüft  Otho  die  beiden  Dolche,  giebt  den  einen 
znrück,  nimmt  den  andern  unter  den  Arm  und 
redet  jetzt  erst  aeine  Diener  au,  nuter  die  er 
Geschenke  verteilt.  Nach  Tac.  (und  Sueton)  thut 
er  das  letztere  schon  vor  der  Prüfung  der  Dolche, 
ja  schon  vor  der  Meuterei.  Wir  haben  also  hier 
zwei  Versionen,  von  denen  die  des  Tac.  allerdings 
wohl  die  glaubwürdigere,  die  des  Plut  aber  au 
sich  anch  verstündlioli  ist.  Denn  es  ist  der  Situation, 
wie  Plut.  sie  schildert,  angemesseu,  dafs  Otho, 
nachdem  er  den  verworfeneu  Dolch  zurückgegebeu. 
den  ausgewählten  unter  den  Arm  nimmt  und  ihn  dort 
behält,  bis  er  sich  nach  Beendigung  derVerhaudluug 
mit  den  Sklaven  in  sein  Zimmer  zurückzieht. 


Das  Ergebnis  unserer  Nachprüfung  ist  somit 
ein  negatives.  Um  der  Ansicht,  dafs  Plntarch  den 
Text  des  Tac.  vor  sich  gehabt  bat,  einen  festen 
Halt  zu  geben,  bedarf  es  überzeugenderer  Argu- 
mente, als  diejenigen  sind,  die  Wölfflin  voi^ebracht 
hat.  Ob  sie  jemals  werden  gefunden  werden^  steht 
dahin.  Wölfflin  aber  wäre  vor  den  mauoherlei 
unrichtigen  Änffassungeu  und  gewagten  Ver- 
mutungen, die  er  ausspricht,  bewahrt  geblieben, 
wenn  er  einerseits  die  Sorge  um  den  schriftstelle- 
rischen Ruf  des  Tac.  nicht  zum  Ausgangspunkt 
genommen,  andererseits  Philippe  Fabias  für  das 
Problem  Tacitus  -  Plutarch  grundlegendes  Werk 
Les  sources  de  Tacite,  Paris  1893,  gekaunt  und 
zum  Führer  durch  die  verschlnugeuen  Wege  dieses 
Problems  genommen  hätte,  ein  Werk,  das  anch 
dem  Unterzeichneten  bei  seiner  Nachprüfung  in 
dankenswertester  Weise  orientierende  und  auf- 
kläreude  Dienste  geleistet  hat. 

Ich  kann  diese  Anzeige  nicht  scbliefsen,  ohne 
noch  auf  einige  Eiuzelurteile  Wölffüns  hinzuweisen, 
die  mich  befremden.  Er  äufsert  zweimal  die  An- 
sicht, dafs  *fur  die  Zeit  der  Papyrnsrolle,  deren 
Lesen  beide  Häude  in  Anspruch  nahm,  ein  Ab- 
schreiben schon  aus  üufsereu  Gründen  unmöglich 
war\  Dieses  Hindernis  liefs  sieh,  scheint  mir, 
wenn  einer  abschreibeu  wollte,  mit  Hilfe  von 
Sklaven  leicht  überwinden.  —  Die  Auffassung, 
dafs  die  Worte  proxima  peeuniae  cum  H.  I  20  sich 
auf  die  Beschaffung  der  nötigen  Reisegelder  für 
die  uumittelbar  vorher  erwähnte  au  die  ober- 
germanischen Legionen  abzuordnende  Gesandtschaft 
beziehen,  eiue  Auffassung,  von  der  W.  sagt,  dafs  sie 
sich  dem  Leser  zunächst  aufdränge,  ist,  vermute 
ich,  noch  niemandem  in  den  Sinn  gekommen.  — 
Die  Zeitbestimmung  seqmnti  quadriduo,  quod  me- 
dium iuter  adcptionein  et  caedem  fuit  I  19  ist,  wie 
W.  selbst  ausßihrt,  unantastbar  korrekt  —  denn 
zwischen  dem  10.  und  15.  Januar  liegen  4  Tage 
—  und  wenigstens  auf  diese  Stelle  ist  die  Be- 
merkung, es  sei  denkbar,  dais  der  den  kürzesten 
Ausdruck  liebende  Tac.  quadriduo  geschrieben 
habe,  weil  ihm  ein  analoges  Compositum  für  die 
Bezeichnung  eines  Zeitraumes  von  5  Tagen  nicht 
zu  Gebote  stand,  nicht  anwendbar.  W.  bemerkt 
ferner,  dafs  der  abl.  qualitatis  pacis  artibue  I  8 
damit  zu  entschuldigen  sei,  dafs  dem  Tac.  das 
Adjektiv  'friedlich'  fehlte,  und  dafs  arguebatur  I 
48  als  erzählendes  Tempus  ira  Sinne  des  unge- 
bräuchlichen arguiM  est  stehe.  Man  darf  wohl 
über  die  Fülle  der  Ansdrncksinittel,  die  einem 
Tacitus  zu  Gebote  standen,  anders  urteilen  und 
überzeugt  sein,  dafs  nicht  eine  äufscdtehe  Not  ilin 
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zn  der  Wahl  des  Impf,  arguebatur  bestimmt  hat, 
sondern  das  Bedorfois  des  Gedankens.  —  Ein 
Versehen  endlich  ist  die  Bezeichnung  des  Namens 
Ju&'i»  (in  der  Person  des  lulius  Martialis)  als 
Yorname.  Georg  Andreien. 

OnilelmOB  Heydenreioh,  De  QQintiliani  institu- 
tionis  oratoriae  libro  X,  de  Dionysii  Hali- 
carnassensis  de  imitatione  libro  II,  de  ca- 
uooe,  qui  dicitar,  Alexandriuo,  quaestiones. 
Dissertatio  inaugurallB.  Erlangen  1900,  typis  Ja- 
cobianis.  60  S.  8°. 

Diese  auf  Anregung  von  Diels  entstandene 
Promotionaschrifib  enthält  in  der  Hauptsache  eine 
späte  Widerlegaug  ron  Useners  im  Epilog  seiner 
Ausgabe  Dionysii  Hai.  libr.  de  imitatione  reliqniae 
(Bonn  ]889)  aufgestellten  Behauptuog,  Quiutilian 
könne  in  seiner  berühmten  Kritik  griechischer 
Schriftsteller  (inst.  orat.  X  ])  unter  keinen  Um- 
ständen von  der  dem  Inhalte  nach  verwandten 
Schrift  des  Dionys  (de  imitatione)  abhängen,  viel- 
mehr sei  gemeinsame  Quelle  f^r  Quiutilian  und 
Dionys  wie  ^  Cicero  im  Hortensius  und  Dio  Gbry- 
aostomus  in  or.  XYIII  der  sog.  alexandrinisohe 
Kanon.  Den  gewinnt  Usener  durch  Koutaminatiou 
aus  den  bekannten  in  je  einem  cod.  Coisl.  uud 
Bodl.  (letzterer  =  Vat,  1456  f.  487)  erhaltenen 
Listen,  welche  suletzt  vom  Ref.  mit  kritischem 
Apparate  herausgegeben  worden  sind  (Oanonesne 
poetarum  scriptorum  luiiificum  per  antiquitatem 
fuerunt?  Königsberg  1897),  wobei  Usener  alles  tilgt, 
was  über  die  Alexandrinerzeit  hinausgeht.  Höchst 
seltsam  ist  es  jedenfalls,  dafs  üsener  hierbei  im 
Widerspruche  zur  sonstigeu  Tradition  einen  Kanon 
von  nenn  Rednern  erhält,  indem  er  dem  Coisl. 
folgt,  welcher  nach  seinem  ersten  Herausgeber 
Montfaucon  (Bibl.  Coisl.  llVo)  nur  nenn  Nameu 
bietet.  In  Wirklichkeit  zählt  aber  diese  Haud- 
schrift  ebenso  wie  Bodl.  und  Vat.  zehn  Redner, 
an  letzter  Stelle  den  Diuarch,  den  Montfaucon 
wahrscheinlich  nur  ans  Versehen  weggelassen  hat. 
(Bei  Jeifceqxos  beginnt  fol.  154^.)  Um  seiue  Unter- 
suchung auf  eine  breite  Basis  zn  stellen,  spricht 
der  Verf.  vorliegender  Schrift  im  1.  Kapitel  m.  E. 
zu  weitschweifig  nnd  ohne  weseutlioh  Neues  znr 
Sache  beizubringen  Über  den  alexandrinischen 
Kanon.  Die  Ansicht  Useuers,  der  im  Gegensatze 
zn  jüngeren  Gelehrten  auf  Ruhnken  (1768)  zurück- 
greift, dafs  die  von  Aristophanes  und  Aristfurch 
angestellte  Norm  Muster  aller  Dichtaugs-  uud 
Prosagattnngen  enthalten  habe,  wird  mit  Recht 
als  nnbegrnndet  zurückgewiesen.  Eine  allgemein 
anerkannte  Auslese  ferner  hat  es  sicher  niemals 
gegeben.  Im  2.  Kap.  bespricht  Verf.  die  Gründe, 


die  nach  üsener  die  Annahme  unmöglich  machen, 
dafs  Dionys  des  Quiutilian  Quelle  sei.  Mag  mau 
aucb  zugeben,  dafs  vieles  beiden  Gemeinsame  All- 
gemeingut aller  Gebildeten  oder  Gelehrten  ge- 
wesen sei,  so  lassen  sich  doch  nicht  "alle  Über- 
einstimmungen hierdurch  erklären.  Wie  häufig 
nnd  genau  dieses  Znsammeutrefieu  ist,  zeigt  dann 
Verf.  im  3.  Kap.  nnt^r  Benutzung  der  Arbeiten 
Claussens  (in  Pieckeisens  Jb.  Suppl.  VI)  u.  a.  Da 
Quiutilian  und  Dionys  denselben  Zweck  der  Unter- 
weisung verfolgen,  so  wäre  es  in  der  That  wunder- 
bar, wenn  Quiutiliuu  nicht  des  berühmten  Dionys 
Schriften  benutzt  hätte;  daneben  mag  ja  ein  gram- 
matisches Handbuch  und  manches  andere,  auch 
Cicero,  als  Quelle  gedient  haben.  In  einem  Epi- 
metmm  (=  Kap.  4)  handelt  Verf.  schliefslich  vom 
bekauntesteu  und  durch  die  meisten  Citate  iu 
seiner  Existenz  nachgewiesenen  Kanon  der  zehn 
Redner.  Alexandrinischer  Ursprung  wird  von  vom- 
hereiu  abgelehnt,  auch  Brzoskas  Herleituug  aus 
Pergamon  nicht  gebilligt  Da  ein  Rhetor  doch 
wohl  die  Auswahl  getroffen  haben  wird,  so  könne 
es  nur  Cacilias  von  Kaie  Akte  in  Rom  wenige 
Jahre  vor  Christi  Geburt  gethan  habeu,  der  durch 
sein  Auftreten  gegen  Asianer  wie  Atticisten  den 
Boden  für  einen  Kanon  bereitet  hatte.  Leider  ist 
dem  Verf.  Brzoskas  aasgezeicbueter  Artikel  Cae- 
cilius  2)  in  Panly-Wissowas  Real-Encykl,  der  klass. 
Altertumswissenschaft  entgangen,  wie  auch  sonst 
eiuiges  aas  der  uenesten  Litteratur.  Hier  erklärt 
Brzoska  allerdings  die  auch  vom  lief,  für  wahr- 
scheinlich gehaltene  A usich t ,  Cacilias  habe  die 
Musterauswahl  selbst  geschaffen,  für  keineswegs 
überzeugend,  giebt  aber  zu  —  und  dos  ist  doch 
die  Hauptsache  — ,  dafs  Cäcilius  durch  sein  An- 
sehen erst  dem  Kanon  der  Redner  allgemeine 
Geltung  verschafft  habe.  —  Konute  Ref.  dem  In- 
halte vorliegender  Arbeit  im  allgemeinen  zustim- 
men, so  hat  er  an  der  Form  doch  vieles  zu 
tadeln.  Das  Latein  ist  selbst  für  die  heutigen 
Verhältnisse  recht  nugesohickt  und  bisweilen  in- 
korrekt, während  die  Zahl  der  Druckfehler  auch 
das  bei  Dissertationen  leider  übliche  MaTs  über- 
schreitet S.  20  liest  man  sogar:  IVes  deiude  co- 
moediae  genera  distingnuntur. 

Lyck  O.-Pr.  0.  Xrfthnert. 


AuHZttire  au8  Zeltscbrlflen. 

Korrespoiidenzblatt  der  Westdeutschen  Zeit- 
schrift   XIX,  10—12.    Okt.— Dez.  1900. 

80.    Speier:  röm.  Grabstein  aus  Walsheiin,  3. 
oder  4.  Jabrh.  v.  Chr.,  daraber^arstellni»  eines 
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Totenmahls.  83.  Mainz:  Weihong  an  Herkules. 
(Dfo  Hereuli  Victoria  Maeia  o.  s.  w.^.  84.  Mainz, 
Manzfnncl.  Fast  alle  Münzen  gehören  der  vorchrist- 
lichen Zeit  an.  —  91.  Mainz:  1)  Weihestein.  'Zo 
Ehren  des  Kaiserhauses  haben  gigniferi  dem  Mars, 
dem  Genius  und  der  Victoria  (die  Bilder  geweiht).' 
Es  folgen  die  Namen,  daranter  keltische  wie  Mogetiu$^ 
Boäico,  Iblia.  2)  ÄltarinBchrift  vom  J.  194  n.  Chr. 
dem  Mars,  der  Victoria  und  Fortuna  von  einem 
Soldaten  gesetzt.    3)  Viergöttersockel. 


Revue  des  Stades  anciennes  III  1  (Januar— MSrz 
1901). 

S.  1-10.  Ph.-E.  Legrand,  Der  Sieg  im  Pen- 
tathlon. Ausgebend  von  der  Stelle  Bacchylides  VIII  ßl. 
v.  30  ff.  raeiiitL,  daTa  hier  ein  deutliches  Beispiel  fQr 
die  von  Schol.  zu  Aristides'  Panathcn.  (Ddf.  III  S.  339) 
aufgestellte  Behauptung  vorliege,  dafs  zu  einem  Ge- 
samtaiege  im  Pentathlon  drei  Teilsiege  genOgten,  und 
in  dem  Plural  ou^ara  wird  ein  Beweis  dafür  gefunden, 
dafs  zu  der  letzten  Übung,  dem  Ringkampfe,  durch 
das  Eliminieren  der  vorher  Besiegten  in  der  Regel  mehr 
als  ein  Gegner  übrig  blieb.  Danach  stellt  sich  L. 
die  Sache  so  vor,  dafs  die  eingeschriebenen  Kämpfer 
in  einer  Anzahl  von  Triaden  die  ersten  vier  Übungen 
vornahmen,  und  die,  welche  dabei  mehr  als  einmal 
gesiegt  hatten,  zuletzt  im  Ringkampfe  um  die  Ent- 
scheidung stritten.  —  S.  11—40.  H.  de  la  Ville 
de  Mirmont,  Schlafs  der  Arbeit  über  den  Dichter 
Laevius  [Über  diese  ganze  Arbeit  vergl  die  Besprechung 
von  J.  Tolkiehn  in  Wooh.  No.  13  S.  340-343].  — 
S.  41-n75.  .Ph.  Fal»is>  Dia  Vorcede  der  Historien 
des  Tacitns.  Die  Kapitel  1 — 11  bilden  eine  aus  drei 
Teilen  bestehende  Vorrede  zu  dem  Geschichtswerke: 
in  dem  eigentlichen  Vorwort  (Kap.  1)  bestimmt  Tacitns 
seinen  Gegenstand,  giebt  au,  warum  er  ihn  gewählt 
habe,  beurteilt  seine  römischen  Vorgänger  und  erklärt, 
dols  er  sich  streng  an  die  Wahrheit  halten  werde;  in 
Kapitel  2  und  3  charakterisiert  er  kurz  die  ganze 
Epoche,  die  er  behandeln  will,  in  Kapitel  4—11  giebt 
er  einen  Überblick  Uber  den  Zastand  des  römischen 
Staates  am  Anfange  dieser  Epoche,  also  am  1.  Januar 
69.  Dieser  letzte  Teil  sei  notwendig,  jene  beiden 
ersten  nur  nützlich.  Man  müsse  nun  viel  genauer, 
als  das  bis  jetzt  geschehen  sei,  untersuchen,  wie  weit 
jeder  der  drei  Teile  seinem  Zwecke  entspreche.  In 
der  vorli^endeii  Arbeit  wird  der  erste  Teil,  also 
Kap.  1,  einer  eingehenden  Analyse  unterworfen,  die 
zu  dem  Resultate  fübrt,  dafs  *si  cette  pr^face  est 
brillamment  6crite,  olle  est  faiblemeot  pcnsee* ;  'la 
page  est  späciense;  eile  u'est  pas  bonne\  —  S.  77 
— 97.  C.  Jullian,  Über  die  gallischen  'Pagi'  vor 
der  Eroberung.  Betont  die  Bedeutung  der  Gauver- 
bände und  stellt  die  Hypothese  auf,  dafs  sie  auf  ur- 
sprüngliche mythische  Verwandtschaftsverhältnisse  zu- 
rückgingen, andrerseits  aber  auch  durch  topographiscbe 
Verliältnisse,  wie  amgebenile  Wälder,  Sümpfe  u.  s.  w. 
bestimmt  waren.  —  S.  98  f.  C.  Jullian,  Zur  Be- 
lagerung von  Massilia  durcii  Trebonius:  bestreitet, 
dafs  die  Topographie  der  Stadt  durch  die  grofsartigen 
Vorkehrungen  des  Belagerers  wesentlich  geändert 
worden  wftre.  —  S.  99  f.  C.  Jullian  teilt  die  In- 
schrift eines  1892  bei  Saintes  gefundenen  kleinen 


Altares  mit,  in  dem  der  Name  der  Göttin  Maia  vor^ 
zokommen  scheint. 

S^ances  et  travanx  de  l'Acadämie  des  sciences 
morales  et  politiques.  2.  Februar  1901. 
S.  I76~-196.  L.  Lallemand,  Das  Mitleidsgefühl 
der  Völker  des  alten  Orients:  Ägypten  vor  den  La- 
giden.  Verf.  schlägt  die  Sorge  für  die  Schwachen 
und  Hilfebedürftigen  in  dieser  Epoche  selir  hoch  an. 

Rivista  di  filologift  XXIX  1. 

S.  1.  G.  Pascal,  Kritische  Bemerkungen  zu  den 
Captivi  des  Plautus.  I.  Beziehungen  zu  Epicharmos. 
2.  Erklärung  einzelner  Stellen.  3.  Citat  bei  Nonius 
(220,  13).  Der  citierte  Vers  Pilleum  quem  babuit 
diripuit  enmque  ad  caelum  tollit  steht  nicht  in  unseren 
Texte,  gehörte  aber  doch  wahrscheinlidi  einer  der 
beiden  Rezensionen,  ans  welcher  der  Text  zusammen- 
gesetzt ist.  —  S.  16.  R.  Sabbadini,  Die  Zusammen- 
setzung der  Georgica  Vergils.  Nachweis  der  zwei- 
maligen Bearbeitung.  Die  Aristäas- Episode  kann  erst 
nach  dem  Tode  des  Gallus  (27)  geschrieben  sein,  die 
Erwähnung  der  beiden  entlegenen  Völker,  die  Augustus 
besiegte  (duo  diverso  ex  hoste  tropoea  III  30)  betrifft 
die  Parther  und  Gantabrer,  welche  20  und  19  sich 
unterwarfen.  Die  Umarbeitnng  erfolgte  also  in  diesem 
Jahre,  kurz  vor  Vergils  Reise  nach  Griechenland. 
Die  ersten  Georgica  müssen  vor  31  verfafst  sein  und 
entliiolten  nur  zwei  Bücher,  denen  der  Dichter  im 
Jahre  30  noch  zwei  hinzufttgte.  Diese  vier  Bücher 
bildeten  die  erste  Ausgabe  vom  Jahre  29.  —  S.  23. 
A.  De-Marchi,  Noch  einmal  das  Wort  Rex  in  der 
arcbaisohen  Inschrift  des  Forams.  Replik  auf.  G. 
De  Saudis'  und  Costaiizi's  Bemerkungen  Riv.  XX 
p.  406  fr.  und  p.  400.  —  S.  30.  Giac.  Giri,  Zwei 
Lukrez-Fragen.  1.  Ixion.  Lukrez  übergeht  diesen 
in  seiner  Beschreibung  der  Unterwelt  III  976— 
1021.  Servias  weist  bei  Vergils  Beschreibung  auf 
Lukrez  zurttdc.  Die  von  ihm  noch  gelesene  Stelle 
stand  wahrscheinlich  zwischen  v.  1 000  und  1 00 1 . 
2.  IV  127—140.  Die  in  den  Handschriften  über- 
lieferte Ordnung  ist  der  des  Lambinus  vorzuzieben. 
- —  S.  45.  L.  Valmaggi,  Quaestiones  grammaticae 
Enniauae.  —  S.  50.  V.  Ussani,  Controversia  Ln- 
canea;  aber  Komposition  und  Herausgabe  des  Ge- 
dichtes. —  S.  59.  F.  Gaccialanztt,  Die  5.  Rede 
des  Isäus  (aus  einem  demnächst  erscheinenden  Werke). 
—  S.  73.  A.  Olivieri,  Der  Papyrus 7733  desLouvre 
(herausg.  von  Wessely,  Wiener  Studien  XIII  S.  113  ff. 
1891).  Nachprüfung  des  Textes.  —  S.  77.  D.  Bassi, 
Griechische  Handschriften  in  italienischen  Bibliotheken 
(Fortsetzung  von  XXVI  8. 118  ff.):  4.  ^tpia<;  Xi^uta 
x^Qvj'fiaTa.  Text  aus  Ambros.  A  95  sup.  5.  2t»- 
xQÜTOvg  xai  Jtovvdlov  nsql  XidwVy  desgl.  —  S.  84. 
V.  Costanzi,  Thukydides  und  die  Oligarchie  von 
412/411.  Nachweis  der  Richtigkeit  seiner  Dar- 
stellung. 

Athenaeum  3827  (2.  März  1901). 

S  280.  In  der  Sitzang  der  Numismatic  Society 
vom  21.  Februar  zeigte  H.  A.  Grueber  eine  kleine 
Silbermünze  des  britannischen  Häuptlings  Verica,  die 
jüngst  bei  Challow  (Berks)  gefunden  ist  and  J.  N. 
Barnes  in  Lamborne  gehört.    Sie  zeigt  auf  der  einen 
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Seite  einen  lorbeei^eschmQckten  Kopf,  ähnlich  denen 
&nf  den  Münzen  des  Tiberius,  und  die  Legende 
VERIC,  aaf  der  Ks.  G.  F.  (=»  Commii  Filius)  in 
einem  torquesartigen  Kranze. 

Bullettino  della  cümmissionc  archcologica 
coniunale  di  Roma  XXVIII  4  (Oktober— De- 
zember 1900). 
S.  242—265.  E.  Caetaiii  Lovatelli  bespricht 
eine  1899  bei  Anagni  gefaudene  Hormorurne  von 
yiereckiger  Form,  die  mit  ausgezeichneten  Reliefs, 
^affentrophtten  darstellend,  geschmückt  ist.  Hierzu 
Abb.  Tafel  XIV.  XV.  Sic  war  jt^denfalls  dazu  be- 
stimmt, die  Reste  eines  sicgreiclien  römischen  Feld* 
berren  aufzuHehmen.  —  S.  266 — 298.  D.  Vaglieri, 
Zusammenfassender  Bericht  über  die  neuen  Funde 
auf  dem  Forum  Romanum.  —  S.  299—320.  Ii. 
Lanriani,  Die  Funde  von  S.  Maria  Antiqua  [Über 
diese  Dinge  haben  wir  inzwischen,  meist  in  den  Aus- 
zügen aus  dem  Athenaeum,  berichtet].  —  S.  321 
—  341.  G.  Tomaaactti,  Neue  Funde  im  Palazzetto 
della  Farnesina  in  der  Via  dei  Baulari.  [Aucli  hier- 
über ist,  so  weit  das  Altertum  in  Bctraclit  kommt, 
bereits  früher  berichtet  worden].  —  S.  342—362. 

F.  Cerasoli,  Über  die  Regulierung  zahlreicher  rü- 
miscfaer  Strafsen  im  16.  Jahrhundert.  —  S.  363 — 309. 

G.  Pinza,  Bericht  über  ein  bei  Grottaferrata  auf- 
gefundenes archaisches  Grab.  Die  Dekoration  der 
Gef&fse  entspricht  der  in  Latium  gebräuchlichen,  nur 
die  radförmige  Verzierung  des  Deckels  der  grofsen 
Urne  fällt  auf.  Sie  hat  ihre  Analogicen  in  G^filfsen, 
die  schCHi  ans  der  jüngeren  Stein-  bez.  iiitesten 
Bronzezeit  stammen. 


BoUettiuo  di  filologia  classica  VII  8  (Fe- 
bruar 1901).  9  (März  1901). 
S.  182-184.  V.  Ussani,  Zu  Properz  I  8,  9 
— 16.  Sucht  die  Überlieferung  zu  erklären.  — 
8.  184  f.  C.Pascal,  Der  Brand  Roms  und  die 
ersten  Christen  r  wendet  sich  gegen  den  Artikel  von 
Costanzi  in  No.  6  des  Bollettino  [a.  Woch.  No.  5 
S.  I26J.  —  S.  186  f.  Fr.  P.  Garofalo,  Bemerkangen 
zum  XIII.  Bande  (fasc.  I)  des  C.  I.  L.  1.  Über  Aqui- 
tanien. Die  ZusammcDgehöri;!keit  des  alten  Aqui- 
tanien mit  dem  durch  Augustus  dazu  geschlagenen 
Stück  werde  mit  Unrecht  in  Abrede  gestellt.  2.  Zur 
Gründung  TOn  Lagudunum:  die  aus  Vieima  ver- 
triebenen Ansiedler  waren  auch  Alloberger,  die  von 
ihren  eigenen  Landsleuteu  verjagt  waren.  —  9  S.  203 
— 205.  A.  Solari,  Tä  d^x^^^  xaXovi^cfa  ifpOQtla, 
Paus.  III  1,  8.  Man  hat  darunter  ein  Archiv  zu 
verstehen.  —  S.  205— 208-  A.  Gandiglio,  Cicero 
und  die  poetae  novi.  Wie  er  die  dichterischen 
Neuerungen  dieser  Leute  bekämpfte,  so  tritt  er  im 
Brutus  und  Orator  auch  ihren  Bestrebungen,  die 
Redekunst  zu  reformieren,  entgegen. 

Atene  e  Roma.   IV  26  (Februar  1901). 

S.  41 — 52.  V.  Brugnola,  Das  komische  Element 
in  der  Helena  des  Euripides.  —  S.  53—56.  L  Biie- 
ciarelli,  Die  Übersetzungen  der  Klassiker.  Verf. 
befürwortet  eine  im  grofsen  Mafsstabe  unternommene 
Übersetzung  der  bedeutendsten  giiechiscben  und  latei- 
nischen Autoren,  so  dafs  diese  Gemeingut  dei-  ge- 


bildeten Kreise  werden  können;  u.  a.  schlägt  er  vor, 
dafs  auch  die  Tageszeitungen  statt  oder  neben  den 
RomaneD  und  Novellen  solche  Übersetzongen  ver- 
öffentlichen miichteu.  —  S.  56—64.  F.  Ramorino, 
Die  antike  Musik.  Sehr  eingebende  Besprechung  der 
Ausgabe  von  Plutarchs  nsQt  ftovant^s  von  H.  Weil 
und  Th.  Keinach.  —  S.  70.  Anfrage:  A.  Solari 
fragt,  wie  das  Xenophoncitat  bei  Saidas  s.  v.  ri^x^Ta 
aufzufassen  sei,  ob  es  etwa  doch  in  der  ursprüng- 
lichen Fassang  der  Hellenika  gestanden  habe,  ferner, 
ob  tä  äfixtiTa  eine  andere  Bedeutung  haben  kann 
als  Archiv. 

The  American  jonrnal  of  philology  XXI  4. 

S.  361.  A.  Leach  schildert  das  Wesen  der 
athenischen  Demokratie  des  5.  und  4.  Jahrb. 
V.  Chr.  und  der  (iefahren,  welche  sie  in  sich  schlof:), 
im  Liclite  der  zeitgenüssii^clien  Litteratur.  Das  Bild, 
welches  der  Verfasser  entwirft,  ist  zusammengesetzt 
ans  Änfserungcn  des  Thukydides,  Aristopbanes,  Plato, 
Aristoteles,  Dcmostheiies ;  hin  und  wieder  werden 
amerikanische  Verhältnisse  der  Gegenwart  zum  Ver- 
gleich herangczügcn.  —  S.  387.  R.  B.  Steele,  Das 
Griechische  in  Cicero s  Briefen:  Verzeichnis  der 
Citatc  aus  griechischen  Dichtern,  der  sprich  wörtlichen 
Wendungen  und  der  individuellen  Ausdrücke.  Den 
Schlufs  bilden  die  fehlerhaft  überlieferten  Graeca,  die 
nur  durch  Konjektur  zu  heilen  sind.  ~  S.  420.  S. 
B.  Platner,  Büschreibeniies  Verzeichnis  der  Vatikani- 
schen Handschriften  der  Briefe  Ciceros  an 
Attikus.  Von  Lehmanns  Urteil  (De  Ciccronis  ad 
Ätticum  epistalis  recensendis  et  cmenilandis)  ausgehend 
gelangt  Verf.  zu  dem  Ergcbuis,  dafs  von  den  vier- 
zehn Handschriften  nur  drei  von  Bedeutung  sind: 
Urb  322,  der  eine  Miscliung  der  beiden  Klassen  .1' 
und  J  darstellt,  aber  einen  unabhängige»  Wert  hat, 
Vat.  3250,  der  die  Interpolationen  erkennen  hilft,  und 
Pal.  1510,  der  ganz  der  Klasse  angehört  und  so- 
mit ein  getreuer  Vertreter  der  nichtmedizeischen 
Überlieferung  ist.  —  S.  433.  C.  Bonner  giebt  eine 
neue  Auffassung  der  Bedeutung  des  Verbums  ^tQitetv 
Aristoph.  Ach.  947.  Die  Auffassung  knüpft  an  einen 
auf  die  letzte  Garbe  bezüglichen,  auch  den  Griedien 
bekannten  Erntegebrauch  an,  den  zuerst  Mannhardt  in 
seinen  Mythologischen  Forscliungen  systematisch  be- 
handelt hat.  —  S.  443.  F.  H.  Fowler,  Bemerkungen 
Über  griechische  nnd  lateinische  Negationen.  Verf. 
erhebt  Bedenken  gegen  Horton-Smiths  Erhlärong  von 
lat.  /laiid  und  griecli.  ov,  sowie  von  ävtv  (Amer. 
journ.  vol.  XVIII).  —  S.  463.  Auszüge:  Philologus  56 
(G.  D.  Kellogg),  Rhein.  Mns.  55,  3.  4  (W.  P.  MnsUrd). 


KotensiooH-VerzelchnU  pbllol.  Scbrlfteu. 

'  A 1 1  ni  e  r ,  A.,  Nekrolog  von  0.  IHrgehfeld  in 
JahTesb.  üb.  d.  Forlschr.  ä.  ci  A.-W.  CVII  B  S.  71 
-74. 

Blaydes,  Fr.  H.  M.,  A d vei"saria  critica  i ti 
Aristophanem :  Bph  W.  6  S.  161-165.  Wer  die  Mühe 
nicht  scheut,  wird  unter  der  Spreu  hin  und  wieder 
etwas  Branchbares  fiuden.    K.  Zacher. 

Caesar.  1.  Belli  civilis  libri  III  rec.  A.  IJotJa; 
2.   Kommentar  z.  Bell.  Gall.    von    W.  Htieliupk; 
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ZöG.  51,  11  S.  993-997,  1.  Trotz  yielfiwher  Mängel 
wichtig.  2.  Giebt  fast  schon  eiue  Übersetzang.  A. 
I^jlaaehek. 

Caton,  R.,  The  temples  and  ritaal  of  Äsklepios: 
Jicr.  2  S.  22.  Reich  illustriert  und  gemeinTerständ- 
lich.    A.  de  Ridder. 

Cicero,  Reden  für  Sex.  Rosciusnnd  für  Archias 
mit  Kommeotar  von  //  Hansel:  ZöG.  51,11  S.  997  f. 
Kann  fOr  Schulzwecke  empfohlen  werden.  A.  KorniUer. 

Cicero,  Rhetorische  Schriften:  Jahresb.  üb.  d. 
Fortachr.  d.  cl  A.-W.  CV  S.  203-208.  Bericht  för 
1893-1900  von  G.  Ammou. 

Cicero,  Briefe:  Jabresh.  üb.  d.  Forttchr.  d.  cl. 
A.-W.O^  S.  145-202.  Bericht  fflr  1898-1900  von 
!j.  GurliU. 

Codices  graece  et  latini  photographice  depicti 
(Leyden,  Sijthoflf),  I  VI:  Rct.  2  S.  40.  Empfohlen. 

Conrad,  G.,  De  saeculo  Romanorum;  Miit.  aus 
der  hüt.  Litt.  1  S.  2.    Inhaltsangabe.  Dietrich. 

Cousoli,  S.,  It  neologismo  negli  scritti  di  Plinio 
il  giovane:  Her.  2  S.  23-29.  Qbersichtlich  und  ver- 
nünftig.   E.  Tliomat. 

Crescenzo,  V.  de,  Un  difeiisore  di  Nerone: 
ZöG.  51,  11  S.  1017.  Die  Frage  gewinnt  weder 
Vertiefung  noch  Förderung.     W.  Kubitschek. 

Gronin,  H.  S.,  Codex  Pnrpnreus  Petropolitanus 
(N)  (=  Texts  and  Studies  V  4):  BphW.  6  S.  165 
-170.  Sorgfältig,  obschon  es  zweifelhaft  ist,  ob  ein 
genauer  Abdruck  der  Fragmente  notwendig  war,  da 
die  Hdss.  für  die  Textkritik  wertlos  ist.  E.  Preuachen. 

Diels,  H.,  Elementura:  ZöG.  51,  11  S,  1008 
-1010.  Meisterhaft;  aber  die  Etymologie  des  Wortes 
ist  schwerlich  richtig.    S.  Unter. 

Francotte,  Henri,  L'Industrie  dans  la  Gröce 
ancienne.  Tome  I:  Bulletin  Beige  10  S.  309.  J. 
Sende  giebt  eine  Übersicht  über  den  Inhalt  des 
AVerkes,  dem  er  solide  Kritik,  vollkommene  Kenntnis 
der  Quellen  und  klaren  Stil  nachrtlhmt. 

Gradenwitz,  Otto,  Einfahrung  in  die  Papyrus- 
kunde.  1.  Heft:  Bulletin  Beige  10  S.  315.  Fern. 
Mayenee  bemängelt  einen  gewissen  Mangel  an  Klar* 
heit,  der  z.  T.  dem  Stile  des  Vfs.  zur  Last  falle,  er^ 
kennt  aber  im  übrigen  die  hohe  Brauchbarkeit  des 
Buches  an. 

Grani  Liciniani  qnae  supersunt,  reo.  G.  Camozzi: 
Jicr.  2  S.  23-28.  Der  kritische  Apparat  ist  nicht 
fibersichtlich.   K  Thoma». 

Greif,  W.,  Dictys  Cretenns  bei  den  Byzantinern: 
Miit,  aus  der  Inst.  Litt.  1  S.  10.  Polemisiert  gegen 
Noack  nnd  Patzig.    F.  f/irsch. 

Hastings,  Gh.,  Lc  th^tre  fraii(;ais  et  anglais: 
ses  origines  grecques  et  latines:  Athenaeum  3823 
S.  155.    Im  ganzen  empfehlenswert. 

Helmolt,  Weltgeschichte  IV  (Die  Randländer  des 
Mittelmeeres:  Afät.  aus  der  biet.  Litt.  1  S.  106-108. 
Eine  grofsartige  Leistung.    W.  Martens. 

Horatius,  Le  liriche,  da  V.  Usmui.  I-II: 
Rer,  2  S.  23-26,  Der  Herausgeber  wird  stellenweise 
selbst  lyrisch.    E.  Thomas. 

Kaegi,  A.,  Griechische  Schulgrammatik.  5.  Aud.: 
Bulletin  Beige  10  S.  319.  Wird  von  L.  MalUiiger 
besonders  wegen  der  weisen  Beschräukung  auf  Not- 
wendiges and  Gesichertes  gelobt. 


Klett,  F.,  Zu  Xenophon»  Leben:  Mitt.  aus  der 
bist.  Litt.  1  S.  I.  Sehr  lesenswert.   E.  Heydenreich. 

Liebenam,  W.,  Städteverwsdtung  im  römischen 
Kaiserreiche:  ßpbW.  6  S.  175-181.  Füllt  eine 
wesentliche  Lücke  unserer  antiquarischen  Litterator 
aus.  L.  Holzapfel.  Dass.:  Müt.  au»  der  bist. 
Litt.  1  S.  46-48.    Wertvoll.  Dietrich. 

Lugeopusch,  E.,  Grundrifs  zur  Geschichte  der 
Philosophie  I:  ZoG.  51«  11  S.  1040.  Orientiert 
leicht  nnd  völlig  ausreichend  nnd  entbehrt  dnrchanB 
nicht  der  selbständigen  Auffassung  nnd  wissenschaft- 
lichen Darstellung.    Job.  Schmidt. 

Marino,  F.,  I  Sicnli  neUe  tradizioni  greca  e 
romana:  Her.  2  S.  23-31.  Vertritt  mit  Erfolg  die 
alte  Überlieferung  der  Einwanderung  längs  der  Küste 
Italiens.    E.  Thomas. 

Masquerai,  P.,  Traitä  de  mätrique  grecque: 
ZöG.  51, 11  S.  991-993.  Darchaus  auf  der  Höhe. 
H.  Jurenka. 

Meyer,  Eduard,  Forschungen  zur  alten  Gre- 
schichte  II:  Miti.  aus  der  kisL  LüL  l  8.  45.  Be- 
handelt das  5.  Jahrb.  gehaltvoll  and  lehrreich.  E. 
Heydenreicb. 

Orszulik,  K.,  Beispiele  zur  griechischen  Syntax 
aus  Xenophon,  Demosthenes  nnd  Piaton:  ZöG.  51, 
11  S.  1045  f.  Der  Wert  der  fleifsigen  Sammhing  ist 
problematisch.    E.  Sewera. 

Pascal»  G.,  Gommentetiones  Vergilianae:  Her.  2 
S.  23-27.   Notiert.    E.  Thomas. 

Peroutka,  Em.,  Über  die  Ansgrabnngen  in 
Delphi  [bOhm.]:  ZöG.  51,  11  S.  1046.  .  Zeagt  von 
umfassenden  Kenntnissen  und  richtiger  Methode.  J. 
V.  Prdiek. 

Pfeilschifter,  G.,  Die  authentische  Ausgabe  der 
40  Evangelieuhomilien  Gregors  des  Grofsen:  BphW,  6 
S.  173-175.    Verdient  aHes  Lob.   Eb.  Nestle. 

Pindari  carmina  rec.  0  Schroeder:  ZöG.  51^ 
II  S.  985-991.  Der  konservative  Geist,  der  Schr.s 
Arbeit  beseelt,  liefert  einen  Text,  der  der  modernen 
Bichtnng  unserer  Wissenschaft  auf  diesem  Gebiet 
dnrchans  gerecht  wird  und  im  ganzen  als  zuverlässig 
bezeichnet  werden  kann.    H.  Jurenka. 

Pintschovins,  Xenophon  de  vectigalibns  V  9 
und  die  Überlieferung  bei  Dtodor  XVI  23-27:  Mitt 
aus  der  bist.  Litt,  1  S.  1  f.  Inhaltsangabe.  K 
Heydenreich. 

•  Przygode,  0.,  Das  Konstraieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  BphW.  6  S.  184.  Mit  den  Ans- 
fUhrungen  ist  einverstanden  0.  Weifsenfeis. 

Reichel,  Die  geschichtlichen  nnd  jetzigen  Verkehrs- 
strafsen  ans  dem  Eophrat-Tigris-Becken  uach  deu 
Nachbarländern:  Mitt.  aus  der  bist.  Litt.  I  S.  34. 
Inhaltsangabe.    F.  Hirsch. 

Reiter,  S.,  Zur  Etymologie  von  Elementem: 
Bph  W.  6  S.  183.  Anregend,  ansprechend,  aber  doch 
nicht  ohne  Bedenken.     W.  Kroll. 

Romano,  A.,  Osservazioni  Pliniane:  Her.  2  S.  23 
-30.  Viel  Fleifs,  wenig  Erfolg.  E.  Thomas.  Dass.: 
BphW.  6  S.  170-173.  Enthält  nur  einen  geringen 
Ertrag.    D.  Detlefsen. 

Rossbach »  A.,  Nekrolog  von  W.  Kroll  in 
Jahresb.  üb.  d.  Fortachr.  d.  cl  A.-  W.  CVU  B  S.  75 
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Sabbadini,  B.,  Sni  codici  della  medicina  di 
CeUoi  Ret.  3  S.  38-3«.    Wertroll.    E.  Thomas. 

%  SttQovTidov  'ji^shhv,  'HStvaaog:  U&^va\ll 
4  S.  476-486.  Wichtig  fOr  die  KenotniB  des  kappa- 
dokischen  Griecbisch,  allerdiogs  nicht  abschliefsend. 
G.  N.  Hatndakia. 

Stolz,  Schmalz  and  Heerdegen,  Lateinische 
Grammatik,  3.  Aufl.:  ZöQ.  51,  11  8.  1003-1008. 
J.  Golting  giebt  in  seiner  anerkennenden  Anzeige 
vide  Nachträge  zn  den  Utteraturangaben  in  der 
Syntax  nnd  Stilistik  von  Schmalz. 

Tacito,  Gli  annali,  da  V.  Mengkini,  1.  III:  Her.  2 

5.  23-26.    Gut.    E.  Thomas. 

Tacitns.  1.  £tude  snr  la  iangne  de  T.  par  L. 
CotuUnUt  3.  Agricola  par  Conttaru  et  Girbal, 
3.  Germania,  4.  Dialoges  de  oratoribns,  5.  Annales, 

6.  Historiae  par  U$  mSma:  ZöG.  51, 11  S.  998-1001. 
1.  Willkommen  trotz  einiger  Mängel.  2.-6.  Uit  Ge- 
schick and  Urteil  hergestellte  Schnlansgaben.  J. 
QoUing. 

Transactions  and  Proceedings  ofthe  American 
Philological  Association.  Tomas  XXT-XXX:  BullgÜn 
Beige  10  S.  317.  A.  hepitre  hebt  die  wichtipten 
Anfisfttze  hervor. 

Vergilio,  L'Eneide,  da  Ä.  Sabbadini,  Hbri  I,  II, 
III.  3.  edizione:  Her.  2  S.  23-26.  Geht  in  der  Zer- 
gliedemng  zn  weit.    E.  Thomas. 

Wiedamann,  A.,  Die  Toten  nnd  ihre  Belebe  im 
Otenben  der  alten  Ägypter:  BpkW.  6  S.  183 f.  Hit 
grober  Sachkenntnis  nnd  dabei  allgemein  verständlich 
geschrieben.    F.  Jueti. 


Mlttellimgen. 

Prenbisoha  Akademie  der  WiisenMhtfteH. 

21.  Febmar. 

Conze:  Die  Ergebnisse  der  im  Herbst  vorigeo 
Jahres  vom  archäologischen  lostitnte  dnrch  Herrn 
Dörpfeld  and  ihn  ansgefllbrten  Untersnchnngen  in 
Pergamon. 

28.  Februar. 
Harnack,  Probleme  im  Texte  der  Leidens- 
geschichte Jesa:  Lac.  22,  43  f.  ist  zuversicbtlicb, 
23,  34  wahrscheinlich  als  urspräng^lch  za  betrachten; 
Marc.  15,  34  ist  die  Lesart  ^vstSnax^  fltr  iyxaxihmi 
berznstellen.  Jobannes  bat  die  Übertiefening  Lnc.  32 
geändert,  er  hat  den  Engel,  die  Stärknng  und  den 
Blntachweirs  weggelassen. 


Die  Intel  Cosaura.  —  Di«  Bninan  von  Hierapolii. 

Über  die  Insel  Cossura,  jetzt  Pantelleria,  welclie 
On.  Servilias  217  eroberte,  bandelt  A.  Mayr  io 
Globus  LXXVII,  9  S.  137—143  (mit  Abbildangen). 
Die  geschichtlichen  Funde  stammen  besonders  aas 
den  drei  letzten  vorehristlichen  and  zwei  ersten 
cbristlicben  Jahrhunderten.  —  Die  Steiokaskaden  und 
die  Ruinen  von  Hierapolis  am  I^koa  besclirübt 
Fr.  V.  Yincenz  ebendaselbst  (24  S.  377—383,  mit 
Abbildungen). 

VenntworUiclier  Redakteur:  Pro£  Dr.  H.  Drftbeim.  Fiiedeuu. 
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R.  Gaertnera  Verlag,  ü  HeyfeMer, 
BerHa  W. 

ttttb 

unserer  Wörter* 

In  Tacltl  Hlstorias 

studia  crHIca  et  palaeographica 

seripsit 

I.  (1899).    II.  aOOO). 
Je  1  Mark. 

Dr.  %Uin^  Harber, 

Vnfcffes  m  asifenflAbtlf^cn  Ufaniaftua  |k  VtrUn, 

:1,  «efiratUi^  ncrrae^rte  un)i  uctbefftctc  Anffaic. 
—  «euer  «öktutf.  — 

Ö".   ®eBunben  3  SRart. 

Die  Sdtwifl,  fi<|  wU  bcm  Sonf4«te  bei  bcutl^cn  eptat^c  cittgt^enb  ju  bcl^aftlactt, 
b«l  Vtattbcitr  bt«  urfptfittflllct*  Vcbcmtuna  unb  bic  entht^una  bec  cin|c[ttcn  »öriev  nnncn 
IH  Icrtinif  bringt  tn  imncr  »eitert  JIretfc  utiletd  Geltet  ein,  unb  man  »frb  ni4t  lireii, 
nenn  matt  btefe  crftcull^*  XbatfaACf  abaclt^cn  oon  bin  in  ben  Gäulen  aebottnen  !ln' 
rcgungen,  UM  grsfcn  Xctb  mf  bic  (a  atrbitnftliiten  Bcma^ungm  btt  „aOflcmcincn  !E:cutI4cn 
epra^flcrefnt'  um  bic  Sftitttniiifl  unb  Acfn^altung  uttftrtT  6pta((c  juraofülrrt. 

Xu4  bot  OBttieatnbe  Sut^  mlU  an  ffinem  Zeile  bcttvaacn,  bie  Siebe  (Ur  Stutter» 
(Drotbc  lu  mtdtn  unb  in  türbem. 

R.  Gaertnen  Terlag,  H.  Koalier, 
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KMeaslonen  uod  Anzelg'en. 

Fettuhrift  C.  F.  W.  HttUer  zorn  70.  Gebartstag  ge- 
widmet 22.  Februar  1900.  Leipzig  1900,  B.  G. 
Teubner.  212  S.  8».  Jahrbb.  für  klass.  Philo). 
Snppl.  XXVII.) 

Acht  Schüler,  Kollegen  uud  Freonde  haben 
sich  hier  vereinigt,  am  dem  Direktor  des  Breslauer 
Johanoenms,  Carl  Friedrich  Wilhelm  Müller,  eine 
wohlverdiente  Gebortstagsfrende  zu  bereiten.  Ihre 
Namen  haben  sämtlich  bereits  einen  guten  Klang 
in  unserer  Wissenschaft  sich  erworben.  An  der 
Spitze  des  Doi^botenen  steht  ein  An&atz  von 
Max  Tren,  Die  Gesandtschaftsreise  des  Khetors 
Theodnlos  Magistros,  von  welcher  der  Rhetor 
selber  n^s  ^ör  ayuarazof  »ai  iaäyyekov  fiot  na- 
z^ga  xvQoy  'lüadx  negl  tov  ig  Bv^dvtiov  ix  &effaa- 
Xovlx^S  dvänlw  xai  ari^ts  sig  xavxi^v  xazdnXov 
Bericht  erstattet.  Dieser  ist  in  einem  Codex 
Vallicell.  Gr.  C.  82  saec.  XIV"  unter  anderen  Stücken 
erhalten  und  von  Tren  mit  den  ndt^^eu  Textver- 
besserangen  herausgegeben.  Die  Schrift  dürfte 
um  die  Zeit  von  1314 — 1318  verfafst  sein.  Der 
rsotpiäzatog  &e6dovXog  ^^toiq  6  MäyKnqog  ist  aber, 
wie  Treu  mit  Evidenz  nachweist,  kein  anderer  als 
der  wohlbekannte  Thomas  Magister  ans  Thessalo- 
nike,  dessen  Mönchsname  Theodulos  war.  —  'Bei- 
trage zur  Homerischen  Handschriftenknnde'  liefert 


an  zweiter  Stelle  Arthur  Lndwich.  Er  rählt 
109  Iliashandschrifteu  anf,  ordnet  dieselben  dann 

chronologisch  nnd  nach  Gruppen.  Dem  Alter 
nach  stehen  natürlich  die  28  PapTroshandschriften 
voran.  Viel  neues  Fapyruamaterial  scheint  dem- 
nach nicht  hinzugekommen  zu  sein,  seitdem  wir 
vor  vier  Jahreu  unsere  Zusammenstell nng  der 
griechischen  Papjri  (Leipzig  1897),  die  leider 
vollständig  vergriffen  ist,  veröffentlicht  haben. 
Diese  zählte  bereits  26  Nummern ,  von  denen 
einige  bei  Ludwich  fehlen;  zwei  Oxjrhynchos- 
Papyri  und  Brit.  Mua.  DCCXXXII  (No.  5,  6  und 
21  bei  Ludwich)  konnten  mir  damals  noch  nicht 
bekannt  sein.  Über  die  Bewertung  dieser  Hand- 
schriften oder  richtiger  Handschriftenreste  für  die 
Homerische  Textkritik  stimmen  wir  mit  L.  im 
wesentlichen  überein  und  haben  bereits  seit  Jahren 
im  Oentralblatt  für  Bibliothekswesen  und  sonst 
uns  darüber  ausgesprochen.  Was  die  Klassifikation 
der  gesamten  Hss.  anbetrifft,  so  setzt  L.  hier  die 
Untersuehungen  von  W.  Leaf  nnd  T.  W.  Allen 
erfolgreich  fort;  doch  darf  nicht  vergessen  werden, 
dafa  es  sich  bisher  nur  um  einen  Teil  der  Homer- 
handschriften  handelt.  Sagt  doch  L,  selber,  dals  er 
lediglich  über  seinen  gegenwärtigen  Haudschriften- 
apparat  Bericht  erstatten  will.  —  Einem  anf  der 
Bremer  PhiloIogeuversamralnuggehalteneuVortrage 
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Terdankt  der  Beitn^  von  Franz  Skutsch,  Zar 
Wortzasammensetznog  im  Lateioiaohen,  seiuen  Ur- 
spraug.  Uber  die  Pronomina  quicamque  und 
qnisque,  ihre  Etymologie  und  Bedeatuüg  handelt 
der  erste  Teil.  cum  in  quicumque  ist  danach 
nicht  Präposition,  sondern  Konjunktion,  und  das 
Wort  bedeutet  eiuEacb:  *wer  und  wann*,  ebenso 
qaiaque  'und  welcher'.  Der  Übergang  dieser  Be- 
deutung in  die  später  üblichen  wird  an  einzelnen 
Beispielen  mit  Geschick  dargestellt.  Ob  Skutbchs 
Annahmen  richtig  sind,  w^e  ich  nicht  zu  ent- 
scheiden; jedenfalls  aber  ist  seine  Verteidigung 
des  überlieferten  '■mihi  cumque  salve'  bei  Horaz 
Od.  I  32, 15  auf  grand  der  bisherigen  Erörterungen 
(jederzeit*)  durchschlagend.  Sodann  betracbtet  S. 
das  Wort  perendie,  übermorgen,  znsammengesetzt 
ans  den  Präpositionen  per^  m  und  dem  Ablativ 
die.  En  die  xu  die)  bedeute  'im  Verlanf  von 
24  Stunden'  und  perendie  'über  das,  was  in  24 
Stunden  ist,  hinaus'.  Endlich  bedeute  der  Eigen- 
name ^PoplicoW  gar  nicht  'Volksfreand^  sondern 
sei  von  populug,  Pappel,  als  dem  insigue  gentis 
der  Vaierier,  abzuleiten.  —  Was  Richard  Wünsch 
'Zu  Sophrpns  Tal  yvmtxsc  aS  xäv  ^s6v  ^ayrt 
i^eXav'  vorbringt,  darf  ungeteilter  Zustimmung 
sicher  sein,  besonders  seine  Erklärung  des  Titels. 
Dafs  die  bisherigen:  'Frauen,  die  behaupten,  sie 
liefseu  deu  Mond  hervortreten'  (Kaibel),  'aus  der 
Bahn  treiben'  (Diela),  'Frauen,  die  erzählen,  dafs 
sie  an  der  Hekateprozesaion  teilnehmen',  wenn 
auch  grammatisch  znlässig,  doch  sachlicli  un- 
genügend sind,  war  uns  längst  klar;  ebenso,  dafs 
es  sich  nicht  um  einen  Nominat.  cum  infinit.,  son- 
dern Qm  einen  Äocusat.  cum  infin.  handelt.  Die 
richtige  Deutung  bringt  erst  Wünsch,  indem  er 
tovg  —  noch  besser  lä;  —  xvvag  zu  iT^släv  er- 
gänzt und  fibersetzt:  'Frauen,  die  s^en:  die  Göttin 
treibt  aus'  oder  'Frauen,  die  vermeinen,  die  Göttin 
geho  um';  moderner  ausgedrückt  würde  das  m.  £. 
bedeuten:  'Frauen,  die  die  Hekate  spuken  lassen\ 
Dagegen  erscheint  mir  die  Änderung  in  dem 
paroemiographischen  Fragment,  die  W.  empfiehlt, 
teaaaQaxoatata  für  vtaftata  nicht  absolut  not- 
wendig zn  sein;  denn  äQx^xta,  dünkt  mich,  ver- 
laugt eiuen  Gegensatz,  und  iu  der  Sprache  der 
Scholien  ist  der  überlieferte  Satz  ta  yaq  v£täp.aza 
odx  ägx^^cty  oig  0av6d^p^t  (statt  nävdijftos)  ganz 
erträglich:  'das  sind  ja  Neuerungen,  aber  nichts 
Altes,  wie  Phauodemos  bezeugt'.  —  'Das  neue 
Fragment  der  Htquietno^v^  des  Meuauder*  auf 
einem  Oxyrhyuchos  -  Papyroa  (Greufell  -  Hont  II 
No.  CCXI)  wird  von  Karl  Dziatzko  besprochen 
und  mit  manchen  eigenen  Ergänzungen  von  neuem 


herausgegeben.  Die  Haupthaudtnng  des  Stückes 
wird  von  Dz.  völlig  richtig  dargestellt;  minder 
sicher  sind  die  von  ihm  konstruierten  Nebenhand- 
lungen; doch  werden  diese  durch  Analogieu  aus 
den  römischen  Komikern  wenigstens  wahrschein- 
lich gemacht.  Ebenso  giebt  es  zur  Ergänsung 
der  verstümmelten  oder  verlorenen  Venausgänge 
noch  mehr  Möglichkeiten,  als  die  bisherigeu 
Herausgeber  vermuten  lassen.  —  Wilhelm  Kroll 
setzt  in  seinen  'Studien  über  die  Komposition  der 
Aeneis*  die  bekannten  und  viel&ch  von  anderer 
Seite  aufgenommenen  Versuche  von  Conrads  (1863) 
mit  Scharfsinn  weiter  fort.  Er  hält  Vergil  für 
unfähig,  über  den  Teil  seiner  Dichtung  hinauszu- 
denken, mit  dem  er  gerade  beschäftigt  ist.  Nach 
ihm  ist  die  Chronologie  des  Ursprünglichen  Ent- 
wurfs der  Aeneis  folgende:  II;  III;  V  12 — 778 
(oder  ähnliches);  I;  IV;  V  1—11.  779—871;  VI: 
VII — XII.  Da  fast  jeder  VergÜ  forsch  er  eine  eigene 
Ansieht  über  die  Entstehung  und  Komposition 
der  Aeneis  vorgebracht  hat  und  seine  Vor^nger 
widerlegt  zu  haben  glaubt,  so  sehe  ich  keinen 
Äolafs,  an  dieser  Stelle  auf  Einzelheiten  näher 
einzugehen.  Nur  soviel  möchte  ich  kurz  be- 
merken, dafs  Kroll  die  Argumentation  meiner 
Quaeationes  Vergiliauae  (Philologus  47,  N.  F.  1. 
1888,  p.  310  ff.,  vgl.  Philol.  Anzeiger  XVII  p.  607 
— 613;  Wilamowitz,  Homer.  Untersuch,  p.  117 
Not.  14)  nicht  richtig  verstanden  zu  haben  scheint, 
da  er  nicht  berücksichtigt,  was  dort  über  die 
eigentümliche  Stellung  der  Halbverse  und  deren 
Vorkommen  gerade  in  spater  eingefügten  Partien 
auseinandergesetzt  ist.  Ein  Exkurs  'Das  zweite 
Buch  und  die  alten  Epen*  zeigt,  dafs  Vergil  die 
letzteren  (kleine  Ilias  oder  Iliupersis)  im  Original 
schwerlich  gekannt  oder  benutzt  hat.  Auch  bei 
ihm  sind  wohl  alexandruiische  MltteUmänner  an- 
zunehmen. —  Richard  Förster  erörtert  *Die 
Kasusangleichuug  des  Relativpronomen  im  Latei- 
nischen' und  ist  durch  seine  Sammlung  verschie- 
dener Fälle  dieser  Attraktion,  die  im  Lateinischen 
weniger  häufig  vorkommt  als  bei  den  Griechen, 
in  die  Lage  versetzt,  eine  Anzahl  von  Schrift- 
stellen richtig  zu  luterpre tiereu,  —  'Digitis  com- 
pntans'  betitelt  sich  die  letzte  Abhandlnag,  die 
Friedrich  Marx  zum  Verfasser  hat  und  mehrere 
bildliche  Darstellungen  erläutert.  Jenes  ist  der 
charakteristische  Ausdruck  der  mathematischen 
Thätigkeit  der  abgebildeten  Personen,  in  deren 
einer  Verf.  den  Euklid  zn  erkennen  glaubt, 
möglicherweise  mit  Recht.  —  Namen-,  Stellen-, 
Wort-  und  Handschriftenverzeiohnis  schliefsen 
die  Festschrift,  die  des  Gefeierten  wie  der  Mit- 
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arbeiter  gleich  würdig  ist  und  beide  Teile 
ehrt. 

Göttingen.  a  HMberlin. 

Triedrioh  Delitcsoh,  Assyrische  Lesestflcke  mit 
grammatischen  Tabellen  und  voUständigero  Glossar. 
Einftthning  in  'die  assyrische  and  babylonische  Keil- 
scbriftlitteratur  bia  hinauf  zu  Hamronrahi  für  aka- 
demischeu  Grebrauch  und  Setbstanterricbt.  (Assy- 
riologische  Bibliothek,  herausgegeben  von 
Friedrich  Delitzsch  und  Paul  Hanpt,  XYI.) 
Vierte,  durchaus  neu  bearbeitete  Auflage.  Leipzig 
1900,  J.  C.  Hinrichs.    XII,  193  8.  gr.  4".    IS  JC 

Die  vorstehende  Publikation  ist  weit  mehr  als 
eine  neue  Aaflf^  des  bekannten  Delitzschschen 
Bebelfes  för  das  Stndiam  der  Ässyriologie,  sie  ist 
vielmehr  eine  ganz  neue  Leistung,  die  bestrebt 
ist,  den  jetzigen  Anforderungen  der  Wissenschaft 
in  jeder  Beziehung  Rechnung  zu  tragen.  Verf.  hat 
bei  der  Bearbeitung  des  Buches  seine  reichen  aka- 
demischen Erfuhrungen  verwertet  und  auf  deren 
Grund  eine  ^nz  neue  Einteilung  eingeführt,  in- 
dem er  von  dem  assyrischen  den  selbständigen 
babylonischen  Teil  abgesondert  hat.  Die  Schrift- 
tafel erscheint  um  9  Zeilen  Termehrt  (fSr  rit  und 
1»,  Ideogramm  für  den  Gott  Svsmak  und  für  die 
Substantiva  milku,  illat  und  gi^immaru.  Daoi  An- 
fänger werden  neue  Texte  in  trefflieber  Auswahl 
geboten,  das  Syllabar  wird  durch  neu  aufge- 
tauchte und  einige  in  W.  A.  I  V  45  publizierte  Frag- 
mente ergiuizt.  £ine  besondere  Sehrifbtafel  führt 
den  babylonischen  Teil  ein  und  berücksichtigt  die 
älteren  Formen  bis  zur  Zeit  der  I.  Dynastie  hinab; 
die  archaischen  Zeichen  sind  in  Klammern  bei- 
gefügt. Für  die  sorgfältige  Znsammenstelluug  des 
Übnngsmateiials  werden  die  Freunde  der  Eeil- 
schriftforscbnng  dem  Verf.  wohl  Dank  wissen. 

Prag.  J.  T.  Fr&iek. 

K.  W.  de  Tiaur,  De  Graecorum  düs  non  referen- 
tibns  spedem  humanam.  Diss.  Leyden  1900,  G. 
Los.   IV  u.  283  S.  8°. 

Bei  Darstellung  des  Animismns  und  Totemis- 
mus  im  allgemeinen  schliefst  sich  Vf.  jedenfalls 
mit  Recht  der  Ansicht  au,  dafs  letzterer  ans  der 
Totenverehmng  hervorgegangen  sei,  da  noch  jetzt 
bei  einzelnen  Völkern  der  Glanbe  nachweisbar  ist, 
es  seien  die  Seeleu  ihrer  Vorfahren  in  gewisse 
Tiere  oder  Pflanzen  übergegangen.  Hieraus  er- 
klärt sich  dann  die  Verehrung  dieser  Gattung 
und  die  Scheu ,  ein  Exemplar  derselben  zu  ver- 
letzen oder  zn  t5ten,  da  man  ja  nicht  wissen  kann, 
in  welchem  deraelben  der  Geist  seinen  Wohnsitz 
hat  Hierzu  in  gewisser  Beziehung  steht  der 
Glanbe,  der  noch  bei  den  Finnen  lebendig  ist, 


dafs  gewisse  Tier-  oder  Pflauzenarten  von  einem 
besonderen  Gott  oder  Geist  geschaffen  seien  nnd 
unter  seinem  Schatze  stehen.  Ihre  Verbindung 
mit  den  himmlischen  Gottheiten  erklärt  Vf.  an- 
sprechend durch  das  Anfgeheu  der  enteren  in 
letzteren  infolge  von  Gleichsetsnng,  so  dals  dann 
jene  Tiere  und  Pflanzen  diesen  geweiht  werden. 
Steine  verehrte  mau,  teils  weil  sie  als  Altäre  für 
den  Sitz  von  Geistern  galten,  teils  auoh,  weil  sie 
ihrer  anfälligen  Form  oder  ihres  himmlischen 
Ursprungs  wegen  (Aerolithe,  Donnerkeile)  zu  die- 
sen in  Beziehung  gesetzt  wurden. 

Den  zweiten  und  nmföngliehsten  Teil  des 
Buches  bildet  die  tabellarische  Zusammenstellung 
der  schriftlichen  und  monumentalen  Zeugnisse  für 
Verehrung  göttlicher  Wesen  in  nicht  menschen- 
ähnlicher Gestalt  bei  den  Griechen.  Auch  hier 
wird  der  Knlt  von  Steinen,  von  Pfählen,  Bäumen 
uud  von  Tieren  unterschieden.  —  Der  dritte  Teil 
sucht  die  Entstehung  dieser  griechischen  Kulte 
und  Vorstellungen  im  einzelnen  zu  erforschen  und 
zu  begründen.  Einige  der  göttlich  verehrten  Steine 
galten  als  vom  Himmel  herabgefallene  und  dann 
erkaltete  Sterne ;  die  Grenzsteine  betrachtete  man 
als  den  Sitz  von  Geistern,  die  den  Acker  schätzen. 
Überreste  von  Totemismus  sieht  Vf.  in  dem  bei 
«aneheu  Kalten  nachweisbaren  Brauche  einer 
Vertratong  der  Gottheit  durch  ihren  Priester  oder 
ihre  Priesterin,  besonders  wenn  diese  mit  Tier- 
namen, wie  ^<xv^lt|^f  tfiayM,  oqxzWj  naltM  benannt 
werden,  da  diese  Nameo  eigentlich  dem  in  Tier- 
gestatt  vorgestellteu  Gott  selbst  zukämen.  Solche 
setze  auch  der  Umstand  vor«»,  dafs  gewissen 
Göttern  regelmäfsig  bestimmte  TieraxiMi  geopfert 
wordeu  seien.  Wenn  so  der  Gott  in  sniMm  Tiere 
gewisser mafsen  selbst  geopfert  wird,  so  könne  das 
nur  den  Sinn  haben,  die  Verbindung  zwischen  ihm 
und  seinen  am  Opfer  (d,  h.  wohl  am  Opferschmaus?) 
teilnehmenden  Verehrern  wiederherzustellen  und 
zu  kräftigen.  Hier  hätte  die  Bluttanfe  der  Mtthras- 
mysterien  zum  Vergleich  herangezogen  werden 
können.  Auf  Totemismna  deuten  ferner  nicht  nur 
die  Verehrung  gewisser  Tiergattnngeu  bei  einzel- 
nen grieehisohen  Stämmen,  sondern  auch  die  von 
Tieren  und  Pflanzen  abgeleiteten  Gentil-  und 
Heroennamen,  sowie  endlich  die  Verwendung  von 
Tieren  als  Münzzeichen.  Da  der  Stein-  nnd  Baum- 
kult auch  bei  den  meisten  übrigen  Indogernianen 
nachweisbar  ist,  mufe  er  bei  den  Griechen  als  ein- 
heimisch und  nicht  etwa  als  von  den  Semiten  ent- 
lehnt gelten.  Allmählich  wurden  diese  uralten 
Kulte  durch  diejenigen  der  in  menschlicher  Gestalt 
vorgestellten  Götter  verdrängt;  dennoeb  finden 

D  g  t  zed  by  Google 


455 


451) 


sich  anch  in  späterer  Zeit  noch  Steine,  Pßihle, 
^Time  und  Tiere,  die  als  GStter  oder  GSttersitze 
verehrt  oder  wenigatena  in  soust  einer  Art  zu 
Göttern  oder  Heroen  iu  Beziehung  gesetzt  werdeu, 
und  auch  die  Mischformeu  zwischen  Stein,  Stamm, 
Tier  nnd  der  Menschengestalt,  sowie  die  Yerwand- 
Inogssagen  deuten  nach  Ansicht  des  Vf.  auf  diesen 
Übergang. 

Brst  in  der  Zeit  des  sinkenden  Gotterglanbens 

gewinnen  die  erhaltenen  Reste  der  niederen  My- 
thologie ihren  früheren  übermächtigen  Gegnern 
gegenüber  neues  Ansehen. 

Die  Aufgabe,  welche  sich  Vf.  gestellt  hat,  ist 
nach  allen  Richtnngen  hin  klar  aud  eingehend 
erörtert.  '  Am  wertvollsten  ist  die  Zosammen- 
stellnng  de?  ziemlich  ausgedehnten  Materials,  Hir 
dessen  Benutznug  freilich  ein  Index  wünschens- 
wert wäre.  Eigentlich  neue  Ergebnisse  werden 
zwar  kanm  gewonnen,  wohl  aber  wird  manche 
Erscheinung  unter  eiuen  bisher  nicht  beachteten 
Gesichtspunkt  gerückt  und  dadurch  ansprechender 
erklärt,  als  dies  sonst  der  Fall  war.  —  Das  Latein 
der  Abhandlung  ist  fliefsend  und  leicht  verständ- 
lich, wenn  anch  hie  und  da  kleine  Verseheu  mit 
unterlaufen. 

Würzen.  H.  Stendlng. 

Johannes  Schöne,  De  dialecto  Baccbylidca.  Diss. 
inang.  Lips.  (=  Leipziger  Stadien  XIX).  Lipsiae 
1899.  p.  181—309.  8". 

Diese  tüchtige  Erstlingsarbeit  verdient  rück- 
haltlose Anerkennung.  Wenn  sie  anoh  nur-  ledig- 
lich das  bestätigt,  was  Kennern  der  Lyrikerdialekte 
längst  bekannt  sein  mürste,  nnd  insofern  nichts 
wesentlich  Neues  bringt,  so  ist  doch  die  vollstän- 
dige Sammlung  des  einschlägigen  Materials,  wie 
sie  hier  geboten  wird,  von  grofaem  Nutzen  für 
die  Kritik  des  Bakchylidestextes.  Das  Ergebnis 
der  üntersuchaug  des  Verfs.  (p.  183}  ist  einfach: 
'ut  Piudams  Bacchylides  usus  est  sermone  niixto 
e  dialectis  epica,  Dorica  et  Aeolica,  ita  tameu  ut 
paroins  minusque  severe  hurum  dnarum  legibus 
pareat  qnam  poeta  Thebanua  in  mixto  ex  utriuaque 
elementis  sermone  nutritus,  quae  res  in  faomine 
lonico  minima  miranda  est,  qui  minime  nbique 
formas  suae  aetittis  louicas  evitat'.  So  ist  auch 
der  Dialekt  des  Bakchylides  nur  ein  Mittelglied 
in  der  Kette  der  Entwicklung  der  Dichtersprache 
von  Homer  über  Pindar  zu  den  Ätfcikero  (p.  295). 
Die  ganze  Arbeit  zerfällt  in  20  Abschnitte,  die 
alles  zur  Frage  Notwendige  erörtern :  Vokalisation, 
Konsonantismus,  v  paragogicum,  Digammu,  Diph- 
thonge, Elision,  Hiat,  Syoizeae,  Deklination,  Kom- 
paration, Adverbia,  Zahlworter,  Pronomina,  Prä- 


positionen, Konjugation  nebst  Zubehör.  Ein  Ex- 
kurs über  die  sog.  attische  Correptio,  die  in  der 
Wortmitte  bei  Bakchylides  ziemlich  selten  vor- 
kommt, schliefst  sich  au.  Das  Latein  der  Disser- 
tation könnte  etwas  einheitlicher  sein;  p.  183,  13 
lies  iudicatnm;  185,  8  v.  n.  etiamsi;  p.  223,  9  n.  U 
sind  die  Anfangsbuchstaben  vertauscht;  p.  294,  7 
V.  u.  1.  speeiaiibus.  Auch  könnten  die  modernen 
Quellencitate  ausführlicher  angegeben  werdeu  z.  B. 
p.  193,  4;  190,  17  (Wchsclir.  f.  klass.  Philol.  1898 
p.  178).  Sonst  ist  die  Arbeit  formell  und  inhalt- 
lich gleich  lobenswert.  Mit  Recht  bemerkt  Verf. 
p.  199  zu  Bakchyl.  III  68  (p&ovfä  ntaivstai  resp. 
iaipetat  =  ftaivttat,  dafs  vom  Neide  niemand  fett 
wird;  im  Gegenteil  Neid  zehrt.  Aber  darin  geht 
er  doch  zu  weit,  bei  diesem  Dichter  eine  gewisse 
Vertrautheit  mit  Etymologie  nnd  Glossographie 
vorauszusetzen  (p.  200).  Der  Streit  um  die  rich- 
tige Lesart  liefse  sich  am  leichtesten  aus  der"  Welt 
schaffen,  wenn  mau  beide  Formen,  von  denen  die 
eine  so  gut  überliefert  ist  wie  die  andere,  be- 
seitigen und  einfach  futaivezat  einsetzen  dürfte. 
Die  Erklärung  von  diöpu  (XVII  112),  wie  sie  Verf. 
p.  204—205  giebt,  ist  schwerlich  richtig;  denn 
erstens  pafst  ä^tfißaXsv  nicht  dazu,  und  dann  ist 
es  auffällig,  dais  gerade  sie  bei  Seleukos  (Reitzen- 
stein,  Gesch.  der  griech.  Etymol.  p.  159,  28)  fehlt. 
Güttingen.  G.  Haeberlin. 

Demetrii  CydonU  de  contemnenda  morte  oratio. 

Ex  codicibus  edidit  Henricus  Deckelroann.  Lip' 
siae  in  aed.  B.  G.  Teubneri.  1901.  XII,  47  S.  8". 
1  Jt 

In  der  praefatio  äufscrt  sich  der  Üeraasgeber 
in  eingehender  Weise  über  die  handschriftliche 
Grundlage  seines  Autors.  Der  von  Seiler  in  der 
editio  princeps  (1053)  erwähnte  codex  Foggeri 
kam  später  nach  München,  wo  er  sich  als  Mona- 
censis  58  noch  jetzt  befindet.  Er  stammt  aus  dem 
16.  Jahrhundert  und  enthält  anfser  anderen  spät- 
griechischen Schriftstellern  auf  den  letzten  20  Sei- 
ten auch  die  Rede  des  Cydonins.  Am  Rande  ündeu 
sich  handschriftliche  Bemerkungen  Seilers,  dessen 
Ausgabe  unmittelbar  nach  dieser  Handschrift  ge- 
druckt zu  sein  scheint,  wie  Deckelmann  her- 
vorhebt. Aus  der  Fuggerschen  Bibliothek  stammt 
anch  der  Monacensis  100  saec.  XV,  der  aber  nur 
ein  Brnohstück  der  Rede  enthält;  er  Bchliefst 
nämlich  schon  mit  den  W orten  xoaairca  r,}tty 
(36,  13  Deckelmann),  nnd  die  subscriptio 
lautet:  riXog  jov  Xuyov  üO^aTorov  veftsiJ(ot\ 
Frühere  Herausgeber  liefsen  sich  hierdurch  in 
ihrem  Glauben  au  die  Autorschaft  des  Demetrius 
wankend  machen  und  waren  nicht  abgeneigt,  die 
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oratio  dem  Nemesins  ZQznsohreiben.  Deckelmaua 
widerlegt  diese  Ansicht  mit  dem  Hinweis  darauf, 
dafs  die  Scbrift  des  Nemesius  de  Providentia  in 
der  Handschrift  vor  der  des  Demetrius  stand  und 
dafs  dnrch  ein  Schreiberverseben  tov  aitw  statt 
des  richtigen  Autornamens  vor  die  Rede  des  De- 
metrius gesetzt  wurde.    Die  beiden  bisher  ge- 
nannten Hss.  stimmen  so  sehr  miteinander  überein, 
dafs  an  ihrem  gemeinsamen  Urspi-nng  nicht  zu 
zweifeln  ist.    Eine  dritte  Münehener  Handschrift 
ans  dem  15.  Jahrhundert,  unvollständig  nnd  von 
verschiedenen  Händen  geschrieben,  weist  einige 
gaie  Lesarten  auf.  Schlecht  dagegen  ist  der  Pa* 
risions  963  saec.  XV,  der  unsere  Rede  in  ganz 
nozD  länglicher  Gestalt  wiedergiebt.    Alle  diese 
Handschriften  geben  nach  Deckelmaun  auf  einen 
Ärchetjpns  znrSck,  sie  werden  mit  der  Bezeich- 
DQDg  recenuo  B  zusammengefafst.    Doch  es  exi- 
stiert noch  eine  zweite  recensio  (A),  die  von  jener 
ganz  verschieden  ist,  sie  nmfafst  die  Hss.  PUO. 
P  ist  ein  Fariainns  gr.  1213  saec.  XV,  der  aulser 
Demetrius  vieles  enthält,  qnae  Incernam  ezspec- 
tant  philologorum  (p.  VIU).    V  =  Vindobonensis 
theoL  gr.  262  (olim  267)  saec.  XVI  stimmt  im 
ganzen  mit  P  nbereio,  ß  nnd  v  sind  öfters  ver- 
taascht  (ßXetveQw  4,  8  n.  a,).   G  =  Coislioianns  315 
(olim  9)  saec.  XVII  stammt  vielleicht  von  P  ab, 
gebort  jedenfalls  zur  recensio  A.  Y  nnd  P  stam- 
men ans  einer  gemeinsamen  ürbandschrift.  Die 
Gruudl^e  der  kritischen  Arbeit  war  für  den 
Herau^eber  reo.  A,  doch  berücksichtigte  er  auch 
die  andere  Handschriftenfamilie.   Unter  dem  Text 
d«:  Angabe  selbst  findet  sich  eine  doppelte  ad- 
notatio,  die  erstere  enthält  Parallelstellen  zum 
Inhalt  der  Rede,  besonders  ans  Piatos  Phädon, 
Pbädrus,  Leges  n.  a.;  aaeh  Theognis,  Gorgias, 
Aristopbanes,  PIntarcfa  sowie  spätere  Schriflsteller 
bis  berab  auf  Thomas  von  Äquino  werden  citiert 
L  uter  diesen  Anmerknngen  findet  sich  der  kritische 
Apparat.    Am  Schlnis  folgt  ein  Indicnlns  gram- 
mstieos,  der  stilistische  und  syntaktische  Beob- 
äcbtangen  in  alphabetischer  Reihenfolge  mitteilt. 
Die  Ausgabe,  die  den  Eindruck  groJCser  Sorgfalt 
nnd  Gewissenb^tigkeit  macht,  wird  den  speziellen 
Kennern    der    byzantinischen  Litteratnr  gewifs 
mannigfache  nnd  willkommene  Änr^ung  bieten. 

C.  Fries. 

Anders  IFppgren,  De  verborum  pecnliaribus  et 

propriis  numeris  ad  antiqnas  lingnas  et  sermones 
et  poesin  facta  diequisitio  et  disputatio.  III.  p.  198 
—342.   Lnndae,  Bialmar  Höller. 
I  ist  Wcbschr.  1900  No.  13  S.  355  f.,  U  No.  38 
1029  f.  besprochen  worden.    Der  dritte  und 


letzte  Teil  oder  vielmehr  Abschnitt  zeigt  leider 
die  gleichen  Mängel.  Das  Verzeichnis  der  Ad- 
denda  und  Corrigenda  S.  337  beginnt  A  thypo- 
theta  (sie !)  faotos  errores.  Es  ist  fast  ein 
Rätsel,  dafs  ein  Gelehrter,  der  die  ganze  grie- 
chische nnd  römische  Litteratnr  durchgearbeitet 
hat,  um  zu  zählen,  wie  viel  einsilbige,  zweisilbige, 
dreisilbige,  viersilbige,  fönfsilbige,  sechssilbige 
Wörter  in  ihren  verschiedenen  Sübenqnanütäten 
bei  jedem  Schriftsteller  vorkommen,  so  wenig 
Akribie  besitzt.  Diesem  Druckfehlerverzeichnis 
folgt  eine  summarische  Inhaltsangabe,  welche  die 
Übersicht  enthalten  könnte,  statt  dessen  aber 
dnrch  fortgesetzten  Ablativns  mit  De  die  Ergeb- 
nisse unterdrückt.  Dieser  Inhaltsangabe  folgen 
fünf  Tabnlae  mit  Tausenden  von  Ziffern,  ans  denen 
weder  eine  geschichtliche  Entwicklung  noch  eine 
Charakteristik  der  Schriftsteller -Indiridnalit^ten 
abgeleitet  wird.  Wehe  der  Philologie,  wenn  der 
nächste  die  Buchstaben  zählt.  Wissenschaftliche 
Aufgabe  kann  es  nur  sein,  die  Eigenart  des  Schrift- 
stellers, des  Volkes,  der  Sprache,  der  Schriftgattnng 
festzustellen  nnd  aus  dem  Gewordenen  die  Stufen 
des  Werdens  zu  erkennen.  Der  Verfasser  legt 
aber  einen  falschen  Malsstab  an;  die  lauge  Silbe 
ist  ihm  2,  die  knrze  1  —  und  nun  ist  Horn.  II. 
I  1:  2.  1  !  1.  2.  1.  I  1.  2  I  2.  2.  1.  1.  2  1  1.  1.  2.  1 
und  Verg.  Aen.  I  1:  2.  1  )  ].  2.  1  )  1.  2  |  2.  2  |  2  | 
2.  1  I  1  I  2.  2.  Diese  Messung  beruht  auf  dem 
Zwange  des  epischeu  Metmms,  denn  an  sich  oder 
in  einem  anderen  Metrum  könnte  ft^wv  aetdt 
ebenso  gut  »  7.  3  |  4.  5.  2  sein.  Der  Verfasser 
sieht  das  als  Eigenwert  der  Silben  an,  was  doch 
nxa  ihr  metrischer  Wert  in  einer  bestimmten 
Versart  ist.  Er  glaubt  sich  mit  den  grofsen  Wer- 
ken Lucian  Müllers  (De  re  metrica)  und  Wilhelm 
Meyers  (Zur  Geschichte  des  griechischen  und  la- 
teinischen Hexameters)  zu  begegnen,  von  denen 
sich  sein  Werk  doch  durch  Ergebnislosigkeit 
nntersclieidet. 

Kapitel  IV  handelt  De  versus  beroici  divisio- 
nibns  ant  de  caesnrarnm  quae  vocautur  institutione 
et  ratiouibus.  Unter  diesem  Gesichtspunkt  hätte 
der  Unterschied  der  Versbildnng  bei  einzelnen 
Dichtern  festgestellt  werden  können,  sei  es  auch 
nur  in  der  Anwendung  iambisch  schliefsender 
Wörter  (dsi^,  nqotigto,  ä&wdtovg^  cano,  profogns, 
Italiam) ;  es  würde  sich  die  Verschiedenheit  ovidi- 
scher  und  horazischer  Verse  bald  ergeben  haben. 
KapitelV  handelt  De  rerborum  pedum  modulatione, 
also  von  den  verschiedeneu  Möglichkeiten,  ein  Wort 
bestimmter  Quantität  im  Verse  unterzubringen. 
Bier  hätte  ich  erwartet,  Beobachtungen  zu  finden, 
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wie  die,  dafs  Homer  dtot  iu  der  Hebung, 
in  der  Senkong  gebraucht,  dafs  er  mflos  nur  ein* 
mal  in  der  Hebung  anwendet,  dafs  er  unter  be- 
stimmter Bedingung  OvXvftnoi  statt  "Olvf^no^  aoigt 
nod  dergl,  oder  dafs  Terenz  die  lange  Paennitima 
nicht  in  die  geraden  Senkungen  setzt  (Hermes  XV 
S.  238)  u.  s.  w,.  Allerdings  konnte  der  Verfasser 
diese  und  ähnliche  Beobaehtangen  nicht  machen, 
da  er  an  einen  Unterschied  der  betonten  und  der 
unbetonten  Yerslänge  nicht  zu  glauben  scheint, 
sondern  den  Vers  als  Konglomerat  von  Wortformen 
betrachtet. 

Da  ich  mir  diese  Vorstellnog  nicht  aneignen 
kann,  so  vermag  ich  den  Ertrag  des  Werkes  leider 
nicht  der  rieten  Mühe,  die  der  Verfasser  aufge- 
wendet hat,  entsprechend  za  bewerten. 

Frd.  H.  B. 


K.  Tnllio  Cieerone.  I  Ire  libri  de  oratore.  Testo 
rivedate  ed  annotato  da  Antonio  Gima.  Libro 
primo,  sec.  edizione  interamente  rijusa.  Torino 
1900,  Enn.  Loescher.  XXIII,  167  8.  8^  3,50  Lir. 

In  den  achtziger  Jahren  des  vorigen  Jahr- 
hnnderts  hatte  sich  in  England,  Frankreich,  Italien, 
Griechenland,  besonders  absr  in  Deutachland  den 
rhetorischen  Schriften  Ciceros,  vorzugsweise  den 
drei  Büchern  de  oratore,  ein  grofser  Eifer  zu- 
gewandt; doch  seit  dem  Erscheinen  der  beiden 
Teitausgaben  von  W.  Friedrich  (1891)  und  von 
Tb.  Stangl  (1893)  scheint  sich  das  Interesse  für 
das  reifete,  inhaltreiofaste  Werk  des  grofeen  Red- 
ners und  Stilisten  wieder  verloren  zu  haben;  die 
vielverheiTsende  Neubeitfbeitnug  Sorofs  ist  seit 
1882  nicht  fiber  das  erste  Buch  fainanigekonunen, 
und  der  von  Stangl  angekündigte  'apparatus  crl- 
ticns  isqne  omnibus  qui  oamque  sunt  oberior*  wird 
noch  immer  sohmenlioh  vermÜst.  Um  so  mehr 
mufs  man  das  oben  angezeigte  Buch  eines  be- 
währten Kennen  der  rdmisoheu  Litteratnr  will- 
kommen heifseu,  worin  die  Resultate  der  bis- 
herigen Forschung  für  Kritik  und  Erklärung  nutz- 
bar gemacht  sind. 

Die  Introdnztone  (S.  VII— XXIII)  enthält  alles 
nötige  über  Entstehung,  Gliederung  nnd  Bedeutung 
der  Ciceronischen  Schrift,  deren  Text  (S.  1 — 150) 
durch  ein  Sommario  and  durch  reichhaltige  An- 
merkungen erläutert  wird;  eine  Appendice  critica 
(S.  151  —  167)  giebt  über  die  Handschriften  und 
Änsgaben,  sowie  über  die  im  ersten  Bache  aaf- 
genommenen  Lesarten  Äuskanft  Die  Besprechang 
einiger  Stellen  wird  am  besten  fiber  die  vom  Vf. 
befolgten  Grundsätze  orientieren.  Cicero  sagt 
gleich  zu  Anfang,  er  hätte  gemeint,  Mnfse  zn 


wissenschaftlicher  Arbeit  zu  erlangen,  n  inßnitu» 
forennum  rerum  labor —  deeursu  honorum  etiam 
aetaüa  fiexn  comtiiia»et.  So  liest  Cima  nach  den 
jüngeren  Handschriften  mit  Recht:  'bei  Abschlufs 
meiner  amtlichen  Laufbahn  ist  zugleich  ein  Wende- 
punkt meines  Lebens  eingetreten*.  Ähnlich  schreibt 
Cic.  an  Appius  Pulcher  (ad  fam.  III  2,  2):  «  pro- 
vinciam  —  mihi  tradtderis^  /aeilior  erit  mihi  quasi 
deeuraua  mei  iemporia  —  werde  ich  meine  schwie- 
rige Aufgabe  desto  leichter  beendigen,  lösen;  cf. 
Tuso.  I  15  video  calcem^  ad  quam  cum  »it  deeurmm^ 
nihü  nt  pratterea  eatim«8eendum\  Cat.  m.  83  nee 
velim  quasi  decurso  spatio  ad  careerea  a  calce  reoo- 
cari.  Naeh  derselben  Antorität  heifst  es  §  3  v«/ 
froM»  amieorumj  vel  cautae  amieorumj  vel  res  pu- 
blica, der  Flnralis  des  zweiten  Gliedes  ist  nötig 
g^enfiber  den  abstrakten  B^riffen  fraus  nnd  re*  p. 
Ist  diese  Abweichung  von  der  sonst  besseren 
Überlieferang  der  Codices  mutili  zu  billigen,  so 
folgt  letzteren  Cima  doch  mit  den  neueren  Heraus- 
gebem  grofsenteils:  15  excitabat  eo$  magnttudo 
varieta»  muUiiudoque]  16  aed  enim  maiu»  ett,  wo 
einige  weniger  gut  mit  den  cod.  integri  sed  ntmi- 
ruin  schreiben.  Nicht  selten  aber  schien  weder 
die  eine  noch  die  andere  Klasse  der  Hss.  einen 
befriedigenden  Sinn  zu  geben.  58  liest  Friedrich 
nach  den  besten  Codices  iam  vero  de  legibm  tu- 
endia^  de  bello  de  paeCj  de  sociia  de  veettgalibu» 
cet.;  da  es  sich  aber  um  Gesetzgeber,  wie  Lyknrg, 
Solon,  die  Decemviri  handelt,  so  korrigierten  die 
Schreiber  der  integri  inffitnendis;  Cima  gewinnt 
aus  beiden  Lesarten  dieVermutug:  de  legibus  in- 
stitutisqne  tiundis.  Da  es  sich  aber  hier  nicht 
um  werdende,  soudern  nm  gewordene  Einrich- 
tungen der  Staaten  handelt,  so  schreibt  Sorof  de 
legibus  de  eonventis,  womit  zugleich  die  Zweiteilig- 
keit der  Glieder  gewahrt  ist,  Friedrich  sagt  iu 
der  annot.  crit.  'malim  legibus  inventia*\  Ref.  glaubt 
durch  den  Vorschlag  de  legibus  de  inatituiis  der 
Überlieferung  naher  gekommen  zu  sein,  auch  dem 
Zusammenhange  zu  genügen. 

Der  unter  den  Text  gesetzte  Kommentar  ist 
recht  vollständig  und  mit  grofser  Sorgfalt  und 
Sachkenntnis  ausgearbeitet. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hinohfoldar. 

F.  Ovidü  Haionii  Metamorphoses.  Auswahl  für 
den  Schnlgebrauch  mit  sachlicher  Einleitung,  er- 
länternden  Anmerkungen  und  einem  Register  der 
Eigennamen  von  J.  Menser.  Siebente  Auf  läge,  be- 
801^  von  Dr.  Alfons  Egen.  Paderborn  1899, 
Schöningh.    VI,  240  S.  8^    M  1,60, 

Die  schnelle  Aufeinanderfolge  der  Aufla^n 
dieses  Buches  legt  von  der  grofsen  Beliebtheit, 
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deren  es  sich  im  Pablikum  erfreut,  beredtes  Zenguis 
ab.  Da  die  frühereu  Auflagen  in  dieser  Zeitschrift 
bereits  etugefaeod  gewürdigt  worden  sind  (Tgl. 
Jahrg.  1893  S.  1422  nnd  Jahrg.  1898  S.51&),  und 
vorliegende  siebente  Auflage  in  keinen  wcsent- 
liehen  Pnnkten  von  jenen  abweicht,  so  erübrigt 
es  sich,  noch  einmal  das  Bnch  auf  jegliche  Eigen- 
art hin  zu  prüfen  nnd  zu  besprechen.  Dem  Wunsch 
des  Referenten  der  fünften  Anf läge,  die  Ba^  ron 
Ceyx  nnd  Alcyone  möchte  in  der  Auswahl  zur 
Aufnahme  gelangen,  ist  auch  diesmal  nicht  ent- 
sprochen worden,   D^gen  haben  andere  Desi- 
derata  dankenswerte  Berücksichtigung  gefnuden. 
Für  die  Einleitung,  den  Kommentar  und  den  Iudex 
sind  gröfsere  Typen  znr  Verwendung  gekommen. 
Die  wichtigste  Neneruug  der  Auflage  besteht  in 
der  Textesgestaltung,  die,  wie  iu  der  Vorrede 
hervorgehoben  wird,  noch  gröfsere  Anlehnung  an 
die  kritischen  Untersuchungen  von  H.  Magnus  auf- 
weist.   An  23  Stellen  sind  andere  Lesarten  ein- 
geführt worden.    I  52  f.  möchte  mau  fast  au  der 
alten  Lesart  pondns  aquue  levias  festhalten,  denn 
die  Proportion  Erde  :  Wasser  —  Luft  :  Äther  hat 
etwas  Bestechendes.    Dagegen  hat  Magnus  durch 
schlagende  Parallelstellen  ans  Ovid  den  Nachweis 
geführt,  dalB  hier  Erde  nnd  Wasser  zusammen 
alt  die  schwereren  Elemente  dem  leichteren  Äther 
g^^nüberstehen,  während  die  Luft  zwischen  bei- 
den die  Mitte  einnimmt  (Fleckeiaens  Jb.  1891, 
692).    An  einigen  Stelleu  dagegen  kann  Ref.  in 
der  Änderung  keine  Verbesserung  erblicken.  XII 
1,  35  dürfte  Ehwald  recht  haben,  der  (Bnrsians 
Jahresb.  1894)  in  v.  9  keine  Stutze  für  das  fetetnr 
T.  135  finden  kann.    XV  93  wirkt  das  nüchterne 
uni^  farblose  ritus  weit  weniger  poetisch  als  das 
ansmalende  rictns  Gyolopnm,  das  ganz  deu  realisti- 
schen Ansfühmngen  der  Stelle  nnd  dem  offenbar 
beabsichtigten  Naturalismus  des  Ausdrucks  (in  vi- 
cera  viscera  condi  congestoqne  avidnm  pinguescere 
corpore  corpus  —  triatia  mandere  saevo  vnlnera 
dente  — ,  voracis  —  ieiuuia  ventris)  entspricht. 
Gegenüber  dem  Vegetarismus  des  Pythagoras  sollen 
die  Fleischesser  durch  krasseste  Schilderung  ihres 
Thnns  diskreditiert  werden.  Zn  begrnfsen  ist  da- 
gegen die  Ändemng  von  valui  in  ruluit  XII  108, 
deren  Berechtigung  schon  ans  der  nachdrücklichen 
Wiederholung  in  v.  114:  valuit  mea  deztra  ralet- 
que  hervorzugehen  scheint.  —  Schliefslich  sei  be- 
merkt, dafs  S.  4  der  Einleitung  iu  dem  Citat  ans 
den  Tristien  III  3,  74  das  Wort  poeta  ausgelassen 
worden  ist.  C.  Fries. 
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D.  Oetlefsen,  Die  Beschreibung  Italiens  in  der 
Naturalis  Historia  des  Plinias  und  ihre 
Qaelleo.  (Heft  1  der  ^Quellen  nnd  Forschungen  zur 
alten  Geschichte  nnd  Geographie'  licranag.  von 
W.  Sieglin.)  Leipzig  1901,  Eduard  Avenarius.  62  S. 
JC  1,60. 

Die  vorliegende  Schrift  schliefst  sich  an  die 
zahlreichen  Spezialuntersuchungen  an  über  die 
Quellen  einzelner  Partien  der  Naturalis  Historia 
des  Plinins,  welche  Detle&en  seit  einer  Reihe  von 
Jahren  veröffentlicht.  Sie  beschäftigt  sich  mit 
der  geographischen  Beschreibung  Italiens  im 
3.  Buche  und  will  die  teils  von  ihm  selber,  teils 
Tou  anderen  Forschern  aufgenommenen  Unter- 
suchungen ei^nzend  nnd  berichtigend  zu  einem 
gewisseu  Abschlnfs  bringen.  Dieses  Ziel  scheint 
dem  Ref.  vollkommen  erreicht,  und  es  dürfte  das 
am  Schlüsse  S.  60 — 62  übersichtlich  zusammen- 
gestellte Ergebnis  der  ebenso  bedächtigen  als 
scharfsinnigen  Erörterungen  keine  wesentliche 
Berichtigung  erfahren.  Auch  in  jenen  Fällen,  wo 
die  Quellenschhftsteller  feststehen  und  der  Verf. 
abweichend  von  anderen  Forsehern  speziell  die 
Schriften  jeuer  Autoren  bestimmt,  wie  bei  Cor- 
nelius Nepos  S.  32  f.  nnd  Varro  S.  48  ff.  ist  die. 
gröfsere  Wahrscheinlichkeit  auf  Seite  des  Verf. 
Weniger  sicher  ist  der  Natur  der  Sache  nach  der 
Versuch,  das  direkt  Entlehnte  von  dem  aus  ab- 
geleiteter Quelle  Entnommenen  genau  zu  scheiden, 
wie  bei  Cato  S.  34  f. 

Mit  dem  Nachweis  der  Qnellen  für  die  Be- 
schreibung Italiens  ist  jedoch  das  Ergebnis  der 
vorli^enden  Untersuchungen  nicht  erschöpft,  sie 
ergänzen  zugleich  in  willkommener  Weise  das  all- 
gemeine Bild  von  der  Arbeitsweise  des  Plinius, 
wie  es  durch  Dissertationen  nnd  kleinere  Ansätze 
iu  Zeitschriften,  durch  das  1897  erschieneue  um- 
fassende Werk  von  F.  Müuzer,  Beitrt^e  zur  Quellen- 
kritik der  Naturgeschichte  des  Plinins,  und  durch 
die  zahlreichen  Arbeiten  Detlefsens  selber,  beson- 
ders die  Untersuchungen  über  die  Zusammen- 
setzung der  Naturgesch.  des  Plinius,  Berlin  1899, 
in  neuerer  Zeit  entworfen  worden  ist.  Es  zeigt 
anch  die  vorliegende  Schrift  wieder,  dafs  das 
grofse  Werk  des  Römers  die  schär&te  Beleuohtnug 
verträgt  und  dafs  die  vielen  unleugbaren  Schwä- 
chen und  Mängel  desselben  um  so  mehr  zurück- 
treten, je  bestimmter  das  Banmaterial  blof^elegt 
und  die  Art  seiner  ZnsammenfÜgnng  nachgewiesen 
wird. 

Nebenbei  werden  beachtenswerte  Textesver- 
besserungen augeregt,  Plin.  3,  44  haüiudo  eius 
(Italiae)  varia  est,  CCCCX  milium  inter  duo  maria 
inferum  et  superum  amnesque  Varum  (Uque  Arsiam^ 
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media  autem  ferme  circa  urbem  Romam  ab  ostio  Aterni 
amnis  in  Hadriaticum  mare  inßuentis  ad  Tiherina 
Ostia  CXXXVJ:  mediae  statt  media  zu  lesen 
(8.  7  A.  1).  Desgleichen  medio  statt  media  Mala 
2,  58  (Italia)  ah  Alpibiu  ineipit  in  altum  exeedere 
atque  ut  proeedit,  se  media  perpetuo  iugo  Appennini 
montia  adloUens  inter  ....  Superum  mare  et  In- 
ferum  excurrit  (S.  7  A.  2).  Tac.  H.  2,  12,  16  eaesi 
diaiectiqite  Montani  statt  rnontani,  nach  Plin.  3,  135 
et  gut  Moniani  voeaniur  (S.  37  A.  2).  Varro  r.  r. 
2  prooem.  6  cum  piratieo  hello  in^er  Ddum  et  Si' 
ciliam  Graeciae  claasihua  praeeeaem  nach  PHd.  3, 
101  Cnaei  (Pompei)  statt  Graeciae  (S.  51  A.  1). 
Servias  ad  Aeu.  10,  179  alii  locum  ex  deo  ptnvigno 
genitum  iuvenetn  viribus  magnia  Pisas  condidisae 
aiunt  —  Oleum  oder  Olcam  statt  locum  (S.  57 
Ä.  1).  Plin.  3,  95  oppidum  Scolagium  statt  des 
früher  eingesetzten  urbs  (S.  58  Ä.  2).  Sachliche 
Berichtigungen  finden  sich  überall  im  Texte  wie 
in  AumerkangeD. 

Eine  Probe  feiner  laterpretationsknnst  giebt 
der  Verf.  S.  32  bei  Verwertung  der  von  anderen 
so  arg  mirsrerstandeuen  Stelle  Plin.  3,  125  In  hoc 
situ  interiit  oppidüm  Orumhoviorum  Parva,  unde 
Bergomatea  Cato  dixit  ortos,  etiamnum  prodente  ae 
altiua  quam  fortunatius  aitum. 

Innsbraok.  Joh.  Küller. 

F.  Hatorp,  Was  ans  die  Griechen  sind.  Aka- 
demische Festrede.  Uarbnrg  1901,  N.  G.  £lwert8 
Verl.   26  S.  8«    UT  0,60. 

Anf  die  früheren  deklamatorischen  Verherr- 
lichungen sind  schon  seit  längerer  Zeit  Empfeh- 
Inngen  des  klassischen  Altertums  vom  Standpunkte 
des  Utilitarismns  gefolgt.  Der  Verf.  löst  seine 
Aufgabe  in  einem  mehr  wissenschaftlichen  und 
philosophischen  Sinne.  Anch  er  will,  dafs  unsere 
Ji^endbildang  nach  Griechenland  hinäberneige; 
aber  nicht  ein  lähmendes  Vorbild  sollen  uns  die 
Griechen  sein,  dem  es  genüge,  ähnlich  geworden 
za  sein.  Zn  dem  ron  den  Griechen  Geleisteten 
sind  moderne  Bilduugselemente  hinzogekommeu. 
Anf  diese  verzichten  nnd  sich  nnr  nach  den  Grie- 
chen modeln  würde  auch  gar  keine  Bildung  im 
Sinne  der  Griechen  ergeben.  Auch  heute  aber, 
nachdem  wir  an  eigenen  Bitdnngsschätzen  so  reich 
geworden  sind,  hat  das  Griechentum  seine  er- 
zieherische Wirknug  nicht  eingebüTst.  Fast  könnte 
mau  sagen,  dals  wir  es  heute  mehr  nötig  haben, 
als  je.  Der  Drang  unserer  Tage,  sagt  der  Verf , 
gehe  anf  eine  in  der  That  ungeheuere,  gleichsam 
peripherische  Erweiterung  der  Machtmittel  des 
menschlischeu  Geistes  nach  jeder  nur  denkbaren 
Bichtnng.    Um  so  dringender  thue  not  die  cen- 


trale Vertiefung  durch  den  Rückgang  auf  die  or- 
sprüDglich  gestaltenden  Kräfte,  in  welchen  die 
unabsehbar  sich  dehnenden  Kreise  menschlicher 
Bildung  als  in  ihrem  geistigen  Centram  zusammen- 
gehalten sein  mufsten,  wenn  nicht  alles  ansein- 
anderfallen   solle    in   Einzelbestrebungeu ,  unter 
denen  keine  gemeiusame  Verständigung,  keine 
Vereinigung  zu  einer  gewaltigen  Kraftleistung 
mehr  möglich  sei.   In  Übereinstimmung  mit  Kaot 
nnd  Pestalozzi  glaubt  er,  dafs  in  den  Elementes, 
im  erzeugenden  Gesetz  der  Gestaltung,  die  gröfste, 
die  ewige  Kraft  jeder  menschlichen  Bildung  li^. 
auf  welchem  Gebiete  es  immer  sei.    Der  Gut- 
wicklungsgaug  des  Indiridnums,  hat  man  oft  ge- 
sagt, sei  der  der  Menschheit   Überhaupt.  So 
schliefst  denn  der  Verf.,  dafs,  wie  die  inteusivste 
Bildungsleistnog  von  einzelnen  Menschen  in  deu 
Jahren  der  frühesten  Kindheit  vollbracht  werde, 
dafs  so  auch  im  Gesamtleben  der  Menschheit  die 
stärkste,  weil  ursprünglichste  und  eigenste  Lei- 
stung, in  der  Grundlegung  znr  Kultur  und  nicht 
in  ihrer  Fortbildung  auf  gegebener  Grundlage,  iu 
den  Wurzeln,  uicht  in  den  fernen  Verästelungen 
liege.  Soll  also  der  mächtige  Baum  der  mensch- 
lichen Kultur,  fährt  er  fort,  uicht  langsam  welkeo 
und  absterben,  soll  er  sich  immer  veijungeod 
frische  Triebe  hervorapriefsen  lassen,  so  muls  iu 
gesunder  Zirkulation  jedes  fernste  ZweigUng  seine 
Säfte  aus  den  Wurzeln  ziehen  können.  Sein 
weiterer  Vei^leich  hinkt  aber,  insofern  es  für  die 
Pflanze  nicht  gefährlich,  sondern  forderlich  ist, 
auch  ihre  Wurzeln  zn  beschneiden.    Wir  seilen 
die  Griechen  also  studieren,  weil  die  Grundgesetze 
des  erkennenden  Bewufstseins  und  des  Sittlichen.  \ 
die  Grundformen  des  sozialen  Lebens  wie  der  i 
Kunst  nnd  Litteratur  bei  ihnen  schlicht  und  reio 
von  jedem  fremdartigen  Beisatz  zu  Tage  getreten 
sind,  wie  sonst  nirgends  in  aller  Geschichte.  Das 
alles  ist  richtig.    Doch  wäre  dem,  was  er  über 
die  Eroberung  eines  gesohichtlicheu  Selbstbewufst- 
seius  der  Menschheit  s^t,  eine  klarere  und  ein- 
gehendere Ausführung  zu  wünschen.    Es  ist  er- 
staunlich, wie  viel  für  die  Bildungszwecke  gleich- 
gültigen Plunder  man  historiae  nomine  iuterposito 
in  die  Schule  und  im  besonderen  in  den  Betrieb 
des  altsprachlichen  Unterrichts  einznscbmnggelu 
Tcrsncht  hat  und  noch  fortfährt  zn  versuchen. 
Gr.  Lichterfelde  b.  Bertin.     0.  Wei&eniek- 


AuffiBttKe  AUS  Zeltoobrltten. 

Journal  des  savants,  Februar. 

S.  69-79.  G.  Boissicr,  Suetouius.  Nach  dein 
nmfaiigreirlipn  Werke  Essai  sur  Su^tone  von  Ä.  Macö 
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werden  Ijeben  und  Schriften  Suetons  besprochen.  Die 
Nachrichten  von  seinem  Leben  bleiben  unsicher,  da- 
gegen läfst  sich  über  seine  Schriften  ein  bestimmteres 
Urteil   gewinnen.    Er  bevorzugte  die  biographische 
Form   und  steht  mit  seiner  Kritik  auf  der  Seite 
Quintilians,  indem  er  gegen  die  Überscliätzung  Seiiecds 
und  Lacans  anf  die  Muster  der  klasssischeii  Zeit 
zurückgeht.  —  S.  101  —  105-  H.  Oniont,  Die  mero- 
vingischen  Inschriften  der  barberinischen  Elfenbeiu- 
tafeln.    Etwa  ein  Jahrhundert  nach  der  Entstehung 
des  Kunstwerks,  welches  den  Kaiser  Jastinian  dar- 
gestellt zu  haben  scheint,  sind  etwa  350  Namen  von 
Christen  in  sechs  Kolumnen  eingetragen;  wenigstens 
die  Hälfte  der  Namen  ist,  wenn  auch  schwer,  so  doch 
sicher  zu  lesen.   Es  ist  eine  fQr  die  Messe  bestimmte 
Liste  Too  denen,  die  zu  einem  Opfer  beisteuerten; 
viele  Namen  weisen  anf  Trier  und  die  Rheingegend; 
in  der  5.  Kolumne  finden  sich  in  chronologischer  Folge 
die  Namen  der  Königsfamilic  von  Austrasien  aus  der 
Zeit   von    550—650   (Heldebertus  =  Cliildebert  II, 
Theudebertus  =  Theodebert  II,  Thendericus  =  Theodo- 
riefa  II,  Ghlotharjus,  Sygibertus,  Childebertns,  Athana- 
gild,  Tochter  der  Schwester  Ghihleberts  II,  Fachi- 
lenua  =  Fagileiba,  seine  Gattin,  und  Inguudis,  Tochter 
Sigeberts  I).  —   S.  105-121.    E.  Batielon,  Die 
rümisciie  Siliqua  und  ihr  Verhältnis  zum  fränkischen 
Sou  und  Denar.    Die  Müiizreformen  von  Diokletian 
bis  Justinian  haben  neue  MOnzsorten,  zum  Teil  mit 
den  alten  iNamen,  zum  Teil  mit  neuen  Namen  hervor- 
gebracht.   Constantin  prägte  315  den  neuen  Solidus 
aartfQS  ('Sotidus*  genannt),  welche  bis  zum  Ende  des 
bvzaniiuisi-heu  Reiches  bestand  und  eingeteilt  war  in 
(lerai-solidtts  (semissis)  und  triens  (tremissis).  Silbcr- 
niduzen  der  Zeit  waren  das  Miiiarensc  (ntXtttQr,atoy) 
und  die  Siliqua   (jcsQÖuoy).     Die  MQuzverwaltung 
hiefs  Scrininm  a  miliarensibns  (Notit.  dignit.,  c.  400). 
Das  Miliarense  galt  =  '/u  des  Aureus,  die  Siliqua 
=         Die  Silbermünzen  der  ostgotiacheii  und  der 
vandalischen  Könige  sind  Nuchbildniigen  der  römisclien 
und  byzantinischen  KaisenuUnzen.    Über  die  Franken 
belehrt  uns  die  Lex  Salica  (letzte  Kodification  unter 
Chlodwig  481—511):  Quadragiuta  dinarios  qui  faciant 
solidura  unnm.    Die  Rechnung  nach  Denaren  war  also 
die  gewöhnliche.    Es  fragt  sich,  ob  dieser  Denar  der 
altrömische  war,  der  bis  zum  3.  Jahrhundert  geprägt 
wnrde  und  nach  Tacitns  als  Zahlungsmittel  bei  den 
Germanen  galt.    Es  ist  aber  walirscheinlicher,  dafs 
von  den  Franken  die  Bezcicbuung  Denar  anf  die 
halbe  Siliqua  flbertragen  wurde.    Als  sie  Münzen 
prägten,  ahmten  sie  nicht  den  altrCmischen  oder  den 
ueronischen  Denar  nach,  sondern  die  Demi-Siliqua 
Der  Solidus  gallicus  (Sou)  aber  ist  nicht  im  Ver- 
liiiitiiis  von  72  auf  das  Pfund,  sondern  von  84  ge- 
präfit  und  hatte  dalier  keinen  Kurs  in  Italien  (Soüdi 
Galliamm,  qui  in  terra  nostra  oxpendi  nou  possunt, 
schreibt  Gregor  d.  Gr.  c.  600). 


fiendicoQti  della  Reale  Accademia  dciLincei- 
9  10  (1900). 

S.  517—603.  Fortsetzung  und  Schlufs  der  Arbeit 
»on  C.  Gipol  la,  Die  behauptete  Mischung  der  Italiener 
wd  Germanen  in  den  ersten  Jahrhunderten  des  Miltel- 
altors.    Das  Resultat  ist,    dals   die  verschiedenen 


fremden  Einflttsse  auf  die  italische  Basse  nur  in  be- 
scheidenen Grenzen  nachzuweisen  sind  und  keines- 
wegs die  Bedeutung  haben,  die  andere  Forscher,  wie 
S.  Minocbi,  ihnen  beilegen. 

Atti  della  R.  Accademia  delle  scienze  di 
Torino.  XXXVI  4  (1901). 
S.  283  —  307.  G.  Calligaris,  Über  die  Be- 
deutung des  Wortes  'Romaous'  bei  Paulus  Diaconus. 
Das  Wort  hat  bei  P.  den  weiteren  Sinn  'Unterthan 
des  imperinm\  im  Gegensatz  zn  den  üntertfaanen  der 
BarharenfUrst«n.  Nach  der  Ankunft  der  Langobarden 
unterscheidet  P.  eine  pars  langobardorum  nnd  eine 
pars  romanorum  oder  imperatoria;  das  letztere  be- 
zeichnet die  Bewohner  der  vorher  dem  Imperium  ge- 
hörigen Landesteite. 

Athenaeum  3828  (9.  März  1901). 

S.  312.  In  der  Sitznng  der  ^Hellenic  Society*  vom 
2K.  Februar  wurde  eine  Mitteilung  von  Cavvadias 
Ober  die  nouerdings  an  der  Küste  von  Cythera  ge- 
machten Funde  verlesen.  Es  kann  keinem  Zweifel 
unterliegen,  dafs  hier  ein  antikes  Schiff  gestrandet 
ist.  —  E.  Gardner  trng  Uber  das  griechische  Haus 
vor.  Er  bestreitet,  dafs  eiu  gewßlinlicbes  griechisches 
Haus  zwei  Höfe  hatte,  einen  ßlr  die  Mäuner  und 
einen  anderen  dahinter  für  die  Frauen.  Der  Palast 
zu  Tiryns  darf  nicht  dafür  angeführt  werden;  hier 
handelt  es  sich  im  Grunde  um  zwei  Häuser  —  S.  314. 
R.  Lunciani,  Nachrichten  ans  Rom.  L-  giebt  einige 
genauere  Notizen  Uber  die  Persönlichkeit  des  Tbeodotus, 
des  Beamten  Papst  Zacharias*,  der  Sta.  Maria  Antiqua 
restaurierte.  Für  die  Erhaltung  der  Fresken  dieser 
Kirche  wird  jetzt  von  staatswegen  Sorge  getragen. 
—  Auf  dem  Forum  wurden,  an  der  Unken  Ecke  der 
Rostra,  316  WUrfet  aus  Knochen,  deren  Gegonseiten 
immer  die  Zahl  7  ergeben,  gefunden,  so  ziemlich  die 
kleinsten,  die  Überhaupt  je  gefunden  wurden,  da  ihre 
Kante  nur  drei  bis  vier  Millimeter  mifst,  dabei  zahl- 
reiche Marken  aus  Buchsbaumholz,  Müsse,  Pfirsich- 
kerne  nnd  au  hundert  kleine  Kupfermünzen.  Es 
scheint  danach  fast,  als  wenn  die  Umgebung  der 
Rostra  gegen  Ende  der  Kaiserzeit  als  Spielhölle  ge- 
dient hätte.  —  Ferner  berichtet  L.  über  ein  neues 
Fragment  des  Stadtplans  ans  der  Zeit  des  Septimius 
Severus.  Es  geht  auf  eine  Vorlage  zurück,  die 
vor  dieser  Zeit  liegt,  da  es  dos  Pantheon  in 
dem  Zustande  vor  den  Änderungen  Hadrians  zeigt, 
ebenso  die  angrenzenden  Thermen.  Die  Inschrift  ist: 
[THJERMAE  [AGRIPJPAE.  —  Bei  der  Anlage  der 
Unterführung  von  Via  ßabuino-due  MaccUi  zur  Via 
Milano  haben  sich  unbedeutende  archäologische  Funde 
ergeben.  -  Dem  Hcv.  Dr.  A.  Stapylton  Barnes  ist  die 
Erlaubnis,  in  der  Kapelle  dcl  Salvatorino  in  den 
Sacre  grotte  Vaticane  Nachforschungen  nach  der 
Treppe,  auf  der  die  Pilger  das  Grab  Pctri  zu  be- 
snclicn  pflegten,  zu  veranstalten,  versagt  worden,  ob- 
schon  dieses  Unternehmen  vou  dem  christlich-archäo- 
logischen Kongrofs,  der  im  Frühling  v.  J.  in  Rom 
•  tagte,  lebhaft  empfohlen  war.  —  In  Pompeji  ist  der 
Leichnam  eines  der  Opfer  der  Katastrophe  von  79 
gefunden:  der  Unglückliche  trug  Wertgegenstände,  u.  a. 
ein  schön  verziertes  Silbergefäfs,  bei  sich,  sowie  Silber- 
uud  Kopfermüuzen. 
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S.  49  —  56.  r.  JlanttvdQiag,  Besclireibnng  des 
Aroaniagebirges  nnd  des  Wasserfalles  der  Styx.  — 
S.  64—76.  7.  ntqßavoylov.  Zur  mittelalterlichen 
Geschichte  von  Chios.  —  In  dem  Beiblatt  wird  die 
Geschichte  der  byzantinischen  Kunst  von  Koustauto- 
palos  weitergeführt,  S.  17—32. 


American  Journal  of  Archaeology  1900  IV  4. 

S.  415—440.  H.  C.  Butler,  Bericht  über  archäo- 
logische Forschungen  iu  Syrien  1899  —1900.  ~ 
S.  441 — 457.  C.  Hoppin,  Die  argivischen  Loky- 
thoi  im  Museum  von  Boston  (mit  drei  Tafeln).  — 
S.  458—476.  6.  Richardson,  Die  Glaukos-Qnelle 
bei  Korinth  (mit  Tafeln  und  Abbildungen)-  ~  S.  477 
— 559.  N.  F 0  w I  e r ,  Archäologische  Nachrichten 
Januar— Juni  1900;  S.  490  f.  Abbildungen  der  kreti- 
Bcfaen  Linien-  und  Bilderschrift;  S.  509 — 514  Er- 
werbungen des  Museums  iu  Boston, 


Kexensl OOS- Verzeichnis  pblloi.  Sobriften. 

Angelina,  N.,  Versione  dell'  Eneide  di  Virgiiio. 
Canto  MI:  Boll  di  filol  ei.  VIT  7  S.  150  f.  Ge- 
fÜWg  nnd  doch  treu.   L.  Cisorio. 

Annnaire  des  Mus^es  scientifiqnes  et 
archSologiques  des  döpartements,  publik  par 
le  ministfere  de  Tinstruction  publique:  Rev.  des  et. 
anc.  II  4  S.  405  f.  Nicht  sorgfilltig  genug;  vor  allem 
wird  getadelt,  dals  die  eigens  von  der  Redaktion  er- 
betenen Verbesserungen  ohne  jede  BerflcksichUgnng 
geblieben  sind.  Die  AnsfQhmng  des  Unternehmens 
ist  offenbar  irgend  einem  Ministerialheamten,  der  nicht 
die  geringste  Sachkenntnis  besitzt,  anvertraut.  M. 
Clerc. 

Aventicum.  I.  E.  Dunant,  Guide  illustre  du 
Mns^e  d'Avenches;  2.  £.  Secretan^  Aventicum, 
son  pass6  et  ses  mines:  Hev.  arcli.  1900  Sept.-Okt. 
2.  liest  sich  angenehm  und  erfflllt  seinen  Zweck, 
1.  hat  erhebliclie  Mängel.  R. 

Bally,  Ch.,  Les  langues  classiques  sont-elles  des 
lan;iues  mortcs?:  Hev.  des  e'l,  anc.  II  4  S.  389  f.  Die 
Gründe  des  Verfalls  liegen  anderswo,  als  B.  sie  sucht, 
und  werden  sich  mit  den  von  ihm  vorgeschlagenen 
Mitteln  nicht  heben  lassen.    P  Mmtguerm/. 

Bauch,  6.,  Die  Etnfohrung  der  M 'lanchthonsclien 
Deklamationen:  /VZ  86  I  S.  177.  Mitteilung  lesens- 
werter Akten. 

Blnnchet,  A.,  Les  tresors  de  monnaics  romaincs 
et  les  invasions  romaincs  en  Gaule:  Jiev.  arch.  1900 
Sept.-Okt.  S.  335  f.  Dankenswert,  aber  zu  weit- 
schweifig. Cagmt.  Dass.:  liev.  ttuiii.  1900,4 
S.  494-496.  Dankens\Ycr(cs,  geschickt  angegriffenes 
Unternehmen.    //.  de  La  Tour. 

Boll,  Fr.,  Beitrüge  zur  Übcrlieferungsgeschichte 
der  griechischen  Astrologie  und  Astronomie:  lip/i  W.  7 
S.  200-203.  Eingehende,  anerkennende  Skizzicrnn  { 
des  Inhaltes,  von  A.  liehm. 

Bröal,  M.,  Semantics,  transl.  by  //  Cnst  with 
a  preface  by  J.  I<  PosUjate:  Athen.  3825  S.  202  f. 
Auf  die  Bedeutung  des  Originalwcrkcs  wird  hinge- 


wiesen, die  Übersetzung  gelobt,  die  Vorrede  zum 
Studium  empfohlen. 

British  Museum.  Sculptures  of  the  Parthenon : 
Rev.  arch.  1900  Sept.-Okt.  S.  332  f.  Unentbehrliche 
Ergänzung  zu  Michaelis*  Parthenon  und  Überaus 
bilüg  (1  fr.  25).    S.  Ii. 

Cantarelli,  L.,  Miscellanea  epigrafica  e  archeo- 
logica:  Bpli  W.  7  S.  213-215.  Anerkennende  Inhalts- 
angabe, von  flaug. 

Capps,  E.,  The  catalognes  of  victors  at  the 
Dionysia  and  Lenaea,  CIA  II  977:  ßph  W.  7  S.  209 
-213.  Obscbon  er  in  wesentlichen  Punkten  dem  Verf. 
nicht  beistimmen  kann,  empfiehlt  A.  Alütler  die  Schrift 
als  eine  sehr  sorgfältige  und  beachtenswerte  Leistung. 

Gatalogue  of  the  Greek  MSS.  on  Moant 
Athos,  by  Sp.  P.  iMmbroa.  Vol.  II:  Alben.  3825 
S.  204  f.  Ausgezeichnet. 

Cicero,  pro  Sestio,  con  introd  e  commeiito  di 
/?.  Caitelli:  Boll,  di  filol.  ei  VII  7  S.  146  f.  Abge- 
lehnt von  G.  B.  Murcheta-Roui. 

Gollection  Panvert  de  la  Chapelle.  Intailles 
et  camäes  donn^s  au  däpartement  des  mädailles  et 
antiques  de  la  BibliothSque  nationale.  Gatalogue 
rödige  par  E  Babelou:  Rev.  des  4t.  anc.  II  4  S.  372 
-382.  Eingehende,  den  Wert  der  Sammlung  hervor- 
hebende, dabei  dem  Kataloge  gegenQber  hier  nud  da 
kritische  Bemerkungen  vorbringende  Inhaltsangabe 
von  P.  PerdrUet. 

Corpus  poetarum  Latiuorum  ed.  J.  P.  Post- 
gate [s.  Woch.  1900  No.  52  S.  1428]  III:  Boll,  di 
filol.  cl.  VII  7  S.  151-154.    Ausreichend.    P.  Ra^i. 

Encyclopaedia  Biblica,  ed.  by  T.  K.  Cheipie 
and  J.  S.  Black.  Vol.  II:  Athen.  3825  S.  201  f. 
Steht  höher  als  der  erste  Band,  obschon  anch  hier 
nicht  alles  einwandfrei  ist.  So  wird  besonders 
Jülichers  Artikel  'Gnosis'  bemängelt. 

Fabia,  Ph.,  Oiiomasticon  Taciteum:  Rm.  des  M. 
anc.  II  4  S.  403.    Praktisch  und  sehr  ntttzlich.    C.  J. 

Furtwftngler,  A.,  Über  Kunstsammlungen  io 
alter  nnd  neuer  Zeit:  ÖLbl.  1  S.  18.  Voll  erspriefs- 
licher  Anregungen.    J.  Neuwirth. 

Gloth  and  Kellog,  Index  in Xenophontis  Memora- 
bilia:  liph  W.  7  S.  200.  Mit  Sorgfalt  und  Sacbkeantnis 
angefertigt.    K.  Lincke. 

Harnack,  A.,  Geschiebte  der  Preufsischen  Aka- 
demie: UZ  86  I  S.  142-150.  Die  Ausbeute  fQr  den 
Historiker  ist  nicht  allzu  grofa;  ihm  bietet  die 
Fridericianische  Akademie  den  interessantesten  Stoff. 
E.  Troeltsch. 

Liebenam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen 
Kaiserreiche:  ÖLbl.  1  S-  8.  Das  Buch  behandelt  im 
wesentlichen  nur  die  Finauzverwaltung  der  römischen 
Stadtgemeinden  und  giebt  flei&ige  Zusammenstellungen 
ohne  neoo  Ergebnisse.  Beloch. 

Lindskog,  Cl.,  De  correcturis  secundoe  manns 
in  Codice  Vetere  Plaulino:  BphW.  7  S.  203-209. 
Den  Besitzstand  der  beiden  Korrektoreu  im  wesent- 
lichen geschieden  xn  haben,  ist  das  unbestreitbare 
Verdienst  des  Verfassers;  nach  einigen  Richtungen 
hin  mtifste  die  Untersuchung  noch  weitergef&brt  werden. 
0.  S. 

Mau,  A.,  Katalog  der  Bibliothek  des  kais.  deut- 
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sehen  Institnts  in  Rom.  I:  Rev.  arch.  1900  Sept. 
-Okt.  S.  335.    Aofserordentticb  dankenswert.    S.  U. 

Michel,  Ch.,  Recaeit  d'inscriptions  grecques: 
Hev.  de»  k.  anc.  II  4  S.  365-372.  Ansgezeiclinet. 
P.  P^drizei. 

Millet,  Gr.,  Le  monast^re  de  Daphin,  histoire, 
arcliitecture,  mosalques:  Rev.  de»  et.  anc.  II  4  S.  391 
-395.    Ein  liochbedeutendes  Werk.  Chamonurd. 

HöbioB,  J.  J.,  und  Stuiluiczka,  F.,  Zum 
KapitoliniscbeD  Aescbylns:  Hev.  areh.  1900  Sept.-Okt. 
S.  334  f.  Möbius  Ansicht,  der  Kopf  sei  der  eines 
Mathematikers  oder  Physikers,  wird  schroff  zurQck- 
gewiesen,  Stndniczkas  Eiitgegiiang  gebilligt  von  S  R. 

Mommsen,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen:  OLLI.  1 
S.  14.   Wesentliche  AasstellangeD  macht  //  Schenkt. 

Navarre,  0.,  Essai  sur  la  rhötoriqne  grecque 
avant  Aristote:  Rev.  des  H.  anc.  II  4  S.  385-387. 
Sehr  beocbtenawert.    P.  Ma»qwray. 

Navarre,  0.,Utrum  malieres  Atbenienses  scacnicos 
ludos  spectaverint  necne:  Rev.  des  ei.  anc.  II  4  S.  387 
-389.  Von  grofsem  kulturhistorlBclieD  Interesse.  F. 
Dvrrbach. 

Les  Papyrus  de  Gen^ve  ...  par  ./.  Nicole. 

1,  2:  Rev.  arch.  1900  Sept.-Okt.  S.  333.  Eine  photo- 
graphiBche  Reprodoktfon  wttnscht  S.  R. 

Pascal,  C ,  Comniejitationes  Vergiliaiiae :  Boll, 
difiilol.  cl.  VII  7  S.  147-149.  Manches  bleibt  noch 
sehr  zweifelhaft.    6'.  GiambeUi. 

Politis,  N.,  MeXizat  negl  tov  ßlov  xor»  %rq 
yXwaa^S  sXX^txov  laov.  UaQOifiiat:  Rev.  des  et. 
anc.  II  4  S.  396-403.  Ausfflhrlicbe  Skizziemng  des 
Inhaltes  und  der  Anlage  des  bedeutsamen  Werkes 
nebst  Vorschlägen,  die  Anordnung  und  Indices  be- 
treffend, von  IJ.  Fournier. 

Ratzel,  Fr.,  Das  Meer  als  Quelle  der  Völkcr- 
gröfse:  HZ.  86  1  S.  160  f.    Höcbst  lesenswert. 

Rehroke,  J.,  Der  Schulherr:  BphW.  7  S.  216. 
Inhaltsangabe  von  0.  Weifsenfeis. 

Rinonapoli,  L.  T.,  La  discesa  d'Iathar  air 
Inferno:  BphW.  1  S.  215.  Wlrknogsvolle  Nach- 
dichtung.   F.  Jnati. 

Rodeoberg,  K.,  Seemacht  in  der  Geschichte: 
/JZ  86  I  S.  161.    Sehr  verständig. 

Seeck,  0.,  Die  Entwickclung  der  antiken  Ge- 
Bcbicbtforscbaug:  HZ.  86  I  S.  162.  Kräftig  und 
selbständig,  nicht  immer  flbcrzeugend.   ./.  Nenmaim. 

Sieglin,  W.,  Schnlatlas  zur  Geschichte  des  Alter- 
tums: UZ.  86  I  S.  167.  Wohlerwogene  Anlage, 
würdige  Ausführung.    J.  Partscli. 

Sophocies,  Antigone,  trad.  par  P.  Murtinon: 
Reo.  des  et.  anc.  II  4  S.  3S3-385.  Korrekt,  aber, 
wie  u.  a.  die  Anslassung  von  904  ff.  zeigt,  ohne  Ver- 
ständnis Ihr  die  wirklichen  Verhältnisse  des  Alter- 
tums.   P.  Masqneray. 

Speck,  E.,  Seebandel  and  Seemacht:  HZ.  86  I 
S.  161.  Eine  fleifsige  nnd  thatsachenreiche,  aber  mit 
Namen  Überlastete  Darstellung.    AL  S. 

Stengel,  P.,  Die  griechischen  Knltasaltertümer. 

2.  Aufl.:  Ö  IM.  1  S.  14.  Gewissenhaft  durchgesehen 
und  ergänzt.    H.  Schenkt. 

Streua  Helbigiana:  Rev.  arch.  1900  Sept.-Okt. 
S.  325-332.    G.  Perrot  skizziert  den  Inhalt  und  be- 


spricht die  anfreundliche  Haltung  der  italienischen 
Regierung  gegenüber  den  fremden  Archäologen. 

Swete,  H.  B.,  Au  ititroduction  to  the  Old  Testa- 
ment in  Greek.  With  an  appendix  containing  t)ie 
letler  of  Arisieas,  ed.  by  //.  St.  J.  Thaekeray: 
AÜieti.  3825  S.  207  f.  Vortrefflich. 

Sylloge  inscriptionam  graecarum.  Itenim 
ed.  G.  DUtenberger.  Vol.  alterura:  BolL  di  filoL 
cl.  VII  7  S.  145  f.  Gediegen  und  praktisch.  Cr. 
Fraccaroli. 

Deux  versions  grecques  inädites  de  la  vie 
de  Paul  de  Thfebes  publiees  avec  une  introduetion 
par  J.  Bidez'.  Reo.  des  et.  anc.  II  4  S.  403  f.  Diese 
Texte  stehen  der  nrsprQnglicben  Übersetzung  des 
Hicronymustextes  ziemlich  nahe.  DaTs  die  Schrift 
des  H.  die  Grundqoelle  für  alte  griechischen,  syrischen 
und  koptischen  Kompilatoren  ist,  hat  B.  evident  er- 
wiesen.   A.  Dufourcq- 

Weil,  H.,  Eludes  sur  l'antiquite  grecque:  Hev. 
des  et.  anc.  II  4  S.  382  f.  Höchst  dankenswert.  P. 
Masqueray. 

Willmann,  Geschichte  des  Idealismus:  HZ.  86 
I  S,  113-123  Bei  den  streng  katholischen  Ansichten 
des  Verfassers  ist  es  begreiflich,  dafs  für  ihn  der 
Höhepunkt  des  Idealismus  in  Thomas  von  Aquiu  liegt. 
P.  Hensel. 

Esvotpävxoi  KtvyyitttitpMxa  ix  dtOQdviasas  xat 
eQfitiyelag  'Imctwov  Bairsa^idw.  Topo^  j€.  ^Ava- 
ßamg:  UQfiOvla  1901,  1  S.  21-32.  Diese  Ausgabe 
des  inzwischen  verstorbeneu  Verfassers  erklärt 
Bemardakis  fär  die  beste  aller  jetzt  vorhandenen. 


MltteUimgen. 

Aeadtfmie  des  tntcriptions  et  bellet-lettres. 

1.  Februar. 

Clermont-Ganueau,  Griechische  Liebesinschrift 
aus  einem  Felseukolambarinm  bei  Beil  Djibrin  (Pa- 
lästina). —  Thurean-Dangin,  ChaldUsche  Inschrift 
des  Gudea. 

8.  Februar. 

Omont,  Ein  neues  Blatt  des  von  der  Bibtiothöque 
nationale  erworbenen  Codex  purpnreus  des  Matthäus- 
Evangeliums  aus  Sinope.  —  Perdrizet,  Römische 
Votivinschrift  der  in  Baalbek  verehrten  Gottheiten 
Jupiter,  Venus,  Mercurius.  —  Th^denat,  Römischer 
Okulistcnstempel  aas  Gran  (Vogesen):  1.  Q.  Val(eril) 
Flaviani  euodes  ad  veter(es)  cic(atrices)  ext(ilia). 
2.  Q.  Val(erii)  Flaviani  dialepidos  ad  vete(rcs) 
cic(atrices)  oxti(lia).  3.  Q.  Val(er)i)  Flaviani  dias- 
myrnes  post  imp(etum)  ex  ov(o).  4.  Q.  Vd](erii) 
Flaviani  diamisus  ad  aspritud(ines).  Ex  tillia  wird 
aus  Pliuius  erklärt.  —  P.  Foucart,  Eine  von  Evans 
in  Kreta  gefundene  ägyptische  Statue. 


Goethes  Achilleis. 

Nach  den  im  50.  Bande  der  Weim.  Ausg.  ver 
öffentlichten  Schematen  zur  Acliilleis  liUst  si.h  der 
Plan  rekonstruieren.     Wir   linden   dort,  u.  a.  tiin 
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älteres  Gesamtacbema,  S.  435,  1  —  439,  21,  und  eine 
jflngere  —  aDvollständtge  —  Reibe  von  Einzel- 
Scbematen  der  Gesänge.  S.  439,  22-  446,  25 
(bezw.  447,  29).  Ersteres  sei  liier  G  — S,  letztere 
E— S  genannt.*)  —  Goetbes  Quellen  sind  z.  T.  in 
den  Briefen  nnd  Tagebacbem  angedeutet  (so  Homer, 
Tragiker  —  besondors  Euripides  —  Ovid,  Wood, 
Lenz,  le  Cbevalier).  Besonders  Dictys  lieferte  viel 
(s.  u.),  vielleicbt  aacb  Dares,  den  des  Perizouins 
Dictys  -  Ausgabe  mitenthiell.  Im  übripcii  ist  der 
Quellen-Nachweis  schwierig,  da  ja  Hodericlis  mvtb. 
Lexikon  das  meiste  bot. 

Vergleicht  man  den  fertigen  L  Gesang  mit  den 
betr.  Partieen  des  G — S  und  E — S,  so  zeigt  sich, 
dafs  letzteres  im  wesentlicbeu  dem  auspeführten  I.  Ges. 
entspricht,  weniger  das  G — S.  In  G— S  ist  z.  B. 
der  Schauplatz  zuerst  der  Grabhügel,  nacliber  erst 
Achills  Zelt  (436,  11),  in  der  Ausfaiiruug  umgekehrt. 
2)  Thetis  greift  in  G — S  spAter  ein  als  in  dem  aus- 
gefQbrten  I.  Ges.  —  Die  Xotizenreihe  436,  11—18 
vnrtle  später  inhaltlich  in  den  III.  Ges.  verpflanzt 
(443,  29—444,  8). 

Beim  II.  Gesang  zeigt  sich  zunächst,  dafs  die 
Ranilnotizeu  441,  13  —  28  links  eine  spätere  Um- 
arbeitung des  nebenstehenden  Textes  darstellen  (vgl. 
u.  a.,  dafs  hier  Venus,  dort  Apoll  das  Gespräch  beginnt]. 
Sie  gehören  einem  jüngeren  Stadium  an  uml  ent- 
sprechen dem  später  geschriebeiie«  Schema-Fragment 
447,  8  29.  Das  Gespräch  Apoll-Veuus  knüpft  an 
I.,  V.  345—52  an.  Venus  pliint,  dafs  Ht-leiia  unii 
Paris  eine  Kolonie  wegführen  sollen  (447,  22).  Sie 
will  offenbar,  um  Aeneas  auf  den  Thron  zu  bringen 
(447,  28;  vgl.  II.  20,  180,  306  f.  Scbol.  II.  20  307. 
Hymn.  Horn.  4,  196)  den  Paris  als  ältesten  lebenden 
Priamssolin  entfernen,  (Goethe  siebt  wolil  mit  ÄpoUodor 
3,  12,  15  bzw.  Hederich,  Priamus  §  4,  ihn  als 
zweiten,  Deiphob  als  dritten  Sohn  an)  sowie  *um 
Troja  zu  retten',  (442,  1)  das  Streitobjekt,  Helena 
und  Paris,  aus  der  Stadt  furträumen.  Die  Notiz  von 
dem  mifslnngenen  Deiphobus  -  Handel  läf^t 
sich  durch  Komlfination  verschiedener  Indizien  etwa 
so  erklären:  Nach  Venus  Absicht  sollte  Deiphobus 
Helena  zum  Treubruch  an  Paris  verleiten;  der  An- 
schlag sclieiterte  an  Helena,  weshalb  Venus  ihr  nun 
grollt  (447,  27).  Venus  wollte  dadurch  Deiphob  und 
Paris  miteinander  verhetzen,  zu  Gewalitbätigkeiten 
aufetacheln,  um  sie  so  fQr  die  Thronfolge  unmöglich 
zu  machen.  —  Apoll  wirkt  in  Priiims  Palast  auf  die 
Hofpartei  ein,  Venus  auf  die  Volkspartei,  sie  in 
spiriert  Antenor  in  der  Versammlung  442,  35.  Beide 
Parteien  stehen  sich  scharf  gegenüber,  (nach  der 
jüngeren,  haoptsächlicb  von  Dictys  vertretenen  Tradition  j 
—  vielleicht  Anklänge  an  französische  Zustände  um 
1792).  Priam  wird  ,im  Gegensatz  mit  den  Söhnen' 
geschildert;  diese  sind  jUngczogen',  443,  10  (Diclys 

I,  8  iuconditis  moribus,  III,  23  more  incondito; 
vgl.  die  Vorgänge  bei  Dictys  I,  7.  8.  lü.  II,  20  und 

II.  24,  253  f.)  Das  Volk  will  Frieden  nnd  Herans- 
gabe Helenas,  die  Ilofpartci  will  Helena  halten,  Paris 
und  Deiphob  aus  Liebe  (Dictys  1,  10),  und  also, 
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da  ihre  Auslieferung  Friedensbediagung  ist,  deu  Krieg 
fortsetzen  and  zunächst  'Zeit  gewinnen*  (437,  3),  bis 
die  Bundesverwandten  erscheinen  (442,22—24).  Auf 
Seiten  der  Volkspartei  steht  Aeneas  und  Antenor 
(beide  u.  a.  nach  Livius  I,  1  pacis  reddendaeque 
Ilelenae  seraper  auctores;  die  Stelle  fand  Goethe  in 
seinem  Perizonius  S.  44  Anm.  44  angeführt;  vgl. 
Dares  37),  ersterer  bei  Hofe  unbeliebt  (II.  13,  461, 
vgl.  das  Scbolion),  beim  Volk  beliebt  (II.  11,58). 
Da  das  versammelte  Volk,  von  Antenor  gegen  die 
Prinzen  aufgestachelt,  (442,  36  'vnlksaufregende  Rede', 
nach  Dictys  5,  2;  II.  7,  345  f.  dyo^^  deiyri  «rgiyjji'to) 
tumultuarisch*)  auf  Helenas  Entfernung  dringt  und 
ein  Aufruhr  droht,  wird  der  aus  Angst  von  Helena 
ersonnene  Plan  'Polyxena  aozubioteu*,  (442,  30; 
437,  4)  zum  Beschlufs  erhoben.  Ihr  Plan  ist  wahr- 
scheinlich, man  solle  Pulyxena  dem  Menelaos  zum 
Ersatz  für  sie  (Helena)  anbieten,  um  den  Frieden 
zu  erlangen  (frei  nach  Dictys  II,  25,  wo  Hector  den 
griech.  Gesandten  vorschlägt,  pro  Helena  Gassandram 
sive  Polyxenam,  quam  legatis  videretur,  cum  prae- 
claris  douis  Menelao  tradendam.  Auch  bei  Goethe 
wird  ja  Cassandra  mit  abgesandt,  443,  11  445,  32. 
Bei  Goethe  wie  bei  Dictys  erfolgt  Ablehnung). 
Durch  dies  Projekt  soll  das  Volk  von  der  Hofpartei 
beruhigt  und  etwa  hingehalten  werden  (437,  1),  bis 
die  Bundesverwandteu  eintreffen;  vielleicht  hofft  jene 
auch  ernstlich  auf  Frieden.  Die  Prinzen  erscheinen 
i^or  dem  Volk;  dem  geschmeidigen  Paris  glückt,  was 
Deiphobus  mifüHngt,  das  Volk  zu  beruhigen;  (offen- 
bar durch  die  Ankündigung  des  Polyxena-Projekts). 
Antenor  und  Aeneas  sind  Fuhrer  der  Frauen-Gesandt- 
schaft, die  ins  griechische  Lager  gelit  (Dictys  4,  22. 
V,  4;  uti  Antenor  ad  Groecos  redeat  cxploratum 
voluntateiu  .  . .  adinnctusrine  ei,  uti  volnerat,  Aeneas); 
vielleicht  wünschte  das  Volk,  dafs  sie  mitgehen.  Neu 
in  E— S  ist  die  Knnhengestalt  des  Polydor  (wohl 
aus  Eurip.  Hek. ;  man  denke  au  Prinz  Arthur,  vgl. 
Goethes  'Euphrosyne');  zu  seinem  Abschied  von  der 
Mutter  vgl.  Apoll  Rliod.  I,  553,  Val.  Flacc.  Argoo. 

I,  255;  Statius  Ach.  1,  379  ff.  —  Helena  und  Hekuba 
(443,  8)  ballen  zusammen  (nach  Dtctys  I,  10,  wo 
Hekuba  sie  protegiert);  Helena  gewinnt  sie  für 
den  Plan. 

Im  III.  Gesaug  finden  wir  homerische  Remlnis- 
ccnzen,  Brisei's,  Diomede,  Iphis  (11.  9,  665  f; 
18,  839  f;  24,  67>^;  Diitys  II,  16),  Achill  bei  Pa- 
troklus' Urne  (vgl  auch  Dictys  III,  20  Schlufs  retinens 
gremio  urnam  cum  Patrocli  ossibiis),  die  Leier,  nach 

II.  9,  126.  —  Die  Notizen  444,  9  —  12  sind  ge- 
strichen und  inhaltlich  in  den  IV.  Ges.  verpflanzt 
(445.  10 — 13),  was  wichtige  Gründe  liatte.  Herolde 
melden  die  truische  Frauen-Gesandtschaft;  Acbill  will 
sie  abweisen,  (om  den  Kontrast  zu  erhöben:  nachher 
da  sie  eintrifft,  entbrennt  er  ja  für  Polyxena),  doch 
bewirkt  Ulyfs,  dafs  sie  empfangen  wird.  —  Der 
IV.  Gesang  ist,  «cgcn  G  — S  gehalten,  ganz  neuer 
Zusatz  und  eiithült  mehr  persönliche,  lyrische  und 
idyllische  Züge.  Der  'Transport  von  Ijcmnos',  vor- 
bereitet im  I.  Ges.  v.  458—70,  langt  an;  alles  kauft 
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ein,  Iris  fungiert  als  Händler,  Achill  macht  seinen 
Freunden  and  putzfrolien  Mädchen  Abschiedsgeschenke, 
die  er  wohl  bei  dem  'Tauschhandel'  kaufen  Hefs; 
vgl.  Alexis  und  Dora  v.  127  ff  (*tausclien  will  ich 
und  kaufen').  Er  macbt  sein  Testament,  das  dann 
im  letzten  Gesang  bekannt  wird  (439,  12).  Dafs  er 
dem  Aiax  seine  Waffen  vermacht,  ist  Goethes  Erfin- 
dung (vgl.  Soph.  Ai.  442).  Es  folgt  eine  Art  Abend- 
mahlscene  'man  schmaufsf  (vgl.  II.  9,  205ff;  19,  319. 
345.  23,48;  24,  129.  475.  601.  622), 'Erinnerungen' 
erwachen  iu  Achill,  an  Peleus  (II.  19,  322;  18,  84. 
331.  24,  511),  Neoptolemos,  Deldamia  (Quint.  Smyru. 
7.  249  n.  a.):  Alles,  um  die  Todesstimmong  des 
Helden  im  Oegeosatz  zu  seiner  bald  nachher  jilh  auf- 
flammenden Lehenslust  breit  auszumalen  ( vgl. 
Riemer,  Mitt.  II,  523).  Dann  wird,  wie  im  'Egmont' 
(und  Faust  II,  1)  der  schlafende  Held  vorgeführt 
(vgl.  II..  24,  4  ff.  129;  23,  62).  Der  Gott  Hypnos, 
nach  Vors  kurz  als  ^Schlaf  bezeichnet,  sollte  wohl 
selbst  auftreten  (U.  14,  230  f;  16,  680;  Flaxmanns 
Tafeln  3, 19  und  21 ;  von  Goethe  beurteilt  Weini.  Ausg. 
47,  343).  Iris,  vielleicht  von  Juno  und  Pallas  ge- 
sendet, die  kurz  vorlier  über  Achills  Schicksal  berieten 
(444,  29;  vgl.  II.  I,  195;  20,  115),  trägt  dem  Hypuos 
wohl  auf,  Achill,  der  lang  des  Schlafs  entbehrte 
(I.  Ges.  V.  6,  V.  621)  in  Träume  zu  wiegen:  445,  8 
*Iri8  zum  Schlaf.  Gewils  schwebte  aufser  II.  14 
auch  Ovid  Met.  11,  585  vor,  wo  gleichfalls  Iris 
zum  Schlaf  spricht  und  ihn,  in  Junos  Auftrag,  auf- 
fordert, der  Halcyone  holde  Träume  von  Ceyx  zu 
spenden  (so  hier  wohl  von  P a t  r o  k  1  o  s) ;  ähnlich 
SU.  Ital.  Pnu.  10,  341  ff.  Wie  bei  Ovid  die  Er- 
wachende veigeblich  nach  dem  Gatten  ausschaut,  so 
entbrennt  hier  Mes  erwachenden  Achills  Sehnsucht 
nach  Patroklos*  445,  14;  gewifs  auch  nach  11.23,  103, 
wo  der  erwachende  Acliill  um  Patroklos  jammert, 
der  ihm  im  Traume  erschien.  (Vgl.  IL  19,  315; 
'TasBo'  V.  1857—61,  'Nat.  Tochter'  t.  1290). 

Im  V.  Gesang  erscheint  die  troische  Gesandt- 
schaft mit  den  Priamstöcliteru  im  griech.  Lager  und 
wird  abschlägig  (nach  E — S  'dilatorisch')  beschieden. 
Neu  gegen  G  —  S  ist  Agamemnons  Keigung  zu 
Gassandra  446,  5,  welche  eine  —  wohl  prophetische 
—  Rede  hält  (Eur.  Troad.  357).  Antenor.  der  den 
Eindruck,  den  Polyxena  auf  Achill  macbt,  bemerkt, 
bietet  nunmehr  diesem  ihre  Hand  (zunächst  durch 
Antilocbus'  Vermittlung)  für  den  Fall  dafs  er  den 
Frieden  bewirke.  Zu  dem  Motiv,  Polyxena  im 
griech.  Lager  erscheinen  zu  lassen,  vgl.  Dictys  III, 
20.  24.  27;  Flav.  Philostr.  Heroic.  p.  323,  wo  wir 
lesen,  dals  sie  Priam  begleitete,  da  er  Hectors  Leiche 
ausloste;  Thomas  Corneille,  mort  d'Achtlle  I,  1 ;  II, 
1  u.  a.  Das  Gesandscliafts-Motiv  dient  dazu,  Achill 
und  Polyxeua  überhaupt  zusammenzuführen,  da  beide 
sich  bei  Goethe  bislang  nicht  gesehen  haben;  dagegen 
bei  Dictys  HI,  2,  Dares  27  sah  Achill  sie  bereits 
früher.  Bei  Goethe  sollte  die  Ijobenslust  erst  spät 
in  Achill  wieder  erwachen,  die  ersten  4  Gesänge  zeigen 
ihn  nur  mit  seinem  Toten  und  —  seinem  Tode  be- 
schäftigt. —  Venus  erscheint  als  Mädchen  (vgl.  auch 
447,  11)  Achill  suchend,  438,  7,  (vielleicht  als  eine 
der  Gefangenen  Achills,  Eifersucht  markierend).  Anti- 
lochas,  Achills  Leidenschaft  bemerkend  (s.  u,)  geht 


zu  Aiax  und  bittet  ihn,  Achill  aufzusuchen,  was 
dieser  später  thut  (446,  20).  Vorgeschwebt  hat  hier 
wohl  (man  bedenke,  dafs  für  Antilocbus  in  G— S 
Uberall  Automedou  figuriert)  Dictys  III,  3  ubi  eum 
Autümedon  animo  iactari  .  .  .  animadvertit,  Patroclo 
atque  Aiaci  rem  .  .  apcrit:  hique  —  also  auch  Aiax 

—  cum  rege  commorantar;  s.  auch  Dictys  IV,  10,  Aiax 
Gespräch  mit  Achill.  —  Der  Held,  von  Antenors 
Antrag  elektrisiert,  höi-t  wohl  Antilocbus  kaum  bis  zu 
Ende  an  und  eilt  stürmisch  den  Frauen  nach  (446,  9 ; 
438,  5);  Antenor  hält  ihn  auf,  bleibt  nun  da  und 
trägt  ihm  die  Bedingungen  vor,*)  (Dares  27  pax 
perpctua  fiat  .  .  foedus  .  .  .),  Achill  willigt  ein 
(Dictys  IV,  10  seine  Verhandlungen  mit  Idaeos;  4,  II 
consensissct).  In  der 'Nacht' verzehrt  den  Achill  die 
'Leidenschaft'  (446,  16  f;  vgl.  Dictys  III,  3  aestuare 
desiderio  ac  pernoctare  extra  tentoria  etc.,  Dares  27 
ardore  coropulsus  etc.)  Ein  Kontrast  zu  der  vorigen 
friedlichen  Nacht  445,  9.  — 

Den  Schlufs  müssen  wir  aus  G— S  allein  rekon- 
struieren. Gerade  dort  wo  dieE — S  abbrechen  (446,25), 
sind  G — S  (mit  seiner  vorläufigen  Gesa» gb-Ein teil uug 
durcli  Düppelstrichc)  und  E — S  bei  einem  6.  Gesang 
und  zugleich  bei  demselben  Punkt  der  Handlung 
angelangt:  Achill  vertraut  sich  dem  Aiax  (s.  438,  15). 
Dem  Achill  gelingt  es,  die  versammelten  Heerf&hrer 
(438,  16;  Dares  30  Agamemnon  onines  duces  etc.) 

—  wohl  durch  Aiax'  Fürsprache  (438,  17)  bzw.  durch 
Drohungen  —  für  sein  Projekt  (Heirat  und  Friedens- 
schlnfs)  zu  gewinnen,  da  er  allein  ja  letzteren  nicht 
erwirken  kann  (Dares  27  si  ipse  discesserit,  ceteros 
non  discessuros,  dagegen  vorher:  quod  cum  ipse 
feceilt,  ceteros  ductores  idem  foctunn).  Zu  Achills 
Unterhandlungen  mit  Troja  vgl.  Dictys  III,  3.  27. 
IV,  10.  Dares  27;  34).  Ulyss  und  Diomed  stimmen 
umsonst  gegen  das  Projekt  (wie  auch  bei  Thom. 
Corneille  IV,  1);  ihre  , Verschwör ung'  (438,  23. 
28)  zielt  wohl  darauf,  die  Hochzeit  zu  stören,  um 
den  Frieden  zu  vereiteln.  Und  so  ergiebt  sich 
(438,  30— 34)  die  erschtltterndc  Situation  (tragische 
Ironie),  dafs  der  treue  Aiax  und  die  Myrmidoncn, 
vor  dem  Tempel  postiert,  um  Ulyss  (und  Diomed) 
fernzuhalten,  Achill  vor  ihnen  zu  schützen  und 
den  ungehinderten  Verlauf  der  Hochzeit  zu  sichern, 
gerade  dadurch  Achills  Ermordung  ermög- 
lichen; deun  so  ist  Achill  ja  im  Tempel  isoliert, 
selbst  von  seinen  Gotrenen.  Ulyss'  and  Diomeds 
(vollends  Aiax'  und  der  Myrmidonen)  Anwesenheit 
im  Tempel  hätte  ja  jeden  Mordplan  vereitelt,  welch' 
gewaltsame  Störung  jene  beiden  auch  planten  (etwa 
Achill  wegzufahren  oder  die  Troer  anzugreifen).  — 
Denn  die  Priamideu  haben  die  gKnstige  Gelegenheit, 
dots  Achill  im  Thymbraeum  erscheinen  soll,  benutzt, 
um  den  Wehrlosen  zu  morden  (Dictys  4,  11  wäre 
sicher  verwertet  worden).  —  Eingehend  zu  erörtern 
i.st  die  Frage,  ob  sie  nach  Goethes  Absiclit  vielleicht 
schon  —  im  II.  Ges.  —  mit  solchen  Gedanken 
im  Herzen ,  Antenor  beauftragen  sollten ,  Polyxena 
dem  Achill  aiizubieten,  falls  Meuelaos  ablehne.  Viel- 
leicht sollte  zunächst  Priam  in  guter  Absicht  diesen 
Auftrag  geben,  da  er  auf  Achills  Wohlwollen  rectmet. 


*)  Die  er  vicHeirht  emt  im  Eifer  übarhört  Iiattt'.. 
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(Tgl.  Hectors  Auslösung),  und  die  SOhne,  etwa  vod 
Hekabe  aufgestachelt,  wie  bei  Dares  34,  sollten  das 
dann  mirsbrauchen.  Möglich  aber  auch,  dafs  Antenor 
im  y.  Ges.  selbständig  handelt.  —  Achill  Mt 
durch  die  'Tollheit  seiner  Natur'  (Riemer  Mitlli.  II, 
523^  vgl.  Dictys  4,  11  tna  te  incotisulta  temeritas 
prodiilit).  Ks  folgt  ein  Kampf,  woltl  um  die  Leiclic. 
*Die  Trojaner  fliehen'  ((^uint.  Smyrn.  3,  352—368, 
Dictys  IV,  12). 

Den  *Spalt  im  griechischen  Lager'  439,  4  ver- 
anlafst  wohl  die  Frage,  ob  der  Krieg  nun  fortzu- 
setzen sei.  Aiax  ist  wohl  dagegen,  Ulyss  dafür. 
Dieser  wird  ja  auch  zur  Herbeiholung  Philoktets 
und  Neoptolems  (der  schon  im  IV.  Gesang  erwähut 
wird)  erwählt.  Der  letzte  Abschnitt  (439,4-21) 
schlingt  kunstvoll  die  verschiedenen  Motive  durch- 
einander (no  Vellen  artige  Technik).  Thetis  'erhält' 
den  Leichnam,  wohl  von  den  Griechen,  während  sie 
in  der  'Acthiopis*  ihn  ans  dem  Scheiterhauren  reifst. 
Das  Ganze  schliefst  wie  die  'Aothiopis'  mit  Aiax' 
Katastrophe;  Sophokles  und  Ovid  (Het.  13,  1  ff.) 
wäre  wohl  benutzt  worden.  Die  'Bnndesverwandtcn', 
Penthesilea,  Memnon  etc.,  (vgl  I.  Ges.  v.  326  ff), 
weleiie  Paris  erwartete  (442,  24),  nahen  jetzt.  Durch 
dies  Motiv  ist  Anfang  und  Ende  kunstvoll  ver- 
knüpft. —  Achill  selbst  bleibt  leider  tliateolos. 

9  Gesänge  waren  wohl  geplant,  wie  in  Herin.  u. 
Doroth.;  wenigstens  8,  wie  in  G— S,  dessen  3  letzte 
Abschnitte  jeder  für  sich  ein  Ganzes  bilden  (der 
letzte  wäre  vielleicht  zu  2  Gesängen  erweitert  worden). 
Denn  dafs  Goethe  auch  1799  (als  das  E — S  ent- 
stund) die  Handlung  noch  tlber  Achills  Tod  hinaus- 
fahren wollte  (wie  in  G — S),  zeigt  der  Brief  an  Knebel 
vom  23,  III,  99. 

Noch  einiges  Einzelne:  Antilochos  trat  in  E  — S 
überall  für  Automedon  (G— S)  ein,  vielleicht  unter 
Einflufs  des  Verhältnisses  von  Max  zu  WTallenstein. 
Es  zeigen  sich  vielfache  stoffliche  Ähnlichkeiten  mit 
dieser  Dichtnng.  —  Alkimos  (444,  1)  ist  auch  bei 
Thum.  Comoille  Achills  Vertrauter. 

Die  merkwürdige  Version,  dass  'Herkules  den 
Priam  kaufte'  (443,  5  f.  links),  statt  dafs  Hesione 
von  ihm  den  Priam  loskaufte,  ist  wohl  ans 
Hederichs  mythol.  Lexikon  S.  2072  geschöpft  ('andre 
wollen,  dafs  er  —  Priam  —  von  seinen  benacb- 
harten  Feinden  gefangen  gewesen,  von  dem 
Herkules  aber  losgekaufet  ward' (nach  Servius). 
Auf  Hederich  geht  wohl  die  Bezeiclinung  Prlams  als 
'im  Ganzen  gelinde'  443,  9  links,  zorückj  jener 
nennt  ihn  S.  2077  'gegen  seine  Söhne  zu  gelinde*, 
sein  Schelten  hatte  'keinen  Nachdruck'.  Goethe 
nennt  Priam  'grofs,  scliön'  (443,3  links),  vgl. 
Hederich  ibid.  ,grofs  .  .  ein  schönes  Gesicht'  bezw. 
Dares  12  'magnnm'  'vultu  pulchro'*). 

'Priams  Lob  im  Gegensatz  zu  den  Söhnen' 
(443,  1.  2)  sollte  vielleicht  in  Antenors  'volksauf- 
regender Rede'  442,  36  verkündet  werden.  In  dieser 
macht  Antenor  vielleicht  auch  für  Aeneas'  Thron- 
besteigung Propaganda  (von  Venns  inspiriert,  s.  o.), 


•)  Ik'dorioh  ist  liier  nach  ilor  Nriiaiis«^.  1770  citiert; 
die  ältere  Ausg.  bietet  lii»t  würtlicU  d:i.<selbe. 


darauf  hinweisend,  dafs  durch  Herkules'  Gewaltthat 
die  Erbfolge  in  Troja  ja  schon  einmal  unterbrochen 
sei  (443,  7  links  'nicht  durch  Erbe').  Dafs  die 
'Söhne  bis  auf  9  geschmolzen'  sind  (443,11),  geht 
auf  II.  24,  252  zurück:  dafs  Antenor  'auch  Kinder 
verloren*,  erinnert  an  eine  Stelle  in  Dictys  5,  2. 
Der  unleserliche  Name  443,  24  (.  .  .  eis)  ist  wohl 
als  'Aeneas'  zu  denten,  da  dieser  ja  neben  Antenor 
(der  gleich  vorher  genannt  ist  (443,  23)  im  II.  Ges. 
auftreten  sollte  (vgl.  436,  24). 

Im  II.  Ges.  sollten  nach  G — S  die  Volksscenen 
vor  den  Hofscenen  geschildert  werden,  in  E~S  gehen 
die  letzteren  voraus,  doch  ist  ein  Teil  der  Volks- 
versammlung gewifs  als  gleichzeitig  mit  den  Hof- 
scenen anzunelinienf  da  letztere  davon  beeinflufat 
werden.  Der  II.  Ges.  zerfllllt  nach  E-S  plastisch 
in  3  Teile;  Götterdialog.    Hof.  Volk. 

Eine  und  dieselbe  Versammlung  der  Griechen, 
in  G— S  durch  eine  Botschaft  der  Juno  motiviert 
(437,  9,  vgl.  inhaltlich  11.  II,  155  ff.),  empfängt  in 
G— S  erst  den  trotschcn  Herold,  dann  die  Gesantlt- 
schaft  selbst,  so  scheint  es.  Von  437,  U — 438,9 
bleibt  in  G — S  der  Schauplatz  im  weaeatliehen  der- 
selbe. Dagegen  unterscheiden  wir  in  E — S  zunächst 
zwei  verschiedene  Griechen-Versammlungen,  deren  eine 
im  III.  Ges.  die  Herolde,  die  andere  im  V.  die  Ge- 
sandtschaft selbst  empfängt.  Dazwischengetreten  waren 
die  (retardierenden)  Motive  des  XV.  Giesangs. 

Briseis'  Rede  (444,  5)  mahnt  den  Achill  vielleicht 
schmollend,  nicht  nur  des  Toten  zu  gedenken  (redend 
eingeführt  ist  sie  II.  19,  287,  Qu.  Smyrn.  III,  552, 
TlHim.  Corneille  'mort  d'Achille').  Die  Munter- 
keit der  Weiber,  s.  444,  6,  kontrastiert  gegen  Achills 
Todesstimmnng. 

Im  I.  Gesang  klingt  v.  536  ff.  das  Selbstmord- 
Motiv  (Aiax),  v.  602  f.  das  Polyxena  -  Motiv  schon 
leise  an.  Die  Stelle  v.  365  'Ach,  dafs  schon  .  .  . 
das  herrliche  Lebensgebäude  .  .  .'  erinnert  an  die 
Vorlage  zu  Schillers  'Nadowessier*,  Corvers  'Reisen' 
S.  333  'Ach  jeder  Teil  des  Gebäudes  .  .  .  etc.'  — 
Das  Schema-Fragment  446,  26  ff.  erinnert  an  Soph. 
Aias  1  ff.  (Odysseus  und  Pallas  über  Alos  redend). 
Die  Notizen  446,  28  —  30  enthalten  vielleicht  Rerai- 
niscenzen  aus  der  'Campagne  in  Frankreich';  man 
vgl.  die  Berichte  der  'Campagne'  vom  4.,'  18.,  19.,  27. 
September  1792:  Goethe 'erheitert*  die  beim  Feuer 
sitzenden  Soldaten  durch  Scherze,  (vgl.  446,  28 
Minerva  'reizt  einige  alte  Soldaten,  die  beim  Feuer 
sitzen.  Heiterer  Streit'),  er  schildert  Zeltscenen, 
das  'Schelten  und  Raison nieren'  etc.  —  Auch  Wallen- 
stcins  Lager  mag  bei  446,  28  ff  eingewirkt  haben. 
448.32  links  'Cbrysaor';  gewifs  Apollo.  Goethe 
fand  ja  in  dem  von  ihm  übersetzten  Hymnus  auf 
diesen  (hymn.  Horn.  1,  123:  Hören  I,  9,  30)  den 
Gott  als  jf^vcau^  bezeichnet. 

Apollo  Chrysaor  sollte  wohl  in  der  'olympischen 
Versammlung'  (438,  26  links)  wiederum  auftreten. 
Das  wohl  hierauf  bezUghche  Paralipomenoo  448,  1 
bis  5  weist  auf  Hesiod;  vgl.  Theogonie  v.  1;  36 
(Musen)  64  (Grazien,  Himeros).  Auch  Hesiod  nennt 
Apollo  XQvaotüiq  (Erga  771).  —  'Bios'  statt  Bia*) 


vgl.  Ae.schyluV  Prouietlieus. 
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(448, 1)  sagt  Goethe  auch  sonst  irrtttmlich  (Weim. 
Ausg.  BJ.  47,  341.  3;  Verwechslung  mit  ßto^). 

Die  Notizen  448,  6  ff.  enthalten  \ielleicht  z.  T. 
Reminisceuzcu  nn  laiid  wirtschaftliche  EiudrUcke 
(Goethes  Gut  Ober-Rofsla).  Zu  den  'Phasancn'  448, 
11  Tgl.  deu  Fasanen -Traum  in  der  'Ital.  Reise'  und 
einige  Notizen  die  Dresdner  Galerie  betreffend  (Weim. 
Ausg.  Bd.  47,  370,  13;  385,  13).  —  Im  Vorstehenden 
sind  nur  einige  Paukte  angedeutet.  Ich  habe  iu 
einer  demnächst  erscheinenden  grölsereu  Arbeit  eine 
Rekonstruktion  des  ganzen  Plans  versucht  und  jede 
einzelne  Notiz  ansfOhrlich  besprochen.  Die  Gegen- 
einanderbaltuug  von  G— S  und  — S  giebt  Uber 
vieles  Aufschlufs  und  zeigt,  wie  der  Plan  sich  all- 
mählich erweiterte. 

Berlin.  Albert  fhet. 


Ein  fehlerhaftes  Aristotelescitat  in  Leitiiigi 
Dramaturgie. 

Lessing  flbersetzt  iu  dem  94.  Stück  der  hamburgi- 
schen Dramaturgie  eine  Stelle  aus  Richard  Hurd 
Commentarj'  on  Horace's  Ars  Poetica,  iu  welcher  er 
sagt  (Werke,  von  K.  Lachmann  VII  S.  419):  'Wenn 
man  dem  Sophokles  vorwarf,  dais  es  seinen  Charakteren 
an  Wahrheit  fehle,  so  pflefjte  er  sich  damit  zu  ver- 
antworten, dals  er  die  Menschen  so  schildere,  wie  sie 
sein  sollten,  £uripides  aber  so,  wie  sie  wären. 
^oqoxX^g  etf^,  avtöe  (liv  otovs  ^fJ  notttv^  EvQt- 
nid^g  oM  eidi  (Dichtkunst,  Kap.  25)'.  Es  ist 
ersichtlich,  dafs  Aristoteles  nicht  Eti^midtig,  sondern 
Eiqmidi^v  geschrieben  hat,  da  nicM  vou  zwei  Aus- 
sprtkchen,  einem  des  Sophokles  und  einem  des  Euri- 
pides,  sondern  nur  von  einem  des  Sophokles  die  Rede 
ist.  Was  fQr  dn  Fehler  liegt  nun  vor?  Etwa  ein 
Schreibfehler  bei  Hurd?  Oder  ein  Druckfehler  bei 
Lessing?  Weder  jenes  noch  dieses,  sondern  ein  Text- 
fehler  bei  Aristoteles,  den  erst  Dan.  Heinsius  ver- 
besserte. Bei  Hurd  steht  E^qmidtig.  Die  Stelle 
lautet  in  den  Works  (London  1811)  vol.  I  p.  237 
*Sophocles,  in  return  to  such  as  objected  a  want  of 
truth  in  his  characters,  nsed  to  ptead,  that  he  drew 
tnm  auch  aa  they  ougiit  to  be,  Euripides  such  as 
they  were.  SoffOxXi^g  .  .  .  EvQtnid^g  di  .  .  .',  also 
wohl  auch  in  der  ersten  Ausgabe  1749  nicht  anders. 
Jobann  Joachim  Eschenburg  Ubersetzte  das  vortreffliche 
Werk  1772  (Horazens  Episteln  an  die  Pisonen  und 
an  den  Angustns  mit  Kommentar  und  Anmerkungen 
nebst  einigen  kritischen  Abhandlungen  von  R.  Hurd. 
Aus  dem  Englischen  Ubersetzt  und  mit  eigenen  An- 
merkungen begleitet.  Leipzig  bei  Eugelhart  Benjamin 
Scliwickert."  [2  Bde.]).  Die  Stelle  steht  daselbst 
Band  I  S.  228  (Zu  A.  p.  317),  die  Übersetzung  aber 
ist,  wie  S.  226  gesagt  wird,  von  Herrn  Lessing.  Wir 
finden  seine  Worte  mit  deu  fehlerhaften  Nominativ 
wieder. 

Merkwürdig  ist,  dafs  Hurd  weder  von  der  Ver- 
besserung des  Heinsius  Kenntnis  nahm  noch  selbst 
darauf  verfiel,  obwohl  er  richtig  übersetzt,  dafs 
Lessing  an  dem  Text  nicht  Anstofs  nahm,  ob- 
wohl er  Hurds  richtige  Übersetzung  richtig  flbersetzt, 
und  dafs  auch  Eschenburg  den  Fehler  nicht  merkte. 

Friedenau.  H.  Sraheim. 


Ausgrabungen  in  Oordion. 

An  der  Stelle  des  alten  phrygischen  Gordion  sind 
im  vergangenen  Jahre  von  den  Herren  G.  und  A. 
Körte  Ausgrabungen  veranstaltet  worden,  welche  für 
die  Kultur  und  die  Keramik  Phrygiens  wichtige  Auf- 
scblQsse  geliefert  haben.  In  einem  HQgeJgrabe  fiinden 
sich  bronzene,  eiserne  und  thöneme  Geräte  (Sdiüpf- 
gefdfse  mit  TQÜe  und  Sieb)  vorzüglich  erhalten  in 
einem  grofsen  Kessel.    (Jahrb.  des  Arch.  Inst.) 
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Valaori,  J,  Der  (/e^/>/ft'<c/ie  Dialekt.  Göttingen, 
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VemiitwoitlUlitv  KuiUkloUT:  Prof.  Dr.  H.  IJrahvija^  Friedeuna. 
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R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW.  ^ 

Nen_  erschienen: 

Eüie  EisensehiuclKe  im  Habiehtswalde 

bei  Stift  Leeden. 

Von 

Prof.  Dr.  F.  Knoke, 

Direktor  des  RatsgymnasiumB  zn  OBaabrück. 

Mit  1  Tahl  AbtaildHngen.  1^  M'. 


Von  demselben  Verfasser  sind  ferner  erschienen: 

Die  KriegsKuge  des  Geriiiaiiicus 

in  Deutschland. 

Mit  5  Karten.   J5  Mb. 
1.  JJachtrag  =  5  Mk.,  2.  Nachtrag;  -  2  Mk. 

Die  römischen  Moorbrücken 

in  Deutschland. 

Mit  4  Karten,  5  Tafeln  u.  5  Abbild,  ö  Mk. 

Das  Varuslager  im  Habichtswalde 

bei  Stift  Leeden. 

Mit  2  Tafeln.  4  Mark.  Naetatratr  0,60  Mk. 

Das  Caecinalager  bei  Mehrhoiz. 

27  S.  Text  mit  1  Karte  und  2  Tafeln.   l,2tJ  Mk. 

Das  Schlachtfeld  im  Teutohnrger  Walde. 

Eine  Erwiderung. 

Preis  1,10  Mk. 


Das  Varnslager  bei  Ibnrg. 

Mit  1  Karte  und  3  Tafeln.  2  Mk. 


Die  römischen  Forschungen 

im  nordwestlichen  Dentschland. 


Preis  0,40  Mk. 


Ä._Oaertaeri  Vertag,  H.  Hesrfelder,  Berl^ 


Professor 


Oeftchlelite  der  römischen  £.ittcratiir. 

7  M.,  fein  geb.  Ö  M. 

Cleere*     aeln  L^-ben  un«!  Hcine  .-idVii-illen. 

3,60  M.,  geb.  4.ii0  M. 
Tiv    Vv    Alv  AnssewÄhlle  Brielte  Ciceros 

UL .   T  t  •  ^-1 J  ^  und  seiner  Zeitgenossen. 

KSnlll.  eymnulaldirektor.  Text.  Anmerhniigen 

5.  Aufiatie.  fiir  d.ii  Schnlgebrauch. 

1,60  Mk.,  geb.  2  Mk.  Kart,  l  Mk. 


ILGaertnersTerlap,  H,HerfeWer, 
Berltu  SW. 


Soeben  erschienen; 

Ueit  Ualentitu 

Von 

Max  Schneldewln. 
Mit  Veit  Valeitlne  Blldils.   1,20  Mk. 

'  Diese  Blätter  sollen  an  ihrem 
Teile  beitragen  zur  Ehrung  des 
Andenkens  eines  vor  kuraem  ent- 
schlafenen edlen  Mannes :  als 
Kuuöttheoretiker,  als  Schuliuaim, 
nls  Mitglied  des  Voretandee  der 
Goethe-Gesellschaft  wie  als  Vor 
sitzender  des  Akademisclien  Gesasrt- 
ausschusses  des  Freien  Deutschen 
Hoohstiftes  za  Frankfurt  a  H.  i-^t 
Hoin  Name  weithin  bekannt. 


R.  Gaertner»  Verlag,  H.  HeyfeMar. 
Berlin  SW. 


Die  iertsühci  ileidlKliittni 
des  18.  Jakrbiniierts 

und  die 

moralischen  Wochenschriften. 

Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
des  dentsohcD  Bildnngsleheos. 

Von 

Dr.  Lndwiff  K«ll«r, 

Qoh.  StftBtsarchivftr  und  ArohiTT»t 
in  Berlin. 

[Auch  u.  d.  Titel;  Vertrftge  UHd 
Aufsätze  aus  der  Comenius-Gesell- 
scbaft.    VIII.  Jahrg..  2.  Stttck.] 

Gr.  80.  0,75  Mk. 


Soeben  erschien: 
nitteilanren 

aus  der 

HiHloriHclicii  titteratur 

bcraosgegeben  von  der 

HlBtoiiBOhen  OwAUatihaft 
In  Berlin. 

XXIX,  Jihrgmi  0801)  Hon  I. 

Preis  des  Jahrgangs  8  .  K 

Za  boziolion  durch  alle  BachhauU- 
langcn  and  Postonatalten. 

R.  Gaertnere  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


R.  ttaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berün  SW. 


Dmck  von  LconharO^Simion,  ßerl 
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SiBMubrnm  mtd  Anzeigm: 

|;  B.Bnry>  AIiiBt<W7(rfare«w(A.H9ok}I  
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7.  Halbbftiid  (Fr.  Härder.  Zosatz  von  a.  Andresen)  . 
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B.  Helm,  VolkaUtein.  Mit  einer  Torrede  T<m  H.Diala 
<0.  WeUMn&U)  4» 


Auteäge:   ZeittobrUt  t&r  ii»  ÖBterr^obiiclien  Gynmanan 

LU,  1.  —  Zeitsobrift  flir  Deataches  Altertttm  4B,  L  ~ 
FreoTsisohe  Jahrbücher  101,  L  —  'EontispU  intlVWnixii 
1900,  4.  -  Revne  de  philologie  XXT 1     ........  40S 

Stizerisitma-VfTzelehnts  ...  407 

M^eOung:  ArohKologische  Oesellsohsft  an  Berlin, 
UKn-Sltens«.  l.r  IW 


Die  Herren  Verfasser  von  Frogrammen,  Disaertationeu  und  soostigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
BeEenaionsexemplare  an  B.  Gaertners  Vdrlagsbochhandlang,  Berlin  SW.,  Schttnebergeratr.  28,  einsenden  zu  wollen. 


Kezenslonen  und  Ansetsren. 

J.  B.  Bory,  A  history  of  Greece  to  tlie  death  of 
Alflomrior  tin  Orui»  Wilk  iM|n  and'  plsmi  Loih 
don  and  New-York  1900,  Macmillan.  XXIII  und 
908  S.        8  sb.  6  d.  «  ^  8,50. 

Der  Vf.  Terkennt  durohans  Dicht  die  Schwierige 
keit  der  Aufgabe,  in  einem  einzigen  Bande  eine 
Daratellang  der  griechischen  Geschichte  bis  znm 
Tode  Alexanders  des  Grofsen  zn  liefern,  die  anf 
selbständigen  Qaellenstndiea  beruht  nnd  geeignet 
ist,  nicht  nur  reifere  SchQler  und  Stadierende  in 
das  Stadinm  dieses  wichtigen  Abschnittes  der 
Weltgeschichte  einzatähreot  sondern  anoh  in  weite- 
ren Kreisen  gebildeter  Leser  Interesse  zn  finden. 
Er  sieht  sich  daher  genötigt,  anf  eine  eingehende 
Daratellang  von  Litteratnr  nnd  Kunst,  Philosophie 
nnd  Belif^n  in  besonderen  Kapiteln  zu  rerziohten 
und  diese  Zweige  der  griechischen  Kultur  nur  so 
weit  zu  berSoksiohtigen,  als  sie  mit  der  politischen 
Geschichte  in  enger  Beziehung  stehen  oder  zu 
ihrer  Erläuterung  dienen.  Dafs  dieser  Ausschlnfs 
der  Litteratnr-,  Knnst-  und  Religionsgeschichte 
nicht  allzu  streng  dnrchgeföhrt  ist,  und  dafs  z.  B. 
im  ersten  Kapitel  ein  längerer  Abschnitt  Homer 
gewidmet  ist,  wird  jeder  Leser  mit  Freuden  be- 
grfifscn.  Anf  eine  eingehende  Behandlnng  der 
Geographie  tou  Griechenland  konnte  der  Verf.  um 
so  eher  verzichten,  als  er  durch  zwei  grofse  und 
viele  kleine  Karten  dafür  gesorgt  hat,  dafü  jeder 


Leser  sich  über  die  lAge  der  im  Text  erahnten 
Örtlichkeiten  leicht  unterrichten  kann. 

Nach  einer,  korzan.  Rinl«ifnng  übec  den  Eiu- 
fluA  der  geographischen  VarhältoisBe  (Jiiecfaen- 
lands  und  der  Inseln  des  ägäischen  Meeres  auf  die 
geBchiohtlicbe  Entwicklung  des  griechischen  Volkes 
behandelt  der  Verf.  im  ersten  Kapitel  (S.  7  ff.)  die 
Anfänge  Griechenlands  und  das  heroische  Zeitalter. 
Er  zeigt  sich  dabei  weniger  skeptisch  als  Beloch. 
Er  nimmt  an,  dafs  vor  den  Hellenen,  die  zuerst 
in  Epeiros  und  Thessalien  erscheinen ,  in  ganz 
Griechenland  nnd  auf  den  Inseln  und  an  den 
Küsten  des  arischen  Meeres  ein  nicht  arisches 
Volk  wohnte,  dafs  er  als  Ägäer  bezeichnet,  nnd 
als  dessen  Stämme  die  Pelasger,  Miujer,  Eteo- 
kreter,  Leleger  u.  s.  w.  anzusehen  sind.  Er  schil- 
dert uns  die  Kultur  dieses  Volkes  während  des 
3.  nnd  2.  Jahrtausends  t.  Chr.  an  der  Hand  der 
archäologischen  Funde  von  Kreta,  Troja,  Mykenä, 
Tiryus  und  anderen  Orten.  Von  den  Illyriern 
gedrängt,  drangen  die  Griechen  in  das  später  nach 
ihnen  benannte  Land  ein,  unterwarfen  die  früheren 
Bewohner,  mischten  sich  vielfach  mit  ihnen,  nah- 
men ihre  Kultur  an  und  brachten  ihnen  dafür  eine 
neue  Sprache,  die  griechische.  Zuerst  drangen 
die  Ächäer  in  Nordgriechenland,  dann  die  loner  in 
Ättika  und  Argolis  ein.  Beide  Stämme  wanderten 
von  ihren  neuen  Wohnsitzen  anoh  über  das  Meer 
nach  Kleinasien,  wo  sie  die  achäischen  (äolischen) 

D  g  t  zed  by  Google 


483 


1.  Srni.    WOCHENSCHRIFT  FÜK  KLASSISCHE  PHILOLOOIB.    1901.    No.  18.  484 


und  ionischen  Kolonieu  gründeteo.  Später  erfolgten 
wieder  unter  dem  Einänis  der  Illjrier  neue  Wande- 
rungen griechischer  Stämme,  die  als  ätolische, 
thessalische,  böctische  nnd  dorische  Wanderang 
bekannt  sind.  Ich  kann  dem  Verf.  nur  beistim- 
men, wenn  er  diese  Wanderungen  fBr  geschieht- 
liehe  Thatsacheu  hält,  nnd  habe  meine  Gründe 
hierfür  schon  in  meiner  Anzeige  von  Belochs 
griechischer  Geschichte  in  dieser  Wchschr.  1894 
Sp.  113ff.  dargelegt.  Bedenklich  scheint  es  mir 
aber,  wenn  der  Verf.  S.  58  annimmt,  dafs  die 
Dorier  von  Nanpaktos  aus  zu  Schiff  um  den  Pelo- 
poones  herumfuhren  und  zuerst  Thera,  Melos, 
Kreta  nnd  Pamphylien,  später  erst  Lakouien  nnd 
Äi^lis  besiedelten.  Dafs,  wie  der  Verf.  annimmt, 
die  Achäer  schon  die  Nordkiiste  der  Halbinsel  und 
die  Ätoler  Elis  besetzt  hatten,  ehe  die  Dorier 
nach  dem  Peloponnra  kamen,  läfst  sich  durch 
nichts  beweisen,  wie  es  überhaupt  bei  dem  auch 
vom  Verf.  anerkannten  TöUig  ungenügenden  Zn- 
stande der  Überlieferung  ganz  nnmöglich  ist,  die 
Reihenfolge  und  den  Verlauf  der  griechischen 
Wanderungen  im  einzelnen  auch  nur  annähernd 
festzustellen.  Aus  den  Erinnerungen  an  die  Kämpfe 
der  aohäischen  Ansiedler  in  Kleinasien  mit  der 
einheimischen  BeTÖlkernng  entstand  die  Sage  vom 
Kampfe  der  Achäer  um  Troja.  Der  Verf.  erörtert 
die  Entstehung  der  Homerischen  Dichtungen  nnd 
schildert  nach  ihnen  die  politischen  nnd  sozialen 
Zustände  des  heroischen  Zeitalters.  Das  König- 
tum, das  zur  Zeit  Homers  noch  in  allen  griechi- 
schen Staaten  beatand,  ward  im  8.  Jahrh.  v.  Chr. 
an  den  meisten  Orten  beseitigt  und  durch  aristo- 
kratische Kepnbliken  ersetzt.  Der  Handel  im 
i^äiscfaen  Meere  ward  damals  vorzüglich  durch 
die  Phöniker  vermittelt,  die  aber  keine  dauernden 
Niederlassungen  auf  griechischem  Boden  gründeten. 
Von  ihnen  lernten  die  Griechen  nach  des  Verf.a 
Ansicht  schon  im  9.  Jahrh.  die  Buchstabenschrift. 

Das  zweite  Kapitel  (S.  86  ff.)  behandelt  die 
Ausbreitung  der  Griechen  durch  Kolonisation. 
Der  Verf.  schildert  ihren  Charakter  und  ihre  Ur- 
sachen, berichtet  über  die  Gründungen  am  schwar- 
zen Meere,  an  der  Propoutis,  an  der  Nordkfiste 
des  ägäischen  Meeres,  dann  über  die  westlichen 
Kolonien  und  zeigt,  wie  infolge  dessen  der  grie- 
chische Handel  in  diesen  G^enden  immer  mehr 
den  phonikischeu  verdrängte,  besonders  nachdem 
die  Griechen  nach  dem  Vorbilde  der  Ljderkönige 
Münzen  zu  prägen  angefangen  hatten  und  Ägypten 
seit  Psarometich  I.  dem  griechischen  Verkehr  ge- 
öffnet war.  Nicht  lange  darauf  ward  westlich  von 
Ägypten  die  griechische  Kolonie  Kyrene  gegründet. 


Zum  Mutterlande  zurückkehrend,  schildert  der 
Verf.  in  Kap.  3  (S.  120  ff.)  den  Aufschwung  Spartas 
während  des  8.  nnd  7.  Jahrhunderts.  Die  älteste 
Verfassung  dieser  Stadt  mit  ihrem  Doppelkönig- 
tum nnd  die  spätere  Beschräuknng  der  königlichen 
Gewalt  durch  das  Ephorat  werden  befriedigeud 
erklärt.  Für  die  Eroberung  Mesaeniens  erkennt 
der  Verf.  nur  die  Gedichte  des  Tyrtaios  als  zu- 
verlässige Quelle  an.  Die  eigenartigen  Einrich- 
tungen, durch  welche  Sparta  sich  zum  Krieger- 
staate ausbildete,  werden  klar  dargelegt  Lykurg, 
der  später  als  ihr  Urheber  galt,  enoheint  dem 
Verf.  mit  Recht  als  eine  mythische  Person.  Da 
aber  schon  Tyrtaios  (Fr.  4)  die  spartanische  Ver- 
gasung auf  den  delphischen  Apollon  zurflckfährt, 
kann  ich  dem  Verf.  nicht  beistimmen,  wenn  er 
S.  135  Lykurgos  als  'Wolfsabwehrer*  erk&t  und 
mit  dem  arkadischen  Zeus  Lykaios  gleichstellt, 
sondern  möchte  den  Namen  lieber  mit  Beloch 
(I  S.  306)  als  Bezeichnnng  des  Licbtgottes  auf- 
fassen und  als  ^Lichtwirker*  erklären.  Es  folgt 
ein  interessanter  Vergleich  der  kretischen  und 
spartanischen  Einriclitnngen.  Weiter  schildert  der 
Verf.  die  Blüte  von  Argos,  das  unter  König  Phei- 
don  die  erste  Macht  im  Peloponoes  war  nnd  sogar 
die  Leitung  der  olympischen  Spiele  an  sich  rifs, 
bald  aber  von  seiner  Höhe  herabsank.  Li  der 
zweiten  Hälfte  des  7.  Jahrh.  machten  sich  zuerst 
in  den  asiatischen  Kolonien,  später  auch  im  Matter- 
lande demokratische  Bewegungen  geltend,  die  an 
manchen  Orten  zur  Aufzeichnung  der  Reehts- 
satznngen  oder  zur  Tyrauuis  führten.  Der  glän- 
zendste unter  den  Tyrannen  war  Kleistheues  von 
Sikyon,  der  durch  seine  Teilnahme  am  heiligen 
Kriege  gegen  Krisa  die  Selbständigkeit  des  del- 
phischen Orakels  begründete,  das  fortan  im  Verein 
mit  den  panhellenischen  Spielen  und  den  Am- 
phiktionieen  das  Gefühl  der  Zusammengehörigkeit 
unter  den  Helleneu  nährte,  während  die  politische 
Einigung  durch  den  Zusammen8chln&  einzelner 
Landschaften  zu  Bnndes-  oder  Einheitsstaaten  nur 
geringe  Fortschritte  machte. 

Am  vollkommensten  gelang  dies  in  Attika. 
Die  Einigung  dieser  Landsohaffc  nnd  die  Begrün- 
dung der  athenischen  Demokratie  bilden  den 
G^enstand  des  rierten  Kapitels  (S.  163  ff.).  Die 
Einigung  von  Attika  anfser  Elensia  und  die  Um- 
wandlung der  Monarchie  in  eine  aristokratische 
Republik  waren  nach  des  Verf.  Ansicht  das  Werk 
der  Medontiden.  Ob  dies  richtig  ist,  scheint  mir 
sehr  fraglich;  denn  nach  der  besseren  Überliefe- 
rung waren  die  Medontiden  nicht  Archonten,  son- 
dern Könige,  nnd  nach  Aristoteles  ^Ad-.  noX.  3) 
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schworen  die  späteren  Ärchoateu  nicht,  wie  der 
Verf.  S.  169  sagt,  die  Stadt  zn  regieren  wie 
Akastos  (eveu  as  Äcastas),  sondern  'wie  zur  Zeit 
des  Akastos'  {xa&dntfg  inl  *A*6o%w).  Ans  der- 
selben Qaelle  er&hren  wir,  dafs  nnter  der  Aristo- 
kratie des  7.  Jahrb.  der  Basilens  als  Amtslokal 
nicht  die  Königshalle  am  Markt  hatte,  wie  8.  172 
angegeben  wird,  soDdern  das  Bnkolion.  Unrichtig 
ist  es  ancb,  wenn  S.  173  der  Xi^i  Ävmdslaq,  der 
Standort  des  Klägers  anf  dem  Areopag,  als  'stone 
of  insolence'  erklärt  wird.  Es  war  nicht  der  'Stein 
der  Unverschämtheit',  sondern  'der  UnversÖhnlich- 
keit'  (vgl  Forchhammer  im  Index  scholarum  von 
Kiel  fnr  den  Winter  1843/4).  Auch  die  S.  176 
gegebene  gewöhnliche  Erklärung  der  Zengiten  als 
Gespannbanern  (teamsters)  ist  von  Cichorins  in 
den  H.  Lipsios  gewidmeten  'griechischen  Studien* 
S.  135  ff.  mit  guten  GrQnden  angefochten  worden. 
Er  sieht  in  den  Zengiten  im  Gegensatz  zn  den 
Kittern  die  im  Gliede  gleichsam  'zusammen- 
gespannten'  Hopliteu  (vgl  Plnt.  Pelop.  23).  Die 
S.  179  berichtete  Vertreibung  der  Alkmäoniden 
vor  Drakon  ist  keine  geschichtliche  Thatsache, 
sondern  mit  Belooh  (I  S.  339)  als  eine  RGck- 
datiemng  der  Ereignisse  von  508  anzuseheu.  Im 
übrigen  sind  die  politischen  und  sozialen  Zustände 
Attikas  im  7.  Jahrb.,  die  Reformen  Soloos  und 
die  dann  folgenden  Parteikämpfe  klar  und  richtig 
dargelegt 

Es  folgt  im  fünften  Kapitel  (8.  190  S.)  der 
Anftobwung  Athens  im  6.  Jahrh.  Er  wird  ermög- 
licht darch  die  auf  Solous  Aoregung  erfolgte  Er- 
oberung von  Salamis.  In  dem  nm  diese  Insel  mit 
Megara  geführten  Kriege  erwarb  sich  Peisistratos 
durch  die  Einnahme  von  Nisaia  Rohm.  Bald  dar- 
auf schwang  er  sich  in  Athen  zum  Alleinherrscher 
empor.  In  der  Geschichte  dieses  Tyrannen  hält 
der  Verf.,  wie  ich  glaube,  mit  Recht  an  seiner 
zweimaligen  Vertreibung  fest  und  setzt  die  erst« 
in  das  Jahr  556,  die  zweite  in  das  Jahr  549,  die 
erste  Rückkehr  in  550,  die  zweite  in  540.  Ehe 
er  ED  Hippias  fibergeht,  erzählt  er,  wie  die  Spar- 
taner im  Laufe  des  6.  Jabrh.  den  ganzen  Pelo- 
ponnes  aufser  Argos  nod  Ächaja  zn  einem  Bnnde 
vereinigten,  dem  sich  nach  der  mit  ihrer  Hilfe 
erfolgten  Vertreibung  des  Hippias  auch  Athen 
anschlofs.  Die  dann  folgenden  Parteikämpfe  zwi- 
schen Isidoras  nnd  Kleistbenes  veranlafsten  508 
eine  zweite  Einraischnng  der  Spartaner  anter 
König  Kleomenes,  die  aber  nach  der  voi-über^ 
gehenden  Vertreibung  der  Aikmäouiden  mit  der 
Kapitulation  des  Isagoras  nnd  Kleomenes  endete, 
worauf  Kleistbenes  durch  zeitgemäfse  Reformen 


die  Macht  des  Adels  brach  und  die  demokratische 
Entwicklung  der  Verfassung  sicherte.  Man  wird 
sich  wundern,  unter  diesen  Reformen  nicht  den 
Ostrakismos  aufgeführt  zn  finden.  Dieser  wird 
erst  im  nächsten  Kapitel  (S.  261  f.)  bei  (rel^n- 
beit  seiner  ersten  Anwendung  im  Frühjahr  487 
erwähnt,  und  es  scheint  faat,  als  zweifle  der  Verf. 
an  der  Richtigkeit  der  Überlieferung,  die  ihn  anf 
Kleisthenes  zur&ckföhrt. 

Das  sechste  Kapitel  (S.  219  ff.)  behandelt  das 
Vordringen  des  Perserreicbes  zum  ägäischen  Meere. 
Nach  einem  kurzen  Blick  auf  die  Geschichte  des 
aasjrischen  nnd  modischen  Reiches  erzählt  der 
Verf.  die  Uründnng  des  Perserreiches  durch  Kyros, 
den  Sturz  des  Kroesos  und  die  Unterwerfung  der 
asiatischen  Griechen  durch  Harpagoa.  An  die 
Geschichte  der  Eroberung  Ägyptens  durch  Kam- 
byses  schlielst  er  nach  dem  Vorgang  Herodots 
die  des  Polykrates  von  Samos  an.  Dann  schildert 
er  die  politischen  Verhältnisse  loniens  unter  Da- 
reioB  und  die  Anfange  der  ionischen  Wissenschaft. 
Als  Hauptzweck  des  enropaischen  Feldzugea  des 
Dareios  erscheint  ihm  die  Unterwerfung  Thrakiens, 
während  der  Skythenkrieg ,  den  Herodot  zum 
Hauptzweck  macht,  nur  ein  nebensächliches  Unter- 
nehmen zur  Sicherang  der  thrakischen  Eroberungen 
war.  Weiter  berichtet  er  aber  die  erfolglose  Er- 
hebung der  lonier  gegen  Dareios,  die  von  Athen  nnd 
Eretria  unterstfitzt  ward  und  dadurch  dem  Könige 
einen  Vorwand  zu  zwei  neuen  Expeditionen  gegen 
Europa  bot  Die  erste  (492)  milÜang  infolge  des 
Scheiterns  der  Flotte  am  Vorgebirge  Athos,  die 
zweite  (490)  endete  nach  der  Eroberung  von  Ere- 
tria mit  der  Niederlage  bei  Marathon.  Die  sieg- 
reichen Athener  erprobten  in  den  nächsten  Jahren 
ihre  Kraft  nach  aufsen  im  Seekriege  g^en  A^^ina 
und  bildeten  im  Innern  ihre  Verfassung  im  demo- 
kratischen Sinne  weiter  aus  durch  das  Archouten- 
Wahlgesetz  von  487.  Nach  heftigen  Farteikämpfen, 
deren  Ergebnis  verschiedene  Ostrakismen  waren, 
brachte  Themistoklea  endlich  sein  Flottengesetz 
durch,  wodoreh  die  athenisclie  Seemacht  begrfindet 
wnrde.  Ein  Versehen  ist  es,  wenn  8.  250  der  vor 
der  Schlacht  bei  Marathon  nach  Sparta  gesandte 
SchnelUäafer  'Philippides*  statt  'Pheidippides*  ge- 
nannt wird. 

Ffir  dieses  und  das  folgende  (7.  Kapitel  S.  265ff.), 
das  den  persischen  und  panischen  Angriff  von  480 
behandelt,  ist  die  Hauptquelle  Herodot.  In  der 
Kritik  dieses  Geschichtschretbers  steht  der  Verf. 
im  ganzen  auf  dem  Standpunkt  Delbrficks,  ohne 
sich  jedoch  in  allen  Einzelheiten  ihm  auznschliefsen. 
In  der  Erzählung  der  kriegerischen  Ereignisse  im 
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Osten  von  den  erBten  Rüstungen  der  Perser  bis 
zur  Einnahme  von  Sestos  dnrch  die  Athener  gegea 
Ende  des  Jahres  479  folgt  er  der  Anordnung  des 
Stoffes  bei  Herodot.  Dann  wendet  er  sich  nach 
Westen  and  schildert  die  Besiehongen  der  Kar- 
thager za  den  westlichen  Griechen  während  des 
6.  Jahrh.  und  die  Gründung  des  ayrakusischea 
Reiches  durch  Gelon.  Wenn  auch  der  Angriff  der 
Karthager  auf  das  griechische  Sizilien  im  J.  480 
von  dem  gleichzeitigen  Angriff  des  Xerzea  anf 
Griechenland  in  seinen  Ursachen  und  seinem  Ver- 
laaf  unabhängig  war,  so  zweifelt  der  Verf  doch 
nicht,  dafs  Hamilkar  gerade  mit  Rücksicht  auf 
die  Bedrängnis  des  griechischen  Mutterlandes  diese 
Zeit  za  seiner  Unternehmung  gegen  Sizilien  wählte, 
und  dafs  die  Gleichzeitigkeit  des  persischen  und 
pnnischen  Angriffs  dnrch  Verhandlungen  zwischen 
Snsa  nnd  Karthago  durch  Yermittlnng  der  Phö- 
niker  verabredet  ward.  Im  Auschlnfs  an  den 
Sieg  des  Gelon  nud  Theron  über  Hamilkar  be- 
richtet der  Verf.  weit»  über  die  Tfranuis  tod 
Syrakus  nnd  Akragas  bis  zu  ihrem  Stnrz  und  über 
den  Versuch  des  Duketios,  ein  Sikeierreich  zu 
gründen.  Eodlich  finden  wir  in  diesem  Kapitel 
noch  eine  Darstellung  der  religiösen  Bewegungen 
des  6.  Jahrh.,  die  sich  an  den  Kult  der  unter- 
irdischen Gottheiten  anschlössen,  der  eleusinischen 
und  Orphischen  Mysterien  und  des  Pythi^oreischcn 
Staates  in  Kroton,  sowie  der  Gegenströmung,  die 
von  der  rationalistischen  Philosophie  des  Xeno* 
phanes  und  Herakleitos  ausging. 

Das  achte  Kapitel  (S.  322  ff.)  beschäftigt  sich 
mit  der  Gründung  des  athenischen  Reiches.  Die 
persische  Gefahr  hatte  die  meisten  griechischen 
Staaten  unter  Spartas  Führung  geeinigt;  aber 
kaum  war  die  Ge&hr  beseitigt,  als  das  hochmütige 
und  verräterische  Treiben  des  Pansanias  die  von 
der  persischen  Herrschaft  befreiten  Griechen  Asiens 
und  der  Inseln  reranlalste,  sich  von  Sparta  loszu- 
sagen nnd  nnter  Athens  Führung  zum  delischen 
Bunde  zu  vereinigen.  Während  die  Einrichtung 
des  neuen  Bundes  das  Werk  des  Aristeides  war, 
betrieb  Themistokles  gegen  den  Willen  der  Spar- 
taner die  Befestigung  der  Stadt  Athen  und  des 
Peiraieos.  Seine  Verbannung  aus  Athen  durch 
den  Ostrakismos  setzt  der  Verf.  um  472  an  nnd 
nimmt  an,  dafs  er  schon  bei  Lebzeiten  des  Xerxes 
nach  lonien  kam  und  sich  dort  einige  Jahre  ver- 
borgen hielt,  bis  er  nach  dem  Regierungsantritt 
des  Artaxerxes  nach  Snsa  ging.  Nach  Thnk.  I 
137  kam  er  aber  erst  kurz  nach  dem  Regierungs- 
antritt des  Artaxerxes  in  Asien  au.  Übrigens  ist 
hier  wie  bei  den  Kriegsthaten  Kimoos  die  Chro- 


nolt^ie  sehr  unsicher.  Der  allmähliche  Übergang 
des  delisehen  Bundes  iu  ein  athenisches  Reich 
wird  gut  dai^estellt.  Dann  giebt  der  Verf.  eine 
Charakteristik  Kimons  nnd  seiner  auf  ein  gutes 
Einverständnis  mit  Sparta  gerichteten  Politik  nnd 
zeigt,  wie  diese  Politik  durch  Ephialtes  uud  Peri- 
kles  bekämpft  wurde,  bis  es  ihnen  gelang,  die 
Mifsstimmung  über  die  Zurückweisnug  des  athe- 
nischen Hilfekorps  unter  Kimon  vor  Ithome  durch 
die  Spartaner  zu  benutzen,  um  seine  Verbannung 
dnrch  den  Ostrakismos  durchzusetzen  (361). 
(Fortsetzung  folgt.) 

finalthemi  Banell,  Qnaestiones  Platonicae.  Lip- 
siae.  1901. 

Diese  aus  den  Anregungen  H.  von  Arnims 
hervorgegangene  Arbeit  bietet  zunächst  eine 
Übersicht  über  die  Versuche,  sprachliche  Eigen- 
heiten zur  Feststellung  der  Abfassnngszeit  der 
Platonischeo  Schriften  zu  verwenden,  uud  berück- 
sichtigt dabei  die  von  Zeller  nnd  Immisch  er- 
hobeueo  Einwendungen.  Sie  bringt  selbst  eineu 
Beitrag  dazu,  indem  sie  das  Vorkommen  des 
Hiatus  bei  Plato  behandelt.  Selbstveraföndlioh 
bildet  Isokrates  den  Ausgangspunkt  der  Unter- 
suchung, die  anf  Grund  erstaunlich  fleifsiger 
Samminngen  in  umsichtiger  Weise  darUiut,  dafs 
Plato  im  Laufe  der  Zeit  den  Hiatus  immer  mehr 
vermieden  hat,  nnd  die  schon  früher  auf  dem 
Wege  sprachlicher  Beobachtungen  gefundenen  Re- 
sultate bestätigt,  dafs  die  Gesetze,  Phiiebus,  Ti- 
mäns,  Sophist  nnd  Politikns  der  lotsten  Zeit  an- 
gehören. 

Dresden.  K.  Wohlrab. 


Paulyt  Realencyklopftdle  der  klassischen  Alter- 
tumswissenschaft. Keue  Bearbeitung.  Unter 
Mitwirkung  zalilreiclier  Facligenossen  herausgegeben 
von  Georg  Wissowa.  Siebenter  Balbband.  Clau- 
dius mons  —  Cornificins.  Stuttgart  1900,  J-  B. 
Metzlerscher  Verlag.    1632  Sp.  gr.  8°.    15  JE 

Der  Umfang  dieses  neuen  Halbbandes  ist,  da 
man  den  Artikel  'Cornelins*  nicht  teilen  wollte, 
um  sechs  Bogen  gröfser  als  gewöhnlich;  daffir 
wird  dauu  der  des  achten  entsprechend  geringer 
sein.  Der  Herausgeber  betont,  dals  nach  sehr 
eingehenden  Voransberechnnngen  der  ursprüngli<^ 
in  Aussicht  genommene  Umfang  des  Werkes  von 
900  Bogen  nicht  oder  nur  in  unerheblicher  Weise 
überschritten  werden  wird.  Es  soll  uns  frenen, 
weun  dauach  die  Weh.  1900  S.  89  nnd  sonst,  s.  R 
Athenaeum  3820  S.  48,  geäufserte  Befürchtung 
hinfällig  wird.  Auch  soll  nun,  ^nachdem  eine 
gröfsere  Stockung  überwunden  ist',  das  Tempo 
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des  Ersebeinens  etwas  beschleunigt  werden,  end- 
lich er&hren  wir,  daTs  nun  auch  das  ente  Supple- 
mentbeft,  Nachträge  nud  Ergänzungen  zu  den 
Bachstaben  Ä — C  enthaltend,  rorbereitet  werden 
soll.  MitteiloDgeu  nnd  Znaendangen  ans  dem 
Kreise  der  Benutzer  werden  an  den  Heraus- 
geber, ^lle,  Wilhelmstralse  19,  ausdrücklich  er- 
beten. 

Oafs  auch  dieser  Halbbaud  eine  reiche  Fülle 
wertvollen  Uaterials  bietet,  braucht  kaum  erst 
ges^t  m  werden.  Für  den  Historiker  wwden 
von  besonderem  Interesse  sein  Artikel  wie  Clodius 
Puloher  (Fröhlich),  Snlla(de8gl),  der  ältere 
nnd  jüngere  Scipio  Äfricanus  (Henze  bez. 
Mnnzer)  sowie  die  Über  die  Kaiser  Nerva 
(Stein),  Clodins  Albinus  (von  Wotawa)  ■ — 
seine  von  Teuffel  -  Schwabe  §  370,  4  8.  935  nnd 
Schanz  III  8. 16f.  besprochene  litterariscbe  Thätig- 
keit  wird,  so  viel  ich  sehe,  nicht  besonders  er- 
wähnt — ,  Pnpieaus  (Stein),  Gonstantin  d.Gr. 
(Benjamin),  Gonstantius  II.  (Seeok);  von 
den  geographischen  Artikeln  sei  Constantino- 
polis  (Oberhuinmer)  bervorgehobeu,  von  denen 
ans  dem  Gebiete  derPrivataltertümerConTiriam, 
Comissatio,  Goriarius  (Mau). 

Ganz  besonders  stark  sind  in  diesem  Bande 
die  Rechts-  nnd  Staatsaltertfimer  vertreten,  schon 
dämm,  weil  so  viele  der  einschlägen  Ausdrucke 
mit  eon-  (com-,  co-)  gebildet  sind;  Tgl. 
Gognitio  (Wlassak  and  Kleinfeller),  Go- 
mitia  (Liebenam),  Gonciliam  (Körnern ann), 
Condicio  (Leonhard),  Goudictio  (Kipp), 
Goufarreatio  (Leonhard),  Gonfessio  (Kipp), 
Gooptatio  (Wissowa),  Conventus  (Korne- 
mann),  Gonsnl  (Kübler),  Collegium  (Korne- 
mann);  somt  noch  z.  ß.  Glientes  (von  Premer- 
stein),  Godex  Oregorianus,  Hermogenianus, 
Instinianus,  Theodosianus  (JÖrs),  Golona- 
tns  (Seeck),  wozu  jetzt  noch  die  Abhandlung 
von  B.  Kübler  in  der  Festschrift  für  Vablen  zu 
vergleichen  ist,  Goloniae  (Kornemann)  —  eine 
Biesenarbeit. 

Anoh  für  die  Oeachichte  der  römischen  Lttte- 
ratur  ist  vieles  Wichtige  geboten,  wovon  wir  hier 
nur  kurze  Mitteilungen  machen  können.  S.  10. 
Cledonins:  Goetz  hält  die  Vermutung  Jeeps, 
dafs  der  überlieferte  Kommentar  in  der  rorliegen- 
deu  Form  mit  dem  des  Gledonins  nicht  identisch, 
sondern  eine  durch  zahlreiche  Zusätze,  besonders 
ans  PompeiuB,  erweiterte  Überarbeitung  sei,  für 
entbehrlich.  —  S.  77.  Clodius  Licinus:  Cicho- 
rius  behandelt  hier  u.  a.  eingehend  die  Stelle 
Livios  XXIX  22,  10.  Das  Gitat  ans  Glodins  Licinus 


in  libro  tertio  rerum  Romanarum  sieht  er  als  Zu- 
satz eines  spateren  Lesen  an,  der  sich  zu  dem 
Namen  des  bei  Livius  erwähnten  Pleminius  die 
auf  diesen  bezügliche  Stelle  ans  Licinus  notierte; 
der  Wert  der  Stelle  für  die  Bestimmnng  des  Titels 
der  Schrift  des  Clodins  Licinus  wird  durch  diese 
Aufßissang  natürlich  iu  keiner  Weise  gemindert. 
—  S.  1273.  Cornelius  Celsus:  zu  Wellmanns 
gediegenem  Artikel  können  wir  jetzt  hinzußlgen, 
dafs  G.  Vitelli  eine  neue  Anagabe  vorbereitet, 
über  deren  Grundlage  er  in  den  Studi  italiani  di 
filologia  dassica  VIII  die  Abhandlung  ^Studiorum 
Gelsianomm  particula  prima*  veröffentlicht  hat.  — 
S.  1592.  Cornelia,  die  Mntter  der  Gracchen: 
Münzer  tritt  unbedingt  für  die  Echtheit  der 
Briefe  ein.  —  S.  1302.  Cornelius  Fronte:  sehr 
eingebende  Darstellung  von  Brzoska;  derselbe 
hat  auch  S.  1605  Cornificius  und  die  Rhetorik 
ad  Herennium  behandelt;  die  Autorfrage  wird 
sehr  genau  erörtert,  aber  Br.  meint,  dafs  sie  wohl 
nie  *eine  allgemein  befriedigende  positive  Lösung' 
finden  werde.  —  Den  schwierigen  Artikel  über 
Cornelius  Labeo  hat  Wissowa  selbst  über- 
nommen; an  der  schon  in  der  Schrift  Me  Macrob. 
Sat.  fout.*  S.  28  aosgesprochenen  Ansicht,  dafs 
Macrobius  I  16,  29  ein  Werk  *de  fastis'  irrtüm- 
lich dem  Cornelius  Labeo  zuweist,  während  es 
dem  Antistius  Labeo  gehöre,  hält  W.  jetzt  noch 
fest,  da  eine  Zuweisung  der  seheinbar  dagegen 
sprechenden  zwei  Labeofrf^mente  bei  Ljdns  an 
den  Cornelius  neue  Schwierigkeiten  hervorrufen 
würde.  Die  Entscheidung  wird  so  lauge  hinans- 
geachoben  werden  müssen,  *bis  die  Frage  nach 
der  Zuverlässigkeit  des  Ljdns  in  den  Angaben 
über  seine  Gewährsmänner  iu  vollem  Umfange  ge- 
löst sein  wird'.  In  den  Citaten  bei  Lydus  de 
ost.  3  S.  8,  25  (s.  anch  die  Übersehriffe  von  cap.  42) 
und  bei  Fnlgentins,  serm.  ant.  S.  112,  11  H.  ist 
Cornelius  Labeo  gemeint,  aber  'der  Name  des  an- 
gesehenen Schriftstellers  deckt  fremdes  nnd  minder- 
wertiges Gut',  nud  ebenso  wenig  hat  der  in  Sohol. 
Stat.  Theb.  IV  482  citierte  Corvilius,  für  den  Jahn 
Cornelius  einsetzt  nnd  den  er  fär  ClomeHns  Labeo 
nimmt,  mit  diesem  etwas  zu  thun.  —  Von  Wis- 
sowa ist  auch  der  Artikel  über  Cornelius  Ne- 
pos  (S.  1488)  verfafst;  die  Frage  nach  dem  Ver- 
fasser des  Feldherrnbuches  hält  er  durch  Tranbes 
Untersuchungen  (Sitzb.  Müucb.  Akad.  1891),  gegen 
die  Vogels  Erklärungsversuch  (Jahrb.  f.  Phil.  1895) 
einen  Rückschritt  bedeute,  für  gelöst,  d.  h.  zn 
gunsteu  des  Cornelins  Nepos.  —  Tacitus  ist  von 
Schwabe  bearbeitet  worden;  zu  diesem  Artikel 
findet  der  Leser  dieser  Wocheuschrifli  in  dem 
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meiner  Anzeige  unmittelbar  folgenden  Znsatze 
einige  Bemerkungen  tob  Andresen. 

Von  hervorr^eudem  Interesse  sind  endlich 
auch  die  von  Skntsch  verfafsten  Artikel  über 
einige  Dichtungen  nud  Dichter.  In  der  äafserst 
grfiDdlicben  Monographie  über  die  Goneolatio 
ad  Liriam  (S.  933)  sacht  er  den  Nachweis  zu 
fQhren,  dafs  das  vielbehandelte,  bald  in  die  Kauer- 
zeitf  bald  in  die  Hnmanisteozeit  verlegte  Gedicht 
wirklich  9  u.  Chr.  oder  bald  darauf  entstanden 
ist,  wie  dies  Baehrens  annahm;  wer  sich  mit  der 
Poesie  der  Ängnstischen  Zeit  genauer  beschäftigt, 
wird  dieser  Arbeit  die  eingehendste  Aufmerksam- 
keit widmen  m&ssen.  —  Auch  des  Cornelius 
Gallus  dichterische  Thätigkeit  hat  Skntsch  dar- 
gestellt (S.  1342  fF.)  und  hier  die  Resultate  einer 
gröfseren  Arbeit  über  diese  bedeutsame  Persön- 
lichkeit dargelegt.  Mit  Hilfe  einer  eingehenden 
Analyse  von  Vergils  Eklogen  10  und  besonders  6 
werden  dem  Gallns  nicht  nur  elegisch-bukolische 
Dichtungen,  sondern  auch  einzelne  Epyllien  zu- 
geschrieben, nud  als  eines  davon  wird  nach  dem 
Vorgange  des  Obertus  Gifanius  das  Gedicht  Ciris 
in  Anspruch  genommen.  Bei  dieser  Aui&BBung 
ist,  wo  sich  zwischen  Ciris  und  Vergil  genauere 
Übereinstimmungen  finden,  Vergil  als  der  Nach- 
ahmer anzusehen.  Gallus  legte  für  dieses  Gedicht 
wie  für  eine  Reihe  anderer  Ekl.  6  erwähnter  Stoffe 
des  Parthenios  i^rtxd  na&^itcna  zu  Grunde,  für 
andere  Euphorion.  —  Dem  Lentulus  Gaetnli- 
cus  (S.  1384fr.)  spricht  Skntsch  die  neuu  in  der 
griechischen  Anthologie  überlieferten  Epigramme 
mit  der  Überschrift  rmtovXtxov  ab,  wie  dies  schon 
Jacobs  Anth.  gr.  XIII  896  gethan  hat.  ~  Von 
späteren  Dichtem  hat  Skntsch  den  Corippns 
bearbeitet  (S.  1236).  Bei  Gelegenheit  der  Er- 
wähnung des  Verses  Job.  VII  91 : 

Tempora  permutas,  nec  tu  muiaris  in  Ülis, 
der  anklingt  an  Daniel  2,  2 1  (et  ipse  mutat  tem- 
pora  et  aetates)  und  Psalm  101,  28  (ipai  peribunt, 
tu  antem  permauea;  ....  et  sicnt  opertorinm  mu- 
tabis  cos,  et  mntabnntnr,  tu  antem  idem  ipse  es, 
et  anni  tui  non  defioiunt),  weist  Weyman  auf 
Cjpr.  Ind.  156  P.  hin,  sowie  auf  Dracontius  land. 
dein  587: 

tempora  mutantur,  te  numquani  saccula  mutant 
und  ib.  III  523: 

qui  saecnla  mutat, 
nec  mutant  hunc  saecla  tarnen. 

Skutsob  wirft  dabei  die  Frage  auf,  woher  der  be- 

kauute  Vers  stamme 

tempora  mutantur  et  nos  [bez.  dos  et]  mutamur  in 

illis, 


dessen  Ursprung  weder  er  noch  Weyman  haben 
ermitteln  können.  Die  beiden  Gelehrten  gewifs 
bekannte  Ncrtiz  Büchmanns  (20.  Anfl.  S.  528) 
scheint  ihnen  danach  nichts  besonderes  zu  bieten. 
Hier  wird  auf  die  Verse  hingewiesen,  die  Matthias 
Borbonins  (in  den  Deliciae  poetarum  Germanomm 
I  S.  685)  als  Devise  Kaiser  Lothars  I.  angiebt: 

Omnia  mutantur,  nos  et  mutamur  in  illis, 

Illa  vices  quasdam  res  habet,  illa  vicea. 

Nnn  ze^  eine  Vergleichnng  der  uns  sonst  be- 
kannten Derisen  mit  den  Versen  des  Borboniua, 
dafs  er  sie  mehr  oder  weniger  frei  variiert  und 
stark  erweitert,  nicht  selten  aber  die  nraprüng- 
lichen  Worte  noch  durchschimmern  läTst;  vgl. 
Karl  der  Dicke  ^Os  garrulmn  intrioat  omnia';  da- 
nach Borbonius: 

Garrula  damuatur  merito  aapientia,  nam  res 
Illa  peregrinas  perdit  et  illa  suas. 

Es  wäre  die  Frage,  ob  nicht  Lothar  unter  Zu- 
grundelegung jener  Dracontiusstelle  (II  587)  wirk- 
lich den  Vers  gebaut  hat  'tempora  mutantur  nos 
et  mutamur  iu  Ulis',  den  Borboniua  seiner  Ge- 
wohnheit entsprechend  etwas  verändern  mufste. 
Ea  kSme  wohl  auf  eine  genauere  Untersuchung 
der  Kaiaerdevisen  an. 

Berlin.  Frau  Härder. 

Zusatz. 

Der  von  Schwabe  rerfafste  Artikel  Gornelini 
Taeitui  in  Panlj-Wissowas  Realencjklopädie  der 
klassischen  AltertnmswiBSenschaft  ist  soi^fiUtig  und 
erschöpfend.  Einige  kleine  Zusätze  und  Bemer- 
kungen werden  trotzdem  gestattet  seiu.  Zu  S.  1567 
oben:  Zu  den  Unterschriften  von  Buch  1  und  3 
der  Aonalen  kommt  im  Mediceua  I  noch  das 
Zenguis  auf  der  ersten  Seite  oben  von  der  Hand 
des  Schreibers:  P.  Comelii  Taciti.  Der  Vorname 
P.  ist  somit  im  Med.  I  nicht  blofs  doppelt,  son- 
dern dreifach  bezeugt.  —  S.  1570  unten  en1»cheidet 
sich  Verf.  fSr  die  nahe  liegende  und  gewöhnliche 
Deutung  der  Worte  seztam  iam  feliois  huiua  prin- 
cipatns  stationem  Dial.  17  auf  das  sechste  Be- 
gierungfgahr  des  Vespasian.  Diese  Deutang  be- 
darf des  Zusatzes:  Vorausgesetzt,  daTs  man  ander 
sonst  nicht  nachweisbaren  Bedeutung  von  statio 
=  Regieruugsjahr  keinen  Anstois  nimmt*.  — 
S.  1571  Mitte  wird  Vipstanus  Messalla,  der  Ver- 
teidiger der  alten  Beredsamkeit  im  dialogus,  als 
ernsthaft  und  mafavoU  bezeichnet.  Das  letztere 
Prädikat  erscheint  nicht  ganz  zutreffend,  zumal 
wenn  man  sich  erinuert,  daTs  Mesaalla  Kap.  27 
wegen  der  allzu  grofaen  Leidenschaft,  mit  der  er 
sich  anschickt,  die  moderne  Richtung  zu  be- 
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kämpfen,  roa  Maternus  leiae  getadelt  wird.  — 
Gleich  daraaf  heifst  es,  dafg  in  den  späteren  Par- 
tien des  Dialogns  die  Dnrchfahrang  des  Themas 
selbst  etwas  zn  ermatten  scheine.  Umgekehrt;  je 
weiter  das  Gespiüch  fortschreitet,  desto  mehr 
uähert  es  sich  dem  Kernpunkt  der  an  die  Spitze 
gestellten  Frage.  —  S.  1576  wird  die  Vermutung 
ausgesprochen,  dals  in  der  zweiten  Hälfte  der 
Historien,  der  Schilderang  der  domitianischen  Zeit, 
«ch  die  durchschnittliche  Äusfiihrticbkeit,  verglichen 
mit  der  der  ersten  Hälfte,  noch  gesteigert  habe.  Dies 
erscheint  kaum  glaublich,  wenn  man  bedenkt,  dafs 
das  uns  erhaltene  erste  Drittel  des  Werkes  noch 
nicht  zwei  Jahre  umfafst,  während  in  dem  ganzen 
Werk  die  Ereignisse  Ton  27  Jahren  enthalten 
waren.  —  S.  1579  heifst  es,  es  habe  sich  heraus- 
gestellt, dafs  Flntarch  und  Dio  den  Tacitus  selbst 
(wenn  auch  natfirlioh  neben  anderen)  benutzt 
haben.  Diesen  Satz  mochte  ich  um  so  weniger 
Duterschreiben ,  als  der  Verfasser  des  für  die 
Quellenfrage  grundlegenden  Werkes  der  neueren 
Zeit,  Ph.  Fabia,  bekanntlich  zn  einem  anderen 
Ergebnis  gelangt  ist 

Die  Litteraturangaben  Sohwabes  beruhen  im 
ganzen  auf  umsichtiger  Auswahl;  dennoch  em- 
pfehlen sich  einige  Streichungen  und  Zasätze. 
Wenig  F5rderndes  enthalten  die  Äbhandlnngeu 
von  Leveghi,  Bnchholz  (Schwabe  S.  1572),  Czycz- 
kiewicz  (S.  1579)  nnd  Avö-Lallemant  (8.  1584) 
znm  Dialogas,  sowie  der  nur  für  die  Schale  be- 
stimmte Aufsatz  von  Wunderer  über  den  Agricola 
(S.  1573);  sie  wären  daher  besser  unerwähnt  ge- 
blieben. Dagegen  vermisse  ich  eine  Anzahl  von 
Au^^ben  und  Abhandlungen  der  neueren  Zeit, 
die  entweder  die  Tacitusstndieu  wirklich  gefördert 
haben  oder  mindestens  eine  bestimmte  Auffassung, 
einen  einzelneu  Gedanken  mit  Gewicht  und  Ent- 
schiedenheit vertreten.  So  wäre  z.  B.  S.  1571 
oben  in  dem  Satz:  'denn  die  Auuahme,  es  habe 
Tacitus  gleichzeitig  in  versohiedeneu  Stilarten, 
bald  zeitgenössisch  modern,  bald  ciceronisch,  ge- 
schrieben,  unterliegt  den  erheblichsten  Zweifeln* 
einzuschieben:  *eine  Annahme,  die  von  F.  Leo, 
Gött.  Gel.  Anz.  1898  S.  169  f.  vertreten  wird'. 
Den  Ausgaben  des  Dialogs  (S.  1572)  ist  einzu- 
reihen: E.  WolfF,  Gotha  1890,  C.John,  Berlin 
1899,  die  nunmehr  für  die  Erklärung  wicht^te 
Ausgabe,  A.  Scboene,  Dresden  1899,  den  Abhand- 
lungen über  den  Dialog  der  zweite  Teil  von  Die- 
nels  ^Untersuchungen  über  den  Taciteischen  Redner- 
dialog\  St.  Pölten  1897,  und  speziell  den  Auf- 
sätzen, welche  die  Echtheitsfr^e  in  negativem 
Sinne  beantworten,  L.  Valmaggi,  La  critica  del 


Dialogo  nell'  ultimo  decennio,  Riv.  di  filol.  27, 
206  f.  —  Den  Ausgaben  des  Agricola  ist  S.  1573 
anzufügen:  H.  Fnrneaax,  Oxford  1898  (wichtig  für 
die  sachliche  Erklärung  mit  Bezug  auf  die  An- 
gaben des  Tac.  Über  britannische  Verhältnisse), 
A.  Gudeman,  Boston  1899.  —  Ausgabe  der  Hi- 
storien (S.  1576):  L.  Valmaggi,  Bnch  I.  II,  Turin 
1891.  1897;  Abhandlung  zn  den  Historien:  G. 
Ändresen,  lu  Taciti  Historias  studia  critica  et 
palaeographica  I  Berlin  18^*9  (II  1900).  —  S.  1579, 
wo  von  der  Sprache  des  Tac.  die  Rede  ist,  hätte 
auch  auf  die  in  neuerer  Zeit  unternommenen  Ver- 
suche, Entlehnangeu  bei  Tac.  nachzuweisen,  hin- 
gewiesen werden  können,  z.  B.  auf  E.  Klebs,  Ent- 
lehnangeu ans  Velleius,  Philol.  49,  285  f.,  und  M. 
Zimmermann,  De  Tacito  Senecae  philosopbi  imi- 
tatore,  Vratislaviae  1889;  und  wenn  0.  Uhlig, 
Die  cousecutio  temporum  im  indirekten  EVagesatz 
bei  Tac,  Schneeberg  1891,  hier  Erwähnung  ge- 
funden hat,  so  hätte  wohl  auch  eine  andere  Spe- 
zialuntersuchuDg:  F.  Knoke,  Der  Gebranch  von 
plures  bei  Tac.,  Zerbst  1890,  genannt  zu  werden 
verdient.  —  S.  1580  wird  die  Bekanntschaft  der 
Späteren  mit  Tao.  verfolgt.  Hier  ist  nachzutragen 
F.  Ramorino,  Gornelio  Tacito  nella  storia  della 
coltura,  Firenze  1897.  —  S.  1587,  wo  die  tad- 
teisohe  Darstellung  der  Persönlichkeit  des  Tiberins 
berührt  wird,  hätte  das  eigenartige  und  durchaus 
selbständige  Werk  von  S.  L.  Tnxen,  Kejser  Tiberins. 
En  kildekritisk  Und6rs0gel8e ,  Kopeuhageu  1896, 
nicht  unerwähnt  bleiben  sollen;  auch  hätte  auf 
J.  Ritter,  Die  taciteische  Charakterzeichnaog  des 
Tiberins,  Rudolstadt  1895,  und  auf  W.  Liebenam, 
Bemerkungen  zur  Tradition  Über  Germanions,  N. 
Jahrb.  1891,  hingewiesen  werden  können.  — 
Manche  nicht  ei^ebnislose  Beobachtungen  über 
den  Sprachgebrauch  des  Tac.  enthalten  B.  Noräks 
Analecta  Tacitea,  Prag  1897.  —  Die  Litteratur 
des  J.  1900  hat  in  dem  vorliegenden  Bande  nicht 
mehr  berücksicht^  werden  können.  Da  aber- 
von  den  schon  bei  Beginn  des  Werkes  ins  Äuge 
gefafsten  Supplementen  das  erste  Heft,  Nachtrt^e 
und  Ei^änzuDgen  zu  den  Bachstaben  A  —  G  um- 
fassend, bereits  vorbereitet  wird,  so  könnte  zu 
S.  1584,  wo  vop  den  handschriftlichen  Grandlagen 
der  drei  kleinen  Schriften  gehandelt  wird,  ein 
Hinweis  auf  G.  Audresen,  Zur  handschriftlichen 
Überlieferung  des  Taciteischen  Dialogs,  Wochschr. 
für  klass.  Philol.  1900  S.  641.  697.  788  etc.,  wo 
manche  Lesungen  berichtigt  worden  sind,  und  zu 
der  Qoellenfrage  (S.  1579)  F.  Münzer,  Die  Quelle 
des  Tac.  for  die  Germanenkriege,  Bonner  Jahrb. 
104,  67  f.,  nachgetragen  werden.    6.  Andresen. 
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K.  Helm,  Volkslatoin.  Lateinisches  Übaogs- 
buch  zar  ersten  Einführung  Erwachsener 
insbesondere  für  volkstümliche  Vortrags- 
kurse. Mit  einer  Vorrede  H.  Biels.  Zweite  Be- 
arbeitnng.  Leipzig  1901,  B.  G.  Teabner.  41  S. 
gr.  8°.    Jl  0.80. 

Das  Bnch  giebt  sich  als  ein  Hilfsmittel,  für  das 
I^ateiu  durch  zei^emäfse  Anpassung  auch  weitere 
Kreise  nnseres  Volkes  zu  erobern.   Die  Herans- 
geber versprechen  sich  davon  eine  Rückwirkung 
auf  die  Gegner,  welche  bisher  diese  Sprache  als 
Bildungsprivileg  der  oberen  Zehntansend  bekämpft 
haben.    Man  hofft  dnrofa  diese  Verbreiteraug  des 
altopracfa  liehen  Wissens  eine  Behabilitatiou  der 
klassischen  Studien  in  der  ÖfifenÜichen  Meinung 
herbeiführen  zu  können.  Diese  Renaissance  müsse 
aber  von  den  bitüungsdnrstigen,  nicht  von  den 
bildungssatten  Schichten  unseres  Volkes  ausgehen. 
Nach  dem  hier  vorliegenden  Übungsboche  sind 
die  Elemente  der  lateinischen  Formenlehre  und 
Syntax  vor  einer  Versammlung  von  349  Personen, 
die  &8t  alle  subalternen  nnd  illiberalen  Bernis- 
klassen  angehörten  (darunter  52  weiblichen  Ge- 
schlechts),  an  fnnf  Abenden  (8 '/j— 10  Uhr)  in 
wöchentlichem  Abstand  gelehrt  worden.    In  den 
zwei  folgenden  Monaten  ist  sodann  an  ungefölir 
ebensoviel  Abenden  Caesars  viertes  Bach  de  belto 
Gallico  erklärt  worden.    Im  Anschlufs  an  diese 
Vortragsknrse   werden  von  Studenten  kleinere 
Repetitionszirkel   abgehalten.     Den  Skeptikern 
giebt  Diels  zu  erwägen,  dafa  es  geistig  hoch- 
stehende, willenskräftige,  von  Liebe  zur  Sache 
erfüllte  Personen  waren,  die  sich  hier  vor  dem 
Vortragenden  znaammengefanden  hatten.  Auch, 
sagt  er,  handele  es  sich  hier  nnr  nm  ein  be- 
scheidenes Ziel,  um  ,Orientierung,  um  Einführung 
in  den  historischen  Zusammenhang  unserer  Kultor*. 
Ist  das  aber  wirklich  so  wenig?    Sollte  in  so 
kurzer  Zeit  von  einer  Masse  von  Ungebildeten 
auch  nur  die   allerbescheideuste  Kenntnis  des 
Lateinischen  erworben  werden  können?  Gredat 
Judaeus   Apella,    oon   ego-     An    einer  andern 
Stelle  sagt  Diels,  diese  volkstfimlichen  Vortrags- 
knrse  wQrden    wenigstens   verhfiten,   da&  der 
Naturforscher  und  Mediziner  der  Nomenklatur  aod 
Geschichte  seines  Faches  gegenüberstehe,  wie  ein 
Gärtnerlehrliog  oder  Heilgehilfe.  Es  handelt  sich 
hier  also  zugleich  nm  einen  notdürftigen  Ersatz 
fdr  At^eschafftea.   Mit  allzu  leichtem  Herzen  habe 
man  sich  entschlossen,  die  Im manis tische  Grund- 
lage unserer  höheren  Bildung  als  nicht  mehr  nn- 
entbehrlich  zu  betrachten.    Mau  werde  es  über 
kurz  oder  lang  erleben,  dafs  damit  das  ganze  Ge- 
bäade  ins  Wanken  komme  nnd  von  der  kräftig 


anstfirmenden  Technik  Ober  den  Hänfen  gestolsea 
werde. 

Voran^escbickt  dem  Übnngsbnohe  Helms  ist 
auch  der  einleitende  Vortrag  von  Dieb  übw  die 
Bedeutung  des  Lateins  fnr  unser  Volk  und  nusere 
Zeit,  ein  Vortrag,  welcher  der  Lehrfähigkeit  des 
berühmten  Gelehrten  das  beste  Zeugnis  ansstellt. 
Vor  einem  so  gemischten  und  dem  Lateinischen 
so  fern  stehenden  Publikum  wird  hier  mit  dem 
gröfsteu  Geschick  an  Bekanntes  angeknüpft.  Alles 
ist  einfach  nnd  klar,  dabei  recht  gehaltvoll  nnd 
ohne  alle  anmafsliche  Herablassung. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsanfelt. 

bei  Berlin. 


AuMfiKe  aus  ZeltscbrUlen. 

Zeitschrift  far  die  Österreichischen  Gymnasien. 
LH  1, 12.  Februar  1901. 
S.  1—26.   H.  Jnrenka,  Die  neuen  Theorien 

der  griechischen  Metrik.  Der  Verfasser  geht  von 
der  Thatsacbe  ans,  dafs  WesiphaU  Lehren  durch 
Weit,  Studeiinmd,  v.  Wilajnowüz,  Blass  u.  a.  wesent- 
lich modifiziert  worden  sind,  dafe  aber  die  deutschen 
Gelehrten  den  Weinberg  der  neuen  Lehre  mit  der 
Dornenhecke  der  Gelehrsamkeit  umzäunt  haben,  die 
OS  dem  Vorbeieilenden  unmöglich  macht,  nach  ihren 
Trauben  zu  langen.  Er  möclite  das  Amt  eines 
Dolmetsches  üben  und  glaubt,  die  neuen  Doktrinen 
auch  seinerseits  tiefer  begründen  zu  können.  Nach 
einleitenden  Bemerkungen  Ober  die  richtige  Auf- 
fassnng  des  lambns  und  des  Trochäus  werden 
1.  die  sogenannten  Logaöden,  2.  die  Daktylo- 
Epitriten  eiugebend  behandelt.  Beispiele  aus  der 
modernen  Dichtung  und  Musik  verdeutlichen  viele 
Punkte  der  Darlegungen.  —  S.  26 — 34.  E.  Hauler, 
Zam  Thesaurus  linguae  Latinae,  skizziert  za- 
näcbst  die  Vorgeschichte  des  Werkes,  bespricht  das 
ÄnCsere  des  ersten  Heftes  und  die  allgemeine  Anlage 
der  Artikel,  geht  auf  den  Artikel  abama  genauer  ein 
{^Baiiuler  iifit  ihn  nicht  mit  der  wünschenswert  grOfsteo 
Sauberkeit  bearbeitet*),  zeigt,  wie  sehr  in  allem  Ein- 
zelnen die  Artikel  des  Thesaurus  das  sonst  Gebotene 
quantitativ  und  qualitativ  Qbertreffen,  und  schliefst 
mit  Worten  froher  Hoffnung  nnd  hober  Freude. 

Zeitschrift  fflr  Deutsches  Altertum  45, 1. 

S.  100.  J.  Franck,  Zum  nioderrheiniselien  Cato. 
Nachträgliches  zu  Z.  f.  d.  A.  44  S.  119—123  und  zu 
Graffuuders  Ausgabe  (Progr.  des  Prinz  Heinricbs-Gym- 
nasiums  in  Schöneberg  1897).  —  S.  101—128.  II. 
Meyer,  Über  den  Ursprung  der  gennanischen  Laut- 
verschiebung. Die  Lautverschiebung  zeigt  einen  ein- 
heitlichen Charakter  nnd  besteht  durchweg  in  cnner 
Verstärkung  des  Hauches,  der  Exspiration.  Die  er- 
höhte Atmung  kann  nicht  in  der  Ebene  eingetreten 
sein,  sondern  nur  bei  unausgesetztem  Bergsteigen, 
also  beim  Eindringen  in  eine  Gebirgslandschaft.  Die 
zweite  hochdeutsche  Lautverschiebung  fällt  mit  der 
Ansbreitang  der  Alemannen  und  Baiem  in  dm  Alpen 
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znsanimeD  (6.  Jahrhundert).  Die  erste  Laatverschiebung 
hängt  zosammen  mit  den  Vernerachen  Gesetze,  der 
Accentversetznog  nod  der  Ansbildang  des  Allitterations- 
prinzipes(Segestes— SegimenUiSegimnudns — Siegfried), 
mafs  also  in  sehr  frQhen  Jahrhunderten,  etwa  1000  v. 
Chr.,  stattgefiiDden  haben,  wiArscheinlieh  heim  Ein- 
dringen in  die  Karpathen  (Carpathi  =  Harfada  Qoll, 
Vigfusson,  Corpus  poet.  boreaJe  I  S.  349.  352).  — 
S.  107  f.  des  Anzeigers.  R.Löwe,  Zwei  vnndalische 
Wörter  bei  Olympiodor  (K.  Müller,  Frg.  h.  Gr.  IV  64 
frg.  29):  TQwXtHt  Tandaltsche  Benennung  der  Goten, 
und  fQovXa,  ein  Hohlmafs, 

Preafsische  Jahrbücher  104,1. 

S.  113—143.    P.  Bolirbach,  In  Mesopotamien. 

Beschreibung  der  Schlachtfelder  von  Arbela  and  Gau- 
gamela  und  der  Umgegend  von  Nisive. 

*E^ilfi,eQlg  äqxaioXoYinij  1900,  4. 

S.  161 — 212.  G.  Soteriadis,  Ausgrabungen  in 
Thermos  (mit  Tafeln  nnd  Abbildungen,  dQ&oxiQaftot, 
ni&M,  Apollotempel). 

Revue  de  philologie  XXV  1. 

S.  5.  B.  Haussoullier,  Die  Seluciden  und  der 
Tempel  des  Didymäischen  Apollon  (Fortsetzung).  Er- 
klärung der  Tempelinschriften.  —  S.  43.  J.  L.,  *Dum 
canis  ferret  camem'  (Phaedr.  I IV  2).  Nachweis  des 
finalen  dum  c.  coniunctivo.  Havet  änderte  dum  in 
cum;  es  ist  vielmehr  zu  konstruieren:  Canis,  per 
ilnnien,  camem  dum  ferret  (—  ut  auferret),  natans, 
Lympharum  in  speculo  vidit  simulacrum  suum.  — 
S.  45.  J.  L.,  Koi^ekturen  zu  Theognis.  —  S.  50. 
H.  Liudsay,  Die  Noniushandschrift  in  Cambridge 
(Universitätsbihliotbek  Mm  V  22).  Nachprüfung  des 
Textes.  —  S.  66—71.  G.  Roiiier,  Kritische  Be- 
merkungen 2u  Alexander  von  Aphrodisias  De  fato. 


Kesetulom-Terzelcluds  ptaUol.  Schriften. 

Abbott,  T.  K,,  Catalogne  of  tbe  manuscripts  in 
the  library  of  Trinity  College:  LC.  6  S.  252.  Der 
Verf.  kann  des  Dankes  zahlreicher  luteressierter  für 
seine  mühevolle  Arbeit  sieber  sein.  ß. 

Acta  Apostolornm  graece  et  latine  secaodum 
antiquissimos  testes  ed.,  actus  apostolorum  extra 
canonnm  receptum  et  aduotationes  ad  textum  et 
argumentum  actuum  apostolorum  add.  A.  Hilgeujeld: 
Bpli  W.  8  S.  231-236.  Ein  bequemes  Hilfsmittel  für 
das  man,  wenn  auch  in  Einzelheiten  manches  zu  be- 
anstanden ist,  dem  Heransg.  aufrichtig  dankbar  sein 
kann.    E.  Preuaehm. 

Aeschylua,  Die  Perser,  Qbers.  von  Köcidy: 
2.  Aufl.:  ßphW.  8  S.  225-227.  Der  Herausgeber 
—  K.  Bartsch  —  hätte  die  so  verdienstliche  Über- 
setzung von  den  vorhandenen  Fehlern  reinigen  und 
die  auf  falschen  Voraussetzungen  beruhende  Erg&nzung 
fortlassen  sollen.  WeeHei». 

Antike  Denkmäler  zur  griechischen  Götterlehre 
von  Makler  und  Wiebeler,  4.  Aufl.  von  K.  Wernicke, 
MI:  ZöG.  51,12  S.  1119  f.  Die  Umarbeitung  be- 
weist sicheren  Blick  nnd  Entschlossenheit.    F..  Hula. 

fiata  VW  *ATtuwv  duiaiov.    II:  LC.  6  S.  245-247. 


Der  Schrift  gebricht  es  an  Übersichtlichkeit  und 
wünschenswerter  Knappheit.  T/iumsgr. 

Beck,  Fr.,  Untersuchungen  zu  den  Handsdiriften 
Lucans:  ßplt  M'.  8  S.  238-240.  Methodisch  nnd  klar. 
C.  I/oaius. 

Bettelbeim,  A.,  Biographisches  Jahrbuch.  II-III: 
fJZ.  86  II  S.  327-330.  Das  Werk  gewinnt  durch 
jede  Fortsetzung  an  Wert.    //.  Friedjung. 

Buresch,  K.,  Aus  Lydien:  HZ.  86  II  3.  377 
-280.    Vortrefflich.  Braudix. 

Delbrück,  H.,  Die  Geschichte  der  Kriegskunst. 
I:  //Z.  86  II  S.  284-291.  Die  Beschreibung  der 
Ph^anx  bemängelt  A.  Bauer. 

Demosthenes  on  the  peace,  second  and  third 
Phüippic,  ou  tlie  Chersonesus  by  J,  E.  Sandi/a: 
ZöG.  51,  12  S.  1079-1081.  Fr.  Slameczka  geht  auf 
die  eigenen  Vermutungen  des  Herausgebers,  dessen 
Soi^alt  er  anerkennt,  näher  ein. 

Eidam,  Christ.,  Über  Gymnasialreform  und  die 
Reihenfolge  der  fremden  Sprachen  beim  Unterricht: 
BLZ.  6  S.  334.  Inhaltsbericht. 

Elmer,  H.  C,  The  Latiu  Prohibitive  again: 
ZöG.  51,  12  S.  1093  f.  Der  Verf.  hat  seine  Er- 
gebnisse gut  und  überzeugend  verteidigt,   J.  Galling. 

V.  Erckert,  R.,  Wanderungen  nud  Sieddangen 
der  germanischen  Stämme:  Glob.  lAXVIII  24  S.  392  f. 
Sehr  verdienstvoll. 

Furtwängler,  Über  Kunstsammlungen  in  alter 
und  neuer  Zeit:  Ö  Lbl.  1  S.  18.  Reich  au  An- 
regungen.   J.  Nemoirih. 

Gloth  and  Kellog,  Index  in  Xenophontis  Memo- 
rabilia:  ZöG.  51,  12  S.  1078  f.  Ein  Formenlndex, 
auf  den  die  Verfasserin  neu  viel  Fleifs  und  Sorgfalt 
verwendet  haben.  ./.  Golliug.  Dass.:  LC.  6  S.  251. 
Der  Index  gründet  sich  auf  deu  Teobnerschen  Text 
von  W.  Gilbert,  ß. 

Guiraud,  P.,  La  main-d'oenvre  industrielle  dans 
Tancienne  Gröce:  Her.  3  S.  46-48.  Gründlich  und 
anschaulich.    A.  Bouche'' Leclereq. 

Holwerda  jr,  J.  H.,  Die  attischen  Gräber  der 
Blütezeit:  BLZ.  6  S.  372.  luhaltsbericht. 

Horatins.  Auswahl  von  M  Peteehenig:  ZöG.  51, 
12  S.  1091-1093.  'Wirklich  für  den  Schnlgebrauch 
gearbeitet*.    F.  Pertehinhi. 

Jung,  J.,  Gruudrifs  der  Geographie  von  Italien 
und  dem  Orbis  Romanus,  2.  Aufl.:  ZöG.  51,  12 
S.  1112-1114.  Reichhaltiges,  tüchtiges  Werk.  A. 
Stein. 

Kaegi,  A.,  Griechische  Schulgrammatik,  5.  Aufl.; 
ZöG.  51, 12  S.  1081.  Wird  von  Fr.  Stolz  der  auf- 
merksamen Beachtung  der  Schulmänuer  empfohlen. 

Luttmaun,  J.,  Lateinisches  Elementarbucb  für 
Sexto,  8.  Aufl.  von  //.  Laltmann:  ZöG,  51,  12 
S.  1094-1098.  M.  Ttchiaisuy  hat  an  dem  Bache 
vieles  auszusetzen. 

Lehmann,  C.  F.,  Zwei  Hauptprobleme  der  alt- 
orientalischen Chronologie:  GgelA.  XII  S.  964-986. 
'Das  Buch  als  Ganzes  ist  eine  so  anerkennenswerte 
Leistung,  dafs  es  auch  einige  Sticheleien  verträgt, 
die  wir  nicht  onterdrOcken  dürfen'.    P.  Jensen. 

Liebeuam,  Städteverwaltung  im  römischen  Kaiser- 
reich: ÖJM.  1  S.  8.  Das  Buch  bietet  nicht  ganz, 
was  der  Titel  verspricht,  ßeloch. 
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Li  vi  a.  u.  c.  libri  29-30  erkl.  von  W.  Weusm- 
horv,  4.  Aofl.  von  //.  J,  Müller:  ZöG.  51,  12 
S.  1082-1084.  ii.  BitHchoßky  berichtet  über  die 
Abweichungen  tod  der  3.  Aufl.  und  gebt  auf  eine 
Reihe  einzelner  Stellen  näher  ein. 

Lohr,  Fr.,  Ein  Gtang  durch  die  Rniaen  Roms: 
Bph  W.  8  S.  247  f.  Die  Aufgabe  ist  vortrefflich  ge- 
löst.   E.  Schulze. 

Ludwig,  Karl,  Das  keltische  und  römische 
Brigantium:  6  S.  356.  Inhaltaangabe. 

Meyer,  P.,  Beiträge  zu  Ciccros  Briefen  on  Atticus: 
Bph  W.  8  S.  236  f.  Reich  an  nützlichen  Beobachtungen 
Uber  die  Eigenart  der  Briefe  an  Atticus;  der  Schwer- 
punkt liegt  in  den  fleifsigen  Sammlungen.    L.  Gurlitt. 

Mommsen,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen:  Ö  LU.  1 
S.  14.    Das  Buch  erfüllt  nicht  alle  AnforderuDgen. 

H.  Schenkt. 

Monumenta  Germaniae  Paedagogica.  Band 
XXL  Die  evangelischen  Katei^ismasversnche  vor 
Luthers Encbiridion.  SimFei'd.Cohrs.  II:  WürttKorr. 
VIII  S.  31.   Gewissenliafte  Gründlichkeit.    E.  Schott. 

Navarre,  0.,  Ütmm  roolieres  Athenienses  scae- 
•«.  nicos  Indes  spectaverint  necne:  Bph  W.  8  S.  240  f.  Die 
Frage  wird  mit  Recht  bejahend  beantwortet,  A.  Müller. 

Nelson,  J.,  Heinrich  Schliemaun  und  seine 
homerische  Welt:  IfLZ  6  S.  349.  Inhaltsbericht. 

Neubaner,  Friedr.,Die  Zukunft  des  Gymnasiums : 
DLZ.  6  S.  333.  Den  auf  Hebung  des  deutschen 
UnteiTichts  abzielenden  Vorschlägen  stimmt  0.  Wei/sen- 
/eis  durchaus  zu. 

Ovid.  1.  R.  Ehvald,  Exegelisclier  Kommentar 
zur  14.  Heroide,  2.  CI.  Ballabeni,  Sopra  il  rima- 
neggiamento   dei  Fasti*   ZöG.  51,  12    S.  1084  f. 

I.  Beachtenswerte  Verteidigung  des  ovidischen  Ur- 
sprungs der  Epistel.  2,  Irgendwie  Neues  wird  nicht 
Torgebracht.    A.  Zingerle. 

The  Oxyrhynchus  Papyri,  by  Orenfell  and 
Hunt.  II:  ThLZ.  3  S.  69-74.  Zu  loben  ist  die 
SchnelU^eit  und  Sorgftilt  der  Publikationen ;  besondere 
Bemerkungen  zum  Johanueserangeliam  and  zum  Römer- 
briefe macht  A.  Deifsmann. 

Pfahl,  E.,  De  Ätbeniensium  pompis  aacris: 
Rcr.  3  S.  45.    Wenig  befriedigend.    A.  Martin. 

Pindari  Carmina  rcc.  0.  Schröder:  DLZ.  6 
S.  339.  Diese  aursergevfthulich  bedeutende  Ausgabe 
hat  einen  festen  Grand  för  die  Kritik  gelegt  und  er- 
weckt den  lebhaften  Wunsch  nach  einer  erklärenden 
Ausgabe  von  demselben  Verfasser.    E.  Norden, 

PlUss,  Th,,  Aberglaube  und  Religion  in  Sophokles 
Elektra:  Rcr.  3  S.  45.  Zustimmend  beurteilt  von 
A.  Martin. 

Ribfoeck,  P.,  Seuatores  Romant  qai  fnerint 
Idibns  Martiis  anni  a.  a.  c.  710:  ZöG.  51, 12  S.  1109 f. 
Beweist  fleifsige  Durcharbeitung  des  Qaelleumaterials. 

E.  Groag. 

Schimmelpfeng,  Gust.,  Erziehliche  Horazlektüre, 
2.  Aufl.:  DLZ.  6  S.  341.  Inhaltsangabe. 

Schulten,  Ad.,  Die  Mosaikkarte  von  Madaba 
und  ihr  Verhältnis  zu  den  ältesten  Karten  and  Be- 
schreibungen des  heiligen  Landes:  DLZ.  6  S.  354. 
M.  IJartmann  vermifst  Schärfe  der  Beweisführung 
und  erschöpfende  Behandlang  des  topographischen 
Materials. 


Sophokles'  Aias  eiU.  von  Q,  Wolf,  5.  Aufl. 
von  L.  Bellermann:  ZöG.  51, 12  S.  1076  f.  B.  tbut 
alles,  um  diese  Bändeben  auf  ihrer  Höhe  zu  erhalten. 
S  Heiter. 

Stengel,  P.,  Die  griechischen  Knltusaltertttmer. 
2.  Aufl.:  ÖLbl.  1  S.  14.  Gewissenhaft  überarbeitet, 
doch  bleiben  noch  einige  Ungleichheiten  zu  beseitigen. 
//  Schenkt. 

Tacitus,  Dialogus  de  oratoribus  erkl.  von 
C.  John:  ZöG.  51,  12  S.  1086-1089.  'Das  treffliche 
Buch  sei  der  Beachtung  aller  Fachmänner  angelegent- 
lich empfohlen*.    Fr.  Zöchbaner. 

Tüselmann,  0.,  Die  Paraphrase  des  Euteknios 
zu  Oppiaus  Kyoegetika:  BpW,  7  S.  193-200,  8 
S.  227-230.  Trotzdem  manche  Einwände  erhoben 
werden  müssen,  verdienstlich.  Eine  nochmalige  Darcb- 
arbeitung  und  eine  praktischere  Gestaltung  von  Äufser- 
lichkeiten  befürwortet  A.  Ludwich. 

Übungsstücke  zum  Übersetzen  ans  dem  Deut- 
schen ins  Lateinische  im  Anschlösse  an  die  Lekittrc 
fär  die  OberstuCe  des  Gymnasiums  von  Hachtmann, 
Strenge  u.  a.  (Gotha,  F.  A.  Perthes):  ZöG.  51,  12 
S,  1089-1091.  A.  Kornifzer  lobt  besonders  die 
Hefte  von  Strenge  (Cic.  pro  Archia,  pro  Murena) 
ond  Ahlheim  (Cic.s  Briefe). 

Wattenbacfa,  W.,  Das  Schriftwesen  im  Mittel- 
alter. 3.  A.:  HZ.  86 II  S.  292-297.  Die  Anordnung 
der  ersten  Auflage  ist  zum  Schaden  des  Ganzen  bei- 
behalten. Kehr. 

Wessely,  C,  Epikrisis:  BphlV.  8  S.  242-247. 
Beruht  auf  falscher  Voraussetzung  und  läJst  die 
historische  Entwicklung  der  ^7r(xß«»5- Institution 
aufser  acht.  Im  einzelnen  bieten  die  Ausführungen 
manches  Gute.    P.  M.  Met/er. 

Wilcken,  TJ.,  Griechische  Ostroka:  HZ.  86  II 
S.  280-284.   Von  hober  Vollkommenheit.   B.  Mete. 


AUttellanff. 

Archäologische  Oeiellichaft  in  Berlia. 

März  -  Sitzung. 

Die  Sitzung  eröffnete  Herr  Conze  mit  einem 
warmen  Worte  der  Erinnerung  au  Emil  Hübner, 
seit  1858  bis  zu  seinem  Hingange  ein  thätiges  Mit- 
glied der  Gesellschaft  Zu  seinen  Ehren  erhob  sich 
die  Versammlung  von  den  Sitzen. 

Die  in  der  Februarsitzung  zur  Aufnahme  vor- 
geschlagenen Herren  Brandis,  Janke  und  Zahn 
treten  als  ordentliche  Mitglieder  ein. 

Zur  Vorlage  kamen:  Mittedungen  der  antiqua- 
rischen Gesellschaft  in  Zürich  LXV;  Gh.  Diehl, 
Netla  Dalmazia  romana\  Nix  und  Schmidt,  herona 
von  Alexandria  Mechanik  und.  Katoptriky  A.  Ma- 
liniu,  Zicei  Streit/ragen  der  Topographie  von  Athen-y 
Der  obergermaniach-rällsche  Atme*  XIII;  E.  Ferrero, 
L'arc  d^ Auguste  ä  Su8e\  Fr.  Wolff,  Beriiny  die  Stadt 
der  IJohfiTizollern;  H.  Graeven,  Me/sketeh  und  Patene 
aus  Biasendorf  im  Kestner-Mitaeum  za  HaHnover\ 
Ders.,  Die  Madonna  zwischen  Zacharias  und  Jo- 
himiesi  R.  Foerster,  Das  preuj'nische  Königtum  und 
die  klassische  Kunst;  v.  Landau,  Neue  phönikische 
und  iberische  Inschriften  aus  Sardinien;  Berichte 
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der  K.  Säeh».  Ges.  d.  Wiaeeneekaßen  2900  IX; 
Bull  Dahn.  XXIII  12  con  sapplem. 

Herr  DicU  sprach  anknüpfend  an  die  Publi- 
kationen von  J.  £.  Demarteaa  (Bulletin  de  Vinstitat 
arch^logiqne  Uegeois  XXIXy  1)  nnd  F.  Cnmont  (.Ju- 
nales  de  Ca  socieU  d'areheologie  de  Bruxellea  XIV^ 
3.  4)  ÜbCT  dos  Bronz^efäfs  von  Herstal,  das  auf 
dem  bauchigen  Rand  vier  in  ernster  aufrechter  Stellung 
befindliche  Figuren  von  Philosophen,  auf  dem  Hals 
vier  lascive  Gruppen  aufweist.  Der  Vortragende  scblofs 
sich  Cumonts  Ansföhrungen  an,  der  darin  eine  Satire 
äeht  auf  die  Sctieinheiligkeit  der  Philosophen  qid 
Curim  »imulant  et  BacehanaUa  vimnt.  Die  ganze 
Stelle  Juvenals  (Sat  2.  Anf.),  wie  Ähnliche  des  Martial 
nnd  Quintilian,  giebt  einen  schlagenden  Beleg  fQr  die 
AnfFassnng  der  Zeit  Domitians,  ans  der  die  Bronze 
von  Herstal  stammt. 

Herr  M.  Rubensohn  legte  die  beiden  ersten 
Hefte  einer  neuen,  oder  vielmehr  einer  alten,  aber  in 
neuem  Gewände  erscheinenden  Zeitschrift  vor,  des 
Arciiwe  für  Ste}wgrap/iie  (hrsg.  von  C.  Dewischeit, 
Königsberg  i.  Pr.),  das  sich  dadurch  den  Anspruch 
anf  Beachtung  seitens  der  Altertumsforschung  er- 
worben hat,  dafs  es  auch  die  alte  Tachygrapbie,  die 
Tironischen  Noten  sowohl  wie  die  auf  unzähligen 
Papymsurknnden  erhaltene  aber  noch  nicht  entzifferte 
griecbiBche  Knrzscbrift.  zu  pflegen  verhelfet.  Zwei 
epigrapbiscfae  Denkmäler,  die  die  antike  Tai^ygrapbie 
betreffen,  werden  u.  a.  in  den  beide»  ersten  Heften 
besprochen.  Der  Referent  selbst  bat  den  im  Jahre 
1643  in  KöId  gefundenen  Grabstein  eines  Sklaven 
Xanthias,  der  seinem  Herrn  als  Privatstenograph 
diente  (etwa  um  120),  ausführlich  behandelt  und  die 
Abhängigkeit  der  bekannten  Verse  des  Aasonius  'in 
notarium*  (um  390)  von  jener  Inschrift  zu  erweisen 
gesucht  Prof.  Wessely  hat  ein  1873  in  Salona  ge- 
fundenes, 1875  in  den  Miit.  der  k.  k.  Central-Kom- 
vtission  veröffentlichtes  Monument  besprochen  und 
dabei  die  tlberrascbende  Entdeckung  gemacht,  dafs 
auf  der  Wachsdoppeltafel,  die  an  dem  verstümmelten 
Brostbilde  des  JflngUugs,  dem  der  Stein  gesetzt  ist, 
angebracht  ist')^  sieb  11  tacby graphische  griechische 
Schriftzeicben  befinden.  An  dieser  Thatsache  kann 
füglich  nicht  gezweifelt  werden,  eher  wohl  daran,  ob 
es  gelingt,  diese  tachygraphische  Schriftprobe  zu  lesen 
und  gar  daraus  den  Schlüssel  zu  gewinnen,  der  uds  das 
Verständnis  der  tachygrapliischeu  Papyrus-Urkunden 
orOffinet.  In  dem  früh  verstorbenen  Jttuglinge  C^aisQtg 
heifst  er  in  der  Grabschrift)  einen  jener  stenographie- 
kundigen Burschen  zu  sehen,  wie  sie  des  Ausonins 
Bewunderung  erregten,  gelit  kaum  an.  Das  Epigramm 
nämlich,  das  unter  seinem  Brustbild  sich  befindet,  er- 
wähnt seine  stwograp bischen  Kenntnisse  und  Kunst- 
fertigkeit mit  keinem  Worte.  Der  Knabe  soll  dnrch 
die  Tafel  wohl  nnr  als  Schuljunge  charakterisiert 
werden,  die  tachygraphischen  Zeichen  waren  bei  der 
weiten  Verbreitung  der  Tachygrapbie,  die  ja  auch  im 
Schulunterricht  gelehrt  wurde,  ein  bequemes  Füllsel. 
Das  Bild  eines  ihrer  Ahnherren  aus  dem  Altertum 
liaben  die  modernen  Stenographen  in  dem  dalmatini- 
schen Denkmal  demnach  nicht  erhalten. 


')  Er  kann  sie  nicht  wohl,  vrie  Wessely  meint,  in 
der  Hand  halten. 


Herr  Conze  legte  die  folgende  an  die  Archäo- 
logische Gesellschaft  zu  Berlin  gerichtete  Hitteilung 
des  Herrn  Kavvadias- Athen  vor:  'Durch  Schwamm- 
fischer aus  Syme  wurde  der  k.  griechischen  Re- 
gierung vor  einiger  Zeit  gemeldet,  dafs  in  der  Tiefe 
des  Meeres  bei  Antikythera  (Gerigotto)  antike  Bild- 
werke aus  Marmor  nnd  Erz  lägen;  eine  daraufhin 
vor  etwa  zwei  Monaten  begonnene  Untersachnng 
bat  die  Richtigkeit  der  Meldung  erwiesen  und  es 
sind  so  folgende  Statuen  aus  dem  Meere  gehoben 
und  in  das  griechische  Nationalmuseum  überführt 
worden: 

1.  Bronzestatuotte  von  0,54  Hohe,  Jüngling, 
dessen  ursprünglich  besonders  eingesetzte  Lippen 
fehlen.  Es  ist  eine  gute  Arbeit  aus  der  zweiten 
Hälfte  des  fünften  Jahrhunderts,  die  sich  im  allge- 
meinen mit  dem  florentiner  Idolino  vergleichen  läfst, 
während  allerdings  der  Kopf  sich  von  ihm  wesent- 
lich unterscheidet.  Der  Typus  dieses  letzteren  sowie 
die  Stellung  und  die  PropOTtionen  des  KOrpers  lassen 
ein  zu  Polyklet  in  Beziehung  stehendes  Werk  er- 
kennen 

.  2.  Jflnglingsstatuette  ans  Bronze,  derselben  Kunst- 
richtung, aber  etwas  späterer  Zeit  angehörig. 

3.  Kleine  Franenstatnette  ohue  Kopf,  in  langem 
Chiton  mit  Überschlag  ans'  der  Mitte  des  fünften 
Jahrhunderts  v.  Chr. 

4.  Erzstatne  eines  Jünglings,  etwa  des  Hermes, 
von  natürlicher  oder  eher  etwas  darüber  hinaus- 
gehender Gröfse,  ein  treffliches  Werk  des  vierten 
Jahrhunderts.  Die  Figur  ist  in  viele  Stücke  zer- 
brochen, aber  es  fehlt  fast  nichts,  so  dab  sie  wieder 
ganz  zusammengefOgt  werden  kann.  In  der  Linken 
hielt  der  Jüngling  möglicherweise  irgend  einen  dünnen 
Gegenstand,  in  der  Rechten  offenbar  etwas  Rundes, 
vielleicht  einen  Ball.  Wenn  dies  richtig  ist,  dürfen 
wir  allerdings  nicht  Hermes  in  dem  Jüngling  er- 
kennen, sondern  einen  Epbeben:  übrigens  tritt  die 
Frage  nach  der  Benennung  des  Werkes  zurück  gegen- 
über seiner  kunstgescbichtüchen  Bedeutung,  denn 
es  ist  zweifellos  die  schönste  aller  erhaltenen  antiken 
Bronzestatuen:  die  Stellung,  welche  der  Hermes  von 
Olympia  unter  den  Marmorfiguren  nimmt,  gebührt 
diesem  Jüngling  unter  den  Erzstatuon. 

5.  JüQglingsfignr  ans  Marmor  von  natürlicher 
Gröfse  in  sehr  auffälliger  Haltung.  Es  kann  weder 
ein  Krieger  sein,  der  sich  gegen  einen  höber  stehen- 
den Feind  verteidigt,  noch  ein  Ringer,  der  seinen 
Gegner  fassen  will,  denn  die  rechte  Hand  hängt  uu- 
thätig  herab,  während  die  linke  lebhaft  bewegt  ist, 
ein  Umstandf  der  seine  Haltung  auch  stark  von  der 
des  Jünglings  von  Subiaco  im  Thermeomusenm  unter- 
scheidet. Ich  kann  diese  auffiLllige  Stellung  nur 
durch  die  Annahme  erklären,  der  Jüngling  sei  als 
dnoxsxonevwv  dargestellt  gewesen,  habe  also  den 
linken  Arm  im  Eltenbogen  gekrümmt  und  die  Hund 
über  die  Stirae  gehalten,  wie  der  Satyr  des  Antipbilos 
oder  der  aus  Lamia  im  athenischen  Nation almuseum. 
Die  Figur  mag  aas  der  Ecke  eines  Giebels  stammen 
oder  von  einer  der  malerischen  grofsen  Gruppen, 
in  der  sie  ähnlich  angebracht  gewesen  sein  kann, 
wie  bespielsweise  die  sitzende  Üirtenfigur  in  der 
Gruppe  des  Farnesischen  Stieres.    Dgr  Stil,  vor 
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allem  die  KOrperbildang,  verweisen  das  Werk  in 
hellenistiscfae  Zeit. 

6,  Bärtiger  Bronzekopf  natürlicher  Gröfse,  dem 
Kopf  des  Fanstkämpfers  aas  Olympia  ziemlich  ver- 
wandt. Von  derselben  Statne  stammt  vielleicht  ein 
Arm  mit  Schlagriemen,  die  denen  des  sitzenden  Fanst- 
kämpfers im  Thermenrnnseum  ähneln. 

7.  Hände  nnd  Fflfse  von  mindestens  vier  £rz- 
Btatnen  in  Lebensgröfse ,  Holzteile  eines  unterge- 
gangenen Schiffes  und  anch  sein  Anker,  Teile 
eines  hölzernen  Sessels,  der  mit  ornamentiertem 
Bronzeblech  beschlagen  war,  vulgäre  GefUfse  ver- 
schiedener Form,  wie  sie  zum  Gebrauche  der  Schiffs- 
mannschaft gedient  zu  haben  scheinen,  und  andere 
Dinge  mehr. 

Es  ist  offenbar,  dafs  wir  hier  die  Reste  eines 
Schiffbruches  vor  uns  haben,  und  die  Thatsache, 
dafs  ihm  so  viele  Erzstatnen  zum  Opfer  fielen,  be- 
weist, dafs  er  noch  in  römischer  Z^t  erfolgt  sein 
mors,  da  Erzstatnen  ja  nnr  in  ganz  geringer  Zahl 
in  spätere  Zeit  hinüber  gerettet  worden  sind.  Da 
nun  alle  jetzt  aus  dem  Heere  herausgezogeneu  FoTse 
von  Stataen  noch  den  Bleivergufs  tragen,  mit  dem 
sie  auf  ihren  Basissteinen  befestigt  waren,  so  ergiebt 
sich  mit  Sicheriieit,  dafs  diese  Statuen  nicht  frisch 
ans  der  Werkstatt  entnommen  waren ,  wie  man 
meinen  könnte,  sondern  dafs  sie  vorher  anderswo 
aufgestellt  and  znm  Zwecke  des  Transports  von  ihren 
Sockeln  gelöst  worden  waren.    Wir  mUssen  also  an- 


nehmen, dafs  sie  zu  den  Bildwerken  gehören,  welche 
die  Römer  zur  Zeit  ihrer  Herrschaft  in  Griechenland 
von  der  ursprOnglichen  Stelle  entfernen  und  nach  Rom 
senden  liefsen.  Es  liegt  nahe,  sie  zu  den  von  Sulla 
geraubten  zu  rechnen,  denn  Lukiau  berichtet  in  seinem 
Zeuxis,  dafs  ein  Lastschiff  voll  von  Kunstwerken,  die 
er  nach  Italien  sandte,  nicht  weit  vom  Vorgebirge 
Malea  untergegangen  sei.  Ohne  dieses  Zengois  könnte 
man  anch  daran  denken,  die  Bildwerke  zu  denen  zu 
zählen,  welche  Cassius  43  v.  Chr.  aas  Rhodos  weg- 
führte, das  er  seines  reichen  künstlerischen  Besitzes 
fast  ganz  beraubte,  und  weiter  könnte  man  sie  auch 
mit  Melos  in  Beziehung  bringen.  Wenigstens  er- 
lauben das  die  Fnndumstände  der  Aphrodite  und  vor 
allem  die  des  kolossalen  Poseidon  im  athenischen 
Nationalmnseum,  der  mit  drei  anderen  Bildwerken 
am  Strande  gefunden  wurde.  Die  an  d«  Fundstelle, 
dem  Grundstücke  Nostrakis,  unternommenen  Aus- 
grabungen haben  gezeigt,  dafs  diese  Bildwerke  ur- 
sprünglich nicht  an  den  Platz  gehörten,  au  dem  sie 
gefunden  wurden  und  an  dem  sich  keinerlei  antike 
Anlage  nachweisen  liefe,  sondern  da&  sie  zum 
Zwecke  des  weiteren  Seetransportes  an  den  Strand 
geschafft  waren.  Vielleicht  darf  man  diese  in  Meies 
zurückgebliebenen  Bildwerke  mit  denen  des  Schiff» 
in  Beziehung  setzen,  das  Melos  gegenüber,  bei  Anti- 
kythera  unterging.  Aber  dos  mufs  natürlich  Ver- 
mutung bleiben.  (Fortsetzui^  folgt) 

~  Vmutinnttleli«  BsdikUar:  Prof  Dr.  R  Drahaim,  Frladsun. 
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Veriag  von  Wilhelm  Vlolet  in  Dresden. 

Vie  Studiert  man  Philologie? 
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der  pUlolog.  WiBwiiaclteft  In  elta*  nnd  senar  Zeü 
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Wilhelm  Freund. 

Zweite  Terbesserte  und  vennebrte  Anüage. 

Heft  1,  Preis  1  M.,  ist  zur  An- 
sicht durch  alle  Buchhandlungen  zu 
heciehen,  ToUabäudige  Prospekte  mit 
Inhaltsangabe  gratis  und  franco. 

Eritiscbe  SlchUng  dee  Stoltea,  mtonimtiedie 
Ebteilaog  and  GmppTemng  desMlben,  dnrcbglagige 
Aonbe  der  betr.  Litteratnr,  eDdlicli  stete  HioweinDg 
auf  die  in  den  einieliifln  Gebieten  noch  nlebt  ge- 
äugend  ufgehellten  PertlBen  lind  die  leiteoden 
QmndaUse  bei  der  iuB»rbeltnng  dieaee  aaseohliBTa- 
iich  fllr  Jünger  der  Philologie  inm  Bepertorioin 
nnd  Repetitorinm  beatiminten  WeHies. 

—  Jede  der  9  Semester- Ab teilninH  koitet 
i  JC  —  geb.  6  .i&  —  und  kun  auch  elnutii  Im- 
logen  welken. 
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Die  Herren  VerSuser  ron  Prograaunen,  Diasertationeu  nnd  sonstigen  Gelegenheitssdiriften  werden  ffebetm, 
Rezensionsexemplare  an  R.Gaertner8  Verlagsbachhuidlong,  Berlin  S W.,  SohOnebergerstr. 26,  einsenden ra  wollen. 


KezensloneD  und  Anzeifcen. 

Sd.  Kanuner,  Ein  ästhetischer  Kommentar  za 
Homers  Ilias.  Zweite,  neubearbeitete  Anfl. 
Piuleriiaca,  E. .Sf.hfiningh  1901,  XU,  B46S.  8.  4  JC. 

Dem  UnterzeichDeten  war  ea  rei^nnt,  die 
erste  Anfli^e  dieses  Bnohes  in  dieser  Wochen- 
schrift 1889  No.  45  anzuzeigen,  dem  Verf.  eine 
neue  Auflage  knapp  nach  Ablauf  ron  10  Jahren 
dem  Drucke  zn  übergeben. 

Die  zweite  Ausgabe  ist  mit  Liebe  vervoll- 
kommnet  worden  durch  stetiges  Weiterarbeiten 
nnd  Feilen,  sodafs  &st  keine  Seite  von  grörseren 
oder  geringeren  Veränderungen  freigeblieben  ist. 
Der  Standpunkt  des  Verf.  und  die  allgemeine 
Einteilnug  sind  im  wesentlichen  dieselben  ge- 
blieben; hier  nnd  da  ist  eine  Stelinngnafame  gegen 
neuere  Ansichten  zu  erkennen,  so  besonders  S.  84 
gegen  Rohde.  Die  Entscheidung,  ob  das,  was 
wir  im  23.  Oes.  lesen,  die  Opfer  f3r  Patroklos, 
^Rudiment*  ist,  läfst  sich  aas  dem,  was  wir  'Homer' 
nennen,  allein  nicht  entscheiden;  dafs  aber  diese 
Opfer  ^Seelenkult*  sind,  steht  för  den  ünter- 
zeiohneten  anfaer  Zweifel.  Was  in  der  Anzeige 
der  ersten  Auflage  Rühmliches  über  das  Buch, 
welches  jeder  Lehrer,  dem  Homer  in  der  Schule 
zu  erklären  obliegt,  kennen  sollte,  gesagt  worden 
ist,  gilt  auch  von  der  Neubearbeitung.  Dafs  wir 
es  bei  der  ästhetischen  Beurteilung  mit  einem 
falschen  Cirkel  vom  li^^hen  Standpunkte  ans 


zn  thun  haben  (z.  B.  S.  153),  sei  nicht  verschwiegen ; 
droht  doch  diese  Gefahr  bei  so  vielen  mansohlicbea 
Denkgebilden!  Man  liest  mit  demselben  Ver- 
gnügen die  Erörterungen  Kammers,  wie  die 
Griechen  ihre  Rhapsoden  anhörten,  gefangen  von 
der  Schönheit  der  Einzelbilder  nnd  dem  Wohl- 
laut des  Verses.  Was  echt  ^homerisch'  ist  nnd 
was  nicht,  wird  sich  vielfach  nicht  durch  Ge- 
schmacksnrteile  ausmachen  lassen.  Die  vielfachen 
NachweisungcD  von  Versen,  die  auf  die  Odyssee 
zurückgehen,  lassen  es  erklärlich  erscheinen,  dafs 
Paley  die  Odyssee,  wie  sie  uns  vorliegt,  für  das 
ältere  Gedicht  halten  konnte.  In  manchen  Ge- 
säugen, welche  von  Eammer  für  'spätere  Dich- 
tung' vom  ästhetischen  Standpunkte  ans  erklärt 
werden ,  wie  im  7.  10.  13.  15.,  finden  sich 
auch  merkwürdige  Formen  (Andeutung  darüber 
in  des  Unterz.  Au&atze  'Beweisbare  Behauptun- 
gen über  Homer.  Textkritik'  Gjmnasinm  XIV, 
No.  18). 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist  gegenüber  der 
der  1.  Aufl.  noch  vornehmer  geworden;  voran- 
gestellt ist  jetzt  ein  Lichtdruck:  Achill  (so  wohl 
anfgefafst  vom  Verf.);  ein  Kopf,  der  gewöhnlich 
als  Ares  anfgefafst  wird  (s.  Baumeister,  Denk- 
mälerl, 117,  Abb.  122)  und  als  Ares  Borghese 
im  Louvre  bekannt  ist.  S.  80,  Z.  11  v.  u.  ist  17 
nnd  9  r.  u.  ist  19  zu  lesen. 

Villach.  0.  Vogrini, 


Digitized  by 


Google 


507 


&  Mai.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.    190L  No.  19. 


506 


J.  B.  Bary,  A  history  of  Greece.    London,  Mac- 
miUsD. 

(Fortsetzung  und  Schlufs.) 

Von  nau  an  stand ,  da  Ephialtes  bald  daranf 
ermordet  ward^  das  attische  Reich  nnter  der  Lei- 
tung des  Perikles.  Diese  Zeit  wird  im  neunten 
Kapitel  (S.  346  ff.)  behandelt.  Schon  Ephialtes 
hatte  durch  Beseitigung  der  politischen  Rechte 
des  areopagitischen  Rates  die  weitere  AnsbilduD^ 
der  Demokratie  angebahnt,  die  ron  Perikles  durch 
Eitifahrung  der  Besolduog  der  Beamten  und 
Richter  vervollständigt  ward.  In  der  äufseren 
Politik  kam  es  zu  offeueu  Fehden  mit  den  Mit- 
gliedern des  peloponnesischen  Bundes;  aber  wenn 
auch  die  Athener  457  bei  Tan^ra  eine  schwere 
Niederlage  durch  die  Spartaner  erlitten,  gelaug 
es  ihnen  doch,  Aigina  und  Troizen  zu  besetzen 
und  ihren  Einflufs  über  einen  grofsen  Teil  von 
Mittelgriec'henland  und  Aohaja  auszudehnen.  Der 
znrüekgernfene  Eimon  vermittelte  452  einen 
Waffenstillstand  auf  5  Jahre  mit  Sparta  und  zog 
dann  wieder  gegeu  die  Perser  zu  Felde,  die  Athen 
durch  UnterstStzung  des  ägyptischen  Anfstandes 
gereizt  hatte.  Der  nuglückliche  Ausgang  der 
ägyptischen  Unternehmung  hatte  454  Perikles 
den  Vorwand  zur  Überführung  des  Bundesschatzes 
von  Delos  nach  Athen  gegeben.  Nach  dem  Tode 
Kimons  und  dem  Siege  der  Athener  beim  kypri- 
schen  Salamis  fanden  nach  des  Verf.8  Ansicht 
(S.  360}  Friedensverhandlungen  zwischen  Athen 
und  Peraieu  statt,  die  zu  gegenseitigen  Zugeständ- 
nissen fülirten;  doch  darf  man  nicht  glauben,  dafs 
der  Grofskönig  sich  soweit  demütigte,  durch  eine 
offizielle  Urkunde  die  Unabhängigkeit  der  asia- 
tischen Griechen  anzuerköQDen.  Trotz  der  Beseiti- 
gung der  Persei^efahr  waren  die  Athener  in  den 
Jahren  447  — 445  in  Griechenland  nicht  glücklich. 
Durch  die  Niederlage  bei  Koroneia  ward  ihr  Ein- 
flufs  in  Böotieu  vernichtet,  und  im  Frieden  mit 
Sparta  (445)  mnfsten  sie  Megaris  und  Aohaja  auf- 
geben, um  wenigstens  auf  Enböa  freie  Hand  zu 
haben.  Im  Innern  ward  die  Reichspolitik  des 
Perikles  durch  Thukydides,  den  Sohn  des  Melesias, 
heftig  bekämpft,  bis  dieser  442  durch  den  Ostra- 
kismos  entfernt  ward.  Beim  Volke  machte  sich 
Perikles  durch  Auasendnng  von  Kleruohien  beliebt, 
erbitterte  aber  dadurch  die  Bundesgenossen  immer 
mehr  gegen  den  Vorort.  Burg  und  Stadt  wurden 
teilweise  von  dem  Gelde  der  Bundesgenossen  mit 
prächtigen  Tempeln  geschmückt.  Athens  Handel 
wuchs  auf  Kosten  des  ionischen,  phöuikischeu  und 
korinthischen.  Philosophen,  Sophisten  und  Dichter 
trugen  zur  Aufklärung  des  Volkes  bei. 


Der  Darstellung  des  Krieges  Athens  mit  deu 

Peloponnesiern  von  431—421  in  Kap.  10  (S.  390ff.) 
ist  eine  gröfsere  Karte  beigegeben,  welche  den 
Besitzstand  der  kriegfBhrenden  Parteien  beim  Be- 
ginn des  Krieges  veranschaulicht.  In  seinem  Be- 
richt über  das  Vorspiel  des  Krieges,  die  Kämpfe 
und  Verhandlungen  der  Jahre  434 — 431  nnd  über 
die  Begebenheiten  des  Krieges  selbst  bis  zum 
Jahre  411  schliefst  sich  der  Verf.  eng  au  Thuky- 
dides an,  dessen  Werk  gegenüber  dem  Herodots 
einen  gewaltigen  Fortschritt  zeigt  und  hinter  der 
heutigen  Geschichtsforschung  nur  wenig  zurück- 
steht. Besonders  in  der  Beschreibung  der  Be- 
lagerungeu  von  Platää,  Pylos  und  Sphakteria  er- 
kennen wir  oft  den  Wortlaut  des  Thukydides 
wieder,  und  ancfa  von  den  Reden,  die  dieser  dem 
Perikles,  Brasidas  und  anderen  iu  deu  Mund  legt, 
sind  grofse  Stücke  wortlich  übersetzt.  Nur  in  der 
Beurteilung  des  Kleon  hält  der  Verf.  den  griechi- 
schen Geschicbtschreiber  nicht  für  vorurteilsfrei, 
und  noch  mehr  warnt  er  davor,  das  Zerrbild,  das 
Aristopbaues  von  diesem  Staatsmann  entwirft,  für 
bare  Münsse  zu  halten.  Doch  ver^nmt  er  nicht, 
die  wichtigsten  Änspielnugen  dieses  und  anderer 
Komiker  auf  Zeitereignisse  mitzuteilen.  Die  An- 
sichten der  attischen  Oligarcheu  über  die  herr- 
schende Demokratie  erläutert  er  an  der  angeblich 
Xeuophontischen  Schrift  über  die  Verfassnng  der 
Athener.  Auch  Inschriften  und  archäologische 
Fnnde  werden  herangezogen.  Dem  Bericht  über 
den  thrakischen  Feldzug  des  Brasidas  werden 
einige  Bemerkungen  über  dos  Bündnis  der  Athener 
mit  Sitalkes  von  Thrakien  nnd  die  Verleihung  des 
attischen  Bürgerrechts  an  seinen  Sohn  Sadokos, 
der  S.  444  fälschlich  ^Sadocas'  genannt  wird,  vor- 
ausgeschickt. Über  die  Folgen  dieses  Bündnisses, 
die  Gefangennahme  einer  nach  Persien  bestimmten 
peloponnesischen  Gesandtschaft  iu  Thrakien  nnd 
den  makedonisoheu  Feldzug  des  Sitalkas  höreu 
wir  dagegen  nichts,  ebenso  wenig  über  den  in 
dem  Jahre,  wo  Brasidas  nach  Norden  aufbrach 
(424),  erfolgten  Tod  des  Sitalkes. 

Es  folgt  in  Kap.  11  (S.  458  ff.)  der  Niedergang 
und  Sturz  des  athenischen  Reiches.  Während  die 
Ereignisse  der  Jahre  421 — 411  mit  einziger  Aus- 
nahme des  Hermokopidenprozesses  im  Bericht  des 
Thukydides  recht  klar  vor  uns  liegen,  sind  wir 
für  die  letzten  sieben  Kriegsjahre  auf  Xenoplions 
Hellenika  als  Hauptquelle  angewiesen,  und  daher 
ist  die  Geschichte  der  Jahre  411—404  vielfach  iu 
Duukel  gehüllt.  So  bleibt  es  unklar,  wer  im 
Argin nsenprozefs  die  wirklich  Schuldigen  waren, 
und  wie  es  dem  Lysandros  möglich  war,  bei 
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Aigospotamoi  so  mühelos  fast  die  ganze  athenische 
Flotte  zu  Ternichten.  Der  Verf.  glaubt  in  diesem 
Falte  an  Verrat  im  athenischen  Lager.  Als  Be- 
weis daflir  dient  ihm  besonders  die  Schonung,  die 
dem  Ädeimantos  von  Ljsaudros  zu  teil  ward.  In 
der  TOn  Xenophon  (Hell.  I  1,  2.3)  fiberlteferten  la- 
konischen Depesche  über  die  Niederlage  bei  Ky- 
zikos  (410)  übersetzt  der  Verf.  8.  497  den  Anfang: 
*Onr  sncces  ia  over'.  Er  liest  also:  "f^»  zd  utaXA. 
Die  richtige  Lesart  ist  aber:  "Eqq^h  %d  xäXa  ('die 
Schiffe  sind  dahin*).  Im  Anschlnfs  an  den  Aas- 
gang des  peloponnesischeo  Krieges  erzählt  der 
Verf.  in  diesem  Kapitel  noch  die  Herrschaft  der 
Dreifsig  in  Athen  und  die  Wiederherstellnng  der 
athenischen  Demokratie  im  Jahre  des  Eakleides. 
Hier,  wo  der  Bericht  Xenophons  ans  Lydias  nnd 
Aristoteles  ergänzt  werden  kann,  ist  die  Dar- 
stellung wieder  recht  ausführlich  nnd  lebhaft. 
Anfällig  ist  es  aber,  dafs  der  Tod  des  Atkibiades, 
der  in  diesem  Kapitel  doch  eine  so  wichtige  nnd 
TerhäugnisvoUe  Rolle  gespielt  hat,  mit  keinem 
Worte  erwähnt  ist. 

Das  12.  Kapitel  (S.  514  ff.)  behandelt  die  Ober- 
herrschaft Spartas  und  den  persischeo  Krieg.  Nach 
einer  allgemeinen  Übersieht  über  die  Zeit  der 
Hegemonie  Spartas  zeigt  der  Verf.  zunächst,  wie 
nach  dem  Falle  Athens  Lysandroa  in  den  von  der 
athenischen  Herrschaft  befreiten  Städten  oligar- 
chische  Dekarchien  einsetzte,  deren  Regiment  an 
Härte  das  athenische  weit  übertraf,  nnd  wie 
Sparta  auch  nach  der  Äbbernfung  des  Lysandros 
nnd  der  Auflosang  der  Dekarchien  doch  lakonische 
Harmosten  und  Besatzungen  in  den  Städten  liefs. 
Daun  berichtet  er  nach  Xenophons  Anabasia  über 
den  Zug  des  jüngeren  Kyros  gegen  seinen  Bruder 
Artaxerxes,  seine  Niederlage  bei  Knnaxa  nnd  den 
Rückzug  der  10000  Griechen  unter  Xenophon 
und  bespricht  im  Anschlufs  hieran  Xenophons 
ferneres  Leben,  besonders  ausführlich  seinen  Anf- 
euthalt  in  Skillus.  Die  Niederlage  des  Kyros  sieht 
der  Verf.  als  ein  Glück  fax  Griechenland  an,  da 
ein  so  thatkräftiger  Fürst  auf  dem  persisch  eu 
Throne  der  griechischen  Freiheit  hätte  gefährlich 
werden  können.  Die  Unterstützung,  die  Kyros 
von  Sparta  erhalten  hatte,  führte  zum  Kriege 
zwischen  Sparta  und  Persien,  und  als  dieses  nnter 
der  Leitung  des  Agesilaos  die  persische  Herrschaft 
in  Kleinasien  emstlich  bedrohte,  entfachte  persi- 
sches Gold  in  Griechenland  den  korinthischen 
Krieg  (395^ — 386),  der  die  Abberufung  des  Agesi- 
laos aas  Asien  nötig  machte,  Sparta  für  einige 
Jahre  auf  den  Peloponnes  beschränkte  nnd  schliefs- 
lich  zu  dem  für  die  Hellenen  so  schitupflicheu 
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Königsfrieden  führte,  in  dem  Sparta  die  asiatischen 
Griechen  dem  Perserkönig  preisgab,  nm  mit  per- 
sischer Hilfe  seine  leitende  Stellung  in  Griechen- 
land zu  behaupten,  Athen,  das  nach  der  Wieder- 
herstellung der  langen  Mauern  durch  Konon  seine 
alte  Reichspolitik  wieder  angenommen  hatte,  ward 
mit  dem  Besitz  von  Lemnos,  Imbros  und  Skyros  ab- 
gefuuden,  muTste  aber  Chios  nnd  die  anderen  nenen 
Buodei^nossen  als  völlig  selbständig  anerkennen. 

Die  thatsächliche  Wiedererhebnng  Athens  znr 
Grofsmacht  nnd  der  zweite  athenische  Bund  bilden 
den  Gegenstand  des  13.  Kapitels  (S.  555  ff.).  Die 
hochfahrende  nnd  gewaltthätige  Politik,  die  Sparta 
nater  Mifsbrauch  des  Antalkidischen  Friedens  in 
den  Jahren  386—378  in  Griechenland  verfolgte, 
führte  379  zur  Befreiung  Thebens  von  der  Oligar- 
chie und  der  spartanischen  Herrschaft  durch 
Pelopidas  und  378/7  znr  Bildung  eines  gegen  die 
apartauischen  Übergriffe  gerichteten  Bundes  unter 
Führung  Athens,  dem  auch  Theben  beitrat.  Die 
Verfassnng  dieses  zweiten  athenischen  Bundes  ist 
8.  565  den' erhaltenen  Urkunden  entsprechend  dar- 
gelegt, und  ich  kann  dem  Verf.  nur  beistimmen, 
wenn  er  im  Gegensatz  zu  Busolt  und  den  meisten 
neueren  Forschem  dem  Bundesrat  ein  absolutes 
Veto  gegenüber  den  Beschlüssen  des  athenischen 
Volkes  in  Bnndesangelegenheitea  zuschreibt.  Auch 
die  athenische  Steuerreform  ans  dem  Jahre  des 
Nansinikos  und  die  Reform  des  thebanischen 
Heeres  durch  Pelopidas  sind  klar  dargelegt.  Wäh- 
rend Theben  in  den  nächsten  Jahren  die  sparta- 
nischuu  Angriffe  zurückwies  nnd  die  Hegemonie 
über  Böotien  wiedergewann,  machten  die  Athener 
darch  den  Sieg  des  Chabrias  bei  Naxos  (376)  and 
die  Erfolge  des  Timotheos  im  Westen  (375,  nicht 
376,  wie  S.  569  gedruckt  ist)  Sparta  zum  Frieden 
geneigt.  Aber  der  Friede  von  374  ward  durch  die 
Einmischung  des  Timotheos  auf  Zakynthos  wieder 
gebrochen,  nud  erst  371  kam  es  zum  endgültigen 
Frieden,  von  dem  aber  Theben  ausgeschlossen 
ward,  weil  es  sich  weigerte,  die  Unabluingigkeit 
der  böotischen  Landstädte  anznerkenoen.  Das 
Kapitel  schliefst  mit  einem  längeren  Abschnitt 
Über  dos  geistige  Leben  Athens  nnter  der  wieder^ 
hergestellten  Demokratie.  Der  Eiufiufs  des  Dra- 
mas auf  die  Volksbildung,  die  Lehrthätigkeit  des 
Sokrates,  dessen  Verurteilung  vom  Standpunkt  der 
athenischen  Volksreligion  und  Demokratie  gerecht 
genannt  werden  mufs,  die  philosophische  Schule 
des  Piaton,  die  rhetorische  des  Isokrates,  die  Ent- 
wicklung der  Kunst  und  des  Handels,  die  Neue- 
rungen auf  politischem  und  militärischem  Gebiet 
finden  hier  ihre  Besprechnug. 
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Es  folgt  in  Kap.  U  (S.  591  ff.)  die  Hegemonie 
TbebeDs.    Während  Spartas  Macht  sank,  hatte 
sich  im  Norden  Jason  toh  Pherä  zum  Tagos  von 
Thessalien  emporgeechffnDgeu  nnd  dachte  ernstlich 
daraOf  alle  Griechen  unter  seiner  Führung  zn  rer- 
einigen  nnd  zum  Racfaekriege  gegen  Persien  zn 
fahren.  Nach  dem  Siege  der  Thebaner  bei  Lenk- 
tra  (371)  erschien  er  in  Böotien  und  nötigte  den 
Rest  des  geschli^eneo  spartanische ti  Heeres  zam 
Abzug.  Aber  seine  Ermordnng  (370)  machte  sei- 
nen Plänen  ein  Ende,  nnd  die  Führerschaft  in 
Griechenland  übernahm  für  kurze  Zeit  Theben. 
Die  Niederlage  der  Spartaner  bei  Lenktra  rief  im 
Peloponnes  eine  demokratische  Bewegung  hervor, 
die  zur  Gründung  des  arkadiseheu  Bundes  führte. 
Epameiuondas  erschien  als  Bundesgenosse  der  Ar- 
kader im  Peloponnes,  verwüstete  Lakonien  und 
befreite  Messenien  vom  spartanischen  Joche.  Im 
Korden  dehnte  Pelopidas  im  Kampfe  mit  Alexander 
Tou  Pherä  den  ihebanischen  Einflufs  über  Thes- 
salien nnd  Makedonien  aus,  bis  er  364  in  Thes- 
salien fiel.    In  demselben  Jahre  nuternahm  Epa- 
meinondas  mit  einer  böotischen  Flotte  seinen  Zng 
nach  dem  Hellespout,  der  unter  den  athenischen 
Bundesgenossen  Abfallsgelüste  hervorrief.  Neue 
Verwicklungen  im  Peloponnes  veranlafsteu  362 
den  letzten  Zng  des  Epameiuondas  in  den  Süden, 
auf  dem  er  im  Jnli  362  bei  Mantineia  fiel.  Der 
Verf.  kennt  wohl  die  chronologischen  und  aach- 
Ucheu  Schwierigkeiten,  die  es  mit  sich  bringt, 
wenn    man   in  dem   Bündnis    zwischen  Athen, 
Achflja,  Arkadien,  Elis  und  Phleius,  dessen  Ur- 
kunde (D ittenberger,  ajW.  83)  vom  Jahre  des  Molou 
(362/1)  datiert  ist,  einen  Vertr^  sieht,  der  vor 
der  am  12  Skirophorion  unter  Charikleides  ge- 
schlagenen Schlacht  zu  stände  gekommen  seiu 
soll,  schliefst  sich  aber  doch  dieser  Ansicht  an 
(S.  ü"23).    Ich  verweise  dagegeu   auf  die  über- 
zeugenden Äusfühmugen  von  Foucart  in  der  Revue 
arcfa.  181^8  p.  313  ff.,  der  besonders  hervorhebt, 
dafs  nach  Diod.  XV  94  gerade   kurz  nach  der 
Schlacht  bei  Mantineia  die  Eintracht  unter  den 
Arkadern  wiederhergestellt  ward,  und  daTs  die 
erhaltene  Urkunde  nur  aus  dieser  Zeit  stammen 
kann.    Änch  die  ägyptische  Expedition  und  der 
Tod  des  Agesitaos  werden  noch  in  diesem  Kapitel 
erzählt. 

Hier  unterbricht  der  Verf.  den  Faden  der  Er- 
zählung, um  sich  nach  Westen  zu  wenden  und  in 
Kap.  1 5  (S.  629  ff.)  das  syrakusische  Reich  nnd 
den  Kampf  mit  Karthago  zu  behandeln.  Nach  der 
Niederlage  der  Karthager  bei  Himera  hatte  der 
Kampf  zwischen  diesen  nnd  den  sizilischen  Grie- 


chen 70  Jahre  gernht,  als  die  Karthager  ihn 
wieder  anfnahmeu  nnd  409  Seiinns  und  Himera 
zerstörten,  406  Akragas  eroberten.  Die  klägliche 
Rolle,  welche  die  Führer  der  sjraknsischen  Trup- 
pen hierbei  gespielt  hatten,  führte  zur  Tyraunis 
des  älteren  Dionysios  (405—367),  der  Syrakus 
zum  mächtigsten  Staate  in  Europa  erhob,  über 
dessen  Eingreifen  in  die  Kämpfe  der  östlichen 
Griechen  schon  in  den  vorhergehenden  Kapiteln 
wiederholt  berichtet  worden  ist.  Die  Karthager 
trieb  er  in  wiederholten  Kriegen  in  die  äuTserste 
Westecke  der  Insel  zurück,  vertrieb  sie  aber  nicht 
ganz,  um  durch  beständige  Furcht  vor  neuen  pu- 
nischeu  Angriffen  die  Griechen  und  Sikeler  um 
so  fester  an  sich  zu  fesseln.  Aufser  dem  gröfsten 
Teil  von  Sizilien  unterwarf  er  die  Südspitze  von 
Italien  und  gründete  au  beiden  Seiten  des  adria- 
tischen  Meeres  griechische  Kolonien.  Aber  er 
scheute  sich  anch  nicht,  griechische  Städte  zu 
zerstören  und  ihr  Gebiet  den  Sikelern  oder  Lu- 
kaneru  zn  überlassen.  Sein  gleichnamiger  Sohn 
und  Nachfolger  geriet  mit  seinem  Ratgeber  Dion, 
der  den  Platonischen  Idealstaat  in  Syrakus  zn 
verwirklichen  wünschte,  in  Streit,  der  zuerst  zu 
Dions  Verbannung,  dann  aber  356  znr  Vertreibung 
des  Dionysios  dnrch  Dion  fährte.  Nachdem  er 
10  Jahre  lang  in  Lokroi  geherrscht  und  Syrakus 
iuzwischeu  vier  verschiedene  Herreu  gehabt  hatte, 
kehrte  Dionysios  II.  346  noch  einmal  in  seine 
Hauptstadt  zurück,  ward  aber  schon  344  durch 
IHmoleon  von  Koriuth  gestürzt  und  lebte  seitdem 
als  Privatmann  in  Korinth.  Timoleon  stellte  in 
Syrakus  die  Demokratie  wieder  her,  vertrieb  die 
übrigen  sizilischen  Tyrannen,  schlug  die  Karthi^er 
(339)  und  zog  sich  dann  ins  Privatleben  zurück. 
Gleichzeitig  kämpfte  in  Grofsgriechenland  der 
Spartanerkönig  Arohidamos  (343—338)  nnd  etwas 
später  (334 — 331)  der  Molosserkönig  Alexander 
im  Solde  von  Tarent  gegen  die  italischen  Bar- 
baren. 

In  Kap.  16  (S.  681  ff.)  kehrt  der  Verf.  zum 
griechischen  Mutterlaude  zurück  und  schildert  das 
Eporkommen  Makedoniens.  Durch  den  Tod  des 
Epameiuondas  war  Athen  von  einem  geföhrlichen 
Gegner  befreit.  Zwei  andere  starben  in  den 
nächsten  Jahren  durch  Meuchelmord,  Kotys  von 
Thrakien  (359)  aud  Alexander  von  Fberä  (358). 
Es  ist  ein  alter  Irrtum,  den  der  Verf.  teilt,  wenn 
er  S.  682  die  drei  Nachfolger  des  Kotys  alle  als 
seine  Söhne  und  dem  entsprechend  S.  687  Ketri- 
poris  und  seine  Brüder  als  Neffen  des  Kersobleptes 
bezeichnet.  Über  die  Herkunft  dieser  Fürsten 
verweise  ich  auf  meine  Untersuchungen  im  Hermes 
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1891  S.  100  fif.  Zwei  uene  Feiude  erstanden  den 
Äthenern  iu  Philipp  von  Makedonien  und  Maus- 
Bolloa  TOD  Karien.  Jener,  dessen  hellenische  Natio- 
nalität von  dem  Verf.  mit  Recht  anerkannt  wird, 
verfeiudete  sich  357  die  eben  wieder  in  den  Be- 
sitz des  Chersonesoa  nnd  Enböas  gelangten  Athener 
durch  die  Besetzung  von  Amphipolis,  und  gleich- 
zeitig entfachte  Maoasollos  den  Buudesgenossen- 
krieg,  der  355  zur  Anerkennnng  der  Unabhängig- 
keit der  abtrünnigen  Bundesgenossen  führte.  Der 
Verf.  setzt  S.  692  diesen  Frieden  mit  Beloch  (att. 
Pol.  S.  365  ff.)  erst  354  an;  doch  vgl.  dagegen 
H.  Weise ,  der  athenische  Bundesgenossenkrieg 
(Berlin  1895)  S.  38ff.  Der  heilige  Krieg  gegen 
Phokis  (356—346)  bot  Philipp  Gelegenheit  zur 
Einmischnng  in  die  griechischen  Händel.  Erst 
nach  dem  Falle  Oljnths  (348)  eutsohlofs  sich  auch 
die  athenische  Kriegspartei  auter  Demosthenes 
zum  Frieden;  aber  der  Friede  des  Pbilokrates 
(346)  diente  ihr  nur  zor  Vorbereitung  eines  neuen 
Krieges.  Bei  Cbaironeia  unterlagen  338  die  durch 
Demosthenes  vereinigten  Athener  nnd  Thebaner 
den  makedonischen  Waffen,  und  auf  dem  Bandes- 
tage zn  Korinth  liefs  Philipp  sich  von  allen  Staa- 
ten Griechenlands  aufser  Sparta  den  Oberbefehl 
gegen  die  Perser  übertragen.  In  den  Vorberei- 
tungen zn  dem  Kriege  ereilte 'ihn  336  der  Tod 
dorch  Menchelmord,  wie  es  scheint,  auf  Anstiften 
seiner  Gattin  Olympias.  In  dem  Kampfe  zwischen 
Athen  und  Philipp  steht  der  Verf.  mit  Droysen 
und  Belodi  ganz  auf  makedonischer  Seite,  und 
wenn  er  auch  Philipp  und  Aischiues  nicht  völlig 
so  vorwurfsfrei  hinstellt  wie  Beloch,  so  verurteilt 
doch  auch  er  die  Politik  des  Demosthenes  aufs 
scbäriste,  dessen  Patriotismus  er  freilich  mit 
Droysen  anerkennt.  Auch  mufs  er  zugeben,  dafs 
der  korinthische  Bnnd  dem  Ideal  der  griechischen 
Einheit,  wie  es  dem  Isokrates  TorscKwebte,  wenig 
entsprach. 

Die  beiden  letzten  Kapitel  sind  der  Geschichte 
Alexanders  des  Grofsen  gewidmet.  Eine  Karte 
seines  Reiches  ist  ihnen  beigegeben.  Kap.  17 
(S.  738  ff.)  behandelt  die  Eroberung  Persiens. 
Nachdem  der  Verf.  zunächst  die  Unterdrückung 
der  Unruhen  in  Griechenland,  Thrakien  und  11- 
lyrien  und  die  Vorbereitungen  Alexanders  zum 
asiatischen  Feldzuge  erzählt  hat,  schildert  er  den 
Zustand  des  persischen  Reiches  und  Heeres.  Dann 
folgt  Alezanders  Übergang  nach  Asien,  die  Er- 
oberung Kleinasiens,  die  Schlacht  bei  Issos,  die 
Eroberung  Syriens  und  Ägyptens,  die  Schlacht 
bei  Gaugamela,  die  Eroberung  Babylonieus,  Su- 
sianas, Persiens  und  Medieus,  dann  der  Tod  des 
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Dareios.  Am  Schlüsse  des  Kapitels  wird  dann 
gezeigt,  wie  Alexander  als  Herr  von  Asien  der 
persischen  Mifswirtsohaft  in  den  Provinzen  da- 
durch abhalf,  dafs  er  überall  die  Civil-,  Militär- 
und  Finauzverwaltnng  von  einander  trennte  und 
sich  den  fremden  Religionen  gegenüber  duldsamer 
erwies,  als  die  persischen  Könige  seit  Kambyses. 
Die  Schranke,  die  bisher  zwischen  Hellenen  und 
Barbaren  bestanden  hatte,  beseitigte  er  und  nahm 
selbst  persische  Tracht  und  Sitten  an,  wodurch 
er  sich  freilich  die  Griechen  und  Makedonier  ent- 
fremdete. 

Das  letzte  Kapitel  (S.  787  ff.)  ist  der  Eroberung 
des  fernen  Ostens  gewidmet.  Der  Verf.  begleitet 
Alexander  zunächst  auf  seinem  Zuge  durch  Hyr- 
kanien,  Areia,  Baktrien  und  Sogdiana  (330 — 327) 
nud  berichtet  die  Unterwerfung  dieser  Provinzen. 
Das  Verdienst  Alexanders  um  die  Verbreitung 
hellenischer  Knltur  durch  Gründung  hellenischer 
Städte  auch  in  diesen  fernen  Ländern  wird  ge- 
bührend gewürdigt,  aber  auch  die  Grausamkeiten 
nnd  Schandthaten,  durch  die  er  seinen  Ruhm  be- 
fleckte, nicht  beschönigt.  Zwar  zweifelt  der  Verf. 
nicht  an  der  Schuld  des  Philetas  und  wagt  auch 
die  Unschuld  des  Kallisthenes  nicht  zu  behaupten. 
Auch  die  grausame  Bestrafung  des  Beasos  ent- 
schuldigt er  durch  die  Rücksicht  auf  die  orienta- 
lischen Unterthanen.  Aber  die  Ermordung  des 
Kleitos  und  Pannenion  und  noch  mehr  die  Nieder- 
metzelung  der  Nachkommen  der  von  Xerxes  in 
Baktrien  angesiedelten  Brauchiden  (Curtius  VII  5] 
zur  Strafe  für  den  von  ihren  Vorfahren  im  duften 
Gliede  begangenen  Verrat  an  der  hellenischen 
Sache  hält  er  mit  Recht  für  Schandthaten,  die 
sicli  nicht  rechtfertigen  lassen.  327  trat  Alexander 
den  Zug  nach  Indien  an,  der  zur  Eroberung  des 
Pendschab,  zu  neuen  Städtegründungeu  und  zur 
Erweiterung  der  get^aphischen  Kenntnisse  der 
Hellenen  führte.  Von  der  Indusmnndung  erfolgte 
Alexanders  Rückmarsch  nach  Babylon,  das  er  zur 
Hauptstadt  seines  Reiches  bestimmt  hatte.  Hier 
ereilte  ihn  im  Juni  323  inmitten  der  Vorberei- 
tungen zn  einer  arabischen  Expedition  der  Tod. 
Das  Werk  der  Hellenisiernng  des  Orients  wird 
von  seinen  Nachfolgern  fortgesetzt  und  ebnete 
dem  römischen  Weltreiche  und  der  Weltreligion 
des  Christentums  die  Bahnen.  Griechenland  hatte 
sich  seit  Alexanders  Übergang  nach  Asien  ziem- 
lich ruhig  verhalten.  Die  Erhebung  des  Spartaner- 
köuigs  Agis  (331)  ward  durch  Antipatros  unter- 
drückt. Athen  blühte  unter  der  Finanzverwaltnng 
des  Lykurgos  (338 — 3"26)  wieder  auf.  Aber  das 
von  Alexanders  flüchtigem  Schatzmeister  Harpalps 
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gespendete  Geld  rief  neue  UoruheD  berTor,  die 
nach  Alexanders  Tode  zum  lamischeo  Kriege  und 
zur  Demfitigong  Athens  nnter  Antipatros  führten. 
Znm  Schlafs  bespricht  der  Terf.  das  Verhältnis 
Alexanders  zu  seinem  Lehrer  Aristoteles,  dem 
gr&fsten  Denker  der  Griechen.  Er  hebt  dabei 
besonders  hervor,  dafs  das  grofse  Reich  Alexanders, 
in  dem  Helleuen  and  Barbaren  gleichberechtigt 
waren,  dem  politischen  Ideal  des  Aristoteles,  wel- 
ches der  griechische  Stadtstaat  mit  aristokratischer 
Ver&ssnng  war,  nicht  entsprach.  Aber  der  grie- 
obisohe  Stadtstaat  hatte  seine  weltgeschichtliche 
Kolte  ausgespielt.  Die  griechischen  Repnbliken 
hatten  ein  nnTer^ngliches  Werk  vollbracht.  Sie 
hatten  der  Menschheit  rieles  gezeigt  und  vor  allem 
als  das  Wertvollste  die  fnrohtlose  Freiheit  des 
Gedankens. 

Dem  Buche  sind  von  S.  837  eine  Zeittafel, 
Anmerkungen  und  Litteratarnach  weise  und  ein 
Index  beigegeben.  Der  Text  wird  durch  Karten, 
Stadt-  und  Schlachtpläne  uud  Abbildungen  von 
archäologiaohen  Funden,  besonders  von  zahlreichen 
Müuzeu  erläutert.  Die  Darstellung  ist  klar  uud 
und  flielsend  nnd  wohl  geeignet,  weiteren  Kreisen 
IntereBse  für  griechische  Geschichte  eiuzoflöfsen. 
Der  Verf.  hat  es  nicht  verschmäht,  seine  Dar- 
stellung durch  Anekdoten  aus  Herodot  oder  Flu- 
taroh  zu  wQrzen,  nnd  wenn  er  ihnen  auch  keinen 
geschichtlichen  Wert  beimifst,  teilt  er  sie  doch 
wegen  ihrer  litterarischen  Berühmtheit  als  Ityo- 
luva  mit.  Im  übrigen  zeigt  er  den  alteu  Quellen 
gegenüber  eine  verständige  Kritik.  Von  den  neue- 
ren Arbeiten  über  griechische  Geschichte  hat  er 
neben  den  grofseu  Werken  seiner  Landsleute  Grote 
und  Freemau  besonders  auch  die  deutschen  Werke 
von  Beloch,  Busolt,  Droysen,  Duncker,  Ed.  Mejer, 
und  U.  T.  Wilamowitz-MöUendorff  vielfach  benutzt; 
aber  unUius  addictus  inrare  in  verba  magistri, 
wahrt  er  überall  seine  eigene  Meiunug.  Wenn 
ich  uuu  auch  mich  dieser  nicht  überall  anscbliersen 
kann,  am  wenigsten  in  der  Beurteilung  der  De- 
mosthenischen  Politik,  so  habe  ich  doch  das  Buch 
von  Anfang  bis  zn  Ende  mit  dem  gröfsteu  Inter- 
esse gelesen  nnd  bekenne  gern,  ihm  mannigfache 
Anr^ung  nnd  Belehrung  zn  verdanken. 

Husum.  A.  Höck. 

Biehard  Frese,  Beiträge  zur  Beurteilung  der 
Sprache  Caesars  mit  besonderer  Berack- 
sichtigung   des  bellum   civile.  Inaug.-Diss. 
Müucbeu.    MUncbeu  1900,  Lindl.    72  Sl 
Ausgangspunkt  dieser  tüchtigen  Abhaudlnug 
bildeten  die  gegen  die  Echtheit  mancher  Teile 
des  bellum  civile  gerichteten  Augriffe.  Diese  Äa- 


griffe  werden  einer  nach  dem  andern  widerlegt. 
Zu  dem  Zwecke  schickt  Verf.  einige  einleitende 
Bemerkungen  über  die  höhere  Caesarkritik  voraus, 
weil  die  Angriffe  sich  vorwiegend  auf  sprachliche 
Gründe  stützen.  Er  mustert  die  Bedenken  von 
Mosner,  Heidtmann,  Menge,  Landgraf  u.  a.,  und 
giebt  zum  Teil  Ziugerle  Recht;  um  aber  ein  voll- 
kommen sicheres  Urteil  zn  gewinnen,  will  er  die 
Sprache  im  bellum  Gallicum  und  im  b.  civile  ver- 
gleichen. Nach  kurzen  Erörterungen  über  die 
Zeit  der  Abfassung  der  Kommentarien  (b.  Gall. 
Wiuter  52  ansgearbeitet,  51  veröffentlicht,  bell, 
civ.  in  der  Zeit  vom  17.  März  45  bis  zu  Caesars 
Tode),  über  den  Ausdruck  'commeutarii*,  über 
Caesars  grammatische  Grundsätze  geht  er  auf  die 
Eigentümlichkeiten  des  Sprachgebraachs  im 
1.  Buche  de  hello  Gall.  näher  ein,  besonders  aaf 
die  Stelle  1 44,  5  amicitiam  ...  idque,  worauf 
endlich  eine  alle  Teile  der  Sjntax  und  der  Stili- 
stik umfassende  Musterung  der  Eigentümlichketteu 
des  cäsarischen  Sprachgebraachs  in  übersichtlicher 
Ordnung  folgt. 

Es  ist  dem  Verf.  gelungen,  den  Nachweis  zo 
führen,  dals  wir  nicht  berechtigt  sind,  die  Autor- 
schaft Caesars  für  einzelne  Teile  des  bell.  civ.  aus 
sprachlichen  Grüuden  zu  bezweifeln.  Nicht  aus- 
geschlossen ist  ea,  dafs  er  die  Berichte  seiner  Le- 
gaten und  das  übrige  Material  seiuer  Kriegskauzlei 
benutzt  hat.  So  mag  denn  folgendes  Endergebnis 
feststehen  (hier  in  gekürzter  Form  wiedergegebeu): 

1.  Caesars  Kommeutarien  sind  zwar  sorgnil- 
tiger  gearbeitet,  als  man  vou  blofsen  Kommen- 
tarieu  erwarten  kann,  verleugnen  aber  den  schlicli- 
teu,  anspruchslosen  Charakter  dieser  Litteratnr- 
gattung  nicht  und  enthalten  daher  manche  volks- 
tümliche, der  Umgangssprache  eutlehuten  Aus- 
drücke. 

2.  Die  commentarii  de  bell,  civile  sind  flüchtiger 
geschrieben,  nnd  nicht  endgültig  revidiert  (vgl  die 
Zeit  der  Abfassung).  Daher  hier  häufigere  Spuren 
des  sermo  cotldianus,  ähnlich  in  der  Brief litteratur. 

3.  Der  Unterschied  zwischen  b.  Gall.  uud  bell. 
civ.  in  sprachlicher  Beziehnng  wird  gewöbnlicli 
überschätzt. 

4.  Manche  aufwenden  Erscheinnugen  im  bell, 
civ.  sind  der  erhaltenen  Überlieferang  zur  Last 
zu  legen. 

Gegen  die  Art  der  Beweisführung  Freses  liilst 
sich  wenig  einwenden.  Eine  grofse  Zahl  der  tod 
ihm  besprochenen  sprachlichen  Erscheinungen  trie 
I  39,  6  rem  frumentariani  (S.  28),  die  Konstruktio- 
nen vou  proximus  (S.  29)  sind^  iu  des  Uuterzeicli- 
D  g  t  zed  by  Google 
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neten  Junggramm.  Streifzügen  in  anderem  Zu- 
sammenhange erklärt  worden. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

Tta.  Fiti-Hngh,  Oatlines  of  a  Btem  of  Glaasi- 
cal  Pedagogy.  Deceonial  Report  1889  —  1899, 
Scbool  of  Latin.  UnWeraity  of  Texas.  Berlin  1900, 
Mayer  &  Müller.  VIII,  24  S.  S«. 
£8  ist  ein  merkwürdiger  Umstand,  der  gewifs 
zu  denken  giebt,  dafs  die  klassischen  Studien, 
wahrend  sie  in  unserem  lieben  Vaterlande  immer 
härtereu  ÄnBtnrm  zn  besteben  haben,  im  fernen 
Westen  unter  dem  Sternenbanner  immer  sieg- 
reicher sich  ausbreiten.  Schon  hat  Amerika  be- 
deutende Philologen,  Grammatiker  wie  Sprach- 
forscher, erzeugt,  die,  meist  iu  Deutschland  heran- 
gebildet, in  ihrer  Heimat  Nordamerika  zu  Pionieren 
des  klassischen  Altertums  werden.  Zu  diesen 
Männern  scheint  auch  Fitz-fingh  zn  gehören. 
Seine  Sohriffc  giebt  einen  wohldurchdachten  huma- 
nistischen Unterrichtsplan,  der  zehn  Jahre  hin- 
durch an  der  Lateinschule  in  Texas  —  die  dortige 
UniTersität  umfa&t  die  Klassen  uuseres  Gymna- 
siums und  den  Kursus  unserer  Hochschule  —  er- 
probt worden  ist.  Der  Plan  läfst  den  geschalten 
Organisator  erkennen,  der,  wenn  anch  nach  deut- 
schem Muster,  so  doch  frei  und  selbständig  Weg 
und  Ziel  klar  hinstellt  und  Terzeichnet.  Abweichend 
von  unseren  Lehrplänen  von  1892  legt  er  dem 
Sprachlichen  den  gleichen  Wert  bei  wie  dem  Sach- 
lichen, betont  die  Wichtigkeit  des  Lateinscbreibens 
und  empfiehlt  auch  das  Lateinsprechen.  Kein  not- 
wendiger Zweig  der  humanistischen  Disziplin 
kommt  hier  zu  kurz;  jedem  wird  seiue  Stelle  am 
rechten  Orte  und  su  rechter  Zeit  angewiesen. 

In  der  Voirede  finden  wir  eine  Art  Selbst- 
bekenntnis des  Verf.,  in  welchem  er  sich  als  einen 
begeisterten  Verehrer  von  Ulr.  Ton  Wilamowitz 
erweist. 

Sollten  so  erleuchtete  Geister  wie  Fitz-Engh 
in  der  neuen  Welt  zahlreich  erstehen  nud  sollte 
es  ihnen  gelingen,  ihre  glühende  Liebe  zum  klas- 
sischen Altertum  und  zn  den  klassischen  Sprachen 
in  weitere  Kreise  zu  verbreiten  und  die  höheren 
Scholen  für  ihre  Ziele  zn  gewinnen,  so  wird 
Amerika,  wie  auf  dem  Gebiete  der  ludnstrie  nnsere 
Fabriken,  so  unsere  klassischen  Gymnasien  bald 
einholen,  ja  überflügeln. 

Colberg.  B.  Ziemer. 

AuweflKe  aus  Zeltscbrlften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
13  (30.  März  1901). 

S.  410—414.  G.  Landgraf,  Die  Vorlage  der 
nenaufgefim  denen  £pitome  rerum  gostarum  Alexandri 


Magni.  'Die  oeaaufgefandene  Epitome  ist  in  ihrem 
Hauptteile  der  Auszug  eines  im  4.  oder  5.  Jahrb. 
nach  Christus  lebenden  Schriftstellers  aas  einer  voll- 
ständigen lateinischen  Bearbeitung  der  griechischen 
Alexandergescbicbte  des  Timageoes.  Der  Verfasser 
dieser  hiteinischen  Bearbeitung  gehört  aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  dem  Pollionischen  Kreise  an  und 
bediente  sich  ...  der  in  diesem  Kreise  gepflegten 
archaisiernden  Diction  nach  dem  Vorbilde  Sisennas*. 
Von  §  87  au  folgt  der  Epitomator  einer  anderen 
Vorlage,  aber  aach  hier  ist  die  archaisierende  Färbung 
der  Sprache  geschickt  durcbgefOhrt.  —  S.  414.  Die 
Aasgrabungen  in  Alexandria.  Die  Ernst  Sieglin* 
Expedition  hat  sich  IiauptsAcblich  mit  der  Unter- 
suchung der  Reste  des  Sarapeions  beschäftigt;  es  ist 
Aussicht  vorhanden,  dafs  die  Baugeschichte  dieser 
grofsartigen  Tempelanlage  iu  ihren  HauptzQgen  fest* 
gestellt  werden  wird.  Bemerkenswert  ist  die  Ent- 
deckung zweier  Grabkammern,  die  Wandgemälde 
griechischen  Stiles  und  solche  ägyptisierenden  Stiles, 

,  welche  die  ersteren  fiberdecken,  sowie  Reliefe  auf- 
weisen; sie  geben  von  alexandrinischer  Knnst  eine 

.neue  Vorstellung. 

Revue  de  rinstruction  publique  en  Belgique. 
XLIV  (1901),  1. 
S.  1—34.  J.  Bidez,  M.  de  Wilamomtz-Moellen- 
dorf  et  la  Question  du  Grec,  beschäftigt  sich  ein- 
gehend mit  W.s  Denkschrift  (filr  die  letzte  Schut- 
konferenz) *Der  griechische  Unterricht  auf  dem 
Gymnasium',  bebandelt  besonders  die  Frage 
est  la  nature  et  la  mesure  des  »ervicee  gue  Vetude 
du  grec  peut  rendre  aujourd'hui  dane  la  formation 
intelleetuelle  et  ^el  but  doü-dle  ae  propoaerV  und 
findet  bei  v.  W.  viele  Ideen,  die  er  teilt.  —  S.  34 
— 38  ist  ein  Brief  des  Herrn  v.  Wilamowitz  an 
J.  Bidez  abgedruckt,  in  dem  sich  der  deutsche  Ge- 
lehrte auf  Wunsch  des  belgischen  Uber  einige  seiner 
Thesen  und  Vorschläge,  z.  B.  tlber  seine  Chrestomathie 
(s.  Wochenscbr.  1900  No.  33/34  S.  919  ff.)  anfe  neue 
ausspricht. 

The  Classical  Review  XV  1,  Februar  1901. 

S.  1  wird  an  das  vierzebigährige  Besteben  der 
Zeitschrift  erinnert;  Mitteilungen  tiber  den  Thesauna 
Linguae  Latinae,  die  letzte  Nummer  der  Zeitschrift 

fJermathena  und  den  30.  Band  der  Tramaciiona  and 
Proceedings  of  the  American  Philological  Association 
schlicfsen  sich  an;  auf  die  ^Word  Liste  for  Livi/ 
Book»  I,  XXI,  XXir  von  E.  Cuüer  Shedd  wird 
hingewiesen,  weldie  die  Worte  nach  der' Häufigkeit 
ihres  Vorkommens  ordnen.  —  S.  2 — 4.  J.  P.  Post- 
gate bespricht  die  Ausbreitung  des  Studiums  der 
klassischen  Philologie  in  der  Englisch  sprechenden 
Welt  seit  1887  und  die  Rolle,  die  die  Classical  Review 
dabei  gespielt  hat.  Auch  deutsche  Verhältnisse  werden 
dabei  berührt.  ('  'I'hat  mott  stimulating  imiiiuiion  of 
Germani/  and  Amerieany  the  professorial  Setninar, 
is  still  a  rariiy  in  our  teaching.^  —  'The  Classical 
St'holarship  of  America  is  the  daughter  not  of 
England  but  Germany:).  —  S.  4-9.  T.  W.  Allen, 
Die  Natur  der  alten  Homer-Vulgata,  kommt 
noch  einmal  auf  den  Ilomertext  der  Alexandriner, 
den  des  3.  Jahrhnuderts  v.  Chr.  zurück,  ^r^ebcn  deri 
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Valgata  statuiert  er  *eceimirie  edüioni.  (S.  Wochen- 
schrift 1901  No.  6  S.  159.)  —  S.  10—15.  J.  Ar- 
btithnot  Nairn  behandelt  folgende  Stellen  Pindars 
(ed.  Gildersleeve):  0/.  I  62— 64,  103  sqq.,  II  65, 
86  sqq.,  107  sq.,  Till  54  sq.,  IX  13  sqq.,  XIII  40  sqq., 
107.  —  S.  15—25.  W.  Headlam,  Bemerkungen  za 
EuripidesL,  suchtauf  der  Grundlage  von  KircbhofTs 
nnd  Weckleins  Text  eine  groüse  Reibe  einzelner  Stellen  zu 
emendieren  und  bebandelt  hier  die  Stacke  Aleettu, 
A  ndromache^  TVoad«,  Supplicea,  Helena^  Cyelop»^ 
Uecuba -aiiA  Bacchae.  (Fortsetzungfolgt.)  —  S.25 — 27. 
H.  Richards,  Platonica  I.,  unterwirft  einzelne 
Stellen  aus  dem  Phaedrus  seiner  Kritik.  (Fortsetzung 
folgt)  —  S.  27.  J.  P.  Postgate  teilt  eine  Kon- 
jektur zu  Hai.  JViaedr.  274  D  mit  —  S.  27  f. 
T.  D.  Seymour  interpretiert  Hat.  Apol.  17  B  nnd 
20  B.  —  S.  28  f.  Derselbe  geht  von  KonstruktioDen 
aus  wie  Horn.  Odt/aa.  1,  23  Al^Utnaq,  %ol  dtx9ä 
ösöaknm,  b<sx<xxoi  (=>  i<SxotTOV^  dvdqmv  und  er- 
klärt als  solche  Attraktionen  auch  //.  22,  325  lsv*a- 
vt^Vf  Od.  It  51  v^aos  devS^f^a  nnd  Äetehyl. 
Sept.  3.  —  S.  29—31.  R  G.  Seaton  behandelt  (aus- 
gebend von  Apoll.  Rhod.  II  98)  das  Wort  ätpstd^v  ^ 
und  bespricht  anhangsweise  Ap.  Rh.  I  110  und  II 
1260  —  S.  31— 38.  J.  Hope  Moniton,  Gram- 
raatische Bemerkungen  zu  den  Papyri,  be- 
bandelt, ohne  erschöpfend  sein  zn  wollen,  I.  Ortho- 
graphie, II.  Flexion  (1.,  2.  nnd  3.  Deklination, 
Adjektiva,  Zahlwörter,  Verba).  —  S.  38—40.  W.  S. 
Ferguson  giebt  Beitrl^e  znr  Geschichte  der  de- 
lischen  Amphiktyonie  (cf.  Dittenberger,  Sylloge^  I 
No.  86  nnd  p.  641).  —  S.  40—44.  J.  P.  Postgate, 
Yindiciae  Propertianae,  bespricht  besonders  solche 
Stellen  des  Dichters,  an  denen  der  Text  seiner  Aus- 
gaben und  Abhandinngen  angefochten  worden  ist: 
m,7,60.  ll,57sq.  21,198q.  115,38(iq.  III4,3Bq. 
(Fortsetzung  folgt.)  S.  44— 46.  W.  M.  Lindsay 
setzt  seine  Nachträge  zn  dem  kritischen  Apparat 
für  Martial  fort:  s.  Wocheiiscbrift  1900  No.  52 
S.  1426.  —  S.  46—48.  T.  G.  Tucker  versucht  eine 
neue  Erklärung  von  der  Beschreibung  der  Gestalt 
Britanniens  bei  Tucitiu  {Agrie.  X  3)  zu  geben. 
Dazu  Zeichnungen  auf  S.  47.  —  S.  48—51.  R.  Ellis 
teilt  Bemerkungen  nnd  Termntungen  zu  Apuleius 
(Apologia  und  Florida)  mit.  —  S.  51 — 53.  H.  C. 
Nutting  behandelt  die  Entwicklung  des  irrealen 
Bediugungssatzes  im  Lateinischen.  —  S.  54. 
D.S.  Margoliontb  bespricht .^rüto^ iVf.  1455a  34. 
—  W.  H.  Ramsay  unterstatzt  Hunros  Vermutung  zu 
Slrabo  XII  3,  38  p.360:  s.  Wochenschr.  1901  No.  13 
S.  352.  —  F.  W.  Thomas  will  Ilor.  od.  IV  2,  47  sq. 
interpnngieren :  .  .  laudandet  eanam,  ^recpto  Caesare 
felix'.  —  S.  77  f.  J.  Gow  verteidigt  seine  Lesung 
latrariB  bei  Pliaedr.  V  10,  7  gegen  Honsman  (s. 
Wochenschr.  No.  13  S.  356  unter  Postgate).  — 
S.  78  —  80.  W.  E.  Holtland  verteidigt  einzelne 
Stellen  seines  Lucan- Textes  gegen  dieselbe  Be- 
sprechung von  Postgates  Corpus  poetarum  I.ati- 
norum  III  durch  Honsman.  —  S.  81  stehen  griechische 
und  lateinische  Distichen  'In  Memoriam  Victoriae 
Reginae  Imperatricis*.  —  S.  84  f.  G.  F.  Abbott  teilt 
folgende  Inschrift  aus  Dedeagatch  (an  der  thrakischea 
Ettete)  mit:         x^^?  Uqä^  Seäv  tüv  iv  2afto- 


^4*!l-  ~~  85—89  setzt  Th.  Ashby  jnn.  seine 
Hitteilungen  aber  neue  Ausgrabungen  in  Rom  fort 
und  behandelt  1.  Comitinro,  2.  Rostra.  (S.  Wochen- 
Bchrift  1900  No.  37  S.  1019.  —  Fortsetzung  folgt.) 
—  S.  92  f.  macht  F.  F.  Abbott  auf  zwei  Abhand- 
lungen tlber  lokale  Kulte  in  Britannien  nnd  Spanien 
aufmerksam:  Cl  H.  Moore,  Oriental  Calts  in  Rritain, 
und  G.  C.  Ftske^  Notes  on  the  Worsfaip  of  tfae  Roman 
Emporors  in  Spain.  —  S.  93—95.  H.  B.  Walters 
bespricht  im  Archäologischen  Monatsbericht 
folgende  Funde  etc.:  Italien:  Hodena  (Grabcippus 
mit  den  Reliefköpfen  der  Salvia  Italica  und  ihrer 
patrona  Cypris  aus  der  ersten  Kaiserzeit) ,  Ghiosi 
(etmskische  Gräber  mit  Marmor- Sukophagen  und 
Urnen),  Pompeji  (Wandbilder,  n.  a.  Tod  des  Neopto- 
lemos  und  Geschichte  der  Pero),  Bosco  reale  (Villa 
von  24  Räumen  mit  vielen  Wandbildera  aus  d^ 
letzten  Zeit  der  Republik),  Rom  (Einzelheiten  von 
den  neuen  Ausgrabungen  auf  dem  Forum);  SicHieu: 
Termine  Imerese  (MUnzenfund);  Griechenland:  Athen 
( Gräberfunde) ,  Keratea  [Attica]  (Grabhydria  mit 
Relieffigaren  und  Inschriften),  Eretria  (Ausgrabungs- 
Eigebnisse);  Kleinasien:  Pergamon  (desgl.).  Kos 
(desgl.);  Afrika:  Karthago  (Auffindung  des  Odeums 
des  Prokonsuls  Vigellius  Satuminus),  Tunis  (römisches 
Fort).  

Athenaenro  3829  (16.  Män  1901). 

S.  344.    A.  Gowley  behandelt  die  von  Evans  im 

Journal  of  Hellenic  studies  1894  S.  355  mitgeteilte 
Inschrift  von  Praisos,  die  griechische  SchriftzUgo, 
aber  eine  offenhar  weder  indoeuropäische  noch  semi- 
tische Sprache  aufweist;  sie  ist  von  Evans  so  trans- 
Bcribiert : 

. . .  NKALMITK  . 

OS  I  BARXE  I  A  ...  0 

ARK  .  APSET  j  MEG . 

ARKRKOKLES  |  GEP  [?] 
.  ASEPGNANAIT 
Cowley  findet  hierin  Anklänge  an  ugro-finnische  Idiome 
nnd  sucht  mit  Hilfe  von  finnischen,  esthnlsclien, 
votiakischen  und  cheremissischen  Wurzeln  die  Worte 
der  Inschrift  zu  deuten.  Der  Sinn  würde  etwa  sein: 
Grab  ...  des  Barxe  .  .  .  Sohn  des  Apset  (?)...  Sohn 
des  Kokles.  Möge  Anait  schützen  den  Hügel.  — 
S.  345  f.  Die  Aprilnnmmer  des  'Man*  wird  einen 
vorläufigen  Bericht  aberRandall-Maciver's  Ausgrabungen 
zu  El  Amroh,  südlich  von  Abydos,  bringen.  Ks 
wurden  zwei  prähistorische  Begräbnisstätten  gefunden, 
mit  sechs  oder  sieben  Typen  von  Gräbern.  Unter  den 
gefundenen  Geräten  sind  zahlreiche  Bootsmodelle  und 
thönerne  Figuren  von  Rindern,  femer  Kriegs-  nnd 
Jagdgeräte,  Puppen  mit  stark  gekräuseltem  Haar, 
auch  Korbwaren  zu  erwähnen.  Der  wichtigste  Fnod 
ist  eine  beschriebene  Schiefertafel,  die  in  eine  der 
ersten  Dynastie  beträchtlich  vorausgehende  Zeit  hin- 
aufreicht und  somit  für  uns  das  älteste  Beispiel  vom 
Gebrauche  der  Hieroglypbenschrifl  ist. 

Gymnasium  3.  5. 

3  S.  77—82.  G.  Vogrinz,  Die  Homerische 
Frage  in  der  Schule,  giebt  an,  was  nach  seiner,  von 
Cauer  abweichenden  Meinung  über  Persönlichkeit  und 
Werke  Homers  nnd  Ober  die  Geschichte  des  Epos 
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bis  anf  die  Zeit  der  Alexandriner  mitzuteileo  sei.  — 
5  S.  149—152.  Lölirer,  Zur  Lektüre  des  Gart  ins 
RufnSj  empfiehlt  nach  den  neuen  Plänen  von  4.  XII, 
eine  Auswahl  in  der  Sekunda  des  Etealgyranasiuma  zu 
lesen. 


ResMiwloiM-Terzeiduils  phlloL  Sebiiften. 

Anecdota  Maredsolona,  ed.  G.  Marin.  MII: 
Her.  4  S.  66-70.  Enthält  wichtige  Texte  von  Clemens 
und  Hieronymus.    P.  Lejay. 

Aust,  Emil,  Die  Religion  der  Römer:  NphR.  3 
S.  58-60.  Es  wird  wenig  HandbOcher  geben,  die  mit 
gleicher  Zuverlftss^keit  den  Leser  tlber  diesen  Gegen- 
stand unterrichten.    0.  Waekermann. 

Bouch6-Leclercq,  A.,  Le^ons  dMiistoire  grecqne: 
NphR.  3  S.  58.  Diese  Vorlesungen  werden  trotz  des 
stark  hervortretenden  rhetorischen  Elementes  nicht  er- 
mangeln, auf  den  Leser  anregend  zu  wirken.  Otto 
SchvWieft. 

Catalogus  codicum  astrologicorum  grae- 
corum.  II:  Codices  Yenetos  descr.  W.  Kroll  et 
A.  Olivieri.  Accedunt  fragmenta  selecta  primum 
edita  a  F.  BoU,  F.  Cumont,  W.  Kroliy  A.  Olivieri: 
Bpk  VV.  9  S.  262-264.  Skizzierung  des  Inhaltes,  von 

Kroll. 

Cicero,  Rhetorische  Schriften:  Jahretb.  üb.  die 
F&rtschritU  der  kl.  A.-  W.  GV  S.  209-258.  Bericht 
fOr  1893-1900  von  G.  Amman  (Schlnfs). 

Consoli,  S.,  II  neologismo  negli  scritti  di  Plinio 
il  Giovane:  BphW.  9  S.  268  f.  Skizzieraug  des  In- 
haltes nebst  einigen  methodischen  Einwendungen  von 
;c.  Hehn. 

Demarteau,  J.  E.,  Le  vase  hödoniqae  de  Herstal: 
BuUeU  Beige  1  S.  11.  J.  F.  Waltzing  beschreiht  kurz 
den  betr.  (^berfund  und  billigt  die  dem  bildlichen 
Scbnmck  gegebene  Deutung. 

Diels,  Herrn.,  Das  Problem  der  Weltsprache: 
DLZ.  7  S.  402.  Ii.  Böhme  berichtet,  ohne  ent- 
schiedene Zustimmang  oder  Abweisung,  ttber  den 
Vorschlag,  ein  modernisiertes  Latein  zur  allgemeinen 
Verkehrssprache  zu  machen. 

Ehrhard,  Albert,  Die  altchristliche  Litteratur 
und  ihre  Erforschung  von  1884-1900.  Erste  Ab- 
tdlnng :  Die  vomicäuische  Litteratur :  Nph  R.  S 
S.  61  f.  Es  genügt  zu  sagen,  dafs  es  zur  Empfehlang 
dieses  Werkes  anfscr  dem  Hinweis  auf  Titel  und  Um- 
fang des  Bandes  und  den  Namen  des  Verfassers  kaum 
etwas  bedarf.    Eb.  Ne$tle. 

Enquete  sur  les  installations  hydrauliqes 
romaines  en  Tunisie.  IV:  Bpit  W.  9  S.  271-273. 
Anerkennende  Skizzierung  des  Inhaltes,  von  R.  Dehler. 

Kxon,  Gh.,  A  uew  theory  of  the  ekkyklema: 
Rev.  des  ei.  anc.  III  1  S.  102  f.  Interessant.  0.  Na- 
varre. 

Festgabe  für HeinrichDernburg:  />C  7  S.  278. 
Darin  Hugo  Burckharda  Abhandlung  'Zu  Fragmenta 
Vaticaoa  269  der  vrir  in  allen  Stflckcu  zu- 

stimmen  kOnneu. 

Gildersleeve,  B.  L..  Syntax  of  Classical  Greek. 
1:  JJLZ.  7  S.  409.  E.  Hübner  rühmt  den  weiten 
Blick  und  das  feine  Urteil  des  Verf.s.  Die  präcise, 
durch  zahlreiche  Beispiele  erläuterte  Beschreibung  der 
SpracfaerscheinuDgen  bilde  d«a  Haaptwert  des  Buches. 


Gittssani,  G.,  Note  Lucrezianc:  Bph  W.  9  S.  265- 
268.  Uuonibehrlich  für  jeden  Lucrezforscher.  A, 
Brieger. 

Gundermann,  G.,  Die  Zahlzeichen:  BphW.  9 
S.  273-276.  Nicht  abschließend,  aber  förderlich. 
C.  Haeberlin. 

Härder,  Christian,  Schulwörterbuch  zu  Homers 
Ilias  und  Odyssee:  />C.  7  S.  282  f.  Alle  Lehrer 
werden  dem  Verfasser  fflr  seine  tOchtige  Leistung 
Dank  wissen.    H.  St. 

Hefs,  R.,  Zur  Deutung  der  Begriffe:  sententia, 
divisio,  color  bei  Seneca:  Bullet.  Beige  1  S.  6. 
E,  Jiemg  betont  die  Notwendigkeit,  auch  die  übrigen 
rhetorischen  Schriften  ans  der  Zeit  Senecas  zu  Rate 
zu  zioben. 

Hlller  von  Gaertringen,  Ausgrabungen  m 
Griechenland:  BphiV.  9  S.  283-286.  Eingeheode 
Darlegung  des  Inhaltes  der  Schrift,  in  der  u.  a.  sehr 
wertvolle  Ansichten  Uber  Ziele  und  Pflichten  dos  Aus- 
grabenden geäufsert  werden. 

T.  Jan,  K.,  Nekrolog  von  B.  Lupus  und  E.  Graf 
in  Jahresb.  üb,  d.  Fortschritte  der  kL  A.-W.  GVII» 
S.  104-124. 

Knaflitsch,  K.,  Einiges  Aber  die  Stellung  des 
römischen  Patriziates  und  die  Scipionenprozesse: 
DLZ.  7  S.  424.  Inhaltsangahe. 

Koch,  W.,  Kaiser  Julian  der  Abtrünnige;  Amer. 
journ.  of  pliil.  XXI  S.  456.  Kochs  Verhältnis  zu 
seinen  Vorgängern  wird  beleuchtet  von  W.  C.  Francf. 

Kongrefs  der  Philolog.  und  Archäolog.  Ge- 
sellschaften der  V.  St.  von  Amerika:  VLZ.  7 
S.  406.  Inbaitsbericht  Uber  F.  M.  Warreu:  Oa  the 
Latin  Sources  of  'Th^bes  and  £n^*.  —  J£  J). 
J^earned:  Goethe  und  Pindar. 

1.  Lindsay,  W.  H.,  The  Captivi  of  Plautus. 

2.  Clues  Lindskog,  De  correcturis  secundae 
manus  in  Codice  Vetere  Plautino. 

3.  Plautus,  Codex  Heidelbergensis  1613  Pala- 
tinns  G  pbototypice  edltus.  Praefatus  est  Carolua 
Zangemeister:  NphR.  3  S.  52-57.  Eingehende  Be- 
sprechung von  P.  Weaaner. 

Marina,  G.,  Romanentum  und  Germanenwelt: 
Gloh.  LXXIX  3  S.  46  48.  Müllenhoffa  DAK  IV  ist 
nicht  berücksichtigt,  auch  sind  manche  Behauptungen 
und  Vermutungen  des  Verf.  sehr  fraglich.   H.  Janaen. 

Mau,  Aug.,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst.  — 
Kuhik,  J.,  Pompeji  im  Gyranasialunterriclit:  Bullet, 
ßelge  1  S.  11.  Beide  Werke  bespricht  sehr  aner- 
kennend J.  P.  Waltzing^  indem  er  zugleich  ihren  Wert 
für  den  Unterricht  hervorhebt 

Molil,  F.  George,  Introduction  k  1a  Chronologie 
du  Latin  volgaire;  LC.  7  S.  283.  Man  kann  zwar 
rühmend  den  grofseii  Fleifs  des  Verf.  anerkennen, 
aber  sein  Buch  zur  Einführung  nicht  empfehlen.  Sk. 

Meyer,  Paul  H.,  Das  Heerwesen  der  Ptolemäer 
und  Römer  in  Ägypten:  Bullet.  Beige  I  S.  7.  Bildet 
einen  wichtigen  Beitrag  zur  ägypt  Geschichte  betr. 
die  Stellung  dor  verschiedenen  Nationalitäten  im  Heere, 
luhaltsauszug  von  H.  Vaude  Weerd. 

Onvrä,  H..  Les  Fonnes  littäraires  de  la  po^ie 
grecqne:  Bullet.  Beige  I  S.  5.  Leidet  in  Inhalt  und 
Form  an  bedenklichen  Mängeln.    A.  Lepüre. 
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Peroutka,  Em.,  Über  die  Ausgrabtingen  in  Delphi 
(czecfaiscb):  DLZ.  7  S.  444.  InbaltBbericht. 

Proclus  le  philosophe,  commeutaire  sur  le  Par- 
mÖDide  traduit  par  E.  Chaignet:  Bull.  erit.  1  S.  13. 
Lesbar.    C.  E.  R. 

Propertiufi  £legieu  erklärt  von  M.  liothsteini 
Amer.  Journ.  of  phÜ.  XXI  S.  460.  Dankenswert. 
K.  R  Smith. 

Rein,  W.,  Encyklopadisches  Haodbncb  der  P9da- 
gogik.  IV.  Band:  NphR.  3  S.  71  f.  Hierin  Artikel 
über  klassisches  Altertum  ...  (P.  Nerrlich),  Lateini- 
scher Unterricht  (H.  Schiller)  u.  a.  Das  günstige  Ur- 
teil über  die  ersten  Bände  wird  durch  den  vorliegenden 
Teil  wieder  bestätigt.    — rf— 

Rodier,  G.,  Traitö  de  Vfane  d'Aristote:  Rev. 
des  ä.  ane.  III  1  S.  101  f.  Angezeigt  von  P.  Ma- 
»queray. 

Schäffer,  Alphonsus.  Quaestiones  Platonicae: 
DLZ.  7  3.  414.  InbaltBbericht,  betr.  die  Unter- 
scheidung der  Hdss.  in  2  Klassen. 

Schmalz,  Lateinische  Syntax  und  Stilistik.  3. 
Aufl.:  Amer.  journ.  of  phil.  XXI  S.  448.  E.  B. 
Leas«  berichtigt  einige  IrrtQmer  und  giebt  eine  lange 
Reibe  ergänzender  Nachweise  über  den  Grebrauch 
einzelner  Verbindungen  und  besonderer  Ausdrucks- 
weiseu. 

Schmidt,  Max  C.  F.,  1.  Realistische  Stoffe  im 
hnmanistischen  Unterricht;  2.  RealistiscLe  Chresto- 
mathie. I.  II:  üph  W.  9  S.  276-280.  Die  realisti- 
schen Stoffe  haben  die  Bedeutung  für  die  Bildung 
nicht,  die  Schmidt  ihnen  zuschreibt,  aber  den  Lehrern 
ist  die  Chrestomathie  zu  empfehlen.    0.  Weißmjeh, 

Schräder,  0.,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde,  I  1:  Rer.  4  S.  61-65.  Wird  gelobt 
von  V.  Üenry^  der  nur  *Totem'  und  Tabu'  vermiÜst. 

Weber,  W.,  De  Lysiae  quae  fertur  contra 
Andocidem  oratione:  BphW.  9  S.  257-261.  Trotz 
des  nicht  bedeutenden  positiven  Ertrags  dankenswert. 
E,  Drerup. 

Weicbardt,  C,  Das  Schlofs  des  Tiberius  und 
andere  Römerbauten  auf  Gapri:  NphR.  3  S.  60  f. 
Einer  besonderen  Empfehlung  dieses  kleinen,  vor- 
nehmen Prachtwerkes  bedarf  es  nicht.    Lothar  Koch. 

Welzhofer,  K.,  Die  ars  poetica  des  Horaz: 
J>LZ.  7  S.  414.  Inhaltsbericht. 

Wilckcn,  U.,  Griechische  Ostraka:  ThLZ.  3 
S.  64-69.  Auch  die  Theolc^e  darf  sich  dieser  Gabe 
freuen.    A.  Deifnnann. 

Winckler,  H.,  Die  politische  Entwicklung  Baby- 
loniens  und  Assyriens:  BphW.  9  S.  269  f.  Für  den 
Fachmann,  der  die  nötige  Vorsicht  anzuwenden  ver- 
steht, höchst  schätzbar,  für  den  Laien  gefährlich. 
P.  Jensen. 

Wundt,  W.,  Völkerpsychologie.  II:  Jdessav.1 
S.  67  f.    Wertvoll  and  lebrreicb. 

Wüscher-Beccbi,  H.,  Italische  Städtesageu  und 
Legenden.  Mach  alten  Quellen  neu  erzählt:  LC.  7 
S.  269  f.  Verf.  hat  seines  Amtes  mit  Geschick  und 
Glück  gewaltet.  Ii. 

Zacher,  Konrad,  Kritisch-grammatische  Parerga 
zu  Aristophanes:  NphR.  3  S.  49-52.  Diese  Unter- 
sucbangen,  z.  T.  gegen  Kaibel  und  Rutberford  ge- 
richtet, finden  meist  Beifall  bei  K.  Weißmaun. 


Zimmern,  H,,  Biblische  and  babylonische  Vor- 
geschichte: N.  Pr.  Kr.-Ztg.  No.  65.  Dürfte  allge- 
meines Interesse  beansprudien,  bfttte  aber  mefar  auf 
dffli  Charakter  der  biblischen  Überlieferung  eingehen 
können.    — /. 


Mitteilungen. 
Areh&ologiiohe  Oeselliohaft  in  Berlin. 

März  -  Sitzung. 
(Fortsetzung  und  Schlafs.) 
Den  Hauptvortrag  des  Abends  hielt  Herr  Zahn 
über  den  mykenischen  Palast  von  Knossos.  Nach 
Erörterung  seiner  Lage  und  Bauweise  wurden  mit 
Hinweis  auf  die  von  P.  Wolters  in  seinem  Bericht 
im  Arch.  Anzeiger  1900  S.  141  ff.  gegebenen  Ab- 
hildangen  eiuige  Räume  genauer  betrachtet.  Der 
Thron  wurile  durch  einen  nach  dem  kleinen  Bilde 
a.  a.  0.  S.  142,  Fig,  1  mit  Hilfe  der  Erinnerung 
hergestellten  Aufrifs  veranscbaulicht.  Besonders  be- 
merkenswert ist  die  bequeme,  den  Körperformen 
entsprechende  Zurüstung  des  Sitzes.  Für  die  Schenkel 
des  Sitzenden  sind  zwei  flache,  breite  Rinnen  bis 
zur  Vorderkante  ausgehöhlt.  Weiter  wurde  der 
Korridor  mit  den  anstofsenden  Kammern  (Wolters 
a.  a.  0.  S.  145  f.,  Figur  3)  und  der  grofse  ge- 
pflasterte Hof  vor  ihm  (S.  146  mit  Fig.  4)  besprochen. 
Genauere  Betrachtung  erforderten  die  an  der  einen 
Wand  erhaltenen  Reste  von  Malerei  (Wolters  a.  a.  0. 
S.  146).  Jünglinge  mit  dem  Lendenschnrz  bekleidet, 
schreiten  nach  links  auf  eine  Frau  zu,  von  der  nur 
die  Füfse  und  der  untere  Teil  des  Gewandes  vor- 
banden sind.  Nach  einigen  Rosten,  auf  denen  der 
obere  Teil  dieser  Jünglinge  erlialten  ist,  wissen  wir, 
dafs  sie  Geschenke  trugen,  grofso,  blau  gemalte,  trichter- 
förmige Gefäfse.  Hinter  der  Frau  erkennt  man 
wieder  die  in  derselben  Riclitung,  wie  sie,  gewandten 
Füfse  von  solclien  Jünglingen,  und  weiter  die  einer 
ganzen  Schar  von  Herren  and  Damen,  beide  mit  bis 
zu  den  Füfsen  reichenden  Gewändern  bekleidet.  Da 
noch  keine  Abbildungen  zur  Verfolgung  standeu,  wurde 
zur  YeranschauHchung  ein  ägyptische  Wandgemälde 
aus  dem  Grabe  des  Rcchmerä  gezeigt  (Wilkingson  I, 
Taf.  2a,  vgl.  Steindorff,  Arch.  Anzeiger  1892  S.  13), 
auf  dem  Männer  in  mykenischer  Tracht  erscheinen. 
Aber  nicht  nur  die  Darstellung,  auch  die  Technik 
des  knossischen  Gemäldes  zeigt  Beziehungen  zu 
Ägypten.  Wie  dort,  wurde  auch  hier  die  Wand 
durch  feine  eingeritzte  Linien  zur  Erleichterung  des 
Malers  in  Quadrate  eingeteilt  (vgl.  die  eben  er- 
schienene Broschüre  von  Evans,  The  patace  of 
Knossos  in  its  Egypiiun  reiutions  S.  2).  Künstlerisch 
stehen  die  Figuren  durch  die  lebensvollen  Köpfe  mit 
dem  vornehmen,  fast  klauischen  Profil,  das  direkt 
an  Köpfe  auf  den  Schalen  des  streng  rotfigarigen 
Stiles  erinnert,  in  der  Belebung  des  Konturs  durch 
die  an-  und  abschwellenden  Muskeln  weit  Uber  den 
ägyptischen.  Nur  die  Wiedergabe  der  von  dem  Be- 
schauer abgewandten  Schulter  machte  dem  Maler 
Schwierigkeiten.  Sie  erscheint  wie  eine  weibliche 
Brust,  weshalb  die  Figuren  auch  zunächst  für  Mädchen 
gehalten  wurden.  Nicht  ohne  Bedeutung  ist  es  viel- 
leicht, wenn  wir  dieselbe  Verzeichnung  später  auch 
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in  der  jonischea  Kunst  bei  den  reitenden  Knaben  aaf 
den  Scherben  von  Dofennefa  (Antike  Denkmäler  II, 
Taf.  21.  Vgl.  Athen.  Mitteilungen  1898  S.  49  f.) 
finden.  Ein  aoscfaeinbares,  aber  sehr  merkwürdiges 
Monument,  eine  mykcnische  Scherbe  ans  Cypern 
(Murray,  Excavations  in  Cyprn»  S.  37,  Fig.  65, 
1076)  kann  uns  den  Aufzog  eines  Grolseo  jener 
alten  Zeit  vergegenwärtigen.  Auf  einem  Woge»,  den 
ein  Mtuiii  lenkt,  sitzt  eine  Frau.  Hinter  ihm  schreitet 
ein  Herr,  bekleidet  mit  dem  langen  Chiton,  das 
Schwert  mit  dem  grofseu  Knauf  an  der  Seite.  Ein 
Diener,  scheinbar  nackt,  also  mit  dem  Htiftscburz  l)e- 
kleidet  zu  denken,  trägt  ihm  den  Sonnenschirm  nach^). 
Die  Analogie  mit  späteren  orientalischen  Darstollangen 
des  Gro^önigs  ist  auffallend.  Merkwürdigerweise 
hat  auch  auf  diesem  Monnment  die  Frau  den  Vortritt 
Tor  dem  Mann.  Dieselbe  Bemerkung  machen  wir 
bei  den  Resten  eines  kleinen  Frieses,  aaf  dem  eine 
grofse  Festversammlung  dargestellt  ist  (Wolters  a.  a. 
0.  S.  146  f.).  Die  Frauen  sitzen  vor  den  Männern. 
Der  neben  dieser  Versammlong  gemalte  Altarban, 
von  dem  Wolters  a.  a.  0.  S.  147  eingehend  ge- 
handelt hat,  kann  uns  wohl  auch  die  sonderbare 
Darstellung  einer  mykouischen  Amphora  aus  Cypern 
erklären,  die  bei  Marray  a.  a.  0,  S.  73.  Fig.  127 
al^ebildet  ist.  In  fensterartigen  Öffnungen  sehen  wir 
Frauen  in  anbetender  Stellang  zu  beiden  Seiten  einer 
Saale  oder  Sttktze.  Der  Bau  ist  einmal  mit  einem, 
das  andere  Hai  mit  zwei  Stockwerken  dargestellt. 
Wir  erinnern  uns  natarlich  der  Goldbleche  von  Mykene 
(Reichel,  Vorhellenische  Götterkulte  S.  9)  mit  den 
Fenstern  oder  Thüren  unten,  durch  welche  die  stutzende 
Mittelsäule  sichtbar  wird.  Man  trat  also  unter  Um- 
ständen auch  in  diese  Kultbauten  hinein  und  ver- 
riebtote in  ihnen  seine  Andacht.^)  Vielleicht  dürfen 
wir  uns  nach  der  Vase  anch  das  Bild  auf  der  Kalk- 
Steinplatte  ans  Mykene  erklären  (Efpiifisglg  d^;fa*o- 
lorixij  1887  Taf.  10  2;  Perrot-Cliipiez,  Uülolre  de 
Varl  VI  S.  889).  In  einer  ganz  ähnlichen  Um- 
rahmung stellen  zwei  Frauen  anbetend  zu  den  Seiten 
eines  Idols,  das  durch  den  grofseu  mykenischen 
Schild  charakterisiert  ist.  Auf  dem  Schild  erkennt 
man  zwei  vertikale  Linien,  die  wohl  nicht  die  Längs- 
spreize des  Schildes  andeuten,  sondern  eine  Säule, 
da  sie  nach  unten  etwas  konvergieren.  Die  schrägen 
Striche  zwischen  ihnen  geben  wohl  die  bei  mykenischen 
Säulen  nicht  ungewöhnlichen  Windungen  an.  So 
hatten  wir  uns  also  einen  Kultbau  zu  denken,  an 
dessen  Mittelsttttze  ein  grofser  Schild  aufgehängt  ist, 
das  Symbol  der  Gottheit,  die  wir  auch  auf  dem  be- 
kannten mykenischen  Goldriug  durgestellt  sehen 
(Reichel,  a.  a.  0.  S.  63).  *)  Vor  der  Säule  steht 
derselbe  eigentümliche  Untersatz,  den  wir  beim  LOwen- 
thor,  auf  den  Goldplättclien  aus  Mykene,  auf  einem 
Griff  aus  Menidi  (das  Kappelgrab  Taf.  VllI,  6  =  Perrot- 


*)  Vgl.  auch  (Iiis  Zeichen  eines  Schinna«  nuf  dem 
Cylindfr  aus  Kurion,  CeHnola-Steiii,  Cypern  Tiif.  7i), 

^  liegt  vielleicht  auch  in  dem  Aufbmi  *U:h 
kyprwchf'u  Keii8elwagen.s  im  Brit.  Museum  (Murriiy 
:l  a.  (I.  S.  10.  Furtwänglcr  Sitzungsberichte  der  bayr. 
Akademie  It^,  2  S.  414)  uocli  eine  Erluu(>ruug  an  dlrse 
Altärel' 

*)  Diese  Auil'awsiing  der  Fiyur  hat  Wolters  in 
seinen  Vorträgen  ausgesprochen. 


Chipiez  VI  S.  802),  and  anf  mehreren  Gemmen 
sehen  (Furtwänglor,  Aniike  Gemtnen  I  Taf.  III,  22, 
23,  24)  einmal  anch  mit  der  Säale  verbunden  (eben* 
da  HI  S.  44,  Fig.  18).  Er  dient  auch  als  Träger 
des  so  häufigen  Kultsymbols  mit  den  zwei  Hörnern, 
so  anf  einem  Stein  ans  Kreta  (Furtwäugler  a.  a.  0. 
III  S.  47,  Fig.  22)  und  anf  einem  andern  aus  Vapbio 
(III  Taf.  II,  32).  Auch  bei  der  Kalksteinplatte  ist 
es  nach  den  Resten  nicht  unmöglich,  dafs  ein  solches 
Symbol  auf  dem  Untersatz  stand.  Vielleicht  dürfen 
wir  bei  ihr  nach  Analogie  des  Löwenthores  mehrere 
solche  Untersätze  nebeneinander  ergänzen.  Auch  die 
Bedeutung  des  Reliefs,  sowie  der  entsprechenden 
Darstellung  wird  nun  klar.  Die  S&ule  und  die 
Untersatze  davon  sind  eine  AbkUrzang  des  Kalt- 
baaes.  Die  Löwen  and  Greifen  sind  als  Wächter 
neben  sie  gestellt  oder  an  sie  angebunden,  gerade 
wie  auf  einem  Goldringe  ein  göttliches  Wesen  einen 
Greifen  an  einem  Band  festhält^)  (Furtwängler,  Antike 
Gemmen  IX  S.  34).  Auf  einem  mykenischen  Trichter 
des  Berliner  Musenms  (N.  E.  Vaa.  Inv.  3135)  be- 
findet sich  unterhalb  des  Randes  eio  eigenthOmUeher 
Oraamentenstreif.  Er  besteht  aas  einer  Nebenein- 
anderreihung  des  Hörnersymhols,  in  das  zwei  an 
ihrer  Wurzel  verbundene  Stierbömer  eingezeichnet 
sind,  über  denen  senkrecht  übereinander  gestellte 
schriee  Striche  herauskommen.  Offenbar  ist  mit 
diesen  wieder  die  Säule  gemeint,  und  vrir  haben  es 
wieder  mit  einer  zum  Ornament  gewordenen  Abkürzung 
des  Baues  zu  thnn. 

Bei  dieser  Gelegenheit  seien  schliefslich  noch 
einige  Worte  über  das  Hömersymbol  gesagt.  Über 
Originale  aus  Thon,  mit  mykenischen  Omameuten 
bemalt,  im  Museum  za  Herakleion  hat  Wolters  be- 
richtet (a.  a.  0.  S.  148).  Merkwürdig  ist  die  Ver- 
bindung des  Symbols  mit  den  StierhÖmern  auf  dem 
oben  beschriebenen  Trichter.  In  ebenso  bedeut- 
samer Weise  werden  auf  einer  mykenischen  Scherbe 
aus  Cypern  (Murray  a.  a.  0.  S.  39,  Fig.  67,  844) 
Stierkopfe  mit  dem  Doppelbeil  zwischen  den  Hörnern 
neben  das  ebenfalls  mit  einem  Beil  versebene  Symbol 
gesetzt.  Auf  dem  Stein  aas  Kreta  haben  die  beiden 
Zacken  selbst  eine  den  Stierhömem  sehr  ähnliche 
Form  (Furtwängler,  Antike  Gemmenlll  S.  47,  Fig.  22). 
Sollte  sich  also  vielleicht  die  Entstehung  so  erklären, 
dafs  man  ursprünglich  der  Gottheit  die  ganze  ab- 
gesägte Himschsde  des  Stieres  darbrachte?  Weihnngen 
von  Hörnern  werden  wir  noch  unten  begegnen.') 
Auch  das  sonderbare  Geräte  aas  Amoi^os  [Athen. 
Mitteilungen  1886,  S.  190,  1),  auf  das  schon  Wolters 
a.  a.  0.  S.  148  hingewiesen  bat,  würde  zu  dieser 
Auffassung  gat  stimmen,  da  in  ihm  die  Erinnerung 
an  den  oberen  Teil  eines  Schädels  noch  deutlich 
durchzublicken  scheint.  Das  Loch  oben  diente  wohl 
zur  Aufiiahme  von  Symbolen,  wie  das  Beil  eines 
ist.  An  die  Form  dieses  Gerätes  erinnert  am  meisten 
das  Zeichen  auf  einem  kretischen  Siegelstein  (Evans, 
Cretan  Pictograpfia  S.  22  =  J.  II.  S.  1895,  S.  291, 
Fig.  25  b). 


*)  Yd.  iiucli  iUm  Stein  aus  Kiirton,  CesnolanStern, 
Cfepcm,  Taf.  LXXV.  8. 

')  Man  denkt  natürlich  auch  an  den  Ilömeraltar 
in  DelOB. 
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Für  die  Eiozelfundc  ist  aaf  Wolters*  Bericht 
a.  a.  0.  8.  148  f.  zu  verweisen.  Envälint  sei  nur 
der  mian  Teil  einer  ägyptischen  Sitzstatne  ans  Diorit, 
die  Evans  in  dem  Schriftchen  T/ie  palaee  of  Knossot 
in  its  Egypiian  relationa  veröffentlicht  hat,  und  dio 
von  den  englischen  Ägyptotogen  der  Zeit  der  XIL  oder 
XIII.  Dynastie  zugeschrieben  wird.  Eine  eingehendere 
Betrachtnng  sollen  die  Inschriften  der  Thontäfelcfaen 
finden  (Evans,  Alhmaeum  1900  S.  634  and  793, 
Wolters  a.  a.  0.  S.  150  mit  Tafel). 

Evans  scheidet  zwei  Gmppen.  Die  grofse  Masse 
ist  in  einer  ganz  entwickelten  linearen  Zeichenschrift 
geschrieben.  Yon  anderer  Art  sind  die  mit  einge- 
ritzten Zeichen  und  Siegelabdrflcken  versehenen  Thon- 
gegenstände, oblonge  Täfelchen  mit  Löchern  zum 
Aufhängen  oder  halbmondförmige  Gebilde,  die  sich 
in  einer  Kammer  bei  dem  Korridor  gefunden  haben 
(Proben  im  Athenneum  1900  S.  793).  Ein  diesen 
genaa  entsprechendes  Stück,  merkwürdigerweise  aus 
der  alten  königlichen  Sammlung  stammend,  besitzt 
das  Berliner  Museum.  Die  eingekratzten  wie  aach 
die  auf  den  SiegelahdrQcken  bemerkbaren  Zeichen 
gehören  jener  Bilderschrift  an,  die  wir  aus  einer 
grofeen  Anzahl  kretischer  Siegelstcine  kennen,  durch 
deren  Sammlung  und  Veröffentlichung  in  zwei  inhalt- 
reichen Aufsätzen  sich  Evans  ein  grofses  Verdienst 
erworben  hat.  {Cretan  pictographs  and  l^aephoe- 
nician  scripl,  wiederholt  aus  j.  H.  S.  1895  S.  270  ff. 
und  Further  diseoverie»  of  Cretan  and  Ae^ean 
acript^  J.  H.  S.  1897  S.  337  9.).  Da  diese  Siegel- 
steine meist  im  östlichen  Kreta,  dem  Sitz  der  niclit- 
griechischen  Eteokreten  gefunden  wurden,  scheidet 
Evans  diese  Bilderschrift  als  das  ältere,  eteokretiscbe 
System  von  der  entwickelten  Schrift  der  Mehrzahl 
der  kttossischen  Thontäfielchen. 

Eine  von  Evans'  Auffassung  verschiedene  Ansicht 
soll  hier  an  einigen  Beispielen  klargemacht  werden, 
die  eingehendere  Behandlung  wird  folgen.  Betrachten 
wir  zunächst  den  Siegelstein  Pictoyraphs  S.  22  [291] 
Fig.  23.  Evans  glaubte  nach  dem  eiftentQm liehen 
thorförmigen  Zeichen,  dessen  Verwendung  als  Schablone 
zur  Deckenmalerei  er  in  scharfisinniger  Weise  dar- 
ZDtbun  suchte  (a.  a.  0.  S.  36  [305]  und  S.  41  ff. 
[320  ff.]),  dafs  der  Stein  einem  Dekorationsmaler  ge- 
hörte. Diese  Annahme  ist  unmykeiiisch  gedacht,  so 
untergeordnete  Personen  wie  die  Handwerker  führten 
gewifs  keine  Siegel.  In  Wirkliclikeit  ist  das  Zeichen 
auch  keine  Schablone,  sondern  die  schematische  Dar- 
stellung des  Thrones,  wie  wir  ihn  im  Original  in 
Knossos  erhalten  haben.  Die  zwei  Vertiefungen  oben 
sind  die  Aushöhlungen  für  die  Schenkel.  Man  sieht, 
wie  wesentlich  diese  Einrichtung  war,  wenn  sie  sogar 
in  der  Form  des  Symbols  zum  Ausdruck  kam.  Die 
Volute  mit  dem  zweigartigeu  Zeichen  darüber  ist  nur 
in  das  Bild  des  Thrones  hineingewachsen.  Auf  einem 
solchen  Thron  sitzt  eine  Göttin,  die  ein  Hann  am 
Handgelenk  fafst,  (?)  auf  einem  Goldring  aus  My- 
keue  .(Furtwängler  a.  a.  0.  III  S.  36,  Fig.  14),  femer 
Bitzen  auf  ihm  zwei  Frauen,  wohl  auch  Göttinnen, ') 


auf  dem  Relief  eines  Spiegelgriffs  aus  Mykene 
(^j/jisfßiff  äqxatoX.  1888,  Taf.  8,  3  =  Perro^Ghipiez 
VI  S.  815).  Der  Tiorkopf  mit  der  heraushängenden 
Zunge  ist  der  eines  Hundes  oder  eines  Bären,  ebenso 
wie  der  auf  dem  Siegelstein  J.  H.  S.  1897  S.  343. 
Klar  sind  ohne  weiteres  das  Doppelbeil  —  auch  der 
auf  a  und  c  dargestellte  Gegenstand  ist  wohl  ein 
Beil  ohne  Stiel  — ,  das  Hirschgeweih  und  die  Pflanze 
mit  den  3  Knöpft  auf  b.  Der  Gegenstand  links 
vom  Thron  auf  b,  der  auf  andern  Siegeln  mit  lyra- 
artigem Instrument  zusammen  vorkommt,  ist  wohl 
ein  Krotalon.  Audi  das  häufig  vorkommende  Zeichen 
unter  der  Blüte  auf  Seite  h  läfst  sich  deuten.  Durch 
einen  Winkel  nach  oben  vervollständigt  erscheint 
es  auf  Fig  33  b,  S.  26  [295].  Seine  Herkunft  zeigt 
eine  Gemme  aus  Mykene  ^S^jt».  1888,  Taf.  10  30 
=  Perrot-Chipiez  VI,  Flg  428,  17.  Es  ist  der  stark 
ins  Lineare  übersetzte,  von  vorn  gesehene  Löwen- 
kopf. Das  in  der  mykenischen  Kunst  so  wichtige 
birnenförmige  Ornament,  wie  z.  B.  'E(piit*.  1888, 
Taf.  9,  5  n.  6,  ist  auch  nichts  anderes  als  der  Löweu- 
kopf.  So  erklärt  sich  auch  seine  Verwendung  als 
Amnlet,  das  am  Hals  getragen  wird  (Schliemanu 
Tiryns  Taf.  6  u.  12).  Die  Bedeutung  des  Zeichens 
auf  Seite  c  in  der  Mitte,  das  Evans  für  eine  Hacke 
hält,  ergiebt  sich  aus  einem  Vergleich  mit  Fig.  21a. 
Aaf  ihr  sehen  wir  einen  Ochsenkopf  ohne  Hörner, 
an  einem  auf  beiden  Seiten  zugespitzten  Querholz 
aufgehängt.  Dafe  wirklich  ein  Ochsenkopf  gemeint 
ist,  lehrt  der  Stein  Fig.  64  S.  72  [341].  Ebensolche 
ihrer  Hörner  beraubte  Köpfe  an  Querhölzern  sehen 
wir  unten  an  einem  Opfertisch  angebracht  auf  einer 
Gemme  des  Berliner  Museums  (Furtwängler,  lie 
sc/treibwiij  Taf.  I,  22),  die  wohl  auch  Evans  S.  40 
[309]  zu  No.  40  meint  (er  giebt  das  Brit.  Museum 
als  Aufbewahrungsort  an).  Die  angeführte  Gemme 
Fig.  64  giebt  auch  die  Erklärung  für  die  bei  Fig.  21a 
neben  dem  Stierkopf  angebrachten  Gegenstände.  Es 
sind  die  abgehauenen,  stilisierten  Hömer.  DoTs  es 
ein  Kullgebrauch  war,  dem  Opfertiere  die  Hörncr 
abzuhauen,  scheint  sich  auch  aus  dem  Stein  Fig.  72 
S.  76  [345]  zu  ergeben.  Jetzt  kennen  wir  auch  die 
zwei  Spiralen  auf  Fig.  23  c,  und  die  vermeintliche 
Hacke  ist  der  Schenkel  eines  Tieres,  der  wie  der 
Ochsenkopf  an  einem  Querholz  hängt.  Das  X-för- 
mige  Zeichen  darunter  sind  wohl  zwei  Übereinandcr- 
gelegte  Querhölzer.  Die  kultische  Bedeutung  alier 
dieser  Symbole  wird  klar  durch  den  Vergleich  mit 
dem  grofsen  Goldring  aus  Mykene  (Furtwängler, 
Antike  Gemmen  I,  Taf.  2,  20.  III.  S.  36;  Reichel, 
Göiterkulte  S.  63).  Die  Güttin  hält  eine  gerade  so 
stilisierte  Pflanze  in  der  Hand,  das  Doppelbeil  über 
ihr  ist  ihr  Symbol,  denn  auf  zwei  Formsteinen  aus 
Kreta  (*E<f>^(i€Qig  1900,  Taf.  3,4)  sehen  wir  eine 
weibliche  Gottheit  einmal  mit  zwei  Doppeibeilen, 
das  andere  Mal  mit  den  Blumen  in  den  erhobenen 
Händen.") 

Hierher  gehört  auch  die  Darstellui^  des  Stier- 
kopfes mit  dem  Beil  zwischen  den  Hörnern.  Als 
heiliges  Zeichen  ist  die  Doppelaxt  auf  den  Pfeilern 


')  VrI.  den  Siegelring  des  Berliner  Museums,  Furt- 
wängler, Bexchreibung  der  geschnittenen  Steine  im  Anti- 
quarium  No.  1. 
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des  Palastes  nnd  der  Frivatbäaser  von  Enossos  ein- 
getmaeD  (Evans,  Cretan  ptctographs  S.  13  [282]). 

Die  Löwenköpfe  hinter  den  anbetenden  Frauen 
auf  dem  Goldriug  sind  als  Weihgescbenke  anfxo- 
fassen  vie  die  Köpfe,  Geweibe  und  der  Schenkel 
aaf  dem  kretischen  Siegelstein.  Wir  können  es  so- 
gar wagen,  diese  offenbar  Tielverebrte  Göttin  zu  be- 
nennen, es  ist  '^Qxai^if,  die  Schläcbterin  (Prelter- 
Robert,  Griech  Mythologie  I  296),  die  Tiergewaltige, 
die,  wie  Wolters  erkannt  bat,  auch  auf  einer  geo< 
metrischen  Amphora  aas  Böotien  nrageben  von 
Tieren  und  abgeschnittenen  Teilen  solcher  dargestellt 
ist  CEtptjfugig  1892  S.  221  ff.  Taf.  10).  Furtwängler 
a.  a.  0.  erkennt  in  der  Pflanze,  welche  die  Göttin 
auf  dem  Goldring  hält,  Mohn,  und  erklärt  sie  darum 
fQr  eine  TodesgOttin.  Diese  Auffassang  vereinigt 
sich  sehr  gut  mit  onserer.  Der  Thron  ist  nattlrlich 
inmitten  aller  der  kultischen  Symbole  nicht  als  der 
Sitz  des  Köuigs,  sondern  als  der  des  göttlichen 
Wesens  zu  fassen.  So  hätten  wir  also  vielleicht 
einen  Ersatz  gewonnen  fUr  den  Thron,  von  dem 
der  unserer  Wissenschaft  zu  frtlh  entrissene  Reichel 
in  seiner  Darstellung  des  Tlironknltus  ausgegangen 
ist,  and  der  sieb  als  ein  Altarbau  herausge- 
stellt hat. 

Auf  einem  anderen  Stein  bei  Evans  (Cretan 
pietographs  S.  25  [294]  Fig.  31)  kommt  zweimal 
ein  lyraähniiches  Instrument  mit  Plektron  vor.  Seine 
Verwendung  im  Kult  ist  an  sich  wahrscheinlich.  Das- 
selbe Instrament,  nur  linearer  geworden,  kehrt  auf 
Seite  d  des  Steines  Fig.  32  wieder,  verbanden  mit 
der  weiblichen  Brust,  dem  Krotalou  und  einem 
Tierkopf.  In  derselben  Verbindung  erscheint  es 
auf  dem  Prisma  J.  //.  5.  1897,  S.  336  und  in 
mehrfacher  Wiederholung  auf  dem  folgenden  Stein 
S.  337,  Fig.  7.  Evans  hält  das  lineare  Zeichen 
fäkchlich  fftr  einen  Pflug  a.  a.  0.  S.  340,  87.  Auf 
dem  zuletzt  genannten  Stein  kommen  auch  reiben- 
weise angeordnete  Zweige  vor.  Alle  diese  Zeichen 
sind  wobt  die  symbolische  Darstellung  eines  Götter- 
festes, bei  dem  ein  Reigen  von  Frauen  mit  Musik- 
instrumenten und  Zweigen  in  den  H&nden  stattfand, 
wie  wir  ihn  Öfter  auf  Vasen  des  geometrischen  Stiles 
dargestellt  sehen  (vgl.  'Efp^fAeQlg  1892,  Taf.  4,  Areh. 
Jabrbuch  il,  1887,  Taf.  3.  Scbliemann,  Tirj/ua  T&f. 
16.  Arch.  Zeitung  1885,  Taf.  8).  Das  Schiff  auf 
dem  Stein  zeigt  wohl,  dafs  das  Fest  einer  Gottheit 
gilt,  welche  die  Schiffahrt  beschützt.  Mau  denke 
an  den  Kult  der  Göttin  Brizo  auf  Delos.  Solcfae 
Züge  sehen  wir  auch  auf  dem  Goldring  bei  Reichel, 
Götterkulte  S.  3;  Furtwängler,  Antike  Gemmen  III, 
S.  44,  Fig.  21.  Besondere  sei  aber  auf  die  jüngere, 
aber  wohl  noch  unter  mykeniscbem  Eiiifluss  stehende 
Broozeschale  aus  Idalion  hingewiesen  (Cesnola-Stern, 
typern  Taf.  9). 

£in  anderes  Zeichen  des  Steines,  von  dem  oben 
die  Betrachtung  ausging  {Hctographa  S.  25  [294] 
Fig.  31b)  findet  eine  unerwartete  Erklärung  aus 
dem  Vergleich  mit  anderen  Darstellungen,  nämlich 
das  zwischen  den  Händen  und  dem  Instrument. 
Auf  Stein  Fig.  25  b  ist  es  durch  zwei  Linien  ver- 
vollständigt. Dasselbe  Zeichen  ist  auf  dem  Siegel 
J.  H,  S.  1897,  3.  341,  Fig.  9  b)  zu  erkennen.  Ein 


Vergleich  mit  der  Gemme  aus  Mykene  'Eqt^fUQtg 
1888,  Taf.  10,  30,  Furtwängler,  Antike  Gemmen  I, 
Taf.  3,  49,  zeigt,  dafs  wir  es  mit  einem  stilisierten 
Löwenmaul  zu  Üinn  haben.  Noch  deutlicher  wird 
diese  Herleitung,  wenn  wir  Mftnzbilder  von  Gortyna 
heranziehen  ( Catal.  of  Greek  coxus  in  i/ie  Brit.  Museum, 
Grete  Taf.  IX,  1  —  4),  Die  gekreuzten  Hände  auf 
dem  Stein  Cretan  Fictograph  8.  25  [294]  Fig.  31b 
versinnbildlichen« ohne  Zweifel  einen  Gestus.  Ebenso 
darf  wahrscheinlich  auch  das  mehrmals  vorkommende 
Zeichen  des  gebogenen  Beines  aufgefofst  werden 
(ebenda  Fig.  22  b,  25  a,  34  b;  J.  ff.  S.  1897,  S.  335, 
Fig.  5  a).  Nun  sehen  wir  auf  zwei  Goldringen,  die 
eine  Kultsceue  darstellen,  einen  Mann  in  eigentam- 
lich  knieender  Stellung  vor  einem  Banme  (Furt- 
wängler, Antike  Gemmen  I,  Taf.  6,  3.  III.  3.  56. 
T.  Fritze  Strena  üelbk/iana  S.  73,  1  u.  7).  Anf 
einem  von  ihnen  beugt  sich  auch  eine  Frau  mit  ge- 
kreuzten  Händen  Ober  einen  altarartigen  Bau.  Damit 
haben  wir  auch  die  Erklärung  der  Zeichen  auf  den 
Siegelsteinen.  Der  Arm  auf  dem  Stein  Pictograpfi» 
S.  28  [297J  Fig.  35  d  ist  denn  wohl  aach  ein  Zeichen 
des  Betens. 

Auf  dem  Stein  Cretan  Pielographa  S.  23  [292] 
Fig.  28  sehen  wir  mehrere  Kreise,  darüber  ein 

Hirschgeweih.  Auf  Fig  29  a  sind  zwei  Hirschgeweihe 
neben  eine  solche  Scheibe  in  entgegengesetzter,  be- 
deutsamer (?)  Richtung  gelegt.^)  Auf  Fig.  35  b 
kehrt  die  Scheibe  wieder,  wohl  mit  den  ebenso  an- 
geordneten Höniern  eines  anderen  Tieres  (vgl.  das 
Zeichen  Fig.  25  a  rechts).  Aaf  demselben  Stein 
Fig.  35  d  erscheint  die  Scheibe  mit  vier  halbkreis- 
fürmigen  Ansätzen,  und  dasselbe  Zeichen  mit  einem 
Hunde-  oder  Bärenkopf  in  der  Mitte  zeigt  das  Siegel 
J.  H.  S.  1897,  S.  343,  Fig.  12,  Die  Erklärung 
giebt  die  von  Evans  im  /.  H.  S.  1897,  S.  350  ff. 
publizierte  Opferplatte  mit  den  drei  schalenartigen 
Vertiefungen  aus  der  diktaeischen  Grotte,  die  Wolters 
in  so  hflbscher  Weise  erklärt  bat  (a.  a.  0.  148).  In 
diese  Schalen  wurde  die  Spende  gegossen,  in  sie 
oder  neben  sie  auch  Teile  dos  geopferten  Tieres 
niedergelegt.  Für  den  Stein  mit  fünf  solchen 
Näpfchen  nebeneinander  sei  an  die  verwandten  ägyp- 
tischen  Opferplatten  erinnert,  die  ebrafells  oft  eine 
ganze  Reibe  kleiner  Vertiefangcn  neben  einander 
haben.  Dieser  Hinweis  wird  0.  Rubensohn  ver- 
dankt, der  auch  auf  die  eigentümlichen  Becken  mit 
den  kleinen  halbkreisförmigen  Näpfchen  am  Rande 
aufmerksam  machte,  die  bei  den  Ausgrabungen  des 
Berliner  Museums  in  Abusir  gefunden  wurden  {Zeit- 
»ehrift  für  ägyptische  Sprache  1899,  S.  7).  Sie 
bieten  vielleicht  eine  Analogie  zn  dem  Zeichen  in 
Fig.  35  d.  Eine  solche  Opferplatte  mit  vielen  kleinen 
Näpfchen  und  den  dazwischen  gelegten  Opfergaben 
stellt  auch  der  Stein  Cretan  Fictograph»  S.  29  [298] 
Fig.  37  dar.  Dies  kann  nicht  zweifelhaft  sein,  weim 
wir  die  mykenischen  Steine  ans  Kurion  bei  Cesnola- 
Stern  Cypern  Taf.  76,  15  u.  21  mit  ihm  vergleichen. 
Auf  beiden  sehen  wir  wieder  die  Näpfe  und  Weihe- 
gahen  bei  ihnen.   Auf  dem  Stein  No.  21  oben  links 


9}  Diese  Anordnung  findet  sich  auch  sonst  auf 
kretischen  Steinen.  Vgl.  Cretan  Pictographa,  Fig.  22  c; 
63  c;  71  b;  72  a. 

Digitized  by  Google 


8.  Hai.    WOCHBNSüHRIFf  FÜR  KLASSISlJHB  1*HILÜL0GHE.    AÖOl.  No.  19.  532 


Bcheint  auch  das  N-fÖrmige  Geräte  dargestellt  zu 
sein,  das  auf  dem  kretischen  Prisma  Piclographs 
S.  27  [296]  Fig.  35  d  aud  mit  Zweigeu  versehen 
ftnf  dem  Siegelstein  ebenda  S.  75  [344]  Fig  71b 
vorkommt.  Seine  Verwendung  im  Koitus  wird  damit 
auch  sicher. 

Ans  all  dem  ergiebt  sicli,  dafs  die  Zeichen  auf 
den  Siegelsteinen  einen  religiös  symbolischen  Sinn 
haben.  Es  folgt  daraus,  dafs  wir  e%  nicht  mit  einer 
BUderacbrift  in  dem  Siuoe  zn  thun  haben,  wie  Evaus 
will,  mit  einer  Schrift,  in  der  beliebige  Worte  und 
Sätze  dnrch  die  Nebeneinaiidersetzang  der  Bild- 
zeichen ausgedrückt  sind.  Vielmehr  haben  wir  auf 
den  kretischen  Steinen  in  andeutenden,  dem  Eing- 
weiliten  verständlichen  Zeichen  den  kultischen  In- 
hält ausgedrückt,  den  uns  die  mykenischen  Gotd- 
ringe  im  Bilde  zeigen.  Bei  der  nahen  Verwandtschaft 
beider  Denkmälerklassen  ist  es  wahrscheinlich,  dafe 
auch  die  Goldringe  in  Kreta  hergestellt  sind.  Einer 
dieser  Ringe  mit  den  Löwen  -  und  StierkOpfen 
(Schliemano  Mykevae  S.  409;  Perrot  -  Chipiez  VI. 
S.  844)  entspricht  ganz  den  kretischeu  Steinen.  Die 
Reihe  von  Löchern  in  der  Hitle  stellt  wolil 
wieder  die  kleinen  Näpfcheu  vor.  Die  Mitte 
zwischen  bildlicber  Darstellung  und  symbolischer  An- 
deutung nehmen  die  oben  angefahrten  kyprischen 
Steine  ein. 

Unsere  Zeichen  stehen  im  Kiit wickelungsgang 
der  Schrift  noch  eine  Stufe  unter  der  ältesten  uns 
bekannten  Hieroglyplienscbrifc  in  Ägypten,  bei  der 
die  Sinnbilder  schon  zu  wirhiicheu  Scbriftzeichen 
geworden  sind.  Dafe  man  auch  in  Kreta  diesen 
weiteren  Schritt  getlian  hat,  ist  an  sieb  wahr- 
scheinlich. Dafs  es  sich  z.  B.  auf  dem  im  Athenaeum 
1900  S.  793  abgebildeten  Thonprisma  schon  um 
wirkliche  Schrift  handelt,  ist  ganz  möglich,  schon 
die  Zahlzeichen  sprechen  dafttr.  Wie  steht  es 
nun  aber  mit  der  ganz  entwickelten  Zeichooschrift 
der  vielen  Thontftfelchen ,  deren  Zusammenhang  mit 
den  oben  betrachteten  Bildzeichen  Evans  leugnet? 

Auf  dem  im  Aihenaeum  1900  S.  634  als  Probe 
dieser  Klasse  gegebenen  Täfelcheu  stimmen  zunächst 
die  Zahlzeichen  in  der  letzten  Reihe  auffallend 
mit  denen  auf  dem  erwähnten  Prisma,  das  Evans 
dem  eteokretischen  System  zuweist.  In  Zeile  1  des 
Täfelchens  ist  das  zweite  Zeichen  offenbar  eine 
Weiterbildung  des  Zeichens  auf  dem  Prisraa  a.  a.  0. 
S.  793,  vierte  Seite  (wohl  wieder  das  Löwenmaul). 
Folgende  Liste  giebt  noch  weitere  Überein- 
stimmungen, mit  römischer  Zahl  ist  die  Zeile,  mit 
arabischer  die  Stelle  des  Bncbstabens  in  der  Zeile 
von  links  gerechnet  bezeichnet,  die  Bildzeicbcn 
werden  mit  deu  Kümmern  der  von  Evans  in  der 
Crelan  Fietographs  S.  23  [302]  ff.  gegebenen  Liste 
bezeichnet. 

II,  1  =>  24  u.  25. 
II,  3  =  31. 
IV,  1  =  35. 
VII,  1  =  71. 

VII,  letztes  Zeichen  =  54. 

VIII,  2  =  dem  Vogel  J,  £1.  &  1897,  S.  337, 

Fig.  7  d. 

X,  6  •->  dem  Instrument  auf  demselben  Stdn? 


Besonders  entscheidend  ist  das  in  Zeile  1  zwei* 
mal  und  dann  noch  öfter  vorkommende  Zeichen, 
eine  gerade  Linie  mit  einem  Haken  darunter.  Es 
ist  zweifellos  ans  dem  oben  beschriebenen  Bilde 
des  aafgehängten  Schenkels  entstanden.  Diese 
Übereinstimmungen  genOgen,  um  zu  zeigen,  da&  die 
knossiscbe  Zeichenschrift  aus  den  alten  Bildern  sich 
entwickelt  hat.  Diese  erhielte»  sich  natarlich  neben 
jener  noch  im  hieratischen  Gehrancb.  Es  sei  noch 
erwähnt,  dafs  gegen  Evans*  Trennung  der  beiden 
Schriftarten  auch  der  Umstand  spricht,  dafs  die 
Doppelaxt  und  andere  pictographiscbe  Zeichen  in 
Enossos  auf  die  Quadern  eingehauen  sind.  {Cretan 
Fietopraphs  S.  13  [282]). 

Wenige  Worte  sollen  noch  der  in  Enossos  ge- 
fundenen Eeramik  gewidmet  werden.  Im  Palast 
wurde  nur  wenig  Tliongeschirr  gefunden,  um  so 
mehr  in  den  Privathäusera,  und  zwar  in  den  unteren 
Schichten  Stücke  der  Gattung,  die  man  jetzt  ge- 
wöhnlich nach  dem  Fundort  Kamara  in  Ereta  be* 
zeichnet  {MounmenÜ  (fei  fAncei  VI  Taf.  9—10), 
darüber  die  entwickelte  mykenisclie  Keramik.  Zu 
dieser  Kamaragattnng  gehören  auch  die  von  Löschcke 
und  Fnrtwängler  als  erster  Stil  der  Firnifsmalerei 
bezeichneten  Scherben  aus  dem  vierten  Schachtgrab 
von  Mykene  [Mi/k.  TItongefäfse  Taf.  VI,  vgl.  Furt- 
wängler.  Anäkn  Gemmen  III  S.  20).  Das  Gofäfs 
ist  mit  schwarzem  Firnifs  überzogen,  auf  ihm 
werden  Ornamente  in  mattem  WeiTs,  Uot  und  Orange- 
gelb gemalt.  Von  ihnen  sind  andere  im  Thon  völlig 
nbereinstimmenbe  Stücke  nicht  zu  trennen,  bei  denen 
die  Ornamente  mit  dünner  brauner  Fimifsfarbe  auf 
den  hellen  Tbongrund  gemalt  sind.  Die  sog.  mykenische 
Keramik  mit  der  guten  dicken  Fimifsfarbe  ist  nur 
eine  Weiterentwickelung  jener  älteren  Ware.  In 
Farbe  nnd  Feinheit  des  Thones  stimmen  beide  Arten 
vollkommen  überein.  In  der  Fabrik,  ans  der  die 
Kamaraware  stammt,  wurde  die  wichtige  Erfindung 
der  Fimifsfarbe  gemacht.  Dafs  in  Knossos  neben 
den  mit  ihr  überzogenen  oder  bemalten  Gefäfsen 
die  mit  matten  Farben  bemalte  Keramik  nicht  vor- 
kommt, während  sie  z.  B.  in  Melos  und  Tbera  neben 
der  Ware  mit  Fimifsfarbe  steht  nnd  sie  nachahmt, 
spricht  für  Herstellung  der  Kamaragefilfse  in  Kreta. 
Dazu  kommt,  dafs  auch  die  Bilder  und  Ornamente 
auf  den  Stücken  der  Kamaragattung  auffallende  Über- 
einstimmungen mit  deu  betrachteten  kretischen  Siegel- 
steinen zeigen.  Man  vergleiche  z.  B.  den  Mann  mit 
dem  Gefäfs  neben  ihm  auf  der  Scherbe  Momtmmti 
dei  Ltncei  VI  Taf.  9,  10  mit  Steinen  wie  Cretan 
Pictographe  S.  68  [337]  ff. 

Auf  den  Scherben  riiOhgffäf$e  VI  31.  32 

sehen  wir  weiter  die  Kreise  mit  angelegten  Zweigen, 
die  uns  sofort  an  oben  besprochene  Darstellungen 
auf  kretischen  Gemmen  erinnern.  Auf  einer  andern 
Scherbe,  Monumenti  dei  Ltncei  VI  Taf.  9,  12  er- 
scheinen die  Kreise  allein,  neben  ihnen  vier  im 
Kreuz  zu  einander  gestellte  und  verbundene  Punkte, 
an  die  zwei  Oammhirscbgoweihc  in  der  nun  schon 
bekannten  Weise  angesetzt  sind.  Man  vergleiche 
dazu  den  Stein  J.  H.  S.  1897  S.  334  Fig.  3  c.  Das- 
selbe kreuzförmige  Zeichen  ohne  die  Geweihe 
findet   sich   auf   einer    knossischen   Scherbe  des 
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Heidelberger  UniTcrsitätsmuseums.  Gemeint  ist 
ofFeDbar  der  Gegeustaud,  den  wir  auf  den  Siegel- 
ateinen  so  oft  dargestellt  seheu  (Cretan  Pieiograph» 
S.  47  [314]  No.  68). 

Sind  diese  älteren  StQcke  in  Kreta  gemacht,  so 
folgt  dasselbe  auch  für  die  entwickelte  mykenische 
Keramik.  Ihr  massenhaftes  Vorkommen  in  der  Ai:|[oHs 
spricht  nicht  dagegen.  Wenu  in  den  mykeniscfaeu 
Schnchtgr^m  neben  den  vorztlglichstcn  Oefäfsen 
mit  reichster  in  Firnilsfarbe  aufgetragener  Verzierung 
andere  mit  matten  Farben  bemalte,  zum  Teil  von 
gauz  unentwickelten  Formen,  vorkomroeu,  so  liegt 
darin,  wie  Wolters  in  seinen  Vorträgen  betonte, 
der  schönste  Beweis,  dafs  die  GefäTse,  die  wir 
mykenisch  nennen,  nicht  in  der  Argolis  gemacht 
sind.  Wo  man  StUcke  wie  Myk.  Thonyefäj'se 
Taf.  IT,  III  und  XI  56  machen  konnte,  da  drehte 
man  nicht  noch  baachige  Scfanabelkannen,  wie  die 
auf  Tafel  IX  abgebildeten,  and  bezog  auch  keine  von 
anders  woher. 

Za  diesem  Resultat  stimmt  aach  die  Bemerkung, 

dafs  die  Keramik  des  geometrischen  Stiles  in  Kreta 
keinen  jähen  Bruch  mit  der  früheren  Technik  und 
Dekorationsweise  zeigt.  Das  Stäck  eines  geome- 
trisch verzierten  Gefäfses,  bei  Knossos  gefunden,  im 
Universitätsmnseum  zu  Heidelberg,  zeigt  denselben 
schönen  and  hellen  Ton  wie  die  mykenische  Ware. 
Das  kugelige  Gefilfe,  dos  bei  Wide,  GeomHri»clie 
Vasen  aus  Griechenland  S.  16  Fig.  28  abgebildet 
ist,  entspricht  teschnisch  völlig  den  besten  mykenischen 
Stücken.  Für  das  Nachleben  mykenischer  Ornamente 
in  der  späteren  Keramik  Kretas  hat  Wide  in  den 
Athen  Milleihingen  1897  S.  233  ff.  Beispiele  ge- 
sammelt. Die  Gefäfse  aas  Rhodos  in  Berlin  {Ärch. 
Jahrbuch  1886  S.  135  and  Wide  a.  a.  0.  S.  237. 
240)  sind  wohl  auch  in  Kreta  gefertigt.  Kretische 
Amphoren  geometrischen  Stiles  fanden  sich  in 
Thera  in  der  Nekropole  der  Seilada,  Stücke  von 
solchen  auch  auf  der  Akropolts  von  Athen.  Auch 
bei  dem  grofsen  Gefilfs  aus  Kurion  (Cesnola-Stern 
Cypern  Taf.  68)  scheint  kretische  Herkunft  nicht 
ausgeschlossen  zu  sein,  so  nahe  es  attischen  Stücken 
steht.  Die  vier  Henkel  auf  der  Schutter  sind 
charakteristisch  für  die  kretischen  Ge^se.  Für  die 
Darstellung  der  Tiere  zu  beiden  Seiten  des  Bauroes 
siud  mykenische  Steine  wie  z.  B.  Furtwäugter,  Antike 
Gemmen  I  Taf.  326;  III  S.  53  zu  vergleichen. 
Wenn  dasselbe  Bild  auf  einer  Büchse  der  Dipylon- 
gattung  vorkommt  (Graef,  AÜten.  Mitteilungen  1896 
S.  448  f.),  BO  dürfen  wir  darin  vielleicht  denselben 
Einflnb  der  kretischen  Keramik  auf  die  attische 
sehen,  der  sich  so  deutlich  in  den  Geföfsen  der  so- 
genannten Schwarzdipylongattong  ausspricht. 


Fnnde  auf  Aegina. 

Furtwäugter,  der  bekanntlich  im  Auftrage  des 
Prinzregenteu  von  Bayern  auf  Aegina  an  der  Stelle 
des  greisen  Tempels  Ausgrabungen  veranstaltet,  hat 
sogleich  am  zweiten  Tage  seiner  Tbätigkeit,  dem 
2.  April,  zwei  ausgezeichnete  Marmorköpfe  gefunden, 
die  zu  der  Gruppe  der  Giebelfiguren  gehören.  Bald 


darauf  sind  noch  drei  weitere  Köpfe  derselben  Gruppe 
aufgefonden  worden. 


Sie  neaanfgefundene  BiouetUtna  ans  Pompeji. 

Über  die  in  Fompqi  gefnndene  Bronzestatae  gieht 
die  'Gazette  des  beaux  arts*  aas&brliche  Notizen 
nebst  vortrefflichen  Abbildungen.    In  der  Nähe  des 

Hauses  der  Vettier,  einer  pompejanischen  Bankiers- 
familie, das,  vor  noch  nicht  zehn  Jahren  ausgegraben, 
durch  den  Reichtum  seiner  Wandmalereien  rasch  zu 
grolser  BertUimtheit  und  besonderer  Beliebtheit  ge- 
langt ist,  lag  ein  Grundstflck,  das  orsprlbiglich  be- 
stimmt, als  Schattablagerung  tdv  die  benachbarten 
Ausgrabungen  zu  dienen,  erst  auf  Grand  der  Funde 
im  Vettierhause  genauer  untersucht  wurde.  Die 
Untersuchungen  führten  im  Jahre  1900  zur  Entdeckung 
eines  grofsen  Mosaiks,  der  sogenannten  Philosophen- 
schale,  aber  deren  Ausdeutung  viel  gestritten  wurde. 
Im  November  desselben  Jahres  stiefo  man  auf  eine 
grofse  Zahl  vortrefflich  erhaltener  und  künstlerisch 
bedeutender  Bronzegegenstände  und  fand  zugleich  eine 
silberne  Kasserole  von  ausgezeichneter  Arbeit,  ailes 
Beweise  dafür,  dais  man  sich  an  der  Stelle  eines 
reichen  Wohnhauses  befand.  Hier  kam  als  letzter 
and  wichtigster  Fund  die  Statue  zum  Vorschein,  eine 
Jflnglingsfigur  in  Lebensgröße  von  tadelloser  Ertialtung, 
deren  Formgebung  auf  das  fünfte  vorchristliche 
Jahrhundert  hinweist.  Zwar  ist  es  kein  Origin^ 
werk,  aber  jedenfalls  eine  ausgezeichnete  Kopie.  Als 
nächste  Analogie  wird  von  denen,  die  die  Statue  ge- 
sehen  haben,  der  sog.  Idotiuo  in  Florenz  angeHthrt, 
gleicbfolls  eine  Jflnglingsfigur,  die  im  Jahre  1530  in 
Pesaro  entdeckt  wurde  and  wahrscfaeialidi  ein  Origiual- 
werk  des  Atheners  Myron  ist.  Das  Motiv  der 
jQnglingsfigur  ist  der  Myronischen  sehr  äliniicb;  die 
linke  Hand  ist  gesenkt,  die  rechte  halb  erhoben,  auf 
sie  herab  blickt  der  leicht  gesenkte  Kopf.  Was  auch 
die  Figur  ursprünglich  in  den  Händen  gehalten  haben 
mag,  so,  wie  sie  jetzt  ist,  ist  sie  vielleicht  schon  von 
dem  Kopisten,  wahrscheinlicher  von  dem  weniger 
kunstsinnigen  Besitzer  im  Altertum  so  hergerichtet 
worden,  dafs  au  dem  vielfach  gewundenen,  starken 
Bronzedrabt,  den  sie  jetzt  in  der  Rechten,  an  dem 
kleinen  Schiffsschnabel,  den  sie  in  der  Linken  trägt, 
Lampen  an  Ketten  aufgehängt  werden  sollten. 

(Neue  Preufs.  Kreoz-Zeitung  No.  185.) 


Bftmisehe  Fnnde  in  Trier. 
Bei  den  Kanalarbeiten  in  Trier  werden  fortv^rend 
interessante  Fände  gemacht,  namentlich  im  Baden 

der  Stadt,  wo  zu  Römerzeiten  hauptsächlich  Patrizier- 
häuser gestanden  haben.  Kürzlich  entdeckte  man  in 
der  Südaltee  in  einer  Tiefe  von  etwa  2  m  eine  gut 
erhaltene  gepflasterte  Strafse,  die  sich  anscheinend  in 
der  RichtuDg  nach  der  Porta  Nigra  hinzieht  Rechts 
und  links  der  Stralse  traf  man  Banreste  von  grolser 
Ausdehnung  an,  und  in  dem  Banschntt  fand  man  eine 
Menge  Gebrauchsgegenstände,  Waffen  u.-  dgl.  Am 
17.  April  stiefs  man  laut  der  'K.  Vztg.'  auf  einen 
wunderschönen  Mosaikboden,  auf  dem  ein  Krieger 
mit  wallendem  Haar  und  Mantel  zu  sehen  ist. 

VvnuitwMllK-lwr  Kpdaktpnr:  Prot'.  Dr.  U.  DrnLeim,  FriedeBAa. 

D  g  t  zed  by  Google 


53& 


&  Mai.    WOGHENSOHRIFl'  FÜR  KLASSISCHE  FHILOLOOIE.    1901.  No.  19. 


536 


ANZEIGEN. 


B.  Oaertnen  Vorlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  8W. 

R.  Gtartners  Veriao.  H.  Heyfelder, 

Beriin  SW. 

Soeben  erschienen: 

Kernfragen 

des 

höhereii  Unterriclits 

TOB 

Dr.  Oskar  Weifsenfels, 

Professor  am  KönigL  Fmuöslaoheii  Oymnasium  ia  Berlin. 

XVI  und  362  Seiten  gr.  W>.  6  Mk.,  geb.  7  Mk.  80  Pf. 

Die  „Wiedertäufer" 

im 

Herzogtum  Jülich. 

Studien 
zur  Geschichte  der  Reformation, 
besonders  am  Miederrhein 

von 

Dr.  phll.  Karl  Bembart 

XII  u.  638  S.  gr.  9>.   16  Mark. 

Das  Schulwesen 

der  böhmischen  Brllder. 

Mit  einer  Einleitung  Aber  ihre 
Geschichte. 

Von 

Berm&nn  Ball, 

Oberlehrer  in  Leipzig. 

S  Von  der  Gomenius-Geaellscliaft 
gekrönte  Freissduift.  S 

Gr.  8».  5  Mark. 

lihMiei  Binierlli  vn  Lii7 

und  die  0 beröa terreichischen  ISafer- 
gemeinden  in  den  Jahren  15:16  -1531. 
Von 

Dr.  A.  HlooUdeiiL 

Gr.  8>.  8  Mark. 

B.  Oaertneri  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Die  Realien  bei  Horaz. 

Von 

Wilhelm  Geinoll. 

Gymnasialdirektor  in  Liegnitz. 

  4  Hefte  8»  =  11  MhtIt  ^-t- 

Inhalt: 

Hvlt  1.  Tier«  unct  Pflanxen.  —  Kleidung  Heft  8.  I.  Der  HensclL  A.  Der  mensch- 
and  Wohnimg  in  den  Qediohten  des  Hche  Leib-  B.  Der  menschliclie  Qeist. 
Horas.                                 lß)M         —  II.  Waaser  und  Erde.  —  III.  Qoo- 

Htfl  2.  Kosmologie.  —  Mineralogie.  —  graphie,  3,80  J(, 
Krieg.  —  Speisen  and  Qetränke,  HtR  4  (Schlnrs).  Das  Sakralwesen.  — 
llahlxelteii.                           t^JC         Die  Familie.  —  Uewerbe  nndKünate. 

—  Der  Staat                        8^  M 

Die  Aufgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nnii  volle&deten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Fördemn^  der  Erklärung  des  Horaz.  Die 
systematische  Dnrchforschune  der  Realien  deckte  manche  Irrtümer  selbst  in 
den  besten  Ansf^beu  auf  and  lieferte  manch  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dem  nächsten  Zwecke  gin^  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Bnch  liest,  wird  finden,  dals  es  auf  selbständigen,  zum  Teil  reclit 
mUhtamen  Studien  beruht,  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kaum  eine 
Bearbeitung  gewidmet  ut,  endlich,  dafs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 

Horaz  beschränkt. 

Fftr  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Augnstus  und  in  dieser 
Horaz  einen  Markstein.  Der  Versuch,  ans  seinen  Gedichten  eine  sachlich 
geordnete  Sehildemng  der  KoHarznstände  teiner  Zeit  zu  gewinnen,  dürfte 
sich  als  fhichtbar  erweisen. 

%  «acrturS  fBn1a%,  0.  «difelbfr, 
Snrltn  MW. 

in  Prima. 

Son 

Dr.  3lr.  ^inmt, 

tn  Berlin, 

umgearbeitet  unb  in^aEtH^  oerme^rt 

von 

Oftcrte^rcc  am  JtSnigL  (Sqmnofum  tn  Stotel. 

Aart.  3,40  3»f . 

Xer  t^oretifc^e  3;eil  ift  im  loefentlii^rn 
unoerSnbert  geblieben. 

»er  »taltlfile  Zeil 
afttr  tat  eine  bnri^flteifcnbe  Um 
geflaUuiiB  ctfatscn. 

K.  Gaertners  Verlag:,  H.  Ueyfelder,  Berlin  SW. 

Stoffe  zum  Obersetzen  aus  dem  Deatschen 
ins  Lateinische 

Im  Ausohluis  an  Gioero  und  Livius 
fttr  die  oberen  Klassen  höherer  l.ehranstalten 

von 

Prof.  Dr.  B.  Jonas, 

Direktor  das  KönigL  Gymnasinma  n  Krotosehln. 

Kart.  1  Hark. 

K.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW.  I^mck  von  Leonhard  Slmion,  Berlin  SW. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

A.  Solarit  OsserTazioni  snlla  pretesa  potenza 
maritima  degli  Spartani.  (Estratto  dalla  ri> 
Ti9ta  di  storia  ontica,  fascieolo  313,  anno  5,  DaoTa 
Serie.)  MesBina  1900,  Tipi  della  rivista  di  storia 
■Wutha.  "59^. 

Der  Verf.  stellt  zanächat  die  Stellen  der  alten 
Geschichtschreiber  zusammen,  in  denen  von  einer 
spartanischen  Flotte  oder  von  UnterstGtztuigen  an 
Schiffen  oder  Geld,  die  den  Spartanern  fSr  ihre 
Flotte  von  Bundesgenossen  gewährt  wurden,  die 
Bede  ist.  Diese  Übersieht,  die  mit  den  Kämpfen 
bei  Artemision  im  Jahre  480  beginnt  nnd  mit 
denen  bei  Kerkyra  im  Jahre  374  schlieTst,  lälst 
deutlich  erkennen,  dafs  Ton  einer  spartanischen 
Seemacht,  die  sich  aach  nur  annähernd  mit  der 
Athens  oder  anderer  griechischer  Seestaaten  ver- 
gleichen liefse,  gar  nieht  die  Rede  sein  kann.  In 
der  Geschichte  der  spartanischen  Marine  unter- 
scheidet der  Verf.  drei  Perioden,  von  denen  die 
erste  Tom  Beginn  des  fBnflen  Jahrhunderts  t.  Chr. 
bis  zum  Ausbrach  des  peloponnesischen  Krieges 
geht,  die  zweite  diraeu  Krieg  (431 — 404)  und  die 
dritte  die  Zeit  der  Hegemonie  Spartas  (404 — 374) 
umfafst.  In  den  grofaen  griechischen  Bnndes- 
flotten,  die  in  den  Perserkriegen  unter  sparta- 
nischem Oberbefehl  ersolieinen,  bilden  die  eigenen 
8chi&  der  Spartaner  einen  winzigen  Bruchteil, 
nnd  auch  später,  wo  spaftaniache  Führer  ein 
gröfsares  Geschwader  befehligen,  besteht  dieses 
grö&tenteils  aas  Schiffen  der  peloponnesischen 


Bundesgenossen.  So  war  es  auch  während  des 
peloponnesischen  Krieges  bis  zur  Temichtung  der 

athenischen  Streitmacht  vor  Syrakus  (413).  Wäh- 
rend des  dekeleischen  Krieges  werden  die  pelo- 
ponnesischen Flotten  durch  syraknsische  Schiffe 
und  Schiffe  der  abgefallenen  athenischen  Bunde»- 
genoBsen  und  durch  persische  Unterstützung  so 
vermehrt,  daTs  sie  an  Zahl  den  athenischen  wenig 
nachstanden.  Dennoch  war  die  athenische  Flotte, 
die  zum  grorsteu  Teil  aus  athenischen  Schiffen 
bestand,  der  aus  vielen  kleinen  Kontingenten  ohne 
rechte  Einheit  zusammengesetzten  spartanischen 
Flotte  immer  weit  fiberlegen,  wie  sich  dies  be- 
sonders bei  den  Arginusen  (406)  zeigte.  Dazn 
kam,  dafs  die  Spartaner  ihre  Schiffe  auf  fremden 
Werften  banen  lassen  mafsteu;  denn  in  Gjtbeion 
konnten  höchstens  beschädigte  Schiffe  ausgebessert 
werden.  Auch  fehlte  es  den  Spartanern  an  ge- 
eigneten Ruderern  und  Seesoldaten,  so  da&  sie 
die  Bemannung  ihrer  Schiffe  meistens  aus  den 
Bundesgenossen  nehmen  mnfsten.  Endlich  ver- 
standen die  spartanischen  Kauarchen  seibat  sehr 
wenig  vom  Seewesen,  nnd  selbst  Lysaudros  ver- 
dankte seine  Erfolge  bei  Notion  (407)  und  bei 
Aigospotamoi  (405)  nicht  seiner  Erfahrung  im  See- 
krieg, sondern  seiner  Klugheit  und  Wachsamkeit 
gegenüber  der  Unachtsamkeit  nnd  Nachlässigkeit 
der  athenischen  Führer.  Nach  der  Vernichtung 
der  atbenisoheu  Streitmacht  bei  Aigospotamoi 
konnte  Lysandros  durch  erbeutete  und  aasge* 
besserte  Schiffe  seine  Flotte  erheblich  vermehren 
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und,  durch  Soliiffe  der  früheren  Bundesgenossen 
Athens  verstärkt,  mit  einer  grorsen  Flotte  vor 
dem  Peiraiens  erBcheineQ.  Nach  dem  Falle  Athens 
erlangte  Sparta  (404)  zwar  die  nnbestrittene  Hege- 
monie aach  im  ägäischen  Meere;  aber  von  einer 
eigentlichen  spuitanischen  Seemacht  kann  trotz- 
dem nicht  die  Rede  sein.  Die  Flotte,  mit  der 
Agesilaos  nach  Asien  ging,  bestand  zum  gröfsten 
Teil  ans  buudesgenössisoheu  Eontingenten  and 
ward  in  Asien  dnrch  ionische  und  äolische  SchiflFe 
verstärkt.  Aber  er  beging  den  Fehler,  diese 
Flotte  seinem  Schwager  Peisaodros,  einem  zwar 
ehrenwerten,  aber  im  Seewesen  völlig  unerfahrenen 
Manne,  anzuvertrauen,  dessen  Niederlage  bei  Eni- 
dos  (394)  den  Zerfall  der  spartanischen  Seeherr- 
sohafb  eröffiiete.  Der  kluge  Antalkidas  wufste  ihn 
zwar  noch  etwas  hinanszuschieben ;  aber  die  Nieder- 
lagen bei  Naxos  (376),  Alyzia  (375)  und  Kerkyra 
(374)  vollendeten  den  Untergang  der  spartanischen 
Seemacht. 

Dies  ist  in  Kürze  der  Inhalt  der  vorliegenden 
Abhandlang,  die  zwar  nicht  viel  Nenes  bietet, 
aber  doch  ein  gutes  Bild  von  der  angeblichen 
Seemacht  der  Spartaner  giebt. 

Hasum.  A.  Höok. 

J.  Valaori,  Der  delphische  Dialekt.  Göttingen, 
Vandenhoeck&Rapr.,  1901.  X,  83  S.  8".  ^2,60. 

Die  eiue  Zeit  lang  herracheude  Sitte,  zum 
Gegenstand  der  Doktordissertation  einen  altgriechi- 
sohen  Dialekt  zn  macheu,  hat  in  letzter  Zeit  eine 
Unterbrechung  erfahren,  da  der  Stoff  nahezu  er- 
schöpft war.  £ine  der  Lücken,  die  dennoch  ge- 
blieben sind,  füllt  der  Verf.  dieser  Johannes 
Schmidt  gewidmeten  Erstlingsschrift  aus. 

Seit  der  Breslauer  Dissertation  von  Hartmann 
De  dialecto  Delphica  (1874)  haben  die  von  so 
reichem  Erfolge  gekrönten  Aasgrabnngen  der 
Franzosen  in  Delphi  das  epigraphische  Material 
derart  vermehrt,  dafs  eine  zusammenfassende  Dar- 
stellung der  delphischen  Mandart  sehr  erwünscht 
war.  Nachdem  J.  Baunack  die  dialektischen  del- 
phischen Inschriften  in  der  'Sammlung  der  griech. 
Dialektinschriften'  bequem  vereinigt  hatte,  war 
der  Zeitpunkt  für  eine  solche  Arbeit  gekommen. 
V.  hat  sich  sein  Ziel  nicht  sehr  hoch  gesteckt:  er 
beschränkt  sich  durchauB  auf  das  Registrieren  der 
sprachliehen  Erscheinungen  und  der  darüber  vor- 
liegenden Litteratar.  Seine  Arbeit  ist  nichtsdesto- 
weniger nützlich  and  dankenswert,  weil  sie  dem 
Sprachforscher  in  Zaknnft  langwieriges  Suchen 
erspart. 

Wien.  Faul  Kretschmer. 


Q.  Horati  Flaoci  opera  recognovit  brevique  adnotatione 
critica  instruxit  £.  C.  Wickfaam,  coli.  nov.  soc 
bon.  Oxonü  e  typogr.  Clarendon.  1901.  Xn,  268  S. 
8«    2,6  sh. 

Der  dnrch  eine  grofsere  Auegabe  des  Horaz 
wohlbekannte  Yer&sser  bietet  in  dem  Torli^^nden 
glänzend  ausgestatteten  Bande  des  renommierten 
Oxforder  Verlages  den  nach  gründlichsten  Stadien 
feststellten  Text  der  horazischen  Dichtangen 
und  unter  demselben  einen  karzge&fsten  kritischen 
Apparat,  etwa  nach  Art  des  von  M.  Hertz  ge- 
arbeiteten,  nur  legt  letzterer  gröfseres  Gewicht 
aof  die  Verbessern  Dgsvorschläge  neuerer  Forscher, 
während  der  englische  Heransgeber  mehr  das 
Zeugnis  der  einzelnen  Handschriften  anführt,  da- 
mit, wie  die  Praefatio  angiebt,  4ector  ante  oculos 
haberet  locorum  eoraro  conapectnm,  in  qnibna  de 
Vera  lectione  serio  dubitari  possit*.  Von  der  divi- 
natorischen  Kritik  hält  Wickham  nicht  viel,  selbst 
seinem  grofsen  Landsmanns  Richard  Bentlej  rühmt 
er  mehr  seine  zusammenfassenden  Forschungen 
and  handschriftlichen  Studien  als  seine  Emen- 
dationen  nach.  Zwar  wolle  er  nicht  leugnen,  dafs 
einiges,  was  man  jetzt  in  den  besten  Handschriften 
lese,  von  jenem  Mavortias  oder  irgend  einem  an- 
deren StoQ^titt^g  herstammen  könne;  doch  sei 
dies  nicht  sicher  zu  erweisen.  Ebenso  wenig  will 
er  von  Eorruptelen  wissen,  die  bereits  im  Alter- 
tum in  deu  Text  gedrungen  sein  könat-eu.  Daher 
habe  er  nur  an  zehn  Stellen  die  handschriftlicbe 
Überlieferung  dnrch  eine  bewährte  Vermntnng 
ersetzt,  c.  II  17,  14;  HI  4  69  sei  gegen  die  cod. 
zu  lesen:  Gyaa\  so  auch  die  meisten  ed.,  mit 
Recht;  nur  Eeller  hält  auch  in  der  Ao^be  vom 
J.  1899  an  Gigaa  fest,  die  Gründe  aber,  die  er  in 
den  Epileg.  anführt,  sind  nicht  stichhaltig,  da  die 
Lesart  Vvijg  bei  Hesiod  durch  Rzach  gesichert  ist; 
uud  dafs  Horaz  schon  bei  Abfassacg  der  drei  Odec- 
bücher  den  Hesiod  gekannt  bat,  zeigen  Stellen  wie 
l  3,  27  sq.  vgl.  mit  Hes.  aQjr.  50  sq. ,  wohl  aach  I 
2,  33  vgl  mit  Theog.  201.  Femer  IH  16,  41  ist 
nur  nach  Aualogie  von  Achilles  und  üliats  die 
von  den  Abschreibern  gefälschte  Form  Ali/attä 
beigestellt;  aach  Bibule  sat.  I  10,  86  korrigiert 
im  nom.  propr.  ein  altes  Verseheu,  das  dnrch  die 
folgenden  Servi  and  Furni  leicht  entstehen  konnte; 
eubital  sat.  II  3,  255  entbehrt  nicht  ganz  der  hand- 
schriftlichen AntonlÄt,  da  Cruquius  versichert,  im 
alten  Bland,  sei  der  letzte  Buchstabe  von  cubitale 
erst  Dachträglicb  eingefugt.  Die  übrigen  Stellen 
beruhen  auf  mifs  verstau  denen  Abkürzungen:  ep.  1, 
15;  4,  8;  ep.  II  2,  114  (doch  schreiben  Eeller  and 
Hertz  vielleicht  richtiger  nach  den  cod.  inter); 
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sat.  I  6,  87  at  hoe;  ep.  II  2,  89  huie  —  üle.  Sonst 
ist  W.  nirgends  von  Überlieferung  abgewichen; 
er  schreibt  also  mit  Keller  z.  ß.  c.  I  2,  39  Mauri 
peditis^  32,  15  mihi  cumqne\  III  4,  10  Urnen  Apuliae; 
24,  4  mare  Apulieum;  ep.  5,  87  magnum  faa\  sat. 
ü  C,  59  perdüur;  ep.  I  7,  2i).  Selbst,  wo  Keller 
Emendationen  aufuimmt  oder  empfiehlt,  liest  W. 
nach  den  cod.  c.  I  20,  10  tu  bibe$i  III  26,  7  vecti$ 
et  arcus;  sat.  I  3,  7  io  Baeche  modo  mtmma.  — 
Demnach  erkennt  er  auch  keine  Interpolationen 
an,  mit  Ausnahme  der  8  Verse,  die  in  einigen 
Codices  Tor  Bat.  I  10  stehen;  selbst  o.  IV  8  hat 
34  Verse,  und  nor  zu  v.  17  non  incendia  Cartha- 
genü  impia»  wird  augemerkt  ^huno  rersnm  tan- 
qaam  sabditioinm  notant  Bentl.  al.'  —  In  der  Aus- 
wahl der  Lesarten  aber  und  iu  der  Gestaltung  des 
Textes  weicht  er  ron  Keller  insofern  ab,  als  er 
den  ältesten  Blaudinier  V  an  die  Spitze  seines 
kritischen  Apparats  stellt  nnd  Kellers  Klassen- 
einteilung der  Codices  verwirft;  den  Lesarten 
Kellers  iugt  er  die  des  von  Bentley  hochgeschätz- 
ten, Ton  A.  0.  Priokard  verglichenen  Beginensis 
bei;  auch  die  Beachtung  des  Commentators  Cra- 
quianus  erweist  sich  au  einigen  Stellen  als  vorteil- 
hafL  Demnach  schreibt  nun  W.  mit  Bttcksieht 
auf  V  mit  Bentley  gegen  Keller  c.  IV  4,  73  per- 
ficiunt;  ep.  2,  25  rivig;  16,  33  ravos;  sat  I  1,  38 
sapieng'f  hier  tritt  noch  der  von  Bentl.  nicht  er- 
wähnte li^  hinzu;  108  qui  nemo  ut  avarus^  so 
Gruqains  nach  F;  Bentl.  liefs  diese  einzig  richtige 
Leaart  nnbeachtet,  erst  M.  Haupt  setzte  sie  1851 
iu  Beinen  Text,  seitdem  fast  alle  Heransgeber 
aufser  Keller;  2,  110  tolU;  3,  132  tonsor;  6,  126 
Campum  lummque  trigomm  (in  der  Verwerfung 
dieser  Worte,  vgl.  die  ed.  maior  vom  J.  1899 
pg.  XXXVl,  steht  Keller  jetzt  so  ziemlich  allein). 
Ep.  1  2,  31  schreibt  W.  zwar  im  Text  cessatum 
ducere  curam^  in  der  adn.  crit.  aber:  ^nescio  an 
praeferenda  ait  lectio  cod.  Bland.  somnum\  wie 
nach  Bentlej  die  Mehrzahl  der  Heransgeber;  sat. 
I  1,  81  steht  bei  W.  im  Text  mit  Btl.  adfixit,  wo 
bei  anderen  nach  V  adßixit.  Dafs  W.  aber  dieser 
Autorität  selbst  gegen  Btl.  nicht  folgt,  mufs  auf- 
feilen: c.  IV  14,  28  tneditatur\  dafs  minitatitr  nach 
V  richtiger  sei,  zeigt  Btl,  Kiefsling,  L.  Müller; 
aat.  1  3,  57  homo  ille;  ep.  1,  21  uti  ait.  Verschmäht 
und  nicht  einmal  erwähnt  ist  V  bei  ep.  I  10,  13 
wo  manche  jetzt  nach  H.  Sauppes  Anregung  edie- 
ren ponendaque  domo  qiiaerenda  est  area  pri- 
mum*  Auch  sonst  vermifit  man  ungern  die  Les- 
art von  Fi  z.  ß.  zu  c.  I  12,  13  f3r  parenlis  laudi- 
bus.  —  Zuweilen  hat  W.  den  fBr  diese  Ausgabe 
neu  verglichenen        z.  B.  zu  a.  p.  139  nicht  be- 
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achtet,  er  hätte  soost  vielleicht  parturiunt  mit 
Btl.,  Haupt,  Vahlen,  L.  Müller  u.  a.  voi^ezogen. 
—  Den  Commentator  Cruquianns  verwendet  W. 
zuerst,  um  zu  c.  I  23,  1  die  Lesart  Vitas  inuleo,  die 
nur  in  wenigen  Handschriften  vorhanden  ist,  durch 
sein  Lemma  nnd  seine  Erklärung  zu  stHtzen. 
Auch  fiir  die  Variante  octonis  re/erentes  Idibus 
aera  sat.  I  6.  75  wird  comm.  Cruq.  als  Zeuge  an- 
gem&u,  jodoeh  mit  Unrecht;  nur  im  Lemma  steht, 
wie  bei  Ps.-Äcron,  octonis,  in  der  Erklärung  da- 
gegen heifst  es:  'aingnlis  idibus  referebaut  octonoa 
assea  aerü  pro  mercede  sefaolastica*,  nnd  so  wird 
wohl  auch  mit  den  besseren  Handschrifbe  zu  lesen 
sein.  Sat.  II  7,  19  steht  richtig  im  Text  Imus 
miser  ac  prior  illo,  qui,  weniger  unglücklich  nnd 
angesehener  als  jener,  der  cet.  Diese  Lesart 
und  Erkltuung  rechtfertigt  aber  die  adn.  crit.  nur 
durch  einen  Pariser  codex  des  12.  Jh.;  auch  hier 
bringt  der  Comm.  Cruq.  Hilfe,  der  prior  illo  er- 
klärt durch  ^quam  ille  Prisens',  und  nach  der  Be- 
merkung des  Cruqnius  hat  ^unus  Blandin.',  wahr- 
scheinlich Vy  acrior  illo.  In  der  vielbesprochenen 
Stelle  ep.  9,  17  entscheidet  sich  W.  für  die  Lesart 
des  Servias  und  der  meisten  Codices  ad  hunc  — 
verterunty  die  Variante  at  huc  wird  nur  ans  dem 
Comm.  Cruq.  angeführt;  Cruqnius  aber  sagt,  so 
habe  *nuus  codex  Blandin.*,  und  da  er  diesen  einen 
den  anderen  drei  gegenüberstellt,  so  hat  er  höchst 
wahrscheinlich  V  gemeint. 

Doch  wir  brechen  ab  und  geben  zu  dem 
äufaerst  korrekten,  splendiden  Druck  noch  einige 
Versehen  an:  zu  ep.  7,  12  numquam  lies  ed.  Veneta 
1490  St.  1492,  zu  a.  p.  65  Serv.  VI  107,  st  IV. 
Wir  zweifeln  nicht,  dafs  diese  wohl  durchdachte, 
sorgföltige  Textansgabe  weite  Verbreitung  finden 
wird. 

Eiaenberg  S.-A.  W.  Hirtehfelder. 

Antonino  Romano,  Osservazioni  Plinlane (Sonder- 

abdruck  aus  Rassegna  di  antichitä  classica,  Jahr- 
gang 1S99).  Palermo  1900.  48  S. 
Die  Sehriftf  deren  Titel  nichts  von  dem  Inhalt 
verrät,  beschäftigt  sich  in  der  ersten  Hälfte  mit 
botanischen,  in  der  zweiten  Hälfte  mit  geographi- 
schen Quellen  der  Naturgeschichte  des  älteren 
Plinius.  Gegen  die  bisherigen  Untersuchungen 
ähnlicher  Art  erhebt  die  Vorrede  (S.  7)  den  Vor- 
wurf, dafs  ihre  Ergebnisse  vielfach  auf  falschen 
Voraussetzungen  beruhen  und  nach  deren  Wider- 
legung iu  sieh  zusammenfallen.  Das  hindert  R. 
nicht,  im  nächsten  Satze  fröhlich  zu  erklären,  er 
hoffe  die  Plinianische  Quellenkritik  auf  einen 
besseren  und  sichereren  Weg  zu  bringen,  indem  er 
von  einer  einzigen,  ganz  bestimmten  Voraussetzuug 
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ausgehe.  Diese  ist  die  Theorie  seines  liohrers  G. 
M.  Colnmba  über  die  Quellen  Solins:  Die  be- 
kannte geographisch  disponierte  Kuriositäten^ 
sammlang  aus  dem  3.  Jahrh.  entnehme  nicht  ihren 
Stoff  Kum  gröfsten  Teile  aus  Plinius,  vie  bisher 
nach  Mommsens  Vorgang  allgemein  geglaubt 
wurde,  sondern  beide  schöpfen  ans  derselben  älte- 
ren Sammelschrütf  die  R.  bald  als  *Chorograpbia* 
bald  als  Tolyhistoria'  bezeichnet.  Wie  wenig  sieb 
der  Verf.  selbst  über  diese  unbekannte  Schrift, 
Ton  deren  Zeit  und  Autor  wir  nichts  wissen,  klar 
geworden  ist,  zeigt  z.  B.  der  Satz  (S.  33):  Pos- 
siamo  senz'  altro  affermare  ehe  essa  dovea  coute- 
uere  in  gran  parte  le  opere  di  Varrone;  welchen 
üm&ng  müfite  sie  dann  gehabt  haben? 

Die  Arbeit  von  Colnmba,  auf  die  sieh  R.  stützt, 
ist  mir  nicht  bekannt  und  nicht  zagänglich ;  *) 
aber  was  R.  zu  ihrer  Ergänzung  und  Unter- 
stützung vorbringt,  hat  mich  nirgends  überzeugt. 
In  jedem  einzelnen  von  ihm  behandelten  Falle  er- 
klärt sich  der  Thatbestand  ein&ch  und  leicht, 
wenn  man  die  Frage,  ob  Solin  seine  Angaben 
aus  Plinios  genommen  haben  kann,  vornrteilslos 
betrachtet  und  prüft,  denn  mau  verm^  sie  dann 
stets  bejahend  zu  beantworten.  Man  rnnfs  dabei 
nur  nicht  einem  antikeu  Autor  einen  ganz  anderen 
und  viel  geringeren  Verstand  zutrauen ,  als  mau 
selbst  besitzt.  Wenn  jemand  heut  über  PÜnins 
schreiben  will,  wird  er  gewifs  zunächst  die  zweite 
Auflage  der  romischen  Litteraturgeschicbte  von 
Schanz  zu  rate  ziehen;  darf  und  wird  er  aber 
darum  die  um  10  Jahre  ältere  von  Teuffel-Schwabe 
nicht  benutzen,  weil  Sohanz  alles  Wertvolle  aus 
dieser  angenommen,  nachgeprüft  und  erweitert  hat? 
Doch  dafs  Solin  von  dem  chorographischen  Hand- 
buch des  2.  Jahrhunderts,  das  Mommseu  als  Quelle 
annimmt,  häufig  auf  die  darin  verarbeitete  Natur- 
geschichte des  Plinins  zurückging,  soll  unbegreif- 
lich sein  (nou  si  saprebbe  comprendere  S.  II). 
Oder  wenn  jemand  eine  Stelle,  an  der  die  Insel 
der  Kirke  erwähnt  wird,  in  einem  für  ein  gröfseres 
Publikum  bestimmten  Buche  verwenden  will,  wird 
ihm  nicht  vou  selbst  die  in  einem  Wissenschaft- 
liehen  Werke  natürlich  überflüssige  Wendung  iu 

*)  In  cier6(-'lb(!u  Lnge  wjir  Detk-frsen,  der  die  vor- 
licgcmle  Uutei':4uchung  kürzlii'li  iu  der  Berliner  phitol. 
Woclienschrift  (9.  J-'ebr.  1«)!  S.  IVO— 173)  bcsproclien 
hat.  Meiu  Urteil  über  »ie  ist  uhne  Keuntiiis  des  sei- 
nigeii  gtibildet  worden,  stimuit  aber  mit  ihm  übereiii. 
Weit  freudiger  bej^riirse  ich  jedoch  die  eigenen  Arbeiten 
Detlefsens  über  die  Quellen  der  Nsiturgescbichte,  die 
der  verdiente  Veteniu  der  PliDiusfurHcIiuug  in  der 
letzten  Zeit  rasch  naeli  eiiiaiider  au  die  Öffentlichkeit 


die  Feder  fliefseu:  die  Insel  der  Kirke,  *die  ans 
Homer  bekannt  ist'?  Aber  dafs  Plinios  zu  einer 
Theopbrastnotiz  diesen  Zusatz  selbständig  machte, 
^  impossibtle  (S.  24). 

Wiederholt  heilst  es,  dais  Solin,  wenn  er  so 
gearbeitet  hätte,  wie  Mommsen  annimmt,  eine 
'mühsame  Mosaikarbeit*  angeführt  haben  mQfste. 
die  ihm  nicht  zuzumuten  sei  (S.  11.  22);  ich  kann 
diese  Arbeit  kaum  für  viel  mühsamer  und  an- 
strengender halten,  als  etwa  die  Anfertigung  eines 
alphabetischen  Registers  zu  einem  Buche,  die  als 
Handlangerarbeit  betrachtet  zu  werden  pflegt 
Jener  Äusdrnek  begegnet  z.  B.  bei  dem  folgenden 
Falle:  Plinins  n.  h.  XXXVII  62—75  (etwa  drei 
Teztseiten  unserer  Ausgaben)  handelt  de  smaragdis 
(Index  rerum);  Solin  drängt  dies  etwa  auf  eine 
Seite  (87  Mms.^)  zusammen.  Ist  das  wirklich 
so  Bcdiwierig?  Plinins  handelt  davon  in  seinem 
Buche  über  die  Edelsteine  und  hat  begonneo, 
ans  eigener  Erwägung  (vgl.  XXXVII  54,  bes. 
anch  85:  mnliemm  mazime  senatosconsulto)  die 
Juwelen  dem  Range  und  Werte  nach  zn  ord- 
nen: §  55:  Maximum  preldum  habet  adamas: 

§  62:  Proximnm  ....  margaritis  preiium  est . . . ., 
tertia  auctoritas  smaragdis  perhibetnr;  am  Schlafs 
des  Abschnitts  fiber  den  Sman^d  giebt  er  ein 
längeres  Citat  ans  Tfaeophrast.  Solln  legt  sein 
Kapitel  über  den  Smaragd  bei  der  Beschreibung 
Indiens  ein,  hat  darum  nur  das  entsprechende 
Plinianische  für  sich  gelesen,  ohne  den  Zusammen- 
hang zu  beachten;  rasch  kombiniert  er,  dafs  Pli- 
nius mit  perhibetur  am  Anfang  des  Abschnitte 
anf  ein  fremdes  Urteil  (in  Wahrheit  das  allgemeine 
seiner  Zeit)  verweist  und  am  Schlufs  auf  eine  £r^ 
Zählung  Theophrasts,  und  schreibt  nun  unbedenk- 
lich hin:  Smaragdis  tertiam  inter  lapides 

dignitatem  Tlieophrastus  dedit.  Fast  jeder  Jour- 
nalist brächte  heut  ähnliches  fertig.  Wenn  Pli- 
nius von  der  Gypresse  sagt  (XVI  141  f.):  Hnic 
patria  insnls  Creta  ....  et  in  Aenaria  suceisa 

regermiuat,  sed  in  Oreta  quocumque  iu  loco  cet  , 

und  Solln  bei  der  Beschreihang  Kretas  (8.  73,  15): 
Arborarii  proveutus  abnndantes,  nam  in  hnios 
tantum  insnlae  parte  repullulant  caesae  cupressi, 
so  möchte  ich  anch  hier  nur  eine  so  verkürzte 
und  flüchtige  Zusammenfassung  des  ganzen  Inhalts 
der  Vorlage  sehen,  dafs  Solin  dabei  in  Gedankea 
Ischia  nach  Kreta  versetzte.  Ich  halte  es  für 
einen  reinen  Zufall,  dafs  er  eben  dadurch  hier 
der  Primärquelle  Theophrast  näher  gekommen  ist, 
und  würde  auf  diese  Stelle  —  eine  der  ganz 
wenigen  vou  R.  (S.  27)  mit  einem  Scheine  des 
Rechts  geltend  gemachten  —  auch  ohnehin  w^n 
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der  uDBicberen  handscbriftHcben  Überlieferaog  bei 
Plinins  kein  Gewiobt  legen. 

Die  ganze  Art  der  beiden  Schriftsteller  und 
ihrer  Werke  wird  von  ß.  gar  nicht  genügend  in 
Erwägung  gezogen.  Wenn  mau  z.  B.  die  ganze 
Stelle  des  Plinins  über  das  Yorkommen  von  Erdöl 
bei  Girgeuti  (XXXV  179)  mit  anderen  Worten 
wiedergeben  will,  so  ergiebt  sieh  ans  der  Sitnation 
mit  Notwendigkeit  die  Vorstellnng,  dafs  das  öl 
auf  der  Oberfläche  des  Wassere  schwimmt;  weil 
nun  Solin  den  ron  Plinins  nicht  gebrauchten  Aus- 
druck für  diese  Vorstellung:  supernatat  anwendet 
(S.  52,  16),  soll  er  aus  einer  anderen  Qaelle 
schöpfen  (B.  14).  Ein  solcher  Fall  kann  nach 
meiner  Ansicht  nichts  beweisen,  und  wenn  noch 
80  riele  andere  Autoren  das  'Daraafschwimmen' 
mit  eben  diesem  gegebenen  Worte  bezeichnen. 
Ähnlich  Hegt  die  Sache  öfter,  dals  SoHn  etwas 
bei  Plinins  Gesagtes  entweder  klarer  oder  nach 
seinem  Geschmack  besser  ausdrücken  wilL  Die 
Breite  der  Strafse  von  Gibraltar  giebt  er  kurz  auf 
kaum  sieben  Meilen  an  (S.  105,  16).  Nach  Plinins 
III  3  f.  betrug  sie,  wie  der  ans  jener  Gegend 
stammende  Tnrranins  Graoilia  sagte,  zwischen 
zwei  genau  bestimmten  Punkten  der  spanischen 
nnd  der  afrikanischen  Küste  fünf  Meilen,  wie  Li- 
rias  und  Comelins  Nepos  sagten,  durchschnittlich 
nicht  ganz  sieben  nnd  an  der  breitesten  Stelle 
zehn  Meilen.  Hier  handelt  es  sich  nicht  um  ver- 
schiedene Ma&angaben  einer  Stelle,  sondern  um 
die  MaTse  verschiedener  Stellen  der  Meerenge;  dafs 
Solin  gerade  jene  Angabe  ausgewählt  hat,  erscheint 
ganz  richtig,  wenn  man  seine  Absicht  bedenkt, 
nnd  damit  sind  alle  von  B.  35  vgl.  41  angestellten 
Betrachtungen  hinßUig.  Dafs  für  Solin  und  seine 
Leser  in  der  Zeit,  wo  alle  Unterthauen  das  rö- 
mische Bürgerrecht  besafsen,  die  von  Plinins  soi^- 
SäXtig  notierten  Unterschiede  in  der  politischen 
Stellung  der  Gemeinden  gleichgültig  waren,  er- 
klärt zur  Genfige,  weshalb  er  diese  Notizen  weg- 
liefs;  der  Geschichte  von  Neukarthago  durfte  er 
deshalb  dennoch  mit  einigen  Worten  gedenken 
(S.  104,  8).  Auch  hier  hat  R.  40  ff.  das  Nächst- 
liegende nicht  gesehen. 

Es  dürfte  genügen,  die  Beweise  R.s  zu  prüfeu, 
um  über  seine  Ergebnisse  hinwegzugehen.  Er- 
wähnt sei  noch,  dafs  er  anch  die  vielberufene 
Stelle  des  Plinins  (III  57  f.)  über  Theophrast  für 
seine  Zwecke  verwertet  (S.  24).  Plinius  führt  hier 
einen  besonders  wichtigen  Gewährsmann  zum 
ersten  Male  au  nnd  orientiert  dabei  den  römischen 
Leser  einigermalsett  über  desseu  Persönlichkeit, 
indem  er  mehrere  Teraohiedenartige  Angaben  ver- 


einigt. Wer  daraus,  wie  K.  Schlüsse  ziehen  will, 
vergegenwärtige  nch  doch  erst  einmal  die  antike 
nnd  die  moderne  Parallele,  auf  die  ich  früher 
(Beiträge  zur  Quellenkritik  des  Pliu.  338  Anm.) 
hingewiesen  habe,  oder  lege  sich  einmal  die  Frage 
vor:  Was  folgt  daraus,  dafs  der  jüngere  Plinins 
erklärt,  von  einer  Sache  nie  etwas  erfahren  za 
haben,  von  der  wir  in  der  Naturgeschichte  seines 
Oheims  noch  heute  lesen  können  (Plin.  ep.  VIII 
20  verglichen  mit  Plin.  n.  h.  II  209,  auch  ep.  IX 
33  mit  n.  h.  IX  26)?  Eine  gründliche  Vertraut- 
heit mit  Plinius  scheint  R.  noch  zn  fehlen;  er 
dürfte  sonst  nicht  behaupten ,  dafs  dieser  niemals 
eine  bestimmte  Varronische  Schrift  erwähne  (S.33), 
da  doch  Xm  87  das  siebente  Buch  der  Antiqui- 
tates  hnmanae,  XVIII  23  die  Schrift  de  re  rustica 
nnd  XXXV  1 1  die  Imagines  citiert  werden,  und  er 
würde  nicht  blofs  sagen,  da&  Plinius  für  Spanien 
aus  Varro  mid  Agrippa  viel  lernen  konnte,  weil 
sie  dort  gewesen  sind  (S.  34),  da  der  Aufenthalt 
des  Plinins  selbst  in  Spanien  zn  den  bekanntesten 
and  sichersten  Thatsachen  seiner  Lebensgeachichte 
gehört. 

Zn  meinem  Bedanern  mofs  ich  mein  Urteil 
dahin  zusammenfassen,  dafs  ich  diese  am  Buch- 
staben klebende  Art  der  Quellenkritik  für  wert- 
los halte  und  nach  den  von  R.  in  Aussicht 
gestellten  weitereu  Studien  über  die  Quellen  des 
Plinius  und  des  Adrianns  (so!  vgl.  S.I2  Anm.  2) 
Marcellinus  keine  Sehnsucht  trage,  wenn  sie  sich 
in  derselben  Richtung  bewegen. 

Basel.  F.  Httnser. 


AutnEfige  aus  Zeitscbrlftea. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 

14  (6.  April  1901). 

S.  444.  Eb.  Nestle,  Zum  Aristeasbrief.  §  21  f. 
sind  die  Worte  xov  ßadtXias  nQogiä^avzog  aufzu- 
fassen, wie  unser  *lm  Namen  des  Königs',  d.  h.  sie 
stebeo  an  der  Spitze  des  Dekretes,  aber  nicht  im 
grammatischen  Zusammenhange  damit.  —  S.  445  f. 
L.  Gurlitt,  Zn  Ciceros  ep.  ad  Qnintum  fr.  I,  2,  14. 
Attalus  Hypaepeuus.  DieKonjekturOrellis,  Hypaepenus, 
wird  beseitigt  und  das  tiberlieferte  hypbemenus  als 
i'^etftivoii  (kleinlaut,  summisse)  gedeutet  und  zn 
mecnm  egit  gezogen. 

Preufsische  Jahrbücher  104,11. 

S.  193—223.  W.  Münch,  Die  Rolle  der  An- 
schauung in  dem  Kulturleben  der  Gegenwart.  Er- 
findungen und  Entdeckungen  als  Mittel  zur  Ver- 
mehrung unserer  Anschauungen,  Einwirkang  der  An- 
schauungsmittel auf  biUieiide  Kunst  und  Poesie,  Ge- 
fahr der  Flüchtigkeit  und  Verflachung.  —  S.  224 
— 275.  ü.  Winckler,  Die  Weltanschauung  des  alten 
Orients.    Offenbarung  der  Götter  iu  den  Himmels- 
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körpern,  Einteilung  des  Himmels,  SiebenzaM  und 
Zwölfzahl  in  der  Tciluug  des  Raumes  und  der  Zeit, 
Eiu Wirkungen  auf  die  römische  Geschichte  und  den 
römischen  Kalender.  —  S.  276-289.  P.  Rohrbach, 
Babylon.  Beschreibtmg  der  Überreste  und  des  Aus- 
grabungsfeldes. 

Eos  VI  (1900). 

I.  Übersetzungen  aus  alten  Dichtern.  S.  3 — 16. 
J.  Czubek,  llias  VI.  —  S.  17—19.  J.  Kasprowicz, 
Ein  Chorlied  ans  Aischylos'  Tragödie  'Choephoroi' 
{17oXXA  (*iv  yä  iqifffi  detm  .  .  .).  —  S.  20  —  24. 
F.  Konarski,  Aristophanes'  Frösche  V.  316—415. 

—  S.  25—31.  K.  Kaszewski,  Zwei  Idyllen  (I.,  III.) 
des  Theokritos.  —  S.  32—36.  J,  Winkowski,  Aus 
Herodas'  Mimiambea.  Die  Frauen  im  Tempel  des 
Asklepios.  —  S.  37 — 50.  J.  Czubek,  Aaswahl  aus 
Martialis'  Epigrammen,  B.  I.  —  Sämtlich  metrische 
Übersetzungen  ins  Polnische.  —  II.  Philologische 
Abhandlungen.  S.  53 — 74.  L.  Sternbach,  Appendix 
Christophorea,  setzt  seine  Studien  über  Cbristophoros 
in  Eos  VI  (1899)  S.  7  ff.  und  118  ff.  fort.  —  S.  75 
— 91.  S.  Schneider,  Die  orphiscben  Begriffe  und 
die  Evolutionstheorie  (in  der  Geschichte  der  griech. 
Philosopliie).  —  8.92—112.  A.  Danysz,  Der  h. 
Hieronymus  und  der  h.  Augustinus  im  Verhältnis  zur 
profanen  Litteratur.  —  S.  113 — 117.  S.  Waszynski, 
Über  .  die  Echtheit  des  Briefwechsels  zwischen  Pau- 
sanias  und  Xerxes  bei  Thuk.  I,  128,  129,  sucht  die 
Echtheit  dieses  Briefwechsels  za  erweisen.  —  S.  118 
— 133.  V.  Hahn,  Über  Menandei's  Komödie  rtatgyog, 
berichtet  aber  den  Stand  der  Frage  bis  1900.  — 
S.  134 — 139.  V.  Lntoslawski,  Platonische  Foi> 
schungen,  stellt  seino  eigenen,  auf  Plato  bezüglichen 
Arbeiten  zusammen.  —  S.  140 — 162.  M.  Jezienicki, 
Über  die  Platonische  Akademie,  ihre  Organisation 
und  wissenschaftliche  Wirksamkeit,  behandelt  den 
Gegenstand  auf  Grund  der  vorhandenen  Litteratur. 

—  S.163— 166.  C.  Janowski,  De  Parrhasii  pictoris 
apud  Propertium  memoria,  sucht  den  Beweis  zu  er- 
bringen, dafs  bei  Prop.  III,  9  von  dem  Maler  Parrhasius 
die  Rede  sei.  —  S.  167—170.  K.  Iladaczek,  Das 
Grab  des  Neoptolemos  in  Delphi,  —  S.  171 — 189. 
A.  Fraczkiewicz,  Die  etruskische  Frage  im  Liclite 
der  neuesten  Forschungen.  —  S.  190 — 207.  J.  J?- 
drzejowski,  De  aiiticipationis,  qaae  vocatur,  apud 
Xenophontem  usu,  bespriclit  die  Frage  sehr  eingebend 
und  wissenschaftlich.  —  III.  Abhandlungen  aus  dem 
Gebiete  der  Geschichte  des  Humanismus  in  Polen. 
3.211—225.  W.  Bruchnalski,  Begriff  und  Be- 
deutung der  Poesie  bei  den  polnisch-lateinischen  und 
polnischen  Dichtern  des  XVI.  Jahrhunderts.  —  S.  226 
— 240.  J.  Chrzanowski,  Beiträge  zur  Texteskritik 
«culaloinischer  (poln.)  Schriftsteller,  giebt  Berichti- 
gungen zu  Th.  Wierzbowski's  Materialien  zur  Ge- 
schichte des  poln.  Schrifttums  und  zu  Biograpbieen 
poln.  Schriftsteller  (Warschau  1900).  —  S.  241  —270. 
Th.  Sinke,  De  Gregorii  Sanocei  (s.  XV.)  studiis  huma- 
nioribus.  —  S.  271—273.  Z.  Dembitzer,  De  tribus 
Cricii  locis,  giebt  kleine  Beiträge  zur  Texteskritik 
der  Gedichte  des  Oricius  (s.  XVI.).  —  S.  274—282. 
K.  Wojciechowski,  Über  d*en  Einflufs  der  Psalmen 
Davids  auf  die  Enstehung  der  (pohi.)  Klagelieder  des 
loannes  Kochanovski  (s.  XVI.).  —  S.  283  —  301. 


K,  J.  Heck,  Szymonoviciana,  I.  Szymonowicz'  (s.  XVI.) 
Gedicht  Naenia  fuoebris,  II.  Szymonowicz'  Vater.  — 
S.  302-305.  L.  Cwiklii'iski,  Zwei  kleine  Gedichte 
des  Klemens  Janicki  (Janicius  s.  XVI.),  kritische  Be- 
arbeitung. —  IV.  Bibliograpliie.  S.  1— 27.  V.Halin, 
Bibliographie  der  kla&s.  Philologie  und  der  buma- 
uistiscben  Litteratur  in  Polen  für  1896 — 1898,  dazu 
S.  28  —  30.  Alphabetisches  Autoren  Verzeichnis.  — 
Der  Band  ist  der  Krakauer  Universität  zum  500jährigen 
Jubiläum  itirer  Erneuerung  durch  Jogello  und  Hedvig 
vou  dem  pbilolog.  Vereine  zu  Lemberg  gewidmet. 

'Aqiiovla.  1901,3. 

S.  123 — 129.  Veröffeutlicliung  eines  Briefes  von 
Thomas  Abbet-Grasset  vom  11.  Dezember  1834, 
der  eine  Charakteristik  des  Königs  Otto  und  eine 
interessante  Beschreibung  des  damaligen  Znstandes 
der  Akropolis  enthält.  -  S.  135—144.  Ph.  Wilpert, 
Geschichte  des  'E&vtxov  TvnoyQatpetov.  —  In  dem 
besonders  pagiuierten  Beiblatte  (S.  33 — 48)  setzt 
Konstantopulos  seine  Geschichte  der  byzantinisclien 
Kunst  fori. 


Zeitschrift  fQr  die  österreichischen  Gymna- 
sien. LU2,  4.  März  1901. 
S.  97  —  118.  Joh.  Gallina,  Die  Theorie 
Leukas-Ithaka.  Der  Verf.  analysiert  zunächst  die 
von  Strabo  berichteten  oder  aufgestellten  Hj-pothesen 
und  beweist,  dafs  sie  nicht  hinreichend  begründet 
sind.  Er  zeigt  weiter,  wie  alle  Versuche,  auf  dem 
heutigen  Itfaaka  Dichtung  und  Wahrheit  in  Einklang 
zu  bringen,  gescheitert  sind,  und  erzählt,  wie  Dörp- 
feld  1900  Ausgrabungen  auf  Ithaka  veranstaltete 
und  nach  ihnen  Leukas  für  das  homerische  I.  er- 
klärte. Auf  Grund  eines  Dörpfeldschen  Vortrages, 
den  er  hörte,  giebt  er  dessen  Beweisgründe  wieder 
und  fügt  weitere  hinzu.  Die  neue  Theorie  wurzelt 
in  der  Erkenntnis,  dafs  Leukas  stets  eine  Insel  war. 
Auf  L.  lassen  sich  ferner  alle  homerischen  Angaben 
über  die  Lage,  die  llafenplätze  und  das  Innere  der 
Insel  des  Odysscus  und  über  ihre  Nachbarn  identi- 
fiitieron.    Dies  wird  im  einzelnen  gezeigt.  Schlufs- 

ergebnis:  , 

o...  Dörpfelds 
Altere  Theorie  Theorie: 

Thi&ki  (Ithaka)  Levkas  (St.  Maora) 

Dulichion  (Echinad)  Kephollenia 

Kephalleola  Tbiäkt 

Zaute  Zante 

Dhask&lio  Arkudhi 

Aph&les      I  Hafen  Nordost  ]  Hafen 

Polls  \  auf  Porös     l  auf 


Homer: 

Ithaka 

Dulichion 

Samos 

Zakynthos 

Asteris 

Rhcitbron 

Stadthafen 


Phorkyshafen  H.  Andreas  )  Thiäki  Sivota     |  Levkas. 


Kezensloos- Verzeichnis  philoU  Schriften. 

Aescliylus.  I  Persiani  con  note  di  V.  Inama: 
Boll,  dißtol.  VII  8  S.  169-171.  Empfehlenswert  für 
Schaler  und  Studenten.  Besonders  die  Appendices 
sind  wertvoll.    C.  0.  Zureüi. 

Augustini  De  civitate  Dei  libri,  rec.  E.  Uoffmaim. 
H  (C.  Scr.  Ecl.  Lat.  XL):  TItLX.  4  S.  101-104. 
Kann  als  nützliche  Vorarbeit  zu  einer  wirklich  wissen- 
schaftlichen Edition  angesehen  werden.    A.  Jülic/ier. 
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Capps,  £.,  The  datiog  ofsome  didascalic  inscrip- 
tions:  Bph  W.  10  S.  305-308.  Reich  au  sicheren  Er- 
gebnissen.  A.  Mailer. 

Ghroust,  A.,  Mosanienta  palaeographica.  Erste 
Abteilung,  1.  Serie,  Lief.  II:  J.  des  sav.  XII  S.  742  f. 
Hervorgehobeu  wird  der  Liber  aureus  von  Sankt 
Emmeran  mit  seinen  tironischen  Noten.    L.  D. 

Cicero,  Pro  Sestio,  annot  da  V.  d'Addozioi 
Boll,  dl  filol.  cL  VII  8  S.  178  f.  Braachbare  Schul- 
ausgabe. V. 

Cicero.  1.  The  letters,  tranal.  by  E.  S.  Slntck- 
burffh;  2.  Cato,  Laelios,  transl.  by  E.  S.  Shuckbunfh: 
Atlieii.  3826  S.  237  f.  In  1  vermifst  mau  die  'Zu- 
grundelegung eines  bestimmten  Textes;  die  Über- 
setzung ist,  abgesehen  von  kleinen  Mängeln,  recht 
gut.  Die  Anmcrkungeu  bedürfen  nochmaliger  Durch- 
siebt. Auch  2  wird  mit  kleinen  Einscbräiikungen 
empfoblen. 

Consoli,  S.,  n  neologismo  negli  scritti  di  Plinio 
il  giovine:  Bolldi filol.  c/.VII  8  S.  179f.  Skizziorung 
des  Inhalt  der  fleifsigen  Arbeit.  L.V. 

Vincenzo  de  Crescenzo,  Un  defensore  di 
Nerone:  DLZ.  8  S.  483.  Wendet  sich,  ohne  nenes 
Material,  gegen  Carlo  Pu$cahi  Schrift  Ober  den 
Brand  Roms  und  die  ersten  Christen. 

Deecke,  W.,  Nekrolog  von  Tli.  Deecke  und  Ä. 
Bnumeiaier  iu  Jährest,  üb.  d.  Fortschritte  des  kl. 
A.-W.  CVIi»  S.  87-103. 

Dufourcq^  A.,  Etade  sar  les  Gesta  martymm 
romains:  Bull.  crit.  5  8.  89.  Grundlegend.  M. 
Besnier. 

Fabia, Ph.,  OnomasticonTaciteom:  Bullet.Belge2 
S.  39.    Sehr  geschicktes  und  brauchbares  Uandbuch. 

J.P.  W. 

Finsler,  Georg,  Piaton  und  die  Aristotelische 
Poetik:  LC.  8  S.  334  f.  Obwohl  die  Schrift  im 
einzelnen  zu  Zweifeln  Yerftnhissung  giebt,  ist  doch 
das  Geleistete  sehr  verdienstlich.  Brng. 

Frazer,  J.  G.,  The  golden  bongh,  2.  ed.: 
Athen.  3826  S.  236  f.  Stark  vermehrt  und,  wenn 
auch  manche  Aufstellungen  nicht  erwiesen  sind,  ein 
hochbedeotsames  Work. 

Gasper,  C,  Essai  de  Chronologie  Pindarique: 
Boll,  di  filol.  Vn  8  S.  171-173.  Wichtiger  Beitrag. 
C.  0.  Ztiretti. 

Harvard  studies  X:  Rcr.  5  S.  98-100.  Äus- 
'führliche  Inhaltsangabe  von  P.  Ltjay. 

Heronis  Alexandrini  opera.  II,  1.  Mechanik 
und  Katoptrik.  Herausg.  und  Ubers,  von  L.  Nix 
und  W.  Schmidt:  DLZ.  8  S.  464.  J.  L.  Heiberg 
bespricht  besonders  eingehend  die  von  S.  hinzuge- 
fügten griech.  Bruchstücke  und  Exzerpte  mit  Beziehung 
auf  die  kritische  Gestaltung. 

Hid^n,  0.  J.,  De  casnum  syntaxi  Lucrotiana. 
II:  Boll,  di  filol.  cL  VII  8  8.  178.  Wertvoll,  nur 
fehlt  noch  ein  Index.  V. 

Homo,  Löon,  Lexique  de  topographie  Romaine: 
LC.  8  S.  339  f.  Hoffentlich  maclit  Hr.  H.  diese 
ganz  unselbständige  und  unzuverlässige  Produktion 
bald  durch  bessere  Leistungen  vergessen.  D a s s. : 
BphW.  10  S.  308-310.  Im  ganzen  zuveriüssig  und 
zweckm&fsig.  E,  Schulze.  Dass.:  Bullet.  Beige  2 
S.  38.   Bequem  ond  zuverlässig.    J.  P.  Waltsing. 


Hait,  Cb.,  La  pbilosopbie  de  la  nature  cbez  les 
anciens:  Rcr.  5  S.  82-83.  Der  Verfasser  zitiert  zu 
nel.    A.-E(i.  Chaignet. 

Kettner,  6.,  Die  Episteln  des  Horaz:  Bph  W.  10 
S.  299-305.  Ein  wertvolles,  anregendes  Buch,  das 
0-  Weißenfelsy  obschon  er  nicht  mit  allen  Ausführungen 
des  Yerf.s  einverstanden  ist,  dringend  empfiehlt. 

Korb,  Fr.,  Der  Gebrauch  des  Infinltivus  bei  Q. 
Curtius  Rufus,  Th.  II:  DLZ.  8  S.  467.  Inhaltsbericht. 

Lindskog,  Claes,  De  correcturis  secundae  manos 
in  codice  vetere  Plautino:  LC.  8  S.  335.  Hier  ist 
ein  guter  Gedanke  ausgeführt.  Sk. 

Mac6,  A.,  De  emendaudo  diffcrentiarum  libro 
qni  inscribitur  'De  proprletate  sermonum'  et  Isidori 
Hispalensis  esse  fertur:  Boll,  di  filol.  e2.VII  8  S.  180f. 
Verdienstlich.    V.  Ussani. 

May,  J.,  Der  rednerische  Rhythmus  mit  besonderer 
Beziehung  auf  Ciceros  Orator  etc.:  BulleL  Beige  2 
S.  34.  E.  De  Jonghe  vermifst  mehrfach  Klarheit 
und  Bestimmtheit,  erkennt  aber  andererseits  den  Wert 
der  von  mehreren  Stellen  {Cic  pro  Arcfa.,  Dem.  de 
p&ce)  gegebeoeu  Analysen  au. 

Mehlis,  C,  Studien  zur  ältesten  Geschichte  der 
Rheinlande:  Glob.  LXXIX  4  S.  66.  Wichtig  fftr  die 
Erforschung  der  römischen  und  vorrömischen  Anlagen. 

Wilser. 

Piatone,  La  Repubblica.  Liber  I.  per  cura  di 
V.  Brugnola:  Boll,  di  filol.  cl.  VH  8  S.  174  f.  Eine 
im  ganzen  brauchbare  Schulausgabe.    C.  O.  Zuretti. 

Rinonapoli,  L.  V.,  Lamia  e  Ulith:  BphW.  10 
S.  308.    Zustimmende  Inhaltsangabe,  von  r.  Jueti. 

1.  Romizi,  A.,  Compendio  di  storia  della  lette- 
ratura  latiua,  4.  ed.;  2.  Pederzolli,  A.  L.,  Eleraenti 
di  letteratura  latina  per  i  Licei;  3.  Vercclli,  Ed., 
Tavole  sintetiche  di  storia  letteraria  latina:  Boll,  di 
filol.  cl.  VII  8  S.  176-178.  1.  Hat  noch  gewonnen; 
2.  Zweckentsprechend;  3.  Praktisch.    V.  Brugnola. 

Roflsbach,  A.,  Nekrolog  von  W.  Kroll  in 
Jahresb.  üb.  d.  Fortachritte  der  kl.  A.-W.  CVII" 
S.  81-85. 

Schliz,  A.,  Der  Entwickelungsgang  der  Erd-  und 
Feuerbestattung  in  der  Bronze-  und  HaUstadtzeit  in 
der  Heilbronuer  Gegend:  Ö)>A(K  10  S.  310f.  Höchst 
dankenswert  und  reich  an  greifbaren  Resultaten.  C. 
Mehlis. 

Simon,  Jos.,  Catalogue  des  manuscrits  de  la 
biblioth^que  de  la  ville  de  Mlmes.  II:  J.  dee  sav.  XII 
S.  741  f.    Gut.  D. 

Thncydidis  Historiae  rec.  U.  Stuart  Jones. 
Th.  I:  DLZ.  8  S.  467.  Kurze  Darlegung  Uber  die 
vom  Herausg.  bevorzugten  Hdss. 

Weiss,  Johannes,  Die  Predigt  Jesu  vom  Reiche 
Gottes.  2.  völlig  neubearb.  Aufl.:  LC.  8  S.  313-315. 
Eine  bedeutende,  scharfsinnige,  wabrheitsmutige,  wohl- 
erwogene, an  eigenartiger  Exegese  und  feinen  psycho- 
logischen Einblicken  reiche  und  zugleich  klar  und 
schön  geschriebene  Arbeit.  M. 

Weifsenfeis,  0.,  Kernfragen  des  höheren  Unter- 
richts: A'.  iV.  Kr.-Ztg.  No.  75.  Empfohlen  von  Chr. 
Muf 
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MttteUunifen. 
Prenrtisohe  Akademie  der  Witsentohaften. 

U.  März. 

Vahlen,  Die  ■  hyperkatalektiscben  trochäischon  Te- 
trometer  und  die  trochäischen  Pentameter  des  Terentins. 
Nachweis  der  Richtigkeit  üherlieferter  Lesart  uud  der 
Unrichtigkeit  ihrer  Änderaug. 

21.  Marz. 

P e r D  i  c e ,  Römisches  Gewohnheitsrecht  nnd  un- 
geschriehenes  Recht.  —  Vorgelegt:  W.  Dörpfeld, 
Das  südliche  Stadtthor  von  PorgamoD. 


Fhlegyas. 

Über  die  Strafe,  welche  der  'Gegner  des  ApoUon- 
ktdtus  in  Delphoi'  in  der  Unterwelt  zn  erleiden  hat, 
finden  wir  ein  austlrücklichcs  Zeugnis  zunächst  bei 
Talerins  Finocas.    In  der  Schilderung  des  Gatten- 
mordes  der  Lemniaden  heifst  es  (Arg.  II  190  ff.): 
iamque  domos  mensasque  petunt.  discumbitur  altis 
porticibus:  sua  cuique  fnrens  festinaque  coniunx 
adiacet,  infemi  qualis  sab  nocte  baratfari 
accnbat  attonitnm  Pblegyan  et  Thesea  inxta 
Tisiplione  saevasqne  dapes  et  pocula  libat, 
tormenti  genus,  et  nigris  amplectitur  hydris. 
Bei  den  Ansdrttcken  'accuhat  .  . .  iuxta  Tisiphooe' 
erinnert  sich  jeder  Leser  an  Yeripls,  auch  an  den- 
selben Versstellen  stehende  Worte  'fariamm  maxima 
iazta  accubat'    (Aen.  VI  605  f.).     Fafst  man  die 
ganze  Yergilstelle  (V.  602—607)  ins  Auge,  so  scheint 
sich  auf  den  ersten  Bück  die  Vermutung  eines  litte- 
rarischen Zusammenhanges  nicht  zn  bestätigen;  bei 
genauerer  Erwägung   ergiebt  sich,   dafs   die  Ab- 
weichungen des  späteren  Dichters  durch  den  Zu- 
sammenhang seines  Vergleiches  mit  Notwendigkeit 
herbeigeführt  wurden.    Die  'atra  silex  iam  iam  lap- 
sura  cadentique  adsimilis'  war  bei  der  accubitio  in 
Lemnus   überhaupt  nicht  zu  verwenden;   des  Vor- 
gängers letzte  Angabe  (manibus  prohibet  contingere 
mcnsas  exsurgitque  faccm  attoUens  atque  intonat  ore) 
hat  Valerius  in  seinen  letzten  Worten  (V.  194  f.)  dem 
verglichenen  Vorgänge  entsprechend  umgestaltet.  In 
derselben  Weise  wie  hier  sehen  wir  ihn  an  andere 
Stellen  eben  der  Vergilischen  Unterweltsbeschrcibung 
sich  anlehnen.    So  gelit  sein  Vergleich  III  221  ff. 
iam  pulsa  sibi  cossisse  Felasgum 
ogmina,  iam  passim  vacuos  disiecta  per  agros 
credit  ovans;  talcs  reditns,  ea  gaudia  fingit 
ira  deum:  fnndo  veluti  cum  Goens  in  imo 
vincia  Jovis  fractoque  trahens  adamante  catenas 
Satunium  Tityumque  vocat  spemque  aetheris  amens 
concipit,  ast  illum  fluviis  et  nocte  remeusa 
Eumcnidum  canis  et  sparsae  inba  reppulit  hydrae 
vornehmlich  zurück  auf  Aen.  VI  580  f.  (hic  gonus 
antiquum  Terrae,  Titania  pubcs,  fulmiiie  dciccti  fundo 
volvuntur  in  imo)  und  595  (Tityon,  Terrae  omni- 
parentis  alumnum);  so  weiset)  seine  Worte  bei  Er- 
wähnung des  Stilmoneus  I  660  ff. 

Aesoniamque  capit  pateram,  quam  muncre  gaudens 
liquerat  hospitio  pharetrasqne  rependerat  auro 
Salmoneus,  nondnm  ille  fnrens,  cum  fingeret  alti 


qnadrifida  trabe  tela  Jovis  contraque  ruenti 
aut  Athen  aut  Rhodopen  mawtae  nemora  ardna  Pisae 
aemnluB  et  miseros  ipse  nreret  EUdis  agros 
offenbar  zurück  auf  Aen.  VI  585 — 594. 

Stehen  nun  aber  die  Stellen,  die  wir  zuerst  zu- 
sammennahmen (Arg.  II  1 93,  Aen.  VI  605),  in  solchem 
Verhältnis  zu  einander,  so  gewinnt  es  besondere  Be- 
deutung, daTs  Valerius  von  Phlegyas  und  Theseos 
spricht.  Denn  der  uns  vorliegende  Text  der  Aeueide 
läfst,  wie  bekannt«  die  Frage  offen,  wen  Yergil  in 
V.  602 — 607  meint.  An  die,  in  unserem  Texte  on- 
mittelbar  vorher  genannten  Lapithen  Ixion  und 
Piritbons  zu  denken  geht  eben  nicht  wohl  an ').  An- 
gesichts unserer  Parallelstelle  könnte  der  Gedanke  aaf- 
tauchen,  dQ&  auch  Vergils  Worte  sich  auf  jene  beiden 
Frevler  bezogen.  Er  stellt  nun  die  Namen  der  beiden 
allerdings  in  V.  618  neben  einander;  aber,  was  er 
eben  davon  Tbesens  sagt  (sedet  aeternnmque  sedebit), 
beweist,  dafs  ihm  dieser  als  accubaiis  hier  nicht 
vorgeschwebt  liaben  kann.  Dafs  er  den  Phlegyas 
allein  (Mitschuldige,  die  mit  ihm  in  die  gleiche  Ver- 
dammnis gehörten,  sind  ja  überhaupt  nicht  voiiianden) 
hier  so  gedacht  hat,  ist  damit  nicht  ausgeschlossen; 
wie  Valerius  den  Coeus  und  den  Tityus  kombiniert 
(vgl.  oben),  ktinnte  auch  hier  die  Hinzunahme  des 
Theseus  auf  Kombination  der  Hauptstelle  mit  dem 
Wortlaut  des  folgenden  Verses  618  (iufelix  Theseus, 
Fhlegyasque  miserrimus)  beruhen. 

Das  zweite  ausdrückliche  nnd  ausführliche 
Zeugnis  für  die  Art  der  Bestrafung  des  Phlegyas 
bietet  uns  Statius  dar,  indem  er  den  Adrastns  zu 
Phoebus  sagen  läfst  (Theb.  1712  ff.): 

ultrix  tibi  torva  Megaera 
ieiunum  Phlegyan  subter  cava  saxa  iacentem 
aeterno  premit  accubitu  dapibusque  profismis 
instimulat,  sed  mixta  famem  fastidia  vincnnt.  i 
Hier  erscheint  die  Aussage  'dapibusque  profanis 
instimulat'  als  eine   Umgestaltung  der  Angabe  des  I 
Valerius  'saevasqne  dapes  .  .  libat'.    Dafs  wir  eme 
solche  Beziehung  zwischen  den  beiden  Dichtem  an-  | 
nehmen  dürfen,  beweist,  gerade  inbetreff  anterwelt- 
licher  Dinge,    ein  Vergleich  von  Theb.  YIII  42  ff.  { 
(habeo  iam  quassa  Giganttim  vincula  et  aetherium 
cupidos  exirc  sub  axem  Titanas  miserumque  patrem)  1 
mit    der    oben    angeführten  Stelle  Arg.  III  225  t 
Aber  Statius  hat  zugleich  das  gemeinsame  Vorbild 
im  Auge;  die  Einsetzung  des  Namens  Megaera  für* 
den  Tisipliones,  welche  bei  Yergil  ein  anderes  Amt 
verwaltet    (  Aen.  VI  570  ff. ),    ferner    die  Worte 
'ieiunum  subter  cava   saxa  iacentem  aeterno 
accubitu'  weisen  auf  Aen.  VI  602 — 607.  617  (aeternam) 
deutlich  zurück.    Kurz  vor  unserer  Stelle  erwähnt 
er  den  auch  bei  Yergil  (VI  595—600)  kurz  zuvor 
erwähnten  Tityos,  indem  Adrastns  sagt  (1710):  'tn 
matris  honori  Terrigenam  Tityon  Stygiis  cxtendis 

')         S.  mciinT  'Stuitien  übiir  tlio  IConi|n'- 

.■^ititiiiskuiist  \'crjiil,s  in  diT  Aeii(;i<tt;'  (Leipzig  lS!)<|i.  — 
Dil  ciiio  Anzcifie  <ier  Arl)eit  in  dicsor  WtH-houscIiritt 
uiicli  nicht  (■ischioneu  ist,  sei  es  gestattet,  auf  liic 
H»'/.cnsi(in  vun  C.  W  .  .  .  n  iin  Litterarischen  Centnii- 
blatt  liHjO  Sp.  72."»  f.  zu  verweisen  und  um  Kenutiiiv 
nahme  von  ineiueu  Bemerkungen  in  der  Berl.  Fhit. 
Wochfüschr.  lOUü  Sp.  037  f.  zu  bitten. 
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harenis*;  und  wer  aos  den  Worten  Diid  aas  diesem 
ZusammeoliaDge  nicht  die  lebendige  Erinnerung  unseres 
Dicbters  an  jene  Stelle  von  Vergils  Nekyia  herans- 
fllhlt,  mag  als  Ergänzung  Theb.  XI  12  ff.  zum  Ver- 
gleiche heranziehen,  wo  es  von  der  Leiche  des  Gapa- 
neus  heilst:  gravat  terras, 

quantus  Äpollineae  temerator  matris  Averno 
tenditnr:  ipsae  borrent,  si  quando  pectorc  ab  alto 
emergunt,  volceres  immensaque  membra  iaceutis 
spectant,  dum  iniserae  crescunt  in  pabula  fibrae. 
Überhaupt  ist  ja  Statius  in  Heranziehung  und 
Darstellung  unterweltlichen  Stoffes  den  Spuren  des 
Meisters  der  Mivina  Aeneis'  (Theb.  XII  816  f.)  mit 
besonderer  Liebe  nachgegangen;  man  denke  an  die 
Bescbwömng  der  Unterwelt  durch  Tiresias  in  Theb.  IV 
und  an  den  Einbrach  des  Amphiarans  in  die  Unter- 
welt am  Anfang  von  VIII.  Von  jenem  Absclinilt 
sind  V.  519  —  543  hervorzuheben  als  ein  Beispiel  für 
die  Art  der  litterarischen  Bezieliangen  and  als  Beweis 
iüT  die  Vertrautheit  des  Statius  mit  Vergils  Nekyia. 
Unter  diesen  Umständen  ist  es  kaum  noch  berechtigt, 
daran  zn  zweifeln,  dafs  Statins,  der  von  Phlegyas 
(nnd  zwar  von  ihm  allein :  vgl.  oben  S.  552)  dennafsen 
ähnliches  aussagt,  das  Aen.  VI  602  ff.  Ausgesagte 
von  dessen  Person  verstanden  hat.  Aber  es  bleibt 
die  Ausflucht,  dafs  er  sich  eben  geirrt  nnd  Vergil 
doch  einen  anderen  gemeint  haben  kOnnc. 

Vergil  selbst  bietet  kein  ausdrückliches  Zeugnis 
fQr  die  Art  der  Strafe  des  Phlegmas.  Wir  finden  den 
Namen  bei  ihm  nur  Aen.  VI  618  geschrieben;  der 
Abschnitt  lautet: 

saxum  icgens  volvunt  alii,  radiisqae  rotarum 
districti  pendent;  sedct  aetcrnumque  sedebit 
iufelix  Theseus,  Fblegyasque  miserrimus  omnes 
admonet  et  magna  testatur  voce  per  ambras 
'discite  iustitiam  moniti  et  non  temnere  divos.* 
Dazu  bemerkt  Servius:  'si  Phlegyas  nominativns 
est  singularis,  hoc  dicit:  Phlegyas  omnes  adinonot 
apad  inferos  poenas  ferentes;  si  autem  FIdegyaa 
accusativns  pluralis  est,  Theseam  omnes  Phlegyas  ad- 
monentem  dobernns  accipere'.  Der  ersten  Auffassung 
steht  ein  Bedenken  entgegen,  das  nicht  nnerfaeblicli 
und  nicht  ohne  weiteres  zu  beheben  ist:  man  vcr- 
mifst  nach  den  vorhergehenden  'poenarum  nomina' 
(V.  627),  im  Gegensatze  zn  Theseus,  bei  Phlegyas 
die  Angabe  einer  Strafe  ('quibus  urgentur  poenis' 
y.  561;  'ne  qnaere  doceri,  quam  poenam'  V.  615); 
der  in  mieerrimus  liegende  Uinweis  auf  Bestrafung 
will  in  diesem  Zusammenhang  nicht  bestimmt  genug 
erscheinen.  Dafs  der  Dichter  die  admonitio  und 
testatio  als  eine  für  diesen  Frevler  angemessene,  als 
seine  eigentliche  Strafe  aufgefafst  habe,  ist  an  sich 
unannehmbar;  dazu  kommt,  dafs  Vergil  zweifellos 
angeregt  ist  durch  Erinnerung  an  Pindars  Darstellung 
(Phyth.  II  20—24)  x^si/ov  ^tfuas  *I^loya  tpavri 
xavta  ßgtnotg  Xiyay  iv  nxeqosvxt  t^o;i£w 
navtq  xvXufdofisvov  zdv  evtQyizav  dyavatg 
äftoißalg  inotxoiiivovq  tlvsa&at.  Wenn  Vergil  an 
dieser  Stelle  statt  Ixions  einen  anderen  zu  solcher 
Beknndnng  der  Moral  seiner  Tartarusscbilderung 
wählt,  so  ist  ein  Anlafs  dazu  von  selbst  sichtbar: 
er  bat  jenen  Frevler  bereits  V.  601  genannt  und 
V.  615  f.  die  Art  seiner  Bestrafung  erwähnt;  die 


abschliefsende  Moral  gehörte  in  den  Mund  des  an 
letzter  Stelle  zu  nennenden  BüTsers. 

Die  ausgeführte  Schwierigkeit  verschwindet,  wenn 
Thesens,  sedens  aeternnmqne  sessams,  Subjekt  von 
admonei  et  testatur  ist.  Far  den  Ausdruck  Theseus 
Phlegyas  admonet'  kann  man  an  V.  601  'quid? 
memorem  Lapitbas,  Ixiona  Piritboumqne?'  erinnern. 
Indessen  dies  und  alles,  was  etwa  ein  zünftiger 
Mythologe  sonst  noch  zn  Gunsten  der  zweiten  Auf- 
fassung des  Servius  vorbringen  möchte,  wird  hin* 
fällig  durch  die  Thatsacbe  ihrer  sprachlichen  Unzn- 
lässigkeit.  Mag  man  in  dem  entstehen  len  Satze 
omnes  als  (wie  mir  scheint,  Uberfltlssiges)  Attribut 
von  Plilegya»  hinnehmen  wollen  oder  auch  es  irgend- 
wie erklären  können ;  es  bleibt  vom  philologischen 
Standpunkte  aus  unzulässig  und  vOlHg  nnannehmbar, 
einem  klassischen  Schriftsteller,  geschweige  unserem 
Vergil,  eine  Aassage  der  Gestalt  'sedet  i  n  f e Ii x 
Tbeseus  illosque  miserrimus  admonet'  aufzuinter- 
prctieren.  Denn  müetrimut  besagt  hier  schlechter- 
dings nichts  anderes  als  iufelix;  es  ist  nicht  die 
geringste  Färbung  des  Sinnes  zu  entdecken,  welche 
miaer  geeigneter  machte,  das  Subjekt  bei  admonere 
zu  bestimmen.  Soll  nnser  Dichter  nicht  ein  Wort- 
klapperer  nnd  Versflicker  sein,  mflssen  wir  bei  der 
ersten  Auffassung  von  PIdegyas  stehen  bleiben  und 
für  die  Schwierigkeit,  die  sie  bietet,  eine  bessere 
Aushilfe  suchen. 

Das  gemeinsame  in  den  zwei  Bezeugungen  des 
Valerius  und  des  Statius  —  und  zugleich  das  eigen- 
artige an  der  Strafe  des  Phlegyas       ist  der  accn- 
bituB  einer  Furie  angesichts  von  dapes,  deren  der 
Hungri^'e  sieb  nicht  erfreaen  kann.    Dazu  fügt  Statins 
das  'subter  cava  saxa  iacere',  welches  —  im  Unter- 
schied von  'infemi  sub  nocte  barathri'  bei  Valerius 
—  nicht   blofse  Ortsangabe   ist.    Betrachtet  man 
nunmehr  Vergils  Worte  (Aen.  VI  602—607) 
qno[s]  snper  atra  silex  iam  iam  lapsnra  cadentiqne 
imminet  adsimilis;  lacent  genialibus  altis 
aurea  fnlcra  toris  epulaeque  ante  ora  paratae 
regifico  luxu:  furiarum  maxima  iuxta 
accubat  et  manibus  prohibet  contingere  mensas 
exsurgitque  facem  attollens  ati|ue  intonat  ore, 
so  ergiebt  sich:  während  der  erste  Satz  (quo[s]  .  , 
adsimilis)  mit  dem,  was  Statius  hinzuftigt,  vergleichbar 
ist,  stimmt  das  übrige  in  allem  wesentlichen  mit  dem, 
was  Statins  und  Valerius  gemeinsam  bezeugen,  der- 
mafsen  überein,  dafs  ein  vorurteilsloser  Forscher  bei 
der  Frage,  von  wem  die  Zeilen  Vergils  bandeln,  die 
Person  des  Phlegyas  nicht  mehr  aufser  Betracht  lassen 
darf,  seitdem  L.  Havet  (Revue  de  Phil.  1888)  auf 
sie  hingewiesen  hat. 

Die  in  alter  Zeit  mehrfach  vertretene  Beziehung 
der  fraglichen  Stelle  auf  Ixion  nnd  Pirithous  kann 
Wühl  als  aufgegeben  behandelt  werden^).  Die  in 
neuerer  Zeit  herrschende  Ansicht  bezieht  sie  auf 
Tantalus,  fttr  den  einige  Forscher  mit  erstaunlicher 
Bestimmtheit  sich  entscheiden.  So  sagt  Peerlkamp 
(pg.  423):  *Tantalus  tam  aperte  significatur,  ut  alium, 

^)  liihbcck,  Prok'f;.  p;;.  ininHiuani  in  tarn  iiotis 
fiiliiiUH  ivlit^iioniiii  |)o<-tavuiii  quaiituiii  scliiius  omuiuiu 
mi(-t(iritiit(*iii  Vür{i;itium  uulto  prtivscrtiiu  consilto 
(luctiim  cimcciliiiu  luspcrautuiu  fuiüse. 
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de  quo  similia  dicontar,  frastra  qtiaeramas' ;  G.  Scliaper 
behauptet  (Zeitschrift  für  das  Gymnasial- Wesen,  1877 
S.  92):  'nur  von  Tantalus  wird  .  .  erzählt,  dafs  er 
an  einn*  mit  königticbem  Lnxns  besetzten  Tafel  sitzt, 
deren  Speisen  zn  berühren  ihm  nicht  vergönnt  ist.' 
WQrde  dies  in  Wahrheit  irgendwo  erz&lilt,  so  fehlte 
zar  Übereinstimmung  doch  immer  etwas  nicht  ganz 
unwesentliches:  die  TiscbgeDOSsenschaft  der  Farie. 
Wie  aber  steht  in  Wirklichkeit  mit  der  Über< 
lieferang? 

Wir  finden  zwei  verschiedene  Ansichten ;  Tuvtdlov 
dtijja  nnd  T^vz&htv  Xi&oi  sind  sprichwörtlich.  Wo 
jene  Pein  in  Bede  steht  wird  durchaus  die  Homeri- 
sche Grnndansclianung  festgehalten  {ktftaöx'  iv  Xifiv^); 
es  handelt  sich  nur  um  Wasser  and  Früchte,  nicht 
um  memae  und  epulae;  für  eine  *fnria  iuxta  accubans' 
ist  kein  Platz  vorhanden.  Für  die  andere  Strafe  des 
Tantalus^)  ist  die  Hauptstdle  Pind.  Ol.  I  mit  den 
zugehörigen  Scholien,  nach  denen  Alkaios,  Alkman 
und  Archilochns  dieselbe  VorsteUung  bekundeten.  In 
Pindars  Worten  xÖQOi  d'  ^Isv  äzav  vniqonlov^  av 
o\  nairiQ  vne^xgefjiaae  xaoteQdv  aiizm  XH^ov,  tof 
aiel  (jtevotvüiv  xttpaX&g  ßciXsTv  svtf  QOOvyag  dXatm. 
8x«*  d'  dnäla/MV  ßiov  xovtov  iftTtedofUtx^ft  f^"^^ 
tQtiSy  tiioQTOV  n6vov  ist  die  Bedentnng  von  fwxa 
tquiv  für  uns  nicht  unwichtig.  Die  eine  Erklärung 
der  Scholien  fafst,  um  die  Zahl  herauszubekommen, 
neben  ntivf\v  nnd  dt\pfiv  das  tGiävm  als  besondere 
Mühsal  auf;  nach  einer  neueren  Erklärung  ist  die 
Unsterblichkeit  xitaQtoq  növo^.  Allein  dagegen 
spricht  meines  Erachtens  der  Zusammenhang  und 
auch  der  Ausdruck.  Denn  nachdem  der  Dichter 
orav  vnii^Xoy  durch  &y  .  .  dXäxat  erklärt  hat, 
kann  er  ihr  nicht  nachträglich  nnd  so  nebenher  durch 
jeue  Worte  noch  einen  weiteren  Inhalt  (Tre»»'^»', 
Siipt^v)  unterschieben  wollen ;  auch  gebraucht  er  juezd, 
nicht  TiQÖs  oder  hri.  Richtiger  ist  die  andere  Er- 
klärung Stt  lutä  fgmtr  the^toi  xokäCetati  doch 
darf  man,  da  nicht  tizaQTOs  dasteht,  sondern  jizagiov 
novoVf  nicht  ävdqmv  ergänzen,  sondern  nur  n6v<av 
(oir(  ixeXvot  axovtShv).  Tantalus  und  Sisyphus,  Tityus 
und  Ixion  sind  die  allgemein  bekannten  und  herkömm- 
lich genannten  Büfser  in  der  Unterwelt;  mau  vor- 
gleiche des  Tiresias  Worte  bei  Statins  (Theb.  IV 
537  ff.): 

ne  vuigata  mihi,  quis  enim  remeabile  saxum 

fallentesquc  lacus  Tityonque  alimenta  volncrnm 

et  caligantem  longis  Ixiona  gyris 

nesciat? 

Die  Kontamination  der  zwei  Strafarten  haben  die, 
jene  Stelle  erklärenden  Scboliasten'*)  und  die,  alles 


^)  Hei  (feil  röniisf.lieu  DichtiTü  licrrscht  s\v.  vor; 
vorgl.  'Stmlieu'  S.  7  Aniucrk.  und  tenior  Stiitius  Tlit'b.  IV 
Ö3K  (fiitluiites  liicus),  VI  "SiA  eil.  Ktihlinium  ^TautuluM 
iuilu  piiiL-iiH,  uuii  (jiii  fiilU-utibu.s  untlis  inimiuL't  :iut 
rofuga  «terileiii  r;i[>tt  acia  .siivii),  Vlll  51  (cur  uun 
ex.sji(>ctant  'l'utituluii  uuiUii'). 

*)  Sie  iiiiiiiiit  liucn-tiu-s  auf  Iii  l)7H  cd.  Hcrnays. 
(nee  ini^cr  iiiiin'n'lüiiK  in:i|j;uuin  tiiiict  ".lere  üiixuiii 
TiiiitiiluK,  ut  laiii:i>t,  cii>,-s;i  tbriiiiiLiui:  tüi'jHJU.iJ. 

*)  Zu  \.  90  iffiüig  (ff  iv  ^({^v}]  xal  XCd^ov  viitg 
xeg)ukfjg  fl^tv  vdmqovixiyov ;  V'.IW  iaxvQuv  xüxwaiv  i'^oviaj 
Tiövoy  tiiagtov  iifid  Tqitäv  äXXutv,  ^yow  tov  jrnvflyj 
jov  äiifi^yj  Tov  ittidvai. 


Überlieferte  zusammenstellenden  Mythographen*)  vor- 
genommen. Bei  unserem  Dichter  -kann  man,  genau 
genommen,  davon  überhaupt  nicht  reden;  bei  ihm 
liegt  die  mit  Tavxaiov  ditf/a  fest  verbundene  Vor- 
stellung nicht  vor,  auch  nicht  eine  derartige  Variation 
derselben,  wie  wir  sie  sonst  bei  Ausmalung  eines 
mythischen  Bildes  durch  verschiedene  Schriftsteller 
finden  (z.-B.  oben  S.  552  bei  Valerius  und  Statius). 
Was  er  in  der  Tartarusbeschreibung  von  den  Strafen 
des  Tityos  und  Thesens  sogt,  was  er  von  denen  des 
Sisyphus  und  Ixion  andeutet,  entspriclit  durchaus  den 
geläuägen  Vorstellungen;  warum  soll  er  von  denen  m 
diesem  einen  Falle  plötzlich  mitten  im  Wege  so  ab- 
gewichen sein,  nachdem  er  ihnen  eben  in  der  Angabe 
'quo  super  atra  silex  iam  iam  lapsura  cadentique 
imminet  adstmilis'  aufs  genaueste  gefolgt  war? 

Denn  diese  Worte  stimmen  mit  dem  Bilde 
TavrdXov  XtSog  überein ;  und  solange  als  man  im 
vorliegenden  Vergiltexte  nur  sie  gelesen  and  also 
auch  noch  nicht  erkannt  hat,  dafs  sie  kdneswegs  eine 
selbständige  Geltung  haben,  sondern  den  Gedanken 
der  inmitten  alles  Luxus  qualvollen  accubitio  er- 
gänzen (ante  epulae:  super  silex,  iuxta  furia),  kann 
man  Areilich  an  keinen  anderen  denken.  Aber,  um 
sagen  zn  können,  in  den  Versen  602—607  würden 
'die  Strafen  aufgezählt,  welche  nach  Homer  und  anderen 
griechischen  Dichtern  Tantalus  in  der  Unterwelt  zu 
erleiden  hatte',  mufs  man  zuvor  einerseits  von  allen 
individuellen  und  charakteristischen  Zügen  in  dem 
Bilde  TayiäXov  dlipa  abstrahiert,  andererseits  aus 
dem  Gemälde  Vergils  die  'furiamm  maxima'  samt 
aurea  fulcra,  epulae  paratae  und  rrunsae  exmittiert 
haben.  Hat  man  so  heransdestilliert,  dafs  Tantalus  in 
der  Unterwelt  teils  durch  stete  Angst,  teils  durch 
stetig  angeregten,  aber  nie  gestillten  Hunger  und 
Durst  gepeinigt  wird,  so  kann  man  bequem  sagen: 
ebenso  der  Büfser  Vergils;  folglich  sind  die  beiden 
identisch.  Dafs  solch  Verfahren  den  Gesetzen  wissen- 
schaftlicher Mythologie  gemäfs  ist,  glaube  ich  nicht; 
die  phüologisclie  Erklärung  der  Schriftsteller  mufs 
sich  von  so  hervorgezauberten  Ergebnissen  rein 
halten.  Wenn  sie  vorurteilsfrei  vor  die  Frage  tritt, 
ob  es  nach  dem  vorliegenden  Material  wahrschein- 
licher ist,  dafs  Vergil  den  Tantalus,  oder  dafs  er  den 
Phlegyas  gemeint  hat,  wird  sie  sich  für  diesen  ent- 
scheiden müssen. 

Die  Untersuchung  ist,  wie  wir  hoffen,  so  geftüirt 
und  die  Frage  so  gestellt  worden,  dafs  durch  ihre 
Beantwortung  den  Fragen,  ob  das  Fehlen  des  Namens 
dem  Dichter,  der  sein  Werk,  wie  man  meint,  nicht 
vollendet,  oder  der  Überlieferung  zuzuschreiben  sei, 
ob  durch  diese  eiu  halber,  ein  ganzer  oder  mehrere 
Verse  verloren  seien,  nicht  priljudiciert  wird.  Es 
kommt  uns  haoptsilchlich  darauf  au,  den  scharfsinnigen 
Hinweis  Havets  endlich  zur  gebührenden  Geltung  zu 
bringen.   Darau,  dafs  wir  bei  der  erhaltenen  Antwort 

a)  ]Iv<;iiii  fiib.  LXX.Xli  (vjin  StAvt-ren  pg.  l.'W.  M. 
Scliiniilt  W):  <iii  itur  ml  int'iTos  in  aqua  iiiediu  liiic 
coritoris  wtare  ^ciiiju-niue  sitire  i't,  cum  fiau.stuni  aiiusu' 
vult  simifit',  aiiuiiui  recoderi'.  item  [Kniia  vi  su|n'r 
c'iiput  [uMHlt-iit,  quiic  cum  vult  suuien;,  niiiii  vciito  iiioti 
R'ftüluut.  it(*ni  naxuui  super  caput  t'iu.i  ingcns  pi'iuU't, 
quotl  m'lii]M'r  tiiiii't  iw  supi'r  mi*  nrnt. 
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in  T.  603  die  Lesart  quo  wählen  mttssen,  werden 
die,  welclie  bisher  an  Tantalns  dachten,  gewifs  keinen 
Änstofs  nehmen.  Tantalus  hat  so  wenig  Mitschuldige 
wie  Plilegyas.  Das  Vorwiegen  der  Lesart  quos  er- 
klärt sich  aus  der  alten  Beziehung  auf  Ixion  und 
Firithons  zur  Genflge;  der  Aniaot  des  folgenden 
Wortes  super  kann  dabei  mitgewirkt  haben. 

Wenn  nnn  Vergil  hier  den  Phlegyas  meinte,  so 
fällt  die  Schwierigkeit,  die  wir  (oben  S.  553)  in 
V.  618  f.  fanden,  von  selbst  fort:  da  seine  Strafe 
vorher  geoau  beschrieben  war,  wird  jetzt  nur  durch 
miaerriniua  darauf  zurückgewiesen.  Von  selbst  er- 
klärt sich,  was  vorher  anerklärt  nnd  unbegreiflich 
war:  dafs  die  Kachahmer  Vergils  von  einem  aeeubitus 
der  Furie  bei  Phlegyas  sprechen.  Von  selbst  macht 
sich  nun  der  Übergang  von  V.  601  zu  602,  während 
zn  Tantalus  keine  Brücke  von  Uion  und  Pirithous 
aus  binttberführte.  Weitere  Proben  f&r  die  Richtig- 
keit der  gewonnenen  Antwort  ergeben  sich,  wenn  wir, 
wie  an  anderem  Orte  versncht  wnrde,  in  die  Kom- 
position der  ganzen  Tartamsschilderang  eindringen, 
ohne  uns  dnrch  Annahme  modemer  Versumstellnngeu 
den  Gedankengang  des  Dichters  verschleiern  zu  lassen. 
Wir  beobachten  dann  den  Parallelismus  zwischen 
Salmoneos  und  Phlegyas  nnd  erkennen  in  dem  Ver- 
hältnis von  V.  601—607  zu  617—620  den  Grund 
für  die  Wiederkehr  des  Phlegyas:  es  steht  mit 
ihr  nicht  anders  als  mit  der  Thatsache,  dafs 
in  jenem  Abschnitt  Ixion  genannt,  in  diesem 
seine  Strafe  berührt,  dafa  in  jenem  Pirithous  ge- 
nannt, in  diesem  die  Strafe  seines  Schuld-  und 
Schicksalsgenossen^)  angegeben  wird.  Um  dem 
Dichter  nicht  Unrecht  zu  tliun,  mufs  man  beachten, 
dafs  sein  Werk  nicht  ein  versifizicrter  Katalog  der 
in  der  Hölle  Büfsenden  sein  will;  was  in  einem 
solchen  als  Unebenheit  der  DisposiUon  gerügt  werden 
dürfte,  ist  hier  poetisch  fein  berechnet.  Denn,  um 
das  Interesse  des  Lesers  nicht  von  der  admonitio  et 
iesiatio  abzulenken,  ist  es  zweckmälaig,  nicht  eine 
Erzählung  der  Strafe  dessen,  dem  die  admonitio  zu- 
^It,  danebenznstellenj  andererseits  mufs  sich  mit 
seinem  Kamen  da*  Gedanke  au  eine  bestimmte,  also 
vorher  zu  erzählende  Strafe  spontan  verbinden,  da 
in  dem  Abschnitt  die  unendliche  Mannigfaltigkeit  der 
Strafen  zur  Anschauung  gebracht  werden  soll. 

Als  xentxloyos  xuv  iv  'AtÖov  betrachtet,  erföbrt 
Vergils  Arbeit  ja  freilich  eine  EinbuTse,  wenn  er  den 

Vergl.  Stat.  Theb.  VIII  53  f.  (me  Pirithoi  tenie- 
niriu»  ardor  ternjitat  et  audaci  Theseus  iuratu»  amico) 
uud  1 47ö  f.  (hanc  perhibent  post  vulnera  iuncti»  esse 
fidem,  quanta  partitum  extreiua  protervo  Thesea  Piri- 
th(>o).  —  Die  Gemeinsamkeit  der  Schulrf  wciTri  der 
Leser  A'ergils  aus  den  Worten  Charous  V.  397  (iiec 
vero  me  eum  laetatus  accepis.se  lacu  Thesea  Piritho- 
um(|iie:  hi  doniinam  Ditis  thalaiiio  dedxicere  adorti). 
DafH  die  Strafe  hier  niclit  an  dem  l}ei,-i])iel  des  \ .  601 
ernannten  Pirithous  veranschaulicht  wird,  hat  seinen 
nettünderen  Grund.  Nach  der  fißwöhnlichen  Sagen- 
form  soll  er  in  der  Unterwelt  verbiieheu  sein,  wülireiid 
Thesms  erlöst  wurde  (Apollodor  II  5, 12  uud  <litzu 
Hi'yne  pg.  177:  Hyginus  nei  Gellius  X  16,  13:  Serv. 
Aen.  VI  617;  Mythogr.  1  48,  11  133\  Indem  der  Dichter 
'contrst  opinionem'  (Serv.)  von  Tliesens  das  'aeternuni 
sedehit'  aussagt,  wird  mit  Angahe  der  ätrafart  zu- 
Uleicli  die  Unabänderlichkeit  und  Ewit<keit  (1er  IlÖllen- 
strufen  mit  Entschiedenheit  und  Nachdruck  behauptet 


Tantalus,  den  er  sonst  nirgends  nennt,  anch  hier  aus- 
gelassen haben  soll!  Anders  stellt  sich  die  Sache 
dar,  wenn  man  nicht  den  Mafsstab  einer  alexandri- 
nischen  Unterweltsbeschreibung  anlegt,  sondern  sich 
auf  den  Standpunkt  des  augusteischen  Nationat- 
dichters  stellt.  Wie  mir  wenigstens  scheint,  ist  eine 
sorgffiltige  und  selbständige  Auswahl  nnd  Anordnung 
der  Bflfser  nicht  zu  verkennen.  'Discite  non  temnere 
divos'  ist  der  Hauptgedanke.  Den  Titanen  schliefsen 
sich  die  Aloideu  an,  die  versuchten  'superis  Jovem 
detrudere  regnis';  ihnen  Salmoneus,  der  selber  Juppiter 
sein  wollte  'divomque  sibi  poscobat  honorem*.  Eine 
zweite  Reihe  beginnt  mit  V.  595.  Tityos,  Ixion  and 
Pirithons  sind  im  Frevel  gleich;  darum  wird  nur 
einer  von  ihnen  ausführlich,  die  andern  mit  praeteritio 
behandelt.  Der  eine,  dessen  Strafe  zu  malerischer 
Ausführung  Anlafs  giebt,  ist  'Apollineae  temerator 
matris',  und  Apollo  ist  es,  der  'matris  honori  Terri- 
genam  Tityon  Stygiis  extendit  harenis*.  Die  Zurtlck- 
gestellten,  des  Phlegyas  Sohn  und  Enkd,  leiten  zn 
jenem  selbst  Über,  der  'incendit  Apollinis  templam 
et  eins  sagittisest  ad  iuferos  trusus'  (Serv.  Aen.  VI  618}. 
So  steht  neben  Juppiter  selbst  (V.  580—594),  als 
Rächer  des  Frevels  und  Vernichter  des  Feindes, 
Apollo  da,  entsprecheud  der  Bedeutung,  die  er  als 
auserwählter  Schatzgott  des  Kaisers  gewonnen  h^at. 

Unter  diesem  Gesichtspunkt  gewinnt  die  Phlegyas- 
stelle  (denn  wer  möchte  nun  noch  den  Tantalus  hier 
einzwängen  wollen?)  besondere  Bedeutung.  Der  auguste- 
ische Dichter  hat  ähnliches  gedacht,  und  gewifs  hat 
auch  der  zeitgenössische  Leser  ähnliches  empfunden, 
wie  bei  der  verwandten  Stelle  georg.  III  26  ff.^):  'in 
foribus  pngnam  Gangaridum  faciam  victorisque  arma 
Quirini,  atque  hic  Nilum;  addam  nrbes  Asiae  do- 
mitas  .  .  bisqne  triumphatas  utroque  ab  litore  gentes. 
stabunt  (34)  et  Parii  lapides,  demissae  ab  Jove 
gentis  nomina,  Trosque  parens  et  Troiae  Cynthins 
anctor: 

8?  Invidia  infeUx  furias  amnemqne  severum 
Cocyti  metaet  tortosqne  Ldonis  angaes 
immanemque  rotam  et  non  exsuperabile  saxum;' 

bemerkenswert  erscheint  ferner,  dafs  Vergil  in  der 
Schildbeschreibuug  (Aen.  vm  668)  Gatilina  in  ähn- 
licher Lage  darstellt,  als  'minaci  pendentem  scopalo 
furiaramqne  ora  trementem").  Phlegyas  ist  eine 
Art  symbolischen  Urbildes  des  Widersachers,  den  Apollo 
von  Actium  strafte.  Es  ist  nicht  Zufall,  dafs  ihm, 
nicht  wie  hei  Pindar  seinem  Sohne  Ixion,  die  Lehre 
in  den  Mund  gelegt  wird,  welche  die  Geschichte  ver- 
nehmlich gegeben  hat.  Es  ist  eine  natürliche  Ge- 
dankenverknüpfung, wenn  der  Dichter  unmittelbar 
darnach  (V.  621  f.)  zurückgreift  auf  die,  dnrch  glück- 
lichen Zufall  (Bf aerob.  Sat.  VI  I)  uns  erhaltenen 


Ihren  Sinn  hat  E.  Norden  Cfl*-''!"'--*  »lö 
—  521)  aufgeklart.  Er  sagt  8. 'j-jl:  'dort  [V.  34— 
die  Götter  des  Lichtes,  Jupiiiter  und  Apollo,  liier 
r\'.  37— 39]  der  Tartarus:  zu  jenen  gehört  Dctavlan, 
bei  diesen  weilen  jetzt  seine  Feinde,  denu  nur  si« 
können  mit  den  invidi  gemeint  sein  .  .  .  Diese  Feinde 
des  Octaviau,  vor  allem  natiirlicli  Antonius,  deren 
Tod  noch  vor  p;anz  kurzer  Zeit  anch  iuirserlieh  den. 
Krieg  beendet  hatte,  {lachte  sich  Vergil  im  Turtanis 
bei  den  grofsen  Büfsern  der  Sage  weilend.' 

")  Vgl.  'Studien'  S.  106.  ^  , 
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Worte  des  Tarins,  Uber  deren  Beziebnng  auf  Antonius 
Korden  a.  a.  0.  S.  515  abscbliefsend  gebandelt  bat"^; 
ebenso  erscheint  es  jetzt  im  rechten  Lichte,  dafs 
vorher  (V.  608  ff.)  auf  Phlegyas  die  'zeitgenossischen 
Frevler'  folgen. 

Wenn  Vere^  in  diesem  Sinne  die  Gestalt  des 
Phlegyas  als  des  gestflrzten  Feindes  des  Apollo  her- 
vorheben wollte,  mufste  er  die  Pein  desselben  in  der 
Unterwelt  eindringlich  zu  Gemttte  führen.  Mir  scheint, 
man  darf  bezweifeln,  dafs  die  vorhandene  Sagen- 
ttberliefernng  ihm  daza  den  nötigen  Stoff  bot");  die 
accubitio  fptäaris  verrät  im  Vergleich  mit  den 
anderen  HöUenstrafen  des  alten  griechischen  Mythus 
ein  modernes  Gepräge.  Möglicherweise  hat  der 
Dichter  sieb  selbst  geschaffen,  was  er  brauchte,  in- 
dem er,  im  Gedfuiken  an  die  Lebensweise  des 
Antonius'^,  eine  entsprechende  Strafe  nach  der  be- 


S.  521  (vgl.  oben  Anm.  8)  föhrt  er  fort:  *In  der 
Nekyia  der  Aenei»  konnte  er  sich  nicht  versagen,  auf 
diese  frühere  Jdec  zurückgreifend  den  Äntoniu»  zu 
zeichnen  mit  <len  Versen  seines  Freundes  Varius*.  — 
Gelegentlich  sei  dem  Verf.  gestattet,  zur  wahrheits- 
gemäfsen  Ergänzung  ein^jeitiger  Berichterstattung  zu 
bemerken,  dafs  er  in  den  'StuOien'  nicht  Wot»  gegen 
Ansichten  und  Worte  der  \'ergilstudien  Xonlens 
polemisiert,  Konderu  dieselben  au  zahlreichen  Stellen 
—  z.*B.  S.  12  f.  18.  32  (Aum.  1).  38  (Anm.  2).  40  (Anm  3). 
47.  61  (Anm.  4.  7).  75  —  mit  Anerkennung  augeführt  und 
darauf  weiter  gebaut  hat. 

")  Es  ist  bemerkenswert,  dafo  die  Scholien  zu 
Pind.  Pyth.  III  über  die  Strafe  des  Phlegyas  nichts 
aussagen. 

1")  Plut.  Ant  2.  9.  21.  24—28. 


kannten  Ünftblnng  vod  Damoklea  (vgl.  Hör.  c.  III 
1, 17  f.)  lud  den  Si^n  von  Tantalns  combinierte. 

(Fortsetzung  folgt.) 

Fr.  Sosemihl  f. 
Am  30.  April  starb  in  Floreoa  Geh.  Reg.-Bat 
Professor  Dr.  Franz  Sosemihl  ^b.  10.  Dezember 
1826).   
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Aus  dem  Vorwort. 

„Wm  die  folgandttiL  Blatter  enthaltMi,  Ut  du  theoratlsohe  Eivebnia  flinas 


moiner  Methode  in  die  Praxis  übenafohren,  BodafB,  was  zuerst  mit  meinen  Zahürem 
erprobt  worden  war,  nach  nnd  nach  die  Aaimerkaamkeit  weiterer  Kreise  erregt  hat. 
An£ra(^  and  Erkondigimgen,  die  mir  infolftedesBcn  von  verschieileDGn  Igelten  zvl- 
gekommen  sind,  sowie  aer  Wunsch,  denjenigen,  welche  nacli  meinen  Urnndsütsen 
nnterrichten  wollen,  eine  genane  Darlegung  meiner  sprachlichen  Didaktik  in  die 
Hand  zu  geben,  haben  mich  bestimmt,  mich  noumehr  öffautlich  Uber  dieselbe  aus- 
zusprechen. 

Der  Leser  ündet  in  meiner  Schrift  keinen  Bericht  über  die  zalilreicheo 
Nonerungen,  welche  die  Methode  des  fremdspractilichen  Unterrichts  in  den  letzten 
Jahren  erfahren  hat.   Was  ich  hier  biete,  mur»  ich  selbst  und  allein  vertreten. 
Ich  gehe  von  einem  anderen  Standpunkte  ans  als  die  meisten  Reformer  des  sprach- 
lichen Duterriclits  und  beschranke  mich  nicht  wie  sie  auf  die  modernen  Fremd- 
sprachen.  Nur  Gouin  konnte  seiner  grofsen  Bedeutung  wegen  nicht  übergangen 
werden.   Meine  Erörterungen  liüngen  ao^  engste  zusammen  mit  meinen  piidago- 
gischen  Ansichten  überhaupt;  aber  ioh  würde  meine  Fachgenoasen  damit  niont 
DeheUigt  haben,  wenn  meine  Metliode  nicht  in  ansgwlohnten  praktisclien  Ver- 
suchen biiwiihrt  worden  wäre." 

R.  Gaertner«  Verlaa,  H.  HeyfeMer, 
Berlin  8W. 
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Rezensionen  und  Anceltren. 

Albart  Xhnmb^  Die  i^i&e^ia^B  Spraclie  im 
Zeitalter  des  Hellonismus.  Beiträge  zur  Ge- 
scbicbte  and  Beurteilnng  der  Koty^.  Straftbarg 
1901,  Trttbner.    YIII  o.  275  S.  7 

Dnrcb  die  Untergaohnogen  von  Hatzidakis 
sUAit  die  Thatsache  nnersohntterlich  fest,  dafa  die 
nengriecbiscbe  Verkehrssprache  nebst  ibreu  dia- 
lektischen VerzfreigaDgen  mit  Ausnahme  der  tza- 
koniscben  Mundart  unmittelbar  abstammt  von  der 
alten  Koty^  und  keinerlei  Ingredienzien  aus  den 
antiken  Dialekten  der  grieohischeD  Sprache  in 
sicli  au^BDommen  faat^  die  nicht  schon  in  die  alte 
Kotv^  aufgenommen  gewesen  wären.  Die  Er- 
forschung der  Ko*ytj  war  für  Hatzidakis  das  Mittel 
znm  Zweck  der  Aufhellung  des  Neugriechischen. 
Den  umgekehrten  Weg  geht  der  rühmlich  be- 
kannte Freiburger  Neograecist,  dessen  Buch  wir 
freudig  b^rnfsen  und  insbesondere  auch  den  klas- 
sischen Philologen  aaf  das  wärmste  empfehlen:  er 
sucht  vom  Neugriechischen  ans  Licht  anf  die  Kotvr/ 
zu  werfen.  Ein  solcher  Versuch  ist  keineswegs 
überflüssig.  Denn  unser  Material  zur  Erkenntnis 
der  £«1'^  —  im  wesentlichen  Polybius,  das  grie- 
chische alte  und  neue  Testament,  kleinere  Schrif- 
ten wie  der  Aristeasbrief,  die  Abhandlung  nsgi 
vxpovit  frühchristliche  Litteratur,  soweit  sie  nicht 
unter  dem  Zeichen  des  Atticismas  steht,  die  nicht 


ansgesprochenermafsen  atticistischen  Profanschrift- 
ateller  von  der  Zeit  des  Augastus  an,  Inschriften 
und  Papyri  —  ist  zwar  nicht  klein,  aber  sehr 
zersplittert  und  insofern  ungleichartig,  als  die  ein- 
zelnen Stücke  ihrem  Sto£f  und  infolgedessen  auch 
ihrer  Sprache  nach  etwas  Inkommensurables  haben 
und  ans  stilistischen  Gründen  sich  Yon  der  leben- 
digen Kotyfi  zum  Teil  stark  entfernen.  So  kommt 
es,  dafs  man  ans  ihnen  einen  ganz  reinen  und 
vollständigen  Eiudruck  von  der  lebenden  Gemein- 
sprache der  nachklassischen  Zeit  nicht  erhält.  Sie 
konservieren  gröfsere  oder  kleinere  Massen  von 
Formen  und  Ausdrucksweisen,  die  eben  zur  Zeit 
der  Verfasser  nur  in  der  Litteratur  noch  ein  halb 
oder  ganz  künstliches  Leben  führten.  Die  sprach- 
bildenden Kräfte,  die  mit  der  Kmv^  eingesetzt 
haben,  zeigt  uun  aber  in  ihrer  reinen  Wirkung 
der  Lau6-  und  Formenbestand  des  Neugriechischen. 
Denn  dieses  ist  eben  thatsächlich  seinem  Wesen 
nach  gar  nichts  anderes  als  die  noch  heute  lebende 
Kotvfi  selbst  in  demselben  Sinne  wie  die  romani- 
schen Sprachen  ihrem  Wesen  nach  nicht  anderes 
siud  als  das  alte  Vulgärlatein.  Bei  diesem  Stand 
der  Dinge  ist  die  grofse  Wichtigkeit  der  neu- 
griechischen Stadien  für  das  Verständnis  der  spät- 
griechischeu  Sprachentwicklung  einleuchtend.  Wo 
in  der  alten  KotVf\  Ansätze  zu  Neubildungen, 
mehrfach  verschlungen  und  gekreuzt,  sich  zeigen 
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da  haben  wir  im  Nengriecfaischen  Abschlüsse  von 
nuzweidentiger  Klarheit.  Wenn  man  z.  B.  weifs, 
dafs  dem  Neagriechiscfaen  der  Optativ,  der  Datir 
fehltf  so  versteht  man  eine  Reihe  von  syntaktischen 
Seltsamkeiten  der  £ii»>^-Schriftstellerf  nnd  föhlt 
sich  nicht  Tersncht,  diesen  nach  unserer  attischen 
Scbnlgrammatik  den  Text  za  korrigieren;  sogar 
Formen  der  alten  Kotv^»  die  litterarisch  Dicht  be- 
legt sind,  lassen  sich,  wie  Th.  17  ff.  zeigt  hie  nnd 
da  ans  dem  Nengriecfaischen  crschliefseD. 

Was  nan  Th.  in  seinem  Buch  geben  will  nnd 
giebt,  das  ist  eine  Feststellung  des  Begriff  der 
Kotv^  und  eine  Übersicht  über  ihre  Entwicklungs- 
geschichte. Er  will  nicht  erschöpfend  sein,  son- 
dern begnügt  sich,  von  dem  Wichtigsten  nnd 
Sichersten  Proben  zu  geben;  er  geht  auch  nicht 
bis  zum  Ziel  selbst,  sondern  weist  als  ein  in  die- 
sen Gebieten  ansgezeichnet  bevanderter,  rorsioh- 
tiger  Führer  den  richtigen  Weg  dahin.  Keine 
die  Ko$v^  betreffende  Frage  ist  nnerörtert  gelassen, 
jede  vurd  mit  Besonnenheit  nnd  Saehkenntnis  be- 
handelt; überall  werden  die  Probleme  klar  gestellt 
nud  zur  Lösung  vorbereitet,  uud  wer  in  diesem 
Bereich  arbeiten  will,  für  den  giebt  es  vorläufig 
kein  besseres  Orieutierungsmittel  als  dieses  Bnch. 

Zeitlich  begrenzt  Tb.  das  Leben  der  Kotv^ 
durch  die  Jahre  300  v.  Chr.  und  500  n.  Chr. 
Innertialb  dieser  Zeit  entwickelt  sie  sich  bis  zur 
TÖtligen  Geschlossenheit,  wenig  behelligt  durch  die 
freilich  in  der  höheren  Litteratnr  siegreich  durch- 
gedrungene  atticistische  Gegenstrdmnug;  von  etwa 
500  an  beginnt  sie  —  ein  Beweis  erreichter  Voll- 
reife —  sich  in  Dialekte  zn  zerteilen  nnd  von  dem 
Znsammenhang  mit  der  archaisierenden  Litteratnr- 
sprache  völlig  loszusagen;  hier  ißagt  die  Entwick- 
lung der  nengriechisohen  Sprache  an. 

Begrifflieh  ist  für  Th.  die  Kmv^  in  erster 
Linie  die  gesprochene  Sprache,  die  Sprache  des 
hellenistisehen  Weltverkehrs.  Also  ein  Dialekt, 
wie  denn  auch  manche  alten  Grammatiker  sie  den 
vier  griechischen  Litteratnrdialekten  einfach  bei- 
ordneten, nnd  doch  etwas  anderes  als  ein  Dialekt. 
Mit  dem  epichortschen  Dialekt  gemeinsam  ist  ihr, 
dafs  sie  der  avvij&eta  dient;  aber  die  in  ihr  mit- 
einander reden,  wohnen  nicht  in  engen  Kantonen 
zusammen  und  sind  nicht  eines  Stammes,  sondern 
sind  über  die  ganze  Welt  zerstreut,  teils  Griechen, 
teils  Barbaren.  Die  individuellen  Antriebe  zur 
Umbildung  der  Formen,  wie  sie  in  epichorischeu 
Dialekten  reichlich  vorhanden  sind  nnd  wirken, 
müsseu  in  einer  solchen  Weltverifehrssprache 
selbstversfündlicb  sehr  zurücktreten,  und  die  räum- 
liche Zerrissenheit  der  Sprachgenossen  darf  nicht 


in  der  Weise,  Tie  das  sonst  bei  rein  natürlicher 
Sachlage  der  Fall  sein  mnfs,  deceniralisierend  auf 
das  Formensystem  einwirken,  d.  h.  neue  Dialekte 
erzengen,  wenn  die  Sprache  ihren  völkerverbinden- 
den Zweck  fortwährend  erreichen  soll.  Dieser 
künstlicbe  Einheitszustand  kann  aber  nnr  aufrecht 
erhalten  werden  durch  festen  und  bewufsten  Ad- 
schlufs  der  gesprochenen  Sprache  an  eine  nor- 
mierte Schriftsprache,  die  Sprache  der  Prosa- 
litteratur,  des  amtlichen  Verkehrs  der  staatlicheo 
Behörden  unter  einander.  Die  Kotv^  ist  also  in 
gewissem  Sinne  das  Gegenteil  eines  Dialekts:  wenn 
der  Dialekt  aas  einer  von  Hause  aus  gar  nicht 
litterarisch  fixiert  gewesenen  Umgaugraprache  zu- 
sammenwohnender  Volk^nossen  sich  faerrorbildet, 
schlierslich  durch  künstlerische  Bearbeitnug  in  eiue 
feste  nnd  abgeschlossene  Form  gebracht  werden 
und  in  dieser  Form  wieder  seinerseits  für  die 
mündliche  Verkehrssprache  seines  Geltnngsbereichs 
normgebend  werden  kann,  so  ist  Mutter  der  Kwv^ 
eine  fest  normierte  Litteratnrsprache,  die  mit 
Rücksicht  auf  den  internationalen  Verkehr  auch 
von  denen  angenommen  wird,  deren  Muttersprache 
o<ler  Mutterdialekt  sie  gar  nicht  ist.  Ihrer  Zweck- 
bestimmung nach  widerstrebt  sie  auf  das  änfserste 
alten  dialektischen  Differenzierungen  und  vernichtet 
nach  Möglichkeit  die  alten  epichorischeu  Dialekte. 
Damit  ist  die  Wirkung  im  allgemeinen  bezeichnet, 
die  vön  der  Koiv^  auf  die  gegebenen  griechischen 
Sprachzusiande  ausgeübt  wird  nnd  die  Th.  im 
2.  Kapitel  (S.  28—52)  darstellt.  Um  das  Jahr  300 
V.  Chr.  schon  ist  dor  Sieg  der  Kotv^  über  die 
Dialekte  soweit  entschieden,  dafe  die  rein  dialek- 
tischen (auch  attischen  nnd  ionisc]}en)  Inschrifleo 
und  Litteraturdenkmäler  in  Prosa  aufhören  und  die 
dialektischen  Znsätze  zn  der  Kmv^  von  nun  ao 
bis  zum  Anfang  der  Kaiserzeit  mehr  und 
mehr  verschwinden.  Ans  diesem  Sachverhalt 
folgt  zunächst  das  Durchdringen  der  Koty^  als 
Schrift-  und  internationale  Verkehrssprache. 
Im  internen  Verkehr  der  alten  Landschaften 
haben  sich  selbstverständlicher  weise  auch  die 
alten  Dialekte  noch  tief  bis  in  die  Kaiserzeit 
hinein  gehalten,  und  Thnmb  hätte  meine  nnd 
Schweizers  dahingehende  Ansicht  nicht  (S.  33f.) 
.  bezweifeln  sollen.  Aber  das  ist  richtig,  dafs  die 
alten  Dialekte  in  der  Kaiserzeit  ISngst  an%ehört 
hatten,  irgendwelchen  Etnflnfs  auf  das  Laut-  uud 
Formensystem  der  Kmvf}  auszuüben  nnd  wohl  mehr 
und  mehr  nnr  noch  von  Analphabeten  rein  gespro- 
chen wurden,  ebenso,  dafs  ne  o.  500  n.  Chr.  auch 
im  mündlichen  Verkehr  vernichtet  waren.  Die 
Verwüstung  ihrer  Stammsitze   im  griechischen 
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Matterlande  und  die  Verbreitung  der  Koiv^  anch 
in  die  niedersten  Kreise  durch  christliche  Schrif- 
ten und  Predigten  erklären  ihren  Untergang,  nnd 
dessea  Thataächlichkeit  wird  wiederum  bewiesen 
durch  das  Felilen  altdialektischer  Spuren  im  Neu- 
griechisofaen.  Das  Auftreten  dialektischer  Texte 
im  2.  Jahrh.  n.  Chr.  ist  bekanntlieh  gelehrter 
ArchaismuSf  der  sich  wohl  meist  aus  BQchern 
nährte,  in  einseluen  Fällen  aber,  wie  Th.  (8.  34  f.) 
an  den  spsrtanischeu  Inschriften  aus  der  Anto- 
niuenzeit  sehr  gut  zeigt,  auch  noch  auf  lebendige 
dialektische  Reste  rekurrieren  konnte. 

In  den  Kapiteln  III  und  IV  untersucht  Th.  die 
konstituierenden  Elemente  sekundärer  Art  in  der 
Ktuy^f  die  sich  als  fremdartige  Ton  ihrem  Haupt- 
bestand abheben:  die  Residuen  alter  Dialekte  und 
die  barbarischen  Stücke  in  Laut-  und  Formenlehre 
nnd  Wortschatz.  Auf  den  Kernbestand  der  K. 
und  ihren  Ursprung  kommt  er  erst  im  letzten 
Kapitel  (VI).  Wir  besprechen  die  sämtlichen  der 
Analyse  de^  Koiv^  gewidmeten  Kapitel  (III.  IV. 
VI)  zusammen. 

(Portsetzung  folgt.) 

Jules  Lebreton,  1.  lindes  sur  la  laogue  et  la 
grammaire  de  Gic^ron.  Thdse  prdsent^e  ä  la 

facultö  des  Lettres  de  l'Univeraitö  de  Paris.  Paris 
1901,  Hachette  et  Cie.  XXVIII  u.  471  S.  8° 
10  Frcs. 

2.  Gaesariana  Syotazis  quatenus  a  Cicero- 
Diana  differat.  Tbesim  facnltati  litterarum  nni- 
versitatis  Parisiensis  propoiiebat  Julius  Lebreton. 
Paris  1901,  Hachette  et  Cie.  VII  u.  118  S.  8^. 
3  Frcs. 

I.  Die  lltndes  wollen  keine  vollständige  syste- 
matische Syntax  der  ciceronianischen  Sprache  dar- 
stellen —  der  Verfasser  selbst  ist  zn  sehr  über- 
zeugt, dafs  die  Zeit  dazu  noch  nicht  gekommen 
ist  — ,  sie  sollen  vielmehr  zum  Aufbau  einer  ein- 
heitlichen Grammatik  der  Sprache  Gioeros  nur 
einen  Beitr^  liefern.  In  sieben  Kapiteln  werden 
einige  Hauptteile  der  Syntax  einer  ebenso  gründ- 
hchen  wie  klaren  Betrachtung  unterzogen.  Chap.  I 
L'accord.  Chap.  TI  Le  substantif.  Chap.  III  Le 
pronom.  Chap.  IV  Le  verbe.  La  force  transitive. 
Chap.  V  Le  verhe.  Les  temps.  Ohap.  VI  Le  rerbe. 
Les  modes.  Chap.  VII  La  pr^position.  La  con- 
jonction.  Die  einzelnen  Studien  bezeugen  ein 
fleifsiges,  selbsföndiges  Arbeiten  nnd  eine  ein- 
gehende, erschöpfende  Kenntnis  der  Schriften  des 
Arpinateu.  Die  Polemik  —  nnd  diese  scheut 
Lebreton  nicht,  auch  wenn  er  sich  weit  verbreite- 
ten Ansichten  gegenübersieht,  wo  er  sich  nur  anf 
schlageude  Beweisgründe  stützen  zu  können  glaubt, 
ist  mhig  nnd  objektiv.    Seine  Schlüsse  zieht  er 


aus  einer  gewissenhaften  Prnfhng  der  Beweis- 
stellen, welche  er  in  befriedigender  Vollständigkeit 
herangezogen  hat.  Von  den  beigeßlgten  Verzeich- 
nissen verdient  besonders  die  Ubersicht  der  be- 
nntzten  Stellen  Anerkennung.  Die  Litteratur, 
anch  die  des  Auslandes,  ist  reichlich  beachtet. 
Cicero  wird  durohgehends  nach  der  Ausgabe  von 
C.  F.  W.  Müller,  Ciceronis  scripta  quae  mansemnt 
omnia,  Leipzig  1879 — 1898,  Teubner,  citieri.  Unter 
den  benutzten  Sonderan^aben  hätten  wir  gern 
aneh  die  Kommentare  von  C.  F.  W.  Müller  zu  den 
off.  und  von  Süpfle-Böckel  zn  den  epp.  gesehen. 

In  längerer  Ausführung  wendet  sich  Lebreton 
gegen  R.  Y.  Tyrrell,  The  correspondence  of  M. 
Tullius  Cicero  (Dubliu  1885—1899),  der  freilich 
in  der  Introduction  p.  59  sq.  die  Ähnlichkeit  der 
Sprache  Ciceros  in  den  Briefen  mit  der  alten 
Komödie  zn  stark  betont,  und  sucht  die  Einheit 
der  Sprache  und  Syntax  Ciceros  in  all  seinen 
Werken  au&echt  zn  halten  (Introd.  IX  sq.).  Seine 
eingehende  Beweisführung  schliefst  der  Verfasser 
also:  *De  cette  longue  discnssion  il  ressort,  je  crois, 
qu'au  poiut  de  vne  de  la  syotaxe  la  correspon- 
dance  ne  se  distingne  gu^re  des  antres  parties  de 
Toeuvre  de  Ciceron*  (ib.  XIV).  Aber  hier  geht 
Lebreton  zn  weit,  wenn  wir  anch  leicht  zugestehen, 
dafs  ihm  die  Zurückweisung  der  Beweisgründe 
Tyrrells  im  ganzen  gelnngen  ist.  In  jeder  ge- 
bildeten Sprache  mufs  man  immerbin  zwischen 
Schriftsprache  und  Umgangssprache,  wie  sie  anch 
in  den  gewöhnlichen  vertraulichen  Briefen  meist 
zur  Anwendung  kommt,  unterscheiden.  Es  bleibt 
ja  wahr,  dafs  manche  Briefe  Ciceros  anfserhalb 
des  Kreises  der  vertraulichen  Korrespondenz  liegen 
und,  mit  Absicht  vom  Verfosser  einer  grSfseren 
Sorgfalt  unterzogen,  sich  durch  ein  feines  Spiel 
und  eine  kunstvolle  Berechnung  der  Gedanken 
sowie  durch  die  Schönheit  der  stilistischen  Form' 
auszeichnen.  Es  ist  aber  auch  eine  Thatsache, 
dafs  die  Mehrzahl  der  Briefe,  den  Eingebungen 
nnd  Stimmnt^en  des  Augenblicks  entstiunmend, 
uns  die  gewöhnliche  Umgangssprache  Ciceros 
ziemlich  getren  wiederspiegeln.  Wenn  anf  der 
andern  Seite  auch  manche  der  philosophischen 
Traktate  sich  dem  leichten  Konversationsstil  nähern, 
so  müssen  wir  doch  im  allgemeinen  einen  Unter- 
schied zwischen  den  Briefen  und  den  übrigen 
Schriften  des  Römers  anerkennen  und  festhalten. 
So  gebraucht  Cicero,  um  nur  einige  kleine  Bei- 
spiele anzuführen,  nie  anlÄerhalb  der  Briefe  absqne 
für  rine,  die  korrrapondiereode  Partikel  qna-qoa 
nnr  in  den  Briefen  ad  Att.  und  ad  Q.  fr.,  das  vnl- 
gäre  tamen  nach  taraetsi  nur  in  Ei^^tUugsreden 
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aud  epp.;  der  Q^brancli  von  dnbito  mit  dem  acc. 
c.  iuf.  in  den  fallen,  wo  der  bihaltssatz  voraus- 
gebt,  ist  nur  den  Briefen  eigentiSmlicb;  ebenso 
bevorzugt  Cicero  in  seiner  Korrespondenz  die 
Konstruktion  von  spero  mit  iuf.  praes.  und  perf. 
in  gewissen  Fällen,  den  Infinitiv  nach  aveo,  capio, 
memini,  gestio  etc. 

Nicht  ohne  Interesse  und  Befriedigung  lasen 
wir  die  Polemik  gegen  die  bekannten  wnnderliohen 
Thesen  über  den  modns  prohibitivns,  welche  H.  C. 
Elmer  1894  in  dem  American  Journal  of  Philology 
und  später  in  einer  besonderen  Monographie:  A 
discnssiou  of  the  latin  prohibitive.  Ithaca  1894 
veröffentlicbt  hat.  Die  Theorie  suchte  1900  noch 
W.  D.  Geddes  in  der  Classioal  Review  zu  vertei- 
digen. Die  Polemik  wendet  sich  gegen  die  Haupt- 
sätze Elmers.  Den  ersten  entnehmen  wa  dem 
Bache  Elmers  selber:  1.  The  Impression  is  very 
generally  giren  tbat  ne  with  tbe  perfect  snbjuuc- 
tive  is  oue  of  the  most  common  metbods  of  ex- 
pressiug  prohibition  in  the  last  classical  prose. 
As  a  matter  of  fact  it  is  almost  entirely  nnknown 
to  such  prose  (A  discussiou  p.  2);  2.  ne  fiudet 
sich  auch  in  der  besseren  Prosa  mit  dem  Kon- 
junktiv des  Präsens  (p.  4);  3.  der  Frohibittv  im 
Präsens  unterscheidet  sich  vom  Prohibitiv  im  Per- 
fekt also,  dafs  im  Verbot  des  Präsens  mehr  der 
Sinn  einer  eiofachen  Außbrdernng  oder  Bitte,  im 
Perfekt  dagegen  mehr  der  Charakter  der  Dring- 
lichkeit zum  Ausdruck  kommt  (p.  6).  Die  Beweis- 
führung Lebretons  scheint  uns  glücklich  und  ge- 
lungen (p.  293—305). 

In  Chap.  VI  §  2  II:  Emploi  des  modes  dans 
les  relatives  cous^ntivea  findet  der  Verfasser 
Gelegenheit,  seine  Stellungnahme  zu  Dittmar 
(Studien  zur  lat.  Moduslehre.  Leipzig  1897)  aus- 
zusprechen. Er  auerkeunt,  dafs  es  Dittmar  ge- 
Inngeu  ist,  auf  eine  gründliche  Weise  die  Theorie 
von  William  Gardner  Haie  zurückzuweisen,  ist 
aber  der  Ansicht,  dafs  der  Versuch  Dittmars,  seine 
eigene  Theorie  au  die  Stelle  der  Haieschen  zu 
setzen,  völlig  gescheitert  ist. 

Die  Beweisführung  (p.  379  -  395)  gegen  die 
mit  so  vielem  Beifall  aufgenommene  These  von 
Weisweiler  über  das  sog.  partioipium  futuri  passivi 
(Das  lateinische  participium  futuri  passivi.  Pader- 
born 1890)  kann  nna  nicht  Überzeugen,  dafs  jene 
Verbalform  nicht  nrsprünglieh  und  wesentlich  eine 
passive  Bedeutung  hat.  So  lauge  die  Etymologie 
nicht  zn  einem  andern  sicheren  Resultat  fuhrt, 
müssen  wir  mit  Weisweiler  nach  wie  vor  an  der 
passiven  Grundbedentnug  des  Partizips  festhalten, 
wenn  wir  auch  arge  Zweifel  über  die  Berechtigung 
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des  fatorellen  Tempnscharakters  hegen.  Lebretou 
sucht  in  dieser  Frs^  seine  Beweisführung  zn 
sehr  auf  Ciceros  Sprache  selbst  zn  gründeu. 
Wenn  auch  jede  Sprache  nach  inneren  Gesetzen 
sich  entwickelt  und  in  der  klassischen  Periode  den 
Höhepunkt  ihrer  Ausbildung  erreicht,  so  ist  es 
doch  verfehlt,  jene  bei  Uutersuchungen  über 
den  inneren  Wert  und  die  Bedeutung  einer  Sprach- 
form  zu  sehr  als  Beweisfaktor  zn  betraohten.  Einen 
beachtenswerten  semasiologischen  Au&atz  über 
das  participium  fnt.  pass.  brachte  Lebreton  schon 
in  den  M^m.  Soc.  Ling.  XI  p.  145—164  zar  Ver^ 
öffentlichuug. 

Das  Archiv  IX  17  sq.  enthielt  eine  interessante 
Studie  von  H.  Blase  über  den  Konjunktiv  des 
Präsens  im  Bedingungssätze.  S.  45  hiefs  es: 
'Unsere  Untersuchung  bat  hoffentlich  gezeigt,  dafs 
die  Form  si  sit-sit  allmählich  verschwanden  ist, 
und  in  der  Sprache  des  Volkes  vielleicht  schon  io 
klassischer  Zeit  im  Aussterben  begriffen  war,  wäh- 
rend die  Form  si  sit-est  und  ai  sit-erit  bis  ins 
6.  Jahrhundert  hinein  sich  einer  grofsen  Beliebt- 
heit erfreate\  Lebreton  stellt  den  Statistiken 
Blases  andere  gegenüber  und  kommt  zu  einem 
etwas  verschiedenen  Resultate.  Hierbei  läTst  er 
alle  Beispiele  von  Bedingungssätzen  unbeachtet, 
in  deuw  ^ch,  <)er  .JCpnjanktiv  durch  den  unbe- 
stimmten Gebranch  der  zweiten  Person  erklären 
läfst.  Seine  Regeln  sind  kurz  folgende  für  den 
ciceronianischea  Gebranch:  1.  Nach  einem  Be- 
dingungsnebensatz  im  Konjunktiv  des  Pr&ens  oder 
Perfekts  steht  im  Hauptsatz  am  häufigsten  der 
Konjunktiv  des  Prasens  oder  Perfekts.  2.  In  der 
Mehrzahl  der  Fälle,  in  denen  man  den  Indikativ 
im  Hauptsatz  findet,  erklärt  sich  der  Mangel  au 
Parallelismns  dnrch  die  Antithese,  welche  die 
beiden  Glieder  des  Bedingungsatzes  gegenüber- 
stellt oder  durch  den  Sinn  des  Hauptverbs,  das 
ein  Können  oder  Müssen  bezeichnet  (p.  349  sq.). 
Freilich  mufs  Lebreton  eingestehen,  dafs  mehr  als 
%  der  Beispiele  von  der  Form  si  sit-rit  den 
philosophischen  Schriften  angehört  und  dafs  man 
deshalb  darin  eher  eine  Schöpfung  der  wissen- 
schaftlichen Sprache  anerkennen  mufs  als  eine 
wahrhaft  populäre  Konstruktion. 

Gegenüber  Lehmann,  der  in  seinen  Quaestiones 
Tnllianae  pars  I  p.  61  behauptet:  'Quos  iooos  attuli 
ut  appareat  id  quod  nuper  negatnm  est,  saepe 
Ciceronem  que  altimis  syllabis  in  e  correptnm 
exeuntibus  adianxisse*  stellt  Lebreton  das  Resultat 
fest,  dafs,  wenn  auch  die  Beispiele  von  que,  ne, 
ve  nach  kurzem  e  bei  Cicero  ein  wenig  zahlreicher 
sind  als  die  Beispiele  von  ac  vor  c,  g,  k,  q,  dieser 
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Gebrauch  doch  immerhui  sehr  selten  nnd  zu 
meiden  ist  (p.  415  aq.). 

Der  Äbaehnitt  aber  die  Äbstrakta  p.  32  sq.  ist 
auBgezeichnet  dnrch  seiue  Vollständigkeit,  hätte 
aber  eine  schärfere  Systematiaiemng  erfahren  kön- 
neu.  Hier  hätte  Lebreton  von  Nägelsbach-Müller, 
Stilistik  lenien  können. 

Chap.  V  §  1.  D.  Formes  passives  en  'sam  (eram' 
. . .)  et  en  *fui(fDeram .  .)'  enthält  einige  bemerkens- 
werte Zusätze  und  Yerbesseningen  zu  Nene- Wage- 
ner, Lateinische  Formenlehre  IIP  134 sq.  P.  208 sq. 
finden  sieh  interessante  Aaseinandersetzangen  mit 
Gntsohe,  Haie,  Wetzel  Qber  die  consecntio  tempo- 
ram,  p.  '227  sq.  mit  Dräger,  Kühner,  Wetzel,  Rie- 
mann über  die  Eousekntirsätze,  p.  338  sq.  mit  E. 
Hoffmaun  über  die  Zeiipartikeln. 

Von  Dmckfehlem,  die  nicht  im  Verzeichnis 
der  Berichtigungen  angeführt  sind,  erwähnen  wir 
p.  XXIV  gevesen  statt  gewesen;  p.  339  heiter 
Sätze  statt  beider  Sätze;  p.  340  fiberzeagerud  statt 
Gberzeugeud. 

Wenn  auch  nicht  jeder  Lebreton  in  allen 
Einzelfragen  beistimmen  kann,  so  wird  man  doch 
nicht  umhin  können,  den  Wert  der  Etndea,  welche 
manches  Nene  gebracht,  manches  berichtigt  oder 
in  ein  neues  Licht  gestellt  und  in  der  Tfaat  einen 
schätzenswerten  Beitrag  zur  ciceronianischen  Syn- 
tax geliefert  haben,  voll  nnd  ganz  anzuerkennen. 

2.  Die  Caesariaua  Syotiais  wird  manchem  eine 
willkommene  Erscheinung  sein,  da  sie  die  Ab- 
weichungen, welche  sich  in  den  Hauptfragen  der 
Syntax  der  beiden  gröfsten  klassischen  Schriftsteller 
finden,  ausführlich  und  an  der  Hand  einer  gründ- 
lichen Stell ensammlnng  behandelt.  Der  Stoff  der 
an  neuen  Bemerkungen  reichen  secj^s  Kapitel  ist 
folgender:  De  Dominum  usu  (c.  I),  de  pronominum 
nan  (c.  2),  de  verborum  usu  (c.  3),  de  adverbiorum 
usu  (c.  4),  de  praepositionum  usu  (o.  5),  de  parti- 
calarnm  usu  (e.  6).  In  oap.  2  §  2:  Pronomina 
neutra  casibus  obliquis  usarpata  wendet  sich 
Lebreton  gegen  eine  Ansicht,  die  man  nur  allzu 
häufig  findet,  dafs  die  Schriftsteller  der  goldenen 
Latiniiät,  um  nicht  in  eine  Ämphibolie  zu  &llen, 
die  Pronomina  neutra  nicht  in  obliquen  Kasus  ge- 
brauchen, wo  sie  nicht  als  Neutra  erkennbar  sind. 
Noch  jüngst  behauptete  Richard  Frese  in  seinen 
^Beiträge  zur  Beurteilung  der  Sprache  Caesars' 
(München  1900):  Der  substantivische  Gebrauch 
des  nenfaram  plnralis  der  Pronomina  in  denjenigen 
Kasus,  die  nicht  als  neutral  erkennbar  sind,  ist  in 
der  klassischeu  Prosa  selten*  (S.  63).  Die  Bei- 
spiele, die  Lebraton  sowohl  für  Caesar  als  für 
Cicero  verzeichnet  —  die  zahlreichen  Beispiele 


aus  den  philosophischen  Schriften  Ciceros  finden 
sich  iu  einem  besonderen  Anhange  — ,  führen  zu 
dem  Besaltat,  dais  der  Gebrauch  der  prouomina 
neutra  in  besagtem  Falle  bei  Caesar  nicht  selten, 
bei  Cicero  aber  ziemlich  häufig  ist  (p.  26).  Je- 
doch möchten  wir  die  Einschränkung  machen: 
dieser  Gebraach  wird  zumeist  dadurch  gerecht- 
fertigt, dafs  der  Znsammenhang  durchweg  gleich 
auf  das  Genus  und  den  richtigen  Sinn  des  Pro- 
nomens hinweist  Nach  den  beigebrachten  Bei- 
spielen mnfs  auch  die  Bemerkang  von  Krebs- 
Schmalz  Antibarbarua  II  p.  194:  *Erst  N.  Kl.  ist 
omnium,  oronibus'  (als  Form  das  plnr.  neutr.)  be- 
richtigt werden.  So  hat  Caesar:  Hia  omnibus 
annona  crevit  B.C.  I  52,  I;  Cicero:  Omnibus  iam 
diotis  luv.  2,  49;  omnium  fere  perturbationum  luv. 
2,  61;  ut  omnia  in  omnibus,  quantum  in  ipsis  sit, 
perfecta  sint  Tusc.  5,  37;  Iguia  .  .  .  confector  est 
et  coDsumptor  omnium.   Nat.  d.  2.  41  etc. 

p.  37  sq.  sucht  der  Verf.  nachzuweisen,  dafs 
der  conjunctivua  iteratirus  keineswegs  ein  Hellenis- 
mus ist.  Bei  Caesar  ist  er  nach  cum  viel  häufiger 
als  der  Indikativ,  p.  50  sq.  findet  Lebreton,  dafs 
der  Er^nzungsinfinitiv  iu  gewissen  Kategorien  des 
Verbs  bei  Cicero  weit  öfter  augetroffen  wird  als 
bei  Caesar.  Die  Form  habeo  dieere,  die  nach 
J.  H.  Schmalz,  Lateinische  Syntax  *  S.  283  nur  in 
epp.  einigemale  rorkommen  soll,  findet  sich  bei 
Cicero  anfserhidb  der  Briefe  in  acht  Stellen.  Nach 
Lebreton  gebraucht  Caesar  nach  der  Form  nemo 
fhit  quin  immer  das  Imperfekt,  Cicero  mit  Aus- 
nahme eines  einzigen  Falles  (Quis  rex  umquam 
fnit,  qui  non  uteretur  praedictione  Div.  I,  95)  im- 
mer das  Perfekt  (p.  57  —  58).  Zwischen  den  beiden 
Formen  des  Infinit,  fut.,  der  längern  foturum 
esse  und  der  kürzem  futamm  scheint  Caesar 
einen  Unterschied  anzunehmen,  den  Cicero  nicht 
kennt.  Jene  Formen  nämlich  sollen  sich 
unterscheiden  wie  die  Indikativformen  fnturns 
sum  und  ero  (p.  59).  Sehr  beachtenswert  sind 
auch  die  Ausführungen  über  die  Adverbien  der 
Komparation  (p.  71  -77),  über  die  Präpositionen 
de  (p.  80-  88)  und  pro  (p.  91—93).  Für  nec  folgt 
Caesar  derselben  Regel  wie  für  ac:  d.  h.  er  wendet 
jene  Form  weder  vor  einem  Vokal  noch  vor  einem 
Gutturallaut  an  (p.  100). 

In  cap.  2  III  Omnis  pro  toto  nsnrpatus  spricht 
der  Verfasser  mit  vielen  anderen  von  einem  Ge- 
brauche des  omnis  im  Sinne  von  totus.  Aber 
gerade  die  vielen  Beispiele,  die  er  aus  den  Schrif- 
teu  des  in  der  Äuawahl  seines  Ausdrucks  so  sorg- 
^tigen  Caesar  anführt,  scheinen  darauf  hinzu- 
deuten, dafs  die  landläufige  Auffassung  der  Bedeu- 
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tang  Ton  omDig  zn  eng  ist.  Die  EerleitdDg  des 
Wortes  aus  ^opnis  zn  op-s  oder  aas  otup-ni-s  gr. 
o/*fff  Beichtnm,  Feldfröchte  (Fr.  Stolz,  Lat.  Lant- 
und  Fonnenlelire  '  p.  91)  weist  anf  eine  weitere 
Wortbede atnog.  Eine  genaue  historische  Betrach- 
tung konnte  wohl  mehr  Klarheit  schaffen. 

Als  Draokfehler  erwähnen  wir  p.  2  huins  du- 
pHcis  ablativi  statt  huius  duplicis  accusatiTi; 
p.  10  Ton  Hauptsätze  statt  Tom  H.;  p.  21  locoa 
. .  .  .  collect is  statt  locos  ....  coUectos;  p.  37  est 
statt  es. 

Die  Sprache  der  dankenswerten  Inaugnral- 
Dissertation  ist  leicht  und  fliefsend  und  bekundet 
ein  genaues  Studium  der  klassisohen  Muster. 

A.  7. 

F.  Antoine,  De  la  parataxe  et  de  l'bypotaxe 
dans  la  langue  latine.    Extrait  de  la  Revue 

des  Stüdes  anciennea  Aon^es  1899  et  1900.  Bor- 
deaux, Feret  et  fils.    84  S.  8°. 

Der  Inhalt  dieser  Schrift  des  bekannten  fran- 
zösischen Grammatikers  ist  folgender.  Nach  einer 
allgemeinen  Einleitung  Ober  die  ursprüngliche 
parataktisohe  Satzgrappe  in  den  Reihen  1—3  und 
ihren  Übergang  zur  Hypotaxis  in  4,  z.  B.: 

1.  Irasceris.  —  In  te  culpa  est. 

2.  Irasceris;  in  te  culpa  est. 

3-  Irasceris;  ergo  in  te  culpa  est. 
4.  Quoniam  irasceris,  iu  te  culpa  est  —  oder 
in  der  dreiteiligen  Form 

1.  Attende  me.  —  Rem  intelleges. 

2.  Attende  me;  rem  intelleges. 

3.  Si  me  attendis  (besser:  attenderis),  rem 

intelleges  — 
oder  1.  Andivi.  —  Pater  tnus  aegrotat. 

2.  Andivi:  pater  tuus  aegrotat. 

3.  Andivi  patrem  tnnm  aegrotare  — 
oder  1.  Seuatns  dixit  legatis:  Äbscedite. 

2.  Seuatns  dixit  legatis,  abscederent. 

3.  Senatus  dixit  legatis,  ut  abscederent, 
bezw.  Senatus  iussit  legatos  abscedere  — 

nach  diesen  Entwicklungsmusteru  betrachtet  Verf. 
den  Entwtcklung^ug  und  das  allmähliche  Fort- 
schreiteu  der  Parataxe  zur  Hypotaxe  nicht  ledig- 
lich, aber  doch  vornehmlich  im  älteren  Latein 
uach  der  Reihe  in  den  Final-,  indirekten  Frage- 
nnd  Infinitivsätzen,  d.h.  in  den  untergeordneten 
Sätzen,  die  er  completives  nennt,  und  im  zweiten 
Teile  sodann  iu  denjenigen,  die  er  als  non  com- 
pletives bezeichnet,  wie  in  gewissen  Finalsätzen 
nach  Verben  der  Bewegung,  ferner  Kousekutiv- 
sätzen,  Kondicional-,  Konzessiv-  und  Temporal- 
sätzen. 

Danach  gelangt  Verf.  zu  folgendem  Endergebnis. 


Gr  habe  erstens  den  Nachweis  erbracht,  dafs  das 

alte  Lateiu  noch  an  der  ursprünglichen  Parataxe 
festhalte,  und  dafe  selbst  die  klassische  Sprache 
wie  auch  die  spätere  Latinität  zahlreiche  Spuren 
davon  bewahrt  habe.  Diese  Parataxe  gab  dem 
Dial(^  und  der  Volkssprache  einen  leichteren  Gang 
und  gröfsere  Lebendigkeit,  indem  sie  die  Sprache 
von  überflüssigen  Worten  entlastete.  Diese  Form 
war  besonders  bei  den  Dichtern  beliebt.  Zweitens 
sollen  die  Ausführungen  Antoines  anf  den  Weg 
führen  zur  Lösang  eines  sprachlichen  Rätsels, 
nämlich  des  Konjunktivs  in  diesen  antergeordueteu 
Sätzen.  Die  Natur  und  der  Gebrauch  dieses  Mo- 
dus seien  bisher  von  den  (Grammatikern  nieht  er- 
klärt worden.  Sie  sagen  höchstens,  dafs  der  Re- 
lativsatz, wenn  er  einem  Konsekutiv-  oder  Kausal- 
sätze an  Wert  gleichkomme,  in  den  Konjunktiv 
trete.  Aber  weder  Grnnd  noch  Folge  verlange 
an  sich  den  Konjunktiv.  Warum  verlangt  das 
rein  temporale  cum  in  der  Erzählnng  so  oft  den 
Konjunktiv?  Den  Schlüssel  liefert  allein  die  Para- 
taxe; alles  Dunkel  zersteeuend.  Es  giebt  nämlich 
in  Wirklichkeit  gar  keine  untei^eordneten  Sätze, 
und  der  Konjunktiv  in  den  so  genannten  Sätzen 
ist  absolut  derselbe  wie  der  in  den  unabhängigen 
Sätzen.  Ursprünglich  sind  also  alle  abhängigen 
Sätze  von  Hause  aus  unabhängig  und  ihr  Kon- 
junktiv derselbe  wie  im  unabhängigen  Satze;  weder 
die  Bezeichnung  der  Sätze  zu  einander  noch  die 
Konjunktion  erheischen  den  Modus. 

Betrachten  wir  diese  Ergebnisse  etwas  näher. 
Beide  sind  für  uns  durchaus  nichts  Neues;  die 
Neuheit  beschränkt  sich  vielleicht  bbA  auf  Frank- 
reich. Was  das  erste  Ergebnis  anbetrifft,  so  habe 
ich  in  meiner  Schrift  Junggrammatische  Streif- 
züge 1882  mich  ähnlich  ausgesprochen.  Vgl.  dazu 
meine  Anzeige  von  Ol.  Lindskog,  Quaestiones  de 
parataxi  et  hypotaxi  apnd  priscos  latinos  (Lund 
1896)  im  Jahrg.  1897  dieser  Zeitschrift  S.  867  ff. 
Über  Lindskog  ist  aber  Antoine  anch  kaum 
hinansgekomnieu.  Anch  dieser  unterscheidet  drei 
Stufen  des  Überganges  von  Parataxe  zur  Hypo- 
taxe. Der  Schwerpunkt  seiner  Ansfübrnngen  liegt 
aber  im  dritten  Teile  der  Arbeit,  wo  er  vom  gmm- 
matischeu  Ausdruck  des  Abhängigkeitsverhältnisses 
im  Nebrasatze  spricht  oder  wie  er  den  Ubergang 
zur  Hypotaxe  in  jedem  Falle  psychologisch  zn  er- 
klären sucht.  —  Was  das  zweite  angebliche  Re- 
sultat Antoines  anbelangt,  so  hat  er  das  ^tsel 
des  Konjunktivs  im  abhängigen  Satze  keineswegs 
gelöst.  Es  ist  durchaus  nicht  richtig,  dafs  das 
Wesen  des  Konjunktivs  im  nntergeordneten  Satze 
der  lat.  Sprache  genau  dasselbe  ist  wie  das  des 
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KonjanktiTS  im  nnabhäDgtgen  Satze.  Das  trifft 
nar  für  eine  Anzahl  dieser  Konjunktive  zu,  nnd 
wo  dies  der  Fall  war,  wa&te  man  es  aaoh  bei 
uns  längst  und  hat  längst  darauf  aafraerkaana  ge- 
macht. Antoine  möge  mir  unsere  Grammatiken 
einsehen,  am  dies  bestätigt  zn  finden,  z.  B.  Ziemer, 
Lat.  Grammat.  §  297,  304,  305,  317  u.  5.  Wie 
oft  haben  wir  nicht  schon  erklärt,  daTs  die  Kon- 
junktion vielfach  weiter  nichts  ist  als  der  Expo- 
nent des  konjunkÜTischen  Satzes,  nur  der  Deut- 
lichkeit und  dem  leichteren  Verständnis  dienend! 
Wie  oft  haben  wir  gegen  Ausdrücke  auftreten 
müssen,  dafs  die  Konjunktion  den  Konjunktiv  re- 
giere! Aber  nicht  immer  ist  der  Konjunktiv  des 
abhängigen  Satzes  derselbe  wie  im  nnabhängigen, 
und  nicht  selten  ist  gerade  die  Beziehung  der 
Sätze  zu  einander  Veranlassung  snm  Konjunktive 
im  Nebensatz  geworden;  endlich  sind  durchaus 
nicht  alle  abhängigen  Sätze  einmal  oder  nrsprüng- 
liob  nnabbängige  gewesen.  Das  Richtige  ist  etwa 
folgendes.  Schon  die  indogermanische  Grund- 
sprache im  Sinne  Delbrücks  weist  nicht  mehr 
jenen  ältesten  nor  Termnteten  Znstand  auf,  wo 
nur  Hauptsätze  vorhanden  waren,  sondern  besafs 
wahrscheinlich  schon  Relativ-  und  Eonjnnktious- 
sätze.  Im  weiteren  läfst  sich  die  Thatsache  der 
Modnsverschiebung  nicht  leugnen  noch  durch  ir- 
gend welche  Gründe  hinwegdispatieren.  Es  ist 
nnumstöfslich  richtig,  was  F.  Urtel  im  Programm 
Weimar  1883  gesagt  bat:  'Die  Znrückfiihrnng 
eines  Nebensatzes  auf  die  ursprüngliche  Form,  die 
derselbe  als  selbständiger  Satz  auf  der  Stufe  der 
Paratazis  gehabt  zu  haben  scheint,  ist  an  dem 
einzelnen  Beispiel  nur  insofern  m5glich,  als  das- 
selbe den  gesamten  Satztypus  vertritt,  während 
der  Versuch,  in  jedem  Beispiele  an  und  für  sich 
die  ursprüngliche  Satzform  wiederzufinden,  weder 
thatsäcblich  durchführbar  noch  theoretisch  gerecht- 
fertigt ist  Denn  nicht  nur  für  die  indirekte,  son- 
dern für  alle  abgeleiteten  Satzformen  ist  festzu- 
halten, dafs  sobald  ein  neuer  Satztypus  in  einzelnen 
Beispielen  einmal  geschf^en  ist,  das  in  diesem 
vorliegende  Muster  nachgeahmt  wird,  ohne  dafs 
die  verschiedenen  Momente  der  Entwicklung, 
welche  die  ersten  Beispiele  durchzumachen  hatten, 
ferner  noch  ins  Bewnistsein  kommen;  alle  späteren 
Beispiele  beruhen  nur  noch  auf  Änalogiebildnng'. 
Und  hieraus  folgt  auch  die  richtige  und  eiuwands- 
freie  Erklärang  von  cum  mit  dem  Konjunktiv  in 
der  Erzählung,  welche  Antoine  keineswegs  erbracht 
hat  War  nämlich  dieser  Konjunktiv  im  erzählen- 
den Nebensatze  einmal  mit  dem  Begriffe  der  Ver- 
gan^nlieit  in  Verbindung  gebracht,  so  wirkte 


dieser  neue  Gebrauch  durch  die  Kraft  der  Ana- 
logie weiter,  ohne  Rücksicht  auf  die  ursprüngliche 
Bedeutung  des  Modus.  Man  sollte  endlich  auf- 
hören, zur  Gewinnung  sicherer  Ergebnisse  wie  in 
den  Fragen  der  Parataxe  nnd  Hypotaxe  ein  so 
kleines,  überaus  beschränktes  Versuchsfeld  wie  das 
ältere  Latein  zu  bebauen.  Allgemein  gültige  Re- 
geln lassen  sich  daraus  kaum  ableiten.  Fragen 
von  so  allgemeiner  Natur  können  nur  im  greisen 
Zusammeuhange  aller  Volkssprachen  studiert  wer- 
den. Mau  studiere  die  Sprache  der  Volkslieder 
der  Nationen,  veigleiche  das  einschlägige  Material, 
und  man  wird  zu  gesicherten  Ergebnissen  ge- 
langen. 'Im  kleinen  Kreis  verengert  sich  der 
Sinn'.  Das  m5ge  auch  Herr  Antoine  beachten, 
dessen  Ausfiihmngen  wir  unr  mehr  als  statistisches 
Material  oder  als  Ergänzung  und  Vervollständi- 
gung früherer  Arbeiten  über  diesen  Gegenstand 
betrachten  können.  Im  übrigen  ist  das  Nene  iu 
seiner  Arbeit  nicht  gut  und  das  Gute  nicht  neu. 
Colberg.  H.  Ziemer. 

K.  F.  Schalle,  50  Aufgaben  zum  Übersetzen  ins 
Lateinische  fttr  die  Prima  eines  Gymnasiums. 
Zweite  Reihe.  Berlin  1900,  Weidmann.  76  S.  B°. 
1  JC. 

Derselbe,  Phraseologisches  Wörterverzeich- 
nis nebst  stilistischen  Bemerkungen  zn  den  50  Auf- 
gaben etc.  (erste  und  zweite  Reihe).  Berlm  1900, 
Weidmann.    48  S.  8".    80  Pf. 

Die  jüngsten  Vorfälle  auf  dem  Gebiete  des 
Lateinunterrichts  scheinen  denen  recht  zn  geben, 
die  eine  Änderung  der  Vorschriften  über  das 
Lateinschreiben  der  Gymnasiasten  för  nötig  hielten. 
Die  nunmehr  verbindlich  gewordene  siebente 
Wochenstunde  wird  zweifelsohne  der  Befestigung 
grammatischer  Kenntnisse  dienm.  Viele  erwarten 
diese  von  einem  gesteigerten  Betriebe  des  Htnüber- 
setzens.  Damm  wird  man  diesen  Übungen  viel- 
&ch  erhöhte  Aufmerksamkeit  widmen  und  eifriger 
Umschau  nach  passenden  Vorlagen  halten.  Leh- 
rern, die  in  solche  Luge  kommen,  darf  ich  getrost 
auch  auf  die  'Aufgaben*  Schutzes  hinweisen  und 
zu  ihrer  Prüfung  einladen.  Die  erste  Reihe  ist 
in  dieser  Wochenschrift  schon  angezeigt  (1899, 
324 — 326).  Heute  ist  über  die  zweite  Reihe  von 
gleichfalls  50  Aufgaben  dem  dort  Gesagten  nur 
wenig  hinzuzufügen,  denn  Stoffwaht  und  AosHih- 
rung  sind  gleich  geblieben. 

Die  Abschnitte  fuhren  diesmal  folgende  Quellen- 
angaben als  Überschriften:  Liv.  V  1  u,  2;  3  ff-;  33; 
35  f.;  48.  XXI  1—2;  3—5  u.  10—11;  30,  35,  43, 
44,  5-2.  Nach  Peter,  Gesch.  Roms  I  448  ff.;  504  ff.; 
.Il62ff.;  I36ff.  Cäs.  b.  c.  I  1— 5;  lOff.;  14  u.  18, 
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Cio.  ad  Att  VIII 12  D  1;  Cäs.  b.  o.  I  29—33;  32. 
Nach  Halm  (Einl.  za  pro  Deiotaro?).  Nach  Peter, 
Gescb.  Roms  II  393  ff.  (nm&&t  Abnshoitt  XXil— 
XXTII  auf  16  Seiten);  II  474  ff.;  III  Uff;  32  f. 
UDd  9f.;  60  ff,;  84  f.;  107  f.  Horazc.  Uli— 6; 
ep.  I  19.  Nach  Moritz  Haapt  (über  Ovid).  Tac. 
ann.  IUI— 4;  5  ff.;  IV  1—4,  67.  Nach  Peter, 
Gesch.  Roms  III  216ff.  Tac.  ami.  XIII  2-6;  XIV 
4 ff.;  XV  38  ff*  ÄDSchlnfs  an  die  Lektüre  in  dem 
vemeiDtliohen  Sinne  der  (annocfa)  neuesten  Lehr- 
pläne hat  also  Soh.  nicht  gesucht,  verständiger- 
weise nicht  gesucht.  Da  er  auch  in  der  Verwer- 
tung grammatischer  und  stilistischer  Schwierig- 
keiten nicht  zimperlich  ist  und  noch  weniger 
lateinisch  geübtes  Deutsch  schreibt,  so  werden 
seine  Aufgaben  ßir  schriftliche  Extemporalien  zu 
schwer  befanden  werden.  Zum  mündlichen  Über- 
setzen in  der  Klasse  dQrften  sie  sich  aber  wohl 
eignen,  wenn  der  Lehrer  umsichtig  hilft,  and 
ebenso  gut  passen  sie  für  hänsliche  Aufgaben, 
ohne  die  es  auch  bei  7  Standen  wöchentlich  nicht 
gehen  wird. 

Die  Schwierigkeiten  sind,  wie  gesagt,  nicht 
gering,  nameutlich  aber  deshalb,  weil  der  deutsche 
Ausdruck  nicht  immer  einfacli  genug  ist.  Er  liest 
sich  gut  und  ist  gewifs  ernstlich  erwogen,  aber 
im  Interesse  des  SchQlers  hätte  es  doch  wohl  ge- 
l^n,  ihn  dem  gewollten  Latein  etwas  mehr  an- 
zupassen, als  es  geschehen  ist.  Vgl.  in  der  ersten 
Aufgabe  'Gesetze  diktieren*,  'oft  genug',  'zu  h5ren 
bekam',  'die  doch  wahrlich  das  Volk  geknechtet'. 
Ich  meine,  in  dem  Bestreben  'Stilblüten*  zu  mei- 
den, ist  der  Verf.  etwas  zu  weit  gegangen.  Die 
deutsche  indirekte  Rede  ist  bei  weitem  genauer 
als  in  vielen  anderen  Übersetzungsbfichern,  immer- 
hin begegnen  noch  z.  B.  in  I  beruhte  statt  be- 
ruhe, desgl.  in  II  gewöhnte,  stände  und  es  hätte 
nicht  gefehlt. 

Der  Verf.  hat  seinen  Aufgaben  nun  ein  Phra- 
seologisches Wörterverzeichnis  beigegebeu, 
durch  das  er  jedenfalls  den  Schülern  ihre  Arbeit 
wesentlich  erleichtern  wollte.  Das  Heft  enthält 
die  deutschen  Wendungen  alphabetisch  geordnet 
von  'das  Lager  abbrechen'  bis  'eiu  zweiter  Brutus'. 
Diese  Wortkunde  erinnert  an  H.  J.  Müllers  Über- 
setzaugsbuch  für  Sekunda  und  Prima,  aber  es  ist 
weniger  praktisch  angelegt.  Bei  Schulze  fehlen 
in  den  Aufgaben  alle  Verweise  auf  das  Hilfsbuch, 
and  darin  sehe  ich  einen  Mangel.  Natürlich  kann 
das  Wörterverzeichnis  nicht  alles  enthalten,  was 
der  Schüler  etwa  sucht,  und  er  wird  manches  an 
einer  andern  Stelle  voraussetzen,  als  wo  der  Verf. 
es  hingestellt  hat  (z.  B.  im  Triumph  aufführen 


bringt  der  Verf.  unter  Triumph,  während  er  ge- 
wöhnlich nach  dem  Verbnm  orduet),  so  wird  er 
bisweilen  vergeblidi  suchen  und  unlustig  werden. 
So  viel  kann  aber  der  Schüler  von  seinem  Helfer 
erwarten,  dafs  er  ihm  klar  nnd  sofort  sagt,  wo  er 
helfen  will.  Noch  unübersichtlicher  wird  aber  das 
Heft  dadurch,  da&  von  S.  32—37  ein  Vokabular 
folgt,  das  manches  Notwendige  enthält,  anderes 
wieder  nicht,  weil  es  der  Verf.  nicht  für  notwendig 
gehalten  hat.  Schliefslioh  folgen  sogar  noch  Sy- 
nonyma und  darauf  stilistische  Bemerkungen.  Da- 
nach sieht  sich  am  Ende  ein  Schüler  in  seinem 
Ungeschick  veranlafst,  au  vier  Stellen  Aufklärung 
zu  suchen.  Es  empfiehlt  sich  also,  phraseol. 
Wörterverzeichnis  und  Vokabular  zusammenzu- 
arbeiten und  synonymische  wie  stilistische  Be- 
merkungen Buo  loco  unter  dem  Striche  anzu- 
bringen. Änf  dieses  einheitliche  Opnscnlum  mufs 
dann  in  den  Aufgaben  in  ausreichender,  sicherer 
und  ni^Uchst  ein&cber  Weise  verwiesen  werden. 
Ein  Stern  hinter  dem  Stichworte  würde  schon 
genügen,  wenn  man  nicht  Ziffern  vorzieht.  Dafs 
übrigens  der  Verf.  Latein  versteht  und  die  Er- 
fordernisse des  Unterrichts  kennt,  beweist  auch 
das  Hil&buch  allenthalben. 

Hannover.  7.  FQgner. 


AuszftKe  aus  Zeitacbrlften. 

Bonner  JahrbOcber.    Heft  106.  —  1901. 

S.  91  —  104.  R.  Schnitze,  Röm.  Wohnstätteii 
iu  Bonn,  Die  bOrgerliche  Bebauung  aorserhalb  des 
Standlagers  von  Bonn  war  weuig  umfangreich  und 
uabedeutend.  Ein  selbständiges  städtisches  Gemein- 
wesen neben  dem  Lager,  wie  in  Garnnutum,  hatte 
sich  nicht  gebildet.  Es  scheint,  dafs  die  rheinischen 
Römeransiedlangen  die  Hoffnungen  ihrer  ßegrander 
nicht  erfüllt  und  jedenfalls  nicht  die  Blate  der 
gallischen  Römerstädte  erreicht  haben.  —  S.  105 
— 108.  H.  Lehner,  Ein  neaer  Statthalter  von 
Untergermanien.  Eine  tob  einem  Trompeter  G.  Julius 
Piso  gestiftete  Inschrift  aus  Remagen  nennt  als  Ugatiu 
pro  praetore  Claudius  Agrlppa;  sie  wird  in  die 
1.  Hälfte  des  3.  Jahrb.  n.  Chr.  fallen.  —  S.112— 116. 
Stedtfeld:  Fund  von  32  röm.  (roldmünzeu  in  WQr- 
selen  bei  Aachen.  —  S.  116.  C.  Koenen:  R6m. 
Vexirkmg  aus  Koblenz.  —  S.  116  f.  F.  Koepp 
schlägt  vor,  Frontin.  Strateg.  II  11,  7  dubiorum  statt 
(Jubiorum  zu  lesen. 


Indogermanische  Forschungen.    Xll,  1.  2. 

S.  6 — 13.  John  Schmitt,  Myrolog  oder  Moirolog? 
Korals  schreibt  ftdscb  ftvQol6ytov  (neugriech.  Be- 
zeichnung eines  KUgeliedes):  nvqos  'Wehklage*  giebt 
es  nicht.  Es  ist  rielmehr  ^otqoXayti  einem  das 
Schicksal  verkündigen,  p^otqoXoYOVfjiah  sich  Uber 
sein  Schicksal  anssprechon,  es  beklagen,  dazn  juot^o- 
XQyt{ov)  zu  schreiben.  —  S.  13—22.    C.  D.  Buck, 
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Critical  Dotes  to  Oscan  Inscriptions :  zu  den  Htuns- 
Qiid  tomVae- Inschriften  nnd  zur  Tabula  Bantina.  — 
S.  23—25.  Ivan  Kopacz,  Die  lat.  lufinitive  auf 
-ier.  Sie  sind  entstanden  dnrcb  Znsanimenrackang 
von  gewöhnlichen  InfinitiTformen  auf  ->  wie  legi  mit 
dem  Inf.  Präs,  des  Hilfsverbnms  *ere  aus  *€9e.  Also 
legier  'zur  Lesung  oder  in  Lesnng  sein'.  —  S.  25—32. 
K.  Brngmann,  gr.  av&qwnoq  aas  *avdq-h(änoi 
=  dvrQ  +  cän6(  oder  ^;ro5,  dies  zu  Wurzel  «gri-, 
Tgl.  got.  »aihan  'sehen',  asl,  aokü  Anzeiger;  also 
äv&^nog  s.  v.  a.  'MaonesausseheD  habend'.  —  8.  33 

—  92.  Ri ch.  M.  H ey er,  Künstliche  Sprachen. 
I.  Teil.  Einleitung.  Streit  zwischen  ^iuig  und 
^vate.  I.  Störung  der  uaturlicben  Spracbentwicklnng. 
a)  bei  Einzelnen  z.  B.  la  carrotse  statt  le  c.  bei 
Ludwig  XIV.  b)  Kinderspracbe,  Familien  spräche,  Ge- 
legenheits-  und  Sondersprachen.  Allgemeine  Berufs-, 
Ceremonialsprachen,  Sportsprache,  Dichter-  und  Schrift- 
sprache. II.  Yerändemng  des  gegebenen  Sprachstoffes 
a)  aus  euphonischen  ROcksichten,  b)  zur  Unterscheidung, 
c)  aus  ZweckmärBigkeitsrücksichten;  Gebeimsprachen, 
wie  Kindersprache,  Argot.  Iii.  Übersetzungen  des 
gegebenen  Sprachstoffes  1.  Ammen  spräche,  Rotwelsch, 
Rätselsprache.  2.  Mischsprachen  u.  a.  IV.  Welt- 
sprachen wie  Volapflk,  PasUingua,  Blaue  Sprache  und 
dgl.  —  S.  150—158.  K.  Brngmann;  homer. 
fuvowäa  beruht  auf  'Wurzelangleicbung*  d.  h.  ein 
mit  ahd.  meina  'Sinn,  Meinung'  identisches  ''fiotvix 
bezw.  ftoipäto  ist  an  die  Sippe  fkiyog,  /ieyeaivua  u.  s.  w. 
angebildet  worden.  —  S.  178 — 180.  J.  Heinsius, 
über  die  Vertretung  von  idg.  tkh  im  Griech.  Tanto- 
syllabisches  ekh  wird  durch  gr.  ax  vertreten  (z.  B. 
(txoXtosi  skr.  «jfcAa/o/i  strauchelt),  hetcrosyllabisches 
durch  ax  (z.  B.  i^xaga:  aisl.  itkra  Funken). 

Limesblatt.  1901.  No.  33. 

201.  Ritterling:  Die  Ausgrabung  des  Kasiella 
von  Niederbieber  wurde  fortgesetzt  und  eine  Schmiede 
sowie  das  Kastellbad  aufgedeckt.  Aus  MUnzfunden 
ergiebt  sich,  dafs  das  Kastell  259  oder  260  zerstört 
worden  ist.  —  202.  Leonhard:  über  den  Ober- 
germanischen  Limes  zwischen  Oehringen  und  JagU- 
hausen  (Württemberg).  —  203.  Schollor:  in  Fai- 
mingen  wurden  Gräber  mit  rOm.  Urnen  freigelegt. 

Journal  international  d'archeologie  nnmis- 
raatique  III  3.  4  (1900). 
S.  237-312.  J.  Rouvier,  MOnzverhältnisse  der 
Städte  Phöniziens.  Arados,  Forts.  Berytus.  Hierzu 
vier  Tafeln.  —  S.  313—315.  E.  D.  J.  Dutilh  hat 
zwei  im  Besitze  von  Frau  Stamati  Tinga  zu  Alexandria 
befindliche  MarmorkOpfe  mit  Hilfs  von  Münzen  als 
die  des  Plolemäus  IV.  Philopator  und  seiner  Gemahlin 
Arsinoe  III.  festgestellt;  hierzu  zwei  Tafeln.  Merk- 
wtlrdig  sind  an  dem  Kopfe  des  Königs  mehrere  Löcher 
in  den  Wangen,  die  offenbar  dazu  dienten,  einen 
künstlichrn  Bart  daran  zu  befestigen,  wie  ihn  die  Ptolo- 
mfter  nach  dem  Vorgange  der  alten  Ägypterkönige 
bei  besonders  festlichen  religiösen  Gelegenlieiten  trugen. 

—  S.  316—318.  E.  D.  J.  Dutilh  publiziert  eine 
Kleiobronze  von  Diospolis  Magna:  Vs-  lorbeerge- 
schmQckter  Kopf  Hadrians  n.  r.,  Rs.  JlOIlOAl.  M. 
L — lA.  Im  Felde  eine  Schlange,  Agathodämon,  n.  r., 
mit  einer  Ähre  auf  den  Windungen  des  Schwanzes. 


~  S.  319—343.  J.  N.  SvoroDOS,  Die  antiken  Eiii- 
trittsmarkeo.  IV:  die  Bleimarken.  Beginn  der  voU- 
stftndigen  Aufzählung  der  reichhaltigen  Sammlung  des 
Athenischen  Nationalmuseums. 

Atheuaeum  3830  (23  März  1901). 

S.  374.  In  der  Sitzung  der  'Society  of  Biblicat 
Archaeology'  vom  13.  März  las  Sayce  über  einige 
die  Hyksos  und  die  Hittiter  betreffenden  Verhältnisse, 
die  Arzawa-Briefe  und  den  König  Kandaules  von 
Lydien.  Indem  er  die  Namen  der  verschiedenen  auf 
den  Skarabäen  der  sog.  Khiyamgruppe  der  Sammlung 
von  Willoughby  Fräser  erscheinenden  Könige  analysiert, 
kommt  er  zu  dem  Schlüsse,  dab  alle  diese  Skarabäen 
den  Hyksos  ilynastien  zugeschrieben  werden  mtlssen. 
Weiter  verbreitete  er  sich  über  die  Ursachen  der 
tlyksosinvasion,  Ober  die  Lage  der  im  Vortrage  zwischen 
Ramsen  II.  und  den  Hittiteru  erwähnten  Stadt  Arina, 
über  die  Sprache  der  Arzawa-Briefe  mit  Berück- 
sichtigung der  jüngst  entdeckten  Inschrift  von  Babylon 
uud  anderer  hittitischer  Texte.  —  Ebenda  las  A. 
Boissier  über  einige  magische  assyrische  Texte  und 
verglich  die  erwähnten  Gebräuche  mit  anderen  antiken 
und  modernen.  Besonders  suchte  er  zu  zeigen,  dafs 
das  Ekurheiligtum  zu  Nippur  eine  uralte  Orakelstätte 
war,  wo  Bei  eine  ganz  ähnliche  Rolle  spielte,  wie 
Apollo  zu  Delphi.  —  S.  377.  Bericht  über  Aus- 
grabungen der  'Antiquariaa  Society  of  Edinburgh' 
zu  Jncbtuthill,  wo  die  statio  'in  medio'  war,  wohin 
Agricola  nach  der  Schlacht  am  Berge  Grampus  die 
Truppen  legte.  Der  9Va  Fu&  dicke  Steinwall  ist 
jetzt  freigelegt.  —  S.  377.  Gtenaoe  Beschreibung  der 
gegen  Ende  des  vorigen  Jahres  von  Orsi  bei  Pompeji 
gefundenen  Ephehenstatue,  die  jetzt  im  Museum  zu 
Neapel  aufgestellt  ist  Abgesehen  von  dem  hohen 
künstlerischen  Werte,  den  die  Figur  hat,  ist  sie  da- 
durch besoutlers  merkwürdig,  dafs  die  Bronze  ganz 
und  gar  mit  einer  Silberschicht  überzogen  ist,  die  im 
allgemeinen  die  Dicke  eines  Shilling  hat.  Es  ist  dies 
eine  von  den  Ägyptern  öfter  angewendete  Art  der 
Technik,  wie  sich  z.  B.  vor  einigen  Jahren  in  Unter- 
ägypten eine  mit  Silber  überzogene  Holzstatuo  eines 
Königs  gefunden  hat.  —  Bericht  über  die  römi- 
schen Ausgrabung  zu  Naundorf  (nach  der  Veröffent- 
lichung des  Provinzialmuseums  zu  Trier).  Es  wurden 
auffallend  viele  Votivgaben  in  Form  von  Terracotta- 
statuetten  gefunden,  die  noch  Spuren  der  Bemalung 
zeigen;  sie  stellen  meist  weibliche  Gottheiten  dar, 
die  z.  T.  einen  kleinen  Hund,  ein  kleines  Kind  oder 
Früchte  bei  sich  haben.  —  Koldeweys  Aasgrabungen 
an  der  Stelle  des  Nebukadnezar-Palasies  zu  Babylon 
führten  zur  Aufdeckung  einer  Strafse,  die  durch  In- 
schriften als  der  Weg  für  die  Prozession  des  Gottes 
Mardak  bezeichnet  ist,  sowie  zu  der  Auffindung  des 
Esagila,  des  Tempels  des  Gottes. 


KexeiulooB-Verzelchals  phlloL  Schriften. 

Antike  Denkmäler,  herausg.  von  MCiUer-Wie- 
aeler- Wernicke.  4.  Ausgabe.  Lf.  1.  2.:  BphW. 
S.  334-337.  Der  leider  zu  früh  verstorbene  Wernicke 
hat  sich  mit  dem  Beginn  dieser  Neubearbeitung  ein 
dauerndes  Verdienst  erworben.    B.  Sauer. 
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Banmgartner,  F.,  Oriecbische  und  lateinische 
Litteratur  des  klassiscfaen  Altertoms  (3.  Teil  der 
WelÜitteratar)  und  der  christlichen  Völlter  (4.  Teil) : 
Bullet,  Beige  3  S.  40.    Gerühmt  von  J.P.  Waltziug. 

Beranek,  P.  M.,  Die  Bedeutung  der  ägyptischen 
Papymsfiinde  für  die  Geschichte  uud  Kritik  des 
Homertextes:  DLZ.  9  S.  537.  Mahnt  zn  hesonnener 
Berflcksichtigang. 

Blaydes,  Fredericus,  H.  M.,  Adversaria  critica 
in  Aristoplianem:  NphR.  \  S,  79  f.  Trotz  der  ge- 
rügten Mängel  wird  jeder  Herausgeber  ond  Erklärer 
des  Aristophanes  das  Bach  zu  Rate  ziehea  müssen. 
K.  Weifsmann. 

Brown,  R.,  Researches  into  the  origin  of  the 
primitive  constellations  of  the  Greeks,  Phoenicians 
and  Babylonians.  II:  Rcr.  6  S.  101  f.  Philologi- 
sche Gründlicfakeit  vermilst  T/i.  Daiigin. 

Catalogus  codicum  astrologorum  Grae- 
cornm.  Codices  Mediolanenses  descr.  A.Martini  et 
D.  Baun:  Boll  Ji  ßloi  cL  711  9  S.  198  f.  Tor- 
trefflich.    L.  V. 

Caner,  P.,  Wie  dient  das  Gymnasiiiin  dem  Leheu?: 
ÖTM.  4  S.  105.  Die  Wärme  der  Überzeugung  er- 
füllt die  ganze  Schrift;  ob  sie  jemanden,  der  uicht 
schon  solche  Überzeugung  mitbringt,  überzeugen  lcanU| 
scheint  trotzdem  fraglich.  Toischer, 

GicerOi  De  Oratore.  Brutus.  Orator.  Antologia 
scelta  ed  aunotata  da  M.  Nieolini:  Boll,  di  ßtol.  cl. 
TU  9  S.  200  f.    Geschmackvoll    A.  C. 

Gramer,  Fr.,  Rheinische  Ortsnamen  aus  vor- 
römischer  uud  römischer  Zeit:  Glob.  LXXIX  7  S.  IIS. 
Reiche  Kenntnisse  lind  gesundes  Urteil  des  Terfassers 
rflbmt  K.  Föratemaitti. 

Dokknm,  Th.,  De  constractioDis  analylicae  vice 
accusativi  cum  infinitivo  fungentis  usu  apud  Augustinum: 
ßphW.  11  S.  332-334.  Inhaltsangabe  von  R  C. 
Knkula. 

Ehrengruber,  St, De  carroinepanegyricoMessalae 
Pseudo-TibuUiauo:  DLZ.  9  S.  537.  Fleifsige  metri- 
sche Behandlung. 

Epitome  rerum  gestarnm  Alexandri  Magni. 
E  codice  Mettensi  ed.  Otto  Wagner:  JX.  9  S.  369. 
Eiue  sorgfältige,  durch  Vorschläge  von  Keily  lieiizm- 
stein  und  Se/iwartz  geförderte  Ausgabe.  C.  W — n. 
Dass.:  Her.  6  S.  119.  Enthält  beträchtliche  Ter- 
bessorungen.  E. 

Förster,  P.  R.,  Scbulkl assische  Verirrungeu: 
JJphW.  11  S.  342-344.  *Verf.  wettert  vom  Staud- 
punkte der  [katb.-]christliclien  Theologen  gegen  den 
Kultus  der  Profanklassiker*:  Einige  seiner  Gitate  zeigen, 
dafs  er  seine  Gewährsmänner  gänzlich  mifsverstanden 
hat.    0.  Weifsevfels. 

Caspar,  Camilte,  Essai  de  Chronologie  Pin- 
darique:  DLZ.  9  S.  535  Trotz  mancher  Unvoll- 
kommcnheitCQ  wertvolle  Vorarbeit  zu  einem  Lebens- 
bild Pindars.    U.  v.  Wilamowitz-M. 

Gibbon  Bury,  The  decline  and  fall  ofthe  Roman 
empire.  Vols.  VI.  VII.:  The  Engl.  Hiat.  Heo.  61 
S.  125.  G.  MeN.  Uushforth  begUckwtlnscht  Bury  zu 
der  Vollendung  der  neuen  Bearbeitung  des  klassischen 
Werkes. 

Guiraud,  P.,  La  maiu  d'oeuvre  industrielle  dans 
raucicune  Gr^ce:  Se'anc.  et  irao.  de  facad.  d.  sc. 


mor.  et  pol.  1901,  2  S.  262  f.  Gediegener  Abscblafs 
einer  1900  gekrönten  Preisschrift.  Dareste. 

Harkues,  A.,  A  complete  latin  grammar:  Boll, 
di  filol.  cl.  VII  9  S.  199  f.    Gediegen.    X.  V. 

Harvard  Studies  in  classical  Philotogy: 
DLZ  10  S.  602.  H.  Helm  berichtet  Ober  den  sehr 
mannigfaltigeil  und  z.  T.  nicht  bedeotenden  Inhalt. 

Heisenberg,  A..  Studien  zu  Georgios  Akropolites: 
Rcr.  6  S.  106-108.  Eine  wichtige  Toiorbeit  ftkr  die 
Textausgabe.  My. 

H  el  b  i  n  g ,  Der  Instrumentalis  bei  Herodot : 
Bp/iW.  11  S.  326-328.    Gediegen.  Broechmann. 

Hill,  G.  F.,  Catalogae  of  the  greek  coins  of 
Lycaonia,  Isauria  and  Citicia:  The  Engl.  Hist.  Rev.61 
S.  124.  Sehr  interessant,  namentlich  die  Mtlnzen  ans 
Tarsus.    D.  G.  Hogartk. 

Hippocraies,  von  H.  Fuchs,  III:  Her.  6  S.  118, 
Leider  fehlt  ein  Register.    C.  E.  R. 

Holzweifsig,  Fr.,  Übungsbuch  fflr  den  Unter- 
richt im  Lateinischen,  Kursus  der  Obertertia,  Aus- 
gabe B:  NpiiR.  4  S.  86  f.  Verf.  hat  wohl  daran  ge- 
than,  den  vorliegenden  Parallelkursus  erscheinen  zo 
lassen.    F.  Paeizolt. 

Homer,  L'Iliade,  comm.  da  C.  0.  Zuretti. 
Toi.  III  -  Ubri  IX-XII:  Boll,  di  ßol  cl  VII  9  S.  193 
-196.    Ausgezeichnet.    A.  Bersano. 

Homer.  The  IliaJ,  by  W.  Leaf.  Vol.  I:  Buchl 
-XIL  2.  ed.:  ßpA  M'.  10  S.  289-299,  11  S.  321-326. 
Hat  zahlreiche  dankenswerte  Zusätze  und  Verbesserungen 
erfohren;  in  manchen  Punkten,  z.  B.  der  Behandlung 
der  Athetesen,  wird  man  Widerspruch  erheben  können. 
A.  f^udwicli. 

Kilpeläinen,  A.  S.,  Quaestiones  Andocideae  cum 
apecimine  Lexici:  DLZ.  10  S.  603.  Beachtenswert. 
J.  A.  Heikel. 

Lexicon  Petronianum,  edd.  J.  Segebcuie  et 
E.  LommaUtch:  DLZ.  11  S.  664.  Der  lubalt  der 
Einleitung  wird  skizziert. 

Livius,  Buch  42,  von  A.  ZingerU:  HtT.  6 
S.  Il8f.    Gut.    E.  r. 

Livius:  Jahresh.  üb  die  Fortschritte  der  kl. 
A.-W.CV  S.  259-272.  Bericht  f&r  1897-1900  von 
Fügner. 

Löwy,  E,  Die  Naturwiedergabe  in  der  älteren 
griechischen  Kunst:  LC.  9  S.  372  f.  Verf.  bebandelt 
sein  Thema  grflndlich  und  mit  sorgfältigster  Beweis- 
führung, doch  ist  die  Würdigung  der  Denkmäler  der 
mykenischen  Epoche  ongeuOgend.    T.  S. 

Maier,  H.,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles.  II: 
Rcr.  6  S.  104-106.  Der  Verfasser  erhebt  sich  zu  wenig 
aber  seinen  Stoff.   E.  Tkouverez. 

Marcnse,  Julian,  Hydrotherapie  im  Altertam: 
NphH.  4:  S.  85  f.  Diese  fleifsigen  und  scharfsinnigen 
AusftlhruDgen  werden  auch  in  den  Kreisen  der  Plilio- 
logen  freundliche  Beachtung  finden.  Maa  Hoderinaun. 

Martini,  Edg.,  Analecta  Laertiana:  LC.  9 
S.  367-369.    Findet  nur  z.  T.  Beifall  bei  .  .  nn  . . 

Mettaaer,  Th.,  Nekrolog  in  Jakreeb.  üb.  die 
Fortsehritte  der  kl.  A.-  W.  CVIP  S.  86. 

Meyer-Lübke,  W.,  Grammatik  der  romanischen 
Sprachen.  III.  Syntax:  BphW.U  S.  337-342.  Von 
hervorragendem  Werte,  aber  ein  Index  mfiüste  noch 
geliefert  worden.    //  Ziemer. 
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Malier,  Albert,  Manöverkritik  Kaiser  Hadrians: 
Sphli.A,  S.  84f.  Eine  daiikenswerte  Arbelt,  deren 
DaratelliiDg  so  gehalten  ist,  dafs  sie  aach  dem  Laien 
verstäniilicb  wird,    0.  Wackermann. 

Mnseo  civico  di  Bologaa.  Catalogo  dei  vasi 
dipioti  ...  da  G.  PeUegnni:  Boll,  äi  filol.  ct.  VII 
9  S.  203.    Höcbst  dankenswert. 

Pascal,  G.,ComnientationesVergUiaQae:ßp/i  (KU 
a  328-332.  Anregeod,  aber  z.  T.  recht  anfechtbar. 
Ä.  fJelm. 

Puchstein,  Otto,  Die  griechische  Bühne:  BLZ.  10 
S.  629.  R  Bethe  findet  die  Tbeaterfrage  und  die 
architektoDiscbe  Arcbaologie  überhaupt  sehr  gefördert, 
Dorpfelds  Hypothese  beseitigt. 

Schanz,  Martin,  Geschichte  der  römischen 
Litteratur  bis  znm  Gesetzgebungswerk  des  Kaisers 
Jostiuian.  II.  Teil.  2.  Hälfte.  In  Iwan  von  Müllers 
Handbuch  der  klassischen  Altertumswissenschaft: 
NphR.  4  S.  83  f.  Das  Buch  hat  zu  den  bedeatendeo 
Torzttgen  der  ersten  Bearbeitung  noch  eine  Anzahl 
neuer  erhalten.  0.  WeUe,  Dass,:  DLZ.  10  S.  604. 
Sehr  bereichert. 

Sethe,  Kurt,  Sesostris:  DLZ.  11  S.  675.  Das 
historische  Urbild  des  ägygti&cheu  Natiooalhelden  S. 
ist  jetzt  in  den  3  Senwosret-Königen  der  XII.  Dynasüe 
anfgedeckt  worden,    ü.  WUckm. 

Taciti  Dialogus  rec.  Ä.  Sehome:  Boll  di  filol. 
ei  VII  9  S.  202:  Zu  gewaltsame  Behandlung  des 
Textes.  />.  V.,  der  sich  wundert,  warum  Sch.  im 
Titel  dem  Tacitus  den  Vornamen  C.  beilegt. 

Taciti  Eist  I-V  ed.  G.Nemethy:  Boll,  di  filol.  cl. 
VII  9  S.  201.    Verständige  Textausgabe.  V. 

Thucydidis  Historiae.  I.  rec.  C.  Hude.  DLZ  11 
S.  662.  Der  kritische  Apparat  enthalt  viel  Ballast, 
die  Textgestaltung  ist  nicht  darchgreifend  gebessert. 
Ed.  Schwariz. 

Transactions  and  Proceedings  of  tbe  Ameri- 
can Philological  Association  1899  (Vol.  XXX): 
NphR.  4  S.  81-83.  Inhaltsangabe  von  F.  W. 
Dass.:  Rcr.  6  S.  118 f.  Inhaltsangabe. 

Virgil,  Tbe  Aeneid  of . Books  VII-XII.  Edited 
witli  introduction  and  notes  by  T.  E.  Füge:  NphR.  4 
S.  80.  Der  Kommentar  ist  nicht  so  frisch  und  an- 
regend wie  in  den  früheren  Bänden.   Ernst  Ziegelei\ 

Wilms,  A.,  Die  Schlacht  im  Teutoburger  Wald: 
DLZ.  11  S.  679.  Gegen  Knoke  verlegt  W.  die 
Schlacht  an  den  Fufe  der  Grotenburg. 

Xenophon.  Le  memoric  Socraticbe,  di  Ä.  Cor' 
radi  e  C.  Landi.  Parte  II,  libri  III  e  IV:  Boll,  di 
filol.  cl.  VII  9  S.  196-198.    Brauchbar.    F.  Cesareo. 


Mitteilungen. 
Aeadtfmie  des  inicription«  et  bellei-lettrai. 

15.  Februar. 

S.  Reinach,  Bronzefhnd  von  Cerigo:  die  erste 
bisher  bekannte  Bronzestatue  in  natOrlicbor  Gröfse, 
wahrscheinlich  ein  Hermes,  hervorragendes  Kunstwerk 
des  4.  Jahrhunderts;  ein  in  der  Haltung  ähnlicher 
Hermes,  in  Österreich  gefunden,  befindet  sich  im 
Wiener  Museum.  —  Th^deaat,  Okulistenstempel 
(vergl.  Wocbenschr.  No.  18  S.  470):  1.  Tib.  Glaudii 
Di  tactum  delacrimatorium ;  2.  Tib.  Chiudii 


Di  diasmyrnes;  3.  Tib.  Claudii  Di  ...  .  cro- 

codes  dianodynum;  4.  Tib.  Claudii  Di  ...  .  solonos 
lene.  Ferner  ein  in  Naix  (Meuse)  gefundener  Ring 
ans  Bronze,  welche  den  bisher  vergeblich  gesuchten 
Beweis  liefert,  dals  die  Römer  sich  beweglicher  Rin^ 
bedient  haben.  —  S.  Reinach  macht  darauf  auf- 
merksam, dafs  in  den  Darstellungen  von  Tiieoxenien 
die  Rosse  der  vom  Himmel  kommenden  Dioskuren 
keine  FlQgel  haben,  und  schliefst  daraus,  dafs  man 
sich  die  Dioskureu  als  Schwanenkinder  selbst  ge- 
flügelt dachte;  zu  vergleichen  w&ren  dann  die 
Schwanei^ungfraaen  and  der  Schwanenritter  (Lohen- 
grin)  der  dentscheo  Sage, 


Fhlegyas. 

(Fortsetzung  und  Schlnfa.) 

Der  Umstandi  dafs  Valerius  Flaccus  und  Statins 
die  Stelle  im  Sinne  des  Dichters,  dessen  Absicht  wir 
aus  der  Komposition  deutlich  erkennen,  auf  den  nicht 
gerade  oft  genannten  Phlegyas  bezogen  haben,  läfst 
kaum  eine  andere  Erklärung  zu  als  die,  dafs  sie 
dessen  Namen  davor  noch  gelesen  haben.  Es  wäre 
also  an  sich  möglich,  dafs  sich  noch  mehr  Spuren 
der  richtigen  Auffassung  erhalten  hfttten.  Aber  auch 
abgesehen  von  dieser  Möglichkeit  scheint  es  zur  Voll- 
ständigkeit der  Untersuchung  zu  gehören,  dals  wir 
feststellen,  was  die  alten  Forscher  zur  Sache  urteilen 
und  bemerken. 

Wir  beginnen  mit  dem  Vergilkommeotar,  der  den 
Namen  des  Probus  trägt.  Er  enthält  zu  den  oben 
S.  558  angefahrten  Versen  georg.  III  37  f.  eine  An- 
merkung (Keil  pg.  57  sq.),  deren  verderbter  Text 
schwer  verständlich  ist").  Es  ist  die  Rede  von 
einer  ambiguitas,  insofern  man  Ixionis  auch  zu  'non 
exsuperabile  saxum'  ziehen  könne,  und  von  einem 
'aliud  supplicium^  bei  Vergil  selbst:  'sentit  enim  illum 
a  furia  et  Pirithoum  urgueri  epulis  re^  appa- 
ratus  ...  et  motu  impendente  saxi  urgueri,  cum  ait: 
q.  m.  L.  Ixiona  Pirithoamqne,  quos  super'  etc. 

Dieselbe  Lesart  quos  und  dieselbe  Beziehung  von 
V.  602  —607  finden  wir  in  dem  Servianischen  Kom- 
mentar. Auf  die  Bemerkung  des  Servius  zum  letzten 
Worte  von  V.  601  (Pirithoum)  folgt  unmittelbar  die 
Erklärung  von  adeimilis  (603);  erst  za  V.  618 
handelt  er  von  Fldegyas  (vgl.  oben  S.  553),  dessen 
Namen  er  also  vor  602  nicht  vorfand.  Er  gebraucht 
den  Ploralis  in  den  Anmerkungen  zu  V.  606  ei 
manibus  'illorum  scilicet,  non  suis''*)  und  607  facem 
attollem  Mniciens  ignem  avaritiae,  ut  abstineant';  er 
bemerkt  dann  z\x  radiisquerotarum'S.  616:  'Ixionem 
dicit,  ut  alibi  [geoi^.  IV  484]  ostendit  atque  Ixionii 
vento  rata  eonatitit  orfne^  licet  supra  dixerit  quo» 
super  atra  silex:  nam  de  bis  fahulis  variae  sunt  in 
ipsis  auctoribus  opiniones'.  Soweit  ist  alles  einheit- 
lich und  geschlossen  und  der  Art  des  Servius  ent- 
sprechend. Wenn  aber  vorher,  zu  V.  601,  unter 
Rückweis  auf  das,  was  Servius  zu  V.  286  über  das 
Verhältnis  Ixions  zum  Hause  Juppiters  angegeben  hat, 
geschrieben  steht  *qui  post  nnbis  coitnm  fictae  in 
formam  lunonis,  cum  se  de  eins  stapro  iactaret,  ab 
irato  love  ad  inferos  trusus  est  et  illic  religatus  ad 

")  Ribbecks  Rekonstruktion  ist  zu  gewaltsam,  um 
recht  überzeugen  zu  können. 
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rotam  circnmfusam  serpentibus^  so  sind  die  letzten 
Worte  'et  .  .  serpentibas'  offenbar  ein  dem  Servius 
selbst  fremder,  nachträglich  gemachter  Zusatz;  er 
hat  hier  von  der  gevObnlich  angeuommenen  Strafe 
Ixions,  die  ibn  sofort  auf  die  Varietät  gebracht 
hätte,  ebensowenig  etwas  ausgesagt,  wie  tos  der  des 
Piritbous  (von  dem  er  nur.  bemerkt:  *et  hic  unus  de 
Lapitbis  fuit,  qai  cnmTheseo  descendit  adrapiendam 
ProserpiDam'),  und  sich  begnttgt,  die  Vorfahel  zu  dem 
darzubieten,  was  nach  seiner  Ansiclit  der  Dichter 
von  ihrer  Strafe  erzählte.  Desselben  Ansdrucks  *ai) 
inferos  trusus'  bedient  er  sich  in  der  oben  S.  553 
wiedergegebeneo  Note  ttber  Pfalegyas  (zn  V.  618); 
dort  schliefst  er  die  Statinsstelle  von  dessen  Strafe 
an,  weil  sein  Text  nicfats  darüber  aussagte. 

Von  den  drei  Scholien,  die  wir  bei  V.  603  finden, 
gehören  das  erste  und  letzte  (tiber  adaimilis  und 
geriialibui)  gewifs  dem  Servius  zn;  dazwischen  steht 
unter  dem  Lemma  tticent  genialibu»  ahü  eine  um- 
fongreiche  Auseinandersetzung  Aber  Schuld  und 
Strafe  des  Tontains,  welche  nach  dem,  was  wir  be- 
obachtet haben,  jedenfalls  ein  dem  Servius  fremder 
Zusatz  ist.  Derselbe  beginnt  in  der  Mehrzahl  der 
Handschriften  mit  den  Worten  'alind  est*,  die  Thilo 
scharfsinnig  gedeutet  hat:  'scboliastes  oRtendere  volnil 
Incent  geniaiibu»  alti»  e.  q.  s.  non  ad  Ixioua  Piri- 
thoumque  pertinero.*  So  wird  der  Satz,  der  auf 
Tantalns  passen  wflrde,  wenn  er  abgesondert  werden 
konnte,  auf  jene  bezogen;  das  Dbrige  auf  Tantalus, 
auf  den  es  nicht  pafst.  Denn  auch  der  Ergänzer  er- 
zählt 'Tantalus  autem  hnc  lege  apud  inferos  dicitur 
esse  damnatas ,  ut  in  Eridano  inferomm  s t a n  s 
nec  nndis  praesentibus  uec  vicinis  eins 
pomariis  perfruatur',  ohne  Ober  den  abweichenden 
Inhalt  des  zugchSrigen  Textes  ein  Wort  zn  sagen: 
ein  Umstand,  der'  auf  dieselbe  Herkunft  dieses  und 
des  oben  festgestellten  Zusatzes  schliefsen  läfst.  Dafs, 
trotz  dieses  Einschubs,  zu  V.  606  iUorum  und  zu 
607  ab»tineivii  stehen  geblieben  ist,  ist  ein  lehr- 
reicher Beleg  fQr  die  Art,  wie  das  uns  vorliegeude 
Ganze  stellenweise  zusammengesetzt  ist. 

Übrigens  bieten  der  Floriacensis  und  der  Cassel- 
Janas,  also  zwei  nicht  gering  zu  schätzende  Zeugen, 
statt  der  Worte  'alind  est'  vielmehr  *sicut  supra 
dixlmus*,  was  Thilo  doch  vielleicht  (mit  cnrsiveii 
Lettern,  weil  es  in  DS-Handschriften  steht)  hätte  in 
den  Text  aufiiehmen  dürfen.  Servius  selbst,  der, 
wie  bekannt,  die  Aenelde  vor  den  ländlichen  Ge- 
dichten kommentierte  nnd  erst  bei  diesen  (zu  georg. 
III  7)  auf  Tantalns  zu  sprechen  kam,  hat  die  Worte 
freilich  nicht  geschrieben,  so  wenig  als  das  darauf 
folgende  Scholion  ").  Aber  in  den  DS-Handschriften 
waren  die  Kommentare  geordnet  wie  die  Werke 
Vergilfl  (Thilo  I  pg.  XVII);  somit  sind  die  Worte,  da 
unser  £rgänzer  thatsächlich  jenes  Servius- Scholion 


'*)  Ich  glaube,  der  Dicliter  hat  doch  gemeint, 
(lafs  die  Furie  manibus,  fatx,  ore  wehrt.  Aber  auch 
bei  der  anderen  Auffassung  erfordert  manibus  nicht 

die,  Annahme  mehrerer  üüfser,  und  ebensowenig 
ruensaa. 

")  Die  sachliche  Unrichtigkeit  der  Worte  allein 
ist  noch  nicht  entscheidend;  denn  wir  finden  im  Koiii- 
nientar  desselben  Buche«  bei  V.  54.'»  und  Iiei  64.^  'nt 
dixlmus  supra*  ohne  nachweisbare  Beziehung. 


Uber  Tantalos  aafnimmt,  in  F  und  C  wohl  am  Platze. 

Dafs  sie  so  lauten,  nicht  <sicut  dictum  est'  (Georgii, 
Antike  Acneiskritik  S.  10),  hängt  wohl  damit  zu- 
sammen, dafs  das  Scholion  selbst  nicht  erst  von  DS 
hinzugethan  ist. 

Bemerkenswerterscheint  das  Verhältnis,  in  welchem 
der  erste  und  der  zweite  der  Vatikanischen  Mytho- 
graphen '")  zu  den  behandelten  Teilen  unseres  Servius 
stehen.  'Primus  mythographus  quae  e  Servii  com- 
mentariis  exscripsit,  ea  cum  vnigatis  lihris  [S],  non 
cum  pleiiioribus  [DS]  consentire  solent',  wie  Thilo  I 
pg.  XXXVII  feststellt;  wir  fragen  darnach,  ob  der- 
selbe den  S  in  der  uns  ttberiieferteu  Tulgata  be- 
nutzt bat 

An  die  Ei'zähluug  vom  Kampfe  der  Götter  gegen 
die  Titanen  (Giganten)  schliefst  er  Tantalus  (Pelops), 
Tityus  und  Ixion  als  'Giganten'  au  (c.  12  —  14).  Für 
seine  Abhängigkeit  von  Servius  (zu  V.  595  f.)  be- 
weisend sind  die  Worte  4no  vultnres  .  .  sibi 
snccedentes  iecur  illius  comedant  semper  ad  redi- 
vlvam  poenam  reuascens*  in  G.  13;  dafs  er  in 
C.  14  den  Blick  ebendahin  richtet,  zeigt  der  Aus- 
druck 'cum  idem  iactaret  se  quasi  de  coniugio 
Innonis,  bac  lege  damnatus  est'  (Serv.  zn  V.  601. 
595).  Aber  während  wir  bei  Servius  den  oben  S.  582f 
wiedergegebenen  Zusatz  lesen,  macht  Mythogr.  I  die 
sonderbare  Angabe  *ut  rotam  serpentibas  innexam 
Semper  contra  montem  apud  inferod  volvat';  eine  Kon- 
fusion'^) derselben  Art,  wie  er  sie  eben  im  Giganten- 
kapitel "')  zu  Stande  gebracht.  Dafs  in  dem  ihm 
vorliegenden  Servius  jener  Zusatz  über  die  St  rafe 
stand,  ist  danach  wenig  walirscheiiilich. 

Fflr  Tantalns  und  Pelops  hätte  Mythogr.  1  alten 
Stoff  an  derselben  Stelle  entnehmen  können,  wenn  in 
seinem  Servius  der  Zusatz  zu  V.  603  schon  gestanden 
hätte.  Aber  statt  dessen  schreibt  er  das  Servins- 
scholion  zu  georg.  III  7  aus,  und  zwar  wörtlich  bis 
auf  eine  geringfügige  Änderung  im  Satzbau.  Bei 
diesem  Verfahren  ist  es  von  Wichtigkeit,  dafs 
die  von  ihm  eingeschobene  Strafenangabe  *unde  pro 
hac  fbritate  ilamnatus  est,  ut  in  Eridano  stans  flnmine 
siti  pereat  fameqne  laborans  poma  quae  sunt  in 
pruefati  flaminis  ripa  videat  uec  contingat'  wohl 
sachlich  mit  unserem  Servius  (zu  V.  603;  oben  S.  583) 
übereinstimmt,  aber  nicht  wörtlich  daher  entnommen 
ist.  Nehmen  wir  scbUefslich  hinzu,  dafs  auch  der 
Zusatz  'per  Mercurinm  revocare  ad  saperos'  und 
die  zugehörige  Erklärung  (trotz  ihrer  Gleichartigkeit 


ScrlptoreK  reruui  mythicarum  latiui  trea  Rouiae 

nuper  reiierti,  ed.  ill.  Bode,  Cellis  1834. 

'■f)  Zur  Charakter ifttlk  des  S eh rifts teilen*  mag 
dienen,  daf«  er,  infolge  buchstäblicher  Anlehnung  au 
das  vorhergchemie  C.  13,  den  Satz  bildet  'Ixion  Giea^j 
vülens  concuiubere  cum  Tuuonc,  opposlta  ei  est  nubes 
cuui  qua  lem  bahuit';  c.  11  sagt  er,  Juppiter  habe  ge- 
siegt 'auxilio  a(iuilae,  quiie  liilmina  sibi  portims  niini- 
Btrabat';  und  c.  205  scnreibt  er  gar  mit  dem  Servius- 
schulion  zu  Aen.  VI  618  (las  folgende  Lemma  uu<l 
Scholion  zu  620  (digcite  tusütiam  vel  nunc  in  iKieni^ 
locati)  ab,  als  seien  das  auch  noch  Verse  des  Statiu« 
(Thilo  pg.  87,  Zeile  15-->-i). 

Dasselbe  beginnt:  'Titanas  Gigantas  Terra,  iil 
est  Ceres,  irata  ob  «ui  atque  Tantali  derisionem  geuuit 
ex  se  contra  Saturuum  et  postea  contra  lovem,  sed 
et  ad  omnes  deos  expoUemlos  in  eius  ultionem';  vgl. 
Bode  11  pg.  8. 
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mit  der  über  Geres,  die  er  von  der  Georgicastelle 
her  hat)  bei  ihm  Dicht  stehen,  so  ergiebt  sich: 
Mythogr,  I  hat  das  TaDtfllosschoIioo  zu  Aen.  VI  603 
nicht  vor  sieb  gehabt;  seine  Übereiiistimmnng  mit 
demselben  in  betreff  des  firidanus  beruht  auf  Be- 
nntzuDg  einer  gemeinsamen  Quelle. 

Bei  dem  zweiten  Mytbograplien  entsprechen  die 
Kapitel  102  (Tantalns),  104  (Tityus),  106  (Ixion); 
er  ntgt  nämlich,  aus  ersichtlichem  Grnnde,  die  Da- 
nai<leii  (103)  und  Sisyplins  (105)  hinzu.  In  G.  102 
schreibt  er  das  Scholien  zu  Aen.  VI  603  aus  (mit 
geringen  Zusätzen  ans  dem  zu  georg.  III  7,  bezw. 
aus  M}'th(^.  I);  auch  jenra  Zusatz  zu  V.  601  (oben 
S.  583  f.)  kennt  er :  denn  ans  diesem  nud  My thogr.  I 
(vgl.  oben  S.  584)  ist  sein  Wortlaut  'ad  rolam  serpen- 
tibus  circumfusam  apud  iuferos  volvendam  Itgavii' 
offenbar  kombiniert. 

Die  letzte  Serviusnote,  die  wir  in  Betracht  zu 
ziehen  haben,  zu  V.  596,  gelit  zurttck  auf  die  be- 
kannte Stelle  des  Lncretias  (III  976  sqq.  Bemays.), 
an  der  er  den  Volksglanben  von  der  Unterwelt  zurecht- 
weist und  im  besonderen  die  Mythen  von  Tantalns 
(nec  miser  impendens  magnum  timet  aere  saxum  T. 
cassa  formidine  torpens),  Tityos,  Sisyphus  (adverso 
uixantem  trudere  monte  saxum)  und  den  Dauaiden 
erklärt.  Da  von  diesen  Strafen  bei  Vergil  zuerst  die 
des  Tityos  begegnet,  knüpft  Servius  liier  die  Kote 
an  und  halt  sich  dann  an  Wortlaut  und  Reihenfolge 
Vergils.  Die  für  uns  wichtigen  Worte  sind:  *suie 
de  bis  Omnibus  rebus  mire  reddit  rationem  Lucretius 
et  confirmat  in  nostra  vita  esse  omnia  quae  finguutur 
de  iuferis.  dicit  namque  Tityon  amorem  esse,  hoc  est 
libididem';  .  .'ipse  ctiftm  Lucretius  dicit  per  eos, 
super  qnoa  iam  iam  casnrus  imminet  lapis,  super- 
stitiosos  significari,  qni  inaniter  Semper  verentur  . . . 
per  eos  autem,  qui  saxum  volvnot,  ambitnm  vult  et 
repulsam  significari,  quia  seniel  repulsi  petitores  am- 
bire  non  desinunt.  per  rotam  autem  ostendit  nego- 
tiatores,  qui  sempcr  terapestatibus  turbiuibusque 
yoIvnntnr\  Es  stimmt  mit  der  oben  S.  582  festge- 
stellten Auffassung  des  Servius  ttbereiu,  dafe  »tiper 
mit  dem  Accusativus  gebraucht  ist'^);  Servius  über- 
trägt das,  was  Lucretius  an  Tantalus  geknüpft  halte, 
auf  Ixion  und  Pirithous.  £ben3o  erlaubt  er  sich,  an 
Stelle  der  fehlenden  Dauaiden  die  Erklänings weise 
auf  Ixions  Bad  anzuwenden.  Die  Auseinandersetzung 
des  Servius  hat  Hytbogr.  II  c.  105  (Sisyphus)  wört- 
lich abgeschrieben ;  auch  die  Worte  von  denen,  'super 
quos  iam  casurns  imminet  lapis' '-'*'),  obwohl  bei  ihm 
kein  Beispiel  für  solche  Strafe  vorliegt 

Eine  äbntiche,  aber  selbständige  Auslegung  giebt 
Macrobius  im  Kommentar  zu  Ciceros  Somuium 
Scipionis  I  10  wieder:  'ipsam  quoque  poenornm  de- 
scriptionem  de  ipso  usu  conversationis  humanae 
sumptam    credidemnt:    vulturem    iecnr  immortole 


W)  Er  würde  'super  quibus'  «agen,  wenn  er  V.  602 
'quo  auper'  gelesen  hätte. 

*")  D^ach  ist  bei  ihm  überliefert  (Mai,  Auetores 
elassici  lU,  ßomae  IbSl)  'superstaudo  designari  qui 
inaniter*  et  q.  s.  Abweicheud  von  Kode  (II  ng.  W), 
glaube  ich,  dafs  man  nach  dem  eigenartigen  Zusatz, 
aber  nicht  anstatt  desselben,  stipemtitiosos  einsetzen 
mufs.  Vgl.  Serv.  Aeu.  VIII 187  (superstitio  est  super- 
stantium  rerum  .  .  .  tiuior);  Mytliugi*.  III  ü, '2. 


tundentem")  nihil  alind  intellegi  volentes  quam 
tormenta  conscientiae  obnoxta  flagltto  viscera  interiora 
rimantis  .  .  semperque  curas,  si  requiescere  forte 
tentaverint,  excilantis  tanquam  tibris  renascentibus 
iuhaerendo  . .  illos  ainnt  epnlis  ante  ora  positis  ex- 
cmciari  fame  et  inedia  tabescere,  qnos  magis  magisque 
acqnirendi  desiderium  cogit  praesentem  copiam  non 
vidore  .  .  illos  radiis  rotarum  pendere  districtos, 
qui  .  .  .  casibns  et  fortuitis  Semper  rotantur;  saxum 
ingens  volvere  inefficacihns  laboriosisqne  conatibus 
vitam  terentes;  atram  silicem  lapsuram  Semper  et 
cadenti  similem  iUorum  capitibaa  imminere,  qni 
arduas  potestates  et  in&nstam  ambinnt  tyrannidem 
nnnqnam  sine  timore  victuri  .  .  .  nec  frastra  hoc 
theoiogi  suspicati  sunt:  naro  et  Dionysius  .  .  familiari 
quondam  suo  solam  beatam  existimanti  vitam  tyranni 
volens,  quam  perpetuo  metu  misera  quamque  impen- 
dentinm  Semper  periculorum  plena  esset,  ostendere 
gladinm  .  .  .  iusait  famitiaris  iiiius  capiti  inter  epnlas 
imminere,  cnmque  ille  iiiter  et  Siculas  et  tyrannicas 
copias  praesentis  mortis  pericnlo  gravaretur'  etc. 
Erst  von  'nec  frastra'  an  hören  wir  Macrobius  selbst, 
bis  daliin  giebt  er  im  wesentlichen  die  Äufserungen 
eines  'tlieologus'  wieder:  nur  so  erklärt  sich,  dafs 
Macrobius,  der  das  Beispiel  des  Damocles  aufülirt 
(vgL  oben  S.  559  f.)  und  dabei  'inter  epnlas*  und  'inter 
et  Siculas  et  tyrannicas  copias*  hervorhebt,  doch  die 
'silicem  lapsuram  somper  et  cadenti  similem'  vou 
'epnlis  ante  ora  positis'  gesondert  sein  l&fst.  Diese 
Trennung  widerspricht  auch  der  Ansicht  J.  Marthas, 
welcher  in  unserer  Stelle  den  (schon  durch  Einsicht 
in  die  Komposition  des  Giuizen  nach  dem  überlieferten 
Text  widerlegten)  Umstellungsverinch  Havcts  (a.  a.  0.; 
V.  616  —  620  hinter  601)  bestätigt  finden  wollte 
(P.  Deuticke  im  Jahresbericht  XY  S.  409);  dazu  kommt, 
dafs  entgegen  dem  unnmstöfslichen  Wortlaut  Vergils 
(V.  616)  den  'radiis  rotarum'  hier  'saxum  ingens' 
folgt  Offenbar  steht  die  ailex  deshalb  au  letzter 
Stelle,  damit  an  ihre  Erklärung  sich  die  Damocles - 
geschiclite  anschliefst,  ohne  den  Zcuammenhang  jenes 
Theologomenon  zu  unterbrechen.  Wir  müssen  an- 
nehmen, dafs  Macrobius  die  Reiheufolge  der  Strafen 
bei  dem  Theologus  —  der,  wie  dem  Wortlaut,  so 
vermutlich  aucli  der  Ordnung  Vergils  folgte  — 
änderte;  so  hat  er  wohl  auch  zu  der  Strafe  der  sitex 
die  des  «axum  gestellt,  wobei  eine  gewisse  Verwandt- 
schaft der  Deutungen  (laboriosis  conatibus:  ardnas 
postestates)  mitgewirkt  haben  mag.  Jeden&lls  aber 
hat  jeuer  theologus  die  'atram  silicem'  als  eine 
selbständige  Strafe  anfge&fet  nnd  ist  der  Ansicht  ge- 
wesen, die  wir  oben  S.  583  durch  'aliud  est'  bekundet 
fanden,  dafs  'epulae  ante  ora  positae'  einen  anderen 
Bttfser  betreffen. 

Mit  dieser  abweichenden  Auslegung  bei  Macrobius 
stellt  nun  Mythogr.  III  6,  5  f.  die  Lncretianischc  des 
Servius  zusammen,  indem  er  den  Abschnitt  'illos 
aiunt  epulis  ante  ora  positis*  ausläfst,  weil  hei  Servius 
über  diese  Strafe  nichts  gesagt  ist.  Seinerseits  er- 
gänzt er  den  Servianischen  Text  durch  Angabe  der 
Namen  und  Erklärung  der  Strafen.    So  lesen  wir  bei 


"1)  Vgl.  das  Scholion  zu  Stat.  Theb.  1  710  (ounis 
iecur  a  vulture  tunditur)  und  dazu  die  kritische  Note 
Ii.  Jahukes, 
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ihm:  'dicit  namqne  Titynm  Tulfaribas  iecor  laniandum 
dantem  amorem  esse  .  .  hic  et  pro  incesto,  quod 
videticet  Latonani  de  stnpro  interpellavit,  apod  inferos 
damnatus  dicitor.  idem  Lucretius  per  eos,  gaper 
qaoa  iam  casuras  imminet  lapis,  ut  de  Phlegya 
Icgitur^^),  saperstitiosos  dat  intelligi,  qni  inaniter 
Semper  verentar  et  de  dns  et  superioribas  male 
opinontar  .  .  .  nnde  et  hic  templum  Apollinis  snb- 
vertendo  pocnam  illam  fingitur  meniiase.  per  eos 
qni  saxnm  volvant  nt  Sisyphus  ambitum  vult  et 
repulsam  sigiiificari,  qnia  Semper  repulai  repetitores 
ambire  non  dosinant;  nnde  et  Sisyphns  per  latrocinium 
poenam  illam  mcnrrisse  non  incongme  diel  videtur: 
latrones  enim,  licet  saepe  periclitentur,  ab  iolquitate 
tamen  non  desistant.  per  eos,  qni  in  rota,  nt  Ixion, 
rotantur,negotiatorcs  ostendit,  qni  Semper  tempestatibus 
tnrbinibusqae  volvantnr;  nnde  et  Ixion,  qui  eiasmodi 
poenam  memit,  r^o,  nt  diximas^^,  prins  ditatns, 
deinde  expolsas ,  et  pro  gloria  priori  ignominiam 
passns  est.'  Dafs  der  Ver^ser  der  Zosätze  sach- 
kundig ist  bezw.  gute  Quellen"*)  zur  Verfügung  bat, 
bedarf  keiner  Erörterung ;  dafs  bei  den  Worten  'nt  de 
Phlegya  legitur'  auch  kein  Irrtum  im  Namen  Torliegt, 
beweisen  die  folgenden  Worte  'templam  Apollinis 
subTertendo.*  Von  dem  Lucretianischen  Tantalas 
weifs  nnser  Mythograph,  der  'vix  polest  ante  decimnm 
saecnlnm  scripsisse'  ^ ,  erklärlicher  Weise  nichts. 
Selbstverständlich  ist  nicht  daran  zu  denken,  dafs  er 
den  Namen  des  Phlegyas  noch  im  Vergiltext  gelesen 
hat.  Aber  wir  dflrfen  schliefsen:  die  Beziehung  der 
Vergilstellp  auf  Phlegyas,  die  wir  bei  Valerias  Flaccus 
und  Statins  feststellten,  hat  in  einer  gelehrten  Schrift 
der  ältereD  Zsit  Anfiiaiime  gefunden  und  ist  von  da 
in  die  Quelle  unseres  Hythographen  hinflbergercttet 
worden.  Dafs  ein  *imminens  lapis'  den  Phlegyas 
peinigt,  ist  antike  Tradition. 

Auf  dem  Wege,  der  uns  unvermutet  zu  diesem 
Ziele  gefahrt  hat,  verfolgten  wir  den  Serrianischen 
Yergilkommentar.  Nunmehr  wenden  wir  uns  zu  dem 
Kommentar  von  Statins*  Thebais  (Lactantii  Placidi 
q.  d.,  rec.  R.  Jabnke).  Hier  .heifst  es  zu  I  713 
(oben  S.  552):  'Phlegyas  filius  Martis,  qui  apnd  Delpbos 
templum  Apollinis  incendit.  eins  Virgilios  meminit 
FIdegyasqiit  miserrimua  omnea  admonet\  Der  Ver- 
fasser hat  den  Namen  also  ofTenbar  nur  in  V.  618 
gefunden,  nicht  vor  602  ff.  Demgemafs  hat  er  auch 
auf  die  Ähnlichkeit  seines  Textes  mit  jenen  Versen 
nicht  geachtet;  er  bemeritt  nnr  noch  zu  V.  714 
'aeterno  premü  aecubitu  id  est  super  ipsum  accum- 
bit,  ne  quando  possit  requiem  capere'  und  zu  715 
'^instimulat  inicit  üli  cupiditatem.  famcs  quidem  urget, 
ut  capiat;  sed  comedere  timore  fastidit:  comesse  enim 


")  Für  den  Hinweis  auf  diese  ErwÄhnunff  des 
PhlpgyaK  bin  ich  Otto  Gruppe  zu  Dank  verpflichtet. 

'^)4,6:  legitur  autem  et  in  hitttoria  Jxlonem 
primum  in  Graecia  resui  gloriam  affectasse  .  .  .  is 
ifjitur  parvo  tempore  celeriter  regnuiu  adeptiis  dehiiic 
refino  expul.sii«  e.st.  iuile  etiani  ad  rotum  danmatuM 
dieitiir,  quod  rotae  vertieo  quae  siiperiora  Kirnt  statim 
deiieit.  qua  in  re  ostenditur,  quotl,  qui  per  arma  et 
violentiam  regnuoi  atteetaot,  euoito  elevantur  et  subito 
(leprimuntur  wicut  rota,  quae  stabile  non  habet 
caciimeu. 

")  Vgl.  BodeTpg.XX. 

»)  Thilo  Ipg.  XXXVII. 


non  sinitur,  cui  fastidium  irrogatur'.  Es  ist  ein 
fremder  Znsatz,  wenn  die  Parisini  und  Tiliobrogas 
Handschrift  (nicht  der  Monacensis)  zu  dem  letzt- 
genannten Scholion  hinzufügen  '  Vii^ilius :  fnriarum 
maxima  iuxta  accubat  et  manibns  prohibet  contingere 
mensas';  aber  er  ist  darum  doch  nicht  ohne  Interesse: 
denn  wir  können  niclit  umhin,  anzunehmen,  dafs  der, 
welcher  das  Scholion  durch  solchen  Beleg  ergänzte, 
Vergils  Worte  auf  dieselbe  Person  bezog,  von  welcher 
das  Scholion  handelte^**).  Von  ganz  gleicher  Art  ist 
der  Zusatz,  welchen  dieselben  Handschriften  kurz 
vorher,  zn  V.  710,  darbieten,  indem  sie  an  'cuins 
iecar  a  volture  tnnditnr''),  in  aeteruitatem  supplicii 
puUulantibus  fibris*  den  Beleg  anscbliefsen  *Virgilius: 
nec  fibris  requies  datur  ulla  renatis.'  Wir  haben  hier 
die  Spur  eines  Ausflusses  aus  demselben  Behälter,  aus 
welchem  jener  Znsatz  des  Mythogr.  III  abgeleitet  ist. 

Andererseits  aber  finden  wir  auch  noch  Zeugnisse 
fQr  die  Beziehung  der  Vergilstelle  aaf  Tantalus. 
Fulgentius,  Virgiliana  continentia  (van  Staveren  pg. 
759)  schreibt:  'denique  ibi  et  gigantas  videt  et 
Ixionem  et  Salmoneum,  omnes  superbiae  poena 
damnatos,  nec  non  et  Tantalura.  Tantalus  enim 
Graece  quasi  ^£av  ^iXav^  id  est  visionem  volens; 
omnis  enim  avaritia  ieinna  fmeiidi  usu  sola  visionis 
imagine  pascitur.'  Aber  derselbe  Schriftsteller  giebt 
im  Mythologiarum  1,  II  (van  Staveren  pg.  699;  Hehn 
pg.  57)  lediglich  die  vulgate  Form  der  Sage  wieder: 
'Tantalum  dicnnt  in  lacu  infemo  depositum;  cni  falUx 
aqua  gulosis  labia  titillamentis  attingit,  poma  quoque  . . 
desaper  facio  tenns  apparent  pendula,  ergo  fauic 
locuples  Visus  et  panper  effectus:  ita  se  illi  nnda 
follax  praebet,  nt  sitiat;  ita  se  poma  ingenmt,  ut 
esnriat*,  unter  Hinweis  &uf  die  Verse  des  Petronias 
*non  bibit  inter  aquas  poma  aut  pendentia  carpit 
Tantalus  infelix'  etc.    (Buecheler  pg.  46,  c.  82). 

Endlich  fOgen  Handschriften  der  Acronischen 
Scholien  (ed.  Hauthal)  zu  Hör.  c.  I  28,  7  (conviva 
deorum)  der  Note  *a  qaibus  pro  ftinestis  filii  dapibus 
poena  perculeas  est'  Ünzu:  'de  qua  Virgilins  in  sexto 
tuceiit  .  .  .  mensas.^  Es  scheint  dainacb,  als  sei 
bei  der  Beziehung  des  Teiles  der  Vergilstelle  auf 
Tantalus  der  Gedanke  mit  im  Spiele,  dafs  dem  Frevel 
jener  dapea  die  Strafe  dieser  epulae  entspreche.  Da- 
mit wäre  die  Art  zu  vergleichen,  wie  bei  Sisypbos 
die  Schuld  der  Strafe  entsprechend  ersonnen  wird; 
als  deutlichster  Zeuge  dafllr  mag  der  Hythogr.  II 
c.  105^")  hier  dienen:  'cum  inter  duo  maria  .  .  . 
positum  montem  Sisyphns  crudeli  latrocinio  occnpasset, 
homines  praetereuutes  ingens  saxum  sopcr  eos  prae- 
cipitando  solitus  erat  necare.  quod  scelus  Inendo  dicitur 
apud  inferos  contra  montis  verticem  saxam  volvere, 
quo  Semper  elapso  nunqaam  volvendi  labore  qniescit.* 

Überblicken  wir  zum  Schlufs  das  ganze  Material, 
so  werden  wir  sagen  dOrfen:  die  Beziehung  der 
Vergilstelle  auf  Tantalus  wird  durch  ihre  antike  Ver- 
tretung wenig  empfohlen;  dagegen  bleibt  die  Be- 
ziehung auf  Phlegyas  nicht  ohne  beacbtenswerteo 
Anhalt.    Indessen  denken  wir  nicht  daran,  auf  diese 

^ö)  \"gl.  z.  IS.  die  Kcliolien  zu  Theb.  IV  537,  VIII  1'25. 

\  g.l  oben  S.  fiHti  mit  Anm.  21. 

Vgl.  das  .Scholicm  zu  Stat.  Thcb.  IT  3HU  und  den, 
durch  fiiirer  K<'kennzeielmeten  Zusatz  zu  Mythogr.  I  Ift'». 
Anders  lejrt  .Mythogr.  III  rüe  Sache  zurecht  (obcnS.  5t*7.) 
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Stfltze  zu  grolses  Gewicht  zu  legen;  als  Fundamcut 
haben  wir  die  Komposition  des  Tartarusbildes,  als 
Eckstein  die  Nachabmnng  bei  Valerius  Flaccus  nnd 
bn  Statins,  irenn  wir  behaopten:  Vergil  hat  nicht  an 
Tantalus  gedacht,  sondern  an  Pblegyas. 

Berlin.  H.  BelUng. 


Sie  langen  Hanern.  —  Fnnde  in  Attika  und  auf 
Androt.  —  Anigrabnngen  auf  Aegina. 

Bei  den  Rogulierangsarbeiten  des  Flufsbettcs  des 
Kepbissos,  dessen  Wasser  bei  anhaltenden  Herbst  regen 
hfta&g  groben  Schaden  auriciiten,  fand  man  im  Ge- 
biete von  Neu-Phaleron  in  nächster  Nähe  der  Bahn 
Athen-Piräeas,  die  hier  einen  Wasserdorcblafs  hat, 
die  Fortsetzung  der  langen  Mauern,  von  der  man 
bisher  nur  in  PirSeus  auf  der  Station  Moscbato  und 
in  Athen  Reste  kannte;  aufser  den  Mauerresten  fand 
mau  in  dem  32  m  langen  Graben,  den  man  aushob, 
einen  Löwen  aus  weiTsem  Marmor,  :ewei  Stelen  nnd 
wertvolle  BmchstOcke.  In  der  Meaojia,  so  heifst  der 
Teil  von  Attika,  der  von  Athen  aus  jenseits  des 
Hymettos  liegt,  fanden  Bauern  aus  dem  Dorfe  Koropi 
ein  wohlerhaltenes  Relief,  das  sie  au  das  archäo- 
logische Museum  ablieferten.  £s  stellt  eine  Frau 
dar,  die  ein  Kind  auf  den  Armen  hält,  daneben  steht 
ein  jQngHng.  Es  ist  ganz  ähnlich  denjenigen,  die 
am  Dlpylon  stehen.  In  Audros  fand  man  Gcfäfse 
mit  geometrischer  Malerei  aus  dem  8.  Jahrhundert 
TOr  Christus  und  güldene  Ringe.    (Köln.  Ztg.)  — 

Über  die  von  Prof.  Dr.  Furtwängler  geleiteten  Aus- 
grabungen auf  Aegina  liegt  jetzt  ein  weiterer  Be- 
richt in  der  MUnchencr  *AlIg.  Ztg.*  vor.  Am  Abhang 
der  Bergkuppe,  wenig  unterhalb  der  abgeplatteten 
Spitze,  auf  der  der  Athenetempel  steht,  be6ndet  sich 
eine  kleine  Höhle,  in  der  Cockerell  und  die  anderen 
Ausgräber  von  1811  damals  kampiert  haben.  Bei  den 
Grabungen  kam  man  jetzt  von  oben  her  in  diese 
Höhle  hinein,  fand,  dafs  es  sich  um  eine  grofse 
Zisterne  bandle,  und  räumte  dieselbe  bis  auf  den 
Grund  aus.  Der  Boden  der  Zisterne  ist  noch  tief 
unter  das  Niveau  der  Höhle  in  den  Fels  getrieben. 
In  diesem  tiefen  Schachte  lagen  eine  grofse  Masse 
von  Mannorfragmenten,  Händen  und  dergl.,  vor  allem 
aber  sechs  Köpfe.  Einer  davon  ist  bärtig,  drei  andere 
sind  nnbärtig,  alle  tragen  den  Helm.  Sie  scheinen 
En  den  Giebetgruppen  zu  gehören,  doch  ist  das  noch 
nicht  mit  voller  Bestimmtheit  zu  sagen.  Ferner  sind 
zwei  weibliche  Köpfe  dabei;  einer  ist  sehr  altertüm- 
lich, bedeutend  älter  als  die  Oiebelskulpturen ;  der 
andere,  ein  reizender  kleiner  Kopf  mit  Haube,  ist 
jOnger  als  die  Giebel,  und  gehört  dem  strengen  Stil 
an,  der  den  Übergang  von  der  altertümlichen  Epoche, 
an  deren  Ende  die  äginetischen  Giebelgruppen  stehen, 
zu  der  Kunst  der  Epoche  des  Pfaidias  bildet.  Endlich 
ist  noch  ein  sehr  fragmentierter  bärtiger  Kopf  zu 
nennen,  so  dafs  im  ganzen  sieben  neue  Köpfe  da 
sind.  Dazu  kommt  das  untere  Stück  einer  weit  aus- 
schreitenden weiblichen  Figur,  das  aber  nicht  zu  der 
verloreuen  Athene  des  Ostgiebels  gehört  haben  kaun. 
Nicht  nur  unter  den  Köpfen,  sondern  auch  unter  den 
anderen  Mannorfragmenten  befinden  sich  zahlreiche 
Sttlcke,  die  bestimmt  nicht  zu  den  Giebelgruppen  ge- 
hört haben  können.    Der  beilige  Bezirk  um  den 


Tempel  war  eben,  wie  überall,  erfüllt  von  Weih- 
gescbenken.  Im  Tempel  selbst  hat  man  die  Stelle 
gefunden,  an  welcher  das  Kultbild  gestanden  hat. 
Seine  Basis  war  von  einem  Holzgitter  umgeben, 
dessen  Spuren  vorhanden  sind.  Das  Bild  war  nicht 
grofs,  so  dafs  ein  früher  am  Tempel  gefundenes 
grofses  Auge  ans  Knochen,  dafs  sich  im  Münchener 
Antiquarinm  befindet,  nicht  zu  diesem  Bild  gehört 
haben  kann ,  wie  man  bisher  vermutete.  Bisher 
scheinen  keinerlei  wesentliche  Funde  gemacht  worden 
zu  sein,  die  über  die  Mitte  des  5.  Jahrhunderts 
V.  Chr.  herabreichen;  im  Jahre  456  war  die  Insel 
von  den  Athenern  erobert  worden  und  hatte  mit  ihrer 
Selbstäniligkeit  die  hohe  Blüte  ihrer  Kultur  nnd  Kunst 
eingebüfst  Dagegen  haben  sich  die  Zeugnisse  aus 
älterer  Zeit  gemehrt.  Als  Reste  eines  älteren  grofsen 
Tempels,  der  an  der  Stelle  des  jetzigen,  etwa  490 
—480  errichteten  stand,  erweisen  sich  ein  Kapitell 
und  viele  grofse  Blöcke,  die  in  der  Umgebung  des 
Tempels  in  alten  Zeiten  anderweitig  verbaut  sind. 
Weiter  fand  sich  in  der  Nähe  ein  altgriechiscbes 
einfaches  Bad  Auch  hat  man  zahlreiche  Scherben 
altgriechischer  Vasen  geftinden,  ferner  viele  alte 
Bronzefibeln,  diese  namentlich  unter  dem  Bauschutt, 
der  sich  bei  der  Errichtung  des  jetzigen  Tempels 
rings  um  denselben  ablagerte.  Endlich  aber,  und 
dies  ist  das  wichtigere  für  die  Geschichte  dieses 
Kultplatzes,  haben  sich  nun  auch  sichere  Reste  der 
mykenischen  Epoche  gefunden,  jener  Kultur,  die  im 
zweiten  Jahrtausend  v.  Chr.,  vor  der  doriseben  Wande- 
raug,  blähte.  Es  sind  namentlich  kleine  Figttrchen 
ans  Thon,  Tiere  und  weibliche  Wesen,  darunter  solche 
mit  Kindern  auf  dem  Arm,  darstellend.  Besonders 
am  Eingang  der  oben  genannten  Höhle  lagen  diese 
Idole.  Diese  Funde  sind  ein  neuer  Beweis  dafUr, 
wie  eng  die  mykeniscbe  Knltnr  mit  der  später« 
griechischen  zuBammenhängt. 

Preiianfgabe. 

Der  Vallauri- Preis  der  Accademia  Reale  von 
Turin  soll  für  das  beste  kritische  Werk  Ober  Lateini- 
sche Litieratnr  erteilt  werden,  welches  1903  bis  1906 
erscheinen  wird.  -  
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Schnitz,  J.,  Das  Lied  vom  Zorn  dra  Achill. 
Aus  unserer ///a«  herfzestellt  nnd  in  deutsche  Nibelungen- 
zeilen Ubertragen.  Berlin,  Wiegandt  &  Grieben.  CIX, 
78  S.  8.  8. 

Seyler,  E.,  Terrae  iimitaneae,  in  Fortsetzung 
von  Agrarien  und  Excnbien,  eine  zweite  Untersuchung 
über  röminches  HeerweBen.  München,  M.  Poessl. 
III  82  S.  8  mit  einer  Übersichtskarte.    JC  3. 

Strehl,  W..  Grnndrifs  der  alten  Geschichte  und 
Quellenkunde.  L  Griecliische  Geschichte.  2.  Ausg. 
des  1.  Bandes  des  knrzgefafsten  Handbuchs  der  Ge- 
schichte, vermehrt  durch  ergänzende  Vorbemerkungen 
und  mit  einem  Namen  nnd  Sachregister  von  P.  Habel. 
Breslau,  M.  und  H.  Marcus.  XX,  261  S.  8.  Jt  4,40. 
II.  Hömisdie  Geschichte.  Ebd.  IX,  372  S.  8. 
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Buchhandlung  Gustav  Fock, 

6.  ID.  b.  H.,  LeApzigr 

sucht: 

Nene  Jahrbücher  ffir  Philologie 
and  Pädagogik 
Jahrg.  9 — 14  u.  Sappl. 


R.  fiaarbiert  Verls 

Berlin 


H.  Heyfslder, 


Der  UeikeiitWertiesUikiii. 

Von 

Prof.  Dr.  O.  KetkwlMli, 

Direktor  dm  KönigL  Friedrichs-Qym- 
nofliuias  zn  Frankfurt  k.  Oder. 

1,20  Mark. 


B.  CkMrtners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  BW. 


Kürzlich  enchienen: 


Uber  Menscheiiart 


und  Jugeudbilduug. 


Neue  Folge  vermischter  Aufsätze 

von 

Dr.  Wilhelm  Httneb, 

Oflk.  Bflglflningarit  nwA  Fraftnor  aa  dar  VslraidUt  Beriin. 

<  Mk.,  ffebnden  7,80  Hk. 


1.  Volk  and  Jagend. 

2.  Der  Emeelne  and  die  Oemeinschaft. 
8.  Sprache  nnd  Ethik. 

4.  ÄsthotiBche  und  ethische  BUdang  iu 

der  Gegenwart. 
6.  Poesie  und  Erziebnng. 

6.  Schale  and  soEiale  OeBinnimg. 

7.  Die  akademischen  Stadien  and  das 
pädagogische  Interesse. 

8.  Die  Antinomieen  der  Pttdagogik. 

0.  Die  Bedeutang  des  Vorbildes  in  der 
Solraleruehong. 


lOi  Einige  OoHanken  über  die  Zakonft 
anseres  höheren  Schal wesens. 

lt.  Die  neneren  Sprachen  im  Lahrplan 
der  prearaischen  Qymnasien. 

12.  Lehren  ondLemen  inihrerWeohsel- 
wirknng. 

lä  Znr  Charakteristik  der  englischen 
Sprache 

11.  Gedanken  über  Sprachschönheit. 
15.  Psyobologifl  der  Uode. 
la  Über  die  Langeweile. 


Von  demaelben  YerfaBBer  sind  femer  erschienen: 

Teraiisohte  Avfsfttze  fiber  Unterricktulele  vnd  Unterrlcktskanst  an 
hdheren  Schalen.  2.  Aufl.  6  Hk.,  gebundea  7,H0  Mk. 


Inhalt: 


1.  Erziefaang  zar  Vaterlandsliebe. 
'li.  Ein  Blick  in  das  Leben  der  Untter- 
sprache  als  Bedürfnis  des  deatschen 

Unterrichts. 
H.  Die  Pfleee  der  deatschen  Aussprache 
als  Pfticut  der  Schule. 

4.  Vom  deutschen  Unterricht  an  Beal- 
(r^^mnaaien. 

5.  Die  Pfleee  des  mündlichen  deutschen 
Ansdracks  an  unseren  höh.  Schalen. 

0.  Zar  Würdigung  der  Deklamation. 

Nene  pädagofflsehe  Beitri^e. 


7.  Znr  Kunst  des  Übersetzens  aaa  dem 
Französischen. 

S.  Enelische  Synonymik  als  Unter- 
richtsgegens tand. 

9.  Shakespeares  Macbeth  im  Unterricht 
der  Pnma. 

10.  Sprachgefühl  und  Sprachanterricht. 

11.  Das  Verhältnis  der  alten  und  der 
neueren  Sprachen  im  Unterricht. 

IS.  Einige  Fragen  des  evangelischen 
Beligioninnterricbt. 

3  Mk. 


Inhalt:  1.  An  der  Sohwelle  des  Lehramts  (Seminarvortrage).  &  Soll  and 
Haben  der  höheren  Scholen.  8.  Nachlese. 

Die  MItariielt  der  Sekile  an  den  nationalen  Anfgahen  der  Gegenwart. 

Ü,8ü  Mk. 

/elterschelnaitgen  and  Unterrichtsfk-agen.  0,80  Mk. 

Anmerkongen  snm  Text  des  Lebens.  Zugleich  2.  (verdoppelte)  Auflage 
der  „Tagebachblatter"  des  Verfassers.  Eleg-  geb.  4,60  Mk. 

„Wir  haben  nur  wenif^  bo  wahrhaft  vornehme  Bücher  in  unserer  gegenwärtigen 
Litteratnr  wie  diese  Schrifl  Münchs  .  .  .  eine  tiefsinnige  und  eigenartige  Lobt'nB- 
philoaophie  .  .  .  Niemand  wird  ilienes  Buch  ohne  wahrhafte  Erbaaang  aus  tier 
Hand  lugen."  [Otto  Lyon  i.  d.  Zt.schr.  f.  dtauh.  i:ntorr.  X  1.] 


J.  RickeKaelie  VerlagsboohhaDdlMi 

!■  «eTMii. 


Zeitschrift 

für  die 

nentestamenüiche  Wissenscliatt 
und  die  Kunde  desUrchristentoms 

heransgegeben  von 

Dr.  Erwta  Pniselieii 

in  Darmstadt. 


1901.  n.  Jalirgang  zu  4  Ueften. 
10  Mark. 


Inhalt  des  1.  Heftes  (SS.  Febmar): 

Gorssen,  F.:  Die  Resension  der  Philo- 
xeuisna  dnroh  Thomas  von  Mabag. 

Jannaris,  A.  N.:  St.  John's  OospeL 
and  the  Logos. 

Weinel,  H.:  Die  Auslegung  des  Aposto- 
lischen Bekenntnisses  von  F.  Katten- 
boscb  und  die  nentestam .  Forschung. 

Sohurer,  K.:  Zu  U.  Mco.  6,  7  (monat- 
liche Gebartstagsfeier). 

Harnack,  A.:  Za  Lc.  1.  81.  85. 

Hennecke,  Die  Gmndschiift  der 
Didache  und  ihre  Rezensionen. 

Preusohen,  E.:  Ein  altchristlicher 
Hymnus. 

Heft  II  {Mai}  wird  entiuJten: 

Mammaen,  Tb.:  Die  Reohtsveffaält- 

niaae  des  Apostela  Pauloe. 
Holtsmann,  H.  J.:  Zum  &  Theasa- 

lonicher  Brief. 
Giemen,  C:  Die  Zahl  des  Tierea  in 

der  Apo.  18,  18. 
Soltau,  W.:   Zum  Problem   des  Jo- 
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Steffen,  U.:  Das  Verh&ItnIs  von  Geist 
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Nestle,  E.:  Hiscellen.  ~  Fries,  S.A.: 

KisceUen.  Bibliographie. 
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Die  Reste 
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ausserfcanonischen  Evangelien 

und 

urchriatlichen  Überlieferungen 
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von 

Erwin  Preasehen. 

Gr.  8".    175  Soiteu.   8  Mark. 

Der  ITerausgcIier  hat  sicli  be- 
müht, alles  zu  Arbfiten  auf  dieseui 
(inbiete  uütig  Erscheinende  zu- 
Siiinineiizutragpn  und  die  l^exte 
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iiiitzutcil(>n.  Dem  iluchc  sind 
heii't'^ehen:  Littcriitumuchweihe, 
StiUU'uverzeidinisunil  Verzeichnis 
der  Uigeunamen. 
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Sie  Herroi  Verfasser  von  FrogTammen,  DiBsertatumem  und  sonstigen  GMegenheitssehxiftoi  werden  gebetm, 
Rateosiopaexemplare  an  B.  Oaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  SohOnebergerstr.  20,  einsenden  zn  wollen. 


Kezenstonen  uad  Anxeinrea. 

Camilla  Oaspar,  Essai  de  Chronologie  Pindarique. 
Bruelles  1900,  Lamertin.   XTI  u.  196  S.  8°. 

Leopold  Schmidts  Bach  über  Piodars  Leben 
□nd  Dichtnpg  (1863)  hat  nie  einen  Höbejpnnkt 
der  IMndarlitterator  bedeatet.  Seit  die  Fehler- 
haftigkeit seiner  ohronologisohen  Gmndlage  ge- 
rade für  die  wichtigsten  Gedichte,  die  Pythiseben,  ■ 
aneh  dem  trenesten  Anlünger  Boei&hs  feststeht, 
ist  es  Tollends  nnbraachbar  gefforden.  Das  Bnoh  . 
nnn,  das  wir  brauchen,  nud  das  sich  jetzt  achrei- 
ben  läTstf  hat  Gaspar  nicht  geliefiart  nnd  nicht 
liefern  wollen;  er  nennt  sein  Werk,  das  sich  wie 
ein  6er08t  zn  einem  später  aafzniShrenden  Ban 
ananimmt,  passend  einen  Veraacb;  nnd  versncbs- 
weise  läfet  er  die  einzelnen  Gedichte  in  der  Ord- 
unog,  die  sich  nach  Eiureibnng  der  von  ihm 
datierten  in  die  festdadierten  ergiebt,  rasch  an 
nns  Torfiberziehen. 

Yorangeht  ein  Abschnitt   über   die  einige 
Meuschenalter  hindurch  netnmstrittene  Pjthiadeu- 
Eählnng,  in  breiter  Darstellnng,  mit  vielen  Citaten 
aus  der  gelehrten  Litteratnr :  ein  Bild  von  dem ' 
Gang  des  interessanten  Streits,  wie  es  sich  bei 
dem  nunmehr  abgelaufenen  Prozefs  ohne  Polemik . 
auf  einem  Viertel  des  Kaames  geben  liefse,  kommt 
nicht  heraus,  und  was  noch  abitlög  ist,  z.  B.  in. 
dem  Scholion  zur  dritten  Pytfaisohen  oder  bei 
Pausanias  (X  7)  oder  bei  Bakchjlidea,  wird  nicht ' 
berührt  (S.  7  steht  zweimal  irrtQmlioh  T  gedruckt 
statt  p  oder  II). 


Das  Geburtsjahr  Pindars  hätte  ich  (p.  76  meiner 
Ausgabe)  vielleicht  nicht  ohue  eine  Fr^ezeichen 
auf  Ol.  65, 3  9  518  setzen  sollen.  Das  in  der  über- 
lieferten Datierung  so  beliebte  xaxd  (xaiä  %^ 
Sfy^w  o^gmsiety  oder  tunaßatav  oder  jliiaßatuv_ 
nnd  xcrro  %^  ÜX.)  heifst  natürlich  nicht  *gegen 
die  und  die  Zeit  hin',  sondern  ^während*,  'um  — 
hemm'.  Wenn  wir  nun  die  Wahl,  haben,  die 
'Blüte'  knrs  vor  oder  knrz  nach  480,  nnd  danach 
die  Geburt  in  522  oder  518  zn  setzen,  so  liegt 
es  in  Anbetracht  der  mit  498  einseteenden  Pro- 
duktion und  der  mit  476  erreichten  Hdhe  der 
Kunst  nnd  des  Einflusses,  bis  andere  Gewichte 
in  die  W^chale  fallen,  näher,  sich  für  das 
spätere  Datum  zn  entscheiden.  Solch  ein  nenes 
Gewicht  war  fnr  Boeckh  die  nene  Pjtbiadenzählnng, 
nach  der  nun  Piudar  sechzehnjährig  den  Auftrag 
erhalten  hätte,  für  einen  Tfaessaler  einen  Sieges- 
reigen zu  dichten.  Gaspar  gelangte  auch  mit  der 
alten  Pjtbiadenrechnaog  zn  dem  Siegeslied  eines 
Sechzehnjährigen,  weil  er  in  den  7  Isthmischen 
mit  Heyne,  in  Erinnernng  an  Eorinnas  angebliches 
Witzwort,  Jugendstil  erkennt,  mit  Bergk  bei  dem 
'peloponnesiscben  Krieg*  des  Scholiasten  an  den 
Zug  des  Kleomenea  denkt,  nnd  deshalb  das  Ge- 
dicht in  502  setzt;  wenn  nnr  der  Dichter  nicht 
so  sterbensmatt  nnd  resigniert  *nach  nnsäg- 
liebem  Herzleid  durch  den  Isthmisoben  Erang 
seiAes  Landsmannes  getröstet,  jeder  kleiuen  Freude, 
die  der  Ti^  beschert,  herzlich  firoh,  gelassen  dem 
Greisenalter  nnd  dem  letzten  StÜndleiu  en%egeu' 
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sohriiie!  Gewiis,  oft  genug  spricht  der  Dichter 
scheinbar  tod  sich,  meint  aber  andere  oder  alle; 
doch  hier  setzt  mit  hlar  di  nivSog  eü  ^toy 
ein  allerpersönlichstes  Bekenntnis  ein,  das  im 
Hnnde  des  Zvanzigers  und  des  Seohtehnnre  gleich 
unmöglich  ist.  Auch  die  Jngend,  des  Lebens 
*behren  Sommertag*  (12^  n6wut  Nem.TIII)^  pflegt 
man  recht  zu  werten  erst  wenn  sie  schwindet; 
ehe  wir  also  das  Gedicht  in  die  Zeit  vor  dem 
ersten  Perserzng,  also  in  des  Dichters  früheste 
Hannesjahre  setzen,  mufs  man  uns  mit  triftigeren 
Gründen  kommen,  als  sie  Gasparaaf  grond  blflhend- 
gter  MjthennmdentnDg  vorbringt. 

Wenn  Gaspar  die  vierte  Olympische  wieder  in 
452  setzt,  weil  er  sie  auf  den  aach  in  der  oxy- 
rhjnchisohen  Siegerliste  bestätigten  Wagensieg  des 
Psanmis  gedichtet  ^anbt,  so,  fürchte  ich,  hat  da- 
bei mehr  der  Glanz  der  Namen  mitgewirkt,  die 
diesen  Glanben  vertreten,  als  eine  genauere  Inter- 
pretation des  Dichters:  ^Mfuot  /d^  Ix» 

iQtrat  (fnevdet  Ka/taQtyq-  9e6{  evqjgay  ei^  XtHnats 
t^X^'  VW  aXvin  /taXa  fiiv  tgwptas  ir€lSfioy 
hmtov  . . .  Das  heiist,  znmal  wenn  man  sich  ähn- 
licher Wendungen  erinnert,  wie  »ttttot^o^  t' 
iyivovto  in  einem  Gedicht,  das  ebenfalls  bisher 
▼ergebliche  HofFnungeu  berührt  (I  IT  14):  Psanmis 
■hat  in  Olympia  einen  bescheidenen  Manltiersieg 
gewonnen  und  bittet  nun  um  einen  Sieg  im 
Vierspänner.  Es  bleibt  also  dabei:  das  Lied  ist 
undatiert,  gleich  dem  Maultiersieg  des  Hagesias 
(0  VI);  die  Manltiersiege,  die  ja  in  Olympia  nnr  eine 
Episode  bildeten,  fehlten  eben  in  der  alten  Sieger- 
liste, wie  sie  in  der  Liste  von  Oxyrhynehös  fehlen. 

Eän  altes  Rätsel  sind  die  beiden  Lieder  auf 
MelissoB,  weil  sie,  was  uneriiört  ist,  in  der  selben 
Strophe  gedichtet  sind.  Gaqiar  trennt  sie,  wie 
sich  gehdrt,  während  andere  finden,  dafs  sie  ver- 
banden zwar  eine  Flickarbeit,  doch  eine  höchst 
gelungene  darstellen;  aber  es  macht  die  Gleich- 
heit der  Strophe  nnr  aufTallender,  wenn  er  das 
eine  Lied  vor,  das  andere  hinter  die  sikelische 
Reise  legt.  Das  selbe  Intervall  giebt  er  den  bei- 
den dnrch  *eine  Ewigkeit*  (0X7)  getrennten  Ge- 
dichten auf  den  Lokrer  Hagesidamos,  nnr  um  die 
Zwischenzeit  nicht  allsnlang  werden  zn  lassen;  bis 
zur  nächsten  Olympiade,  bis  zor  Wiederkehr  des 
Siegestages,  konnte  man  doch  warten  (die  Hss., 
deren  Datierung  jetzt  gegen  alle  anderen  zn  Ehren 
gekommen  ist,  A  et  ton  apo^phe  zählen 
natürlich  nnr  als  eine;  übrigens  liegt  die  Ambro- 
siana leider  nicht  in  der  schdnen  Firenze,  sondern 
in  Mailand). 


Znm  Prfi&tein  för  die  Urteilsföhigkeit  eines 
Pindarerklärers  nehme  ich  gern  die  sog.  zweite 
Pythisohe,  von  den  vier  Oden  auf  Hieron,  den  zwei 
seit  Bergk  richtig  datierten,  Ol,  PI,  und  den 
zwei  undatierten,  PIX.  III ,  die  persÖnUehbte  nnd 
kühnste:  welche  Stellang  man  ihr  anweist,  das 
muls  Ar  die  Vorstellnng  von  dem  VerhäUaiia  des 
Dichters  zn  EOnig  Himon  entscheidend  sein. 
Gaspar  giebt  nun  zuerst  eine  breite  Darstellnng 
(S.  69 — 75)  der  Geschichte  der  vier  Deinomenes- 
söhne;  darauf  die  Verse  (18  ff.),  die  auf  die  Be- 
freiung der  epizephyrischen  Lokrer  (477)  anspielen, 
nnd  die  Anrede  nQ^av$  xi>Qts  ...  (58),  woraus 
sich  ergeben  soll,  dafs  die  Ode  kurz  vor  die  An- 
nahme des  KOnigstitels  *  April  oder  Mai  476*  falle; 
endlich  noch  kurze  Abfertigung  der  gegen  einen 
so  frühen  Ansatz  geltend  gemachten  Bedenken. 
Also  keine  Analyse  des  Gedichts,  keine  Dentnng 
des  nuTcrgleichlich  hoheitsvollen,  aber  auch  nn- 
vergleiehlich  schwierigNt  Schlusses  I  *Pindar  ver- 
meidet, wie  in  keinem  der  drei  anderen  Qediehte, 
die  Bezeichnung  ßaaiXevc\  die  man  aber  in  dem 
prächtigen  Siegeslied  des  Jahres  470  (P.  I  60.  68) 
nur  mit  Anstrengung  heransh&ren  kann;  nnd 
wie?  wenn  Hieron  gerade  in  unserem  Liede  ßatft- 
Xsve  hiefse?  allotf  64  ck  hiltiHity  &XXo(  ärf/Q  \ 
s^ttxia  ßamXevtUv  vfkvov  .  .  &,  A  Jttvo^as 
nrar,  ZegivQta  n^l6  d6fMV  ^ox^(  na^ivo^  dnv€t. 

Anch  das  andere  undatierte  Gedieht  auf  Hieron 
(P.  IIQ  soll  durchaus  vor  das  greise  sikelische 
Festlied  &Uen,  ".^mov  fUv  ^mqs  wieder  die 
gleiche  Abne^ng  sich  uh&r  die  Seele  des  Liedes 
Gedanken  zn  maehen;  und  uiiTVta0s  f'*^  (69) 
vor  Gründung  der  Stadt  jütva  nnd  vor  Annahme 
des  Titels  Ahvatoe^  nnd  ^dvoe  vor  des  Diehters 
Aufenthalt  am  gastlichen  Königshofe? 

Die  Stärke  des  Verfiusers  liegt  in  einer  ge- 
wissen litterarischen  Umsicht  und  in  einer  bei 
chronologischen  Untersnohnngen  doppelt  erwünsch- 
ten Gabe  bequemer  Darstellnng;  eine  wirklich 
produktive  wissenschaftlicbe  Arbeit  steokt  nioht 
in  dem  Buche. 

Berlin.  Otto  Sehroeder. 

Albert  Thnmb,  Die  griechische  Sprache  im 
Zeitalter  des  Hellenismas.  Beitrtge  zur  6e- 
schidite  und  Benrteilnng  der  Koty^,  Stralsburg 
1901,  Trabner.    VIII,  275  S.  gr.  8<>.   7  M 

(FortBetrang  xakü  SohlnfB.) 
Ans  Th.s  Untersnchungeu  ei^ebt  sich,  wie 
wenig  haltbar  der  noek  in  nenesier  Zeit  von 
Kretschmer  (Sitzungsber.  der  Wiener  Akad.  CXLIH 
1900  No.  10)  gemachte  Versuch  ist,  die  K.  als 
eine  bunte  Misohnog  der  grieohisohen  Mundarten 
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zu  charakterisieren.*)  Aber  auch  die  Betonnog 
ionischer  Elemente  in  ihr  ist ,  wenigstens  was 
Laut-  and  Formenlehre  angebt,  stark  übertrieben 
worden.  Es  mnfs  dabei  sein  Bewenden  haben« 
dars  ihr  Grundstock  attisch  ist,  mit  den  Modifi- 


")  Krctisclimer  legt,  indem  er  (ff.  37)  die  Ableitung 
di>r  Kotv^  Clus  dem  Attischen  als  ilie  *alte  AuHicht' 
bezeichnet,  offenbar  Wert  darauf,  seiner  jetzigen  Ansicht 
\im  der  K.  als  Dialektgeuienge  den  Reiz  der  Neuheit 
zu  vindizieren.  Diese  letztere  ist  flber  neu  nur  iui 
subjektiven  Sinn,  insofern  sie  eine  neue  Phase  in 
Krctsi^huiers  Auffassung  darstellt;  thatsäehlich  ist  sie 
eine  Wiederauffrischung  der  ehrwürdigen  Ansicht  von 
K.  W.  Sturz  (de  dial.  Alex.  18ÜH  p.  60).  Wie  man  auf 
(irun<l  der  paar  kümmerlichen  und  zmn  Teil  zubilligen 
r))orein.stiuimuagen  zwischen  Kmvij  und  alten  Dia- 
lekten die  erstere  als  'Konfilomerat  aus  eleu  verschie- 
iien>ten  Dialekten  bezeichnen  kann  {S.  31.  3'2),  ist  Ref. 
uu verständlich.  AVas  für  ein  Kauderwelsch  hätte  ent- 
■»tehen  müssen,  -nenn  die  von  Kr.  S.  f.  angeführten 
Faktoren  bei  der  Bildung  der  K.  wirklich  allein  oder 
auch  nur  vorwiegewl  tlie  niarsgebeuden  gewesen  w&ren! 
I'nd  wie  imposant  mufs  ilem  gegenüber  die  Kinheit- 
lichkeit  auch  der  gesprochenen  A'oii'^  gewesen  sein, 
so  wie  wir  sie  aus  den  schriftlichen  Kesten  und  ans 
dem  Neugriechisi'lien  zu  erschliefsen  genötii^t  sind! 
Wie  wenig  scharf  gesondert  sind  sogar  die  aus  der 
Kotrtj  entwickelten  neuen  Dialekte  im  Vergleich  mit 
ilen  altgriechischen!  Dieses  Phänomen  der  Binbeit* 
liuhkeit,  das  schon  von  c.  300  v.  Chr.  an  ab  ein  fertiges 
auftritt,  fordert  vor  allen  Dingen  Krklännig  unii  tindet 
sie  lediglich  in  einer  sehr  hohen  Kinscliiltzung 
dfs  Einflusses  der  jungattischen  Schrüt-  und  Ver- 
kehrssprache auf  die  Bildung  iicr  Koivq.  Die  An- 
sichten über  die  Herkunft  der  A".  bei  Grammatikern 
aus  der  Zeit  der  Kntstehung  des  Xeugriechischen,  die 
Kr.  31  f.  anruft,  kennen  für  uns  nichts  bedeuten.  Die 
ernsthaft  zu  nehmende  wissenschaftliclie  Grammatik 
lies  Altertums,  ganz  auf  Kritik  uml  Kxegese  der  klas- 
r-isclien  Litteratur  gerichtet,  hat  sich  mit  dem  Problem 
«ier  Koivi^  nur  beiiäutig  bcfafst,  als  mit  'vtwifQU  xai 
üSo'^a'.  —  Xoeh  drei  Henicrkuugen  gestatte  ich  mir 
hei  diesem  AnlafN  beizufügen:  1.  wenn  ich  in  meinem 
Attiethmus  ffff  statt  r?  als  lonismus  bezeichne,  so  thue 
ich  ilas  natürlich  im  Siune  der  Attictsten  selbst,  die 
ja  mit  Jlewufstseiu  ihr  Formenmaterial  nur  aus  litte- 
rarischcu  Te.vtcn  attisclieu  oder  ionisrlieu  Dialekts 
schöpfen.  *2.  (Jenügt  es  zur  Widerlegung  des  Ein- 
wandes,  den  Kr.  S. '20  A.  1  gegen  meine  Erklärung  von 
Xtftög  erhebt,  auf  Kühner-lihiss  1  §  llö  b.  g  zu  verwei- 
>en.  3.  Ist  vor  allzu  weitgehender  Ausnutzung  der 
Stelle  [Xen.]  Ath.  resp.  II  3  über  den  Mischcharakter 
der  attischen  Umgangssprache  (Kr.  S.34)  zu  warneu.  Es 
liegt  hier  eine  der  zahlreichen  Verleumdungen  eines  ver- 
bissenen Aristokraten  vor,  den  es  ärgerte,  dafs  in  Athen 
keine  ^eyiiXaffta  bestand  (dagegen  f*.  Thuc.  II  39}  und 
dem  am  athenischen  Demos  bis  auf  Nalming,  Kleidung 
und  Sprache  herunter  wirklich  gar  nichts  geflel.  Das 
Vulgär  iler  attischen  Fluclitafeln  hat  bekanntlich  zur 
Verifikation  jener  Stelle  nielits  ergeben  (Sehwyzer,  N. 
Jahrb.  f.  das  klass.  Altert.  V  am). 


hationen,  die  Th.  in  fHnf  Thesen  S.  212  f.  fest  und 
klar  hingestellt  hat.  Mit  dem  Aufsuchen  verein- 
zelter Formen ,  die  allenfalls  als  Dialektformeu 
(jedenfalls  zum  Teil  aber  auch  als  Analogiebil- 
dangen  innerhalb  der  Koty^)  gedeutet  werden  kön- 
nen, ist  es  nicht  gethan.  Wenn  man  das  Phä- 
noniea  der  Kotyi^  verstehen  will,  mnls  man  es  in 
den  ganzen  Gang  der  griechischen  Staaten-  und 
Kulturgeschichte  vom  5.  Jahrb.  an  organisch  ein- 
fügen können  t  wie  das  Th.  S.  234  ff.  vortrefflich 
zeigt.  Die  Suprematie  des  Attischen  beginnt  mit 
der  Schlacht  von  Mykale  nnd  dem  ersten  attischen 
Seebund,  sie  erstreckt  sich  ron  Äachylos'  sizilischen 
Reisen  an  mehr  nnd  mehr  auch  auf  die  westlichen 
Kolonien  —  wie  will  man  sich  sonst  den  dtti- 
»Mfios  des  Leontiners  Gorgias,  des  gegen  20  Jahre 
im  Westen  gewesenen  Ljsias  erklären?  Derselbe 
Gorgias  hat,  natSrlich  attisch,  in  Thessalien  ge- 
redet und  gelehrt.  Athen  ist  der  Nährboden  der 
Sophistik  geworden  und  hat  ihre  zwei  dauerhafte- 
sten Früchte,  die  Wissenschaft  und  die  Redekunst, 
mit  eigener  Kraft  zur  Reife  gebracht.  Dann 
der  Siegeszug  der  attischen  Tragödie  Über  die 
griechische  Welt  hiu.  Die  Schaffung  des  Normal- 
stils durch  Isokrates,  dessen  weitverzweigte  Schule 
nun  jenen  unerhörten  Einfiufs  auf  die  ganze  Frosa^ 
litteratur  bekommt,  dessen  Stilregeln  .und  Sprache 
auch  für  die  Kanzleien  der  Monarchen  von  König 
Philippos  an  mafsgebend  geworden  sind.  Die 
Weltsprache  war  im  5.  Jahrh.  schon  da:  es  war 
eben  die  attische,  die  nun  nur  von  den  peinlichen 
Ansprüchen  der  »a^Qevoyies  nach  Isokrates*  Art 
etwas  nachzulassen  brauchte,  um  für  alle  Bedürf- 
nisse des  Gedaukenansdrucks  weitester  Kreise  nicht 
nur  auszureichen,  sondern  auch  bequem  zu  sein, 
d.  h.  dem  Sprach-  und  Stilgefühl  nnd  dem  Denk' 
vermögen  ihrer  Benutzer  nicht  allzu  viel  zuzu- 
muten. Die  Konzessionen  des  Attischen  an  Lant- 
nnd  Formsjstem  der  nicht  attischen  Dialekte  sind, 
wie  zu  erwarten,  auch  nach  Th.s  Untersuchungen 
minimal;  der  ionische  Dialekt,  dem  mau  stärkereu 
Einflafs  zuzuschreiben  pflegt,  spielt  hier  kaum  eine 
Rolle;  braucht  ja  doch  nicht  eiumal  die  wichtigste 
Abweichung  der  Kotv^  vom  attischeu  Dialekt  ats 
statt  TT  als  lonismus  verstanden  zu  werden,  wenn 
sie  es  auch  in  der  attischen  Tragödie  nnd  bei 
Thnkjdides  und  Antiphon  ist.  Aber  Th.  sucht 
die  Spuren  des  lonismns  der  Kotv^  namentlich  im 
Wortschatz  nnd  der  Wortbildung  (209  ff.).  Nicht 
alle  Belege,  die  er  hier  bietet,  sind  gleich  sicher; 
so  wird  z.  B.  nicht  jeder  dem  kühnen  SchloTs- 
verfahren  beistimmen  können,  vermittelst  dessen 
er  die  znm  festen  Bestand  der  Koiv^  gehörigen 
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^poetischen*  W5rter  als  ionisch  anspricfatf  und  mag 
man  W.  Schulze  glauben .  dafs  die  ooneu  Nomiua 
der  Kotv^  auf  -org,  ovdog  and  -ä(,  -ädot  nach  ioni- 
schen Mnstern  gebildet  seien,  so  ist  doch  fraglich, 
ob  man  (S.  *216)  znr  £rkliirang  ftir  die  starke 
Wuchemng  der  Nomina  -fut  in  der  Kmv^  das 
Ionische  zn  bemühen  braucht.  Aber  jedenfalls 
verlohnt  es  sich,  nach  dieser  Richtung  einmal 
energisch  weiter  za  graben  nod  Tabellen  synony- 
mer Ausdrücke  aus  Ionisch,  Attisch 'nnd  A'o«t^ 
zusammenzustellen,  auch  die  spezifisch  ionischen 
Wortbildnngen  in  der  Art,  wie  es  Ref.  Atticismns 
IV  68ri  ff.  getban  hat,  mit  denen  der  Itii&i^  und 
der  Kotvii  zusammenzuhalten.  Besonders  viel  ver- 
spricht sich  aber  Ref.  TOn  einer  vergleichenden 
Untersni^hung  der  Syntax  und  Phraseologie,  zu 
der  auch  noch  niebt  einmd  ein  Anfang  gemacht 
ist.  Sie  wQrde  wohl  mauchen  syntaktischen  lonis- 
mas  der  Koiv^  lieraudstellen.  Dafür  ein  Beispiel: 
bekannt  ist  der  häufige  Gebrauch  eines  absoluten 
Genit.  partic.  zur  Bezeicbnnug  eines  begleitenden 
oder  modifizierenden  oder  erklärenden  Umstandes, 
auch  in  Fällen,  wo  partic.  constmotum  sehr  nahe 
gelegen  hätte,  aus  Papyri  nnd  Inschriften  (der 
Fall  ist  Atticism.  IV  80  berührt).  Die  Beispiele 
smd  Legion.  Man  vergleiche  Oxyrh.  pap.  I  p.  128, 
35  (pvOttv  i/iol  TTjV  K^latv  .  .  äqxovftdvov  juov); 
Beveune  laws  XVIII  4;  Dietrich  N.  Jahrb.  fUr 
Philol.  Snppl.  XVI  826  s.  t.  GenitiT;  Inschr.  von 
Pergam.  440,  20;  441,  17;  Inschr.  Gr.  insular.  782, 
4;  Insclir.  r.  Rosette  Z.  36;  Patou-Hioks  iuscr.  of 
Cos  120,  ü;  392,  3;  Mitth.  des  ath.  Inst  XXIV 
227  No.  61;  232  No.  7J,  25;  Dittenberger  Syll.' 
119,22;  228,31;  232;  238,4;  246,97;  247,46; 
252,  47;  267,  11;  289,  16;  366,  62;  367,  45.  139; 
401, 4;  Le  Bas  Voy.  arch.  III  No.  26.  53. 128.  519. 
734.  758.  985;  1078,  7  n.  s.  f.;  aber  auch  in  der 
Litteratnr  der  Kmy^  Philo  de  opif.  mnndi  p.  7,  30; 
15,  21 ;  38,  31  Cohn;  Dio  Gbr.  XXXI  8.  57.  156; 
Jos.  c.  Ap.  I  70;  Paus.  IX  41,  3;  Hermog.  de  inv. 
p.  197, 19  Sp.;  Schoi.  Theoer.  id.  III  prooem.;  Scbol 
Ven.  B  II.  I  523;  Libon.  T.  I  234,  18;  III  255,  8; 
Eumath.  V  11,  2.  Das  ist  nicht  attischer  Branch, 
sondern  ionischer  (Hdt.  II  135  'Podäntg  ig  Atjrvn- 
lov  äffixeio,  Sdi'&ea  xofiUjaytos  fiitv.,  id.  II  124,  18 
mit  Steins  Anm.;  IV  42;  VI  5;  VII  135;  IX  107). 
In  einem  andern  Fall,  bei  dem  final konsekativen 
Genitiv  des  substantivierteo  Infinitivs,  den  in  der 
Litteratnr  Thukydides  znerst  aufweist,  nnd  der 
dann  in  der  Kow^  sehr  beliebt  (Atticism.  III  52  f., 
wo  übrigens  Ael.  Na.  p.  68,  7  Hercher  zn  notieren 
war;  IV  57.  609;  s.  a.  Flinders  Petrie  pap.  II  no.  13, 
1!),  14;  Acta  Pauli  et  Theclae  XI  p.  186  A.  Galland. 
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T.  I;  Le  Bas  III  no.  86,  III),  von  ihr  ans  ins  La- 
teinische (zuerst  Ter.  Ad.  270;  die  Ansicht  von 
Leo  plautin.  Forschungen  93  A.  über  original  la- 
teinischen Genit  Gernnd.  ist  nicht  haltbar)  über- 
gegangen, von  sorgfältigeren  Atticlsteu  bezeichnen- 
derweise vermiedeu  ist  (s.  a.  C.  Diel  de  ennntiatis 
finalib.  p.  52),  liegt  die  Sache  anders:  hier  ist  ein 
attischer  Idiotismus  in  der  Gemeinsprache  erhalten 
geblieben.  —  Die  Art,  wie  Th.  S.  204  das  Syn- 
taktische bei  Seite  schiebt,  kann  nicht  gebilligt 
werden.  Gerade  hier  eröffnet  sich  der  Forschung 
ein  weites  und  fruchtbares  Gebiet,  und  es  ist 
möglich,  dafs  sich  die  Behauptung  von  einer 
inneren*  Ionisierung  der  Kotv^  bewahrheite.  Be- 
merkt man  doch  ancfa  in  der  geistigen  Physio- 
gnomie des  4.  Jahrhunderts  ein  Zurückkommen  auf 
den  lonismns:  wenn  die  ans  Isokrstes'  Schule 
hervorgegangeueu  Historiker  im  Gegensatz  zu 
Thukydides  nicht  Zeit-  und  Spezial-,  sondern  Welt- 
geschichte mit  starker  stilistischer  Änlebonng  (Kz- 
knrse)  an  Herodot  schreiben,  wenn  der  Versuch 
der  ionischen  Philosophie,  die  Ethik  auf  Physik 
zn  begründen,  wie  er  von  Demokrit  am  kühnsten 
in  Angriff  genommen  ist,  nach  der  einseitig  ethisch- 
spiritnalistischen  Reaktion  des  Sokrates  nnd  Piaton 
von  allen  Schulen  des  4.  Jahrhunderts  seit  Aristo- 
teles erneuert  wird.  Ja  man  kann  sagen,  die 
ganze  Idee  der  Einheitsspracbe,  die  nch  in  der 
Kmv^  darstellt,  ist  eine  Schöpfung  des  Geistes 
jener  ionischen  Sophistik,  der  auch  die  Einheits- 
schrift und  der  Einheitsstil  verdankt  wird,  und  die 
zur  Entwurzelung  der  epichorisch- religiösen  nnd 
nationalen  Instinkte  der  griechiscben  noisti,  zur 
Nationalisierung  und  Humanisiernng  der  Welt  das 
Meiste  beigetragen  hat. 

ilit  der  verwickelten  Frage  nach  dialektischer 
Differenzierung  inuerhalb  der  Koi»^  beschäftigt 
sich  auf  Grund  von  Karl  Dietrichs  Versuchen 
Kap.  V  des  Buches.  Sie  ist  besonders  für  den 
Neogräcisteu  wichtig,  weil  es  sich  dabei  um  Er- 
klärung der  uengrieobischen  Dialekte  haudelt, 
kann  dagegen  iu  dieser  Besprechung  nur  gestreift 
werden.  Mit  lobenswerter  Entschiedenbieit  kämpft 
Tb.,  Schulter  an  Schulter  mit  Deifsmann  u.a., 
gegen  die  Phantasiegebilde  eines  jüdischen,  alexan- 
driuischen,  biblischen  Griechisch.  Aber  ich  fürchte, 
au  Stelle  der  alten  Phantome  werden  neae  gesetzt. 
Die  Fünfteilung  der  A^otM^Dialekte  (kleinasiatisoh, 
ägyptisch,  attisch,  ionisch,  dorisch)  ist  nach  dem 
Stand  unseres  Materials  im  höchsten  Grad  proble- 
matisch, so  sehr  man  auch  zugeben  mag,  dafs  wir 
dnrch  die  Thatsächlichkeit  der  übrigens  ancdi  noch 
recht  mangelhaft  studierten  nengriechischen  Dia- 
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lektfpruppen  Teranlafst  sind,  Ansätze  zn  eioer  ana- 
logen Orappiernng  schon  im  Gebiet  der  alten 
Kotv^  zn  suchen.  Und  ToUends  der  Einfall  tou 
Th.  (8.  167),  die  V  dialecti,  die  der  Triomvir 
Grassns  naeh  Quint.  XI 2,  50  behemeht  haben 
aoUf  anf  jene  5  ^^»»^  -  Dialekte'  anstatt  auf  die 
bekauuten  5  Dialekte  der  bekannten  Grammatiker- 
einteilnng  zu  beziehen,  zerinnt  einem,  lobald  man 
ihn  genauer  ansiebt,  in  nichts.  Die  quintilianische 
Anekdote  taugt  überhaupt  gar  nichts  für  spracb- 
gesehichtUobe  Folgerungen,  sie  ist  (wie  Sbrigens 
Th.  selbst  S.  168  zu  ahnen  scheint)  lediglich  eine 
gedankenlos  ins  Detail  ausgemalte  Hyperbel. 

Ad  den  Scblnfs  stelle  ich  einige  Einzelbemer- 
kuDgen. 

S.  31,  4  wirft  mir  Tb.  falsche  Citation  einer 
Philosiratosstellfl  vor.  In  Wahrheit  zieht  Th.  selbst 
eine  von  mir  oitierte  Stelle  (über  die  reine  Atthis 
in  der  attischen  f*€(foj'ela)  fälschlich  iu  seinen  Zu- 
sammenhang und  giebt  für  die  von  ihm  gebrauchte 
Stelle  Philostr.  TS.  p.  41,  28  die  falsche  Zahl 
p.  42  an. 

8.  56  durfte  ^ixa  und  dergl.  nicht  als  Doris- 
mus angesprochen  werden;  vielmehr  zeigt  sich  iu 
dieser  und  ähnlichen  Formen  (<nctr^y6g^  ^»ludes 
Meisterbans^  S.  62,  lo)  nur  jene  bekannte  8ch  wache 
der  attischen  Artikulation  des  durch  die  das 
Phänomen  der  Positio  debilis  erklärt  wird  (Aristid. 
Qoint.  I  21  p.  30,  15  ff.;  II  14  p.  57,  10  f.  Jahn). 

S.  62.  Meine  Meinung  Qber  fiaXonaQoiay 
als  dialektisches  Fremdwort  in  der  Kmv^,  aus  den 
Yerhältnissen  des  Pferdehaudels  zn  verstehen,  giebt 
K  Mayser,  Gramm,  der  ptol.  Papyri  I  p.  IX  8- 

S.  74  stehen  einige  zweifelhafte  lonismen 
dtwqvyot  läfst  sich  auch  aus  dem  Typus  dfgoy-, 
der  in  der  Kotv^  durch  deren  bekannte  Vorliebe 
fBr  Aor.  II  pass.  (Att.  IV  594  £)  Tcrbreitet  sein 
mnikte,  himreiohend  erklären;  nXißavog  ist,  wie 
Th.  selbst  bemerkt,  nicht  ansschliefslich  ionisch; 
analogistisohe  Verwechselungen  zwischen  Nomina 
masc.  mit  O-Stämmen  und  neutr.  mit  S-Stämmen 
sind  in  der  Kotv^  so  gewöhnlich,  dafs  man  %6 
^vnoi  wahrlich  nicht  aus  dem  Ionischen  abznieiteu 
braacht;  auf  die  beiden  folgenden  Belege  axvn- 
m'ivog  und  fplovq  wird  Th.  wohl  selbst  kein  grofses 
Gewicht  legen. 

S.  75.  Formen  wie  fi,vsX6i  -fivaXög  u  ä.  sind 
wohl  balanciert  durch  die  attische  Neigung,  auf 
V  and  (  ein  a  folgen  zn  lassen,  und  durch  die 
Tendenz  des  Spä^fhechiscbeu  zur  Trübung  des  a. 

Den  Belegen  S.  77  und  79  war  nvQQog  {vnv- 
nvq^)  aus  Mahaffy,  Fliud.  Petr.  pap.  und  Gren- 


fell,  Indices,  ^ättov  aus  Ozyrh.  Pap.  I  p.  189,  6 
beizufügen. 

Die  S.  95,  4  auf  Emmbacber  zurückgeführte 
Vermutung  findet  sich  schon  bei  L.  Bofs  Insel- 
reisen  161  ausgesprochen. 

S.  115  war  zu  bemerken,  dafs  die  richtige  Er- 
klärung TDD  yaetraya  —  Gaditana  von  Kohde 
gefunden  ist  (Kleine  Sehr.  II,  4). 

S.  125.  Weitere  Belege  für  die  Zusammen- 
stellung Ton  Synonyma  bei  Sehriftsteileru,  die 
keines  jüdischen  Einflusses  verdächtig  sind,  giebt 
Ref.  Attic.  I  175;  a.  noch  D.  Chr.  I  314,  12  Dindf. 
oldi  ts  xal  inltnarati  l  318,  9  ti^iX$ftog  *al  avft- 
fpi^V}  I  250,  9  8vn  xot'  äXfi»sMv;  II  280,  29 
^öqoq  *al  dafffiög;  II  284,  22  anävts  ttai  e^fua; 
viele  weiteren  Beispiele  bei  M.  Graf,  in  Dionis 
Pms.  orationes  1896  p.  22  ff..  Nach  Weisungen  aus 
klassischer  Litteratur  E.  Norden,  anlake  Kunst- 
prosa  767,  1.  Da  auch  Teles  und  Philo  von 
Alexandria  Beispiele  haben,  so  kann  die  Aasdrucks- 
weise besonders  für  den  Stil  der  kyuischen  Dia- 
tribe  reklamiert  werden. 

3.  126.  über  Fälle  wie  xatijjraQ  habe  ich  in 
dieser  Woehenschr.  1899  541  f.  gesprochen.  Sieht 
man  genau  zn,  so  gebt  die  Erscheinung  weit  zu- 
rfi(A:  auf  der  einen  Seite  stehen  Formen  wie  6 
xfydvv  Ale  fr.  138  Bgk.*;  ^  aUafg  id.  fr.  151;  XR^ 
tfo4&etg  Archiloch.  fr.  121  Bgk.*;  KiQxviiog  Genit. 
Alcm.  fr.  93  Bgk.^,  aaf  der  aadem  das  herodo- 
tische  gtvXmiof  statt  ^Xa^. 

8.  144f  scheint  mir  die  Erklärung  von  prothe- 
tischem  Vokal  vor  S  impura  als  einer  spezi- 
fisch kleinasiatischen  Erscheinung  nicht  haltbar 
zu  sein.  Schon  das  von  mir  Atticism.  IV  243 
und  Woehenschr.  f.  kL^hilol.  1899,  511  vorgelegte 
Material  erweckt  Zweifel  gegen  diese  Auffassung, 
die,  wie  mir  scheint,  unrichtig  die  Prothese  vor 
S  impara  aus  dem  Zusammenhang  mit  der  Prothese 
vor  anderen  Konsonanten  oder  Konsonantengrappen 
herausreifst.  übrigens  ist  auch  diese  ErscfaeinuDg 
alt:  vielleicht  in  daza^lg,  aoiaxvg,  sicher  iu  !£$ti- 
netamp  (Meisterhans^  S.  71,  8),  ilSat&Qanevto 
Dittecberger  Syll'  76  A.  2  (a.  367/6  v.  Chr.),  and 
sie  findet  sich  ja  auch  im  Vulgärlatein  seit  dem 
2.  Jahr  h.  n.Chr.  (Lindsay-Nohl,  die  latein.  Spr. 
116.  120  f.),  wohin  sie  schwerlich  aus  der  asiati- 
schen  Kotw^  gedrnngen  ist  (über  Exerses,  mittellat. 
Eptolomeus  u.  ä.  s.  Kretschmer  Kuhns  Zeitschr. 

xxxviiHöf:). 

S.  154.  Dafs  der  Dativ,  absolntus  seine 
Änknüpfungspunkte  im  Griechischen  selbst  hat 
und  nicht  erst  ein  Erzeugnis  des  lateinischen  Abi. 
abs.  zu  sein  brancht,  ist  vom  Hef.  Atticism.  IV 
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610,  29  g,ezeigt:  ea  giebt  alte  Datire  des  Stand- 
pnakts  {ifiiol  xQitij,  ElgtovTt  u.  ä.)  uüd  der  Zeit 
(s.  z.  B.  anch  dvoftiviiot  JlX^tAdsaoiv  Ap.  Rb.  III 
22b)  1  ans  deneu  sich  alles  Weitere  entwickeln 
konnte.  Ein  ganz  ^lateinischer'  Dat.  absol.  liegt 
schon  Xen.  Hell.  V  2,  4  vor:  zacpgoy  agvtte  itvxXto 

nQ0im9^l*ii'otg  . . .  täy  Ta^)q€v6ysav,  xcitg  di  ^{it- 
aetitv  i^ya^ofi^vot^. 

Und  nun  möge  das  tüchtige  Buch  die  Wirkung 
haben,  daTs  weitere  eingebende  Untersucbnng  sieb 
auch  dem  Wortschatz  und  der  Syntax  der  Koiv^  zu- 
wende und  hier  die  louismen  suche  and  rielleicht 
anch  finde,  die  sich  in  dem  fast  makellos  rein 
attischen  Laut-  nnd  Formenbestand  der  Kotvti 
nicht  finden  lassen  wollen! 

Tabiogen.  W.  Sehmid. 

Karel  Hendrik  Eduard  de  long,  De  Apuleio  Isia> 
corum  mysteriorum  teste.  LeideQ,  Brill. 
152  S.  8». 

Die  Hanptstelle  über  die  Isis-Mysterien  ist 
Äpuleiua  Metam.  XI  23:  accessi  confininm  mortis 
et  calcato  Proserpinae  limine  uectns  per  omnia 
elementa  remeani.  nocte  media  uidi  solem  candido 
cornscantem  Inmine.  deos  iuferos  et  deos  superos 
acoessi  coram  et  adoraui  de  proxamo.  Die  ver- 
sohiedenen  Erklämngen  dieser  klassischen  Stelle, 
seit  Sainte  Croix  (1784),  werden  geprüft;  sie  er- 
geben wenig  Befriedigendes,  noch  weniger  Posi- 
tives. Bei  diesen  dunklen  Worten  über  die  My- 
sterien handelt  es  steh  weder  um  die  Andeutung 
einer  Anstois  erregenden,  daher  verschwiegenen 
Sache,  noch  auch  sind  sie  blofs  symbolisch  zn 
verstehen;  als  auageschlossen  erscheint  es  auch  an 
ein  blofaes  Gaukelspiel  uucT  Betrügereien  der  Prie- 
stwr  zn  deuken.  Bei  aller  Ähnlichkeit  mit  den 
Elensiniachcu  Mysterien  ergtebt  sich  als  Unter- 
schied, dafs  diese  Vielen,  die  Isis-Mysterien  immer 
nur  Einzelnen  zugänglich  waren.  Der  Vf.  beob- 
achtet nun  richtig  die  grofse  Verwandtschaft  zwi- 
schen Magie  uud  Mysterieuweseu;  dieser  Gedanke 
erweist  sich  fmobtbar  und  führt  dazu,  au  der  Hand 
dn  Preis  die  Erscheiunngen  bei  den  Mysterien  als 
Fälle  von  Ekstase  oder  hypnotischer  Zustande  zu 
erklären.  Satz  Hir  Satz  in  der  angezogenen  Stelle 
wird  von  diesem  Gesichtspunkt  aus  interpretiert. 

Viel  leichter  hätte  sich  der  Vf.  dieser  statt- 
lichen Dissertation  die  Arbeit  machen  könuen, 
wenn  er  die  Zauberpapyrus  von  Paris  uud  London, 
Wiener  Denkschriften  1888  uud  neuen  griechischen 
Zanberpapyrus  1893  samt  umfassenden  Indices 
eingesehen  hätte;  mich,  der  sich  der  Mühe  dieser 
Originalarbeiten  unterzog,  stimmt  es  traurig,  zu 


sehen,  wie  Zeile  945  meiner  Ausgabe  des  Pariser 
Papyrus  von  de  Jong  p.  93  citlert  wird  mit  'in 
papyro  magico  qnodam  apud  Dieterichiam  allato' 
uud  ich  bitte  die  neue  philolog.  Randscfaan  1889 
S.  146  f.  nachzulesen.  Ich  mache  den  V£  aaf  das 
in  meinen  Indices  unter  fpdvva<siua  'Exazij  telsTr,, 
dyvtwa  n^oa/ysva  oVfa/fcvu  (siebentägiges  Fasteu: 
3209)  gesammelte  Material  aufmerksam;  für  die  | 
Verbindung  der  Mysten  mit  der  Magie  spricht  172 
notet  avv  P'VOt^t  732  iäv  di  ^iXijs  xcd  avv  ^vfti^  | 
Xg^aaa&at  vgl.  744;  fibnr  ekstatische  ZosKode  i 
(ixavaaet  dnoifotßafiepog)  vgl.  539  otp^  tfHtvTÖy 
ävaxovqitl^onevof  [x]ori  vTtsgßaivovta  tig  fpwf  iStfu 
ße  dwt0y)  ä\a\<sov  tov  degof  elvat  oi^öeyot  di 
dxo^ae»  [ov\i€  dv&t^nov  ovts  ^aiov  äiX  ovöi  otp» 
oidiv  tav  hti  y^t  dv^t&y  iv  ixely^  t^s  wQtf  näna 
di  oipfi  ä^dvaza-  oifffi  yÖQ  trfi  (1.  tam^(  t.)  r^iti-  \ 
gag  ttai  tijs  ^Qag  &£lav  96<Shv  tovg  noisvonag 
dvaßaivovtaq  eis  ovqavov  H-sovq  SlXXovq  Öi  xata- 
ßaivovtaq;  725  vnixXvvoi      sffe»      V^'XS  1 
iv  ffeavroi  scet.    Dafs  es  sich  bei  mehreren  Ad-  ! 
Weisungen  der  ägyptischen  Zauberpapyms  um  das  | 
Hervorrufen  hypnotischer  Zustände  handelt,  hat  | 
auch  Brugsch  beobachtet;  ich  mache  auch  noch 
auf  Z.  390.  1105  aufmerksam.  Es  ist  zn  bedauera, 
dafa  dies  alles  dem  Vf.  entgangen  ist,  der  sonst 
Fleifs  und  gesandes  Urteil  zeigt. 

Wien.  C.  Weisaly. 

Die  Brannschweiger  Erklftrnng  des  Deutschen 
Gymnasial-Vereins  vom  5.  Juni  1900,  nebst  den 
biszam  l.jRnnarl901  eingelaufenen  Unterschrifteo. 

Bonn  1901  (Univcrsitäts-Bnchdruckerei  von  Csrl 
Georgi).    XX,  IIIS.    [Nachtrag   zur  Liste  der 
Unterachrifteu  in  Heft  I/II  vom  Jahrgang  1901  des  ! 
^Unmanistischen  Gymnasiums'.] 

Der  Wortlaut  der  Braunschweiger  Erktong 
darf  ebenso  wie  ihre  Geschichte  bei  den  Lesern 
dieser  Wochenschrift  wohl  als  bekannt  voraus- 
gesetzt werden.  Wer  sich  über  den  bisherigeu 
Gang  und  den  jetzigen  Stand  der  Sache  genau 
orientieren  will,  findet  Material  dazu  in  der  sorg- 
fältigen, von  Geheimerat  Ublig  (Heidelberg)  ver- 
fafsten  Einleitung.  Dort  wird  die  Masse  der 
Unterschriften  —  deren  Anzahl  seit  Absclilnis 
auch  des  zweiten  Druckes  noch  weiter  gestiegeu 
ist  nnd  sich  im  Augenblick  auf  15  798  belauft " 
nach  Berufständen  gegliedert  und  auch  in  ihrer 
Verteilung  auf  Städte  und  Landschaften  gewürdigt 
Wenn  von  den  451  Gymnasien,  die  Deutscblsnd 
gegenwärtig  besitzt,  nahezu  ein  Viertel  in  dem  erateu 
Verzeichnis  überhaupt  nicht  vertreten  war,  weun 
von  manchen  Gymnasien  nur  wonige  Kolt^eu 
unterzeichnet  haben,  so  nimmt  der  Herau^ber 

Dgtzedby  Google 


605 


gewirs  mit  Recht  ao,  dafs  iu  den  meisten  Fälleu  I 
die  Eweite  der  beiden  Thesen,  die  den  wenn  auch 
noch  80  gelinde  ausgedruckten  Verzicht  auf  die 
änfereD  Vorrechte  des  Gjmuasintns  enthält,  den 
Stein  des  Austofses  gebildet  habe.  Inzwischen  ist 
solchen,  die  diese  zweite  Tbese  verwerfen,  der 
ersten  aber  zastimmen,  d.  h.  eine  allgemeine  Schal- 
reform nach  Frankfarter  Muster  mit  Verkürzaug 
des  lateinischen  Untorriehts  nm  3,  des  grieehisefaen 
zunächst  nm  2  Jahre  ablehnen,  Gelegenheit  ge- 
geben worden,  diese  ihre  Ansicht  dadurch  zu  be- 
kennen, dafs  sie  ihre  Unterschrift  geben  und 
drucken  lassen,  aber  mit  einem  Steruclien  ver- 
sehen. Kein  Zweifel:  wenn  die  Anregung  zu  sol- 
chem Ver&hren  von  vornherein  gegeben  worden 
wäre,  so  wurde  die  Zahl  der  Gymnasiallehrer  wie 
der  Unirersitätsprofessoren,  die  unterzeichnet 
haben,  grOfser  sein.  Aber  was  hülfe  das?  Dafür 
würden  alte  die  fehlen,  die,  obwohl  selbst  An- 
hänger einer  realistischen  Bildung,  doch  gerecht 
genug  sind,  dem  Gjmnasiam  —  unter  Voraus- 
setzung gleicher  Rechte  für  alle  höheren  Schulen 
—  den  Fortbestand  iu  seiner  Art  und  freie  Be- 
wegung zu  gönnen.  Bis  zum  1.  Januar  d.  J.  waren 
der  Erklärung  beigetreten  1510  Ärzte,  628  Kauf- 
leute und  Fabrikanten,  155  lugenieure,  99  Land- 
wirte und  —  eine  besonders  erfreuliche  Erschei- 
nung—  136  Schulmänner  von  Kealgymnanen  nnd 
Oberrealschuleu.  Diese  Zahlen  würden  erheblich 
kleiuer  gewesen  sein,  wenn  die  zweite  These  ge- 
fehlt hätte;  die  Kollegen  von  Realanstalten  wären 
dann  vermutlich  ganz  ausgeblieben.  Und  auf  die 
Gewinnung  dieser  Kreise  kam  es  doch  gerade  an, 
wenn  etwas  erreicht  werden  sollte,  um  den  Frie- 
den, dessen  die  Schule  so  sehr  bedarf,  herzustellen 
und  den  anschönen  Streit  in  einen  gedeihlichen 
Wettkampf  za  verwandeln. 

Nach  dieser  Richtung  hin  hat  nun  seit  dem 
Sommer  vorigen  Jahres  die  Braunschweiger  Er- 
klärung schon  erheblich  gewirkt.  Sie  hat  in  der 
öffentlichen  Diskussion  dem  Vorgehen  der  vier 
Vereine,  die  kurz  vorher  in  ihren  Berliner  Thesen 
den  Fraakforter  Lehrplan  als  Grundlage  einer 
allgemeinen  Schnlreform  gefordert  hatten,  das 
Gleichgewicht  gehalten  nnd  es  den  Freunden  des 
Gymnasiums  in  der  preufsischen  Unterrichts  Ver- 
waltung erleichtert,  dafür  einzutreten,  dafs  die 
alten  Sprachen  als  Element  der  höheren  Bildung 
erhalten  würden.  So  ist  es  gekommen,  dafa  nicht 
nur  die  Ge&hr  eines  weiteren  Abbröckelns  oder 
schon  mehr  Abbrechens,  die  im  Frühjahr  1900 
erschreckend  nahe  war,  abgewendet  werden  konnte, 
sondern  dofs  wir  Tut  das  Gymnasinni  sogar  einen 
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Lehrplau  bekommen  haben,  der  g^en  den  un- 
glücklichen von  1892  eine  kleine  Verbesserung 
enthält.  Wie  schwer  es  gehalten  haben  ma^,  dies 
durchzusetzen,  läfst  sieb  nach  den  Mitteilungen, 
die  dem  Landtage  gemacht  varden,  immerhin 
vermuten.  Namentlich  die  Sitzung  des  Abgeord- 
netenhauses vom  8.  März  gab  ein  deutliches  Bild 
von  Friktionen,  die  innerhalb  der  Regierung  selbst 
zu  überwinden  gewesen  waren,  wie  von  den  Macht- 
verhältnissen, die  leider  für  nuser  öffentliches 
Leben  he«timraend  sind.  Während  der  Herr 
Kultusminister  mit  peinlicher  Gewissenhaftigkeit 
es  vermied,  in  einer  finanziellen  Frage  seines 
Ressorts,  die  wegen  der  m^lichen  Rückwirkung 
auf  audere  Beamtenkategorien  Mer  Entscheidung 
des  kgl.  Staatsministerinms  unterbreitet  werden 
müsse*,  auch  nur  eine  vorläufige  Ansicht  zu 
än&ern,  trug  Herr  v.  Miqnel  kein  Bedenken  in 
das  Gebiet  der  schul  technischen  Erörterungen 
hinüberzugreifen.  Er  galt  immer  für  einen  Freund 
des  Frankfurter  Systems  und  hat  sich  nun  aus- 
drücklich als  solchen  bekannt,  in  ausgesprochener 
Abweichung  von  dem  Standpunkte  der  Unterrichts- 
verwaltuDg.  Einer  solchen  Macht  gegenüber  Stand 
zn  halten  war  keine  kleine  Aufgabe;  wir  dürfen 
uns  freuen,  dafs  die  leitenden  Männer  im  KuUus- 
ministehum,  gestärkt  durch  das  Gewicht  der 
Braunschweiger  Erklärung,  dies  vollbraoht,  also 
den  Anfang  des  Lateinischen  in  Sexta,  des  Grie- 
chischen in  Untertertia  festgehalten  nnd  damit 
zugleich  den  Ansatz  zu  einer  Bewegung  verhindert 
haben,  die  unvermeidlich  dahin  gefuhrt  haben 
würde,  das  Griechische  am  Gymnasium  fakul- 
tativ zu  machen.  Der  Dank  für  das  Erreichte 
soll  nicht  darum  verkümmert  werden,  weil  manche 
Einzelheit  in  dem  Neuen  Lehrplan  zum  Wider- 
spruch herausfordert. 

Nur  in  einem  Punkte  ist  ein  schwerer  Fehler 
begangen  worden,  über  den  auch  an  dieser  Stelle 
nicht  geschwiegen  werden  darf.  Gegen  die  drin- 
genden Warnungen,  die  von  einsichtigen  Männern 
auch  auf  der  Berliner  Jaui  -  Konferenz  erhoben 
worden  waren,  hat  man  sich  im  Ministerium  ent- 
schlossen, das  Lateinische  nicht  nur  am  Gymnasium 
—  da  ist  es  ja  ein  Hauptfach  nnd  bedurfte  einer 
Verstärkung  —  sondern  auch  am  Realgymnasium 
um  einige  Woehenstuuden  zu  bereichern.  Dadurch 
ist  einmal  der  Lehrplan  dieser  Schule  geschädigt; 
etwas  Ordentliches  kann  mit  der  einen  Stunde, 
die  hinzukommt,  am  Realgymnasium  doch  nicht 
geschafft  werden,  während  andrerseits  deu  Haupt- 
fächern, der  Mathematik  und  den  neueren  Spra- 
chen, wieder  ein  Stückchen  Kraft  entzc^en  und 
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die  alte  Schwäche  des  Realgymoasiams,  in  dem 
Vielerlei  des  Lehrplanes  kein  festes  Mittebtttck  zu 
haben,  verschärft  wird.  Aber  noch  viel  schlimmer 
ist  eine  andere  Wirkung  dieser  Mafsregel.  Sie 
hat  ja  offenbar  nnr  den  Sinn,  die  weitere  Torzn- 
bereiten,  dafs  die  Abitarienteu  der  Realgymnasien 
znm  Stadium  der  Medizin  und  Jurisprudenz  zu- 
gelassen werden  sollen.  Indem  man  zu  diesem 
Zwecke,  um  herrschende  Vororteile  zu  sdionen, 
das  Latein  ein  wenig  Tcrmekrt,  schliefst  man  von 
Tomherein  die  Oberrealschnle,  die  gar  kein  Latein 
hat,  von  der  im  Prinzip  schon  zugesagten  Gleich- 
berech  tignng  ans. 

Damit  ist  zugleich  der  zweite  Punkt  berührt,  in 
dem  die  Branusehweiger  Erklärung  heilsam  ge- 
wirkt hat  und  weiter  wirken  wird.    Wenn  auch 
dorch  die  private  Veranstaltung  des  Herausgebers 
der  Vereinszeitschrift,  der  die  Redaktion  der  Unter- 
schriften übernommen  hatte,  der  ursprüngliche 
Besohlufs  der  Versammlung  durchlöchert  nnd  aufs 
neue  für  allerlei  Bedenklicbkeiten  die  Thür  ge- 
5ffiiet  ist,  so  stehen  doch  jene  beiden  Thesen,  mit 
einer  Fülle  anbestemter  Namen  darunter,  nun 
einmal  da,  als  gewichtiger  Protest  für  eine  Ge- 
sinnung, die  im  Vertrauen  zu  der  Lebenskraft  des 
Gymnasiums  keiner  gesetzlichen  Zwangsmittel  zu 
seiner  Erhaltung  zu  bedürfen  glaubt.    Von  dem- 
selben Sinne  waren  die  Verhandlungen  dar  Schul- 
konferenz in  Berlin  im  Juni  v.  J.  erHillt,  wo  sich 
auch  —  zum  ersten  Male,  nnd  für  viele  über- 
raschend —  die  Vertreter  der  Regierung  für  das 
Prinzip  des  freien  Wettbewerbes  und  für  Gleich- 
heit der  Rechte  zwischen  den  verschiedenen  höhe- 
ren Schulen  erklärten.    Wenn  jetzt  im  Landtage 
von  derselben  Stelle  aus  der  Versuch  gemacht 
worden  ist,  zwischen  Gleichwertigkeit  der  Bildung, 
die  man  anerkannt  habe,  und  Gleichberechtigung 
der   Bildungsanstalten,    die    daraus   nicht  ohne 
weiteres  folge,  einen  Unterschied  za  machen,  so 
ist  das  freilich  nichts  anderes  als  ein  verschleierter 
Rückzng.  Aber  man  darf  auch  hier  die  Schwierig- 
keiten, mit  denen  die  Unterrich  tsver wattung  zu 
kämpfen  hat,  uiobt  unterschätzen,  wie  sie  sich  in 
den  überlieferteu  Äuschanungen  der  regierenden 
Kreise,  den  Bern&gewohnheiten  der  Universitäts- 
profesBoren,  den  Standesvorurteilen  der  Mediziner 
nnd  Juristen  sehr  entschieden  und  anspruchsvoll 
geltend  machen.    Solche  Bedenken  findet  man 
fibersichtlich  zusammengestellt  und  mit  Wärme 
vorgetragen  in  Uhligs  Begleitwort  zu  dem  Nach- 
trag der  Unterschriften -Liste  (Hum.  Gymn.  1901 
S.  73  ff.}.  Formell  steht  ja  der  Verfasser  auf  dem 
Boden  der  Brauiisohweiger  Erklärung;  doch  hat 


er  mit  Fleifs  alles  gesammelt,  was  sich,  wie  er 
nur  zu  gut  begreife,  dagegen  einwenden  lasse. 
Das  ist  keine  Illoyalität,  sondern  ein  Nachwirken 
des  inneren  Kampfes,  den  es  ihn  gekostet  hat,  mit 
dem  Herzen  dem  zuzustimmen,  was  der  Verstand 
nun  doch  als  notwendig  erkannt  hatte.  So  ist  es 
vielen  gegangen  nnd  wird  es  —  hoffentlich  — 
noch  vielen  gehen;  wir  wollen  nicht  ungeduldig 
werden,  wenn  der  Umschwung  der  Ansichten  sich 
nur  langsam  vollzieht. 

Bedeutendes  ist  doch  schon  erreicht.  Das 
schul  politische  Programm,  mit  dem  diesmal  der 
Herr  Kultusminister  vor  den  Landtag  trat,  unter- 
schied sich  grundsätzlich  von  allen  frühereu  Kund- 
gebongen,  die  von  der  gleichen  Stelle  ausgingen; 
es  zeigte  vor  allem  freie  Würdigung  mannigfaltiger 
Geistesströmnngen  und  ein  klares  Verständnis  der 
Unmöglichkeit,  sie  alle  in  ein  gemeinsames  Bette 
zu  zwängen.    Bemerkenswert  war  auch,  wie  sich 
an  leitender  Stelle  das  Bewnfstsein  der  Thatsaehe 
durchzusetzen  beginnt,  an  die  noch  vor  elf  Jahren 
vergebens  erinnert  wurde,  dafs  die  Forderung  einer 
bestimmten  Vorbildung  und  eines  Reifezeugnisses 
von  denen,  die  zu  den  höheren  Fachstudien  zu- 
gelassen werden  wollen,  durchaus  nicbta  Alther- 
gebrachtes in  Prenfsen,  sondern  im  ersten  Drittel 
des  neunzehnten  Jahrhunderts   allmählich  ein- 
gedrungen ist  und  in  vollem  Umfang  erst  seit  1834 
besteht.  Wenn  der  gewonnenen  Einsicht  die  That 
nur  erst  unvollkommen  entspricht,  so  liegt  das  an 
den  Hemmnissen,  von  denen  hier  mehrfach  die 
Rede  war.    Der  Chef  der  Scbnlverwaltnug  hat 
gethau,  was  er  konnte,  indem  er  innerhalb  seines 
Amtsbneiches  jedes  Privileg  des  Gymnasiums  auf- 
hob; für  die  Ausdehnung  der  gleichen  Freiheit 
auf  den  medizinischen  nnd  juristischen  Beruf  mn& 
weiter  gearbeitet  und  gekämpft  werden.  Wir 
dürfen  uns  nicht  dadurch  irre  machen  lassen,  dafs 
es  nun  vorübergehend  so  aussieht,  als  sei  für  die 
Vorbereitung  auf  den  Lehrerbernf  eine  Art  von 
Schulbildung  ausreichend,  die  für  den  künftigen 
Richter  oder  Arzt  nicht  gut  genug  befunden  werde. 
Durch  ähnliche  Empfindlichkeiten  verleitet,  hat 
seiner  Zeit  der  Stand  der  Techniker  g^en  die 
schon  (1878)  erfolgte  Zulassung  der  Oberrealschut- 
Abitnrienten  Einspruch  erhobeu  und,  indem  er 
den  Minister  dahin  drängte,  dafs  er  dem  Standes- 
vorurteil  nachgab  (1887),  einer  gesunden  Entwick- 
lung des  preufsischen  Schulwesens  schwer  ge- 
schadet. Sollen  wir  solchem  Beispiel  folgen?  Ich 
denke,  es  wird  mehr  Selbstvertrauen  und  Stolz 
verraten,  wenn  wir  es  ganz  anders  macheu  nnd 
die  jetzt  verfugte  Erweiterung  der  den  Real- 
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anstalten  snstehenden  Rechte  liinnehmen  —  nicht 
als  eine  OrdnuDg  der  Dinge,  mit  der  man  zti- 
friedeu  sein  kSonte,  aber  ala  Keim  and  Ausatz  zu 
einer  fortschreitenden  Entwicklaog,  die  uns  über 
kurz  oder  lang  den  Fall  aller  küustlicbea  Berech- 
tignagsschranken  bringen  mufs.  An  der  bisherigen 
erfolgreichen  Bewegnng  hat  der  deutsche  Lehrer- 
stand  durch  die  Braunschweiger  Beschläge  und 
durch  die  Verbreitung,  die  ihnen  gegeben  wurde, 
wesentlichen  Anteil  gehabt;  möge  es  ihm  be- 
schieden sein,  anch  kOnftig  in  so  wirksamer  Weise 
in  den  Gaug  der  Dinge  einzngreifeu. 

Düsseldorf.  Faul  Caaer. 


AuhzOk«  ahm  Keltactirlllea. 

Das  humanistische  Gymnasium  XII  1—2,  März 
1901. 

S.  1 — 6  erzfthlt  W.  Schräder  von  einem  Zu- 
sammensein  ehemaliger  Schüler  des  Gymnasiums  in 
Helmstedt  im  September  v.  J.  und  knüpft  daran  zum 
Jahreswechsel  Wansclie  für  eine  Willenserziebuug  der 
heutigen  Jugend*).  —  S.  6—17  wirft  0.  Uhlig  Back- 
blicke  auf  frflhere  Stadien  der  'Berecfatigangs- 
frage'  sdt  1845,  zunjkhst  bis  1870.  (Fortsetzung 
folgt.)  —  S.  18—36  ist  ein  Vortrag  'Politische 
nnd  sozialpolitische  Vorbildung  durch  das 
klassische  Altertum'  abgedruckt,  den  0.  Lier- 
mann  im  November  v.  J.  in  Frankfurt  a.  M.  ge- 
halten hat.  —  S.  37—44  giebt  Karl  Blflmlein  an- 
schnaliche  Bnder  von  der  Saalbnrg  bei  Bad  Hom- 
burg. Seine  Darlegungen  verdeutlichen  ein  Plan  und  zwei 
Ansichten  des  Kastells.  (Schlnfs  folgt.)  —  S.44— 52  be- 
richtet Hirzel  noch  einmal  eingehender  Aber  dieUlnier 
Versammlung  im  Juni  1900  nnd  den  Gymnasial  verein 
in  Württemberg:  s.  Wochenschr.  1900  No.  41  S.  1128. 
—  S.  52—54  referiert  Martin  Ober  die  zehnte 
JahrcsTersammlung  des  Sächsischen  Gymnasiallehrcr- 
vereins  (April  1900  in  Dresden).  Dazu  ehi  Nach- 
wort von  G.  Uhlig,  das  weiter  zu  einer  Hitteilung 
über  die  bisherige  Thätigkeit  der  Kommission  für 
die  Geschichte  des  gelehrten  Schatwesens  in  Sachsen 
von  E.  a.  (S.  54f.)  überleitet.  —  S.  55-59  folgt 
ein  Bericht  über  die  37.  Versammlung  des  Vereins 
rlieiniscber  Schulmftnner  (April  1900  in  Köln),  S.  59 
ein  solcher  über  eine  Versammlung  des  Vereins  von 
Lehrern  an  den  höheren  Schulen  Thüringens  (Juni 
1900  in  Arnstadt),  S.  60  ein  dritter  Ober  eine  Ver- 
sammlnng  akademisch  gebildeler  Lehrer  an  höheren 
Schulen  im  Nahe-  und  Saar»;ebiet  (Juni  1900  in 
Oberstein),  Zu  dem  letzteren  giebt  G.  U(hlig) 
S.  60  f.  eine  Gegenbemerkung.  —  S.  61—65  macht 
derselbe  Angaben  aus  den  bayerischen  und  badischen 
Kammerverhandlnngen  des  vorigen  Jahres,  S.  66—69 
erzählt  er  von  der  350jäfarigen  Jubelfeier  der  Fflrsten- 
nud  Landesschule  zu  Grimma  (23.-  24.  September 


•}  Herr  Geheimrat  Schräder  hat  den  Vorsitz 
im  Gymnasialverein  wegen  seines  hohen  Alters 
au  Ilerru  Geh.  lint  Dr.  W  eudt  in  Karlsruhe  nb- 
gegcben. 


1900),  S.  69  f.  von  Otkar  Jägers  siebzigstem  Ge- 
burtstag (26.  Oktober  1900);  S.  71—87  teilt  er 
einen  Nachtrag  zur  Liste  der  Unterschriften  für  die 
Braunschweiger  Erklärung  und  zum  Vorwort 
mit.  —  Der  Erlafs  des  Kaisers  zur  Schul- 
reform vom  26.  November  1900  ist  S.  88  f.  ab- 
gedruckt S.  89—93  giebt  G.  U.  Bemerkungen  dazu 
wie  zu  der  letzten  Berliner  Schnlkonferenz.  —  Kleinere 
Mitteilungen  und  litterarische  Anzeigen  bilden  den 
Schlnfs  des  Heftes. 


Korrespondcnzblatt  der  Westdeutschen  Zeit- 
schrift. XX  1.  2.  Jan.-Febr.  1901. 
1.  Bei  Riegel  (Baden)  wurde  ein  röm.  vieu«, 
durch  den  eine  röm.  Strafse  lief,  ausgegraben.  — 

2.  Röm.  Grabstein  aus  [jaubonheim  (Mainz).  -— 

3.  Ein  rheinliessisches  Grabdenkmal  mit  althoch* 
deutscher  Inschrift:  yc/iw^i  UieJtri/tes  go  .  .  .  .  inde 
JJruliiiUa  um  . . .  'Gedenke  des  Diederich,  des  Sohnes 
des  Go  nnd  der  Dmliuda'. 


Eos  TU  (1901),  1. 

S.  1  —  71.  G.  Blatt,  Quaostiones  phouologicae 
sanscritae.  De  consonautibus  sanscritis  tennibus 
aspiratis.  —  S.  72  —  83.  S.  Schneider,  Piatos 
Ättfserungen  über  Orpheus,  sammelt  nnd  bespricht 
die  betreffenden  Stellen  aus  Piatos  Schriften.  — 
S.  84  —  96.  V.  Hahn,  Über  das  neulich  gefundene 
Brachslflt^  von  Menauders  Komödie  /7c^«xci(0|utf>*9, 
giebt  die  einschlägige  Litteratnr  an. 

Athenaenm  3833  (13.  April  1901). 

8.  470.  lu  der  Sitzung  des  *ArcbaeoIogical  In- 
stitute' vom  3.  April  las  0.  M.  Dalton  über  die  sog. 
feudi  d'oro,  die  vergoldeten  Gläser  der  Katakomben. 
Sie  kommen  wohl  erst  im  3.  Jahrb.  häufiger  vor  und 
bleiben  dann  bis  zum  5.  Jahrb.  und  darüber  hinaus 
in  Gebrauch.  Die  Technik  gebt  wohl  auf  Ägypten 
zurück,  —  S.  472  f.  R.  Lauciani,  Nachrichten  aus 
Rom.  Zunächst  berichtigt  L.  seine  Angabe  Über  das 
neue  Stadtplanfragment  dahin,  dafs  es  nicht  in  die 
Zeit  Vespasians  zurückgehe,  sondern  auch  nur  in  die 
des  Septimins  Severus  und  Caracalta  und  ein  be* 
sonderes  luteresse  nicht  biete.  Es  folgen  einige  ge- 
nauere Angaben  über  die  Kirche  Sta.  Maria  Antiqua 
und  über  neuere  Publikationen,  die  diesen  G^enstand 
betreffen,  sowie  über  die  Übersc^wemmungsverhältnisse, 
unter  denen  das  Forum  und  die  angrenzenden  Teile 
der  Stallt  im  Mittelalter  zu  leiden  hatten.  Es  folgt 
eine  kurze  Angabe  des  Inhalts  von  Petersens  Ab- 
hanilluug  in  den  'Mitteilungen'  1900,  IV  S.  309 
'Die  Dioskuren  auf  Monte  Cavallo  und  Juturna'.  — 
Von  den  von  deu  Cnratores  Aquarum  in  der  Nähe  der 
Juturna  aufgestellten  Votivtafeln  sind  drei  neue  Bruch- 
Stücke  gefunden,  von  denen  eines  einen  Gaeli(ns)  .  .  . 
curator  (aquarum  et)  min(iciae)  erwähnt,  wohl  den  L. 
Caelius  Rufus,  der  unter  Septimins  Severus  dieses  Amt 
verwaltete.  Den  Schlufs  bilden  Notizen  zur  Ban- 
geschichte des  sog.  Palazzetto  della  Famesina. 

Ateno  e  Roma.    IV  27  (März  1901). 

S.  73 — 81.  G.  Vitelli  veröffentlicht  eiuen  ans 
Hermopolis  stammenden,  von  E.  Schiaparelli  in  Gizeh 
gekauften  griechischen  Papyrus  aus  dem  Jahre  153 
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n.  Gbr.  (24.  März).  Es  ist  ein  Sclialdkontrakt  mit 
HypothekraTerschreibang,  der,  obschon  es  sieb  nar 
um  300  DraobmeD  bandet,  mit  einer  Gemaigkeit 
und  Umstftndlicbkeit  abgefafet  ist,  wie  ibn  kein  bis- 
her bekannt  gewordenes  Dokument  zeigt.  —  S.  82 
— 88.  0.  Pascal,  Die  Auferstehung  des  Fleisches 
in  der  heidnischen  Welt.  Obschon  diese  Vorstellung 
der  hellenisch-röinischen  Welt  &emd  zu  sein  scheint 
und  die  Christen  sich  gerade  ihretwegen  Öfter  dem 
Spotte  ausgesetzt  sahen  (z.  B.  Celsus  cuntr.  Orig.  VII 
13,  36),  so  finden  sich  doch  Andentnngen  genog,  ans 
denen  hervorgeht,  dafs  sie  auch  den  Heiden  durchaus 
nicht  ganz  fehlte-  Den  gemeinschaftlichen  Quell,  ans 
dem  Christentum  uud  Heidentum  diese  Vorstellung 
von  einem  Weltbrande  und  darauf  folgender  Wieder- 
belebting  der  Toten  schöpften,  findet  P.  in  der  Religion 
der  Perser.  Die  Verbreiter  nannten  sich  Magi, 
Ghaldaei  und  später  genethliaci;  von  den  gewöhnlichen 
Matliematici  unterschieden  sie  sieb  dadurch,  dafs  sie 
ihre  Lehre  auf  wissenschaftliche  Basis  zu  stellen 
suchten.  Von  besonderem  Interesse  ist  eine  Stelle 
aus  Varros  De  gente  Romaua,  bei^  Augastin  De  civ. 
Dei  XXn  28  erhalten :  'Genethliaci  qaidam  scripserunt 
esse  in  renasceiidis  homiuibas  quam  appellont  naXty- 
yevsatav  Graeci:  liac  scripsemnt  confici  in  annis 
Dumero  quadriugentis  quadraginta,  nt  idem  corpus  et 
eadem  anima,  quae  foerint  coninucta  in  homine 
aliqaando,  eadem  rursas  redeant  in  coiiiunotionem', 
und  bei  Oetltus  XIV  1  ist  uns  eine  philosophische 
Auseinandersetzung  des  Favorinas  gegen  diese  Geneth- 
liaci erhalten.  Auch  die  sibyllinischen  Sprüche  be- 
w^n  sich  in  diesen  Vorstellungen.  —  S.  88 — 91. 
E.  Debenedetti,  Die  Thersitesepisode.  Verf.  sieht 
darin  eine  Parodie  auf  den  Streit  zwischen  Achill 
und  Agamemnon.  —  S.  91 — 96.  G.  Yidossich 
weist  in  einem  Volksliedo  (Sole,  sole  vieui,  l'ba  detto 
il  cavaliere  o.  s.  w.)  mythische  Elemente  auf:  es  ist 
ein  Hymnus  auf  die  ansehende  Sonne. 


KeKvnsloas-Verzelclinis  phllol.  Scbriften. 

Acta  Apostolomm,  ed.  A.  HUyenftld'.  OgelA.l 
3.  1-15.    Bemängelt  von  P.  Corsseu. 

Aischylos,  Perser,  verdeutscht  und  ergänzt 
von  Köelily,  herausg.  von  Bartsch,  2.  Aufi. :  ZöG.  52, 
1  3.  82.  Steht  nicht  mehr  auf  der  Höhe.  // 
Jureuka. 

Anst,  E.,  Die  Religion  der  Römer:  Her  7  S.  124 
-128.  In  gntem  Sinne  gemeinverständlich.  Bouihc' 
Lfclereg. 

Beck,  Friedrich,  Untersuchungen  zu  den  Hand- 
schriften Locans:  Np/iR.  5  S.  97-99.  Verf.  hat  das 
Verdienst,  die  schwierige  Handscbrifteufrago  zu  Lucan, 
wenn  vielleicht  auch  noch  nicht  definitiv  gelöst,  so 
doch  der  Lösung  um  ein  gutes  Stack  näher  gebracht 
zn  haben.    Lndw.  Bauer. 

Gartanlt,  A.,  £tude  sur  les  satires  d'Horace: 
ÖLbl.  5  S.  142.    Wird  gerühmt  von  h.  Sehenkl. 

Ciceros  1.  nnd  3,  philippische  Rede  herausg. 
von  Koch  und  Eberhard,  3.  Aufl.:  ZöG.  52,  2  S.  42 
-45.  Der  reiche  Anhang  ist  unQbersichtltch;  in  der 
Annähme  von  Interpolationen  geht  Eberhard  zn  weit. 
A.  Komiizer. 


Comparetti,  D.,  Iscrizione  arcaica  del  foro 
romano:  Her.  7  S.  128-135.  Einige  Wörter  sind 
sicher;  zweifelhaft  bleibt  der  Rex  sacrorum  nnd  das 
Regifuginm.    P.  Ltjay. 

Cornelius  Nepos,  Auswahl  fQr  den  Schulgebranch 
.  .  .  von  Hermann  Knauth:  NphH.  5  S.  119  f. 
Findet  Beifall  bei  K  Köhler. 

Deiter,  Übungsstücke  zum  Ubersetzen  ins  Griechi- 
sche: Her.  7  S.  139.    Empfohlen  von  Mj/. 

Delish,  L.,  Notice  sur  la  Rhätoriqne  de  Ciceron, 
traduit  par  mal're  Jean  d'AtUioehe:  Classr,  15,  1 
S.  66.  Interessant,  aber  für  die  Textkritik  nicht 
wichtig.    A.  S.  \^'(*^kint). 

Dziatzko,  K.,  Untersuchungen  über  ausgewählte 
Kapitel  des  antiken  Buchwesen:  ZöG.  52,  1  S.  40-42. 
Reiches  Material;  *doch  fehlt  es  bisweiten  an  be- 
stimmten Resultaten,  während  manche  Hypothesen 
zam  Widersprach  herausfordern'.    IV.  Wdriberffer. 

Ehrhard,  A.,  Die  altchristlicfae  Littetatur  und 
ibre  Erforschung.  I:  ThLZb  S.USf.  Vortrefflich. 

Schürer. 

Euripides.  Wie  entstand  der  Orestes  des  £. 
von  H.  Steiperi  ZoG.  52,  1  S.  35  f.  Ermöglicht 
eine  gerechtere  Beurteilung  des  Stücks,  geht  aber  in 
der  Betonung  seiner  polemischen  Tendenz  zu  weit. 
5.  Heitfi: 

Fayum  towns  and  their  Papyri,  by  U.  Gren/ell, 
A.  Hunt,  I).  IJoffarth:  GgelA.  I  3.  30-45.  Skizzie- 
rung des  Inhalts  und  der  Sprache  von  U.  v.  WUa- 
rno  witt-Moeltendorf. 

Francotte,  H.,  L'industrie  dans  la  Gröce  ancienne: 
Bull.  crit.  9  3.  171.  Beruht  hauptsächlich  auf  deut- 
schen Arbeiten.    C.  E.  H:  ~-  .  . 

Gniraud,  P.,  La  main-d'oeuvre  industrielle  dans 
Tancienne  Gr^ce:  BphW.  12  S.  368-372.  Bietet 
eine  vollständige  Sammlung  des  Materials.  B.  Büehen- 
schütz. 

Haacke,  Aufgaben  zum  Übersetzen  ins  Lateinische 
für  IIIA  und  IIB,  12.  Aufl.  von  Bru/in:  ZöG.  52,  1 
S.  46-49.    Erweitert  und  verbessert.    J.  trittt-h. 

Homer,  Schnlnörterbucli  zur  Ilias  und  Odyssee 
von  Chr.  Härder:  Zö&.  52,  1  S.  36-39.  Mit  Sach- 
kenntnis and  Sorgfalt  zusammengestellte,  ihrem  Zwecke 
vollkommen  entsprechende  Arbeit.  ./.  La  Uoehe. 
Dass.:  Her.  7  S.  139.    Gut.  My. 

Huddilston,  John,  Die  griechische  Tragödie  im 
Lichte  der  Vasenmalerei.  Übersetzt  von  Murie  fJf.nae: 
DLZ.  12  S.  763.  Geschickte  Übersetzung  einer  be- 
sonders für  Leser  der  erhaltenen  Dramen  beachtens* 
werten  Schrift.    Fr.  Koeppen. 

Hutton,  W.  H.,  Constantinople:  tho  story  of  the 
old  capitat  of  the  empire;  Athen.  3828  S.  303  f. 
Den  Besuchern  der  Stadt  sehr  zu  empfehlen. 

Jahresberichte  der  Geschichtswissenschaft 
herausg.  von  E.  Berner.  XX.  XXI:  BphW,  12 
S.  366  f.  Skizziernng  des  lohaltes,  von  L.  Holzapfel. 

Johnson,  The  motion  of  the  voice:  Her.  7  S.  139. 
Notiert  von  My. 

Kobell,  Louise  von,  Farben  uud  Feste.  Kultur- 
historische Studie:  JX.  10  S.  404  f.  Das  Buch  bietet 
unter  anderm  anziehende  Erzählungen  von  allerlei 
Lustbarkeiten  der  alten  Ägypter,  Griechen  und  Römer. 
Stz. 
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fov/tayoydfc,  Stitpayog  US.,  Svyayarti 
nuy  X^NVv  vni  %£v  XoyUav  nlaa&ttc&v  dnb  TT\q 
dXwueais  ftdxg*  zäy  xad^  t>5i  xß^yay,  2  Btode: 
J^C.  10  S.  419-421.  Wir  begrOTsen  das  Baeh  als 
einen  wichtigen  Beitrag  zur  Geschichte  der  Den- 
griechischea  Schriftspraohe.    A.  Th, 

Kanstgeschiehte  1d  Bildern...  AbtL  Dos 
Altertam  bearbeitet  tod  Franz  Winter:  LC.  10 
B.  435  f.  W.  hat  sich  seiner  Aufgabe  vortrefflich 
entledigt 

'  Limes,  Der  römische  in  Österreich,  Heft  I; 
OLbl  5  S.  137,  Enthalt  eine  Fülle  gesicherter 
topographischer  Ergebnisse.    A.  tf.  Brennentein. 

Lndwich,  A.,  Die  Homervnlgata  als alexandriniacb 
erwiesea:  Wmt  Korr,  VIII,  2,  L.  fiiTst  seine  bis- 
herigen Ergebnisse  in  höchst  anregender,  hier  und  da 
geradezu  spannender  Weise  zusammen.  Meitzer, 

Maller,  Fr.,  Zn  Thukydides.  Aus  dem  Nachlab 
von  W.  Herbau  III:  BphW,  12  S.  353-S56.  Höchst 
dankenswert.  Hier  ond  da  geht  Herbst  ia  seiner 
Abneigung  gegen  den  Vat  zu  weit.    E.  Lange, 

Mfllier,  M.,  Beiträge  zu  einer  wisseoscbaftlichen 
Mythologie.  II:  TA/.^.  5  S.  133  f.  Ans  den  Fehlern 
des  Bncbes  kann  man  lernen.  Troelttch. 

Nilsson,  Martin,  Stndia  de  Diooysiis  Atticis: 
DLZ.  13  S.  735  Flei&ig  und  beachtenswert.  P. 
SUngd. 

Ohlenschl&ger,  Fr.,  Archftologiscbe  Aufgaben 
in  Bayerns  BphW.  12  S.  375  f.  Anregend  und 
höchst  berflcksichtigenswert.    C.  Mehli». 

0  s i  an  d  e r,  W.,  Der Hannibalweg :  Württ.  Äbrr. VIII, 
2.  Der  Beweis,  dals  Hannibal  aber  den  Moni  Cenis 
zog,  ist  glänzend  gelungen.   R  Hendm^. 

Ovidi  Trifltia,  commeeto  di  E.  Coeehia: 
Cla$»r,  15, 1  8.  68  f.  Verdient  hohes  Lob.  S.  G. 
Owen. 

V.  Premerstoin,  A.,  und  Simon  Rntar,  Römi- 
sche Strafsen  und  Befestigungen  in  Krain:  BLZ.  12 
S.  738.  Z.  T.  noch  unTollstftodig  und  in  der  Orts- 
kenntnis unsicher.    A.  Ptueltü 

PselluB  ed.  hy  C.  Satha»:  Bph  W.  13  S.  356 
-363.    Gänzlich  verunglückt    //.  Geizer. 

Raeder,  J.,  De  Theodoreti  Graecarom  affectionum 
coratione:  Her.  7  S.  122  f.  Sorgftltige  und  methodi- 
sche Vorarbeit  einer  Textausgabe.  My. 

Ranke,  Jobannes,  Die  akademische  Kommission 
für  Erforschung  der  Urgeschichte:  LC.  10  S.  424  f. 
Allen  Interessenten  sei  die  Lektüre  der  Schrift  warm 
empfohlen.   A,  R, 

Rein,  W.,  Encyclopädisches  Hsodbach  der  Päda- 
gogik. Fünfter  Band:  NphR.  5  S.  118  f.  ÜberaU 
hat  sich  die  Redaktion  um  die  besten  Mitaxteiter 
bemOht    — d — . 

T.  Scala,  R.,  Die  Staatsverträge  des  Altertums, 
LTeü:  Liatj/ßlologicke XXYl  S.  127.  Bietet  schneUe 
nnd  verlässliche  Belehmng.    Fr.  Gro/i. 

Schimmelpfeng,  G.,  Erziehliche  Horazlektflre, 
2.  Aufl.:  JSöG.  52,  1  8.  83  f.  F.  Fertehunka  be- 
wandert in  dem  Büchlein  den  hohen  Sinn  des  Verfassers. 

Schnchardt,  H.,  Romanische  Etymologien.  II: 
Glob.  LXXVII,  9  8.  147-150.  Die  Umsicht  und 
GrOndlicbkeit  wird  gelobt  von  B.  Jansen, 

SUdek,  V.,  Geschichte  der  griechischen  Litte- 


ratnr,  klassische  Periode  (bohm.):  Litty  fUol.  XXVX 
S.  378  391.  Wohlgelungen,  mit  Wärme  und  Ob- 
jektivität geschrieben.   Joe.  Kral. 

Stewart,  H.  F.,  Thirteen  Homiliet  of  St  Augu- 
st! ne  OD  St.  John  XIV,  with  tnuwlati«i  and  ootes: 
CUuer.  15. 1  8.  64  f.  Die  interessanteste  Seite  der 
Arbeit  ist  die  grammatische.   E.  W.  WaUon, 

Stöcklein,  J,,  Entstehung  von  Anal<^eformen 
bei  lateinischen  Verba:  DLZ.  12  8.  721.  Sucht 
nach  Mitteln,  wie  man  im  Unterrichte  der  BUdong 
von  falschen  Formen  steuern  ktone. 

Taettns,  Dialogos  de  oratoribus,  erkl.  v.  C.  John: 
iMty  fiMogickd  XXVI  S.  373-377.  Oelobtj  viele 
Naditrtge  zur  Einleitung  bietet  J.  Brant. 

Xhucydidis  Bistoriae  reo.  C.  Bude:  Lüty 
filologicki  XXVI,  48.  Für  wissenschaftliche  Zwecke 
noenäiehrlich.    Fr.  Groh. 

Thnmb,  Albert,  Die  griechische  Sprache  im 
Z^talter  des  Hdlenismns.  Beiträge  zur  Geschichte 
und  Beurteilang  der  £n>^:  MiB.  5  S.  99-107. 
Diese  BeiMge  überragen  an  Wohlberatenheit  und  Ge- 
diegenheit so  ziemlich  alle  früheren,  die  gleiche 
Materie  berührenden  Untersuchungen.    /Vt.  H'eber. 

Uppgren,  Anders,  De  verbomro  peculiaribns 
et  propriis  numeris  III:  NphR.  5  S.  107  f.  Verf.  ist 
in  der  Behandlung  des  einschlägigen  Stoffes  mit 
grober  Gewissenhaftigkeit  zu  Werke  gegangen  nnd 
kommt  mit  seiner  ErOrternng  der  Wahrheit  zionlich 
nahe.    O.  Weüe. 

de  Waal,  A.,  Der  Sarkophag  des  Junins  Bassus: 
GgelA.  I  8.  77-86.  Das  herrlicbste  Werk  der  alt- 
christlichw  Kunst  ist  eingehend  dargwt^t  «nd  mit 
dem  Bogen  des  Coostantln  verliehen.    JJ.  Graeoen. 

Walker,  A.  T.,  The  sequoiee  of  tenses  in  Latin, 
a  study  based  on  Gaesar's  Gallic  War:  Clater.  15, 
1  S.  66-69.  Eathält  viel  Gutes,  aber  in  einer  Form, 
die  völliger  Umarbeitung  bedarf.    R.  S.  Conway. 

Walters,  H.  B.,  Gatalogne  of  the  bronzes,  greek, 
roman,  and  etmscan  in  the  .  .  .  British  Museum : 
BphW.  12  8.  372-375.  Im  ganzen  brauchbar,  ob- 
schon  £in»lheiten  bemängelt  werden  von  A.  FurU 
wängler. 

Warde-Fowler,  W.,  The  roman  festivals:  Rcr.  7 
8.  124-128.  Übersichtlich  und  lehrreich.  A.  Boueh^ 
Leelereq. 

Wartenberg,  W.,  Deutsche  Übungsstücke  zur 
Einübung  vornehmlich  der  lateiaischen  Kasoslehre: 
NphR.  5  S.  108  f.  Eine  Tortreffiiche  Leistang,  die 
vollständig  auf  der  Höhe  der  Zeit  steht  K.  Löeehhom. 

Weinberger,  M.,  Studien  zu  den  spätgriechischen 
Epikern:  Rcr.  7  8.  139.  Eingehend  und  verdienst- 
lich. Afy. 

Wickboff,  Fr.,  Rom^  Art,  transl.  aod  ed.  by 
Mrs.  Strong:  Claser.  15,  1  S.  89-92.  F.  Gardner 
ist  Wickhoffs  Theorie  nicht  sympathisch:  die  MOhe 
der  Bearbeiterin  beurteilt  er  aonkeDnend. 


HitteUangen. 

PrtubiMht  Akademie  der  WiutiitMliafteiL 

28.  März. 

R.  Kekule  von  Stradonitz,  Ober  das  Relief 
mit  der  Inschrift  CIL.  VI  426.  ^  , 
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AoftdAnia  dei  ioioriptioiii  et  bellet-lettrei. 

22.  Febniar.         '  ' 
S.  Reinach  berichtet  ans  einem  Briefe  von  Cavra* 
dias  über  die  vier  bei  Gerigotto  aus  dem  Meere  ge- 
holten BroDzefigurea.  —  Boach6- Leclercq  liest 
ttber  die  Lnstratio. 

BMohlnb  der  •ftohnsehen  Landeiiynode. 

Einen  für  die  Fördening  des  Unterrichts  in  den 
alten  Sprachen  erfreulichen  Beschlnls  hat  die  7.  evang.- 
latb.  Landessynode  des  KOnigsreicbs  Sachsen  am  7.  Hai 
gefa&t.  Aaf  den  mit  32  Unterschriften  begleiteten 
Antrag  des  Synodalen  D.  Heinrici  erklärt  Synode  nach 
eingehender  Debatte  einstimmig,  dafe  der  Unter- 
richt in  den  attklassischeo  Sprachen  im  bis- 
herigen Umfange  die  uuerläfsliche  wissenschaft- 
liche Vorbedingnng  für  ein  frachtbares  theolo- 
gisches Stadium  bildet,  and  richtet  ebenfalls  ein 
stimmig  an  das  Landeskonsistoriuro  die  Bitte,  es 
möge  seinen  Einflnfs  beim  Kultnsministerinm  dabin 
geltend  machen,  dafs  dasselbe  auch  in  Znknnft  eine 
Schmälemng  des  Unterrichts  in  den  altklassischen 
Sprachen  auf  den  Gymnasien  nicht  znlasse. 


Verzelchnla  neuer  Uücher. 

T.  Arnim,  H.,  Bemerkungen  zum  Index  Stoi- 
comm  Hereulanmn».  Wien,  G.  Oerold's  Sohn.  13  S, 
8.    JC  0,40. 

Kastil  A.,  Zur  Lehre  von  der  Willensfreiheit  in 
der  nieomachiaehen  Elltik.  Prag,  G.  Galve.  m, 
44  S.  8.    JC  1,60. 


Eeknle  t.,  Stradonitz,  B.,  Über  das  Belief 
mit  der  Jnschri/t  G.I.L.  VI  426.  Berlin,  G.  Beimer. 
12  S.  8  mit  3  Abbildungen.    JC  0,50. 

Praecbter,  K.,  HierokU*  der  Stoiker.  Leipzig, 
Dieterich.    Till,  159  S.  8.    Jt  5.    Geb.  JC  6,35. 

Robert,  G.,  Stadien  zur  llias.  Hit  BeitrSgen 
von  Fr.  Beeidet.  Berlin,  Weidmann.  VXII.  591  S. 
8.'    Jt  16. 

Rhode,  £.,  Kleine  Schriften.  L  Beiträge  zur 
Chronologie,  Qaelleokunde  nnd  Geschiebte  dv  ^rie- 
chüchen  litteratur.  II.  Beiträge  zur  Gesehichte  des 
lioman*  und  der  Novelle,  zur  Sagen-  Härcben-  nad 
Altertnmsknnde.  Mit  Zusätzen  ans  den  Handexem- 
plaren des  Verfossers.  Tttbingeu,  Hohr.  XXXI,  436 
nnd  III,  481  S.  8.    Jt  24. 

Ruhlaud,  II.,  Die  «/eiu/nüc/ifn  GOttinntn.  Ent- 
wickelang ihrer  Typen  in  der  attischen  Plastik. 
Strafsbiirg,  J.  Traboer.  XI,  108  S.  8  mit  9  Abbildnn- 
dnngen  und  3  Tafeln.'   JC  5. 

Soltau,  W.,  Unsere  EoangdUn^  ihre  QaeUen 
ond  ihr  Quellenwert,  Tom  Standpnnkt  des  Historikers 
ans  betrachtet.  Leipz^,  Dieterich.  VII,  149  S.  8. 
JC  2,50.    Geb.  JC  3. 

Titnli  Asiae  Minoris,  conlecti  et  editi  anspiciiä 
Academiae  Vindoboneosis.  I.  Titnli  Lyciae,  lingoa 
Lycia  conscripti,  enarravit  E.  Kaiinka  Tabnlam  ad 
H.  Kiepert  exemplnm  redactam  adiecit  R.  fftberd^. 
Wien,  Holder.  VI,  136  S.  fol.  mit  Figaren.  Geb. 
in  Halbpergament    JC  40. 


VwultvorUIclier  BedKktear:  Prof.  Dr.  H-  Draheim.  FrisdenHo. 
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Krafll  nnd  Rankes 

Präparationen  für  die  Sehullektttre. 

Neu  erschienen: 

Heft  66:  Horaf  Satiren.   Von  Oberlehrer  Dr.  Ghambalu,  Köln.   75 Pf. 

(10  Stück  6  Mk.). 

Heft  70:  Uvlua.  Buch  XXVn~XXX,  Ausw.  Von  Professor  Dr.  Soltau, 
Zabern.   55  Pf.  (10  Stück  4Mk.). 

Krafft  und  Kankes  Prftparationen  werden  an  einer  grofsen  Anzahl 
höherer  Lehranstalten  jahraus,  jahrein  auf  Veranlassung  der  Herren  Fach- 
lehrer klassenwetse  angeschafft;  sie  sind  die  beste  Schutzwehr  gegen  die 
verderblichen  Eselsbrücken. 

Ausführliche  Verzeichnisse  sowie  Probebifitter  verseudet  auf  Wunsch 
kostenfrei 

noraacNtscbe  Uerlagsanstalt  0*  6oedel,  Hannover. 


B.  Gaertnera  VerlaK«  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Was  ist  Bildimg? 

im  Anscklnfo  an  die  Petition  um  Znlassang  der  Real- 
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Dr.  Wilhelm  Schuppe, 

ProftiMr  der  PhiloBophie  an  der  U&ivenit&t  Oreifawald. 

8°.  0,80  Mk. 


R.  6avtiiara^Varia|^K  HafMdir, 

Vient  de  paraitre: 

La  clef 

de  la 

GoDiersatioD  frao^aise 

par 

liOnis  Lsgarde, 

Professenr  de  franfais  k  BerUn,  charpe 
des  ooora  de  oo&verration  fru^aise  * 
U  ,  Kaiser  WilbelnM-Aludemi«-. 

ReU6  1,60  Mk. 


R.  Bawtners  Verlii,  H.  Itoyftldsr, 

Berlin  8W. 


In  Taclti  Hlstorias 

studla  critica  et  palaeographlca 

scripsit 
fitoorglw  Aadr—an. 

I.  (1809).   II.  (1900). 
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fi.  Oaertners  VerUig,  H.  He;felder,  Berlia  SW. 
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Sfzntgionen  und  Ameigm:  Spalw 

K.  JoSl,  Der  echte  and  dar  zenophontiat^e  Sokrates.  n 
(A.  Döring)   617 

8.  Fiehiera,  La  lingna  «  la  grsmmatica  di  0.  Oriipo 

SaJÜTXfltio  {Th.  Opita)   ,  026 

A.  Cima,  Analeoto  Latina  (J.  Tolkiehn)  6^ 

KHangwitz,  D«r  Falatin,  seine  Gesohiohte  und  seine 
Bnlnen  (H.  Belling}  flS9 

H.  II  en  K  e ,  LateiniBobe  Stilistik  für  die  oberen  Qymnasial- 

klasten.  äA.  (C.  Stegnuum)   m 

Deatsober  Üniversitttts-Kalender.    GGl  Ansgabe. 


Spall* 

Sommer-Semeater   1901,  beraosg.  von  F.  Aaober- 

Bon.  II  687 

Aufzüge:  Berliaer  pbilologiBohe  Wocbenscbrifb  16, 16.  —  Neues 
KorreepondenEblutt  Bit  die  Gelehrten-  und  BeaJr 
schalen  Württemberga  VIII  S.  —  BjraantiniBohe  Zeit- 
schrift X  1.  2.  —  Berne  beige  de  nnmismatiqne  1901,  B. 
—  Atheaaeam  8834  ,  '.  68? 

S^seiitiant  -  Verseichitia  6tl 

Mitteäungen:  Aoad^mie  des  insonptions,  1.  und  8.  Uftrs.  — 
H.Drakeim,  Zu  Cicero  in  CktlL  16.—  Weitere  Fände 
bei  Cerigotto,  —  Knppelgrttber  von  Dimini  (ToloJ    .  618 


Die  Herren  Verfasser  toq  ProgrammQn,  Dissertationen  und  sonstigen  G-ele^enheitaschriften  werden  gebeten, 
Bezenäonsnemplare  an  B.  Qaertners  Verlagabttchhandlnng,  Berlin  SW.,  SchOnebergerstr.  26,  einsenden  za  wollen. 


KezensloneD  und  Aazelfcen. 

Karl  Jo&f  Der  ecfato  und  der  xenophontische 
Sokrates.  Band  II.  (Bchlufs.)  Berlin,  Qattxiiier, 
1901,  1U4S.  gr,  8°.  (1.  Hälfte  XXV  und  560  S.} 
2.  Hälfte  IX  u,  S.  561—1144).    28  A 

Der  erste  Baad  dieser  Schrift  ist  1893  er- 
Bohienen  nnd  von  mir  im  selben  Jahre  in  No.  23 
n.  24  dieser  Zeitschrift  besprochen  worden.  Der 
Torliegende^  zn  der  ungeheuren  Ausdehnung  von 
1136  Seiten  Text  angeschwollene  zweite  Band 
bringt  das  Werk  znm  Äbschlnfs. 

Der  Verf.  bat  mit  der  Ermittelung  der  echten 
Sokratik  keinen  leichten  Stand.  Plate  als  bisto- 
rischer  Zeuge  för  die  Lehre  des  Sokrates  gehört 
ihm  mit  Recht  der  Vergangenheit  an.  Nun  soll 
aber^  einer  herrschenden  Modeströmuug  gemäTSf 
auch  mit  der  Geschichtlichkeit  der  Memorabilien 
anigeränmt  werden.  Der  Verf.  ist  dieser  Richtung 
im  vorliegenden  Bande  noch  viel  entschiedener, 
als  im  ersten,  anheimgefallen.  Seine  Arbeit  hat 
sich,  wie  er  selbst  bezeugt,  mehr  noch  als  irüher 
im  Banne  und  unter  den  Äuapicien  des  verstor- 
benen Dfimmler  vollzogen,  dessen  Andenken 
auch  der  vorliegende  Band  gewidmet  ist.  Der 
staanenswerte  Äppu-at  philologischer  Erudition 
und  Kombination,  der  in  diesem  Bande  in  Be- 
wegnng  gesetzt  wird,  dient  fast  ausscbliefslich 
dem  für  die  Erkenntnü  der  echten  Sokratik  ne- 
gativen Besnltate,  die  Beeinflussnng  Xeuophons 


durch  Antisthenes  zn  erweisen.  Bis  S.  953  ver- 
lieren wir  die  'echte'  Sokratik  fast  völlig  aus 
dem  Auge.  Ja,  es  handelt  sich  hier  fast  mehr 
noch  um  neue  An&ohlfisse  Über  Antisthenes,  als 
nni  Xenophon. 

Wenn  aber  nun  auch  Xenophon  gar  nicht  mehr 
als  Zeuge  zu  verwerten  ist,  so  muTs  zur  Ermitte- 
lung der  echten  Sokratik  noch  viel  entschiedener, 
als  im  ersten  Bande,  die  reine  Geschichtskon- 
struktion zn  Hülfe  genommen  werden.  Der  Verl 
bekennt  selbst  (S.  958),  dafs  ihm,  nachdem  er  die 
Memorab.  dem  Xenophon  und  mehr  noch  dem 
Antisthenes  zugewiesen  habe,  die  Philosophie  des 
Sokrates  zu  zerfliefseu  drohe.  Es  drängt  sich  ihm 
die  bange  Frage  auf,  ob  es  nicht  lächerlich  sei, 
ein  umfangreiches  Werk  über  einen  Gegenstand 
zu  schreiben,  der  sich  unter  den  Händen  schliefs- 
lich  in  Luft  aufzulösen  scheine.  Er  gesteht,  dafs 
er  bei  Beginn  der  Arbeit  noch  Manches  über 
Sokrates  zu  wissen  glaubte,  das  ihm  im  Verlaufe 
derselben  entschwunden  sei,  bis  zu  dem  Zweifel, 
ob  man  überhaupt  von  einer  Philosophie  des 
Sokrates  reden  dürfe.  Die  in  dieser  Not  sich 
darbietende  Gescbichtskoustruktion  erinnert  denn 
in  der  That  stark  an  Hegel,  mehr  noch  aber  an 
den  famosen  Julius  Langbebn,  den  8.  Z.  ge- 
priesenen 'Rembranddeutschen'.  Sokrates  ist  der 
reine.  Ättiker,  d.  h.  der  Jonisohe  Intellektnal-  und 
Rationalmensch  nnd  steht  als  solcher  im  Bchro%ten 
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Gegensatze  gegen  den  Halbihraker,  den  That-  und 
WillensromaDtiker  Äntisthenes,  an  den  Bich  der 
^halbspartanische  Praktiker  nnd  Vorrömer'  Xeno- 
phon  ansühliefst.  An  der  Spitze  unseres  Bandes 
steht  ein  Oitat  ans  Wilamowitz'  Schrift  über  den 
enripideiaohen  Herakles:  'Stier  und  Rofs  soll  mau 
nicht  zusammenspaunen.  Das  war  das  Verbäng- 
nia  des  Griechenvolkes.  Joner  und  Dorer  konnten 
keinen  Staat  bilden',  und  auch  sonst  werden 
Worte  dieses  geistvollen  Philologen  mit  Vorliebe 
angeführt.  Mit  dieser  ethnographischen  Antithese 
durchkreuzt  sich  dann  gelegentlich  eine  aadere, 
aus  dem  Grundcharakter  des  5.  uud  des  4.  Jahr- 
hnnderts  hei^enommene.  Sokrates  repräsentiert 
das  5.,  Äntisthenes  das  4.  Jahrhundert.  Und  doch 
steht  dieser  ethnologisch  und  chronologisch  be- 
gründete Gegensatz  zwischen  Sokrates  und  An- 
tistheneSf  wie  der  Verf.  selbst  bemerkt,  in  hartem 
Widerspruch  mit  offenkundigen  Thatsachen.  Zu- 
nächst mSohten  wir  den  Verf.  zum  Beweise  daHir, 
daTs  der  ^Attiker'  keineswegs  blos  einseitiger 
Intellektualmenach  ist,  auf  den  uulan^t  (No.  14) 
in  dieser  Zeitschrift  besprochenen  2.  Band  des 
Pohlmaun'schen  Werkes  verweisen.  Da  wird 
das  soziale  Begehreu  auch  in  der  athenischen 
Demokratie  in  lebhaften  Farben  geschildert.  Aber 
auch  Äntisthenes  ist  Intellektualist  and  Katioualist. 
Der  Einspruch  Xenophons  Mem.  I.  2,  19ff.  gegen 
den  reinen  Intellektualismus  ist  nach  allgemeinem 
Zugeständnis  gegen  Äntisthenes  gerichtet.  Ja,  der 
Verf.  gesteht  selbst  zu,  dafs  der  sokratisohe  In- 
tellektaalismns  von  Äntisthenes  sogar  noch  ver- 
schärft worden  ist  und  dafs  die  'romantische' 
Willensteudenz  bei  ihm  nnr  neben  dem  sokrati- 
sohen  Rationalismus  hervortrete.  Damit  stürzt 
eigentlich  schon  diese  ganze  phantastische  Ge- 
Bchichtsklitternng  zusammen.  Aber  es  scheint 
wirklich,  als  wollte  unser  exaktes  Zeitalter,  wenig- 
stens auf  dem  Gebiete  der  Geisteswissenschaften, 
wieder  zur  Methode  des  phantasiemälsigen  Kon- 
siruierens  zurückkehren  nnd  die  ars  nesciendi  an 
den  Nagel  hängen. 

Auch  im  vorliegenden  Bande  wird  auf  die  Ge- 
samtkomposition der  Memorab.  keine  Rncluicht 
genommen.  Die  Frage,  was  Xenophon  eigentlich 
mit  seiner  Sclirift  bezweckte  nnd  wie  er  diesen 
Zweck  verwirklichte,  wird  zunächst  völlig  aufser 
Acht  gelassen.  Die  Thatsache,  dafs  er  an  unge- 
zählten Stellen  sich  als  apologetischen  Berichter- 
statter giebt,  wird  nicht  beachtet.  Immer  nnr 
einzelne  Kapitel  werden  zusammenhanglos  dem 
Nachweis  der  antistbenisch  beeinflufsten  xeno- 
phontischen  Subjektivität  nnterworfen.  Und  doch 


ist  es  völlig  undenkbar,  dafs  eine  Schrift,  wie  die 
Memorab.,  rou  einem  Historiker  in  lauter  histori- 
schen Wendungen  mit  der  Tendenz  der  Ver- 
teidigang  abgefalst,  ihrem  ganzen  Tenor  nach 
bewufste  nnd  absichtliche  Aktion  sein  sollte,  wo- 
bei bereitwillig  eingeräumt  werden  kann,  dafs  der 
Autor  mannigfach  durch  den  apologetischen  Zweck, 
durch  persönliche  Unzulänglichkeit,  dnrch  indi- 
viduelle Interessen  nnd  Literaturströmnngeu  zn 
Ungunsten  der  vollen  Naturtreue  beeinflufst  sein 
m^.  Kein  Medium  ist  so  indifferent,  dafs  es 
nicht  dem  Hindorehgehenden  in  etwa  eine  ver- 
änderte Färbung  verliehe. 

Eine  ganz  besondere  Phantasiekraft  hat  unser 
Autor  in  der  Zeichnung  des  Äntisthenes  an  den 
Tag  gelegt.  Nicht  etwa,  als  ob  von  ihm,  wie  es 
doch  bei  der  diesem  Philosophen  zugeteilten  Rolle 
erwartet  werden  mQfste,  ein  emheitliches,  ge- 
schlossenes ,  widerspruchfreies  Gesamtbild  enU 
werfen  würde.  Ja  im  allmählicheu  Fortschreiten 
der  Untersnchung  wächst  die  Vielseitigkeit  seiner 
Bestrebnugen  und  sein  Einflufs  auf  das  Geistes- 
leben seiner  Zeit  bis  ins  Ungeheoerliche.  Ihm 
werden  an  jedem  Punkte  unfehlbar  diejenigen 
Eigenschaften  nnd  Wirkungsweisen  andemonstriert, 
deren  der  Verf.  zur  Erklärung  seines  Xenophon 
gerade  bedarf.  Auf  markante  Beispiele  dieser 
Verfahmngsweise  werden  wir  beim  Eingehen  anf 
den  Gedankengang  der  Schrift  im  Einzelnen  stofsea. 
Hier  nur  ein  kleines,  aber  außerordentlich  be- 
zeichnendes Exempel.  Wenn  Mem.  II.  1  von  der 
entgegengesetzten  Erziehung  zweier  Knaben  die 
Rede  ist,  so  erinnert  das  den  Verf.  an  die  Doppel- 
dressur  zweier  Hunde  bei  Lykurg,  nnd  in  diesem 
Zusammenhange  hören  wir,  dafs  in  Äntisthenes 
'vielleicht  auch  die  Jagdlust  seiner  mfitterliclieo 
Heimat  als  phantastischer  Traum  spukte'  (S.  53). 
Sogar  der  Name  ximv  ist  aus  seiner  Jagdrer^ 
herrlichnng  entstanden  (S.  54). 

Wenden  wir  uns  nunmehr  den  Darleguagen 
unseres  Bandes  im  Einzelnen  zu.  Da  es  völlig 
unmöglich  ist,  zu  der  Masse  des  Details  auch  nnr 
referierend,  geschweige  denn  kritisch,  Stellung  zn 
nehmen,  mSssen  wir  uns  nut  mehr  oder  minder 
fluchtigen  Hiudeutungen  auf  die  hervorstechendsten 
Züge  begnügen.  In  Band  I  war  zuerst  von  der 
tendenziösen  Verzeichnung  des  religiösen  Stand- 
punktes des  Sokrates  dnrch  Xenophon  die  Bede. 
Die  ganze  weitere  Untersuchung  verläuft  sodann 
im  Rahmen  eines  grofsen  Begrifisgegensatzes, 
gegen  den  wir  uns  von  vom  herein  ablehnend 
verhalten  müssen,  dra  Gegensatzes  von  Individasl- 
und  Sozialethik.    Letztere  ist  allerdings  bei  der 
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RanniTerteiluDg  erfaebliofa  zn  kurz  gekommen,  in- 
dem ihr  nnr  8.  953  bis  1136  des  rorliegenden 
Bandes  gewidmet  ist.  Über  den  Sinn  dieses 
GegeDsatzes  nun  hat  der  Terf.  nirgends  Anfschlnfs 
gegeben  and  insbesondere  hat  er  nirgends  ges^i, 
was  er  unter  Sozialethik  Tersteht.  Ich  würde 
nnter  Soziaiethik  den  Inbegriff  der  Tom  Stand- 
punkte der  Gerechtigkeit,  Billigkeit,  öffentlichen 
AVohlfshrt  n.  dergl.  an  die  Gestaltnng  der  gesell- 
schaftlichen Zustände  zn  stellenden  Forderungen 
verstehen.  Eine  Soziaiethik  des  Sokrates  wäre 
hiernach  das  System  der  TOn  diesem  im  Interesse 
der  öffentlichen  Wohlfahrt  aafgestellteu  Forde- 
rungen für  ßeform,  resp.  fär  ideale  Gestaltung 
der  gesellschaftlichen  Einrichtungen.  Wer  ein 
solches  System  an&telll,  ist  Sozialreformer,  und 
wenn  er,  wie  Plate,  Aristoteles,  Di(^enes,  Zeno, 
dabei  sehr  radikal  zu  Werke  geht,  Sozialutopist. 
£in  Sozialethiker  in  diesem  Sinne  ist  nnn  anch 
der  zenopbontische  Sokrates  nur  in  sehr  ein- 
geschränktem Sinne.  Er  rerwirft  die  Bohnenwahl, 
das  Vorrecht  der  Geburt  und  des  Reichtums  ohne 
T&ehtigkeit:  das  ist  so  ziemlich  alles.  Weuu  ich 
in  meiner  Schrift  das  System  des  Sokrates  als 
soziales  Reformsystem  bezeichnet  habe,  so  wird 
damit  allerdings  eingeräumt,  dafs  er  eine  Reform 
der  beiden  sozialen  Sphären,  des  Hauses  und  des 
Staates,  im  Sinne  der  Sozialendämonie  anstrebte. 
Aber  er  strebte  diese  Reform  durchaus  auf  dem 
Boden  der  bestehenden  Zustände  au  und  wollte 
sie  fast  ansschliefslich  dorch  bessere  Änsbildung 
der  zur  Leitung  bestimmten  Persönlichkeiten  ins 
Werk  setzen.  Innerhalb  dieser  besseren  Aus- 
bildong  aber  nimmt  die  ethische  Ausbildung  den 
bedeutendsten  Platz  ein.  So  entspringt  die  so- 
kratiscfae  Individualethik  als  eine  Ethik  für  die 
Leitenden  seknndSr  ans  dem  Boden  der  Sozial- 
endämonie.  Die  Korrelation  von  Individual-  und 
Sozialethik  aber  ist  nicht  nnr  hinsichtlich  des 
zweiten  Begriffes  beim  Verf.  unklar  geblieben, 
sondern  auch  als  primäres  Einteilungsprinzip  un- 
berechtigt. 

Doch  wir  haben  es  ja  bei  unserem  Autor  weit 
Sberwiegend  mit  der  Individnalethik  zu  thnn! 
Bereits  in  Band  I.  war  die  'echt  sokratische'  In- 
dividu^ethik  in  extenso  behandelt  und  davon  be- 
reits einiges  zur  xenophontischen  Individualethik 
geborige  angeschlossen  worden.  Im  vorliegenden 
Bande  nun  wird  S.  1  bis  952  die  ^kynisch-xeno- 
phontische  Willensethik  in  den  Memorabilien'  be- 
handelt. 

Die  Darlegung  knüpft  in  diesem  Abschnitt  fast 
ansachlie&lioh  an  diejenigen  Kapitel  der  Memo- 


rabilien an,  die  von  der  iystQaTeta  handeln.  Diese 
Tugend  nämlich  erscheint  unserem  Verf.  als  die 
eigentlich  spezifische  *  Willensethik'.  Sie  ist,  wie 
er  meint,  nicht,  wie  die  anderen  Tugenden,  in- 
tellektuell, sondern  patbisch,  ans  Willensimpulsen 
und  Willensaffektionen  entspringend.  Da  haben 
wir  denn  nnn  wieder  einen  ganz  willkürlich  kon- 
struierten, nirgends  begründeten,  sondern  einfach 
als  bestebeud  vorausgesetzten  Gegensatz.  Die 
ganze  Argumentation  beruht  auf  einer  unbe- 
wiesenen und  thatsächlich  unrichtigen  Vorans- 
setzuog.  Thatsächlich  kann  die  syngänut^  so  gut 
wie  nlle  übrigen  Spezialtugenden  nud  die  Tugend 
überhaupt,  sehr  wohl  durch  rationale  Erwägungen 
gestützt  werden,  und  gerade  in  den  Memorabilien 
geschieht  dies  in  hervorstechendem  MaTse  und  in 
der  vielseitigsten  und  ausgiebigsten  Weise.  Der 
Gegensatz  der  intellektualistischen  Begründung 
und  des  direkten  Appells  an  den  Willen  durch 
Mahnung  und  Predigt  fallt  durchaus  nicht  mit 
dem  zwischen  der  iyatgatsm  und  den  nbr^en 
Tugenden  zusammen.  Die  Einzeltugeuden  unter- 
scheiden sich  nicht  nach  der  Art  ihres  Zustande- 
kommens, sondern  nach  dem  Gebiet  ihrer  Bethäti- 
gung.  Dies  hätte  der  Verf.  gerade  aus  den  Me- 
morabilien lernen  können.  Generell  sehen  wir 
auch  hier  wieder,  dafs  der  Verf.  die  Begriffe,  mit 
denen  er  operiert,  ohne  vorgängige  Prüfung  ver- 
wendet und  durch  diese  Voreiligkeit  seinem  ganzen 
Aufbau  das  haltbare  Fundament  entzieht. 

Einige  nun  der  von  der  iyxiuxreta  handelnden 
Kapitel  enthalten  kleine  AufilBlligkeiteu,  die  be- 
reits von  Krohn  im  Dienste  seiner  umfassenden 
Athetese  verwandt  worden  sind.  Der  Verf.  ver- 
wendet sie  »Is  Beweis  Vür  die  Memorabilien  als 
Ermafanungsschrift.  Es  mufs  zugegeben  werden, 
dafs  hier  Züge  vorkommen,  die  sich  für  unser 
Verständnis  als  Unebenheiten  darstellen.  Vielleicht 
aber  waren  sie  dies  für  den  ursprünglichen  Leser- 
kreis nicht;  rielleicht  auch  beruhen  sie  auf  dem 
unzulänglichen  Darstelluugsvermögen  des  Schrift- 
stellers, der  auch  sonst  bisweilen  beim  Leser  zu 
viel  voraussetzt. 

Eine  sehr  ausführliche  nud  vielfach  verdienst- 
volle Untersuchung  wird  der  Prodikosrede  von 
Herakles  am  Scheidewege  gewidmet  (S.  125 — 560). 
Es  kann  hier  nur  auf  einzelne  Punkte  dieses  um- 
fangreichen Abschnitts  hingedeutet  werden.  Diese 
Rede  kann  nach  unserm  Verf.  nicht  von  Prodikos 
stammen,  weil  die  Sophisten  antimoralisch  sind 
(S.  135  f.).  Prodikos  insbesondere  hat  als  cha- 
rakteristische Eigenheit  nur  eine  gewisse  welt- 
schmerzliohe  Stimmung.  Sein  Herakles  war  ledig- 
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lieh  ein  leidender  Held.  Seibat  die  von  Plato  so 
oft  verspottete  Synonymik  ist  antistheniscb.  Das 
Toa  Xenophon  als  Qnelle  der  Heraklesrede  citierte 
avyy^fifia  des  Prodikos  ist  in  Wirklichkeit  der 
Herakles  des  Äntisthenes  (S.  331).  Aach  der 
Äzicchos  soll  trotz  der  Beziehang  auf  Prodikos 
doch  anch  wieder  kynisch  sein  (S.  195  ff.).  Der 
platonische  Protagoras  ist  gegen  Äntisthenes  ge- 
richtet. An  der  haltlosen  Beziehung  des  'Schweine- 
staats*  der  Rep.  anf  Äntisthenes  wird  festgehalten. 
In  diesem  Zosammeohange  gerät  der  Terf.  in 
TöUig  bodenlose  Kombinationen;  z.  B.  soll  Flato 
gelegentlich  Äntisthenes  in  zwei  differeote  Per- 
sonen gespalten  haben  (S.  148  f.).  Auch  die  Un- 
sierblichkeitsbe  weise  im  Phädon  gehen  teilweise 
auf  Äntisthenes  zurück.  Philolaos  ist  Äntisthenes 
(S.  228).  DaTs  Plato  überhaupt  die  seiner  Ideen- 
lehre widerstreitende  Unsterblichkeitslehre  in  sein 
System  aufnahm,  beruht  auf  antisthenischem  Ein- 
flufs  (S.  239f.).  Die  änfserlichsten  Kriterien  ge- 
nügen, um  antisthenischen  Einflafs  zu  konstatieren, 
z.  B.  das  Wort  «jp^ovi/tft;  oder  eine  homerische  An- 
spielung. Wenn  Plato  vom  Gewebe  der  Penelope 
redet,  wird  er  der  Abhängigkeit  TOn  Äntisthenes 
bezichtigt,  und  wenn  er  seinen  Sokrates  beim 
Hunde  schwören  läfst,  liegt  eine  Beziehung  auf 
Autistheues  ror  (S.  2äOf.).  In  diesem  Zusammen- 
hange finden  wir  2.  B.  folgende  Sätze:  ^Die  Er- 
hebung des  objektiven  Denkens  bei  Sokrates  und 
des  subjektiven  Gefühls  durch  Prodikos  mnfsten 
der  Entdeckung  des  Willens  als  des  sich  objekti- 
vierenden Subjekts  vorangehen.'  'Neben  Sokrates 
stand  Prodikos,  der  dem  Kyuiker  den  dunklen 
Saft  der  Romantik  in  die  klare  sokratische  Auf- 
klärnng  gofs'  (S.  281f.).  Dieser  Beeinflussung 
wegen  soll  denn  auch  Autistfaenes  seinen  Herakles 
dem  Prodikos  in  den  Mund  gelegt  haben  (ib.). 
Über  den  unantisthenischen  Zug,  dafs  in  der  Pro- 
dikosrede die  e^yiveta  des  jungen  Herakles  be- 
sonders betont  wird,  versucht  der  Verf.  S.  349  ff. 
vergeblich  hinwegzukommen.  Eine  längere  Ans- 
führuDg  (S.  374  —  445)  ist  dem  Nachweis  der 
Abhängigkeit  Dios  von  Äntisthenes  gewidmet, 
und  nochmals  wird  die  Beziehung  des  platonischen 
Protagoras  auf  Äntisthenes  zu  erweisen  versucht. 
Die  weiteren  Ausführungen  znr  Znrückführung 
der  Prodikosrede  anf  Äntisthenes  (S.  505—560) 
müssen  wir  Kürze  halber  übergehen;  ebenso  die 
weitschichtigen  Darlegungen  gleichen  Zweckes 
zum  Vorkommen  der  iyxQareia  in  Mem.  IV.  5 
(S.  561 — 628).  Die  Rolle  der  iyxQmBice  im  ersten 
Antiphongespräch  Mem.  I.  6  giebt  Anlafs  zu  der 
Behauptung,  dafs  Äntisthenes  zuerst  den  Begriff 


Sophist  im  gehässigen  Sinne  nnd  den  Begriff 
(fiXotyo^oi  als  dessen,  der  tro^to  ia  den  Dienst  der 
^tXia  stellt  nnd  ihren  Lohn  in  der  ^tUa  sacht 
(S.  637),  fixiert  habe,  so  wie  zur  Lengnnug  eines 
vom  Redner  Antiphon  verschiedenen  Sophisteu 
gleichen  Namens  und  zur  Verwerfhng  der  von 
Blafs  bei  Jaublichos  nachgewiesenen  Antiphoo- 
iri^mente  (S.  629 — 704).  Eine  Reihe  anderer 
Erwähnungen  der  fyxQoteut  in  den  Memorabüien 
führt  zu  der  Behauptung,  dafs  Äntisthenes  der 
Schöpfer  des  den  Seherz  und  Übermut  protreptisch 
ausbeutenden  literarischen  Symposions  sei  (S.  708 
bis  949).  In  diesem  Zusammenhange  wird  das 
Motiv  des  Gastmahls  der  sieben  Weisen  zu  Än- 
tisthenes in  Buchung  gesetzt,  der  angeblicfae 
Spmch  des  delphischen  Orakels  in  Bezug  auf  So- 
krates ans  dem  Weisheitswettstreit  der  Sieben 
abgeleitet  (S.  773)  nnd  die  uns  vorliegende  zweite 
Redaktion  der  aristophanischen  Wolken  als  dem 
].  Dezennium  des  4.  Jahrhunderts  angehörig  nnd 
ihrem  ganzen  Umfiiuge  nach  gegen  Äntisthenes 
gerichtet  zu  erweisen  versucht.  Äntisthenes  er> 
scheine  hier  in  der  Naturphilosophie  wesentlich 
als  Schüler  des  Arcbelaos  (S.  833).  Die  'Wolken' 
von  424  können  mit  nnserer,  ein  Menschenalter 
späteren  Bearbeitung  nur  der  Namen  gemeinsam 
gehabt  haben  (S.  834).  Plato,  zur  Zeit  der  Yer- 
öffentiichnng  der  zweiten  'Wolken'  noch  in  gntem 
Einvernehmen  mit  Äntisthenes,  protestiert  in  der 
Apologie  gegen  die  darin  enthaltene  Yemn- 
glimpfuug  desselben;  später,  im  Symposion,  mit 
Äntisthenes  zerfallen,  stellt  er  sich  frenndlich  zu 
Aristophanes  (8.  811,  814  f.,  834).  Die  Ver- 
brennung des  Schulhauses  in  den  ^Wolken'  ist,  da 
Äntisthenes  ja  anch  pythagoreische  Neigungen 
hat,  Anspielung  auf  die  Verbrennung  der  pytha- 
goreischen Versammlnngshänser  in  Grofsgriechen- 
land. 

Ich  mnfs  es  mir  versagen,  anf  den  nun  fol- 
genden Abschnitt  *Die  Sozialethik  der  Memo- 
rabüien' (S.  953 — 1136)  noch  irgendwie  im  Detail 
eiuzugeheu.  Das  Verfahren  ist  hier  das  gleiche: 
eine  Anzahl  von  Kapiteln  der  Memorabüien  wird 
in  der  Weise  behandelt,  dafs  darin  teils  Xeno- 
phontischea,  teils  Kynisches  und  speziell  Äntisthe- 
nisches  nachzuweisen  versucht  wird.  Der  angeb- 
lich diese  Gruppe  der  AnsfÜhmogen  zusammen- 
haltende Begriff  der  Sozialethik  bleibt  auch  hier 
im  Dunklen;  auf  das  uns  so  wenig  bekannte  und 
verständliche  Staatsideal  des  Äntisthenes  wird 
nicht  eingegangen.  Eins  aber  mnfs  hier  noch 
erwähnt  werden.  Der  Verf.  kommt  in  diesem 
Abschnitt  auf  die  Anklagerede  des  Polykrates  zu 
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sprecheo.  Er  erkennt  an,  dafs  Poljkrates  der 
xaz^yo^oi  der  MemorabiÜen  ist.  Seine  Anklage 
soll  Bich  aber  nicht  auf  Bestellnng  des  Änytos 
gegen  den  historischen  Sokrates  richteUf  sondern 
gegen  den  literarischen  der  X6yot  Jaxfjortxat.  Und 
ebenso  verteidigt  Xenophon  nicht  den  historischen, 
sondern  den  literarischen  Sokrates.  Beide  sind 
Far9enr«  (S.  1123  f.).  Dieser  ^literarisohe  Sokrates' 
wird  dann  weiter  flugs  als  der  kynisch-antisthe- 
nische  erwiesen.  Und  ebenso  wird  die  Verteidi- 
gang  Xenophons  gegen  den  xatrjyoQog  ohne 
Weiteres  aaf  seine  Gesamtrerteidigung  übertr^en: 
Die  Memorabilien  sind  eine  Verteidigung  des 
kynisohen  Sokrates  (S.  1124  f.).  Da  haben  wir 
also  schliefsHoh  doch  eine  Formel  für  den  Gesamt- 
zweck der  xenophontischen  Schrift,  freilich  ledig- 
lich als  Aperen  and  ohne  Nachweis! 

Welche  nm&ss^de  Rolle  unser  Verf.  dem 
Äntisthenes  zuweist,  wird  wenigstens  einigermafseu 
schon  aus  der  vorstehenden  flüchtigen  Übersiclit 
erhellen.  Er  ist  der  grofse  Überall  nnd  Nirgends, 
die  hauptsächliche  treibende  Kraft  im  Geistes- 
leben der  naohsokratischen  Dezennien.  Auf  nn- 
^hlige  Stellen  der  Verf.  den  Einger  nnd 

rnfb  nach  meist  sehr  zweifelhaften  Indicien: 
Äntisthenes!  Dieser  ist  auch  ein  überaus  viel- 
seitiger Denker:  nicht  nur  'Willensromantiker',  er 
ist  'pantheistiflcher  Materialist',  dabei  Gottes-  und 
Unsterblichkeitsglänbiger  und  *Pythagorist'.  Er 
hat  die  Tradition  der  sieben  Weisen  begründet, 
hat  Aristophanes  für  die  nns  Torliegende  Bear- 
beitung der  'Wolken*  gesessen,  wird  von  Plato 
im  Protagoras  persiffliert,  in  der  Apologie  ver- 
teidigt, im  Phädon  zugleich  benutzt  und  bekämpft, 
im  JBathydemos  und  Symposion  angegriffen  n.  s.  w. 

Zum  Sohlnfs  bemerke  ich,  dafs  das  Beweis- 
material meiner  2  Jahre  nach  dem  1.  Bande  des 
vorliegenden  Werkes  (1895)  erschieneueu  Schrift 
*Die  Lehre  des  Sokrates  als  soziales  Beformsystem' 
als  Ganzes  und  mehrfach  auch  in  Einzelfragen  im 
vorliegenden  Bande  unberücksichtigt  geblieben  ist. 

Gröfs-Lichterfelde.  A.  Döring. 

Lnigi  Silvio  Fighiera,  La  lingua  e  la  gramma- 
tica  di  C.  Grispo  Sallnstio.  Savona,  tipogra- 
pbia  D.  Bertotto  e  G.  1900.    280  S.  gr.  8°.    5  L. 

Die  prefazione  S.  3 — 6  enthält  allgemeine  Be- 
merkungen über  Sprachwissenschaft  und  Gram- 
matik, sowie  über  den  Wert  von  Spezialunter- 
suchungen. Im  besonderen  wird  das  Werk  von 
Constans,  de  sermone  Salluatiano,  als  nicht  aus- 
reichend bezeichnet.  In  der  introdnzione  S-  7 — 20 
betont  der  VerÜEisser  zunächst  die  hervorragende 
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Wichtigkeit,  die  das  Studium  der  Sprache  Sallnsts 
für  die  Geschichte  der  lateinischen  Sprache  habe, 
nnd  geht  dann  auf  ihre  zwei  besonderen  Charak- 
teristika ein,  d.  h.  auf  die  archaischen  und  die 
vulgären  Elemente,  wobei  zahlreiche  Übereinstim- 
mnngen  in  Gedanken  zwischen  Cato  und  Sallust 
zusammengestellt  werden.  Die  Gründe,  warum 
letztrarer  diese  beiden  Elemente  so  stark  bevor- 
zugte, findet  der  Verfasser  teils  in  dessen  Cha- 
rakter (la  nausea  del  mondo,  che  lo  attomiava),  teils 
in  seinem  Studium  der  älteren  Historiker,  teils  in 
seiner  politischen  Stellung,  die  ihn  der  modernen 
Korruption  das  nnvra*dorbene  Altertum  gegenüber- 
zustellen veranlafste,  teils  in  den  von  ihm  be- 
nutzten Quellen,  z.  B.  offiziellen  Dokumenten  nnd 
mündlicher  Überlieferung. 

Die  eigentliche  Arbeit  behandelt  S.  21  —  255 
den  Sprachgebrauch  Sallnsts,  geordnet  nach  Pho- 
uologie ,  Morphologie ,  Lexikologie ,  Syntax  nnd 
Stil.  Der  Stoff  ist  gnt  disponiert,  die  einzelnen 
Abteilungen  sind  in  zahlreiche.  Unterabteilungen 
zerlegt.  Leider  tritt  diese  Gliederung  des  Stoffes 
typographisch  nicht  genug  hervor,  so  dafs  der 
Übergang  zu  einem  neuen  Hauptabschnitt  sich 
äufserlich  zu  wenig  von  dem  zu  einem  Unter- 
abschnitt abhebt.  Die  Beispiele  sind  mit  viel 
Fleifs  nnd  Gewissenhaftigkeit  gesammelt  nnd 
gut  uuter  den  einzelnen  Rubriken  untergebracht, 
so  dafs  man  wohl  nur  selten  in  der  Lage  sein 
dürfte,  einen  kleinen  Nachtrag  zu  machen.  Meist 
werden  sie  einfach  aufgezählt,  mitunter  auch 
kürzer  oder  ausführlicher  erläutert.  Vielleicht 
hätte  im  einzelnen  manches  wegbleiben  können. 
Aber  bei  einer  solchen  Arbeit  ist  es  ja  besser,  zn 
viel  als  zu  wenig  zu  bieten.  Mit  der  einschlagen- 
den Literatur  zeigt  sich  der  Verfasser  bis  zu 
einem  gewissen  Grade  vertraut,  führt  er  doch 
hier  und  da  sogar  deutsche  Programme  an.  Nicht 
weniges  freilich  gerade  von  diesen  ist  ihm  ent- 
gangen oder  nicht  zugänglich  gewesen.  Und  doch 
wäre  es  recht  wünschenswert,  wenn  bei  den  ein- 
zelnen Abschnitten  die  einschlagenden  Spezial- 
untersuchungen namhaft  gemacht  würden.  Jeden- 
falls aber  haben  wir  durch  den  Verfasser  ein 
zuverlässiges  Buch  über  Sallnsts  Sprache  erhalten, 
aus  dem  man  sich  leicht  nnd  gründlich,  nament- 
lich auch  mit  Hilfe  des  ausfiihrlicheu  alphabeti- 
schen Index  (S.  263 — 279),  über  jede  auftauchende 
Frage  unterrichten  kann. 

Der  Auffassung  der  einzelnen  Stellen  wird  man 
in  vielen,  ja  in  den  meisten  Fällen  beistimmen 
können.  Nur  auf  einige,  au  denen  ich  vom  Ver- 
fiksser  abweiche,  möchte  ich  kurz  eingehen.  Un- 
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richtig  ist  es  gewifs,  wenn  Oat.  23,  4  guoque  in 
den  Worten  quae  quoque  modo  audierat  als  Rela- 
tirrnn  and  que  gefafst  wird.  Dafs  es  rielmehr  als 
Ablativ  TOn  guisque  zn  nehmen  sein  wird,  habe 
ich  in  meiner  Anmerkung  zu  Cat.  21,  1  dargelegt. 
Ferner  steht  Cat.  51,  4  qui  ....  conauluerint  der 
Konjunktir  nicht  deshalb,  weil  es  sich  nm  eine 
*8peeie  di  snppoaizione'  handelt,  sondern  es  ist  ein 
ganz  gewöhnlicher  indirekter  Fragesatz.  Weder 
liegt  Cat.  61,  32  nostra  memona  victor  SuHuj  cum 
Damasippum  iufftdari  hrnit^  quis  non  factum  etus 
laudabat  ein  kausales  noch  Cat.  20,  12  cum  .  .  .  . 
aedißeantf  ....  nequeuiU  ein  konzessives  cum  vor, 
sondern  in  beiden  Fällen  ein  rein  temporales. 
Jng.  3,  2  erklärt  sich  der  Konjunktiv  quamquam 
possig  nicht  daraus,  dafs  quamquam  gleich  bedeutend 
mit  ut  'snpponendo  che*  wäre,  sondern  ans  der 
zweiten  Person  des  Singulars,  welche  =  'man'  ist. 
Ebenso  wenig  richtig  ist  die  ßemerknng,  dafs 
Jug.  65,  2  quod  eontumelioaum  in  eoa  foret  letzteres 
Wort  einem  Potentialis  der  oratio  recta  entspräche, 
sondern  es  steht  vielmehr  auch  hier  fQr  ein  di- 
rektes erit 

Natm^emäfs  hat  der  Verfasser  des  öfteren 
Veranlassung  auf  die  Lesart  der  einzelnen  Stellen 
einzugehen.  Vielfach  begnügt  er  sich  mit  der 
einfachen  Angabe  der  Variante,  mitunter  aber 
sucht  er  auch  die  gewählte  Lesart  zu  begrfinden. 
Auch  hier  möchte  ich  für  einzelne  Stellen  meine 
abweichende  AufFassnng  kurz  darlegen.  Cat.  18,  3 
sucht  der  Verfasser  den  Konjunktiv  quod  iutra 
legitumos  dies  proßleri  uequiverit  durob  die  Be- 
merkung zn  halten,  dafs  Sallnst  den  Beweggrand 
nenne,  den  die  anführten,  die  Catilinas  Kandidatur 
hinderten.  Dies  kann  aber  in  dem  Konjunktiv 
unmöglich  liegen,  denn  er  könnte  nur  den  Grund 
bezeichnen,  den  CatiÜDa  selbst  augegebeu  hätte.  — 
Cat.  20,  16  billigt  der  Ver&sser  die  Lesart  von 
Vp  0  vel  Imperatore  vel  milit«  me  utemiui  (titi- 
mini  P  C)  und  fuhrt  zu  ihrem  Schutze  Cic.  acad. 
2,36,  115  restitero  PeripateUcia^  amtinuero  Epieu- 
reoa:  Diodoto  quid  faeiam?  an.  Aber  an  unserer 
Stelle  ist  der  Ausdmck  durch  vel .  .  .  vel  ein  ganz 
anderOT.  Da  danach  Catilina  den  Seinen  völlig 
freie  Wahl  lafat,  ob  sie  ihn  als  Soldaten  oder  als 
Feldherr  haben  wollen,  so  ist  der  Imperativ  viel 
angemessener.  —  Cat.  50,  2  hält  der  Verfasser 
exercitatos  in  aiidaciam  rogabat^  indem  er  in  au- 
daeiam  von  exercitatoa  abhängen  läfst  nnd  be- 
hauptet, die  Stellung  orabat  in  audaciam  stamme 
von  Eufsuer.  Vielmehr  sie  ist  in  PC  überliefert. 
Dann  aber  ist  i»  audaciam  einfach  unmöglich. 
Wenn  er  ferner  hinzofELgt,  der  Asbnrnhamiensis 


stelle  diese  Worte  hinter  inrumperenty  so  be- 
weist das  gar  nichts,  da  diese  Handschrift 
sich  durch  eine  ganz  willkürliche  Wortstellaug 
anszeichnet,  vgl.  Philologns  VIL  Supplementband 
S.  589  f.  —  Cat.  50,  4  sucht  der  Verfasser  das 
Plusquamperfektum  dixerat  zu  schützen  und  meint 
es  durch  die  'Uuordnuag*  erklären  zu  können,  mit 
der  Sallnst  über  diese  ganze  Senatssitznng  be- 
richte. Aber  diese  angebliche  'Unordnung'  besteht 
doch  nur  darin,  dafs  Sallust  bei  der  Erwähnung 
von  Silanns'  Antri^  aupplieium  »umundum  gleich 
die  Deutung  hinzufügt,  die  dieser  nach  Caesars 
Bede  seinen  Worten  gab.  Es  kann  also,  da  Sal- 
lnst nicht  fortfährt  Cueaar  ....  loeutua  erat,  son- 
dern eat,  das  Plusquamperfektum  dixerat  nicht 
von  dem  Staudpunkte  des  schliefslich  ge&fsten 
Senatsbeschlnsses  ans  als  diesem  vorhergehend  auf- 
gefafst  werden.  Hinzu  kommt,  dafs  die  Verder- 
bung von  dixil  in  dixerat  nach  dem  unmittelbar 
vorhergehenden  deerev^ai  sehr  leicht  eintreten 
konnte.  —  Jug.  16,  3  hält  der  Verfasser  die  Über- 
lieferung fama  fide,  postremo  omuibua  «uw  rebu» 
commodum  regia  anleferret,  wobei  er  anieftrre  für 
gleichbedeutend  mit  potius  habere  erklärt.  Dies 
ist  aber  doch  im  höchsten  Grade  bedenklich.  Der 
Fehler  (fama  statt  famae)  entstand  durch  ßde,  das 
ein  Absohreiber  für  den  Ablativ  hielt. 

Dresden-Neustadt.  Theodor  Opitx. 

A.  Cima,  Analecta  Latina.  Milauo  1901.  Libreria 
editrice  Domenicü  Briola.    43  S.  8°.    L.  1,50. 

In  seinen  Aualecta  Latina  hat  A.  Cima  sieben 
verschiedene  kleinere  Au&ätze  vereinigt,  welche 
mit  Ausnahme  des  dritten  bereits  früher  veröfiTeut- 
licht  sind  und  nun  in  z.  T.  etwas  veränderter  Ge- 
stalt Ton  neuem  erscheinen. 

In  I  La  rassegna  degli  eroi  nel  libro  VI 
deir  ^Eneide'  sucht  er  mit  Glück  die  inneren 
Gründe  aufzudecken,  welche  Vergil  bewogen  haben, 
in  der  Äufzähluug  der  Römerhelden  Aeo.  VI  752 
—  887  von  der  chronologischen  Reihenfolge  abzu- 
weichen, und  weist  mit  Recht  die  von  Ribbeck  in 
diesem  Abschnitt  vorgeuommene  Umstellung  zu- 
rück. —  In  11  Nonnulla  de  Aeneidos  lib.  IV 
versucht  er  glaublich  zu  machen,  dafs  v.  131  und 
486  dieses  Buches  zwar  von  Vergil  selber  ent- 
worfen, aber  nicht  mehr  in  den  Zusammenhang 
eingefügt  worden  seien,  und  stellt  v.  486  doch 
ohne  zwingenden  Grund  hinter  v.  509-  v.  620  je- 
doclt  soll  nur  in  seinem  ersten  Teile  ""aed  eaJat 
ante  diem''  vom  Dichter  selbst  herrühren,  das 
übrige  spätere  Ergänzung  sein.  —  III.  De  loco 
Ciceronis  q.  e.  Ad  fam.  XII  18,  1  ändert  er  seine 
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früher  fiber  diese  Stelle  am^esprochene  Ansicht 
dahin  ab,  dalä  er  in  den  Worten:  *animum  adverti 
enim  hoc  voa  magnos  oratorts  facere  nonnunquarn' 
das  Pronomen  '■voa'  nicht  mehr  streichen,  sondern 
dnrcfa  vel  ersetzen  will.  Das  eine  scheint  so  un- 
nötig wie  das  andere.  —  IV  Snll'  epesegesi 
del  pronome  relative  in  Cio.  De  Bep.  II  3,  5 
ist  g^n  die  irrtümliche  Anffassang  von  Geoi^ 
gerichtet,  welcher  geglanbt  hat,  dafs  sich  die 
Konstruktion  /aei7»,  tU  schon  bei  Cicero  vorfinde. 
—  y.  Interpretazione  di  nn  passo  di  T.  Li- 
vio  erklärt  IX  16,  16  'demulceatis'  als  'striegeln' 
und  zieht  Xen.  neQi  Inmx^g  5,  5  zur  Erläuterung 
heran.  —  In  VI  Appanti  Lessioali  nimmt  G. 
zonäohst  in  dem  Fragment  ans  dem  Lyourgus  des 
Naerius  bei  Non.  p,  9,  24  M.  'dueiU  —  eo  cum  ar- 
gutia  lingma  mahn  qitadrupedi»*  für  Hiiigud'  die 
Bedeutung  'Lederpeitsche'  in  Anspruch,  deren 
Dichtigkeit  allerdings  sehr  fraglich  acheint,  sodann 
schilt  er  im  Äuschlufs  an  Quint.  IV  1,  63  far 
den  Begriff  'dutzen*  die  Bildung  einer  Wendung 
mit  ^oratio  directa*  (Gegens.  aversa)  vor.  —  End- 
lich yil  De  Q.  Haterio  oratore  beschäftigt 
sieb  eingehend  mit  dem  Leben  und  mit  der  red- 
Derisehen  Art  dieses  Redners  ans  der  Zeit  des 
Augufitus  und  Tiberius.  Ist  hierin  auch  viel  Hy- 
pothetisches enthalten,  so  wird  uns  doch  in  dan- 
kenswerter Weise  eine  vollständige  Sammlung  des 
einschlägigen  Materials  geboten. 

Königsberg  i.  Pr.        Johannes  Tolkiehn. 

S.  Oraf  Hangwits,  Der  Falatin,  seine  Geschichte 
und  seine  Ruinen.  Rom  1901,  Loescher.  XIV, 
182  S.  8°.  G  JC  i  geb.  JC  8,50. 
Die  glückliche  Wahl  des  Themas,  die  saubere 
Ausstattung  des  Buches  und  seine  Einführung 
durch  ein  Vorwort  von  Chr.  Hülsen  laden  zum 
L^en  ein.  Mau  erwartet  ein  Seitenstück  zn  den 
'Bildern  ans  der  Geschichte  des  Eapitols',  die  in 
demselben  Verlage  erschienen  sind.  Bezeugt  doch 
Hülsen  selbst,  der  Verfasser  sei  'vertraut  mit  der 
Örtlichkeit  wie  mit  der  neueren  Porschnng',  die 
ungeahntes  Licht  auf  die  Topographie  der  Kaiser- 
paläste und  des  ganzen  Hügels  habe  fallen  lassen, 
während  früher  der  Falatin  mit  seinen  labjrinthi- 
Bcben  Trümmermassen  wie  ein  unlösbares  Rätsel 
vor  dem  Forscher  und  dem  Besucher  stand;  und 
er  soblierst  mit  deu  Worten,  der  Verf.  werde  'sich 
ohne  Zweifel  deu  Dank  aller  Freunde  der  Kunst 
und  des  Altertums  erwerben,  die  seiner  Führung 
folgend  diese  an  Erinnerungen  so  reiche  Stätte 
durchwandern*. 

Meinem  unmaßgeblichen  Urteil  will  das  doch 
recht  zweifelhaft  erscheinen;  ich  w^e  zn  gestehen, 


dafs  ich  das  Buch  mit  immer  mehr  gesteigertem 
Uubeh^en  gelesen  habe.  Wer  sich  nicht  speziell 
der  Topographie  gewidmet  hat,  erßhrt  ja  man- 
ches, das  er  nicht  wufste;  im  besonderen  gewinnt 
er  mne  bequeme  Übersieht  über  die  Annahmen 
Hülsens,  welchem  sich  der  Verfasser  durchaus  mit 
warmer  Überzeugung  auschlielst.  Gewifs  wird 
auch  jeder  Leser  der  fast  schwärmerischen  Liebe 
des  Verfassers  fär  den  Gegenstand  seiner  Wahl 
und  seinem  redlichen  Streben,  gebildeten  Rom- 
iabrem  Interesse  dafür  einzuflöfsen,  alle  Anerken- 
nung zollen.  Aber  anch  dem  besten  Willen  kann 
Erfolg  nicht  beschieden  sein,  wenn  er  der  An^be 
nooh  nicht  gewachsen  und  sich  über  ihre  Schwierig- 
keit nicht  klar  ist.  Dem  Jünger  ist  mifslungen, 
was  für  den  reifen  Meister  eine  Arbeit  ist.  Für 
gelehrte  Fachgenossen  zu  schreiben  ist  leichter, 
als  für  den  weiten  Kreis  des  gebildeteu  Laien- 
pnbliknms  die  Ergebnisse  wissenschaftlicher  For- 
schung verständlich  und  anziehend  darzustellen. 
Erstens  gilt  es  hierbei,  sich  zunächst  auf  den 
Standpunkt  der  Leser  zu  stellen  und,  mit  pein- 
licher Vermeidung  aller  ihnen  noch  nicht  geläu- 
figen, dadurch  sie  abschreckeuden  Worte  und  Vor- 
stellungen, sie  allmählich  zum  eigenen  Standpunkt 
zu  erheben.  Zweitens  darf,  wer  diese  Au^be 
unternimmt,  nicht  mit  der  Sprache  zn  ringen 
haben;  er  muTs  vielmehr  durch  Anlage  und  schrift- 
stellerische Übung  befiihigt  sein,  in  leichtem,  ge- 
fälligem Stil  seine  Unterweisung  darzubieten. 
Drittens  ist  souveräne  Beherrschung  des  ganzen 
Materials  von  nöten;  in  diesem  Falle  also  nicht 
nur  des  topographischen,  sondern  auch  des  histo- 
rischeu.  In  welchem  Mafse  das  Buch  diesen  An- 
forderungen entspricht,  mögen  die  Angaben  zeigen, 
die  wir  mit  dem  Überblick  über  den  Inhalt  und 
der  Charakteristik  von  Art  und  Standpunkt  des 
Verfassers  verbinden. 

In  geschichtlicher  Folge,  sagt  der  Verf.,  sollen 
alle  Bauwerke  auf  dem  Palatin  vor  dem  geistigen 
Äuge  aufgerichtet  werden,  bis  das  Gesamtbild 
möglichst  klar  wird  (Kapitel  I— VII).  Dann  ver- 
schwindet alle  die  Pracht  vor  unseren  Blicken 
(V^III:  Niedergang,  Zerstörung,  Mittelalter),  wir 
verfolgen  die  verschiedenen  Ausgrabungen  der 
Ruinen  und  Überreste  von  Kunstwerken  (IX)  und 
machen  schlierslich  einen  Rundgang  durch  den 
Palatin,  wie  er  heute  ist  (1.  Tag:  S.  119—137; 
2.  Tag:  S.  138—159).  Es  folgen  noch  ein  (dankens- 
wertes) Verzeichnis  der  auf  dem  Palatin  gefundenen 
antiken  Statuen  und  Reliefs,  ein  Verzeichnis  der 
antiken  und  neueren  Litteratur  und  ein  Index  mit 
einigen  Erläuterungen. 
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Da,  nin  Mas  Buch  von  Rom  zn  lesen',  die 

Fähigkeit  erforderlich  ist,  ^Wissen  und  Kennen 
mit  Phantasie  und  Poesie  zu  verbiaden',  bedfirfen 
wir  'eines  ruhigen  Ortes  zum  Träumen,  Denken 
uod  Betrachten'  und  finden  ihn  zunächst  unter 
den  Steineichen  beim  Tempel  der  Magna  Mater. 
Hier  *tränmen'  wir  von  der  Beschaffenheit  der 
Landschaft,  der  Art  der  Änsiedelang,  der  Gestalt 
des  Falatina,  tod  Cacus,  Ämnlius  und  Faustulus 
bis  S.  5;  dann  'von  Träumen  in  fernste  Vergangen- 
heit erwachend  blicken  wir  nm  ans  nnd  finden, 
daTs  in  der  Umgegend  unseres  Eicheohaines  das 
Unwahrscheinlichste  zur  GewiTsheit,  Abstraktes 
positiv  wird\  Wir  sehen  nämlich  die  oberste 
Stnfe  der  Cacustreppe  und  die  Seitenwände  von 
opus  quadratum  (der  Begriff  wird  erst  später  er- 
klärt; gelegentlich  fragt  der  Leser,  was  Pomerium 
und  Yelabrum  maius  gewesen  sei);  'über  der 
Treppe  sehen  wir  weiter  Reste  von  ganz  altem 
Tnf^anerwerk  —  augenscheinlich  sehr  alt  nnd 
an  allerälteste  Zeit  erinnernd'.  Die  Mauern  wer- 
den als  B«ste  des  tngnrinm  (Bedentnug  s.  8. 18*2!) 
Faustnli  erklärt,  dann  wird  der  Bmnnen  nordöst- 
lich daneben  erwähnt,  dann  wieder  von  der  Hütte 
gehandelt,  dann  voa  dem  Brunnen.  8.  7  dienen, 
statt  Hinweises  auf  einen  im  Plan  anzubringenden 
Buchstaben,  der  Jnppitertempel  und  der  Flavier- 
palast  (beide  noch  nicht  fixiert,  der  Name  des 
zweiten  überhaupt  nicht  auf  dem  Plane)  zur  Orts- 
bestimmung; bald  storsen  ex  voto-g  nnd  Yigna 
Nussiner  auf.  Die  in  dieser  befindliche  Höhle  hat 
der  Verf.  noch  kürzlich  andächtig  betrachtenden 
Fremden  als  Lnpercal  zeigen  sehen;  er  meint  aber, 
'dafs  gerade  das  Ungewisse,  Unerforschte,  die  Un- 
möglichkeit, alles  zn  ergründen,  den  Reiz  der 
Falatiobesuche  steigert  nnd  zum  Selhstdeoken, 
Forschen,  Suchen  auffordert*.  Zu  dem  Zweck  ist 
es  denn  wohl  auch,  dals  dem  gebildeten  Leser 
S.  13  und  noch  einmal  138  die  Stelen  mit  den 
'rätselhaften  Inschriften*  (so  im  Index  S.  179f.) 
Marspiier  und  Remureme  *und  dazu  die  mit  Ana- 
bestas*  genannt  werden. 

Im  zweiten  Kapitel  (Tempel  der  'Republikzeit*) 
finden  wir  S.  22  das  Zeugma:  ^Dieser  Feldherr 
führte  das  Ceutrnm  in  der  Schlacht  bei  Pharsalus 
nud  später  einen  siegreichen  Feldzng  in  Spanien*. 
Ebenda  heifst  es  von  dem  Tempel  des  Juppiter 
Victor:  'So  allen  Beiwerks  beraubt,  sieht  die 
Trummermasse  recht  unscheinbar  ans.  Kein  Stück 
einer  Säule  oder  eines  Frieses  hilft  der  Phantasie 
bei  der  Rekonstruktion'.  Aber  'mit  Unrecht'  sage 
'der  erstmalige  Beschauer',  das  möge  ganz  schön 
gewesen  sein,  aber  leider  sei  nichts  mehr  zu  sehea; 
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denn  ^solche  schmucklose  Reste  wachsen  vor  dem 

Auge  der  Phantasie  schöner  zu  fertigen  Tempeln, 
als  die  von  nn  verständigen  Entdeckern  fälschlich 
rekonstroierten  Ruinen*.  —  Voa  dem  Stein  der 
Magoa  Mater  heifst  es;  'Es  war  ein  Meteor  von 
dunkler  Farbe*  nnd  dann  im  nächsten  Satze  'das 
Volk  glaubte,  dafs  er  vom  Himmel  gefallen  sei 
(bei  einem  Meteor  nicht  unwahrscheinlich)*.  Mit 
der  Erzählung,  Elagabal  habe  ihn  in  das  kaiser- 
liche Lararinm  gebracht,  stimme  Dieterichs  Er- 
klärung von  der  Grabschrift  des  Aberkios  übereia; 
'und  dazu  wieder  berührt  es  uns  wunderbar,  zu 
hören',  dafs  Biauchini  dort  einen  Stein  &nd,  dessen 
Beschreibung  'damit  übereinstimmt,  was*  Servins 
und  Herodiau  berichten.  Lanciani  zweifeie  nicht 
au  der  Identität;  der  Verf.  vermutet,  der  Stein 
sei  nach  Elagabala  Tode  schleunigst  wieder  in  den 
Tempel  gebracht  worden.  Damit  vergleiche  man, 
was  15  Seiten  später  steht:  'Heliogabalus  brachte 
den  Stein  von  Pessimis  tempelsohänderisch  in  seine 
Privatkapelle,  das  lararium  (wo  Bianchini  einen 
schwarzen  Stein  fand)'.  Nach  Hülsens  Angaben 
könne  man  den  Tempel  fiist  vollständig  wieder 
aufbauen ;  'aber  lassen  wir  lieber  die  alte  Trümmer- 
masse wie  sie  ist,  mit  ihren  Eichen,  ihrer  Poesie. 
Der  Zauber  solcher  Ruinen  liegt  darin,  dafs  die 
Phantasie  freien  Spielraum  behält,  dafs  die  Ge- 
danken unbeirrt  von  Schaulust  in  die  Vergangen- 
heit sehweifen  können.  Was  hat  dieser  Tempel 
gesehen  nud  erlebt!  [Ja  was  denn?  U.  Ä.  w.  g.] 
Nun  ist  Ruhe  um  ihn,  auch  der  neugierige  Fremde 
wird  an  dieser  Stätte  still  und  ernst  wie  [hier 
schiebt  sich  in  den  Text  —  eine  Wiedergabe  der 
Hülsenschen  Rekonstruktion!  Übrigens  geben 
auch  Fig.  9.  10  Rekonstruktionen]  in  der  Um- 
gebung eines  ehrwürdigen  Greises,  der  sich  nach 
unrnhvoUem  Leben  zum  inneren  Frieden,  zur  an- 
spruchslosen Unabhängigkeit  durchgerungen  hat'. 
Von  derselben  'Gedächtnisstelle*  heifst  es  S.  40: 
'immer  noch  webt  ein  Zauber  an  dieser  Stätte, 
Ehrfurcht  heischend,  wie  alles  wahrhaft  Groise*. 

Im  dritten  Kapitel  (Wohnhäuser  der  Republik) 
erfahrt  man  S.  35  (vgl.  S.  124,  wo  die  Sache 
wiederkehrt):  'Cicero  rühmt  die  herrliche  Lage 
seines  Hauses,  von  welchem  aus  man  ganz  Rom, 
das  Gapitol  nnd  das  Forum  überblicke';  wer  auf 
der  heutigen  Terrasse  'stehen  darf  und  den  Blick 
auf  das  heutige  Rom  geniefsen  kann,  wird  Cicero 
beipflichten'.  Wer  das  schreibt,  kennt  schwerlich 
den  Wortlaut  Ciceros ,  geschweige ,  dafs  er  die 
Stelle  im  Zusammenhange  gelesen  und  verstanden 
hat  (De  domo  37,  100).  —  Aus  dem  Hause  der 
Livia  'erstand  die  nnselige  Herrsoherfamilie,  welche 
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ein  balbes  Jahrhundert  lang  Rom  knechtete,  ein 
bis  dahin  edel  geartetes  Volk  durch  Laster  und 
Sittenverderbnis  entnervte  und  damit  das  erste 
Samenkorn  zum  Untei^ange  des  alten  romiechen 
Reiches  legte*.  So  S.  38;  dagegen  S.  43:  'Von 
Sulla  her  innerlich  zerrissen,  an  Charakteren  ver- 
armt, hatte  der  Staat  nur  noch  den  einen  Mauu'. 
Am  Schlnft  des  Kapitels  bilden  wir  uns  ein,  auf 
dem  Dache  von  Ciceros  Hanse  zu  stehen  während 
der  Verbrennung  der  Leiche  Caesars.  Der  Bauch 
'bullt  den  Berg  in  geheimnisvolles  Dunkel.  Er 
erzittert  vom  Geschrei  der  Menge,  vom  Gewoge 
der  Volksmassen,  mehr  noch  in  Vorahnnng  aller 
Gränel,  altes  Unmenschlichen,  das  er  erleben  soll'. 

Die  nächsten  Kapitel  sind  den  Kaiserbauteu 
gewidmet:  ^Phantasie  soll  nun  mit  ihrem  Wnnder- 
wirken  aus  unscheinbaren  Ruinen  goldleaohtende 
Marmorherrlichkeit  erstehen  lassen'.  Ängnstus 
errichtete  sein  vornehmstes  Bauwerk,  den  Apollo- 
tempel,  nahe  der  Stätte  seiner  Geburt.  'Bezieh- 
ungen dieser  Art  geben  leblosen  Dingen  poetischen 
Reiz  und  [ohne  Komma,  wie  oft]  es  ist  wunder- 
bar, dafs  die  zeitgenössischen  Dichter  eine  solche 
Gelegenheit  zur  Verherrtichnng  ihres  Helden  un- 
beachtet Hefsen;  wir  hätten  dann  eine  für  die 
Topographie  des  Palatin  sehr  vrillkommene  Be- 
weisstelle mehr'.  Wunderbarer  als  dieser  Mangel 
an  Rfloksicbt  auf  moderne  Topogr^hen  seitens 
der  augusteischen  Dichter  will  mir  erscheinen, 
dals  der  Verf.  von  ihren  Werken  nicht  Gebrauch 
macht,  wo  sie  für  seine  Zwecke  Geeignetes  dar- 
bieten. Kann  es  für  die  Phantasie  beim  Apollo- 
tempel ein  besseres  Hilfsmittel  geben,  als  Prep. 
II  31?  *üm  diesen  Altar  hemm  eine  Gruppe  von 
Opferstieren'.  Soll  man  glauben,  dafs  der,  welcher 
den  Palatinbesucher  mit  dieser  nüchternen  Notiz 
abspeist,  jemals  die  Schilderung  des  Augenzengen 
atque  aram  circnm  steterant  armenta  Myronis, 
quattuor  artifices,  vivida  sigoa,  boves 

gelesen  hat?  Von  dem  Inhalt  Ton  v.  11 — 16  des 

Properz  erfährt  der  Leser  keine  Silbe.  Der  Verf., 
dessen  hauptsächliche,  um  nicht  zu  vermuten: 
einzige  t  Quelle  die  Römischen  Mitteilungen  sind, 
scheint  zu  denken,  dais  für  jedermann  die  um- 
strittene  Lage  interessanter  ist  als  das  Gebäude 
selbst  und  seine  Ansstattnng.  —  S.  51:  'Sie  liefseo 
keine  Spur  davon  übrig  und  [ohne  K.]  das  Haus 
des  Angnstus  brannte  in  der  Neronischen  Feners- 
brnnst  völlig  nieder,  bis  auf  das  eine  Zimmer,  in 
welchem  der  vergötterte  Herrscher  40  Jahre  lang 
geschlafen  hatte.  Den  genauen  Ort  des  Letzteren 
zu  bestimmen,  ist  leider  nicht  möglich,  ebenso 
wenig  wie  die  Dimensionen  der  ersten  domna 


Augustaua'  (die  hälslichen  Bildungen  'der  Letztere* 
und  'der  Erstere'  kehren  zum  ÜberdmJk  oft 
wieder).  —  S.  61  heifsea  Messalina  und  Agrippina 
'wohl  die  bösartigsten  Musterbilder  ihres  Ge- 
schlechts*; S.  63:  'Zwischen  dem  ersten  Hanse  des 
Augnstns  und  der  domus  anrea  des  Nero  ist  der- 
selbe Unterschied ,  wie  zwischen  den  ursprüng- 
lichen Beabsichtignngen  und  der  späteren  Gestal- 
tung vieler  menschlicher  Pläne  and  Gedanken'.  — 
S.  69:  'Um  sich  den  Prachtanbliok  . . .  anszumalenf 
muBsea  wir,  glaube  ich,  unserer  Phantasie  die 
schärften  Sporen  geben  und  uns  vergegenwärtigen, 
dafs  Iiierher  die  Blicke  der  damals  civilisierten  , . . 
Welt'  gerichtet  waren.  Gegen  Schlnfs  des  Teils 
(S.  87)  will  das  ganze  Bild  der  kaiserlichen  Pa- 
läste 'mit  dem  Äuge  der  Phantasie  betrachtet  sein, 
gezeichnete  oder  geschriebene  Schilderungen  der 
wahrscheinlichen  Gestaltang  erscheinen  mir  dabei 
nur  hinderlich.  Die  geistige  Vorstellung  mufs  vor 
allem  frei  sein,  wenn  sie  wirken  soll.  Das  sub- 
jektive Empfinden,  was  [so  hänfig]  ich  an  dieser 
Stelle  hatte,  giebt  die  folgende  Vision  wieder'  in 
sechs  Strophen.  —  S.  75  erwähnt  ein  Satz  die 
Tafel  des  Titns,  'bei  welcher  diesem  einfiel,  er 
habe  den  ganzen  Tag  noch  Niemandem  eine  Gnade 
erwiesen  nnd  darum  den  .  . .  Ausspruch  that'. 

Genug  der  Proben  ans  dem  Teil,  in  welchem 
der  Verf.  verspricht,  an  der  Hand  der  Geschichte 
aufzubauen,  was  einst  hier  stand;  es  wird  sich 
ans  ihnen  beurteilen  lassen,  ob  dieser  wichtigste 
Teil  der  Aufgabe  richtig  aufgefafst  und  zweck- 
entsprechend aasgeführt  worden  ist. 

Ein  Ergebnis  der  ganzen  Anlage  des  Buches 
ist  es,  dafs  die  Wiederkehr  derselben  Gegenstände 
in  den  folgenden  Kapiteln  zu  Wiederholungen 
nötigt.  Dabei  treten  auffallige  Widersprüche  her- 
vor, die  nicht  nötig  waren.  S.  III  ist  die  Rede 
von  der  Auffindung  des  Spottcrucifiies.  'Es  ist 
wohl  das  interessanteste  der  graffiti  [Erklärung 
dieses  Wortes  auf  8.  123!  Ebenso  wird  der  term. 
techn.  Enripus  nicht  S.  146,  sondern  erst  148  er- 
klärt] des  Palatin'.  Zeichnung  und  Inschrift  wer- 
den angegeben  und  geschlossen:  'Also  augenschein- 
lich die  Verspottung  der  christlichen  Religion  des 
A.  durch  seine  Commilitouen'.  Beim  'Gang  durch 
die  Ruinen'  S.  157  lesen  wir,  'das  beste  und 
wichtigste  dieser  graffiti'  sei  das  Spottcrucifix ; 
Zeichnung  und  Beischrift  werden  wieder  angegeben 
nnd  diesmal  geschlosseu  'Also  wohl  die  V.  des 
ehr.  Glaubens  eines  kaiserlichen  Pagen  durch  einen 
C.*:  hier,  beim  Rundgang,  gedenkt  der  Verf.  näm- 
lich der  neueren  Beziehung  auf  einen  Sethianer 
(wenn  er  ebenda  fortfiihrt  'Die  Römer  schrieben 

D  g  t  zed  by  Google 


635 


5.  Juni.    WOOEENSCHBIFT  FÜR  KLASSISCHE  FHILOLOGIEl    1901.  No.  23. 


636 


den  Juden  schon  vor  Christi  Gebnrt  EseWerehrnng 
zu'  unter  Hinweis  auf  'Tacit.  Bist.  V  34',  so  scheint 
es  nichtf  dafs  er  die  Steile  nachgeschlagen  hat). 
Einen  Widersprach  fiode  ich  auch  darin,  dafs  der 
Verf.  auf  der  Karte  und  im  Text  S.  90  bestimmt 
das  Paedagoginm  nennt,  dagegen  8.  1 56  (vgl.  III) 
zu  dem  'sogenannten  P.'  führt:  hier  wird  nämlich 
der  Palati abesncher  mitten  im  Rundgang  ausführ- 
lich mit  der  abweichenden  Äusicht  Gattia  (die 
schon  0.  Richter  im  Handbuch  S.  834  Änm.  1 
trefiFend  zorückge  wiesen  hat)  bekannt  gemacht. 
Von  den  Tuffresten,  die  wir  S.  6  'mit  einiger 
Sicherheit'  als  'die  erste  Wohnstätte  des  Romnlus* 
ansehen  konnten,  ist  S.  127  'mit  grofser  Wahr- 
scheinlichkeit anzunehmen^  dafs  sie  'die  Reste  der 
Wohnung  des  ersten  Königs  sind';  in  nüchterner 
Wahrheit  sind  es  m^licher  weise  Fnndamente  der 
heiliggehalteoen  Hütte  (0.  Richter  S.  824). 

Im  Verzeichnis  der  antiken  Schriftsteller  findet 
mau  unter  0  *Ovidius  Naso  Publins",  unter  T 
'Taeitus  Pnblins  Cornelius*  und  'Titus  Livins';  bei 
den  neueren  wird  von  Aldovrandi  gesagt:  'Augeb- 
licher  Häretiker  in  Rom  eingekerkert  uod  bis 
znm  Tode  Ton  Pabst  Paal  HI.  gefangen  gehalten. 
Danach  studierte  er  antike  Statuen'.  In  dem 
(nicht  zureichenden)  Index,  der  einige  Angaben 
naehträgt,  die  im  Text  Tergeasen  zu  sein  scheinen, 
andere  zwecklos  noch  einmal  ausschreibt,  fallt  mir 
n.  a.  'Iconografia  oder  Icnografia'  (die  zweite  Form 
ist  8.  37  gedruckt)  auf;  noch  mehr  'Ämasen  in 
Pontcis\  das  ich  S.  120  für  einen  Druckfehler  ge- 
halten hatte:  denn  meines  Wissens  ist  Amaaenos 
ein  Fln&  in  Latium,  und  der  Name  der  pontischen 
Stadt  ist  Amaseia.  Eiue  Erklärnog,  was  'Wand- 
malerei zweiten  Styls'  S.  131  sei,  wird  der  Laie, 
der  Maus  Werk  schwerlich  kennt,  auch  im  Index 
vergebens  suchen. 

Von  den  Einzelheiten,  die  ich  notiert  habe, 
glaube  ich  auch  einige,  wie  mir  scheint,  bezeich- 
nende mitteilen  zu  sollen.  Der  Verf.  schreibt: 
die  fons,  der  ficus,  der  portieus,  die  murus;  diefs, 
defsbalb;  während  dem  Druck  (S.  19);  iu  dem- 
jenigen gegen  die  Söhne,  nach  demjenigen  des 
Palattn;  nachdem  —  übrig  blieb;  *zn  keiner  Zeit 
deren  Bestehens*  und  'wegen  dem  Gold'  S.  78; 
gehiefsen  habe;  dem  theilweisen  Schutte;  von  einer 
Menge  altchristlichen  Lampen;  der  Cardinal  Do- 
menico dieser  Familie  scheint  sie  .  . .  abgekauft 
zu  haben  und  legte  einen  Gurten  an;  die  Bauten 
von  Pabat  Julius  (vgl.  oben);  'Zu  Goethes  Zeit 
tagten  sie  schon  in  Trastevere,  aber  unser  grofser 
Dichter  weilte  gern  unter  ihnen  und  besuchte 
auch  mit  Vorliebe  die  Farnesische  Terrasse*  S.  102; 


Reste  von  Fufsböden  des  portieus  und  der  Marmor^ 

platten  au  den  Wänden;  in  welches  nun  ein- 
getreten wird,  durch  den  das  Haas  jetzt  betreten 
wird;  einem  rückwärtigen  portieus;  das  durch  die 
mit  Schlingpflanzen  überwachsenen  Oberlicht- 
Öffnungen  spärlich  fallende  Tageslicht.  Störende 
Druckfehler:  S.  70  der  Antoniner,  75  geschmack- 
voller (statt:  geschmackloser) ,  78  *die  Privata 
Hadrians  lagen*,  82  Keiserpalastes,  86  'gemahlt' 
nud  'Tirhobaten*,  94  Weltfaailand,  immitten,  105 
(u.  5.)  archeolo{^sch,  Iii  Kirchner-Moseam,  112 
ellyptischer,  122  winkliche,  128  graffitis  (nom. 
plnr.),  105  Collosseum,  165  paladamentam  uod 
Mammaca,  180  CoUonade,  182  Callypjgoa. 

Dieses  Buch  steht  im  Preise  über  0.  Richters 
Topographie  von  Rom,  die  auf  16  Seiten  (748 ff. 
823  ff)  mehr  und  besseres  über  Geschichte  und 
Ruinen  des  Palatius  bietet.  Der  Verf.  denkt 
8.  116  schon  an  eine  zweite  Auflage;  mir  scheint 
die  erste  noch  lange  nicht  druckreif  zu  sein.  In- 
dessen, wie  gesi^:  Ov.  Ex  Ponte  HI  4,  79. 

Berlin.  H.  Belling. 

H,  Menge,  Lateinische  Stilistik  fflr  die  oberen 
Gymnasialklassen.  Zweite  darchgesebene Auflage. 

Wolfenbüttel  1900,  Zwifsler.   IV,  83  S.  8^    1  JC. 

Das  vorliegende  Buch  ist,  wie  das  Vorwort 
sagt,  Tom  Ver&sser  genau  darchgesehen,  weist 
aber  nur  wenige  Änderungen  auf.    So  kann  ich 
denn  das  günstige  Urteil,  das  ich  früher  in  diesen 
Blättern  (1891  Sp.  891)  über  die  ente  Auflage  des 
tüchtigen  und  zuverlässigen  Buches  au^esprocheo 
habe,  auch  jetzt  in  Tollem  Mafse  aufrecht  erhalten; 
ebenso  freilich  bleiben  auch  meine  damals  aus- 
gesprochenen Bedenken  wegen  der  hier  und  da 
etwas  reiehlichen  Fülle  des  Stoffes  bestehen.  Meine 
paar  Ausstellungen  im  einzelneu  hat  der  Verf.  io 
den  meisten  fallen  nicht  berücksichtigt,  obwohl 
ich  sie  auch  jetzt  noch  für  berechtigt  halteu  mufa; 
das  soll  mich  aber  nicht  abhalten,  auf  ein  paar 
Kleinigkeiten  hinzuweisen,  die  mir  au%efallen 
sind.    §  15,  3  in  der  Aufzählung  der  singularia 
tantum  ist  zu  beachteo,  dafs  apparatus  doch  anch 
im  Plural  vorkommt,  vgl.  Krebs- Schmalz  Anti- 
barb.  s.  v.  —  §36,  5  b  verweise  ich  für  das  ver- 
pönte nU  fingere  auf  diese  Ztschr.  1900  Sp.  606; 
aufserdem  ist  für  operam  do  die  gewöhnliche 
Stellung  do  operam.  —  §  59,  3  könnte  übersicht- 
licher sein;  hierfür  wie  für  §  57,  5  vgl.  das  treff- 
liche Programm  von  Meyer,  Herford  1897.  — 
§  79  kounte  neben  oeterigu«  u.  s.  w.  auch  et  ceteri 
u.  B.  w.  erwähnt  werden,  da  es  durchaus  nicht 
selten  ist.  —  §  86,  4  wäre  es  gut  gewesen ,  dem 
leicht  sich  einschleichenden  Irrtum  Torznbengen, 
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als  ob  'demnach'  in  Änfforderangen  proiude  heifsen 
mBsse;  in  Wirklichkeit  ist  proinde  wenigstens  bei 
Cicero  recht  selten  and  aach  in  Aufforderungen 
ein  igitur,  quare  oder  qnamobrem  weit  häufiger; 
ancfa  itaqne  und  ergo  kommen  Tor.  —  Der  Druck 
ist  korrekt;  nur  §  19,  5  sind  um  Ende  der  Zeilon 
die  Buchstaben  arg  durcheiuander  geraten. 
Norden.  Carl  Btegnunn. 

Beutseher  Universitäti  -  Kalender.  59.  Ausgabe. 
Sommer-Semester  1901.  Herausgegeben  von  Prof. 
Dr.  F.  Asckersou.  II.  Teil:  Die  Universitäten 
im  Deutschen  Reich,  in  Österreich,  der  Schweiz 
und  den  russischen  Ostseeprovinzen.  Bertin  1901, 
Leonhard  Simion.    420  S.    M  2,50. 

Wer  irgendwie  mit  den  akademischen  Verhült- 
nissen  zu  thnn  hat,  wird  dem  Herausgeber  för 
seine  sorgsamen  Bemühungen,  den  Universitäts- 
kalender  so  genau  und  zuverlässig,  wie  nur  mög- 
lich, herzustellen,  aufrichtig  dankbar  seiu.  In  der 
vorliegenden  Auflage  wird  uiehts  Tormifat,  als  das 
Vorlesnugsverzeicbnis  von  Jurjew,  das  bis  zum 
Scblufs  der  Redaktion  nur  in  rassischer  Sprache 
vorlag.  Es  wäre  wohl  eine  Kleinigkeit  gewesen, 
die  Änkündignngen  zu  übersetzen,  aber  der  Heraus- 
geber hat  ganz  recht  daran  gethan,  darauf  zu  ver- 
zichten. Es  ist  ein  Glück,  wenn  wir  es  uns  end- 
lich abgewöhnen,  Fremden  gegenüber  gar  zu  zu- 
vorkommend zu  sein.  —  Auch  die  auf  die  akade- 
mischen Vereinigungen  bezüglichen  Teile  des 
Werkes  sind  dank  der  Mitwirkung  des  Herrn  cand. 
phil.  £.  H.  Eberhard  und  auf  Grund  zahlreicher 
Beiträge  von  anderen  Seiten  mit  der  gröfsten  Ge- 
nauigkeit gearbeitet. 


AiuKcaipe  aiui  ZeltBCbrlften. 

Berliner  philo  logt  sehe  Wochenschrift  15 
(13.  April  1901).  16  (20.  April  1901). 
S.  475.  C.  Wessely,  Bemerkung  zu  P.  Meyers 
Besprechung  von  W.s  Studien  zar  Epikrisis.  W.  bat 
nene  demotisch -griechische  Fragmente  gefunden,  aus 
denen  hervorgeht,  dafs  hier  der  Terminus  technicus 
nur  in  steuertechnischem  Sinne  zu  verstehen  ist.  — 
F.  Haug,  Neue  Inschriften  aus  Afrika:  nach  Gaucklcr, 
Note  sur  quelques  inscriptions  latincs  decoavertes  en 
Tuuisie  (Bulletin  archeologique  1900).  —  16  S.  507  f. 
F.  Hiller  von  Gaertringcn,  Aus  Thessaticn.  Be- 
rieht aber  das  dritte  Heft  der  TerOffentlichnngen  des 
wissenschaftlichen  Vereins  *Othrys',  der  189G  in  der 
tbessalischen  Stadt  Ualmyros  gegründet  worden  ist 

Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrten- 
und  Realschulen  Württembergs  VIII  2. 
S.  41 — 44.   Rist,   Die  Entwicklung  der  grie- 
chischen Forträtkunst.    Auf  die  ideale  Kunst  des 


V.  Jahrhunderts  folgte  eine  Richtung,  die  dem  derbsten 
Realismus  huldigte.  Die  Fahrer  auf  dieser  Bahn 
waren  zwei  jflagere  Zeitgenossen  des  Polyklet,  dw 
Bildhauer  Demetrios  und  der  Haler  I^nson.  Diese 
realistische  Darstellung  begleitet  von  nun  an  die  Ideale 
Kunst  wie  ihr  Schatten.  Das  folgende  Jahrhundert 
kann  man  als  das  eigentliche  Zeitalter  der  Forträt- 
knnst  bezeichnen.  Besonders  entfaltete  sich  die  fuoeräre 
Plastik  zur  höchsten  Blüte,  und  der  Luxus  nahm  auf 
diesem  Gebiete  so  sehr  zu,  dafs  diesem  Pomp  durch 
ein  Dekret  entgegengewirkt  werden  mnfete.  Die 
Porträlisten  eigneten  sich  die  Errungenschaften  eines 
Skopas,  eines  Praxiteles  an.  Effekthascherei  und 
Pathos  entwickelten  sich  ähnlich  wie  in  den  Dramen 
des  Euripides  und  bei  den  Rednern.  Es  ist  beson- 
ders das  Verdienst  des  Skopas,  dafs  von  nun  au  die 
Ansföhrung  des  Auges  einen  weit  höheren  Grad  von 
innerem  Leben  und  Ausdruck  zeigt,  wie  besonders 
am  Mausoleum  zu  erkennen  ist.  Das  glänzendste 
Beispiel  der  Kunst  jener  Zeit  ist  die  Sopboklesstatue 
des  lateranischen  Museums,  in  der  sich  eine  gewisse 
Eleganz,  eine  leise  Neigung  zum  Theatralischen  ans- 
drUckt,  die  dem  Auftreten  des  gebildeten  Atheners 
im  IV.  Jahrhundert  eigen  gewesen  seiu  mag.  —  S.  44  f. 
C.  John,  Ein  römisches  Grabgedicht.  Entb&lt  eine 
Entgegnung  auf  eine  in  Heft  XII  des  vorigen  Jahr- 
gangs mitgeteilte  Besprechung  derselben  Inschrift. 
(C.I.Rhen.  1053.)  J.  teilt  seine  abweichende  Auf- 
fassung und  Übersetzung  der  mittleren  drei  Verse 
mit.  —  S.  63  —  65.  Th.  Knapp,  Aus  dem  Württem- 
bergischen  Gymnasiallehrerverein.  DieSadwestdeutschen 
Schulblätter  sollen  jedem  Mitglied  des  Vereins  zng&ng- 
lich  gemacht  werden,  was  sich  durch  Erhöhung  der 
jährlichen  Vereinsbeiträge  ermöglichen  liefse. 

Byzantinische  Zeitschrift  X,  1/2  (ausgogeben  am 
19.  Februar  1901). 

Den  neuen  Jahrgang  der  Zeitschrift  eröffnen  sehr 
eingehende  antiquarische  und  kunstgescbicbtlich  un- 
gemein lehrreiche,  durch  zwei  schöne  Tafeln  (1.  Das 
Elfenbeinrelief  seihst  und  2.  Eine  dem  Cod.  Vat. 
Graec.  699  entnommene  Miniatur  des  Kosmas  Indi- 
kogleustes:  Christus  unter  seinen  letzten  Verkandigcm) 
veranschaulichte  Untersuchungen  von  Hans  Gr&ven 
aber  'Die  Madonna  zwischen  Zacharias  und  Johannes* 
auf  der  seit  1866  im  South-Kensington-Museum  be- 
findlichen, aus  fünf  Platten  zusammengesetzten  Elfeu- 
beintafel  (S.  1—22).  —  In  einer  aus  Forschungen 
an  Ort  und  Stelle  hervorgegangenen,  sowie  durch 
zeichnerische  Wiedergabe  und  Aufnahme  vieler  be- 
merkenswerter Hoch-  und  Grundrisse,  Querschnitte, 
Säulen  und  Bogenstellnngen  dem  Verständnis  nahe- 
gebrachten Sonderunters  uchnng  behandelt  P  a  p  a  - 
georgiu  '^&saaah>yixii<;  Bv^ayttaxol  vaoi  xai  im- 
YQÜiifiaza  aviäv  (I.  'O  vadq  %täv  ^wdexa  ^Anoötö- 
hov)\  S.  23^39.  —  Die  vielgeplagte  Malalas- Jo- 
bannesfrage, die  nach  des  Herausgebers  begraudeter 
Meinung  nach  den  jahrelangen  Verhandlungen  der 
Ruhe  bedarf,  erörtert  noch  einmal  in  zusammen- 
fassender Weise  ihr  berufener  Wortführer  E.  Patzig. 
'Die  Abhängigkeit  des  Jo.  Antiocheuus  von  Jo.  Ma- 
lalas' (S.  40 — 53)  wird  von  ihm  abermals  an  einigen 
bezeichnenden  Beispielen  überzeugend  nachgewiesen. 
Jede  NachprOfnng  muls  nach  seiner  Überzeugui^  zu 
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der  Erkenntnis  kommen,  dafs  die  Behauptung,  das 
Malataswerk  sei  eine  Vulgäraasgube  der  höherstell  enden 
Chronik  dös  Jo.  Antiochenus,  nicht  eine  Hypothese 
ist  die  bei  einem  umsichtigen  Stuiiiara  des  Materials 
langsam  emporigeroift  ist,  sondern  ein  Phantasiegebilde. 

—  'Metrisdies  za  den  Sentenzen  der  Kassia'  (S.  54 
— 59)  bringt  P.  Maafs,  durch  dessen  Beobachtungen 
gröfsere  Klarheit  Aber  die  von  den  Byzantinern  beob- 
achteten metrischen  Gesetze  in  Aussicht  gestellt  ist. 

—  *JV^a  aziX^Qa   Kaolag  fiOvaxT,i^  veröffentlicht 
(S.  60/61)  Papadopulos-Kerameus.   —  In  Er- 
gänzung zu  Hirschs  Ausfflhrungen  über  den  Ge- 
Bchichtschreiber  Genesira  giebt  G.  de  Boor  durch 
Heranziehung  und  Verwertung  weiterer  geschichtlicher 
Nachrichten  umfassendere  und  befriedigendere  Auf- 
schlüsse *Zu  Genesios'  (S.  62—65).    Er  macht  es 
höchst  wahrscheinlich,   dafs  der  jüngere  Genesios, 
Enkel  des  Armeniers  Konstantinos,  das  von  einem 
Verfasser  dieses  Namens  herrührende  Geschichtswerk 
ver&fet  hat,  nnd  b^rOndet  die  Annahme,  dafo  der 
Kaiser  Konstantinos  diesen  seinen  Verwandten,  der 
ihm  auch  in  seiner  amtlichen  Stellung  als  ^77*  tov 
xavixXsiov  persönlich  selir  nabo  stand,  damit  betraut 
habe,  das  Werk  des  Tbeophanes ,  gleichfEitls  eines 
Verwandten  des  kaiserlichen  Hauses,  fortzuführen.  — 
'Der  Codex  Bruzellensis  11317—21'  erfährt  durch 
Th.  BOttner-Wobst  (S.  66  -69)  eine  genaue,  seinen 
"Wert  nnd  seinen  Unterschied  von  anderen  für  eine 
Ausgabe   des   Corpus   excerpt.    histor.  Constantini 
Porphyrogeniti  in  Betracht  kommenden  Hss.  kenn- 
zeichnende Beleuchtung.  —  Aus  Hss.  teilt  C.  de  Boor 
(S.  70—90)  'Weiteres  zor  Chronik  des  Logotheten' 
mit    Demnach  kann  man  wohl  mit  Bestimmtheit 
sogen,  dafo  die  Symeons-Chronik  zu  den  Chroniken 
gehört,  welche  Patzig  als  die  Leo-Sippe  bezeichnet; 
aber  man  wird  bei  der  grofsen  Äbiilichkeit  aller 
dieser  Werke  in  der  Bestimmung  des  Verhältnisses 
derselben  zu  einander,  des  Altersvorzngs  des  einen 
vor  dem  andern,  sehr  vorsichtig  sein  müssen.  Dafs 
die  Byzfuitiner  unter  dem  Namen  des  Symeon  Logo- 
thetes  eine  ziemlich  gedrängt  gefafete  Weltchronik 
kannten,  ist  ninweifelhaft ;  C.  de  Boor  stellt  die  Frage 
aber  nochmals  zur  Verhandlung,  ob  diese  Chronik 
wirklich  ein  Werk  Symeons  ist.  —  Durch  zahlreiche 
neue  handschriftliche  Ergebnisse  beleuchtet  A.  Hans- 
rath  von   neuem   'Die  Äsopstudien   des  Maximus 
Planndes'  (S.  91 — 105).    Er  weist  einmal  nach,  dafs 
Planndes  von  Äsop  wie  von  so  vielen  anderen  Schrift- 
stellern eine  mit  Erläuterungen  versehene  Schulansgabe 
veranstaltete  und  zur  Einführung  den  Bhg  uticomov 
vorausschickte;  sodann,  dafs  der  Text,  den  er  hier 
durch  Interlinearscholien  und  Kommentar  erläutert, 
ebensowenig  sein  Eigentum  ist,  wie  der  des  voran- 
gestellten BUn.  —  Von  dem  Verhältnis  des  Kaisers 
Johannes  Kantakozenos  (1341 — 1355)  zu  dem  grOfsten 
Gelehrten  jener  Zeit,  Nikephoros  Gregoras,  sowie  von 
'Kantakuzenos'  Urteil  über  Gregoras'  giebt  Johannes 
Dräseke  (S.  106 — 127)  durch  Übersetzung  und  ge- 
schichtliche Erläuterung  des  hierfür  ganz  besonders 
in  Betracht  kommenden,  bisher  aber  kaum  genügend 
gewürdigten  24.  Kapitels  des  IV.  Buchs  des  kaiser- 
lichen Geschichtswerks   eine  Auschanung.   —  Ge- 
stützt auf  emento  Durcharbeitung  der  Quellen  bringt 


P.  Batiffol  neue  Aufschlösse  Aber  'Le  Synodikoo 

de  S.  Athanase'  (S.  128—143).  Seine  Ergebnisse 
sind  folgende:  Le  Syuodikon  est  une  coUeetiou  de 
documents,  rangös  selon  Tordre  chronographique  dont 
TAcephala  donne  nn  spteimen.  Les  documents  les 
plas  anciens  en  date  ont  trait  ä  TaffiEiire  de  VLiXkct 
et  DOOS  ramSnent  k  l'äpiscopat  de  S.  Pierre  d'Alexoo- 
drie;  les  documents  les  plus  recente  ont  traft  ä  U 
qnestion  apollinariste  et  sont  contemporains  du  pape 
Damase.  La  collection  faisait  mention  du  concile  de 
Constaiitinople  de  381  et  de  Töl^vation  de  Th6ophile 
au  siöge  d'Alexandrie.  U  est  &  supposer  qu'elle  a 
ätä  formte  an  däbnt  de  T^iscopat  de  Thtophile,  anx 
entonrs  de  385.  On  tui  anra  donnä  le  nom  d' Atha- 
nase, parce  que  la  plus  grande  partie  des  pi^ces  de 
la  collection  avait  Athanase  pour  sujet  ou  pour  auteur. 
Le  Synodikon  de  S.  Athanase,  ainci  con^u,  serait 
la  contre-partie  de  la  Synagog6  du  Hacädonicn 
Sabinos,  et  ensemble  le  Synodikon  et  laSynagogö 
repräsenteraient  le  Stade  le  plas  anden  de  la  littiS- 
rature  des  collections  canoniques.  —  Handschriftlich 
und  iuschriftlich  wertvolle  Beiträge  "Zur  Vita  der 
h.  Theodora  von  Thessalonike'  giebt  (S.  144—158) 
P.  N.  Papageorgiu.  —  ^ITeqX  tov  ä^wnimov  lov 
(Jvva'^aqiQV  OeoxTiot^g  r^g  6<Sia^  (S.  159 — 165) 
verbreitet  sich  Perikles  G.  Zerlentea.  —  Za 
Konstantins  des  Purpurgeborenen  Festpredigt  aof  die 
Translation  des  Cbristusbildes  von  Edessa,  deren 
erste  kritische,  auf  breiterer  handschriftlicher  Grund- 
lage ruhende  Ausgabe  wir  E.  v.  Dobschütz  ver- 
danken, bringt  derselbe  aus  Handschriften  neue  Bei- 
träge, wodurch  'Der  Kamraerherr  Tbeophanes'  (S.  166 
— 181)  in  hellere  Beleuchtung  tritt.  —  Zwei  weitere, 
sehr  lehrreiche  Aufsätze  des  onermttdlichen  Papa- 
dopulos-Kerameus bebandeln  einmal  (S.  182 — 192) 
'GeoStogog  Eig^vixogj  nazQiäQX'^  oixovi*svixdg  iv 
Nixalcf  und  sodaun  (S.  193—199)  ''H  ftovij  Um- 
OTuolag  z^g  0aQ/iaxolvTQlag' .  —  'Zur  Erklärung 
der  tibartinischen  Sibylle'  liefert  S.  Kranfs  (S.  200 
—203)  eine  neue,  die  bisherige  wesentlich  berichti- 
gende Erklärung.  Es  faanddt  sich  bei  der  grofsen 
Judenverfolgung  nicht  um  die  Zeit  Constans'  II. 
(641 — 668),  noch  weniger,  wie  Kampers  nnd  Sackur 
meinten,  um  die  des  Gonstantius  (337 — 355),  son- 
dern um  die  des  Heraklios,  insbesondere  die  Jahre 
629  —  641.  —  A.  N.  Jannaris  behandelt  (S.  204 
—207)  'AaTcrraffti-Capitano-CaptaiD*;  D.  C.  Hesse- 
ling  (S.  208—217)  'Le  livre  de  Jonas',  in  dessen 
neugriechischer  Übersetzung;  J.  Strzygowski  (S.  218 
—222)  die  durch  den  Buchbinder  verschuldete  Un- 
ordnung in  der  Handschrift  des  'illustrierten  Pbysio- 
iogus  in  Smyrna^. 

Bevue  Beige  de  numismatique  1901,  2. 

S.  143  —  166.  M.  Babrfeldt,  Bericht  Ober  den 
Münzfund  von  Borzano;  es  sind  hauptsächlich  Deuare 
der  republikanischen  Zeit 

Athenaeum  3834  (20.  April  1901). 

S.  501.  R.  Garnett  bespricht  den  von  dem 
russischen  Ägyptologen  W.  Golenischeff  erworbenen 
und  veröffentlichten  Papyrus,  den  Erman  in  der 
'Zeitschrift  für  ägyptische  Sprache  and  Altertums- 
kunde' 1900  Ubersetzt  hat.       stammt  etwa  ans  dem 


D  g  t  zed  by  Google 


641 


6.  Juni.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KTiASSISCHE  PHILOLOGIE.    1901.  No.  23.      *  642 


Jahre  1080  r.  Chr.  und  zeigt,  1.  dab  die  PbODizier 
sich  damals  scLod  des  Papyrus  bedienten,  3.  da£s  es 
auch  bei  ihnen,  wie  bei  den  Assyriern  nnd  Babyloniern 
königliche  Bibliotheken  (Archive)  gab. 


KexensioDB-VerzelchnUi  pJillol.  Schriften. 

Abbott,  G.F., Songs  of  modern  Oreece:  Bph  W.  13 
S.  403-408.  Völlig  dilettantenhaft  im  schlimmsten 
Sinne  des  Wortes.    K.  Krumbacher. 

Apollonii  Rhodii  Argonantica  ed.  by  R.  C. 
Seaton:  Clcusr.  15,1  S.  61  f.  Anerkennende  Anzeige 
TOD  John  Peile. 

Aristoteles,  Ethiea  ed.  by  J.  Bumet-.  Claaar.  15, 

1  S.  58-61.  OduDgen,  doch  sind  die  £rläntOT>ngen 
mehrfiEich  zn  knapp.    H.  Richard». 

Augastini  de  civ.  de!  Hbri  XXII  rec.  E.  Hoff- 
mann.  P.  II:  Hbri  XIIII-XXII:  B-phW.  12  S.  363 
-366,  13  S.  390-394.  Die  Gebrechen  der  Ausgabe 
treten  starker  herror  als  die  unleugbar  ebenfalls  vor- 
handenen Vorzüge.  Ii.  C.  Kukttta.  Dass.:  LC  11 
S.  458.    VerdienstUch.    C.  W~ji. 

Babntje,  ü.,  Quaestiones  Archilocheae:  ZöG.  52, 

2  S.  119-121.  Inhaltreich,  von  vielseitigem  grttnd- 
licfaem  Wisseo  zeugend,  wichtig.    £1.  Jurenka. 

Blaydes,  Fr.  H.  M.,  Adversaria  critica  in  Sopbo- 
clem:  Bph  W.  13  S.  385-387.  'Wer  flieh  die  grobe 
Hflhe  machen  will,  das  Buch  durchzuarbeiten,  wird 
anf  manches  Nützliche  stofsen.    L.  Haäetmacher. 

Cartault,  A.,  fitude  sur  les  Satires  d'Horace: 
ClaasT.  15, 1  S.  63  f.  Ist  weder  anziehend  geschrieben 
noch  bringt  es  Neues.   J,  Goto. 

Gatalogue  of  books  in  tbe  John  Hylanda 
J^ibrarjft  Maneheslei;  J.  E.  Comiah:  J.  des  sav.  I 
S.  136  f.  Enthält  eine  Anzahl  seltener  Bücher,  die 
jedenfalls  gleich  nach  ihrer  Vollendung  nach  En^and 
geschafft  sind.    L.  D. 

Conrad,  Gottb.,  De  saeculo  Romanorum: 
DLZ.  13  8.  795.  Inhaltsangabe. 

Dionysii  Halicarnasei  opera  ed.  //  üaener  et 
L.  Radermaehgr.  I:  G  gel  A.  II  S.  98-124.  ße- 
wissemafsen  eine  Editio  princeps  auf  Grund  eines  voll- 
ständigen Apparates,  aber  der  3.  Herausgeber  kOQji- 
ciert  zn  viel.    K.  Fuhr. 

Engelmann,  Richard,  Archäologische  Studien 
zn  den  Tragikern:  LC.  11  S.  457  f.  Dem  Verf.  ist 
die  Lösnng  seiuer  Aufgaben  mehr  oder  weniger  ge- 
glückt U. 

Enripidis  Snpplices  et  Heracl  idae  rec. 
(Prinz  et)  Weckleim  Claesr.  15,  1  S.  54-58.  E.ß. 
England  erkennt  Weckleins  Arbeit  als  ausgezeichnet 
an  und  geht  auf  die  zahlreichen  eigenen  Emendationeu 
des  Heransgebera  und  auf  gewisse  Lesarten  der  Hand- 
schriften L  und  P  genauer  ein. 

Festschrift  für  J.  Vahleu:  ßphW.  13  S.  394 
-400.  Eingehende  Skizzierang  des  Inhalts,  von  C. 
äaeberlin. 

Gsell-Fels,  Rom  und  die  Campagna.  5.  Aufl.: 
N.  Fr.  Kr.-Ztg.  No.  129.  Die  Veränderungen  in  den 
Museen  und  die  Ergebnisse  der  neuesten  Ausgrabungen 
sind  sorgfiUtig  berücksichtigt.  Die  Ausstattung  mit 
Holzschnitten,  Stahlstichen,  Karten  nnd  Plänen  ist 
vorzflglieh. 


Gnsman,  P.,  Pompeji,  transl.  by  FL  Simonde 
and  M.  Jourdain;  Athen.  38S3  &  439  f.  Der  Haupt- 
wert  des  Buches  besteht  in  den  guten  Abbildungen. 

Hachtmann,  Pergamon:  Bayer.  Gym.  I.  II. 
S.  140.  Führt  der  Gymnasialjugend  das  Wichtigste 
aus  dem  Reichtum  des  Wiedererstandenen  in  onge- 
messeoOT  Form  vor.    R.  Thomaa. 

Hangwitz,  Eberhard  Graf,  Der  Palatin.  Seine 
Geschichte  nnd  seine  Kaineu:  LC.  11  S.  447  f.  Ein 
recht  anerkennenswertes  Buch.    F,  B. 

Hauser,  H.,  L'or:  Rcr.  9  S.  175  f.  Für  Ge- 
schichte und  Archäologie  ohne  Wert    S.  R. 

Hemme,  A.,  Was  muls  der  Gebihlete  vom  Griechi- 
schen wissen?  Gymnatium^  S.55.  WertvoU.  Handohr. 

Hesychii  Hierosolymitaoi  Interpretatio  Jesuae, 
ed.  a  M,  Faulhaber:  G  gel  A.  II  S.  89-98.  Die 
Herausgabe  war  schwierig.  Winke  zur  Edition  des 
Kommentars  der  12  Propheten  gieht  H.  Lietzrnann. 

Homer  und  die  römische  Poesie  von  J.  Toikiehn: 
ZöG,  52,2  S.  133-126.  Sehr  auerkennende  lohalts- 
angabe  von  J.  FriUeh, 

Horovitz,  J.,  Uutersnchnngen  über  Philons  und 
Piatons  Lehre  von  der  Weltscböpfung:  BphW.  13 
S.  387-390.  Bietet  im  einzelnen  dankenswerte  Nach- 
weise, aber  in  den  Folgerungen  mufs  man  z.  T. 
widersprechen.    F.  Wendland. 

Hünerwadel,  W.,  Forschungen  zur  Geschichte 
des  Königs  Lysimachos  vob  Thrakien:  Rcr.  8  S.  143 f. 
Gründliche  Unteisachnngen  eines  schwierigen  Gegen - 
Standes.  Mg. 

Les  plaidoyers  d'IsSe  tradnits  en  fron^ais  par 
Rod.  Dareate:  BLZ.  13  S.  787.  Trotz  einiger  be- 
dauerlicher Mängel  für  das  juristische  Verständnis 
nützlich  und  erfreulich.   Br.  Keil. 

Kettner,  G.,  Die  Episteln  des  Horaz:  ÖLbl.  b 
S.  142.  Eine  zwar  einseitige,  aber  voblthuende  nnd 
anregende  Behandlung.    H.  Schenkl. 

Kubik,  J.,  Realerklärung  nnd  Anschauungsunter- 
richt bei  der  Lektüre  des  Horaz:  ÖLU.5  S.  143. 
Eine  höchst  verdieustliche  Leistung;  doch  empfiehlt 
sich  für  die  Benutzung  in  der  Schule  eine  besonnene 
Auswahl.    H.  Sehenkl. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardos.  3,  Aufl.: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  141.  Besonders  für  reifere 
GymuasialschQler  zu  empfehlen.    R.  Thomaa. 

Larfeld,  W.,  Handbuch  der  griechischen  Epi- 
graphik  II.  1 :  Liely  JUologinki  XXVI  S.  363-363. 
Erst  durch  diese  mühevollen  Regesten  zu  CIA  ist 
der  darin  aufbewahrte  Reichtum  allgemein  zugänglich 
gemacht  worden.    Fr.  Groh. 

Li  vi  a.  u.  c.  1.  XXI  von  Weiaaetiborn^  9.  Aufl. 
von  //  J.  Müller:  ZöG.  52,  2  S.  127  f.  Der  Text 
zeigt  immer  mehr  vertieftes  Eindringen  in  die  Über- 
lieferung. Auf  einige  Stellen  wird  eingegangen.  A, 
Zingerie. 

Luchenbacb,  Abbildungen  zur  alten  Geschichte. 
3.  Aufl.:  Bayer.  Gym.  l.  11.  S.  144.  Vieles  ver- 
bessert.    W.  Wunderer. 

Macö,  A.,  Essai  sur  Su^tone:  Rcr.  9  S.  166-171. 
Enthalt  viele  Lücken  und  Schwächen.    E.  Thomaa. 

Heister  haus,  Grammatik  der  attischen  Inschiiften. 
3.  Aufl.  bes.  von  Ed,  Sckwgzer:  Bayer.  Gym.  I.  IL 
S.  135.   Lebhaft  empfohlen  von  27*.  Pr^er. 
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Meitzer,  H.,  Griechische  Grammatik  II.,  Be- 
deutungslehre und  Syntax:  ZöG.  52,2  S.  121.  'Ein 
VerBuch,  der  im  ganzen  als  recht  gelungen  bezeichnet 
worden  kann'.   Fr.  Stolz. 

Natorp,  P.,  Was  uns  die  Griechen  sind:  A' J^. 
Kr.  Ztg^.  No.  127.  Enthält  grofse  und  wertvolle  Ge- 
sichtspunkte.   Chr.  M. 

Platos  Staat,  übers,  von  Fr.  Sehleiermacher, 
2.  A.  von  Th.  Siegertl  TliLZ.  6  S.  179  f.  Wenig 
verändert.     W.  Mayer. 

Rbys,  J.,  Geltic  folklore:  J.  de»  aav.  I  S.  129. 
Ites  reiche  Ergebnis  dreifs^ährigcr  Studien.    G.  P. 

Robert,  G.,  Der  mflde  Silcn:  BphW.  13  S.  400 
-403.  Feinsinnig  und  gelehrt,  wenn  auch  nicht  in 
allen  Punkten  gesichert.    A.  Milchhöfer. 

Roscher,  Ephialtes:  ThLZ.  6  S.  161.  Enthält 
viel  Material,  auch  eine  neue  Erklärung  von  Gen.  32, 
23  ff.   E,  Sehürer. 

Sauer,  Reuchlins  Verdeatschang  der  ersten  olyn^^hi- 
schen  Rede  des  Demosthencs:  Her,  8  S.  158.  Ge- 
nauigkeit der  sprachlichen  Untersuchung  rühmt  L.Ii. 

Schulten,  A.,  Das  römische  Afrika:  Bai/er.  Gym. 
I,  II.  S.  142.  Auerkennendes  Referat  von  W.Wvnderer. 

Seyler,  Emao.,  Die  Drususverschanzungeu  bei 
Deisenhofen:  LC.  \  \  S.  461f.  Das  Werkchen  zeigt 
von  guter  Absicht  und  ist  in  leicht  verständlicher 
Sprache  geschrieben.    A.  R. 

St.  Clair,  G.,  The  mytbs  of  Grecce:  Athen.  3831 
S.  394  f.    Ganz  verfehlt. 

Taciti  Germania  rec.  ./.  Müller,  ed.  maior  et 
minor,  ed.  II:  ZöG.5^,  2  S.  129  f.  *Im  ganzen  hat  man 
es  mit  einer  gnten  Ausgabe  zu  thnn*.  Fr.  Zöehhaner. 

Thnmb,  Alb.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeit- 
alter des  Hellenismus:  DLZ.\Z  S.  790.  Inhaltsangabe. 

Tolkiehn,  Job.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
DLZ.  13  S.  789.  Fleifsige  und  sorgfältige  Zusammen- 
stelluDg  und  Yergleichnng  aber  nicht  mehr.    F.  Leo. 

Vareka,  J.,  Auf  der  Insel  Delos  (Progr.,  böhm.): 
Liety  ßloloff  icke  XXYI  S.  391-392.  Schon  geschrieben. 
JC,  Feroutka. 

Yergilius,  Aen.  IL,  Hom.  Od.  IX.  übors.  (ins 

Böhm.)  von  F.  Simdlek:  Listy  filologicke  XXVI 
S.  472-475.  Einzelne  Mängel  in  dieser  gewandten 
Übersetzung  weist  Jos.  Krdl  nach. 

Waszynski,  St,  De  servis  Athcniensium  publicis: 
TAaty  ßlologieke  XXTI  S.  370-371.  Bietet  manches 
Neue.    Fr.  Groh. 

Wickhoff,  Fr.,  Roman  Art:  Her.  9  S.  172-175. 
Die  Übersetzung  von  A.  Slrong  vermag  die  Vorzüge 
der  Sprache  des  deutschen  OriginaU  nicht  wiederzu- 
geben.   S.  Reinach. 

Witte,  G.,  De  Nicolai  Damasceni  fragmentornm 
Romanornm  fontibus:  Rer.  9  S.  171  f.  Eine  geschickt 
geführte  Untersuchung,  deren  Ergebnis  aber  unsicher 
bleibt.    A.  B  -L.  

Mlttellunigen. 
Aead^mie  des  inscriptions  et  balles-lettres. 

1.  März. 

Cagnat,  Metrische  Inschrift  aus  Takriclit  im 
Summane-Thal:  erwähnt  wird  der  Fundus  Petrensia, 
den  Ammianus  Marcollinus  beim  Aufstande  des  Firmus 
nennt,  —  Blancard,  Die  vier  Mflnzsorton  der  Mero- 


vinger.  —  Bouch^-Leclercq,  Lust  ratio  (Fortsetzung) : 
Behandlung  der  Begriffe  Sacramentum  und  Mysterium. 

8.  März. 

Bouchö-Leclercq,  Lustratio  (Fortsetzung).  — 
S.  Reinach,  Büste  Julians  an  der  Kathedrale  von 
Accrcnza,  von  Fr.  Lenormant  1882  untersucht,  jetzt 
durch  Abbildungen  als  authentisch  erkennbar,  während 
die  beiden  Statuen  im  liOnvre  und  im  Palais  des  Thermes 
augenscheinlich  nicht  den  Kaiser  Julian  daratellen. 


Zn  Cicero  In  Catil.  I  6. 

Die  Worte  'nihil  agis,  nihil  moliris,  nihil  cogitas, 
quod  non  ego  non  modo  audtam,  sed  etiam  videam 
planeque  sentiaro'  enthalten,  wie  in  der  zweiten  Hälfte, 
so  auch  in  der  ersten  eine  Steigerung.  Audire  ist 
weniger  als  videre  und  plane  sentire  ist  mehr  als 
beides.  Cicero  will  sagen,  dafa  auch  nicht  die  ge- 
heimsten Pläne  (nihil  cogitas)  Catilinas  ihm  yerbor^n 
bleiben,  geschweige  denn  das,  was  er  beginnt  (moliris) 
und  schon  betreibt  (agis).  Da  das  moliri  dem  agcro 
und  das  cogitare  dem  moliri  vorangeht,  so  ist  agis 
moliris  cogitas  ein  rtfre^»'  n^xs^v  nnd  darin  liegt 
in  diesem  Falle  eine  Steigerung.  Es  ist  also  das 
dreigliedrige  äavvdetov  mit  einer  av^ijatg  verbunden, 
wofür  sich  bei  Cicero  zahlreiche  Beispiele  finden. 
Ib.  21  cum  quiescuut.  probant;  cum  patiuntnr,  decer- 
nnnt;  cum  tacent,  clamant  enthält  eine  Steigerang 
vom  Allgemeinen  zum  Besonderen;  erstens  ist  pati 
ein  besonderer  Fall  des  quiescere  nnd  tacere  eine  be- 
sondere Art  des  pati  and  zweitens  ist  probant  die 
Zustimmung  im  allgemeinen,  decemunt  deren  Aus- 
druck durch  einen  Beschlnfs  und  clamant  dessen 
stürmische  Ankündigung;  22  ut  vitiis  tuis  commovcarc, 
ut  legum  poenas  pertimescas,  ut  temporibus  rei 
poblicae  cedas,  non  est  postulandnm;  neque  enim  is 
es,  Catilina,  ut  te  ant  pndor  unqaam  a  turpitudine 
aut  metns  a  pericnlo  ant  ratio  a  furore  revocarit  ent- 
hält eine  Steigerung  der  Beweggründe:  Ehrgefühl 
(vitia— pador),  gesetzliche  Bestrafung  (poenae — metos) 
und  Ilücksiclit  auf  das  Wohl  dea  Staates  (terapora 
reipublicae — ratio);  25  ad  haue  te  amentiam  natura 
pcperit,  voluntas  exercuit,  fortuna  scrvavit  enthüll 
eine  Steigerung  in  der  Entwickelung  des  Charakters: 
natOrliche  Anlage,  bewnfste  Übung,  beganstigeude 
äufaere  Umstände;  27  eum  quem  esse  hostem  compcristi, 
quem  duccm  belli  futurum  vides,  quem  expectari 
imperatorem  in  castris  hostium  sentis,  auctorem 
Beelens,  principem  coniurationis,  evocatorem  servorum 
et  civium  perditomm,  exire  patiere  enthält  eine  drd- 
&cii6  Steigerung,  erstens  in  den  Verben  comperisli 
Tides  sentis  (wie  I  8  andiam  videam  sentiam),  zweitens 
in  den  dazu  gehörigen  Prädikaten  esse  hostem,  ducem 
belli  futurum,  expectari  imperatorem  in  castris  hostium, 
insofern  als  imperator  mehr  ist  als  dnx  belli  und 
dux  belli  mehr  als  hostis  (eine  Steigemng,  die  sich 
äufserlich  in  der  Zunahme  der  Zahl  der  Wörter  zeigt: 
2,  3,  5),  drittens  in  den  Bezeichnungen  anctoreoi 
principem  evocatorem,  welche  den  Anfang  nnd  die 
Weiterontwickelung  der  Verschwörung  andeuten;  ib. 
nonne  huuc  in  vincula  duci,  non  ad  mortem  rapi, 
non  summe  supplicio  mactari  imperabis?  enthält  eine 
Steigerung  in  der  Angabe  der  Bestrafung  wie  ii  4 
consiliis  laboribus  periculis  meis  in  der  Angabc  des 
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entwickelten  Diensteifers ;  1 28  quid  tandem  te  impedit? 
mosne  malorum  —  an  leges  —  an  inTidiam  posteri- 
tatis  times?  enthält  eine  zeitliche  Steigerung:  Rück- 
sicht aof  die  Vergangenheit,  die  Gegenwart,  die  Za- 
kanft;  29  cam  hello  vastabitur  Italia,  vexabnntiir 
nrbes,  tecta  ardebunt  enthält  wieder  eine  Steigerung 
vom  Allgemeinen  zam  Besonderen:  Land,  Stadt,  Haus. 
Ähnlich  ist  Phil.  II  32  qaae  enim  res  est  gesta  maior? 
qoae  gloriosior?  qnae  commendatior  hominnm  memoriae 
sempitemae?  denn  maior  ist  die  allgemeinste  Be- 
zeicbnnog  der  That,  gloriosior  ist  die  Besonderheit 
der  Grö&e  und  commendatior  memoriae  sempitemae 
die  Besonderheit  des  Ruhmes.  Ein  ander  Mal  geht 
die  Steigerung  vom  Äufseren  zum  Inneren:  Ätt  IX 
10  nunc  mihi  nihil  libri,  nihil  litterae,  nihil  doctrioa 
prodest  (die  Bttcher,  ihr  Inhalt  und  dessen  Aneignung 
und  Beherrschung),  oder  vom  Schlimmen  zum 
Schlimmeren:  Phil.  II  31  plus  quam  sicarios,  plus 
quam  homicidas,  plus  etiam  qaam  parricidas  ease,  si 
quid«m  est  atrocius  patriae  parentem  quam  suum 
occidere;  so  auch  Cat.  I  5  tarn  improbus,  tarn  perditus, 
tarn  tui  similis.  £in  besonders  schönes  Beispiel  durch- 
geführter Steigerung  ist  der  SatE  Mnr.  9  quodsi  licet 
desinere,  si  te  anctore  possam,  si  nulla  inertiae,  nnlla 
asperitatis,  nulla  inhumanitatis  cnlpa  suscipitur,  ego 
vero  libenter  desino;  sin  autera  fnga  laboris  desidiam, 
repudiatio  sopplicnm  superbiam,  amicomm  neglectio 
improbitatem  coargait,  nimirum  haec  causa  est  eiusmodi, 
quam  nec  industrius  quisquam  nee  misericors  nec 
officiosus  deserere  possit.  Der  allgemeine  Begriff  der 
PflichterföllDug  ist  zerlegt  in  die  Begriffe  Fleilä, 
Menschenfreundlichkeit  und  UnteratOtznng  der  Freunde; 
Mangel  au  Fleifs  ist  schlimm,  noch  schlimmer  (Jn- 
freandliühkeit  gegen  Bittende,  am  schlimmsteu  Ver- 
nachlässigung der  Freunde ;  dieses  Thema  wird  variert : 
fOr  inertia  asperitas  inbomanitas  hei&t  es  fuga  laboris 
repudiatio  supplicum  amicorum  neglectio;  die  ans 
solcher  Handlungsweise  erkennbaren  Eigenschaften 
sind  desidia  snperbia  improbitas,  die  Gegensätze  dazu 
industrius  misericors  officiosus.  Zum  Schlafs  ein  Bei- 
spiel, welches  sich  mit  dem  zuerst  erwähnten  agis 
moliris  cogitas  insofern  vergleichen  läfst,  als  auch  die 
Stufen  einer  Handlung  angegeben  werden :  Phil.  II  34 
quod  bene  cogitasti  aliquando,  laudo;  quod  uon 
indicasti,  gratias  ago;  quod  non  fecisti,  ignosco.  Der 
Gedanke  an  Cäsars  Ermordung  ist  der  erste  Schritt 
(bene  cogitasti),  durch  das  Bewahren  des  Geheimnisses 
wird  man  mitschuldig  (non  indicasti),  die  Hauptsache 
aber  ist  die  Ausführung  der  That,  zu  welcher  Antonius 
nicht  das  Zeug  hatte  (non  fecisti).*) 

Die  cev^^tg  ist  uicht  auf  das  dreigliedrige 
äuvvdezov  beschränkt;  im  viergliedrigen  kann  das 
zweite  Wortpaar  zum  ersten  auch  im  Verhältnis  der 
Steigerung  stehen.  So  dürfte  Cat.  II  1  abiit  excessit, 
evasit  empit  zu  verstehen  sein,  denn  abire  excedere 
ist  das  Weggehen  im  Allgemeinen,  evaderc  erumpere 
das  Durchbrechen  der  Hiudernisse.  Schon  in  den 
vorangehenden  Worten  Tel  eiecimus  vel  emisimus  vel 


*)  Das  älteste  Beispiel  dürfte  im  Iloiucr  zu  fimlea 
sein:  fjywjfnü^,  d&ifuatog,  äy(CTMg  11.  IX  (J3  (nuM  dem 
Geschlcclite  uasgestolsün,  niler  üffimtHcbcn  Hcclite  ver- 
lustig untl  niclit  uinmiil  aia  SchutzUfhonder  aiu  Ilitnle 
zu  duhlüu). 


i[»um  egredientcm  verbis  prosecuti  sumus  spricht 
sich  Ciceros  unentschlossene  Haltung  aus,  die  Sallust 
Cat.  3 1  mit  den  Worten  'sive  praesentiam  eins  timens 
sive  ira  coromotus'  beschreibt.  Nun  teUt  er  dem 
Volke  mit:  'Catilina  ist  fort'  und  setzt  im  Sinne  derer, 
die  seine  Festnahme  erwarteten,  hinzu:  'er  ist  uns 
durchs  Garn  gegangen*.  Man  kann  auch  noch  zwischen 
abiit  und  excessit,  ebenso  zwischen  evasit  und  ernpit 
einen  graduellen  Unterschied  erkennen,  denn  abire 
drückt  nur  die  räumliche  Entfernung,  excedere  aber 
den  Entschlufs  einen  bestimmten  Bereich  zu  verlassen 
aus,  und  evadere  setzt  nur  einen  Verfolger  voraus, 
erumpere  aber  eine  Eiuschliefsung.  Sehr  ähnlich  ist 
I  32  omnia  patefacta  inlustrata,  oppressa  vindicata 
esse  videatis,  denn  'aufdecken  beleuchten*  gehört  zu- 
sammen, ebenso  'erdrücken  bestrafen*,  und  illustrare 
ist  mehr  als  patefacere,  vindicare  mehr  als  opprimere, 
opprimere  vindicare  aber  ist  stärker  als  patefacere 
illustrare.  Hierher  rechne  ich  auch  I  22  te  ut  uUa  res 
frangat?  tu  ut  nnquam  te  corrigas?  tu  ut  uUam  fugam 
meditere?  tu  ut  exilinm  cogites?  Denn  das  frangi  geht 
dem  se  corrigere  voraus  und  exilium  ist  mehr  als  fuga. 

Bei  Ciceros  Vorliebe  für  das  mit  av^^ati  ver- 
bundene drei-  und  riergliedrige  äüvvdetov  ist  es  nicht 
ausgeschlossen,  dafs  ätfvvdsta  von  drei,  vier  und 
mehr  Gliedern  ohne  av^^atg  vorkommen  und  dal^  eine 
av^ij^ffK  auch  im  noXvffvvderoy  vorliegt.  Dreigliedriges 
ddvvdetoy  ohne  av^^aig  ist  Cat.  I  10  non  feram,  non 
patiar,  non  siuam  und  wolil  auch  der  Anfang  Quo 
usque  tandem  —  quam  diu  etiam  —  quem  ad 
finem  — ?  Fttu^liedriges  davvdezoy  ohne  av^tus 
ist  Tusc.  V  39  bona  mala,  aequa  iniqua,  honesta 
turpia,  utilia  inutilia,  magna  parva  und  Fin.  II  12 
dulce  amarum,  lene  asperum,  prope  longe,  stare  moveri, 
quadratum  rotundnm.  Eine  av^ijatg  im  dreigliedrigen 
noXvavvösToy  haben  wir  Cat.  I  21  cives  qui  circumstant 
senatum,  quomm  tu  et  frequeiitiam  videre  et  studia 
perspicere  et  voces  paulo  ante  exaudire  potuisti.  Es  ist 
also  Aufgabe  der  Interpretation  in  jedem  einzelnen  Falle 
das  VerltUltnis  der  coordinierten  Begriffe  festzustellen. 
Friedenau.  H.  Drahelm. 


Weitere  Funde  bei  Cerigotto  (Antikythera).  — 
Kuppelgrftber  von  Oimini  (Volo). 

Wie  die  Voss.  Ztg.  berichtet,  wurde  auf  dem 
Meeresgrund  bei  Cerigotto  zuletzt  der  Rumpf  eines 
Pferdes  gefunden;  um  den  Hals  geht  ein  Band  mit 
Reliefdarstellungen,  ferner  zwei  Pferdeköpfe  mit  reich- 
verzierten Zttgdn  und  mehrere  Bronzegegenstäude,  u.  a. 
der  linke  Arm  einer  Frauenstatne  mit  Ring  und  einem 
Stück  Gewand,  eine  andere  Hand  und  ein  Fufs;  weiter 
eiue  völlig  unversehrte  Hydria  von  schönen  Formen. 
Auch  wurde  im  Sande  das  Skelett  eines  Mannes  ge- 
funden. Nach  Furtwängler  ist  der  ganze  Schatz  der- 
selbe, den  Sulla  nach  der  Eroberung  Griechenlands 
nach  Rom  führen  wollte.  —  Bei  Dimini  in  der  Provinz 
Volo  wurden  mehrere  Kuppelgräber  auj^efunden,  deren 
Eingang  sich  gegen  Westen  befindet  und  in  einem 
aus  Steinen  hergestellten  Thore  endigt;  oben  sind  sie 
mit  grofsen  Marmorplatten  bedeckt.  Sie  gehören  der 
vormykeniscben  Zeit  an  und  enthalten  keine  bemerkens- 
werten Fundgegenstände. 

VmatwortllchM  RadmktoH:  VioC  Dr.  II.  Draheim,  Frlodenao. 

Dgtzedby  Google 


647 


5.  Juni.    WOCHENSCHRIFT  FÜB  ELASSISCHE  PHILOLOOIE.    1901.  No.  23 . 


648 


ANZEIGEN. 

®attim%  ascrlftfl.  ^.  ^e^felbct,  iBetlin  SW.  

ßateintfd^e 

^d^uC^x  ammati^ 

von 

$rof.  I>r.  iieitter, 

Düevle^T»  am  flBntgl.  XomQqmnafluin  unb  Slealgqmnallum  {u  AoI&tif|. 


oon  Vvofeffor  SB.  OiUlittitfeii. 

3n  jnni  leiten. 


I.  Zeil:  ^DrmetiUlire. 

VI,  158  e.   1,20  JC 


II.  Seil: 
238  S. 


1,80.^ 


Sie  neue  93«ac&ettung  entfprit^t  ben  in  ben  Se^cplänen  oon^ 
1892  ßeftellten  9tnf otbcrungen.  f 
I)ie|e  ülcaiitinntit  legt  bic  Seftiite  unb  i^re  ©cfocbscrtiffe  }u  ©tunbe  unter  / 
ftetee  aäeritdfti^tißung  beö  beutf^en  ©pcac^a« ^t«"*^*«  t""  namentlit^  in  ber  l 
©gntoj  jletS  oergli^cn,  ober  ni^t  jum  Kiiäflanggpunft  genomiiien  roirb.  6ie  ift  ( 
femcc  in  intern  gangen  Sufdau  mit  t>et  baneben  gebrauchten  griei^ifc^cn  ) 
@niminatif  inüg[i(^ff  übereinftimmenb.  Sie  Seifptele  ge^en  in  nic^t  ju  genngei  l, 
3(1^1  ben  9teg<In  mci^  ooiauf,  um  bie  inbuftioe  Ableitung  bec  Regeln  f 
}u  ecleit^tmu   Sic  89eifpiele  füt  bie  flafufile^re  finb  faft  nui  aui  SIepofi,  bie  | 
für  bafl  £<TtianeciKnfum  Q&ctnricgenb  aai  €&fat  gewählt;  fic  finb  tur}  unb  [ 
[ei(^t  be^tbai.  (So  ff^Öpft  ber  S^filcr  xaii  Ixt  JtlaffenEettÜTC  ben  Xnfi^auung«-  / 
ftoff  füt  feine  ^Regeln  unb  n>itb  nit^t  mit  neuem  SEBortfc^a^  unb  entlegenen  Se»  ^ 
i  banlen  ficfc^nett.  ( 
Jturj,  man  nnrb  f^in  mandieS  9ieue  unb  (Sigenattige  finben  unb  fui^  Diel*  / 
teilet  überzeugen,  \ 
ba^  (ine  rcitfen^aftlic^  gehaltene  @(^ulgrammatil  boc^  jugleic^  prattifd)  ^ 
(ein  lann,  bap  fie  ben  ©c^üiet  nic^t  mit  ©ebät^tniSftoff  überlaftet,  i^n  ; 
aber  auf  @c^ntt  unb  Xvitt  itum  Stac^benten  rei}t  unb  |o  ju  ber  fpra^Iid):  ^ 
logif^en  @d|u(ung  unb  geiftiqen  @qmnnftil  wefcntlic^  betträgt,  bie  gerabe  '| 
ein  ricE)tig  bettiebenet  lateinifdier  Sprad)unterti(^t  gu  ft^ffen  geeignet  ift. ) 
Sic   ^icr  angegebenen  Sotgüge  bct  Sc^ulgtamntatil  DOn  ^.  i 
3iemer  finb  t)on  f ac^männifd^er  Seite  anctlannt  notben. 
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ord.  Lehrerin  an  der  Charlottenschnle  za  Berlin. 
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7.  Die  Märchenwelt  als  Gegen- 
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Von  derselben  Verfasserin  ist  tenex  erschienen: 

Studien  zur  Oenesiuslegende. 

2  Teile,  Je  l  Mk. 


Vartaf  der  Weldmamsobea  Buch- 
huidlaBg  bi  Berlin. 


Soeben  erschienen: 

Studien  zu  llias  von  Carl 

Robert.  Mit  Beiträgen  von 
Friedrieh  Bechtel.  Gr.  8.  (Vm 

u.  591  S.),  geh.  16  M. 
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Die  rliitelie  Akaisiie 

und  die 

altcbristliclieii  Katakomben 
im  Zeitalter  der  ReMaissanee. 

Von 

Dr.  Lndw.  X«ll«r, 

Geh.  St&atBarohivar  und  AxohiTrat 
in  Berlin. 

Auch  n.  d.  Titel:  Vortr&ge  nnd 
Aufsätze  ans  der  Oomenins- Gesell- 
schaft. VII.  Jahrg.,  8.  Stüok. 
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Die  Oescbiohte  der  itftlieniiichen 
Akadsmieen  des  16.  und  16.  Jahrhunderts, 
die  die  vornehmsten  Stützen  des  Homa- 
nismns  |j;ewesan  sind ,  ist  infolge  des 
Geheimnissea,  mit  dem  sie  sich  selbst 
za.  umgeben  pflegten ,  nooh  heute  in 
vielen  wichtigen  Beziehungen  in  Dunkel 
gehilllt.  In  der  oben  genannten  Arbeit 
maoht  Keller  den  Versuch,  über  die  Qe- 
sohiohte  der  römisohen  Akademie  an 
der  Hand  der  Quellen  Lieht  au  ver- 
breiten ;  gerade  diese  Akademie  ist  des- 
halb von  besonderem  Interesse,  weil  sie 
Beziehungen  zu  den  römiscbsn  Kata- 
komben schon  in  einer  Zeit  bea essen 
hat,  wo  die  letzteren  den  übrisen  Zeit- 
genossen noch  so  gut  «ie  völlig  un- 
bekannt Tvaren.  Auch  wird  der  Nach- 
weis erbracht ,  dafs  die  Benaisaanoe- 
Akademieen  aioh  ansdrüokUob  auf  die 
Akademie  der  Platoniker  im  Altertum 
als  ihre  Vorbilder  bem&n. 
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Kraensionen  und  Anxelgen. 

SniMttii  Ifoau,  Analecta  sacra  et  profana. 
Marpnrgi  1901,  N.  G.  Elwert.  16B.  4^  Ji:o,80. 

Die  Schrift  serfallt  in  f&nf  Abschnitte.  I  ent- 
hält in  übersiobtUoher  ZnaaminetuteUung  di«  ver- 
schiedenen Besenaionen  der  Stelle  wis  den  JIatQ$a 
KtovotctPTtyovnoXemt f  die  sich  auf  die  Statuen  in 
der  alten  konstantinischen  Sophienkirche  bezieht. 
Sehen  Th.  Vngetj  Beitrage  znr  Textgeschiohte  dw 
IT.  K.,  München  1895  (Programm  des  Maximilian- 
Gymn.)f  S.  42 — 44,  hat  diese  Stelle  mit  Apparat 
ediert.  Am  dem  BerUner  Ood.  gr.  239  (Phitl.  1642) 
notiere  ich  einige  Lesarten.  Fol.  13  a,  im  Parallel- 
text zo  Col.  IVa  bei  Maass:  xal  rf  iQ$dta  t^e 
*A9ipf&i  dn6  tov  nXtv^v  tt/V  *Iqiiv  (am  Rande 
'I^)  ä^iXoffOfpm  ftayrsvovffa.  cf.  Parisinos  3058, 
J.  F.  Richter  S.  13.  Procop,  de  aedif.  I  11  S.  207 
(I  3  S.  185):  «  %^  'Hgakp,  S  vvv  'hqtitoy  dvo- 
IMa^ovatv.  Fol.  52  b  — 53  b  =  Col.  I:  atrkat  torav- 
To#  (wie  IV  b)  xj'  (Gyllius  bei  Bandnri,  Imp.  or. 
1711,  T.  I  S.  372  *plas  quam  septnag^nta') ; .  -  rdp 
'Hqttya  tptXoao^y  (»avievwaa;  tof  ehtov  (statt 
eötJel  n*);  Ötä  fMXQyä^v.  Preger  identifiziert  die 
Hs.  mit  dem  Codex  Sirmondi  Lambecks  (a.  a.  0. 
8.  20  A.  1).  Diese  Vermutnng  wird  durch  die 
Anfschrift  des  Einbands  bestätigt:  Pour  le  R.  P. 
Dinet  d.  la  Comp,  de  J^ns  ponr  Iny  estre  envoyä 
la  part  o&  il  ordonnera.    Auch  Flregers  Ausgabe 


der  nanaoräi/sit  (Progr.  1898)  hat  M.  nioht  be- 
nutzt. 

Die  Archäologen  schenkten  dieser  Quelle  bisher 
wenig  Yniranen,  z.  B.  Lethabj  aod  Sirainson,  The 
church  of  S.  Sophia  1894  S.  14,  146.  Der  Vf.  er- 
läutert sie  als  ein  Zeugnis  für  den  Synkretismus 
Konstantins  nnd  t&r  den  astrologüchen  Aber- 
glanben  seiner  Zeit.  Auch  das  Bad  des  Oikono- 
mios  wurde  von  Eonstantiu  mit  Planeten-  und 
Monatsbildem  ausgestattet,  nach  Godintis  S.  18. 
Mit  den  in  II  erwähnten  aslaronomischen  Bildern 
auf  dem  Mantel  Heinrichs  II.  wären  vielleicbt  noch 
die  unter  byzantinischem  Einflufs  entstandenen 
Darstellungen  der  Tierkreiazeichen  über  den 
Aposteln  anf  dem  Qnedlinbnrger  Reliquienkästchen 
zu  vergleichen,  das  Vasselot  in  Fondation  Piot, 
Monuments  et  memoires  T.  6  (1899)  8.  175  ff.  be- 
handelt bat.  Vgl.  auch  den  Alten  der  Tage  im 
Smyrnaer  Oktateucb  bei  Strzygowski,  Der  Bilder- 
kreis des  griech.  Physiologos,  Taf.  31,  8. 114.  Die 
Erwähnung  einer  Statue  Jnlians  in  den  Patria 
giebt  dem  Vf.  Gelegenheit,  in  III  das  intime  Ver- 
hältuis  diesiss  Kaisers  zu  Theon  zu  erSrters.  Die 
in  IV  behandelte  syrische  Julian-Fabel  unterstützt 
den  hierfür  erbrachten  Beweis.  V  enthält  den 
bemerkenswerten  Naobwns,  -dafs  der  Typus  der 
Mose  der  illustrierten  Arat-Hss.  sich  in  der  Sophia 
des  Codex  Roesuieiuis  wiederfindet. 

W.  Lfldtke. 
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J.  FuiMli,  Heinrich  Kiepert.  Ein  Bild  seines 
Lebens  nnd  seiner  Arbeit  Sonderabdrack  ans  der 
'Geographischen  Zeitschrift',  VII.  Jahrgang.  Leipzig 
1901,  B.  G.  Teubner.    40  S.  gr.  8^ 

Partsch  hat  es  verstanden,  von  dem  ebenso 

bedeutenden  Gelehrten  wie  persönlich  bescbeideoeu 
und  iretmdlicben  Manne  ein  Lebensbild  zu  ent- 
werfen, das  Kieperts  in  jeder  Weise  würdig  ist. 
In  schlichter,  aber  fesselnder  DarstellnDg  wird  uns 
der  än&ere  Lebensgang  Kieperts,  werden  nns  seine 
Beziehnngen  zn  hervorragenden  Zeitgenossen  vor- 
geführt, vor  allem  aber  erhalten  wir  ein  zusammen- 
hängendes Bild  von  der  augeheoren  Fülle  dessen, 
was  der  rastlos  fleifsige,  dabei  anderen  fortwährend 
geßJlige  Mann  in  seinem  langen  Leben  geschaffen 
hat,  das  von  irüher  Jngend  an  zielbewnfst  dieser 
seiner  Wissenschaft  gewidmet  war.  Wie  es  sich 
gehört,  tritt  Kieperte  Bedentnng  für  die  Er- 
forschuDg  der  antiken  Geographie,  besonders  von 
Hellas  nnd  Kleinasien,  in  den  Vordergrund,  aber 
auch  die  anderen  Seiten  seiner  weitverzweigten 
Thätigkeit  kommen  voll  zur  Geltung;  so  wird  es 
viele  interessieren,  zn  erfahren,  dafs  1871  sein 
Bat  tmd  SiofloA  von  durchschlagender  Bedeutung 
für  die  Festsetzung  der  Grenze  gegen  Frankreich 
war  (S.  18  £). 

Jedem,  der  sich  mit  Kieperts  Arbeiten  be- 
schäftigt —  und  es  giebt  doch  wohl  keinen  Philo- 
logen, der  dies  nicht  thäte,  der  sich  ihm  nicht  zu 
grölstem  Danke  verpflichtet  fühlte  —  und  jedem, 
der  ihn  als  Lehrer  geschätzt  und  geliebt  hat,  sei 
die  pietätvolle,  ansprechende  und  zugleich  lehr- 
reiche Schrift  von  Partsch  angelegentlichst  em- 
pfohlen. 

Die  Oden  des  Horaz  in  Reimstrophen  verdentscht 
nnd  zu  einem  Lebensbilde  des  Dichters  geordnet 
von  Karl  Stsedler.  Berlin  1901,  G.  Reimer.  2  JL 

Unter  obigem  Titel  hat  der  um  die  Horoz- 

nbersetzung  verdiente  Verfasser  seine  in  einigen 
Frogrammbeilagen  (der  Margarethenschule  zu 
Berlin,  1893,  1897—1900)  veröffentlichten  Ver- 
deutschungen der  Oden  des  Dichters  gesammelt 
und  in  Buchform  vereinigt.  Au  Stelle  des  Vor- 
wortM  werden  in  dem  ersten  'Kennen  wir  Horaz?' 
überachriebeuen  Abschnitt  die  GrQude  auseinander- 
gesetzt, die  eine  wahrhafte  Verdeutschung  des 
Lyrikers  Horaz  bisher  nicht  erm^lichteu,  nicht 
zum  wenigsten  auch  deshalb,  weil  ihre  Urbeber 
fibersetzten,  'ohne  nach  den  veranlassenden 
Umständen  der  Gedichte  zu  forschen*. 
Denn,  sagt  der  Verf ,  nicht  die  Worte  noch  die 
Versweisen  des  Originals,  sondern  was  die  Seele 
des  Dichtcodet  '^mpfand  und  schaute,  soll  wieder- 


gegeben werden  in  Worten,  die  ebendasselbe  den 
deutschen  Leser  schauen  und  empfinden  lassen 
und  in  Veraweisen,  die  ihn  unmittelbar  in  des 
Dichtenden  Stimmung  versetzen.  Diese  Stim- 
mungen zu  begründen  oder  zn  erklären,  dient  der 
folgende  *Des  Dichters  Erdenwallen*  bezeichnete 
Abschnitt,  der  ein  nach  Inhalt  und  Form  treues 
und  anmutendes  Lebensbild  des  Dichters  entwirft 
und  somit  den  Zweck  erreicht,  zn  beweisen,  dafs 
'des  Dichters  Gedichte  selber  sein  Leben  erzählen: 
denn  jedes  seiner  Gedichte  ward  gelebt,  ehe  e» 
gesehrieben  wurde.*  Was  sodann  die  Übersetzung 
der  zeitlich  geordneten  Oden  betrifft,  so  sind 
bereits  bei  früherer  Gelegenheit  ihre  Vorzüge  nnd 
Mängel  hervorgehoben.  Erstere  bestehen  darin, 
dafs  die  Übersetzung  das,  was  sie  verspricht,  'den 
Leser  unmittelbar  in  des  Dichtenden  Stimmung 
zu  versetzen'  erfüllt,  nnd  zwar  in  Versweieen,  die 
seinem  deutschen  Ohre  vertraut  sind,  letztere 
darin,  dafs  der  Verf.,  sei  es  den  Vers  weisen  la 
Liebe  sei  es  aus  angeborener  Eigenart  dw  heutigen 
Sprache  Ausdrücke  und  Formen  anfzwiugt,  die 
entweder  ungewöhnlich  oder,  weil  veraltet,  dem 
Laien  unverständlieh  sind.  Leider  sind  diese  früher 
gemachten  Ausstellungen  unbeachtet  geblieben, 
leider  sind  auch  die  deutschen  Überschriften  der 
einzelnen  Gedichte,  die  zwar  den  Gedanken  gnt 
wiedergeben,  in  der  Form,  die  in  Sätzen  mit  *als' 
oder  'wie'  sich  bewegt,  zu  einseitig  behandelt. 
Und  doch  verschwinden  diese  Mängel  gegenQber 
den  Vorzügen,  von  welchen  der  Leser  einen  Be- 
griff sich  machen  kann,  wenn  er  z.  B.  des  Verf. 
Übersetamng  der  Ode  II  6,  deren  An&ngsstropheo 
als  Probe  hier  mil^eteilt  werden,  mit  der  seiner 
Vor^nger  vei^leicht: 

Septimius,  mir  als  GeOhrte  geseUt,', 
üttd  mflfsten  nach  Gades  wir  wandern. 

Zum  Kantaber,  dem  Roms  Joch  mibfilUt, 

Und  wo  es  auch  gält\ 
In  der  Welt,  in  der  Welt 
Von  einem  zu  ziehen  zum  andern: 
6,  könnt'  ich  in  Tiburs  anmutigem  F^, 
Dn  Trauter,  im  Alter  doch  landen 
Und  ruhen  die  Glieder  zerschlagen,  zerschellt, 
Nachdem  ich,  ein  Held, 
In  der  Welt,  in  der  Welt 
Der  StQrme  manch  einen  bestanden! 

Berlin.  H.  Btaxaberg. 

Fh.  FabU,  La  pr6face  des  *HlstoireB*  de  Tacite. 
Revue  des  etndes  anciennes  Tome  III  (»  Annsl« 

de  la  facultö  des  lettres  de  Bordeaux  et  des  nni- 
versitös  du  midi  XXIII«  annSe)  No.  1  (Janvier— 
Mars  1901)  S.  41—76. 
Über  den  Eingang  und  das  eigenartige  SchloTa- 
ergebuis  dieses  höchst  lesenswerten  Äa&atzes  ist 
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io  deD  ^Aaszügeu  ans  Zeitschrifteu*  oben  S.  441 
berichtet  worden.  F&r  diejenigen  nnserer  Leaer, 
denen  die  Revue  des  Stades  anoiennes  nicht  Tor 
die  Augen  za  kommen  pflegt,  vird  es  von  Inter- 
esse sein,  äber  den  Inhalt  des  An&atzes  und  die 
Betrachtungen,  die  zu  jenem  Ei^buis  fuhren. 
Näheres  zu  erfahren. 

Bie  Entstehnugsgesohichte  der  Abhandlnng  ist, 
wie  68  scheint,  folgende.  In  der  Sitming  der 
Aead.  des'inscr.  et  b.— 1.  vom  18.  August  1899 
hatte  Fabia,  der  VerfEisser  der  beiden  grofseu 
Werke  Les  sonroes  de  Taoite  (Paris  1893)  und 
Ononiasticon  Taciteum  (Paris  1900),  geäaisert, 
dais  die  am  Eingang  der  Historien  und  der  An- 
nalen  niedergel^ten  allgemeinen  Urteile  des  Tac. 
über  die  rdmisohe  Historiographie  nicht  allzu  ernst 
zu  nehmen  seien,  wie  man  daraus  sehe,  daTs  die 
später  feinden  präziseren  Urteile  sie  berichtigen 
oder  ihnen  widersprechen  (s.  Ber.  erit.  1899  No.  36 
S.  191).  Dafs  solche  Berich  tignngeu  und  Wider- 
sprüche nicht  vorhanden  seien,  suchte,  ohne  Fabia 
zu  nennen,  Gaston  Boissier  in  seiner  Abhandlung 
Opinion  de  Taoite  sur  les  historiens  qni  l'out  pr^- 
eede,  Journ.  des  sar.  1900  S.  548—555,  zu  er- 
weisen. Dem  gegenüber  hat  Fabia  sein  Urteil  in 
dem  vorliegenden  Aufsätze  eingebend  begründet. 
Er  unterwirft  hier  die  praefatio  der  Historien, 
unter  stetiger  Veigleichuug  der  der  Annalen,  einer 
eindringenden  Analyse  und  scharfen  Kritik.  Sein 
Gedankengang  ist  folgender. 

Von  den  drei  Abschnitten  der  Einleitung  der 
Historien  ist  der  dritte  (Eap.  4—11)  nnerläfslicb, 
während  die  beiden  ersten  (Kap.  1  und  2 — 3)  nur 
nQtzlioh  sind.  Es  lohnt  sich  zu  untersuchen,  wie 
jeder  der  drei  Abschnitte  diese  seine  Aufgabe  er- 
füllt; in  der  vorliegenden  Abhandlung  besobräukt 
sich  der  Verf.  jedoch  anf  den  ersten,  der  die  prae- 
fatio enthalt  and,  wie  er  sagt,  die  Diskussion 
heransfordert. 

Den  Entsohlnfs,  mit  dem  zweiten  Konsulat  des 
Galba  zu  beginnen,  einen  Entschlufs,  der  erbeb- 
liche Schwierigkeiten  der  Darstellung  im  Gefolge 
haben  mnfste,  da  dieser  Zeitpunkt  nicht  den  Be- 
ginn eiimr  abgegrenzten  historischen  Periode  be- 
zeichnet, motiviert  Tac.  ausschliefslich  durch  die 
relative  Neuheit  des  Stoffes,  obwohl  keiner  seiner 
Voi^äuger  mit  dem  Ende  des  Jahres  68  aufgeh5rt 
hatte.  Allerdings  gab  es  vor  den  Historien  des 
Tac.  nur  Eine  Gesaintdaratellnog  derselben  Periode, 
nämlich  die  des  älteren  Plinius,  welche  aber  nur 
das  Vierkaiserjahr  uud  die  ersten  Jahre  des  Ve- 
spasian  umfoTste.  Insofern  war  die  Neubeit  des 
Gegenstandes  mitbestimmend  für  die  Wahl  des 


Tac,  gleichTiel,  ob  der  Flau,  eine  vollständige 
Geschichte  des  Prinzipats  zu  schreiben,  von  Anfang 
an  bei  ihm  vorhanden  war  oder  erst  stufenweise 
in  ihm  reifte.  Zadem  galt  es  den  noch  unbe- 
setzten Platz  zu  belegen,  und  wenn  auch  die  Neu- 
heit des  Gegenstandes  die  mühevolle  Aufgabe,  bis 
auf  die  primären  Quellen  hinabzusteigen,  in  sich 
schloß  und  die  Darstellung  der  Ereignisse  der 
jüngsten  Vergangenheit  die  Ge&hr,  sich  Feinde 
zu  machen,  steigerte,  so  war  doch  der  Gegenstand 
nicht  blofs  neu,  sondern  auch  reich  an  dramati- 
schen Ereignissen,  die  zur  Entfaltung  schrift- 
stellerischer Fähigkeiten  Gelegenheit  boten  (ein 
Vorzug,  den  Tac.  zwar  hervorhebt,  ohne  jedoch 
des  Einflusses  zu  gedenken,  den  er  auf  seiuen 
Entscblnfs  ausübte).  Das  dominierende  Motiv  sei- 
ner Wahl  aber  war  das  leidenschaftliche  Interesse, 
welches  ihm  die  zweite  Hälfte  des  Stoffbs,*}  die 
Regiernngszeit  des  Domitian,  mit  der  er  ursprüng- 
lich anzufangen  gedacht  hatte  (Agr.  3),  einflöfste. 
Von  diesem  Motiv  schweigt  Tao.  rSlIig,  um  seine 
Unparteilichkeit  gegen  jeden  Verdacht  zu  scbüteen, 
indem  er  so  thut,  als  ob  er  einfach  die  Arbeit 
seiner  Voi^änger  fortsetze. 

Warum  aber  b^^ut  er  gerade  mit  dem  Neu- 
jahr 69?  Den  ursprQnglichen  Plan,  erst  mit  Do- 
mitian zu  beginnen,  erweiterte  er  logischerweise 
zu  dem  einer  Geschichte  der  flavischen  Dynastie; 
der  Kontrast  zu  Domitian,  den  er  anfänglich  durch 
Nerva  und  Trf^an  hatte  herstellen  wollen,  lieb 
sich  jetzt  durch  Vespasion  und-  Titus  herstellen. 
Ist  unn  die  flarische  Dynastie  der  Gegenstand  der 
Historien,  so  erscheint  das  erste  Buch,  in  welchem 
Vespasian  noch  keine  Bolle  spielt,  aber  vriederholt 
auf  ihn  hingewiesen  wird,  als  Einleitung;  mit  dem 
Anfang  des  zweiten  Buebes  tritt  er  auf  die  Szene, 
im  Verlauf  dieses  Buches  beginnt  sein  Prinzipat. 
Aber  die  seine  Erhebung  vorbereitenden  Verhand- 
lungen nnd  Agitationen  reichten  bis  nahe  an  die 
Zeit  der  Ermordung  Galbas  zurück,  d.  h.  bis  nahe 
an  deu  Jahresanfang.  Die  Ereignisse  aber,  die 
unmittelbar  vorhergegangen  waren  (die  Adoption, 
das  Komplot,  der  Mord)  waren  an  sich  zu  interessant, 
als  dafs  Tac.  zwei  anderen  Einflüssen  hätte  wider- 
stehen können,  die  ihn  bis  zum  1.  Januar  znrück- 
föhrteu:  das  waren  erstens  die  alte  anualistische 
Regel,  die  ihn  an  nch  aber  nicht  gehindert  haben 
würde,  bis  auf  den  Tod  Neros  zurückzugeben, 
zweitens  das  dorch  Sallusts  Historien  gegebene 


•)  d.  i.  die  6  letzten  Bücher  der  Historien;  denn 
dar»  diese  12,  die  Annalen  18  Bttcher  umfarst  haben, 
verspricht  Fabia  in  einem  besonderen  Aufsatz  über 
den  Schluls  der  Annalen  nachzuweisen. 
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Vorbild.  Eioe  Aafzählang  aller  dieser  Oraade, 
die  ihn  bew(^o,  mit  dem  1.  Janaor  69  zu  be- 
ginaea,  hat  Tac.  als  za  trocken  and  nicht  un- 
bedingt ootwendig  nnterlasaea,  and  der  grofseo 
Menge  seiner  Leser  mochte  die  dorch  die  Worte 
narn  pMt  eonditam  urbem  .  .  .  reltuUrutit  gegebene 
nngenane  nnd  anvoUstäudige  Erklärung  genügen. 
Wenn  sie  diesem  oder  jenem  nicht  genügte  ^  so 
war  daran  der  Umstand  schnid,  dafa  er  sie  dnrch 
die  sogleich  folgenden  Worte  noch  weiter  ab- 
geschwächt hat.  Denn  wenn  die  Zeit  zwischen 
31  T.  Ohr.  nnd  69  n.  Chr.  noch  nicht  gut  nad  zu- 
verlässig dargestellt  ist,  wamm  beginnt  Tac.  dann 
erst  mit  dem  J.  69  ?  Ihn  lockt  eben  der  ueae 
Gegenstand,  der  nahelegte  Platz.  Dafs  er  dies 
nicht  offen  bekennt,  darin  liegt  ein  Mangel  an 
Freimnt;  darin  aber,  dafs  er  bei  reitulernnt  nicht 
halt  macht,  ein  Mangel  an  Geschick.  Denn  was 
er  hiuznfngt,  läTst  erkennen,  dafs  der  angegebene 
Grund  vorwiegend  ein  persönliches  Interesse  hat. 
Ein  besseres  Aussehen  hat  die  praefatio  der  Au- 
nalen;  denn  dieses  Werk  beginnt  er  da,  wo  seine 
Vorgänger  ihn  nicht  mehr  befriedigen.*) 

Die  Würdigung  seiner  Vorgänger  in  der  prae- 
fatio der  Historien  macht  dem  Tac.  keine  Ehre. 
Unter  den  Geschichtschreihem  der  Republik  waren 
nur  wenige  zugleich  zuverlässig  nnd  beredt.  Die 
ersten,  anf  die  das  Lob  des  Tac.  pafst,  sind  Sallust 
nnd  Livins.  Den  letzteren  fast  allein  hat  Tac. 
hier  im  Ange,  versichert  aber  von  allen,  was  er 
von  wenigen  denkt.  Im  Begriff  eine  Antithese 
zu  konstruieren,  drückt  er  die  Historiker  der 
Kaiserzeit  ebenso  sehr  herab,  wie  er  die  der  Re- 
publik erhebt.  GegenGber  dieser  Übertreibung 
klingt  elaris  svriptoribus  in  der  praefatio  der  An- 
nalen  wie  eiue  Berichtigung.  Vou  den  Vorwürfen, 
die  er  gegen  die  Historiker  der  Kaiserzeit  erhebt, 
ist  nur  einer  nicht  unverdient,  der  der  Parteilich- 
keit. Diese  Anklage  kehrt  in  der  praefatio  der 
Ännalen  wieder;  der  Aasdruck  libiäine  adaentandi 
ist  aber  umfassender  und  deshalb  gerechter  als  ob 
metum.  Der  Vorwurf  des  ÜbelvoUens  kehrt  Ann. 
IV  11  wieder,  aber  mit  Beschränknag  auf  die 
Darsteller  des  Tiherins;  vgl.  XIII  20.  XVI  6. 
Besser  verrät  seine  eigene  gesamte  Darstellnng 
das  Übelwollen  seiner  Vorgänger,  deren  Leideu- 
schaften  er  selbst  teilte.  Und  wenn  er  selbst 
nicht  unparteiisch  sein  konnte  gegen  Fürsten,  die 
er  nicht  gekannt  hatte,  wie  konnten  es  die  sein, 
deren  Verwandte  oder  Freunde  ihre  Opfer  waren  ? 

*)  Hier  ist  eine  geschickte  Zurückweisung  der  alten 
jüngst  von  Boiswier  wieiler  empfohlenen  Lesart  detere- 
reiitur  ^tatt  dfU-rreientttr  Ann.  1 1  eiu(j;i'fügt 


65G 


Tac.  teilt  die  Historiker  der  Kaiserzeit  in  Be- 
zug anf  ihre  Parteilichkeit  in  Lobredner  und 
Tadier;  er  bemerkt,  dafs  die  letzteren  die  gefähr- 
licheren seien,  nicht  aber,  dafs  sie  zahlreicher  und 
einflnfsreicher  waren,  auch  nicht,  dafs  die  Partei- 
lichkeit, insonderheit  die  feindliche,  in  der  Dar- 
stellung eines  Teils  der  Ereignisse,  nämlich  der 
äulseren,  nicht  zu  Tage  treten  konnte;  nnd  trotz 
des  absolut  verwerfenden  Urteils  über  seine  Vor- 
^nger  hier  wie  im  Eingang  der  Annälen  beruft 
er  sich  im  Verlaufe  seiner  Erzählung  wiederholt 
(XI  27.  XIII  17.  XII  67,  selbst  IV  10,  wo  es  sich 
nicht  um  Zeitgenossen  handelt)  so  auf  sie,  dafs 
man  au  seiner  Überzengnng,  sie  hätten  nicht  kon- 
stant die  Wahrheit  gefälscht,  selbst  da  nicht,  wo 
es  sich  um  Verhältnisse  des  kaiserlichen  Hauses 
handelt,  nicht  zweifeln  kann.  Aach  macht  er 
gelegentlich  Unterschiede;  so  hält  er  den  Clnvius 
Rufns  für  zuverlässiger  als  den  Fabius  Rusticus. 
Also  that  er  im  Eingaug  der  Hist.  wie  der  Ann. 
Unrecht,  sie  gleiehmäfsig  zu  verdammen. 

Der  Vorwurf  aber  der  Unbekanntschnft  mit 
den  Staatsangelegenheiten  ist  überhaupt  nicht 
ernst  zu  nehmen,  findet  sich  auch  im  Eingang  der 
Annalen  nicht  wieder.  Ritter  nnd  Senatoren 
blieben  den  öffentlichen  Dingen  nicht  fern  (H.  I 
50);  Servilius  Nonianus  und  Cluvius  Bufus  hatten 
die  aenatorisohe,  Plinius  die  equestrische  Laufbahn 
durchmessen.  Wie  früher,  so  waren  es  auch  in 
der  Kaiserzeit  Staatsmänner,  die  in  ibrer  Mufsezeit 
Geschichte  schrieben.  Und  doch  läfst  Tac  auch 
für  diese  Anklage  keine  Ausnahme  und  keinen 
Unterschied  zu.*) 

Der  dritte  Vorwurf  liegt  in  den  Worten  magna 
tlla  ingenia  cersere. :  er  spricht  den  Früheren  litte- 
rarische Verdienste  ab.  Dem  steht  gegenüber  das 
Lob  des  i'^rvilius  Nonianus  XIV  19,  des  Clnvius 
H.  rs.  IV  43,  des  Fabius  Agr.  10,  womit  Quin- 
tilians  Urteil  übereinstimmt.  Anch  Cremutius 
Gerdas,  der  durch  die  praefatio  der  Ännalen  ge- 
schont wird  —  denn  nach  ihr  beginnt  der  Ver&U 
erst  gegen  Ende  der  Zeit  des  Angnstns  —  wird 

•)  Hier  hat  Fabia,  wie  mir  scheint,  die  Kraft  des 
mox  übersehen,  welche»  nicht  aufzählt,  sondern  eiue 
zeitliche  Unterscheidung  bezeichnet;  d.h.  primHtn.,, 
tytox  ist  =  'anfimgs  —  heraach',  nicht  =  'erstens  —  zwei- 
tens*. Vgl.  Crerm.  2  ut  ormea  primwn  a  vietore . , .  mox 
etiam  a  ae  ipai»  . . .  Oermani  vocarmtur.  Dial.  28,  8. 
Agr.  28, 14.  H.  T  34,  6.  64,  9.  Ann.  H  39,  12.  IV  Ö8, 13. 
XIU  46, 10.  Somit  macht  Tac.  in  der  That  einen  Unter- 
schied zwischen  den  früheren  Geschichtschreibem  der 
Kaiserzeit  und  den  späteren,  die  seine  unmittelbaren 
Vorgänger  waren,  imlem  er  jenen  Unkenntnis,  die-sea 
Parteilichkeit  vorwirft. 
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TOD  dem  venirteileoden  Sprach  im  Eiugang  der 
Historien  mit  getroffen. 

Das  ungerechte  allgemeine  Urteil  des  Tac.  6ber 
die  ältere  römische  Geschieh  tschreibting  ist  aber 
keine  D^ression;  es  ist  untrennbar  von  dem  so- 
gleich folgenden  Versprechen  der  Wahrhaftigkeit. 
Tac.  hätte  das  Ideal  eines  Geschichtschreibers 
seinen  Lesern  nicht  vor  die  Augen  gerüektf  wenn 
er  nicht  geholft  hätte,  selber  ihm  näher  zn  kom- 
men als  seine  Voigfinger.  Ausdrücke  wie  non  in 
comparatumem  eurae  ingmitve,  •profeutoue  pietatig, 
rel  ineondita  ac  rudi  voce  im  Agrtcola  können  uns 
nicht  täuschen,  wenn  wir  sehen,  wie  seiu  Selbst- 
bewulstsein  am  Schlüsse  des  Agr.  nnd  Ann.  III  65 
hervorbricht.  Wie  seines  DarstellungstalentB,  so 
war  sich  Tac.  auch  seiner  Wahrheitsliebe  bewnfst. 
Aber  hierin  1^  ein  Stück  BiabilduDg;  denn  auch 
dem  edelsten  Geiste  kann  es  begegnen,  dafs  er 
unter  dem  Einflufs  von  Leideuschaften  und  Vor- 
urteilen die  Wahrheit  nnfreiwillig  ändert.  Auch 
darin  mülste  man  eine  naive  Einbildung  erkennen, 
dafs  Tac.  sich  als  Politiker  eine  höhere  Kompetenz 
zuschreibt  als  dem  Servilius  Nonianns  oder  Cluytus 
Rnfus,  wenn  man  nicht  sähe,  dafs  in  der  ganzen 
Beurteilung  der  romiscben  Histori(^raphie  der 
Ausdruck  nnter  dem  Drack  der  antithetischen 
Wendung  über  den  Gedanken  hinausgeht. 

Von  den  drei  Erfordernissen  des  guten  Ge- 
schieh tschreibers  kounte  Tac.  die  erste  nnd  für 
das  römische  Publikum  wichtigste,  die  Wahrhaf- 
tigkeit, offen  för  sich  in  Anspruch  nehmen,  wäh- 
rend er  in  den  beiden  anderen  sich  nicht  wohl 
als  seinen  Yorf^ngem  überlegen  bezeichnen  konnte. 
Es  bedurfte  daher  eines  Kunsl^ffe^  um  za  ver- 
stehen zu  geben,  dafs  er  sie  besäfse:  in  der  Kritik 
der  Früheren  1^  die  Erklärnng,  dafs  er  ihnen 
überlegen  zn  sein  hoffe.  Denselben  Kunstgriff 
wandte  er  später  im  Eingang  der  Annalen  an; 
nber  hier  ist  nicht  mehr  die  Rede  von  der  politi- 
schen Kompetenz;  auch  dient  hier  die  Kritik  der 
Früheren  zur  Motiviernng  des  Entschlusses,  ihr 
Werk  neu  zu  baaen,  wälirend  in  den  Historien 
seine  Kritik  diejenigen  trifft,  die  seine  Vorgänger 
in  der  Gattnng  gewesen  waren,  nicht  im  Gegen- 
stande. 

Jetzt  wissen  wir,  warum  Tac.  Lob  und  Tadel 
übertrieben,  die  Nuancen  verwischt,  absolute  Vor- 
züge absoluten  Fehlern  gegenübergestellt  hat:  er 
hat  dies  als  Advokat  gethan,  nnd  zwar  in  eigener 
Sache. 

Er  verpflichtet  sich  zn  strenger  Unparteilich- 
keit Aber  in  dieser  Erklärnng  ist  etwas  Selt- 
sames.   Domitian  hatte  ihn  zwar  befördert,  aber 


teils  dnroh  seine  tyrannische  Bagierong,  teils  durch 
die  Znrficksetznng,  die  er  selbst  und  sein  Schwieger- 
vater erlitten  hatieOt  &nch  seinen  Ha&  auf  sich 
geladen.  Wamm  macht  er  sich  nun  die  unnütze 
Mühe,  dem  Verdachte  entgegenzntreten ,  dals  die 
Wohlthaten  des  Domitian  seine  Darstellung  ba- 
eiuflufsen  könnten,  während  er  von  der  nach  sei- 
nem eigenen  Geständnis  viel  gröfseren  Gefahr,  dafs 
sein  Hafs  ihn  verführen  könne,  die  Wahrheit  zu 
entstellen,  schweigt?  Weil  er  fürchten  mnfs,  dafs 
alle,  die  den  Agricola  gelesen  haben,  ihn  der 
Voreingenommenheit  gegen  Domitian  verdächtigen 
werden.  Deshalb  stellt  er  ihn  anf  eine  Linie  mit 
Vespnsian  und  Titus,  denen  er  nur  Dank  schuldet, 
und  giebt  sich  dadurch  das  Ansehen,  als  ob  er 
alle  Kränkungen  vergessen  hätte.  Dann  folgt  das 
Versprechen  der  Wahrhaftigkeit,  aber  in  der  Form 
eines  allgemeiDen  Grundsatzes,  ohne  die  geriugdte 
Änspielnog  auf  den  Fall  des  Tao.  nnd  Domitian. 
Es  entbehrt,  wie  schon  bemerkt,  genügender 
Garantien,  denn  eine  unparteiische  Berichterstat- 
tung ist  nicht  allein  vom  guten  Willen  abhängig. 

Den  letzten  Satz  der  praefatio  hat  Tac.  ge- 
schrieben, nm  das  Publikum  wissen  zn  lassen,  dals 
er  das  Agr.  3  gegebene  Versprechen  fiir  den  Augen- 
blick nicht  ganz  zn  erftillen  gedenke.  Denn  er 
hat  inzwischen  erkannt,  dafs  es  schwierig  und 
vom  künstterisohen  Standpunkt  ans  betrachtet  ein 
Fehler  sein  würde,  die  fiegiemngen  des  Nerva 
und  Trajan  darzustellen,  so  lange  Trajau  lebte. 
Er  erklärt  diesen  Gegenstand  für  sein  Alter  anf- 
zQspareL;  aber  der  Äufschnb  ist  gleichbedeutend 
mit  einem  Verzicht.  Denn  abgesehen  davon,  dafs 
er  nicht  darauf  rechnen  konnte,  dafs  er  den  Tra- 
jau überleben  and  lange  genug  überleben  werde, 
nm  seine  Geschichte  zn  schreiben,  dachte  er  schon 
als  er  die  praefatio  der  Historien  sehrieb,  an  eine 
Geschichte  des  Prinzipats  von  der  Schlacht  bei 
Äctiuro  bis  zn  Neros  Tode;  denn  er  stellt  hier 
fest,  dafs  diese  Geschichte  neu  zn  erbauen  war. 
Jedenfalls  hat  er  nicht  die  Absicht,  die  Geschichte 
des  Nerva  nnd  Trajan  sogleich  auf  die  Historien 
folgen  zu  lassen.  Die  Worte  uöeiiorem  securi- 
oremque  materüm  haben  keine  kansale  Kraft. 
Wohl  könnte  dies  der  Fall  sein,  wenn  semriorem 
(der  Gefahr,  Feindschaften  zu  erwecken,  weniger 
ausgesetzt)  das  einzige  Attribut  wäre.  Aber  die 
kansale  Deutung  scheitert  au  nberiorfm\  denn  je 
reicher  ein  Stoff  ist,  desto  weniger  ist  er  geeignet, 
von  einem  Greise  behandelt  zn  werden.  Der  ganze 
Zusatz  hat  also  nur  den  Wert  einer  Feststellung, 
einer  richtigen,  soweit  die  »ecuritas  in  Betracht 
kommt,  einer  bestreitbaren  in  Bezug  anf  die 
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ubertas  (vgl.  I  2  opimum  easibus  etc.).  Uberiorem 
ist  ein  Kompliment,  geriohiet  an  die  Adresse  eines 
ansgezeiohneten  Füraten,  wie  aach  die  Worte  rara 
.  .  .  licet^  die  nicht  eine  Krklämng  zu  securiorem 
enthalten.  Denn  wenn  man  unter  Trajan  die 
Freiheit  des  Denkens  und  Redens  hat,  so  gilt 
diese  Freiheit  ebeoso  sehr  fUr  die  Meinnugen  nod 
Äu&emi^n,  die  sich  auf  seine  Vorgänger  be- 
ziehen, als  für  diejenigen ,  die  sich  auf  ihn  selbst 
beziehen.  Hat  also  jener  abl.  aba.  eine  erklärende 
Kraft,  80  erklärt  er  höchstens,  warum  Tao.  sich 
der  Gesohichtschreibnng  nicht  schon  frühw  zu- 
gewandt hat.  Mit  diesem  Gcdankeo  wQrde  Ägr.  3 
nunc  demum  redtt  animut .  .  .  eompoauisse  stimmen, 
woraus  zu  ersehen  ist,  dafs  Tac.  nul;er  dem  wohl- 
thnenden  Einflafs  des  ueneo  Regiments  gleichsam 
erwacht  und  sich  zur  Geschichtschreibnng  berufen 
fdhlt, 

Fabiaa  Sohlnfsurteil  Aber  die  Yorrede  der 
Historien  lautet:  'la  page  est  sp^ciense;  eile  u'est 
pas  bonue'. 

Yielleioht  werden  manche  Leser  die  in  diesen 
Änsführnngen  niedergelegte  Kritik  nicht  in  ihrer 
ganzen  Schärfe  gelten  lassen  wollen.  Nach  meiner 
Ansicht  hat  sie  die  in  dem  Kapitel  en^altenen 
Urteile,  Erwägnogen,  Empfindungen  und  Motive, 
die  ausgesprochenen,  angedeuteten  nnd  Tersohwie- 
genen,  sowie  deren  inneren  Znsammenhang  klar 
gestellt,  einen,  allerdings  wichtigen,  Punkt  aus- 
genommen, durch  dessen  Aussofaeidang  das  Ganze 
des  Gebäudes  jedoch  nicht  erschüttert  wird. 

Oeorg  Andresen. 

A.  Tegga,  Lateinische  Schulsynonymik  und 
Stilistik.  2.  vermehrte  Aufl.  Berlin  1900,  Weid- 
mann. VII,  85  S.  8».  J[  1.20. 
Im  Jahre  1887  erschien  in  demselben  Verlage 
A.  Tegges  Lateinische  Schnbynonymik,  eine  Frucht 
seiner  'Studien  zur  lat.  Synonymik'.  Sie  be- 
schränkte den  Kanon  anf  150  Synonyma,  nach 
den  einzelnen  Schulklassen  geschieden,  und  verweb 
den  Antibarbarufi  nnd  die  Etymologie  mit  der 
Synonymik.  Das  88  Seiten  starke  Buch  war  durch 
scharfe  und  bestimmte  Definitionen  ausgezeichnet; 
dem  damaligen  Bedfirfnis  entsprach  auch  die  ganze 
Änordnaug  nnd  Einrichtung.  Da  nun  aber  die 
Lehrpläne  von  Z892  von  Untersekunda  an  syno- 
nymische Unterscheid nngeu  nnd  stilistische  Regeln 
vorschreiben,  hat  Verf.  das  Büchlein  anders  ge- 
staltet, die  synonymischen  Unterscheidungen  auf 
100  beschränkt  and  gekürzt  und  statt  der  Eiu- 
teilnng  nach  Klaflsen  des  Grymnasiums  die  alpha- 
betische Anordnung  gewählt.  Dazu  kommen 
dankenswerte  Zugaben.   Dem  berechtigten  etymo- 


logischen Prinzip  entsprechend,  hat  Verf.  in  zwei 
Anhängen  das  Notwendigste  aus  der  Worl^Udang»- 
lehre  und  den  sog.  Antibarbams  hinsngsffigt,  der 
sich  mit  seiner  geschickten,  knappen  Etnleitong 
und  einer  Soudemng  in  einen  Uteinischea  und 
deutschen  Teil  in  alphabetischer  Anordnang  be- 
quem und  vorteilhaft  benutzen  läfst.  Die  Aus- 
lösung des  Antibarbams  aus  der  fr&heren  Synonymik 
war  wohl  b^rflndet.  Der  neue  mit  Stilistik' 
bezeichnete  zweite  Teil  nimmt  nicht  ganz  die 
Hälfte  des  Umfanges  des  Büchleins  ein;  er  enthält 
nicht  das,  was  in  jeder  Grammatik  steht,  sondern 
in  58  Paragraphen  praktische  Belehrung  Gber  die 
zum  Denken  anregenden  Unterschiede  zwischen 
lateinischer  und  deutscher  Auadrncksweise.  Es 
sei  hier  besonders  anf  den  durchdachten  Abschnitt 
'Satz-  und  Periodeuban'  aufmerksam  gemacht. 
Den  Schlnls  bilden  einige  Mastersätze  des  histo- 
rischen Stils. 

Wie  Tegges  synonymische  Uuterweisangen  be- 
reits erprobt  sind,  so  wird  auch  die  Stilistik  und 
das  Nene,  was  das  Bfichlein  bringt,  ffir  den 
Schüler  von  nicht  geringem  Nutzen  sein.  Jede 
Seite  verrät  den  Fachmann. 

Golberg.  H.  Ziemer. 


AuszflKtt  atiH  Zeitacbrlflen. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
18  (4.  Mai  1901). 

S.  572—574.  A.  Fnrtwängter,  Bericht  aber 
die  Ausgrabungen  auf  Aefpoa,  vom  5.  April  1901. 

Nene  JabrbQcher  fflr  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  nnd  deutsche  Litteratnr 
nnd  für  Pädagogik.    VII.  und  Vllt.  Bandes 

1.  Heft.    1.  Abt. 

S.  1 — 22.  Alfr.  Gercke  zeigt  nnd  belegt  mit 
Beispielen,  worauf  sich  die  höhere  Textkritik  grQndet, 
welche  Stelle  in  der  philologischen  Kritik  sie  ein- 
nimmt nnd  wie  sie  ihre  Probleme  and  Losungen  ge- 
winnt (Forts,  folgt).  —  S.  38—50.  Alkestisstudien 
von  Leo  Bloch.  Das  Weib  hat  im  Alteren  Epos 
noch  eine  durchaus  passive  Stellung,  und  wenn  sie 
im  jüngeren  Epos,  bei  Hesiod  bereits  zur  verantwort- 
lichen, tbaiigen  PersOßlichkeit  geworden  ist,  kennt 
sie  doch  nur  Pflichten,  besitzt  keine  Rechte.  Da- 
neben ftngt  die  Bedentnng  des  erotischen  Momentes 
an  gewtlrdigt  zu  werden,  aber  noch  tn  der  Zeit  des 
Dramas,  besonders  bei  Aeschylns,  wird  das  Weib 
nach  seinem  Dienstverhältnis  zum  Manne  beurteilt. 
In  Sophokles*  reifsten  Schöpfungen  dagegen,  aoter 
dem  Einflüsse  ionischer  Geistesrichtnng,  steht  das 
Weib  dem  Manne  ebenbürtig  zur  Seite,  gleich  ihm 
zor  Wahrung  göttlichen  Rechtes  berufen.  Euripides 
aber  schildert  keine  erhabenen  Heroinen,  sondern 
Weiber  von  Fleisch  und  Blut,  die  nicht  ergeben 
dulden,  sondern,  sich  zum  Ruhme,  schöpferisch  handehi 
in  entfesselter  Leidenschaft,  oflL^nch  der.Reae  er- 
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tiegeiid;  er  ist  darchaas  nicht  grundsätzlich  Feind 
des  weihtichen  Geschlechtes,  wenn  er  auch  ihre 
Gleichartigkeit  nicht  anerkennt.  Seine  Alkestis,  die 
nicht  eine  Liebestragödie  ist,  kann  mau  nur  dann 
richtig  verstehen,  wenn  man  von  modernen  Vorarteilen 
absieht,  besonders  im  Auge  beb&lt,  dafs  Admet  viel 
mehr  der  Herr  als  der  Gatte  ist,  keine  erhabene, 
aber  eine  trene  Natar,  dessen  eigentliches  Wesen 
durch  eine  kulturgeschichtliche,  die  älteste  Form 
seines  Mythns  ergründende  ßetrachtnug  —  er  ist  der 
thessalische  Hades  —  klar  wird;  durch  Hervor- 
hebung der  Mutterliebe  macht  Eur.,  der  im  übrigen 
an  der  Überlieferang  wenig  geändert  hat,  Alkestis 
für  seine  Zeit  verständlicher.  (SchVfs  folgt.)  — 
S.  51 — 62.  Ernst  Devrient.  Hermunduren  and 
Markomanen,  beide  dem  Saebenbunde  znznrcchnen, 
erscheinen  Jahrhunderte  lang  in  engen  Beziehungen 
zu  einander.  Während  die  letzteren  zuerst  von 
Cäsar  im  Bunde  mit  Ariovist  erwähnt  werden,  nennt 
die  Uermnndaren  zuerst  Strabo,  seit  9  v.  Chr.  bereits 
zu  beiden  Seiten  der  mittleren  Elbe  wohnend.  Nach 
5  n.  Chr.  räumen  die  zwischen  Elbe  und  Franken- 
wald unter  Marbod  ansässigen  Markomanen  ihr  Land 
den  Hermandnren  ein  und  ziehen  nach  Böhmen,  wo- 
hin ihnen  diese  aber  bald  nachfolgen.  Mit  den  übrigen 
Sueben,  Semnonen  und  Langobarden  gehören  sie  zu 
dem  ostgermanischen  Bunde  unter  Marbod,  dessen 
Reich  wohl  bis  zur  Saale  reichte.  Nach  dessen  Sturz 
dnrch  Arminias  haben  die  Hermandnren  anter  Vibilius, 
dessen  Reich  sich  bis  zur  March  und  Donau  erstreckte, 
die  Oberherrschaft,  aber  wahrscheinlich  nur  in 
Böhmen.  .D^n  nordv&stlich  des  Erzgebirges  wohnen- 
den Hermanduren  erlagen  im  J.  58  die  Chatten  an 
der  Werra  (wohl  bei  Salznngen).  Ziur  Zeit  des 
Tacitns  standen  die  Hermunduren  in  regem  Handels- 
verkehr mit  der  rhätischen  Provinz  und  besafsen  das 
Land  um  das  Fichtelgehirge  herum  vom  limes 
an  bis  zu  den  Quellen  der  Elbe.  100  Jahre  später 
aber  zerfillU  ihr  Stamm ,  so  dafs  Ptolemaeus 
ibrrai  Namen  nicht  mehr  nennt,  sondern  nur  selb- 
ständige Teilstämme  unter  neuen  Namen,  Anfserhalb 
Böhmens,  nördlich  vom  Erzgebirge  und  Main,  gehen 
die  Hermunduren  unter  Caracalla  (214)  zu  Grunde, 
während  die  böhmischen  H.  zuletzt  am  die  Mitte  des 

4.  Jahrh.  als  nördliche  Nachbaren  der  Vandalen  er- 
wähnt werden;  deren  westliche  Nachbarn  aber,  die 
Markomauen  an  der  Donau,  verschmelzen  im  5.  Jahrh. 
mit  andern  Völkern  zu  dem  neuen  Baiernstamme.  — 

5.  70 — 74  berichtet  J.  Ilberg  aber  den  reichen 
Inhalt  der  gesammelten  Reden  und  Vorträge  von 
U.  V.  Wilaniowitz,  die  wie  woniges  sonst  geeignet 
sind,  der  idealen  Aaffassung  des  Lebens  wieder  den 
Weg  zu  bahnen.  — 

2.  Abt.  S.  44  — 50.  Job.  Tenfer,  Aus  dem 
Mädchengymnasium.  Teilt  Erfahrungen  mit  und 
knapft  daran  Forderungen.  —  S.  60—64.  E.  R.  Gast 
bespricht  den  Gebrauch  von  cnm  and  bekämpft  die 
herkömmliche  Unterscheidung  von  cum  temp.,  cans., 
concess.,  ident.,  invers.  etc. 


Revue  numismatiqne  1901,  1. 

S.  1  — 13.  A.  Dieudonne,  Bericht  über  Neuer- 
werbungen griechischer  Münzen  durch  das  Münz- 


kahinet  zu  Paris  (Pontns:  Amisas,  Sebastopolis — 
Beracleopolis;  Bithynia:  Creteia — Fiaviopolis;  Mysia: 
Cyzicus,  Pionia,  Poemaninnm,  Thebe;  Troas:  2^1eia; 
Aeolis:  Came;  Cyme.)  —  S.  14—35.  R.  Mowat, 
Das  Opfergeßlfs  der  ägyptischen  Könige  als  Münz- 
symbol. M.  geht  ans  von  einer  in  Paris  befindlichen 
Bronze-MODze:  Ts.  Fraaenkopf  n.  r.,  davor  SS2THPA, 
dahinter  oben  B,  unten  in  der  Mitte  eine  Vase; 
Rs.  stehende  Frauengestalt  nach  links,  in  der  linken 
ein  Füllhorn  and  ein  Olivenzweig,  die  rechte  gestützt 
auf  ein  Steuerruder.  KAAAHTYXH  AirRUTOY 
(sie!)  und  stellt  eine  Reihe  ähulicher  Münzen  sowie 
die  erhaltenen  OpfergeßUse  der  Ptolomäertöuige  zu- 
sammen. —  S-  36-44.  T.  Lnuean,  Bericht  Aber 
einen  Münzfund  von  A  la  Croix  (Saint-Etieniie-des 
-Landes,  Dordogne);  es  siud  gallische  Münzen. 


Atti  della  Reale  Accademia  dei  Lincei.  1900, 
11/12. 

S.  619—626.  G.  F.  Gamurriui,  Über  die  stipes 
votiva  im  Grabe  des  Romulns.  Hält  gegen  Savignoni 
an  der  Meinung  fest,  dafs  hier  das  Heroon  des 
Romulus  war  und  dnfs  die  dort  gefundenen  Gegen- 
stände in  der  That  Votivgaben  waren,  nicht  'anders- 
woher entnommenes  Material  (Schutt)  zum  Ausfüllen'. 
—  S.  631 — 636.  L.  Pernier,  Bericht  über  Aus- 
grabungen in  Phaestus;  Auffindung  der  Substruktionen 
eines  grofsen  Anaktenpalastes  mit  zahlreichen  Terra- 
cottagefäfsen  u.a.  —  S.  681  —688.  L.  Cesano, 
Die  Colonie  Uthina.  Auf  dem  Forum  Romanum 
fand  sich  folgende  Inschrift:  IM  POTEST.  XVIII 
GOLONIA.  IV[lia]  TERTIA  DEClM[a]  VTHINA  . 
EX  INDVL6ENT1A  .  EIVS  .  AV[cta].  Cesano 
ergänzt  sie,  wie  Gkitti,  so,  da&  er  IM  p.  caesari  divi. 
f.  angnsto  pontlf.  max.  cos.  XII  imp.  XIIII.  tiibunic 
POTEST.  u.  B.  w.  liest.  Danach  ist  die  Colonie 
Uthina  (im  proconsularischen  Africa)  von  Caesar  ge- 
gründet und  von  Augustus  erweitert  worden,  letzteres 
im  J^re  749.  Ob  sich  das  Tertiadecima  anf  die 
erste  Gründung  oder  die  Erweiterung  bezieht,  bleibt 
zweifelhaft. 


BoUettino  di  filologia  classica  VII,  10  (April 

1901). 

S.  229f.  P.  Giärdelli,  Zu  Plaatus'  Epidicus 
694  f.  Anf  Grund  einer  Vergleichnng  mit  Stich. 
497  verteidigt  G.  obuoxiose.  —  S.  230  f.  R.  Sabba- 
dini,  Zu  den  Worten  'impudentiae  ludns'  (Gic.  de 
orat.  III  93  ff.)  [s.  Woch.  VII  155]  Hinweis  anf  die 
Meinung  von  Curcio  (Le  opere  retoriche  di  M.  TuUio 
Cicerone,  S.  49),  der  vermutet,  Cicero  habe  die 
wahre  Veranlassung  zn  diesem  Ausdruck  des  Grassus 
nicht  gewufst  oder  nicht  sagen  wollen.  Eine  Ver- 
gletchung  mit  De  orat.  I  166  ff.,  173,  184,  102,  vor 
allem  IH  76  zeigt  nach  S.,  dals  Crassus  nicht  nur 
eine  Unkenntnis  des  Rechts,  sondern  auch  den  Mangel 
an  encyklopädischer  Bildung  überhaupt  im  Ange  hat. 
—  S.  231—233.  Eine  neue  Pelasgerthcorie.  S.  be- 
kämpft  die  von  De  Cara  behauptete  IdenUtät  der 
Pelasger  und  Hittiter. 
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Kezenslo DB- Verzeichnis  ptailol.  Schriften. 

Aristoteles  nsgl  i/J^x^C*  Traduit  et  aonuU 
par  G.  Rodier:  DLZ  U  S.  854.  Umsichtig  und 
graadlicb.    0.  Apelt. 

Bone,  Carl,  LateinischeSchalgrammatik:  NphR.Q 
S.  128-130.  Verfasser  bietet  zwar  nicht  ttberaU  Neaes 
uud  Unanfechtbares,  aber  doch  des  Eigenartigen  so 
viel,  dafs  seine  Arbeit  allen  Fftcbgenossen  znr  ein- 
gehenden PrBfung  varm  empfohlen  werden  darf.  W, 
i'Varte7iberg. 

Br^al,  M.,  Semantics  (Studies  in  tlie  science  of 
meaning)  transl.  by  //.  Cuat:  Ciasar.  15,2  S.  127  f. 
■/.  P,  Poatgate  hätte  niclit  blofs  eine  Vorrede  zu  der 
Übersetzung  schreiben,  sondern  diese  selbst  durchsehen 
sollen.    A.  S,  Wtlkiru. 

Gaesar*s  civil  vu*  b.  III  ed.  by  A.  G.  Paaketi: 
Claaar.  15,  2  S.  123-126.  Achtaogswerte  Arbeit} 
Einzelheiten  sind  zu  beanstanden.    St.  G.  Stock. 

Catalogus  Codicum  hagiograpbicorum  graecorum, 
ed.  Bollamliani:  TkLZ.  7  S.  198  f.  Reiclihaltig 
and  zuverlässig.    Ph.  Meyer. 

Ciceros  Rede  gegen  Q.  CaecUios  and  der  An- 
klagerede  gegen  C.  Terres  4.  und  5.  Buch.  Erfclärt 
von  Karl  Halm.  Zclinte,  umgearbeitete  Aufl.,  besorgt 
von  G.  Laubmann:  Nphlt  6  S.  126  f.  Die  Ausgabe 
hat  eine  wesentliche  Bereicherung  erfahren  und  wird 
jedem,  der  sich  mit  den  vorliegenden  Reden  beschäftigt, 
hochwillliomnien  sein.    Karl  Haehttnaun. 

Delonme,  A.,  Aperfja  historique  snr  la  Facultä 
de  droit  de  l'Unlversltä  de  Toulouse:  J.  dea  aav.  II 
S.  125.  Eine  lesbare  Skizze,  in  der  besonders  anf 
Cujas  eingegangen  wird.    L.  D. 

Dion  Chrysostomns,  Deutsch  von  K.  Kraut, 
2.-5.  Bftndchen:  ßat/er.  Gym.  I.  JL  S.  124.  Im 
Ganzen  gelungen.    H.  Stich. 

Ehwald,  R.,  Exegetischer  Kommentar  zur  XIT. 
Heroide  Ovids:  DLZ  14  S.  856.  Tüchtige  und  vor- 
urteilsfreie Leistung. 

F a b  i  a ,  Ph.,  Onomasticon  Taciteum :  It  <t.  1 0 
8.  191-193.    Ausgezeichnet.    //.  Goelzer. 

Furtwängler,  A.,  und  Reichhold,  C,  Griechi- 
sche Vaseumalerei.  Auswahl  hervorragender  Vasen- 
bilder.  Unveränderliche  Phototypie-R^rodoktionen : 
Bph  W.  14  S.  426-432.  HGchst  wichtige  Publikation. 
fr.  Hauser. 

Gaspar,  C,  Essai  de  Chronologie  Pindariqoe: 
Bph  W.  14  S.  417-421.  Gewissenhafte  und  gründliche 
Arbeit,  obschon  manches  noch  recht  fraglich  bleibt. 
«/.  H.  Lipsius. 

Geizer,  H.,  Geistliches  nnd  weltliches  aus  dem 
türkisch-griechischen  Orient:  TU  LZ.  7  S.  199  f. 
Sehr  vernünftig  und  belehrend.    Ph.  Meyer. 

Gemini  Eleraentn  astronomiae  rec.  C.  Manitius: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  123.  Lohende  Anzeige  von 
Günther.  Dass.:  Claaar.  15,  2  S.  120-123.  Das 
Wissen  und  der  Scharfsinn  des  Verfassers  sind  be- 
wnnderangswOrdig.    E.  J.  Webb. 

Gleye,  A.,  Die  ethnologische  Stellung  der  Lykier: 
BphW.  14  S.  432-435.  Etwas  skeptische  Skizziernng 
des  Inhalts  von  0.  Treuber. 

Gloth,  Maria,  et  Kellogg,  Francisca,  Index 
in  Xenophontis  Memorabilia:  Rar.  10  S.  186  f.  Einige 
Unbequemlichkeiten  der  Anordnung  rügt  My. 


Gomperz,  Th.,  Beitrage  zur  Kritik  and  Erklärung 
griechischer  Schriftsteller.  VU:  Rcr.  10  S.  187  f. 
Eine  Anzahl  textkritischer  Bemerkangen  macht  Mjf. 

Hammelrath  und  Stephan,  Ühan^stücke  znm 
Übersetzen  ins  Lateinische  für  SekundA  und  Prima: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  121.  Bietet  zu  wenig  Schwierig- 
keiten. Weif ten  berger. 

Harnack,  Ad.,  WJiat  is  GfaristiaDity?  transl.  bj 
T.  Builey  Saunders:  AÜien.  3834  Ej.  490.  Aue- 
gezeichnete  Übersetzung  des  liochbedeutsamen  Werkes. 

B erzog,  Ernst,  Zur  Verwaltungsgeschichte  des 
attischen  Staats:  DLZ.  14  S.  870.  Abgelehnt  von 
Ed.  Schwartz. 

Homers  Ilias,  Für  den  Schulgebrauch  erklärt 
von  Goal.  Stier.  Erstes  Heft  .  .  .  besorgt  von  Mag 
Seibel:  NphR.  6  S.  121-126.  Das  Buch  zeigt,  dafs 
die  so  verdienstliche  Arbeit  von  Stier  einen  seiDor 
Anfgabe  durchaus  gewachsenen  Kenbearbeiter  gefunden 
hat    E.  Pfudel. 

Horatius,  Oden  und  Epodenvon  Nauck,  15.  Aufl. 
von  0.  Wei/aenfela:  ^öG.  52,2  S.  131-133.  'Ver- 
spricht anter  der  kundigen  Hand  seines  Neubearbeiters 
immer  vollkommener  zu  werden*.  F.  Hanna. 

Jentsch,  K.,  Drei  Spaziergänge  eines  Laien  ins 
klassische  Altertum :  Gyrnnaainm  3  S.  84  f.  Bringt 
Förderung  der  Kenntnisse  nnd  Läuterung  der  An- 
schannngeu.    E.  Huehert. 

de  Jong,  K.  H.,  De  Apuleio  biacoram  Hyste- 
riorum  teste:  ^Me».  3834  S.  493  f.  Die  anthropo- 
logischen Parallelen  sind  zu  wenig  berücksichtigt. 

Koch,  H.,  Psendo-Dionysins  in  seinen  Beziehungen 
zum  Meuplatonismus  und  Mysterienwesen:  BphW.  14 
S.  421-423.  Der  Beweis,  dafs  Ps.-D.  ganz  von  Proklos 
abhängig  ist,  wird  voll  erbracht.  W.  Kroll.  Dass.: 
ThLZ.  7  S.  196  f.  Das  Ergebnis  ist:  durchgängigo 
Abhängigkeit  des  Ps.-Dionysius  von  Proklos.  G. 
Anrieh. 

Kohm,  J.,  Nene  Antiphon-Studien:  ZöG.  52,  2 
S.  189.    Wird  Beifall  finden.    Fr.  Slameczka 

Körting,  Gust.,  Lateinisch-romanisches  Wörter- 
buch.   2.  Ausg.:  DLZ.  14  S.  869. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes.  3.  Aufl.: 
Bph  VK.  14  S.  440.  Das  treffliche  Buch  hat  noch  sehr 
gewonnen.    C-  Mehlis. 

Luckenbach,  IL,  Abbildungen  zur  alten  Ge- 
schichte, 3.  Aufl.:  ZöG.  52,2  S.  153  f.  Kann  nach 
jeder  Richtung  hin  aufs  beste  empfohlen  werden. 
Joa.  Kvhih. 

Lysias.  Die  Rede  gegen  Agoratos  übersetzt  (ins 
Böhm.)  von  P.  Kruby  (Prgr.V  f.isty  ßlologieke  XXVI 
S.  314.    Gelungen.    Fr.  Groli. 

M al  a v  i a  11  e ,  L.,  La  carte  de  Tlnde  d'apr^ 
Pomponius  Höla:  ZöG.  53,2  S.  155.  Inhaltsangabe. 
L.  Weiagartntr. 

Heisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Aufl.  von  Ed.  Schvsyter:  DLZ.  14 
S.  856.  Anzeige. 

Meyers  Reisebücher,  Griechenland  und  Kleinasien. 
5.  Aufl.:  NphR.  6  S.  142  f.  Die  Neubearbeitung  ist 
von  bewährten  Archäologen  auch  diesmal  wieder  in 
gewohnter,  gründlicher  Weise  durchgeführt  worden. 
//.  Zimmerer. 
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Odonis  Bbbath  GlnniacenBiB  Occupatio.  Primum 
ed.  A.  Swobotia:  BpUW.  14  S.  424-426.  Höchst 
tiankeiisffert.    J.  Tolkiehn. 

Ovid.  Probe  einer  accentuierteo  übersetzatig  von 
Ovlds  Fast.  IV  393-620  und  Trist.  I  3  von 
Otmar  Vakorm  (Progr.,  böbm.):  Litty  ßlotogicke 
XXVI  S.  154-156.    Gut.    Jos.  Kral. 

Los  Papyrtti  de  Genöre,  par  J.  Nieohj  I,  1.  2; 
Hef.  10  S.  189  r.    Daukeuswert.  Mi/. 

f  croutka,  Em.,  Die  Ausgrabongen  zu  Delphi 
(ProBT.,  böhm.):  Lüty ßlol.  XXVI  S.  314.  loteressant. 
Fr.  fJroh. 

Petracid,  Geichicbte  der  griechischen  Litteratar 
(kroatisch):  I.itty  /Uologicke  XXYl  S.  377-378.  An- 
erkennend beurteilt  TOn  0.  Kddnez. 

PoQtremoli,  G.,  et  Collignon,  M.,  Pei^ame: 
Her.  10  S.  181-184.    Gut.    S-  lieinach. 

Giaadii  Ptolemaei  Opera,  Vol.  I  ed.  J.  L. 
Heibertgi  Bayer.  Gym,  1.11.  8.  122.  Mustergiltige 
Akribie.  Günther. 

Retter,  S.,  Zor  £tymoI(^ie  von  eleinetUum: 
^<j6.  59,3  S.  188  f.  R.8  Herieitung  (von  el-em  eii) 
ist  jeilenfolls  diskatierbar.    P.  Kretsc/nn^. 

Rohde,  Der  griechische  Roman  und  seine 
Vorlänfer.  Zweite  vermehrte  Aafl.:  NpfiR.  6  S.  127  f. 
Der  neue  Herausgeber  hat  seine  nicht  leichte  Auf- 
gabe trefflich  gelöst.    J.  Sittler. 

RubensDhn,  H.,  Griechische  Epigramme  etc.  in 
deutschen  Übersetzungen  de*  16.  und  17.  Jahrb.: 
ZöG.  52,2  S.  133-148.  Es  steckt  viel  Arbeit  und 
Gelehrsamkeit  in  dem  Buche,  aber  es  za  lesen  ist 
eine  wahre  Qual.    J.  Minor. 

'  Schairz,  M.|  Geschichte  der  rOmiscben  Litteratur. 
It  a,  2.  A.:  Ra\  10  S.  190 f.  Als  Nachschlagewerk 
yortrefflich;  weniger  geeignet,  um  im  Zosammenhaoge 
gnleeen  za  werden.  Die  Bibliographie  bedOrfte  einiger 
Z«atze.    E.  Thomai. 

Sethe,  Sesostrift:  TliLZ.  7  S.  185-187.  Die 
En{ftbnisse  sind  nicht  T<MIig  gesichert.  A.  Wiedemunn. 

Sylloge  inscriptiounm  graecarnm  iterum  ed. 
Ditunberger.  Vol.  I.  Iti  ÖLbL  6  S.  173.  Erbeb- 
lich TerfDehrt  nnd  verbessert;  in  den  Registern  steckt 
eine  gewaltige  Arbeit    B,  Scheukl. 

deVi8ser,U.-V.,DeGraecomm  diis  nonreferentibus 
speciem  hnmanam:  Rer.  10  S.  185  f.  Die  reiche 
Sammlang  der  Zeugnisse  ist  der  nützliche  Teil  des 
Baches.    A.  de  Ridder. 

Völker,  Fr.,  Papyrorom  graecarum  ayntaxis 
specimen:  BphW.  14  S.  435-440.  Trotz  mancher 
Ausstellungen  willkommen  geheifseti  von  P.  Viereck. 

Zacher,  K.,  Aristophanesstudieo.  I  Ritter: 
Bayer.  Gynu  I.  II.  S.  122.  Lohendes  Referat  von 
Wistneyer, 

Zahn,  Theodor,  Forsclmagcn  zar  Geschichte  des 
neutestamentüchcn  KanoDS  ...  VI.  Teil:  I.  Apostel 
Qud  Apostelschaler  in  der  Provinz  Asien.  II.  BrOder 
nnd  Vettern  Jesu:  LC.  12  S.  474-476.  Für  den 
Sachkundigen  ist  hier  neben  starker  Eeransfordemng 
zniD  VfTidersprache  reiche  Beiehrang  geboten.  Schm. 


Mitteilungen. 
Archaolo^iofae  0esellsohaft  in  Berlin. 

April-Sitzung. 

Zur  Vorlage  kamen:  Bemoulli,  Griechische  Jko- 
nographie  \\  Ä.  Venturi,  Storia  dell'  arte  Italiana  I; 
Wilisch,  Beiträge  zur  Geschichte  des  alten  Korintk 
(Zittauer  Programm);  Preiser,  Zum  Torso  von  Bei- 
vedere  (Geraer  Programm);  Alois  Riegel,  Die  j^pät- 
römisrhe  Kunstindustrie  nach  den  Fanden  in  Oster' 
reich-üngam  I;  G.  Patroni,  Vasi  dipinti  del  museo 
Vioemio;  P.  Gauckler,  Not«  nur  des  fouilles  exicu- 
t&es  daiis  le  Sahara  tuuisten;  Arthur  J.  Evans,  The 
paiace  of  Knossos^  Suinmary  report  of  the  excava- 
tion  for  the  year  1900;  Stieda,  Anatomisch -archäo- 
logische Studien;  von  Walrferdorff,  Röiiiinehe  In- 
Schriften  i.  J.  1900  in  Regensburg  gefunden;  Phi- 
lippson,  Der  Gebirgsbau  der  ^«^aks;  Ritterling,  Die 
Befestigung  auf  den  Hünenknäppen  bei  DolUterg-y 
Anthes,  Taeitus  Annalen  1 56  u.  die  Ergebnisse  der 
Limesforschung;  Athenische  Mitihetlungen  1900  1V; 
Rendiconti  (Lincei)  IX  9 — 12. 

Herr  Oonze  hatte  Pergamon  and  Haltern  zum 
Gegenstände  seines  Vortrags  gewählt,  am  Nachricht 
za  geben  von  den  im  vorigen  Jahre  vom  Archftologi- 
sehen  Institote  an  den  beiden  Stellen  geführten  und 
unterstützten  Untersuchungen. 

Die  Znsammenstellung  im  Thema  scheine  etwas 
allzu  ungleicbwertiges  za  paaren,  den  weltbekannten 
einstigen  Kdnigssitz  Kleinaaiens  mit  seinen  Monnmen- 
talbanten  auf  ragender  Felshöhe  und  den  eben  nur 
dem  Namen  nach  anscheinend  gesicherten  röraisdien 
Vorposten  mit  seinen,  nur  aas  schwachen  Spuren  noch 
kenntlichen  Anlagen  vergänglicher  Konstruktion  im 
sandigen  HUgellande  am  Ufer  der  Lippe.  Da  wir 
aber  an  die  Römerveste  bei  Haltern  mit  der  tiefen 
Empfindung  fflr  ein,  gerade  in  der  Zerstöraog  reden- 
des Denkmal  der  vaterländischen  Geschichte  heran- 
treten, so  falle  das  ausgleichend  in  die  Wagscbale. 

Aufserdem  sei  die  Zusammenstellung  auch  ge- 
eignet, die  Zusammeugehörigkeit  fttr  die  Forschung 
zum  ßewufstseiu  zu  bringen.  Mit  einer  Erinnerung 
an  die  Studentenzeit  onter  Moriz  Haupt  wurde  dessen 
gedacht,  dafs,  so  wie  damals  methodische  Identität 
klassischer  nnd  germanischer  Philologie  den  Hörern 
eingeprägt  sei,  so  jetzt  das  ardiäolof^sdie  Institut  fUr 
die  in  der  Archäologie  obendrein  leichter  als  iu  der 
flrigen  Philologie  persönlich  zur  Geltung  zu  bringende 
Identität  der  Forschungsmethode  auf  sog.  klassischem 
und  anf  nordischem  Boden  einzutreten  gehabt  habe. 
Den  Beweis  fttr  seinen  Beruf  dazu  habe  das  Institut, 
dort  arbeitend  und  hier  Arbeit  fördernd,  iu  Pergamou 
und  bei  Hfütem  erbracht  Von  den  Erfolgen  au  beiden 
Stellen  solle  hier  NacUriclit  gegeben  werden. 

Vorangestellt  wurde  das  durch  Wilhelm  Dörpfeld 
und  deu  Vortragenden  im  Herbst  vorigen  Jahres  in 
Pergamon  Erreichte:  die  volle  Aufklärung  eines  oder 
des  Hauptthores  der  Eumenischen  Stadt,  ferner  die 
Oewinnnug  neuer  Ansgangapnnkte  für  die  bisher  vom 
Zentrum  der  Stadt  aus  geführten  Untersuchungen  in  eben 
diesen  und  in  noch  mehreren  andern  nachgewiesenen 
Stadtthoren,  endlich  die  beim  Vordriagen  stadteinwärts 
von  jenen)  Hauptthore  aus  geglückte  Entdeckung  eines 
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nunmehr  zweiten  Marktgebäudes  der  Eönigszeit.  Eine 
Ton  der  Berliner  Akademie  der  Wissenschaften  soeben 
zum  Drucke  angenommene  Abhandlung  Dörpfelds  Aber 
das  Thor  und  über  das  Ganze  der  Herbstarbeiten,  die 
yorbereiteten  Berichte  in  den  akademischeu  Ititteilnn- 
gen  der  Institute  würden  alles  Nähere  bringen. 

Die  Mitteilangen  über  die  Ausgrabungen  bei  HeU- 
iern  kntlpften  an  an  das  in  der  Maisitzung  v.  J.  in 
der  Gesellschaft  bereits  Vorgetragene.  Weiter  wurde 
verwiesen  auf  die  ersten  Berichte  im  1.  Hefte  der 
Mitteilungen  der  WestfiLlisclien  Altertums-Kommissiou, 
auf  Schnchhardts  Aufsatz  in  den  Sitznugsberichten  der 
Berliner  Akademie  der  Wissenschaften  (5.  April  1900), 
auf  den  in  Münster  1901  gedruckten  Vortrag  Fried- 
rich Koepps  und  auf  die  im  Druck  befindlichen 
weiteren  Nachrichten  im  2.  Hefte  der  Mitteilungen 
derWestfälischen  Altertums- Kommission,  die  auch  einzeln 
im  Buchhandel  erscheinen  sollen.  Der  grofse  im 
Herbst  V.  J.  gemachte  Fortschritt  der  Untersuchung 
sei  der  durch  ein  Dutzend  Einschnitte  auf  eine  Länge 
von  etwa  500  Metern  erzielte  Nachweis  eines  doppelten 
Spitzgrabens  mit  rOmischeu  Fundstücken  längs  des 
, alten  Weseler  Weges".  Man  erkenne  darin  die  Be- 
festigang  der  Nordseite  eines  auf  dem  Plateau  am 
rechten  läppe-Ufer  unweit  des  Annaberg-Kastells  ge- 
legeuen  ansehnlichen  römischen  Lagers,  dessen  weitere 
Umgrenzung  festzustellen  die  damit  gegebene  nächste 
Aufgabe  sei.  Anfserdem  habe  Schuchhardt  in  der 
UmwuUung  auf  dem  Annaberge  zwei  Thoranlagen  in 
Sparen  ihrer  Holzkouatruktion  nachgewiesen. 

Im  Anschlnls  hieran  führte  Herr  Dahm  folgendes 
ans: 

Die  Entdeckung  der  grofseu  Anlage  zwischen  dem 
Annaberge  und  der  Stadt  Haltern  ist  in  militärischer 
Hinsicht  von  grofsem  Interesse,  denn  wir  wissen  jetzt, 
daCs  Alisa  nicht  nur  defensiv  der  Hauptstütz- 
pankt  der  rechtsrheinischen  Position  vor 
Vttera  war,*)  sondern  dafs  daselbst  auch 
sehr  umfangreiche  Kriegsmagazine  für  die 
Offensive  der  Armee  etabliert  waren.  Diedort 
am  alten  Lippeufer  aufgefundenen  Laderampen,  Korn- 
speicher nnd  zahllosen  Scherben  von  grofsen  Am- 
phoren sprechen  eine  deutliche  Sprache:  Die  römi- 
schen Frachtschiffe,  welche  auf  den  Strömen  und  auf 
dem  Meere  Kriegsbedürfnisse  aller  Art  ans  ganz 
Gallien  herbeischafften,  löschten  ihre  Ladungen  nicht 
in  Vetera,  sondern  zwei  Tagemärsche  landeinwärts  au 
den  Magazinen  von  Aliso,  und  dadurch  war  für  die 
Verpflegung  der  operlerendeu  Armee  sowie  für  den 
Nachschub  von  Ausrüstungsstücken  viel  gewonnen. 

Wie  wichtig  diese  Magazine  waren,  zeigen  bei- 
spielsweise die  ODS  durch  Tacitns  ziemlicfa  genau  über- 
lieferten Operationen  des  Jahres  15  n.  Chr.:  Der 
Hanptschlag  galt  damals  den  Brukterern.  Um  die 
Chatten  nnd  Marser  von  einer  Vereinigung  mit  den- 
selben abzuhalten,  unternahm  Grermanicus  im  Früh- 
ling von  Mainz  aus,  nachdem  er  das  seit  der  Varus- 
schlacht aufgegebene  Vorwerk  am  unteren  Main  mit 
dem  preusidium  in  vionie  Tauno  (Hofheim)  wieder- 
hergestellt hatte,  einen  kurzen  Vorstofs  durch  die 
Wetterau  zur  Eder.    Gleichzeitig  wurde  durch  Gae- 


*)  S.  Archäol.  Anz.  1900,  2  S.102  £ 


cina  die  Position  bei  Aliso  wieder  hergerichtet,  die 
dortigen  Magazine  wurden  gefüllt,  und  gestützt  auf 
diese  kooperierte  er  alsdann  mit  vier  Legionen  im 
Rücken  der  Chatten. 

Für  das  Hauptuntemehnien  fllhrte  Germuiicus  zu 
Befpnn  des  Sommers  vier  Legionen  zu  Schiff  durch 
den  Drususkanal  und  die  Nordsee  zur  unteren  Ems, 
Pedo  marschierte  mit  der  Kavallerie  an  der  Nordsee- 
kOste  entlang  ebendahin,  und  Cäciua  schlug  mit  vier 
Legionen  den  Weg  über  Aliso  durch  dos  Gebiet  der 
Brukterer  ein.  An  der  mittleren  Ems  vereinigte  sich 
die  ganze  Armee,  und  es  wurde  dann  das  Brukterer- 
land  bis  in  das  Qnellgebiet  dieses  Stromes  und  der 
Lippe  verwüstet.  Germanicus  führte  alsdann  den  be- 
kannten Zug  auf  das  varianische  Schlachtfeld  aus, 
hatte  ein  nnentschiedenes  Gefecht  mit  Armin  und 
kehrte  im  Herbst  wieder  an  die  Ems  zurück,  um  die 
Winterquartiere  am  Rhein  aufzusuchen.  Wenn  nun 
auch  die  römischen  Truppen  für  gewöhnlich  reichlich 
Proviant  mit  sich  führten,  so  ist  doch  die  Durch- 
fQfarong  eines  derartigen,  mehrere  Monate  dauernden 
Feldzuges  ohne  Magazinverpflegung  völlig  undenkbar. 
Da  aber  die  römischen  Schiffe,  wie  dies  bei  einer 
amlcrn  Grelegenhelt  nachgewiesen  werden  wird,  in  der 
Ems  stromaufwärts  nicht  über  Meppen  hinaus  ge- 
langen konnten,  so  war  eine  Verpflegung  der  Armee 
durch  die  Flotte  bei  den  Operationen  im  Bmkterer- 
lande  ausgeschlossen,  und  die  Magazine  von  Aliso 
mufsten  diese  wichtige  Aufgabe  übernehmen. 
Ob  von  hier  aus  Filialmagazine  in  das  Operations- 
gebiet vorgeschoben  wurden,  oder  .ob  eine  direkte 
Znfuhr  stattfand,  ist  nicht  mehr  festznsteUen,  lür  die 
vorliegenden  Fragw  aber  auch  von  untBigeordneter 
Bedeutung. 

Ebenso  ist  der  ausgedehnte  Umfang  der  in 
Rede  stehenden  Anlage  bei  Haltern  leicht  zu 
erklären.  Was  mufste  dieselbe  nicht  alles  aufnehmeul 
Abgesehen  von  dem  umfangreichen  Apparat  der  In- 
tendantur untl  des  zugehörigen  Trains  mit  seinen 
zahlreichen  Karren,  Wagen,  Lastthieren  und  Trofs- 
knechten,  entwickelte  sich  während  der  Operationen 
des  Heeres  in  dieser  Hauptetappe  ein  unausge- 
setztes Kommen  und  Gehen :  durcbmarscbierende 
Truppen,  Kouriere,  Verwundete,  Kranke  und  Ge- 
fangene mufsten  vorübergehend  untergebracht  und  ver- 
pflegt werden.  Es  ist  deshalb  keineswegs  ausge- 
schlossen, dafs  diese  Anlage  noch  sehr  erheblich 
gröfser  war,  als  bis  jetzt  festgestellt  wurde.  Die  mit 
so  aufserordentlicher  Sorgfalt  und  Gründlichkeit  in 
Angriff  genommenen  Grabungen  werden  über  diese 
und  viele  andere  wichtige  Fragen  ohne  Zweifsl  Auf- 
schlnfs  bringen. 

Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  geht  der 
Vortragende  zur  Rekonstruktion  eines  Thores 
der  Befestigung  auf  dem  Annaberge  über. 

Herr  Schuchhardt  hat  daselbst  bis  jetzt  zwei  Tbore 
entdeckt  und  teilweise  ansgegraheu:  das  eine  liegt 
anf  der  Nordostfront  des  Kastells  und  führt  zu  der 
vorerwähnten  Etappenanlage,  das  andere  —  die  auf 
der  Nordwestfront  gelegene  porta  dccumana  —  nimmt 
eine  Abzweigung  der  von  Vetera  kommenden,  über 
die  Vogelsheide  an  der  Etappe  vorbei  auf  Hallern 
und  Dülmen  verlaufenden,  alten  Hauptstra&e  auf. 
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Die  Ansgrabnng  des  ersteren  ist  noch  nicht  soweit 
vorgeschritten,  um  darüber  berichten  zu  können,  da- 
gegen ergiebt  die  Untersachimg  des  letzteren  ein, 
wenn  auch  noch  nicht  voUstftndigee,  so  doch  immer- 
hin sdioD  erkennbares  Bild  der  Konstmktion. 

Diese  Thoranlage  hat  für  ein  Erdwerk  einen  ganz 
nngewöhnlich  gro&en  Umfang;  sie  ist  schon  jetzt  auf 
15  m  Breite  and  &st  20  m  Tiefe  festgestellt.  Als 
Baamaterial  ist,  abgesehen  too  den  notwendigsten  Be- 
scblagteilen  der  ThorflQgel,  nur  H0I2  nnd  Erde  veiv 
wendet  worden.  Zum  Zweck  der  Untersncbnng  des 
Theres  wurde,  ftst  in  der  ganzen  Ausdehnung  des- 
selben, der  Boden  bis  auf  etwa  2,5  m  Tiefe  ausge- 
hoben. In  dem  gelblichen  Sande  dieser  Gmbe  mar- 
kierten sich  durch  grau-braune  Färbung  des  Erd- 
reiches iu  Cylinderform  ca.  75  eingesetzte  (nicht  ein- 
gerammte) Pfähle;  nur  7  PfÜile  wiesen  einen  scharf 
begrenzten,  vierkantigen  Querschnitt  anf.  Die  Stel- 
lung der  Pfllhle  war  auf  den  ersten  Blick  eine  so 
noregelraäfsige,  dafs  es  fast  unmöglich  erschien,  die- 
selben in  ein  bestimmtes  System  einzufügen;  bei 
näherer  Betrachtung  ergaben  sich  jedoch  Anhalts- 
punkte genug,  die  eine  annehmbare  Rekonstruktion 
des  Theres  ermöglichten,  ohne  zu  zweifelhaften  Fhan- 
tasiegehilden  Zuflucht  nehmen  zn  müssen.  Zunächst 
läist  der  Umstand,  dafs  die  Uebrzahl  der  Pfähle  eine 
beträchtliche  Stärke  hatte  und  2,5  bis  3  m  in  den 
Erdboden  eiagelasseu  war,  darauf  scbliefsen,  dafs  die- 
selben in  mindestens  gleicher  Höhe  über  dem  Erd- 
boden standen  und  einen  beträchtlichen  Seitendmck 
ansznhalten  hatten.  Da  nnn  der  Wallgang  des  Kastells 
auf  höchstens  + 1,60  m  lag,  so  ist  hieraus  weiter  zu 
folgern,  dafo  die  Thoranlage  mit  einer  Plattform  ver- 
seben war,  die  selbstverBtändlicb  zur  Verteidigung  ein- 
gerichtet war.  Ein  weiterer,  wesentlicher  Anhalt  für 
die  Rekonstruktion  des  Thores  ist  dadurch  gegeben, 
dafs  mitten  in  der  erwähnten  Grube,  anf  allen  Seiten 
von  Pehlen  umgeben,  ein  etwa  2,5  m  langer  nnd  nur 
1  m  breiter  Spitzgraben  festgestellt  wurde,  dessen 
Sohle  anf  —  1  m,  also  1,5  bis  2  m  über  den  in  die 
Erde  versenkten  Pfahlenden  lag.  Dieser  Graben 
mündete  auf  dem  Glacis  in  den  ursprünglich  wolil 
1,60  m  tiefen  Eastellgraben;  er  war  an  der  Stelle 
der  Pßlhle  unterbrochen,  aber  aufserhalb  der  Thor- 
anlage wurde  er  bis  auf  50  m  Entfernung  geradlinig 
in  der  Richtung  der  Strafse  nach  Vetera  verfolgt. 
Dieser  Fund  war  insofern  ein  besonders  glücklicher, 
als  derselbe  mit  Sicherheit  ergiebt,  dafs  der  auf  dem 
Glacis  gelegene  Teil  der  Thoranlage  später  entstanden 
ist,  als  dieser  Graben,  dafs  also  ein  Umbau  des 
Theres,  verbunden  mit  einer  Yerstärknug  desselben 
Btattgehindeu  hat. 

Ziehen  wir  nnn  weiter  die  bei  der  Limesforschuug 
gemachten  Erfahrnugeu  zn  Rate  und  nehmen  an,  dafs 
wir  in  der  Befestigung  auf  dem  Aonaberge  thatsäch- 
lich  das  von  Dio  Cassins  (U7.  33.)  erwähnte  Kastell 
vor  uns  haben,  so  ergiebt  sich  für  die  Rekonstruktion 
dieses  Thores  folgendes:  Drosus  erbaute  dieses  Kastell 
im  Spätherbst  des  Jahres  11  v.  Chr.,  als  er  nach 
seinem  ersten  Feldzuge  gegen  Deutschland  von  der 
Weser  in  die  Wioterquartiere  am  Rhein  zurückkehrte. 
In  der  kurzen  Zeit  bis  zum  Eintritt  des  Winters 
mulsteu  umfiMigreiche  Arbeiten  ausgeführt  werden: 


es  mufste  die  über  1  km  lange  Umwallang  des  Kastells 
hergestellt,  Baracken  für  die  Besatzung  erbaut,  die 
VerbindungsstraTse  mit  Vetera  aufgebessert,  nnd  ver- 
mntüch  auch  ein  die  ganze  Nordseite  der  rechts- 
rheinischen Position  oraschKebender  Limes  (Grenz- 
weg) mit  den  erforderlichen  Etappen  und  Wacht- 
stationen  angelegt  werden.  Man  mufste  sich  deshalb 
vorläufig  mit  einer  provisorischen  Anlage  der  Eastell- 
thore  begnügen,  die  in  der  gewöhnlichen  Weise  zur 
Ausfdhmng  gelangte.  Die  Stellung  der  betreffenden 
Pfähle  in  unserer  Grube  läbt  für  diese  erste  Anli^ 
die  gebräuchliche  Tfaorttreite  von  4  m  erkennen;  der 
Wall  lehnte  sich  unmittelbar  an  die  mit  Spaltholz 
bekleideten  Tborwaugen  an,  an  deren  Enden  die  Thor- 
flQgel angebracht  waren,  so  dafs  also  Mn  doppelter 
Thorverschlnfs  vorbanden  war.  Die  Thorschwellen 
waren  iu  solider  Weise  auf  Holz  fundiert;  unter 
den  anfgeAindenen  Pfählen  war  noch  der  vierkantige 
Tboranschhkg  für  die  inneren  Thorflügel  dentOch  zu 
erkennen.  Der  vorerwähnte  Graben  pafst  seiner  Lage 
nach  als  Strafsengraben  zu  diesem  Eiugange. 

Im  Frühjahr  10  v.  Cbr.  erfolgte  dann  der  Umbau 
des  Thores.  Dasselbe  vnirde,  unter  Beibehaltnng  der 
nördlichen  Thorwange,  anf  6,3  m  Breite  erweitert 
und  durch  eine,  den  Eingang  teilende  Holzwand  in 
ein  Doppelthor  umgestaltet  Auf  jeder  Seite  des  Ein- 
*  ganges  wurde  ferner  ein  Wachtlokal  mit  Plattform  in 
den  Wall  eingebaut,  und  zwar  auf  der  Nordseite  ein 
solches  von  2X4  m  Grundfläche  für  den  wacht- 
habenden O^er,  auf  der  Südseite  von  4x5  m 
Grundfläche  für  die  Wachtmannschaften.  Doppeltfaore 
und  Wachtlokale  sind  Einrichtungen,  wie  sie  bekannt- 
lich bei  fast  allen  gröfseren  Limeskastellen  vorkommen; 
sie  waren  auch  in  Aliso  unentbehrlich. 

Aber  damit  nicht  genug;  die  Terteidignngs^ig- 
keit  des  Thores  wurde  noch  weiter  dadurch  wesent- 
lich erhöht,  dafe  man  anf  dem  Glacis,  in  entspredien- 
der  Entfernung  vom  Graben  nnd  mit  diesem  parallel, 
eine  14  m  lange  und  5  m  breite  Traverse  mit  Platt- 
form errichtete.  Die  Wände  dieser  Thortraverse  be- 
standen ebenfalls  aus  Spaltholz,  welches  sich  an  die 
in  die  Erde  eingelassenen  und  oben  verankerten  Pfähle 
anlehnte,  Anf  der  Nordseite  schlofs  eine  Holzwand 
den  Zwischenraum  zwischen  der  hier  umgebogenen 
Traverse  nnd  dem  Wall  ab,  während  in  dem  ent- 
sprechenden Raum  der  Südseite  ein  zweites  (änfseres) 
Doppelthor  angelegt  war.  Durch  Überbrückung  der 
beiden  Thoreingänge  waren  —  ähnlich  wie  bei  den 
Limeskastellen  —  die  Plattformen  der  beiden  Wacht- 
lokale unter  sich  und  mit  der  Phittform  der  Traverse 
verbunden,  so  dafs  die  Wachtmannschaften  von  dem 
Wallgange  aus  in  kürzester  Zeit  jeden  Punkt  der 
Thoranlage  erreichen  und  aus  gesicherter  Stellung  von 
oben  herab  auf  das  wirksamste  verteidigen  konnten. 
Solche  Tliortraversen  siud  für  rechtsrheinische  Kastelte 
zwar  neu,  jedoch  sind  ähnliche  Einrichtungen  in  der 
antiken  Fortiflkation  nachweisbar  (Hyg.  49.  54.},  in 
der  mittelalterlichen  nnd  besonders  in  der  neuen  viel- 
fach, oft  in  hochentwickelten  Formen  (Raveline  etc), 
gebräuchlich. 

Wenn  wir  nnn  noch  hinzufügen,  dafs  die  oben- 
erwähnten 7  vierkantigen  Pfähle  vermutlich  nicht  in 
die  Erde  eingelassen,  sondern  eingeramnU:,  also  ausen- 
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scheialich  bei  Reparaturarbeiten  an  der  Thoranlage 
verwendet  worden  sind,  so  sind  die  gesamten  anfge- 
fandenen  P&hle  bei  dieser  Bekonstmktion  zweck- 
entsprechend untergebracht  Ob  die  Rekonstruktion 
in  allen  Punkten  zutreffend  ist,  oder  ob  dieselbe  der 
Modifikation  bedarf,  kann  erst  nach  Beendigung  der 
Aasgrabung  entschieden  werden.  (Fortsetzung  folgt.) 


Dai  römiioha  Elephantenmosalk  au  TejL 

Eine  vortreffliche  Abbildung  des  in  Yeji  1889  ge 
^ndenen,  in  den  Coniptes  rendus  der  Acad6mie  des 
iuscriptions  1899  veröffentlichten  Hosaiks,  welches  die 
Einschiffung  eines  Elephanten  darstellt,  bringt  der 
Qlobus  LXXIX  16  S.  251  zu  einer  Abhandlang  von 
M.  Ihm  ober  den  G^egenstond  (s.  Wocbeaschr.  1900 
No.  85  8.  966). 

BOmifches  Konument  in  Heidelberg. 

K.  Pfaff  hat  in  Heidelberg  drei  Platten  eines 
römischen  Grabdenkmals  entdeckt.  Die  erste  besteht 
ans  einem  2,25  m  hohen  roten  Sandstein  mit  gut  er- 
haltenem Fries  von  vier  tanzenden  Mänaden;  über 
diesem  ein  in  grOfserem  Mafsstabe  gehaltenes  Relief 
ernsten  Charakters,  die  heroisierten  Ellern  in  feier- 
licher Haltung,  in  der  Mitte  der  jugendliche  Solin. 
Eine  Sphinx  giebt  als  Füllung  des  Giebeldreiecks  den:w 


Ganzen  einen  dekorativen  Abscblnfs.  Die  Schrift  ist 
gut  erhalten  und  meldet,  dafs  Tigellins,  des  Nonnas 
Sohn,  seiner  Gattin  und  seinem  Sohne  das  Grabmal 
errichtete  Von  den  beiden  anderen  Platten  aitbält 
die  eine  lediglich  eine  Inschrift,  nach  der  ein  gewiss« 
Pacu(s)  seinen  BrUdem  und  deren  Angehörigen  diese 
Gedftchtnisplatte  widmete;  die  andere  zeigt  das  klenie 
Relief  eines  mit  Rundschild  and  zwei  Speeren  be- 
waffneten Reiters,  der  als  ein  mit  23  Jahren  ver- 
storbener Explorator  der  Militärstation  bezeichnet  ist. 
Die  Gräber  stammen  vermutlich  aus  dem  3.  nachchrist- 
lichen Jahrhundert 

(N.  Frenss.  (Krenz-)Ztg.  No.  246.) 


Gertamen  poeticnm  HoenflUanoM. 

Den  Dichterpreis  in  dem  dietyährlgen  Wettbewerb 
hat  P.  H.  Damstä  aus  Leiden  für  das  Gedicht 
Patria  mra  erhalten.  Durch  besonderes  Lob  aus- 
gezeichnet und  fttr  die  Teröffentlicimng  bestimmt 
sind  aufserdem  die  Gedichte  Romana  Bacchanalia 
von  A.  Sirletti,  But^tanms  von  A.  Zappata,  Giceronis 
epistula  von  J.  van  der  Vliet,  Antumnales  feriae  von 
A.  Bartoli,  Moretum  und  Ad  sodales  von  unbekannten 
Verfassern.  Es  wird  zu  neuer  Bewerbmig  und  Einsendung 
an  Sam.  Adv.  Naber  bis  31.  Dezember  an^efbrdwt 

Venuitwortlioher  Redkktonr:  Prof  Dr.  H.  DTfthaim,  FiMdenan. 
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Keceiuloneii  und  Anxelsen. 

CaUlogn«  dM  n«mbi  de  rantiq[aitd>  da  moren 
age  et  des  tempe  modernes,  conserv^B  an 
departement  des  mädailles  et  antiqaes  de 
la  biblioth&qne  nationale  rädig£  par  H.  Ro- 
stoTtsew  et  H.  Prou.  Paris  1900,  RoUin  A 
Fenardent    416  S.  XII  Tafeln. 

Das  vorliegende  Werk  ist  einem  Gegenstände 
gemdmetf  der  von  der  Altertumswissenschaft  stets 
recht  stiefmütterlich  behandelt  worden  ist^  den 
Bleien.  Diese  Yernachlässignng  hat  ihren  Grand 
einmal  in  der  änfseren  Besoh'affenheit  des  Materials: 
die  Bleie  ver&llen  in  nnaerem  Klima  meist  schon 
in  verhältnismäfsig  knrzer  Zeit  ^nzlicher  Änf- 
lösong,  nnd  der  als  Sehntzmittel  angewandte  Lack- 
flberzng  hat  den  Nachteil,  dafs  Typus  und  Inschrift 
leicht  an  Deatlichkeit  verlieren  nnd  die  änfseren 
Merkmale  der  Echtheit  oder  Unechtheit  verloren 
gehen.  Sodann  aber  fSgen  sich  die  Bleimarken 
da  ue  sehr  verschiedenen  Zwecken  dienten  and 
demzufolge  eine  sehr  verschiedene  Gestalt  haben, 
keiner  der  hergebrachten  Ähteilangen  eines  Mu- 
seoms  voll  und  ganz,  ao  dafs  der  Benutzer  sie  sich 
oft  aas  den  verschiedenen  Abteilungen  znsammen- 
sQchen  mufs  (vgl.  das  im  vorliegenden  Werke 
3. 5  über  die  Bleisammlungen  des  British  musenm 
Gesagte). 

Um  so  anerkennenswerter  ist  es,  wenn  die 
Terff.  hier  zum  ersten  Male  den  Katalc^  der  Bleie 


eines  der  grofsen  Nationalmaseen  vorlegen  und  in 
einer  Einleitung  (etude  sur  les  plombs  antiqaes 

BW  aaf  ^  inr  Eata-^ 
log  beschriebenen  Bestände  der  Pariser  National- 
bibliothek, sondern  auch  auf  diejenigen  anderer, 
S.  5 — 6  anfgezäblter  Sammlangen  —  den  Zweck 
und  die  Verwendnng  der  antiken,  besonders  der 
römischen  Bleie  zu  bestimmen  und  danach  eine 
Klassifikation  herzustellen  suchen. 

Diese  Einleitung,  von  Rostovtsew  verlafsi,  und 
bereits  in  der  revue  nnmismatique  (fran9aiBe)  Jahr- 
gang 1897,  1898  und  1899  erschienen,  ist  für 
weitere  Kreise  der  wichtigere  Teil  des  Werkes. 
Verf.  teilt  zunächst  die  antiken,  speziell  die  römi- 
schen Bleie  in  6  grofse  Gruppen  ein,  deren  erste 
(plombs  de  oommeree  et  sceaux,  8.  7  ff.)  die  Yer- 
scblufsplomben  nnd  Siegel  umfafst.  Diese  werden, 
nachdem  die  verschiedenen  Formen  derselben  er- 
läutert sind,  ihren  Insohriften  nach  in  4  Abtei- 
lungen gegliedert,  von  deren  ersten  beiden  voll- 
ständige Verzeichnisse  gegeben  werden.  1.  plombs 
officiels,  welche  eine  Behörde  oder  Namen  bez. 
Bildnis  eines  Kaisers  oder  Titel  und  Namen  eines 
Beamten  nennen.  Durch  Aufheftnng  derselben 
wurden  die  zu  versendenden  Gegenstände  —  oft 
handelt  es  sieh  um  Marmorbldcke  fSr  die  Öffent- 
lichen Bauten  —  als  Eigentum  der  betr.  Behörde 
bez.  des  Kaisers  oder  des  Beamten  bezeichnet. 
2.  ««M  des  villes.   Diese  einen  Stadtnamen  auf- 
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weisenden  Plomben  hätten  nach  RostOTtsew  dem 
ZoUwesen  gedient  nnd  es  seien  dadurch  Waren 
als  bereits  in  der  betr.  Stadt  verzollt  bezeichnet 
worden.*)  3.  plombs  militaires,  meist  ans  Bri- 
tannien. Sie  nennen  entweder  einen  Tmppenteil 
bes.  die  ratio  oastrensis  und  beEoicbnen  die  Ware 
somit  als  Eigentum  desselben  oder  sie  nennen  den 
Namen  eines  Soldaten  nebst  seinem  Tmppenteil. 
Letztere  dfirften  m.  E.  wohl  dazu  gedient  haben, 
das  Prirateigentam  der  Soldaten  zu  versiegeln,  wenn 
es  bei  Versetznngen  oder  Dislokationen  von  Trup- 
pen nachgeföhrt  werden  mufste,  während  der  Ver- 
fasser etwas  zu  kühn  vermutet,  dafs  damit  Waren 
signiert  worden  seien,  mit  denen  die  Soldaten  für 
Bechnnng  ihres  Truppenteils  Handel  trieben. 
4.  plombs  des  partionliers,  meist  mit  deren  Na- 
men oder  Firmeuzeichen  verseben. 

Die  zweite  Gmppe  (S.  33  ff.):  tess^res  offi- 
cielles.  Unter  tesserae  versteht  man  bekanntlich 
die  flachen,  meist  gegossenen  runden  oder  aach 
riereokigen  mfinzähulichen  Stücke,  die  den  Hanpt- 
bestand  der  Bleisammlnngeu  bilden.  Die  'tessftrea 
ciCfioielles'  sind  die,  welche  dnroh  Bild  oder  Namen 
eines  Kaisers  oder  einer  Kaiserin  oder  durch  ge- 
wisse besondere  Aufschriften  wie  consecratio,  pie- 
tas  Augusti,  Geuio  populi  Romani  einen  amtlichen 
Charakter  bekunden.  Nach  Analogie  der  No.  2 
auf  S.  36  mit  Aufschrift  er  UberaUtate  Ti.  Claudi 
Cae.  Aug,  werden  dieselben  auf  die  Getreide-  oder 
Geldspenden,  die  iiberalitates,  congiaria,  largitiones 
bezogen,  bei  welchen  nach  Sueton  tesserae  num- 
mariae  zur  R^elnng  des  Empfanges  verteilt  wur- 
den. In  welcher  Weise  diese  Verteilung  vor  sich 
ging  und  wie  die  tesserae  nummariae  sich  zu  der 
tesaera  frumentaria  verhalten,  wird  8.  G4  ff.  be- 
sprochen. Einige  derselben  werden  auf  bestimmte 
uns  dnrch  litterarische  Überliefernng  bekannte 
Spenden  bezogen ;  davon  interessiert  besonders 
No.  10  auf  S.  38t  die  aufser  dem  Kaiser  Nero  den 
Arin(eniae)  rets  nennt,  also  Tiridates,  welcher,  66 
in  Rom  weilend,  wohl  mit  Nero  die  Schenkung 
vollzog.  Von  Vespasian  ab  verschwindet  der 
Eaiserkopf  fast  ganz  von  diesen  Tesseren,  die 
Ähnlichkeit  mit  Miinztypen  wird  geringer  nnd  die 
Beziehung  der  tesserae  auf  Schenkungen  nnd  dei^l. 
nur  noch  dnrch  die  Darstellung  erkannt;  ans  die- 


*)  S.  20  No.  1  nnd  hernach  im  Katalog  S.  16S  No.  21, 
Tafel  Vn  No.  7,  wird  eine  Plombe  mit  COL  .  - .  NICA 
(so  nach  der  Abb.  und  im  Katalog,  in  der  Einleitung 
fälschlich  COL  NICA  . . .)  beschrieben  und  zweifelnd 
als  col(ünia)  Nicii(ea)  erklärt.  Nicaea  aber  war  nie 
Kolonie  nnd  es  wird  sich  vielmehr  nm  die  col(onia) 
[Ni]nicii  (Claudiupüli»)  in  Cilicien  handeln. 


sen  werden  besonders  noch  die  anf  militärische 
congiaria  (S.  61  ff.)  und  die  anf  die  frumeutationes 
(8.  75  ff.)  bezSglichen  Typen  herausgehoben. 

In  der  dritten  Gruppe,  den  tesseres  muuici- 
pales  (S.  79  ff.),  nehmen  den  wichtigsten  Platz  die 
auf  die  Korporationen  der  iuvenes  in  den  Städten 
von  Latinm  nnd  Etmrien  sowie  in  einigen  Städten 
im  übrigen  Italien,  in  Gallien  und  A&ika  bezSg- 
lichen tesserae  ein.  Sie  nennen  anfser  dem  Stadt- 
namen den  Titel  der  Korporation  (iuvenes,  sodales, 
Herculanei)  oder  ihre  Beamten  (magister,  cnrator, 
arcariua)  und  tragen  daneben  luschriften,  die  sich 
auf  den  Kaiser,  die  Götter  oder  anf  die  von  den 
iuvenes  gefeierten  sacra  beziehen.  Die  Auffassung, 
welche  der  Verf.  über  Wesen  nnd  Bedeutung  dieser 
collegia  iuvennm  vorträgt,  sucht  zwischen  den 
Anschanuugen  Waltzings,  der  ihren  religiösen 
Charakter  betont,  und  Hirschfelds,  der  ihre  mili- 
^»rische  Bedeutung  hervorhebt,  zn  vermitteln.  Die 
Begründung  dieser  collegia  in  den  Mnnicipien 
Italiens  setzt  Verf.  in  Parallele  zn  der  Schaffung 
der  hanptslSdtischen  tnrmae  inniorum.  Gleich- 
zeitig mit  der  allmählichen  Verschiebung  der 
Wehrhaftigkeit  von  Italien  anf  die  Provinzen  voll- 
zieht sich  der  Verbll  dieser  Institation  in  Italien 
und  ihre  Erstarknng  in  den  Provinzen.  Die  uns 
von  diesen  Korporationen  gebliebenen  tesserae  er- 
klärt Verf.  als  Kontrollmarken  bei  den  Geld-  etc. 
Verteilungen  innerhalb  derselben. 

Gruppe  IV.  tesseres  de  spectacles  (S.  114  ff.). 
Eintrittsmarken  2u  Gladiatorenkämpfeu ,  B&hnen- 
sohanspielen,  Circnsvorstellungen,  venationee  nnd 
dergl-,  als  solche  meist  nur  am  Typus  zu  erkennen 
und  daher  oft  unsicherer  Zuteilang.  Auf  einigen 
wird  anscheinend  die  Nummer  des  cnnens  im 
Theater  genannt,  in  dem  der  betr.  Platz  lag. 
Ihre  Verwendung  denkt  sich  Verf.  so,  dals  sie 
an  das  Volk,  d.  h.  an  die,  welche  auf  reservierte 
Plätze  keinen  Anspruch  hatten,  vorher  verteilt 
wurden,  um  einer  Übereilung  voiznbengen. 

Gruppe  V.  tesseres  de  particuliers.  Sie  tragen 
meist  den  Namen  einer,  seltener  mehrerer  Privat- 
personen, zuweilen  deren  Bildnis  oder  ein  redendes 
Symbol;  meist  aber  sind  es  Darstelluugen  ohne 
erkenubare  Beziehung  auf  die  Person,  entnommen 
der  Mythologie,  dem  täglichen  Leben,  der  Natur, 
oder  auch  blofse  Oruameute.  Ihrer  Herkunft  nach 
stammen  sie  meist  ans  Rom,  doch  auch  die  Pro- 
vinzen haben  eiuiges  Material  geliefert.  Der  Zeit 
nach  gehören  sie  vorzugsweise  in  die  ersten  zwei 
Jahrhunderte  christlicher  Zeitrechnung.  Ihr  Zweck 
scheint  raeist  ein  comm erziel ler  zu  sein.  Einige 
nennen  Gasthausuameu  [wie  juj,  MarleUn)^  a</ 
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nuee(m)']^  Nameu  von  Privatbädern  u.  s.  f.  Sie 
enfcsprecben  also  teils  nnseren  Eintrittskarten,  teils 
sind  es  Marken,  die  von  Gasthänsem  oder  Handels- 
iQstitnten  in  derselben  Weise  als  private  Sobeide- 
mfinze  (wie  sie  z.  B.  von  Martial  I  99,  11  —  15  und 
X  74,  1 — 4  erwähnt  wird)  ausgegeben  wurden,  wie 
die  englisohen  tokens  des  15. — 17.  Jahrhunderts 
und  die  Marken  unswer  Gaathäoaer,  EonsnmTer^ 
eine  etc.  Anch  konnten  wohl  solche  Bons  von 
dem  Patronaa  bei  Verteilungen  an  seine  Klienten 
zar  Kontrolle  dienen.  Eine  besondere  Gruppe 
bilden  die  zum  Empfange  eines  Geschenks  an  den 
Saturnalien  berechtigenden  tesserae  (vgl.  Martial 
XLI  62,  11)  mit  diesbezüglicher  Inschrift.  Ändere 
tesserae  mit  Nummern  aof  der  Rückseite  dürften, 
ähnlich  wie  die  beinernen  Marken  und  vielleicht 
auch  die  bronzeneu  Kontorniaten,  zu  Brettspielen 
gedient  haben.  Endlich  wird  hier  der  antiken 
FalfMshmünsen  und  Probemnnzen  in  Blei  nnd  der 
bisher  nnr  für  Afrika  sicher  belegten  regelmäisigen 
Manzung  in  diesem  Metall  gedacht. 

YL  Plombs  Grecs  et  Egyptiens  (S.  149  ff.). 
Dieser  Abteilung  wird  nnr  nebenbei  gedacht*) 
und  bei  den  ^yptischeu  Bleien  eingehender  nnr 
über  das  als  tfvfkßoXey  bezeichnete  Stück  gespro- 
chen, das  als  Qnittuugssteaer marke  von  der  Art 
wie  unsere  Stempelmarken  aufge£afst  wird. 

Es  folgt  sodanu  8.  155  der  eigentliche  Katalog 
der  antiken  Bleie  der  Pariser  Nationalbibliothek, 
von  beiden  Verfassern  gemeinsam  bearbeitet  und 
ebenfalls  bereits  in  der  revue  nnmismatique  (fran- 
9aise)  Ji^irgang  1899  und  1900  erschienen.  Das 
in  ihm  publizierte  Material  ist  in  der  Einleitung 
verarbeitet  und  es  genügt  daher,  kurz  seine  im 
wesentlichen  der  Eänleitnng  entsprechende  Klassi- 
fikation der  Bleie  hier  wiederzugeben:  I.  sceanx 
(S.  157  f.).  II-  plombs  de  commerce  (A.  plomba 
de  marbres,  B.  plombs  de  marcbandises)  (3. 159ff.). 
III.  tessöres  officielles  (A.  distribntions  imperiales, 
B.  fromentatioDes)  (S.  164  ff.).  IV.  tesseres  mani- 
cipales  (S.  172  ff.).  V.  tesseres  des  satamales 
(S.  176f.).  VI.  tesseres  de  spectacles  (A.  ve- 
satiooes,  B.  thäätre,  C.  cirque,  D.  gludiatears  et 
athletes,  E.  tess^es  indiquant  les  places  [?J) 
(8. 177  ff.).  VII.  teasÄres  priv^,  geordnet  nach 
Typen  und  Legenden  (S.  195  ff.).  VIII.  tesslres 
Egjptiennea  (S.  250  ff.).  IX.  teas^es  Grecquea 
(8. 269  ff.).   X.  plomba  mon^tiformea  (S.  272  ff.). 


•)  ich  verweise  für  die  eben^ls  recht  interessanten 
griechischen  Bleie,  die  grofeenteils  wohl  Eintrittä  marken 
ditrutelten,  auf  die  Arbeiten  von  Svorouos  (im  Journal 
uternational  d'archtologie  numiHmatlque  19UU  S.  197  ff. 


XI.  monnaies  en  plomb  (A.  essais,  B.  falsifications) 
(S.  274  ff.).  XII.  amulettes  (S.  277  f.).  XIII.  plombs 
ä  I^ndea  ph^niciennea  (8.  278  f.).  XIV— XXIV. 
byzantinische,  mittelalterliche  nnd  neuzeitliche  so- 
wie unbestimmte  nnd  arabische  Bleie  (S.  280— 
334).  Es  folgt  dann  ün  in  deraelben  VPeise 
angeordnetea  Supplement  m  diesem  Kataloge 
(S.  335f.). 

Den  Schlnfa  des  Bandes  bilden  (S.  377  ft)  aos- 
führliche  nnd  sehr  nützliche  Indices,  die  neben 
den  sachlichen  Hinweisen  die  Inschriften  nnd 
wichtigeren  Tjpen  der  katalogisierten  antiken 
Bleie  vollständig  auffuhren. 

Lebhaft  za  bedauern  ist  es,  dals  der  Seite  1 
Anm.  1  veraprochene  Appendix  in  Geatalt  eines 
Index  der  auf  allen  antiken  Bleien  Torkommenden 
Eigennamen  nnd  einer  vollständigen  Biblic^praphie 
der  antiken  Bleie  nicht  geliefert  ist. 

Die  dem  Werke  beigegebenen  swölf  Tafeln 
führen  die  wichtigen  Stücke  nach  Zeichnungen 
von  Gaatier  vor,  die  leider,  namentlich  was  die 
Legenden  betrifft,  oft  nicht  im  Einklang  mit  den 
BesobreibuDgen  im  Texte  sind  (vgl.  z.  B.  Tafel  II 
12  =  Seite  250  No.  636,  Tafel  IV  20  -  Seite  182 
No.  138)  nnd  anch  sonst  gelegentlich  zu  wfinachen 
übrig  lassen.  Eine  Konkordanz  der  auf  des  Ta- 
feln dargestellten  Stücke  mit  den  Nummern  dea 
Katalogs  findet  man  S.  407  ff. 

Es  ist  zu  wünschen,  dafa  dem  von  der  Parisw 
Nationalbibliothek  gegebenen  Beispiele  einer  Kata- 
logisierung ihrer  Bestände  an  antiken  Bleien  die 
anderen  Sammlungen  folgen;  denn  gerade  auf  die- 
sem Gebiete  kann  nor  Anhäufoug  eines  möglichst 
reichen  Materials  zur  Entaebeidnng  der  vielen 
Frf^en  führen,  die  uns  dieae  Bleie  bieten.  Den 
Herren  Verfassern  wird  jeder  dafür  Dank  wissen, 
dafa  sie  den  Anfang  gemacht  haben  und  dafa  sie 
ihren  Katalog  mit  Umsicht  und  Sachkenntnis  auf 
der  Grundlage  unseres  heutigen  Wissens  ausge- 
arbeitet und  trotzdem  den  pr^tischen  Bedürfnissen 
des  Naehachlagens  nnd  Vergleiehena  angepa&t 
haben,  während  gerade  hier  die  Ge&hr  nahe  lag, 
durch  Berücksichtigung  vager  Hypotheaen  die  Ein- 
teilung verwickelt  und  die  Anl^e  nnüberaichtlich 
zu  gestalten.  Kurt  Segling. 

Frfar.  Hiller  von  Oaertringen,  Attsgrabangen  in 
Griechenland.    Vortrag,  gehalten  am  12.  Nov. 
1900  in  der  Aula  zu  Rostock  zum  Besten  der  Er- 
richtung einer  Bismarckaäule.  Berlin  1901,  Georg 
Reimer.    39  S.  8».  1 
Ein  hübsches  kleines  Büchlein,  das  jedermann 
gern  lesen  wird.    Ist's  auch  nur  ein  Vortrag,  so 
gehört  es  doch  nicht  zu  der  Sorte  von^  solchen,. 
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die  besser  nngedrnekt  bleiben.  Denn  es  enthält 
wertvolle  Wiake  daräber,  wie  man  aoagraben  soll 
und  wie  nicht.  Bei  dem  ngent&mlichen  Beiz,  den 
das  Ausgraben  anf  die  verschiedensten  Kreise  übt 
und  der  von  den  verschiedensten  Zwecken  aasgeht, 
ist  es  von  wirklichem  Wert,  darüber  die  Worte 
eines  verständigen  nnd  mit  reichen  eigenen  Er- 
fahrungen ausgestatteten  Mannes  zn  vernehmen, 
der  es  versteht,  den  Leser  von  Anfang  bis  zn  Ende 
in  Spannang  zn  erhalten  nnd  ihnen  wirkliche  Be- 
lehrung über  einen  Gegenstand  za  erteilen,  fiber 
den  80  viele  falsche  Vorstellungen  bestehen,  und 
von  dem  doch  jeder  etwas  zn  verstehen  meint. 
Besonders  anziehend  ist  dann  noch  die  eingehendere 
Schilderung  der  Änsgrabungen  von  Magnesia  am 
Mäander  und  von  Thera,  die  uns  ein  lebensvolles 
Bild  von  den  Leiden  und  Frenden  der  Auagraben- 
den giebt.  -Beherzigenswert  sind  endlich  die  Worte 
Sber  die  Ziele  nnd  Pflichten  der  Ausgrabenden, 
zn  denen  anfser  der  guten  Freilegang  des  Objekts 
nnd  der  Veröffentlichnng  der  Ergebnisse  nament- 
lich auch  die  Erhaltung  der  Funde  gehSrt 
C.  P.  W. 

Hugo  Willrich,    Jadaica.     Forschungen  zur 
helleQistisch-jQdiscben     Geschichte  and 
Litterator.     Göttingen   1900,   Vandeahoeck  & 
Ruprecht.   XII,  184  S.  gr.  8°.    JC  5,60. 
Der  Verfasser  nntersueht  in  diesem  Werke, 
das  sich  als  Fortsetzung  seines  1895  erschienenen 
Buches  'Juden  und  Griechen  vor  der  makkabäischen 
Erhebung'  giebt,  die  Entstehung  nnd  die  histori- 
schen Voraussetzungen  der  jüdischen  Schriften  aus 
der  hellenistischen  Periode.  Er  ist  zu  dem  Ergebnis 
gelangt,  dafs  diese  Litteratnr  in  viel  gröfserem 
Umfange,  als  bisher  angenommen  wnrde,  alezan- 
drinischeu  Ursprungs  sei  und  in  die  letzte  Zeit 
der  Ptolemäer  oder  schon  in  den  Anfang  der 
Kaiserzeit  gehöre.    Aus  dem  reichen  Inhalt  des 
Buches  kann  hier  unr  das  Wichtigste  hervor- 
gehoben werden. 

1.  Eap.  I  handelt  von  den  Büchern  Esther 
und  Jndith.  Die  Unterschrift  des  griechischen 
Esther-Buches  weist  nach  Willrich  anf  den 
XIV.  Ptolemäer,  den  ersten  Gemahl  der  berfihm- 
ten  Kleopatra,  hin  nnd  führt  uns  in  das  Jahr  48/47 
V.  Chr.  Ob  diese  Ansetzung  der  Subskription  die 
einzig  mögliche  ist,  erscheint  eiuigermafsen  zweifel- 
haft, doch  folgen  wir  erst  dem  daran  anknüpfen- 
den Gedankengange  des  Verfassers.  Er  sncbt  den 
Anlafs  zur  Eotstehnug  des  Estberbnches  in  be- 
stinunten,  die  jüdische  Diaspora  in  Ägypten  be- 
treffenden Vorgängen  jenes  Jahres  (Jos.  c.  Äpio- 
netu  II  56 — GO)  nud  erkennt  in  seinem  Inhalt 
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lauter  Anspielungen  anf  ägyptische  Zustände.  Das 
Urbild  des  Festes,  von  dem  das  Buch  Esther  er-  | 
zählt,  sei  die  Feier  der  Inthronisation  des  Königs  | 
Euergetes  II  Physkon  (wohl  144  v.  Chr.),  der  er  | 
bald  die  Hochzeit  mit  seiner  Nichte  Kleopala«  lU 
nnd  die  Veral^ßnng  seiner  Schwester- Gemahlin 
Kleopatra  II  folgen  liefs  (S.  22).  Diese  ist  =  Vasti, 
jene  =  Esther,  was  sich  ans  der  judenfrenndlichen 
Gesinnung  der  Kleopatra  III  erklären  soll.  Aiüser- 
dem  ist  die  Liebliugshetäre  des  Königs,  Eirene, 
als  Modell  für  die  Figur  der  Esther  zu  betrachten. 
Der  König  selbst  entspricht  dem  Ahasveros;  Ha-  i 
mau  und  Mardochai  sind  Typen  für  die  antisemi-  I 
tische  und  die  jüdische  Partei  am  septischen 
Hofe,  Mardochai  speziell  eine  Zosunmenfasanng 
von  Onias,  Dositheos,  Änanias  und  Chelkias. 

Diese  Hypothese  steht  und  fallt  jedoch  mit  der 
Annahme,  dafs  der  griechische  Text  des  Estber- 
bnches, dessen  Fassung  Willrieh  für  die  genauere 
erklärt,  der  ursprüngliche,  der  hebräische  erst 
aus  ihm  übertragen  sei.  Ein  eingehender  Ver- 
gleich der  beiden  Texte  würde  das  gerade  Gegen- 
teil ergeben;  selbst  die  griechische  Subskription 
des  Buches  zweifelt  nicht  im  mindesten  an  der 
Thatsache  der  ÜberseteEung  aus  dem  Hebräischen. 
Im  hebräischen  Text  findet  sich  aber  nichts  Ent- 
sprechendes für  jene  Ausdrücke  {i&qovic&ii,  r^ftoi 
cap.  1,  2.  5  u.  a.),  auf  die  sich  Willrichs  Beweis- 
führung stützt,  es  sind  also  Znsätze,  aus  deaen 
nur  für  die  Herkunft  der  griechischen  Übersetzung 
etwas  geschlossen  werden  darf;  von  dem  hebräi- 
schen Estherbuch  wird  nach  wie  vor  gelten,  dafs 
es  ein  romanhaftes  Bild  der  Zustände  des  grofsen 
östlichen  Reiches  bietet,  gleichviel,  ob  an  das  per- 
sische oder  an  das  selencidische  zu  denken  ist 
Daher  ist  aoch  der  Name  des  Parim -Festes  aus 
dem  Persischen  zu  erklären.  —  Über  die  geschicht- 
liche Bedentui^  der  Oniasrjnden  in  Ägypten  iBuden 
sich  iu  diesem  Abschnitt  einige  gute  Bemerkungen, 
dagegen  scheint  mir  die  Behandlung  der  Physkon- 
legende  (Jos.  c.  Ap.  II  50  ff.)  und  der  Versuch,  die 
von  Josephus  berichteten  Thatsaohen  iu  der  Zeit 
Physkons  II  nnd  der  Kleopatra  III  nnteiznbringen, 
nicht  gelungen  zu  sein,  denn  sie  sind  nicht  von 
der  Person  des  Euergetes  Pliyskoo  I  zu  trennen,  i 
wie  die  Worte  äm  Kvgi^v^s  i^^X^e  (a.  a.  0.  51)  ! 
und  die  Erwähnung  der  Hetäre  Eirene  zeigen.  i 
Einem  so  grausamen  Herrscher  wie  Physkon  I  ; 
konnte  recht  wohl  auch  eine  Judenverfolgang 
nachgesagt  werden.  | 

Das  finch  Judith  gehört,  wie  Willrich  im  An-  ' 
achlufs  an  eine  von  Hicks  geänfserte  Vermutung  i 
überzeugend  nachweist-,  seinen  historischen  Voraus- 
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setznngen  nach  der  Zeit  der  Makkabäer  an.  Holo- 
phemes  ist  der  kappadocisobe  Pj^tendent  Oro- 
pheroea,  Nabachodouosor,  der  Kouig  der  ^Assjrer*, 
eolspricbt  dem  syrisoheo  Köoig  Demetrius  I.  Die 
Beli^feniDg  von  Bethnlia  (Jaditb  c.  7  ff.)  erinnert 
an  diejenige  von  Beth-Basi  (1.  Makk.  9,  6'2)  oder 
Betbalagan  (Jos.  ant.  XIII  26)  zur  Zeit  Jouatbans. 
Die  Ab&Bsang  des  Baches  Jnditb  setzt  Willrich 
früh  an,  noch  vor  dem  Tode  des  Demetrias  I,  etwa 
in  den  Jahren  157 — 153.  Das  ist  nicht  durchaus 
nötig;  es  kann  anoh  einige  Jahrzehnte  später  ge- 
schrieben Bein. 

IL  Kap.  II  untersucht  Herkunft  nud  Wert  der 
hellenistischen  und  r&miscben  Aktenstücke  bei  den 
jüdischen  Schriftstellero.  Im  zweiten  Teil  der 
Archäologie  des  Josephus  (vom  XII.  Bach  an),  iu 
den  beiden  ersten  Makkabäer- Büchern  and  hier 
und  da  bei  Philo  findet  sich  eine  grofse  Akten- 
masse  verotreni,  Staatsrerträge  und  Urkunden  mit 
den  BewilligUDgen,  die  den  Juden  Ton  ägyptischen 
und  STTischen  HerrscherUf  sowie  ron  den  Römern 
gemacht  sein  sollen.  Willrich  nimmt  an,  dafs  die 
grofse  Mehrzahl  dieser  Urknaden  aus  eiuer  ein- 
zigen Sammlung  stamme,  die  der  jüdische  König 
Ägrippa  I  dem  Kaiser  Cains  als  Bittschrift  zu 
gunsten  seiner  Glaubensgenossen  einreichte.  Phiios 
legatio  ad  Caium  sei  ein  Auszug  ans  dieser  Schrift: 
nach  Philo  seien  noch  eine  Reihe  von  jüdischen 
f^lsebnugen  hinzugekommen,  und  in  dieser  er- 
weiterten Form  habe  die  Sammlung  dem  Josephus 
Toi^elegen.  —  Dafs  die  Jnden  in  Alezandria,  Pa- 
lästina und  Kleinasien  derartiges  Beweismaterial 
für  ihre  Ansprüche  zasammeustellten,  ist  zweifel- 
los; ob  aber  dem  Josephns  Alles  aas  einer  einzigen 
Quelle  Zageflossen  and  ob  die  Sammlang  bei  dem 
erwähnten  geschichtlichen  Anlafs  entstanden  ist, 
erscheint  mir  ungewils.  Es  köuuen  recht  wohl 
verschiedene  Einzelsammlaugen  vorhanden  gewesen 
sein,  die  erst  Josephus  vereinigt  hat,*)  und  Phiios 
Schrift  macht  nicht  den  Eindruck  einer  Epitome 
aus  einer  Aktenaammlnng.  —  Die  Urknndeu  der 
syrischen  Könige  sind  zum  Teil  dem  Josephus 
und  dem  1.  Makk.-Bnch  gemeinsam,  so  z.  B.  der 
Demetrius  I-Brief  (1.  Makk.  10,  25  ff.  =  Jos.  ant. 
XUl46ff.).  Willrich  erklärt  sie  iu  l.Makk.  für 
interpoliert,  aber  ohne  einleuchtenden  Beweis. 
Denn  seine  Hauptgründe  gegen  den  Demetrius- 
Brief  hat  er  nicht  aus  dem  Text  der  Urkunde  in 

*)  Der  Briefwechsel  zwischen  den  Samaritern  und 
Antiochus  Epiphanes  (ant.  XH  '257 — 2Ö3)  und  die  Onias- 
Philometor- Korrespondenz  (ant.  XIII  65 — 71)  hatten 
schwerlich  Sinn  in  einer  Sammlung,  die  politische 
Zwecke  zur  Zeit  des  römischen  Kuiaerreiches  verfolgte. 


1.  Makk.  selbst  entnommen,  sondern  aas  der  par- 
allelen Version  des  Josephus,  die  er  ßir  ursprüng- 
licher hält  (S.  53  f.).  Es  ist  aber  kein  Zweifel, 
dafs  Josephus  deu  Wortlaut  der  Makkabäer-Ur- 
knnden  in  ant.  XII  und  XIII  ebenso  seinem  Stil 
angepafst,  bisweilen  anch  inhaltlich  modernisiert 
hat,  wie  das  ganze  1.  Makk. -Buch.  Daher  darf 
aus  der  Erwähnung  der  Kop&teuer  (ani  XUI  50 
und  XII  142)  nicht  geschlossen  werden,  dafs  die 
Originale  der  betrefPenden  Urkunden  das  ^yp- 
tische  Steuerwesen  der  römischen  Zeit  voraus- 
setzen  (S.  55  f.)*  Überaus  kompliziert  und  deshalb 
an  wahrscheinlich  ist  Willrichs  Annahme,  der  Inter- 
polator  von  1.  Makk.  habe  die  Urkunden  ans  der 
Sammlang  ins  Hebräische  übertragen,  nm  sie  in 
den  Text  von  1.  Makk.  einzufügen;  dann  seien  sie 
mit  diesem  ins  Griechische  zurückübersetzt,  und 
hierbei  sei  der  ursprüngliche  korrekte  Wortlaut 
verloren  gegangen  (S.  81).  In  Wahrheit  gehören 
die  Dokumente  von  1.  Makk.  ihrer  Form  nach 
dorcbaus  dem  Autor  an  und  lassen  sich  nicht 
ohne  Gewalt  ans  dem  Znsammenhang  des  Buches 
lösen.  *) 

Die  Bömernrkunden  unterzieht  d«  Yer&sser 

einer  einschneidenden  Kritik  und  gelangt  zn  dem 
Ergebnis,  dafs  erst  unter  Demetrius  II,  n^  dem 
Jahre  129  r.  Chr.,  ein  FreundschaflabQndnis  »wi- 
schen Jaden  und  Römern  abgeschlossen  sei  (S.  67). 
Es  üt  ihm  aber  m.  E.  nicht  gelungen,  die  Zeug- 
nisse zu  entkräften,  nach  denen  die  Jnden  schon 
zur  Zeit  des  Judas  Makkabäus  und  des  Demetrias  I 
in  politische  Beziehungen  zu  den  Römern  getreten 
sind.  Die  Glaab Würdigkeit  der  Urkunden  in 
2.  Makk.  1 L  hat  Niese  in  seiner  'Kritik  der  beiden 
Makkabäer-Bücher'  1900  besonders  glänzend  ver- 
teidigt: liegt  hiernach  kein  Grund  vor,  das  Ein- 
greifen einer  römischen  Gesandtschaft  in  die  Ver- 
handlungen zwischen  Antiochus  Eupator  nnd  den 
Juden  zn  bezweifeln  (2.  Makk.  11,  34 — 38),  so  ist 
noch  weniger  Anlafs,  die  amioitia  des  Jndas  mit 
den  Römern  fnr  ungeschichtlich  zu  erklären,  die 
anch  Justin  XXXVI  3,  9  kennt.**)  Die  Judas- 
Urkunde  (1.  Makk.  8,  Jos.  ant.  XII  417—419)  ver- 
legt Willrich  mittels  einer  sehr  kühnen  Kombi- 
nation ins  Jahr  103,  indem  er  die  beiden  Namen 
der  Schlufsformel,  Jndas  und  Simon  (bei  Jos. 
a.  a.  0.  419),  auf  Aristobul  und  seinen  Bruder 


*)  Die  Stelle  1.  Makk.  10, 10,  die  vom  Beginn  des 
Aufbaues  von  Jerusalem  spricht,  ist  Willrich  (S.  67) 
anscheinend  entgangen. 

**)  Diese  Stelle  weist  auf  c  1, 10  zurück:  ludaeos 
quoque,  qni  a  Macedonico  imperio  sub  Demetrio  patre 
arniis  ae  in  libertatem  vindicaverant,  Subigit. 
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Antigonus  deutet.  Wahrschelalich  ist  dieser  ver- 
meintliohe  *ÄrchiTTemerk*  nichts  als  ein  willkfir- 
licher  Znsatz  des  Josephas  za  dem  ihm  vorliegea- 
dea  Text  in  1.  Makk.,  den  er  dem  griechisohen 
Äktenstil  aDzunähem  sacht. 

III.  Willrich  vendet  sich  dem  schon  in  seiner 
firfiheren  Schrift  behandelten  Yerhättnis  zwischen 
Hekataios  von  Abdera  nnd  den  jüdischen  Litte- 
raten za. 

Was  Hekataios  Ton  Äbdera  fiber  die  Jaden  za 
berichten  wofste,  ist  in  einem  Ezcerpt  bei  Diodor 
XL  3  erhalten.  Daneben  giebt  sich  ein  Abschnitt 
bei  Josephns  in  der  Schrift  gegen  Apion  I  183  ff. 
als  ans  ihm  geschöpft.  An  den  echten  Hekataios 
hat  sich  nachweislich  eine  spätere  jüdische  Fäl- 
schang  angeschlossen.  Die  Frage  ist  nnn,  ob  wir 
den  Anszng  bei  Josephns  znr  Bekonstmktion  des 
echten  Hekataios  benutzen  dürfen  oder  ihn  ans 
dem  Fälscher  herleiten  müssen.  In  letzterem 
Sinne  entscheidet  sich  Willrich;  die  Schilderung 
Ton  religiösen  Kämpfen  der  Juden  mit  den  zur 
Perserzeit  in  Jndäa  eingewanderten  Fremden 
(c.  Ap.  I  191  n.  193)  setzt  nach  ihm  die  Religions- 
TerfolguDg  unter  Antiochns  Epiphanes  Torans;  die 
Beschreibung  von  Palästina  und  Jerusalem  (197  ff.) 
pafst  nicht  in  die  Zeit  des  Ptolemaios  I.  Wend- 
land hat  gegen  diese  A^mente  Willrichs  Ein- 
spruch erhoben  (in  der  Berl.  philol.  Wochenschrift 
1900  No.  39),  hat  sie  jedoch  m.  £.  nicht  wider^ 
legt.  Das  Fragment  des  angeblichen  Hekataios 
bei  Josephus  scheint  in  der  That  eine  den  Juden 
etwas  günstigere  Färbung  zu  tragen  als  das  Ex- 
cerpt  Diodors;  bei  diesem  spricht  Hekataios  von 
ihrer  menschenfeindlichen,  angastlichen  Lebensart 
und  erwähnt  zum  Schlufs,  dafa  sie  unter  der  Herr- 
schaft der  Perser  und  Macedonier  manches  an 
ihren  Sitten  geändert  hätten,  bei  Josephas  ist 
von  jener  Eigentümlichkeit  der  Juden  gar  nicht 
die  Kede,  sein  Gewährsmann  bewandert  sie  da- 
gegen (c  Ap.  I  193)  wegen  der  Glaubenstrene,  die 
sie  den  Fremden  gegenüber  bewiesen  hätten;  er 
schildert  uns  einen  jüdischen  Hohenpriester  als 
eine  ehrfhrch%ebietende,  milde  nnd  Termittelnde 
Persönlichkeit  (§  187—189).  Es  ist  ferner  nicht 
wohl  glanblich,  dafs  der  eehte  Hekataios  von  einer 
Teilnahme  jüdischer  Soldaten  an  den  Feldzügen 
Alexanders  des  Grofsen  (c.  Ap.  I  200)  und  seiner 
Dankbarkeit  für  ihre  Treue  (ebenda  II  43)  be- 
richtet haben  sollte.  Noch  seltsamer  wäre  bei 
ihm  die  Äufsemng,  dafs  Abraham  den  Ägyptern 
die  Astronomie  nnd  Arithmetik  gebracht  habe 
(Jos.  ant.  I  159.  167).  —  Daher  darf  mit  Grund 
vermutet  werden,  dafs  Josephns,  der  den  Psendo- 


Hekataios  ja  ohne  Zweifel  kannte,  das  Fr^ment 
in  der  Schrift  gegen  Apion  I  183—204  ihm  ent- 
lehnt hat.  Freilich  ist  manches  darin  enthalten, 
was  dnrchans  den  Eindruck  der  Echtheit  macht; 
die  Mosollamo^eschiohte  z.  B.  pa&t  recht  gnt  zu 
dem,  was  Diodor  I  87,  7  nach  Hekataios  über  die 
V(^elverehrang  bei  den  Ägyptern  erzählt;  die 
ElUsehnng  mn&  sich  ziemlich  eng  an  das  Original 
angeschlossen  haben,  and  es  bleibt  auch  nach 
Wilbich  noch  die  Aufgabe  übrig,  durch  eindrin- 
gende Interpretation  des  Einzelnen  zwUtchen  dem 
echten  Hekataios  und  der  jüdischen  Überarbeitung 
zu  noterscheiden;  doch  gebührt  Willrich  das  Ver- 
dienst, die  Kritik  des  Pseudo-Hekataios  begonnen 
zn  haben.  —  Ob  der  Versnch,  die  Sporen  des 
Pseudo-Hekataios  im  Aristeas- Briefe,  bei  Aristo- 
buloB,  Artapauoe  und  Josephas  nachzuweisen,  in 
'allen  Funkten  gelungen  ist,  darf  bezweifelt  wer- 
den; über  die  Herkunft  der  Bagosesgeschichte 
(Jos.  ant.  XI)  aus  P8.-Hekataios  ist  doch  nur  eine 
Vermutung  möglich. 

Die  Abfassnngszeit  sowohl  des  Ps.- Hekataios 
als  des  Aristeas-Briefes  hat  Willrich  zu  tief,  bis 
in  die  römische  Eaiserzeit,  binabgerückl  Seine 
Argumente  dafür  hat  schon  Wendland  a.  a.  0.  tref- 
fend zurückgewiesen  and  den  Aristeas-Brief  in  die 
letzte  Zeit  der  Ptolemäer,  wahrscheinlich  vor  das 
Jahr  63,  gesetzt  (s.  die  praefatio  von  Wendlands 
Ausgabe  des  Aristeas-Briefes  p.  27).  Ps.-Hekataios 
wird  wohl  noch  ins  zweite  vorchristliche  Jahr- 
hundert gehören. 

rV.  Das  letzte  Kapitel  beschäftigt  sich  mit 
Jason  Ton  Kyrene  und  seiner  Epitome,  dem 
2.  Makkabäer-Bnch.  Die  Frage  nach  dem  Wert 
dieser  Geschichtswerke  ist  dadurch  in  ein  neues 
Stadium  getreten,  dafs  Niese  in  seiner  sorgfältigen 
und  scharfeinnigen  Kritik  der  beiden  Makkabäer- 
Bücher  (Berlin  1900)  für  II.  Makk.  ein  höheres 
Alter  und  in  manchen  Dingen  eine  gröfsere  Glaub- 
wQrdigkeit  in  Ansprach  genommen  h^  als  für 
1.  Makk.  Er  hat  den  Widmungsbrief  von  II.  Makk. 
gegen  *  den  Verdacht  der  Unechtheit  verteidigt 
und  die  dort  Überlieferte  Zeitbestimmung  (125/24 
V.  Chr.)  als  richtig  zn  erweisen  versucht.  Willrich, 
der  zu  ganz  enl^egengesetzten  Resultaten  gekom- 
men vrar,  hat  Nieses  Beweisführung  schon  in 
dieser  Zeitschrift  (Jhrg.  1901  No.  1  u.  2)  bekämpft. 
Er  stützt  sich  besonders  darauf,  dafs  die  in  dem 
Briefe  genannten  Peraouen,  Judas,  Aristobul,  die 
Könige  Ptolemäus  nnd  Antioohns  nicht  den  von 
Niese  vorausgesetzten  Rollen  entsprechen  sollen. 
Diese  Bedenken,  die  znmal  an  die  Deutnng  des 
Antiochua  auf  Antiochns.  VII  Sidetes  anknüpfen, 
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sind  aber  in  Wahrheit  bei  weitem  uicht  ao  erheb- 
lich, wie  die  Schwierigkeiten,  die  bei  der  An- 
nahme der  ünechtheit  des  ganzen  Schreibens  ent- 
stehen würden.    Wenn  wir  es  mit  Wilbich  als 
eine  junge  Fälschung  ans  dem  1.  Jahrh.  n.  Chr. 
betrachten,  :so  fragt  man  sich  vergebUch,  welchen 
Zweck  denn  eine  so  verspätete  Einladung  der 
^yptischeu  Juden  zur  Teilnahme  am  Tempelweih- 
fest haben  sollte.    Wozn  die  bestimmten  Da- 
tiernngen  (2.  Makk.  1,  7  n.  10),  wozu  die  ganze 
historische  Einkleidung  des  Briefes,   wozu  die 
nachfolgende  detaillierte  Darstellung  des  raakka- 
bäischen  Freiheitskampfes,  die  offenbar  die  Mah- 
nungen des  Briefes  näher  begründen  soll?  Das 
Alles  begreift  sich  doch  nur  bei  einem  Verfasser, 
der  den  Ereignissen  zeitlich  nahe  stand  und  noch 
ein  unmittelbares  Interesse  an  ihnen  hatte.  Wenn 
sich  nun  ergiebt,  dafs  die  beiden  überlieferten 
Daten  (U4/43  und  125/24  v.  Chr.)  in  einen  guten 
historischen  Zusammenhalt  hineinffthren,  mit  dem 
die  Aussagen  des  Briefstellers  im  Einklang  stehen, 
so  verdient  eine  hiervon  ausgehende  Erklärung 
den  Vorzug  vor  einer  anderen,  die  die  ganze  Ur- 
kunde als  gefälscht,  die  historische  Situation  als 
erdaoht  bezeichnet.  Deshalb  ist  Nieses  Annahme, 
dafs  der  Brief  wenige  Jahre  nach  der  Belagerung 
Jerusalems  durch  Äotioohus  Sidetes  geschrieben 
wurde,  viel  wahrscheinlicher  als  diejenige  Will- 
richs. W.  meint  an  einigen  Stellen  des  2.  Makka- 
bäer-Bnches  eine  Abhäugigkeit  von  III.  nnd  IV. 
Makk.,  sowie  von  der  angenommenen  alexaodri- 
nischen  Urkundensammlnng  zu  beobachten ;  —  ea 
nnd  Einzelheiten,  die  noch  keine  befriedigende 
Losung  gefunden  haben,  aber  nicht  zu  so  weit 
gehenden  Schlüssen  berechtigen.    Dnrch  weitere 
Kombinationen  gewinnt  Willrich  die  Möglichkeit, 
das  Werk  Jasons  bis  in  die  Zeit  des  Claudius, 
II.  Makk.  gar  bis  in  die  des  grofsen  judiachen 
Ezieges  hinabznrüoken  (S.  174).    Die  5  Bücher 
Jasons  beschränkten  sich  nach  W.  auch  keines- 
wegs auf  den  Zeitabschnitt,  den  II.  Makk.  be- 
handelt, sondern  erstreckten  ■  eich  über  die  ganze 
Zeit  der  Hasmonäer,  vielleicht  bis  in  die  des 
Herodes  hinein.    Das  sind  m.  E.  Vermutungen, 
die  einer  sicheren  Grundlage  entbehren.  Auch 
die  Charakteristik  Jasons  als  Historiker  ist  zu 
ungünstig  ansgefallen.   GewiTs  hat  er,  auch  wenn 
er  noch  als  Zeitgenosse  der  Makkabäer  schrieb, 
die  Geschichte  zum  Vorteil  seines  Volkes  dar- 
gestellt; er  ist  nicht  &ei  von  der  Neiguug  zu  will- 
kürlichen Angaben  nnd  zeigt  sich  hie  und  da 
beeinflnist  von  der  Volkslegende  (z.  B.  über  den 
Tod  des  Antiochns  Epiphanes  nnd  die  Ermordung 


des  Hohenpriestrars  Onias  in  Antiochien),  aber  «s 
ist  eine  Übertreibung,  zu  sageu,  dafs  er  in  weitem 
Um&nge  die  Geschichte  systematisch  entstellt  und 
Situationen  ans  späterer  Zeit  in  die  Vergangenheit 
übertragen  habe,  so  dafs  etwa  der  Prozefs  des 
Menelaos  (2.  Makk.  4)  nichts  ^s  ein  Abklatsch  der 
Verhandinagen  wäre,  die  Hjrkan  II  nnd  Herodes 
vor  Antonius  in  Tyrus  führten  (Jos.  ant.  XIV 
324  ff.  Wülrich  S.  156). 

Znm  Schlufs  darf  ich  wohl  aussprechen,  dafs 
dem  Bache  Willrichs,  wenn  auch  nicht  viele  feste 
Resultate,  so  doch  reiche  nnd  hoffentlich  frucht- 
bare AnreguDgen  zu  verdanken  sind.  Die  Methode 
des  Verfassers  fordert  freilich  öfters  znm  Wider- 
spruch auf,  aber  er  bringt  viele  treffende  Beob- 
achtungen im  einzelnen  vor,  und  die  Abschnitte 
über  daa  Buch  Judith  und  Pseudo-Hekataios  kön- 
nen dauernden  Wert  beanspruchen.  Wenn  manche 
Voraussetzungen  des  Verfassers  als  irrig  bezeichnet 
werden  müssen,  so  liegt  das  znm  Teil  daran,  dafs 
wir  uns  im  Gebiete  der  helleuistiach -jüdischen 
Litteratnr  auf  noch  recht  nngeebnetem  Boden 
bewegen.  Viele  der  von  Willrich  berührten  Fra- 
gen lassen  sich  bei  dem  Zustande  unserer  Quellen 
noch  nicht  beantworten. 

Frankfurt  a.  M.  H.  Srftner. 

Hermann  Peter,  Die  geschichtliche  Litteratnr 

über  die  römische  Eaiserzeit  bis  Theo- 
dosius  I.  nnd  ihre  Quellen.  Leipzig,  B.  G, 
Teubner.  2Bde  8".  XI,  478  u.  VI,  410  S.  24  M. 
Die  Absicht  des  Verfassers  ist  'darzustellen, 
wie  die  uns  vorliegende  Überlieferung  über  die 
römische  Kaisergeschichte  sich  gebildet  hat  und 
welcher  Wert  ihr  demnach  beigemessen  werden 
mu&'.  Es  stellte  sich  als  notwendig  heraus,  *nicht 
allein  den  Wurzeln  der  Überlieferung  nachzugehen, 
sondern  auch  den  Boden,  aus  dem  sie  ihre  Nah- 
rung gezogen  haben,  seiner  Beschaffenheit  nach 
genau  zu  prüfen.  Das  Stück  römischen  Geistes, 
welches  so  durchzuarbeiten  war,  emp^gt  von 
der  Betrachtung  der  geschichtlichen  Litteratnr 
ebenso  riel  Licht,  als  es  selbst  auf  diese  wirft, 
und  so  rechtfertigt  sich  seine  breitere  Behandlung 
in  diesom  Znaammenhang'. 

Der  Inhalt  der  beiden  stattlichen  Bände  glie- 
dert sich  folgendermaTsen.  Daä  1.  Buch  handelt 
von  dem  Verhältuia  des  Publikums  zar  Geschichte 
der  Vergangenheit  (die  Geschichte  iu  der  Jngend- 
bitdnng,  das  geschichtliche  Interesse  des  Publi- 
kums, die  antiquarischen  Studien  und  die  Curio- 
sitas  —  vgl.  die  lange  Anmerkung  über  die  Wörter 
(wrioftM  und  mrioHias  I  p.  146  f.);  das  2.  von  den 
zeifgenöasischen  Aufzeichnungen  und  gesohioht- 
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liehen  Denkmälern  (FIngschrifteD;  Memoirm;  acta 
senatps;  Zeitnngsweeen;  Urkunden  auf  Erz  und 
Stein,  in  Arcbiven  nnd  Bibliotheken,  bei  Histo- 
rikern; Mfinsen  nnd  MoDumente).    Im  3.  nod 
4.  Bnch  kommt  der  Hauptgedanke  des  Werkes 
znr  Geltung,  dafs  in  der  Geschieb tschreibnng  zwei 
Biohtni^en  einander  gegenüberstehen,  eine  höfische 
nnd  eine  senatorische:  die  erste  nimmt  den  breite- 
ren Raum  ein.    Es  werden  die  Yorbedingaogen 
ftir  die  Verbreitung  der  höfischen  Überlieferung 
erörtert,  die  verschiedenen  Arten  der  höfischen 
Beeinflussung  (^keine  Censur,  dafür  Vemicbtnug 
mifsliebiger  Litteratnr'),  die  Bedentnng  der  kaiser^ 
liehen  Kanzleien  nnd  litterarischen  Haasämter  (ab 
epUtulii  u.  8.  w.),  die  amtlichen  Knudgebnogen  der 
Kaiser  und  ihre  autobiographischen  Leistungen. 
Dann  wird  die  Geschichtschreibung  gekennzeichnet, 
die  sich  in  den  Dienst  des  kaiserlichen  Hofes  ge- 
stellt hat:  Telleius,  Scriptores  Bist.  Aug.,  Fl.  lo- 
sephus,  Nikolaos  ron  Damaskos,  £nsebios,  um  von 
den  verlorenen  höfischen  Darstellungen  zn  schwei- 
gen.   Auf  der  anderen  Seite,  die  senatorische 
Darstellnng  der  Geschichte,  die,  vom  Senat  be- 
gQnstigt,  bei  der  Zähigkeit  der  Tradition  im  Senat, 
von  vornherein  auf  einen  gröfseren  Leserkreis  und 
ein  längeres  Leben  rechnen  durfte  als  die  höfische, 
znmal  in  ihr  von  einer  prinzipiellen  Opposition 
gegen  die  Monarchie  nicht  die  Rede  ist.  Fixiert 
wurde  diese  senatorische  Tendenz  für  die  Kaiser 
bis  Domitian  unter  Trajan  (Tacitns,  Sueton,  Plu- 
tarch  nnd  —  Juvenal,  diesen  glaubte  der  Verf. 
nicht  fibergehen  zn  dürfen  wegen  der  Überein- 
stimmung seiner  Kaisertypen  mit  denen  des  Tacitus 
nnd  Sneton),  für  die  Kaiser  nach  Domitian  bis  Blagabal 
unter  Severus  Alexander  (Cassins  Dio,  Herodiam, 
Marias  Maximus).  'Damit  hören  die  Lebenszeichen 
litterarisoher  Thätigkeit  in  Rom  im  Sinne  des 
Senats  bis  euf  die  Zeit  des  Diocletian  auf;  hat 
sie  sieh  während  der  ihnen  vorausgehenden  fnrcht- 
haren  Wirren  Sberhaupt  geregt,  so  ist  sie  vor 
dem  Willen  der  beiden  Kaiser  Diocletian  und 
Constantin  vöU^  verschwanden,  welche  den  ge- 
schichtlichen An&eichnangen  allen  ihren  Weg 
wiesen,  obgleich  sie  mit  greiser  Klugheit  ihnen 
die  überkommene  Hnldignng  gegen  den  Senat 
fortzusetzen  gestatteten*  (II  113).  'Mit  Constantin 
dem  Gr.  hört  für  uns  in  der  Geschichtschreibung 
die  eigenartige  politische  Parteifarbuug  auf.  Es 
kommt  nun  zum  Ausdruck  der  Kampf  des  natio- 
nalen Romertums  mit  den  vordringenden  Germanen 
und  der  Kampf  der  alten  Religion  mit  der  neuen. 
Und  so  handelt  das  5.  Buch  von  der  heidnischen 
geschichtlichen  Litteratur  des  vierten  Jahrhunderts, 


von  Ammiuins  Marcellinns,  den  Breviarien  des 
Yietor,  Eutrop,  Festos  nad  von  der  heidnischen 
Überlieferung  der  Kaisergeschichte  im  griechischen 
Osten  (Dexippos,  Eunapios,  Zosimos,  Chronisten, 
Zonaras).  Das  6.  Buch  endlich,  eines  dw  lehr- 
reichsten des  Werkes,  giebt  die  allgemeine  Würdi- 
gung der  Gesohichtsohreibung  der  römischen 
Eäiaenseit,  erörtert  die  Ziele  der  Gaschichteohrei- 
bung,  Qaellensammlung,  Quellenkritik  und  Quellen- 
benntzung  (über  das  ^Plagiat*  s.  II  250 f.),  Dar- 
stellungsweise  (rhetorische  Gesohichtsohreibung, 
Kaiserbiographie  —  entwickelt  sich  ans  der  Curio- 
sitas,  vorbildlich  ist  Sueton)  und  schliefslich  die 
Arbeitsweise  der  Epitomatoren  des  vierten  Jahr- 
hunderts; zwei  knrze  Anhänge  sind  der  anonymen 
Schrift  de  viris  illustribus  nnd  den  kleinen  (Welt-) 
Chroniken  (Africanns,  Eusebios,  Hieronymus)  ge- 
iridmet. 

Diese  kuize  Skizze  des  reichen  Inhalts  zeigt 
wohl  zur  Genüge,  dafs  es  unmöglich  ist,  im  Rah- 
men einer  Anzeige  dem  Werke  vollanf  gerecht  zn 
werden.  Dafs  der  Verf.  die  Quellen  gründlich 
beherrscht,  versteht  sich  von  selbst,  nnd  er  geizt 
anch  nicht  mit  dem  Material,  liefert  eine  Fülle 
litterarischer  Nachweise  und  weiTs  das  Ganze  über- 
sichtlich zn  gruppieren.  Und  darin  liegt  der 
Hauptwert  des  Buches,  das  Philologen  veoA  Hieto- 
rtker  mit  Nutzen  gebrauchen  werden.  Zu  den 
zahlreich  vorhandenen  litterargeschichtlichen  Pro- 
blemen pflegt  der  Verf.  kurz  nnd  besonnen  Stel- 
lung zu  nehmen,  ohne  in  der  Regel  neue  Gründe 
pro  oder  contra  anzuföhren.  So  halt  er  —  um 
einiges  zu  erwähnen  —  die  Satire  des  Seneca  fär 
unvollständig  (I  177),  sieht  in  dem  Monnmentum 
Ancjranum  (I  453  ff.)  mit  Bormann  u.  a.  eine 
Grabschrifb  (über  die  Benutzung  desselben  durch 
Sueton  1^1.  jetzt  Dennison,  American  Journal  of 
archaeology  1898  p.  30ff.),  weist  die  lateinische 
Bearbeitong  des  jüdischen  Krieges  (H^esippns) 
keinem  bestimmten  Verfasser  zn  (II  272)  a.  a.  m. 

Textkritische  Dinge  werden  in  den  zahlreichen 
Citaten  nur  selten  berührt.  I  343  n.  415  bean- 
standet P.  die  Konjektur  des  Lipsins  Suet.  Aug.  79 
liltertits  et  a  memoria  eius,  die  in  der  That  bedenk- 
lieh ist,  wenn  sich  auch  Bentley  für  sie  ausspricht. 
I  156  erwähnt  er  luli  Valeri  Alejeandri  u.  e.  Po- 
lemi res  gesiae  nnd  äufsert  dazu  die  Yermntnng, 
AUxandri  Polemi  könnte  entstanden  sein  aua 
'Ake^dvd^v  n6lspMi,  allerdings  mit  Fragezeichen, 
das  anch  die  Übersetzung  des  Beinamens  des  Perie- 
geteu  Polemon  at^Aox^Trac  *SteinkIopfer'  (I  253) 
verdient  hätte. 

Inschriften  werden  gelegentlich  nach  Wilmanns 
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citiert;  der  Verf.  hätte  die  kleine  Mühe  nicht 
scheuen  sollen,  aach  DeBsans  ersten  Band  heran- 
zuziehen; das  Eloginm  des  Manns  ist  I  265  nicht 
ganz  korrekt  wiedergegeben ,  wie  ein  Vergleich 
mit  Dessan  No.  59  lehrt. 

Um  die  Hauptgedanken  seines  Büches  bestimmt 
hervortreten  xa  lassen,  hat  P.  lieber  die  Behand- 
Inng  eines  nnd  desselben  Schriftstellers  and  die 
Überliefemog  der  Geschichte  einzelner  Kaiser  zer- 
rissen, 4n  der  Erwartung,  dafs  die  Zeittafel  und 
das  Register  zn  einem  genügenden  Überblick  über 
das,  was  in  dieser  Beziehung  znsammengehSrt, 
ausreichen  werden*.  Der  Druck  ist  gut  überwacht; 
die  wenigen  sinnentstellenden  Fehler  hat  der  Verf. 
noch  selber  rerbessem  kSnnen.  Des  Philosophen 
Seneca  junger  Freund  Lucius  (I  20)  und  Do- 
mitians Hofdiohter  Papirins  Statins  (I  71)  wer- 
den hofifentlioh  weiter  kein  Unheil  anrichten.  Das 
dreimalige  Gynaegirus  I  29  wird  der  Schreibung 
Cjnegirns  Platz  machen  müssen  (so  richtig  auch 
die  Hss.  Suet.  Caes.  68),  wie  neuerdings  wieder 
Heraens  Philol.  N.  F.  13  p.  420  moniert  hat. 

Halle  a.  S.  X.  Ihm. 


Macmillan's  Latin  Gonrse.  Third  part.  Easy 
ezercises  in  continnons  prose  by  W.  B.  P. 
Paattau  London  1901,  -Uacroillan  and  Co. .  Yll 
und  310  8. 

Daa  vorliegende  Buch,  das  etwa  dem  Stand- 
pnnkte  eines  deutschen  Tertianers  entspricht,  rer- 
bindet  mit  den  wichtigsten  Regeln  der  Tempus- 
nnd  Moduslehre  eine  Reihe  Ton  Übungsstücken, 
teils  EinzelsätzCf  teils  zusammenhängende  Stoffe. 
Das  Ganze  macht  den  Eindruck  einer  verständigen 
und  brauchbaren  Arbeit,  wenn  sich  auch  Einzel- 
heiten beanstanden  lassen.  So  wird  §  5,  2  nur  die 
Form  der  direkten  Doppelfrage  mit  utmm  —  an 
erwähnt;  §  114,  2  wird  die  alte  Behauptung  auf- 
gewärmt, dais  ßir  den  inf.  fht.  paas.  die  Umschrei- 
bung mit  fore  (futurum  esse)  nt  die  gewöhnlichere 
Form  sei;  und  S.  VI,  wo  der  Verf.  vereinzelte  und 
entlegene  sprachliche  Erscheinungen  bei  Seite  zn 
lassen  verspricht,  wird  dazu  (ebenso  wie  ein  macte 
virtttte)  die  rhetorische  Frage  der  or.  obliqua  im 
acc.  c.  inf.  gerechnet,  da  dieser  Sprachgebrauch 
dem  Schüler  sehr  wahrscheinlich  nie  vorkommen 
werde:  nnd  doch  bietet  bekanntlich  schon  Caesar 
mehrere  Beispiele.  Dmck  nnd  Ausstattung  sind 
gut. 

Xorden.  Carl  St^^ann. 


Autzflge  aus  ZeltacbrifteiL 

Berliner  philologische  Wochenschrift  19 
(11.  Mai  1901). 
S.  603  f.  Epifanio  Dias  giebt  Nachträge  nud 
Verbesserun  gsvorscblage  za  'Lägende  grecqne  de 
rHomme  de  Dien  Saint -Alexis,  publice  par  F.  M. 
Esteres  Pereira*  (Analecta  Bollandiana  XIX).  — 
S.  604.  A.  Beltrami  erklärt  Horas  c.  I  14,  11  so, 
dafs  er  qnamvis  fQr  quantnmvis  und  iactes  fftr  iactare 
potes  nimmt.  —  S.  605.  F.  Wieck  giebt  Nachträge 
za  seiner  VerOfFentlicbuDg  des  Sangallenser  Eataste- 
rismenfragments  BphW.  1900  No.  43  S.  1300  ff.  — 
S.  605  f.  Archaeologica  varia:  Auszog  ans  dem 
neuesten  Heft  der  athenischen  Hitteilangen. 

Neue  philologische  Rundscban  11  (1.  Juni  1901), 
S.  241  —  249.  J.  Hay,  Die  Hailänder  Demo- 
sthenes-Handschrift  D  112  snp.  Angabe  der  Varianten, 
wobei  nur  die  Stellen  angegeben  sind,  wo  D  von  FQ 
abweicht.  Die  Zusammenstellung  zeigt,  dafs  keine 
der  in  Betracht  kommenden  Handschriften  eine  eigene 
Klasse  repräsentiert,  auch  2  nicht.  Wenn  2  auch 
in  der  Schreibung  der  Worte  genauer  ist  nnd  einige 
selbständige,  berichtigende  Lesarten  bietet,  so  zeigt 
sie  doch  auch  verstommelte  nnd  berührt  sich  sehr 
häafig  mit  FQ,  auch  mit  A,  besonders  aber  mit  D. 
Mithin  gehen  alle  Handschriften  auf  eine  durchaus 
Dicht  intakte  sxdouts  zurück.  D  erweist  sieb  be- 
sonders zuverlässig  in  der  Schreibang  der  Eigen- 
namen.   [S.  Woch  No.  14  S.  885.] 

Archiv  für  Geschichte  der  Philosophie.  VII  3 
(27.  April  1901). 
S.  S84— 399.  W.  A.  Heidel,  /ß^s  nnd  änst(foy 
in  der  Pythagoreischen  Philosophie.  Auseinander^ 
Setzung  mit  Zdler. 

Archiv  f.  Religionswissenschaft.  IV,  1  (1901). 

S.  1—44.  B.  Läufer,  Zwei  Legenden  des  Uila- 
raspa.  Milaraspa  war  ein  tibetischer  Mönch,  der 
1033 — 1122  gelebt  haben  soll.  Aus  dem  grofsen, 
seine  Person  behandelnden  L^ndenboch  sind  zwei 
Erzählungen  nach  Text  und  Übersetznog  hier  tum 
ersten  Mal  vollständig  mitgeteilt:  Der  Einsiedler  M. 
geht  in  den  Wald,  um  Holz  zu  sammeln;  da  erhebt 
sich  ein  gewaltiger  Sturm,  der  ihm  entweder  das  Ge- 
wand oder  das  Holz  zu  entreifsen  droht.  M.  ttber- 
läfst  ihm  beides  nnd  sinkt  ermattet  nieder.  Auf  sein 
Gebet  erscheint  ihm  der  Lama  nnd  spendet  ihm 
Trost.  Als  er  hierauf  nach  Hause  znrOckkefart,  findet 
er  Kobolde  in  seiner  Hütte,  die  er  durch  Anstimmen 
eines  religiösen  Liedes  vertreibt.  —  Bei  einer  Wan- 
derung auf  einen  hohen  Berg  belästigen  ihn  abermals 
Dämonen;  es  gelingt  ihm,  sie  durch  Gesang  heiliger 
Lieder  zu  bekehren,  so  dafs  sie  nach  weiterer  Be- 
lehrung verlangen  und  ihm  fernerhin  Nahrung  zu 
liefern  verspredien.  —  8.  45 — 66.  Hardy,  Zur 
Geschichte  der  vergleichenden  Religionsforschung 
§  1—9.  Der  Religionswissenschaft  geht  die  durch 
die  Mission  und  den  Völkerverkehr  vermittelte  Reli- 
gionskundo  voraus.  Weder  Altertum  noch  Mittelalter 
haben  etwas  hervorgebracht,  was  jener  ähnlich  wäre. 
Die  Vorstufen  der  geschichtlichen  Betrachtungsweise 
der  Rel^on  werden  zunächst  bis  auf  Hegel  verfolgt 
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(FortsetzaDg  folgt).  —  8.  67—69.  Branky,  Zu 
den  EhroDStrafen.  Ans  alteu  RatsprotokoUeu  wird  be- 
sonders die  Strafe  des  FiedttrageuB  für  Fraaen,  die 
aufserebelich  geboren  hatten,  nachgewiesen.  —  S.  69 
bis  70.  Schellhas,  Znr  Bfayamythologie.  Ohne 
die  kaum  mehr  zn  erwartende  Nenaaffindnog  von 
Handschriften  in  Mayahierogtypben  kann  die  Dentnng 
des  Y(»:bandeaen  nicht  weiter  geführt  werden,  als  es 
bis  jetzt  geschehen  ist 

The  GlaBsicsl  Review  XT  2,  März  1901. 

S.  97  f.  T.  W.  Allen  liest  Horn.  hymn.  Demet. 
398  el  di,  ntäda  naXtv^pv  yy  iova*  tinö  *$v&eCi 
^a%,  beschäftigt  sich  mit  den  Townley-Scholien 
zn  //.  16,  170  (Bemannung  der  Schiffe  des  Acliilleas) 
und  5,  500  (mit  der  Lesart  svi*äy  ^av&^  J.  ein 
zwfilfsilbiger  Yers)  and  liest  in  diesen  Scholien  zn 
15,  10  (f^al  6  KafMcvoc.  Den  Scblufs  macht  eine 
Entschnldignng  an  E.  Haass.  —  S.  98  —  108.  W. 
Ueadlam  giebt  kritische  Bemerkungen  zn  ein- 
zelnen Stellen  folgender  Stucke  des  Euripides:  Iph. 
AuLy  EUctra,  Orest&t^  P/ioeniatae,  lon^  Rfietua, 
Bippolytua,  JJeracleidae,  Heraeies  and  Medea.  Die 
Weckleinachen  Aasgaben  liegen  anch  hier  zumeist  der 
Besprechung  zu  Grunde.  (S.  "Wochenschr.  1901  No.  19 
S.  519.)  —  S.  108  f.  T.  D.  Seymour  weist  auf  die 
Form  der  Hypopbora  mit  vii  Jla  oder  fta  Jia 
hin,  die  Isaeua  und  Demoathenea  gemeinsam  haben, 
und  erklärt  1».  T  10  durch  den  Hinweis  auf  die  hier 
Dachgebildete  Stelle  Lya.lXl  20.  —  S.  110—116. 
H.  Richards,  Platonicall.  (s.  Wochenschr.  a.  a.  0.), 
behandelt  den  Text  einzelner  Stellen  des  Symposium, 
Farmenides,  Euthypbro,  Chto  und  besonders  der 
Apologie.  —  S.  116  f.  E.  T.  Merrill  behandelt,  von 
einer  Stelle  in  Voigts  Bach  'Die  Wiederbelebung  des 
klassischen  Altertums*  über  Traversari  ausgehend,  das 
Yerscbwinden  des  codex  Teronensis  des  Catullns. 
—  S.  117.  I.  Gow  teilt  za  Hör.  aal  I  5,  U  die 
Aufserung  eines  modernen  Zoologen  in  Italien  über 
die  Zeit  des  Quakens  der  FrOsclie  mit  (im  Chorus 
bes.  Februar  bis  Äprill).  —  S.  117—120.  W.  C. 
Summers  bandelt  von  der  zweiten  Florentiner  Hand- 
schrift des  Silius  Italiens  (Codex  bibliotbecae 
Aedilium  ecclesiae  Florentinae  GXCVI)  nnd  erhebt 
Bedenken  gegen  die  Anstellungen  von  Clark:  siehe 
Wochenschr.  1899  No.  23  8.  641.  —  S.  128  f.  E. 
T.  Merrill  bespricht  Hör.  c.  I  9,  1  und  2,  U  im 
Hinblick  auf  die  Abhandlung  von  Sargeaunt:  siebe 
Wochenschr.  1901  No.  6  S.  160.  Das  Soracte  ist 
erwähnt,  weil  es  sich  auch  in  kalten  Wintern  am 
längsten  von  den  Bergen  um  Rom  schneefrei  hält. 
An  der  zweiten  Stelle  verlangt  S.  zn  groCse  Genauig- 
keit im  Ausdrack  von  dem  Dichter.  —  S.  129—131. 
A.  E.  Housman,  Pharaalia  noatra,  setzt  sich  weiter 
mit  HeiÜand  über  seine  Lukan-Ausgabe  auseinander: 
s.  Wochenschr.  1901  No.  19.  S.  519. —  S.  131—136. 
T.  McEenny  Hughes  giebt  Beiträge  zur  Topographie 
von  Marathon  nnd  zur  Geschichte  der  dort  ge- 
lieferten Schlacht.  (Daza  eine  Ansicht  der  Küste  auf 
S.  133.)  —  S.  136—142.  Th.  Ashby  jnn.  berich- 
tet weiter  über  die  neuen  Ausgrabungen  auf  dem 
römischen  Forum  (s.  Woclienscbr.  a.  a.  0.).  Er 
bespricht  hier  folgende  Örtlichkeiten:  8.  Basilica  lulia, 
4.  Basilica  Aemilia,  5.  Cloaca  Maxima,  6.  Tempel 


des  Antoninus  und  der  Faustina,  7.  Regia,  8.  Yesta- 
tempel,  9.  Atrium  Vestae,  10.  Fons  nnd  Lacas  Ju- 
turnae  and  11.  S.  Maria  Antiqna. 

Bollettino  di  filologia  classica  VH  11  (1901, 
Mai). 

S.  252—254.  P.  Giardelli,  Zu  Plautus'  Captin 
236  ff.  Erklärung  der  Stelle.  —  S.  254  —  256. 
E.  Breccia,  Zu  Cicero  ad  Att.  I  8,  2.  Es  wird 
vorgeschlageu  *Qaae  tum  erit  absolnta  sane  &cUe. 
Eum  .liheuter  nunc  alteri  consuli  addiderim.* 


Kezenfllons- Verzeichnis  phlloL  Scbriften. 

Aegypten.  1.  M.  Fowler,  Christian  Egypt. 
Past,  pr«sent  and  fatare;  2.  F.  W.  Faller,  Egypt 
and  the  Hinterland;  3.  A.  de  Tlieger,  The  origin 
and  early  history  of  the  Coptic  charch;  4.  A 
Handbook  for  travellers  in  Lower  and  Upper 
Egypt,  10.  ed.,  reo.  by  M.  Brodrick\  5.  C.  A. 
Nallino,  L'Arabo  parlato  in  Egitto:  Grammatica  etc. : 
Athen.  3835  S,  527-529.  1  ist  eine  Tendenzscfarift 
für  christliche  Mission  in  Ägypten  und  in  seinen 
historischen  Teilen  völlig  wertlos;  2  behandelt  moderne 
Verhältnisse;  3  bietet  eine  kurze,  brauchbare  Zu- 
sammenfassung; 4  ist  gut  weitergeführt;  5  vortrefflich. 

Amelangk,  A.,  Untersuchungen  über  Pseudo- 
Iguatias:  Bph  W.  15  8.  456  f.  Der  Beweis,  dafs 
Funks  These  unhdtbar  ist,  wird  voll  geliefert.  E. 
Preuechen. 

Bibliotbeca  hagiographica  latina  antiquae  et 
mediae  aetatis  ed.  aocii  BoUaadiani.  Fase.  V: 
LC.  14/15  S.  555  f.  Eine  gediegene  bibliographische 
Arbeit,   p.  D. 

Brunn-Bruckmanns  Denkmäler  griechischer  und 
römischer  Skulptar,  fortgeftlhrt  und  mit  erläuternden 
Texten  versehen  von  Paul  Arndt:  LC.  14/15  S.  591 
-593.  Die  Fortsetzung  entspricht  dnrchaas  dem 
Hauptwerke.    Ad.  Jd—a. 

Catalogus  codicnm  astrologorum  graecorum, 
II.  Codices  Venetos  descripserunt  G.  Kroll  et  A. 
Olivieri:  Rio.  di  ßi  XXIX  1  S.  163  f.  Wertvoll. 

D,  Baasi. 

Ciceros  Rede  gegen  Q.  Caecilios  and  der  An- 
klagerede gegen  C.  Verres  4.  und  5.  Buch,  erkl.  von 
K.  Halm,  10.  Aufl.  von  Laubmann:  IVürtt.  Korr.  3 
S.  103.    Lobeudes  Referat.  G. 

Cicero,  Ausgewählte  Briefe,  erkl.  von  KSchirmer: 
ZöG.52,S  8.  281  f.  'Wird  sich  gewib  zahlreiche 
Frenude  erwerben*.    A.  Kornifzer. 

de  Grescenzo,  V.,  1.  Un  difensore  di  Nerone; 
2.  Nerone  incendiario  e  i  primi  Cristiani;  3.  F. 
Ramorino,  LHncondio  Neroniano  e  la  persecuzione 
dei  cristiani:  Atene  e  Borna  IV  S.  96  f.  Der  Be- 
hauptung iu  1  und  2,  dafs  die  Christen  unschuldig 
seien,  tritt  V.  Constanzi  bei,  nicht  so  der  Auffassung, 
dafs  Nero  den  Brand  veraulafst  haJw;  von  3  giebt 

E.  P.  den  Inhalt  an;  es  wird  auf  die  Tergleichung 
von  Tacitus'  *odium  generis  humani'  mit  TertuUians 
Apologia  37  'sed  bostes  maluistis  vocare  (nos)  generis 
humani  potius  quam  crroris  bumani'  hingewiesen, 
welche  ßlr  die  Auffassung  des  g.  h.  als  Genitivns 
obiectivuB  spricht 
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Demosthenes'  Rede  vom  Eraoz,  heraasg.  von 
Ä.  Stifz,  Plutarchs  Perikles  herausgegeben  von  //. 
Sehickinger  (Bd.  4  und  5  der  Freytagschen  Sammlang 
griecb.  und  rOm.  Klassiker  mit  erkL  Anm.):  WürtL 
Korr.  3  S.  106.  Hehrere  Ungenaaigkeiten  ver- 
zeichnet TVeuber. 

Denbner,  L.,  De  iDcubatione  capita  quattuor: 
Bph  W.  15  S.  458-466.    Vortrefflich.    R.  WümcL 

Diefsl,  A.,  Die  Impersonalien  bei  Herodot; 
ZöG.  52, 3  S.  283.  Interessant,  grOndlich,  vertvoU. 
V.  Thumter. 

Fabia,  Ph.,  Onomasticnm  Taciteam:  BphW.  15 
S.  457  f.  Entspricht  allen  billigen  and  vemflnfligen 
Anforderungen  in  hohem  Grade.    K.  Niemeyer. 

Festgabe  der  jaristischen  Fakult&t  zu  Königs- 
berg fbr  ihren  Senior  Johann  Theodor  Schirmer\ 
hC.  14/15  S.  573  f.  Hier  zwei  treffliche  Abband- 
Inngen  von  K.  Güterbock  aber  ^ROmisch-Armenien 
und  die  römischen  Satrapien  im  4.-6.  Jahrhundert' 
und  0.  Gradenwitz  tlber  'Natur  und  Sklave  bei  der 
naturalis  obligatio'. 

Fischer,  A.,  Das  alte  Gymnasium  und  die  neue 
Zeit:  ZöG.  53,  3  S.  276-S78.  Der  geistreiche  Verf. 
beherrscht  die  Lätteratnr  in  angewOhnltcher  Weise. 
K.  Gtehwind. 

Geizer,  H.,  Geistliches  nnd  weltliches  aus  dem 
t&rkisch-griechischen  Orient:  Rcr.  11  S.  212-214. 
Angenehm  zu  lesen  nnd  sehr  lehrreich.    N.  Jorga. 

Oindeljs  Lehrbuch  der  allgemeinen  Geschichte 
bearb.  von  F,  M.  Mayer^  I.  Das  Altertum,  10.  Aufl.: 
Z6G.b2,Z  S.244-247.  Verbessert;  aber  bei  viel  Detail 
zu  wenig  den  leitroden  Fadeu  betonend.  P.  Adjut  Troger. 

Qrani  Liciniani  quae  snpersant  rec.  .  .  .  Guido 
Camozzii  LC.  14/15  S.  582.  £iue  bequeme  Za- 
sammenfiEisBong  dra  bisher  Geleisteten.    C.  W—n. 

Hampel,  Jos.,  Was  lehrt  Aischylos'  Orestie  fQr 
die  Theaterfrage:  Listy  /ilologicke  XXYl  S.  261-262. 
Der  Nachweis,  dafs  die  Schaaspieler  auf  einem  aafser- 
balb  der  Orchestra  gelegenen  Orte  auftraten,  ist  aber- 
zeigend.    J^.  Groh. 

Haugwitz,  E.,  Der  Palatin:  N.  Preufa.  Kr.- 
Zig.  No.  139.  Fallt  durch  Beracksichtigung  aller 
bisherigen  Forschungen  eine  oft  empfundene  LUcke  ans. 

Heinrici,  C.  F.  Georg,  Der  zweite  Brief  an  die 
Korinther,  neu  bearb.:  LC.  14/15  S.  554  f.  Wir 
sind  dem  Yerf.  fQr  diese  erneute  Darlegung  seiner 
Position  dankbar.    C.  C. 

Horatius,  Jahresbericht  von  H.  Röhl:  Ztsehr. 
.  rf.  Gym.  2/3. 

Horaz,  Oden  und  Epoden,  bearb.  von  ff.  Menge, 
2.  Aufl.:  Gymnasium  4  S.  127  f.  Das  Buch  ist  in 
&5t  allen  seinen  Teilen  eine  Kompilation.  Küster. 

Hnit,  Ch.,  La  philosophie  de  la  nature  cbez  les 
ancions:  Atene  e  Roma  lY  26  S.  64-70.  Gediegene 
Leistung.    F.  Tocco. 

Jonas,  R.,  Stoffe  zum  Übersetzen  ins  Lat.  im 
Anschlnfe  an  Liviiu  nnd  Cicero :  Ztsehr.  f.  d.  Gym.  2/3 
8.  164-166.   Werden  gute  Dienste  thun.   B.  Günther. 

Flavins  Josephus.  Oeuvres  compl^tes  traduites 
en  Frangais  par  Julien  WeilL  I.  Antiquit^s  Judalques, 
I.-Y.  Übwsetzt  mit  Anmerkungen  von  H.  Clementz: 
DLZ.  15  S.  914.   No.  1  zuverlässig  und  geschmack- 


voll. —  No.  2  genügt  philologischen  Ansprachen  nicht. 
P.  Wendland. 

Kammer,  E.,  Ein  ästhetischer  Kommentar  zu 
Homers  IHas.  2.  A.:  N.  Preuf».  Kr.-Ztg.  No.  139. 
filit  Freuden  zu  begrafsen,  wenn  auch  Vieles  subjektiv 
ist     Chr.  M. 

Kern,  0.,  Die  Inschriften  von  Magnesia  am 
Mäander.  Ä CA  11  S.  205-211.  Ein  nach  verbesserten 
Grundsätzen  hergestelltes  Inschriften  werk.  Zu  dem 
Verzeichnis  der  französischen  Gelehrten  sind  binzu- 
znfBgen  Gh.  Texier  nnd  0.  Rayet.    B.  Hauuovlli«r. 

Kettner,  G.,  Die  Epistel»  des  Horaz:  Riv.  di 
fil  Xm  1  S.  160.    Gut.    R.  Sabbadinl 

Kolbe,  W.,  De  Atheniensium  re  navali  quaestiones 
selectae:  /j|;>/i  ^.  15  S.  466f.  Im  ganzen  zustimmende 
Skizziemng  des  Inhalts,  von  M  C.  P.  Schmidt, 

Körinek,  Jos.,  lateinische  Grammatik  6.  Änfi. 
(böhm.):  Liaty  /ilologicke  XXYl  S.  48-50.  Sehr  um- 
sichtig  umgearbeitet.    Jos.  Nemee. 

Krsek,  Fr.,  Ethnika  und  Geographika  in  den 
griech.  Sprichwörtern  U.  III.  (Progr.  bOhm.):  Listy 
ßtologiek^XXVl  S.  152-153.   Gelobt  von  i:  Snetioy. 

Knbelka,  V.,  Die  römischen  Realien  (böhm.): 
Listy  ßlologicke  XXYI  S.  282-294.  Viele  Mängel 
weist  Jos.  Krdl  nach. 

Lattmann,  J.,  Lateinisches  Elementarbuch  für 
Sexta:  Württ.  Korr.  3  S.  104.  Zu  viel  trivialer  In- 
halt in  den  Einzelsätzen.  Kirschmer. 

Livius,  Jahresbericht  von  ff,  J.  Müller:  Ztsehr. 
/.  d.  G^m.  2/3.  Ebenda  S.  41-43  berichtet  R.  Oehler 
aber  W.  Oslanders  neues  Bach  'Der  Hannibalweg', 
welches  einen  Markstein  in  der  Forschung  bildet. 

Möhler,  Geschichte  der  alten  und  mittelalter- 
lichen Musik:  T^C.  14/15  S.  593  f.  Dem  B&chlein 
sind  recht  viele  Freunde  zu  wttnschen.  <P. 

Mommsen,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen  im  Alter- 
tum: Ztsehr.  f.  d.  Gym.  2/3  S.  179-188.  Eine  an 
das  reichhaltige  Buch  sich  anlehnende  Übersicht  giebt 
M.  Roffmann. 

Maller,  J.  H.,  Übungsstücke  im  Aoschlufs  an 
CiceroB  Rede  für  Murena:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  119. 
Yorzaglicher  Stoff  fOr  lateinische  Stilabnngen.  G. 
Ammon. 

1.  Origenes'  Werke.  3.  Bd.  heraasg.  von  .&tWi 
Klostermann.  2.  Der  Dialog  des  Adamantiua 
TttQi  Big  &€6v  ÖQ^^  7ti0T€ats.  Hcrausg.  von  W. 
ff.  vaii  de  Sande- Bakhuyzenx  LC.  14/15  S.  581  f. 
Beide  Bände  sind  ein  neues  Zeugnis  fOr  die  Umsicht, 
mit  der  das  Unternehmen  geleitet  wird,  nnd  fQr  die 
Sorgfalt  der  Mitarbeiter.    G.  Kr. 

Padovan,  Adolfe,  I  Figli  della  Gloria:  LC.  14/15 
S.  560.  Hier  werden  n.  a.  Sokrates,  Alexander, 
Hannibal  und  Caesar  —  in  etwas  allzu  dithyrambi- 
scher Sprache  —  charakterisiert.    C.  S. 

Jlsql  xctiatftadeai  dnX^KTOV,  par  Ch.  Graux: 
Riv.  diß.  XXIX  1  S.  161  f.  Über  den  vom  Herans- 
geber nicht  benutzten  Cod.  Ambros.  C  262  inf.  be- 
richtet D.  Baaai. 

Der  Bilderkreis  des  griechischen  Fhysiologns, 
des  Kosmas  Indikopleuates  nnd  Oktateuch  .  .  .  bearb. 
von  J.  Strzygowski:  BphW.  15  S.  468-470.  Durch 
das  Znsammenwirken  Goldstaabs  mit  Strz.  ist  ein  sehr 
gehaltvolles  Buch  entstanden.    A.  ffeisenberg, 
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Flaton's  Lachea  mit  Einleitung,  Analyse  uod 
Anmerkungen  herausg.  von  J.  G.  Schulz  (böbm.): 
Litttf  fitologicke  XXVI  S.  469-471.  Die  Einleitaug 
ist  weitUn^,  die  Textgestaltung  sehr  kooservativ. 

Fr.  C'dda. 

Piatons  G-orgiaa  von  .7,  Stenden  Württ. 
Korr.  3  S.  105.    Bestens  empfohlen  von  M^.  I^eatle. 

Piatos  Verteidigungsrede  des  Sokrates.  Übers, 
von  ff.  S.  Sedlmayer:  Lüty  ßologieke  XXVI  S.  371 
-373.  Die  Ansicht,  dafs  die  Apologie  die  tfaatsächlich 
von  Sokrates  vor  Gericht  gehaltene  Rede  sei,  ist 
nicht  richtig.    Fr.  GroL 

Flntarcbs  ansgew&hlte  Biographieea  erkl.  von 
Siefert  und  Blafs.  IV.  Aristides  und  Cato,  von  Fr, 
Blaß  2.  Aufl.:  Württ.  Korr.  ^  S.  105f.  Sorgfältig 
und  grflndlich.  Treuber. 

Plutarch,  Utf^  /iovatx^,  ädition  critiqne  et 
explicative  par  ff.  Weil  et  ffi.  Reinaeh:  Atem  e 
Roma  IV  26  S.  56-64.  Höchst  dankenswert.  F. 
Ramoriiio. 

JlQaxztxä  T^g  iv  'Ad-rvatg  dQXOMXoytXfjg  hatgtiag 
1899:  ßphW.lb  S.  470-472.  Skizziemng  des  In- 
halts. B.  mahnt  za  grOfserer  GoDcentriemng  der 
Kräfte  und  Mittel. 

Bademann,  Cbungsstflcke  im  ADSchla&  au  Ciceros 
1.  und  4.  Philipp.  Rede:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  120. 
Passend.    G.  Ammon. 

Schiller,  H.,  Weltgeschichte  I:  ZUchr.  f.  d. 
Gym.  2/3  S.  169-173.  Kann  empfohlen  «erden.  E. 
Stutzer, 

Seidel,  A.,  Neugriechische  Chrestomathie:  Wüi  tt. 
Korr.  3  S.  107.   Sehr  instruktiv.    W.  Naile. 

Sophokles*  Trachioierinnen,  fQr  den  Schulgebrauch 
bearbeitet  von  Chr.  Mit f  :  Bayei'.  Gym.  yz  S.  167 
-169.    Gediegen  und  sweckmäfsig.    A.  Baar. 

Strena  Helbigiana.  Sexagenario  obtnlemnt 
amici:  LC.  14/15  S.  586-590.  Inhaltsübersicht  von 
J.N. 

Thimme,  Abrifs  einer  griechisch-lateinischen 
Parallelayntax:  ZUehr.  /.  d.  Gym.  2/3  S.  159-164. 
Mancherlei  Mängel  sind  noch  zu  beseitigen,  ff. 
FHtztehe.  Dass.:  Gymnasium  5  S.  155.  Enthält 
viel  Brauchbares.    W.  Bauäer. 

Thomas,  W.,  The  D-Suffix:  Rer.  11  S.  205. 
Enthält  nicht  viel  neues,  aber  eine  gate  Sammlang 
nnd  Ordnung  der  Beispiele.    V.  H. 

Weil,  U.,  Etudes  sur  l'antiquite  grecque: 
di  ß.  XXIX  S.  162  f.    Inhaltsangabe  von  D.  Baaai. 

V.  Wilamowitz-Moelleudorff,  U.,  Die  In- 
schriften von  Magnesia:  Rcr.ll  S.  205-211.  Eine 
gute  Einfftbrang  in  die  von  0.  Kern  herausgegebene 
Sammlung.    B.  ffauaaoullier. 

Zimmermann,  A.,  Deutsche  Texte  zu  lateinischen 
Extemporalien:  Bayer.  Gym,  L  II,  S.  120.  Durch- 
schnittsware.   Cr.  Ammon. 

Zimmermann,  E.,  Übungsstücke  im  Aiischlufs 
an  das  1.  und  2  Buch  von  Tacitns'  Aunalen:  Bayer. 
Gym.  I.  II.  S.  120.    Geeignet.    G.  Atnmon. 

Zimmermann,  E.,  Übungsbuch.  5.  Teil  Übuugs- 
stacke  im  Anschlofs  an  Tacitns*  Agricola  und  Ger- 
mania: Bayer.  Gym.  l.  II.  S.  118.  Im  Ganzen  znreck- 
mäfsig  verarbeiteL    G.  Ammon. 


MlttellunKen. 
Archäologische  Oeseilsehaft  la  Berlin. 

April-Sitznng. 

(Fortsetzung  und  SchluCs.) 

Zum  Schlafs  sprach  Herr  Schachhardt  tlber  die 

Teutobnrff. 

Die  Rekoustniktion  der  Römerkriege  iu  Deutsch- 
land hängt  in  den  beiden  Angelpunkten  Aliso  und 
Teutoburger  Schlacht.  Beide  müssen  unabhängig  von 
einander  bestimmt  werden,  denn  Uber  ihre  gegen- 
seitigeu  Beziehungen  erfahren  wir  nur,  dafs  1.  nach 
der  Teutoburger  Schlacht  die  Trümmer  der  Legionen 
sich  nach  Aliso  retteten,  von  wo  sie  dann  z.  Tb.  den 
Rhein  erreichten,  und  2.  dafs  Germanicus,  als  er  im 
J.  16  V.  Gbr.  Aliso  entsetzte,  wohl  dea  Altar  des 
Drusns  wiederherstellte ,  nicht  aber  den  Tumnlus  der 
Varianischen  Legionen  anf  dem  Teutoburger  Schlacht- 
felde. Daraus  gewinnen  wir  nnr  das  sehr  Allgemeine, 
dafs  der  Weg  vom  Schlachtfelde  zum  Rheine  Ober  Aliso 
führte;  wie  weit  es  vom  einen  zum  andern  war,  vrird 
nirgend  gesagt. 

Für  die  genauere  Bestimmung  des  Sddachtfeldes 
gibt  es  nnr  einen  festen  Anhalt  und  der  Hegt  in 
dem  Taciteischen  Ausdruck  saltua  Teatoburgiensü. 
Der  „Teutoburger  Wald*  setzt  eine  Teutobnrg  vor- 
aus, und  diese  kann  natürlich  kein  Römerlager,  son- 
dern nur  eine  germanische  Burg,  sei  es  eine  Volks- 
bnrg  oder  ein  befestigter  HerrensiU,  geiresen  sein. 
Nach  der  Teutobnrg  ist  also  in  erster  Linie  zu  suchen; 
wo  man  sie  nicht  anfweisen  hann,  steht  jede  Annahme 
eines  Varusschlachtfeld  es  in  der  Luft. 

Es  gab  eine  Zeit,  wo  man  einig  darüber  war,  dafs 
die  Grotenburg  bei  Detmold,  in  deren  Mitte  das  Her- 
mannsdenkmal steht,  die  Teutobnrg  sei.  Mehrere 
Urkunden  zeigen,  dafs  der  Ber^,  auf  dem  sie  liegt, 
noch  im  Hittelalter  „der  Teut*'  geheifoen  hat.  Um 
1390  heifst  es  in  einem  dortigen  Scbätzungsregister 
„In  dem  Toyte  Warmeyer  und  Nolte",  1410  ent- 
sprechend „to  dem  Toyte  twe  Hufs*',  in  einem  Re- 
gierungsprotokoU  von  1568  wird  »der  Tödemeyer  Lu- 
deke  zum  Toidte"  graannt,  der  1564  einfach  Toidt- 
Luike  heifst;  „Tötemeyers  Hof*'  ist  heute  noch  am 
Fufse  der  Groteoburg  vorhanden.  Zudem  steckt  ja 
auch  in  dem  Namen  der  Stadt  Detmold,  in  den  karo- 
lingischen  Aitnalen  Theotmelli,  der  Name  Teut. 

Aber  die  Wallreste  auf  der  Groteoburg  sind  spär- 
lich, und  bei  der  allgemeinen  Unsicherheit,  wie  man 
solche  Reste  zu  deuten  und  zu  datieren  habe,  ging 
die  Forschung  immer  mehr  davon  ah,  sie  als  Stütz- 
punkt für  die  Ansetznng  des  Schlachtfeldes  zu  be- 
nutzen. Sie  hielt  sich  immer  mehr  an  römische  MQnz- 
funde  und  vermeintliche  römische  Lagerreste  und 
ignorierte  die  Teutobnrg  entweder  ganz  oder  that  sie 
ab  mit  dem  Hinweis  auf  eine  „Dietrichsbarg**,  die 
leider  ganz  mittelalterlich  ist  oder  auf  einen  gDüte- 
berg",  der  leider  nach  einem  Dütebach  f^i  er- 
funden ist. 

So  haben  die  Hypothesen  ein  weites  Gebiet  durch- 
wandert, aber  zu  einer  Lösung  nirgend  geführt.  Denn 
Münzen,  selbst  wenn  sie  den  Fuudumstäoden  nach 
von  einer  Schlacht  zu  stammen  scheinen,  werden 
kaum  je  beweisen  können,  ob  diese  Scbkicht  i.  J.  9 

D  g  t  zed  by  Google 


697 


19.  Juni.    WOOHENSOHRIFT  FÜB  KLASSISCHE  FHILOLOQIE.    1901.  No.  25. 


698 


oder  i.  J.  15  d.  Chr.  geBchlagen  ist,  und  die  Lager, 
die  man  hier  and  dort  fOr  Vams  in  Anspradi  nehmeD 
wollte,  baben  sich  alle  als  mehr  oder  weniger  ge- 
schickte Bauemwälte  heransgestellt.  Man  wird  daher 
den  Versnch,  von  der  Tentobnrg  ans  die  Gegend  des 
Schlachtfeldes  zu  bestimmen»  heute  um  so  eher  wie- 
der Bufbehmen  dürfen,  als  wir  durch  unsere  vor- 
geschiittene  Kenntnis  frOhgennanischer  BefioBtigangeR 
anf  diesem  Wege  jetzt  wohl  einen  Schritt  weiter  kom- 
men werden  als  frQher. 

Zweio'lei  ist  durch  die  Untersuchung  der  alten 
Befestigungen  in  Nordwestdeutschland  generell  klar- 
gestellt worden,  dafs  maq  den  Befestigungen  durch- 
weg  erstens  ein  viel  sa  hohes  Alter  nnd  zweitens 
Tiel  zu  sehr  militärischen  Charakter  zuschrieb.  Die 
ganz  alten,  aus  römischer  oder  noch  vorrOmischer 
Zeit,  sind  sehr  sp&rtich,  die  Masse  gehört  der  säch- 
siscli-fränkischen  Zeit  oder  gar  dem  Mittelalter  an, 
und  ebenso  hat  die  Mehrzahl  nicht  milit&rischen  oder 
überhaupt  allgemeinen  öffentlichen  Zwecken  ftlr  Aaf 
gebots-  oder  gottesdienstlicbe  Versammlungen  gedient, 
sondern  den  BcdUrfiiissen  einzelner  als  Königs-,  Ede- 
lings-  oder  Schultenhöfe.  Wie  diese  Erkenntnis  einer- 
seits den  Kreis  der  für  die  Tentoburg  in  Betracht 
kommenden  Anlagen  anüserordentlich  beschränkt,  so 
hilft  sie  anderseits  wesentlich  znm  Verständnis  der 
aaf  der  Grotenbnrg  erhaltenen  Reste.  Fast  alle  grö- 
fseren  Burgen  in  dem  Gebirgslande  zwischen  Weser 
und  Ems-Lippe-Qaellen  sind  frühmittelalterlichen  Ur- 
sprungs, so  die  Karlsschanze  bei  Willebadessen,  die 
Iburg  bei  Driburg,  die  Befestigungen  bei  Scbieder, 
das  Tönsberglager  bei  Orlibghahsen,  diö  BAbilonie  bei 
Lübbecke;  ja  auch  die  Htlnenbarg  bei  Bielefeld  mnfe 
ich  nach  neuerer  Untersuchnng  za  dieser  Reihe  rech- 
nen. Von  einem  Alter,  das  sicher  in  die  Torrömische 
Zeit  hinaufreicht,  ist  mir  thatsächlicb  keine  andre 
vor  Augen  gekommen  als  die  Grotenburg  bei  Detmold. 

Jene  sächsischen  Bargen  haben  eine  riugs- 
geschlossese  Befestigung,  an  Steilhängen  den  Kanten- 
wall and  an  flacheren  den  DoppelwaU,  auf  gewissen 
Strecken  aacb  eine  Mauer  im  Wall,  vor  den  Thoren 
besondre  vorgezogeue  Wälle.  Dem  gegenüber  sehen 
wir  auf  dem  Teut  bei  Detmold  zunächst  oben  am 
Rande  der  Hochfläche  einen  einfachen  Steinwall,  der 
die  Umbegnng  einer  Fläche  von  etwa  400  :  500  Meter 
andentet  (Groiser  Httnenring).  Er  ist  selbst  aber  nur 
250  m  lang  and  auch  wohl  nie  ganz  hemmgefdhrt 
gewesen.  Auf  halber  Höhe  des  Berges  liegt  sodann 
auf  einer  vorspringenden  Nase  der  sog.  ^leine  HQnen- 
ring",  ein  starker  Ringwall  mit  Aufsengraben  (Wall- 
krone 47}  m  über  Grabensohle),  der  eine  ovale  Fläche 
von  80 : 120  m  einschließt  Bei  den  Grabnngeo,  die 
ich  vorigen  Sommer  hier  vomabni}  ist  nichts  als  ein 
Feaersteinmesserchen  nnd  etwas  Holzkohle  gefunden 
worden.  Der  GrnndriJs  dieser  Befestigungen  wie  ihre 
Konstruktion  ist  weit  primitiver  als  bei  den  sächsi- 
schen Burgen,  entspricht  aber  um  so  mehr  zwei  An- 
lagen in  benachbartem  Gebiete,  dem  „Kring''  ober- 
halb Hann.  Mttnden  nnd  dem  Ringwall  der  Marien- 
burg bei  Nordstemmen.  Bei  diesen  beiden  ist  die 
zugehörige  Nekropole  in  GesUUt  mehrerer  Hügelgräber 
erhalten  nnd  diese  baben  schöne  Bronzen:  Waffeu, 
Messer  and  Armringe  geliefert;  auch  sind  in  dem 


Ringwall  der  Marienbarg  selbit  Steinwaffen  gefimden 
worden,  alles  der  späteren  HaUstadbtEeit  entstunmmd. 

Danach  erscheint  es  mir  nicht  zweifelhaft,  dafs 
die  Wälle  der  Grotenbnrg  in  römischer  Zeit  längst 
bestanden  haben.  Welchem  Zweck  aber  haben  die 
beiden  so  verschiedenen  Anlagen  gedient?  Man  ist 
einig  darin,  den  „Grofsen  HttnenriBg"  als  eine  Volka- 
burg  aufzufassen,  nnd  das  wird  richtig  sein;  den 
kleinen  aber  erklärt  man  bald  für  einen  Wachtpostffli, 
bald  ^r  ein  Heiligtum.  Hier  möchte  ich  eine  neue 
Erklärung  vorBchlagen,  deren  ausführliche  Begründang 
allerdings  eine  weite  Diversion  auf  das  Gebiet  des 
Wohn-  nnd  Befestignngswesens  im  alten  Germanen- 
nnd  Sacbsenlande  erfordern  wttrde.  Nnr  so  viel  möge 
gesagt  sein.  An  einer  Reihe  von  Beispielen  ist  za 
erkennen,  wie  eine  Volksburg  durchweg  mit  einem 
Herrenhofe  in  Zusammenhang  steht.  Bald  ist  er  in 
sie  eingebaut  als  besonders  befestigte  Spitze  oder 
Ecke  (nach  gewöhnlicher  Auffassung  das  «Kernwerk") 
—  so  war  die  Feste  des  letzten  Thdringerkönigs 
Burgscheidnngen  angelegt,  wo  die  Sachsen  531  den 
ersten  Tag  das  oppidnm,  den  folgenden  die  arx  mit 
der  regia  eroberten  —  bald  liegt  er  gesondert  berg- 
abwärts von  der  Volksburg  und  ist  dann  oft  noch 
bis  weit  ins  Mittelalter  bewohnt  gewesen. 

Diese  befestigten  HerrenhOfa  sind  in  der  Regel 
100:100m  grob.  Die  Ansgrabnngen  zeigen,  dab 
darin  der  Herr  mit  seinem  Gesinde,  mit  seinea 
Scheuern  und  Ställen  gewohnt  hat  nnd  dasselbe  zei- 
gen auch  die  Beschreibungen  der  Königshöfe  Karls 
d.  Gr.  in  seinem  betreffenden  Capitnlare.  Erst  gegen 
das  Jahr  900  hat  sich  bei  uns  der  Wandel  vollzogen, 
dafs  der  Edelmann  seine  Scheaem  und  Ställe  ver- 
läfst  und  allein  für  die  Familie  eine  schlobartige 
Burg  erbaut,  die  nun  blo&  Pallas,  Bergfried  nnd 
Kapelle  enthält  und  weit  geringeren  Um&ng  hat,  als 
jeue  alten  Hofstätten. 

Wird  schon  hierdurch  der  Gedanke  nahe  gelegt, 
dab  auch  der  kleine  „Httnenring"  ein  solcher  Edel- 
hof sei,  der  Sitz  des  Häuptlings,  der  über  die  grobe 
Volksburg  oben  znm  Sammeln  seines  Aufgebots  and 
znr  Bergung  des  flachtenden  Volkes  verfügte,  so  wird 
durch  eine  Stelle  des  Tacitus  ein  solches  Wohnen 
des  Herrschers  auch  schon  für  jene  frühe  Zeit  be- 
zeugt. Es  heibt  Ann.  II  62  erat  inter  Gotones  no- 
bilia  iuveaii  nomine  Catualda  profugua  olim  vi  Ma- 
robodui  et  tuM  dubüa  rebus  «tu«  idUonem  atau», 
ia  valida  manu  finee  Mareomannorum  ingreditur 
eorruptisqiie  primoribu»  ad  eocietatem  inrumpit 
regiam  castellumque  iuxta  gitum. 

Mit  der  regia  und  dem  castellum  iuxta  ntum 
(der  Volksburg)  scheint  mir  eine  genaue  Analogie 
gegeben  zu  dem  kleinen  nnd  dem  groben  Httnenring. 

Zu  vorstehenden  Ausfllhrungen  bemerkt  Herr 
Dahm  folgendes: 

So  zutreffend  die  Identifizierung  der  Grotenburg 
bei  Detmold  mit  der  Tentoburg  des  Tacitus  ist,  so 
wenig  kann  ich  der  Ansicht  des  Herrn  Dr.  Schuch- 
hardt  beistimmen,  dab  die  Frage  der  Ortlicfakeit 
der  Vamsscblacht  in  der  l^nft  schwebe,  wenn  man 
die  Tentoburg  nicht  körne.  Letztere  steht  weder  di- 
rekt noch  indirekt  mit  der  Varusschlacht  in  irgend 
welchem  Zusammenhange;  sie  hat  nur^den  Namen 
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für  das  Waldgebirge  hergegeben,  in  dem  diese  Schlacht 
geschlagen  vnrde. 

Bekanntlich  vird  die  Teatobn^  in  der  antiken 
litteratnr  nnr  ein  einziges  SCal  erwähnt:  Tacitns  er- 
zählt (Ado.  I.  60),  dals  Gertnanicas,  als  er  im  Som- 
mer 15  n.  Cbr.  zwischen  Ems  nud  Lippe  im  Brak- 
tererlande  haud  procal  Teatobargieosi  salta,  iu  qoo 
reliqniae  Vari  legionumqoe  insepoltae  dicebantnr,  stand, 
den  Entschlnls  fabte,  das  varianische  Schlachtfeld  zn 
besuchen. 

Diese  Angabe  setzt  weiter  nichts  voraus,  als  dafs 
der  saltus  Teutoburgientis  dem  damaligen 
Standorte  des  Germaniens  nahe  lag;  sie  be- 
rührt in  keiner  Weise  die  Örtlichkeit  der  Tentobnrg 
oder  des  Schlachtfieldes ,  Tielmehr  ist  einleuchtend^ 
dafs  es  dieser  Überlieferang  dnrcbans  nicht  wider- 
sprechen würde,  wenn  dieselben  in  den  entferntesten 
Winkeln  des  Teutoburger  Waldes  lagen. 

Es  handelt  sich  hier  also  lediglich  um 
die  Frage:  Was  versteht  Tacitns  anter  dem 
aaliua  TeutoburgientUt 

Dab  das  varianiscbe  Schlachtfeld  und  die  Teuto- 
barg  iu  dem  auf  dem  linken  Ufer  der  Weser  gelege- 
nen Teil  des  ^Weser— Berglandes"  zu  suchen  sind, 
darüber  sind  alle  ernst  zu  nehmenden  Forscher  einig. 
Dieses  Bergland  besteht  in  der  Hauptsache  aus  zwei 
HöbenzOgen,  die  sich  g^n  die  norddentsebe  Tief- 
ebene scharf  abheben,  aber  unter  sich  durch  ein 
HOgellnnd  verbunden  sind;  der  eine  dieser  Höhenzüge 
zieht  von  der  Porta  Westfalica  nacli  Westeu,  der 
andre  von  den  Lippequellen  nach  Nordwesten,  Die 
moderne  Bezeichuung  „Teutoburger  Wald"  ist  erst 
seit  An&ng  des  achtzehnten  Jahrhunderts  nachweis- 
bar; sie  ist  offiaubar  ans  einer  oberflächlichen  Deu- 
tung jener  taciteischen  ÜhOTliefernng  hervorgegangen, 
deshalb  ebenso  unbestimmt,  wie  diese. 

Zu  der  Zeit,  als  der  Lippesche  Archivratfa  Closter- 
meier  die  Varusschlacht  in  die  Dörenscblucht  bei  Det- 
mold verlegte,  nannte  man  den  südlichen  dieser  bei- 
den Höhenzf^  den  Tentobnr^r  Wald.  Als  dann 
Hommsen  im  Jahre  1885  mit  seiner  Barenaner  Hypo- 
these hervortrat,  taufte  er  flugs  die  Höhenzüge  um, 
indem  er  den  nördlichen  derselben  mit  diesem  Namen 
belegte;  dafs  er  nach  Lage  der  Sache  hierzu  voll- 
kommen berechtigt  war,  wird  niemand  in  Abrede 
stellen  können. 

*   Aber  weder  das  eine,  noch  das  andre  halte  ich 

für  zutreffend,  vielmehr  bin  icb  der  Meinung,  dafs 
Tacitns  unter  dem  saltus  Teutobargiensis, 
wenn  nicht  das  ganze  heutige  Weser-Berg- 
land, so  doch  sicher  den  auf  dem  linkeu  Ufer 
der  Weser  gelegenen  Teil  desselben  verstand. 
Bei  dieser  Annahme  gehe  ich  von  dem  Gedanken 
aus,  dafs  die  bekannten  rOmtechen  Benennungen  mittel« 
europäischer  Gebirge,  wie  MeUboeus  Ii.,  Taunus  il., 
Abnoba  M.,  Vomgut  M.,  Hi-rcynia  S.  etc.  sich  in 
allen  Fällen  auf  geschlossene  Gebirge  und  weite  Ge- 
birgslänüer,  niemals  auf  einzelne  Teile  derselben  i)e- 
ziehen.  Ob  man  nan  von  der  Wesermündung,  von  der 
Emsmündung  oder  aus  dem  Mflnsterlande  kommt  — 
das  Weser-Bergland  präsentiert  sich  von  allen  Seiten 
als  ein  scharf  begrenztes,  einheitliches  Ganzes,  füf 
welches  oach  vorstehend  angefahrten  Analogien  auch 


ein  einheitlicher  Name  angezeigt  Mseheint  Dafs  Ta- 
citos  nur  die  nächste  Umgebung  der  Tentobnrg  oder 
einen  bestimmten  Höhenzug,  also  einen  kleinen  Teil 
dieses  ohnehin  kleinen  Ber^andes,  als  saltus  Tento- 
burgiensis  bezeichnete,  dürfte  demnach  völlig  ausge- 
schlossen sein. 

Die  Tentobnrg  ist  also  bei  der  Suche  nach  dem 
varianischen  Schlachtfelde  ein  Irrlicht,  weldies  man 
am  besten  ganz  ausschaltet. 

Hätte  Tacitns  nicht  jenen  nngtücklichen  Znsatz 
haud  procul  Teutoburgiensi  saltu  gemacht,  so  hätten 
wir  ein  Dutzend  militärisch  unhaltbarer  Hypothesen 
über  den  Verlauf  der  Varuskatastrophe  weniger,  und 
die  Öffentliche  Meinung  wäre  weniger  irregeleitet 
worden,  als  es  bisher  geschehen  ist.  Die  kttnft^ 
Forschung  wird  Hflhe  haben,  diesen  Schaden  zu  re- 
parieren. 

Hierauf  entgegnete  Herr  Sclinchhardt: 
Ich  habe  als  selbstverständlich  angenommen  und 
daher  nicht  besonders  betont,  dafs  der  Name  »altm 
Teutoburgiensis  nicht  ein  urwüchsiger  Bergoame  ist 
wie  Harz,  Tannas,  Hunsrüclc,  Hohe  Bhön,  Solling, 
die  sich  auf  den  Charakter  eines  einheitlichen  Ge- 
birges beziehen,  sondern  ein  abgeleiteter,  nach  einer 
bestimmten  örtlicbkeit  gegebener,  vrie  Thüringer  Wald, 
Binger  Wald,  Osnabrücker  Bergland.  Um  die  Lage 
so  benannter  Gebirge  zu  bestimmen,  wird  man  doch 
immer  fragen,  wo  Tbüringen,  Bingen,  Osnabrück  liegt. 
Solch  ein  Gebirgsname  reicht  nicht  so  weit  wie  der 
Charakter  des  Gebirges  derselbe  bleibt,  sondern  nur 
so  weit  wie  die  örtlichkeit,  von  der  er  abgeleitet  ist, 
noch  Geltung  hat.  Der  Thüringer  Wald  gebt  da,  wo 
Thüringen  aufhört,  in  den  Frankenwald  über;  der 
Binger  Wald  ist  nur  der  Theil  des  Hnnsrttck,  der  am 
Bingen  liegt. 

Wohl  nie  sind  diese  Namen  die  nrsprttnt^chen, 
au  Ort  und  Stelle  entstandenen.  Der  Ausdruck 
„Osnabrücker  Bergland"  ist  erst  in  der  Vamsdebatte 
von  Nichteinheimischeu  geprägt  worden,  der  Ein- 
beimische spricht,  je  nach  der  Richtung  von  der 
Stadt  aus,  vom  Osning  oder  Wiehengebirge  oder 
Habichtswalde.  So  sieht  auch  der  saUm  Teutobwrgiensu 
ans  wie  eine  gelehrte  Erfindung  der  Börner.  Die 
beiden  langen  Höhenketten,  die  das  Gebiet  durch- 
ziehen, in  dem  er  gesucht  werden  mufs,  sind  uns 
nach  ihrem  alten  Namen  wohlbekannt.  Die  südliche 
von  Warbarg  Uber  Detmold,  Bielefeld  nach  Rheine 
heute  Eggegebirge,  Lippescher  Wald,  Osning,  Teuto- 
bnrger  Wald  genannt,  heilst  arsprün^^ich  einheitlich 
Osning;  die  nördliche  von  Hameln  Aber  Minden, 
Lttbbeke  nach  Bramsche,  heute  als  Stbitel,  Weser* 
gebirge,  Wiebengebirge  bezeichnet,  ursprünglich  ein- 
heitlich Suutal.  Die  Kamen  Osning  und  Suntal  lassen 
sich  bis  iu  die  karolingische  Zeit  zturückverfolgen, 
sind  aber  nach  ihrer  Form  sicher  noch  viel  älter. 

So  mufs  ich  dabei  bleiben,  dafs  der  Teutobni^r 
Wald  durdiatu  abhängt  von  der  Tentobu^  und  wohl 
2 — 3  Standen  von  ihr  entfernt  noch  so  genannt 
werden  konnte,  nicht  aber  3  —  4  Tagemärsche. 

Im  Hinblick  auf  die  weit  vorgeschrittene  Zeit 
nahm  Herr  Dabm  von  einer  Erwiderung  aof  diese 
Ausführungen  Abstand. 
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Wie  iit  Sali.  Cat  o.  54  'lad  alia  alii*  anfkufuien! 

Sallnsts  Kürze  im  Aasdrock  —  Oelfias  nennt  ihn 
aobtiÜBsimam  brevitatis  aitificem  —  ist  docb  mit- 
anter  nur  anf  Kosten  der  Verständlichkeit  erreicht 
worden.  Eine  von  don  Stellen,  die  dafür  besonders 
beweisend  sind,  ist  Cat.  c.  54  am  Ende  des  ersten 
Satzes  'sed  aiia  alii*.  Bis  aaf  Radolf  Dietscb  habon 
fast  alle  Heransgeber  das  alia  hier  als  Nentr.  pl.  ge- 
fafet,  wie  schon  die  Interpnngierang  vor  'sed*  darch 
ein  Semikolon  beweist  Nach  Dietsch  —  vgl.  die 
Anmerkung  zu  dieser  Stelle  —  'sed  alia  alii'  pro 
nentro  babuernnt  cum  alii  tum  Herzogius,  quam  ioter- 
pretationem  Dromaim  V  p.  188  snam  fecit.  Also 
selbst  der  berühmte  Historiker  fofst  diese  Stelle  so 
auf.  Dietscb  aber  —  und  soviel  ich  sehen  kann, 
die  neuem  Heransgeber  —  &bt  alia  als  som.  sing, 
anf.  Heine  Erwägungen  führten  mich  zu  der  An- 
sicht, dafs  alia  hier  neutr.  ploral.  sei,  aber  nicht  wie 
Herzog  wollte,  neutr.  pl.  uom.  sondern  accus.;  alii 
konnte  dann  bei  dieser  Anffassung  nicht  mehr  dat. 
sing,  sein  sondern  nom.  pl. 

Zar  Begründung  dieser  Ansicht,  die  ich  bei  der 
Uibverst&ndlichkeit  der  Stelle  nur  Air  wahrscheinlich, 
nicht  fttr  abaolat  sieber  hatte,  will  leb  auf  den  Zu- 
sammenhang der  Stelle  mit  dem  Folgenden  und  Vor- 
hergehenden näher  eingeben. 

Im  vorhergebenden  Kapital  (53)  erzählt  ans 
Sallast,  dafs  zu  seiner  Zeit  es  2  grofse  Männer 
ingenti  virtnte,  aber  divorsis  moribus  gegeben 
habe,  nämlich  Cato  und  Caesar,  und  er  wolle  sich 
nun  die  Oelegenbeit  nicht  entgehen  lasseo,  utriusque 
naturam  et  mores  (d.  b.  nach  dem  Obigen  docb 
diversos)  aperire.  Und  nan  beginnt  sofort  am 
An&ng  des  neuen  Kapitals  die  angekündigte  Schilderung 
mit:  Igitor  eis  genus  aetas  eloquentia  prope  aequalia 
fuere,  magnitndo  animi  par,  item  gloria  (d.  h.  par), 
sed  alia  alü.  Dieser  An&ng  kann  doch  offenbar  nur 
als  Ausfflhrang  des  obigen  'ingenti  virtute,  divorsis 
moribus*  aufgefafst  werden,  wie  mir  scbon  igitur  zu 
beweisen  scheint,  und  wenn,  wie  anzunehmen,  genus, 
aetas,  eloqnentia,  magnitndo  animi  und  die  daraus 
sich  ergebende  gloria  als  beiden  gleiche  virttites 
d.  h.  Vorzttge  aufzufassen  sind,  dann  erwartet  man 
nun  in  'sed  alia  alii*  die  Charakterverschiedenheit 
(divorsi  mores)  ausgedrückt  zu  finden.  Die  Beziehung 
des  alia  aber  allein  auf  gloria  ist  nichts  weniger 
als  geeigtiet,  diesen  Gegensatz  uns  zum  Bewufstsein 
zu  bringen,  da  docb  auch  magnitudo  animi,  eloqnentia, 
aetas,  genus  uns  als  aequalia  bezw.  par  hingestellt 
worden.  Auch  die  Erklärung  von  Dietscb,  es  handle 
sich  hier  um  *eas  res,  quibus  uterque  parem  gloriam 
conseco Ii  sint :  quae  cum  essen t  d  i  v e r s a e ,  etiam 
gloria  non  eadem^,  trifft  nicht  zu.  Denn  ihren  Ruhm 
verdanken  sie  nicht  blofs  Verschiedenem,  sondern  auch 
Gleichem.  Sie  stammen  aus  gleich  berühmter  Familie, 
sind  gleich  berühmte  Redner  und  gleich  berühmt 
durch  die  magnitudo  animi,  wie  wir  soeben  ver- 
nommen haben.  Nun  glaubten  die  älteren  Heraus- 
geber, bei  der  Auffassung  des  alia  als  nom.  pl.  neutr. 
und  des  alii  als  dat.  sing,  käme  der  erwartete 
Gegensatz  zum  Ausdruck,  und  darum  Obersetzte 
z.  B.  Herzog  (ebenso  Drumanu)  die  Stelle  folgender- 
mafsen;  'Geburt  also,  Lebensalter,  Beredsamkeit  hatten 
sie  fast  ebenmälsig,  Seelengröfse,  nicht  minder  Ruhm 


in  gleichem  Grade;  jeder  indes  andere  Eigon- 
tflmlichkeiten.*  Aber  auch  diese  Anffiassnng  be- 
friedigt mich  nicht.  Zuerst  erwartet  man  docb  bei 
dieser  Auffassung  wie  bei  der  andern,  da  nur  von 

zweien  die  Rede  ist,  alteri  statt  alii.  Zwar  wird 
verschiedentlich  der  Gebrauch  von  alins  auch  für 
diesen  Fall  behauptet ;  aber  von  Beispielen  für  diesen 
Gebrauch  finde  ich,  abgeselien  von  dieser  Stelle,  nur 
solche  aus  Livins  angefahrt.  Nun  bat  Sallnst  kurz  vorher 
'utriusque'  und  bald  darauf  <in  altere  . .  in  altero*;  es 
mofe  also  das  zwischen  beiden  stehende  alii  auffallen. 

Und  auch  der  Einwarf,  alii  sei  durch  alia,  das 
hier  wegen  der  Bedeutung  'verschieden*  allein  möglich 
war,  angezogen  worden,  verschlägt  nichts;  denn  alter 
kann,  wie  Greorges  zeigt,  'entgegengesetzt**)  wohl  be- 
deuten, und  altera  (gloria)  alteri  (fiiit)  wäre  dem 
Sinne  nach  hier  wohl  denkbar. 

Aber  auch  die  Übersetzung:  Jeder  hatte  indes 
andere  Eigentümlichkeiten  —  m.  E.  könnte  man  bei 
der  Auffassung  nur  ttbei-setzen:  Jeder  hatte  indes 
andere  Eigenschaften  —  bringt  nicht  den  er- 
warteten Gegensatz.  Hei&t  es  am  Anfang  des  Satzes: 
*In  den  und  den  Dingen  waren  sie  ^eich'  so  er- 
wartet man  am  Schlafs  desselben  doch  den  G^anken: 
Aber  in  anderer  Beziehung  waren  sie  verschieden . 
Und  diesen  Gedanken  erhalten  wir  erst,  wenn  wir 
alia  als  acc.  resp.  alii  als  nom.  pl.  auffassen  und 
aus  dem  Anfange  des  Satzes  fuerunt  ergänzen.  Die 
Bedeutung  von  alia  'in  anderer  Beziehung*  findet  sich 
noch  einmal  bei  Sallnst,  nämlich  bist  I  116  (U) 
'sanctus  alia*.  Vgl.  Tac.  ann.  12,  3  iuvenem  et  alia 
darum.  Nun  wird  mir  der  Einwurf  gemacht,  alü 
könnte  uar  verschiedene  von  andern,  nicht  ver- 
schiedene unter  sich  bedeaten.  Wie  ist  denn  aber 
das  alii  bei  Liv.  28,  12  §  3  u.  4  aufzufassen?  Es 
heifst  da:  'qnibns  (genübns)  non  lex,  non  mos,  lingna 
communis,  alins  hahitus,  alia  vestis,  alia  arma, 
alii  ritus,  alia  sacra  .  .  .  essent'  Konnte  ein  Epi- 
tomator  des  Livins  diesem  Satze  nicht  vielleicht  auch 
die  Form  geben:  'quae  (gentes)  legibus,  moribus, 
lingua  diversae,  alia  quoque  aiiae  essent'  ?  Das 
persönlich  gebrauchte  diversus  —  vgl.  z.  B.  Tacitus 
ann.  13,  26  inter  pancos  et  sententiae  diversos  — 
konnte  anf  den  Gtebrancb  von  alins  auch  in  dieser 
Hinsicht  beeinflussend  eingewirkt  haben.  Divers! 
inter  se  war  lateinisch  ebenso  möglich  wie  diversi 
ah  aliis  und  FQgner  im  Lexicon  Livianum  I  p.  935 
sagt:  'alius  saepe  idem  volet  ac  diversus.' 

Zu  dieser  Auffassung  der  Stelle  stimmt  dann  auch 
die  darauf  folgende  Ausführung.  Bis  zum  Schlufs 
des  Kapitels  entwickelt  der  Ver&sser  vor  uns  die 
Verschiedenheiten  der  beiderseitigen  Charaktere.  Wie 
er  aber  anfangs  bei  Behandlung  der  Gleichheit  gleichen 
Rahm  als  Folge  der  Gleichheit  hinstellt,  so  bemüht 
er  sich  hier  zugleich  uns  darzutbuu,  dafs  die  Ver- 
schiedenheit des  Charakters  eine  Verschiedenheit  der 
Berühmheit  nicht  zu  Wege  gebracht  habe.  Denn  es 
kam  ihm  nicht  blofs  darauf  an,  diese  beide  Männer 
zu  cbarakterisieren,  sondern  sie  als  gleich  grojGse, 
gleich  berühmte  Männer  uns  vorzußlbren. 

Breslau.  Aug.  Zimmermann. 

*)  Vgl.  pars  altera  Gegenpartei  Liv.  21.  c.  9  Ende. 

VanutwoiUleh«  Kedaktanr:  Pxo£  Dr.  H.  DraheiLfi^r(^deti«al 
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Soeben  erschienen: 


bilosopbettwcdt 


Ausblicke  und  Rückblicke 

von 

Dr.  Karl  Joel, 

Froftsaor  «i  der  Univeraität  BaaeL 


I.  Sie  Zakunft  der  Philosophie. 
II.  Diu  ethische  Zeitalter: 
L  Der  nene  Qeist. 
S.  Dm  Hen  WiMenBohkfL 
IL  Die  Sohlaohtreihw  der  Kraft 
und  der  Liebe. 


III.  Die  Frauen  in  der  Philosophie. 
rV.  Philosophen-Ehen, 
V.  Die  Sphinx  des  Peesimismns. 
VI.  Stirner. 

VII.  Philosophie  und  Diobtang. 


Gr.  8«.   6  Mk.,  ^bnnden  7  Ws. 

Diese  Stadien  wollen  dncn  beitragen,  der  langen,  unheilvollen  Ent- 
tremdang  zwischen  der  Philosophie  und  dem  Zeitgeiste  ein  Kndo  zu  machen, 
jener  den  belebenden  Strom  des  Zeitgeistes  und  diesem  ilie  vertiefende  Kraft 
der  PbilosopUie  eozatühren.  Sie  saohen  daher  möglichst  das  Band  zwischen 
Denken  und  Leben  ins  Licht  zu  setzen,  sprechen  möglichst  lebendig  und  per- 
sönlich von  der  Philosophie,  von  ihren  Wegen  und  Aussichten  und  erzählen 
von  den  eigenartigen  Charakteren  und  SchicEsalen  der  Denker;  aber  sie  suchen 
stets  zugleich  das  Persönliche  für  das  Allgemeine  zu  verwerten,  ans  dem  Qe- 
staltenreichtum  der  Geschichte  die  Gegenwart  zu  verstehen  und  den  Faden 
fortznspinnen  auch  in  die  Zukunlt.  Denn  sie  bekennen  und  predigen 
die  Uiflsion  der  Philosophie  für  eine  Idealkultur.  Sie  sehen  nach 
dem  naturalistischen  einen  neuen  Zeitgeist  sich  beraatiringen  und  wollen  ihm 
zum  Wort,  zum  philosophischen  Bewufstsein  verhelfen ;  sie  suchen  Klarheit,  über 
die  Benaissancet riebe  der  Zeit  and  ihre  eihiscbe  Gäbmng,  über  allerlei  Xjber- 
gangsgestalten ,  den  Pessimismus,  den  Stimerschen  ludividuaUsmos,  den 
ästhetischen  Honismns,  über  die  Stellung  des  heute  vorschreitenden  Weibes 
aar  Philosophie,  wobei  sie  in  objektiver  Mstorisohar  Betrachtung  bei  aller  be- 

Sändflten  Vemeinnng  den  Franen  eine  bisher  wenig  beachtete,  besondere 
direkte  Bolle  für  die  Philosophie  zosohreiben.  Sie  vermeiden  endlich  nach 
Kräften  dun  grauen  Ton  des  FaufaspeaialismuB  und  des  soholaatischen  Docierena 
und  pflegen  cue  Form,  um  den  Inhalt  au  heben,  doroh  die  redneriaohe  Sprache 
der  Bilder  an  erhelim,  au  beleben  und  an  erwlirmeiL 
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Ausgewählte  Briefe  Giceros 

und  seiner  Zeitgenossen. 
Zur  Eiofühning  in  das  Terständnis  des  Zeitalters  Giceros. 
Heransgeg^eben  Ton 

Professor  Dr.  Fr.  Aly, 
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Diese  Blätter  sollen  aa  ihrem 
Teile  beitragen  zur  Ehrung  des 
Andenkens  eines  vor  kurzem  ent- 
schlafenen edlen  Mannes:  als 
Kunsttheoretiker,  als  Schulmann, 
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sitzender des  Akadealsoliee  Sesaart- 
aussohusses  des  Freiea  Deatockee 
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Nebst  Beitragen  zur  Geschichte 
des  Platoaismue  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 
Von 

Dr.  Ludwig  Kaller, 

Geheimen  Staataarefaivar  und  Azohiv 
Bat  in  Berlin. 
gr.a;  PrettO,nMk. 

Zwei  antike  Mosaikgeniftlde, 
weldie  eine  VersBrnmlnng  der  plato- 
nischen Akademie  znr  Darstelluni,' 
bringen  niid  die  wegen  ihrer  merk* 
würdigen  Symbolik  die  Archäologen 
neuerdings  viel  beschäftigt  ha^n. 
haben  den  Verfasser  veranlafst,  die 
Frage  aufzuwerfen, ob  und  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  filteren  Aka- 
demieen.  die  erst  L  J.  ö29  n.  Chr. 
durch  Kaiser  Jastinian  anfgeboben 
wurden,  in  den  cbristlichen  Zeiun 
voraossetzen  lassen.    Das  Uaapt- 

¥}wicht  legt  der  Verf.  anf  die 
hatsacbe,  dafs  die  Akademieen  der 
spateren  Jahrhunderte  in  ihrer  S^- 
bolik  eine  auffallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  and  Fif^nren 
der  er  wUhntenMosaikgen^de  aeigeD. 
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Von 
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naalnms  tu  FrankAirt  «.  Oder. 
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Die  Herreii  Verfasser  toh  PTogrammen,  Diasertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
Bezensunuexemplare  ao  B.  Gaertners  Verlogsbachhandlong,  Berlin  SW.,  So^itnebergerstr.  26,  einsenden  zu  wollen. 


Resoulonen  and  Aiuelffen. 

Otto  Pndittein,  Die  griechiBche  Bahne,  eine 
architektonische  Untersachuog.  Berlin  1901,  Weid- 
mann. VI.  144  S.  Lex.  8°.  Mit  43  in  den  Text 
gednickten  Abbildungen.    8  JC, 

Im  Jahre  1856  gab  Johannes  Overbeck  ein 
Buch  Aber  Pompeji  heraus,  ohne  den  Ort  je  ge- 
sehen zn  haben ;  diese  Thataache  wird  nicht  selten 
erwähnt  znr  Erlänternng  jener  Zeiten,  wo  der 
dentsche  Altertumsforscher  seine  Arbeit  ausschließ- 
lich daheim  am  Schreibtisch  zu  leisten  pflegte. 
Diese  Zeiten  sind  nun  freilich  längst  vorbei,  und 
im  20.  Jahrhundert,  so  denkt  man,  k5nnte  ein 
Archäologe  nnmöglich  wagen,  was  seiner  Zeit 
Overbeck  von  niemandem  verübelt  wurde.  —  Aber 
nein,  45  Jahre  nach  Overbeck  hat  Otto  Fuchstein, 
d«isen  vorzügliche  Arbeiten  zur  Geschichte  der 
griechisdien  Architektur  i>nd  Plastik  allgemein 
sehr  hoch  geschätzt  werden,  eine  Schrift  Qber  die 
griechischen  Theaterbauteu  veröffentlicht,  ohne 
eine  einzige  Theaterraine  des  griechischen  Mutter- 
landes selbst  untorencht  zu  haben.  Aufserhalb 
des  eigentlichen  Griechenlands  bat  er  ^eilich  das 
Theater  von  Ephesos  ^oberflächlich'  (S.  142)  und 
eine  Anzahl  si^lischer  Theater  eilig  und  unter 
widrigen  Un^tänden  studiert,  aber  das  entschädigt 
nicht  für  den  Mangel  an  Autopsie  aller  wichtigen 
Theater  des  Mutterlandes,  zumal  da  uns  Puchstein 
Gber  das  einzige  genauer  von  ihm  nntersnchte 
Theater  Siziliens,  das  von  Sjrrakus,  keinerlei  Mit- 
teilungen macht. 


Thafaächlich  ist  Overbecks  UnterlaBsnngBBünde 
viel  verzeihlicher  als  die  PuchBteina,  denn  der 
Leipziger  Gelehrte  wollte  nur  die  Snnune  des  in 
Pompeji  Entdeckten  in  wesentlich  antiquarischem 
Inter^se  ziehen  und  stellte  die  Baudenkn^er  nicht 
so  sehr  in  den  Mittelpunkt  seiner  Aufgabe  ,*  Puch- 
stein df^^egeu  beschi&ikt  seine  Untersuchung  mit 
gewollter  Einseitigkeit,  unter  Verzicht  auf  alle 
litterarischen  und  philologischen  Hilfemittel  ans- 
Bohliefslich  auf  die  Ruinen.  Erw^  man  weiter, 
dais  seine  Erklärung  der  Banreste  sich  vorwiegend 
gegen  Wilhelm  Ddrpfeld  wendet,  der  nicht  wenige 
der  wiehtigsten  Theater  zuerst  der  WiBsensohafl; 
erschlossen  und  auf  ihr  Stadium  sicherlich  mehr 
Jahre  verwendet  hat  als  Fuchstein  den  sizilüchen 
Ruinen  Tage  widmen  konnte,  so  erseheint  es 
doppelt  befremdlich, .  dafs  er  die  eigene  Anschau- 
ung entbehren  zn  können  meinte,  und  es  ist 
schwer  zu  entscheiden,  ob  er  der  Beweiskraft 
seiner  Deduktionen  zu  viel  —  oder  zn  wenig  ver- 
traut hat. 

Es  ist  im  Rahmen  dieser  Besprechnng  nicht 
möglich,  die  zum  Teil  sehr  verwickelten  Einzel- 
untersuchungen  genan  zn  verfolgen,  ich  will  daher 
Puchsteins  Ergebnisse  kurz  mitteilen  und  daran 
meine  Bedenken  gegen  einzelne  SchlGssa  wie  gegen 
die  ganze  Metbode  anschliefsen. 

Das  Theater  von  Athen  hatte,  nach  Puchstein, 
um  400  V.  Chr.  eine  3 — 4  m  hohe,  etwa  5  m  tiefe 
und  etwa  20,10  m  lange  Bühne  mit  drei  Thüren 
in  der  Hinterwand  und  zwei  in  den  Sejt^nwänden ; 
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letztere  führten  in  die  flügelartig  die  Bühne  ein- 
schlielsendeii  Paraskenieu.  Die  Bühne  des  nahezu 
ebenso  alten  Theaters  von  Eretria  glich  der  athe- 
nischen Tollkommen,  nur  war  sie  5,50  m  tief.  Den- 
selben BQhnenl^pns  findet  Pnchstein  in  dem  klei- 
nen durch  Ziebu-th  und  Herzog  aasgegrabenen 
Theater  von  Nen-Plenron  sowie  in  den  sizilischen 
Bninen  von  Segesta,  Tjndaris  nnd  Akrae.  Neben 
dieeen  altattisch -westlichen  Tjpns  trat  nm  die 
Mitte  des  vierten  Jahrhunderts  die  Eampenbühne, 
als  deren  Vertreter  Pnchstein  die  Theater  von 
Oropos,  Pompeji,  Sikjon,  Epidanros,  MegalopoUs, 
Mantinea,  Eretria  II,  Delphi  (?),  Athen  II,  Piräas 
anführt.  Die  Ab-  und  Zugänge  von  der  Stadt 
and  von  auswärts  waren  bei  dem  älteren  Typus 
dureh  die  Paraskeoienthfiren,  also  direkt  ans  einem 
Gebäude  erfolgt ;  um  sie  realistischer  zu  gestalten, 
wurde  nun,  unter  Verzicht  auf  Paraskenien  im 
eigentlichen  Sinne,  jederseits  eine  Rampe  an  das 
jettt  erheblich  schmälere  Logeion  angelehnt;  die 
Schauspieler  legten  vor  den  Augen  des  Publikums 
den  Weg  über  die  Rampen  zurück  and  betraten 
die  Bühne  durch  ThÜren  in  den  seitlichen  Logeion* 
wänden.  Wie  eine  derartige  Bühne  aassah,  sucht 
eine  von  Professor  Leonhard  gezeiehnete  Rekon- 
struktion des  epidaurischen  Theaters  auf  S.  1  an- 
schaulich EU  machen.  Ein  dritter  Typus,  den 
Puehstein  den  Östlichen  nennt  und  bei  den  Theatern 
von  Priene,  Delos,  Assos,  Maguesia  am  Mäander, 
Ephesos  nnd  Pergamon  zu  erkennen  glaabt,  ent- 
wickelte sich  parallel  zu  der  Rampenbnhne  aas 
den  gleichen  Tendenzen  heraus  in  Eleinasien. 
Auch  dieser  Typus  läfat  die  Paraskenienflügel  fort 
und  sucht  die  Zagäuge  von  Stadt  und  Land  rea- 
listischer EU  gestalten,  aber  nicht  durch  Rampen, 
sondern  durch  Anlage  schmaler  Korridore  an  den 
Seitenwinden  des  Obergeschosses  der  Skene  ent- 
lang. Die  Ton  ausw^ts  kommenden  Schauspieler 
verlassen  also  die  Skene  in  Hühe  des  Logeion 
durch  Thüren  in  der  Schmal-  oder  Rückseite 
(Delos)  des  Gebäudes,  gehen,  durch  seitliche 
Mauern  gedeckt,  nach  vorn  und  werden  dem 
gröfsten  Teil  der  Zuschauer  erst  sichtbar,  wenn 
sie  um  die  Hausecke  biegen.  Allen  drei  Typen 
gemeinsam  ist  die  Höhe  und  im  wesentlichen  auch 
die  Konstruktion  des  Proakenions,  nur  dafs  seine 
ursprünglich  hölzernen  Pfeiler  allmählich  durch 
steinerne  ersetzt  wurden.  Die  ntvanesy  mit 
denen  die  luterkolnmnien  geschlossen  werden,  sind 
freilich  immer  hölzern  geblieben,  sie  haben  nach 
Puchstein  vermutlich  aus  akustischen  Gründen  dem 
'Versteinerungsprozefä'  zähen  Widerstand  entgegen- 
gesetzt, sie  sind  aber  nicht,  wie  Dörpfeld  raeint. 


bemalte  Dekorationsplatten ,  sondern  einfach  Föl- 
langen  ^mit  Kehlleisten  oder  als  Blendthfiren  de- 
koriert*. 

Dies  ist  in  den  Hauptzngen  Paehsteins  aeae 
Theorie,  der  man  sicherlich  Konsequenz  und  Scharf- 
sinn nicht  absprechen  kann.  Aus  Vitrnv  und 
Pollax  hat  Puehstein  ein  bestimmtes  Bild  von  der 
griechischen  Bühne  gewonnen,  und  die  Möglich- 
keit, dasselbe  bei  allen  griechisohen  Theaterntinen 
zu  rekonstruieren,  soll  den  Beweis  für  seine  lUch- 
tigkeit  ei^eben.  Stellen  wir  uns  einmal  auf  den 
Boden  dieser  an  sich  sehr  anfechtbio'en  Schlois- 
folgernng,'  so  ist  die  erste  Frage:  Gestatten  die 
erhaltenen  Reste  wirklich  überall  die  Rekon- 
struktion in  Paehsteins  Sinne?  In  weitaus  des 
meisten  Fällen  ist  eine  sichere  Entscheidung  da^ 
über  durch  die  bedauerliche  Thatsaohe  ansge- 
schlosseUf  dafs  von  dem  oberen  Geschosse  des  Bühnen- 
gebändes,  auf  das  es  ihm  doch  gerade  ankommt, 
kein  einziger  Stein  erhalten  ist  Pochstein 
überträgt  meist  einfach  den  Gmndriis  des  Unter* 
geachosses  mit  den  ihm  geboten  scheinenden  Ände- 
rungen auf  das  verlorene  obere  Stookverk.  Um 
so  wichtiger  werden  die  ganz  wenigen  Ruinen, 
bei  denen  Reste  des  Obei^eschosses  Torhandeo 
sind,  und  da  mufs  denn  betont  werden,  daß  bei 
dem  Theater  von  Oropos,  dem  einzigen  Vertreter 
des  Rampenbühnen-Typus,  der  eine  Nachprüfung 
gestattet,  PuchsteiDS  Rekonstruktion  sohlecfater- 
dings  ausgeschlossen  ist.  Erhalten  sind  in 
Oropos  drei  grofiie  Stücke  eines  Architravs,  dessen 
Zugehörigkeit  zum  Skenengebäude  dnreh  die  In- 
schrift 0  detua  legevg]  yev6(ksv<K  \  f^v  axijy^  *<u 
ca  i9v(^/«[aTa  liift}ifiutQaa  gesichert  ist;  hinter 
jreyo/jM'os  und  vor  t^y  enden  die  Blöcke  in  kon- 
solenartig  geschweifte  Vorsprünge.  Puehstein 
bringt  nun  diese  Architravstücke  so  unter,  dafs 
die  Konsolen  den  vorderen  Abschlnfii  seiner  l^ra- 
skenien wände  bilden.  Er  tagt  hinzu  (S.  73),  an 
solche  hohen  Paraskenienwände  habe  auch  Dörp* 
feld  vorübergehend  gedacht «  für  die  Zeit^nong 
jedoch  eine  andere  Rekonstruktion  berorzugt,  die 
aeinige  sei  aber  mit  den  erhaltenen  Resten  ver- 
einbar nnd  'mnfs  von  uns  wegen  der  osf^echi- 
sehen  und  römischen  Analogien  geradezu  als  not- 
wendig betrachtet  werden'.  Niemand  kann  ans 
diesen  Sätzen  entnehmen,  dals  Dörpfeld  die  von 
Puehstein  gewählte  Anordnung  nur  erwähnt  hat, 
nm  ihre  Unmöglichkeit  darzuthan.  Anstöfaig  '^^ 
bei  ihr  schon  die  Wortfolge  xijy  itx^^v  lud  tä 
^VQwiuita  'jifA^ioQtta  d  dfSya  Uqeie  yey6fuy9i,  tot 
allem  aber  ist  der  Block  mit  *Afkq>Mx^t»  ein  reciht» 
Eckstück,  sein  Platz  also  unbedingt  gesichert-' 
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weno  man  ihn  nicht  etwa  anf  die  Rückseite  der 
Skene  rerveiaen  nnd  damit  Zweck  aud  Zusammen- 
hang der  Inschrift  in  Widersinn  verkehren  will. 
Dies  Eckstück  schlierst  die  Existenz  von  Pnch- 
steins  an  den  Ecken  ansetzenden  Paraskenien- 
wänden  schlechterdings  ans,  nnd  es  ist  schwer 
begreiflich^  dafs  er  sich  Über  Dörpfelds  zwingende 
Beweisfuhmng  so  einfach  hat  hinwegsetzen  können. 
Noch  seltsuner  ist  abcTf  dafs  er  nicht  einmal  ge- 
prüft hat,  ob  sich  denn  seine  Anordnung  mit  den 
Malsen  der  Blöcke  verträgt.  Eine  Nachprüfung 
eigiebt  Folgendes:  Paehsteina  linker  Paraskenion- 
architrar-ßlock  ist  3,025  m  oder  nach  Abzng  der 
vorBpnngenden  Konsole  2,692  m  lang,  da  er  aber 
mitten  in  dem  Buchstaben  M  abbricht,  mü&te 
noch  ein  den  Schlafs  des  Wortes  dv^funa  ent- 
haltender Block  gefolgt  sein,  dessen  Länge  sich 
auf  mindestens  0,944  m  berechnen  läTst.  Die  Para- 
skenienwaad  müfete  demnach  2,692  +  0,944 
3,636  m'*')  oder  rund  .3,60  m  lang  sein,  sie  mifst 
aber  nach  Pnchsteins  eigener  Angabe  c.  2,00  m, 
ist  also  um  mehr  als  V/^ia  zu  knrz!  Ich 
mafs  bekennen,  dafs  ich  nach  dieser  Probe  gegen 
die  Vorurteilslose  Bekachtung'  der  Bninen,  die 
der  Veifuser  immer  wieder  für  sieh  in  Anspruch 
nimmt,  recht  mifstranisch  geworden  bin. 

Unter  den  Theatern  mit  Rampenbühne  wird 
ancb  das  von  Mantinea  angeführt,  obwohl  hier 
die  Rampen  ^nzlich  fehlen  und  auch  nie  existiert 
haben  können,  weil  zwei  öffentliche  gepflasterte 
Stralsen  in  Entfernmig  von  2  bezw.  8  m  an  dem 
Proskenion  vorbeigehen.  Pachstein  sucht  sich 
zögernd  mit  der  Vermutung  zu  helfen,  da&  dies 
Theater  sowie  das  von  Megalopolis  ^eine  besondere, 
etwa  dem  kleinasiatischen  Typus  nahestehende 
Bübneneinrichtung  gehabt  haben  mülsten",  aber 
damit  kommt  man  nicht  weiter,  denn  das  wesent- 
liche Kennzeichen  dieses  Typus,  das  Herumgreifen 
des  Logeion  um  die  Seiteuwände  der  Skene  fehlt 
eben  hier.  Die  andere  von  Puchstein  als  möglich 
vorgeschlagene  Lösung,  n&nlich  die  Annahme 
provisorischer,  also  wohl  hölzerner  Rampen,  ist 
ebenso  nnannehmbar,  weil  diese  Rampen  minde- 
stens 7,50  m  vorspringen  müTsten  und  gerade  an 
den  Spieltagen  die  Zngangsstrafsen  zum  Theater 
sperren  würden.  Das  Theater  von  Mantinea  fügt 
räch  also  weder  dem  Schema  A  noch  dem 
Schema  B. 

Von  gro&er  Bedeutung  für  die  Theorie  von 
dem  östlichen  Bühnentypns  ist  Pnchsteins  auf 

*)  Ich  gebe  absichtlich  alle  Dezimalstellen,  um  zu 
zeigen,  dala  DCrpfehts  Buch  Puchstein  die  Möglichkeit 
genauer  Berechnung  gewährte. 


Photographien  gegründete  Beobachtung  gewesen, 
dafs  in  Priene  das  Logeion  im  Westen  durch  einen 
in  situ  liegenden  Orthostaten  begrenzt  ist.  Der 
eine  erhaltene  Stein,  über  deu  wohl  Wiegands 
und  Schräders  Priene -Werk  genauere  Angaben 
bringen  wird,  soll  etwa  1  m  hoch  sein,  sich  nach 
oben  hin  verjüngen  und  hinten  Anschlufsfläche 
zeigen,  demnach  ist  d&e  seitliche  Abschlnfs  dieses 
ganzen  Podiumteils  bis  zur  Treppe  durch  eine 
Maner  gesichert.  Aber  wie  hoch  war  diese  Mauer? 
Puchstein  erklärt  (S.  50)  ausdrücklich  för  das  wahr- 
scheinlichste, daft  sie  eine  Brüstung  bildete,  also  nur 
etwa  noch  ein  Bekrönungsprofil  auf  dem  Orthostaten 
zu  ei^nzen  sei»  nnd  dem  wird  man  nur  zustimmen 
können.  Daneben  erwägt  er  aber  die  Ergänzaug 
einer  hohen  Wand,  die  einen  festen  seitlichen 
Abschlnis  der  Bühne  ergeben  und  eine  Dachkon- 
stmktion  über  dem  Lt^ion  ermöglichen  würde. 
Dieser  Gedanke,  den  er  selbst  als  vorläufig  unzu- 
lässig abweist,  beherrscht  dennoch  thatsächlich 
Pnchsteins  gesamte  Darstellung  des  östlichen 
Bühuentypus:  In  Dolos,  wo  kein  Brüstnngsstein 
vorhanden  ist,  wird  die  Ergänzung  einer  Priene 
enlsprechenden  Wand  als  sicher  nnd  ihre  Höhe 
als  irxelevant  behandelt.  Puchstein  scheint  gar 
nicht  zu  merken,  dafs  für  seine  Theorie  gerade 
anf  die  Höhe  der  Wand  alles  ankommt  Eine 
Brüstung  von  1 — 1,20  m  Höhe  verdeckt  den  hinter 
ihr  wandelnden  Schauspieler  keineswegs  den 
Blicken  des  Zuschauers,  ihre  Anlage  wäre  also  kein 
realistischer  Fortsehritt  gegenüber  den  Faraskenien- 
thüreu  des  älteren  Typus.  Die  immer  wieder- 
kehrenden Bezeichnungen  Korridor  (S.  56),  angi- 
portus  (S.  49,  52),  Gasse  (S.  63)  zeigen  denn  anoh 
deutlich,  dafs  wir  trotz  aller  gegenteiligen  Yer- 
sichernngen  beständig  an  hohe  Wände  denken 
sollen,  denn  wenn  ein  Podium  einerseits  durch 
eioe  Haoawand,  anderseits  durch  eine  meterhohe 
Brüstung  eingeschlossen  wird,  so  entsteht  eine 
Gallerie  oder  ein  schmaler  Balkon,  aber  nun  nnd 
nimmermehr  ein  Korridor  oder  ein  angiportos. 
Nach  unserer  gogenwärtigen  Kenntnis  der  Ruine 
halte  ich  eine  hohe  Wand  über  der  Pfeilerstellung 
des  Erdgeschosses  in  Priene  für  ebenso  unmöglich 
wie  in  Delos,  und  kann  für  eine  Brüstung,  die 
auch  in  Delos  vorhanden  gewesen  sein  mag,  den 
Namen  na(icufn^ytoy  keineswegs  passend  finden. 

Endlich  noch  ein  Beispiel  dafür,  wie  rücksichts- 
los Puchstein  mit  früheren  Veröffentlicbungen  um- 
geht. Bei  dem  Theater  von  Magnesia  am  Maiander 
ist  es  für  ihn  wichtig,  gewisse  au  das  Skeoen- 
gebäude  anschlielsende  Mauern  derselben  Zeit  zu- 
weisen zu  können  wie  den  Kern  des  Baues.  Dörp- 
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feld,  der  sie  für  jünger  hält,  wird  vorgeworfen 
(S.  60),  er  Bcbeide  'ältere  nnd  jüngere  Teile  an 
der  Baine,  wo  alle  änfseren  Kriterien  zu  fehlen 
seheinen*,  nnd  derselbe  Vorwurf  wird  8.  64  noch 
schärfer  wiederholt,  es  geiea  für  diese  Scheidung 
'nicht  80  sehr  technische  oder  konstmlctire  Einzel- 
heiten, auch  nicht  UnebeamäTsigkeiten  der  Grund- 
rifsdisposition ,  als  vielmehr  seine  gar  nicht  ans 
den  Rainen  geschSpfben  Meinungen  über  die  Ge- 
schichte der  Inscenierung'  ausschlaggebend.  Nun 
beginnt  aber  Dörpfeld  seine  Begründang  gerade 
mit  einer  technischen  Beobachtung  (Athen.  Mitteil. 
XIX  77):  'Zunächst  sind  die  anderen  Banteile,  wie 
an  Ort  und  Stelle  deutlich  zu  sehen  ist, 
erst  später  an  diesen  Kern  der  Anlage  angefügt'. 
Wer  an  der  Richtigkeit  dieser  Beobachtung  zwei- 
felt, mag  nach  Magnesia  reisen  und  sie  dort  nach- 
prüfen, aber  bestimmte  Angaben  Dörnfelds  über 
das,  was  er  gesehen,  einfach  am  Schreibtische  als 
unglaubwürdig  zu  ignorieren,  ist  ein  befremdendes 
Verfahren  gegenüber  dem  ersten  lebenden  Kenner 
der  griechischen  Architektur, 

Ich  habe  eine  Anzahl  von  Stellen,  die  besonders 
znm  Widerspruche  herausfordern,  behandelt,  and 
muTs  es  mir  ans  BSoksicht  auf  den  Raam  versagen, 
diese  Liste  auf  das  Doppelte  oder  Dreifache  zu 
Terlängem.  Dafs  mich  Pachstein  von  der  Existenz 
eina*  hoben  Bühne  im  griechischen  Theater  nicht 
überzeugt  hat,  brauche  ich  kaam  zu  bemerken, 
nm  aber  nicht  undankbar  gegen  mannigfache  Be- 
lehrungen za  erscheinen,  betone  ich,  dafs  Pnch- 
steins  eindriugender  Schar&lnn  mitunter  schwierige 
Fragen  der  Rekonsfemktion  glücklich  löst,  noch 
9fter  dnrch  schärfere  Betonung  der  Probleme  künf- 
tiger Forschung  die  Wege  weist.  So  scheint  mir 
z.  B.  seine  Rekonstruktion  des  ältesten  athenischen 
Skenengebäudes  (Fig.  42)  mit  geschlossenen  Fro- 
skenien  vor  Dörpfelds  Säulenhallen  den  Vorzug 
zu  verdienen,  nur  ist  nach  meiner  Überzeugung 
der  Raum  zwischen  den  Paraskenieu  zu  ebener 
Erde  der  Spielplatz  gewesen,  und  den  Versnob, 
Lykurgs  Theaterbau  in  einen  ziemlich  unerheb- 
lichen Umbau  zu  verkehreu,  halte  ich  iur  durch- 
aus verfehlt. 

Wichtiger  aber  als  die  Aufdeckung  der  ein- 
zelnen Mängel  in  Puchsteins  Buch  ist  die  Be- 
kämpfung seiner  ganzen  Methode.  loh  stehe  nicht 
an  zu  sagen,  dafs  mir  seine  Schrift  in  methodischer 
Hinsicht  als  ein  starker  Rückschritt  gegen  die 
Arbeiten  der  letzten  15  Jahre  erscheint.  Wer  die 
griechischen  Theater  verstehen  will,  kann  nicht 
auf  die  zwei  Fragen  verzichten,  wie  ist  in  diesen 
Theatern  gespielt  worden,  nnd  wie  hat  sich  ihre 


Gestalt  ans  den  ältesten  für  uns  erkennbaren  For- 
men des  Spielplatzes  entwickelt?  Beide  Fragen 
schiebt  Puchsteiu  gänzlich  bei  Seite.  Von  Vitrov 
ausgehend,  fuhrt  er  uns  bis  ans  Ende  des  V.  Jahr- 
hnnderts  und  da  läfst  er  uns  stehen.  Benutzung 
und  Entstehung  seines  ältesten  athenischen  Theater- 
baues mag  sieb  jeder  nach  Belieben  zarecht  legen. 
Gerade  weil  es  für  ihn  jene  unglückliche  von  Bethe 
(Prolegomena  8.  2)  mit  Recht  so  beklagte  Kluft 
zwischen  der  Zeit  der  erhaltenen  Dramen  und  der 
erhaltenen  Tbeaterruinen  gar  nicht  giebt,  hätte 
er  nm  so  mehr  die  Pflicht  gehabt,  zu  erklären, 
wie  sich  dies  Gebäude  auf  dem  alten  skeneulosen 
Spielplatz  des  Aischylos  entwickeln  konnte,  nnd 
wie  es  möglich  war,  nm  400  die  damals  noch 
ganz  lebendigen  Stücke  der  grofsen  Tragiker 
nnd  des  Aristophanes  anf  einer  3 — 4  m  hohen 
Bühne  anfznführen.  Puchstein  selbst  erbtickt  in 
seiner  Beschränkung  anf  das  architektonische  Ma> 
terial  zwar  anch  einen  Mangel,  aber  anderseits 
doch  wieder  'einen  grolsen  sachlichen  und  persön- 
lichen Vorteil*.  Weil  die  Stellen  der  Dramen  so 
verschieden  interpretiert  worden  seien,  könne  man 
ans  ihnen,  meint  er,  überhaupt  keinen  überzengcn- 
den  Beweis  iBhreu.  Das  hrnfst  das  Kind  mit  dem 
Bade  ausschütten.  Gesündigt  worden  ist  natürlich 
bei  Benutzung  der  Dramen  so  gat  wie  bei  jeder 
wissenBchaftlichen  Methode,  es  gilt  hier  wie  überall, 
mit  kritischem  Takt  das  Sichere  und  Wesentliche 
vom  Zweifelhaften  nnd  Unwesentlichen  zu  scheiden, 
und  da  bleiben  denn  doch  genug  sichere  Ergeb- 
nisse für  das  Theater  des  V.  Jahrhunderts  übrig. 
Dafs  der  Spielplatz  in  Athen  ursprünglich  eine 
kreisrnnde  Orchestra  ohne  anstofsende  Skene 
war,  dafs  Aischylos'  älteste  Stücke  die  Bude  der 
Schauspieler  noch  nicht  als  Wohnung  der  drama- 
tischen Helden  kennen,  haben  Dörpfeld  und  Wila- 
mowitz  unnmstöfslich  bewiesen,  nnd  ebenso  sicher 
ist,  dafs  Chor  und  Schauspieler  in  den  Zeiten  der 
grofsen  Tragiker  nnd  des  Aristophanes  in  häufige 
Berühmng  mit  einander  kommen,  dafs  die  Choreu- 
ten in  die  Skene  hinein  und  ans  ihr  herausziehen, 
dafs  die  Komödie  den  Spielplatz  gelegentlich  bis 
zur  ersten  Znschanerreihe  ausdehnt.  Wer  uns 
glauben  machen  will,  für  diesen  regen  Verkehr 
zwischen  Orchestra  und  Skene  hätten  an  die  hohe 
Bühne  gelegte  Sturmleitern  genügt,  anf  denen  die 
maskierten  Schauspieler  und  die  15  Choreuten  nach 
Bedarf  auf-  und  abkletterten,  der  müfste  sehr  viel 
stärkere  Ai^nmente  vorbringen  als  Zeugnisse  ans 
der  Kaiserzeit  und  auf  sie  gegründete  architekto- 
nische Rekonstruktionen.  Warum  erwähnt  Puch- 
stein niemals  die  alte  kreisrunde  Orchestra  in 
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Athen,  doch  zweifellos  das  älteste  architekto- 
niaohe  Theaterdenkmsi?  Weil  er  tou  ihm  keineu 
Übergang  zu  Vitra?  würde  finden  können,  nnd  im 
legten  Grande  nicht  die  griechischen  Rainen, 
sondern  der  rSmisobe  Architekt  seine  Anschannng 
vom  griechischen  Theater  beherrschen. 

Hofientlich  findet  Pnchsteina  methodischer  Ver- 
sach  keine  Nachahmnng;  eine  monamentale  For- 
aohnng,  die  ihr  littersrisches  Material  auf  ein  Ka- 
pitel Vitmv  nnd  ein  paar  Pollaistelleu  beschränkt, 
ist  um  kein  Haar  breit  besser  als  die  alte  philo- 
logische, die  von  den  Denkmälern  nichts  wafste. 
Auf  keinem  Gebiete  der  Altertama Wissenschaft  ist 
die  engste  Vereinigung  archäologischer  und  philo- 
It^scher  Arbeit  so  unbedingt  geboten«  wie  auf 
dem  des  Tbeaterwesens. 

Greifswald.  A.  KOrte. 

0.  Oiri.  Due  qaestioni  Lacreziane  (Estratto  dalla 
Rivista  di  Filologia  e  d'Istrnzione  classica).  Toriuo 
1901.    15  S. 

Die  Bivista  di  Filologia  e  d'Istrnzione  classica 
bringt  im  ersten  Hefte  des  29.  Jahrganges  eine 
Abhandlung  von  6.  Giri  unter  dem  Titel  Due 
questioni  Lucreziane*).  Die  eine  statuiert  eine 
Lücke  am  Schlüsse  des  dritten  Baches  des  Lncrez, 
wo  neben  Tantalas,  Tityos,  Sisyphus,  den  Danaiden 
Ixiou  vermiTst  wird.  In  feiner  und  beredter  Weise 
weifs  es  der  Verf.  wahrscheinlich  zu  machen,  dafs 
eine  Stelle  des  Servias  (ad  Aen.  VI  595),  wo  von 
Izion  die  Rede  ist,  nnd  die  gewöhnlich  auf  Vergil 
bezogen  wird,  vielmehr  auf  die  an  dieser  Stelle 
ausgefallenen  Verse  dea  Lucrez  zielt.  Giri  weist 
diesen  Versen  ihre  Stelle  nach  der  Erwähnung 
des  Sisjphus  an.  Die  zweite  Fr^e  betrifft  die 
Verse  127 — 140  des  vierten  Buches,  die  der  Kritik 
schon  viel  zu  schaffen  gemacht  haben.  Die  üb- 
liche, auf  Lambinua  zurückgehende  Anordnung 
dieser  Verse  scheint  ihm  eine  strenge  Prüfnng 
nicht  anszuhalten.  Er  ordnet  sie  anders  und  hofft 
damit  Licht  in  die  verworrene  Stelle  gebracht  zn 
haben. 

Gr.  Lichterfelde  bei  Berlin.    0.  Weifsenfeli. 

Kartin  Schanz,  Geschichte  der  römischeu  Litte- 
ratur  bis  zum  Gesetzgebnngswerk  des  Kai- 
sers Jastinian.  II.  Teil:  Die  römische  Litteratar 
in  der  Zeit  der  Monarchie  bis  auf  Hadrian.  2.  Hälfte: 
Vom  Tode  des  Augustns  bis  zur  Regierung  Hadrians. 
Zweite  Auflage.  (Handbuch  Oer  klassischen  Alter- 
tnmswisseuschaft  von  I.  v.  Müller.  YIII  2,  2).  Mün- 
chen 1901,  C.  H.  Beck.  Xi,  425  S.  Lex.  8°.  geh. 
Jl  7,50,  in  Halbfranz  geb.  9 

Obschon  die  hier  vorliegende  Partie  der  römi- 
achen  Litteratur  bereits  in  der  ersten  Auflage 

•)  Vgl.  Wocheuschr.  Xü.  16  S.  442. 


recht  eingehend  nnd  aiufÜhrlich  behandelt  worden 
war  [s.  Woch.  1893  No.  15  S.  396  ff.],  so  ist  sie 
doch  jetzt  noch  um  168  Seiten  vermehrt  worden. 
Der  Verf.  hat  unermüdlich  an  der  Vervollständi- 
gung der  Litteratnrangaben  und  der  Verwertung 
der  neueren  Forschung  gearbeitet,  vor  allem  aber 
auch  den  eigentlichen  Text  des  Buches  durch  ge- 
naueres Eingehen  auf  die  persönlichen  und  litte- 
rarischen Verhältnisse  der  einzelnen  Persönlich- 
keiten erheblich  erweitert.  Von  besonderem  Inter- 
esse ist  das  Streben,  den  Leser  auch  mit  dem 
Fortleben  der  einzelnen  Autoren  in  Mittelalter 
and  Neuzeit  bekannt  zu  machen.  Es  sind  zu  die- 
sem Zwecke  zahlreiche  Paragraphen  eingeschoben, 
die  aber  zweckmäTsiger  weise  nicht  mit  eigenen 
Nummern  beziffert  sind,  sondern  mit  a,  b  u.  s.  w. 
Auch  das  verdient  hervoi^ehoben  zu  werden,  dafs 
die  Daratellung  noch  geschmeidiger  nnd  fesselnder 
geworden  ist,  als  sie  es  bereits  in  der  ersten  Auf- 
lage war.  Im  Gegensatz  zu  einem  französischen 
Kritiker  mSchte  ich  behaupten,  dafs  daa  Buch 
nicht  nur  ein  vortreffliches  Nachschlagewerk  ist, 
sondern  data  auch  seine  Lektüre  an  sich  Genufs 
bereitet,  und  zwar  betone  ich  ausdrücklich,  dafs 
sich  dieses  Urteil  nicht  nur  anf  die  grofsgedruckten 
Hauptabschnitte  der  Paragraphen,  sondern  aach 
auf  einen  grolsen  Teil  der  Anmerkungen  bezieht, 
soweit  es  sich  nicht  lediglich  um  Litteraturnach- 
weise  und  dergl.  handelt.  —  Ich  gehe  dazu  über, 
die  wicht^ten  Abweichungen  dieser  Auflage  von 
der  ersten  anzugeben. 

Neu  ist  in  §  357  das  genauere  Eingehen  anf 
den  Bildungsgang  und  Stil  des  Tiberins,  seine 
Neigung  für  Päriamns  nnd  Arobaismus,  anf  die 
eigenen  Werke,  Reden  und  Briefe  des  Kaisers  und 
sein  Verhältnis  zur  Litteratur.  In  ähnlicher  Weise 
ist  §  358  (Caligula)  erweitert;  dem  Bhetor  Garina, 
der  in  der  ersten  Auflage  infolge  eines  ergötz- 
lichen Dmckfohlera  *dem  Feuertode  überliefert* 
wurde,  ist  jetzt  nicht  nur  in  dieser  Beziehung  sein 
Recht  geworden,  sondern  er  hat  auch  seinen  rich- 
tigen Namen  erhalten,  Carrinas,  was  S.  5  be- 
gründet wird.  Auch  die  Abschnitte  über  die  fol- 
genden Kaiser  sind  ganz  erheblich  vermehrt ; 
vielleicht  würde  es  sich  empfehlen,  schon  S.  13 
(^die  3000  Erztafelu')  kurz  anzageben,  was  denn 
das  för  Tafeln  wüwi;  so  wird  die  Stelle  über- 
haupt erst  durch  die  Anmerkung  S.  14  verständ- 
lich. —  In  §§  363  f.  haben  Manilius  und  Germa- 
nicna  derart  die  Stellung  vertauscht,  dafs  G.  jetzt 
vorangeht.  In  §  378  wird  mit  Recht  betont,  dafs 
Senecas  Tr^ödien  auch  anf  die  englische  Litte- 
ratur eine  Wirkung  aasgeübt  haben.   Ich  würde 
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geradezu  Shakespeares  Namen  genannt  haben, 
denn  gerade  er  ist  sehr  erheblicb  Ton  diesen 
Tragödien  beeinflafbt  worden,  besonders  anoh  im 
Änfban  einzelner  Scenen  nnd  der  Aosgestaltung 
eigentdmliohffl*  Sitnationen.  —  Ein  §  384  a  handelt 
Ton  den  lyrisohen  Gedichten  nnd  dem  metrischen 
Handbnche  des  Caesins  Baaaus;  in  g  389  a  werden 
die  Werke  Lacans  viel  genauer  behandelt  als 
früher.   Die  Ilias  Latina  ist  jetzt  von  Silins  ge- 
trennt,  dessen  Verfasserschaft  Schanz  an%iebt, 
nnd  in  §  393  f.  behandelt  (es  entsteht  dadurch 
eine  Abweichung  der  Paragraphennnmmern ,  die 
aber  nnr  bis  406  reicht).  Die  neueste  Behandlung 
der  Fr^e  in  Tolkiehns  Buch  über  Homer  und  die 
römische  Poesie  [Woch.  1901  No.  7  S.  185]  konnte 
ron  Schanz  nicht  mehr  bernoksiohtigt  werden.  — 
Zu  §  412,  Fortleben  des  Statins,  möchte  ich  auf 
die  Woch.  1896  No.  47  S.  1274  ausgesprochene 
Vermntnng  hinweisen,  dais  der  auf  ßaffiiels  Par- 
nafs  an  bevorzugter  Stelle,  neben  Dante,  Vergil 
nnd  Homer,  erscheinende  Dichter  eben  Statins 
sei;  ich  wQfste  nicht,  wer  gerade  zu  Dante  nnd 
Vergil  besser  paTste,  als  ihr  Begleiter  im  Purga- 
torio.  —  In  416  werden  jetzt  die  Liebeslieder  der 
Snlpioia  sowie  der  Satirendichter  Turnus  genauer 
behandelt.   In  420  a  wird  das  Fortleben  Juvenals 
dargestellt,  in  420b  das  Leben  des  Velleias  Pater- 
eulas, in  422  a  dessen  Fortleben.  —  Der  §  424  a 
behandelt  Fenestella,  der  jetzt  ans  der  Zeit  des 
Augustus  in  die  des  Tiberins  gerückt  ist,  und  eine 
Reihe  von  anderen  Vertretern  der  antiquarischen 
Geschieh tschieibung,  439a  das  Fortleben  des  Ta- 
citus.   In  445  a  wird  jetzt  der  Panegyricus  auf 
Trajan  fQr  sich  allein  bebandelt.    Sehr  vertieft 
sind  die  AnsfÜhrnngeu  über  Seneoa  in  §§  469  — 
471;  den  sprachlichen  und  antiquarischen  Studien 
des  Julius  Modestus  und  Pomponins  Murcellns  ist 
§  475  a  gewidmet,  dem  Fortleben  Qnintilians  486  a. 
—  §  495  werden  jetzt  anfser  Liciuins  Mncianns 
auch  Tnrranins  Gracilis  und  Cornelius  Valerianus 
berücksichtigt,  in  den  beiden  folgenden  hat  eine 
etwas  andere  Verteilung  der  Abschnitte  über 
Golumella  Platz  gegriffen,  nnd  endlich  sind  Frontin 
jetzt  zwei  Paragraphen  gewidmet  und  die  bio- 
graphischen Notizen  stark  vermehrt  worden. 

Schon  aus  dieser  kurzen  Aufzählung  der  Ab- 
weichungen werden  die  Leser  ersehen,  wie  ein- 
gehend und  gründlich  der  Yeit  bei  der  Be- 
arbeitung der  neuen  Anfli^e  zn  Werke  ge- 
gangen ist. 

Berlin.  Franz  Härder. 


Richard  Foerster,  Das  prenfsische  KOnigtam 
nnd  die  klassische  Kunst.   Bede  am  18.  Ja- 
nuar gehalten  zur  Feier  des  200jährigen  JubilÄnms 
des  Königreichs  Preufsea  etc.  Breslau  1901,  U 
H.  Marens.    37  S.  8^    1  M. 

Das  Thema  ist  für  den  gedachten  Anlafe,  zu- 
mal von  einem  Verteter  der  klassisdteD  Alter- 
tumswissensohaft,  glücklich  gewählt  and  trefflich 
durchgeführt,  wenn  anch  der  Vortrag  für  viele 
Leser  nichts  Neues  enthält.  Es  ist  anch  nicht  zn 
verwundern,  wenn  er  zum  SchluJz  recht  wörtlich 
in  eine  oratio  pro  domo,  d.  h.  für  den  Nenban 
des  Antikenmnseums  der  Universität  Breslau  aus- 
klingt.   Das  ist  gewifs  ein  ganz  gerechtfertigter 
Wunsch.  Aber  einen  Passus  kann  Referent  nicht 
unwidersprochen  lassen,  und  er  glaubt  sich  diesen 
Widerspruch  um  so  eher  gestatten  zu  dürfen,  als 
er  selber  den  Wert  der  Antikenmoseen  an  Uni- 
versitäten uud  die  Bedeutung  der  klassischen  Kunst 
für  den  Gymnasialunterricht  vollauf  zu  würdigen 
weilb  und  selbst  schon  wiederholt  für  die  stärkere 
Herbeiziehnng  jener  in  diesem  eingetreten  ist. 
Das  kann  ihn  nicht  abhalten,  seinen  Zweifel  dar- 
über auszusprechen,  warum  die  Universitätsmnseen 
gerade  nnr  znr  Pflege  des  Studiums  der  antiken 
Kunst  berufen  sein  und  die  vaterländischen  Kunst- 
und  Altertumsdenkmale  sich  damit  begnügen  sollen, 
in  Provinzialmnseen  ihre  Unterkunft  zn  finden. 
Die  Universitäten  sind  doch  nicht  blolfl  für  künf- 
tige Gymnasiallehrer  da,  sondern  anob  für  künftige 
Begierungs-  und  Finanzbeamte,  überhaupt  für  die 
Auabildung  junger  Männer,  die  einst  den  leitenden 
Kreisen  der  Bevölkerung  angehören  werden.  Haben 
die  Universitäten  nicht  auch,  und  vielleicht  in  noch 
höherem  MaTse,  die  Pflicht,  die  studierende  Jugend 
zum  Verständnis  der  heimischen  Kunst  anzuleiten 
und  damit  ein  gutes  Stück  zn  der  Pflege  nnd  Er- 
baltnng  der  vielfach  gefährdeten  Denkmäler  der 
Heimat  beizutn^en?   Es  geschieht  ja  hentzotage 
in  dieser  Hinsicht  mehr  als  früher,  aber  noch 
Icnge  nicht  genug.  Damm  alle  Achtung  vor  der 
Pflege  der  Studien  der  antiken  Kunst  an  den 
Hochschulen,  aber  nicht  auf  Kosten  nnd  mit  Zu- 
rücksetzung der  einbeimischen! 

Calw.  F.  WeissAoker. 


Auszüge  aiu  Zeitsdirlfteii. 

Hermes  XXXVI,  2. 

S.  161.  A.  Brieger,  Das  atomistische  System 
durch  Korrektur  des  Anazagoreiscfaen  entstanden. 
Gomperz  hat  nachgewiesen,  dafo  die  aristotelische 
Erklärung  Ober  die  EotstehuDg  der  Atomistik  falsch 
ist  und  dafe  sich  die  NatnrphiloHi^hie  mit  Anaxagoras 
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vRllig  fiMtgef&faren  hatte.  Erst  durch  die  AtomiBtik 
wurde  üe  wieder  flott  gemacht.  Lenkippos  ist  der 
Urheber  dieser  Lehre,  er,  der  filtere  Zeitgenosse  des 
Demokrit  nnd  der  jQngere  des  Aoaxagoras.  Darch 
diesen  ist  er  beeinflofst,  indem  er  sein  System  nur 
durch  Korrektor  des  Anaxagoreiachen  gebildet  hat 
Anaxagoras  hatte  die  Frage  nach  der  Möglichkeit 
der  VermischaDg  der  üikörper  nicht  gelöst,  Lenkippos 
löste  sie  durch  Annahme  einer  arsprflnglichen  Be* 
wegang.  —  S.  187.  ü.  Wilcken,  Zu  den  psendo- 
aristoteliscben  Oeconomica.  Das  2.  Buch  enthält  die 
Beispiele  aas  der  griechischen  nnd  persischen  Ge- 
schichte; diese  gehören  stotllch  der  Zeit  bis  zam 
Tode  iJexanders  des  Grofsen  an.  Die  Beispiel- 
sammlnng  ist  chronologisch  geordnet,  beginnt  mit 
Eypselos  nnd  schlieist  mit  Zeitgenossen  Alexanders. 
Man  kann  also  schlieben,  dafs  diese  Sammlung  bald 
nach  Alexanders  Tode  zusammengestellt  worden  ist. 
Aristoteles  hat  vielleicht  die  Anregung  dazu  gegeben; 
die  BeispielsanimluDg  ist  dann  von  einem  Peripatetiker 
benutzt  worden.  —  S.  201.  TluHommsen,  Die 
Diokletianische  Reichspräfektnr.  Die  Yerwaltungs- 
teQoDg  ist  in  die  Präfektur  eingeführt  worden  infolge 
des  Aufkommens  der  Yerwaltungsteilang  im  Gesamt- 
regiment (Diocletian  nnd  Maximian  286—305,  Con- 
stantius  I  nnd  Gralerins  305—306,  Gonstantinus  I 
und  Licinius  313—823,  CoDstaatinus  II,  CSonstantins  II 
und  ConstaoB  337 — 340,  Oonstantins  II  nnd  Gonstans 
340—350,  Valentinianus  I  und  Valens  364—365). 
Von  da  an  ist  administrative  Zweiteilung  mafsgebend, 
selbst  wenn  mehr  als  zwei  Augusti  vorhanden  sind. 
Es  liegt  im  Wesen  des  Vicekaisertnms,  dafs  jeder 
AugustDs  auch  einen  Sonderpräfekten  sich  zages^lt. 
Fttr  die  Präfekten  der  Augusti  galt  zuerst  die  zwei- 
stellige KollegialitAt,  nach  dem  Tode  Constantius  I 
entstand  die  dritte  Präfektur,  unter  Gonstans  346  die 
vierte.  In  novellistischer  Form  giebt  die  Schrift 
'Der  Ägypter'  des  Synesins  von  der  Machtmile  der 
Reichspräfektar  ein  anschauliches  Bild.  —  S.  218. 
G.  Thiele,  Jonisch- attische  Studien.  1.  Gorgias, 
seine  Schriften  Talamedes'  und  'Uelene\  Allitteration 
in  denselben,  Kompositionsart,  Echtheit,  Gorgias' 
Dialekt  nnd  Aussprache.  2.  Isocrates*  Helene.  Das 
'Enkomion'  ist  eine  Predigt  von  der  Schönheit,  aber 
kein  naiyvioy  wie  die  Helene  des  Gx)rgias;  Zeit  der 
Entstehung  bald  nach  385.  —  S.  272.  F.  Blass, 
Hachlese  zu  Bacchylides.  —  S.  287.  M.  Ihm,  Die 
sogenannte  TUla  Jovis  des  Tiberius  auf  Gapri  und 
andern  Suetoniana.  Die  Bauten  auf  Gapri  rührten 
von  Angustus  her,  Tiberius  fibemahm  sie  nur.  Seit 
29  V.  Chr.,  wo  Angustus  Gapri  von  den  Neapolitanern 
far  Iscbia  eintauschte,  blieb  die  Insel  kaiserliche 
Domäne.  Sueton  schrieb  aber  nicht  Villa  Jouis,  son- 
dern Villa  lonis.  Die  Entstehung  dieses  Kamens 
können  wir  nicht  ermittehi.  Es  wird  noch  eine 
Anzahl  anderer  Textfohler  bei  Suetonius  nachgewiesen. 
—  S.  305.  F.  Hiller  v.  Gaertriugen,  Ein  Beitrag 
zur  Geschichie  der  Venus  von  Milo.  Besprechung 
der  in  der  Nahe  gefundenen  Hermen  nnd  Inschriften. 
Der  Ktlnstlername  kehrt  in  einer  musischen  Sie^r- 
inschrift  von  Thespia  und  sonst  wieder;  der  Kttnstler 
war  also  auch  Dichter.  —  8.  309.  U.  t.  W.  M., 
Eine  HandBcbrift  des  KallimachoB,  von  der  sich  im 


Nachlasse  von  Tycho  Mommsen  eine  Vergleichung 
vorgefunden  hat.  —  S.  310.  F.  Blass,  Zu  Aristo- 
phanes'  Fröschen  818  ff.  nnd  1082.  —  S.  318. 
K.  Hude,  Über  ytig  in  appositiven  AnsdrQcken.  — 
8.315.  U.  Wilcken,  6  d^vgvyxos  x^Q^^^VQ-  ^ 
ist  nicht  richtig,  anzunehmen,  dab  die  verschiedenen 
Formen  der  Uncialen  in  Papymshandschriften  ver- 
schiedenen Zeiten  angehören;  schon  seit  dem  3.  Jahr- 
hundert kommen  sie  nebeneinander  vor.  ^^v^yxfls 
beifst  spitzschoauzig,  d^v^vyxos  x'^Q'^^Q 
die  Schriftart  der  zugespitzten  oräle  (Palladins  Historia 
Lansiaca  86,  14).  Palladins  schrieb  um  416.  Das 
nftmliehe  erwähnt  im  6.  Jahrhundert  Joannes  Philo- 
ponns  im  Kommentar  zn  Arist  de  anima  II  S.  Die 
bestehenden  Datierungen  der  Uncialcodices  bedflrfen 
also  einer  Revision.  —  8.317.  G.F.Hill,  Ein 
goldenes  Tetradrachmon  G.l.A.  I  170  sq.  Das  Stück 
war  keine  Münze,  sondern  Abgn&  in  Gold  von  einem 
silbernen  Tetradrachmon.  —  8.  319  f.  C.  F.  Leh- 
mann, Zu  den  Ephemeriden  Alexanders  d.  Gr. 
Wahrscheinlich  hatte  Enmenes,  ihr  Verfertiger,  eine 
Abschrift  zorOckbebalten ,  die  Später«!,  so  auch 
Platarch,  indirekt  als  Quelle  diente. 


Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  nnd  deutsche  Litteratur, 
und  far  Pädagogik.  IV,  2.  1.  Abt. 
S.  81  —  112.  Alfr.  Gercke,  Die  Analyse  als 
Grundlage  der  höheren  Kritik.  (Forts.)  Nachdem  im 
1.  Teil  von  der  Emendation,  den  Interpolationen  und 
den  Lücken  gehandelt  worden  ist,  geht  der  Vf.  nun- 
mehr zur  Betrachtung  der  Umstellungen,  der  Wort- 
änderung und  der  Sinnänderung  über,  um  dann  in 
einer  Zusammen&ssung  die  Fortschritte  der  Philologie 
seit  den  Alexandrinern  zu  zeigen.  (Schhtls  folgt).  — 
8.113—132.  Leo  Bloch,  Alkestisstudien.  (Scblub). 
Die  Alkestis  gehört,  zusammen  mit  den  Peliaden  und 
der  Medeia,  dem  iolkisch  thessalischen  Sagenkreise  an 
nnd  zu  den  allerfrühesten  Schöpfungen  des  Dichters, 
der  den  bisher  komisch  aufge&fsten  Stoff  von  einer 
neuen,  ernsteren  Seite  anfzu&ssen  versuchte,  wobei 
die  Gestalt  des  Herakles  hinter  der  Alkestis  zurück- 
treten mulste;  doch  ist  die  Behandlung  realistisch, 
und  darum  bildet  diese  Tragödie,  welche  sich  durch 
ihre  Stellung,  als  4.  Stück  bei  der  zweiten  Aufführung 
im  J.  438,  als  Ersatz  des  in  Athen  üblichen  Satyr- 
spiels kennzeichnet,  einen  Markstein  in  der  Geschichte 
des  Dramas.  —  Im  Anschlufs  hieran  bespricht  Bl. 
die  in  den  ältesten  Gräbern  vorgefundenen  sog.  Insel- 
idole,  von  denen  die  figürlicheu  meist  Frauen  dar- 
stellen, und  ist  geneigt,  nach  Maximilian  Mayers  Vor- 
gang in  ihnen  den  Toten  beigegebene  Klageweiber, 
durch  welche  die  Totenklage  gewissermafsen  verewigt 
wurde,  zu  erkennen.  —  Schlieblicfa  werden  vier  Re- 
liefdarstellungen der  Alkestissage,  welche  die  nach- 
euripideische  Auflassung  zeigen,  mitgeteilt.  — S.  160 
macht  Ilberg  auf  die  deutsche  Aasgabe  von  Aug.  Mau 
„Pompeji  in  Leben  und  Kunst'*  aufmerksam,  sowie 
auf  das  sehr  nützliche  Buch  von  P.  Kabbadias 
'Td  Uiidv  %ov  \ianX^uiv  hf  *EmdavQ^\  welches 
die  umfiEunendste  Überaicht  über  die  festgestellten 
Thatsschen  nnd  die  sich  anschliefsenden  Foiachungen 
betr.  die  Priesterschaft  und  den  Kntt  von  Epidaumi 
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bietet.  —  2.  Abt.  S.  77-84  empfiehlt  Th.  Vogel 
eine  synchroDiBtiacheBeliandlnng  des  litteraturgeschicht- 
lieben  Stoffes  im  lAteinunterriclit  der  Oberstufe.  Zur 
Probe  werden  die  Jfthre  150  and  30  t.  Chr.,  100 
n.  Chr.  dargestellt,  und  zum  Anhalt  über  das  zu- 
lässige Mafs  in  den  Anforderungen  auf  M.  Woblrabs 
„Alt klassische  Realien  in  Gymnasien",  4.  Aufl.,  ver- 
wiesen. —  S.  85 — 93  zeigt  P.  Dörwald  an  einem 
Beispiel,  wie  man  im  griech.  Unterricht  die  Tempns- 
lehre  im  ZasammenhaDg  mit  der  KlassenlektQre  etwa 
behandeln  kann,  mit  besonderer  Heraasarbeitang  der 
wichtigsten  grammatischen  Begrifife.  —  S.  94 — 98. 
W.  Becher  tritt  für  einen  dem  kindlichen  Stand- 
punkt wirklich  angemessenen,  den  sog.  veralteten  Be- 
trieb des  lateinischen  Elementarunterrichtes  ein.  — 
S.  112—124  bespricht  Th.  Sorgenfrey  alte  und 
neue  Hilfemittel  för  den  Oeschicbtsunterricht. 


Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  archäo- 
logischen Instituts  XV,  2,  3  u.  4. 
S.  59  —  81.  £.  Bethe,  Die  bellenistischen 
Bahnen  und  ihre  Dekorationen:  Wie  ans  der 
Darstellung  einer  tragischen  Scene  auf  der  Madrider 
Assteasvase  aus  dem  4.  Jahrhundert  and  aus  der 
damit  zu  vergleichenden  Terrakotta  der  Sammlung 
San  Angelo  ans  dem  2./l>  Jahrhundert  herrorgebt, 
ist  seit  dieser  Zeit  die  Scenae  frons  mit  mehrstöckigen 
Kolonnaden  versehen.  Die  auf  der  Aasteasvase  sicht- 
bare, von  drei  Seiten  abgeschlossene  nur  nach  vorn 
geöÄiete  Bühne  ist  die  des  5.  Jahrhunderts.  Das 
heUenistische  Drama  spielt  oberhalb  resp.  auf  dem 
gedeckten  Säulenproskenion,  vor  demselben  wird  der 
Ditbyrambas  aufgeführt.  Herons  Puppenspiel  hat 
eine  Bühne  nnd  folgt  dem  lebendigen  Spiel.  Die 
Römer  haben  die  vom  zugängliche  Pblyakenbübne  mit 
der  hellenistischen  Bühne  äufserlich  und  verständnislos 
verbunden.  —  S.  82—92.  Winter,  Studien  zur 
älteren  griechischen  Kunst  II:  Der  enge  Zu- 
sammenhang des  Handwerks  nnd  der  grofsen  Kunst 
in  älterer  Zeit  mufs  bei  Untersuchungen  über  Zeit 
nnd  Stil  berücksichtigt  werden.  Indem  man  die 
Skulpturen  betrachtet,  kann  man  für  die  Keramik, 
ans  den  Vasen  für  die  Skulptur  schöpfen.  Die  Netos- 
vase  bat  ihr  Analogon  in  dem  Bildwerk  des  Typhou- 
giebels;  die  Caerebydrien  müssen  mit  dem  Säulen- 
relief des  alten  Artemistempels  von  Ephesos  verglichen 
werden.  Letzteres  ist  durch  die  Kroesos  -  Inschrift 
datiert.  Die  Heimat  der  Caeretanerhydrien  dürfte 
Samos  sein.  —  S.  92 — 96.  Erich  Pernice,  Geo- 
metrische Vase  mit  Scbiffsdarstellung:  Das 
Schiff  des  geometrischen  Ge^es  aus  der  Nähe  von 
Theben  im  British  Maseum  (Journal  of  hellenic  studies 
1899)  ist  keine  Bireme,  sondern  an  den  beiden  Scbifib- 
wänden  in  gleicher  Höbe  sitzende  Ruderer  sind  in 
falscher  Perspektive  wie  über  einander  dargestellt. 
Auch  geht  am  Lande  keine  Abscbiedsscene,  sondern  ein 
Frauenraub  vor.  —  S.  97 — 135.  Hans  Schräder, 
Die  Anordnung  und  Deutung  des  Pergame- 
nischen  Telephosfriesea:  Der  von  Schräder  unter- 
nommene Versuch,  die  Reihenfolge  der  erhaltenen 
Platten  und  Plattenreste  auf  Grund  äufserer  Merk- 
male zu  ermitteln,  giebt  hie  und  da  andere  Deutungen 
als  die  Carl  Roberts.   L  Der  Oberbau  des  Altars: 


Fortsetzung  und  Änderung  der  Bohnschen  Rekon- 
struktion: der  das  Podium  umscbliefsenden  Wand  ist 
nur  nach  au&en  eine  Säulenhalle  vorgelegt.  An  deu 
Treppen wangeu,  d.  b.  zu  den  Seiten  der  Treppe 
standen  je  6  Säulen  von  1,62  m  Asweite.  Die  An- 
zahl der  Pfeiler  an  den  Öffnungen  der  Gingangswand 
ist  nicht  genau  zu  bestimmen;  die  Wand  sprang  von 
den  beiden  Ecken  her  eine  Strecke  weit  geschlossen 
vor.  Der  Opferaltar  hatte  die  Form  eines  länglich- 
rechteckigen Podiams,  auf  das  zwei  Treppenaufgänge 
vermutlich  von  der  Westseite  in  3 — 4  m  Höbe  führten. 
Der  Telephosfries,  an  seiner  Sohle  ohne  Profi!  oder 
Fufsplatte,  war  oben  mit  einem  einfachen  Kymation 
anter  einer  Leiste  abgeschlossen,  während  der  untere 
Teil  der  Wand,  unter  dem  Friese,  als  einfcjche 
Orthostatenschicbt  au^nfassen  ist.  Der  Fries  be- 
deckte nicht  nur  den  Umgang  um  den  Opferaltar  auf 
der  Nord-,  Ost-  und  Südseite  nnd  auf  der  Innenseite 
der  geschlossenen  Schenkel  der  Westseite,  sondern 
wahrscheinlich  auch  die  äufseren  der  Treppe  zu- 
gewandten Seiten  dieser  Manerschenkel  und  griff  auf 
die  Zaugenraauern  auf  den  Treppenwangen  Uber. 
II.  Die  Anordnung  der  erhaltenen  Reste  des  Telephos- 
frieses:  Scenen,  welche  dem  Bau  der  Arche  voraus- 
liegen.  Scenen,  welche  zwischen  dem  Bau  der  Arche 
und  Telephos'  Landung  und  Empfang  bei  den  Argivem 
einzuordnen  sind.  Scenen,  welche  Teiephoa  Empfang 
bei  den  Argivem  fo^en.  —  S.  136 — 144.  H.  Blüraner, 
Die  Gemälde  des  Panainos  am  Throne  des 
Olympischen  Zeus:  Die  Steiobarrieren,  welche  die 
Säulen  vor  dem  Standbilde  des  Olympischen  Zeas  mit 
einander  verbanden,  trugen  in  der  Mitte  je  zwei 
mythische  Darstellungen  nebeneinander,  welche  rechts 
und  links  von  zwei  Frauengestalten  mehr  ornamental 
eingerahmt  waren.  Drei  Schranken  waren  also  mit 
zusammen  sechs  Mythen  und  sechs  Frauengestalten 
von  Panainos  bemalt  —  S.  144—154.  L.  Denbner, 
'EnavXut:  Die  rotfigarige  Pjxis  aus  Eretria  (Tafel  2] 
im  Berliner  Museum  (Viue  mit  Goldschmack)  trägt 
in  dreiteiliger  Darstellung  Vorbereitung  zur  Hochzeit, 
Hochzeitszug  und  Beschenkung  an  dem  ^£;Tar^a-Tag, 
dem  Tag  nach  der  Hochzeit,  mit  deu  'ßrraviia  -  Ge- 
schenken. —  S.  155—195.  J.  Boehlau,  Die  Grab- 
funde von  Pitigliano  im  Berliner  Museum: 
1898er  Erwerb  des  Antiquariums  der  Eönigl.  Museen 
in  Berlin  aus  in  den  letzten  Jahren  in  der  Nähe  des 
heutigen  Pitigliano  westlich  des  Sees  von  Bolsena  ge- 
öffneten sechs  Gräbern.  Schilderung  der  Gräber  und 
der  Funde,  hauptsächlich  Thongeföfse  von  vorzüg- 
licher Erhaltung  und  grofser  Maonichfaltigkeit  in 
Form  und  Verzierung,  wobei  der  Einflufs  des  Imports 
auf  die  alt-etmskische  Töpferei  klar  nachzuweisen  ist. 
Im  Import  sind  zwei  Centren  bei  den  Fossagräbem 
vertreten,  geometrisches  und  orientalisches  liegt  neben- 
einander. Wechsel  des  Bestattungsgebrauches  im 
8./7.  Jahrhundert;  die  tombe  a  camera  (Fossa-  und 
Camera-Gräber  bergen  beide  unverbranut  bestattete 
Tote)  sind  noch  reicher  an  Importware;  eine  starke 
einheimische  Kuustflbnng  wird  darcb  eine  Überlegene 
fremde  friedlich  überwanden.  —  S.  195—218.  Hans 
Graeven,  Die  Darstellungen  der  Inder  in 
antiken  Kunstwerken:  Trotzdem  in  Xerxes'  Heer 
von  Horodot  nach  Aassehen  und  Bewaffnung  ge- 
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schilderte  Inder  mitgezogen  waren,  nnd  trotz  Alexan- 
ders indischem  Feldzng,  finden  vir  bildliche  Dar- 
stellungen von  Indern  hauptsächlich  erst  in  Denkmälern 
des  indischen  Bacchuszuges  auf  Sarkophagen  des  2. 
und  3.  nachchristlichen  Jahrhunderts.  Darstellung  von 
Indern  auch  auf  dem  Mosaik  aus  Tusculum,  aaf  zwei 
St.  G-alleuer  Elfenhein  platten  und  der  SilberschUssel 
des  kaiserl.  ottomaniscben  Museums  in  Konstantinopel. 
Liste  der  29  römischen  Sarkophage  mit  Inder- 
darstellungen: 1.  Inder  im  Kampfe;  2.  Gefangene 
Inder  vor  dem  thronenden  Gotte;  3.  Inder  im  Triumph- 
zag  des  Bacclms,  wobei  Baccbus  in  fünf  verschiedenen 
Stellungen,  viermal  stehend,  einmal  liegend  oder 
sitzend  auf  zusammen  22  Sarkophagen  gebildet  ist.  — 

Archäologischer  Anzeiger.  Beiblatt  zum  Jahr- 
buch des  archäologischen  Instituts.  1900.  2. 
3.  4.  (Über  die  Sitzungen  der  archäologischen  Ge- 
sellschaft in  Berlin  hat  die  Wochenschrift  f.  kl.  Pb. 
jeweils  berichtet).  S.  57—60.  Jahresbericht  Uber  die 
Thätigkeit  des  kaiserlich  Deutschen  archäologischen 
Instituts  pro  1899.  —  S.  60—62.  Archäologische 
Funde  im  Jahre  1899:  Milet.  Ephesos.  Festländisches 
Griechenland.  Inseln.  Bulgarien.  Egypten.  Italien  mit 
Sizilien.  Spanien.  Nördlich  der  Alpen.  —  S.  62—79. 
Mafsgebender  und  ausführlicher  Bericht  von  A.  Schulten 
'Archäologische  Neuigkeiten  ans  Nordafrika'.  Tunis 
nnd  Algier.  —  S.  79 — 99.  Bericht  Aber  die  Arbeiten 
der  Reicfaslimeskommission  im  Jahre  1899.  E.Fabricius 
tlher  Limes  und  kleinere  Kastelle.  Hettner  Uber  die 
Kastelle.  Von  Sarwey  Uber  die  Strafsen.  —  S.  99 
—106.  Sitzungsberichte.  —  S.  106—113.  Er- 
werbungen der  Dresdener  Antikensamminng.  Treu 
über  angekaufte  Sknlptnreu;  Herrmann  über  Thon- 
gefäbe,  Terrakotten  und  Bronzen.  —  S.  113  —  115. 
Erwerbungen  des  Ashmoleanmusennt  zu  Oxford,  Ägyp- 
tische Abteilung,  Sammlung  Oldfield,  Griechisch-römi- 
sche Abteilung,  Römisch-britische  Inschriften  der  clirist- 
lichen  Zeit.  —  S.  115/6.  Gymnasialnnterricht  und 
Archäologie :  Ferienkurse  für  Gymnasiallehrer  in  Berlin, 
Hflnchen,  Dresden,  Bonn,  Trier.  —  8.  116.  Instituts- 
nachrichten. —  S.  117.  Murray  macht  darauf  auf- 
merksam, dofs  die  Jünglingsfigur  auf  dem  Westfries 
des  Parthenon,  welche  Passow  als  Diadumenos  (Jalir- 
bneh  p.  46)  rekonstruiert,  einen  Petasos  hinten  herunter 
m  hängen  hat.  Der  Knabe  p.  48  Fig.  4  könne  auch 
nicht  Zflgel  gehalten  haben.  —  S.  117—140.  Biblio- 
graphie. —  S.  141  — 151.  Enossos  von  Faul  Wolters. 
Ausftthrliche  Schilderung  nnd  Würdigung  der  Evans' 
sehen  Ansgrabangen.  —  S.  151 — 155.  Sitzungs- 
berichte. —  S.  155 — 160.  Erwerbungen  des  Louvre 
im  Jahre  1899,  Marmor  und  Stein,  Bronze,  kostbare 
Metalle  und  Gemmen,  Glas,  Thonware,  bemalter  Gips, 
Alabaster,  Elfenbein  und  Knochen,  Blei.  —  S.  160. 
Institntsnachrichten.  Eduard  Gerhard  -  Stiftung.  ' — 
S.  161.  Nachruf  für  Konrad  Wemicke.  —  S.  161 
—175.  Bibliographie.  S.  177—198.  Bronzen  ans 
Bosco  Reale.  Erich  Pernice  beschreibt  80  vom  Berliner 
Mnseum  erworbene  Gegenstände  (mit  27  Abbildungen), 
meist  Bronzen,  welche  teilweise  ans  derselben  Villa 
wie  der  Silberschatz  stammen,  teilweise  in  einer  nicht 
weit  davon  liegenden  Villa  Härz — Mai  1899  ausge- 
graben wurden.  Nichtsdestoweniger  sind  die  Bronzen 
von  einheitlicher  Qualität  und  alle  aus  der  letzten  ' 


I  Zeit  vor  dem  Ansbruch  des  Vesuvs.  Sie  haben 
.künstlerisches  nnd  antiquarisches  Interesse  und  ver- 

:  anschaulichen  den  ungefähren  Bestand  einer  wohl- 
habenden pompejanischen  Haushaltung.  Aufser  Bronzen 
sind   Gläser,   Thongeßlfse,   Knochengeräte    und  ein 

:  Alabastron  in  dem  Funde.  —   S.  198/9.  Römisch- 

'  germanische  Forschung.  Rede  von  Georg  Wolff  ans 
Frankfurt  a.  M.  über  die  Organisation  der  römisch- 
germanischen Altertumsforschung  auf  der  General- 
versammlnng  des  Gesamtvereins  der  deutschen  Ge- 
schichts-  nnd  Altertumsvereine  zu  Dresden.  ■  Antwort 
von  Hettner  als  Vertreter  der  Centraidirektion  des  d. 
arch.  Inst.  Antrag  von  Treu  im  Sinne  Wolffs,  — 
Grundsteinlegung  des  Reichslimesmoseums  auf  der 
Saalbnrg.  —  S.  199—211.  Sitzungsberichte.  — 
3.  211—216.  Erwerbungen  des  British  Musenm  im 
Jahre  1899.    Egyptische  und  assyrische,  griechische 

■  und  römische  Ankäufe  und  Geschenke.  Bericht  tlber 
Ausgrabungen  in  Cypern.  Auszug  ans  den  Erwerbungen 
im  Gebiet  der  britischen  und  mittelalterlichen  Anti- 
quitäten nnd  der  Ethnographie,  soweit  sie  archäologi- 
sches Interesse  hatten.  —  S.  217 — 222.  Erwerbungen 
des  Musenm  of  fiue  arts  in  Boston  im  Jahre  1899: 
Marmor,  Bronzen,  Vasen,  Gemmen,  Schmucksachen, 
Glas,  Blei,  Bergkrystall.  —  S.  222—224.  Instituts- 
nachrichten. —  S.  224.  Richtige  Zeichnung  der  Decke 
über  den  Säulen  bei  der  Assteasvase  (s.  S.  60  des 
Jahrbuches).  —  S.  225.  Käufliche  Gipsabgüsse  in 
Strafsbnrg,  Lyon  und  Paris.  —  S.  225—246.  Biblio- 
graphie. —  S.  247 — 281.  Register:  Sachregister. 
Inschriftenregister.  Register  zur  Bibliographie  (Autoren, 
Zeitschriften).  —  Anhang  15  3.  Verzeichnis  der  Mit- 
glieder und  der  Publikationen  des  kaiserlich  deutschen 
arch.  Instituts. 


Athenaeam  3837  (11.  Mai  1901).    3838  (18.  Mai 
1901). 

S.  599.  In  der  Sitzung  der  'British  archaeological 
association'  vom  1.  Mai  trug  F.  C.  Worsfold  über  die 
Porta  Nigra  in  Trier  vor,  die  er  in  das  4.  Jahrhundert 
setzt.  —  3838  S.  638.  Zu  Megalopolis  in  Arcadien 
ist  eiu  schönes  Mosaik  in  einem  alten  Gymnasium  ge- 
fnuden  worden.  Es  zeigt  Darstelinngen  von  VOgeln 
und  anderen  Tieren,  nnd  in  der  einen  £^ke  die  Figur 
der  Megalopolis,  dargestellt  als  Göttin  mit  dreitürmiger 
Mauerkrone  und  dem  Füllhorn. 


Kezeiuilons-Verzelclml«  pblloL  Sobrlften. 

Histoire  de  l*Algörie  par  ses  monnmeuts: 
Her.  12  S.  223.   Ausgezeichnet.    M.  G.  D. 

Analecta  Reformatoria,  von  E.  Egli  II:  N.  Pr: 
Kr.-Zig.  No.  159.  Enthält  fleilsige  nnd  wertvolle 
Vorarbeiten  des  Heransgebers  für  eine  spätere  Aus- 
gabe der  Werke  Zwingiis.  — e. 

Bacchylidis  carmina  ed.  Fr.  Blase :  Lüty 
fUologicke  XX.VI  S.  124-125.  Die  neue  Numerierung 
bekämpft  als  unrichtig  und  störend  Fr,  Groh. 

Baccbylides.  Die  nenaufgefhudenen  Lieder  des 
Bacchylldes  von  H.  Jurenka :  Listu  filologicki  XXVI 
S.  125.    Wohlgelungen.  GroL 

D  g  t  zed  by  Google 


723 


26.  JunL    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  FHILOLOOlE.    1901.  No.  26. 


724 


Facsimiles  of  Biblical  Manuscripts  in  the 
British-Mnseam,  G.  Kmyon:  ThLZ.  8  8.  209 
-211.   Sehr  wertvoU.   E.  Sehürer. 

Breidenbach,  Heinricb,  Zwei  Abbandlnngen 
ttber  die  tironiBdien  Noten:  NphH.  7  S.  158-155. 
Die  erste  der  Torliegenden  Abbandlni^^  bietet  wenig 
Nenes;  viel  bedeutender  ist  die  zweite.  Quefa. 

Catalogue  of  the  greek  manuscripts  of 
monnt  Athos,  ed.  by  Spyr.  Lambros:  DLZ.  16 
S.  988.  Besondere  fttr  die  byzantinische  Litteratnr- 
geschichte  wichtig,  leider  aber  nicht  vollständig  infolge 
Verweigemng  des  Zutritts  zu  mehreren  Bibliotheken. 

G Icco 1 1 i ,  E.,  La  retribnzione  delle  fnnzioni 
pabliche  civili  neir  antica  Atene  e  le  sae  conseqaenze: 
Bph  W.  16  S.  496-498.  Zengt  von  wohlthuender  Uo- 
befaugenbeit  des  Urteils  nnd  wird,  wenn  ancb  nicht 
ohne  Widerspmdi  im  einzelnen^  von  Fr.  Cauer  gelobt. 

Cicero.  Schfllerkommentare  za  Laelins  nnd 
Cato  maior  Ton  Klcuchka^  zur  Rede  fQr  Marena 
von  Nohl:  ZöG.  52, 3  S.  229-232.  Den  Arbeiten 
von  Kl.  wird  anfser  anderm  besonders  Unselbständig- 
keit vorgeworfen;  von  N.  wird  gerflhmt,  er  lege  die 
Resultate  ernsten  nnd  selbstftadigen  Doikena  vor. 
A.  Korniixer. 

Cicero  De  oratore  I,  da  Otma,  3.  ed.:  Ror.  12 
S.  236  f.    Gut.    E.  T. 

Cornelius  Nepos,  Schulwörterbuch  von  Weidner, 
bearb.  von  J.  Schmidt,  2.  Aufl.:  ZöG.  52,  3  S.  232 
-234.  Unter  den  vorhandenen  das  zweckfflitsprechendste. 
H.  BiUchofsky. 

Gonrband,  E.,  Le  bas-relief  romain  ä  reprdsen- 
taüons  hlstoriqnes:  Cleuar.  15,3  8.  190  f.  Angabe 
des  Standpunktes  des  Verfassers.    Ektg.  Strang. 

Delbrack,  B.,  Vergleichende  Syntax  der  indo- 
germanischen Sprachen.  Dritter  Teil:  BphW.  16 
8.  500-502.  In  einzelnen  Ponkten  änfsert  F.  N.  Finck 
eine  abwdchende  Heinong,  erkennt  iU>er  den  hohen 
Wert  der  Iieistong  vollkommen  an. 

Ehlers,  Zur  Odyssee  als  Schullekttlre:  DLZ.  16 
S.  978.  Far  Realgymnasien  und  Oberrealschnlen, 
Kommentar. 

Ennio.  I  frammenti  degli  Annali,  ed.  da  L. 
Vahnoffgii  Hiv.  di  ß.  XXIX  1  8.  142-144.  Out. 
A.-GiÖB.  Amatueci. 

Epitome  rernm  gestarnm  Alexandri  Hagni 
ed.  Ö.  Wagner:  Bph  16  S.  494-496.  Sehr  dankens- 
wert.   W.  Kroll. 

Fayum  towns  and  their  papyri,  by  P.  Grenfell, 
S.  Hunt  and  G.  Hogarth  i  Riv.  di  ß.  XXIX  1  S.  154 
-159.  Die  wertvollsten  Stücke  der  schönen  Pablikation 
bespricht  G.  F^aecaroli. 

Forschungen  zur  romanischen  Geschichte.  Fest- 
gabe fllr  n.  Suehieri  Rer.  12  S.  224-228.  Enthält 
sehr  wertvolle  Arbeiten.    A,  Jeanroy. 

Francotte,  H.,  L'industrie  dans  la  Or6ce  ancienne. 
I:  Riv.  di  fiL  XXIX  1  S.  144-146.  Gut  geschrieben 
nnd  reich  au  feinen  Beobachtungen.    G.  De  Sanctit. 

Francotte,  H.,  De  la  16gislati<m  athtoienne: 
Riv.  di  fil  XXIX  1  S.  146  f.    Gut.    G.  De  Sanctis. 

Gomperz,  Theod.,  Platonische  Aufsätze.  U.  Die 
angebliche  Platonische  Schulbibliothek  nnd  die  Testa- 
moite  des  Philosophen.  Ders.  Beiträge  zur  Kritik 
und  ErkUmng  griechischerSchriftiteDer.  VII:  DLZ  16 


S.  985.  Zustimmend  besprochen  von  Ad.  I}yroff\ 
besonders  die  2.  Schrift  bringt  wichtige  Ergebnisse 
nnd  meist  annehmbare  Koi^ekturen. 

Heimelt,  H.  F.,  Weltgeschichte;  IL  Die  Rand- 
länder des  Hittelmeeres:  ZöG.  52,  3  3.  242-244. 
Anerkennende  Angabe  der  einzelnen  TeUe  und  ihrer 
Bearbeiter  (Wilczek,  Brandis,  Walther,  Schurtz,  Seal», 
Pauli,  Jung)  von  J.  Losertli. 

Herodot,  Auswahl  Atr  den  Schulgebrauch  von 
A.  Seheiiidter  :  /Mty /Uologieke  XVfl  S.  50-51.  Be- 
deutet einen  Fortschritt  gegenüber  irttheren  Schul- 
ausgaben. Ant  Kreear,  Dass.,  b5hm.  Ausgabe  von 
E.  Tuma:  Liety  fil.  XXVI  8.  52-53.  Flüchtige,  nicht 
fehlerfreie  Übersetzung.    A.  Kreear. 

Herodot.  Auswahl  ans  Herodot:^Die  griechisch- 
persischen  Kriege.  Von  Gabriel  Suran  (böhm.): 
Liaiy  fUologieki  XXVI  8.  53-55.  Gelobt  von  Ant. 
KreiMr  und  E  JPerwtka. 

V.  Holzinger,  C,  Das  Verhältnis  der  dentschen 
Universitäten  zu  den  BUdnngsbestrebongen  der  Gegen- 
wart: Bp/tW.  16  S.  503  f.  Skizsiemng  des  InhalU 
von  0.  Wei/eenfeU. 

Horaz'  Oden  in  Reimstrophen  verdeutscht  und 
zn  einem  Lebensbilde  dtt  Diditers  geordnet  von 
StaedUr:  DLZ.  16  8.  986.    Wird  stark  bemängelt 
von  Geffcken. 

Horaz,  Episteln,  von  G.  Keitner:  Rer.  12  8.  237. 
Sorgföltige  und  feinsinnige,  oft  zn  weit  gehende  Er^ 
klärung.   E.  T. 

Hrub;^,  Tim.,  Die  Scbriftqnellen  zur  griechischen 
Geschichte  ins  Böhmische  abersetzt:  iMt^  ßhl.  XXVI 
S.  127-142.  Zahlreiche  Fehler  in  den  metrischen 
Übersetzungen  weist  0.  Vanorny  nach. 

Isokrates,  Philippos  oder  Sendschreiben  an 
Philippos.  Ins  Böhm.  Ubers,  v.  J.  E.  Jirka  (Progr. 
böhm.):  Listy  fihiogicke  XKYl  8.  315.  Geschmack- 
los.   Fr.  Groh. 

Knesek,  Rudolf,  Lateinisches  Übnngsbnch  für 
die  erste  Khuse  der  Gymnasien:  NphR.  7  S.  157. 
Das  Buch  ist  ftlr  seinen  Zweck  (Anfangsunterricht) 
durchaus  empfehlenswert.     W.  Wartenberg. 

Krumbacher,  K.,  Die  Moskauer  Sammlung  mittel- 
griechischer Sprichwörter:  NphR.  7  8.  145-152. 
Diese  Erstanagabe  läbt  noch  manches  zn  thun  übrig. 
Ed.  Kurtz. 

Lauge,  J.,  Darstellung  des  Menschen  In  der  älteren 
griechischen  Kunst,  aus  dem  Dänischen  übersetzt  von 
Math.  Mann;  Clastr.  15,3  S.  185-187.  Anerkennende 
Inhaltsangabe.    Eug.  Streng. 

Lexicographi  Graeci  recogniti  et  apparata 
critico  instmcti.  Vol.  iX.  Pollncis  Onomasticon 
.  .  .  denuo  ed.  et  adnotavit  E.  Bethe:  Bph  W.  15 
S.  449-456,  16  S.  481-488.  Trotz  kleinerer  Mängel 
ein  erheblicher  Fortschritt.    A.  Ludvneh. 

Loewy,  £.,  Die  Naturwiedergabe  in  der  älteren 
griechischen  Knnst:  CUuar.  15,  3  S.  185-187.  Der 
Verf.  ist  ein  erprobter  Forscher  nnd  Erlftaterer 
ästhetischer  Theorien.    Eag.  Strang. 

Lnu&k,  J.,  De  paricidii  vods  oric^e:  DLZ  15 
S.  916.  Inhaltsangabe. 

Malfertheiner,  A.,  Realerklärnng  nnd  An- 
schauungsunterricht bei  der  Lektüre  der  griechischen 
Klassiker.     I.  Teil.   Xenophon,    Homer,  Herodot: 
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NphR.  7  S.  155-157.  Verf.  verdient  allen  Dank  und 
die  Anfmonteniogi  uns  recht  bald  ein  zweites  Heft 
zu  den  Tragikern,  Plato  nnd  mr  Odyisee  Tonmlegen. 
Lothar  Koeh. 

Menge,  H.,  1.  Bepetitoiinni  der  latdniachen 
Syntax  und  Stilistik,  7.  Aufl.;  3.  Lateinische  Stilistik, 
3.  Anfl.:  ZöG.  52,  3  8.  S34-336.  *Anf  der  wissen- 
BchaftlicheD  Höhe  der  Zeit  erhalten*.  J.  Golling  weist 
auf  einzelne^  der  TerbesseruDg  bedürftige  Stellen  hin. 

Mertz,  G.,  Das  Schalwesen  der  deutschen  Re- 
forraation.  1.  U:  N.  iV.  Kr.-Z^,  No.  159.  Wird 
ein  gutes  Repertorinm  werden.    F.  Kr. 

Niese,  B.,  Kritik  der  beidra  Hakkabaerbttcher: 
Biv.  di  ßl  XXIX  1  S.  148  f.  ScbarfeioDige  Korn- 
binationen.    G.  De  Sanctis, 

The  Oxyrhynchns  Papyri,  by  P.  Grenfell  and 
S.  Hunt.  U:  liiv.  di  ßl.  XXIX  1  8.  151-154.  Ein 
Verzeichnis  der  bereits  entstandenen  Litteratnr  giebt 
G.  Fraeearoli. 

Reh,  F.,  Die  Faknlt&tsstataten  und  Ergänzangen 
zu  den  allgemeinen  Statuten  der  Universität  Frank- 
fart  a.  0.:  BphW.  16  S.  502  f.  Bietet  schfttzens- 
vrertes  Material,    ff.  Nohle. 

Reinachf  S.,  Le  type  fömimn  de  Lysippe: 
Clanr.  15,  3  S.  187-189.  £ine  glänzende  Abhand- 
Inng.    Eug.  Strong. 

Romizi,  A.,  Compendio  di  storio  letteratura 
latina.  4.  Ed.:  i2tt;.  dt  XXIX  1  S.  138-141.  Gut. 
A.'Guu.  Amatueei. 

Roscher,  W.  H.,  Ephialtes:  BphW.  16  3.  498 
-500.  Im  wesentlichen  zustimmend  beurteilt  von 
W.  KroU. 

Schiller,  H..  Über  Entstehung  und  Echtheit  des 
Corpus  Oaesarianum:  Gymnasium  5  S.  154  f.  Ver- 
dient die  höchste  Beachtung.    H.  Walther. 

Schoene,  A.,  Die  Weltchronik  des  Eusebius  in 
ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus:  BphW.  16 
S.  488-493.  Beich  an  den  schönsten  Ergebnissen. 
C.  /Wci. 

Strena  Helbigiana:  Qaur.  15,  8  8.  189. 
Einzelne  Beiträge  hebt  Eug.  Strong  bervor. 

Stndia  Biblica  et  Ecclesiastica  .  . .  Vol.  T, 
Part.  I.  Life  of  St.  Nino.  By  Marjory  Wardrop 
and  J.  0.  Wardrop:  NphR.  7  S.  152.  Kurz  ange- 
zeigt von  Eb.  Nettle. 

Thiersch,  H.,  'Tyrrtieniscbe'  Amphoren:  Claaar. 
15,3  8.  189  f.  Angezeichnete  Monographie.  Eug. 
Strong. 

Thucydides,  von  Fr.  Müller-.  Rcr.  12  S.  237. 
Gut.    E.  T. 

Yergilio,  L^Eneide,  commentata  da  Remigio 
Sabbadini  .  .  .  Terza  ediziooe  ritoccata:  NphR.  7 
S.  152.  Eine  sehr  zweckdienliche  Schulausgabe.  — r. 

T.  Wllamowitz-Moellendorf,  U.,  Neue  Bmoh- 
stacke  der  hesiod.  Kataloge:  Eot  TU  1  8.  133- 134. 
Inhaltsangabe  von  W. 

Witkowski,  S.,  De  pace  quae  dicitar  Gimonica: 
Em  tu  1  8.  142-144.  Die  Schlflsse,  welche  der 
Terftsser  ans  seiner  nobewiesenen  Prnemisse  von  der 
radikalen  and  chanvinistischen  Gesinnung  der  atheni- 
schen BnodesgenoBsen  zieht,  sind  falsch.  S.  Sehneider. 


HitteUungen. 
Aeaddmie  des  insoriptions  et  beltet-lettres. 

22.  März. 

Cagnat,  Griechische  Inschrift  aus  Pateoli  vom 
11.  Artemisios  des  Jahres  204  von  Tyms. 

29.  März. 

Omont,  Die  PnrpnrtiaiKlschriffc  des  Matthäus- 
Evangeliums;  Auffindung  eines  neuen  Blattes.  — 
H.  Weil,  Griechische  Inschrift  des  1.  Jahrh.  n.  Chr. 
aus  Ägypten.  —  Clermont-Ganneau,  die  griechische 
Inschrift  von  Puteoli:  Vermutung  aber  den  Namen 
des  Stifters.  —  Babelon,  Bronzemaoze  des  Tyrannen 
Domitianns  aus  G14ons  (Loire-InfSrieure),  welche  den 
Bericht  der  Historia  Augusta  Ober  die  Proklamiemng 
des  Domitianns  durch  seine  Soldaten  bestätigt. 


Zb  Plate  Apol.  p.  84B 

Sokrates  sagt  in  Piatons  Apologie:  er  lasse  nicht 
durch  s^e  Angehörigen  und  Terwandten  das  Mitleid 
der  Richter  erflehett,  nicht  wal  er  keine  habe,  noch 
ans  Überhebnng  noch  ans  Todesverachtung,  sondern 
nm  die  von  ihm  geltende  Meinung  nicht  lagen  zu 
strafen  und  um  di6  Richter  nicht  zn  einer  Pflicht- 
verletzung zu  verleiten.  In  diesem  Znsammenhange 
hei&t  es  p.  34E  $1  ^iv  ■d^aQQaXicat  sya  i%<ä  nqde 
Savarov  «  äXloi  Xo^og,  nqdt  ^  oSv  dtfScry  ml 
if$ol  xal  vpXv  xoi  tili  n6Xst  w  fUH  SoxOt  italöif 
stvai  ifü  Tovttav  oidiv  noteTv  imi  t^Xtx6vSe  SfTct 
xal  tovto  xovvOMt  Sxovxa,  eXt'  ovv  äX^d-^f  eix* 
ovv  xpevdof  d)X  ovv  deSoyfUvoy  /  icrl  JStu- 
XQav^  6»agf4Qg$¥  ttvl  %äy  nokläv  äv^^ntaf* 
*Gregenaber  meinem  Rufe  hatte  ich  es  nicht  fOr 
schön.'  Anstöfkll  ist  die  Terbindnng  von  dofa  mit 
den  Dativen  i^n,  ipXv  und  tXi^  nolx^.  Dab 
diese  Dative  etwä  mit  xttXov  verbunden  werden 
könnten,  ist  ausgeschlossen,  sowohl  des  Sinnes  wegen 
—  denn  nnschOn  ist  es  nur  fOr  Sokrates  —  als 
auch  der  Wortverkoüpfong  wegen  —  denn  es  mafste 
statt  ttaUiimi  vielmehr  heifsen  otfw-ovn.  Dab  aber 
zu  döta  ein  Dativ  gesetzt  werden  könnte,  ist  auch 
aosgeschloaseu,  denn  far  ^  v^e  nöletag  SoT^a  läfot 
sich  nicht  sagen  ^  nöXst  do^a,  also  auch  nicht 
So^a  nölet;  ebensowenig  lä&t  sich  fOr  rf  ift^  ^o£a 
sagen  ^  dö|ar  ifuA  oder  für  vfier^Qa  do^a  etwa 
dö^  ifiXv.  Wohl  ist  statthaft  ein  objektiver  Dativ 
des  beteiligten  Gegenstandes  bei  sachlichen  verbalen 
Substantiven  (ErQger,  Gr.  Sprachlehre  48,  12,  4): 
däga  &soTi.  t^v  dXX^loit  dnodoctv,  ßofi&eux  itzvzai, 
dovXeta  &tot€,  ^  noXeav  imfu^ia  noXsatv,  t^y 
in^v  TW  itJtififsckiy   (Plato  p.  30  A)   u.  a., 

seltener  bei  persönlichen  verbtilen  Substantiven:  vn^' 
q6tm  ttifc  vöfuue,  i  t^c  v6fu>tc  ßoij&öc  n.  a.  Zu^. 
diesen  von  KrOger  charakterisierten  Wörtern  gehör 
seiner  Natur  näch  nicht. 

Das  Wort  dö^a  hat  zwei  Bedeutungen,  in  denen 
der  Grundbegriff  von  doxeZv  angewendet  wird:  es 
heifst  entweder  'was  jemand  meint'  (Meinung)  oder 
*wa8  Ober  jemand  gemeint  wird'  (Ruf,  Rohm).  Weder 
der  Gegenstand  der  M^ung  noch  ^das  m^ende 
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Sobjekt  lafet  sich  darch  den  objektiven  Dativ  ans- 
drackeo.  Demnach  ist  J.  Bekker's  Übersetzung  falsch: 
Ad  existiniationem  tarnen  et  mei  et  vestri  et  civitatis 
totins;  sie  wflrde  auch  —  vom  Griechischen  abge- 
sehen —  ftlr  den  Zusammenhang  keinen  Sinn  ei^eben ; 
existimationem  mei  kOnnte  man  als  'Aber  mi<^  herr- 
schende Heionng*  verstehen,  aber  o^istimatio  vestri 
and  civitatis  kommt  für  die  Handlungsweise  des 
Sokrates  nicht  in  Betracht.  Freilich  Qbersetzt  der 
gute  "Wandsbecker  Botbe:  'Um  meiner  und  Eurer 
iiud  der  ganzen  Stadt  Ebre  willen  halte  ich  es  Air 
mich  nicht  schicklich'^  deiigleichen  zu  thnn/  Wenn 
dies  ttberbanpt  jemand  griechisch  sagen  will,  so  kann 
and  mufe  er  sagen:  77^0;  do^ay  xal  ifk^f  xal 
vfter^qav  xal  5j^g  Ttji  noXeag,  Ähnlich  Schleier- 
maclier:  'In  Beziehung  auf  das,  was  rühmlich  ist 
fhr  mich  und  euch  und  ttberhaupt  fOr  die  Stadt' 

Die  Lösang  des  Rätsels  {^ebt  uns  Pkito  selbst  in 
den  folgenden  Worten  UXl*  ovv  deSoy/Utw  /  iifrt. 
Han  braucht  nnr  nal  iftoi  Mal  VfiXv  xal  SXri 
nöXei  hinzuzudenken,  nm  zu  erkennen,  dafs  ^o^av 


•)  Mit  dem  noch  heut  oft  vorkommenden  Fehler! 
Es  mürate  doch  hei&en  'halte  ich  es  für  für  mich 
nicht  sdücklicb*. 


ifiol  xat  vfiX»  xoJ  ndlet  nichts  anderes  ist. 

^6(§av  ist  also  nicht  Substantiv^  sondern  Terbalform, 
nicht  Tfiv  dolSav,  sondern  to  ^ö£af ,  Die  Verbindnog 
n^S  döSay  ist  nicht  anders  als  nQog 
dovzag  tun^a  oder  ngdf  ififtivöVaxg  r6i»otg. 
Also  ist  zu  abersetzen:  'G^enflber  dem,  was  b^ 
mir,  bei  euch  und  bei  der  ganzen  Bürgerschaft  in 
Geltung  gekommen  ist,  halte  ich  es  nicht  für  sdiÜD, 
wenn  ich  etwas  hiorvon  thue.* 

Friedenan.  H.  DralwlB. 


Gesellschaft  för  Erdkunde,  Jnni-Sitzung. 
P.  Rohrbach,  Vergangene  und  zukünftige  Kultur 
am  Euphrat  und  Tigris.  Die  Dichtigkeit  der  Be- 
völkerung mofs  in  alter  Zeit  zehnmal  so  grols  als 
heute  gewesen  sein.  Zeugen  davon  sind  die  Teils, 
Erdhügel  an  Stelle  der  alten  Städte  und  Dörfer.  Die 
Ausgrabungen  in  Babylon  haben  ei^eben,  dafs  der 
von  den  Alten  auf  90  Kilometer  angegebene  Um&ng 
der  Stadt  auf  15  Kilometer  zu  reduzieren  ist.  Von 
besonderem  Werte  siod  die  von  hoher  Enltor  zengeoden 
Überreste  des  Palastes  Nebokadnezars.  (Neae  Prenls. 
Kreuz-Ztg.  No.  267;  vergl.Wochenschr.  No.  20  S.547.) 
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Die  Berren  Verfasser  von  Frogrammes,  Dissertationen  nnd  sonstigen  Gelegenheitaschriften  werden  gebeten, 
ResemionMxemplare  an  B.  Gaertners  Verlagabnchhaudlungf  Berlin  SW.,  SohOnebergerstr.  26,  einsenden  zu  wollen. 


Uezensloneo  und  Anzeigen. 

X.  F.  Foaeart,  Les  grands  mystSres  d'£leusis. 
PAr.&aJUt«l'C^röiBoni«<i.  Extrait  dee  m^oires 
de  Tacadämie  des  ioscriptioos  et  beUea-lettres.  Tome 
XXXVn.    156  S.  4°  and  1  Tafel.    Paris  1900, 

C.  Klincksieck.    6  fr.  50  c. 

Der  Knit  der  eleasiuischen  Demeter  ging  ur- 
sprfinglioli  lediglich  die  beiden  Geiichlechter  d«: 
Eumolpiden  nud  Kerjkeo  ao;  sie  behielten  daher 
die  Priesterämter ,  seitdem  er  vom  Gesamtstaat 
aufgenommen  wnrde,  wuren  aber  dann  dem  Volke 
gegenüber  znr  ßecheaschaftsablage  verpflichtet, 
and  Staatsbeamte  beaufisicbtigten  den  Änfzng  und 
soi^teD  fBr  Liefemng  der  Opfertiere.  Die  in 
Elensis  einheimischen  Eumolpiden  waren  im  Be- 
sitz der  höheren  Ehrenämter  nnd  der  alten,  heili- 
gen, nicht  niedergeschriebenen  Gesetze,  sowie  des 
alleinigen  Bechts  ihrer  Äuslegnng.  In  der  klassi- 
schen Zeit  scheinen  sie  aber  nur  als  eine  Art 
privater  Schiedsrichter  bei  Anklagen  wegen  Gott- 
losigkeit thätig  gewesen  zu  sein.  Die  Keryken 
waren  dagegen  eine  altathenische  Familie,  die  im 
Apollonknlt  eine  Haaptrolle  spielte;  auch  sie  dürf- 
ten daher  erat  bei  der  Verbicdnng  von  Elensis  mit 
Athen  am  Demeterknit  beteiligt  worden  seiu. 
Aulser  ihnen  standen  später  noch  sechs  andere 
Familien  zn  diesem  in  näherer  BerShmng;  ihre 
Gesamtheit  mag  die  yeQovaia  gebildet  haben. 
—  Im  Folgenden  wird  nun    alles  zusammen- 


gebracht, was  Sber  die  verschiedenen  Priester- 
tümer  und  gottesdieustÜcheu  Ämter  votL  Elensis 
zu  ermitteln  ist.  Vielfach  werden  dabei  neu  ge- 
fundene und  vollständiger  als  ft^her  entzifferte 
oder  ergänzte  Inschriften  benatzt,  so  daTs  die 
Arbeit  hier  einen  bedeutenden  Fortschritt  unserer 
Keuntuis  bezeichnet.  Im  zweiten ,  die  heiligen 
Begehnngen  aud  Branche  ausfQfarlich  behandelnden 
Teile  wird  zunächst  der  der  Myaterienfeier  voraus- 
gehende nnd  folgende  Gottesfriede  besprochen, 
welcher  wahrscheinlich. durch  Perikles  eingerichtet 
worden  ist,  und  die  nationale  Bedeutung  der  da- 
mit verbuudeneu  Einladung  an  alle  Völkerschaften 
hellenischer  Zunge,  an  der  Festfeier  nnd  ihren 
Heilawirkuugen  teilzunehmen,  gebührend  hervor- 
gehoben. Hieran  schlieisen  sich  Untersuchungen 
über  die  Thätigkeit  der  Mystagogen  und  die  Er- 
teilung der  Weihen,  von  denen  auch  Sklaven  nicht 
ausgeschlossen  waren,  wenn  sie  zur  Ausfuhrung 
von  Arbeiten  im  Tempelgebiet  gebraucht  wurden. 
Was  die  Heiligtümer  gewesen  sind,  die  sorgfältig 
verborgen  im  innersten  Tempel  aufbewahrt  und 
beim  Höhepunkt  des  Festes  den  Geweihten  in  der 
Nacht  unter  starker  Beleuchtung  gezeigt  wurden, 
ist  nicht  mehr  zu  ermitteln.  Vielleicht  waren  es 
alte  Holzschnitzbilder  der  beiden  Göttinnen  oder 
irgend  welche  Symbole  derselben,  jedenfalls  aber 
waren  sie  von  den  der  Menge  bekannten  Dar- 
stellungen und  Attributen  völlig  vemhiedeu,  da 
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sonst  für  ihre  Geheimhaltung  kein  Grund  ersicht- 
lich wäre.  Die  Zeit  und  Reihenfolge  der  übrigen 
Begehungen  ist  durch  eine  Inschrift  bekannt  ge- 
worden. Ausgeschlossen  waren  von  den  Weihen 
diejenigen,  deren  Hände  nicht  rein  (von  schweren 
Verbrechen)  und  deren  Stimme  nicht  verständlich 
war.  Letzteres  bezog  man  später  auf  diejenigen, 
die  nicht  Griechisch  verstanden,  während  ursprüng- 
lich vielleicht  solche  gemeint  waren,  die  infolge 
eines  physischen  Fehlers  nicht  im  Stande  waren, 
die  heiligen  Formeln  im  richtigen  Tonfall  nach- 
zusprechen. Am  15.  Boedromiou  fand  die  Ver- 
Sammlung  der  Geweihten  in  Athen  und  die  Äus- 
Bchliefanng  der  nicht  Zngelassenen ,  am  1 6-  die 
Reinigung  der  Mysten  im  Meer  und  das  Keiniguogs- 
opfer  statt.  Den  17.  und  18.  nahmen  die  Epi- 
danria  in  Anspruch,  welche  ursprünglich  die  Ein- 
führung des  Asklepioskults  in  Athen  feierten.  Die 
Bilder  der  Demeter  und  Kore  wurden  dabei  in 
den  Tempel  dieses  Gottes  gebracht.  Vom  Morgen 
des  19.  bis  zum  Anbruch  der  Nacht  (die  zum  20. 
gerechnet  wurde)  dauerte  der  Zug  nach  Eleusis, 
den  lakchos  anführte.  F.  betrachtet  diesen  viel- 
leicht mit  Recht  als  die  Personifikation  des  wäh- 
rend der  Wanderung  immer  wieder  ausgeatofsenen 
Jubelrufes.  —  Nach  Beschreibung  der  Hauptpunkte 
der  heiligen  Strafse,  sowie  der  heiligen  Orte  und 
Tempel  vou  Eleusis  behandelt  Vf.  ausführlich  das 
etwa  3000  Personen  fessende  Telesterion,  in  wel- 
chem die  Hauptfeier  stattfand.  Sie  bestand  in 
der  dramatischen  Vorfülurung  des  Koraraubes 
und  der  Vereinigung  von  Zeus  und  Demeter. 
Dann  zeigte  man  den  Geweihten  den  Weg,  wel- 
chen die  Seele  durch  die  Gefahren  der  Unterwelt 
hindurch  nehmen  mufste,  und  teilte  ihnen  die 
Formeln  mit,  durch  deren  Vortrag  sie  jene  zu 
überwinden  vermochte.  Am  23.  Boedromion  kehrte 
man  nach  Athen  zurück.  Die  Eleusinia  standen 
ursprünglich  nicht  mit  den  Mysterien  in  Zusammen- 
hang. —  Im  Anhang  sucht  Vf.  die  früher  schon 
von  ihm  vertretene  Ansicht  von  der  Abkunft  der 
eleusiniacheu  Mysterien  vom  ägyptischen  Isiskult 
durch  den  Nachweis  zu  stützen,  dafs  iu  den  älte- 
sten Gräbern  vou  Eleusis,  die  weit  über  das 
8.  Jahrhundert  t.  Chr.  zurückgehen,  ägyptische 
Gegenstände  gefunden  worden  sind.  Beigegeben 
ist  der  durch  die  Ausgrabungeu  festgestellte  Plan 
des  heiligen  Bezirks.  Auffällig  erscheint,  dafs  F. 
bei  Benennung  des  Tempels  oberhalb  des  Tale- 
sterions als  Demetertempel  sich  nicht  mit  Dörp- 
felds  Angabe,  dals  derselbe  auch  in  seiner  frühe- 
sten Anlage  römischer  Zeit  entstamme,  auseinander- 
setzt.  Jedenfalls  faist  die  Arbeit  sonst  aber  alles 


zusammen,  was  jetzt  über  die  eleusinischen  My- 
sterien zu  ermitteln  ist,  und  fordert  dadurch  we- 
sentlich nnsere  Kenntnis  derselben. 

Würzen.  H.  Bteuding. 


H.  TuUi  Cioeronis  oratioues.  Yol.  VI.  Pro  Milone, 
pro  Marcello,  pro  Ligario,  pro  rege  Deiotaro,  Pbi- 
iippicae  I — XIV.  RecognoTit  brevique  adaotatione 
critica  instroxit  Ä.  C.  Clark,  coli  reg.  soc.  OxonÜ 
1901.  £  typ.  Clareudoniano.  342  pg.  8*'.  2,6  sh. 
Der  Herausgeber  des  vorliegenden  Bandes  hat 
sich  um  die  Kritik  der  Ciceronischen  Reden  schon 
vor  einem  Deceuniam  dadurch  wohl  verdient  ge- 
roacfat,  dafs  er  den  einst  von  Gulielmus  benatsten 
codex  Basilicanus  Coloniensis  zur  Miloniaua,  der 
lange  verschollen  war,  in  der  Ozforder  Universitäts- 
bibliothek wieder  an^efnndea  und  vollständig  ver- 
glichen hat.  Auskunft  ist  darüber  gegeben  iu  den 
Aneodota  Ozouiensia  1892;  in  einer  grSfseren 
Ausgabe  vom  J.  1895  sind  dann  die  Resultate 
dieser  Vergleichnng  für  den  Text  der  Rede  ver- 
wertet worden,  vgl.  Wchschr.  f.  kl.  Philol.  1896 
S.  5.  So  hat  sich  das  günstige  Urteil ,  das  einst 
Msidvig  über  diesen  Codex  gefallt  hat,  vollständig 
bestätigt,  und  die  späteren  Herausgeber,  z.  B.  A. 
Wagner,  P.  Thomas  u.  a.  haben  seine  Bedeutung 
anerkannt.  Clark  hat  aber  noch  andere,  z.  T.  alte 
gute  Handschriften  neu  aufgefunden  odqr  neu.  ver- 
glichen, so  dafs  er  wohl  ausgerüstet  an  die  Be- 
arbeitung dieser  kritischen  Ausgabe  der  Reden 
Ciceros  gehen  konnte. 

Ref.  gedenkt  durch  Besprechung  einzelner 
Stellen  zu  zeigen,  welche  Hilfsmittel  zur  Ver- 
fügung standen  und  wie  sie  verwendet  worden 
sind.  Hierbei  soll  von  der  Miloniaua,  die  in  die- 
sen Blättern  kürzlich  wiederholt  (1898,  40.  1899, 
38-  42)  behandelt  worden  ist,  abgesehen  werden. 
Zu  den  Reden  pro  Marcello  und  pro  Ligario  hatte 
Baiter  für  die  Züricher  Ausgabe  sich  mit  einem 
geringfügigen  Apparat  begnügt;  desto  dankens- 
werter ist  es,  dafs  Clark  gerade  für  diese  Reden 
neues  Material  faerbeigebraoht,  das  an  Wert  den 
Baiterschen  Apparat  weit  übertrifft.  Baiter  selber 
lieferte  später  noch  eine  Vergleichnug  des  Am- 
brosianns C  29;  dazu  fügte  Clark  den  Harleiauus 
2682^^,  der  dem  Ämbros.  noch  vorzuziehen  ist, 
und  den  Vossianus  L.  0.  2;  diese  drei,  A  fj  K, 
bilden  die  erste  Klasse  (a);  zur  zweiten  Klasse 
(ß)  rechnet  er  die  vou  ihm  neu  verglichenen  Dor- 
viliianus  (D)  und  Harleiauus  2716  (L)^  dann  den 
ßrnxellensis  (bei  Baiter  Gemblacensis)  und  deu 
Erfurtensis;  für  eine  dritte  Klasse  (y)  steiwrte  er 
bei  die  Lesarten  des  Harleiauus  4927  und  zweier 
anderer  Handschriften.  ^  j 
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In  der  viel  besprochenen  Stelle  Maroell.  8  ani- 
mum  vineerej  iracundiam  cohibere^  vicioriae  tem- 
perare^  advertarium  nobäitaU  ingento  virtute  pra€- 
Btantem  —  extollere  iaeentem  cet.  hat  sehoa  mancher 
an  victo7'iae  temperare  Änstofs  genommen ;  mit  Un- 
recht bemft  man  sich  auf  die  anders  geartete 
Stelle  bei  Sallust  Cat.  1 1 ;  auch  haben  die  bisher 
bekannten  Handschriften  Ciceros  auläer  A  alle  den 
Akkusativ.  Weil  aber  Ärusianus  Messins  (Gr.  L. 
VII  512  K.)  lehrt:  'temperat  hnic,  Cicero  de  Mar- 
cello  animum  vincere  —  victis  (cod.  Parrhasü  vietu) 
temperare\  so  glaubte  man  das  überlieferte  victoriam 
in  den  Dativ  ändern  zn  müssen.  Nna  haben  a  D 
vietOy  wie  Clark  richtig  schreibt  und  schon  Müller 
empfohlen  hat.  —  Zn  Anfang  derselben  Rede 
haben  alle  mir  bekannten  Aasgaben:  AL  Marcdlo 
vobie  reique  publieae  reddüo  non  ilUue  eolum  vocem 

—  conaervatam  ac  restitutam  putOj  Clark  läfst  die 
törichte  Brweitemng  oonservatam  ao  nach  a  mit 
Recht  fidlen.  —  Bbenda  streicht  er  nach  derselben 
Aatorität  das  lästige,  schon  von  Kayser  in  Klam- 
mer gesetzte  omni  nnd  schreibt  bfne  de  re  p.  spe- 
randum;  ebenso  richtig  §  8  «a  tarnen  vicisti,  wo 
die  Ansgaben  nach  ß  sed  tarnen  ea  victetii  12  haee 
tua  iuetitia  et  lentias,  die  meisten  nach  ß  y  lenitaa 
animi-y  \b  ex  quo  nemo  erit  tarn  iniuatue,  die  bis- 
herigen Angaben  nach  ß  nemo  iam  m't,  der  falsche 
Znsatz  ist  aus  dem  folgendeu  tarn  entstanden;  17 
u/  dubitare  debeat  nmo,  quin  multost  «t  poaeet,  C. 
Caeear  ab  inferia  eaieitarety  so  ediert  Clark  gnt 
nach  a,  die  früheren  nach  ßy  si  fieri  posset;  29 
servi  igitur  eie  iudicibue^  qui  —  de  te  iudieabunt,  die 
früheren  Ausgaben  fügen  nach  ß  und  zwei  ge- 
ringeren codd.  etiam  nach  eis  ein,  ganz  verkehrt, 
da  vorangeht  erit  inter  eos  etiam^  qui  naaeeniWj 

—  magna  diseetaio.  Einleuchtend  ist  die  Ent- 
stehnng  der  Interpolation  besonders  an  solchen 
Stellen  wie  32:  reetat  ut  omnea  unum  velint,  qui 
habent  aliquid  non  eapientiae  modOt  sed  etiam  eani- 
tatUf  Bo  liest  Gl.  nach  a  und  dem  Medicens  L  XLV 
ans  dem  11.  Jh.;  das  modo  ward  in  ß  zuerst  vor 
habent  gesetzt,  dann  des  erwünschten  Wechsels 
wegen  non  eolum  sapientiae  gesehrieben,  und  so 
lautet  der  bisherige  Text.  Auch  wird  es  nur  des 
Hinweises  bedürfen,  um  im  nächsten  Satze,  der  in 
nnseren  Ausgaben  nach  ß  lautet  sententia,  qua  cum 
antea  tum  hodie  vel  maxime  usus  es  das  über- 
flüssige vel  zu  streichen.  Und  wenn  A.  Eberhard 
zn  dem  Soblnfssatze  ad  tua  in  me  nnum  innwnera' 
bilia  merila  bemerkt  *^unum  scheint  nur  des  rheto- 
rischen Gegensatzes  zu  innumerabilia  wegen  zu- 
gesetzt, geringere  Hss.  lassen  es,  dem  Sinne 
gemäfser,  fort*  —  so  mufs  er  geneigt  sein,  das 


när  in  ß  erhaltene,  in  a  aber  fehlende  Wort  aus 
Ciceros  Texte  zu  entfernen.  Auch  für  die  richtige 
Wortstellung  gewinnen  wir  einiges  aus  dem 
neuen  Zuwachs  des  kritischen  Apparats.  Müller 
beweist  p.  XOI,  dafs  es  üblich  ist  zu  sagen  facere 
nullo  modo  poamm,  dafs  nuUo  modo  deesse  posaum 
sehr  selten  vorkommt;  also  ist  auch  g  1  nullo 
modo  praeterire  poesum,  das  noch  manche  Aus- 
gaben nach  ß  bieten,  zu  verwerfen  und  mit  Clark 
nach  a  zn  stellen  praeterire  nullo  modo  possum, 
ebenso  17  v»  Martis  —  ira  vietoriae^  mit  a,  die 
Ausgabeu  Mortis  vis  nach  ß;  20  viris  bonis,  wo 
Müller  und  andere  nach  ß  bonis  viris  haben:  der 
Beduer  denkt  hier  sicher  nicht  an  die  Optimaten- 
partei.  —  Bei  einigen  Stellen  könnte  man  zweifel- 
haft sein,  welcher  Klasse  der  Vorzug  gebührt, 
wird  ab'er  doch  mit  Clark  der  Autorität  sich 
fügen:  2  et  vobis  et  rei  publieae  schreiben  nach  ß 
Baiter,  Müller,  Eberhard;  schon  Müller  sagt  von 
der  Streichung  des  ersten  et  'nesdo  an  reete';  4 
nulla  dicendi  tanta  vis,  die  geringereu  codd.  und 
die  Ausgaben  tiullius;  8  haec  qui  factat —  eum 
—  simillimum  deo  iudico,  bisher  die  meisten  nach 
ß  facit,  doch  bemerkt  Müller,  der  Konjunktiv  sei 
wohl  richtig;  34  magnua  hoc  tuo  facto  cumulus  ae- 
eesserit^  m  ay^  nach  ß  die  bisherigen  Ausgaben 
ma/eimuB,  Doch  weisen  auch  die  besseren  Hss. 
zuweilen  falsche  Zusätze  auf:  12  eum  ipaius  vic- 
toriae  iure  omnea  oeddissemus^  clementiae  tuae  in- 
dicio  conaervad  sumuSf  so  richtig  Clark,  Müller 
giebt  nach  ß  victoHae  condieione^  a  und  zwei  ge- 
ringere vicioriae  condidone  iure;  31  nequc  omnü, 
qu^ua  iratu»  esset^  eoedem  etiam  exilio  aui  morte 
dignos  indicaret,  so  Clark  nach  a  und  den  besseren 
der  ^-Klasse,  doch  vgl.  Müllers  Note;  sehr  zweifel- 
haft erscheint  es  auch,  ob  man  mit  Clark  schrei- 
ben dürfe  13  aliqua  culpa  ienemur  erroria  kumaniy 
ab  scelere  certe  liberati  sumus^  die  Ausgaben  lassen 
nach  ß  die  Präposition  fort. 

Auch  die  Rede  für  Ligarius  ist  an  vielen 
Stellen  unzweifelhaft  berichtigt:  1  conßtendum  esty 
opinor,  nach  a,  Müller  mit  den  geringeren  Hss. 
ut  opinor\  2  legaius  in  Äfricam  C.  Comidio  pro- 
fectus  est,  so  Clark  nach  a  und  den  drei  besten 
Handschriften  Qniutilians  IV  2, 109;  hiermit  stimmt 
der  sonstige  Gebrauch  Ciceros:  Muren.  32  legatns 
fratri  proficiseitur;  Verr.  a.  pr.  1 1  cui  legatus 
fuisset;  Phil.  XI  17  neque  se  ei  legatum  defuturum; 
die  Ansgaben  halten  nur  noch  in  der  Minderzahl 
an  der  Lesart  cum  C.  der  j9-Klasse  fest.  5  schreibt 
Clark  nach  a:  interim  P.  Attius  Varus,  gui  tum 
praetor  Afrieam  obtinueratt  die  Ausgaben  lassen 
sämtlich  nach  den  gerin^ren  codd,^i|^^^|^r 
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wahrscheinlich  steckt  darin  das  araproogUche,  und 
man  hat  mit  Th.  Mommsen  zu  lesen  pra  praetore, 
cf.  Caea.  b.  c.  I  3 1 ;  7  Punaa  mihi  hune  nuntium, 
hnnc  fehlt  io  ßy  nnd  in  den  Ausgaben;  9  in  «a- 
dem  provineia\  12  praemiis  invitahat^  die  ge- 
nugeren  Hss.  fögen  etiam  hinzu,  so  die  Ausgaben ; 
ib.  nota  mihi  Munt,  viele  Ausgaben  aetsen  nach  ß 
omnia  hinzu;  13  quod  no»  petimus  precibus  ac  la- 
erimis  —  id  ne  impetremua  puffnabüy  so  nach  der 
o-Rlasse  Nohl  nnd  Glark,  nur  durfte  letzterer  trotz 
der  guten  Autorität  nicht  ^uof^ne  schreiben.  Da- 
gegen scheint  ülark  das  richtige  getroffen  zu 
haben,  venu  er  U  id  a  U  oppugnari  et  perfugium 
tolli  (cod.  tollere)  schreibt;  16  ref eitere  et  coarguere, 
die  Ausgaben  nach  ß  redarguere;  vgl.  Cic.  pro 
Flaco.  11  Tinci  refelU  ooargui  pntat  esse  tnrpissi- 
mum;  17  non  dubitOj  quin  admiralus  «ü,-  vel  quod 
nulh  de  aUo  quisquanii  so  Clark  nach  der  besten 
Überlieferung ;  2 1  teio  (fälschlich  scbieben  die 
bisherigen  Ausgaben  nach  ß  ein  ^ifur)  Tuberonem 
domi  martere  voluieae:  sed  ita  quidam  agebant^  ita 
rei p.  sanctiasimum  nomen  opponebant,  ut  —  viro- 
rum  tarnen  ipsorum  pondua  auatinere  non  poaaet: 
so  die  Ausgabe  von  Clark  nach  der  besseren 
Überliefernng,  den  Singular  bieten  nur  der  Gem- 
blacensis  und  der  Erfnrteosis,  nnd  statt  virorum, 
das  durch  die  a-Elasse  nnd  den  Harl.  4927  ge- 
sichert ist,  haben  ß  und  zwei  Codices  der  ;'-Klasse 
verborum}  quidam  sind  also  'manche  ans  der  Pom- 
pejauischeu  Partei',  uud  mit  den  Worten  des  fol- 
genden Satzes  auctoritati  amplieaimi  viri  wird  ein 
herrorrageuder  Führer  dieser  Partei  bezeichnet 
Behält  man  agebat  nud  opponebai  mit  den  bis- 
herigen Angaben  bei,  so  mü&te  amplinaimus  vir 
der  quidam  des  vorbeigehenden  Satz»  sein,  und 
das  ist  kaum  denkbar.  24  lautet  die  Yulgata: 
aed  iam  hoe  iotum  ornitto,  non  iam  ne  offendam 
tua»  —  aurü,  qwim  ne  —  oiVeator,  nicht  sehr  rück- 
sichtsvoll gegen  den  allgebietenden  Diktator;  es 
steht  aber  in  der  a-Klasse,  zum  Teil  aus  Baiters 
Yergleichung  des  Ambrosianus  bekannt,  aber  vor 
Clark  Dicht  beachtet:  non  ultra  offendam  —  quam 
ne  cet.,  und  dies  ergiebt  den  angemessenen  Ge- 
danken, Cicero  wolle  nicht  weiter  belästigen,  als 
zur  Beseitigung  des  falschen  Anscheins  erforder- 
lich ist.  32  wird  von  Freunden  und  Verwandten 
des  Ligarius  gesprochen:  forliaaimoa  viroa^  SabinoSj 
ft6i  probatiaaimoej  —  ßorem  Ilaliae  ae  robur  rei  p.; 
darf  die  Fortsetzung  nun  mit  matter  Wiederholung 
heifsen  noati  optimos  homineaf  Mit  Recht  schreibt 
Clurk  nach  ajr  noati  opiime  hominea;  Mit  dem- 
selben Kecht  beseitigt  er  35  das  wnnderlicherweise 
wiederholte  quoniam  und  schreibt  eam  ant»»',  tum 


etiam  ingenii  tw\  a  nnd  Harl.  4927  haben  quam  — 
tarn,  die  geringereu  quam  —  quam^  worans  die 
Ausgaben  quoniam  gemacht  haben.  Weniger  zn 
billigen  möchte  an  anderen  Stellen  die  Abweichung 
von  den  Handschriften  sein,  z.B.  21  cum  morbo 
etiam  impediretitr,  atatuerat  eacuaari  schreibt  Clark 
nach  alle  übrigen  .excuaare^  wozn  ans  dem 
vorhergehenden  morbum  leicht  zu  ergänzen  ist; 
schwerlich  richtig  ändert  er  femer  36  niai  u£  tui 
se  atudioaum  —  iudioarea,  die  Handschriften  eum 
tui. 

Ans  der  Rede  prd  rege  Deiotaro,  fBr  die 
Halm  schon  in  der  Züricher  Ausgabe  einen  reiche- 
ren kritischen  Apparat  beigebracht  hatte,  heben 
wir  nur  wenige  Stellen  heraus.  10  cum  maximi» 
in  rebus  liberarea,  perparvam  amicitiae  eulpam 
retinquebaa  —  so  Halms  beste  Codices,  außerdem 
von  den  durch  Clark  nen  benutzten  cod.  Dorvil- 
lianus  77  und  Harleianns  2716,  und  diese  Lesart 
haben  fast  alle  Aufgaben  aufgeuomen,  die  Nägels- 
bachsche  Erklärung  des  sehr  auffUUigen  Genetivs 
gutheifsend:  'eine  ganz  geringe  Schuld,  die  nur  in 
mangelhafter  Erfüllung  der  Freundschaftspfiicht 
bestand'.  Nun  haben  aber  die  Handschriften  der 
a-Klasse  p.  in  amicitia  culpam  Mie  auf  dem  Ge- 
biete der  Freundschaft  lag';  die  codd.  der  /-Klasse 
machen  daraus  das  fehlerhafte  inimicitiaey  Clark 
hält  das  Wort  nicht  mit  Recht  für  interpoliert. 
32  nonne  eum  eaaet  produclua  (servus)  —  refugit  ad 
legntoat  So  Halm,  Muller,  Nohl  nach  den  ge- 
ringeren codd.  Aber  ist  producUta  hier  denkbar? 
Clark  sehreibt  mit  den  besten  Hss.  perduetu»^ 
wohl  mit  Recht;  vgl.  30  aeroum  —  corrumpere, 
abducere  domum  uet.  35  alÄquid  ad  extremum 
eamae  reaervatum  schreibt  Clark  natih  dem  Ambro- 
sianus, dem  Vossianus  und  dem  Harl.  4927,  wie 
Ref.  glaubt,  mit  Recht;  denn  was  die  Ausgaben 
nach  den  übrigen  Hss.  bieten  extremam  partem 
eauaae  gleicht  doch  sehr  einem  erklärenden  Zu- 
sätze. Was  aber  A.  Eberhard  einwendet  wegen 
des  substantivischen  Gebrannhs  von  extremum^  der 
sich  nur  in  Ciceros  philosophischen  Schriften  finde, 
kann  bei  einer  Rede  aas  der  Zeit  der  philosophi- 
schen Studien,  in  der  z.  ß.  die  Büeher  de  fiuibus 
u.  a.  schon  beendigt  waren,  nicht  in  Betracht 
kommen;  aufserdem  vgl.  prov.  cons.  33  ut  imperÜ 
noatri  terrarumqae  iüarum  idem  esaet  extremum. 
Di^egen  ist  nicht  zu  billigen,  was  im  nächsten 
Satze  Clark  durch  ZufSgung  vou  quid  geschrieben 
hat:  Id  autem  aliquid  quid  eatf  te  tU  cet.,  diese 
Demosthenisohen  Fragen  passen  nicht  zum  Tone 
der  Caesarianischen  Reden. 

Für  die  Philippicae,  die  in^m  vorzuglioheu 
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Vaticanua  überliefert  sind,  war  es  natürlich  schwie- 
riger, oene  Codices  zn  Tergleiohen;  aber  doch  ist 
es  dem  Heraa^ber  geloageD,  ancb  für  diesen 
letsteu,  umfangreichsten  Abschnitt  des  Torliegen- 
den  Bandes  das  kritische  Rüstzeug  nicht  unerheb- 
lich zu  vermehren.  Über  den  Vatioanus  selber 
urteilt  er,  dalÄ  Halm  ihm  ein  atlzugrofses  Ansehen 
beigelegt  habe,  besonders  was  die  von  der  ersten 
Hand  (F')  ausgelassenen  Stellen  betrifft  Dem- 
gemüTa  schreibt  er  I  27  conauetudinem  meam,  quam 
in  re  publica  temper  habuif  wo  Halm,  Müller, 
Eberhard  n.  a.  die  Worte  quam  —  habid  als  un- 
echt bezeichnen;  ebenso  lassen  Halm  nud  Müller 
die  erst  von  nachgetragenen  Worte  urbe  in- 
eendio  a  eaedia  metu  liberaia  als  Interpolation  fort; 
Eberhard  liefs  sie  in  der  2.  Kochschen  Aasgabe 
(1879)  noch  unbeanstandet,  in  der  3.  aber  (1899) 
erklärt  er  sie  als  einen  ^hier  sehr  passenden,  aber 
immerhin  unsicheren  Zusatz  in  der  besten  Hs. 
von  jüngerer  Hand*.  Dagegen  verweist  (^ark 
recht  treffend  auf  die  Worte,  die  Oicero  wenige 
Monate  vorher  (am  3.  Mai  44)  an  denselben  P. 
Bolabella,  den  er  hier  anredet,  gerichtet  hat,  ad 
fam.  IX  14,  8:  liberasli  igiiur  et  urbetn  perieulo  et 
civiiaiem  metu.  Desgleichen  sreichen  die  meisten 
Heransgeber  quam  diligi  malu\  II  20  aber  hätte 
Clark  die  in  V  gänzlich  fehlenden  Worte  opem 
aubaietvia  naeh  otn/U  genere  monumentorum  meorum 
aus  den  geringeren  Codices  nicht  in  den  Text 
setzen  sollen;  denn  erstlich  erscheinen  sie  im  Ver- 
ein mit  den  folgenden  meae  vigiUae  überflüssig,  ja 
störend;  in  den  aus  anderen  Schriften  Ciceros 
bezeichneten  Stellen  aber  wird  der  Ausdruck  als 
ungewöhnlich  gekennzeichnet.  —  Zur  Hebung  des 
kritischen  Apparats  aber  gehört  zunächst,  dafs 
Clark  den  Vaticanus  für  mehrere  Stellen  nach- 
geprüft hat:  daraus  er&hren  wir  z.  B.,  dafi  I  14 
L*  Piaoni  eonaulari  zu  lesen  ist,  das  der  Zusammen- 
hang erfordert,  bisher  aber  nur  eine  der  geringeren 
Hs.  bot.  Ferner  sind  der  cod.  Yossianns,  Lat.  0.  2, 
saeo.  X  (n)  und  der  flegins  15  A  XIV,  saec.  XI  (/} 
neu  verglichen  und  anfser  diesen  'sehr  Hlten'  Hs. 
noch  mehrere  jüngere  verwendet  worden.  Zn  II  7 
konnte  man  sich  bisher  für  die  Lesart  ioca  nur 
auf  das  Zeugnis  des  Servius  berufen,  Clark  notiert 
sie  aus  n;  H  21  steht  apectante  p.  B.  anfser  in  V 
anch  in  ln\  II  11  ist  die  einzig  richtige  Lesart 
domi  anfser  Amsianns  auch  aus  dem  Tegems.  {t) 
und  ans  l  herzustellen;  Eberhard  meint,  man  habe 
vielleicht  die  mehrfach  beglaubigte  Form  domui 
(als  Lokativ)  aiifzonehmeu.  II  19  schreibt  Müller, 
wohl  richtig:  qui  tantam  rerum  repugnantiam  non 
videaa^  nihil  profecto  aapia;  V  hat  quia,  nur  Ini 


besfötigen  qni\  II  62  erat  ei  vivendum  lesen  ^n, 
die  übrigen  lassen  fast  sämtlich  das  Pronomen 
ans.  X  15  hat  n  Caeaaria  acta,  die  neueren  Heraus- 
geber schreiben  so  nach  Plnygers.  XI  26  conanlea, 
alter  ambove  schreibt  an  dieser  bekanntlich  in  V 
fehlenden  stark  verderbten  Stelle  Muller,  und  so 
steht  im  cod.  n.;  in  demselben  X  37  das  eiuzig 
richtige  aed  eoa^  quibua  sanitaa  eat,  was  Clark  zu- 
erst angenommen  hat.  XII  2  schrieb  man  bisher 
nach  Vermntuug  appellare  mallent,  so  auch  cod.  n. 
Referent  vermutet ,  dafs  auch  X  1 2  nach  cod.  l  n 
Clark  mit  Müller  schreiben  wollte  quairnnque^  im 
Texte  steht  nach  V  qmcumque,  das  zum  Zusammen- 
hange nicht  passend  erscheint.  X  18  liest  Müller 
nach  l  An  noa  —  dixeritt  doch  die  Lesart  von 
V  At  noa  cet.  erhält  durch  n  eine  willkommene 
Bestätig  au  g. 

Von  eigenen  Vermutungen  des  Herausgebers 
fuhren  wir  noch  an:  X  5  ita  enim  dixiaii  et  quidtin 
de  acriptOj  ne  te  inopia  verbi  lapaum  putaremy  Co- 
dices and  edit.  nam,  woher  der  verkehrte  Zusatz 
stammt  'nisi  tnam  in  dicendo  facnltatem  nossem*. 
X  9  Si  enim  C.  Antonina  —  perficere  potuiaaet  —  at 
potuiaaeat  V  hat  au<,  die  schlechteren  autem  nach 
potuiaaet.  XI  32  animua  ipsiua  eat.  In  (7  fehlt) 
ipaCf  andere  ia  eat.  Weniger  zu  billigen  scheiuen 
andere  Abweichnngea  von  der  Überlieferung:  XI 
27  lautet  in  den  Hss,  {V  fehlt):  Nam  et  Brutus 
et  Caaaiua  multia  tarn  in  rebua  ipae  aibi  aenatua  fuit, 
Clark  bemerkt  dazu  'et  Caaaiua  delendum  censeo, 
cf.  §  36'.  An  der  citierten  Stelle  steht  aber  in 
den  für  diesen  Abschuitt  besten  Hss.  In.  nimium 
Brutum^  nimium  Caaaium  omari]  und  dals  Halm 
hier  den  zweiten  Kamen  streicht  (den  Madvig  und 
Müller  beibehalten),  kann  doch  kein  Grund  für  die 
Streichung  an  erster  Stelle  sein.  Ebendaselbst 
wird  wohl  durch  Einfügung  von  ei  vor  aummi  viri 
der  notwendige  Gedauke  nicht  gewonnen,  bei 
vorausgehendem  taiea  ist  anch  ei  nicht  möglich, 
erträglich  erscheint  Halms  Vorschlag  *eum  eaaeni 
talea  virtute  auctoritate  nobilitate  cum  imperio 
virt'  cet. 

Der  Druck  ist  schon  und  sehr  korrekt;  aufser 
den  oben  angeführten  Stelleu  bemerkten  wir  nur 
Phil.  XI  12  salvis  noois  st.  b.  no6is;  .36  reprehen- 
di«^is,  eine  unmögliche,  saoh  in  den  Noten 
nicht  bemerkte  Konjektur  Ernestis,  st.  reprehen- 
ditis. 

Da&  in  vorliegender  Ausgabe  der  kritische 
Apparat  nicht  nur  höchst  dankenswert  vermehrt, 
sonderu  anch  mit  Kenutnis  und  Scharfeiun  ver- 
wertet worden  ist,  hat  das  Vorstehende  wohl  hin- 
reichend erwiesen;  mit  Spannung  darf  dem  Er- 
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scheinen  der  ersten  fünf  Bände  entgegengesebeu 
werden. 

Eiaenberg  S.-A.  W.  Hirtohfelder. 

Edwin  Hneller,  De  Posidonio  Manilii  aactore. 
Spec.  I.  Dissertatio  inauguralis.  Bornae  1901. 
40  S.  8°. 

Nach  Diels  bahuhrecheodem  Aufsätze  im 
34.  Buide  des  Rhein.  Mns.  pag.  490  ff.  ist  die 
Frage  öfter  behandelt,  in  wie  weit  die  astronomioa 
des  sog.  Maailius  auf  Posidonius  als  Quelle  zurück- 
weisen. Mneller  will  diese  Frt^  ansfEihrlich  be- 
antworten nnd  zeigt  im  rorli^enden  ersten  Hefte, 
dafs  die  meteorologischen,  geographischen,  psy- 
chologischen und  theologischen  Erörterungen  mit 
den  Anschanungeu  des  Posidonius  übereinstimmen, 
dafs  aber  für  Astrologie  Posidonius  ziemlich  ver- 
saf^t.  Unentschieden  bleibt  freilich,  ob  Manilius 
zn  den  Quellen  selbst  stieg.  Denn  wie  sehr  Po- 
sidonins  bereits  litterarisch  verwertet  war,  zeigt 
Moeller  durch  den  Hinweis  auf  Cicero  (de  nat.  D. 
und  de  Divinatione),  ferner  auf  Strabo,  der  (II 
121  ff.  nnd  XYII  826)  eine  bei  ManiHns  (IT  595) 
sich  findende  periegesis  fast  wörtlich  wiederholt, 
endlich  auf  Plinins,  der  in  der  Lehre  von  den 
Kometen  mit  Manilius  (I  873)  fibereinstimmt:  alle 
drei  sind  aber  durch  Posidonius  beeinflufst.  —  Im 
einzelnen  mag  Mueller  im  Nachspüren  zu  weit 
gehen:  z.B.  meint  er  in  Stelleu  wie  1893 ff.  lY 
8'28  u.  y  210  einen  Hinweis  auf  die  iimvQaff$s  des 
Posidonius  zu  erkennen  ('ardentis  sine  fine  rogos', 
'uno  oondi  natura  sepulcro*,  'icque  rogo  uiuit'  = 
Pest  in  Athen,  Fabel  des  Fhaethon,  Wirkung  des 
Huudsterues).  Die  Fortsetzung  der  Arbeit  ist  zu 
wünschen;  das  Latein  sollte  durchsichtiger  sein. 

Breiter. 


J.  Eappold,  Chrestomathie  aus  griechischen 
Klassikern.  Zur  Erleichterung  und  Förderung 
des  Übersetzens  aus  dem  Stegreife.  Zweite  Aufl. 
Wien,  C.  Gerolds  Sohn.  VI,  163  S.  8°.  2 

Die  1893  zuerst  erschienene  und  damals 
(Wochenschrift  1893  No.  49  S.  1347)  besprochene 
Chrestomathie  liegt  nunmehr  in  neuer  Auflage 
vor.  Sorgfalt  des  Druckes  und  Güte  der  Aus- 
stattung ist  die  gleiche,  der  Umfang  ist  von  93 
auf  163  Seiten  gewachsen,  die  Zahl  der  Stücke 
von  41  auf  70  gestiegen.  Unseren  damaligen 
Wunsch,  dafs  weniger  die  Schulklassiker  als  Pan- 
sanias,  Lnkian,  Plutarch  u.  a.  berücksichtigt  wer- 
den möchten,  hat  der  Heransgeber  nicht  erfüllt, 
wozu  er  gewifs  seine  Gründe  gehabt  hat;  uuserem 
anderen  Wunsche,  nämlich  ein  Wörterverzeichnis 
beizufügen,  ist  er  nachgekommen.   So  wird  das 


Bach  auch  weiter  nützlieh  sein  und  seinem  im 
Titel  angegebenen  Zwecke  entsprechen. 

Die  Zeiten  haben  sich  inzwischen  geändert:  es 
stehen  Chrestomathien  in  Anssii^t,  welche  den 
Gymnasiasten  in  die  griechischen  Wissensobafteu 
einführen  sollen;  die  vorliegende  Chrestomathie 
wollte  ursprünglich  einen  Überblick  der  Litteratur 
gewähren;  es  fragt  sich  eben,  tt  fta9i/tv  tigV^ov 
oder  ff^i^otß^v  oder  "Xfi^ffcotaiov  ist.  Geeignet 
zum  Lernen  ist  schliefslich  alles  Gnte,  aber  bei 
der  Kürze  des  menschlichen  Lebens,  der  Schwäche 
unserer  Kräfte  und  der  Steigerung  aller  an  uns 
herantretenden  Ansprüche  kann  sich  nur  in  der 
Beschränkung  der  Meister  zeigen.  Es  kommt  für 
dos  Gymnasinm  weder  darauf  an,  dafs  man  das 
Gelerote  unmittelbar  verwendet  —  wie  z.  B.  die 
Buchführung  oder  die  Stenographie  —  noch  dar- 
auf, dafs  das  Gelernte  historischen  Wert  hat  — 
wie  z.  B.  die  Geschichte  der  Azteken  oder  der 
Mandschu,  sondern  darauf,  dafs  wir  durch  das 
Gelernte  die  geistigen  und  sittlichen  Kräfte  aus- 
bilden. Dem  'docendo  discimus\  das  für  den 
Lehrer  gilt,  möchte  ich  also  ein  'discendo  discimns\ 
das  für  den  Schüler  gilt,  gegenüberstellen.  Und 
daför  hat  nächst  Homer  die  Litteratur  des  5.  und 

4.  Jahrhunderts  unvergänglichen  Wert. 

Die  Schriftsteller  der  Kaiserzeit,  gewissermafsen 
zweiten  Ranges,  bieten  eine  willkommene  Ergäu- 
zuug.  Das  Verzeichnis  'anderer  geeigneter  Stellen' 

5.  6  liefse  sich  leicht  am  die  Hälfte  vermehren. 
Für  die  Anfertigung  sohriftUcher  Arbeiten  würe 
eine  Einteilung  der  Lesestücke  in  Abschnitte  glei- 
chen Um&uges  erwünscht. 

Zum  Schlnfs  noch  eine  Bemerkung  über  das 
'Übersetzen  aus  dem  Stegreife*.  Es  giebt  eine 
doppelte  Art  des  Yersteheus:  deduktiv  und  in- 
duktiv. Die  deduktive  Methode  wenden  wir  an, 
indem  wir  einen  Satz  bis  zn  Ende  lesen  und 
dann  konstruieren  und  analysieren.  Bei  der  in- 
duktiven Methode  verstehen  wir  den  Satz  wie  er 
gesprochen  wird,  gewissermafsen  synthetisch,  von 
voru  an.  Diese  induktive  Methodö  wenden  wir 
in  lebenden  Sprachen  an;  sie  mufs  auch  in  der 
Übersetzung  der  alten  Schriftsteller  angestrebt 
werden.  So  unterscheidet  sich  Yorübersetzen  and 
Wiederholung;  wo  das  deduktive  Yorübersetzen 
noch  unentbehrlich  ist,  giebt  erst  das  indaktire 
Nachüb ersetzen  lebendiges,  gennisreiches  Ver- 
ständnis des  Textes. 

Friedenau.  H.  Sraheim. 
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AuszUitre  au»  XeltacHririea. 

Zeitschrift  für  die  österreicfaischen  Gymna- 
sien. LII  3,  4.  April  1901. 
S.  193 — 195.  J.  M.  Stowasser  sieht  ia  den 
ersten  beiden  Silben  von  caUfacefe  das  Partizipiam 
etilmsi  hoc  fermm  cale(n)a  fit  =  h.  f.  caleßt  .  haec 
/erramenta  ealeßunt,  kunc  vomerem  calefacio  sind 
Analogiebildnngeu,  wofQr  Beispiele  beigebracht  werden. 
—  Im  Anschlüsse  daran  erkl&rt  S.  195  —197  F. 
Skatsch  seine  Zustimmung  za  dieser  Erklärung  and 
veist  daranf  hin,  wie  diese  Dinge  tief  in  die  Morpho- 
logie des  lateinischen,  aber  anch  des  oskisch-umbri- 
schen  Verbums  eiitgreifen.  —  S.  197 — 218.  W. 
Duschinsky,  Über  die  Quellen  von  Kleists  Prinzen 
von  Homburg,  erweist,  daTs  als  Vorbild  im  grofsen 
und  im  einzelnen  vor  allem  die  Iphigenie  in  AuUa 
von  Euripide»  gedient  hat.  ~  S.  266—274.  A. 
Malfertbeiner  macht  TorschlSge  zur  Methode  der 
lateinischen  und  griechischen  Privatlektüre 
an  österreichischen  Gymnasien.  —  S.  286 — 288  widmet 
E.  Hauler  dem  am  6.  Dezember  1900  gestorbenen 
Latinisten  an  der  Wiener  Universität  Emanael 
Hoffmann  einen  Nekrolog. 


Bulletin  monumental  1901,2. 

S.  206—209.  de  Ghellinck  d'Elseghem, 
Karzer  Bericht  fiber  die  neuesten  archäologischen 
Funde  in  Belgien;  u.  a.  fand  man  in  Tongres  ein 
Fragment  einer  römischen  Inschrift,  in  dem  die  Gesati 
erwähnt  werden,  femer  auf  der  römischen  Strafse  von 
Tongres  nach  Arlon  das  Fragment  eines  Atys.  Bei 
der  Bibliuthek  zu  Brüssel  hat  sich  auch  die  verloren 
geelaut>te  Inschrift  'Cineribus  Juliae  Uraniae'  wieder- 
gefunden. —  S.  210  f.  F.  Gbaillou,  Bericht  über 
einen  Nov.  1900  zu  Cleons  gemachten  Müuzfund. 
Es  sind  1320  Eleinbronzen,  von  Gordian  III.  bis 
Aurelian.  Eine  bietet  ein  besonderes  Interesse;  Ys.: 
IMP  C  DOMITIANVS  PF  AVG.  Büste  mit  Strahlen- 
krone and  Panzer  n.r.  Bs.:  CONCORDIA  MILITVM. 
Concordia  stehead  n.  1.,  in  der  r  eine  Schale,  in  der 
1.  ein  Fnllhom.  Da  keine  der  Münzen  über  Anrelian 
binnntergeht,  so  kann  man  diese  nicht  auf  L.  Domitius 
Domitianus  beziehen,  der  zar  Zeit  Diocletians  Ägypten 
usarpiert  hatte;  sie  wird  vielmehr  in  die  Zeit  Gallieus 
gehören  and  von  dem  Feldherren  Domitianus  ge- 
schlagen sein,  der  im  Orient  die  beiden  Macrine  schlug. 

Le  Mus^e  Beige.    No.  1. 

S.  1—27  bespricht  H.  Glaesener  den  Be- 
deutungswandel bei  Lactantius,  und  zwar  bei  Aus- 
drücken, die  dem  religiösen  Gebiet,  und  solchen,  die 
dem  profanen  angehören,  im  ganzen  109.  Alle  diese 
Veränderungen  der  Bedeutung  entspringen  dem  Be- 
dürfnis der  Zeit,  neue  abstrakte  Ideen  aaszudrücken, 
und  lassen  sich  auf  Metaphern  zurückführen.  — 
S.  31 — 45  erläutert  H.  Francotle  an  der  Hand  der 
von  U.  Wilcken  herausgegebenen  griechischen  Ostrolra 
aus  Ägypteu  und  Nnbien  das  Steuerwesen,  wie  es 
sich  unter  der  Herrschaft  der  Ptolomäer  und  der 
Kömer  in  Ägypten  bis  zu  erstaunlicher  Vollkommen- 
heit entwickelt  hatte:  Grundsteuer,  Gewerbesteuer, 
Abgaben  für  Öffentliche  Bauten,  für  die  Ärzte  (sie 
waren  alle  staatlieh  besoldete  Beamte!)  n.  a.  Da- 
neben lastete  eine  Menge  von  Einfuhr-,  Ausfuhr-  und 


Durchgangszöllen  auf  dem  Handel,  eine  Kopfsteuer 
auf  dem  einzelnen.  Zum  Zwecke  der  Erhebung  der 
Steuern  ist  das  ganze  Land  in  vofxol,  diese  in  tönot 
{av<a  und  xaxm),  diese  in  jui^r^Tro^;  und  xm^t, 
letztere  endlich  in  äfkqfodaqxim,  die  klciusten  Be- 
zirke, eingeteilt  Eine  Yolkszählnng,  für  deren 
Richtigkeit  die  Hauseigentümer  einstehen,  geht  der 
Selbsteinscbätzang  der  Personen  und  Steuerobjekte 
voran.  Die  Erhebung  der  Steuern  ist  verpachtet, 
die  Pächter  liefeni  das  empfangene  Geld  an  die 
kOnigl.  Bank  ißcta^X^xi}  xQÖneta)  in  Alexandria  oder 
deren  in  jedem  Bezirke  vorhandene  NebensteUoi 
ab,  die  Naturalabgaben  au  die  königt.  Magazine 
(^tfcev^s)  —  gegen  Quittung,  gewöhnlich  auf  einem 
ofStqaxoy.  Übrigens  fehlt  es  in  der  Industrie  noch 
fast  ganz  an  Fabriken,  es  herrscht  der  Kleinbetrieb 
im  Gewerbe  mit  weitgehender  Arbeitsteilung  und  ver- 
schwindender Zahl  von  Sklaven;  letzteres  auch  im 
Ackerbau,  bei  den  Steinbrüchen  und  den  köiiigl.  Öl- 
fabriken;  die  Arbeiter  gehören  eben  der  unter- 
worfenen Bevölkerung  au.  —  S.  46 — 61  bespricht 
H.  van  de  Wecrd  die  Zeit  der  Ankunft  der 
11.  Legion  Claudia  in  Unter-Mösieu  und  ihre  Teil- 
nalime  an  dem  Kriege  des  Antoninus  Pius  in  Maure* 
tanien  (145—149).  —  S.  62—64  giebt  J.G.  Waltzing 
mit  5  latein.  Inschriften  einen  Nachtrag  zu  seiner 
geschichtliclien  Studie  über  Borufsverbäude  bei  deo 
Römern.  —  S.  65 — 81.  über  den  Bau  und  die 
Kosten  des  zwischen  399  nnd  380  erbauten  Asklepios- 
tempels  von  Epidaurus  giebt  eine  Inschrift  Auskunft, 
von  deren  300  Zeilen  der  grOfste  Teil  erhalten  ist. 
Simon  Kayser  stellt  die  interessanten  Einzelheiten 
über  die  Aufbringung  der  Gelder  (über  100  000 
Drachmen)  und  ihre  allmähliche  Verwendung  im  Laufe 
von  5  Jahren  zusammen  (der  leitende  Baumeister 
erhielt  täglich  1  Drachme !).  Übrigens  betrag  die 
Länge  des  Tempels,  dem  ein  Hinterhaus  fehlte,  nur 
24,50  Meter,  d.  h.  nicht  ganz  ein  Drittel  von  der 
des  Parthenon.  —  S.  82  folgt  die  Forts,  von  J.Willems 
alphabetischer  Aufstellung  von  dem  Bestände  des 
römischen  Senates  im  J.  65  v.  Chr. 

Wßjuovto.    1901, 4. 

S.  145-159.  d>.  BIAHEPr,  Scblnis  des  Auf- 
satzes über  die  Geschichte  des  ^Edvatov  TvTioyga^Tov. 

—  S.  169—174.  0.  ^.  0IAAJEAOEY2,  Die 
Griechen  auf  Corsica.  —  S.  175  181.  2.  TFOY- 
PAiTH2,  Zur  Topographie  des  alten  Salamis  (der 
Insel).  —  S.  182  f.  A.  K.  JAMBEPFH^,  Ergebnisse 
chemischer  Untersuchungen,  die  an  einigen  der  bei 
Antikythera  gefundenen  Altertümer  angestellt  worden. 

—  Auf  S.  49  -64  des  besonders  paginierten  Beiblattes 
wird  die  Geschichte  der  byzantinischen  Kunst  von 
KSiN2TANTOnorAO:S  fortgesetzt. 


KexenalooB^Verxelclmls  phüol.  Schilften. 

A pp i a n ,  Tbe  Roman  History  transl.  by  // 
White-.  C/a««r.  15,  3  S.  167f.  Die  Übersetzung  ist 
genau  and  klar;  sie  wird  gute  Dienste  leisten.  E. 

S.  Shuckhnrgh. 

Aristophanes'  Komödien,  II.  Die  Frösche, 
übers,  (ins  Böhm.)  Aug.  Krejci:  Listy  ßologicke  XXVI 
5.  471-472.    Schöne  Übersetzung.  Grofi. 
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Aristotelis  Ära  rbetorica,  it  ed.  Ä.  Roemtr: 
Ret,  de  phil  XXV  1  S.  75.  Enthält  fiele  Terbesse- 
rnngen.    A.  Marlin. 

BioD,  Adonis,  von  U.v.  Wilamowitz-Moellendorff: 
BphW.  17  3.  513-516.  Dnrcb  W.*  Kunst  hat  das 
Gedicht  Farbe  nnd  Leben  bekommeo.    M.  Rwatow. 

Blaydes,  £.  H.  M.,  Adversaria  critica  in  Sopbo- 
olem:  Ciatsr.  15,3  S.  182.  Interessant,  aach  nOtz- 
lich,  aber  peinigend  anvoUständig.    F.  W.  Hall. 

Bttcber,  K.,  Arbeit  und  Rhythmus,  2.  Aufl.: 
ZfdÄ.  45,  I  8.  83  f.  des  Anzeigers.  Vortrefflich. 
M.  Meyer. 

Caesar,  Bellum  Qallicum  rec.  H.  du  Pontet: 
Classr.  15,  3  8.  174-177.  Die  Bevorzugung  der 
Uandscfariften  -  Familie  a  in  diesem  Text  wird  fQr 
gewisse  Stellen  als  berechtigt  anerkannt.  T.  Rice 
Holtnea. 

Gaesaris  Cooimentariomm  de  bell.  civ.  Über  III, 
by  G.  Petkett:  Ret.  de  phiK  XXV  1  S.  78  f.  Gut 
ausgestattet,  sorgßlltiger  Text,  reiefaer  Kommentar, 
leider  kein  geographisch-geschichtliches  Namensver- 
zeichnis.   R.  llarmand. 

Charv&ct,  Ja.,  Geschichte  Roms  im  Zeitalter 
des  Kaisers  Valens  (Frugr.  bohm.) :  LUtyßlologicH'^W 
8.  70-71.    Ernste,  selbständige  Studie.  KPeroutka, 

Cicero,  Aasgewählte  Reden,  erkl.  von  K.  Halm. 
II  (Caeciliana,  Verrinae  IV.  V).  10.  A.  von  Cr.  i^ub- 
mann'.  Reo.  de  vidi.  XXV  1  8.  78.  Wertvoll  und 
brauchbar.    R.  aarmand. 

Croiset,  A.  et  M.,  Manuel  d'histoire  de  la 
litt^ratnregrecqne: /^(.T.  13  S.242.  Gut.  A.  Huuvette. 

Gurcio,  G-,  Le  opere  retoriche  di  Cicerone: 
Rev.  di  ß.  XXIX  1  S.  109-117.  Fleilsig;  leider  ist 
Hirzel,  Der  Dialog,  nicht  benutzt  A.  dma. 

Douhrava,  Franz,  Constantin  der  Grofse.  Die 
Vorbereitungsperiode.  (Progr.  böhm.):  Liaty  ßiolo- 
gicke  XXVI  S.  68-70.  Beruht  nicht  auf  Quellen- 
studium.   E.  Reroutka, 

Enripides*  Schutzflehendo,  ins  Bfihm.  fibersetzt 
(Progr.):  Lüly  filologicke  XKYl  S.  153-154.  Gelobt 
von  Jo».  Krdl. 

Fabia,  Ph.,  Onomasticum  Taciteum:  Clastr.lft, 
3  S.  182  f.  Sehr  sorgfältige  und  genaue  Zusammeu- 
stellungen.    F.  Haverßeld. 

Fairbanks,  A,  A  study  of  the  greek  Paean: 
Clagsr.  15,  3  S.  173  f.  Erschöpft  die  Sache  nicht. 
IL  St.  Jone». 

Fischer,  Fr.,  Über  technische  Metaphern  im 
Griechischen  mit  besonderer  BerQcksiclitigung  des  See- 
wesens und  der  Baukunst:  BphW.  17  S.  533-535. 
Gehaltreich  und  beachtenswert.  Broschinann. 

Friedrich,  G.,  Lehrbuch  der  lateinischen  Paläo- 
graphie  (böhm.):  Luty  ßlologieke  XXYl  8.265-267. 
Vorzügliche  Leistung,    ./o».  TruhO'a. 

Gloth,  C.  M.,  and  Kellogg,  M.  F.,  Index  in 
Xenophontis  Memor.:  Clagsr.  15,3  S.  173.  Genau 
und  vollständig,  aber  von  geringem  Wert.  H.  St. 
Jones. 

Hemme,  Ad.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom 
Griechischen  wissen?:  ULZ.  17  S.  104S.  Höchstens 
fQr  dei)  Kenner  des  Griech.  von  einigem  Nutzen.  R. 

Cutter. 

Hodermann,   M.,    Vorschläge   zur  Xenopbon- 


ttbersetzuDg  im  Anschlnfs  an  die  deutsche  Annee- 
sprache:       W^.  17  S.  516  f.  Brauchbar.  R.  Oehler. 

Homer.  1.  Les  äpitbites  daus  H.  par  H.  Maylan- 
Faure;  2.  Odysseae  epitome  ed.  A.  SeheindUr,  ed.  II: 
Zöti.  52,  3  S.  219-223.  1.  Der  Yerf.  hat  sich  nicht 
beroflht,  brauchbares  Neues  au  finden.  G.  Vogrim\ 
2.  H.  Jureiika  rfllimt  den  streng  wiBsenscfaafUidien 
Standpunkt  der  Ausgabe. 

Homo,  L.,  Lexiqne  de  topographie  romaine: 
Rar.  13  S.  244-246.  Ein  eigenartiges  nnd  sehr  nütz- 
liches Werk.    M  Besnier. 

Horatins,  Oden  nnd  Epoden  erkL  von  L.  Mwüeri 
Cla»»r.  15,  3  S.  178-182.  Eine  bemerkenswerte  Yer^ 
mehmng  der  Horaz-Litteratnr;  G.  Goetz  hat  das 
posthume  Werk  mit  grofser  Sorgfalt  ediert.  T.  E. 
Rage. 

Horton-Smith,  L.,  The  Establishment  and 
Extension  of  the  Ijaw  of  TharneyseQ :  Rh.  di  ßl.  XXIX 
1  S.  131-138.  Umfossend  andgrandlich.  O.  Mazari. 

Jensen,  P-,  Assyrisch-babylonische  Mythen  and 
Epen.  I:  T/iLZ-9  S.  233-237.  Vorsichtig,  gewissen- 
haft und  höchst  lehrreich.    K.  Budde. 

Imelmann,  Donec  gratus  eram  tibi:  Bayer. 
Gym.  I.  II.  S.  107.  Hübscher  littterarhistorischer 
Beitrag.    A.  Sleinberger* 

Jordan,  W.,  Ausgewählte  Stttdce  ans  Cicero  in 
biogr.  Folge,  bearb.  von  R.  Graf,  5.  Anfi.:  Bayer. 
Gym.  I.  II.  S.  117.  Eigenartig,  gediegen,  geschmack- 
voll.   G.  Ammon. 

Kalb,  A.,  De  duodeseptuagesimo  carmine  Catulli, 
Ansbach  1900:  Bayer.  Gym.  l.  11.  8.  105.  Yt  hat 
sehr  viel  zum  Verständnis  des  Gedichtes  beigeb'agen. 
K.  Rück.   

Landgraf,  Lateinische  Schalgrammatik  6.  Anfl.: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  108.  Anerkennende,  sehr  ein- 
gehende Besprechung  von  Fr.  Vogel. 

Lunäk,  J.,  De  paricidii  vocis  origine:  BphW,  17 
S.  536.    Abgelehnt  von  Fr.  Siolz. 

Marcuse,  J.,  Hydrotherapie  im  Altertnm: 
BphW.  17  S.  531-533.  Mit  ganz  nngenttgendcn 
philologischen  Kenntnissen  unternommen.  K.  KaW- 
fieiacU. 

Meisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften, 3.  Aufl.  von  E.  Schtoyzer:  Claser.  15,  3 
S.  169-173.  Trotz  seiner  Mängel  in  der  ganzen  An- 
lage und  im  einzelnen  uützlicb,  ja  unentbehrlich. 
A.  N.  Jannaria. 

Meringer,  R.,  und  Mayer,  K.,  Versprechen 
und  verlesen:  ZfdA.  45,  I  S.  89-91  des  Anzeigers. 
Lebhaft,  eingehend,  aber  noch  vieler  Ergänzungen  be- 
dürftig.   TU,  V.  Gnenberyer. 

Nathansky,  A.,  Die  Verwertung  der  hellenischen 
Philosophie  im  Gynmasialunterrichte:  ZöG.  52,  3 
S.  284.  E.  GichtBind  ist  mit  den  mit  Liebe  zur 
Sache  vorgebrachten  Erörterungen  einverstanden. 

Niebuhr,  C,  Einflüsse  orientalischer  Politik  auf 
Griechenland:  Her.  U  S.  243  f.  Enthält  gewagte  und 
nicht  genügend  gesichorte  Kritik.    A.  Hauvette. 

Ostermauns  Lateinische  Übungsbücher  heransg. 
von  U.  J.  Müller.  1.-6.  Ei^nzungsheft:  Bayer. 
Gym.  I.  II.  8.  116.    Kurze  Anzeige  von  G.Aminon. 

Ost  hoff,  H.,  Vom  Suppletivwesen  der  indoger- 
manischen Sprachen:  ZfdA.  45,  I  S.  91  fl  des  An- 
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Zeigers.  Dankenswert,  enthält  aber  nichts  neues.  L. 
Toblers  Anfsati  in  Enhns  Ztschr.  IX  241  ff.  ist  dem 
Terfuser  unbekannt  gebliebeD.   K  Zupiita. 

Pfnhlf  De  Atfaenienainm  pompis  sacris:  Rh. 
di  ß.  XXIX  1  S.  147.  Eine  fleifsige  und  branchbare 
Sammlung  des  Materials.    G.  De  SancHa. 

Plato.  Deila  repubblica,  tradotto  da  M.  Bonghi: 
IHv.  di  ß.  XXIX  1  S.  119-124.  Ein  nicht  ganz 
vollendetes,  aber  Torzflglich  gearbeitetes  Werk  des 
verstorbenen  Verfassers.    A.  Beraano. 

Prahl,  Das  deutsche  Studentenlied :  Prmf». 
Jahrb.  104  I  S.  168  Za  einer  allgem^nen  Orientio- 
mng  allenfalls  geeignet.  Xi. 

Quellen  and  Forschungen  zur  alten  Ge- 
schichte and  Geographie,  heransg.  von  W.Sieglin'. 
iV.  Pr.  Kr.-Zig.  No.  161.  Wird  eine  wesentliche 
Lacke  ansftillen. 

Baeder,  J  ,  De  Theodoreti  Graecamm  affectionnm 
curatione  qnaestiones  criticae:  Riv.  di  ßl.  XXIX  1 
S.  165  f.   Dankenswert.    D.  ßassi. 

Bibbeck,  0.,  Beden  and  Vorträge:  Gymnanum  6 
S.  199.    Eine  sehr  erwünschte  Gabe.  Weira. 

Salvioli,  Gins.,  Sulla  distribuzione  della  proprietä 
fondiaria  in  Italia:  Riv.  di  ßl.  XXIX  1  S.  117  f. 
Beichhaltig  und  abersichtlich;  eine  grandlegende  Arbeit. 
V.  Con$tami. 

Schimmelpfeng,  G.,  Erziehliche  Horazlektflre 
3.  Aufl.  1899:  Bayer.  Gym.  I.  II.  8.  106.  Empfohlen 
von  A.  Steinberger. 

Schöne,  A . ,  Die  Weltchronik  des  Eusebius : 
Rio.  di  ßl.  XXIX  1  S.  149-151.  Auf  die  weniger 
beachtete  Bedeutung  von  Cod.  Vat.  Reg.  560  und 
1709  weist  G.  De  Sanctis. 

Soltau,  W.,  Appians  Bürgerkriege:  BphW.  17 
S.  517-520.  Vieles  bleibt  doch  noch  recht  problematisch. 
L.  Holzapfel 

Songs  of  modern  Greece,  by  F.  AbboUi  Riv.  di 
ß.  XXIX  1  S.  166  £  Eine  schöne  Sammlung.  0. 
Zureiti. 

Swoboda,  A.,  Odonis  abbatis  Glnniacensis  occu- 
patio: ZöG.  52.  3  S.  226-229.  M.  Maniiim  dankt 
dem  Verf.  für  die  Veröffentlichung  der  interessanteu 
Diclitung  in  einer  sorgfältigen  Aasgabe. 

Taciti  Historiarum  quae  supersunt,  par  L.  Comtans 
et  R  Girbal:  Riv.  di  ß  XXIX  1  S.  128-131.  Im 
Allgemeinen  sind  Text  und  Kommentar  als  sorg^ltig 
zu  bezeichnen;  leider  ist  Andresen,  In  Taciti  Historias 
stndia  critica,  nicht  benutzt.    L,  Valmaggi. 

Tacitus.  In  T.  bistorias  studia  criiica  scr.  G. 
Andresen  I:  ZöO.  52,  3  S.  223-225.  Eine  Leistung, 
die  fär  die  Textkritik  des  T.  von  eminenter  Wichtig- 
keit ist.    FV.  Zöchbauer. 

Tarnassi,  Gius.,  Tradnzioui:  Riv.  di  ßl.  XXIX 
1  8.  124-127.    Nicht  genau  genug.     V.  Ussani. 

Thumb,  Alb.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeit- 
alter des  Hellenismus.  —  Kretschmer,  Paul,  Die 
Entstehung  der  Keine:  DLZ.  17  S.  1048.  P.  Kreteeh- 
mer  polemisiert  gegen  Tii.,  welcher  der  mündlichen 
XMV^  einen  spezifisch  attischen  Charakter  zuspricht. 

Vergilio,  L'Eneide,  comm.  da  R.  Sabbadini.  I. 
n.  III.  3.  ed.:  ßphW.  17  S.  520-523.  Besserungs- 
Torschläge  für  die  Gestaltung  des  Kommentars  giebt 
R.  Uelm. 


deVisser,  H.  W.,  De  Graecorum  diis  non 
referentibns  speciem  hnmanam:  DLZ.  17  S.  1053. 
Inhaltsangabe. 

Weil,  H.,  Etndes  sur  Tantiquitä  grecqne.  Rer.  13 
S.  241,   Eine  Sammlung  wertvoller  Aafsätze.    P.  G. 

Wellauer,  A.,  Etade  sur  la  föte  de  Puiathäodes: 
Rev.  de  phil.  XXV  1  S.  73-75.  Übersichtlich,  aber 
nicht  erschöpfend.    G.  VaUlot. 

Woermann,  K.,  Geschichte  der  Kunst.  I:  Preufs. 
Jahrb.  103  UI  S.  515  523.  Enthalt  viel  Material 
und  liest  sich  fliefsend.  W.  v.  Seiälitz  (übernommen 
ans  Repert  f.  Kunstwissenschaft  33,  6). 

Xenophon,  Expeditio  Cyri,  rec  GuiL  Gemoll. 
Ed.  mai:  Rev.  de  phil.  XXV  1  S.  72  f.  Einige  Les- 
arten bespricht  G.  Vatelot. 

Xenophon,  The  Uellenica,  books  I  and  II,  by 
M.  Edwards:  Rn.  de  phiL  XXV  1  S.  72.  Sorgfältig, 
lesbar  and  brauchbar.    Cr.  Vatelot. 

XenophoDtis  De  re  publica  Atheniensium  qui 
inscribitur  libellas.  Bec.  E.  Kaliuka:  Usty  ßlolo- 
gickeXyLVl  S.  468  469.  Die  Konjekturen  des  Heraus- 
gehers  hält  gröfstenteils  für  nicht  Uberzeagend  Fr. 
Groh. 

Zacher,  A-,  Bömische  Aagenblicksbilder:  t^eufa. 
Jahrb.  104  I  S.  155  f.   Unerfreulich.  Xs. 

Zacher,  K.,  Aristophanesstudien  I.  H. :  hiaty 
ßlologioke  XXyi  S.  263-265.  Im  Ganzen  anerkennend 
beurteilt  von  Fr.  Groh. 

Zahradnik,  Jos.,  Über  den  Versbau  in  der 
nias  und  Odyssee  (böfam.):  lÄety  filologicke  XXVI 
3.  867-381.    Fleilsig,  aber  ohne  Wert.   Jos.  Kräl. 


Mittel!  uageii. 
Archäologische  Oeselliohaft  lu  Berlin. 
Uai-Sitzuog. 

Als  ordentliches  Mitglied  wurde  aufgenommen 
Herr  Harry  Graf  Kefsler.  Herr  Gonze  eröffnete 
die  Sitzung  mit  Verlesung  folgenden  Schreibens  des 
Ersten  Vorsitzenden :  'Herr  Professor  Dr.  Drefsel  hat 
den  Vorsitzenden  ersacht  zur  Kenntnis  der  Gesellschaft 
zu  bringen,  daft  er  der  im  letzten  Winckelmanns- 
Programm  von  Herrn  Dr.  Schräder  ausgesprochenen 
Annahme  einer  modernen  Überarbeitung  und  Glättung 
der  Caracalla-Bttste  der  Kgl.  Museen  nicht  beipflichten 
könne.  Er  halte  vielmehr  an  der  s.  Z.  auch  bei  dem 
Ankauf  des  Werkes  vertretenen  Ansicht  fest,  dafs 
diese  GaracallarBfiste  ein  in  allen  Teila  unberührtes 
und  durch  wunderbare  Erhaltung  ausgezeichnetes 
Kunstwerk  sei.* 

Zur  Vorlage  kamen:  A.  Philippson,  Beiträge  zur 
Kenntnis  der  griechischen  Inselwelt^  Knzsinszky, 
Hdmai  Köemlekek  az  Aquincunii  Mazeurnban; 
Kieseritzky,  Katalog  der  Skulpturen  der  Ermitage 
(russisch);  A.  Aubert,  Der  Dornauszieher  und  die 
Kunstarchäologie;  Bamahei,  La  Villa  Pompeiana 
di  P.  Fannio  Sinistore\  M.  B.  de  Berlanga,  Fragmento 
de  una  epistola  romana;  Brunn-Bruckmann,  Griech. 
U7id  röm.  Porträts  52,  53 ;  Fondation  Eugdne  Piot, 
Monuments  et  m^oires  VII;  Der  österreichische 
Limes  II;  Tituli  Asiat  minori»  ed.  auspiciis  Aead, 
Litt.  Vindobonenn».   I  TUuli  Lyciae\  Brann<Bruck- 
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mann,  Denkmäler  104,  105;  J.  Partscli,  Heinrich 
Kiepert^  Flascb.  Die  sog.  Spimierin;  Williscli,  Bei- 
träge zur  Geachichte  des  alten  Korinth  II;  Journal 
of  Hell.  Stud.  XXI  1 ;  Jahrbuch  des  K.  Deutschen 
Arch.  ln»t  XVI  1;  Anzeiger  für  Schweizer.  Alt- 
Kunde  II  4;  liulL  Dahn.  XXIV  1,  2:  Rendiconti 
(Lincei)  IX  9—12. 

Die  Reihe  der  wisseiiscbaftlicliei]  Mitleiluugen  er- 
öffnete Herr  Eekule  von  Stradonitz  mit  der  Vor- 
lage von  Photographien  des  im  vorigen  Jahre  bei 
Pompeji  gefoDdenen  hronzencn  Epheben  (Sogliano  iu 
den  Notizie  degli  acavi^  uDv,  1900;  Monumenti  anf. 
pubbi  dalla  Ii.  Accad.  dei  Lincei  X),  eines  hervor- 
ragenden Werkes,  dessen  kanstgescbichtliche  Bedeutung 
der  Redner  durch  einen  Vergleich  mit  dem  Florentiner 
Idolino  und  der  Berliner  Sabourolfscben  Bronze  er- 
läuterte. Sodann  sprach  Herr  Assmann  Ober  die 
Schiffe  der  Dipylonvasen  und  wandte  sich  besonders 
gegen  die  erst  von  Bauer,  dann  von  E.  Peniice  auf- 
gestellte Meinung,  dafs  einfache  Moneren  aus  der 
Vogelperspektive,  aufgeklappt,  dargestellt  seien,  Redner 
erläuterte  an  zahlreichen  Beispielen,  wie  Pemice  seines 
Eracbtens  sich  mit  den  technischen  Grundbedingungen 
des  Schill,  mit  der  korrekten  Ausdmcksweise  und 
auch  mit  sich  selbst  in  Widerspruch  gesetzt  habe. 
Als  Zweireiher  iu  der  gewöhnlichen  Seitenansicht  sind 
jene  Schiffe  eben  so  gut  wiedergegeben  wie  die  anderen 
Dinge;  sollen  sie  aber  von  oben  eingesehene  Fahrzeuge 
darstellen,  so  sind  es  arg  mifslungenc,  lächerliche 
Zerrbilder.  Im  ganzen  vorchristlichen  Altertum  giebt 
es  kein  'aufgeklapptes'  Scbiffsbild;  auch  bei  den 
Ägyptern  sieht  man  weder  das  Deck  noch  die  jenseiti- 
gen (dem  gewöhnlichen  Beschaoer  ja  auch  unsicht- 
baren) Ruderer.  Der  Vasenmaler  zeichnete  niemals 
das  jenseitige  Wagenpferd  oberhalb  des  diesseitigen, 
folglich  auch  nicht  die  Ruderer  des  jenseitigen  Bords 
Aber  die  diesseitigen.  Das  Stnrmdeck  der  Dipylon- 
Bclijffe  wird  leicht  verstanden  ans  den  Kujundjik- 
ReHofs  nud  der  trefflichen  cista  Ficoroni;  es  gehört 
auch  zu  den  morgenländischen  CharakterzQgen,  aus 
welchen  Redner  schon  früher  (vergl.  diese  Berichte 
1895  S.  47)  die  phoinikiscbe  Nationalität  dieser  Schiffe 
folgerte.  Torr  stimmte  ihm  zu.  Die  Dipylonschiffe 
sind  biremes  und  auch  longae  tectae.  Nach  Fliniua 
7,  57  wurden  jene  in  Erjthrae,  diese  auf  Thasos  er- 
funden, beide  Orte  aber  waren  nach  vielfacher  und 
glaubhafter  Überlieferung  alte  phoinikiscbe  Kolonieen. 
Herr  Pernice  behielt  sich  angesichts  der  vorgerückten 
Stunde  und  der  zwei  noch  auf  der  Tagesordnung 
stehenden  Vorträge  eine  Erwiderung  fUr  eine  spätere 
Sitzung  vor. 

Herr  Trendelenburg  besprach  die  auf  die  Lage 
des  Zeasaltars  in  Olympia  bezllglicbe  Angabe  des 
Pausanias  V  13,  6  und  gab  eine  neue  Erklärung  ifares 
letzten  Satzes,  die  seiner  Ansicht  nach  die  iu  der 
Stelle  liegenden  Schwierigkeiten  zu  beben  geeignet  ist. 
Die  Herreu  Conze,  Diels  und  P.  Graef  machten  teils 
topographische,  teils  sprachliche  Bedenken  gegen  diese 
Erklärung  geltend,  ohne  den  Vortragenden  von  der 
Unzulässigkeit  seiner  Auffassung  zu  überzeugen. 

Zum  Schlafs  legte  Herr  R.  Zahn  das  neuerschienene 
Annual  of  the  UriUah  school  ai  Athene  mit  Berichten 


von  Evans  über  den  Palast  von  Koossos  und  von 
Hogartli  über  Ausgrabungen  in  der  Zeushöble,  femo' 
einen  grofsen  Aufsatz  von  Evans  über  mykeniscben 
Baum-  und  Pfeiterkult  {Mycenaean  tree  and  pitlar 
enll),  S.  A.  ans  dem  J.  H.  S.  XXI  1901  S.  99  ff.  vor. 
Im  Anschlufs  an  diese  Arbeit  wurde  eingebender  der 
S.  193  und  auf  Taf.  V  abgebildete  Kultbau  erOrtert, 
der  auf  einem  Stück  des  Miitiatnrfriescs  aus  Knossos 
erhalten  ist.  Bei  seiner  Vergleichuug  mit  den  be- 
kannten mykeniscben  Goldplättchen,  die  einen  ähn- 
lichen Bau  wiedergeben,  (am  besten  abgebildet  bei 
Reichel,  Vorhellenische  Gölterkulte  S.  9)  ergiebt  sich 
als  Hauptunterschied,  dafs  bei  diesen  der  Boden  der 
drei  Räume  in  demselben  Niveau  liegt,  der  mittlere 
scheinbar  einen  Aufbau  zeigt,  während  anf  dem  Fresko 
der  Boden  der  Mittelkammer  höher  liegt  und  der  Teil, 
der  bei  jenen  Uber  ihm  erscheint,  bei  ihm  unten  an- 
gebracht ist.  Der  Gedanke  liegt  nahe,  diese  Ver- 
schiedenheit nur  auf  Rechnung  der  Darstcllangsweise 
zu  setzen.  Das  mit  den  halben  Rosetten  verzierte 
Stück  ist  nur  die  seitliche  Aufsenwand  des  Mittel- 
raumes. Sie  ist  in  dem  einen  Fall  hinaufgeschoben, 
um  das  Innere  der  Kammer  zu  zeigen,  in  dem  andern 
Fall  ist  die  Aufsenwand  geblieben,  dafür  das  Innere 
in  die  Hohe  gerOckt.  Parallelen  fllr  derartige  archi- 
tektonische Darstellungen  bieten  ägyptische  Wand- 
gemälde. Die  beiden  Räume  zu  den  Seiten  liegen 
nicht  rechts  und  links  von  dem  Mittelraum,  sondern 
vorn  und  hinten.  Wollen  wir  uns  die  eigentliche 
Gestalt  des  Baues  vorstell«),  müssen  wir  diese  Ränme 
um  die  Axen  ihrer  an  den  Mittelbau  anstofsenden 
Seiten  in  einem  Winkel  vou  90**  nach  rechts,  bezw. 
nach  links  drehen.  Zu  einer  solchen  Auffassung  dieser 
Darstellungen  berechtigen  uns  Beobachtnngen  auf 
andern  mykeniscben  Monumenten.  So  sind  z.  B.  bei 
dem  Alt^rbau  auf  dem  Golüringe  hei  Reichel  a.  a.  0. 
S.  3  (gröfser  bei  Evaus  a.  a.  0.  S.  189  Fig.  63)  in 
einer  Linie  nebeneinander  angeordnet,  während  sie 
doch  naturlich  au  den  Ecken  eines  Rechteckes  stehen. 
Dieselbe  Art  künstlicher  Perspektive  ist  es,  wenn 
ein  Löwe  von  vom  dargestellt  wird,  zugleich  aber 
auch  sein  Hinterteil  sichtbar  wird.  (Perrot  -  Chipiez, 
Hisloire  de  l'arl  VI.  Taf.  16,  7;  Fig.  432,  9).  Wir 
erhalten  so  einen  Bau  mit  Cella,  Pronaos  und 
Opisthodom.  Eine  richtigere  Darstellung  eines  Kult- 
baues, die  fQr  die  obige  Auffassung  spricht,  bietet 
der  Goldring  aus  Knossos,  bei  Evans  a.  a.  0.  S.  170 
Fig.  48.  Es  sei  noch  darauf  hingewiesen,  dafs  der 
von  uns  in  seiner  wirklichen  Gestalt  hergestellte  Bau 
eine  mittlere  Säulenstellung  zeigt.  Sofort  wird  mau 
sich  au  einige  uralte  Tempel  mit  derselben  Eigen- 
tümlichkeit erinnern.  Ein  Gebäude  der  VII.  Schicht 
von  Troja  hat  denselben  Grundrifs.  Wir  dürfen  also 
diese  Form  an  mykeuiscbe  Monumente  anknüpfen. 
Es  fragt  sich  schliefslich  noch,  ob  wir  in  der  Dar- 
stellung auf  dem  Fresko  und  den  mykeniscben  Gold- 
ptäitchen  beliebige  Kultbautcn  zu  erkennen  haben,  die 
da  uud  dort  au  Stätten  mykenischer  Eoltnr  sich 
&ndeu,  oder  ob  beide  ein  berühmtes  Heiligtum  wieder- 
geben, bei  dem  grofse  Feste  gefeiert  wurden,  wie  ans 
das  Fresko  zeigt.  Letztere  Möglichkeit  scheint  wahr- 
sclieinlicher,  einmal  wegen  der  Gleichartigkeit  der 
Darstellung  auf  dem  Gemälde  uud  den  Goldplättchen, 
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dann  weil  sich  bisher  an  Stätten  mykenischer  Enltar 
keine  Spuren  gefanden  haben,  die  man  mit  solcfaen 
Bauten  in  Verbindung  bringen  konnte. 


Aeaddfflie  des  insoriptions  et  bellw-lettrea. 

12.  April. 

Lagrange  teilt  brieflich  die  Entdeckung  eines 
Mosaiks  in  Jernsalem  mit,  welches  Orpheus  umgeben 
von  Tiereu  darstellt  —  G.  Foucart,  Zwei  neue 
Pharaonennamen:  Qoboub,  der  letzte  König  der  erstell 
Dynastie,  Bondja,  der  erste  der  zweiten.  —  Joret, 
Die  Flora  Indiens  nach  den  griechischen  Schrift- 
steQem. 


Di4  Epen  der  rAminhen  Litteratnr  im  angnsteiichen 

Zeitalter.  >) 

Das  augusteische  Zeitalter  bildete  den  Abschlufa 
der  unheilTollen  Bürgerkriege,  die  znr  Zeit  der  Re- 
publik Dezennien  hindurch  an  dem  Blarice  des  Reidies 
gezehrt  and  alle  Greuel  der  Verwüstung  Ober  das- 
selbe heraufbeschworen  hatten.  Unter  Augustus' 
Herrschaft,  der  aas  deo  Kämpfen  der  Nebenbuhler 
mit  dem  Jahre  31  v.  Chr.  siegreich  her?orgegangeQ 
war,  zerrannen  allmählich  die  Woge»,  die  die  Eriegs- 
stürme  hervorgerufen  hatten.  Der  Friede  kehrte  auf 
die  verödeten  Fluren  znrfick.  Die  Tempel  der  Götter 
erhoben  sich  aus  dem  Schatte.  Gesetz  und  Ordnung, 
Zacht  und  Sitte  wurden  wieder  befestigt.  Da  er- 
wachten von  neuem  auch  rein  geistige  Interessen. 
Die  Litteratur  begann  sich  wieder  lebendig  zu  regen. 
Von  Augastus  selbst  oder  andern  römischen  Grofsen 
unterstOtzt  erstanden  klassische  Vertreter  der  Poesie 
und  Prosa. 

Insbesondere  war  es  die  epische  Poesie,  die  durch 
eine  Fülle  von  Werken  überraschte,  zahlreicheren,  als 
sie  irgend  eine  Epoche  der  römischen  Geschichte  von 
gleicher  Dauer  gezeitigt  hatte.  Freilich  bleiben  die 
meisten  Epen  für  uns  Wesen  ohne  Fleisch  und  Blut; 
wir  erfahren  oft  nur  ihre  Namen  oder  finden  ihren 
Gegenstand  nur  in  den  SuTsersten  Umrissen  am* 
schrieben.  Indessen  zu  einer  Gesamtflberschau  ver- 
einigt und  zu  Gruppen  nach  stofflichen  Rücksichten 
geordnet,  wie  es  die  vorliegende  Betrachtang  beab- 
sichtigt, gewinnen  sie  doch,  auch  jedes  einzelne,  eine 
gewisse  Bedeutung  und  gewfihren  Uber  den  Geist  der 
Zeit  weitgehenden  Aafschlufs. 

Es  ergeben  sich  alsdann  drei  Gruppen  von  Epen, 
eine  historische,  die  der  römischen  Geschichte  ange- 
hOrige  Ereignisse  oder  Persönlichkeiten  darstellte, 
eine  mythographische ,  die  sich  in  der  Welt  der 
Gölter  und  Heroen,  wie  sie  (j,io  Phantasie  der  Griechen 
geschaffen  hatte,  bewegte,  und  eine  dritte,  die,  in- 
dem sie  den  Ursprung  Boms  und  anderer  Städte 
Italiens  von  den  Griechen  oder  Troern  herleitete, 
römisch -italische  und  griechisch -troische  Sagenstoffe 
vereinigte.  Alle  drei  wurden  durch  ein  Band  politi- 
schen, nationalen  oder  dynastischen  Interesses  zu 
einer  Einheit  verknüpft^  das  sich  deutlich  an  ihnen 
erkennbar  macht. 

')  Zu  Grunde  liefet  die  Dissertation  der  Verfassern 
'De  CJinninibus  epicis  siveculi  Augiwti'.  Vratisl.  lH7i), 
nach  den  einftchlägigen  neueren  L'uturmLchuiigea  über- 
aiibeitet. 


Von  Vergil,  dem  zu  allen  Zeiten  gefeierten 
Dichter,  dessen  Äneis  ganz  auf  uns  gekommen, 
und  dem  Panegyrikos  auf  Messalla  abgesehen,  der 
unter  Tibulls  Namen  erhalten  ist,  belehren  uos 
jedoch  über  die  epischen  Gedichte,  wie  gesagt, 
nur  spärliche  BmcbstQcke  und  vereinzelte  Zeugnisse. 
Schon  im  Altertum  scheint  das  Gedächtnis  der 
meisten  nach  kurzer  Zeit  untergegangen  gewesen  zu 
zu  sein.  Von  den  überkommenen  Dichtern  der 
augusteischen  Periode  gewähren  Virgil,  Horaz,  TibuU 
und  Properz  nur  ganz  vereinzelte  Aufschlüsse.  Die 
meisten  Epiker  gehörten  überdies  mehr  der  zweiten 
Hälfte  der  Periode  an.  Mehr  Belehrung  bietet  Ovid; 
denn  nicht  wenige  Namen  von  Dichtern  und  Gedichten 
sind  es,  die  von  ihm  allein  angeführt  werden.  In 
der  letzten  seiner  Episteln  ex  Puuto  nämlich,  in  der 
er  mehr  als  drei&ig  zeitgenössische  Dichter  au&äblt, 
hält  er  eine  Ueberschan  namentlich  Ober  die  epischen 
Dichter  ab.  Einem  in  Rom  mächtigen  Feinde  gegen- 
über, der  auch  seinen  dichterischen  Ruhm  zu  ver- 
kleinern strebte,  sucht  er  nachzuweisen,  unter  wie 
vielen  namhaften  Dichtem  er  einen  hervorragenden 
Platz  behauptet  habe.  Auch  nicht  wenige  andere 
Pontische  Briefe,  sowie  seine  Tristien  ergeben  eiuen 
Gewinn  für  den  vorliegenden  Gegenstand.  Denn  in 
Briefen  an  Befreundete  zu  Rom  unterliefs  er  nicht, 
ein  Wort  der  Erinnerung  und  der  Anerkennung  für 
ihre  Gedichte  einzuflechten.  Nutzreich  wird  besonders 
das  zweite  Buch  der  Tristien  gelesen,  wo  Ovid  unter 
dem  Bedauern,  sich  nicht  der  heroischen  Epik  ge- 
widmet zu  haben,  einiges  Licht  auf  die  gesamten 
epischen  Bestrebungen  der  Zeit  wirft.  Endlich  ge- 
währen auch  die  Amores  Ovids  der  Sache  einige 
Förderung,  Was  dabei  die  Zuverlässigkeit  des  Autors 
anbetrifft,  so  ist  freilich  gegenwärtig  zu  halten,  dafs 
er  durch  Bitten  und  Lobeserhebungen  bemüht  ge- 
wesen, sowohl  die  Gunst  des  Angustus  wiederzu- 
gewinnen, als  andre  zn  bestimmen,  je  nach  Möglich- 
keit seine  Sache  zu  betreiben.  Es  ist  daher  nicht  zn 
bezweifeln,  dafs  er  bei  der  Beurteilung  der  Dichter  oft- 
mals ihrer  Freundschaft  Rechnung  getragen.  Weiterhin 
verdanken  wir  dem  Rhetor  Seiieka  sowohl  Nachrichten 
über  die  Gedichte,  als  Bruchstücke  von  ihnen.  Mau 
darf  nicht  verkennen,  dafs  jene  epischen  Dichter  um 
so  mehr  rhetorischen  Studien  gewidmet  gewesen 
waren,  je  näher  sie  der  Zeit  Tibers  standen.  Neben 
andern  Deklamationen,  die  sie  enthalten,  erbellt  diese 
Richtung  aus  ihren  Naturschilderungen.  Seneka 
nennt  den  Kornelius  Severus,  weil  er  von  vielen  rede- 
fertigen  Männern  Ciceros  Tod  am  beredtesten  be- 
klagt, und  Albmovanns  Pedo,  weil  er  sich  in  Meeres- 
Schilderungen  besonders  ausgezeichnet  habe.  Zn 
demselben  Zwecke  führt  der  Philosoph  Seneka^)  an, 
dafs  Kornelius  Severus  sich  mit  einer  Beschreibung 
des  Ätna  befofst,  und  Julius  Montanas  besonders 
gern  Sonnenauf-  und  Untergänge  eingeschaltet  habe. 

Im  ersten  christlichen  Jahrhundert  werden  nur 
noch  Rahirius,  Kornelius  Severus,  Albinovanus  Pedo, 
Julius  Montanus  und  Domitius  Marsus  von  Quintilian, 
Mortial,  dem  Philosophen  Seneka  und  Vellejus  Pater- 
kulus  genannt.  Quiutilian  führt  nur  Kornelius 
Severus,  Pedo  und  Rabirius  an,  die  allein  von  eigent- 

lipist.  79, 5.  1*>,  11.  ai)OC.  2,  3. 
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lieb  poetischem  Werte  gewesen  za  seio  scbeinen.  Von 
jener  Zeit  ab  ist  mit  ihren  Gedichten  das  Andenken 
an  die  Epiker  verloren  gegangen. 

Erst  nach  langer  Zwiscbeuzeit,  in  der  wir  flber- 
hanpt  nichts  von  ihnen  hören,  fiaijen  wir  bei  den 
Grammatikern  des  dritten  and  noch  mehr  des  vierten 
Jahrhunderts  und  der  folgenden  wieder  Spuren  ihrer 
Gedichte.  Chorisius,  Diomedes,  Priscian  und  der 
Anonymus  de  generibns  liefern  von  Kornelius  Severus 
nnd  Rabirins  unerhebliche  Reste.  An  die  Epen  des 
Yarius  endlich  erinnern  sowolil  Porpiiyrio  and  Akro 
zu  Hör.  epist.  I,  16,  25,  als  Makrobius.  Aber  auch 
von  ihnen  ist  kaum  auzunehmen,  dafs  die  Gedichte 
selber  ihnen  vorgelegen  haben.  Wahrscheinlicher  ist 
es,  dafs  sowohl  Bmchstücke,  als  Zeugnisse  auf  die 
froheren  Grammatiker  namentlich  des  ersten  Jahr- 
hunderts zurtlckzafQhreu  sind,  so  da&  nach  dem 
ersten  Jahrhunderte  die  Gedichte  aller  oder  doch  der 
meisten  von  ihnen  verschwunden  zu  sein  scheinen. 
Zwar  finden  wir  die  Mehrzahl  der  Dichter,  die  Ovid 
ex  Pont.  IV,  16  nennt,  bei  dem  Grammatiker  Apulejus 
in  seiner  Schrift  De  orthographia  wieder;  zu  den 
Kamen  derjenigen  Dichter,  die  wir  bei  Ovid  allein 
vorfinden,  bat  er  zuweilen  Vornamen  hinzugefögt;  zu 
Dichtungen,  die  Ovid  nar  ihrem  Gegenstande  nach 
umschreibt,  hat  er  Titel  gesetzt  oder  die  Verfasser 
namhaft  gemacht.  Aber  Madvig,  opusc.  acad.  Hauniae 
1834  pag.  16  sqq.  hat  zur  Gentige  den  Unwert  dieser 
Einzelheiten,  die  auf  Willkflr  und  Erfindung  bemben, 
aufgedeckt. 

Von  Neneren  hat  Osann  in  seinem  Kommentar 
zu  Apulejus,  Darmstadt  1826,  dem  Gegenstande  da- 
durch vielfach  geschadet,  dafs  er  Apulejus  allzu- 
grofsen  Glauben  schenkte.  Was  Weiebert  in  den 
beiden  Schriften  Poetarum  lat.  cett.  vit.  et  carm.  rell. 
Lipsiae  1830  nnd  De  L.  Varii  et  Gassii  Fannens. 
Vit.  et  carm.  Grimae  1836  aber  die  Epiker  anfahrt, 
dient  den  Zwecken  der  Abhandlung  nur  zum  kleinsten 
Teile.  Koch,  prosopograpbiae  Ovidiauae  elementa, 
Vratislaviae  1865,  und  Dinter,  de  Ovidii  ex  pout.  libr. 
comment.  alt.  Grimae  1865  handeln  nur  von  Dichtern, 
denen  Ovid  aus  dem  Pontus  Briefe  schickte,  und 
Buchen  mehr  festzustellen,  wer  die  Dichter  gewesen, 
als  was  ihre  Gedichte  enthalten.  Verwandt  mit 
ihnen  ist  Hennig,  de  Ovidii  sodalibus.  Vratisl.  1883. 
Von  Nutzen  waren  Wölflfels  Kommentar  zu  seiner 
Übersetzung  der  Pontischen  Briefe.  Stuttgart,  Metzler 
1858,  Wernsdorf,  poet.  lat.  min.  IV.  578  flf.  u.  a.  0., 
sowie  Merkels  Vorrede  zum  I  bis  St,  374  ff.  (in  der 
Ausgabe  von  P.  Ovid.  Nas.  Trist,  libr.  V  et  Ibid. 
Berol.  1837),  gewinnreicb  endlich  die  Abrisse  der 
Geschichte  der  römischen  Litteratur,  namentlich  von 
Bemliardy,  Teuffei,  Bfthr,  Schanz  und  Ribbek. 
Andere  auf  einzelne  Teile  der  Abhandlung  bezügliche 
Schriften  sollen  an  den  betreffenden  Stellen  genannt 
werden. 

Um  mit  der  historischen  Gattung  der  Epen  zu 
beginnen,  so  haben  mit  einer  einzigen  Ausnahme 
alle  hierher  gehörigen  Gedichte  ihren  Stoff  aus  den 
Ereignissen  der  augusteischen  Zeit  oder  der  kurz 
voraufgegangenen  Jahre  geschöpft.  Es  entsprach 
diese  Gruppe  am  meisten  dem  Charakter  der  Römer 
nnd  ihrem  realistischen  Zuge.   Schon  frah  hatten 


von  Nfivius  und  Ennius  geschichtliche  Gegenstände 
epische  Darstellung  gefunden,  während,  wie  bekannt, 
bei  den  Griechen  bis  zu  Alexanders  des  Grofsen 
Zeiten  das  Epos  sich  ^ein  mit  Mythen  und  Sagra 
beschäftigt  hatte.  Nur  Cbörilus  hatte  eine  Ausnahme 
gemacht,  als  er  in  seiner  Persels  die  Grofstbaten  der 
Griechen  im  Kampfe  mit  den  Persern  feierte.  Auch 
die  bildende  Kunst  der  Griechen  war  lange  nur 
Göttern  und  Heroen  geweiht  gewesen;  von  Menschen 
waren  nur  die  Sieger  in  den  Nationalspielen  dargestellt 
worden.  Dagegen  war  mit  der  Zeit  Alexanders  eine 
Geschmacksänderung  der  Griechen  in  der  Litteratnr 
wie  in  der  Knnst  eingetreten,  die  nicht  ohne  Einflnfs 
auf  die  Römer  blieb.  In  der  epischen  Litteratur 
entnahmen  griechische  Dichter  seitdem  vriederholt 
ihre  Stoffe  aus  der  Geschichte,  selbst  der  zeit- 
genössisclien.  In  der  Kunst  bildete  Lyaippns  Helden 
der  griecbischon  Geschichte.  Doch  hatten  seine 
Statuen  noch  die  individuellen  Züge  der  Personen, 
die  sie  darstellten,  getragen.  Die  eigentlich  historische 
Kunst  begründeten  die  Pergamener,  als  sie  die  Siege 
feierten,  die  ihre  Könige  über  die  Galler  davonge- 
tragen hatten.  Ihre  Bildwerke  förderten  den  histo- 
rischen Sinn  der  römischen  Dichter  und  KOnstler 
um  so  mehr,  als  von  dem  letzten  der  pergamenischeu 
Könige  das  ganze  Reich  den  Römern  vererbt  und 
seitdem  ein  grofse  Menge  von  Bildsäulen  jener  Schule 
nach  Rom  aberfuhrt  worden  war').  Daher  das  ständige 
Vorwalten  zeitgeschicbtlicber  Vorwürfe  in  der  eigentlich 
römischen  Kunst,  die  ihren  vollendetsten  Ausdruck 
in  den  Kampfesbildem  fand,  die  in  breitem  Bande 
spiralförmig  den  Schaft  der  Trajanssäule  umwinden. 

Der  eigne,  der  Wirklichkeit  zugekehrte  Sina 
und  griechischer  Einflufs  seit  Alexander  dem  Grofsen 
waren  also  der  Nährboden  des  historischen  Epos  der 
Römer  gewesen.  Neben  dem  allgemeinen,  nationalen 
Interesse,  das  es  verfolgte,  hatte  sich  in  ihm  schon 
früh  ein  persönlicher  Zug,  der  Wunsch  bemerkbar 
gemacht,  einem  bestimmten  Helden  den  Zoll  der 
Bewunderung  und  Verehrung  darzubringen.  In  die 
letzten  Zeiten  der  Republik  war  er  immer  nuver- 
kenubarer  hervorgetreten.  Dabin  gehört,  dafs  Cicero 
seinen  Landsmann  und  Anverwandten  Marius,  wie 
sein  eigenes  Konsulat  episch  zu  verherrlichen  suchte. 
Dahin  gehören  die  Gedichte,  die  zu  Cftsan  uud 
Antonius*  Ehrung  verfafst  wurden.  Um  so  verständ- 
licher ist  die  Forderung,  die  das  geschichtliche  Epos 
später  durch  Augnstus'  Streben  erfuhr,  seine  Thaten 
oder  die  seines  Hauses  dichterisch  gefeiert  zu  sehen. 
Es  ist  bekannt,  mit  welchem  Anteile  Angustus  die 
Stadien  Vei^ls  begleitete,  der  nach  georg.  III,  46  f. 
(Mox  tarne»  ardentis  accingar  dicere  pugnaa  Gaesaris) 
zu  schliefseu  anfänglich  ein  Epos  auf  die  Thaten  des 
Augustus  beabsichtigte.  Er  wünschte  von  Horaz  be- 
sungen zu  werden.  Darum  hatte  Uoraz  sowohl  od. 
II,  12  und  IV,  15,  als  epiat.  II,  1,  250  ff.  ausein- 
andergesetzt, dafs  er  nur  für  scherzhafte  Dingo  ge- 
eignet sei  nnd  des  Schwanges  entbehre,  den  ein 
Epos  verlange.  Anf  dasselbe  Streben  des  Augustus 
ist  es  zurückzufahren,  wenn  Properz  II,  1  sich  als  zu 
unbedeutend  bezeichnet,  um  ein  Epos  auf  ihn^nnter- 
□ehmen  zu  dürfen.    So  klagt  auch^Ovid  aus  seiner 

')  Vgl.  Brunn,  Gesch.  der  griccli.  Künste.    St  458. 
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Verbannung,  darch  einen  zu  niedrigen  Geistesflug  ge- 
hindert gewesen  za  sein,  an  Stelle  von  Liebesszenen, 
epischen  Stoffen  nnd  insbesondere  den  Thaten  Ängnstas, 
wie  so  viele  andere  sich  za  widmen^).  Er  nnterläfst 
es  dag^n  nicht,  zo  erwähnen,  dafs  er  in  den  Meta- 
morphosen und  Fasten  eine  Ehrang  der  Jalier  be- 
obachtet habe. 

Der  eine  Teil  der  historischen  Epen  der 
angusteiscben  Zeit  nun  hatte  die  Behandinng  tou 
Thatsachea,  der  andere  die  Feier  einer  einzelnen 
Person  zur  Aafgabe. 

Die  Reihe  der  ersteren  hebt  mit  einem  Epos  an, 
das  ausnahmsweise  in  eine  ferne  Vergaagenheit 
zarückgrifF.  Es  ist  dies  eine  Dichtang  des  Eornelias 
Severus,  von  der  Ovid  in  der  Anrede  an  den  Dichter 
ex  Pont.  IV,  2, 1  andeutangsweise  spricht,  wenn  er 
sagt:  *0  vatea  magnomm  maxime  regnm*.  Mit  offen- 
barer Beziehang  anf  dasselbe  Werk  seines  Freundes 
sagt  Ovid  in  seinem  Überblicke  über  die  zeitge- 
nössischen Dichter  ex  Pont.  IV,  16,  9:  'Quique  dedit 
Latio  carmeu  regale  Severus^).'  Unter  reges  kann  nur 
ein  Hinweis  auf  eigentliche  Könige,  nicht  auf  blofse 
Machthaber  etwa  in  den  BQrgerkriegen  gefunden 
werden').  Ganz  Ähnlich  gebraucht  Ovid  den  Aus- 
druck r^galis  trist.  II,  553,  wo  es  heirst:  'Et  dedimus 
tragicis  scriptum  regale  cothumis  Quaeqae  gra\i8 
debet,  verba  cothumus  habet'.  Es  ist  dabei  von 
einer  Tragödie,  die  von  Medea,  einer  Königstochter, 
bandelte,  die  Rede.  Man  darf  aber  noch  weniger 
an  die  Feier  von  Königen,  wie  Cyrus,  Xerxes, 
Alexander  n.  a.  denken.  Dergleichen  fremdgeschicbt- 
Uche  Stoffe  lagen  dem  Geiste  der  Zeit  durchaus  fem. 
Welche  Könige  gemeint  seien,  deutet  das  Wort 
'Latio'  an  obiger  Stelle  an.  Es  ist  an  Könige  Latiums, 
d.  h.  Alba  Longas,  zu  denken,  aus  deren  Mitte  die 
GrUnder  Roms  hervorgegangen  waren.  Schon  Vergil 
hatte,  wie  Servins  zu  edog.  VI,  3  bezeugt,  den  Plan 
gefafst,  die  Thaten  der  albanischen  Könige  zu  ver- 
herrlidien,  ihn  aber  zu  Gausten  der  Äneis  aufge- 
geben. Kornelius  Severus  hatte  den  Plan  anfgenommeu 
und  damit  zugleich  eine  Fortsetzung  der  Äuois 
Vergils,  die  nur  bis  zur  Überwindung  des  Turnus, 
seines  Hauptgegners,  durch  Äneas  gefflbrt  worden 
war,  gebildet,  sowie  ein  Band  zwischen  ihr  und  den 
Annalen  des  £nnins  geknüpft,  die  mit  der  Grttndnng 
Roms  begonnen  hatten. 

In  weitem  Abstände  davon  in  RQcksicht  des 
Gegenstandes  folgen  die  zeitgeschichtlichen  Epen. 

Noch  in  die  Zeit  Cäsars  versetzt,  wie  es  scheint, 
ein  Epos,  das,  ohne  den  Verfalser  zu  nennen,  Ovid 
ex  Pont  IV,  16,  23  mit  den  Worten  umschreibt: 
*Qnique  acies  Libycas  Komanaqne  proelia  dixit*. 
Man  hat  dabei  wohl  an  ein  bellum  Punicnm  gedacht; 
indessen  entspricht  diese  Auffassung  nicht  dem  Wort- 
laute  der  Stelle.  Es  ist  nicht  ein  Krieg  gemeint, 
den  die  Punier  mit  den  Römern  geführt  hätten, 
souderu  eher  an  Schlachten  zu  denken,  die  gleich- 
zeitig gegen  Libyer  und  Römer  geliefert  wurden.  So* 
nach  könnte  den  Gegenstand  des  Epos  der  Krieg 


*)  trist  n,  317  £f.  327  ff.  5-29  ff. 

Vgl.  Wartenberg,  quae»tiouca  Ovifliaane.  Berol. 
1884.   nag.  lül  seq. 

')  Weichert,  de  Luc.  Vario  poet.  pag.  löü. 


gebildet  haben,  den  Cäsar  im  J.  46  v.  Chr.  gegen 
Juba,  den  König  von  Numidien,  und  gegen  die 
Pompejaner  zugleich  in  Afrika  geführt  hatte. 

In  die  wttste  Zeit  der  Wirrangen,  die  auf  Gäsars 
Tod  folgten  und  Giceros  Tod  zur  Folge  hatten,  mu& 
Sextilius  Ena  geführt  haben,  von  dem  der  Rhetor 
Seneka  suas.  VII,  pag.  44  Bip.  spricht.  Aus  Korduba 
gebQrtig  mufs  er  mehr  geistreich  als  unterrichtet, 
sowie  ungleich  mäTsig  in  seinen  Schöpfungen  gewesen 
sein,  ohne  die  Fehler  seiner  Landsleute  zu  ver- 
leugnen, die  in  ihrer  Poesie  nach  Cicero  pro  Arch. 
10,  26  sich  etwas  schwOlstig  nnd  fremdartig  anhörten. 
Er  hatte  aus  seinem  Werke  im  Hause  Messallas  die 
Ächtung  Ciceros  vorgetragen  und  dabei  so  begonnen: 
'Deflendns  Cicero  est  Latiaeque  silentia  lioguae'. 
Welchen  Umfang  seine  Dichtung  gehabt,  lälst  sich 
nicht  mehr  feststellen. 

An  sein  Epos  reiht  sich  in  engem  Zusammen- 
hange ein  anderes  Gedicht  des  Kornelius  Severus, 
den  wir  oben  bereits  kennen  gelernt  hatten.  Die 
wichtigste  Nachricht  von  ihm  bildet  eine  Stelle  bei 
Quintilian  X,  1,  89,  in  der  es  heifst;  'Cornelius  autem 
Severus,  etiamsi  versificator  quam  poeta  melior,  si 
tarnen»  ut  est  dictum,  ad  exemplar  primi  libri  bellum 
Siculnm  perscripsisset,  vindicaret  sibi  iure  secundum 
locum'.  Andersartigen  Anffiassungen  gegeuflber  sieht 
Verf.  hierin  die  Bekundung,  dafs  Kornelius  Severus, 
obwohl  ein  besserer  VerskUnstler  als  Dichter,  doch 
den  Anspruch  auf  den  Platz  unmittelbar  nach  Vergil 
hätte,  wenn  er  einem  geflügelten  Worie  zufolge  so 
geschmackvoll  wie  das  erste  Buch  den  ganzen  sicili* 
sehen  Krieg  dargestellt  hatte*).  Den  Gegenstand 
des  Werkes  hatte  also  der  sicilische  Krieg,  ohne 
Zweifel  derjenige  gebildet,  den  Oktavian  mit  Sextus 
Pompejns  von  38  bis  36  mit  wechselndem  Glücke 
geführt,  und  in  dem  er  mehr  und  gröfsere  Gefabren 
als  in  einem  andern  Kriege  bestanden  hatte.  Das 
erste  Buch  hatte  anscheinend  weiter  ausgeholt  und 
dos  schöne  Fragment  enthalten,  das  unter  dem  Namen 
des  Kornelius  Severus  der  Rhetor  Seneka  suas.  VU. 
überliefert  hat,  und  das  den  Tod  Ciceros  beklagt. 
Wenn  dagegen  der  Pliilosopb  Seneka  epist.  79,  3 
unser»  Dichter  unter  diejenigen  rechnet,  die  mit 
Vergil  und  Ovid  den  Ätna  besungen  hätten,  so  wird 
dabti  an  das  eigentliche  bellum  Siculnm  zn  denken 
sein,  wo  er  hei  gegebener  Gelegenheit  nebenher  ebenso 
eine  Schilderung  des  Ätna  geliefert  haben  mochte, 
wie  es  Vergil  in  der  Äneis  Buch  III.  und  Ovid  in 
den  Metamorphosen  Buch  XV.  getban  hatten.  Eine 
solche  Gelegenheit  aber  konnte  der  Ausbruch  des 
Ätna  geboten  haben,  der  nach  Appian  bell.  civ.  V. 
erfolgte,  als  Oktavian  auf  Sicilien  mit  Sextus  Pompojus 
hatte  in  den  Kampf  treten  wollen.  Vielleicht  fällt 
die  Vollendung  der  Dichtung  erst  in  die  Zeit  Tibers, 
da  es  auffällt,  dafs  Ovid  in  seinen  Poutischen  Briefen 
ganz  davon  schweigt.  Valerius  Prohns^)  endlich 
führt  mit  den  Worten:  'pelagus  masculiui  generis. 
Cornelius  Severus  rerum  Romanamm  libr.  I.  dicit: 


Vgl.  \V;irtenberg  a.  a,  0.  pag.  99.  Andere  Auf- 
fiis-sung  auch  iu  der  üben  augefiihrten  Disäertatiun 
(lerf  Verf.  pag.  11  «q. 

')  de  noni.  §  12:  Kudlicher  und  Eichdifebl,  anall. 
gramm.  pag.  216.  r^r\n]i> 
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„pelagum  pontomqoe  moveri"'  ein  poetisches  Schrift- 
vferk  des  Severns  unter  dem  Namen  res  Romanae 
an.  Ob  daranter  nun  ein  anderes,  als  das  bellum 
Siculum  zu  verstehen  sei,  oder  ob  dieser  Ausdruck 
dasselbe  Werk  nur  allgemeiner  bezeichnet  habe, 
darQber  wird  völlige  Sicherheit  sich  schwerlich  noch 
gewinnen  lassen. 

Für  die  epischen  Bestrebangen  der  Zeit  scheint 
aach  die  Stelle  bei  Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  21  von 
Bedeutung  zu  sein:  'Telivoliqae  maris  vates,  cui 
credere  possis  Carmina  caeroleos  composuisse  deos'. 
Um  einen  Kamen  für  den  unbekannten,  an  dieser 
Stelle  gemeinten  Dichter  zu  erhalten,  hatte  Merkel 
'Velivolique  maris  nomen  cett.'  vermutet  und  darin 
eine  Anspielung  auf  Pontikus,  den  Epiker  und  nahen 
Freund  des  Dichters,  gefunden,  den  er  nur  ungern 
in  der  Überschau  der  zeitgenössischen  Dichter  ver- 
mifst.  Indessen  findet  diese  Vermutung  in  den  Hand- 
schriften keine  Stütze.  Dagegen  kann  der  Stelle 
vielleicht  auf  einem  andern  Wege  einiges  Licht  zu- 
geführt werden.  Wenn  Ovid  den  Dichter  von  den 
Meeresgöttem  unterstützt  nennt,  so  meint  er  damit 
anscheinend,  dala  er  in  Dingen  sich  ausgezeichnet 
hatte,  die  Schilderungen  des  Meeres  betrafen.  Dafs 
man  sich  ihrer  zu  jener  Zeit  befleifsigte,  bezeugt 
Seneka  suas.  I.  Es  fragt  sich  nun,  in  was  für  einem 
Gedichte  dies  geschehen  sein  konnte.  Zunächst  folgt 
aus  der  Stelle  Ovids,  wo  die  voraufgebenden,  wie  die 
nachfolgenden  Verse  epische  Gedichte  umschreiben, 
fast  mit  Kotwendigkeit,  dafs  wir  auch  in  den  vor* 
liegenden  Versen  ein  episches  Gedicht  angedeutet  zu 
sehen  haben.  Ferner  hat  man,  wie  es  scheint,  die 
Bedeutung  der  Worte  'velivolique  maris'  nicht  ge- 
nügend beachtet.  Denn  velivolum  ist  kein  stehendes 
Beiwort  von  mare,  damit  wird  ein  von  Schiffen  er- 
fülltes Meer  bezeichnet.  Wenn  man  beide  Umstände 
gleichzeitig  bertlcksichtigt,  so  mag  hier  wohl  die  Er- 
zählung eines  Seekrieges  in  Rede  stehen,  der  leicht 
zu  Meeres-  oder  Sturmesbildern  Gelegenheit  geben 
konnte.  Zu  weiteren  Schlüssen  giebt  die  Stelle  kein 
Anrecht.  Nur  vermuten  kann  man  nach  den  Ana- 
logien, die  die  Zeit  bietet,  dafs  es  wieder  der  sicilische 
Krieg  des  Oktavian  oder  auch  der  aktische  gewesen 
sei,  der  jene  Gelegenheit  zu  Meeresschildemngen  ge- 
boten habe. 

Ruhm  auf  dem  Gebiete  des  Epos  hatte  auch 
Rabirius  gewonnen.  Gemmen  zwar  lautet  die  An- 
erkennung, die  QuintUian  X,  1,  90  ihm  und  Pedo  zu 
teil  werden  lä&t,  wenn  er  sie  'im  Falle  der  Mufse 
der  Kenntnisnahme  nicht  unwert'  nennt.  Um  so 
voller  ist  das  Lob  Ovida,  dor  ex  Pont.  IV,  16,  5  ihn 
von  erhabener  Sprache  (magni  oris)  nennt,  und  be- 
sonders das  des  Vetlejus  Paterkulus,  der  II,  36,  3 
ihn  mit  Vergil,  Livius,  Tibuli  und  Naso  zugleich 
unter  die  gröfsten  Geister  jener  Zeit  rechnet.  Welchen 
Gegenstand  er  behaudelt,  kann  man  aus  Seneka  de 
beneficiis  VI,  3,  1  schliefen,  wo  wir  lesen:  'Trefflich 
scheint  mir  M.  Antonius,  als  er  das  Glück  sich  nach 
gegnerischer  Seite  wenden  und  für  sich  nichts  anderes 
übrig  siebt,  als  das  Recht  zu  sterben  und  auch  dies 
nur,  wenn  er  sich  schnell  seiner  bemäclitige,  beim 
Dichter  Rabirius  auszurufen :  'Das  nur  habe  ich  noch, 
was  alles  ich  anch  hingegeben  habe*.   Mit  diesen 


Worten  wird  auf  die  Zeit  angespielt,  wo  Antonius 
vor  Alexandrien  seine  Flotteumannschaft  zum  Feiade 
übergehen  sieht,  wonach  auch  die  Reiterei  abfiel  und 
das  Fufsvolk  sich  zur  Flucht  wandu^).  Wir  folgern 
daraus,  dafs  Rabirius  den  alezandriniscfaen  oder 
ülierbaupt  den  sogenannten  aktischen  Krieg  behandelt 
hatte. 

Die  Ereignisse  am  Ende  desselben  Krieges  be- 
treffen einige  poetische  Bruchstücke,  die  sich  in 
einer  Rolle  zu  Herkulanum  vorgefunden  haben'").  Der 
Zusammenhang  der  BmchstUcke  ist  zwar  sehr  unter- 
brochen, und  auch  die  einzelnen  Verse  sind  zu  un- 
vollständig erhalten,  als  dafs  über  die  Anlage  des 
Ganzen  sich  urteilen  liefse  oder  alles  einzelne  klar 
verstanden  werden  könnte.  Indessen  erhellt  so  viel, 
dafs  die  Brnchstacke  dieijenigeu  Vorgänge  enthalten, 
die  ün  Jahre  30  v.  Chr.  am  Ende  des  Quintiiis  in 
Egypten  geschalten:  Nachdem  Oktaviao  Pehisnm  er- 
obert hat,  zügelt  er  seine  wilden  Soldaten  mit  einer 
Ansprache,  während  Kleopatra  an  den  Tod  denkt  und 
verschiedene  Todesarten  an  den  Verurteilten  erprobt 
vor  den  Augen  der  spöttisch  zuschauenden  Atropos. 
Endlich  rückt  Oktavian  an  Alexandria  heran  und  be- 
lagert es.  Somit  wird  durch  das  Zeugnis  des  Seneka 
von  Rabirius  und  durcli  die  herkolanensischeo  Frag- 
mente  derselbe  alexandrinische  Krieg  bez^chnet.  Mau 
hat  darum  die  Fragmente  in  der  Regel  dem  Rabirius 
zugeschrieben.  In  der  That  neigen  sie  zu  der  näm- 
lichen Gäsur,  die  in  dem  Halbverse  des  Rabirius 
bei  Seneka  vorliegt:  *Hoc  habeo,  quodcunque  dedi\ 

£in  schönes  aus  23  wohlgebauten  Hexametern 
bestehendes  Fragment  eines  historischen  Epos  wird 
uns  endlich  von  Albinovanus  Pedo  durch  den  Rhetor 
Seneka  überliefert").  Es  ist  dies  derselbe  Pedo'^, 
den  Quintiliau ,  wie  erinnerlich ,  mit  Rabirius  f^r 
wert  der  Kenntnis  hielt,  wenn  die  Zeit  es  erlaube, 
der  Freund  des  Ovid,  der  ihn  in  seiner  letzten 
Fontischen  Epistel  hellleachtend  wie  ein  Stern  (sidereos) 
nennt,  wohl  der  Pr&fekt,  den  Germanikus  im  J.  15 
n.  Chr.  13)  die  Reiterei  durdi  das  Gebiet  der  Friesen 
fuhren  läfst.  Seneka  suas.  I,  15  leitet  das  Fragment 
mit  den  Worten  ein:  'Nemo  illorum  potuit  tanto 
spiritu  dicere,  quauto  Pedo,  qui  uavigante  Germanico 
dicit  cett.'  Es  enthält  dasselbe  eine  Darstellung 
des  Eindrucks,  den  wirkliche  oder  TermeintUcfae 
Schrecknisse  des  nnbekannten  Ozeans  wfthrend  der 
Seefahrt  des  Germanikus  auf  die  Gemflter  der  Soldaten 
ausüben.  Es  endet  mit  dem  Ausrufe  der  Soldaten: 
'Die  Götter  rufen  zurück  und  wehren  dem  sterblichen 
Auge  die  Grenzen  der  Welt  kennen  zu  lernen. 
Warum  entweihen  wir  fremdeigene  Meere  und  heilige 
Gewisser  mit  unsern  Rudern  und  stören  die  ruhigen 
Wohnsitze  der  Götter?'  Vorstelluugen,  wie  dieser 
Schlnfs  sie  ausspricht,  sind  nur  verständlich,  wenn 

9)  Vgl.  Plutiirch,  vit.  Anton,  c.  76. 

Zu  finden  in  den  Voll.  Hercul.  Tom.  H,  pag. 
7.  sqq.  und  bei  Kreyfsig,  contment.  de  Salt  histor. 
fnigiu.  ^üseu.  1835;  fernerbei  Uahrens,  fn^m.  poet.Rom. 
u.  süJi.st.  Vgl.  auch  \^'eiche^t,  de  Luc  Vario  cet  pag. 
157  f*qq.    168  sq. 

")  AuHgube  von  Bursian,  St.  7  f.  Bährens,  fragm. 
poet.  Küuiam.   Haupt  im  Hermes  111.^  St  208  ff. 

Vgl.  des  Verl.  Abhandlung:  ^Beitra«  zur  Kenntnis 
des  Albiuovimus  Pedo.'  Frogr.  Fraustaat.  188Ü. 
»)Tacann.I.6ü.  r\n,n]i> 
Digitized  by  VjOOvIv: 


767 


von  solchen  SeefaLrern  gesprochen  wird,  die  eine 
wirklich  erste  Fahrt  auf  eiuem  Teile  des  Ozeans  und 
diese  zn  dem  bestiromten  Zwecke  der  Erforschung 
dieses  lieerest^iles  nntemommen  haben.  Dies  aber 
kann  nicht  Ton  der  Fahrt  des  Sohnes  des  Dnisns, 
die  er  im  J.  16  n.  Chr.  auf  dem  Rückwege  von 
seinem  letzten  bedeateuden  Zuge  nach  Deutschland 
von  der  Ems  ans  durch  die  Kordsee  zum  Transport 
eines  Teiles  seiner  Truppen  unternahm,  und  die 
Tacitns  ann.  II,  23  f.  beschreiht,  wohl  aber  von  der 
Expedition  des  Drasus  selbst  b^anptet  werden.  Sie 
war  die  erste  Fahrt  eines  römischen  Feldherm  auf 
der  Nordsee,  eine  eigentliche  kühne  Entdeckungsfahrt. 
Darom  begnügt  Tacitos  Germ.  34  sich  damit,  sie  zu 
erwähnen  and  läfst  seine  Darstellung  in  Gedanken, 
wie  die  oben  geäuTserteu  auslaufen.  Es  hat  deshalb 
zuerst  Bergk'^)  das  Fragment  des  Fedo  von  dieser 
Fahrt  verstanden.  Auch  dem  Dnisus  war  wie  seinen 
Nachkomm«!  der  Beiname  Gennanikas  zu  Teil  ge- 
worden weshalb  auch  Strabo  den  Sohn  des  Drusus, 
um  ihn  von  seinem  Vater  zu  unterscheiden,  den 
jüngeren  Germanikus  nennt.  Überdies  gehört  streng 
genommen  das  Werk  wohl  nicht  mehr  der  Zeit  des 
Angustus,  sondern  bereits  der  des  Tiberius  an. 
Andernfalls  hätte  Ovid  schwerlich  versäumt,  es  ge- 
legentlich in  seinen  Briefen  ans  Pontns  an  ihn  za 
berühren.  Unter  Tiberius  aber  mochte  die  Eifersucht, 
die  man  mit  Kecht  oder  Unrecht  demselben  gegen 
seinen  Neffen  zuschrieb,  eine  Verherrlichung  seiner 
Tfaaten  verhindert  haben. 

Es  ist  in  dem  Epos  also  die  Fahrt  des  Drusus 
auf  der  Nordsee  im  J.  12  v.  Chr.  behandelt  worden, 
nach  der  er  in  die  Ems  gelangte  und  den  Brukterem 
auf  dieser  eine  siegreiche  Schlacht  lieferte.  Dai£ 
dasselbe  sich  auf  die  Züge  des  Drusus  nach  Deutsch- 
land selbst  bis  zu  seinem  Tode  im  J.  9.  v.  Chr.  aus- 
gedehnt haben  wird,  läfst  sich  vermuten,  ohne  dafs 
es  bewiesen  werden  könnte"). 

Neben  diesen  aachlichen  Epen  wissen  wir  noch 
von  zwei  Lobgedichten  oder  Panegyriken  der  nämlichen 
Zeit.  Das  eine  von  ihnen,  das  unter  dem  Namen 
TibuUs  geht,  ist  zu  Ehren  des  M.  Valerius  Kessalta 
verfafst  und  noch  erhalten.  In  reicher  Wortfülle 
spricht  der  Verfasser  zunächst  von  den  rednerischen, 
dann  den  militärischen  Eigenschaften,  endlich  von  den 
Eriegsthaten  dos  Messalla.  Das  andere  ist  der 
Fanegyrikus  des  L.  Varias  auf  Angustus'^).  Der 
Freund  des  Vergil  und  Horaz  hatte  der  Dichter  be- 
reits auf  Cäsars  Seite  gestanden  und  seinen  Tod  mit 
einem  epischen  Gedichte  beklagt.  Später  hatte  er 
mit  gleicher  Treue  die  Sache  des  Augustus  ergriffen 
und  seinen  Ruhm  durch  einen  Fanegyrikus  gesungen. 
Die  Scholiasten  bezeugen,  dafs  die  Verse  des  Uoraz 
epist  I,  16,  27  ff.  ihm  entnommen  seien.  Ansprechend 


")  Auglist,  reruiu  a  sc  gestarum  indicem  ed.  Bergk. 
Gottg.  1873.    pag.  97. 

"J  Vgl.  Suetoa  Claud.  1. 
»}  VII.  261. 

")  Die  V'enmituug.  diifs  Albinu!*  renim  Roma- 
nnrum 1.  'lile  cui  cctt.'  (os  fulgtiu  drei  th>xameter)  bui 
PriKcian  VII,  5,  Albiuovauus  sei,  tüFst  Verf.  aus 
metrischen  Gründen,  wie  »iu  L.  ^lütler  de  re  uietr. 
pilg.  27Ü  geltend  macht,  fuUon, 

'*)  Vgl.  L'ngcr,  de  \'ulgii  Kuli  pocmui.  pug.  2US  pqc^. 


bezeugt  in  ihnen  Varius  die  gegenseitige  Zuneigung, 
die  zwischen  Augustus  und  dem  römischen  Volke 
bestehe. 

Damit  ist  die  Reihe  der  Epen  der  historischen 
Gruppen  beschlossen.  Die  Stoffe  dereelben,  die  weit- 
aus der  Mehrzahl  nach  den  Zeitereignissen  und  zwar 
der  Geschichte  Cäsars  und  seines  Hauses  entnommen 
waren ,  lassen  an  dem  politischen  Interesse  der 
Dichtungen  keinen  Zweifel.  In  der  Form  nationaler 
Absichten  wird  es  auch  dem  einen  Epos  nicht  fremd 
gewesen  sein,  das  in  die  Ui:ge8chichto  Latiums  und 
Roms  zurückgriff. 

(Fortsetzung  folgt) 


Sie  Weihinsohrüi  des  Tempels  von  Aegina, 

Laut  telegraphischer  Nachricht  aus  Aegina  ist  die 
Weihinschrift  des  Tempels,  dem  die  Müncfaener  Giebel- 
gruppen entstammen,  gefunden.  Er  war  nicht  dem 
Zeus  Panbellenios,  nicht  der  Pallas,  nicht  dem  Herakles, 
sondern  der  Aphaia  geweiht.  Aphaia  ist  nach  Pan- 
sanias  II  30,  3  Beiname  der  Diktynna  auf  Aegina, 
nach  Antonius  Liberalis  40  der  Britomartis,  fQr  welche 
Diktynna  nnr  ein  kretischer  Beiname  war. 
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B.  Oaertnera  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  8W. 

9t.  «wrtncrS  akrlt«,  ^r^felbtr, 
ScrUii  8W. 

üücslid^  exfd^ienen: 

46  Seiten  8«.  1  Start 

SSon  bemfeKen  SerfofT« 
^ixof.  Dr.  ft«rt             in  Selp}i0 

fint»  femer  frft^icnen: 

3n  7  Sfinben. 
SSifll^r  ftnb  ouBsefieten:  I,  II,  III, 

IV,  V,  1.  unb  2.  §aifte, 
füKUitl  benitS  in  i»ei  «uflMeii, 

Sammlung 

Französischer  Gedichte 

für  höhere  Scholen. 
Prof.  Dr.  F.  J.  Wershoven. 

Gebnnden  1,60  Mark. 

Eine  franKÖBuohe  Venlehre,  erklärend«  AnmerkTtngen  und  biographische 
Angaben  bieten  alle  amn  YenUndnia  notwendigen  Erlttatamngen. 

Als  Erfifänzang  znr  Sammlung  Ton  Prof.  Wershoven  und  als 
praktisches  Hilfsmittel  für  Lehrer  und  SchQler  heim  (Gebrauche  auch 
anderer  Oedicbtaammlungen  ist  erschienen: 

Hilfsliußh  für  die  Lektüre  französ.  Gedichte. 

Von  Prof.  Dr.  F.  J.  Wmbomi. 
Kart  1  Hark. 

1.  Französische  Terelehre.                         4.  Frans.  Frosabearbeitongen. 
a.  Uetrische  Übertragungen  firansSa.          6.  Franz.  BeBpreohTingen  und  Aof- 

Oedichte.                                               sAtxe  im  Ansobluls   an  Ge- 
9.  Metoisohe  Übertragungen    dent-  dichte. 

seher  Qedichte. 

Sammlung 

Englischer  Gedichte 

fär  höhere  Schulen. 
Herausgaben  nnd  mit  WOrterTerzeichDissen  Teraehen 

von 

Dr.  0'  Boensei  «nd  Dr.  W.  Fick, 

Oberlehrern  in  Hamborg. 

In  zwei  Bändchen. 
L  Bündchen.                                   II.  Bändchen. 
Mit  einem  Melodieen-Anhang.                Mit  einem  Melodieen-Anhang. 
Geb.  1  Mk.                                   Geb.  1,60  Mk. 

Eine  Anzahl  der  Bchänsten  nnd  votkstümlioluten  Lieder  Englands,  Schott- 
land! nnd  Irlands,  mit  deren  ErwUuinng  aloh  in  ihmm  Heim&talande  onwiUkÜr- 
lich  der  Gedanke  an  Gesang  verbindet,  sind  mit  Helodieen  angenommen. 

tum  ^cife  oon     6  Jd,  fein  in  $tath» 
ftanj  geb.  8 
Xw  nodi  fe^Ienben  fBftnbe  (efinben 
fid^  in  8orBereitun0. 

fllte  unb  neue  aiii^iungen 

1.  über  gef(^id|tU^e  «uff  affung 
unb  gef^idrtlt^e.SDlet^obe. 

IL3tan!eÖ  Sbcenlebxe  unb  bie 
Sunfiranfianer. 

8".  1,60.«. 

ben  ^emn 
Onden,  3)«lbTüd, 
9R.  Seit) 
jufleeignet 
®t.  80.  1  jfC. 

m 

beS 

Qerrn  oon  23cloa?. 

8».  1  M.  1 

R.  Gaertners  Verlag:,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Festschrift 

zu  dem 

öOjälir.  JabiläuDi  des  Friedrichs-RealgyaLDasm  zu  Berlin. 

YerOffentlldit 

von  dem  Lehrer-Kollegium  des  Friedrichs-Realgymnasiums. 
7  Mk.,  gebunden  8  Hk. 
Inhalt: 

1.  W.  H^ngf  Ausonius  und  seine  Moseila.  Mit  1  Karte. 

2.  H.  Oachinsky ,  Der  Ritter  unterwegs  und  die  Pflege  der  Gast&eundschaft 

im  alten  Frankreich. 

3.  L.  FreytagTy  Das  Pferd  im  germanischen  Volksglanben. 

4.  B.  Enle,  Germanische  und  fremde  Personennamen  als  heutige  (deutsche) 

Familiennamen.   Nach  dem  Berliner  Adressbuch. 

B.  Gaertners  Verlag,  H.  He;felder,  Bwlin  SW.  Dmdc  von  Leonhard^^ion,  BerUn  SW. 
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Kezexulonen  und  Anzeigen. 

E.  Wiliseh,  Beiträge  zur  Geschichte  des  alten 
Korinth.  (Handel  der  älteren  Zeit.  Wehrkraft.) 
Abdrack  ans  dem  Programm  von  Zittau  1901. 
Menzel.   48  S.  mid  eine  Bildertsfel.  4^ 

Die  vorliegende  Arbeit  ist  nicht  die  erste  über 
korinthische  Geschichte,  die  wir  dem  Verf.  ver- 
danken. Schon  za  Ostern  1 887  brachte  das 
Zittaner  Programm  von  ihm  nnter  dem  Titel: 
„Beitrfige  zur  inneren  Geschichte  des  alten  Ko- 
rinth" eine  Abhandlung  über  die  Ver&ssnng  nnd 
BevOlkemng  dieser  Stadt.  Dann  erschien  im  Pro- 
gramm von  1896  eine  Abhandlung  über  die  Ge- 
schichte Korinths  von  den  Perserkriegen  bis  zum 
dreifsigj ährigen  Frieden  von  445,  die  Ref.  in  dieser 
Wochenschrift  1896  No,  25  Sp.  637  f.  angezeigt 
hat.  Die  soeben  erschienene  neue  Arbeit  ist  als 
Fortaetznng  deijenigen  von  1887  anzusehen  und 
beschäftigt  sich  mit  dem  Handel  Koriuths  in  der 
älteren  Zeit  und  seiner  Wehrkraft  zn  Laude  and 
zur  See, 

Der  erste  Teil  der  Abhandlnng  ist  dem  Handel 
gewidmet  (S.  3 — 29).  Schon  in  vorgeschichtlicher 
Zeit  fBhrte  eine  wichtige  VerkehrBstraTse  über  den 
Isthmos.  Dafür  sprechen  nicht  nur  die  Sagen 
von  den  Ränbem  Sinis  nnd  Skiron.  sondern  auch 
die  erhaltenen  Reste  einer  Heerstrafse  ans  der 
Ai^olis  nach  dem  Isthmos  aus  mykenischer  Zeit. 
Auch  dentet  der  Kalt  des  Melikertes  (Melkart) 
nnd  der  Aphrodite  Urania  (Astarte)  in  Korinth 


auf  eine  phönikische  Faktorei  auf  dem  Isthmos 
etwa  in  der  letzten  Hälfte  des  zweiten  Jahr- 
tausends T.  Chr.  Dafs  schon  früher  hier  eine  An- 
siedelung war,  beweisen  die  in  korinthuchen 
Gräbern  gefundenen  Thongeföfse  des  ältesten  vor- 
mykenischen  Stils.  Unter  der  Oligarchie  der  Bak- 
chiaden  war  Korinth  eine  reiche  Stadt,  deren 
Handel  immer  bedeutender  ward.  Im  8.  Jahrh. 
T.  Chr.  wurden  die  Kolonieen  Eerkjra  nnd  Syra- 
kus gegründet.  Von  Syrakus  knüpfte  man  sf&ter 
Handelsbeziehungen  zu  Ejtmrien  an.  Bald  wandte 
sich  der  korinthische  Handel  nach  Osten,  nach 
Milet  und  Lydien,  nach  den  Küsten  des  Schwarzen 
Meeres,  nach  Rhodos  und  Halikamassos.  In  Ma- 
kedonien leitete  sich  das  lynkestische  Fürstenhaas 
von  den  Bakchiaden  her.  Auch  Binnenhandel  mit 
Arkadieu  fand  wahrscheinlich  statt.  Weit  wich- 
tiger freilich  war  der  Seehandel,  zn  dessen  Schutze 
die  Korinthier  um  700  die  ersten  Trieren  erbaut 
haben  sollen  (Thuk.  I,  13).  Handelskonkurrenz 
zwischen  Korinth  und  Kerkyra  führte  664  zur 
ersten  Seeschlacht,  von  der  die  Griechen  wufsten, 
nnd  im  Interesse  des  Handels  beteiligte  sich  Ko- 
rinth als  Bundesgenosse  von  Chalkis  am  lelanthi- 
schen  Kriege.  Bilder  korinthischer  Schiffe  finden 
wir  auf  einigen  Weihetnfelchen  ans  dem  Heilig- 
tum des  Poseidon  in  Penteskuphia  bei  Korinth. 
Trieren  sind  dies  zwar  nicht;  doch  brauchen  wir 
deshalb  nicht  die  Richtigkeit  der  Angabe  des 
Thukydides  zu  bezweifeln,  da  auf  gleichzeitigen 
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Dipjlonrasen  wenigstens  Dieren  abgebildet  sind. 
Als  Auafahrartikel  dienten  besonders  Thongefii&e, 
die  man  gegen  die  Erzeagoisse  anderer  Länder 
eintauschte.  Unter  der  Tyrannis  der  Kypseliden 
(seit  657)  ward  die  alte  Handelspolitik  in  grbrserem 
Mafsstabe  forjgeset-zt.  Unter  Kypselos  wardeo 
die  Eolonieen  Anaktorioot  Ambrakia  und  Lenkas, 
unter  Periandros  (625-585)  Apollonia  und  Epi- 
danmos  gegründet.  Auch  diese  waren,  wie  die 
froheren,  zunächst  Ackerbaukolonieen,  in  denen 
man  die  äberschüssige  BeTÖlkerung  des  korinthi- 
schen Gebietes  unterbrachte.  Bald  aber  entstand 
zwischen  ihnen  und  der  Mutterstadt  ein  reger 
Handelsverkehr.  Besonders  scheinen  nicht  nur 
die  westHohen  Eolonieen,  sondern  auch  Potideia 
auf  der  Ghalkidike  Korintb  mit  Getreide  versorgt 
zu  haben.  Schon  unter  Periandros  war  der  Ver- 
kehr in  Korinth  so  bedeutend,  dais  vou  den  Markt- 
nnd  Hafenzöllen  die  Hofhaltnng  der  Tyrannen 
bestritten  werden  konnte.  Am  korinthischen  Busen 
lag  der  Haupthafen,  Lechaion,  am  saronisohen 
wurden  die  älteren  Ankerplätze  von  Schoinns  und 
Peiraios  später  durch  Eenchreai  überflügelt.  Von 
dem  Betriebe  des  Bergbaus  und  der  Topferei  legen 
die  Weihetäfelchen  von  Penteskuphia  Zeugnis  ab, 
und  koorinthische  Thongefalse  wurden  in  grofaer 
Zahl  nach  Italien  und  Sizilien  an^ef&hrt.  Auch 
auf  Aigina  und  Eab9a,  ja  sogar  in  Ägypten  hat 
man  solche  gefunden.  Ebenso  sind  korinthische 
Metallarbeiten  auswärts  mehrfach  gefunden  wor- 
den. Andere  Handelsartikel  waren  Sklaven,  Pferde, 
Salben,  namentlich  die  aas  einer  in  lllyrien 
wuchsenden  Pflanze  angefertigte  Irisaalbe,  Farben 
und  Erzengnisse  der  Weberei.  Zu  den  bisherigen 
Absiitzgebieten  kamen  unter  der  Tyraunia  Thrar 
kien  und  Ägypten  hinzu.  Eine  grofse  Förderung 
erfahr  der  Handel  durch  die  gegen  600  erfolgte 
Einführung  der  Geldprägung.  Korinth  und  nach 
seinem  Muster  seine  Eolonieen  schlugen  Silber- 
münzen nach  euböiscber  Währung;  doch  zerfiel 
der  korinthische  Stater  (=  1,75  JC)  in  3  Drachmen, 
während  der  euböische  in  2  Drachmen  geteilt  war. 
Auch  nach  dem  um  580  erfolgten  Sturz  der  Ty- 
rannis  behielt  Korinth  seine  alte  Handelspolitik 
bei.  Im  Interesse  seines  Handels  veraulafste  es 
als  Mitglied  des  peioponuesiachen  Bundes  Sparta 
528  zu  dem  erfolglosen  Zuge  gegen  Polykrates 
von  Samos.  Handelskoukurreuz  bestimmte  die 
Korinther,  knrz  nach  490  den  Athenern  20  Schifl'e 
für  den  Krieg  gegen  Aigina  zn  leihen.  Nach  den 
Perserbriegen  aber  sollte  gerade  Athen  dem  korin- 
thischen Handel  der  gefährlichste  Konkurrent 
werden. 


Die  weitere  Geschichte  des  korinthischen  Han- 
dels von  den  Perserkriegen  bis  zur  Zeistörnug 
Korinths  durch  die  Romer  behält  der  Verf.  einer 
späteren  Untersuchung  vor  und  behandelt  im 
zweiten  Teile  der  vorliegenden  Arbeit  die  Wehr- 
kraft Korintha  zu  Lande  (8.  30—39)  und  zur  See 
(S.  39—47).  Das  gröfste  korinthische  Aufgebot 
zn  Lande  finden  wir  479  bei  Platfö,  5000  Hop- 
liteu  und  ebenaoviele  Leicfatbewaffiiete  (Herod. 
IX,  28)»  Im  übrigen  ergiebt  eine  Zusammen- 
stellung der  alten  Berichte  über  die  korinthische 
Landmacht,  dafs  ihre  Gesamtstärke  die  Zahl  von 
4000  Hopliten  nicht  überschritt,  und  dafs  ohne 
grofse  Anstrengung  nur  etwa  2500  aufgebracht 
werden  konnten.  An  Tüoht^keit  konnten  die 
korinthischen  Krieger  mit  den  spartanischen  sich 
lauge  nicht  messen,  doch  verfügten  sie  über  tüch- 
tige Offiziere,  und  nicht  selten  erbat  sieh  Syrakus 
in  Notföllen  einen  Führer  aus  der  Mutterstadt. 
Im  peloponnesischen  Bnndesheere  bildeten  das 
korinthische  und  megarische  Kontingent  zusMumen 
das  sechste  der  10  Armeekorps.  Eorinth,  das  zu 
Lande  von  Norden  und  von  Süden  auf  je  drei 
Wegen  angreifbar  war,  besafs  an  verschiedenen 
Orten  seines  Gebietes  kleine  Festungen  und  war 
selbst  durch  starke  Mauern  befestigt  nnd  durch 
Schenkelmanern  mit  Leoheion  verbunden.  Dagegen 
war  Akrokorinth  von  der  unteren  Stadt  m'cbt 
durch  besondere  Befestigungen  getrennt. 

Auch  über  die  Seemacht  Korinths,  die  schon 
in  älterer  Zeit  bedeutend  gewesen  sein  mufs,  liegen 
nur  ans  den  Perserkriegen  und  der  späteren  Zeit 
genauere  Nachrichten  vor,  die  nns  zeigen,  dafs 
Korinth  zu  der  peloponnesischen  Bnndesflotte  ein 
recht  bedentendes  Kontingent  stellte.  Bei  ver- 
schiedenen Unternehmungen  verfügten  die  Ko- 
rinthier  über  40  Schiffe,  nnd  432  zogen  sie  sogar 
mit  90  eigenen  und  60  bundesgeuössischen  Schiffen 
gegen  Kerkyra.  Der  Hauptkriegshafen,  Lecheion, 
war  mit  Eenchreai  durch  den  Diolkos  verbunden. 
Diese  Scbleifbahn,  die  schon  früher  für  kleinere 
Fahrzeuge  gedient  zn  haben  scheint,  ward  428 
zum  ersten  Male  auch  zur  Beförderung  von  Trieren 
aus  dem  korinthischen  in  den  aaronischen  Busen 
beuutzt.  Die  Beaatzung  einer  Triere  betrug  etwa 
200  Manu.  Die  Seesoldaten  waren  Bürger,  die 
Matrosen  nnd  Ruderer  meist  Söldner  und  Sklaven. 
Neben  der  Beaatzung  mufsten  die  Trieren  oft  Hop- 
liten aufnehmen,  um  sie  an  einen  überseeischen 
Eriegaschanplatz  zu  befördern. 

Die  beigefügte  Tafel  giebt  Abbildungen  korin- 
thischer ThongefäTse,  Metallwaren,  Münzen  und  be- 
sonders der  Weihetäfelchen  von  Penteskuphia,  von 
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denen  manche  bisher  gar  nicht  oder  ungenügend 
rer&ffentlioht  waren. 

Die  ganze  Arbeit  legt  von  den  gründlichen 
Studien  des  Verf.  Zeugnis  ab,  und  mit  unserem 
Danke  jfür  diese  schätzenswerte  Arb«t  dürfen  wir 
wohl  die  Bitte  vereinigen,  der  Verf.  möge  die 
versprochene  Fortsetzung  der  Geschichte  des  korin- 
thischen Handels  recht  bald  folgen  lassen. 

Hnsnm.  A.  Eöck. 


Corpiu  glofliariorau  latinonun  VI  3,  YII  1:  The- 
sanros  glossarum  omendatarum.  Gonfecit  6.  Goetz, 
12,  II  1.  Lipsiae  1900—1901,  B.  G.  Teahner. 
386  a.  438  S.  gr.  8°. 

Als  im  Jahre  1899  der  erste  Teil  dieses  The- 
saurus erschienen  war,  hat  Ref.  (in  dieser  Wochen- 
schrift XVIII  629  £f.)  Gelegenheit  genommen,  Aax- 
anf.  hinzuweisen,  wie  dieses  Werk,  das  Ei^bnis 
langjähriger,  entsagungSToUw  Arbeit,  geeignet 
nnd  bestimmt  -  sei,  in  der  mannichfaltigsten  Weise 
für  die  Altertumswissenschaft  fruchtbar  gemacht 
ZQ  werden;  von  einer  allgemeinen  Würdiguug  kann 
daher  jetzt  füglich  Abstand  genommen  werden.  Da- 
mals waren  erst  die  Buchstaben  A — D  erschienen; 
der  zweite  Band,  der  pünktlich,  wie  angekündigt, 
dem  ersten  folgte,  reicht  bis  N,  und  der  dritte, 
der  den  AbsohlnTs  des  lateinischen  Generalglossars 
bringt,  wurde  ziemlich  zu  derselben  Zeit  der 
Öffentlichkeit  übergebeu,  wie  das  erste  Heft  des 
greisen  Thesaurus  linguae  latinae,  iur  den  ja  der 
Thesaums  glossarum  eine  wertvolle  Vorarbeit 
bildet.  Die  Bearbeituug  des  Iudex  graecus,  der 
den  Inhalt  von  VII  2  ausmachen  wird,  hat  W. 
Heraena  übernommeu,  der  schon  am  lateinischen 
Teil  tüchtig  mitgearbeitet  hat,  nud  es  steht  zu 
hoffen,  dals  uns  die  Fmcht  seiner  Arbeit  bald 
beschert  wird.  Freilich,  auch  dann  ist  das  Corpus 
glossariorum  noch  ein  iQ/ev  dttig>aXov :  fehlt  doch 
noch  der  erste  Band,  der  einer  zusammenfassenden 
Behandlung  der  gesamten  lateinischen  Glosso- 
graphie  vorbehalten  ist.  Hier  wird  der  Heraus- 
geber das  Facit  zu  ziehen  haben  aus  all  dem  rei- 
chen Material,  das  er  in  mehr  denn  einem  De- 
oenninm  mühsam  zusammengetragen  und  geordnet 
hat;  hier  werden  wir  vor  allem  AufschlÄsse  zu 
erwarten  haben  über  Ursprung  nnd  Quellen,  über 
Entstehnngszeit  und  wechselseitige  Beziehungen 
der  einzelnen  Glossare,  wie  sie  uns  Goetz  für  einen 
begrenzten  aber  wichtigen  Teil  bereits  gegeben 
hat  (Der  Liber  glossarum,  Leipzig  1891).  Erst 
wenn  diese  umfassende  Darstellung,  für  den  Heraus- 
geber gewifs  der  erfreulichste  Teil  der  ganzen  Ar- 
beit, vorliegt,  wird  man  in  der  Lage  sein,  den 


Wert  der  einzelnen  Glossare  wie  der  in  ihnen  ent- 
haltenen Glossen  richtig  zu  beurteilen,  nnd  dämm 
verbinden  wir  mit  dem  aufrichtigen  Dank  für  das 
bereits  Gebotene  den  Wunsch,  dafs  das  Erscheinen 
des  ersten  Bandes  des  Corpns  glossariorum  in  nicht 
zu  weiter  Ferne  liegen  möge! 

Ref.  bat  bei  seinen  eigenen  Arbeiten  vielfache 
VeranlassuDg  gehabt  den  Thesaurus  zn  benutzen 
nnd  hat  durch  ihn  in  manchen  Fragen  Förderung 
erfahren.  Bei  dieser  Gelegenheit  sowie  bei  plan- 
mäfsiger  Nachprüfung  gewisser  Glossengruppeu 
hat  sich  herausgestellt,  dals  das  Werk,  wie  nicht 
anders  zu  erwarten,  höchst  aoi^am  ausgearbeitet 
nnd  in  den  Angaben  zuverlässig  ist;  wenn  sich 
ab  nnd  an  doch  einmal  geringfügige  Versehen 
fanden,  so  nimmt  das  kein  Wunder  bei  der  Un- 
menge von  Zahlen,  und  auf  solche  beschränken 
sich  die  Versehen  fast  dnrchgehends.  Hierbei  sei 
gleich  noch  darauf  hingewieseu,  dafs  sich  auf 
S.  434—438  von  VII  I  'Addenda  et  corrigenda' 
zn  dem  ganzen  Thesaurus  finden,  die  also  auch 
die  früheren  Nachträge  (Vf  S.  IX  n.  X,  753—54) 
mit  einschliefsen. 

Eine  Anzahl  Bemerkungen,  die  ich  mir  ge- 
legentlich au  den  Rand  geschrieben  habe,  mögen 
anhangsweise  der  Anzeige  folgen.  VI  129  wird 
unter  bardala  (Hanbenlerohe)  richtig  bemerkt,  dafs 
das  *o^öttXX6s  der  Glosse  III  90,  9  mit  dem  III 
90,  10  stehenden  bardala  zu  verbindeu  ist;  es  liegt 
in  dem  betr.  Glossu  eine  Verschiebung  vor,  wie 
sie  häufig  wahrzunehmen  ist:  III  90,  8  ist  vor 
cadrto  =  earadrio  (oder  caladrio,  s.  Arch.  II  479) 
das  Lemma  ausgefallen,  vermutlich  wegen  Gleich- 
lauts (also  urspr.  %aQadq^6^  earadrio)  i  dadurch 
sind  die  folgenden  Lemoiata  eiue  Zeile  zn  hoch 
geraten  und  ea  ist  weiterhin  zn  verbinden  wxu- 
xoQa^  bubo,  xOQvdaXXo^  bardala^  sowie  zu  d^voxtf- 
Xaip  (so  richtig  hex^estellt  für  das  überlieferte 
arioeolaps)  pieua  zn  ei^nzen,  wie  aneh  unter 
letzterem  Worte  bemerkt  ist.  Nun  ergiebt  sieh 
in  diesem  Glossar  (Herm.  Amplon.)  die  Heiheu- 
folge xix^tt  iurdus^  <;£ot^dg«J?^  caradiio,  vvxti- 
xo^aiS  bubo  und  diese  scheint  mir  nicht  ohne  Be- 
ziehung zu  sein  zu  ein  paar  anderen  Stellen;  es 
findet  sich  nämlich  in  den  Glossae  Servil  gram- 
matici  (11509,  51)  calairio  erklärt  mit  tvldf  ^ 
^d6g,  oQveov  (so  gewifs  richtig  ergänzt)  nnd  in 
den  Herrn.  Montepess.  (III  319,  67)  heifsfc  ea  tvXtxg 
bubo  (vorhergeht  iQ^fjtoßoai  bubo).  Diese  Glossen 
sind  seltsam,  denn  vvXag  ist  die  Singdrossel,  eara- 
drio (eharadrins)  bezeichnet  einen  Uferläufer,  also 
einen  kleinen  Wasservogel,  und  bubo  bekanntlich 
den  Uhu  (bezw.  Ohreule   überhaupt).    In  der 
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ersten  Glosse  eine  Yerderbuis  anzunehmen  (etwa 
t^yyag)  ist  wegen  des  Zusatzes  aasgeschlossen, 
Ttnd  von  der  anderen  gilt  wohl  dasselbe;  näher 
liegt  etwa  die  Verrnntnog,  dafs  in  einem  älteren 
Glossar  mit  gleicher  Reihenfolge  wie  Herrn.  Am- 
pi on.  eine  Glosse  stand  turdus  ni%Xa^  xvhxg  f\  t^döi, 
o^Of,  dafs  auf  diese  earadrio  xf'^^Q*^?  folgte 
und  bubo  wxTtxoQa^  sich  anschlofs.  Durch  Aus- 
fall und  VerBcbiebuDg  (teilweise  auch  Verkürzung) 
könnten,  dann  die  beiden  angefnhrteu  Glossen  ent- 
standen seiO}  womit  vielleicht  ein  Hinweis  auf 
gewisse  gegenseitige  Beziehongeu  der  drei  Glossare 
gegeben  ist.  —  VI  204  Cetolus  dqvoxölatp:  Heraeus 
vermutet,  dafs  zu  lesen  sei  ßcetulm,  Darid  hatte 
qitereeduluB  Torgeeohlagen  und  das  letztere  dQrfte 
richtig  sein;  denn  einmal  ist  das  masculinum  ßee- 
tultts  nicht  nachzuweisen  und  sodann  ist  in  dem- 
selben Glossar  (Herrn.  Vatic.)  kurz  vorher  auf- 
geführt tJvxaXig  ßcedola.  Leider  giebt  David 
(Comm.  phil.  Jen.  V  237)  keine  Erklärung  zu  sei- 
nem Vorschlag,  und  eine  solche  erscheint  doch 
nicht  ganz  überflüssig,  denn  querguedvla  (anch 
guereedula ,  -tula,  -tulits)  bezeichnet  sonst  stets 
eine  Entenart,  ÖQvoxö^t/j  den  Specht.  Die  Sache 
liegt  jedenfalls  so :  wie  der  Verf.  des  Herrn.  Vatic. 
dftneXuüV  mit  vinegtria,  ftelayxogv^og  mit  vertice 
niffer,  nstQoxo&Oinpos  mit  eaxamerulua  (saxalilis  m. 
David)  übersetzt,  so  hat  er  auch,  wohl  nach 
dem  Muster  von  avxaXig  ficetula,  hier  dqvoxoXaip 
mit  quercetuluf  (wie  dgvt  zu  queretm)  wiederzu- 
geben versacht,  nnbekfimmert  darum,  dafs  der 
griechische  uud  der  lateinische  Name  zwei  ganz 
verschiedene  Vögel  bezeichnen.  —  VI  469  Fritilla 
Xvy^x  Stephanns  schrieb  frutiUay  dieses  m.  W.  so 
wenig  sonst  belegt  wie  die  überlieferte  Form.  Wenn 
man  an  Verderbnis  denken  darf,  könnte  vielleicht 
tirigilla  (v.  stnga  =  (paQftaxis)  dahinter  stecken, 
vgl.  Sohol.  Theoer.  II  17.  —  VI  753  in  deo  Ädd. 
et  corr.  bemerkt  G.,  dafs  in  der  Gl<^e  eauda  tre- 
mula  (auch  so  eine  Übersetzung,  wie  die  oben 
angeführten)  statt  üetttovnoi  mit  der  Überlieferang 
cehviiot  za  schreiben  sei,  aber  d^egen  spricht 
wobl  neben  tfetoonvyif  und  üsujonvy^  auch  der 
neugriechische  Name  diiaovQÖda  für  denselben 
Vogel  (Bachstelze,  'Wippstert').  —  VI  309  Deere- 
pUus:  es  konnte,  wie  S,  286  unter  Creperum  ge- 
schehen, auch  hier  auf  Nonius  13,  II  hingewiesen 
werden.  —  VI  351  Discrucior  animi  scheiut  auf 
Ter.  Ad.  610  zu  gehen.  —  VI  378  Egomet:  Umpfen- 
bachs  Angabe  über  Donat  stammt  ans  der  Ed. 
prino.  und  ist  falsch;  Donat  stimmt  mit  den  Terenz- 
hss.  übereiu.  —  VI  382  Eilum  multum  eonfideiui 
eüwn  eonßdeiu  =  Ter.  Andr.  855  (von  Heraeus 


richtig  nachgewiesen);  in  multum  steckt  vielleicht 
en  illum  (nrpr.  flbei^wchrieben),  vgl.  Donat  za  der 
St  —  VI  441  Febri»  eoUidiana  vgl.  Ter.  Hec.  357. 

—  VI  469  unter  Frigeo  ist  für  exeeln  jedenÜEdls 
exdusi  zu  schreiben ;  vgl.  Engr.  zu  Ter.  Enn.  268. 

—  VI  478  Furiai  vgl.  Fnlgentius  20,  20  H.  und 
Lact.  Placidus  z«  Stat.  Theb.  I  477.  —  VI  483 
Ganeum:  zu  vgl.  auch  Schol.  Bembin.  zur  an- 
geführten Terenzstelle.  —  VI  501  Qrando:  vgl. 
Donat  zur  Terenzst,  —  VI  528  Hörsum:  curre  für 
curte  zu  lesen?  —  VI  547  Impendto:  überliefert 
ist  inpatidum,  danach  scheint  mir  G.s  frühwe  Er- 
klärung der  Glosse  (Lib.  gloss.  S.  67),  wonach  er 
eine  Stelle  aus  Donatus  zu  Aen.  I  251  darin  er- 
blickt, noch  immer  zutreffend;  wo  Donat  in  den 
Glossen  genannt  wird,  handelt  es  sich  immer  um 
Vergil-,  nicht  um  Terenzerklärnng.  —  VI  567  /n- 
dtttia:  vgl.  Gellins  I  25,  15.  ^  VI  604  /  praei  s. 
Don.  zu  Andr.  171.  ~  VII  18  die  Terenzgloase 
obßrmare  perdurare  geht  doch  wohl  auf  Eon.  217 
(statt  anf  Hec.  454).  —  VII  21  Omiuiorea  dy»- 
fkivoi,  dvertüxsqot:  diese  Glosse  ist  insofern  nicht 
ohne  Interesse,  als  Lindenbrog  nach  einem  guten, 
jetzt  verlorenen  Cniacianus  das  DoDatscholion  xu 
Ad.  831  so  edierte:  Omissiores]  ävt^peyott  dvetca- 
xeQoi,  uegligentiores  etc.;  alle  erhaltenen  Donathss. 
(s.  XV)  lassen  die  griechischen  Worte  ohne  Lücke 
ans.  Aber  Lindenbrog  hat  den  alten  Kodex  nicht 
selbst  eingesehen,  sondern  verdankte  eine  Anzahl 
Lesarten  der  Kollation  der  Brüder  Pithon,  and  da 
diese  gelegentlich  zu  ihrer  Kollation  Zosätze 
machten,  konnte  man  annehmen,  sie  hatten  die 
Ps.-Phitoxennsglosse  zugefügt.  Aus  anderen  Gran- 
den (s.  die  Praefotio  zn  Oorp.  gloss.  lat.  II,  bes. 
S.  XVI)  ist  es  jedoch  wahrscheinlicher,  dafs  Cuia- 
cius  selber  die  griechischen  Worte  beischrieb ;  war 
er  doch  zeitweiliger  Besitzer  einer  P8.-Philoxennshs., 
derselben,  die  Stephanns  für  seine  Ausgabe  be- 
nutzte. Während  letzterer  dvet/kivot  schrieb,  haben 
die  Hss.  des  Glossars  ovi/mvim  und  daraus  erklärt 
sich  jedenfalls  auch  die  Form  bei  Lindenbrog.  — 
VII  266  Si  iure  est  utile  ett:  Goetz  und  Baecheler 
vermuten  si  in  rem  est,  wie  es  Ter.  Andr.  546 
heilst  (die  Glosse  steht  unter  anderen  Terenc- 
glossen^  es  dürfte  aber  wohl  «i  in  re  est  zu 
schreiben  sein,  wie  nicht  nur  die  Terenzhs.  6', 
sondern  auch  Donat  zweimal  im  Lemma  bat.  — 
VII  276  Sodes  si  vivas:  aach  diese  Glosse,  die  wie 
die  vorige  dem  an  Terenzglossen  reichen  Vatic. 
3321  angehört,  wird  auf  Terenz  und  zwar  Andr.  85 
zurückzuführen  sein.  Für  das  auffällige  Interpre- 
tameut  giebt  wohl  den  Schlüssel  Donat,  der  das 
Wort  mit  si  audes  erklärt  und  diejenigen  als  ver- 
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dreht  bezeichuetf  die  es  von  <täog  Cg£  (auch  «8$ 
überliefert)  ableiten  wollten. 
Bremerharen.  F.  Weuner. 

H.  Henge,  Lateinische  Synonymik,  ein  Hilfs- 
bach  fttr  Lehrer  and  Studierende.  Vierte 
wesentlich  vermehrte  und  verbesserte  Aufl.  Wolfeu* 
bttttel  1900,  Zvifsler.  IT  u.  238  S.  2  Ji, 
Mei^  hat  jedenfalls  recht,  wenn  er  seine  Sy- 
nonymik auf  dem  Titelblatt  nunmehr  fGr  Lehrer 
nnd  Studierende  bestimmt.  Denn  der  Inhalt  ist 
so  reichhaltig,  auch  seltene  und  entlegene  Wörter 
nnd  Wendungen  sind  in  solchem  Umfange  heran- 
gezogen, dafs  der  gegebene  Stoff  weit  iJber  das 
Bedürfnis  der  oberen  Gymnaaialklassen  hinausgeht. 
D^egen  f^r  Studierende  nnd  Lehrer  —  fflr  diese 
namentlich  auch  bei  der  Korrektur  lat.  Arbeiten, 
bei  denen  die  Schüler  ja  mit  Vorliebe  gerade  die 
nngew5hnliehsten  Vokabeln  verwenden  —  ist  das 
praktisch  angelegte  nnd  mit  Sachkenntnis  und 
Soi^alt  gearbeitete  Buch  ein  sehr  brauchbares 
HiUsmittel.  Freilieh  furchte  ich,  dafs  der  Verf. 
manchmal,  wie  das  ja  so  leicht  geschieht,  in  dem 
Bestreben,  synonyme  Begriffe  zu  scheiden,  zn  weit 
geht  nnd  den  Gebranch  einzelner  Wörter  in  un- 
nötiger nnd  deshalb  schädlicher  Weise  einschränkt. 
Gewüs  ist  die  Grundbedeutung  aller  Synonyma 
eine  streng  gesonderte;  aber  im  praktischen  Sprach- 
gebrauch verwischen  sich  vielfach  die  Greuzen, 
nnd  die  verwandten  Bedentnugen  gehen  in  einander 
über ;  daher  ist  bei  ihrer  Abgrenzung  grofse  Vor- 
sicht nötig.  So  heifst  ea  bei  Menge  199:  belna 
=  Untier,  grofses,  nngeachlachtes  schreckenerregen- 
des Tiemngeheuer  (wie  Elefant  u.  s.  w.);  nur  sel- 
ten selten  steht  es  schlechtweg  für  bestia.  Aber 
m.  E.  steht  belna  zunächst  ohne  Einschränkung 
—  bestia  im  Gegensatze  zum  Menschen,  speziell 
dann  =■  Ungetüm.  Das  zeigt  z.  B.  Gio.  off.  I,  105 
quantnm  natura  hominis  pecadibns  reliquisque 
beluis  antecedat;  legg.  1,  30  ratio  qna  nna  prae- 
stamus  belnis.  Instruktiv  sind  auch  Stellen,  wo 
belna  nnr  der  Abwecbaelnng  wegen  neben  anderen 
Synonyma  ohne  Unterschied  der  Bedeutung  ge- 
braucht  wird,  so  nai  deor.  2,  122  neben  animal, 
animans  und  bestia,  rep.  3,  19  neben  animal  und 
animans,  off.  1,  11  neben  animans.  Aufserdem 
VOTweise  ich  für  belua  =  bestia  anf  nat.  deor.  1,  78. 
2,  29.  acad.  2,  139.  off.  1,  34.  —  Bedenklich  er- 
scheint mir  19  die  Beschränkung  für  necare  = 
gewaltsam  und  auf  grausige  Weise,  meist  ohne 
Waffen  umbringen.  —  Dafs  scimns  auch  bei  ge- 
schichtlichen Thatsachen  der  Vergangenheit  (78 
A.  2)  gebraucht  werden  kaon,  zeigt  z.  B.  Cic.  Bulb. 
24.  Tnso.  1,3.  Brut  lld.  —  120  unter  dignum 


esse  erscheint  der  Ansdrock:  'ein  Soldat,  der  ans  , 
Lebensfiberdmls  die  feindlichen  Mauern  zuerst  er- 
steigt* etwas  wunderlich.  —  Schliefslich  würde  ich 
es  für  praktisch  halten,  die  Verweisungen  auf  das 
Bepetitorium  des  Verf.  zu  beseitigen  nnd  durch 
Einfügung  der  fraglichen  Einzelheiten  die  Synonymik 
zn  einem  ganz  selbständigen  Bndie  zn  machen. 
Norden.  Carl  Stegmann. 


Kaiinür  Korawski,  Geschichte  der  Jagelioni- 
schen Universität.  Das  Mittelalter  nnd  die 
Renaissance.  Mit  einer  Einleitung  Ober  die  Uni- 
versität Kasimir  des  Grolsen  (poln.).  Krakau  1900, 
Buchb.  d.  poln.  Verlagsgesellscbaft.  I.  Band  XVIII 
-h  467  S-,  II.  Band  XV  ■+■  472  S.  8°.    18  JC. 

Zn  den  bedeutendsten  VerSffenÜiohnngen,  wel- 
che die  500jährige  Jubiläumsfeier  der  Jagelloni- 
gchen  Universität  in  Krakau  hervorgerufen  hat, 
gehört  unstreitig  das  in  der  Überschrift  genannte 
Werk.  Der  Verfasser,  sowohl  als  tüchtiger  For- 
scher auf  dem  Gebiete  der  klassischen  Philologie 
wie  auch  als  gediegener  Kenner  der  Geschichte 
des  Humanismus  besonders  in  Foleu  bekannt,  ent- 
wirft in  dem  umfangreichen  Werke  ein  farben- 
r^ches  Bild  der  Entwicklung  der  von  Kasimir  dem 
Grolsen  im  Jahre  1364  gegründeten,  von  Ladislaus 
Jagello  1400  erneuerten  Universiiät  während  des 
Mittelalters  nnd  der  Renaissance.  Da  der  erste 
Baud  der  in  Rede  stehenden  Publikation  in 
der  französischen  Übersetzung  von  Paul  Bongier, 
Lektor  der  französischen  Sprache  an  der  Krakauer 
Universität,  bereits  erschienen  ist,  der  zweite  dem- 
nächst erscheinen  wird,  so  dürfte  ea  genügen,  an 
dieser  Stelle  ein  summarisches  Inhaltsverzeichnis 
im  Anschlüsse  an  das  ansführliche,  vom  Verfasser 
selbst  angefertigte  zu  geben:  I.  Band.  Vorwort 
(S.  I — XII).  Einleitung.  Kasimir  der  Grofse  und 
die  Gründung  der  Universität  in  Krakau  (S.  3 — 48). 
I.  Buch.  Ladislaus  Jagello.  I.  Abschnitt.  Die  Er- 
uenernug  der  Universität  durch  J^elio  im  Jahre 
1400  (8.  51—75).  II.  Abschn.  Die  Grundlagen  der 
Einrichtung  und  der  Dotation  (1400—1410  S.  76 
— U2)  III.  Abschn.  Das  erste  Auftreten  der  Uni- 
versität anf  dem  europäischen  Sohanplatze.  Das 
KoDzil  zu  Konstanz  (S.  113—183).  IV.  Abschn. 
Die  Geschichte  der  Universität  in  der  zweiten 
Hälfte  der  Regierung  Jagellos  (1410—1434  8. 184 
—293).  It.  Buch.  Sbigneus  Oleönicki.  I.  Abschn. 
Die  neuen  Zeitströmungen  (S.  297 —327).  II.  Abschn. 
Das  Baseler  Konzil  (S.  329  —  393).  III.  Abschn. 
Die  innere  Geschichte  der  Universität  in  der  Zeit 
vom  Tode  Jagellos  bis  zum  Tode  Oleänickis  (S.  3D4 
— 443).  IV,  Abschn.  Sbigneus  Oleönicki  uud  die 
Universität  (S.  444-467).  —  IL  Band.  IIL  Buch 
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Kämpfe  und  UmwandlnDgen  zur  Zeit  Kasimir  des 
Jagelloniden  nnd  seiner  Sdhne.  I.  Absohn.  Die 
MeDBchea  nnd  die  Zeitströnrnngen  nach  den  Kon- 
zilien (S.  3—45).  II.  Abachn.  Die  Unirersität  in 
der  zweiten  Hälfte  des  Jahrhnnderts.  Die  drei 
haheren  Fakultäten  (S.  47-126).  III.  Abschn.  An 
der  Wende  zweier  Jahrhunderte.  Der  Hnmanis- 
mns  nnd  die  üniversität  (S.  127—292).  IV.  Abschn. 
Znr  Geschichte  der  Mathematik  nud  Astronomie 
in  Krakau  (8.  294—324).  IV.  Buch.  Ans  dem 
Leben  der  Schfller  und  Lehrer.  Beiträge  znr 
Erkenntnis  der  Einrichtung  der  Uni?ersität.  I.  Die 
Schüler,  ihr  Stand  und  ihre  Herkunft  (S.  327  — 
339).  II.  Die  Wohnungen  der  Schüler  und  die 
sog.  Bnrsen  (Konvikte  S.  340—359).  III.  Das 
sittliche  Betragen  der  Stodiereudeu  und  die  Macht- 
befugnisse der  Universität  (S.  360—372).  IV.  Die 
akademischen  Grade  (S.  373—397).  V.  Die  Ein- 
teilnug  und  Reihenfolge  der  Unterrichtsgegenstände 
(S.  398—405).  VI.  Der  Rektor  und  die  üniversi- 
tätaverwaltung  (S.  406—412).  VIL  Die  Paknltäten 
und  die  Kollegien  (S.  413—433).  VIII.  Daa  Trei- 
ben nnd  die  Ausschreitungen  mancher  Lehrer 
(S.  433— 441).  Nachwort  (S.  442 -444).  Perwnen- 
rerzeichnis  (S.  445 — 456).  Verzeichnis  der  be- 
handelten Gegenstände  (8.  457 — 469).  Berichti- 
guQgon  nnd  Nachträge  zu  Band  I  u.  II  (8.  471  — 
472).  —  Aus  dieser  sehr  flüchtigen  Inhaltsüber- 
sicht wird  der  Leser  ersehen  haben,  dafs  das 
Werk  des  H.  Morawski,  meines  hochverehrten 
Lehrers,  sehr  inhaltsreich  ist  und  über  viele  bisher 
dunkle  Fragen  erwünschten  Aufächlufs  giebt.  Be- 
sonders wichtig  und  intermsant  dürfte  für  die 
Leser  dieser  Wochenschrift  der  lU.  Abschnitt  des 
II.  Bandes  sein.  —  Die  reiche  einheimische  und 
ansländischc ,  besonders  dentsche  Litteratnr  hat 
der  Verfasser  gewissenhaft  verwertet. 

Kolomea  (Galizien).  Z.  Dambitier. 


Aanxüise  aus  Zeltscbrlften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
20  (18.  Mai  1901).  21  (25.  Mai).  22  (1.  Jnni). 
S.  637  f.  A.  FurtwÄngler,  Weiterer  Bericht 
über  die  Ausgrabungen  auf  Aegina,  vom  26.  April 
1901.  Desgl.  S.  668  f.  —  21  S.  668  f.,  22  S.  700  f. 
P.  N.  Papageorgiu  bringt  einen  Brief  zum  Abdruck, 
den  Kaiser  Tlieodoros  Dukas  Laskaris  (1254  —  12583  an 
Gcorgios  Akropolites,  den  späteren  Grofslogotheten, 
vor  seiner  Thronbesteigung  gerichtet  hat,  in  dem  er 
Ober  den  damaligen  Zustand  der  Altertflmer  von  Per- 
garaon  berichtet.  —  S.  669—672,  22  S.  702—704. 
R.  Klufsmann,  Philologische  Programmabhandlungen 
1900.  II.  I.  Sprachwisseuschaft.  II.  Griechische  und 
römische  Autoren.    III.  Mittelalter.    IV.  Litteratur- 


geschichte.  Philosophie.  T.  Altertttmer.  Geographie. 
Geschichte.  Handschrifteukunde.  VI.  Geschichte  der 
Philologie  und  Pädagogik.  VII.  Zum  Unterricbts- 
betrieb.  —  S.  699  f.  P.  N.  Papageorgiu  teilt  vier 
neue  Inschriften  aus  Ded^agats,  Saloniki  und  Palaio- 
kastron  mit;  in  der  letzten  wird  eine  '^Qtsftte  Mä 
mid  als  Dedikaotin  eine  Mä  Mtaesdwos  erwähnt. 

Deutsche  Litteratarzeitung  24. 

Die  griechische  Regierung  wird  einem  nächstens 
zu  berufenden  Archäologe  nkongrefs  die  Frage  der 
Restaurierung  des  Parthenon  vorlegen.  Der  *Temps* 
berichtet  aber  die  in  diesem  Sommer  stattfindenden 
französischen  Ausgrabungen  in  Delphi,  wo  man  aaf 
einem  grofsen  Olivenfeld  den  vier  Tempeln  auf  der 
Spur  ist,  denen  Pausanias  auf  dem  Wege  von  Thebea 
her  begegnete.  In  Tegea  wird  nach  dem  einst  mit 
Arbeiten  des  Skopas  geschmeckten  Tempel  der  Athena 
Alea  gesucht.  In  Delos  werden  die  seit  1894  ein- 
gestellten Arbeiten  wieder  aofgenommen,  van  die  vor- 
genommeneo  Sondierungea  gründlich  darchznfähren 
und  besonders  die  alte  Stadt  anf^udecken,  die  noch 
beinahe  vollständig  bestehen  mufs.  Vertiefungsarbeiten 
im  Kanal  zwischen  Leukas  und  dem  Festlande  haben 
erwiesen,  dafs  diese  Insel  von  jeher  vom  Festlande 
getrennt  war,  insofern  also  die  Hypothese  [Draheim-] 
Dörpf^ds,  wonach  sie  das  homerische  Ithaka  sei, 
nicht  anfechtbar  ist. 


Revue  de  philologie  XXV  2. 

S.  85.  P.  Foucart,  Die  asiatischen  Spiele  zu 
Ehren  des  Oberpontifex  und  Prokonsuls  Q.  Macius 
Scaevola.  Belege  fUr  die  Mucia  aus  den  Inschriften, 
—  S.  89.  P.  Foucart,  Die  Familie  des  Rhetors 
Herodes  Atticns,  inschriftliche  Belege.  —  S.  92. 
Th.  Knkridis,  Plant  Asin.  100:  Yenari  item  lepns- 
cu'um  in  medio  mari.  —  S.  94.  L.  Havet,  Zu 
Tereutius  Phormio.  —  S.  102.  F.  deMöly,  Piatons 
Lehre  vom  Ursprung  der  Metalle:  er  erkannte  den 
Krystallisationsprozefs.  —  S.  109.  E.  Chatelain, 
Plinius  Nat.  h.  VIII,  165:  profundius  ist  Giossem.  — 
S.  110.  F.  FerrSro,  Sprache  und  Stil  Victor's  de 
Vita  (Monum.  Germ.,  Attct.  antiqu.  III  und  Gorp.  Scr. 
eccl.  Lat.  VH).  —  S.  123.  Br.  Keil,  Baris;  Be- 
merkungen zu  den  von  B.  Haussoullier  (tom.  XXV 
p.  97)  veröffentlichten  Inschriften.  —  S.  125.  B.  Haus- 
soullier, Die  Seleuciden  und  der  didymäiscbe  Apollo- 
tempel (Fortsetzung).  —  S.  146—151.  B.  Haus- 
soullier, Der  Prokonsul  Flavias  Claudios  Dulcitius 
auf  rOraiscbeu  Inschriften,  bei  Libanius,  in  der  Antbo- 
logia  Palatina,  und  die  Strafse  von  Ephesns  nach 
Sardes  in  den  Jahren  308-  383. 


Revue  de  l'instruction  publique  eu  Belgique. 
XLIV  (1901),  2. 
S.  97—128.  P.  Hoffmann,  Das  Ziel  des 
humanistischen  Unterrichts,  erinnert  an  die  Ge- 
schichte der  fyitvxXtog  naideta,  der  /lumatitto«,  und 
an  die  Gründe,  welche  im  Unterrichte  die  Mutter* 
sprachen  vielfach  die  Stelle  einnehmen  liefseu,  die  im 
Mittelalter  das  Lateinische  behauptete.  Er  weist  auch 
in  unsern  Uiiterrichtsgegen  ständen  ein  dem  alten 
giiadrivium  und  irimwn  entsprechendes  System  auf. 
Er  stellt  für  dies  System  ein  dreifaches  Ziel  auf:  es 
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soll  beftfaigen,  sich  in  der  ftafseren  and  inneren  Welt 
zn  orientieren;  es  soll  Sprachen  lehren  and  in  ge- 
wissem Sinne  beredt  machen;  es  soll  intellektaelle, 
moralische  nnd  ästhetische  Idealität  pflegen.  Unter 
vielfachem  Bezng  auf  den  Aufsatz  von  Bidez  im 
vorigen  Hefte  (s.  Wochenschr,  1901  No.  19  S.  518) 
vird  znm  Schloß  auBgefUbrt,  dafs  zwischen  dem  alten 
and  neaen  hvmauistiscben  Unterricht  kein  Unterschied 
in  den  Zi^en  bestände. 


Keseniloiift-TenseleluiU  phllol.  Sehrlfton. 

Aristeae  ad  Philocratem  epistola,  ed.  P.  Wend- 
landi  Her.  14  S.  266  f.  Der  Hanptwert  liegt  in  den 
kritischen  Anmerkungen.  My. 

Augnstinos,  De  fide  et  symbolo  etc.  (G.  S.  E. 
L.  Yol.  XXXXI)  ex  rec.  J.  Zyelia:  ßphW.  18 
S.  553-556.  Trotz  mancher  Ansstellungen  immerhin 
als  eine  nfltzliche  Omndlage  für  die  weitere  Forschung 
bezdchnet  von  R.  C.  Kvkula. 

Berger,  E.,  Stylistiqae  latine,  trad.  par  Bonnei 
et  Gache,  3.  ed.:  Bev.  de  Vinstr.  pubt.  en  Belg.  44,  1 
S.  47-50.    Vermehrt  and  verbessert.    P.  Thomas. 

Beyschlag,  Fr.,  Die  Anklage  des  Sokrates: 
Bev.  de  Vinsir.  pnbl,  en  Belg.  44, 1  S.  45  f.  Die  An- 
siebt von  Schanz  scheint  L.  ParmmUer  erfolgreich 
bekämpft  zn  sein.  • 

Gatalogne  sommaire  des  Masäes  de  la  ville 
de  Lyon:  Jlcr.  14  S.  261  1  Genaue  Bescbreibnng 
rühmt  5.  R. 

1.  Gonway,  R.  S.,  The  Italic  dialects  edited  with 
a  grammar  and  glossary. 

3.  Ders.  Dialeetomm  Italicarom  exempla  selecta: 
NpftR.  8  S.  173  f,  Die  Vorzüge  des  ersten  Werkes 
ttberwiegen  seine  Mängel  bei  weitem.  Das  zweite 
Werkchen  enthält  eine  zn  kleine  Auswahl. 

Deiter,  H.,  Übungsstdcke  znm  Übersetzen  ins 
Griechische:  NphR.  8  S.  183  f.  Zweirelsohne  wird 
das  Bflchlein  seinen  Zweck,  den  Schüler  rasch  zur 
Beherrscbnng  des  xenophontischen  Wertschatzes  zu 
fthren,  trefflich  erAUlen.  Schleu$inger. 

V.  Erckert,  Boderich,  Wanderungen  und  Siede- 
lungen der  germanischen  Stämme  in  Mitteleuropa: 
J^phR.  8  S.  189  f.  Das  Werk  ranfs  zum  Karten- 
material einer  jeden  höheren  Schule  gehören.  H. 
Hamen.  Dass:  HZ.  86  III  S.  475  f.  Die  mühe- 
ToUe  Arbeit  verdient  dankbare  Anerkennung.  L, 
Er  Hardt. 

Frazer,  J.  G.,  The  golden  bough:  LC.  16  S.  655. 
Eine  sehr  reichhaltige  Fundgrube.    fJ.  L.  Strack. 

Fredrieb,  G.,  Hippokratische  Untersuchungen: 
£k>a  VII,  1   S.  140-141.    Den  Inhalt  skizziert 
Schneider. 

Fubse,  F.,  Die  deatschen  Altertümer:  HZ.  86 
III  S.  5S9  f.  Sehr  geeignet  zur  Einführung  wie  za 
raschem  Überblick.  E. 

Grimm,  J.,  Deutsche  Rechtsaltertamer.  4.  A.: 
HZ.  86  III  S.  476-478.  Gute  Neubearbeitung.  B. 
Schmidt. 

Hebrew-Greek  Gairo  Genizah  Palimpsests. 
Edited  for  tbe  Syndics  of  the  University  Press  by  C. 
Taylor:  hC.  16  S.  633-635.  Wird  beimuig  be- 
sprocben  von  Eb.  N, 


Helmolt,  Weltgeschichte,  IV,  Die  Randländer 
des  Mittelmeeres:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  144.  Ge- 
währt Genufs  und  Anregung.  Mi-Uier. 

Herons  von  Alexandria  Mechanik  und  Eatoptrik 
herausg.  und  ttbers.  von  i.  Nix  und  W.  Schmidt: 
LC  16  S.  651  f.  Die  Übersetzung  ist  sehr  lesbar, 
die  Einleitungen  sind  vortrefflich.    — s — r. 

Heyne,  M.,Das  deutsche  Wohnnngswesen :  HZ.S6 
in  S.  478-481.  Ein  Meisterwerk  des  Lexikographen 
nnd  Mttseumsdirektors.    E.  Schröder. 

Horatius,  Auswahl  von  M.  Petschenig.  3.  A.: 
Riv.  de  ß.  XXIX  1  S.  127  f.    Notiert,    V.  Utsanü 

Eoldewey,  B.,  and  Fncbstein,  0.,  Die  grie- 
chischen Tempel  in  Unteritalien  und  Sicüien :  Bph  W.17 
S.  523-530,  18  S.  556-566.  Eine  ganz  aasgezeichnete 
Leistung.    R,  Borrmann. 

Landgraf,  G.,  Lateinische  Schul grammatik  6.  A.: 
Bayer.  Gym.  3/4  S.  280.  Die  neue  Auflage  weist 
dankenswerte  Fortschritte  auf.    J.  Menrad. 

Landormy,  P.,  Les  pbilosophes.  ßocrate: 
Reo.  de  Viruir.  publ  en  Bdg.  44,  1  S.  46  f.  Ge- 
lungen.   L.  P(armentier). 

Lavisse,  £.,  et  Ramband,  A.,  Histoire  g6n£rale. 
II-XI:  HZ.  86  III  S.  470-475.  Jeder  Band  ist  ein 
Ganzes  für  sich  und  sehr  übersichtlich  eingeteilt. 
E.  Bemheim. 

Lindskog,  De  correcturis  secandae  manas  in 
codice  vetere  Plaatino:  Rcr.  14  B.  267-269.  Wert- 
voll.   E.  T. 

Lttbke,  W.,  Die  Kunst  des  Mittelalters.  Neu- 
bearb.  von  M.  Semrau:  BphW.  18  S.  574.  Ver- 
bessert und  vermehrt.  R. 

Ladwich,  A-,  Textkritische  Untersuchungen  über 
die  mythologiechen  Scholien  zu  Homers  Iliaa.  I: 
Bph  W.  18  S.  545-548.  Dankenswert  R.  PoppmülUr. 

Mair,  G.,  Der  karthagische  Admiral  Himilko  ein 
Vorläufer  und  Wegweser  des  Pytheas  vou  Massilieu: 
BLZ.  18  S.  1117. 

Malfertheiner,  A.,  Realerklämng  and  Anschan- 
angsuuterricbt  bei  der  Lektüre  der  griech.  Klassiker. 
L  Xenophon,  Homer,  Herodot:  Bayer.  Gym.  3/4 
S.  291.  Verdient  die  wärmste  Empfehlung.  JbT.  Seibel. 

Mauerhof,  Ernst,  Dichterische  Idole  (Heine. 
Horaz):  NphR.  8  S.  172.  Es  dürfte  dem  aufmerk- 
samen Leser  schwer  follen,  sich  der  überzeugenden 
Wirkung  diraer  Ansfübrangen  M.8  zu  entziehen. 
Gmtav  Weck. 

Meisterhans* Grammatik  der attüchenlnscbriften : 
BLZ.  18  S.  1108.  Diese  3.,  von  Ed.  Sehwyzer  be- 
sorgte Aufl.  hat  das  branchbare  Buch  erst  zu  einem 
wirklich  wissenschaftlichen  gemacht,  das  jedem  Philo- 
logen nnentbebrlicb  ist;  besonders  ist  für  die  Er- 
klärung der  sprachlichen  Erschoinungen  Sorge  ge- 
tragen.   G.  N.  Hatzidakia. 

Meyer,  E.,  Forschungen  zar  alten  Geschichte  U: 
Eos  VII,  1  S.  137-140.  Das  Werk  wird  als  Vor- 
arbeit znm  III.  Bande  der  Geschichte  des  Altertams 
von  demselben  Verfasser  freundlich  begrüfst  von  S. 
Schneider. 

Mach,  R.,  Deutsche  Stammeskunde:  HZ.  86  III 
S.  539  f.   Ein  gates  Kompendium.  E. 

Osthoff,  H.,  Vom  Snppletivwesen  der  indoger- 
manischeo  Sprachen:  BphW.  18  S.  567 f.  Anregend, 
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aber  man  wird  doch  andere  Aosgangsponkte  (Hr  die 
Erscheinang  annehmeo  müssea.     W.  Meyer- Lübke. 

Onvr^,  H.,  Los  formes  litteraires  de  la  peDsäe 
grecque:  i7ev.  de  Vtnttr-  publ.  m  Belg.  44,  1  S.  41 
-45.  Im  allgemeinen  anerkennende  Angabe  des  In- 
halts Ton  L.  ParmenHer. 

Pascal,  C,  L'incendio  di  Roma,  2.  ed.:  Rcr.  14 
S.  279.  Vermehrt  durch  viele  Noten,  jedoch  scheint 
der  Verfasser  auf  vereinzelte  Bemerkangen  später 
Schriftsteller  zu  viel  Wert  zu  legen.    E.  T. 

Patin,  A.,  Parmenides  im  Kampfe  gegen  Heraklit: 
Eos  YII,  1  S.  141-142.  Nicht  immer  ist  mit  den 
Ausführungen  des  Verfassers  einverstanden  <S.Sc/jn«t<f£r. 

Philippide,  A.,  Über  den  lateinischen  und  romani- 
schen Wortaccent:  Ror,  14  S.  273  f.  Giebt  noch 
keine  endgiltige  Lösnog  der  obwaltenden  Zveifel. 
E.  Bourciez. 

Preufs,  S.,  Vorlagen  zu  griecbiscben  StilUbungen 
für  Prima:  Barjer.  Gym.  3/4  S.  292.  Wird  sich  sehr 
gut  bewähren.    C.  Wunderer. 

Pttcbstein,  Otto,  Die  griechische  Bühne: 
NphR.  8  S.  175-179.  Verf.  verdient  wegen  der  ge- 
wissenhaften, mit  so  viel  Hohe  verbundenen  Nach- 
prüfung der  AusgrabuDgsergebnisse  den  Dank  der 
Wissenschaft.    K.  Weifsmann. 

Römer,  Georg,  Grammatik  der  lateinischen 
Sprache:  Bayer.  Gym.  3/4  S.  288.  Enthält  viel 
Intere^antra.    AI.  Kohl. 

Börner,  Georg,  Übungs-  nnd  Lesebuch  fQr  den 
lateinischen  Unterricht:  Bayer.  Gym.  3/4  S.  288. 
Geeigneter  Stoff  zum  Übersetzen.    AI.  Kohl. 

Röschen,  August,  Rückblick  auf  die  Geschichte 
der  Lateinschule  und  des  Gymnasiums  Fridericiannm 
ZQ  Laabach:  LC.  16  S.  657.  Die  überall  auf  sorg- 
fältigster Benutzung  der  Quellen  fufsende  Festschrift 
darf  als  ein  recht  schätzenswerter  Beitrag  zur  deut- 
schen Scbulgeschichte  gelten.    //.  B, 

Schmidt,  Max  C.  P.,  Realistische  Chrestomathie 
ans  der  Litteratur  des  klass.  Altertums:  Bayer. 
Gym.  3/4  S.  309.    Empfolilen  von  //.  Stadler, 

Schräder,  0.,  Reallezikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde:  NphB.  8  S.  179-183.  Dies  Bnch, 
das  in  zweckmäfsiger  Verteilung  und  im  ganzen  passender 
Grappiernng  eine  Fülle  des  interessanten  Materials 
beibringt.    Fr.  Stolz. 

Herbart  Weir  Smyth,  Greek  Melic  Poets: 
NphR.  8  S.  169-171.  Leider  fehlt  uns  Deutschen 
ein  Werk  wie  dieses,  das  uns  die  griechischen  Lyriker 
in  so  ansprechender  Form  bietet.   J.  Menrad. 

Streck,  Maximilian,  Die  alte  Landschaft 
Babylonien:  NphR.  8  S.  174  f.  Die  Schrift  wird 
denen  empfohlen,  die  sich  ein  Bild  machen  wollen, 
welche  Fundgrube  für  wissenschaftliche  Arbeit  sich 
auf  diesem  Gebiet  findet.    R.  Hansen. 

Swete,  H.  B.,  Introdnction  to  the  Old  Testament 
in  greek:  Hev.  de  Cinttr,  publ.  ett  Belg.  44,  1  S.  39 
-41.  Uiicriäfslich  für  das  Studinm  der  Septuaginta. 
Ch.  Michel. 

Swoboda,  A.,  Zur  Erklärung  und  Kritik  von 
Euripidcs'  Iphigenie  in  Aulis:  BLZ.  18  S.  1110. 
Behandelt  v.  577  ff.  und  590  ff. 

Sylloge  inscriptionnm  graecarum.  Iterum 
rec.   GuiL  Diitenberger.    Vol.  altemm:  BphW.  18 


S.  548-552.  Sehr  vermehrt;  anch  der  inzwischen  er- 
schienene Iudex  ist  besonders  wegen  des  Abschnitts 
'Notabilia  varia'  sehr  dankenswert    &  Wide. 

Trawinski,  F.,  et  Galfornn,  Gh.,  Guide  populaire 
du  Musöe  du  Lonvre:  Rer.  14  S.  261  f.  NStzUch. 
S.  R. 

Weifsenfeis,  Osk.,  Kemfri^n  des  heberen 
Unterrichts:  BLZ.  18  S.  1103.  Dafs  der  Vf.  Ober- 
all dem  Deutschen  die  gebührende  Ehre  giebt,  macht 
sein  treffliches  Bach  erst  recht  wertvoll  und  lesens- 
wert.   Ad.  MaUhiae. 

Wellauer,  A.,  Etüde  sur  la  fSte  des  PanathSn^: 
Rcr.  14  S.  279.  Besonnen  und  sorgfältig.  A.  Martin. 

Woermann,  E.,  Geschichte  der  Kunst,  I: 
Rcr.  14  S.  262-266.    Gut.    S.  R. 

Xenopol,  D.,  Les  principes  fundameutanx  de 
l'bistoire:  HZ.  86  III  S.  464-470.  Nimmt  unter  den 
Schriften  über  die  Prinzipien  der  Geschichte  eine 
hervorragende  Stellnng  ein.    B.  Richert, 


BOtteUimgen. 
Prentkiiehe  Akadamie  der  WUsansohaftan. 

18.  April. 

J.  Schmidt,  Scheinbar  lantgesetzwidrige  Lant- 
wandeRingen  im  Griecbiscben:  proklitische  Worte 
unterliegen  vielfach  anderen  Gesetzen  als  faochtonige. 

—  R.  Herzog,  Das  Heiligtum  des  Apollo  in  Hala- 
sarna  (vorgelegt  28.  März):  Ausgrabungen  in  Kar- 
damena  auf  Kos  haben  zu  Entdeckungen  des  Heilig- 
tums und  zahlreicher  Inschriften  ans  drei  Jahr- 
hunderten geführt. 

25.  April, 

Hirsühfeld,  Die  Rangtitel  der  römischen  Kaiscr- 
zeil  nnd  die  Wandlangen  in  denselben  bis  Jnstinian. 

—  Dümmler,  Jahresbericht  über  die  Monumenta 
Germaniae  historica. 


Die  Epen  der  rOmiichan  Litteratnr  im  angaiteiiehen 
Zeitalter. 

(Fortsetzung  und  Schlafs.) 
Die  zweite  Gruppe  von  Epen  verband  rOmiscb- 
italische  mit  griechisch -troischen  Sagenstoffen,  indem 
sie  die  Einwanderung  griechischer  oder  troischer 
Helden  in  Italien  behandelte.  Sie  diente  dazu,  die 
Vorgeschichte  Roms  und  Italiens  aufzuklären  nnd 
berührte  sich  somit  nach  Gegenstand  nnd  Tendenz 
mit  dem  letzterwähnten  Epos  der  vorigen  Gattung, 
das  die  Geschichte  der  albanischen  Könige  ausgeführt 
hatte. 

Die  Zahl  der  Gedichte  dieser  zweiten  Gruppe  ist 
zwar  kleiner,  als  die  der  ersten.  Sie  hat  aber  das 
für  sich,  dafs  sie  damals  zuerst  auftrat  Zwar  war 
seilen  früher  die  Einwanderung  des  Äneas  in  Latiam 

von  Nävius  und  Ennins  behandelt  worden,  aber  beide 
hatten  diese  Sagen  nur  oberflächlich  gestreifL  Femer 
aberragt  die  vorliegende  Epenreibe  die  andere  darin, 
dafs  ihr  Roms  gröfstes  Epos,  Vergils  Äneis,  an- 
gehört. 

Vergil  besingt  in  ihr  die  Einwanderung  des 
Äneas  an  der  Spitze  flüchtiger  Trojaner  in  Latinm 

D  g  t  zed  by  Google 


777  10.  JulL    WOOHBNSOHKTBl'  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOaiB.    1901,  No-  28.  778 


bis  zur  Besiegnng  seiDOB  gröfsten  Gegners  Tornas. 
Schwerlich  hatte  ihn  jedoch  die  naive  Frende  an  dem 
Stoffe  zn  dieser  SchöpAing  vermocht;  der  Gegenstand 
hatte  wenigstens  im  ToIksbevn&tBein  keinen  Boden. 
Geleitet  hatte  ihn  vor  allem  die  Absicht,  Licht  aof 
den  Ursprung  seines  Volkes  zn  werfen  and  ein  Bild 
altrömischeD  Wesens  namentlich  in  der  Tapferkeit 
und  Frömmigkeit  der  Ahnen  desselben  seinen  Zeit- 
genossen vor  Aagen  zu  halten.  Zu  diesem  mafs- 
gebenden  nationalen  Gesicbtsponkte  war  der  dynastische 
Zweck  getreten  den  Ursprang  des  herrschenden 
jalischen  Geschlechts  von  Julus,  dem  Sohne  des 
Äneas  und  der  Venns,  zn  verherrlichen  ond  in  ihm 
anf  den  Mann  der  Zeit  hinzuweisen,  der  den  Staat 
nach  seiner  fast  gänzlichen  Auflösung  wiederherstellen 
sollte:  Vgl.  Geoi^i,  die  politische  Tendenz  der  Äneide 
Vergils,  Progr.  Realgymnasinm  Stattgart.  1880. 

Wie  Äneas  nach  Latium,  so  sollte  Antenor  mit 
den  ans  Paphlagonien  flüchtigen  Henetern  nach  dem 
adriatiscben  Meere  gelangt  sein,  wo  er  Patavinm  ge- 
gründet hatte.  Diese  Sage  war  von  Largns  behandelt 
worden,  tod  dem  es  bei  Ovid  ez  Font  IV,  16  17 
beifet:  *Ingeniiqae  sni  dictns  cognomine  Largus, 
Gallica  qai  Phryginm  dnxit  in  arva  senem? 

Diomedes  endlich  war  zwar  nach  seiner  Vater- 
stadt Argos  zurückgekehrt,  aber  infolge  von  Nach- 
stellangen  seiner  Gattin  wieder  aufgebrochen  ond 
hatte  im  Lande  der  Daauier  Argyrippa  gegründet. 
Mach  Akro  zn  Hör.  od.  IV,  2,  33  verfafste  oof  Grund 
dieser  Sagen  Jnlus  Antonius,  des  Triumvirs  Sohn,  im 
heroischen  Mafse  zwölf  treffliche  Bücher  einer  Diomedea. 

Endlich  die  dritte  Gruppe  von  Gedichten  be- 
handelte griechische  Stoffe.  Sie  waren  mannigrachen 
Mytbenkreisen  entlehnt,  am  bevorzugtesten  jedoch 
war  der  trojanische.  Niemals  sind  in  so  engem  Zeit- 
raume  so  zahlreiche  Gedichte  aus  dem  letzteren 
hervorgegangen,  überdies  von  Männern  verfafst,  die 
keineswegs  immer  Dichter  von  Fach  waren.  Es 
lassen  sich  darum  nationale  und  somit  politische 
Antriebe  auch  zur  Abfassung  dieser  Gedichte  schwerlich 
in  Abrede  stellen.  Man  hatte  wenigstens  in  gelehrten 
Kreisen  sich  daran  gewöhnt,  in  Troja  die  Mutter- 
Stadt  Roms,  in  den  Trojanern  die  Vorfahren  der 
Römer  zu  sehen.  Fast  der  gesamte  epische  Gyklus, 
wie  Homer  und  die  Gyktiker  ihn  hergestellt  hatten, 
fand  somit  in  der  epischen  Dichtung  der  Römer 
jener  Zeit  seine  Auferstehung. 

Die  Voi^oge,  die  der  liias  voraasla^eo,  wählte 
Macer  zu  seinen  Gedichten.  Er  selbst  winl  darum 
vou  Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  6  Iliacus  genannt;  von 
seinem  Gedichte  heifst  es  bei  Ovid  amor.  II,  18,  1  sq., 
'Carmen  ad  iratum  dum  tu  perducis  Achillen  Pri- 
maque  iuratis  induis  anna  viris.'  Bereits  aus  diesen 
Worten  isfst  sich  zur  Genüge  der  allgemeine  Inhalt 
des  Werkes  schlielsen:  es  rnnfste  mit  dem  Bande 
der  Griechen  zwecks  Sühne  der  Gewaltthat  des  Paris 
begonnen  und  bis  zum  Zwiste  des  Agamemnon  und 
Achilles  geführt  haben.  Nichts  destoweniger  wurden 
von  Ovid  an  demselben  Orte  als  Element  des  Ge- 
dichtes der  Raab  der  Helena,  die  hochherzige  That 
des  Protesilaas  und  die  Kämpfe,  welche  neun  Jahre 
lang  sowohl  vor  Troja,  als  aach  an  benachbarten 
St&ttCD  vor  sich  giogeu,  noch  besonders  bezeugt. 


Aus  der  Ilias  schöpfte  Abronius  Silo  in  einer 
Dichtung,  von  der  Seneka  snas.  II.  die  beiden  Verse 
anfahrt:  'Ite,  agite,  o  Danai,  magnum  paeana  canentcs; 
Ite  triumphantes,  belli  mora  concidit  HeetorP  Sie 
heziehen  sich  anf  II.  XKIl,  391  ff.,  lehnen  sich  aber 
an  den  Wortlaut  nur  an  und  beweisen  damit,  daiä 
das  Gedicht  keine  Übersetzung,  sondern  eine  Nach- 
bildung der  liias  gewesen  war. 

Mehrere  Dichter  behandelten  den  Uotei^ang  Trojas. 
Der  eine  war  der  oben  erwähnte  Macer,  von  dem 
es  bei  Ovid  ex  Pont  II,  10,  13  sq.  heifst:  'Tu  canis 
aeterno  quidquid  restabat  Homere,  Ne  careant  snmma 
Troica  bella  manu.'  Es  bildete  die  Dichtung  eine 
Fortsetzung  der  Hias  bis  znm  Ende  des  trojanischen 
Krieges. 

Den  andern  kennzeichnet  Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  19 
mit  den  Worten:  'Qniqae  canit  domito  Camerinns 
ab  Hectore  Troiam\  Er  hatte  demzufolge  die  Ge- 
schicke Trojas  nach  dem  Falle  Hektors  geschildert. 
War  der  Dichter  der  Konsul  vom  J.  762  Qu.  Sul- 
picius  Camerinns,  so  kann  er  mit  andern  zom  Beweise 
dienen,  dafs  damals  Männer,  die  keineswegs  in 
erster  Bdhe  Dichter  waren,  dichterisch  thätig  ge- 
wesen. 

Die  meisten  beschäftigten  sich  mit  den  Mythen, 
die    von  den  aus  Troja  snrückkehrenden  Heroen 

handelten. 

Eine  freie  Wiedergabo  derjenigen  BQcher  Homers, 
in  denen  Odysseos  bei  den  Phäaken  weilt,  im 
wesentlichen  wohl  die  Geschichte  des  Odysseus  und 
der  Nausikaa  bot  der  Jogendft^nnd  and  Studien- 
genosse Ovids  Tuticanus 

Die  Rückkehr  des  Menelans  nnd  der  Helena  er- 
zählte Lupus:  'auctor  Tantalidae  reducis  Tyndari- 
dosque  Lupus'  2°). 

Die  Fabel  des  Orestes,  die  der  trojanischen  auch 
nahe  steht,  erneuerte,  wie  es  scheint,  der  durch 
rednerische,  wie  dichterische  Fähigkeiten  ausge- 
zeichnete Freund  Ovids  Cotta  Messalinus^').  Man 
schliefst  es  aus  der  wiederholten  Bezugnahme  aof 
diese  Mythe  seitens  Ovids  in  Zoschriften  an  ihn''^). 
Doch  bleibt  es  zweifelhaft,  ob  sie  von  ihm  in  epischer 
oder  dramatischer  Form  dargestellt  worden  war. 

Auch  von  der  Rückkehr  der  Söhne  des  Tbesens 
Akamas  und  Demophoon,  wnäte  die  griechische 
Sage  Weitergehendes  zu  vermelden.  Ans  ihren  Irr- 
fahrten entnahm  Tuscus  den  Stoff  zn  einem  Gedichte, 
das  er  wohl  dem  Kallimachos  nachgedichtet  hatte. 
Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  20  kennzeichnet  den  Verfasser 
mit  den  Worten:  'Quique  sua  nomen  Phyllide  Tuscus 
habet'. 

Was  den  Gegenstand  der  Dichtung  betrifft,  so 
sollte  Phyllis  von  Liebe  zu  Demophoon  ergriffen 
worden  sein,  als  dieser  nach  dem  Falle  Trojas  nach 
Thrazien  gekommen  war.  Als  derselbe  an  dem  Tage, 
der  für  ihre  Hochzeit  bestimmt  war,  nicht  zurück- 
gekehrt war,  liatte  sie  sich  erhängt  und  war  in  einen 
blattlosen  Mandelbanm  verwandelt  worden.  Demophoon 


Ovid.  ex  Pont.  IV,  16,  27.  IV,  12, 27  sq. 
")  ex  Pont.  IV,  16  25  sq. 

ex  Pont.  IV,  16  41  sqq.  und  Merkel  zu  Ovid. 
trist  IV,  4, 55  (fld  Ibin  uag.  376.) 

")  trist.  IV,  63  bis  a2.   ex  Pont.  HI,  2, 43  sqq. 
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war  darauf  zurückgekehrt,  hatte  den  Sachverhalt  er- 
fahren und  den  Stamm  umarmt,  der,  als  ob  er  die 
Nähe  des  Verlobten  empföade,  Blatter  trieb. 

So  zahlreich  waren  die  Gedichte  gewesen,  die  der 
Feier  des  trojanischeD  SageakreiBes  gewidmet  waren. 
Neben  ihm  fand  zu  derselben  Zeit  die  thebaniscbe 
Sage,  seit  alters  nicht  wieder  verbreitet  und  gerühmt, 
ihre  Sänger.  Nach  dem  Vorbilde  des  Antiroachns 
durchmafs  Ponticus'*^)  den  ganzen  Umkreis  des  theba- 
nischen  Sagenkreises  and  führte  die  Mythen  von  der 
Gründang  der  Stadt  durch  Eadmos  und  dem  Maner- 
baa  des  Ampbioo  bis  zn  dem  Zwiste  des  Eteokles 
and  Folyneikes  nnd  zn  dem  Bpigonenkriege  aas. 

Ebenso  scheint  Lynceas,  der  philosophische  Freund 
des  Properz,  wer  auch  immer  unter  diesem  Namen 
verborgen  sein  mochte,  die  thebaniscben  Mythen  be- 
handelt, indessen  wohl  nnr  den  Zug  der  Sieben 
gegen  Theben  berichtet  za  haben,  den  die  Verse 
des  Properz^*),  die  von  dem*  Gedichte  reden,  allein 
betreffen. 

Aach  das  Andenken  der  beiden  hervorragendsten 
Vertreter  griechischen  Heroeotums,  Herkules  und 
Theseus,  wurde  neu  belebt. 

Herkules  verherrlichte  Garns,  ein  trener  Freund 
Ovids,  der  die  SOhne  des  Germanicns  zar  Erziehung 
erhalten  hatte.  Sein  Gedicht  begleitet  Ovid  mit  reichem 
Lobe  sowohl  ex  Pont.  IV,  13,11  sq. :  'Prodent  auctorem 
vires,  quas  Hercule  dignas  Novimns  atque  illi,  quem 
canis,  esse  pares*,  als  IV,  16,  7  sq.:  'Et  qui  Jnnonem 
laesisset  in  Hercule  Garns,  Jnnonis  si  iam  non  gener 
ille  foret'. 

Thesens  feierte  der  obengenannte  Albinovanus 
Pedo.  Sein  Gedicht  erwähnt  Ovid  in  dem  an  ihn 
gesandten  Briefe  ex  Pont.  IV,  10.  Er  bezeugt  in 
ihm,  dals  seine  Darstellang  des  Helden  würdig  ge- 
wesen sei.  Anspielungen  Ovids  auf  die  Riesen,  die 
Thesens  anf  dem  Wege  nach  Theben  tötete,  nnd  auf 
die  Thaten,  die  Theseus  in  Gemeinschaft  mit  Pirithous 
verrichtete,  erweitern  in  gewissem  Mafse  unsere  Vor- 
stellung von  seiner  Theseis. 

Demselben  Mythenkreise  wird  auch  die  Amazonis 
des  Domitius  Marsus  zuzuzählen  sein,  an  deren 
epischer  Natur  wohl  nicht  zu  zweifeln  ist.  Martial 
IV,  29,  7  zwar  erwähnt  sie  mit  den  'Worten:  'Saepius 
in  libro  memoratur  Persius  uno,  Quam  levis  in  tota 
Marsus  Amazonide'.  Damit  wird  die  Amazonis  aller- 
dings einer  Satirendichtung  gegenübergestellt;  es  wird 
aber  an  beiden  nicht  der  Inhalt,  sondern  der  Um&ng 
in  Betracht  gezogen.  Martial  will  beweisen,  dals  das 
kurze  Bncb  des  Persius  gerade  um  dieser  Eigenschaft 
willen  mehr  Leser  gefunden  habe,  als  das  ausge- 
dehnte des  Marsos.  DaTs  damit  kein  Tadel  gegen 
den  letzteren  ausgesprochen  werden  sollte,  ergiebt 
sich  aus  dem  Adjektivum  levis,  das  ihn  als  leicht 
dahiufliefsend  dem  dunklen  Persius  entgegensetzen 
sollte.  Was  den  Gegenstand  der  Dichtung  betrifft, 
80  vermutet  Welcker,  epischer  Cyklus  I,  St.  319  wohl 
mit  Becfat  eine  Nachahmung  derjenigen  Amazonis, 
die  znm  epischen  Cyklas  gehörte,  and  die  den  Kampf 


")  Vgl.  Herzberg,  quaest  Propert.  pafj.  19  sqq. 
11,  25,  3Ö  sq.    Weise.   Vgl.  llerzberg,  quaest 
Propert.  pag.2U. 


des  Theseus  mit  den  Amazonen  unter  den  Maaern 
Athens  behandelt  hatte. 

In  den  Zusammenhang  der  Mythen,  die  Theseus 
zu  ihrem  Mittdpunkte  haben,  gehört  endlich,  wie 
es  scheint,  eine  Dichtung  des  Sabinns,  deren 
Kenntnis  sich  auf  Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  13  sqq. 
gründet,  Verse,  die  in  der  Ausgabe  von  Korn 
folgendennafsen  lauten:  *Et  qui  Penelopae  re- 
scribere  iussit  Clixen  Errantem  saevo  per  doo  lastra 
mari ;  Quique  saam  Trisemem  imperfectnmqne  dieram 
Deserait  celeri  Morte  Sabinns  opas*.  Es  werden 
hier  drei  Werke  des  Sabinas  angeführt,  eins  den 
Herolden,  ein  anderes  den  Fasten  Ovids  ähnliches 
und  ein  drittes  mit  'suam  Trisemem'  bezeichnetes. 
Diese  Lesart,  zu  der  es  zabk-eiche  Varianten  giebt, 
gewährt  keinen  Sinn.  Eine  Betrachtung  indessen  des 
Aufbaas  der  in  Rede  stehenden  Epistel  Ovids  ergebt, 
doTs  an  dieser  Stelle  nicht  leicht  ein  anderes  als 
episches  Gedicht  hatte  genannt  werden  können.  Ovid 
zählt  nämlich  in  jenem  Überblicke  zeitgenössischer 
Dichter  dieselben  nicht  ordnungslos  auf.  Dafür  zeagt 
schon  der  Umstand,  dafs  er  in  den  einzelnen  Versen 
nur  Dichter  derselben  Gattung  zusammenstellt.  Nan 
vereinigt  er  in  den  Versen  29  bis  36  sceniscbe, 
lyrische  nnd  didaktische  Dichter.  Daraus  läfst  sich 
schliefsen,  dafs  die  vorweg  in  den  Versen  5  bis  28 
genannten  Dichter  epische  gewesen  seien.  Zu  dem- 
selben Ergebnis  führt  ein  Einblick  in  die  Verse 
selbst,- nur  da&  im  V.  28  Ovid  bereits  zu  Dichtem 
anderer  Gattung  übergegangen  zu  sein  scheint.  Die 
meisten  werden  geradezu  als  Epiker  bezeichnet. 
Andere  sind  sonst  als  Epiker  bekannt.  Eine  dritte 
Gruppe,  wie  die  beiden  Priscus  and  Nnma,  sind 
gänzlich  unbekannt  und  hindern  jene  Einteilung 
wenigstens  nicht.  Noch  andere  sind  anf  verschiedenen 
Gebieten,  aber  auch  den  epischen  thatig  gewesen ;  da- 
hin gehören  Marius  nnd  Montanus,  wohl  der  Julius 
Montanas,  von  dem  der  Rhetor  Seneca  controv.  VII, 
16,  27  und  der  Philosoph  Seneca  epist.  122,  11  reden. 
Dafs  endlich  auch  in  den  Versen  Ovids  a.  a.  0.  21,  22 
'Velivotique  maris  vates  cett*.  und  V.  20  ,Quiqae  sua 
nomen  Phyltide  Tuscus  habet'  recht  wohl  epische 
Gedichte  verstanden  werden  können,  ist  oben  gezeigt 
worden.  Inmitten  aller  dieser  Dichter  nun  wird 
Sabinns  genannt.  Es  ist  daher  kaum  zu  bezweifln, 
dafs  auch  er  Epiker  gewesen.  War  dies  aber  der 
Fall,  so  konnte  ein  episches  Gedicht  von  Ovid  um 
so  weniger  mit  Stillschweigen  übergangen  werden,  je 
mehr  Verse  sich  mit  ihm  beschäftigten.  Aus  diesem 
Grunde  bevorzugt  Verf.  die  Lesart  Troezena,  die  ein 
Teil  der  Handschriften  mehr  oder  minder  deutlich 
überliefert,  und  die  ein  episches  Gedicht  am  ehesten 
zuläfst  Hit  Trözen  ist  die  Vaterstadt  des  Theseus 
geraeint;  das  Epos  konnte  somit  eine  Jugendgescbichte 
des  athenischen  Heroen  enthalten  haben.  Es  war 
Trözen  aber  auch  der  Aufenthalt  des  Hippolyt,  des 
Sohnes  des  Theseus,  des  vorn  ohmlichsten  Helden  der 
Trözencr,  zn  dem  seine  Stiefmutter  Phädra  von  Liebe 
entbrannt  war;  auch  diese  Mythe  konnte  du  Epos 
zum  Gegenstaude  gehabt  haben. 

Es  erübrigt,  anf  ein  Werk  einzugehen,  das  selbst 
anf  die  Göttermythen  zurückführte.  Von  einem 
Dichter  Trinacrius  heifst  es  bei  Ovid  ex  Pont.  IV, 
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16,  25:  *TrinacrinBque  saae  Feneidos  aactor'.  Gegen 
die  Bezeicbnnng  seines  Werkes  durch  *suae  Perseidos 
aactor'  sind  ebensowohl  sachliche,  aJs  sprachliche 
Bedenken  geltend  zu  machen.  Unter  Persels  mOTste 
ein  Gedicht  Uber  die  Kriege  gegen  die  Perser  ver- 
standeii  werden.  Nan  gab  es  zwar  bei  den  Griechen 
eine  Perseis  des  Chörilns  um  das  Jahr  420  t.  Chr. 
und  eine  solche  des  Ephesiers  Mnsftas  in  der  Zeit 
nach  Alexander  dem  Greisen.  Inmitten  dw  Epen 
der  angnsteischen  Zeit  aber  würde  ein  solches  Ge- 
dicht gänzlich  vereinzelt  dastehen,  kein  anderes  be- 
handelt einen  Gegenstand  der  griechischen  Geschichte. 
Dazu  war  das  Augenmerk  der  römischen  Dichter 
viel  zu  sehr  auf  die  eigene  gerichtet.  Nicht  minder 
unterliegt  der  in  Bede  stehende  Ausdruck  sprachlichen 
Einwänden.  Das  Pronomen  possessivam  wäre  in 
dieser  Verbindung  nicht  nur  mttfsig,  sondern  selbst 
fehlerhaft  zu  nennen.  Entbehrlich  ist  suus  zwar  auch 
in  V.  17  derselben  Epistel  *Ingeniique  sni  dictua 
cognomine  Largns\  aber  es  ist  hier  dennoch  hinzu- 
nehmen. Viel  minder  befremdlich  ist  es  Y.  5  sq. 
'Quiqne  anam  Troezena — reliquit*  und  V.  20  'Quiqiie 
Bua  nomen  Phyllide  Tnscaa  habet';  ja  in  beiden 
Fällen  sind  durch  den  Zusatz  von  suus  Trözen  und 
Phyllis,  Ort  und  Person,  als  Bezeichnung  von  Werken 
Oberhaupt  erst  zu  verstehen.  Dagegen  kann  suus 
neben  einem  Worte,  das  an  sich  bereits  ein  Schrift- 
werk bedeutet,  und  in  Abhängigkeit  von  auctor  nicht 
als  berechtigt  erscheinen.  Es  mufs  daher  entweder 
in  6uae  oder  Perseidos  ein  Fehler  vorliegen. 

Solche  Erwägungen  mochten  es  gewesen  sein, 
die  R.  Ehwald  in  den  Jahresberichten  über  die  Fort- 
schritte der  klass.  Altertumswissenschaft,  Band  43. 
1885  für  Perseidos  Peneidos  vorschlagen  lieis,  wobei 
er  dies  Patronymikon  mit  den  unmittelbar  folgenden 
*Tantalidae  redacis  Tyndaridosque'  verglich.  Die 
Peneis  ist  die  Tochter  des  Penens  und  der  Gäa, 
Daphne.  Ehwalds  Vermutung  erscheint  in  der  That 
als  Heilung  der  Stelle.  Das  Gedicht  des  Trioacrius, 
das  ihre  Sage  behandelte,  \rtlre  am  meisten  der 
Phyllis  des  Tuscus  verwandt  gewesen,  dem  andern 
mythographischen  Epos,  in  dem  eine  Verwandlung 
vorkommt,  nur  dafs  hier  eine  Gottheit  hereiiibezogen 
wäre.  Apollo  verfolgt  die  Tochter  des  Peneus,  die 
gegen  seine  Anschläge  von  ibrer  Matter  dadurch 
geschützt  wird,  dafe  sie  sie  in  einen  Lorbeerbaum 
verwandelt. 

Zahlreiche  epische  Gedichte  waren  es  somit,  die 
aus  der  augusteischen  Zeit  an  unserm  Auge  vorüber- 
zogen. Von  der  Darstellung  zeitgenössischer  Ereig- 
nisse führten  sie  über  die  Vorgeschichte  Roms  und 
Italiens  hinaus  zu  den  Mythen  der  Heroen  und 
Götter  der  Griechen  zurOck.  Trotz  der  Mannig- 
faltigkeit des  Inhaltes,  der  somit  an  ihnen  entgegen- 
trat, trogen  die  Gruppen,  in  die  sie  sich  verteilten, 
dennoch  ein  einheitliches  Gepräge.  Überall  herrschten 
die  Stoffe  vor,  die  nationalen  oder  dynastischen 
Zwecken  entsprachen  oder  beiden  zugleich  dienen 
konnten.  Aach  auf  diesem  bei  den  Griechen  in  der 
klassischen  Zeit  der  Berührung  mit  der  Wirkliciikeit 
und  der  jeweiligen  Gegeawart  so  geflissentlich  ent- 
zogenen Gebiete  walteten  also  bei  den  Römern  auch 
zur  Blütezeit  ihrer  Dichtung  politische  Gesichtspunkte 


ob.   Die  Römer  waren  eben  vor  tilen  Völkern  des 
Altertoms  in  erster  Beihe  ein  politische  Volk. 
Liegnitz.  Haube. 


Beriohtignag. 

A.  Körles  Rezension  meines  Baches  'Die  griechi- 
sche Bohne',  oben  Sp.  705  ff.,  stützt  sich  z.  T.  auf 
Angaben  über  dessen  Inhalt,  die  nicht  zutreffend  sind 
und  deren  Berichtigung  mir  daher  wohl  die  Redaktion 
wenigstens  in  zwei  Paukten  an  einer  Stelle  gestatten 
wird. 

1.  A.  Körte  behauptet  Sp.  708  f.,  dals  ich  bei 
der  Bekonstrnki  ion  der  griechischen  Bühne  von  Oropos 
die  Epistylien  mit  der  Weihinschrift  der  ax^vf}  und 
der  ^Qm(MXTa  auf  die  Paraskenien wände  gelegt  hälte, 
and  indem  er  ane  solche  Ei^änznng  durch  Berechnen 
der  Epistylmafse  bis  auf  den  Millimeter  als  absurd 
erweist,  glaubt  er  dargetban  zu  haben,  dafs  hei  dem 
eiuzige»  Vertreter  des  Bampenbühnen-Typus,  der  eine 
Nachprüfung  gestatte,  meine  Bekonstmktion  schlechter- 
dings ausgeschlossen  sei;  er  bekennt  dann  noch,  dafs 
er  nach  dieser  Probe  gegen  die  'vorurteilslose  Be- 
trachtung* der  Rainen,  die  ich  immer  wieder  fttr 
mich  in  Ansprach  nähme,  recht  miüatrauisch  geworden 
sei.  —  In  meinem  Buche  habe  ich  aber  jene 
Epistylien  nicht  nur  nicht  den  Paraskenienwänden 
zugeschrieben,  sondern  sie  S.  73  f.  ausdrücklich  in 
dem  Abschnitt  über  die  eigentliche  seaenae  fron»  er- 
wähnt und  besprochen.  Ich  mufs  daher  A.  Körtes 
Referat  über  diese  meine  Ansicht  in  anbetracht  der 
von  ihm  darauf  basierten  Urteile  als  eine  nnentschnld- 
bare  Flüchtigkeit  bezeichnen. 

2.  An  meiner  Untcrauchang  des  Theaters  von 
Magnesia  a.  M.  demonstrieri;  A.  Köri;e,  dafs  ich  rück- 
sichtslos mit  früheren  Veröffentlichungen  umgehe  und 
bestimmte  Angaben  des  ersten  lebenden  Kenners  der 
griechischen  Architektur  über  das,  was  er  gesehen, 
als  noglaabwürdig  ignoriere.  Hier  fasse  ich  das  Re- 
ferat nicht  mehr  als  flüchtig,  sondern  als  tendenziös 
auf.  Denn  in  Wirklichkeit  habe  ich  Dörpfelds  Angabe, 
dafs  an  Ort  und  Stelle  die  spätere  Anfügung  gewisser 
Bauteile  an  einen  Kern  deutlich  zn  sehen  sei,  weder 
irgendwo  angezweifelt  noch  sie  unberücksichtigt  ge- 
lassen; auf  der  von  A.  Körte  citierten  S.  64  steht 
bei  mir  deutlich  genug:  'Sollte  diese  oder  jene  Partie 
des  Gebäudes  jünger  sein,  so  würde  es  sich  nicht 
um  einen  nachträglichen  Aabau,  sondern  höchstens 
um  den  ziemlich  unveränderten  Wiederanfban  von 
etwas  Altem  handeln.' 

Was  ich  sonst  gegen  A.  Körtes  Äufserangen  über 
Autopsie  von  Rainen  und  über  wissenschaftliche  Me- 
thode sagen  könnte,  gehört  wohl  nicht  in  eine  Be- 
richtigung einer  Rezension;  wenn  er  hofft,  dafs  mein 
methodischer  Versuch  keine  Nachahmung  finde,  so 
wünsche  ich  in  der  That,  dafs  er  nicht  von  L*euten 
mit  der  in  A.  Körtes  Rezension  befolgten  Methode 
nachgeahmt  werde. 

Freibarg  i.  Br.,  den  24.  Juni  1901. 

0.  Paohitein. 

Erwiderung. ' 

Auf  Puchsteins  Berichtigung  mufs  ich  zunächst 
mit   dem  Ausdruck  meines   aufrichtigen  Bedauerns 
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antworten,  dab  ich  ihm  in  der  That  in  einem  Punkte 
Unrecht  getban  habe:  Er  legt  die  Epistylhalken  des 
Theaters  von  Oropos  nicht  aof  die  Paraskenienwände, 
ich  h&tte  das  ans  dem  auf  S.  74  AasgefQbrten  aach 
entnehmen  müssen,  nnd  meine  an  diesen  Punkt  ge- 
knöpften Yorwflrfe  fallen  auf  mich  selbst  zurück. 
Im  Übrigen  wird  aber  durch  mein  tadelnswertes  Ver- 
seheu für  die  Rekonstruktion  jenes  Theaters  gar 
nichts  geändert.  Das  Eckstftck  mit  W/t^tcr^aco 
Bchlielst  nach  wie  vor  die  Existenz  hoher  Paras- 
kenienwände^  wie  Pachstein  sie  auf  S.  1  in  der 
Rekonstruktion  seiner  Rampenbühae  zeichnen  läfst, 
für  das  Theater  unbedingt  ans  —  and  dies  Theater 
bleibt  der  einzige  Vertreter  jenes  lypos,  der  eine 
Nachprüfung  gestattet. 

Die  in  dem  zweiten  Absatz  der  Berichtigang  er- 
hobenen Vorwürfe  verstehe  ich  nicht.  Ich  kann  den 
liOser  nur  bitten  Sp.  711  nachzulesen  nud  sich  selbst 
zn  überzeugen,  ob  darcli  den  von  Puchatein  ange- 
führten Satz  sein  Verhalten  gegen  Dörpfetds  Beob- 
achtungen in  ein  anderes  Liclit  gerückt  wird. 

Einer  Rechtfertigung  der  Puchsteinscben  Methode, 
sämtliche  erhaltenen  Dramen  in  der  Theaterfrage  za 
ignorieren,  werden  gewils  alle  Philologen  mit  Spannung 
entgegensehen. 

Greifswald.  A.  Körte. 
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BazenaioDKxemplare  an  B.QaeTtnera  Verlagsbocbhandlang,  Berlin  SW.,  SohOnebergerstr.  26,  emseaden xu  wollen. 


Keseiulonen  uad  Anseisren. 

0.  I.  E.,  Von  Asdod  nach  Ninive  im  Jahre  711 
r.Ghr.  Leipzig  1901,  Otto  Wigand.  82S.  8°  .^1,50. 

D«r  ^«ok  du  fiiMhe«  blaibt  bü  8.  S6  ein 
mtsel,  ent  da  erfährt  man,  daft  Hr.  0.  z.  E.  sich 
voi^eaommen  hat,  den  Propheten  Jona  4m  Dnnkel 
der  Vergessenheit  zu  suchen'  (S.  37).  Zunächst 
wird  das  gesamte  JonabSddein  in  Kantzsdi'  Über- 
setzung abgedruckt  (S.  3  —  12),  dann  folgt  das 
Yrarwort  (S.  13 — 14).  *£s  liegt  so  zu  sagen  auf 
der  Hand,  dafs  Laien  ror  dem  Feuer  des  Qelehrten- 
geistes  sich  zu  hüten  haben,  denn  mit  oberfläch- 
lichem ßerShren  tief  gelehrter  Fragen  mofa  sich 
der  unkundige,  unkultivierte  Mensch  unbedingt  an 
jenen  Feaerflammen  verbrennen'  (S.  14).  Die  Er- 
wartung, Hr.  0.  z.  E.  werde  nnn  alsbald  fest  zu- 
greifen, um  sich  nicht  zu  verbrennen,  wird  nicht 
erfGllt.  Zunächst  werden  aus  H.  Bragsch  *Stein- 
schrift  und  Bibelwort'  aof  S.  15  u.  36  die  42  Ge- 
bote der  Ägypter  abgedruckt.  Dann  folgt  von 
S.  17—20  o.  Luc.  11,  29—54  in  der  Übersetzung 
von  Weiztöcker.  Nnn  erst  nähert  sich  Hr.  0.  z.  E. 
der  Flamme  der  Wissenschaft.  Auf  S.  21  beginnt 
die  eigene  Forschnng.  Pharisäer  und  Sadduzäer, 
so  hSren  wir,  fordern  nach  Matth.  16,  1  von  Chri- 
stus ein  Zeichen  vom  Himmel.  Der  Heiland  weist 
'diese  PHester'  (!)  mit  ihren  Anhängern  auf  die 
'Bnfspredigt  Jonas'.  Die  Matthänsstelle  spricht 
nur  von  einem  Zeichen  des  Propheten  Jona,  Hr. 
0.  %.  £.  weift,  dais  Jesus  die  Bnfspredigt  des  Jona 


gemeint  habe.  Pharisäer  und  Sadduzäer  bilden 
dem  Terf.  die  'judäisohe  PriMtersohaft',  die  za 
den  'geistigen  Abkömmlingen  des  oraltheidnischen, 
l^nffiisehen  Opfn'knitns*  gehört.  Man  opfert  im 
Tempel  zu  Jemsalem  thSriehterweise  zahllose 
Opfer;  dieser  Kultns  stammt  von  den  Babjloniem 
und  Ägjptem  her,  er  bildet  im  *jndäi8chen'  Tempel 
das  heidnische,  trfigerische  Element  (S.  22).  Der 
Glaube  der  Israeliten  stammt  eigentlich  von  dem 
Opfer  des  Isaak  her.  Abraham  hatte  in  Kanaan 
den  uralten  phöninschen  Baalkultus  gefunden. 
*Baal,  der  später  vom  Propheten  Elia  Baal -Sc- 
hub, Teufel  (!)  genannt  wird',  verlangte  Menschen- 
opfer, in  besonderen  Fällen  das  erstgeborene  Eind. 
'Solchen  Kultns  fand  Abraham  in  Syrien,  seine 
Seele  bäumte  sich  dagegen  auf.  Er  erkannte  es 
als  Sünde,  seinen  Sohn  zu  opfern  nach  dem  Ge- 
bote Baals  (S.  24).  Einen  höheren  *Knlturbegri£F' 
hatten  die  Babylonier  ond  Ägypter,  sie  entsühnten 
sich  vor  ihren  Göttern  durch  Tieropfer;  dala  aber 
auch  hierbei  der  Begriff  Barmherzigkeit  fehlte, 
das  zeigt  der  trfigerische  Opferknltns  überall  da, 
wo  man  ihm  in  der  Geschichte  begegnet  (S.  24  n. 
25).  Die  ^Stämme*  des  Abraham  wandern  nach 
Ägypten,  dort  leuchtet  ihnen  'der  Stern  des 
Gottesglanbens  auf  über  dem  Mosesknaben'.  'Ganz 
ähnliche  Erzählungen  kommen  auch  in  Babjlonien 
vor  und  zeigen  uns  deutlich  das  Erwachen  einer 
wahrhaften  Mutterliebe'  (!).  Aus  den  altheidnischen 
Geboten  der  Ägypter  löst  Moses  'die  Gebote  Gottes 
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heranSf  fortan  gelten  sie  in  der  heiligen  Schrift 
der  Hebräer  als  Wort  Gottes!  Diesem  ^mächtigen 
Geisteavrerk'  gegenüber  ist  Äarons  Stellung  cha- 
rakteristisch. Er  ist  80  schwach,  einen  Gott  aus 
Silber  (sie)  und  Gold  dem  Volk  zu  machen ,  er 
errichtet  voreilig,  unvorsichtig  einen  Opferknlt. 
Indessen  leuchtet  der  reine  Glaube  an  den  leben- 
digen Gott  in  Israel  immer  wieder  auf,  in  Eli» 
Samuel,  in  den  späteren  (sie)  Propheten,  die  mit 
Elia  beginnen  und  mit  Johannes  dem  Tänfer  ab- 
schlielsen.  Zwei  ^Knlturbegriffe*  streiten  seit  Mose 
in  Israel  um  die  Herrschaft;  auf  der  einen  Seite 
Mose  mit  den  zehn  Geboten  Gottes  and  die  Pro- 
pheten, aaf  der  anderen  die  Nachfolger  eines 
Äaron,  vom  Geist  der  Lüge  befangen.  Vor  die 
Lade  Gottes  thnn  sie  einen  Vorhang  nnd  treiben 
mit  Jahve  Handel.  Damit  erregen  jene  Priester 
die  grofse  Betrfibnis  Gottes,  von  der  selbst  die 
uralten  ägyptischen  Schriften  zeugen,  denn  in 
ihrer  Schöpfungsgeschichte  heifst  es:  Ans  einer 
Thräne  des  Gottesanges  entsprang  das  Menschen- 
geschlecht {!).  In  der  Zeit  vom  8.  bis  3.  Jahrh. 
V.  Chr.  entstehen  zwei  im  G^ensatze  zn  einander 
stehende  Schriften  (sie),  das  Buch  Jesaia  und  ^das 
5.  Bach  Mose,  der  sogenannte  Priestercodez\ 
Diese  Glanzstelle  (S.  32)  beweist  vor  allem  die 
beneidenswerte  Konstitntion  des  Hrn.  0.  z.  E.,  der 
nicht  einmal  hier  die  'Flammen'  der  Wissenschaft 
spürt.  Aber  hdren  wir  weiter.  An  warnenden 
Stimmen  den  bösen  Priestem  gegenüber  hat  es 
nicht  gefehlt.  Ein  Pharisäer  (nach  Hrn.  0.  z.  E. 
also  auch  ein  Printer),  ^Saolns  aus  Tarsia'  (sie), 
bringt  die  Lehre  von  der  Erldanng  in  Christo  nach 
Rom  (!).  'Dieser  Paulus  ist  ein  Stern  geworden 
am  Firmament  der  biblischen  Geschichte,  von  dem 
ans  die  christliche  Theologie  vielfache  Vergleiche 
gezogen  hat  mit  dem  Propheten  Joua*  (S.  36). 
Hat  Jona  in  Ninive  den  babylonischen  Opferkuitus 
ins  Wanken  gebracht?  Hat  er  wie  Paalus  den 
Märl^rertod  erlitten?  'Vielleicht  ist  es  der  heu- 
tigen Wissenschaft  aufgehoben,  alle  diese  Fragen 
znm  Segen  der  Menschheit  beantworten  zn  können* 
(S.  36).  Der  Verf.  will  alles  daran  setzen,  'gerade 
diesen  Propheten  im  Dunkel  der  Vergessenheit  zu 
suchen*,  denn  es  kann  kein  Zweifel  daran  herr- 
schen, dafs  er  irgend  eine  Eigenschaft  besessen 
hat,  'welche  einen  Vergleich  mit  dem  Heiland 
darstellt'.  —  Das  Bach  Jona  ist  eine  Tarabel,  ein 
Lehrbnch  mit  historischem  Hiutergrnud*,  der 
eigentliche  Name  des  Helden  ist  verloren  ge- 
gangen. Dies  dürfen  wir  annehmen,  weil  Jona 
Taube  bedeutet  nnd  weil  die  Taube  das  Symbol 
des  Geistes  der  Wahrheit  wird  (S.  38),  auch  der 


Name  des  Vaters,  Amittai  (der  Wahrhaftige),  ist 
nur  symbolisch  (!}.  In  der  altgriechischen  Ge- 
schichte (sie)  finden  wir  eine  mythische  Person, 
Melampas,  den  Sohn  des  Amithaon,  der  ein  Seher 
nnd  Weiser  war,  auch  Arzt;  er  kam  von  Tyms 
nnd  wollte  auf  den  griechischen  Inseln  ein  König- 
reif^  gründen.  Dies  erinnert  ans  an  die  Flucht 
des  Propheten  Jona  (S.  38  f.),  der  von  'Japho  nach 
Tarsis'  übers  Meer  wollte  und  hierbei  'an  den 
griechischen  Inseln  vorbeikommen  ma&te'  (!). 
Gleichzeitig  erinnert  uns  die  Stadt  Amathns  auf 
Cypern  an  das  Königreich  Hamath.  Das  iteich 
Hamath,  Tyms  und  Cypern  finden  wir  in  assyri- 
schen Keilschriften  wieder,  im  Znsammenhange 
mit  der  Zerstörung  Samarias.  Der  Prophet  Jona 
hat  Jerobeam  II.  seine  Siege  geweissf^  vielleicht 
noch  als  Knabe  (S.  40).  Eine  'Keilschrift*  des 
Sargen  von  Assyrien  (S.  41)  besagt,  er  habe  den 
Jamani  wie  einen  Fisch  aus  der  Mitte  des  Meeres 
heransgeangelt  and  Kui  und  die  Stadt  Snrri  zur 
Rnhe  gebracht.  Nnn  ist  alles  klar:  Sarri  ist 
Tyrus,  Kai  ist  das  Land  Cilicien,  mit  der  Stadt 
Tarsis  (sie);  Cilicien  hatte  das  Volk  der  lonier 
inne  (wörtlich  auf  S.  41),  and  Tarsis  war  das 
Ziel  des  Joua  bei  seiner  Flucht!  Jamani  oder 
Jatna  heifst  der  'lonier',  Jatna  eigentlich  'der 
Cyprier',  weil  er  von  Jatnana  (assyrisch  =  Cypern) 
herkam,  als  ihn  König  Sargon  wie  einen  Fisch 
aus  dem  Meere  angelte.  Die  assyrischen  In- 
schriften nennen  den  Namen  dieses  Sbvit^  wider 
Ninive  nicht;  er  hatte  Tyrus  und  das  Volk  der 
lonier  iu  Cilicien  zu  Hilfe  holen  wollen  gegen 
Assyrien.  Zuerst  tritt  dieser  lonier  auf  721  — 722 
(sie),  dann  im  J.  711,  als  Asdod  fiel.  Eine  In- 
schrift Sargons  berichtet  (S.  43)  von  einem  Ilubi'di 
von  Hamath  (Amutai),  der  die  Asayrer  bekämpfte 
und  besiegt  wurde.  Der  Hr.  Verf.  täfst  uns  ahnen, 
dafs  dieser  Streiter  von  Hamath  identisch  sei  mit 
Joua,  dem  Sohne  des  Amittai.  Also  Jona  hat 
vergeblich  Samarias  Katastrophe  abzuwenden  ver- 
sucht, nicht  als  Prophet,  sondern  als  Feldherr  des 
ehemaligen  Königs  Jerobeams  II.!  Aber  Hr.  0. 
z.  E.  weifs  nooh  weit  mehr.  Inschriften  des  Sar- 
gon berichten  von  einem  Aufstande  des  Jamani 
von  Asdod;  Jamani  wird  besiegt,  er  flieht  nach 
Arabien,  wird  dort  gefangen  nnd  nach  Ninive  aus- 
geliefert. Wir  brauchen  keine  Beweise  mehr,  um 
in  diesem  'lonier*  den  israelitischen  Propheten 
Jona  wiederzuerkennen  (8.  62).  In  Cypern,  'dem 
grofsen  Fisch  inmitten  des  Meeres',  hatte  er  einen 
Schlupfwinkel  gefunden,  nachdem  er  vei^blich 
versucht  hatte,  Tyras  und  die  lonier  in  Cilicien 
gegen  Assyrien  aufzureizen.   Dann  kehrte  er  zo- 
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rück  nach  Syrien,  nm  bis  znm  letzten  Atemzuge 
für  das  Volk  Jahres  zn  kämpfen.  Jona  hatte 
nach  Tanis  gehen  wollen,  um  die  lonier  wider 
die  ÄssTrer  zu  err^n;  da  sendete  Jahre  den 
Stnrm  anf  dem  Meere,  Jona  erkannte  seinen  Irr- 
tum, dafs  er  mit  Heiden  die  Heiden  hatte  be- 
kämpfen wollen  (S.  66).  Die  'Stimmung  des  Jona' 
im  Fischleib  ist  Gegenstand  vieler  Betrachtungen 
geworden;  die  assyrischen  Inschriften  zeigen  ans, 
dafa  jeuer  Fiachleib  eine  griechische  Insel  war 
und  dafa  der  Psalmsänger  mit  der  Unterwelt,  in 
die  er  Tersanken  wv,  das  Land  der  Griechen 
meinte  (S.  68).  Von  8.  69  ab  bespricht  Hr.  0.  z.  E. 
des  'loniers',  d.  b.  des  Jona  Schicksale  in  Ninire. 
^Vielleicht*  war  (S.  71)  der  Nachfolger  Sargons 
dem  lonier  Ton  Äsdod  geneigt,  als  dieser  gefesselt 
in  Ninire  die  Predigt  hielt,  die  Jahre  ihm  geboten 
hatte.  Wir  können  nicht  daran  zweifeln,  dafs  der 
Prophet  Jona  die  Angehörigen  der  zehn  Stämme 
im  Exile  mit  den  Worten  Jahves  stärkte.  Er  ist 
der  'Knecht  Jahves',  jene  rätselhafte  Gestalt  des 
Jesaiabnches.  Die  Nachkommeu  des  Jesaia  haben 
im  Exile  den  sogenannten  zweiten  Teil  des  Bnches 
yer&fst  (S.  76),  sie  haben  mit  den  'Anhängern 
des  Jona'  Gemeinschaft  gefunden.  Jona,  der 
'lonier'  von  Asdod,  der  Knecht  Jahves,  das  Eben- 
bild des  Apostels  Paulus,  das  Ebenbild  Jesu  von 
Nazareth  bei  seiner  Kreuzigung  (S.  81).  —  Es  ist 
natürlich  niemand  zn  verwehren,  Lesefrüchte  ans 
dem  Gebiete  der  alttestamentlicheu  Litteratnr  und 
der  Assyriologie  zu  eitiem  Bnche  auszugestalten. 
Zum  'Segen  der  Menschheit'  (S.  36)  wird  eine 
derartige  Beschäftigung  möglicherweise  dann  wer- 
den, wenn  der  Laie  (8.  14)  sich  geordnete  Kennt- 
nisse erworben  hat,  wenn  er  Besonnenheit  und 
Urteilskraft  besitzt.  Fehlen  diese  Eigenschaften, 
so  entsteht  ein  groteskes  Gebilde.  M. 

Otto  Fnohstein,  Die  griechische  Bflhne,  eine 
architektonische  Untersuchung.  Mit  43  in  den 
Text  gedruckten  Abbildungen.  Berlin  1901,  Weid- 
mannsche  Buchhandlung.  VI,  144  S.  gr.  S".*)  %  M. 

Der  Verfasser,  der  sich  selbst  als  'orthodoxen 
Vitruvianer'  bezeichnet,  hat  sich  zur  Aufgabe  ge- 
stellt, ohne  Röcksicht  anf  irgend  welche  littera- 
rische Überlieferung  mit  Ausnahme  von  Vitmv 
und  Pollui  und  unter  Ansschliefsong  der  Fragen, 
wie  der  Schauspieler  anf  der  hohen  und  schmalen 
Bühne  spielen  konnte,  wie  er  mit  dem  Chor  zu- 
sammenwirkte, und  wie  gut  oder  wie  schlecht  die 
Znschaner  sehen  konnten,  lediglich  nacli  Mafsgabe 
der  Monumente  zu  ermitteln,  ob  die  griechischen 
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Theaterminen  nicht  nach  den  Vorschriften  Vitrurs 
ergänzt  werden  können,  ja  ergänzt  werden  müssen. 
Wie  es  von  einem  so  ausgezeichneten  Kenner  der 
griechischen  Architektur  nicht  anders  zu  erwarten 
war,  bat  P.  diese  Aufgabe  glänzend  gelöst;  seinen 
darchaus  klaren,  scharfsinnigen  und  umsichtigen 
ÄQsfühningen  bis  ins  Einzelne  zu  folgen,  ist  eine 
wahre  Freude.-  Selbstverständlich  bennUt  er  das 
von  Dörpfeld  in  seinem  Theaterbuoh  gegebene 
Material,  hat  es  aber  durch  die  Behandlung  des 
gro&en  Theaters  von  Pompeji  und  der  sicUüehen 
Theater  zu  Segesta,  Tyodaris  und  Akrae,  welche 
hier  zum  ersten  Male  ansreicfaend  besprochen  wer- 
den, iu  höchst  dankenswerter  Weise  vermehrt. 
Leider  hat  er  sich  die  Darlegung  der  Ergebnisse 
seiner  Untersuchung  der  Ruine  von  Syrakus  ans 
triftigen  Gründen  für  eine  spätere  Zeit  vorbehalten 
müssen.  Da  P.  zu  dem  Resultat  gelangt,  dafs  alle 
hinreichend  bekannt  gewordenen  griechischen 
Skenen  nosweifelhaft  auf  die  Anlage  einer  erhöh- 
ten Böhne  berechnet  sind,  befindet  er  sich  natfir- 
lich  oft  im  Gegensatze  zu  Dörpfeld,  aber  überall 
ist  seine  Polemik  eine  vornehme  und  rein  sach- 
liche, und  nicht  selten  werden  Dörpfelds  Verdienste 
bereitwillig  anerkannt.  Sehr  erwünscht  sind  die 
zahlreichen  Abbildungen,  ron  denen  11  die  Grund- 
risse ron  Erdgeschoseen,  20  die  von  Haupl^escfaossen 
besprochener  Theater,  die  übrigen  anderweitige, 
für  die  Untersnchnng  wichtige,  Dinge  zur  An- 
schanuDg  bringen. 

Unser  Buch,  ron  dessen  reichem  Inhalt  wir 
hier  nnr  eine  gedrängte  Übersicht  geben  können, 
zerfallt  in  einen  allgemeinen  und  einen  speziellen 
Teil.  Während  in  dem  letzteren  die  einzelnen 
Ruinen  behandelt  werden,  beschäftigt  sich  der 
erstere  mit  der  Frage,  ob  das  Vitruvsche  Pro- 
skenion seiner  Konstruktion  nach  Buhne  oder 
Spielhintergrnnd  gewesen  sei,  und  stellt  in  dieser 
Beziehung  folgendes  fest.  Die  Decke  des  Pro- 
skenions läTst  überall  die  bei  Herstellung  eines 
Daches  damals  übliche,  anf  doppelter  Dielnng 
ruhende,  starke  Estriohschicht  vermissen;  sie  ist 
vielmehr  lediglich  aus  Holz  konstruiert  gewesen, 
und  diese  Konstruktion  pafst  vortrefflich  für  einen 
Bühnenfafsboden.  Die  Vorderwaud  des  Proskenions 
macht  eine  eingehendere  Behaudlnug  erforderlich. 
Hier  vrird  zunächst  die  Geschichte  derselben  dar- 
gelegt. Die  älteren,  bis  ins  4.  Jahrhundert  zuröck- 
reioheudeu,  Holzproskeuien  hatten  als  Stützen  ein- 
fache oder  doppelte  Holzpfoaten;  diese  wurden 
noch  vor  Ablauf  des  genannten  Jahrhunderts  durch 
steinerne  VoUsäulen  ersetzt,  an  deren  Stelle  jedoch 
bald  Halbsänlen  traten.    In  römischer  Zeit  hat 
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man  dann  die  Stützen  ganz  aufgegeben  —  in  Priene 
sind  sie  ans  älterer  Zeit  stehen  geblieben  —  und 
die  Stützwand  meist  als  glatte  Steinmaaer  gebildet. 
Die  loterkolnrnnien  waren  iu  griechischer  Zeit  von 
jeher  teils  mit  Thüren  versehen,  teils  dorch  nt- 
vaxes  verachlosseu.  Fast  alle  Proskenien  hatten 
im  mittleren  Intercolamninm  eine  Thür,  doch  zeigt 
das  Fehlen  derselben  in  Megalopolis,  dafs  keine 
Notwendigkeit  bestand,  gerade  dort  eine  Thür  an- 
zubringen. Zwei  weitere,  den  hospitalia  Vitravs 
analoge,  Thüren  sind  in  Prione  nachgewiesen. 

Nachdem  hierauf  eingehend  Qber  die  Einrich- 
tung der  ntymcst  gesprochen  und  Dörpfelds  An- 
nahme Ton  Periakten  in  den  beiden  äuTsereten 
Interkolumnien  des  Theaters  za  Gpidauros  zurück- 
gewiesen ist,  folgt  sodann  ein  sehr  wichtiger  Ab- 
schnitt über  die  Bedeutung  der  Proskenionswand, 
in  dem  zunächst  hervorgehoben  wird,  dafs  Dörp- 
feldsAnstcht,  dieselbe  sei  Spiel bintergrund  gewesen, 
durch  nichts  bewiesen  ist  und  mit  sicheren  That* 
Sachen  nicht  in  Einklang  gebracht  werden  kann. 
Ferner  werden  die  von  Dörpfeld  angenommenen 
Vorbauten  und  Schmuckwände,  die  nirgends  sichere 
Spuren  hinterlass«i  hätten,  ganz  ausgeschlossen. 
Die  in  Athen,  Piraeeas  und  Epidanros  vorhaadeneu 
seitlichen  Vorsprünge  der  Proskenien  seien  nicht 
zum  Absohlufs  beweglicher  Schmuckwände  be- 
stimmte Paraakenien,  sondern  nur  künstlerische 
Fassung  der  seitlichen  Bühnenbegrenznng  und 
jedenfüls  nicht  notwendig  gewesen.  Auch  die 
weitereu  Annahmen  Dörpfelds  von  Aufbauten  anf 
dem  Proskenionsdache,  von  Proskenien  mit  paar- 
weise verbundenen  ^ulen  und  Verkröpfung  des 
Gebälks,  anf  denen  auch  Giebel  anfsätze  nebst  Vasen 
voranszQsetzen  seien,  sowie  von  hohen  Schmnck- 
wändeu  mit  mehreren  Säulenreihen  übereinander, 
die  in  Kleinasien  und  Ägypten  errichtet  worden 
seien,  werden  mit  guten  Gründen  zurückgewiesen, 
namentlich  wird  anf  die  irrtümliche  Identifizierung 
des  griechischen  Proskenions  mit  der  römischen 
scaenae  frons  aufmerksam  gemacht.  Nirgends  sei 
aus  jenem  diese  geworden,  vielmehr  sei  bei  Um- 
bauten die  alte  Stützwand  der  Bühne,  wie  in 
Priene,  erhalten  geblieben,  oder  das  Proskenion 
sei  beseitigt,  wie  in  Athen,  und  die  römische 
scaenae  frons  erhöbe  sich  meist  Über  der  hinter 
dem  Proakenioa  stehenden  Frontwand,  selten,  wie 
in  Priene  und  Oropos,  sei  sie  naeh  hinten  zu 
weiter  vom  Proskenion  abgerückt.  Es  sei  ein 
methodischer  Fehler,  griechische  Proskenien  nach 
Analogie  von  Reliefbildern  italischer  Provenienz 
zu  rekonstruieren,  wie  das  Reisch  gethan  hat. 

Auch  Dörpfelds  Ansicht,  die  Proskenien  hätten 
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Haus£Ei9adeu  mit  Pfosten  und  Pfeilern  dargestellt, 
der  D.  selbst  in  der  Abbildung  einer  Skene  des 
5.  Jahrhunderts  auf  S.  373  seines  Bnches  nicht 
treu  geblieben  ist,  ferner  desselben  Forschers  Ver- 
mutung, man  habe  durch  Wegnahme  der  ntyoMts 
beliebig  viele  Thüren  herstellen,  bezw.  die  stabile 
Mittelthür  des  Proskenions  in  ein  Iniercolumniom 
verwandeln  können,  werden  in  ausfBhrlicher  Dar- 
legung als  jedes  Haltes  entbehrend  zurückgewiesen, 
und  ebenso  wird  gezeigt,  dafs  die  Bebanptuug, 
die  nivaaieg  seien  mit  Tafe^emälden  versehen  ge- 
wesen, lediglich  Vermutung  ist.  Dahingegen  weist 
der  Verfasser  auf  Grund  von  Resten  in  Priene  und 
Termessos  schlagend  nach,  dafs  die  'B.oXt-nivaxf^ 
in  griechischer  Zeit  teils  mit  Blendthüren,  teils 
mit  einfachen,  von  Kehlleisten  umgebenen,  Fnl- 
Inngeu  versehen  waren,  und  dafs  in  den  späteren 
Phasen  des  Tbeaterbaues  die  Stein -Tcfmxcff  den 
Charakter  der  Holzarcbitektnr  bewahrt  haben. 
Die  Frage,  warum  man  so  lange  Zeit  hindurch 
die  fffMTxcc  aus  Holz  herstellte,  wird  dahin  be- 
antwortet, dafs  die  Verwendung  dieses  Materials 
sowohl  beim  Proskenion  als  beim  Logeion  auf  den 
antiken  Anschauungen  von  der  Akustik  beruhte. 
Schliefstich  wird  gezeigt,  dafs  der  Gmnd  zur  Ver- 
änderung der  Holzpfosten  in  Steinsänlen  einerseits 
in  dem  Mangel  an  Holz,  andererseits  in  dereu 
grofserer  Dauerhaftigkeit  zu  snchen  sei,  und  daÜB 
Steinstützen,  wenn  sie  ornamentiert  wfflden  sollten, 
notwendig  die  Gestalt  von  Säulen  annehmen  mnfs- 
ten.  Wenn  Dörpfeld  Sänien  au  einer  BübnenstütE- 
wand  als  die  Illusion  beeinträchtigend  ansehe,  so 
sei  das  sein  individueller  Geschmack;  in  römischer 
Zeit  habe  man  jedenfalls  in  Priene  und  Oropos 
die  Schauspieler  auf  einer  von  Säulen  getragenen 
Strafse  agieren  sehen. 

Im  zweiten  Teile  will  der  Verfasser  die  Skene 
in  ihren  unmittelbaren  ichnographischen  Bezie- 
hungen zum  Logeion  betrachten,  dabei  aber  alle 
Fragen  nach  der  Dekoration  der  Skenenfront  und 
zum  teU  auch  nach  der  Beschaffenheit  ihrer  Innen- 
räume  übergehen.  Dieser  Aufgabe  hat  sich  bis- 
lang noch  keiner  der  Vibnvianer  unterzogen;  ihre 
Lösung,  wie  sie  hier  geboten  wird,  bildet  eiue 
wesentliche  Bereicherung  unserer  Kenntnis  des 
griechischen  Theaterbaues. 

Nach  Vitrnv,  mit  dessen  Nachrichten  sich  die 
des  PoUttx  für  die  griechische  Bühne  im  wesent- 
lichen decken,  hatte  die  frons  scaenae  drei  Thüren, 
anfser  diesen  nennt  Vitruv  uoch  die  itinera  versu- 
ramm,  die  aus  vorspringenden  Flügeln  der  Skene 
—  versnrae  —  auf  die  Bühne  mündeten.  Follux 
erwähnt  diese  Thüren  ebenfalls,  giebt  ihnen  jedoch 
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xnit  gntem  Grnnd  keinen  Namen;  denu  ihre  Än- 
1^6  ist  in  den  griechiseheD  Rainen  eine  Ter- 
flchiedene;  mehrfach  läTst  sich  jener  Ansdraek  gar 
nicht  auf  sie  anwenden.  Der  Verfasser  gebraucht 
för  die  Anlagen,  die  sich  in  den  griechischen 
Bainen  an  Stelle  der  Tersnren  finden,  nm  eine 
kurze  Bezeichnung  zu  haben,  das  Wort  naqaax^ 
vtoy.  Auf  die  Verschiedenheit  in  der  Anlage  der 
Paraskenien  hat  bereits  Dörpfeld  (p.  376  f.)  auf- 
merksam gemacht,  ist  aber  nicht  bis  za  den  we- 
sentlichen, das  Logeion  betreffenden,  Punkten  vor- 
gedrungen. Puchstein  hat  nnu  die  Terscbiedenen 
Buhnentypen  systematisch  gesondert  nnd  dadurch 
für  die  ganze  Bühnenfr^e  wichtiges  Material  ge- 
wonnen. 

Je  nach  der  besonderen  Art,  wie  in  den  grie- 
chischen Theatern  die  Stadt-  und  Laudthfiren  an- 
gelegt waren,  werden  drei  Typen  unterschieden, 
der  'östliche  Typos*,  die  ^Rampenb^hne*  nnd  der 
*alt-atheniscbe  westliche  Typus'. 

Zn  dem  'östlichen  Typns*  gehören  die  Ruinen 
Ton  Priene,  Termessos,  Dolos,  Assos,  Magnesia  a.M., 
Epfaesos  nnd  Pergamon.  Die  Skenen  dieser  Theater 
haben  drei  oder  fQnf  Tbüren;  die  Eingänge  tou 
der  Stadt-  nnd  Laodseite  liegen  in  der  Flucht  der 
Skenen&ont  und  die  dazu  fGhrenden,  aus  dem 
üntörgeschofs  durch  verschiedenartig  angelegte 
Treppen  zugänglichen,  Wege  lehnen  sich  an  die 
Schmalseiten  der  Skene  an;  zu  dem  Zwecke  ist 
das  Logeion  etwas  länger  als  die  Skenenfront. 
Im  einzelnen  bemerken  wir,  dafs  in  Termessos, 
einem  Theater,  das  zum  römischen  Stile  überleitet, 
das  Logeion  verbreitert  ist  und  die  Pwaskenien- 
zn^nge  jederseits  durch  eine  Ante  von  der  Mittel- 
partie der  Skenenfront  al^eschlossen  sind.  Schwie- 
rigkeiten macht  die  Ruine  von  Assos,  die  u.  E. 
doch  wohl  zum  zweiten  Typus  gehört.  Ephesos 
bildet  das  einzige  Beispiel  einer  bis  znr  Bühnen- 
wand hinauf  erhaltenen  Skene  in  Kleinasien.  Das 
Theater  zn  Pergamon  rekonstruiert  Pnchstein 
wesentlich  anders  als  Dörpfeld,  indem  er  die 
Pfostenlöcher  zu  zwei  langen  Reihen  zusammen- 
fafst  nnd  so  eine  Skene  mit  Vorder-  und  Rück- 
front gewinnt,  die  natürlich  ans  Holz  hergestellt 
war,  aber  ein  steinernes  Proskenton  hatte,  dem 
ein  hölzernes  vorausgegangen  war.  Die  merk- 
würdige Ruine  von  Delos  wird  erst  in  diesem 
Znsammenhange  verständlich:  über  den  Hallen 
längs  der  Schmalseiten  der  Skene  lagen  die  Stadt- 
and  Landzugänge,  nnd  beide  itiuera  stiefsen  an 
der  Rückwand  der  Skene  zusammen.  Somit  er- 
klärt sich  der  inschriftlich  gebrauchte  Singular 
na(ia<rx^ytoy  daraus,   dafs  die  beiden  einander 


treffenden  Wege  schwer  geschieden  werden 
konnten. 

Zum  *Rampentypus'  gehören  die  Theater  za 
Oropos,  Sikyon,  Epidauros,  Megalopolis,  Mantinea, 
Delphi,  Piraeeus,  Pompeji  in  seiner  griechischen 
Gestalt,  Eretria  und  Athen  in  ihrer  jüngeren  Form. 
Die  Eigentümlichkeiten  dieses  Typas  sind  folgende. 
Die  Versurenthuren  liegen  nicht  in  der  Flucht  der 
frons  scaenae,  sondern  in  den  Wänden,  welche 
das  Proskeuiou  seitlich  begrenzen  (eine  kleine 
Abweichung  findet  in  Piraeeus  statt);  zugänglich 
sind  diese  Thüren  von  aulsen  her  beiderseits  auf 
längeren  oder  kürzeren  Rampen,  die  entweder 
vom  Erdboden  schräg  zum  Proskenion  aufsteigen, 
oder  infolge  der  Terrainverhältnisse,  wie  in  Oropos 
and  Eretria,  horizontal  laufen  (so  ancfa  vermatiich 
in  Athen).  Um  diese  Rampen  zu  erreichen,  mufste 
der  Schauspieler  ans  der  Skene  auf  einer  zweiten, 
der  ersten  parallel  laufenden  Rampe  abwärts  stei- 
gen, oder  auf  dem  hinter  der  Proskenionsrampe 
liegenden  ebenen  Terrain  seinen  Weg  nehmen. 
Die  Proskenionsrampen  waren  nach  dem  Znschaaer- 
ranm  za  offen,  so  dafs  die  Schauspieler  auf  ihrem 
Wege  znr  Bühne  dem  Publikum  sichtbar  waren; 
nach  hinten  zn  waren  sie  jedoch  von  der  zweiten 
Rampe  durch  eine  Mauer  abgeschlossen.  Die  frons 
scaenae  hatte  3  oder  5  ThÜren.   An  Einzelheiten 
heben  wir  folgende  hervor.    In  Mantinea  sind 
vielleicht  provisorische  Rampen  an  das  Proskenion 
augesetzt.  In  Piraeeus  und  Delphi  lassen  sich  die 
Rampen  nur  vermuten.    Für  Epidauros  hält  der 
Ver&sser  auch  einen  Verkehr  der  Schauspieler 
ans  den  Parodoi  zn  den  Proskenionsrampen  für 
möglich,  gestützt  anf  zwei  Quadern,  von  denen 
je  eine  jederseits  dicht  neben  dem  Parodospylon 
und  der  Proskenionsrampe  Hegt,  und  die  Dörpfeld 
selbst  früher  {IlgaxTtxä  1883  p.  48)  fnr  Reste  von 
Stafen  gehalten  hat,  über  die  er  aber  im  Theater- 
bucbe  gänzlich  schwebt,  was  Pnchstein,  da  es  ihn 
unsicher  macht,  lebhaft  bedaaert.  Die  Ruine  von 
Megalopolis  rekonstruiert  der  Verfasser  ähnlich 
wie  Betbe,  indem  er  eine  dicht  vor  dem  Thersillon 
für  die  jedesmalige  Spielperiode  anfgesohl^ne 
Holzskene  annimmt,  nnd  in  der  Skenothek  deren 
Aufbewahrungsort  sieht.    Er  bemerkt  auch,  dafs 
die  in  dieser  befindliche  Rille,  anf  die  sich  Dörp- 
feld bei  der  Annahme  seiner  scaenae  dnctilis  stutzt, 
von  diesem  nur  ungenau  beschrieben  iat.  Dafs 
die  eine  Rampe  in  die  Skenothek  fällt,  wird  mit 
den  besonderen  lokalen  Verhältnissen  entschuldigt. 
Auch  hinsichtlich  des  hellenistischen  Theaters  zu 
Athen  kommt  P.  zu  ganz  anderen  Ergebnissen  als 
Dörpfeld.   Unmöglich  können  die  Säulen  vor  ilen 
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Vorsprängen  des  Proskeuions  von  den  Paraskeuien 
der  lyknrgiBchen  Bühne  geaommenj  sein,  da  die 
Jocfamalse  nicht  zu  der  Fandamentbieite  passen, 
die  nach  D.  zum  zweiten  Male  benatzteu  Stylobat* 
platten  Tielmehr  nur  zu  der  SänlensteUnng  des 
hellemstisohen  Theaters  stimmen.  Man  habe  an- 
zunehmen, dafs  dieses  einmal  repariert  wurde,  so- 
mit die  alten  Stylobatplatten  von  dem  nrsprSng- 
licheu  Ban,  die  neuen  von  dem  Umbau  herrQhren. 
Ebenso  wenig  könne  Dörpfelda  Ansicht,  nach  der 
auf  dem  1,35  m  breiten  Fundament  der  scaenae 
frons  nur  hinten  eine  Mauer  von  0,60  m  Dicke 
gestanden  habe,  gebilligt  werden;  die  Dicke  der 
Wand  mGsse  der  Breite  des  Fundameuts  ent- 
sprochen haben.  Da  ferner  die  Konstruktion  der 
Rampen  immerhin  Schwierigkeiten  macht,  so  fragt 
der  Verfasser,  ob  sich  nicht  beiderseits  am  Bühnen- 
gebäude noch  Flügel  befunden  hätten,  die  schon 
im  Altertum  wieder  beseitigt  worden  seien.  Höchst 
auffalleud  ist  es  für  unsere  Anschauungen,  dafs 
bei  diesem  Typus  der  Schauspieler  eher  gesehen 
wurde,  ehe  er  seine  Rolle  zu  spielen  anfing;  in- 
dessen ist  der  Geschmack  zu  Terschiedenen  Zeiten 
verschieden,  und  die  Monumente  zwingen  zn  der 
Annahme,  daTs  die  Griechen  diesen  Realismus  ver- 
trugen. Wir  möchten  darauf  hinweisen,  dafs  auch 
in  dem  älteren  Stadium  des  Theaters,  als  die 
Schauspieler  durch  die  Parodoi  anftraten,  viele 
Zuschauer  in  diese  hinein  und  den  Schauspieler 
schon  vor  seinem  eigentlichen  Auftreten  hatten 
sehen  können. 

Für  den  'alt- athenisch  westlichen*  Typus  ist 
charakteristisch,  dafs  die  seitlicheu  Zugänge,  wie 
später  bei  der  römischen  Bühne,  aus  geschlossenen, 
mit  dem  Skenensaale  zusammenhängenden,  Räu- 
men —  die  man  recht  eigentlich  als  Paraskeuien 
bezeichnen  kann  —  auf  das  Proskenion  mündeten. 
Sa  gehören  hieher  die  Rninen  von  Nen-Plenron, 
Segesta,  Tyndaris  und  die  zu  Eretria  und  Athen 
in  ihrer  älteren  Gestalt.  In  Akrae,  welches  hie- 
her gezogen  wird,  ist  die  Bühne  nicht  mehr  zn 
konstruieren.  Alle  diese  Theater  scheinen  in  der 
frons  scaenae  drei  Thnren  gehabt  zu  haben,  und 
die  Faraskenien  sprangen  je  nach  der  Tiefe  des 
Proskenions  mehr  oder  weniger  vor.  In  Segesta 
lagen  die  Purtiskenienfrouten  schräg;  in  Tyndaris 
sind  in  der  Skeninfront  aul'ser  den  üblichen  drei 
Thüren  vielleicht  noch  zwei  angiportnsartige  Gange 
anzunehmen,  worin  eiue  Verbindung  des  östlichen 
Bühnentypns  mit  dem  alt-athenischen  zu  erkennen 
wäre.  In  Akrae  ist  eine  griechische  Schwelle  für 
ein  Holzproskeuion  gut  erhalten.  Zu  Eretria  sind 
von  dem  älteren,  aus  dem  4.  oder  gar  dem  5-  Jahr- 


hundert stammenden,  Gebäude  die  Fundamente 
vorhanden,  jedoch  alle  Reste  des  Proskenions  ver- 
schwunden. Die  grofse  Tiefe  desselben  von  5Va  ™ 
ist  auffallend.  Die  Rekonstruktion  der  Faraskenien- 
wände  ist  schwierig. 

Der  ältere  Bau  in  Athen  sah  nach  P.  wesent- 
lich anders  ans  als  nach  Dörpfeld.  Die  Ansicht 
dieses  Forschers,  dafs  die  Frontfuudamente  der 
Paraskeuien  einmal  eine  ebensolche  Sänlenstellnng 
getragen  hätten,  wie  sie  bei  dem  Umbau  der  Skene 
für  das  hellenistische  Proskenion  hergestellt  ist, 
wird  durch  Abb.  41,  in  der  die  Dörpfeldsche 
Säulenhalle  auf  die  wirklichen  Fundamente  gestellt 
ist,  als  unmöglich  erwiesen,  da  sie  mit  diesen  nicht 
harmoniert.  Ebenso  steht  D.s  Rekonstruktion  der 
Nebenseiten  der  Paraskenien  mit  den  Fondamenten 
in  Widerspruch.  Vor  die  frons  scaeuae  hat  D. 
bekanntlich  numittelbar  Säulen  gestellt,  wogegen 
bereits  mehrfach  protestiert  ist  Dem  schliefst 
sich  P.  an,  weil  VoUsaulen  dicht  vor  einer  Wand 
sich  im  griechischen  Tbeaterbau  der  spateren  Zeit, 
geschweige  denn  des  4.  Jahrh.  niemals  finden.  Die 
Gründe,  welche  D.  für  seine  Annahme  geltend 
macht,  werden  schlagend  zurückgewiesen.  Das 
nach  Beseitigung  der  Säulen  restierende  Fnnda- 
ment  hat  grofse  Ähnlichkeit  mit  dem  von  Eretria; 
die  von  D.  dem  lyknrgischeu  Bau  zugeschriebenen 
Seitenbauten  stammen  erst  ans  hellenistischer  Zeit. 
Auf  eine  Rekonstruktion  der  rückwärtigen  Teile 
der  Skene  verzichtet  der  Verfasser,  hält  aber  ein 
zweites  Geschofs  und  ein  Episkenion,  beides  aus 
Stein,  für  sioh^.  Das  Proskenion  war  ein  provi- 
sorischer Holzbau  und  hat  kein  Fundament  hinter- 
lassen ;  es  trug  eine  3 — 4  m  hohe,  etwa  5  m  tiefe 
nnd  etwa  2,10  m  lauge  Bühne.  Auch  hinsichtlich 
der  Datierung  der  beiden  athenischen  Bauten 
weicht  P.  von  D.  ab.  Ans  verschiedenen  Gründen, 
die  man  in  dem  Buche  selbst  nachlesen  wolle, 
schliefst  er,  dafs  der  jüngere  Bau  dem  Ljkurg 
angehöre,  der  ältere  also  aus  früherer  Zeit  stamme. 
Es  existiere  weder  in  den  Rninen  noch  in  der 
Überlieferung  ein  Hindernis,  die  ältere  Bühne 
ebenso  früh  anzusetzen,  wie  die  von  Eretria.  Ly- 
kurg habe  aus  technischen  Gründen  oder  infolge 
der  Gescbmacksveränderung  das  provisorische  Pro- 
skeuion  durch  Marmorsäulen  mit  Gebälk  ersetzt, 
die  scaenae  firons  und  die  Bühne  ansehnlich  ver- 
längert nnd  die  sehr  realistisch  wirkenden  Para- 
skenieuwege  hergestellt. 

Aus  dem  Schlnfsworte  heben  wir  folgendes 
hervor.  Die  geringe  Zahl  der  erhaltenen  Ruinen 
giebt  nur  ein  unvollständiges  Bild  von  der  wirk- 
lichen Entwicklung  des  Theaterl^ues,  und  an  die 
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Anfänge  reichen  wir  nicht  hinau.  Wie  man  nm 
400  die  BQhne  eingerichtet  hat,  zeigen  Athen 
und  Eretria.  Dieser  Tjpns  hielt  eich  lai^e  im 
Westen,  wohin  er  wahrscheinlich  schon  frSh  ans 
Athen  Terpflanzt  worden  ist.  Der  Bampentypus 
ist  jünger,  hat  jedoch  sohon  in  der  Iditte  des 
4.  Jahrh.  bestanden.  £a  scheint,  dafs  er  nicht  in 
Athen,  sondern  au  einem  anderen  Platze  erfanden 
ist.  Aach  die  frnhrömisehe  Zeit  konnte  mit  dem 
Bampentypus  anskommen.  Zu  ganz  niedrigen 
Bühnen  nach  römischer  Art  scheint  man  in  Grie- 
chenland erst  sehr  spät  übergegangen  zu  sein. 
Dieselben  Tendenzen,  die  znr  Erfindung  des  Rampen- 
tjpns  führten,  werden  den  kleinasiatischen  Typns 
hervorgerufen  haben ,  denn  das  Gebäude  von 
Mi^esia  gehört  auch  noch  dem  4.  Jahrh.  an;  die 
anderen  klein  asiatischen  Beispiele  stammen  alle 
aus  der  hellenistischen  Zeit,  und  wo  wir  römische 
Um-  und  Neubauten  genügend  beobaohteu]  können, 
sehen  wir  deutlich  das  Fortleben  desselben  Buhnen- 
stils,  bis  in  spätrömischer  Zeit  auch  hier  das  spe- 
zifiscb  Römische  siegt. 

Referent,  der  die  Gm  »danach  aunngen  des  Ver- 
fassers teilt,  erklärt  sich  mit  den  Ergebnissen  des- 
selben in  allen  weseutliohen  Punkten  gern  einrer- 
standen.  Nur  scheint  es  ihm  bedenklich,  dafs  in 
Al^en  und  Eretria  schon  für  eine  Zeit,  in  der 
jedenfalls  noch  Znsammenspiel  der  Schauspieler 
mit  dem  Chor  stattfand,  eine  hohe  Bühne  an- 
genommen wird,  was  zur  alten  Thymelehypothese 
znrückführen  würde.  Sollte  nicht  vielmehr  zwi- 
schen den  Paraskenien  ein  niedriges  Bühneugerust 
—  dxQtßag  —  voransznsetzen  sein?  Wir  wollen 
liier  anf  die  eng  mit  der  Datiemng  der  hohen 
Bühne  zusammenhangenden  Chorfrage  nicht  näher 
eingehen,  sondern  nur  darauf  aufmerksam  machen, 
dafs  der  Verfasser  nach  seiner  Aufserung  über  die 
Erfindung  der  RampenbÜhne  anzunehmen  scheint, 
der  Chor  habe  aufserhalb  Athens  schon  um  die 
Mitte  des  4.  Jahrhunderts  entweder  gefehlt,  oder 
eine  Gestalt  und  Verwendung  gehabt,  die  sich  mit 
der  hohen  Bühne  vertrug.  Ahnliches  hat  bereits 
Betbe  ausgesprochen. 

Unzweifelhf^  ist  unser  Bnch  tür  die  scenischen 
Studien  von  aufserord  entlich  er  Bedeutung.  Wie 
man  einst  Hehns  *Kultarpflanzeu*  and  Helbigs 
^Homerisches  Epos*,  and  neuerdings  ein  Anhänger 
Dörpfelds  dessen  Aufsatz  über  das  kleinasiatiscbe 
Theater  als  ^befreiend'  oder  'erlösend'  bezeichnete, 
80  verdient  Puchsteins  Buch  von  Seiten  der  Vitru- 
vianer  dasselbe  Prädikat.  Es  befreit  von  Vor- 
nrteilen,  stellt  vielfach  das  bislang  Dunkle  in  helles 
Licht  und  gewährt  der  Forschung  dieser  Richtung 


die,  bisher  nnr  in  Ausätzen  vorhandene,  monu- 
mentale Basis.  Es  wird  aber  auch  weiter  wirken, 
da  es  Widerspruch  hervorrufen  wird  nnd  von 
den  zu  erwartenden  Verhandinngen  nene  Resultate 
zu  erhoffen  sind. 

Einige  Kleinigkeiten,  die  mir  angefallen  sind, 
will  ich  nicht  übergehen.  Der  Verf.  scheint  S.  9 
Suid.  s.  T.  <fx^v^  von  der  römischen  Bühne  zu 
verstehen;  das  ist  jedoch  durch  die  Erwähnung 
des  &vft4l^  ausgeschlossen.  8.  10  beruft  er  sich 
fiir  einen  Anstrich  der  Bühnenbretter  auf  Ov.  A. 
am.  I  164;  indessen  führen  Prop.  IV  l,  16,  Lncr. 
II  416  und  Sali.  Bist.  II  29  darauf,  dafs  es  sich 
an  jener  Stelle  nm  Besprengnng  des  Fufsbodens 
handelt  S.  24  wird  bezweifelt,  ob  die  litterarische 
Überlieferung  überhaupt  dazu  berechtige,  aus 
Holzrahmen  und  bemaltem  Zeug  hergestellte  und 
vor  eine  Wand  gesetzte  Dekorationen  anzunehmen; 
dem  gegenüber  möchte  ich  doch  auf  die  von  der 
Hetäre  Nannion  handelnde  Stelle  des  Autipbanes 
bei  Athen.  XIII  p.  587  b  hinweisen.  S.  82  wird, 
was  Pollnx  TV  127  über  die  xUfuatee  sagt,  wie  es 
scheint,  anf  Treppen  bezogen,  welche  gelegentlich 
au  die  hohe  Bühue  gesetzt  worden  seien.  Es  ist 
jedoch  wohl  sicher,  dafs  Pollnx,  da  er  die  Schau- 
spieler in  der  Orchestra  auftreten  lafst,  au  das 
ältere  Theater  mit  niedriger  Bühne  gedacht  hat 

Indem  wir  sohlieTslich  dem  Verfasser  unsere 
Anerkennung  nud  unseren  Dank  auf  das  wärmste 
aussprechen,  verbinden  wir  damit  die  Bitte,  die 
Resultate  seiner  Studien  über  die  Dekoration  der 
Bühne  und  das  Spiel  anf  dem  hohen  Logeiöu  recht 
bald  zu  veröffentlichen,  in  der  Überzeugung,  dafs 
dadurch  unsere  Kenntnis  des  Büfauenwesens  in 
ähnlicher  Weise  gefördert  werden  wird,  wie  durch 
das  vorliegende  Bnch. 

Hannover.  Albert  KtiUer, 

Caiimirui  Horawski,  Rhetoram  Romanornm  am- 
pallae.  Krakau,  Buchh.  d.  poln.  VerL-Ges.  1901. 
20  S.  JC  0,20. 
Der  Verf.  besitzt  eine  ausgebreitete  Belesen- 
heit und  hat  im  einzelnen  manche  hübsche  Be- 
obachtung gemacht,  so  S.  2  'quem  (so.  Senecam) 
qnidem  fere  in  nnllo  libello  tantopere  delioüs 
Scholas ticornm  iudulsisse  iudicarerim  quam  in  Con- 
solatione  ad  Helviam  matrem  conscripta',  S.  17  A. 
dafs  von  den  Tr^ödien  Senecas  allein  im  Herc. 
Oet.  mehrfach  ^triades  ex  sjnonymis  plerumque 
compositae'  vorkommen,  in  der  Octavia  sich  ein 
Mnsigne  assonantiarum  aucupium'  zeige.  Auch  der 
Grundgedanke  der  kleiuen  Schrift,  dafs  der  Ein- 
flufs  der  rhetorischen  Übungen  sich  bei  vielen 
römischen  Schriftstellern  geltend  mache,  wird 
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kaum  auf  Widerstand  sto&en,  aber  M.  hätte  seine 
Aufgabe  schuf  dahin  präzisieren  sollen,  8«t  wann 
tr^t  die  römische  Litteratar  ein  rhetorisches  Ge- 
präge, and  bei  welchen  Sohriffcsteliern  zeigt  es 
sich  ganz  besonders.  Statt  dessen  wird  in  spie- 
lender Weise  ein  AoadrQck,  eine  Figar,  wenn  es 
hoch  kommt,  ein  Qedanke  bei  Terschiedenen 
Schriftstellern  verfolgt  and  —  das  ist  das  zweite, 
was  ich  ZQ  tadeln  habe  —  daraus  die  weitgehend- 
sten Sühlfisse  gezogen.  Er  selbst  ist  von  seiner 
Art  der  Beweisffihmng  vollständig  Qberzengt  vgl. 
S.  12  *qna  (sc.  ratione)  qnidem  alioram  qnoqne 
soriptomm  affiuitates  illostrare  iam  eontigit\  Man- 
cher Leser  aber  wird  mit  mir  den  Kopf  schütteln, 
wenn  er  z.  B.  exolamationes  a  vocibns  'qnota 
pars'  incipientes  anf  die  bösen  Rhetorenschnlen 
zurückfuhren  soll  (S.  10),  desgl.  alle  Stellen,  wo 
Schriftsteller  anf  die  Eh^ndung  der  Schiffiibrt 
schelten  (S.  10,  hier  ist  übrigens  Horaz  I  3  aus- 
gelassen), mancher  Leser  wird  mit  mir  glauben, 
dafs  Seaeoa  und  Manilius  von  selbst  anf  den  nahe 
genug  liegenden  Gedanken  kommen  konnten:  non 
enim  vivont,  sed  victuri  sunt,  resp.  victuros  agi- 
mns  Semper  nec  vivimus  nnqnam,  und  ihn  nicht 
erst  aus  einer  Bhetorensohule  borgen  mnfeten, 
ferner  dais  der  Yers  des  Manilios:  Qnod  consnl 
totiens  ezsol,  quod  de  exsnle  consnl  (Marius)  und 
die  Stelle  des  Yalerins  Mazimus  6,  9,  11  Sed  tarnen 
ex  cousule  captivos  et  ex  captivo  consul  est  factus 
(Cu.  Gomelins  Soipio  Asina)  gar  nichts  mit  ein- 
ander za  schaffen  haben  und  aus  ihnen  gar  nichts 
zu  schliefseu  ist,  endlich  dafs  viele  Beweis- 
stellen z.  B.  die  S.  12  gar  keioe  Beweiskraft 
haben. 

M.  fühlt  öfter  die  Schwäche  seiner  Argumen- 
tation vgl.  S.  12A  ^noununqoam  consensnm  mero 
oasui  deberi  et  eo  explanari  posse,  quod  dno  anc- 
tores  fortnito  eaudem  sententiam  eadem  oratione 
vestiverint,  nou  infitiabimur',  aber  in  seinen  über- 
kfihnen  Schlüssen  hat  ihn  das  nicht  gehindert,  so 
folgert  er  aus  der  oben  erwähnten  Beobachtnug, 
dafs  in  H.  0.  mehrfach  3  asyndetisch  aneinander 
gereihte  Synonyma  vorkommen:  ^nescio  equidem 
an  ex  hac  observatione  aliquid  momenti  ad  origi- 
nem  fabulae,  cni  Hercules  Oetaens  inscribitnr, 
certius  determinandam  rednndet'. 

Das  Latein  der  Schrift  bezeugt  das  sorgfältige 
Studium  der  Schriftsteller  der  silbernen  Latinität, 
namentlich  Senecas;  anfgefatlen  ist  mir  die  Ver- 
mischung zweier  Bilder  S.  9  in  den  Worten  'nt 
excarsibos  laetioris  saporis  se  ipsnni  recrcaret'. 

Die  Art  zu  citieren  in  epistu/i>  82,  12  (S.  4), 
in  epistu^  45,  13  (8.  11)  ist,  da  es  sich  nur  um 


einen  einzelnen  Brief  handelt,  weniger  angemesscD 
als  in  epistola  9,  19  (8.  17). 

Für  die  Silbenbrechnng  hat  M.  eine  eigene 
Methode:  S.  2  steht  an-ctoritas,  8.  3  mo-rtes,  ib 
fra-gmeato,  8.  8  da-mnantur,  8. 14  rece-ptia. 

Druckfehler  sind  sehr  selten,  ich  habe  oor 
gefunden  S.  13  Z.  4  v.  u.  »eiptotnm, 

Liegnits.  W.  CtaaoU. 

A.  Kunie.  Beitr&ge  zur  lat.  Grammatik.  1.:  mea 
refert.  Leipzig  1899,  Simmel&  Co.  VI,  20  8.  IJL 

Um  seinen  Versuch  einer  neuen  Erklarnng  der 
Entstehung  von  mea  refert  vorzubereiten,  bringt 
Kunze  zunächst  einige  Bedenken  g^n  die  be- 
kannte Hypothese  Bmgmanns  vor.  Er  selbst  führt 
den  Ausdruck  zurück  auf  ein  ursprüngliches  res 
mea  re  fert  —  *die  Sache  bringt  es  in  (meiner 
Angelegenheit,  iu)  meinem  Interesse  mit  sich'; 
nach  Ellipse  des  Subjekts  sei  dann  der  ganze  Satz 
zu  mea  refert  zusammengeschmolzen.  Etwas  anders 
wird  die  Konstruktion  von  interest  erklärt,  aiu 
ursprünglichem  mea  (patris)  re  interest  —  4n  Be- 
zug auf  meine  Angelegenheit  ist  es  ein  Unter- 
schied, ist  es  von  Interesse',  wobei  dann  re  aus- 
gefallen sei.  Etwaige  Bedenken  sacht  der  Verf. 
von  vornherein  zu  widerlegen,  so  auch  den  Ein- 
wand, dafo  man  statt  mea  re  korrekter  t'n  mea  re 
erwarten  würde;  aber  hinsichtlich  dieses  letzten 
Punktes  haben  mich  seine  Ausföhmngen  nicht 
recht  überzeugen  können,  denn  die  von  ihm  an- 
gezogenen abl.  limitationiB  sind  m.  E.  etwas  an- 
derer Natur  und  bieten  keine  ausreichende  Stütze 
fQr  mea  re. 

Norden.  Carl  Stegmann. 

Budolf  Lehmann,  Erziehung  und  Erzieher.  Ber- 
lin 1901,  Weidmannsche  Buchhandlung.  VHI,  344  S. 
geb.  7  J(. 

Ein  anregendes  Buch,  in  dem  der  Sinn  für  das 
Praktische  und  die  Neigung  zum  Räsounement 
glücklich  verbunden  sind.  Der  Verfasser,  offonbar 
selbst  ein  erfahrener  Schulmann,  schöpft  aus  einer 
Fülle  von  Beobachtungen  und  ordnet  das  hier 
Gewonnene  in  allgemeine  Gedanken  ein,  die  zu- 
sammenhängend und  einleuchtend  entwickelt  wer- 
den. Die  ersten  Kapitel  können  dem,  der  über 
die  Aufgaben  der  Erziehung,  über  die  grundlegen- 
den Schwierigkeiten  und  die  hauptsächlichen  Mittel 
zn  ihrer  Lösung  nachzudenken  wünscht,  unbedingt 
empfohlen  werden.  Sie  bieten  nicht  sowohl  stoff- 
liche Belehrung  als  Entwicklung  der  Probleme. 
Der  Anteil,  deu  Erziehung  und  Vererbung  an  dem 
werdenden  Menschen  haben,  die  mit  den  Zeiten 
wechselnden  Erziehungsideale,  das  Verhältnis  des 
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Einzelnen  zur  Gesamtheit,  die  doppelte  Möglich- 
keit, dnrch  Gewöhnung  anf  die  UDbewufgten  Triebe 
und  dnrch  moralische  Lehren  anf  den  EntscblnTs 
einzQvirken,  die  Bedentnug  des  Hauses  mit  seiner 
geistigen  und  sittlichen  Atmosphäre:  dies  alles 
tind  vieles  Verwandte  wird  anziehend,  lebendig, 
greifbar  and  in  einem  selbsfÄndigen,  Aber  das 
Ällt^liche  sich  weit  erhebenden  Sinne  erörtert. 
In  dem  Absohnitt,  der  'das  Heim  imd  die  Gewöh- 
nung* nberschriebeo  ist,  finden  sich  ernste  und 
beherzigenswerte  Gedanken  über  die  Behandlnng 
gesohlechtlicher  Dinge,  fBr  die  der  Vnf.  ein 
Brechen  mit  der  überlieferten  Methode  des  6e- 
beimthnos  und  Vertnaohens  fordert  (S.  91—94). 
Aach  wo  soziale,  politische,  religiöse  Fragen  ge- 
streift werden,  zeigt  er  erfreuende  Unabhängigkeit 
Ton  herrschenden  Meinungen.  L^ardes  Schriften, 
deren  er  mit  Wärme  and  mit  treffender  Ghuwk- 
teristik  (8.  325)  gedenkt,  hat  er  nicht  mnsonsi 
gelesen. 

Und  doeh  hat  man  hier  und  da  and  zuletzt 
im  ganzen  das  GefBhl,  als  sei  der  Verf.  nicht  weit 
genug  gegangen,  als  fehle  die  rolle  Entschieden- 
heit, nicht  etwa  in  Beantwortung  der  aufgeworfe- 
nen fVageu  —  die  ist  ja  so  in  d«r  EBrze  gar  nicht 
möglich;  und,  dafs  sie  nicht  versucht  wurde,  nur 
ein  Zeichen  von  Einsicht  —  aber  in  der  Frage- 
stellnng  selbst.  Lehmann  erwähnt  nnd  bestreitet 
die  oberflächliche  Meinung,  dafs  Individualismus 
nnd  Egoismus  dasselbe  seien;  unter  den  Beispielen, 
die  er  (S.  46)  dagegen  anführt,  wird  das  vor- 
nehmste nicht  genannt,  der,  in  dem  völlige  Selbst- 
losigkeit mit  mutig  herausfordernder  Individualität 
verbanden  war.  Die  Gestalt  des  Stifters  unserer 
Religion  könnte  zu  dem  Versuche,  jene  beiden 
Sinnesrichtungen  gegen  einander  abzugrenzen, 
Wesentliches  beitragen;  sie  würde  zugleich  za 
neuen  EVagen  führen.  Auch  Sokrates  ist  von  eben 
den  Menschen  umgebracht  worden,  für  die  er  der 
berufene  Lehrer  war;  und  wie  viele  Männer  ver- 
wandter Art,  wenn  anoh  geringerer  Gröfse,  reihen 
sich  ihm  an!  Sollten  etwa  überhaupt  das  Zeit- 
^ter  und  die  Gesellschaft  nicht  die  rechte  Instanz 
sein,  nm  zu  entscheiden,  welche  Erziehung  ihren 
Kindern  not  thue?  Heute  herrscht  allerdings  die 
Meinung,  dafs  es  die  eigentliche  Au:^be  des 
Unterrichts  sei,  den  bisher  für  die  Menschheit 
erworbenen  Schatz  von  Anschauungen  weiter  zu 
geben  und  so  die  Kontinuität  der  Gesellschaft  zu 
wahren;  Willmann  hat  in  seiner  'Didaktik'  diesen 
Gedanken  reich  ausgeführt;  *Sozialpädagogik'  ist 
ein  Schlagwort  geworden.  Von  dessen  Herrschaft 
ist  Xjehmann  frei.  Er  zeichnet  treffend  die  Schwä- 


chen des  jetzt  in  Dentschland  lebenden,  dnrch 
Erbschaft  reich  gewordenen  Geschlechts  (S.  49  f. 
56.  121.  123)  and  deutet  in  einem  einzelnen 
Punkte  an,  dafs  die  Erziehung  eben  das  geben 
solle,  was  der  Zeit  selber  fehle  (S.  136).  Aber  er 
kommt  nieht  bis  za  der  Frage,  ob  hieraus  nun 
ein  allgemeiner  Grundsatz  zu  machen  sei,  der 
neben  jenem  anderen  —  von  der  Fortpflanzung 
des  Überlieferten  —  gleiehm  Recht  beanspruchen 
dürfe.  Oder  gar  noch  höheres?  Für  alle  Men- 
schen gewifs  nicht;  für  die  Masse,  aueh  der  heute 
so  genannten  Gebildeten,  wird  immer  die  flegel 
bleiben:  ein  braver  Mann  thue  genug,  die  Kaust, 
die  man  ihm  Übertrag,  gewissenhaft  nnd  pfinkÜich 
auszuüben.  Anders  steht  es  mit  denen,  deren 
Sache  es  ist  selbständig  ihre  Zeit  zu  deuten  and 
die  Arbeit,  die  einer  weiteren  Eutwickelnng  dienen 
BoU,  zn  bestimmen.  Aber  wie  soll  man  unter  der 
Jugend  die,  welche  zu  künftigen  Führern  berufen 
sind,  herausfinden?  Und  kann  sich  der  Staat  an 
dieser  Aufgabe,  über  die  bestehende  Denkart 
binausznführen,  fiberhanpt  beteiligen?  I^gen  also 
die  eigentlich  fruchtbaren  und  verheifsangsvoUen 
Elemente  der  Geistesbildung  überhaupt  nicht  inner- 
halb des  staatlich  o^nisierten  Eraiehnngswesens? 

Aach  eine  ganz  praktische  Frage  drängt  sich 
in  diesem  Zasammenfaange  auf:  sollte  vielleicht 
die  Versenkung  in  die  Welt  des  klasnschen  Alter- 
tums gerade  deshalb  heute  mehr  als  je  heilsam 
und  notwendig  sein,  weil  die  Mensehen  im  ganzen 
so  wenig  davon  wissen  wollen?  Daraof  würde 
Lehmann  die  Antwort  nicht  sohnldig  bleiben,  wie 
denn  Überhaupt  die  späteren  Teile  seines  Buches, 
die  von  einzelnen  Lehrfiicbem,  von  Formen  und 
Einrichtungen  der  Schale  handeln,  eine  sehr  be- 
stimmte Stellnngnahme  zeigen.  Er  hält  ein  Gym- 
nasium, an  dem  die  alten  Sprachen  den  herrschen- 
den Platz  einnehmen,  für  nicht  mehr  möglich, 
sncht  für  einzelne  Zweige  des  Unterrichts  —  z.  B. 
für  die  Grammatik  (S.  330  f.)  —  nachzuweisen, 
dafs  sie  unwirksam  geworden  seien,  nnd  will  die 
entstandene  Lücke  ausfüllen  durch  einen  selb- 
ständigen, die  beiden  Jahre  der  Prima  umfassenden 
propädenlsschen  Kursus  in  Philosophie. 

In  beiden  Beziehungen  mafs  ich  mich  zu  der 
genau  entgegengesetzten  Ansicht  bekennen.  Dafs 
für  den  philosophischen  Unterricht  die  obligato- 
rische Einföhrung  den  Tod  bedeutet,  müfste  die 
Gesohiohte  dieses  Faches  dodi  gerade  bewiesen 
haben.  Ludwig  Wiese,  ein  Mann  von  tiefreligiösem 
Sinn,  kam  gegen  Ende  seines  laugen  Lebens  voll 
rastloser  Gedankenarbeit  zu  der  Forderung:  man 
möchte  den  Beligionsunterrioht  in  den  oberen 
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Klasseo  der  höheren  Schulen,  nm  ihm  mehr  inneres 
Leben  za  verschaffen,  fakultativ  machen.  Das  ist 
ja  nun,  wie  bei  ans  die  Dinge  liegen,  praktisch 
ftnsgeschloasen ;  wir  müssen  die  Thatsache  hin- 
nehmen, dafs  oft  genug  Iiehrer  ohne  inneren  Beraf 
pflichtmSrsig  einen  Unterricht  erteilen,  der  nar 
bei  freiester  Bethätignng  gedeihen  kann.  Aber 
sollen  wir  diesen  Übelstand,  ohne  Nötigung  von 
anfsen,  anoh  noch  anf  ein  zweites,  kanm  weniger 
empfindliches  Gebiet  Qbertrageu?  Überdies  zeigt 
Lehmann  gerade  dnreh  seine  ansprechenden  Mit- 
teilnngen  ans  der  eigenen  Praxis,  wie  SohSnes  an 
philosophischer  Anleitung  sich  auch  unter  dem 
gegenwärtigen  Lehrplan  erreichen  lafst,  wenn  nur 
der  Lehrer  den  Trieb  dazu  fühlt.  Ich  habe  Jahre 
lang  den  deutschen  Unterricht  der  obersten  Klasse 
mit  einer  elementaren  Dorchnahme  der  Logik  in 
UI,  der  Psychologie  in  Ol  abgeschlossen.  Aus 
meiner  Primanerzeit  ist  mir  (trotz  Lebmann  S.  247) 
die  gemeinsame  Lektüre  von  Treudelenburgä  Ele- 
menta,  die  nus  an  einem  kleinen  westfälischen 
Gymnasium  geboten  wnrde,  in  dankbarster  Er- 
innerong.  Und  so  giebt  es  gewifs  viele  Lehrer, 
die  aas  freien  Stücken  einen  der  mancherlei  Wege 
benatzen,  aaf  denen  die  Erörtemng  phil(»ophischer 
Grundbegriffe  in  die  Schule  hereingebracht  werden 
kann.  Anch  die  Interpretation  Piatons  und  selbst 
Ciceros  ist  hierfür  nidit  so  unergiebig,  wie  der 
Verf.  anzunehmen  scheint;  anderswo  mag  der 
Lehrer  der  exakten  Wissenschaften  der  von 
Schalte  -Ti^es  gegebenen  Anregung  folgen  und 
erkenntnistheoretische  Betrachtungen  an  Pbjsik 
nnd  Mathematik  anknüpfen.  Der  Anlehnung  aber 
an  ii^end  einen  anderen,  handfesteren  Lehrstoff 
bedarf  dieser  Unterricht,  eben  weil  er,  wie  richtig 
gefordert  wird  {S.  274f.),  nicht  ein  System  von 
Sätzen  mitteilen,  sondern  zu  einer  ueneu  Art  des 
Denkens  anleiten  soll;  er  ist  zn  zart  and  körper- 
los, am  auf  sich  allein  zu  stehen.  Lehmann  meint 
nmgekehrt,  die  philosophische  Propädeutik  müsse 
künftig  im  Lehrplan  des  Gymnasiams  das  KGck- 
grat  bilden,  wie  es  früher  die  alten  Sprachen  ge- 
than  hätten.  Die  Ansicht,  dafs  Latein  und  Grie- 
chisch dies  nicht  mehr  leisten  könnten,  läfst  sich 
im  Rahmen  einer  Rezension  natürlich  nicht  wider- 
legen. Aber  ausgesprochen  mnfs  es  doch  auch 
hier  werden:  die  erzieherische  Mission  der  klassi- 
schen Philologie  soll  sich  gerade  fQr  die  kommende 
Zeit  zwar  nicht  ausgedehnter,  aber  gröfser  und 
'  unentbehrlicher  erweisen  als  für  die  eben  ver- 
gangene. Der  Verf.  sei  freundlich  eingeladen,  von 
dem,  was  zur  Darchfiihrnng  dieses  Gedankens  ge- 
than  wird,  Kenntnis  zn  nehmen. 


Vollkommene  Zustimmung  verdient  das  letzte 
Kapitel,  das  von  der  ^Ausbildung  des  Oberlehrers* 
handelt  and  die  Unwirksamkeit  der  theoretischeD 
Pädagogik,  die  Notwendigkeit,  aus  der  wissen- 
schaftlicheu  Natur  eines  jeden  Gegenstandes  die 
Methode  des  Unteniehts  herzoleiten,  ma&roU  and 
doch  kräftig  darl^t. 

Düsseldorf.  Faal  Cauer. 


AuHieOi;«  siih  ZeltflChrlfteiL 

Berliner  philologische  Wochenschrift  33 
(8.  Juni  1901). 
S.  731—733.  L.  Garlitt,  Operam  et  oleum 
perdidi.  Diese  Redensart  ist  weder  vom  Olivenban 
noch  VCD  der  Verwendung  des  Öles  zur  Speisebereitung, 
noch  von  dem  Gebrauche  in  der  Palaestra  herzuleiten, 
sondern  von  dem  nächtlichen  Arbeiten  bei  der  Öllampe. 

Fbilülogus  LX,  1. 

S  1  —  16  Zielinski,  Marginalien.  Horaz  scheint 
A.  p.  195  einen  bestimmten,  nicbt  erhaltenen  Cbor 
des  Sopbokles  vor  Augen  gehabt  zu  haben.  —  c,  I,  5 
liest  Z.  potenti  vestimenta  maris  deae.  Lncian. 
xcttanX.  6  ist  zu  lesen:  rovg  di  6td  yvvatxtt^;  — 
Dals  der  vergiliauische  Culex  einem  griechischen 
Original  nacbgebildet  ist,  wie  Maafs  bebanptet,  wird 
auch  dadurch  wahrscheinlich  gemacht,  dafs  der  toten 
Mttcke  drei  Ile roln e n  entgegengehen ,  und  nicht 
Heroen,  was  fdr  die  iftnli  -des  mntmafsMcbeD 
Originals  durchaus  natfirlich  war,  mit  dem  parvns 
Culex  aber  nicht  ganz  liarmoniert.  Lncian.  n,  d. 
itJr.  (fvyy.  51  ist  eigi^iJeTai  in  evQ^at  zu  ändern, 
c.  15  derselben  Schrift  ist  unter  ivx^netv  eine  rheto- 
rische Übung  zu  verstehen,  bei  der  die  Original- 
werte  vom  Schuler  durch  andere  ersetzt  werden 
müssen.  Dasselbe  bedeutet  invertere  bei  Tac.  ann. 
15,  63.  ib.  c.  22  ist  zn  verbessern  iUXi^s  /Uy  ^ 
IJi^X'^^V  "^^"^X^?'  ^^ö>  frtaop  fuyaXug  idovrr^e. 
—  In  Ovids  Didoepistel  177  sqq^.  ist  debebimus  nach 
G  debobimus  in  devcvimus  zu  ändern.  ■ —  Bann- 
forraeln  bei  Äristopbanes  Ran.  302  u.  Petron.  64.  — 
Ov.  fast.  I,  123  luctifero  st.  letifero,  286  lateo  st. 
niveo;  III,  419  enthält  eine  Märcbeiireminiscenzj 
IV.  679  f.  ist  namqne  icere  captnm  zu  lesen.  Lncian. 
Philups.  18  mnls  es  hnfsen:  ioutom  ^vvava- 
ntijaofi^vb)  fietä  t^s  ßoXrfi,  In  des  Demetrius 
Fhaiereus  tvnoh  ima-cohxoi  ist  wohl  in  (T:  rSctzo^ 
für  axtjfJuxTog  einzusetzen  —  ist  {Wyx^Q'^f^^'fog 
in  uvyxaQimog  zu  ändern.  Ov.  Met.  I  545  ist  Ditto* 
graphie  anzunehmen;  V  478  ist  parilique  irata 
colouos  zu  schreiben.  —  CIL  V  6482  ist  das  cog- 
nomen:  Abascantus.  Prop.  IV,  3,  48  liegt  keine  Vei^ 
anlassutig  vor,  die  Yalgata  zu  ändern.  Callimach. 
V  18  beruht  auf  dem  Sophokleischen  Satyrspiel  Kqiaig, 
Properz  III  6  auf  Soph.  Trach.  632  u.  a.  Z.  verwahrt 
sich  gegen  einen  nngenaaon  Bericht  bei  Bnrsian  1898 
I  139  über  eine  seiner  früheren  Arbeiten.  —  S.  17 
— 24.  0.  Hoffmann,  Studien  zur  griechischen 
Stammbildnng.  1.  ^Urs^f,  ^Utaco;  and  Ver- 
wandtes. Vom  Stamme  fpik  —  'lieben*  war  anfscr 
dem  Adjektiv  tpiXoq  noch  das  Participium  ahX-zCq 
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'geliebt'  abgeleitet,  welches  aus  Eigennamen  wie  I 
Ötlroyivfig  u.  a.  bekannt  ist.  Der  Komparativ  hiefe 
ursprünglich  tfiXzd-zeqog,  woraus  später  nach  einem 
gemeiagriecbiscben  Lautgesetz  ^iXze^g  wurde.  Ähn- 
liches hatte  Wyttenbach  zu  Plutarch  VI  434  ge- 
äufBert  Auch  ßilre^  ist  von  einer  mutmafslichen 
Form  ßeXtög  abzuleiten,  auch  tpiQreQog  von  tpeg-tot? 
Durch  diese  Erklärung  der  Komparative  wird  aber 
erst  das  Verständnis  der  Superlative  eröffnet ;  g)lXtaTog 
ist  nicht  der  Superlativ  zu  ^tXa-,  sondern  der  noch 
mit  dem  alten  Sufflx-aro;  gebildete  Superlativ  zu 
^tXtog  nnd  steht  aaf  einer  Stufe  mit  ftsoaazogj  vi- 
j€nog  —  S.  25 — 80.  A.  Mommsen,  Zur  Orien- 
tierung Ober  die  delphische  Chronologie,  handelt  tlber 
die  Bezeichnung  der  Tage  nnd  der  Monate  die 
solarische  Lage  des  Jahres,  die  Hieromnemoneu, 
Cyklen,  Delphi  und  die  Historik,  mythische  Behörden, 
sporadisches  Material  aus  dem  VL  Jahrhundert, 
Anßinge  des  phokischeo  Kriegs  (357/6),  die  13  ersten 
Archontate  der  Naopöenurkunde  B.  2502.  S.  40. 
Vom  Ende  des  pliokischen  Kriegs  346  bis  zur  Ab- 
wehr der  Kelten  279,  S.  44  die  Zeit  nach  279  bis 
zum  Ende  des  III.  Jahrhunderts,  S.  50  Priester- 
succession,  S.  51  Priesterzeiten  und  die  von  jeder 
Priesterzeit  umfafsten  Archontate,  S.  67  Jalires- 
buleatenzeit.  —  S.  81  Koscher,  Weiteres  über  die 
Bedeutung  des  E  zu  Delphi  und  die  Übrigen  yQafUftaTa 
Jthptxd.  Die  Pytbagoräer  fa&ten  das  E  zugleich 
als  Zahl  and  als  Symbol  der  Gerechtigkeit  auf, 
indem  sie  seine  Gestalt  mit  einer  Wage  verglichen. 
Von  anderer  Seite  wurde  die  Vermutung  geäulsert, 
das  E  sei  ein  Steinmetzsseicheu,  das  später  tief- 
sinniger Auslegung  unterzogen  wurde.  Dem  wider- 
spricht aber  Plntarcbs  Bemerkung  de  tl  ap.  Delph. 
c.  3,  dass  jenes  Zeichen  in  ältester  Zeit  hölzern 
gewesen  sei.  El  fordert  zum  Eintritt  in  den  Tempel 
auf.  Zwischen  den  ygännata  ^sXtpixä  und  deo 
*E(fi<fw  y.  bestand  ein  gewifser  Parallelismus.  Letztere 
lassen  sich  zu  einem  Hexameter  zusammenAlgen. 
Nach  0.  Gruppe  bezogen  sich  alle  Sprüche  Uber 
dem  Tempel  auf  den  Eintritt  in  denselben,  nnd  die 
zunächst  an  die  Tempelbesucher  gerichteten  Sprüche 
hatten  zugleich  eine  allgemeine  Bedeutung.  Der 
Spruch  iyyva,  naQa  6'  äi^  enthält  die  Mahnung, 
das  gethane  Gelübde  zu  erfüllen,  um  nicht  der  gött- 
lichen Strafe  zu  verfallen.  ~  S.  102—148  Fr.  Reufs, 
Zur  Geschichte  des  ersten  punischen  Krieges.  Die 
Jahre  255  nnd  254.  Die  Schlacht  bei  Panohnos. 
Die  Jalire  250—348.  Die  Schlacht  bei  den  äga- 
tischen  Inseln.  Cato  und  Polybius.  Polyb  und 
Fabius.  Polybius  und  Philinos.  S.  149  — 154. 
M.  Guggenheim,  Antisthenes  in  Flatons  Puliteia, 
sucht  EiufiUsse  des  Antisthenes  und  Bezugnahmen 
auf  dessen  Lehrmeinungen  in  der  Politie  nachzu- 
weisen, z.  B.  II  16  t6  ts  oixttof  xal  lo  dXXotQtotf, 
YII17.  u.  a.  -  S.  155— 157  W.  Schmid,  Kra- 
tippos  zum  dritten  Mal.  S.  behauptet  noch  einmal 
gegen  Susemihl  (Phil.  59,  537),  dafs  Kratippos  ein 
Zeitgenosse  und  Fortsetzer  des  Tbukydides  war.  — 
S.  158—160  P.  Gröbe,  Die  Bezeichnung  der  ge- 
wählten Beamten  vor  dem  Amtsantritt,  weist  nach, 
dafe  der  Zusatz  designatos  unentbehrlich  war,  wenn 
CS  uch  um  einen  gewählten  Beamten  handelte«  der 
sean  Amt  noch  nicht  angetreten  hatte. 


Blätter  für  das  bayerische  Gymnnsialwesen. 
I  u.  IL  (Januar — Februar.) 
S.  1-3.  A.  Dyroff,  Zur  Ausbildung  der  Alt- 
philologen. D.  teilt  Vorschläge  und  Wünsche  für  den 
Stadiengang  und  die  pädagogische  Vorbildung  der 
klassischen  Philologen  mit.  —  S.  3—7.  F.  Boll, 
Ein  verscboUenes  Gedicht  des  Humanisten  Jakob 
Locher  (Philomusos).  In  einem  alten  Dmck  der 
Hof-  nnd  Staatsbibliothek  fand  B.  eine  lateinische 
bisher  unbekannte  Elegie  Lochers  über  den  Brand 
in  Passau  1512,  die  er  S.  5  ff.  mitteilt.  —  S.  7—9. 
Th.  Preger,  Zur  Verteilung  des  Lehrstoffs  in  den 
zwei  untersten  Klassen.  P.  empfiehlt  einige  Äude- 
rungen  im  Unterricht  in  den  Unterhlassen,  besonders 
für  das  Lateinische,  Geographie  und  Deutsch.  — 
S.  12  —  16.  Husser,  Zu  den  Schulklassikern. 
Eur.  Med.  v.  77  bezieht  sich  ixeTvog  auf  Jason,  was 
sich  mit  Notwendigkeit  aus  der  Fragestellung  der 
Amme  ergiebt.  Römers  Ausführuitgen  z.  d.  St. 
(Bayer.  Gymo.  1900  p.  411)  werden  widerlegt.  — 
Mit  Recht  behauptet  F.  Corssen,  dafs  die  sophokleische 
Antigene  weder  in  den  Augen  des  Dichters,  noch 
nach  dem  Urteil  der  athenischen  Zuhörer,  noch  in 
ihrem  eigenen  Gewissen  eine  Schuld  auf  sich  geladen 
habe.  Kaibels  Versuch,  die  vv.  904  —  921  der  Anti- 
gene als  ecbt  zu  erweisen,  mufs  als  gänzlich  ge- 
scheitert betrachtet  werden.  —  S.  16—43.  J.  Stöck- 
le in,  Zur  Methode  des  lateinischen  Unterrichts.  Zur 
Verhütung  von  Analogiefehlern  ist  in  erster  Linie 
von  Wichtigkeit,  dafs  die  Flexionsformen  auf  die 
richtige  Weise  dargeboten  und  eingeübt  werden,  und 
dafs  die  einmal  aufgetauchten  Analogieformen  mög- 
lichst wirksam  unterdrückt  werden.  —  S.  43 — 49. 
K.  Reissinger,  Zar  historischen  Bedentungsentwick- 
lung  des  Wortes  aedis.  Die  nach  der  Etymologie 
(at&siv)  anzunehmende  Grundbedeutung  'Feuerstätte* 
wird  übertragen  auf  die  menschliche  Wohnung,  iu 
der  die  Feuerstätte  war,  und  aedis  bedeutet  dann 
'Wohnraum,  Gemach'.  Als  dieser  einzelne  Raum  bei 
fortschreitender  Kulturentwicklung  durch  andere  er- 
weitert wurde,  machte  aedis  diese  Änderung  mit  und 
bezeichnete  neben  dem  einzelnen  Gemach  als  Ganzes, 
das  Haus.  Der  Singular  nahm  eine  spezialisierte  Be- 
deutung: Tempel  an.  —  S.  49—59.  Fr,  Beysohlag, 
Ein  litterarischer  Rückzug  Xenophons.  Cyrop.  III, 
I,  38  —  40  enthält  eine  Anspielung  auf  Sokrates,  der 
unter  dem  aog>iai^g  zu  verstehen  ist.  Wenn  Kyros 
zuletzt  das  Verhalten  des  Armenierkönigs  als  mensch- 
lich begreiflich  hinstellt,  so  ist  damit  eine  Falinodie 
Xenophons  zu  seinen  Memorabilien  nnd  der  darin 
niedergelegten  Meinung,  betreffs  des  Sokratesprozesses, 
gegeben.  Diese  Meinungsändemng  Xenophons  beruht 
auf  den  veränderten  Zeitumständen  und  dem  Auf- 
schwung Thebens,  durch  welchen  der  alte  Gegensatz 
zwischen  Athen  uod  Sparta  gemildert  wurde.  Als 
terminuB  post  quem  fllr  die  Abfossnngszeit  der  Cyro- 
pädie  ist  das  Jahr  370  zu  betrachten.  —  S.  59  -  61. 
H.  Stich,  Philologische  Ferienkurse.  Entsprechend 
den  archäologischen  Kursen  wünscht  S.  auch  solche, 
in  denen  Gymnasiallehrern  Gelegenheit  geboten  wird, 
sich  über  die  Fortschritte  der  philologischen  Wissen- 
schaft im  ganzen  zu  belehren.  —  Ohlenschlager, 
Römische  Funde  in  Bayern  1900,  erstattet  eingehenden 
Bericht  über  die  Ergebnisse  der  im  T(^?^^^^^^ 
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Bayern  veranstalteten  Grabungen  nnd  bittet  die 
Kollegen,  alle  auch  nur  verdächtigen,  oder  auch  un- 
Bcheinbaren  Nachrichten  über  altert (imlicbe  Funde, 
2.  B.  Ton  Skeletten,  Mauern,  Schanzen  etc.  ihm 
gütigst  zakommen  zu  lassen.  (München.)  —  S.  79  f. 
Fink,  Elönische  iDschriften  in  Bayern,  behandelt  die 
Rangstelinng  der  beneficiarii  consniares,  welche  am 
klarsten  ans  der  Inschrift  G.  I.  L.  XU  2602  hervor- 
gehen. •  S.  80.  A.  Steinberger,  Hör.  carm.  Ii,  3, 
ttbersetzt  die  Ode  in  gereimten  BlankTOrsen. 

Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelebrten- 
und  Realschulen  Württembergs.  YIII,  3. 
S.  81.  Rist,  Die  Entwicklung  der  griechischen 
Porträtkunst.  Die  realistische  Porträtkunst  vertritt 
Silanion,  dessen  Bildnis  der  Sappho  aus  römi- 
schen Kopieen  bekannt  ist.  Auch  Piatos  Zt^e  sind 
dnrch  ihn  erhalten  worden,  wie  er  sich  überhaupt 
vorzugsweise  mit  dem  Porträtieren  von  Zeilgenossen 
beschäftigte.  S.  bleibt  seinem  Gegenstand  gegenüber 
kühl,  mehr  beobachtend  und  nachahmend,  als  schaffend, 
mehr  auf  Ähnlichkeit  bedacht,  als  auf  Schönheit. 
Silanions  berühmterer  Zeitgenosse  Lysippos  streifte 
dem  Realismus  seine  Härten  ab  and  setzte  dem 
Idealismus  ein  gewissenhaftes  Naturstudium  entgegen. 
Hervorragend  war  er  als  Darsteller  Alexanders.  Er 
betonte  nicht  mehr  einseitig  die  moralischen  Eigen- 
schaften und  pafste  das  Gesteht  nicht  mehr  einem 
fremden  konventionell  als  schön  anerkannten  Modell 
an.  Er  verwob  die  physischen  und  moralischen  Eigen- 
schaften harmonisch  zu  einer  charaktervollen  Dar- 
stellung und  wurde  so  der  eigentliche  SdiOpfer  des 
geistreichen  Cfaarakterbildnisses,  das  den  mafsvoll  be- 
wegten, parademAfsig  schönen  Statuen  eines  Perikles 
und  Sophokles  diametral  gegenübersteht.  Nach  ihm 
siegt,  unterstützt  durch  die  Erfindung  des  Gipsabgusses, 
der  Realismus.  Bezeichnend  ist  der  Faustkämpfer  im 
Mnseo  delle  Tenne  in  Rom.  In  diesem  Stadium  Ans 
Realismus  haben  die  Römer  die  Porträtkunst  über- 
nommen und  auf  ihre  Art  weitergeführt.  —  S.  88. 
yf.  0.  Nachschrift  zu  dem  römischen  Grabgedicht, 
giebt  eine  neue  Erklärung  der  schon  in  den  vorigen 
Heften  behandelten  Grabscbrift. 


Athenaeum  3839  (25.  Mai  1901). 

S.  665.  In  der  Sitzung  der  'Numismatic  Society' 
vom  16.  Mai  besprach  W.  Gripps  einen  bisher  noch 
nicht  bekannten  Aureus  des  Garausins.  Ts.:  Büste 
des  C.  mit  Lorbeer,  IMP.  CARAVSITS  .  P.  F.  AVG. 
Rs.:  Gestalt  der  Fax  mit  Ölzweig  und  Szepter,  PAX 
AVG.  VOT.  V.  Die  vor  einigen  Jahren  in  Cirencester 
gefandene  Münze  ist  ähnlich  einem  in  Evans'  Besitze 
befindlichen  Aureus,  auf  dem  aber  MVLT  .  X  steht. 
Die  Fax  deutet  wohl  auf  den  Friedensschlufs  zwischen 
Carausius  und  Diocletian  hin,  290.  ~  S.  667  f.  B. 
Lanciani,  Nachrichten  aus  Rom.  Die  Arbeiten  an 
San  Saba  (Aventin)  und  Sta.  Cecilia  (Trastevere)  sind 
von  hervorragendem  Interesse  für  die  frühmittelalter- 
liche christliche  Kunst.  Der  Raum  zwischen  den 
Thermen  des  Caracalla  und  der  Via  Appia  ist  vom 
Staate  augekanft  und  mit  hübschen  Gartenanlagen  ge- 
schmückt. In  den  Thermen  selbst  hat  man  sich  an 
die  Freilcgung  der  Korridore  gemacht,  welche  die 
balneatores  benutztea,  um  nicht,  wenn  sie  sich  von 


einer  Stelle  zur  andern  zu  begeben  hatten,  dnrch  das 
elegante  Badepublikom  laufim  zu  mfluen.  —  Das 
Mausoleum  Hadriani  (Engelsburg)  ist  jetzt  vom  Militär 
ganz  geräumt  und  der  Besichtigung  ganz  freigegeben. 
Die  Räume  Pauls  III.  werden  als  Museum  eingerichtet. 
—  Vom  Forum  wird  die  Auffindung  von  zwei  oder 
drei  Sarkophagen  unter  dem  Boden  von  Sta.  Haiia 
Antiqua,  von  einigen  Würfelbechern,  einem  Stück  aes 
grave  und  einer  Steinaxt  gemddet  —  S.  670. 
Delattre  hat  in  der  Panischen  Nekropole  bei  Saint 
Monique  (Tunis)  eineu  grofsen  Sarkophag  aus  weifsem 
Marmor  mit  deutlichen  Spuren  von  Bemalung  gefundeii. 
Er  hält  dieses  Denkmal  für  das  älteste  und  charakte- 
ristischste puntsche  Kunstwerk,  das  bis  jetat  ge- 
funden ist. 


Kesenslons-Verzelchiils  ptkiloL  SebrUtea. 

Anaritii  in  X  libros  priores  elemODtoram 

Euclidis  comm.  Ed.  M.  Curtze:  Eos  VII,  1 
S.  135t136.  Verdient  grofse  Anerkennung.  V.  Hahn. 

Baelde  et  Legraiu,  Odos  choisies  d'Horace: 
Bullet  Beige  3  S.  75.  *Seit  lange  haben  wir  keine 
so  originelle  Horazausgabe  gesehen.'  J.  P.  Wallzing. 

Billeter,  G.,  Geschichte  des  Zinsfnfses  im  grie- 
chischen Altertum:  Bev.  hütor.  65  S.  395.  Erheb- 
licher Forschritt,  sichere  Ergebnisse.    Ch.  LierivatJi. 

Bloch,  G.,  Les  origines;  la  Gaule  ind^pendante 
et  la  Gaule  romaine:  DI.Z.  19  S.  1185.  Eine  sehr 
erfreuliche  Leistung,  durch  welche  endlich  eine  feste 
Grundlage  für  die  weitere  Forschung  geschaffen  ist 
0.  Hvnc/tfeld. 

Catatogufi  codicn m  astrolo^comm  graecomm. 
II.    Codices  Venetos  descripserunt  G.  Kroll  et 
Olivieri:  Bev.  de  phil.  XXV  1  S.  77.  Verdienstlich. 
A.  Martin. 

Chitil,  Gl.,  Zur  Konstruktion  der  Finalsätze  im 
Griechischen:  ZöG.  52,  4  S.  374.  Der  Wert  der 
Schrift  liegt  in  der  Zurückweisung  der  Erkl&mngHi 
früherer  Grammatiker.    V.  Thumser. 

Curtze,  M.,  Eine  Studienreise:  JS»  VII,  1  S.  135. 
Notiert  von  V.  Halm. 

Demosthenes  on  the  crown.  With  cntical  and 
explanatory  notes,  au  historical  sketch,  and  essays 
by  W,  W  Goodwin:  Atheti.  3837  S.  590.  Eine  aus- 
gezeichnete Leistung. 

Detlefsen,  D.,  Die  Beschreibung  Italiens  in  der 
Naturalis  Historia  des  Plinins  und  ihre  Quellen: 
LC.  17  S.  677  f.  Die  Schrift  bedeutet  trotz  mehrerer 
Mängel  einen  weiteren  Schritt  auf  dem  W^  zum 
Ziel.  ßelocL 

Dionysii  Halicarnasei  opuscula,  ed.  H.  U$ener 
et  L,  Badermaeher:  Bev.  de  phil.  XXV  1  S.  76  f. 
Dankenswert.    A.  Mariin. 

Fischer,  Alb.,  Das  alte  Gymnasium  und  die 
neue  Zeit:  DLZ.  19  S  1168.  Bei  manchen  beachtens- 
werten Vorschlägen  im  ganzen  noch  sehr  anreif.  C. 
Bardt. 

Foug&res,  G.,  La  vie  publique  et  priv^  des 
Grecs  et  des  Romains:  BvlleL  Beige  3  S.  69.  Für 
den  Unterriebt  sehr  nützliche  Sammlung  von  etwa 
900  Bildern  mit  kurzen  ErläntemngeD.  2.  Aufl.! 
J.P.  WalUing. 
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Fnhse,  FraDz,Die  deatscheo  Altertflmer:  LC.  17 
S.  690f.  In  dieser  Schrift,  die  im  allgemeinen  zur 
ersten  EiofiLbrnng  wohlgeeignet  ist,  wird  aach  die 
römische  Zeit  berftckaichtigt. 

Gollob ,  E.,  Ein  anfgefandener  (I)  Diophantuscodex: 
Eo»  VII,  1  S.  136-137.   Kurze  Anzeige  von  V.  Hahn. 

Haag,  £.,  and  Sixt,  G.,  Die  römischen  Inschriften 
und  Bildwerke  Württembergs:  Rer.  15  S.  283.  Reich- 
haltig and  abersichtlich.    R.  C. 

Holmes,  T.  R.,  Gaeaar's  conqnest  of  Gaul:  Rev, 
hutor.  65  S.  400.  Whrd  trotz  einiger  Reaerren  an- 
erkannt TOD  C.  Jullian. 

Horton-Smith,  L.,  The  establishment  and  exten- 
sion  of  the  law  of  TltxtTney»en  and  Baveti  Rev.  de 
phü.  XXV  1  S.  81.  Enthalt  nicht  viel  Neues.  Die 
Namen  der  Entdecker  des  liDguistischen  Gesetzes 
mflisten  ningekehrt  genannt  werden,    L.  Duvatu 

Hnit,  Gh.,  La  Philosophie  de  la  natore  che«  les 
anciens:  S^ane.  et  tr.  de  Cacad.  d.  ec.  rnor.  et 
pol.  1901,  2  S.  263  f.    Wertvoll.  Brochard. 

Indogerm.  Forschungen  I-X:  VII,  1  S.  97 
-132  Das  fUr  den  klass.  Philologen  Wichtige  bo- 
apricht  sehr  eingehend  F,  Krcek. 

Kettner,  Gast.,  Die  Episteln  des  Horaz:  Neue 
Jahrb.  1  S.  74.  Bedentet  nach  Tk.  iYä»  einen  glttck- 
liehen  Fortsdirltt  In  der  tieferen  Aaflassang  des 
Dichters. 

Kubik,  J.,  Pompeji  im  Gymnasialunterricbt: 
^öG.  52,4  S.  339-342.  'Das  Buch  sei  allen  Kreisen 
vSrmstens  empfohlen*.    R.  Böek. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes,  2.  Anfl.: 
8.843  f.  Der  Twfksser  zeigt  empfäng- 
lichen Sinn,  seine  Schilderungen  machen  den  Eindruck 
des  Unmittelbaren,  die  Gegenwart  ist  die  Hauptsache. 
H.  Hula. 

Liechtenstein,  Alois  Prinz,  Das  Reich  der 
BOmer:  Bph  W.  19  S.  592.  Enthält  manches  Richtige, 
aber  auch  Irrtümer  und  Übertreibungen.  L.  Holzapfel. 

Hac4,  A.,  Essai  snr  Snätoue:  Reo.  de  phiL  XXV  1 
8.  80  f.  Lesenswert  und  viel  vorsprechend.  Ph.  Fabia. 

Meisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Aofl.:  Bull  arit  10  &  193.  Lobens- 
wert, a  E.  s. 

Menge,  H.,  Die  Oden  und  Epoden  des  Horaz. 
3.  Anfl. :  Bullet.  Beige  3  S.  70.  Wichtiger  Beitrag 
znr  Forderung  der  humanistischen  Studien  aaf  Gym- 
nasien.   L.  Halkin. 

Monro,  C.  H.,  Digest  XU  1:  Bph  W.  19  S.  589f. 
Vorsichtig.     W.  Kalb. 

Müller,  F.  Max,  Alte  Zeiten,  alte  Freunde. 
Lehenserinneimngen  ttbcurs.  von//.  Groechkei  Bph  W.  19 
8.  597-600.    Höchst  anziehend.    K.  Bruehmann. 

Natbansky,  Die  Verwertung  der  hellenischen 
Philosophie  im  Gymnasialunterricbt:  DLZ.  19  S.  1166. 
Inhaltsbericht. 

Niese,  B.,  Die  Welt  des  Uellemsmas:  BphW.  19 
S.  591.   Lehrreich  und  interessant.    0.  Weif aenf eis. 

Nohl,  H.,  SchOlerkommentar  za  Giceros  Rede 
fOr  Mnrena:  Reo.  dephÜ.  XXV  1  S.  78.  Übersicht 
lieh,  kurz  nnd  braachbar.    R.  Harmand. 

Novati,  Ft.,  L'inflasso  del  pensiero  latlno  sopra  la 
civiltä italiana del  medio evo,  3.  ed.:  ^6r.53,4  S.324f. 
Sehr  dankenswerte  Zasammenstellnng.    J,  Ijoeerth. 


Oberziner,  Giov.,  Le  guerre  di  Augasto  contro 
i  popoli  alpioi:  Rev.  dephil  XXV  1  S.  79.  Enthält 
noch  viel  mehr  als  der  Titel  angiebt.   i%.  Fabia, 

Pais,  Storia  di  Roma.  1 3:  Reo.  da  phiL  XXV 
1  S.  77  f.  Gelehrt  und  tibersichtlich,  aber  kflha  in 
zerstörender  Kritik.    Ph.  Fabia. 

Pascal,  M.  0.,  Stadi  sugli  scrittori  latini: 
Bullet.  Beige  3  S.  63  Scharfeinnige  und  gewissen- 
hafte Aufsätze  über  Livias,  Schlacht  bei  Zama, 
Ennins,  Tiball,  Cicero  und  Horaz.    L.  Halkm. 

Föhlmano,  Bob.,  Geschichte  des  antiken  Kommu- 
nismus und  Sozialismns.  3.  Bd.:  Bullet.  Beige  3 
S.  65.  JJ.  Franeotte  erkennt  die  Origmalität  des 
Werkes  an,  ohne  ihm  in  Hanp^nnkten  beipflicbt«] 
zu  können. 

Fostgate,  J.  P.,  Corpus  poetaram  latinornm: 
Bullet.  Beige  3  S.  69.  Elegante  und  wohlfeile  Samm- 
lang in  3  handlichen  Bänden.    J,  P.  Waltsxngi 

Praetorius,  F.,  Über  die  Herkunft  der  hebräi- 
schen Accente:  Jier.  15  S.  297  f.  Eine  sehr  be- 
achtenswerte Hypothese.    A.  L. 

Froctor,  R.,  Tbe  printing  of  Greek  in  the 
fifiheenth  centnry:  Athen,  3837  S.  594.  Gediegen. 

Biggauer,  U.,  Über  die  Entwicklung  der  Numis- 
matiknnd  der  numismatischen  Sammlungen  im  19.  Jahrh. : 
Bev,  num.  1901,  1  S.  131.  Klar  und  übersichtlich. 

Buge,  W.,  nnd  Friedrich,  £.,  Archäologische 
Karte  von  Kleinasien:  Ber.  15  S.  283 f.  Einstweilea 
ausreichend.    G.  La/at/e. 

Schachardt,  H.,  Über  die  Klassifikation  der 
romanischen  Mundarten:  Her,  15  8.  391  f.  Gut 
E.  Bourciez. 

Schnlthess,  Otto,  Ans  neueren  Papyrusfiinden : 
Bullet.  Beige  3  S.  66.  Nützlicher  populärer  Aufsatz 
zur  Einführung  in  die  Papyruskunde.    F.  Magmce. 

Smitb,  A.  H.,  Scniptares  of  the  Parthenon. 
British  Museum:  BphW.  19  8.593-597.  Bringt  nar 
weniges,  das  über  Michaelis  hinansreiohte,  ut  nicht 
zuverlässig  genug  und  ennOdet,  weU  auf  Michaelis' 
Anordnung  und  Nuroeriemng  keine  Backsicht  ge- 
nommen ist.  Paeaow. 

Solms-Laabach,  Weizen  and  Tulpe  und  deren 
Geschichte:  Rcr.  15  S.  292-297.    Gut.    Ch.  J. 

Soltau,  W.,  Livius'  Gescbichtswerk,  seine  Kom- 
position and  seine  Quellen:  Reo.  hitlor.  65  S.  397. 
Grundlegend  fQr  das  Studium  der  Quellen  des  Livius. 
Ch.  Lierivain. 

Stange,  Kart,  Einleitong  in  die  Ethik.  I.  System 
und  Kritik  der  ethischen  Systeme:  LC.  17  8.  676  f. 
Das  Buch  vermag  das  Verständnis  Air  die  Probleme 
der  ethischen  Wissenschaft  zn  fördern  wie  wenige 
seiner  Art. 

Strigl,  Job.,  Lateinische  Scbalgrammatik : 
DLZ.  19  S,  1178.  Inhaltsaugabe. 

Taciti  Dialogus  rec  A.  Schöne:  Bph  W.  19 
S.  585-589.  Trotz  des  aa^gewendeten  Scharfsinnes, 
FleiCses  und  trotz  der  Erfindungskraft  wird  das  Buch 
ohne  nachhaltige  Wirkung  anf  die  Textgestaltnng  des 
Dialoges  bleiben.    C.  John. 

Tacitus.  Oeuvres  complMes,  par  Constant  et 
Girbal:  Reu.  dephil.  XXV  1  S.  79  f.  Sehr  wertvoll, 
doch  mttiste  die  geschichtliche  Erklärang  eingehender 
s^.    iJ.  Bomeeque, 
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Transactlofts  -and  Froceedings  of  the  Ameri- 
can Pbilological  Associatioo.  Vol.  29/30:  ULZ.  19 
S.  1176.  H-  Belm  berichtet  aber  den  Inhalt  tod 
15  gröfseren  Arbeiten  verschiedenster  Art. 

Wendel,  C,  De  nomiuibos  bucolicis:  Rev.  de 
phil.  XX Y  1  S.  75  f.  Der  Ver&sser  fUgt  eine  neue 
Hypothese  zn  den  alten,  die  er  geschickt  kritisiert. 
A.  M. 

Zimmern,  H.,  Biblische  und  babylonische  Ur- 
geschichte: BpUW.  19  S.  590.  Im  besten  Sinne  go- 
meiDTerst&Qdlich.    H.  GunkeL 


Hitteilunsen. 
Archftologisohe  Oesellubaft  in  Berlin. 

Jnni-SitzTing. 

Zur  Vorlage  kamen:  G.  F.  Lehmann,  Beiträge 
zur  alten  Geschichte  I;  Limethlatt  33;  Jahreeberieht 

di^  Fürstl.  JaOlonoxaikischen  GeselUchaft\  E.  Pottier, 
Vases  atifiquea  du  Lovvre\  Jahreshefte  den  K.  K. 
Osterr.  Arch.  Institute  IV  1 ;  Remiiconti  (Lincei) 
X  I,  2;  Bulletin  Bispanique  III  2;  Fleprea,  Bivisla 
äi  /Mtere,  '  Scietizi  eä  Arti  (Napoli)  II  1 ;  Campte 
rendu  de  la  marche  du  Service  en  1900  und 
P.  Oanckler,  Enqu$te  sur  lea  insiallations  hydrauU- 
ques  Homaines  en  Tunisie  V  (über  deren  Inhalt 
Herr  Oebler  unter  besonderer  Hervorbebang  der 
Grabfunde  and  des  Odeons  in  Karthago  berichtete); 
Geskel  Saloman,  Die  Venus  von  Milo  und  die  mit- 
gefundenen Hermen\  W.  von  Landaa,  DU  IVidnizier 
(aus  '■Der  alte  Orieni"), 

Herr  Gonze  legte  als  Zasendang  Sr.  Excellenz 
Hamdi-Beys  die  Photographie  einer  jüngst  aus  Lamp- 
sakos  in  das  Ottomaniscbe  Maseum  in  Konstant! nopel 
gekommenen  Hydria  vor.  Sie  ist  mit  dem  Relief- 
bilde einer  Ebei:jagd  gescbmOckt,  in  vergoldetem  Thon 
ausgeführt,  ganz  wie  eine  Arbeit  ans  wirklichem  edlen 
Met»)],  ein  aasgezeichnetes  StDck  hellenistischer  Knnst- 
tlbnng. 

Aafserdem  wollte  Herr  Gonze  erwähnt  haben,  dafs 
ihm  von  Herrn  Theodor  Graf,  dem  bekannten 
Besitzer  der  Porträtgemälde  römischer  Zeit  aus  dem 
Fajnm,  z.  Z.  in  Paris,  eine  Zuschrift  mit  Abbildungen 
zugegangen  sei.  Es  werde  darin  aufs  neue  der  Ver 
snch  gemacht,  einzelne  dieser  Porträts  der  Ptolemäer- 
zeit,  und  zwar  als  Bildnisse  von  Mitgliedern  des 
Ptolemäer-Hauses,  znzuveisen,  ein  Versuch,  der  un- 
haltbar sei. 

Darauf  sprach  Herr  0.  Rofsbach  aus  Königsberg 
aber  ein  Seleukidon  -  Heiligtum  bei  dem  äoliscben 
Kyme  und  seinen  plastischen  Schmuck.  Die  daselbst 
1887  ausgegrabenen  Sknlpturcn  befinden  sich  jetzt 
Im  Mnsenm  zn  Konstant  in  opel  (Fundbericht  in  der 
Hevue  archeologiqne  III.  sör.  XI  [1888]  S.  84  f.) 
und  gehören  ihrem  Stile  nach  der  späteren  helleni- 
stischen Zeit  an.  Zunächst  sind  es  zwei  zum  Ein- 
setzen in  Statuen  bestimmte  Uberlobensgrofse  Götter- 
köpfe aus  Marmor  {i.'atatogue  de«  aculptnrea  greequee 
No.  10,  6),  ApoUon  mit  einer  um  Lorbeerzweige  ge- 
scblungenen  Pnrpurbinde  im  Haar  (vgl.Tlieokrit  2, 121  f., 
Neue  Jahrbücher  f.  elass.  Fhilol.  III  [1899]  S.  55  f. 
Taf.1 3)  und  Artemis,  beides  von  denSeleukideu  verehrte 
Gottheiten,  welche  sehr  ähnlich  auf  ihren  Münzen 


dargestellt  sind  (Catalogue  of  ihe  Greek  eoins  in 
ihe  British  Museum,  Seleucid  längs  Taf.  V  8  n.  ö., 
VI  7,  VII  10).  Dieselbe  Gröfse  und  Technik  hat 
ein  paar  PorträtkOpfe  von  den  Statuen  eines  Selenkiden 
in  kräftigem  Mannesalter  und  einer  bewahrten  Königin 
desselben  Hanses,  vielleicht  der  Stratonike,  der  Ge- 
mahlin des  Antiochos  I  (No.  82.  51,  Photographien 
konnten  noch  nicht  vorgelegt  werden)').  Das  letztere 
Bildnis  war  bisher  für  Tiberius  mit  priesterlidier 
Verhüllung  des  Hauptes  erklärt  worden,  aber  dieser 
zeigt  in  seinen  sicheren  Darstellungen  andere  Ge- 
sichtszüge. In  dem  Haar  sieht  man  auch  mehrere 
Bohrlöcher  fllr  die  Anbriugung  eines  metallenen 
Stepbanos,  wie  ihn  die  hellenistischen  Herrscherinnen 
tragen  {Örit.  Mus.,  Seleucid  längs  Taf.  XX 111  1 
Ptolemies  Taf.  VIIl).  Nur  lebensgrofs  ist  die  Harmor- 
statne  einer  Frau  in  langem  Gewände,  welche  leb- 
haft an  kleinasiatische  Terrakotten  erinnert  (s.  z.  B. 
E.  Pottier  und  S.  Reioach,  Necropole  de  Marina 
Taf.  XXXV  2)  und  wohl  eine  Priesterin  oder  Weibende 
wiedergiebt  Weiter  wurden  Bmchstttcke  von  Gli^- 
mafsen  von  Herrscherstatuen  desselben  Fundortes  be- 
sprochen (Catalogue  des  scutpturea  S.  5,  Revue  areheo- 
logique  a.  a.  0.  S.  85  No.  6,  7).  Zwei  männliche 
Beine  von  den  Knieen  abwärts  sind  mit  wohl  er- 
haltenen und  in  Relief  und  Farbe  verzierten  iftßdtat 
versehen,  wie  sie  nach  Duris  bei  Athen aeos  XII 
S.  535  f.  (vgl.  Plutaruh  Dem.  41)  Demetrios  Polior- 
ketes  trug,  während  sie  bei  den  Römern  fOr  weich- 
lich galten  (Seneca  de  benef.  II  1 2).  Die  Banlichkeit, 
welcher  diese  Skulpturen  angehörten,  stand  demnach 
zu  der  durch  zahlreiche  epigraphisohe  Zeugnisse  aus 
benachbarten  Städten  bezeugten  Verehrung  der  Selen- 
kiden in  engster  Beziehung.  Leider  ist  eine  bei  d« 
Ausgrabungen  in  Kyme  geAindene  Inschrift  helle- 
nistischer Zeit  sehr  stark  beschädigt  {Revue  arehio' 
logique  a.  a.  0.  S.  86  Zeile  7  lies  8laq)0v,  8  artzr^Qa^ 
6xat6v).  Zwei  andere  kürzere  stammen  aus  der 
römischen  Kaiserzeit  (ebd.)  und  beweisen  anch  die 
damalige  Benutzung  des  Grebäudes.  Sehr  zu  wünschen 
ist  eine  genaue  Untersuchung  und  Aufiaabme  der 
Örtlichkeit. 

Herr  Wiegand  aus  Konstantinope) ,  als  Gast  in 
der  Gesellschaft  anwesend,  trug  etwa  Folgendes  vor: 

Die  Kombinationen  Alfred  Brückners  über  die 
Komposition  des  Typhongiebels  und  des  grofseo  Triton- 
giebels  auf  der  Akropolis  {Athenische  MitteiL  XIV  67 
und  XV  84)  halten  der  Kritik  nicht  stand. 

1.  Typhongiebel.  Der  dem  Gegner  des  Typhon 
zugeschriebene  Zeuskopf  gehört  nicht  an  diese  Stelle, 
sondern  pafst  auf  den  Torso  einer  fast  lebensgrofsen 
thronenden  Figur  im  Hochrelief,  von  der  wir  noch 
nicht  wissen,  ob  sie  überhaupt  in  einen  architektoni- 
schen Zusammenhang  gehört  und  in  welchen.  Der 
von  Brückner  als  Gegner  der  'Echidoa'  angenommene 

>)  Inzwischen  sind  mir  auch  diese  Photographien 
durch  die  Uüte  <les  Herrn  Museumdirektors  UaliUBoy 
zuce^angen.  Der  luir  vor  den  Originalen  nicht  möf-- 
licne  \'ergleich  mit  den  Münzen  hat  ergeben,  dafs  dt-r 
männliche  Porträtkopf  Seleukos  H  mit  ganz  leichtem 
Bartauflug  au  (ieu  bchläfeu  darstellt  (s.  Brit  Mhs  . 
Seleucid  kinga  Taf.  Yl  IJ.  Die  ihm  sehr  ähnliche  Iw- 
träclitlich  ältere  Krau  ist  demnach  seine  Mutter,  die 
gewalttliätige,  piDflufsreiche  Laodike. 
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Herakles  hatte  nicht  das  archaische  Lanfscberaa;  ein 
bisher  nnbeachtetes  Scheokelfra^ent  ergab  ein  ge- 
wöhnliches, weites  Aasschreiten.  Da  die  Herakles- 
figur in  Oröfse,  Stil  and  allen  technischen  Merkmalen 
mit  dem  Torsd  einer  nach  links  eilenden  kleinen 
Amazone  Obereinstini  nit,  so  ergiebt  sich  daraus  eine 
neue,  vom  Typhoogiebel  zn  trennende  Grnppe. 

2.  Der  grofse  Tritongiebel.  Wolters*  Ver- 
mutung, daTs  der  'bnrba  blea*  aaf  den  Rumpf  des 
Triton  gehöre,  hat  sieb  mir  bestätigt.  Für  den 
Typbon  ist  der  Kopf  zu  grols.  Als  Zuschauer  der 
Singergmppe,  nimmt  Brückner  rechts  den  schlangen- 
beinigen  König  Erechtheus  au,  dessen  zwei  Scblangen- 
beine  er  vorhanden  glaubt.  Diese  zwei  Scblangenteib 
lassen  sich  jedoch  nach  Watzingers  Beobachtung 
in  einem  einzigen,  einfachen  Schlangenkörper  unter- 
bringen. Von  dem  angeblich  menschlich  gebil>leten 
Oberteil  des  Königs  hat  Brückner  nur  eine  Hand 
mit  Vogelfragment  (Adler?)  vorzuweisen.  Diese  Hand 
kann  indessen  dem  mittleren  Typhonleib  angeboren. 
Es  bat  sich  aafserdem  dos  Fragment  eines  zweiten, 
ganz  übereinstimmenden  Vogels  erhalten.  Da  der 
dritte  Typhonleib  in  der  linken  Hand  einen  als  Vogel- 
kraUe  zu  deutenden  Rest  erkennen  läfst,  so  ergiebt 
sich,  daTs  zwei  bisher  freie  Hände  des  Typhon  Vögel 
tragen,  in  der  Art,  wie  Meerdämonen  den  Delpliin 
tragen;  vom  'firechüiens*  bleibt  nichts  übrig. 

Die  beiden  Schlangen  haben  Termutlich  ein  und 
demselben  Giebeldreieck  angehört. 

Andrerseits  ist  jetzt  zn  Uberlegen,  ob  Typhon  und 
Triton  nicht  ein  und  demsolben  Giebel  angehörten. 
Nach  den  Mafsen  ist  es  durchaus  zulässig,  da  in  der 
Mitte  noch  ein  freier  Raum  von  1  bis  1,50  m  bleibt, 
der  für  die  den  beiden  Ungebeaem  zagewandten  Ge- 
stalten bliebe. 

Der  Vortragende  erläuterte  dann  eine  nach  seinen 
Angaben  von  £.  Gilli^ron  angefertigte  Zusamnien- 
stellnug  bisher  nnbekaunter  Giebelreste.  Die  Mitte 
der  Darstellung  nimmt  ein  kleines  Quadergebäudc 
mit  dorischem  Gresims  ein.  Der  Dachrand  nnd  die 
viae  sind  rot,  die  mutuU  (3  guttae  in  2  Reiben) 
schwarz.  In  dem  Gebäude  befindet  sieb  eine 
Kammer  mit  schwarzen  Wänden.  Links  steht  neben 
dem  in  ein  Walmdach  endigenden  Gebäude  ein 
Baum  mit  drei  Ästen.  Aach  vom  Peribolos  ist 
ein  Fragment  erhalten.  Die  Gestalt  einer  zierlichen 
Wasserträgerin  mit  rotem  Gewand  und  blauem  Mantel 
liefe  Bich  nan  wieder  an  die  Qnaderwaiid  des  Gebäudes 
anfügen,  so  dafs  sie  der  Kammer  zuschreitet,  aufser- 
dem  existiert  eine  zweite,  freigearbeitete  Figur  einer 
Wasserträgerin  und  das  Fragment  einer  dritten.  Die 
Darstellung  als  einfache  Brunnenscene  aufzufassen  ver- 
bietet das  nackte  Bein  eines  in  derselben  Richtung 
wie  die  erste  Hydrophore  schreitenden  Jünglings.  Es 
wird  anf  den  IVoilosmythos  za  schliefeen  sein.  Dafs 
die  Darstellung  sicher  in  einen  Giebel  gehört,  ergiebt 
sich  einerseits  daraus,  dafs  ein  Stück  horizontaler 
Bodenfläche  erhalten  ist,  anilrerseits  dafs  oben  eine 
schräg  nach  links  verlaufende  Eiiiarbeitang  für  das 
Kyma  onter  der  Geisondeckplatte  eingearbeitet  ist. 

Herr  0.  Rubenson  besprach  sodann  ein  laug  be- 
kanntes, bisher  aber  nur  in  unzulänglichen  Abbildungen 
verbreitetes  Nymphenrelief  auf  Faros,  von  dem  er  zu- 


verlässige Photographien  vorlegen  and  mit  deren  Hilfe 
einzelne  Figuren  sicherer  als  bisher  deuten  konnte. 

Zum  Schlafs  setzte  Herr  Trendelenburg  seine 
in  der  vorigen  Sitzung  begonnenen  Erörterungen  über 
die  Lage  und  das  Alter  des  grolsen  Zeusaltars  in 
Olympia  fort  und  stützte  seine  Auffiassang  der  Paasanias- 
stelle  V  13,  8,  wonach  das  ngoxetfuyo^  fteyzot  xal 
ngo  äfjKfOTdqaty  keine  Orts«,  sondern  eine  Zeitangabe 
enthalte,  durch  neue  Erwägungen.  In  der  lebhaften 
Aussprache,  die  diese  Erörterungen  hervorriefen,  er- 
klärte Herr  von  Wilamowitz-Möltendorff,  ohne 
die  AnstOfee  der  bisherigen  Auffassung  der  Stelle  za 
verkennen,  die  neue  Erklärung  sprachlich  für  unstatt- 
haft; auch  die  Herren  O.  Schröder'),  Kekule  von 
Stradonitz  nnd  Engelmann  snchtea  auf  ver* 
schiedenen  Wegen  die  hergebrachte  Interpretation  zu 
rechtfertigen,  während  die  Herren  P.  Gr&f  and  Adler 
topographische  Bedenken  gegen  die  neue  geltend 
machten.  Der  Redner  vermochte  die  gegen  seine 
Auffassung  vorgebrachten  Gründe  nicht  als  durch- 
schlagend anzusehen  nnd  blieb  mit  voller  Entschieden- 
heit bei  der  Überzeugung,  dals  nur  bei  der  von  ihm 
vertretenen  Erklärung  alle  in  der  Stelle  liegenden 
Schwierigkeiten  sich  heben  lassen. 


Frentlüiohe  Akademie  der  WisinuehafUn. 

2.  Hai. 

Vorgelegt:  M.  Ihm,  Riebard  Bentley's  Sueton- 
kritik.  Beotley  plante  eine  Ausgabe  von  Sneton's 
Caesares,  seine  Handexemplare  im  British  Masenm 
enthalten  seine  Bemerkungen,  Kollationen  and  Kon- 
jekturen, welche  vollständig  mitgeteilt  werden. 

AoadAnie  das  inscriptions  et  bellei-lettrei. 

3.  Mai. 

P.  Delattre  hat  in  den  Aasgrabungeu  bei  Carthago 
einen  bemalten  panischen  Marmorsarkophag  entdeckt. 
—  Carton  legt  Pbotographieen  der  Aasgrabaugen 
in  Thpgga  (Tuais)  vor,  durch  welche  die  Lage  des 
antiken  Theatere  bestimmt  werden  kann. 


Jahresversammlung  des  Oymnaiialvereins. 

Die  1 0.  Jahresversammlung  des  Gymnasial- 
vereins findet  in  Strafsburg  am  29.  und  30.  Sep- 
tember, anmittelbar  vor  der  dortigen  Fhilologenver- 
sammlung  statt;  Mitglieder  nnd  Freunde  sind  zu  zahl- 
reichem Besuche  angefordert;  den  ersten  Vortrag 
hält  0.  Weifsenfeis  über  die  philosophischen  Be- 
standteile unserer  klassischen  litteratarperiode. 
Meldungen  an  Herra  Prof.  Dr.  Hilgard,  Heidelberg, 
Plöckstr.  73. 

*)  Herr  U.  Schröder  möchte  betonen,  dafs  mit 
iou  ö£  0  —  ßwfiÖQ,  xaTacxevaad-rjvai  St  atrov.  neitot'qxm 
Sl  naclieinaniler  Liige,  Grümlungszeit  und  Material  be- 
stimmt werdettj  uacl  dafs  e»  von  der  fjOge  heifse 

1.  ^uDgefälir  gleich  weit  von  Felopion  und  lleruion*, 

2.  'jettoch  (für  die  vout  Zeustempel  Kurauieuden)  noch 
vor  beiden*;  /MuUot«  heifst  buchstäblich  'gewlla',  wirke 
aber  als  Abrschwächung;  fiivtot  ml  führe  hier  durch- 
aus nur  eine  topographiHclie  ZuMatzbestimiuung_  ein, 
die  deswegen  so  «ciiari  aiiversiitiv  ausgefeillen  sei,  dar 
mit  man  nicht  glaube,  der  Altar  liege  ia  der  Mitte 
zwischen  Pelopion  und  Heraion.   

Vvtwitwortlluhar  Kwlikte»:  Pro£  Dr.  H,  Drabdim.  TriadeMO. 
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R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Vollständig  liegt  jetit  Tor: 

Der  echte 

md  der 

Xenophontische  Sokrates. 

Von 

Dr.  Karl  JoSly 

FrofeBsor  an  der  Univenitttt  BaseL 


189^1901.  Vollständig  in  2  Bänden  —  42  Mark. 

I.  Band.  Preis  14  Mark. 
II.  Band  (in  2  Hälften).  28  Hark. 

Dieses  Werk  snoht  eine  Umbildung  unserer  ATtffassimg  der  Sokratik  &iu 
einer  historiBohen,  die  am  Boohataben  der  Tradition  hftn^  in  eine  litterarisohe, 
kttnstterisob  freie,  mehr  philosophische.  Es  erkennt  in  Sokrates  den  nndoif- 
malischen  ürdialektiker,  m  Xenophon  den  kynisierenden  Praktiker,  in  seinen 
theoretischen  Schriileo,  vor  allem  in  den  Memorabilien,  und  mgleiob  selbst  in 
den  frühesten  Dialogmi  Piatos  Gedankenrichtongen ,  in  denen  litterariscfae 
Nachahmung,  VerteiaiguDg  nnd  Konkurrenz,  satirisolies  Spiel  unter  historischer 
Maskierung  nnd  das  eigene  Bingen  der  Zeit  sich  aussprechen.  Ks  bringt  femer 
eine  Restauration  der  einflufareiohen  kynuohen  Sokratik  nnd  gelangt  dabei 
zn  Aufrchliiasen  über  die  Sophisten,  den  aristophanischen  Sokrates  und  andere 
wichtige  Stücke  der  Tradition  von  den  Anfängen  griechischen  Denkens  bis 
ED  den  späten  Sammlern.  Es  bietet  eodlioh  eine  Bettung  des  verkannten 
Kynismos  und  erkennt  in  ihm  den  Vermittler,  der  dos  klaasisohe  Hellas  und 
den  echten  Sokrates  mit  der  Welt  des  Orients  nnd  vorahnend  mit  der 
Welt  nach  Christo  verbindet. 


B.  Gaertners  Verlage  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Die  Realien  bei  Horaz. 

Von 

Dr.  Wilhelm  Gemoll, 

Gymnasialdirektor  in  Liegnits. 

=  4  Hefte  8»  <=  11  Hark.  = 


Inhalt: 


H«fJ  1.  Ti«ze  und  Pfluueu,  —  Kleidung 
und  Wohnung  in  den  Gediohten  des 
Horas.  1,80 

Haft  S.  Kosmologie.  —  Ifineralogie.  — 
Krieg.  —  Speisen  und  Getränke, 
Kahlxeiten.  8,40  Ulf. 


Htft  9.  I.  Der  Uensch.  A.  Der  mensch- 
liche Leib.  B.  Der  menschliche  Geist. 

—  IL  Wasser  und  Erde.  —  IIL  Geo- 
graphie. 9,60  M. 

HftI  4  (Sohlufii).    Das  Sakralwesen.  — 
Di«  Familie.  —  Uewerbe  und  Künste. 

—  Der  Staat  8*80.« 

Die  Aufgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nnn  vollendeten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Fdrdemng  der  Erklärung  des  Horaz.  Die 
systematische  Dorchforschnng  der  Realien  deckte  manche  Irrtttmer  selbst  iu 
den  besten  Ansuntben  auf  und  lieferte  mancli  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dem  nächsten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Bach  liest,  wird  finden,  dafa  es  auf  selbsnlndigen,  zum  Teil  recht 
mahsamen  Studien  beruh^  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kanm  eine 
Bearbeitnng  gewidmet  ist,  endlich,  dafs  es  sich  nor  auf  die  Zdt  des 
Horaz  beschränkt. 

Für  die  rOmiscbe  Welt  bildet  die  Zdt  des  Angostns  nnd  in  dieser 
Hsraz  einen  Uarkstefn.  Der  Versuch,  aus  sdnen  Gedichten  eine  sachlich 
lurdntta  Sohlldsnini  der  KutturzutOnoe  ulnar  Zeit  zu  gewinnen,  dttrfte 
sich  als  fruchtbar  erweisen. 


R.  Gaertners  Veriai.  H.  Hevfeldw, 
BerlinSW. 


Philosophische  Vortrage 

herausgegeben  tob  der 

Philosophischen  Gesalltehaft 

zu  Berlin. 

Dritte  Folge. 
Heft  7: 

GeMiiichiH  ni  PinMIdW 

im  Znsammenhange  mit  den 
Grmndzl^en  geistigen  Lebens. 

Ethische  und  psychologisdie  Stadien 
von 

Br.  AUrvd  WmimL 

Preis  2,80  Hark. 
Früher  sind  erschienen: 

Heft  1:  A.  hSring,  Über  Zeit  und 
Banm.    L  H. 

—  2:  A.  LassoD,  Das  Gedächtnis. 

1,40  H. 

—  8:  Cl.  ITlriek,  Verdienst  und 

Gnade  oder  fthw  die  Hotive 

des  Handelns.   1,60  H. 

—  1:  E.  Zöller»  Die  Sntwicke- 

lung  des  Henschen  und 
der  Henschheit.   2  H. 

—  6:  F.J.8chmt<lt,  DasLobeBS- 

ideal  Karl  Chr.  FlanckB. 
1  M. 

—  6;  A,La880n,DerLeib.  1,60M. 


R.  Gaertners  Veriaf ,  H.  HeyieUsr, 

Berlhi  8W. 


Die  ieitsfikM  BuBbdattN 
des  U.  Jikrkyiirli 

und  die 

moraliselien  Woehenschriftei. 

Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
des  dentsohen  Bildangalebeos. 
Von 

Dr.  Ludwl«:  Ml«r, 

Geh.  StaatBarohiyar  und  ArehiTrat 
in  Berlin. 

[Auch  n.  d.  Titel:  Ver1ri|e  sid 
Aufsitze  aus  der  Csnenlue-Gessll- 
Schaft    Vm.  Jahrg.,  2.  Stück.] 

Gr.  8»   0,75  Hk. 


&.  Gaertners  Verlag,  H.  HeTfelder,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Simkm,  Berlin  SW. 
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Die  Herreo  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationeu  und  sonstigen  Oelegenheitsachriften  werden  gebeten, 
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Kexeiulonen  und  Anzeigen. 

Votandar,  Beallezikon  der  indogermanischen 

Altertamskande.  Grnndzüge  einer  Kultur- 
und  Völkergeschichte  Altearopas.  2.  Halb- 
band.  Strafsborg  1901,  E.  J.  Trflbner.  XL  u. 
S.  561—1048,    13  JC. 

Von  der  Anlage  des  uuumebr  rollatändig  vor- 
liegenden Werkes  ist  schon  bei  der  Besprechung 
des  ersten  Halbbandes  in  No.  7  dieses  Jahrgangs 
Spi  174  die  Bede  gewesen.  Eingehender  bat  sich 
der  Vnf.  selbst  in  der  den  2.  Halbband  eröffnen- 
den Vorrede  (S.  VII— XL)  darüber  ansgesprochen, 
wo  er  seine  Methode  der  Spraehbetrachtong  (S.  VII 
—XX)  nnd  der  Sacbbetrachtnng  (S.  XX— XL) 
anseiuanderaetzt.  Wie  sorgfältig  vorbereitet  er 
an  seine  Arbeit  herangetreten  ist^  ergiebt  sich 
anter  anderem  ans  der  Bemerkung  anf  8.  XXXIX, 
dafs  er  eine  Anzahl  von  Museen  und  Sammlnngeo, 
wie  die  von  Berlin,  Wien,  Kopenh^en  nnd  Zürich, 
znm  Zwecke  prähistorisch -archäologischer  For- 
schungen besucht  hat.  Da  er  nun  anch  die  in 
Fk^^  kommenden  indogermanischen  nnd  nicht- 
indogermanischen  Sprachen  genau  kennt  nnd  die 
einschlägige  Litteratur  mit  seltener  Meisterschaft 
beherrscht,  so  ist  es  ihm  möglich  geworden,  uns 
ein  Buch  zn  bieten,  welches  unseren  Erwartungen 
und  AnforderuDgen  in  rollern  Umfange  entspricht 


und  sieh  nicht  hlofs  bei  wissenschaftlichen  Unter- 
iciwgen  «nf  dem  Oebiete  der  Kulturgeschichte 
und  vergleichenden  Spraehwissenschaft,  sondern 
auch  beim  Unterricht  in  hdhereu  Schnleo  mit 
grofsera  Nutzen  verwerten  läfst,  daher  zur  An- 
schaffung für  Gyninasialbibliotheken  sehr  empfohlen 
werden  kann.  Der  Lehrer  der  Geschichte,  der 
die  Urheimat  der  Indogermauen  (vgl.  S.  802 — 819), 
die  Anfange  der  Religion  (vgl.  S.  669 — 684)  oder 
die  Sippen,  Stände,  Volksversammlungen  u.  a.  be- 
handelt, findet  in  den  betreffenden  Absohnitten 
die  zuverlässigste  Auskunft  über  deren  älteste 
Form  und  allmähliche  Entwicklung,  nnd  da  alle 
indogermanischen  Völker  Alteuropas  herangezogen 
worden  sind,  so  wird  er  in  die  Lage  versetzt, 
zwischen  den  analogen  Erscheinungen  bei  Griechen, 
Römern,  Germaneu  n.  s.  w.  Parallelen  zn  ziehen. 
Ebenso  kann  der  Lehrer  des  Griechischen  und 
Lateinisehen  bei  der  Lektüre  Homers,  Piatos, 
Vergila,  Caesars  und  anderer  Schriftsteller  des 
klassischen  Altertums  das  Werk  ziemlieh  oft  be- 
unteen  nnd  würde  dies  noch  bequemer  thun  kön- 
nen, wenn  anfser  dem  Verzeichnis  der  Litteratur 
und  der  gebrauchten  Abkürzungen  (S.  1027 — 1048) 
anch  ein  Iudex  der  Stellen  gegeben  wäre,  die  aus 
den  griechischen  und  lateinischen  Autoren  citiert 
sind.  Wer  z.  B.  bei  der  Beschäftigung  mit  Caesar 
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oder  Tacitns  anf  die  gallisch -germanische  Sitte, 
nach  Nächten  statt  nach  Tagen  zn  rechnen,  stöfat, 
erhält  auf  S.  845  lehrreiche  Be)^  fBr  die  näm- 
liche Gewohnheit  anderer  indi^ermanisoher  VSlker, 
und  wer  beim  Lesen  des  Homer  beobachtet  hat, 
dafs  die  Fraaen  ihre  Mahlzeiten  gewöhnlich  in 
ihren  Gemächern  einnehmen,  findet  iu  dem  Artikel 
Mahlzeiten  ein  Gegeustfiok  dasn  ans  dem  Nibe- 
Inngenliede  (1671)  Terzeichnet,  aus  dem  sich  die 
gleiche  Gewohnheit  fGr  den  Hof  RBdigers  von 
Bechlam  ergiebt:  nach  gewonheite  dö  schieden 
si  sich  da,  ritter  nnde  fironwen  die  giecgen  anderswä. 
Wer  Über  die  Bedentnng  des  Wortes  Svoi  bei 
Homer  Anfscfalnrs  sncht,  findet  S.  941 ,  dafs  es 
damals  noch  einheimisches  Räncherwerk  bezeich- 
nete, während  es  von  der  Zeit  der  Tragiker  au 
auch  den  orientalischen  Weihranch  ansdr&<^  wie 
das  lat.  Lehnwort  tnä.  Selbst  Ober  die  sprach- 
liche Form  der  Wörter  wird  man  öfter  in  einer 
ßr  die  Schnle' verwertbaren  Weise  belehrt,  z.  B. 
über  die  verschiedene  Bildung  der  griechisch -la- 
teinischen Zahlen  20  —  60  nnd  70—90  (i^xov^a 
von  S^,  sexf^nta  von  sex, .  aber  ißdoftjxoifta, 
Sydo^Kovia,  8eptu(m)^nta  von  l/^do/io^^  oydoo^, 
septimns  n.  s.  f.),  die  ihren  Grund  in  der  von 
Babylon  stammenden-  sexi^esimalen  Zählmethode 
hat.  Und  solche  Fälle,  wo  der  reiche  Stoff  in 
fruchtbringender  Weise  fBr  den  Unterricht  ver- 
wertet werden  kann,  sind  zahlreich. 

Damit  soll  nun  nicht  gesagt  sein,  dafs  das 
Buch  in  jeder  Beziehnng  einwandfrei  ist.  Vor 
allem  mangelt  Gleichmäßigkeit  der  Behandlung. 
Hier  nnd  da  vermifst  man  einen  Gegenstand,  z.  B. 
unter  den  Beeren  die  Heidelbeeren  nnd  Preisel- 
beeren, an  anderen  Stellen  wieder  trifft  man 
.solche,  die  entbehrt  werden  konnten,  weil  sie  nicht 
iu  den  Rahmen  der  Kulturgeschichte  Alteuropas 
gehören,  z.  B.  den  Steigbügel,  der  erst  im  6.  Jahrh. 
n.  Chr.  angekommen  ist.  Ebenso  schwankend  ist 
die  Anfnahme  von  Lehngnt  aus  asiatischem  oder 
afrikanischem  Gebiete.  Das  ägyptische  Ichneumon 
ist  vertreten,  aber  den  ägyptischen  Lotus  der 
Odyssee  sucht  mau  rergeblich;  andererseits  konnten 
Muskatnnfs  (S.  d(>3  f.),  Spinat  (S.  788)  und  Zitwer 
(S.  998)  als  Kulturerrnngenschaften ,  die  erst 
während  des  Mittelalters  nach  Europa  gekommen 
^nd,  bei  Seite  gelassen  werden. 

Auch  bei  der  Erklärung  der  einzelnen  Wörter 
wird  man  zuweilen  anderer  Ansicht  sein;  z.  B. 
kann  ich  mich  nicht  dazu  eutschtiersen,  Nixe  (ahd. 
nifahus)  mit  Nachen  in  Verbindung  zn  bringen 
(S.  716)  und  als  Nachengottheit  an&nfasseu,  halte 
vielmehr  an  der  bisherigen  Ableitung  von  vinttty. 


waschen,  baden,  also  =  sich  badende  Gottheit  fest; 
ebenso  w^oig  glaube  ich  au  Entlehnung  des  aal. 
kruzno  aus  dem  ahd.  chursina  S.  615,  zumal  die 
Namen  des  Pelzwerks  sonst  den  umgekehrten  Weg 
eingeschlagen  haben;  ferner  trifft  die  bei  veuetus 
blau  S.  1012  aufgestellte  Behauptung  nicht  zu, 
dafs  noch  kein  Versuch  gemacht  worden  sei,  dieses 
Wort  etymologisch  zu  erklären :  in  Bezzenbergers 
Beitragen  II  284  habe  ich  es  mit  as.  wanum, 
glänzend,  leuchtend  zasammengestellt  (vgl.  ir.  derc, 
rot  =  alts.  torht,  hell  n.  a.).  Anch  ist  meines 
Grachtens  kein  Grnnd  vorhanden,  die  alte  Deutung 
von  Xiijß  als  libyscher  Wind  (vgl.  Japyx)  anfea- 
geben  nnd  dieses  Wort  mit  Xi^,  Flüssigkeit  zu- 
sammenzubringen (S.  956).  Mitunter  liefse  sich 
ein  oder  das  andere  Wort  nachtragen,  z.  B.  S.  1021, 
wo  Schräder  die  lituslavischen  Namen  fBr  die 
Niere  (inkatas  u.  a.)  aufzählt,  aber  den  sicherlich 
urverwandten  mittel-  und  aiederdeatschen  Aus- 
druck Inster,  Kalb^^ekrÖse,  unerwähnt  läTst. 

Im  übrigen  ist  die  sachliche  Behandlung  an- 
gemessen; nur  ab  nnd  zn  wird  man  etwas  noch 
genauer  ausgeführt  wBoschen.  So  könnte  in  dem 
Artikel  über  die  Zahlen  8.  967  ff.  die  Bedeutung 
der  Sieben  erörtert  werden,  die  anf  orientalischen 
Einflufs  zurückgeht  (vgl.  H.  Meyer-Benfey,  Beilage 
zur  Allg.  Zeitung  1900  No.  256  f.),  ferner  liefse 
sich  das  über  die  Dnodecimalzählnng  Gesagte  ei- 
^uzen  durch  den  Hinweis  anf  das  häufige  Vor- 
kommen von  12  im  Nibelungenliede  (vgl.  G.  Radke, 
die  epische  Formel  im  Nibelungenliede,  Franstadter 
Programm  1890  S.  13),  und  för  den  symbolischen 
Wert  der  Nennzahl  hat  K.  Bruchmann,  Psycholo- 
gische Studien  zur  Sprachgeschichte  S.  261  Belege 
aus  der  Iliaa  zusammengestellt.  Bei  den  Spielen 
S.  784  konnte  darauf  hingewiesen  werden,  dafs 
man  sich  nach  den  Denkmälern  schon  im  alten 
Ägypten  mit  dem  Ballspiel  beschäftigt  hat. 
Was  Sehr,  sodann  S.  710  über  das  Aufkommen  der 
Scheren  in  Rom  sagt,  klingt  wenig  überzeugend. 
Aus  der  Notiz  des  Varro  r.  r.  2,  11,  10,  dafs  die 
tonaores  am  300  von  Sizilien  nach  Rom  gekommen 
seien,  kann  mau  doch  nur  den  Schlufs  ziehen,  dafs 
seit  jener  Zeit  Bart  und  Haar  der  Römer  von 
beru&mäfaig  ausgebildeten  Männern  gepflegt  wor- 
den sind,  aber  nicht,  dafs  es  bis  dahin  keine 
Scheren  in  Rom  gegeben  habe.  Auch  ist  nach 
S.  317  das  regelmäfsige  Scheren  des  Haupthaares 
erst  um  die  Mitte  des  6.  Jahrh.  aufgekommen. 
So  gut  sich  aber  die  alten  Römer  viel  früher  mit 
dem  Rasiermesser  den  Bart  abgekratzt  hüben,  so 
gut  können  sie  auch  schon  Scheren  gehabt 
haben. 
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Die  Daratellnng  ist  gewandt,  der  Äosdmok, 
abgaselien  von  Kleinigkeiten,  glatt,  die  Ansttattnng 
vonfiglieh.  0.  Weiie. 

Alexander  Xalinin»  Zwei  Streitfragen  der  Topo- 
graphie von  Athen.  Berlin  1901,  Georg  Reimer. 
43  S.  9°.    1  Jtf. 

Die  erste  der  beiden  rorli^enden  Abhandlungen 
behandelt  die  Lage  der  athenischen  Agora  und 
macht  den  Yerancb,  nachsaweisen,  dals  die  Ägora 
^Üich  von  der  Stoa  dee  Attalos  am  Nordfiifs  der 
Akropolia  gelegen  sei.  Gelungen  scheint  dem 
Referenten  dieser  Nachweis  nicht  zu  sein.  Denn 
es  genagt  dazn  nicht,  ein  paar  einzelne  Punkte 
herauszugreifen,  sondern  es  müssen  dabei  alle  i^ir 
die  Markttopographie  in  Betracht  kommenden 
Momente  herangezogen  werden,  da  selbst,  wenn 
die  herau^egriffeneu  Paukte  die  nördliche  L^e 
des  Marktes  wahrscheinlich  machen.  wOrden,  andere 
nicht  beräcksiohttgte  dieser  Ansetznng  immer  noch 
widersprechen. 

Vf.  gelft  ans  von  der  Thatsaohe,  dafs  die  Agora 
im  Kerameikos  lag.  Nnn  ist  zwar  die  Ostgrenze 
des  Kerameikos  nicht  ganz  feststehend,  aber  der 
Verfasser  kommt  mit  seiner  Ansetznng  doch  scbon 
in  den  Stadtteil  Kolljtos  hinein,  in  dem  allerdings 
in  späterer  Zeit  auch  ein  bedeutender  Marktver- 
kehr  sieh  entwickelte  (Curtins,  Stadtgesch.  243), 
fBr  den  sich. aber  keine  antiken  Beweisstellen  als 
Ort  des  Hauptmarktes  ron  Athen  beibringen  lassen. 
Eine  Hauptstütze  f&r  seine  Ansicht  findet  derVer- 
foBsar  in  der  Ättalosstoa  und  bekämpft  die  Hypo- 
these, dafs  diese  die  Ostgreuze  der  Ägora  gebildet 
habe.  Seine  Gegengründe  können  wir  auf  sich 
beruhen  lassen,  denn  er  übersieht  den  Hanptgmnd 
für  diese  Hypothese,  der  einen  strikten  Beweis 
dafür  bildet,  dals  sie  an  der  Ostgrenze  der  Agora 
lag:  Die  Halle  5ffnet  sich  gegen  Westen  und  ist 
gegen  Osten  abgeschlossen.  Wenn  der  Verf.  recht 
hätte,  so  mfi&te  das  Umgekehrte  der  Fall  sein. 
Von  der  Unzahl  weiterer  Schwierigkeiten,  die  sich 
ans  der  Änsetzung  der  Agora  am  Nordfnfs  der 
Akropolis  ergeben,  kann  Ref.  absehen,  ihre  Aus- 
führung wüi^e  eine  nm&ngreiche  Abhandlnng  be- 
anspruchen. Ich  beschränke  mich  daher  auf  die 
Widerlegung  der  weiteren  vom  Verf.  für  seine 
Hypothese  beigearachten  Beweismittel. 

Da  ist  vor  allem  die  Liage  des  Prytaneion  am 
Nordfofs  der  Burg  Paus.  I  18,  3.  Dies  bietet  aller- 
dings einen  festen  E^inkt.  Wo  das  Prytaneion  ist, 
da  mafs  auch  der  Markt  sein;  dagegen  ist  wohl 
nichts  einzuwenden.  Nnn  ist  es  wohl  hente  ziem- 
lich allgemein  angenommen,  dafs  es  'gewifa'  stets 
Dor  eine  Agora  nnd  ein  Prytaneion  gegeben 


habe  (Bnsolt,  Gr.  Gesch.  I'  407  A.  4).  Aber  mit 
dieser  GewUsheit  sieht  es  sehr  ungewifs  aus.  Wenn 
Thakydides  2,  15,  3  sagt,  Thesens  habe  ein  Pryta- 
neion und  Bouleuterion  errichtet,  so  betont  er 
hier  die  Einheit  nur  im  G^ensatz  znr  bisherigen 
Vielheit.  Für  die  Lage  des  ältesten  Pryt.  enthält 
die  Stelle  keinen  sicheren  Anbaltspnukt,  ebenso 
wenig  ist  damit  eine  spätere  Verlegung  des  Pryt. 
bez.  ein  Neubau  unter  Belassung  des  alten  aas- 
geschlossen. Daqenige  Prytaneion,  in  welchem 
die  Ehrenspeisnng  verdienter  Bürger  stattfand, 
wird  in  einem  Scholien  zu  Arist.  £q.  167  oixiaxos 
genannt,  eine  Bezeichnung,  die  für  sich  allein 
schon  genügt,  am  zu  erweisen,  dafs  dieses  alte 
Prytaneion  den  Bedfir&issen  des  zur  Grofsstadt 
herangewachseneu  Athens  nicht  mehr  genügen 
konnte.  Mochte  die  Agora  vor  der  Verlegung  in 
den  Kerameikos  bei  dem  Prytaneion  am  Nordfnfs 
der  Akropolis  gelegen  haben,  ich  sehe  nicht,  was 
dem  widersprechen  sollte;  denn  die  Verwendung 
des  bis  znm  finde  des  4.  Jahrhunderts  nur  znr 
Bezeiohnnng  des  Friedhofes  nnd  der  Vorstadt  ge- 
brauchten Namens  Kerameikos  för  die  dyo^  ist 
erst  spät  aufkommen  (Bnsolt,  Gr.  Gesch.  390 
A.  1),  steht  also  der  Annahme,  dals  der  alte  Markt 
nicht  im  Kerameikos,  sondern  bei  jenem  kleinen 
Prytaneion  im  Eollytos  lag,  nicht  im  W^.  Es 
ist  vielmehr  nichts  natürlicher,  als  dafs  mit  dem 
zunehmenden  Wachstum  der  Stadt  der  alte  kleine 
Markt  beim  Prytaneion  mit  seinem  stark  ab- 
schüssigen Gelände  verlassen  und  in  die  Niederung 
nördlich  vom  Areopag  verlegt  wurde.  Derartige 
Marktverlegungen  sind  bei  rasch  anwachsenden 
Stüiten  wahrlich  nichts  Ungewöhnliches.  Dabei 
pfl^t  in  der  Regel  der  Altmarkt  nicht  ganz  ver- 
lassen zu  werden,  und  dafs  in  dieser  Gegend  sich 
später  aneh  wieder  ein  reger  Marktverkehr  ent- 
wickelte, ist  schon  oben  erwähnt  worden.  Aber 
das  alte  Prytaneion  wurde  natürlich  nicht  mit- 
verlegt, sondern  am  Nenmarkte  ein  neues  an- 
gelegt, das  aber  allem  Anschein  nach  für  gewöhn- 
lich nicht  Prytaneion,  sondern  meist  Bonleuterion 
genannt  wurde,  nnd  neben  diesem  lag  die  Tholos. 
Auf  das  Scholien  zu  Arist.  Pax.  1153  über  06Xoq 
baut  der  Verfasser  noch  besonders  seine  Ansicht 
för  die  nördliche  Lage  des  Marktes;  dort  heifst 
es  doiUc'  %6noi  V^vi^o'«  naqd  ngvtavsTov,  iv  &S 
ioT^xafftv  dydQuivtegj  o9g  inav^fiovg  xaSiwatv. 
Dafs  aber  mit  diesem  Prytaneion  nicht  das  am 
Nordlufs  der  Akropolis  gemeint  sein  kann,  läfst 
sich  nachweisen.    Bei  Hesychios  lesen  wir  unter 

Milo(,  n^aycRiv  (Curi  LXKXIX  61).   Das  sind 
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dentlioh  die  Speiselokale  der  Ärchonten,  der  Piy- 
tanen  und  derer,  die  im  Pryianeiou  ehrenhalber 
gespeist  wurden.  Vom  Thesmütiiesion  beifst  es 
Schol.  Fiat.  Fiat.  Phaedr.  285  D:  nach  (dno\  den 
Thesmotheteu  6  ronog,  onov  trvy^e<tav  Kai  eortovvto, 
^tOfio^iatoy  enaXtUOy  von  den  Frytanen  bei  PoIIdx 
8,  155 :  ^  &6Xosj  iv  ^  avpedeinvow  hcätft^t  ^f^Qtxg 
nsvT^MVta  f^s  zfäv  nevraxoaiav  ßovi^g  nnd  Fans. 
1,  3,  5:  beim  Metroon  sei  %äv  neytaxoaiav 
xaXovfA^ytay  ßovXsvz^QtOM  nnd  daneben  die  &6los, 
1,  5,  1,  woraoB  sich  ergiebt,  daTs  dieses  Bonlen- 
terion  identisch  ist  mit  dem  PrytaDeion  des 
Scholion  za  Arist.  Fax.,  also  nicht  mit  dem  Pryta- 
neion  am  Nordfafs  der  Akropolis,  das  Fansanias  erst 
1,  18,  3  erwähnt.  Dieses  letztere  Prytaneion  mufs 
also  vielmehr  identisch  sein  mit  dem  ohiaxog  des 
Schol.  Arist.  Eq.  167:  £y^  Otvovvfm  diiftoaiq  ol 
T^S  TOtavTijs  T»/»^;  Trag'  aHzolg  tvx^vteif  nnd  mit 
dem  dritten  der  von  Hesyoh  genannten  Syssitien. 
Hiernach  irird  kein  Einsichtiger  mehr  lengnen 
wollen,  dafs  es  ein  altes  nnd  ein  neues  Frjtaneion 
gab}  von  dem  das  letetere  nur  ausnahmsweise  so 
genannt  wurde,  weil  der  Name  eben  am  alten 
haften  blieb.  Frytaneion  wird  das  neue  Gebäude, 
das  Bonleuterion,  noch  genannt  von  Flntarch, 
Sol.  25,  Harpokrat.  s.  t.  ä^oysg,  Follux  8,  23,  wäh- 
rend Harp.  s.  T.  o  xätco&ey  v6f*os  sagt,  die  a^orc; 
nnd  xvQßstg  habe  Ephialtes  von  der  Barg  in  das 
Boulenterion  und  an  den  Markt  versetzt  Um- 
gekehrt läfst  sich  für  das  Frytaneion  am  Nordfafs 
der  Akropolis  der  Name  Bonleuterion  nicht  nach- 
weisen. Wenn  Faasanias  1,  18,  3  sagt,  in  dem 
Prytaneion  seien  die  Gesetze  Solons  aufgeschrieben 
gewesen,  so  ist  dieser  Ausspruch  unbestimmt  ge- 
nug, um  Zweifel  zu  gestatten,  ob  damit  die  ä^oyeg 
gemeint  sind.  Soviel  aber  steht  fest,  dafs  die  in 
dem  vom  Verfasser  so  hoch  gewerteten  Aristo- 
pbanesscbolion,  Fax  1153  als  rra^  rtf^vtayetoy  be- 
schriebone  Gegend  nur  zu  Paus.  1,  3,  5  nnd  5,  1, 
nicht  aber  zu  dem  Frytaneion  in  Fans,  1,  18,  3 
stimmt.  Denn  an  jener  Stelle  stehen  die  anch 
vom  Scholion  genannten  dvdQuxyTeg  der  Eponymen, 
und  darauf  folgt  nach  einer  Reihe  von  Götter- 
und  Ehrenstatuen  der  Arestempel,  der  doch  aller 
Wahrscheinlichkeit  nach  eher  in  der  Nähe  des 
Areshügels  als  am  Nordfufs  der  Akropolis  zu 
suchen  ist.  Damit  kommen  wir  auf  die  erste 
Markttour  des  Pausanias  (1,  3,  1 — 8,  5),  die  der 
Verfasser  meint  för  seine  Ansicht  so  gut  verwerten 
zn  können.  Dafs  damit  Pansanias  keinen  Kreis- 
lauf beschreibt,  ist  ohne  weiteres  klar,  denn  die 
Statuen  der  Tyrannenmörder,  womit  die  Tour 
schliefst,  m&ssen  am  Aufgang  zur  Akropolis  ge- 


sucht werden.  Nun  liat  aber  der  Vei^tsser  lüchi 
den  geringsten  Versuch  gemacht,  diese  erste  Markt- 
tour des  Pansanias  auf  seine  Ansetzung  des  Marktes 
im  Detail  anzuwenden  und  mit  der  zvreiten  Markt- 
tour 1,  14,  6  — 17,  6  in  Einklang  zu  bringen,  ja 
er  bat  nicht  einmal,  was  er  doch  moTste,  wenn 
das  Ffytaneion  1,  18,  3  noch  am  Markte  liegen 
soll,  nachzuweisen  versucht,  dafs  Pansanias  nach 
1,  17,  2,  wo  er  sieh  vom  Markte  entfernt,  wieder 
an  denselben  znrnckkommt.  Es  möchte  dieser 
Nachweis  auch  schwer  werden.  Es  ist  ihm  viel- 
mehr blofs  darum  zu  thun,  die  Widersprüche  der 
verschiedenen  Ansichten  über  die  Ansetznng  der 
erwähnten  Gebäude  und  Stataen  an  den  bisher 
för  die  dyogd  in  Anspruch  genommenen  Plätzen 
aufzuzeigen,  als  ob  damit  die  Unmöglichkeit  der 
seitherigen  Ansetzung  des  Marktes  Überhaupt  er- 
wiesen wäre.  Den  Hauptstützpunkt  bietet  ihm 
dabei  die  Statue  des  Pindar.  Diese  ist  nach  Pau- 
sanias in  der  Nähe  der  Tyrannenmörder,  nach 
Pseudo-Aeschiues  epist  4,  3  vor  der  Königshalle. 
Diese  Lokalbezeichnung  bildet  auch  in  den  antiken 
Quellen  einen  unlösbaren  Widerspruch.  Die  Lö- 
snng  glaubt  der  Vf.  damit  gefanden  zn  haben, 
dafs  die  Königsballe  anch  in  der  Nähe  des  Auf- 
ganges zur  Burg  gestanden  haben  müsse.  Wie 
sich  hiernach  die  Anordnung  der  Gebäude  und 
Statuen  gestalte,  hat  er  nicht  gezeigt,  und  ea  wud 
auch  bei  seiner  Ansetznng  des  Marktes  nie  ge- 
lingen, die  beiden  widersprechenden  Angaben  über 
den  Platz  der  Pindarstatue  in  Einklang  zu  bringen. 
Hierfür  giebt  es  nur  einen  Ausweg.  Wie  viel 
Jahrhunderte  li^en  wohl  zwischen  den  zwei  ein- 
zigen Stellen,  in  denen  diese  erwähnt  wird?  Ist 
es  denn  so  anerhört,  dafs  einmal  eine  Statue  ver- 
setzt wird?  Haben  wir  nicht  vor  kurzem  Ähn- 
liches erlebt?  Und  in  Athen,  wo  fast  im  Hand- 
umdrehen hunderte  von  Statuen  errichtet  nnd 
wieder  entfernt  wurden,  sollte  so  etwas  nicht  an- 
zunehmen sein? 

Die  einz^  Schwierigkeit,  in  deiu  älteren  Pry- 
taneion am  Nordabhang  der  Akropolis  das  ur- 
sprüngliche Prytaneion  der  vereinigten  Stadt  zu 
sehen,  dürfte  darin  liegen,  dafs  nach  Thukydides 
die  älteste  Stadt  im  Südosten  der  Barg  1^,  dafs 
also  demnach  das  älteste  Frytaneion  auch  dort  zu 
suchen  wäre.  Hier  vermag  ich  keine  entscheidende 
Antwort  zu  geben.  Mir  steht  nach  den  mit- 
geteilten Stellen  nur  soviel  fest,  dafs  wo  von  den 
ä^oytg  im  Frytaneion  die  Rede  ist,  das  neue  Fry- 
taneion oder  Bonleuterion  samt  Tholos  am  Nord- 
fnls  des  Areopag  gemeint  ist,  da  ich  die  Notiz 
Fans.  1,  18,  3  nur  anf  eine  Abschriflb  der  yo/i«* 
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Solons  beneben  kann,  and  da  bei  Harpokr.  6  xa- 
ta&ey  vrf/wff  ansdröcklich  gesagt  ist,  Ephialtes 
babe  die  ä^ec  von  der  Burg  in  das  Bonleu- 
terioD  am  Markte  versetzt.  Daraus  dfirfte  fast  zu 
schlielsen  sein,  dafs  uooh  zu  Soloua  Zeiten  das 
Staatsarcbir  sich  aaf  der  Borg  befand,  nnd  das 
Prytanein,  der  ohiaxog  am  Nordfafs  der  Borg  mit 
den  Statneu  der  Eirene  und  Hestia  eben  nnr  als 
Staatsherd  und  seit  Einrichtnng  der  Prytaaen  als 
Speiselokal  dieser  Tor  Gründung  des  Boalenterion 
nnd  des  Tholoa  am  Nenmarkt  diente,  die  obne 
Zweifel  mit  der  durch  die  Vermebrung  der  Phylen 
dnrofa  Kleisthenes  gegebenen  Verstärknog  der 
ßm^  SQsammenh&ngfc.  Denn  das  bedarf  wobl 
keines  Beweises,  dafs  mit  der  Angabe  des  Thnkyd. 
2,  15,  3  &^svs  iy  ßwlsvz%i^v  änodefSag  xal  n^v- 
xavmv  livvt^xufs  mlwagj  vgl.  Plnt.  Thes.  24,  kein 
bestimmtes  Gebäude  bezeichnet  ist,  dals  demnach 
for  die  Errichtung  eines  älteren  Marktes  nnd 
Prytaneions  am  Nordfnfs  der  Burg  noch  ein  Spiel- 
raum TOn'  Jahrhunderten  seit  dem  Synoikismos 
nud  der  Ansiedlnng  am  Sndfufs  gegeben  ist,  nnd 
dafs  jene  eben  mit  dem  zunehmenden  Wacbstam 
der  Stadt  zusammenhängt,  das  bald  dazu  fährte, 
dafs  anch  die  Anlage  am  Nordfofse  (EoIIytos)  nicht 
mehr  genQgte,  sondern  einer  noch  grofseren  nörd- 
lieh  vom  Areopag,  im  Eerameikos,  weichen  muiste, 
bie  in-  späteren  r&mischen  Zeiten  der  Marktrerkehr 
sich  auch  dem  früheren  Platze  wieder  zuzog. 

Soviel  dfirfte  sich  ans  dem  Bisherigen  jeden- 
falls mit  Sicherheit  ergeben  haben,  dafs  die  Markt- 
topographie von  Athen  damit  auf  keinen  neuen 
Boden  gestellt  werden  kann,  daf^  man  ein  paar 
einzelne  Punkte  heraasgreifend,  nur  die  Widei^ 
Sprüche  in  den  bisherigen  Ergebnissen  bekämpft, 
ohne  die  gesicherten  Resultate  zu  würdigen. 

Die  zweite  Abhandlung,  über  die  Enneakmuos- 
epieode,  berührt  einen  der  unerquicklichsten  Punkte 
der  Topographie  von  Athen.  Der  Verfasser  tritt, 
ich  möchte  fast  sagen,  natürlich  für  die  Ansetzung 
der  Enneakmnos  im  Iiissos  ein.  Daran  ist  gewüjs 
nicht  zn  rütteln,  es  handelt  sich  doch  scblierslich 
blois  um  die  Frage,  wie  kommt  es,  dafs  Fansanias 
mitten  in  der  Topographie  der  innereren  Stadt 
nnd  in  der  Nähe  des  Elensiniou  einen  Bronnen 
Euneakrnnos  erwähnt?  Die  Ansfohroogen  des 
Verfassers,  die  viel  Richtiges  enthalten,  haben 
mich  in  der  Haaptsaohe  nicht  überzeugt.  Es  ist 
doch  ganz  gewiTs  das  Einfachste,  die  Eontinnität 
der  Beschreibung  des.  Pansanias  festzuhalten  nnd 
einen  Irrtum  des  Beisenden  anzunehmen.  Denn 
einen  Branum  hat  DSrpfeld  zweifellos  an  der  an- 
genommenen Stell«  gefanden.   Der  Heilungsver- 


snch  des  Verfassers  durch  eine  zweite  Redaktion 
des  Pansanias  setzt  aber  doch  eine  so  starke  Ge- 
dankenlosigkeit voraus,  wie  wir  sie  selbst  dem 
vielgescholtenen  Pansanias  nicht  zutrauen  dürfen. 
Dafs  er  bei  seiaer  Ortsbestimmoog  wirklich  das 
Odeion  des  Herodes  Attikns  gemeint  habe,  bleibt 
nach  wie  vor  im  höchsten  Grade  unwahrscheinlich, 
nnd  die  Odeionfrage  ist  immer  noch  nngeldst. 
Mir  ist  es  noch  immer  das  Wahrscheinlichste,  dafs 
das  Odeion  des  Herodes  ein  Neubau  an  Stelle 
eines  alten  Odeion  ist,  womit  alle  Textkünsteleien 
im  Pansanias  überflüssig  werden.  Eine  befriedi- 
gende Lösung  scheint  mir  also  auch  diese  neueste 
Arbeit  über  diesen  Gegenstand  nicht  sn  bieten. 
Calw.  F.  Weiisflcker. 

E.  Baditnbner,  Beiträge  zor  Erklärung  nod 
Kritik  der  philosophischen  Schriften  Sene- 
cas.  Hamburg  1901.  Programm  des  Johanneams. 
28  S.  4°. 

Die  vorliegende  Arbeit  zerföUt  in  zwei  Teile, 
das  Thema  des  ersten  (S.  I — 18)  ist  die  Lehre  der 
Stoiker  vom  Leben  der  seligen  Geister  ond  ihre 
protreptische  Verwendung,  im  zweiten  Teil  (S.  18 
—  28)  giebt  der  Verf.  Besseruugsvorschl^e  zu  den 
Schriften  Senecas,  jeuer  Teil  ist  mehr  philoeophisch, 
dieser  mehr  philologisch. 

B,  geht  nun  im  ersten  Teil  von  einer  einzelnen 
Stelle  ans:  Seneca  ad  Marciam  de  cons.  XXV  uud 
XXVI,  zieht  aber  mit  rühmlicher  Belesenheit  die 
ganze  hierher  gehörige  Litteratur,  Senecas  übrige 
Schriften,  Cic.  de  rep.  VI  9  ff.  (Somoiom  Scipioms), 
Mauilius  Astron.,  Firmious  Maternus  Astron., 
Psendo-Aristoteles  ne(fl  n^a^tm/  u.  s.  w.,  desgleichen 
die  hierauf  begründeten  Quellenuntersochungen  der 
neueren  Gelehrten,  in  den  Kreis  seiner  Betrach- 
tung. Das  Hauptergebnis  seiner  Ausführnngen, 
dafs  *die  eschatologi  sehen  Vorstellungen  von  einem 
sündenfireien  rein  kontemplativen  Leben  der  seligen 
Geister  in  ÄtbershÖhen'  anf  Posidonios  zurück- 
geführt werden  müssen,  scheiot  mir  sicher  be- 
gründet, und  dafs  Posidonius  die  ganzen  hierher 
gehörigen  Lehreo  in  den  nqozi^tutol  behandelt 
hat,  höchst  wahrscheinlich.  Zwar  giebt  es  hier 
sehr  wertvolle  Vorarbeiten,  so  hat  Diels  Rh.  Mos. 
XXXIV  487  ff.  darauf  hingewiesen,  dafs  Manilins 
vielfach  den  Posidonius  benutzt  hat,  Zeller,  Philos. 
d.  Gr.  III  1»,  644  ff-,  dafs  Ps.-Arist.  ;repi  jedo/wf 
auf  Posidonius  zurückgeht,  aber  das  schmälert 
nicht  im  mindesten  das  Verdienst  des  Verf-s,  sein 
Thema  mit  weitem  Blick  erfafst  und  in  selbstän- 
diger Forschong  gelöst  zu  haben. 

Es  ist  das  Schicksal  und  nicht  zum  mindesten 
der  Reiz  einer  gründlichen  Quellennutersuchnog, 

Digitized  by  C^oogle 


24.  Jnll.    WOCHENSOHRIETF  FÜR  KLASSISCHE  .  FHILOLOaiB.    ItWl.  No.  30/31  $23 


827 


daTs  manche  Nebenfragen  anfgeworfen  and  anchf 
wo  sie  nur  gestreift,  nicht  gelöst  werden,  manche 
Anregnug  gegeben  wird.  So  fragt  B.,  ausgehend 
7on  der  Thatsache,  daTs  die  Stoiker  nicht  allen 
Seelen  das  gleiche  Loa  in  Aussicht  stellten,  dafs 
sie  einen  Unterschied  machten  zwischen  den  Wei- 
sen und  Guten  nod  der  Masse  der  andereu,  S.  6 
A.  7  'Sollte  er  (Seneca)  die  Frauen  überhaupt 
vom  stoischen  Himmel  ansgesobloaseo  haben  ?\  so 
ist  er  S.  7  zn  dem  Zugeständnis  geneigt,  'daTs 
Posidonins  auch  die  SeeleDvandemag  der  Fytha- 
goreer  iu  sein  System  her  übelgenommen  habe*. 

Bei  den  Besaerungsvorschlägen  des  zwei- 
ten Teile  habe  ich  sunäohst  einige  Ausstellungen 
beb*.  Benutzung  der  Senecalitteratnr  zu 
machen:  ep.  39,  22  schlägt  der  Verf.  vor  aiquidem 
inteltegitis,  aber  das  hat  schon  Bücheler  (Be- 
grürauugsschrift  der  Trierer  Philologenversammlang 
1879)  im  Text,  in  der  Anm,  'si  qnidem  po»ui' 
(merkwürdigerweise  erwähnt  Hense  den  Vorschlag 
Biicbelers  gar  nicht);  ep.  92,  17  hat  schon 
Bartsch  zur  Kritik  der  Briefe  Seuecas  Progr. 
Auklam  1870  vorgeschlagen:  at  sol  integer  est 
(was  wieder  Bücheler  a.  a.  0.  nicht  erwähnt);  ep. 
92,  19  verdiente  Hermes'  Vorschlag  oeutornm 
sanitas  eher  Erwähnung  als  Büchelers  ceterum. 

Einzelnen  Stellen  geht  der  Verf.  unnötigerweise 
zu  Leibe,  so  ist  ep.  85,  34  non  tamquam  guber- 
natori,  sed  tamqnam  naviganti  nocet:  alioquin 
gubernatoris  artem  adeo  non  impedit,  nt  ostendat 
der  Zusammenhaug  vorzüglich,  auch  wenn  wir 
alioquin  (=  sonst  allerdings,  im  übrigen  freilieh), 
den  Gegensatz  zu  tamq.  oavig.  nocet,  nicht  strei- 
chen. Jedenfalls  macht  B.8  Vorschlag:  navigaoti 
nocet  alienoque  die  Sache  nicht  besser. 

Bei  einigen  Vorschlägen  sehnnt  mir  eine  leise 
Nachhilfe  nötig,  so  ep.  33,  5  res  geritnr  et  per 
lineameuta  sua  ingenii  opus  nectitnr,  ex  quo  nihil 
subduci  sine  minu  potest,  wo  B.  schreiben  will: 
aeJes  erigitur  et  per  1.  s.  o.  i.  n.  Sehr  schön,  aber 
damit  aedes  erigitur  nicht  in  der  Luft  hängt,  ist 
zn  schreiben:  aed.  er.  per.  Hd.  s.  et  op.  ing.  n.  — 
Ep.  1 5,  8  bessert  B.  mit  Benutzung  der  Vorschl^e 
anderer  Gelehrten  au  zwei  Stellen,  geht  aber  an 
dem  Haaptaustofs:  iac  vioiuis  convieium  vorüber, 
hier  dürfte  angezeigt  sein:  fao  vocia  üroeudum. 

Im  übrigen  erkeune  ich  gerne  an,  dafs  eine 
grolse  Anzahl  von  Bessernngsvorschl^en  über- 
zeugend ist  und  dals  selbst  da,  wo  man  Bedenken 
hat,  schätzenswerte  Anregung  und  Forderung  ge- 
gegebeu  ist.  Die  gehaltvolle  Schrift  verdient  einen 
weiten  Leserkreis. 

Liegnitz.  Wilh.  OemolL 


GoUection  de  elassiqnes  latins  comparäs  publice 
soas  la  direction  du  chanoine  Ouillaume.  Deuzi^me 
särie:  Odes  ohoisiei  d'Horaoe,  ä  Fusage  de  la 
seconde  par  B.  Baelde  et  H.  Legrain.  XXXI, 
191  S.  8°.  —  Protes  d'Adam  de  Saint-Viotor  par 
M.  Legrain.  XIV,  186  S.  —  Proiti  d'Adam  de 
Siint-Tiotor  et  Ode«  d'Horaoe.  Tradnction  et 
Stüdes  par  B.  Baelde,  L.  OuiUanme,  H.  L^ain. 
Partie  du  maltre.  SociätS  de  Saint- August  in 
Descl^e,  de  Bronwer  et  Gie.  Brnxelles,  Paris,  Rome. 
LXXXIII,  254  S.  80. 
Man  aoll  doch  nicht  aageu,  dafs  es  uichts  Neues 
unter  der  Sonne  giebt.  Unter  den  Anspielen  eines 
M.  Guillanme,  eines,  nach  den  abgedruckten  Zu- 
schriften zn  urteilen,  iu  Belgien  hochaugesehenea 
katholiaeheo  Geistlichen,  ist  eine  Sammlung  christ- 
licher und  heidnischer  Autoren  erschienen,  von 
deren  Einrichtung  nod  Tendenz  die  oben  an- 
geführten Bände  eine  deutliche  Vorstellung  ge- 
währen. Diese  Angaben  sind  für  den  Gebrauch 
an  den  höheren  Uuterrichtsanstalten  bestimmt. 
Ihre  Absicht  ist  offenbar,  den  Humanismus  der 
alten  Schriftsteller  durch  Elerikalismns  zn  ermufen. 
Ein  mittelulterlicher  lateinischer  Reimer,  Adam 
von  St.  Victor,  z.  B.  wird  in  diesen  Bandohen  vor- 
geführt, um  Horaz  nnschädlioh  zu  machen.  Beide 
sollen  in  den  lateinischen  Stunden  nach  dieser 
Sammlung  neben  einander  gelesen  werden.  Horaz 
soll  nicht  blofs  die  Hälfte  seiner  Zeit  für  den 
mönchischen  iHehterling  hergeben,  sondern' es'Boll 
zwischen  ihm  und  diesem  fortwährend  eine  Ver- 
gleichung  angestellt  werden,  nach  der  Anleitung 
des  für  den  Lehrer  bestimmten  Bandes,  om  den 
Wert  des  Horaz  herabzndrücken.  Denn  darauf 
läuft  alles  hinaas.  M.  Guillaume  läfst  zwar  milde 
und  versöhnende  Worte  einfliefsen.  Er  versichert, 
dufs  er  ohne  Voreingenommenheit  genrteilt  habe. 
Von  Parteilichkeit  sei  hier  keine  Rede.  Aber  das 
Resultat  einer  eingehenden  Vei^leichnng  sei  eben 
dieses,  dafs  man  die  Palme  nicht  dem  Horaz,  son- 
dern &st  immer  dem  christlichen  Dichte  zn- 
erkennen  müsse.  Unter  der  lateinischen  Kirchen- 
poeaie  des  Mittelalters  finden  sich  nun  allerdings 
Stücke  von  rührendster  Lieblichkeit  und  von 
mächtig  erschütternder  Erhabenheit.  Von  solchen 
Perlen  der  ohristlioheu  Dichtung  sollte  mau  dem 
Schüler  iu  den  Religionsstunden  nicht  bloDs,  son- 
dern auch  in  den  deutschen  und  lateinischen 
Stunden  Mitteilung  machen,  und  eine  bequeme 
Zusammenstellnng  des  Besten  ans  diesem  Gebiete 
könnte  gewifs  auf  Beifall  rechnen,  auch  von  Seiten 
der  protestantischen  Lehrer.  Wir  lassen  ja  auch 
dem  deutschen  KircheuHede  iu  unseren  Schulen 
seine  Ehre  und  gestehen  sogar,  dafs  eine  Zeit 
lang  diese  kirchliche  Dichtang  die  vorteilhafteste 
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Seite  unserer  Litteratur  darstellte.  Yoo  da  aber 
bis  za  dem  nngeheaerlicben  Gedanken  des  M. 
GaiUanme  ist  ein  weiter  Schritt.  Er  will,  dafs 
die  litni^^hen  and  dogmatischen  Spielereien  eines 
Mönches  sieh  mit  Hornz  in  die  der  lateinischen 
Dichterlektöre  zugewiesene  Zeit  teilen  nnd  der 
Form  wie  dem  Inhalte  nach  dem  römischen  Dichter 
als  etwas  HSheres  gegenübergestellt  werden.  Dazn 
giebt  er  detaillierte  Anweisungen.  Dnrch  solche 
Erklumngen  hofft  er  den  Horaz  den  Sehülern  ver- 
leiden zu  können. 

Die  Poesie  ist  die  Schwester  der  Religion.  Ist 
die  religiöse  Poesie  nun  anch  nicht  die  Poesie 
Qberhanptf  so  ist  sie  doch  eine  berechtigte  nnd 
edle  Form  der  Poesie.  Ihre  Seele  rnnfs  aber  die 
religiöse  Empfindung  sein,  nicht  das  kirchliche 
Dogma.  Wird  das  Dogma  in  Verse  gegossen, 
mögen  es  gereimte  oder  ungereimte  sein,  so  ent- 
steht jene  irostige  Pseudopoesie,  die  wir  die  di- 
daktische nennen.  Fast  alles,  was  hier  geboten 
wird,  trägt  diesen  Charakter.  Und  das  wi^t,  blofs 
weil  es  unter  dem  Fittig  der  katholischen  Kirche 
erscheint,  sich  dem  Horaz  als  etwas  Besseres 
gegenüberzustellen !  Man  höre  nnr  einige  Proben : 
Virgo  fnit  ante  partum.  Et  dum  parit,  et  post 
partum,  Yirgo  mente,  corpore.  Terbnm  patris 
sine  matare,  Facta  mater  sine  patre,  genuit  in 
tempore  —  Deo  Patri  Filioqne  Procedenti  ab 
utroqne  Sed  non  .temporaliter,  Begnnm,  decus 
et  potestas,  Honor,  virtns  et  maiestas  Nunc  et 
aetemaliter.  —  Saccus  (das  Eleid  des  Armen) 
scissus  et  pertnsns  In  regales  transit  usus  (weil 
es  Christus,  der  Eonig  der  Könige,  trägt):  Saccus 
fit  meeus  gloriae,  Caro  rictrix  miseriae.  —  Sic 
concorrnnt  in  personae  Singularia  unione  Verbum, 
caro,  Spiritus  —  Nec  pndorem  laesit  conceptio, 
Neo  virorem  floris  emissio,  Concipiens  et  pariens 
Comparatur  lilio  —  Par  maiestas  personarum; 
Far  potestas  est  earum,  Et  communis  deitas:  Tu 
procedens  a  dnobns  Coaequalis  es  ambobus;  In 
nuUo  disparitas.  Mit  solchem  kirchlichen  Eliog- 
klang  will  man  den  Horaz  tot  machen. 

Was  zunSchst  die  Form  betrifft,  so  behauptet 
der  Heransgeber  —  fdr  den  Zweck  dieser  Be- 
spreefanng  ist  es  gleichgültig,  die  drei  Herausgeber 
xn  unterscheiden  —  Horaz*  Sprache  sei  kfinstlich 
nnd  konrentionell,  wie  seine  Metrik.  Nur  der  Ge- 
lehrte könne  derartiges  mit  angestrengtester  Auf- 
merksamkeit verstehen.  Horace  ^orit  ponr  les  aca- 
d^miciens.  Seine  ganze  gemachte  Poesie  sei  eine 
Poesie  des  Kopfes,  der  er  nnr  durch  eine  vollendete 
schriftstellerische  Kunst  den  Schein  des  Lebens 
habe  geben  können.   Aber  Adam,  das  ist  ein 


Dichter!  Man  weiTs  nicht,  wo  man  bei  ihm  an- 
fangen, wo  man  aufhören  soll  zu  bewundem. 
Selbst  in  den  besten  Zeiten  der  Litteratur  sei 
kein  Schriftsteller  ihm  an  El^anz  und  Präzision 
gleichgekommen.  Seins  Fehler  sind  von  geringer 
Bedeutung  nnd  finden  sich  wenigstens  in  gleichem 
Grade  anch  bei  Horaz;  ja,  bei  Licht  betrachtet, 
sind  diese  Fehler  eigentlich  Vorzüge.  Er  dichtet 
auch  nicht  für  Gelehrte,  sondern  für  das  Volk. 
Wenn  er  alten  Worten  eine  neue  Bedeutung  g^ebt, 
so  geschieht  dies  immer  durch  ganz  natfirliohe 
Ableitungen.  Alle  seine  neuen  Wendungen  sind 
nach  der  strengsten  Analogie  gebildet  nnd  dem 
Genins  der  alten  römischen  Sprache  gemäfs.  Er 
ist  purement  Latin,  d.  h.  nn  Latin  des  temps  ant^- 
classiqnes,  während  Horaz  blofs  ein  äufserlicher 
Nachstammler  der  Griechen  (tout  &ottä  de  Grec) 
ist.  Dasselbe  fflt  von  der  metrischen  Kunst  der 
beiden.  Auch  in  dieser  Hinsicht  ist  der  christliche 
Adam  zugleich  ein  wahrhaft  römischer  Dichter: 
er  hat  an  die  alte  lateinische  Metrik  angeknüpft  und 
sie  zur  Vollendung  geführt  n.  s.  w.  Adams  Sprache, 
wie  das  kirchliche  Latein  überhaupt,  besteht  nun 
freilich  aus  den  ungeheuerlichsten  Abs^ktionen. 
Es  ist  doch  klar,  dafs  man  eine  solche  Gedanken- 
ansprägang weder  als  lateinisch,  noch  als  volks- 
mäfsig,  noch  überhaupt  als  natürlich  bezeichnen 
kann.  Mönchisch  nnd  scholastisch  soll  man  sie 
vielmehr  nennen.  Aber  diese  Abstraktionen,  ant- 
wortet der  Verf.,  zengen  vielmehr  für  die  immense 
sup^riorite  dieser  christlichen  Litteratur.  Denn 
der  abstrakte  Ausdruck  neben  dem  konkreten  ver- 
hält sich  wie  die  Idee  zum  materiellen  Objekt. 
In  ihm  offenbart  sich  der  Fortschritt  von  einer 
sinnlichen  zu  einer  geistigen  Civilisation.  Darob 
diese  Abstraktionen  ist  das  Lateinische  über  den 
Zustand  einer  vulgären  Sprache  hinausgehoben 
worden;  dnrch  sie  ist  nach  dem  Verf.  die  Dunkel- 
heit, die  über  dem  bratalen  Faktum,  Über  dem 
materiellen  Objekte  \ag,  verscheucht  worden.  Die 
Vergleicbnng  dieses  christlichen  Dichters  mit 
Horaz,  meint  er,  - werde  von  der  glücklichsten 
Wirkung  für  die  Glesch  macksbilduug  der  jungen 
Humanisten  sein,  Elle  leur  donnera  surtout  nne 
saine  notion  de  la  po^sie. 

Wie  tief  steht  nun  vollends  Horaz,  wenn  man 
seine  Poesie  dem  Inhalte  nach  mit  der  Adams  ver- 
gleicht! Die  Poesie  soll,  sagt  der  Herausgeber,  doch 
nicht  blofs  eine  glänzende  Lüge  sein,  sondern  die 
Wahrheit  im  ganzen  Glänze  ihrer  Schönheit.  Diesem 
Ideale  aber  findet  er  nicht  die  des  Horaz,  sondero 
vielmehr  die  seines  grofsen  Unbekannten,  des 
Adam  von  St.  Victor,  entsprechend.    Diese  läTst 
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sich  nicht  daraa  genügen,  dem  Ohre  nod  der  Ein- 
bildnngskraffe  zn  schmeicheln,  die  Leidenschaften 
zn  erregen  und  in  interessantem  Spiele  zn  zeigen: 
an  den  ganzen  Menschen  wendet  sie  sich  vielmehr 
und  erbebt  Bein  Denken  wie  ann  Wollen  zum 
Grofaen ,  Reinen ,  Heroischen.  Wohl  möglich, 
dafa  die  fiegeistentng  des  Herausgebers  fnr  Adam 
von  8t.  y.  ehrlich  ist.  Er  findet  eben  bei  ihm 
wieder,  was  fnr  ihn  selbst  den  ganzen  Inhalt  des 
Denkens  ausmacht.  Die  Wahrheit  aber  ist,  dafs 
die  halb  spielenden,  halb  scholastischen  Reimereien 
jenes  Mönches  Ton  unerträglicher  Einförmigkeit 
sind  und  nicht  sowohl  einem  tiefen  religiösen  Em- 
pfinden als  einem  dogmatischen  Interesse  ent- 
sprungen sind.  Für  das  ehrliche  Bemühen  des 
Horaz  andererseits,  sich  selbst  and  die  anderen 
zu  verstehen,  sein  Inneres  harmonisch  zu  gestalten, 
sich  reif  zu  machen  zum  Leben  wie  zum  Sterben, 
fehlen  dem  Verf.  durchaus  die  Orgaue  des  Ver- 
stäudnisses.  Es  ist  in  seinen  Augen  einfach  ein 
Zeichen  der  Verkommenheit  nnserer  Zeit,  dab  en 
plein  christianisme,  1a  morale  de  cet  homme  r^gne 
Sur  les  consciences,  sous  pr^texte  de  litteratnre. 
Nur  zn  welüioh  Gesinnten  und  Genn&menschen 
rede  seine  Poesie,  seine  Moral  sei  egoistisch.  Nie 
habe  er  eine  Wunde  geheilt,  wahre  Tfaränen  fliefsett 
lassen,  noch  auch  für  einen  grofsen  Schmerz  einen 
würdigen  Anadruck  gefunden.  In  seiner  Seele 
seien  bedenkliche  Lacken.  Für  die  d^h^rit^  de 
la  fortnne  et  dn  bonhenr  habe  er  keine  Sympathien. 
Nicht  viel  anderes  weifs  er  ihm  nachzurühmen, 
falls  man  das  nachrühmen  nennen  kann,  als  dafa 
er  in  der  erotischen  nnd  baoohischen  Poesie  glück- 
lich gewesen  sei  und  Bilder  .des  Genusses  zu  ent- 
werfen verstehe.  Seine  Lebensauffassung  sei  eben 
die  eines  Freigelasseneu:  er  kenne  nichts  als  das 
Vergnügen  und  sei  ein  öpicnrien  d^terming.  Auf 
alles  dies  antwortet  mau  am  besten  mit  einem 
Geschichtchen,  welches  W.  Bude  neulich  in  seiner 
Schrift  Ober  Gonthes  Lebenskunat  mitgeteilt  bat. 
Dieser  saTs  einst  mit  Lavater  an  einer  gröfseren 
Tafel.  Unter  den  Gästen  war  ein  frommer,  aber 
auch  recht  ungeschickter  Mann.  Dieser  fragt 
plötzlich:  'Sind  Sie  der  Herr  Goethe?*  —  'Ja'.  — 
*Uud  haben  Sie  das  berüchtigte  Bnch  'die  Leiden 
des  jungen  Werther'  geschrieben?*  —  Oa*.  —  'So 
fühle  ich  mich  in  meinem  Gewissen  verpflichtet, 
J  hnen  meinen  Absehen  vor  dieser  ruchlosen  Schrift 
zu  erkennen  zu  geben.  Gott  wolle  Ihr  verkehrtes 
Herz  bessern!  Denn  wehe,  wehe  dem,  der  Ärgernis 
giebt!'  Jedermann  geriet  in  die  peinlichste  Ver- 
legeubeit,  man  fürchtete  ein  Aufbrausen  des  jau- 
geu  Dichters.    Aber  der  sagte  ruhig:  'Ich  sehe 


es  ganz  ein,  dafs  Sie  aus  Ihrem  Gesichtspunkt 
mich  so  beurteilen  müssen,  nnd  ich  ehre  Ihre 
Redlichkeit,  mit  der  Sie  mich  bestrafen.  Beten 
Sie  för  mich'. 

Wer  Horaz  «neu  Epikureer  nennt,  tnßt  auf 
keinen  Fall  das  Richtige.  Meint  man  damit 
den  falsch  verstandenen  Epiknr,  auf  den  Horas 
selbst  zielt,  wenn  er  sich  in  der  Epistel  an  den 
Tibull  mit  Selbstironie  Epicnri  de  grege  porcnm 
nennt,  so  thut  man  ihm  damit  nnrecht;  meint 
man  damit  den  wahren  Epiknr,  Epiknr,  den  welt- 
lichen Heiligen,  von  dem  ea  in  den  GoUoqniis  des 
Eraamua  heilst,  er  sei  der  wahre  Christ,  so  leiht 
man  ihm  damit  eine  Weltentsagnng,  die  seiner 
Seele  gleichfalls  fremd  war.  Die  Wahrheit  liegt 
in  der  Mitte.  Horaz  verschliefst  sich  nicht  den  Gü- 
tern dieser  Welt,  die  er  deorum  mnnera  nennt 
Sie  vernünftig  zu  geniefaen  (sapienter  uti)  gilt  ihm 
nicht  blofa  als  rafflnierte  Lebensknust,  sondern  als 
eine  Art  von  Gottesdienst.  Was  seine  bacchische 
und  erotische  Poesie  aber  betrifft,  so  ist  dieses  zn 
bemerken:  Horaz  hat  keine  Eueiplieder  gedichtet, 
die  immer  noch  eins  zu  trinken  auffordern.  In 
der  Gabe  des  Bacchns  verehrt  er  eine  magische 
Kraft.  Aber  ne  quis  modici  transsiliat  mnnera 
Liberi!  Beide  trifft  die  Bache  des  Gottes,  nicht 
blofs  die,  welche  sie  verschmähen,  sondern  anch 
die,  welche  sie  durch  unsinnige  Mafslosigkeit  ent- 
weihen. Ähnlich  steht  es  mit  seiner  Verherrlichung 
der  Venus.  Vor  der  Zeit  hat  er  sich  alt  genannt. 
Er  fürchtete  eigeutlich  diese  mater  saeva  Cnpidi- 
unm.  Schafft  sie  doch  Unruhe  und  hindert  jene 
hu-monisehe  Verfiwsnug  des  Innern,  die  aequa 
mens,  in  welcher  er  die  reife  Frucht  der  «elt- 
lichen Weisheit  erblickt  Horaz  war  eben  ein 
philosophischer  Dichter,  wie  Lessing  sagt,  nnd 
selbst  seine  harmlosesten  Gedichte  sind  mit  Lehren 
der  Weisheit  übersäet.  Ein  transcendentes  Ideal 
schwebt  ihm  allerdings  nicht  vor;  aber  sein  Leben 
war  der  sinnenden  Selbstbeobachtung  nud  der 
Beobachtung  anderer  geweiht,  und  seine  Fehler 
waren  wohl  zn  ertragen  (mediocribns  et  qnis  igno- 
scas  ritÜB  teneor).  Ohne  Zweifel  gehSrt  es  zn  den 
Aufgaben  des  höheren  Unterrichts,  die  naive,  im 
Diesseitigen  sich  haltende  Lebeuaaufbssnng  des 
antiken  Menschen  mit  dem  ttanscendenten  Spiri- 
tualismus des  Christentums  zu  vergleichen.  Ich 
selbst  zum  z.  B.,  ohne  durch  M.  Guillanme  in- 
spiziert zu  sein,  lese  nie  mit  meinen  Schülern 
carm.  II,  3,  27  Sors  exitnra  et  nos  in  aeternnm 
Exilium  impositnra  cumbae,  ohne  hinzuzufügen, 
im  Gegensatz  dazu  glaube  der  Christ  durch  den 
Tod  in  seine   himmlische  Heimat  geföhrt  zu 
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werden.  Ebeoso-  legen  die  Verherrlichangen  der 
Fortnnaf  die  sich  in  Horaz'  Oedicbten  finden 
(III,  29,  49:  Fortuna  saevo  laeta  uegotio  Lndam 
insolentem  ladere  pertinax  etc.)  eine  Vei^leichnng 
mit  dem  herrlichen  Liede  Paul  Gerhardts  (Befiehl 
da  deine  Wege  n.  Bi  w.)  nahe,  das  allein  fQr  sicfaf 
an  Schönheit  wie  an  Gehalti  sehwerer  wiegt,  als 
die  ganzen  Gedichte  Adams  t.  St.  V.  zusammen  ge- 
nommen. Welchen  Gewinn  aber  kann  es  bringen, 
wenn  man  neben  die  wnnderroU  aosgeprägten  Lebens- 
regeln des  Horoz  das  barbarische  nnd  unnatürliche 
Gestammele  dieses  Mönches  setit  and  noch  dazn  als 
etwas  Besseres  und  Schöneres,  wenn  man  erst  den 
Horaz  fiber  Tagend  nnd  Weisheit  hat  reden  hören 
nnd  dann  bei  Adam  v.  St  Victor  derartiges  liest, 
wie  dieses:  Verbum  patris  Inx  est  vera,  Virginalis 
caro  cera,  Christas,  splendens  cereus;  Cor  illustrat 
ad  sopbiam,  Qua  rirtutis  rapit  riam  Vitiis  erro- 
neus?  Kurz,  von  allem,  was  die  Pädagogik  er- 
sonnen hat,  ist  der  in  diesen  Buchern  rerwirklichte 
Gedanke  das  Ungeheuerlichste.  Man  begreift  über- 
haupt nicht,  wie  sich  etwas  so  Unsinniges  an  das 
Licht  des  Tages  herrorwagen  konnte. 

Gr.  Liohterfelde  0.  Weifienfels. 

bei  Berlin. 

Dr.  Friedrich  Stols,  ord.  Prof.  der  vergleich.  Sprach- 
wissenschaft in  Innsbrnck,  aod  J.  H.  Schmalz,  Di- 
rektor des  Gymnasiums  zu  Rastatt,  Lateinische 
Grammatik.  Laut-  und  Formenlehre.  Syn- 
tax and  Stilistik.    Mit  einem  Anhang  aber 
lateinische  Lexikographie  von  Dr.  Ferd.  Heer* 
degen,  Prof.  an  der  Universität  Erlangen.  Dritte 
Auflage.    (Handbncb   der  klassischen  Altertoms- 
wissenscbaft.  Zweiter  Band.  2.  Abteilung.)  MOn- 
-  eben  1900,  G.  H.  Becksche  Terlagsbuchh.  XIY  und 
574  S.  8°.    1 1 
Die  erste  Auflage  des  Buches  ist  18S5,  die 
zweite  1890  erschienen. 

Zunächst  zu  der  Ton  Stolz  bearbeiteten  Lant- 
nnd  Formenlehre. 

Der  Abschnitt  ist  stark  gewachsen,  von  zaerst 
113  auf  147  uud  nunmehr  193  Seiten,  nnd  un- 
zweifelhaft giebt  er  jetzt  nicht  nur  um  vieles  mehr, 
sondern  anch  gar  manches  besser  als  in  seinen 
früheren  Auflagen.  Nichtsdestoweniger  mufs  ich 
sagen:  das  Ganze  hat  auf  mich  einen  recht  wenig 
günstigen  Eindruck  gemacht.  Wir  finden  Ver- 
besserungen, finden  Er^nznngen :  aber  allzu  deut- 
lich siebt  man  dabei,  dafs  der  Anstofs  dazu  jeweils 
Ton  anfsen  her  erfolgt  ist.*)  Eäne  erneute  eigene 
Sichtang,  Durchdringung  nnd  Dnroharbeitnng  des 

')  In  der  Lautlehre  macht  sieb  insbesondere  der 
£influfis  Ton  Brugmanns  Grundr.  2.  Aufl.  stark  be- 
merklich,  leider  aber  nur  für  Einzelheiten.  Und  die 


grammatischen  Stoffes,  die  zwingend  nötig  gewesen 
wäre,  hat  leider  nicht  stattgefanden.  Dem  Be- 
weis für  dieses  Urteil  gelten  die  folgenden  Aus- 
führungen. Ich  beschränke  mich  dabei  auf  die 
Lautlehre,  in  der  die  Mängel  des  Buches  aller- 
dings wobl  noch  schärfer  hervortreten  als  in  der 
w^entlich  gedrängter  behandelten  Fleziooslehre. 

Sehen  wir  ans  gleiok  den  ersten  Paragraphen 
(7)  der  Lautlehre  au,  S.  25.  Die  hier  angeführten 
Beispiele  für  idg.  a  =  lat.  a  stehen  auch  in  der 
2.  nnd  mit  einer  Ausnahme  in  der  1.  Auflage.') 
Die  beiden  leteten  sind  nun  rapiö  gr.  d^nd^w, 
snrciö  gr.  ^dnta.  Als  ob  das  so  einfach  nnd 
selbstTerständlsch  wäre,  dafe  die  Paare  rap-  and 
d(in-y  »arc-  und  ^m-  je  das  nämliche  idg.  a  ent- 
hielten, ganz  abgesehen  von  der  geringen  Wahr- 
scheinlichkeit etymologischen  Zusammenhanges  des 
letzten  Paares  (^I.  z.B.  G.  Meyer,  Griech. Gramm.' 
247).  Sogar  L.  Meyer,  der  in  seinem  Handbuch 
der  griech.  Etymologie  sich  gewifs  nicht  als  der 
modernsten  einer  erweist,  findet  8.  270:  ^DasVw- 
bältnis  von  c^^-  zam  lateinischen  rap-  ist  noch 
nicht  ganz  deutlich*.  S.  auch  Hirt,  Ablaut  §569. 
Die  direkte  Gleichstellung  von  rap-  und  dqn- 
mochte  Tor  16  Jahren  allenfalls  noch  hingehen, 
heute  sicher  nicht  mehr.  Vgl.  übrigens  §  43 
Anm.  2  (und  §  63.  2  a.  E.),  wo  rapiö  anders  ge- 
fiifst  wird. 

In  §  10  S.  27  erscheint  als  Beispiel  für  jenen 
idg.  kurzen  o-Laat,  der  iu  (nachweisbarem)  Abtaut 
zu  «  steht,  anter  aaderen:  '  orior  gr.  d^Wwai. 
Ebenso  in  g  10  der  I.  und  2.  Auflage.  Zwischen 
die  2.  und  3.  Auflage  fällt  nun  aber  das  Erscheinen 
Ton  Brugmanns  Grundr.*  2  (1892),  wo  als  die 

Art  der  Wiedergabe  der  Brugmannsch^  Ansichten 
läfst  diese  öfters  kaum  wiedererkennen;  Tgl.  zu  §  23. 4, 

43  Abs.  4,  53. 

')  Dabei  geht  der  Fehler  ango  gr.  ä;^»  (statt  üyxf^) 
durch  alle  drei  Auflagen;  ebenso  §44  und  52  in  2.  und 
3-  Auflage.  Dergleichen  findet  sich  auch  sonst  gar  nicht 
selten.  Vgl.  §  13  Z.  2:  Ut  gaiatil  statt  gataztü  =  §  13  Z.  3 
in  1.  lind  2.  Aufl.;  —  S.  86,  Z.  5:  ahd.  Idioban  statt  Hiohan 
=  S.  264,  Z.  16  in  2.  Aufl.;  —  §  43  Z.  6:  skr.  vrt&-  st.  vrttä- 
=  §  43  Z.  18  in  2.  Aufl.;  —  S.  64  Z.  4  v.  u.:"  ä6^v  statt 
ddp  =  S.  287  Z.  25  in  2.  Aufl.;  —  §  52  Z.  6:  ksl.  tre^aH 
statt  tHzati  —  das  Beispiel  wird  durch  den  Fehler 
ganz  unveTStändlich  —  =  §  62  Z.  4  in  2.,  §54  Z.5  iu 
1.  Aufl.;  —  §  68  Z.  6:  skr.  yätar-  statt  yatar-  =  §  58 
Z.6  in  2.,  §69  Z.  6  in  l.Aufl.;  —  S.83Z.  16:  Grdf. 
•nomn  statt  *nömn  =  S.  303  Z.  22  in  2.  Aufl.;  —  S.  87 
Z.  6  *treigdecim  statt  trezdecim  =  S.  307  Z.  29  in  2.  Aull.; 
—  §  114  Z.  9:  skr,  bhäräni  statt  bhäräni  =  §  114  Z.  6 
der  2.,  §  112  Z.  8  der  1.  Aufl.;  —  S.  101  Z.  10  v.  u.:  drit^ 
ten  (vierten)  statt  dritt  (viert)  letzten  =  S.  319  Z.  12  v.  u. 
in  2.  Aufl.;  —  S.  102  Z.  15:  drittvorletztcu  statt  dritt- 
letzten =  S.  320  Z.  9  in  2.  Aufl. 
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beiden  ersten  lateinischen  Beispiele  f&t  den  Typus  B 
(VollBtofe  der  Yerbalbasis)  der  ;i«-PnUeDabildang 
iHorioT  und  orior  (:aind.  rnömi)  angeführt  werden. 
Stolz  läfst  sich  überzeugen  und  thnt  nan  S.  168 
der  3.  Anfl^e  das  gleiche:  *die  Wurzelform  ist 
die  starke  .  .  oder  die  ach  wache,  wie  in  mor-ior 
(-or-  =  . .  .)\  Und  wieder  etwas  spater,  1897 
erscheint  Brngmanna  Grnndr.'  2,  wo  S.  467 
morior,  orior  ans  älterem  */narM>r,  *arior  her- 
geleitet werden,  mit  ar  als  dem  regelrechten  Ver- 
treter Ton  r  ia  der  Stellung  vor  Sonanten.  Das 
giebt  Stolz  8.  61  zu  der  Änmerknog  ÄnloTs: 
*Nach  Brngmann  a.  a.  0.  stehen  wahrscheinlich 
auch  monor,  orior  fSr  *n%arior,  *anor  (vgl  pariöy. 
So  hSren  wir  denn  glücklich  Ober  das  (erste)  or 
Ton  morioTt  orior  drei  Terscbiedene  Ansichten, 
zwei,  Ton  denen  der  Yer&sser  überzeugt  ist,  eine, 
die  ihm  wahrsoheinlich  vorkommt.  Im  Vorwort 
schreibt  Stolz:  ^Dais  öfter  als  dem  Verf.  lieb 
war,  eine  ganz  bestimmte  Entscheidang  nicht  ge- 
troffen werden  konnte,  nod  daher  die  Wahl  zwi- 
schen mehreren  Möglichkeiten  der  Erklärung  offen 
gelassen  werdeu  mnTste,  ist  nicht  Sebald  der  Ver- 
fasser, sondern  sie  liegt  in  der  Natur  des  Stoffes*. 
Gewifs.  Wenn  der  Verfasser  sagt,  'darüber  giebt 
es  zwei  (oder  drei  oder  mehr)  Ansichten,  ich  kann 
mich  nicht  bestimmt  für  eine  derselben  entschei- 
den*, dann  trifft  ihn  keine  Schuld.  Wenn  aber 
an  verschiedenen  Stellen  des  Buches  verschiedene 
Ansichten  über  denselben  Punkt  vorgetragen  wer- 
den, ohne  dafs  voraus  oder  zurück  verwie- 
sen wird,')  so  können  jene  Worte  der  Vorrede 
nicht  als  Kntsohuldignng  gelten.  Es  fehlt  eben 
an  der  ausgleichenden  Verarbeitung  des  neu 
hinzugekommenen  Stoffes. 

In  §  14.  2  (S.  32)  lesen  wir:  Hdg.  u  »  hit.  v  vgl. 
§  60.  Über  idg.  u  in  anlautenden  Konsonanten- 
gruppen §62.'^)  Ebenso  in  der  2.  Aufl.  S.  261. 
In  §  60  aber  steht:  'In  den  einzelnen  Fällen  läfst 
sich  nicht  erkennen,  ob  idg.  v  oder  u  vorliegt; 
ich  mnfs  daher  davon  absehen,  problematische 
Beispiele  vorzuführen*.  Derselbe  Satz  auch  in  der 
zweiten  und  (§61)  ersten  Auflage.  In  der  dritten 
finden  wir  dann  weiter:  'Im  übrigen  ist  über  an- 
und  inlautendes  v  (bez.  u)  bereits  im  §  14  ge- 
handelt worden'.  lu  der  That  aber  hdreu  wir 
vom  anlautenden  v  (bez.  y)  in  §  14  nichts  anderes, 
als  dafs  davon  in  §  60  die  Rede  sein  würde.  Und 
da  nun  in  §  60  einfach  wieder  auf  §  14  verwiesen 
wird,  so  lernen  wir  für  idg.  v~  (bez.  ?/-)  überhaupt 
kein  Beispiel  kennen.   Wie  steht  es  nun  aber  mit 

^)  Vgl.  noch  uuten  Sp.  B3Ö. 
■)  SuU  heifsen  §  63. 


dem  Problem  von  idg.  v-  und  »-?  Darfiber  giebt 
uns  die  Bemerkung  in  §  61  der  ersten  Auflage 
(60  der  späteren)  Aufschlnfs,  die  sich  unmittelbar 
an  den  Satz  (s.  oben)  ^  .  problematische  Beispiele 
vorzuführen*  ansdüieät:  ,Da&  im  Ind(^.  zwisdbeu 

V  und  u  unterschieden  wurde,  zeigt  die  Behand- 
lang der  Lautgruppe  «o  (—     und  cu), ')  ^  § 

Also  darauf  stütst  sich  in  der  ersten  Anfüge  die 
Annahme  eines  idg.  r  (Spirans)  neben  u  (u  conso- 
nans)!  Aber  schon  die  zweite  Auflage  verwirfi 
dieseo  Soheidungsgrund;  es  heifkt  da  §  63. 2 
(S.  303):  '*M-  ohne  ersichtlichen  Ghrund  entweder 
gleich  «u-  . .  oder  -=  <-.*  Und  in  der  dritten  Anf- 
If^^e  ist  gesagt:  *«u-  ist . .  erhalten  vor  a  und  e  .  . 
Schon  vorit^isch  ist  der  Schwund  des  u  in  ««x . .' 
Auch  hier  also  die  nämliche  Unau^eglichenheit, 
wie  ich  sie  oben  gerügt  habe.  Oder  was  soll  die 
Aufrechterhaltung  eines  Schlusses,  dessen  Voraus- 
setzungen gefallen  sind?  Denn  die  blofse  That- 
sache,  dafs  es  neben  idg,  /  (in  ^aq — jeettr)  ein 
y  (Spirans,  in  ^vydv — juffum)  gegeben  hat,  ist 
doch  selbstverständlich  für  das  Vorhandensein  eines 

V  (Spirans)  neben  u  nicht  beweisend.  Brugmaan, 
dem  sich  der  Vnf.  doch  sonst  fiwt  immer  an- 
schliefst,  weifs  in  seinem  GrundriTs^  in  der  That 
nichts  von  einem  solchen  spirantisohen  v  der  Ur- 
sprache. 

Ein  zweiter  Vorwurf  allgemeiner  Art,  den'  ich 
gegen  Stolz'  Grammatik  zu  erheben  habe,  ist  der 
Mangel  der  Genauigkeit  in  der  Darstellung  gram- 
matischer Lehren.  Ein  Gesetz  der  Lautlehre  mnfs 
so  gefafst  sein,  dafs  der  Leser  über  dessen  Vor- 
aussetzungen und  seine  Tragweite  gar  nicht  zwei- 
feln kann.  Diese  Forderung  erfüllt  der  Verf. 
keineswegs. 

§  65.  3  g,  S.  93  schreibt  er:  'Zwischen  Nasalis 
sonans  und  Liquida  werden  tonlose  Verschlnfslaute 
in  tönende  gewandelt,  daher  ang^das  aas  ^avklo 
vgl.  aneus,  unguliu  'Ring'^)  von  uncu«,  gingnli  ans 
*8T^klo;  teD%lo-\  Ebenso  in  der  zweiten  Aufl^e 
S.  313.  Die  Regel  ist  durchaus  Irreführend  und 
falsch.  Erstlich  handelt  es  sich  doch  nicht  um 
idg.  Nasalis  sonans.  Von  ancua  z.  B,  wird  ja  §  10, 
S.  28  gelehrt,  dafs  es  ein  Ablauts-o  enthalte  und 
mit  oyttog  identisch  seL  Und  zweitens  handelt  es 
sich  nicht  um  beliebige  Verschlnfslaute,  sondern 
allein  um  die  gutturale  Mnta,  und  endlich  drit- 
tens nicht  um  beide  Liquidae,  sondern  nnr  um  l; 
vgl.  simplem^  inträ  n.  s.  vr.  Also  war  die  Hegpi  so 
zu  &8sen:  *Ital.       wird  ngP.    8.  dazu  Brug- 

Im  Wortanlaut,  wie  die  Beispiele  zeigen. 
^  Tät  denn  uTu/ufus  überhaupt  ein  lateinisches  Wort? 
Vgl.  Conway,  The  Italic  Dialects  1.  m 
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maoQ  Grnudr.^  7.  667,  §  755.  Dabei  war  noch 
mit  eDtspreohender  Erlänternng  anf  inelüdö  (Eiii- 
flufs  des  Simplex),  exancläre  (Lehnwort  —  gr. 
iSennXätv  8.  §  49,  S.  69  — ,  anfgeDOmmen ,  En 
einer  Zeit  als  die  Wirkna^^daner  jeneB  Gesetzes 
bereiis  vorüber  war),')  anelärc.  (jünger=^)  als 
aneuläre  zn  anculiu  =  gr.  äftg>tnoXotf  s.  §  73.  1, 
S.  102),  vinclum  (Einfitirs  von  vineulum  mit  Ewei- 
silbigem  Suffix  oder  aber  des  Verbs)  zn  verweisen^). 

§  65.  3c,  S.  92  steht:  'Sind  Nasal  oder  Li- 
quida TOD  zwei  Verschlnlslanten  bez.  VersohlnTs- 
laat  nnd  Spirant  gefolgt,  so  wird  der  erste  der 
beiden  YerBchluislaate ,  bez.  der  Spirant  aasge- 
drängt'.  Ebenso  in  der  zweiten  Anf  läge,  S.  312- 
Und  das  erste  Beispiel  ist :  '-/m-  -Ls-  muln  ans 
*m\de-si.  Nach  der  Regel  müTsten  wir  doch 
*mulci  haben.  Trotz  aller  Beziehangsweisbeit  ist 
der  &it2  so  miglücklieh  wie  mSglieh  geraten.  Um 
die  Ansdrängang  einer  Spirans  geht  es  hier  über- 
haupt nicht.  Denn  in  den  f^len  hordeum  :  ahd. 
gersta  nnd  turdua  :  lit.  sträxdaay  auf  die  allerdings 
an  dieser  Stelle  verwiesen  wird,  ist  r  für  die  Ans- 
stoining  ohne  jeden  Belang;  z  (vor  d)  wäre  anob 
80  fallen,  die  Beispiele  waren  sonach  in  §  64.  3 
einzureihen,  vgl.  pedö :  neuslav.  pezdeti  nnd  ander- 
seits parn  (:  parcö),  aber  diid  ( :  dicö).  Auch  Falle 
wie  arai  sind  nieht  hierhemiziehen ,  sie  gehören 

xn  §  59.  4,  wo  zu  s^n  war:  'Statt  -$$  ans 

«  +  «  oder  (  +  (  oder  t  +  «  —  erscheint  s-  nach 
langer  Silbe';  vgl.  §  64.  l.  [Die  Fufsnote  7  V«. 
damphtäre  . .  neben  älterem  antruäre  . .  ist  das 
Gegenstück  zn  tentäre'  ist  bei  der  im  Text  ge- 
botenen Fassung  von  ieniäre  absolut  nuverslÄnd- 

*)  Auf  die  Chronologie  der  lautlichen  Veränderungen 
ist  viel  zu  wenig  Rücksicht  genommen.  Da  hätte  der 
Verf.  bei  Brugmann  (im  Grundr.  1*)  viel  lernen 
kOnnen. 

^  Nicht  älter  ('ursprünglich')  wie  §  87,  S.  61  gesagt 
wird.  Die  Daretellung  ist  aus  der  zweiten  Auflage 
herübergenommen  imd  dabei  aufeer  Acht  gelassen,  dafe 
in  den  Nachträgen  §37  die  OsthofFsche  Etymologie 
anculue  —  dft^ifolog  gul^cheirsen  wurde,  wie  auch 
3.  Aufl.  S.  102. 

^  Stolz  will  davon  eine  Ausnahme  statuieren: 
idg.  -nÄrt-  boU  urit  -nct-  geblieben,  aber  -nq)^t^  zu  urit 
-nt'  geworden  sein.  Lautgesetzlich  wären  also  lat. 
tänctus  und  anderseits  guintus.  Denn  *wenn  . .  sowohl 
qmntug  als  aantm  lautgesetzlich  waren,  woher  sollten 
sie  ihr  c  zu  qtä.ntiM,  aänctu»  bezogen  haben?  Natürlich 
Ton  ^iH^w  und  niucere,  gerade  wie  das  ausdrucklich 
als  *neugebildet*  bezeichnete  «arcfw  neben  dem  laut- 
gesetzlichen  aartHS  sein  c  'von  aar<xra  hat.  Und  qv-intua 
verhält  sich  zu  quxnctua  genau  wie  aosk.  zu  mess.-osk. 
noixTiTteg;  s.  v.  Planta,  Osk.-Umbr.  Dial.  J.  342.  Übri- 
gens war  Stolz  auf  S.  Ö7  selbst  noch  anderer  Meinung; 
wieder  anders  S.  67. 


lieh.  Es  schwebte  dem  Verf.  offenbar  wieder  seine 
alte  Meinung  über  tmtär«  vor,  s.  2.  Anfl.  312.] 

g  65.  3a,  8.  91:  'Sind  r  /  nur  von  einem  Ver- 
schlttfslaute  oder  dem  dentalen  Spiranten  gefolgt, 
so  tritt  regelmäfsig  Assimilation  des  letzteren  an 
die  ersteren  ein'.  Ebenso  in  der  zweiten  Auflage. 
Die  erste  hat  bei  gleichem  Sinne  etwas  abweichen- 
den Wortlaut.  Und  vertö,  eerpö^  arceö,  alitu^  vul- 
pea^  anlcua?  Femer  algeö,  arguö^  ballius,  ardor, 
ardeöf  Nicht  beliebige  Yersohlurslante  kommen 
in  Betracht,  sondern  ganz  allein  d;  das  'nnr'  aber 
bezieht  sich  ansschliefsHoh  anf  den  zweiten  Teil 
der  Kegel.  Korrekt  gefafst  wäre  sie:  ^Einern  (ital.) 
l  araimiliert  sich  folgendes  (ital.)  (/,  einem  (ital.) 
r  /  folgendes  (idg.)  t  vor  Vokal*.  Also  aaüo  — 
aaUan,  Collum  —  got.  halgOy  error  —  got.  airzeia; 
aber  poacö  —  ahd.  foraeön^  vrtua  —  aind.  fk^ak. 

§40  B  2,  8.  56:  'Von  den  anf  Konsonanten 
endigenden  Silben  nnterli^en  die  anf  -t  und  -m 
ausgehenden  der  zwei-  und  mehrsilbigen  Wöi;ter 
stets  der  Kürzung;  desgleicheu  werden  die  zwei- 
und  mehrsilbigen  Passivformen  auf  -ör  nnd  -er 
und  die  Nominativansgänge  -tör  -aör  -ör  -äl  -är 
der  zwei-  und  mehrsilbigen  Sabstautira  regelmäfsig 
gekürzt*.  Bei  vieler  Weitsehwei^keit  ungenau 
nnd  falsch.  Ungenau  im  Änsdmck  ist  es  hier  von 
Silbeukürzung  zn  reden,  wo  es  sich  allein  nm 
Kürzung  langer  Vokale  handelt;  Silben  kdnnen 
auch  noch  in  anderer  Weise  gekürzt  werden. 
Ferner:  es  fehlt  im  zweiten  Teil  der  Regel  der 
Passivausgang  -ör,  dessen  Vokal  doch  ebenso  wie 
der  von  -är  und  -er  der  Kürzung  unterliegt,  vgl. 
§158  zu  aeguor.  Endlich  der  erste  Teil  der  Regel 
ist  falsch.  Laugvokale  vor  auslautendem  m  oder 
t  werden  ganz  ja  allgemein  gekürzt,  nicht  nur  in 
mehrsilbigen  Wörtern;  vgU  quam :  aosk.  paam^ 
atat  neben  atäa,  s.  §  81  (*re-m  ans  *re-m'),  §  200.  3. 
In  der  zweiten  Auflage  war  der  Verf.  da  besser 
unterrichtet.  Richtig  gefafst  würde  die  Regel 
lauten  können:  Altlat.  Langvokale  (einsohliefslich 
i  aus  idg.  ei)  >)  werden  vor  auslautendem  m 
und  t  allgemein,  vor  anstaut,  r  l  in  mehrsilbigen 
Wörtern  gekürzt. 

§  59,  8.  76  schreibt  Stolz:  M.  Idg.  «  (tonlos) 
«  im  Anlaute ,  im  Inlaute  vor  tonlosen  Ver- 
Bchlnfslanten  und  nach  Konsonanten  nnd  im  abso- 
luten AnslauV.  Als  letztes  Beispiel  wird  geaai 
neben  geatua  angeführt.  Nach  welchem  Absatz 
der  Regel  ist  wohl  das  erste  «  in  geaai  erhalten 
geblieben?  Und  anderseits  terra  —  %iQffoi*m,  Col- 
lum —  hfdaf  —  *2.  Idg.  a  =  lat.  r  im  Inlaute  zwi- 

0  Vgl  ii  neben  la  zu  gr.  tUi>,  ü.  hH. 
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sehen  Vokalen,  in  diesem  Falle  bereits  italisch  z 

.  .  .,  und  Tor  g*.  Aber  vor  g  stand  doch  schon 
idg.  2,  wie  ja  auch  dann  gleich  mitgeteilt  wird: 
*Idg.  z  (tönend)  c=s  lat.  t  in  mergöf  tnergus^  idg. 
m«eg-  . Übrigens  bemerke  ich  gegenüber  No.  5i 
dals  es  mir  niemals  in  den  Sinn  gekommen  ist, 
die  Gleiehnng  lat.  -r^-  =  idg.  -zg-  zu  bestreiten. 
Ganz  im  Gegenteil;  Tgl.  Wackernagel,  Aiud. 
Gramm.  1.  180  mit  Zeitsohr.  d.  Deutsch.  Morgenl. 
Gea.  50.  707. 

§  23,  S.  38.  Unter  1  steht:  '(nmgekehrt)  e  für 
i  Vor  r\  Das  ist .  wieder  höchst  nngeuau.  Ea 
handelt  sich  1.  nnr  nm  r  aus  ital.  z  —  nicht  um 
idg.  r,  of.  vin  — ,  2.  nm  offene  Silben.  Brng- 
manu  Grandr.'*  1.  97  läfst  tJiV^a  :  ahd.  wiak  'Wisch' 
aufser  acht,  s.  Noreen  Utkaat  93.  —  Unter  i 
lesen  wir:  *o  neben  gr.  v  in  folium  mola  nox  neben 
gr.  ^vXXov  wobei  die  Vokaldifferenz  bei 

den  ersteren  beiden  anf  einen  idg.  sonantischen 
^-Lant  zurückzuführen  ist*.  Weniger  deutlich  kann 
mau  sich  kaum  ansdrücken ;  was  gemeint  ist,  sehe 
man  bei  Brugmann  Gmndr.^  1.  454  'nach  (das 
Citat  fehlt).  Übrigens  enthalt  folium  idg.  o,  mola 

0  oder  anoh  e  nach  §  8.  8,  noa  o;  die  lateini- 
schen Wörter  bedurften  also  gar  keiner  besonde- 
ren Erläuterung. 

Auch  gegen  die  Anordnung  des  Stoffes  ist  gar 
manches  einzuwenden.  S.  25  —  27  (§8)  handelu 
über  idg.  Es  werden  da  zunächst  Beispiele  für 
idg.  e  «  lat.  e  gegeben  wie  genus  :  gr.  yivog} ') 
dann  folgt:  'idg.  e  =  lat.  i:  1.  vor  Nasal +GuttnraP) 
wie  eingö  (W.  qevg-),  ^  quittgue  Grdf.  *pevq^e  (mit 

1  nach  quintu»)^*')  tingö  gr.  femer  mit  -en- 
=  idg.  -n-  oder  ~r^~  inguen  gr.  äd^y  Grdf.  *ggS«n; 
singuli  Grdf.  *ai^klo',  sin-einium.  Ähnlich  auch 
ameiput  aus  *aim(iycaput.  —  2.  Vor  gn  mit  Lan- 
gung  des  kurzen  Vokals  in  ignis  ans  *egnis,'') 
Signum  aus  *se^nom  Tgl.  in-seque ...  6.  In  Fällen 

1)  Darunter  auch  'equos  gr.  Tintog  Grdf.  *e%vo-*.  Bin 
wenig  geschicktes  Beispiel  wegen  des  griech.  t.' 

')  Wobei  die  Betonung  keine  Rolle  spielt,  s.  auch 
§  27  Abs.  2  zu  atängd.  S.  143  wird  freilich  behauptet: 
'Das  i  der  zweiten  Silbe  in  viginti  rechtfertigt  sich 
durch  die  ältere  Betonung  ti^in^.  Auf  S.  44  hiela  es 
aber  anders. 

^  Das  ist  mir  als  'zünftigen  Sprachforscher'  (s. 
Vorwort)  unverständlich.  Wahrscheinlich  denkt  der 
Verf.  an  lit.  kinkyti  'anspannen'  Aber  lat.  g  ist  nicht 
idg.  q.  Es  war  mindestens  auf  Brugmann  Grundr.*  1 
§  701  zu  verweisen.  Was  soll  sich  der  'Philologe'  (s. 
Vorwort)  unter  ^cingö  (W.  geog)'  voratellen? 

*)  Es  war  zum  VersttUidnis  des  i  auf  §  41.  2  zu  ver- 
weisen.  An  Verweisen  fehlt  es  überall. 

')  So  richtig  hier;  falsch  dagegen  (wie  in  der  zwei- 
ten Auflage)  S.  04, 


wie  imber  ans  *«mfoi>  Grdf.  *ij»6Art-  aL  abhrä- 
'Wolke',  timplex  simplum  und  wohl  noch  einigen 
anderen  dürfte  doch  die  Stellung  des  -«m-  ror  der 
üoppelkonsonoia  den  Übergang  in  -im-  Toranlabt 
haben'.  Aber  es  ist  doch  die  Geschichte  des  idg.  < 
im  Lat.,  über  die  wir  Auskunft  erwarten.  Was 
soll  nun  da  ^ein  caput  aus  *M/n{p-capu(*,  also  mit 
idg.  e?  Und  was  soll  da  Hnguen  gr.  dd^y^  imber 
ai.  abhrd'  (u.  s.  w,)?  Wollte  der  Verf.  idg.  ig  m, 
weil  sie  im  Uritalisehen  zu  «n  «m  geworden  nud 
so  mit  idg.  en  em  zusammenge&llen  waren,  hier 
gleich  mitbehandeln  —  gnt.  Aber  dann  hätte  das 
doch  ausdrücklich  gesagt  werden  müssen  and  es 
wären  zu  Anfang  auch  Beispiele  für  lat.  en  em~ 
9  ^  ^  geben  gewesen.  Allein  das  war 
augenscheinlich  gar  nicht  die  Absicht  des  Verf.8; 
denn  in  dem  Abschnitt  ^Nasales  als  Sonanten\  §45 
finden  wir  die  Beispiele  mit  in  =  idg.  «  (u.  a.  w.) 
noch  einmal,  während  sie  in  der  zweiten  Anfh^ 
nur  an  dieser  Stelle  Terseiobnet  waren.  Und  at- 
iingö^  in/nngö,  die  ihr  t  zur  selben  Zeit  und  aus 
denselben  Ursachen  wie  tingö  und  inguen  bekom- 
men haben,  stehen  wieder  an  einer  anderen  Stelle, 
8.  85.  Uuter  2.  erfahren  wir  dann  weiter  (wie 
oben  erwähnt),  dafs  idg.  e  von  gn  über  t  xn  i 
werde,  z.  B.  igFnis.  Also  dafs  das  ans  idg.  «  ber^ 
TOi^egangene  t  in  gewisser  Stellung  sekundäre 
Dehnung  erfährt,  hält  der  Verf.  für  nötig  gteieh 
nnter  idg,  e  mitzuteilen.  Aber  dafs  das  erhaltene 
e  anoh  in  gewissen  Stellungen  —  nicht  etwa  durch 
Ersatzdehnnng  —  gelängt  wird:  »egmentum^  censor 
zu  secäre  und  ai.  sdmtati,  das  bekommen  wir  erst 
§  41.  2,  3  zu  hören,  wo  aber  die  in  igniz  tot- 
liegeude  Dehnnng  auch  wieder  zur  Sprache  kommt. 
Wo  bleibt  da  die  Konsequenz?  Ich  weifs,  es  ist 
nicht  leioht,  den  spröden  gramma^heu  Stoff  zn 
meistern  und  systematiecb  anzuordnen.  Aber 
zähem  Willen,  der  auch  vor  öfterem  Umarbeiten 
und  Umwerfen  nicht  znrückscheat,  gelingt  es 
doch. 

S.  34 ff.:  Was  das  Kapitel  'Vokalablaut*  (Vokal- 
abstnfuog)  angeht,  so  kann  ich  mich  zwar  darüber 
freuen,  dafs  Stolz  sich  nicht  von  Brugmann 
bat  ins  Schlepptau  nehmen  lassen,  der  —  seiner- 
seits wieder  in  deu  Sparen  der  skandinavischen 
Gelehrten  wandelnd  —  iu  seinem  Grundrifs^  /. 
482  ff.  anf  jede  Theorie  des  Ablauts  so  gut  wie 
ganz  verzichtet  hat.  Was  aber  Stolz  giebt,  ist 
auch  lange  kein  Meisterwerk.  Bei  einer  Dar- 
stellung des  Ablauts,  die  deu  Philologen  einfuhren 
und  belehren  soll,  war  vor  allem  darauf  Bedacht 
zn  nehmen  1.  nur  ganz  sichere  Beispiele  bd  geben, 
2.  die  Regelmäfsigkeit  des  Wechsels  an  möglichst 
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gleichu^igen  Wortbildungen  fllr  die  einzelDen 
Reihen  za  erweiseu,  wobei  unbedenklich  das  Grie- 
chische in  noch  ansgedehnterem  Mafse,  als  es  bei 
Stolz  geschieht,  herangezogen  werden  durfte. 
Diesen  Fordemogen  wird  der  Yerf.  nicht  gerecht. 
So  wSrde  ich  z.  B.  als  Gegenstück  zu  nidus  'Nest' 
aus  *m'zd-o-9  mit  der  NoUstufe  der  «-Reihe  iu  der 
Zusammensetzung  g^näber  ud-eöt  id-of  nnter 
c)  per-fid-u»  neben  fid-ö^  nsid'-a,  cauti-dic-u»  ne- 
ben die-ö^  det^oHf  äft^nlrx-^  neben  lüe-eö  anfge- 
Wat  haben.  Dag^eu  waren  menerva  (s.  §  8.  3), 
superbus  (S.  114  No.  5),  für  (angeblieh  für  */ör; 
vgl*  §  10  a.  E,  gegenüber  dem  ebd.  in  2.  Aufi. 
Gesäten),  Utgitriumt  dirm^  Bat^dö»  (das  wegen 
d  hinter  r  nicht  mit  fe<n,  X^xa  zusammengestellt 
werden  darf,  §  53),  creditm  (8.  74  No.  11,  8.  77), 
fenu  (s.  S.  73,  wo  als  Grundform  *yhuero'  an- 
gesetzt wird),  meiere  (§  104,  wonach  e  zum  Prä- 
senzauffix  gebort),  filiuB  (dessen  i  nach  §  28  aus 
e  entstanden  sein  könnte,  vgl.  Skutsch  Voll- 
mSllen  Jahresber.  &  61)  wegzulassen.  Zn  §  IB- 
IS (a-,  i-,  ä- Reihe  wird  ebenso  wie  zu  §  15 
(«•Reibe)  als  dritte  Stufe  eine  'Schwundstnfe',  mit 
»-Null  all  vorhanden  angefahrt;  aber  ein  Beispiel 
für  Null  habe  ich  in  keinem  dieser  Paragraphen 
gefunden.  —  Warum  unter  a.  neben  et'i  ^ist'  als 
Beispiel  der  Nullstnfe  W/i«  Qrdf.  *«nt-'  gestellt 
wird,  begreife  ich  nicht,  das  kann  doch  nur  ver- 
wirren; warum  nicht  die  3.  Plnr.  »-untf  Ähnliches 
gilt  von  minty  dma^  tnöns^  statt  deren  ein  beliebiger 
anderer  Kasus  gegeben  werden  inufste.  —  In  §  16 
steht:  'o-Beihe.  I.  Vollstnfe  a/o.  II.  Dehnstofe  ä/ö. 
III.  Schwundstufe  »-Nnll.  o,  =  idg.  ä  (vgl.  §  10a)'. 
Was  soll  der  Schlufs  ?  Es  scheint,  daTs  das  Sätz- 
chen ans  Versehen  —  ^trotz  fast  durchaus  vier- 
maliger Korrektur'  (s.  Torwort)  —  an  fiilscher 
Stelle  stehen  geblieben  ist,  ebenso  wie  die  letzten 
zwei  Zeilen  —  mit  eis  und  quiait  —  nuter  §  14 
B  3  (S.  33),  die  selbstverständlich  unter  B  2  ge- 
hören.') Übrigens,  m  S.  27  §  10,  wo  bemerkt 
wird:  'idg.  ö  (offener  als  ä,  das  geschlossener  ge- 
sprochen wurde)'  möchte  ich  fragen:  wollte  der 
Yerf.  nicht  vielmehr  das  Entgegengesetzte  bo- 
baupteu  ? 

Auch  im  einzelneu  habe  ich  recht  viele  Ein- 
wendungen zn  erheben.  Die  Mitteilung  einer 
Aaswahl  (!)  ans  den  Notaten,  die  ich  mir  bei  der 
Durchsicht  der  Stolzschen  Grammatik  gemacht 
habe,  wird,  so  hoffe  ich,  anderen  ßeuntzem  des 
Buches  nicht  ohne  Vorteil  sein.^)  Das  wird  auch 
für  einige  Nachtr^e  gelten  dürfen. 

')  S.  noch  unten  zu  §  54. 

^  Zum  Teil  werden  sie  auch  dazu  dienen,  meine 


Zn  §  9,  S.  27:  Das  aosk.  tr^bim  enthält  idg.  e. 
Das  Beispiel  pa&t  also  nicht.  Wenigstens  hätte 
das  mit  Rücksicht  darauf,  dafs  'das  Buch  im  all- 
gemeinen zunächst  doch  für  Philolt^n  bestimmt 
ist'  (s.  Vorwort),  gesagt  werden,  müssffli.  W^^n 
pariö  war  anf  §  43  Aum.  1  (S.  61)  zu  verweisen. 

Zu  §  10,  S.  28:  Zum  Übergang  von  vo-  in  ve- 
vor  T  8  t  hätten  die  Ausnahmen  vorö  und  vorägö 
herangezogen  werden  sollen;  s.  dazu  Solmsen 

Stndien  23. 

§  10a,  8.  28  f.;  Zum  a  in  cavere,  laväre  u.  s.  w. 
s.  nenestens  Solmsen  Kuhns  Zeitschr.  ^7.  1  ff., 
wonach  altes  (idg.)  ou  in  nicht  hanpttouigen  Sil- 
ben zu  av  geworden  ist:  övie  —avUla,  föve  (Rhein. 
Mns.  52.  392)  -fav&et  eöta  -cavdre  eavima.  Durch 
Ausgleich  dann  fdveö,  cävoi.  Ferner  nöpo»,  rumdre 
mit  idg.  eu  (vio^).    Ich  stimme  dem  bei. 

Zu  §  11,  S.  29:  'Über  n"  =  er,  z.  B.  in  aeeemö 
aus  *si-crinö  §  43*.  Aber  was  dort  über  eemö 
gelehrt  wird,  stimmt  doch  nicht  dazu.  In  der 
zweiten  Aufl^e  war  es  allerdings  anders.  Es 
hätte  Skntsch  Bezzenbergers  Beitr.  23. 100  (Voll- 
möUers  Jahresber.  5.  60)  angeführt  werden  müssen, 
Tgl.  S.  93  zu  teetü. ')  Die  Ableitung  von  iertiua 
ans  *titijfi-  8.  144  ist  falsch. 

Zn  §  12a,  S.  29.  ColHtz  behauptet  neuer- 
dings Trans,  and  Proc.  Am.  Philol,  Assoc.  28. 
92  ff.  lat.  Mtm,  datue  gegenüber  gr.  «rof,  Song 
sei  erst  nach  spez.  lat.  Lautgesetz  ans  älterem 
*8otÖ9,  *  dolos  hervorgegangen.  Ich  halte  das  nicht 
für  richtig;  vgl  Woch.  f.  klass.  Philol.  1900.  1220. 
—  Das  Beispiel  für  idg.  9  ^gravis  skr.  gurü-  ist 
so  nackt  hingestellt  unverstäBdlieb,  insbesondere 
wenn  man  §  178.  2  8.  114  hinzanimmt.  Es  war 
etwa  zu  schreiben:  *yr-OCT»  (zu  ai.  gvr&)  wie  ai. 
•prih-ivi  (zu  prthü). 

§  13.  7,  8.  30:  '-ö/-  von  W.  pö/in  pöttu\  Zwei 
Seiten  vorher  war  dem  pötm  idg.  ä  zugesprochen 
worden. 

Zu  §  14.  A2d,  8.  32:  'dagegen  ist  -uo-  in 
ard-uth»  . .  wohl  ans  -euö-  hervorgewaohsen'.  Aber 
§  43  8.  61  heifst  es:  'arduos  .  .  Grdf.  rdhyo-. 
Übrigens  enthält  arduoa  jedenfalls  idg.  nicht  dli^ 
das  nach  §  55  zn  6  geworden  wäre!  8.  Brugmann 
Grundr.  1"^.  323  und  oben  S.  841  zu  aacerdöa. 

§  13  B  2,  3,  4,  5,  S.  32  f :  Die  Darstellung  zn 

Einwendungen  allgemeiner  Art  gegen  Stolz*  Buch 
noch  weiter  zu  bekräftigen. 

')  Dafs  das  hier  zu  teatis  Mitgeteilte  dem  Leser 
ohne  weiteres  einleuchten  wird,  ist  schwer  zu  glauben. 
Ks  umfste  doch  gesagt  werden,  dafs  tesHs  nach  Skutsch 
eigentlich  *der  dritte*  bedeutet.  Die  Etymologie  lat. 
tristiat  ajnd.  ^{r^  (S.  113)  ist  fitlsch. 
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2  und  3  ist  unbefriedigend  und  für  den  Philologea 
m.  E.  kanm  Terständlich.  Die  Regel  TOm  Änsfall 
eines  «  zwischen  gleichen  Vokalen:  vita  aas  *t«- 
vita  mafste  chronologisch  bestimmt  —  das  i  von 
*vimta  rät  doch  nicht  indogermanisch!  nnd  es 
mnfste  auf  das  Yerhältnis  Ton  ditis  zu  Jlmtis  ein- 
gegangen werden.  Unter  3  mu&te  geschieden 
werden  zwischen  Torhistortsohem  Ans&U  eines 
inlant.  ü  vor  o  and  historischem  von  v  vor  u. 

—  Zn  3  frage  ich:  Woher  weifs  denn  der  Verf. 

—  und  womit  will  er  es  begründen  — ,  dals  Ewi- 
sch  abluö  und  ublavö  ein  *ablovö,  mit  o!,  gestan- 
den hat?')  —  Bei  5  heilst  es:  *Die  unbetonten 
Silben  vt  vi  wurden,  wenn  e  i  nicht  in  letzter 
Wortsilbe  standen,  schon  in  Torhistoriscber  Zeit 
in  -o-  verwandelt  Vgl.  cöntiö  . . .  lötus  . . .'  Es 
muTste  doch  hinzngefQgt  werden,  wie  ja  Solmsen 
Stadien  32  anch  thnt:  '(b) . das  dann  mit  dem 
vorhergehenden  o  bezw.  a  zn  o  verschmolz*.  Das 
zu  sagen  war  um  so  notwendiger,  als  in  §  36.  1 
(Kontraktion  gleicher  Vokale)  die  Falle  von  §  14.  5 
durchaus  übergangen  werden. 

Zu  §  15,  S.  36:  Unter  der  Spitzmarke  'Mit  ü 
=  eu*  lesen  wir  hier:  *ü  ist  gekürzt  wegen  des 
folgenden  Vokals  eruor  Grdf.  *creuos  skr.  krürd- 
^blntigrot\  die  Zeitworter  cluere^  fiuei-e^  pluere  (alt 
miftovont  ans  ""ftewmty.  Aber  in  §  14  B  4  be- 
kommen wir  doch  öber  fluere-,  pluere  eine  ganz 
wesentlich  andere  —  nnd  zwar  die  richtige  — 
Belehrung,  die  auf  eruftr  nicht  wohl  anwendbar 
ist.  eruor  weist  auf  idg.  *Aru«*'  wie  ksl.  krüvi 
'Blnt'  und  wie  das  jAw.  denominative  Partizip 
xrvUyantii.  S.  auch  J.  Schmidt  Pluralbild.  338. 

Zu  §  34  Änm.,  48:  Wegen  vicu»  —  ofxoc  s. 
jetzt  auch  Skutsch  VollmÖllers  Jahreaber.  5.  62. 

Zu  §  40.  3,  S.  54:  Die  lantphysiologische  Er- 
klärung, die  hier  f&r  'Kousonantendehnung'  im 
Änschlnfs  an  Seelmann^)  gegeben  wird,  paTst 
doch  nur  für  Fälle  wie  gluttiö  neben  fflüliö,  mit 
der  Tennis  hinter  dem  ursprünglich  langen  Vokal, 
nicht  aber  für  parridda  neben  päriddäs  (3.  100), 
narrö  neben  gnärus  n.  s.  w. 

Zu  §  41.  1 :  ^Endlich  hat  ausfallendes  r  Längnng 
bewirkt  in  pöseö  aus  *porgcö  .  auätum  'rufaig- 
braaner  Fleck'  aus  *auar89omt  *suart'to-m  (ahd. 
eware)\  Aber  in  den  Berichtigungen  S.  530  heifst 
es:  Die  ganze  Bemerkung  sei  *za  streichen  und 
dementsprechend  die  ans  Versehen  noch  stehen 
gebliebene  Lüngcnbezeichuung  bei  poecö  tuaaum  — 

')  S.  auch  S.  17ß  zu  domut. 

■)  Khcnso  in  dt^r  2.  Aufl.  Aber  in  Hist.  ririinini.  223 
vvini  S«eimann»  Krklärung  bestritten.  Wu»  ist  nun 
i»tulz'  tiitgentliche  Meinung? 


hier  and  an  vier  andereu  Stellen  —  zu  tilgen'. 
Ein  merkwürdig  Ding  diese  Berichtigung,  auanm 
hat  ja  doch  langes  al  Soll  ihm  nun  die  Länge 
aberkannt  werden,  blofs  weil  der  Verf.  sich  ihre 
Entstehung  nicht  recht  klar  machen  kann?  Und 
mit  deösum  u.  s.  w.  S.  91,  wie  steht  es  damit? 

Zu  §  42,  S.  58:  *. .  reduplizierende  Bildungea 
wie  gurguUöt  ans  der  die  Simplioia  gukt  und  ro- 
1-äre  (für  *[g]uoräre)  abstrahiert  worden  sind'.  Ob 
das  Jemand  verstehen  wird?  In  der  That  s^t 
auch  Brugmann  Ghnndr.  ^  1.  425  etwas  wesent- 
lich anderes. 

Za  §  43,  S.  61 :  .  muieeö  gr.  ß^älSm,  ß^axelv 
Grdf.  *m/A-'.  Aber  gr.  qu  ist  doch  r/  Die  Zu- 
sammenstellung ist  falsch.  —  *Aach  -nl-  (ist)  als 
Vertreter  von  idg.  anzuerkennen,  vgL  fulvot 
neben  hdoot'.  Das  stammt  aus  Brugmann  Grdr.' 
1.  454,  der  dabei  auf  §  605.  3  verweist  Mirit.  x-  '= 
uridg.  gh-  werde  za  /-  vor  urit.  .  .  u'.  Entsprechend 
mufste  Stolz  auf  §52  a.  E.  verweisen.  Ohne 
diesen  Verweis  wird  der  Thilologe'  ganz  gewifs 
nicht  verstehen,  warum  in  fuhos  ein  audera  ge- 
artetes ul  stecken  soll,  als  in  den  zuvor  genannten 
Wörtern  muUa,  oceuUua^  $epuUu9.  —  Die  Verbin- 
dung von  Uber  'Bast*  mit  gr.  X4na  'schalen*  ist 
m.  E.  ohne  Wert. 

Zu  §  45i  S.  64:  *Sonantisohes  m  enthalten  auch 
alat.  /iomö,  got.  guma  .  .'  Aber  in  §  44  war  homö, 
got.  guma  als  Beispiel  für  konsonantisches  ni  an- 
geführt, nnd  in  §  8  steht  (ist)  in  o  Übei^^angea 
.  .  vor  m  in  komö^  alt  hemöitem^y  s.  aaeh  S.  III. 
Was  ist  nun  richtig? 

Zu  §  47  b,  S.  68:  Als  Belege  fQr  idg.  g  werden 
u.  a.  angeführt:  ^agö  skr.  äjämi,  argentum  gr.  cr^ 
Yffi\  Sie  hätten  gerade  so  gut  als  Belege  für  g 
gegeben  werden  können.  Was  soll  deun  das  ai.  j, 
das  gr.  Y  beweisen?  Die  iranischen  und  slavisch- 
baltischen  Wörter  sind  da  allein  beweisend,  die 
ma&ten  genannt  werden.  Entsprechendes  gilt 
auch  für  die  Zusammenstellungen  hiemt  skr.  himd- 
gr.  xsifjKjäV}  IiumtM  gr.  x'^f^h  m^fö  skr.  uiih- 
gr.  ofuxsiV}  mi/ii  skr.  alidui\  angö  gr.  ayx*^  (so!); 
fi.ngo  got.  deiga  gr.  »Tx^;  fundö  got.  giu/a :  alle 
in  §  52. 

Za  §4^:  Ein  gr.  dr(j:)o(  giebt  es  nicht;  s. 
Solmsen  Studien  110  No. 

Zu  §  53:  'Idg.  =  g/(  tat.  h  in  hottü  (fotU»)  got 
gasis  aksl.  gotii  (nrspr.  Anlaut  gs/t-  ans  gAs-,  vgl. 
gr.  '§ivoi)\  Wer  soll  das  verstehen?  Vgl.  Brug- 
mann Grundr.  571,  582,  627.  —  'Vgl.  auch 
aeger  aegri  gr.  alaxog'.  Um  zn  zeigen,  dafs  g  anf 
g^h  gehe,  wur  notwendig  das  got.  aiwuki  anzu- 
führen. —  Za  tergua  —  oiiQ^Of  8.  BrngmanD  a.  O. 
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601.  *Idg.  g*i,h  =  lat.  gu  nach  n  in  anguia  Ut. 
anylfl*.   Die  Wörter  könnten  gerade  bo  got 
enthalten. 

Zn  §  54.  ^idg.  bh  =  lat.  /  im  Anlante  (Tgl.  jetzt 
Beraeker  in  W.  9,  363  f.)'.  Das  Citat  bezieht 
sich  offenbar  auf  das  letzte  Beispiet  folium  gr. 
^vXhiv,  ist  aber  samt  diesen  in  einen  falschen 
Paragraphen  geraten ,  es  gehörte  in  §  57 ;  Tgl. 
S.  76  No.  2. 

Zn  §  dö.  'idg.  dh  =  lat./  im  Anlante . 6 . . 
im  Inlant  Tor  nnd  nach  r . .;  »  lat.  d  im  Inlaute 
(anfser  den  angegebenen  Fällen)\  So  auch  in  der 
2.  Anfl.  Wie  §  59.  3  zeigen  kann,  ist  die  Dar- 
stellnog  falsch. 

Zn  §  56.  Es  fehlt  eine  Mitteilnng  über  die 
Gestaltnng  von  Med.  aap.  nach  z  nnd  (von  dh) 
nach  ä.  Anch  moTste  hier  anf  das  Verhältnis  Ton 
lat.  vectum  zn  aind.  v<M/ium,  vüei  zn  ai.  aväk^ü 
eingegangen  werden,  s.  Brngmaon  Grundr.  ^ /. 
627.  Die  Anmerknog  1  zn  §  6 1  ist  —  auch  mit  Hilfe 
Ton  §  64.  1,  2  —  nicht  Tergföndlioh.  veai  soll  da- 
nach anf  *veg-si,  *vee-8i,  jusst  auf  *jud-H,  *jutn 
(S.  86)  zurückgehen;  das  ist  sicher  folsch. 

Zn  §64.2:  'd<  +  «=s««,  «,  90  qua$sum  für 
*'qucUsum\  So  in  allen  Auflagen.  Aber  ««  in 
qu€usum  geht  ja  doch  anf  t-tJ 

Zu  §65.'}  2  a.  Es  fehlt  «ümö.  s.  Stolz  Htst. 
Giramm.  205.  —  2b:  Zu  den  Fällen  für  lat.  -fr- 
ans älterem  -dr-  rechne  ich  anch  Ätella  ans  *ätrotä 
für  *ädrolä  in  aosk.  aderl .  .  Also  ital.  -drol-  = 
aosk.  -derl-t  lat.  'teil-,  Aosk.  abellä  erkläre  ich 
im  Gegensatz  dazu  aus  *agJi,nola,  s.  Ton  Planta 
08k.-nmbr.  Dial.  1.  336;  Tgl.  auch  Conway  Italic 
Dialeets  596  f.  —  2o:  Biet  war  noch  lumbus  mit 
-b-  ans  -du-  zu  erwähnen,  s.  S.  74.  —  3d:  Es 
fehlt  poftuläre  nnd  iOiUu.  —  3e:  ^Unverändert  ge- 
blieben sind  die  Lanigmppen  -n«-,  -n^s-,  -^ju-i 
-r/>«-,  wobei  es  =  x  nnd  p$  als  ein  Lant  zu 
betrachten  sind*.  (So  anch  in  I.  und  2.  Anfl.) 
Eine  unendlich  ein&che  Erklärung;  man  mnfs 
sich's  nnr  vorstellen  können.  —  3f:  ,Ein  Verschlufs- 
lant  oder  Spirant  zwischen  Liquida  und  Nasalis 
wird  aufdrängt:  .  garmentum  f.  *»arp-mento'y 
aber  durch  Neubildung  mrpta'.  t  ist  weder  Li- 
quida noch  Nasal,  daher  sarpta  so  wenig  Neu- 
bildung sein  mnfs  als  earpai.  —  fulmen  mit  -Im- 
ans  -^m-  fehlt. 

Auch  Schmalz'  S^tax  and  Stilistik  hat 
gegenüber  den  früheren  Auflagen  erheblich  an 

')  Man  nehme  noch  dazu,  ■was  oben  S.  000  zu  (He- 
seln Paragraphen  bemerkt  wurde,  und  wird  dunu  leicht 
ermessen  können,  wie  viel  er  wert  ist. 


Umfang  gewonnen;  statt  171  und  199  Seiten  zäh- 
len wir  deren  jet^  297.  Da  dieser  Abschnitt  Tor- 
uehmlich  für  klassische  Philologen  bestimmt  ist 
—  alles  Vergleichende  tritt  ganz  in  den  Hinter- 
grund — ,  so  entzieht  sieh  vieles  meiner  Beurtei- 
lung. You  dem  aber,  was  ich  beurteilen  kann, 
habe  ich  den  Eindruck  solider  Arbeit  gewonnen. 
Ich  beschränke  mich  auf  einige  wenige  Znsätze. 

§  30  f. ,  S.  223  f. :  Bemerkenswert  waren  die 
Duale  in  alat.  Inschriften  wie  M  C  Fomplio 
No  f  dedron  Hercole;  s.  BerL  Phüol.  Wchschr. 
1896.  1365.  [Stolz  §  75  weifs  von  diesen  Formen 
auch  nichts.] 

§  151,  S.  287:  Zur  Entstehungsgeschichte  des 
Aeousativus  cum  infinitivo  verweise  ich  auf  die 
arischen  Parallelen,  die  ich  in  Bezzenbergers  Beitr. 
15.  13  gesammelt  habe;  s.  anch  Delbrück  Vergl. 
Syntax  2.  469.  Mein  Altiran.  WSrterbnoh  wird 
unter  vaa-  noch  eiu^e  weitere  Beispiele  bringen. 

§  2*21,  S.  338:  Zu  den  Verbindungen  wie  po- 
tentur  investigari  beachte  man  die  aL  Wendung  von 
pitä  ^aknoti  kartum  'pater  potest  facere'  ins  Passiv: 
piträ  sah/aie  karium  *a  patre  potestur  facere'.  Im 
Latein  würde  auch  der  Infinitiv  ins  Passiv  gekehrt 
werden  müssen,  aber  an  sich  hat  ja  der  Infinitiv 
mit  den  Genera  Verbi  nichts  zn  thnn. 

Heerdegens  Lateinische  Lexikographie  hat 
sich  gegenüber  der  2.  Auflage  nicht  oder  kaum 
verändert  Der  Abschnitt  wendet  sich  ansschliefs- 
lioh  an  die  klusisohen  Philologen. 

Giefsen,  Sommer  1901.  Bartholomae, 

Oefll^elte  Worte.  Der  Citatenschatz  des  deut- 
schen Volkes,  gesammtit  und  erläutert  von  Georg 
Bflcbmann,  fortgesetzt  von  Walter  Robert- 
Tornow.  Zwanzigste  vennehrte  und  verbesserte 
Auflage.  Berlin  1900,  Haude  &  Speoersche  Buch- 
handlung (F.  WeidllDg).  XXXI,  783  S.  JC  6,50. 

Wir  haben  zwar  erst  die  neunzehnte  Auflage 
der  geflügelten  Worte  in  dieser  Wochenschrift 
[1898  Ko.  41  8.  U22ff.J  ausführlich  besprochen, 
wollen  aber  doch  nicht  unterlassen,  auch  auf  diese 
neneste  hinzuweisen,  da  uns  hier  zum  ersten  Male 
in  Herrn  Dr.  Eduard  Ippel,  Oberbibliothekar  an 
der  kSnigl.  Bibliothek  zn  Berlin,  der  nnumehrige 
definitive  Bearbeiter  des  Buches  entgegentritt. 
Ist  schon  an  sich  g^ade  für  diese  An^be  ein 
Bibliotheksbamter,  dem  litterarische  Hil&mittel  so 
sehr  viel  beqnemer  zu  Gebote  stehen  als  anderen, 
besonders  geeignet,  so  zeigt  die  vorliegende  Nen- 
bearbeitnng,  dafs  die  Verlagsbncbhaudluug  es  ver- 
standen hat,  sich  anch  eine  persönlich  dieser  Auf- 
gabe völlig  gewachsene  Kraft  zu  gewinnen.  Ippel 
hat  die  Besprechni^n  der  19.  Auflage,  vor  allem 
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die  gründlichen  und  ansfChrlieheu  Bemerkungen 
Sonnys  in  der  Neuen  philologischen  Rundsohan 
1899  No.  8  S.  186  ff.,  sorgHlltig  zu  Rate  gezogen, 
und  das  ist  sobou  der  Einleitung  zu  statten  ge- 
kommen, so  S.  XXIX  und  besonders  gegen  Ende, 
wo  die  etwas'  bedenklichen  letzten  Bemerkungen 
gestrichen  sind.  Auch  ist  jetzt  8.  381  die  irre- 
füfareude  Bemerkong  Ober  das  Yerhältnis  von  Ottos 
Werk  'Die  Sprichwörter  und  sprichwörtlichen 
Redensarten  der  Römer'  (S.  365  der  19.  Aufl.)  zu 
den  'Geflögelten  Worten'  in  Wegfall  gekommen. 
—  Das  Register  ist  gegenüber  dem  der  19.  Aufl. 
etwas  vereiofacht,  aber  immer  noch  180  Seiten 
stark.  Hier  und  da  sucht  man  doch  selbst  jetzt 
noch  Tei^eblich,  wie  z.  6.  'acti  labores  incundi* 
richtig,  aber  nicht  dieser  gelänfigsten  Gitierform 
entsprechend,  nur  als  'iucnndi  acti  labores*  auf- 
gefttbrt  wird. 

Im  übrigen  haben  die  Besprechungen  der 
früheren  Anflehen,  private  Mitteilungen  und  die 
sorgfältigen  eigenen  Naobforschnngen  des  Heraus- 
gebers dazu  geführt,  das  Buch  durchweg  zu  be- 
reichern oder  die  früheren  Angaben  zu  berichtigen. 
Eine  besondere  Vermehrnng  hat  die  genauere 
Berücksichtigung  des  Gesangbuches,  des  Kommers- 
bnebes  nnd  der  gangbarsten  Opemtexte  ergeben, 
anch  ist  Fritz  Reuter  jetzt  mehr  zu  seinem  Rechte 
gekommen  als  früher.  Dafs  der  Herausgeber  die 
Ton  bestimmten  Persönlichkeiten  aufgebrachten 
Eiuzelwörter,  wie  Gas,  Zerrbild,  Sternwarte,  ge- 
strichen hat,  womit  übrigens  schon  in  den  vorher- 
gehenden Auflagen  ein  Anfang  gemacht  worden 
war,  ist,  da  es  sich  hier  io  der  That  nicht  um 
^geflügelte  Worte*  im  engeren  Sinne  handelt,  wohl 
berechtigt;  interessant  waren  aber  diese  Anfüh- 
rungen sicher,  nnd  ich  würde  ihnen  auch  weiter 
ein  bescheidenes  FlÜtzcheii  gegönnt  haben. 

Ich  gestatte  mir,  einige  Bemerkungen  anzu- 
Bcbliefsen,  von  denen  vielleicht  die  eine  oder 
andere  dem  Buche  zu  statten  kommen  kann.  S.  180. 
'Wenn  ich  dich  liebe,  was  gehts  dich  an*:  vgl. 
Vergil  Catal.  XIII  11  f.: 

Quare  illud  satis  est,  si  te  pecmittis  amari, 
Non  contra  at  sit  amor  mutuus  inde  mihi. 

S.  376.  'Zeit  ist  Geld':  vgl.  Ovid  Trist.  11484: 
Perilere  rem  caram,  tempora  nostra,  solcnt. 

S.  394.  Der  Ansdnick  'ante  portas'  ist  doch 
nicht  so  ganz  falsch;  s.  Livina  XXXV  46,  8. 

S.  426.  Der  Ausspruch  'nondnm  omniam  diernm 
sol  occidit'  Liv.  XXXIX  '26,  9,  woraus  unser  'Es 
ist  noch  nicht  aller  Tage  Abend',  entstand,  ist 
doch  nur  Übersetzung  einer  Äufsemng  Philipps  V. 


von  Macedonien,  die  an  Thookrit  I  102  ange- 
lehnt ist: 

^St]  yäg  giffäffät]  nüv9-'  SXiov  Sfifii  äeätxety; 

S.  430.  Donec  eris  fetix  etc.:  die  beste  Über- 
liefsruDg  (des  Mareianns)  bietet  statt  felix :  sospes, 
was  Ehwald  in  den  Text  gesetzt  hat;  die  Ände- 
rung in  felix  scheint  ans  der  Sprnohsammlang  des 
sog.  Cato  KU  stammen;  s.  Berliner  philol.  Woch. 
1900  No.  24  S.  744. 

8.  528.  'Tempora  matantur  . .  hier  verweise 
ich  auf  meine  AnsfÜhrnngen  in  dieser  Woch.  1901 
No.  18  S.  491f.,  die  allerdings  noch  des  Ab- 
schlusses eutbehren.  Jedenfalls  sind  die  Worte 
S.  528  Z.  12  'Lothar  I. . . .,  der  vom  Kaiser  znm 
Mönch  wurde'  irreführend;  die  ganze  Möncbszeit 
Lothars  dauerte  noch  nicht  eine  Woche,  da  er, 
offeubar  nur,  um  im  Kloster  zn  sterben,  am 
23.  September  855  in  Prüm  eintraf  und  am  29. 
bereits  verschied.  Hier  wird  er  wohl  also  den 
Spruch  uicht  erst  aufgebracht  haben,  wenn  er 
wirklieh  von  ihm  herrührt. 

S.  541.  'Der  Fürst  ist  der  erste  Diener  seines 
Staates',  dieses  Lieblingswort  Friedrichs  d.  Gr., 
wird  8.  542  mit  Recht  anf  Tiberins  (Sneton  29) 
zurückgeführt.  Ich  möchte  bei  dieser  Gelegenheit 
bemerken,  dafs  anch  sonst  ÄafäerQngen  Friedrichs 
auffiillend  an  solche  des  Tiberins  auküngeu.  Man 
vergleiche  (S.  544)  'Ich  bin  es  müde,  über  Sklaven 
zu  herrschen*  mit  Tacitus'  Annal.  III  65  'Memoriae 
proditnr  Tiberium,  quotiens  cnria  egrederetar, 
Graecis  verbis  in  hunc  modum  eloqui  solitum:  0 
homiues  ad  servitntem  paratos!  Soilioet  etiam 
illum,  qni  libertatem  pnblicam  nollet,  tum  pro- 
iectae  servientium  patientiae  taedebat*;  allerdings 
scheint  Friedrich  die  Worte  in  edlerem  Sinne 
gebracht  zu  haben,  als  Tiberius,  nnd  an  die 
allerdings  apokryphe  Geschichte,  dafs  der  König 
sich  gefreut  habe,  wenn  man  gegen  ihn  das 
Kammergericbt  anzurufen  drohte  (8.  310),  er- 
innert, was  Tacitns  Annol.  IV  7  f.  von  Tiberins 
besonders  hervorhebt:  'ac  si  qnando  cum  privatis 
disceptaret,  forum  et  ins*. 

SchHefslich  möchte  ich  anheimstellen,  ob  nicht 
der  Auadruck  vis-ä-vis  dn  rien,  der  uns  doch  wohl 
aus  Lessings  Minna  von  Barohelm  IV  2  so  ge- 
läufig ist,  danach  als  ein  geflügeltes  Wort  anzu- 
sehen ist. 

Berlin.  Franz  Härder. 


AuMzOipe  aiw  Zeitlich rin«a. 

Rheinisches  Museum  56,2. 

S.  161.  R.  Thurneysen,  Vermuttmgen  zur 
Jouxmeuta  Inschrift.  —  S.  167.    A.  v.  Mess,  Der 
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Typhonmythos  Viei  Pindar  und  Aeschylus.  Aesch. 
Prüm.  367—388  ist  von  Pindar  Pyth.  I  15—28  ab- 
hängig; für  den  ethischen  bei  Piudar  fehlenden  Teil 
ist  Hesiod  als  QaoUe  anzanehmen.  H.  Usenerweiai 
iD  einem  Nachworte  8.  174  ff.  nach,  dals  es  eine  ge- 
meinsame Quelle  fttr  beide  Dichter  giebt,  eine  hesiodi- 
sche  Dichtatig,  die  in  Oalens  Schrift  Uber  die  Lehr- 
meinnugen  des  Hippokrates  nnd  des  Piaton  citiert  ist. 
Auch  Stesichoros  bat  das  Gedicht  benutzt.  —  S.  187. 
A.  Schalten,  Zur  Lex  Manciana  (Scblufs).  —  S.  202. 
L.  Radermacher,  Baailsvg  Oavitf,  Be- 
sprechQDg  des  bei  Atlienaeas  XII  547'  citierten 
Edilctes.  Das  Edikt  ist  in  jndisclien  Kreisen  Ägyptens 
gefälscht,  um  einen  Syrerkönig  Antiochos  als  einen 
angebildeten  Menschen  zn  diskreditieren.  —  S.  215. 
G.  Waclismutb,  Bemerkungen  zu  griechischen  Hi- 
storikern. 1.  Herodot  in  Thuriot.  Es  ist  unbeweis- 
bar, dnfo  er  aus  Thorioi  wieder  zurUckgekelirt  sei. 
2.  Alexanders  Ephemeriden  und  Ptolemaios.  3.  Das 
Alezauderbuch  des  Kallisthenes.  Der  'Htel  war  nicht 
Jh^dtxät  auch  nicht  'Elkijvtxoj  sondern  'AXs^ävdgov 
TtQaliets.  —  S.  227.  0.  Seeck,  Der  Anfang  von 
Tacitus^  Historien.  Es  ist  wahrscheinlich,  dafs  Tacitus 
nicht  den  Cluvius  Kufus,  sondern  den  Fabius  Rusticus 
in  den  Historieu  fortgesetzt  hat.  —  S.  233.  M. 
Fränkel,  Eine  Bundesurkunde  aus  Argos.  C.J.G. 
1118.  —  S.  247.  C.  Caesar,  Die  Antwerpener 
Handschrift  des  Sedulins  (uo.  126,  früher  n.  105). — 
S.  272.  0.  Neuhaus,  Die  Überlieferung  Uber  Aspasia 
von  Phokaia.  Die  Nachrichten  Uber  ihren  ersten 
Lebensabschuitt  sind  anf  Ktesias  zurückzuführen,  aus 
wdchem  Aelian  durch  Famphila,  Plutarcü  durch  Deinen, 
Trogns-Justin  durch  Ephorns  schöpfte.  —  S.  284.  P. 
Egenolff,  Zn  Herodians  Technikos  nsQl  fioy^Qovg 
XiT^swS.  —  S.  304.  Guil.  Kroll,  Notala  grammatica. 
—  S.  305.  U.,  Worterweiterung  als  Fehlerquelle 
(propius— propiciuB,  sustentasse — sustinentasse,  locus— 
locatus)  in  Handschriften.  —  S.  305.  0.  Hense, 
Bacchylides  YIII  (IX)  36.  —  S.  307.  S.  Suübaus, 
Von  awei  kleinen  Leuten.  Papyrasschnitzel  (Herl. 
Urk.  I«  Mo.  229»  davon  Dublette  No.  230;  Grenfell 
nnd  Hunt  Greek  papyri  II  84).  —  S.  310.  G.  Land- 
graf, Zu  Ciceros  Rosciana  11:  *uon  dimissum  iri'. 
~  S.  312.  ü.,  Zu  Cicero  de  rep.  I  36,  56;  45,  69; 
II  2,4.  —  S.  313.  Fr.  Suseroilil,  Chrysippos  von 
Knidos  und  Erasistratos.  —  8.  318.  6.  Wachs- 
muth,  ächriftqueUen  und  ihre  Folgen.  Polemik  gegen 
Alexander  Halinin  nnd  seine  Annahme  von  der  Lage 
der  athenischen  Agora.  —  S.  320.  A.  Zimmermann, 
Wandel  von  /  zu  t  im  Italischen  (.Zusatz  zu  Rh. 
Mas.  55  p.  486  f.).  

Mitteilnngen  des  Kais.  Deutschen  Archäo- 
logischen Instituts.  Athenische  Abteilung. 
XXV,  4. 

8.  313—324.  Rud.  Knopf,  Eine  Tbonscherbe 
mit  dem  Text  des  Vaterunser.  Sie  stammt  aus 
Megara  und  gehört  dem  4.  Jahrh.  n.  Ülir.  an.  Die 
Schrift  ist  vor  dem  Breuneu  in  den  noch  weichen 
Thon  eiiiftegraben.  Am  Ende  des  Trates  fehlt  die 
Doxolngie  wie  in  den  ftltei'en  Codices  ß,  K ,  Z  nnd 
der  abendländisclien  Überlieferung.  Zweck  der  Auf- 
zeichnung war  eiu  abergläubischer:  die  Tafel  sollte 
als  ^vlaMt^Qiov  dieuen  wie  die  rliodischc  Bleitafel 


mit  dem  80.  Psalm.  —  S.  325—338.  Carl  Robert, 
Die  Fnfswaschung  des  Odysseus  auf  zwei  Reliefs  des 
V.  Jahrb.  v.  Chr.  Das  eine  ist  von  0.  Kern  in 
Mussaki  in  Thessalien  aufgefuuden,  jetzt  im  Museum 
in  Athen  nnd  stammt  ans  Gomphoi.  Der  Vorgang 
ist  genau  nach  Od.  t  808  ff.  dargestellt  Penelope 
jedoch  am  Webstuhl  beschäfl.igt  und  zwar  mit  dem 
Auflösen  des  Gewebes.  Der  Stil  des  Reliefis  ist 
thessalisch.  Eine  etwas  ältere  Darstellung  der  FuTs- 
waschang  zeigt  ein  sog.  melisches  Thonrelief  aus 
Korinth.  Hier  ist  Telemacbos  htnzngef^t  and  ist  to 
Stellung  und  Drapirung  ähnlich  wie  Oinomaos  auf 
dem  Ostfpebel  von  Olympia  dargestellt.  Das  weist 
die  melischeu  Reliefs  dem  Kunstkreise  von  Paros  zn. 
—  8.  339  f.  Paul  Wolters  führt  ans  Finlays 
Tagebüchern  den  Nachweis,  dafs  dieser  das  der 
Unechtheit  verdächtige  Bleiflgürchen  vom  Typus  der 
prähistorischen  Marmoridole  auf  los  erworben  hat, 
dafs  es  also  mit  dem  Ross'schen  Exemplar  identisch 
ist.  —  S.  341  -  372.    Otto  Rabensohn,  Paros. 

1.  Geschichte  der  wissenschaftlichen  Erforschung 
von  Paros.  Sie  beginnt  erst  in  der  Neuzeit  mit 
BuondelmoDtes  1420  abgeschlossenem  Liber  insulat'um 
Archipelagi,  Für  die  verschollene  Originalhand- 
schrift bietet  ein  cod.  Ambrosianus  vollen  Ersatz, 
der  dem  neuesten  Heraasgeber  des  B.,  Legrand, 
(1897)  leider  entgangen  ist.  Dann  wird  Cyriacus 
von  Ancona  gewürdigt,  dem  die  Kompilatoren  des  16. 
and  17.  Jahrh.  folgen.  Hervorzuheben  ist  nurPiacenzas 
iJEgto  redivivo :  er  war  1 660  auf  Paros.  — 
S.  373—391.  R.  Delbrück,  Eine  archaische  Jflng- 
lingsfignr  des  Akropolismnsenms.  1.  Beschreibung 
der  Statue.  Der  Torso  (die  Unterschenkel  fehlen) 
stellt  einen  nackten  Jüngling  von  etwa  16  Jahren  in 
bewegter  Haltung  dar.  2.  Herkunft  der  Statne.  Sie 
steht  in  der  Tradition  der  samisch-naxischeu  Kunst 
und  verbindet  die  älteren  Denkmäler  jener  Gegend 
mit  den  jüngeren,  den  Kolofs  von  D^os  mit  den 
Olympiagiebeln.  Ihr  Stil  mag  als  'parisch'  bez«chnet 
werden.  3.  Beziehungen  der  Statue  zu  ondwen 
Werken  der  archaischen  Kanst  {zum  Stndniczka'schen 
Jüngling  in  Athen  und  zum  Torso  von  Daphui). 
Die  'pansche'  Figur  stammt  frühestens  aus  dem 

2.  Jahrzehnt  des  VI.  Jahrh.  —  S.  392—397.  AI  fr. 
Körte,  Zu  dem  Ehrendekret  fUr  die  Phylekämpfer. 
Es  ist  nicht  das  von  Aischines  besproehene  Psephisma 
des  Archiuos,  sondern  ein  verwandtes,  das  sich  je- 
doch anf  die  Metökeu,  nicht  auf  die  Bürger  bezieht. 
Der  Archontenname  Z.  2  ist  Sevalvet]oi  (401/0)  zn 
ergänzen.  —  S.  398 — 444.  Derselbe:  Kleinasiatische 
Studien.  VI.  Inschriften  aus  Phrygien.  1.  Orakel 
aus  Aizanoi:  xilV^l^°^  ^  So&elg  vniQ  %ov  ftif(e)iy 
iegitt  tov  xttarov  /^^(i^zQtoy  '/^Qxeff$ldoü.  'Ayi^h 
xolxov  an'  oqtso  ;fe§i  töv  ßoXetKJfiSv,  Tevzäaffav 
dtaaei  yäg  inijzq^iia,  loXtst  tff^eica.  Das  Bild  vom 
Fischzug  ist  dem  alten  Orakel  Herodot  I  62  entlehnt, 
wo  ßöXoQ  'Fischzug'  dem  ßolsTtfffiög  hier  entspricht. 
2.  Neues  Fragment  der  von  Le  Bas  III  857—859 
behandelten  Urkundenreihe,  n.  63.  Ehrendekret  der 
"Aitaßoxaoi  für  "AtiBiv  \sq£a  ....  Jinoxa^v.  — 
8.  445f.  Paul  Kretschmer,  Biliuguis  aus  Dorylaion, 
erkennt  in  dem  phrygischen  Text  die  Verbalform 
addaxsty  in  Mnf^atpata^  Mag  Tengoyeiog  (der  Ma 
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vom  Tembrogios- Flosse?),  Bvvwtaßa^  die  ^sof, 
denen  das  Grab  anvertraut  wird.  —  S.  447 — 450. 
Carl  Watzinger,  Zur  Porosstatne  in  München.  Die 
Ton  Fortwlngler  für  ein  mykenisches  Werk  der  Zeit 
am  600  v.  Chr.  erklärte  Statue  ist  schon  1829  von 
Dorov,  Voyage  arcb.  dans  Pancienne  £trurie,  ver- 
öffentlicht worden  und  stammt  ans  Ghiast,  ist  also 
etmskische  Arbeit.  —  8.  452^70.  Funde.  In 
einem  Brunnen  in  Atlien  wurden  Ober  100  Vasen 
römischer  Zeit  gefunden.  Am  Iiissos  wurde  ein 
grofser  Friedhof  von  ca.  400  v.  Chr.  aufgedeckt  und 
Aschenge^e,  Lutropboren,  Lekythen,  Pyxiden  und 
Stelen  gefunden.  Gräberfunde  in  Eretria.  Bericht 
aber  die  Funde  im  Meer  bei  Antikytbera:  sie  stammen 
ans  dem  I.  Jabrh.  v.  Chr.  und  rOhren  vielleicht  von 
dem  nach  Lnkian  (Zenxis  3)  bei  Malea  gestrandeten 
Schiffe  des  Sulla  her.  Hiller  t.  Gaertringens  Aus- 
grabungen auf  Thera  im  Jahre  1900.  Inschriften  aus 
Phrygien. 

Preufsiscbe  Jahrbücher  105,1. 

S.  19 — 38.  P.  Gauer,  Der  Sinn  der  neuesten 
Schulreform :  die  neuen  lietirpläne  bezdcbnen  wirklich 
einen  Schritt  zum  Besseren.  —  S,  63 — 84.  F.  J. 
Schmidt,  Goethe  und  das  Altertum.  Es  kommt 
weniger  auf  Goethes  begeisterte  Urteile  Qber  das 
Altertum  an,  als  darauf,  dafs  man  erkennt,  wie  er 
erst  durch  das  Altertum  zur  vollen  Entwickelung 
seiner  Persönlichkeit  gelangt  ist.  —  S.  85 — III.  P. 
Bohrbach,  In  Mesopotamien.  III.  Ton  Ninive  nach 
Babylon.  —  S.  128.  Boree,  Antike  and  moderne 
Maivetät  Das  unbefangene  Offenbaren  des  Seelen- 
lebens ist  noch  heute  so  vorhanden  wie  zur  Zeit 
Homers,  freilich  nicht  in  den  Städten,  wohl  aber  auf 
dem  Luide;  vom  Standpunkt  städtischer  Kultur  wird 
die  Kaivetät  ungerecht  beurteilt. 

Bulletin    de   correspondance  helläuique. 

XXIII  12. 

S.  389—395.  £.  Cahen,  Inscriptions  d'Amorgos. 
n.  1.  £brendekret  der  Bule  und  des  Demos  von  Minoa 
fOr  Kqt%6Xaog  AirtaXsvg  (Mitte  des  IL  Jahrh.  v.  Chr.). 
n.  2.  Ebrendekret  von  Aigiule  fQr  denselben.  — 
S.  396 — 416.  N.  I.  rtavvönovXogf  XQiaruxvkKal 
iniYQatpal  OeaaujUag  (ans  dem  17. — 19.  Jabrh.). 
—  S.  417 — 420.  Pargoire,  Inscriptioos  d'Asie  Mi- 
neure  (aus  Herakleia,  Chalkedoo,  Ikonion).  —  S.  421 
— 485,  Th.  Homolle,  Lysippe  et  Tez-voto  de  Daochos. 
Im  J.  1894  vurden  in  Delphi  die  Statuen  entdeckt, 
die  der  thessalische  Hieromnemon  Daochos,  Dynast 
von  Pharsalos,  dem  Apollo  geweiht  hatte.  Preuner 
hat  in  einer  Inschrift  von  Pharsalos  mit  der  Eünstler- 
signatur  des  Lysipp  eine  Duplik  des  Epigramms  er- 
kannt, das  zu  einer  der  delphischen  Statuen,  der  des 
Pankratiasten  Agias  gehOrt.  Sie  ist  die  Reproduktion 
der  pharsaliscfaen  Bronzestatne  von  Lysipp  in  Marmor. 

I.  Beschreibung  des  Weihgeschenks  des  Daochos  in 
Delphi.  Es  bestand  in  eioer  Gruppe  von  7  Figuren, 
denen  später  links  die  des  Sohnes  des  Daochos,  rechts 
sehr  viel  später  eine  9.  Figur  hinzogefOgt  wurde. 

II.  Die  ßrouzegruppe  von  Pharsalos  scheint  das  treu 
kopierte  Vorbild  der  delphischen  Marmorgmppe  ge- 
bildet ZQ  haben.  Sicher  von  Lysipp  rttbrte  nur  die 
Statue  des  Agias  her,  wahrscheinlich  aber  auch  die 


seiner  Brflder  Telemachos  nnd  ^elaos.  III.  Analrse 
der  stilistischen  Merkmale  der  eiuzelneu  Statuen. 
IV.  V^gleich  mit  den  von  Plinins  angegebenen  Kenn- 
zeichen uud  Neuerungen  der  lysippischen  Kunst.  — 
S.  486  — 510.  £mile  Bourguet,  Inscriptions  de 
Delphes.  Datierte  Prozeniedekrete  des  IV.  Jahr- 
hunderts. —  S.  510—557.  Th.  Homolle,  Inscriptions 
de  Delphes.  Prozeniedekrete  mit  chronologisiüien  An- 
gaben. 1.  Tezte  vor  S75  v.  Chr.  2.  Tezte  des 
III.  Jahrh.  mit  Archontennamen.  —  S.  558 — 638. 
Sitzungsberichte  des  Instituts.  S.  559  f.  Reliefs. 
1.  Aas  Lysimacheia,  III.  Jahrh.  2.  Aas  Mykene, 
lY.  Jahrh.  r.  Chr.  S.  560  ff.  Das  Gymnasion  von 
Delphi.  S.  583  f.  Stetnette  des  *Gateo  Hirten'  in 
Konstentinopel.  S.  592  ff.  Mysische  Reliefa  S.  601  ff. 
Das  Stadion  in  Delphi.  S.  611  archsdsche  Inschrift 
in  delphischem  Dialekt:  foVvoy,  giocQev,  (pÖQ^,  li*la- 
^aoto).  S.  615  f.  Altisches  Grabrelief.  S'.  617  ff. 
Die  Karyatiden  des  Thesaaros  der  Knidier.  S.  635  ff. 
Terrakotten  von  Lykosara  mit  TieriiOpfMi.  

Revue  arch6ologique  Nov. — D^c.  1900. 

8.373-379.  M.  Collignon,  Torse  feminin 
d'ancien  style  jonieu,  provenant  de  Clazom^ue. 
Der  bei  Clazomenae  gefundene  weibliche  Kalkstein- 
torso (cf.  Arch.  Anzeiger  1899  S.  148  No.  38)  einer 
Aphrodite  mit  einer  Taube  in  der  Hand  gleicht  in 
der  Tracht  den  AkropoHsfignren.  Er  ist  der  Typus 
des  richtigen  jotiischen  Archaismus  aus  dem  6.  Sahr- 
huodert,  demgegenüber  der  attische  und  Inselstil 
raffinierter  und  fortgeschrittener  ist.  —  S.  380 — 403. 
Sal.  Reinach,  Le  Type  feminin  de  Lysyppe. 
Es  ist  nicht  anzunehmen,  dafs  Lysippos  nicht  auch 
zahlreiche  weibliche  Statuen  gesclmffen  hat,  obwohl 
das  Altertum  seine  männlichen  hauptsächlich  erwähnt. 
Reinach  fflbrt  die  drei  Dresdener  weiblichen  Statuen 
aus  Hercnlanum  auf  Lysipp  zurück  und  sieht  in 
ihnen  drei  Musen;  die  gröfsere  hält  er  für  Mnemosyne. 
Exkurs  über  Kopieen  nach  Bronzen  und  Marmor; 
die  ersteren  häufiger  und  sicherer,  da  die  Bronze 
sich  zum  Gipsabgie&en  leicht  hergab,  der  Mannor 
wegen  der  Bemalnng  nicht  —  S.  404 — 411.  Paul 
Monceauz,  Les  Martyrs  d'Utique  et  la  Lä- 
gende de  la  *Massa  Candida'.  Wie  Legenden 
entstehenl  Eine  Massenhinrichtuug  von  Christen  um 
258  n.  Chr.,  deren  Gebeine  aus  sanitären  Gründen 
in  Kalkgruben  begraben  wurden,  hatte  Anlais  ge- 
geben, dafs  eine  Legende  entstand,  wie  die  Christen 
von  den  Römern  vor  die  Wahl  gestellt  wurden,  den 
römischen  Göttern  zu  opfern  oder  in  eine  dampfende 
Kalkmasse  zu  springen.  Und  dreihundert  Christen 
hätten  sich  diesen  romantischen  Tod  gewählt.  — 
S.  412—421.  F.  de  M61y,  La  Tour  de  Babel 
en  355  apr^s  S.-J.  Der  in  den  Gyzaniden  vor 
363  D.  Chr.  von  Harpokration  aus  Alezandrien  be- 
schriebene Torrn  ist  identisch  mit  dem  von  Birs- 
Nimrud,  den  noch  vorhandenen  Trümmern  des  Turmes 
von  Babel,  der  269  vor  Chr.  noch  Kultzweckeu 
diente.  —  S.  422-452.  V.  Börard,  Topologie 
et  Toponymie  antiques.  Les  Ph^nicieos  et 
rOdyssee,  III.  Fortsetzung  der  Beobachtungen, 
daJs  die  Odyssee  und  die  Ergebnisse  der  phönikischen 
Seefahrten  in  Beziehiug  mit  einander  stehen.  Die 
NomenUator  der  Odyssee  führt  immer  zu  graeco- 
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semitiBcben  Namensdonbletten.  Die  jetzige  Fortsetzung 
gilt  den  Inselnamen  des  Archipels.  —  S.  453—463. 
SitzuDgsberichte  der  Acadömie  des  inscriptions  vom 

8.  Juni  bi»  25.  Jali  1900.  —  S.  463—473.  NonveUes 
archöologiqaes  et  correspondance:  der  Relief  kopf  eines 
Kri^rs  im  Hnsöe  Tivenel  in  Complögne  gehört  on- 
jbedingt  nicht  zm  Tn^tamiale.  Dörpfelds  Lencas- 
hypothese.  Die  Maspes  nationaux  en  1899:  Kredite, 
und  Ausgaben;  Reinach  tadelt  das  falsche  Prinzip, 
nur  in  Parts  aiigebotene  Gegeostäude  und  nichts  im 
Aaslande  zu  kaufen.  Zeitschriftenschau.  S.  474—485 
Bibliographie.  S.  486-  524  Revoe  des  PnblicatioDS 
^pigrapbiques  relatives  h  rantiqnitä  Romaine,  Jnillet — 
[i^cembre.  Eiuhnndertaudelf  Inschriften  werden  von 
Gagnat  und  Besnier  aus  allen  möglichen  periodischen 
Publikationen  zusammengetragen.  Sehr  brauchbar 
durch  das  dem  G.  I.  R.  nachgebildete  Register. 

Athenaeum  3841  (S.Juni  1901). 

S.  733.  Die  Gesellschaft  der  'Friends  of  thc 
National  Collections'  hat  dem  British  Museum  eiu 
sehr  merkwürdiges  FayencegefSfs  zum  Geschenk  ge- 
macht Es  ist  eine  Sc^e  von  kaam  fünf  Zoll  Durch- 
messer von  aafserordentlicher  Dünne,  anCsen  verziert 
mit  polychromem  Ornamente,  wie  es  sich  auf  Ägyp- 
tischen Waren  des  Neuen  Reiches  findet  Das  Innere 
zeigt  die  sitzende  Figur  Christi  mit  ausgestrecktem 
rechten  Arme.  In  dem  Räume  Uber  den  Schultern 
befinden  sich  Medaillons  mit  den  Profilporträts  Con- 
stantins  d.  Gr.  und  seiner  Gemahlin  Fausta.  Eine 
Inschrift  am  Rande  lautet  TAL.  CONSTANTINYS. 
PIVS.  FEUX.  AVGVSTVS.  CVM.  FLAV.  MAX. 
FAVST.  Ein  kleiner  Toil  des  Randes  ist  abgebrochen 
und  damit  auch  Anfang  und  Ende  der  Inschrift  Am 
Anfange  fehlt  wohl  FL,  am  Ende  A.  AVG.  YX. 
VIVAT.  IN.  DEO.  Die  Bilder  und  Inschrift  des 
Innern  heben  sich  weifs  ab  von  einem  bla&rehbrauDeu 
Grande,  aber  nur,  wenn  dafs  GeßUs  mit  Wasser  ge- 
füllt ist  Sonst  erscheint  die  ganze  Oberfläche  in 
einem  matten  Weifs.  —  Die  Zeichnung  der  Figuren 
weist  auf  frOhchristliche  Kunst  hin,  die  Technik  des 
Gefäfses  auf  Ägypten,  wenigstens  sind  ähnliche  Ge- 
fäfse  bis  jetzt  noch  in  keinem  anderen  Lande  gefunden 
worden.  Das  Gefiifs  ronfs  hergestellt  sein,  bevor  die 
Katastrophe  der  E^usta  eintrat,  und  nach  der  Aner- 
kfflinnng  des  Christentums  als  Staatsreligion. 

Wiener  Studien  XXII  2. 

S.  153—178.  H,  v.  Arnim,  Über  Lucians  "Owjf, 
behandelt  die  Frage  nach  dem  gegenseitigen  Ver- 
hältnis der  Bearbeitungen  des  Eselromans  durch  Lukian, 
Apulejus  und  Lucius  Patrensis.  Lucian  scheint  das 
Werk  des  Lacius  absichtlich  bearbeitet  zu  haben 
um  den  Verfasser  zu  verunglimpfen.  —  8.  179  f. 
P.  Kretschmcr  hat  die  von  Welcker  De  Sirenibns 
p.  52  beschriebene  aber  vergebens  gesuchte.  Sirenen- 
vase in  No.  803  der  Vasensammlung  des  Louvre 
wiedergefunden.  —  S.  181 — 193.  H.  Jurenka,  Ad 
Supplices  Aeschyleam  Adversaria.  —  S.  194—221. 
J.  La  Roche,  Zar  Verstechnik  des  Nonnos.  — 
S.  322—228.    A.  Kornitzer,  Zu  Horat  Serm.  I 

9,  43  sqq.  bezieht  die  %orte  Nemo  dexterius  fortuna 
est  usus  auf  Horaz.  —  S.  229—231.  St  Sedl- 
maycr.  Die  Excerpta  Parisina  der  Ueroiden.  — 


S.  232—257.  K.  Sfflllner,  Die  StudentenkomOdie 
Paulas  von  Yergerio  (1349 — 1445?);  Abdruck  des 
Textes  aas  Cod.  Vatic.  6878.  —  S.  258—306. 
H.  Brrwer,  Die  Unterscheidung  der  Klagen  nach 
attischem  Recht  and  die  Echtheit  der  Gresetze  in 
§§  47  und  113  der  Demosthenischen  Hidiana,  mit 
besonderer  Behandlang  der  ektayytXSa.  —  S.  307 
— 313.  Fi*.  Stolz,  Sprachwissenschaftliches  aus  den 
lateinischen.  Glossen.  —  S.  314  f.  N.  Vulic,  Gassius 
Dio  38,50,4.  ~  S.  315.  J.  Golling,  Zu  Caesar 
b.  Galt  IV  19:  'satis  et  ad  landem  et  ad  utilitatem 
poptiti  Romani  profectnm';  die  Worte  populi  Romani 
sind  p.  ro.  abgektirzt  worden  und  so  vor  profectum 
veiloren  gegangen.  —  S.  315  —  317.  H.  Lucas, 
Martial  II  14:  si  quid  Phülyrides  praestet  et  Aeaddes. 
—  S.  317  f.  J.  Hilberg,  Nachtrag  zur  Abhand- 
lung: Ist  die  Ilias  Latina  von  einem  Italiens  verfafst 
oder  einem  Italiens  gewidmet?  bringt  noch  eine  An- 
zahl von  ZnftilU-Acrosticha.  —  S.  318.  E.  Hauler, 
Zu  Fronto  p.  149,  8  (Naber). 


K«zen8lo  an- Verzeichnis  ptillol.  fMEifteu. 

Aristophanes.  II  Pluto,  trad.  da  ^.  Franehettij 
con  introd.  e  note  di  Dom  Comparetti:  Holl,  difilol. 
cL.  1901,  10  S.  217-221.  Einige  Besserangsvorschläge 
zu  der  im  ganzen  anei^ennenswerten  Leistung  giebt 
G.  Selti. 

Aristoteles  Ileql  ^v%^gj  par  Radier;  Seance» 
et  tr.  de  taeaii.  d.  «e.  mor.  et  pol.  190t,  3  S.  377  f. 
Sehr  gerflhmt  von  Broekard. 

Blaydes,  Fredericus  H.  M.,  Adversaria  critica 
in  Aristoplianem :  Z>AZ.  20  S.  1238.  ^Aus  solchem 
Waste  das  wenige  Brauchbare  heraaszasuchen  ist 
niemanden  zuzumuten'.     iV.  Frantz. 

Barkitt,  F.  C,  Two  lectares  on  the  Gospels: 
Athen.  3839  8.  658.  Gate  Einleitaug  in  ein  kritisches 
Studium  der  Evangelien. 

Charv4t,  Jar.,  Römische  Geschichte  zur  Zeit 
des  Kaisers  Valens:  ZöG.  52,  4  S.  375  f.  Der  In- 
halt der  [böhm.]  Abhandlung  ist  besser  als  ihre 
Form.    V.  J.  Dusek. 

Ctceros  Reden  gegen  Caecilius  und  gegen  Verres 
IV  and  V  erklärt  von  Ualm,  10.  Aufl.  von  Laub- 
mamr.  ZoG.  52,  4  S.  306-312.  Wird  von  A.  Kor- 
niizer^  der  auf  eine  Reihe  von  Stelleu  genauer  ein- 
geht, besonders  jangeren  Philologen  aufs  wärmste 
empfohlen. 

Cicero,  Epistulae  selectae,  con  note  di  R. 
Carrozzarr.  Boll,  di  fUol.  cl  1901,  11  S.  249  f.  Die 
Ausgabe  ist  sorgfältig,  aber  der  Wert  der  Briefe  als 
Schullektttre  ist  nur  gering  anzuschlagen.  L.  Cisorio. 

Cicero  pro  Archia,  cou  note  di  Gr.  Setiiga<jlia: 
Boll,  di  fiUd.  cL  1901.  11  S.  247-249.  Zweckent- 
sprechende Sclinlausgabe.    A.  Gandigito. 

Conrad,  Gotth-,  De  saeculo  Romanorum: 
JJLZ.  20  S.  1244.  Fleifsige  und  brauclibare  Zu- 
sammenstellung, aber  im  einzelnen  der  Überlieferung 
gegenüber  noch  zu  gläubig.    H.  Matzat 

Corpus  glossariorum  latinorum,  VI  (Thesaurus 
glossarum  emendatarum,  conf.  G.Goetz)^  1 1:  Rcr.  16 
S.  310-312.    Vorzüglich.    P.  Lejay. 
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Engelmano,  Riebard,  Archäologische  Studien 
za  den  Tragikern:  NphH.  9  S.  196-200.  Der  er- 
freuliche Anfang  eines  verdieustlichen  Unternehmens, 
dem  ein  fröhliches  Gelingen  zo  wQnschen  ist  Paul 

Weizsäcker. 

Fairbanks,  A.,  A  study  of  the  greek  paean: 
BoU.  dißoi  el.  1901,  10  S.  221  f.  Eine  der  besten 
Arbeiten  auf  dem  Gebiete  der  griechischen  Philologie. 
D.  Ba»»i. 

Fleischer,  0.,  Die  Reste  der  altgriechischen 
Tonknnst:  BpkW,^Q  S.  617f.  Einzelne  Bedenken 
ftnfeert  H.  G. 

Francotte,  H.,  De  la  l^gislation  athönienne  sur 
les  distiactions  honorifiqnes:  Bull.  crit.  11  S.  214. 
Fallt  eine  Lttcke  in  der  Geschichte  der  athenischen 
Einrichtungen  aus.    C.  E.  R. 

Francesco  Goecchi,  Monete  romane.  2*edizione: 
NphR  9  S.  207-209.  Das  Buch  ist  als  Ganzes  so 
wertToH,  dafs  jeder,  der  sich  für  römische  Numismatik 
interessiert,  es  sich  anschaffen  sollte.    0.  Hey. 

Hemme,  Ad.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom 
Griechischen  wissen?:  N.  Jahrb.  2.  Aht.  S.  175. 
Nicht  uninteressante  Schrift,  die  aber  das  Gegenteil 
von  dem,  was  sie  beabsichtigt,  beweist.    37t.  Vogel. 

Heronis  Alcxandrini  quae  supersunt.  II,  2., 
heransg.  nnd  übersetzt  tod  Jj.  Nix  and  W.  Sehmidi: 
Boll,  di  ßol.  cl.  1901,  10  8.  224-226.  Skizziernng 
des  Heronischeo  Werkes.    0.  Vailati. 

Hodermann,  Max,  Vorschläge  zur  Xenopbon- 
Übersetzung  im  Anschlufs  an  die  deutsche  Anoee- 
spracbe:  ULZ.  20  S.  1238.  Ein  treffliches  Seiten- 
stOck  zu  des  Vfs.  Abhandlung  Aber  Cäsars  Kom- 
mentarien.    /V.  Fröhlich. 

Holmes,  T.  Rice,  Gae«ar*B  Gonqnest  of  Gaul: 
iV.  Jahrb.  S.  225.  F¥.  Vogel  rühmt  die  klare  Auf- 
fassung der  Thatsachen,  welche  auf  allseitigen  nnd 
höchst  granditchen  Studien  beruht,  wenn  auch  der 
Vf.  den  Wort  einer  prinzipiellen  Entsclieidung  Aber 
die  Ell tstehungs  weise  der  Eommentarien  und  ihre 
hs.  Überlieferung  verkennt 

Homo,  L.,  Lexiqne  de  topographie  Komaine: 
Boll,  di  ßol.  cl  1901,  11  S.  251  f.  Trotz  kleinerer 
Mängel  eine  brauchbare,  tachtige  Leistung.  E.  Ferrero. 

Qu.  Horatius  Flaccns.  Oden  und  Epoden, 
erklärt  von  Ludan  Mueller:  LC.  18  S.  733  f.  Diese 
letzte  Arbeit  eines  Hannes,  der  mit  Horaz  vertraut 
war  wie  wenige,  sei  als  unentbehrliches  Hilfsmittel 
anfs  wärmste  empfohlen.    E.  Z. 

Huddilstoo,  John  H.,  Die  griechische  Tragödie. 
Neu  durchgesehene  Ausgabe,  Übersetzt  von  Maria 
Berne:  I.C.  18  S.  732  f.  Diese  hflbsche  deutsche 
Ausgabe  ist  mit  Dank  zu  begrUfsen. 

Jung,  H.,  Casar  in  Ägypten  48/47:  BphW.  20 
B.  630 f.    Ertragreich.    Fr.  Cauer. 

Lehmann,  Rudolf,  Erziehung  und  Erzieher: 
N.  Jahrb.  II,  4  S.  236.  Anregende  und  beherzigens- 
werte Gedanken  werden  hier  in  klarer,  wohlabge- 
mndeter  Form  vorgetragen.    W.  Münch. 

Lermann,  W.,  Athenatypeo  auf  griechischen 
Manzen:  A'phR.  9  S.  205-207.  Das  frisch  ge- 
schriebene Buch  giebt  besonders  in  seinen  zahlreichen 
Anmerkungen  Zeugnis  von  dem  grOndliclien  Forscher- 
fleifee  des  Verfassers.    0.  Hey. 


Livins  a.  n.  c.  VI.  con  note  di  P.  D.  Lauro: 
Boll,  di  ßol.  cl.  1901,  11  S.  349  f.  Gute  SchuUns- 
gäbe.    /..  Citorio. 

Lycnrgns,  Contro  Leocrate,  con  note  italiane 
di  D.  Nosenzo:  Boll,  di  ß.  cl.  1901,  10  S.  222  f. 
Gute  Anmerkungen,  aber  eine  Darlegung  des  Inhaltes 
der  Rede  und  ihres  Gedankenganges  wird  vermüst. 
L.  Cteorio. 

Ljsiae  Orationes  rec.  Th.  ThaUteim.  ed.  maior: 
Boll,  di  ßol.  el.  1901,  U  S.  242  f.  Besonnene 
Textgestaltnng,  reicher  hitischer  Apparat   G.  Prac 

caToli. 

Lysias.  Le  orazione  contro  Eratostene  e  contro 

Nicomaco,  annotate  da  J.  Basti:  Boll,  di  ßloL  d. 
1901,  11  S.  243  f.  Brauchbare  Schulansgabe.  C. 
0.  Zuretti. 

Macö,  A.,  Essai  sur  Snötone:  Boü.  di  ßol.  el. 
1901,  10  S.  227-229.  Frucht  gediegener  Stadien. 
L.  Cantarelli. 

Maier,  H.,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles.  II.  1: 
BphW.  19  S.  577-585,  20  S.  609-617.  Mit  gröfeter 
Sachkenntnis,  Umsicht  und  Unermadlichkeit  gearbeitet, 
vielleicht  zu  ausfQhrlich.    A.  SchmekeL 

Mehlis,  G,  Die  ligurerfrage.  Zweite  Abteilung: 
Bph  W.  20  S.  628  f.  Skizzierang  des  Inhalts  von 
F.  Jusii. 

Messer,    A.,    Kritische   Untersnchuugen  aber 

Denken,  Sprechen  und  Sprachunterricht:  NphIL  9 
S.  215  f.  Die  Arbeit  betrifft  die  Polemik  zwischen 
Keller  nnd  Ohlert  Ober  die  Bedeutung  des  Unterrichts 
in  den  fremden,  besonders  klassischen  Sprachen. 
Blhler. 

Mtlhand,  G.,  Les  philosophes  gtomMres  de  la 
Grice,  Piaton  et  ses  prädöcessenrs:  Sdanee»  et  tr.  de 
tacad.  d.  sc.  mor.  et  pol.  1901,  3  S.  382-384.  Ge- 
diegene, förderliche  Leistung,  wenn  auch  noch  nicht 
alle  Platonischen  Gedanken  ihre  Erklärung  finden. 
Bojtlroux. 

Mohl,  F.  G.,  1.  Introductiim  k  1«  Chronologie 
du  latin  vnlgaire;  2.  Les  origines  romanes:  NphR.  9 
S.  202-205.  Die  Grnndgedanken  sind,  wenn  auch 
nicht  durchweg  neu,  doch  aber  in  ihrer  Gesamtheit 
durchweg  anregend  und  werden  geringen  Einwand 
enden.     W.  Kalb. 

Nestle,  Introduction  to  the  textual  criticism  of 
the  greek  New  Testament,  traasl.  by  W.  Eilie^  wiih 
preface  by  Metizies:  Athen.  3839  S.  658.  Aasge- 
zoicbnete  Übersetzung  des  vortrefflichen  Baches. 

Osiander,  Wilh.,  Der  Hannibalweg:  N.  Jahrb. 
S.  223.  W.  Rüge  erkennt  im  wesentlichen  das  Er- 
gebnis des  Vt  an,  wonach  H.  aber  den  Bit  Gänis 
gegangen  sei. 

Papageorgios,  P.  N.,  Mk;  vaig  iv  *Eäiaa^ 
MaxeSovkcs:  BphW.  20  S.  627  f.  Verdienstlicli. 
Biirchner. 

Pfeilschifter,  G.,  Die  authentische  Ausgabe  der 
Evangelienhomilien  Gregors  d.  Gr.:  LC.  18  S.  721  f. 
berechtigt  zu  guten  Erwartungen  fttr  die  neue  Aus- 
gabe der  Homilien.    F.  X.  F. 

Plautus,  Captivi,  by  W.M.Lindwy.  BphW.^fi 
S.  619-624.  'Wird  gewifs*viele  Benutzer  finden*. 
Im  einzelnen  giebt  eine  grofse  Reihe  von  Bemerkungen 
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Puchstein,  Otto,  Die  griechische  Bftbne : 
LC.  18  S.  738-740.  Dies  Buch  ist  hochbedeutsam.  iß. 

Rasche,  E.,  Die  Frage  iu  ihrer  Bedeutung  fUr 
einen  geistblldenden  Unteiricht:  Bph  W.  30  S.  631  f. 
Nfltzlich.    0.  WetfsenfeU. 

Bibbeck,  P.,  Senatores  Bomaui  qni  fnerint  Idibus 
Hartüs  anni  a.  a.  c.  710:  ÖIM.  9  S.  267.  Eine 
wertvolle  Fracht  des  Flei&es  und  wohlgeachulter 
QuelleubenOtzung.    K.  Facha. 

Kodier,  G.,  '^tozotilovs  nsgl  ipvxrjs»  (Text, 
frauz.  Übers.,  Anmerkungen):  ßoU.  dißloL  cl.  1901, 
11  S.  244  f.    Angezeigt  von  C.  GiambtUi. 

Simon,  Max,  EncUd  und  die  sechs  planimetri- 
scfaen  Bacher:  LC.  18  S.  729.  Wir  sind  aberzengt, 
dafs  kein  Lehrer  das  kleine  Buch  ohue  Nutzen  durch- 
losen wird.    — z — r. 

Sophocles.  Antigone,  cou  note  di  P.  Cesareo: 
Boll,  di  filol.  cl.  1901,  11  S.  241  f.  Recht  gute 
Scholausgabe.    A,  ßeraano. 

Statii  Silvae,  ed.  A.  Klotz:  Boll  di  ßoi  el. 
1901,  10  S.  226  f.  Abgesehen  von  der  Behandlang 
der  Orthographie  recht  verdienstvoll.    L.  V. 

Stolz-Schmalz-Heerdegen,  Lat.  Grammatik. 
3.  Aufl.:  Boll,  di  filoL  cl.  1901,  11  S.  245-247. 
Eine  Reihe  von  Erg&nzuogen  und  Verbesserunger. 
giebt  L.  V. 

Tacitus.  Gli  Annali,  comm.  da  V.  Menghhii 
p.  II:  libroXU:  BolL  di  filol.  cl.  1901,  11  S.  250  f. 
Natzlicher,  wenn  auch  hier  und  da  etwas  zu  ausfflhr- 
licher  Kommentar.  V. 

Vollbrecht,  Wilh.,  Das  Säknlarfest  des  Augns- 
tus:  DLZ.  20  S.  1239.  Inbaltsbericht 

v,  Wartensleben,  0-,  Begriff  der  griechischen 
Gbreia  und  Beitrage  zur  Geschichte  ihrer  Form: 
I^phR  9  S.  200-202.  Diese  Sammlung  der  Ghrien 
der  Philosophen  ist  dankenswert,  aber  sie  hätte  noch 
bedeutend  vervollständigt  werden  können.   Ed.  Kiirtz. 

Weiss,  J.  E.,  Julian  von  Speier.  Forschungen 
zur  Franci^us- und  Antoniuskritik:  />C  18  S.  721  f. 
Macht  im  ganzen  einen  ganstigen  Eindruck.  F.  X.  F. 

Weifsenfels,  Oskar,  Kernfiragen  des  höheren 
Unterricfats:  LC  18  S.  740-742.  Aach  weiteren 
Kreisen  ist  die  Kenntnis  dieses  Buches  zu  wanscfaeo. 
Slgr. 

Wessely,  C,  Papyrorum  scripturae  Graecao 
specimina  isagocica:  ZöG.  52,  4  S.  304-306.  Wird 
das  Eindringen  in  Papyrushandschriften  erleichtern 
und  diesem  Studium  neue  Freunde  zuftdiren.  J. 
Kohm. 

V.  Wilamowitz-Moelleadorff,  U.,  Reden  und 
Vorträge:  ZöG.  52,  4  S.  302-304.  J.  Uuemer  weist 
besonders  auf  die  in  dem  Buche  hervortretende 
Würdigung  des  Gymnasiallehrerstand  es  hin.  Dass.: 
Bpk  W.  20  S.  625-627.  Freudig  begrttfst  von  Olto 
Sehröder. 

V.  Wilamowitz-Moellendorff,  U. ,  Bion  von 
Sroyma.  Adonis.  Deutsch  und  Griechisch:  NphH.  9 
S.  193-196.  Alle  Verehrer  der  griechischen  ßukolik 
werden  dem  Verf.  ^r  seine  Gabe  dankbar  sein. 
J.  Sitzler. 

Wölffltn,  Ed.,  Zur  Komposition  der  Historien 
des  Tacitus:  ULZ.  20  S.  1245.  Inhaltsbericht. 


MlttellmMEen. 
?rttnbiiohe  Akademie  der  WiHeniehaften. 

6.  Juni. 

Conze,  Jahresbericht  Ober  die  Thätigkeit  des 
Kaiserlich  Deutschen  archäologischen  Instituts. 


Acadtaiie  dei  insoriptions  et  bellM-lettrea. 

10.  Mai. 

S.  Reinach  berichtet  über  eine  Kriegerstatae  im 
Museum  von  Nlmes,  welche  dem  5.  Jahrhundert  v. 
Chr.  anzugehören  scheint  und  den  archaischen,  etrus- 
kischen  und  spanischen  Kunstwerken  nahe  steht;  ähn- 
liche Bedeutung  haben  zwei  kürzlich  in  Velaux 
(Bouches-du-Rhöne)  gefundene  Figuren.  —  Collignon 
bespricht  die  in  Pompqi  gefundene  dem  Florentiner 
Idoliuo  ähnliche  JOnglingsfigur. 


Heue  Funde  in  Kythera.  —  Grabfunde  in  Yolo. 
—  Das  Grab  des  Asklepios  in  Epidauros.  —  Bftmer- 
fnnde  in  Hansen. 

Bei  den  Tancherarbeiten  in  Kythera  wurden 
folgende  Funde  gemacht :  weibliche  Marmorstatue, 

stark  beschädigt,  vielleicht  eine  Aphrodite,  ein  zweiter 
Marmortorso,  Marmorbasis  mitFufsspuren,  verschiedene 
Bruchstücke  und  eine  grofse  Thonvase,  in  der  sich 
u.  a.  aucli  Tierkuocben  befanden.  —  In  der  Nähe 
von  Volo  wurden  Grabfunde  gemacht;  u.  a.  fand  man 
in  dem  Grabe  eines  Kindes  drei  mykenische  Vasen 
ähnlich  denen  von  Markopulo  und  zw^  Puppen  ähn- 
lich denen  von  Nauplia  (Voss.  Ztg.  No.  303).  —  Bei 
den  Ausgrabungen  in  Epidauros  wurde  vor  etwa 
zwanzig  Jahren  ein  kreisrundes  Kuppelgebäude  vou 
grofser  Schönheit  entdeckt,  dessen  Bestimmung  voll- 
ständig unklar  blieb,  wiewohl  hinsichtlich  seiner 
architektonischen  Wichtigkeit  dieses  Gebäude  seines 
Gleichen  nur  im  Erechtheion  auf  der  Akropolis  in 
Athen  findet.  Pausanias,  welcher  den  Kuppelbau  von 
Epidauros  bewanderte,  wuMo  entweder  nicht  oder 
giebt  absichtlich  nicht  an,  wozu  dieser  diente.  Eben- 
so verschweigt  die  bei  deu  Ansgrabungen  gefundene 
offizielle  Inschrift,  welche  die  baukosten  des  Kuppel- 
gebäudes  angiebt,  zu  welchem  Zweck  es  erbaut  wurde ; 
sie  sagt  nur,  dafs  es  ein  hervorragender  Opferplatz 
{dvfjtik^)  war,  fUr  welche  Opfer  es  jedoch  diente, 
wird  nicht  bezeugt.  Das  Rätsel  wurde  noch  verstärkt 
durch  die  bei  den  Ansgrabungen  gemachte  Entdeckung, 
dafs  unter  dem  Kuppelbau  ein  eigenartiges  geheimes 
Labyrinth  olme  einen  sichtbaren  Eingang  vorhanden 
war,  dessen  Existenz  nud  Inhalt  in  Folge  dessen  auch 
niemand  ahnen  konnte.  Die  Archäologen  haben  seit 
20  Jahren  die  Frage  in  verschiedener  Weise  zu 
lösen  versucht,  aber  keine  der  bisherigen  Erklärungen 
ist,  wie  die  jüngsten  Pausaniaserklärer  Hitzig  und 
Bluniner mit  Recht  bemerken,  annehmbar.  Svorouos 
hat  nun  mit  Hilfe  der  vom  Heiligtum  in  Epidauros 
selbst  geschlagenen  Münzen,  welche  den  Kuppelbau 
darstellen,  nachgewiesen,  dafs  der  obere  sichtbare 
Teil  des  Kuppelbaus  der  Tempel  der  Hygieia  war, 
wie  deren  grofse  Statue,  die  der  Kuppelbau  auf 
Münzen  in  seiner  Mitte  aufweist,   deutlich  zeigt. 
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Hinsichtlich  des  unterirdische]]  Lahyriiiths  führt 
SToroi]os  an,  dafs  in  Korintb  sich  ein  Tempel  des 
PolaimoD  befand  von  vüUkominen  gleicher  Form  wie 
der  Kuppelbau  in  Epidauros.  Von  diesem  Palaimon- 
Heiligtum  wird  aasdracklich  berichtet,  dafs  der  unzu- 
gängliche unterirdische  Teil  das  Grab  des  Palaimon 
war.  Hieraus  schliefst  Svoroiios,  dafs  wahrscheinlich 
auch  der  unterirdische  Teil  des  Euppelbaus  in  Epi- 
dauros ein  Grab  darstellte.  Wozu  dienten  Uberhaupt 
die  liabyrinthe  der  Alten?  Durch  zahlreiche  unzwei- 
deutige Zeugnisse  der  alten  Schriftsteller  and  durch 
die  Ergebnisse  der  Ausgrabungen  ist  der  Nachweis 
geliefert,  dafs  alle,  angefangen  von  dem  kolossalen 
ägyptischen  Liabyrinth  und  dem  Imndertmal  kleineren, 
aber  gleichfalls  herQhmten  Labyrinth  in  Knossos  bis 
zu  den  in  Nauplia  aufgedeckten  und  von  Straho  als 
oixodo/i^TOi  bezeichneten  Labyrinthen,  nichts  weiter 
als  ein  Grab  oder  mehrere  Gräber  darstellten.  Da 
nun  durch  zahlreiche  Beispiele  ferner  feststeht,  dafs 
die  Alten  nuter  den  Tempeln  selbst  ihre  Götter, 
Heroen  und  zuweilen  berühmte  Männer  begruben,  so 
bietet  die  Existenz  eines  Grabes  nnter  dem  Heiligtum 
der  Hygicia  keine  Besonderheit.  Es  fragt  sich  nur, 
welches  Gottes  oder  welches  Heros  Grab  konnte  das 
Labyrinth  des  Kuppelbaues  enthalten?  Ans  dem  Um- 
Btaod,  dafs  im  oberen  Teile  desselben  die  Hygieia  ver- 
ehrt wurde,  aus  der  hervorragenden  Stellung,  welche 
der  Kuppelbau  im  heiligen  Tempelbezirk  des  Äsklepios 
einnimmt,  und  aus  der  Thatsache,  dafs  die  Alten  be- 
haupteten, dafs  die  von  ihnen  besonders  verehrten 
Heroen  bei  den  Tempeln  begraben  lägen,  und  schliefs- 
lich  daraus,  dab  der  Offizien  Käme  des  Kuppelbaues 
^ftU^  die  Opferstelle  im  eigentlichsten  Sinne  be- 
zeichnet, welche  tbatsächlich  das  Grab  des  in  jedem 
Tempelbezirk  hauptsächlich  verehrten  Heros  war, 
kommt  SvorOQOs  zu  dem  Schlüsse,  dafs  das  Labyriutb 
des  Kuppelbaues  das  Grab  oder  das  Kenotapbion  des 
Heros  Äsklepios  war,  der  erst  in  sehr  spater  Zeit, 
als  das  Heiligtum  zur  Blatc  gelangt  war,  als  Gtott 
proklamiert  wurde.  Zar  Bestätigung  seiner  Ansicht 
fahrt  Svorottos  noch  ein  antikes  ScIirlFtstellerzcngnis  an. 
Der  im  Anfang  des  5.  Jahrhunderts  n.  Chr.  lebende 
Rufinus  versichert  nämlich,  dafs  in  Epidauros  das 
Grab  des  Äsklepios  vorhanden  sei  und  zu  seiner  Zeit 
gezeigt  werde.  Was  die  Frage  anlangt,  warum  von 
jedermann  und  besonders  von  den  Priestern  die 
Existenz  des  Grabes  des  Äsklepios  in  Epidauros  ver- 
heimlicht wurde  and  dieses  erst  gegen  Ende  des 
5.  Jahrhunderts  n.  Chr.,  als  das  Heiligtum  sein  An- 
sehen bereits  eingebofst  hatte  und  viele  Priester  des- 
selben Christen  geworden  waren  und  die  Kultgeheim- 
nisse der  alten  Götter  verrieten,  von  dem  Christen 
Rufinus  bezeugt  wird,  ist  zu  bemerken,  dals  die  Alten, 
wie  uns  bestimmte  Zeugnisse  lehren,  die  Gräber  der 
Heroen  mit  einem  geheimnisvollen  Nimbus  umgaben 
und  diese  verheimlichten,  damit  die  darin  aufbewahrten, 
hauptsächlich  aus  Gold  bestehenden  Weihgeschenke 
nicht  geraubt  würden,  wobei  ihnen  der  mit  dem 
antiken  Totenkalt  verbundene  Mystizismus  selir  zu 
statten  kam.  In  Epidauros  hatten  die  Priester  noch 
einen  besonderen  Grund,  die  Existenz  des  Grabes  des 
Äsklepios  zu  verheimUcheu.  Dieses  hätte  nämlich, 
abgesehen  von  den  nicht  geringen  Geldiuterwsen  des 


Heiligtums  gezeigt,  dafs  Äsklepios  kein  Gott,  sondern 
blofs  ein  als  Heros  verehrter  Mensch  war,  wodurch 
sein  Ansehen  gegenüber  den  Heiinng  sachenden  Krankes 
bedeutend  gesunken  wäre.  In  Folge  dessen  wurde 
die  aralte  Grabstätte  des  Heros  von  den  Priestern 
auf  das  kostbarste  geschmfickt,  sie  verbargen  jedoch 
die  Thatsache  des  Grabes  vor  jedermann,  wie  ähn- 
liches auch  in  anderen  Städten  Griechenlands  vorkam, 
z.  B.  in  Theben,  wo  der  jedesmalige  älteste  Archon  die 
Grabstätte  der  Dirke  nur  bei  seinem  Ansscfaeidai 
aus  dem  Amte  seinem  Nachfolger  im  Dnnkel  der 
Nacht  bekannt  machte.  —  Die  Aafdeckung  von  ani' 
fangreichen,  aas  der  Römerzeit  herrührenden  Haoer- 
resten,  die  vor  einigen  Tagen  in  der  Nähe  des  Dorfes 
Hansen  im  Schwäbischen  Donaukreise  gelang,  giebt 
jetzt  endlicli  auch  die  Erklärung  fOr  einen  vor  bereits 
66  Jahren  gemachten  Römerfond,  der  sicherlich  die 
älteste  in  Württemberg  bisher  aufgedeckte  römische 
Inschrift  enthält,  über  dessen  Herkommen  aber  ab- 
solutes Dankel  schwebte.  Im  Jahre  1835  kam  näm- 
lich, als  im  Dorf  Hansen  der  alte  Kirchturm  abge- 
brochen wurde,  um  einen  neuem  Platz  zu  machen,  ein 
zubehauener  Steinblock  zum  Vorschein  mit  folgender 
Inschrift:  [Im]p[erator]  Gaes[ar]Galli[enu5]Germ&nicQ[s] 
Invictns  Aufgustus],  aas  der  Zeit  von  256 — 368. 
In  den  Kirclitarm  war  sie  gelangt,  als  die  Bewohner 
des  Ortes  ihu  vor  langer  Zeit  erbanten  and  den  in 
der  Nähe  der  Baustelle  liegenden  Römerstein  als 
gutes  Baumaterial  betrachteten.  Rätselhaft  blieb  nur, 
wie  der  Stein  mit  der  Inschrift  nach  Hansen  gelangt 
war,  wo  man  bisher  noch  keine  römischen  Baareste 
gefunden  hatte.  Vor  einigen  Tagen  machte  man  nun 
die  Wahrnehmung,  dafs  ein  Kleeacker  in  der  Nähe 
des  Pfarrhauses,  der  infolge  der  langanhaltenden 
Trockenheit  in  seiner  ganzen  Ausdehnung  nur  spär- 
lichen Wuchs  trug,  ganze  Streifen  aufwies,  die  in 
regclmäfsigen  Linien  und  Figuren  über  das  Feld 
liefen,  und  auf  denen  der  Klee  noch  dürftiger  stand, 
gerade  als  sei  an  diesen  Stellen  das  Erdreich  noch 
trockener  als  sonst  überall.  Der  Ortspfarrer  wollte 
dieser  merkwürdigen,  früher  nie  wahrgenommenen  Er- 
scheinung auf  den  Grund  gehen,  grub  an  den  auf- 
lUlligen  Stellen  nach  und  stiefs  bald  auf  Mauerwerk. 
Jetzt  wurde  der  ganze  Acker  unter  Zuziehung  von 
Fachleuten  systematisch  durchforscht,  ond  dabei 
wnrden  ganz  bedeutende  Gmndmanem  blobgel^, 
die  offenbar  von  einer  römischen  Haaptniederlassnug 
herrühren  and  der  auch  die  vor  zwei  MenscheDaltern 
gefundene  Steinschrift  entstammte.    (Voss.  Zeitang.) 
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I  ^(^xttQx axnmatx^  ' 
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Obcrb^iCT  am  JtSnlgl.  Xomgqmnaflum  unb  nealg^mnaflunt  )u  JtoI&«Tg.  ^  ' 


11.,  flünalic^  umftcatbeitete  guffage  ber  S^utflrammati! 
3n  ivoti  Seilfti. 

1.  ^eil:  ^otmenUlite.      I        II.  £eil:  d^utas. 

YI,  158@.   1,20««;  I  238  3.  1,80.^ 

n<uc  Statbcttung  cntf;vti4t  ticn  in  bcn  Sc^tplfincn  oon 
11892  aeftelttcii  Stuf orbetungcn. 

^      2>wi<  @commattI  legt  t>tc  Stitücc  unb  i^rc  Scforbcmiffe  )u  (Srunbc  unter 

t  SqntQ];  verglich  olwc  nid)t  }iim  9(u6gaiigStnintt  atnotiinien  ictcb.  Sie  tft  [A] 
r  ferner  in  i^teiii  ganjen  Slufbau  mit  bcc  bunebcn  gebrauchten  grieC^ift^en 
^  (^ramuiatil  m5gli<^ft  übcreinfltiiimenb.  ^ie  Seijpiele  ge^eii  in  nic^t  511  geiingec  ^ 
'k  ^atfl  ben  Regeln  meift  vorauf,  um  bie  inbuttive  Ableitung  ber  negeln  'A' 
^  iu  crlcidjtem.  ^xt  Seifptele  für  bie  ^afuSlebre  fmb  faft  nur  auS  StepoS,  bie 
I  für  baA  Xrrtianerpenfum  iiberimegenb  miö  (ääfar  aeiuäi)lt;  fie  finb  hirj  tinb  ^ 
'i  be^itbar  @o  fl^itpft  bei  &ti(|Ü[cr  aui  ber  Jtla^enieltürc  bni  3[n{(^auunaS'  ik- 
^  ftofi  für  jeine  Segeln  unb  wirb  nic^t  mit  neuem  SBottft^  unb  entlegenen  @e:  w 
Ibanfen  bc|{^n)ert. 

4<      Kutj,  man  mitb  ^et  niandfeS  Seue  unb  Sigenatitge  fxnbeii  unb  fu^  Dtel>  n 
f  Itic^t  überjeugcn,  J 
bafi  eine  nifienfc^aftli^  gehaltene  St^Igrammatil  bo^  juglci^  pralttfd)  [t 
fein  lann,  bag  fie  bcn  6(tiüler  ntc^t  mit  ©ebOc^tnie^off  übcriaftet,  i^n  ? 
aber  auf  Sd^ritt  unb  Xritt  jium  9ta(^benfen  teijt  iinb  jo  }u  ber  fpni^tirt):  ^ 


logi[4en  Spülung  unb  geiftigcn  @^iimaftif  meicntlic^  beiträgt,  bie  gerabe  A 

ft^affen  geeignet  ift.  t 


,1,         ctn  ri^tig  betriebener  Iaieiiii|(^er  <3vi'ac^iintcrrii^t  }u  bv..„.»>  . 

1  5Dic  ^iet  angegebenen  aSorgüge  ber  Sc^uIgrammatiC  oon  S^.^ 
1^  3imer  finb  von  fadjni&nnifdiei  @eite  ancriannt  wocben.  jj^ 
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KezoiwloiieD  und  AnzelKt>u> 

Richard  FreiHr,  Zum  Torso  von  BelTedere. 
'Wissenficbaftlicfae  Beilage  zum  Jahresbericht  über 
das  Forstliche  RntheDeom.  G^ra  1901,  Theodor 
Hofanran.    20  S.  4«  mit  1  Tafel. 

Der  Hauptverdieust  dieser  Arbeit  liegt  zweifel- 
los in  der  sorgfältigen  Untersuchung  der  Biuch- 
Btellen  und  der  an  ihnen  noeh  zu  erkennenden 
MuskelansätzOf  ans  denen  sich  ziemlich  sichere 
Schlüsse  anf  die  Bichtnng  der  Extremitäten,  na- 
mentiioh  der  Oberarme  ergeben.  Der  Verfasser 
zeigt  überzeugend,  dafs  das  linke  Bein  vorgesetzt, 
das  rechte  so  stuk  eingezogen  war,  da&  es  nur 
noeh  auf  dem  Ballen  des  Fnfses  ruhte.  Femer 
näherte  sich  der  rechte  Oberarm  nicht  so  stark 
Brust,  dafs  ein  Übergreifen  des  r.  Arms  über  den 
1.  Oberschenkel  nach  der  dort  angenommenen 
Keule  noch  möglich  wäre.  Der  r.  Oberarm  stand 
vielmehr  vom  Körper  soweit  ab,  dals  auch  die 
Aufstütznug  des  r.  EUbt^ens  anf  den  r.  Ober- 
schenkel noch  ausgeschlossen  ist  und  höchstens 
der  r.  Unterarm  leicht  auf  diesem  ruhen  konnte. 
Bei  dieser  Ergänzung  ist  die  am  Torso  beobachtete 
*Vor-  und  Abwärtsbewegung  gewahrt,  ebenso  die 
leichte  Answärtsbewegnug  nach  Mafsgabe  der 
Ächselhöhlenreste  und  des  Brastmuskelüberganges*. 
Es  ist  mit  dieser  Beobachtung  in  der  That  die 
Richtung  des  1.  Oberarms  festgestellt,  dafür  aber, 
dals  nun  der  Unterarm  auf  dem  Schenkel  auf- 
gelegen sei,  noch  kein  sicherer  Anhalt  gegeben. 


Für  den  linken  Oberarm  hat  Prdser  folgendes 

festgestellt:  ^Brustmoskel  und  Achselhöhle  ver- 
langen eine  mindestens  wagerechte  Lage,  der 
Nackenwulst  aber  verbietet  ein  Höbergeben  und 
der  Rückenteil  1^  ein  leichtes  Zurückgehen  des 
1.  Oberarms  nahe.  Dem  Unterarm  ist  damit  noch 
keine  Richtung  gegeben'. 

Bei  Untersuchung  des  Rumpfe«  werden  znnäcdist 
die  völlig  auseinandergehenden  Ansichten  be- 
sprochen, die  in  demselben  teils  vollkommene 
Buhe,  teils  volle  Bewegung  ausgedrückt  sehen 
und  den  Körperbau  so  verschieden  benrteüen,  dafs 
aus  ihm  auch  nicht  auf  die  Benennung  des  Dar- 
gestellten geschlossen  werden  kann.  Denn  dafii 
die  Benennung  Herakles  nicht  lediglich  dnrch  den 
Körperbau,  sondern  wesentlich  durch  die  willkür- 
liche Zusammenstellung  mit  Darstellungen  des 
ausruhenden  Herakles  beeinflufst  ist,  hat  Preiser 
richtig  gesehen.  Er  neht  in  der  Haltung  eine 
solche  Bewegung  des  Oberkörpers,  die  im  dar- 
gestellten Moment  eben  zur  Rahe  gekommen  ist, 
eine  Art  ^nachklingende  Bewegung*  S.  13,  setzt 
sich  damit  aber  iu  Widerspruch  mit  sich  selbst, 
da  er  auf  derselben  Seite  sagt,  eine  solche  augen- 
blickliche Rumpfdrehung  bei  Sitzenden  durch 
Überraschung  veranlafst,  sei  in  der  alten  Kunst 
nicht  selten,  und  der  Anblick  des  Moses  von 
Michelangelo  habe  ihm  den  Eindruck  gemacht, 
als  habe  er  die  Lösung  des  Rätsels  für  den  Torso 
gefunden.    Hier  ist  doch  keine  nachklingende, 
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soudern  vielmehr  eiue  ^anklingende'  Bewegang 
ausgedrückt,  wie  sie  der  Verfasser  S.  6  aneh  für 
den  Torso  angenommen  hat. 

Bei  der  Untersachung  über  die  Haltung  des 
Kopfes  eigiebt  sich,  dals  der  Kopf  mit  ziemlicher 
Neigung  nach  rechts  unten  die  plötzliche  Drehung 
nach  links  mitgemacht  hat,  aber  nicht  soweit, 
dafs  an  der  1.  Halsseite  Falten  entstehen,  sondern 
nnr  soweit,  dafs  der  Blick  etwa  über  das  hintere 
obere  Eude  der  I.  Kniescheibe  wej^eht. 

Nach  den  eindringenden  Beobachtungen  des 
Verfassers  am  Torso  bleibt  nun  nnr  noch  die  Er- 
gänzang  der  beiden  Unterarme  und  die  Ausgestal- 
tung des  Kopfes  unsicher.  Für  den  Kopf  stellt 
er,  zunächst  von  jeder  Deutung  der  Figur  ab- 
sehend, fest,  dafs  zum  Haisausatze  —  nnd,  fügen 
wir  hinzu,  zum  ganzen  Körperbau  —  jeder  männ- 
liche Kopf  passen  wird,  der  in  seinen  Formen  der 
breiten  Flüche  des  Nackens  und  dem  derb  hervor- 
stehenden Wirbel  entspricht,  also  —  meint  er  — 
eher  ein  Kjklopen-  als  ein  Herakleskopf.  Dirae 
Wahl  scheint  mir  durch  die  Rücksicht  auf  das 
Fautherfell  beeinfioTst,  auf  dem  der  Dargestellte 
sitzt  nnd  das  allerdings  mit  keiner  Kunst  der 
Interpretation  in  ein  Löwenfell  verwandelt  werden 
kann.  Von  diesem  Pnnkte  abgesehen  könnte 
meines  Erachiens  die  Figur  ebenso  gut  einen 
Herakles  wie  einen  Poljphem  darstellen,  und  mir 
scheint  es  doch  immerhiu  noch  fraglich,  ob  das 
Pantherfell  die  Dentung  auf  Herakles  unbedingt 
ausscbUefst.  Der  Polyphem  will  mir  trotz  aller 
Deutungskunat  doch  nicht  recht  einlenchten,  uud 
ich  möchte  mich  lieber  mit  einem  Ignoramns  be- 
scheiden, als  diese  Dentung  annehmen.  Doch, 
hiervon  abgesehen,  bleibt  immer  noch  die  wich- 
tigste Fr^e,  wie  sind  die  Unterarme  zu  ergänzen  ? 
Den  rechten  denkt  sich  der  Verfasser  leicht  anf 
dem  r.  Oberschenkel  aufliegend,  den  linken  in  der 
Höbe  des  Kopfes  die  sehr  lange  Keule  fassend, 
die  dann  vielleicht  richtiger,  da  er  an  Poljphem 
festhält,  als  Hirteustab  zu  denken  wäre.  Zwar 
bezeichnet  er  ganz  zutreffend  die  Statue  als  ein 
Augen  blicksbild,  aber  gerade  darum  scheinen  mir 
seine  Ergänznngen  nicht  zutreffend.  Denn  sie 
bringen  zu  viel  Ruhe  in  dieses  Äugenblicksbild 
hinein.  Drückt  die  Bewegung  des  Rumpfes  wirk- 
lich ein  ffinkes  Herumfahren  nach  der  1.  Seite 
ans,  was  gewifs  richtig  ist,  so  können  die  Unter- 
arme nicht  in  dieser  Ruhelage  bleiben,  sondern 
müssen  in  irgend  einer  Aktion  begriffen  sein.  Ich 
will  die  Reihe  der  Deutungen  und  Ergänzungen 
nicht  um  eine  neue  vermehren,  obwohl  mir  eine 
solche  vorschwebt,  sondern  fasse  mein  Urteil  dahin 


zusammen,  dafs  der  Verlasser  zwar  dnrch  seine 
gründlichen  Untersuchungen  am  Torso  der  Er- 
gänzung neue  Wege  gewiesen  hat,  dafs  aber  seine 
eigene  noch  nicht  zu  einem  völlig  befriedigenden 
Ergebnis  führt,  nnd  anoh  die  Deutung  der  Figor 
als  Poljphem  noch  nicht  als  erwiesen  betrachtet 
werden  kann. 

Calw.  F.  Weiuftcker. 


Sofocifl  Antigone  con  note  di  Placido  Gesareo. 
Torino  1901,  £.  Loescher.  XXTIU,  198  S.  kl.  8°. 

3  fr. 

Diese  Ausgabe  der  Antigone  gehört  zu  der 
Loescherschen  Sammlung  von  Schulausgaben  grie- 
chischer und  lateiuischer  Klassiker  mit  italienischen 
Anmerkungen  Und  schliefst  sich  in  ihrer  äufseren 
Einrichtung  und  Ausstattung  den  Ausgaben  der 
Weidmannschen  und  Tenbnerschen  Sammlung  au. 
Eine  Einleitung  bespricht  anf  27  Seiten  Ent- 
stehungszeit und  Inhalt  des  Dramas,  giebt  eine 
kurze  Charakteristik  der  auftretenden  Personen, 
berührt  in  aller  Kürze  einzelne  grammatische,  sti- 
listische und  metrische  Fragen  und  zählt  schliefs- 
lich  die  in  Betracht  gezogenen  Handschriften, 
Ausgaben,  Übersetzungen  und  Erläntenmgsschriften 
auf.  In  der  Textgestaltung  hält  sich  der 
Herausgeber  an  die  deutschen  nnd  englischen  Aus- 
gaben mit  ausgesprochen  konservativer  Tendenz, 
er  weicht,  so  lange  es  irgend  möglich  ist,  von  der 
handschriftlichen  Überlieferung  nicht  ab  uud  weist 
öfters  in  dem  Kommentar,  der  auch  kritische  Be- 
merkungen enthält,  verfehlte  Verbessemngsver- 
snche,  zum  Teil  in  ausführlicher  Begründung,  zu- 
rück. Eine  solche  Zurückweisung  erfahrt  —  uud 
gewils  mit  Recht  —  auch  die  von  Bellermann  in 
den  Text  anfgenommene  Vermutung  von  Franz 
Kern  zu  v.  577  xotl  aol  ye  *otv^^  welche  Ref. 
schon  vor  längerer  Zeit  als  unstatthaft  verworfen, 
dann  aber  ihr  Urheber  (N.  Jahrb.  für  Phil.  1881 
S.  494  ff.)  sehr  energisch  verteidigt  hatte.  Kreon 
konnte  unmöglich,  ehe  er  Ismene  zum  Tode  ver- 
urteilt hatte,  zu  ihr  sagen:  xai  öoi  ys  notv^  *uud 
zwar  soll  Antig.  zusammen  mit  dir  sterben' ;  denn 
er  mufete  ihr  doch  wenigstens  znerst  ihr  eigenes 
Geschick  ankündigen,  etwa  in  der  Form  *ancb  du 
mit  ihr'  xal  öi  ye  mtv^j  che  er  von  der  Vereini- 
gung {<fol  xMvfi)  beider  im  Tode  sprechen  konnte. 

Der  Kommentar,  der  ziemlich  umfangreich 
ist  uud  in  der  Regel  drei  Viertel  jeder  Seite  ein- 
nimmt, giebt  abgesehen  von  den  eben  erwähnten 
kritischen  Noten  Andeutungen  der  Gliederung  des 
Dramas  nnd  kurze  Inhaltsangaben  der  Hauptteile, 
Erklärungen  und  Schemata  der  Ijrischen  Metra, 
grammatische,  lexikalische  nnd  stilistische  Hemer- 
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kungen,  Parallolstellen  nnd  Gitate  aus  den  Scholien 
nad  anderen  Kommentaren  oder  Übersetzungen. 

Hr.  Cesareo  hat  ersichtlich  rielen  Fleifa  auf 
seine  Arbeit  verwendet  und  eine  grofse  Zahl  von 
Ausgaben  und  Erläuternngsschriften  för  seinen 
Zweck  herangezogen,  aber  er  ist  in  seinem  Eifer 
etwas  zu  weit  gegangen  and  hat  seioeu  Kommentar 
mit  Tielem  Material  belastet,  das  sich  ffir  die 
Schule  nicht  eignet.  Dahin  sind  Tornehmlich  die 
zahlreichen  kritischen  Bemerkungen  zu  rechnen, 
die  Änfsählnng  von  verschiedenen  Lesarten  und 
Ton  Namen  der  Kritiker,  die  Widerlegung  ab- 
weichender Ansichten  n.  dergl  Aber  auch  in  den 
blofs  der  Erklärung  dienenden  Noten  ist  nach 
Ansicht  des  Bef.  nicht  immer  das  rechte  Mafs 
innegehalten,  die  grammatischen  Belehrungen  sind 
nicht  selten  für  einen  Leser  des  Sophokles,  der 
einigermarsen  für  diese  Aufgabe  Torbereitet  ist, 
sehr  entbehrlich,  nnd  auch  sonst  drängt  sich  die 
Erklärung  hervor,  wo  sie  überflQssig  oder  wohl 
gar  störend  erscheint.  Parallelstellen,  wenn  sie 
nicht  wirklich  abgedmekt  werden,  sondern  nnr 
durch  eiu  Gitat  auf  sie  hingewiesen  wird,  bleiben 
für  den  Schüler  meist  unfruchtbar. 

Wenn  der  Herausgeber  auch  andere  Stücke 
des  Sophokles  aufser  der  Antigone  zu  erklären 
nnteruimmt,  so  dürfte  es  sich  empfehlen,  dafs  er 
sich  dem  Vorbilde  der  deutschen  Schulansgaben 
auch  in  Bezug  auf  Auswahl-  des  Stoffes  nnd  Kürze 
nnd  Knappheit  der  Form  enger  anschlielst. 

Berlin.  H.  Q. 

Le  Liriche  di  Oraxio,  commentate  da  Yincenzo  Us- 
sani.  Volumen  II:  II  2°  e  il  3"  libro  delle  Odi  — 
II  Carmen  Saeculare  —  n  4°  libro  delle  Odi.  To- 
rino  1901,  £.  Loescher.  204  S.  8°. 
Die  Tendenz  dieser  Ausgabe  ist  im  vorigen 
Jahrgänge  dieser  Zeitschrift,  S.  1281 — 1287,  cha- 
rakterisiert worden.  Der  Verf.  ist  in  der  gelehrten 
Horazlitteratur  zn  Hause  und  besitzt  Selbständig- 
keit des  Urteils.  In  diesem  zweiten  Teile  der 
Ausgabe  sind  die  Stellen,  wo  er  zn  keck  ist  in 
der  Verteidigung  einer  von  dem  Gewöhnlichen 
abweichenden  Meinung,  seltener.  Seine  Erklärung 
steht  anf  der  Hohe  der  Zeit  nnd  zeigt  überall  eine 
gründliche  Kenntnis  des  Lateiniscbeu.  An  manchen 
Stellen  ist  man  aber  doch  erstaunt,  ihn  au  wirk- 
lich ansreichend  widerlegten  Erklärungen  festhalten 
oder  sie  durch  eine  kleine  Änderung  zu  neuem 
Leben  erwecken  zu  sehen.  So  vor  allem  in  IV  8 
die  incendia  Karthaginis  impiae  eins  u.  s.  w.  Ganz 
abgesehen  von  den  groben  änfseren  Schwierig- 
keiten, von  welchen  überhaupt  noch  zu  spreclien 
ganz  überflüssig  ist,  würde  doch  Horaz  den  Ge- 


danken, dafs  selbst  die  glänzendsten  Helden  der 
Geschichte  der  Vergessenheit  anheimfallen,  wenn 
sie  keinen  praeoo  virtutis  snae  finden-,  ganz  anders 
ausgedrückt  haben.  Ich  verweise  über  diesen 
Punkt  anf  das  von  L.  Müller  in  seiner  vor  kurzem 
erschienenen  grofsen  Ausgabe  der  Oden  und  Ep- 
oden  Gesagte.  Das  eins  ferner  klingt  ganz  so  wie 
'und  die  Kaiserin  Engenie  ist  besonders  noch  die- 
jenige, die*.  Ich  wundere  mich,  dafs  sich  der 
Herausgeber  zur  Rechtfertigung  anf  III  11,  18  be- 
zieht, wo  es  vom  Cerberus  faeifst  centum  mnniant 
angues  caput  eius.  Auch  in  der  Verwerfung  dieser 
Stelle  sind  ja  doch  so  ziemlich  alle  einig.  Er  fafst 
incendia  Karthaginis  als  incendia  Poenorum,  als 
den  von  diesen  verursachten  Brand  und  bezieht 
diese  Stelle  anf  den  mit  Verwüstungen  verbundenen 
Siegeslauf  des  Hannibal  durch  Italien,  auf  den 
zweiten  punischen  Krieg,  auf  den  älteren  Scipio. 
Wie  kann  aber  ein  Sehreibender  nnd  ein  Lesender 
mit  iucendla  Karthaginis  eine  andere  Vorstellung 
verbinden  als  die  des  berühmten  Brandes  am  Ende 
des  dritten  pnnischen  Krieges?  Von  einer  Ver- 
wechselung jener  beiden  Kriege  kann  ebensowenig 
die  Rede  sein.  Historische  Irrtümer  sind  aller- 
dings von  allen  die  am  leichtesten  zu  erklärenden 
nnd  zn  verzeihenden.  Dieser  Irrtum  würde  aber 
alle  im  Kreise  des  Horaz  ebenso  heiter  gestimmt 
haben,  wie  wenn  ein  Dichter  heute  bei  der  Ver- 
herrlichung deutscher  Kriegsthaten  den  ersten 
Napoleon  bei  Sedan  oder  den  dritten  bei  Leipzig 
besiegt  werden  liefse.  —  Auch  die  matura  virgo 
(III  6,  22),  deren  wegen  so  viele  sich  schrecklich 
aufgeregt  haben,  läfst  ihn  ziemlich  gleichgültig. 
Er  sagt  lakonisch,  es  hiefse  ^frühreif',  ohne  hinzu- 
zufügen, wie  es  das  heifsen  kann.  Die  dem  latei- 
nischen Sprachgebrauch  e  durchaus  entsprechende 
Erklärung  Vahlens,  nach  der  matura  für  matnre 
steht,  hat  leider  dieses  gegen  sich,  dafs  bei  dieser 
Verbindung  jeder  Römer  an  die  geschlechtliche 
Reife  denken  mnfste.  Horaz  konnte  doch  aber 
andererseits  nicht  sagen  wollen,  wenn  ein  unreifes 
Mädchen  sich  in  lüsternen  Tänzen  blofsstelle,  so 
sei  das  weniger  schlimm;  aber  der  Gipfel  der 
Frechheit  sei  es,  wenn  eine  matura  virgo  das 
thäte.  L.  Müller  schreibt  aeerba  virgo,  redet  aber 
selbst  gerade  nicht  in  zuversichtlichem  Tone  von 
seiner  Änderung.  —  Zn  datitros  am  Schlüsse  des 
Gedichts  (v.  47)  bemerkt  der  Verf.  es  stehe  nicht 
für  qni  daturi  »umus,  sondern  für  datari  /rmitv«, 
nämlich  ohne  die  providenzielle  Mission  des  Au- 
gustus.  Die  melancholische  Vision  eines  unauf- 
haltsam fortschreitenden  Verfalls,  sagt  er,  würde 
einen  MifHklang  in  dieses  Gedicht  bringen.  Spruch- 
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lieh  ist  diese  Erklänmg  nnanstöfsig.  Livins  nod 
Tacitns  lassen  beim  inf.  fnt.  ja  nicht  blofs  esse, 
sondern  auch  faisse  ans.  Offenbar  darf  man  aber 
nur  dann  das  part.  und  den  inf.  fat.  so  fassen, 
weun  die  andere  Erklämng,  an  welche  jeder  zn- 
nächst  denken  muTs,  dorchaus  nntuöfiflioh  ist.  Als 
Ergänznng  zn  daturos  bietet  sich  hier  aber  'auf 
diesem  Wege  weiter  gehend'.  Der  Sieg  des  guten 
Prinzips  ist  nach  Horaz  keineswegs  gesichert. 
Sein  Gedanke  gewinnt  sogar  au  Eindringlichkeit, 
wenn  er  den  Verfall  als  sicher  berorstehcud  be- 
seichnetf  Torsnsgesetet  nämliob,  dafs  seine  Zeit- 
genossen nicht  zn  den  in  diesen  Gedichten  em- 
pfohlenen Tagenden  der  alten  Römer  znrückkehren. 

—  II  11,4:  Nec  trepides  tn  usum  Poscentis  aeri 
panca.  Poscentis  aeri  soll  nach  dem  Torf.  Ton 
trepides  abhängen,  und  er  bemft  sich  auf  Vergii, 
Aen.  XII  Ö89  trepidae  rernm.  Als  ob  diese  Eon- 
stmktion  des  Adjektivums  anf  das  Yerbnm  tlber- 
tragen  werden  könnte.  In  nsnm  läfst  er  dann 
nicht,  wie  die  anderen  Heransgeber,  ron  trepides, 
sondern  Ton  poscentis  abhängen.  —  II  7,  12  turpe 
solnm  tetigere  raento  wird  als  der  durch  die 
impia  proelia  entehrte  Boden  erklärt,  mit  Be- 
rafnng  anf  Man^oni,  der  von  dem  durch  die  Krenzi- 
gnng  Christi  entehrten  Golgatha  redet.  Ich  meine, 
Horaz  will  sagen,  dafs  die  Besiegten  tnrpiter  hnmi 
prostrati  iacebHnt.  Das  Ädverbiam  aber  lagt  bei 
den  römischen  Dichtern  immer  nach  einer  Gelegen- 
heit ans,  sich  in  ein  Adjektivnm  zu  verwandeln. 
So  wnrden  ans  den  schimpflich  auf  dem  Boden 
Hingestreckten  anf  schimpflichem  Boden  Hin- 
gestreckte. —  Zu  II  16,  17  Quid  breri  fortes  ia- 
cnlamnr  aevo  mnlta?  bemerkt  der  Verf.,  es  würde 
dem  Charakter  der  heutigen  Lyrik  entsprechen, 
hier  eine  Interjektion  des  Schmerzes  (ahi,  h^las, 
leider)  einzoschiebeu.  Schwerlich!  Es  wOrde  da- 
dadurch  die  Kraft  des  Gegensatzes  (brevi  fortes) 
geschwächt  werden,  lu  der  Schrift  negi  vipovg 
steht  zn  lesen,  durch  ein  einziges  überflüssiges 
Wort  könne  der  Gedanke  um  seine  ganze  Energie 
gebracht  werden.  Solche  Interjektionen  konnte 
das  Lateinische  entbehren,  weil  es  in  seiner  freien 
Wortstellung  so  starke  und  mannigfaltige  Mittel 
der  Hervorhebung  besafs.  Wenn  man  aber  II  3, 
14  die  vimhnn  breves  flores  amoenae  rosae  die 
leider  so  schnell  welkenden  Blüten  der  Rose 
übersetzen  will,  so  ist  dagegen  nichts  einzuwenden. 

—  Zu  II  2,  1 7  Dissidens  plebi  numero  beatorum 
Ezimit  rirtus  populnmque  fnlsis  dedocet  nti  Vocibus 
redet  der  Verf.  von  eiuem  Gradunterscliied  der 
Geringschätzung  zwischen  plebs  und  populus.  Eine 
solche  Unterscheidung  ist  schon  ans  dem  Grunde 


an  dieser  Stelle  nicht  angebracht,  weil  die  Stelle 
stoisch  ge^bt  ist.  Von  der  Höhe  der  stoischen 
Weisheit  aber  bildeten  alle  Thoren,  d.  h.  die 
Nichtweisen,  eine  unterschiedslose  Masse.  I7ä( 
afpqiav  fjtaiyerat.  —  II  16  Spiritum  Graiae  tenuem 
Camenae.  In  Graiae  Oamenae  möchte  der  Verf. 
ein  Oxymoron  erblicken.  Horaz  soll  damit  die  in 
seiner  Poesie  vollzogeae  Vermählung  des  Römi- 
schen aud  Griechische  bezeichnen  wollen,  aoa  der 
ihm  das  raalignnm  vulgus  einen  Vorwurf  machte. 
Aber  nicht  diese  Vermählung  des  Griechisches 
und  Römischen,  sondern  sein  Herfiberneigen  nach 
Griecbeuland  schon  wurde  ihm  von  den  feindseligen 
Kritikern  (denn  das  ist  das  maligunm  vulgus)  der 
entgegengesetzten,  für  dtis  Altrömisobe  schwär- 
menden Litteraturpartei  zum  Vorwurf  gemacht.  — 
III  2,  25  Est  et  Jiäeli  tnta  nUndo  Mercea.  Das 
fidele  silentinm  erklärt  der  Verf.  als  die  ergebene 
Bescheidenheit  des  in  der  Niedrigkeit  Lebenden 
and  glaubt  dadurch  die  vermifste  Verbindang  mit 
dem  Vorhergeheuden,  wo  von  hohem,  ehrgeizigem 
Streben  die  Rede  sei,  herstellen  zn  können.  Aber 
erstens  ist  in  den  vorausgehenden  Versen  nicht 
von  änfserer  Ehre  die  Rede,  sondern  von  der  stoi- 
schen Tugend,  die  mit  ambizione  soddisfazioni 
nichts  zu  thun  hat;  sodann  zeigt  das  Folgende 
(qui  Cereris  sacrum  vulgarit  arcanae),  dafs  an  Ver- 
schwiegeubeit  zu  denken  ist,  abgesehen  davou, 
dufs  ein  lautloses,  stilles,  bescheidenes  Leben  weder 
im  Lateinischen  noch  in  einer  anderen  Sprache 
als  fidele  silentium  cbunkterisiert  werden  kann. 

—  III  5.  Die  Eingangsstrophe  (caelo  tonaniem 
credidimus  lovem)  denkt  sich  der  Verf.  von  einem 
anonymen  Interlokntor  gesprochen,  der  dem  Horaz 
dabei  die  Hand  reicht.  —  Hinsichtlich  III  12 
(Miseramm  est)  schlieist  sich  der  Vert  der  Meinung 
an,  dafs  das  Gedicht  ein  Monolog  der  Neobale  ist. 
Darauf  ist  zu  antworten,  dafs  ein  Monolog  ganz 
dentlich  als  solcher  kenntlich  sein  mufs.  Wer 
kann  das  aber  voo  diesem  Gedicht  behaupten? 
Wenn  ein  Zufall  uns  nicht  die  nachgeahmte  Stelle 
des  Alcäns  {sfte  dsiXav)  erhalten  hätte ,  würde 
auch  niemand  auf  diese  Erklämng  verfallen  sein. 
Übrig  ens  verliert  das  Gedieht,  so  gefafst,  seinen 
Hanptreiz:  die  gutmütig  spottende  Ironie,  mit  der 
Horaz  das  verliebte  Mädchen  anredet.  —  Zu  III  19 
findet  sich  die  Bemerkung,  es  sei  nicht  nnwahr- 
scheinlich,  dafs  hinter  Telephns  sich  der  eben 
Angnr  gewordene  Lncins  Mnrena  selbst  verbirgt. 

—  11121,9  Soeraiina  madet  sermonibns,  nicht, 
wie  hier  erklärt  wird,  an  Gespracbe,  die  des  So- 
krates  würdig  sind,  sondern  au  moralphitosophische 
Gespräche  in  der  Art  des  Sokrates  ist  zu  denken. 
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—  Za  III  23,  18  non  eumptuosa  blaudior  koatia 
Mollivit  aTersos  Penatis  bemerke  ich,  dals  eump* 
tnosa  hoBtia,  als  NominatiT  gefafat,  die  Eon- 
struktion  klar  uud  uatörlich  macht.  Ea  zwingt 
uns  nichts,  anztiEiebmen,  dafs  Horaz  an  seitier 
Gewohnlieit,  hier  eine  Länge  za  setzen,  ODver- 
brüchlich  festgehitltea  habe.  Auch  Iii  6,  9  ver- 
langt die  Logik  lam  bis  MonaMis  et  Faoori  maaos 
za  lesen  und  nicht  Monaeaea,  rgl.  Friedrich.  Ebenso 
ist  es  unnötig  III  5  17  lam  non  periret  immise- 
rabilis  in  perires  oder  perireut  zu  ändern.  —  III 
30,  9  wird  eine  kühne  Textändernng  TOigeschlagen, 
für  die  der  Verf.  irohl  nicht  viel  Anhänger  finden 
wird.  Er  schreibt:  Danuns  agrestiam  Regnavit 
popnlw,  rex  hnmilt«.  In  dem  deduxuse  (Aeolinm 
Carmen  ad  Italos  modos)  findet  er  die  Idee  einer 
Kolonie  wieder.  —  Sehr  richtig  urteilt  der  Verf. 
fiber  das  Garmen  saecnlue,  von  welchem,  zumal 
seit  der  Änffindong  des  CommentarioB  Ludornm 
Saecnlnrimn,  io  «inem  viel  zn  enthusiastischen 
Tone  geredet  wird.  Er  sagt,  dafs  hier  fiber  einen 
an  sich  rebellischen  Stoff  ein  poetisches  Gewand 
geworfen  ist,  dafs  das  Gedicht  nicht  der  spontanen 
Begeisterung  des  Dichters,  sondern  dem  Befehle 
des  Herrschers  seinen  Ursprung  verdankt,  daTs  es 
die  unvermeidlichen  Fehler  der  offiziellen  Poesie 
habe.  —  lY  '2,  2  nimmt  der  Herausgeber  I-ulle 
dreisilbig  und  weist  die  erste  Silbe  dem  Torher- 
gehenden  Verse  zu.  Die  Nachahmung  des  in  die- 
sem Gedichte  verherrlichten  Pindar  soll  den 
Dichter  anf  diese  Kühnheit  gebraeht  haben.  — 
IV  2,  49  ist  an  die  Stelle  des  vielnmstrittenen 
Tegue  (Tuque)  die  Emeudation  des  Engländers 
Gow  gesetzt:  '7o*  qne,  dum  prooedis,  *io  Triumphe' 
gesetzt  nnd  wegen  des  einsilbigen  und  nachher 
zweisilbigen  io  auf  Catull,  61:  Io  Hymen  Hjme- 
naee  io  nnd  wegen  der  Verbindung  des  io  mit 
que  auf  Orid,  Tristia  IUI  2,  51  u.  52:  Tempora 
Phoebea  lauro  cingentnr,  'io*  que  Milea,  'io'  magna 
voce  ^Triumphe*  canet  verwieaen.  —  Zu  IV,  5 
Laudantur  aimili  prole  puerperae  wird  wenig 
glücklich,  wie  mir  scheint,  zu  diesem  wenig  glück- 
lieben  Verse  vermutet,  dafs  das  eine  Anspielung 
anf  Julia,  die  Tochter  dea  Anguatus  sein  soll, 
deren  Sohne  ihrem  Vater  Agrippa  ganz  erstaun- 
lich ähnlich  sahen.  —  lY  9,  5  Non ,  ai  priorea 
Maeonins  tenet  aedea  Homems  etc.  wird  so  er- 
klärt, im  grofsen  Theater  der  Poesie  gehöre  die 
n^di^  dem  Epos,  aber  anch  die  der  Lyrik  re- 
servierten Plätze  seien  ganz  anständige.  Epos  nnd 
Lyrik  werden  durch  diese  Erklärung  aber  zu  Zii- 
s^uem  gemacht,  während  sie  in  dem  'Theater 
der  Poesie'  doch  vielmehr  als  Spieler  auftreten 


müfsten.  —  IV  12  lam  veria  oomites.  Dieses  Ge- 
dicht ist  der  Verf.  geneigt,  auf  den  Dichter  Vei^l 
zu  beziehen.  Aber  selbst,  wenn  man  sich  über 
die  chronologischen  Bedenken  hinwegsetzt  nnd 
mit  ihm  annimmt,  dafs  dieses  weit  früher  verfafste 
Gedicht  nachher  in  das  spät  veröffentlichte  vierte 
Buch  gesetzt  worden  ist,  bleiben  doch  die  inneren 
Schwierigkeiten  bestehen.  Die  Bemerkung,  Vergil 
sei  von  Natur  schüchtern  gewesen  nnd  habe  ein 
gesammeltes  nnd  ruhiges  Leben  geführt,  genügt 
doch  nicht,  pone  moras  et  Studium  Inori  zn  er- 
klären. —  Zum  Sohlnls  sei  noch  Carm.  saeo.  26 
und  27  erwähnt,  wo  der  Verf.  folgende  Verbesse- 
rung für  nötig  hält:  Qnod  aimul  dictom  est  sta- 
bilis  deorum  Terminus  servat. 

Mag  man  anch  hier  und  da  dem  Verf.  nicht 
zustimmen  können,  seine  Ausgabe  zeichnet  sich 
jedenfalls  ebenso  durch  den  Reichtum  des  Ge- 
botenen wie  dnrch  die  Selbständigkeit  des  Er- 
fassens aus. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weibenfelt. 

bei  Berlin. 

Gäza  H^metby,  Adversaria  critica  ad  Taciti 
Agricolam,  Annales,  Historias.  Separat- 
abdruck ans  Egyetemes  Pbilologiai  Közlöny,  Band 
XXIV  S.  347—367  und  507—526.  8°. 

In  vorliegenden  beiden  Au&ätzen  bespricht  der 
Ver&sser  mehr  oder  weniger  ansführlich  diq'ffliigen 
Stellen  des  Agricola,  der  Historien  und  der  ersten 
sechs  Bücher  der  Annalen,  an  denen  er  in  seinen 
Angaben  von  Halm  al^wichen  ist. 

Da  ich  über  die  Agricolaausgabe  bereits  in 
dieser  Wocbenaohrift  1900  No.  8  S.  210f.  berichtet 
habe,  so  gehe  ich  jetzt  nur  anf  die  behandelten 
Stellen  aus  den  beiden  gröfseren  Werken  näher 
ein.  Deren  sind  ungeHihr  120.  In  der  über- 
wiegenden Mehrheit  der  Fälle  kehrt  der  Verfasser 
teils  allein,  teils  in  Übereinstimmung  mit  anderen 
Herausgebern,  zur  handschriftlichen  Überlieferung 
zurück.  Ziemlich  ofl;  bin  ich  in  der  Lage,  ihm 
beistimmen  zu  können.  So  z.  B.  hat  er  mit  Recht 
an  einer  ganzen  Reihe  von  Stellen  überflussige 
Konjekturen  Halms  wieder  aus  dem  Texte  entfernt 
und  schreibt  daher  ann.  IV  57  tandem  Caeaar  in 
Campaniam  (ohne  Verbum),  bist.  I  41  paucos  dies, 
III  29  teatudine,  IV  13  Vileüh,  IV  46  pelU,  V  5 
templo,  V  18  mitteretw.  Ferner  se^  er  wieder- 
holt (ann.  III  6  admovet,  IV  15  und  VI  45  adfidU 
bist.  lU  68  und  IV  39  redü)  das  historische  Prä- 
wieder  ein,  das  Halm  ins  Perfektum  verwandelt 
hatte,  ebenso  ann.  I  42  faciat^  bist.  I  76  manebat, 
I  84  depopoacerit,  II  78  videbatur  den  von  dem- 
selben in  den  Plural  geänderten  Singular  bei 
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mehreren  Subjekten.  Von  anderen  Stellen  nenne 
ich  noch  ann.  I  57  viata  statt  eoicla^  III  17  radm- 
dum  statt  eradendum^  IV  46  ineultu  statt  sine  eultu^ 
y  3  muLtum  po$t  mortem  statt  muUo  posi  mortem, 
bist.  1 16  per  artem  et  fmnidinem  statt  formidiae, 

II  4  sacerdotia  statt  gacerdoä,  II  20  quamquam  statt 
fuod  yuamjuam,  II  50  Fereniio  statt  i^«r«fj<ino, 

III  15  et  Britannia  statt  ex  BrUamäa^  Y  23  capto« 

Untre»  statt  cap/ae  2in£r««.  In  einigeu  Fällen 

ist  die  Tom  Verfasser  mit  Recht  berorzngte  hand- 
schriftliche Lesart  erst  durch  Andresen  bekannt 
geworden,  so  ann.  II  13  intendit,  IV  37  per  otnnes 
provincias,  VI  1  abunentia.  Viel&ch  freilich  dürfte 
die  Entscheidnng  darüber,  ob  die  TOn  Halm  oder 
die  vom  Verfasser  gut  geheifsene  Lesart  den  Vor- 
zug rerdient,  sehr  schwer  za  treffen,  ja  kaum 
möglich  sein.  Nur  ganz  selten  möchte  ich  die 
Darlegungen  des  Verfassers  als  verfehlt  bezeichnen, 
z.  B.  wenn  er  ann.  I  19  aggerebaiur  nihilo  minus 
eaespe»  statt  Walthers  aggerabaiur  einsetzt.  Än 
sich  lassen  sich  ja  beide  Ausdrücke  gebrauche. 
Ersterer  bedeutet,  dafs  die  Rasenstücke  herbei- 
geschafft wurden.  Dies  ist  aber  bereits  im  ror- 
hergehenden  Kapitel  mit  den  Worten  ctmgerunt 
caespite»  gest^t.  Also  bandelt  es  sich  hier  um  das 
Anfhänfen  der  herbeigebrachten  Rasenstücke, 
denn  der  Schriftsteller  föhrt  fort  iamque  pectori 
usque  adcreverat.  Das  aber  ist  aggerabatur.  — 
ann.  III  19  behält  der  Verfasser  is  finia  /uit  ulei- 
eeenda  Germaniei  morte  bei,  während  Halm  tn 
einfügt.  Die  von  ihm  angeführten  Parallelstellen 
passen  nicht.  Einerseits  sind  es  die  bekannten 
Ablative  der  Ruhe,  wie  saxo,  templo,  foro,  die  man, 
da  sie  ja  ablativi  loci  sind,  gar  nicht  zum  Ver- 
gleiche heranzieheu  kann.  Andererseits  sind  auch 
ann.  VI  32  ceterum  regendie  provincät  priaca  viriute 
egitf  wo  der  Verfasser  mit  Recht  in  w^läfst,  und 
das  auch  sonst  zum  Schutze  unserer  Stelle  an- 
geführte ann.  XIV  4  prosequitur  abeunteni ....  sive 
explenda  eimidatione  ganz  anderer  Art.  Erstens 
nämlich  —  und  das  scheint  mir  von  besonderer 
Wichtigkeit  zu  sein  —  beziehen  sich  beide  Ge- 
mudiva  auf  das  handelnde  Subjekt  desselben  Satzes, 
so  dafs  sie  den  Sinn  eines  participinm  praesentis 
haben  =  regens  provineias  und  explens  simulaiionemj 
und  zweitens  hindert  nichts ,  regendie  provinciis 
vielmehr  als  Dativ  des  Zweckes  zu  fassen.  —  ann. 
III  35  sucht  der  Ver&sser  proximi  aenatua  die 
gegen  Freinsheims  von  Halm  gebilligte  Änderung 
proasimOf  wie  schon  Ritter,  durch  bist.  IV  44  pro- 
ximo  aenatu  zu  schützen.  Aber  es  macht  doch 
einen  grofsen  Unterschied,  ob  es  aenatua  dies  oder 
nur  aenatua  heifst.  —  bist.  III  15  ist  innienaam 


belli  luem,  wofür  meist  mit  Faernns  molem  gelesen 
wifd,  entschieden  falsch.  Denn  selbst  zugegeben, 
dafs  luea  =•  cladea  sein  kann,  so  pafst  letzterer 
Begriff  gar  nicht  hierher.  Was  soll  er  denn  als 
Abschlnfs  der  Tmppeuan&ählung  bedeuten?  moUa 
ist  dagegen  durchaus  am  Platze.  —  Ganz  nnmög- 
lich  ist  die  Überlieferung  V  5  nulla  eimuiaera 
urbiöus  «uu,  nedum  templie  aunt  (Halm  nach 
Döderlein  aiatunt).  Zwar  wären  die  Dative  urbi- 
bue  and  templia  au  sich  ganz  gut  möglich.  Aber 
wie  soll  auit  gerechtfertigt  werden? 

Von  den  eigenen  Konjekturen  des  Verfassers 
lassen  sich  zwei  als  beachtenswert  bezeichnen, 
nämlich  ann.  H  81  uti  tradOie  uad  IV  31  ut  et  in- 
rando  obatringeret.  Freilich  sind  sie  beide  schon 
von  Beroaldus  gemacht  worden.  Recht  unsicher 
ist  es,  ob  ann.  VI  19  mit  dem  Ver&sser  aurarias 
(statt  aurariaaque)  «us,  quamquam  publicarejititr^ 
sibimet  Tiberius  seposuit  zu  lesen  ist,  während  ge- 
wöhnlich aerariaa  oder  argentarias  eingeschoben 
wird;  man  könnte  ja  in  que  einen  an  falscher 
Stelle  gemachten  und  dann  nicht  gestrichenen 
Ansatz  zu  quamquam  sehen.  Femer  ist  bist.  IV 
58  mortemque  in  toi  mali»  optatam  statt  hoetium, 
wofür  meistens  aolacium  gelesen  wird,  zwar  in 
Gedanken  gut,  aber  ohne  jede  paläographiscbe 
Wahrscheinlichkeit.  Verfehlt  ist  es  dag^en  sicher- 
lich, wenn  ann.  II  46  tres  Varianaa  legionee  statt 
trea  vacuaa  legionee  voi^eschlagen  wird.  Aus  dem 
Parallelismas  mit  dueem  fraudia  ignarvm  ^giebt 
sich,  dafs  auch  bei  trea  legionea  ein  ihre  Bedeu- 
tung herabsetzendes  Attribut  gestanden  haben 
mnfs,  da  ja  Maroboduus  den  Sieg  Armins  im  Teuto- 
burger Walde  als  möglichst  unbedeutend  erscheinen 
lassen  will,  vacuaa  ist  natürlich  sinnlos,  aber 
Drägers  vagaa  scheint  mir  ganz  angemessen  zn 
sein.  Ebenso  wenig  kann  ich  dem  Vorschlag,  ann. 
IV  65  qui  cum  auxilium  ad  bellandum  tuHttet 
statt  des  überlieferten  appellaium  tauiaaet  za  schrei- 
ben, beistimmen.  Ist  doch  der  Zusatz  ad  bellan- 
dum mehr  als  überflüssig.  Denn  wozu  sollte  er 
denn  sonst  Hilfe  brii^n?  Auch  beweist  die  an- 
geführte Stelle  hist  II  40  non  ui  ad  pugnam,  eeti 
ad  bellandum  profecti  gar  nichts,  da  es  sich  hier 
um  einen  G^ensatz  handelt.  Und  überdies  ist  es 
doch  ganz  klar,  dafs  appellatum  durch  Ditto- 
graphie  aus  dem  vorhergehenden  appeUitalum  ent- 
standen ist. 

Dresden-Neustadt.  Theodor  Opits. 

Oioranni  Ferrara,  L'incendio  di  Roma  e  i  primi 
cristiani.    Torino  1901,  Loescber.    32  S. 

Im  vorigen  Jahre  erschien  in  Mailand  die 

Schrift  C^Io  Pasoals,  L*inoendio  di  Roma  e  i  primi 
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oriatiani,  über  deren  Inhalt  iu  dieser  Wchachr.  1900 
S.  747 — 749  eiogebeud  berichtet  worden  ist.  Pas- 
cals  Versuch,  die  Schuld  der  Christen  nnd  die 
Motive  ihrer  That  uaofazDweiseu,  hat  unter  den 
italienisehen  Gelehrten  eine  grofse  Änfr^ang  nnd 
eine  ganze  Anzahl  tou  Besprechungen  und  Kr- 
widerungen  faerrorgernfen.  Die  grnndlichste  und 
gelehrteste  der  Arbeiten,  die  an  Pascals  Hypothese 
anknüpfen,  ist  ohne  Zweifel  die  auf  drei  Hefte  von 
Atene  e  Borna  (III  21—23)  verteilte  Abhandlang 
von  Achille  Coen,  deren  lohalt  man  in  dieser 
Wchschr.  1900  S.  1351,  1901  S.  50.  161  sorgfaltig 
reproduziert  findet.  Eine  Replik  Pascala  erschien 
Atene  e  Roma  III  24  (s.  Wchschr.  1901  8.  306), 
Rezensionen  seiner  Schrift  von  Vincenzo  Costanzi 
Boll,  di  fil.  class.  Vn  S.  132  (hierzn  eine  Erwide- 
rung Pascals  ebd.  S.  184),  von  F.  Cauer  Berl.  phil. 
WS.  J901  S.  658  und  von  G.  Tropea  ßiv.  di  storia 
ant.  V  S.  433;  femer  folgende  Schriften:  H.  Be- 
nigni,  I  cristiaui  e  l'incendio  di  Roma,  2.  ed. 
Borna,  20  p.,  Vincenzo  de  Grescenzo,  Un  defen- 
sore  di  Nerone,  Neapel  1900,  Biochierai,  28  p. 
(angezeigt  von  W.  Kubitsohek,  Ztschr.  f.  d.  österr. 
Gymn.  1900  S.  1017,  von  F.  Caner  Berl.  phil.  WS. 
a.  a.  0-,  auch  DLZ.  1901  S.  483)  nnd  Nerone  in- 
cendiario  e  i  primi  cristiani  ebd.  1901  (angezeigt 
Atene  e  Roma  IV  27  S.  9G),  F.  Ramorino,  L'in- 
cendio Neroniano  e  la  persecuziooe  dei  cristiani, 
Bassegna  nazionale  febbr.  1901  8.  565  (angezeigt 
von  E:P.  Atene  e  Roma  IV  27  S.  97). 

In  diese  Reihe  gehört  aach  die  neueste  Fi-ucht 
der  von  Pascal  gegebenen  Anregung,  die  Schrift 
Ferraras,  ans  deren  Inhalt  hier  nur  weniges  mit- 
geteilt sei.  Ferrara  ist  der  Pascalschen  Hypothese 
insofern  nicht  abgeneigt,  als  er  erklärt,  dafs,  wenn 
auch  über  die  Entstehnog  des  ersten  Brandes 
nichts  Sicheres  auszumachen  sei  and  sie  sehr  wohl 
einem  Zufall  zugeschrieben  werden  könne,  doch 
augenscheinlich  die  erste  Flamme  auch  die  Ge- 
mäter  der  christlichen  Fanatiker,  die  auf  das  gött- 
liche Wort  vertrauten,  entzündet  habe,  so  dafs  sie 
das  Feuer  nicht  löschten,  soodern  nährten  und, 
als  es  erloschen  war,  wieder  anfachten.  Auch 
darin  stimmt  er  Pascal  bei,  dafs  er  es  für  unmög- 
lich erklärt,  bei  Tacitns  Ann.  XV  44  zu  faiebantur 
zu  ergänzen  C/iristiano»  ac  eue  Es  sei  somit  nicht 
richtig,  von  einer  Christenverfolgnng  des  Jahres  64 
n.  Chr.  zu  sprechen. 

Stanislaui  Tarnowiki,  Geschichte  der  polnischen 
Litterator  (pok.).  I.  Baud.  Krakau  1900.  XVII 

u.  396  S.  8°. 

Der  ausgezeichnete  Litterarhistoriker  Graf 
Stanislaus  Tamowski  hat  im  Jahre  1900  als  Gra- 


tulatioosschrift  zum  500jährigen  Jubilänmsfeste 
der  berShmten  Ji^llonischen  UniTersiföt  in  Kra- 
kau eine  fünfbändige  Geschichte  der  polnischen 
Litteratur  erscheinen  lassen.  Auf  den  ersten  Band 
dieser  Pnblikation  erlanbe  ich  mir  die  Aufmerk- 
samkeit der  Leser  dieser  Wochenschrift  aus  dem 
Grunde  zu  lenken,  weil  er  von  deigeuigen  polni- 
schen Prosaikern  und  Dichtern  des  (XV.  nnd) 
XVI.  Jahrhunderts  handelt,  welche  sich  in  ihren 
Schriften  der  lateinischen  Sprache  bedienten.  Ich 
will  nur  einige  bertthmte  Vertreter  des  Humanis- 
mus in  Polen  im  XVI.  Jahrh.  namhaft  machen, 
deren  lateinische  Gedichte  in  diesem  Bande  be- 
sprochen und  gewürdigt  werden :  Panl  von  Krosno 
(Panlus  Crosnensis  S.  38  f.),  Johann  von  Widlica 
(loannes  Visliciensis  8.  39),  Andreas  Cricius  (S.  39 
-  42),  loaunes  Dantisous  (S.  42),  Clemens  Jauicius 
(8. 52—56))  loannes  Cochanovins  (Kochanowski 
S.  119—135,  199—202,  205—230)  und  Sebastian 
Acemus  (Klonowicz  S,  286—  301).  Der  Verfasser 
nnterläfst  es  nicht,  an  geeigneter  Stelle  auf  den 
Einflufs  der  griechischen  nnd  lateinischen  Schrift- 
steller auf  die  Erzeugnisse  der  polnischen  den 
Leser  aufmerksam  zu  machen,  wobei  manches  f&r 
die  Geschichte  der  klassischen  Philologie  in  Polen 
abfällt.  Dafe  bei  der  Bearbeitung  des  in  Rede 
stehenden  Bandes  die  vorhandene,  sehr  reichhaltige 
Litteratur  zu  Rate  gezogen  worden  ist,  geht  aus 
dem  S.  387 —  394  abgedrnckten  Verzeichnisse  der 
benntzten  Werke  nnd  Abhandlungen  zur  Genf^ 
hervor. 

Kolomea  (Galizien).  Z.  Dambitnr. 


AosxfkKe  aus  Zettscbriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
24  (15.  Juni  1901). 
S.  763—765.    E.  Dias,  Eritiscbe  Bemerkuagen 
zur  Historia  ApoUonü  Regis  Tyri,  iterum  rec.  A.Riese. 

Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  Archäo- 
logiscben  Instituts  XVI,  1,  1901. 
8.  1—18.  Heinrieb  Bolle,  Der  Barbarini- 
Bche  Faun.  Fund-,  Erwerbs-  und  Restauriemngs- 
gescfaicbte  des  trunkenen  S^yrs  in  der  Uftnchener 
Glyptothek,  einer  Bruanenfigur  aus  den  Gärten  der 
Domitia  und  desNero, dielängsdesTiber  sich  erstreckten. 
Bulle  bringt  am  kleinen  Gipsmodell  und  a»  Zeichnungen 
versuclite  Vorschläge  zu  anderer  Restaurierung,  da  das 
rechte  Bein  ursprünglich  stärker  gestreckt  sein  mufete 
und  die  AnÜke  ihre  Schläfer  bequemer  hinlegte. 
Auch  Hildebrands  *Bildwirknng*  spricht  gegen  den 
jetzigen  Zustand.  —  S.  18 — 22.  Eurnniotis, 
PoroBskulpturen  aus  Mykeue.  FQaf  Rolief- 
fragmente  von  Tsnodas  in  Mykcne  1886  und  1897 
gefunden,  jetzt  im  Nationalmusenm  zu  Athen.  Es 
sind  Bmchstacke  von  Metopen,  die  in  einer  vier- 
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seitigen  Umrahmung  gleich  den  ältcrcD  Metopen  zu 
Solinant  zu  denken  sind  und  in  der  technischen  Be- 
handlung den  Sikyonischeu  Metopen  aus  Delphi 
gleichen.  Zeit:  Mitte  des  6.  Jahrhuuderls.  —  S.  22 
—37.  yf.  Dörpfeld,  Die  Termeintliche  BQhne 
des  helleniBtisehen  Theaters;  Verficht  seiue 
Orchestratheorie  gegen  ßethe  (Jahrbuch  1900  S.  59  ff.). 
Die  Assteasvase  giebt  nicht  die  geschlossene,  architek- 
tonisch umrahmte  Bühne,  an  ihrer  Hinterwand  durch 
eine  mehrstöckige  Säulenarchitektur  abgeschlossen  und 
dekoriert,  vielmehr  zeigt  sie  uns  das  Innere  des 
KGnigspalastes  bei  einer  Handlung,  welche  niemals 
vor  den  Augen  der  Zuschauer  aufgef&hrt  wurde.  Die 
Terrakotta  S.  Angele  hat  nichts  mit  der  angenommenen 
hohen  hellenistischen  Bllline  zu  thuu,  es  ist  das  ge- 
wöhnliche niedrige,  italienische  Podium.  Eine  doppelte 
Säulenreihe  an  alten  Skenenwänden  des  IV.  und  III. 
Jahrhunderts  ist  nicht  bewiesen;  die  Terrakotta  S. 
Angelo  besitat  keiue  Seiteuwände  als  Bufanenabscblurs. 
Fttr  die  Orchestra  als  Spielplatz  der  Dithyramben 
stimmen  Bethe  und  Dörpfeld  überein.  —  S.  38.  P. 
Herrmann,  Zu  den  antiken  Sarkophagreliefs. 
Die  vierseitige  Ära  (Robert,  antike  Sarkophagreliefs  II 
S.  3,  nach  einer  Zeichnung  des  Cod.  Gobnrgensis 
fol.  134)  mit  den  Gestalten  der  vier  Jahreszeiten,  die 
als  verscboUen  galt,  fand  Herrmann  im  Schlosse  von 
Ghantillj. 

Archäologischer  Anzeiger.  Beiblatt  zum  Jahr- 
buch des  archäologischen  Instituts  1901,  I. 

S.  1.  Nachruf  für  Emil  Hübner.  S.  1—10  Gordion. 
Ausführlicher  uud  sehr  wichtiger  Bericht  von  G-  Körte 
(Rostock)  und  A.  Körte  (Greifswald)  über  ihre  in 
Phrygien  bei  dem  Dorfe  Pehi  vom  8.  Mai  bis 
26.  Angnst  1900  veranstalteten  Ausgrabungen.  Die 
Stätte  des  alten  Gordion  mit  seinem  bescheidenen 
Heiligtum  ist  identifiziert,  die  grolseu  Felsfossaden 
der  phrygischen  Eulturepocfae  sind  jetzt  konstruktiv 
besser  verständlich  und  zeitlich  sicherer  bestimmbar. 
Es  findet  sich  einheimische  Thonware  von  der  Mitte 
des  zweiten  Jahrtausends  an,  griechische  Importware 
vom  6.  Jahrhundert  an.  Fünf  Grabtumuli  je  für 
einen  Toten  wurden  aufgedeckt.  Drei  Tote  waren  bei- 
gesetzt, zwei  verbrannt.  Der  Wechsel  in  der  Bei- 
setznngsart  erfolgte  während  des  6.  Jahrhunderts. 
Unter  den  Funden  höchst  eigentümliche  Bierschöpfer 
mit  Siebtülle  und  treppenartigeu  Absätzen  im  Ausgufs, 
damit  die  Gerste  nicht  mit  ausfliefst.  Die  altheimi- 
sche Kultur  war  von  Gypem  beeinBufst  —  S.  11 — 24. 
Sitzungsberichte.  —  S.  25.  österreichisches  Archäo- 
logisches Institut,  Jahresversammtnng.  —  S.  25 — 28. 
Arcfaäologentag  in  Philadelphia.  —  S.  28.  Käufliche 
Gipsabgüsse.  —  S.  28 — 47.  Bibliographie. 


The  Classical  Review  XV  3.  April  1901. 

S.  145-148.  T.  L.  Agar,  Homerica  VIII  (s. 
Wochenschr.  1901  No.  13  S.  351),  vermutet  Od.  8, 
353  e*  xtv  5  y'  oijxMTO  XQ^J(K  *al  dea/jtoy  dXt'^s 
und  spricht  im  Anschlnfs  daran  über  die  metrische 
Länge  kurzer  Vokale  vor  XQ-  —  S  148  f.  J.  Cook 
Wüson  interpretiert  .^^n'*fo(.  PvH.  VIII,  1451"  22sqq. 
—  S.  149-154.  J.  A.  R.  Munro  veröffentlicht 
kritische  Bemerkungen  zum  Text  des  Marmor  Parium 
I.  (Fortsetzung  folgt)  —  S.  154  f.    A.  E.  Housmau 


liest  Marlial.  cpigr.  lih.  apeet.  XXI  haec  tantwn  reu 
ext  facta  naq'  latoqlav  und  XXI B  Orphea  quod 
»uiiito  tellat  emisit  hiatu\ursam  mersuram,  venit  ab 
Eurydiee.  —  S.  15|6  f.  W.  M.  Lindsay  macht  Mit- 
teilungen Uber  den  codex  Tomaeaianws  des  Nonins 
Marcellus,  von  dem  or  eine  Kollation  am  Rande 
einer  Nonius- Ausgabe  der  Pariser  Biblioth^que  Nationale 
gefunden  zu  haben  meint.  —  S.  157 — 159.  W.  K. 
Clement  behandelt  den  Prohibitivus  bei  Tcrenz 
und  unterscheidet  ne  und  cuvb  c.  coni.  perf.,  ne,  eave 
und  vide  c.  coni.  praes.  Er  findet  Elmers  Theorie 
durch  seine  Statistik  nicht  bestätigt.  —  S.  159—165. 
B.  W.  HendersoD  unterzieht  die  Ghronologto  der 
Kriege  in  Armenien  in  den  Jahren  51 — 63  o.  Chr. 
einer  Nachprüfung.    (Fortsetzung  folgt.)  —  S.  165  f. 

A.  C.  Clark  ergänzt  und  berichtigt  seine  Artikel  über 
Eutd eckungen  Poggios:  s.  Wochenschr.  1896 
No.  39  S.  1074  nud  1899  No.  23  S.  641.  —  S.  166. 
E.  S.  Shuckbnrgfa  verweüt  fttr  die  den  Sdilaf  ver- 
scheuchenden ranae  palustrea  des  Horaz  (sat.  I  5,  14) 
fiuf  Cic.  aJ  fam,  VIl  18:  s.  Wochenschr.  1901  No.  25 
S.  691.  -  S.  183.  R.  M.  Borrows  loht  den  neuen 
englischen  Prospekt  der  Firma  B.  G.  Teubner  Aber 
den  T/ieaaurus  lAnffuae  Lotinae:  s.  Wochenschr.  1901 
No.  13  S.  352.  —  R.  C.  Seatou  berichtigt  ein  Ver- 
sehen Peile«  in  der  Kritik  seiner  Apollouius  Rhodins- 
Ausgabe:  s.  Wochenschr.  1901  No.  19  S.  519.  — 
S.  183—185.  Berichte  über  Sitzungen  der  Oxfurd 
P/iiloiogical  Society  im  Januar,  Februar  und  März 
1901.  Etwas  mehr  als  das  Thema  wird  von  folgenden 
Vorträgen  mitgeteilt:  A.  Evans,  Über  die  kretische 
Schrift;  Grose,  Kritische  Bemerkungen  zu  Aristoteles; 

B.  W.  Henderson,  Die  Lage  von  Tigranocertaj  A. 
G.  Clark,  Zur  Kritik  der  Atticus-Briefe ;  F.  Hadan, 
Über  Thomas  James,  den  ersten  Bibliothekar  der 
Bodleiana;  Macdonell,  Die  gegenseitigen  Beziehungen 
zwischen  Griechenland  und  Indien  auf  den  Gebieten 
der  Spekulation  uud  Knitnr;  Farneil,  Poseidon-Ver- 
ehrung in  Griechenland.  —  S.  191.  W.  H.  D.  Roase 
bekämpft  die  Gleichsotzung  von  Marathon  mit  Yrana 
durch  Hngheai  s.  Wochenschr.  1901  No.  25  S.  691. 
—  S.  191  f.  H.B.Walters  notiert  im  Archäolo- 
gischen Monatsbericht  folgende  Funde  etc.: 
Italien :  ImoIa(gemusterterömischeSteiufufsbödeo),Todi 
(Trümmer  eines  römischen  Hauses),  Neapel  (Marmor 
block  mit  Inschrift  aus  dem  3.  Jahrb.  n.  Chr.,  mit 
CIL  X  1492  zu  vergleichen),  Pompeji  (Reste  eines 
männlichen  Leichnams),  Rom  (Funde  bei  dem  fotts 
Julurnae^  dem  Fiedestal  des  Maxeutius,  dem  Scverns- 
Bogen,  der  Basilica  Julia  etc.);  Sizilien:  Syrakus 
(Artemis-Heiligtum),  Gela  (Vasen  mit  Inschriften); 
Griec/iettlaiid:  Kythera  (5  Bronze-,  8  Marmor-Figuren, 
mehrere  Bruchstücke  sind  durch  Taucher  aufgefischt 
worden:  vielleicht  dieLadung  eines  nach  Rom  fiibrenden, 
bei  Kap  Malea  untergegangenen  Schiffes  des  Sulla: 
s.  Wochenschrift  1901  No.  18  S.  502  f.)  Mykeue 
(Gräberfunde) ;  Kleinasien :  Ikonium  (Marmorsarko- 
phag, ähnlich  den  sidonischen). 

Athenueum  3842  (15.  Juni  1901). 

S.  765  f.  R.  Lanciani,  Nachrichten  ans  Rom. 
In  den  Gärien  des  Sallustius,  an  der  Ecke  der  Via 
LucuUo  und  Via  Sallnstiana,  wurde  eine  kopflose 
griechische  Frauenstatue  aus  Harmor  mit  reicher 
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doriscber  Gewandung  gefanden.  Sie  gehOrt  za  einem 
peloponesisclien  Typus,  der  in  den  Anfang  des  5.  Jabrh. 
V.  Chr.  hinaufgeht  {s.  Bull.  Com.  1897  S.  169;  Rom. 
Mitt  1900  S.  181).  —  In  Via  dell'  Aracoeli  wurde 
das  Fragment  einer  Steinbasis  gefunden,  auf  der  die 
Worte  COSOLED  ONE  CAPTOM  za  er- 
kennen sind;  zu  vergleichen  .sind  u.  a.  die  Basis  des 
Fnlvins  Nobilior,  die  1867  beim  Tempel  des  Hercules 
Musarum  zum  Vorschein  kam,  und  die  des  M.  Claudius 
Marcellus,  gefunden  bei  S.  Pietro  in  Vinculis.  — 
Vor  Porta  S.  Paolo  fand  man  einen  Altar  mit  Dar- 
stellung eines  Maultiergespanns,  das  Woibgescbenk 
eines  Maultiertreibers  Severus  f&r  Epoqa.  Etwas 
weiter,  an  der  Strafse  nach  Ostia,  wurden  mehrere 
Gräber  der  Gens  Claudia  (Ti.  Claudius  Tbeophilus, 
Ti.  Claudius  Hilarus,  Claudia  Charis)  aus  der  Mitte 
des  2.  Jalirh.  aufgedeckt.  —  In  dem  Dreieck  zwischen 
Gorso  d'ltalia,  Via  Salaria  Vetus  oder  Pinciana  und 
Via  Salaria  Nova,  wo  schoti  eine  gro&e  Anzahl  meist 
ganz  interesseloser  Inschriften  gefunden  worden,  sind 
neuerdings  wieder  siebenundrierzig  entdeckt,  darunter 
eine  auf  den  Tod  eines  jungen  Arztes,  dessen  'mater 
calamitosa'  den  Grabstein  setzt,  eine  andere  auf  einen 
Bankier  aus  Reato,  C.  Flaminios  Atticus,  eine  dritte 
auf  einen  'coelator',  einen  kaiserlichen  Freigelassenen, 
eine  vierte  auf  Grattins,  eine»  jungen  Mann  von  23 
Jafareo,  der  von  einem  MOrder  erschlagen  wurde 
(indigne  snbiectus  morte  nefanda,  occisns  calce  et 
manibns)  und  diesem  nun  alles  Unheil  wünscht  (hoc 
opto!  moriare  malis  exemplis  cruciatus).  —  Das 
Parlament  hat  fast  einstimmig  den  Ankauf  der  Statnen- 
scbfitze  des  Ludovisimnseums  beschlossen;  es  ist  die 
Absicht,  sie  im  Kasino  der  Villa  Borghese  znsammen 
mit  den  Borghese-Skulpturen  anfznstellen.  —  Prof. 
Pellegrini  vom  Museum  zu  Florenz  hat  anf  den  Inseln 
Giglio  (Igilium)  und  Giannutri  (Dianium)  im  tyrrbeni- 
scheu  Meere,  s.-ö.  von  Elba,  Nachforschungen  ver- 
anstaltet Igilium  gehörte  den  Ahenobarbi  (Cäs.  b. 
c.  I  34),  die  hier  eine  grofse  Villa  erbauten.  Anf 
der  Insel  Giannutri  finden  sich  noch  grofsartige  Reste 
Ton  antiken  Gebäudennlagen. 

Rendiconti  della  Reale  Accademia  dei  Lincei 
X  8.  4  (1901). 
S.  7i.  Barnabei,  Über  ein  Bronzesiegel,  das  in 
der  Villa  in  der  Contrada  Crotta  Franchini  bei 
Boscoreale  gefunden  ist.  Es  zeigt  die  Buchstaben 
L.  HER.  FLO,  d.  h.  Luci  Horii  Flori.  Es  mufs  das 
also  ein  früherer  Besitzer  der  später  dem  P.  Fannius 
Sinistor  gehörigen  Hauses  sein. 

Listy  filologickö  XXVI  (1899),  H.  1—6. 

S.  5 — 16:  Jos.  Kräl,  Apella.  Ausgehend  von 
der  Bmgroann'schen  Etymologie  (ßn-eXXd  aus  *djt- 
fX-va,  von  der  Wurzel  ^eX,  cf.  hom.  siha  att.  etXxä), 
nach  welcher  das  Wort  ursprünglich  einen  einge- 
schlossenen, umfriedigten  Ort  bedeutet,  meint  Kräl,  dafs 
dntXXä  kein  altes  Wort  ist,  sondern  erst  im  IV.  Jahrb. 
V.  Chr.  entstand,  da  erst  in  dieser  Zeit  die  Wirkung 
des  Digamma  im  Lakoiiisciicn  völlig  verschwunden  ist. 
Das  Wort  äntXhx^HV  in  der  lykurgischen  Rhetra 
bei  PIntarch  (Lyk.  6)  ist  keine  Gegeninstanz,  da  wie 
E.  Meyer  gut  bewiesen  liiit,  der  Wortlaut  dieser  Ge- 
setze erst  im  IV.  Jahrb.  festgestellt  worden  ist.  An- 


knöpfend an  den  Plural  äneXXcd  bei  Hesycbins,  an 
Xen.  Hell.  III  3,  8,  an  die  Inschriften  aus  Gytheion 
(bei  Collitz,  Diat.  Inschr.  III  2,  No.  4567  und  4568) 
und  an  ähnliche  Einrichtung  in.  anderen  dorischen 
Städ£en,  spricht  Kräl  die  Meinung  aus,  dafs  es  in 
Sparta  zwei  Apellen  gegeben  hat,  eine  kleinere  und 
eine  gröTsere.  An  der  letzteren  nahmen  alle  Btti^r 
teil,  also  auch  die  v€oöafjn6de$g,  zu  der  ersten  hatten 
nur  die  Altbflrger  Zutritt.  Den  Ursprung  dieser  Ein- 
riclitung  bringt  Kräl  mit  den  Neodamoden  in  Zu- 
sammenhang und  setzt  sie  in  den  Anfang  des  IV.  Jahrb. 
V.  Chr.  Damit  die  AltbUi^er  von  den  Neub&rgem 
nicht  mi^onsiert  werden  könnten,  wurde  neben  der 
grofsen  Volksversammhiag  noch  eine  kleinere  gebildet, 
zu  welcher  nur  die  Pbylen  der  AltbUrger  Zutritt 
hatten.  Dieser  Versammlung  waren  einige  Sachen 
vollkommen  reserviert  und  anfserdem  hatte  sie  das 
Recht,  die  Beschlüsse  der  gröfseren  Versammlung  zu 
prüfen  und  zu  bestätigen.  —  S.  16 — 18:  Fr.  Groh, 
Wann  ist  Demosthenes  geboren  worden?  Groh 
meint,  dafo  iu  der  Rede  gegen  Meidias  154  Btatt 
dvo  xal  TQiaxovT^  atij  yiyova  zu  lesen  ist:  em& 
xaX  TQ.  Der  Schreiber  las  irrtümlich  H  (==  7)  wie 
II  (=  2).  Durch  diese  Korrektur  wird  volUtändige 
Übereinstimmung  mit  dem  Ansatz  der  ersten  Rede 
gegen  Onetor  (§  15)  erreicht,  und  somit  ids  das  Ge- 
burtsjahr des  Redners  das  J.  385/4  gewonnen.  — 
S.  18—25,  87—95,  161—184:  Fr.  Krsek,  Die 
Vögel  in  den  griechischen  Sprichwörtern. 
Folgende  Vögel  werden  durchgenommen :  derd^,  äijdnv, 
dXsicrdViav,  dXxvwv,  dttaya^,  yi^avoSt  yXavt,  yvi/ß, 
xiX^M  ttoxxvlit  xokotöfj   xogal^f  xof^vdös,  Mgm»», 

TteQtmeQä,  '^QO^iXog^  tQvytöv,  x^Q^^Q^^^  x^^^"^'' 
Qod  ifft-naxog.  —  S.  81 — 87:  Jos.  Zubaty,  Et 
64,  ei  äye,  sla.  Zubaty  meint  (wie  Schulze, 
Quaest.  epicae  388,  3),  dafs  ei  in  den  Verbindungen 
ti  ds  und  ei  d*  ays  bei  Homer  seinem  Ursprung  nach 
ein  Imperativ  ist,  und  zwar  von .  der  Wnrzel  ei-,  1- 
'geben*.  Dieser  adhortative  Imperativ  sank  mit  der 
Zeit  wie  andere  Imperative  (ccys,  X^t,  ^igt,  iäi, 
böhm.  vid")  zu  einer  blofsen  Partikel.  Aus  *ei  äys 
(besser  eiaye  als  ein  einziges  Wort)  entstand  dann 
durch  volkstümliche  Verstümmelung  die  bei  den  späteren 
Schriftstellern  oft  vorkommende  Partikel  ela.  — 
S.  184—200,  321—335:  Aat.  M&lek,  Über  das 
Verhältnis  der  Gaesnr  zu  den  eng  ver- 
bondenen  Worten  und  ihre  Verbindung  mit 
der  Redepause.  Die  Resultate  seiner  auf  der 
Analyse  der  ersten  sechs  Bücher  der  Ilias  fnfsendea 
Forschung  falst  der  Verf.  S.  335  folgendermafsen  zu- 
sammen :  'I.  Es  irren  die  Forscher,  welche  die  Caesur 
auch  da  anerkennen,  wo  durch  dieselbe  engverbundene 
Worte  getrennt  werden;  denn  1.  ist  das  gegen  das 
Gesetz,  dafs  man  bei  der  Feststellung  der  Caesnr 
den  Sinn  berücksichtigen  soll;  2.  anch  dann,  wenn 
man  mit  aller  Konsequenz  die  Ansicht  durchführt, 
dafs  engverbundene  Worte  keine  Caesur  zulassen, 
findet  man  doch  in  jedem  homerischen  Vers  eine  von 
den  vier  üblichen  Caesuren,  welche  durch  den  Sinn 
unterstützt  wird;  eine  geringe  Anzahl  von  Aosnabmen 
— •  10  gegenüber  den  3931  untersuchten  Versen  — 
bestätigt  eher  die  Regel;  3.  engverbundene  Worte 
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meiden  die  4  Gaeflnretellen  aagenscbelnlicli  deshalb, 
weil  Bie  die  Caesar  verhiodera  wflrden.  Die  beiden 
letzten  GrOnde  machen  es  vollkommen  klar,  dab  auch 
der  Dichter  das  Gesetz  Ober  die  engverbandenen 
Worte  kannte  und  es  beim  Tersemacheii  brUcksictitigte. 
II.  Die  Caesur  a]s  eine  iimerhalb  des  Verses  ein- 
tretende Pause  ist  neben  der  Sinnespanse,  deren 
äufseres  Merkmal  die  Interpunktion  ist,  die  geeignete 
Stelle  ftkr  das  Atemholen.  Dnrch  nfthere  Prüfung 
finden  wir,  daXs  die  Caesur  iu  83^  von  P^en  mit 
Atemholen  in  Terbindang  steht;  in  4^  fällt  sie  nur 
teilweise  mit  ihm  zusammen;  vollständig  gebt  das 
Atemholen  und  die  Caesar  aneinander  in  13^  vou 
Fällen.  Es  bestätigt  sich  also  die  Ansicht  Engel- 
brechts,  dab  den  Ter«  zwei  Formprinzipien  durch- 
dringen :  RhythmDB  and  Batzbaa.  Der  Dichter  bringt 
meistens  beides  in  tJber^nstimmang,  doch  manchmal 
treten  beide  Prinzipien  selbständig  auf,  da  stete  Über- 
einstimmung einfCrmig  wirken  warde.  III.  Der  Dichter 
kannte  im  Hexameter  4  Banptcaesuren:  nev&tifAtfteQ^g, 
xatä  TQitov  tQoxatov,  €q>^/jufM^i  und  ßovxoltx^, 
da  engrerbundene  Worte  diese  Stellen  aufl^lig  meiden. 
Fttr  die  Nebencaesnr  tQt^^tfUQ^s  hat  unsere  Analyse 
der  nias  keinen  neaen  Beweis  gebracht*.  —  S.  336 
—341:  Fr.  Grob,  Vitruvias  und  die  klein- 
asiatischen Theater.  Vitruvius  dachte  nicht  au 
kleioasiatische  Theater,  wie  Dörpfeld  meint.  Das 
Theater  des  Pompejus  in  Rom  war  fQr  ihn  kein 
Ty^m  eines  kleiua&iatischea  Theaters.  —  S.  401 — 405: 
L.  Niederle,  Die  vermeintlichen  Slaven  auf 
der  Marcus  -  Säule  in  Rom.  Fetersens  Ver- 
mutung, dafs  anter  den  fremden  Völkerschaften, 
welche  auf  der  Säule  dai^estellt  sind,  sich  auch 
Slaven,  und  zwar  Böhmen,  befinden,  ist  falsch.  Die 
vermeintlichen  Slaven  sind  eigentlich  die  Sarroaten. 

—  S.  406—432:  Jos.  Er&l,  Der  homerische 
Text.  Kr&t  analysiert  die  Schrift  von  A.  Lad- 
wich,  Die  Homervulgata  als  voralexandrinisch  erwiesen 
und  fitthrt  vom  Standpankte  der  Sprachvergleichung 
den  Nachweis,  dafs  unser  Homertext  im  Grunde  von 
den  homerischen  Dichtem  selbst  lierrflhrt;  sie  dichteten 
in  ^nem  toten,  künstlichen  Dialekt. 

Egyetemes  Philologiai  KözlOny,  XXV.  Bd. 
(1901).  1—5.  Heft. 
S.  I~20.  G.  Nämethy,  Cicero  über  das  höchste 
Gut.  Einleitung  zu  einer  ungarischen  Übersetzung 
von  Ciceros  De  finibus.  Verf.  charakterisiert  Ciceros 
philosophische  Schriftstellerei  im  allgemeinen  and  be- 
handelt die  drei  ethischen  Systeme,  welche  in  den 
Btlehern  De  finibus  bearbeitet  sind,  nämlich  den 
Stoicismns,  den  Epicureismus  und  den  Eclecticismos 
des  Antiocbus  von  Askalon.  —  S.  5? — 59.  G.  T^gl&s, 
Die  Ortsnamen  auf  der  römischen  Heerstraise  von 
Lederata  bis  Tibiscum.  Sechs  dacische  Ortsnamen 
werden  erklärt:  Arcidava,  Gentam  putei,  Berzovia, 
Allibis,  Caput  Bnbali  and  Tibiscaro.  —  S.  107—123 
und  197—207.  J.  Erdös,  Über  die  griechische 
Sprache  des  Neuen  Testamentes.  Eingehende  Charakte- 
ristik des  Wortschatzes,  der  Wortformen  und  der 
Syntax.  —  S.  130—134.  J.  Szigeti,  Ad  Aristoph. 
Av.  V.  16.  Verf.  will  statt  Sg  OQvig  i/ivei'  ix  twv 
ddvdav  schreiben:  Bf  o^wf  iydvei'  d^iay. 

—  S.  134—136.  J.  Schmidt,  Das  Etymon  von 


consul.  Das  Wort  ist  zusammeogesetzt  aas  eon  nnd 
aus  dem  indogermanischen  Stamme  ted.  Die  ur- 
sprflnglicbe  Bedeutung  war:  die  Zasammensitzenden. 

—  S,  177—197.  0.  NÄmethy,  Über  Vergils  Jugend. 
Erstes  Kapitel  einur  grölseren  Monographie  über 
Vergils  Leben  und  Dichtung,  welche  nächstes  Jabr 
erscheinen  wird.  Der  grofse  Einfiuis  der  Epiku- 
reischen Philosophie  auf  die  geistige  Entwickeluog 
des  Dichters  in  seine»  Jagen4jabren  wird  besonders 
hervorgehoben.  —  S.  357—266.  E.  Reminyl, 
Poetische  Beschreibung  der  Kanstgegenstände.  Verf. 
behandelt  Epigramme  aus  der  griechischen  Anthologie 
und  Gedichte  aus  der  Sammlung  der  Anacreoetea, 
welche  Beschreibungen  von  Gemälden  and  Statuen 
enthalteo.  —  8.279—287.  I.  Veress,  Über  die 
Historien  des  Tacitui.  Anläblidi  des  Erscheinens  der 
N^methyscbeu  Historten-Aasgabe  (Budapest,  Lampd, 
1900)  bespricht  Verf.  die  schwierigsten  Stellen  des 
genannten  Werkes  und  stellt  die  bisherigen  kritischen 
Versuche  mit  lobenswerter  Vollständigkeit  zusammen. 

—  S.  337—342..  G.  N6methy,  Ad  Verg.  EcL  IV.  47. 
Im  Verse:  concordra  stabili  Äitomm  uumiue  Parcae, 
schreibt  Verf.  nemine  (von  Gespinnst)  statt 
numiue.  Vgl.  CIL.  VI.  n.  20674.  ts.  11.  (Anth. 
LaL  edd.  Baecbeler- Riese,  Bd.  II,  Nnm.  436.):  trino 
de  nemine  fati.  —  S.  353— 382.  J.  Szigeti,  Text- 
kritische Bemerkungen  zu  Herodians  Ile^i  fiov^^^c 
JJ^eag.  Zahlreiche  Emendationsversuche  auf  Grund 
zweier  Handschriften,  des  Havniensis  1965  und  des 
Vindobonensis  Gr.  294. 


Kezeiialoos*Ver2elchnls  philol.  Hetariften. 

Aegypten:  Archaeological  survey  of  Egypt, 
ed.  by  F.  U.  Griffith,   VH,   Beni  Haran,  Part  IV. 

—  Zoological  and  other  details;  from  facsimiles 
by  H.  Carter,  M.  W.  Blaekden,  P.  Brown  and 
P.  Buckman,  with  descriptions  by  the  editor: 
liev.  des  et,  avc,  III  2  S.  175—181.  Lobende,  sehr 
eingehende  Skizzierung  des  Inhalts  von  G.  FoucarL 

*AQ»aTot4lovs  negi  y^v^^e.  Aristote,  traitä 
de  l'äme,  traduit  et  annotä  par  G.  Kodier.  Tome  I: 
LC.  19  S.  769-772.  Diese  gründliche  Ausgabe  wird 
das  feinere  Verständnis  der  aristotelischen  Schrift 
wieder  ein  Stück  vorwärts  bringen.    H.  S, 

Augustini  De  civitate  Dei  libri  XXH,  rec,  E. 
Hoffmunn.  II:  Rcr.  17  S.  326-328.  Über  das  vom 
Heraasgeber  gewählte  Prinzip  der  Lectio  difficilior 
äuTsert  sich  P.  Lejay. 

Die  Braunschweiger  Erklärung  des  deut- 
schen Gymnasialvereins  vom  5.  Juni  1900  etc.: 
BphW.  21  S.  662-664  Freudig  begrOTst  von  0. 
WeifienfeU. 

Bury,  J.  B.,  A  history  of  Greece  to  the  death 
of  Alexander  the  Great:  /..C.  20  S.  805f.  Im  großen 
und  ganzen  wird  man  der  Beurteilung  der  Begeben- 
heiten und  der  leitenden  Persönlichkeiten  doreh  den 
Verf.  beistimmen  dürfen.    A .  U. 

Catalogus  codicum  astrologornm  graecornm.  II. 
Codices  Venetos  descr.  G.  Kroll  et  A.  Olivieri: 
Her.  17  S.  821.  Einige  VerbesserungSTOrscbläge 
macht  My. 

Giemen,  Carl,  'Niedergefahren  zu  den  Toten*. 
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Ein  Beitrag  zar  Wardigung  des  Apostolikums:  LC.  19 
S.  755  f.  Ver£.  bietet  eine  immer  iDteressante,  aber 
nicbt  immer  angenehme  oder  aberzeugende  Lektflre. 
SL 

Coen,  Achille,  La  Persecuzione  oeroniaDa  dei 
Cristiani  (in  Atene  e  Roma  Oct.  und  Nov.  1899: 
Rev.  arch.  1901  S.  175-176.  Poppaea  war  keioe 
Jttdiii,  die  Jaden  hatten  keinen  Einflofs  auf  Nero ;  weder 
Nero  noch  die  Christen  sind  schald  am  Brande  Roms. 
Liest  Ann.  XV,  44  mit  Med.  Goi^uncti  sunt,  nicht 
Gonvicti  sunt  Herrorragende,  gelehrte  und  elegante 
Darstellong.    S.  H. 

Coatil,  Leon,  Les  figurines  eii  terre  cuite  des 
Eburovices,  Völiocasses  et  Lexovii,  Evreox  1899: 
Hfv.  arch.  1901  S.  164-165.  Terrakotten  aus  dem 
römischen  Gallien,  brauchbare  Zusammenstellung  je- 
doch fehlerhafter  Text  mit  unglaublichen  Nachlässig- 
keiten.   &  H. 

Croiset,  A.  et  M.,  Manuel  d'bistoire  de  la 
litt^rature  grecqoe:  Athen.  3840  S.  691.  Nützliches 
Sclialbuch. 

Grönert,  W.,  Der  Epikureer  Ptiilonides:  Her.  17 
S.  324-326.   Gut    J.  Bidez. 

Dittenherger,  G.^Sylloge  inscriptionumgraecarum 
2.  6d.  T.  in  (Indices):  Reo.  des  et  ane.  III  2  S.  182. 
Höchst  dankenswert.    P.  Perdrizel. 

Ehrhard,  Albert,  Die  altchristliche  Litterator 
and  ihre  Erforschung  von  1884-1900.  1.  Abt.:  LC.  19 
S.  818-820.  Dafs  der  Verf.  last  flberall  auf  Grund 
eigener  Mitarbeit  nrteilt,  macht  seine  Gabe  zu  einem 
aasgezeiclmeten  Hilfsmitt^.    (j.  Krüger. 

Favonii  Eulogii  disputatio  de  somnio  Scipionis 
ed.  Alfred  Holder:  LC.  20  S.  820  f.  Kann  das 
Buch  eine  empfindliche  Lflcke  anch  nicht  ansfQllen, 
so  beseitigt  es  doch  massenhafte  Fehler  der  alteren 
Ausgaben,  ß—r. 

Fra  ncot t  e,  U.,  L'industrie  dans  la  Or^ 
ancienne.  Tome  II:  BphW.  21  8.  653-657.  Von 
hoher  Bedentnog.    B.  BüchaentchiUz. 

Grünau,  G.,  Inschriften  nnd  Darstellungen  römi- 
scher KaisermOnzen  von  Angustns  bis  Diocletian: 
Nphlt  10  S.  225  f.  Eine  Kompilation,  recht  gut 
gemeint,  aber  so  kritiklos,  unmethodisch  und  vor  allem 
so  anglaublich  konfus  in  Anlage  und  Ausdruck,  daCs 
man  sie  selbst  Anfängern  nicht  empfehlen  kann.  0.  Hey. 

Huit,  Cb.,  La  pbilosopbie  de  la  nature  chez  les 
ancieus:  Bull.  crit.  14  S.  271.  Trotz  erheblicher 
Ausstellungen  wird  die  Bedeutung  des  Buches  fur  die 
Geschichte  der  Philosophie  anerkannt.    E.  B. 

Joubin,  M.,  Catalogue  sommaire  des  monaments 
fan^ires  da  Mus^e  imperial  ottoman.  2'  Edition. 
Constantinopel:  Rev.  arch.  1901  S.  165-169.  P. 
Perdrüet  hat  im  Detail  verschiedenes  auszusetzen. 

Eanze,  A.,  Beiträge  zur  lateinischen  Grammatik, 
L  mea  re/ert:  ZöG.  52,  4  S.  317  f.  Eine  an- 
sprechende Vermutung  auf  Grand  einer  umsichtigen 
Untersuchung.    J.  GoUing. 

Lateinische  UbungsbQcher  von:  Holzweifsig  för 
U-UI,  Ausgabe  B;  Führer,  im  Anscblafs  an  Livius 
XXI-XXII  für  II;  Hatnmelrath,  im  Anschlurs  an 
lAvim  für  II  und  I;  Zimmermann,  im  Anschlnfs  an 
TaciiHB  Ann.  I.  II;  Rademaun,  i.  A.  an  Cicero 
Phil.  I.  II;  Ahl/ieit/tj  i.  A,  an  Cicero»  Briefe,  werden 


im  Gymnannm  7  S.  237-241  sämtlich  gelobt  von 
Werra. 

Liebenam,  W.,  Stftdteverwaltang  im  römischen 
Kaiserreiche,  Leipzig  1900:  Remu  archhlogigue  1901 
S.  299-301.  H.  Cagnat  lobt  das  aulserordentlich 
tüchtige  und  fleifsige  Werk,  hat  nur  bei  den  Nord- 
afrika betreffenden  Stellen  verschiedenes  auszusetzen. 

Litzica,  G.,  Hanuscrita  grecs  de  la  bibliothöque 
de  TAcadömie  Roamaine:  Rcr.  17  S.  337.  Gat. 
N.  Jorga. 

Livius:  1.  ed.  A.  ZingerUYll  2  Qih.  XXXXII), 
editio  malor,  2.  lib.  XXXXV  heraasg.  von  W.  Pßüger : 
ZöG.  52,  4  S.  312-316.  1.  Auf  dieser  Ausgabe 
mOssen  nunmehr  kritische  Arbeiten  über  das  42. 
Buch  fufsen.  2.  Genttgt  nach  keiner  Richtung  hin. 
R.  BiUchofahf. 

Lnnak,  j.,  De  paricidii  vocis  origine:  Rer.  17 
S.  338  f.    Die  Ableitung  von  parare  verwirft  P.  L. 

Luthardt  Chr.  E.,  Die  vier  Evangelien.  Ver- 
deutscht nnd  gemeinverständlich  ausgelegt:  LC.  19 
S.  754  f.  Alles  in  allem  sind  die  ^ier  kleinen  Bände 
mit  grober  Freude  zu  begraben. 

Maspero,  G.,  Histoire  ancienne  des  peuples  de 
rOrient  classiqne,  tome  III:  Les  empires:  Hev.  des 
et.  anc.  III  2  S.  173-175.  Meisterbaß;  und  wegen 
des  Inhaltes  noch  interessanter  als  die  vorhergehenden 
Bände.    G.  Rädel. 

Meitzer,  H.,  Die  Vorstellungen  der  alten  Griechen 
vom  Leben  nach  dem  Tode:  BphW.  21  S.  658. 
Lehrreiche  und  belebte  Darstellung.    F.  Jmti. 

Menge,  H,,  Lateinische  Synonymik,  4.  Aufl.: 
ZöG.  52,  4  S.  318-320.  J.  Fritsah  wünscht  dem 
gehaltvollen  Buche  recht  fleifsige  Beoutzung. 

Oeri,  Jakob,  Die  euripideischen  Verszahlen- 
systeme: DLZ.  21  S.  1301.  Abgelehnt  von  Eug, 
Holzner. 

Oslander,  Wilb.,  Der  Hannibalweg:  DLZ.  21 
S.  1315.  Inhaltsbericht. 

Ovids  Metamorphosen,  Auswahl  von  Meuser^ 
7.  Aufl  von  Egen:  ZöG.  52,  4  S.  316  f.  Entspricht 
jetzt  den  wissenschaftlichen  und  pädagogischen  An- 
foFdemugen,  die  man  stellen  mufe.   J.  GoUing. 

Palestinian  Syriac  texts,  ed.  by  A.  Smith 
Lewis  and  M.  Dunlop  Gibson:  G  gel.  A.  lU  S.  204- 
206.    Verdienstvoll.    Fr.  Schulthess. 

Papyroram  scriptnrae  Graecae  specimioa 
isagogica  edidit  Carolus  Wesaely.  LC.  19  S.  768  f. 
Der  bekannte  und  verdiente  Verf.  verfolgt  mit  dieser 
Veröffentlichung  didaktische  Zwecke.  B. 

1.  Pascal,  G.,  L'incendio  di  Roma  o  i  primi 
Cristiani;  2.  Vincenzo  de  Grescenzo,  Un  difesore 
di  Nerone:  BphW.  21  S.  658-660.  1  treibt  die 
Kritik  auf  die  Spitze,  2  klammert  sich  zu  sehr  an 
die  Tradition.    Fr.  Carter. 

Paulys  Realencyclopädie  der  dara.  Alter- 
tumswissenschaft heransg.  von  G.  Wiesmoa  siebenter 
Halbband :  Claudius  Möns  Cornificias  1 900 :  Hev. 
arch.  1901  S.  176.  Über  jedes  Lob  und  Tadel 
erhabenes  Werk.  S.  R.  hebt  die  Artikel  Konstan- 
tinopel, Kollegium  und  CoUegiae  besonders  hervor. 

Pindari  carmina  rec.  0.  Schröder:  BphW.  21 
S.  641-647.  Ein  glänzendes  Zeugnis  von  Fleiis  nnd 
Scharfsinn.    A.  B.  Drachmann. 
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Sabbadini,  R.,  II  metodo  di  comporre  dei 
RomaDi  e  la  critica  dei  tMti:  Rar.  17  S.  338. 
GeiBtreicb.    K  T. 

Schöne,  Ä.,  Die  Weltehroiük  des  Easebins  io 
ihrer  Bearbeitaog  dorch  Hieronymus:  Ö  /M.  10 
8.  29'^.  Eine  eindringende,  scharfeinnige  Stndie, 
deren  Ergebnisse  gebilligt  werden  von  A.  Ehrhard. 

Schöne,  Job.,  De  dialecto  Baccbylidea:  DLZ.  21 
S.  1301.  Inhaltsangabe. 

Seemanns  Wandbilder.  Zweite  Folge:  NphR.  10 
S.  228.  Im  allgemeiDen  kann  anf  die  frühere 
empfehlende  Besprechung  vffliriescn  werden.  P.J.Meier. 

Tolkiehn,  J.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
Her.  17  S.  322-324.  Sorgfältig,  geistreich  nnd  ge- 
schmackvoll. £  Thomas.  Dass.:  NphR.  10  S.  217- 
222.  Eine  Arbeit  von  kerrorragender  Sorgfalt, 
grflndlicher  Sachkenntnis,  sowie  grofeer  Klarheit  und 
Besonnenheit  d«  Urteils.   Paul  Vernt. 

Veröffentlichungen  sur  Geschichte  des  ge- 
lehrtenSchulwesen  im  Albertinischens  Sachsen. 
I.:  BphW.2\  S.  660-662.  Erfreuliche  Publikation. 
C.  Uaeherlin. 

de  la  Ville  de  Mirmont,  Le  po6te  Laevins: 
Her.  17  S.  337  f.   EnthiUt  wenig.   E.  T. 

YoUert,  W^^^*  I^a"^  Julians  religiöse  und 
philosophische  Üherzeugnng:  DLZ.  21  S.  1313. 
Ein  grorses  Material  ist  mit  Fleifs  bearbeitet  und 
mit  richtiger  Würdigung  der  Quellen,  die  Anordnung 
ist  aber  nicht  glücklich.    P.  KoeUtchnn. 

Wagner,  £.  und  Kobtlinski,  G.  v.,  Leitfaden 
der  griechischen  und  römische»  AltertOmer,  für  den 
Schulgebrauch  zusammengestellt.  2.  verb.  Aufl.: 
Nphii.  10  S.  227  f.  Wir  halten  das  Buch,  sowohl 
was  Anordnung  wie  Behandlong  des  Stoffes  betrifft, 
für  durchaus  zweckdienlich.    0.  Wackermann. 


Wanker,  Oskar  Edler  v.  Rodlow,  1.  Der 
Verkehr  Ober  den  Pafs  von  Pontebba-Pontafol  nnd 
den  Predil  im  Altertum  nnd  Mittelalter.  2.  Die 
Brennorstrabe  im  Altertum  nnd  Mittelalter.  (Prager 
Studien  heranSg.  Tön  Ad.  ßMhmanii):  NphR.  10 
S.  235-237.  Die  Ergebnisse  des  Ver&ssers  beruhen 
auf  sorgsamer  Ausbeutung  des  Materials.   R.  Hangen. 

V.  Wartensleben,  G.,  Begriff  der  griechischen 
Chreia:  ßph  20  S.  647.  Manche  Bedenken  er- 
hebt C.  Hammer. 

Weifsenborn,  Edm.,  Leben  nod  Sitte  bei  Homer: 
DLZ.  21  S.  1300.  Der  Plan  ist  zn  biUigen,  die 
Ansfflhrung  ganz  unzureichend.    P.  Cauer. 

Wiiamowitz-Moellendorff,  Ulrich  v..  Reden 
und  Vorträge:  Np/iR.  10  S.  222-225.  Überall  wird 
der  Leser  Anregnng  und  Aufklärung,  an  mancher 
Stelle  Bclehmug  und  an  mancher  auch  Anlafe  zom 
Zweifel  oder  zum  Widerspruche  finden.  Edm.  Früze. 


MittelliiAK- 
Acad^mie  des  insoriptions  et  belles-Iettret. 
17.  Mai. 

S.  Rcinach,  Vergoldete,  bemalle  Vase  aus  einem 
Tuninlus  bei  Lampsakos  (mit  Darstellung  einer  Eber- 
jagd. 

24.  Mai. 

D'Arbois  de  Jubainritle,  Paricida;  das  Wort 
ist  mit  Frölide,  Meyer,  Brugmaiin  u.  a.  als  *Vater- 
mördcr'  oder  *  Vorwandten  mörder*  zu  erklären  un<l 
bezieht  sich  auf  die  Ausübung  der  Blntracfae  an  den 
Verwandten  des  Mörders.  Der  erste  Bestandteil  ist 
identisch  mit  näog,  naao(^  lat.  parm. 

V»iiiiitwt)rtlich«r  Rt>d»kt«iir:  Prof,  Dr.  iL  Drfthöim,  Friadaciiu. 
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Die  Herren  Verfasser  Ton  Progranunen,  Dissertationen  and  sonstigen  Gelegenheitssehriftai  werden  d^beten, 
HezensioD sexeniplare  oa  R.GaertnarByerlag8l)uehliandliing,  Berlin  SW.,  SchOnebergerstr.  26,  einaauden  zu  wollen. 


Kexenslonea  und  Ancels^en. 

Eduard  Heyer,  Geschichte  des  Altertams. 
Bii.  III:  Das  Perserreich  und  die  Griechen.  Erste 
Hälfte:  Bis  zu  den  Friedeosschlttssen  von  448  und 
446  T.  Chr.  Hit  einer  Karte.  Stottgart  1901, 
Cotta.  XIV  n.  691  S.  8".    13  Jt. 

Der  erste,  1884  erschienene  Band  dieses  Werkes 
behandelt  die  Gesofaichte  des  .alten  Orients  bis  znr 
Begründung  des  Perserreiches  nuter  Dareios  I. 
Ihm  folgte  1893  der  zweite  mit  der  Darstellung 
der  Gescbiohte  des  Abendlandes  bis  zn  den  Perser- 
kriegen.  Der  dritte  Teil  des  Werkes  sollte  nach 
dem  orsprüngliohen  Plaue  die  Geschichte  des 
Perserreiohes  und  der  Griechen  vom  Beginn  der 
Perserkriege  bis  znm  Zerfall  des  Perserreiches  nnd 
der  griechischen  Grofsmächte  aud  dem  Empor- 
kommin  der  makedonischen  Macht  umfassen.  Da 
es  sich  aber  als  nnmöglicfa  erwies,  diese  Periode 
ihrer  weli^escbichtlichen  Bedentang  entsprechend 
in  einem  Bande  zu  behandeln,  bat  der  Verf.  den 
Stoff  auf  zwei  Bände  verteilt  nnd  fuhrt  seine  Er- 
zählung in  dem  vorliegeoden  Bande  nur  bis  zu 
den  Friedensschlüssen  von  448  und  446.  Das 
Erscheinen  des  vierten  Bandes,  der  durch  fort- 
laufende Bnch-  nnd  Paragrapheuzühluug  und  durch 
ein  gemeinsames  Register  auch  äufserlich  als  eng 
mit  dem  dritten  zusammengehörig  bezeichnet  wer- 


den sollf  wird  innerhalb  Jahresfrist  in  Aussicht 
gestelll 

Der  Torliegeude  Band  serföUt  in  zwei  Bücher, 
deren  erstes  den  Orient  unter  der  Herrschaft  der 
Perser  behandelt.  Vorausgeschickt  ist  eine  Über- 
sicht über  die  Quellen  znr  persischen  nnd  jüdischen 
Geschichte.  Für  die  .Beurteilung  der  letzteren  nnd 
die  in  diesem  Baohe  gegebene  Darstellung  der 
jüdischen  Verhältnisse  stützt  sich  der  Verf.  auf 
seine  1896  erschienene  Schrift  über  die  Entstehung 
des  Judentums.  Von  den  dort  gewonnenen  Er- 
gebnissen haben  ihn  die  inzwischen  erschienenen 
Arbeiten  auderer  Forscher  nicht  abbringen  können. 
Dos  erste  Kapitel  (S.  16 — 95)  schildert  uns  das 
Reich  der  Achämeniden.  Da  die  äufsere  Geschichte 
dieses  Reiches  von  der  Zeit  an,  wo  der  Achäme- 
uide  Teispes  aus  dem  persischen  Stamme  der  Pa- 
aargaden  den  Hanptteil  von  Elam  mit  der  Haupt- 
stadt Susa  eroberte  und  dadurch  König  von  An- 
schan  ward  (596),  bis  znr  Wiederherstellung  der 
Einheit  des  von  Kyros  gegründeten  nnd  von  Eam- 
byses  erweiterten  persischen  Weltreiches  durch 
Dareios  I,  vom  Verf.  schon  im  ersten  Bande  er- 
zählt worden  ist,  beschränkt  er  sich  hier  auf  eine 
Darstellung  der  Knltnr  nnd  Verfassung  dieses 
grofsen  Reiches.  Nach  einer  Schilderung  des 
Landes  und  der  Stämme  der  Perser  charakterisiert 
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er  du  Achämenidenreich,  dessen  Hauptstadt  fm 
alle  Zeiten  Susa,  die  alte  Residenz  der  Könige 
TOD  Äuschan,  blieb,  als  einen  Knltnrstaat  nnd 
Einheitsstaat,  in  dem  die  nnterworfenen  V6lker 
zwar  zn  Abgaben  an  Geld  and  Natoralien  nnd  zur 
Heeresfolge  verpflichtet  waren,  aber  Schounng 
ihrer  Städte  auch  nach  wiederholteo  Empörungen, 
ihrer  Sitten  nud  ihrer  Religionea  erfuhren.  Die 
Einheit  des  Reiches  wird  durch  die  Perser  auf- 
recht erhalten,  die  als  herrschendes  Volk  darch 
Steuerfreiheit  und  Geschenke  des  Königs  ans- 
gezeichnet  und  als  Beamte  durch  alle  Provinzen 
verteilt  waren.  Neben  ihnen  nehmen  die  Meder 
eine  bevorzugte  Stellung  ein.  Der  König  nahm 
zwar  keine  göttliche  Yorehrnng  in  Anspruch,  stand 
aber  doch  unendlich  hoch  über  allen  UnterthaueD, 
die  ohne  Ausnahme  als  seine  Knechte  bezeichnet 
wurden.  An  seinem  Hofe  henrachte  eine  strenge 
Etikette.  Die  Centralgowalt  koutroUierte  scharf 
die  Verwaltung  nnd  Rechtspflege  der  Satrapen 
und  ihrer  Unterbeamten.  Als  Kanzleisprache 
diente  natürlich  das  Persische,  in  den  westlichen 
Provinzen  aach  das  Aramäische,  daneben  die 
Landessprachen.  Einzelne  Völker,  2.  B.  die  Ki- 
liker,  stauden  unter  einheimischen  Fürsten,  ebenso 
die  phöuikischen,  lykischen,  karischen  und  griechi- 
schen Süldte,  die  aber  deu  Satrapen  untergeordnet 
waren.  Eün  wohlgeordnetes  Strafsennetz  verband 
die  Provinzen  untereioauder  nud  mit  der  Haupt- 
stadt des  Reiches.  Hierdurch  wurden  die  Reisen 
des  Königs  nnd  seiner  Beamten  und  die  Märsche 
der  Truppen  erleichtert.  Den  Kern  des  Heeres 
bildeten  die  Perser,  aus  denen  die  Garde  der 
10000  Unsterblichen  genommen  wurde,  neben 
ihnen  die  Meder  und  Saken.  Die  Stärke  des 
Heeres  bestand  in  deu  Reiteru  und  Bogenschützen. 
Die  besten  Seeleate  für  die  Flotte  lieferten  die 
Phöniker.  Jeder  Satrap  hatte  den  Oberbefehl 
über  die  Truppen  in  seiner  Provinz;  doch  waren 
mehrere  Provinzen  zu  einem  gröfseren  Militär- 
inspektionsbezirk vereinigt.  Deu  Haudel  förderte 
Dareios  dnrcli  Einführung  der  Münzprägung  nach 
lydischem  Vorbild.  Der  persische  Goldstater  (= 
28,44  J()  wog  '/qooo  ^ines  babylonischen  Talents 
und  galt  gleich  20  Silberschekeln.  Nach  dieser 
neuen  Währung  wurden  die  Tribute  der  Provinzen 
in  Silbertalenten  berechnet;  doch  kamen  daneben 
grofäe  Naturalliefer äugen  vor.  Den  Religionen 
der  uuterworfeneu  Völker  gegenüber  erwiesen  sich 
die  Achämeuiden  nicht  nur  duldsam,  sondern  sie 
wnfsten  es  sogar  mit  ihrer  eifrigen  Verehrnng  des 
Ahuraumzda  zn  vereinigen,  diifs  sie  dem  jüdischeu 
Gotte  nnd  deu  Göttcru  der  Bubylonier,  Ägypter 
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und  Griechen  Opfer  darbrachten  und  ihre  Tempel 
besebenkten. 

Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  wendet 
der  Verf.  sich  in  Kap.  2  (S.  96—166)  den  einzel- 
nen Völkern  des  Orients  im  Perserreich  zu.  Er 
zeigt,  wie  die  äuTsere  Politik  des  Dareios  auf  Siche- 
rung der  Grenzen  nnd  Eröffnung  neuer  Handels- 
wege gerichtet  war.  Deshalb  unterwarf  er  im 
Osten  das  Land  bis  znm  Indus  und  liefs  Skylax 
von  Karyanda  diesen  Flnfs  bis  zur  Mündung  er^ 
forscheu  und  vou  da  längs  der  persischen  und 
arabischen  Küste  bis  nach  Suez  fahren.  Er  voll- 
endete den  von  Necho  begonnenen  Kanal  zwischen 
dem  Nil  und  dem  Busen  von  Suez.  Im  Norden, 
wo  wichtige  Handelsstrafsen  Indien  uod  Centrai- 
asien mit  den  Küsten  des  Schwarzen  Meeres  Ter- 
bauden,  unterwarf  er  das  Land  bis  au  den  Kau- 
kasus, machte  die  Kolcher  tribatpfliefatig  und 
kämpfte  wiederholt  mit  den  Saken  in  der  turaui- 
schen  Steppe,  die  er  aber  nnr  teilweise  unterwarf. 
Den  Feldzug  gegen  ihre  Stammesgenossen,  die 
enropäischeu  Skythen,  unternahm  er  (512)  nach 
des  Verf.  Ansicht  zu  dem  Zwecke,  um  von  Süd- 
rufslaud  aus  den  turauischen  Saken  in  den  Rücken 
zn  fallen,  wobei  er  die  Entfemaug  unterschätzte. 
Den  Bericht  Herodota  über  diesen  Feldzug  ver- 
wirft der  Verf.  mit  Recht  and  beschränkt  mit 
Strabon  (VII  3,  14)  die  Operationen  des  Dareios 
im  Skythenlande  auf  das  Gebiet  zwischen  Dnjestr 
und  Pmth.  In  Iran  waren  die  arischen  Stimme 
mit  den  Persern  allmählich  zu  einem  Volke  ver- 
schmolzen. Diese  Proviuzeu  verhielten  sich  daher 
ruhig.  Nar  409  hören  wir  noch  von  einer  Em- 
pörung in  Medien.  Die  Bauten  der  Aohämeniden 
in  Sasa,  Persepolis  und  Pasargadä  zeigen  zwar  in 
ihrer  terrassenförmigen  Anlage  und  ihrem  Bilder^ 
sohmuck  den  Einflufs  der  babylonischen  Kunst, 
sind  aber  znm  Teil  ans  dauerhafterem  Material 
und  erheben  sich  besonders  in  den  Säulen  zu 
schlankeren  Formen.  Die  persische  Kunst  bildet 
den  Abschlnfs  der  Kunst  des  alten  Orients.  Die 
reiue  Lehre  des  Zarathustra,  zu  der  sich  Dareios 
bekannt,  nud  die  aufser  Ähuramazda  keine  anderen 
Götter  anerkaunte,  vermochte  beim  persischen 
Volke  die  alten  Götter  nicht  ganz  zu  verdrängen. 
Besonders  Mithra,  der  Sonueugott,  nnd  Änahita, 
die  Göttin  der  zeugenden  Naturkraft,  die  Herodot 
(I  131)  mit  einander  verwechselt  hat,  fanden  viele 
Verehrer,  und  während  Ahnramazda  ohne  Bilder 
uud  Tempel  verehrt  ward,  drangen  iu  den 
Kult  der  alten  Götter  babylonische  Gebräuche 
ein.  Die  Magier  waren  Priester  nnd  Zeicben- 
douter,  aber  nicht  Zauberer.    la  Babylon  be- 
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trachteten  sicli  die  Perserkoaige  zanächst  als 
Nachfolger  der  einheimischen  Herrscher.  Am 
Nenjahrstage  nach  seiner  Throobesteigung  ergriff 
der  nene  König  im  Tempel  des  Bei  die  Hände 
des  tiotiws  mid  erlangte  dadurch  seine  Anerken- 
nung. Erst  Xerxea  brach  mit  dieser  Sitte ,  liefs 
das  Bild  ans  dem  Tempel  entfernen  nnd  Teranlafste 
dadnrch  einen  Anfttand  der  Babylonier  (484).  Die 
babylonischen  Priester,  die  Chaldäer,  bildeten  auch 
unter  persischer  Herrschaft  ihre  theologische  aod 
astrologische  Weisheit  weiter  aus,  und  manche 
ihrer  Lehren  sind  aacb  zu  den  Nachbarrölkem 
gedrungen.  Syrien  bildete  mit  Phöoikien,  Palä- 
stina mit  Cyperu  die  Provinz  jenseits  des  Stromes. 
In  Ph5nikien  gab  es  Tier  Stadtkönigreiche:  Sidou, 
Tyros,  Byblos  und  Arados,  deren  Gebiet  sSdlich 
bis  zu  den  Philistern  reichte ,  von  deren  Städten 
nur  Gassa  dem  phdnikisohen  Einflnfs  nicht  nnter- 
-worfen  war;  für  den  Verkehr  mit  Arabien  nnd 
Ägypten  war  diese  Stadt  sehr  wichtig.  In  den 
südlichen  Teil  der  Provinz  waren  vielfach  arabische 
Stämme  eingedrungen,  die  nur  in  lockerer  Ab- 
hängigkeit von  Persien  standen,  mit  denen  man 
aber  wegen  der  Wichtigkeit  des  arabischen  Han- 
dels und  der  Verbindung  mit  Ägypten  freundliche 
Beziebangen  unterhielt.  Im  Qaellgebiet  des  Eu- 
phrat  nnd  Tigris  war  die  ältere  Bevölkernng  dnrch 
die  indogermanischen  Armenier  verdrängt  worden. 
Die  persische  Provinz  Armenien  grenzte  im  Soden 
an  Ktlikien,  wo  das  einbeimische  Königsgescfalecht 
bis  400  unter  persischer  Oberhoheit  sich  erhielt. 
Das  eigentliche  Kleinasien  zerfiel  in  vier  Satrapien: 
Karlen,  Lydien,  Phrygieu  und  Kappadokieu.  Ein- 
zelne GebirgBstämme,  namentlich  die  Myser  und 
Pisider,  wurden  nie  ganz  unterworfen.  Während 
in  den  nördlichen  Provinzen,  besonders  in  Kappa- 
dokien ,  persische  Keligiou  nnd  Sitte  Eingang 
fanden,  standen  die  westlichen  und  südlichen  unter 
griechischem  EinfioTs,  unter  dem  sich  in  Lykien 
sogar  eine  einheimische  Kunst  entwickelte.  Die 
Perser  liefsen  in  dieser  Landschaft  die  alte  Bundes- 
Terfiusnng  bestehen,  und  auch  die  karischen  Für- 
sten herrschten  unter  ihrer  Oberhoheit  weiter. 
Ägypten  ward  durch  die  Perser  ganz  dem  Welt- 
verkehr eröffnet.  Dem  ägyptischen  Satrapen  wa- 
ren anch  die  uäohsten  Oasen,  einige  Libyerstämme 
und  Kyrene  unterstellt.  Die  nnbische  Grenzland- 
schaft war  von  Kambyses  tributpflichtig  gemacht, 
und  der  Schwerpunkt  des  äthiopischen  Reiches 
verschob  sich  daher  von  Napata  nach  Süden  gen 
Meroi,  wo  sich  simmer  mehr  eine  strenge  Priester- 
herrscbaft  ausbildete.  Nach  den  Angriffen  des 
Kambyses  auf  die  ägyptische  Religion  bewies  sich 


Dareios  ihr  wieder  freundlich,  konnte  es  aber  doch 
nicht  verhindern,  dafs  noch  bei  seinen  Lebzeiten 
ein  Aufstand  ausbrach  (486),  den  erst  Xerxes  be- 
wältigte (484). 

Ober  kein  Volk  im  Perserreich  fliefsen  die 
Quellen  so  reichlich  wie  über  die  Juden.  Daher 
ist  Kap.  3  (S.  167—  233)  ganz  den  Anfängen  des 
Judentums  gewidmet.  Der  Verf.  zeigt,  wie  die 
Vereinigung  so  vieler  Völker  za  einem  grolsen 
Reiche  gerade  auf  die  Entwicklung  der  Religionen 
von  nachhaltigem  Einflufs  war,  da  sie  ihren  natio- 
nalen Charakter  verloren  und  Sache  des  einzelnen 
wurden.  Neben  diesem  individuellen  Charakter 
zeigen  sie  zugleich  einen  universellen.  Sie  be- 
schränkten sich  nicht  mehr  auf  ein  Volk,  sondern 
suchten  auch  aufserhalb  des  eigenen  Volkes  Pro- 
selyten  zu  gewinnen,  so  besonders  die  persische 
und  jüdische  Religion.  Gewisse  religiöse  Anschau- 
ungen gingen  von  einem  Volk  auf  das  andere 
ober,  und  der  Hauptuuterschied  der  einzelnen 
Religionen  bestand  in  den  äniseren  Formen  des 
Rituals.  Vergebens  hatten  die  Jnden  621  durch 
Einführung  des  nenen  GMctzbnohes  ihre  nationale 
Selbständigkeit  zu  erhalten  gesncht.  Schon  597 
führte  Nebakaduezar  den  König  Jojachin  und  586 
nach  dem  Au&tand  des  Zedekia  den  gröfaten  Teil 
des  Volkes  nach  Babylon  fort.  Hier  blieben  sie 
ihrer  Religion  treu,  nnd  der  Prophet  Ezechiel 
übte  durch  seine  Bufspredigten  und  seine  Ankündi- 
gung eines  strengen  Strafgerichts  über  Babel,  der 
Heimkehr  nnd  der  Wiederanfrichtang  des  Beiohes 
Jnda  im  Falle  der  Bekehrung  einen  dauernden 
Einflufs  auf  die  Entwicklung  des  Judentums  ans. 
Das  Sira%ericht  über  Babylon  kam.  Kyros  zog 
539  nach  Besiegung  Nabonets  in  dessen  Haupt- 
stadt ein  und  gestattete  538  den  Juden  die  Rück- 
kehr in  die  Heimat  unter  einem  Sohne  Jojaohins 
und  den  Wiederaufbau  ihres  Tempels.  Freilich 
dauerte  die  Fremdherrschaft  fort,  aber  der  un- 
bekannte Dichter,  dessen  Werk  dem  Buche  des 
Propheten  Jesajah  als  zweiter  Teil  angehängt  ist 
(Kap.  40 — 55)  erkennt  gerade  darin  die  Gröfse  nnd 
Macht  Jahvehs,  dafs  er  sich  den  Kyros,  der  von 
ihm  nichts  weils,  zum  Vollstrecker  seines  Straf- 
gerichts an  Babel  auserkoren  hat,  und  tröstet  sein 
Volk  mit  der  Hoffnung,  dafs  auch  die  Heiden 
Jahvehs  Gröfse  erkennen  und  sich  ihm  zuwenden 
werden.  43  200  Erwachsene  kehrten  damals  in 
die  Heimat  zurück  und  verteilten  das  ihnen  an- 
gewiesene Land  nuter  die  Geschlechter.  Jojachins 
Sohn  Schinbalusur  ward  persischer  Uuteratatthalter. 
Aber  die  eingedrungenen  arabischen  Stämme  und 
die  Samariter  erwiesen  sich  den  Zurückgekehrten 
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vielfach  feindlich  und  hinderteo  die  Eotwicklnng 
des  nesen  Gemeinwesens.  AU  dann  5*22 — 519  in 
den  Ostprovinzen  ein  Änfetand  nach  dem  andern 
ausbrach  f  begannen  anch  die  Joden  wieder  Ho£F- 
naogen  auf  nationale  Selbständigkeit  zn  hegen. 
Die  Propheten  Haggai  und  Sacharjah  wiesen  anf 
Zerababel,  einen  SprÖfsling  des  alten  Ednigshanges, 
als  den  von  Jahveh  ansersehenen  KOnig  von  Jnda 
hin.  Ihrer  Anffordernng,  den  Tempelban  endlich 
zu  beginnen,  kam  dieser  nach  und  legte  519  den 
Grundstein.  Da  aber  gleichzeitig  Dareios  den 
zweiten  babylonischen  Aufstand  niederwarf '),mnrste 
man  die  Hofihnng  anf  nationale  Selbständigkeit 
wieder  aufgeben  und  sich  freuen,  als  Dareioa  die 
Kosten  des  Tempelbaoes  bewilligte,  der  51 5  voll- 
endet ward.  Doch  scheint  Zerababel  and  das 
Hans  Darida  bald  ans  der  leitenden  Stellang  ent- 
fernt zu  sein.  Mifsernten,  Heuschreckenplagen 
und  Kämpfe  mit  den  Samaritern  riefen  neue  Not- 
stände hervor,  die  sich  im  Buche  Maleachi  und 
dem  dritten  Tnle  des  Jeaajah  (Kap.  56—66)  wieder- 
spiegeln. Die  Hilfe  kam  von  der  babylonischen 
Jadenschaft  Da  erkannte  man,  dafs  nicht  die 
politische,  sondern  die  religiOse  Selbständigkeit 
das  zu  erstrebende  Ziel  sei.  In  diesem  Sinne  und 
im  Geiste  Ezechiels  veriafste  in  Babylon  der  Prie- 
ster Ezra  ein  neues  Gesetzbuch,  den  sog.  Priester- 
codex und  erlangte  458  vom  König  Artaxerxes  I. 
die  Erlaubnis,  nach  Jerusalem  zu  ziehen,  das  neue 
Gesetzbuch  dort  einzuführen  und  die  jSdische  Ge- 
meinde nen  zn  organisieren.  Als  er  aber  seine 
Befugnis  fiberschritt  nnd  die  Mauern  von  Jerusa- 
lem wieder  aafzubauen  begann,  erhob  der  Statt- 
halter von  Samaria  Beschwerde,  und  das  begonnene 
Werk  ward  wieder  zerstört.  Erst  445  gelang  es 
Nehemia,  einem  judischen  Mundschenken  des  Arta^ 
xerzes,  vom  Könige  die  Erlaubnis  zum  Manerban 
zu  erwirken.  Er  selbst  ward  zum  Statthalter  von 
Jadäa  ernannt,  beseitigte  die  eingetreteuen  Mifs- 
stände  and  berief  eine  VolksTersammlung,  in  der 
Ezra  sein  Gesetzbuch  vorlas.  Dieses  ward  von 
der  Gemeinde  angenommen  und  später  mit  den 
älteren  Schriften  zur  Torah,  dem  Pentatench  in 
seiner  jetzigen  Gestalt,  verarbeitet.  Durch  einige 
von  Nehemia  entfernte  widerapäustige  Priester 
fand  es  wahrscheinlich  anch  bei  den  Samarit^n 
Eingang,  die  aber  ihren  Jahveh  nach  wie  vor  auf 
dem  Berge  Garizim  bei  Sichern  verehrten.  Nehe- 
mia verwaltete  sein  Amt  bis  433  und  kehrte  später 
noch  einmal  auf  karze  Zeit  nach  Jerusalem  zurück, 

Allcrilings  setzt  Pnlsek  (Bciträtii;  zur  stlton  Ge- 
schichte I  S.  26  ff.)  (iiesen  Aufstand  erst  in  die  Jiihre 
516-514. 


um  neue  Mifsstände  zu  beseitigen.  Die  neue  Ge- 
meinde wuchs  schnell  und  dehnte  nth  nach  allen 
Seiten  ans.  Ihre  Verfassung  war  eine  theokra- 
tiscbe,  an  deren  Spitze  der  Hohepriester  stand. 
Sie  hatte  die  Fremdherraohafl;  znr  Voraasaetzang. 
Zu  den  Juden  in  ganz  Palästina  anfser  Samaria 
kamen  die  über  alle  Provinzen  des  Reiches  ver- 
breiteten Juden  der  Diaspora.  Überall  gewannen 
sie  zahlreiche  Proselyten.  Wie  die  Juden  wegen 
ihrer  Gewandtheit  und  Zuverlässigkeit  vielfach, 
besonders  anch  am  Hofs,  geschätzt  waren,  so 
waren  sie  wegen  ihres  Stolzes  auf  ihre  religiöse 
Sonderstellung  nicht  minder  gehafst,  wie  dies 
schon  im  Buche  Esther  hervortritt.  Auch  wußten 
viele  von  ihnen  mit  der  strengen  Erfnllni^  der 
änfsereu  Vorschriften  des  Gesetzes,  in  der  man 
fortan  das  Wesen  des  Judentums  sah,  sehr  wohl 
weltlichen  Sinn  zu  verbinden.  Man  beurteilte  den 
sittlichen  Wert  eines  Menschen  nach  seinem  Schick- 
sal, und  das  Problem,  wie  sich  unverschuldetes 
Leiden  mit  der  Gerechtigkeit  Jahvehs  vereinigen 
liefse,  vermochte  man  nicht  zu  losen.  Nur  einzelne 
Kreise  erheben  sich  za  wahrer  Frömmigkeit  und 
Ergebung  in  Gottes  Willen,  wie  die  Dichter  der 
Psalmen  und  des  Hiob.  Im  übrigen  sucht  man 
individuelle  Freiheit  und  wahre  Sittlichkeit  bei 
den  Juden  vergebens. 

Indem  ich  die  Kritik  der  in  di^em  Buche  vor- 
getragenen neuen  Ansichten  denen  fiberlasse,  die 
sich  eingehender  mit  orientalischer  Geschichte  und 
alttestamentlicher  Kritik  befafst  haben,  wende  ich 
mich  nnnmehr  dem  zweiten  Buche  zu,  welches 
das  Zeitalter  der  Perserkriege  darstellt.  Voraus- 
geschickt ist  eine  eingehende  Charakteristik  der 
Quellen  znr  griechischen  Geschichte  von  den  Perser- 
kriegen  bis  auf  Philipp  von  Makedonien  (S.  237 
— 294),  Tür  die  der  Verf.  im  zweiten  Bande  seiner 
Forschungen  zur  alten  Geschichte  (1899),  darch 
seine  IJntersnchungeu  über  Herodot,  Thukydides 
und  die  Biographie  Kimons  eine  feste  Gründl^ 
geachafifen  hat.  Der  hier  gegebenen  Würdigung 
des  Herodot,  Thukydides,  Xenophon  wird  maa 
unbedenklich  zustimmen  dürfen,  wenn  man  anch 
in  einzelnen  litterarischen  Fragen  des  Verf.  Mei- 
nung nicht  za  teilen  geneigt  ist.  Besonders  über 
Herodots  Leben  und  Werk  ist  manches  anklar. 
So  kann  ich  dem  Verf.  weder  beistimmen,  wenn 
er  Herodot  schon  vor  440  von  Thnrioi  nach  Athen 
zurückkehren  lafst,  noch  wenn  er  sein  Werk  iu 
der  uns  vorliegenden  Gestalt  für  abgeschlossen 
hält,  sondern  schliefse  mich  iu  diesen  Fr^eu  dem 
Urteil  von  Christ  (gr.  Litt -Gesch.  S.  255)  an. 
Mehr  hat  mich  die  Ansicht  des  Verf.  Überzeugt, 
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dafs  Tbnkydides  niemals  den  Frieden  tob  421  als 
einen  Äbschlnfs  des  Krieges  der  Athener  nnd 
Pelopooneaier  angesehen  habe.  Aach  in  der  Da- 
tierung der  Xenopbontisohen  Schriften,  von  denen 
der  Verf.  die  aokratisoheu  Schrift^f  die  Anabasis 
nnd  die  Verfassung  der  Lakedämouier  in  Skillns 
zwischen  379  and  370,  die  Hellenika  als  Ganzes  in 
Korinth  nach  362,  den  Agesilaos  ebenda  nach  359 
nnd  die  Schrift  tou  den  Einkünften  355  geschrie- 
ben sein  läfst,  wird  man  ihm  beistimmen  konneu. 
Es  versteht  sich  von  selbst,  dafs  neben  den  er- 
haltenen Geschichtswerken  nnd  sonstigen  Quellen 
auch  die  Terlorenen,  soweit  eiu  Urteil  über  sie 
möglich  ist,  ihrem  Werte  nnd  ihrer  Eigenart  nach 
beurteilt  werden. 

Es  folgt  die  Geschichte  der  Perserkriege,  deren 
erstes  Kapitel  (S.  297—336)  nach  dem  abschliefsen- 
den  Ereignis  *die  Schlacht  bei  Marathon'  betitelt 
ist,  in  Wirklichkeit  aber  die  sämtlichen  Beziehungen 
der  Perser  nnd  Griechen  anter  der  B«giernng  des 
Dareios  bis  zum  Jahre  490  behandelt.  Der  Verf. 
beginnt  mit  der  Unterwerfaug  von  Samos  dnrcb 
die  Perser  nach  dem  Sturze  des  Polykrates,  er- 
zählt dann  die  im  Anschlufs  an  den  mifsgluckten 
Skythenzng  erfolgte  Unterwerfung  Thrakiens  und 
den  ionischen  An&tand,  in  dessen  Beurteilung  er 
der  Auffassnug  Herodots  gegen  Beloch  zu  ihrem 
Rechte  verfailft.  Wahrend  ich  ihm  hierin  nur  bei- 
stimmen kann,  mufs  ich  mich  hinsichtlich  der 
Besetzung  von  Lemuos  und  Imbros  durch  athe- 
nische Klemcfaen,  die  der  Verf.  gegen  Herodots 
Zeugnis  tn  die  Zeit  des  Peisistratos  setzt  (S.  297), 
der  Ansicht  Belochs  (I  8.  3öl)  ansohliersen.  Wenn 
der  Verf.  die  ton  Beloch  gegen  seine  Ansicht  vor- 
gebrachten Gründe  dadurch  zn  entkräften  sucht, 
dafs  er  ans  Plnt.  Sol.  12  beweisen  witl,  die  Athener 
hätten  sich  schon  lange  vor  Kleisthenes  nach  ihren 
Demen  benannt,  so  hat  Beloch  (I  339)  meines  Er- 
achtens  fiberzengend  dargethan,  daÜs  jener  Bericht 
PIntarchs  Qber  eine  Vertreibung  der  Alkmäoniden 
ans  Athen  vor  Solon,  in  dem  Myron  Ton  Phlya 
als  ihr  Ankläger  erscheint,  nur  eine  Rückdatiernng 
der  Vorgänge  von  508  ist.  Das  Scheitern  des  ioni- 
schen Anfstaudea,  dessen  Unterstütznng  durch  Athen 
der  Verf.  dem  Einflufs  der  Alkmäoniden  zuschreibt, 
hatte  die  Verdrängung  dieses  Geschlechts  ans  der 
leitenden  Stellung  zur  Folge.  Dies  zeigt  die  Wahl 
des  Themistokles  zum  Archon  für  493/2.  Seine 
auf  Gründung  einer  attischen  Seemacht  gerichteten 
Pläne  worden  durch  die  Rückkehr  des  Miltiades 
vom  Cheraonnes  vereitelt,  der  fortan  die  leitende 
Stellung  in  seiner  Vaterstadt  übernahm.  Während 
die  meisten  anderen  griechischen  Staaten  492  den 


Gesandten  des  Mardonios  Erde  nnd  Wasser  gaben, 
wurden  diese  Gesandten  in  Athen  nnd  Sparta  ge- 
tötet. Kleomenes,  der  damals  die  Politik  Spartas 
leitete,  machte  Argos  nnd  Aigina  für  den  bevor- 
stehenden Perserkrieg  nnsohädlich  nnd  bewirkte 
die  Absetzung  seines  widerstrebenden  Kollegen 
Damaratos.  Der  Zng  des  Mardonios  (492)  mifs- 
lang  infolge  des  Scheitems  der  Flotte.  Der  Zug 
des  Datis  (490)  endete  mit  der  Niederlage  der 
Perser  bei  Marathon  durch  Miltiades.  In  der 
Darstellung  dieser  Scbl^cht  schliefst  sich  der  Verf. 
eng  an  Delbrfick  an.  Den  Versaeh  Herodots,  die 
Alkmäoniden  von  der  Schuld  des  verräterischen 
Einverständnisses  mit  Persien  nnd  Hippias  während 
dieses  Krieges  rein  zu  waschen,  hält  er  wohl  mit 
Recht  für  mifslungen. 

Das  folgende  Kapitel  ist  überschrieben:  'Sala- 
mis, Himera,  Platää  nnd  Mjkale'  (8.  337—417). 
Es  beginnt  mit  den  Vorbereitungen  der  Perser 
für  einen  neuen  Feldzng  gegen  Griechenland,  die 
durch  den  ^yptischen  Anfstand  (486)  und  den 
Tod  des  Dareios  (485)  nnterbrochen  wurdeu.  Sein 
Nachfolger  Xerxes  mufste  zunächst  die  Aufstände 
in  Ägypten  und  Babylon  nnterwerfen  (484).  In 
Athen  fanden  gleichzeitig  heftige  Parteikämpfe 
statt.  Nach  dem  infolge  der  unglücklichen  Unter- 
nehmung gegen  Faros  erfolgten  Sturze  des  Mil- 
tiades hob  sich  wieder  der  Eiuflnfs  des  Themisto- 
kles. Seine  übrigen  Nebenbuhler  wurden  durch 
die  Ostrakismeu  von  487  —  482  entfernt.  Seinem 
Einflufs  schreibt  der  Verf.  auch  die  wichtigste 
Verfassungsänderung  dieser  Zeit,  das  Ärchouten- 
wahlgesetz  von  487,  zu  (S.  341  ff.),  während  Be- 
loch (gr.  Gesch.  I  S,  360  f.)  es  als  ein  Werk  des 
Aristeides  ansieht.  Die  Angabe  PIntarchs  (Äriat. 
22)  Ober  ein  von  Aristeides  nach  der  Schlacht 
bei  Platiüi  dnrcbgebraobtes  Oesetz,  die  Beloch  für 
seiue  Ansicht  verwertet,  wird  vom  Verf.  S.  481 
als  ganz  wertlos  verworfen  und  hat  sicher  mit 
dem  Arch  outen  Wahlgesetz  von  487  nichts  zn  thnn. 
Durch  das  neue  Gesetz  verlor  der  erwählte  Jabres- 
regent  die  Leitung  des  soaveränen  Volkes,  das 
fortan  die  Regiernng  selbst  in  die  Hand  nahm 
nnd  sich  in  seinen  EntsohlSssen  von  amtlosen  De- 
magogen leiten  Hefs,  die  bisweilen,  zumal  weun 
sie  mehrere  Jahre  hintereinander  das  fortan  wich- 
tigste Amt  des  Oberstrategen  verwalteten,  eine 
fast  monarchische  Stellaug  einnahmen.  In  Sparta 
führten  neue  Umtriebe  des  Königs  Kleomenes  zu 
seinem  Sturz,  zugleich  aber  zu  Erhebungen  der 
Heloten  und  einzelner  Bnudesgenoasen.  Ein  487 
aasgebrochener  neaer  Krieg  zwischen  Aigina  und 
Athen  mochte  dem  Themistokles  als  willkommener 
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Yorwand  für  seine  Flottenpläoti  dieneo.  Xerxes 
begann  483  seine  Rüstungen  für  den  griechischen 
Feldzng,  wobei  der  Kriegsplan  von  492  iu  grofse- 
rem  Marsstabe  wieder  anfgeuommen  ward.  Der 
AthoB,  an  dem  die  Flotte  des  Mardonios  gescheitert 
war,  ward  durchstochen.  Endlich  482,  nachdem 
anoh  Ahsteides  ostrakisiert  war,  brachte  Tbemisto- 
klea  seio  Gesetz  durch,  wonach  der  Ertrag  der 
laorischen  Bergwerke  zum  Ban  einer  Kriegsflotte 
verwandt  werden  sollte,  nud  wodurch  Athen  zur 
ersten  Seemacht  von  Hellas  ward.  Anfser  in 
Athen  und  Sparta,  wo  man  an  eine  Versöhnung 
mit  Persieu  nicht  denken  konnte,  war  die  Stim- 
mung in  Griechenland  bei  der  Nachricht  von  den 
persischen  Röstungen,  die  das  Gerücht  nooh  weit 
übertrieb,  sehr  gedrückt  Dies  beweisen  die  vom 
Yerf.  angeführten  Dichterstimmen  und  die  be- 
kannten Orakelsprüche.  Die  zur  Abwehr  ent- 
schlossenen Staaten  vereinbarten  in  einer  Bundes- 
versammlung auf  dem  Isthmos  einen  gemeinsamen 
Kriegsplan,  nach  dem  Landheer  und  Flotte  ge- 
meinsam operieren  sollten.  Die  ursprünglich  in 
Aassicht  genommene  Stellung  bei  Tenipe  ward 
als  unhaltbar  wieder  anfgegeben.  Das  Landheer 
erwartete  in  den  Thermopjlen,  die  Flotte  beim 
Artemision  die  Perser.  Den  hier  gewonnenen  Er- 
folgen des  Xerxes  folgte  im  September  480  die 
Niederlage  seiner  Flotte  bei  Salamis  und  sein 
Rückzug  nach  Asien.  Nach  Yerabredungen  zwi- 
schen Persien  und  Karthago  erfolgte  gleichzeitig 
ein  Angriff  der  Karth^er  auf  die  sisilischen  Grie- 
chen; aber  auch  dieser  endete  mit  der  Niederlage 
des  Hamilkar  am  Himer.iflnsse  durch  Gelon.  Da 
man  nach  dem  Abzüge  der  persischen  Flotte  nur 
noch  die  Laadcnacht  unter  Mardonios  zu  furchten 
hatte,  ward  Themistokles  für  479/8  nicht  wieder 
zum  Strategen  gewählt.  An  seine  Stelle  traten 
Aristeides  und  Xanthippos.  Bei  Platää  ward  das 
Heer  des  Mardouips  durch  Pausanias  vernichtet, 
^nd  gleichzeitig  gewannen  die  Griechen  iu  Asien 
bei  Mjkale  eineu  entscheidenden  Land-  und  See- 
sieg, dem  die  Bdreinng  lonieus  und  die  Einnahme 
von  Sntos  dnreb  Zauthippos  folgten.  In  der 
Kritik  der  Herodotisclien  Überlieferung  über  die 
Perserkriege  steht  der  Verf.  im  allgemeinen  auf 
dem  Standpunkt  Delbrücks,  schliefst  sich  aber  in 
einzelnen  Punkten,  besonders  in  der  Darstellung 
der  Schlacht  bei  Platää,  die  sich  durch  besondere 
Lebhaftigkeit  auszeichnet,  etwas  enger  als  Del- 
brück an  die  von  Herodot  berichteten  Thatsacheu 
an.  Eine  diesem  Bande  beigegebeue  Karte  zeigt 
uns  die  Gebiets  Verhältnisse  der  kriegführenden 
Parteien  und  der  neutnilen  Stauten  um  480  v.  Chr. 


Eigentümlich  kontrastiert  hier  mit  der  grofsen 
Ausdehnung  des  Perserreichs  das  kleine  Gebiet 
der  römischen  Republik,  die  uach  wenigen  Jahr- 
hunderten fast  die  ganze  alte  Welt  beherrschen 
sollte.  Die  gar  nicht  oder  schwach  bewohnten 
Landesstrecken  des  Perserreiohs  sind  anf  dieser 
Karte  weiTs  gelassen. 

Die  Wirkung  der  Perserkriege  bildet  den 
Gegenstand  des  3.  Kapitels  (S.  418—484).  Der 
Yerf.  schildert  in  glänzender  Beredsamkeit  die 
hellenische  Welt  nach  dam  Siege.  Die  Brfolge 
der  Griechen  bedeuteten  den  Sieg  der  hellenischen 
Knltur  über  die  orientalische.  Die  Helleneu  über- 
nahmen für  die  nächsten  Jahrhunderte  die  fShrende 
Stellung  in  der  Entwicklung  der  Weltgeschichte. 
Der  alte  Adelsstaat  war  bei  den  Helleaen  fast 
überall  dem  Rechtsstaate  gewieben,  der  bald  iu 
aristokratischer,  bald  iu  demokratischer  Form  allen 
Vollbürgern  Gleichheit  vor  dem  Gesetz  gewährte 
und  die  Entwicklung  der  iudtvidnellen  Freiheit  im 
Rahmen  des  Gesetzes  gestattete.  In  den  einzelnen 
Staaten  standen  sich  eine  konservative  nud  eine 
fortschrittliche  Partei  gegenüber.  Der  alte  Yolks- 
glaube  entsprach  den  neuen  Anschauungen  nicht 
mehr.  Die  Götter,  die  ursprünglich  Naturgewalten 
waren,  wurden  in  sittliche  Mächte  umgewandelt 
Das  Bedürfnis  des  Volkes  nach  ErlSsnng  sachte 
entweder  in  den  orgiastiseheu  Kulten  des  Dionysos 
uud  ähnlicher  Gottheiten  oder  in  den  mystischen 
Lehren  der  Orphiker  und  dem  Kult  der  unter- 
irdischen Götter  dnrch  die  Hofibnng  anf  eine  Yer- 
geltnug  im  Jenseits  Befriedigung.  Daneheu  be- 
gann der  Rationalismus  seine  zersetzende  Kritik 
au  der  Yolksreligiou  zu  üben.  Litterator  und 
Kunst,  vor  allem  die  Anfange  der  wissenachaft- 
licheu  Prosalitteratur,  stellten  sich  in  den  Dienst 
der  verschiedenen  Richtungen.  Die  Schlachten  der 
Perserkriege  entschieden  zu  Gunsten  des  Rechts- 
staates, iu  dem  sich  die  IndiTidnalität  frei  eut- 
falten  konute,  und  bewahrten  Hellas  vor  der 
Priesterherrschaft,  anf  die  sich  hier  wie  bei  den 
Juden  und  Ägyptern  die  Perser  hätten  stützen 
müssen.  Unter  den  gleichzeitigen  Dichtem  haben 
besonders  Pindaros  und  Aiächylos  die  Siege  der 
Griechen  gefeiert  Der  Verf.  giebt  einen  inter- 
essanten Vergleich  ihrer  Dichtungen  und  schildert 
die  Bedeutung  des  Aischylos  für  die  Eutwicklaog 
des  Dramas.  Der  lockere  hellenische  Bund  unter 
Spartas  Führung  hatte  für  die  Abwehr  des  per- 
sischen Angriffs  genügt.  Zur  Befreiung  der  asia- 
tischen Griechen  und  Thrakiens  von  der  Perser- 
lierrsohaft  reichte  die  politische  Organisatiou,  di« 
Wehrkraft  nud  die  Finanzen  des  spartauisuheo 
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Eriegerstaates  Dicht  aus.  Hier  mufste  Athen, 
dessen  Staatswesen  auf  breiterer  Grundlage  auf- 
gebaut war,  über  eine  etarke  Flotte  und  gute 
Finanzen  verfügte,  die  Führung  fibernehmeo  und 
ward  so  in  die  Bahn  der  Grofsmachtspolitik  ge- 
drängt. Tberotstokles  und  Äristeides  wirkten  da- 
bei zusammen.  Während  jener  dea  Manerbau 
leitete,  befehligte  dieser  die  Flotte.  Daraus  mufste 
natürlich  ein  Gegensatz  zwischen  dem  konserva- 
tiven Sparta  und  dem  fortschrittlichen  Athen  und 
zwischen  diesen  beiden  Grofsmächten  und  den 
partiknlaristiach  gesinnten  Kleinstaaten  entstehen, 
der  für  die  weitere  Entwicklung  der  griechischen 
Geschichte  rerhängnisToU  werden  sollte. 

Das  4.  Kapitel  (S.  485  — 526)  berichtet  über 
die  Anfinge  der  attischen  Grofsmacht.  Während 
über  deu  Maaerban  eine  Spannung  zwiaehen  Athen 
uud  Sparta  eintrat,  nahm  der  Perserkrieg  seinen 
Fortgang.  Pansanias  giog  478  mit  der  Bundes- 
flotte in  See  und  befreite  die  griechischen  Städte 
auf  Cjpern.  Dann  waudte  er  sich  nach  Norden 
und  eroberte  Byzanz.  Aber  sein  herrisches  Wesen 
bewirkte,  dafs  die  ionischen  Bundesgenossen  den 
Athenern  und  dem  Äristeides  das  Kommando  zur 
See  übertrugen.  So  entstand  unter  Athens  Lei- 
tung 478/7  der  delische  Bund  tler  Küsten-  und 
Inselatädte  des  ägäischen  Meeres,  dessen  Organi- 
sation das  Werk  des  Azisteides  war,  der  sich  durch 
die  Festsetzung  der  Bnndesbeiträge  der  einzelnen 
Staaten  den  Beinamen  des  Gerechten  erwarb.  Die 
weitere  Ausdehnung  dieses  Bundes  war  das  Werk 
des  Kimon,  der  476/5  ETou  am  Strymon  den  Per- 
sern entrÜB,  Abdera  uud  Maroneia  znm  Ansehlnfs 
bew(^,  die  seeräuberischen  Doloper  von  Skyros 
vertrieb,  worauf  die  Insel,  wie  schon  früher  Lem- 
no8  und  Imbros,  mit  attischen  Elerncben  besetzt 
ward,  und  Karyslos  auf  Euböa  eroberte  (475 — 
472).  Die  kleineren  Bundesstaaten  waren  von 
vornherein  thatsächlich  politisch  abhängig  von 
dem  Vorort.  Durch  Einführung  des  attischen 
Becfats,  Mafses  und  Gewichts,  vor  altem  aber  durch 
die  Entziehung  eines  Teils  der  Gerichtshoheit 
vnfste  Athen  allmählich  auch  die  gröfseren  Bundes- 
staaten in  eine  gewisse  Abhängigkeit  zu  bringen. 
Nach  Beseitigung  der  nächsten  Gefahr  wurden  die 
Bnndespfliehten  bald  als  Last  empfunden,  nnd  so 
kam  es  zn  Emporongen  einzelner  Buudesglieder. 
Die  erste,  von  der  die  Schriftsteller  berichten,  ist 
die  von  Naxos  (467).  Insßhriftlich  sind  luter- 
ventionen  der  Athener  in  Erjthrä  und  Kolophon 
bezeugt.  In  Athen  trat  indessen  der  Gegensatz 
der  konserrativen  nnd  fortschrittlichen  Riclitung 
wiedo*  hervor.   Während  Themistokles  in  Sparta 


den  Gegner  der  Grofsmachtsstellung  Athens  er- 
kannte nnd  am  Kriege  gegen  Persien  wenig  Inter- 
esse mehr  zeigte,  ward  Kimon,  der  si^^reiche 
Vorkämpfer  gegen  Persien,  durch  seine  Freigebig- 
keit znm  Führer  einer  grofsen  konservativen  Par- 
tei, die  in  guten  Beziehungen  zu  Sparta  nnd  in 
der  Fortsetzung  des  Perserkrieges  ihre  Aufgabe 
sah.  Inzwischen  war  Sparta  dnrch  partikularisti- 
sofae  Bewegungen  im  Peloponnes  hwt  bedrängt 
Da  ein  Brnch  mit  Athen  unter  diesen  Umständen 
gefährlich  werden  konnte,  ließien  die  Spartaner 
den  Athenern  £reie  Hand  gegen  Pausanias,  der 
nach  seiner  Abberufung  und  Freispreohnng  im 
Jahre  478  nach  Byzanz  zurückgekehrt  war  und 
von  dort  verräterische  Beziehaugen  mit  Persien 
nnd  den  Feinden  Spartas  im  Peloponnes  unter- 
hielt. Er  ward  472  aus  Byzanz  vertrieben,  setzte 
aber  von  Kolonä  in  Troas  aus  seine  Umtriebe  fort. 
Inzwischen  war  die  spartanerfreundliohe  Partei  in 
Athen  so  gestärkt,  dafs  Themistokles  470  ostraki- 
siert  ward.  Er  ging  nach  Argos,  wo  er  sich  anf 
Verhandlungen  mit  Pausanias  einliefs.  Dieser 
ward  469  nach  Sparta  zurückgerufen  und  fand 
bald  darauf  nach  Aufdeckung  seiner  Pläne  seinen 
Untei^ng.  Die  Spartaner  führten  nun  468  in 
Athen  Klage  wider  Themistokles  wegen  verräte- 
rischen Einverständnisses  mit  Pansanias  nnd  den 
Persem  und  erwirkten  seine  Verurteilung  znm 
Tode.  Er  floh  nach  Kerkyra,  um  sich  von  da 
nach  Sizilien  zu  begeben.  Anf  die  Nachricht  von 
Hierons  Tod  (467)  scheint  er  diesen  Plan  auf- 
gegeben zn  haben  uud  floh  über  Epeiros  nach 
Pydua  nnd  von  da  zu  Schiff  nach  Ephesos,  das 
noch  persisch  war.  Von  hier  begab  er  sich  kurz 
nach  dessen  465  erfolgtem  Regierungsantritt  zn 
König  Artaxerxes,  der  ihm  einige  Städte  in  Kleiu- 
asien  verlieh.  Er  starb  in  Magnesia  am  Mäander 
wahrsclieinlich  nm  449.  Die  Chronologie  dieser 
Ereignisse  ist  unsicher,  doch  scheint  der  Verf. 
seine  Daten,  soweit  es  möglich  ist,  gut  begründet 
zu  haben.  Aach  die  Angabe,  dafs  Themistokles 
anf  seiner  Überfahrt  nach  Asien  in  die  Nähe  des 
von  den  Athenern  belagerten  Nuzos  (467)  ver- 
schlagen sei,  paTst  hierzu. 

Es  folgt  in  Kap.  5  (S.  527—584)  die  radikale 
Demokratie  und  der  Bruch  mit  Sparta.  Nach  der 
Verurteilnng  des  Themistokles  und  der  Unter- 
werfung von  Naxos  konnte  Kimon  den  Perser- 
krieg wieder  energisch  betreiben.  Er  ging  466 
mit  einer  grofsen  Flotte  in  See,  gewann  viele 
Städte  an  der  Südküste  Kleinasiens  nnd  trug  am 
Enrymedon  einen  herrlichen  Sieg  über  die  Perser 
davon.  Während  er  465  auf  dem  Chersonea  ope- 
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rierte,  fiel  Thasos  vom  atheoischen  Bnode  ab. 
Die  Hoffiiang  der  Thasier  aaf  spartanische  Hilfe 

ward  durch  das  Erdbeben  in  Sparta  nud  den 
Ausbrach  des  messenisohen  Krieges  (464)  vereitelt. 
Dennoch  ward  Thasos  erst  463  unterworfen.  Im 
Laufe  eines  Mensohenalters  war  Athen  aus  einem 
Mittelstaat  sn  einer  Grofsmacht  mit  zielbewnüster 
Politik  geworden.  Fremde  Kanflente,  Haudwerker« 
KSnstler  und  Philosophen  Itefsen  sich  hier  nieder. 
Kimon  und  seine  Freunde  schmnckteo  die  Stadt 
und  verbanden  sie  darch  lange  Mauern  mit  dem 
Peiraiens.    Die  geplanten  Tempelbauten  auf  der 
Burg  mufsten  wegen  des  Krieges  verschoben  wer- 
den.   Während  die  Verfassung  auch  nach  dem 
Archonten Wahlgesetz  von  487  im  Areopag  immer 
noch  ein  konservatives  Element  besafs,  war  in 
wirtschaftlicher   Beziehung  ein   gewaltiger  Um* 
schwnug  eingetreten.    Die  Landwirtschaft  trat 
immer  mehr  gegen  Handel  und  Gewerbe  zurück, 
das  Kleinhandwerk  gegen  den  Fabrikbetrieb.  Das 
Geld  b^ann  eine  Macht  zu  werden,  nnd  die  freien 
Arbeiter  wurden  durch  Sklaven  ersetzt.  Mit  dem 
Wohlstand  der  oberen  und  mittleren  Volksklassen 
wachs  aber  zugleich  die  Zahl  der  armen  Burger, 
die  Anteil  au  dem  Gewinn  der  Siege  forderten, 
die  sie  selbst  mit  errungen  hatten.    Ihre  Forde- 
rungen waren  zunächst  Besoldung  der  Staatsämter 
und  Landanweisung  in  Kolonien.    Während  die 
Kapitalisten  zur  ErföUung  dieser  Forderungen  der 
rndikaleu  Demokraten  geneigt  waren,  widerstrebte 
die    konservativ -agrarische    Partei.  Besonders 
richtete  sich  der  Angriff  der  radikalen  Demo- 
kratie gegen  die  politischen  Rechte  des  Areopags. 
An  der  Spitze  dieser  Partei  stand  seit  Themisto- 
kles'  Starz  Ephialtes,  neben  dem  spater  Perikles 
erscheint.    Während  Kimon  462  mit  400  atUeui- 
Bchen  Hopliten  die  Spartaner  bei  der  Belagerung 
von  Ithome  unterstützte,  brachte  Ephialtes  sein 
Gesetz  durch ,  wodurch  die  politischen  Befugnisse 
des  Areopags  auf  den  Rat  der  500  nnd  die  Ge- 
schworenengerichte Übertragen  wurden.   Er  selbst 
ward  bald  darauf  ermordet;  aber  Perikles,  der 
jetzt  die  Leitung  des  Volkes  übernahm,  bildete 
durch  Einführung  von  Diäten  für  die  erlosten  Be- 
amten nnd  Richter,  von  Schangeldern,  durch  Za- 
lassnng  von  Zengiten  zum  Archontat  (457)  die 
Verfassung  zur  vollen  Demokratie  aus.    Die  Vcr- 
fassungsäuderung  in  Athen  erregte  das  Mifstraueu 
der  Spartauer.    Sie  schickten   Kimon  und  sein 
Hilfskorps  beim.   Die  Folge  war  der  Ostrakistnos 
Kimons  (461)  und  der  offene  Bruch  Athens  mit 
Sparta  durch  Abschhifs  von  Bundnissen  mit  Argos 
nud  Thessalien.    Zugleich  beschlofs  mau,  den 


Perserkrieg  wieder  energisch  zu  betreiben  und 
zunächst  Cjpern  ganz  zu  befreien. 

Im  6.  Kapitel  (S.  584—623)  werden  der  Aua- 
gang  der  Perserkriege  nud  der  erste  Krieg  Athens 
mit  den  Feloponnesiem  behandelt.  Der  Verfasser 
schildert  den  beginnenden  Verfall  des  Perserreiches 
nuter  Serxes.    Nach  seiner  Ermordung  durch 
Artabazus  (465)  bestieg  Artaxerxes  I.  den  Thron, 
ein  gutmütiger  und  leutseliger,  aber  schwacher 
Regent.  Bald  darauf  brach  in  Ägypten  der  Auf- 
stand des  luaros  und  Amyrtatos  ans,  in  den  459 
von  Cjpern  ans  die  Athener  eingriffen.  Inzwischen 
war  auch  lu  Griechenland   der  Krieg  eröffnet. 
Argos  hatte  Mjkenä  unterworfen  und  mit  athe- 
nischer Hilfe  die  Spartaner  bei  OinoB  geschlagen. 
Da  diese  noch  immer  dnrch  den  messenischen 
Krieg  behindert  waren,  verbanden  sich  Aigina, 
Korinth  nnd  Epidauros  g^en  Athen;  aber  die 
Athener  siegten  459  zur  See  bei  Kekryphaleia 
nnd  Aigina  über  die  vereinigten  Feiude  and  zu 
Lande  bei  Megara  über  die  Korinther.   Zwar  er- 
litten sie  357  durch  die  Spartaner  bei  Tanagra 
eine  Niederlage;  aber  die  Spartaner  konnten  ihren 
Sieg  nicht  ausnutzen,  nnd  zwei  Monate  später 
stellte  Athen  durch  den  Sieg  bei  Oinophyta  Ober 
die  Thebauer  seinen  Einflufs  in  Mittelgriechenlaod 
wieder  her.  Auch  Aigina  mnfste  in  den  Seehund 
eintreten.  Die  heldenmütige  Anfopfernng  der  at- 
tischen  Oligarchen  bei  Tanagra  bewirkte  die  Ruck- 
berufuug  Kimons  durch  Perikles.   Im  Besitze  von 
Pagä  in  Megaris  and  Nanpaktos  in  Lokris  konnte 
Athen  auch  im  Westeu  Korinth  und  seinen  Kolonien 
gefährlich  werden.    Mit  einer  athenischen  Flotte 
umfuhr  Tolmides  455  den  Feloponnra,  gewann 
Zakynthos,   Kephallenia  und   die  korinthischen 
Kolonien  Chalkis  nud  Molykreiou  und  siedelte  die 
nach  Übergabe  von  Ithome  an  die  Spartaner  frei 
abziehenden  Messenier  in  Nanpaktos  an.  Obgleich 
der  Perserköuig  schon  358  Megabazos  mit  Geld 
nach  Grieohenland  gesandt  hatte,  nm  Sparta  zn 
energischem  Vorgehen  gegen  Athen  zu  veranlassen, 
zeigten  die  Spartauer  auch  nach  Beendigung  des 
messenischen  Krieges  dazu  keine  Neigung.  In- 
zwischen waren  die  Athener  in  Ägypten  nacli  anfUug- 
lichen  Erfolgen  von  M^byzos  auf  der  Insel  Prosopitis 
eingeschlossen  worden,  wo  sie  und  Inaros  454  den 
Persern  in  die  Hände  fielen.  Nnr  wenige  entkamen 
über  Kyreue  in  die  Heimat.  Cypern  ward  wieder 
persisch.    Aus  Furcht  vor  einem  persisohen  Äu- 
griff ward  auf  Antrag  der  Samier  454  die  Bundes- 
kasse von  Delos  nach  Athen  verlegt.  Aber  Persien 
begnügte  sich  damit,  noch  einmal  dnrch  Arthmios 
von  Ztilein  eine  Geldseudnug  in  den  Peloponnes 
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gelsDgen  zu  lassen.  Sparta  rührte  sich  auch  jetzt 
nicht.  Aach  Athens  Kraft  war  erschSpft.  Zwar 
nuteroahm  Perikles  453  noch  von  Pagä  aus  einen 
Zng  durch  den  korinthischen  Golf;  aber  in  den 
nächsten  Jahren  mhte  der  Krieg  gaoz.  Endlich 
450  schlols  Ärgos  einen  Friedeu  anf  30  Jahre  nnd 
Athen  dorch  Kinions  Vermlttlnng  einen  Waffen- 
stillstand mit  Sparta  ab.  Kimon  ging  449  noch 
einmal  nach  Cjrpern  in  See,  starb  aber  während 
der  Bel^emng  von  Kition.  Dann  rief  Perikles 
das  Heer  zurück,  das  sich  den  Rückzog  aber  erst 
dnrch  den  Sieg  bei  Salamis  auf  Cypero  erkämpfen 
mufste.  Darauf  ging  Kallias  mit  Friedensanträgen 
nach  Susa  nnd  kehrte  448  mit  bestimmten  Zusagen 
des  Grofskönigs  znrttck,  ohne  dafs  dieser  jedoch  in 
einer  Urkunde  anf  die  Küstengebiete  rerzichtethätte. 
Nach  der  Niederl^e  bei  Koroneia  (447)  mofsten 
die  Athener,  um  das  446  abgefallene  EnbSa  zu 
retteu,  im  Frieden  mit  Sparta  (446/5)  anf  ihren 
festländischen  Erwerb  anfser  Nanpaktos  verzichten. 

Nachdem  der  Verf.  so  seine  Erzählung  bis  zu 
den  beiden  anf  dem  Titelblatt  bezeichneten  Frie« 
denssoblQssen  geführt  hat,  wirft  er  im  letzten 
Kapitel  dieses  Bandes  (S.  625  — 691)  noch  einen 
Blick  auf  die  Geschichte  des  Westens  seit  den 
Perserkriegen.  Während  im  ägaischen  Meere  der 
Krieg  gegen  Persien  noch  30  Jahre  nach  der 
Schlacht  bei  ftlykale  fortgesetst  ward,  folgte  dem 
Siege  an  der  Himera  sofort  der  Friede  mit  Kar- 
thago, der  70  Jahre  dauerte.  Gelon  starb  schon 
478.  Ihm  folgte  sein  Bruder  Hieron,  der  474 
einen  entscheidenden  Sieg  über  die  Etrusker  bei 
Kyme  gewann.  Die  Herrschaft  der  Deinomeniden 
in  Syrakns,  des  Theron  in  Akragas  und  des  Anaxi- 
laos  iu  Rhegion  war  eine  Militärmonarchie,  die 
zwar  glänzend  auftrat,  aber  sich  nicht  popnlär  zu 
machen  verstand  und  daher  von  kurzer  Dauer 
war.  Therons  Sohn  Thrasydaios  ward  471,  Hie- 
rons Bruder  Thrasybnios  465  and  Anaxilaos'  Söhne 
461  gestürzt.  Kurz  nach  460  verlor  auch  Arke- 
silaos  IV.,  der  letzte  König  von  Kyrene,  seine 
Herrschaft.  In  Sizilien  kam  es  nach  dem  Sturze 
der  Tyrannis  zu  heftigen  inneren  Kämpfen,  die  in 
den  meisten  griechischen  Städten  mit  dem  Siege 
der  Altbürger  über  die  Fremden  und  Söldner 
endeten.  Auch  die  Sikeler  erhoben  sich  unter 
ihrem  König  Dnketios,  der  ein  grofses  Sikeler- 
reich  mit  der  Hauptstadt  Palike  gründete,  aber 
um  450  sich  den  Syrakusanern  ergebeu  mufste. 
Nach  Korinth  geschickt,  kehrte  er  später  zurück 
und  gründete  an  der  Nordküste  Kaie  Akte,  starb 
aber,  ohne  seiue  Macht  wieder  erlangt  zu  haben, 
am  440.  Syrakus  war  wieder  die  mächtigste  Stadt 


der  Insel  und  ging  sogar  erfolgreich  gegen  die 
Etrosker  vor.  Trotz  dieser  Kämpfe  nahm  die 
hellenische  Kultur  in  Sizilien  einen  grofseu  Auf- 
schwung and  fand  auch  bei  den  Sikelern  nnd 
Elymeru  Eingang.  Landwirtschaft,  Handel  nnd 
Industrie  blühten.  Die  Tempelbauten  von  Akragas 
und  Seiinns  übertrafen  an  Gröfse  die  des  Mutter- 
landes; doch  war  die  sizilische  Knust  weichlicher 
und  sinnlicher.  Simonides,  Bakchylides,  Pindaros 
und  Äischylos  lebten  eine  Zeit  laug  in  Sizilien  nnd 
verherrlichten  die  Siege  der  Tyrannen  dnrch  ihre 
Dichtungen.  Die  sizilische  Dichtnog  selbst  hat 
ihre  Hauptrertreter  in  dem  Komiker  Epicbarmos 
und  dem  theologisch  -  philosophischen  Grübler, 
Wnndermaun  nnd  politischen  Reformator  Empe- 
dokles,  in  dessen  Anffassung  der  Verf.  von  seinen 
Vorgängern  etwas  abweicht.  Die  Rhetorik  ward 
besonders  von  Goi^ias  ausgebildet  Wie  bä  den 
sizilischen,  so  führte  auch  bei  den  italischen  Grie- 
chen der  wachsende  Wohlstand  zu  Pmnkliebe  nnd 
Gennibsncht.  Tarent  erholte  sich  schnell  von 
seiner  grofseu  Niederlage  im  Kampfe  mit  den 
Japygern  (473)  and  war  bald  wieder  die  mächtigste 
der  italischen  Griechenstädte.  Athens  Beziehungen 
zu  Italien  werden  dnrch  zahlreiche  Funde  in 
Etrurien  und  an  der  Pomündnng  bezengt  sowie 
durch  die  Entsendung  einer  römischen  Kommission 
nach  Athen  zum  Stadium  der  Solouiscben  Gesetze. 
Dafs  dieses  Ereignis  S.  665  ins  Jahr  444  gesetzt 
wird,  ist  wohl  ein  Dmckfefaler  statt  454.  In 
Gallien  gewann  Massalta  als  Handelsstadt  immer 
mehr  Bedeutung  nnd  gründete  von  Ligurien  bis 
Spanien  eine  Reihe  Kolonien.  Mehrfach  war  es 
sogar  siegreich  gegen  die  Karthager;  doch  ward 
seine  südlichste  Kolonie  Meinake  von  den  Kar- 
th^em  zerstört,  die  in  ihrer  Nähe  Malaca  grün- 
deten. Karthago  beherrschte  das  südwestliche 
Mittelmeer  und  sperrte  den  atlantischen  Ozean 
für  fremde  Schiffe.  Die  Söhne  Hamilkars,  Himilko 
und  Hanno,  befahren  and  beschrieben  die  Kfistea 
des  Ozeans,  jener  die  enropäische,  dieser  die  afri- 
kanisohe.  Im  Binneolande  besiegte  Hanno  ver- 
schiedene Berbers^mme  nnd  dehnte  die  Herrschaft 
Karthagos  über  das  heutige  Tunis  aus.  Die  phö- 
uikischen  Städte  in  Afrika,  Sizilien,  Sardinien  und 
Spanien  waren  von  Karthago  abhängig.  Die  Ver- 
fassung Karthagos  war  eine  Geldaristokratie,  die 
sich  aber  nicht  streng  abschtofs  nnd  daher  ihre 
Macht  Jahrhunderte  lang  behauptete.  Karthago 
hat  der  semitischen  Knltar  im  Westen  Eingang 
verschafft,  diese  aber  nicht  weiter  ausgebildet. 
Nicht  einmal  die  Münzpri^ang  hat  es  von  den 
anderen  Kultnrstaaten  übernommen. 

D  g  t  zed  by  Google 


007  14.  Aiigußt.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  rillLOLOGIB.    IWH.   No.  33/34.  908 


loh  habe  es  versucht,  eioeu  kurzen  Abrifs  des 
reichen  Inhalte  des  neuen  Bandes  der  Geschichte 
des  Altertums  zu  geben,  mit  dem  der  Verf.  uns 
beschenkt  hat.  £!r  bietet  uns  eine  auf  gründlicher 
Dnrehforsohung  des  gesamten  Qaellenmaterials  und 
der  neneren  Litteratur  beruhende  Darstellung  jener 
wioht^ea  Periode  der  alten  Geschichte,  in  der  der 
Kampf  zwischen  orientalischer  nud  enropäischer 
Kultur  zum  ersten  Male  zu  Gunsten  der  letzteren 
entschieden  ward.  Bei  der  Lückenhaftigkeit  unserer 
Überlieferung  mnfste  der  Yerf  freilich  manche 
Frage,  die  sich  ihm  aufdrängte,  unbeantwortet 
lassen.  Manche,  die  er  zu  beantworten  gewE^t 
hatf  wird  vielleicht  von  späteren  Forschern  auders 
beantwortet  werden.  Aber  seiu  Werk  wird  als 
ein  xt^fM  is  dei  seinen  Wert  behalten,  ausge- 
zeichnet durch  einen  uniTersalgeschichtlichen  Stand- 
punkt nud  ein  ehrliches  Streben  nach  Wahrheit. 
Keiner,  der  in  Znkuuft  sich  mit  geschichtlichen 
Forschuugeu  über  die  erste  Hälfte  des  5.  Jahrh. 
T.  Chr.  befafst,  darf  diesen  Band  nngelesen  lassen. 
Er  findet  hier  nicht  nur  eine  klare  Darstellung, 
sondern  auch  in  den  jedem  Paragraphen  beige- 
fiigten  Anmerkungen  Nachweise  der  Quellen  nud 
der  wichtigsten  neuereu  Litteratur.  Ich  schliefse 
meine  Anzeige  mit  dem  Wunsche,  dafs  es  dem 
Verf.  vergönnt  sein  möge,  nicht  nur  im  nächsten 
Jahre  den  versprochenen  vierten  Band  zu  liefern, 
sondern  auch  sein  grofsartig  angelegtes  Werk  bis 
sum  Ende  dnrchznführen. 


Husum. 


A.  Höok. 


Otfia  Vtoethy,  Ad  Verg.  ecl.  IV,  47.  Separat- 
abdruck ans  der  ungarischen  Zeitschrift  Egyetemes 
Pbilologiai  Közlöny.    Bd.  XXV  p.  337—342.*) 

Den  Worten,  die  als  neu  von  Vei^ilins  ge- 
bildet gelten  müssen,  fugt  der  Verfasser  nemen 
von  neo,  dem  griechischen  v^fjta  entsprechend, 
hinzu.  Er  setzt  es  für  niimtn«,  dessen  Erklärnug 
unleugbar  Schwierigkeiten  macht,  in  das  Verspaar 
ecl.  IV  46  sq.  ein  und  umschreibt  die  Hexameter 

'Talia  saecla',  suis  dixerunt,  'carrite',  fusis 
Coneordea  «to&ifi  fatorum  nemine  Parcae. 

durch  die  Worte:  "Talia  taeela  pereurrite:  dixerunt 
suis  fusi»  Parcaff  quae  coneordea  nent  stabile  ßlum 
fatorwn*.  Da  sich  dies  Wort  zudem  bei  einem 
Nachahmer  Vergils  findet  (CIL  VI  20  674),  so  darf 
wohl  diese  Konjektur  als  ein  glücklicher  Fund  be- 
zeichnet werden. 


Ebw. 


•)  \%\.  W'ocheuschr.  No.  32  S.  884. 


H.  W. 


A.  Cima,  Appunti  Oraziani.   Torino  1900,  Erm. 

Loescher.    20  S.  8°. 

In  diesem  Heftchen  sind  10  Aufsätze  vereinigt, 
die  der  den  Lesern  dieser  Blätter  wohlbekannte 
Ver&sser  in  verschiedenen  italienischen  Zeitschrif- 
ten veröffentlicht  hat;  sie  haben  alle  die  Kritik 
nud  Erklärung  einiger  Stellen  des  Horaz  zum 
Gegenstand.  Der  Vers  ep.  I  1,  6  (Veiaoius  armis 
Herculis  ad  postem  fixis  latet  abditus  armis)  ne 
populum  exirema  totiens  exoret  harena  ist  besonders 
wegen  der  Worte  rxtrema  harena  von  den  alten 
und  neueren  Erklärern  mannigfach  ausgelegt  wor- 
den. Cima  billigt  keine  von  diesen  Auffassungen, 
sondern  schl^  vor  zn  lesen  aaeva  —  harena^  wie 
Anthol.  lat.  25,  27  sperai  et  in  aacva  vietua  gla- 
diator  harena;  Stat.  silv.  II  5,  26  ceu  notua  eaderea 
iriaii  gladiator  harena.  An  unserer  Stelle  sei  das 
ursprüngliche  aaeva  durch  den  Einfiufs  von  v.  9 
korrigiert  worden.  —  Zu  ep.  I  11,  17— 19  bespricht 
er  die  von  A.  Nauck  empfohlene,  von  L.  IKlSller  ge- 
billigte Verwerfung  der  Worte  campeatre  nivalibua 
auria,  per  hrumam  Tiberis^  indem  er  passend  die 
Stelle  Seuecas,  de  benef.  I  12,  3  vergleicht:  nemo 
tarn  stnltns  est  nt  monendns  sit,  ne  ooi  gladiatores 
ant  venationem  iam  mnnere  edito  mittat  et  vesti- 
menta  aestiva  bmma,  hibema  solstitio.  —  Zu  ep. 
I  19,  7  wird  die  Remiuiscenz  ans  Ennius,  a.  p.  5 
riaum  teneatis  amici?  die  Interpunktion  in  Betracht 
gezogen.  —  Od.  I  3,  23  wird  besonders  das  viel 
besprochene  Wort  diaaodttbilia  zu  erklären  versucht; 
zu  Od.  I  7,  6  Carmen  perpetuum  erläutert;  ebenso 
zu  Od.  II  2,  23  oaäo  irretorto;  zu  Od.  III  6,  2  ma- 
iura  virgo;  endlich  die  sechste  Strophe  von  Od. 
III  6.  W.  H. 


£.  Badstftbner,  Beiträge  zur  Erklärung  und 
Kritik  der  philosophischen  Scbriften  Sene* 
cas.  Hamborg  1901.  Programm  des  Johaunenms. 

28  S.  4°.*) 

Der  Verf.  beschäftigt  sich  mit  der  Lehre  der 
Stoiker  vom  Leben  der  seligen  Geister  und  ihrer 
protreptischen  Verwendung,  und  sucht  im  zweiten 
Teile  seiner  Arbeit  eine  Anzahl  verderbter  Stellen 
Seuecas  durch  Eoqektnralkrttik  zu  heilen.  Er 
gelangt  zn  dem  Ergebnis,  dafs  jene  Vorstellungen 
vou  einem  süudeufreien,  rein  kontemplativen  Leben 
der  seligen  Geister  auf  Posidouins  zurückgeführt 
werden  müssen.  Auch  hier  auf  Erden  war  für 
diesen  das  Ideal  eines  seligen  Lebens,  losgelöst 
von  allem  Irdischen,  befreit  von  den  körperlichen 
Fesseln  and  Banden,  in  der  Betrachtung  der  Natnr 
und  des  Sternenhimmels  aufzugeben  und  so  zur 


•)  Vgl.  Wocheuschr.  No.  30/81  S.826f. 
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unmittelbaren  Erkenntnis  des  göttlichen  Waltens 
za  gelaogen.  Nur  wer  anf  Erden  dieses  kontem- 
plative Leben  des  Weisen  geführt  hatte,  dnrfte 
nach  ihm  hoffen,  nach  knrzer  Läaternng  in  die 
bimnnlisehe  Heimat  der  Seele  zurückzukehren  nnd 
dort  der  VoUendang  teilhaftig  zn  werden  bis  zur 
Änflösnng  des  Weltalls  dnroh  die  Ekpyroais.  In 
diesem  Sinne  sagt  auch  Epiktet  ogäts  /m?  d&iatot 
zovTUiv  (der  Natnr  nnd  des  Alls)  dno9ixiMfts.  Der 
Mensch  soll  ein  ^cor^;  nnd  s^^fixt^i  der  gött- 
lichen Werke  sein.  Das  ist  seine  Bestimmnng. 
Ähnliches  sagt  Cicero  im  Somninm  Scipionis.  Es 
ist  richtig,  dafs  die  stoische  Unsterblichkeitslehre 
im  Widerspruche  ist  mit  ihrer  rein  materialisti- 
schen Seelenlehre.  Ans  einem  rein  religiösen  Be- 
dürfnis möchte  ich  sie  deshalb  aber  doch  nicht 
mit  dem  Verf.  herleiten.  Es  lag  in  der  Richtung 
einer  Lehre,  die  alle  Regangen  der  Begierde,  alle 
treibenden  Affekte  als  eine  Aaflehuung  gegen  das 
iffSfimmov  der  Vemnuft  betrachtet,  das  Körper- 
liche zu  Terachten  nnd  das  höhere  Leben  nach 
der  völligen  Abstrei^ng  des  Körperlichen  be^nuen 
zn  lassen.  Der  Körper  wurde  ihnen  so  zu  einem 
unserem  wahren  Wesen  übergeworfenen  Gewände, 
znm  xtviva^v  der  Seele,  wie  Epiktet  sagt  (Dissert. 
125,21).  Die  Philosophen  nnd  die  Kp^hnsrnftatot 
bilden  für  sie,  wie  für  Plato,  einen  Gegensatz.  Bei 
Plato  f^ilich  ist  diese  Lehre  die  nnanfechtbare 
Konsequenz  seines  metaphysischen  nnd  erkenntuis- 
theoretischen  Grundgedankens,  während  sie  zn 
den  psychologischen  oder  vielmehr  physiologischen 
Voraussetzungen  der  Stoiker  nicht  recht  stimmen 
will.  Auch  bei  diesen  aber  setzt  sie  sich  nicht 
einfach  wie  etwas  Fremdartiges  dem  ganz  anders 
gearteten  Körper  ihrer  Lehre  auf.  Das  Verbin- 
dangsglied  ist  klar  erkennbar.  Bei  der  Ansmalnng 
des  jenseitigen  Znstandes  waltete  dann  natürlich 
die  religiöse  nnd  metaphysische  Phantasie.  Über- 
dies ist  doch  bekannt,  wie  sehr  Posidonius  geneigt 
war,  anf  Plato  zu  hören.  Auch  das  darf  man 
nicht  äbersehen,  dafs  die  alten  Philosophen  das 
von  anderen  Herübergenommene  mit  grofser  Un- 
befangenheit frei  ausgestalteten.  Daher  die  grofseu 
Schwierigkeiten  der  Quellenforschnog  anf  dem  Ge- 
biete der  alten  Philosophie.  —  Die  Verbesserungs- 
vorschl^e  im  zweiten,  kleineren  Teile  der  Ab- 
handlung sind  süntlich  sehr  bemerkenswert.  Z.  B. 
schreibt  der  Verf.  (epist.  66,  42)  statt  alter  adu- 
lescens  decessit,  alter  senex,  aliquis  praeter  ho» 
infiuiB  mit  glücklichster  Ändemng  protinus  infans, 
und  epist.  52,  5  dno  aedificia . . .,  ambo  disparia, 
aeqne  excelsa  atqne  magnifica  ebenso  glücklich 
an^itu  disparia,  epist.  92,  19  für  cros  solidnm  et 


lacertus  et  dentes  et  horum  sanitas  firmitasqne 
schlägt  er  vor  laterum  sanitas. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weibenfelt. 

bei  Berlin. 


Faul  Weite,  Beiträge  zur  Geschichte  des  rö- 
mischen Weinbaues  in  Gallien  und  an  der 

Mosel.  Beilage  zum  Programm  des  Realgymnasiams. 
Hamburg  1901,  gedruckt  bei  Max  Banniann.  Progr. 
No.  800. 

Eins  der  drei  Wandgemälde  von  W.  Müller- 
Schönefeld  anf  der  deutschen  Wein-Ausstellnng  zn 
Paris  stellte  nach  den  Oroamenten  der  Neamagener 
Steinfuude  Weinbau  nnd  Weinhaudel  au  der  mitt- 
leren Mosel  um  etwa  150  n.  Chr.  dar.  In  seiner 
Programmabhandlnng  nntersncht  Weise,  wie  weit 
die  Datierung  auf  Richtigkeit  Anspruch  erheben 
kann.  Wenn  man  früher  fälschlich  (S.  1 1  ff.)  an- 
nahm, dafs  anter  Prohns  (276-282)  derWeinban 
an  der  Mosel  eingeführt  worden  sei,  so  weist  W. 
nach,  dafs  von  Massilia.ans  schon  sehr  früh  der 
Wein  nach  Gallien  importiert,  nnd  dafs  nach  den 
Angaben  des  mit  dem  Weinbau  sehr  verbranten 
Plinius  in  der  zweiten  Hälfte  des  ersten  Jahr- 
hunderts der  Weinbau  in  der  provincia  Narboneusis 
und  im  Thale  der  Rhone  bis  zur  Stadt  Vienna 
verbreitet  war,  dafs  aber  von  zusammenhängendem 
Weinbau  an  der  Mosel  und  am  Rhein  in  dieser 
Zeit  noch  nicht  die  Rede  sein  kann  (S.  8).  Da- 
gegen ist  anzunehmen,  dafs  im  2.  Jahrhundert 
wohl  schon  unter  Trajan  und  Hadrian  die  Rebe 
ainoh  im  belgischen  Gallien  an  der  Mosel,  im  Elsafs 
und  in  der  Pfalz  angepflanzt  worden  ist.  Schon 
um  291  (S.  13)  mnfs  der  Weinbau  in  der  Um- 
gegend von  Trier  einen  bedentenden  Um&ng  ge- 
habt haben,  da  es  in  einem  Panegyrikns  heifst; 
*Wir  erliegen  unter  der  Arbeit  der  Ernte  nnd 
Weinlese'.  Dafs  um  365  der  Weinbau  an  der  Mosel 
in  der  höchsten  Blüte  stand,  dafs  der  Flnfs  mit 
den  grünen  Hügeln  und  Reben  seiner  heimatlichen 
Garonne  sehr  ähnlich  sah,  zeigen  verschiedene 
Stellen  der  Mosella  des  Ausonius  (S.  Hff.).  Die 
Annahme,  dafs  schon  im  Anfang  des  2.  Jahr- 
hunderte, jedenfalls  am  Ende  desselben  im  nörd- 
lichen Gallien  nnd  an  der  Mosel  znsammenhäo- 
gender  Weinbau  begonnen  hat,  wird  für  die  Mosel 
durch  neuere  Ausgrabungen,  die  Funde  bei  Nen- 
mugen  (S.  17 — 31)  und  die  von  Gobem-Gondorf 
(S.  31 — 38),  bestätigt.  Eine  grofse  Anzahl  der  Grab- 
steine nnd  Monumente  ist  mit  Darstellungen  ver- 
sehen, welche  sich  auf  Weinbau  nnd  Weinhandel 
beziehen  (S,  23).  Diese  Skulpturen  entstanden 
nach  kompetenten  Benrteilern  (S.  30}  im  2.  Jahr- 
hundert.  In  den  Gräbern  von  Cobem-Gondorf 
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fand  man  Winzermesser,  grofae  Mengea  Ton  Trink- 
geschirren,  Gefafae,  die  nur  fiir  Weiu  gedient 
haben  können  (S.  33),  ferner  Münzen  der  Sabina, 
der  Gemahlin  Hadrians  (117  —  138),  dee  Domitian 
(81—96)  n.  a.  Die  neuesten  Fnudo  beweisen,  dafs 
die  Römer  aißh  bald  nach  der  Eroberung  Galliens 
an  der  Mosel  niedergelasaen  haben,  nnd  dafe  der 
Weinbau  schon  im  2.,  wenn  nicht  im  1.  Jahr- 
hundert, an  der  Mosel  in  BlQte  gestanden  haben 
mnfs. 

Berlin.  W.  Haag. 

B.  Gerth,  Griechische  Schalgrammatik.  Sechste 
Auflage.  Leipzig  1901,  Frejtag.  IV  und  247  S. 
kart.  2,50. 

Die  jetzt  Torliegende  sechste  Auflage  dieses 
Schulbuches  ist  ein  ganz  no  veränderter  Abdruck 
der  Multen,  die  ja,  wie  in  dieser  Wochenschr.  1898 
Ko.  38  mitgeteilt  ist,  sich  schon  von  der  vierten 
nur  sehr  wenig  nuterschied.  £)s  geufigt  also,  die 
sich  dafür  interessierenden  Leser  d.  Bl.  darauf  hin- 
zuweisen. Dagegen  erscheint  es  überflüssig,  ein- 
zelnes zu  erwähnen,  was  ich  etwa  für  verbesse- 
rnngsbedÜrftig  oder  unrichtig  halte,  da  der  Verf. 
solches  ja  doch  unbeachtet  läTst;  ich  wurde  sonst 
alles  das  wiederholen  können,  was  ich  bei  der  An- 
zeige der  vierten  Auflage  in  dieser  Wochenschrift 
1895  No.  52  angeführt  habe. 

Altona.  W.  ToUbreeht 

Führer,  Übangsstoff  fOr  das  zweite  Jahr  des 
lat.  Unterrichts.  4.  Doppel-Auflage.  Paderborn 
1900,  SchöDingh.    YllI  und  161  S.    Jt  1,40. 

—  Übungsstoff  für  die  Mittelstufe  des  lat. 

Unterrichts.  Teil  2.  Für  Obertertia  und  Unter- 
.  Sekunda.     2.  Doppel -Auflage.     Paderborn  1900, 
Schöningfa.  XII  nnd  199  S.    Jt  1,80. 

Dafs  die  obigen  Übungsbücher  sich  viele 
Freunde  erworben  haben,  erbellt  aus  der  ziemlich 
raschen  Folge  der  Auflagen;  in  der  That  sind  es 
praktisch  angelegte  Bücher  ohne  pädagogische 
Künstelei,  die  im  Unterricht  gewifs  gute  Dienste 
leisten  werden.  Am  besten  gefällt  mir  der  zuletzt 
genannte  Teil.  Die  Übungsstücke  sind  hier  nach 
Inhalt  nnd  Form  wie  nach  dem  Mafse  der  ge- 
botenen Schwierigkeiten  durchaus  zweckentspre- 
chend; und  auch  das  ist  zu  loben,  dafs  die  erste, 
für  Obertertia  bestimmte  Hälfte  des  Buches  in 
dieser  Auflage  auch  wieder  eine  Reihe  der  zeit- 
weise so  einseitig  verpönten  Einzelsätze  bringt, 
die  ja  doch  nun  einmal  für  Einprägnng  gramma- 
tischer Regeln  unentbehrlich  bleiben.  Die  zn- 
sammenhäogenden  Stücke  lehnen  sich  teils  an  die 
Klassenlektüre  (Caesar,  Livius,  Cicero  in  Catil.) 


an,  behandeln  aber  mit  Recht  anch  freie  Stoffe 
und  vermeiden  so  bei  reicher  Auswahl  jede  Ein- 
seitigkeit. Aufgefallen  ist  mir  S.  3,  3  der  Aos- 
druck  'während  ihrer  Lebzeiten';  S.  13  oben  ist 
die  Übersetzangahilfe  *blors  observari'  wohl  nicht 
rocht  klar. 

Auch  das  Buch  i&  Quinta  ist  branchbar,  doch 
zeigt  hier  der  Wortlaut  der  lateinischen  StQcke 
noch  manches  Bedenkliche,  wenn  auch  in  dieser 
Auflage  nicht  wenige  Unebenheiten  ausgemerzt 
sind.  So  möchte  ich  beanstanden  den  eoai.  hor- 
tativns  der  2.  Person  §  115  vites,  133,  14  memi- 
neritis;  §  114  f.  nt  eo  celerins  für  quo  eelerios, 
§103  Ariou  uniM  tss  praeclaiissimis  poetis  Grseciae 
erat,  §  108  einfaches  quidem  =  zwar:  das  sind 
doch  alles  Sachen,  die  der  Schüler  sich  nicht 
erlauben  darf.  §  65  Abs.  2  halte  ich  für  unlatei- 
nisoh  Timm  illnm  and  vir  ille  statt  des  einfachen 
Pronomens,  at^^hen  von  der  Stellang;  ebenso 
kurz  vorher  dixit  für  inqnit.  Für  in  exailiam 
mittere  (§  45)  nud  iu  honorem  alicains  (S.  54  Z.  7 
V.  o.)  Tgl.  Krebs-Schmalz,  Antibarbams  s.  v.  Öfter 
stehen  Pronomina,  wo  sie  der  Lateiner  m.  EL  gar 
nicht  setzen  würde,  so  §  118  nt  /lunc  fascem, 
%  103  f.  salvum  ßuni,  §  132  Abs.  4  piscem  cepit  et 
«um  . .  tulit.  Anfüallend  ist  die  Vorliebe  des  Verf. 
für  Sätze  wie  nrbem  ceperant  0a/»tottf(qne)  dlri- 
puernnt;  derartiges  findet  sich  z.  B.  §  75  f.  76,  6. 
82,  8.  26.  86,  5.  10.  88,  9.  14.  97  A.  Aach  sonst 
ist  mir  im  Ansdrnek  and  Satzbau  maaohea  aof- 
gefallen;  jedenfalls  läTst  sich  da  noch  immer  nach- 
bessern. 

Die  QnaDtitätsangaben  in  den  beiden  Teilen 
augehängten  Wörterverzeichnissen  (die  einmal  ge- 
brauchte Überschrift  'Wortkunde*  ist  wohl  etwas 
anspruchavoll)  sind  in  dem  Quintateile  zuverlässig 
(doch  war  III  diütnrnos  zu  schreiben),  iu  dem 
anderen  Hefte  noch  inkonsequent  und  unvollständig. 
Da  findet  sich  in  ins  et  fas  (74)  nebeu  iüs  (206), 
divisio  direptio  neben  di'videre,  obstinato  (42)  nebeu 
obstipäto  (210)  Q.  a.  m.;  Zeichen  der  Länge  fehlen 
ferner  bei  libertinus  (6),  sacramentum  (6),  litibus 
(58),  nemo  mortalinm  (61),  irretire  (81)i  assu^fa- 
cere  (103)  nnd  so  oft;  hier  ist  noch  genaue  Durch- 
sicht nötig.    Aasstattang  nnd  Drnck  siud  gut. 

Norden.  Carl  Btegmuui. 

Johann  Felcsar,  Nikolaus  Hussowski,  sein  Le- 
ben nod  sein  Wirken.  Krakau  1900.  52  S.  8^ 

In  seiner  Ausgabe  der  lateinischen  Gedichte 
des  Nikolaus  Hnssoviauus  (poln.  Hussowski,  im 
Xy.  nnd  XVI.  Jahrhundert)  im  Corpus  antiqnissi- 
morum  poetarnm  Poloniae  latinoram  usqae  ad 
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loannem  Goohanovinm*)  hatte  Pelczar  in  der  Ein- 
leitaog  (S.  T — LV)  über  die  Lebensamstände  and 
die  lateinisohen  Gedichte  des  HumanisteD  sehr 
eingehend  gehandelt.  Da  ieh  den  Inhalt  dieser 
im  Jahre  1891  (vgl.  S.  W)  geschriebenen  prae&tto 
bei  der  Besprechang  der  Pelczarschen  Anagabe  in 
dieser  Wochensohriffc  1895  Sp.  850ff.  genan  an- 
gegeben habe,  die  Torliegende  Abhandlung  aber 
demselben  Gegenstande  mit  Bernckaiehtignng  der 
inswisdien  erschienenen  einschlägigen  Litteratnr 
gewidmet  ist,  so  begnSge  ich  mich  damit,  die 
Leser  dieser  Wochenschr.  anf  die  nach  Form  nnd 
Inhalt  gleich  anerkennenswerte  Arbeit  des  Ver- 
fassers anftnerksam  zn  machen. 

Eolomea  (Gnlizien).  Z.  Dembitier. 

Otkar  Weibenfelit  Kernfrages  des  bAheren 
Uoterrichts.  Berlin  1901,  R.  Gaertaers  Verlags- 
bachhandlnng.    XVI,  352  S.    6  JK,  geb.  JC  7,80. 

^Das  Bach  besteht  aas  Aufeatzen,  die  zu  ver- 
schiedenen Zeiten  in  der  Zeitschrift  fflr  das  Gjra- 
uasialwesen  rerSffentlicht  wordeo  sind;  am  daraus 
ein  Ganzes  zn  machent  sind  sie  überarbeitet  nnd 
zum  Teil  stark  erweitert  worden:  so  charakteri- 
siert der  Verf.  selbst  das  Torliegeade  Werk.  Den 
Titel  'Kernfragen'  trägt  ea  mit  Recht,  weil  dariu 
in  der  That  die  wichtigaten  Probleme  nicht  so 
sehr  des  hdberen  Unterrichts  überhaupt  als  des 
Gjmnasialnnterrichts  eiDgeheod,  ja  eindringend 
erörtert  werden.  Das  geschieht  mit  einer  gewissen 
Breite  nnd  nicht  ohne  merkbare  Wiederholungen 
auch  innerhalb  der  einzelnen  Äu&ätze;  aber  man 
wird  dafür  einigermafsen  entschädigt  durch  die 
gewählte  Sprache,  die  Überall  wohlthnend  berührt 
und  sich  stellenweise  zu  gedrängter  Kraft  nnd 
kSustlerischem  Gepräge  steigert. 

Die  behandelten  Fragen  sind  überwiegend  nicht 
aktuell  ge&Xst,  sondern  mehr  akademisch,  so  dafs 
die  Gruudl^en  untersucht  werden.  Am  unmittel- 
barsten in  die  Praxis  greift  der  letzte  Aufsatz  ein, 
^ber  Versetzungen',  der  die  für  dieses  wichtige  Ge- 
schäft in  Betracht  kommenden  Momente  besonnen 
nnd  doch  ohne  Zaghaftigkeit  abwägt*.  Besonders 
gat  ist,  was  über  die  eigentümliche  Stellang  der 
Mathematik  gesagt  wird.  Eine  der  Änfserungen 
über  das  Deutsche  kann  mifsrerstanden  werden 
nnd  ist,  wie  ich  meine,  schon  mifsrerständlich 
verwertet  worden.  'Wäre  der  deutsche  Unterricht 
das,  was  er  eigentlich  sein  sollte,  so  stände  bei 


•)  Vol.  TV.  Cracoviae  Sumptibus  Acad.  litt.  Crac. 
181)4.  Auch  u.  (1.  T.  Xicülai  IluMsoviani  carmina  edidit, 
prae&tione  instruxit,  adnotatiouibus  illustravit. 


dem  deutschen  Lehrer  die  alleinige  Entscheidnog 
über  die  Versetzung*:  so  WeifsenfBls  (S.  347).  Da 
liegt  die  Folgerung  nahe:  weil  es  nun  doch  unsere 
Aufgabe  ist,  den  deutschen  Unterricht  mehr  und 
mehr  zn  dem  zn  machen,  was  er  sein  soU,  so 
wollen  wir  mit  der  hier  gegebenen  Handhabe  ein- 
setzen und  das  Gewicht  des  Deutschen  bei  der 
Entscheidung  Über  die  Reife  eines  Sohfilers  so 
grofs  wie  möglich  machen.  Wer  so  denkt,  wird 
ohne  weiteres  dahin  kommen,  die  Bestimmung 
des  seit  1892  geltenden  Prüfungsreglemenl»  gut 
zu  heifseu,  wonach  bei  der  Reifeprüfung  'nicht 
genügende  Gesamtleistungen^  im  Deutschen  über- 
haupt nicht  kompensiert  werden  können.  Wohl 
nichts  hat  so  sehr  dam  beigetragen,  die  tfaatsäch- 
Itcheu  Leistungen  im  Deutschen  mehr  und  mehr 
herabzudrücken,  als  diese  Vorschrift,  die  dem  ein- 
zelnen Fach  nnd  einzelnen  Lehrer  eine  Verant- 
wortung aufbürdeten,  die  sie  gar  nicht  zu  tragen 
vermochten.  Um  den  angerichteten  Schaden  im 
voraus  etwas  zn  mildem,  hatte  man  die  Erläute- 
rung hinzugefugt,  'dafs  der  Fall  der  nichtgenügen- 
den Gesamtleistung  erst  dann  vorliege,  wenn  der 
Schüler  sowohl  io  seinen  Klassenleistnngen  als 
auch  in  seiner  Prüfnugsarbeit  Ungenügendes  ge- 
leistet habe*.  Aber  damit  hat  man  dem  B^piffe 
'Gesamtleistungen'  für  dieses  eine  Fach  eine  Deu- 
tung gegeben,  die  er  sonst  nicht  hat  und  nicht 
haben  kann.  Wenn  in  irgend  einem  andern  Fache 
das  Vorzeugnis  zwischen  'genügend'  und  'nicht 
genügend'  schwankt  und  die  PrGAmg  ^nioht  ge- 
nügend* ansföllt,  so  giebt  sie  den  Anaschlag,  und 
das  Gesamtprädikat  lautet  ebenso}  im  Deutschen 
wird,  wenn  der  Unglückliche  gerettet  werden  soll, 
ein  'Genügend*  konstruiert,  daa  nun  aber  gar  kei- 
nen sachlichen  Wert  hat  und  nur  dazn  dienen 
kann,  die  Schüler  in  der  Schätzung  des  diesmal 
Geleisteten  und  künftig  zn  Erstrebenden  irre  zu 
machen.  Du  ist  es  doch  würdiger,  den  wirklichen 
Sachverhalt  offen  anszaspreohen,  dafür  aber  die 
Möglichkeit  offen  zn  halten,  dals  das  nngönatige 
Gesamtergebnis  im  Deulschea  durch  gewichtige 
Vorzüge  an  anderen  Stellen  angehoben  werde. 
Ein  Meister  des  deutschen  Unterichts,  Ernst  Laas, 
erkannte  und  bekannte  im  J.  1872:  'Je  älter  man 
wird,  um  so  mehr  mufs  man  sich  au  den  Gedanken 
gewöhnen ,  dafs  das  Gymnasium  nicht  darauf  be- 
stehen kann,  nur  junge  Leute  zu  entlassen,  deren 
Gedankenbewegung  und  Sprachausdruck  hiuläng- 
Uoh  abgeklärt  ist.  Es  mufs  sich  begnügen,  wenn 
es  dieses  Ziel  noch  nicht  erreicht  hat  und  nur 
nach  den  sonstigen  Ei^ebnisseu  des  Unterrichts 
zn  erwarten  steht,  dafs  der  Abiturient  sich  nun 

D  g  t  zed  by  Google 


915 


14.  August.    WOCHBNSCHRtrr  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOöIE.    1901.  No.  *V34.  916 


selbstnadig  weiter  eDtwickcIn  kann*.  (Der  dentsche 
Unterricht,  8.  129,  in  Kap.  IX.) 

Vielleicht  würde  Weifsenfels  dem  allen  gar 
nicht  widersprecheo  and  die  Folgernng,  zn  der 
sein  Aussprach  einen  oberMchlichen  Leser  ein- 
laden könnte,  ebenso  entschieden  ablehnen,  wie  es 
hier  von  mir  geschehen  ist.  Jedenfalls  ist  er  sich 
des  Unterschiedes  wohl  bewnföt  zwischen  dem 
idealen  Zustand,  an  den  er  hier  gedacht  bat,  und 
dem  wirklichen,  auf  den  Einricbtangen  und  Ge- 
setze bezogen  werden  müssen  (S.  86).  Vor  allem 
aber  zeigt  daa,  waa  er  über  die  alten  Sprachen 
sagt,  dafs  er  keiner  von  den  Fanatikern  des  Dent- 
Bcheu  ist.  Er  gehört  noch  zu  denen,  die  in  La- 
tein und  Griechisch  die  Grundlage  des  Gymnasial- 
unterrichts  sehen.  Den  Gedanken,  die  eine  der 
beiden  Sprachen  fakultativ  zu  maclien,  weist  er 
entschieden  znrnck  (S.  42);  ebenso,  in  einem  be- 
sonderen  Aufsatze,  den  Plan,  die  andere  erst  in 
Uutertert«rtia  eintreten  zu  lassen  und  den  fremd- 
sprachlichen Unterricht  mit  FranzSsisoh  zn  be- 
ginnen. Die  Wichtigkeit  der  Grammatik  wird 
wiederholt  betont  (besonders  S.  245),  für  den  ge- 
samten lateinischen  Unterricht  in  den  drei  oberen 
Klassen  eine  Erhöhung  der  wöchentlichen  Stunden- 
zahl auf  8  gefordert  (S.  262).  Die  herrschende 
Abneigung  gegen  das  Übersetzen  in  die  fremde 
Sprache  teilt  Weifsenfels  nicht  und  findet  mit 
Recht,  dafs  es  durch  den  Lehrplan  von  1892  zu 
sehr  znrückgedrangt  sei  (S.  254  ff.).  Er  zeigt  ein- 
lenchtend,  welche  geiatbildende  Kraft  dem  Latein- 
schreiben  innewohnt,  und  schreckt  nicht  vor  der 
nnpopulären  Erklärung  znrück,  dafs  der  freie  la- 
teinische Aa&atz  eine  heilsame  und  notwendige 
Übnng  sei,  auf  die  das  Gymnasium  nicht  verzichten 
dürfe.*)  Der  Verf.  sagt  u.  a.  (S.  137):  'Schreibt 
der  Schüler  deutsch,  so  stellt  sich  ans  der  Fülle 
des  zn  Gebote  Stehenden  so  leicht,  wo  die  Ge- 
danken fehlen,  ein  Wort  ein.  Schreibt  er  hin« 
gegen  in  einer  fremden  Sprache,  die  er  erst  lernen 
soll  einigermafsen  zu  beherrschen,  so  zwingt  ihn 
seine  Vorigen heit  zunächst  dazu,  sich  Uar  zn 
machen,  was  er  eigentlich  sf^en  will,  und  seine 
noch  ungestalteten  Gedanken  auf  einen  möglichst 
fafsbaren  und  einfachen  Kern  zurückzuführen'. 
Das  ist  vollkommen  richtig. 


*J  Der  Aböchnitt,  der  hiervon  handelt,  scheint  vor 
1892  geschrieben  zu  sein;  soowt  würde  wolil  an  Stelle 
der  Warnunjt,  den  hiteiniKchcn  Aufeatz  ahzuscluiffen, 
die  Forderung  stehen,  ihn  wieder  einzuführen.  He- 
kanntlich  ist  diese  Forderung  im  vorigen  Jahre  von 
I^nroHck  erhoben  worden  (Verhandlungen  der  Juni- 
konferenz S.  291). 


Auf  der  andern  Seite  wird  nun  allerdings  der 
Wert  des  Übersetzens  ins  Deutsche  entschieden 
unterschätzt.  Vielleicht  hat  dieses  am  FVanzÖsi- 
sohen  Gymnasium,  dem  der  Verf.  angehört,  in  der 
Tbat  nicht  dieselbe  Bedeutung  wie  an  solchen 
Schulen,  deren  Unterrichtssprache  ausschlierslich 
die  deutsche  lAt.  Weifsenfels  meint,  die  Über- 
setzungen, die  in  der  Schule  zn  stände  gebracht 
würden,  seien  notwendig  mangelhaft;  man  solle 
nur  einmal  einige  davon  rerÖffeutUcfaen ,  dann 
werde  sich  das  schon  zeigen  (S.  258  f.).  Dieser 
Probe  bedarf  es  gar  nicht;  Sohflierleistnngen  sind 
natürlich  nicht  vollkommen,  anch  wenn  sie  unter 
Mitwirkung  des  Lehrers  entstehen.  Durch  Ver- 
öffenttichuug  würden  sie  in  ein  ganz  falsches  Licht 
kommen;  denn  der  grofse  Vorzug,  den  sie  anch 
vor  den  reifsten  und  gelungensten  gedruckten 
Übersetzungen  haben,  beruht  gerade  darin,  dafs 
sie  nicht  fixiert  werden,  sondern  wie  alles  nur 
mündlich  Überlieferte  in  fortwährendem  Flo^e 
und  dadurch  in  stetiger  Entwicklung  begriffen 
Bind.  Zu  dieser  beizutragen  ist  jeder  einzelne 
Schüler  mit  berufen;  und  die  meisten  sind  mit 
Eifer  dabei  und  freuen  sich,  hier  nicht  blofs  em- 
pfangen, sondern  anch  selbst  etwas  bringen  zn 
können.  Dafs  trotz  alles  Gelingens  im  einzelnen, 
trotz  der  glückliebsten  Wendungen,  mit  denen 
diese  und  jene  Schwierigkeit  bewältigt  wird,  doch 
das  Ganze  ein  mühevolles  Ringen  bleibt,  mit  dem 
man  sich  dem  Ziel  allmählich  nähert,  ohne  es  je 
völlig  zu  erreichen :  wer  möchte  das  leugnen? 
Aber  steht  es  mit  irgend  einer  ernsthaften  wissen- 
schaftlichen Aufgabe,  von  der  Mathematik  ab- 
gesehen, anders?  und  liegt  nicht  an  sieh  schon 
ein  Gewinn  darin,  wenn  diese  Anscbanung  fnr 
einen  jungen  Menschen  lebendig  wird?  —  Dafa 
man  nun  Übersetzungen  dieser  Art  ron  Zeit  ta 
Zeit  anch  schriftlich  machen  läfst,  ist  im  Zusammen- 
hange des  Schnlbetriebes  natürlich.  In  der  Prü- 
fung bildet  für  das  Urteil  dber  die  Reife  eines 
Schülers  die  Übersetzung  aus  dem  Griechischen 
eine  wertvolle  Ei^nzung  zu  der  umgekehrten  ins 
Lateinische;  eins  ist  so  notwendig  wie  das  andere. 

Dafs  auch  das,  was  der  Verf.  über  die  Äns- 
wahl  der  Lektüre  sagt,  hier  und  da  dem  Wider- 
spruch Raum  giebt,  ist  bei  einem  Stoffe,  der  so 
die  eigene  Denkart  und  Gesinnung  des  Beurteilers 
herausfordert,  unvermeidlich.  Besonderen  Wert 
legt  er  auf  Giceros  rhetorische  und  philosophische 
Schriften,  von  denen  man  allerdings  schwer  be- 
greift, wie  es  möglich  war  sie  in  dem  amtlichen 
Le'iirplan  von  1892  ganz  zn  übergehen.  Inzwischen 
ist  diese  Lücke  schon  durch  die  Praxis  stillsdiwei- 
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gend  ao^efüUt  worden.  Sollte  das  nicht  Qberall 
der  Fall  sein,  so  wäre  die  Übertreibung,  mit  der 
nun  wieder  Weifsenfels  diese  Schrifteu  als  'den 
Haoptstamm  der  luteinisoben  LektOre  in  Prima' 
(S.  239)  empfiehlt,  einstweilen  wohl  am  Platze. 
Er  seinerseits  scheint  Giceros  Briefe  ganz  ver- 
drängen zo  wollen,  die  doch  eine  nnTergleichliche 
Gel^enheit  geben,  die  Schfiler  za  historisobem 
Qaellenstndinm  anzuleiten  und  sie  dieselben  Ver- 
hältnisse, die  sie  sonst  nnr  ans  den  Werken  der 
Geschiohtschreiber  and  ans  dfifentlioh  gebalteneE 
Beden  kannten,  von  einer  neaeu,  minder  grofsen, 
aber  nm  so  echter  menschlichen  Seite  betrachten 
za  lehren.  Aach  Tacitas  kommt  bei  dem  Verf. 
«a  knrz,  während  er  ihn  fein  and  scharf  and  nicht 
etwa  ungerecht  charakterisiert:  'Er  erblickt  über- 
all nur  Verfall  und  Verfiosterang,  ohne  die  schou 
vorhandenen  Keüne  eines  neneu  und  höheren  Le- 
bens zu  erkeuoeu'  (S.  287).  Deshalb  will  Weifsen- 
fels ihn  'nur  in  mäfsigem  Umfange  und  nach  sehr 
vorsichtiger  Auswahl  als  Zugabe'  zu  Cicero  ver- 
wendet wissen  (8.  291).  Ich  meine  umgekehrt: 
es  ^ebt  gar  kein  besseres  Mittel,  um  den  jugend- 
lichen Geist  auf  die  Bedingtheit  alles  meuschlicheu 
Denkens  aufmerksam  und  gegen  die  bestrickende 
Gewalt  einer  vollendeten  Geschichtsdarstelluug 
vorsichtig  werden  zu  lassen,  als  eine  verstand^ 
geleitete  Lektüre  des  Taoitns.  Dazu  kommt  noch, 
dafs  die  Kultur,  die  ihn  nmgab,  und  die  Mifs- 
stSnde,  über  die  er  klagte,  in  unseren  eigenen 
heutigen  Verhältnissen  traurige  und  lehrreiche 
Analogien  haben.  Weifsenfels  führt  unter  den 
Zügen,  die  das  politische  Ideal  des  greisen  Pessi- 
misten ausmachten,  auch  den  Wunsch  an,  einen 
Staat  zu  haben,  'in  welchem  grofse  Männer  ohne 
Gefahr  erstehen  konnten'  (8.  288).  Das  ist  doch 
wohl  auch  unser  grofser  Schmerz,  dafs  der  geistige 
Zustand  unseres  öffentlichen  Lebens,  wie  es  nach 
groisen  äufseren  Erfolgen  und  auf  der  Grundlage 
gesteigerten  materiellen  Besitzes  mehr  und  mehr 
geworden  ist,  das  Aufkommen  eigenartiger,  star- 
ker Persönlichkeiten  so  wenig  begünstigt,  ja  ge- 
radezu darniederhält. 

Welchen  Anteil  von  Schuld  hieran  die  höhere 
Schule  habe  und  was  durch  sie  geschehen  könne, 
nm  eine  Besserung  herbeizufiihreu:  das  ist  in  dem 
vorliegenden  Bache  die  Frage,  der  sich  alle  anderen 
unterordnen.  Der  Verf.  sagt  sehr  richtig  (S.  XVI), 
die  Schule  müsse  'den  znfätligen  Strömungen  des 
Jahrbnnderts  gegenüber  auf  ihrem  besonderen 
Grunde  feststehen'  und  es  mit  zu  ihren  Aufgaben 
rechnen,  das  Gleichgewicht  der  menschlichen 
Kräfte  immer  wieder  herzustellen.    Wenn  heate 


die  Ne^ug  bestehe,  'alles  Streben  and  Sinnen 
darin  aufgehen  zu  lassen,  sich  selbst  und  Staat 
reicher  und  äufserlich  mächtiger  zn  machen'  und 
'das  Denken  nur  als  Mittel  zu  nützlichen  Unter- 
nehmangen*)  gelten  zu  lassen'  (S.  IV.  V),  so  sei 
es  eben  die  Pflicht  des  Gymnasinms,  dem  enl^egen 
zu  arbeiten  und  eine  reinere,  tiefere  Auffassung 
des  menschlichen  Lebens  zn  pflegen.  Es  solle 
seine  Zögliuge  'die  Erscheinnngeo  auf  dem  Gebiete 
der  Kunst,  der  Litterator,  die  geseilschaftliohen 
Zustönde  und  die  Formen  des  Staates  in  ihrer 
eigentlichen  Wesenheit  erfassen  lehren,  vor  allem 
auch  ihnen  die  Urelemente  ihres  eigenen  Wollens 
in  dem  verde  ntlichendeu  Spiegel  einer  einfachen 
und  doch  der  Hauptsache  mch  vollständigen  und 
reifen  Kultur,  die  fast  noch  durch  keine  konventio- 
nelle  Zothaten  getrübt  ist,  zeigen'  (S.  41).  Die 
unleugbare  Thatsache,  dafs  dieses  Ziel  heute  im 
allgemeinen  nicht  erreicht  wird,  erklärt  Weifsen- 
fels nicht  so  sehr  aus  dem  Zustande  des  Lehr- 
plans, obwohl  er  ja  auch  gegen  dessen  Schiräohen 
nicht  blind  ist,  als  aus  dem  Übelatande,  dafs  so 
viele  mit  einer  blofs  durchschnittlichen  Fassungs- 
kraft Begabte  heute  nach  Zielen  streben  müssen, 
nir  die  ihre  bescheidene  Kraft  nicht  ausreicht;  die 
Folge  sei,  dafs  sie  diese  Ziele  unter  Jahre  langer 
Anstrengung  doch  nur  scheinbar  erreiehen,  wah- 
rend andererseits  die  stärker  Begabten  durch 
solche  Genossenschaft  gehemmt  und  der  Möglich- 
keit beraubt  werden,  ihre  Kräfte  voll  zu  ent- 
wickeln. Hierüber  wird  er  nicht  müde  zu  klagen 
(8.  17.  19.  24.  26.  43  f.  95  f.).  Und  wirklich  liegt 
hier  die  Wurzel  des  Übels.  Das  Gymnasium  ist 
allmählich  zu  einer  aJlgemeiuen  Bildungsanstalt 
ansgewachsen;  es  mufs  wieder  eine  aristokratische 
Schule  werden.  Nicht  für  die  Aristokratie  des 
Blutes,  noch  weniger  des  Geldes,  auch  nicht  für 
die  des  Amtes.  Durchaus  wahr,  wenn  auch  für 
viele  unerwünscht,  erinnert  Weifsenfels  daran, 
dafs  auch  so  manche  'höhere  Carridre*  im  Grunde 
eine  subalterne  ist  (S.  113),  dafs  'für  die  über- 
wiegende Mehrzahl  auch  der  höchsten  Stellen  im 
Staate  es  nicht  sowohl  auf  eine  feine  Kultur  des 
Geistee  ankommt,  als  auf  einige  fundamentale 
Charaktereigenschaften,  elementares  Wissen  and 
jene  genaue  Kenntnis  der  einschl^enden  Verhält- 
nisse, welche  die  Schule  nimmer  mitteilen  kann' 
(S.  95).    Um  in  diesem  Sinne  ein  tüchtiger  Be- 

*)  In  ganz  ähnlichen  "Worten  schilderte  auf  der 
Berliner  Juni-Konferenz  1900  Geheimrat  Ilinzpeter  das 
heute  herrschende  Büdungsitleal,  er  freilich  ohne  dazu 
zu  sagen,  d&tn  wir  ims  einem  Bolchen  'Ideal'  nicht  fü- 
gen dürften  (V'^i'bandlungen  S.  3). 
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amter*)  za  werden,  auch  in  hober  Stellnng,  be- 
dürfe ea  nicht  des  weiten  Umwegea  der  Bildnug 
durch  das  klassische  Altertum ;  dieser  möge  denen 
vorbehalten  bleiben,  ^welchen  Prometheus  das 
Hera  aas  besserem  Stoffe  geformt  hat'  (S.  21). 
Das  alles  verdient  lebhafte  Znstimmnag.  Man  hat 
oft  gesagt:  fSr  die  kfinftigen  Führer  der  Nation 
sei  nar  eine  ganz  tiefgründige,  historisch  weit 
aosholende  Erziehung  gut  genug.  Das  ist  richtig, 
Aber  in  welchem  Grade  jemand  an  der  Führung 
im  Geistesleben  seiner  Zeit  beteiligt  ist,  wird  nicht 
einÜEioh  durch  die  Stelle  bestimmt,  die  er  in  der 
änfseren  Rangordnung  des  Beamtentums  oder  der 
Gesellschaft  einnimmt. 

Wie  soll  nun  aber  erreicht  werden,  dafs  die 
G^mnasialbildnng  ihre  aristokratische  Natur  wieder 
gewinne?  Eine  Ausicht  darüber  deutet  der  Verf. 
nur  an,  indem  er  als  'das  durchaus  wünschens- 
werte Schlufsresultat  der  jetzigen  Schulkrisis'  dies 
vermutet:  *uicht  mit  Abschaffung  des  Gymnasiums 
wird  der  Streit  swisohen  Bealismne  und  Humairis- 
mos  enden,  sondern  mit  dem  Eingehen  dieses  oder 
jenes  Gymnasiums  und  mit  der  Einrichtung  immer 
xahlreicherer,  mit  immer  reicheren  Berechtigungen 
ausgestatteter  Mittelschulen*  (S.  21).  Möge  es  so 
kommen!  Die  Hoffnung  darauf  ist  heute  gröfser 
als  jemals  innerhalb  der  letzten  Jahre.  Alle  Ver- 
suche, durch  Aufrichtung  äufserer  Schranken  dem 
Gymnasium  einen  exklusiven  Charakter  zu  geben, 
haben  zum  Gegenteil  geführt;  an  der  rerbrieften 
Vornehmheit  begehrte  jeder  teil  zu  haben.  Wenn 
alle  Privilegien  fallen,  so  wird  der  Zudrang  der 
Unberufenen  aufhören  und  der  innere  Vorzug 
wieder  Freiheit  gewinnen,  die  anzulocken,  die  ihm 
verwandt  sind  und  durch  die  er  wirken  soll. 

Düsseldorf.  Paul  Caner. 


AuMZÖKo  auH  £elUclkrlfteii. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  25 
(22.  Juni  1901).  27  (6.  Juli  1901). 
S.  795  f.  S.  Wide,  Aus  Thessalien.  Bericht 
Aber  Stais*  Ausgrabungen  bei  Dimini  (ca.  7i  Stunden 
von  Volo),  aus  Volo,  vom  15.  Mai  1901.  Auch  hier 
hcstAtigt  Eicli,  was  andere  thessatisclie  Fundstätten 
graeigt  haben,  dafs  man  in  Thessalien  eine  mykeni- 
sche  Kultur  ohne  mykenische  Vssen  gehabt  hat.  — 
27  S.  859  f.  W.  H.  Lindsay,  Ein  neuer  Codex  des 
Martini :  die  Berliner  kgl.  Bibliothek  bat  eine  Martial- 

*)  Küstlich  sagt  doch  Tacitus  (Ann.  \'I  39}  beim 
Tode  des  Poppaeus  Kabinus:  i)riucipuiii  amicitia  con- 
sulatum  ac  triumplialc  dccus  adoptus  muximisquc  pru- 
vincüs  per  quattuor  et  viginti  annos  iinpu^^itiis,  nullani 
ob  cxiniiam  artem,  seil  quod  par  uegutiU  ncquc  «upra 
erat. 


Iiandschrift  erworben,  welche  die  Gennadiusrezension 
bietet.  Sic  giebt  dem  Gennadiastext  in  seiner  reioen 
Gestalt.  I  1—11  stehe»  fol.  1  r,  während  die 
Epistola  fol.  1  T.'  beginnt;  die  spectacnla  fehlen. 
Eine  Mitteilung  der  Lesarten  wird  demnächst  in  der 
Classical  Review  erscheinen.  —  S.  860  —  862.  Vom 
'Archiv  für  Stenographie',  heraasg.  von  C.  Dewi- 
acheit  wird  der  Inhalt  der  Hefte  1 — 5  genauer  be- 
sprochen, soweit  er  sich  auf  die  antike  Tachygraphie 
bezieht  [s.  die  Rezensionsvcrzeicbnisse  unter  'Archiv 
für  Stenographie*]. 

Neue  philologische  Handschan  14  (13. Juni  1901J. 

S.  313—316.  C.  Wagener,  Zu  Bomuli  fab.  3, 
14.  Es  wird  auf  Oruud  der  Betrachtung  der  Vor 
läge  des  Romulus  und  seiner  Nachahmer  gezeigt,  dafs 
fab.  3,  14  das  Wort  abhastare  falsch  sei,  wie  schon 
Wölffliu,  Arch.  f.  lat.  Ux.  IV  324  sah.  Es  mab 
aptata  secure  (oder  securi)  heifaen,  auch  nicht,  wie 
Herzog  vermutete,  adaptatum,  da  bei  keinem  Fabel- 
dichter dieses  Kompositum  vorkommt  und  es  sich 
auch  nicht  empfiehlt,  in  ehien  Schriftsteller  so  spiter 
Zeit  ein  Sapiimm  einzuführen. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  für  Pädagogik.    IV,  3. 

1.  Abt.  S.  161—184.  Job.  Tolkiehn  bespricht 
auf  Grund  von  Bnechelers  Bearbeitung  der  Carmina 
Latina  epigrapbica  die  inschriftliche  Poesie  der  Römer 
nacii  ihrer  geographischen  Verbreitung,  ihrem  zeitlichen 
Ursprung,  ihrem  geistigen  Gehalt.  Die  meisten  sind 
natürlich  anonymen  Ursprungs,  entweder  sakralen  In- 
halts oder  Grabschriften,  aufaerdem  Ehren-  und  Weili- 
ioschriften  und  endlich  die  erotische  Gassenpoesie 
Pomp^ls  mit  zahlreichen  Reroiniscenzen  an  Vergil 
und  Ovid.  Entsprechend  der  Herkunft  der  Bildniigs- 
stnfe  der  meisten  Verfasser  bieten  die  Inschriften  viel 
Vulgäres  in  Sprache  und  WillkOrlichkciten  in  der 
Metrik,  so  dafs  bei  unbefangener  Würdigung  die  Römer 
hier  nicht  gerade  in  vorteilhaftem  Lichte  erscheinen. 
—  S.  185-213.  Alfr.  Gercke,  Die  Analyse  als 
Grundlage  der  höhem  Kritik.  (Schlufe).  Eingeschobene, 
kürzere  oder  längere  Teile  werden  oft  durch  ^Klammern' 
verbunden,  bei  deren  Entfernung  die  Entstebnog  des 
ganzen  klar  wird.  Dies  leitet  über  zur  Betrachtnag 
der  den  litterarischen  Werken  zu  Grunde  liegenden 
Einheit,  die  im  Lauf  der  Ausarbeitung  oft  gestört, 
aber  auch  wieder  wenngleich  unvollkommen  hergestellt 
wird  (Homer,  Piatons  Staat,  Schillers  Don  Kurlos). 
Schliefslich  werden  das  Recht  des  freiscbaffbmlen 
Dichters  und  die  Grenzen  der  Kritik  gegeneinander 
abgewogen;  die  verstandesmärsige  An^yse  mufs  sich 
in  alle  Einzelheiten  der  Komposition  versenken,  alle 
logischen  Verstöfse  erklären  und  darf  das  Ganze  nie 
aus  dem  Auge  verlieren. 

2.  Abt.  S.  162  -174.  O.  E.  Schmidt  legt,  in- 
dem er  sich  gegen  Aly  und  Weifsenfeis  wendet,  den 
Plan  einer  von  ihm  beabsichtigten  neuen  Auswahl  ans 
Ciceroa  Briefen  für  die  Schule  vor.  Nicht  um  einen 
'Längs durchschnitt'  durch  Ciceroa  Leben  handele  es 
sich  dabei,  sondern  um  die  Einfülimug  in  das  Wesen 
der  antiken  Humanität,  mit  welcher  die  Entstehaag 
und  Ausbildung  dos  Briefes  aufe  engste  zusammen- 
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liänge;  in  Ciceros  vertraalicheD  Briefen  habe  die 
gauze  Gattung  im  Altertnni  ihren  Hdhepaukt  er- 
reicht. 


JoufDal  des  savants,  März. 

S.  191—166.  H.  Weil,  Die  Katarphilosophie 
tlor  Alten,  bespricht  Ch.  Huit,  La  pfailosophie  de  la 
nature  chez  les  aiiciens.  Der  Verfasser  hat  zwar 
zwei  Kapitel,  die  der  Titd  nicht  veminten  läTst,  hin- 
zugefügt: 1.  Die  Natur  and  der  religiöse  Ge- 
danke, 2.  Die  Natur  und  das  dichterische  Em- 
pfinden, aber  er  fabt  den  Begriff  der  Natur  zu  eng 
im  Gegensatz  zum  Menschen,  während  die  Alten  den 
Menschen  mit  zur  Natui'  rechneten.  Es  gehOrt  also 
die  Physiologie  und  Psychologie  des  Menschen  nocli 
zur  Naturphilosophie,  nur  Ethik,  Politik  und  Logik 
sind  davon  zu  trennen.  Der  vom  Terfosser  als  ur- 
sprQnglich  angenommene  Monotheismus  ist  nur  denk- 
bar bei  einer  von  ihm  nicht  aasdrQcklicli  Tonius- 
gesetzten  üroifeiibarung.  Die  Naturbedentung  der 
griechischen  Gottheiten  ist  nur  noch  teilweise  erkenn- 
bar, bei  den  grofscn  olympischen  Gottheiten  am 
wenigsten,  bei  den  niedrigen  mythischen  Wesen,  z.  B. 
den  Nymphen,  am  meisten.  Der  Begriff  des  Unend- 
lichen und  Übergrofsen  sagte  den  Griechen  weniger 
zu,  das  Vollkommene  in  kleinerem  Umfange  ist 
charakteristisch  fOr  alle  ihre  Schöpfungen.  Der  vom 
Verfasser  wenig  berücksichtigte  Bacchusdieiist  beruht 
auf  der  Selinsucht,  sieb  selbst  zu  vergessen  und  mit 
der  Natur  sich  eins  zu  fllhlen.  Das  bei  Vergil  be- 
sonders ausgeprägte  NaturgeHthl  zeigt  sich  schon  bei 
seinen  Vorgfiugem.  Wenn  abrigens  bei  Homer  der 
Okeanos  der  Ursprung  oller  Dinge  heifst,  so  ist  darin 
eine  von  der  hergebrachten  Tbeogonie  abweichende 
Auffassung  zu  erkennen.  Wenn  man  die  Natur- 
wissenschaft auf  die  Metaphysik  folgen  läTst,  so  ent- 
spricht das  nicht  dem  G^ge  der  Erkenntnis;  von 
beobachteten  Thatsachen  ging  man  aas  und  die  De- 
duktion folgte  der  Induktion.  Von  Thaies  bis 
Anazagoras  haben  alle  Philosophen  Beobachtungen 
ond  Entdeckungen  gemacht,  und  die  Nachfolgenden 
suchen  dem  Menschen  in.  der  Natur  einen  bestimmten 
Platz  anzuweisen.  Plato  sagt  ausdrücklich,  dafs  der 
Mensch  ohne  eine  Kenntnis  der  Natur  nicht  zu  ver- 
stehen sei,  und  dafs  man  die  Natur  um  des  Menschen 
willen  kenneu  lernen  müsse.  Auch  die  Stoiker  and 
die  Epikureer  suchten  sich  zur  Naturphilosophie  in 
ein  bestimmtes  Verhältnis  zu  setzen,  die  ersteren,  in- 
dem sie  sich  an  Herakleitos,  die  letzteren,  indem  sie 
sieb  an  Demokritos  anschlössen.  Die  Römer  eigneten 
sich  weder  durch  Neigung  noch  durch  Fähigkeit  zur 
Weilerförderang  der  Wissenschaft.  —  S.  167  —  178. 
G.  Perrot,  Die  griechischen  Tempel  in  Grofsgriecheu 
land  and  Sizilien,  bespricht  das  Werk  von  R.  Kolüe- 
wey  uud  0.  Puchstein  (Fortsetzung  folgt).  —  S.  178 
■ — 200.  H.  Derenbourg,  Die  arabischen  Hand- 
schriften der  CoUection  Schefer  in  der  Bibliothöque 
Nationale;  darunter  No.  5969,  Homilien  von  Cyrillus 
and  Gregor.  —  S.  204.  H.  Weil,  Bemerkung  zu 
S.  26  (Januarheft),  über  das  Metram  eines  christ- 
lichen Psalms  (Christ  Metrik  §  2ti5)  und  das  Vor- 
kommen des  gleichen  Versmafses  in  den  Hymnen  des 
MesomeJcs  und  der  Tragodopodagra  Lnkiuns. 


Revue  arch^ologique.  Tome  XXXVIII.  Janvier — 
F6vrier  1901. 
S.  2— 9.  M.  G.  Ghanret,  Le  Pults  Gallo- 
Romain  des  Boochands:  Funde  von  römischen 
Kultgerftten,  Scherben,  einer  kleinen  sitzenden  Figor 
a.  s.  w.  in  einem  tiefisn  Bmnnen  im  Arrondissement 
von  Angoulßme  nächst  dem  römischen  Theater  zu 
St.  Cybardeaax.  Die  Stelle  ist  mit  der  Stadt  Ger- 
maniconiagus  der  Featingerschen  Karte  zu  identi- 
fizieren. Die  G^enstände  wurden  wohl  zur  Zeit  der 
Kämpfe  zwischen  Christentum  ond  Heidentnm  in  der 
bist  30  m  tiefen  Cisteriie  geborgen.  —  S.  10 — 16. 
J.  D£chelette,  Les  peintures  murales  du.Forez, 
Wandmalereien  ans  dem  14. — 16.  Jahrhundert  in  der 
allen  französischen  Provinz  Forez  (feurs  =  forum, 
forensis  pagus),  jetzt  D6p.  Fuy  de  Döme,  Loire, 
Haute-Loire.  —  S.  17—23.  W.  R.  Paton,  La  Tra- 
dition popnlaire  dans  les  Evangiles  synopti- 
qaes.  Die  Erzählung  des  Evangelisten  Lucas  ist  oft 
aach  aus  dem  Grande  getreuer  als  die  von  Matthäus 
und  Marcus,  weil  bei  Lucas  in  den  Gleichnissen  und 
Reden  Gliristi  'Dreilieit  and  Steigerang'  zu  finden  ist. 
Drei  Beispiele  und  deren  wachsende  Stärke  sind  echt 
folkloristiscbe  Eigenschaften.  —  S.  24—26.  Em.  D6- 
lorme,  Note  snr  nne  lampe  antiqae.  Eine  in 
Karthago  aasgegrabene  Lampe,  auf  der  sieben  Delphine 
mit  dem  Kopf  nach  unten  auf  einem  Tische  stehend 
abgebildet  sind ,  ist  nicht  christlichen  Ursprungs.  ^ 
Die  Fische  sind  den  ova  curricaloram  resp.  delpbi- 
nornm  columnae  entsprechend  (s.  Friedläuder  zu 
Juvenal  VI,  590).  —  S.  27—45.  S.  Reinach,  La 
Representation  du  galop  dans  l'art  ancien  et 
moderne.  Vierter  Artikel.  *Der  fliegende  Galop* 
auf  sibirischen  Altertümern.  Da  der  fliegende  Galop 
nicht  der  Wirklichkeit  entspricht,  konnte  er  nur 
einmal  erfunden  sein.  Die  Mykenische  Kunst  hat 
ihn  gefunden;  das  Motiv  wanderte  von  den  skytbischen 
hellenisierten  Ufern  des  schwarzen  Meeres  nach 
Sibirien  and  nach  China.  Hier  ist  ein  Band  zwischen 
der  mykeniscben  und  der  chinesischen  Kunst.  — 
S.  46 — 58.  G.  Gastinel,  Ciuq  reliefs  tarentins. 
Fünf  Bruchstücke  von  Thonreliefs,  wovon  drei  im 
Museum  von  Tarent,  zwei  im  Besitze  Gastineis,  haben 
Bezug  auf  den  Dioskurenkult  in  Tarent,  bezeichnen 
vielleicht  die  Znbehörigkeit  des  ursprünglichen  Be- 
sitzers zu  den  Dioskuriasten.  Aach  das  von  Furt- 
wäugler  als  Toteumahl  bezeichnete  Berliner  BeUef 
ans  Tarent  (Arcb.  Jahrb.  1887  S.  201)  ist  eine 
Theoxenie,  die  schmansenden  entweder  Dioskuriasten 
oder  die  Dioskuren  selbst.  Zwei  Amphoren,  die  sich 
auf  jedem  der  fünf  Reliefs  und  auch  auf  dem  Berliner 
befinden  oder  ergänzt  werden  müssen,  repräsentieren 
die  Dioskaren  auf  lakonischen  uud  tarenüner  Htlnzen. 
—  S.  59 — 71.  Seymour  de  Ricci,  Inscriptions 
deGermanie  dans  la  Correspondauce  d'Oberlin. 
Vierzig  römische  Inschriften,  die  der  elsässische  Sprach- 
uud  Altertumsforscher  Jerem.  Jak.  Oberlin  im  Elsafs 
und  in  Mannheim,  Worms,  Mainz  und  Umgebang 
kopiert  hatte,  und  die  teilweise  noch  nicht  publiziert 
sind.  Sie  sind  aus  der  baudBchrifilichen  Korrespon- 
denz Oberlins  herausgezogen,  die  sich  in  der  Biblio- 
th^que  nationale  befindet.  —  S.  72—81.  S.  Gsell, 
Notes  sur  quelques  scnlptures  antiques  de 
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l'AIgärie.  1.  Marmorkopie  einer  argivischen  Bronze, 
jQnglingsstatue,  aus  der  Mitte  des  5.  vorcbristl.  Jabr- 
buDderts,  im  Maseum  von  Cbercbel.  Die  Kopie 
stammt  aus  der  Zeit  Juba  II.  2.  Sitzender  Aescnlap 
(nicbt  Serapis  wie  Gaackkr  meint)  ebendaselbst.  Stil 
des  Zeus  von  Otricoli.  3.  Groppe  von  Satyr  und  Pari, 
nicbt  zwei  £inzelstatuen,  ebendaselbst.  Kopie  eines 
hellenistischen  Origiiials,  vielleicht  GegeostQckes  von 
Satyr  und  Faun  Reinacb  R^p.  I  S.  412  unten  liiiks. 
4.  Silen  als  Architektnrtrftger,  ebendaselbst.  Ähnliche 
Simstrftger  im  Dioujsostheater  zu  Athen  gerunden  (s, 
aach  Beinach  B^p.  I  S.  150  und  410).  5.  Bildnis 
Jvba  II.  Gherchel  Privatbesitz.  6.  Bildnis  der  Livia  iu 
frappanter  Älinlichkeit  mit  Tiberius  aas  gleicher  Zeit  wie 
No.5.  7.  Chthontscbe  Gottheit  aus  dem  dritten  nacbcbrist- 
licben  Jalirhandert  (Philippeville  en  Alger).  —  S.  82 
—93.  S.  Reinach,  L'H^cate  de  Mänestrate. 
Als  Plinins  XXXVI,  cap.  XXXII  schrieb:  In  magna 
admiratione  est  Hercnles  Menestrati  et  Hecate  Ephesi 
in  templo  Dianae  post  aedem,  in  cujus  contemplatione 
admonent  aeditui  parcere  oculis,  tanta  marnioris 
radiatio  est,  hat  er  seine  griechisdie  Quelle  mifs- 
verstaiidcn.  Hecate  war  immer  bekleidet  dargestellt, 
der  Marmor  tthermait,  das  konnte  nicbt  so  ausstrahlen. 
Der  Cicerone  wird  gesagt  haben:  Gebet  acht,  das  ist 
die  Göttin  selbst,  seh^  wie  sie  liebt  ausstrahlt 
(fHtQualgei).  Haltet  die  Hand  vor  die  Augen,  sonst 
konnte  der  Glanz  euch  blenden  (wie  z.  B.  auch  das 
Palladium  blind  macht  und  audere  Beispiele  mehr).  — 
8.  94—124.  V.  Börard,  Topologie  et  Topo- 
nomie  aotiqnes.  Vierter  Artikel.  Namens* 
donbletten  und  pLönikische  Einflüsse  in  der  Odyssee. 
Jede  Tbalassoknttie  hat  Einvandernng  und  Heran- 
ziehung fremder  Elemente  im  Gefolge,  yvip  ist 
semitischen  Ursprungs,  Herakles  hat  ihm  seine 
V^eissagebedeutnng  gegeben,  d.  h.  Tyrug  und  Sidon 
haben  es  geliefert;  gonp  (semitisch)  Vogel  und  gutes 
Glttck.  Auch  die  Benutzung  des  gro&rä  Bären,  der 
bei  Homer  auch  der  Vfagen  heibt,  als  Ehrendes 
Sternbild  bei  der  Seefahrt  ist  phöoikischen  Ursprungs. 
Vergleich  der  pbönikischen  Soefohrt  mit  der  der  Fran- 
zosen des  XVII.  Jahrhunderts  im  Archipel.  —  S.  125 
— 136.  Berichte  Aber  die  wöchentlichen  Sttzaiigen  der 
Acadämie  des  Inscriptions  vom  24.  Aug.  bis  14.  Dez. 
1900  und  der  Sociätä  nationale  des  antiqnaires  de 
France  vom  7.  Nov.  bis  5.  Dez.  1900.  —  S.  136—149. 
NouToUes  arcböologiques  et  Correspondance :  Römische 
Inschrift  aus  dem  2./3.  Jahrb.  in  Saint-Qaentin,  civitas 
Viromandaorum,  das  einen  Tempel  der  Roma  und 
des  Angustus  hatte,  worin  auch  der  gallische  Gott 
Vulcanas  verehrt  wurde.  Erhaltung  der  römischen 
Säulen  aus  den  Thermen  des  Maximinianns  Hercules 
in  der  Lorenzokirche  in  Hailand.  Das  russische 
archäologische  Institut.  Ausgrabung  eines  Odeons  hei 
BorJj-Djedid  in  Tunis.  Falsche  Tanagrafiguren  im 
Museum  von  Boston  (von  28  sind  nur  3  echt).  Thesaurus 
Hngnae  latinae.  Bronzebein  eines  Kameeis  im  Museum 
von  Tasbkend  (Turkistan).  Ausgrabungen  auf  dem 
Forum.  Zeitschriftenschan.  S.  150— 176  Bibliographie. 

Atti  della  Reale  Accademia  delle  scienze  di 
Torino  1901,  9. 

S.  618—624.  F.  Patetta  zeigt,  daß  Peyrous 
Ansicht,  der  Turiner  Palimpsest  des  Codex  Theodo- 


sianns  stamme  aus  der  Bibliothek  des  Klosters  Bohbio, 
nur  eine  Hypothese  sei,  die  zwar  nicht  ohne  weiteres 
abgewiesen  werden  dftrfe,  aber  sich  auch  nicht  zur 
Gewifsheit  erheben  lasse. 


BoHettiao  difilologiaclassicaVII  12  (Janil90t). 

S.  279—281.  L.  A.  Michelangeli,  Zd  Aristo- 
phanes*  Fröschen  815—816.  (ddovra^,  Tänndxyov, 
d^vläXov).  —  S.  281  f.  C.  Cessi,  Zu  Athenaeas 
XII  518  e — f.  Die  ariXmavsi  sind  eine  Art  der 
axonatot  oder  der  in  einigen  Gegenden  Griechenlands 
oder  Grofsgriechenlands  dafür  gebräuchliche  Name; 
die  mumalm  gehören  zur  Klasse  der  attddayti.  — 
S.  282  f.  V.  Ussani,  Properz  IUI  II,  65  f.  Der 
Oberlieferte  Text  wird  verteidigt. 

Athenaeum  3844  (29.  Juni  1901). 

S.  825  f.  In  der  Sitzung  der  'Society  of  Anti- 
quaries' vom  20.  Juni  hielt  E.  C.  Clark  einen  Vor- 
trag Ober  die  1899  gefundene  archaische  Fonnn*-lD- 
schrifL  Er  gbiabt,  dafs  auf  dem  Stein  nnd  anderen, 
die  mit  ihm  zusammen  ursprünglich  bei  den  Rostra 
vetera  aufgestellt  gewesen  seien,  dos  älteste  Kriminal- 
recht  verzeichnet  sei.  —  S.  829  f.  Hinweis  auf  das 
von  der  Wiener  Akademie  in  Angriff  genommene 
Corpus  der  griechischen  Inschriften  von  Kleiuasien, 
von  dem  bereits  ein  Band,  die  lycischcn  Inschriften, 
herausgegeben  von  Kaiinka,  erschienen  ist. 

Verslagen   en   mededeelingen   der  koninklijke 
Akademie  van  Wetenscbappen.    Afdeeliiig  Letter- 
kunde.   4.  Beeks.    4.  Deel,  2.  Stuk. 
S.  122-148.  PL  Boissevain,  Die  Dienstpflicht 
der  <fv[ii*axoi  des  ersten  attischen  Seebandes.  Nor 
fUr  einen  kleinen  Teil  der  Seebundstädte  bestand  die 
Verpflichtung  zum  Kriegsdienste.    Thuc.  II  9  wird 
gesagt  vavttudv  ntxQtixovro  Xtoi  A4aßtOi  KegxvqaTot, 
oi        aXlot  ne^oy  xai  ;(ßt|^ara,  woraus  gefolgert 
worden  ist,  dafs  die  unterwürfigen  Bnndesgenossen 
aufser  den  Chiem,  Leshiern  und  Korkyräem  auch 
Landtruppen  zu  stellen  hatten.    VII  57  zählt  Thnky- 
dides  aber  nur  13  Kontingente  von  Bundesgenossen 
auf,  die  an  der  Belagerung  von  Syrakus  tetluebmeu. 
Dieser  scheinbare  Widersprocb  verschwindet  bei  der 
von  U.  V.  Wilamowitz  gegebeuen  Erklärung,  dals 
diese  Staaten  im  Laufe  der  Zeil  von  Athen  abgefallen, 
aber  wieder  unterworfen  waren.     Ftlr  mehr  als  die 
Hälfte  lassen  sich  die  Beweise  beibringen.    Der  Ab- 
fall hatte  angeßlhr  seit  450  stattgefunden.   Wenn  bei 
Tbakydides  von  iSvfk/taxi»'  die  Rede  ist,  so  können 
das  diese  13  oder  mehr  abgefallenen  nnd  wieder 
unterworfenen  Staaten  sein,  oder  es  sind  sonstige 
Kontingente    der   Bundesstaaten,    welche   bei  einer 
bestimmten  Gefahr  ihrer  Umgegend  sich  gegenseitig 
Hilfe  leisten,  z.  B.  die  Städte  der  thrakischen  Kflste, 
oder  es  sind  selbständige  Verbündete.  —  S.  169-191. 
Rogge,  Der  Briefwechsel  zwischen  Hugo  Grotins  und 
seuiem  Schwager  Nicoloos  van  Reigersberch.  —  S.  195 
—200.    Völter,  Der  erste  Brief  des  Clemens  Bo- 
manufi.     Der  Brief  gehört  iu  seiner  ursprQnglicbea 
Gestalt  in  das  Jahr  49/50,  denn  er  erwähnt  den 
römischen  Kaiser,  den  Tempelkultns  von  Jerusalem, 
dessen  Zerstörung  er  nicht  kennt,  wie  auch  nicht  den 
Brand  Roms  unter  Nero;  auf  die  Zeil  des  Claudius 
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weist  die  Auswnhl  der  FersOnliclikeiten,  die  nach 
Korinth  als  Gesandte  geschickt  werden,  Claadius 
£pheba8  and  Valerius  Biton;  der  erste  geh<}rt  zur 
gens  Claodia,  wie  der  Kaiser,  der  zweite  zur  gens 
Valeria,  wie  die  Eaisoria  Messalino.  Es  ist  ferner 
vom  Pboenix  die  Rede  and  ein  solcher  Vogel  wurde 
47  in  Rom  öffentlich  gezeigt.  W^ir  lernen  also  aus 
dem  Briefe  gewisscrmalsen  in  Rom  und  Korinth  den 
Boden  kennen,  auf  welchem  einige  Jahre  später  der 
Apostel  Faalas  aufgetreten  ist.  —  In  der  auf  diesen 
am  12  November  1900  gehaltenen  Vortrag  folgenden 
Debatte  wird  besonders  die  Frage  nach  der  Zeit  der 
christlichen  Bearbeitung  des  Glemensbriefes  behandelt. 
Diese  setzt  der  Vortragende  an  das  Ende  des  1.  Jahr- 
hunderts. —  S.  206  und  2]0f.  Mitteilung  Aber 
die  als  Preisbewerbung  eingegangenen  lateinischen 
Gedichte  (im  Ganzen  28).  —  S.  213—230.  H.  van 
de  Sande  Bakhuysen,  Bemerkangen  Aber  einige 
Stellen  des  Nenea  Testamentes.  Es  handelt  sich  um 
Einschaltungen,  die  durch  Abschreiber  in  den  Text 
ftekommen  sind.  Hofman  Peerlkamp  tilgte  Luc.  16, 
21  „seine  Schwären"*.  Als  ähnliche  Zusätze  werden 
bezeichnet  11,  13  „den  heiligen  Geist" ;  11,39  „euer 
Inwendiges"  (statt  „das  Innere  der  SchQsseln*');  13, 
24  „darch  die  enge  Pforte**;  21,25  »das  Meer"; 
Gal.  1,9  f.  ,So  Jemand  euch  Evangelium  prediget 
anders,  denn  das  ihr  empfangen  habt,  der  sei  verflucht" ; 
y.  10  ist  ganz  entstellt. 

Zeitschrift  ftlr  die  österreichischen  Gymna- 
sien. LH  5,  4.  Juni  1901. 
8.  385—389.  J.  M.  Stowasser,  Kleine  Bei- 
träge zur  lateinischen  Grammntik.  I.  prode 
wird  pröd-e(ns)  gleich  gesetzt.  —  11.  Die  Frage: 
'Giebt  es  ttberhanpt  ein  quiapianiT  wird  verneint. 
piain  Ist  ein  eingeschobener  Satz,  ebenso  wie  das  bei 
den  Scenikern  so  beliebte  amabOy  und  zwar  ein  alter 
A-Konjunktiv  von  piaie:  'möge  ich  es  bUTsen  (wenn 
es  nicht  wahr  ist);  straf  mich  GottM 


KexeuHlODH-Verzetclmls  phllol.  Scbriftea. 

Abbott,  Fr.,  The  use  of  repetition  in  Latin: 
JiiT.  19  S.  368-372.  Es  wäre  zn  wQnschen,  dafs 
der  Verf.  die  Frage  noch  eingehender,  nämlich  mit 
B&cksicht  auf  den  Grund  der  Erscheinung  behandelt. 

l-fjay. 

Histoire  de  PAlgerie  par  ses  monnments:  Ulob, 
LXXIX,  6  R.  98.  Leicht  fa&licb,  ttbersiclitlich  und 
rdchhaltig.   J,  Goldziher. 

Ball,  Beverend  C.  J.,  Light  from  the  East,  or  the 
witness  of  the  monuments.  London  1899.  Biblische 
Archäologie:  Revue  arcli.  1901  S.  155-157.  Seyinonr 
de  liicci  hat  nur  zn  tadeln,  dafs  die  Monumente,  die 
abgebildet  sind,  nicht  immer  den  Text  ei  klären,  vielmehr 
der  Ttxt  für  die  Tafel  gemacht  ist. 

Blaydes,  M.,  Adversaria  critica  in  Euripidem: 
Kcr.  19  S.  367.    Verdient  Beachtung.    A.  Marlin. 

Gatalogus  codicnm  astrologorum  Grae- 
cornm.  II.  Codices  Venetos  descripserunt  G.  Kroll 
et  .-1.  Olivieri.  III.  Codices  Mediolaneiises  descrip- 
serunt Aeiui/goUm  Marlini  et  Dominiciu  Ua»iii: 
LC.  21  S.  847.    Die  Bände  geben  genaue  Auskunft 


ftber  die  Qdschrr.  der  Marciana  nnd  Ambrosiana. 

F.  H. 

Ciceros  Reden  gegen  Cacilias  und  gegen  Verres 
IV  und  V,  erkl.  von  Halm^  10.  Aufl.  von  iMubiMxinx 
tUo.  dt  Cimtr.  pubL  «n  Belg.  44,  3  S.  135  f.  An- 
erkennende Aoze^fO  von  V.  T. 

Cornelius  Nepos,  Auswahl  von  H.  Knauth : 
Zöir.  52,  4  S.  366  f.  Ein  sorgßLltig  gearbeitetes 
Büchlein.    Ii.  Bit8cliof»ky. 

1.  Demarteaa,  Le  vase  hädoniqae  de  Herstal; 
2.  Cumout,  Fr.,  A  propos  da  vase  de  Herstalt 
Heo.  des  it  ane.  III  2  S.  183  f.  D.  sacht  die  Ver- 
bindung der  so  ganz  versdiiedenartigen  Darstellung 
anf  Deckel  und  Geßlfs  in  der  epikureischen  Philo- 
sophie, C.  bestreitet  das  und  findet  eine  allgemeine 
Persiflierung  der  Philosophen  darin,  ohne  RQcksicht 
anf  eine  bestimmte  Sehlde  'Qni  Curios  Simulant  et 
Baccbanalia  vivunt'.    C.  J. 

Dziatzko,  K.,  Untersuchungen  über  ausgewählte 
Kapitel  des  antiken  Buchwesens:  BphW.I'i  S.  684 
-692.  Ein  sehr  lehrreiches  Werk;  gegen  eine  Reibe 
von  Einzelheiten  erhebt  R,  Wün»eh  Widersprach. 

Enripidis  Phoenissae,  ed.  N.  WeckUin'.  Rüe,\% 
S.  367  f.    Hervorragend  gnt.    A.  Martin. 

Fougöres,  G.,  La  vie  publique  et  privöe  des 
Grecs  et  des  Romains  2"  6dition.  Paris  1900. 
Albnm  in  folio  de  116  p.  avec  880  gravures:  Revue 
archeologique  1901  S.  154-155.  Im  ganzen  gelobt, 
doch  viele  Nachlässigkeiten  und  Inconsequenzeii  nach- 
gevriesen  von  Sal.  Rfinach. 

Francotte,  H.,  De  la  lägislation  atb^ienne  bot 
les  distinctions  bonorifiqnes  et  späcialement  des  däcrets 
des  olSrouchies  atlieuiennes  relatifs  k  cet  objet:  Rev. 
de  Cinstr.  pubL  en  Belg.  44,  2  S.  136  f.  Klare  und 
bündige  Auseinandersetzung.    //  Demoulin. 

Gerbuni,  L.,  Un  umanista  uel  secento,  Nicolo 
Eritreo':  /^cr.  20  S.  396f.  Lebhaft  geschrieben  und 
interessant.    X.  JJorez. 

Grenfell,  Bernard,  and  Haut,  Arthur,  The 
Oxyrhynchus  Papyri  Part  II  London  1899:  Reoue 
archeologique  1901  S.  153-154.  Inhaltsangabe  von 
Seymour  de  Ricci. 

GrUtzmacher,  Georg,  Hieronymus.  1.  Hälfte: 
LC.  21  S.  835  f.  Das  Bach  ist  nicht  nar  durch 
Fleifs  und  Gelehrsamkeit,  sondern  anch  durch  ge- 
fällige Lesbarkeit  ausgezeichnet.    G.  Kr. 

Harnack,  A.,  Die  Pfaffschen  Irenäus-Fragmente : 
Iii  LZ.  10  S.  266  270.  Die  Fälschung  ist  erwiesen, 
aber  das  Rätsel  ihrer  Entstehung  ist  nicht  gdOst. 
H.  Achelia. 

Holmes,  Rice  T.,  Caesar'fl  conquest  of  (}anl. 

London  1899:  Rfv.  arch.  1901  S.  162.  Empfehlens- 
wert durch  das  aufgehäufte  Material,  aber  bizarr  nnd 
schlecht  zusammengesetzt.    &  R. 

Holnb,  Job.,  Tacitns'  Germania  ein  Dialog: 
DI.Z.  22  S,  1373.  Inhaltsberieht. 

Jentsch,  C.,  Drei  Spaziergänge  eines  Laien  ins 
klassische  Altertum:  Reo.  de  Cinstr.  publ.  en  Belg, 
44,2  S.  134f.  Ausgezeichnete  Abhandlungen  eines 
selliständigen  Lesers  und  Denkers.    L.  Punneniier, 

Körting,  G.,  Lateinisch-romanisches  Wörterbuch. 
2.  Anfl.:  Arch,  f.  hl.  Lex.  XU  2  S.  287.  Sehr  ver- 
mehrt und  verbessert. 
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Kflnstle,  Karl,  Eine  Bibliothek  der  Symbole 
und  theologischer  Tractate  ans  dem  IV.  Jahrhundert: 
LC.  21  S.  833  835.  Dio  UotersacbaDg  ist  nmstftnd- 
Uch  und  an  WiederbolungcD  reich.  Die  Beweise  er- 
naDgeln  Yiel£ach  der  StrinKei».   v.  D 

Lehmann,  J.,  Lat.  Obnngfn  im  AnBchlD&  an 
Cieerot  Reden  gegen  Catilina:  Gymnanum  8  S.  376. 
ZweckmäEdg.    W.  Bänder. 

Luckenbach,  H.,  Abbildungen  zur  alten  Ge- 
schichte, 3.  Aufl.:  ZöG.  52,  4  S.  368.  Ein  sehr 
guter  Lehrbehelf.    A.  Bauer. 

Lodwich,  A.,  Der  Kares  Pigres  und  sein  Tier- 
epos Batrachomadiia.  Die  byzantinischen  Odyssea«- 
Legenden:  Sp/i  IV.  22  S.  673-679.  Gegen  die  erste 
Abhandlang  erbebt  und  begrOndet  R.  PeppmülUr 
manchen  Widerspruch. 

Harncchi,  Horace,  Elements  d'ardiäologie 
chrätienne  t.  I,  Notions  g^närales,  t.  II  Gnide  des 
catacorobes  romaines.  Borne  1899—1900:  Jifv. 
areh.  1901  8.  157-160.   Französische  Redaktion  der 

von  Marncchi  gehaltenen  Vorträge.  Poiiuläre  Dar- 
stellung, sehr  brancbbar  zur  Einführung.  Seymour 
de  Hieci. 

Meitzer,  Hans,  Griechisclie  Grammatik.  II: 
I>LZ,  22  S.  1371.  Die  Fülle  der  mitgeteilten 
Einsdheiten  ist  s.  T.  erdrückend,  doch  enthftlt  die 
Arbeit  viele  feine  Bemerkongen  und  wird  den  An- 
forderungen der  Wissensehaft  meistras  gerecht.  G. 
JV.  Hatzidakia. 

Meyer,  L.,  Handbuch  der  griechischen  Etymologie, 
I:  Ggel  A.  IV  S.  325-329.  Selbstanzeige  von  L. 
Meyer. 

Macke,  Ch.,  Tom  Eapbrat  sam  Uber:  DLZ.  23 
8.  1383.  Behandelt  mit  gro&em  FJeifse  vier  'Legenden- 
stoffe' der  alten  Geschichte,  aber  Glanben  wird  er 
schwerlich  finden.    P.  HabeL 

Hu  Her,  De  Civitates  von  Gallifi:  Rev.  des  et. 
anc  III  2  S.  183.  Zeigt  guten  Willen,  aber  wenig 
Umsicht    C.  J. 

Natorp,  F.,  Was  uns  die  Griechen  sind: 
Bph  W.  22  8.  693  f.  Gediegen  nnd  aberzeugend. 
0.  WfißenftU. 

Navarre,  0.,Utrum  mnlieres  Athenienses  scaenicos 
Indes  spectaverlnt  iiecne.  Toulouse  1900  Rev. 
arch.  1901  S.  163.  Ans  Öffentlichen  nnd  Moralgründen 
nicht  verboten;  doch  liefsen  gestrenge  Gatten  ihre 
Ehefrau  die  KomOdie  nicht  besncben.  Gelehrte  nnd 
tüchtige  Abhandlung.    S.  R. 

Nicole,  Jules,  et  Morel,  Charles,  Archives 
militaires  du  1'  siecle.  Genfeve  1900:  Rev.  arch.  1901 
S.  16t.  Inhaltsangabe  des  Genfer  lat.  Papyrus  I 
dnrdi  S.  A.,  der  das  absnrde  iu-folio  Format  tadelt 

Passows  WOrterbnch  der  griechischen  Sprache. 
Neubearbeitet  von  W.  Crönert:  Areh.  f.  lat  Lex.  XII 
2  S.  287  f.  Anzeige  von  dem  in  Vorbereitung  befind- 
lichen Werke. 

Peter,  H.,  Der  Brief  in  der  römischen  Litteratur: 
BphW.il  S.  648-652,  32  S.  680-684.  Höchst  lehr- 
reich und  dankenswert,  wenn  man  auch  in  manchen 
Punkten  dem  Verf.  wird  widersprechen  müssen.  jL 
üurlitU 

Philosophie:  Die  deatscbo  Littoratnr  über  die 
Bokratisclie,  platonische  und  arlstotelisclie  Philosophie 


1897  und  1898:  Areh.  f.  Geteh.  d.  PIM.  TR  3 
S.  403-430.    Bericht  von  0.  Apelt-   Zweites  Stück. 

Prat,  L.,  L.e  myst^re  de  Piaton,  Aglaophamos: 
Rev.  de  Vinair.  piibl.  en  Bflg.  44,  2  S.  133  f.  Be- 
handelt, platonische  Dialoge  nicht  ungeschickt  nach* 
ahmend,  moderne  Probleme.    L.  ParmenUer. 

Ricochon,  Tftblettes  et  formnies  magiqnea  k 
double  sens.  \^  s6rie:  Reo.  de»  et  anc.  III  S 
S.  182.  LOst  die  Schwierigkeiten  (der  Silbertafel  von 
Poitiers)  nicht.  C.  J.,  der  selbst  Beiträge  zur  Er- 
klärung giebt. 

Riemann,  0.,  et  Goelzer,  H.,  Phonötiqae  et 
6tade  des  fonnes  grecqnes  et  lalines:  Areh.  f.  laL 
Im  Xn  2  8.  388  f.  Wird  anch  in  Dentachland 
Nutzen  stiften. 

Scheichl,  Die  Duldung  im  alten  Ägypten:  ÄfiU. 
ans  der  hiet.  Litt.  2  S.  133.  Recht  interessant. 
I.Öaelifiorn. 

Schmidt,  H.,  Elementarbnch  der  lat  Sprache, 
fortgesetzt  von  Lieree,  3.  Teil  fOr  IT:  Gymnariwn  S 
S.  276.    Empfohlen.     W.  Bander. 

Schräder,  0.,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde.    1.  Halbbaud:  Athen,  S.  7I7f. 

Ein  gediegenes,  mit  grO&ter  Sachkenntnis  und  Reife 
des  Urteils  verfaßtes  Werk. 

Silverio,  Oswald,  Untersnchnngen  zarGeschichte 
der  attischen  Staatsklassen:  Df^Z.  33  8.  1383. 
Inhaltsangabe. 

Sophocles.  Antigene  con  note  di  P.  Cexareo: 
Rcr.  19  367  f.    Eine  sorgfältige  Arbeit.  A.  Äiartiti. 

Steindorff,  Die  Blütezeit  des  Pharaouenreiches: 
Mut.  am  der  hUt.  Litt,  2  S.  133.  Sehr  willkommen. 
Koedderüz. 

Saskind,  H.,  Präparation  zu  W.  Jordans  ausge- 
wählten Stücken  ans  der  3.  Dekade  des  Liviua  II: 
ZöG.  52,  4  S.  366.  Wird  gute  Dienste  leisten. 
R.  Bitschofaky. 

Tacitns:  Quibusnam  litteramm  studiis  T.  imbatus 
fuisse  videatur  et  quam  rationem  in  ea  re  secntus  sit 
ezp.  7.  7W:  ZöG.  52,  4  8.  371  f.  FOr  die  Öffent- 
lichkeit war  diese  Arbeit  nicht  reif.  Fr.  Zöchbauer. 

Tanbert,  0.,  Skolion  des  Ealllstratos:  BphW.i'i 
S.  679  f.  Freie,  moderne  Komposition,  die  von  der 
Gesaogsweise  des  griechischen  Originals  keioe  Voi^ 
stellang  giebt    H.  G. 

Teichmaller,  F.,  Ambire,  ambitio,  ambitiosns, 
ambitiöse,  ambitns:  Areh.  f.  tat.  Lex.  XU  S.  386  f. 
Nützlich. 

Valaori,  J.,  Der  delphische  Dialekt:  AC.  21 
S.  846  f.  Verf.  teilt  uns  das  Erg^ois  seiner  fleifsigen 
Sammlungen  in  klarer,  verstandiger  Oruppiemng  mit 
A.  Th. 

Vintschger,  J.,  Die  a^Gomposita  wissen- 
schaftlich klassificiert:  ZöG.  52,  4  S.  373  f.  Ft. 
Weihrich  spendet  dem  Verfasser  für  diese  Gabe 
Lob  und  Dank. 

de  Visser,  W.,  De  graecomm  diis  non  referen- 
tibus  speciem  humanam:  Glob.  LXXtX,  14.  Eine 
fleifsige  Arbeit,  richtig  in  der  Graudauschauung  uud 
als  Materialsamnilnng  sehr  ntttzlich.    iL  Lamer. 

Vollbrecht,  W.,  Das  Säknlarfest  des  Augnstns 
(Gymuasialbibliothek  83):  BphVV.  22  S.  692  f.  Au- 
sprecheud.    C.  IJaeberlüu 
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Weifsenfeis,  0.,  Kernfi-agen  des  höheren  Unter- 
richts: BphW.  22  S.  694-696.  Sehr  anerkennend 
Bkizaert  von  Fr.  PüuUm. 

Winter,  F.,  Kunstgeschichte  in  Bildern,  1.  Alter- 
tnm:  liev.  de  Pinnfr.  publ.  en  Belg.  44,  2  S.  131-133. 
CA.  Michel  wausclit  der  scbOiien  Publikation  den  Er- 
folg, den  sie  verdient. 

Zell,  Th.,  Polyphem  ein  ßorilla:  Nme  Prevft, 
Kr-Zig.  No.  277.  Der  Pseudonyme  Verfasser  hat 
Kraft  und  Scharfsinn  au  eine  undankbare  Aufgabe 
verschwendet    G.  B. 


MittelluDK. 

Philologisch«  Pri^aunt-Abhandlnngen  190L 

1.  Sendung. 
I.  SpracbwisseMdiafL 

1.  Wittstock,  K.  G.  (95).  —  F.  fnckmüHer, 
Arobire,  -tio,  -tiosus,  -tns. 

2.  Beuthen  O.-S.,  St.  katli.  R.  (236).  —  // 
Flofcliel,  Unsere  griechischen  Fremdwörter. 

3.  Schoeneberg,Hohenz.Sch.(89).  — ESiMW*/)/, 
Das  lateinische  Suffix  -osus  im  Französischen.  II. 

4.  Glückstadt,  K.  0.  (300).  —  Detle/saij  Pote 
und  seine  Verwendung  im  Lateinischen. 

5.  Oberstein -Idar,  B.  (733).  —  H.  Eben, 
Syntaktische  Gleichungen. 

Vgl.  noch  II  4;  8;  HI  8;  VI  3. 

II.  Griechische  Litteratur. 

1.  Greifswald,  Un.  Somm.  1901.  —  W.  Kroll, 
Analecta  Graeca. 

2.  Liegnitz,  K.  R.  A.  (210)  —  C.  Schöner- 
marck.  Die  tragischen  Affekte  bei  Aristoteles. 

3.  Schrimm,  K.  G.  (182).  —  J.  Zioja,  Zu 
Aristoteles  Lehre  vom  Lichte.  Antikiitische  Bemer- 
kungen. 

4.  Berlin,  Fr.  Werd.  G.  (54).  —  H.  Kallen- 
berg, Textkritik  and  Sprachgebrauch  Diodors.  I. 

5.  Alteubarg,  G.  (749).  ~  R.  Nitzsehe,  Über 
die  griechischen  Grabreden  der  klassischen  Zeit  I. 

6.  Halle  a.  S.,  St  6.  (254).  —  AT.  ConAruch, 
Zur  Überlieferung  von  Hephaestion*s  *E^xeiqidiOv 

7.  Berlin,  XII.  Städt.  R.  (128).  —  C.  Hoerenz, 
De  vetustiore  versus  heroici  forma  in  Homeri  car- 
miuibus  iuventa. 

8.  Königsberg  i.  Pr.,  K.  W.  G.  (7).  —  C  Kühn, 
Zur  Erkl&mng  homerischer  Beiwörter  {ädtvoq,  dxQv- 

9.  Breslau,  K.  kath.  St  Hattli.  G.  (192).  ~ 
F.  Wehc'l,  Betrachtungen  Ober  Homers  Odyssee  als 
Kunstwerk. 

10.  Königsberg  i.  Pr.,  Un.  S.  1901.  —  A.  Lud- 
wte/t,  BesserungsTorscblage  ku  Kollutbos.  Kritische 
Miscellen  XXI— XXIV. 

11.  Rostock,  Un.  S.  1901.  —  Papyri  Argen- 
toratenses  Graecae  editae  a  Carola  Kalbßeisch. 

12.  Brieg,  K.  G.  (194).  -  H.  Kirchier,  Die 
verschiedenen  Auffassungen  des  platonischen  Dialogs 
Kratylns.    IV.  Gong  und  Gliederung  des  Dialogs. 


13.  Stargard  i.  F.,  K.  Q.  (156).  —  K.  SehirlitZy 
Der  Beweis  fQr  die  Identlt&t  der  Tapferkeit  nnd  des 
Wissens  in  PlaCons  Protagoras. 

14.  Dresden,  h.  Kr.  0.  (580).  —  7%.  Smtner- 
Wobst,  Beiträge  zu  Polybios.  1.  Die  Aoordoung 
der  Fragmente  des  22.  Buches.  2.  Die  Anordnung 
der  Fragmente  des  24.  Baches.  3.  Die  handschrift- 
liche Überlieferung   der  E^cerpta  Ilt^  7tQ4aß$u» 

15.  Torgaa.  G.  (272).  —  Ortmann,  Zar  Bnan- 
tur^e  der  Ant^^ne  des  Sophokles. 

16.  Saarbrücken,  K.  G.  (504).  —  U.  Ho^er, 
Eline  gemeinsame  Quelle  Strabons  nnd  des  sog. 
Skymnos. 

Vgl.  noch  m  6;  IV  1;  9;  13j  14;  17;  V  2;  VI  6. 

m.  RBsilsolM  LHtoratir. 

1.  Berlin,  Un.  Somm.  1901.  —  J.  Vahlen,  De 
Accii  poetae  tragici  de  comoediis  Plaatinis  loco  a 
Gellio  relato. 

2.  Steglitz,  G.  (93).  —  Busch,  C&sar  als 
Sdiriftsteller  im  Bellum  Gallieum. 

3.  Wittenberg,  Mel.  G.  (274).  —  J.  Sander^ 
Bemerkungen  zu  den  Cicero-Briefen. 

4  Dortmund.  G.  (382).  —  W.  Sternkopf,  Zu 
Ciceros  Briefen.    Cicero  nnd  Matius. 

5.  Graudenz,  K.  6.  (31).  —  A.  TVabandl, 
Ciceros  Briefe  als  SchuUektfire. 

6.  Göttingen,  Un.  (Einladnogsprogr.  zur  Preis- 
verteilang  1900).  —  /V.  Leo,  De  Horatio  et  Ar- 
chilocbo. 

7.  H.  Gladbach,  G.  (481).  —  A.  Werth,  De 
Hygini  Fabularum  indole. 

8.  Dt  Krone,  K.  G.  (28).  —  P.  MoezynsH,  De 
Titi  Li  vi  in  libris  ab  nrbe  oondita  propria  elocuiione 
quaestiones.  I. 

9.  Breslau,  G.  Mar.  Magd.  (191).  —  W.  Volk- 
mann, Eine  Anmerkung  zur  Technik  des  Ovid. 

10.  Hamburg,  Gel.  Sch.  des  Joh.  (798).  — 
E.  Baihiübner,  Beiträge  zur  Erklärung  und  Kritik 
der  philosophischen  Schriften  Senecas. 

11.  Pforta,  K.  L.  Sch.  (264).  —  M.  Hoffmann, 
Der  Codex  Medicens  PI.  XXXIV  No.  1  des  Ver- 
gilins.  II. 

13.  Dresden,  Zeidler*8  B.  (612).  —  Tergils 
Aeneide  Buch  XII.   Aus  den  nachgelassenen  Papieren 

E.lrmscherB.  Vg,.„,,hVl. 

IV.  AHertOiier. 

1.  Annaberg,  K.  R.  6.  (595).  —  A.  Wagner, 
Agatharchides  und  der  mittlere  Peripatos.  I. 

2.  Duisburg,  K.  G.  (471).  —  E.  Anspach,  De 
Alexandri  Magni  expeditiooe  ludica.  I. 

3  Osnabröck,  K.  G.  Gar.  (345).  —  A^.  Bödige, 
Das  Arcliimedische  Prinzip  lUs  Grundlage  physi- 
kalisch-praktischer Übungen. 

4.  Wehlau,  K.  G.  (17).  —  E.  Wagner,  Ein 
Besuch  in  dem  Heiligtum  des  Asklepios  zu  Epi- 
daums. 

5.  Neustettin,  K.  F.  H.  G.  (151).  —  E.  Wille, 
Mein  Ausflug  von  Athen  nach  Eleusts,  Korinth,  My- 
kenae  und  Tiryns  in  den  Sommerferien  1899.  I. 

6.  Gera,  Rnth.  (779).  —  R.  Pretner,  Zum  Torso 
von  Belvedere. 
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7.  Gasse).  K.  W.  G.  (418).  —  P.  Vogt,  Kieino 
Beitrage  zar  Gescliichte  der  Obatten. 

8.  Meldorf,  K.  G.  (304).  —  J.  Wot«»,  Studien 
zur  Geschichte  des  4.  und  5.  Jahrhunderts  (Gallieu 
und  das  Frankeoreich. 

9.  Eisenach,  C.  Fr.  G.  (737).  —  0.  Apelt,  Die 
Ansichten  der  griechischen  Philosophen  über  den 
Anfang  der  Koltnr. 

10.  Magdeburg,  Guer.  Sch.  (289).  —  H.  Heichan, 
Die  Entwickelung  der  Plastik  bei  den  Griechen. 

U.  Helmstedt,  Herz.  G.  (760)  —  Breioes, 
Beiseein drücke  von  Kunst  und  Leben  in  Italien.  I 

12.  Putbas,  K.  Paed.  (153).  —  Campt,  Mytho- 
logische Streifztige. 

13.  Viersen,  Prog.  (512).  —  B.  Kösters,  Das 
Parmenideische  Sein  im  Yerbftltuis  zur  Platonischen 
Ideenlehre. 

14.  Berlin,  K.  Luis.  G.  (62).  —  Fr.  Matthias, 
Über  Pytheaa  von  Massilia  und  die  ältesten  Nach- 
richten von  den  Germanen.  I. 

15.  Bautzen,  G.  (578).  —  B.  Sehnnder,  Abrifs 
der  römischen  Altertumskunde  ßlr  Gymnasien. 

16.  Hamburg,  R.  G.  des  Job.  (800).  —P.  Weise, 
Beiträge  zur  Geschichte  des  römischen  Weinbaues  in 
Gallien  und  an  der  Mosel. 

,  17.  Burg,  K.  V,  G.  (248).  —  BrinchneUr, 
Heinrieb  Schlieroann  und  die  Ausgrabungen  auf 
Hissarlik, 

.  18.  Göttingen,  K.  G.  (329).  —  A.  Viertel, 
Tiberius  und  Germanicus.    Eine  historische  Studie. 

19.  Doberan,  Grb.  G.  (712).  —  Mat/baum,  Der 
Zeuakult  in'  Böotien. 

V.  MKtalaltar. 

1.  Charlottenburg,  K.  K.  A.  G.  (68).  —  Gott- 
schiek.  Boner  und  seine  lateinischen  Vorlagen. 

2.  Potsdam,  V.G  (85).  —  M.  Treu,  Matthaios 
Metropolit  von  Epheaoa.  Uber  sein  Leben  und  seine 
Schriften. 

VI.  ünterrloht 

1.  Grofs-Strehlitz.  K.  G.  (224).  —  G.  Hoff- 
mann.  Zur  Metbode  des  griechischen  Grammatik- 
unterrichtes. U. 

2.  Andernach,  Prog.  (461).  —  Fi:  Stürmer, 
Bemerkungen  zum  lateinischen  und  griechischen 
Unterricht 

3.  Münstereifel,  K.  G.  (498).  —  J.  WeUiceiler, 
Keine  lateinisch- griechische  Parallelgrammatik!  Ein 
Mahnruf  vor  dem  Ende. 

4.  Bielefeld,  G.  (876).  —  0.  Ferthee,  Der 
gegenwärtige  Stand  der  Reform  von  Hermann  Perthes 
und  die  Mittel  zu  ihrer  Weiterbildung. 

5.  Fraostadt,  K.  G.  (167).  —  M.  Eiehner, 
Wamm  lernen  wir  die  alten  Sprachen? 

6.  Darmstadt,  Grb.  L.  G.  G.  (690).  —  Laute- 
tchläger,  Beiträge  zur  Xenophon-Lektüre. 

Vgl.  nocli  III  5;  I\'  3;  15. 

VII.  Geschichte  der  Philologie  und  Pädagogik. 

1.  Berlin,  Leibn.  G.  (60).  —  h.  Pamfsky,  Zur 
Geschichte  des  Leibniz-Gymnasinms  zu  Berlin  in  den 
Jahren  1876—1901. 

2.  Breslau,  Ev.  R.  II.  (239).  —  G.  Bauch, 
Drei  Denkmäler  zur  älteren  schlesischeu  Schulgrachichte, 


Mit  einem  Anhange:  Rede  Hieronymus  Gürtlers  ffir 
die  Brüder-Schule  in  Gulm  1531. 

3.  Frankfurt  a.  M.,  Goethe-G.  (423).  —  O.  JAer- 
mann,  Honricus  Petreus  Herdesianus  und  die  Frank- 
furter Lehrpläue  nebst  Schulordnungen  von  1 57f> 
und  1599.    Eine  kulturhistorische  Skizze. 

4.  Gotha,  Herz.  G.  Em.  (768).  —  M.  Schneider, 
Die  Lehrer  des  Gymnasium  illustre  zu  Gotha  1534 
bis  1859.  I. 

5.  Grimma,  F.  u.  L.  Sch.  (585).  —  J.  Poesehel, 
Das  Kollegium  der  Fürsten-  und  lAndesschole  Grimms 
von  1840—1900. 

6.  Hildesfaeim,  Jos.  (335).  —  lt.  Müller,  Bei- 
träge zur  Geschichte  des  Schaltheaters  am  Gymna- 
sium Josephinum  zu  Hildesheim. 

7.  Ilfeld,  K.  Kl.  Sch.  (336).  —  R.  Mücke,  Bei- 
träge zur  Geschichte  der  höheren  Schulen  tm 
18.  Jahrhundert. 

8.  Donaueschingen,  G.  (662),  —  Nef,  Aoa- 
Ickten  zur  Geschichte  des  deutschen  Homanismos. 

9.  Köln,  K.  kath.  G.  Marz.  (487).  —  //  MtU, 
Entwickelang  des  Gymnasiums  an  Marzellen  zu  Köln 
in  dem  ersten  Jahrzehnt  der  preofsischen  Ära. 

10.  Königsberg  i.  Pr.,  Kneiph.  St.  G.  (9).  - 
K.  Mollniaim,  Schalschriften  des  KncipliOfischen  Staiit- 
Gymnasiums  zn  Königsberg*].  Pr. 

n.  Lüneburg,  Joh.  (339)  —  W.  Görget,  Die 
Schulen  des  Michadisklosters  zu  Lüneburg.  L  Die 
Ritterakademie. 

12.  Düsseldorf,  K.  G.  (473),  —  J.  Asbach, 
Entwurf  zur  Eicrichtnug  einer  Bergischen  Lamles- 
uuiversität  zu  Münster  1808—1809. 

13.  Nakel,  K.  G,  (174).  —  H.  Heinrieh,  Die- 
ersten  25  Jahre  des  Königlichen  Gymnasiums  za 
Nakel. 

14.  Rofsleben,  KI.  Sch.  (266).  —  Zwei  Akten- 
stücke zur  Geschichte  der  Klosterscbale  Rofsleben, 
zum  ersten  Mal  gedruckt. 

15.  Rostock,  G.  (715).  —  F  Wrobel,  Beiträge 
zur  Geschichte  der  grofsen  Stadtschule  tu  Rostock. 

16.  Siegen,  R.  G.  (407).  —  G.  Etkaehe,  Sar- 
cerius  als  Erzieher  und  Schulmaan. 

17.  Wilhelmshaven,  K.  G.(349)  —  U  Holstein, 
Johannes  Sinapins,  ein  deutscher  Humanist  (1505 
bis  1561). 

18.  Prüm,  G.  (502).  —  .7.  Herme»,  Über  das 
Leben  und  die  Schriften  des  Johannes  von  Tritteu- 
heim,  genanot  Trithemias. 


Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Bauch,  G.,  Die  Anfänge  des  Uumaniawus  ia 

Ingolstadt.  Eine  Utterarische  Studie  zur  deutschen 
Univerattätsgeschichte  (Historische  Biblothek  XllI). 
München,  R.  Oldeubourg.  XIII,  115  S  8.  Geb.  iu 
Leinw.    Jt  3,50. 

Church,  E.,  Beiträge  zur  Sprache  der  UUeiniechen 
Grabinsehr^ten.  I.  Diss.  München,  A.  Bocbholz. 
99  S.  8.    Jl  1,60. 

D  ö  rpf  eld ,  W.,  Das  südliche  Stadtthor  von 
Pergumon.  Berlin,  G.  Reimer.  20  S.  4.  mit  3  Tafeln 
und.  8  Figuren.    Kart.    M  2,5.0. 
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FragmentsammluDg  der  griechischeo  Ärzte, 
heraosg.  von  M.  Wellmaim.  1.  Die  Fragmente  der 
sikelische»  Ärzte  Akron,  Philistion  und  des  Diokla 
vou  Karystos,  berausg.  von  M.  Wellmann.  Berlin, 
Weidmann.    VIII.  254  S.  8.    Jt  10. 

Gloeckner,  St.,  Quaestiones  rhetorieae.  Historiae 
artis  rbetoricae  qualis  fuerit  aevo  imperatorio  capita 
selecta  (Breslauer  philologische  Abbandlungeo  YIII  2). 
Breslau,  M.  &  H.  Marcas.   VIII.  115  S.  8.    JC  4,80. 

Harnack,  A.,  Diodor  tou  Tarsus.  Vier  psendo- 
justiniscfae  Schriften  als  Eigentum  Diodora  nachgewiesen. 
Leipzig,  Hinrichs.    III,  251  S.  8.    JC  8. 

Hobenegger,  W-,  Übersicht  über  die  Völker- 
wanderungen in  Westasieo  und  Eoropa  bis  zum 
4.  Jahrhundert  nach  Christus.  Wien,  J.  Eisenstein 
&  Co.    44  S.  8.    Jt  0,90. 

Meyer-LQbke,  W.«  Einfahrnng  in  das  Studium 
der  TOinaiiitchen  Sprachtoissensehaft.  Heidelberg,  C. 
Winter.    X,  224  S.  8.    JC  5.    Geb.  JC  6. 

Pbotii  patriarcbae  CoDstautinopoleos  orationes  et 
homiliae  LXZXIII,  e  codicibus  Athenis,  Kdelbergae, 
Genevae,  Hierosolymorum,  Monaci,  Mosquae,  Parisi- 


orum,  Romae,  Venetiae,  Vindobonae,  ed.  Std'Arixtarehi. 
I.  II.  Leipzig,  M.  Spirgatia.  OLXXXIT,  490  und 
592  S.  4.  mit  Bildnis.    JC  20. 

Saloman,  G.,  Die  Venu»  von  MUo  und  die 
mitgefandenen  Hermen.  Stockholm  (Leipzig,  K.  W. 
Hiersemann).  IV,  36  S.  4.  mit  Abbildungen  nnd 
4  Tafeln.    Kart.    JC  8. 

Sc)) One,  A.,  Gedächtnisrede  auf  J.  Bruns,  geb. 
den  20.  V.  1853,  gest.  den  16.  V.  1901.  Kiel.  E. 
Marqnardsen.    16  S.  8.    JC  0,ZO. 

Schutz,  K.,  Kritische  Gänge  auf  dem  Gebiete 
der  neueren  lateinischen  Grammatik.  Heidelbei^, 
Heidelberger  Verlagsanstalt.    30  S.  8.    JC  0,80. 

Spindler,  Pr.,  De  Arnobii  genere  dicendi. 
Diss.    Leipzig,  Fock.    78  S.  8.    JC  1,50. 

Stegmann,  R.,  Die  Berichte  der  Schriftsteller 
des  Altertums  Ober  die  Varmtchlackt  und  das  Kastell 
Aliso,  mit  Einlettong  nnd  deutscher  Obersetzung. 
Detmold,  H.  Hinrichs.    28  S.  8.    JC  0,60. 

Stegmann,  R.,  Zur  Lage  des  Kastells  Alüo. 
Detmold,  H.  Hinrichs.    15  S.  8.    Jt  0,50. 


VOTMutwoTlUdtw  BndklilaDr:  Prot  Dr.  H.  Drah«im.  Fried eaan. 


ANZEIGEN. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Giceros  Rede 

de  imperio   On.  i'ompei, 
nach  pädagogischen  Gesichtspunkten  erklärt 


Yon 


Professor  Dr.  F.  Thfimen, 

DixektOT  des  KÖDigL  Friediioh-Wilheliiu-Ciynmaaiamfl  m  Posen. 

■  ■      2.,  durchgesehene  und  Temehrte  Auflage.  ■■ 
102  Seiten  S«.,  gebunden.  2  Alark. 

Die  Oden  des  Horas 

für  den  Schnlgebrauch 

disponiert 
von 

O.  Leuchtenberger, 

Direktor  des  Köniel-  Friedrich -Wilhelmfl-GymnasltunB  m.  Köln. 

■■        3.,  durchgesehene  Auflage.      1 1  ■■ 

60  Seiten  8".,  kart.  1  Mark. 


er^ä^U  in  7  Sätiben  bie  Sc^tcFfale  bed  beiitfd^en  S^olted 
bis  }iir  ©egeittuart  ^inab. 

@c{(^iciKn  fmb  (fämtUi^  bereits  in  swei  Ifuflaoen)  bic  Bäitt>c  I,  II,  III, 
IV,  V  1.  unö  2.  jum  greife  uon  je  6  2Rf.,  fein  in  öaibfcinj.  ^eb.  ö  mi. 

6*  5«i  grftnttct,  ouf  bie  aiifeetnemobnlittic  S^g^clltun^^  beS  g 
'SerTcfi  mifiitetffaiti  gu  niadicn. 

9V  3n  ü^cftsef (Renten  emtifo^Ieti!  "Vft 


9i  ©oertnerS  SBerUß,     ^cijfelöet,  Scritu  SW. 


Soeben  erschien: 

HltteilmmceM 

aus  der 

HiHtorisehen  Litteratur 

bersoBgegieben  von  der 
BI>tOllMlU&  0«MllMh*ft 

In  Berlin. 
XXIX.  Jshriiit  (1961)  NtH  3. 

Preis  des  Jahrgangs  8  M. 

Zn  bemehan  dnroli  alle  Biidliband> 
Inngen  und  Postuutalten. 

R.  Gaertnere  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


B.  Gaertners  TerUff,  H.H^elderf 
 BerUnSW.  

Soeben  erschienen: 

Ueit  Ualentin. 

Von 

Max  Schneldewin. 

Mit  Veit  Valentins  Bildnis.  1,20  Mk. 

Diese  Blätter  sollen  an  ihrem 
Teile  beitragen  zur  Ehrung  des 
Andenkens  eines  vor  kurzem  ent^ 
schlafenen  edlen  Mannes:  als 
Kunsttheoretiker,  als  Schulmann, 
als  MitDiied  des  Vorstandes  der 
Goethe-Gesellschaft  wrie  als  Vor- 
sitzender des  Akademischen  Gesamt- 
aussohusses  des  Freien  Deutschen 
Hochstiftes  zu  Frankfurt  a.  M.  ist 
sein  Na,me  weitliiu  bekannt. 
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B.  Oaartners  Verlag,  K.  Hayfelder,  Barlin  8W. 

Kflrslioh  enchi^en: 

• « 

Uber  Menschenart 

und  Jugendbildung. 

Neue  Folge  vermischter  Aufsatze 


Ton 


Dr.  Wilhelm  Müncb, 

Gab.  Baglelugmt  uri  Prohnor  u  dn  UiuTairfllt  Berlin, 

6  Hk.,  gebanden  7,80  Hk. 


1.  Tolk  nnd  Jagend. 

2.  Der  "Blnwlne  nnd  die  Qwnräuohafl. 
&  SpiMhe  und  Ethik. 

4.  Asthetisobe  nnd  etbisohe  BUdang  in 

der  Gegenwart. 
6.  Poesie  nnd  Erciebung. 

6.  Schnle  nnd  Bosiale  Oeeinnnng. 

7.  Die  akademiiohen  Stndien  imd  da* 
pädagt^iacbe  Interwe. 

8.  Die  Antinomieen  der  PBdagogik. 

6.  Die  Bedentnng  des  TorbildÜM  in  dar 
Sohnleniehnng, 


Inhalt: 

10. 


11. 

la 
i& 
u. 

15. 

la 


ESinige  Gedanken  über  die  Zakonft 
nneeres  höberen  Scbalwesens. 
Die  neueren  Sprachen  im  Lehrplan 
der  prenüHiBohen  Gymnasien. 
Lebren  nnd  Lernen  in  ihrer  Weolis«!' 
Wirkung. 

Znr  Charakteristik  der  eoglisoben 
Sprache. 

Gedanken  ftber  Spracluebdnheit. 
Fsyobologie  der  Mode. 
Über  die  Langeweile. 


Von  demaelhen  Yerfagier  sind  ferner  erachienoi: 

Teraüscthte  AaMtee  fllMr  Unterriektsiide  maA  Unteniebtskiinst  an 
hSheren  8elia1«ii.  2.  Aofl.  6  Hlc,  gebunden  7,80  Hk. 

Inhalt: 

7.  Znr  Snnst  des  Überaetteos  ans  dem 

FranzÖfliscben . 

8.  Enelisobe  Synonymik    als  Unter- 
rion  tsgegens  tand. 

9;  Shakespeares  Hnobetb  im  Unterricht 
der  Pnma. 

10.  Sprachgefühl  nnd  Sprach  nnterricht. 

11.  Db8  Verhältnifl  der  alten  nnd  der 
neueren  Sprachen  im  Ünterriobt. 

18.  Ein^  Fragen  des  evangelischen 
B«ligicmann{eTri<dit. 


1.  Eniehnng  «nr  TaterlandsUebe. 

2.  Ein  Blick  in  das  Leben  der  Hntter- 
spraohe  als  Bedürftiis  dm  dentsohen 

Unterrichts. 
8L  Die  Pflege  der  dentsoben  Ansspraohe 

als  Pfiiont  der  Schnle. 
4  Vom  deatscben  ünterrioht  an  Beal- 

e^mnaaien. 
6.  Die  Pfleee  des  möndlichen  deatscben 

Ausdrucks  an  unseren  höh.  Schulen. 
6.  Znr  Würdigung  der  DeklamAtion. 

Ifen«  pAda^^sch«  Beitrftf «* 


3  Uk. 

Inhalt:  1.  An  der  Schwelle  des  Iiehramto  (Seminarrortrage).  2.  Soll  nnd 
Haben  der  höheren  Scholen.  8.  Naeblese. 

IHe  Kiterbeit  dar  Sehale  an  den  nationaleit  Aufgaben  der  Gegenwart 

0,8U  Hk. 

ZeiterseheinBiigvn  und  ünterriebtefk-agen.  0,80  Hk. 

AsHerlraBveB  nm  Text  des  Lebens.  Zugleich  2.  (verdoppelte)  Auflage 
der  .Tagebuchblfttter"  des  Veitoers.  Eleg.  geb.  4,60  Hk. 

„Wir  haben  nar  wenig  so  wahrhaft  vornehme  Bäcber  in  unserer  gegenwürtigen 
Litteratur  wie  diese  Schnft  KUnohs  .  .  .  eine  tie&innige  und  eigenartige  Lebens- 
philosopMe  .  .  .  Niemand  wird  dieses  Bach  ohne  wahrhafte  ErBaunnar 


Hand  legen." 


anong^  [aus  der 
[Otto  Lyon  i.  d.  Ztschr.  f.  dtach.  UnCerr.  X  1,] 


B,  Qaartners  Verlag, 


rfelder,  Berlin  SW. 


Professor 

Dr.  Pr.  Aiy, 

KMfl.  Ojimniildiraliter. 


«cseklchte  der  rdmlscken  liitteratar. 

7  H.,  ftin  geb.  9  H. 

CiMrO*    S«ln  Z^eben  uzicl  «eine  HohriAon 
3,60  H.,  geb.  4,60  M. 
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Erwin  fiohde,  Kleine  Schrifteu.  Zwei  Bände. 
Tübingen  nnd  XiOipzig  1901,  Verlag  von  J.  C.  B.  Mohr 
(Panl  Siebeck).  XXXt.  430  u.  ni.  4SIS.  gr.  8».  24  JE 

Die  von  vielen  erhoffte  und  ersehnte  Samm- 
lung der  kleinen  Schriften  Erwin  Rohdes  liegt  nun 
in  einer  von  Fritz  Schoell  mit  liebevoller  Mäh- 
waltaag  besorgten  Änsgabe  vor.  Mit  Rat  nnd 
Thai  habea  0.  Crnsins  und  W.  Schmid  ihn  dabei 
unterstützt;  von  ersterem  wird  ein  Ergänzungsheft 
mit  einer  Biographie  Rohdes  folgen,  die  ein  Bildnis 
des  frfih  Verstorbenen  ans  dem  Jahre  1 875  schmücken 
soll.  Die  zwei  stattlichen  Bände  enthalten  nicht 
sämtliche  Aufsätze  and  Rezensionen,  die  Rohde 
geschrieben  hat,  aber  die  meisten  und  bei  weitem 
wertvollsten.  Äusgeschlosaeu  hat  der  Herausgeber 
die  selbständig  im  Buchhandel  erschienenen  Schrif- 
ten, die  rein  textkritischen  Arbeiten  und  eine  An- 
zahl von  Rezensionen,  die  keinen  besonders  reichen 
positiven  Ertrag  zu  bieten  schienen.  Doch  sind 
die  Titel  aueh  dieser  Arbeiten  in  der  Vorrede 
verzeichnet  nnd  Bruchstücke  nebst  den  in  Rohdes 
Handexemplaren  gefundenen  Notizen  in  sorgfältiger 
Änswahl  mitgeteilt.  Die  handschriftlichen  Be- 
merkungen des  Verfassers,  durch  eckige  Klammern 
leicht  kenntlich  gemacht,  sind  auch  den  voll- 
ständig wieder  abgedruckten  Aufeätzen  beigefügt 
worden ;  eigener  Zusätze  hat  sich  der  Herausgeber 
enthalten,  nur  willkommene  Hinweise  auf  ander- 
weitige bezügl.  Ausführungen  Rohdes  und  einen 


vortrefflichen  Index  hat  er  beigesteuert.  Die 
Reihenfolge  ist  nicht  chronologisch,  sondern  nach 
sachlichen  Gesichtspunkten  bestimmt.  Im  grolsen 
und  ganzen  kounten  zwei  Gruppen  geschieden  wer- 
den: litterargeschichtliche  und  religionsgeschicht- 
liche  UntersnchuDgeu.  Den  ersten  schliefsen  sich, 
zugleich  überleitend,  die  Arbeiten  auf  dem  Gebiet 
der  Sagenkunde,  den  letzteren  beortologische  und 
sceniscfae  Forschungen  an,  den  SchlnTs  bildet  eine 
warm  empfundene  Anzeige  der  Biographie  Eitsohls 
von  0.  Ribbeck. 

Die  beiden  Bände  enthalten  zusammen  43  Ab- 
handlungen, darunter  7  Rezensionen  und  2  An- 
zeigen. Das  früheste  Stück  stammt  ans  dem  Jahre 
1870  (XXXVIII  Unedierte  Lukianscholien  die  att. 
Thesmophorien  nnd  Haloeu  betr.)»  das  späteste 
(XXXI  Rez.  von  Roschers  ^Eynanthropie')  hat  der 
Verf.  wenige  Tage  vor  seinem  Tode  nieder- 
geschrieben ( 1 898).  Der  Umfang  der  einzelnen 
Schriften  ist  ganz  verschieden:  einige  füllen  2 — 
3  Seiten,  andere  4 — 7  Bogen.  Die  meisten  sind 
im  Rhein.  Mus.  erschienen,  eine  in  den  Neuen 
HeidelbergerJahrb.  (XXXIV  Orpheus),  eine  (XXXV 
Die  Religion  der  Griechen,  Prorektoratsrede  1894, 
zuerst  gedruckt  Heidelb.  1895)  in  den  Bayreuther 
Blättern  VII — X,  andere  im  Philologus,  Hermes, 
den  Jahrb.  für  Philologie.  Rohde  pflegte  nichts 
zu  veröffentlichen,  was  nicht  reif  war;  so  be- 
schränken sich  die  späteren  Zusätze  denn  meist 
auf  neu  hinzugekommene  Citatc;  bisweilen  nerden 
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BVagen  aufgeworfen,  die  der  Erledigang  noch 
harren  (z.  B.  I  174,  1.  II  176,  1),  oder  auf  ein  der 
Bearbeiiang  wertes  Thema  hingewiesen  (z.  B.  I 
402,  2),  selteuer  fand  sich  der  Antafa  etwas  m 
berichtigen  (z.  B.  II  120). 

Ea  hätte  keinen  Zweck,  ein  Yerzeicbnis  sämt- 
licher Äbhandlnngen  hier  aufzufnhreD;  wer  sie 
studieren  will,  weifs,  was  er  sucht  und  findeu  wird; 
noch  weniger  mag  ich  ein  Urteil  über  den  Wert  der 
einzelnen  abgeben;  anch  der  Kompetentere  würde 
stets  auf  Widerspruch  stofaen,  denn  Rohde  giebt 
vielen  vieles,  und  dem  einen  wird  dies,  dem  andern 
jenes  das  Wertvollere  scheinen,  und  dies  Urteil  wird 
bereits  feststellen.  Die  meisten  Arbeiten  haben 
ihre  Frncht  getragen,  nnd  viele  Samenkörner  sind 
längst  wieder  aufgegangen,  wird  die  Zeit  kom- 
men, wo  zum  Gemeingut  geworden,  was  Rohde 
erworben  hat,  und  mau  sich  kaum  mehr  erinnern 
wird,  welche  Meinungen  herrschteo,  ehe  er  die 
Sachen  aufgeklärt.  Denn  das  ist  das  Schicksal 
wie  der  trefiFendeu  Emeudatiotieu  iu  dem  Text 
eines  Schriftstellers,  so  anch  der  besten  Mono- 
graphien; wie  abgeschlossen  das  Einzelne  anch 
sein  mag,  es  ist  doch  nur  ein  Werkstück  za  einem 
grölsereu,  zu  einem  in  Wahrheit  nie  volleudeten 
Ban.  Und  dennoch  meine  ich,  haben  viele  auch 
dieser  kleinen  Arbeiten  einen  unvergänglichen 
Wert  für  sich:  ^lehrreich  ist  weniger  das  Objekt 
der  Forschung,  auch  nicht  deren  uacktes  Resultat, 
als  der  ProzeTs  der  Forschung  selbst'  (II  457),  und 
deshalb  werden  die  JSnger  der  Wissenschaft  anch 
immer  wieder  zurückkehren  zum  Anfang,  werden 
die  Blüte  sucheu,  der  Frncht  und  Same  entsprang, 
und  sich  ihrer  Herrlichkeit  freuen,  der  Energie, 
die  'alle  Zustände  bi3  zur  durchsichtigsten  Hellig- 
keit sich  und  anderen  verständlich  zn  macheu  be- 
strebt' ist  (II  455),  der  'köstlichen  Gabe  des  ge- 
sunden Menschenverstandes,  die  wie  ein  belebendes 
Fluidum  auf  alle  hinüberfliefst,  die  sich  unbefangen 
nahen'  (II  453),  des  Ernstes,  der  den  'gaukelnden 
Dilettantismus,  der  flborhaapt  zn  nichts  auf  der 
Welt  gut  ist'  (II  189),  vor  allem  von  der  Wissen- 
schaft fernhalten  will.  In  diese  Freude  aber  wird 
sich  Wehmut  mischen,  Wehmut  nnd  Trauer;  Rohde 
schien  den  Höhepunkt  erst  eben  erreicht  zn  haben, 
siegreich  war  er  erst  im  letzten  Jahrzehnt  seines 
Lebens  in  ein  Gebiet  gedrungen,  wo  seine  Kraft 
und  Gaben  sich  ara  glänzendsteu  entfalteten:  die 
Paraiipomena  zur  Psyche  erregen  jedem  nnendlicbe 
Sehnsucht,  der  die  rühmliche  That  mit  rühmlichen 
Thaten  gekrönt  wünscht.  Aber  wir  wollen  dank- 
bar sein  für  das,  was  uns  gegeben  ward,  und 
nicht  vergessen  über  dem,  was  wir  au  Rohde  'ver- 
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loren  haben,  was  wir  für  immer  an  ihm  besitzen' 
(II  462). 

Berlin.  Pftnl  Stengel 


Aristophanii  Nnbes,  Com  prolegomeois  et  commea- 
tariis  eilidit  J.  van  Leenwen.  Lagdani  Batavo- 
mm  apnd  A.  W.  Sijtboff.  XXXIV  u.  238  S.  gr.  S\ 
fi.  3.60. 

Wohl  schwerlich  wird  jemand  diese  Ausgabe 
ohne  Befriedigung  aas  der  Hand  legen,  anch  wenn 
er  durchaus  nicht  mit  allem,  was  darin  geboten 
wird,  einverstanden  ist.  Ea  geht  ein  so  frischer 
Zug  durch  das  ganze  Buch,  dafs  man  sieht,  mit 
welcher  Lust  der  Hr.  Verfasser  sich  seiner  Auf- 
gabe hingegeben  hat.  Und  dafs  er  ein  Kenner 
des  Aristophanes  ist,  braucht  nicht  erörtert  zu 
werden. 

Hier  sollen  nur  einige  Beispiele  zeigen,  in 
welchen  Beziehungen  der  Referent  anderer  Mei- 
nung ist  als  der  Heransgeber.   Vor  allem  will  er 
uns  beweisen,  dafs  die  Wolken,  welche  wir  jetzt 
haben,  dieselben  sind,   welche  die  Athener  im 
Jahre  423  im  Theater  gesehen,  aber  nicht  nach 
Gebühr  gewürdigt  haben.    Freilich  etwas  vob 
Umarbeitung  hat  er  doch  zugeben  müssen,  näm- 
lich die  Verse  518 — 562  sollen  neu  sein,  sonst 
aber  das  ganze  Stück  unverändert  (?).   Und  diese 
Verse  soll  der  Dichter  selbst  vorgetragen  haben,  also 
Philonides  (p.  V)  für  den  armen  Aristophanes,  der 
als  Fremder  nach  seinen  Rittern  kein  Stück  wieder 
selbst  aufführen  durfte;  denn  er  war  von  den  athe- 
nischen Richtern  im  Wiederholungsfälle  gewisser- 
mafsen  mit  der  Rute  bedroht  worden.^  ^Dixerit 
quispiam  satis  esse  ad  talia  snbridere'  könnte  man 
hier  dem  Verf.  mit  seinen  eigenen  Worten  erwiedero. 
Er  weifs  gleich  eine  ganze  Geschichte  zu  erzählen, 
wie  sich  Aristophanes   geärgert   hat,   als  seine 
Wolken  nicht  noch  einmal  vom  Archen  augenom* 
meu  wurden,  als  Eupolis  seinen  Frieden  besiegte 
und  wie  er  nun  sein  Werk  publizierte  bis  auf  die 
genannten  Verse  unverändert.    Und  mit  welchem 
Hohne  werden  (S.  XI S.)  alle,  die  das  nicht  läugat 
begriffen  haben,  abgefertigt!    Während  die  drin- 
gendste Mahnung  ausgesprochen  wird,  dem  Dichter 
das  Seine  zu  lassen  (S.  XVI),  wird  doch  in  seinen 
Worten  sehr  willkürlich  geschaltet  nnd  ist  das 
Buch  überhaupt  gauz  subjektiv  gefafst:  ja  der 
Verf.  erzählt  sogar,  was  ihm  bei  einzelnen  Stellea 
(S.  XIX)  widerfahren  ist,  z.  B.  bei  Vesp.  130<J, 
wobei  er  sieh  geberdet,  als  habe  er  mit  der  Koa- 

•)  s.  Kinlcitun^;  zu  den  Ve«pae  desselben  Heraii- 
fliOicrs.  ;uif  (Uc  er  v<'rweist  und  von  1 1n  wieder  auf 'Ii'* 
MmMiio.syiu;  vdiii  Jiilin'  IHSS  .S, '263  ff. 
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jektur  0Qvyi  (1892)  den  Stein  der  Weiaeo  ge- 
funden, nnd  bemerkt,  za  derselben  Zeit  habe  Th. 
Kock  dasselbe  konjiziert,  nachdem  er  doch  ^per 
alterara  fere  saeculi  partera  in  Äristophane  habi- 
taverat,  prinsquam  repperiret'.  So  viel  mir  be- 
kannt, ist  das  nicht  zutreffend,  denn  Kocks  Veri- 
aimilia,  in  denen  diese  Vermntuiig  anafiihrlich 
besprochen  ist,  sind  im  Jahre  1872  bei  Tenbner 
erschienen,  also  t.  L.s  Zweifel,  wem  die  Priorilüt 
gebührt,  wohl  unbegründet.  Wieder  an  anderen 
Stellen  polemisiert  v.  L.  gewissermafsen  gegen  sich 
selbst.  So  verweist  er  zu  t.  367  unseres  StQckes 
auf  seine  Ausgabe  der  Frösche  (1895)  t.  529  noioig 
■&totti  Dort  wird  davor  gewarnt,  diejenigen  Stellen 
mit  heranzuziehen,  wo  der  Artikel  beigesetzt  ist. 
Dagegen  zu  Wespen  1202  (1892)  sind  dieselben 
Stellen  ganz  unbefangen  hinzugefügt.  Und  ebenso 
spricht  erzuNub.  761  gegen  seine  Bemerkuug  zu 
Frosche  1066,  während  die  ganze  Wunselgeschichte 
schliefslich  doch  recht  zweifelhaft  bleibt,  jedenfalls 
hier  unnütz  ist  und  blofs  von  der  Besohäftignog 
mit  Homer  herstammt,  auf  deren  Früchte  natnr- 
lieb  verwiesen  wird.  Er  darf  sieh  daher  nicht 
wundern  f  weunn  nicht  gleich  alle  Leute  ebenfalls 
mit  offenen  Armen  aufnehmen,  was  er  glaubt  enf^ 
deckt  zu  haben.  Mit  solchen  Ausdrücken  wie 
,ineptam,  insulsum,  parum  apte,  poetae  arte  in- 
dignum'  n.  ä.  wird  gar  nichts  bewiesen.  Das  ist 
eben  subjektiv,  ebenso  wie  er  S.  XVII  vom  Heraus- 
geber fordert,  er  müsse  sich  die  Mienen  nnd 
Gesten  (vnltnm  gestnmque  colloquentium)  der 
Schauspieler  vergegenwärtigen,  und  zwar  sagt  er 
ausdrücklich  nnmittelbar  vorher,  man  müsse  mit 
in  Rechnung  ziehen  *ea  quae  ocuüs,  non  auribus, 
spectatorum  poeta  obtulit'.  Ja,  wie  hat  denu  das 
der  Dichter  im  athenischen  Theater  und  unter  den 
Masken  fertig  gebracht,  den  Zuschauern  anfser 
seinen  Worten  auch  noch  Mienenspiel  zu  bieten? 

Und  wer  das  nicht  zu  sehen  glaubt,  dem  'non 
vivit  .  .  .  fabula  meliorque  eins  pars  .  .  .  fagit'l 
Sollte  da  nicht  den  Herausgeber  seine  lebhafte 
Phantasie  gar  zu  weit  geführt  haben,  so  dafs  er, 
der  anderen  Yerhaltnngsmafsregeln  und  gute  Leh- 
ren giebt,  selbst  noch  ebenderselben  bedürftig  er- 
scheint? 

Ahnlich  verhält  es  sich  mit  der  Sceue  1105 
— 1114,  wo  die  Verweisung  anf  das  zu  888  f.  Ge- 
sagte wahrlich  nicht  genfigt,  um  zu  beweisen,  dals 
alles  in  Ordnung  sei.  Wenn  man  sich  freilich 
über  die  scenischen  Schwierigkeiten  so  leicht  weg- 
setzt, wie  es  in  der  kritischen  Note  zu  888  ge- 
schieht, so  hat  man  überhaupt  keine  Schwierig- 
keiten.   Daun  darf  man  aber  den  Dichter  auch 


nicht  tadeln,  dafs  er  'perfonctorie  nimis'  hier  ver- 
fahren seif  oder  sich  Sorgen  machen ,  in  wessen 
Maske  der  'Adtxog  aufgetreten  seif  wobei  die  ein- 
zelnen Phasen  in  der  Entwicklung  der  Erkenntnis 
des  Herausgebers  geschildert  werden.  So  inter- 
essant dies  auch  manchem  sein  mag,  man  will 
doch  lieber  Gründe  hören  statt  schliefslich  aus 
zweifelhaßien  Vermutungen  nnd  Anspielungen  anf 
ein  uns  unbekanntes  Faktum  heraus  auf  einem 
unbekannten  Lehrer  des  Hyperbolos  sitzen  zu 
bleiben.  Das  ist  nämlich  endlich  das  Resultat, 
nachdem  man  sich  durch  einen  In^farten  von  Ver- 
weisungen hindurchgearbeitet  hat. 

Im  Texte  geht  es,  wie  ges^,  manchmal  sehr 
willkürlich  zu.  Ganz  abgesehen  von  den  zuge- 
setzten scenischen  Bemerkungen,  deren  Wert  oft, 
ja  meistens  sehr  zweifelhaft  ist,  werden  Änderungen 
vorgenommen  ohne  Not  z.  B.  v.  59  statt  ort  läv 
naxsHßv  hfeit^e^s  t^vaklidav.  das  Präsens:  hft- 
&£tgy  während  doch  die  Vergangenheit  geradezu 
gefordert  ist;  als  Grund  wird  auch  augegeben, 
dafs  das  Imperfektum  nicht  den  genit.  plur.  bei 
sich  haben  könnte.  Aber  was  bat  denn  in  aller 
Welt  der  partitive  Genitiv  mit  dem  Tempus  zu 
thun?  V.  75  wird  für  odov  mit  Btajdes  aus  der 
Korrektur  eines  sonst  ganz  nichtssagenden  cod. 
Cautabr.  ttoXtg  eingesetzt.  Das  heifst  doch  ein- 
&ch  den  Dichter  verbessern  wollen!  ebenso  wie 
V.  1175,  wo  Bentley  aus  old*  ott  machen  wollte: 
SV  noieTf,  und  der  Heransgeber  ihm  nachfolgte, 
weil  sonst  das  Particip  xatunj^ovvT^  'misere 
languet'. 

Das  Weglassen  des  zweiten  äy  im  Verse  426 
mit  Gebet  ist  doch  auch  pure  Willkür!  recht  be- 
zeichnend aber  die  Anmerkung  zn  v.  559,  d«n  v.  L. 
nicht  verstellt,  'also'  entweder  für  interpoliert  oder 
schwer  verderbt  halt.  —  v.  348  ist  gewils  un- 
wahrsoheiulieh,  dals  utfa  ßovXovtm  in  nca'&'* 

S  T»  ßovXovzat  verschrieben  wäre.  Warum  mufs 
alles  nach  der  Schablone  eingerichtet  sein?  — 
—  T.  1304  gehdrt  äqv^&stg  auch  blofs  uuter  die 
vielen  Möglichkeiten,  aber  bietet  nicht  die  ge- 
ringste Sicherheit,  dafs  es  vom  Dichter  herstamme, 
und  darauf  ist  doch  ansschliefslich  zn  sehen,  aber 
nicht,  ob  etwas  an  der  betreffenden  Stelle  passend 
wäre!  Und  endlich  ist  v.  1458  ganz  unnütz  die 
Lesart  der  sohlechteren  Hss.  äei  statt  ^i^lg  auf- 
genommen, nur  um  eine  Absonderlichkeit  in  den 
Text  zu  bringen. 

Das  sind  einige  Tropfen  auf  dem  blanken 
Schild  des  Verfassers,  nach  meiner  Meinung  alle 
aus  derselben  Quelle  stammend:  er  versenkt  sich 
nämlich,  wie  er  ja  selbst  sagt,  so  ganz  in  die 
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Sache,  dafs  er  glaubt,  im  Theater  selbst  die  Haod- 
lung  vor  sich  gehen  zu  seheu,  mehrfach  spielt 
wohl  auch  das  moderne  Theater  mit  hinein,  und 
was  er  nan  zu  sehen  und  zu  höreu  glaubt,  das 
bringt  er  in  seiner  Ausgabe.  Obue  Zff^eifel  ist 
vieles  das  Richtige,  manches  davon  anch  schon 
You  anderen  gefunden,  anderes  zweifelhaft:  jeden- 
falls würde  ich  an  seiner  Stelle  nicht  mit  so 
harten  Worten  den  Andersdenkenden  abfertigen. 
Vielleicht  denkt  er  in  einigen  Jahren  Über  allerlei 
wieder  anders.  Aber  wie  dem  anch  sein  möge, 
das  im  Kiagang  abgegebene  Urteil  wird  wohl 
jeder  unterschreiben,  dalä  es  eine  Freude  ist,  diese 
Ansgabe  zur  Hand  zu  nehmen,  und  dafa  dem 
Aristophaoes  solche  Kommentatoren  unr  zum  Heile 
gereichen  können. 

Weimar.  Otto  Kaehler. 

Axel  W.  Ahlberg,  De  procelensmaticis  iambo- 
ram  trochaeorumqne  antiqnae  scaenicae 
poesis  latiuae  studia  metrica  et  prosodica  I.  II. 
Lundae  1901,  Hjalmar  MöUer.  161  +30  S.  8°. 
H:^.  Ahlberg,  ein  SohQler  von  G.  Zander,  will 
deo  bei  deu  lateinischen  Dramatikern  der  älteren 
Zeit  herrschenden  Gebrauch  in  der  Zalasanng  des 
Procelensmations  als  Stellvertreter  des  Jambns  nnd 
Trochäus  genauer  festatelleu,  als  es  bisher  ge- 
schehen ist,  indem  er  die  Beschränkungen  nach- 
weist, welche  eich  die  Dichter  bei  der  Anwendung 
des  viersilbigen  Fufsea  auferlegten.  Er  sondert  wie 
billig  den  aufsteigenden  Procelensmaticns  w»^,  den 
er  mit  Bitsohl  proceleitsmatieua  ianUfieu»  nenot,  von 
dem  absteigendea  «i^w  (trochaicue)  und  behandelt 
beide  getrennt  in  zwei,  anch  durch  die  Paginiernug 
gesouderten  Abhandlaugen.  Als  Ergebnis  seiner 
Unters#chung  giebt  er  in  jeder  dieser  beiden  eiue 
geordnete  Zuaammenstellang  der  in  den  iambischeu 
und  trochäisohen  Versen  des  Plautus,  Terenz  nnd 
der  anderen  älteren  Sceniker  vorfindlichen  —  stei- 
genden und  fallenden  —  Proceleusmatiker,  die  er 
nach  den  von  ihm  aofgesteliten  Normen  als  be- 
rechtigt anerkennt  Hiernach  findet  sich  der  iam- 
btsche  Proceleusmatlcus  weitaus  am  häufigsten 
im  ersten  Fafse  der  iambischen  Verse  (Senu*e, 
Septenare,  Oktonare)  nnd  im  zweiten  Fufae  der 
trocbäischeu  Septeuare,  ziemlich  häufig  aber  auch 
im  vierten  Fafse  der  iambischen  Langverse  und 
im  dritten  und  vierten  der  trochäischen.  Der 
trochäische  (fallende) Proceleusmaticus,  der  seiner 
Anwendung  nach  überhaupt  ziemlich  beschränkt 
ist  nnd  bei  Terenz  nur  ia  einer  sehr  geringen 
Zahl  von  zulässigen  Fällen  erscheint,  findet  sich 
am  meisten  im  ersten  Fufse  der  trocliäischeu 
Septenare.    Als  üblichste  Form  des  iambischen 


Proceleusmaticus  erweist  sich  diejenige,  bei  der 
ein  zweisilbiges  (bezw.  durch  Elision  zweisilbig 
gewordenes)  Wort  oder  zwei  einailb^  Wörtchen 
die  Senkung  nnd  die  beiden  Anfangssilben  eine: 
drei-  oder  mehrsilbigen  Wortes  die  Hebang  bil- 
den, wie  Trin.  538  maffü  dpage,  v.  66  »ed  hoe  äni- 
mum,  eist.  127  quiaqm  ddeo\  jedoch  wird  die 
Hebang  auch  oft  durch  ein  zweisilbiges  oder  zwei 
einsilbige  Wörter  gebildet  wie  Most.  12  nne  modo. 
Gewöhnlich  tritt  nach  der  zweiten  Kürze,  also  ror 
der  ersten  Hebungsailbo  Wortschlufs  ein,  erheb- 
lich seltener  sind  die  f^lle,  wo  die  Senkung  sich 
aus  einem  einsilbigen  Worte  und  der  ersten  Silbe 
eines  mehrsilbigen  zusammensetzt  (et  inv£äia)  odet 
wo  alle  vier  Silben  einem  Worte  angehören 
(beneßcium);  als  unzulässig  aber  sieht  Ahlberg 
Verbindungen  an  wie  quid  itd  qui-a^  capite  tu-v,  ! 
Samid  mi-hu  Denn  es  gilt  ihm  als  Hex  principaliü' 
der  Zusammenfall  der  Iktnssilbe  mit  der  Acceot- 
silbe  des  Wortes  ('tertia  hrevis  aecenta  vocabuli 
pe^'cutitur'),  wobei  er  allerdings  Betonangen  wie 
ubi  pärietis^  etiam  Epidicum^  quasi  mägUtratum  als 
berechtigt,  weil  der  Aussprache  der  plautinischen 
Zeit  gemäfs,  zutäTst  und  anch  in  Verbindongeii 
wie  re»  agilürj  nön  edepöl  au  dem  Iktus  auf  der 
letzten  Silbe  keinen  Anstofa  nimmt,  weil  diese 
Betonung  dem  sermo  cotidianus  entspreche.  Da-  , 
gegen  gelten  ihm  Fälle  wie  aequiminei  (Herc.  782), 
vmlieres  (Most.  169),  Minerua  (Bacch.  898)  als  ver- 
einzelte Aasnahmen,  die  nur  im  ersten  Fufse  des 
Verses  oder  TersgHedes  ihre  Stelle  haben.  | 

Da  die  Entscheidung,  ob  ein  Proceleusmaticus 
vorliege  oder  nicht,  in  vielen  Fällen  von  der  An- 
nahme der  SilbeukürzuDg,  der  Sjnizese,  der  Syn- 
kope bezw.  Apokope  und  des  Hiatus  abhängt,  geht 
Ahlberg  in  besonderen  Abschnitten  (cap.  III — Villi 
auf  die  strittigen  Fitten  bezüglich  dieser  Gegen- 
slände  ein  und  nimmt  bestimmte  Stellung  ihnen 
gegenüber.  So  entscheidet  er  sich  z.  B.  mit  Fr. 
Skutsch  für  die  Annahme  der  oorreptio  iambica 
bei  naturlangen  Silben  iu  Wörtern  wie  pndieiiin, 
anncitia  Amph.  930.  Epid.  405.  541.  Merc  846. 
Demselben  Führer  schliefst  er  sich  an  in  der 
pjrrbichischen  Messung  von  med,  tuö,  eö  u.  dei^l., 
ferner  in  der  Annahme  von  Apokope  bei  einzelnen 
troohäischen  Wörtern  wie  nempe,  inde  und  Impe- 
rativen wie  catr«,  habe^  tace,  mone,  widerspricht 
ihm  dagegen  mit  Rücksicht  auf  den  Accent  bezög- 
iich  der  Messung  von  meönim,  dierum,  wo  er  Syoi- 
zesis  für  notwendig  ansieht,  weil  die  betonte  Silbe 
Korreption  nicht  zulasse,  hält  anch  Annahme  der 
Synkope  iu  beneficium  und  maleficium  trotz  Sbntsch 
(S.  150)  nicht  fiir  erforderliclu  ebenso  wenig  wie 
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nec  für  neque,  um  einen  Procelensmaticns  za  be- 
seitigen. 

Die  Bcbwierige  Hiatusfrage  bebaDdelt  er  mit 
grofser  Vorsicht.  Er  giebt  in  zweifelhaften  Fällen 
(1er  Elision  den  Vorzag  und  lälst  diese  überall  da, 
wo  durch  Hiat  eine  fehlerhafte  Form  des  Proce- 
leusmaticuB  eintreten  wfirde,  zur  Anwendung  kom- 
men, wie  Amph.  468  aJeo  illunt]  jedenfalls  hält 
er  die  weite  Ausdebnnng,  welche  Maurenbreeher 
dem  Hiatus  giebt,  für  Übertreibung. 

Angenehm  berührt  den  Leser  der  Schrift  das 
Mafshalten  des  Vf.s  in  seinen  Aufstellungen  und 
die  Behutsamkeit,  mit  der  er  verfährt,  und  man 
wird  ihm,  wenu  auch  noch  viele  Zweifel  ungelöst 
geblieben  sind,  doch  die  Äuerkennnng  lassen  dür- 
fen, die  Frage  der  Znlässigkeit  des  Proceleusmaticus 
in  iambischen  und  troohäischen  Versen  erheblich 
gefördert  zn  haben.  H.  0. 

The  Elegies  of  Haximiannt,  ed.  by  Richard  Web 
8ter.    The  Princeton  Press  1900.    126  S.  gr.  8*^. 

Es  ist  sehr  erfreulieb,  dafs  vir  ans  Amerika 
ganz  vortreffliche  philologische  Arbeiten  empfangen, 
welche  bezeugen,  dafs  bei  den  dortigen  Philologen 
der  Umfang  des  ihnen  unterstehenden  Gebietes 
ebenfalls  stark  erweitert  worden  ist.  Eine  solche 
Arbeit  ist  die  vorliegende,  die  zum  ersten  Male 
den  Dichter  und  seine  Werke  nach  allen  Seiten 
hin  erörtert  und  in  mancher  Beziehung  bedeutend 
weiter  gekommen  ist,  als  diejenigen  der  Vorgänger. 
Eröffnet  wird  die  Arbeit  mit  einer  sorgfältigen 
Bibli(^8phie  zn  Maximian,  wobei  vielleicht 
Orientins  ed.  EUia  p.  220.  237.  255  erwähnt  wer- 
den konnte. 

Die  Einleitung  beschäftigt  sich  mit  der  Per- 
sönlichkeit des  Dichters.  Die  Frage,  ob  das  ego 
der  Elegien  notwendigerweise  auf  den  Dichter 
selbst  gehen  müsse,  wird  mit  'Nein'  beantwortet. 
Verf.  meint,  dafs  diese  Elegien  noch  mehr  als  die 
ovidischen  Amorea  nicht  autobiographisch  sind, 
sondern  dramatisch  bewegte  Schilderungen  des 
Greisenalters  geben.  Mau  dürfe  ihre  persönlichen 
Anspielungen  nicht  so  auffassen ,  als  habe  der 
Autor  sie  etwa  mit  historischer  Treue  gegeben, 
sondern  sie  gehörten  eben  nur  der  Dichtung  an. 
Die  Alternative,  ob  der  Name  Masimianus  der- 
jenige des  Dichters  oder  derjenige  der  Hauptfigur 
in  der  vierten  Elegie  ist,  hält  Verf.  für  nicht  zu 
entscheiden;  er  neigt  sich  aber  mehr  der  Auf- 
fassung zu,  dafs  dieser  Name  mehr  dem  Helden 
der  vierten  Elegie  angehöre.  Zur  Unterstützung 
seiner  Ansicht  bringt  -er  p.  9  adn.  eine  grofse 
Menge  von  Namen,  die  durch  Dichter  fingiert  sind 


(der  Name  zn  Hör.  Sat.  I  2,  .S6  heifst  Gnpienniua). 
Mit  dem  Umstände,  dafs  viele  Handschriften  den 
Äntornnmen  Maximianns  überliefern,  weifs  sich 
der  Verf.  80  abzufinden,  dafs  er  erklärt:  der  Name 
Maximianos,  der  auf  den  Titel  fälschlich  über- 
tragen worden  ist,  ward  zum  Dichternamen  und 
der  Maximianns  des  12.  Jahrhunderts,  der  über 
das  Greisenalter  geschrieben  hat,  wurde  mit  dem 
Dichter  der  Elegien  identifiziert.  Hef.  halt  diese 
letzteren  Ausführungen  kaum  für  richtig,  denn  der 
im  Doctriuale  des  Alexander  de  Villa  Dei  3  und 
25  (ed.  Beichling  p.  7  f.)  erwähnte  Maximianns 
durfte  doch  kaum  ein  anderer  sein,  als  der  von 
Eberhardus  Bethnnieusis  im  Laborintus  (Leyser 
bist.  poet.  etc.  p.  826)  HI  13  genannte  Dichter, 
von  dem  es  dort  heifst: 

Quae  Senium  pulsant  incommoda  maxima  scribit 
Et  se  materiem  Maximianus  habet. 

Dies  ist  aber  doch  zweifelsohne  unser  Dichter 
Maximian  und  die  nnge  Maximiani  des  Alexander 
de  Villa  Dei  erscheinen  sogar  als  Au&chrift  in 
Cod.  Mus.  Britannici  add.  21213  saec.  XIH.  Ref. 
kann  sieb,  falls  keine  anderen  Alimente  auf- 
gefunden werden,  zu  einer  Zweiteilung  des  Namens 
Maximian  vorläufig  noch  nicht  entschliefsen.*) 

Hieran  knüpft  nun  Ver£  die  Frage  nach  der 
Zeit  des  Dichters.  Riese  hatte  an  das  9.  oder 
IG.  Jahrhundert  gedacht,  dem  Ref.  (Rhein.  Mus. 
50,  642)  gestützt  auf  einen  Vers  aus  Bernensis  363 
widersprach.  Was  Verf.  beibringt,  um  dieses 
Citat  des  Ref.  aus  Maximian  zu  entkräften,  ist 
nicht  stichhaltig,  und  Ref.  ist  durchaus  noch  über- 
zeugt, dafs  der  Vers  im  Bernensis  *Non  sumus  ut 
fnimus,  periit  pars  maxima  nostri'  ein  ungenaues 
oder  willkürlich  umgestaltetes  Citat  aus  Eleg.  I  5 
*Non  snm  qui  fueram,  periit  pus  maxima  nostri*. 
Dafs  Riese  mit  seiner  Ansetzung  des  Dichters 
Recht  hat,  bestreitet  auch  Verf. ,  weil  näm- 
lich Parisinus  2832,  der  Bieg.  T  1—6  überliefert, 
aus  saec.  IX  herrührt  und  von  dem  Archetypus 
viel  weiter  entfernt  ist,  als  die  Handschriften  des 
XI.  Jahrhunderts.  Ein  zwingender  Grund  gegen 
Rieses  Ansicht  ist  das  übrigens  nicht,  denn  die 
Überlieferung  ist  ja  oft  wunderbar  genug,  indem 
die  jüngsten  Abschriften  zuweilen  den  besten  Text 
bieten.  Ein  Terminus  a  quo  ist  die  Erwähnung  des 
Boethius  (524),  der  andere  Terminus  ad  quem 
wird  vom  Jahre  650  gebildet,  da  ein  Jahr  später 
Eugenius  von  Toledo  starb,  welcher  den  Maxi- 


*)  Trotz  der  von  Labbe,  Eibl,  nova  Manuscript 
p.  63  namhaft  gemachten  Werke  eines  mittelalterlichen 
Maximian.  *  t 
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miaD  sicher  benntzt  hat.  Verf.  setzt  letzteren 
in  die  Mitte  des  VI.  Jahrhunderts. 

Sodann  wirft  Yerf.  die  Frage  auf:  War  der 
Dichter  Christ  oder  nicht?    Er  wendet  sich  hier 
gegen  des  Hef.  Äa&tellangeu  Rhein.  Mas.  44,  542  f. 
und  behauptet,  dafs  er  kein  Christ  gewesen  sei 
und  dafs  man  es  sogar  eher  mit  einem  Verapotter 
der  christlichen  Kirche  zu  thnn  habe.    Indes  hat 
Verf.  keineswegs  den  color  christianns,  der  über 
manchen  Stellen  Maximians  liegt,  hinwegschaffen 
können.    Gleich  die  erste  Stelle  I  86  'Carnis  ad 
officium  carnea  membra  placent*  ist  so  spezifisch 
ohriatUoh,  als  nur  gedacht  werden  kann,  denn  caro 
ist  hier  fast  gleichbedeutend  mit  Tolnptas  (das 
fleischliche  Vergnügen,  die  fleischliche  Lust),  es 
hat  den  prägnanten  kirchlichen  Sinn  *das  Fleisch' 
und  carneus  stammt  überhaupt  aus  dem  Sprach- 
gebranch der  Vnlgata,  des  Prudentius  und  der 
EircheDTilter.   Was  Verf.  als  Vorbild  hier  auf- 
stellt (Martial.  XI  100,  6  'Carnarins  sum,  pingu- 
iarins  non  sum')  hat  mit  dieser  christlichen  Auf- 
fassung nur  das  Stammwort   caro  gemeinsam. 
Dann  aber  wird  III  57  die  Liebe  als  ein  'ritinm' 
bezeichnet  und  nur  'pietas*  hält  davon  ab,  dies 
Titium  zu  begehen  (III  64).  Und  der  emphatische 
Ansrnf  III  83  f.  *SaIve  sancta,  inquam,  semperque 
iutacta  maneto  |  Virginitas,  per  me  plena  pudoris 
eris'  wäre  ja,  wenn  auch  Tielleicht  'virginitas^  hier 
nicht  Tom  Manne  gesagt  wird,  dem  Munde  eines 
christlichen  Mönches  durchaus  augemesen.  Und 
V.  74  heifst  es  von  den  Eltern  der  Geliebten 
'Coepernnt  natae  crimen  amare  suae',  und  zwar 
in  betreff  einer  ganz  nnschnldigen  Liebe.  Jemand, 
der  nicht  in  christlicheu  Anschauungen  aufge- 
waehseu  war,  konnte  nicht  von  einer  platonischen 
Liebe  das  Wort  'crimen'  gebrauchen,  wenn  sogar 
die  Eltern  des  Mädchens  einwilligen!    Und  wo 
erst  von  Vitium  und  dann  von  crimen  gesprochen 
wird,  gilt  dem  Ref.  v.  91  'peccandi  .  .  permissa  po- 
testas'  keineswegs  als  gleichbedeutend  mit  dem 
peccare  Ovid.  Am.  III  4,  9,  sondern  peccare  be- 
deutet hier  augenscheinlich  'sündigen'  (durch  Ver- 
ehrung eines  Mädchens).    Überhaupt  mufs  Ref. 
bei  erneuter  Beschäftigung  mit  Maximian  ein- 
gestehen, dafs  er  jetzt  bedeutend  fester  von  dem 
Christentum  des  Dichters  überzengt  ist  als  vor 
zwölf  Jahren.  Und  ist  jenes  etwa  an  sich  unwahr- 
scheinlich? Man  würde  in  der  Mitte  des  6.  Jahr- 
hunderts nach  des  Ref.  Erachten  wohl  schwerer 
nachweisen  können,  dafs  jemand  Nichtchrist  war, 
als  dafs  er  Christ  war.    Denn  der  Dichter  ist  ja 
kein  Barbare,  sondern  ein  Italiener,  und  als  sol- 
cher war  er  damals  beinahe  selbstverständlich 


Christ.  Es  war  weniger  'the  lack  of  minnte 
knowledge  of  the  vocabularj  of  the  Angnstau 
elegy*,  was  den  Ref.  bestimmte,  Maximian  dem 
Christentum  zuzuweisen,  sondern  eine  ziemlich 
au^edehnte  Lektüre  christlicher  Poesie  und  Prosa. 
—  Der  letzte  Teil  der  Vorrede  beschäftigt  sich 
mit  der  Zurückweisung  des  Cornelius  Gallus  als 
des  Autors  dieser  Elegien. 

Hierauf  folgt  die  Aufzahlung  der  Handschriften, 
unter  denen  dem  Etonensis  wohl  der  erste  Platz 
eingeräumt  wird,  dieser  Codex  aber  docfa  nicht 
die  gleiche  Wertschätzung  erhält,  die  ihm  Pet- 
schenig  zu  teil  werden  liefs.  Und  dies  ist  nach 
des  Ref.  Meinung  durchaus  berechtigt.  Verf. 
kounte  noch  ein  etwas  reicheres  Hss. -Material  be- 
nutzen als  Bährens  und  Petschenig,  und  das  ist 
der  Ausgabe,  die  nun  folgt,  entschieden  zu  statten 
gekommen.  In  der  Ausgabe  selbst  ist  der  Verf. 
ungemein  konservativ  verfahren  und  hat  mit  eige- 
nen Roujektnren  zurückgehalten;  freilich  auch  die 
meisten  Änderungen  von  Bährens  und  Petschenig 
sind  gefallen  und  die  Elegien  stehen  hier  der  H^.- 
Überliefemng  daher  sehr  nahe.  Zuweilen  ist  A 
(Eton.)  begünstigt,  zuweilen  R  (Regin.),  zuweilen 
liefert  auch  eine  spate  Hs.  die  richtige  Lesart. 
Nicht  bequem  ist  die  Zerlegung  des  kritischen 
Apparates  in  die  hs.  Lesarten  und  kritische  Ap- 
pendix, in  welcher  die  Verändranngen  und  Kon- 
jekturen der  Herausgeber  und  Beurteiler  ange- 
nommen sind;  besser  wäre  die  Übersicht,  wenn 
beides  vereint  wäre. 

Von  besonderem  Werte  für  diese  neue  Ausgabe 
ist  der  letzte  Teil,  der  8.58—113  umfafst,  der 
Kommentar.  In  diesem  ist  zum  ersten  Male  Maxi- 
mian aus  den  früheren  Dichtern  erklärt  und  ein 
sehr  reichhaltiges  Material  beigebracht.  Schwierige 
Stellen  erhalten  ihre  Erklärung  und  die  poetische 
Äusdmcksweise  erfährt  fortlaufende  Kontrolle  aus 
dem  Wort-  und  Phrase  nachatze  der  früheren 
Dichter.  Hierauf  ist  grofse  Mühe  und  viel  Sorg- 
falt verwendet  worden  und  daher  gebührt  dem 
Verf.  namentlich  für  diesen  Kommentar  viel  Dank. 
Denn  bisher  waren  hier  nur  kleine  Anfönge  ge- 
macht worden,  nirgends  war  es  za  einer  metho- 
dischen Bearbeitung  gekommen.  Allerdings  ist 
nicht  fest  unterschieden  zwischen  dem,  was  Maxi- 
mian wirklich  benutzt,  und  zwischen  dem,  was 
mit  seiner  Ausdrucksweise  nur  verwandt  ist.  Selbst- 
verständlich spielt  die  Elegie  der  augusteischen 
Zeit  hierbei  eine  grorse  Holle,  die  Benutzung  Ovids 
ist  aufser  allen  Zweifel  gestellt.  Ref.  vermilst 
eigentlich  nur  eines,  nämlich  eine  Zusammen- 
stellnng  der  Testimonia  aus  Ma^fiimian  bei  Spätereo. 
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Übrigens  ist  die  Verbreitung  dieser  Elegien  im 
Mittelalter  nicht  eine  so  bedeutende  t  wie  man 
wohl  denken  mSchte,  znmal  Aimericns  den  Dichter 
unter  die  atictores  commuues  rechnet.  Es  sind 
weder  sehr  viele  Äufseichnnugeu  in  mittelalter- 
lichen Bibliothekskatalogen  überhaupt  vorhanden, 
noch  finden  sich  viele  Gitate  aas  ihm  bei  mittel- 
alterlichen Schriftstellern.  —  Das  Ende  des  wert- 
vollen Bnohes  bildet  ein  sehr  ausfuhrlicher  Index, 
in  welchen  auch  die  späteren  Dichterstellen  voll- 
zählig mit  an^nommen  wurden.  Dieser  Index 
ist  sehr  dankenswert  und  zur  schnellen  Orientierung 
wohl  geeignet.  Ref.  wünscht  aafrichtig,  dafs  sich 
Verf.  an  weitere  Dichtnngeu  der  späten  Zeit  herau- 
begeben  m5ge,  und  bemerkt  noch,  dafs  die  Aus- 
stattung deä  Boches  eines  vorzGgliche  ist. 

Dresden-Ä.  K.  Kanitiat. 

A.  V.  Cohanien  und  L.  Jacobi,  Das  Römerkastell 
Saalbnrg.    Y.  Aufi.,  nach  den  Ergebnissen  der 
letzten  Ausgrabungen  ergänzt  von  H.  Jacobi,  Re- 
giemngabaumeister.  Mit  3  Tafeln.    Homburg  v.  d. 
Höhe  1900,  Staudt  &  Supp.    37  S.  kl.  8°.    1  J(. 
Nachdem  v.  Cofaaasens  Führer,  welcher  die  Aus- 
grabnngsergebnisse  bis  1893  behandelt,  vergrifiFen 
war,  wurde  es  notwendig,  unverzüglich  eine  nene, 
verbesserte  Ausgabe  dieser  Arbeit  zu  veraolasaen; 
denn  die  Saalbnrg  und  die  in  der  Nähe  befind- 
liche Limesstrecke  erfreut  sich  allerhöchster  Pro- 
tektion und  wegen  ihrea  Wiederaufbaues  wird 
sie  von  Hunderten  besucht,   die  sich  au  der 
Haod  eines  Führers  über  das,  was  sie  sehen, 
belehren  wollen.    Freilich  ist  von  einem  solchen 
Führer  zu  verlangen,  dafs  er  die  neuen  archäolo- 
gischen Beobachtungen  berücksichtigt,  welche  teils 
durch  örtliche  Grabungen  in  der  Saalbui^,  teils 
durch  die  vom  Deatscben  Reiche  unternommenen 
Limes-Grabungen    überhaupt  gewonnen  worden 
sind.   Nach  der  Einleitung  war  es  Absicht  des 
Verfassers,  diesen  Voraussetzungen  nachznkommen. 
Geschah  das  in  Wirklichkeit?  —  Sehen  wir  zu. 

In  der  Limesforschung  deutet  man  eigentüm- 
liche Schanzen  in  der  Form  eines  verschobenen 
Rechtecks  als  die  ursprünglichsten  Grenzverteidi- 
gnngsanlagen.  Jacobi  bespricht  ein  charakteri- 
stisches Werk  dieser  Art:  die  sogenannte  Prenfaen- 
schanze.  Man  fand  bei  ihrer  Durchgrabung  'ein 
mitten  durchlaufendes,  von  einer  dreieckigen,  mit 
Steinen  umstellten  Vertiefung  ausgehendes  Gräb- 
chen,  ' das  einen  südwestlichen  Verlauf  nimmt'. 
Münzen,  aus  der  Vertiefung  gehoben,  standen  in 
der  ersten  Zeit  der  Limesaulage  in  Kurs,  denn  die 
eine  ist  von  Vespasian,  die  andere  von  Domitian, 
Durchans  gleichartige  Verteidigungsanlageu  er- 


richtete mau  aber  auch  in  anderer  Zeit,  beispiels- 
weise fand  ich  solche  unter  den  Feldschauzen, 
welche  die  Franzosen  bei  ihrem  Weifsenthurmer 
Rhein  Übergänge  anfwarfen.  Sind  die  Münzen 
wirklich  ans  der  Zeit  der  Schanzen beuutzung, 
dann  wird  man  diese  Erdaufwürfe  aufgeführt 
haben  bei  der  ersten  Grenz  Verteidigung  und  zwar 
zur  Sicherung  der  römischen  Mititärpostenkette. 

Unter  dem  Schutz  dieser  Postenkette  konnte 
man  auch  das  älteste  Saalbnrgcaatell  aufgebaut 
haben,  ein  quadratisches  Erdwerk  von  85  :  85  m 
Seite.  Dasselbe  ist  von  einem  1,50  m  breiten 
Trockenmauerwerk  umgeben,  welches  durch  ein 
System  von  Pfosten  und  Querhölzern  zusammen- 
gehalten wird.  Vor  der  Mauer  liegt  ein  Spitz- 
grabe u. 

In  dieselbe  Zeit  wird  mau  auch  das  sogenannte 
Limesgräbchen  setzen  müsseu.  Jacobi  denkt  sich 
dieses  als  die  eigentliche  römische  Reichsgrenz- 
marke.  Nach  altem  Feldraesserbrauch  habe  man 
in  das  Gräbchen  Reste  von  Kohlen  und  Gefafs- 
scherben  sowie  Steine  und  ähnliche  Sachen  ge- 
worfen ,  dann  das  Gräbchen  eingeebnet.  So 
konnte  man  freilich  eine  Grenze  leicht  wieder- 
finden; allein  in  den  Limesforscherkreisen 
wird  Jacobis  Deutung  nicht  geteilt.  Kohlen- 
stücke fand  man  überall,  wo  zur  besseren  Erhal- 
tung unten  angebrannte  Palissaden  eingelassen 
wurden.  Steine  dienten  zur  Verkeilung  der  Holz- 
pfosten und  wurden  streckenweis  auch  ooch  aufge- 
richtet —  und  wie  ursprünglich  Pföhle  einklemmend 
nebeneinander  stehend  —  gefunden.  Wo  der  Limes 
feuchten  Moorgrund  durchschnitt,  da  haben  sich 
sogar  die  Pföhle  selbst  erhalten.  Die  Scherben 
können  recht  wohl  von  Gefäfsen  herrühren,  die 
am  Limes  abgelagert  wurden  und  später  in  die 
Pfahlgrnbe  hinein  gerieten.  So  beobachtete  mau 
auch,  dafs  Topfreste  nur  selten  vorkommen,  wo 
Ansiedhingsstellen,  bei  denen  sie  häufiger  auftreten, 
nicht  vorhanden  waren.  Es  liegen  somit  unab- 
weisbare Gründe  vor,  das  Limesgräbchen  als  Bau- 
grube einer  wirklichen  Verpalissadierung  der 
Reichsgrenze  zu  bezeichnen. 

Mit  einer  solchen  Grenzsohutzlinie  notwendiger^ 
weise  verbunden  und  daher  mit  ihr  gleichzeitig 
errichtet  wurden  Beobachtungs-  und  Signalposten, 
sogenannte  Warten.  Als  solche  sind  die  sogenann- 
ten 'Begleithügel'  aufzufassen.  Dieselben  enthalten, 
in  den  abgeglichenen  Boden  eingeschnitten,  vier 
für  den  hölzernen  Wartturm  bestimmte  rechtwink- 
lige Pfostenlöcher  mit  Resten  der  Steinsetzung 
oder  Holzverzimmerung.  Diese  Warten  liegen 
bald  dicht  au  der  Ffahlmauer,'  bald  bis  zu  75  m 
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daliiuteff  iu  einem  mittleren  Äbataude  von  700  m 
von  einander  entfernt.  Jacobi  erkennt  zwar  den 
Zusammenhang  dieser  Anlagen  mit  seiner  'ver- 
markten Reiehsgrenze*  an,  deutet  sie  jedoch 
irrigerweise  als  'Grenzmale*,  wie  wir  sie  aus 
den  Schriften  der  Alten  keunen.  Die  Hügel-Hol?.- 
turmwarten  —  und  mit  solchen  haben  wir  es  nach 
den  Resultaten  der  Limesforschung  zu  thun  — 
wurden  hier  and  da  bis  zu  dreimal  erneuert;  denn 
es  kommen  drei  der  Hngel  mit  Pfostenlochern 
nebeneinander  vor. 

Das  war  also  die  ältere  Periode  der  Limes- 
anlagen. Dieser  folgte  die  jüngere :  Man  grub 
zwei  Schritt  hinter  der  Pfahlmaner  einen  Graben 
und  häufte  den  Grabenboden  znm  Walle  auf.  Wo 
der  felsige  Boden  Grabaugen  versagte,  baute  man 
eine  2  m  breite  Trockenmauer.  Je  nach  dem  bei 
allen  römischen  Unternehmungen  zum  Ausdruck 
kommenden  Nützlichkeitsprinzip  behielt  man  auf 
einigen  Strecken  die  ältere  Holzgrenzmaner  allein 
bei.  Dafs  beide  Yorkehmngen,  nämlich  das  Gräb- 
eben und  Wall  and  Graben  gleichzeitig  hinterein- 
ander bestanden  haben,  wie  Jacobi  annimmt,  er- 
scheint an  einer  Stelle  geradezu  unmöglich;  denn 
hier  wird  das  Limesgräbchen  vom  Graben  und 
Wall  durchquert;  dasselbe  wurde  also  später  auf- 
gegeben. 

Aber  nicht  nur  die  Pfahlmauer  wurde  auf- 
gegeben, sondern  auch  die  HOgelwarteu  mit  Holz- 
türmen. An  ihre  Stelle  treten  die  Steintürme; 
diese  finden  wir  daher  neben  den  mit  Pfosten- 
löchern verseheneu  Hügeln.  Dieselben  haben 
quadratischen  Grundrifs  vou  4,50  zu  5,50  m  Seite. 
Wie  man  eich  den  Aufbau  zu  denken  hat,  ver- 
gegenwärtigt die  Trajanssäale. 

Man  gab  ferner  die  Erdcastelle,  wo  erforder- 
lich, auf  und  baute  Steincastelle.  Als  ein  solches 
Steinoastell  ist  die  gröfsere  Saalburg  auf  uns  ge- 
kommen. Ihre  Erbauung  wird  in  den  Anfang 
oder  in  die  Mitte  des  2.  Jahrh.  gesetzt.  Jacobi 
führt  mit  Recht  an,  dafs  Antoninus  Pius  als  der 
eigentliche  Erbauer  betrachtet  werden  dürfe.  Das 
Gasten  bat  221,45:  147,18  m  Seite  und  ist  von 
zwei  Spitzgräben  umgeben.  Umfassungsmauer, 
Thore  und  Inuenbauten  sind  aus  Stein  gebaut. 
Als  Hauptgebäude  erscheint  das  Prätorium.  Im 
Castell  kann  man  einen  vorderen,  einen  mittleren 
und  einen  hinteren  Teil  unterscheiden.  Der  vordere 
Teil  wird  von  dem  mittleren  durch  die  via  priuci- 
palis  getrennt.  Zwischen  dem  vorderen  und  dem 
hinteren,  also  in  dem  mittleren  Teile  liegt  das 
Prätorium,  bei  dem  man  deutlich  Ostinm,  Atrium 
und  Domua  wiedererkennt.  Da  der  Eingang  nach 


dem  Südtfaor  blickt,  so  ist  letzteres  nicht  die  ^PorU 
decumana*,  wie  Jacobi  glaubt,  sondern  die  'Porta 
praetoria'.  Das  diesem  iu  der  Lageracbse,  dem 
decumanuB  maximus,  gegenüberliegende  Thor  mui's 
als  'Porta  decumana*  bezeichnet  werden.  Ent- 
sprechend wird  Jacobis  'Porta  principalis  sinistra' 
zur  'P.  pr.  dextra'  und  das  gegenüberliegende 
Seitenthor  zur  P.  pr.  sinistra.  Was  Jacobi  *Re- 
tentura*  nennt,  ist  die  'Praetentnra',  und  Jacobi» 
Praetentura  kann  nur  die  Reteutura  sein.  Da£ 
habe  ich  bereits  vor  Jahren  in  den  Bonner  Jahr* 
büchem  nachgewiesen;  es  ist  jetzt  auch  von  den 
mafsgebeuden  Limesforschern  als  sicher  bezeichne; 
worden.  Jacobi  mufste  in  der  neuen  Auflage  des 
Führers  jene  Umtaufe  vornehmen.  Von  dem  'Be- 
stehen einer  Kontroverse',  welche  eine  Namenäude- 
rung  vorläufig  noch  versagen  würde,  kann  bei  Sach- 
kundigen keine  Rede  sein.  An  der  Hand  der  alteu 
Saalburgftihrer  und  sonstiger  Beschreibungen  dieser 
Teste  glaubt  der  aufmerksamere  Beobachter,  io 
der  mittleren  römischen  Kaiserzeit  habe  noch  das 
republikanische  Lagerachema  eines  Polybius  be- 
standen. Die  Resultate  der  Ausgrabungen  von 
Novaesium,  Lambaesis  und  Carnuntum  zeigen  mei- 
nes Erachtens  unverkennbar ,  dafs  man  in  der 
Kaiserzeit  einem  Limitationspriuzip  diente,  welches 
iu  der  Lagerbeschreibung  des  Hygiu  einen  guten 
Commentar  hinterlassen  hat;  freilich  sind  Iber- 
gänge  von  der  einen  in  die  andere  Periode  bei 
älteren  Oastellen  vorhanden,  alleiu  bei  der 
Saalbnrg  wie  bei  den  späteren  Limescastellen  kann 
von  solchen  keine  Rede  sein.  Durch  das  von  mir 
als  Porta  praetoiia  bezeichnete  Sndthor  fahren 
anch  die  RömerstraTseu  in  das  feindliche  Land 
und  iu  das  bei  feindlichen  Einfallen  bedrohte  Thai; 
durch  das  Nordthor  leitet  hingegen  nur  ein  Pfitd. 

Jacobi  glaubt  anch,  die  Saalbnrg  sei  nach 
passus  vermessen  worden.  Meines  Erachtens  hat 
man  sich  weit  wahrscheinlicher  des  pes  monetalia 
vou  0,296  m  bedient  Nehme  ich  zum  Vergleich 
die  von  Jacobi  eingetragenen  Verhältnisse  des 
kleinen  Erdcastells,  so  wird  dieses  incl.  Umfassun«^- 
gräben  etwa  300  pedes  Seite  gehabt  haben.  Die 
Trockenmaner  desselben,  nach  Jacobi  1,50  m  breit, 
wird  1,480  =  5  pedes  aufweisen.  Für  das  gemauerte 
Saalburg-Gastell  führt  Jacobi  folgende  Zahlen  au: 

Castell  incl.  Um&ssungsmaner  221,45  m  lang, 

Doppelgräben  15  -  l(j  m  breit, 

Berme  0,90  m  breit. 

Zusammen  236,935  m,  also  annäberud 
236,800  m  =  800  pedes. 
Die  Doppelgräben  haben  nach  Jacobis  gröfse- 
rem  Saalbnrgwerk  jeder  8  m.  In  dem  Führer  wird 
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die  Breite  der  l)eideD  Spitzgräben  anf  etwa  15m 
Breite  gesetzt.  Ob  sie  arsprünglich  14,800  m  = 
50  pedes  Brette  gebabt  babeu  werden?  Den  Wehr- 
gang schätzt  Jacobi  auf  3ra,  also  ist  er  wohl 
2,960  m  =  10  pedes  breit.  Die  ZioDen  sollen  0,85  m 
breit  seia,  worden  ?on  römischer  Seite  also  wohl 
auf  0,888  =  3  pedes  Terausclilagt,  Der  Viertel- 
kreis dea  Mauerradius  der  Castellecken  ist  12  m 
breit;  er  wird  wohl  in  der  Mitte  der  Maaerbreite 
auf  11,840  =  40  pedes  berechnet  worden  sein. 
Weun  Jacobi  för  den  Manervoraprang  4V2  m  ge- 
messen hat,  könnte  der  alte  Baumeister  recht 
wohl  an  5  pedes  »  4,440  m  gedacht  habeu.  Die 
Breite  der  Thorwegej  nach  Jacobi  3  m  betr^end, 
erinnert  au  2»960m  <=  10  pedes.  Des  Prätorinms 
Länge,  nach  Jacobi  60  m,  fuhrt  vielleicht  auf 
59,2000  m  =  200  pedes. 

Das  Steiucastell  wurde  nach  Jacobi  im  An- 
fang des  3.  Jahrh.  zerstört,  unter  Caracalla  im  J. 
212  wieder  aufgebaut.  Die  jüngste  Münze  der 
Saalbnrg  ist  freilich  ein  Claudius  Gothicus.  Die 
dauernde  militärische  Aufgabe  der  Festang  dürfte 
aber  doch  wohl  schon  früher,  nämlich  unter 
Gallien  erfolgt  sein;  denn  nach  urkundlichem  Zeug- 
nisse wurden  damals  unter  römischer  Oberhoheit 
stehende  Ciritates  von  den  'Barbaren'  occupiert. 
Was  Ritterling  für  das  Oastell  Niederbieber  er- 
mittelte, doTs  nSmlich  dieses  im  J.  260  aerstört 
und  aufgegeben  wurde,  dürfte  auch  für  die  Saal- 
burg gelten;  denn,  würde  die  Saalburg  über  die- 
sen Termin  hinaus  gehalten  worden  sein,  so  wäre 
eine  neue  Grenzregulierung  erforderlich  gewesen; 
eine  solche  ist  bisher  jedoch  nicht  beobachtet 
worden. 

Versagt  die  nene  Auflage  dea  Saalburg- Führers 
in  ihrem  wesentlichen  Teile,  ao  doch  nicht  iu 
ihrem  gröfsteu;  denn  was  Jacobi  über  die,  frei- 
lich wieder  vor  dem  prätorischen  und  nicht,  wie 
Jacobi  angiebt,  vor  dem  decnmanischen  Thor 
gelegene  bürgerliche  Niederlassung  sagt,  was  er 
über  die  Bewäasemng  und  Entwässernng,  Über 
die  Heizungsanlagea,  was  er  über  die  Friedhofe 
und  Gräber  mitteilt,  was  er  über  das  Gebück  und 
die  Anlagen  aufserholb  der  bürgerlichen  Nieder- 
lassung anfuhrt,  ist  recht  belehrend.  Durchaus 
sachlich  und  klar  werden  S.  38—73  auch  die  Pund- 
stücke  des  Museums  besprochen,  wenn  ich  auch 
bei  meinen  vielen  Ausgrabungen  in  römischen 
Knltursohichteo  romische  Hufeisen  und  Radsporen 
römischer  Herkunft  nii^endwo  gefunden  habe. 
Gewila  wird  Jacobi  bei  seiner  beabsichtigten 
ToUstäudigen  Umarbeitung  des  früheren  Textes 
der  vorliegenden  Arbeit  die  augedeuteten  Irrtümer 


vermeiden  und  seinen  hohen  Verdiensten  um  die 
Krforschnng  der  römischen  Limesaulageu  und  son- 
stigen Kulturreste  noch  gröfsere  Anerkennung 

sichern. 

Boun.  Gonit&ntin  Koensn. 

E.  Feoht,  Griechisches  Übungsbuch  für  Ober- 
tertia.   Zweite  Auflage.     Freiburg  i.  Er.  1900, 
Herder.    VIII  und  174  S.    JC  1,60. 
Vorliegendes  Übungsbuch,  das  in  Sfiddeutsch- 
land  ziemlich  viel  gebraucht  wird,  hat  in  der 
zweiten,  *nnter  Mitwirkung  von  Gjmnasialdirektor 
J.  Sitzler  bearbeiteten,  Anflf^e*  namentlich  eine 
Beschränkung  seines  ÜbungsatofFes  erfahren.  Trotz- 
dem glaube  ich,  dafs  es  auch  jetzt  uoch  für  Ober- 
tertia zu  reiclihaltig  ist,  und  auch  gegen  seine 
Anlage  habe  ieh  einige  Bedenken. 

Der  ÜbuDgastofF  zerfällt  in  fünf  Abschnitte: 

I.  Verba  anf  ju«^  in  II  Unterabteiinngen  S.  1 — 45; 

II.  Pronomina  und  Präpositionen,  12 — 14,  S.  46 
—  50;  III.  Besonderheiten  der  Verba  pura,  muta 
und  liquida,  15—20,  8.51—64;  IV.  Unregelmäfsige 
Verba  anf  a  (in  systematischer  Reihenfolge),  21 — 
26,  S.  65—83,  V.  Unregelmäfaige  Verba  auf  oi  im 
Anschlüsse  an  das  I.  und  II.  Buch  von  Xenoph. 
Anabasis,  S.  84—120.  Es  folgt  dann  ein  Vocabn- 
lariam  zum  Memorieren  zu  den  No.  1—26,  endlich 
ein  griechisch-deutsches  nnd  ein  deutsch-griechi- 
sches Wörterverzeichnis. 

In  dem  ersten  Abschnitt  nun  ist,  und  das  ist 
gewifs  au  sich  ein  sehr  richtiger  Gedanke,  der 
Versuch  gemacht,  mit  der  Einübung  der  Verba 
auf  fii  die  Wiederholung  der  Deklinationen  und 
der  Konjngation  auf  to  zu  verbinden.  Aber  die 
Reihenfolge,  in  welcher  die  Verba  auf  fu  hier  be- 
handelt werden,  kann  ich  durchaus  nicht  für  richtig 
halten:  1.  slfit,  2.  yi^/ifj  3.  äyanat»  dvvafuis  u.  a., 
4.  x-Stämme  auf  vvf»t,  5.  t<St^fit,  6.  Öyiv^fu,  ni^- 
7il^[it^  nlftTiQ^fjUt  7.  ti&^fit  und  xft/wa«,  8.  t^fit, 
9.  didaiii,  10.  olda,  ef/t»,  xa&^fiai,  11.  Vokal- 
stämme auf  vv/ti,  ^XXvm,  o^vvju*:  Mir  scheint,  das 
ist  doch  das  Giegenteil  von  richtiger  Anordnung  und 
widerspricht  auch  vollständig  dem  Grundsatze,  dafs 
ein  Übungsbuch  sich  soweit  wie  möglich  an  den 
Gang  einer  systematisch  geordneten  Grammatik 
anschliefsen  soll.  Der  hier  gebotene  Übungsstoff 
besteht  aufserdem  zu  einem  grofsen  Teile  aus  ganz 
zusammenhanglosen  Einzelsatzen;  ab  und  an  finden 
aich  'zusammenhängende  Stücke',  aber  das  sind 
Fabeln  und  Anekdoten  von  Schildbüi^em.  Manche 
andere  Bücher  haben  besseren,  d.  h.  wertvolleren 
und  inhaltreicheren  Stoff. 

Da  nach  der  Vorrede  der  Verf.  es  für  möglich 
hält,  dafs  die  Verba  anf      im  ersten  Vierteljahre 
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abgeschlossen  werden,  so  dafs  gleich  mit  dem 
zweiten  Vierteljahre  mit  der  LektQre  der  Anabasis 
begonnen  werden  kann,  was  auch  gewil^  im  höch- 
sten Grade  wünschenswert  ist,  sollte  mau,  meine 
ich,  erwarten,  dafs  schon  mit  dem  zweiten  Ab- 
schnitte ein  inhaltlicher  Anschlnfs  des  Übangs- 
stoffes  an  die  Anabasis  erfolge.  Das  geschieht 
aber  keineswegs,  wie  die  oben  aDgefiihrte  Inhalts- 
fibersioht  ergiebt,  sondern  nur  der  fünfte  Abschnitt 
behandelt  die  nnregelmäfsigen  Verba  im  Anschlnfs 
an  Anab.  I  nnd  II.  Da  verstehe  ich  nun  nicht, 
wie  und  wo  man  noch  Zeit  haben  kann,  neben 
der  Lektüre  der  Anabasis,  die  allerdings  in  jedem 
Jahre  nach  des  Verfassers  Ansicht  unr  ein  Buch 
nm&ssen  zu  sollen  scheint,  noch  den  damit  gar 
nicht  znsammenhängeudeD  Übnngsstoff  der'  Ab- 
schnitte II,  III  nnd  IV  zu  übersetzen  nnd  durch- 
zunehmen, selbst  wenn  man  anf  die  znsammeu- 
hüngenden  Stücke  ganz  verzichtet.  Ich  meine 
nnd  glaube  noch  immer,  dafs  wir,  sobjild  mit  der 
LektSre  der  Anabasis  begonnen  ist,  griechischen 
Übnngsstoff  zur  Einübung  der  Konjugation  auf  u 
und  der  unregelmäfsigen  Verba  gar  nicht  mehr 
nötig  haben,  sondern  nur  noch  deutschen,  und 
dafs  dieser  sich  an  die  Anabasis  anschliefsen  mufs, 
wie  das  schon  seit  Jahren  z.  B.  in  den  Büchern 
von  Weiisenborn  geschieht.  Nun  läfst  sich  ja  in 
diesem  hier  rorliegenden  Buche  der  vierte  Abschnitt 
allerdings  ganz  bei  seite  lassen,  aber  auch  die 
Abschnitte  II  nnd  III  kann  ich  ihrem  labalte  nach 
nicht  für  zweckmäTsig  halten. 

Somit  bin  ich  nicht  in  der  Lage,  das  Buch 
zur  Einfiibrnng  zn  empfehlen,  wenn  ich  auch  au- 
erkenne, dafs  es  in  seiner  Weise  mit  Sorgfalt  ge- 
arbeitet iat.  Jedoch  mag  noch  bemerkt  werden, 
dafs  die  Sobreibnng  der  griechischen  Worte  nicht 
fiberall  auf  der  H5he  der  Wiaaeuschaft  steht;  so 
wird  S.  123  geboten;  fiiyvvftt,  [it^at  und  tfvftfil^at^ 
S.  75  Thet,  S.  78  dno^vrirtXEi  und  S.  1-39  dno- 
^v^axa,  S.  139  fitiiv^aicat.  —  Die  luterpunktiou  des 
griechischen  Textes  ist  zuweilen  falsch,  z.  6.  S.  45 
habe  ich  drei  Kommata  zwischen  Participium  und 
Verbum  finitum  gefunden.  Im  übrigen  ist  der 
Druck  sauber  und  korrekt,  die  Ausstattung  gnt. 

Altona.  W.  Vollbreoht. 


Aaszüge  aus  ZeltscbrlfteiL 

Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  Arcliäo- 
logischen  Instituts  Band  XVI,  190L  Zweites 
Heft. 

S-39— 55.  Richard  Foerster,  Zu  den  Skulp- 
turen und  luschriften  von  Antiochia.  L  Die 
Kingergruppe.     Lotosblatt  oder  Feder,    ein  Kopf- 


schmuck des  Hermes?:  Die  Ringergmppe  im  Gonsian- 
tinopolitaner  Museum  (No.  190  s.  Jahrbuch  XIII 
S.  178  ff.)  stellt,  wie  genaue  Nachprüfung  und  Ver- 
gleiche ergeben,  den  Hermes  als  göttlichen  Sieger 
im  Ringkampf,  geschmückt  mit  dem  Lotosblatt  (nicht 
einer  Feder),  dar.  Der  Lotos  als  Siegeszeichen 
findet  sich  auch  auf  einer  Bronzestatuette  des  Herakles 
im  Louvre;  denn  er  ist  in  Ägypten  das  Zeichen  des 
Sieges,  wie  der  Lorbeer  in  Grieebenland.  Da  der 
dazugehörige  Untersatz  in  dem  dreimal  wiederkehren- 
den Kopfe  des  Kapitells  den  Typus  des  Sarapis  mit 
Isishaartracht  zeigt,  so  lllfst  sich  auf  die  Entstehung 
der  bei  Antiochia  gefundenen  Gruppe  in  Ägypten 
scliliefseu.  Hellenistisches  Motiv  in  der  Kaiserzeit 
ausgeftlhrt  2.  Die  Statue  des  Redoers  (s.  Jahrbuch 
XIII  S.  184  ff.)  ist  nicht  der  Kaiser  Jaliauns,  wie 
Michon,  Babelon  nnd  Blanchet  annehmen  (siehe  dazu 
auch  Revue  Ärch^ologique  Mai— Jnni  1901  p.  337  ff.)- 
3.  Eine  Inschrift  von  Antiochia,  die  auf  Trajan  nnd 
seine  Wasserleitung  bezogen  wnrde,  wird  richtig  gelesen 
'Oqoi  UvaaxaüUtv  IJaXladiov.  —  S.  56—61.  P. 
Hartwig,  Die  linke  Hand  des  Diomedes. 
Brünns  und  Furtwäiiglers  Deutung  der  Mflnchener 
Statae  (No.  304  des  neuen  Katalogs)  als  Diomedes, 
welcher  das  geraubte  Palladion  von  dannen  trägt,  iät 
durch  eine  von  Hartwig  gefundene  linke  Hand  einer 
Statue,  weiche  einen  Stutuettenfufs  mit  den  Resten 
einer  Figor  amscblierst,  gesichert.  Der  Diomedes  hat 
ein  marniorcnes,  kein  Bronzepalladion  getragen.  — 
S.  62—68.  E.  Pernlce,  Glaukos  von  Ghios. 
Die  üidiQOv  xoXXi^is,  welche  Glaukos  von  Chios  er- 
fanden uud  au  dem  Weihgeschenk  des  Königs  Alyattes 
von  Lydien,  einem  silbernen  Krater  mit  eisernem 
Untersatz,  angewandt  haben  soll,  kann  nur  das  Schweifsen 
von  Eisen  sein.  Der  Untersatz  war  ein  Stabdreifofs 
wie  der  Berliner  aus  Metapout,  der  allerdings  von 
Bronze  ist,  dessen  Formen  aber  fär  Eisentechnik  er- 
dacht sind.  —  S.  69-73.  J.  Kerake,  Zum 
Alesandermosaik  von  Pompeji.  Eine  zweite 
Kopie  der  Alexanderschlacht  (Mosaik  von  Pompeji, 
183]  entdeckt,  Baumeister,  Tafel  XXI)  war  wahr- 
scheinlich um  die  Wende  des  XV.  Jahrhunderts  be- 
kannt, deren  linke  Seite  besser  erhalten  war,  deren 
rechte  aber  bedeutende  Defekte  aufwies.  In  den 
Horae  des  Pariser  Buchdruckers  Thielmann  Kerver 
(1520)  findet  sich  der  Tod  des  Urias  mit  den  Typen 
der  Alexanderschlacht  dargestellt.  Von  da  ist  sie 
(auch  als  Toii  des  Urias)  in  den  Tttelholzschnitt 
einer  spanischen  Übersetzung  von  Guido  de  Oolumnas 
'trojanischer  Ctironik'  (von  1562)  tibergegangen,  nur 
ist  liier  rechts  links  und  links  rechts  geworden.  Auch 
Lionardo  uud  Raffael  können  diese  andere  Alezander- 
sclilaclit  gekannt  babeu.  — 

Archäologischer  Anzeiger.  Beiblatt  zum  Jahr- 
buch des  archäologischen  Instituts  1901,  2. 
S.  49  —  53.  Jahresbericht  Ober  die  Tbätigkeit  des 
k.  d.  arch.  Instituts  (abgedruckt  aus  den  Sitzungs- 
berichten der  Akademie,  Sitzung  vom  6.  Juni  1901). 
Veränderungen  im  Mitgliederbestand,  Publikationen, 
römisches  Sekretariat  und  athenische  ZweigaustalL  — 
S.  53—55.  Archäologische  Funde  im  Jahre  1900. 
Allgemeiner  Überblick.  —  S.  55—57.  G.  von  Kiese- 
ritzky  berichtet  über  die  Funde  in  Sttdrufsland.  — 
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S.  57—59.  Fr.  W,  v.  Bissing  Aber  die  archäologische 
Ausbeute  in  Ägypten  auf  griecbisch-rfiraischem  Gebiet. 

—  S.  59—64.    E.  Petersen  über  Funde  in  Italien. 

—  S.  64  —  80.  A.  Scbnlten.  Archäologische  Neuig- 
keiten ans  SQdafrika.  I  Tnnis,  II  Algier;  sehr  ans- 
fahrlicher  und  wichtiger  mit  Abbildnngen  Torsehoner 
Bericht.  —  80-81.  F.  HaTerBeld,  Funde  ans 
England.  —  S.  81—92.  Bericht  über  die  Arbeiten 
der  Reichslimeskommission  im  Jahre  1900.  E. 
Fabricins  Ober  Limes  und  kleinere  Kastelle.  Hettner 
Aber  die  grOlseren  Kastelle.  Von  Sarwey  Über  Stralsen- 
nnterauchongen.  —  S.  92 — 101.  Sitzungsberichte  der 
Archäolog.  Gesellschaft  in  Berlin  (jeweils  an  dieser 
Stelle  wiedergegeben).  —  S.  101  — 103.  Gymnasial- 
unterricht und  Archäologie.  Die  Ferienkurse  der 
Gymnasiallehrer  in  Berlin,  Bonn-Trier  und  Würzburg- 
Mainz.  —  S.  103 — 105.  Institutsnachrichten.  Per- 
sonalien und  Dörpfelds  Bericht  über  die  drei  Studien- 
reisen von  Athen  aus.  —  S.  105—106.  Unentgelt- 
liche Erlaubnisscheine  zum  Besuch  der  staatlichen 
Sammlungen  und  Ausgrabungen  in  Italien  (Erschwe- 
rungen). Zu  den  Institutsschriften  (zu  Jahrbuch  1901 
S.  38):  Es  gab  keine  'Herzöge  von  Anmale'  in 
Cbantiily.  Verkäufliche  Diapositive.  Galvanoplasti- 
sche Nacbbildungen  mykenischer  Altertümer.  — 
S.  106—127.    Bibliographie.  — 

Preufsische  Jahrbücher  105,  II. 

S.  279  —  313.  P.  Rohrbach,  lo  Babylonien; 
Skizzen,  Beobachtungen  und  historisch  -  ökonomische 
Bemerkungen.  —  S.  314—329.  R.  M.Meyer,  Litte- 
rariscbe  Zifferspiele  (berühit  die  klassische  Philologie 
leider  nur  in  wenigen  Andeutungen). 

Revue  des  ätndes  grcoques,  Tome  XIII,  No.  53 
— 54,  Juillet— Octobre  1900. 
S.  233—257.  Hubert  Pernot,  Vescenie  de  la 
Vinge  aux  Enfers  ä'aprea  lea  manuscrita  grecs  de 
Parle,  zeigt,  wie  frühere  Publikationeu  dieser  apoka- 
lyptischen Schrift  durch  eine  von  ihm  zu  Pyrgi  auf 
Ghios  gefundene  späte  Handschrift  ei^änzt  werden, 
giebt  den  Inhalt  dieser  Apokalypse  kurz  an  und 
publiziert  den  Text  nach  cod.  Paris.  Suppl.  Gr.  136 
(s.  XVI)  mit  Angabe  derVarianten  yonParis.Gr.  395{k) 
und  390  (B),  sowie  seiner  Handschrift  von  Pyrgi  (C). 

—  S.  258— 280.  Maurice  Holleaux,  Ün  pretendu 
ä4cret  d'Antioche  $ur  VOronte.  No.  160B  der  'In- 
schriften von  Pergamou*  (=  Michel,  Recueil  no.  550) 
giebt  eine  vortreMiche  Illustration  zur  Schilderung 
der  176  v.Chr.  erfolgten  Thronbesteigung  Aotiochos  IV. 
bei  Appian  (Syr.  45)  und  mufs  aus  dem  Jatire  175 
oder  atlerspätestens  174  stammen.  Während  aber 
Fränkel  die  Inschrift  ohne  weitere  Angabe  der 
Gründe  als  Urkunde,  ausgestellt  von  Rat  und  Volk 
der  syrischen  Hauptstadt  Antiocheta  am  Orontes,  be- 
trachtete —  eine  Ansicht,  die  bis  jetzt  allgemein  ge- 
billigt wurde  —  zeigt  Holleaux  in  eingehender  Be- 
weisführung, dafs  nicht  nur  kein  zwingendes  Argument 
für  Antiocheia  geltend  gemacht  werden  kann,  sondern 
dafs  eine  Anzahl  von  Eigentümlichkeiten  geradezu 
verbieten,  an  Antiocheia  oder  irgend  eine  andere  von 
den  Selenkiden  abhängige  Stadt  zu  denken.  Die 
Gemeinde,  von  der  der  Beschlufs  ausging,  kann  aber 
auch  nicht  Pergamon  oder  eine  andere  Stadt  der 


Attaliden  gewes^i  sein,  sondern  mufs  schon  vor  der 
Zeit  Eumenea  II.  mit  Pergamon  befrenndot  gewesen 
sein,  aber  auch  mit  Antiochos  IV.  Epiphanes.  Da 
dieser  aber  von  ca.  188—176  als  Geisel  in  Rom  war, 
die  Freundschaft  also  im  Jahre  176  in  der  Zeit  von 
seiner  Abreise  von  Rom  bis  zu  seiner  Ankunft  in 
Syrien  geschlossen  sein  mufs,  so  kann  nur  Griechen- 
land und  zwar  nur  Athen  in  Betracht  kommen,  wo  sich 
Antiochos  befand,  als  ihm  die  Ermordung  seines 
Bruders  Seleukos  dnrcli  den  rebellischen  Höfling 
Heliodoros  gemeldet  wurde  (Appian,  Syr.  45).  Über 
den  Aufenthalt  des  Antiochos  in  Athen  vgl.  Holm, 
Griech.  Gesch.  IV,  566  und  Wilcken  bei  Pauly- 
Wissowa  I,  2470  (Antiochos  n.  27).  Für  Athen 
sprechen,  abgesehen  von  seinen  guten  Beziehungen 
zu  Pergamon,  folgende  formelle  Eigentümlichkeiten  des 
Psepbismas:  1.  die  probulenmatische  Formel  mit  %ovi 
Xaxoyrag  n^oid^ve  statt  of  äy  Idxaatv  ngotdgtvttv 
tind  ytrtäft^v  ^vfißällea^*  mit  dem  in  dieser 
Formel  lange  zäh  festgehaltenoD  2.  die  konstante 
Ersetzung  von  i/«  durch  et,  3.  der  Hortativ  Z.  51 : 
iva  xai  %d  vnofivtjfia  dutfiiivei  üvfi^avig  sig 
tov  aliävMv  xqovov,  4.  die  den  Strategen  zugewiesene 
Rolle.  Das  vermeintliche  Dekret  von  Antiocheta  ist 
also  wahrscheinlich  ein  athenischer  Volksbeschlnfs 
vom  Jahre  175/4  v.  Chr.  In  einer  längeren  An- 
merkung zu  S.  278  f.  wird  die  Frage,  ob  Athen  noch 
dem  zweiten  makedonischen  Kriege  im  Einverständnis 
mit  den  Römern  die  Insel  Paros  in  Besitz  genommen 
habe  im  Gegeusatz  zur  herrschenden  Meinung,  aber 
in  Übereinstimmung  mit  Nissen  und  Niese,  in  ver- 
neinendem Sinne  beantwortet.  In  Anm.  1  zu  S.  279  f. 
begegnet  Holleaux  im  voraus  Einvendungen,  die  allen- 
falls gegen  seine  These  gemacht  werden  könnten.  — 
S.  281 — 301.  Pb.  E,  Legrand,  Qaestions  oracu- 
laires.  1.  La  promanteia.  Th.  Homolie,  Bull,  de 
corr.  hell.  1895  p.  60f,  bezog  iu  der  delphischen 
Labyadeninschrift  (=  Michel  no.  995  =  Collitz  G.  D.  I. 
no.  2561  =  Dittenberger^  no.  438)  die  Worte  col.  D 
Z.  38  ff.:  navxtay  xai  Jidkay  xoi  dat»oa£ay  tdv 
TiQO&vovta  xa\  n^ftavievöfuvoy  na^xsy  %a  ye- 
yQafifi£va  Aaßvadatg  auf  das  Opfern  und  die  Orakel- 
befragung für  einen  dritten  und  erblickte  in  ngofiay- 
T£t'£a&ai  im  besondern  le  privilege  de  repre'senter 
auprda  de  Coracle  (es  Mrangers  qui  vmlent  le  con- 
sulter.  Legrand  zeigt,  dafs  schon  die  sprachliche 
Bildung  ngof*avtsia,  dann  aber  auch  die  Inschriften 
und  die  litterariscben  Texte  (Dem.  de  fals.  leg.  327; 
c.  Philipp.  III,  32;  Rede  des  Thessalos  an  die  Athener 
in  Littrös  Hippocrate  t.  IX  p.  414)  dieser  neuen  Er- 
klärung nicht  günstig  sind,  dafs  aber  auch  die  Stelle 
der  Labyadeninschrift  selber  anders  erklärt  werden 
mufs,  weil  ndvxwv  nicht  Masc,  soudeni  Neutr.  ist 
(so  schon  Ditt.  Syll.^  II  p.  36  Anm.  84).  Darnm 
kehrt  Legrand  zur  alten  Erklärung,  dafs  trQOfjkavteta 
das  Vorrecht,  vor  einem  andern  das  Orakel  zu  be- 
fragen, bezeichne,  zurück.  Auch  die  Frage,  ob  über- 
haupt Fremde  um  besondere  Erlaubnis  einkommen 
mufsten,  wenn  sie  das  Orakel  direkt,  ohne  Ver- 
mittelung  ihres  tt^ö^cvo;,  befragen  wollten,  läfst  sich 
auf  Grand  unserer  Quellen  (Enr.  Ion  334,  Helena 
144  ff.;  Herodot  8,  135)  nicht  bejahen,  sondern  eher 
verneinen,  obgleich  zuzugestehen  ist,  dafs  wir  Uber 
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den  eigetitliclien  Akt  der  Befragung  des  Orakels  zu 
Delphi  unr  maugelliaft  unterrichtet  sind.  F&r  die 
gewöhnliche  Auffassung  von  n^fuxyTeia  spricht  nicht 
blofs  die  Analogie  ähnlicher  Privilegien ,  vio  vor 
allem  die  nQOffodog  ngog  tjjv  ßovX^v  xai  tov  d^fxov 
TTQcoto)  [iSTd  xa  IsQa,  soodern  auch  die  That- 
sache,  dafs  in  Korone,  das  doch  wolil  die  delphischen 
Cerimonien  zum  Vorbilde  genommen  hat,  der 
^oTsvf  %ov  ^eov  die  Namen  der  znr  Konsultation 
sich  Anmeldenden  aufzeichnet  und  sie  dann  in  den 
Tempel  führt  xata  xd  i^ffg  SKÖffz^g  ävayqatp^g 
ävaxaXovfjkSVOQ  t  el  (j,^  Ttßiv  avyxexfäqiitai. 
nqtdcon;  eiaievat  (Ditt.  Syli.*  oo.  790  Z.  30  ff.). 
—  S.  302— 370.  fitienne  Michon,  La  Vdntu  de 
Milo,  »on  arriv^e  et  aon  exposition  au  Louvre 
publiziert  eine  lange  Reihe  von  Aktenstacken,  die 
sich  auf  den  Transport  der  vom  Marquis  de  Rivi^re 
dem  Könige  Ludwig  XVIII.  geschenkten  Statue  nach 
dem  Louvre  und  ihre  Aufstellung  daselbst  beziehen 
und  druckt  u.  a.  einen  bisher  kaum  beachteten,  schon 
1822  abgefafsten  ausfuhrlichen  Bericht  des  Direktors 
des  Louvre,  M.  de  Forbin,  der  1852  in  der  ^^Hevue 
contemporaiiie'  erschieuen  war,  hier  S.  309  ff.  wieder 
ab.  Als  Datum  der  Auffindung  wird  gegen  Sal.  Reinach 
am  Februar  1820  festgehalten.  Am  wichtigsten  ist 
die  Behandlung  der  gleichzeitig  mit  der  Venus  ge- 
Aindenen  Inschriften  (S.  331  ff.),  deren  eine  Michon 
zusammen  mit  H^ron  de  ViUefosse  wieder  im  Louvre 
aufgehinden  und  als  zu  einer  Herme,  dem  sogen, 
'bärtigen  Dionysos*,  zugehörig  erkannt  hat.  Zum 
Schlüsse  wird  gezeigt,  wie  die  Venus  von  Milo  auf 
einer  unter  Ludwig  XVIII.  geprägten  Medaille  Ver- 
wendung fand,  und  dafs  ihre  Ankunft  im  Louvre  auch 
als  Sujet  far  eine  S^vres-Vase  in  Aussicht  genommen 
war.  —  8.  871  —  372.  Q.  E.  Ruelle,  Fantasie 
paleoffraphique  d'un  eopiate  (mit  Abbildong)  weist 
daraufbin,  dafs  in  eod.  Paris.  2417 ^  bombye.  s.  XIII 
— XIV  der  Abschreiber  auf  einzelnen  Blättern  die 
ganz  oder  teilweise  runden  Buchstaben,  wie  ^,  if, 
zu  vollen,  sich  gegenseitig  berUliremlen  Kreisen  mit 
Zierbogen  ausgestaltet  hat.  —  S.  373  — ■412.  Henri 
L e  c  h  a t ,  Bulletin  archiologiqne  No.  VHL  Selb- 
ständige Ansftlhrungen  des  Verf.  enthalten  folgende 
Stellen  seines  Referates:  Mykenische  Kunst.  Die 
von  Furtwängler,  Münch.  Sitzungsber.  1899,  II, 
S.  559  f.  publizierte  Bronzestatuette  aus  der 
Gegend  vou  Smyrna  scheint  Lechat  sehr  deutlich 
für  die  selbständige,  von  Griechenland  und  Ägypten 
unabhängige  Entwickelung  der  sog.  mykenischen  Kunst 
zu  sprechen.  —  Griechische  Kunst.  I.  Plastik. 
Die  im  korinthischen  Golfe  bei  Uagios  Vasileios  ge- 
fundene Bronzestatue  des  sog.  'Poseidon  von 
Kreusis',  die  D.  Philios,  ^Eiftifk.  ägx-  1899  S.  57ff. 
der  attischen  Schute  zuwies,  möchte  Lecliat  (S.  374 
— 377)  als  Werk  der  äginetisclien  Schule  aus  dem 
Anfange  des  5.  Jahrhunderts  betrachten.  ~  Der 
Herakles  Oppermann,  den  sich  A.  Mahler  mit 
Zustimmung  von  Lechat,  Bev.  d.  6%.  gr.  XII  (1899) 
S.  452  f.  als  Teil  einer  Gruppe,  die  Herakles  im 
Kampfe  mit  Acheloos  darstellte,  gedacht  hatte,  kann, 
wie  sich  Lechat  bei  genauer  Untersuchung  des  Originals 
ergab,  nicht  zu  einer  solchen  Gruppe  gehOrt  haben; 
denn  in  der  Linken  hält  Herakles  nicht  das  abge- 


brochene Horn  des  Acheloos,  sondern  einen,  allerdings 
klein  geratenen,  Bogen  (S.  377—379).  — -  Im  An- 
schlufs  an  Th^od.  Reinach,  Rev.  archäol.  1899,  I[, 
p.  399  ff.  zieht  Lechat  S.  379^382  die  Resultat«, 

die  sich  aus  dem  aus  Oxyrhynchos  stammenden  Ver- 
zeichnisse der  Olympiensieger  (O^cyr.  Pap.  II 
u.  222)  für  die  Chronologie  einiger  Künstler  des 
5.  Jahrhunderts  ergeben,  und  betont  namentlich,  dafs 
danach  als  GeburtEyahr  Polyklets  etwa  das  Jahr  480 
V.  Chr.  angenommen  werden  mnfs,  so  dafs  er  ^so 
wirklich  ein  Zeitgenosse  des  Pheidias  und  des  Perikles, 
und  dafs  Xaukydes,  den  einzelne  Gelehrte  zu  einem  Schüler 
des  Polyklet  machen  wollten,  lediglich  zu  gleicher 
Zeit  wie  er  thätig  war.  —  Gegenüber  der  Behauptung 
von  Furtwängler,  Münch.  Sitzungsber.  1899,  II, 
S.  279  ff,  dafs  zwei  Statuen  der  Glyptothek 
Ny  Garlsberg  NioMden  darstellen  und  zum  West- 
giebel des  sogen.  Theseions  in  Athen  gehören,  und 
dafs  dieses  der  Tempel  des  ApoUon  Patroos  sein 
müsse,  erhebt  Lechat  S.  384 — 387  einige  vorsichtige 
Bedenken.  —  Die  Zuweisung  des  Origiuals  der  Athena 
Medici  und  zweier  Kolossalstatuen  der  Athena 
in  Sevilla  an  Agorakritos  durch  P.  Hermann, 
Österr.  Jahresh.  II  (1899)  S.  I55ff.  findet  die  Billigung 
Lechats  (S.  388 — 390),  nicht  jedoch  die  Yergleichung 
derselben  mit  den  spärlichen  Resten  der  ebenfalls 
auf  Agorakritos  zurückgehenden  Basis  der  Nemesis- 
statne  von  Rhamnus.  —  Zur  Behauptung  von  Moebius, 
der  sogen.  Aischylos  des  Kapitols  sei  auskraneo- 
phrenologischen  Gründen  eher  Archimedes,  bemerkt 
Lechat  S.  391:  Je  ne  critique  paa  lea  aperpus  noti- 
veaux  de  M.  le  dovteur  Moebius;  je  Ji'en  dia  rien, 
je  li'en  pense  rien;  j'en  consigne  lea  resultatg  avec 
tont  le  religieux  reapect  que  doivent  iitspirer  le» 
ehoaes  sacreea,  mystSrieusea,  inaccessiblea  ....  — 
Freudig  dagegen  stimmt  Lechat  S.  392—395  0.  Benn- 
dorf bei,  der  die  Reliefs  einer  schon  1853  gefundenen 
Dreifufshasis  in  Athen  als  Werk  des  Praxiteles 
erwiesen  hat  (Österr.  Jahresh.  II  [1899]  S.  255  ff.).  — 
Von  den  beiden  schönen  Köpfen  der  Sammlung 
F.  A.  von  Kaulbach,  die  P.  Arndt,  Zeitschr.  des 
Münch.  ÄlterU.  Vereins  XI  (Jan.  1900)  publiziert  hat, 
glaubt  Lechat  S.  369  f.  den  weihlicheu  mit  grOfserer 
Sicherheit,  als  Arndt  es  wagte,  für  einen  Kopf  der 
Dichterin  Korinna  halten  zu  dürfen  und  zwar  wegen 
seiner  Verwandtscliaft  mit  der  Rev.  d.  öt.  gr.  XII 
(1899)  p.  199  besprochenen  Korinna  von  Compifegne. 
—  Obgleich  eiu  sicheres  Urteil  ohne  Kenntnis  des 
Originals  nicht  möglich  ist,  glaubt  Lechat  S.  398 
— 400  doch  annehmen  zu  dürfen,  dafs  die  Echtheit 
des  Apollo  Stroganoff  von  G.  Kieseritzky,  Athen. 
Mitteil.  XXIV  (1899)  S  468  ff.  mit  Glück  verfochten 
sei  gegenüber  den  Zweifeln  vou  Furtwängler, 
Meisterwerke  S.  660  f.  —  Der  im  Jahre  1898  im 
alexandrinischen  Kunsthandel  für  den  Grafen  Stro- 
ganoff erworbene  realistische  Porträtkopf  wurde 
von  M.Besnier,  Monuments  Piot  VI(1899)  p.  149sQiv. 
pl.  XIV  als  G.  Julius  Caesar  bestimmt  und  Lechat 
S.  401  f.  stimmt  bei.  —  II.  Terrakotten.  Eine  von 
E.  Pottier.  Monuments  Piot  VI  (1899)  p.  133  suiv. 
pl.  XII  veröffentlichte  Sphinx  aus  Terrakotta  im 
Louvre  giebt  Lechat  Gelegenheit,  sich  S.  403  f.  Ober 
die  Bedeutung  auszusprechen,  welche  die  Töpferei  fUr 
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die  Bauknnst  bis  ins  5.  Jahrhundert  hinein,  zomal  in 
Korinth  besessen  bat.  —  III.  Malerei.  Über  die 
Darstellung  des  müden  Silen  auf  einem  der  Marmor- 
gemälde von  Herculän(e)um  berichtet  Lechat 
S.  404-406  nach  C.  Robertos  23.  Hall.  Winckel- 
maonsprogramm  1899.  —  IV.  Keramik,  Tasen- 
bilder.  Von  der  scharfsinnigen  Untersachung  von 
Paul  Hartwig  (Jahrbuch  d.  Instit.  XIV  [1899] 
S.  147  ff.)  über  die  Anwendung  der  Federfahue 
(plnme  de^  peintres,  pemia  dei  piltori)  bei  den  grie- 
chischen Vasenmalern  und  die  führende  Bolle,  die 
dabei  Andokides  spielte,  werden  in  durchweg  zn- 
stimmendem  Sinoo  S.  406 — 409  die  Kesnltate  an- 
gegeben. —  Weil  aaf  einer  der  Vasen  des  Ando- 
kides, die  P.  von  Bienkowski,  Österr.  Jahresh.  III 
(1900)  S.  62  ff.  publiziert  hat,  Artemis  über  dem 
Gewände  ein  Pantherfell  trägt,  schliefst  Lechat  S.  409  f., 
dafs  auf  einem  der  Säulenreliefs  vom  alten  Artemis- 
tempel zu  Ephesos  (Overheck,  Plastik*  I  S.  106; 
GoUignoD,  Histoire  de  la  sculpt.  gr.  I  p.  180  Fig.  83) 
eine  analog  geschmttckte  männliche  Büste  einen  Priester 
der  Artemis  vorstelle.  —  Schliefslich  weist  Lechat 
S.  410-412  darauf  hin,  dafs  die  gleiche  Beziehung, 
die  Sal.  Reinach,  La  naitsance  de  Ploutoa  aur  un 
vase  decouvert  ä  Hhodes  (Rev.  archöol.  1 900 ,  I 
S.  87  ff.)  zwischen  der  Darstellung  dieser  Vase  uud 
der  Gruppe  des  Kophisodotos  konstatiert  bat,  anch 
zwischen  der  Athena  mit  dem  jungen  Elricfathonios 
(z.  B.  der  'Minerve  ä  la  eiste'  im  Louvre)  und  den 
Vasenbildern  mit  der  Geburt  des  Ericbthouios  vor- 
handen ist,  und  dafs  sie  alle  auf  Vorbilder  der 
Malerei  grofsen  Siils  des  5.  Jahrhunderts  zurück- 
gehen. —  In  einem  P.  S.  wird  das  allzu  günstige 
Urteil,  das  Lechat,  Rev.  d.  öt  gr.  XII  (1899)  S.  471  ff. 
über  'griechische  Stataen  in  Karthago*  ledig- 
lich auf  Grund  allzu  schöner  Abbildungen  abgegeben 
hatte,  nach  Besichtigung  der  Gipsabgüsse  in  der 
Sektion  Tunis  der  Pariser  Weltausstellung  ganz  er- 
heblich modifiziert.  —  S.  413— 425.  Rezeasioneo. 


Mnemosyne  XXIX  2. 

S.  121 — 140.  Im  XX.  Kapitel  seiner  Homerica 
bandelt  J.  v.  Leenwen  von  dem  trojanischen  Pferde, 
das  nicht,  wie  Müllenhoff  behauptet  hat,  ein  Beweis 
dafür  sei,  dals  die  ältesten  griech  Dichter  keine 
sichere  Kunde  von  der  Beendigung  des  trojanischen 
Krieges  uud  von  der  Zerstörung  der  Stadt  gehabt 
haben.  Die  Erzählung  von  dem  Bau  des  hölzernen 
Pferdes  findet  sich  nirgends  in  der  Ilias  und  nur  an 
3  Stellen  der  Odyssee  (d  271— 284,  ^  492—520, 
X  523 — 532),  erst  in  Vergils  Äneis  ist  sie  erweitert 
und  ausgeschmückt.  Aber  während  bei  ihm  von  den 
Schiffen  der  Griechen  aus  das  Zeichen  gegeben  und 
der  Verschlufs  des  Pferdes  gelöst  wird,  läfst  bei  den 
älteren  Dichtern  Sinou  von  der  Stadt  aus  das  Feuer- 
zeichen leuchten  und  öffnet  die  Thore  der  Stadt. 
Danach  mufs  man  annehmen,  dafs  die  ursprüngliche 
Sage  von  Trojas  Eroberung  der  von  Babylon  und 
anderer  Städte  ähnlich  war  und  von  dem  hölzernen 
Pferde  nichts  weifs.  Letzteres  ist  eine  spätere  £r- 
finduag  und  aus  einer  symbolischen  Deutung  des 
Schiffes  (des  Achill)  entstanden,  das  von  Poseidon  ge- 
sandt die  von  ihm  einst  gebauten  Mauern  wieder 


zerstören  sollte.  —  S.  141 — 144  bespricht  S.  A.  Naber 
in  Ergänzung  seiner  letzten  Behandlung  (s.  Wochen- 
schrift S.  350)  einen  kürzlich  in  Ägypten  von  Hogarth 
und  Grenfell  aufgefundenen  Papyrus,  worin  0.  Crusius 
einen  Abschnitt  aus  Chariton  erkannt  hat,  bei 
Hercher  72,  3—74,  27.  Der  Text  weicht  erheblich 
von  der  Theb&nisciieu  Rezeusion  ab,  stimmt  aber  so 
ziemlich  mit  der  des  cod.  Florentinus  überein,  die 
niclit  die  ursprüngliche,  sondern  eine  überarbeitete 
Gestalt  der  Erzählung  biete.  Hieraus  ergebe  sich, 
womit  auch  der  iuschriftlich  überlieferte  Vorname 
Ulpius  stimme,  dafs  man  das  Zeitalter  des  Chariton 
in  die  Jahre  des  Trajan  zu  setzen  habe.  Die 
englischen  Herausgeber  glauben,  dafs  die  Schrift  des 
Papyrus  auf  die  Zeit  des  Commoilus  weise,  dafs  aber 
Chariton,  wenn  er  in  jenem  entlegenen  Winkel  Ende 
lies  2.  Jahrhunderts  gelesen  worden  sei,  schon  Ende 
des  ersten  gelebt  haben  müsse.  Damit  seien  die 
sehr  abweichenden  Ansätze  von  Robde  (Gr.  Roman) 
und  Scbmid  (Pauly-Wissowa  Real-Euc.)  widerlegt.  — 
S.  145  —  147  sucht  J.  J.  Hartman  den  bisher  mifs- 
verstandenen  Vers  des  Furius  Bibaculia  bei  Suefon. 
(de  V.  i.  p.  107  R.):  Orbilius  ubinam  ett,  literarnm 
obliviof  richtiger  zu  erklären:  nicht  solle  er  verspottet 
werden,  weil  er  das  Gedächtnis  verloren  habe,  sondern 
er  beifst  Uierarum  oblivio,  weil  er  stridula  voce 
miseris  pneris  poemata  recitavit  suasque  ad  illa 
adnotationes  feruhi  sna  inculcavit,  zt;s  not:^<Jea)5 
nviyevg.  — ■  2a  Plutarch  teilt  derselbe  Verbesse- 
rungsvorschläge mit:  Selon  14  tö  Xffov  noXtfiOv 
notet — txQ^ffxoVj  st.  dg^axeiv,  tö  iaov  utrisque  placet, 
aequitas  bellum  parit  (Hör.  sat.  I  7,  14).  Numa  9 
nQos  vne^alQeatv — xovvofjka  zwy  ddvvdtatv.  20  rag 
not^ztxäs  vTzegßolds  svdsXv — layolaag.  Public.  12 
[äiTQwg  iv  to)  ju^  fisTQlaig,  vehemens  fnit  in  coercenda 
re,  quae  modum  excederet.  —  S.  148  —  161  weist  J. 
C.  Vollgraf  im  Evangel.  Markus  als  interpoliert 
nach  II  10  iva  eidijTS—iTil  tijg  y^g,  aol  Xeyat. 
6y€tQe  xtX.,  die  Worte,  die  ähnlich  auch  bei  Matth. 
IX  6  und  Luc.  V  24  eingeschoben  sind:  ^X^yst  %^ 
naqfxXvxtxäi'  sind  als  störende  Einschiebsel  an  allen 
3  Stellen  zu  streichen.  Marc  I  27  tl  ittzi  zovzo; 
xot'  i^ovalav  xfxl  xoXg  nvsvfiaaiv — imzdaffetj  die 
in  den  Haiidschr.  nach  ti  iait  tomo  stehenden  Worte 
dtöaxii  xaivii  sind  als  sinnstörend  zu  entfernen,  ur- 
sprünglich waren  sie  wohl  als  Randbemerkung  zu 
J  22  =  Matth.  VII  29  geschrieben  worden.  Marc.  VII 
19  ist  xad-a^i^ijäv  nävza  %ä  ßQfOfutza  zu  streichen 
als  ungehöriger  Zusatz;  alle  Verbesserungsversuche 
sind  als  mifslungcn  zu  bezeichnen.  —  S.  162-196 
setzt  S.  A.  Naber  seine  kritischen  Bemerkungen  zu 
Lucian  fort:  Vitar.  Auct.  10  vnoßXixpoviat. 
Piscat  27  dttov^  ztftaQ^ffat.  De  merced.  cond.  17 
odx  ot  Qiiii&ita—toipeXety;  26  ovte  /tö»'*  fix«K 
fjtövog.  Uennot.  34  FiXcavt  q>^ü£t  dvttädeg  etvat. 
Demon.  vita  1  i»  %^  Jlaqvaü^  dtana  »al  ^  ini 
'EXtxävog  €vv^.  Zu  Amores  16  wird  über  das 
Würfelspiel  der  Allen  ausführlich  (S.  178—187) 
gehandelt.  —  S.  197—206  unterzieht  J.  Vürtheim 
die  Frage  über  das  Vaterland  des  Orpheus  einer 
erneuten  Prüfung,  nachdem  Fr.  Weber  unter  Zu- 
stimmutig  W.  t.  Christs  behauptet  hatte,  Plato  rechne 
den  Orpheus  stets  zu  den  Griechen,  und  Tfaracien  sei 
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nicht  für  dessen  Vaterland  gehalten  worden.  Sein 

Resultat  ist,  dafs  Piatos  Zeitgenossen  den  Orpheus 
als  aas  Thracien  stammend  erachtet  haben  oud  dafs 
mcb  Plate  dieser  Ansicht  nicht  widerspreche.  —  S.  207. 
208  bemerkt  J.  v.  d.  Vliet,  daFs  Götter-  und  Menschen- 
gestalten sich  dadnrcb  unterscheiden,  dafs  jene  ohne 
Schatten,  Schweifs  und  Staub  seien,  stehend  den 
Boden  nicht  berfthrten  nnd  die  Augen  nicht  bewegten, 
finde  sich  nicht  nur  bei  griecb.  Schriftstellern,  sondern 
auch  in  Mahabbarata  j  hieraus  stamme  auch  der 
Glaube,  dafs  dem  Teufel  kein  Schatten  folge.  — 
S.  209—218  teilt  H.  v.  Herwerden  emige  Be- 
merkungen mit  zu  Aesch.  Eum.,  Soph.  GR.,  besonders 
zn  Pindar  unter  Berttcksichtigang  der  Ausgabe  von 
0.  Scbroeder,  femer  zn  Aristoph.  Ritt.  1399 
ToTg  dvthts  0aYfia<stv  (Salami);  zn  Hesychius  nnd 
'AToitta.  —  S.  219  sq.  begründet  J.  Woltjer  zu 
Catull  64,  178  die  Konjektur  iJiciaeosne  ■petam 
monlee,  st.  des  ttberlieferten  Idoneoa,  cl.  Gallim.  h. 
Dan.  199. 
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Barber,  The  niechanical  triuniphs  of  the  aiicient 
Egyptians:  Athen.  3842  S.  756  f.  Sachverständige 
Darstellung. 

Berger,  S.}:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte  der 
elas».  Alt-Wise.  CVIIB  S.  148-153.  Nekrolog. 

Babnenwesen:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte  der 
elass.  Alt..Wiss  CVI  S.  113-167.  Bericht  für  1885 
-1895  von  E.  Bodemteiner  (Schlufs). 

Catalogus  codicom  as t rologorum  graccorum. 
III.  Codices  mediolanenses  descripsermit  Aem.  Martini 
et  JJomiuiau  Baeai'.  J.  des  eav.  III  S.  201.  Wert- 
voll, a  E.  fi. 

Delbrück,  Haus,  Geschichte  der  Kriegskunst 
im  Rahmen  der  politischen  Geschichte.  1.  Teil. 
Das  Altertum:  LC.  22  S.  886  f.  Von  allen  Alter- 
tumsforschern werden  wenige  ohne  Dank,  kciuer  olmo 
Nutzen  das  Buch  aus  der  Hand  legen.  Ii. 

Detlofsen,  D.,  Pote  nnd  seine  Verwendung  im 
Lateinischen:  Arch.  f.  tat.  J.ex.  XII  2  S.  293  f. 
Die  Erklärung  der  einzelnen  Stelleu  ist  viel&ch  eine 
bessere  als  bei  Kühner. 

Fairbanks,  A.,  A  study  of  the  greek  Paean: 
Rcr.  19  S.  363  f.    Anregend  und  lehrreich.  M\j. 

Favonius  Eulogius,  De  sonmio  Scipionis,  ed. 
A.  Holder:  Rev.  de  phil.  XXV  2  S.  162.  Vorzüg- 
licher  Index.    G.  Radier. 

Fleckeisen,  A.,:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte 
der  class.  Alt.-Wiss.  CVIIB  S.  124-147.  Nekrolog 
von  Cr.  Ooetz. 


Fowler,  W.  W.,  The  roman  festivals  of  the 

period  of  the  republic:  ßphW.  23  S.  718-725. 
Füllt  eine  oft  empfundene  Lücke  in  vortrefflicher 
Weise  aas.    L.  Holzapfel. 

Freund,  J.  W.,  De  C.  Saetonii  usu  atqae  genere 
dicendi:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XH  2  S.  294.  Nützlich. 

Geschichte  der  griechischen  Lttteratur:  Jaltrenb. 
üb.  d.  Fortechrilie  der  elas».  AU.-  Wiss.  CVI  S.  234 
-289.    Bericht  für  1894-1899  von  C.  Haeberlin. 

Gildersleeve,  Basil  Lanneau,  Syntax  of 
classical  Greek  from  Homer  to  Deraostheues  .  .  .  . 
With  the  Cooperation  of  Charles  William  Emil 
Müder:  LC.  22  S.  896  f.  Eine  wichtige  Erscheinung, 
die  viele  Vorzüge  besitzt.    F.  B. 

Griechische  Lyriker  nnlser  Pindar:  Jahresb. 
üb.  d.  Fortschritte  der  clms.  Alt.-Wiss.  CIV  S.  161 
-164.   Bericht  für  1895-1898  von  J.  ÄW«r  (Schlufs). 

Hartmann,  M.,  Geschichte  Italiens  im  Mittelalter: 
HZ.  87  I  S.  142  f.  Das  Verbäitois  der  R&mer  und 
Langobarden  ist  gründlich,  mituDter  zu  ansführlich 
dargestellt.    K.  H. 

Hemme,  A.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom  Grie- 
chischen wissen?:  Rcr.  19  S.  361-363.  Mehr,  als 
der  Verfasser  verlangt.  Mi/. 

Heraeus,  W-,  Die  Sprache  des  Petronins  und 
die  Glossen:  Mer.  20  S.  387-389.    Gut.    P.  Le^ay. 

Hünerwadel,  W.,  Forschungen  zur  Geschichte 
des  Königs  Lysimachos  von  Thrakien:  HZ.  87  I 
S.  156.  Sorgfältig  und  verständig,  zwar  nicht  er- 
scböpfeuil,  aber  jedenfalls  dankenswert.    B.  Niese. 

La  Mantia,  V.,  Antiche  consuetudini  delle  cittä 
di  Sicilia:  HZ.  87  I  S.  164.  Notiert  von  A.  Sehattbe. 

Lermann,  W.,  Athenatypen  auf  griechischen 
Münzen:  BphW.n  S.  717f.    Anregend.    S.  Wide. 

Levi,  A.,  L'elcmento  storico  iiel  grcco  antico: 
BphW.  23  S.  725  f.  Interessant,  wenn  auch  nicht 
ganz  einwnndsfrei.     W.  Mei/er- Lübke. 

1 .  Lö w  y ,  Em,,  Die  Naturwiedergahe  in  der 
älteren  griechischen  Kunst.  —  2.  Aubert,  Andreas, 
Der  Dornauszieher  auf  dem  Kapitol  und  die  Kunst- 
archäologio:  BLZ.  23  S.  U58.  No.  1  bat  durch 
eine  Fülle  sorgftVltiger  Beobachtungen,  nicht  durch 
die  psychologischen  Konstruktionen  bleibenden  Wert. 
No.  2  kommt  durch  befangenes  und  ganz  einseitiges 
Urteil  zu  einem  falschen  Schlufs.    A.  Kalkmann. 

Mitteis,  L.,  Aus  den  griechischen  Papyrus- 
urkunden;  HZ.  87  I  S.  155.  Ausgezeichnet  in  rcchts- 
wissenschaftticher  wie  volkswirtschaftlicher -Hinsicht,  ß. 

Mommsen,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen:  HZ.  87 
I  S.  156.  Es  ist  dem  Verf.  nicht  gelungen,  seiner 
Heortologie  ein  völlig  zeitgemftfses  Anssehen  zu  geben. 
K. 

Navarre,  O.,  Utrnm  mulieres  Athenienses  scae- 

nicos  ludos  spectaverint  necne:  Mcr.  19  S.  364-366. 
Die  Frage  wird  ungelöst  bleiben  müssen.   A.  Martin. 

Niese,  B.,  Die  Welt  des  Hellenismus:  HZ.  87  i 
S.  155  f.  Handelt  mehr  von  der  äufseren  Ausbreitung 
als  von  der  inneren  Geschichte  des  Hellenismas.  ß. 

Niese,  B.,  Kritik  der  beiden  Hakhabäerbücher: 
T/iLZ.  11  S.  287-290.  Die  Frage  über  den  Wert 
des  2.  Makkabäerbuchcs  ist  noch  nicht  entschieden. 
A.  Kamphausen. 

0.  z.  G.,  Von  Asdod  nach  Ninive  im  Jahre  711  v. 
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Chr.:  NphH.  11  S.  263  f.  Der  Beweis  fttr  die  Be- 
baaptoDg,  dafs  der  Prophet  Jona  ein  lonier  gewesen 
sei,  wird  nicht  erbracht.    R.  Hansen. 

Oslander,  Wilhelm, Der Hannibalweg:  NphliXl 
S.  250-258.  Das  Buch  verrät  eine  immense  Gelehr- 
samkeit, macht  aber  vielfach  den  Eindruck,  dafs  es 
rasch  und  nicht  mit  der  erforderlichen  GemQtsrnhe 
aasgearbeitet  wurde.    F.  Luterbachtr. 

Paläographie  and  Handschriftenkunde:  Jahres- 
bericht  üb.  d.  Fortschritte  ti/T  cht».  Alt.-  Wiss  CVI 
S.  168-233.  Bericht  für  1897-1900  von  W.  Wem- 
berger. 

Peter,  Hermann,  Der  Brief  in  der  römischen 
Litteratar:  JX.  22  S.  897  f.  Ein  sehr  wertvoller 
Beitrag  zur  römischen  Geschichte  selbst  wie  zur  Ge- 
schichte der  römischen  Litteratar.  0.  W.  Dass.: 
GgelÄ.V^  S.  318-325.  Lehrreich  und  fördernd,  aber 
mehr  im  antiquarischen  als  liiatorisclieu  Sinne.  Fr.  f.eo 

Pindar:  Jahre»b.  üb.  d.  Fortschritte  der  class. 
Alt.-Wi89,  CIV  S.  165  180.  Bericht  für  1897-1900 
von  L.  Bornemann. 

Plaotas,  The  Captivi,  by  W.  A.  Lindsay. 
ArcL  f.  lai.  Lex.  XU  2  S.  295  f.  Der  Hauptwort 
liegt  in  den  lexikalisch-grammatischen  Bemerkungen 
des  Kommentars.    ^K  Christ. 

Plutarch,  ITegi  fiovffix^g.  critiqne  et  expli- 
cative  par  il.  Weil  et  2Vi.  Heinach:  BphW.  23 
S.  705-708.  Gediegene  Ausgabe,  wertvoller  Kommentar. 
IL  Gteditach.  Dass.:  Hev.  de  phiL  XXV  2  S.  160  f. 
Sehr  Terdienstvoll.    L.  Laloy. 

Randall-Maciver,  D.,  and  Wilkin,  A.,  Libyan 
notes:  Athen.  3842  S.  757.  Abgelehnt. 

Ridgeway,  W.,  The  early  age  of  Greece.  I: 
AtJien.  3842  S.  764  f.  Kühn,  aber  z.  T.  Uberzcugei.d. 

Schmidt,  Georg,  De  aquila  qnae  apud  Hör. 
c.  IV,  4,  de  alyvmWj  columba,  ägnti,  quae  apud 
Homerum  inveniuntur:  NphR.  11  S.  249  f.  Diese 
Arbeit  ist  ein  Muster  philologischer  Methode  und  be- 
kundet bedeutende  Kenntnisse  auf  den  beiden  in 
Frage  kommenden  Gebieten.    Emtl  liosenberg. 

1.  Schmidt,  C,  Plotius  Stellung  zum  Gnosticis- 
mns  and  kirchlichen  Ghnsteutam;  2.  Schmidt,  C., 
Fragmente  einer  Schrift  des  Märtyrerbischofs  Petrus 
von  Alexandrien;  3.  Stählin,  0.,  Zur  handschrift- 
lichen Überlieferung  des  Clemens  Alcxandrinus : 
BphW.  23  S.  709-711.  Sehr  dankenswerte  Schriften. 
Eb.  Nestle. 

Schräder,  0.,  Reallexikou  der  indogermanischen 
Altertumskunde.  1:  BphW.  23  S.  714-717.  Sehr 
anerkennende  Skizzierung  des  Inhalts  von  F.  Jmti. 

Städler,  K.,  Die  Oden  des  Horaz  in  Reim- 
atrophen  verdeutscht  und  zu  einem  Lcbensbilde  des 
Dichters  geordnet:  BphW.  23  S.  711-714.  *Von  den 
deatscheu  Übersetzungen  der  Gedichte  des  Horaz 
möchte  diese  die  beste  sei»'.    0.  Weifsenfel». 

üppgren,  Anders,  De  verbonim  peculiaribus  et 
propriis  numeris  ad  antii^uaf  linguas  et  sermoiies  et 
poesin  facta  disquisitio  et  disputatio :  D  LZ.  23 
S.  1428.  Unübersichtlich  und  in  ungeuiefsbareni 
Laträn  geschrieben,  enthält  aber  manches  Nützliche 
nnd  Interessante.    R.  llthn. 

Verlagskatalog  der  Weidraannschen  Buch- 
handlung in  Berlin.    1.  Januar  1900:  BphW.^'i 


3.  725  f.    Skizzierung  des  reichhaltigen  Inhaltes  von 

C.  Haeberlin. 

Viertel,  A.,  Tiberius  nnd  Germanicas:  DLZ.  23 
S.  1441.  Inhaltsbericht. 

Villari,  F.,  Le  invasioni  barbariche  in  Italia: 
IIZ.S7  1  S.  143  146.  Umfafst  einen  Zeitraum  von 
fünf  Jahrhunderten  seit  dem  Verfall  des  römischen 
Reiches  und  ist  gründlich  gearbeitet  nnd  lehrreich 
geschrieben.  K.Hegel.  Dass.: /en*.  20  S.  393-396. 
Gut.     A>.  Brehier. 

Wartensleben,  G.  v.,  Begriff  der  griechischen 
Chreia  und  Beiträge  zur  Geschichte  ihrer  Form: 
DLZ.  24  S.  1499.  Inhaltsbericht. 

Zauner,  Ad.,  Romanische  Sprachwissenschaft:  Arch. 
/.laL  Lex.Xll2  S.294f.  Noch  verbesserungsbedürftig. 

Zucker,  Ad.,  Xenophon  und  die  Opfermantik: 
DLZ.  23  S.  1429.  Inhaltsbericht. 


Verzelohnils  neuer  BAciier. 

Akten  und  Urkunden  der  Universität  Frank- 
furt a.  0.  IV.  Das  älteste  Dekanatsbuch  der  philo- 
sophischen Fakultät.  2.  Die  artistisch-philosophischen 
Promotionen  von  1540 — 1596.  Mit  einem  Anhang: 
Ergänzungen  zu  E.  Friedianders  Matrikel-  Ausgabe. 
Hcraasg.  von  G.  Bauch.  Breslau,  M.  and  H.  Marcus. 
132  8.  9.  JCA. 

Belck,  W.,  Beiträge  zur  alten  Geographie  und 
Geschichte  Vorderasiens,  I.  Leipzig,  E.  Pfeiffer. 
V,  56  S.  8.    JC  3. 

Freeman,  A. ,  Geschichte  Siciliens.  Deutsche 
Ausgabe  von  B.  Lupus.  III.  Die  Angriffskriege  Athens 
und  Karthagos.  Leipzig,  Teubner.  XXV,  705  S.  8 
mit  4  Karten.    JC  28. 

Gaquoin,  K. ,  Denkschrift  zum  400.  Todestage 
des  Robertus  Gaguinus.  Nebst  seinen  Elegien  zum 
Lobe  Heidelbergs  und  des  deutschen  Geistes,  herausg, 
und  übersetzt.  Heidelberg,  C.  Winter.  38  S.  8  mit 
Titelbild.    JC 1. 

Kaerst,  J.,  Geschichte  des  hellenistischen  Zeit- 
alters. I.  Die  Grundlegungen  des  IJeUenimtw. 
Leipzig,  Teubner.   X,  433  S.  8.    JC  12,  geb.  JC  14. 

Kittel,  0.,  WiUielmH  v.  Humboldt  geschichtliche 
Weltanschauung  im  Lichte  des  klassischen  Subjekti- 
vismus der  Denker  und  Dichter  von  Königsberg,  Jena 
und  WeiEimr  (Leipziger  Studien  aus  dem  Gebiet  der 
Geschiclite  VIII  3).  Leipzig,  Teubner.  VIII,  139  S.  8. 
JC  4,'iO  (Subskr.:  3,80). 

R e i  t  z  e  H s  t e i  11 ,  R. ,  Zwei  religionsgeschichtliche 
Fragen  nai^h  ungedruckten  griechischen  Texten  der  , 
Strafsburger  Bibliothek.    Strafsborg.  K.  J.  Trttbner. 
VIII,  149  S.  8  mit  2  Tafeln.    JC  5. 

Ribbeck,  0.,  Ein  Bitd  seines  /.ebene  aus  seinen 
Briefen  1848—1898.  Stuttgart,  Cotta  Nachf.  VIH, 
352  S.  8  mit  2  Porträts  nach  Zeichnangen  von 
P  Ihyse.    JC  5,  geb.  Jl  6. 

Stahl,  A-,  Patristische  Untersuchungen.  1.  Der 
erste  Brief  des  römischen  Clemens.  2.  Ignatius  von 
Antiochien.  3.  Der  'Hirt'  des  IJermaa.  Leipzig, 
A.  Deichert  Naclif.    VI,  359  S.  8.    JC  8. 

Westberg,  Fr.,  Die  Fragmente  des  Toparcha 
goticus  {Anoui/mujt  taurictu)  axa  dem  10.  Jabrh. 
Leipzig,  Voss'  Sort.   126  S.  8  mit  10  Tafeln.  JC  3,75. 

VvnuitworlUclier  liudaktaar;  l'rof.  Dr.  H.  Drabtiim,  Friedennn. 
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R.  Gaertnera  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Buchhandlung  Gustav  Fock, 

G.  m.  b.  U.,  Leipzig 
Hucht  zu  kaufen: 

Corpus  inscriptlonum  Atticarum. 

Seit  1887  erscheioen; 

Jabresberichte  der  Geschichtsfissensobaft 

herausgegeben  im  Auftrage  der 

Historischen  Gesellschaft  zu  Berlin. 

Begründet  Im  Auftrage  der  „Ilistorischen  Gesellschaft" 
zu  Berlin  und  unterstützt  von  dem  Königl.  PreuTs.  Unterrichts- 
Miniaterium,  sind  die  pJahreaberichte"  iu  die  Welt  getreten  als 

f^iTi     iTTii'PTn  Am  inftn     jIai*     f1       tuf  *1i  <        Wiihiu^^t^^i^  ni-ifr       liii  1  h^ti      :i  hat     ct  pii 

Cberlieferungca  derfielben  entsprechend  eine  internationale  Um- 
fassung des  Gcsiimtgebictes  stets  als  ihre  Hauptaufgabe  be- 
trachtet. 

Der  22.  Jahrgang  (Bericht  für  1899). 
 Prospekte  inbereohiet   

Soeben  erschien  und  in  allen  Buch- 
handlungen zu  haben: 

ttrieebisehe 

Sehulgrammatik 

Eduard  Kurte 

nnd 

£mst  FrlMcndorff. 
Fünfte  Auflage. 
(Neuntes  uad  lehntee  Tauend.) 
8».  n  u.  193  S.    Preis  M.  2.40. 
Aupnet  Neumann»  Verlag,  Fr.  Lucas, 
In  Leipzig. 

■  ■ 

R.  Gawiaen  Verlag,  H.  HoyfeMer, 
BerHn  SW. 

B.  Oaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Stoffs  zum  Obersetzen  aus  dem  Deutschen 
ins  Lateinische 

im  Ansohluiä  an  Oloero  nnd  Llvlus 
lur  aie  ODHren  tkissseii  nouorer  iiennuisiuieii 

von 

Prof.  Dr.  B.  Jonas, 

Direktor  des  KönigL  Oynmuininfl  ca  Kttslin. 
Ksxt.  1  Hark. 

Die  deytsclieii  GesellsdufteR 
ies  18.  Jikrhiniirb 

und  die 

moralischen  Wochenschriften. 

Ein  Beitrag  zar  Geschichte 
des  deutschen  BildnogBlebens. 

Von 

Dr.  Itudwitr  KaUer, 

Geh.  StMtAuohirar  und  Arehivrat 
in  Berlin. 

[Auch  u.  d.  Titel:  Vertrftge  und 
Autt&tze  aus  der  Csfflenius-Besell- 
eckaft.   Vni.  Jahrg.,  2.  Stttck.] 

Gr.  8".  0,75  Mk. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

ALBIUS  TIBULLUS. 

Untersuchung  und  Text 

Ton 

H.  Helling. 

2  Teile. 

1.  Teil:  Vntersaehnitcr.               -2.  Teil:  Text, 
mit  BeitrSgen  zu  Properz,      Die  Dichtun^fen  in  chrono- 
Horaz,  Lygdamus,  OTid.           logischer  Anordnung. 
8  Uark.                             1  Uark. 

Soeben  erschien: 

MlttellHMffen 

ans  der 

Historischen  Litteratur 

heraus  gegeben  von  der 

SOstorlMlMB  0«MlLHihaft 

in  BotUii. 
XXIX.  JabrHif  (IBM)  Heft  3. 

Preis  des  Jahrgangs  8  JC^ 

Za  beziehen  dorob  alle  Bnohhand- 

lungen  und  Foatanstalten. 

R.  Gaertaera  Verlag,  H.  Heyfdder, 

Berlin  SW. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW.  Druck  von  Leonhard  Simion,  Berlin  SW. 
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GEORG  ANDRESEN,  HAnV^DRAHEIM 


2a  b«^^ 

dnroli  «Q« 
Baohbuidlniig« 
Bod  Postlmtar. 


FRANZ  HÄRDER 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  4.  September. 


1901.  No.  36. 


SttswMiomen  und  Anxetgm:  IpalM 
F.  Ouirand,  La  main  d'oenne  industriell«  dana  l'ui- 

oiame  Qr*oe  (Fe.  Canar)   BOB 

Xenophontis  opera,  recKaKarohant  (W.Gemoll)  STD 

O.  Dittmann,  Da  HyginoAralihitar^ate  (H.  HoelloF)  U74 

Taoitns,  Aerioola  and  Germania,  hy  A.  Qndeman 

(Ed.  Wolffj   m 


Fr.  Pradel,  De  praepositionom  in  prifoa  latinitate  vi 
atqoe  osu  (H.  Ziemer}  


SBS 


Aumäge:  Berliner  philolqsiaohe  Wochenßohrift  SS. 
—  Nene  philolosiiohfl  Bnndflohan  16.  —  liutlieiitu] 
Saiserltoh  Dentaohen  ArohftoloelKdien  IrüUtn 


nneeu  oea 

  ._    ._  ATohftologlKäien  IruUtaw,  Bö- 

miache  Abtellnns  XV  1 .  8.  —  Athenaenm  8846.  —  Bollettino 
della  oommisflione  archeologioa  oomanale  dl  Roma  I90t,  1. 

—  American  joamal  of  philology  XXII  1  968 

Resenaiona-YeTsxiehnia  0B7 

MüteUungen:  ArohäolosiBohe  G-eiellaohaft  aa  Barlin, 
Jali-SitmnK,  —  Prenrsisolie  Akademie,  4  JtilL  —  Aoadtenle 
des  inacripuona,  ül.  Uai   OBO 


Die  Herren  Verftoser  Ton  PTOgranuiieD,  Düsertationeu  and  sonstigen  Gelef^enlieitaBChriften  werden  gebeten, 
Beaendonaexanq^e  an  B.  Gaertners  Verlagibnohhandlang,  Berlla  SW.,  SohOnebergerstr.  26,  einsenden  m  wollen. 


Bezenslonen  imd  Anzeigen. 

Faul  Oairand,  La  Main  d'oeuvre  industrielle 
dans  rancienoe  Gr^ce.  Paris  1900,  Ancienne  Li- 
brairie  German  Bailliöre  et  Gie.  218  S.  ^Univer- 
sitö  de  Pari«.  BibHoth&^ae  de  la  Facnltö.^ 
Lettres  XII.) 

ÜBgefShr  gleiohzeit^  haben  der  Belgier  Fran- 
ootte  Qod  der  Fnrasose  Gnirand  wertrolle  Bficher 
über  die  griechische  Indostrie  reröffentlicht.  Wäh- 
rend Francotte  vor  allem  die  Frage  beantwortetf 
wie  Tiel  in  Hellas  das  Gewerbe  im  Yei^leioh  zn 
anderen  Erwerbazweigen  für  den  Unterhalt  des 
einzelnen  nnd  fOr  die  Yermefarang  des  allgemeinen 
Wohlstandes  leistete,  antersncht  Gnirand  die  recht- 
liche, materielle  nnd  gesellschaftliche  Lage  des 
indnstriellen  Arbeiters  möglichst  nach  allen  Seiten. 
Die  ersten  drei  Kapitel  gebea  einen  Überblick 
über  den  äofseren  Eutwicklangsgang  der  gewerb- 
lichen Produktion  von  den  Anfangen  in  der  mj- 
kenisohen  Zeit  bis  znr  reichsten  Bl&te  im  fünften 
und  vierten  Jahrhnndert.  Das  vierte  Kapitel  fragt, 
in  welchem  Ansehen  diese  Arbeit  bei  den  Griechen 
stand.  Yf.  weist  daranf  hin,  dafs  in  der  homeri- 
sofaen  Zeit  die  vornehmsten  Helden  nnbedenklioh 
Hand  werkerarbeit  verrichteten ,  nnd  dafs  sich 
später  Tyrannis  nnd  Demokratie  bemühten,  die 
gesellschaftliebe  Stellang  der  arbeitenden  Klassen 
zQ  heben.  Aber  er  erkennt  an,  dafs  die  Gering- 
schätsang  körperlicher  Arbeit,  die  zur  Zeit  der 
Aristokratie  aofkam,  nicht  nar  von  der  Philosophie 


neu  belebt  wnrde,  sondern  einigermafsen  anch  das 
Empfinden  derer  beeinfln&te,  die  durch  die  Not 
znr  Arbeit  gezwungen  waren;  wo  sie  irgend  konn- 
ten, entzogen  sie  sich  dem  Zwange  des  Broterwerbs 
duBch  -AmwHitwiag  xfarar  liBKgeriichen  Ehrenrechte. 
Das  fHnfle  Kapitel  erörtert  die  Fortschritte  der 
Arbeitsteilung  nnd  kommt  zn  dem  Ei^bnis,  da& 
anch  znr  Zeit  seiner  stärksten  Entwicklni^  das 
griechische  Gewerbe  entfernt  nicht  in  so  viel  ver- 
schiedenartige Zweige  gespalten  war  wie  das  mo- 
derne. Das  sechste  Kapitel,  dos  die  Organisation 
der  Industrie  behandelt,  ist  wohl  das  wichtigste 
des  ganzen  Baches.  Es  stellt  zunächst  fest,  dafs 
die  Arbeit  für  den  Gebrauch  des  eigenen  Hanses, 
so  sehr  sie  mit  der  Zeit  eingeschränkt  wnrde, 
doch  und  zwar  vor  allem  im  Yerfertigen  der  Klei- 
dung stets  eine  wesentlich  gröfsere  Ausdehnung 
behielt,  als  sie  in  unserer  Zeit  besitzt.  Je  wohl- 
habender ein  Haushalt  war,  desto  grofser  war  der 
Bruchteil  seines  Yerbrauches,  den  er  vom  Anfang 
bis  zu  Ende  selbst  fertigstellte.  Yf.  erörtert  dann 
den  Um&ng  und  die  innere  Gliederung  der  f5r 
den  Markt  arbeitenden  Betriebe.  Dabei  stellt  sich 
heraus,  dafs  eine  Grofsindostrie  in  anserem  Sinne 
fehlte;  anch  die  Unternehmer,  die  die  zahlreich- 
sten Arbeiter  beschäftigten,  wurden  bei  uns  höch- 
stens als  mittlere  Gewerbtrdbende  gelten.  Die 
folgenden  vier  Kapitel  stellen  den  Anteil  der  ver- 
schiedenen Bevölkerungsklassen  an  der  gewerb- 
lichen'Arbeit  dar:  der  Umfang  nnd  die  rechtliche 
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Natur  der  SklaTerei,  die  Verwertaag  der  Sklareu- 
arbeit,  die  Freilassaag  and  ihre  BescfaraDkoDgen, 
die  Arbeitspflicht  der  Freigelasseneo,  die  Fremdeu- 
arbeit  uud  die  BQi^rarbeit  werden  beaprochea. 
Besondera  wertvoll  ist  der  Nachweis,  dafs  es  eine 
wandernde  ÄrbeiterberSlkeruug  gab,  die  Yon  Stadt 
zu  Stadt  zog  nnd  sich  überall  verdang,  wo  man 
sie  gerade  brauchte.  Man  wird  danach,  wo  man 
Übereinstimmung  der  Technik  zwischen  den  Fan- 
den verschiedener  Orte  beobachtet,  mit  der  Mt^- 
liohkeit  rechnen  müssen,  dafa  nicht  die  Waaren, 
sondern  die  Arbeitskräfte  exportiert  worden  sind. 
Die  beiden  letzten  Kapitel  handeln  von  der  Höhe 
der  Löhne  nnd  der  dadurch  ermöglichten  Lebeus- 
haltnng.  Obgleich  die  Konkurrenz  der  Sklaven- 
arbeit die  Wirkung  hatte,  den  Lohn  der  freien 
Arbeit  herabzuziehen,  blieb  doch  die  Entlohnung 
eines  freien  Arbeiters  stets  kostspieliger  als  der 
Erwerb  und  Unterhalt  eines  Sklaven.  Die  Frage, 
wamm  trotzdem  die  fireie  Arbeit  ihren  Platz  neben 
der  Sklavenarbeit  daaemd  behauptet  hat,  wird 
mehr  aufgeworfen  als  beantwortet. 

Obgleich  Gnirand  za  der  Kontroverse  zwischen 
Bücher  und  Ednard  Mejer  nicht  Stellnng  nimmt, 
sind  seine  Ergebnisse  doch  geeignet,  das  zuerst 
Ton  Rodbertns  aufgestellte,  neuerdings  von  Fran- 
cotte  vertiefte  Problem  der  Lösung  näher  zu 
fGhren.  Francotte  hat  nachgewiesen,  dafs  die 
antike  Industrie  entfernt  nicht  in  dem  Umfange 
wie  die  moderne  ftir  den  Export  arbeitete,  und 
dafs  das  griechische  Altertum  eine  Grorsiudustrie 
iu  unserem  Siune  nicht  kannte.  Dem  scheint  zu 
widersprechen,  dafs  die  Macht  des  Kapitals,  wie 
am  schlagendsten  Pöhlmann  in  dem  kürzlich  er- 
schienenen zweiten  Bande  seiner  Geschichte  des 
des  antiken  Kommunismus  und  Sozialismus  nach- 
gewiesen hat,  im  Altertum  mindestens  so  grofs 
war  wie  in  der  Gegenwart.  Aber  die  anscheinend 
widersprechenden  Thatsachen  stimmen  in  Wirk- 
lichkeit recht  wohl  zu  einander,  ja  sie  hängen 
miteinander  zusammen.  Das  zu  erkennen,  helfen 
die  lehrreichen  Unterstfchuugeu  von  Gnirand.  Die 
Arbeitsbedingungen  der  antiken  Industrie  brachten 
es  mit  sich,  dafs  der  durcbscfauittliche  Umfang 
der  einzelnen  Betriebe  verhältnismäTsig  klein  blieb. 
Da  nun  aber  das  Kapital  auch  im  Altertum  das 
Streben  hatte,  die  gewerbliche  Arbeit  auszubeuten, 
nnd  da  ihm  die  gewinnbringende  Anlage  in  Grofs- 
betrieben,  die  sich  ihm  in  der  Gegenwart  bietet, 
damals  fehlte,  so  blieb  ihm  uichts  übrig,  als  dtis 
Kleingewerbe  auszusaugen.  Das  geschah  in  ver- 
schiedeneu Formen.  Entweder  verwandte  der 
Kapitalist  einen  Teil  seiner  Sklaven  unmittelbar 


für  gewerbliche  Arbeit  oder  er  vermietete  Sklaven 
an  kleine  Unternehmer,  oder  er  lieh  zu  hohen 
Zinsen  Geld  an  die  kleinen  Gewerb  treibenden. 
Francotte  hat  darauf  hingewiesen,  dafs  unter  den 
aus  der  Überlieferung  bekannten  Bestandteilen 
grofser  Vermögen,  zinstragende  Kapitalien  eine 
wesentlich  gröfsere  Ausdehnung  haben  als  gewerb- 
liche Anlagen.  Zweifellos  aber  war  ein  grofser 
Teil  der  zinstragenden  Kapitalien  gerade  an  kleine 
Gewerbtreibende  ausgeliehen,  so  dafs  mittelbar 
der  Kapitalist  dodh  den  Hauptgewinn  von  der 
industrielleu  Arbeit  hatte.  Diese  Beobachtung 
zeigt,  dafs  nicht  so  sehr  durch  die  moderne 
Technik  die  Selbständigkeit  der  kapitalarmen 
Gewerb  treib  enden  bedroht  wird  wie  durch  grofse 
Kapitalansammluugeu.  Gerade  die  Möglichkeit, 
iu  maschiuellen  Riesenbetrieben  Biesengewinne  zu 
machen,  hat  das  moderne  Orofskapital  bisher  im 
allgemeinen  davou  zurückgehalten,  den  Handwerker 
oder  kleinen  Unternehmer  so  zam  Lohusklaven 
herabzudrücken  wie  du  antike  Kapital. 

Elberfeld.  FHedrieh  Ganar. 

Zenophontis  opera  omnia  recogaovit  breviqne  ad- 
notatiooe  critica  instrnxit  E.  C.  Marchant.  To- 
mas II  Commeutarii,  Oeconomicus,  Coovi- 
vinm,  Apologia  Socratis.  Oxonü  e  typograpbeo 
Glarendoniano.  S°. 

Bei  dem  vorliegenden  Buch  fällt  zunächst  das 
sehr  moderne  Gewand  auf:  schönes  Papier, 
korrekter,  klarer,  aber  viel  zu  kleiner  Druck,  nir- 
gends eine  Zählung  der  Druckseiten,  Fehlen  der 
Jahreszahl  auf  dem  Titelblatt,  nur  am  Schlufs  der 
Praefationes  zu  den  einzelnen  Schriften  lesen  wir: 
Scribebam  Loudini  mense  Jannario  a.  1900  (Comm.), 
Scribebam  Oxonü  mense  Febroario  s.  1901  (Oec. 
und  Conv.). 

Auch  in  der  Konstituierung  des  Textes 

finden  wir  ganz  moderne  Hilfsmittel  verwandt, 
so  zu  Commeut.  I  3,  15  dqKOvvroi  —  I  4,  3  2o^o- 
xXkt  inl  das  Fapyrnsfragmeut  s.  III  vel  IV, 

das  Grenfell  und  Hunt  in  den  Nova  scriptornm 
classicomm  fragmeuta  herausgegeben  haben  (vgl. 
Centraiblatt  für  d.  Bibl.Wes.  1897  8.  273),  desgL 
tu  Oecon.  c.  8  und  9  die  vou  Grenfell  nnd  Hunt 
im  zweiten  Bande  der  Papyr.  Ozjrhjuch.  heraus- 
gegebenen Papjrusfragmente.  Ob  uns  aber  damit 
geholfen  ist,  bezweifle  ich,  da  M.  selbst  (Pracf. 
zum  Oec.)  eingesteht  'neque  traditionem  propriam 
aut  peculiarem  exhibet  et  satis  gravibus  laborat 
cormptelis*.  Aber  es  schadet  doch  wenigstens 
nicht,  wie  eine  zweite  vou  M.  gebrauchte  Neue- 
rung: Die  Siglen  der  Hss.  stehen  seit  Schenkls 
Xenophonteischen  Studien  fest,  aber  nicht  für  Mar- 
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cbant:  Apol.  27  o  ^dvatos  bemerkt  er  ^6  om.  ß, 
8toh.\  dagegen  Schenk!  'om.  A,  Stob.'  Das  kann 
ein  Irrtum  sein,  da  beide  nnter  A  den  Yaticanns 
1950  8.  XIV  verstehen.  Es  ist  aber  kein  Irrtum 
mehr,  wenn  M.  nnter  den  Hss.  der  Comment.  anf- 
fuhrt  H  »  Britaiinicas  5110,  während  Schenkl  mit 
H  den  Parisinna  1739  bezeichnet,  ferner  TJ  =  Vin- 
dobonensis  II,  womit  Schenkls  V  =  Vindob.  XI 
(jetzt  GII)  gemeint  isti  Wenn  M.  ändern  wollte, 
so  hatte  er  das  zn  rechtfertigen,  mindestens  sn 
erwähnen. 

Von  eigener  oder  von  anderen  zn  seinen 

Zwecken  gemachter  Handachriftenverglei- 
chung  weifs  M.  nichts  zu  berichten,  sagt  viel- 
metir  vorsichtig  (Praef.  zn  den  Comment.)  '^cnm 
ea  esset  hntns  editionis  lex,  ut  secundum  Codices, 
quoadid  ßeri  potset^  exhiberetar  textns'.  Ich  kon- 
statiere also,  daä  M.  keine  anderen  handscfarift- 
Hcheu  Hilfsmittel  zn  Oebote  standen  als  den 
früheren  Ueransgebern. 

Sind  nun  wenigstens  die  teztkritischen 
Stndieu  der  viri  docti  sorgfältig  ausgebeutet, 
d.  h.  genügen  Marchauts  Angaben  darüber  nach 
Vollständigkeit  und  Zarerlässigkeit  billigen 
Ansprüchen?  Nnn,  den  Namen  des  alten  Portns 
(Franeisci  Porti  Cretensis  Commeutarü  in  varia 
Xeiiophontis  opnscnla  1586)  habe  ich,  soweit  ich 
mich  erinnere,  nirgends  gefunden,  und  doch  ist 
m.  E.  auch  für  einen  modernen  Xeuophonheraus- 
geber  das  Studium  von  Portus'  Commentarii  nn- 
umgänglioh  nötig.  Der  Name  Hartmans  be- 
gegnet, wenn  ich  richtig  gezählt  habe,  2*2  mal, 
darunter  nnr  7  mal  in  den  Commentarii.  Bei 
Comm.  III  5,  20  rermisse  ich  die  Bemerkung,  dafs 
Hude  Goniecturae  Xenoph.  Fleckeis.  1889  S.752£F. 
ftlr  ttü&svä»  B  vorschlug  oidh  ovf  nnter  Hinweis 
auf  rV  2,  10  ovnovv  sytaye,  Ann.  III  5,  6  ovxovv 
i/ioiye,  desgl.  bei  Comment.  III  3,  9,  dafs  Schacht 
de  Xenoph.  stud.  rhet.  p.  44  xal  ip  nXoiat  ol  nXs- 
ovtei  verteidigte.  Za  Comm.  I  5,  1  ^  novov  lesen 
wir  bei  M.  *^  xönoy  Renfs',  aber  Fr.  Reul's  sagt 
Fleckeis.  1896  S.  170  'Die  überlieferten  Worte  sind 
m,  K.  durchaus  nicht  anstöfsig  und  haben  z,  B. 
bei  Weifsenborn  eine  ganz  angemessene  Erklärung 
gefnnden:  ^rrw  =  äxQax^g  .  .  .  wäre  etwas  zn  än- 
dern, so  würde  es  sich  weit  mehr  empfehlen,  etwa 
xönoy  statt  onvot'  zn  schreiben*. 

Mit  der  hohen  Kritik  bei  Xenophou  hat 
sich  M.  gar  nicht  befafst,  in  der  praefatio  zn  den 
Comment,  zählt  er  nur  die  Namen  der  hier  in 
Betracht  kommenden  'Rafer  im  Streit'  von  L.  Din- 
dorf  bis  Th.  Birt  auf,  erwähnt  die  maugelude  Aus- 
gleichung der  widerstreitenden  Meinungen  und 


bescheidet  sich  mit  den  Worten:  *tot  inter  vada 
et  soopnloa  in  portn  navigare  malai  neo  ü  solvere 
volnissem  Itcebat'. 

So  ist  Marchants  Text  allerdings  konservativ, 
aber  kaum  wesentlich  besser  als  eine  deutsche 
Ausgabe  vor  50  Jahren. 

liiegnitz.  Wilh.  OemolL 

0.  Dittmann,  De  Hygino  Arati  interprete.  Göt- 
tinger Inang.-Dissertatiou.  Leipzig  1900.  54  S.  8°. 

D.  hat  sich  die  Aufgabe  gestellt^  Hygins  An- 
gaben im  1.  III  und  in  den  ersten  Kapiteln  des 

1.  IV  über  die  Lagen  der  Sternbilder  zu  eiuander 
und  zu  den  Himmelskreisen,  über  die  Auf-  und 
Untergänge  und  die  Stemkataloge  auf  ihre  Quellen 
hin  zu  untersuchen,  da  Maassens  kurze  Randnotizen 
(Comm.  in  Ärat.  p.  112  sqq.)  und  Thieles  Erörte- 
rung über  das  gleiche  Thema  ('Antike  Himmels- 
bilder* p.  48  ff.)  die  Frage  nicht  zur  Entscheidung 
gebracht  hatten.  Durch  eine  vorsichtige  und  ge- 
schickte Betrachtung  vieler  einzelner  Stellen  er- 
giebt  sich  ihm,  dafs  jene  Angaben  aus  einem 
Kommentar  stammen,  dessen  Verfasser  Aratea  und 
Nicht-Aratea  unter  Anwendung  eines  Globus  zum 
Zwecke  der  Aratinterpretation  verbanden  hatte. 
Dieser  Beweis  ist  überzeugend  gerührt.  Dagegen 
ist  D.  nicht  gelungen,  diese  Nicht-Aratea  als 
Kratostheniea  zn  erweisen,  nud  seine  Behanptnngf 
jene  Eratosthenica  rührten  aus  dem  'KazafiSQiafidv' 
her,  dessen  Titel  Achilles  überliefert,  scheint  mir 
höchstens  eine  allerdings  ansprechende  Hypothese. 
Zum  Beweis:  Die  eine  Hand  des  Bootes,  durch 
vier  Sterne  repräsentiert,  liegt  auf  dem  arktischen 
Kreise  und  geht  somit  nicht  nnter.  Hjgin  be- 
zeugt dies  in  dem  Sterukatalog  von  der  linken 
Hand  (p.  82,  15),  die  Katast.  von  der  rechten 
(p.  198,  22).  Also  liegt  hier  eine  prinzipielle  Diffe- 
reuz  vor,  die  entstanden  ist  ans  der  Verschieden- 
heit der  gebrauchten  Sphären,  denn  mit  Arat 
V.  722  hat  diese  Hygiustelle  nichts  zu  thnn  (zn  D. 
p.  49),  Ferner:  Cepheus  wird  von  dem  arktischen 
Kreise  oberhalb  der  Brust  geschnitten,  dies  be- 
schreiben Hygin  und  die  Katast.,  deren  Worte  D. 
für  eine  Eratosthenische  Bemerkung  hält,  beide 
so:  (Cepheas  incinditur)  a  pedibus  ad  pectus.  Zu- 
nächst wissen  wir  nicht,  ob  diese  Angabe  auf 
Eratosthenes  zurückgeht;  dann  kehren  diese  Worte 
fast  ebeuso  wieder  in  den  Aratscholien  p.  462,  26 
(vgl.  dazu  Änon.  II  p.  104,  1.  U2,  3)  und  ähnlich 
bei  Achilles  p.  72,  2.  80,  10.  Schliefslich  passen 
weder  Hygins  vorhergehende  noch  folgende  Worte 
zu  den  Kutast.  (zn  D.  p.  51  f.}t  Es  kommt  hinzu, 
dafs  Hygin  in  der  Anfzählnng  der  Sternbilder  (im 
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1.  II  und  1.  in,  nnd  II  ])  sowohl  von  Arat  wie 
ancfa  Ton  Eratostbeues  abweicht  nnd  sioh  an  einen 
Globus  hält.  YoQ  ihm  liest  er  sie  zonenweis  ab, 
was  schon  Thiele  p.  48  bemerkte,  fSgt  nach  dem 
Deltotou  den  Tierkreis  ein,  den  er  mit  dem  dabei- 
liegeüden  Widder  anfäugt,  und  reiht  an  die  Fische, 
die  südlichen  Sternbilder,  die  er  mit  dem  nahen 
Getna  aafsnsählen  beginnt.  Dieser  direkte  Ein- 
flufa  des  Globus  auf  Hygin,  den  D.  für  vermittelt 
durch  den  Kommentator  halt  (p.  50.  52),  ist  nn- 
lengbar.  Ebenso  beschreibt  Hygin  die  Milohstrafse 
unter  Auwendung  des  Globns  (IV  7)  das  lehren 
die  Worte  transit  —  perreniens  —  revertens — trau- 
siens;  nnd  in  der  Einleitung  p.  26,  6  scheint  er 
selbst  zn  seiuer  Benntzuug  aufzufordern. 

Einige  Einzelheiten  in  der  Beweisführung  sind 
zn  beanstanden.  An  erster  Stelle  (p.  3  sqq.)  sucht 
D.  EU  seigen,  dafs  Hygin  bei  der  Besohreibang 
der  Auf-  nnd  üntei^änge  den  Arat  selber  zur 
Hand  genommen  habe.  GewiTs  ist  dem  so,  aber 
die  Argumente  fSr  diesen  Beweis  sind  nicht  gut 
gewählt,  da  alle  citierten  Stellea  ebeuso  in  den 
ungehörigen  Scholien  stehen,  aiu  denen  beim 
Bootes  sogar  die  Angabe  oirculö  arctioo  oonolnsa 
(Hyg.  p.  110,  9  =  Ar.  schol.  p.  470,  18)  stammt. 
Ebenso  erinnert  Hygins  obscnrat  p.  110,  13  an 
dg>avl^ovaiV  der  Scholien  p.  452,  19  (die  Hemer- 
kuDg  p.  4 :  'secnm  de  terra  ducit'  exprimere  viduntur 
'xatäyei'  ist  Terkehrt  und  das  Gegenteil  ist  richtig). 
Überhaupt  ist  das  Verhältnis  zwischen  Hygin  nnd 
den  Scholien  wohl  enger  als  es  D.  scheint.  Da- 
gegen beweisen  die  Angaben  über  Aquarias  (D. 
p.  15)  nnd  Engonasin  (D.  p.  9)  die  direkte  Be- 
nutzung des  Arat  durch  Hygin.  Ähnlich  wie  die 
Scholien  hätte  auch  das  Verzeichnis  des  Anon.  II 
für  die  Seiten  10 — 12  mehr  herangezogen  werden 
können,  z.  B.  bei  dem  Aufgang  des  Flusses  (H. 
p.  110,  26  =  An.  p.  118,  1),  der  Argo  (H.  p.  110,  29 
=  An.  p.  1 18,  5)  und  dem  Untergang  des  Cepbeus 
(H.  p.  III,  6  An.  p.  118,  14),  über  dessen  Art 
Hygin  sogar  drei  verschiedene  Angaben  macht 
p.  84,  11.  III,  6.  III,  9  (zu  D.  p.  U,  39).  Hier- 
durch wird  auch  die  Bemerkung  auf  p.  15  Über 
die  Äratexemplare  des  Cicero  nnd  Hygin  alteriert. 
Auf  p.  110,  28  erwähnt  Hygin  ein  velnm  Argus, 
diese  Lesart  stützt  D.  durch  fab.  14  (umgekehrt 
machte  es  Muncker),  aber  die  latein.  Übersetzung 
der  Katast.  giebt  sowohl  unog  wie  trtvXis  durch 
velnm  wieder  (p.  256,  10.  19).  Es  liegt  also  hier 
ein  ÜbersetzuDgsfehler  vor,  denn  an  eine  Abbil- 
dung der  Arge  als  Segelschiff  dachte  wohl  Hygio 
hierbei  nicht  (zu  D.  p.  11).  Aus  den  Worten  über 
die  Argo  p.  96,  12  liest  D.  zu  viel  heraus,  denn 


Hygin  will  nur  sagen,  das  Schiff  geht  unter,  ge- 
langt vom  Himmel  in  den  Oceau  (vgl.  Arat.  635) 
und  {ährt  uud  gleichsam  davon,  Auf  S.  21  f.  bringt 
D.  einige  Stellen,  an  denen  die  anfgeheuden  Stern- 
bilder näher  beschrieben  werden.  Soweit  dies  die 
Zodiakalzeichen  angeht,  billige  ich  seine  Erklärung, 
aber  was  er  über  Eugonasin,  Olor,  Gasaiope  nnd 
Andromeda  sagt,  scheint  mir  nicht  richtig.  Ein 
Blick  anf  den  Farnesianisoheu  Globus  lehrt  die 
Übereinstimmung.  Ans  dem  Gebrauch  einer  sol* 
chen  bildlichen  Darstellung  allein  lassen  sich  auch 
die  Worte  erklären  'Engonasin  —  pendere  pedihns 
ei  arctico  circnlo  videtnr'. 

Anderes  übergehe  ich.  Denn  al^eseheu  vou 
der  direkten  Benutzung  eines  Globus  durch  Hygin 
wird  D.s  Hauptergebnis  durch  diese  kleinen  Aus- 
stellungen nicht  erschüttert,  so  dafs  er  sich  jeden- 
falls durch  seine  hübsche  Untersuchung  ein  An- 
recht anf  den  Dank  der  Intwessenten  erworbeu 
hat. 

Dem  nächsten  Hyginforscher  bleibt  nun  vor- 
behalten, 1.  I  und  den  zweiten  Teil  des  1.  IV  mit 
den  erhaltenen  Einleitungen  zu  Arat  zn  reiv 
gleichen. 

Marburg  i.  H.  Hans  Moeller. 

Tacitni  Agricola  aiid  Germania  witb  introäuetiou 
and  notes  by  Alfred  Gudeman.  Boston  1900, 
AUyo  and  Bacon.   LXXI,  295  S.  8°.    3  sb. 

Ein  schön  ausgestattetes  Bändchen  der  be- 
kannten amerikauischeo  College  latin  series,  von 
Bennett  und  Rolfe  herausgegeben,  vereinigt  Gude- 
maus  Bearbeitungen  des  Agricola,  der  schon  1899 
gesondert  erschienen  war,  und  der  Germania,  frei- 
lich in  sehr  unpraktischer  Weise  geordnet  derart, 
dafs  nicht  etwa  Vorwort,  Einleitung  nnd  Anmer- 
kungen zum  lat.  Text  desselben  Werkes  zusammen- 
gestellt sind,  vielmehr  in  vier  Gruppen  zu  je  zwei 
Vorworten,  zwei  Einleitungen  u.b.w.  aufmarschieren. 
Solohe- Einrichtung  ist  ebenso  wenig  rücksichtsvoll 
für  den  Leaer,  wie  die  schon  mehrfach  bemängelte 
Art,  den  lat,  Text  nach  den  Zeilen  der  ßnchseiten 
zn  citiereu.  —  Im  Vorwort  zur  Germania,  mit  der 
wir  uns  hier  zu  beschäftigen  haben,  bemerkt  G., 
dafs  angesichts  der  von  Generationen  deutscher 
Gelehrten  für  die  Erklärung  dieser  Schrift  ge- 
leisteten Arbeit  seine  Hauptaufgabe  in  der  sorg- 
lichen Sichtung  nnd  Verdichtung  des  Überreichen 
Materials  bestanden  habe.  Indessen  seien  noch 
maucbe  Stelleu  bis  jetzt  mifsverstanden  und  mit- 
unter in  die  Schrift  des  Tacitus  etwas  hinein- 
gedeutet worden,  was  nach  Ansicht  der  Gelehrteo 
'ought  to  be  there*,  und  in  solchen  Fällen  macht 
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der  Heranag.  seine  abweichende  Meinung  ent- 
schieden geltend. 

Die  Einleitung  znr  Germ,  zerfallt  in  4  Ab- 
schnitte: 1.  Zweck  der  Schrift:  Die  Germania  ist 
eine  ethnnlogiBch-geographische  Abbaudlang  (vgl. 
Schanz,  Gesch.  der  römischen  Litt.  W  282);  2  Die 
Quellenfrage,  von  G.  eingehender  behandelt  iu 
Proceedings  and  Transactions  Amer.  Philol.  Ässoc. 
Bd.  31  (1900).  Vorwiegend  benutzte  Tac.  littera- 
rische  Qnelleu,  in  zweiter  Reibe  mändliche  Be- 
richte; er  selbst  ist  nicht  in  Deutschland  gewesen; 
3.  Die  Glaubw&rdigkeit  des  Tac.  stellt  G.  sehr 
hoch:  'we  meet  with  scaroely  a  Single  statement 
of  fact  which  can  be  said  to  be  inherently  impro- 
bable or  in<»-edible*.  Aach  lasse  sich  kein  Fall 
nschweiseHf  wo  er  g^en  besseres  Wissen  berichtet 
habe.  SelbstTerständlich  erstreckt  sich  diese  Zu- 
verlässigkeit nicht  auch  anf  die  den  Germanen  zu- 
geschriebenes Reflexionen,  BeweggrBnde  und  Ge- 
fühle; 4.  Stil  und  Rhetorik,  eine  statistische  Zu- 
sammenstellung, deren  Zweck  f&r  die  Schule  nicht 
recht  ersichtlieh  ist. 

Das  beigegebene  Kärtchen  von  Germanien 
ist  nicht  frei  von  Ungenauigkeiten  und  Druck- 
fehlern, wie  Marsii,  Nemores  (für  Nemetes),  Agrip- 
piensis.  Die  legende,  welche  durch  Mitberück- 
sicfatignng  moderner  Namen  recht  undeutlich  ge- 
worden ist,  zeigt  Usipii,  Marcomaoni,  der  sonstige 
Text  üsipi,  Marcomani.  Die  Tenkterer  fehlen 
gänzlich;  die  Namen  Peucini  und  Bastarnae  sind 
im  oberen  Weicbselgebiet  eingetragen;  fortgelassen 
sind  Qnadi,  Büri,  Cotini,  Osi.  Die  Namen  West- 
falen und  Württemberg  korrekt  zu  schreiben, 
wäre  von  Ausländem  wohl  zu  viel  verlangt. 

Was  den  lateinischen  Text  angeht,  so  ist 
G.  von  der  zu  Grunde  gelegten  letzten  Rezension 
Halms  mehr  als  öOmal  (einschl.  der  Druckfehler 
bei  H.:  45,  21  intenacent;  46,  9  et  pernicitate; 
46,  13  cnbiZi,  ferner  der  Schreibung  43,  2  chidunt 
und  anderer  Kleinigkeiten)  abgegangen.  Darunter 
befinden  sich  18  Stellen,  wo  er  im  Gegensatz  zn 
Halm  und  anderen  für  die  Überlieferung  eintritt, 
meistens  iu  löblicher  Übereinstimmung  mit  Baum- 
stark und  mit  MüUenhoff,  dessen  Auslegungen  und 
Argumenten  nberhanpt  in  dieser  Bearbeitung  viel 
Beachtung,  mitunter  sogar  Verstärkung  zu  teil 
geworden  ist.  So  liest  G.  4,  1  (ich  eitlere  nach 
Halms  Ansg.)  opinionibns;  4,  2  nuUis  aliis;  11,  10 
turbae;  IG,  12  hiemi;  18,  4  plnrimis;  25,  I  de- 
scriptis;  30,  1  Chatti  iuitium  . . .  incohant  (B  in- 
cobatnr);  30,  15  parare;  35,  2  redit;  36,  5  super- 
ioris;  39,  11  pagis  habitaiit;  45,  9  omniumque  (= 
omiiium  rerum;    Baumstark:  der  ganzen  Um- 


gebung); 46,  5  torpor  procerum.  —  Endlich  folgt 
G.,  wie  Baumstark  und  Müllenhoff,  in  bezng  anf 
in  med/u»i  relinquam  dem  Sachverständigen  Gellins, 
der  diese  Konstruktion  'bezeichnender'  als  in  medio 
r.  nennt.  —  45,  5  liest  G.  et  fama  vera  (das  er 
falsch  als  Ablativ  aul^fst),  meint  jedoch,  et  könne 
leicht  entbehrt  werden  und  sei  möglicherweise 
durch  ein  Schreib  versehen  io  den  Text  geraten. 
Mir  acheint  eine  verbindende  Partikel  hier  unent- 
behrlich. 

Ein  'vielleicht  nicht  ganz  ungerechtfertigtes 
Müstraueu'  wird,  wie  G.  richtig  vermutet  hat, 
jenen  allzu  verföfarerisoh  'leichten*  TextSnderungen 
entgegengebracht,  bei  denen  es  sich,   wie  4,  8; 
5,  5;  5,  1(>;  35,  10;  38,  11  um  das  Vertauschen 
oder  Etdschalteu  kleiner  Wörtchen  handelt.  Mit- 
unter beschränkt  steh  die  Begründung  solcher 
Konjekturen  anf  den  wiederholten  Hinweis,  dafs 
z.  B.  die  Verwechslung  von  que  und  ve  sehr  ge- 
wöhnlich sei.    Schon  die  blofse  Übersetzung  von 
4,  8  oaelo  soloque  (wie  G.  statt  c.  solove  schreibt) 
'bj  reason  of  tbeir  climate'  beweist,  dafs  er  die 
nähere  Beziehnng  zwischen  media  und  solo,  fri- 
gore  und  caelo  nicht  beachtet  hat.  Vgl.  bist  II 
21  a.  E.  Otfaonem  ac  Vitellinm  celebrantes  cnl- 
pantesv«  etc.;  und  so  öfter.    Unser  anmutiges 
Wort  'beziehungsweise'  stand  den  Alten  leider 
nicht  zu  Gebote.  —  5,  5  honor  et  (statt  aut) 
gloria  frontis,  als  ob  die  beiden  Vorstellungeu  ganz 
dieselben   wären;  doch  hierüber  hat  Baumstark 
gründlich  genug  gehandelt.  —  5,  16  argeotumque, 
wie  Schütz  und  Weidner;  aber  man  lese  doch  nur 
einmal    serratos    bigatosqne   argeutumque  ohne 
Interpunktion,  und  man  wird  gleich  erraten,  warum 
qnoqne  als  Satzverbindung  gewählt  ist.  Anch  Lir. 
'22,  30,  10  hat  Luchs  ohne  Not  Hannibalemqae 
(st.  quoque)  korrigiert,  weil  er  eben  verkannte,  - 
dafs  quoque  durchaus  nicht  immer  nur  das  nächst- 
vorhergehende  Wort  anzureihen  braucht,  sondern 
auch  anf  den  ganzen  Satz  gehen  kann.  —  Noeh 
weniger  stichhaltig  ist  der  Beweis  für  die  Ände- 
rungen 38,  1 1  ament  amentnrque  (st.  amentnrve), 
und  35,  10  idque  (st.  id).   Idque  sei  als  Satzanfang 
viel  häufiger  bei  Tac.  als  id;  auch  bist.  II  96,  11 
und  Germ.  45,  9,  wo  bezeichnenderweise  beide 
male  ein  pf  auf  id  folge,  liege  höchst  wahrschein- 
lich Haplographie  vor.  —  9,  5  liburnicae,  weil 
Tac.  sonst  1 2  mal  nur  diese  Form  gebrauche. 
Nicht  weniger  leicht  in  diplomatischer  Hinsicht, 
zugleich  aber  aus  dem  Zusammenhang  besser  be- 
gründet sind  fDlgende  von  G.  aufgenommene  Emen- 
dationen: 2,  17  auditum;  25,  1  ceterum  (nach  E. 
WolflF);  40,  16  vestis  (Andresen);  45,  23^et  sicut, 

D  g  t  zed  by  Google 


97J)         4.  September.    WOOHBNSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIB.    IBül.  No.  36.  980 


(Mähly  und  Ändresen).  Auf  MüUeDho£k  Äatorität 
biu  schreibt  G.  Yaristi  and  Helraeonas;  Waoker- 
naf^els  Albrnnam  hält  ei  dagegen  für  eine  höchst 
zweifelhafte  Lesart. 

Eioe  zweite  Gattung  von  Textänderangen  bei 
G.  besteht  in  Atheteae  einzelner  Worte  oder  Satz- 
teile, z.  B.  2,  18  [ac  nnuc  Tungri],  aus  sachlichen 
und  sprachlichen,  im  Philol.  Bd.  58  (1899)  S.  28  ff. 
ausgeführten  Granden.  Die  Kakophonie  'ac  nunc 
Tnngri,  tunc  Germani'  läfst  sich  kaum  bestreiten. 
—  5, 4  fr.  arboram  [inj  patieos  (nach  Trofs) ; 
diese  Lesart  gewinnt  besonders  im  Hinblick  anf 
die  gefällige  Herstellung  des  Textes  Agr.  12,  17 
sehr  an  Wahrscheinlichkeit.  —  15,  1  [non]  mul- 
tarn,  80  nach  Lipsins  auch  Weidner  n.  a. ,  wegen 
23,  3  receus  fera.  —  Dafs  G.  die  Worte  28,  10 
germanoram  natione  streicht,  ist  völlig  gerecht- 
fertigt; auch  die  Beseitigung  der  Schlufsworte  des 
K.  21  möchte  ich  nicht  tadeln;  sehr  mit  Unrecht 
aber  sind  die  W.  23  a.  E.  si  indulseris  .  .  .  yin- 
centur  verdächtigt  worden;  denu  sie  enthalten, 
trotz  Baumstark,  keine  'Ungereimtheit*.  G.  fuhrt 
(genauer  im  Philol.  a.  a.  0.  S.  25 — 44,  auch 
in  betreff  anderer  Konjekturen)  als  Yerdachts- 
grfinde  folgende  an:  indulgere  könne  nicht  heifsen 
'Vorschab  leisten*;  sagen  wir  also  lieber  'zu  willen 
sein'  oder  'firöneu',  das  pafst  doch  auf  unsere  Stelle 
ebenso  gut  wie  auf  die  anal(^en  Yerbiadnngen 
luxuriae,  aviditati,  vino,  somuo  indulgere!  Aber 
freilich,  ebrietas  bedeute  nicht  'Hang  zum  Trunk*, 
"Trunksucht'  (-  ebriositas).  Ana  Cic.  Tubc.  IV  12, 
27  (inter  ebrietatem  et  ebriositatem  interest)  geht 
indessen  zunächst  nnr  soviel  mit  Bestimmtheit 
hervor,  dafs  ebrietas  wie  unser  'Trunk*  eine  rox 
ambigna  war;  die  Stelle  erhält  Ergänzung  nud 
Erläuterung  durch  Senecas  sehr  moralischen  Brief 
Xn  ]  (83).  Dort  wird  (§  9)  ebrius  dem  vir  bonus 
entgegengesetzt.  Man  lese  ferner  §  17:  accnsare 
ebrietatem  et  vitia  eins  exponere;  §  22:  cogita, 
quas  clades  addiderit  publica  ebrietas  :  haec  acer- 
rimas  geutes  bellicosasque  hoetibiu  tradidii  etc.  — 
Die  Stelle  Justin.  I  8,  7  priua  Scythae  ebrietate, 
quam  hello  vincuntur,  wird  vou  G.  wegen  ihrer 
'verdächtigen  Ähnlichkeit'  mit  der  unsrigen  heran- 
gezogen, denn  diese  sei  ihrem  Ursprünge  nach 
offenbar  nichts  weiter  als  die  Randnote  eines  alten, 
will  sagen  antiken  Lesers.  —  G.  nimmt  auch  An- 
stofs  an  den  W.  haud  minus  facile,  über  deren 
Auffassung  man  nicht  ganz  einig  ist;  facile 
(nach  Kritz  =  certo)  braucht  nicht  eng  mit 
vincentur  verbunden  zu  werden:  haud  minus, 
nt  &cile  credideris,  vincentur  vitiis  quam 
armis.    Der  Fluras   vitiis   ist   vielleicht  wirk- 


lich nur  der  Symmetrie  mit  armis  zu  liebe  ge- 
wählt, keinenfalls  kann  er  uns  die  Stelle  ver- 
dächtig machen,  auch  wenn  wir  nicht  au  die 
einzelnen  Laster  der  Spielsucht,  des  Trankes,  der 
Faulenzerei  denken  wollten.  G.  hält  es  für  psy- 
chologiach  unglaubhaft,  dafs  ein  Mann  von  des 
Tac.  Rang  und  Einsicht  seinen  Landsileuten  als 
den  besten  Weg  zur  Unterwerfung  ihrer  alten 
Feinde  deu  angegeben  haben  sollte,  eine  Bier- 
brauerei zu  errichten,  um  den  Germanen  recht 
viel  Freibier  zu  spendieren  u.  s.  w.  Das  klingt 
denn  doch  gar  zu  burschikos.  Wir  werden 
besser  tfaun,  an  Caesars  Berichte  zu  denken,  die 
von  einem  gewifs  wohl  bedachten  Verbot  der 
Weineinfhhr  bei  den  Sueben  erzählen. 

Die  von  G.  vorgenommene  sonderbare  Um- 
stellung 19,  13  ne  tamquam  matrimonium,  sed 
tamquam  maritnm  ament,  verrät  ein  Yerkennen 
der  idealisierenden,  jedenfalls  aber  sehr  tiefen  Äuf- 
'fasaung  des  Schriftstellers,  dafs  bei  den  Ger- 
manen in  der  Ehe  das  Wohlgefallen  an  der 
zufälligen  Persönlichkeit  des  Ehegatten  hinter  der 
Ehrung  der  ganzen  weihevollen  Institution  zurück- 
trete. Vgl.  die  'sola  reverentia'  K.  9  a.  E.  — 
Als  verfehlt  betrachte  ich  auch  die  Konjekturen: 
13,  6  cÄrtia  robustioribus  (sc.  principibns),  da  mit 
ceteris  nichts  anza&sgen  sei;  33,  1  paene  tum  ex- 
cisis;  mochte  auch  penitns  exc,  historisch  schwer- 
lich zutreffen,  so  war  es  doch,  wie  olim  occurre- 
bant  zeigt,  des  Tac.  Meinung;  mithin  darf  an  dem 
Text  nicht  gerüttelt  werden.  Anders  steht  es  mit 
22,  13  licentia  loci,  wo  die  Hsa.  schwanken;  nur 
möchte  ich  für  jene  seit  Walther  nicht  mehr 
emstlich  berücksichtigte  Lesart  stilislMch  bessere 
Belege  beigebracht  haben  als  gerade  G.  2,  14  ut 
in  licentia  vetustatis.  —  39,  1  vetustisaimos  se 
(ABD)  lälst  sich  schon  mit  Rücksicht  auf  den 
Sprachgebrauch  des  Tacitns  nicht  annehmbar 
machen. 

Über  den  Kommentar  will  ich  mich  kurz 
fassen;  denn  für  seine  päd^ogiscbe  Zweokmärsig- 
keit  und  Brauchbarkeit  fehlt  uns  der  rechte  Mafs- 
stab  in  Anbetracht  der  verschiedenartigen  An- 
forderungen und  Lehrweisen  in  den  Schulen  dies- 
seits und  jenseits  des  Atlantischen  Ozeans.  Hier- 
zulande würde  man  z.  B.  solche  Erklärungen  und 
Cbersetzuogeu  für  überflüssig  halten  wie:  in  dnbiis 
proeliis,  'in  nudecisive  battles',  oder  5,6  uumero 
gaudent  sc.  Germani;  27,  9  in  commune,  *a  post- 
Äugnstan  equivalent  for  in  Universum,  quite  com- 
mon in  Tacitus*;  29,  11  aede  finibnaque  'ablativea 
of  specification'  n.  a.  m.  —  Statistik  über  gram- 
matische und  lexikalische  Besonderheiten  findet 
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sich  mehr  als  notig,  z.  B.  6,  19  coosilii  qaam  for- 
midinU,  Ellipse  von  potins  oder  m^is;  '15  mal  bei 
Tacitas'.  —  Mit  Recht  ist  anf  den  die  taciteiache 
Schildera»g  oft  nawillkürlich  beberrscbeuden 
Gegensatz  zwischen  germanischem  nud  rSoiischem 
Wesen  hingewiesen,  ein  Gesichtspnukt ,  von  dem 
ans  manche  scheinbar  unbedeutende  Bemerkung 
in  das  rechte  Licht  tritt.  Sehr  zu  loben  sind  die 
häufigen  Hinweise  anf  die  altnordische  Litteratur, 
insbesondere  den  Beownlf.  —  Dafs  es  im  Komm, 
nicht  an  Irrtümern  und  falschen  Äuffassangen  im 
einzelneu  fehlte  wird  nach  dem  über  die  Text- 
gestaltnng  G.s  Gesagten  nicht  wnnder  nehmenr 
Sonderbar  ist  die  Bemerkung  zu  2,  9  quod  'sc. 
Carmen,  the  relative  agreeing  with  only  a  part 
of  the  antecedent'.  2,  12  adsignant  .  . .  quidara, 
'sc.  Germani',  unmöglich-  2,  1 6  eaqne  vera  etc. 
'sc.  sunt' ;  aber  es  fallt  Tac.  gar  nicht  ein,  in  die- 
sen KontroTersen  der  Antiquare  ein  bestimmtes 
Urteil  abzugeben.  6,  18  dammodo  '=  dum',  doch 
nicht  völlig  gleich;  jedenfalls  eine  Änm.  zweifel- 
haften Wertes.  —  Der  Adalaberg  (zu  1,  6)  liegt 
20  (engl.)  Meilen  östlich,  nicht  westlich  vom 
St.  Gotthard.  Das  Kärtchen  zeigt  ihn  gar  süd- 
lich von  diesem  Knotenpunkt.  Die  Gotthardstrafse 
war  übrigens  keineswegs  ein  seit  'unvordenklicher 
Zeit'  benutzter  Pafs.  —  K.  7  a.  E.  kennzeichnet 
G,  treffend  die  poetische  und  rhetorische  Färbung 
der  Schilderung  nnd  entnimmt  daraus  zugleich 
das  beste  Argument  für  die  Richtigkeit  der  hschr. 
Lesart  nude  audiri.  9t  5:  Mit  dem  Worte  ad- 
veotam  hat  Tac.  schwerlich  eine  Einführung  des 
Isisknltas  auf  dem  Landwege  andenten  wollen. 
Der  Ausdruck  19,  7  pnblicatae  e.  pndicitiae  er- 
scheint G.  wohl  als  zn  stark,  weshalb  er  eine 
höchst  künstliche  Erklärnngs weise  versacht:  *nn- 
chastity  when  once  broaght  to  public  uotice, 
(durch  die  öffentliche  Anspeitschnng)  finds  no  par- 
don  whatsoever';  unberechtigterweise  beruft  er 
sich  aaf  den  metoDjmisuhen  Gebrauch  von  pador, 
engl,  shame;  selbst  Lucretias  soll  aushelfen,  V 
1403:  Et  vigilantibas  hiac  aderant  solatia  somui, 
vergebliche  Mühe.  --  Im  Kap.  21  schildert  Tac 
die  germanische  Gastfreundschaft  als  eine  geradezu 
schrankenlose;  der  Ausdr.  cum  defecere  ist  daher 
in  dem  Sinne  gemeint:  'wena  der  Vorrat  für  Mahl- 
zeiten erschöpft  ist';  weshalb  dies  mit  'pro  for- 
tnna*  etc.  anvereinbar  seiu  soll,  kann  ich  nicht 
einseben.  Im  ganzen  brauchen  die  Worte  ebenso 
wenig  auf  die  Goldwage  gelegt  zu  werden,  wie 
'non  inritati'  n.  a.  m.  —  25,  5  liberi  'sc.  ser- 
vorum',  so  hat  es  Tac.  sicher  nicht  gemeint. 
G.  ist  übrigens  von  dieser  Auslegung  auch  so 


wenig  befriedigt,  dafs  er  den  Vorschlag  macht, 
liberti  zu  korrigieren.  Das  liefse  sich  (im  Hin- 
blick auf  15,  4)  ernstlich  in  Betracht  ziehen,  wenn 
Tac.  statt  uior  geschrieben  hätte  feminae.  —  Zu 
29,  12  ipso  adhuo  terrae  etc.  führt  G.  an  der 
Hand  vieler  Beistellen  den  Nachweis,  dafa  den 
Alten  die  Vorstellung  des  Einflusses  von  Klima 
nnd  Bodenbeschaffenheit  auf  die  Gemütsart  der 
Laudeseinwohuer  ganz  geläufig  war.  —  Den  Schlafs- 
satz  von  K.  33  erklärt  G.  ähnlich  wie  Baumstark: 
Tac.  habe  nicht  ein  leises  Vorgefühl  davon  gehabt, 
dafs  das  röm.  Reich  den  nordischen  Barbaren  (deren 
Ansturm  übrigens  nicht  die  Hanptursache  des  Za- 
sammenhrnchs  war)  einst  erliegen  werde.  Das  ist 
doch  etwas  zu  weit  gegangen,  und  zahlreiche 
Stellen  des  Antors  lassen  sich  zn  gausten  der  ge- 
wöhnlichen Auffassung  anführen.  —  45,  4  sonum 
ins.  emergentis  audiri  'this  hissiug  sound'  etc.  ist 
willkürliche  Interpretation,  da  Tao.  eben  nicht 
von  der  untergehenden,  sondern  von  der  auf- 
tauchenden Sonne  redet.  Allerdings  liegt  der  vom 
Autor  als  Fabel  gekennzeichneten  Überlieferung 
einerseits  die  verbreitete  poetische  Anschauung 
von  dem  allabendlich  ins  Ueer  tauchenden  glühen- 
den Sonaenwf^en  zn  grande,  andererseits  aber 
auch  die  pythagoreische  Lehre  von  den  in  ewiger 
Harmonie  kreisenden  und  tönenden  Sonnen  (vgl. 
Faust,  Prolog  im  Himmel).  —  Wie  schwankend 
die  Meinungen  der  Römer  damals  noch  über  die 
Gestalt  und  Bewegaug  der  Erde  waren,  zeigt 
recht  deutlich  das  Beispiel  Senecas;  vgl.  n.  qu.  7, 
2,  3  und  6,  1,  4;  ep.  93,  9.  —  Über  den  Schlnfs- 
satz  K.  16  bemerkt  G.:  'a  somewhat  straiued 
antithesis  occasioned  bj  the  authors  desire  to  end 
the  chapter  with  au  epigrammatic  point'.  Berück- 
sichtigt man,  dafs  das  'Suchen'  mit  dem  Auf- 
wühlen eines  hohen  Misthaufens  verbunden  war, 
so  wird  leicht  verständlich,  weshalb  häufig  von 
solcher  Thätigkeit,  besonders  bei  knapp  bemessener 
Zeit,  Abstand  genommen  wurde,  so  dafs  die  ver- 
grabenen Vorräte  anentdeckt  blieben  (fallere  = 
latere).  Also  das  mühsame,  widerwärtige,  zeit- 
raubende Angaben  an  sich  bildete,  selbst  für  den 
Fall,  dafs  die  Feinde  solcher  Art  Verstecke  ver- 
muteten, eine  gewisse  Sicherheit.  Der  Gegensatz 
zu  defossa  würde  freilich  eher  erueiida  (statt  qnae- 
reuda)  als  ursprüngliche  Lesart  vermuten  lassen. 
Vgl.  bist.  III  33,  11  abdita  sorutari  .  .  .  defossa 
eruere;  83,  2  abditos  in  tabernis  .  .  .  emi  ingnla- 
rique;  ann.  II  69,  10  reperiebantur  solo  ac  parieti- 
bus  erntae  etc.  Sen.  n.  qu.  I  17,  6  subiit  terrae 
effossuras  obrueuda  .  .  .  si  solnm  eruissent.  — 
Durch  solche  leichte  Änderung  würde^dteser  'üel- 
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leicht  leerste  Satz  der  Germania*  (Baumstark) 
etwas  mehr  Inhalt  bekommeD. 

Frankfurt  a.  M.  Eduard  Wol£ 

Friderioni  Fradel,  De  praepositioDum  in  prisca 
latinitatö  vi  atque  nsu.  Diss.  inaug.  Yratislav. 
Lipaiae  1901,  Typis  Teubneri.  =  Jabrb.  fUr  klass. 
PhÜ.  Sappl.  Bd.  XXVI  S.  465  505. 

Eine  Bprachgeachichtliche  Studie,  die  hier  iioch 
nicht  abgeEichloasen  vorliegt.  Sie  umfaTst  nur  die 
Präpositioneu  in  alphabetischer  Folge  von  ad  bis 
coram.  Die  Fortsetzung  wird  in  Fleckeiseus  Jahr- 
bücberu  für  klassische  Philologie  zu  finden  sein. 

Ähnlich  wie  Keisainger  die  Präpositioneu  ob 
und  propter  im  älteren  Latein -behandelt  hat,  ist 
es  dem  Verf.  darum  zu  tbnUf  von  der  Grund- 
bedeutung jeder  Präposition  aus  ihre  weitere  Ver- 
wendung und  Bedeatuugseut  Wicklung  sprach- 
geachichtlich  zu  verfolgen,  etwa  bis  zum  Jahre  100 
V.  Chr.  Nach  Feststellung  der  ursprünglichen  Be- 
dentang werden  die  Zeugnisse  der  alten  Gram- 
matiker ausfuhrlich  mitgeteilt,  daun  wird  an  der 
Hand  sämtlicher  Fundstellen  der  eigentliche  und 
weitere  Gebrauch  entwickelt.  Besonders  ausführ- 
lich geschieht  dies  bei  ad  (15  Seiten)  und  bei  apiui 
(6  Seiten).  Die  Disposition  ist  derart,  dafs  man 
sie  für  den  Thesaurus  linguae  latinae  gebrauchen 
kann.  Besonders  interessieren  die  Konstruktious- 
vermischnngen  und  Kontaminationen  im  Gebrauche 
Ton  aä.  So  bestätigt  Plaut.  Mil.  968:  Ad  tuam 
formam  illa  una  dignast  den  Satz,  welchen  wir 
schon  oftmals  aufgestellt  haben,  dais  nirgends 
mehr  als  in  Vergleichuugen  der  Ausdruck  zur 
Kürze  und  Zusammendrängnng  neigt. 

Verf.  weüs  in  der  Litteratur  gut  Bescheid; 
seine  Methode  verrät  eine  gute  Schule.  Der  The- 
saurus linguae  latinae  wird  daher  wohl  von  seiner 
Arbeit  Notiz  nehmen. 

Colberg.  E.  Ziemer. 


AuneOffe  aus  Zeltecbrirten. 

Berliner  philologisclie  Woc  h  en  sc  h  r  if  t 
28  (13.  JuU  1901).    29  (20.  Juli  1901).  31/32 
(3.  August  1901). 
S.  891  f.   H.  Kern,  Bericht  Über  den  Erfolg  des 
für  1901  ausgeschriebenen  Certamen  poeticum  Hoeuff- 
tianum  und  die  Ausschreibung  des  neuen  für  1902. 
—  S.  892  f.    M.  A.  Bayfield  schlägt  Sophokles 
Antig.  795  f.  vor:  kÖv  (isydXütv  yaQ,  "EQog  aßX"?j 
^iüftäv.  —  29.  S.  922—925.    L.  Gnrlitt,  Crnces 
Tullianae.    Ad.  Att.  XV  17,  1  ist  auf  die  dem  Cicero 
von  Bolabella  angetragene  legatio  libera  zu  beziehen, 
über  die  Atticus  sich  noch  nicht  geäufscrt  hat,  daher 
'nullam  enim  verbum*;  die  folgenden  Worte  sind  zu 
lesen  *au  regio  nou  placet?'  »  'gefällt  Dir  etwa  die 


Lage  (nämlich  meiner  Provinz,  Syrien)  nicht*.  Damit 
steht  ad  Att.  XY  20,  1  im  Zusammenhange;  hier  ist 
der  Satz  'Dolabellae  —  nuntiem'  als  Äufserung  des 
Erstaunens  zu  betrachten  =  'Die  Aufträge  des  Dola- 
bella  mfigen  wie  auch  immer  sein  —  mir  irgend  ein 
Auftrag,  sogar  einer,  den  ich  an  Antonias  ausrichten 
soll!*  Im  folgenden  ist  dann  zn  schreiben  'quis  enim 
haec,  ut  scribis,  ante  Nonas?'  ==  'Denn  wer  hätte 
das,  wie  Du  schreibst,  vor  dem  5.  (Juni)  geglaubt?* 
—  31/32.  S.  1001  —  1005.  Ä.  Furtwängler,  Die 
Ausgrabungen  auf  Aegina.  Vierter  Bericht.  Von  be- 
sonderer Wichtigkeit  ist  die  Auffindung  einer  archai- 
schen Inschrift,  in  der  der  Name  der  Gottheit,  der 
der  Tempel  geweiht  war,  Apbaia,  ganz  deutlich  er- 
scheint. 

Neue  philologische  Bandschau  16  (10.  Angost 

1901). 

S  383.  Erwiderung  von  W.  Oslander  auf  einige 
Punkte  der  Luterbachscheo  Kritik  seines  Buches  über 
den  'Hannibalweg*  in  No.  11  der  NphB.,  und  Antwort 
von  F.  Luterbacher,  der  auf  seinem  Standpunkte 
bebarrt. 


Mitteilungen  des  Kais.  Deutschen  Archäo- 
logischen Instituts.  Römische  Abteilung.  XV 
(1900),  1—2. 
S.  3 — 61.  E.  Petersen,  Dioskuren  in  Tarent, 
publiziert  eine  grofse  Reihe  von  Thonrelief-Frag- 
menten aus  den  noch  nicht  geordneten  FuiidstAcken 
im  Tarentiner  Mnseum.  Die  Täfelchen,  bestimmt,  ge- 
weiht zu  werden,  haben  meist  die  Gestalt  eines  kleinen 
Naiskos,  sind  aus  Formen  gewonnen  nnd  stellen  zwei 
Jünglinge,  die  Dioskuren,  in  verschiedenen  Stellungen 
dar.  40  Stücke  beschreibt  der  Verfasser  zu  vielen 
Abbildungen  im  Texte  und  solchen  auf  den  Tafeln  1 
und  II,  indem  er  folgende  Gruppen  bildet:  A.  Die 
Dioskuren  stehend  ohne  Bosse,  B.  Die  D.  stehend 
neben  ihren  Rossen,  C.  Die  D.  reitend,  D.  Die  D. 
fahrend,  E.  Die  D.  zu  Rofs  vmi  oben  zum  Gastmahl 
kommend,  F.  Die  D.  zam  Mahle  gelagert.  In  zu- 
sammenfassenden Betrachtungen  werden  diese  Dar- 
stellungen sodann  gedeutet  und  zu  ihrer  Erklärung 
auch  mit  andern  Tarentiner  Monumenten  (Münzen, 
Terrakotten,  Vaseu)  vergliclien.  —  S.  62—98.  P. 
Orst,  Sikaler  nnd  Griechen  in  Leontinoi.  Zu 
39  Figuren  im  Texte  teilt  der  Verfasser  die  Ergeb- 
nisse seiner  Ansgrabungeo  in  der  Umgegend  des 
heutigen  Lentini  vom  Jahre  1899  mit.  Er  unter- 
scheidet a)  Necropoli  Sicule  und  b)  N.  Greche. 
Die  Grabfunde  werden  genau  beschrieben  und  ihr  Zu- 
sammenhang mit  der  Geschichte  der  Stadt  aufgezeigt- 

—  S.  99—107.  E.  Caetani  Lovatelli  behandelt 
zwei  Gladiatoren -Reliefs  aus  Marmor,  welche, 
ans  Tralles  in  Lydien  stammend,  jetzt  im  Museum 
in  Koustantinopel  sind.  Beide  stellen  Fechter  in 
Kampfausrüstung  und  Kampfstellung  dar,  nmgebeu 
von  Symbolen  ihrer  Erfolge  (Kränzen  u.  a.),  deren 
Deutung  im  einzelnen  versucht  wird.  Die  den  Dar- 
stellungen beigegebenen  griechischen  Epigramme  teUte 
schon  Kaibel  Epigr.  Graec.  no.  290  und  291  mit. 

—  S.  108—  130  bespricht  A.  Mau  neue  Litteratnr 
über  Pompeji:  siehe  das  Rezensions- Verzeichnis 
unter  I^öin.  Milt.  —  S.  131  f.    G.^'atroui,  weist 
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nach,  dafs  die  Maia  genannte  Herme  im  Ncapler 
Musenm  (No.  6393)  nicht  aas  Pompeji,  sondern  aas 
Rom  stammt.  —  S.  133—138.  A.  Maa  kritisiert 
die  Mazüis-WeicLardtscfae  Rekonstruktion  des  kleinen 
Yespasianstempels  an  der  Ostseite  des  Forums 
von  P  0 m  p  ej  i  sJs  angemein  unwahrscheinlich  ond 
giebt  statt  dieser  eine  eigene.  (Mit  Abbildung  im 
Text.)  —  S.  138—141.  Derselbe  erklärt  eine  im 
Text  abgebildete  Gnippe  des  Amorenfrieses  im 
Hanse  der  Vettier  in  Pompeji  als  Darstellang  einer 
Dame,  die  mit  einer  Dienerin  gekommen  ist,  am  ein 
Parfllm  zu  kaufen,  und  nun  die  von  dem  Verkäufer 
gegebene  Probe  prüft.  —  S.  142—176.  E.Petersen, 
Varia.  I.  Die  Marathonische  Bronzegrappe 
des  Pfaeidias.  Was  der  Verfasser  aber  dies  viel 
besprochene  Werk  za  sagen  bat  (vornehmlich  nach 
Fav»  X  10),  erzäblt  er  als  thateächlich  und  bringt 
die  Stutzen  seiner  Hypothese  in  Anmerkungen  bei. 
—  II.  Die  Ringergruppe  der  Tribana.  Die 
Köpfe  hält  der  Verfasser  fttr  nicht  zagehOrig,  einen 
fflr  modern;  vie  die  Bewegungen  der  Körper  zu 
deuten  seien,  erörtert  er  eingebend;  die  Gruppe  ward 
wohl  am  die  Mitte  des  4.  Jahrhunderts  geschaffen; 
das  Original  war  aus  Erz.  —  III.  Zeus  oder 
Alexander  mit  dem  Blitz?  Der  Tbronende  mit 
dem  Blitz  eines  Gemäldes  im  Hause  der  Vettier  ist 
nicht  Alexander  der  Grofse,  wie  Gius.  de  Lorenzo 
erklärte,  sondern  Zeus.  Er  ist  hier  neben  Danae, 
Leda  und  —  wie  Petersen  neu  vermutet  —  Gaia- 
Rhea  dargestellt.  IV.  Zum  Angastns-Bogen  von 
Ri m i n i.  Besprochen  werden  besonders  die  Rand- 
bilder des  Jnppiter,  Apollo  (uicbt  Venns),  Neptun 
und  Mars.  V.  Der  Sarkophag  eines  Arztes. 
Bespricht  ein  Relief  in  Villa  Haig  in  Rom:  [Matz-] 
Dnbn  No.  3127  a.  Neben  einem  sitzenden  Alteu,  der 
liest,  steht  ein  Schrank  mit  offenen  Tbüren,  in  dem 
eine  Schale  steht  und  BacbroUen  liegen  und  auf  dem 
ein  aufgeklapptes  ärztliches  Beateck  sichtbar  ist.  Am 
Rande  läufr.  eine  distichische  griechiscbe  Inschrift  hin. 
(Hierzu  5  Textabbildungen.)  —  S.  177—179.  Ed. 
Wölfflin,  Die  Diosknren  in  Therapnae,  be- 
schäftigt sich  mit  einer  Stelle  des  Graalus  Lieiniunna 
(pg.  5  B.  8  der  Bonner  Ausgabe),  wo  eine  Einrichtung 
der  römischen  Reiterei  unter  Tarqainius  Saperbns  auf 
eine  lacedämonische  zurflckgefflhrt  wurde.  —  S.  180. 
Sitzangen  (vom  12.  Jan.  bis  20.  Apr.  1900)  und 
Eruennnngen. 

Atlienaeum  3845  (6.  Juli  1901). 

S.  33.  J.  St.  Westlake  bespricht  das  Vorkommen 
des  Indogermanischen  Wortes  *Kaso(n),  das  im  Ar- 
meniscbeo,  Griechischen  und  Lateiuiachen  fehlt,  bei 
den  Samojeden.    Dieses  Wort,  wie  ditö  Wort  Kan  ak 

Hund)  sei  von  den  Samojeden  aus  dem  Iiido- 
germaniscben  entlehnt  —  S.  35.  In  der  Sitzung  der 
'Hellenic  Society'  vom  27.  Juni  wurde  ein  Bericht 
von  A,  Evans  über  seine  Entdeckungen  zu  Cnossua 
verlesen.  —  S.  38.  G.  A.  Smitb  berichtet  Ober  seine 
Entdeckung  eines  ägyptiscben  Dciikmales  im  Ost- 
jordanlande. Ihm  wurde  zu  Teil  esh-Shihab  (tiauran) 
eine  Basaltplatte  mit  ägyptischen  Figuren  and  In- 
schrift gezeigt,  die  ^noch  keinem  Europäer  zu  Ge- 
siebte  gekommen  sei',  wie  sie  denn  ibatsäcblich  in 
keinem  Werke  erwähnt  ist.   Sie  ist  in  die  Qofraaner 


eioes  Privathauses  eingebaut;  der  ontere  Teil  fehlt. 
U.  a.  zeigt  sie  die  Eartonche  des  Sety  I. ;  der  König 

ist  dargestellt,  wie  er  dem  Gotte  Amen  Trankopfer 
bringt.  Hinter  ihnen  steht  die  Göttin  Mut.  Im 
Oktoberheft  des  'Palestine  exploration  fund  Quarterly' 
wird  Genaueres  Ober  diesen  Stein  mitgeteilt  werden. 
Das  einzige  sonst  noch  im  Hauran  aufgefundene 
ägyptische  Denkmal  ist  der  bekannte  Monolith  za 
Sheikh  Sa*d.  —  Die  'Basler  Nachrichten'  m^den, 
dab  die  Wiederaufnahme  der  Ausgrabnngen  zu 
Petinesca  am  Jensberg  die  Spuren  eines  ausgedehnten 
römischen  Wassorleitungssystems  zu  Tage  gefördert 
haben,  woraus  man  schliefsen  mufs,  dafs  die  dortige 
römisclie  Station  weit  bedeutender  gewesen  ist,  als 
man  bisher  auf  Grund  der  Ruinen  nnd  der  spärlichen 
historischen  Notizen  aunehnien  konnte. 

Bullettino   della   commissione  archeologica 
comunale  di  Roma.    1901,1  (Januar — März). 
S.  3-19.    R.  Lanciani,  Das  neue  Fragment 
des  römischen   Stadtplanes  und  die  Thermen  des 
Agrippa  [s.  Woch.  No.  17  S.  466,  No.  22  S.  610]. 

—  S.  20—51.  R.  Lanciani,  Die  Forumausgrabungeu. 
Behandelt  Fragen  der  mittelalterlichen  Topographie. 

—  S.  53—70.  L.  Pernler,  Zu  den  in  letzter  Zeit 
ausgefahrten  Aasgrabungen  am  Theater  des  Marcellus. 
Die  Schicksale  des  Baues  und  seiue  Darstellung  in 
den  Schriften  über  römische  Topographie  uud  Archi- 
tektur werden  dargestellt.  —  S.  71 — 81.  L.  Marian! 
berichtet  ttber  den  Fund  eiaer  Gewandstatne  (ohne 
Kopf),  die  grofse  Ähnlichkeit  mit  der  von  Mariani 
Bull.  com.  1897  S.  169  (Amelang  Röm.  Uitt.  1900 
XV  S.  181  ff.)  bebandelteu  hat.  Es  bandelt  sich  bei 
diesen  Statuen  vielleicht  um  Darstellungen  von  Heren 
oder  Musen.  —  S.  82—108.  G.  Gatti,  Zusammen- 
stellung der  neuen  epigraphischen  Funde  von  Rom 
und  Umgegend.  —  S.  109—123.  E.  Wnescher 
Becchi  publiziert  eine  im  Gapitoltnischen  Musenm 
(Sala  delle  Golombe)  befindliche  weibliche  Doppelherme 
mit  eigenartigem  Koplscbmuck:  einem  grofsen  Tuche, 
das  in  starken  Falten  zu  beiden  Seiten  herab^llt 
und  Obren  und  Nacken  bedeckt.  Es  ist  das  palliolum, 
das  auf  die  calvatica  (s.  Pauly-Wtssowa  s.  v.)  zarttck- 
geht,  die  selbst  orientalischen  [Jrsprangs  ist. 

American  journat  of  philology.   XXII  1. 

S.  1.  M.  G.  Sntphen,  Ergänznugen  zu  Otto,  die 
Sprichwörter  und  sprichwörtlichen  Redensarten  der 

Römer,  Leipzig  1890,  vgl.  V.  Szeliuski;  Nachträge  von 
Ergänzungen  zu  Otto,  Jena  1892,  und  C.  Weymau 
und  A.  Sonny  im  Archiv  f.  lat.  Lex.  VIII  und  IX. 
Die  Nachträge  Sutpheus  sind  der  ganzen  Reihe  der 
lateinischen  Autoren,  besonders  aber  dei^enigen  der 
späteren  Zeit  und  des  Mittelalters  entnommen  nnd 
nach  den  Stichwörtern  alphabetisch  geordnet.  Die 
hier  vorliegende  erste  Reibe  reicht  von  alnre  bis 
cycnus.  —  S.  29.  W.  M.  Lindsay,  Prüfung  des 
Loydener  Codex  des  Nonius,  um  eine  genauere  Vor- 
stellung von  dem  Archetypus  und  der  Geschichte  der 
Überlieferung  des  Textes  zu  gewinnen.  —  S.  39.  B. 
^errin,  Die  Uneuu  des  Hellanikus  nnd  der  Brand 
des  Argiviscben  Heraenms.  —  S.  44.  B.  B.  Smith 
giebt  einen  Kommentar  zu  Lucilins  bei  Non.  351  M  : 
mild  qaiileia  uon  perguadetur  pulices  miitem  meotf 
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v/o  man  pulices  in  verschiedener  Weise  zu  ändern 
vorgeschlagen  hat.  Er  zeigt,  dafe  nicht  zu  ändern 
ist,  da  pulices  mutare  dem  sprichwörtlichen  englischen 
Ausdruck  'ont  of  the  fryiiig-pan  into  the  fire*  ent- 
spreche, uud  verweist  znr  Stütze  seiner  Deutung  auf 
Aristot.  Rhet.  II  20,  6  und  Joseph.  Arch.  XVIII  6,  5. 
—  S.  51.  F.  J.  Merchaiit  untersocht  die  uns  er- 
haltenen' Xachrichten  Aber  die  Verwandtschaft  des 
Juvenal  und  gelangt  zu  dem  Ergehnis,  dafs  die- 
jenigen Teile  der  Biographien,  welche  irgendwie  auf 
zuverlässiger,  von  den  Satiren  unabhilugiger  Über- 
lieferang zu  beruhen  scheinen,  nicht  mehr  Glauben 
verdienen  als  der  Rest.  —  S.  63.  G.  M.  Bölling, 
Beiträge  zur  Herstellung  des  43  verstümmelte  Hexa- 
meter enthaltenden  epischen  Fragments  No.  214  aus 
Oxyrhynchos.  —  S.  77.  H.  N.  Sanders  überaetzt 
hmoiiav^  bei  Soph.  Ai.  143  'abounding  in  water', 
indem  er  auf  die  bereits  von  Fay  (Amer.  jonrn.  of 
phil.  XVII  S.  1)  hervorgehobene  Möglichkeit  einer 
Verwechslung  zwischen  den  Stämmen  ekwe  (Pferd) 
und  aqa  (Wasser)  hinweist.  — ■  S.  113.  B.  L.  G., 
Nekrologe  fUr  Emil  Hühner  und  Joseph  Keelhoff. 


KesensIoas-VenEelchnls  phllol.  Sebrlften. 

Antonibon,  G.,  Supplemente  di  leztoni  varianti 
ai  lihri  di  lingaa  latiaa  dl  Marco  Terenzio  Varrone: 
NphH.  12  S.  267  l  Verf.  bleibt  den  Beweis  fOr  seine 
Aufstellnng  des  Handschriftenverhältuisses  schuldig. 

P.  Wessuer. 

d'Arbois  de  Jubainville,  H.,  I^a  civilisation 
des  Celtes:  liev.  de  phil  XXV  2  S.  152  f.  Für  das 
Studium  Cäsars  ebenso  wichtig  wie  fUr  das  Studium 
Homers:  Irland  ist  unberOcksichtigtgeblieben.  UDavau, 

Aristoplianos,  1.  Eqnites,  2.  Ach&rnenses;  ed. 
I.  van  Leeuwen:  liev.  21  S.  406-408.  Im  ganzen 
erfreulich;  die  Seitenblicke  anf  französiche  Verhält- 
nisse tadelt  A.  Murtin. 

Birt,  Th.,  Der  Hiat  hei  Plautns  und  die  latei- 
nische Aspiration  bis  zum  10.  Jahrhdt.  n.  Chr.:  Arch. 
f.  tat.  Lex.  Xll  2  S.  290-293.  Etwas  einseit«,  aber 
sehr  beachtenswert.    W,  Chriat. 

Brown,  R.,  Researches  into  the  origin  of  the 
primitive  constellations  of  the  Greeks,  Phoenicians  and 
Babyloiiians:  Bp/tW,  24  S.  752-755.  Ünmethodisch ; 
auf  griechischem  Gebiet  wenigstens  istBr.  nur  Dilettant. 
iV.  KrolL 

Brngmann,  H.,  Über  das  Wesen  der  sog.  Wort- 
zusammensetzung: Ärek  f.  lat.  Lex.  XII  2  S.  289  f. 
Eingehende,  anerkennende  Skizzierung  des  Inhaltes, 

von  0.  Hey. 

De  Caix  et  A.  Lacroix,  La  Gaule  Romaine: 
Se'ane.  et  tr.  de  Cacad.  d.  ac,  mor.  et  pol.  1901,  6 
S.  818  f.  Anerkennende  Skizzierung  des  Inhaltes, 
von  Lefiüre-Foutalia. 

Ghantilly,  Le  cabinet  des  livres  mannscrits.  L 
II:  Rev.n  S.  401-404.    Gelobt  von  S.  Jiein&c!,. 

Clement,  W.  K-,  Prohibitive  in  silver  Latin: 
Amer.  journ.  of  phil  XXU  S.  80.  C  Eimer  er- 
widert auf  Clements  Einwendungen  gegen  seine  Lehre 
vom  Prohibitivus;  es  folgt  eine  Antwort  Clements. 

Diels,  Elementum:  Bayer.  Gi/mn.  V.  VI.  Zeugt 
von  einer  erstaunlichen  Beleseaheit.    Ü.  Thomca. 


Dionysius  of  Halle,  The  three  literary  letters 
by  W.  Rhya  HoberU.  Boll,  di  filol.  cl.  VII 12  S.  269  f. 
Gediegene  Arbeit    C.  0.  Zuretti. 

Ernanlt,  F.,  Table  analytique  des  diz  premiers 
volumes  des  m^moires  de  la  Societ6  de  lingnistiqae 
de  Paris:  Hev.  de  phil.  XXV  2  S.  152.  Äufserst  sorg- 
föliig.    L.  D. 

Favonii  Eulogii  disp.  de  somnio  Scipionis  ed. 
A.  Holder:  Boll,  di  filol.  cl  VII  12  S.  275  f.  Sorg- 
fältig. V. 

Gardner,  E.  A.,  A  handbook  of  greek  scnlptnre: 
BaU.  crit.  26  S.  322.  Skizze  des  Inhalts  von  E.  Michou. 

Gloth  and  Kellogg,  Index  in  Xenophontis  Uemo- 
rabllia:  Boll,  di  filol.  ei  VII  12  S.  268  f.  Sorgfältig. 
V.  Batsi. 

Guiraud  P.,  La  raain-d'ceuvre  industrielle  dans 
l'ancienne  Gr^:  Boll  di  filol.  cl.  VII  12  S.  278  f. 
Trotz  mancher  abweichenden  Ansichten  gelobt  von 
0.  de  Sanctia. 

Härder,  Chr.,  Schulwörterbuch  zn  Homers  Ilias 
und  Odyssee:  Bayer.  Oyrnn.  V.  VI.  Empfiehlt  sich 
ebenso  durch  seinen  Inhalt  wie  durch  seine  Ausstat- 
tung.   M.  Seibel. 

Homer,  The  Riad,  Vol.  I.  Bd.  I-XII,  by  IValter 
Leaf,  2  Auflage:  NphR.  12  S.  265-267.  Diese  Ann. 
ist  zu  einem  ganz  nenen  Werke  geworden  und  als 
ein  gutes  Hilfsmittel  zum  Verständnis  der  Illas  wann 
zu  empfehlen.    H.  Kluge. 

Homer,  L'Iliade  commentata  da  0.  ZurettL  II 
(llbri  V-VIII):  Rev.  de  phil.  XXV  2  8.  153  f.  Gut. 
E.  Chambry. 

Homer.  Od.  VII  con  note  ital.  del  prof.  L. 
Ciaorio:  Boll,  di  filol  et.  VII  12  S.  267  f.  Branch- 
bares Schulbuch.  V. 

Homer,  The  Odyssey,  book  XI,  by  A.  Aaim. 
Rev.  de  phil.  XXV  2  S.  154.    Gut    JS.  Chambry. 

Kammer,  Ed.,  Ein  ästhetischer  Kommentar  sn 
Homers  Ilias:  W.  24  S.  737-742.  Gutgeschriebene, 
wohldurchdachte,  im  ganzen  sehr  mafsvoUe  Aus- 
führungen.    0.  WeifaenfeU. 

Lattmaun,  Lateinisches  Elementarbnch,  8-  Aufl.: 
Bayer.  Gymn.  V.  VI.  An  einige  Teile  mufs  die 
bessernde  Hattd  gelegt  worden.  Weifaenberger. 

Lieberich,  Studien  zu  den  Proömien  in  der 
griechischen  und  byzantinischen  Geschichtsschreibung. 
II.  Teil:  Bayer.  Üymn.  V.  VI.  Lobendes  Referat  von 
G.  Amnion. 

Lucretius  rec.  C.  Bail^:  Boll.  difiloL  cl  VII 
12  S.  271.   Bietet  nichts  eigentlich  Neues.  V. 

Lysias.  Le  orazioni  contro  Agorato  e  contro  Filone, 
ann.  da  L  Baaai:  Boll,  di  filol.  cl.  VII  12  S.  268. 
Brauchbares  Schulbuch.    C.  0.  Zuretti. 

Mac6,  A.,  De  emendando  diflfereutiarum  libro, 
qui  Isidori  esse  fertur:  Arch.  f.  lat  Lex.  XII  2  S.  297. 
Kurz  angezeigt 

Marc-Aurele,  Pensees.  Traduction  par  6r. 
Mic/iaut:  Bult.  crit.  26  S.  325.  Eine  wohl  gelungene 
Übersetzung.    J.  DiLhac. 

Martialis.  Epigrammi  tradotti  e  comm.  da  CL 
Quaranta:  Boll  filol.  cl  VII  12  S.  272-274.  Über- 
setzung und  Kommentar  genügen  nicht    L.  V. 

Meyer,  Eduard,  Forschungen  zur  alten  Ge- 
schichte.   U.  Bd:  Zur  Greschichte  des  fünften  Jahr- 
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hunderts  v.  Chr.:  NphR.  12  S.  271-276.  Sowohl  der 
fahrenden  Stellang  des  Verfassers  in  der  Wissenschaft 
als  des  Inhalts  wegen  ist  M.8  Bach  fllr  jeden  Facb- 
genossen  unentbebrtich.    Heinrieh  Saoboda. 

Ottvrß,  H.,  Les  formes  littöraires  de  la  pensöe 
grecqae:  Boll,  di  (Hol.  cl.  VII  12  S.  265-267.  Die 
Darstellung  ist  nicht  durchsichtig  genug.  V. 

Peter,  H.,  Der  Brief  in  der  römischen  Litteratnr: 
Areh,  f.  lat.  Lex.  XII  3  8.  298.  Wichtige  litterar- 
historische  Untersnchnngen. 

Firson,  J.,  La  langue  des  inscriptidns  latines  de 
la  Gaule:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XU  2  S.  298  f.  Bringt 
manches  Nene  und  Wichtige. 

Pohlmann,  R,  Geschichte  des  antiken  Eomma- 
nismns  und  Sozialismus.  II:  BphW.  24  S.  745-752. 
Gediegene  Leistung.    FV.  Cauer. 

Regnlae  S.  Beuedicti  traditio  codicam  mss.  Gasi- 
Binensium:  Areh.f.  lat.  Lex.  XII  2  S.  297.  Wichtige 
Vorarbeit  fOr  die  abschliefsende  Ansgabe  der  Wiener 
Kirchenväterkommission. 

Cornelü  Taciti  dialogns  de  oratoribns  rec. 
Alfr.  Schoene:  Bat/er.  Gymn.  V.  VI.  Im  ganzen 
lobende  Besprechung  von  G.  Ammon.  ' 

Taciti  Histor.  von      Heraem.  II,  BuchllL  IV. 

4.  Aafl.  von  W,  Beraetu:  Boll,  di  ßlol.  et.  VU  12 

5.  274  f.  Sorgfältig,  nur  sind  die  Beiträge  aus- 
ländischer Gelehrter  nicht  voll  ausgenutzt.  L.  V. 

Textes  religienx  assyriens  et  babyloniens,  par 
Fr.  Martin:  Rcr.  21  S.  405.  Brauchbar;  aber  gegen 
die  Identifizierung  des  babylonischen  Gottes-  und  Un- 
sterhlichkeits^anbens  mit  dem  jftdischen  ist  Einspruch 
zu  erbeben.    C.  Poeaey. 

Thesaurus  glüssarum  emendätarum.  ed. 
G.  Goetz.  Pars  posterior,  fasc.  I:  Areh.f.  lat.  Lex. 
XII  2  S.  285  f.  Höchst  dankenswerte,  entsaguugSToIle 
Arbeit.  Es  werden  vom  Ref.  Winke  bezüglich  der 
Qoellenuntersucbung  und  der  Orthographie  gegeben. 

Tolkiehn,  J.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
BphW.  24  S.  742-745.  Anerkennende  Skizzierung 
des  Inhaltes  mit  genauerem  Eingehen  auf  die  Autor- 
frage  der  Dias  Latiiia,  von  C.  fJaeberliyi. 

Giacomo  Tropea,  La'  stele  arcaica  del  Foro 
romano:  ApliR.  12  S.  270  f.  Verf.  setzt  hier  seine 
Berichterstattung  fort.    P.  Wessner. 

Valaori  J.,  Der  delphische  Dialekt:  NphR  12 
S.  268  f.  Verf.  beguflgt  sich  damit,  die  sprachlichen 
Tbatsacben  zu  verzeichnen  und  ftlr  ihre  Erklärung 
auf  die  vorhandene  Litteratur  zu  verweisen.   Fr.  Stolz. 

Verhandlungen  über  Fragen  des  höheren  Unter- 
richts. Berlin,  6.-8.  Juni  1900:  Bph  W.  24  S.  765-760. 
Ben  Gang  der  Verhandlungen  skizziert  eingehend  0. 
Sehröder,  der  besonders  Harnacks  Thätigkeit  dabei 
rühmend  hervorhebt  und  für  den  Gymnasialbetrieb 
eine  entschiedene  Besserung  davon  erwartet. 

Weifseiifels,  Oscar,  Kernfragen  des  höheren 
Unterrichts:  NphR.  12  S.  276-278.  Diese  sehr 
tüchtige  Arbeit  beleuchtet  die  Frage  Uber  den  Wert 
der  klassischen  und  realen  Bildung  von  einer  ganz 
andern  als  der  sonst  ablieben  Seite  her.   K.  Löschhorn. 

Wied,  C.,  Praktisches  Lehrbuch  der  neugrie- 
chischen Volkssprache.  3.  Aufl.:  BphW.  24  S.  755. 
FOr  rein  praktische  Zwecke  trotz  zahlreicher  Fehler 
brauchbar.  Wer  Altgriechisch  kann,  wird  sich  an 
Thumb  halten.    A.  Heisenberg. 


HitteilunKen. 

Arcbeiologisohe  Qesellschaft  xu  Berlin. 
Jnli-Sitznng. 

Vor  Eintritt  in  die  Tagesordnung  gedachte  der 
Vorsitzende  des  Ablebens  des  Herrn  Verlagsbueh- 
liändlers  W.  Hertz,  der  seit  1867  der  Gesellschaft 
als  ordentliches  Mitglied  angehörte.  Die  Anwesenden 
erhoben  sich  zu  seiner  Ehre  von  den  Sitzen.  Die 
Abfassung  des  die^ährigen  Winckelmanns-Programms 
bat  Herr  Eekule  von  Stradonitz  Obemommeu.  Zur 
Vorlage  kameu:  Verhandlungen  der  Odeseaer  Geaell- 
ichaft  für  Gesch.  und  Altert  (russisch)  23;  Aw- 
sfellung  von  Fimdstücken  aus  Ephesoa  (Wien); 
H.  Grofs,  Der  Raritätenbetrug;  C.  Robert,  Studien 
zur  Ilias;  B&Iint,  Budapest  Re'gi  segei\  G.  Tropea, 
Numismatica  di  fjpara;  Grenfell,  Hunt  u.  s.  T., 
Fayüm  towns  and  their  papt/rii  Fr.  Kenner,  Bericht 
üher  röm.  Funde  in  Wien  1896/1900;  Stieda,  Ober 
die  ältesten  bildlichen  Darittellungen  der  Leber] 
A.  Furtwängler,  Zum  Diskobol  I..ancelotti-,  zur  Venus 
von  MiLo  und  der  Theodoridas- Basis:,  G.  Kalbfleisch, 
Papyri  Argentoratenses  Graecae^  Flinders  Petrie, 
Diospolis  parva^  the  eimitertes  of  Abadiyeh  and  Hu 
1898/9;  L.  Zi^n,  Der  neueste  Angriff  auf  Casars 
Glaubwürdigkeit  in  der  Darstellung  der  Helvetier- 
kriege;  0.  Hirschfeld,  Die  Rangtitel  der  röm.  Kaiser' 
zeit;  0.  Kern,  Festtage  am  Mäander  [Deutsche  Rund- 
schau); W.  Dörpfeld,  Da»  südliche  Sladtt/tor  von 
Pergamon\  Römische  Mitteilungen  XYl]  Bull  Dalm, 
XXiV  3—5. 

Herr  B.  Graef  zeigte  zanftchst  eine  Photographie 
des  neogefundcilen,  schon  mehrfach  erwähnten  Fresko- 
gemäldes aus  dem  Palast  von  Knossos,  und  legte 
dann  einen  soeben  in  der  Revue  internationale 
d'arcb^ologie  numiamatigue  erschienenen  Aufsatz  vou 
Svoronos  über  die  Tholos  von  Epidauros  vor.  Der 
Vortragende  hatte  bei  einer  früheren  Gelegenheit,  als 
Herr  Herrlich  in  der  M&rzsitzung  1898  über  die 
Tholos  sprach,  versucht  dieses  Gebäude  in  den  Zu- 
sammenbang anderer  griechischer  Rundbauten  zu 
ziehen,  welche  sich  sämtlich  auf  Heroen  oder 
heroisierte  Fürsten  beziehen,  und  diese  Bauten  mit 
den  Kuppelgräbom  der  Heroenzext  in  Verbindung  ge- 
bracht. (Die  Statistik  ist  nur  für  das  europäische 
Hellas  zwingend,  denn  in  Asien,  wo  die  Knppelgrftber 
fehlen,  findet  sich  mehrfach  die  Sitte,  die  Toten  über 
der  Erde  beizusetzen:  Mausoleum,  Lykische  Grab- 
banten, Bitbynische  Gräber,  vgl.  Athen.  Mitteil.  XVII 
80,  XVIII  27.)  In  diesem  Zusammenhang'  ist  von 
grofser  Bedeutung  der  von  Svoronos  herangezogene 
Rundtempel  des  Palaimon  in  Korinth,  welcher 
nach  Ausweis  der  Münzen  ein  Untergeschofs  mit 
einebi  besonderen  Eingang  besafs.  Die  Münzen  zeigen, 
dafs  dieser  Bau  eine  Opferstätte  war;  sein  ädvTOV, 
wie  es  Pausanias  nennt,  ist  die  nächste  Analogie  zum 
Uutergescbofs  der  ^(iiXij  in  Epidauros.  Der  Bau 
in  Korinth  galt  als  das  Grab  des  Palaimon. 

In  ähnlicher  Weise  mufs  anclt  die  Tholos  gedeutet 
worden.  Zu  diesem  im  wesentlichen  überzeugenden 
Ergebnis  ^gelangt  Svoronos  von  einem  Irrtum  aus- 
gehend. Er  will  nämlich  auf  den  bei  ihm  Fig.  7—10 
abgebildeten  Münzen  ans  Epidauros  die  Tholos  mit 
einer  Statue  der  Hygieia  in  der  Mitte  ^;;kenn6n.  Das 
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Ist  sehr  uDwahncheiiilicb,  weniger  wegen  des  Schweigens 
des  Pausanias,  als,  weil  eine  Statue  im  Centram  eines 
Randbanes  eine  höchst  bedenkliche  Annahme  ist. 
Aber  das  Gebände  auf  der  Münze  brancbt  gar  kein 
Rnndbaa  za  sein  und  könnte  beispieUwtise  ebensogut 
den  Artemistempel  darstellen  sollen. 

Herr  Wiegand  ans  Konstantinopel  gab  einen 
Oberblick  Aber  die  Ansgrabangen  in  Uilet  (der  In- 
halt  des  Vortrages  wird  an  anderer  Stelle  veröffent- 
licht werden). 

Herr  Braeckner  berichtete  von  einem  Besnche 
der  ens^ischw  Ansgrabangen  in  Knossos  und  von 
^er  Reise  in  die  Troas. 

Er  fBgte  za  dem  im  Annual  of  the  British 
School  at  Athen»  No.  VI  veröffentlichten  Plane  eine 
Skizze  von  der  Fortfahmng  der  Arbeiten  biozn, 
welche  das  Bild  von  der  Gesamtanlage  des  Palastes 
sehr  wesentlich  verroUst&ndigt  haben.  Denn  es  liegt 
nun  nicht  nur  das  ganie  nordwestliche  Palastviertel, 
welches  die  Schatzkammern  enthält,  aufgedeckt  da, 
sondern  auch  der  Nachweis  ist  gef&hrt,  dafs  der  Hof, 
auf  welchen  der  sogenannte  Thronsaal  mflndet,  rings 
von  den  Gebäaden  des  Palastes  umschlossen  ist  nnd 
dafs  wenigstens  aber  einem  Teile  des  Palastes  ein 
Oberstock  sich  erhoben  hat.  Darob  «inen  Brief  des 
Herrn  Evans  anlerstfltzt,  konnte  der  Vortragende 
einen  ganz  anfserordentllchen  Einzelfiind  achildem: 
ein  Brettspiel  ans  Gold,  Silber,  Berf^rystall,  Elfenbein 
nnd  Kyanos  in  eingelegter  Arbeit,  angebracht  aaf  dem 
Deckel  eines  Kastens.  Er  gab  der  Bewunderung  Ans- 
drack,  dafs  es  Herrn  Evans  geglückt  ist,  diesen  Schatz 
in  seiner  alten  Anordnung  ans  dem  Boden  zn  heben. 

Ans  Skepsis  in  der  Troas  legte  Herr  Bmeckner 


von  dem  Briefe  Antigonos*  I.,  welchen  Herr  Hnnro 
im  Journal  of  hellen,  »tuäies  1899  veröffentlicht  bat, 
einen  Abklatsch  vor.  Entsprechend  dem  hohen  Werte, 
welche  die  Freiheitserklämng  durch  Antigonos  für 
die  Skepsier  haben  mnfste,  haben  sie  anch  for  eine 
wflrdige  Anfiseichnang  des  Brief«  and  der  Ehrungen, 
welchen  die  Stadt  dem  Antigonos  aus  diesem  Anlafs 
erwiesen  hat,  in  der  zierlichsten  Form  Sorge  ge- 
tragen. Es  ist  zu  hoffen,  dafs  dieser  schönste  Rest 
von  Skepsis  aas  dem  Dnnkel  einer  höchst  nufreund- 
licben  Baaemhfltte  in  das  kwserlich  ottomanische 
Antikearoaseiim  flbeigeffthrt  werden  wird.  Die  Revision 
der  Urkunden  hat  wesuitliche  Abwrichnngoi  von  den 
Lesungen  des  Herrn  Monro  nicht  ergeben. 


Prenbiioh«  Akademie  der  Wiiiensehaftou. 

4.  Juli. 

Öffentliche  Sitzung  zur  Feier  des  Leiboiztages. 
Vahlen,  Die  Beziehungen  des  Philosophen  Leibniz 
za  den  Altertamsforschem  s«ner  Zelt,  insbesondere 
za  Ezechiel  Spanheim  und  Richard  Bentley.  Den 
Preis  der  Charlottenstiftnng  erhält  Job.  Schöne  fOr 
eine  Arbeit  über  die  Fohrong  doppelter  Personen- 
namen bei  den  Griechen,  eine  Prämie  Wilhdm  Crönert 
ftar  seine  Bearbeitung  derselben  Aufgabe. 


AeadAnie  das  inioriptioiii.  et  bellea-lettrea. 

31.  Hai. 

H.  Br6al  verteidigt  die  herkömmliche  Erklärung 

von  Parricida  (s.  Wochenschr.  No.  32  S.  888)  gegen 
d'Arbois  de  Jnbainville;  Viollet  erklärt  den 
Ausdruck  dolo  ecien». 

~  VwwtmrtUah«  Badaiküir :  Pm^  Dr.  B.  Drahsim.  rriHtauB." 
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Gh.  Johnson,  The  motion  of  the  voioe  in  the  theory 
of  Booient  mtuio  (H.  G.)  

A  e  t  ii  Sermo  XVI,  veröffentlicht  von  Sk.  Z  e  r  t  ö  a  (Fuchs) 

W.Ahlbera,  De  oorreptione  iambioa  Flaatlna  qnae- 
rtiones  (H.  Draheim)  990 

Taoiti  HIstoriKmm  Ubrl  I-T,  ed.  O.  HAmethy  (Eä. 
WoUD  lOOB 


Hpalie 

iL.  Bone,  Lateinische  SchTilsrrammatik  (H.  Ziemer)   .  .  100S 
A.  Zanner,  Bomanische  Spraohwisseiisohaft  (H.  Ziemer)  1010 
Awsägt:  Arohiv  für  Stenographie  I,  2—7.  —  Bevae  des  Stades 

Eecqnea  XllI,  66.  —  lielanges  d'arch^logie  et  d'histoire 
CI,  1.8.  —  Bevne  nmnismatiqae  1901,  2.  —  The  joornal 
of  bellenic  studies  XX,  2,  —  The  nnmiamatio  ohronicle 

1900,  in.  —  Athenaeom  t»4Q.  —  Oymnaaiam  11  1018 

Resen^ow'Verzeiehnit  1018 

KüteUu^en:  Acadämie  dee  ingcriptiona,  7.  tmd  14.  JonL  — 
A.  Zimmermann,  Zur  Kiunuunenbildang  bei  den 
lateiniBohen  Eigennamen  1021 


Die  Henen  Verfasser  von  Programmen,  DissertAtioneii  und  aonstigen  öelegenheitsschriften  werden  ffebeten, 
KezensioDaexempIare  as  K.  Qaertnera  Veilaj^sbuchhandlang,  Berlin  SW.,  Schönebergerstr.26,  einsenden  zu  wollen. 


Kezenslonen  und  Anzetgroii- 

Sionyiiu  of  HaliearnaHui ,  The  three  literary 
Letters  (ep.  ml  Ammacam  I,  ep.  ad  Pompeium, 

EngMsh  trauslatiüu,  facsimile,  notes,  glossary  of 
rbetorical  and  grammatical  terms,  bibliograpby,  and 
iiitrodactory  essay  on  Dionysius  as  a  literary  critic 
by  W.  Bbys  Roberts,  Litt.  D.,  professor  of  Greek 
in  the  aniversity  College  of  North  Wales  Banger, 
.  .  eUitor  of  ^Longinus  on  the  Sublime*.  Cambridge 
1901,  at  nniversity  prcss.   232  S.  gr.  8". 

Rbys  Roberts  hat  dnrch  seine  Untersuchungen 
über  die  Schrift  ntql  vipovg,  über  Cäcilius  von 
Calucte  u.  a.  sich  als  tüchtigen  Kenner  der  rhe- 
torisch'kritischeu  Schriftstellerei  der  Augnsteischeu 
Zeit  bewährt.  Als  eine  weitere  Vorarbeit  far  eine 
Histozy  of  Greek  Literary  Griticism  hat  er  die 
drei  'Litteraturbriefe'  des  Dionysios  von  Halikar- 
nasos  über  das  Verhältnis  des  Demostbeues  zur 
Äristotelisohea  Bhetonk,  fiber  den  Stil  des  Plato 
(und  die  bedeuteudstcn  Historiker)  und  über  die 
Eif^entumlichkeiteu  der  Diktion  des  Thukydides 
faerunsgegeben,  zugleich  nm  sie  durch  die  eng- 
lische Übersetzung  weitereu  Kreisen  zugänglich 
za  macheu.  Ihm  ist  Dionys  nicht  der  'arme  Ge- 
sell, dessen  Urteile  wir  ans  nicht  zu  eigen  machen 
dürfen',  sonderu  ein  bedeutender  Stilkritiker  wie 
den  Alten  {Sv  xavoya  ap  zts  einot  dticatiag  T^f 
ntQl  ^^OQtx^y  lisXH^s,  Ehet.  gr.  Sp.  I  460,  25), 
freilich  von  anderer  Art  ata  der  Verfasser  negi 
viffovf.    *Two  authors  udmirably  adapted  to  Sup- 


plement and  balance  one  auother.  Neither  is 
eutirely  oue-sided;  bat  Dionysias  ooncerns  bimself 
niatulj  with  questions  of  literary  form  and  tecb- 
nlque,  whereas  ^ouginns^  dwells  more  on  that 
moral  nobleness  whicb  he  thinks  he  discems  in  all 
really  great  literature.  The  former  has  ehief  iy  in 
view  the  art  of  literature,  the  latter  its  spirit.*) 
The  latter  is  impressed  by  what  is  elemental  and 
unapproachable  in  genins;  the  former  reminds  us 
that  great  artists  are  also  great  craftsmen*.  Dio- 
nys wird  S.  1 — 49  als  ein  'literary  critic'  be- 
handelt. Roberts  bietet  in  dieser  Einleitung,  die 
zugleich  als  eine  EHnffihruQg  in  das  ganze  corpus 
der  opnscula  rhetorica  gelten  soll,  in  seiner  Art 
zum  erstenmal  eine  zusammenfossende  Würdigung 
der  Schriftsellerei  des  Dionys  und  eine  gedräugte 
Inhaltsaugabe  der  opnscula,  besouders  von  tzsqI 
ffw^iaetag  und  von  den  drei  hier  veröffentlichten 
Briefen.  Die  Stellung  des  Dionys  zu  seinen  Vor- 
gängern und  zu  den  zeitgenössischen  Schriftstellern, 
von  der  seine  richtige  Einschätzung  wesentlich 
abhängt  (vgl.  meine  Diss.  De  D.  H.  librorum  rheto- 
ricornm  fontibus  p.  75  f.  und  HO),  wird  nicht  ge- 
nügend aufgehellt. 

In  der  Textgestaltuug  —  fGr  ad  Amm.  II 
hat  er  den  Par.  1741  neu  vei^liohen  —  stützt 

•)  Ähnlich  ist  nach  B.  Coblentz  'De  libelli  ir.  vtp, 
auctore'  Diss.  Argent  1888  S.  74  das  Verhältnis  zwischen 
Pseudo-Longin  und  Caecilius,  nur  stellt  Coblentz 
jenen  erheblich  tiefer.   ,  ^ 
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sich  Robert«  besonders  anf  die  Arbeiten  von  Her- 
werden, Weilf  üsener  nnd  Rademiacher.  Ans 
Usenen  Pnblikationen  hat  er  die  meisten  Lesarten 
hernbergenommen,  ohne  sich  eines  selbständigen 
Urteils  zn  begebeo.  Ich  will  hier  nicht  wieder- 
holen, was  ich  andern  Ortes  Sber  den  Text  gesf^ 
habe.  Mehrere  roo  den  augeuommenen  Glossemen 
erscheinen  mir  nicht  als  solche,  z.B.  S.  138'* 
(Thac.  id.  e.  4  flu.)  ßovXtta$  foq  d^lovy.  'nsitop- 
Tog  dt  adttni  e^u  %rg  vttog  int  za  n^ixovza  fie^^ 
t^S  ti^la^  \t:li  9dXa%%av\.  Umgekehrt  sind  bei 
Citaten  Kfirzongeu  oder  Anslassnngeo  von  Bei- 
spielen nicht  immer  als  Lücken  im  Text  des  Dio- 
nys anzDsehen,  wie  S.  66^*  (734  R)  Atmeq  tl  ttg 
TO  SccQ  ix  tov  iyutvTOv  i^iXot  .  .  .  xai  K^^Kfö^og, 
wo  die  Metapher  aus  Leptiues  ausgefallen  ist,  oder 
84 '  (748  R)  iv  *MxiiaU$v$  tä  Otodixrov  .  .  . 
xal  oloy;  Tgl.  darüber  jetzt  Friedrich  Marx  in 
den  Berichten  der  phil.-hist.  Klasse  der  K.  Sachs. 
GeselUch.  der  Wiss.  zu  Leipzig  1900  S.  261  ff, 
(Aristoteles*  Rhetorik).  Im  ganzen  liest  sich  Ro- 
berts' Text  glatt  uad  »nstandslos. 

Die  gegenüberstehende  eugUsche  Überset- 
zung, die  dem  Verf.  begreiflicherweise  grofse 
Schwierigkeiten  machte,  ist  geschmackroll  nnd 
klar;  sie  hat  uicht  die  Härten  und  das  Geschraubte 
der  meisten  Cberseiznugeu,  ohne  deshalb  dem 
Original  nntren  zo  werden,  Tgl.  ad  Amm.  I  1 
IIoXX&v  fut'  äXlav  ^iviov  xzX, :  Our  age  has  pro- 
duced  manj  stränge  paradoxes;  and  among  them 
I  was  inolined  to  olass  the  following  proposition 
when  I  first  heard  it  from  joarself.  Yon  said 
that  B  certaia  Peripatetic  philosopher  in  bis  desire 
to  do  all  homage  to  Aristotle  the  fbnnder  of  bis 
Bchool,  nndertook  to  demonittrate  that  it  was  from 
him  that  Demostheues  learnt  the  rules  of  rhetoric 
etc.  Manche  Kleinigkeiten  sind  freilich  zu  be- 
richtigen; in  den  Stilcigentümliehkeiten  des  Thn- 
kydides  z.  B.  sind  noch  mehr  Stelleu  nicht  zu 
übersetzen,  weil  es  sich  nur  nm  die  griechische 
Wortform  (wie  c.  ü  dyayxdffM  und  TmXsfuXy  für 
dyäyxij  und  nöXeftoi)  handelt.  Die  8.  161 — 182 
angehängten  Notes  enthalten  teils  sachliche  nnd 
sprachliche  Anfklärang  (wie  die  willkommene 
chroDoIogiäche  ÜbcTsischt  zn  Aristoteles  und  De- 
mostheues S.  ]6I  — 163),  teils  begründen  sie  kurz 
die  Textesgestaltnng.  Das  Gebotene  genügt;  hie 
und  da  wird  mau  eiuzelnes  zu  ergänzen  oder  zu 
berichtigen  für  nötig  erachten,  z.  B.  wäre  bezüg- 
lich des  Proömiums  des  Thnkjdides  (S.  106),  das 
den  Höhepunkt  in  der  Entwicklung  der  Vorreden 
und  Einleitungen  der  griechischen  Historiographie 
darstellt,  auf  Lieberich  ^Studien  zn  den  ProÖmien 


der  griechischen  und  bjz.  Geschicbtschreibai^' 
(München  1898  S.  8  ff.)  zo  verweisen.  In  dem 
Citat  S.  173  (=  4-25  R)  r^dovft  di  xai  ntt9ia  »ai 
Xdi^ti  «ai  TW  [d^iUr]  atTOffVft  [dßaaayfatfe]  fta- 
XQta  dttysjrxöyuK  toy  'Hqidozoy  ev^axopev  stört 
die  Tilgung  den  Porallelismiu  (3  fem. :  3  neatra). 
In  dem  Glossar  der  grammatischen  nnd  rhetori- 
schen Termini  der  3  Briefe  S.  183—208  fehles 
einige,  wie  inuttydvyöwtog  102  "  (=»  765  R),  was 
auch  Reiske  nicht  hat;  bei  manchen  vermifst  mau 
wichtige  Belegstellen,  wie  miter  ^eac^utd;  die 
^aifuxd  *fxf,l^o  S.  135  »  (=  424  '»  Us-R).  Bei 
Xtxuxvg  wäre  anf  die  verschiedene  Bedeutung  bei 
Arist.  rhet.  III  c.  8  p.  140ä  b  29  zu  Terweisen,  zu 
lUiQaxmStjg  die  interessante  Parallele  für  dieses 
Schl^wort  bei  Gell.  XVIII  8  ans  Lneilias  Xtjuä- 
dc;qne  simnl  totnm  ac  avftfuigaxmStgj  zn  naqa- 
xextvdvyevfiiyog  Demetr.  ntqi  egfi^y.  §  80  {xtySv- 
ywd^  futaqjOQd  vgl.  Quint.  XI  1,32)  heranzuziehen. 
Aber  es  ist  mit  Dank  anznerkenneu,  dafs  die  ron 
Roberts  gebotenen  Paralleleu  nnd  Erklärungen  zum 
richtigen  Vers^dnis  der  Terminologie  der  griechi- 
schen nndrömischen  Rhetorik  ein gutTeil beisteuern. 
Auch  das  chronologische  Verzeichnis  der  Ausgaben 
der  rhetorischen  opnacnla  nnd  der  einschlagen 
Einzelschriflen  ist  eine  willkommene  Beigabe ; 
ebenso  die  Indieee  der  Namen,  Stellen  nnd  grie- 
chischen Wörter. 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist  reich  nnd  ge- 
schmackroll, der  Dmck  sehr  sauber  nnd  korrekt 
(S.  108  "  noXtfUW  für  noXifiov).  Das  Facsimile 
giebt  eine  genügende  Vorstellung  von  der  Schrift 
des  Parisinus  1741;  es  beginnt  Thnc  id.  o.  2 
(S.  132 '")  cv]y^Sovi  t^g  xay  scoftdy  dy&qmiaHQ 
und  reicht  bis  zum  Schiufa  des  Kapitels  x«*^»- 
tr^qa,  cUt  naqd  xovg.  So  hat  Roberts,  der  die  ein- 
schlägige Litteratur,  besonders  auch  die  deutsche, 
mit  anerkennenswerter  Sicherheit  beherrscht,  durch 
seine  schöne  Ausgabe  der  drei  'Litteraturbriefe* 
des  Dionys  das  Verständnis  des  Rhetors  gefordert 
und  znr  Aaf  hellnng  der  Geschichte  litterarästheti- 
scher  Kritik  nicht  wenig  beitragen. 

Regensbnrg.  0.  Ammon. 

Charles  Johnson,  The  motiou  of  the  voice,  ^%f,g 
auv^t  xlv^<ftg,  in  the  theorj  of  ancient  music. 
[Transactions  of  tbeÄniericaiiPlnlological  Association. 
Vol.  XXX  (1899)*)  p.  42—55.] 

Die  Lehren  der  Alten  ron  der  uiy^tug  tt^g 
(pcoy^g  hat  der  Verfasser  schon  in  seiner  Schrift 
Musical  pitck  and  the  tneuaurement  of  infervaU 
(Baltimore  1896)  zum  Gegeustaude  einer  eingehen- 

S.  WuclicuscUrift  IIKH)  \o.  '25  S.  6Ö1  f. 
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den  Besprechung  gemacht  und  atifaer  den  von 
Westphal  ausführlich  behandeltoD  Äriatoxenos- 
steUen  (Harm.  I  §  25  -  28  a.  42)  Über  die  topische 
Bevegang  der  Stimme  nnd  den  Unterscliied  von 
/teXadui^  und  Xoytxri  fptavij  auch  die  auf  diesen 
Gegenstand  bezüglichen  Stellen  der  späteren  Theo- 
retiker zur  Vei^Ieiehnng  herangez<^en  (p.  ISff.). 
Er  geht  weder  dort  noch  hier  auf  die  von  anderen 
bemängelte  Westphalsohe  Änffassnog  ein,  läfst  im 
Gegenteil  neben  der  topischen  Bewegung  der 
Stimme  (von  nnten  nach  oben  und  umgekehrt) 
ansdrücklich  eine  zeitliehe  xfo^^tf«;,  wie  sie  West- 
phal im  Sinne  hat,  gelten  (rgl.  Motion  p.  49:  Ute 
metrical  quantity  of  the  syllables  munl  liave  been 
made  more  evident  iUan  in  potsibU  in  the  eate  of 
the  spoken  aentenee):  er  vergleicht  nnd  kritisiert 
die  verschiedenen  Lehren  der  alten  Theoretiker 
über  die  »ly^ais  und  erkennt  in  der  bei  Äristides 
zwischen  <!vvsxrfi  und  dtaat^ftattx^  eingeschobenen 
/hiifif  »ttf^tg  die  Yortragsform  wieder,  die  wir  als 
Fortamento  bezeichnen  (Pitch  p.  22,  Motion  p.  45. 
49  f.). 

Sodann  beschäftigt  er  sich  mit  der  Frage, 

warum  die  Alten,  zunächst  Äristoxenos  selbst,  ihre 
musikalischen  Schriften  mit  der  üuterscheidnng 
der  Sprechstimme  von  der  Singstimme  nnd  nicht 
gleich  mit  der  Definition  des  musikalischen  Tones 
begonnen  haben.  Er  findet  die  Erklärung  dafür 
erstens  in  der  Eigentümlichkeit  der  griechischen 
Äccentuation,  bei  der  der  Wechsel  der  Tonstnfen 
eine  ganz  andere  Rolle  spielte  als  in  den  modernen 
Sprachen,  nnd  zweitens  in  der  für  die  griechische 
Musik  charakteriatiacheD  gröfseren  Freiheit  nnd 
Beweglichkeit  in  der  Tonstimmang.  Er  findet  es 
sehr  natürlich,  dafs  bei  der  Empfindlichkeit  und 
Feinfühligkeit  des  griechischen  Ohres  eine  Ver- 
gleichung  augestellt  wurde  zwischen  der  Melodie 
des  Gesäuges  und  der  Melodie  der  gesprochenen 
Rede,  znmal  da  die  menscblichc  Stimme  gegen- 
über der  instrumentalen  Begleitung  in  so  hohem 
Grade  das  Übergewicht  behauptete.  Er  zeigt 
femer  an  der  Natur  der  griechischen  Ton- 
geschlechter und  Chroai,  wie  im  Gegensatze  zu 
der  Festigkeit  nnd  Bestimmtheit  in  der  Intonation, 
welche  in  unserer  Musik  herrscht,  die  nicht  har- 
monische antike  Mnsik,  da  sie  unheeinflnfst  war 
durch  die  Rücksicht  auf  den  Znsammenklang 
mehrerer  für  sich  bestehender  Töne,  eine  weit 
gröfsere  Freiheit  entwickeln  konnte  im  Wechsel 
der  Tonstnfen  und  lutervallgrörseu.  So  läuft  die 
Abhandlung  schliefslich  auf  eine  Charakteristik  der 
griechischen  Mnsik  ouch  ihren  Hanptverschieden- 
heiten  von  der  modernen  hiniius.  H.  G. 


Aetii  Sermo  Sextidecimns(I)  et  Ültämns,  Ersten8(l) 
aus  Handschriften  veröffentlicht  mit  Abbildungen, 
Bemerkungen  und  Erklärungen  von  Dr.  Skövos 
Zerv6&.  Leipzig  1901,  Verlag  von  Anton  Uangkos. 
XXn,  172  8.  10  X 
Es  ist  bedauerlich,  dafs  der  Verf.  nicht  Deutsch 
gelernt  hat,  wie  die  Fassung  des  Titels  erkennen 
läfst.  Wäre  das  der  Fall,  so  hätte  er  seine  gewifs 
sehr  verdienstliche  Aufgabe  besser  l&sen  kdnnen. 
Bekanntlich  plante  Pagel  nach  mehrfachen  Mit- 
teilungen im  Tanns  und  anderwärts  eine  kritische 
Ausgabe  nnd  Kommentiemng  der  von  ihm  wieder 
aufgefnndenen  Aetiosbücher  9  (teilweise),  10,  II, 
13,  14,  lö  und  16  (vgl.  Deutsche  Litteratarzeitnng 
1901  Sp.  I780£F.).  Nach  Vorbereitung  eines  we- 
sentlichen Teiles  der  Ausgabe  wurde  er  durch 
Zervös*  Werk  fiberrftscht.  Wie  grofs  wäre  der 
Nutzen  gewesen,  wenn  beide  Herausgeber  eine 
Verständigung  hätten  suchen  oder  sich  in  die 
mannig&chen  Vorarbeiten  hätten  teilen  können! 
So  fehlt  bei  Z.  manches,  was  bei  Pagel  sicherlich 
nicht  vermüst  worden  wäre,  namentlich  die  biblio- 
graphische Übersicht  nnd  die  textkritiacfae  Schu- 
lung. Die  Quellen  des  Verf  sind  sehr  dürftig  nnd 
berücksichtigen  fremde  Litteratnr  &8t  gar  nicht, 
deutsche  überhaupt  nicht  Soranos  wird  nicht  ein- 
mal genannt,  obwohl  er  den  Ausgangspunkt  hätte 
bilden  müssen.  Mit  so  dürftigen  Hilfsmitteln  läist 
sich  nicht  viel  erreichen.  Vermifst  wird  eine 
Textgeschichte,  die  auch  dnreh  das  eigene  Fortist 
nnd  konventionelle  gynäkologische  Abbildungen 
nicht  ersetzt  werden  kann.  Die  Varianten  sind 
bald  zu  reich,  bald  zu  dürftig  (letzteres  nach  Pagel 
a.  a.  0.),  doch  soll  der  Text,  wie  auch  das  Über- 
lesen bestätigt,  korrekt  sein.  In  Einzelheiten 
würde  mancherlei  zu  beanstanden  sein,  z.  B,  die 
HinzufÜgnng  selbstverständlicher  Erklärnngen  oder 
von  Deutungen  ohne  Quellenangabe  nud  die  vielen, 
oft  sehr  entstellenden  Druckfehler,  zum  Teil  auch 
irrtümliche  sachliche  Bemerkungen  über  die  Re- 
zepte. Aber  unbestritten  ist  trotz  der  Bemänge- 
lungen in  Einzelheiten,  dafs  Verf.,  als  Neuling  in 
der  philologischen  Behandlung  alter  Texte  und 
der  Sammlung  von  Belegstellen  ans  einer  aus- 
gedehnten Fachlitteratnr  der  Gefahr  des  Elxperi- 
mentierens  ausgesetzt,  einen  gut  lesbaren  Text, 
der  bisher  unzugänglich  war,  in  schöner,  bequemer 
Ansstattnng  vorgelegt  hat.  So  kann  man,  dank 
der  in  die  Augen  fallenden  Überschriften  nnd 
Seitentitel  der  einzelnen  Kapitel,  die  eigenartige 
Sammlung  gynäkologischer  Vorschriften  rasch  nnd 
leicht  durchmustern.  Der  Inhalt  ist  im  wesent- 
lichen folgender:  Lage  und  Grölse  sowie^BitschalfenH 
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heit  des  üteniB,  Verändernngen  des  Uterus  durch 
Schwängerung,  Entstehung  des  Chorion,  Men- 
s^ations-  und  Konzeptionsmerkmale,  Geschlechts- 
Toransbeatimmung,  Diätetik  der  Geburt  ttud  ärzt- 
licher Beistand  während  dieser  Zeit,  Gebnrts- 
Störungen,  Abortus  und  ÄbortiTmittel  nller  Art, 
künstliche  Entbindung,  Sterilität,  Bebandlnug  tou 
Frauenkrankheiten  aller  Art,  Arzneitränke,  Um- 
schläge, Rftucheruugen,  Mutterzäpfchen,  Mittel  für 
allerlei  Bruatkrankheiten,  Regel-  und  Milchverhal- 
tuug  und  das  Gegenteil,  Flüsse,  Hysterie,  Verlage- 
rungen u.  ä.,  Rezepte  für  Frauenleiden  nebst  Indi- 
kation. Es  war  schon  vorher  bekannt,  daTs  die 
Hauptqnelle  der  Gynäkologie  des  Aetios  Soranos 
ist.  Neben  diesem  sind  von  Aetios  vor  allem  ex- 
zerpiert: die  Hebamme  Aspasia,  Galenos,  Fhilu- 
meuoa,  der  Chirurg  Leouidas,  Ruphos,  Archigenes, 
bei  den  Rezepten  verschiedene  andere,  obskure 
Ärzte,  z.  B.  Bomulos.  Verf.  hat  das  Buch  auf 
eigene  Kosten  herausgegeben  und  will  die  übri- 
gen nachfolgen  lassen;  fürwahr  ein  beschämendes 
Zeichen  unseres  Zeitalters,  das  in  seiner  Abneigung 
gegen  die  Erschliefsuug  neueutdeckter  Autoren 
bester  byzantinischer  Zeit,  aber  auch  spätklassi- 
scher Zeit,  sie  mögen  die  Wissenschaft  noch  so 
sehr  bereichern  und  erweitern,  seines  Gleicheu 
nicht  finden  kann.  Damm  ist  die  Auerkenunng 
für  diese  ohnehin  beachtliche  Leistung  des  grie- 
chischen Arztes  auf  Seiten  der  Philologen  nur 
um  so  grofser. 

Klotzsche.  Fucbi. 

Axel  W.  Ahlberg,  De  correptione  iambica  Plan- 
tina  qnaestiones.  Accedit  excursns  de  genetivo 
pronominali  in  -ins  exeunti.  Lundae,  apnd  Hjalmar 
Möller.    96  S.  8*'. 

Die  übersichtliche  nud  iu  gutem  Latein  ge- 
schriebene Abhandlung  beschäftigt  sich  mit  der 
Frage,  wie  die  Anwendung  eines  lambus  an  Stelle 
einer  Doppelknrze  bei  Plautus  zu  erklären  sei. 
R.  Klotz  führte  die  Verkürzung  der  zweiten  Silbe 
des  lambus  lediglich  auf  dos  Metrum  zurück.  Fr. 
Skntsch  lediglich  auf  die  Wortbetonuug,  und  an- 
dere Gelehrte  habeu  sich  diesen  Erklärungen  an- 
geschlossen. Der  Verfasser  hatte  in  seiner  Schrift 
De  proceleusmaticis  iamborum  trochaeorumque  anti- 
quae  poesis  latiuae,  Lnnd  1900  (besprochen  von 
H.  G.  in  Wochenschr.  No.  35  S.  943  ff.)  deu  Gegen- 
stand nur  b«:nhrt,  aber  die  Meiaung  ausgesprochen, 
dafs  die  Verkürzung  durcli  die  Tonlosigkeit  der 
Silbe  bedingt  sei.  Diese  Anschauung  wird  nun 
ausführlich  begründet.  Nicht  in  Betracht  kommen 
für  den  Verfasser  die  Fälle,  wo  der  lambus  durch 
ein  zweisilbiges  Wort  oder  durch  zwei  einsilbige 


Wörter  gebildet  wird;  die  übrigen  Fälle  sind  ent- 
weder von  der  Art,  dafs  der  lambus  einem  Worte 
angehört  oder  sich  auf  zwei  Wörter  verteilt.  Inn 
ersten  Falle  tritt  die  Verkürzung  entweder  am 
Anfaug  oder  in  der  Mitte  oder  am  Sclilusse  dea 
Wortes  ein.  Es  wird  außerdem  unterschieden 
zwischen  Positionsläuge  und  Natnrlänge.  Wir 
haben  also  iambisch  anlautende  Wörter  wie  ma- 
gistratua,  iuventutis  mit  pyrrinchischer  Messuug 
der  An&ngBsilben,  z.  B.  Pars.  76  Ubi  sint  magi- 
atratns  qnos  curare  oporteat,  Amphitr.  154  Iuven- 
tutis mores  qui  sciam,  qui  hoc  noctis  solus  am- 
bulem,  ebenso  amicitia,  calefieri,  z.  B.  Merc.  846 
Vitam  amicitiam  civitatem  laetitiam  Indnm  incum, 
Pera.  105  calefieri  iussi  reliquias;  pernam  quidem. 
Auch  finden  sich  diese  und  ähnliche  Wörter  in 
der  Messung  magietratum,  iuventutis,  amätori, 
läbüfacto.  Will  man  nun  di«  Tonlosigkeit  der 
verkürzten  Silbe  als  Bedingung  der  Verkürzung 
ansehen,  so  scheinen  Wörter  wie  simillumae  (As. 
241),  videlicet  (Cpt.  286),  ävönculos  (Aul.  685)  dem 
zu  widersprechen.  Den  ersten  Vers  (Portitorem 
si'millnmae  sunt  ianuae  leuoniae)  erklärt  der  Ver- 
fasser, indem  er  simillumae  sunt  zu  einem  Worte 
verbindet,  dessen  Ton  nunmehr  auf  tnoe  ruhe; 
videlicet  wird  als  Kompositum  angeseheu,  für 
ävöucnlns  wird  die  dreisilbige  Form  aunculus  ein- 
gesetzt; fünf  andere  Verse  werden  geändert,  iu 
einigen  noeh  übrigen  Fällen  hilft  die  Syniicese; 
dreisilbige  Wörter,  deren  Schlafs  elidiert  wird, 
werden  durch  Zurückziehung  des  Accentes  ent- 
schuldigt. Diese  Hansmittel,  wie  Synizese,  Diae- 
rese,  Synkope,  selbst  Konjekturen,  mag  uian  gelten 
lassen,  aber  den  Satz  *Iuter  omnes  constat  in  vo- 
cabulis  elisis  accentam  e  suo  loco  in  syllabam 
quandam  praecedentem  retrahi  posse'  kaun  ich 
nicht  zugeben.  Es  kommen  dabei  schon  36  Stellen 
in  Betracht,  die  znm  Teil  unsicher  sind.  Noch 
schwieriger  aber  wird  die  Suche  bei  deu  nicht 
elidierten  dreisilbigen  wie  Philippos,  fönestras, 
sägittis,  dolores  n.  s.  w.  Hier  hilft  sich  der  Ver- 
fasser mit  der  Berufung  auf  die  griechische  Be- 
tonung Q>lXmnot  (die  doch  gar  nicht  so  mafä- 
gebend  ist  gegenüber  0tUnnov,  0»Xltme^t  0^X1^- 
nov?),  die  Vulgärbetonung  f^nostra,  die  für  die 
synkopierte  Form  feustra  vorauszusetzen  sei;  und 
was  sich  nicht  biegen  läfst,  das  wird  gebrochen. 
So  kommen  Konjekturen  über  Konjekturen,  von 
denen  ja  manche  vielleicht  das  richtige  treffen 
mögen.  Nach  meiner  Meinung  hat  man,  um  die 
lambenkürznng  zu  erklären,  alle  diese  Mittel  nicht 
nötig,  wenn  mau  zwei  Umstände  berücksichtigt: 
erstens  dafs  die  strikte  Uutersch^idung  von  lÄuge 
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und  Kürze  nur  griechiaoh>röniische  Scliulmeister- 
theorie  ist  (als  veno,  man  sagen  wollte:  die  Men- 
Bcben  sind  entweder  grofs  oder  Itlein);  zweitens 
dais  zur  Zeit  des  Plantas  die  altrömische  Stamm- 
silbenbetonong  noch  nicht  anfser  Kvxa  gesetzt  war. 
Viele  Silben  waren  also  anotpites,  welche  erst 
spätere  Theoretiker  zu  langen  stempelten,  viele 
Silben  unbetont,  welche  erst  durch  Einführung  des 
Dreisilbengesetzes  einen  Ton  erhielten. 

Was  für  die  Änfaugssilben  gilt,  das  gilt  anch 
fQr  die  Mittelailben.    Anders  liegt  die  Sache  für 
die  Sohlnfssilben.  Bekannt  ist  das  von  Laohmann 
gefundene  Gesetz,  dafs  ein  daktylisches  oder  dak- 
tylisch achliefsendes  Wort  nicht  im  iambischen 
oder  trochäischen  Terse   als   solches  verwendet 
wird.    Da  die  wenigen  bei  Flautos  überlieferten 
Verse  solcher  Art  verbesserungsbedürftig  sind,  so 
ist  es  auch  nnwahrscbeiolich,  da&  in  iambisch 
Bchlieisenden  Wörtern  die  lambenkürznng  eintritt 
Auch  der  letzte  Fall  stellt  sich  als  unwahrschein- 
lich heraus,  nämlich  dafs  die  lambenkürznng  sich 
auf  zwei  Wörter  verteilen  könnte.  Nur  die  Ver- 
bindung eines  einsilbigen  Wortes  mit  einem  fol- 
genden mehrsilbigen  ist  häufig  and  erklärlich: 
quid  äbstnlisti,  in  ezercitam,  n6vo  örnatn,  bene 
evenisse,  quid  ille,  ab  istoc,  f^e  abduc ;  auch  hier 
ist  teib  die  Verbindung  eine  so  enge,  dafs  beide 
Worte  als  eins  angesehen  werden  können,  teils 
die  verkürzte  Silbe  auch  sonst  als  Kürze  verwendet 
(ille,  iste),  jedenfalls  aber  kein  Hindernis  durch 
Wortbetonung  vorhanden  (abduc  —  abduce).  Nun 
kommen  aber  die  Schwierigkeiten:   wie  soll  man 
sich  itn  ömnis,  sed  uxor,  übi  älter,  quia  aedis  er- 
klären? Hier  haben  wir  o£fenbar  verkürzte  Ton- 
silben.   Der  Verfasser  will  auch  hier  mit  Hans- 
mitteln helfen;  er  sagt,  uxor  sei  'nulla  vel  minima 
quidem  vi  acntum',  er  s^t:  ^nonne  fieri  potest  nt 
hoc  adiectirum  (nämlich  omnis),  qnod  vi  et  ac- 
centu  adfici  solebat,  in  locutionibus  quibusdam 
aceentum  suum  amiserit?'   Das  scheinen  mir  un- 
haltbare Annahmen  zn  sein.    Ein  andermal  soll 
die  Freiheit  des  privilegierten  ersten  Versfufses 
die  Entschuldigung  bilden,  und  wenn  es  nun  nicht 
der  erste  Versfafa  ist?   Dann  wird  transponiert, 
konjiciert  u.  s.  w.*)    Und  so  glaubt  der  Verfasser 
bewiesen  zn  haben,  dafs  die  lambenkürznng  durch 
Tonlosigkeit  bedingt  sei.    Es  geht  so  nicht!  Da 
in  ille,  iste  und  ähnlichen  Wörtern  die  erste  Silbe 
unzweifelhaft  oft  als  Kürze  gebrancht  wird,  so 
war  sie  augenscheinliob  ancep».   Ea  gab  also  syl- 

•)  Cbrigens  ist  der  Verfasser  in  seinen  eigenen 
Konjekturen  be.scheiden,  es  sind  nur  sechs  (As.  714, 
Cure.  401;  716,  Kp.  61;  474  und  Fs.  Ö97). 


labae  aucipites,  die  als  Kürzen  gebrancht  werden 
konnten.  Bedingung  ist  nur,  dafs  die  Nachbar- 
silbe, sei  es  die  vorangehende  oder  die  folgende, 
ebenfalls  kurz  ist.  £s  giebt  also  aufser  der  so- 
genannten lambenkürznng  auch  eine  Trochäen- 
kürzung.  Tonlosigkeit  der  verkürzten  Silbe  ist 
meist,  aber  nicht  immer  vorhanden.  Dies  ist  das 
Ergebnis,  zn  dem  ich  im  Gegensatze  zum  Verfasser 
gelange. 

Im  Anhange  werden  die  Fronominalfbrmen 
eins  hnins  quoius  illins  istins  ipsius  altrius  und 
ihre  Zusammensetzungen  behandelt.  Der  Verfasser 
kommt  zu  demselben  Ergebnis  wie  Luchs  und 
Skutsch,  nämlich  dafs  in  zahlreichen  Stellen  die 
drei  ersten  einsilbig,  die  anderen  zweisilbig  ge- 
braucht seien.  Es  sollen  also  die  kürzeren  For- 
men z.  B.  illi,  isti  und  vor  Vokalen  Ulis,  istis  dafür 
hergestellt  werden.  Die  Existenz  dieser  Formen 
scheint  mir  zweifelhaft;  warum  man  nicht  gins, 
huins,  illins  annehmen  soll,  sehe  ich  nicht  ein. 
Vielleicht  wäre  der  Verfasser  selbst  anderer  Mei- 
nung geworden,  wenn  er  nicht  die  lambenver- 
kürzung  in  zweisilbigen  Wörtern  von  seiner  Unter- 
suchung ^nzlicb  ausgeschlossen  hätte.  Er  that 
dies,  weil  er  von  der  Voraussetzung  ausgiug,  dafa 
die  Tonlosigkeit  Bedingung  sei:  dies  aber  sollte 
erst  bewiesen  werden.  Hätte  er  die  zweisilbigen 
Wörter  und  die  verkürzten  einsilbigen  mit  be- 
handelt, so  wäre  er  zur  Erkenntnis  der  Syllaba 
anceps  gekommen,  so  wäre  er  ferner  zu  der  Er- 
kenntnis gekommen,  dafs  es  neben  der  lamben- 
kürznng auch  eine  Trochäenkürzang  giebt  und 
dafs  die  Betonung  der  gekürzten  Silbe  kein 
Hindernis  bildet;  es  wäre  dann  nur  noch  die 
Frage  gewesen «  wie  man  sieh  den  ganzen  Vor- 
gang zn  erklären  hat.  Diese  Frage  ist  aber  auch 
bei  der  Voraussetzung  des  Verfassers  noch  unbe- 
antwortet. 

Wie  zwei  Kürzen  Hir  eine  Länge  eintreten 
konnten,  ist  an  sich  schon  schwer  erklärbar;  wie 
aber  eine  Doppelkürze  noch  passieren  kann,  wenn 
die  erste  oder  die  zweite  Silbe  ein  Mehrgewicht 
trägt,  ist  noch  viel  wunderbarer.  Man  kann  kaum 
annehmen,  dafs  das  Mehrgewicht  der  einen  Silbe 
durch,  eiu  Mindergewicht  der  anderen  ausgeglichen 
wird.  Wahrscheinlicher  ist  es,  dafs  die  lamben- 
kürzung  in  der  Senkung  durch  die  Betonung  der 
folgenden  Silbe  bewirkt  wird,  dafs  diese  also  ge- 
wisaermafsen  synkopierende  Kraft  bat  (magistratns 
=  magstrdtus).  Die  gleiche  synkopierende  Kraft 
kann  der  betonten  ersten  Silbe  des  verkürzten 
lambus  in  der  Hebung  zugeschrieben  werden 
(magistratüs  =  magstratus).  Dasselb^^lt  für  die 
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TrocbäenkDTznng.  DaTs  der  Ton  synkopierende 
Kraft  hat,  beweisen  zahlreiche  Formen  wie  fenatra, 
dilti  för  fenestra,  dizuti;  dafs  der  hier  im  Verse 
wirksame  Ton  aber  nicht  der  Wortton,  sondern 
nar  der  Verstou  sein  kann,  beweisen  die  zahl- 
reichen vom  Verfasser  citierten  Verse.  Also:  da 
die  Wortbetonnng  weder  eine  hindernde  noch 
fördernde  Einwirkung  hat,  so  liegt  eine  rein  me- 
trische Ersoheinnng  vor,  die  ich  nur  in  die  For- 
mel bringen  kann:  der  Versictus  wirkt  synko- 
pierend auf  eine  überzählige  Torangeliende  oder 
folgende  Silbe  nicht  nar  in  dem  Falle,'  dafs  zwei 
Kürzen  für  eine  Länge  stehen,  sondern  auch  in 
dem  Falle,  dafs  statt  der  einen  Kürze  eine  Syllaba 
anceps  im  letns  oAet  neben  dem  Ictns  steht. 
Friedenau.  H.  Drahaim. 

F.  Gomelii  Taoiti  Hittoriarnm  libri  I — T.  Edidit 
Oeyza  N^methy.  Bibtiotheca  scriptomm  Graeco- 
mm  et  Bomanoram  in  usnm  scholarum  edita  cu- 
rante  Aemilio  Thewrewk  De  Ponor.  Badapestini 
1900.  Samptns  fecit  R.  Lampet.  YI  n.  212  S.  8°. 
1  Kr.  40  Heller. 

Die  Bestimmung  dieser  Ausgaben  'in  nsnm 
aoholamm*  tritt  in  ihrer  änfseren  Einrichtung  nicht 
hervor;  prae&tio  und  Inhaltsangaben  sind  lateinisch 
geschrieben;  erstere  giebt  lediglich  eine  Zusammen- 
stellung der  teztkritischeu  Besonderheiten  der  Aus- 
gabe, nnd  diese  sind  für  den  Philologen  immerhin 
oft  interessant,  indem  sie  zeigen,  welche  gram- 
matischen und  stilistischen  EigentGmlichkeiten  der 
nngariscbe  Gelehrte  glaubt  dem  Tacitas  als  'be- 
rechtigte' zutrauen  zu  dörfeu.  Hingegen  wird  ein 
Namenregister  sehr  vermifst.  Die  ans  'pädago- 
gbchen  Gr6nden'  vorgenommene  Streichung  einiger 
Worte,  V  6,  23,  war  kaum  nötig,  da  die  Juden- 
geschichten des  5.  Buches  in  der  Schale  schwerlich 
gelesen  werden.  —  Die  Ausstattung  ist,  wie  bei 
N.s  Annaleu  ausgäbe  (B,  I — IV,  vgl,  m.  Anzeige  in 
N.  Phil.  Rnudsch.  1893  No.  2),  eine  keineswegs 
glänzende;  das  Papier  von  höchst  märsiger,  bald 
wird  man  sagen  Mentscher*  Qualität,  der  Druck 
mit  Ansuabme  einiger  Stellen  leidlich,  das  Korri-, 
genden  Verzeichnis  aber  bei  weitem  nicht  voll- 
ständig: z.  B.  Fraef.  S.  3  Z.  9  1.  antem,  I  13,  13 
petnlauter,  I  57,  15  ist  et  impetn  ausgefallen,  doch 
nicht  absichtlich?  — 

Auch  diesmal  bat  sich  N.  gewissenhaft,  oft  zu 
gewissenhaft  an  den  Wortlaut  der  Handschrift 
(Med.  68,  2)  gehalten;  die  nach  Konjektur  in  den 
Text  aufgenommenen  Worte  sind  meistens,  doch, 
wie  bei  Halm,  nicht  gleichmäfsig  durch  Kursiv- 
druck  ausgezeichnet.  Im  ganzen  hat  er  etwa  100 
Stellen  von  Halma  vierter  Rezension  (eingerechuet 


nicht  wenige  Drnckversehen  nnd  Flüchtigketten) 
abweichend  gegeben,  indem  er  meistenteils  —  an 
mehr  als  70  Stellen  —  den  handschr.  Text  wieder- 
herstellte, vielfach  Meiser,  auch  Joh.  Müller  oder 
älteren  Autoritäten  folgend.  Ganz  vereinzelt  nur 
hat  N.,  so  viel  ich  sehe,  Emendationen  eigener 
Erfindung  eingesetzt,  ein  Beweis  von  aaerkennens- 
werter  Zurückhaltung.  Deun  *inglorius  nobis  et 
in  arto  labor'  gilt  von  denjenigen  Philologen  be- 
sonders, die  prinzipiell  mit  den  alten  Texten  fein 
säuberlich  und  schonend  verfahren  und  bei  aof- 
stofsenden  Schwierigkeiten  erst  alle  Interpretations- 
knnst  aufbieten,  alle  Möglichkeiten  erwägen,  sti- 
listische Parallelstellen  zahlreich  heranziehen  u.  s.w., 
bevor  sie  zu  Teztöndemngen  schreiten.  Geistreiche 
Konjekturen  austüfteln,  wenn  auch  nur  5^  zu- 
treffen, lohnt  sich  besser.  —  Leider  bleibt  uns  N. 
bei  seiner  sehr  konservativen  Text^staltnng  die 
Rechtfertigung  der  einzelnen  Lesarten  schuldig. 
I  2,  7  liest  er  mota  prope  eliarn,  wie  J.  Müller  nnd 
die  meisten  übrigen  Herausgeber  (Ref.  ist  s.  Z. 
leider  Halm  gefolgt).  Und  dafs  dies  wirklich  die 
nnanfechtbare,  nicht  nur  Biiingeroäfsere,  Lesart  der 
mafsgebenden  Hs.  ist  (indem  nämlich  das  erste 
etiam  im  M  von  derselben  Hand,  die  ea  geschrie- 
ben, auch  wieder  getilgt  worden),  hat  Andreren 
mit  scharfem  Auge  erkannt.  Dessen  Abhand- 
lungen: In  Taoiti  historias  stndia  critica  et  palaeo- 
graphica,  Berlin  1899  nnd  1900,  sind  leider  Herrn 
N.  unbekannt  geblieben;  er  würde  sonst  darin 
auch  die  Bestätigung  gefunden  haben,  dafs  er  I 
51,  12  TüTBus  ebenso  richtig  wie  2Ii  6  gesetzt  hat, 
während  Halm  und  Meiser  inkonsequenterweise  au 
der  ersteren  Stelle  mrsum  schrieben.  Wenn  N. 
fern3r  bei  ziemlich  unbedeutenden  orthographischen 
Fragen  die  im  Med.  gebrauchte  Schreibung  im 
ganzen  festhält,  so  hätte  er  auch  I  78,  1  eWittUnm 
(M,  vgl.  Andresen)  schreiben  müssen.  Übrigens 
läfst  sich  an  dieser  Stelle  vielleicht  herausfühlen 
oder  -hören,  welche  Rücksicht  Tue.  bestimmt  ha- 
ben mag,  die  Form  civitatium  zu  vermeiden.  Die 
antiken  Schriftsteller  nahmen  doch  überall  Bedueht 
auf  das  laute  Vorlesen  ihrer  Werke;  man  war  noch 
nicht  gewohnt,  *das  Auge  für  das  Ohr  arbeiten  zu 
lassen*. 

Als  eine  Art  Stichprobe  gebe  ich  in  kurzer 
Übersicht  die  Übrigen  Stellen  des  ersten  Buches, 
an  denen  N.s  Text  sich  von  Halms  unterscheidet. 
2,  10  ist  N.  durch  einen  Druckfehler  in  H.s  krit. 
Kommentar  der  4.  Ausgabe  verleitet  worden,  die 
Lesart  haustae  et  (st.  aut)  obrutae  urbes  für  die 
ursprüngliche  zn  erklären  f  ebda,  hat  H.  et  vor 
Urbs  stillschweigend  weggelassen:  auch  12,  2  a  Bel- 
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^ca  bernht,  wie  49,  4  confixom  auf  einem  Drack- 
versefaen.  Unwesentlich  anch  ist  die  V erscbiedenheit 
14,  7  und  38,  1,  wo  N.  die  Schreibung  accersi  bzw. 
accersit  (auch  potiretur  st  poteretnr)  vorzieht.  — 
Yollkommen  einrentandea  bin  ich  mit  folgenden 
Lesarten:  9,  11  cnuctantar;  13,  12  Corneliam  La- 
conem;  43,  11  tracidatar;  38,  12  hat  Emeati  wohl 
mit  Recht  aperire  (M)  hergestellt,  wie  auch  II 
29,  4  occnitare  nnd  T  88,  5  expedire  zn  lesen  sein 
wird.  Die  Frage,  ob  depoposcertt  (M)  oder  de- 
poposcerint  rorzuztehen  sei,  läfst  sich,  da  die  di- 
plomatische Differenz  kanm  ins  Gewicht  fallt,  nur 
mit  Rücksicht  anf  des  Tac.  Sprachgebranch,  somit 
wie  76,  10  (manebant)  u.  ö.  zu  gnusten  des  Plural 
(vgl.  II  81,  9  inravere)  beantworten.  Ob  77,  15 
Saevino  Pontio  oder  S.  Prisco  der  riehtigere  Name 
ist,  dfirfte  schwer  ansznmacben  sein.  Änch  gegen 
die  Lesarten  14,  12  et  aestimatione  (Beroaldus) 
nnd  15,  23  blauditiae,  pessinjum  (M)  läfst  sich 
nichts  Erhebliches  sagen;  doch  liegt  an  letzterer 
Stelle  der  Fall  ähnlich  wie  II  27,  7,  wo  Muret  ans 
dem  überlieferten  invidi^  (ae)  richtig  invidia  et 
herstellte.  Deshalb  verdient  m.  E.  die  Emeodation 
blanditia  et,  pessimnm  etc.  (W.  Hexans)  doch  den 
Vorzng.  Ferner  nehme  ich  an,  dafs  N.  das  hand- 
schriftliche Etiam  ego  etc.  (15,  24)  in  gleichem 
Sinne  anfkfet  wie  Nipperdey:*)  ^Sogar  ich  nnd 
du  reden  am  offensten  heute  miteinander'  (selbst 
zwischen  nns  wird  diese  Unbefangenheit  durch 
fremde  Einflüsse  getrübt  werden);  nnd  mit  solcher 
Auslegnng  läfst  sich  wohl  ohne  Textäuderung  aus- 
kommen. Nicht  dasselbe  gilt  von  20,  15  per  ar* 
tem  et  formidin«/n;  33,  10  /^roiude  intnta  (perinde 
Nipp.);  41,  8  ist  vor  paucos  dies  eine  Verbindnngs- 
Partikel  darchans  notwendig,  wenn  nicht  etwa 
deprecatum  als  'aoristisches'  Partizip  genommen 
werden  soll.  48,  10  föllt  die  Wahl  zwischen  te- 
merasset  (so  N.),  das  Meiaer  etwas  einseitig  em- 
pfohlen, nnd  temptasset  nicht  leicht,  51,  18  hause- 
runt  ist  ebenso  unwahrscheinlich  wie  II  41,  3 
veuerunt;  in  beiden  Fällen  verdient  das  Plusquam- 
perfekt den  Vorzug;  53,  6  Caecina  aegre  etc.  Die 
Einsetzung  des  id  (Heinse)  nach  inssit,  graphisch 
nnbedenklich  (vgl.  41,  8  et  hinter  meruisset),  ist 
sprachlich  unbedingt  empfehlenswert.  Unmöglich 
ist  71,9  ne  ho8/«<  metnerefc  (M).  85,  1  Et  oratio 
perinde  ad  etc.,  nach  J.  Müller,  der  die  Znläsaig- 
keit  der  Verbindung  oratio  ad  perstringendos  etc. 
(s.  Komm.  m.  Ausg.)  an  sich  nicht  bestritt,  aber 

•)  Aus  dem  michgelassenen  Fragment  eines  Kom- 
inentiirs  zu  den  Hi.storien,  Ii.  I — II  16  umfassend,  das 
II.  Reimer  s.  Z.  erworben  und  dem  Ref.  zur  Verfügung 
get>  teilt  hat. 


durch  eine  vielleicht  übertriebene  methodische 
Rücksicht  anf  das  in  M.  überlieferte  jß  (per)  zn 
dieser  zweifelhaften  Emendation  veranlafst  worden 
ist.  87,  12  immutatns  glaubt  N.  rechtfertigen  zn 
können ;  Nipperdey  hielt  es  für  ein  Glossem,  wel- 
ches helisen  sollte  *nicht  entfernt',  es  könne  aber 
nur  eine  Veränderung  bezeichnen,  die  mit  dem 
Menschen  selbst  vorgegangen  sei  Sinneutsprechend 
würde  intentus  sein;  vgl.  Liv.  24,  10,  4  iutentns 
adverstts  omnes  motns  etc.  — 

Eine  geringe  Zahl  von  Lesarten  bezeichnet  N. 
durch  beigesetztes  'scripsi*  oder  'conieci*  als  Neue- 
rungen, was  freilich  im  eigentlichen  Sinne  nur  für 
3  Stellen  zutrifft,  nämlich  für  IV  58,  3  mortemque 
. . .  optatam,  etwa  die  zwanzigste  Konjektur  zu 
der  Steile  seit  Lipsins  und  nicht  schlechter  als 
viele  andere;  V  5,  4  illnc  /erebant  (M  gerebant, 
Vnlgata:  congerebant);  20,  13  defeudere.  Ai 
interim  (Meiser :  et  interim,  nach  den  jüngeren  Hss.) ; 
von  diesen  beiden  Lesarten  gilt  hinsichtlich  ihrer 
Annehmbarkeit  ziemlich  dasselbe.  —  EI  14,  10  nec 
mora  proelio,  sed  acies  ita  hat  schon  Ruperti, 
nach  ihm  Meiser,  anch  W.  Wagner  (Rh.  Mus.  19 
S.  478  f.)  empfohlen.  IV  20,  10  erampnnt  (ist  die 
verbreitetste  Lesart  nach  den  geringeren  Hss.); 
ebendaher  rührt  auch  63,  6  honorate  custodierant 
(von  Walther  u.  a.  gebilligt);  77,  3  pars  montibns, 
alii  viam  inter  etc.  Hier  nimmt  N.,  im  Gegensatz 
zn  Meiser  nnd  Halm,  Dittographie  an  nnd  streicht, 
gleich  Pnteolanus  (auch  Walther  nnd  Döderlein), 
die  5  Buchstaben  lalii,  während  Meiser  in  dem  I 
den  Rest  eines  zwischen  alii  und  alii  angefallenen 
nia  zn  erkennen  glaubte  (Haplographie).  An  dieser 
Stelle  mnfs  der  ganze  Zusammenhang  schärfer  ins 
Auge  gefafst  werden.  V  2,  1  löst  N.,  wie  die 
Kopisten  der  jüngeren  Hss.  gethau,  die  Abbreviatur 
q  in  quia  statt  in  quoniam  anf. 

Bleibt  so  dem  Herausgeber  nur  für  drei  Neue- 
rungen der  Anspruch  auf  Priorität  der  Erfindung, 
so  mag  er  sich  leicht  mit  den  Worten  Ä.  Mussets 
lösten,  die  einigermaTsen  auch  auf  die  ^Erfindungen* 
der  philologischen  Textkritik  zutreffen  dürften: 

II  faut  6tre  Ignorant  comme  un  maltre  d'^ole, 
Pour  se  flatter  de  dire  nne  seule  parole, 
Que  quelqu'nn,  ici  bas,  u'ait  pas  dite  avant  noas; 
C'est  imiter  quelqu'un  que  de  planter  des  choax.  — 
Frankfurt  a.  M.  Eduard  Wolff. 

Karl  Bone,  Lateinische  Scbnlgrammatik.  Köln 
1900,  Du  Mont-Scbauberg.    XIV,  174  S.    2  JC. 

Obwohl  die  Erfahrungen,  welche  die  Verfasser 
neuer  Schulgrammatikeu  in  den  letzten  zehn  Jah- 
ren gemacht  haben,  keineswegs  verlockend  sind, 
sehen  wir  doch  die  Zahl  derselben  hier  um  eine 
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Termehrt,  die  den  Mat  hat*  den  Kampf  gegen  das 
Monopol  an&nnehtneD,  welohea  einzelne  Schnl- 
grammatiken  nnter  der  Gunst  der  leider  nun  ein- 
mal bestehenden  Einrichtaugen  sieb  zn  sichern 
gewnfst  haben.  Wir  glauben  kaum,  dafs  dieser 
Kampf  von  Erfolg  sein  wird,  so  lange  der  Wett- 
bewerb den  Denen  Kämpfern,  die  in  die  Bahn 
treten,  so  erschwert  wird  wie  bisher. 

Schauen  wir  die  neue  Schulgrammatik  von 
Bone  näher  an,  so  erkennen  wir  in  ihrem  Verf. 
einen  Grelehrten  ron  acbtungswerter  Spraoh- 
kenntnis.  Er  ist  aber  zugleich  ein  Mann,  der  es 
liebt,  seine  eigenen  kraosan  Bahnen  zn  gehen. 
Unbeirrt  ron  der  berrachenden  Sohnlmeinnng  und 
&ei  Tom  Banne  jeder  Tradition  lafst  er  seine 
Selbflfföndigkeit  sich  nicht  Terkümmem.  Alles 
wird  man  in  seiner  Grammatik  anders  finden,  als 
es  bisher  Regel  und  Mode  war.  Nichts  toq  dem 
herkömmlichen  Anfban;  ea  ist  alles  neu  geworden. 
*Mit  Stannen  nnd  Gran'n'  sehen  wir,  wie  eine  knrze 
Wortbildungslehre  die  grammatische  Belehrang 
erofhet,  wie  die  Regeln  der  dritten  Deklination 
auf  eine  Seite  zusammenschrumpfen  —  ganz  frei 
von  Masterbeispielen,  die  f&r  alle  Deklinationen 
erst  hinter  den  Pronomina  aus  der  Versenkung 
plötzlich  anffcanchen,  wie  die  Flexion  von  sum 
zwar  Tollsföndig  gelehrt  wird,  aber  ron  der  son- 
stigen Verbalflezion  nur  die  Endungen  in  Tabellen- 
form erscheinen,  worauf  ein  alphabetisches  Verbal- 
rerzeichnis  znr  dritten  Konjugation  folgt,  einfache 
nnd  zusammengesetzte  Verba  ohne  Unterschied 
ihrer  flexiren  Eigentümlichkeiten  durcheinander. 
Nach  den  Verba  anomala  tritt  dann  das  Para- 
digma lauJo  Tollslündig,  l^o  nur  in  den  ersten 
Personen  ein;  fBr  die  zweite  nnd  rierte  Konju- 
gation glaubte  Verf.  auf  Paradigmen  rerzichten 
zu  können.  Ängescblosseu  sind  zwei  Seiten  über 
die  unveränderlichen  Worter  (Adverbia,  Präpo- 
sitioneQ,  Konjnnktionen  und  Interjektionen).  Dnd 
was  nun  noch  das  Ende  der  Formeulehre  bildet, 
vermutet  wohl  keiner:  zwei  und  eine  halbe  Seite 
Gennsregeln.  Und  trotzdem  hat  es  Verf.  fertig 
gebracht,  die  ganze  lanx  satura  der  Formenlehre 
mit  ihrem  krausen  Durcheinander  auf  60  Seiten 
zu  erledigen.  Die  Kürze  wird  dadurch  entschuldigt, 
dafs  das  Übungsbuch  und  das  die  Grammatik  be- 
gleitende ^Ergänzungsheft*  alles  Fehlende  enthalten 
soll.  Aber  mau  sieht  nicht  ein,  warum  der  Stoff 
so  zerhackt  werden  mofste.  Die  Zerstückelung 
einer  Portion  in  mehrere  Dosen  hätte  noch  eineu 
Sinn,  wenn  der  Stoff  in  verschiedenen  Schulklasseu 
zu  bewältigen  wäre.  Die  regelmäTsige  Formeu- 
lehre ist  aber  doch  Aufgabe  der  Sexta.  Der  Sex- 


taner also,  der  sich  dieser  Formenlehre  bedient, 
gleicht  einem  Tischgäste,  der  erst  einen  Löffel 
Snppe,  dann  einen  Bissen  Braten,  dann  einen 
Löffel  Speise  zu  sich  nimmt  und  dieses  Vwfabrea 
wiederholt.  Dafs  ferner  die  einfachen  und  za- 
sammengesetzteu  Verba  der  dritten  Konjugation 
in  alphabetischer  Ordnung  erscheinen,  mag  über- 
sichtlicfa  sein,  aber  wissenschaftlich  ist  es  nicht. 
Die  üblichen  Gruppen  nämlich  erscheinen  dem 
Verf.  als  'eine  willkürliche  nnd  dabei  geschmack- 
lose Spielerei*.  Der  SohSler  soll  aber  den  unver- 
gleichlichen Bau  der  lateinischen  Sprache  als  Sy- 
stem erkennen,  und  keine  andere  Sprache  ist  dazu 
geeigneter  als  die  lateinische  mit  ihrem  rerfaältnis- 
mäfäig  einfachen  und  durchsichtigen  Aufbau.  In 
keiner  anderen  Grammatik  läfst  sich  ein  System 
mit  so  einfachen  Mitteln  vrie  hier  vorfuhren.  Die 
lateinische  Sprache  gleicht  in  dieser  Beziehung 
einem  altgriechischen  Tempel,  während  die  Gram- 
matik der  neueren  Sprachen  den  Eindruck  eines 
moderneu  Baues  wie  etwa  das  Theater  des  Westens 
in  Berlin  macht. 

Die  sezessionistischen  Gelüste  des  Verf.  zeigen 
sich  auch  in  der  Syntax,  wenngleich  sie  hier  nicht 
so  grell  anfbreten.  Die  Satzlehre  macht,  wie  es 
in  neuester  Zeit  öfters  gefordert  worden  ist,  drei 
Hanptteile :  Wort^ruppen ,  Sätze ,  Satzgebäude. 
Dagegen  läfst  slöh  höchstens  das  eine  einwenden, 
dals  durch  diese  Anordnung  dem  Schüler  der 
Stoff  mehr  zerrissen  wird  und  zahlreiche  Verwei- 
sungen auf  andere  Stellen  nötig  werden.  Ein 
wissenschaftlich  richtiges  Prinzip  ist  nicht  unter 
allen  Umständen  für  die  Schule  brauchbar.  Es 
darf  nur  dann  ihr  nicht  roreothalten  werdeu,  wenn 
seine  Befolgung  dem  Schüler  die  Sache  erleichtert 
oder  zum  mindesten  uicht  erschwert.  Wir  haben 
aber  bis  jetzt  uns  nicht  davon  überzeugen  können, 
dafs  ein  Aufbau  der  Syntax  nach  diesem  System 
für  den  Schäler  so  wesentliche  Vorteile  bietet, 
dafs  alle  Bedenken  zurücktreten.  Wir  erkennen 
das  Geschick  des  Verf  an,  dem  es  gelungen  ist, 
manche  Schwierigkeiten  dieser  Systematik  erträg- 
licher zu  machen.  Uberhaupt  gefallt  die  Syntax 
weit  mehr  als  die  Formenlehre:  in  ihr  findet  sich 
manches  Gute,  manche  Beobachtung,  die  von  dem 
feinen  Blick  und  der  Erfahrung  des  Verf.  zeugt; 
mit  mancher  treffenden  Bemerkung  weifs  er  Einzel- 
heiten zu  vereinfachen.  Als  Muster  selbständiger 
und  origineller  Bearbeitung  nennen  wir  die  Tem- 
puslehre; wir  haben  aber  Bedenken,  ob  mathe- 
matisch nicht  beanlagte  Köpfe  nach  dieser  In- 
struktion sich  znr  Klarheit  hindurchringen  wer- 
den.  Dafs  Verf.  auf  dem  Gebiet  der  Tempuslehre 
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gründliche  Stadien  gemacht  hat,  zeigen  seine 
Au&ätze  im  Gymoasiam  1901  No.  13  ff.  Wie  hier 
sacht  er  uämlich  auch  in  der  Schnlgrammatik  den 
Schüler  die  zeitlicheu  Verhältnisse  als  örtliche 
schauen  zu  lassen.  Vorstellnngea  aas  der  Plani- 
metrie, Punkte  und  Linien  kommen  mit  a,  x, 
y  etc.  der  Veranschaulichung  zu  Hilfe. 

Ein  Vorzug  dieser  Syntax  ist  es,  dafs  sie  die 
übrigen  Schnlsprachen  möglichst  zum  Vergleich 
heranzieht,  ein  Fehler,  daTs  sie  dabei  vom  Deut- 
schen ausgeht.  Vielleicht  dachte  Verf.,  weil  das 
Deutsche  Mittelpunkt  des  gesamten  Sohnlnnter- 
richts  und  nicht  zum  wenigsten  des  sprachlichen 
Unterrichts  sein  soll,  so  müsse  man  auch  in  der 
lateinischen  Grammatik  stets  vom  Deutschen  ans- 
gehen.  Dann  müfate  man  aber  beim  grieehisohen, 
beim  franzosischen  und  englischen  Unterricht  das 
Gleiche  thnn.  Aber  jede  Sprache  hat  ihren  eigen- 
tümlichen, vom  Deutschen  abweichenden  Ban,  und 
in  der  lateinischen  Grammatik  soll  vor  allem  das 
Lateinische,  nicht  das  Deutsche  gelehrt  werden. 
Man  mag  daher  das  Deutsche,  wo  immw  es  an- 
geht, zum  Vergleich  heranziehen,  man  mag  auch 
die  lat.  Wendungen  stets  übersetzen,  aber  man 
mache  das  Deutsche  nicht  znm  Ausgangspunkt. 
Wer  das  thut,  wie  Bone  §  254,  267  u.  o.,  der 
schreibt  ßir  das  Hinübersetzen,  für  die  Kompo- 
sition ein  Lehrbuch.  Wenn  Verf.  das  Deatsche 
80  ausnehmend  betont,  dann  sollte  er  doch  vor 
Formen  wie  ^irgend  ein«r'  (statt  irgend  ein)  nuUus 
*kein«r'  (statt  kein),  *loben  werdend*,  'mit  Krieg 
überziehen'  sich  hüten.  Unter  anderen  Wunder- 
lichkeiten ist  uns  aufgefallen,  da&  der  Ablatims 
des  vei^Hchenen  Gegenstandes  znm  Abi.  mensurae 
geordnet  wird.  Hier  beim  Ablativ  stöfst  Verf., 
wie  auch  sonst  gern,  alle  Tradition  um.  Während 
dieser  Kasus  iu  besseren  Grammatiken  in  seine 
geschichtlichen  drei  Gebranchstjpen  fein  säuber- 
lich geschieden  wird ,  gehen  hier  alle  Verwen- 
dnogen  wie  Kraut  und  Rüben  durcheinander.  Er 
nennt  den  Ablativ  ent^gen  der  Wortbedentnng 
und  seiner  ursprachlichen  und  zugleich  echt  latei- 
nischen Basis  den  'Kasus  des  loseren  (teils  äufse- 
ren,  teils  inneren)  Znsammenhangs' (!).  Ein 
nachdenklicher  Schüler  wird  verwundert  sich  fra- 
gen, warum  dieser  Kasus  dann  nicht  CoUativus 
oder  Adlativns  beifst. 

Zu  tadeln  sind  ferner  an  der  äufseren  Einrich- 
tung die  vielen  Fufsnoteo  und  Klammem,  von 
denen  der  Text  wimmelt:  S.  141  finden  sich  elf, 
S.  149  vierzehn  Fufsnoten.  Dadurch  erhält  das 
Textbild  etwas  Unruhiges,  das  den  Schüler  ver- 
wirrt und  zerstreut.  Auch  der  Druck  ist  nicht  mit 


der  für  ein  Schulbuch  nötigen  Sorgfalt  Überwacht 
worden:  wir  lesen  adaequart  (statt  -re),  zweimal 
Tolsatibus  und  immer  g  vor  «9,  z.  B.  in  sessum 
und  Kompos.,  cessi,  cesaam,  -greasus  und  Komp., 
dagegen  plötzlich  coucüssi,  oonoüssum,  dann  wie- 
der iüssi,  iüssnm,  missum,  fossum,  fissnm,  währeud 
doch,  wie  in  dieser  Zeitschrift  und  auch  sonst  von 
uns  sclion  wiederholt  bemerkt  worden  ist,  vor  ts 
Kürze  des  Vokals  einzutreten  hat 

Das  Bedenklichste  ist,  diese  Grammatik  reicht 
trotz  aller  Knappheit  —  Formenlehre  60,  Satz- 
lehre etwa  90  Seiten  —  und  trotz  der  Fülle  der 
Einzelheiten,  die  sie  bringt,  nicht  för  alle  Klassen 
ans.  Verf.  sieht  sich  deshalb  genötigt,  ein  80  Sei- 
ten starkes  'Ergänzungsheft*  beizufSgen,  wel- 
ches die  Grammatik  auf  allen  Stufen,  besonders 
aber  in  den  oberen  Klassen  begleiten  soll.  Wir 
berichten  über  dasselbe  gesondert  an  auderer  Stelle. 
Jedenfalls  ist  aber  ein  Buch,  das  alles  enthält, 
zwei  verschiedenen  vorzuziehen,  zumal  das  Er- 
gänzungsheft  im  allgemeinen  auch  nur  Sachen 
bringt,  welche  andere  Grammatiker  in  die  Gram- 
matik hineinzuwebeu  pflegen.  Auch  das  über- 
mälsig  lauge  Vorwort  (12  S.)  vermag  die  Not- 
wendigkeit der  Trennung  nicht  zn  begründen, 
nnd  schon  aus  der  Länge  der  Rede  konnten  Übel- 
wollende schlieisen,  daTs  Verf.  wohl  selber  bedenk- 
lich war,  ob  sein  Werk  durch  snne  Tagenden  für 
sich  selbst  zu  sprechen  im  stände  sei. 

Kurz,  die  neue  Grammatik  ist  nach  mancher 
Richtung  hin  interessant  und  verdient  um  einzelner 
Vorzüge  und  Neuerungen  willen  die  Aufmerksam- 
keit der  Lateinlehrer  und  Grammatiker.  Es  mag 
aneb  sein,  daTs  sie  sich  diese  oder  jene  Schule 
erobert;  wir  selbst  lehnen  sie  aber  ab,  da  sie  uns 
den  Beweis  der  Existenzberechtigung  nicht  er- 
bracht hat. 

Oelberg.  H.  Kaner. 

Adolf  Zauner,  Romanische  Sprachwissenschaft 
—  Sammlung  GOscben  No.  128.  Leipzig  1900, 
GOschen.  167  8.  80  Pf. 
Die  Sammlung  Göschen  hat  den  Philologen 
schon  manches  brauchbare  Büchlein  geliefert;  wir 
erinnern  an  Blochs  Römische  Altertumskunde, 
Joachims  Römische  Litteraturgeschichte ,  Votsch' 
Lat.  Grammatik  und  Meringers  Indogermanische 
Sprachwissenschaft,  welche  auch  in  dieser  Zeit- 
schrift anerkenneude  Besprechungen  erfahren  ha- 
ben —  alles  knappe  Einzeldarstellungen,  die  sich 
durch  weise  Auswahl  des  Stoffes,  klare,  übersicht- 
liche und  sacfagemärse  Bearbeitung  desselben  und 
zuverlässigen  Inhalt  auszeichneten.  Diesen  auch 
äufderlich   gut   aasgestatteten   Werkchen  reiht 
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sich  nno  Zannera  RomauiBohe  Sprachwissenschaft 
wQrdig  an.  Sein  Zwecke  eine  gedrängte  Dar- 
stellnng  der  romanischen  Sprachwissenschaft  nach 
ihrem  gegenwärtigen  Staude  für  jeden,  der  sich 
für  den  (jegeostand  interessiert,  za  geben,  ist  toII- 
ständig  erreicht  worden.  Nach  einer  kurzen  Vor- 
bemerkung Qber  die  Aussprache  spricht  die  Ein- 
leitung über  die  Aufgabe  der  romaniseheu  Philo- 
logie, Über  Lau^setze  nnd  Analogie,  dann  im 
allgemeinen  über  die  romanischen  Sprachen  und 
ihre  Verbreitung,  ihre  Mundarten,  ihr  Alter  nnd 
ihre  Quellen,  fiber  Vulgärlatein,  ErbwSrter,  Bach- 
Wörter  nnd  Doppelformen.  Dann  folgt  im  Haupt- 
teile zunächst  eine  Darstellung  des  Vulgärlateins, 
dessen  Quellen,  Lantlehre,  Formenlehre,  Wort- 
bildung in  aller  Kürze  vorgeführt  werden.  In 
derselben  Weise  werden  dann  die  romanischen 
Sprachen  behandelt  Durch  übersichtliche  Anord- 
nung und  hänfige  Anwendung  der  Tabellenform 
eignet  sich  das  Buch  auch  zum  Nachschlagen. 
Wir  möchten  es  ror  allem  den  klassischen  Philo- 
logen empfehleu,  denen  es  sehr  willkommen  sein 
mufs,  da  Verf.  mit  feinem  Gefühl  auf  ihr  spezielles 
Bedürfnis  Rücksicht  nimmt.  Dem  Altphilologen 
ist  es  äniserst  erwfinscht,  den  tieferen  Zusammen- 
hang zwischen  dem  Lateinischen  nnd  den  roma- 
nischen Sprachen  zu  ergründen,  zu  übersehen,  was 
ans  dem  Wortmaterial  de«  Lateinischen  in  weiterer 
Entwicklung  geworden  ist,  die  wichtigsten  Laut- 
gesetze der  romaniseheu  Sprachen  in  übersicht- 
lieber Form  kennen  zu  lernen.  Gerade  diesem 
Bedürfnis  kommt  das  Büchlein  entgegen.  Es  ent- 
hält alles  für  den  nächsten  Gebrauch  Wissenswerte. 
Es  giebt  in  deutscher  Sprache  kein  anderes  Werk, 
das  in  solcher  Kürze  einen  so  weitschichtigen 
Stoff  behaudelt  und  doch  in  wichtigeren  Fragen 
nicht  im  Stiche  läTst.  Aber  auch  der  junge  Stu- 
dent, der  sich  der  romanischen  Philologie  widmen 
will,  wird  mit  Hilfe  des  Buches  sich  leicht  in  dem 
Gebiete  seines  Studiums  zurechtfinden.  Wer  irgend 
eine  romanische  Sprache  studieren  will,  findet 
hier  eine  Grundlage,  auf  der  er  weiter  bauen  kann. 
Man  mufs  daher  dem  Göscheoschen  Verlage  dank- 
bar sein,  dafs  er  dieses  zweckentsprechende  Werk 
herausgegeben  hat.  Es  wird  sicher  zahlreiche 
Abnehmer  finden. 

Für  eine  neue  Anf  möchten  wir  empfehlen, 
der  Bedeutungslehre  und  der  Syntax  ein  wenig 
mehr  Raum  zu  gönnen. 

Oelberg.  H.  Ziemer. 


AuHzfliee  aus  ZeitAcbrirteo. 

Archiv  für  Stenographie,  Monatsblatt  für  die 
wissenschafUiciie  Pflege  der  alten  Tachygraphie 
and  der  neuzeitlichen  Kurzschrift,  herausgegebeo 
TCO  Cnrt  Dawischeit.  Berlin,  Thormann  A 
Goetsch.  Das  Halbjahr  JC  2,25.  No.  2—7. 
Wertvolle  Beiträge  zur  Philologie  finden  sich  auch 
in  den  No.  2  —  7  des  Archivs  (vgl.  B.  D.  in  dieser 
Ztschr.  1901  No.  11  Sp.  297  f ).  Wir  beabsichügen 
von  Zeit  zu  Zeit  die  wichtigsten  Ergebnisse  mitzn- 
teilen.  Die  'Tachygraphie  bei  den  Orientalen* 
behandelt  Nöldcke  (No.  2  S.  25  f.).  Danach  wnrde 
die  Rede,  mit  der  Jastinas  IL  am  7.  Dezember  574 
dem  Tiberius  II.  das  Kaisertum  abertrug,  von  zahl- 
reichen Stenographen  (voztxqwi)  aufgenommen  (loann. 
Epbes.  3,5).  Eustathios  von  Berytos  fügte  453  p. 
Chr.  seiner  Uiiterachrift  unter  der  Erklärung  der 
Bischöfe  gegen  den  Monophysitismus  die  Worte  in 
Zeichenschrift  hinzu:  'Das  habe  ich  unter  Zwang 
geschrieben,  ohne  beizustimmen^  (Land,  Aoecd.  Syr. 
III  123, 14).  Fihrist  15  f.  umschreibt  eine  bekannte 
Galenusstelle,  nach  welcher  ein  Stenograph  eine  Vor- 
lesung des  Arztes  über  Sectionen  nachgeschriebea 
haben  soll.  Aii  allen  Stellen  findet  sich  das  Wort 
ff^/utoy.  —  Über  Die  Grabschrift  des  Xanthias 
und  des- Attsonias  Verse  *In  notarium*  schreibt 
Bnbensohn.  Text,  metrische  Übersetzung  und  Er- 
klärung sind  gegeben.  Der  On^stein  scheint  der 
Zeit  Hadrians  anzugehören;  er  ist  wieder  vergraben 
worden,  und  daher  ist  Gewifsbeit  schwer  zu  erlangen. 
In  guten  Versen  wird  des  gewandten  jugendlichen 
Stenographen  gedacht.  Dieses  ist  das  einzige  und 
daher  auch  das  älteste  Stenographendenkmat  Deutsch- 
lands. Durch  die  Übereinstimmung  des  Gedichtes 
des  Ausonius  (Schenkl  No.  1 14)  mit  der  Grabschrift 
des  Xanthias  ergiebt  sich  zwingend,  dafs  der  Dichter 
das  Denkmal  gesehen  hat.  'Tironische  Noten 
bei  den  Iren'  weist  der  Herausgeber  nach  (No.  2 
S.  45).  ~  In  seinen  'Studien  zur  griechischen 
Tachygraphie'  bespricht  Gitlbaner  die  tachy- 
graphische  Grabinschrift  von  Salona(No.3).  —  'Tachy- 
graphische  Aufnahme  und  Überlieferang  von 
Synodal-  und  Unionsverhaudlungen  im  Zeit- 
alter der  Komnenen'  weist  Jos.  Schmidt  No.  5 
S.  103  ff.  nach  für  die  Disputation  Anselms  von  Havel- 
berg mit  Niketas  von  Nikomedien  1136  und  stellt 
Tachygraphensdiulen  in  Konstanttnopel  und  Thessalo- 
nike  fest.  Er  vermag  sogar  eine  der  stenographischen 
Aufzeichnung  nahe  stehende  Version  nnd  eine  Über- 
arbeitung (=  Übertragung)  der  DispntationsprotokoUe 
zuversichtlich  nachzuweisen.  —  Gitlbaner  verbreitet 
sich  endlich  in  'Stadien  zur  griechischen  Tachy- 
graphie' II  (No.  7  S.  159  ff.)  über  tachygraphische 
Spuren  in  dem  Papyrus  der  civ.  Athen,  des  Aristo- 
teles. Sein  Nachweis  ist  gelungen,  aber  die  Spuren 
sind  sehr  dürftig.  Unausstehlich  aber  ist  es,  weil 
täuschend,  dafs  Gltlbauer  noch  immer  von  einem 
'xenophonteischen'  System  und  von  'xenophonteischeo' 
Abkürzungen  spricht.  Mit  genau  soviel  Recht  könnte 
er  das  System  Sokrates,  Piaton  oder  sonstwem  an- 
dichten. Gitlbaner  ist  es  dem  Herausgeber  schuldig 
diesen  ans  der  Luft  gegriffenen  Namen  endlieh  ans* 
zamerzen. 
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Revae  des  Stades  grecqaes,  Tome  XIII,  No.  55, 
Novembre— D^cembre  1900. 
S.  XXXVII— LXXVL   UitgliederTerzeichnis  etc. 
der  Ataoaation  pour  Vencouragemeni  des  etttdes 
ffrecqve».  —  S,  427—431.  Henri  Weil,  Un  nonveau 
prologue  de  comSJie.    Der  von  Kaibel,  Gött.  gel. 
Nachr.   1899   S.  549  ff.  und   von   Reitzenstein  , 
Hermes  1900  S.  622  ff.  veröffentlichte  Strafsburger 
PapyroB  wird  von  Weil  vollständig  abgedruckt  und 
nbersetzt.    Weil  ergänzt  V.  2  [Sag  a»  vnvog  %ovg 
d^xovovxaq  hxßiji  V.  11  f.  dXXä  «or*'  dQq,\[n6d-' 
an€i\my  mit  Cifäv  im  Sinne  ^on  exspectare,  wie  Enr. 
Hecab.  901,  Troad.  6ü2;  V.  16  [o^ü;  kyivovlto  mit 
oimg  =  6fun<,  wie  Theogn.  252  und  Menand.  Fstaq- 
foi  39;  V.  17  —  18  {dldvfiot  d'  dd]eXif6i  dvo  noz 
tig  tag  ix^fiivag\[dtdrftas  sy^ijfiay  olxiag;  V.  20 
[wviß^      dnlod^ftia  nnd  V.  27  [ofMv]  to  f^^of. 
Die  Scblnfsfolgerangeu  Reitzensteins  Aber  die  £n^ 
Wickelung  der  Prologtechnik  kann  Weil  nicht  billigen ; 
vielmehr  zeigt  er,  dafs  ein  und  derselbe  Dichter,  wie 
z.  B.  Meuander,  in  seinen  Stücken  ganz  verschieden- 
artige Prologe  anwandte,  dafs  der  Dichter  des  vor- 
liegenden Prologes  vor  allem  Ettrze  der  Exposition 
verlangt  aud  dalis  eine  Kritik  der  Rivalen,  wie  sie  in 
diesen  Versen  geflbt  wird,  sowohl  vor.  als  nach  diesem 
Prologe  möglich  war.  —  8.  432—449.  Theodore 
Reinach,  La  musiqne  des  sp/ieres.   Die  Lehre  von 
der  Spliärenharmonie,   wonach  eine  bestimmte  Be- 
ziehung zwischen  der  Höhe  des  Tones  der  einzelnen 
Planeten   nnd  ihrer  vermeintlichen  Entfernung  von 
der  Erde  existieren  soll,  verdankt  ihren  Ursprung 
zwar  schon  Pytbagoras,  wird  aber  erst  von  Piaton 
(Staat  VII  p.  530  D)  und  höhnisch  auch  von  Aristo- 
teles (de  caelo  II,  9  p.  290)  erwähnt.    Reinach  zeigt 
im  einzelnen,  wie  die  verschiedenen  Typen,  die  fflr 
die  Harmonie  der  Sphären  vorgeschlagen  wurden,  die 
auf  Erden,  im  besondern  bei  den  Griechen,  vor  allem 
begünstigten  Tonleitern  gleichsam  in  den  unendlicheu 
Raum  projiciert  darstellen.  Merkwürdigerweise  finden 
sich  unter  allen  diesen  Himmelstonleitern  keine  mit 
8  Tönen,  sondern  nur  solche  von  7  und  dann  sofort 
solche  von  9  Tönen.  Von  den  letztern  lernen  wir  dio 
eine  du^ch  Plin.  n.  h.  II,  20,  84  und  (mit  Verände- 
rungen) aus  Mart  Gapell.   de  nupt.  II,  169 — 199 
(Eyfsenhardt)  kennen,  die  andere  durch  Gensorin.  de 
die  nat  XIII,  3 — 5  und  den  Dichter  Alexandros  (aus 
Aetolien,  oder  aus  Ephesos)  bei  Theo.  Smyrn.  expos. 
p.  140  (Hilter).   Einen  dritten  Typus  finden  wir  schon 
bei  Plate,  Staat  X  p.  616  D  ff.  (vgl.  auch  Timaios 
p.  35  B)  und  in  Aristot.  Metaph.  XIII,  6,  6  p.  1093  b. 
Spätere  Schriftsteller,  wie  Plutarch,  haben  über  die 
Sphärenhannouie  unklar  und  ohne  Sachverständnis 
berichtet.  —  S.  450—463.  Francesco  P.  Garofalo, 
Observation«  sur   les   Galates  ou  Celles   d' Orient. 
Die  Galater  liefsen  sich  an  der  mittleren  Donau, 
beim  Zusamraenflufs  von  Donau  und  Sau,  nieder  und 
erstreckten  sich   bis  gegen   das  Adriatische  Meer. 
Nachdem  sie  schon  mit  Alexander  d.  Gr.  bei  dessen 
Feldzug  gegen  die  Geten  und  Triballer  in  Berfthrnng 
gekommen  waren  (Arrian,  Anab.  I,  4,  6;  Strabo  VII, 
3,  8,  p.  301),  fahrten  sie  nach  dem  Zusammenbruch 
des  makedonischen  Reiches  einen  ersten  Einfall  nach 
Makedonien  ans  anter  Ptolemaios  Keraunos.  Garofalo 


behandelt  nun  eingehend  die  Quellen,  die  Chronologie 
und  den  historischen  Thatbestand  der  drei  Gallier- 
einfiUle  in  die  Balkanhalbinsel  und  verfolgt  die  späteren 
Schicksale  der  im  Jahre  378  von  Delphi  zurflck- 
geschlagenen  Galater.  —  S.  464—466.  M.  Holleanz, 
De  tituh  Patmico.  Für  das  ganz  singulare,  unver- 
ständliche Ta?  w  &vaiccq  lnitsU(Sa[t  xal  räj  eoq]- 
(%)atstfiata  vnodi^e<t9at  in  Ditt.  Syll.'  no.  681 
Z.  16  f.,  wofür  auch  der  Raum  nicht  ausreicht,  liest 
Holleanx  xoi  {t)a  [Efflftala  xmodi'isü&ak.  Der  an- 
gewölmliche  Ausdruck  für  'die  Kosten  des  Festes  zu 
Ehren  des  Hermes  übernehmen^  wird  als  richtig  er- 
wiesen durch  ivÖB'^äfkevog  %ä  XaQftoffvva  t^g 
'Ifffdos  U[Qo\rTQ€ncäg  xai  qt^Xodäi^ag  in  einer  In- 
schrift aus  KioB  bei  Waddington,  Asie-Mineure 
no.  1143  (=  Foucart,  Aseoc.  relig.  p.  240^  inacr. 
no.  66).  Am  Schlosse  der  Inschrih  von  Patmos  er- 
gänzt Holleanz,  um  dem  Raum  und  dem  Sinn  besser 
zu  genügen,  ^  %fQs<ß(Svv\^  «ov  '^^Ijuot;  itm»] 
'Hr^fidvdQOV.  —  S.  466—492.  Gustave  Schlam- 
berger,  Sceaux  byzautim  in^dits  (IV*  aerie),  eine 
No.  146—303  umfassende  Fortsetzung  seiner  früheren 
Zusammenstellungen  in  Rev  d.  St.  gr.  1889,  1892, 
1894,  begleitet  von  zahlreichen  Holzschnitten.  Unter 
diesen  byzantinischen  Siegehi  befinden  sich  Siegel 
historisch  bedeutender  Personen,  wie  No.  148,  152, 
155,  159—161,  163,  174,  177,  180,  182.  In 
anderen  sind  interessante  kaiserliche  Beamtnngen  er- 
wähnt, so  in  No.  183  der  xartnava  (davon  soll  ital. 
capitano  stammen)  von  Dyrrhachium,  in  No.  185  der 
pt^Mnäntogf  malluviariust  der  dem  Kaiser  nach  der 
Mahlzeit  das  Waschwasser  darreicht,  in  no.  186  der 
£vyotfTc<Ti;c,  ein  öffentlicher  Waagmeister,  in  no,  188 
ein  vniQiarog^  in  no.  189  ein  dtminaxog  und  in 
No.  203  (aus  dem  VII.— VUI.  Jahrh.)  zum  ersten 
Mal  ein  byzantinischer  Beamter  {d^vyydqtoq  xal 
äqxtov)  der  Insel  Malta.  —  S.  493—503.  AI.  Emm. 
Oontoläon,  Inseription»  inedüea^  darunter  7  kurze 
Grabschriften  (nur  Namen)  aas  AUien  und  zw^  aus 
dem  Peiraieus.  Meist  fehlen  genauere  Fundangaben 
nnd  darf  die  Publikation  nur  als  eine  vorläufige 
gelten.  Interessant  ist  die  sehr  scharfe,  aber  sprach* 
lieh  konfuse  Strafandrohung  einer  Grabschrift  von 
'Soultan  Zougiou',  3  Stunden  von  Magnesia  am 
Sipylos(S.  498  n.  2).  —  S.  503.  Theodore  Reinach, 
teUt  zu  der  Itev.  d.  4t.  gr.  XII  (1899)  S.  390 
publizierten  Inschrift  aus  Tomi  eine  ganze  Anzahl 
von  Verbesserungen  nach  T  o  c  i  1  e  s  c  o ,  Fouilles  et 
rechtrches  archeologiqufs  en  Roumanie  (Bukarest 
1900)  S.  224  und  nach  Ad.  Wilhelm  mit.  — 
S.  504—505.  Ansprache  des  Präsidenten  der  Aaso- 
ciation,  Engine  d'Eichthal  an  Michel  Bräal 
anläfslich  der  Feier  des  25j&brigen  Jubiläums  seiner 
Ernennung  zum  ^membre  de  VInatituV.  —  S.  506— 
508.  Protokolle  der  Sitzungen  des  Comiti  de 
C  Association  pour  l^encouragemeiit  des  Stades  precques. 
5.  Juli  1900.  Paul  Tannery,  Zwei  orpliische  Verse 
in  Tzetzes'  Kommentar  zu  Hesiodos.  —  Thöod. 
Reinach,  Über  die  geplante  Reform  des  Griechischen 
in  Preufsen  und  die  Torschläge  von  U.  von  Wilamo- 
witz-Moellendorff  im  besondern.  —  Sal.  Reinach, 
über  das  biblische  Verbot,  das  Zicklein  in  der  Milch 
der  Mutterziege  zn  kochen,  nnd  die  Worte  Sfit^o;, 
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ic  fdV  SnaiSov  in  den  Ooldpl&ttchen  von  Petilia.  — 
8.  Not.  1900.  M.  Br^al,  Über  die  Bedeutangs- 
entwickelang  der  griechischen  Verba  für  reden,  wie 

^diyyea^tu  n.  ä.  —  Huit,  Über  die  Ausbreitung 
der  griechischen  Studien  im  Occident  seit  dem 
XIII.  Jahrhundert.  —  Holleaux,  Zu  einer  Inschrift 
Ton  Fatmos  (s.  oben).  —  13.  Dez.  1900.  Vasnier 
berichtet  aber  die  russischen  Ausgrabungen  in  Gher- 
sonnesos  und  die  reichen  Funde  von  Inschriften  und 
Goldschmucli,  sowie  über  einen  Ankauf  ecliten  Gold- 
schmuckes  durch  die  Ermitage,  der  wegen  der  Gleich- 
heit der  Arbeit  far  die  Echtheit  der  Tiara  des 
Saitaphernes  spreche.  —  Th.  Reinach  sprach 
Aber  die  avfk^avovmxt  aQfAOvku  bei  Ion  TOn  Chios 
Fragm.  4  und  das  rätselhafte  tgtddovg,  das  er  als 
Nominativ  (=  Dreizack)  fafste.  —  S.  509.  Neu  ein- 
gegangene Bücher.  —  S.  511—512.  Inhaltsverzeichnis. 


M61anges  d*archäologie  et  d'histoire,  XXJ  1.  2. 

S.  1— 22.  L.Homo,  Das  Forum  von  Thugga 
nach  den  Ausgrabungen  von  1899  und  1900  (mit 
Tafel).  S.  67— 95.  M.  Pernot,  Die  Inschrift 
von  Henchir- Mettich  (Fortsetzung  folgt).  —  S.  97 
— 115.  A.  Merlin,  Die  Ausdehnung  des  Pomerium 
durch  Vespasian  (Inschrift  von  Trastevere  Bull.  Com. 
di  Roma  1890  p.  270).  Vespasians  Eroberungen  gaben 
ihm  das  Recht  zur  Ausdehnung  des  Pomerium;  er 
erweiterte  die  Stadt  aber  nicht  auf  dem  Hellen  Tiber- 
ufer, sondern  auf  dem  rechten  und  zwar  weil  durch 
seine  Eroberungen  in  Germanien  das  Unglück  des 
Varus  wieder  ausgeglichen  war.  Das  rechte  Tiber- 
ufer biefs  seit  alter  Zeit  ripa  Teientana;  es  sollte 
nun  im  Anfang  des  Jahres  75  die  Ausdelmung  der 
römischen  Macht  nach  Norden  versinnbildlicht  werden 
(Aactis  p.  r.  flnibns  pomerium  ampliavemnt). 


Revue  numismatique  (frangaise).  1901.  2.  Quartal. 

S.  133.  V.  Luneau,  Le  trouvailte  de  monnaies 
ä  la  croix  (suite).  Funde  von  Silbermünzen  der 
Volci  Tectosages.  —  S.  154.  E.  Drouin,  Le  nimbe 
et  les  signea  d'apoth^ose  sur  les  monnaies  des  rois 
Indo-Scythes.  Nicht  auiochthon,  sondern  dnrcli  grie- 
chische Einflüsse  erscheint  der  Nimbus  bei  den  indo- 
skythischen  Münzen  und  wird  zuerst  bei  Buddha, 
dann  auch  bei  Darstellung  der  Könige,  als  seiner 
Nachkommen,  verwandt.  —  S.  167.  A.  Parazzoli, 
L'origine  des  monnaies  des  nomes  d'£gjpte.  Verf. 
macht  darauf  aufinerksam,  dafs  die  sog.  Nomenmttnzen 
der  Kaiserzeit  immer  in  Abstünden  von  18,  einmal 
von  15  J^ren  geprägt  sind  und  bringt  dies  in  Zu- 
sammenbang mit  Schuldenerlassen  des  Fiskus,  welche 
in  regelmftfsigen  Abständen  erfolgten.  —  S.  174. 
J.  Maurice,  L'atelier  mon^taire  de  Constantinople 
pendant  la  p6riode  Constantinienne.  Seitenstück  zu 
früheren  Arbeiten  des  Yerfs.  Uber  die  anderen  Münz- 
stätten (Antiochia,  Loudinium,  Siscia).  Hierzn  Tafel  V 
und  VL  —  S.  262  unter  den  mälanges  et  documents: 
F.  de  M^ly,  Le  denier  du  Cens,  du  cabinct  des 
mädailles.  Falsches  rhodiscbes  Tetradrachmon,  durch 
die  Umschrift  'imago  Caesaris*  als  'Ziusgrosclien'  ge- 
kennzeichnet. —  S.  271.  Stat^re  de  Tarente.  Monnaie 
de  Salonin  (?)  *,  trägt  die  Umschrift  Talerianus  Caes.  Ang. 


The  jonrnal  of  hellenic  stndies.  Vol.  XX  Part  II, 
1900. 

S.  99—114.  JaneE.  Harrison,  Pandora'sBox: 
Bis  zum  12.  nachchristl.  Jahrhundert  sprechen  die 
Quellen,  zuletzt  Tzetzes,  nur  von  einem  ni&og,  nie 
von  einer  Büchse  der  Pandora.    Lilius  Gerardus  von 
Ferrara  1580  nennt  zuerst  nachweisbar  die  Pyxis. 
Erst  durch  die  Betrachtung  der  Darstellnngen  mit 
dem  ni&os  ist  der  Pandoramythas  verständlich.  Die 
7rt9otySa  als  ein  Tag  der  Anthesterien  war  ein  altes 
Geister-Totenkultfest,  Pandora-Gaia,  die  Protektorin 
desselben,  also  chthonisch.  —  S.  115— 117.    A.  W. 
Verfall,   The  Name  Anthesteria.  Anthesteria 
hat  nichts  mit  äy9og  zu  thnn,  hängt  vielmehr  mit 
dem  alten  Stamm  ^iaatt&ai  oder  &i<raaa9at  zu- 
sammen, in  wdchem  'Bitten'  liegt.  äva^iaocafSat 
nach  der  Analogie  von  dvaitaXsTv  würde  *heraaf- 
bitten'  bedeuten  und  ebenfalls  zum  Seelen-  und  Totenknlt 
passen.   —  S.  118  —  127.    J.W.  Orowfoot,  The 
Lions  of  Kybele.    Sophokles  Philoktetes  400  iw 
ftdxMQtt   TOVQOXTOvtov  Xs6vT<üv  sgieÖQS   ist  durch 
Pheidias*  oder  Agorakritos*  Bildnis  der  Gftttermntter 
im  athenischen  Metroon  eingegeben,  die  nach  Arrian 
und  der  Terrakotta  Saburoff  II  pt.  CXXXVII  auf  einem 
Throne  sitzend  gebildet  wurde,  um  den  unten  ein 
Fries  mit  Rinder  tötenden  Löwen  lief.  —  S.  128 
—  150.  J.  L.  Myres,  On  the  plan  of  the  Homeric 
House  with  special  reference  to  Mykenaian 
Analogies.  1.  Es  giebt  keine  Stelle  in  der  Odyssee, 
welche  das  Franengemach  in  den  Hintergmnd  des 
grofsen  Saales  legt,  dagegen  einigen  Beweis,  dafs  es 
auf  der  anderen  Seite  der  avl^  lag.   2.  Idivog  ovSög 
kann  also  nicht  den  Eingaug  vom  fiiyagoy  in  das 
Frauengemach  sein,  sondern  ist  der  Eingang  von  der 
dvXi^  zum  fiiyaQOv;  fuiXiVog  oidoq  ist  jede  Holz- 
verkleidung   der   ThQrschwelle    Svtws^s  &v^*av. 
3.  Kmd  bezeichnet  die  Richtung  in  das  [idya^v 
hinein,  dfd  heraus ;   das  [jtSyaQoy  hatte  nur  eine 
ThUre.     4.  Das  homerische   Hans  hatte  TrQÖdofiog 
und  ai&ovffa;  d  297  u.  6  302  mnfs  Tr^cfdofto;  der 
weitere  Begriff  sein,  der  jeden  Teil  vor  dem  fiiyaQov^ 
hier  auch  die  atdavaa,  nmfafst.    5.  dqao&v^  ist 
eine  in  der  Höhe  der  ^;'a^t'-Waud  befindliche  Fall- 
thttr,  zu  der  Stufen  hinaufführten,  und  durch  die 
man   die   obere   Xavg^  betrat.    —    S.  151  — 158. 
J.  G.  0.  Anderson,    Pontica.     1.  Inschrift  von 
Andrapa-Neoclaudiopolis  (Phazemon)  [s.  darüber  auch 
Revue  des  Stüdes  grecques  1901  S.  26  ff.]  bestätigt 
den  Beginn  einer  Zeitrechnung  für  gewisse  Paphla- 
gonische  Städte  um  6  vor  Chr.  Faphlagonien  reichte 
bis  zur  Strafse  Amisos  -  Amaseia  Über  den  Halys 
hinüber.     Andrapa  lag  nicht  westlich   vom  Halys, 
wie  Kiepert  es  verzeichnet.    2.  Inschrift  von  Sebasto- 
polis,  in  der  der  Titel  Pontarch  vorkommt,  der  hier 
den  ägxitQsvg  eines  Koinon  bedeutet,  das  Amaseia, 
Sebastopolis,  Komana,  Zela  und  Sebasteia  nmfafst 
3.  Inschrift  mit  dem  apokryphen  Briefwechsel  zwischen 
Christus  und  Abgaros  von  Edessa,  gefunden  in  der 
Maner  einer  Moschee  bei  Tchorum;  sie  ist  viel  älter 
als  das  von  Heberdey  in  den  Österr.  Jahreslieften 
1900  Beiblatt  S.  90  ff.  veröffentlichte  Exemplar.  — 
S.  159—166.  J.  Arthur  R.  Munro,  Some  Pontic 
Milestones.  Dreizehn  rOmische  Meilensteioe  von  der 
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Strafse,  die  von  Konstantinopel  parallel  mit  der  Küste 
durch  FaphlagonieD  an  deo  Euphrat  führte  and  zwar 
aus  der  Strecke  Neo-Caesarea  uach  der  iu  west- 
licher Richtang  davon  liegenden  HalysbrUcke  bei 
Neo  OlaudiopoHs.  —  S.  167  —  181.  R.  C.  Bosanquet 
berichtet  aber  die  gesamte  archäologische  Thfttigkeit 
(Uler  Nationen  im  festländiBcben  Griechenland,  den 
Inseln  und  Kleinasien  1899 — 1900.  Bosanquet  konnte 
damals  schon  die  jetzt  in  Wien  aasgestellteii  Ephesi- 
scheu  Funde  schildern. 

Supplementary  Paper  No.  3.  Ernest 
A.  Gardner  giebt  die  von  dem  verstorbenen  J.  H. 
MiddletoD  1890  and  1892  aufgenommenen  Pläne 
und  Zeichnungeu  ans  Athen  heraus.  VIII  n.  24  S. 
Text  und  25  Tafeln  mit  35  verschiedenen  Abbildungen : 
8  zur  Akropolis,  9  znm  Erechtheion,  ferner  8  zum 
Asklepieion,  Stoa  des  Eumeoes,  griechisches  Haus 
nächst  der  Enneakronos?,  Dionysostheater,  Dipylon 
D.  s.  w.  Namentlich  der  kolorierte  Plan  der  Akropolis, 
in  dreifacher  VergrOfserung  des  Kaweranschen  im 
^eXiioy  1889  gezeichnet  und  datin  auf  reduciert, 
ist  durch  vielfache  eingezeichnete  persönliche  Beob- 
achtaugen von  Middleton  mehrfach  verbessert  und 
sehr  braachbar.  Es  sind  129  Paukte  darauf  be- 
merkt. 


The  numismatic  chronicle.  1900.  Partni(tbird 
series.  No.  79). 
S.  181.  Warwick  Wroth,  Ou  the  rearrangeniont 
of  Partbian  coinage:  die  Neuaufstellang  der  parthi- 
scheu  Mttozserien,  als  Vorarbeit  zum  Katalog  Parthia 
des  britischen  Moseams,  wird  anf  Grund  des  neaea 
Materials  in  einer  von  Gardners  'Parthian  coinage* 
sehr  abweichenden  Weise  versucht.  —  S.  203- 
C.  Oman,  Uupnblished  or  rare  coins  of  Smyrna  in 
the  Bodleian  Cabinet.  Interessant  besonders  eine 
Otacilia,  die  aas  einem  ursprünglich  für  eine  Münze 
der  Mamaea  geschnittenen  Stempel  stammt.  —  S.  209. 
F.  Haverfield,  On  a  hoard  of  Roman  coins  foand 
at  Carbayes,  Comwall.  Mehrere  tausend  römische 
Münzen  der  2.  Hälfte  des  3.  Jahrli.  nach  Ohr.  — 
S.  264  unter  miscellanea:  H.  A.  Grneber,  An  uii- 
pablished  silver  coin  of  Yerica. 


Athenaenm  3846  (13.  Juli  1901). 

S.  61.  S.  Butler  zeigt,  dafs  das  aiXtvov  der 
Griechen  identisch  ist  mit  unserem  Sellerie.  —  S.  69. 
Die  Kommission  für  den  Internationalen  Archäologen- 
kongrefs  za  Athen  hat  anter  dem  Vorsitze  des  Kron- 
prinzen Constantin  die  erste  Sitzung  abgelialten. 
Eine  Snbkommission  fUr  die  Besorgung  der  Arrange- 
ments, der  Einladungen  u.  s.  w.  wurde  gebildet,  be- 
stehend aus  dem  Kultusminister  Stals,  dem  General- 
direktor für  die  Altertümer,  Kavvadias,  Homolle  und 
Dörpfeid.  Der  Kongrefs  wird  vermutlich  im  Frühjalir 
1903  stattfinden.  —  Bei  Feodosia  (Ostküste  der 
Krim)  wurde  ein  Geföfs  mit  über  1000  griecbiscben 
Kupfermünzen  iu  gnter  Erhaltung  gefunden;  Auf  der 
einen  Seite  der  Münzen  befindet  sich  der  Kopf  des 
Pan,  auf  der  anderen  die  Buchstaben  IIjiN  nebst 
einer  Ähre.  —  Es  ist  Sorge  dafilr  getroffen,  dals  die 
mittelalterlichen  Bauwerke  von  Famagosta  iu  ihrem 
eigenartigen  Zustande  erhalten  bleiben. 


Gymnasium  11. 

S.  373—378.  J.  Golling,  Grammatische  Kleinig- 
keiten I,  erklärt  den  Genetivns  bei  verbis  iadicialibus 
ohne  Ellipse,  führt  alte  Autoritäten  für  neue  Erklärungs- 
versuche der  Konstruktion  von  interest  und  refert  an 
und  erklärt  die  beschränkte  Tempnsfolge  nach  accidit 
(factum  est)  ut. 


Keseiuloas-Verzelchals  phllol.  Schriften. 

Aristophanis  comoediae  1.  rec.  /.  W.  Hall  et 
W.  M.  Gddart  (Scripe.  class.  bibl.  Oxon.).  Rev.  d. 
ä.gr.  Xin  (1900)  S.  415.  Die  Herauageber  sind 
allzu  konservativ,  sebst  metrischen  Ungebeuerlichkeiten 
gegenüber.    H.  G(iübler). 

Aristotelis  poetica,  rec.  Tucker:  Her  23  S.  444- 
446.  Der  kritische  Apparat  ist  gut;  aber  der  Text 
enthjUt  immer  noch  Schwierigkeiten.    Af  Dufour. 

Cicerottis  Orationes.  VI:  Pro  Miloue.  Pro 
Marcello.  Pro  Ligario.  Pro  rege  Deiotaro.  Philip- 
picae  I-XIV.  Rec.  Alb.  Curtis  Clark:  DLZ.  25  S.  1556. 
Wertvoll  durch  die  knappe,  übersichtliche  Adnotatio 
critica,  doch  wäre  das  Klanseigesetz  als  wichtiges 
Hilfsmittel  der  Textkritik  entschieden  zu  berück- 
sichtigen.   Tk.  Zidifuld. 

CoUins,  Gh.,  Ephemera  critica:  Rcr  22  S.  421- 
434.    Sehr  beachtenswert.    J.  Jmserand. 

Demosthenes,  Speech  agaiust  Meiäias,  with 
notes  by  .7.  R.  Ring  :  Claasr  XY  4  S.  222  f.  Wird 
von  F.  T.  Richards  gelobt. 

Dorpfeld,  W.,  n.  £.  Reisch,  Das  griechische 
Theater:  NphU.  13  8.  296  f.  Das  Werk  kann  als  ein 
bodeatsames  Zeichen  von  gründlicher  Sachkenntnis  uud 
gemeinsamem  Fleifses  zweier  deutscher  Gelehrten  be- 
zeichnet werden.  X. 

Eichner,  M,  Warum  erlernen  wir  die  alten 
Sprachen?:  N.h-eufs.  Krz.-Ztg.  No.  313.  Der  ethische 
und  ästhetische  Einfluls  der  klassischen  Scbrifteller 
und  der  alten  Geschichte  wird  nicht  geuügend  betont; 
im  Grofsen  und  Ganzen  hat  aber  der  Verfasser  recht, 
namentlich  da,  wo  er  der  Pädagogik  das  Wort  redet. 
Chr.  M. 

Erckert,  Roderich  von,  Wanderungen  und 
Siedelangen  der  germauischen  Stämme  in  Mittel- 
enropa,  von  den  ältesten  Zeiten  bis  auf  Karl  den 
Grofsen:  C  23  S.  918.  Die  Wanderungen  sind 
hier  in  so  reicher  Weise  kartographisch  dargestellt^ 
wie  es  früher  nie  geschehen  ist. 

Favonii  Eologii  disputatio  de  somnio  Scipionis 
ed.  A.  UoUleri  BphW.  25  S.  784  f.  Dankenswert 
G.  Landgraf. 

Ferrero,  Ermanne,  L'arc  d'Auguste  ä  Suse: 
L.  C.  24  S.  981.  Diese  Veröffentlichung  entspricht 
den  heutigen  Ansprüchen  der  Wissenschaft.   //.  Wßd. 

Forestier,  G.,  La  roue.  Etüde  pal^otechno- 
logique:  BphW.  25  S.  784  f.  Mit  ganz  unzuläuglicbem 
philologischem  Material  unternommen.  H.  Blümner. 

Gildersleeve,  B.  L.,  Syntax  of  classicat  greek 
from  Homer  to  Demosthenes.  I:  the  syntaz  of  the 
simple  sentence,  embracing  the  doctrine  of  tlie  moods 
and  tenses:  ßph  W.  25  S.  788-791.  Eine  Leistung 
ersten  Ranges.  Broachmann. 

Giles,  P.,  A  Short  Manual  of  comparative  Pliik)- 
logy  for  classical  Studeuts:  Nphli.  13  X295.  Die 
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iD  dieser  2.  Ausgabe  TorgeDommeuen  Änderungen 
durften  im  ganzen  zveckentaprechend,  die  Litteratnr- 
ausgabe  könnten  manchmal  etwas  vollständiger  sein. 
F.  Stolz. 

Grenfell,  B.  P.,  Hunt,  A.  S.,  Hogartb,  D.  G., 
Fayum  towns  and  tbeir  Papyri.  With  a  cbapter  by 
J.  G.  Milne  (Egypt  exploration  fund):  BpUW.  3ö 
S.  776-783.  Fördert  die  Kenntnis  der  Wirtschafts- 
und  Yerwaltungsgeschichte  des  griechisch-römischen 
Äg}-ptens  in  bobom  Mafse.    P.  Viereck, 

Hang,  Ferdinand,  und  Gustav  Sixt,  Die 
römische»  Inschriften  and  Bildwerke  Württembergs: 
A  C.  24  S.  980  f.  Diese  zuverlässige  und  verständige 
Beschreibung  der  Reste  der  römischen  Zeit  verdient 
aUes  Lob.    Ä,  R. 

Heptateuchi  parlis  posterioris  vorsio  antiquissima 
e  codice  Lugdunensi  par  ULia»e  liobfrU  LC.  24 
3.  961-963.   Eine  dankenswerte  Arbeit,    o.  I>. 

Herodotus  Buch  V-IX.  Textausgabe  für  den 
SchulgebraucI)  von  Prof.  Dr.  Adolf  Fr itsc/r.  />C.  23 
S.  930  f.    Der  Terf.  zeigt  sich  sehr  sachkundig,  ß. 

Hodermann,  Max,  Unsere  Anneesprache  im 
Dienste  der  C&sarflbersetznng:  I^'phli.  13  S.  291  f.  Die 
vorliegende  Abfaandlnng  ist  mit  grofsem  Fleilse  nud 
Teratändnis  ausgearbeitet  und  verdient  im  höchsten 
Halse  die  Beachtang  der  Facligeuossen.  ßruncke. 

Certamen  Hoeufftianum  1900:  BphW.  25 
S.  792.    Inhaltsangabe  von  C.  Haeberlin. 

Homer,  Odyssey  rendered  into  Englib  Frese 
by  S.  Butler.:  Classr.  XV  4  S.  231  f.  Wird  von  F. 
M,  Cornford  abgelehnt. 

Koldewey  und  Puchstein,  Die  griechiEcheu 
Tempel  in  Unteritalien  und  Sicilien:  Böm.  Miu.  XV 
1-2  S.  126-128.  A.  Mau  geht  auf  die  Behandlung 
des  dorischen  Tempels  des  Forum  trianguläre  ein  and 
bedauert  besonders  die  Skepsis  der  VerfAsser  den  Aas- 
grabungsberichten gegenüber. 

Krall,  Grundriss  der  altorientalischen  Geschichte 
I:  Müt.  au»  der  hüt  Litt.  3  S.  266.  Höchst  wert- 
voll. Nikel. 

Krnmbacher,  Karl,  Umarbeitungen  beiRomanos: 
Rev.  d.  et  ffr.  XIII  (1900)  S.  418.  Vortreffliche  Vor- 
arbeit zu  der  von  Kr.  längst  vorbereiteten  Ausgabe 
der  Hymnen  des  Romanos.    T/idod  lieinach. 

Luciaui  opera  recognovit  Juli»»  Sommerbrodt^ 
vol  HI:  lieo.  d.  4t.  gr.  XIII  (1900)  S.  420-421.  Die 
schwierige  Aufgabe  ist  im  allgemeinen  mit  Scharfsinn, 
Geschmack  and  Takt  gelöst,  wenn  auch  dies  and  jenes 
zn  beanstanden  ist.    B.  Harmand. 

Haier,  Heinrich,  Die  SyÜogistik  des  Aristoteles, 
2.  Teil:  LC.%Z  S.  916-918.  Diese  Untersuchungen 
sind  mit  grolsem  Scharfisinn  und  außerordentlicher 
Belesenheit  geführt.  Dmg. 

Marx,  Fr.,  Aristoteles'  Rhetorik:  BpUW.  25 
S.  771-774.  Im  ganzen  anerkennende  Darlegung  des 
Inhalts  von  C.  Hammer. 

Matthias,  Adolf,  Ans  Schule,  Unterricht  und 
Erziehung:  I,C.  24  S.  982  f.  Dem  Buche  sind  zahl- 
reiche Leser  zu  wünschen.  —  Dass.:  NpliR.  13 
S.  297-301.  Ein  Buch,  Aber  dessen  Gesamtcharakter 
man  nur  seiner  Freude  Ausdruck  geben  kann.  JEkim, 
FHtze. 


Mau,  A.,  Der  Fundort  des  Neaptior  Doryphoros: 
Röm.  Min.  XV  1-2  S.  129.    Kurze  InfaslUangabe  von 

dem  Verfasser. 

Mau,  A.,  Pompeii,  its  life  and  art,  transl.  into 
English  by  F.  W.  Kehey:  Röm.  Mitt.  XV  1-2  S.  128f. 
Die  Übersetzung,  von  einem  gründlichen  Kenner  Pom- 
p^is,  ist  tadellos.    A.  Mau. 

Meyer,  Ed.,  Forschungen  zur  alten  Geschichte, 
II.  Zur  Geschichte  des  5.  Jahrb.  v.  Chr.:  Glasur.  XV  4 
S.  223-225,    Höchst  anregend.    E.  M  Walker. 

Oslander,  Der  Uannibalweg:  Mitt.  au»  der  hixt. 
Litt  3  S.  267-269.  WissenschafUich  begrOndete  Er- 
gebnisse. Dietrich. 

Pusqui,  A. ,  La  villa  pompeiana  della  Pisanella 
presso  Boscoreale:  Röm.  Mitt.  XV  1-2  S.  118-120. 
Ein  sehr  genauer  und  sorgfiLltiger  Bericht.    A,  Mau. 

Patsch,  K.,  Archäologisch -epigraphische  Unter- 
suchungen zur  Geschichte  der  römischen  Provinz 
Dalmatien.  IV.:  BphW.2b  S.  786-788.  Gewissen- 
hafte, gediegene  Arbeit.    F.  Haug. 

Plttfs,  Theodor,  Aber^aabe  und  Religioo  in 
Sophokles'  Elektra:  Rev.  d.  et  gr.  XHI  (1900)  S.  423- 
424.  Die  Erklärungen  sind  oft  paradox,  aber  neu 
und  interessant,  weil  auf  die  mystische  Betonung  des 
Gegensatzes  zwischen  den  Göttern  des  Lichts  und 
des  Dunkels  gegründet  Jedenfalls  verdient  die  Schrift 
mit  ihren  Kühnheiten  Beachtung.    R.  Harmand. 

Politis,  N.  G.,  IlaQoißlai.  1,  II.:  Z.detVer.f. 
Volhkunde  1901  I  S.  105-108.  Von  hoher  Be- 
deutung; jedoch  vermifst  K.  Dieterieh  die  Verwertung 
der  südslavischen  Litteratur. 

Reufs,  Fr.,  Kritische  Bemerkungen  zu  Xenopbons 
Anabasis:  Bph  W.  25  S.  769-771.  Wo  R.  die  tSber- 
lieferung  verteidigt,  hat  er  meist  Recht,  weniger  in 
der  Annahme  von  Interpolationen.  Was  die  ver- 
fochtene  Deutung  nilr^  ~  Speer  betrifft,  so  ist  die 
Sache  noch  nicht  entsclieidangsreif.  €■  Haeberlin. 
—  Dass.:  NphR.  13  S.  289-291.  Obwohl  man  mit 
dem  Verf.  an  manchen  Stellen  nicht  übereinstimmen 
wird,  ist  seine  Sammlung  doch  sehr  beachtenswert. 
R.  Hansen. 

Schmidt,  0.  E.,  Ciceros  Villen :  Röm.MitU  XV  1-2 
S.  129  f.  Ä.  Mau  bespricht  die  Behandlung  dos 
Pompeianum.  'Für  die  sogen.  Villa  Ciceros  bleibt 
doch  nur  die  ganz  allgemeine  Möglichkeit.' 

Schreiner,  Jos.,  Homers  Odyssee  —  ein  myste- 
riöses Epos:  DLZ.  25  S.  1558.  Inhaltsangabe! 

Siecke,  Ernst,  Mythologische  Briefe:  I^hR.lZ 
S.  292-295.  Trotzdem  im  einzelneu  vieles  zum  Wider- 
spruch lieraasfordert,  verdient  das  fesselnd  geschriebene 
Bach  die  Aufmerksamkeit  und  das  Studium  der  Fach- 
genossen in  vollem  Mafse.    P.  Weizsäcker. 

Sosii  fratres  Bibliopolae,  carmen  ornatam  in 
certamine  Hoenfftiano  etc.:  67tfur.  XV4  S.  231.  'Das 
Hoenflftianische  Netz  war  aufgestellt  für  Nachtigallen 
and  hat  Schwalben  gefangen.'    E.  H(arrison). 

Statins,  Silvae  ed.  A.  Klotz:  Clastr.  XV  4 
S.  226  f.    Anerkennende  Anzeige  von  G.  Daviea. 

Thumb,  Albert,  Die  griechische  Sprache  im 
Zeitalter  des  Hellenismus:  /vC  24  S.  977  f.  Eine 
interessant  und  anregend  geschriebene,  sachkundige 
Schrift.  B. 
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Vergili  opera  rect^.  F.  A,  HirtzeU  Clasar.  XV  4 
S.  235  f.  Bevorzugt  ohne  Berechtigung  die  Palati- 
niscbe  vor  der  Mediceisclien  Handschrift.  Sonst  eine 
gute  Ausgabe,        G.  Owen. 

Yillari,  Pasquale,  Le  invasioni  barbariche  ii) 
Italia:  LC.  24  S.  965  f.  Die  chronologisch  geordnete 
Darstellung  ist  klar  und  anzieliend,  frühere  Dar- 
stellongen  werden  gewissenhaft  benutzt,  die  Auffassung 
ist  frei  von  FarteirQdisichten.    J.  A. 

Vltelli,  C,  Index  codicum  latinorum  qui  Pisis 
in  bybliothecis  Conventas  S.  Catherinae  et  Universi 
tatis  adservantur:  BphW.  25  S.  775  f.  Anzeige  von 
L.  Traubf. 

Weichardt,  C,  Pompeji  vor  der  Zerstörung: 
Hörn,  mt  XV  1-2  8.  108-117.  Die  Hauptbedeutung 
des  Buches  liegt  In  der  malerischen  VorfBhmng  der 
restaurierten  Gebäude,  Aber  es  wird  dem  vortreff- 
lichen Künstler  schwer,  sich  zum  Forscher  umzu- 
gestalten.   A,  Mau. 

Wellaner,  Albert,  £tude  sur  la  f6te  des 
Panathänäes  dans  l'ancienne  Äthanes:  liev.  d.  et  gr. 
XIII  (1900)  S.  425.  Dos  Buch  ist  neben  der  Neu- 
auflage von  Aug.  Mommsens  Ueortologie  fast  über- 
flüssig, aber  W.  ist  sorgßlltig  und  in  den  Schlüssen 
von  einer  fast  ängstlichen  Vorsicht.    Arn.  HauveUe. 

Wundt,  W.,  Völlcerpsychologie:  eine  Untersuchong 
der  £ntwickelungsgcsetze  von  Sprache,  Myttins  und 
Sitte.  1.  Die  Sprache:  Athen.  3846  (13.  Juli  1901) 
S.  51  f.  Methodische  Bedenken  gegen  W.s  Auffassung 
vom  Verhältnis  zwischen  Wort  und  Satz  werden 
geltend  gemacht,  und  gegen  einen  Teil  der  vor- 
getragenen £tymologieen  wird  Einspruch  erhoben. 
Jedenfalls  müsse  das  Werk  mit  Vorsicht  studiert 
werden. 

Zanner,  Adolf,  Romanische  Sprachwissenschaft: 
LC.  24  S.  978.  Hierin  eine  karze  Einleitung  über 
Vulgärlatein. 


AUttellungen. 
Aead4mie  dei  inioriptions  et.bellet-lettras. 

7.  Juni. 

Pottier  bespricht  die  bekannten  Ausgrabungen 
auf  Kreta;  er  bezweifelt  die  Identifizierung  des  Palastes 
mit  dem  Labyrinth,  weist  auf  die  ägyptische  Technik 
der  Wandgemälde,  auf  die  Sonderbarkeiten  der  Frauen- 
kleidong  und  anf  die  zafalrdcben  Fundgegenstände  hin, 
die  unsere  Kenntnisse  vom  15.  bis  13.  Jahrhundert 
v.  Chr.  umzugestalten  geeignet  sind. 

14.  Juni. 

6.  Boissier  zeigt  in  Abbildung  eine  Tbeater- 
maske  anf  einem  Wölbungsschlufsstein  ans  den  Ruinen 
von  Khamissa  in  Afrika.  Unter  der  Maske  steht 
Eunuchus  und  es  wäre  möglich,  darin  eine  Erinnerung 
an  Xerenz  zu  finden  und  einen  Beweis  für  die  Auf- 
führung alter  KomOdien  in  der  Kaiserzeit. 


Zur  KniinamenbilduDgf  bei  den  lateiniiohen 
Eigenuamen. 

Bei  den  lat.  Personennamen  haben  sieb  fost  nur 
Kurznamen  erhalten;  VoUnameu,  ü.  h.  solche  mit 


zwei  Namenstämmen,  sind  selten.  Ich  bin  deren 
Spuren  nachgegangen  in  meiner  Abhandlung  in  Bezzen- 
bergers  Beitr.  23,  77  f.,  23,  257  f.,  25,  1  f.  Dort 
habe  ich  aber  nur  den  Fall  ins  Auge  gefafst,  dafs 
Vollnamen,  um  einen  Kameustamm  verkürzt,  zu  Kurz- 
namen werden*).  Aber  die  Verkürzung  konnte  auch 
vor  sich  gehen  ohne  Rücksicht  auf  die  Stammes- 
teilaog  und  selbst  bei  solchen  Namen,  die  gar  nicht 
zwei  Namenstämme  in  sich  trugen.  Für  das  Grie- 
chische weist  Kretschmer  —  E.  Z.  16,  270  f.  — 
dies  nach  in  seinem  Aufsatz  'Aphäresis  der  Personen- 
namen im  Griechtscheu'.  Ich  entnehme  seinem  Auf- 
satze als  Beispiele  hierfür  räi^tav  für  ^iya^v, 
Jltvlx^g  für  'En^vixiigj  GavädcoQog  für  \4&avddagoi. 
Da&elbe  ist  im  Deutschen  der  Fall.  In  Nolte  z.  B. 
für  Am-old  ist  anf  die  Namenateilung  keine  Rück- 
sicht genommen,  und  die  bayrische  Zenz  ist  eine  Ver- 
kürzung des  einstämmigen  Namens  Grescentia,  wie 
der  rheinische  Zenzes  für  Crescentius. 

Aach  das  Latein  bietet  uns  derartige  Verkürzungen 
in  Namen.  Interessant  ist  die  Verkürzung  des  häufigen 
cognomen  Restitutns.  Dieser  Name  bot  schon  durch 
die  Ähnlichkeit  von  dreien  der  vier  Silben,  aus  denen 
er  besteht,  einen  Anreiz  znr  Verkürzung,  und  so 
tautet  denn  der  Name  mit  Verlnst  einer  der  ähnlichen 
Mittelsilben  nicht  selten  bald  Restitus  bald  Restutus. 
Aber  auch  hier  war  bei  der  Ähnlichkeit  der  beiden 
letzten  Silben  die  Gelegenheit  zur  Verkürzung  zu 
günstig,  und  bald  verkürzte  sich  der  Name  za  Restns. 
Beweisend  hierfür  sind  besonders  Stellen  wie  RetUts 
Restufi  avos  C.  I.  L.  XIV  3649a.  Ist  doch  vetus 
'bejahrt*  auf  dieselbe  Weise  aus  vetustus  entstanden 
—  robur  urspr.  robus:  robnstus  =  vetus  (Jahr  cf. 
j4xoi):  vestostus  — .  Nun  finde  ich  G.  I.  L.  VI  27724 
'P.  Tollio  Sto  coniugi  carissimo'.  Da  haben  wir 
Heaitu  gar  noch  verkürzt,  und  zwar  zu  &us,  und 
wer  etwa  daran  zweifeln  sollte,  dem  kann  leb  als 
Parallele  aus  C.  I.  L.  V  3952  anführen  P.  Gusonius 
L.  F.  Stutinufi\  denn  dies  Stntinus  ist  nur  deukbar 
als  Verkürzung  von  /^^tutions,  vgl.  Julia  Rcstutina 
G.  I.  L.  VIII  4616,  welch  letzterer  Name  wiedemm 
eine  Verkürzung  von  Restitutina  darstellt  —  vgl. 
Rostitutiuae  G.  I.  L.  VI  25406.  Auf  ähnliche  Weise 
denke  ich  mir  nun  auch  das  praen.  bezw.  c  Tullu8(a) 
entstanden.  Personenbezeichnungen  wie  z.  B.  C.  I.  L. 
V  5756  'Q.  'ntKleiiis  Tulii  V  führen  unwillkürlich 
darauf,  in  Tullus  eine  Verkürzung  von  Titullns  bezw. 
Titnlus,  dem  Deminutivum  von  Titus  zu  sehen.  Finden 
wir  doch  die  unverkürzten  Deminntivformen  sowohl 
als  i^aenomen  —  z.  B.  G.LL.  II  2874  Tltnlla  Ticconia 
und  G.  L  L.  VI  2995  TVtulus  Aurelius  Icaros  —  wie 
als  cognomen  z.  B.  0.  I.  L.  VI  3634  P.  Terentio 
Titullo  u.  8.  w.  Auch  Parallelformen,  wie  Marcus 
neben  Mamercns,  mufsten  die  Entstehung  eiues  Tullns 
aus  Titnllus  begünstigen. 

Breslau.  A.  Zinmermann. 


•)  Entgangen  ist  mir  damals,  dafs  C.  I.  L.  YL  18652 
Pitemiae  Frimigeniae  steht,  also  die  Kurzform  zu 
Upitemius  (Liv.  39, 12);  denn  in  dem  abgefallenen  ü 
steckt  iler  Stamm  von  Avus,  Grofsvater. 


VtwttwortUc)i«r  BadAkUnr:  Prof.  Dr.  U.  Draheim,  Friedeoftu. 
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K.  Oaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

u      Soeben  erschienen: 

BifausUmu  yd  HtturilisiMS 

H  bei  Fr.  Th.  Visoher. 

U        Dr.  Eiloh  K«yfiBld«r. 

Q     8e  Seiten  gr.S«.  1,60  Mark. 

Früher  erschienen:  y 

Obsr  in  Beirif  der  Ertihrug  B 

bei  Jlelmholtz.  ■ 

Von  ■ 

Dr.  Viktor  HtyMOMr.  M 

82  Seiten  gr.8°.  1,60  Mark.  U 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Giceros  Rede 

de  imperio   On.  Pompei, 
nach  pädagogischen  Oesichtspniikten  erklärt 

Ton 

Professor  Dr.  F.  Thttmen, 

Direktor  des  KÖnigL  Friedrioli-Wühelms-Gymnasinms  xa  Posen. 

— —   2.,  durchgesehene  nnd  Tarmehrte  Auflast 

162  Seiten  8%  gebunden.  2  Harb. 

„Wir  haben  ea  hier  mit  einer  pädagogischen  Schulauagabe  zu 
thun  . . .  Uerausceber  geht  selbständig  seinen  Weg  planmärsiger  und 
bewußter  Anordnung  der  Erklärung,  und  es  -wird  sich  für  den  An- 
fänger im  Lehrfach  und  namentlicli  für  denjenigen,  der  zum  ersten- 
maldie  Pompejana  mit  Sekuncianern  zu  lesen  hat,  wohl  der  Mühe 
verlohnen,  sich  von  Thümeu  führen  zu  laswen  .  .  .  Die  angewandte 
Knappheit,  Schärfe  und  Jiestiuimtheit  verdient  grofses  Lob  .  . .  Überall 
tritt  uns  ein  gesuniler  und  praktischer  Sinn  entgegen,  welchem  die 
Würdigung  der  in  ihrer  Art  einzigen  Pompejana  nicht  mifslingen 
konnte . . .  Man  mufs  dem  Herausgeber  Dank  wissen  für  die  neue  und 
äurKenjt  eigenartige  Interpretation,  und  man  kann  nur  wünschen, 
dafs  dieselbe  von  jedem  praktischen  Schalinann  beachtet 
und  von  berufenen  Didaktikern  bald  für  andere  Schulschriften,  aller- 
dings nicht  acheinatUch,  nachgeahmt  werde." 

[Bari.  phUoL  Woobeniohzül  U91  J(o.  19}. 

„Im  einzelnen  bemerke  ich  noch  zur  dringenden  Empfehlung 
der  Ausgabe,  dafs  die  grammatisch-stilistische  Seite  so  tüchtig  be- 
handelt ist,  wie  ich  mich  nicht  erinnere,  je  anderswo  (lei^leichen 
gefunilen  zu  haben."  [Blatter  £  hbb.  SohnlweBon  iE«  No.  14]. 

„Je  recommande  viTcuient  cette  e'dition  aux  profetiseurs,  surtout 
aux  «lebutants;  il«  y  trouveront  non  seulement  une  exx>lication 
abondante  et  süre  du  de  imperio  On.  JPompei,  mais  encore  un  excellent 
modele  pour  se  faire  k  eux-meuies  un  commentaire  d'une  oeuvre 
quelcüuijue  qu''ils  auront  ä  expliquer  ä  leurn  elöves." 

[Bevue  de  l'instruction  publiquo  en  Belgique,  1900,  t.  XI. II,  G«  l.]. 


R^tiaertnere  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Geschiehte  der  römischen  Litteratur. 

Von 

Friedrich  Aly. 

7  Hark,  fein  gebunden  9  Mark. 

Fröf,  Atjt  der  verdiente  Heraasgeber  von  LebensbeBchzeibtutgen  des  Cicero 
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tteieiurtoneD  und  Anceliiren. 

Beitrftga  nr  alten  Ouchiohte  in  Verbindang  mit 
J.  Beloch-Rom,  G.  Basolt-Göttingen,  A.  v.  Doma- 
szewski-Heidelberg,  F.  K.  Ginzel- Berlin,  F.  Hilter 
T.  Gaertriogeo- Berlin,  Cbr.  HOlsen-ßom,  E.  Korne- 
mann-^Giefsni,  P.  M.  Mi^er  finriin,  9.  Mwnn  Mar 
bnig,  B.  PfihlmaDD-MflDcheD,  R.  t.  Scala-Iniisbmck, 
O.  Seeck-Greifewald,  K.  Sethe- GJ^ttingeu,  6.  Stein- 
dorff-Leipzig, H.  Swoboda-Prag,  C.  Wachsmath- 
Leipzig  n.  a.  herausgegeben  von  C.  F.  Lehmann. 
Bd.  L  Heft  l.  Leipzig  1901,  Dieterichsche  Verlags- 
bocfahandluDg.    187  S.  gr.  8°.    JC  9,20. 

Zu  Anfang  1899  gab  A.  Hetteler  im  Selbst- 
verläge das  erste  Heft  einer  'Zeitschrift  fiir  alte 
Geschichte*  herans,  dem  etwa  nach  Jahres&ist  ein 
zweites  folgte.  Obgleich  die  in  diesen  beiden 
Heften  enthaltenen  Anfeätze  von  namhaften  For- 
schern herrührten  nnd  wohl  geeignet  waren,  das 
neue  Unternehmen  zn  empfehleut  ist  es  doch,  wie 
es  scheint,  aus  finanziellen  Gründen  in  Stockung 
geraten.  Der  Gedanke  aber,  ein  eigenes  wissen- 
schaftliches Organ  fiir  die  alte  Geschichte  zn 
schaffen,  vird  jetzt  von  einem  Dozenten  der  alten 
Geschichte  der  Berliner  Universität  wieder  auf- 
genommen, der  sieh  zn  diesem  Zwecke  mit  her- 
vorragenden Vertretern  seiner  Wisseiuchaft  ver- 
bnnden  und,  was  besonders  wichtig  ist,  die  Diete- 
richsche Bnchhandinng  in  Leipzig  für  die  Cber- 
nahme  des  Verlages  gewonnen  hat.  Aaiser  selb- 
ständigen Abhandlungen  aus  dem  gesamten  Gebiete 
der  alten  Geschichte,  die  bisher  nur  in  allgemein 
geschicbtliohen,  philologischen,  orieutalistischeu 


nnd  theologischen  Zeitschriften  veröffentlicht  wer- 
den konnten,  werden  auch  orientierende  und  kri- 
tische Berichte  fiber  einzelne  Gebiete  und  Fn^n- 
grnppen  Anf nähme  finden,  wogegen  Rezensionen 
ausgeschlossen  sind.  Die  ^Beiträge  zur  alten  Ge- 
eefaidiie*  «oUea  in  vuogloaen  Heften  erscheinen, 
deren  je  drei  zn  einem  Bande  vereiuigt  werden. 
Der  Abonnementspreis  für  den  Band  ist  anf  20 
festgesetzt,  während  einzelne  Hefte  oder  Ansätze 
zum  Preise  von  80  Pf.  fSr  den  Druckbogen  ab- 
gegeben werden.  Auiser  den  anf  dem  Titelblatte 
aufgeführten  Mitarbeitern  haben,  wie  der  bei- 
gegebene Prospekt  zeigt,  noch  zahlreiche  andere 
Gelehrte  Beiträge  in  Aussicht  gestellt,  unter  ihnen 
anch  der  italienische  Altertumsforscher  Pais.  Aufser 
Au&atzen  in  deutscher  Sprache  werden  auch  sol- 
che in  englischer,  französischer,  italienischer  und 
lateinischer  angenommen. 

Das  vorliegende  erste  Heft  briogt  uns  vier 
Anfsätze,  dereu  erster  (S.  1 — 25)  einen  Astronomen 
zum  Verf.  hat.  F.  K.  Ginzel  will  in  drei  Auf- 
sätzen die  astronomischen  Kenntnisse  der 
alten  Babyloaier  nnd  ihre  kulturgeschicht- 
liche Bedeutung  behandeln.  Der  erste  dieser 
Au&ätze  ut  hier  veröffentlicht  nnd  trägt  den  Titel: 
'Der  gestirnte  Himmel  bei  den  Babyloniern 
nnd  der  babylonische  Ursprung  der  Mond- 
stationen*.  Die  Ergebnisse  dieses  Aufsatzes, 
denen  zwei  weitere  über  Sonnen-  und  Moudlauf 
und  Gang  der  Gestirne  nach  babylonischer  Kennt- 
nis nnd  deren  Einflufs  auf  die  griechische  Astro- 
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Domie  sowie  über  den  matmaTsUchen  Entwicklnngs- 
gang  der  babylonischea  Äsbronomie  folgen  werden, 
fafst  der  Verf.  8.  35  folgendermaTseo  zusammen: 
'Die  helleren  Sterne  waren  den  Babyloniera  be- 
reits in  sehr  alter  Zeit  bekannt;  in  der  Arsakiden- 
zeit  findet  sich  bei  ihnen  bereits  eine  sehr  voll- 
ständige Kenntnis  nud  Namengebang  des  Sterneu- 
himmels  vor.  Der  Zodiakus  nnd  dessen  Zwölf- 
teilnng  ist  babylonischen  Ursprungs  und  reicht 
wahrscheinlich  über  3000  v.  Chr.  zurück;  bildliche 
Darstellungen  sämtlicher  12  Tierkreisbilder  finden 
sich  schon  auf  Grenzsteinen  des  12.  Jahrh.  v.  Chr. 
Die  Existenz  einer  Anzahl  von  Planeten-  und 
Mondstatiüuen  bei  den  Biibyloniern  schon  in  sehr 
alter  Zeit  ist  sicher.  Die  Zahl  derselben  bedarf 
weiterer  Untersnchang,  liegt  aber  jedenfalls  zwi- 
schen 24—36  Stationen;  die  Art  und  Weise  der 
Entwicklung  der  Planeten-  nnd  Mondstationen  aas 
dem  Zodiakus  ist  noch  aufzuklären.  Die  babylo- 
nischen Mottdstationeu  sind  astrologischen  Ur- 
sprungs und  haben  sich  nach  China,  Indien  und 
Arabien  verbreitet  nnd  dort  mit  verschiedenen 
Varianten  erhalten*.  Eine  Karte  dieser  Mond- 
stationen, die  bei  den  Arabern  Manzil,  bei  den 
Indem  Naxatra,  bei  den  Chinesen  Siu  heifseu,  ist 
dem  interessanten  Aufsatze  beigegeben,  der  in 
klarer  Weise  die  Eigebnisse  der  Assyriologie  für 
die  Geschichte  der  alten  Astronomie  zusammen- 
stellt. 

Es  folgt  (S.  26—50)  ein  Aufsatz  von  J.  f.  Prä- 
sek  über  die  ersten  Jahre  Dareios'  des 
Eyataspiden  und  den  altpersischen  Ka- 
lender, in  dem  der  Verf.  sich  bemüht,  die  in 
der  grofsen  Inschrift  von  Behistan  erhaltenen  per- 
sischen Monatsnamen  mit  Hilfe  der  babylonischen 
Kontrakttäf eichen  aus  dem  Jahre  522/1  nach  dem 
babylonischen  Kalender  zu  fixieren  nnd  die  Zeit 
der  zahlreichen  AnfetSude,  mit  denen  Dareios  I. 
in  den  ersten  Jahren  seiner  Regierung  zn  kämpfen 
hatte,  möglichst  genau  zu  bestimmen.  Die  Er- 
gebnisse seiner  Untersuchung  sind  folgende:  Da- 
reios bestieg  den  Thron  des  persischen  Weltreiches 
im  Tisri  (8ept./0kt.)  522  v.  Chr.  Die  Zeit  von 
da  bis  zum  1 .  Nisan  des  folgenden  Jahres  (März 
521)  bildet  sein  Antrittsjahr,  das  von  seinem  ersten 
Kegiemngsjahre  (521/0)  zu  schreiben  ist.  Des 
Kambyses  Tod,  die  KSnigserklärung  nnd  der  Stnrz 
des  tischen  Smerdis  gehören  in  das  Jahr  522 
V.  Chr.  Für  die  Aufstände  einzelner  Provinzen 
gegen  Dareios  sind,  allerdings  mit  friedlichen 
Unterbrechungen,  die  Jahre  522  —  514  v.Chr.  in 
Anspruch  zu  nehmen.  Der  altpersiscbe  Kalender 
ist  in  folgender  Weise  zn  restitnieren : 


pers. 
? 


bab. 

1.  Nisan  — 

2.  Ijjar  =  Thuravähara 

3.  Sivan  =  Thäigarcis 

4.  Tammnz>=  Garmapada 

5.  Ab  =  ? 

6.  Elnl=:=  ? 


bab.  pers. 

7.  Tisri  —  B^sjädü 

8.  MarcheSvan  =  Ädn- 

kknik 

9.  Kislev  =  Atrijadija 

10.  Tebet  =>  Anämaka 

11.  Sebat  =  Markazana 

12.  Adar  =^  Tijachna. 
Von  diesen  Ei^bnissen  sind  als  die  siobersten 

die  anzusehen,  welche  sich  auf  das  Jahr  522  be- 
ziehen. In  den  babylonischen  Kontrakt^elcben 
erscheint  nämlich  das  babylonische  Jahr  vom 
1.  Nisan  522  bis  30.  Adar  521  derBeihe  nach  als 
achtes  Jahr  des  Kambyses,  als  erstes  des  Bardis 
(Gaumata),  als  Äntrittsjahr  des  Nebukadnezar  III. 
(Nidintubel)  nnd  des  Dareios.  Weniger  sicher  ist 
die  Wiederherstellung  des  altpersischen  Kalenders 
uud  die  Verteilung  der  verschiedenen  Aubtände 
über  die  Jahre  522 — 514,  da  in  der  Insobriffe  von 
Behistan  nor  selten  neben  dem  persischen  der 
babylonische  Monatsname  erhalten  ist  und  Jahres- 
angaben ganz  fehlen.  Wenn  aber  der  zweite  ba- 
bylonische Aufstand,  der  wegen  seiner  längeren 
Dauer  mit  dem  einzigen  von  Herodot  erzählten 
identifiziert  werden  mufs,  nicht  mit  E.  Meyer 
{Gesch.  d.  Altert.  III  S.  130)  in  die  Jahre  520  und 
519,  sondern  mit  dem  Verf.  erst  in  die  Jahre  516 
— 514  zu  setzen  ist,  so  erklärt  sich  freilich  am 
besten,  wie  Herodot  von  der  Niederwerfung  dieses 
Anfstandcs  sofort  znm  Skythenzuge  des  Dueios 
übergehen  konnte. 

Die  ausführlichste  Abhandlung  dieses  Heftes 
(S.  51  —  146)  und  zugleich  die,  welche  vermutlich 
unter  den  Lesern  dieser  Wochenschrift  das  grölste 
Interesse  finden  wird,  ist  von  Ernst  Kornemann 
verfafat  und  trägt  den  Titel:  'Zur  Geschichte 
der  antiken  Herrscherkulte'.  Der  Verf.  sucht 
nachzuweisen,  dafs  der  von  den  Herrschern  an- 
geordnete Kultus  ihrer  eigenen  Person  in  den 
hellenistischen  Staaten  wie  im  römtscheu  Ueiehe 
Überall  eine  Folge  der  göttlichen  Ehren  ist,  welche 
die  Unterthanen  aus  eigenem  Antriebe  ihren  Herr- 
schern darbrachten.  In  diesem  Sinne  behandelt 
er:  1.  den  Ursprung  des  Herrsoherknltus,  2.  die 
Staatskulte  in  den  Diadochenreichen,  3.  die  Staats- 
kulte im  römischen  Kaiserreich,  soweit  sie  datier- 
bar sind,  4.  die  bisher  nicht  datierbaren  Provinzial- 
kulte  der  besseren  Kaiserzett,  5.  die  Kaiserkalte 
der  nachdiokletianischen  Zeit  und  das  Ende  der 
Institution.  Am  Schlnsse  giebt  er  einen  Rückblick 
auf  seine  Untersuchungen,  dem  wir  folgendes  eot- 
nehmen:  In  dieser  wichtigen  Institution,  die  der 
letzten  religionsgeschichtlich so^edeutenden Epoche 
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der  aotikeu  Gescliichte  ifareu  Stempel  anfgedr'dckt 
hat,  sind  die  orientalische  Oottkonigsidee  and  det 
hellenische  Heroeaglanbe  in  einander  geflossen, 
über  so,  dafs  zuuächst  wenigstens  dem  Heroenkalt 
der  gröfsere  Anteil  zuzuschreiben  ist  Sind  es 
dooh  einzig  nud  allein  Griechen  gewesen,  die  die 
hellenistischen  Gottkönigtiimer  ins  Leben  gernfeu 
haben.  Griechisch  ist  die  aufanglich  nur  statt- 
findende Vergötterung  verstorbener,  nicht  lebender 
Hermher,  griechisch  ist  die  Äuknupfaug  des 
Knltes  an  eine  bestimmte  Stadt,  ja,  durchaus 
griechisch  sind  immer  die  Formen  des  Herrscher- 
kultus geblieben.  Aber  die  universale  Gestalt 
Alexanders  and  die  übergreifende  Bedeutung 
Alexandriens  in  der  hellenistischen  Zeit  haben  den 
anfönglich'  lokal  gebundenen  Herrscherkult  über- 
wunden. Das  Rivalisieren  der  Ptolemäer  und 
Seleukideu  hat  dann  die  weitere  Aosgestaltnug 
gebracht.  Die  Regierung  des  Ptolemaios  Phila- 
delphos  ist  vor  allem  epochemachend,  insofern  er 
zuerst  von  Staats  wegen  den  Kult  des  lebenden 
Herrschers  eingeführt  hat.  Später  ist  der  Ptole- 
mäische  Kult  immer  mehr  in  die  Hände  der  im 
Nilland  mächtigen  Priesterschaft  geraten,  hat  aber 
den  griechischen  Charakter  möglichst  festgehalten. 
Der  Knlt  Alexanders  und  der  künstlich  au  ihn 
angeschlosseneu  Ahnen  der  Ptolemäer  bleibt  hier 
immer  im  Vordergrand,  der  Kult  des  lebenden 
Herrschers  bezw.  Herrscherpaares  tritt  dagegen 
zurück.  Im  Seleukideureicbe  ist,  nachdem  einmal 
das  Beispiel  des  zweiten  Ptolemäers  befolgt  war, 
der  Kult  der  lebenden  Herrscher  die  Hauptsache 
geworden.  Es  scheint,  dafs  die  orientalische  Gott- 
köuigsidee  hier  unter  dem  Eiuflufs  Babjlous  den 
griechischen  Heroenknlt  verdrängt  hat.  Der  König 
ist  hier  die  inkarnierte  Gottheit  selbst.  lu  weitem 
Abstände  davon  steht  der  Kult  der  Ättaliden,  die 
offiziell  ganz  auf  den  Knlt  des  lebenden  Herrschers 
verzichtet  und  alle  Ehren  auf  den  Ähuherrn  des 
Geschlechts,  Philetairos,  gehäuft  zu  haben  scheinen. 
Die  Antigoniden  in  Makedonien  endlich  schufen 
überhaupt  keinen  Staatsherrscherkult.  Das  Erbe 
aller  dieser  Reiche  trat  Rom  au,  und  es  schien, 
als  sollte  der  Herrscherkult  hier  gleich  in  der 
extremsten  Form,  der  des  Heleukidenreiches,  sich 
eiubürgem.  Die  Mordthat  des  15.  März  44  v.Chr. 
führte  eine  Reaktion  hiei^egen  herbei.  Nur  die 
göttliche  Verehruug  des  entschlafenen  Herrschers 
als  divus,  nicht  als  deus,  zuerst  des  divus  luliua, 
setzte  sich  durch.  Doch  erfolgte  die  Erhebung 
zum  Divus  durch  Senats-  und  Volksbeachlufs.  Der 
lebende  Herrscher  erhielt  zwar  durch  den  Titel 
'Augustus'  eiue  höhere  Weihe,  aber  keine  gött- 


liche Verehrung.  Besonders  das  Verhalten  des 
Tiberius  war  hierfür  von  Bedeutung.  Aber  schon 
Claudius  lenkte  in  die  Bahnen  des  Helleaismus 
und  des  Caesar  ein.  Von  der  Peripherie  des 
Reiches  ausgehend,  griff  die  Verehrung  des  leben- 
den Herrschers,  wenn  auch  zunächst  nur  als  Au- 
gustus,  immer  mehr  um  sich,  besonders  seit  der 
Zeit  der  Flavier.  Endlich  nuter  Anreliaa  am  Ende 
des  3.  Jahrfa.  u.  Chr.  wird  die  im  Selenkidenreich 
gelteude  Form,  dafs  der  lebende  Herrscher  als 
Gott  (deus)  erscheint,  erreicht.  Aber  schon  lag 
dem  gewaltigen  Baume  des  Kaiserknitns  die  Axt 
au  der  Wurzel.  Die  göttliche  Verehrung  lebender 
Menschen  wirkte  zersetzend  auf  den  alten  Volks- 
glauben, und  das  Zusammenfallen  der  Begriffe  von 
Staat  und  Kirche,  das  der  Henrscherkult  mit  sich 
führte,  ward  für  den  Staat  verderblich.  Das  er- 
fuhren schon  die  Seleukideu  iu  den  Kämpfen  der 
Makkabäer  für  ihre  Religion,  nnd  einige  Jahr- 
hnnderte  später  überwand  der  christliche  Glaube 
au  den  Mensch  gewordenen  Gott  siegreich  den 
falschen  Glauben  an  die  zu  Göttern  gewordeneu 
Menschen,  jedoch  nicht,  ohne  in  den  äufseren  For- 
men manches  von  dem  lieidnischeu  Kaiserkultns 
zu  entlehnen.  Der  Verf.  stützt  sich  bei  seinen 
Untersuchungen  über  die  Dladochenreiche  und  das 
römische  Kaiserreich  neben  den  Schriftstellern  auf 
reiches  inschrifbHclies  Material,  nnd  seine  Ergeb- 
nisse dürfen  daher  hier  als  völlig  sicher  angesehen 
werden.  Ob  man  ihm  auch  beistimmen  darf,  wenn 
er  mit  Hogarth  und  Niese  Alexander  d.  Gr.  von 
dem  Vorwurf  freispricht,  seine  göttliche  Verehmng 
selbst  befohlen  zu  haben,  scheint  mir  fraglich. 

Den  Schlufs  des  Heftes  (S.  147—187)  nimmt 
ein  Anfsatz  von  0.  Seeck  über  Decemprimat 
nnd  Dekaprotie  ein.  Während  die  Decnrionen, 
welche  die  Verwaltung  der  von  Rom  gegründeten 
oder  neu  organisierten  Städte  leiteten,  im  ganzen 
ein  Abbild  des  römischen  Senates  wären,  unter- 
schieden sie  sich  doch  in  einem  Punkte  von  ihrem 
Vorbild.  Au  der  Spitze  der  100  Decurionen  stand 
nämlich  ein  Ausschnfs,  der  in  der  Regel  aus  den 
10  vornehmsten  Decurionen  bestand  und  in  den 
westlichen  Provinzen  als  decemprimi,  in  den  öst- 
lichen als  dexanQätot  bezeichnet  wird.  Allerdinga 
finden  sich  statt  10  auch  5,  11,  15  oder  20  Mit- 
glieder dieses  Ausschusses,  und  dem  entsprechend 
schwankt  der  Name;  da  aber  die  Zehnzahl  über- 
wiegt, hat  man  sich  gewöhnt,  dieses  Amt  als 
Decemprimat  oder  Dekaprotie  zu  bezeichnen.  Das 
Vorbild  dieser  Behörde,  die  sich  iu  Rom  nicht 
fand,  hatte  nach  des  Verf.  Ansicht  das  seit  ulter 
Zeit  mit  Rom  verbündete  Masäalia  geliefert,  wo 
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au  der  Spitze  des  ans  600  Mitgliedern  besteheDden 
Rates  ein  Ausachnfs  von  15  stand.  Schon  im 
HannibatiBchen  Kriege  werden  Decemprimi  aus 
Terschiedenen  italischen  Städten  erwähnt,  and  im 
3.  Jahrh.  n.  Chr.  ist  diese  Einrichtaug  über  alle 
Provinzen  des  Heiohes  verbreitet.  Wie  die  Liste 
der  Decnrionea  überhaupt,  so  wurde  auch  die  der 
Decemprimi  von  der  den  römischen  Censorea  ent- 
sprechenden Behörde  der  Quiuqaennales  festgestellt 
und  zwar  zunächst  für  oiu  Lnstrum.  Zu  bernck- 
sichtigen  waren  dabei  zauächst  die,  welche  das 
böcliste  Amt  ihrer  Vaterstadt,  das  des  Qninquen- 
nalis  bekleidet  hatten,  und  daher  stehen  an  der 
Spitze  der  erhaltenen  Decnrioneuliste  von  Canu- 
sinm  7  qainqnennalicii,  denen  4  adlecti  inter  quin- 
queDDalicios  folgen.  Ursprütiglicb  wohl  für  den 
Verkehr  mit  deu  Proriozial-  und  Centraibehörden 
eingesetzt,  besorgten  die  Decemprimi  daneben 
polizeiliche  und  finanzielle  Geschäfte.  Id  ilireu 
Händen  li^  die  Steuerveranlagung  und,  rieitdem 
die  Pachtung  der  Steuern  von  deu  Publicaui  auf 
die  städtischen  Behörden  übergegangen  war,  auch 
die  &hebang  der  Steuern,  für  deren  richtige  Ab- 
liefernng  sie  dem  Staate  gegenüber  die  Bürgschaft 
fibernehmen  mufsten.  Je  mehr  aber  die  Stener- 
kraft  der  Provinzen  sank,  desto  mehr  ward  die 
ursprüngliche  Ehre  zur  Last.  Es  wird  in  In- 
schriften als  ein  besonderes  Verdienst  hervor- 
gehoben, dafs  ein  Dekaprotos  sein  Amt  10  Jahre 
oder  gar  lebeuslänglich  behalten  hat.  Anderswo, 
z.  B.  in  Tamngadi  in  Afrika,  sind  nnter  den  zehn 
Decemprimi  fünf  Ehrenmitglieder,  die  uur  als 
Patroni  die  Interessen  der  Stadt  am  Hofe 
vertreten,  während  die  Pflichten  des  Amtes 
den  übrigen  fünf  obliegen.  Ja,  an  einzelueu 
Orten  erscheinen  sogar  vermögende  Frauen  uud 
Minderjährige  anter  deu  Decemprimi.  Der  Verf. 
bat  das  litterarische  und  ioschrift liehe  Quelleu- 
material  mit  besouuener  Kritik  verwertet.  Er 
hütet  sich  vor  übereilteo  Schlüssen  und 
läfst  oft  zwischen  verschiedenen  Deataogeu  die 
Wahl. 

Die  gediegenen  und  schätzenswerten  Beiträge 
zur  alten  Geschichte,  die  das  erste  Heft  der  neneu 
Zeitschrift  uns  bietet,  und  die  Namen  der  im  Pro- 
spekt aufgeführten  Mitarbeiter  sowie  die  von  ihoen 
in  Aussiebt  gestellten  Beiträge  sind  wohl  geeignet, 
zu  dem  neuen  Uuternehmeu  Vertrauen  zu  erwecken, 
und  wir  hoffen  daher,  dafs  die  neue  Zeitschrift 
eine  ihr  Bestehen  sichernde  Zahl  Abonnenten  fin- 
den wird.  Über  den  Inhalt  der  ferueren  Hefte 
des  ^Beiträge  zur  alten  Geschichte'  wird  Ref.  mog- 
Uchst  bald  nach  ihrem  Erscheiueu  unter  der  Ru- 
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brik  ^Aoszüge  aus  Zeitschriften^  in  dieser  Wochea- 
scfarift  kurz  berichten. 

Hnsnm.  A.  RAok. 


Onstav  Schneider,  SchUler>Kommentar  za  Fla- 
tons  Apologie.  Leipzig,  G.  Freytag.  VII,  76  S.  8*>. 

broschiert.    JL  0,80. 

Ein  Buch,  welches  mehr  bietet,  als  der  äalsere 
Titel  verspricht;  auf  den  Anfangsseiten  der  Drnck- 
bogeo  steht  unten:  Schülerkomm,  zu  Piatons  Apo- 
logie u.  Kriton,  and  in  der  That  beginnt  S.  55 
der  Kommentar  zu  Kriton.  Sodann  steht  S.  74 — 
76  noch  der  Kommentar  zu  Piatons  Phadon  c.  64 
— 67.  Das  Werk  scheint  also  während  der  Dmck- 
leguug  gewachsen  zn  sein,  ist  aber  deutlich  und 
übersichtlich  gedruckt  uud  fehlerfrei.  Auf  das 
Vorwort,  welches  den  Wert  der  Apologie  and  des 
Kriton  in  dem  von  Plato  gezeichneten  Bilde  des 
Sokrates  erkennt,  folgt  ein  Abschnitt  über  die 
Komposition  der  Apologie.  *Die  Apologie  ist  ein 
Meisterstück  der  Komposition  uud  entfernt  sieb 
dadnrch  weit  von  dem  Charakter  eiuer  aus  dem 
Stegreif  gehaltenen  Rede'.  Das  ist  gewifs  richtig. 
Ein  Stenogramm  der  wirklichen  Verteidigungsrede 
wollte  Plato  nicht  geben,  so  wenig  wie  etwa  im 
Gorgtas  oder  im  Symposion  eiuen  Bericht  von  dem 
thatsächlichen  Verlaufe  der  Gespräche.  Er  wollte 
mehr;  er  wollte  seinem  von  den  atheniachen 
Richtern  gemordeten  Lehrer  ein  Denkmal  setzen 
und  braclite  nun  uoter  den  Gesichtspunkt  der 
Verteidigung  und  in  die  Form  der  Rede  alles, 
was  dazu  gehörte.  Aber  er  hatte  nnn  einmal  die 
Form  des  Dialogs  für  seine  philosophischen  Schrif- 
ten gewählt  und  hat  diese  auch  in  der  Apologie 
nicht  vergessen.  Ist  an  sich  sclion  die  Rede  ror 
Gericht  gew isser mafseu  ein  Dialog  mit  deu  Rich- 
tern, die  ihre  Antwort  z.  B.  durch  Lärmen  kund- 
geben (jtt^  ^xtQtjßeTie) ,  80  wird  sie  geradezu  ein 
Zwiegespräch  mit  dem  Angeklagten  oder  den 
Zeugen  oder  dem  Ankläger,  wenn  diese  Personen 
itnfgefordert  werden  vorzutreten  und  za  antvrorten. 
Auch  das  geschieht  in  der  Apologie.  Zum  Kriton 
hat  der  Verfasser  leider  keine  entsprechende  Ein- 
leitung grachrieheu.  Es  hätte  sich  wohl  ver- 
lohnt die  Frage  zu  beantworteu,  warum  Sokrates 
nicht  auf  Kritons  Vorschlag  zur  Flucht  ein- 
gehen will. 

Etwaige  Bedenken ,  die  Kriton  bei  Sokrates 
voraussetzt,  daf^  die  Flacht  zu  viel  koste,  dafs  den 
Freunden  Unannehmlichkeiten  orvachsen,  kommen 
für  Sokrates  nicht  in  Betracht;  auch  das  Bedenken, 
dais  im  Falle  seines  Verbleibens  und  Sterbens  der 
Verdacht  der  Unthätigkeit  und  Unmännlichkeit 
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auf  ihn  und  seine  Frenude  fallen  werde,  teilt  er 
uieht,  da  die  Meinung  der  Menschen  nicht  unsere 
Handlnngeu  beeinflussen  darf.  Die  tou  Kriton 
herrorgehobene  Rücksicht  auf  Erhaltung  des 
Lebens  und  Versorgang  der  Kinder  wird  nicht 
anerkannt,  auch  nicht  eine  Berecbtigang,  dem  nn- 
gerechten  Urteil  der  Richter  sich  darch  Flacht  zu 
entziehen.  Den  einzigen  Gesichtspunkt,  der  fiir 
oder  gegen  die  Flacht  geltend  zu  machen  ist, 
bildet  die  Frage,  ob  Sokrates  ein  Unrecht  begeht 
oder  nicht.  Er  sieht  die  Flucht  als  ein  Unrecht 
an,  da  sie  eine  Übertretaug  der  Gesetze  sei;  wenn 
ihm  diese  nicht  gefielen,  so  konnte  er  sich  ihnen 
längst  entziehen,  audererseits  seien  sie  die  Grund- 
lage aller  bürgerlichen  Verhältnisse  und  ständen 
noch  h5her  als  Eltern  und  Herren.  Endlich  sei 
der  Erfolg  der  Flacht  nur  ein  scheinbarer:  in  ge- 
ordneten Staaten  würde  Sokrates  als  Feind  der 
Gesetze  ersoheiueu,  in  gesetzlosen  würde  er,  wenn 
er  noch  von  Pflicht  und  Tugend  rede,  verspottet 
werden.  Exiton  mufs  dies  zngeben.  Also:  man 
darf  nie  und  unter  keinen  Umständeu  Unrecht 
thnn,  und  die  Gesetze  und  das  Wohl  des  Vater- 
landes stehen  höher  als  das  Wohl  des  Einzelnen. 
So  etwa  würde  ich  den  ethischen  Inhalt  des  Dia- 
loges skizzieren. 

Ebenso  vermisse  ich  vor  dem  Kommentar  zum 
Schiasse  des  Pbädon  eio  paar  eiuleiteade  Worte, 
Wahrscheinlich  sollen  in  dieser  Zusammenstellung 
die  letzten  Kapitel  den  Abschlafs  für  die  Dar- 
stellnng  vom  Prozesse  des  Sokrates  geben.  Aber 
es  dürfte  darauf  hinzuweisen  sein,  dafs  dies  nicht 
der  Zweck  des  Dialoges  Phädon  ist,  sondern  dafs 
die  Eiuleituugs-  und  Schlufskapitel  nar  den  Rah- 
men abgeben  für  ein  herrliches  philosophisch - 
poetisches  Gemälde,  welches  man  den  Schülern 
meistens  unnötigerweise  glaubt  vorenthalten  zu 
müssen. 

Über  den  Kommentar  selbst  kann  im  all- 
gemeinen das  gesagt  werden,  was  von  den  Schüler- 
kommentaren  überhaupt  zu  sagen  ist;  sie  bieten 
im  Grunde  dasselbe  wie  Sühalausgabeu  mit  An- 
merkungen; ich  halte  sie  für  überflüssig,  denn 
wozu  ist  der  Lehrer  da?  Der  Kommentar  ist 
zwischen  ihm  und  dem  Schöler  weniger  Brücke 
als  Hindernis.  Der  Verfasser  meint  aber,  dafs 
sein  Kommentar  die  Vorstufe  sein  soll,  auf  welcher 
dann  der  Klassennnterricht  fufst,  nm  weiterzu- 
führen. Das  ist  eine  ideale  Anffassang,  denn  es 
wird  ein  gutes  Schülermaterial  vorausgesetzt  und 
eine  weniger  knapp  bemessene  Zeit.  In  dem 
Kommentar  selbst  gehen  wie  seit  den  ältesten 
Zeiten     die    verschiedenartigsten  Bemerkungen 


durcheinander :  grammatische,  lexikalische,  Httera- 
rische,  antiquarische,  ethnologische,  ethische,  theo- 
logische n.  s.  w.  Ich  glaube,  dafs  ein  solches 
Menn  ohne  Vorsicht  nicht  verdaulich  ist.  Diese 
Vorsicht  kann  nur  in  mehrfacher  Lesung  des 
Textes  bestehen.  In  der  ersten  Lesung  mufs  das 
grammatische  und  lexikalische  Verständnis  ge- 
sichert werden,  in  der  zweiten  das  antiquarische 
und  litterarische,  ia  der  dritten  das  philosophische 
und  ästhetische.  Sollte  es  nicht  mSglieh  sein, 
dies  durch  den  Druck  zu  sondern?  Gegen  die 
Kürze  und  Klarheit  der  einzelnen  Bemerkungen 
ist  nichts  eiuEU wenden,  man  spürt  fiberall  die 
Hand  des  erfahrenen  und  eifrigen  Lehrers.  Zu 
S.  16,  4  liefse  sich  über  iSaze  o^x  -wohl  mehr 
sagen,  als  dafs  f*^  das  r^elmäfäige  sei,  od  aber 
auch  vorkomme;  moTs  stehen,  wenu  ein  negativer 
Begriff  gebildet  werden  soll;  äats — ovx  sldivat  ist 
demnach  stärker  als  üotc  — slSivat.  19,  2  ov- 
Tto0inc»(  sagt  Plato,  indem  er  seiner  Gewohnheit 
nach  eine  Stelle  angenau  citiert,  um  der  Rede 
den  Charakter  des  frei  und  zwanglos  gesprocheneu 
Wortes  zu  wahren.  22,  3  sagt  der  Verfasser  vor^ 
sichtig,  dafs  man  für  iog  ifutv  odx  äy  nw^(fovzoi 
äXXa  erwarten  müfste  cog  ifiov  o^x  äv  nm^caytog 
äXla.  Es  könnte  eine  Vermischung  der  beiden 
Konstruktionen  not^aovTog  und  odx  äv  not^- 
mvtog  vorliegen.  Zu  24,  28  würde  für  deu  Argi- 
nusenprozeft  wohl  ein  Hinweis  auf  Xenophous 
Helleuika  am  Platze  sein,  ebenso  zu  25,  13  für  die 
Gewalttbaten  der  Dreifsig,  die  auch  Lysias  in 
ähnlicher  Weise  schildert.  Für  29,  3  d(F^ 
erlaube  ich  mir  auf  Wochenschr.  No.  26  S.  726 
zu  verweisen.  43,  4  xtvdvyevetg  videris  konnte  mit 
dor  Erklärung  von  6,  16  verbunden  werden.  Wer 
etwas  erleiden  zu  sollen  'scheint',  der  'läuft  Ge- 
fahr' es  zu  erleiden;  scheinen  setzt  Zusehende 
voraus,  xtydvyevetv  nicht;  es  wird  aber  dieses 
Wort  dann  auch  von  angefährlieben  Handlangen 
gebraucht.  44,  18  dlxaiot  iaftev  ist  durch  2,  18 
erklärt.  Mit  Vorliebe  geht  der  Verfasser  auf  die 
Bediugnngäsätze  ein.  Es  ist  auch  ohne  deren 
Verständnis  keine  griechische  Lektüre  möglich 
und  mancher  nicht  unbegabte  Schüler  hat  mit  der 
Unterscheidang  des  Irrealis  und  Potentialis  bis  au 
das  Ende  seiner  Gymnasiall  auf  bahn  zu  kämpfen. 
Aber  der  Schlüssel  des  Verständnisses  scheint  mir 
mehr  in  der  Grestalt  des  Hauptsatzes  als  in  der 
des  Bedingungssatzes  zu  liegen;  der  potentiale 
Hauptsatz  zieht  einen  optativischen  Bedingungssatz 
nach  sich,  der  irreale  einen  indikativisohen  iu 
historischem  Tempus;  der  optativiscbe  läfst  die 
Bedingung  als  unbestimmt,  der  indikativische  alä 
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niobt  wirklich  ersofaeineD;*)  der  sogeoannte  reale 
Fall  hat  weder  mit  der  Wirklichkeit  etwas  zu 
thun,  noch  kann  er  ohue  weiteres  als  erster  be- 
zeichnet  werden;  ich  würde  daher  vorschl^n,  die 
Anmerkung  zu  21,  22  etwas  zu  ändern.  Inter- 
essant ist  in  dem  Kommentar  die  Heranziehnug 
TOS  lateinischen  und  deutschen  Redewendungen  und 
TOD  Elassikerstellen ,  wo2n  besonders  die  Tasso- 
verse  über  das  Daimonion  gehören.  Es  eröffnet 
sich  damit  ein  ergiebiges  Feld  für  die  litterarische 
Erklärung,  welches  6.  H.  Locbner  unter  dem  Titel 
Nngae  (warum?)  in  Blätter  f.  d.  bayer.  Gymuaaial- 
Bcliulwesen  37  S.  368  rait  Glück  bearbeitet.  Sehr 
gefallen  haben  mir  die  zusammenfassenden  längeren 
Erklärungen  des  Verfassers,  sie  vertiefen  das  Ver- 
ständnis und  regen  das  Nachdenken  an;  auch  die 
Stelle  von  Daimonion  gehört  dazu.  Es  ist  sicher, 
dafa  unsere  Gedanken  manchmal  Sprünge  machen, 
die  die  Logik  nicht  erlaubt,  und  dafs  wir  oft  nach 
gewonnenen  Ei^ebnissen  uns  erst  naohtr^Hoh  die 
Gründe  entwickeln,  die  dazu  gefuhrt  haben ;  es  ist 
dies  aus  einem  Überwiegen  der  Empfindung  zu 
erklären,  welches  besonders  dem  weiblichen  Ge- 
schlecbte,  aber  anch  den  Dichtern  zugeschrieben 
wird;  ob  uns  diese  Empfindung  aber  immer  richtig 
leitet,  wäre  doch  eine  Frage;  insofern  sie  es  thnt, 
möchte  ich  nicht  anstehen,  sie  Gewissen  zu  nennen, 
WAS  S.  36  bestritten  wird.  Auch  dem  Satze  S.  24 
kann  ich  nicht  zustimmen:  *Wer  wie  Sokrates 
glaubte,  dafs  der  gottliche  Geist  überall  in  der 
Welt  gegenwärtig  sei  und  alle  Dinge  im  All  mit 
seiner  Kraft  durchdringe  und  in  ihrem  Werden 
und  Wesen  bestimme,  der  konnte  wohl  Sonne  und 
Mond  fdr  Götter  erklären,  indem  er  annahm,  dafs 
ihnen  der  Geist  Gottes  io  besonderem  Grade  inne- 
wohne*; Theismns  nnd  Polytheismus  lassen  sich 
nicht  vereinigen;  wie  sich  Sokrates  mit  dem  letz- 
teren nach  Piatons  Ansicht  abgefunden  hat,  geht 
ans  der  Apologie  nicht  herror.  Die  Welträtsel 
waren  eben  für  einen  Heiden,  nud  wenn  er  noch 
so  hoch  stand,  nicht  lösbar. 

Friedenau.  H.  Draheim. 


Faul  Harre,  Lateinische  Schulgrammatik.  Erster 
Teil:  Lateinische  Formenlehre,  4.  Aufls^e  be- 
sorgt von  Ferd.  Becher.  1899.  Zweiter  Teil: 
Syntax,  3.  Auflage  bearbeitet  vou  H.  Meusel. 
Berlin  1900,  Weidmann.  VUI,  122  u.  XXVU  S. 
bezw.  Xli,  244  S.  gr.  8".    Jl  1,20  bezw.  Jl  2,40 

Nach  dem  allzu  frühen  Tode  des  verdienten 
Grammatikers  P.  Harre  nahm  sich  der  inzwischen 

")  Huuptsnchc  für  die  Cbersetzung  ist  die  genaue 
Fcsthaltun^  der  niodalcu  Forin:  il^ov  äv  ich  hätte. 


auch  verstorbene  Provinzialscbnlrat  F.  Becher 
der  verwaisten  Grammatik  an  nnd  überarbeitete 
die  Formenlehre.  Ihm,  dem  gründlichen  Cicero- 
und  Tacitnakenner,  konnte  die  Sache  nicht  schwer 
fallen.  Die  Arbeit  Harres  war  von  Auflage  zu 
Auflage  bereits  in  einem  hohen  Grade  vervoll- 
kommnet  worden ;  an  der  zuverläss^en  Gnmdlage 
liefs  sich  nicht  rütteln.  So  blieb  Becher  denn  uor 
übrig,  einzelne  Ansbessernngen  vorzunehmen,  die 
ihn  vorteilhaft  dünkten.  Er  vervollständigte  das 
Verzeichnis  der  wichtigsten  Verba  mit  ihren  Grand- 
formen (§§81  —  101)  durch  wichtige  Komposita 
und  liefs  einzelne  sprach  geschichtliche  und  sprach- 
vergleicbende  Bemerkungen  durch  den  Universitäts- 
professor  F.  Solmsen  berichtigen.  An  eine  bessere 
Adresse  konnte  sich  Becher  in  dieser  Beziehung 
kaum  wenden.  Übersehen  wurde  nnr,  dafs  die 
Incohativa  eine  Länge  vor  -ae-  haben,  also  anch 
die  auf  -incor. 

Nach  dem  Tode  Bechers  fiel  die  Emeaemng 
der  Harreschen  Syntax  in  3.  Aufl.  H.  Mensel  zu. 
Diesem  Gelehrten  war  das  zu  behandelnde  Gebiet 
durch  eingehende  Untersuchungen  über  den  Sprach- 
gebrauch der  lateinischen  Schulprosaiker,  nament- 
lich des  Caesar,  vertraut;  eine  langjährige  Uuter- 
richtserfahmng  kam  ihm  zu  Hilfe.  Anch  seine 
Nachprüfung  der  Angaben  Harres  ergab,  dafs  sie 
mit  grofser  Zuverlässigkeit  von  Hause  aus  auf- 
gestellt worden  waren.  So  konnte  denn  die  alte, 
bewälirte  Fassung  im  ganzeu  bestehen  bleiben. 
Was  Mensel  aber  doch  geändert  hat,  kann  durch- 
weg Beifall  finden.  Dafs  die  nene  Anflf^e  fast 
zwei  Druckbogen  stärker  geworden,  veranlafste 
der  weitere  Druck,  die  Bereicherung  des  Registers 
und  die  schärfere  Hervorhebung  der  Disposition 
des  Ganzen.  So  bietet  denn  diese  hervorragend 
tüchtige  Syntax  im  Gegensatz  zu  den  kurzgefafsten 
Grammatiken  dem  Schüler  nicht  blofs  die  anent- 
behrlichste Nahrung,  sondern  einen  reichlicher 
gedeckten  Tisch.  Auf  solche  Grammatiken  mafs 
sich  der  Blick  des  Lehrers  wieder  lenken,  nach- 
dem die  neuen  Lehrpläne  von  1901  mehr  Zeit  für 
die  lateinischen  Studien  gewährt  haben.  £ioe 
Schulgrammatik,  welche  den  Schüler  durch  alle 
Klassen  neun  Jahre  lang  begleitet,  ist  nicht  ledig- 
lich zum  Auswendiglernen  da.  Die  Todfeiode 
grammatischer  Unterweisung,  welche  in  den  Tages- 
blättern die  grammatische  Methode  schmähen  nud 
lästern,  sie  als  starr  nnd  jugeudfeindlich,  als  nichts- 

fjjfOfjU»  äv  ich  würde  haben  ('möchte'  ist  zweideutig) 
und  die  Ausmerzung  der  Übersetzung  von  äv  durch 
'wohl'. 
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würdige  Mensch euqnälerei  verdaaimen,  diese  er- 
grimmteu  Gegner  sind  vielleicht  nnr  dadurch  zu 
ihrem  wütenden  Hasse  gegen  sie  gelangt,  weil  sie 
selbst  in  ihrer  Jugend  zu  dem  quälenden  Zwange 
nnr  mechanischen  Auswendiglernens  der  lateini- 
schen Grammatik  rerorteilt  gewesen  sind.  Hiiic 
illa  ira.  Man  wähle  fortan  statt  der  Bücher  zum 
wörtlichen  Auswendiglernen  nnd  statt  derjenigen, 
die  kein  Nachschlagebuch  sein  wollen,  Lehrmittel, 
die  höheren  Zielen  zustreben,  die  das  Verständnis 
der  sprachlichen  Erscheinungen  erschliefsen  und 
dem  denkenden  Schüler  bis  zur  obersten  Stufe  auf 
Schritt  und  Tritt  ein  treuer  Batgeber  sein  wollen, 
ja  auch  dem  jungen  Philologen  nützlich  sein  kön- 
nen. Aus  Skelettgrammatiken  kann  dieser  keinen 
genügenden  Fond  fnr  seine  akademischen  Stadien 
mitnehmen.  Die  alte  virtus  der  Philologen,  ein 
gründlicher  fester  Besitz  grammatischen  Wissens, 
ist  unseren  jüngeren  Philologen  schon  viel&ch  ab- 
handen gekommen;  sie  kann  ihnen  für  die  Znkunft 
nnr  wiedergewonnen  werden,  wenn  sie  sich  anf 
der  Sehnle  in  Grammatiken  wie  die  von  Landgraf, 
Schmalz,  Harre,  Ziemer  eingelebt  haben.  Haben 
denn  seit  1892  die  grammatischen  Kenntnisse 
der  Schüler  zugenommen  ?  Hat  etwa  unter 
der  Herrschaft  des  Monopols,  das  eine  Gram- 
matik eroberte,  der  Stand  der  grammatischen  Bil- 
dung auf  unseren  Gymnasien  sich  gehoben?  Man 
hat  nnr  das  Gegenteil  Ternommen.  Aus  allen 
Blättern  nnd  Berichten,  auf  allen  Versaiomlnugen 
der  Fachmänner  hörte  man  nichts  als  Klagen  über 
den  Rückgang  des  grammatischen  Wissens,  Be- 
schwerden über  Beschwerden.  Da  war  nicht  einer, 
der  behaupten  konnte,  die  Schüler  des  letzten 
Jahrzehnts  hätten  eine  bessere  grammatische 
Durchbildung  als  die  früherer  Zeit.  War  denn 
aber  blofs  die  unzureichende  Stundenzahl  Schuld 
daran?  Wir  glauben  nicht.  Würde  den  Latein- 
lehreru  der  Gymnasien  die  Wahl  der  ihnen  zu- 
sagenden Grammatik  überlassen  nnd  die  Einfüh- 
rung derselben  durch  allerhand  behördliche  Kan- 
telen nicht  so  sehr  erechwert,  ja  oft  geradezu 
verhindert,  so  würde  manches  besser  werden.  So 
sind  ihnen  die  Hände  gebunden,  und  sie  unter- 
richten oft  mit  Unlust  nach  dem  ihnen  unsym- 
pathischen Buche.  Darum  mufs  immer  wieder 
der  Wunsch  laut  werden:  Mehr  Bewegungsfreiheit 
auch  in  diesen  Dingen! 

Bekannt  ist,  dafs  Harres  Grammatik  durch  ihre 
Pensenverteilung  ein  Normalezemplar  ersetzt.  Die 
Verteilung  ist  im  ganzen  dieselbe  geblieben.  Einige 
Regeln  wurden  aber  neu  eingefügt,  z.  B.  die  über 
den  Gebrauch   des  Gerundiums  und  Gerundivs, 
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über  das  Tempus  in  Nebensätzen,  über  Ersatz 
und  Umschreibung  des  Konjunktivs  der  Futura. 
Ähnlich  war  es  mit  den  Beispielen.  Wir  möchten 
nur  noch  wünschen,  dafs  die  Lehre  vom  Infinitiv 
(Acc.  c.  inf.  u.  s.  w.)  abgeändert  wird,  besonders 
aber  §  201,  3,  dafs  diese  Konstruktionen  wie  die 
Abi.  absol  ausdrücklich  als  Satzteile  bezeichnet 
werden,  die  nur  dann  den  Wert  selbständiger 
Sätze  annehmen,  wenn  von  ihnen  wiederum  ein 
Satz  abhängig  gemacht  wird.  Das  Deutsche  ist 
in  dieser  Syntax  ausreichend  berücksichtigt  wor- 
den. Harre-Mensel  übersetzt  überall,  wo  es  irgend- 
wie nötig  oder  zweckmäPsig  erscheint.  Das  kostet 
natürlich  auch  Raum;  aber  er  ist  nicht  zu  teuer 
erkauft.  Harres  Syntax  ist  nun  mindestens  ebenso 
umfangreich  wie  die  von  H.  Ziemer  ('244  :  238  S. 
iucl.  Register). 

Im  Vorworte  beklagt  Mensel,  dafs  Harres 
Grammatik,  welche  bei  ihrem  Ersofaeinen  seitens 
der  Kritik  eine  anfserordentlich  günstige  Aufnahme 
gefunden,  doch  einen  äulkeren  Erfolg  hatte,  der 
dem  inneren  Werte  nnd  diesen  Urteilen  der  Kritik 
nicht  entsprach  und  keineswegs  befriedigte.  Erst 
nach  sieben  Jahren  sei  eine  neue  Auflage  nötig 
geworden.  Unsere  Erfahrung  lehrt  aber,  dafs  es 
anderen  gleich  tüchtigen  Grammatiken  von  an- 
erkaontein  Werte  nicht  besser  ergangen  ist.  Mensel 
furchtet,  auch  der  vorliegenden  Bearbeitung  werde 
schwerlich  eiu  besseres  Los  besehieden  sein.  Wir 
aber  vertrauen  darauf,  dafs  unsere  Lateinlehrer 
nun,  nachdem  ihrem  Unterricht  mehr  Luft  und 
Licht,  mehr  Raum  und  Zeit  zugebilligt  worden 
ist,  sieh  von  den  Merooriergrammatiken  ab- 
wenden nnd  energisch  auf  Einführung  solcher 
Grammatiken  drängen  werden ,  die  dem  Schüler 
mehr  als  das  notdürftigste  trockene  Brot,  mehr 
als  ein  biofses  Knochengerüst,  die  ihm  reichlichere 
Kost  und  Fleisch  und  Blut  bieten.  Wir  vertrauen 
auf  den  gesunden  Sinn  unserer  Altphilologen;  sie 
werden  die  Grammatik  wieder  in  ihr  Recht  ein- 
setzen und  vor  allem  die  lateinische  Grammatik, 
den  Lebensnerv  des  Gymnasiums,  wieder  zu  Ehren 
bringen. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

D.  K.  Zangojannis,  Entwickelung    und  gegen- 
wärtiger Zustand   der  griechischen  Gym- 
nasien [publ.  in  d.  Deutschen  Zeitschr.  fflr  ausl. 
Unterricbtswesen  VL  Bd.  (1901)  S.  177  ff.]. 
Zu  den  interessantesten  und  gediegensten  Ar- 
beiten, die  sich  mit  der  Geschichte  des  modernen 
Schulwesens  beschäftigen,  gehört  ohne  Frage  die 
vorliegende  Schrift  des  ausgezeichneten  hellenischen 
Pädagogen  Prof.  D.  K.  Zangojannis.  dieselbe  zeigt 
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in  Terstärktem  Mafse  alle  jene  Vorzüge,  die  den 
pädagogischen  Arbeiten  dieses  Gelehrten  eignen. 
Wir  bewnnderu  die  klare,  rein  sachliche,  von  kei- 
ner Parteileidenschaft  getrabte  Darstellung  nud 
das  besonnene,  auf  Toltkommeue  Beherrsohnng  des 
einschl^igen  Materials  gegründete  Urteil.  Einem 
solchen  Führer  vertraut  man  sich  gern  an,  zumal 
wenn  er  eine  Exkaraion  auf  ein  so  interessantes 
Terrain  verspriolit,  wie  es  das  moderne  griechische 
Schulwesen  ist.  Der  Verf.  giebt  eine  Geschichte 
und  zugleich  Kritik  der  sog.  griechischen  Mittel- 
schule, die  bekanntlieh  darch  das  Gesetz  vom 
1'2.  Jan.  1837  ihre  erste  systematische  Organisation 
erhielt.  Die  Arbeit  2erfallt  in  folgende  fünf  Haupt- 
stücke: I.  Allgemeine  Bemerkungen  über  das  ganze 
griechische  Mittelschnlwesen;  II.  über  die  sog. 
Hellenische  Schule;  III.  über  die  griech. Gymnasien; 
IV.  über  die  Verfügungen,  welche  den  'EkX^vtxd 
2xoXtTa  nud  den  rvftvaata  gemeinsam  sind  (über 
die  höchste  Aufsichtsbehörde,  Ferien  uud  Prü- 
fungen). Endlich  bandelt  ein  V.  Kapitel  über  die 
einzige  in  Bellas  existierende  Realschale.  Man 
liest  mit  Vergnügen  die  interessanten  Ausfuhrungeu 
des  Verfassers.  Wirklicher  Fortschritt  wird  über- 
all gebührend  anerkannt;  als  gewissenhafter  und 
klarsehender  Forscher  jedoch  übersieht  und  ver- 
heimlicht Z.  nicht  die  vorhaudeneu  Mäugel  des 
griechischen  Schulwesens.  Aber  er  begnügt  sich 
nicht  mit  destruktiver  Kritik,  sondern  spendet 
überall,  wo  er  etwas  auszusetzen  findet,  höchst 
wertvolle  praktische  Vorschläge  zur  Anamerzung 
der  festgestellten  Schäden.  Wir  stehen  nicht  an, 
die  ganze  Arbeit  als  Muster  einer  kritisch  -  päda- 
gogischeu Abhandlung  hinzustellen,  und  beglück- 
wünschen die  hellenische  Nation,  dafs  sie  für  ein 
^0  eminent  wichtiges  Fach,  wie  es  die  Jugeud- 
erziehnngslehre  ist,  eiueu  so  auTserordentlich  tüch- 
tigen Vertreter  hat,  dessen  ganzes  Streben  darauf 
gerichtet  ist,  das  Schulwesen  seines  Vaterlandes 
auf  ein  dem  hentigen  Stande  der  päd^ogischeu 
Wissenschaft  kouformes  Niveau  emporzuheben. 
Leipzig.  Edgar  Hartini. 

AuHzaK«  auif  Zeltacbrirten. 

Revue  des  Stades  grecqnes,  TomeXIV,  No.  56, 
Janvier — Fevrier  1901. 
S.  1  —  7.  Max.  Collignoii,  Le  imigque  d' Artemis 
«  douide  eapreasion  de  iioupaloa  ei  Atheuis.  Plin. 
n.  b.  36,  12:  Diantie  fache  in  euhlimi  poaito^  cuius 
voltum  intrantes  tristem,  uheutttes  exhilaratum  putaiitj 
stammt  nicht  etwa  von  eiuem  alten  Kunsthistoriker, 
sondern  eher  aus  den  Reisenotizen  eines  von  eiuem 
antiken  Cicerone  geführten  Touristen,  vcrmutlirh  des 


auch  sonst  von  Plinius  benutzten  C.  Licinins  Mucianns, 
der  dreimal  Kuiisul  vrar  und  vor  77  n.  Chr.  starb. 
Der  doppelte  Gesichtsausdrack  ist  nicht  von  den 
KQnsÜom  beabsichtigt,  sondern  vom  Exegeten  gleich- 
sam in  die  Maske  hineininterpretiert  worden  je  nach 
der  Beleuchtung  und  dem  Standpunkte  des  Beobachters. 
Da  die  Maske  hoch  oben  hing,  so  konnte  bei  der 
BetrachtuDff  im  Profil  iler  verschiedene  Eindruck 
sicli  ergeben,  falls  die  beiden  Mundhälften  ungleich 
gebildet  waren,  wie  das  thatsächlich  der  Fall  ist  bei 
einem  Fraueukopfe  aus  Eleasis  {'Etp^i*.  ä^x^*^^-  1^^^ 
T&f.  IV).  Jedoch  ist  bei  Künstlern  ans  der  Mitte 
des  6.  Jahrhunderts  wahrscheinlicher,  dafo  der  Aus- 
druck der  Maske  im  Profil  ernst,  /»  face  heiter  war. 
Diese  Wirkung  wird  durch  die  bei  den  älteren  joni- 
sclien  Künstlern  beliebte  senkrechte  Begrenzung  der 
Mundwinkel  hervorgerufen,  wie  sich  n.  a.  auch  bei 
der  Nike  von  Delos,  die  Archermos,  dem  Vater  von 
Bupalos  und  Athenis,  zugeschrieben  wird,  koustatieren 
lafst.  —  S.  8—19.  Th6odore  Reinach,  Uh  Jratf- 
meiit  d'Jon  de  Chio».  In  dem  sehr  schlecht  tlber- 
lieferten  Fragm.  3  des  Ion  von  Cbios  (zuletzt  bei 
Bergk  HillerCrusius,  Antliol.  lyr.  p.  126  u.  p.  XXXVl), 
dessen  2.  Vers  Rnelle  und  Gevaert  vergeblich  zu 
erklären  sich  bemOhten,  Ändert  Reinacli  das  (kber- 
lieferte  avit^vovttat  ä^tovüxg  Tgmdovgf  wo 
schon  seit  Meibom  das  metrisch  fdlein  zulässige 
TQiodovg  gesetzt  wird,  in  täv  av/ufmvovü&v  agpo- 
i'iünf  zQtödovg,  fafst  aber  tqiö^ov^  nicht  als  Acc. 
Plnr.  des  hier  fast  unverständlichen  zQlodog,  trivimti, 
sondern  als  Nom.  Sing.  tQtödovg  =  rgiaiva  =  tridmit^ 
das  bekannt  ist  aus  Pindar,  Platou  und  Fragm.  4 
(Nanck)  des  Tragikers  Agathon,  des  Zeitgenossen  lous. 
Beinach  giebt,  nachdem  er  in  eingelicndcr  Unter- 
suchung dfls  Akkordsystem  von  Ions  Hendekachord 
festtiestellt  hat ,  die  von  ihm  und  Henri  Weil, 
Flutarque  n(Ql  fiovatxijs  p.  123  Note  zu  §  307  vor- 
geschlagene gewaltsame  Ändemng  zäs  ffvi*ifiovovaaf 
ägfioviat  titogaf  wegen  sachlicher  nud  sprachlicher 
Bedenken  —  äolisches  tito^t  im  reinen  lonisinos!  — 
auf  und  schliefst  sich  der  von  Karl  von  Jan,  Die 
Eisagoge  des  Bacchius,  Progr.  d.  Lyc.  v.  Strafs- 
burg i.  E.  1891  S.  8  gegebenen  Erklärung  von 
dQf»ovia  =  lefrucordr,  reine  Quart,  an  und  übersetzt 

die  Worte  trident  de  tetraeoide»  eomonaiitn  eutre 
eux.  —  S.  20 — 25.  Henri  Weil,  Obsrrvations  «irr 
U  texte  de  tOrrate  d*Euripide,  billigt  in  der  Au^be 
von  N.  Wecklein  [Ettrip.  falb.  vol.  III  p.  III.) 
die  eigenen  Änderungen  des  Herausgebers  zu  V.  148, 
185,  431.  944,  1315  und  1447,  verwirft  aber  die 
zu  y.  762  uud  1284  f.  und  macht  folgende  eigene 
Vorschläge:  V.  84:  vexgdg  yaq  ovrctA  W  etvaut 
a/ktxgSi  nvori^t  s'il  ti^eet  paa  eiieorti  tmri,  ea  tie  ne 
tient  qii'ä  un  leger  aouffie.  —  V.  118:  ^oßog  J* 
hreX&ftv  ot^/ia  aov,  zagßova'  äze  \  l^gysTov  ex^Of. 
—  V.  213—214  sind  Elektra,  nicht  Orestes,  zuzu- 
weisen. —  V,  307 — 310,  von  Wecklein  eingeklammert, 
sind  zu  schön  für  einen  luterpolator  und  tragen  ecbt 
euripideisches  Gepräge ;  ebenso  V.  644  —  651.  — 
y.  345  ist  ohne  äXlov  (so  der  Marciami»)  besser; 
dann  lautete  in  der  Strophe  y.  329  etwa  dri'  ^eog 
(letzteres  einsilbig  mit  Synäresis).  —  V.  399:  IXtxßi- 
{lOi  statt  itxtnpog.    --  V.  415:  iir^^vazoi'  ein^g. 
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—  V.  423  ist  ztt  verbinden  alfMa  fitjTiQog,  also  die 
Veränderung  des  überlieferten  &£ai  in  xvveg  unnötig. 

—  V.  435:  ^  Ttov  xtäv  «5  Alyio^ov  tfikoyv;  — 
V.  593:  xal  nei&Oflstt^a.  —  V.  674  f.  kommt  tov 
xtnä  x^yoi  I  xXvitv  na^ovtog  der  handschriftlichen 
Lesart  näher,  als  die  von  Wecklein  anfgeDonuDene 
Konjektur  Heimsoeths.  —  V.  960  —  981  sind  als 
Strophe  und  Antistrophe  des  Chores  von  der  Monodie 
der  Elektra  zu  trennen,  and  wenn  in  der  Strophe 
etwa  vs^igtav  neqffifp'^aaa'  av^acaa  xalXinaig 
xf-tä  das  Richtige  trifft,  ho  ist  in  der  Antistrophe  zu 
schreiben  a  ts  dvaft€V'(mv\7ittVttX'>i,s  \pfifpoi  if 
TEoUtm^f  cf.  Aesch.  Suppl.  601.  —  V.  1513  ifdtxot 
Tßff,  ei  jre  Xatfiovg  TQmii'Xovg,  &ttVtXv.  — 
V.  1630:  SfiaQmsg  statt  t^fiaQTeg.  —  S.  26 — 45. 
Franz  Cumont,  [7n  serment  de  ßdeliti  a  l'empereur 
Atit^nste,  von  ihm  gefunden  io  Vezir-KeupiUy  süd- 
westlich vom  Hafen  von  Samsun  (dem  alten  Amisos) 
nicht  weit  vom  Haljrs.  Text,  Übersetzung  und  Kom- 
mentar. Neu  das  Adverbium  ts%Oi%ovv%täg  Z.  27, 
vielleicht  Übersetzung  von  ad  Utieram  (Tb.  Reiuach). 
Gnmont  weist  die  hohe  Bedeutung  der  Inschrift  für 
die  Geographie  der  Gegend  nach.  ' V6zir - Keuprn' 
ist  das  alte  Pbnzimon,  seit  Pompeius  Neapolis  (Strabo 
XU,  3,  38  p.  560  C),  später  Neoclaudiopolis  und  seit 
dem  2.  Jahrh.  n.  Chr.  Aiidrapu  genannt,  das  bis  auf 
Diokletian  zu  Paphlagonia  gehörte.  Die  Grenzen  der 
Phazimontis  lassen  sich  nunmehr  ziemlich  genau  be- 
stimmen. Die  Urkunde  ist  aber  auch  wichtig  für  die 
Geschichte  von  Paplilagonia,  das  6  v.  Chr.  zur  Pro- 
vinz gemacht  wurde,  ferner  für  die  frühzeitige  Orga- 
nisation des  Kaiserkultus  in  den  Provinzen.  Einen 
ganz  besonderen  Wert  hat  diese  Urkunde  auch  des- 
halb, weil  uns  sonst  nur  noch  der  Treueid  fttr  Kaiser 
Caligula  (37  n.  Chr.)  erhalten  ist,  lateinisch  in  der 
Inschrift  von  Ariiium  in  Lusitanien  (C  /  L  II,  172), 
griechisch  in  einer  Inschrift  von  Assos  an  der  Küste 
der  Troas  (Pifp^ra  0/  t/ie  Arcli.  Inst,  of  Amer.  1 
[18ä2]  p.  133),  die  beide  von  Th.  Mommsen, 
£lfthem.  epigr.  V  p.  154  if.  kommentiert  und  auch 
in  Bruns,  Fontes^  S  236  ff.  abgedruckt  sind.  Der 
Eid  der  Paphlagonier  beweist,  dafs  der  Treneid  dem 
Kaiser  nicht  nur  bei  seinem  Regierungsantritte,  son- 
dern auch  hei  der  Einverleibung  einer  Provinz  ins 
Reicii  von  den  Einwohnern  und  den  dort  nieder- 
gelassenen Römern  geleistet  werden  mufste.  In  der 
Inschr.  von  Phazimon  müssen  xa%ä  rä  u^ra  Z.  36 
und  ojuofbif  Z.  39  nicht  blob  'ebenfalls*,  sondern  'in 
den  gleichen  Ausdrücken*,  *uach  der  nämlicheD  Formel* 
bedeuten.  Der  Eid  ist  ein  rein  monarchischer  Soldaten- 
eid, nicht  ein  iueiitraudui/i,  sondern  ein  sacramentuni, 
wie  die  Römer  sagen  würden,  und  hat  sein  Vorbild 
in  verschiedenen  Eiden  der  Diadochenreiche,  wie  dem 
Eide  der  pergameniscben  Söldner  för  Eamenes  I. 
(Inschr.  v.  Pergam.  do.  13  =  Michel,  Recueil  no.  15) 
und  dem  Eide  der  Bewohner  von  Magnesia  am  Sipylos 
gegenüber  Seleukos  von  Syrien  (C.I.G.  3137  =  Michel, 
Recueil  no.  19),  in  denen  ebenfalls,  wie  hier,  Zeus, 
Ge  und  Helios  als  ^eoi  5qk$oi  xar'  i^ox^^f  angerufen 
werden.  Es  scheint,  da^  wir  nicht  eineii  in  Rom 
ad  hoc  aufgesetzten  Eid  vor  uns  haben,  sondern  den 
alten  Eid,  den  die  Paphlagonier  einst  ihren  Fürsten 
leisteten  und  den  diese  von  irgend  einer  hellenistischen 


Dynastie  übernommen  hatten.  Augustus  wollte  sich 
also  auch  in  Paphlagonien  durch  solche  Äufserlichkeit 
als  Nachfolger  der  alteinheimischen  Könige  betrachtet 
wissen,  gerade  wie  in  Ägypten.  —  8.46  —  70. 
Ph.  E.  Legraud,  Queations  oraculaires.  2.  Xut/oig 
et  frdme  ä  Delpk&,  untersucht  die  anf  das  delphische 
Orakel  bezüglichen  Partien  von  Enripides'  Ion. 
Die  Verse  226  ff.  verlangen  von  dem,  der  den  Gott 
befragen  will,  Djrbringung  eines  niXayog  und  zwar 
7ig6  d6fA(ov,  darauf  ein  Schafopfer  auf  einem  Altare 
(i^VfiiX^).  Audi  die  Worte  XQV'^'^^Q*^*'  ^r^Trwxe 
ToZg  in^Xvm  I  xottfof  ngö  yaov  V.  419  ff.  beziehen 
sich  anf  dieses  Opfer,  dessen  Charakter  unter  anderem 
durch  Eur.  Androiiiach.  1103  ff.  und,  wenn  man  die 
zeitlichen  Unterschie  !e  beachtet,  auch  durch  Ptutarch. 
de  de/,  oroc.  49  sich  näher  bestimmen  läfst.  Den 
Grund,  warum  bei  Euripides  die  Frauen  des  Chores 
den  Tempel  nicht  betreten  (V.  230  ff.),  findet  Legrand 
(S.  59  ff.)  darin,  dafs  der  Tempel  vor  der  im  4.  Jahr- 
hundert erfolgten  Rekonstraktion  im  Innern  wahr- 
scheinlich keine  Abteilungen  hatte,  also  den  Bat- 
suchenden allein  offen  stand.  Die  zwei  anscheinend 
widersprechenden  Stellen,  Horn.  Hym.  Apoll.  116  ff. 
und  £1»-.  Androm.  1113 ff.,  lassen  sich  auch  anders 
erklären,  während  Stellen  wie  Herodot  VII,  140  und 
VIII,  37  {(Uyct^v)  deutlich  für  einen  ungeteilten 
Raum  sprechen,  ein  Ad.vton,  das  natürlich  nnr  von 
solchen  betreten  werden  dürfte,  die  den  Gott  befragen 
wollten.  Identisch  damit  ist  der  oUog,  in  welchem 
sich  nach  (^Xenoph.)  Apolog.  Socr.  14  die  den  Gott 
befragenden  Leute  befanden,  unter  denen  trotz  ' 
Pluttirchy  de  «  apud  Delph.  p.  385  C  auch  Frauen 
sein  durften.  —  S.  71 — 91.  Am.  Haovette,  Lea 
iionveaux  fragmenis  d'Archiloguej  publies  par 
Af.  AI.  lieitzensfein  et  Hitler  von  Gaertrinyea.  l.  Im 
ersten  Strafsburger  Papyrus-Fragment  (^Reitzenstein, 
Berl.  Sitzungsber.  1899  S.  857  ff.;  F.  Blafs,  Rhein. 
Mus.  55  (1900)  S.  341  f.),  das  in  extenso  abgedrnckt 
und  übersetzt  wird,  wiU  Hauvette  V.  1 1  xvfiäibty 
mit  ^^j'fiXva  verbinden.  Das  zweite,  schlechter  er- 
haltene  Fragment  wird  znm  Teil  nach  A.  Gercke, 
Wochenschr.  f.  kl.  PhiL  1900  No.  1  S.  29  f.  reprodu- 
ziert. Die  Behauptung  von  Blafs,  beide  Fragmente 
stammten  von  Hipponax,  wird  eingehend  widerlegt. 
Ihr  arcliilochisclicr  Ursprung  läfst  sich  mit  ziemlich 
grofser  Sicherheit  nachweisen,  nicht  jedoch,  dals  sie, 
wie  Gercke  wollte,  znm  gleichen  Gedichte  gehörten. 
II.  Referat  über  die  Auffindung  einer  in  Stein  ge- 
hauenen Lokalchronik  auf  Paros  durch  Fr.  Hiller 
von  Gaertringen  (Athen.  Mitteil.  XXV  [1900] 
S.  1  ff.)  mit  Wiederabdruck  und  Besprechung  der 
eingestreuten  Archiloclios-Fragmente.  Die  Erklärung, 
die  v.  Hiller  von  Z.  46 — 49  giebt,  wird  verworfen 
und  durch  die  von  Fr.  Leo,  Ue  Horatio  et  Arcki- 
loelto  (Göttingen  1900)  p.  4  —  6  ersetzt  und  auch 
Leos  Ergänzung  von  Z.  55  f.  für  plausibel  erklärt.  — 
S.  92  -96.  Maurice  Holleaux,  Note  nur  un  de'crrt 
de  Aldety  ergänzt  und  übersetzt  die  von  B.  Haus- 
souUier  1896  beim  Didymeion  gefundene  und  in 
der  Reo.  de  pUÜol.  24  (1900)  p.  243—271  publizierte, 
historisch  wiuhtige  Urkunde  vielfach  anders  als  der 
erste  Heransgeber.  —  8.  97  —  98.  Nouvelles  diverae'i'. 
Abdruck  des  Prospektes  einer  vulgärgriechisch  gc- 
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scfariebenen  Grarnmatik  des  Vnlgärgriechischen.  — 
S.  99  -  III.  KezensioDen. 


Bulletin  monumental  1901,  3.  4. 

S.  370-372.  Ad.  de  Bocliemonteix,  Die  jüngst 
bei  la  Brague,  unweit  von  Antibes,  gefundenen  römi- 
schen Skulpturen.  Auf  dem  .Terrain  des  Herrn 
JosäpfaiD  Causse  sind  ein  Dutzend  Steinblöcke  ge- 
funden worden,  zwischen  Im  bis  1,38m  lang  und 
0,55  m  breit  and  dick,  die  in  ziemlich  ruber  Skulptur 
Kriegstrophäen  anfweisen.  Bordellet  suchte  naclizu- 
weisen,  dafs  sie  von  irgend  einem  Gedächtnismonumetit 
(Triumphbogen,  Genotapb?)  berrübren  und  dies  in 
Zusammenhang  zu  bringen  sei  mit  dem  Kampfe  Otbos 
gegen  die  Truppen  des  Vitellius  (69).  B.  trägt  Be- 
denken, sich  dieser  Meinung  anzuschliefseD,  weil  für 
jene  Zeit  die  Skulpturen  zu  roh  erscheinen,  Übrigens 
haben  sich  sonst  hier  nur  Gefdfse,  eines  mit  Pferde- 
knocbeu,  und  einige  Münzen,  u.  a.  eine  des  Diocletian, 
gefunden.  Herr  Causse  bat  aber  in  die  Ausführung 
weiterer  Ausgrabungen  eingewilligt.  R.  hofft,  dafs 
man  hier  die  bei  Pompooius  Mela  erwähnte,  zwischen 
Nizza  und  Antibes  gelegene  Stadt  der  Deciaten  finden 
werde. 


Athenaenm  3847  (20.  Juli  1901). 

S.  93  f.  G-.  Birdwood,  Das  aiXtvoy  der  Griechen. 
B.  hält  die  von  Liddell  und  Scott  gegebene  Erklärung 
des  a.  als  eine  Petersilienart,  die  Butler  im  Athenaenm 
3846  angefochten,  für  durchaus  richtig  und  sucht  dies 
ausführlich  zu  erweisen.  £benso  wendet  sich  S.  94 
J.  Sargeaant  gegen  Butlers  Auffassaug.  —  S.  101. 
Unter  den  neueren  Fnoden  von  Autikythera  befindet 
sich  eine  schöne  Bronzestatuette  des  Apoll,  der  nur 
eine  Hand  fehlt.  Sie  ist  an  acht  Zoll  hoch  und  steht 
auf  einer  Basis  von  rotem  Marmor.  —  Dörpfeld  hat 
auf  Kosten  des  Niederländers  Goekoop  auf  Leukas 
zwischen  VHch6  und  Katachori  die  Ansgrabnngeu  be- 
gonnen and  bereits  Vasen,  die  dem  Trojastile  augehören, 
gefunden.  —  Halbherr  hat  an  der  Stelle  des  alten 
Phaestus  auf  Kreta  einen  Palast  aufgefunden,  der  noch 
besser  erhalten  ist,  als  der  zu  Cnossus.  —  Unweit 
von  Halmyrus  (dem  alten  Halus,  Thessalien)  wurde 
ein  alter  griechischer  Tempel  ausgegraben  mit  prae- 
liistorischen  weiblichen  Schmucksachen  aus  Elfenbein 
und  Bronze. 


Bollettiuo  di  filologia  classica  VIII  1  (Juli 
1901).    2  (August  1901). 

S.  15  f.  A.  Levi,  Bemerkungen  zu  Euripides' 
Herc.  für.  (410— 414:  statt  nin^Mv:  »Xiipoav.  571: 
dtato^v.  613:  ftvatoiv  t'.  762:  iytö.  1070: 
änoxQV^os),  —  S.  16  f.  A.  Solari,  C.  L  A.  1  433: 
zur  Chronologie  dieser  Ereignisse,  die  bei  Diodor 
verworren  ist.  Die  Inschrift  gebt  auf  459/458,  jeden- 
falls auf  eine  frühere  Zeit  als  die  Schlacht  bei  Tanagra. 
—  S.  17f.  L.  Mannucci  macht  auf  eine  kuriose 
Horazübersetzung  von  Ferdinande  Forrini  (Empoli, 
Guainai,  1879)  aufmerksam.  —  2  S.  37  f.  A.  Solari, 
Diodorea.  XII  3,  4  bietet  ein  Beispiel  für  Doubletten 
in  Diodors  Darstellung.  —  S.  38— 41.  Y.  Gostanzi, 
ßetzalixa.  I.  Aus^nandersetzung  mit  Eduard  Meyer 
über  die  Chronologie  der  ztxyot  und  die  Persönlich- 
keit des  Echekratidas. 


Kexeiuloas- Verzeichnis  pbltol.  Rchrlften. 

Allain,  E.,  Pliue  le  jeuue,  I:  Rcr.  24  S.  477  f. 
Reichhaltig  und  anregend.    E  T. 

Audouiu,  Ed.,  Dela  d^clinaison  dans  les  langues 
indoenrop^ennes:  Cla>!tr.  XV,  4  S.  227  f.  Bringt 
nicht  eben  Neues,  aber  empfiehlt  sich  durch  klare 
Darstellung.    P.  Oilfs. 

Blaydes,  Fr.  H.  M.,  Adversaria  critica  in  Euri- 
pidem:  Bpli  W.  26  S.  801-807.  Gegen  die  ganze  An- 
lage der  Schrift  und  den  dadurch  hervorgerufenen 
unnötigen  Umfang  erhebt  energischen  Einspruch  L. 
Radermacher. 

Bouchö-Leciercq,  Le^ons  d'histoire  grecque: 
Ret:  d.  el.  gv.  XllI  (1900).  S.  413  f.  Mau  fühlt  überall 
den  wahren  Uistoriker,  d.  h.  den  Gelehrten  und 
Denker  zugleich,  der  unabhängig  ■  ist  im  Denken  und 
seine  Gedanken  in  schöne  Form  kleidet.  Thiod. 
Neinach. 

Capellanus,  Sprechen  Sie  lateinisch?:  Gymna- 
sium 9  S.  309.    Sehr  nett.  Bauder. 

Cicero,  De  oratore  L,  annotato  da  A.  C"«*i, 
2.  ed.:  Classr.  XV  4  S.  230  f.  Umgearb^tet  und 
vervollständigt.    A.  S.  yy(iilciiisj. 

Cima,  A.,  1.  Appunti  Oraziani;  2.  Analecta  latina: 
Rcr.  24  S.  477.    Notiert  von  E.  T. 

Cima,  A.,  Analecta  Latina:  BphW.  26  S.  809- 
811.  Der  Aufsatz  über  die  Heroenliste  in  der  Aen. 
VI  enthält  durchaas  Richtiges,  die  übrigen  werden 
z.  T.  bekämpft  von  R.  Uelm.  Dass:  LL\  25  S.  1008. 
Inhaltsangabe  von  C.  W—n.;  DLZ.  26  S.  1626. 
Inhaltsangabe  Ober  die  7  Aufsätze  zu  Vergil,  Livias, 
Cicero  etc. 

Glue:  a  guide  through  Greek  to  Hebrew  scripture, 

by  E  AbboU:  Athen.  3847  S  89  f.  Die  Theorie 
Ahbotts  stellt  auf  sehr  schwachen  Fofsen. 

Costanzi,  V.,  Briciole  polemiche  sul  cosl  dctto 
Incendio  Neroniano:  Rcr.  24  S.  479.  Kurz  und  sehr 
gut.    E.  T. 

De  Grescenzo,  V.,  1,  Un  difensore  di  Nerone; 
2.  Nerone  incendiario  e  i  primi  cristiani:  Rer.  24 
S.  478  f.  Der  Verfasser  hat  wohl  den  Fehler  Pascals 
gefunden,  verfährt  aber  selbst  unmethodisch.    E.  7'. 

Cumont,  Franz,  Textes  et  monumen ts  figures 
relatifs  aux  mystferes  de  Mithra.  Tome  I«%  2«  moitie: 
Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900)  S.  415f.  Ein  musterhafter 
Abschlufs  des  bewunderangswardigen  VPerkes,  zu  dem 
einige  Bemerkungen  macht  Theod,  Reinaeh. 

Detlefsen,  D.,  Die  Beschreibnng  Italiens  in  der 
Nat.  bist,  des  Plinus:  Rcr  24  S.  478.  Sehr  gut,  bis 
auf  eine  Anzahl  Druckfehler.    E.  T. 

Drenckhahn,  Lat.  Abiturienten  -  Exteoiporalieu, 
4.  Aufl.:  ZUchr.f.  d.  Gt/mn.  4  S.  231  f.  Hervor- 
ragend geeignet.  ProchscL 

Dunin-Borkowski,  Stanislaus  t.,  Die  neueren 
Forschungen  über  die  Anfönge  des  Episcopats:  LC. 
25  S.  994  f.  Verf.  steht  auf  dem  dogmatischen  Stand- 
punkte der  katholischen  Kirche.  Immerhin  ist  seine 
Schrift  interessant. 

Euripides,  Alcestis  ed.  by  E.  H.  Blakeney. 
Classr.  XV  4  S.  229.  Wird  als  Schulausgabe  em- 
pfohlen von  H.  Etlershaw, 

Finsler,  Georg,  Piaton  und  die  Aristotelische 
Poetik:  lfJ,Z.  26  S.  1611.    Enthält  mancheu  auer- 
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kennenswerten  Fortschritt  über  gangbare  Anffossnngen 
hinaas,  fefst  aber  das  AbbäDgigkeitsverhftltniB  des 
Stagiriten  z.  T.  zu  eng.    27/.  Gomperz. 

Fischer,  Albert,  Bas  alte  Gymnasium  nnd  die 
neue  Zeit:  LC.  35  8.  10J4-1016.  Ein  keckes  and 
temperamentTolIes  Bucb,  in  dem  es  aber  nicht  an  be- 
denklichen nnd  der  Aofklämng  bedürftigen  Urteilen 
fehlt.  0.  W. 

Frei,  J.,  De  certaminibns  thymelicis:  BphW.  26 
S.  820-822.  Sehr  dankenswerter  Beitrag  rar  Er 
forschong  der  scenischen  Altertümer.    A.  Müller. 

Grimma,  1.  Von  dem  350  jährigen  Jabelfeste 
der  Fflrstenschnle  zn  Grimma;  2.  Joh,  Potuchel.  Das 
Kollegium  der  Fflrstenschole  Grimma  1849-1900: 
ßphW.  26  8.  823  f.  FreuDdlich  hegrfl&t  von  C. 
Haeberlin. 

Gnsman,  P.,  Pompöi.  la  ville,  les  moeurs,  les 
arts:  Röm.  Müt  XV  1-2,  8.  121-125.  Das  Buch 
eines  Malers.  Dem  reichen  Bilderechmucke  l&fst  sich 
vieles  nachrühmen.  Der  Text  ist  von  einem  Lernenden 
verfsfst,  dem  es  beim  Lernen  an  jeder  Spur  einer 
vernünftigen  Anleitang  gefehlt  hat,    A.  Mau. 

Hall,  H.  R.,  The  oldest  civilisation  of  Greece: 
AUien.  3847  S.  99  f.   Gediegene  Loistaug. 

Harris,  J.  R.,  Fnrther  researches  into  the  history 
of  theFerrargroup:  Aihen.ZUl  S.  90.  Interessante, 
wenn  aacb  nicht  abschliefsende  Untersochungen,  die 
besonders  für  Evang.  Joh.  VH  53 -VIII 11  und  Lukas 
XXI  von  Wichtigkeit  sind. 

Hiron  de  Villefosse.  A-,  Le  trösor  de  Bo»eo- 
reaU:  Röm  Miii.  XV  1-2,  8.  125  f.  Musterhafte  und 
prachtvolle  Publikation  des  berühmten  Süberschatzes. 
A.  Mau. 

Holtzmann,  H.,  und  Krüger,  G.,  Theologischer 
Jahresbericht:  LC.  25  S.  993  f.  Über  den  Wert  des 
ausgezeichneten  Werkes  bedarf  es  keiner  Ausfllhrang 
mehr.  Schm, 

Homer.  Odyssey  XI  by  Ä  A.  Naimt  CVawr. 
XV  4  8.  229.  Ausgezeichnetes  Schulbuch,  M.  Ä. 
Bityfield. 

Horatius,  Jahresbericht  von  R.  Röhl:  Zlsehr.f. 

d.  Gytmi.  H. 

Horatius,  Oden,  von  CMom  (Fortsetzung):  Rer. 
24  S.  477.  Die  eigenen  Koigektaren  im  Text  sind 
meist  unglücklich.    E.  T. 

Jonas,  R.,  Lat.  Übungsbuch  für  obere  Klassen: 
Gymnagium  9  S.  310.    Geeignet,  ßauder. 

Küthe,  Xenophons  Anab.  als  Grundlage  des 
griech.  Elementarunterrichts;  ZUclir.  f.  d  Gviim  4 
S.  233.    Interessant.  Balizer. 

Lud  wich,  A,  Besserangsvorschläge  zu  Kollathos: 
Bph  W.  26  S.  807-809.  Trotz  mancher  Einwendungen 
erkennt  W,  Weiuberger  das  Fördernde  der  Schrift  an. 

Marucchi,  H.,  Elements  d'archöologie  chrötienne, 
II:  Rcr  24  S.  479.  Der  beste  Führer  durch  die 
römischen  Katakomben.    E.  T. 

Mau,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst:  Ztaehr.f.  d 
Gymn.  4  S.  226.    VorzOglich.   R.  Engelmann. 

Meisterhans,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften, 3.  Aua  von  E.  Schwyzer:  ZUchr.  f.  d. 
Gymtt.  4  S.  233.    Umsichtig,    von  Bamberg. 

Möller,  Otto,  Untersuchungen  zur  Geschichte 
des  attischen  Bürger-  und  Eherechts:  Rev.  ä.  it.  qr. 


Xm  (1900)  S.  421-422.  Reichhaltig  und  klar,  aber 
besonders  bei  der  Annahme  einer  Gesetzesfindemng  im 
Jahre  411  in  der  Erkl&rang  gewaltsam.  Th4od. 
Heinach. 

(Neues  Testament).  The  historical  New  Testa- 
ment: being  the  literatnre  of  the  New  Testameot 
arranged  in  tbe  order  of  its  literary  growth  and  accor- 
ding  to  the  dates  of  tbe  documents.  A  new  translation, 
ed.,  with  prolegomena.  historical  tahles,  critical  ootes, 
and  an  appendiz,  by  Jamea  Moffatt:  Athen.  3847 
8.  89. .  Ein  Werk  von  ungemeiner  Bedeutung. 

Oberziner,  G.,  Le  guerre  di  Augusto  contro  i 
popoli  Alpini:  DLZ.  26  S.  1637.  Inhaltsbericht. 

Pallis,  A.,  L'Iliade  d'Homöre,  traduite  en  grec 
moderne,  II  {H-M):  Ä er  24  8.461-473.  Verdienst- 
voll.   J.  Fsiehari. 

Piaton,  Selections  firom  Plato  by  fj.  L.  Forman: 
Gassr.  XV  4  S.  230.  Dem  Zwecke  (Einführung  in 
die  Sprache  Platous  nnd  die  Persönlichkeit  des  So- 
krates)  gut  entsprechend.    R.  I).  Archer-Hind. 

R^ville,  J.,  Le  quatri^me  ^vangile:  son  origine 
et  sa  valenr  historiqne:  Athen.  3847  8.  90.  Von 
hoher  Bedeutung. 

SallustiuB,  Gatilina,  ed.  C.  Summere:  DLZ. 
26  S.  1626.  Inhaltsbericht. 

Sogliano,  A.,  La  casa  dei  Vettii  in  Pompei: 
Röm  Mitt.  XV  1-2,  S.  120  f.  Findet  nicht  den  Bei- 
fall A.  Maua.  Die  Farhendmcktafel  ist  z.  B.  gründ- 
lich mifslungen. 

Stowasser,  Lat.  Schulwörterbuch ,  2 .  Aufl. : 
Zuthr.  f.  d.  Gyrtm.  4  8.  237-330.  Wohlgeinngen. 
W._  Gemoll. 

Titnli  Asiae  minoris  conlecti  et  editi  anspiciis 
Caesareae  Academiae  Vindohonensis.  Vol.  I.  Titnli 
Lyciae  lingna  Lycia  conscripti,  enarravit  E.  Kaiinka: 
Bph  W.  26  S.  812-820.  Eingehende  Würdigung  der 
Wichtigkeit  dieses  grofeen  Unternehmens,  durch  F. 
Hiller  von  Gaertringen,  der  zugleich  über  das  Ver- 
hältnis zum  GIG.  spricht  nnd  eine  Reihe  bedeutaamer 
methodischer  Bemerkimgen  beisteuert. 

Transactions  of  the  Glasgow  Archaeological 
Society.  New  series,  Vol.  IV  P.  1 :  Athen.  3847  8.  89. 
Enthält  u.  a.  einen  wertvollen  Au&atz  von  J.  Mac- 
donald  über  den  Antoninswall. 

Trustees  of  the  museum  of  fine  arts.  Twenty 
fifth  annual  report  (1900).  Bottom  Bph  W.  26  S.822f. 
Die  Neuerwerbungen  des  Bostoner  Museum  führt 
an  B. 

Tfiselmanu,  Otto,  Die  Paraphrase  des  Enteknios 
zn  Oppians  Kynegetika:  BF^Z.  26  8.  1625.  Im 
ganzen  tüchtige  Arbeit,  doch  bleibt  eine  Revision  der. 
maiagebeaden  Hs.  wünschenswert.    G.  Vttelli. 

von  Wartensleben,  G.,  Begriff  der  griechischen 
Chreia  und  Beiträge  zur  Geschichte  ihrer  Form:  LC. 
25  S.  1008.  Einen  wissenschafUiciien  Wert  hat  die 
Schrift  nicht.  B. 

Xenophontis  opera  L  Historia  Graeca  «c.  K 
C.  Marchaut  (Script,  class.  bibl.  Oxon.).  Reo.  d.  H. 
gr.  Xni  (1900)  S.  415.  Lediglich  Aaszug  aas  Otto 
Kellers  kritischem  Apparat  nuter  Beiziehung  des  Pa- 
pyrus Wessely.    B.  Gfrübler). 
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MltteUuncai. 
PreuUiohe  Akademie  der  WiuenHhaiten. 

15.  Jtüi. 

H am a c  k ,  Vorstadie  za  einer  Geschiebte  der 
VerbreitQng  des  Christentams  in  den  ersten  Jahr- 
hunderten, nebst  drei  Tabellen  christlicher  Gemeinden 
1.  bis  96,  2.  bis  zum  Tode  Mark  Aurels,  3.  bis  325. 


Aoadteie  des  inicriptioni  et  beUes-lettret. 

28.  Juni. 

P.  Konzevalle  berichtet  aus  Deir-el-Oaläa  die 
Auffindung  eines  Standbildes  des  Jupiter  Heliopoli- 
tanns. 

5.  Juli. 

L.  Joulin  teilt  mit,  dals  er  auf  Grund  von  Funden 
und  Ausgrabungen  die  Lage  des  alten  Toulouse  be- 
stimmt hat.  —  d'Arbois  de  JabainviUe,  zu  Pro- 
perz,  verteidigt  die  Bezeichnung  des  Viridumarus  ato 
Sohn  des  Rhenus,  da  sie  der  keltischen  Auffassung 
entspricht.  Dazu  citiert  S.  Reioach  aus  Glaudian 
die  Sage,  dafs  Alaricb  vom  Danabins  stammte. 


Conttantini  Kagni  ad  Sanctoram  eoetua  oratio 
c  19  §  6. 

Der  Kirchenvater  Easebios  bat  seinen  vier  Bäcfaem 
Aber  das  Leben  Konstantins  des  Grofeen  delyfuxTOf 
hfotet^  wie  er  selbst  IV  33  sagt,  eine  Rede  des 
Kaisers  an  die  Versammlung  der  Heiligen  {BaatXi»^ 
Kwvffravzhov  Hyog,  Sv  sy^aipe         töiy  dyitäy 


avXXoyta)  beigegeben.  In  Kap.  19 — 31  dieses  Schrifl- 
stflcks  wird  der  Inhalt  der  4.  £kloge  des  Vei^  als 
Messianische  Weissagung  gedeutet,  und  zu  diesem 
Zweck  werden  fast  alle  Verse  des  römischen  Ge- 
dichtes  mit  wenigen  Ausnahmen  in  griechischer  Über- 
setzung angeführt.  Ich  behalte  mir  vor,  auf  diese 
interessante  Übertragung,  welche  übrigens  nicht  vom 
Kaiser  selbst  herrührt,  ein  anderes  Mal  ausfllhrlicher 
zurückzukommen;  ^r  jetzt  will  ich  mich  damit  be- 
gnflgen,  einen  der  griechischen  Hexameter  von  der 
ihm  anhaftenden  Verderbnis  zu  reinigen.  Kap.  19 
§  5  nämlich  lesen  wir  —  mir  liegt  die  zur  Zeit  jüngste 
Ausgabe  von  Frid.  Adolph.  Heinichen  in  Eusebü  Pam- 
phili  Scripta  historica  Vol.  li^  Lipsiae  1869  vor  — : 

O^nic  äQ*  alavttv  Ufgot  aztx^  üqvvta*  ^pty. 
Die  Form  üäQwrat  konnte  nichts  anderes  sein  als 
das  mediale  Perfekt  von  SQyvfit  oder  dgvva.  Eine 
solche  Bildung  aber  existiert  in  der  griecbischeu 
Lftteratur  nicht.  Vielmehr  lautet  das  Perfekt  ge- 
wöhnlich oQmga,  nur  Homer  bietet  Od.  XIX  377 
dQOQetM  und  II.  XIII  271  den  Koi^nnktiv  ^^to^fmc«. 
Es  ist  daher  in  dem  oben  angeführten  Verse  das 
PrOsens  einzusetzen  und  zu  sdireiben: 

O^TOS  ÜQ*  alcavav  Ugog  fftixof  OQWcm  ^/»>v, 
und  IQ  dieser  Gestalt  entspreclien  die  Worte  auch 
genau  ihrem  Vorbild  bei  Verg.  Ed.  IV  Ö: 

*magniu  ab  int^ro  saeclorum  naseitur  ordo* 
Königsberg  i.  Vr.  Johannes  Tolkiehn. 


Vmntworflidiar  IMbIiUiit;  Pro£  Dr.  H.  Draheim.  Friadenaii. 


ANZEIGEN. 


iL  Ifonrtiwr«  i^erl«^,  f.  iet|fel>«r,  #crlitt  SW. 


Coebfn  etfcMcncn: 


ttuS 


U«$$iKlKH  Dicbteni  m  $cl»rift$telieni 


ttt  ^bl^cren  Se^ranftalteit 


SSIt 


^rofcffot  am  gricbric^S'Sgmnajtum  ju  Scrlin. 
Bivcitc,  bebentcttb  bevme^vte  SlnfUge. 


3  Mk.  «ebnnteu  3,40  Jlk. 
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Besi^gionm  und  Ans^'gm:  npaiw 

H.  Hoffmann,  Angut  Böokh  (W.  Kibbeck)  1049 

EaripideSj  The AndrotnAohe,by  F.  Hyalop  (£.  Brobn)  106» 
Tacitni,  Die  aarmuila,  erklärt  von  Qf.  T.Kohiliavki 

{U.Zernial)  1004 

Th.  Qeell  Feli,   Rom   und   die  Canujiuma.    0.  A. 

(H.  BelUn^  TT  TT  .  .  .   ,  i067 

K.  Schütz,  Kritische  Oänge  anf  dem  Gebiete  der 
neaeren  lateinieohen  Grammatik  (H.  Ziemeri  ■  •  - 
E.SohmidtB  Elementarbnoh  der  lateinischen  Spra<jie. 
1.  Für  Sexta.  Bearbeitet  von  L.  Schmidt  and 
KLierae.  lU.  A.;  III.  Für  Qoarta.  Vo&E.  Lierse 
tP.  Meyer)  108B 


loes 


H.Sobiller,  AoAi&txeäberdleSohiilrefinmlflOa  I.  Die 

Bereobtigungsfrage  (0.  WeiTsenfelB)  lOTO 

Auszüge:  Philologns  LX,  2.  —  HitteiLongen  des  Kaiserlich 
Dentsohen  Arohäologisohen  Instituts,  JäÖmische  Ab- 
teilong  XV,  8.  —  Blätter  für  das  bayerische  Oynrnasial- 
st^TÜnresen  XXXVH,  &  0.  —  Athenaean  B8I&  —  The 
nttmismatic  ehroniote  IflOO^  IT  107D 

Sezauioiu-Verzelckntt  lOIB 

XitteiUmgem:  Frearsisobe  Akademie,  2&  Joli.  —  Aoad^mle 

des  insoriptions,  IIL  und  18.  JnU   1078 


Die  Buren  Verfasser  von  ProgTammen,  Dissertatioiieu  nnd  sonstigen  Qelegenheitsschziften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbacbbandlnng,  Berlin  SW.,  SobOuebergerstr.  26,  einsenden  an  wollen. 


Kezenalonen  und  Anzeigen. 

JCaz  Hoffimann,  Angnst  Böckb;  Iiebensbescbrei- 
bnng  nnd  AnswabI  aus  seinem  wissenschaftlicfaen 
Briefwechsel.  Mit  einem  Porträt  in  Lichtdrnck. 
Leipzig  1901,  Teubuer.  VIH,  483  S.  gr.  8".  12  Jl. 

Ein  erfrenlichea  Bach  für  jeden  ordentlichen 
Philologen,  besonders  aber  diejenigeD,  welche  den 
alten  Böckh  noch  im.  Gedächtuis  haben,  weil  es 
ein  trenes  Bild  giebt  von  seiuer '  liebenswürdigen 
and  eigenartigen  Persönlichkeit.  Wer  je  in  einem 
seiuer  systematischen  Kollegia  (die  interpretieren- 
den waren  ja  abgesehen  von  den  höchst  lichtvollen 
und  instruktiven  Einleitungen  und  Übersichten 
weniger  anziehend)  als  fleifsiger  Zuhörer  zn  seinen 
Füfsen  gesessen  oder  anch  nur  einem  der  beiden 
TOD  ihm  geleiteten  Seminare  angehört  hat,  wird 
dnrch  die  hier  wiedergegebenen  Briefe  von  ihm 
auf  Schritt  nnd  Tritt  an  ihn  selbst  auf  das  an- 
genehmste erinnert,  an  seine  imponierenden  Eigen- 
schaften, wie  an  den  drolligea  drastischen  Humor, 
dem  er  anch  als  Lehrer  bisweilen  Änsdruck  gab. 
B.  war  eine  ruhige,  von  Jugend  an  nach  eigener 
Entscheidung  anf  grofse  Ziele  gerichtete,  weder 
durch  eigene  noch  durch  fremde  Leidenschaft  ab- 
irrende oder  sich  stören  lassende  echte  Gelehrten- 
natur, durch  Verstandesklarheit  wie  wenige  für 
wissensohaftliche  Forschung  begabt,  aber  immer 
nur  dem  Erreichbaren  zugewendet,  abhold  allem 


Enthusiastischen.*)  Das  sprach  sieh  nioht  blofs 
in  seinen  Arbeiten  ans,  sondern  ganz  ebenmäfsig 
in  seinem  Lebensstil,  weuu  man  so  sagen  kann, 
in  seinem  Charakter  anf  allen  Gebieten  der  Lebens- 
äufserungen,  den  gelehrten  und  didaktischen,  po- 
litischen, rein  persönlichen.  Nirgends  der  Schärfe 
des  Urteils  entbehrend,  war  er  mafsvoll  und  milde 
in  der  Änfsernng  desselben,  In  der  Polemik  sach- 
lich ohne  Gehässigkeit,  wo  es  anging,  den  Gegner 
mit  rücksichtsvoller  Schonung  behandelnd  (bei 
einem  Ahlwardt  ging  es  nicht  au),  als  Lehrer 
immer  zur  Auerkennnng  und  Ermutigung  bereit, 
wo  er  ehrliche  Arbeit  bemerkte,  nnd  dadurch 
mehr  erreichend  als  mancher  andere  durch  schroffes 
Herauskehren  der  Negation,  hartes  Abkanzeln  oder 
gemStlose  Satire.    Und  wenn  ioh  ihm  allen  En- 

•)  Eine  merkwürdige  Ausnahme  bildet  freilich  die 
'IJcgL'isterung',  die  er  nach  seinem  eigenen  Ausdruck 
für  die  Platensche  Poesie  empfand.  22.1.1827  an 
Welcker:  'Recht  vielen  Dank  bin  ich  Ihnen  dafür 
schuldig,  da&  Sie  mir  die  Komödie  des  Grafen  P. 
('verhimgiiisTollc  Gabel')  empfohlen  hüben,  die  ich 
.schon  zweimal  Torgelesen  habe,  und  die  mich  in  eine 
wahre  lJegfii.-*teruug  versetzt  hat'.  19.  X.  1828  an 
Thiersch:  'Olfen  gesagt,  es  liegt  mir  uicht  viel  (?)  an 
der  Gegenwart  und  wenig  an  der  Nachwelt,  Der  walire 
Nachruiiitt  scheint  vorzüglich  dem  Dichter  gegubeu, 
uu<l  hier  beneide  ich  wieder  vorzüglich  Einen  Mann, 
den  zu  den  Ihrigen  zählen,  den  unvergleich- 
lichen Grafen  P.' 
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thusiasmus  abgesprochen  habe,  so  meiDe  ich  nicht, 
dafs  er  enthusiastischen  Natnren  aas  dem  Wege 
gegangen  sei  —  wie  hätte  er  dann  Männer  wie 
Otfiried  Müller  nnd  Emst  Cartias  so  schätzen 
köDuen,  wie  er  that?  —  sondern,  dafs  er  den 
wiBsensohafblichen  Problemen  immer  kfibl  eui^- 
gegentrat  nnd  keiner  vorgefafsten  Meinung  irgend 
Einflafs  einräumte ,  auch  weit  entfernt  war,  sich 
för  anfehlbar  zu  halten.*)  So  flofs  auch  weder 
seine  Beschäftignog  mit  Pindar  ans  Begeisternug 
für  diesen  Dichter  noch  seine  Vorliebe  flir  Plate 
ans  kongenialem  Enthusiasmus.  Pindar  selbst  war 
nichts  weniger  als  ein  Euthasiast,  und  so  ist  auch 
B.  mit  aller  Nüchternheit  an  ihn  herangegangen; 
bei  Plato  aber  zogen  ihn  aufser  dem  hohen  Ge- 
dankenfluge  und  der  Grazie  des  Stiles  die  drama- 
tische Einkleidung  mit  der  meisterhaften  Charak- 
terisierung nnd  die  historischen  Momente  der 
Scenerie,  die  Zeitbestimmung  und  die  Frage  nach 
der  Echtheit  oder  Uneohtheit  eluzeloer  Stücke 
besonders  an. 

Wir  empfangen  hier  —  mehr  als  30  Jahre 
nach  seinem  Tode  —  die  erste  etwas  ausfuhr- 
lichere Lebensbeschreibung  August  Böckhs  (nicht 
Philipp  Ä.,  wie  auf  Grund  eines  Schreiberfeblers 
in  dem  Heidelberger  Professorpatent  ans  Mifsver- 
ständnis  von  Dr.  phil.  in  der  Allgemeinen  deut- 
schen Bi(^raphie  zu  lesen  steht).  Geboren  am 
24.  XI.  1785  zn  Karlsraho,  wurde  er  früh  zum 
Theologeu  bestimmt,  hat  auch  einmal  gepredigt, 
wandte  sieh  aber  glücklicherweise  sehr  bald  den 
alten  Spraoheu  zu.  In  Halle  studierte  er  seit 
Ostern  1803  hanptsächlieh  unter  Fr.  A.  Wolf,  der 
dort  auf  der  Höhe  seiner  Wirksamkeit  stand,**) 


*)  In  einem  Uriffn  an  .Srhömaan  2.  V.  1822  sagt  er 
nach  Kinräumuiig  einiger  Irrtümer,  dafs  er  sulclie 
Putlel  (fitiitt  Prudcl:  kehrt  in  anderen  liriefcn  wieder 
S.  311.  254.  'Cbriguns  g(?ht  e»  mir  auch  so,  <lal3  ich 
maachnial  etwuH  verxolie,  ja  sogar  pudle'  S.  322)  selir 
vcnlrterslluh  finde.  0.  LV.  an  Schaefer:  'ich  habe 
wirklich  eine  Manie,  in  meinen  Schriften  auf  Fehler 
Jagd  zu  niaehen;  und  so  oft  ieh  einen  finde,  drängt 
Mch  mir  das  UefüUl  auf,  dafs  ieh  iihersciiätitt  werde'. 

•*)  Auffallend  L-st  das  miffigünstige  Urteil  über  die- 
Hon  im  zweiten  lirief  an  Veleker  vom  1.  Vlll.  IHll:  'er 
ziert  nich  damit'  (der  Wolkenübersetzung)  'wie  das 

koketteste  Kind  oder  Mädctien'  etc.  Dazu  passen  ab- 
fällige Aufsemugi'u  seihst  über  die  I'rülegoniciia,  deren 
icli  mich  aus  Jt.s  Kollegien  erinnere.  Nach  S.  3S0  soll 
er  gar  einen  Streit  zwischen  (ierhard  und  l'assow  an- 
gezettelt haben.  Xoch  [Schlimmerem  leneii  "wir  über 
N'aeke  unil  Uei.sig,  was  wohl  be.'<ser  ungedruckt  ge- 
blielien  wib-e,  ÄJ.  III.  1H24  an  Niebuhr.  Keisigs  Lei- 
^tUIlgeu  uaunfe  er  auch  in  seinen  Vorlesungen  trotz 
alier  ^einer  Talente  (ilierschätzt. 


unter  Schleiermacher ^  der  ihn  zur  Teilnahme  an 
seinen  Platostndien  heranzog.  Nach  eiuem  trien- 
ninm  waudte  er  sich  nach  Berlin,  als  er  schon 
seine  primitias  stndiorum  über  den  Minos  Ter- 
öffeutlicbt  hatte.  Hier  gedachte  er  sich  zum  Lehr- 
amt vorzubereiten,  gab  anoh  ein^n  ünterricht 
am  Grauen  Kloster  nnd  daneben  Privatstnoden. 
n.  a.  dem  jungen  Meyer  Beer,  Mer  blofs  wegen 
der  musikalischen  Theorie  Griechisch  nnd  Latein 
lernen'  wollte.    Der  Zusammenbruch  Prenfsens 
trieb  ihu  aber  wieder  der  Heimat  zu,  von  wo  ihm 
auf  sein  Gesuch  Aassiohten  auf  Anstellung  an  der 
Unirtfsilüt  Heidelberg  gemacht  wurden.  In  Halle 
zum  Doktor  promoviert  laut  Urkunde  vom  15.  III. 
1807,  auf  Grund  einer  ungedrockt  gebliebenen 
Dissertation  de  harmonice  veterum,  begann  er  am 
28.  X.  seine  Vorlesnugen  als  Professor  extr.,  warde 
aber  nach  Creuzers  Weggang  von  Heidelberg  zum 
Ordinarius  (6-  III.  1809)  mit  der  Leitung  des  phi- 
lologischen Seminars  ernannt,  da  Tofs  Vater  und 
Sohn  nicht  in  -Betracht  kamen,  so  grols  die  An- 
sprüche des  ersteren  auch  waren.    Über  diese 
beiden  anfserte  er  sich  in  einem  Briefe  vom  16-  IV. 
schmeichelhafterweise  folgendermarsen :  'Vcfa  ist 
hier  der  wahre  Hausteufel  der  Unirersität,  der 
nichts  thnt  als  Samen  der  Zwietracht  streut  und 
keinen  Freund  hat  als  . .  .  altgemein  verachtet  ucd 
verhafst  selbst  bei  denen,  die  ihn  hergebracht 
haben.  —  Der  Sohn  hat  einen  müderen  Charakter, 
aber  die  alberne  Anbetung  des  Vaters  macht,  dafs 
er  es  nie  zu  einer  eigenen  Idee  bringen  wird. 
Ich  gehe  meinen  eigenen  Weg  und  bin  von 
Natur  Protestant  gegen  alle  menschliche 
Autorität;  darum  kann  ich  diesem  Affen 
nnd  dem  alten  Mogul,  der  Weihrauch  ge- 
streut haben  will,  nimmermehr  gefallen.' 
Der  Mogul  hatte  nämlich  soeben  seineu  Hafs  gegen 
B.  ausgelassen  in  einer  lächerlicheu  Anzeige  von 
dessen  Schrift  de  Graecae  tragoediae  priucipibns. 

Nach  seinen  bisherigen  Leistungen  auf  drei 
rerschiedenen  Gebieten  —  Plate,  Pindar,  Tragiker 
—  im  Alter  von  25  Jahren  als  Meister  anerkannt, 
wurde  er  nnter  deu  illüstersteu  Kollegen  zum  Oo- 
ceuten  für  Berlin  in  Aussicht  genommen,  trat 
aber  erst  mit  dem  zweiten  Semester  dieser  neuen 
Hochschule  Ostern  1811  sein  Lehramt  an  der- 
selben an,  zugleich  als  Professor  eloquentiae  und 
als  Programmatari  US.  In  beiden  Funktionen  (die 
erstere  vertrat  er  50  Jahre  hindurch)  besitzen  wir 
von  ihm  eine  grofse  Anzahl  verdienstlicher  Lei- 
stnngeu.  Zum  Redner  war  er  äuTijerlich  nicht 
eben  begabt;  daher  machten  seine  alljährlichen 
Königsredeu  (bis  1847  noch  dam  lateinisch)  gehört 
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nicht  den  voUeu  Eindmck,  den  sie  beim  Lesen 
binterlassea  als  gedankearoUe  und  koastreiche 
ßrörterangen  aber  DiDge,  die  eben  so  za  9&geu  in 
der  Lnft  lagen,  meist  mit  Anknüpfung  an  das 
Ältertnm.  Wiederholt  klagt  er  über  diese  Ob- 
liegenheiten als  wahre  onera.  25.  YII  1826  an 
Niebnhr:  *E8  ist  ein  wahres  Unglück  für  mich, 
dais  ich  die  Bede  am  3.  Angnst  immer  halten 
mnfa.  Ich  habe  mich  längst  ausgesprochen;  über- 
dies darf  man  nichts  mehr  sagen,  ja  es  wird 
einem  noch  obendrein  gesagt^  was  man  sagen 
soll'.  20<  VIII.  an  Meier;  'weU  ich  meine  Rede 
dmcken  lassen  mnfs,  wenn  ich  sie  meine  nennen 
kann,  denn  einiges  ist  anf  höheren  Befehl  ge8agt\ 
26.  X.  50  an  Humboldt:  ^Wenn  ich  mit  der  Lebens- 
bahn, die  mir  vorgezeichnet  worden ,  irgend  Ur- 
sache habe  nnznfrieden  zn  sein,  so  beklage  ich, 
dafs  Gott  im  Zorn  mich  zum  Reden  bestimmt 
hat.  Immer  nnd  immer  wieder  mnfs  ich  mich  der 
Allerweltskritik  aussetzen,  während  mein  Grund- 
satz ist  kci^e  ßuoaas'  (30.  III.  1857  an  Gerhard) 
Tgl.  S.  197. 

Im  Jahre  1813  griff  auch  B.  gleich  Fichte 
und  Schleiermacher  zu  den  Waffen,  wenn  auch 
weder  in  der  Linie  noch  in  der  Landwehr.  Er 
war  Hauptmann  im  Berliner  Landsturm,  der  von 
angedienten  Offizieren  organisiert  und  eingeübt 
wurde f  und  schrieb  darüber  am  30.  Mai:  *Alle 
Sonutf^  beweise  ich,  dafs  ich  fi>üh  an&tehen 
kann,  wenn's  nötig  ist;  deun  morgens  5  Uhr  exer- 
oire  ich  mit  meiner  Compaguie  im  Uuiversitäts- 
garten.  Wir  sind  schon  ganz  militärisch,  haben 
sogar  eine  Trommel  nnd  werden  von  Zeit  zu 
Zeit  gemustert  von  unserm  General,  der  ein  recht 
wackerer  Mann  Ist*.  Etwas  sonderbar  mutet  die 
Änfserung  in  einem  anderen  Briefe  vom  5.  Juni 
an:  *tch  habe  gestern  den  Hamlet  angefangen, 
der  mich  immer  neu  ergreift .  . .  Goethe  und 
Schiller  sind  ietzo  nicht  zu  lesen,  sie  sind  zu 
schwächlich  für  die  Zeit'. 

Seit  1819  war  B.  Direktor  des  Seminars  für 
gelehrte  Schnlen,*)  als  welcher  er  durch  seine 
Beurteilung  der  wissenschaftlichen  und  pädago- 
gischen Arbeiten  der  Mitglieder  und  die  daran 
sich  knüpfenden  Erörterungen  in  den  Sitzungen 
eine  höchst  bedeutsame  Wirksamkeit  anf  die  Aus- 
bildung von  Gymnasiallehrern  übte,  nickt  etwa 
blofs  philologischer,  sondern  ebenso  gut  deutscher, 
mathematischer  oder  historischer.    Für  ihn  war 

•)  Es  ist  zu  bedauern,  dars  dem  Buche  nicht  wie 

für  (las  UniverMitäts.seniitiar  ein  ^'e^zeit'hniH  der  Mit- 
j;lieiler  diewea  audereu  äeiuiuars  beigpyebeu  ist. 


die  Liebe  zur  Wissenschaft,  der  wissenschaftliche 
Sinn  nnd  Trieb  die  Hauptsache  bei  dem  jungen 
Lehrer;  einige  natürliche  Begabnng  znm  Unter- 
richten vorausgesetzt,  sei  der  beste  Lehrer,  der 
in  seiner  Wissenschaft  der  tüchtigste  sei;  für 
das  Pädagc^che  sei  die  Übung  Am  beste  Lehr- 
meister; Lehrer  mit  mangelhaften  Kenntnissen 
galten  ihm  für  Handwerker.  Seine  Berichte  an 
das  Ministerium  zwobneten  sich  ans  durch  viel- 
seitige Kenntnis  auch  der  nicht  philologischen 
Disciplinen,  wie  durch  eingehendes  Interesse  für 
die  Individualitäten  nnd  Leistungen  der  jungen 
Lehrer. 

Ab  Mitglied  der  Akademie  der  Wissenschaften 
(seit  1814)  schaffte  er  uch  ein  neues  Feld  seiner 
Thätigkeit,  indem  er  das  Unternehmen  des  Corpus 
inscriptionum  Graecamm  durch  die  Akademie  mit 
StaatsnuterstützDug  beantragte  und  durchsetzte  nnd 
die  Hauptarbeit  selbst  übernahm.*)  Eine  selbstän- 
dige Fruclit  dieser  Stadien  war  zunächst  der  Staats- 
hitushalt  der  Athener(1817),  weiterhin  die  Urkunden 
über  attisches  Seewesen  (1840)  und  die  übrigen 
Schriften  über  griechische,  besonders  athenische 
Altertümer  und  die  attischen  Redner.  Es  knüpfte 
sich  vorzugsweise  au  die  Bearbeitung  der  In- 
schriften der  bekannte  Streit  mit  Gottfried 
Hermann,  dem  es  unangenehm  war,  dafs  neben 
ihm  als  bis  dahin  unbestrittenem  einzigem 
Schulhaupt  ein  zweiter  Stern  ersten  Ranges  am 
philologischen  Himmel  Deutschlands  sich  aufthat, 
der  schon  in  metrischen  Dingen  von  Hermanns 
System  abzuweichen  sich  erkühnt  hatte,  mit  ganz 
neuen  Zielen,  die  den  seinen  diametral  ent^gen- 
gesetzt  schienen.  Von  seinem  lediglich  sprachlich- 
grammatischen  Standpunkt  richtete  er  gröfstenteils 
ganz  ungerechtfertigte  Angriffe  gegen  Böckhs 
Behandlung  der  Inschriften  und  seine  ganze  wissen- 
schaftliche Thätigkeit.  Die  Geschosse  flogen  hin 
und  wieder,  von  Hermanns  Seite  vom  gröbsten 
Kaliber,  während  B.  in  bewundernswerter  Kalt- 
blütigkeit sieb  lediglich  seiner  Haut  wehrte  and 
die  Unrichtigkeit  Hermaunscher  Behauptungen 
nachwies.**)  Die  Gegensätze  gingen  aber  auf  die 

*)  Auf  die  Dauer  wurde  ihm  freilich  das  Äurser- 
Hche  bei  diesem  Werke  etwas  lästig.  So  einen  Stors- 

seufzer  Über  die  Pönitenz,  div-  er  sich  «iamit  auferlegt, 
lespii  wir  iu  dein  Briefe  voiu  1'2.  IT.  182-2  an  Meier:  'es 
vergehen  einem  bei  (Hosen  Steinen  und  dem  ewigen 
Sammeln  alle  Sinne  und  Gedanken'. 

*•)  Der  Ausdruck  in  einem  Briefe  an  Thiersch  vom 
SD.  V.  1816,  dafs  er  in  der  Überzeugung  Recht  zu  haben 
«ich  etwas  derb  auszudrücken  pflege,  ist  nicht  ernst 
gemeint  Ehen««  wenig  S.  317  'ich  bin  so  «ehr  für 
gvüb  verfichriceu'  etc. 
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beidfflrseit^i^ea  Schüler  nad  Frennde  über,  nnter 
denen  besonders  Otfried  Müller  von  Hernianu  zn 
leiden  hatte.  Der  Kern  des  Streites  war,  wie  ge- 
sagt, die  Versohiedenheit  des  Ranges,  der  von 
beiden  Seiten  der  auf  die  Sachen  gerichteten 
Foraehnng  angewiesen  wurde.  Was  H.  als  allei- 
niges Untersachungsobjekt  gelten  lassen  wollte, 
die  Sprache,  ordnete  B.  einfach  in  die  Reihe  der 
Sachen  mit  ein,  indem  er  die  klassische  Philologie 
als  geschichtlich  wissenschaftliche  Erkenntnis  des 
ganzen  Lebens  und  Wirkens  der  Griechen  und 
Römer  bezeichnete,  als  'Wiedererkenntnis  des 
Erkannten*  (von  Ritsohl  unter  dem  Namen 
^Reproduktion  des  Lebens  des  klassischen  Alter- 
tums* aceepttert).  24.  VIIL  1828  au  Weicker: 
'Ich  habe,  seitdem  ich  denken  lernte,  nicht  be- 
greifen können,  was  eine  Philologie  will  und  soll, 
die  nicht  auf  Bildung  von  Ideen  hinarbeitet'.  Im 
Übereifer  liefs  er  sich  auch  wohl  zn  Äufserungen 
Jiinreifsen  wie  diese:  25.  I.  1817  an  Gerhard: 
'Wollen  Sie  zu  etwas  kommeu,  so  müssen  Sie  es 
so  anfangen:  gehen  Sie  nach  Leipz^  , . .  machen 
Sie  einen  Index  zum  Palaephatas  und  bringen  et- 
liche Conjecturen  darin  an,  oder  schreiben  Sie 
ein  Alphabet  De  sexto  pede  senarii  apnd  Enri- 
pidem  .  .  .  und  werfen  Sie  sich  damit  Hermann 
zu  Füfsen.  Anders  geht's  nicht'.  —  'Man  mufs 
doch  anch  zu  Leipzig  recensiert  werden,  und  da 
wird  es  am  schlimmsten  hergehen,  denn  wer  von 
sächsischem  Gift  spricht,  der  wird  aufgehängt. 
Wer  wird  Sie  aber  abschneiden  wollen?*  —  20.  II. 
1824  an  Niebnhr:  'Dafs  Sie  den  naseweisen  Stein- 
acker abgeführt  haben'  (in  Sachen  der  (Ticero- 
fragmente  de  republici<).  'ist  eine  zweckmäfsige 
Lehre  für  solche  Burscheu,  deren  es  in  Sachsen 
mehrere  giebt;  indessen  bin  ich  überzeugt,  dafs 
iinch  H.  nicht  ohne  Schuld  ist.  Solche  Angriffe 
sind  mehr  gegen  Prenfsen  als  gegen  den  Einzelnen 
gerichtet;  zugleich  wollen  die  Sachsen  sich  als  die 
einzigen  Philologen  darstellen,  während  sie  nahe 
daran  sind,  um  die  bessere  Philologie  hernmzu- 
kommen'.  —  24.  I.  1824  au  Meier:  'Die  Hermann- 
sche  Autigoue  ist  ein  wahres  Phänomen  von  ver- 
kehrter Kritik  und  besonders  Erklärung  (vgl. 
Weicker  S.  168.  'Hermanns  Ion  ist  miserabel'  an 
Meier  S.  314).  Und  besonders  16.  III  1826  an 
Weicker.  Der  Krieg  wurde  erst  kurz  vor  Her- 
manns Tode  durch  einen  halben  Frieden  beendigt, 
als  sich  der  Leipziger  Alleinherrscher  endlich  in 
das  Unvermeidliche  gefunden  hatte.  Fr.  Thiersch, 
Hermanns  eigner  Schüler,  suchte  eine  Vermittlung 
in  eiuem  Briefe  au  H.  vom  21.  X.  18:n,  worin  er 
s'eh  dnhin  aussprach,  dafs  beide  Teile  doch  am 


Ende  nach  demselben  Ziele  strebten,  und  eine 
Verständigung  sei  doch  ebenso  leicht  wie  not- 
wendig 'gegenüber  den  uns  Allen  gleich  gefähr- 
lichen Feinden'.  (Industrialismus  und  Materialis- 
mus schon  damals!)  Und  am  letzten  Ende  bat 
B.  selbst  in  seinen  Yorlesnngen  über  Encyklopädie 
der  klassischen  Philologie  die  Grammatik  nach 
Novalis  als  die  wahre  Dynamik  des  Geisterreiohes 
bezeichnet,  als  den  ^QtyxAf  fui^^fuinuv  fnr  die 
Philologie,  entsprechend  der  Stellung,  welche  bei 
Plato  die  Dialektik  in  der  Philosophie  einnimmt. 
S.  151. 

Es  ist  hier  nicht  der  Ort,  die  ganze  Biographie 
durchzugehen  und  Böckbs  Werke,  die  bekannt 
genug  sind,  alle  anzuzählen.    Ich  will  nor  noch 
einen  Blick  auf  sein  politisches  Yerhalten  werfen, 
so  weit  er  mit  öffentlichen  Knndgebangen  in  dieser 
Beziehung  hervortral    Im  Grunde  des  Herzens 
liberal,*)  so  dafs  er  die  Nichterfüllung  der  181.3 
gegebenen  Verheifsungen  nicht  weniger  als  die 
getäuschten  Erwartungen,  die  sich  an  den  Thron- 
wechsel von  1 840  knüpften,  und  die  ganze  Mis^ 
der  Zeiten  bis  1866  von  Herzen  bedauerte,  hielt 
er  sich  doch,  wie  es  far  einen  Staatsdiener  dorch- 
ans  in  der  Ordnung  war,  von  jeder  Agitation  fern. 
Freilich  entging  er  auch  so  nicht  jeder  Verdäch- 
tignug;  vgl.  15. 1.  1845  an  Meier.  Er  rühmte  die 
guten  Absichten  nnd  Schritte  der  Regierung, 
unterliefs  aber  nicht,  in  feinen  Wendungen  Kritik 
an  den  schwachen  Stellen  durchblicken  zn  lassen 
und  wehrte  auch  schweigend"^)  aufs  tapferste  die 
mannigfachen  Versuche  ab,  die  Freiheit  der  Wissen- 
schaft zu  schmälern  uud  die  Würde  des  akademi- 
schen Unterrichts  herabzudrüoken,  wie  er  denn 
auch   die   wiederholten   Anfforderungen,    in  die 
Ceusurbehörde  eiuzutreten,  entschieden  ablehnte. 
In  dem  namenlos  traurigeu  Decennium  vor  1858 
war  er  nahe  daran,  alles  Vertrauen  anf  eine  ge- 
sunde Entwicklung  zu  verlieren  (21.  X.  1850  an 
Meier;  vgl.  Humboldt  S.  444).  —  26.  XI.  1850  an 
Meier:   'Schonen  Sie  Ihre  Gesundheit  anf  alle 
Weise  und  mit  allen  Mitteln!    Zn  diesen  gehört 
anch  die  Gleichgültigkeit  gegen  die  Politik  —  so 
weit  sind  wir  gekommen  unter  der  Leitung  un- 
fähiger Schiffherreu.    Mein  einziger  Wunsch  ist, 
dafs  die  Volksvertretung  keinen  Auteil  nehme  an 


*}  -28.  \  1H19  an  MoiL>r:  'Der  treubündlcriM-lK' 
nonisisisiniis  und  die  Churl)randenl)urgische  Cutt'rii' 
(IJuterscliied?)  siiul  mir  in  den  Tod  verliafst'. 

äS.  XI.  IHTi-i  an  Thierscli:  'Ks  ist  jetzt  eigentlich 
nicht  die  Zeit  zu  reden,  sondern  zu  schweigen:  um! 
uiuf.s  man  rcdeii,  so  ist  es  am  bestfii,  so  zu  redcii, 
aU  uh  mau  sch\\i*'ye'  (vj^l.  '24.  an  Meier). 
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der  Schtnaoh  —  aber  auch  darauf  vertraue  ich 
nicht.  Knrz  ich  erwarte  gar  nichts  mehr  und 
befinde  mich  bei  dieser  Resignation  am  besten'.  — 
26.  Xlf.  1850  an  denselben:  'Was  das  allgemeine 
himmelschreiende  Skandal  und  die  ganze  Man- 
teufFelei  betrifft,  was  soll  man  darüber  reden?  Ich 
habe  den  einsigen  Trost,  dafs  der  ganze  Schimpf 
bis  jetzt  die  Regierung,  nicht  aber  das  Volk  trifft'; 
Tgl.  16.  VI.  1852  au  Welcker.  Ein  Vorkommnis 
giebt  68  übrigens,  wo  seine  Haltung  bei  den  freier 
Denkenden  nicht  nugeteilteu  Beifall  f&ud.  Xu  der 
öffiBtttliohen  Sitzung  der  Akademie  au  Friedriclu 
des  Gbrofsen  Geburtstag  1847,  welcher  der  König 
beiwohnte,  hielt  Räumer  die  Rede  und  feierte 
darin  die  religiöse  Toleranz  nicht  ohne  Seiteu- 
blicke auf  die  Gegenwart.  Unter  den  Znhörern 
liefs  sich  ein  Lachen  vernehmen.  Hierdurch  fühlte 
sich  der  König  beleidigt  nnd  änfserte  beim  Fort- 
geben seineu  UuwilleQ  mit  den  Worten,  nun  sei 
auch  dies  Yergnfigen  ihm  verleidet.  Die  Majo- 
rität der  Akademie  beschlofs  ein  EntschnldignDga- 
schreiben  an  ihu  zu  richten,  welches  B.  verfaTste 
uud  worin  ausgeführt  war,  Räumer  habe  keine 
böse  Absicht  gehabt,  sondern  nur  durch  unvor- 
sichtige Wahl  des  Gegenstandes  und  der 
Ausdrücke  gefehlt  und  werde  gewifs  jede  Zu- 
rechtweisung ohne  Widerrede  hinnehmen. 
(Ob  Raumer  sich  damit  einverstanden  erklärt 
hatte?  Aus  B.8  Worten  S.  339.  197  geht  das 
nicht  unzweifelhaft  hervor.)  Das  crimen  laesae 
maiestatis  war  ja  aber  gar  nicht  die  Baumersche 
Rede,  sondern  das  Verhalten  einigerZuhörer,  welches 
zu  entschuldigen  nicht  Sache  der  Akademie  war. 
Das  Schreiben  wnrde  zum  Unglück  (nicht  auf  Ver- 
anstaltnugder  Akademie)  veröffentlicht  und  Raumer 
dadurch  zum  Anstritt  ans  der  Akademie  veranlafst. 

Was  nun  die  Briefe  anbetrifft,  die  den  gröfsten 
Teil  des  Buches  ausmachen,  Übrigens  aber  keines- 
wegs nur  wissenschaftlich  sind  und  ohne  Schaden 
nicht  unerheblich  hätten  gekürzt  werden  können, 
so  sind  sie  geschrieben  an  und  von  Welcker,  Nie- 
buhr,  Thiersch,  Schömann,  Meier,  Gerhard,  Arn. 
Schaefer,  Ritsehl  (au  R.  nur  einer),  AI.  v.  Hum- 
boldt (ein  einziger  an  H.)  1808 — 67.  Die  Hnm- 
boldtschen  Billets  sind  eine  wahre  Perlenschnur. 
Die  Anordnung  wäre  für  den  Leser  vielleicht 
zweokmäfsiger  rein  chronologisch  gewesen,  statt 
in  dieser  Scheidung  nach  Personen,  da  man  so 
sich  das  Gleichzeitige  erst  znsammensnchen  mufs. 
Am  inhaltareichsten  und  belehrendsten  ist  ohne 
Zweifel  der  Briefwechsel  mit  Schdmann  und  Meier. 
Mit  diesen  beiden  Männern  war  B.  durch  wahre 
Freundschaft  verknüpft. 


Hier  noch  eine  kleine  Blumeulese  zur  Charak- 
teristik. Ich  beschränke  mich  dabei  im  wesent- 
licbeu  auf  die  eignen  Briefe  von  B.  in  chronolo- 
gischer Ordnung.  Ein  feiner  Brief  ist  der  an 
Thiersch  vom  20.  V.  1817,  worin  Th.  gefragt  wird, 
warnm  er  das  'Olympische  Erz'  (Gl  Iii)  das 
Eleatiscfae  Denkmal  nenne.  *Wofur  halten  Sie 
die  J^AAElOY^f  Begleitet  war  der  Brief  näm- 
lich mit  einer  akademischen  Rede  vom  26.  April, 
wovon  B.  selbst  si^t,  dals  er  sich  darin  'auf  die 
ironische  Seite  gelegt*  habe.  'Man  hat  jetzt  seinen 
Ärger,  weil  alles  rückwärts  geht,  um  so  mehr, 
wenn  man  ein-  oder  zweimal  jährlich  ah  Lob- 
redner Öffentlich  auftreten  mufs'.  Über  die  Ber- 
liner Universität  nnd  Akademie  spricht  sich  der 
erste  Brief  an  Niebnhr  (19.  X.  1817)  sehr  bitter 
ans.  Im  Hanuöverschen  sei  der  Sinn  für  das 
Altertum  weit  lebendiger  als  in  Preufsen.  In 
Berlin  sei  ein  erbärmliches  Brotstndinm  eingerisseu, 
woran  der  gänzliche  Mangel  an  Stipendien  die 
Hauptschuld  trage.  Klassische  Erklärung  des 
Ministeriums:  es  sei  kein  Bedürfnis  für  den  St-aat, 
Unterstützungen  an  Berliner  Studenten  zu  geben, 
da  die  Theologen  ja  iu  Halle  oder  Breslau  stu- 
dieren könnten;  würde  man  welche  geben,  so 
würde  der  Ruf  der  Lehrer  viele  anziehen,  um 
diese  Stipendien  zu  geniefsen!  'Unsere  erledigten 
Stellen  sind  unbesetzt;  man  wählt  und  wählt,  bis 
der  Gewählte  schon  anders  gevrählt  bat*.  —  'Die 
Akademie  der  Wissenschaften  ist  und  bleibt  eine 
Leiche,  und  selbst  der  M^pietismus  wird  sie  nicht 
auferwecken,  obgleich  Hufelaud  darüber  die  geist- 
reichsten Abhandlnngen  vorbringt'  (vgl.  S.  252  an 
Thiersch:  'wenn  nur  die  Arbeit  ihre  Arbeiter  hätte 
und  in  der  Akademie  eiuerechteThätigkeit  herrschte. 
Nur  wenige  sind  darin  für  Faulenzen  ordentlich 
bezahlt'.  254  'Unstreitig  wäre  es  das  natürlichste, 
wenn  —  unter  die  Aufsicht  der  Akademie  gestellt 
würde,  die  aber  leider  immer  nur  dafür  sorgt,  d^ifs 
sie  nichts  zu  thun  bekomme*.  11.  IV.  1834  *mei- 
uen  Verpflichtungen  fiir  die  langweilige  Akademie 
zu  genügen  oder  für  den  verwünschten  Lektions- 
katalog'. 1.  I.  1836  an  Welcker:  'Doch  ist  mir 
dies  nicht  so  beschwerlich,  als  die  Geschäfte,  die 
mich  unerträglich  belasten  und  wobei  so  wenig 
herauskommt.  Am  langweiligsten  sind  die  der 
Ak.  der  W.  Diese  Institute  sind  und  bleiben  iu 
Deutschland  todt,  und  alle  Anstrengungen  ihnen 
Leben  einzuhauchen  vergeblich,  zumal  wenn  wie 
hier  persönliche  Cliquen  ins  Spiel  kommen,  gegen 
die  nichts  besseres  aufkommen  kann;  (vgl.  21.  VI. 
1861  an  Welcker).  —  'Es  fehlt  der  Akademie 

zu  sehr  an  Correapondenz',  für  die^nsc^rl^n 
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nämlich  f  was  Böckb  sogar  zn  der  Überlegung 
brachte ,  ob  er  nicht  'das  ganze  Wesen  in  die 
H^de  der  Ä.*  snrQckgeben  solle,  da  ihn  die 
Inschriften  von  so  vielen  Studien  entfernten.  Er 
dachte  an  Anstritt  mit  Sdileiermacher ,  Bekker, 
Lichtenstein.  —  Für  Weickers  Bemfnng  nach 
Bonn  war  er  lebhaft  thätig  1818.  W.  war  uü- 
schlfissig,  weil  er  in  Bonn  nnzareichende  Hilfs- 
mittel zu  finden  und  von  der  prenfsisohen  Regie- 
rnng  eine  nicht  liberale  Behandlung  fürchtete.  In 
beiden  Beziehungen  beruhigte  ihn  Boeckh,  da  er 
ihm  im  Auftrage  des  Minuters  mitteilte,  die  Bi- 
bliothek in  B.  werde  dem  Umfange,  welchen  die 
ganze  Anstalt  haben  solle,  entspreoliend  ausgestattet 
werden;  f^r  archäologische  Hilfsmittel  zu  sorgen, 
solle  ihm  selbst  übertragen  werden,  auch  wurde 
ihm  die  Stelle  des  OberbibliotfaekarB  angeboten.  — 
Thiersch  hatte  seinen  Pindar  dem  gemaTsregelten 
nnd  ge&ngen  gesetzten  L.  Jahn  zugee^et  und 
hatte  dadurch  in  Berlin  nach  B.s  Schreiben  vom 
25.  VII.  1820  überall  Freude  erregt  'Nur  eine 
hohe  Person,  die  wir  gemeinschaftlich  hochachten, 
wie  sie  es  verdient,  Echien  mit  Ihrer  Vergleichnng 
der  Pindarischen  Spiele  and  des  Tumwesens  nicht 
ganz  zufrieden  ....  wiewohl  ich  den  Grund  dieses 
Urtheils  nicht  eigentlich  finden  kann,  auch  nicht 
weiter  uachforschMi  mochte,  da  ich  mit  Tomehmen 
Leuten,  wenn  sie  auch  Gelehrte  und,  am  so  we- 
niger streiten  mag,  wenn  ich  auf  ihrem  eigenen 
Territorium  zu  Gaste  bin*  (Kronprinz  vonPrenlsen?). 

Der  Brief  vom  10.  IV.  1821  an  Thiersch  ent- 
hält das  Guriosum,  dafs  Ast  in  einer  Rezension 
des  Böckhschen  Philolaos  sein  Bedauern  darüber 
aasgesprochen,  dafs  B.  auf  das  chinesische  Bach 
T-Kiug  nieht  Rücksicht  genommen  habe,  welches 
doch  die  letzte  Qnelle  des  Pythf^rismna  sei.  — 
2.  V.  1822  an  Schömann  vwbreitet  sich  über  den 
attischen  Procefs  von  Meier  und  8ch5mann,  die 
von  der  Akademie  gekrönte  Preisscbrift,  nnd  knüpft 
daran  die  Bemerkung,  wie  Zeas  die  Doppelmen- 
schen  gespalten  habe,  damit  ihre  Übermacht  anf- 
h5re,  so  werde  B.  alles  thun,  damit  einer  der 
beiden  Müiner  seinem  Wunsche  gemäfii  von  Greifs- 
wald versetzt  werde.  Übrigens  gebe  es  kein 
besseres  Mittel,  onfehlbar  zu  scheinen,  als  das 
Stillschweigen,  welches  sein  sonst  sehr  trefflicher 
Kollege  Bekker  am  besten  verstehe  (vgl.  S.  253). 

Dnrch  Niebahr  war  B.  aufgefordert  (vgl. 
Weickers  Brief  26.  VIII.  1831),  an  dem  von 
jenem  begründeten  Rheinischen  Museum,  und 
zwar  auch  als  Redakteur  teilzunehmen;  Weicker, 
der  Niebuhr  sehr  unsympathisch  war  (Niebahr: 
'den  kläglichen  welken  W.'  S.  219.  'Dafs  Sie  W. 


persönlich  so  sehr  günstig  beurtheilen,  wundert 
mich  doch;  wenn  man  ihn  nahe  sieht,  wird  man 
gewahr,  wie  er  immer  in  die  Schlechtigkeit  eines 
Gelehrten  verfällt,  bei  dem  es  im  Kopfe  und  unter 
den  Fafsen  hohl  ist.  £r  schadet  hier  sehr  und 
wird  ein  vollkommener  Intrigant.  Könnte  man 
doch  manchen  schreibseliger  machen  und  anderen 
wie  W.  die  Ointe  abschneiden*  221),  wurde  auch 
herangezogen.  B.  entschuldigt  sich  gewissermafsen 
bei  W.  und  sagt,  er  habe  (trotx  seiner  mehr&ch 
hervortretenden  Abneignug  gegen  Besohäftigaog 
mit  Zeitschriften,  die  er  zu  lesen  möglichst  ver- 
meide; 'jene  Art  unnützer  Thätigkeit,  die  zur  Re- 
daktion von  Z.  gehört*  S.  219)  ans  Unpartei- 
lichkeit angenommen.  Denselben  Grund  fährt 
er  nachher  für  seine  Teilnahme  an  den  darch  Hegel 
(den  er  für  gewöhnlich  gründlich  hafste.  'Dieser 

H.  ist  wirklich  ein  verwünschter  Mensch*  S.  226 ; 
an  tmderen  Stellen  freilich  wieder  anders,  z.  B. 
S.  309 :  'H.  hat  so  viel  gute  Seiten^  n.  s.  w.)  und  Gans 
begründeten  Berliner  Jahrbüchern  der  Litteratar 
(für  wissenschaftliche  Kritik)  an,  neben  dem  anderen, 
er  müsse  darauf  sehen,  der  Intrigue  der  Leipziger 
wenigstens  insofern  negativ  entgegenzutreten,  dafs 
er  sich  nicht  geradezu  neue  Feiade  mache  (S.  170. 
vgl.  die  Briefe  an  Niebuhr  24.  X.  and  29.  XL  1826, 
an  Thiersch  S.  254).  Wiederholentlich  sagt  er,  er 
könne  ja  jederzeit  wieder  zurücktreten.  Niebuhr 
nahm  ihm  die  Sache  sehr  übel.  'Die  Zeit  wird 
kommen,  wo  Sie  einsehen,  wohin  man  Sie  gebracht 
hat ....  als  wenn  Sie  Ihre  Religion  verändert 
hätten'  (S.  227).  —  An  Niebuhr  schreibt  er  über 
Weicker  25.  III.  1826:  'W.s  Art  gestattet  wenig- 
stens eine  Diorthose  und  Epanorthose,  nnd  er  läfst 
sich  vielleicht  etwas  ein-  und  ausreden.  Seit  lau- 
ger Zeit  bin  ich  mit  ihm  befreundet,  liebe  iha 
seiner  Milde  wegen,  ärgere  mich  jedesmal  über 
seine  Manier  und  seine  Schwächen  im  Schrift- 
stellerischen ,  nnd  behalte  dennoch  wegen  vieler 
guten  Seiten,  die  doch  in  seinen  Schriften  unver- 
kennbar sind,  Achtung  und  Liebe  für  ihn*.  — 

I.  1.  1836  an  Weicker  über  dessen  epischen  Cy- 
klus:  'Auch  gestehe  ich  offenherzig,  dafs  es  mir 
eiuigermafsen  schwer  wird,  alle  meine  firühereu 
Ansichten  Über  den  Gegenstand  so  abzuschütteln, 
um  Ihnen  unbedingt  beizupflichteu.  Man  bedarf 
überall  eines  Anknüpfungspunktes,  nm  fremde  Ge- 
danken in  sich  au&uuehmen,  einer  im  eigenen 
Wissen  gegründeten  Prädisposition,  sobald  nicht 
der  Gegenstand  von  der  Beschaffenheit  ist,  dafs 
matbematische  oder  streng  syllo^Btische  Beweise 
möglich  sind*. 

14.  IV.  1843  an  Meier:  'Einem  Studioso  phil., 
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der  die  Köuigic  nm  ein  Stipendinm  soll  gebeten 
haben,  ist  darcli  den  Beg.  Ber.  eröffnet  worden, 
er  könne  keine  Unterstütznug  erhalten ,  weil  er 
nicht  die  einzig  wahre  Philosophie  bei  Schelling 
höre'.  Dazu  26.  Y.  1855  an  Meier:  'So  vollständig 
Wahnsinn^  gewordene  Philosophie  ist  doeh  au- 
erhört'. 

Ratlos  steht  man  vor  einer  AaJsernng  an 
Meier  Tom  30.  Mai  1848:  'Wie  doeh  alle  diese 
Menschen  glaaben  können,  wir  seien  fähig,  eine 
Republik  zu  bilden.  Sie  begreifen  nicht,  dafs  in 
dieser  zuerst  Gehorsam  wichtig  ist.  Wie  weit 
sind  die  Franzosen  in  dieser  Beziehung  uns 
Torans  !* 

Welcker  schrieb  an  B. :  'Lange  hat  mich  nichts 
so  sehr  augesprocheUf  als  neulich  Gruppes  kos- 
misches System'.  B.  und  Hnmboldi  dachten  an- 
ders. 9.  X.  1851  an  W.:  'Ich  liefs  mir  das  Bnch 
nach  meiner  Rnokkehr  geben;  es  machte  auf  mich 
den  entgegengesetzten  Eindruck'  (Humboldt  1851 
Oktober.    Meier  2. 1.  1852). 

16.  VI.  1852  an  Welcker:  'Offenherzig  gestehe 
ich,  dafs  ich  für  Benrtheilung  des  Topographischen 
nicht  geeignet  bin  und  nicht  einmal  glaube,  dafs 
ich  daför  an  Ort  und  Stelle  riel  gewinnen  wOrde*. 
Antrieben,  eine  Reise  nach  Griechenland  zn  ma- 
chen, wich  er  immer  aus.  'Wie  es  im  Altertum 
da  aussah,  weifs  ich;  wie  es  jetzt  aussieht,  küm- 
mert mich  nicht*.  Charakteristisch  dafür  ist  der 
Brief  an  Thiersch  28.  XI.  1852:  'Wenn  ich  reise, 
so  thue  ich  es  zur  Erholaug,  und  niemand  ist 
weniger  als  ich  geeignet,  sieh  auf  Reisen  zu  be- 
lehren nnd  zn  unterrichten,  da  ich  mich  auf  der 
Reise  ganz  gehen  lasse,  ohne  meinen  Geist  irgend 
zusammenzunehmen.*  'Für  das  Sehen  mit  den  leib- 
lichen Äugen  bin  ich  wenig  geübt;  daher  mag  es 
auch  kommen,  dals  ich  fSr  —  Topographie  —  weder 
vielen  Sinn  noch  Neigung  habe.  Ich  föhre  dies 
als  einen  Ergänznngsgrund  an,  weshalb  ich  eine 
griechische  Reise  nicht  unternehme;  denn  vieles 
von  dem,  was  sie  mir  diffbieten  könnte,  ginge 
doch  für  mich  verloren,  und  dies  würde  mir  dann 
ärgerlich  und  verdriefslich  sein.  Für  meinen  Haus- 
bedarf finde  ich  genug  Stoff  znm  Selbstunterricht, 
und  anch  noch  etwas  mehr  bei  anderen'  (das 
letztere  ironisch).  'So  enthält  das  Päckchen,  wel- 
ches Sie  mir  von  Athen  mitgebracht  haben,  einen 
Artikel  von  Rhapudopulos,  worin  der  gute  Mann 
beweist,  Temeswar  sei  nicht  das  alte  Tomi; 
in  seinen  Briefen  ersucht  er  mich,  unseren  Lauds- 
lenten diesen  Irrthum  durch  Verbreitung  seiner 
Entdeckung  zu  benehmen'. 

Als  ein  alter  Zuhörer  von  B,  habe  ich  bei  der 
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Lektüre  der  Briefe  aufser  dem  schon  erwähnten 
Pudel  einige  Ausdrücke  und  Redewendungen  ge- 
funden, die  mich  auf  das  lebhafteste  an  ihn  er- 
innerten. 22.  1.  1826  an  Welcker:  'ich  denke 
dadurch  .  .  .  etwas  gefordert  zn  haben,  was  aber 
wahrscheinlich  ebenso  hudelig  (d.h.  oberfläch- 
lich ,  leichtfertig)  gelesen  und  ebenso  wenig  ver- 
standen werden  wird'.  Ein  Lieblingswort  von  ihm 
war  aushecken  etwas  Falsches  oder  Törichtes 
sich  einbilden  und  für  wahr  oder  gut  ausgeben. 
3.  III.  1827  an  Welcker:  'wie  kann  jemand  solches 
Zeug  aushecken?'  (S.  206.  348).  9.  VII.  1826  au 
Niebnhr:  'daie  die  sehr  ins  einzelne  gehende  Wür- 
digung des  Hermanuschen  Schofels  Ihnen  nicht 
mifsfallen  möge'.  Zu  einem  meiner  Bekannten, 
dem  Ver&sser  des  Index  eomicae  diotionis  (zu 
Meinekes  Komikern),  Eeinr.  Jacobi,  sagte  er,  als 
dieser  ihm  vorgestellt  wurde:  'Sind  Sie  nicht  be- 
rühmt?* —  ^Ich  Wülste  nicht,  Herr  GeheimraV.  — 
'Ja,  's  hat  mer  mal  einer  was  gesagt;  ich  weifs 
aber  nicht  mehr,  wer'sch  mer  gesagt  hat  und 
was  er  mer  gesagt  hat*.  Dazu  finden  sich  mehr- 
fach Anklänge  in  diesen  Briefen  z.  B.  S.  332.  391 
tt.  a. 

Zum  Schlufs  sei  es  gestattet,  hier  auf  einiges 
von  dem  hinzuweisen,  was  von  B.s  Äufserungen 
über  Wert  und  Zukunft  der  philologischen  Studien 
bemerkenswert  ist.  S.  131:  'Die  Angriffe  gegen 
die  Philologie  gehen  teils  aus  von  sehr  beredten 
Halbwissern  . .  welche,  ohne  sich  in  irgend  eine 
Wissenschaft  vertieft  zu  haben,  es  sich  zum  Ge- 
schäfte macheu,  die  Beziehungen  der  Wissenschaft 
auf  den  Staat,  das  Volksleben,  den  sogenannten 
Geist  der  Zeit  und  seine  Erfordernisse  festzustellen, 
um  danach  den  Wert  oder  Unwert  der  Wissen- 
schaft zu  messen'  u.  s.  w.  S.  132:  'haben  diese 
Studien  weit  schlimmere  Zeiten  .  .  .,  haben  sie 
den  SOjährigeu  Krieg  überdauert ,  in  welchem 
fast  gänzlich  erloschen  sie  dennoch  bald  wieder 
zu  schöner  Blüte  erstanden  sind,  so  werden  sie 
auch  die  Zeit  der  neuestes  Wirren  ttba*dauem, 
denen  selber  sie  .  .  .  ein  heilsames  Gegenmittel  in 
der  leider  zn  oft  überhorten  politischen  Weisheit 
des  Altertums  bieten  können*  (1850).  S.  147: 
'Das  Ideal  der  Zukunft  kann  nur  eine  Bildung 
sein,  welche  die  echten  Elemente  der  antiken  in 
sich  aufnimmt'.  S.  152:  'Noch  beruht  alle  Ge- 
schichte ihrer  einen  Hälfte  nach  auf  dem  Alter- 
tum; noch  wird  keiner  ein  ordentlicher  Philosoph 
werden,  der  nicht  die  Geschichte  aller  Systeme, 
das  Werden  der  Philosophie  von  Anbeginn  von 
neuem  durchlebt  hat.  Noch  stehen  die  poetischen 
Werke  des  Altertums  höher  als  alle  anj^eren,  was 
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Dur  die  nicht  einflehen,  die  eine  oberfläcbliche 
Kenntnis  daTon  haben;  noch  waltet  nirgends  ein 
höherer  Geist,  als  im  Altertum.  Nimmt  man  . .  . 
die  technischen  and  Gberhanpt  Naturwissenschaften 
ans,  mit  denen  auch  die  Philologie  als  Geschichte 
des  Geistes  wen^er  Berfihrang  hat,  so  wurzelt 
alle  unsere  Kenntnis  noch  im  Altertum'.  *Wer 
da  glaubt,  dafs  wir  nach  Erlangung  einer  mäfsi- 
gen,  einigermafsen  selbständigen  Bildung  nun  die 
Alten,  durch  deren  Hülfe  wir  sie  erlangt  haben, 
entbehren  kdnnten,  der  glaubt,  wenn  man  das 
Dach  gebaut  habe,  könne  man  die  Fundamente 
ohne  Not  veruaohlässigeu'. 

Berlin.  W.  Bibbeok. 

The  Andromache  of  Enripides  nith  an  introdnction 
and  notes  by  A.  B.  F.  Hyslop,  H.A.,  Assistant 
Haster  in  Harrow  School.  London  1900,  Uacmillan 
and  Co. 

Enripides  ist  von  den  neuesten  Lehrplänen  für 
die  Prima  wieder  freigegeben;  aber  die  Andro- 
mache wird  schwerlich  bei  uns  za  Lande  jemand 
lesen  wollen.  Die  Rücksicht  auf  Racines  Andro- 
moque  (Fref.  V)  würde  bei  uns  sehr  leicht  wiegen; 
und  an  sich  betrachtet  zeigt  das  Stück  die  cha- 
rakteristischen Fehler  des  Dichten  in  besonders 
scharfer  Ausprägung  (lutrod.  XIII  ff.),  aber  es  ent- 
schädigt dafttr  nur  durch  einige  rührende  Stellen 
(ebd.  XV  f.),  bei  denen  doch  auch  die  deutlich 
hervortretende  Absicht  manchen  Terstimmen  dürfte, 
nicht  durch  das,  worin  Buripides  wirklich  grofs 
ist,  die  Kunst  der  Seelenmalerei.  Indessen,  fBr 
wen  er  arbeitete,  mniste  Hyslop  selber  wissen; 
die  Arbeit  selbst  seheint  mir  zur  Einführung  für 
Anfönger  wohl  branchbar,  besonders  wegen  der 
sorgßiltigen  Behandlung  der  Partikeln,  der  Modi 
und  der  Tempora.  Der  Engländer  zeigt  sich  iu 
seabireichen  Anführungen  aus  englischen  Dichtern 
(Marluwe  106,  Shakespeare  56  441  774  1121, 
Quarlea  1272,  Milton  551,  Gray  19,  Tennyaou  274) 
nnd  aus  der  Bibel  (15  44  116  189  330  504  552 
642  861  1007);  Ton  Interesse  flir  uns  ist  nur  Mac- 
beths 'all  my  pretiy  chickens  and  their  damf  als 
Parallele  zu  44 1  i\  xal  veoonov  T6vd\  vno  ms^v 
unaeas;  Neu,  aber  schwerlich  richtig  ist  die  Er- 
klärung zu  266  f.  (xai  ydq  ei  niqiri  a'  exst  i^i^xiö; 
ftökvßdoSy  iiSavaat^ffa  a*  iya)  ^Slatuea  were  fattened 
to  their  bases  by  means  of  motten  lead.  Cf.  Flut 
Orac.  Def.  II,  p.  426,  where  siaUie»  are  said  to  he 
'nailed  and  teeided  to  their  ha$e$  {nQoa^Xovtf&at  xal 
avyt^Ms^i  tettf  ßatttffty.  Ich  denke,  Euripidea 
schrieb  Jjfo»  nnd  Hermione  meinte:  'Und  wenn 
dich  geschmolzenes  Blei  umgäbe,  ich  will  (hin- 
dnrohdringeu  und)  dich  von  binnen  treiben*. 


Eine  selbständige  Konstitution  des  Textes  war 
nicht  beabsichtigt;  die  Konjekturen,  welche  H. 
Rntherford  (27  iXnlf  äthrto?  ^y«,  194  Tt'xjt 
n&Q&st,  405  ihj^a^^)  und  Keuyon  (476  eyög 
v^voo)  dankt,  wollen  mir  nicht  einleuchten.  Nach 
eigener  Vermutung  schreibt  er  661  ^9ü»»y,  was 
möglich  ist,  nnd  vertauscht  404.  5  mit  394 — 98: 
ich  meine,  dafs  399—405  als  Schauspielerinter- 
polation zn  streichen  sind.  399—401  sind  sicht- 
lich dem  Prolog  nachgebildet: 

8  noaw   ^kv       399  ^vtg  cqiayä^  /tiv 

'Extog'  iS  Ux*iUUoK  *EittOQog  tqox^^rovg 
d'avovx^  iceXdov,naXdd    »a%sX6ov    oixtgiÖg  z* 

ov  tixT»  nöttst  ^    'Ihov  Tivqoiöfutfov, 
tpivta  nvi^yenf  Itivrvä- 

vofxi'  an'  d^&Uay,  aö%rj  avtri  dk  dovX^  vccvg 
dk  dovXti  .  .  .  'EUacT    in'  ^^ysiav  eß^v. 

Kiel.  E.  Bruhn. 

Die  Germania  des  Taoitns,  für  den  Scbolgebranch 
erklärt  voo  O.  v.  Kobilinski.  Berlin  1901,  Weid- 
mann. 8°.  I.  Text  28  S.  nebst  Karte.  Geb.  «4^0,60. 
II.  AnmerknngBD  100  S.  Geb.  M  1,20. 
In  der  Sammlung  griechischer  und  lateinischer 
Schulschriftsteller  nebst  Anmerkungen,  welche  bei 
Weidmann  in  Berlin  erscheint,  ist  jetzt  auch  die 
Germania  des  Tacitus  herangekommen.  'Mällea- 
ho&  neulich  erschienener  Kommentar  zur  Ger- 
mania, heifst  es  in  dem  kurzen  Vorwort,  war  der 
Anlafs  zu  dieser  Schulausgabe,  ihr  wichtigstes  Ziel, 
dessen  Hauptinhalt,  den  Bedürfnissen  der  Schule 
angepaTst,  zn  vermitteln,  und  wenn  such  der  Mei- 
ster der  dentschen  Altertumskunde  durch  das 
grofsartige  Werk,  dem  seine  Lebensarbeit  gewid- 
met war,  die  Forschung  der  Germania  zum  Ab- 
aohlufs  gebracht  hat,  so  blieb  noch  eine  bescheideue 
Nachlese  dunkler  Stellen  übrig,  deren  Erläuternng 
hier  vielleicht  mit  Erfolg  versucht  werden  konnte'. 

Das  erste  Heft  bietet  den  Text  der  Germania. 
Es  wird  gelesen:  3,  13  nominatumgue  . .  4,  1 
opinionibuei  4,  2  aliie  altarumi  4,  II  hauäperinde 
adßciuntur;  6,  13  dextrot  agu,nt\  7,  12  audiri;  8,  Ö 
nobilesi  8,  9  Veledam;  10,  5  eon»ultelw\  10,  17 
non  aolum  apttd  pUbenif  eed  apud  procere»,  apnd 
»acerJotes  :  se  enim  minütroa;  11,3  per tracten für • 
11,  11  turbae  placuiti  14,  4  defendere^  tueri\  16,  15 
aperta  populatWj  abdita  aiUem\  18,  1  quamquam 
severa  etc.;  18,  6  et  proprinqui  ae  probatit  munera, 
non  ad  etc.;  19,  7  publicatae  e/itm;  21,  16  vietu» 
inter  hoept'tes  eomie^  22,  14  nuda  omnium  mens  po- 
stera  die  retraetatur;  26,  2  ideoque  magis  »ervalar; 
26,  3  IM  viee8\  30,  3:  durant  siqutdetn^  30,  11 
ratione  dieciplinaei  31,  14  vuHu  miiiorei  35,  13 
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emercitiia:  plurimum  36,  5  nomina  guperioria\ 

38,  10  horrmtem  eapülum  retro  geqttuniur  ac  saepe 
in  ipso  aolo  vertiee  religant;  38,  14  compti  ui\  39, 
1  vetmtiasimos  ae-y  39,  12  cenium  pagi  ii$  habiiuntur\ 
40,  15  tunc  tantntn  itota,  tunc  tantum  amata;  42,  5 
peragitnr]  43,  8  montium  iugumqne\  44,  7  iurepii' 
■*-endi\  45,  11  omniuniqtie  tntela\  45,  20  itiforme 
perfertur;  45,  22  lucosque  aieut]  45,  24  qu<t  statt 
guae;  46,  3  soräes  omniurn  ao  torpor  procerum-^  co- 
nubiiti  46,  14  vietui  herba^  vettiiui  pelU»t  cubiU 
humus;  46,  15  aolae  in  aagiltis  opea\  46,  27  in  me- 
dium reUnquam.  —  45,  1  Trans  Suiona»  aliud 
mar€\  der  Scfalufs  von  45  Suimibua  Sitonum  gente» 
bis  degenerant  soll  an  das  Ende  von  44  gestellt 
werden;  46,  1  Hic  Suebiae  ßnis. 

Auf  der  Karte  ist  Lnppia  in  Lupia  zu  ver- 
bessera. 

Das  zweite  Heft  enthält  die  Aumerkungen. 
Die  Toranfgehende  Einleitung  erzählt  zunächst 
von  dem  Lebeu  des  Tacitns.  Weder  seia  Vorname, 
sagt  der  Verf.,  noch  sein  Geburtsjahr  sind  sicher 
überliefert:  vir  wissen  aber  doch  seit  1890,  also 
seit  1 1  Jahren,  dafä  sein  Vorname  Pablins  und  er 
selbst  iu  der  zweiten  Hälfte  der  JElegierung  des 
Trajan  Prokonsul  von  Asien  gewesen  ist;  ich 
wöTste  nicht,  warnm  mau  an  der  zn  Mylasa  in 
Karlen  gefundenen  Inschrift  Zweifel  hegen  sollte. 
Es  ist  ferner  kurz  die  Rede  von  den  Quellen, 
der  Überlieferung,  dem  historischeu  nnd  dem 
künstlerischen  Werte  der  Germania  nnd  von 
der  Darstellung  sowie  der  Gliederuug  des 
Inhalts. 

Fester  Grundsatz  dieser  Schnlausgabeu  soll  nnd 
mufs  sein,  in  deren  Kommentar  alles  fortzulassen, 
was  nicht  unmittelbar  dem  Verständnis  des  Textes 
nnd  den  Bedürfuissen  der  Schüler  dieot;  dagegen 
orientierende  Bemerknngeu  über  Sinn,  Zusammeu- 
bangnnd  Konstruktion  zu  geben,  sowie  Übersetznugs- 
Torschläge  au  solchen  Stellen  einzufügen,  wo  die 
Wiedergabe  des  Auadrucks  Schwierigkeiten  macht; 
endlich  mit  Parallelstellen  sehr  sparsam  zu  sein 
(Tgl.  Andresen,  philol.  Jahresb.  XXIIl  S.  120  nnd 
121).  Parallelstellen  sind  nnr  sachlicher  Art  an- 
geführt aas  Tacitns  selber,  Caesar,  Livius  (1,51 
und  4,  50  zu  Kap.  12),  Plinius  (oat.  bist.  16,  1  zn 
Kap.  35)  nud  Horaz  (carm.  I  22  zu  Kap.  45).  Zu 
eben  demselben  Kapitel  wird  aus  Horaz  ep.  5,  59 
derselbe  Sprachgebrauch  nachgewiesen  wie  Z.  14 
laborare  aliqnid  und  ahulich  auch  ans  Tacitns 
selber  Agr.  16,  21  die  Bedeutuog  von  precarins 
zn  Kap.  44,  7. 

Zu  Kap.  17,  das  von  der  Kleidnug  der  Ger- 
maoeu  handelt,  vermüst  der  Verf.  die, Erwähnung 


von  Schuhen,  Gürtelu  nnd  Hüten,  zn  Kap.  23,  das 
TOD  Getränken  und  Speisen  handelt,  die  des  Brotes 
(ahd.  pröt).  Im  übrigen  sind  im  Kommentar  sorg- 
fältige BemerkuDgen  angegeben,  die  die  Scbwier^(- 
keiten  des  Verständnisses  in  Bezug  auf  den  Sinn 
des  Textes,  namentlich  soweit  die  Konstruktion 
für  den  Zusammenhang  von  Bedeutung  ist,  für  die 
Schüler  lösen  sollen.  Zahlreich  sind  die  An- 
gaben 7on  Übersetzungen,  die  den  Textstellen  bei- 
gefügt sind,  und  die  meisten  von  ihnen  sind  gut, 
weniger  vielleicht  die  Wiedergabe  von  informem 
terris  (Kap.  2)  mit  'härslich  in  seiner  Landschaft' 
nnd  Ton  in  claritatem  eins  referre  oonsensimus 
(Kap.  34)  mit  'wir  (Römer)  beziehen  mit  Über- 
einstimmung auf  seinen  Ruhm'.  Als  anregend 
und  belehrend  für  die  Schüler  wird  man 
solch  eine  sprachwissenschaftliche  nnd  knltur- 
geschichtliohe  Bemerkung  anffc^sen,  dafs  infolge 
des  Handels,  den  römische  Viehhändler  zuerst  mit 
den  Germanen  trieben  (Kap.  5),  das  Wort  ^kaufen* 
vom  lat.  canpo,  der  Krämer,  Dach  Deutschland 
kam;  oder  die  auch  blofs  kultuj^eschichtliche  Be- 
merkung, dafs  die  ganze  Germania  des  Tacitns 
überhaupt  als  Ausführung  des  Satzes  Rantum  sui 
sittiilem  gentem'  (Kap.  4)  gelten  kann. 

Von  den  dunklen  Stelleo,  auf  welche  der  Ver- 
fasser im  Vorworte  hinweist,  ist  wohl  besonders 
diejenige  ans  dem  sechsten  Kapitel  gemeint,  welche 
sich  auf  die  Art  des  Reitens  der  Germanen  be- 
zieht, und  der  zufolge  nur  uno  flexu  dextros  agunt, 
nicht  aoch  siuistros  gelesen  werden  darf:  die  Ger- 
manen trugen  (wie  es  Gräberfunde  beweisen)  nur 
eiuen  Sporn,  und  /.war  am  linken  Fnfse,  damit  so 
die  Reiter  den  Rechtsgalopp  einschli^n  und  bei 
rechts  gestelltem  Pferde  die  links  vom  Pferdehalse 
eingelegte  Lanze  am  besten  ausnutzen  konnten. 
Ich  bin  mit  dieser  Erklärung  völlig  einverstanden, 
um  so  mehr  als  ich  mir  nnr  auf  diese  Weise  das 
allein  dastehende  dextros  des  Textes  erkläre;  vgl. 
philol.  Jahresb.  XXVI  S.  139—142  und  XXVU 
S,  190f. 

In  einem  ^Anhange'  werden  behandelt  1.  die 
Herrschergewalt  der  Germanen;  2.  der  Ursprung 
der  Germanen  und  3.  die  Götter  der  Germauen. 
Die  kurzen,  übersichtlichen  Angaben  im  zweiten 
Teile  über  die  Indogerraanen  oder  Arier,  den  Ein- 
zug der  Germaneu  iu  das  rauhe  Laud  zwischen 
Elbe  und  Oder,  ihre  Ausdehnung  bis  znm  Rhein 
und  zur  Donau  und  endlich  die  besondere  Ent- 
wicklung der  Germaneu  in  ihrer  Sprache,  wie  sie 
sich  in  der  sogenannten  Lautverschiebung  offenbart, 
sind  sehr  zweckdienlich  und  geschickt  abgefafst. 
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gut,  wie  man  es  von  der  Weidmannschen  Buch- 
bandlnag  nicht  aaders  erwartet.  Anch  der  Druck 
ist  gat;  ich  hahe  drei  nnbedeateude  Druckfehler 
gefunden:  im  Kommentar  S.  25  Z.  10  v.  n.  ties 
appellant;  8.  37  Z.  2  t.  u.  lies  Z.  9  statt  7;  S.  74 
Z.  10  T.  0.  lies  oustode. 

Nach  allem  bin  ich  fest  davon  Qberzengt,  dafs 
diese  Ausgabe  ihren  Zweck  erföllen  und  unseren 
Primanern  bei  dem  Lesen  der  Taciteischen  Ger- 
mania gro&en  Nutzen  bringen  vird. 

Gr.  Lichterfelde  b.  Berlin.        TT.  Zernial. 


Th.  Otell  Pels,  Rom  nn d  die  Oam p agn  a. 
5.  Auflage.  Mit  6  Karten,  53  Plänen  und  Grund- 
riBSeu,  61  Ansichten.  XTI  S.  +  1256  Spalten. 
Leipzig  und  Wien  1901,  Bibliographisches  Institut. 
Gebunden  13  J(. 

Bei  der  vorli^enden  Nenbearbeitnng  sind  die 
bekannten  Grundsätze,  nach  denen  der  ]898  ver- 
storbene Verfasser  den  Stoff  auswählte,  ordnete 
und  du^tellte,  mit  Recht  beibehalten  worden.  Die 
Ergebnisse  der  neuen  Ausgrabungen  sind  sorgfaltig 
Terzeichnet  und  die  neueren  Forschungen  gebüh- 
rend berücksichtigt  Für  die  Fragen  der  römischen 
Topographie  hat  H.  Blümner  Beihilfe  geleistet. 
Dabei  ist  leider,  wie  Sp.  43.  48  zeigen.  Kiters 
*Vaticanum*  aufser  Acht  gelasseu;  dagegen  hätte 
Uangwitz"  Buch  über  den  Palatiu  nicht  einmal 
erwähnt,  geschweige  darch  die  Bemerkung  'reich 
aasgestattet'  empfohlen  werden  sollen  (vgl.  oben 
Sp.  629  ff.).  Auf  KleinigkeiteDf  die  eine  noch  ge- 
nauere fachmännisch  philologische  Durchsicht 
wünschenswert  erscheinen  lassen  (z.  B.  Sp.  62. 
106.  110),  wollen  wir  nicht  eingehen;  denn  im 
Ganzen  können  wir  nach  Prüfung  der  Teile,  welche 
das  Altertum  angehen,  das  Buch  auch  den  gen 
Rom  fahrenden  Philologen  nur  dringend  empfehlen. 
Die  Pläne  und  Karten  sind  einfach  gut  zu  nennen; 
anch  die  Ülustrationen  sind  recht  ansprechend. 
Besonders  wird  der,  welcher  anch  abseits  ron  den 
regelmäfsigen  Touriaten wegen  die  antiken  Stätten 
Latiums  und  Südetruriens  aufsuchen  mochte,  in 
den  Abschnitten  über  die  nähere  (Sp.  1019— 1082) 
und  weitere  (Sp.  1081 — 1196)  Umgebung  ?ou  Rom 
eineu  ganz  vortrefflichen  Führer  haben.  Anch 
wer  wiederholt  und  neuerdiugs  Rom  besucht  hat 
und  in  der  Campagna  gewandert  ist,  kann,  wie 
wir  an  uns  erfahren  haben,  aus  dem  Buche  noch 
mancherlei  Belehrungen  schöpfen  —  und  nicht 
weniger  Anregungen  f&r  die  nächste  Romfahrt, 
auf  der  er  den  'üsell  Fels'  sicher  nicht  zu  Hause 
lassen  wird. 

Berlin.  H.  Bölling. 


Karl  Bchfltz,  Kritische  Gänge  auf  dem  Gebiete 
der  neueren  lat.  Grammatik.  Heidelberg  1901, 
Heidelberger  Verlagsanst.  u.  Dr.  30  S.  8°.  JC  0,80. 

Der  Verf.  dieser  Streitschrift  ist  mit  gewissen 
Partien  der  Satzlehre  iu  der  Grammatik  von  J.  BL 
SchmalE  '  unzufrieden.  Er  fibt  eine  scharfe  Kritik 
au  der  Darstellung  des  Infinitivs  und  Acc.  c.  inf., 
an  der  Lehre  von  den  Zeiten  und  von  den  Be- 
dingungssätzen. Im  allgemeinen  findet  er  hier, 
dofs  die  Arbeit  nicht  aof  klaren,  festen,  grund- 
legenden Prinzipien  aufgebaut  sei.  Insbesondere 
sei  von  Schmalz  in  der  Lehre  vom  Infinitiv  wieder- 
holt in  dem  viel  gebrauchten  Ausdruck  'Ergänzung* 
die  grammatische  und  die  It^sohe  Ei^mznng 
unterschiedslos  rermengt  worden;  dadurch  komme 
Unklarheit  in  die  Regeln  vom  Inf.  und  Acc.  c  inf., 
dessen  verschiedene  Arten  nicht  auseinander  ge- 
halten würden.  Bei  der  Lehre  von  den  Zeiten 
bemängelt  Schütz  die  Zeitart  des  Eintritts  einer 
Handlung:  der  Eintritt  in  der  Gegenwart  sei  ein 
Phantom,  der  Eintritt  in  der  Zukunft  spiele  keine 
Rolle.  In  der  Lehre  von  den  Bedingungssätzen 
wendet  er  sich  vor  allem  gegen  den  sog.  Realis. 
In  allen  genannten  Punkten  beschränkt  Verf.  sich 
nicht  auf  die  n^^tive  £ritik,  sondern  setzt  das 
nach  seiner  Meinung  Bessere  und  Richtige  an  die 
Stelle. 

Wer  diese  Einwände  unbefangen  prüft,  wird 
nur  zu  leicht  geneigt  sein,  sie  für  berechtigt  zu 
halten.  So  ist  es  unbestreitbar,  dafs  Schütz  S.  8 
nach  lichtvoller  Darlegung  zu  einer  tadellosen  Er- 
klärung des  Akkusativs  im  Singular  neben  esse 
und  audereu  Infinitiven  (regem  esse,  darum  fieri, 
incolumem  redire)  gelangt.  Aber  der  an  Schmalz 
gerügte  Mangel  trifft  anch  fast  alle  anderen  Schul- 
gr&mmatiken,  welche  in  dem  Abschnitte  über  In- 
finitiv and  Acc.  c.  inf.  diese  Lehre  auf  einer  un- 
haltbaren Grundlage  nufbauen.  Ich  habe  in  meiner 
Syntax  diesen  Fehler  möglichst  zu  vermeiden  ge- 
sucht; hier  würde  z.  B.  in  §  250  Schütz  eine  der 
seinen  im  wesentlichen  entspreehende  Erklärung 
der  genannten  Konstruktion  gefunden  haben.  Hat 
er  also  auch  in  vielem  Recht,  so  wird  doch  nicht 
immer  durch  seine  Lehren,  die  er  an  Stelle  der 
Schmulzschen  setzt,  die  Sache  für  den  Schüler 
erheblich  einfacher.  Es  entsteht  dann  die  Frage, 
ob  es  sich  empfiehlt,  in  einer  Sohnlgrammatik  die 
wissenschaftlich  richtige  Lehre  in  ihrem  ganzen 
Umfange  mitznteilen.  Nur  dann  würden  wir  f&r 
Aufnahme  derselben  stimmen,  wenn  eine  Erschwe- 
rung anageschlossen,  eine  Erleichterung  des  Ver- 
stäudnisses  zweifellos  ist. 

Der  Druck  ist  nicht  &ei  von  Fehlern,  so  fan- 
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d«a  -wir  öfters  Prätikate  (8.  12.  13.  15),  Probalitis 
n.  a.  Fehler. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

Hemuimi  Sohmidts  Elementarboch  der  Latei- 
niBcIien  Sprache.  Erster  Teil.  Für  Seita. 
Völlig  Ben  bearbeitet  tod  L.  Schmidt  und  E. 
Lierse.  Zwölfte  Aaflage.  Halle  1900,  Hermann 
GeseuiaB.  VII  a.  163  S.  JC  1,20.  Dritter  Teil. 
Für  Qaarta.  Von  E.  Lierse.  Halle  1900.  Erste 
Abteilnng:  Lesebuch.  IV  0.99  S.  «^0,80.  Zweite 
Abteilung:  Übnngsbnch  nud  Vokabular.  III,  168  S. 
Jl  1,40. 

Die  12.  Auflage  des  Teiles  für  Sexta  ist  ein 
nur  in  unbedeutenden  Einzelheiten  berichtigter 
Abdruck  der  elften.  Das  Buch,  das  nach  mehr- 
maliger Umarbeitung  jetzt  seiue  endgültige  Ge- 
staltung erhalten  EU  haben  scheint,  ist  wegen  der 
Auswahl,  Anorduniig  und  Dorcharbeitung  des 
Unterrichtsstoflfes  zu  empfehlen.  —  Dhs  Lesebuch 
für  Quarta,  das  als  Ersatz  der  Neposlektüre  dieuen 
soll,  nimmt  seiuen  Stoff  aus  der  Geschichte  der 
Griechen,  Römer  und  Karthager.  Vielleicht  kounte 
in  den  letzten  Stücken  die  Periodenbilduug  etwas 
reicher  sein,  damit  dem  Schüler  der  ohnehin 
schwierige  Übergang  zu  Caesar  erleichtert  wird. 
Sowohl  das  Lesebuch  als  auch  das  ihm  parallel 
gehende  Übnngsbnch  sind  tfichiige  Leistungen. 
Übrigens  dürfte  es  sich  trotz  der  abweichenden 
Meinnug  der  Verfasser  empfehlen,  beiden  Teilen* 
als  Anhang  einen  knrzen  Abrifs  der  Grammatik 
beizufügen,  der  z.  B.  flir  Sexta  sich  auf  Paradig- 
men und  Genusregeln  beschränken  könnte. 

Berlin.  P.  Meyer. 

H.  Schiller,  Aufsätze  über  die  Schulreform  1900. 
I.  Heft:  Die  Berechtigungsfrage.  Wiesbaden 
1901,  0.  Nemnicli.    44  S.  8".    M  1,20. 

Der  erste  von  drei  Aufsätzen  über  die  Schul- 
reform 1 900.  Der  Verf.  klärt  den  Leser  vor  allem 
aus  seiuen  eigenen  reicheu  schulgeschichtlichen 
Kenntnissen  über  die  so  alte  Berechtigungsfrage 
auf,  durch  deren  verderbliche  Einwirkung  das 
deutsche  Schulwesen  in  ganz  unuatürliche,  künst- 
liche, falsche  Bahnen  gebracht  sei.  Seine  Dar- 
legungen sind  von  nüchterner  Klarheit  und  mit 
Dank  hinznuehmen.  Er  klagt,  dafs  ror  lauter 
Berechtigungsfragen ,  Besoldnugs-  und  Staudes- 
interessen die  pädago^sche  Frage  an  unseren 
höheren  Scholen  immer  mehr  zu  kurz  komme, 
und  dafs  die  Fortbildung  der  Theorie  fast  völlig 
darnieder  liege.  Die  neueste  Entscheidung  hin- 
sichtlich der  Berechtigungsfrage,  sagt  er,  könne 
nicht  das  letzte  Wort  sein,  weil  sich  die  ßeal- 
anstalten  dabei  nicht  bemliigen  könnten.  Eis  gebe 


nur  einen  Weg,  um  hier  zu  helfen.  Man  solle 
den  Zutritt  zn  den  Universitäten  und  Technischen 
Hochschulen  allen  drei  höheren  Sohulgattangen 
ganz  frei  geben  und  es  den  einzelnen  überlassen, 
für  ihre  künftige  Bemfisbildnug,  über  die  sie  sich 
durch  die  Staatsprüfung  auszuweisen  hätten,  die 
in  jedem  Falle  nötigen  Ergänzungen  zn  verschaffen. 
Aber  das  dürfe  nicht  der  Weisheit  Schlafs  sein. 
Die  mangelnde  gemeinsame  Vorbildnag  verde  da- 
durch uicht  beseitigt,  dafs  man  die  drei  Arten 
der  Vorbildung  für  gleichwertig  erkläre.  Sie 
müsse  bis  zn  einem  gewissen  Grade  auch  gleich- 
artig sein  und  an  jeder  der  drei  Schulen  erworben 
werden  können.  Worin  diese  allgemeine  Geistes- 
bildung aber  bestehe,  die  vor  dem  Eintritt  in  das 
Leben  oder  vor  dem  Übergang  zur  Universiiät 
erworben  Verden  solle,  darüber  gingen,  wiewohl 
seit  etwa  hundert  Jahren  mit  Eifer  darüber  ge- 
redet werde,  die  Meinungen  immer  noch  ausein- 
ander. 'Vereinigen  wir',  ruft  der  Verf.,  'die  alten 
Schulparteieu  auf  einem  neuen  gemeiusamen  Bo- 
den, auf  dem  jede  zn  ihrem  Rechte  kommen  vird\ 
Wie  das  zn  machen  sei,  wird  ein  zweites  Hefit 
lehren. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weibenfelf. 

bei  Berlin. 

AuHzQse  au»  Jbeltscbrlftea. 

Philologns  LX,  2. 

S.  161.  F.  Mir,  Die  Festordnung  der  olympischen 
Spiele,  setzt  sich  mit  Robert  Uber  das  im  zweiten 
Bande  der  Oxyrhynchos-Papyri  enthaltene  BrucbstQck 
der  olympiscben  Siegerliste  auseinander.  Die  Beihen- 
folge  der  Wettk&mpfe,  die  Daner  und  die  Verteilung 
auf  die  einzelnen  Tage  werden  erörtert.  Auf  den 
ersten  Festtag  fiel  eine  religiöse  Einleitungsfeier,  der 
Eid  der  Hellanodiken  und  Agonisten,  die  Prüfung 
der  Athleten  nnd  Pferde.  Am  zweiten  Tage  fand 
der  Agon  der  Knaben  statt,  am  dritten  der  Agon 
der  Männer,  aufser  dem  Ftlnfkampf,  welcher  zn- 
sammea  mit  dem  Agon  der  Pferde  auf  den  vierten 
Tag  fiel.  Am  letzten  Festtage  erfolgte  die  Haup^ 
prozession,  das  offizielle  Haiiptopfer  am  grofsen  Zeus- 
altar und  das  Festmahl  im  Prytaoeioo.  —  S.  180. 
Fr.  Susemihl,  Aphorismen  zn  Demokrit.  Die  Äafse- 
rungen  dieses  Philosophen  ttber  seine  groCsen  Reisen 
und  seinen  Aufenthalt  in  Athen,  wo  niemand  ihn 
kannte,  waren  wohl  iu  dem  (Jtftx^;)  Jiöam<^tog  ent- 
halten. Die  von  Laert.  Diog.  IX  45  ff.  erwähnten 
Werke  neQl  (fvtftog  ngwxov  und  n$gl  tfxxstoq  ävS^ta- 
nov  ß'  waren  Teile  einer  und  derselben  Schrift,  welche 
erst  Thrasjilos  im  Interesse  seiner  Tetralogieen- 
eiuteüung  doppelt  zählte.  —  Aof  der  Reise  nach 
Athen  um  425  lernte  D.  auch  den  Pbilolaos  kennen, 
ohne  jedoch  wesentlich  von  ihm  beeinflufst  zu  werden. 
—  Schleiermachers  und  Nietzsdies  Ansicht,  dals  die 
auf  die  9>tftf«xä  folgenden  da^vttat%a  aas  einer  aadereu 
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Quelle  in  die  Tetralogieeneiiiteilung  des  Thrasyllos 
hineingeschoben  seien,  ist  in-ig.  ~  Der  Isokratiker 
Metrodor,  dessen  Schüler  nach  Suidas  der  Rtietor 
Theokritos  von  Chios  war,  ist  kein  anderer,  als  der 
Demokriteer  Metrod oros  von  Chios,  dessen  Vater 
gleichfalls  Theokritos  biefs.  —  S.  192.  R.  FOrster, 
DialffliLis  Gboricii  inedita.  Abschlnfa  der  in  Bd.  54 
S.  93  ff.  d.  Zt  begonnenen  Ausgaben  des  Ghoricius 
ans  der  Madrider  Handschrift  N- 101  (=  H.)  — 
S.  195.  Albert  C.  Clark,  Anecdota  Parisiensia  ad 
libros  epistularam  ad  Atticum  Tornaesianum  ot 
Crusellinum.  1.  de  fide  Bosiana  in  lectionibus  c 
codice  Tornaesiano  afferendis.  2.  de  lectionibas  e 
codice  Tornaesiano  a  Tamebo  encriptis.  3.  de  cnris 
Bocundis  Bosii  et  de  codice  Crasellino.  —  S.  217. 
W.  M.  Lindsay,  Die  Handschriften  tod  Nonius  IT. 
Im  vierten  Buche  haben  wir  dieselben  drei  Klassen 
von  Handschriften  wie  in  I— III.  Aber  in  der  ersten 
Klasse  steht  neben  L '  ein  zweiter  Bewabrer  der 
treuen  Teztform,  die  Gruppe  H'  Gen.  B  und  die 
Cambridge  Hds.  (Z.  d.  h.  Z.')  —  S.  229.  J.  Fürst, 
Untersuchungen  zur  Epliemeris  des  Diktys  von  Kreta. 
F.  stellt  zunächst  dar,  welche  Ansichten  tlber  Diktys 
und  sein  Verhältnis  des  lateinischen  Textes  zu  einem 
etwaigen  griechischen  Original  in  früheren  Zeiten 
Geltung  hatten.  Entscheiilend  wirkte  G.  Patzigs  Auf- 
satz in  der  Byz.  Ztschr.  I,  135,  in  welchem  nachge- 
wiesen wurde,  dab  die  Quelle  für  den  Diktysstoff 
teils  Malalas,  teils  Johannes  Antiochenns  seien,  und 
dofs  ferner  in  der  griechisch-byzantinischen  Über- 
lieferung sich  Züge  finden,  die  in  der  lateinischen 
Ephemeris  fehlen.  F.  sucht  nun  die  Quelleiifrage  im 
einzelne»  zu  fördern.  I.  Diktys  bei  Malalas. 
II.  Sisyphos  von  Kos.  III.  Die  Troika  des  Johannes 
Antiochenus.  IV.  Der  Diktyebericht  des  Georgios 
Kedrenos.  —  S.  261.  Michael  Müller,  Ad  Senecae 
tragoedias.  Textkridsches.  Herc.  für.  1157  sind  die 
Worte  exurge  virtus  in  Parenthese  zu  setzen,  Troad. 
44  f  mufs  es  heifseii :  quod  penitus  actum  cum 
recepisset,  libcns  ensis  senili  siccns  e  iugulo  redit. 
Phoen.  456:  domate  Martern  pace.  Med.  192:  quae 
cansa  pellat,  innocens  mulier  roget.  Med.  516:  Jas. 
hinc  rex  et  illinc  —  Med.  est  (et  hic  maior  metns) 
Medea.  —  Med.  595  s:  sat  farit  vinci  dominus 
profuudi  regna  secunda.  Pliaed.  654  tuusve  st. 
tuusque.  Agam.  240:  referimur  st.  referemur,  etc. 
—  S.  271.  Eb.  Nestle,  Zur  neuen  Philo-Ausgabo, 
sucht  die  gegen  ihn  gerichteten  Angriffe  Cohns  und 
Wendlands  zurückzuweisen  und  seinen  Staudpunkt 
g^enflber  der  neuen  Ausgabe  zu  rechtfertigen.  — 
S.  277.  Paul  Kretschmer,  Spätlateinisches  gamba. 
gamba  ist  das  entlehnte  griechische  »aftn^.  gamba 
ist  das  Kniegelenk  der  Hinterbeine  eines  Tieres,  das 
bei  Pferden  'Sprunggelenk'  heifst.  Den  geuua  an 
den  Vorderbeinen  entsprechen  die  gambae  an  den 
Hinterbeinen.  Vgl.  Aristot.  bist.  anim.  II,  1  (I,  499  a.) 
Übrigens  kannte  schon  Salmasius  den  wahren  Sach- 
verhalt. —  S.  282.  W.  Sternkopf,  Ciceros  Brief- 
wechsel mit  D.  Brutus  und  die  Senutssitzung  vom 
20.  Dez.  44.  Der  Verlauf  der  ersten  Korrespondenz 
zwischen  Cicero  und  Brntus  war  folgender:  Brutus 
schreibt  XI,  4 :  Bitte  wegen  der  supplicaiio  —  Sep- 
tember.   Lupus  bringt  diesen  Brief  in  6  Tagen  von 


Mntina  nach  Rom  —  September.  Cicero  antwortet 
mit  XI,  6  a  —  Sept.  oder  Anfiang  Okt.  Kr  verlälst 
Rom  —  Mitte  Okt.  Lupus  kommt  mit  einem  neuen 
nicht  erhaltenen  Briefe  des  Brutus  nach  Rom  — 
November.  Dieser  Brief  wird  dem  abwesenden  Cicero 
nachgeschickt;  Lupus  kehrt  nach  einigen  Tagen  ohne 
Antwort  zurück  —  9.  Dezember,  und  schreibt,  ver- 
mutlich sofort,  XI,  5.  Lupus  kommt  abermals  nadi 
Rom  und  konferiert  mit  Cicero;  dieser  schreibt  XI,  7 

—  Mitte  Dez.  (12.  Dez.V).  Ein  Courier  bringt  das 
Edikt  des  Brutus;  Seiiatssitzung;  Cicero  schreibt  XI,  6b 

—  20.  Dezember.  —  S.  307.  Franz  Luterbacher, 
Zur  Ciironologie  des  Jahres  218  v.  Chr.,  sucht  die 
Zeitbestimmungen,  die  er  in  seioer  Livinsaasgabe  mit- 
geteilt hat,  gegen  Oslander,  der  Haanibalweg,  zu 
rechtfertigen.  Hannibal  ist  in  der  zweiten  Hälfte 
des  Oktober  über  die  Alpen  gezogen.  Der  Marsch 
dauerte  15  Tage.  —  S.  315.  G.  Kazarow,  Die 
Entstehungszeit  des  liukspontischen  Kwvov.  Das  K. 
ist  älter  als  die  römische  Herrschaft.  —  S.  316.  P. 
V.  Winterfeld,  Terontianum.  Kritisches  zu  Ennnch. 
IV,  4,  29  ff.  —  S.  318.  M.  Manitius,  Handschrift- 
liches zur  Nuxelegie  und  zu  Ovid.  Am.  I,  5.  Mit- 
teilungen aus  der  Merseburger  Dichterbandschrift 
Dresdensis  A  167  saec.  XII.  D.  stimmt  häufig  allein 
mit  dem  Florentinus  überein,  während  er  sieb  an 
zahlreicheren  Stellen  von  ihm  entfernt  und  auch  öfters 
eine  von  den  übrigen  codd.  detcriorra  stark  ab* 
weichende  Überlieferung  bietet. 

Mitteilungen  des  Kaiserlich  Deutschen  Ar- 
chäulogischen  Instituts.  Römiaclie  Abteilung. 
XV  (1900),  3. 
S.  181—197.  W.  Amelung  veröffentlicht  Ab- 
■bildungen  einer  weiblichen  Gewaudstatne  (Mar- 
mor) aus  der  Werkstatt  eines  römischen  Kunsthäud- 
lers.  5  Repliken  des  sehr  interessanten  Typus  siml 
schon  bekannt,  die  neue  sechste  trägt  den  Kopf  un- 
gebrochen. Aus  dem  Himation  blickt  ein  blödes 
römisches  Antlitz  mit  einer  Frisur,  wie  sie  Lucilla, 
die  Gemahlin  des  Lucius  Verus,  getragen  hat;  alles 
übrige  ist  Kopie  eines  griechischen  Orii^nals  des 
zweiten  Viertels  des  fünften  vorchristlichen  Jahrhun- 
derts. (Fig.  1  0.  2.)  Der  ursprüngliche  Kopftypos 
ist  am  besten  vertreten  durch  die  sogen.  Aspasia  in 
Berlin  (No.  605).  Eine  Zusammenfügung  von  Ab- 
güssen dieses  Kopfes  und  des  Torso  jeuer  neuen  Statue 
ist  vorgenommen  worden  und  trefflich  gelungen  (Tafel 
III  u.  IV):  eine  vollendete  Darstellung  weiblicher 
EhrwUrdigkeit  und  Züchtigkeit,  vielleicht  der  Demeter. 
Über  den  Künstler  des  Originals  sind  nur  Vermutun- 
gen möglich.  —  S.  198  —  210.  Derselbe  giebl  Be- 
merkungen zur  Sorreutiner  Basis.  Er  meint,  die 
drei  Kultbilder  des  augusteischen  Apollon-Tempels  auf 
dem  Falatin,  der  Apollo  des  Skopas,  die  Artemis  des 
Timotheos  und  die  Leto  des  jüngeren  Kephisodot  seien 
auch  dem  florentiner  Fragment  authentisdi  nachgebil- 
det. Auf  einer  andern  Seite  erkennt  er  den  Mars 
Ultor  aus  dem  Haupttempel  des  Augostus-Forum.  (2 
Abbildungen  im  Text.)  —  S.211— ^218.  R.  Wuensch 
publiziert  zwei  Terrakotten  ans  der  Sammlung  des 
Herrn  Stübel  in  Dresden,  ein  archaisches  Fraoen- 
köpfcheu  (aus  Akrai  in  Sizilien),  bestimmt  als  Stirn- 
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Ziegel  zD  dienen  (Fig.  1  q.  2),  and  die  Figur  eines 
stehenden  Jauglings,  etwa  lUs  'Weibgeschenk  eines 
Epheben  an  Apollo*  zu  bezeichnen  (Fig.  3).  —  S.  219 
— ä22.  B.  Saaer  gicbt  zu  einer  womöglich  plasti- 
schen, mindestens  aber  genauen  zeichnerischen  Re- 
konstruktion der  Tyraunenmördcrgruppe,  die 
er  von  Treu  im  Dresdener  Albertinnm  erhofft,  einige 
BeobachtnugeUj  die  er  an  den  Ori^alen  madite.  — 
S.  223— 228.  M.  Bostovzev  erörtert  die  Bedeu- 
tung von  pinii.  luveuvm  in  einer  in  Spoleto  aufge- 
fundenen Inschrift.  Nach  Juvenal  III  152  sqq.  ergänzt 
er  pimiirai/us  und  sieht  darin  eine  AmtsbezeichiiuDg 
oder  einen  Ehrentitel,  erworben  in  einem  colleginm 
ittvenum  bei  Gladiatoren Qbun gen.  —  S.  229— 234. 

H.  Lucas  erklärt  die  Beliefdarstellung  auf  einem 
Aryballos  der  Sammlung  Santangelo  im  Neaplor 
Museum,  die  auf  Herakles  vor  Bnsiris  bisher  gedentet 
wnrde,  als  Silen  vor  Midas.    (2  Fig.  im  Text.) 

—  S.  235  f.  E.  Loewy  polemisiert  gegen  einige  Be- 
merkungen Petersen  in  seiner  Abbaiiillung  über  das 
marathonische  Weihgeschenk  der  Athener  in  Delplii 
(und  in  dessen  Ausfahmngen  Aber  die  fiorentiuer 
Ringer):  s.  Wochenschr.  1901  No.  36  S.  985.  — 
S. 237—260.  G.£.Rizzo,  Spigolature  archeologiche. 

I.  Bericht  Ober  die  kleine  archäologische  Sammlung 
des  Herrn  Vagliasindi  in  Randazzo  und  die 
Fundstätte  ihrer  Gegenstände,  S.  Anastasia  am  Ätna, 
wo  eine  griechische  Nekropole,  aber  auch  byzantini- 
sche Ansiedlttugen  nachweisbar.  Ein  fliegender,  leyer- 
spidender  Eros  von  einer  attischen  Lekythos  und  eine 
FraueobOste  ans  Terrakotta  sind  im  Text  abgebildet. 

—  II.  Beschreibaug  eines  Hauptst&ckes  dieser  Samm- 
lung, einer  Oinochoe  mit  einer  Darstellung  der  Bo- 
readen, die  den  Phineus  von  den  Harpyien  befreien. 
(Dazu  Tafel  III  rectius  V.)  -—  III.  Publikation  einer 
Panathenäen-Amphora  aus  dem  Besitz  des  Herrn 
Zappalä  Asmnndo  in  Catania.   (2  Ansichten  im  Text.) 

Blätter  fdr  das  bayerische  Gymnasialschul- 
wesen.  XXXVII,  V.  VI. 
S.  321.    Fr.  Franzif»,   Über  Römerstrafsen  in 
Bayern.  —  S.  347.    H.W.Reich,  Zu  Dem.  Gliers. 
§  7,  stutt  liyovat  vri       ist  zu  lesen:  Xiyovatv  ^dij. 

—  S.  348.  E.  Drerup,  Die  Ynlgataberlieferung  der 
Isokratcsbriefe.  Der  älteste  und  einzig  selbständige 
Vertreter  der  Vulgataberlieferung  ist  der  cod.  Vatic. 
64  =  0f  auf  den  sowohl  der  cod.  Helmstad.  als  auch 
die  unbekannte  handschriftliche  Vorlage  der  editio 
princeps  des  Aldus  Manutius  zurOckzafUbren  ist. 
Cod.  0  aber  ist  mit  dem  cod.  0  nahe  verwandt. 
Beide  repräsentieren  den  Text  des  Photius.  — 
S.  361.  N.  Vnlic,  Zur  Frage  nach  den  Quellen  der 
uns  erhaltenen  Berichte  tiber  Luculis  Kriegführung 
in  Asien.  Plntarcb,  Appian  und  Die  werden  hinsicht- 
lich ihrer  Angaben  tlber  Lucullus  gegeneinander  ab- 
gewogen. —  S.  367.  6.  Ammon,  Zu  Tacitns*  Dia- 
logns  de  oratoribus.  23,  25  ist  mit  einem  Teil  der 
Überlieferung  senleutiarum  plenitas  zu  lesen.  25,  19 
curiosior,  das  auch  der  Überlieferung  nüo&ior  sehr 
nahe  kommt,  dürfte  für  uumerosior  die  sinngemäfseste 
Änderung  sein.  —  S.  368.  G.  H.  Lochner,  Nugae. 
Hur.  Sat.  I,  9,  29  Gonfice  —  ist  mit  Goethe,  Tasso 
V,  5  'Vüllemle  nur  dein  Amt*  etc.  zu  vergleichen. 
Uur.  Sat.  I,  9,  71  sam  paulo  infirmior  cf.  Hebbel,  Maria 


Magdalena  I,  5:  'Ich  bin  nicht  stark  genug  

Gic.  off.  III,  1,  1  nunquam  se  minus  otioaum  esse 
quam  com  otiosus — esset,  cf.  Groethe,  Tasso  V,  2: 
'Mir  läkt  die  Ruh'  Am  mindesten  Ruhe.'  Schillers 
Charakteristik  Kallers  (Kl.  Sehr.  verm.  Inh.,  eleg. 
Dichtg.)  paist  auch  auf  Uoraz.  Hör.  sat.  I,  1,  1  er- 
innert an  Cic.  ad  fam.  6,  1,  1  ea  perturbatio  est 
omntum  rernm,  ut  snae  quemque  fortunae  moxime 
paeniteat  nemoqae  sit,  qaia  ubivis  quam  ibi,  nbi  sit, 
esse  malit.  Goethe,  l^sso  V,  2:  'Wenn  ich  mich 
meinem  Fleifs  ergeben  kann.  Und  so  macht  wieder 
mich  mein  Fleifs  gesund'  findet  ein  syntaktisches 
Analogen  in  Homer  Od.  II,  107—109. 

Athenaenm  3848  (27.  Juli  1901). 

S.  127  f.  Zetetes  wendet  sieb  gegen  verschiedene 
Behauptungen,  die  Griffith  in  seiner  Inauguralvorlesung 
über  die  methodische  Behandlung  der  ägyptotogischen 
Stndieii  aufgestellt  hat,  vor  allem  dagegen,  dab  von 
einer  wirklich  rationellen  Erforschung  der  Denkmäler 
erst  seit  Fliaders  Petrie,  von  einer  ägyptischen  Lin- 
guistik erst  seit  Erman  die  Rede  sein  könne.  — 
S.  132.  R.  Lanciani,  Nachrichten  aus  Rom.  Ma- 
rucchi  hat  das  1888  von  de  Rossi  unter  St.  Sylvester 
(an  der  Via  Salaria)  ge^deae  Baptisterium  in  den 
Katakomben  der  PrisciUa  genauer  untersucht  Eines 
der  Graffiti  enthält  die  Worte  *QVI  SITET  YEN 
iat  ad  me  ei  bibaC.  Nun  hat  M.  in  der  sog.  'Sylloge 
Verdunensis',  die  de  Rossi  im  zweiten  Bande  seiner 
'Inscriptiones  Ghristianae  Urbis  Romae'  publiziert  bat, 
gefunden,  daXs  der  unbekannte  Verfasser,  der  zur 
Zeit  Karls  des  Grofsen  die  Katakomben  Roms  be- 
suchte, berichtot,  er  sei  von  St.  Sylvester  in  die 
Katakomben  der  PrisciUa  hinabgestiegen,  'od  fontes*, 
d.  h.  zu  dem  Taufraume.  Hier  schrieb  er  die  be- 
kannte metrische  Inschrift  über  die  'cathedra  aposto- 
lica'  des  h.  Petras  ab.  Der  Sockel  der  Marmortafel, 
auf  der  dieses  Gedicht  stand,  kann  noch  Uber  dem 
erwähnten  Graffito  gesehen  werden.  So  haben  wir 
hier  einen  Raum,  dessen  Einrichtung  io  die  aposto- 
lische Zeit  zurückgeht.  Danach  wird  man  das  Grund- 
stück 'ad  nymphas  Sancti  Petri'  des  Pudens  und  der 
Puüeutiana  hier  und  nicht  au  der  Via  Nomentana 
anzusetzen  haben.  —  In  der  von  de  Prisco  zu 
Boscoreale  aufgedeckten  Villa  bat  sich  eia  Siegel  ge- 
funden mit  der  Inschrift  L(ucii)  Her(ii)  Flo(ri);  wir 
wufsten  bereits,  dafs  das  Baus  einige  Jahre  v.  Chr. 
von  einem  gewissen  Marion  gebaut  wurde,  und  dafs 
es  zur  Zeit  der  Katastrophe  von  79  einem  P.  Fannins 
Synhistor  gehörte;  das  Siegel  lehrt  ans  wohl  den 
Namen  dessen  kennen,  der  das  Haus  12  n.  Chr. 
kaufte,  als  es  von  seinem  Erbauer  versteigert  wurde. 
—  Giovanni  Barracco  hat  der  Stadt  Rom  sein  Museum, 
das  vorzügliche  ägyptische,  griechische  und  römische 
Skulpturen  enthält,  zum  Geschenk  gemacht.  —  Das 
italienische  Parlament  hat  den  Ankauf  des  Museo 
Luüovisi  genehmigt;  die  Vorlage  betreffend  das  Statnen- 
museum  und  die  Gailerie  Borghese  wird  nach  den 
Sommerferien  zur  Beratung  kommen. 

The  numismatic  chronicle.  1900.  Part  IV  (third 
series.  No.  80). 
S.  273.    W.  Wroth,  Greek  coins  acquired  by 
Üie  British  museum  in  1900  (Tafel  XllL  XIV).  Nach 
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einer  tabellariadieii  Übersicbt  der  Zugänge  seit  1887 
werden  die  wicbtigeii  Neaerwerbnngen  von  1900  be- 
sprochen, dabei  besonders  S.  274  Tetradrachmon  von 
Syrakus  in  der  Manier  des  Euainetos,  S.  275  Silber- 
mlloze  der  nar  bei  Herodot  and  Stepbanus  von  Byz. 
erwähnten  Stadt  Kapsa  (Kampsa),  S.  277  Alexander- 
tetradr.  mit  dem  Herakles  Farnese  als  BeizeicLcn, 
3.  283  Oetaei  in  Thessalien,  S.  288  Tetradrachmon 
von  Lampsakos,  S.  390  Perga  mit  Darstellnng  der 
^^juK,  S.  294  Antiocbns  VI,  Tetradracbmon  guten 
Stiles,  S.  295  Gerasa  in  der  Dekapolis.  —  S.  297. 
Jules  Maurice,  Classification  chronologique  des 
Emissions  mon^taires  de  l'atelier  de  Siscia  pendaut 
la  Periode  GoDstantinienne  (Tafel  XV.  XVI).  Äho- 
liche  Betrachtang  der  Präge  von  Siscia  wie  sie  der 
Verf.  im  XIX.  Bd.  ftr  Antiocbia,  im  XX.  för  Londi- 
nium  aufgestellt  hat.  —  S.  363.  G.  F,  H(ill), 
Bibtiograpbical  uotes  on  Greek  numismatics.  Ge 
ordnet  nach  ■  den  Prägeorten,  dann  Typen,  Funde, 
Metrologie,  Bihliographieen,  Sammlungen,  varia.  — 
S.  377.  Index  zu  Bd.  XX,  am  Ende  Generalindex 
zu  Bd.  XI— XX.    _ 

Kexennloaa-VerzelcluilEi  pbllol.  Schriften. 

Aeschyli  tagoediae  rec.  Art..  SiJffwick  (Scriptor. 
classicor.  Bibliotb.  Oxon.):  Hev,d.  et  ffr.  XIII  (1900) 
S.  414  f.  Reicher  kritischer  Apparat,  keine  Über- 
schätzung des  Mediceus,  wenig  eigue  Konjekturen 
zeichnen  die  schöne  Ausgabe  aus.    H.  h\rüOler). 

Anton,  H.  S. :  Jahresb.  üb.  d.  Fortsehr.  ä.  ctass. 
A.-W.  CXIB  S.  1-13.    Nekrolog  von  F.  Koet>,ehan. 

Apollonii  Bhodii  Argonantica,  rec.  R.  C.  Seaton 
(Script  class.  bibl.  Oxon.}:  Rat.  d,  Ü.  gr.  XIII  (1900) 
S.  415.  Keine  erheblichen  Abweichungen  von  der 
Ausgabe  von  Merkel,  d.  h.  vom  Laorentianus,  anfser 
etwa  in  Orthographie.    iL  G(rftbler). 

Archiv  für  Stenographie  hrsg.  von  Curt  De- 
wisc/ieit:  Bph  W.  27  S.  860-862.  Enthält  auch  wich- 
tige Beiträge  zur  antiken  Tacbygrapfaie,  von  Wessely, 
Buess,  Junge,  Dewischeit,  v.  Wylie,  Tfa.  Köldeke,  M. 
Ruhensohu,  M.  Gitlbauer,  J.  Schmidt,  deren  Inhalt 
kurz  skizziert  wird. 

Babeloti,  Erncst,  Guide  illusträ  au  Cabinet  des 
mödailles :  Les  antiques  et  les  objets  d'art :  Reo  d.  ä. 
jfr.  XIII  (1900)  S.  413.  Im  allgemeinen  gut,  jedoch 
sind  einz^e  Abbildungen  ganz  an  verständlich.  /.« 
Bwu. 

Burckbardt,  J.,  Griechische  Kulturgeschichte, 
hrsg.  von  J.  Oeri.  III:  Bp/iW.  27  S.  844-850.  Kein 
zur  Orientierung  geeignetes  Nachschlagebuch,  aber  ein 
Buch,  das  auf  breitem  Wissen  aufgebaut  ist  und  un- 
gemein zum  Denken  anregt.    0.  Waftmfd». 

Conway,  S.,  The  siagolar  um  of  Nos;  Rer.  25 
S.  490493.  Wohlgeordnet  and  interesBaiit  f. 
Lfjay. 

Demetrii  Gydouii  de  contemoenda  morte  oratio 
ed.  n.  Deckelmann:  ßphW.  27  S.  835-839.  Gut. 
X.  Raiiermacher. 

Döller,  J.,  Rhythmus,  Metrik  und  Strophik  in 
der  biblisch-hebräischen  Poesie:  TkLZ.  12  S.  385f. 
Ohne  besondere  neue  Ergebnisse.    G.  Beer. 

Enripidis  fabulae  ediderunt  R.  I^htz  et  A'. 
Weekleiiif  Medea  (ed.  alt.},  Iphigenia  Aulidensus^  An- 


dromachoj  HippolyUu:  Rev  d.  et.  gr.  XIII  (1900) 
S.  416-418.  Eil»  Anzahl  der  in  den  Text  aafge- 
nommenen  Konjekturen  sind  unsicher,  während  andere, 
die  bei  den  „minus  probabiles''  in  der  Appendix  sind, 
eher  in  den  Text  gehörten.  Bemerkungen  zn  ein- 
zelnen Stellen  giebt  Uenri  Weil. 

Festschrift  Joh.  Vahten:  Her.  25  S.  489f.  An- 
erkannt von  K  T/iomaa. 

Festschrift  C.  F.  Müller  gewidmet:  Rer,  25 
S.  489  f.    Anerkannt  von  E.  Tliointut. 

Gardner,  Percy,  Exploratio  evangelica:  LC.  26 
S.  1042-1044.  Dem  Meisten  in  diesem  interessanten 
Werke  eines  hochgebildeten  Laien  kann  man  zustim- 
men.   C.  C. 

Gildersleeve  and  Miller.  Syntax  of  clasücal 
Greek  I:  ZöQ.  52,  5  S.  399  f.  Der  Wert  der  Ar- 
beit ist  in  der  statistisch -descriptiveu  Seite  zu  suchen, 
die  Litteratur  der  vergleichenden  Syntax  ist  nicht  ge- 
nttgend  ausgenutzt.    Fr  Stolz. 

Harvard  studies  in  dassical  philology.  Vol.  XL: 
J^pltR.  14  S.  322  f.    Inhaltsangabe  der  einzelnen 

Untersuchungen  von  P.  H'essner. 

Homer ,  The  lliad,  edited  by  Walter  Ltaf.  Vol.  I. 
Books  I-XII,  2^  ed.  :  Ä«>.  d.  ä  gr.  XIII  (1900)  S.  418. 
Text  und  Anmerkungen  verdienen  alles  Lob,  besonders 
auch  die  Einleitungen  zu  den  einzelneu  Gesängen  und 
die  Appendices  Uber  homerische  Bewaffnung  etc.  h. 
G(rüblerJ. 

Horatius,  Oden  und  Epoden  erklärt  von  Lueian 
Müller:  ZöG.  52,  5  S.  400-403.  Wird  von  A.  Zin- 
gerle.  allen  Freunden  des  Horaz  warm  empfohlen. 

Karst,  J.,  Historische  Grammatik  des  kilikiscli- 
armenischen:  Jicr.  25  S.  484-486.  Aalserordentlich 
sorg&ltig.    A.  Meillet. 

Lantensach,  0.,  Grammatische  Studien  zu  den 
griechischen  Tragikern  und  Komikeru.  Augment  und 
Reduplikation:  NphR.  14  S.  318  322.  Das  vurliegende 
Werk  liefert  einen  tüchtigen  Beitrag  zur  Kenntnis  der 
griechischen  Sprache.    E-  Eberhard. 

Levi,  Attilio,  L'elemento  storico  nel  greco  antico, 
contributo  alle  studio  dell'  espressione  metaforica: 
Hev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  419-420.  Zn  be- 
anstanden ist  vor  allem  die  Anordnung  und  die  Nicht- 
benutzung vou  M.  Bruals  Essai  de  S^mantique.  Leon 
Job. 

Menge,  K.,  Einfttlirung  in  die  antike  Kunst, 
3.  A.:  iV.  preu/s.  Krz.-Z.  No.  317.  Der  Verf.  richtet 
den  Blick  auf  das  Wichtige  und  Wesentliche;  sein 
Werk  ist  wie  wenige  geeignet  das  Yerständois  fOr  die 
antike  Kunst  anzubahnen. 

Morawski,  Casimir,  Rhetoram  Romanorum  am- 
pullae:  S.  843  f.    Ton  hohem  Interresse. 

R.  Helm. 

0  d  0  n  i  s  abbatis  Cluniacensis  occupatio  primnm 
ed.  Antonim Swobodai  S.  1063 f.  Eine  dankens- 

werte Ausgabe.    6'.  l^'-n. 

Paquier,  J.,  L'Humanisme  et  la  RSformo.  Jäöme 
Ali-andre,  de  sa  naissance  ä  la  fm  de  son  s^jour  ä 
Brindes:  liev.  d.  St.  gr.  XIH  (1900)  S.  422-423.  Die 
politische  und  litterarische  lliätigkeit  des  päpstlichen 
Nuntius  in  Deutschland  und  den  Niederlanden  am  Be- 
ginne der  Reformaticuszeit  und  seine  initiative  Wirk- 
samkeit als  Lehrer  des  Griechischen  in  Paris  und 
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Orleans   sind  liier   vortrefflich  dargestellt.     P.  de 

Nul/iae. 

Patrick,  M.  M.,  Seztus  Empiricus  and  grcek 
scepticism:  Bpk  W.  27  S.  B33-835.  Löst  die  Schwierig- 
keiten der  behaDdelten  Probleme  in  keiner  Weise. 
P.  Natorp. 

Patsch,  Carl,  Archäologisch -epigraphische  Unter- 
saebungen  zar  Geschichte  der  römischen  Pronnz  Dal- 
matien:  Nphii.  14  S.  326 f.  lu  diesen  beideo  Heften 
ist  ein  sehr  wertvolles  Material  für  Geschichte,  Kunst 
und  Religion  angehäuft.    P.  Weizsäcker. 

Peiper,  B.,  Nekrolog  in  Jahresb  üb.  d.  Forttchr, 
d.  class.  A.-  W.  CTiC  (sicf  wohl  Druckfehler  fflr  CXIß) 
8.  14-16. 

Plastik,  antike:  Jahretb.  ä6.  d.  Fortschr.  d,  ela$». 
A.-W.  CX  S.  1-16.   Bericht  yon  B.  Graef. 

Plntarch,  Moralia:  Jahresb.  üb.  d.  Fortscftr.  d. 
clasa.  A.-W  CVllI  S.  1-32.  Bericht  für  1889-1899 
von  A.  Dijvoff. 

PoUak,  L.,  Zwei  Vasen  aus  der  Werkstatt  Hierom\ 
ZöG.  52, 5  S.  432-434.  Eine  willkommene  Bereiche- 
rung der  archäologischen  Litteratur.    J.  Jüt/mer. 

Frat,  Louis,  Le  myst^re  de  Piaton,  Agiaophamos. 
Avec  une  pr6face  ile  Ch.  lienouvier:  NpliH.  14  S.316f. 
Alle  Teilnehmer  des  Dialogs  treten  uns  in  lebeuswahrer 
Charakteristik  eotgegen.    Max  Hoderjnänn. 

Regling,  K.,  De  belli  Partbici  Crassiani  fontibns: 
S.  850-855.  Nfltzliche  Torarbeit  für 
weitere  Qoelleiiforschiingen.    A.  Holzapfel. 

Rein,  W.,  Encyklopädisches  Handbach  der  Päda- 
gogik. Sechster  Band:  iV;}/i  M  14  S.  334— 336.  Be- 
sonders hervorzuheben  ist  u.  a.  Menges  'Scbriftsteller- 
lektflre  im  Gymnasium',  ein  guter  Wegweiser.  — d — 

Reinach,  Sal.,  Repertoire  des  vases  antiques. 
Tome  II:  lieo.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  425.  Zu  den 
Abbildungen  und  zum  Text  sind  die  gleichen  Be- 
inerkaDgeu  zu  machen  wie  zum  I.  Bande  des  utttz- 
lichen  und  praktischen  Tademecaro.    X«  Beau. 

Roscher,  Wilhelm  Heinrich,  Ephialtes.  Eine 
pathologisch-mythologische  Abhandlung  über  die  Alp- 
träume und  Alpdämoneii  des  klassischen  Altertums: 
XC.  26  S.  1070  f.  Wird  zumeist  beißülig  besprochen. 

Sallustius.  Präparation  znm  Bellum  Jugurtbinum 
von  K.  Braun:  ZöG.  52,5  S.  403  f.  Wird  gute 
Dienste  leisten  können,  ist  aber  nicht  ohne  Mangel. 
J.  GoUing. 

Schloegl,  N.,  De  re  metrica  veterum  Hebraeorum 
disputatio:  TUI.Z.  12  S.  385  f.  Als  Specimen  erudi- 
tionis  beachtenswert,  aber  ohne  sichere  Ergebnisse. 
G.  Beei: 

Sedlmayer,  H.  St.,  Lateinisches  Übungsbuch 
fUr  die  oberen  Klassen  der  Gymnasien,  2.  Aufl. : 
ZoG.  52,  5  S.  404-406.  Verbessert,  aber  auch  weiter 
der  Verbesserung  fähig.    E.  Gschcind. 

Strzygowski,  J.,  Der  Bilderkreis  des  griechischen 
Physiolügus  etc.:  ÖIM.  13  S.  402.  Kine  hochwichtige 
Publikation  zur  Geschichte  der  byzantinischen  Miniatur- 
malerei.   A.  Ehrhanl. 

Swoboda,  Heinrich,  Griechische  Geschichte. 
2.  verbesserte  Aufl.:  J.<\  26  S.  1047  f.  Fast  auf 
jeder  Seite  dieses  zur  Repetition  vorzüglich  geeigneten 
Büchleins  begegnen  wir  der  bessernden  Hand  der  Ver- 
fassers.   A.  IL 


Taciti  Germania  rec.  J.  Müller.  Ed.  maior,  ed. 
altera  emendata:  BpU  W.  27  8.  839-843.  Weist  in 
der  That  sehr  wertvolle  Verbesserungen  auf.  Ed.  Wolff, 

Tüselmann,  Otto,  Die  Paraphrase  des  Euteknios 
zu  Oppians  Kynegetica:  XC  26  S.  1062.  Ein  wichtiges 
StttclE  des  Materials  für  die  Herstellung  des  Textes.  B. 

Underhill,  G.  E  ,  A  commentary  on  the  Hellenica 
of  Xenophon.  Oxford,  Clarend.  Press.:  Reo.  d,  iL 
(fr.  XIII  (1900)  S.  415.  Bine  DfltsUehe  Etgßamg 
zur  Textausgäbe  von  Marchant;  jedoch  kennt  Verf. 
die  französischen  Spezialarbeiten  nicht.  H.  Gfrübltr). 

Vollbrecht,  Wilhelm,  Das  Säkularfest  des 
Augnstus:  Nph  14  S.  317  f.  Dieses  Heft  ist  durch 
Gegenstand  and  Behandlung  vor  anderen  geeignet,  die 
Teilnahme  der  gymnasialen  Jugend  zu  nregen  und 
zu  fesseln.    P.  W. 

Vollert,  Kaiser  Julians  religiöse  und  philo- 
sophische Überzeugung:  ÖLbl.  13  S.  392.  Die  Form 
der  Darstellung  wird  getadelt  von  J.  Fürst. 

Waltzing,  J.  P.,  £)tade  historique  sur  les  corpo- 
rations  professionelles  chez  les  Romains.  Tome  1 : 
NpUli.  14  S.  324-326.  Das  Werk  ist  etwas  zu  breit 
angelegt,  aber  es  wird  sich  auf  ihm  weiter  banea 
lassen.    J.  Jung. 

Wenger,  Leopold,  Zar  Lehre  von  der  actio 
iudicati:  LC.  26  S.  1057  f.  Auch  eine  strenge  Kritik 
wird  mit  des  Verf.s  Erstlingsarbeit  zuhieden  sein  mflssen. 

Ziwsa,  K.,  Nachruf  auf  Karl  ScheuU:  Bph  W.  27 
S.  855  f.  Kann  auch  bei  uns  des  Interesses  sicher 
seiD.    0.  Wey'sen/eU. 


Mitteilungen. 

Prenbische  Akademie  der  Wiisensohaften. 

25.  Juli. 

Dschawachoff,  Das  Martyrium  des  heiligen 
Eustatius  von  Mzchetba,  aus  dem  Georgischen  über- 
setzt (vorgelegt  and  bearbeitet  von  Harnack).  Wichtig 
sind  die  dariu  citierten  Bibelstellen.  —  Th.  Wiegandi 
Zweiter  vorlaufiger  Bericht  aber  die  von  den  König« 
liehen  Museen  begonnenen  Ausgrabungen  in  Milet 
(mit  Abbildungen).  1.  Die  Löwenbocht.  2.  Die 
Stadtmauer.  3.  Strafsen-  und  Kanalsystem.  4.  Die 
Umgehung  Milets.  Mitgeteilt  werden  mehrere  In- 
schriften. Gefunden  wurde  u.  a.  der  lebensgrofse 
archüsche  Torso  einer  stehenden  Frau,  die  einen 
Vogel  in  der  Hand  hält;  vier  archaische  Sitzfiguren 
ohne  Kopf;  ein  archaischer  Stier  aas  weifsem  Marmor. 
Die  Untersuchung  der  vom  heiligen  Thore  stadt- 
einwärts fahrenden  Strafse  ergab,  dafs  unter  dem 
römischen  Pflaster  der  hellenistische  Strafsenzug  in  der- 
selben Richtung  verläuft;  auf  beiden  Seiten  stieüs  man 
auf  Marmorbauten.  Auch  fanden  sichrömischeMosoiken, 
u.  a.  eins  mit  den  Brustbildern  der  neun  Mosen  mit 
Namcnsunterschriften  i»  der  herodotischen  Reihenfolge. 


Aoaddmie  des  imoription«  et  belles-lettres. 

12.  Juli. 

S.  Reinach  berichtet  aber  Furtwänglers  Aus- 
grabungen auf  Ägina.  —  Bröal,  Etymologie  des 
Namens  Julurna;  Erklärung  von  iuterest. 

19.  Juli. 

Br^al,  Etymologieen  (manus,  potostas). 

VomutwuiUivbor  ItodskUur:  Pro£  Dr.  U.  Dralif/S;  ^if^ßW^^ 
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ANZEIGEN 


R.  Gaertnera  Verlagr,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Ausgewählte  Urkunden 

ZOT  deutschen  VerfassniiffSgesomohte  seit  1806. 

Zum  Handgebravoh  ftr  Historiker  und  Juristen 

hemwg«K0ben  Von 

Dr.  Wilh.  Altmum, 

BlbUotlMkar  and  PziTatdozent  in  QreiftwaU. 

In  zwei  Teilen. 
LTeil:  180Ö— 1866.  U.TeiI:  seit  1867. 

4  Hurk»  gth,  4^0  Mark.  8  Kark,  geb.  8^  Mark. 


Ausgewählte  Urkunden 

zur  ansserdeatsolien  Ver&ssungrssesoliiohte  seit  1776. 

Heraas  ire£eben  von 

Dr.  Wilh.  Altmann. 

4  Hark,  gek.  4,60  Mark. 


Ausgewählte  Urkunden 

zur  Brandenburgisch-Preursischen  Verftssungs-  und  Venmitungsgeichichte. 
Zum  H&ndgebraD<di  zunächst  fOr  Historiker 
her»(wg«ceben  von 

Dr.  WiUu  Altmann. 

In  üwei  Teilen. 
I,  Teil:  15.  bis  18.  .Talirliandert.  II.  TpUi   19.  Jahrhundert. 

8  Mark,  geb.  8,50  Mark.  4  Mark,  geb,  4,50  Mark. 


Jedem  Gest^lchtalehrer  aufs  wärmste  empfoblen! 


[ZeitsohriA  t  d.  OymnuUlweBen  1W7,  Oktobsr.} 


Ausgewählte  Urkunden 

2ur  Erläuterung  der  Verfassungsgeschichte  Deutschlands  im  Mlttelatter. 
Znm  Handgebrauch  für  Juristen  und  Historiker 

baniugegeben  von 

Wilh.  Altmann  und  Emst  Bernheim. 

2.,  wesentlich  erweiterte  nnd  rermehrte  Anflaffe. 
6  Mark,  gebunden  B,äO  Mark. 


B.  Oaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


KttrsUch  erschienen: 


Kernfragen 


des 


höheren  Unterrichts 


von 


Dr.  Oskar  WeiTsenfels, 

FrofeBBor  am  KönigL  FranzöuBohfln  Gymnasiam  in  Berlin. 
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Herondae  inimiamfai  accedant  Fhoeniois  Goro- 
niatae  Mattii  mimiamboriim  fragmenta.  Ter- 
tlam  edidit  Otto  Crusius.  Editio  minor»  ezem- 
plar  emradatam.  Lipaiae  MOH,  Bibliotheca  Teob- 
neriaun.    III  nud  96  Seiten.    Jc  2,40. 

Cs  ist  ein  schönes  Zeichen  ffir  den  Anfscbwaog 
der  helleuistisclien  Stadien  in  nnserer  Zeit,  dafs 
die  vorzüglichste  Äu^^be  des  Herondas,  diejenigef 
welche  auf  kleinstem  Räume  die  Resultate  der 
ausgedehntesten  nnd  sorgfaltigsten  Studien  dar- 
bietet, in  so  kurzer  Zeit  nnd  trotz  so  starker  Kon- 
kurrenz drei  Auflagen  erleben  konnte.  Bei  dem 
Charakter  der  Überliefemng  dieses  Dichters  sowie 
der  minutiösen  Sorgfalt,  die  in  zehn  Jahren  von 
so  vielen  Seiten  auf  jedes  Teilchen  des  epoche- 
machenden Fundes  verwendet  wurde,  sollte  mau 
annehmen,  dafs  allmählich  dies  festgestellt  war, 
was  sich  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  überhaupt 
£Bststellen  liefs;  dennoch  bezeichnet  diese  Anflt^e 
einen  Fortschritt  gegen  die  vorige.  Zwar  hat  eine 
erneute  Durchsicht  des  Papyrus  kaum  neuneus- 
werte  flrgebnisse  geliefert,  und  die  Hochflut  der 
Litteratnr  brachte  nur  wenige  b^raohteude Tropfen ; 
dagegen  haben  die  eigenen  Gedanken  des  Heraus- 
gebers den  Text  an  manchen  Stellen  verbessert, 
nnd  geschickte  Benntznng  typographischer  Hilfe- 
mittel  erleichtert  die  Lektüre.  Freilich  sacht  Cr. 


den  Leser  aach  3ber  vieles  zu  informieren,  was 
sofalierslioh  dem  Dichter  nicht  zn  gute  kommt; 
nud  der  tthtdct  weitere  Umfang,  den  diese  Bei- 
gaben annehmen  moTsten,  führte  za  dem  glück- 
lichen Entschfairs  einer  Veranstaltung  von  zwei 
Ausgaben,  deren  gröisere  den  vollen  Apparat  und 
die  Begründang  der  neuen  Vorschläge  enthalten 
soll,  während  die  hier  vorliegende  kleinere  sich 
auf  das  notwendigste  beschränken  will.  So  tritt 
sie  an  Um&ng  hinter  der  zweiten  Auflage  erheb- 
lich zurück;  sind  doch  die  ausführlichen  Vorreden 
nnd  der  vollständige  Wortindez  fortgelassen,  welche 
zusammen  fast  die  Hälfte  des  Baches  ausmachten 
und  doch  den  meisten  entbehrlich  sind:  das  hier 
beigegebene  Namenregister  nnd  eiue  karze  Notiz 
über  den  Papyrus,  die  vielleicht  der  nächsten  Auf- 
lage voraosgeschickt  wird,  genügen  durchans  für 
jeden,  der  nicht  gerade  Spezialantersnchnngeh  an- 
stellen will.  Ja  man  kann  hoffen,  dafs  in  künfti- 
gen Auflagen  die  Benntzang  noch  mehr  erleichtert 
wird,  und  zwar  dnrch  Einschränkung  des  kritischen 
Apparates.  Wer  den  Dichter  kennen  lernen  will, 
nanrantUch  also  die  zum  Glück  noch  immer  grofse 
Menge  der  studierenden  Jngend,  muTs  zwar  wissen, 
was  in  der  Hs.  steht  und  wer  eine  wirkliche 
Emendation  gefnnde»  hat;  aber  es  ist  nicht  nötig, 
ihn  über  jeden  mehr  oder .  minder  mifsglückten 
Änderungs-  oder  Er^nzungsversuch  an&uklären, 
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sonst  Termehren  sich  ius  Unendliche  jene  ans- 
sofaUerslich  in  Deatscbland  nnd  Eoglaud  beliebten 
Änagaben^  derea  Text  vom  Apparat  erdrückt  wird 
and  die  der  wissenschaftlichen  Arbeit  so  beklagens- 
wert viel  Kraft  entzogen  habeo.  Eine  Lesart 
kann  immer  nur  die  richtige  sein;  in  wenigen 
Fällen  werden  bei  sorgsamer  Prüfung,  die  jedoch 
Tor  FeststelluDg  des  Textes  erfolgen  muls,  mehrere 
Koujekturen  die  gleiche  Wahrscheinlichkeit  für 
sich  haben  and  demnach  einen  Platz  nebeneinander 
zur  Auswahl  im  Apparat  rerdienen;  diejenigen 
aber,  die  sich  logisch  bestimmt  widerlegen  lassen, 
sollten  gar  nicht  mehr  erwähnt  werden.  Bei  der 
Art  freilich  f  wie  in  der  Mehrzahl  unserer  philo- 
logischen Seminare  die  autikeD  Autoren  behandelt 
werden,  wo  zu  methodolog^chen  Übungszwecken 
auch  das  Unscheinbarste  belencbtet  und  daher  die 
liitteratnr  in  möglichst  grofsen  Massen  angefahren 
wird,  ist  auch  die  Fortpflanzung  des  Überfluasigeu 
erwünscht,  aber  dann  gehört  es  eben  in  die  'grofse* 
Ausgabe,  die  C^.  plant,  oder  in  gesonderte  Ab- 
handlungen. Übrigens  ist  die  'kleine'  Ausgabe 
keineswegs  unmäTsig  überlastet  und  sie  soll 
wahrlich  nicht  etwa  mit  Weckleina  Aischjlos, 
Michaelis*  Elektra,  Blaydes'  Aristophanes  oder  gar 
Hitzigs  Pausanias  verglichen  werden.  Vielmehr 
merkt  man  bei  Gr.  in  jeder  Zeile  neben  der 
Sammel-  anch  die  Denkarbeit;  seine  Ausdmoks- 
weise  ist  selbst  in  den  spanischen  Stiefeln  eines 
kritischen  Apparates  individuell  nnd  fesselnd,  so 
dafä  dieser  au  sich  zur  augenehmen  Lektüre  wer- 
den kanu.  Wenn  Erklärungen  nnd  gar  Wider- 
legungen nicht  in  eine  handliche,  sondern  in  eine 
kommentierende  Anagabe  gehören,  so  wird  hier 
der  Dichter  durch  AnfÜhmng  erlesener  Zeugnisse 
in  einer  Weise  erklärt,  die  zu  tiefisrem  Studium 
anregt;  nnd  beispielsweise  zu  III  47  wird  eine  zu- 
nächst sehr  ansprechende  Konjektar  so  schnell 
und  überzengend  widerlegt,  dafa  man  sich  solche 
kleine  Zugaben  gern  gefallen  läfst.  Aber  z.  B. 
y  1  ist  Meklers  r/d\  daa  aucli  hier  im  Text  steht, 
so  sicher,  dafs  die  übrigen  Vorschläge  nunmehr 
totgeschwiegen  werden  müssen;  ebenso  ist  VII  126 
durch  die  Ergänzung  •\(f^>  nifinetv  alles  frühere 
erledigt.  Au  vielen  Stellen  wie  I  17,  42  II  6,  10 
VII  19,  107  laTst  sieh  über  den  Wert  der  neu  anf- 
geuommeuen  Lesarten  nicht  urteilen,  weil  die  Be- 
gründung noch  aussteht,  die  sich  der  Herausgeber 
mit  Recht  für  die  grofse  Ausgabe  vorbehält; 
widerlegbar  ist  bis  jetzt  keine,  dagegen  bleibt  I  45 
die  isolierte  Silbe  xoy  zwischen  e^dlijs  und  ivineasy 
über  die  im  Apparat  nichts  gesagt  ist,  dem  Ref. 
unverständlich.   Eine  ganz  wesentliche  Besserung 


ist  W.  Schnlzes  Personeuverteilung  am  Anfange 
vou  IV;  natürlich  hat  Cr.  sie  anfgenommen,  wie 
mau  denu  überall  in  der  Kritik  seiner  Vorgänger 
die  streugste  Gerechtigkeit  finden  wird.  Anch  der 
Bestand  der  Fragmente  ist  vermehrt  worden;  19, 
aus  Plut.  de  cnp.  div.,  steht  hier  wenigstens  mit 
nicht  geringerem  Anrecht  und  nach  leichterer 
Operation  als  iu  Kocks  Komikern,  nnd  für  die 
übrigen  spricht  wenigstens  die  Wahrscheinlichkeit. 
—  Möge  der  vielverkannte  koische  Kleinmeister, 
der  von  einem  berühmten  Gelehrten  sogar  bis 
zum  Vergleich  mit  der  "freien  Bühne'  herab- 
gewürdigt worden  ist,  in  der  neuen  Gestalt  sieb 
neue  Freunde  erwerben! 

Rom.  Friedrieh  Spiro. 

Antilegomena.  Die  Reste  der  anfserkanoDischen  Evau- 
gelien  und  urcb ristlichen  Überlieferungen,  heraus- 
gegeben und  übersetzt  von  Erwin  Preusclieu. 
Giefseo,  J.  Ricker'a  Verlagsbachhandlang.    3  JC. 
Prenschens  Bach  dient  einem  doppelten  Zwecke. 
Es  will  eiue  wissenschaftliche  Zusammen- 
stellung der  Überreste  der  auiserkaaonischen 
Evangelien  bieten,  und  daneben  durch  Beigabe 
einer  Übersetzung  auch  weiteren  Kreisen  einen 
Einblick  in  diesen  Zweig  der  Evangelienlitteratnr 
verschaffen. 

'Nack  beiden  Seiten  hin  wird  das  Buch  seinea 

Zweck  erfütlen. 

Prenschens  Sammlung  ist  vollständiger  als  die- 
jenige Hilgenfelds  in  seinem  Novom  testameutnm 
extra  caoouem  reoeptum  nnd  hat  anch  manche 
Vorzüge  vor  den  entsprechenden  Sammlungen  von 
Zahn  (Geschichte  des  Neutestamentlicfaen  Kanons 
II  2  nnd  Forschungen  znr  Geachichte  des  Keu- 
testamentlichen  Kanons  VI)  und  Nestle  (snpplemen- 
tum  novi  Testamenti)  voraus.  Zn  diesen  sind  za 
rechnen  teils  die  gelegentliche  Heranziehung  alter 
aynscber  und  armenischer  Texte,  teils  mauche 
verbesserte  Lesarten  im  Texte  von  Eusebius  und 
Clemens  Alexandriuus,  vor  allem  aber  die  grüud- 
liche  Znsammenstelluug  der  Evaugcliencitate  Ju- 
stina. Mit  grofser  Sorgfalt  ist  hier  von  Preuacheo 
S.  21  —  38  alles  wichtige  ans  Justin  zusammen- 
getragen. Mit  Hilfe  dieser  Sammlung  sowie  Her 
vortrefflichen  Verzeichnisse  über  die  EvaogeUen- 
citate  bei  Justin,  iu  den  Pseudoclementinen  und 
im  Hebräerevangelium  (S.  95  f.)  lassen  sich  jetzt 
ziemlich  leicht  die  Resultate  der  Evangelieu- 
forschung  nachprüfen.  Justin  kann  z.  B.  nicht  das 
Johauuesevangelium  benutzt  haben,  er  fulgt  viel- 
mehr bei  Job.  3,  3  f.  nicht  dem  Evangelium,  sod* 
dern  dessen  Quelle,  welche  (vgl.  Apol.  I  61,  94 A) 
las  äv      ävaYifVi^^Ta,  nicht  wie  es  im  Evan- 
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geliuni  heifst  idv  ft^  yeyy^&fi  aya&ev.  Ea 
bedarf  wohl  hier  keiner  weiteren  Bemerkang,  dafs 
nod  weshalb  ersteres  das  Ursprüngliche  gewesen 
iat    Das  beweisen  die  beiden  Fragen  Joh.  3,  4: 

dvyatat  fig  tf^  xoiXlav  /t^QÖs  aikov  Sevregov 
eiael&^y  luxl  fevv^&^vm;  Andererseits  steht  nach 
RrenscheoB  Znsammeuatellung  soviel  fest,  dafs  Jn* 
stin  die  synoptischen  Evangelien  kannte,  oft  freier 
citiert  hat,  snweiten  aber  wohl  anch  noch  anf  die 
Quellen  derselben  zurnckgegriffen  hat,  d.  h.  hier 
also  soviel,  dafs  er  eine  besondere  Sammlnog  der 
Herrenworte  (Logia)  gekannt  hat. 

Auch  die  genaue  Sammlang  der  Fn^mente 
des  Papiaa  ist  sehr  dankenswert,  nicht  minder  eine 
Sammlung  der  Stellen  des  Irenaeos,  welche  auf 
die  Presbyter  Bezug  haben. 

Die  beigef&gte  Übersetzung,  welche  die  Kweite 
Hälfte  de.s  Baches  (S.  105 — 175)  einnimmt,  macht 
ea  auch  dem  gebildeten  Laien  möglich,  sich  eine 
Vorstellung  von  dieser  Litteratnrgattung  zn  machen. 
Wie  sehr  mufs  durch  eine  eingehende  Betrachtung 
der  apokryphen  Berichte  auch  bei  ihnen  der  Sinn 
für  die  ßedentnng  des  Echten  und  Ursprünglichen 
in  unseren  kanonischen  Erangelien  ausgebildet 
■werden ! 

In  der  Tbat«  wer  diese  apokryphen  Überreste 
neben  die  gemeinsamen  synoptischen  Bestandteile 
hält,  dem  wird  anch  die  Unteracheidungsgabe 
wachsen  för  Ursprüngliches  und  apokryphe  Ein- 
lagen in  dem  1.  nnd  3.  Evangelium. 

Die  Übersetzung  ist,  soweit  ich  geprüft,  sorg- 
fältig. In  Gitaten  sind  kleinere  Ungeoauigkeiten 
mit  nntergelanfen.  Vgl.  z.  B.  S.  99,  wo  es  nnter 
Jnstina  Marcnscitaten  24,  28  statt  24,  17,  33,  19 
statt  33,  9  heifsen  mufs. 

Im  übrigen  ist  das  Buch  durchaus  der  Em- 
pfehlung wert. 

Zabern  (Elsafs).  Boltau. 

Othon  Biemann  et  Henri  Ooelzer,  Grammaire 
comparöe  da  Grec  et  dn  Latin.  Phonätiqne 
et  £tnde  des  forroes  Grecqnes  et  Latines. 
Paris  1901,  Libr.  Armand  Colin.  540  8.8°.  20  fr. 

Das  gemeinsame  Werk  der  beiden  ausgezeich- 
neten ftunzösischen  Grammatiker  iat  von  der  Aka- 
demie des  InscriptioDs  et  Belies- Lettres  mit  dem 
Preise  Chonier,  für  die  beste  Methode  des  Stadiums 
der  griechischen  Sprache  bestimmt,  gekrönt  wor- 
den. Diesen  Preis  hat  es  redlich  verdient.  Wir 
haben  in  dieser  Zeitschrift  1899,  S.  1111-1118 
die  Einrichtung,  methodische  Fassung  und  den 
Wert  der  1897  erschienenen  Syntax,  welche  893 


Seiten  stark  ist,  darj^legt  nnd  ihre  Vorzüge  neid- 
los anerkannt.  Wir  nannten  diese  Parallelsyntax 
eine  philologische  That  für  Frankreich.  Dasselbe 
Urteil  ist  auf  die  nun  erschienene  Laut-  und 
Formenlehre  auszudehnen. 

Fast  alles,  was  wir  iu  der  Anzeige  jener  Syn- 
tax bemerkten,  gilt  auch  fiir  diesen  neuen  Teil. 
Um  uns  nicht  zu  wiederholen ,  wollen  wir  uns 
daher  knrz  fassen.  Soweit  der  Stoff  es  erlaubt, 
wird  auch  hier  die  griechische  und  die  ihr  ent- 
sprechende lateinische  Form  gleichzeitig  behandelt; 
z.  B.  das  griechische  Augment  S.  386  —  392.  Auch 
iu  diesem  Baude  kommt  also  eiue  wirklich  ver- 
gleichende, auf  die  Aufdeckung  der  historischen 
oder  inneren  Beziehungen  und  Zusammenhänge 
gerichtete  Betrachtung  nicht  voll  zur  Geltung. 
Man  hat  es  also  im  Grunde  weniger  mit  ein» 
vergleichenden  als  vielmehr  mit  einer  parallel 
gehaltenen  Grammatik  beider  Sprachen  zu  thun. 

Im  Vorworte  des  neuen  Bandes  rerbehlt  auch 
Gölzer  dieses  MifsverhiUtnis  zwisohen  Titel  und 
Leistung  sich  nicht.  Er  entschuldigt  sich  gegen 
den  von  uns  erhobenen  Vorwurf,  das  Wort  *com- 
paree*  in  einem  Sinne  angewandt  zu  haben,  der 
dem  unter  den  Gelehrten  nnd  bei  uns  üblichen 
nicht  entspricht.  Er  habe  das  Wort  ^vergleichend* 
nur  in  seinem  eigentlichen  Sinne,  in  seiner  Grund- 
bedeutung gemeint:  zwei  Dinge  zusammenzustellen, 
um  zu  bestimmen,  worin  sie  sich  gleichen  und 
worin  sie  sich  unterscheiden  —  und  gerade  dies 
leiste  seine  und  Riemanns  Arbeit.  Das  wird  man 
gern  zugeben.  Aber  jener  gegen  die  Behandlung 
der  Syntax  gerichtete  Vorwurf  trifft  die  vorliegende 
Lant-  und  Formenlehre  viel  weniger.  Hier  ist  das 
Indogermanische  nnd  die  Beziehung  des  Griechi- 
schen und  Lateinischen  zu  anderen  Sprachen  in 
wtiuschenswertem  Malse  berücksichtigt  worden,  so 
dafs  fSr  diesen  Teil  der  Titel  *ve]^leichende'  eher 
gerechtfertigt  ist. 

Die  Litteratur  ist  io  ihm  ebenso,  wie  in  der 
Syntax,  behandelt  worden.  Überall  wird  die  Quelle 
genannt,  meist  in  Fufsnoten,  seltener  im  Texte. 
Und  als  weiterer  Vorzug  gegenüber  der  Syntax 
stellt  sich  sofort  heraus,  dafs  diese  Quellen  mehr 
in  die  Neuzeit  hineinreichen  und  nicht  so  veraltet 
sind,  wie  manche  Stützen  der'  syntaktischen  Lebren. 
Hier  im  neuen  Teile  hat  Gölzer  das  Verdienst, 
dafs  er  weit  über  Riemann  und  dessen  zn  Gmude 
liegende  Arbeit  hinangeht  und  selbständig  auf 
Grundlage  der  nenesten  und  solidesten  Forschung 
sein  Gebäude  errichtet.  Riemanns  Stärke  lag  ja 
in  der  Syntax,  iu  der  Phonetik  und  Formenlehre 
überragt  ihn  Gölzer.  Er  ist  ein  durch  und  durch 
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sprachwisseDSohaftliob  geschalter  Grammatiker,  der 
mit  nneadlicbem  Flrnfse  das  nngehemre  Material 
gesammelt,  mit  gewissenhafter  Kritik  und  Umsicht 
das  Braachbare  am^eleseiif  mit  peinlichster  Soi^- 
falt  es  geordnet  nnd  übersichtlich  gestaltet  hat. 
Sein  Bach  verständiges  Urteil  verleiht  seiner  Arbeit 
den  Charakter  der  Zuverlässigkeit.  Er  besitzt 
nicht  die  ausschweifende  Phantasie  eines  R^nand, 
dessen  Lehren,  oft  jeder  Wissensch aftlichkeit  bur, 
in  den  luftigsten  Hypothesen  zerflattern.  Alles, 
was  Gölzer  lehrt,  ist  gut  fundiert,  und  beruht  auf 
den  erprobten  Forschungen  setner  Landslente,  wie 
M.  Breal  und  V.  Henry,  oder  anerkannter  deut- 
scher Forscher  und  Gelehrten.  So  hat  er  seinem 
Lande  und  insbesondere  der  akademischen  Jugend 
Frankreichs  einen  grofsen  Dienst  erwiesen. 

Da  es  uns  hier  nicht  angebracht  scheint,  Kin- 
zelnes  herauszugreifen  und  anzugreifen,  so  sei  nnr 
der  Inhalt  in  Kurze  vorgeführt.  Die  Vorbemer- 
kungen umfassen  19,  die  Lautlehre  200,  die  For- 
menlehre 230  Seiten.  Die  Vorbemerkungen  spre- 
chen über  die  Stellnng  des  Griechischen  nnd  La- 
teinischen innerhalb  der  versohiedeneii  Sprach- 
systeme —  auch  auf  die  monosyUabisohen  und 
i^glntinierenden  Sprachen  wird  ein  Blick  geworfen, 
der  flektierende  Charakter  des  Griech.  und  Lat., 
innere  und  Sufsere  Flexion  klar  gemacht.  Pas 
zweite  Kapitel  behandelt  die  griechischen  Dialekte, 
ihre  beigebrachte  und  ihre  rationelle  Einteilung 
in  a-  und  ^Dialekte,  das  Verschwinden  der  Dia- 
lekte und  die  Gemeinsprache,  die  litterarischen 
Dialekte  im  alten  Griechisch.  In  ähnlichen  Kürze 
giebt  Kapitel  III  eine  Übersicht  über  die  italischen 
Dialekte. 

So  voi^erüstet  tritt  G.  in  die  Darstellung  des 
ersten  Teils  dieses  Bandes,  in  die  Lautlehre  (Pho- 
n^tiqne)  ein.  Auch  hier  werden  die  Laute  zuerst 
ganz  allgemein  betrachtet.  Eine  Übersichtstabelle 
gliedert  die  nach  ihrer  Artikolationsstelle  (labiale, 
lingnale,  dentale,  palatale,  velare  Konsonanten) 
geschiedenen  Konsonanten  zugleich  in  ^vibrantes, 
nasales,  mumentauees  und  continn^s';  die  letzten 
beiden  Klassen  wiederum  in  'sourdes'  und  'sonores*. 
Es  folgen  Kapitel  über  das  griech.  Alphabet  (Ur- 
sprung, Geschichte  und  Aussprache)  und  öber  das 
lat.  Alphabet,  über  den  grie(di.  und  lat.  Accent, 
worauf  die  parallele  Behandlung  der  einzelnen 
Lautgruppen  und  Laute  in  beiden  Sprachen  ein- 
setzt. 

Der  Formenlehre  geht  eine  sehr  bemerkens- 
werte Einleitang  über  Methode  a  snivre  pour 
l'etade  des  formes  voraus.  Hier  werden  die  Quellen: 
die  alten  Grammatiker,  die  Inschriften,  die  Texte 


der  Prosaiker  und  der  Dichter  nach  der  Beihe 
betrachtet.  Die  nominale  Deklination  geht  auf 
die  Stämme  zurück  und  erklärt  die  Bildung  der 
Kasns  in  den  verschiedenen  Numeri.  Als  lat. 
Duale  werden  nur  duo  und  ambo  notiert,  als  alte 
Daaie  auch  duae  und  ambae  angesehen,  nicht  aber 
duobua  und  duabm  ^egen  V.  Henry),  die  wir  ala 
Neubildungen  ansehen  mfisseu.  Der  pronominalen 
Deklination  folgt  endlich  die  Konjugation.  Au 
das  Aktiv  und  das  Medium  knüpft  sich  eine  Über- 
ucfat  Aber  das  griechische  Passiv  nnd  das  lat 
Medio-Passiv;  den  Beschlnfs  bildet  die  Formation 
der  Tempora  und  der  Modi  nnd  der  nominalen 
Verbalformen.  Aus  der  Flexionslehre  als 
typisches  Beispiel  musterhafter  Darstellung  S.400ff. 
die  Behandlung  der  Wurzel  dö-  (lat.  dare,  gr. 
dtdovai)  und  der  W.  es-  (lat.  esse,  griech.  sJfm) 
hervor.  Bemerkenswert  ist  anch  die  Entschieden- 
heit, mit  welcher  sich  Gölzer  gegen  die  moderne 
Aussprache  des  av,  ev  als  av,  ev  oder  af,  ef  er- 
klärt; sie  sei,  wie  er  S.  49  nachweist,  absurd.  Auf 
die  von  ihm  angeführten  zahlreichen  Gründe, 
welche  g^eu  sie  sprechen,  möchten  wir  besonders 
hinweisen. 

Gegenüber  dem  starken  Lichte  so  strahlend«- 
Vorzüge  mnd  die  Schatten  der  Mängel  gering.  So 
fehlt  völlig  ein  Kapitel  Über  die  Gradation:  es 
finden  sich  nur  einige  zerstreute  und  in  ihrer 
Zerstreutheit  verlorene  Bemerkungen  über  einige 
Endungen  wie  -mv  und  -zeQog  im  Nominativ.  Anch 
die  Bildung  der  Adverbia  ist  nii^ends  im  Zusammen- 
hange dargestellt.  Es  ist  nicht  ersichtlich,  wes- 
halb die  Morphologie  auf  diese  Dinge  verzichtet. 
Ohne  sie  ist  die  Formenlehre  unvollständig.  DaTa 
für  eine  so  umfangreiche  Arbeit  sieben  Seiten  Zu- 
sätze und  Verbesserungen  nötig  wurden,  ist  eine 
Schickung,  die  man  bei  solchen  Werken  als  un- 
vermeidlich zu  ertragen  sich  gewöhnt  hat.  Alles 
Lob  verdienen  schliefslich  die  sehr  umfänglichen 
Sach-  und  Wortn^ister;  sie  nehmen  &st  50  Seiten 
ein  und  erleichtem  so  die  Benntsang  nach  Mög- 
lichkeit. 

Mehr  als  die  Syntax  verdient  es  diese  Lant- 

und  Sprachlehre  der  beiden  alten  Sprachen,  auch 
von  unseren  deutschen  Philolc^en  beachtet  nnd 
beunlzt  zu  werden.  Wir  haben  in  Deutschland 
kaum  ein  Buch  dieser  Ärt,  welches  in  so  über- 
sichtlicher paralleler  Zusummenstellung  fiber  den 
Formenreichtum  beider  Sprachen  Auskunft  giebt 
und  dabei  auch  das  in  schriftliche  Material  nach 
Gebühr  heranzieht.  An  der  wahrhaft  glänzenden 
Ausstattung  können  sich  unsere  Verleger  ein  Bei- 
spiel uehmou. 

D  g  t  zed  by  Google 


1089 


2.  Oktober.    WUUllKNKOHKIFT  FÜR  KLASSISCHE  LMIILULOOIB.    1901.   No.  40. 


1090 


Wir  wünschen  Herrn  Prof.  Golzer  zam  Ab- 
aohlafd  dieser  Riesenarbeit,  die  das  Leben  eines 
Gelehrten  anszufSllen  grofs  genug  ist,  aufrichtig 
Glück.  Er  hat  »einem  Namen  so  ein  bleibendes 
Denkmal  geschaffen,  im  Inlande  wie  im  Änslande. 

Colberg.  H.  Ziemer. 


John  J.  Sohliolier,  Tlie  origin  of  rbythmical  verse 
in  Ute  latln.    Chicago,  lU.   TU,  91  p.  8°. 

Der  Übergang  der  r5misclien  Poesie  von  den 
klassischen  Formen  zn  denen  des  MitteUlters  läfst 
sich  als  ein  Entwicklnngsprozefa  onffossen,  dnrch 
welchen  die  Natur  der  römischen  Sprache  sich  von 
der  künstlioh  aafgep&opffcen  griechisohea  Qnan- 
tifätstiieorie  allmählich  befreit  hat  Die  griechi- 
sche Poesie  hat  eine  ähnliche  Gutwicklnng  dorch- 
gemaebt,  welche  zar  Entstehung  des  politischen 
Verses  führte.  Der  V^asser  hat  mit  grofsem 
Fleifee  die  Litteratur  von  Caesars  Znten  bb  Tho- 
mas Tou  Äquino  nach  den  mehr  oder  weniger 
dentlichen  Sparen  des  Wortaccentes  darchforscht 
und  in  chronol(^cher  Folge  eine  imposante  Zahl 
TOn  Tabellen  anfgestellt,  in  denen  die  Zahlen  der 
Verse,  die  metrischen  Fehler  und  die  Differenzen 
des  Wortaccentes  und  Versaccentes  Teraeichnet 
sind.  Diese  Tabellen  kann  nur  deijenige  kontro- 
Ueren,  der  selbst  die  ganze  Arbeit  noch  einmal 
macht.  Wenn  es  anch  nicht  mSgliofa  war,  alle 
Texte  abzndmcken,  so  hätten  doch  nach  den  ver- 
schiedenen Gesichtspunkten  gruppenweise  Beispiele 
gegeben  werden  kennen,  an  denen  die  sogenannten 
metrischen  Fehler  und  die  anderen  Eigentümlich- 
keiten sich  bestimmen  lassen.  Nur  gelegentlich 
wird  ein  Vers  oder  eine  Strophe  abgedruckt. 
Wenn  ich  zu  den  vom  Verfiisaer  ansgeschriebenen 
Versen  bei  Sneton  z.  B. 

Gallos  Caesar  in  triumphnm  dncit,  idem  in  euriam ; 
Galli  bracas  deposuernnt,  latum  clavom  snmpsenmt 

nnd  dem  Hexameter  aus  der  Anthologie:  Germa- 
niae  meruit  speculator  et  cnuicnlarius  etwa  den 
Anfang  des  Pervigiliam:  Gras  amet  qui  nunqaam 
amarit,  qniqne  amarit  cras  amet  und  ans  dem 
Dies  irae  die  Strophe 

Tuba  mimm  spargens  sonum 
Per  sepulcra  regionum 

Coget  oDiDes  ante  thronam 

hinzufüge  und  an  den  Anfang  des  berühmten  Salve 
von  Bernhard  von  Clairvaux  erinnere:  Salve  capat 
cmentatum,  so  weiTs  der  Leser  ungefähr,  worum 
es  sich  handelt:  zuerst  Beachtung  der  Quantität 
in  der  Rebung,  auch  gegen  den  Wortaccent  (am^t), 
femer  Elision  (idem  in,  unnquam  amavit,  qniqne 


amavit),  dann  Nichtbeachtung  der  Qnantität  in 
der  Senkung  (Germtüiiae,  speculator  &i)  und  in 
der  Hebung  (tuba,  sönum,  regionum,  thronum, 
Caput,  croentatum).  Also:  an  die  Stelle  des  qoanti- 
tiereuden  Verses  ist  allmählich  ein  aocentnierender 
getreten,  den  der  Verfasser  rhjthmioal  verse  nennt 
und  dessen  Ursprni^  er  erforschen  will.  Ist  der 
rhythmische  Vers  importiert  oder  rSmisehes  Eigen- 
tum? Und  wenn  römisches  Eigentum,  ist  er  dann 
der  Volkspoesie  angehörig  oder  erst  während  der 
Kaiserzeit  darch  Entwicklung  der  Knnstpoesie 
entstanden?  Diese  Fragen  werden  vorsichtig  er- 
wogen, wobei  sich  herausstellt,  dafs  ein  Becht, 
die  Triumphal  verse  nnd  das  Pervigilinm  mit  der 
rhythmischen  Poesie  in  Zusammenhang  zu  bringen, 
unr  iu  ihrem  trochäischen  Charakter  liegt.  Da 
aber  gewisse  Hexameter  und  asklepiadeische  Stro- 
phen den  Beweis  liefern,  dafs  man  vom  Veisictas 
znm  Wortictus  überging,  so  kann  man  auch  für 
die  trochäisehen  nnd  iambischen  Verse  einen  sol- 
chen Zusammenhaag  annehmen.  Der  iambisohe 
nnd  trochäische  Vers  trug  die  Keime  des  accen- 
tuierenden  Ehythmus  in  sich,  dieser  darf  keines- 
wegs als  Überrest  der  Volkspoesie  angesehen 
werden. 

Bei  den  sehr  besonnenen  und  gr6ndli<^en  Ei^ 
wägnagen  des  Vofassera,  der  eine  genaue  Kenntnis 
der  christlichen  Hymnenpoesie  besitzt ,  vermisse 
ich  zweierlei:  die  Berücksichtigung  des  Reimes 
nnd  die  Berücksichtigung  der  alten  lateinischen 
Poesie.  Der  Reim  ist  ein  wesentHches  Merkmal 
der  christlichen  Dichtung  nnd  des  rhythmischen 
Verses;  er  fand  sogar  Eingang  in  den  quanti- 
tierenden  Hexameter  (leoninisch)  und  scheint  nicht 
römischen  Ursprungs  zu  sein.  Die  alte  lateinische 
Poesie  zeigt  deutliche  Merkmale  rhythmischen 
Charakters;  der  versus  satumins  war  rhythmisch 
und  wurde  erst  durch  Ennius  und  andere  Kunst- 
dichter in  einen  quauütierenden  Vers  verwandelt. 
Der  rhythmische  Oktonar  ist  der  udogermanische 
Urvers. 

Das  Gefühl  für  Rhythmus  und  Wortaccent 
liegt  also  aach  in  der  römischen  Natnr  nnd  ist 
nur  vorübergehend  durch  die  Silbenqnantität  nach 
griechischem  Vorbilde  zurückgedrängt  worden. 
Bei  einzelnen  Dichtem  ist  dieses  Gefühl  je  nach 
Individualität  und  Lanne  verschieden,  verschieden 
aber  aach  naofa  der  Zeit,  der  sie  angehören,  so 
dafs  man  charakteristische  Unterschiede  zwischen 
Vei^,  Horaz  und  Ovid  oder  zwischen  Plautns, 
Terecz  und  Phaeder  feststellen  kann.  Ich  glaube 
daher,  dafs  den  christlichen  Dichtern  das  Gefühl 
für  rhythmische  Verse  wesentlich  zn  Hilfe  kam, 
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vielleicht  sogar  im  Gegensatz  Zar  heidaischeo 
Kanstpoesie. 

Friedenan.  H.  Drabeim. 

Henrioni  Fetreni  Hardeiianm  und  die  Frank- 
furter Lehrpläne  nebst  SchalordnoDgen  von  1679 
nod  1599.  Eine  kalturbiatorische  Studie  von  Ober- 
lehrer Dr.  Otto  Liermann.  Sonderabdmck  aus 
dem  Programm  des  Goetfae-Gymnasiama  in  Frank- 
furt a.  M.  1901. 

Seit  etwa  10  Jahren  sind  auf  die  gelehrten 
Schulen  der  Stadt  Fraokfart  a.  M.  die  Augen  aller 
Unterrichtsrerwaltnngen  und  aller  pädagogischen 
Kreise  gerichtet ,  weil  dort  anf  breiter  Omudlage 
ein  Versuch  gemacht  wird,  welchen  ein  einsichta- 
Toller  Reformer  ans  eigener  nnd  selbständiger  Idee 
sohnf,  nnd  den  mit  ihm  ein  fiir  diese  Idee  be* 
geistertes  Lehrerkollegium  an  besonden  ansge- 
wählten  nnd  willigen  Schülern  in  der  Wirklichkeit 
zu  erproben  versucht.    Adhac  snb  indioe  Iis  est, 
und  nach  unserer  Meinung  ist  auch  erst  dann  ein 
absohliefsendes  Urteil  möglich  und  am  Platze,  wenn 
wiederholt  die  Probe  aufs  Exempel  gemacht  ist, 
nnd  zwar  unter  Verhältnissen,  welche  die  gewöhn- 
liche Wirklichkeit  hervorzubringen  im  stände  ist, 
sowohl  was  den  Leiter  und  die  Lehrer  als  auch 
die  Schüler  betrifft.    Somit  hat  sich  Frankfurt 
wie  schon  zur  Zeit  des  *jngeDdfri8chen^  Hnmanis- 
mns  im  Zeitalter  der  Reformation  und  Gegen- 
reformation, als  es  noch  Mittelpunkt  des  gelehrten 
Buchhandels  war,  allgemeine  Beachtung  wieder 
errungen.   Jene  Zeit  ist  von  berufenen  Mäunern, 
Johannes  Classeu,  Tjeho  Mommsen,  Karl  Rein- 
hardt n.  a.,  gMchildert  worden,  nur  die  späte- 
ren Jahrzehnte  des  16.  Jahrhunderts  lagen  bisher 
bezüglich  des  Frankfurter  Gymnasinms  fast  gänz- 
lich im  Dunkeln.    Diese  Lücke  will,  auf  qaellen- 
mäTsiger  Grundlage  der  ^Bürgermeisterbücher'  und 
*  Ratspro  tokoUe'  im  Frankfurter  Stadtarchiv  sowie 
der  *Äcta,  betreffend  das  Religions-  und  Kircheu- 
wesen',  endlich  mit  Benntzang  des  Archivs  des 
Predigerministeriums  zn  Frankfurt  und  anderer 
Quellen  nnd  Hilfsmittel,  die  Abhandlung  von  Otto 
Liermann  ausfüllen.  Sie  hat  die  Geschichte  des 
Frankfurter  Gjmnasialrektors  Henricns  Petreus 
ans  Hardegsen  (daher  Hardesianns  genannt)  zum 
Mittelpunkt.  Wir  wollen  in  folgendem  eine  kurze 
Inhaltsangabe  der   gehaltvollen   Schrift  geben, 
welche  ihren  beabsichtigten  Zweck  in  löblicher 
Weise  erreicht,  da  sie  streng  wissenschaftlich  Tor- 
geht  und  in  einer  angenehmen  Form  den  oft  recht 
spröden  Stoff  behandelt;  eine  Wiedergabe  des  Ein- 
zelnen kann  ebenso  wenig  wie  eine  Kontrolle  des 
Dargebotenen  in  jedem  Punkte  unsererseits  beab- 


sichtigt werden,  desgleichen  anch  nicht,  Zusätze 
zn  geben,  da  dieses  nur  einem  bis  ins  Einzelne 
nacharbeitenden  Forscher  auf  gleichem  und  zwar 
eben  diesem  beschränkten  Gebiete  möglich  wäre. 

Der  Verfasser  handelt  snerst  von  der  Geschichte 
der  gelehrten  Schule  Frankfurts,  der  lateinischen 
Schule  *zn  den  BarfÜiseru*  (Minoriten),  vor  Petreus, 
indem  er  an  das  vom  Jahre  1550  bis  zum  Jahre 
1562  dauernde  Rektorat  des  Johannes  Knipias 
Andronicns  anknüpft,  welcher  seine  Schule  im 
wesentlichen  nach  dem  Lehrplan  des  Micyllns  Tom 
J.  1537  leitete,  jedoch  in  dem  Kampfe  mit  den 
Frankfurter  lutherischen  Prädikanten  nnterl^  nnd 
im  Februar  156*2  sein  Amt  verlor.  Ihm  folgte 
vorübergehend  Georg  Dimpelius  (der  dann  lange 
an  der  Schule  als  Lehrer  verblieb),  dann  Jeremias 
Homberger  aus  Fritzlar(1561— 1568);  er  vermehrte 
das  LehrerkoUeginm,  verbesserte  die  Unterrichts- 
mittel (er  schrieb  selbst  eine  lateinische  Grammatik) 
und  pflegte  das  (lateinische)  Schnldrama  (Estheri 
tn^oedia).  Sein  Nachfolger  ist  Philipp  Lonicerus 
(1568  -1576),  unterdessen  Rektorat  nach  längerem 
Bemühen  die  Lehrer  ökonomisch  etwas  besser  ge- 
stellt wnrden ;  leider  mufste  unter  ihm  wegen  einer 
Pestepidemie  die  Schule  längere  Zeit  geschlossen 
werden.  Anf  Louicems  folgte  endlich  Henriens 
Petreus,  welcher  auch  etwa  nur  ein  Lnstrum 
(1576  —  1581)  in  Frankfurt  amtierte,  aber  in  dieser 
Zeit  mit  grofsem  nnd  nachhaltigem  Einflufs  wirkte. 
Nach  Erzählung  seiner  früheren  Lebenssohicksale, 
seiner  Anstellung  in  Frankfurt  (die  Beatallungs- 
urknnde,  *der  Dienstbrief',  ist  S.  XIX— XXI  ab- 
gedruckt: die  Anateilung  erfolgte,  wie  jetzt  bei 
den  Magistratamil^liedem,  nur  anf  Zeit,  bei  Petreus 
anf  6  Jahre),  seiner  ersten  Versuche  bezüglich  einer 
Schulreform  im  J.  1576,  seiuer  Beziehungen  zu 
Flacius  Illyricus,  dessen  Witwe  er  heiratete  und 
die  ihm  dessen  kostbaren  Bücherschatz,  besonders 
viele  Handschriften  (jetzt  in  Wolfenbüttel)  als 
Heiratsgnt  mitbrachte,  ist  vom  Verlasaer  der  wich- 
tige Lebrplan  vom  J.  1579  mitgeteilt  (Gym- 
nasii  Francofurtensis  ad  Moenum  deliueatio),  wel- 
cher zwar  die  seit  Sturm  als  Erziehungsideal  der 
damaligen  Zeit  geltende  'sapiens  atque  elcgaus 
pietas*  anstrebte,  aber  doch  im  Geiste  der  Päda- 
gogik jener  Zeit  eine  Überlastung  des  Gedächt- 
nisses mit  Lehrstoff  nicht  vermied  und  darum  die 
geistige  Selbstthätigkeit  des  Schülers  verkümmerte. 
Die  erklärende  Beleuchtung  dieses  Lebrplanea  iat 
dem  Verfasser  trefflich  gelungen;  er  bezeichnet 
(S.  XXXIV)  die  Hauptsachen  richtig  so:  Der  Lehr- 
stoff wird  geschieden  in  Spraohnnterrioht  (sermo) 
und  Saohnnterriuht  (res).    Der  Sprachunterricht, 
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bescbräukt,  unter  Änsschlnfs  der  Muttersprache, 
a.uf  Latein  nnd  Griechisch  (in  märsigem  Umfange), 
zerfällt  in  drei  f^her:  Grammatik,  Dialektik, 
Rhetorik.  Unter  Sachunterricht  ist  Philosophie 
tind  Theologie  zu  rerstefaeu.  Die  elementare  phi- 
losophische Unterweisang  besteht,  anj&er  den  in 
der  Dialektik  gelehrten  Anfangsgründen  der  Logik, 
in  Ethik  and  Physik,  letztere  wird  getrennt  in 
Arithmetik  and  Theorie  der  Musik.  Der  theo- 
logische Unterricht,  der  selbatTerständlich  in  alleu 
Klassen  getrieben  wird  nnd  Glanbeuslehre  und 
Kande  der  heiligen  Schrift  rermittelt,  ist  ^mosaisch*, 
soweit  er  sich  mit  dem  alten ,  ^evangelisch*,  inso- 
fern er  sich  mit  dem  Denen  Testament  befafst. 
Daran  schliefst  sich  die  Erörtemng  der  Unter- 
richtszeit, eine  lustruktion  far  Rektor  nnd  Lehrer, 
endlich  Pflichten  der  Schüler. 

Petreos  geriet  aber  bald  darauf  (im  J.  1580) 
als  Flacianer  in  einen  heftigen  theologischen  Streit 
(über  die  Erbsünde)  mit  den  'Prädikanten'  nnd 
moTste  im  J.  1581  aas  Frankfurt  weichen.  Sein 
späteres  Leben  wird  ans  dann  noch  berichtet,  be- 
sonders in  Göttingeu,  wo  er  juristische  Studien 
trieb  und  dann  als  'Pädagogiarch*^  Begründer  des 
Göttinger  Gymnasiums  wurde,  das  er  im  Geiste 
der  Unabhängigkeit  des  höheren  Unterrichts  von 
der  Kirche  leitete;  hier  siegte  er  in  einem  Streit 
mit  den  *Prädikanten*  vor  der  Instanz  des  Kousi- 
storiams  in  WolfFenbüttel  so  vollständig,  dafs  ihn 
sein  Landesherr,  der  bekannte  Herzog  Heinrich 
Julius  von  BrauDschweig,  zum  Laodesschuliuspektor 
und  zum  Hof-  and  Konsistorialrat  ernauote.  In 
dieser  Stellung  starb  er  am  '22.  September  1615. 
Petrens*  Lebenswerk  fa&t  daher  Boissardus  mit 
Recht  in  das  Distichon  zusammen,  als  er  das 
Bildnis  deä  verdienten  Schulmannes  in  sein  grofsea 
prosopographisohes  Werk  anfuuhm.  —  Liermann 
giebt  ein  Bild  nach  der  Porträtsammln  ng  des 
historischen  Museums  in  Frankfurt  — : 

Xe  mores  docnit  pietas  artesque  Minerva: 
Carmen  Apollo:  fori  ins  ntrinsqae  Themis. 

Kurz  sei  noch  berichtet,  dafs  unser  Verfasser 
anhangsweise  die  Geschichte  des  Frankfurter  Gym- 
nasiums bis  znm  Endo  des  16.  Jahrhunderts  er- 
zählt, das  meist  nnter  mafsgebeudem  geistlichen 
Einflüsse  stand,  unter  den  Rektoren  Theobaldns 
Müller,  Johannes  Raschins,  Matthäus  Bader  nnd 
Adelarius  Cravelins;  besonders  interessiert  uns  die 
Mitteilung  des  'Stundenplanes'  der  Frankfurter 
Barfürserschule  vom  J.  1583  und  endlich  die  Wieder- 
gabe der  bisher  verschollenen  ^Schulordnung^ 
vom  J.  1599,  von  welchem  die  Stadtbibliotbek  zu 
Frankfurt  dos  einzige  erhaltene  Exemplar  besitzt; 


dieses  wird  in  unserem  Programm  diplomatisch 
genau  abgedruckt.  Pietät  und  Eloquenz  bleiben 
auch  hier  die  beiden  Zielfordemngen  des  höheren 
Unterrichts  (S.  LXI),  den  der  Rat  für  die  Söhne 
eines  Stadtstaates,  der  kein  einiges  mächtiges 
Vaterland  hinter  sich  weüa,  mit  bescheidenen 
Mitteln,  in  bescheideneu  Räumen,  bei  hartherziger 
Schulzucht  veranstaltete. 

Erfurt.  Riohard  Thiele. 

M.  Eiohner,  Warum  lernen  wir  die  alten  Spra- 
chen'? Bielefeld  und  Leipzig  1901,  Velhageu  & 
Elasing.  103  S.  gr.  8°.  1  A 
Der  Verf.  bietet  eiue  interessante  Zusammen- 
stellung von  Beurteilungen  des  altsprachlichen 
Uoterriehtsbetriebes.  Was  er  selbst  hinzufügt,  ist 
nicht  bedeutend.  Es  findet  keine  von  den  ein- 
schlagenden Frt^jen  eine  scharfe,  ans  den  Zielen 
der  Bildung  hergeleitete  Behandlung.  Kulturfort- 
schritt,  historische  Bildung,  formale  Bildung,  das 
.  sind  Termini,  die,  wenn  die  Erörterung  methodisch 
sein  soll,  mit  einem  bestimmten,  klar  erkennbaren 
Werte  eingesetzt  werden  müssen.  Dafs  das  in 
diesem  Bache  geschehe,  kaun  ich  nicht  finden. 
Der  Verf.  erinnert  durch  seine  Betrachtungen  über 
den  lateinischen  und  griechiaohen  Unterricht  an 
das,  was  0.  Frick  und  H.  Schiller  darüber  zu  sagen 
pflegen.  Es  mag  viel  in  den  Schulen  gesündigt 
worden  sein  und  noch  gesüodigt  werden.  Dafe 
alles  Leid  aber  eiu  Ende  haben  wird,  wenn  die 
Grammatik  in  einem  durchaus  unterwürfigen  Ver- 
hältnis zur  Lektüre  gehalten  wird,  wage  ich  doch 
nicht  za  hoffen.  Der  interessanteste  Teil  des 
Buches  ist  der  Abschnitt,  in  welchem  akteumäfsig 
nachgewiesen  wird,  dafs  die  Klagen  über  geringe 
Leistungen  im  Griechischen  nnd  Lateinischen,  über 
die  Abnahme  des  selbständigen  Arbeitens,  über 
das  Schwinden  des  Idealismus  nicht  erst  neueren 
Datums  sind.  Genau  dasselbe,  was  Aber  die  beu- 
tigen Abiturienten  gesagt  wird,  wurde  schon 
zwanzig  Jahre  vor  den  Lehrplänen  vom  J.  1892 
von  kompetenten  Beorteilern  in  öffentlichen  Er- 
klärungen vorgebracht.  Mau  fand,  dafs  der  wissen- 
schaftliche Sinn  bei  der  studierenden  Jugend  ab- 
nehme und  dafs  sie  im  allgemeinen  weder  aus- 
dauerndes Interesse,  noch  genug  positives  Wissen 
zu  den  Studien  mitbringe,  dafs  ihr  'die  Spannkraft 
des  Geistes,  die  Freudigkeit  an  ihrem  Thun,  die 
Idealität  in  ihren  Ansichten  und  Bestrebungen 
vielfach  fehle',  dafs  'es  ein  Gräuel  sei,  unter  Pri- 
manern, die  ex  officio  Sophokles  nud  Demosthenes 
lesen  müfsteu,  eine  Menge  von  jangen  Leuten  zu 
sehen,  bei  denen  fast  jede  Erinnerung  an  die 
grammatische  Form  erloschen  sei,  ohn^dafs  man. 
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ein  Mittel  besitze,  diesem  ungrüadlicheti  uad  nn- 
wisseaschaftUchen ,  ja  iiDsittlichen  Treiben  mit 
Naohdrack  steaern  zn  können'.  Es  findet  sich 
eben  in  nuseren  höheren  Schulen  eine  zn  ge- 
mischte äasälUnhaft  zusammen.  Hoffen  wir,  daTs 
in  Zukunft  recht  viele,  die  sonst  das  Gymnasium 
widerwillig  besacht  haben  würden,  sich  der  mit 
Berechtigungen  ausgestatteten  Oberrealschule  zu- 
wenden werden.  Wenn  man  dann  die  Mazimal- 
zahl  der  Schüler  um  die  Hälfte  herabsetzt  und 
der  einzelne  Lehrer  nicht  mehr  als  drei  Stunden 
t^lioh  zu  geben  braucht,  wird  man  sich  der 
Hoffnung  hingeben  dürfen,  dafs  dte  Thätigkeit  der 
höhereu  Lehrer,  au  deren  Schwierigkeit  die  Thätig- 
keit keines  anderen  Beamten  heranreicht,  in  Zu- 
kunft bessere  Früchte  trafen  wird. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Wei&enfels. 

bei  Berlin. 


AuMzOKe  aus  Zeitacbririea. 

Nene  Jahrbücher  fOr  das  klassische  Alter- 
tom.  Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  fttr  Pädagogik.  lY,  4.  1.  Abt. 
S.  233—248.  Ed.  Schwyzer  behandelt  im  An- 
scblnfs  an  Alb.  Thamb  die  griechische  Sprache  im 
Zeitalter  des  Hellenisuias.  Die  xo»^,  d.  h.  die  gr. 
Gemein-  und  Verkehrssprache  von  300  y.  Chr.  bis 
500  n.  Chr.  ist  nur  unter  Berücksichtigung  des  Keu- 
griechischen  und  der  Dialekte,  der  alten  wie  der 
neuen,  zu  verstehen:  letztere  haben  sich  aus  der 
xotv^  entwickelt,  während  die  alten  Dialekte,  von 
denen  der  ionische  zuerst  aufgegeben  yrurde,  nur  ge- 
ringen Einflufs  auf  die  noty^  flbten.  Die  seit  dem 
ersten  ionisch-attischen  Seeband  erfolgende  Mischung 
der  gesprochenen  '^T0is  mit  ionischen  Elementen 
hat  den  Gmnd  zur  Motv^  gelegt;  ihre  volle  £at 
faltung  erlangt  sie  nicht  vor  dem  1.  Jahrh.  n.  Chr. 
und  zwar  in  Ägypten.  So  ist  auch  das  neutestament- 
liche  Griechisch  keine  eigentümlich  religiöse  Mund- 
art, sondern  die  zum  ersten  Mal  in  die  Litteratur 
erhobene  Volkssprache  des  HeHenismus;  fremdsprach- 
liche Einflüsse  sind  im  ganzen  überraschend  wenige 
nachweisbar  und  selbst  die  angeblichen  Hebraismen 
gehören  der  xoty^  als  solcher  an.  —  S.  249  -  282. 
Ed.  Norden  Ober  Ycrgils  Äneis  im  Lichte  ihrer  Zeit. 
Die  von  Cäsar  aus  Staatsraison  gepflegte  romantische 
Richtung  wurde  von  Angustus  eifrig  gefördert  durch 
politische  und  religiöse  Mofsregeln  aller  Art,  und 
dies  spiegelt  sich  in  der  Litteratur  seiner  Zeit,  vor 
allem  in  der  Poesie  wieder,  am  wenigsten  bei  dem 
Epikureer  Horaz,  bei  niemand  mehr  als  bei  Vergil: 
er  schildert  in  Äneas  einen  Typns,  in  welchem  jeder 
Leser  cliarakteristisctie  Züge  wiederfand,  die  er  an 
dessen  grofsem  Nachkommen  bewunderte.  Um  das 
jnlische  Hans  zu  legitimieren,  nimmt  »her  Vergil,  der 
die  albanischen  Könige  mit  Bewufstsein  teils  der  troja- 
nischen, teils  der  italischen  Descendenz  des  Äueas 


angehören  lä&t,  nnr  au  wenigen  Stellen  auf  die 
Genealogie  Bezug,  hebt  aber  um  so  nachdracklicber, 

ebenso  wie  Angustus  selbst,  die  sakrale  Bedeatong 
dieses  Geschlechts  hervor.  Das  dem  Julns  fiber- 
tragene  Poiitifikat  ist  von  Augnstus  QbemomnieD 
worden  und  dieser  ist  zum  inkamierten  Repräsentanten 
des  römischen  Volkes  geworden.  (Schlufo  folgt.) 


Mitteilungen  des  Kaiserlich  Deutschen  Ar- 
chäologischen Instituts,    ßömüehe  Abttilumg. 
XV  (1900),  4. 
S.  261—269.  G.  E.  Rizzo  publiziert  (zn  einer  Fi- 
gur im  Texte  und  Tafel  VI)  eine  kampauische  Vase 
mit  phlyakiscber  Scene,  einen  Skyphos  mit  Deckel, 
der  in  Keiituripai  gefunden  ward  und  sich  jetzt  im 
Besitze  eines  Kausthändlers  in  Gatania  befindet  Auf 
der  Bühne  stehen  eine  Frau,  Herakles  und  Hermes: 
vielleicht  ist  eine  Scene  ans  einer  Parodie  der.  enripi- 
deischen  'AXmitfrte  geroeint.    Ein  Exkurs  beschlUUgt 
sich  mit  einer  Fig.  2  wiedei^egebenen  Zeichnung  einer 
einst  im  Museo  Biscari  vorhandenen  Vase  mit  phlya- 
kiscber Darstellung  (Herakles  und  die  Kerkopen).  — 
8.  270—308.    A.  Mau,  Der  Tempel  der  Veuus 
Pompejana.    1898—1900  ist  die  S.W.-Ecke  Pom- 
pejis ausgegraben  worden.    Hier  stand  ein  ^fser 
Tempel  und  Säulenhof,  allem  Anscheine  nach  der  iler 
Stadtgöttin  der  römischen  Colonie,  welcher  i.  J.  63 
eingestürzt,  zur  Zeit  der  Verschttttuiig  im  Neubau  be- 
griffen, zweifellos  das  grö&te  und  glänzendste  Heilig- 
tum Pompejis  geworden  wäre.    Der  Verfasser  giebt 
nach  einer  vorläufigen  Orientirung  eine  Analyse  »les 
Tempelnaterbanes,  sucht  dann  die  Gestalt  des  k  J.  ^3 
zerstörten  Tempels  soweit  wie  möglich  zu  ermitteln,  be- 
spricht ferner  den  älteren  sowie  den  jüngeren  Säulen- 
hof,  giebt  eine  Gescliichte  der  ganzen  Anlage,  tun 
mit  Bemerkungen  über  die  Gottheit  des  Tempels  zn 
schliefsen.    (Dazu  Tafel  VII  und  VIII  und  10  Text- 
figuren.) —  S.  309—351.    E.  Petersen,  Die  Dioa- 
kuren  auf  Honte  Gavallo  und  Juturna,  giebt 
auf  Grund  genauer  Betrachtung  der  Kolosse,  die  ein 
Gerüst  zn  ihrer  Ausbesserang  ermöglichte,  Darlegungen 
über  ihre  ursprüngliche  Aufstellung.   Die  einzelnen  Ab- 
schnitte sind  überschrieben :  I.  Die  verschiedenen  Mei- 
nungen, II.  Die  Beweise  für  Anschlufs  hinten,  IIL  An- 
schlufs  an  Thor  (Fogelberg)  oder  Wand  (Canova)?, 
IV.  Sind  die  Rosse  zu  vertaascbeii?,  V.  Darstellnageu 
divergierender  Diosknren,  VI.  Dioskuren  konve^erend 
gegen  ein  Centrum,  VII.  Dioskuren  am  Brunnen  (Ju- 
turna),  VIII.  Der  Dioskuren  Bezug  zum  Wasser  im 
allgemeinen.    Canovas  Vorschlag  hat  am  meisten  für 
sich:  Jünglinge  und  Rosse  standen  wie  ein  Hochrelief 
vor  einer  geraden  Wandfläche  und  zwar  die  Dioskuren 
einander  zugekehrt  (so  zeigen  es  die  Textabbildungen 
S.  328  f.),  die  Rosse  sind  nicht  zn  vertauschen,  die 
Mitte  nahm  wohl  eine  Brnnnenanlage  ein,  das  Ganze 
maskierte  vielleicht  eine  giebelförmige  Treppenanlage. 

—  S.252— 254.  Derselbe,  Brücke  oder  Navale, 
handelt  von  einem  Medaillon  des  Antoninus  Pins,  gegen 
die  Aasleguugou  Httlseus  und  Dresseis  polemisierend. 
Nach  Petersen  zeigt  das  Müuzbild  eine  Tiberbrflcke. 

—  S.355.  Sitzungen  (vom  7.  und  21.  Dezember  1900) 
und  Ernennungen.  —  Angehängt  ist  dem  HeAe  ein 
Verzeichnis  der  lustitnts-Mitglieder^ 
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Journal  international  d'arcbdologie  nnmia- 
matique.  1901.  1.  Quartal. 
S.  5.  J.  N.  SvoroDOs,  Die  polykletischo  Tholos 
in  £pidaaros:  Der  auf  Mtlnzen  tou  Epidaaros  (unter 
AiitoDtuus  Pins  geprl^t)  dargeBtellte  Rundtempel  wird 
wiedererkumt  in  einem  in  Epidaaros  aufgedeckten, 
als  &6loi  bezeichneteu  Rundtempel,  der  ein  unter- 
irdisches Labyriutl)  verbirgt.  Dies  Labyrinth  wird 
ebenso  wie  alle  auderen  sonst  bekannten  Labyrinthe 
ein  Grab  sein  und  zwar  das  des  Asklepios  bezw.  der 
Askleplosschlaiige,  über  welchem,  um  den  Ort  des 
Grabes  za  verheimlichen,  später  ein  Tempel  der 
Hygieia  errichtet  wurde.  —  S.  35.  J.  Rouvier, 
Numismatique  des  villes  de  la  Phänicie.  (Fortsetzung.) 
Botrys.  G6bal-Byblo8.  Caesarea  ad  Libanum'Arca. 
Garne.  Hierzu  Tafel  A  unil  B.  —  S.  67.  Agnes 
Baldwin,  A  brouze  coin  of  Bithyuia.  the  lyre,  x^^vff. 
Brouzemünze  Prusias'  II  (?)  von  Bith.  iti  der  Stadt 
Bithynium  gepr^,  auf  der  Vorderseite  Henneskopf. 
RQckseite  Leier.  Beziehungeu  des  Hermes  zum  Leier- 
spieL  Entwickelung  der  Leierformeo.  —  S.  77.  Otto 
Kofsbacb,  Rhoimetalkes,  König  des  Busporos.  Auf 
diesen  König  wird  eine  in  Athen  befindliche  Marmor- 
büste  bezogen.  —  S.  83.  J.  N.  Svoronos,  iVo/iitf- 
funixd  svQ^fJtata  iv  'ElXdöi.  In  Thessalien  130 
Silbermflnzen  von  Makedonien,  Histiaia  und  Rhodos, 
auf  Amorgos  60  byzantinische  Goldmttnzeu  des  Kou- 
BtantiDOB  Pogonatos  gefunden. 

Le  Mus6e  Beige.  V.  Jahrg.  No.  2  und  3. 

S.  97—126.  P.  "Willems  und  J.  Willems  über 
die  Mitglieder  des  römischen  Senates  im  J.  65  n.  Chr. 
(ScMufe).  ^  S.  127^135.  J.  P;  Waltzing  setzt  die 
Sammlung  griechischer  und  lateinischer  Inschriften 
betr.  die  römischen  Korporationen  fort  —  S.  136 — 
148.  .  Engelb.  Drerup,  Beitrag  zur  Geschichte  der 
griechischen  Lokalalpliabete.  Die  spätere  westgrie- 
chische Schrift  ist  ans  dem  ionischen  Alphabet  durch 
Yermittelnng  des  alt-korinthischen  oder  eines  andern, 
sehr  na  lies  teilenden  (vielleicht  des  von  Chalkis  auf 
Enhöa)  hervorgegangen  —  S.  150 — 163.  H.  Fran- 
cotte,  A.  Roersch,  J.  Sencie  berichten  Ober  die 
Veröffentlichnngen  von  1897  -  1900  auf  dem  Gebiete 
der  griech.  Epigrapbik  und  Staatseiurichtungen.  — 
S.  164—223.  J.  F.  Waltzing  bringt  eine  wörtliche 
französische  Übersetzung  des  Rudeus  von  Plantns.  — 
S.  224— 234.  V.  Sondervorst.  Das  m  am  Ende 
der  lateinisches  Wörter  war  zur  Zeit  des  Jordanes 
(6.  Jh.)  nur  noch  sehr  wenig  oder  gar  nicht  hörbar. 
Am  häufigsten  erklärt  sicli  das  Schwinden  des  m  bei 
J.  aas  der  Vereinfachung  der  Deklinationen  (nach  in 
tritt  far  den  Acc.  der  Abi.  ein),  vielfach  aber  auch 
fehlt  es  an  einem  ei^iehtlichcn  Grunde:  die  schon  zn 
Flautus'  Zeit  herrschende  unbestimmte  Aussprache 
bricht  bei  den  ungebildeten  Schriftstellern  dieser  Zeit 
von  neuem  durch.  —  S.  235 — 244.  S.  Kay ser  erläutert 
die  auf  der  Inschrift  des  Asklepiostempels  zu  Epidaorus 
vorkommenden  Ausdrücke  negiazaat^,  (fog^tg,  xvnä- 
ttoff  syxavmg^  xoviaa^s  etc.  und  geht  besonders  auf 
die  polychrome  Bemalung  der  Holz-  und  Steinteile  ein. 

Revue  de  philologie  XXV  3. 

S.  166.  J.  Delamarrc,  Das  Temenos  des  Zeus 
Temcnites  in  Amorgos.  Neuer  Abdruck  nnd  Erklärung 


des  1876  publizierten  Inscbrifttextes  (mit  Tafsl).  — 
S.  189.  P.  Sjöbeck,  Eine  neuentdeckte  Horazhand- 
schrift  (Bruchstöck,  Carm.  III  4,  12—65  mit  Scholien) 
in  Luud Pergamentblatt  mit  27  Zeilen  Text  in 
Minuskeln,  die  Anfangsbuchstaben  der  Verse  in  Ma- 
juskeln, auf  der  Vorderseite,  ebensoviel  auf  der  ROck- 
seite.  —  S.  197.  G.  Dottin,  Das  Porsonsche  Graetz 
und  der  jambische  Trimeter;  Prüfung  der  syntaktisch 
verbundeneu  Wörter.  —  S.  220.  J.  Chauvin,  Zu 
Plautus  (Aul.  3  ff.):  Uanc  domum  Jam  multos  annos 
est  cum  possideo  et  colo.  Patri  suo  avoque  iam 
beres  qni  nunc  hic  liabet  Seuez  diu  vixit  primo 
pauper  Eaclio.  Sed  mi  avns  huius  obsecrans  con- 
credidit  Thesanram :  auri  anlam  dam  omnis  in  medio 
foco  Defodit  venerans  me,  ut  id  servarem  sibi.  [b.  12: 
Qoam  ei  thesaurnm  commostraret  filio.  —  S.  225. 
L.  Havet,  Zum  Phormio  des  Terenz  (sechs  Stellen). 

—  S.  232.  R.  Cahen,  Ovid  Met.  1X537.  —  S.235. 
D.  Serruys,  Vorbemerkungen  für  eine  neue  Thuky- 
didesansgabe  auf  Grund  des  Textes  Z,  der  die  Quelle 
der  Handschrift  G  (Monacensis)  bildet.  —  S.  258. 

A.  Misier,  Kritische  Bemerkungen  zum  Texte  des 
Gregor  von  Nazianz. 

The  ClasBical  Review  XV  4,  Mai  1901. 

S.  193—195.  A.  D.  Godley,  Homerica  quae- 

dem,  legt  dem  Beiwort  Ugög  einen  Sinn  bei,  der 
ans  der  ursprunglichen  Bedeutung  'beilig*  durch 
häufigen  Gebrauch  abgeschwächt  war.  Er  vorgleicht 
sely  (selig)  bei  Chaucer  und  Uqov  ^f^cQ  mit  dem 
*liebeQ  langen'  .Tag.  Sfttv&evg  (II.  IJ  wird  ferner 
zusammengebracht  mit  der  von  Üerodol  II  141  er- 
zählten Geschichte  und  aus  Ägypten  hei^eleitet. 
XaßQBvofmt  (II.  XXIII  474  und  478)  endlich  wird 
von  Xaßqvg,  der  kretischen  Axt,  abgeleitet  nnd  ge- 
deutet 'lügnerisch  sein  wie  ein  Kreter'.  —  S.  195 — 
197.  J.  A.  Nairn  giebt  kritische  Bemerkungen  zn 
folgenden  Stellen  von  Find.  Nem.  (Christ):  3,  29.  47; 
4.  90;  7,  60.  70  sqq.  —  S.  197.  J.  Adam  liest  in 
dem  Bmchstflck  222  (Dindorf)  des  Euripides:  ei  Öi 
nov  zv%oi,  I  niqtt  ^Jl^^ccs^  <^etXx€v^  slXx*  Oftov 
Xaßtäv  i  yvvuTxa  x«.  —  S.  197—203.  H.  Richards 
untersucht  sprachliche  Eigentümlichkeiten  der  ersten 
beiden  Bücher  von  Xenophous  Hellenika,  die  er 
bei  II  3,  10  halbiert,  and  fügt  kritische  Noten  zu 
Stellen  aus  allen  7  Büchern  hinzu.       S.  204—213. 

B.  W.  Henderson  setzt  seine  ErOrtemngeu  über  die 
Chronologie  der  Kriege  in  Armenien  in  den 
Jahren  51—63  n.  Chr.  fort:  .8.  Wocheuschr.  1901 
No.  32  S.  880.  (Schlufs  folgt.)  —  S,  213  f.  J.  P. 
Postgate  teilt  einige  Vermutungen  zn  Calpumius 
SiculM  mit.  Behandelt  werden  die  Stellen  I  73 — 76, 
n  51  sqq.  und  VU  57—59.  —  S.  215-217.  W.  A. 
Heldel  erörtert  das  Verhältnis  zwischen  Catnllns 
und  Furius  Bibaculus.  —  S.  217—220.  J.  P. 
Postgate  bespricht  einige  Streitfragen  über  die  Ge- 
schichte des  lateinischen  Alphabetes,  welche  die 
Buchstaben  C,  G,  K  und  besonders  das  Z  betreffen. 

—  S.  220  f.  J.  Adam  führt  das  Wort  arU  iu 
Titeln  wie  bachelor  of  arta,  welches  das  mittelalter- 
liche guadrivium  umfabt,  auf  Plate  zurück  (cf.  bes. 
Frotag.  318  D,  E).  —  S.  221.  W.  Rhys  Roberts 
verweist  für  die  Richtigkeit  der  Lesart  imx^fäv  bei 
i^tttii  r^.  III  411  B  auf  Oemetriw  neql  eqiiujveias 
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§  51.  —  R  G.  Bnry  liest  Anlhol  Pal.  V  13,  3  äW 
int(ptaa  and  197,  5  odxiit  tsot  <^2»vif-iit^y  ^qix(^ 
xre.  —  W.  S.  Headlej*  übersetzt  non  larve^  bei 
horat.  epiai.  I  7,  52  mit  'nicht  ntipasseDd':  der 
Dichter  dachte  au  Dcmetrios,  den  Sohu  Philipps  V. 
von  Macedonieii.  —  S.  231  f.  S.  Allea  schlägt 
Mart.  lib.  »pect.  XXI  8  namtnogla  zu  lesen  vor:  s. 
Wocheoschr.  1901  No.  33  S.  880.  —  S.  232-334. 
W.  E.  Cmni  berichtet  über  den  Inhalt  von  J. 
Strzj/ffowi'ki»  Orient  oder  Rom,  Beiträge  zur  Geschichte 
der  spätantiken  und  frahcbristUchen  KuDst 

Athenaeam  3849  (3.  Augast  1901). 

S.  167.  Die  zahlreichen  und  zum  Teil  sehr  weit- 
vollen  römischen  Altertümer,  tlie  in  Wien  za  ver- 
schiedenen Zeiten  ge^nden  sind,  werden  demnächst 
in  einem  eignen  Museniu  Yiudobonense  vereinigt 
werden.  —  3850  S.  192  f.  Weitere  Auseittaoderset- 
zung  zwischen  Gr.  Birdwood  nnd  J.  Sargeannt  Ober 
das  aiXtvov  der  Griechen.  —  S.  199.  In  der  Nähe 
des  Dorfes  Mükiewka  (Tscbivigiii)  ist  vor  kurzem  bei 
der  Untersuchung  der  dortigen  scythischen  Grabanlageii 
das  Skelet  eines  Kriegers  in  voller  Waffenrüstuiig  ge- 
fanden worden.  Diese  Rüstung  ist  in  aasgezetchnetcm 
Erhaltungsznstand  und  giebt  Aufechlob  Aber  manclie 
Dinge,  die  bei  den  bisher  gemachten  Einzelfanden  noch 
dunkel  gehlieben  waren.  Das  interessante  FnndstOck 
ist  dem  Petersburger  AriUlerie-Uusenm  übermittelt 
"worden. 

Kivista  di  filologia  XXIX,  2. 

S.  193.  Giov.  Setti,  Naturschilderung  und  Jagd- 
scenen  bei  Homer.  —  S.  249.  L.  Valmaggi,  Varia. 
BemerkoDgen  zu  Ennius  und  Martial.  —  S.  257. 
R.  Sabbadini,  Vergits  4.  Ekloge.  Nachweis  zwie- 
facher Redaktion.  —  S.  259.  R.  Sabbadini,  Zu 
Giceros  Brutus.  Ungleicbmäfsigkeiten  der  Komposition. 
—  S.  262.  R.  Sabbadini.  Das  Herafelder  Hauaskript 
der  Kleinen  Schriften  des  Tacitus  und  die  Notiz  des 
Pier  Oandido  Decembrio  (c.  1455)  in  Cod.  Ambr. 
R.  88.  —  S.  265.  0.  Nazari,  Lateinische  und  grie- 
chische Etymologieeu  (Fortsetzung).  9.  Febris.  10.  Fe- 
bruom.  U.  Accerso.  —  S.  273.  F.  Galonghi,  De 
Ljgdaino  Ovidü  imitatore.  —  S.  279.  Giov.  Fer- 
rara ,  Der  Brand  Roms  und  die  ersten  Christen. 
Die  Verfolgung  und  Bestrafung  galt  nur  den  Brand- 
stiftern, Dicht  den  Christen. 

Notizie  degli  scavi.    März  1901. 

S.  175.  A.  Vcmarecci,  Zu  Fossombrone  (Forum 
Sempronii)  wurde  ein  bärtiger  Bacchuskopf  aus  grie- 
chischem Marmor  gefanden.  —  S.  181—194,  E. 
B ri zi 0 ,  Bericht  über  Auffindung  eines  römischen 
Tempels  und  einer  vorrOmlschen  Nekropole  zu  Atri 
(Picenum).  S.  194—200.  G.  Pellegrini,  Über  di« 
Reste  römischer  Thermen  zu  Massaciuccoli  (Etmrien, 
Viareggio).  —  S.  205-210.  L.  Borsari,  Römische 
Gräber  bei  Mentaiia  (Sabiui);  von  Interesse  sind  be- 
sonders mehrere  bleierne  Devotions-  oder  Defixtons- 
tafeln,  die  hier  in  Facsimile  reproduciert  sind.  Die 
erste  lautet:  Malcio  Nicones  oculos  manus  dicitos 
bracias  nncis  capüo  caput  pedes  femus  veuter  natis 
umlicuB  pectas  maroilas  collus  os  bucas  dentes  labias 
iDe(nt)u8  oclos  fronte(m)  sapercili(a)  scaplas  nmerum 

vias  ossn  merilas  (?)  venter  mentala  cms  qaa(e)stn 


incm  valetadines  defico  in  Bs  tabelas;  anf  der  anderen 
Seite  steht:  Rufa  Polica  mauus  de(ii)tes  oclos  bsocia 
venter  mamila  pectas  08(s)u  merilas  veuter .  . .  cms 
OS  pedes  froutes  uncis  dicitos  venter  um(bi)Iicas 
cun(n)us  qoas  ilae  Rufas  Pulica  def(i)co.  in  as  tabelas. 
Auf  der  zweite»  Tafel  steht:  T.  Octavius  Sermone  fil. 
Fidustius  r  matns  Sermone  Fidnstiam  vius  Irena 
Plotiaes  d(e)flcere  ex  a  . . . .  aeau  qnaestn  caput  olans 
d  (?)  scrtbo  ocilos  oxiit;  aaf  der  anderen  Seite  sind 
nur  wenige  Buchstaben  zu  erkeuneu:  mem(b)ra  omuia . . 

li(a)cua  ila  .  .  .  .  ex  a  .  .  .  .  eres  ila  matle 

bonos  qua   Auf  der  dritten,  einseitig  be- 
schriebenen Tafel  steht:  T.  Octovius  T.  1.  P.  Fidu- 
stius ....  pos  cavia  si  qoi  arvorsarius  ant 

arvorsaria. 

Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrteo- 
und  Realschulen  Württembergs.  VllI,  6.  7. 
S.  214.  Tb.  Knapp,  Die  11.  LandesversaiDmlm^ 
des  Wttrttembergischen  Gymuasiallehrervereins.  — 
S.  220.  Uirzel,  Die  alte  Geschichte  und  der  'neue' 
Lehrplan,  antwortet  auf  den  Aufsatz  von  Theodor  Knapp 
(Südwustdeutäche  Schulblätter  No.  2),  welcher  den 
Beschlufs  der  am  38.  Dezember  v.  J.  in  Stattgart  ver- 
sammelten Gymnasialrektoreu  betr.  den  Unterriebt  io 
der  alten  Geschichte  bemängelt  batte.  Daran  schliefst 
S.  226  Th.  Klatt  eine  karze  Erwiderung  auf  den- 
selben Au&atz  von  Knftpp.  —  S.  227.  G.  J ,  Noch 
einmal  das  römische  Grabgedicbt ,  verteidigt  seine 
Auffassung  gegen  Osiander.  —  S.  2.i9.  Lechler, 
Zur  Schulreform,  Bemerkungen  im  Ansclilufs  an  den 
Vortrag  von  Natorp  'Was  uns  die  Griechen  sind'  und 
das  Referat  von  Nestle  im  Schväb.  Merkur  vom 
13,  April  1901. 


Kesensloaii-VerzelolmUi  phlloL  Sehrlften. 

Abbott,  Frank  Frott,  The  ose  of  Repetition 
in  Laliu  to  secare  emphasis.  inteusity,  and  disttnctness 
of  Impression:  ßpiiW.28  S.  887  f.  Verf.  ist  seiner 
Aufgabe  wenig  gerecht  geworden.    A.  Diitmvtr. 

Aescbjlus  transl.  b7  E.  H,  Hamptrei  Ätjkeu. 
3848  S.  123.  Taschenausgabe  der  achtbares  Über- 
setzung. 

Alcaeus.  Memoir  aud  text  with  translation  and 
Dotes,  bf  J.  S.  Eaahy-SmiiU'.  Athen.  3848  S.  123. 
Trotz  einzelner  wohlgelungener  Stellea  im  Ganzen  ab- 
zulehnen. 

Bender,  W.,  Die  Entstehung  der  Weltanscbaunn- 
gen  im  griechischen  Altertum:  Zt.*thr.  f.  iL  Gymn.  5 
S.  288.    Etwas  einseitig.    H.  F.  Müller. 

Bernoulli,  J.  J.,  Griechische  Ikonographie  I: 
Ciasar.  XV  5  S.  285-287.  Von  grofsem  Werte,  wenn 
auch  uicht  alle  Hoffnungen  erfUlend.    F.  Gardner. 

Cicero.  I.  Kommentar  zur  Rede  für  ßäilo  von 
iiossberff,  2.  Stoffe  zum  Übersetze»  aus  dem  Deutseben 
ins  Lateinische  im  Anschlufs  an  Cicero  und  Licius 
von  Jonas,  3.  Kommentar  zur  Auswahl  aus  Ciceros 
Hriefen  von  Limye,  4,  Präparation  zur  Rede  für 
Üextiu»  von  Krame:  ZöG.  52,  5  S.  456-458.  I.  Sorg- 
fältig und  mit  Geschmack  gearbeitet,  aber  nicht  ge- 
eignet, den  Philologen  mit  Freude  zu  er^leu.  2.  Recht 
branclibar.  3.  Zweckentsprechend.  4.  Nicht  frei  von 
Hängein.    A.  Kwnitzer. 
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CoUins,  John  Charton,  Ephemerft  critica:  LC. 
27  S.  1098-1100.  In  diesem  ernst  gemeinten  Werke 
fiuden  sich  auch  einige  Artikel  über  Themen  ans  dem 
griech.-rOm.  Altertam.    H.  C 

CoDsoli,  Neologismi  botanici  oei  carmini  bacolici 
et  georgici  dl  Virgilio:  Bph  W,  28  S.  873.  Trotz  des 
grofsen  Fleifses  des  Verf.  erscheiut  die  Arbeit  nicht 
recht  fruchtbringend,  wQrde  auch  durch  grOfsere  KQrze 
gewonnen  haben.    R.  Uelm. 

Delitzsch,  Fr.,  Assyrische  Leseatücke.  4.  A: 
GgelÄ,  V  S.  416-420.  Ein  wirklich  braachbares 
£tementarbvch.    U.  Zimmern. 

Demosthenes:  Speech  against  Meidias,  by  J  R 
King:  Athen.  3848  S.  122.   Bringt  nichts  besonderes. 

Ehrhard,  A.,  Die  altchristliche  Litteratur  und 
ihre  Erforschung.  I:  GgelA.  Y  S.  345-349.  Ein 
musterhaftes  Referat    Aä.  Jiüicher. 

Enripides,  Hippolytus  by  J.  E.  Harry;  Chtsr, 
XV  5  S.  280  f.    Eine  gute  Ausgabe.    H.  Ellerehaw. 

Crermaaici  Aratea,  iterum  ed.  A.  Brfysiai  Rcr. 
26  S.  502-504.   Reichhaltig  und  nQtzlich.   P  Lejay. 

Giles,  P.,  A  Manual  of  Comparative  Pbilotogy, 
2.  ed.:  CUxur.  XT  5  S.  279  f.  DewandenmgswOrdig. 
Ji.  S.  Conway. 

Gissing,  6.,  By  the  Jonian  sea:  Aihtn.  3848 
S.  121.    Interessante  Schilderungen  von  Calabrien. 

Gottlieb,  Th.,  Die  Ambrasor  Handschriften.  I: 
OgelA,  V  S.  354-364.  Enthält  eigentlich  nur  die 
Vorgeschichte  der  Sammlung.    K.  Dziatzko. 

Härder,  Chr.,  SchtdwOrterbach  zu  Homer:  Gym- 
tttuium  10  S.  347.    Empfehlenswert.    J.  Sitzler. 

Harvard  studies  in  classical  philology.  Vol.  XI: 
Athen.  3848  S.  123.    Skizzierung  des  Inhalts. 

Herzog,  J.  J.,  Realencyklopädie  fUr  protestantische 
Theologie  und  Kirche  heraasg.  rou  Albert  Hauck. 
9.  Band:  LC.  27  S.  108M083.  Dieser  Band  enthält 
viel  wertvolle,  schOne  Arbeit;  zugleich  aber  zeigt  sich 
das  starke  Vorherrschen  des  consenratiren  Elementes 
unter  den  Bearbeitern.  Sc/itn. 

Homers  Werke  Obersetzt  von  ./.  //.  Fb«,  Ab- 
druck der  ersten  Anagabeii  mit  einer  Einleitung  von 
G.KUe:  ZöG.52,b  S.425.  Dankenswert.  G.Vogriuz. 

Jo61,  Karl,  Der  echte  und  der  Xenophontische  So- 
krates,  zweiter  Band:  S.  865-872.  Das 

Ergebnis  der  grofeen  Mahe  und  des  Fleifses  des  Verf. 
findet  nur  sehr  eingeschränkte  Zastimmutig  bei  Otto 
Apelt. 

Kaemmel,  Otto,  Der  Kampf  nm  das  liumani- 
stische  Gymnasiom:  LC.  27  S.  1102  f.  Die  bedrängten 
preußischen  Schulen  werden  sich  freuen,  so  kräftig 
und  klar  redende  Bundesgenossen  in  dem  benachbarten 
Sachsen  zu  finden.    0.  W. 

Kern,  0.,  Inscriptiones  Thessalicae:  BphW.  28 
8.  877  f.    Inhaltsangabe  von  W.  LarfAd. 

Merckel,  C,  Die  Ingenieurtechnik  im  Altertum: 
Athen.  2848  S.  130  f.  Bietet  eine  reiche  Fülle  von 
Stoff  and  ist  gut  geschrieben. 

Osiander,  W.,  Der  Hannibalweg:  Claenr.  XV  5 
S.  274-278.  Die  Lösung  des  Problems  ist  nicht  ge- 
fördert.   G.  E.  Marindin. 

OsthofF,  H.,  Vom  Suppletivwesen  der  indogerma- 
nischen Sprachen:  Claear.  XV  5  S.  278  f.  Sehr  in- 
teressant.   P.  GiUe. 


Pappritz,  Marius  und  Sulla  (Gymn.-Bibl.  31): 
Zlichr.  f.  d.  Gumn.  5  S.  300-303.  Enthält  manches 
Schiefe.    77t.  Becker. 

Persias,  The  Sa^ires,  transl.  by  S.  HemphiU: 
Athen.  3848  S.  123.  Braachbar. 

Petersen,  E.,  Vom  alten  Rom,  2.  Aafl.:  ZöG. 
52,  5  S.  434  f.  Verrät  Schritt  für  Schritt  den  ge- 
wiegten Fachmann.    J.  Knbik. 

Plate,  Meno,  ed.  by  B.  S.  ThompMn:  Athen, 
3848  S.  122.   Achtbare  Leistung. 

Przygode,  0.,  Das  Konstruieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  ZöG.  53,  5  S.  446 1  *Die  mitten 
aus  der  Schulpraxis  herausgewachsene  Schrift  sei  allen 
Fachgenosson  wärmstens  empfohlen.'    E.  Gichtoind. 

Reinach,  S.,  Repertoire  des  vases  peints  grecs 
et  Strasqaes :  Bph  W.  28  S.  879  f.  Das  Werk  sei  nicht 
nur  den  Archäologen,  sondern  auch  den  Gelehrten,  die 
sich  mit  griech.  Mythologie,  Geschichte  und  Eultar- 
geschiclite  beschäftigen,  auf  das  wärmste  empfohlen. 
U'.  Heibig. 

Robert,  Karl,  Studien  zur  liias.  Mit  Beiträgen 
von  Friedrick  Ber.hiel:  LC.  27  8.  1096  f.  Die  Frage 
wird  hier  mit  solcher  Genauigkeit  im  einzdnen  ge- 
führt, wie  es  bisher  noch  niemals  geschehen  ist. 

Rohde,  E,  Der  griechische  Roman.  2.  Aufl.: 
ÖZbl.  14  S.  429.  Schöll  hätte  noch  die  übrigen  Ar- 
beiten Rohdes  zur  Geschichte  des  griechischen  Romans 
als  Anfang  hinzufügen  können.    H.  Schenkt. 

Schmidt,  Oscar,  Lakians  Satiren  gegm  dea 
Glanben  seiner  Zeit:  Bph  W.  28  S.  872.  Diese  lesens- 
werte Programmabhaiidlnng  ist  sehr  gnt  and  fliefsend 
gesclirieben     C.  Haeöerlin. 

Sieglin,  W,,  Quellen  und  Forschungen  zur  alten 
Geschichte  und  Geographie.  Heft  I:  J}.  Deflefsen^ 
Die  Beschreibung  Italiens  in  der  Naturalis  Historia 
des  Plinius  und  ihre  Quellen  :£;;// 28  S.  874-877. 
Durch  diese  interessante  und  wichtige  Schrift  ist  das 
Unternehmen  in  würdiger  Weise  eröffnet  Hermann 
Feter. 

Solari,  A.,  Osservazioiii  sutia  pretesa  potenza 
marittima  degli  Spartani:  Bph  W.  28  S.  878  f.  Die 
Schrift  ist  dem  Beweise  einer  Thatsache  gewidmet,  die 
keines  Beweises  bedarf,  und  dringt  nirgends  in  die 
Tiefe.    Friedrioh  Cauer. 

Soltau,  Wilhelm,  Unsere  Evangelien,  ihre 
Qnellen:  LC.27  S.  1083.  Für  Laien,  die  Einsicht 
in  die  Fragen  der  Evangelienkritik  erlangen  wollen, 
ist  das  Buch  sehr  zu  empfehlen  Caftpar  Rmi  Gre- 
yory- 

Theocritus,  The  Idylls,  transl.  into  english  versa 
hjJ.H.  Hallard:  Athen.  3848  8. 122  f.  Ausgezeichnet. 

Thukydides  IV,  erklärt  von  Clausen- Steup^ 
3.  Aufl.:  Ztsfhr.f.d.  Gymn.  5  S.  289-295.  Viel 
neues  und  beachtenswertes.    S.  Widmunn. 

Tyrrell,  R.-Y„  Antliology  of  Latin  poetry:  Rcr. 
26  S.  514.    Interessante  Aaswahl.    P.  L. 

Vergil,  Jahresbericht  von  P.  Deuticke:  Ztachr.  f, 
d.  Gyiiin.  4.  5. 

Weichhardt,  C,  Das  Schlofs  des  Tiberins  und 
andere  Römerbauten  auf  Gapri:  BphW.  28.  880-887. 
Durch  die  schönen  Bilder  und  den  begleitenden  Text  be- 
weist W.  ein  feines  Verständnis  für  doA  Verhältnis 
der  antiken  Architektur  zur  Landschaft.  A,  Sokuitet^. 
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von  Wilamowitz,  Reden  aiid  Vorträge:  Zischr. 
f,  d.  <yyma.  5  S,  284-7.  Anregend,  auch  zam  Wider- 
sprach.   Chr.  Muff, 

XenophoD  de  Vectigalibns  V  9  nud  die  Über- 
lieferung vom  Anfang  des  phokischen  Krieges  bei 
Diodor  von  Aetn.  Finttchovimi  Ciatsr.  XV  5  S.  281 
Gewissenhaft,  aber  aomethodisch.    E.  M.  Walker. 


MIttellunK. 
Aoadtfmie  des  insoriptiont  et  belles'lettres. 

26.  Juli. 

S.  Reinacli,  Der  Dialog  Philopatris.  Der  Ver- 
fasser ist  nicht  Lnkian,  auch  ist  der  Dialog  nicht 
ein  heidnisches  Pamphlet  gegen  das  .  Christentum. 
Das  Werk  gehört  dem  10.  Jahrhundert  an  und  ist 
fQr  den  Kaiser  Nikephoros  Phokas  bestimmt;  es  be- 
kämpft die  Humanisten,  die  der  griechischen  Poesie 
zu  hoben  Wert  beilet^en,  und  ermutigt  den  Kaiser  in 
seinem  Kriogo  gegen  die  Sarrazenen;  es  bat  also  mehr 
geschichtlicheK  als  litterarisclien  Wert. 


Verzelclinia  neuer  Uftcher. 

Adler,  E.,  Der  Pharos  von  Alexanäria.  Berlin, 
W.  Emst  &  Sohn.  16  S.  fol.  mit  17  Abbildungen  and 
3  Tafeln.    Kart.  JC  12. 

Catalogue  gänäral  des  aatiquites  ^gyptieunes  du 
musäe  du  CufV«.  No.  25001 -r35385  (Tomel).  Ottraea. 
Par  G.  Darensy.  Le  Caire  (Leipzig,  Hiersemaan). 
1 14  S.  fol.  mit  67  Tafela.    Jt  46. 


Cbatelain,  Aem  ,  Uncialis  scrtptura  eotiieum 
latinornm  novis  eiemplis  illustrata.  Paris,  H.  Welter. 
60  Tafeln  in  Phototypie,  VIII  S.  Text  Gr.  Fol.  Ez- 
planatio  tabnlarom  VIII.  104  S.  8.    A  4S. 

Dschawachoff,  Das  Martyrium  des  beiügeu 
Ewtlating  von  Hzchetha.  Aas  dem  Georgischen.  Berlin, 
G.  Reimer.    28  S.  8.    Jl  1. 

G  e  m  0 1 1 ,  W. ,  Schulwörterbuch  zu  Xenopftons 
Anabasis,  Hollenika  nnd  Memorabilien.  Leipzig,  Frey- 
tag  VII,  340  S.  8  mit  80  Abbildongen,  2  Tafeln  nod 
2  Karten.   Geb.  in  Leinw.  4. 

Hula,  E.,  Rönti$c/ie  AUeriümer.  Leipzig,  Frey- 
tag. IV,  120  S.  8  mit  1  Plan  der  SUdt  Bora  nnd 
60  Abbildungen.    Geb.  JC^. 

Nestle,  W.,  Earipidfs^  der.  Dichter  der  grie- 
chischen Anfklarung.  Stuttgart.,  W.  Kohlhammer. 
XIII,  594  S.  8  mit  Bildnis.    Jt  15. 

Stange,  E.,  Stialburg  und  Pfablgraben.  Populär^ 
wissenscliaftliclie  Erklärung  der  beiden  Namen.  Hom- 
burg. F.  Schick.    45  S.  8  mit  Karte.    JC  0,75. 

Wicgand,  Th.,  Zweiter  vorläufiger  Beriebt  Qber 
die  von  den  Königlichen  Museen  begonnenen  Aus- 
grabungen in  Milet.  Berlin,  G.  Reimer.  HS.  h. 
JC  0,50. 

Willers,  H.,  Die  römischen  Bromeeim^  von 
Hemmoor.  Nebst  einem  Anhang  über  die  römischen 
Silberbarren  aus  Dierstorf.  Hannover.  Hahn.  VII, 
251  S.  4  mit  82  Abbildungen  nnd  13  Tafeln.  J(  15. 

Xenophontis  Hipparchicus  sive  de  ma^istri 
equitnni  officio,  rec.  P.  Ceroeohi.  Beriin,  Weiilmaua. 
66  S.  8.    Jtf  2. 

VeniiitwoitUcliHr  Reilakteur:  Frof.  Dr.  H.  Drabvim.  Fri«(lea»ii. 


ANZEIGEN. 


B.  Oaertners  Verlag,  H.  Ueyfelder,  Berlin  SW. 

Auswahl  aus  Vergils  Aneis- 

Nach  den  Bestimmangen  der  nenesten  Lebrpläne 

fttr  den  Schulgebraach  herausgegeben 


von 


Dr.  Adolf  Lange, 

Direktor  des  OyrnnMiums  eq  Höchst  «.  Main. 

2.,  dorchgesehene  Aul  1,40  Mh.,  geb.  1,80  Mk. 


B.  Qaertners  Verlast,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Was  ist  Bildung? 

im  Anschlnrs  an  die  Petition  nm  Zolassnng  der  Real- 
gymaasialabitnrienten  zum  jnristiseben  Stadium 


Ton 


Dr.  Wilhelm  Schuppe, 

ProfesBor  der  Philosophie  an  der  Univenitüt  Oreiftwald. 
8«.  0,80  Mk. 


».  «aertner»  »erlaa,  ^rtrfftter, 
SfrlinSW.,  Sdiöncbergerftr.  "iü. 


^paitptbcgriffc 

unb  3UV  ©elbft&eUfytung 

»m 

SiMftOT  bc«  «Bntgt.  «ritbriifSil^In«- 
Vymnaflumff  im  üNii. 

gr.  8".  gelmnben  2,40  St. 

3Kh«tt:  1.  3>ie  ffiaft  bcr  etnnc.  2.  «t> 
Mb^tnU  unb  artnncTUitg.  K.  SU  Vfeatitafit. 

äc  tBcfcn,  t^re  SlirtungeiDctfc  unb  ibt 
crt  4.  Xdlcnt  unb  Stnic  3.  ftbcT  Sit 
unb  Sttc  6.  äbee  unb  äbcoL  7.  Sic  äbtt 
btr  Unfterbli^Mt  &  »cfn^I  vi*  »cf&^U. 


R.  Saartner«  Variai,  H.  HeyfeMer, 


Der  Ueikei<e  Wert  ittUskoH. 

Von 

Prof.  Dr.  a  BtttkwiMh, 

Direktor  dea  Königl.  Frledriobs^Gym- 
Tiiwi*^*"!  zu  Fmkftirt  m.  Oder. 

1,20  Hark. 


K.  UaertnerB  VerUg,  U.  Heyfelder,  BerUu  äW. 


Dmck  von  Leoiihanl  Simlon,  Berlin  SW. 
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R'fZ'iitionen  und  Ane«igm:  «ihüm 

Florileglntn  Gr»eonm  ooUeotom  a  Philologia 

Afranii.  XI-XV  (P.  H.)  "  .  1106 

C-  Hoereni,  De  TotOBfciOTe  versa«  heroioi  forma  in 

Homari  oarminibo«  inventa  (H.  Draheim)   1106 

B.  Holmes,  Caenar'H  oonqneat  of  Gaul  {Ed.  Wolff)  .  .  IIH 
Bömiache  Elegiker.    Eine  Aaswahl  ans  Catnll, 

Tibull,  PropoiB  und  Ovid,  von  K.P.  Schulte.  i.A. 

(R.  Holm)   11  Iß 

K  Hula,  Bömiacbe  AlterttUner  (G.  V.  Kobilinski)  .  .  .  IIIS 
K.  Bons,  S^fttunngahefb  sav Lnteüüchan Chiammatik 

von  K.  Bone  (H.  Ziamer)   litt 


V.  Thamser,  ErzlehiuiK  und  Unterrlobt  (0.  Weifsen- 

fels)  1125 

Awmüge:  Barliner  pfailologiache  Woohensohrift  88/84.  Sft.  — 
Prearsiache  Jahrbücher  105.  Iii  —  Hemoires  de  la  soci^tö 
de  linpiistiqiie  de  Paria  XII,  1.  —  Bevae  des  itudea 
ancienoea  III.  2:  —  The  jonmal  of  Hellenio  stndief 
XXI,  I.  —  Athenaenm  8851.  88BI1.  —  Amariow  Joonial 
of  Arohaeolof^y  V,  1  1129 

Bnauimu-Yeneiami»  iiBl 

FeneAAttA  neuer  B&cSer  liM 


Die  Herren  Verfasser  von  Progjammen,  DiBsertationeu  nnd  sonstigen  Oelegeoheitsschriften  werden  ^beten, 
RezenaioDsexemplare  an  R.  Oaertners  Verlagsbnehhandlnng,  Berlin  SW.,  SohOnebergerstr.  26,  einaeuden  zu  wollen. 


KexensioneD  und  Anzelfcen. 

f  loril^nm  Oraeonm  in  usnm  primi  Gymiiasioram 
ordinis  collectnin  a  Philologis  Afranis.  Fase.  XI 
—TS.  "Leipzig  1901,  Teabner.  je  64B.  u.  BOTf. 

Die  ersten  10  Hefte  dieser  Sammlung  sind 
1889  and  1890  erschienen  and  es  sind  1  —  6  in 
dieser  Wochenschrift  1890  No.  18  S.  487  ff.  von 
Heller  besprochen  worden.  Der  doppelte  Zweck, 
erstens  den  Schüleru  gedruckte  Texte  far  die 
Pr&fhngsfibersetznngen  aas  dem  Grieohisehen  in 
die  Hand  geben  zn  können,  zweitens  den  Prima- 
nern das  Schönste  der  griechischen  Litteraturf  so- 
weit es  nicht  als  Ganzes  geboten  werden  kann, 
wenigstens  in  karzer  Zasammenfassaug  zagänglich 
zn  machen,  &ud  ebenso  wie  die  Ansifihrmig  des 
Planes  den  Beifall  des  Referenten,  wie  ja  auch 
sonst  die  Fachkritik  sich  ansnahmlos  günstig  dar- 
über aasgesprochen  hat  Besonders  die  Verwen- 
dung der  Texte  im  Unterricht  wurde  empfohlen 
nnd  sogar  tod  mehreren  Seiten  betont,  dafs  die 
Hefte  auch  sonst  in  höheren  als  Schülerkreisen 
Nutzen  stiften  könnten.  So  ist  es  denn  sehr 
dankenswert,  dafs  die  Philologen  von  St.  Afra  die 
Torliegende  Fortsetzung  haben  folgen  lassen,  die 
genau  in  der  Weise  der  ersten  Hefte  gearbeitet 
ist  nnd  dieselben  Ziele  verfolgt  Gerade  in  der 
jetzigen  Zeit,  in  der  von  verschiedenen  Seiten  nnd 
von  verschiede  ostem  Standpunkte  ans  griechische 
Olirestomatbieen  fGr  die  höheren  Gymnaüalklassen 


gefordert  werden  nnd  z.  T.  schon  vorliegen,  dürfte 
die  Sammlung  von  erhöhtem  Interesse  sein.  Da 
der  verewigte  Heller  nur  1  6  besprechen  konnte, 
so  möchte  ich  mir  erlanbeu,  kurz  anch  anf  den 
Inhalt  von  7 — 10  hinzuweisen.  In  Heft  7  sind 
Stucke  zusammengestellt,  die  sich  auf  antike 
Lebensweise,  Erziehnug  und  Charakterbildung  be- 
ziehen, auch  hervorragende  Beispiele  von  Liebe, 
Treae  und  Standhaftigkeit,  endlich  eine  Reihe 
interessanter  AnssehDitte  aus  den  Rednern,  die 
sich  auf  privatrechtliohe  Streitigkeiten  bexiehen. 
Heft  8  bietet,  gröfstenteils  ans  Xenophon,  Piaton 
and  Plutareh  Abschnitte,  aus  denen  wir  die  wich- 
tigsten Grundsätze  der  praktischen  Lebensweisheit 
kennen  lernen,  9  behandelt  zaersfc  das  Orakel-  und 
Sakralwesen,  dann  folgen  Abschnitte,  die  sich  auf 
verschiedenartige  Dinge  beziehen  nnd  wohl  mehr 
dazn  dienen  sollen,  charakteristische  Proben  des 
Stils  und  der  Persönlichkeit  der  Autoren  zn  geben, 
wie  anch  in  Heft  10;  es  kommen  hier  u.  a.  Iso- 
krates,  Diodor,  Aristides,  Aelian,  Dio  CfarTsosto- 
mus,  Athenäos,  Liikian,  Plutareh,  Dionysius  von 
Halikarnaas  zu  Worte.  Die  ausgewählten  Stellen 
bieten  meist  auch  ein  besonderes  sachliches  Inter- 
esse, 8.  B.  Aelians  Beschreibung  des  Tempethales, 
Lukians  Geschichte  vom  Magier  Paukrates,  als 
Vorige  für  Goethes  Zauberlehrling.  —  Von  den 
jetzt  erschienenen  fiiuf  Heften  ist  das  erste  als 
Ergänzung  zu  dem  ersten,  dritten  nnd  fünften  ge- 
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dacht;  es  bietet  eine  reiche'  Ans  wähl  ans  Ftndar, 
Bakohjlides  {S^tu^y  '£ß^eo»  Ig  Gijas^),  AeBchylns, 
Enripidea  (anch  aus  den  Fragmenten),  dea  Klean- 
thes  Hymnas  auf  Zeus,  Theokrits  erste  Idylle,  den 
J^ttüKttloi  des  Herondas,  den  kranken  Jjöwen  des 
Babrina  nnd  (wie  übrigens  fast  alle  Hefte)  eine 
Reihe  tou  Epigrammen.  Im  Heft  12  sind  längere 
Abschnitte  ans  Aristoteles'  'Ad^vatav  noX$reta  und 
sonstige  anf  Politik,  Staatsrecht  and  Geschichte 
bezügliche  Stellen  ans  Isokrates«  Xenophon,  Arrian 
and  Polybius  snsammengestellt;  der  Inhalt  des 
folgenden  ist  etwas  bunt;  anfser  solchen  Stücken, 
welche  znr  IlIustriernDg  mancher  Seiten  des  grie- 
chischen Privatlebens  dienen,  die  sonst  dem  Schüler 
ganz  unbekannt  bleiben  würden,  finden  sich  auch 
solche,  die  mathematische  Probleme  (aus  Piatons 
Menou;  der  FTthagoreische  Lehrsatz  nach  Enklid) 
und  die  Topographie  von  Athen,  Delphi,  Rom 
u.  s.  w.  behandeln,  letztere  aus  Pansanias  nnd 
Strabo.  Auf  der  letzten  Seite  stehen  einige  pro- 
blemata  arithmetica  nnd  der  'Oqxo^  %wv  H&igvakav 
itp^av.  Am  wenigsten  dürfte  der  Inhalt  des 
14.  Heftes  dem  Bedürfnisse  der  Schale  entsprechen, 
da  hier  fut  nur  Stücke  geboten  sind,  die  der 
Schüler  wohl  sonst  schon  im  Ganzen  besitzen  muTs, 
ans  Thnkjdides,  Piatons  Apologie  nud  Kriton, 
Demosthenes' Olyntbisohen  nnd  Philippischen  Reden. 
Die  Herausgeber  haben  bei  dieser  Znsammenstelluiig 
wohl  haaptsächlioh  das  erste  ihrer  Ziele,  Material 
für  Prfifhngsarbeiten  zu  bieten,  im  Auge  gehabt. 
Desto  dankenswerter  ist  wieder  Heft  15.  Hier 
finden  finden  wir  eine  reiche  Auswahl  ans  dem 
so  fesselnden  und  leicht  lesbaren  Prokop,  die  auch 
inhaltlich  von  bedeutendem  Interesse  für  die  Schüler 
sein  rnnfs:  die  Schicksale  des  Alarich,  Gelimer, 
Theodorich,  Vitiges,  Totilas  und  Teias.  Es  folgen 
drei  aaf  Attila  bezügliche  Stücke  aus  Priskns,  nnd 
endlich  Basilius'  des  Grofaen  Ermunterung  an  die 
Jünglinge,  die  griechischen  Schriftsteller  zn  lesen 
—  ein  würd^T  Abschlnfs  des  Ganzen. 

Jedenfalls  werden  sich  diese  neuen  Hefte  des- 
selben Beifalls  erfreuen,  der  den  älteren  za  teil 
geworden  ist.  Allerdings  mufs  anch  ich  meine 
Anzeige  mit  den  Worten  Hellers  schliefsen,  *ich 
bedaure,  daf:j  den  einzelnen  Heften  kein  Inhalts- 
Terzeichnis  beigegeben  ist' ;  noch  praktischer  wäre 
es  gewesen,  dem  letzten  Hefte  ein  Gesamtregister 
beizulegen.  Wenn  die  Verfasser  ihre  Arbeit  noch 
weiter  fortzusetzen  gedeuken,  so  werden  sie  viel- 
leicht diesem  Mantrel  abhelfen. 

F.  H. 


C.  Hoerenz,  Devetustiore  versus  beroici  forma 
in  Honierl  carminibns  inventa.  Wissenschaft- 
Hebe  Beilage  zum  Jahresbericht  der  XII.  städtischeo 
Realschule  zu  Berlin.  Ostern  1901.  Berlin,  R.  Gaert- 
ners  Verlag.   24  S.  40.    1  JC. 

Die  Abhandlang  berichtet  zaerst  über  die  bis* 
herigea  Versuche,  die  Entstehnng  des  homerischen 
Hexameters  zn  erklären,  erörtert  sodann  die  Wahr- 
scheinlichkeit seiner  Entwicklung  ans  zwei  Halb- 
versen und  sucht  endlich  die  Spnren  der  nrsprSug- 
lichen  Zusammensetznog  in  der  Kommissur,  näm- 
lich in  dw  Cäsar  des  dritten  Versfa&es  nachzu- 
weisen. 

Im  ersten  Teile  werden  die  bisherigen  £r- 

kläruugsrersnche  aufge^hlt,  wobei  das  Wahr- 
scheinliche eines  jeden  heiTorgehoben ,  do^ 
Unwahrsoheinliche  kurz  widerlegt  wird.  Ent- 
gangen ist  dem  Verfasser  die  Abhaudlaug  des 
Referenten  über  die  Entstehniig  des  honaerischen 
Hexameters  in  den  Nenen  Jahrbüchern  für  klas- 
sische Philologie  155  (1897)  S.  657  ff.  Vielleicht 
würde  deren  Kenntnis  ihn  mancher  Mühe  enthoben 
oder  zn  weitergehenden  Ermittelangen  Teranlaßst 
haben;  anf  alle  Fälle  ist  es  er&eolich,  dale  der 
Verfasser  auf  eigenen  Wegen  zn  dem  gleichen 
Ergebnis  gelangt  ist. 

Dieses  Ei^bnis  ist  die  Zarfickfohning  des 
Hexameters  auf  zwei  katalektische  Halbrerse  von 
ursprünglich  je  vier  Hebungen.  Welchen  Cha- 
rakter diese  Hdbrerse  gehabt  haben,  ob  iambi- 
Bchen  oder  trochäischen  oder  daktylischen  oder 
anapästischeu,  darüber  spricht  sieh  der  Verfasser 
nicht  genauer  aas;  indem  er  den  Satarnier  nnd 
andere  Verse  heranzieht,  scheint  er  den  arsprOng- 
llchen  Vers  für  einen  Betonnngsvers  ohne  Unter- 
scheidaog  der  Quantität  zn  halten;  indem  er  die 
Halbverse  des  Sprichwortes  und  der  ältesten  Weih- 
inschriften vergleicht,  scheint  er  den  anapäatischen 
ParoimiakoB  zu  gründe  zn  legen.  Wie  die  erste 
Vershälfte  dazu  kam,  den  Auftakt  za  rerliereo, 
erfahren  wir  uicht;  die  zweite  hat  ihn  behalten, 
und  ans  dem  Zusammentreffen  der  Schlufskatalexe 
des  ersten  Halbverses  mit  dem  Anftakt  des  zwei- 
ten ergaben  sich  verschiedene  Eigentümlichkeiten, 
in  denen  der  Verfasser  Keunzeichen  der  ursprüng- 
lichen Versform  erblickt. 

Aus  der  Katalexis  der  ersten  Vershälfte  erklart 
sich  das  häufigere  Vorkommen  der  Irochäischen 
Cäsar  im  dritten  VersfoTse.  Dafs  diese  Cäsur 
häufiger  ist  als  die  Penthemimeria ,  ergiebt  eine 
vergleichende  Tabelle  für  sämtliche  Gesäuge  der 
Uias  aad  der  Odyssee.  Nur  Od.  XII  überwiegt 
die  Penthemimeria.  Diesen  beiden  Cäsaren  gegen* 

D  g  t  zed  by  Google 


1109 


über  ist  die  Hepfaihemimeris  renohwindeod  selten, 
ja  iD  den  beiden  ersten  Ges&ngen  der  Odyssee 
überhaupt  nicht  vorhanden.  In  manchen  Fällen 
dürfte  zwar  die  Änaetznug  der  Gäsnr  bezweifelt 
werden  kSnnen,  das  Gesamtergebnis  ist  aber  ge- 
sichert. In  der  Penthemimeria  sieht  der  Verfasser 
eine  jüngere  Erfindung,  weil  ihm  die  Abstumpfung 
des  troohäisohen  Sohlusses  eu  einer  langen  Silbe 
leichter  erscheint  als  das  Umgekehrte.  Zu  diesen 
£r wägungen  ist  su  bemerken,  dafs  nach  K.  Gle- 
ditsch.  Die  Metrik  der  Griechen  und  Börner,  3.  Ä. 
die  bukolische  C^nr  eine  gröfsere  Beachtung  ver- 
dient und  eine  Entstehung  des  Hexameters  auch 
aas  mehr  als  einer  Yersgattang  nicht  undenk- 
bar ist. 

Den  Hauptwert  fSr  die  Äuschanungen  des 
Verfassers  haben  unn  diejenigen  Verse,  in  deren 
drittem  FuAe  nach  der  troehSischen  Gäsur  die 
Silbenlängnng  durch  Position  unterblieben  ist, 
z.  B.  II.  I  141  äXl'  äys  vfla  ftilatyäy  |  /«^vovo|U«f 
€ig  äXu  &(ay,  II  456  ii  nsdiov  nfgaxhvrö  \  2xct- 
/AavÖQtov  aHtAq  vn6  x^mv,  II  205  eh  ßaatXsvs  ^ 
idttaxi  I  Knoyov  näte  äyxvloft^sw.  Es  handelt  sich 
also  um  Digamma,  starke  Position  und  schwache 
Position. 

1.  Digamma.  Verfiksser  bespricht  die  Digamma- 
Frage  und  ihre  Litteratur,  wobei  er  jedoch  Platts 
Homeran^be  unerwähnt  läTst,  in  welcher  das 
Van  am  konsequentesten  durchgefiihrt  wird.  Un- 
zweifelhaft ist  es,  dafs  das  Vau  und,  nicht  zu 
vergessen,  die  anderen  geschwundenen  Konsonanten 
wie«nnd_;in  ihrer  Nachwirkung  erkennbar,  aber 
doch  sehr  ungleichmäfsig  behandelt  sind.  Natür- 
lich ist  es  m^lich,  don^  Umänderungen  aller 
Art  das  Vau  durchgängig  herzustellen,  wie  es 
Bentlej  und  Bekker  längst  versucht  haben;  es 
fragt  sich  aber,  ob  man  zu  diesen  Umänderungen 
berechtigt  ist.  Wenn  man  für  die  Entstehung  der 
homerischen  Gedichte  einen  längeren  Zeitraum 
annimmt,  in  welchem  das  Vau  ans  der  Sprache 
altmähUch  entschwunden  ist,  so  könnte  man  sich 
den  nngleiohmäfsigen  Gebranch  wohl  erklären  nud 
brauchte  nicht  Verse  mit  erkennbarer  Wirkung 
des  Van  für  besonders  alt  und  Verse  mit  vernach- 
lässigtem Van  für  besonders  jung  zu  halten.  Der 
Verfasser  ist  nun  der  Meinung,  dafs  nach  der 
trochäischen  Cäsnr  das  Vau  unbedingt  herzustellen 
ist  und  dafs  die  Verkennung  dieses  berechtigten 
Anspruches  der  Änlafs  zur  allgemeineren  Nicht- 
beachtung geworden  ist.  Er  schreibt  also  nicht 
nur  II.  I  448  in  d'  exaTOiiß^y  ßi^ffav  |  fex^ßölio 
liinoXXayt  u.  ä.,  sondern  auch  mit  Useuer  I  294 
ei      an  näv  J^yoy  \  vno^VSo^h  otu  xs  Setni^i. 
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Diesem  Verse  würde  übrigens  Od.  IX  240  avtaf^ 
Snsn*  in£&ifiu  \  &v^dv  ftijray  vipda*  deiQae,  wenn 
man  ohne  Syuizese  lesen  will,  au  die  Seite  zu 
stellen  sein.  Wahrseheinlioh  hatte  F.  A.  Wolf  in 
seinem  Gespräch  mit  Goethe  über  dessen  Hexameter 
(G.  G.  224)  diesen  Vers  im  Sinne.  Ich  glaube  nicht, 
dafe  man  soweit  gehen  darf,  und  würde  das  Vau 
nur  da  sehroiben,  wo  es  augenscheinlich  in  Gel- 
tung steht,  und  nur  da  wiederherstellen,  wo  seine 
VerkennuDg  eine  thörichte  Lesart,  ein  nnmÖgliohes 
te  oder  64  oder  ^  herbeigeführt  hat. 

2.  Starke  Position.  Auch  deren  Nichtbeach- 
tung soll  im  dritten  Fufse  nach  der  trochäiacheu 
Cäsur  berechtigt  sein,  von  da  aus  aber,  da  man 
die  Ursache  verkannte,  auf  uidere  Versstellen  über- 
tragen sein,  wo  sie  nicht  berechtigt  war.  Also 
2xdiiavd(iO{  war  im  dritten  Versfufse  erlaubt  und 
ging  von  da  auf  die  anderen  über.  Dem  würde 
ich  zustimmen  können,  wenn  es  sich  nur  um  2xd~ 
IMxvÖQOi  handelte;  es  kommen  aber  noch  andere 
Wörter  in  Betracht,  wie  Z4lL&a,  Ztmvtf^  und 
tSKinaqvoVt  die  gerade  nicht  nach  der  Cäsur  )tat& 
xifhov  t^oxaXov  stehen.  Wahrscheinlicher  ist  also 
für  die  Verwendnug  dieser  Wörter  im  Daktylos 
der  andere  Grund,  dals  sie  ihres  iambischen  An- 
lautes wegen  sonst  nicht  in  den  Vers  passen. 
Auch  ist  sa  erwägen,  dafs  die  Unterscheidung 
zwischen  kurzen  Silben  von  einer  Mora  und  lan- 
gen von  zwei  Morae  —  wie  ich  a.  a.  0.  ausein- 
andergesetzt habe  —  eine  rein  willkärlicbe  theo- 
retische ist.  Eine  Syllaba  anceps  ist  nicht  hier 
kurz  und  da  lang,  sondern  steht  den  langeu  wie 
den  kurzen  so  nahe,  dafs  sie  nach  Belieben  ver- 
wendet werden  kann. 

3.  ScKwacbe  Position.  Aus  dem  eben  gesagten 
ergiebt  sich  der  Begriff  der  schwachen, Position, 
die  übrigens  bei  Homer  keineswegs,  wie  mau 
leider  gewöhnlich  sagt  und  wie  auch  der  Verfasser 
schreibt,  dorcb  Muta  cum  liquida  gebildet  wird, 
sondern  nur  dnrch  Mnta  mit  X  oder  q.  Irrtümlieh 
führt  der  Verfasser  einen  Vers  für  y^v  au,  denn 
II.  XXI  29  steht  gar  nicht  %sv>viix6tag ,  sondern 
ze^nötaf.  Nun  soll  xq,  u.  s.  w.  eigentlich 
Positiou  bewirken  und  daher  der  dritte  oben  an- 
geführte Vers  wie  alle  ähnlichen  als  ein  Beispiel 
ursprünglicher  Versform  angesehen  wrarden,  und 
es  wird  angenommen,  dafs  auch  hier  die  Verken- 
nung der  wahren  Sachlage  zur  Nichtbeaohtung 
der  schwachen  Positiou  an  anderen  Versstellen 
geführt  hat.  Möglich,  und  vielleicht  richtig;  aber 
nicht  bewiesen.  Denn  es  ist  erstens  fraglich,  ob 
die  Voraussetzung  richtig  ist,  dafs  Mnta  mit  k 
oder  q  eigentlich  Position  bilden  müfste,  und  es 
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ist  zweitens  fragUoh,  ob  sich  eine  Mehrzahl  ein- 
wandfreier Falle  fGr  den  dritten  VersfalB  fest- 
atellen  läfst. 

Es  ist  eigentUch  sonderbar,  daTs  ich  der  Ab- 
handlung, die  doch  meine  Äafiassnng  bes^tigt, 
so  skeptisch  gegenüberstehe;  aber  ich  glanbe,  dafs 
eine  geaane  Nachprüfung  der  vorgeschlagen  eu  Be- 
weise nutzlicher  ist,  als  eine  rasche  Anerkennung. 
Ich  wSfste  ein  Mittel,  nm  fQr  den  dritten  Versfufs 
eine  Probe  zu  machen.  Vielleicht  prüft  der  Ver- 
fasser die  Verse,  in  denen  das  ephelkystische  v 
sich  anh&ngen  läfst,  und  rei^leicht  die  Zahl  der 
Fälle,  wo  es  in  der  trochäiacben  Gäsur  stehen 
könnte,  mit  deu  Fällen,  wo  es  sonst  im  Verse 
steht  oder  fehlt.  Da  ich  als  BezenseDt  nichts 
verschweigen  darf,  so  bemerke  ich  noch,  dafs  nicht 
wenige,  und  mitunter  störende  Dnickfehler  in  der 
Abhandlung  stehen.  Im  übrigen  aber  freue  ich 
mich ,  dafs  ein  Gelehrter  auf  dem  Wege  der  Be- 
obachtung und  mit  Verstünduis  fQr  Metrik  die 
Lösung  homerischer  Fr^en  zu  finden  sucht. 

Friedenau.  H.  Drahom. 


T.  Bice  Holmes,    Caesar's   conquest  of  Oanl. 
London  1899,  MacmiUan  and  Co.  XLII,  846  8.  8°. 

Lafst  mich  nur  erst  einmal  die  Kommentarien 
bewältigen,  und  es  mUfste  mit  dem  Teufel  zugehen, 
wenn  ich  nicht  mit  Zuhilfenahme  von  Napoleons 
Histoire  de  Jules  Cesar  und  einiger  anderer  Bücher, 
die  ich  natürlich  zu  Rate  ziehen  mufs,  aus  solchem 
Stoffe  eine  lesbare  Erzählnng  schaffen  könnte  — 
so  dachte  der  Verfasser,  als  er  vor  mehr  als  12 
Jahren  an  die  Arbeit  ging.  Er  wollte  nämlich 
den  Bedauernswerten,  die  sich  in  fortwährendem 
Konflikt  mit  dem  absoluten  Ablativ  durch  Caesars 
Kommentarien  quälen  müssen,  ermöglichen,  die 
darin  geschilderten  weltgeschichtlichen  Ereignisse, 
unter  Beiseitelassuug  nnwesentlieher  Episoden,  als 
«in  Ganzes  in  rascher  Lektüre  zu  geniefsen.  Ge- 
wifs  ein  löblicher  Vorsatz.  H.  erzählt  nun  mit 
gutem  Humor,  wie  die  Liste  jener  erforderlichen 
'sundry  other  books'  immer  länger  und  länger 
wurde,  bis  er  scbliefslich  sich  durch  eine  ganze 
Bibliothek  von  Werken  über  alle  Wissenszweige, 
Archäologie,  Topographie,  Linguistik,  Numismatik, 
Kriegswissenschaft  n.  s.  f.  durchgearbeitet  habe. 
Denn  wenn  auch  Caesar  selbst  die  autoritative 
Hanptqnelle  für  die  Geschichte  der  Eroberung 
Gallieus  ist  und  bleibt,  so  sind  doch  eine  Menge 
^  Einzelfragun  zu  erörtern,  über  die  man  sieh  nur 
aus  tüchtigen  Spezialwerken  ausreichend  unter- 
richten kann.  —  Schon  nm  die  notwendige  Ein- 
leitung zu  schreiben,  mufste  Herr  H.  recht  weit 


au^preifen  and  zn  den  schwierigsten  Problemen  ke*.- 
tisoher  Ethnolc^e  und  Geschichte  ii^endwie  Stel- 
lung nehmen.  *lt  is  something',  sagt  er  beschei- 
den, 'even  to  fii  precisely  the  extent  of  one'a  igno- 
rance'.  Jahrelange  Studien,  die  den  Verf.  auch 
zu  den  Schauplätzen  alter  Kämpfe  führten,  zogen 
ihn  immer  mehr  in  den  Bann  des  fesselnden  Gegen- 
standes, so  dafs  er  sich  entsohlofs,  sein  Bestes  zn 
thnu,  um  etwas  zn  schaffen,  was  nicht  dtit  f&r 
Lehrer  und  sonstige  Gebildete  nützlich  und  an* 
ziehend  zu  lesen,  sondern  auch  für  Fachgelehrt*: 
nicht  ohne  Wert  sei.  Diesen  Zweck  hat  Q.,  das 
sei  im  voraus  zugestanden,  vollständig  erreicfat 
Er  giebt  uns  aufser  der  zusammenhängenden  Dar- 
stellung des  gewaltigen  7jährigen  Krieges  (im 
wesentlichen  noch  den  Kommentarien)  im  zweiten 
Teil  des  Buches  reichliche  Auskunft  über  viele 
Spezialfragen,  die  irgendwie  zn  dem  Haupttbema 
iu  Beziehung  stehen,  so  dafs  man  diesen  (grSfseren) 
Teil  des  Werkes  ein  Repertorinm  für  Männer  vom 
Fach  nennen  kann.  Dazu  kommt,  dafs  H.  mit  der 
Gelehrsamknt,  was  nicht  allzu  häufig,  ein  gnt 
Teil  common  seme  und  Laune  vereinigt,  dafs  er 
besonnen  und  verständig  Über  den  Gegenstand  zo 
urteilen,  aber  auch  sonst  uns  mancherlei  za  sagen 
weifs,  selbst  den  Pädagogen.  Die  Klage  %.  B., 
dals  Caesars  Werke  in  der  Schule  gewöliniich 
nicht  als  Geschichte,  sondern  mehr  als  Unterlage 
fürs  Konstruieren  und  darum  nur  laugsam  und 
stückweise  gelesen  werden,  ist  ja  noch  nicht  ver- 
stammt,  nud  der  sog.  Reformnnterricht  würde 
m.  E.  für  manche  Verfehlung  Absolution  erhalten, 
wenn  er  (wie  es  mehrfach  mit  Erfo^  zn  geschehen 
scheint}  die  rasche  und  möglichst  vollständige  Lek- 
türe des  Bell.  Gall.  sei  es  auch,  des  gründlicheres 
Verständnisses  wegen,  erst  in  Sekunda  erreichte. 
Holmes  geht  freiliob  in  seinen  Wünschen  weiter: 
er  möchte  den  Caesar  überhaupt  nicht  als  Elemen- 
tarbueh  verwendet  sehen ,  vielmehr  sollen  die 
Schüler  der  obersten  Klasse  von  gymnasialen  und 
Kriegsschulen  das  ganze  Werk  neben  andereo 
Autoren  binnen  2  Jahren  absolvieren;  dabei  wür- 
den ihre  sprachlichen  nicht  minder  wie  ihre  histo- 
rischen Kenntnisse  gewinnen,  während  heute  die 
Erinnerungen  an  die  Caesarstunden  der  Tertia  meist 
so  lebendig  zugleich  und  furchtbar  sind,  dafs  seibat 
viele  klassisch  gebildete  Gelehrte  in  ihrem  ganzen 
Leben  den  grofseu  Klassiker  nicht  mehr  ansehen. 
Und  doch  ist  Caesar  nicht,  wie  manche  Kritiker 
behaupten,  langweilig,  kalt  und  &rblos;  er  ist 
ferner  gewifs  nicht  sentimental,  doch  nicht  ohne 
Gefübl  (he  lias  no  sentimentalitj,  but  no  lack  of 
sentiment). 
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Ein  wahres  Grauen  soheiot  H.  augevandelt  zu 
haben  beim  Anblick  der  Tabula  coniectnrarum, 
naiürlieh  meist  deutscher  Herkunft  (denn  auch 
dies  machen  uns  die  Ausländer  nicht  nach!),  die 
am  Ende  Ton  Meusels  Gaesarlezikon  auf  36  Seiton, 
zu  je  2  Spalten,  abgedruckt  ist.  Er  meint,  die 
wirklich  beachtenswerten  dieser  Konjekturen  wür- 
den kaum  eine  einzige  Seite  füllen,  und  nur  au 
wenigen  Stellen  könnten  die  Yuriuiten  einen  wirk- 
lichen Stein  des  Anstofses  bilden,  wenigstens  für 
den  Historiker  im  idlgemeinen  Sinne  sei  der  Text 
^gnt  genag*.  Das  sind  natürlich  starke  Übertrei- 
bungen, und  den  notwendigen  engen  Zusammen- 
hang zwischen  streng  philologischer  Kritik  nud 
historischer  Forschung  leugnet  kein  Verständiger; 
dafs  aber  etwas  Richtiges  an  jener  Behauptung 
ist,  wird  auch  niemand  bestreiten,  der  z.  B.  Gitl- 
baners  'kritische  StreiEsQge*  auf  'dem  Felde  des 
Caesartextes  s.  Z.  verfolgt  bat. 

Auf  die  Vorrede,  welche  über  des  Verf.  Ab- 
sichten orientiert,  folgt  eine  kleine  ästhetische 
Abhandinng,  betreffend  die  Caesnrbüsten.  Die  im 
britischen  Museum,  meint  H.,  gebe  des  Mannes 
ganzen  Charakter,  nicht  nur  eine  Seite,  am  besten 
wieder.  Deshalb  sollte  eigentlich  eine  Abbildung 
dieser  Büste  das  Titelblatt  zieren,  wie  auch  in  der 
List  of  lUnstrations  angegeben  ist.  Warum  das 
wohl  unterblieben  ist?  —  Der  erste  Teil  des 
Werkes  besteht  aus  nenn  Kapiteln;  das  einleitende 
Kapitel  enthalt:  Urgeschichte  der  Kelten,  Galliens 
Ethnologie,  Kaltnrznstände,  politische  und  soziale 
Organisation,  Religion,  frühere  Kämpfe.  —  Caesars 
Konsulat  und  Statthalterschaft.  Sein  Heer,  seine 
Absichten.  —  Die  folgenden  Kapitel  2—7  (S.  20 

—  148)  bringen  die  frei  stilisierte  zusammenhän- 
gende Schilderung  der  Voi^nge  je  eines  Kriega- 
jabres  (K.  2  beginnt  mit  b.  g.  I  7)  bis  zur  Kata- 
strophe von  Älesia,  im  ganzen  nach  den  Eom- 
mentarien,  doch  so  wie  sich  die  Ereignisse  H.  dar- 
stellen. Mit  Rücksicht  auf  Konzentration  sind 
solche  Episoden,  wie  die  zwei  Expeditionen  nach 
Britannien,  des  Crassus  Kampagne  in  Aquitanien 
u.  a.  m,  nnr  kurz  berührt  worden.  Überall  sind 
zweckmäTsige  Aufklärungen  über  Pownen  oder 
örtlichkeiten,  anch  hin  und  wieder  Reflexionen 
und  Urteile  eingeflochten.  Vereitelte  Fufsnoten, 
aber  fortlaufende  Inhaltsangaben  am  Rande  be- 
gleiten diesen  Text,  den  man  mit  Vergnügen  liest. 

—  Kap.  8  skizziert  nach  Hirtius  das  Ende  des 
Kampfes  (52  r.  Chr.),  das  Ausloschen  der  letzten 
Flammen  des  Aufstandes  und  das  Nachspiel  von 
Uxellodunum.  Kap.  9  giebt  eine  ebenso  kurze 
Schlnfsbetraohtung. 


Die  zweite  Hauptabteilung  mit  der  sehr  un- 
genauen Überschrift:  ^Questions  of  Gallic  and 
Gallo -Roman  history  relative  to  the  foregoing 
narrative^  bringt,  wie  gesagt,  die  mannigfachsten 
Gegenstände;  diese  gehören  jedoch  demselben 
Kreise  an,  dessen  Mittelpunkt  der  weltgeschicht- 
liche Krieg  und  seine  Schilderung'  dnrch  den 
Sieger  bildet.  Vornehmlich  finden  wir  hier  aus 
allen  oben  berührten  Grebieten  Ergebnisse  der 
Einzelforschung  H.s  zusammengestellt,  die  von 
aufsergewöhnlicher  Belesenbeit  zeugen.  Auch  mit 
der  Tcrwilnschten  Textkritik  hat  der  Verf.  sich 
ein  wenig  befafst,  hat  sogar  selbst  die  zwei  besten 
Mannskripte  des  Brit.  Mos.  mit  Meusels  Ausgabe 
verglichen  und  eine  Menge  anderer  Oaesarausgaben 
zu  Rate  gezogen.  Hier  wird  er  begreiflicherweise 
nicht  allen  Leistungen  gerecht,  znmal  er  nicht 
tief  genug  in  die  Geschichte  der  Textkritik  ein- 
gedrungen ist. 

Über  die  Zeit  der  Abfassung  und  Publikation 
der  Komm,  gehen  die  Ansichten  bekanntlich  aus- 
einander. H.  neigt  nach  gewissenhaftem  Abwägen 
der  verschiedenen  Argumente  zur  'orthodox  view', 
dafs  nämlich  das  Werk  nach  Beendigung  des 
ganzen  Krieges  in  einem  Zage  niedergeschrieben 
sei.  —  Sehr  unterhaltsam  und  lebendig  geschrieben 
ist  der  umfangreiche  (72  enggedruckte  Seiten!) 
Abschnitt  über  die  Glaubwürdigkeit  Caesars 
als  Schriftsteller.  Alle  seit  Asiuius  PoUio  gegen 
Caesar  als  General,  Politiker  und  Autor  gehänfteu 
Anklagen  werden  scharf  kritisiert  nnd  mit  Grün- 
den zurückgewiesen,  die  in  anderer  Form  natür- 
lich gröfstcmteils  anch  schon  vor  H.  geltend  ge- 
mocht worden  sind.  Überhaupt  befindet  sich  der 
Verf.  als  Verteidiger  einer  weltgeschichtlichen 
Gröfse  in  gnter  Gesellschaft:  Montaigne,  der  Dno 
d' Anmale,  Mommsen,  Napoleon  waren  von  Caesars 
Wahrhaftigkeit  vollkommen  überzeugt.  Jedenfalls 
ist  es  ergötzlich  zu  lesen,  wie  H.  die  'wiseacres' 
Eichheim,  Ranchenstein,  Warnery,  Otto  Snmpff 
und  andere  der  Reihe  nach  hernimmt,  Leute,  die 
einem  Plntarch,  Floms,  Appian  und  Dio  mehr 
glauben  als  dem  Julius  Caesar;  anch  der  Franzose 
Jacques  Maissiat  fowie  einige  Laudsleute  H.8  kom- 
men schlecht  weg,  besonders  ein  anonymer  ex- 
Light Dragoon,  der  —  es  ist  freilich  schon  50 
Jahre  her  —  in  Golbnm's  United  Service  Maga- 
zine erstaunliche  Proben  von  'silliness*  und  'igno- 
rance'  (b.  g.  IV  26,  5  nimmt  er  insulam  capere 
take,  öapture,  the  Island)  abgelegt  hat.  Die  Aus- 
führlichkeit der  Polemik  erklärt  sich  aus  der  Ab- 
sicht H.s  'to  despatoh  the  whole  orew  and  leave 
HO  room  (?)  for  farther  cavil'.  Wollen's  abwarten ! 
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Es  ist  eigentlich  recht  indiskret,  nach  der 
Wahrheitsliebe  eines  Staatsmannes  wie  Caesar  zn 
firagen.  Er  war  gewils  kein  Fanatiker  der  Wahr- 
heit; selbstrersiÄndtioh  gmppierte  er  die  That- 
sachen  nach  seinem  Geschmack,  färbte  die  Dar- 
stellung seiner  Handlungen  schwerlich  za  seinen 
Ungunsten;  aber  er  war  kein  Narr,  der  dämme 
Lügen  ersonnen  hätte.  Thaten  zn  verschleiern, 
die  in  den  Augen  seiner  Landsleute  kein  Unrecht 
waren,  hatte  er  nicht  notig.  Mit  Freimut,  mit 
Gjnismns,  wenn  man  will,  berichtet  er  über  ge* 
wisse  gransame  Gewaltakte  während  des  Krieges; 
ich  erinnere  an  II  33;  III  16,  4;  V  7,  7;  VI  34,  5; 

VII  28;  namentlich  aber  an  IV  11—15;  vgl.  anoh 

VIII  24,  1;  44,  1.  —  *VerfoIgte  Caesar  einen  po- 
litischen Zweck  mit  seinen  Kommentarien,  so  war 
es  nicht  der,  seine  Elroberangen  zn  entschuldi- 
gen, sondern  sie  zn  verherrlichen\  ist  eine 
sehr  treffende  Bemerkung  H.s.  —  Caesar  soll  nach 
Ansicht  einiger  seiner  Kritiker,  die  Geschichte 
von  dem  verräterischen  Angriff  der  Usipeter  nnd 
Tenkterer  auf  seine  gallische  Reiterei  erfanden 
haben,  nm  die  widerrechtliche  Verhaftung  der 
germanischen  Abgeordneten  zn  entschnldigen.  Die 
angebliche  erfolgreiche  Attacke  von  800  germa- 
nischen Keitem  aof  5000  Gallier  zn  Pferd  sei  un- 
glaubhaft. Hier  konnte  H.  anfser  anf  die  bekannte 
eqnestriscbe  Tüchtigkeit  gerade  der  Tenkterer 
(Tac.  Germ.  32)  besonders  anf  Caesar  b.  g.  I,  15 
hinweisen,  wo  berichtet  wird,  dafs  4000  römisch- 
gallische Reiter  vor  500  helvetischen  ausrissen! 
Das  wird  doch  nicht  anch  erfunden  sein?  —  Herr 
0.  Sumpff,  der  mit  zwei  Programmarbeitan,  Qaedlin- 
bnrg  1892  n.  93,  in  die  Reihen  der  Caesarkritiker 
eingetreten  ist,  mnfs  sich  von  H.  (S.  218)  nachsagen 
lassen,  er  habe  die  Stelle  b.  g.  V  52,  2  cognoscit 
non  decimnm  qnemqne  esse  reliqnnm  militem  sine 
vnlnere,  dahin  aufgefafst,  dafs  nur  der  zehnte 
Mann  verwnndet  gewesen  sei!  Leider  kann  ich 
diese  Behauptung  nicht  kontrollieren,  da  mir  nnr 
der  er&te  Teil  jener  Arbeit  zur  Hand  ist. 

In  einem  weiteren  Abschnitt  des  zweiten  Teils 
behandelt  H.  unter  Benutzung  reichen  Materials 
das  höchst  schwierige  Thema  der  Ethnologie 
Galliens.  Hier  ist  seiner  Ansicht  nach  die  Un- 
genauigkeit  mancher  Angaben  Caesars  ebenso  er- 
klärlich und  verzeihlich  (er  war  eben  kein  Fach- 
gelehrter) wie  die  Mifsverständnisse  religiöser 
Gebräuche  und  anderer  Einrichtungen  bei  Galliern 
und  Germanen.  —  Die  genugsam  erwiesene  That- 
saohe,  dafs  bei  der  altkeltischen  Bevölkerung  der 
blonde  Typus  vorherrschte,  die  heutigen  Franzosen 
dagegen  der  Mehrzahl  nach  brünett  sind,  erklärt 


sich  ans  vielen  Gründen,  von  denen  B.,  wie  mir 
scheint,  gerade  den  nächstli^nden  nicht  genag 
hervorhebt:  die  durch  zahll(»e  römische  Ansied- 
inngen nnd  Soldatenkolonien  geförderte  Mischung 
italischen  Blutes  mit  dem  der  keltischen  FMvinsial- 
bevölkerung.  —  Auch  in  bezng  anf  den  Gegen- 
stand der  dritten  Sektion,  die  Geographie  Alt- 
galliens,  fehlt  Caesars  Angaben  oft  die  wünschens- 
werte Genauigkeit,  doch  läfst  sich,  wenn  man  '■uio 
wenig  Menschenverstand^  verwendet,  anch  damit 
znrecht  kommen;  ft-eilich,  eine  sichere  Identifi- 
kation der  Lage  von  Ortschaften,  Lagern,  Schlacht- 
feldern ist  oft  unmöglich.  Fast  200  enggedruckte 
Seiten  widmet  der  Verf.  der  Besprechung  galli- 
scher ÖrtUchkeiten  nnd  Völkerschaften. 

Die  letzten  4  Abschnitte,  eine  wahre  ^Satura 
lanx',  verbreiten  sich  zwang-  nnd  systemlos  über 
die  mannig&chsten  Fragen  betreffisnd  politische, 
gesellschaftliche  nnd  religiöse  Zustände  GallicDä, 
militärische  Einrichtungen  der  Börner  und  über 
etwa  100  andere  an  die  DenkwBrdigkeiten  an- 
knüpfenden Einzel&agen,  beispielsweise:  Hat  Cae- 
sar die  Scheide  mit  der  Sambre  verwechselt? 
Welchen  Rang  hatte  Bibulus?  Der  Kaubzag  der 
Sugambrer  im  J.  53  v.  Chr.  n.  s.  w. 

Caesars  Kämpfe,  die  znr  Eroberung  Galliens 
führten,  verfolgten  zunächst  den  praraotiven 
Zweck,  die  Provinz  und  somit  Italien  vor  einer 
Wiederholung  des  kimbrischen  Schreckens,  vor 
einer  Überflutung  durch  die  Germanou  zu  be- 
wahren (vgl.  auch  Graf  York  'Weltgeschichte  in 
Umrissen'  S.  173).  Ob  er  eine  Eroberung  von 
solcher  Ausdehnung  schon  früh  ins  Auge  gefarst 
habe  oder  nur  den  Weisungen  der  Glnck^Öttin 
gefolgt  sei,  darüber  Vermutungen  auzustellen, 
meint  H.,  würde  möfsig  sein.  'Ambitions  thongh 
he  was,  he  only  oonrted,  he  never  tempted  her* 
—  also  kein  stürmischer  Liebhaber  der  Fortuna, 
der  es  aber  ziemlich  weit  gebracht  hat  in  diesem 
'VerbältnisM 

Frankfurt  a.  M.  Sdoaid  WoUL 

Römische  Ele^ker.  Eine  Auswahl  ans  Catull,  Tibull, 
Froperz  und  0  vid.    Für  den  Suhulgebranch  be- 
arbeitet von  Dr.  K.  P.  Schulze.    4.  Aufl.  Berlin 
1900,  Weidmann.   XIV  4- 354  S.  8».   3  J(. 
Ob  man  heutzutage  auf  der  Schule  wirklich 
noch  dazn  kommt,  Properz  zu  lesen,  weifs  ich 
nicht.  Nach  der  streng  wisseuschaftlichen  Art  zd 
schiiefseu,  die  sich  schon  in  dem  26  en^edruckte 
Seiten  umfassendeu  Index  der  benutzten  wissen- 
schaftlichen Litteratnr  zeigt,  geht  der  Ehi^eiz  des 
Herausgebers  anch  weiter,  nnd  ich  glaube,  dafs 
noch  mancher  Student  diese  Ausgabe  mit  Nntzea 
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verweDden  wtirde.  Die  AmnerkangeD  sind  kurz 
nud  geben  das  Wichtige,  die  Äaswabl  der  Ge- 
dichte ist  so  getroffen,  dafs  sie  eiuen  Überblick 
ober  Leben  und  Wirken  der  Dichter  ermöglicht. 
Den  besten  Beweis  itir  die  Brauchbarkeit  des 
Baches  bietet  ja  eben  der  Umstand,  dafs  es  jetzt 
die  Tierte  Auflage  erlebt  hat. 

Bei  der  Dnrohsicht  haben  sieh  mir  folgende 
Beobachtongen  ergeben,  die  ich  dem  Heraasgeber 
f&T  künftige  Bearbeitungen  zur  Erw^ung  empfehle. 
Für  eine  Scfanleraasgabe  sind  Formen  wie  peremne 
Cat.  I  10,  atireis  IT  3  nicht  gerade  angebracht, 
weder  für  Schüler  noch  für  andere  die  etymolo- 
gische Erkläning  tod  usqne  XIII  9,  die  doch  sehr 
zweifelhaft  ist,  cf.  Lindsay,  Lat.  Gramm,  übers, 
von  Nohl  S.  684.  Zu  den  Verbindangen  wie  paeue 
insnlamm  IV  1  giebt  nützliche  Zusammenstellungen 
Francken  in  seiner  Lncanausgabe  zn  VIII  3:^0. 
IV  1 1  'Das  Ginok,  wieder  in  der  Heimat  zn  sein, 
entschädigt  allein  schon  für  die  schweren  Stra- 
pazen'; dabei  verdirbt  nach  meinem  Empfinden 
das  ^Bchon*  den  Sinn.  XII  10  das  'sonitn  suopte 
tintinant  anres*  verdiente  ein  Wort  der  Erklärung. 
XX  23  ist  die  Übersetzung  des  'contra'  durch 
'wieder*  nicht  verständlich;  jedenfalls  hätte  hier 
auf  die  Anmerkung  zu  XXVIII  6  verwiesen  wer- 
den sollen,  wo  das  'consurgite  contra*  ähnlich  ist. 

XXVII  96  ff.  ist  die  Abtrennung  der  Ausrufe  durch 
Ausrufungszeichen  von  dem  zugehörigen  Temporal- 
satz mit  'cum'  dem  Verständnis  nicht  forderlich. 
Zu  V.  178/9,  wo  Sch.  'at  gui^te  lato'  liest,  wird 
dringend  eine  Erklärung  des  etwas  schwierigen 
Satzbanes  verlangt,  v.  243  ist  das  Gicerocitat  in 
der  Anmerkung  völlig  überflüssig,  da  ja  inflatus 
dort  in  übertragener  Bedeutung  gebraucht  ist. 

XXVIII  45  wird  zn  dem  korrelativen  *dum  intaota 
manet,  dum  cara  suis  est'  falschlich  Vei^.  buc. 
VIII  41  angeführt:  'ut  vidi,  nt  perii,  nt  me  malus 
abstulit  error';  denn  hier  ist  das  erste  *nt*  tem- 
poral, das  zweite  das  des  Ausrufs,  genau  wie  im 
griechischen  Original  das  verschiedene  Bedeu- 
tung hat  Theokr.  II  82  and  III  41;  wen^tens 
sehe  ich  nicht,  warum  wir  die  Serviuserklärung 
zu  der  Vergilstelle  verwerfen  sollten.  Allerdings 
befolgt  die  von  Sch.  benutzte  Deutung  Fritzsche 
in  seiner  grofsen  Theokritausgabe,  auch  Ameis  zu 
Homer  IL  XIV  294.  Zu  TibuU  I  11  ist  mir  un- 
verständlich, warum  'venerari'  nicht  die  gewöhn- 
liche Bedeutung  haben  soll  'seine  Verehmng  be- 
zeugen'; die  am  Schlufs  der  Anmerkung  gegebene 
Hm  Gebet  erflehen*  pafst  überhaupt  nicht  zn  der 
richtigen  Umschreibung  des  Sinnes  am  Anfang. 
III  69  bedürfte  noch  einer  Erklärung;  wenn  in- 


pexa  ein&ch  mit  *wirr,  ungekämmt'  wiedergegeben 
wird,  so  ist  der  Akkusativ  'feros  pro  criuibus 
angues*  nicht  verständlich.  Die  Überseteang  von 
uesoia  so.  motns  IV  38  durch  Hiäppisch'  scheint 
■nir  verunglückt  zu  sein;  'ungelenk'  wäre  vielleicht 
am  Platz.  IV  57  erwartet  man  eine  Bemerkung, 
dafs  der  Relativsatz  onr  zur  Umschreibung  der  Ein- 
wohner von  Tusculnm  und  Alba  dient;  und  da 
'viae'  erkläreuder  Genetiv  zu  monumenta  ist,  so 
hat  das  herangezogene  Juvenalcitat  gar  keinen 
Sinn,  kann  im  Gegenteil  nur  verwirren.  V  56 
reicht  die  Bemerkung:  'ab  arte  dichterisch  statt 
des  blofsen  Abi'  für  diese  Ausgabe  doch  kaum 
ans,  wenn  nicht  ein  Wort  der  Erklämng  hinzu- 
gesetzt wird.  V  7 1  wird  fälschlich  als  Beleg  da- 
für, dafs  nach  den  Verben  des  Woilens  im  Lat. 
häufig  der  Inf.  Ferf.  steht,  angefahrt:  hoc  factum 
Tolo.  VII  4  finde  ich  es  ganz  trefflich,  dafs  Sch. 
'ad  landes  flectere  verba  meas'  gelassen  hat,  aber 
ich  vermisse  auch  hier  ein  Wort  zu  meas,  bat 
doch  selbst  Vahlen,  wie  auch  Leo,  hier  eine  Ände- 
rung für  unumgänglich  notwendig  gehalten.  Eine 
Erklämng  würde  ich  auch  erwarten  VII  U  zu 
dem  *tu  procul  eventnra  vides'.  Properz  II  '20  ist 
der  Zusammenhang  durch  das  falschlich  vorher- 
gehende Komma  erschwert,  zumal  auch  hier  das 
per  flavaa  inbas  weiter  keiue  Erläuterung  erhalten 
hat,  ebenso  wenig  wie  v.  28  das  rettulit  hirsutis 
bracchia  secta  rubis,  wo  eine  Andeutung  der  See- 
nerie  durch  die  Anmerkung  zur  Erleichterung  des 
Verständnisses  haben  möchte.  IV  6  würde  ich 
nicht,  wie  auch  Bothstein  thut  in  seiner  Properz- 
ansgabe,  das  *ai^tat  ignes'  mit  *sie  spricht  feu- 
rige Liebesworte'  interpretieren,  sondern  'sie  äufsert 
ihre  Liebesglat';  das  'relicta'  in  v.  8  bedürfte  in 
dem  Niveau  dieser  Ausgabe  wohl  einer  Erklämng 
wegen  seiner  Stellung.  VII  21  vermisse  ich  zu 
meo  funere  eine  Bemerkung  wie  'Zeitbestimmung'. 
Die  Erklärung  zn  XIV  17/8  reicht  nicht  aus,  wie 
auch  die  scharfe  Interpunktion  vor  17  den  Zu- 
sammenhang zerreifst,  da  'felix'  aus  v.  15  auch 
noch  zu  17  hinzuzudenken  ist.  Auch  zu  XXI  21 
erwartet  man  eine  grammatische  ZergUedemng 
des  ungemein  schwierigen  Salxes;  das  Mytholo- 
gische genügt  nicht  zum  Verständnis.  Sachlich 
müfste  das  'sidere  pallia'  XXIV  31  erläutert  wer- 
den. Die  Bemerkung  zu  XXVIII  33:  'verbinde 
vestigia  famae  Caesaris'  ist  recht  bedenklich; 
warum  nicht:  vestigia  inncta  tenebis  i.  e.  prozima 
Caesar^  famae  {—  dativ)?  XXXI  49  soll  quod 
plötzlich  gleich  quamqnam  sein  wie  XXVI 49 
gleich  qnamvis;  die  Bemerkung  ist  recht  alt,  so 
steht  auch  bei  Vulpins:  quod  hio  asnrpatur  pro 
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quamTis,  etsi.  Aber  warum  denn  nicht  die  ge- 
läufige ÜbersetzoDg:  'Was  das  betrifft'  oder 'wenn*? 
Derselbe  Gebrauch  liegt  ja  auch  Ovid  IX  81  (trist. 
I  2)  Tor,  wo  nichts  angemerkt  ist.  Zn  Ovid  VI  6 
kSnnte  man  ein  Wort  über  die  Zasammenstellnng 
Ton  ria  und  iter  erwarten;  diese  Stelle  (amor.  III 
13i  6)  ist  Eibrigenfl  ein  trefflicher  Beleg  fär  die 
angezweifelte  Überlieferung  bei  Apnl.  met.  Y  20: 
Tiam  qnae  sola  deducit  iter  ad  salntem. 

Störende  Druckfehler  sind  mir  angefallen 
S.  154,  9  im  Text  vestra  statt  vestras,  ebendort 
Anm.  zn  T.  5  muabilitns  statt  rnntabUiuSf  S.  189,  8 
sectaqna  statt  sectaque.  Auf  S.  261  kann  einem 
die  Anm.  zn  t.  118  Kopfzerbrechen  rerursacheUf 
weil  'es*  weder  dnrch  den  Druck,  noch  durch  An- 
führungszeichen als  lateinisches  Wort  gekenn- 
zeichnet ist. 

Wilmersdorf  b.  Berlin.  R.  Helm. 

Eduard  Hula,  Römische  Altertümer.  Leip^g 
1901.  Freytag.  IV,  120  S.  gr.  8^    2  UT. 

Die  Meinungen  über  die  Behandlung  der  klas- 
sischen Realien  im  altsprachlichen  Unterricht  sind 
noch  so  wenig  geklärt,  dafs  ne  in  die  extremsten 
Richtungen  auseinander  gehen.  Während  auf  der 
einen  Seite  die  systematische  Durchnahme  der 
wichtigsten  Abschnitte  der  Antiquitäten  für  not- 
wendig gehalten  wird,  weisen  andere  dim  ganze 
Wissensgebiet  für  die  Schule  zurück,  in  der  Furcht, 
es  könnte  dem  ohnehin  stark  belasteten  Uassischen 
Unterricht  eine  neue  Disziplin  erwachsen  und  ihn 
von  wichtigeren  Aufgaben  zurBckdrängen.  Da- 
zwischen vermitteln  in  mannigfachen  Abstufungen 
die  gemäfsigteren  Forderungen  derer,  die  die  Anti- 
quitäten lediglich  in  den  Dienst  der  LektSre  ge- 
stellt nod  je  nach  Neigung  und  Geschmack  grölse- 
ren  oder  geringeren  Nachdruck  auf  die  verschiede- 
nen Kapitel  der  Altertfimer  gel^  wissen  wollen. 

Nun  liegt  der  Vergleich  der  Antiquitäten  mit 
der  Grammatik  sehr  nahe:  Beide  ohne  Selbstzweck 
soll«!,  diese  das  sprachliche,  jene  das  saohtiche 
Verständnis  der  Lektüre  ermöglichen  oder  wenig- 
stens fordern.  Wie  die  übermäTsige  Betonung  der 
Grammatik  die  Ziele  der  LektQre  behindert,  so 
ist  natürlich  auch  der  Mangel  an  Mafs  bei  den 
Realien  schädlich.  Wie  aber  der  grammatisch 
Geschulte,  so  wird  auch  der  Schaler,  der  mit  den 
wichtigsten  Äußerungen  des  Lebens  der  Alteu 
vertraut  ist,  ein  ungleich  höheres  Interesse  und 
Verständnis  der  Lektüre  entgegenbringen,  und 
hier  wie  dort  dürfte  der  planmäTsig  gebahnte  Weg 
am  sichersten  zum  Ziele  führen. 

In  jedem  Falle  aber,  mag  man  die  systematische 
Behandlung  der  Altertümer  für  nötig  halten  oder 
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sich  mit  gelegentlicher  Besprechung  begnügen 
wollen,  so  ist  ein  Lehrbuch  als  Hilfsmittel  für 
diesen  Unterricht  erforderlich  oder  wünschenswert 
Der  vorliegende  Leitfaden  von  Hula  ist,  wie  das 
Vorwort  besagt,  als  Lehr-  und  Naohschlagebnch 
zur  Förderung  des  sachlichen  Verständnisses  rö- 
mischer SchnlsohriftsteUer  gedacht  Das  Bach 
empfiehlt  sich  zunächst  durch  seine  vorzü|^iche 
Ausstattung.  Besonders  die  bildlichen  Dar- 
stelluagen  (z.  B.  8.  104,  105,  57  etc.)  sind  vortreff- 
lich und  stechen  auf  das  vorteilhafteste  von  dem 
Bilderschmuck  ab,  mit  dem  die  neueren  Schul- 
ansgaben der  Klassiker  sich  zu  empfehlen  suchen. 
Auch  die  Auswahl  des  Stoffes,  die  der  Verfasser 
dem  eben  angeführten  Zwecke  des  Baches  ent- 
sprechend getroffen  hat,  darf  auf  Billigung  rech-, 
neu.  Nur  dafs  die  Götterlehre  ganz  ausgeschlossen 
ist,  seheint  nicht  gerechtfertigt,  auch  nicht  durch 
die  im  Vorwort  (S.  IV)  gegebene  Begründung: 
'Was  der  Gymnasiast  von  der  Mythologie  zu 
wissen  braucht,  erfährt  er  a,v&  den  Texten  und 
den  Abbildungen ;  mit  der  Aufzählung  der  Götter 
oder  gar  mytholojpscher  Erklärung  ist  ihm  in 
Hinblick  auf  das  Verständnis  der  Lektüre  wenig 
gedient*.  Denn  aus  den  Texten  und  Abbildungen 
erfährt  der  Schüler  eben  nicht  genug,  um  eine 
Vorstellung  von  dem  Wesen  einer  Gottheit  zn  ge- 
winnen, dafs  aber  die  Kenntnis  der  Götterlehre 
mindestens  ebenso  wichtig  für  das  Verständnis  der 
Lektüre  ist,  als  etwa  der  Abschnitt  der  Eüriegs- 
altertümer,  kann  doch  emstlich  nicht  bestritten 
werden. 

In  der  Anordnung  des  Stoffes  hat  der  Ver- 
fasser Ungleichheiten  nicht  immer  vermieden. 
Man  vergleiche  z.  B.  die  umständliche  Erklämug 
der  Zeitrechnung  (S.  106)  oder  das  Kapitel  über 
die  Kleidung  (S.  97),  das  sogar  das  von  der  Lau- 
□itzBche  Modell  des  Togaschnittes  bringt,  oder  so 
inhaltsleere  Bemerkungen  wie  S.  12:  'Nun  konnte 
der  junge  Mann  die  Freiheit  in  vollen  Zügen  ge- 
niefsen.  Unbeaufsichtigt  spazierte  er  in  den  leb- 
haftesten und  elegantesten  Strafsen  Borns  etc'  mit 
den  dürftigen  Notizen  über  die  Spiele,  die  Ehe, 
das  tägliche  Leben,  die  Flotte  u.  a.  m.,  Abschnitte, 
die  doch  an  Wichtigkeit  hinter  den  oben  genann- 
ten nicht  zurückstehen. 

Auch  die  Darstellung  selbst  zeigt  maocfae 
MängeL  Sie  hält  sich  nicht  von  den  Auswüchsen 
fern,  die  die  Sacht  nach  Methode  in  den  lefzteo 
Jahren  in  dieser  Richtung  gezettigt  hat,  Zusätze 
statt  iu  Satzform  durch  Schlagwörter  in  Klammern 
zn  geben,  wie  S.  63  'Auch  suchten  beide  Parteien 
durch  Leumundzeugen  und  Ethrsprecher,  der  An- 
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geklagte  durch  Erweckung  des  Mitleids  (Trauer*, 
gewand!  Yorfnhntng  der  Kinder!)  zn  wirken', 
oder  8.  107  'Der  Tag  warde  von  Sonnenaufgang 
bis  Sonnenuntergang  gerechnet  und  in  12  Stnndea 
geteilt  (Sonnen-  und  Wasseruhren!)'.  Ebendahin 
gehdrt  die  Schildernng  der  politischen  Laufbahn 
Giceros  S.  21:  M06  geboren;  zuerst  in  Arpinnm, 
dann  in  Rom  erzogen.  90  toga  virilis.  89  erster 
militärischer  Dienst.  81  erste  der  erhaltenen  Reden 
(pro  Qniuctio),  doch  hatte  er  schon  rorher  Ver- 
teidigungen fibernommen  etc.',  Bemerkungen,  wie 
sie  in  solcher  Form  etwa  ein  E*rimaner  in  der 
Stunde  nachschreiben  darf,  die  aber  in  einem 
Lehrbuch  nicht  Platz  haben  sollten.    Dann  fehlt 
es  endlich  auch  nicht  an  einzelnen  Ausdrücken 
(z.  B.  *nur  mehr')  und  Satzrerbindnngen,  die  in 
gutem  Schriftdeutsch  nicht  zn  dulden  sind,  so 
8.  56  'Dem  pontifex  maximas  stand  väterliche  Ge- 
walt über  sie  (die  Yestalinnen)  zu,  während  sie 
der  Gewalt  ihrer  Eltern  entzogen  waren  und  riete 
Ehrenrechte  genossen*,  oder  S.  103  'Ähnlich  war 
die  Tracht  der  Braut,  die  nach  alter,  streng  ritn- 
eller  Weise  (confiurreatio)  heiratete,  während  die 
spätere  Zeit  in  den  meisten  Fällen  eine  formlosere 
Art  der .  Eheschlieftung  gestattete*. 

Zum  Schlufs  kann  der  Vorwurf  nicht  zurück- 
gehalten werden,  dafs  der  Inhalt  nicht  zuver- 
lässig genug  ist.  Eine  Anzahl  rou  Ungenauigkeiten 
und  Irrtümern  mag  diesen  Mangel  beweisen:  Nach 
der  Aufzählung  der  verschiedenen  kaiserlichen 
praefecti  heifst  es  S.  24:  'Niedrigere  Hansbeamte 
waren  die  procuratores,  die  wie  Pontius  PUatos 
kleinere  ProTinzen  verwalteten  oder  das  Kassen- 
nud  Stenerwesen  io  den  grSfseren  Provinzen  be- 
BOXf^n*.  Es  waren  vielmehr  dies  hohe  Beamten- 
stellungen, ihre  Inhaber  konnten  mit  dem  imperinm 
ausgestattet  sein  und,  wie  ans  Agricola  zu  ersehen 
ist,  rivalisierten  sie  nicht  selten  mit  dem  höchsten 
Beamten  der  F^viuz,  dem  legatas  pro  praetore 
consularis.  —  S.  45  'Die  vitis  des  centorio  wird  mit 
Rute  übersetzt',  —  S.  56  *V1I  viri  epnlones  (unter 
Caesar  10  «ept«mviri)'.  —  S.  87  werden  die  Indi  Ro- 
maui  das  einzige  nationale  Fest  mit  Unrecht  ge- 
nannt, da  die  plebejischen  Spiele  doch  ebenso 
national  waren.  —  Weswegen  die  Aquädukte  ein 
charakteristischer  Zug  im  Bilde  der  Stadt  sein 
sollen  (S.  88),  ist  nicht  zu  verstehen.  Die  Gam- 
pagna  erhält  heute  ihr  charakteristisches  Gepräge 
durch  die  Rainen  dieser  Bauwerke.  —  Nicht  der 
Kaum  vor  dem  Hauptthor  heißt  vestibulnm  (S.  94), 
sondern  der  Platz  zwischen  der  StraTse  und  der 
Hausthür,  wenn  diese  nicht  unmittelbar  an  der 
Strafse  liegt  —  Von  dem  Zimmer  hinter  dem  atrium 


(tablinnm)  wird  gesagt  (S.  95),  da&  es  meist  nach 
dem  atrium  zu  offen  liege,  also  ein  Alkoven  sei, 
und  dafs  man  vom  tablinnm  in  den  Garten  blickte, 
zn  dem  man  doroh  schmale  Gänge  an  der  Seite 
des  tablinnm  gelangen  konnte.  Das  Tablinum  war 
aber  in  der  Regel  auch  nach  hinten  in  ganzer 
Breite  geöffnet,  und  so  ist  das  Zimmer  auf  dem 
Grundrils  S.  93  gezeichnet,  womit  die  bildlichen 
Darstellungen  S.  94  und  96  übereinstimmen.  Das 
Tablinnm  war  also  nicht  meist,  sondern  immer 
nach  dem  Atrium  offen,  und  war  kein  Alkoren, 
da  es  sich  auch  nach  dem  Peristyl  öffnete;  man 
konnte  demnach  von  diesem  Zimmer  nicht  nur  in 
den  Garten  blicken,  sondern  auch  dorthin  gelangen. 
—  Dafs  man  für  gröfsere  Gelage  gröfsere  Räum- 
lichkeiten als  die  Triclinien  wählen  mulste,  und 
da&  das  Fest  der  Dido  z.  B.  im  Atrium  des  Pa- 
lastes stattfindet  (S.  96),  dürfte  eine  überflüssige 
Bemerkung  sein.  Zu  kurz  und  ungenau  ist  dann 
die  Besehreibong  der  Mahlzeit:  *Die  Speisen  wur- 
den auf  Tischen  aufgetragen,  weshalb  auch  Ge- 
richt oder  Gang  durch  meusa  bezeichnet  wird 
(Nachtisch  mensa  secunda)\  Denn  wenn  mensa 
secanda  (häufiger  mensae  secnndae)  den  Nachtisch 
bedeutet,  so  kann  das  Wort  unmöglich  auch  den 
einzelnen  Gang  ausdrücken.  Die  Gänge  (feronia) 
wurden  auf  Tafelaufsätzen,  nicht  Tischen,  auf- 
getragen, nach  der  Zahl  der  Gänge  unterschied 
man  prima,  altera,  tertia  cena.  —  S.  104  'Seit  217 
gilt  das  As  nur  mehr  '/lo  ^es  Denarius  =  3  Pf., 
der  Denar  =  c.  47  Pf.'  Dieser  Wert  ist  ebenso 
wie  vorher  der  der  attischen  Drachme  zu  niedrig 
angegeben.  Auch  liegt  kein  Grund  vor,  das  Ge- 
schlecht des  Wortes  As  zn  ändern.  Wenn  weiter 
gesf^  wird:  'Die  Knpferprägung  hört  mit  Sulla 
ganz  auf,  so  steht  diese  Angabe  im  Widerspruch 
mit  den  folgenden  Ausführungen,  wonach  der 
Senat  von  Augustus  das  Recht  erhält,  Kupfer  zu 
prägen.  Es  soll  wohl  hei&en,  wie  Mommsea  lehrt, 
dafs  die  Eupferpr^ung  eine  Zeit  lang  stockte, 
doch  wird  mau  solche  eingehende  Bestimmungen 
kaum  in  einem  Schulbnche  vermissen.  Unhaltbar 
ist  schliefslich  die  Erklärung  zu  sestertinm  S.  105 
=  1000  Sesterzen  (ursprünglich  mille  sestertinm, 
also  Genetiv).  0.  tob  KobilinskL 

Karl  Bone,  Ergänzungsbeft  zar  Lateinischen 
Schnlgraoimatik  von  Prof.  Dr.  K.  Rone.  Köln 
1901,  Du  Mont-Schauberg.  VI,  SOS.  8".  J(fl,20.*) 

Einem  wahren  Schatzkästlein  guter  Lehren 
gleicht  dieses  Ergänzungsheft  zur  Lat.  Schulgram- 
matik desselben  Verfassers.    Seinen  Inhelt  bilden 
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ßrläuterungeu  and  sprachwisseoscfaaftliche  Bemer- 
kangeu  sa  den  grammatuohen  Lehren,  ein  Ab- 
schnitt über  Periodenbau  nud  eine  Art  Stilistik. 
Er  hat  hier  eine  Fandgrube  feiner  Beobachtangen 
nnd  Bemerkungen  gesohalfen,  die  ein  langjähriger 
Sammelfleifs  bei  der  Lektüre  eingeerntet  nnd  ein 
denkender  Lehrer  ans  einer  soi^fUItigen  Betrach- 
tung des  Bbnes  der  lat.  Sprache  geschöpft  hat. 
Überall  verrät  der  Verf.  eigenes  Nachdenken  über 
die  Gründe  der  Erscheinungen  nnd  bewahrt  sich 
eine  Selbständigkeit  des  Urteils,  die  erfrenlich  ist 
uud  wohlthnend  wirkt.  Eine  umfassende  Sprach- 
kenntuis  ermöglicht  ihm  die  vergleicbende  Bei- 
ziebnug  des  Sanskrit,  der  französischen,  englischen 
nnd  italienischen  Sprache.  Jeder,  anch  ein  gründ- 
licher Grammatiker,  der  diese  Wissenschaft  zu 
seinem  Lebensstudium  gemacht  hat,  wird  in  die- 
sem Ei^nzungshefte  einzelnes  findeu,  was  infolge 
eigenartiger  Auffassung  des  Verf.  ihm  neu  oder 
überraschend  ist,  so  dals  er  mit  Interesse  das  Heft 
durchstudiert  Dazu  geben  alle  Teile  Gelegenheit, 
z.  B.  die  allgemeinen  Bemerkungen  zur  Dekli- 
nation, zur  Satzlehre,  zu  den  Modi  und  Tempora, 
znr  Stellung  des  Partizips  S.  40  f.,  zum  Perioden- 
ban,  endlich  anch  die  stilistischen  Bemerknogen 
allgemeinerer  Natur.  So  macht  das  Büchlein  einen 
guten  Eindruck,  jedenfalls  einen  besseren  als  die 
Grammatik  des  Verf.  selber,  die  ich  an  anderer 
Stelle  eine  Sezessionsgrammatik  genannt  habe, 
denn  Verf.  strebt  nach  absoiater  Neuheit  der 
Form,  nach  eigenartiger,  bisher  nicht  bekannter 
Darstellung;  er  will  durchaus  etwas  ganz  Be- 
sonderes, Apartes  f5r  sich  haben  auf  die  Gefahr 
hin,  anf  den  Holzweg  zu  geraten.  Diese  Gram- 
matik im  Sezessionsstil  konnte  wegen  ihrer  ganzen 
Anlage  und  ihres  Aufbaues,  aber  anch  wegen  der 
Form,  in  welche  die  einzelnen  Regeln  gegossen 
worden  sind,  mich  nicht  befriedigen  und  wird 
auch  anderweitig  starker  Abueignug  begegnen. 

Dieses  Schicksal  dürfte  auch  das  Ergänzungsheft 
teilen,  wenn  es  nicht  als  zweiter  Teil  der  Gram- 
matik —  dies  lehnt  Verf.  ausdrücklich  ab  —  aber 
doch  als  unzertrennlicher  Begleiter  desselben  be- 
nutzt uud  eingeführt  werden  sollte.  Für  den 
Schüler  geht  es  vielfach  zu  weit;  es  geht  selbst 
über  die  Bedürfnisse  des  Schülers  der  oberen 
Klassen  in  manchen  Stücken  hinaus,  wohin  ich 
die  Sanskritparadigmen,  welche  zur  Vergleichung 
beigegeben  sind,  noch  gar  nicht  einmal  rechnen 
will.  Dieses  Ergänzungsheft  dient  viel  besser  als 
Information  und  Instmktion  für  den  Lehrer,  dem 
es  manchen  vortrefflichen  Fingerzeig  gtebt,  ähn- 
lich wie  J.  H.  Schmalz'  Begleitheft  zu  seiner  lat. 


Schnlgrammatik.    Andererseits  enthält   es  aber 
wiederum  so  vieles,  was  recht  gnt  in  einer  lat. 
Schulgrammatik  stehen  konnte,  dafs  man  gar  nicht 
einsieht,  weshalb  der  Stoff  ans  ihr  entfernt  und 
in  einem  besonderen  Buche  untergebracht  werden 
mufste.  Ich  kann  es  nur  für  eine  sezessionistische 
Laune  des  Verf.  ansehen,  an  zwei  verschiedenen 
Stellen  das  zu  lehren,  vas  zu  einer  Einheit  zn- 
sammeugefafst  viel  übersichtlicher  und  bequemer 
und  darum  anch  viel  behaltbarer  wird.  Sacht  man 
etwas  Bestimmtes,  so  ist  es  bei  der  krausen  An- 
lage der  Bücher  ohne  Zuhilfenahme  des  Registers 
kaum  zu  finden:  man  mufs  also  oft  erst  beide 
Register,  in  der  Grammatik  wie  im  Ergänzangs- 
hefte,  nachblättern  —  und  das  ist  zeitraubend  and 
unpraktisch.    Jedenfalls  ist  ein  Buch,  das  alles 
enthält,  für  Lehrer  wie  für  Schüler,  zwei  getrenn- 
ten vorzuziehen. 

Wir  können  daher  nur  den  Vorschlag  machen, 
beide  Bücher  wieder  zu  einen.    Würde  ein  Teil 
der  Erläuterungen  uud  Zusätze  des  Er^nzaug»- 
heftes  iu  die  Grammatik  hinein ver woben,  so  würde 
diese  dadurch  sehr  gewinnen  und  um  vieles  an- 
nehmbarer werden.    Was  dann  noch  von  dem 
Ergänzungsheft  übrig  bleibt,  mag  Verf.  als  ein 
Begleitheft  für  den  Lehrer  der  Grammatik  bei- 
geben. So  geht  es  nicht  verloren.  Es  liefse  sich 
dann  noch  einzelnes  ändern  und  bessern.  So  fehlen 
S.  5  des  Eigänzungsheftes  die  Präpositionsformen 
an-,  au-  pol-  (ans  por-).  Im  Genetiv  eo  magnitudinia 
(S.  27)  liegt  kein  Ausdruck  des  Grades.  Ist  S.  25.  26 
alqua  re  eine  Abkürzung  oder  Druckfehler?  Man 
vermifst  n.  a.  eine  Erklärung  dafür,  warum  der 
Akkusativ  in  bonum,  dementem  eJtite  n.  ä.  Aus- 
drücken zn  stehen  hat.    Dafs  Boue  S.  24  einen 
Nominativus  cum  [ufinitiro   im  Lat.  nicht  an- 
erkennt, dagegen  läfst  sich  kaum  etwas  Stich- 
haltiges einwenden.    Er  ist  wenigstens  nicht  in 
dem  Sinne  eine  einheitliche  Verbindung  wie  der 
Aocusativns  cum  Infinitivo,  da  in  ihm  das  Prädi- 
kativum,  auf  das  Subjekt  bezogen,  notwendiger- 
weise im  Nominativ  stehen  mufs  nnd  dieser  No- 
minativ nichts  weiter  mit  dem  Infinitiv  zu  thun 
hat,  als  dafs  er  äufserlich  neben  ihm  steht.  Fafat 
mau  daher  in  jenem  Ausdruck  Nom.  cum  Lif.  das 
cum  in  dem  Sinne  von  'neben'  auf,  so  lä&t  sieh 
der  einmal  übliche  Ausdruck  halten.  Ich  habe  des- 
halb in  meiner  Lat.  Grammatik  den  Nom.  cam 
Inf.  vor  dem  Acc.  cum  Inf.  im  unmittelbaren  Ad- 
schlufs  au  den  Infinitiv  bei  cogor,  prohibeor,  arguor^ 
iubeor  und  veiOT  behandelt,  damit  es  nicht  den  An- 
schein gewinnt,  als  sei  er  eine  Parallelform  des  Acc 
cum  inf.  oder  eine  aus  ihm  erwachsene  Modifikation. 
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Um  die  Anzeige  des  kleineu  Büchleins  nicht 
über  Gebühr  auszudehnen,  mnfs  ich  auf  weitere 
Kinwendangen  gegen  Bone  verzichten.  Die  Latein- 
lebrer  mögen  das  Heft  nicht  nnbenntzt  lassen! 

Golberg.  E.  Ziemer. 

Y.  Thnmter»  Erziehung  und  Unterricht.  Ein 
Freundeswort  an  die  Elteru.  Leipzig  und  Wien 
1901.  Fr.  Deuticke.  VII.  68  S.  8°  1  J(. 
Drei  ansprechende  Vorträge,  der  eine  über  die 
Bedeutung  des  humanistisehen  Gymnasiums  in  der 
Gegenwart,  der  zweite  über  Schule  und  Haus,  der 
dritte  mit  der  allerdings  nicht  geschickt  gewählten 
Überschrift  'Prüfen  und  Klassifizieren*.  Der  Verf. 
spricht  hier  zu  den  Eltern  seiner  Schüler  und 
macht  die  gewissenhaftesten  Anstrengungen,  sie 
Über  das  Wesen  und  die  Berechtigung  einer  dem 
Leben  nicht  unmittelbar  dienenden  höheren  BiU 
dangsanstalt  an&uklären.  Er  beimpft  die  un- 
gestümen Neuerer.  So  will  er  nichts  wissen  von 
den  Bemühungen,  den  altklassiacben  Unterricht 
anf  das  Verständnis  der  gegenwärtigen  politischen 
Probleme  zuzustutzen.  Ebenso  wenig  sympathisch 
sind  ihm  die  Versuche,  die  Fran  zur  Konkurrentin 
des  Mannes  zn  machen.  Dadurch  würde  das  Haus 
seinen  natürlichen  Charakter  verlieren.  Nur  wo 
Schule  und  Haus  einträchtig  zusammenwirkten, 
könne  ein  brauchbares  Geschlecht  grofs  gesogen 
werden.  Namentlich  der  zweite  Aufsatz  ist  reich 
an  Vorschlägen,  denen  man  anmerkt,  dafs  sie  nicht 
ausgeklügelt,  sondern  ans  einer  reichen  Erfahrung 
geschöpft  sind.  Der  dritte  Vortrag  handelt  von 
der  Beurteilung  der  Schülerieistungen.  Die  Eltern 
sind  immer  geneigt,  den  Lehrer  für  ungerecht  zu 
halten.  Dem  gegenüber  zeigt  der  Verf.,  dafs  von 
Seiten  der  Schule  alles  geschieht,  nm  die  Subjek- 
tivität  des  Urteils  möglichst  einzusohränken.  Alle 
drei  Aufsätze  enthalten  des  Beherzigenswerten 
vieles.  Das  tadellose  Funktionieren  einer  so  wenig 
natürlichen  lustitntion,  wie  eine  grofse  öffentliche 
Schale  ist,  möchte  aber  doch  viel  schwieriger  sein, 
als  es  nach  der  optimistischen  Methodik  des 
Verfassers  dem  Uneingeweihten  scheinen  mufs. 
Gr.  Lichterfelde  0.  Weiflunfelt. 

bei  Berlin. 


AuBKfiKe  aus  Zeltschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  33/34 
(17.  August  1901).  35  (31.  August  1901). 
S.  1053  f.  Bericht  Uber  Sotiriades'  Ausgrabungen 
hl  Thennos.  —  35  S.  1088.  R.  Meister,  Zu  Furt- 
wänglers  Aphaia-Inschriften.  Die  Kamensform  'A(fä 
auf  der  kleinen  Inschrift  ist  nicht  auf  Nachlässigkeit 
des  Steinmetzen  zarAckzuftthren,  sondern  ans  *Ag>äa, 


einer  kürzeren  Nebenform  yon ^^^ia^  entstanden;  cf. 
U&tjvala,  U^ijväa,  "A^vä.  —  Zu  der  anderen  In- 
schrift [s.Woch.  No.  36  S.  984]  teilt  Furtwängler  mit, 
dafs  in  der  zweiten  Zeile  nach  der  ersten  Interpunk- 
tion in  der  Lücke  die  Spur  eines  X  voriianden  za 
sein  seheint;  danach  hiefs  es  xal  ä  ßaptof. 

Prenfsische  Jahrbflcher  105,  III. 

S.  427— 467.  Bernarda  v.  R.,  Griechische  Tra- 
gödie und  modernes  Drama.  Vorbemerkung  der  Re- 
daktion: *Nicht  viele  unserer  Leser  werden,  glaube  ich, 
den  Ansßlhrungen  dieses  Aufsatzes  volle  Zustimmung 
spenden,  niemand  aber  wird  ihn  ohne  Freude  und 
Gewinn  lesen.  Um  die  Aufmerksamkeit  von  vom  her- 
ein anf  den  entsdieidendeu  Pnnkt  za  lenken,  sei  he- 
merkt,  dafs  die  Verfasserin  Katholikin  ist.*  Der  ent- 
scheidende Pankt  scheint  in  dem  Satze  zu  liegen:  Die 
tragische  Kunst  ist  tot  und  wird  nicht  wieder  auf- 
erstehen. Die  Weltanschauung,  aus  der  sie  erwuchs, 
die  heidnische,  stand  mit  ihrer  Forderung  des  mensch- 
lichen Glfickes  vor  den  Welträtseln  der  Furcht  und 
des  Schmerzes;  die  christliche  Weltanschauung  löst 
die  Weltr&tsel  anf.  Was  geschaffen  werden  kann,  ist 
höchstens  ein  Drama,  sei  es  ein  christliches,  wdehes 
die  Ijösang  der  Welträtsel  gibt,  oder  ein  unchristliches, 
welches  ihre  Lösung  ablehnt.  Der  Aufsatz  enthält 
feine  und  treffende  ^emerknngen  Ober  die  griechischen 
Tragiker  und  Aber  Goethe  als  Dichter.  —  S.  468— 
487.  J.  Engel,  Kaiser  Nero  in  der  Dichtung,  be- 
handelt aufser  der  Apokalypse  und  der  Tragödie  Ok- 
tavia  —  wobei  die  Frage  nach  dem  Brande  Roms 
beidemale  nur  berührt  und  nicht  beantwortet  wird  — 
nur  die  modernen  Schriftsteller  von  Lohenstein  und 
Racine  bis  Gossa,  Sienkiewicz  und  Boito. 

M^moiros  de  la  soci^tä  de  lingnistique  de 
Paris.    XII  1  (1901). 

S.  1  —  11.  M.  Bräal,  Etymologieen.  1.  Die 
zwölf  Etymologieen  des  Wortes  aller  (1.  ad- 
nare.    3.  enare,  enatare.    3.  ambolare.    4.  aditare. 

5.  ambitare.    6.  addare,  vulgäre  Form  fttr  addere. 

7.  am(b)dare.  8.  anitare,  von  anas  (lü).  9.  allare 
(Bildung  aus  allatum).  10.  vandare,  Nebenform  zu 
vadere.  11.  bretonisch  el  =  gehen.  12.  keltisch 
andag  ans  ande  =  lat.  lade  und  agim  =  ich  komme. 
Dazu  kommt  noch  eine  13.  Etymologie,  die  Körtings, 
welche  anf  Vereinigang  Ton  dreien  der  oben  genannten 
beruht.  Br6al  selbst  tritt  fCir  amhulare  ein.  2.  Morbus 
sonticus,  causa  sontica.  Abgekürzte  Anadrücke: 
morbus  sonticus  ist  der  morbus,  den  die  soates  vor- 
geben, nm  Aufschub  des  Prozesses  zn  erlangen,  und 
danach  erklärt  sich  auch  der  andere  Ansdrudk. 
3.  lOVXMENTA;  =  inmenta.  Beispiele  fOr  Ver- 
stärkung eioes  Gntturalstammes  durch  ein  s:  (2e$», 
auxilinm,  iuxta.  4.  t^x»^.  Auch  io  texo  findet  Br. 
dieses  s;  die  Wurzel  für  weben  lautet  tek,  nnd  damit 
ist  t^xv^  in  Verbindung  zu  setzen.  5.  ttv-9^ivT^g: 
zu  t^fttj  dos  Wort  hat  vermutlich  in  der  Gerichts- 
sprache seinen  Ursprung.  6.  äystäg,  ayeea  =  avovg^ 
also  eigentlich  dnmm,  stupide.  7.  vv^S  dßQ6%^ 
(II.  XIV  78):  =  Zeit,   wo  man  irrt  (fjußeoTov). 

8.  taXavtov:  der  Sinn  'Gesinnung'  soll  schon  bei 
Homer  nachweisbar  sein,  II.  XVI  658.  9.  zeixsat- 
nX4i%^  »  nffointkaj^tan  x€^6tthj  Wegelagerer  in  der 
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Nähe  der  Stftdtemaaern.  —  S.  14—34.  A.  Meillet, 
Über  Lautdifferenziemng.  —  S.  35— 39.  A.  Boissier, 
Zasatz  zu  der  Deutung  des  Wortes  haruspez  (M^m.  XI 
8.  330;  8.  Woch.  No.  3  S.  78).  Verf.  wendet  sich 
gegen  die  'sumerische*  Schule  und  tritt  mit  Ualävy 
fllr  den  semitischen  Ursprung  der  Keilscbrift  ein.  — 
S.  40—43.  J.  Tendry^s,  lat  vervex,  irländ.  ferb. 
Aus  verrix  und  *vervex  ist  verrex  kontaminiert.  — 
S.  60 — 66.  Ch.  Bally,  dxQaaia.  Mao  unterscheidet 
meist  zwischen  einem  Worte  dxQoatat  von  xsgäyyvfu, 
und  äxff&üwit  von  XQoczog,  xQatstv.  B.  sucht  nun 
zu  zeigen,  dafo  dxQaaia  falsch  gebildet  ist,  dafs  es 
nrspranglich  nur  das  andere  Wort  gfib,  und  dafs 
erst  später  unter  Einwirkung  der  Volksetymologie 
von  XQtxteTv  die  Kürze  des  a  zu  stände  kam.  — 
S.  66.  M.  Bräal,  Xl^v,  Xlay  soll  auf  Xeia  Beute 
zurückgehen;  Analogieen  bieten  Ausdrücke  für  'viel' 
in  anderen  Sprachen,  z.  B.  franz.  trop  (aus  troupe 
oder  ahd.  thorp). 

Revue  des  Stades  anclennes  III,  2  (April — Juni 
1901). 

S.  105—114.  0.  Navarre,  Die  Hypothese,  dafs 
der  gefesselte  Prometheus  des  Ae&chjlus  durch  eine 
Gliederpuppe  dai^stellt  wurde,  ist  durchaus  glanb- 
lich, iGst  alle  Schwierigkeiten  und  steht  zu  keiuer 
Andeutung  des  Dramas  im  Widerspruch. — -  S.  115  —130. 
M.  Holleaux,  Gurae  epigraphicae  (Dittenberger  247. 
380.  643.  790;  zum  Briefe  Antiochos'  I.  an  Meleagros, 
Ditt.'  158;  zu  Kerns  'Inscbriften  von  Magnesia  am 
Mäander).  —  Notes  Gallo-Romaines.  S.  131  —  139. 
C.  Jullian,  Untersuchungeu  Ober  Vercingetorix'  Er- 
gebung an  Cäsar.  Wir  kennen  den  Vorgang  aus  Cäsar, 
Florus,  Plutarch,  Die  Cassius,  Orosius.  Die  Tendenz 
des  Verfs.  geht  dahin,  zn  zeigen,  dafs  diese  Quellen 
sich  nicht  widersprechen,  sondern  dafs  sie  sich  er- 
gänzen. Die  Abweichungen  iubetreff  der  vorbereitenden 
Verhandlungen,  die  wir  bei  Orosius  Cäsar  gegeuttber 
finden,  erklären  sich  ans  O.s'  Streben,  die  Gallier 
mö^ichst  herabzusetzen.  Was  die  Vorbereitungen 
der  Ergebung  betrifft,  so  geht  Cäsar  kurz  dartlber 
hinweg,  ebenso  Orosius,  während  Florus,  Plntarcb 
uad  Dio  Cassius  die  Scene  mögliclist  malerisch  aus- 
gestalten, Dio  auch  noch  ein  psychologisches  Motiv 
hineiumischt,  das  keinesfalls  zutrifft,  dafs  Verringstorix 
im  Vertrauen  auf  die  ehemalige  Freundschaft  mit 
Cäsar  Begnadigung  erhofft  habe.  Auch  die  eigentr 
liehe  Begegnung  wird  bei  Florus,  Plutarch  und  Dio 
Cassius  viel  ausführlicher  geschildert,  als  bei  Cäsar 
selbst;  übrigens  zeigt  ihre  Erzählung,  dafs  'deditür' 
bei  Cäsar  heifsen  mufs  'er  ergiebt  sich*.  Auffallend 
ist,  dafe  Florus  dem  Vercingetorix  die  Worte  in  den 
Mund  legt  *habes;  fortem  viram,  vir  fortissime,  vicisti' 
(Verf.  hält  mit  Fabia,  der  sich  in  Anmerkung  4  zu 
S.  138  darüber  ausführlicher  äufsert,  an  der  Lesart 
der  Hdss.  h&hes  fest):  entweder  ist  dies  ein  Zusatz 
des  Floms,  oder  er  hat  uns  hier  die,  wie  J.  meint, 
*sehr  würdige'  Antwort  auf  die  Vorwürfe  erhalten, 
die  Cäsar  noch  Dio  Cassius  dem  Gefangenen  machte. 
J.  kommt  zu  dem  Resultat,  dafs  Orosius  nur  der  Text 
Cäsars  vorlag,  die  anderen  aber  aus  einer  Quelle  ge- 
schöpft haben,  die  den  ganzen  Vorgang  lebhafter  und 
dramatisch-bewegter  wiedergab,  als  Cäsar,  und  nimmt 
als  diese  Quelle  dM  Werk  des  Livins  an.  —  S.  140 — 


142.    C.  Jnllian,  Alesia.    Der  Name  ist  nicht 
keltisch,  sondern  identisch  mit  Aleria  auf  Gorsica, 
demnach  ligurisch.    Er  ist  ursprünglich  kein  Stadt- 
name, sondern  der  Name  einer  Quelle,  nach  der  erst, 
wie  dies  öfter  in  Gallien  vorkommt,  die  Stadt  benannt 
wurde.   Die  auf  Posidonius  znrDckg^ende  Erzfthlang 
Diodors,  Alesia  sei  von  Hercules  gegründet  and  von 
dessen  Heer  bevölkert  worden,  dann  aber  habe  eine 
barbarische  Bevölkerung  sich  eingedrängt,  deutet  auf 
jene  Unterdrückung  der  ligurischeu  Einwohner  dnrch 
Kelten  bin.    Dafs  die  Stadt  sehr  bedeutend  war, 
zeigt  Diodors  Bericht  (wohl  auch  nach  PosidoDins), 
dafs  sie  eine  Metropole  des  ganzen  Keltenlandes  sei 
(wohl  in  religiöser  Beziehung),  sowie  die  Anrandang 
gallischer  und  römischer  Insdiriften.  —  8.  142.  C. 
Jnllian,  Volks  Verwandtschaften    bei   den  Galliern. 
Zu  den  vom  Verf.  früher  beigebrachten  Belegstellen 
tAr  solche  behauptete  Verwandtschaftsverhältnisse  fägt 
er  jetzt  noch  Cäsar  d.  b.  g.  II  4,  und  macht  aoiser- 
dem  darauf  aufinerksam,  dafs  zwischen  den  einzelDcn 
gallischen  Völker  das  ins  conubii  bestand.  —  S.  1-43 — 
146.  G.  Gassiea  bespricht  einige  in  Meaux  gefundene 
Terrakottafiguren  (Epona,  Satyr).  —  S.  146—168. 
P.  Paris  giebt  einen  Katalog  der  hei  Cerro  de  los 
Santos  gebndenen  Skulpturen,  soweit  sie  sich  nicht 
im  Museum  zu  Madrid  befinden.  —  S.  169 — 172. 
E.  Tallet,  Sehr  anerkennender  Bericht  über  das 
Berliner  Institut  für  Altertomskunde. 

The  Journal  of  Uellenic  studies.    Vol.  XXI 
Part  I.  1901. 

S.  1—9.    Percy  Gardner,  A  new  Pandora 
Vase.    Die  Oldfield  Vase  des  Ashmolean  Musearas 
setzt  Pandora  definitiv  in  die  Reihe  der  Erdgeister 
(siehe  J.  of  h.  st.  1900  S.  99  ff.);  erat  Hesiod  bat 
sie  zu  dem  'gefährlichen*  Geist  gemacht.  Epimetheas 
mit  dem  Hammer,  der  Pandora  ans  der  Erde  löst, 
und  Pandora  aus  der  Erde  aufsteigend  gehören  zur 
vorhesiodischen  Mythologie,  und  ihr  Kult  hängt  eng 
mit  dem  Lycoroidischen  Gaiaknlt  von  Phlya  zusammen, 
der  möglicherweise  praearisch  ist.    Spätere  Analogien 
in  der  attischen  Legende:  Gebnrt  der  Athene,  eben- 
falls durch  Hammerschlag  des  Hephaistos  oder  Pro- 
metheus; Epimetheus  mit  Gala  vereinigt,  wie  Hephaistos 
und  Gaia  oder  Hephaistos  und  Aphrodite  zusammen- 
gestellt werden.  —   8.  10—29.     W.  W.  Tarn, 
Patrocles  and  the  Oxo-Gaspian  Trade  Route. 
Die  Ansicht,  dafs  der  Oxus  einen  Ausflufs  in  das 
Kaspische  Meer  gehabt  habe,  ist  unrichtig.  Patrocles, 
der  das  Kaspische  Meer  befiihr,  um  Seleucus  über 
die  Art  und  Möglichkeit  des  indischen  Handels  zu 
unterrichten,  hat  nicht  gesagt,  dafs  es  eine  direkte 
Wasserroute  zwischen  Easpischem  Meer  und  Indist^em 
Ocean  gebe;  wasStrabo  2,73  und  11,509  von  Patrocles 
sagt,  wurde  mifsverstanden.  Dagegen  glaubte  Patrocles 
wohl,  dafs  Aralsee  und  Kaspisches  Meer  zusammen- 
hängen.   Den  Oxus  herunter  sind  wohl  Waren  ge- 
kommen, aber  grofser  Verkehr  war  nicht,  da  Über- 
landweg zum  Kaspischen  Meer  eingeschlagen  werden 
mufste.  —  8.  30—44.    Charles  Waldstein,  The 
Argive  Hera  of  Polycleitus.    Der  Marraorkopf 
im  British  Museum  (Gr.  und  R.  antiq.  in  the  Brit. 
Mus.  1880  No.  140  S.  62;  Museum  MarblesXI  PI.  V), 
der  bisher  als  Kopf  eines  Apollo  resp.  Bacchus  gaU, 
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ist  eiue  Reprodoktion  der  Folykletischen  Hera.  Ihr 
Typns  bat  lange  auf  Hunzen  fortgelebt,  aber  während 
im  allgemeinen  'Yeijngendllchnng*  dos  4.  Jahrhondert 
Tom  5.  in  der  statnarischen  Knnst  anterscheidet, 
warde  Hera  später  immer  mehr  als  Gattin  des  Zeus 
emster  und  reifer  dargestellt,  so  dafa  der  jugendliche 
argivische  Typus  dann  aufgegeben  wird.  Waldstein 
nnterstatzt  seine  Hypothese  durch  Vergleiche  mit 
argiTischen  nnd  elischen  Mflnzen  mit  dem  Kopf  der 
Hera,  durch  den  Nachweis  Folykletischen  Stils  in  dem 
Londoner  Kopf,  durch  Heranziehung  eines  bei  den 
Ausgrabungen  am  Heraenm  gefundenen  Terracotta- 
kopfes  der  Hera.  Das  kurze  Haar,  das  sich  auch 
auf  den  Mauzen  erkennen  lälst,  hat  sein  Analogon 
bei  der  Sterope  des  östlichen  Olympiagiebels  nnd  der 
Demeter  des  eleusinischen  Reliefe.  —  S.  45 — 51. 
George  Tonng,  two  Notes  on  Sophocles.  I.  The 
Topography  of  the  abduction  incident  in  Soph.  Oed. 
Gol.  Zwei  Wege  führten  zu  Sophokles  Zeiten  wie 
jetzt  von  Athen  nach  Theben  1,  ttber  die  heilige 
Strafse  durch  den  Pafs  von  Dapbni  zwischen  Korydallu 
und  Aigaleos  nach  Elensis  und  dann  weiter  zwischen 
Kithaeron  und  Megalo  Yoano.  2,  nordöstlich  tou 
Äigideos  Ober  Phyle  zwischen  Megalo  Vouno  and 
Farnes.  Diese  Wege  laufen  nicht  zusammen  nnd 
sind  nicht  too  einem  Punkte  zu  ttberseben.  Der 
zweite  Weg  ist  derjenige,  auf  dem  die  flüchtigen 
Töchter  des  Oedipus  gefafst  und  zurückgebracht 
worden  und  zwar  aoiserhalb  Atticas  auf  der  südwest- 
lichen Parnes-Seite,  wo  im  März  noch  Schnee  liegen 
konnte.  II.  The  Triodos  in  Oed.  Tyr.;  Moderne 
Reisende,  nehmen  gewöhnlich  den  Weg  von  Theben 
über  Uvadia,  Gbaeronea  und  Daulis  nach  Delpbi. 
Doch  fahrt  ein  in  den  Reisebacbern  erwähnter  Weg 
(Baedeker  III.  Aufl.  S.  164  hat  ihn  beschrieben, 
zieht  aber  den  Umweg  Aber  Hag.  Wlasis  vor)  an 
den  angenommenen  Ruinen  des  Phokischen  Trachis 
vorbei  direkt  von  der  sog  Schiste  nach  Livadia. 
Dieser  Weg  ist  eine  alte  gepflasterte  Strafse  und  zwar 
altgriecbischen  nicht  türkischen  Ursprungs.  Ihn  fahr 
Jjalos  auf  seinem  Weg  nach  Delphi,  während  Oedipus 
dai-anf  nach  Danlis,  vielleicht  nach  Thessalien  wanderte 
(V  734);  es  war  die  Schmalheit  des  gepflasterten 
Weges,  die  den  Znsammenstols  an  der  jetzt  Scbist6 
genannten  Stelle  oder  östlicher  veranlaTste.  Nirgends 
ist  von  einer  Schlucht  oder  besonderer  Steilheit  die 
Rede.  —  S.  52— 66.  J.  Arthur  R.  Munro,  Roads 
in  Pontus,  royal  and  roman.  FUr  die  militäri- 
schen und  Handelszwecke  waren  die  durch  die  gröiste 
Ansdehuttug  von  Fontns,  also  westöstlich,  fllhrenden 
Strafsen  ebenso  wichtig  wie  die  sQd  nördlichen,  die 
das  Innenland  mit  dem  Meer  verbanden.  Munro,  der 
zwischen  1891  und  1899  Pontus  bereiste,  weist  alle 
Strafsei)  nach  und  betrachtet  sie  mit  Hinblick  auf 
die  Kriege  des  Mithridates  Eupator  nnd  Pharnakes. 
Die  Hauptquer  strafse  von  Osten  nach  Westen  bleibt 
von  Salala  bis  zum  See  Stiphaoe  zwischen  40.  and 
41.  Läugegrad,  steigt  bis  41,5°  südlich  von  Sinope, 
um  dann  wieiler  gegen  den  41.  Grad  zurückzugehen. 
Diese  Strafse  wurde  von  den  Römern  zwischen  97 
und  323  n.  Chr.  zwölfmal  wieder  hergestellt.  In 
Satala  war  ein  grofscs  befestigtes  römisches  Lager. 
—  S.  67— 77.    £.  W.Brooks,  Arabic  Lists  of 


the  Byzantine  Themes.  Die  Hiemeoliste  des  Ibn 
AI  Fakih  (902)  und  bei  AI  Uasndi  (956),  die  bei 
Geizer  nicht  oder  wenig  benfltzt  sind,  geben  dem  Auf- 
sätze auch  nach  dem  Erscheinen  von  Oelzers  ^Genesis 
der  byz.  Themen  Verfassung'  seine  Berechtigung.  — 
S.  78—98.  D.  G.  Hogartb,  und  F.  B.  Welch. 
Primitive  painted  Pottery  in  Grete.  Praemykeni- 
sche  einheimische  gemalte  Töpfereien  aus  Enossos 
nud  dem  dictftischen  Grab;  neueste  Fände.  (Über 
die  Technik  s.  auch  Myres,  Proceediogs  of  the  Soo. 
of  Autiq.  XV,  III  S.  351  ff.  und  Marian!  Mon.  aot. 
Vol.  VI,  S.  334  ff.).  Ausführliche  Beschreibung  und 
Kathegorisierang.  Die  Haupteigenschaft  dieser  kreti- 
schen Ware,  die  Nachahmung  der  Metalltechnik, 
kann  erst  bei  den  Nenfunden  klar  erkannt  werden, 
bei  den  von  Myres  und  Mariani  beschriebenen  war 
sie  noch  nicht  so  erkennbar.  —  S.  99 — 204. 
Arthnr  J.  Evaus,  Myconaean  tree  and  pillar 
cult  and  its  Mediterranean  Relations.  Die 
interessante  Abhandlutig  wird  seperat  besprochen  werden. 
—  S.  205—208.  P.  Kabbadias,  The  recent 
finds  of  Gythera.  Der  an  dieser  Stelle  schon  ge- 
brachte Bericht  von  Kabbadias  über  die  Funde  anf 
dem  Meeresboden  bei  Eythera .  — 

Athenaeum  3851  (17.  August  1901).  3853  (31. 
August  1901). 
S.  221.f.  Weitere  Auseinandersetzung  über  das 
griechische  aiXivov  von  G.  Birdwood,  gegen  J.  Sar- 
geaunt.  3853  S.  288  Entgegnung  von  Sargeaunt.  — 
S.  294.  Zu  Trinquetaille,  an  der  Rhoiiemündnng, 
hat  Mora  in  den  Trümmern  einer  römischen  Villa 
ein  vortrefflich  erhaltenes  Mosaik  gefunden.  Es  stellt 
Europa  und  Jupiter  als  Stier  dar  and  ist  bemerkens- 
wert wegen  der  feinen  und  genanen  Wiedergabe  der 
anatomtscheu  Verhältnisse.  Es  soll  im  Museum  zu 
Arles  aufgestellt  werden. 

American  Journal  of  Archaeology  V  1. 

S.  36.  Verhandlungen  der  Generalversammlung 
des  Instituts  in  Philadelphia,  27.-29.  Dez.  1900. 
Hervorzuheben  sind  daraus  folgende  Vorträge:  N. 
Bates,  Der  alte  Athenetempel  auf  der  Akropolis  (der 
von  den  Persem  zerstörte  Tempel  wurde  nicht  her- 
gestellt, sondern  an  seiner  Stelle  der  Parthenon  er- 
baut); 0.  Winslow,  Nene  Entdeckungen  auf  Kreta 
(Ähnlichkeit  des  Palastes  in  Knossos  mit  dem  dädali- 
sehen  Propylaion  in  Memphis);  Cr.  Butler,  Syrische 
Skulpturen  (Sarkophage);  Ij.  Tilton,  Ergebnisse  der 
Ausgrabungen  im  argivischeuHeraioa;  P.Harrington , 
Nachweis  der  Kenntnis  von  Kunstwei^en  bei  Tibull; 
N.  Fowler,  Die  Beziehungen  des  Phidias  zu  Ferikles; 
G.  Hempl,  Die  pränestinische  Cista  in  Paris  (neue 
Deutung  der  Figuren);  B.  Perrin,  Die  Hieraiai  bei 
Hellanikos  und  das  argivische  Horaion  (Thuc.  II  2 
und  V  20  abhängig  von  Hellanikos,  wie  I  97  von 
dessen  Attbis);  H.  Buckingbam,  Die  Arbeiten  der 
deutschen  Reichslimeskommission ;  Miss  A.  Boy d , 
Häuser  nnd  Gräber  der  Periode  des  geomeb*i8chen 
Stiles  auf  Kreta;  R.  Sanford,  Die  Stoffe  zur  Tnnica 
und  Toga  (verschiedenartige  Nachbildung  an  Skulpturen) ; 
L.  Frothingham,  Jr.,  Etruskische  Gräberfunde;  H. 
C h a p m an ,  Dorischer  Tempel  im  italischen  Locri ; 
B.  Platner,  Neue  Ausgrabungen  auf  dem  Fornm 
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Botnannm;  L.  Dyer,  Mykenischer  KnUns;  H. 
Wrigbt,  Die  Galoinoia  des  Apelles  (kein  Phantasie- 
gemfilde  Laciana);  F.  Andrews,  Farbenspnren  am 
Parthenon  und  den  Elgin  Marbles;  D.  Seynioar, 
Die  Sklaven  bei  Homer;  M.  CarroH,  Aristoteles* 
Theorie  der  Plastik;  H.  Chase,  Der  Schmnck  der 
Schilde  bei  den  Griechen  (dekorativ,  z.  B.  der  Schild 
Achills ;  apotropftisch,  z.  B.  der  SchiM  der  Athene  und 
des  Agamemnon;  heraldisch  u.dgl.);  L.Frothingham; 
Jr.,  Der  rOmisc^e  Trinmpfabogen  (scheint  griechischen 
Ursprungs,  wie  cUe  Dräksänle  and  das  Tropaion); 
R.  Wbeeler,  Die  Bronzestatue  des  Herakles  in 
Boston  (römisches  Werk  nach  einem  Original  des 
4.  Jahrhunderts);  E.  v.  Mach,  Der  Meleager  im  Fogg 
Museum  der  Harvart  University  (Kopie  nach  einem 
Original,  welches  jttnger  war  als  die  Werke  des 
Skopas);  S.  Coviey,  Aasgrabungen  in  Korintb;  E. 
Capps,  ''Eni  t^c  tix^y^i  und  fthnUche  Ausdrucke; 
Ch.  O'Connor,  Ausgrabungen  auf  dem  Forum;  E. 
Riess,  Zauberpapyri.  —  S.  37—50.  N.  Bates, 
Das  Theseion  (mit  Abbildungen).  1.  Steiiimetzzeicheu. 
3.  Die  Beleuchtung.  -  S.  51—57.  W.  Lowrie, 
Ein  Jonasmonnment  in  dem  New  YoA  Metropolitan 
Museum,  Mannorskulptur,  gefunden  in  Tarsus  1876, 
wahrscheinlich  älteste  christliche  Darstellung  des 
Jonas  im  Orient  (mit  Abbildungen).  —  S.  58 — 82. 
Anna  Sp.  Jenkins,  Die  'Trajan-Rellefs*  anf  dem 
Forum  Romannm  (mit  Abbilduugeu) :  historische  und 
topographische  Erklärung  (Snovetaurilia,  Marsyas, 
Ficua  Ruminalis).  —  S.  83  —  122.  N.  Fowler, 
Archäolopscher  Bericht  für  1900,  Juli  bis  Dezember. 


Kesensions-VerzetcholB  ptUIoL  Schriften. 

Die  Apokryphen  und  Psendepigraphen  des 
Alten  Testaments  übersetzt  und  berausgegebeu  von 

Kautzteh  i  LC.  28  S.  1129  f.  Das  gaozo  Werk 
ist  ein  Buch,  welches  in  keiues  Theologen  Bibliothek 
fehlen  dürfte.  S—n. 

^AqifStoxiXovi  nsqX  ipvx^S'  Aristote.  Traitä  de 
r&me  traduit  et  annotä  par  G.  Bodieri  NphH.  15 
S.  337-347.  An  der  Übersetzung  ist  nichts  auszu- 
setzen, soweit  ihr  ein  richtiges  Verständnis  der  Aristo- 
telischen Gedanken  zu  Grunde  liegt.  Dieses  Ver- 
ständnis fehlt  aber  für  die  Nuslehre,  die  Hauptsache 
in  der  Aristotelischen  Psychologie,  ganz  und  gar.  A. 
Sullingt-r. 

Benedetti,  Fausto,  Gli  scari  di  Narce  ed  il 
mnseo  di  villa  Giolla:  Rev.  d.  4t  gr.  XIV  (1901) 
S.  99-100.  Es  sind  niclit  alle  Zweifel  gehoben;  aber 
einzelne  Thatsacben  sind  GStr  Bamabei  belastend. 
Theod.  Meinacli. 

Birt,  Th.,  Der  Hiat  bei  Plantus  und  die  latei- 
nische Aspiration  bis  zum  X.  Jhd.  nach  Chr.:  ßph 
29  S.  910-914.    Das  Buch  weist  leider  recht  viele 
Mängel  auf.    /.  SXrubcA. 

Catalogns  Codicum  astrologomm  graecorum  III. 
Codices  Mediolanonses  descripserunt  Aem.  Martini  et 
I).  ßassi:  Rcr.n  8.9-11.  Auf  Cod.  16  und  17 
geht  wegen  der  griecliischeii  Vulgärformen      näher  ein. 

Christ,  W.,  Philologische  Studien  zu  Clemens 
Alexandrinns :  77«  /.  ^.  1 5  S.  4 1 5-42 1 .  Nene  Gesichts- 
punkte, treffende  Beobachtungen,    P.  Koetaehau. 


Clark,  John,  A  History  of  epic  Poetry :  I^-phH. 
15  8.  353-355.  (Kap.  I  behandelt  *The  later  Ro- 
man Epic.')  Was  der  Verf.  giebt,  ist  mehr  ein  'lit- 
terarischer Zettelkasten*  —  mit  mancher  zutreffenden 
Bemerkung  —  als  ein  zusammenhäogendea  Bach.  F. 
P.  V.  Weatenholz. 

Delbrück,  H.,  Geschichte  der  Erie^kunst.  II,  I: 
N.  Pr.  Krz-Zig.  No.  325.  Interessant,  aber  an- 
greifbar. Das  Kastell  Aliso  nnd  das  Schlachtfeld  im 
Teutoburger  Walde  scheinen  nicht  riditig  bestimmt 
zo  sein.  — n. 

Demarteau,  J.  £.,  Le  vase  h^doniqae  de  Her- 
stal; Franz  Cumont,  A  propos  du  vose  de  Herstal: 
Bp/t)V.  29  S.  916f.  Die  zweite  Schrift  findet  mehr 
Beifall  als  die  erste  bei  Beinrieh  Bulle. 

Denbner,  L.,  De  incubatione  capita  quattaor: 
Rfv.  d.  ä.  gr.  XIV  (1901)  S.  100-101.  Inhaltsangabe 
des  sehr  interessanten  nnd  gelehrten  Buches.  Z-weifel 
werden  geltend  gemacht  gegen  die  AnfFassoog  des 
Stasimon  in  Eur.  Iph.  Tanr.  von  Ph.  E.  L{eprand). 

Eagipii  Vita  Severin!,  denuo  rec  Th.  Mointn' 
zen:  ZfdÄ.  45,  3  S.  126-139.  des  Anz.  Sehr  wert- 
voll nnd  beachtenswert    v.  Grienberger. 

Florentin-Loriot,  Ch.,  La  faillite  des  Dieux. 
Impressions  d'un  voyage.  dans  l'Orient  grec:  Rev.  d. 
etgr.  XIV  (1901)  S.  101.  Vom  bigott  katholischen 
Standpunkt  aus  geschrieben.  Verf.  sucht  überall  die 
Sparen  der  Apostel  und  der  Diener  der  Kirche. 
Eng.  d'E(ickthal). 

Francotte,  H.,  L'industrie  dans  la  Or^e  «n- 
cienne.  Tome  I.:  NphH.  15  S.  348  351.  Zweifellos  be- 
handelt das  interessante  Werk  eine  wichtige  Seite  der 
^tertumsforschnng  in  grftndlicbffl',  zuverlässiger  ond 
ansprechender  Weise.    0.  Waekämann. 

Gaspar,  Camilla,  Essai  de  chronol<^e  piodari- 
que:  Rev.  d.  et.  gr.  III  (1901)  S.  102-103.  Diese  vor- 
sichtigen Studien  eines  kenntnisreichen  jungen  Ge- 
lehrten, denen  nur  selten  widersprochen  werden  kann, 
bereiten  die  chronologische  Anordnung  der  Dichtungen 
PifidflTS  geschickt  vor.    i^i.  E.  Legrand. 

Gnirs,  Anton,  Das  östliche  Germaniw  und  seine 
Verkehrswege  in  der  Darstellung  des  Ptolemaeus: 
NpliR.lb  S.  358  f.  Der  vom  Verf.  eingeschlagene 
Weg  wird  zu  sicheren  Ergebnissen  Ober  den  Verlauf 
der  Itinerarien  führen  können.    R.  Hamen. 

Graul  Liciniani  quae  supersont  rec.  et  commen- 
tario  instrnxit  G.  Camozzit  Boll,  di  filot.  cL  VIII  1 
S.  11-13.    Nützlich.    G.  de  SuneUe. 

Oriffith,  F.-Li.,  Stories  of  the  High  Priests  of 
Memphis,  tbe  Sethon  of  Herodotus  and  the  demotic 
tales  of  Khamues:  Rcr.  27  S.  1-8.  Sehr  reichlialtig. 
G.  Maspero. 

Guiraud,  Faul,  La  main  d'oeuvre  industrielle 
dans  l'ancienne  GrSce:  LC.  S8  S.  1134.  Ein  sehr 
nützliches  Buch.  Beloeh. 

Harvard  Studios  in  Glassical  Philology  Vol.  XI: 
BpliW.  29  S.  915f.  Kurze  Besprechung  der  einz^uen 
Abliandlnngen  von  C.  Haeberliu. 

Hang,  F.  und  Sixt,  G.,  Die  römischen  Inschriften 
and  Bildwerke  Württembergs  II.  Teil:  BpUW.  29 
S.  9 1 8  f.  Das  günstige  Urteil,  welches  wir  Über  die 
erste  Lieferung  geßlllt  haben,  k&nnen  wir  nunmehr 
anf  das  ganze  Werk  ausdehnen.  Wolf. 
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Homer,  Dias.  Gomm.  da  0.  Zuretti.  III  Qibri 
XI.  XII.):  /{er.  27  S.  13  f.  Etwas  sch&rfere  Sichtang 
des  KonimentareB  vflnscbt  Mff. 

Horovitz,  Jacob,  UntersvchaDgen  ttber  Pbilons 
und  Piatons  Lehre  von  der  WeltscbOpfaDg:  LC.  28 
S.  1133f  Diese  scharfeinnigen  und  ftoifeigen  Special- 
eröterangen  beaUzen  einen  niclit  za  unterschätzenden 
Wert. 

Lambros,  P.,  Catalogae  of  the  greek  maimscripts 
on  Moont  Athos.  II.:  Her.  27  S.  12  f.  Wertvoll 
niid  natzlich.  Dass.:  BhU.  criL  18  S.  346. 

Mitteilungen  ans  dem  Inhalt    G.  MUUt 

Lohr,  Friedrich,  Ein  Oang  durch  die  Ruinen 
Roms:  LC.  28  S.  1154.  Das  Werkchen  ist  darcfaaus 
geeignet,  jedem  gebildeten  Rom&hrer  ein  anregender 
Ftthrer  durch  diese  Stätten  zn  sein.    — // — 

Lowe,  R.,  Die  ethnische  und  sprachliche  Glie- 
derung der  Germanen:  ZUchr.f.  d.  A.  45,  2  S.  113- 
126  des  Anz.  Nicht  uninteressant,  aber  zur  Kritik 
herausfordernd.    R.  Maeh, 

Meifiterbans,  K.,  Grammatik  der  attiscfaeo  In- 
schriften. 3.  Aufl.,  bes.  von  Sehteyzer:  BolLd.fdoL 
el,  VIII  1  S.  3  r.  Der  Bearbeiter  hat  seine  Aufgabe 
trefflich  gelöst    L.  V. 

Mfllleuhoff,  K.,  Deatsche  Altertumskunde.  17.: 
GffelA.  VI  S.  453-468.  Ein  grofses  Werk,  das  aber 
der  Nacbprüfang  bedarf.    Ji.  Much. 

Ovidius.  I  TriBti,  annotati  da  Fr.  Vicona:  Boll, 
d.  filoL  cL  Vlll  1  S.  7-9.    Gute  Schnhiusgabe. 
Giardelli. 

Perrot,  Georges,  L'histoire  de  Tart  dans 
Penseignement  secondaire:.  Bph  W.  29  S.  919  t  Mit 

beredten  Worten  stellt  Verf.  den  Katzen  des  knnst- 
geschichtlichen  Unterichts  ins  helle  Licht.  C.  Hae- 
htrlin. 

Rappaport,  Br.,  Die  Einfälle  der  Goten  in  das 
römische  Reich:  ZfdA.  45,  2  S.  199  f.  des  Anz. 
Eine  gediegne  Leistung,    ß.  Nitae. 

Ribbeck,  0.,  Geschichte  der  rOmtscheu  Dichtung. 
IL  2.  Aufl.:  Boll,  difilol  ct.  VIII  1  S.  6f.  Enthält 
nur  wenige  Änderungen.    C.  Paecal. 

Riemann,  0.,  et  H.  GoeUer,  Grammaire  com- 
parä  du  grec  et  du  latin.  Phon^tique  et  ätude  des 
fonnes  grecques  et  latines:  BoU,  di  füol.  el.  VIII  1 
S.  4-6.  Übertrifft  an  Wert  noch  den  ersten  Band 
(die  Syntax).    L.  V. 

deRnggiero,  II  consolato  e  i  poteri  pubblici  in 
Roma:  Boll,  difilol.  cl.  VIU  1  S.  13-15.  Gediegen. 
A.  V. 

de  Saint-Victor,  P.,  Die  beiden  Masken,  Tra- 
gÖdie-KomOdie,  ins  Deutsche  flbertrngen  von  Carmen- 
Sylva:  BpliW.  29  S.  897-907.  Das  ganze  Buch  ist 
ein  scliwungToller  Ditltyrambos  auf  die  griechische  Tra- 
gödie, und  die  Übersetzung  läfst  kaum  je  das  GcfUlil 
aufkommen,  als  läse  man  eine  Übersetzung.  0. 
Wei/aenfeta. 

Schanz,  M.,  Gescliichto  der  römischen  Litteratar. 
2.  Teil  2.  Hälfte:  Vom  Tode  des  Angustus  bis  zar 

Regierung  Hadrians:  BpliW.  S.  909  f.  Auch 
diese  neue  Auflage  ist  mit  bewundernswerter  Sorgfalt 
bearbeitet.    Ii.  Helm. 

Schmidt,  G.,  Flotins  Stellang  znm  Gnostizismus : 
rhJ.%.  15  S.  421-423.    Dankenswert.    G.  Krüger. 


Schone,  Alfred,  Die  Weltchronik  des  Easebius 
in  ilirer  Bearbeitung  durch  Hieronymus;  LC.  28 
S.  1146-1148.  Wir  haben  alle  Ursache,  uns  dieser 
Gabe  des  Verf.  zu  freuen.    H.  S. 

Sehmsdorf,  E.,  Die  Germanen  in  den  Balkan- 
läodem:  ZfdA.  45,  2  S.  199 f.  des  Anz.  Von  ge- 
ringem Wert.    B.  Niese. 

Setti,  G.,  11  paese  e  la  caccia  in  Omero:  BoU. 
difilol.  cl  VIII  1  3.  1-3.  Interessant  und  anmutig 
geschrieben.   P.  Ceaareo. 

Stäblin,  0.,  Zur  handschriftlichen  Überlieferung 
des  Clemens  Alexandrinns  ThLZ.  15  S.  421-423. 
Erfreuliche  Ergebnisse.    G.  Krüger. 

Strzygowski,  Josef,  Orient  oder  Rom.  Bei- 
träge zur  Geschichte  der  spätantiken  und  frühchrist- 
lichen Kunst:  LC.  28  S.  1154  f.  Es  ist  eine  Freude, 
dem  gründlichen  Kenner  and  glücklichen  Entdecker 
und  scharfaebenden  Bearteiler  der  griecbisdMÜuristlichea 
Kaust  in  diesen  Untersuchungen  zu  folgen.    V.  S. 

Tacitns.  Dialogue  des  oratears  par  Z.  Con- 
stam:  BoU.  difiloL  cl.  VIU  1  S.  9-11.  Die  Einlei- 
tung nimmt  anf  die  neueren  Erscheinungen  zu  wenig 
Bezog,  die  Textgestaltung  läfst  manches  zu  wünschen 
übrig,  aber  der  Kommentar  ist  recht  empfehlenswert 

V. 

Tamassia,  N.,  e  G.  Setti,  Dne  Papiri  d'Oxirinco: 
Bph  W.  29  S.  907  f.  Aaf  den  Inhalt  dieser  Unter- 
suchung geht  näher  ein  0.  Viereck. 

Tüselmaun,  0.,  Die  Paraphrase  des  Euteknios 
zu  Opplaus  Kynegetica:  Her.  27  S.  11  f.  Dankena* 
werte  VeröffenUichung.  Mt/. 

Zell,  Tb.,  Polyphem,  ein  Gorilla.  Eine  nator- 
wisseaschaftliche  und  staatsrechtliche  Untersncbnng 
von  Homers  Odyssee,  Buch  IX,  105  ff.:  LC.  28 
S.  1146.  Das  Buch  iat  ganz  ernst  (?)  gemeint 
N—e. 

Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Barth,  H.,  Konstantinopel  (Berühmte Kunstatätten, 
No.  11).  Leipzig,  E.  A.  Seemann.    201  S.  8.  JC  4. 

Bauch,  G.,  Deutsche  Scholaren  in  Krakau  in 
der  Zeit  der  Reuaissauce  1460  bis  1520.  Breslau, 
M.  &  H.  Marcus.    80  S.  8.  JC  2. 

Bilfinger,  G.,  Untersnchnngen  über  die  Zeit- 
rechnung der  alten  Germauen.  II.  Das  germanische 
Julfest.  Stuttgart,  W.  Kohlhammer.  IV,  132  S.  8. 
Jt  2,50. 

V.  Bissing,  W.,  Le  bas-reliefs.  de  Kom  el  Chougafa 
(Sociät^  arcb^logiqne  d'Alexandrie).  Leipzig,  G.  Fock. 
13  Tafieln  Fol.  in  Heliograv.  nebst  Text:  La  eataeombe 
nonvellement  döcoaverte  de  Kom  el  Ghoagafa.  9  3. 
8.  Jff20. 

Brewer,  H.,  Die  Unterscheidung  der  Klagen  nach 
attischem  Hecht  und  die  Echtheit  der  Gesetze  in  §§  47 
und  113  der  Demosthenischen  Midiana.  Wien,  0.  Ge- 
rold's  Sohn.    III  S.  8.  ^2,50. 

(Cicero.)  Briefe  Ciceros  und  seiner  Zeitgenossen. 
I.  Briefe  aus  den  Jahren  67 — 60  v.  Ohr.  Einleitung, 
Text,  Erklärungen  von  0.  E.  Schmidt.  Leipzig,  B.  G. 
Teubner.  Einleitung  und  Text.  VII,  64  S.  8  mit 
Abbildangeo  und  3  Tafeln.  Erklärungen  48  S.  8. 
JCl;  in  1  Bd.  geb.  JC  1,40. 


VMWittrortlirliHr  ItodakUiir:  Pro£  Dr.  H.  Drahelm.  Friadonna. 

Digitized  by ' 


Google 


1135  9.  Oktober.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.    1901.  No.  41.  1136 


ANZEIGEN. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  BW. 

Soeben  erachienen: 


Ausblicke  und  Rückblicke 


L  Die  ffiiknnft  der  PhHoM^ble. 
U.  Du  eUiisch«  Zeitalter: 

1.  Der  neue  Geiat. 
S.  Das  HerE  der  Wissenschaft. 
&  Die  Sohladitmhen  der  Kraft 
und  der  Liebe. 


Dr.  Karl  Joöl, 

ProfeMor  an  der  üniTeisitllt  BaaeL 

in.  DU  Frauen  in  der  PhUoaoiätie. 
IV.  Philoaoplien-Ehen. 
T.  Die  SpÜnx  dem  Peeeimiamtis. 
VT.  Stimer. 

VIZ.  Philosophie  und  Diolitimff. 


Gr.  8°.  6  MIl,  gebunden  7  Mk. 

Diese  Btndien  wollen  dam  beitragen,  der  langen,  nnbeilTollen  Ent- 
fremdung swisohen  der  FbiloBophie  und  dem  Zei^eiste  ein  Ende  su  maohen, 
jener  den  belebenden  Strom  des  Zeitceiatea  und  diesem  die  vertieflende  Kraft 
der  Philoflopbie  EusafUhren.  Sie  aacnen  daher  möglichst  das  Band  awisohen 
DenÜKen  und  Leben  ins  Licht  wo.  setzen,  sprechen  mögliofast  lebendig  nnd  per- 
sönlich von  der  Philosophie,  von  ihren  Wegen  nnd  Aussichten  and  enftnlen 
von  den  eigenartigen  Charakteren  und  Schicksalen  der  Denker;  aber  sie  anohen 
stets  sngleioh  das  Persönliche  flir  das  Allgemeine  an  verwerten,  aas  dem  Qe- 
staltenreichtnm  der  Qeschichte  die  Gegenwart  in  verstehen  nnd  den  Faden 
fortsospinnen  auch  in  die  Zukunft.  Denn  sie  bekennen  nnd  predigen 
die  Hfssion  der  Philosophie  fttr  eine  Idealknltnr.  Sie  sehen  nach 
dem  naturaliBtisohen  einen  neuen  Zeitgeist  sich  heranfirisgen  nnd  wollen  ihm 
mm  Wort,  cum  philosophischen  BewnlstBein  verhelfen ;  sie  saeben  Klarbeit^ber 
^e  Benaissanoetriebe  der  Zeit  nnd  ihre  ethische  GKnrans,  ttber  allerlei  Über- 
gangsgestalten, den  Pessimismus,  den  Stimerschen  Individoalinuua,  den 
asthatinhen  Monismus,  über  die  Stellung  des  heute  vorschreitenden  weibes 
mr  Philosophie,  wobei  sie  in  objektiver  historisdier  Betrachtang  bei  aller  be- 
gründeten Verneinung  den  Fraaen  eine  bisher  wenig  beachtete,  besondere 
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Rezenstonen  und  Anzeigen. 

Carl  Bobert,  Studien  zur  iiias.  Mit  Beiträgen 
von  F.  BechteL  Berlin  1901,  Weidmaunsche  Buch- 
liaiiülant'-    YIII  a.  591  Seiten,   gr.         IQ  JC 

G.  Roberts  Werk  ist  ein  neuer  Versuch,  anf 
eigenartigem  Wege  eine  Urform  der  Iiias  herzu- 
»telleu  und  die  allmähliche  Entwioklang  des  Ge- 
dichts nachzaweisen. 

Die  Studieu  zerfallen  in  vier  Teile. 

1.  Mykeniscbe  nnd  ionische  Waffen.  2.  Ana- 
lyse der  llias.  3.  Die  präsamptive  Urilias  (die 
Spraohform  von  F.  Becbtel  rekonstmieert).  4.  Ent- 
wicklungsgeschichte der  llias. 

I. 

Der  erste  Teil  des  Werkes,  nud  damit  die  neue 
eigenartige  Grundlage  des  Baues,  handelt  von  den 
io  der  llias  noch  jetzt  erkennbaren  Spuren  ver- 
schiedenart^r  Bewaffiinng  der  Ueldeu  und  rer- 
sncht  aas  der  Erwähnung  der  ältesten  Art  der 
Waffen  die  ältesten  Stücke  des  Gedichts  selbst  zu 
gewinnen.  Die  Studie  scbliefst  sich,  wie  der 
Verfasser  selbst  im  Anfange  erwähnt,  an  W. 
Keichels  Archäologische  Untersuchungen  über  ho- 
merische Waffen  (in  den  Abhandlungen  des  Archäo- 
logisch-Epigraphischen Seminars  der  Universität 
Wien  1894)  an  und  giebt  die  Unterlage  zu  dem 
im  2.  Teil  folgenden  reizvollen  Versach,  die  llias 
*nicht  nur  uacb  sprachlichen  und  ästhetischen 
K^riterien ,  sondern  daneben  auch  hauptsächlich 


nach  archäologisohen  Genchtspunkten  (^boplisti- 
sehen  Kriterien')  zu  aoalysieren*. 

Die  Teile,  in  denen  rein  nnd  unverfälscht  my- 
keniscbe*) Bewaffnung  auftritt,  d.  h.  liederscfatld 
am  Riemen  [-eeXafuSv),  kein  Panzer  von  Metall 
Mi21,  5"  404  (vielleicht  ein  Koller  von  Leder 
oder  Wolle  ^132,  r  413),  Metallgurtel  E  486 
t*^^  »  i^aot^d  E  434,  F517,  Gamaschen  statt  der 
ehernen  Beinschienen,  Fellhelm  7*371,  ^576  mit 
(pdhn  d.  h.  'hornerartigen  Vorragungen'  (S.  48) 
und  Metallreif,  hält  R.  für  die  ältesten  Teile  des 
Gedichts,  k.  B.  die  Rflstungsscene  des  Tenkros 
O  478.  Die,  in  denen  ausschlierslicb  ionische  Be- 
waffiiung  erscheint  (d.  h.  RundschUd,  Metallpanzer, 
Beinschienen  und  Metallhelm)  z.  B.  die  RBstungs- 
sceue  des  Achill  T  369  ff.,  des  Agamemuon  ^17 
scheinen  ihm  die  jüngsten  Bestandteile  des  Ge- 
dichts. 

Dazwischen  liegen  solche  Stellen,  in  denen  die 
Bewaffiiung  'mykeniseh-ionisch'  erscheint,  als  Spu- 
ren davon,  dafs  entweder  ionische  Bewaffiinng  in 

die  ältesten  Teile  des  Gedichts  dorch  jQngere 
Dichter  eingeschmuggelt  worden  ist,  wo  sie  dann 
za  der  ganzen  Fechtweise  nicht  palst,  wie  U  786 
der  Panzer,  iV405  der  Schild  des  Idomeneus,  oder 
jüngere  Dichter  'archaisierend'  in  ihren  Zadich- 
tungen  die  Helden  in  mykenischen  Waffen  z.  B. 

*)  Die  AbbiUlungen  solcher  Waffen  finden  sich  bei 
Reichel  a.a.O.  S.Off 
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K  77  deu  Nestor  in  altfränkischer  Röstnrig  käm- 
pfen liersen.  Diese  Partien  hat  nun  R.  unter 
Hinzuziehung  ron  sprachlichen  Beweisen  zu  schei- 
deo  rersucht,  und  er  hat  das  Ergebnis  gewonnen, 
daib  alle  Stellen,  die  mykeuische  Bewaffnong  zei- 
gen, sich  ohne  Schwierigkeit  ins  Äolische  zurück- 
setzen lassen,  alle  Stellen  aber,  die  ionische  Be- 
waffiioDg  zeigen,  auch  ionische  festsitzende  Formen 
{^OQieaxe)  aufweisen  —  also  nicht  äolisch  ge- 
dichtet sein  können,  sondern  gleich  in  ionischer 
Kunstsprache  ver&f^^t  sind.  Er  Terfolgt  die 
Entwicklung  des  Epos  au  den  Waffen  der 
Helden  nnd  zieht  hauptsächlich  den  Schild  zum 
Beweise  heran.  Es  ergiebt  sich  nämlich  ans 
den  stehenden  Beiwörtern,  der  Gefechtsart  und 
den  Verwnndnngen ,  dafs  der  Schild  der  ho- 
merischen Helden  als  Tnrm-  oder  Kuppelschild 
gedacht  ist  (wie  der  Ajaxschild).  Attribute  wie 
diiiftßQ&cii,  nod'^vax^gj  ztQfitoeaaa  zeigen  den  maan- 
deckeuden,  bis  zu  deu  Füfsen  reichenden  Schutz, 
der  dem  Manne  auch  als  Zelt  und  Decke  dient, 
wie  Ä"  152  die  Biwakscene  beweist.  Auch  dfi- 
g>aX6sc0a  pufst  zunächst  zu  dem  aus  Stierhänten 
gearbeiteten  Knppelschilde  und  ist  erat  dann  auf 
den  ionischen  BSgelschild  übertragen.  Wo  sich 
also  der  Held  hinter  seinem  Schilde  duckt,  wie 
Idomenens  JV  da  ist  der  alte  mykenisehe 
Schild  Torausgesetzt,  der  dem  Manne  deu  Panzer 
nnd  die  Beinschienen  entbehrlich  macht,  da  er 
ihn  ja  rings  hemm  nnd  vom  Kinn  bis  zn  den 
Knöcheln  deckt.  Wo  aber  ein  Held  im  Panzer 
nnd  Metallhelm  sich  duckt,  und  zwar  hinter  einen 
runden  MetallschÜd,  da  kann  die  Stelle  nicht  nr^ 
flpriinglich  sein,  sondern  ist  gedankenloB  oder  ten- 
denziös geändert. 

So  pafst  z.  B.  das  Beiwort  nav%6<f  Ha^  oder 
tvxvith>i  überhaupt  nicht  zu  dem  mjkenischea 
Schilde,  denn  dieser  ist  nicht  kreisrund,  sondern 
hat  einen  Ausschnitt,  ja  auf  deu  mykenischen  Ab- 
bildungen erscheint  er  in  Form  einer  Geige  mit 
zwei  Ausschnitten  —  eine  andere  Form  zeigt  einen 
Halbcylinder  ohne  Ansschuitt.  Wdun  nun  trotz- 
dem der  Schild  eines  ofienbar  mykenisch  gewapp- 
neten Helden  doch  au  6  von  17  liiasstellen  nav- 
t6<f  ilü^  genannt  wird,  so  nimmt  Vf.  zur  Rettung 
seiner  Ansicht  entweder  ^gedankenlose  Vertanschung 
formelhaft  erstarrter  Epitheta'  oder  bewnfste  Än- 
derung und  Verdrängung  eines  echten  mykenischen 
Schildbeiwortes  {re^fitosotray,  dfi^aXoetfaay)  durch 
einen  Redaktor  an,  der,  vielleicht  gar  ein  Ari- 
starcheer?  (S.  5),  den  Hiat  iu  der  bukolischen 
Cäsnr  vermeiden  wollte. 

Auch  zeigt  sich  als  ein  anderes  Zeichen  formel- 


hafter Erstarrung,  dafs  ^mykenisehe'  Beiworter 
Mouischeu'  Schilden  gegeben  werden,  z.  B.  die 
ruuden  Metallschilde  Ägamemnons  ^  32  und 
Äneas'  1^271  ä^tf^ßqöt^  genannt  werden.  Wenn 
sich  Idomenens  hinter  seinen  Rundsohild  duckt 
(8.  oben  N  405),  so  zeigt  diese  Stelle  älteres  My- 
kenisch mit  jüugerem  Ionisch  gemischt,  nnd  hier 
verbindet  der  Verf.  m.  E  sehr  richtig  die  ionische 
Form  ffoqis<J%s  mit  der  sachlichen  Elrwägnng  zur 
Unterstützung  seiner  Hypothese. 

Er  siebt  hier  den  ersten  Fall,  wo  eine  alte 
Stelle  durch  einen  späteren  Bearbeiter  verwirrt 
ist,  der  den  ionischen  Ruudschild  sachlich  un- 
passend einsetzt.  Daneben  zeigt  das  Epos  noch 
Wunderschilde.  Ägamemnons  Schild  ist  ein  ins 
märchenhafte  gesteigerter  Bastardschild  A  32 — 4U, 
ebenso  märchenhaft  ist  des  Ajax  Turmschild,  der 
mit  7  Häuten  and  einer  Metalllage  ca.  140  kg  ge- 
wogen haben  müfste,  sowie  Nestors  Schild  ans 
massivem  Gold  O  193.  Als  Beweis,  wie  sich  an 
einer  Schildbeschreibung  die  Entwicklung  des  Epos 
erkennen  läfat,  fuhrt  R.  die  Stellen  an,  in  denen 
der  Schild  Achills  vorkommt. 

In  der  alten  Hoptopoiie  2  478  ist  ea  ein  my- 
kenischer  Schild  mit  Riemen.  Dazu  pafst  .5  610 
der  Panzer  nicht,  also  archaisiert  der  Dichter  hier. 
<1>  164  ist  es  schon  ein  goldener  ionischer  Schild, 
wie  der  des  Aneas  Y  267,  ausfiihrUch  erweitert 
269  ff .  —  ö  MetalU^en !  —  und  abgeschlossen  wird 
die  Schildemng  durch  die  Beschreibung  ^4ÖI  — 
608. 

n. 

Der  zweite  Teil  des  Werkes  bringt  nau  eine 
Analyse  der  Ilias  auf  ganz  neuer  Basis,  nämlich 
nach  'antiquarisch  hoplistischen  Kriterien  in  Ver- 
bindung mit  dialektischen',  nnd  der  Verf.  spricht 
seine  Grundsätze  S.  74 — 76  kurz  und  klar  dahin  axx*. 

Ohne  Anknüpfung  an  die  Forschungen  auderer 
nnd  ohne  Polemik  gilt  es  möglichst  schnell,  den 
Blick  auf  das  Ganze  gerichtet,  die  Bücher  der 
Ilias  zu  durchfliegen  und  auf  neuer  eigener  Basis 
eine  Rekonstruktion  der  Urilias  und  eine  Schei- 
dung ihrer  Teile  nach  Bewaffnung  der  Helden, 
Auftreten  der  Helden  und  der  Sprachfbrm  des 
Gedichts  auszuführen. 

Bei  dieser  Analyse  ergebt  sich  ihm,  dafs  die 
Teile  der  von  ihm  so  genannten  'Urilias',  die  die 
Helden  in  *my kenischer'  Bewaffnung  zeigen,  sich 
ohue  Schwierigkeit  ins  Äolisohe  umsetzen  lassen, 
also  nach  Ficks  Vermutung  ursprünglich  äolisdi 
gedichtet  sind. 

Die  Analyse  beginnt  mit  der  Patroklie 
/r  777— 867.    Diese  Verse   halt   B.   fGr  alt 
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wegen  der  mykeniscben  Bewaffunng  —  ohne 
Panzer,  cfer  804  Ton  einem  Redaktor  eiuge- 
schmuggelt  ist  — .  P  l — 131  ist  ein  jüngeres  io- 
nisches Stück.  Dagegen  ist  P132 — 139,  wo  Ajax 
die  Leiche  mit  seinem  mykenisohen  Schilde  deckt, 
äfiifi  Mevotrtad^  aäxog  si^QV  xaXvipag  ear^iteiyt 
Tielleieht  die  unmittelbare  Fortsetzung  von  II  in 
der  fiolisch-mykenischen  Urilias.  Tielleieht  ist  auch 
ein  gröfseres  Stück  ausgefallen,  von  dem  nur  P  128 
(fiQtav  ffaxog  fJi'T«  nvqyov  geblieben.  Wenn  Hektor 
sich  dann  die  Waffen  des  Fatroklos  anlegt,  die  er 
in  der  alten  Fassung  überhaupt  nicht  erbeutet 
hat,  so  zeigt  diese  Stelle  P  194  sich  als  ein  jüngeres 
Stück  der  ionischen  Ilias.  Das  folgende  Stück 
262  —  287  erscheint  B.  wieder  der  Urilias  an- 
gehörig wegen  268  'nmschanzt  von  ehernen  Schil- 
den*. Er  gesteht  aber  selbst  ein,  dafs  ^eherne 
Schilde'  anch  auf  ionische  Metallschilde  paTst,  viel- 
leicht besser  als  auf  mykenische,  in  der  Haupt- 
sache doch  lederne  aber  erzbescblagene  Schilde. 
Ein  sicherer  Beweis  für  die  Zugehörigkeit  znr  Ur- 
ilias scheint  mir  darin  nicht  zu  liegen. 

Wenn  nun  femer  279  nnd  280  *b5se  lonismen' 
zeigen  nnd  deshalb  nicht  ursprünglich,  sondern 
aus  i.  später  herüber  genommen  sein  sollen,  so 
könnte  jemand  doch  ans  diesen  Beweismitteln  anch 
gerade  den  entgegengesetzten  Schlufs  ziehen. 

R.  fährt  dann  fort:  'Dieses  Bruchstück  P2G2 

—  287  kann  in  der  Urilias  gleich  auf  P  139  ge- 
folgt sein'.  In  seiner  Urilias,  die  er  S.  272 — 349 
in  2145  Hexametern  darbietet,  ist  die  Aufeinander- 
folge der  Verse  17  777—867,  P  132—139  und  262 
— 287  dann  schon  vollzogene  Tbatsacbe,  denn 
diese  Verse  bilden  Vers  1802—1914  der  äolisch- 
mykenischen  —  um  diesen  Ausdruck  zu  brauchen 

—  wiederhergestellten  Urilias.  Die  darauf  fol- 
genden Verse  P424 — 542  ze^en  wieder  myke- 
nische Bewaffnung  des  Hektor  und  Aneas,  aber 
der  Vers  492,  in  dem  die  roykenischeu  Schilde  — 
ßoSfiü^  avijtJt  &ceQ(flap  —  erwähnt  werden,  zeigt 
wieder  den  lonismus  elXviiivo)  und  ist  ionisch  über- 
arbeitet. Man  mufs  nämlich  mit  Hilfe  von  $  479 
statt  ßoi^  eiXvpipa  aftovg  lesen  ffäxeifty  J^J^Xv- 
ftifta  caftftotg  avotat  azeQioMf^j  um  die  äolische 
Urform  zu  bekommen.  So  steht  aaeh  Urilias 
1969/70.  Bei  Fick  lautet  die  Stelle  ohne  dieses 
Hil&mittel  auf  äolisch  —  doch  anch  ganz  an- 
nehmbar — 

492  TW  &  l&vg  ßarav  ßoiaia^  edXvfiiva  Öfiftoig 
avaiffk  aT€Q£mat  .  .  . 
Der  Schild  des  Aretos  519  wird  zwar  ndvxoa' 
iUf^  (also  mit  iouischem  Attribut)  genannt,  scheiut 
aber  ein  mykenischer  gewesen  zu  sein,  denn  die 
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Lanze  trifft  den  Schild,  durchbohrt  ihn,  kommt 
dann  an  den  Metallgürtel  —  ohne  dafs  ein  Panzer 
erwähnt  wird  —  durchbohrt  anoh  diesen  nnd 
Iringt  endlich  in  den  Unterleib. 

Ebenso  besitzt  einen  mykeniscben  Schild  Anto- 
medon,  denn  er  bückt  sich  nach  vorn  527  nqöato 
yaQ  uttvixüiptf  so  dafs  der  Kopf  unter  dem  oberen 
Rand  verschwindet.  Man  darf  also  B.  zugestehen, 
dafa  diese  Stelle  der  Urilias  augehört  haben  kann. 
Er  hat  sie  auch  (P  424  — 542)  mit  einigen  Aus- 
lassungen als  Vers  1915 — 2017  seiner  Urilias  ein- 
gefügt. 

In  derselben  Weise,  unter  denselben  Gesichts- 
punkten und  mit  denselben  —  nicht  immer  un- 
anfechtbaren —  sachlichen  nnd  sprachlichen  Be- 
weisgründen zergliedert  er  nun  die  Ilias  weiter, 
scheidet  ans,  was  sachlich  die  von  ihm  ange- 
nommene Handlung  der  Urilias  stört  oder  sich 
sprachlich  dem  von  ihm  angenommenen  Urdialekt 
nicht  fügt,  und  gewinnt  auf  diese  Weise  zunächst 
die  alte  Patroklie,  in  Aet  Agamenmon,  Diomedes 
und  Odysseus  am  Kampfe  nicht  teilnehmen. 

Darauf  folgt  die  SÜergliederung  von  ANS 
und  O,  also  die  Schlacht  bei  den  Schiffsn,  deren 
Bruchstücke  S.  146-  149  geordnet  werden  —  der 
Kampf  um  die  Mauer  in  M  wird  als  Einzelglied 
ermittelt  nnd  ausgeschieden  —  Agamemnons  Her^ 
vortreten  in  J  besprochen  und  ®  das  abgebrochene 
Treffen,  H  der  Zweikampf  zwischen  Hektor  nnd 
Ajax  als  zwei  Einzellieder  in  mykenische  nnd  io- 
nische Teile  zerlegt. 

Der  Morgen  des  ersten  Schlachttages  bildet 
den  nächsten  Abschnitt,  und  von  nun  an 
folgt  die  Betrachtung  zunächst  dem  Gang  der 
Ilias  und  hebt  £,  das  DiomedesUed,  heraus,  'bei 
dem  alle  hopUstischen  und  dialektischen  Kri- 
terien versagen,  die  Argumente  also  ausnahms- 
weise nur  aus  dem  Inhalt  hergenommen  werden 
köuneu*  (S.  181).  In  dem  alten  Diomedesliede  — 
hergestellt  S.  191  —  findet  B.  Reste  der  Urilias 
verwendet.  Z  zeigt  v.  102  ff.  Hektor  in  mykeni- 
scher Rüstung  auf  seinem  Gange  znr  Stadt,  und 
zu  diesem  Gesänge  macht  R,  auf  einen  Funkt 
aufmerksam,  der  den  Trojaner  beiden  Paris  in  einer 
neuen  Beleuchtung  erscheinen  läfst.  Paris  ist 
nämlich  durch  Zorn  vom  Soblachtfelde  fern  ge- 
halten und  Hektar  geht,  ihn  zu  besänftigen.  Diese 
u^vt;  noQidot  ist  ein  Gegenstück  zum  Zorn  des 
Feliden.  Des  Paris  ursprüngliches  Bild  ist  aber 
durch  ionische  Überarbeitung  'bis  zum  qualifizier- 
ten Blödsinn  —  s&eXov  6'  ayjBi  nQozQan£&at  Ter- 
dorben'  (S.  196).  Er  ist  ursprünglich  nach  Hektor 
der  stärkste  der  Priamideu,  ihm  ist  es  ja  anch 
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Torbehalteu,  den  Achill  durch  eioen  Ffeilschafa  zu 
töten  und  sein  Name  '.^iXi^avdqog  deatet  auf  einen 
tapferen  Helden.  Anch  der  Abschied  Hektora  von 
Andromache  gehört  wegen  der  Sprache  einem 
ionischen  Naohdichter  an. 

S.  202/4  entwirft  R.  ein  Bild  von  der  Schlacht 
am  Morgen  aus  Stücken  vou  J  E  H  N. 

Aas  r  unserer  IHas  folgt  für  ihn  das  Ergebnis, 
dafs  das  Parialied  als  Einzellied  mykeuiach,  aber 
früh  ionisiert,  d.  h.  Panzer  und  ionische  Bewaff- 
nung eingeschinnggelt  ist.  Die  Begrüudnng  lese 
man  S.  20(i.  Der  nächste  Abschnitt  stellt  fest, 
was  aus  den  Büchern  A  nnd  B  zur  Urllias  gehört, 
nämlich  /i^ft;  und  otloi  ovetQog. 

Den  Schlnfs  bildet  8.  233—257  Hektors  Tod. 
In  den  Büchern  ^  bis  2  findet  sich  der  alte  Keru 
des  Gedichts  deutlich  erkennbar,  die  Bücher  2 
Sehlnfs  bis  S3  wimmeln  von  louismen  nud  bieten 
für  die  Urilias  wenig  Ausbeute  —  2  Y  und  X  er- 
geben nur  noch  125  Verse  i^Extoqog  ämiQsatg  ist 
ein  besonderes  jüngeres  Gedicht).  Zur  Urilias 
rechnet  R.  nur  noch  Automedons  Meldung  vom 
Tode  des  Patroklus,  der  Thetis  Unterredung  mit 
Achill  und  Hektors  Tod  —  dem  ursprünglich  der 
Tod  Achills  unmittelbar  folgte.  Die  Handlung 
der  Ilias  spielte  sich  in  12  Tagen  ab,  wovon  2 
Schlachttage  waren  (S.  257). 

ni. 

Die  präsumptire  Urilias. 

Aus  der  im  zvreiten  Teile  der  Studien  aus- 
geführten Zergliederung  ergiebt  sich  nun  die  Form 
der  vou  R,  gewonneneu  Urilias,  die  den  aafge- 
stellten  Bedingungen  entspricht,  dafä  sie  sich  ohne 
Mühe  ins  Äolische  zurücksetzen  läfst,  dafs  sie  nur 
Helden  in  mjkenisoher  Bewaffnang  zeigt,  nur 
wenige  Heldeu  und  wenige  Götter  anftreten  hlfst 
und  eine  einheitliche  Handlang  bietet. 

Ins  äolische  Gewand  hat  sie  F.  ßechtel  ge- 
kleidet, zwar  iin  Änschlufs  au  Fick,  aber  von 
dessen  äolischem  Text  abweichend.  Die  Grund- 
sätze, nach  denen  er  verfahren  ist,  hat  er  in  Bezag 
anf  Lautlehre,  Formenlehre  und  Wortformen  korz 
auseinandergesetzt  und  einen  guten  kritischen 
Apparat  unter  dem  Text  hinzugeHigt. 

Darauf  folgt  anf  6  Seiten  eine  Inhaltsangabe 
(S.  266 — 271)  der  Urilias,  ans  der  wir  zusammen- 
fassend folgendes  entnehmen: 

Nach  Auslassung  der  Eingangaverse  vom  Zorn 
Achills  beginnt  die  Urilias  A  7  mit  dem  Fluch 
des  Apollopriesters  Chryses.  Sie  enthält  aus  A 
dann  die  Offenbarung  des  Kalchas,  den  Streit  zwi- 
schen Agamemnon  und  Achill,  Atlienes  Erschei- 


nung, Nestors  VersÖhnnngsversach,  die  Wegfabrang 
der  Briseis  und  die  Bitte  der  Thetis  (AI — 610 
[mit  Auslassungen]  =  v,  1—372  der  ürilias). 

Ans  B  gehört  zn  ihr  die  Entsendung  des  ver- 
derblichen Traumes  zu  Agamemnon  B  l — 101, 
Agamemnons  Traum  382—398  nnd  der  Anfniarsch 
der  Heere  476—80,  780-812. 

Dann  folgte  422— 469  der  Beginn  der  Schlacht 
nnd  die  Kämpfe  am  Morgen  des  ersten  Schlacht- 
tagea. 

ff  219-272  Zweikampf  des  Hektor  mit  Ajax. 

^517—536  Die  Tötung  des  Diores. 

J?  541— 575  Das  Auftreten  des  Äneas. 

Z  5 — 72  erzählt  den  ersten  Sieg  der  Achäer  anter 

des  Ajax  Anführung.  • 
E  37—47  Agamemnons  und  Idomenens'  Thaten. 
Z  73—528  Rat  des  Helenos,  Hektor  bei  Paris. 
Z  538  Paris  anf  dem  Schlaohtfelde. 
H4 — 12  Paris  und  Hektor. 

iV517 — 525  Deiphobns  tötet  den  Askalaphos,  des 
Ares  Sohn. 

0  110—142  Die  Not  der  Achäer,  Ares  begiebt 
sich  auf  das  Schlachtfeld,  Athene  hält  ihn 
znrück. 

N  526 — 533  Merionea  verwundet  den  Deiphobus. 

A  84—574  Am  Mittag  oder  Abend  durchbricht 
Agamemnon  die  Reihen  der  Troer,  die  bis 
zum  Skäischeu  Thor  fliehen.  Zens  sendet  die 
Iria  zu  Hektor  mit  dem  Sieges  versprechen. 
Hektor  siegt,  Ajax  hält  noch  einmal  die  Troer 
znrück  nnd  zieht  sich  zn  den  Schiffen  zurück. 

O  485  Die  Nacht  tritt  ein. 

Dies  ist  in  der  jetzigen  Ilios  ein  Tag,  an 
dem  die  Sonne  zweimal  untergeht. 

O  489—554  Biwak  der  Troer.    Hektors  Rede. 

5*9— 13  In  der  Nacht  vom  11.  zum  12.  Tage 
macht  sich  Nestor  bewaffnet  anf;  er 

5"  27 — 61  trifft  Agamemnon  und  Odysseus; 

/  16—27  Agamemnon  klagt  über  des  Zeus  Uutreae 

/  70— 76  und  will  fliehen. 

^80  —  108  Odysseus  bringt  ihn  davon  ab. 

iV39— 44  Die  Troer  rücken  zn  Fufs  gegen  das 
Lager  an. 

3*363  '393  Poseidon  warnt  die  Achäer;  diese 

ziehen  in  den  Kampf. 
iV  170— 181  Am  12.  Tage  eröffnet  Teukros  den 

Kampf. 

N  540-837  Verteidigungsstellnug    der  Achäer, 
Hektors  Angriff; 
402— .441  Ajax  verwandet  den  Hektor  mit  einem 
Stein,  Hektor  geht  zurück,  die  Achäer  drin- 
gen vor. 

N  GOI— 642  Menehius  tötet  den  Pisander, 
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iV  418— 423  Äntilochos  den  Äsios. 

O  3 — 8  Zeas  erwaobt  aod  sieht  den  Poseidon. 

O  158 — 218  Zena  schickt  die  Iris  zu  Poseidou, 

der  ins  Meer  geht.  Die  Achäer  gehen  zurück. 
O  560 — 567  Ajax  ermuntert   die    Achäer.  Sie 

stellen  aich  vor  deu  Schiffeu  auf. 
iV  156  —  168  Deiphobns  kämpft  gegen  Merioues, 
A  402—412  Idomenens  gegen  Deiphobns. 
O  402—409  Patroklos  trifft  den  Merioues,  der 

sich  eine  andere  Lanze  holen  will,  erfahrt 

von  ihm  die  Not  der  Achäer  nnd  will  sie  dem 

Achill  melden. 
O  592 — 718  Die  Achäer  leisten  an  den  Schiffen 

Widerstand. 
O  416—482  Kampf  am  die  Schiffe, 
n  1 — 715  Patroklos  bittet  weiuend  den  Aclnll  um 

Eingreifen  und  zielit  mit  den  Mjrmidonen  in 

den  Kampf. 
n  726—868  Tod  des  Kebriones. 
P  132 — 445  Tod  des  Patroklus,  Kampf  nm  die 

Leiche. 

P  456— 543  Rettnng  der  Leiche  durch  Meuelaus 
nnd  Ajax. 

S  1 — 33  Antomedons  Meldung  vom  Tode  des  Pa- 
troklus. 

;S  170— 193  Klage  des  Aehill. 

J  70-129  Achill  nnd  Thetis. 

r  472— 492  Achills  Rache. 

Y  407  -  435  Achill  tötet  deu  Polydor  und  Hektor. 

A:  209— 212  Zeus  vrägt  die  Todeslose. 

(Fortsetzung  folgt.) 

Theodor  Birt,  Der  Iliat  bei  Plautus  und  die  la- 
teinische Aspiration  bis  zum  X.  Jahrb.  n.  Chr. 
Marburg  1901,  Elwert.  IV,  375  S.  gr.  8°.  JL  9,60. 
Wie  es  mir  immer  anfafähar  gewesen,  dafs  ein 
so  scharfsinniger  Mann  wie  ßitschl  in  dem  aus- 
lautenden d  bei  Plantns  ein  Allheilmittel  g^en 
den  Hiat  finden  konnte,  so  befremdlich  und  selt- 
sam scheinen  mir  die  Bemühungen  Birts,  dessen 
Feinsinuigkeit  mit  Recht  bewnndert  wird,  in  einem 
spirantisch  eu  h  mit  palataler  Artikulation  und  in 
bäuerlicher  Aussprache  ein  ähnliches  Wundermittel 
znr  Geltung  zu  bringen.  Schon  vor  Decennien  ist 
von  einem  holdeu  fospea  uud  fic  geträumt  worden, 
jetzt  soll  es  also  choiepe»  und  chic  gar  lieblich 
klingen.  Und  daneben  bei  Sjnaloephe  völliger 
Schwund  desselben  h !  Wahrlich,  eine  wunderliche 
Doppelnatur  dieses  Lautzeieheus ! 

Den  lantgeschichtlichen  Teil  des  Buches  (das 
ü  der  Zeit  der  Republik  S.  13—92,  das  //  der 
röm.  Kaiserzeit  bis  S.  162,  lateinisches  H  vom  7. 
bis  zum  10.  Jahrh.  bis  S.  298)  kann  ich  nicht  aus- 
reichend beurteilen,  da  ich  weder  Linguist  noch 


Romanist  bin,  nnd  wenn  ich  nur  ganz  leise  uud 
beseheidentlich  mein  zaghaftes  Unbehagen,  das  ich 
auch  beim  Lesen  dieser  Kapitel  empfand,  andeute, 
so  immerbin  daran  Unkenntnis  meinerseits 

mitschuldig  sein.  Aber  dagegen  mnfs  ich  an& 
eutschiedeuste  Verwahrung  einlegen,  dafs  der  uns 
vorliegende  Plantustext  und  seine  Geschichte  Birts 
Hypothesen  stutze.  Das  4.  Kapitel  'Spiritus  lenis 
in  der  Verskunst  des  Plautus'  wird  wie  seiu  be- 
kannter Aufsatz  im  Rhein.  Masenm  54  S.  40  ff.  und 
201  ff.  über  h  consonam  hoffentlich  allgemeinen 
Widerpruch  erwecken  nnd  vielleicht  dadurch  uns 
in  der  leidigeu  Hiatusfri^e  einen  Schritt  vorwärts 
bringen,  so  dafs  dann  auch  dem  mutig  Irrenden 
die  wahre  Erkenntnis  zu  Dank  verpflichtet  ist. 

Ein  Birt  verdient  entweder  ausführliche  Wider- 
legung, die  Hunderte  von  Seiten  verlaugt,  oder 
man  moTs  sieh  auf  einen  knrzen  prinzipiellen 
Widerspruch  beschränken.  Einzelne  Beispiele  ab- 
weichenden Urteils  können  hier  gar  nichts  fruch- 
ten und  nichts  beweisen.  Ich  begnüge  mich  daher 
nur  mit  folgenden  Leitsätzen. 

Anofa  mit  der  Annahme  des  h  coneonans,  das 
an  nnd  f&r  sich  unwahrscheinlich  ist,  findet  das 
Hiatproblem  keine  ansreichende  Lösuug,  da  diese 
Panacee  viel  zu  viele  Wunden  offen  läfst,  so  dafs 
ihre  Heilkraft  dadnrch  überhaupt  fraglieh  wird. 
Die  Zuflucht  vollends  zu  allerlei  säuselnden  oder 
gurgelnden  Tönen  bei  dem  Antaut  von  Wörtern 
wie  iniperinm  aitailium  officium  ist  sehr  bedenk- 
lich; denu  Plautus'  Aussprache  ist  sicherlich  wie 
sein  Sprachuusdruck  nicht  die  ungefüge  uud 
klotzige  des  gemeinen  Mannes,  sondern  die  der 
gebildeten  Kreise  Roms  gewesen.  Sodann  bedarf 
der  Hiat  bei  Personenwechsel  uud  Cäsureu,  ferner 
der  st^enannte  rhetorische  oder  logische  Hiat 
keiner  künstlichen  Erklärung.  Endlich  ist  die 
Emendation  ja  oft  genug  falsche  Wege  gegangen, 
aber  ihre  Waffe  ist  doch  nicht  so  stumpf  gewor- 
den, wie  der  sonst  so  emendationsfrendige  Ver- 
fasser hier  behauptet.  Beweis  ist  die  grofse  Ver- 
schiedenheit der  beiden  Quellen  .der  Überlieferung 
(A  P)  uud  der  Grammatikercitate. 

Wenn  ich  somit  das  Hauptresultat  der  Unter- 
suchung, dafs  der  sogenannte  Hiat  durch  Annahme 
rnstikaner  Aussprache  eigentlich  gar  kein  Hiat 
sei,  abweisen  muis,  so  verdanke  ich  doch  vielfache 
Belehrnug  dem  geistvollen  Gelehrten,  dessen  müh- 
same Arbeit  mich  andererseits  wieder  iu  der  Über- 
zeugung beslärkt  hat,  wie  gefahrlich  es  ist,  einzig 
um  des  Hiates  willen  die  Überlieferung  planlos  zu 
ändern. 

Potsdam.  Maz  Hiemeyer. 
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Der  römiiohft  Limei  in  Otterreioh.  Heft  II.  Mit 
24  Tafeln  nnd  50  FigareD  im  Text.  Wieo  1901, 
A.  Haider.    V  S.  a.  160  Sp.  gr.  4".   geb.  14  M. 

In  den  Inhalt  dieses  reich  an^estatteteu  Hefte! 
teilen  sich  wieder  (b.  diese  Wochenachriii  1900 
No.  20)  Oberst  Max  v.  Groller,  der  Hauptleiter  der 
Ansgrabnngen,  und  Prof.  Bormann.  Der  erste  be- 
sehreiht zunächst  die  bei  der  Villa  HoUitzer  auf- 
gedeckten 22  Gräber^  die  teils  nnrersehrt,  teils 
sohon  frfiher  dnrohwfihlt  nnd  ihres  Inhalts  beraubt 
waren.  Wahrscheinlich  handelt  es  sich  nm  einen 
Begräbnisplatz  der  14.  Legion.  Eine  genauere 
Zeitbestimmung  lassen  die  wenigen  Kleinfande 
(MQnzen,  Ziegel  u.  s.  w.)  uicht  zu.  Kapitel  II  be- 
reichoit  unsere  Kenntnis  des  Lagers  von  Carnnu- 
tnm  (man  vergleiche  Taf.  lU  dieses  Heftes  mit 
TafL  U  des  ersten  Hete;  Grabungen  in  der  Reten- 
tnrOf  Fraetentnraf  porta  principalis  sinistra;  Klein- 
fande nicht  sehr  erheblich).  Ein  lehrreicher  Ab- 
schnitt ist  der  dritte  über  die  im  Lager  gefandeneo 
römischen  Waffen  (Schntzwaffen  —  besonders 
reichhaltig  das  Material  für  den  Schuppen-  und 
Sohienenpanzer,  lorica  sqoamata  und  segmentata 
— ;  Angriffswaffen;  Waffenzngehör  nnd  Rüstnngs- 
stucke),  hierzu  zahlreiche  Textfignren  nnd  die 
Tafeln  XT— XXIV,  die  sämtlich  von  Oberst 
r.  Groller  gezeichnet  sind. 

Der  von  Prof.  Bannann  bearbeitete  ep^a- 
phische  Anhang  weist  einige  interessante  Inschrif- 
ten auf,  von  denen  folgende  erwähnt  seien.  Zu- 
nächst ein  Altar,  iom  OpHmo  Maxitno  geweiht 
^0  aalute  Augmtorum  (nämlich  Septimius  Severus 
und  Caracalla)  am  1.  Oktober  205  von  C.  Julius  Ca- 
tuÜinus  mil(es)  leg(ioHis)  XUII  g(emmae)  M(arixae) 
v(ictricie),  cond(ucior)  prat(i)  Fur(iani)  lustr(o)  Ner- 
t(oniJ)  CeUrim  p(rimi)  p(ili).  Bemerkenswert  dieser 
Zusatz,  der  eine  besondere  Stellung  des  Weihenden 
bezeichnet,  'Pächter  des  Furianischen  Groudstucks 
in  der  Verwaitungsperiode  des  Primus  Pilus  Ner- 
tonins  (?)  Celerinns*.  Es  giebt  also  in  der  Legion 
lustra,  die  mit  dem  Nameu  des  ersten  Geuturio, 
des  Primus  Pilus,  bezeichnet  sind,  und  iu  einem 
solchen  lustrum  ist  ein  Soldat  im  Dienst  Pächter 
eines  der  L^on  gehörenden  Grundstücks.  Bor- 
mann weist  eine  Reihe  von  Inschriften  nach,  auf 
denen  lustrum  ebenso  gebraucht  ist  (frühere  lösten 
falschlich  liairaior  oder  luttrutio  auf;  ausgeschrie- 
ben ist  luitro  z.  B.  auf  der  Sp.  148  mitgeteilten 
Inschrift).  Auf  das  Amphitheater  von  Garnnntum 
bezieht  sich  die  Inschrift  Sp.  156.  Danach  hat  es 
ein  aus  Autiochia  gebürtiger  0.  Domitius  Zma- 
ragdus,  der  Gemeinderat  des  Munieipium  Carnun- 
tnm  war,  gebaut,  auf  eigene  Kosten,  aber  auf  dem 


der  Gemeinde  gehörigen  Boden  (»olo  pubUco).  Eine 
neue  Bezeichnung  der  Stadt  Gamuatum  bietet  die 
Grabscbrift  des  decurio  C.  Vallius  Scribonianns 
(Sp.  157),  nämlich  e(olonia)  S(eplwtia)  Aurfeliaj 
Ant(oniuiana)  Karii(unt.um) ,  abzuleiten  von  dem 
Namen  Garacallas  Aurelius  Antoninus.  Zum  Rang 
eiuer  colonia  wurde  die  Stadt  durch  Kaiser  Septi- 
mius Severus  erhoben;  die  weiteren  EbrenDamen 
erhielt  sie  wohl  erst,  als  Caracalla  Alleinherrscher 
war.  K.  Ihm. 

Otto  Eiehert,  Schulwörterbuch  zu  den  Koromeu- 
tarien  des  Gaius  Julias  Caesar  vom  Galli- 
schen Kriege.  Mit  einer  Karte  von  Gallien  zur 
Zelt  Caesars.  Neunte  Auflage.  Breslan  1901,  J. 
U.  Kerns  Verlag  (Max  Hflller).  328  Halbs.  8". 
JC  1,20. 

Die  neue  Auflage  unterscheidet  sich  von  der 
vor  fünf  Jahren  erschienenen  lediglich  dadurch, 
dafa  die  Quantität  des  o  iu  iuopia  richtig  bezeichnet 
ist,  dals  ein  Druckfehler  verbessert  wurde  (s.  v.  pons 
steht  jetzt  richtig  constemere  st.  oonsternare),  nnd 
dafs  die  Druckerfirma  Maretzke  &  Märtiu  in  Treb- 
nitz in  Schi,  etwas  gröfsere  Typen  zur  Verwen- 
dang  gebracht  hat  als  die  Firma  Grafs,  Barth  & 
Comp,  iu  Breslau.  Es  erübrigt  demnach  für  den 
Ref.  der  Hinweis  auf  seine  Rezension  der  achten 
Auflage  im  Jahrg.  13  Ko.  32  der  Ztachr. 

Berlin.  A.  Reokxey. 

Gaitav  Körting,  LateiDisch-romanisches  Wörter- 
buch. Zweite,  vermehrte  und  verbesserte  Auflage. 
Paderboro  1901,  F.  Schöniogb.  VII  S.  o.  1252  Sp. 

Lex.- 8°.    22  JK 

Das  erste  Erscheinen  dieses  Wörterbnches  im 
Jahre  1891  bereitete  jedem  Forscher  auf  dem 
Gebiete  der  romanischen  Sprachen  und  der  latei- 
nischen Wortkunde  grofse  Freude.  Welchen  Philo- 
logen Überhaupt  interessieren  nicht  etymologische 
Dinge!  Man  sah  hier  zum  ersten  Male  iu  besserer 
Übersicht  als  bei  Diez,  in  welchem  Umfange  der 
lateinische  Wortschatz  auf  volkstQmlichen  Wege 
in  das  Romanische  übergegangen  ist.  Zu  dem 
Zwecke  waren  in  alphabetischer  Folge  unter  Bei- 
fdgnug  ihrer  romanischen  Nachkommenschaft  so- 
wohl die  aus  dem  lateinischen  Wort-schatz  über- 
lieferten als  die  uicht  überlieferten,  erst  kon- 
struierten oder  erschlosseneu  Grundwörter  voi^e- 
föhrt.  Aber  auch  die  arabischen,  baskischen, 
germanischen,  griechischen,  keltischen  u.  a.  Wörter, 
welche,  iu  das  Romanische  übertrageu,  daselbst 
entweder  Nachfolger  oder  Synonyma  von  Wörtern 
lateinischen  Ursprungs  geworden  sind,  fanden  Auf- 
nahme. Infolge  dessen  war  dem  Verf.  der  Vor- 
wurf nicht  erspart  worden,  er  habe  ^Rekonstmktious» 
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latein'  getrieben.  Gegen  diesen  Vorwurf  kann  E. 
im  Vorwort  der  nenen  Auflage  sich  mit  Recht 
Terwahreu,  denn  zur  Änsetzung  solcher  Wörter, 
aach  weiiD  sie  im  Latein  nie  und  nimmer  existiert 
haben,  nötigte  ihu  altein  der  praktische  Grnnd, 
für  die  betreffenden  romaiiiscbon  Wörter  einen 
änfserlicben,  dem  Alphabete  sich  anpassenden 
Stützpunkt  zu  fioden. 

Die  zweite  Ausgabe  ist  am  einige  Druckbogen 
stärker  geworden,  denn  sie  nmfafst  10469  Artikel, 
während  die  erste  deren  nor  8U54  zahlte.  In  ihr 
fehlt  aber  der  deutsch  -  romanisohe  Index  der 
1.  Aoflage,  der  nnr  wenig  benatzt  wurde.  Der 
verfügbare  Raum  ist  der  Vermehrang  des  roma- 
uisehen  Index,  der  nun  600  Kolumnen  oder  etwa 
42  000  (früher  35000)  Worte  enthalt,  zu  gute  ge- 
kommen. 

Unzweifelhaft  besitzt  diese  Ausgabe  vor  der 
ersten  den  Vorzug  gröfserer  Vollständigkeit.  In 
der  ersten  Ausgabe  stellte  sich  ein  Engerer 
Nachtn^  &bw  nngefähr  4000  Worte  als  nnrer- 
meidlloh  heraus;  hier  beschrüikt  sich  der  Nach- 
trag auf  etwa  13  Spalten,  woria  die  seit  Anfang 
1899,  wo  die  neue  Ansgabe  abgescbloasen  war, 
bis  zum  April  1900  erschienene  Litteratur  noch 
beracksicbtigt  werden  konnte.  Trotzdem  können 
wir  dem  Verf.  den  Vorwurf  nicht  ersparen,  dafs 
er 'uidit' alles  ge^an  hat,  was  er  zur  Besserung 
seiuer  Angaben  thnn  konnte.  In  nnaerer  Anzeige 
der  1.  Auflage  im  Gymn.  1892  Sp.  233f.  hatten 
wir  neben  einzelnen  VerbrasernngsvorschlSgen  ihm 
eine  Anzahl  Wörter  nachgewiesen ,  welche  im 
Buche  fehlten.  Von  unsereo  Vorschlägen  hat 
Verf.  in  der  neuen  Ausgabe  nnr  zwei  benutzt, 
welche  die  £tymologie  von  arrogium  (zu  ursprüng- 
lich kelt.  arrugia)  und  von  arredare  betrafen. 
Unberücksichtigt  ist  geblieben,  was  von  uns  über 
iniralia  nnd  intranea^  -pouire^  paravereäus,  passus, 
aaeculum  und  fcrmatieua  gesagt  wurde.  Ebenso 
fehlen  n.  a.  noch  immer  das  lat.  Grundwort  trän- 
quillut,  die  Wörter  galetas^  ramage^  fructuostu, 
pUiOKust  die  Schreibart  deintiet,  die  Formen  prou- 
etse  und  fräater  Q'ralater)  und  bei  quai  der  Hin 
weis  auf  L.  Haret,  Rer.  de  phil.  XI  64.  Da  wii 
nicht  Bunehmeu  können,  dafs  dem  Verf.  unsere 
Anzeige  in  eiuer  Zeitschrift,  die  demselben  Ver- 
1^  wie  sein  Werk  angehört,  nicht  zu  Gesicht 
gekommen  sein  sollte,  so  bleibt  nur  übrig,  dafs 
er  absichtlich  von  unseren  Bemerkungen  niohts 
hat  wissen  wollen.  Wir  wollen  daraus  aber  nicht 
voreilig  den  Schlafs  ziehen,  dafs  er  zn  auderen 
Kritiken  dieselbe  Stellung  eingenommen  hat,  da 
wir  mit  Freuden  die  zahlreichen  Verbesaerungen 


der  neuen  Auflage  anerkennen.  Aber  mau  wird 
es  uns  nach  diesen  Er&hmügen  nicht  verdenken, 
wenn  wir  hier  von  weiteren  Verbessemngsvor- 
schlägen  Abstand  nehmen. 

Der  angemessene  Preis  fiir  den  stattlichen, 
gut  ausgestatteten,  aber  immer  noch  handlichen 
Band  wird  der  weitereu  Verbreitung  des  durchaus 
branchbaren  Wörterbuches  nur  förderlich  sein. 

Golberg.  H.  Zimer. 

A.  Fischer,  Das  alte  Gymnasinm  und  die  neue 
Zeit.  Gedanken  über  Vergaagenheit,  Gegenwart 
nnd  Zukunft  unseres  höheren  Schulwesens.  Grofs- 
Lichterfeldel900,  Gebel.  IX,  IV,  43  IS.  gr.  8°.  6X 

Ein  oft  zum  Beifall,  aber  ebenso  oft  zum 
Widerspruch  anregendes  Buch.  Nach  jenem 
Worte,  alle  Arten  seien  berechtigt,  nur  nicht  le 
genre  ennnyeux,  wird  man  ihm  also  nicht  wegen 
seines  j^nzlioben  Mangels  an  Orthodoxie  dos 
Lebenslicht  ausblasen  dürfen.  Der  Verf.  ist  aber 
keineswegs  in  frivoler  Weise  darauf  ans,  durch 
exeentrische  Behauptungen  Anftehen  zu  erregen. 
Kein  Zweifel,  dafs  er  selbst  an  das  glaubt,  was 
er  sagt.  Neben  dem  Spott  über  das  alte  Gym- 
nasium findet  sich  ebenso  viel  Euthnsiasmns  für 
das  neue  Gymnasium,  das  er  mit  des  Geistes  Auge 
schaut  und  dem  er  den  Weg  bahnen  möchte.  Wie 
ungerecht  man  auch  seine  Beurteilung  des  alt- 
klassischen Unterrichts  finden  mag,  jedenfalls  mu& 
man  ihm  das  Lob  zuerkennen,  dafs  er  in  eiuer 
schwierigen  Fn^e  eine  prinzipielle  Lösung  ver- 
sucht hat.  Er  protestiert  g^n  das  flbliohe  Ge- 
rede, der  altklassiscbe  Unterricht  sei  unpraktisch, 
der  moderne  Jüngling  aber  solle  zu  einem  prak- 
tischen Menschen  gebildet  werden.  Man  werfe, 
sagt  er,  die  Begriffe  modern,  praktisch  und  real 
durcheinander,  ohne  sich  klar  zu  machen,  wie  weit 
das  zutreffend  sei.  Richtig  i^re,  wenn  man  sagte, 
das  Altertnm  stehe  nicht  mehr  in  lebenskräftiger 
Beziehung  zn  nnserer  Zeit,  und  man  solle  deshalb 
anf  eine  andere  Grundlage  dringen,  die  nicht  eine 
tote,  sondern  eine  lebendige  Bildnng  vermittle. 
Er  selbst  schwimmt  unn  keineswegs  mit  dem 
Strome  der  Zeit.  Den  reateu  Fächern,  deren  pä- 
dagogische Ergiebigkeit  von  allen,  die  in  den 
Elementeu  der  Bildnngslehre  quod  pndeat  iguart 
sind,  so  ungeheuerlich  überschätzt  werden,  ge- 
stattet er  auch  an  den  Bildungsstätten  der  Zu- 
kuuft  nur  eine  Nebenrolle  zu  spielen;  an  die  Stelle 
des  als  abgestorben  beiseite  gedräugten  klassischen 
Altertums  aber  will  er  andere  geistige  Bildnngs- 
mittel  setzen.  Eine  praktische  Erziehung  aber 
geben,  das  hiefse  nach  ihm  die  Schale  in  eiue 
Hand werkersob  nie  oder  ein  Technikum  umwandeln, 
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Er  will  jedoch,  dafs  man  die  tiefe  Klaft,  die  bis- 
her die  Schale  rom  moderoen  Leben  getrennt 
habe,  zu  überbrücken  snche.  Man  solle  also  dem 
Zögling  des  Gymnasiums  eine  Ausrüstung  geben, 
die  ihn  befähige,  sich  in  den  politischen,  sozialen, 
wissenschaftlichen  und  kanatlerischen  Verhältnissen 
nnserer  Tage  zarecht  zu  finden.  Es  gelte,  in  der 
jangen  Generation  die  Anschannngen  nud  Begriffe 
zu  klären,  die  für  das  Leben  unserer  Tage  mafs- 
gebend  seien.  Im  Grande  redet  er  aber  doch  blofs 
wie  ein  praktischer  Päd^oge.  Es  sei  nicht  die 
Aufgabe  der  Schule,  sagt  er,  Menschen  überhaupt  zu 
bilden,  sondern  solche,  die  für  ihre  Zeit  braachbar 
und  so  befähigt  sind,  im  Staat  and  in  der  Gesell- 
Schaft  die  Führung  zu  übernehmen.  Als  allgemein 
mensefaliche  Geistesbildang  läfst  er  nar  die  formale 
gelten.  Wer  auf  diesem  Staadpankte  steht,  hat 
eigentlich  nicht  das  Recht,  sich  mit  solchem  Nach- 
druck,  wie  er,  auf  unsere  klassische  Litteratur- 
periode  zu  berufen.  Die  Substanz  des  Menschen 
ist  von  dem  Augenblicke  an,  wo  er  zum  Menschen 
geworden  ist,  dieselbe  geblieben  oder  hat  sich, 
wenigstens  in  der  historischen  Zeit,  trotz  aller 
wechselnden  Einkleidungen  nicht  riel  mehr  ge- 
ändert als  die  Umdrehuugszeit  der  Erde  während 
der  lumpigen  paar  Jahrtausende,  von  denen  wir 
Kenntnis  haben.  Mag  man  es  nun  anch  billig 
finden,  wenn  eine  Zeit  beanspracht,  dafs  anch  für 
die  eigenartigen  Einkleidungen  des  Meuschlichen, 
die  sie  gerade  bietet,  im  Jugeodunterricht  schon 
einiges  Verständnis  gewonnen  werde,  so  mufs  ea 
die  Schule  doch  als  ihre  Hauptanfgabe  betrachten, 
'entfernt  von  allem  Schein*  in  des  Menschen  Tiefe 
zu  truchten,  d.  h.  nicht  blofs  den  Menscheu  dieser 
Zeit  gerad.e,  sondern  den  Menschen  aller  Zeiten 
kennen  zu  lehren. 

Der  nuerquick  liebste  Teil  des  Buches  ist  das 
Kapitel,  in  welchem  an  der  griechischen  und  rö- 
mischen Litteratnr  eine  summarische  Kritik  geübt 
wird.  Wollte  man  auf  alle  diese  Verkehrtheiten 
antworten,  so  mfifste  man  ein  Buch  schreiben  so 
dick,  wie  das  des  Verfassers.  Der  Verf.  hat  vor 
den  Alten  nicht  die  geringste  Achtung.  Diesen 
gerühmten  Griechen  fehle  es  durchaus  au  Gemüt, 
au  Herz,  an  rechter  Harmonie.  Wir  brauchen 
ihre  Ideale  nicht.  'Unser  Heldenkaiser  Wilheln*. 
der  Grofae  ist  eine  Gestalt,  die  hinsiclitlich  dei 
Ansgeglichenheit  aller  Seeleukräfte,  hoch  über  dea 
Griechentum  steht'.  Charaktere  wie  unseren  Bis- 
marck, unseren  Schiller,  unseren  Luther  werde 
man  vergeblich  bei  ihnen  suchen,  von  edlen  Frauen- 
gestalten, an  denen  die  deutsche  Geschichte  so 
reich  sei,  gar  nicht  zu  reden. 


Was  aber  soll  an  die  Stelle  der  alten  Sprachen 

treten?  Entsohliersen  wir  uns  endlich  —  das  ist 
der  positive  Kern  von  der  Theorie  des  Verfassers 
— ,  statt  einer  oberflächlichen  klassischen  eine 
vertiefte  vaterländische  Bildung  zu  vermitteln. 
Die  Grundlage  unserer  Kultur  sei  eine  nationale. 
Folglich  müsse  auch  die  Grundlage  unsere  höhe- 
ren Erziehung  eine  nationale  sein.  Wenn  wir  die 
Jugend  in  das  deutsche  Land  führten,  so  werde 
ihr  anch  die  Begeisterungsfahigkeit  wiederkehren, 
die  Bismarck  an  ihr  vermisse.  Der  Verf.  unter- 
scheidet das  antike  von  dem  modernen  Menschen- 
tum. Um  zum  modernen  Menschentum  zu  ge- 
langen, müsse  mau  in  das  germanische  Mittelalter 
zurück.  Zur  Hobenstaufenzeit  schon  sei  die  nene 
Auffassung  vom  Leben  and  von  der  Au^^be  des 
Einzelnen  entstanden.  Wolfram  von  Eischenbach, 
Preidank,  Gottfried  von  Strafsbur^,  vor  allem 
Walter  von  der  Vogel  weide,  das  sind  ihm  die 
Dichter,  au  welchen  sich  unsere  Jugeud  bilden 
soll.  Darauf  ist  zweierlei  zu  antworten:  erstens, 
dafs  er  die  Bedeutung  dieser  Dichter  ebenso  un- 
geheuerlich überschätzt,  wie  er  die  der  altklassi- 
sohen  Dichter  unterschätzt;  sodann,  da(s  unser 
modernes  Empfinden  und  Denken  von  den  Geiates- 
zeugnissen  des  germanischen  Mittelalters  durch 
einen  wenigstens  zehnmal  so  breiten  Zwischenraum 
getrennt  ist,  als  von  der  altkloasisehen  Litteratur, 
ans  der  eben  der  DÜmon  der  Menschlichkeit  auch 
heute  vernehmlich  za  uns  spricht. 

Nicht  glimpflicher,  als  mit  dem  klassischen 
Altertum,  geht  der  Verf.  mit  der  Philosophie  um. 
Es  sei  nicht  Aufgabe  der  Schale,  sagt  er,  Frei- 
denker heranzubilden.  Es  müsse  der  Ruf  unseres 
alten  Heldeukaisers:  'Ich  will,  dafs  dem  Volke  die 
Religion  erhalten  bleibe*  laut  und  kräftig  in  die 
Schnlen  hiueintönen.  'Wir  leben  in  einem  christ- 
lichen Staate,  und  so  haben  die  christlichen  Staats- 
diener  die  Pflicht,  ohne  Wenn  und  Aber  die  christ- 
liche Ethik  zu  vertreten  uud  im  Unterricht  anzu- 
wenden. Au  dem  Mafse  des  Ohristentams  siud 
die  ethischen  Anschauungeu  vergangener  Völker 
zu  messeu'.  Was  spiisfiadige  Philosophen  'aus- 
geheckt* hätten,  bleibe  im  günstigsten  Falle  ein 
rnüfsiges  Spiel  für  feiogebildete  Leute.  Das  klingt 
sehr  drohend  und  riecht  &8t  nach  dem  Scheiter- 
haufen. Die  philosophische  Reflexion,  sagt  er,  sei 
eine  Vorfrucht  der  Sozialdemokratie  und  Anarchie. 
Sie  nehme  dem  Gebildeten  die  geistige  Frische 
und  Thatkraft,  die  Eutschlossenheit  und  das  Ziel- 
Ijewufstsein,  welche  zur  Leitung  der  Massen  not- 
wendig seien.  Daher  stammten  die  Pessimisten, 
die  Dekadeuten,  die  Blusierteu,  die  Zweifler,  die 
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in  ihrem  Skeptizismus  sich  zu  keiner  festen  und 
zictbevrafsten  Weltaoschanag  aufraffeu  könuten. 
Wie  kann  einer,  der  zum  Verständnis  der  moder- 
neu Zeit  erziehen  will,  eine  solche,  im  zwanzigsten 
Jahrhundert  kaum  noch  verständliche  Sprache 
fuhren!  Im  flbrigea  weifs  er  das  Elend  unserer 
Zeit  kraftvoll  zu  schilderu.  Sehr  beherzigenswert 
aber  ist,  was  er  über  die  ästhetische  Bildung  sagt. 
Er  rechnet  es  zu  den  Aufgaben  des  Gyranasinuis, 
anch  anf  dem  Gebiete  der  Kunst  dem  SchOler 
Wegweiser  zum  richtigen  Verständnis  zu  sein. 
Vor  Übertreibnugou  hält  er  sich  hier  durchaus 
frei.  Er  erklärt  In  nachdrQcklicheu  Worten,  dafs 
ans  dem  Gebiete  der  Knust  in  der  Schule  die 
litterarisoho  Knust  den  breitesten  Raum  eiuaehmeu 
müsse. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weiftenfels. 

bei  Berlin. 

AuHZflKe  aus  Zeltscbrlften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  36 
(7.  September  1901).  37  (U.September  1901). 
S.  1115  f.  Eb.  Nestle,  Zu  Herodots  Erklärung 
der  Namen  Darias  uiidXerxes.  Vielleicht  wollte  Herodot 
(VI  98)  griechische  Würtcr  finden,  die  an  die  per- 
sichen  Kamen  anklingen,  dQtjtog  an  Jagelog,  eQ^itj^ 
an  ^Sq^^^;  alleriiiiigs  ist  in  der  Überliefernng  sQ^i^ 
zu  ^.  geraten  und  umgekehrt,  auch  scheint  das 
Weitere ;  Vgrol^^f^f  fiiyag  dg^toe  darauf  zu  deuten, 
dafs  diese  Überlieferuug  richtig  ist.  —  S.  1117  f, 
0.  Rossbach,  Theocritea.  XV  127  f.  für  äXla  1. 
äßoa,  fQr  tav  fkiv  I.  i:6v  ^v.  XXI  2  ff.  imXW^k, 
XXI  &8  xaXaygetov  ov  nijeiazov.  —  S.  lU7f.  Ent- 
gegnung von  St.  Wikowski  auf  Fr.  Cauers  Be- 
sprechung seiner  Schrift  'De  pace  Cimonica*  (BphW. 
31/32)  und  Erwiderung  von  Fr.  Cauor.  —  37 
S.  1149.  R.  Pcppmüller,  Zu  einer  Inschrift  aus 
Siratonicea.  Verteidigung  der  Überlieferung  xafiäziav 
iu  V.  2  der  Bull,  de  corr.  Hell.  1891  S.  430  von 
Coasin  veröffentlichten  Inschrift  gegen  Herwerdens 
Änderung  xttavoiv  (Mnemos.  1892,  XX  S.  126).  — 
S.  1150.  P,  N.  P.  teilt  foigende  unedierte  Inschrift 
ans  Saloniki  mit:  M.  Oppio  Maximo  M.  Oppins  Philo- 
mnsus  pater  et  Oppia  Rufa  mater. 

Hermes  XXXVI  3. 

S.  321.  P.  Stengel,  Zu  den  griechischen  Sakral- 
altertümern. 1.  Die  Speiscopfer  bei  Homer.  Weder 
war  jedes  Schlachten  eines  Tieres  für  den  Haushalt 
lait  einem  Opfer  verbunden,  noch  opferte  man  den 
Göttern  um  ihnen  zu  zeigen,  <lafs  man  bei  alleu  Ge- 
nüssen ihrer  eingedenk  sei;  sondern  man  opferte, 
abgesehen  von  grofsen  Festopfern,  nur,  wenn  man  um 
etwas  bitten  wollte.  2.  'Evdoqa  in  den  koischen  In- 
schriften. Diese  wurden  nicht  auf  dem  Brandopfer- 
altor  vor  dem  Tempel  geopfert,  wie  das  einleitende 
liolokaustische  Stlhnopfer  und  die  den  Göttern  ge- 
weihtim  FleischstQcke  und  Knochen,  sondern  auf  dem 
Opferherd  im  Innern  dos  Gcbfludcs.  Das  kann  nur 
mit  Teilen  gesclieheu,  die  niclit  viel  Feuer  erfordern 


und  nicht  zu  lange  brennen.  Also  Sirdoga  sind 
ttnXdyxva.  —  S.  336.  Th.  Preger,  Das  Gründungs- 
datum von  Konstantinopel.  Im  Juli  oder  August  325, 
um  die  Zeit  der  Feier  der  Vicennalien,  begann  Gon- 
stantinus  Byzanz  mit  prächtigen  Bauten  zu  schmücken, 
aber  erst  am  26.  November  328  wurde  nuter  Zu- 
ziehung von  Astronomen  feierlich  der  Grundstein  zu 
einer  Erweiterung  des  Mauerringes  gelegt.  Später 
erschien  dem  Kaiser  der  Einweihungstag,  der  11.  Mai 
330,  als  das  wichtigere  Datum;  dieses  verdrängte 
dalier  die  anderen.  —  S.  343.  M.  Ihm,  Beiträge 
zur  Textgeschichte  des  Sneton.  1.  Die  Snetouexcerpte 
des  Heiric  von  Anxerre,  eines  Schtüers  des  Abtes 
Lnpns  von  Ferriires  (9.  Jahrhundert).    Abdruck  des 

;TexteB  nach  15  Handschrißen.  2.  Glossen  in  Sueton- 
handschriften.  —  S.  364.  C.  Robert.  Archäologische 
Nachlese  (Fortsetzung  zu  XXXV  S.  650  ff.).  XV.  lllu- 
strationeu  zu  einem  griechischen  Roman:  die  Fries- 
bilder aus  dem  schwarzen  Saal  des  1879  bei  der 
Famesina  ausgegrabenen  Hauses.  XVI.  Niobe  auf 
einem  pompejanischen  Marmorbild  (gefunden  3.  Fe- 
bruar 1872);  vielleicht  war  das  choregische  Weih- 
geschenk für  die  Niobe  des  Sophokles  das  Original. 
XVII.  lliasscenen  in  der  altkorinthi  scheu  Vasen- 
malerei. XVIII.  Uiasscene  auf  griechischen  Sarko- 
phagen (Sarkophag  vom  Eurotasthaie,  abgezeichnet 
von  Viettj,  veröffentlicht  von  Raoul  Rochette,  Monu- 
ments inädits  pl.  LIX  3 — 5).  Rekonstruktion  aus 
verschiedenen  Trümmern  (mit  Abbildungen):  es  erglebt 
sieh  die  Darstellung  der  Scene  0  435  (der  vom  Schiffe 
herabstürzende  Lykophron).  XIX.  Bendis  oder  Iris? 
(auf  der  melischen  Vase  mit  Gigant omachie).  Bendis 
als  eine  exotische  Gottheit  ist  auf  älteren  mythischen 
Scenen  unwahrscheinlich,  —  S.  405.  F.  Blafs,  Die 
pseudippokratische  Schrift  IJegl  tpvamv  und  der 
Anonymus  Londiuensis.  —  S.  410.  F.  Blafs,  Be- 
richtigung zu  XXXVI  310.  ~-  S.  411.  0.  Lager- 
crautz.  Das  E  zn  Delphi.  Es  soll  bedeuten:  Er 
sprach  (=  tj).  Die  Gruppierung  der  delphischen 
Sprüche  zu  zwei  Hexametern  wird  verworfen;  fi  soll 
seineu  Platz  vor  yvcS&t  oavtöy  haben.  —  S.  422. 
F.  Bechtel,  Taria.  1.  Ewtooi  (Tlieocr.  XXIV  8). 
2.  StQvßrjl^  (xarä  Neatgaf  50).    Es  wird  voi^ 

'  schlagen  2tQ0tßjX^  zu  lesen.    3.  Boiottsches  hxs. 

—  S.  427.  W.  Jaueli,  Über  die  Echtheit  und  Ab- 
fassungszeit des  Theages.  Der  Autor  des  Theages 
hat  unabhängig  vom  Theätet  vom  Daimonion  gehört, 
aber  seine  Bedeutung  nidit  verstanden.  Gegen  ihn 
polemisiert  Piaton  im  Theätet.  —  S.  440.  F.  Hiller 
von  Gaertringen,  Inschriften  von  Rhodos  und  Thera. 

—  S.  448.  A.  Wilhelm,  0«ol  imxovetot.  —  S.  450. 
A.  Wilhelm,  Epigramm  aus  Astypalaia,  dessen  Er- 
gänzung durch  eine  Inschrift  aus  Epidaurus  ermög- 
licht wird.  —  S.  450.  W.  Dittenberger,  Zum 
Brief  des  Autigonos  an  die  Skepsier.  —  S.  452—456. 
F.  Hiller  von  Gaertringen,  Hermes  KyphariBsipbas 
auf  einem  Iiischriftstein  von  Kreta  (Bulletin  de  corr. 
hell.  XXIV  241^)^  

Archiv  fOr  Religionswissenschaft.   IV,  2  u.  3. 
1901. 

S.  97— 135.  193  -228.  Uardy,  Zur  Geschichte 

der  vergleichenden  Religionsforsch  an  g  (Fortsetzung). 
Im  zweiten  Kapitel  schildert  U.  das  alUnählirhe  ße- 
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kanntwerden  der  Religionsarkanden  Chinas,  Fersieas, 
Indiens,  Ägyptens,  Babyloniens  und  Assyriens,  PliOni- 
ziens,  Palästinas,  der  Hittiter  (noch  nicht  sicher  ent- 
ziffert) und  Araber,  sowie  die  Verwertung  der  Aus- 
grabongsergcbnisse  in  Griechenland  und  Rom  als 
Quellen  der  Religionskuuile  und  die  für  die  germa- 
nische Vorzeit  bedeutenden  Forschungen.  Kurzer  be- 
handelt er  dann  die  Quellen  des  slavischeii,  keltischen, 
finnischen,  lappischen,  esthcnischen  Glaabens,  so  wie 
der  alten  Religionen  Amerikas  and  der  SQdseevOlker. 
Er  schliefst  diesen  Abschnitt  mit  einer  Betraclitong 
der  neueren  religionswisseiischaftliclien  Arbeiten  über 
Judentum  und  Cbristentum.  —  Nach  Würdigung  der 
grofsen  Verdienste  Max  Möllers  werden  dann  die 
Hauptrichtungen  der  neueren  und  neuesten  Religious- 
forscbung  treffend  charakterisiert  und  dabei  der  £in- 
flufs  festgestellt,  den  Mythologie,  Ethnologie,  Archäo- 
logie und  Psychologie  auf  dieselbe  ausgeübt  haben. 
Zum  Schlafs  legt  V.  den  gegenwärtigen  Stand  der 
BeligioDsforschung  in  den  einzelnen  Kulturländern 
dar  and  weist  auf  ihre  weiteren  Aufgaben  bin.  — 
S.  136—169.  239  —  273.  D.  W.  Bousset,  Die 
Himmelsreise  der  Seele.  Nach  Darstellung  der  jodisch- 
christlicben  Vorstellungen  aber  die  Wanderung  der 
menschlichen  Seele  darch  die  drei  oder  sieben  Himmel 
zam  Throne  Gottes  werden  die  dieser  Iiehre  zn  Grunde 
liegenden  Anschauungen  der  eronischen  Religion,  die 
sieb  bereits  im  jüngeren  Avesta  finden,  ausführlich 
bebandelt.  —  Es  folgt  die  Lehre  der  mandäiscben 
Religion,  die  von  der  babylonischen  and  der  persischen 
beeinfiufst  worden  ist.  Die  eraniscbe  Annahme  dreier 
Himmel,  durch  welche  die  Seele  ansteigt,  ist  ur* 
sprünglicher  als  die  der  sieben  Himmel,  welch'  letztere 
dem  Glauben  an  die  sieben  spätbaby Ionischen  Planeten- 
goti heilen  entsprungen  ist.  Die  allmähliche  Ver- 
scbmelzang  beider  Lehren  wird  klargestellt.  Bei  den 
Griechen  ist  der  Glaube  ao  ein  Aufsteigen  der  Seele 
seit  Plato  nachweisbar,  und  auch  eine  Dreiteilung  der 
himmliBcben  Welt  findet  sich;  eine  Abhängigkeit  von 
eranischen  Vorstellungen  ist  wahrscheinlich.  Die  sogen. 
Seelen  Wanderung  ist  dagegen  im  Orient  unbekannt. 
Den  Schlufs  bilden  synkretistische  und  spätjüdische 
Formen  der  alten  Lehre.  —  S.  170—177.  274  —  289. 
Feil b er g,  Hocbzcitsschüsse ,  Neujahrsscbüsse.  Das 
Schiefsen  gilt  ursprflnglich  als  Abwehr  gegen  böse 
Mächte  bei  wichtigen  Handlungen  und  za  bedeutungs- 
vollen Zeiten.  Durch  eine'  Anzahl  charakteristischer 
Sagen  wird  dies  sicher  erwiesen.  Die  Schüsse  sind 
als  menschliche  Nachbildung  an  Stelle  des  Geister 
vertreibenden  Blitzes  und  Donners  getreten. 

Athenaeum  3854  {7. September  1901).  3855  (U.Sep- 
tember 1901). 
S.  325.  F.  Haverfield  berichtet  über  die  Auf- 
findung einer  römischen  Befestigungsanlage  zu  Inchut- 
biU,  nördlich  von  Fertb.  Eine  dort  gefundene  Münze 
Domitians  sowie  andere  Erwägungen  lassen  es  als  nicht 
unmöglich  erscheinen,  dafs  diese  Anlage  auf  Agri- 
cola  zurückgeht.  —  3855  S.  349  f.  G.  Birdwood 
verficht  seine  These,  das  a4Xivoy  sei  die  Petersilie, 
gegen  Sargeaunt,  während  W.  R.  Paton  sich  gegen 
Birdwood  wendet  und  aiXivov  als  den  Sdlerie  zb  er- 
weisen sucht.  —  S.  357  f.  Das  vom  rerstorbenen 
A.  Wilkin  genauer  nnterencfate  römische  Kastell  zn 


El  Kargeh,  einer  80  engl.  Meilen  westlich  von  Girga 
: (Unterägypten)  liegraden  Oase,  ist,  wie  J.  Garstang 
mitteilt,  darum  von  besonderem  Interesse,  weil  hier 
die  Parapetanlagen  vortrefflich  erhalten  sind. 


KeiLojuloaH-VersBeicluils  phUol.  Sobriften. 

Abbott,  E.,  A  history  of  greece.  Part  III:  Ti'€ 
Engl  HisL  liev.  63  S.  528.  Wird  trotz  einiger  Aus- 
:  Stellungen  anerkannt  von  P.  Gilea. 

Achetis,  H.,  Die  Martyrologien,  ihre  Geschichte 
und  ihr  Wert:  LC.  29  S.  1171.  Das  complizierle 
Material  ist  gründlich  dnrcligearbeitet;  die  Probleme 
sind  scbarftinnig  erfiifst  und  die  Untersuchnngen  nach 
Form  u.  Inhalt  in  glänzender^ Weise  geführt   V.  S. 

Alandsky,  latoria  Grecii:  Cttcke  Mateuin  FiloUh 
(jirke  VII  S.  132  134.  Gut,  obzwar  in  einzelnen 
Teilen  antiquiert.    J.  V.  Präsck. 

Babrfeldt,  M.,  Der  Müozfund  von  Mazin 
(Kroatien).  Afrikanische  und  italische  Kupfermaozen, 
aes  rnde  und  signatum.  Eine  vorUafigo  ErOrterang 
der  Barre nfrajre.  Berlin  1901:  liev.  unm.fr.  1901 
S.  290  sqq.    Sehr  brauchbar.    Aä.  Bl 

Elegiker,  Römische.  Auswahl  von  K.  P.  Sc/ivhf, 

4.  Aun.:  Ztsclir.f.  ti.  Gymn.  G  S.  363.  Brauchbar 
und  beliebt.    G.  WarUnherg. 

Finsler,  Georg,  Platon  und  die  Aristotelische 
Poetik:  Bpit  W.  30  S.  929-935.  Im  ganzen  bezeichnet 
das  Buch  ohne  Frage  einen  tüchtigeti  Fortschritt. 
P.  Natorp. 

Geizer,  Heiuricli,  Ungedruckte  und  ungenügend 
veröffentlichte  Texte  der  Notitiae  episcopatuum :  /^C. 
29  S.  1177.  -  Eine  wertvolle  Schrift,  die  leider  eines 
Inhaltsverzeichnisses  ermangelt. 
^  Gsell  Fels,  Born  and  die  Gampagna.  5.  A: 
Cecke  Mus.  FU.  VII  S.  139  f.  Lobendes  Referat  von 
J.  V.  Pt'äsek. 

Gymnasial-  Bibliothek.  Heft  3 1 :  Marius  and 
Sulla,  von  Pappritz;  H.  32:  Perganion  von  ffac/it- 
mann:  Gymnasium  11  S.  384.   Erwünscht.  Werra. 

Hill  Gatalogae  of  the  Greek  coins  in  the  British 
musenm:  Greek  of  coins  Lycaonia,  Isauria  und  Cilicia, 
London  1900:  Hev.mim.fr.  1901  S.  288  sqq.  Nach 
jeder  Richtung  wertvoll.    Ad.  lÜ. 

Horatius'  Sermonen,  deutsch  von  C.  BarJt^ 
2.  Aufl.:  Ö^miiuamm  11  S.  381.  Vortrefflich.  H'irmer. 

Q.  Horatius  Flaccus,  Oden  und  Epodcn  er- 
klärt von  fMcian  Mülltri  Bph  W.  30  S.  938-943. 
Dieser  bis  jetzt  ausfflhrlichste  aller  Horazkommentare 
dürfte  auf  lange  Zeit  hinaus  filr  jeden,  der  sich  mit 
diesem  Dichter  beschäftigt,  eine  der  ersten  Fundgruben 
bilden.    ./.  IJäufxner. 

JuUian,  C.,  Notes  gallo-romaines  IX:  BuU.  eiil, 
20  S.  383.  Wichtig  für  die  Namismatik.  A.  th 
BarilUlemy. 

Eeilinschriftliche  Bibliothek.  Assyrisch- 
babylonische Mythen  und  Epen,  von  P.  Jensen,  I:  Her. 
28  S.  25  f.    Gelobt  von  Fr.  Thureau-Datiyin. 

V.  Landau,  W.,  Die  Phönizier:  N.  preii/t.  Kr:- 
Zfg.  No.  337,    Abgelehnt  von  —l. 

Lang,   A.,   Magic   and   religion:   AÜiw.  3850 

5.  177  f.  Hödist  anregend,  andi  da,  wo  man  nicht 
flberzengt  wird. 
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Liebenau),  W.,  StOdteverwaltnng  im  römischen 
Kaiserreich:  The  Engl.  hist.  rev.  63  S.  534.  Sorg> 
fUitig.    A.  H.  J.  Greenidge. 

Liobericb,  Heinrich,  Stadien  za  den  Prooemien 
in  der  griechischen  und  byzaiitischeu  Geschichte- 
schreibnng.  II.  Teil.  Die  byzantischen  Geschichts- 
schreiber nud  Cfaronisten:  ßphW.ZQ  S.  936-938. 
Die  klare,  ttbersichüiche  Untersuchung  bringt  wichtige 
Resultate.    Aug  Iht'teuberg. 

Lohr,  Ein  Gang  durch  die  Ruinen  Roms:  Veeke 
Mus.  FÜ.  VII  S.  136  f.  Lobendes  Referat  von  J.  V. 
Früsek.  Dass.:  Ztschr.f.  d.  Gym.  6  S.  361  f.  Gut 
Th.  Becker. 

L&wy,  Emanael,  Die  Naturwiedergabe  in  der 
alteren  griechischen  Kunst:  DpkW.  30  S.  945-951. 
Der  Nachweis  des  Verf.,  wie  stark  der  archaische 
Künstler  von  seinem  'Gedankenbild*  abhäugt,  wird 
eminent  fruchtbar  fOr  das  Kunstverständnis  Überhaupt. 
llehirieh  BuHe. 

Magnus,  Hugo,  Die  Augenheilkunde  der  Alton: 
LC.  29  S.  1182  f.  In  der  Haaptsaohe  hat  sich  Verf. 
ein  sehr  grobes  Verdienst  erworben.    J.  I. 

Meyer,  Ed.,  Geschichte  des  Altertums.  III  I: 
Her.  28  S.  26-30.    Sehr  verdiensUich.    M.  Croüet. 

Navarre,  OctavCt  1.  Essai  snr  la  rhätorique 
grecque  avant  Aristote.  2.  Utrum  moHeres  athe- 
uicnses  scaenicos  ludos  spectaverint  (Tb^  doct.): 
J<ev.  (I.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  104-106. .  I.  Das  Thema 
ist  nicht  neu,  aber  die  Ausführung  bietet  einen 
wertvollen  Beitrag  zur  Geschichte  der  Rhetorik  und 
der  attischen  Beredsamkeit.  Die  klare  und  er- 
schöpfende Untersuchung  kommt  zu  einer  grand- 
sätzlichen  Bejahaug  der  Frage,  lieber  die  phaU 
Itschcn  Kulte  denkt  teilweise  anders  7?i.  Iteinach. 

Notor,  G.,  La  femme  dans  Tantiquitö  grecque: 
litr.  28  S.  30-32.    Gut.    F.  de  Mely.  ^ 

Pais,  Storia  di  Roma  I,  MI:  Cecki  Muaeum 
FUulogicke  VII  S.  121-132.  Anerkennendes  Referat 
von  J.  V.  Präsek 

Politis,  N.  G.,  naqmfktat,  röftof  B.  (Biblio- 
thfeque  Marasly  nos.  UO-113):  Rev.  d.  et.  gr.  XIV 
(1901)  S.  lOTSf.    Inhaltsangabe  von  P/iilhellen. 

Procös  verbaux  et  m^moires,  vom  Pariser  Nnmis- 
matisclien  Congress,  herausgegeben  von  Cattellane 
und  BUmchet.  Paris  1901:  Heo.  num.  fr.  1901 
S.  281  sqq.    Inhaltsangabe.  Dimdmtne, 

Przygode,  0.,  Das  Construieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  Ztschr.f.  d.  Gymn.  6"  8.  364.  Zur 
Kenntnisnahme  zu  empfehlen.  Zillgena. 

Raeder,  Johannes,  De  Theodoreti  Graecarum 
affectionum  cnratione  quaestiones  criticae:  Rev,  d.  et. 
gt:  XIV  (1901)  S.  107.  Eine  sorgmitige,  umsichtige 
Vorarbeit  zu  der  vom  Verf.  geplanten  Ausgabe.  A. 
Puech. 

Riemann,  0.,  und  H.  Goelzer,  Grammaire  com- 
paree  du  Grec  et  du  Latin.  Premiöre  Partie.  Phon6- 
tique  et  ätude  des  formes:  BphW.  30  S.  952.  Ihre 
Klarheit  und  nicht  überladene  Fülle  qualificieren 
diese  Grammatik  sehr  zu  ihrer  Bestimmung  *anz 
ätndiants  de  nos  Facultas  et  de  nos  Ecoles  supörienres*. 
F.  Shttsch. 

Schlumberger,  Gustave,  L'äpopöe  byzantine  k 
la  fin  du  X»  si^cle.    II«  partie:  Basil^  II,  le  tueur 


de  Bnlgarest  Reo.d.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  107-109" 
Die  Krie^'e  Basilios  II.  sind  hier  in  einer  episch-enthu- 
siastischen Weise  geschildert,  die  freilich  den  Helden 
überschätzt.    J.  Laurent. 

Schmidt-Lierse,  Lat  Elementarhoch :  ZUehr.J, 
d.  Gymit.  6  S.  365.  Der  Beachtung  empfohlen. 
BüMcL 

Schone,  A.,  Die  Weltchronik  des  Eusebius  in 
ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus:  The  Engl.  hist. 
rev.  63  S.  538.  Höchst  problematische  Ergebnisse. 
J.  K.  Fotheringham. 

Schvarcz,  Die  Demokratie  von  Athen.  2.  A.. 
hck^  Mm.  Fil  VII  B.  137  f.  Verfehlter  Standpunkt. 
J.  V.  Prdsek. 

Speranza,  G.,  II  Piceuo  dalle  origini  alla  fino 
d'ogni  sua  autonoroia  sotto  Augusto:  Tlie  Engl.  hUt. 
rev.  63  S.  532.  Vielfach  interessant,  doch  nicht  sorg- 
fältig genug.    T.  Aaliby. 

Swoboda,  Heinrich,  Griechische  Geschichte: 
Bph  W.  30  S.  944.  Als  wohlgeordneter  und  im  ganzen 
zuverlässiger  Bericht  über  Thataochen  kann  das  Bach 
emprobleu  werden.     Friedrieh  Cautr. 

2vXXoyos  nQos  diddoatv  t^qeUfiav  ßtßXUav. 
1.  AiytvijT^if  'O  o^vog.  —  2.  2.  MnaXävoi;, 
*H  ixxXiiaia  fAäf.  —  3.  BtttiXag,  *H  %ov  nv^g. 
—  A.  M.  Kavatttvti^id^^,  'O  &v^QiaTiog:  Rev.d. 
et.  gr.  XIV  (1901)  S.  109.  Sehr  dankenswertes  Unter- 
nehmen, um  dem  Volke,  statt  schlechter  Zeitungen, 
gute  Bücher  zu  billigem  Preise,  das  Bändchen  kart. 
zu  30  cts.,  zuzuführen.  Bei  uns  empfehlenswert  beim 
Studium  des  Neugriechischen.    Th.  Reinach. 

Tacitus'  Germania,  Jahresbericht  von  U.  Zernialx 
ZUckr.f.  d.  Gymn.  5.  6.  Ebenda  S.  190  f.  erklärt 
von  Kobiliitaki.  gap.  6,  10-12. 

Thukydides,  verkürzt  von  WieiUh  ZUchr.f.  d. 
Gymn.  6  S.  636.  Als  Schulaasgabe  empfohlen.  S. 
Widmann. 

Tyrrel,  R.  Y.,  Anthology  of  latin  poetry:  Athen. 
3850  S.  178.  Nimmt  unter  den  neueren  Anthologien 
aus  römischen  Dichtern  einen  hervorragenden  Platz 
ein. 

Wessely,  G.,  Bruchstücke  einer  antiken  Schrift 
über  Wetterzeicben:  Rev.  iL  4t.  gr.  XIV  (1901)  S.  110- 
111.  Die  vom  Herausgeber  geschickt  ergänzte  Schrift 
verdient  Beachtung.    Ph.  E.  L(egrand). 

Ssvoffävto^  (fvyyQdfif*a%a  ix  oioQ&iäßebis  xal 
igft^vetas  'latawov  havtaiidw.  I.  lAvdßatiii : 
Z,6\29  S.  1185  f.  Diese  Ausgabe  könnte  noch  mehr 
empfohlen  vrerden,  wenn  sie  uicfat  so  gro£s  vräre.  B. 


Ulttellungen. 
AoadAnie  des  inseriptioiu  et  bellet-lettres. 

2.  August. 

Pottier,  Die  Phädra  des  Polygnot  in  Ddphi, 
versucht  ihre  Darstellung  auf  einem  Seile  als  reli^ösen 
Akt  (EntsOhnnng  durch  die  Luft)  za  erklären. 

16.  August. 

Clermont'Gaanean,  Goldplatte  ans  Sidon  mit 
Darstellung  des  Asklepios,  der  Hygiea  und  des  Teles- 
pboros.  —  Hörou  de  Villefosse  berichtet  über  die 
ergebnisreichen  Ausgrabungen  am  Puy-ile-Döme. 

D  g  t  zed  by  Google 
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Zar  Frage  des  Tarns-Lagere. 

DelbrQck  (Preufs.  Jolirb.  105  ni  S.  555—559) 
macht  Mitteilung  von  Kachgrabangen  auf  dem  linken 
Wesenifer,  wo  man  das  Standlager  des  Varus  ver- 
mutete. Die  von  Schuchhardt  geleiteten  Ausgrabungen 
auf  dem  Habnenkamp  bei  Oeynbaasen- Rehme  führtou 
zur  {IntdeckuDg  von  germanischen  Wohnplätzen  and 
zur  FeststellnDg  des  ersten  urgermanischen  Dorfes. 
Steingerftte  and  Toi^scherben  weisen  in  die  ältesten 
Zeiten,  römische  Goldmflnzen  aus  dem  4.  Jahrhundert 
bezeugen,  dafs  diese  Assiedlnng  noch  lange  fortbe- 
standen hat.  Da  man  keine  Spur  eines  Römerlagcrs 
fEind,  so  vermutet  Delbrück,  dals  dw  Lager  auf  dem 
rechten  Ufer  gelegen  habe. 


Verzeiobnls  neuer  Uficber. 

V.  Dalwigk  zu  Lichtenfels,  Rh.,  Briefe  aus 

Rom  und  Athm  1850—51,  herausg.  von  seiner  Tocli- 
ter.  Oldenburg,  Schulze.  VIH,  132  S.  8.  JC  2; 
Geb.  Jt  3. 

Glaser,  Ed.,  Jehowah-yoo»  und  die  drei  Söhne 
Noah's.  Ein  Beitrag  zur  vergleichenden  Götterlehre. 
Httnchen,  II.  Lukaschik.    28  S.  8.  JC  1,50. 

Hemme,  A.,  Abrifs  der  griechischen  und  römisctien 
Mythologie  mit  besonderer  Berücksichtigung  der  Kuust 
und  Litteratur.  Haunover,  Norddeutsche  Verlagsau- 
stalt  0.  Goedel.   YIII,  51  S.  8.  Kart.  Ji  0,60. 


Hommel,  Fr.,  kxkh^iz^n^A  Abhandlungen.  III. 
1.  München,  H.  Lukaschik.  S.  273-474  8.  mit 
2  Kartenskizzen  und  2  Abbildangen.    Jt  12,50. 

Hnelsen,  Chr.,  Hmnae  veteris  tabula  in  osnin 
scholarum  descripta.  Wandplan  von  Rom  mit  zwt-i 
Spezialplänen :  Urbis  incrementa  regiouatim  discripta. 
Urbis  pars  media  duplici  maioris  tabulae  modulo  de- 
scripta. Berlin,  D.  Reimer.  4  Blatt  k  64X85  cm, 
Farbendruck,  1:4250.  ^  9;  auf  Leinw.  in  Mappe 
Jif  15 ;  mit  Stäben  17. 

Kr a u s e ,  Fr.,  Spraehwitaeiiachiißlic/ie  Abbanil- 
lungen.  Aua  dem  handschriftlichen  Nachlasso  des  Vf. 
herausg.  von  P.  Hohlfeld  und  A.  Wütktclie,  Leipzig, 
Dieterich.   YI^  155  8.  8.  JC^. 

T.  Minutoli,  C.,  Die  am  Birgelstein  in  Salzburg 
ausgegrabenen  römischen  Altertümer.  2.  (Titel-)  Ausg. 
Salzburg,  H.Dieter.    19  S.  4.  mit  12  Tafeln.  Jl  1,50. 

Stucken,  E.,  Asiralmythm  der  Hebräer,  Baby- 
lonier  und  Ägypter.  Kdigionsgeschicbtliche  Unter- 
suchungen. lY.  Esaa.  Leipzig,  E.  Pfeiffer.  S.  189- 
430.  8.   JC  24. 

Wunderer,  C,  i^/yAio«- Forschungen.  Beiträge 
zur  Sprach-  und  Kulturgescliichte.  II.  Citale  nnd  ge- 
flügelte Worte  bei  Polybios,  im  Zusammenhang  mit  der 
ästhetisch  titierarischen  Richtuug  des  Historikers  aiitcr- 
sucht.    Leipzig,  Dieterich.    Y,  100  S.  8.  JC  2,40. 

VenuitworUielHV  Oadaktanr:  Fn)£  Dr.  H.  Draheim.  Frisdenxu. 
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Krafft  und  Rankes  Präparationen  für  die  SehHllekföre. 

Neu  erschienen  bezw.  untei*der  Prease: 
Heft  65,   Herodot,  Buch  VIT.   Von  Direktor  Dr.  Schmitt,  Neumünater. 
lieft  72,   Cicero,  Briefe  in  Ausw.   Von  Oberlehrer  Dr.  Gurlitt,  Steglitz, 
lieft  74.   Horaz,  Briefe.   Von  Oberlehrer  Dr.  Chambalu,  Köln. 
Heft  7«.   Uvius,  Buch  I.   Von  Professor  Dr.  Soltau,  Zabern.   55  Pf. 
Heft  80,   Cicero,  In  Venera  V.   Von  Professor  Dr.  Krause,  Berlin.   55  Pf . 

Einzelne  Hefte  sowie  im  Preise  ermäfsigte  Partieen  zii  beziehen  durch 
jede  Buchhandlung.  Ausfilhrlichen  Prospekt  und  Proben  versendet  kostenfrei 

Norddeutsohe  Verlagsanstalt  O.  Goedel,  Hannover. 

Äuslieferong  für  den  Buchhandel  in  Berllo,  Fraiikfturt  a.  Leipzig, 

Stuttf^art,  Wien. 
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R.  Stertnen  Verlag,  H.  Heyftolder, 
Berihi  SW. 


Soeben  erschienen: 

Der  Piatonismas 

IQ  Kants  Kritik  dor  OrteilskntL 

Von 

Dr.  Heinrich  RomundL 

[V orträge  und  Aufsätze  aus  der 
Comenius^eseilschaft.  IX.  Jahrg., 
1.  und  2.  Stack.] 

—  Gr.  8*.  1^  Mark.  — 


Soeben  erschien:  ^ 

Mlttellnneeii 

aus  der 

lÜHtorischcn  Litteratur 

heraiugegeben  tob  d«r 

HistoilulLen  OwMUaoliaft 
In  Berlin. 

XXIX.  ükriui  Otll)  IMt  S. 

Preis  des  Jahrgangs  8  JC. 

Zu  beziehen  daroh  allo  Bnchbanü- 
langeu  nnd  l'oEtanstalten. 

R.  Gsertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


E.  Oaertnen  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 
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dance  heUenique  XXIY,  1—6.  ~  Bevue  beige  de  rnunia- 
matique  67,  5.  —  Bevue  arch^Ioeique  XXXVIU,  H&iz— 
April.    —  American  Journal  of  Arohaeology  V  iL  — 

Harvard  studies  XII  ]1S8 

Reeengione-Veneicknia  ^  1197 

VvmUümtt  neum' BOdtar-  USO 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertatioiieu  and  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  R.Gaertners  Verlagsbuchhandlang,  Berlin  SW.,  SchOnebergerstr.  26,  einsenden  zu  wollen. 


KeEfsmloncm  unfl  Anzelgeii. 

Willy  Strehl,  Grnadrifs  der  alten  Geachichte 
and  Quellenkunde.    Bd.  I:  Griechische  Ge- 
schichte.   2.  Ausgabe  des  I.  Bandes  des  kurz- 
gefafsten  Handbaches  der  Geschichte,  vermehrt 
dnrch  ergänzende  Vorbemerkungen  noij  eiu  Nameu- 
nnd  Sachregister  von  Paul  Habel.   Breslau  1901t 
M.  &  H.  Marcus.  XX  n.  261  S.  8°.    JC  MO. 
Bd.  II:  Römische   Geschichte.    Breslau  1901, 
M.  &  H.  Marcus.    IX  u.  372  S.  8".    Jt  5,60. 
Der  erste  Band  dieses  Grandrisses  ist  unter 
anderem  Titel  1892  im  Verlage  von  Koebuer  in 
Breslan  erschienen  uud  vom  Ref.  in  dieser  Wochen- 
schrift 1892  No.  15  Sp.  397  f.  augezeigt  worden. 
Wenn  uun  das  au  sich  recht  brauchbare  Bach, 
das  zanächst  zur  Orientierang  nud  zur  Bepetition 
für  Studierende  bestimmt  ist,  bei  seiner  zweiten 
Ausgabe  einer  so  gründlichen  Durchsicht  unter- 
zogen wäre,  wie  sie  Swoboda  seinem  kurzen,  neu- 
lich in  zweiter  Auflage  erschienenen  Abrifs  der 
^griechischen  Geschichte'  iu  der  Sammlung  Göschen 
bat  zu  teil  werden  lassen,  so  hätte  Eef.  auch  diese 
zweite  Ausgabe  des  Strehlschen  Grandrisses  freadig 
begrüfst.    Was  ist  aber  statt  dessen  geschehen? 
Der  Verf.,  der  vermutlich  von  seinem  gleichzeitig 
erschienenen  Grundrifs  der  römischen  Geschichte 
za  sehr  in  Anspruch  genommen  war,  hat  es  einem 
l*Veuude,  der  ihn  schon  bei  der  ersten  Ausgabe 


nnterstOtzt  hat,  überlassen,  die  neue  Ausgabe  der 
orientalischen  und  griechischen  Geschichte  (denn 
trotz  des  neuen  Titels  ist  in  der  zweiten  Ausgabe 
ebenso  wohl  wie  in  der  ersten  die  orientalische 
Geschichte  der  griechischen  vorangescbickt)  dem 
jetzigen  Stande  der  Forschung  anzupassen.  Zu 
diesem  Zwecke  sollten  ergänzende  Vorbemerkungen 
dienen,  die  Habel  dem  Buche  von  Strehl  voraus- 
geschickt hat,  während  dieses  selbst  in  seinem 
244  Seiten  umfassenden  Texte  völlig  unverändert 
erscheint,  sogar  mit  Einschlufs  der  Druckfehler. 
Anfserdem  hat  er  in  daukenswerter  Weise  das 
Buch  mit  einem  Namen-  und  Sachregister  ver- 
sehen, in  dem  aber  die  Vorbemerkungen  nicht 
berücksichtigt  sind.  In  den  Vorbemerkungen  giebt 
Habel  eine  gedrängte  Übersieht  über  die  seit  1892 
erschienenen  neueu  Schriften  über  orientalische 
und  griechische  Geschichte  und  ihre  wichtigsten 
Ergebnisse.  Auch  einige  Druckfehler  werden  hier 
berichtigt,  aber  bei  weitem  nicht  alle.  Von  den 
Druckfehlem  z.  B.,  die  ich  in  meinem  früheren 
Referat  aufgeführt  habe,  werden  nur  zwei  ver- 
bessert. Die  auf  S.  78  zweimal  wiederkehrende 
falsche  Jahreszahl  582  für  die  Einsetzung  der  jähr- 
lichen Archonten  in  Athen  wird  in  682  berichtigt, 
und  auf  S.  132  wird  'das  Parthenon*  in  'der 

Parthenon'  verbessert.   Die  anderen  TpS^PVI^x^I^ 

Diqitized  bv  VjOUylC 


wähnten  Druckfehler  dagegen  sind  anherichtigt 
gebliebeo.  Freilich  siad  auch  manche  berichtigt, 
die  ich  nicht  angeföhrt  hatte.  Aber  anch  ihre 
Zahl  hätte  noch  vermehrt  werden  können.  Su 
wird  z.  B.  S.  31  die  Regieraog  des  Kyaxares  in 
die  Jahre  625—685  gesetzt,  wo  natflrlich  625 — 
585  zn  schreiben  ist.  Die  seit  1892  erschienene 
Litteratnr  ist  von  Habel  recht  vollständig  an- 
gegeben. Der  S.  X  angekündigte  3.  Band  von  E. 
Meyers  Geschichte  des  Ältertnms  ist  inzwischen 
erschienen,  reicht  aber  nur  bis  zum  Frieden  von 
446/5,  während  erst  der  4.  Band  die  Geschichte 
bis  anf  die  Zeit  Philipps  von  Makedonien  fort- 
führen wird.  Wenn  Habel  S.  XHI  die  Pelasger- 
frage  durch  K  Meyers  Forschungen  für  entschieden 
hält,  kann  ich  ihm  nicht  beistimmen,  und  habe 
die  Gründe,  die  mich  veranlaasen,  den  Pelasgern 
die  hellenische  Nationalität  abzusprechen,  schon 
in  dieser  Wochenschr.  1894  Sp.  113  ff.  dargelegt. 
Neuerdings  bat  sich  auch  Bury  (bist,  of  G.  S.  34) 
gegen  die  hellenische  Nationalität  der  Pelasger 
ausgesprochen.  Auch  darin  kann  ich  Habel  nicht 
beistimmen,  dafs  Herodots  Reisen  im  Perserreich 
zwischen  440  and  430  anzusetzen  seien  (S.  XHI). 
Gegen  einen  so  späten  Ansatz  spricht  vor  allem 
die  bekannte  Entlehnung  eines  Gedankens  ans 
Herodots  Erzählung  von  der  Gattin  des  Inta- 
phienes  (III  119)  durch  Sophokles  in  seiner  441 
aufgeführten  Autigone  (905  ff.).  Dafs  Habel  sich 
eifrig  bemüht  hat,  die  nenere  Litteratnr  und  ihre 
Hauptergebnisse  zusammeaznstelleu,  verkenne  ich 
durchaus  nicht;  aber  er  selbst  hat,  wie  aus  seinem 
Vorwort  ersichtlich  ist,  wohl  gefühlt,  dafs  mit  den 
ergänzenden  Vorbemerkungen  nur  etwas  Halbes 
geschehen  ist,  und  wir  müssen  daher  wünschen, 
dafs  der  Verf.  selbst  bald  Zeit  finden  möge,  eiue 
nicht  nur  änfserlich,  sondern  wirklich  neue  Aus- 
gabe seines  Grundrisses  der  orieatalischen  und 
griechischen  Geschichte  zu  veröffentlichen. 

Wenden  wir  uns  jetzt  dem  früher  noch  nicht 
erscliieuenen  Gruudrifs  der  römischen  Geschichte  zn, 
an  dem  der  Verf.  9  Jahre  gearbeitet  hat!  Er  hat, 
wie  der  erste  Baad,  den  Zweck,  Stadierende  der 
alten  Geschichte  in  dieses  Fach  einzuführen,  älte- 
ren Stndierendeu,  besonders  solchen,  deren  Haupt- 
arbeit auf  dem  Gebiete  der  mittleren  oder  nenereu 
Geschichte  liegt,  eine  Übersicht  Über  die  Quellen 
und  Litteratnr  der  alten  Geschichte  und  den  jetzi- 
gen Stand  der  Forschung  zu  gebeu  und  auch  den 
Lehrern  der  oberen  Gymnasialklassen  zur  Selbst- 
belehrung  Dienste  zu  leisten.  Er  verfolgt  also  im 
wesentlichen  dasselbe  Ziel  wie  Nieses  Gnindrifs 
dei'  römischeil  Geschichte  nebst  Qnellcuknnde  in 


I.  T.  Müllers  Handbuch  der  klassischen  Altertunu- 
wissenschaft  Bd.  III  5,  weicht  aber  im  einzelneo 
in  Anordnung  und  AuswabI  des  Stoffes  Tielfa4?:}i 
von  diesem  ab.  Der  erste  Teil  behandelt  das  Zeit- 
alter der  römischen  Republik  (S.  1 — 221).   In  der 
Einleitung  giebt  der  Verf.  eine  kurze  Cbersieht 
über  die  neuere  Litteratnr  über  die  römische  Ge-  ' 
schichte  im  Zeitalter  der  Republik  und  ihre  Hil^ 
Wissenschaften,  wobei  die  Chronographie  am  aus- 
führlichsten behandelt  ist,  dann  einen  Abrifs  der  j 
Entwicklung  der  römischen  Ännalistik  bis  auf 
Livins  und  der  modernen  Geschiohts-  und  QneUeo-  | 
forachung.     Er  stellt   die   Hauptergebnisse    der  I 
Quell ennutersuchungen  zusammen,  legt  die  dabei  j 
befolgten  und  zn  befolgenden  Grundsätze  dar  nnd 
giebt  für  künftige  Verfasser   solcher  Arbeiten 
schätzenswerte  Winke.    Daun  behandelt  er  in 
sechs  Abschnitten:  A.  die  römische  Voi^eschichte. 
B.  die  Begründung  der  römischen  Herrschaft  über  ! 
Mittelitalien  und  den  Auabau  der  republikanischen 
Staatsverfassung,  C.  die  Einigung  Italiens  auter 
römischer  Herrschaft,  D.  die  Erwerbung  der  Herr- 
schaft über  die  Mittelmeerländer,  E.  die  Epoche 
der  Burgerkriege,  F.  den  Kampf  ums  Erbe  Cae- 
sars.   Von  da  an,  wo  mit  den  kurzen  Notizen 
Diodora  über  den  grofsen  Samniterkrieg  die  echt*- 
geschichtliche  Überlieferung  beginnt,  sind  den  ein- 
zelnen Abschnitten  und  ihren  Unterabteilnogen 
kurze  Ubersichten  über  die  Qaellen  vorausgeschickt. 
Der  zweite  Hanptteil  des  Buches,  der  dem  Zeit- 
alter der  Kaiserherrschaft  gewidmet  ist  (S.  222 — 
346),  beginnt  wieder  mit  einer  Einleitung,  die 
eine  Ubersicht  über  die  neuere  Litteratnr  und  eine 
allgemeine  Charakteristik  der  wichtigsten  alten 
Quellen  enthält.   Dann  behandelt  der  Verf.:  G.  die 
Herrschaft  des  Principats,  H.  die  höchste  Macht- 
stellung nnd  den  inneren  Verfall  unter  den  Adop- 
tivkaisern,  J.  die  Soldatenherrschaft,  den  Verfall 
und  die  Wiederherstellung  des  Reiches,  K.  die  ab- 
solute Monarchie  und  die  Neuordnung  des  Reiches, 
L.  die  Trennnug  der  Reichseinheit  und  den  Unter- 
gang des  weströmischen  Reiches.  Da  die  Quelleu- 
übersicht  iu  der  Einleitung  zur  Kaisergeschichte 
nnr  bis  znm  Regierungsantritt  Diooletiaua  reicht, 
so  sind  den  beiden  letzten  Abschnitten  besondere 
Quellenübersicbteu  vorangeschickt. 

Wie  im  ersten  Bande  seines  Gmndrisses,  so  ist 
es  dem  Verf.  auch  in  der  römischen  Geschichte 
gelungen,  in  knapper  nnd  doch  lesbarer  Dar- 
stellung, deren  Lesbarkeit  nur  durch  den  kleinen 
Druck  etwas  beeinträchtigt  wird,  eine  grofse 
Menge  schätzbares  Material  zusammenzustellen 
und  seine  Leser  überall  über  den  jetzigen  Stand 
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der  Forschang  zn  unterricbten.  Wie  viele  Fragen 
es  aach  in  der  römischen  Geschichte  und  beson- 
ders in  der  älteren  nnd  ältesten  giebt,  ron  denen 
das  Wort  des  Horaz  gilt:  'Grammatici  certant,  et 
adhac  sub  indice  Iis  est',  ist  allgemein  bekannt, 
und  es  verdient  nur  Anerkennung,  wenn  der  Verf. 
hier  sich  nicht  immer  für  eine  bestimmte  Ansicht 
entscheidet.  So  bezeichnet  der  Verf.  S.  55  mit 
Recht  den  Ursprung  der  Plebejer  und  ihr  Ver- 
hältnis zn  den  Glienten  als  völlig  unsicher.  Die 
Litteratnr  über  diese  Frage  ist  neuerdings  darcb 
eine  Schrift  von  Oberziner  (Origine  della  plebe 
romana.  Geuova  1901)  vermehrt  wordeu,  über  die 
ich  demnächst  in  dieser  Wochenschrift  zu  berich- 
ten hoffe.  Überhaupt  ist  der  Verf.  in  der  Be- 
handlung der  älteren  römischen  Geschichte  höchst 
vorsichtig.  Dennoch  dürfte  er  vielleicht  dem  Be- 
richt Diodora  (XII  25)  über  den  Sturz  der  Decem- 
virn  und  den  darauf  zwischen  den  Parteien  in 
Rom  geschlossenen  Frieden  zu  viel  Bedeutung 
beigemessen  haben,  wenn  er  S.  60  daraus  folgert, 
dafs  449  den  Plebejern  Anteil  am  Konsulat  zu- 
gestanden sei,  und  S.  73,  dafs  damals  zuerst  10 
Volkstribunen  gewählt  seien.  Mir  klingt  dieser 
ganze  Bericht,  den  Diodor  übrigens  unter  dem 
Jahre  443  bringt,  ebenso  wenig  zaverlässig  wie 
unsere  anderen  Berichte  über  diese  Ergebnisse. 
Anerkennung  verdient  auch  die  Vorsicht  des  Verf. 
hinsichtlich  des  Ortes  der  Niederlage  des  Varas 
(S.  242),  wo  er  sich  mit  einer  Aufzahlung  der 
verschiedenen  Hypothesen  begnügt,  ohne  sich  für 
eine  bestimmte  zu  entscheiden.  In  einer  anderen 
gleichfalls  in  neuester  Zeit  wieder  vielfach  er- 
örterten Frage,  der  nach  dem  Wege  Hannibals 
über  die  Alpen,  spricht  er  sich  dagegen  S.  109 
rückhaltalos  für  den  kleinen  St.  Bernhard  aus  und 
begründet  diese  Entscheidung  in  klaren  Worten. 
Im  allgemeinen  sind  die  Angaben  des  neuen  Grund- 
risses durchaus  zuverlässig,  und  die  beigegebenen 
Quellen-  und  Litteratnrnachweise  genügen,  um 
Studierende  in  das  qnellenmäfsige  Studium  der 
römischen  Geschichte  einzuführen  und  bei  Einzel- 
forschungen über  die  zn  benutzende  alte  nnd  neue 
Litteratnr  zn  belehren.  Einige  kleine  Versehen, 
die  hie  nnd  da  stehen  geblieben  sind,  werden  sich 
bei  einer  neuen  Auflage  leicht  beseitigen  lassen- 
Ich  stelle  einige  derselben,  die  wohl  meistens  als 
Drnck-  oder  Schreibfehler  anzusehen  sind,  hier 
zusammen :  Der  Name  des  Statthalters  von  Syrien, 
unter  dessen  Statthalterschaft  Lukas  die  Geburt 
Christi  ansetzt,  ist  S.  13  fälschlich  'Quirinus*  ge- 
druckt, während  S.  24G  richtig  'Quiriulus'  steht. 
Uei  der  Angabe  der  Lebeuszeit  des  T.  Livius 


(S.  21)  ist  hinter  59  *vor*  hinznzufügen.  S.  54 
ist  *mit  zahlreichem  Klientel*  gedruckt  statt  ^zahl- 
reicher*. S.  65  wird  die  Niederlage  der  Fabier 
an  der  Cremera  472  statt  477  augesetzt.  S.  71 
steht  'in  den  —  beschworenen  Vertrage*  statt  4q 
dem*.  8.  106  'Aristoles'  statt  'Aristoteles*.  S.  1 10 
ist  *hing'  fälschlich  transitiv  statt  ^hängte'  ge- 
braucht S.  120  mnfs  es  statt  *bis  auf  der  tbra- 
kischen  Ohersones'  heifsen  'bis  zur  thr.  Ch.'  S.  126 
soll  es  'mit  seinem  Verbündeten*  heifsen  statt 
'seinen*.  S.  132  ist  'Gebirgser Werbungen*  in  'Ge- 
bietserwerbuugen*  zu  verbessern.  S.  147  »Trium- 
virak<ijahr'  in  'Tribuuatsjahr*.  8.  175  soll  es  heifeen 
'an  der  Stelle  des  späteren  'Nikopolis*  statt 
'Nisibis'.  S.  204  ist  'im  monarchischer  Stellung* 
gedruckt  statt  'in*.  S.  225  lesen  wir,  da&  Tacitus 
97  von  Nero  znm  consul  suffectus  ernannt  ward, 
wo  natürlich  Nerva  zn  schreiben  ist.  S.  238  mnfs 
es  statt  'der  schönste  and  best  erhaltene  Bau* 
heifsen  'den  schönsten  und  best  erhaltenen  Bau'. 
Statt  Magontiacum'  (S.  241)  ist  richtiger  'Mogon- 
tiacum*t  stett  'Muiminus  Daza*  (S.  307)  richtiger 
'Daja',  statt  'Cassiodorus'  (S.  329)  richtiger  'Gassio- 
dorius*  zu  schreiben.  S.  287  ist  bei  der  Erhebung 
des  MacrinuB  das  Jahr  207  statt  217  angegeben. 
S.  331  ist  'Sozomcnes*  in  'Sozomenos*  zn  berioh- 
tigen. 

Husum.  A.  HOok. 


Carl  Sobert,  Stadien  zur  Ilias.   Hit  Beiträgen 
von  F.  Bechtel. 

(Fortsetzung  und  ScUnft.) 
IV. 

Wie  sich  nun  aus  der  präsnmptiven  Urilias 
unsere  heutige  Ilias  allmählich  entwickelt  hat, 
darüber  setzt  der  Verfasser  uns  im  4.  Teile  durch 
den  Versuch  einer  Entwicklungsgeschichte  der 
Ilias  S.  372 — 577  seine  Annahmen  auseinander. 

Er  hat  durch  die  Analyse  aufser  der  Urilias 
8  Eiuzellieder  gewonnen.  Zu  diesen  kommen  noch 
Einlagen  und  Fortsetzangen. 

An  den  Kern  der  vielleicht  äolischen  Urilias 
treten  zunächst  zwei  Einzellieder,  nämlich  1.  der 
Zweikampf  des  Paris  und  Meuelaus  T  75— 447  und 
2.  das  Diomedeslied  E.  Beide  zeigen  mykenisohe 
Bewaffnung  und  der  Zweikampf  auch  vielleicht 
ursprünglich  äolische  Sprache,  das  Diomedeslied 
dagegen  schon  —  wie  die  sämtlichen  noch  folgen- 
den 6  Lieder  —  die  ionisch- äolische  Knnstspracbe 
des  Epos.  Das  dritte  Einzellied  ist  die  Tötung 
Hektors.  Dieses  Lied  zeigt,  wie  alle  folgenden, 
ionische  Bewaffnung,  nur  die  Telchomacbie  (4) 
läfst  'archaisierend*  mykenische  Bewaffnung  er- 
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kennen.  Sie  bildet  mit  dem  Äneaaliede  (5)  die 
ältere  Gruppe  der  Lieder,  wogegen  ü^üßsUx, 
Kolog  ^ttxq  und  zuletzt  die  Dolooie  znr  jfingereu 
Gruppe  gehören.  lu  der  allmählichen  Verschmel- 
zang  dieser  8  Lieder  mit  der  Unlias  zn  einem 
poetischen  Ganzen  sieht  R.  den  weitaus  wichtig- 
sten Faktor  fQr  die  Entstehang  unserer  Ilias.  Aber 
es  tritt  noch  ein  anderer  hinzu,  nämlich  der  Um- 
stand, dafs  diese  Einzellieder  schon  vor  ihrer  Ein- 
fügung durch  Einlagen  und  Fortsetzungen  erweitert 
worden  sind,  und  zwar  rein  poetischer  oder  ten- 
deiiziSser  oder  redaktioneller  Art 

Zur  ersten  Art  gehören  Episoden  wie  Schiffa- 
katalog  und  Hektors  Abschied,  Briseis'  Heimfahrt 
n.  a.  m.  (S.  373).  Die  zweite  Art  läTst  neue  Helden 
hervortreten,  verherrlicht  gewisse  Helden,  wie  z,  B. 
Sarpedon,  Glaukos  und  besonders  die  Äntenoriden, 
setzt  dagegen  andere  herab,  besonders  Paria  und 
Hektor.  Die  dritte  Art  erleichtert  die  Verbindung  der 
Einzellieder  mit  der  Urilias  durch  Zusätze  wie  den 
Eidbruch  und  die  Täuschung  des  Zeus.  R.  nimmt 
hier  nicht  einen  Redaktor,  sondern  mehrere  an, 
von  denen  mindestens  einer  ein  Dichter  von  grofaem 
Talent  gewesen,  so  dafa  ihm  besonders  die  scheiu- 
bare  Einheit  des  Gedichts  zuzuschreiben  sei  (S.  374). 
Wenn  R.  diesem  Bedaktor  ^ceotripetale*  Tendenz 
zuschreibt,  so  läfst  er  es  auch  nicht  an  'centrifu- 
galen*  Kräften  fehlen.  Solche  sind  die  AÖdeu,  die 
nun  wieder  einzelne  Episoden  aas  den  grofseren 
Gedichten  wie  Urilias  und  'Exto^  ävatQstftg 
herausgriffen  und  zn  selbstäudigen  Gedichten  ver^ 
arbeiteten,  z.  B.  den  ersten  Zweikampf  Hektors 
mit  Ajax  oder  O  677—695  das  Lied  vom  Ajax 
mit  dem  *2'2  Ellen  langen  Schiffsspeer*  beim 
Schiffskampf,  das  sich  hente  noch  als  Dittographie 
uebeu  der  alteu  Fassung  der  Urilias  (416 — 443) 
vorfindet. 

.  Ein  nicht  minder  wichtiger  Gesichtspunkt  ist 
schliefslich  das  Auftreten  mythischer,  historischer 
und  frei  erfundeuer  neuer  Helden  und  Götter,  so- 
wie die  Andeutung  neuer  Knlturzustände.  In  der 
von  R.  rekonstruierten  Urilias  kommt  Aphrodite 
nicht  vor,  und  von  den  Helden  nur  Agamemnon, 
Menelaus,  Odjsseus,  Hektor  und  Paris.  Schon  in 
dem  Parisliede  {F)  tritt  hingegen  Aphrodite  han- 
delnd und  eingreifend  auf,  als  Scfaut^öttin  des 
Paris,  der  statt  eines  Helden,  der  er  in  der 
Urilias  ist,  nun  als  ein  ^schöner'  Manu  und  Weiber^ 
held  erscheint. 

Im  Diomedesliede  {E  1-— 906  mit  Lücken)  tre- 
ten neue  Helden  auf,  vielfach  paarweise,  weil  sie 
abweichend  von  der  alteu  mjkeuischen  Art  vom 
\V;igcu  herab  kämpfen,  also  der  Held  stets  seinen 


Freund  und  Wageulenker  bei  sich  hat.  Es  zei^n 
sich  also  andere  Enlturznstäude. 

Unter  den  Göttern  erscheinen  Athene  and  Ares 
(als  Helfer  der  Trojaner),  Artemis  und  Hephästns 
neu. 

Ein  besonderes  Kapitel  widmet  der  Verf.  m 

E  69  dem  Auftreten  der  12  Antenoriden  (S.  38'^) 
in  der  Ilias  und  der  tendenziösen  Verhenrlichnug 
des  Antenor,  den  er  für  den  Ahnherrn  eines  histo- 
rischen Fürstengeschlechts  halt,  an  dessen  Hofe 
Sänger  und  Dichter  freundlich  angenommen  wur- 
den, die  zum  Danke  den  Ahnherrn  den  troisdien 
Helden  zugeaellten. 

Der  Pantboide  Polydamas,  der  Lykier  Sarpedon. 
zn  dessen  Terherrliohuug  ein  besonderes  EinKellied 
17394—418  gedichtet  ist,  Glaukos,  der  kleine  Ajax 
treten  zu  den  Helden  der  Urilias.  Au  Episoden 
werden  hinzugedichtet  z.  B.  Hektors  Abschied. 
Hoplopoiie  und  Teichoskopie.  Das  ergiebt  die  von 
R.  Zweite  Ilias  benannte  Partie  in  der  jetzigen 
Ilias.  Ihren  Versbeatand  giebt  er  S.  440  aufs  ge- 
naneste  an.  Der  Verfasser  ist  Tielleioht  ein  Mi- 
lesier  (8.  468).  Zur  Charakteristik  dieses  Teiles 
gehört,  dafs  das  Epos  kunstvoller  und  sentimen- 
taler wird.  Die  C^tterwelt  ist  weitergebildet 
durch  Heras  Auftreten  und  ihre  Überredongsknust 
^  64,  Hermes'  Erscheinen  und  Hephästos'  Ein- 
führung in  den  Olymp;  Kentanren,  Amazonen, 
Herakles  werden  erwähnt,  Hekabe,  Andromache, 
Ajax  der  Lokrer,  Machaon  der  Asklepiade  nnd 
viele  andere  Tervollständigen  den  Kreis  der  auf- 
tretenden Personen. 

Durch  die  Einfügung  der  Teichomachie  und 
des  Diomedesliedes  entsteht  die  Dritte  Ilias. 

Sie  enthält  den  gröfaten  Teil  der  Bücher 
bis  M  nnd  vom  samischen?  (S.  468)  Redaktor  nea- 
gedichtet  Teile  von  N  bis  O,  bis  auf  Halbverse  wie 
M2&  nnd  Sl&  genau  augegeben  auf  S.  478. 

Die  Teichomachie  ist  von  einem  ^begabten  Ver- 
fasser* vielleicht  nach  dem  Vorbilde  einer  älterea 
Manerbestürmung  in  vorhesiodeischer  Zeit  gedichtet 
und  auf  dem  Hintergründe  der  Urilias  als  Einzel- 
lied aufgebaut.  Sie  verwertet  8  der  Urilias  un- 
bekannte Stücke,  hat  starke  lonismen  nnd  zeigt 
in  ihrer  kraftvollen  Sprache  das  Werk  eines  Dich- 
ters, *dem  man  seine  Bewunderung  nicht  versagen 
kann'. 

Während  sich  in  der  Urilias  und  auch  noch  in 
der  Zweiten  Ilias  die  Handlung  auf  2  Tage  ver- 
teilte, sind  es  in  der  Dritten  Ilias  4  Tage,  in  denen 

am  ersten  Tage  der  unentschiedene  Zweikampf 
zwischeu  Hektor  und  Ajax,  in  der  ersten  Nacht 
der  Waffenstillstand  stattfand.  Äm  zweiten  Tage 
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erfolgte  der  Manerbaa,  am  dritten  die  Aristie  des 
ParU,  den  vierten  fallen  die  Ereignisse  bis  zum 
Schlnsse,  Diomedestbaten,  Patroklie  ans. 

In  dem  zweiten  Teile  der  Dritten  Ilios,  den 
Büchern  N  bis  O,  tritt  Poseidon  als  Helfer  der 
Griechen  anf«  Hera  fiberlistet  nnd  betrügt  als 
Bnndesgenossin  der  Troer  den  Zeus,  nnd  es  wird 
geschildert,  wie  sie  ihn  schon  früher  betrog  und 
dafür  bestraft  wnrde,  nnd  ans  diesen  Zügen,  be- 
sonders aber  der  Erwähnung  der  Jugendliebe  des 
Zeus  nnd  der  Hera  3*295  zieht  R.  den  Sohlais, 
Hera  trete  hier  als  die  Hera  von  Samos  auf  nnd 
der  Verfasser  der  Dritten  Ilias  sei  ein  Samier. 

Die  Heeresverfassung  zeigt  in  B  204  den  Aga- 
memnon als  einen  Fürsten,  über  den  anderen 
stehend,  nnd  neben  ihm  einen  Rat  der  Alten.  Der 
Gegensatz  zwischen  ßadtX^eg  und  dr,fiOS  tritt  herror. 
Wagenkämpfer  erscheinen  als  besondere  Tmppe 
Inntjes  J  297.  Anfserordentiich  zugenommen  hat 
die  Verwendung  des  Eisens.  An  neu  oder  beson- 
ders hervortretenden  Helden  finden  wir  Diomedes 
nnd  den  Nestoriden  Eatypjlos.  Zur  Charakteri- 
stik der  Dritten  Ilios  gehört  aufserdem  geogra- 
phische Ausmalung  O  80 ,  Personifikation  z.  B. 
Themis,  Ens,  Nyx,  Bekanntschaft  mit  der  Götter- 
sage, anderen  Epen  z.  B.  einer  Herakleia  £640, 
Thebais  a  114^  Odjssee  J  354. 

Die  Vierte  Ilias  enthält  das  Epos  vom  Zorn 
des  Achill,  wie  ihn  das  jetzige  Proömion  ausspricht. 
M^vtv  äetde  ^ea.  Ihre  Götterwelt  hängt  von 
Hesiod  ab,  ihre  Sagenwelt  ist  nicht  mehr  klein- 
asiatisch-ionisch, sondern  gehört  dem  griechischen 
Mutterlande  an,  vielleicht  weil  der  Verfasser  im 
Knlturkreise  von  Euböa  (S.  565)  oder  in  Mittel- 
grieohenland  zu  Hanse  war?  (8.567). 

Er  hat  dem  Epos  die  heutige  Gestalt  gegeben. 

Entstanden  ist  die  Vierte  Ilias  ans  der  Ein- 
fügung der  n^&sßeta  und  'Exzo^  dvat^tQ  in  die 
Dritte  Ilias.  R.  hält  die  Presbeia  für  eine  Ver- 
herrlichnng  des  hier  sehr  stolz  auftretenden-  Dio- 
medes wegen  IJ  700,  ein  Einzellied  anf  dem  Hinter- 
grund der  Dritten  Ilias  gedichtet,  dessen  charakte- 
ristischer Zog  kanstvoll  rhetorisch  anfgebante 
Reden  sind.  Das  Lied  vom  Tode  des  Hektor  hat 
R.  als  ein  selbständiges  Lied  von  970  Versen  aas 
^239—355,  T  357-425,  r  353— 503,  Ö>  und  X 
abgedruckt  S.  503 — 530.  Er  unterscheidet  an  ihm 
wieder  drei  Teile  und  sieht  als  noch  spätere  Zn- 
sätze an  die  ''A&Xa  inl  ffaz^TtXtp  *P  nnd  die 
'EKtQ^i  Xvtqa  Q. 

Die  Dritte  ''Ex%oqo<;  dvaigtati  nnd  die  Dritte 
Ilias  wurdeu  mit  einander  verschmolzen,  nachdem 
mit  T  42  —356  in  S  die  M^vtöo^  änoQ^at^  T  ein- 


geschoben war.  Auch  die  IT^saßeta  wurde  um- 
gearbeitet und  eingefügt  zugleich  mit  der  Kolog 
fiax^  &.  Der  Redaktor,  durch  den  dies  alles  ge- 
schehen ,  hat  Last  am  Fabulieren  und  läfst  jeden 
Helden  kleine  Geschichten  erzählen,  z.  B.  den 
Nestor  (S.  553),  wobei  ein  mykenisches  Prunkstück, 
der  Becher,  erwähnt  wird. 

Aber  auch  mit  der  Vierten  Ilias  ist  der  Stoff 
noch  nicht  erschöpft  —  noch  neue  gröfsere  Zu- 
sätze ergeben  sich  als  Rest  z.  B.  Schiffakatalog, 
Troerkatalog  in  B,  Dolonie  nnd  Götterversamm- 
Inng  in  Y  und  das  ganze  Si. 

Der  jüngste  aller  Zusatzverse,  deren  Erwähuaag 
den  Schlafs  der  Entwicklungsgeschichte  S.  575 
bildet,  gehört  ins  6.  Jahrhundert. 

Als  Resultat  ergiebt  sich  also  und  ist  S.  576 
auf  einer  Tafel  dargestellt: 

1.  Von  einem  unbekannten  Verfasser  ist  — 
vielleicht  aolisch  ~  die  Urilias  gedichtet,  die  eine 
einfache  Handlung,  in  12  T^en  verlaufend,  ent- 
hielt. 

2.  Diese  einfache  Handlung  erweiterte  ein  Re- 
daktor in  ionischer  Überarbeitung  —  in  Bezng  anf 
Sprache  und  Waffen  —  durch  Einfügung  von 
Eiuzelliedern  und  Episoden. 

3.  Durch  Einfügung  der  Teichomaohie  wurde 
die  ursprüngliche  einfache  Handlung  zerstört  durch 
einen  samischen  (?)  Dichter. 

4.  Durch  Verbindung  des  gröfseren  BHnzelliedes 
von  Hektors  Tod  nnd  kleineren  Episoden  entstand 
das  lied  vom  Zorn  Achills  als  das  Werk  eines 
eubüischen  (?)  Dichters. 

5.  Daran  scIiUefaen  sich  noch  eine  Reihe  von 
Einzelliedem  und  erweiternden  Schilderungen  — 
Leichenspiele  zu  Ehren  des  Patroklus  nnd  Hektor, 
Götterschlacht,  Götterversammlnug,  Schiffskatalog 
und  Bittgang  der  Frauen  zur  Athene.  Damit 
ist  der  Versbestand  unserer  jetzigen  Ilias  erreicht. 

Einwenden  läfst  sich  gegen  Roberts  AuffassuDg, 
dafs  die  Möglichkeit,  eine  Stelle  ohne  Schwierig- 
keit ins  Äolische  zurückzuübersetzen,  als  ein  zwin- 
gender Beweis  für  das  Alter  dieser  Stelle,  auch 
wenn  das  Vorkommen  mykenischer  Waffen  dabei 
unterstützend  daneben  tritt,  nicht  angesehen  wer- 
den kann,  denn  selbst  die  Dolonie,  'dieses  uner- 
frealiehe  Gedicht',  läfst  sich  ja,  wie  Ficks  Ho- 
merische Ilias  zeigt,  glatt  ins  Äolische  übersetzen, 
und  Nestor  ist  dabei,  wie  ja  R.  selbst  anführt, 
allerdings  altfränkisch,  aber  doch  mykenisch  (d.  h. 
ohne  Panzer)  gerüstet. 
A*  76.  Ttagä  S'  ivifa  itoCxiK  ixeno 

Ttaq  de  ^ivOTiiq  . .  (Fick  S.  465).  . 
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Das  Gleiche  gilt  fBr  die  Teicbomachie  in  M. 
Auch  sie  zeigt  stellenweise  mykenisohe  Bewaffunng 
und  läfst  sich  ins  Äolische  fibersetzen. 

Einweudea  läfst  sich  ferner,  dafs  die  Fest- 
stellnng  einzelner  Teile  bis  auf  den  einzelnen  Vers 
nnd  die  Zaireisnog  Ton  Versen  an  die  einzelnen 
Teile  immer  vom  subjektiven  Gefühl  beeiuflurst 
sein  and  deshalb  objektiv  anfechtbar  erscheinen 
wird.  Viele  der  von  B.  fKr  ganz  alt  gehaltenen 
Verse  sind  von  anderen  Homerkritikern  an^^ 
schieden  worden. 

Einen  anderen  Einwand,  dafs  es  sieh  näm- 
lich bei  der  ganzen  üntersuchnng  immer  nur 
um  ^Hypothesen  bei  der  Bekonstraktion  der 
Ilias  in  ihren  versohiedenen  Phasen  and  der  ein- 
zelnen Lieder'  handeln  köune  and  dafs  der  Text 
der  einzelnen  Teile  —  im  Mnnde  von  Sängern  — 
immer  ^n  absolat  flaktnierender  gewesen  sei,  so 
dafs  man  die  Geschichte  des  Textes  bis  in  die  ein- 
zelnen Verse  hinein  gar  nicbt  verfolgen  kauu,  ent- 
kräftet der  Verf.  selbst,  denn  er  nimmt  zur  Vor- 
aussetzung seiner  Arbeit  als  festen  Text  den  durch 
Überlieferang  und  Kritik  jetzt  gesicherten  Ilias- 
text  an  —  die  Urilias  ist  nach  Nanck  übertragen. 

Was  die  Darstellnng  anbeirifftf  so  ist  mir  auf- 
gefallen, dafs  der  Verf.  eine  Vorliebe  für  vielleicht 
entbehrliche  Fremdwörter  zeigt,  wie  'zwei  junge 
Galoppins'  8.  184,  and  sogar  sonderbare  Misch- 
formen wie  'BiwonaV  bildet;  vielleicht  ist  die 
Form  aber  ein  Druckfehler  wie  Wehrgeld. 

Äa%eiallen  ist  mir  auch  folgender  Widersprach: 
S.  479  wird  von  dem  Verfasser  der  Dritten  Ilias 
gesagt,  das  Gleichnis  O  80  (Wie  der  Gedanke  sich 
schwingt . .  so  schwang  sich  Here  zam  Olymp)  sei 
für  ihn  als  einen  vielgereisten  Mann  ungemein 
bezeichnend.  Am  Schlnfs  des  Abschnittes  8.  493 
aber  wird  zur  Oharakteristik  des  Dichters  bemerkt, 
dalB  in  allen  ihm  gehörigen  Zusätzen  sich  nicht 
ein  einziges  Mal  ein  Gleichnis  findet. 

Wenn  man  das  Werk  Boberts  als  Cranzes  über- 
blickt, so  mufs  man  staunen  über  die  Grüfad- 
lichkeit  und  Tiefe,  mit  der  er  die  Analyse  bis  ins 
Kleinste,  ja  fast  bis  auf  den  einzelnen  Vers  jeder 
der  von  ihm  angenommenen  vier  Iiiaden  aus- 
fuhrt hat  (man  lese  z.  B.  S.  440)  and  wie  geist- 
reich er,  auf  seiner  neuen  Grundlage  bauend, 
sprachliche,  sachliche,  ästhetische  nnd  metrische 
Gründe  znr  Stützung  seines  Werkes  herangezogen 
and  verwendet  hat. 

Der  Gewinn  ftlr  die  höhere  Kritik  wird  nicht 
sowohl  darin  liegen,  dafs  nun  eine  objektiv  fest- 
stehende Graudform  der  Urilias  gefunden  ist  und 
die  Einzellieder  and  Erweiterungen  absolut  ein- 


wandsfrei  herausgehoben  sind  — -  als  vielmehr,  daf: 
neue  Grundlinien  gezeigt  sind,  auf  denen  ancb  der 
weiterbaaen  kann,  der  nicht  mit  jeder  subjek- 
tiven Konstruktion  and  AoCfassung  Roberts  ein- 
verstanden ist. 

Was  der  Verfasser  zeichnen  wollte,  faat  er  ic 
uubeschreiblich  mühevoller  Arbeit  mit  bewunderns- 
werter Feinbeit  and  Genauigkeit  gezeichnet,  er 
hat  'mit  festen  Strichen  ein  Bild  entworfen,  nicht 
wie  es  gewesen  ist,  sondern  wie  es  gewesen  sein 
kann*.  Hoerenz. 

Omero,  L'Iliade  commentata  da  C.  O.  Zurettl 
Vol.  III.  L.  IX— XII.  XIu.  199S.  Torino  190Lt. 
Ermanne  Loescber.    2  Lire. 

Dem  zweiten  Bande  hat  der  Verf.  sehr  bol«! 
diesen  dritten  Band  nachfolgen  lassen,  der  in  seiner 
Anlage  und  Ausführung  ganz  dem  anmittelbar 
vorangehenden  entspricht.  Da  wir  diesen  in  anserer 
Zeitschrift  (1900  No.  48  8p.  1313/14)  besprochen 
haben,  so  genfigt  es  bei  diesem  Bande,  auf  die 
Einleitung  hinzuweisen,  in  welcher  der  Verf.  seit:« 
Ansicht  über  die  'homerische  Frage'  näher  darlegt. 
Er  ist,  wie  schon  in  der  Anzeige  des  ersten  Bandes 
(in  dieser  Zeitschr.  1897  Sp.  173/74)  bemerkt  wor- 
den ist,  strenger  Unitarier.  Alle  Vwsnche,  die 
homerischen  Gedichte  zu  zerstückeln,  sind  nach 
seiner  Meinung  fehlgeschlagen;  die  verschiede nstea 
Wege,  die  zu  diesem  Zwecke  eingeschlngen  sind, 
haben  zu  keinem  Ziele  geführt,  sondern  die  wider- 
sprachsvollsten  Ergebnisse  geliefert.  Deshalb  sei 
es  an  der  Zeit,  die  Kunst  Homers  zum  Aus- 
gangspunkte zu  wählen  und  diesem  Gesichtspunkte 
alles  unterzuordnen.  Es  würden  dann  manche 
Widersprüche  nnd  Unebenheiten,  die  auf  den 
ersten  ßlick  nubegreiflich  seien,  ihre  Erklärung 
finden.  Dabei  sei  zu  bedenken,  dafs  bei  Homer 
die  Untersuchung  viel  mehr  im  Dunkleu  tappe, 
als  bei  neueren  Werken,  da  wir  bei  diesen  mei»t 
die  Entstehungsgeschichte,  die  Quellen,  das  ull- 
mähliche  Wachsen  nnd  verschiedene  Bearbeitungen 
des  grofsen  Kuustwerkes  nachweisen  könnten. 
Wenn  es  auch  unmöglich  sei,  bei  Homer  zn  so 
sicheren  Ergebnissen  zu  kommen,  so  sei  doch  der- 
selbe Weg  zu  wandeln. 

Diese  Betrachtungsweise  entspricht  der,  welche 
ich  seit  langem  sowohl  in  meinen  Jahresberichtes 
über  Homer  als  in  den  beiden  kleineren  Arbeiten 
(die  Bedeutung  der  Wiederholungen  und  die  Be- 
deutung der  Widersprüche  f.  d.  Horn.  Fr.)  ver- 
treten habe.  Sie  findet  thatsächlich  auch  immer 
mehr  Anhänger,  nicht  am  wenigsten  deshalb,  weil 
die  rein  zersetzende  Kritik  nicht  nur  zu  ganz 
widersprechenden  Ergebnissen  führt,  sondern  nocb 
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melir  nnerklärt  lüfst,  als  sie  glaubt  erklären  za 
IfSoDen.  Änch  schafft  sie  Dicht  selten  grDfsere 
Unebeuheiten  und  Widersprflche  dnrch  Aus- 
scheidung von  Stelleu,  als  die  sind,  welche  sie 
nicht  glaubt,  dem  Dichter  zntrauen  zu  kennen. 
Friedenau.  C.  Bothe. 

lomnnet  Moeller,  Stadia  Haniiiana.    Diss.  inang. 
Marpurgl  MCMI.    VII,  52  S.  8°. 

Diese  fleifsige  und  gelehrte  Studie  beruht  auf 
genauer  Kenntnis  der  neaordiugs  stark  ange- 
schwollenen Litteratur  fiber  Äratus  und  Maailius. 
Sie  stellt  (S.  1 — 21)  zusammen,  was  Mauilius  über 
die  Sternbilder  enulhlt,  fuhrt  dies  (8.  21—25)  auf 
Benutzung  eines  mythologischen  Kommentars  zu 
Aratus  zurück,  verbreitet  sich  (S.  26 — 38)  über 
Manilius'  aatronomisches  Wissen,  als  dessen  Quelle 
ein  astronomischer  Kommentar  zu  Aratus  —  viel- 
leicht voD  Eadorua  Alexandrinus  verfafst  —  be- 
zeichnet wird;  zählt  danu  (S.  38 — 41)  die  zahl- 
reichen Übereinstimmungen  mit  Germanicns  auf; 
weist  endlich  nach,  dafs  Manilius  die  Sphäre  des 
Kmpedoklea  nicht  benutzt  habe  (gegen  Fei.  Wieck). 

—  Indem  Moeller  annimmt,  dafs  Germanious  und 
nicht  Manilius  der  Nachahmer  sei,  und  dafs  Ger- 
manious zwischen  Augnstus  Tod  und  der  a.  17 
erfolgten  retraotatio  der  Oridischen  Fasti  schrieb, 
so  folgert  er,  dafs  Manilius  sein  Werk  a.  16  ver- 
fafste.  Andere  freilich  kehren  die  Sache  am;  auch 
die  Ansicht  findet  sieb,  dafs  Manilins  und  Germa- 
nicQS  eiue  Person  seien.  —  Dafs  Manilius  einen 
Globus  benutzte,  nimmt  Moeller  an.  Er  benutzte 
aber  anch  einen  Planiglobus  neben  seiner  *machina 
versatilis',  die  wir  uns  als  eine  Art  Manggschen 
Apparates  denken.  —  Interessant  ist  M.s  Aus- 
führung über  das  Sternbild  Corona.  Aber  eben 
diese  Ausführung  hatte  ihn  abhalten  sollen:  *  Clara 
Ariadneae  quondam  mouimenta  Goronae'  (v.  253) 
statt  Cava  (Mss.,  Jacob,  Bechert)  zu  citieren.  Aus 
T.  255  illinc  oriens  est  ipsa  puella  schliefst  Moeller 
richtig,  dafs  Mauilius  —  abweichend  von  anderen 

—  nicht  blofs  die  Corona,  sondern  auch  Ariadne 
den  Gestirnen  zngeaellt  habe.  Aber  der  weitere 
Schlufs,  dafs  Ariadne  und  Erigone  ideutisch  seien, 
weil  sonst  kein  Platz  für  Ariadne  zu  finden,  ist 
nicht  zwingend.  Textkritisch  behandelt  M.  nur 
IV  800:  Piscibus  Euphrates  datns  est,  ubi  piscia 
uniptor  cum  ingeret  Typbona,  Venns  subsedit  in 
nudis  —  aber  mit  Unglück.  Statt  des  sinnlosen, 
wohl  durch  ein  lemma  'Euphrates'  in  den  Text 
gekommenen  untptor  ist  etwa  ein  Dutzend  Worte 
( -  w )  vorgeschlagen.  Moeller,  der  nach  ßitschls 
Vorgang  eruptna  und  snbraptus  als  Participien  zu 


eripio  und  subripio  ansieht,  riskiert  folgenden  Vers: 
Piscibus  Euphrates  datus  est,  ubi  pisce  snrrupta 
(sie !).  —  Von  Raritäten  im  Ausdrucke  notiere  ich 
S.  43  Anm.  I  Z.  5  v.  u.  tribuit  ei  duo  vis  genera; 
S.  19  Anm.  5  Z.  3  v.  u.  cum  Dittmann  hunc  titu- 
lum  probabiliter  explicatus  sit;  S.  12  Z.  32  v.  u. 
dubium  erit,  ille  vero  signi  iubari  permotus  an 
memor  Hipparchi  fingerit  etc. .  . .,  ni<dit  um  den 
Wert  der  Arbeit  herabzusetzen,  sondern  um  an- 
zudeuten, dafs,  wie  heute  die  Sachen  liegen,  man- 
chen Abhandlungen  ein  deutsches  Gewand  besser 
stehen  möchte.  Breiter- 

Gornelii  Taoiti  opera  minora.  Recoguovit  brevique 
adnotatloue  critica  instruxit  Henricus  Furneanx 
(scriptorum  classiconiin  bibltotheca  Oxoniensis). 
Oxford,  Clareodon  press.    kl.  8"^. 

Fumeaux  tritt,  wie  die  meisten  seiner  gelehrten 
Landsleute,  der  handschriftlichen  Oberlieferung  von 
Klassikertexten,  mag  sie  auch  weder  durch  hohes 
Älter  noch  durch  besondere  Korrektheit  sich  aus- 
zeichnen, mit  lobenswertem  Respekt  entgegen,  eine 
Eigenschaft,  die  wir  s.  Z.  an  F.b  reichhaltiger  An- 
nalenansgabe  (s.  N.  Phil.  Rundsch.  1891  No.  25) 
sowie  au  seiner  grö&eren  Bearbeitung  des  Agri- 
cola  (ebds.  1899  No.  20)  gebührend  hervorgehoben 
haben.  Im  vorti^enden  Bändchen,  ohne  Jahr  und 
ohue  Seitenzahlen,  aber  als  ^rnade  in  England*  solid 
und  nett  zugleich  ausgestattet,  sind  die  kleineren 
Werke  des  Tacitus  vereinigt:  Germania,  Agricola, 
Dialogns,  von  je  einer  die  Hss.  betreffenden  kurzen 
Praefatio  uud  einem  Namenverzeichnis  begleitet. 
Die  gewählte  Reihenfolge  soll  nicht  etwa  andeuten, 
der  Heransg.  habe  sich  hinsichtlich  der  Entstehungs- 
zeit des  Dialogns  bereits  auf  Nordens  Standpunkt 
gestellt;  dafs  er  jedoch  mit  den  neuesteu  Erschei- 
nungen .der  Taoituslitteratnr  überhaupt  wohl  ver- 
traut ist,  bedarf  kaum  der  Versicherung. 

Über  die  neue  Textrezension  ist,  was  den 
Agricola  betrifft,  natürlich  nicht  viel  Neues  zu 
bemerken,  als  etwa,  dals  F.  eine  von  ihm  schon 
früher  als  'änfserst  leicht'  bezeichnete  Emendation 
der  Zweibrückener  Ausgabe,  3,  1  aed  quamquam, 
nunmehr  sich  angeeignet  hat  (wie  Halm,  Andresen, 
Knaut).  Diese  kleine  Abweichung  von  A  B  hätte 
immerhin  angemerkt  werden  sollen,  ebenso  die 
Schreibalrt  7,  7  partü  (nach  B)  und  andere  ortho- 
graphische Ändemngen.  20  a.  E.  ist  jetzt  hinter 
circumdatae  ein  Komma  gesetzt  worden,  wohl  um 
anzudeuten,  dafs  zu  den  folgenden  Adverbien  ein 
allgemeinerer  Prädikatabegriff  aus  dem  speziellen 
circumdatae  sunt  zu  entnehmen  sei.  32,  19  hat 
F.  diesmal  tarn  quam  getrennt  geschrieben,  ob- 
gleich es  uii^nds  sonst  so  bei  Tac.  sich  findet, 
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wobingej^n  tamqaam  öfters  =  qoemadmodam 
■teht.  —  Oegen  die  Worte  9,  12  tristitiam  . . . 
exaerat  sprach  F.  in  seiner  kommentierten  Ans- 
gäbe  schwere  Bedeoken  am;  namentlich  lasse  sich 
dar  Annpmob,  Agricola  habe  das  Laster  der 
araritU  ^thrown  off'  oder  'banished  from  bis  cha- 
racter\  mit  dem  folgenden  integritatem  .  .  .  fnerit 
schlechterdings  nicht  vereinigen;  nach  des  Tac. 
ganzer  Darstellnog  hatte  A.  Habsacht  überhaupt 
nie  gekannt,  fiährens  hatte  ja  bereits  diesen  An- 
Stöfs  dadnreh  zn  heben  Tersncbt,  dais  er  amaritiem 
fElr  aTaritiam  korrigierte.  Aber  anch  arrogaotia 
war  dem  A.  stets  fem  geblieben,  nnd  über  diese 
Schwierigkeit  kommen  wir  anch  dann  mcht  hin- 
weg» wenn  wir  etwa  Walters  (olass.  Rev.  1899 
XIII  No.  6)  folgend,  dem  Satze  seine  Stelle  hinter 
deminnit  anweisen  und  so  den  logischen  Zasammen- 
hang  Terbessern  wollten.  Mit  exnerat  als  Prä- 
dikat, man  mi^  deuten  nnd  deuteln  so  ?iel  man 
will,  kommt  kein  vernünftiger  Sinn  heraus;  denn 
ann.  VI  25,  3  darf  mit  nnserer  Stelle  nicht  ver- 
glichen werden.  Der  Glosse  eines  Kommentators 
aber  sehen  die  verdächtigten  Worte  durcbans  nicht 
ähnlich;  vgl.  übrigens  bist.  I,  37;  51;  ann.  XIII  2. 
—  Vielleicht  fuhrt  nns  auf  die  richtige  Spur  eine 
Stelle  in  der  taciteischen  Charakteristik  des  Ger- 
mamcQS,  die  so  manche  Analogien  mit  der  des 
Agricola  aufweist;  z,  B.  43,  2  etiam  ignotis  und 
ann.  II  71  fiebnnt  etiam  ignotL  Ebendaselbst  72 
a.  E.  heilst  es  von  dem  liebenswerten  Rinzen: 
cum  magnitudinem  et  graritatem  summae  fortunae 
retineret,  invidiam  et  arrogantiam  effugerat  d.  i. 
hatte  sich  frei  gehalten  von  .  .  .  Und  das  war  ein 
grofses  Lob;  denn  wie  von  magnae  fortunae  pari- 
cula  (ann.  IV  13,  12),  so  bleiben  auch  von  den 
praecipna  validiorum  vitia  (bist.  I  51,  9)  nur  wenige 
unberührt.  Ich  halte  die  La.  exnerat  an  nnserer 
Stelle  demnach  für  eine  Verderbnis,  ans  effugerat 
durch  Hör-  oder  Schreibfehler  entstanden,  wie  oft 
ierit  nnd  egerit,  fnerat  nnd  fi^erat  n.  ä,  verwechselt 
worden  sind. 

15,  18  plus  impetus,  maiorem  constantiam,  wo 
die  meisten  Erklärer  von  Peerlkamp  bis  zn  Bäh- 
reus  und  J.  Müller  irgend  eine  Einschaltung  iBr 
nötig  erklärten,  nm  ihr  logisches  Gewissen  zu  be- 
ruhigen, hält  F.  an  der  handschr.  Überiiefemng 
festf  mit  Recht.  Gewils  wohnen  impetus  und  con- 
stantia  nicht  häufig  zusammen,  aber  wenn  die 
Bedrängnis  recht  grofa  wird,  können  sie  doch  zu- 
Bammenkommen  und  Wunder  wirken.  Es  ist  eine 
alte  Wahrheit,  in  vielen  Zungen  schon  verkündet, 
die  Tac.  hier  den  Britannieru  oder  vielmehr  ihren 
sie  anfeuernden  Ffihrern  in  den  Mund  legt,  die- 


selbe, die  noch  jungst  ein  wackerer  Bärenführer 
den  Ängstlichen  entgegenschleuderte:  *E8  mofs 
uns  noch  viel  schlechter  gehen,  ehe  es  besser 
wird!*  Übrigens  helTst  es  im  Scblolssatz  nnseres 
Kapitels  bezmobnend:  pericnlosinB  esu  deprehendi 
quam  andere. 

Anch  die  Behandlung  des  Germaniatextes 
giebt  dem  Ref.  zn  erheblichem  Widerspruch 
keinen  Anlafa,  zumal  F.s  Kritik  hier  im  ganzen 
die  gleiche  vorsichtige  Richtung  innehält  wie  bei 
da*  Textrezension  des  Agricola  nnd  der  Annalen, 
Doch  hätte  m.  E.  der  Herausg.  anch  in  folgenden 
Stellen  der  besseren  Tradition  zu  ihrem  Rechte 
verhelfen  sollen:  7  a.  E.  and  exigere  (aut  <=  oder 
auch,  o.  gar,  o.  selbst),  wo  für  das  Abgehen  von 
A  nnd  B  kein  triftiger  Gmnd  vorli^,  m^  auch 
die  Verwechslung  von  et  und  aut  in  den  Hss. 
recht  läufig  sein.  Ebenso  sollte  man  17,  1  tet^u- 
men  unangetastet  lassen,  25,  1  t/^scriptis,  35  a.  E. 
exercitns.  —  Zu  7,  9  bemerkt  F.  inifimlich  ^fa- 
miliae  aut  AB';  denn  nur  B  hat  ant  nnd  zwur 
mit  übergeschriebenem  et.  —  Von  Zernials  Ände- 
rung 32,  2  accoluut  ist  keine  Notiz  genommen; 
der  Herausg.  weifs  sich  also  mit  der  *memo- 
rabilis  dictio'  (Kiefsling)  Rhenum  colunt  ab- 
zufinden. Sollte  übrigens,  nebenbei  bemerkt,  die 
Wahl  des  einfachen  Verbnms  dnroh  Rücksicht  aaf 
den  Wohlklang  mitbestimmt  worden  sein?  Frei- 
lich empfinden  wir  auch  bist.  HI  21,  6  aecingi  an 
iam  kanm  als  Kakophonie. 

Für  die  Bearbeitung  des  Dialogus  hat  F.  von 
neuereu  Ausgaben  aufser  Ändresens  besonders  die 
von  Gademan  und  Petersen  benutzt.  Anf  die 
beiden  letzteren  Gewährsmänner  sind  weitaas  die 
meisten  seiner  zahlreichen  Abweichungen  von 
Halms  Text  zurückzuföhren.  Auch  Johns  Studien 
(dessen  Ansgabe  erschien  gleichzeitig  mit  F.s)  sind 
hin  und  wieder  berücksichtigt  worden.  Mit  diesen 
Gelehrten  stimmt  F.  darin  überein,  dafs  er  anfaer 
der  in  den  Hss.  bezeichneten  Lücke  zwischen  K.  35 
und  36  noch  eine  zweite  (von  Heumann  zuerst 
vermutete)  K.  40,  7  von  den  W.  von  de  otiosa  etc. 
annimmt.  —  Die  Mehrzahl  der  korrupten  Stelleu 
ist  durch  irgend  eine  der  besten  Emendationeo 
lesbar  gemacht,  andere  tragen  das  Kreuzzeit^en 
der  Unheilbarkeit.  Die  Fufsnoten  beschränken 
sich  anch  hier  auf  Mitteilung  der  wesentlichsten 
Varianten  und  Äudemngsvorschläge.  Ganz  zu- 
verlässig sind  diese  Angaben  freilich  nicht  (ver- 
druckt sind  die  Namen  Knaut,  Büchner,  Henricb- 
sBu);  so  liest  man  15,  15  im  Text  (nach  Halm, 
ille  Nicetes,  während  die  Hss.  iste  bieten,  was 
jedoch  ebenso  wenig  enrähnt  ist  wie  die  17,7 
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von  Aodresen  (anch  bei  Halm)  dnroli  scribit  ver- 
drängte La.  scripsit.  23,  10  vermisse  ich  die  be- 
merkenswerte Variaute  et  odemnt  (B);  25i  23  ist 
Buiiquorum  nberliefert  und  von  Michaelis  und  Peter 
thatsäohlicb  beibehalten  worden,  antiqnioram  emen* 
dierte  P.  yofSf  der  zngleich  Aper  dahinter  ein- 
schaltete. 32,  28  war  neben  Gndemans  graphisch 
unwahrscheinlicher  Konjektur  noa  ex  . . .  sed  ex 
jedenfolls  an  des  Acidalins  Lesnng  in  rhet.  off.  zn 
erinuern.  Diesem  verdanken  wir,  was  gleichfalls 
Beachtung  verdiente,  die  Koigektnr  35,  9  intre^ 
die  Nipperdej  wobl  zuerst  gebilligt  und  anfge- 
Dommen  hat.  36,  28  stimmt  die  La.  nisi  qni  nicht 
zn  der  Angabe  im  krit.  Apparat.  —  Warum  wohl 
F.  38  a.  E.  die  Lesung  der  Hss.  A  und  B  omnla 
depacaverat  versohm^t  haben  mag?  Selbst  wer 
den  aus  dem  Archetypus  j  abgeleiteten  Manu- 
skripten im  ganzen  mehr  Glanbeu  schenkt  als  den 
früher  vielleicht  einseitig  bevorzugten  der  s<^n. 
Klasse  x,  muTs  doch  in  diesem  Falle  die  La.  om- 
uia  alia  pacaverat  (CDV)  als  offenbare  Verschlimm- 
bessernng  verwerfen.  —  Im  ganzen  und  grofsen 
kann  ich,  wie  bereits  bemerkt,  meine  Beobach- 
tungen dahin  zusammenfassen,  dafs  sich  F.s  Text- 
kritik, wenn  anch  nicht  durch  Originalität,  so  doch 
durch  besonnenes  Urteil  und  taktvolle  Benntznng 
fremder  Forschungen  Torteühaft  auszeichnet. 
Frankfurt  a.  M.  Sduard  WolfC 


J.  J.  Salvarda  da  Orare,  Essai  snr  quelques 
groupes  de  mots  emprantäs  par  le  Näer- 
landais  an  Latin  äcrit  =  Verhandeliogen  der 
EoD.  Akad.  van  Wetenschappen  te  Amsterdam. 
Afdeeliog  Letterkunde.  Nieuwe  Reeks.  Deel  III. 
No.  1.  Amsterdam  1900,  Job.  Mftller.  165  S. 
Lex.  8°. 

Eine  sehr  verdienstliche  Studie.  Bei  der  Unter- 
suchung der  französischen  Elemente  im  Nieder- 
ländischen stdefs  dem  Forscher  überall  die  Fr^e 
auf,  ob  dies  oder  jenes  Fremdwort  dem  Französi- 
schen oder  dem  Lateinischen  entlehnt  sei.  Die 
Beantwortung  dieser  Frage  war  wichtig,  wollte 
man  den  EinflnTs  des  Französischen  auf  das  Nieder- 
läudisohe  richtig  abschätzen.  Dahin  gehören 
Wörter  wie  figure,  patene,  liberaal,  kapitaal. 
Verf.  sammelte  daher  eine  grö&ere  Anzahl  solcher 
Wörter,  teilte  sie  in  Gruppen  und  ist  bei  ihrer 
eingehenden  sprachgeachichtlicheu  Betrachtung  zu 
bemerkenswerten  Ergebnissen  gelangt.  Es  sind 
das  natürlich  lauter  Wörter,  die  ihrer  Form  nach 
ebenso  gut  dem  Lateinischen  wie  dem  Französischen 
entstammen  können.  Einw  grofsen  Menge  derselben 
vermag  er  so  ein  ganz  sicheres  Ursprungszengnis  aus- 
zustellen, bei  vielen  gelingt  die  Bestimmung  nicht 


Der  Stoff  wird  folgen dermafsen  gegliedert: 
Nach  einer  chronologischen  Grenzbestimmnng  zwi- 
schen dem  gesprochenen  Latein,  dem  Franc^iscfaen 
und  dem  Schriftlatein  und  einer  Untersuchung  der 
Beziehungen  zwischen  Sehriftlatein  und  dem 
Niederländischen  stellt  Terf.  vier  Gruppen  auf, 
deren  erste  die  Wörter  enthält,  die  nach  seiner 
Ansicht  sicher  nicht  ans  dem  Latein  stammen. 
Ein  Krilierium  giebt  hier  der  Aooent,  die  Form  und 
die  Bedeutung  ab.  Die  zweite  Gruppe  nmfaist 
die  Wörter  von  sicher  lateinischem  Ursprünge. 
Der  dritten  Gruppe  gehören  diejenigen  an,  welche 
nach  ihren  ganzen  Gestalt  ebenso  wohl  lateinisch 
wie  französisch  sein  können,  während  in  die  letzte 
Gruppe  jene  Wörter  gebracht  werden,  deren  Form 
im  Französischen  vom  Lateinisctieu  abweicht  und 
die  dennoch  beiden  Sprachen  entstammen  können, 
z.  B.  pieoe,  iuterpeilation,  welche  dem  Französischen 
mehr  oder  weniger  angenähert  worden  sind. 

Nach  dieser  grundlegenden  Yomntersnchung 
folgt  eine  Liste  der  abgeleiteten,  der  zusammen- 
gesetzten Wörter,  der  lat.  Vokal-  und  Konsonanten- 
rerändernngen  im  NicderläudischeQ,  ebenso  des 
Nominativs  und  Infinitivs  nud  einer  kurzen  Über- 
sicht über  die  lat.  und  griech.  Endungen.  Das 
Sohlufskapitel  stellt  die  Ergebnisse  dieser  Gruppen- 
betrachtung ausführlich  hin;  sie  belehrt  über  die 
geringere  oder  gröfaere  Häufigkeit  der  beim  Lat. 
gemachten  Anleihe  und  über  die  Latiniaiernng 
französischer  Wörter;  so  müssen  z.  B.  die  Wörter 
anf  -is  als  eine  beim  Französischen  gemachte  An- 
leihe betrachtet  werden. 

Eine  Frage  aber  bleibt  es,  ob  eine  gröfsere 
Zahl  der  hier  betrachteten  Fremd-  und  Lehnwörter 
nicht  auf  dem  Umwege  über  das  Französische, 
sondern  durch  Vermittelung  des  Deutschen  oder 
Englischen  ius  Niederländische  gekommen  sind. 
Dazu  wurde  eine  genaue  Ältersfestsetzung  der 
betreffenden  Wörter  im  Deutschen  oder  Englischen 
gehören.  Die  au  sich  schon  schwierige  Unter- 
suchung, in  welche  Verf.-  sich  eingelassen  hat, 
kann  überhaupt  ohne  Fixierung  des  ersten  Auf- 
tretens der  Wörter  in  den  betreffenden  Sprachen 
nicht  gelöst  werden. 

Colberg.  H.  Ziemer. 


Fräparationen  fttr  die  Schullektfire  grieobischer 
und  lateinischer  Klassiker.  Herausgegeben  vou 
Krafft  und  Ranke.  Hannover  1901,  Norddeutsche 
Yerlagsanstalt  (0.  Goedel).  gr.  8° 
Heft  51:  Präparation  zn  Piatons  Protagoras. 
Von  H.  Gaumitz.    40  S.    J6  0,70, 

Heft  53:  Fr&paration   zu  HerodjLV  BucLI 
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—III  in  Auswahl.  Von  H.  Reiter.  20  S. 
JL  0,50. 

Heft  55:  Präparatioii  zu  Xenopfaoos  Aoabasis. 

Bach  V.    Von  J,  Simon,    21  S.    JL  0,50. 
Heft  57:  Frftparation  zn  Thnkydides.  Bach  VI. 

Von  H.  Schmitt.    32  S.    Jl  0,60. 

Heft  59:  Präparation  zn  Xenopbons  Anabasis. 
Bach  VI  undVII.  Von  J.  Simon.  32  S.  ^0,60. 

Heft  61:  Präparation  zaXenophons  Hellenika. 
Buch  I  und  II  (Aaswahl).    Von  K.  Brann. 

32  S.    JK,  0,60. 

Heft  62:  Pr&paration  zu  Ciceros  Reden  für 
den  Dichter  Archias  nnd  für  L.  Marena. 
Von  A.  Krause.    27  S.    Jt  0,50. 

Heft  64:  Praparation  zu  Livius.    Bach  V— X 

in  Auswahl.   Von  W.  Soltau.    46.  S.    Jl  0,75. 

Heft  66:  Präparation  za  Horaz*  Satiren.  Von 
A.  Chambala.  -  45  S.    Jl  0,75. 

Heft  68:  Präparation  zu  Livins.  Buch  XXIII— 
XXVI  in  Auswahl.  Von  W.  Soltau.  33  S. 
Jl  0,60. 

Heft  70:  Präparation  zu  Livius.  Buch  XXVII— 
XXX  in  Auswahl.  VonW.  Soltau.  29  3.  JifO,55. 

Diese  neuen  Hefte  der  Krafft  und  Bankesohen 
Sammlung  unterscheiden  sich  in  der  Aulage  von 
den  älteren  (s.  zuletzt  Woch.  1901  No.  14  S.  3S0f.) 
darin,  dafs  sie  keine  Anmerkungen  unter  dem 
Texte  der  Vokabeln  enthalten,  sondern  dafs  jetzt 
die  nötig  erscheinenden  Bemerkungen  an  der  ent- 
sprechenden Stelle  eingereiht  sind.  Von  den  eigent- 
lichen Vokabeln  sind  sie  dadurch  unterschieden, 
dafs  sie  etwas  eiugerQckt  sind.  Diese  Nenernng  ist 
Tielleicfat  darnm  praktisch,  weil  der  Schfiler  nicht 
mehr  genötigt  ist,  an  zwei  verschiedenen  Stellen 
nachzusehen,  ob  ihm  eine  Hilfe  geboten  wird. 

Über  die  Hefte  55,  57,  59,  62  ist,  da  sie  sich 
ganz  an  vorhergegangene  in  der  Art  der  Behand- 
lung ansohlieftien,  nichts  besonderes  zn  bemerken. 
In  51  ist  auf  die  Erklärnug  der  schwierigeren 
philosophischen  Partien  besondere  Sorgfalt  ver- 
wendet; ausgelassen  sind  in  der  Präparation  die 
Kapitel,  welche  sich  auf  die  Erklärung  des  Simo- 
nideischeu  Gedichts  beziehen,  dagegen  wird  eine 
sehr  eingehende  [nhaltsangabe  geboten.  Wir  wür- 
den es  immerhin  besser  finden,  wenn  auch  hier 
die  Vokabeln  beigegeben  waren;  Tielleiofat  ver^ 
sncht  sich  doch  der  eine  oder  andere  Schüler 
daran,  auch  diese  höchst  merkwürdige  Partie  zu 
verstehen.  —  Die  Herodotanswahl,  die  für  53  zu 
Grunde  gelegt  ist,  umfafat  Stücke  aus  Buch  I — 
III;  mit  Unrecht  werden  diese  Bücher  meist  hinter 
den  letzten  zurückgestellt,  während  doch  die  Eigen- 
art des  Schriftstellers  gerade  hier  fast  noch  deut- 
licher hervortritt  als  in  den  an  sich  ja  wichtigeren 
Partien,  die  die  Perserkriege  behandeln.  Die 


Auswahl  ist  fSr  I  und  III  ziemlich  reichlich;  sie 
enthält  so  ziemlich  alle  Stficke,  die  b«  Härder 
stehen  und  uoch  einige  andere;  aus  II  hätte  wohl 
Kapitel  121  (Geschichte  vom  Schatzhause  des 
Ehampsinit)  gegeben  werden  köunen,  auch  ver- 
mifst  mau  uugem  das  Prooemiam  des  ganzen 
Werkes.  Der  Kommentar  ist  zweckentsprechend. 
—  61  bietet  mehr,  als  der  Zusatz  'Aasvahl*  er- 
warten läTst,  da  ans  den  beiden  behandelteo  Bü- 
chern nur  das  zweite  Kapitel  des  ersten  Baches 
fehlt.  —  Die  64,  68  und  70  getroffene  Livius- 
auswahl  ist  mit  Freuden  zu  begrUfsen ;  dem  ScbSler 
wird  hier  eine  Reihe  in  sich  abgeschlossener, 
schöner,  stimmungsroUer  Bilder  geboten,  bei  deren 
Lektüre  er  einen  besseren  Begriff  von  der  Dai^ 
stellnngsknnst  des  Livius  erhält,  als  wenn  er  ein 
oder  zwei  ganze  Bücher,  nnd  seien  es  auch  die 
vielgerühmten  XXI  und  XXII,  hintereinander  mit 
all  dem  wüsten  Prodigienkram ,  den  langweiligen 
Beamten  wählen  und  so  manchem,  das  nur  den 
Historiker  von  Fach  interessieren  kann,  zu  lesen 
bekommt.  Dabei  ist  durch  einen  kurzen,  ver- 
bindenden Text  dafür  gesorgt,  dafs  ihm  der  gröfsere 
Zusammenhang,  in  den  die  ausgewählten  Partien 
faiueingehÖren,  zum  Bevufstsein  kommt.  Äller- 
dioga  bleibt  die  Frage  offen,  woher  der  Schüler 
sich  den  Text  beschaffen  soll.  Man  kann  ihm  doch 
nicht  gnt  zumuten,  die  ganzen  Bücher  zu  kaufen, 
und  so  wird  sich  Soltau  wohl  entschliefsen  müssen, 
auch  eine  Ausgabe  seines  Textes  herzustellen.  — 
Auf  dem  Titel  von  66  mflfste  eigentlich  angegeben 
sein,  dafs  es  sich  nur  um  eine  Auswahl  handelt, 
deun  es  sind  nur  I  1.  4.  5.  6.  9  nnd  II  1.  6.  8 
berücksichtigt;  man  wird  damit  einverstanden  sein 
können,  höchstens  vielleicht  an  Stelle  von  1 4 
lieber  II  2  sehen.  Die  Anmerkungen  sind,  wie 
dies  der  schwierige  Stoff  verlangt,  besonders  nach 
der  sachlichen  Seite  hin  sehr  reichlich  bemeseen 
und  wohl  geeignet,  dem  Schüler  das  volle  Ver- 
ständnis zu  vermitteln.  Änf  dem  Umschlage 
stehen,  ähnlich  wie  iu  den  Präparationen  f3r  die 
lyrischen  Gedichte  des  Horaz,  Bemerkungen  zur 
Sprache  der  Satiren,  die  sehr  lesenswert  sind. 

Alles  in  allem  stellen  sieh  anch  diese  neuen 
Hefte  als  eine  wertvolle  Bereichemng  der  be- 
währten Sammlung  dar. 

Das  neaniehnte  Jahrhundert  in  Bildnissen.  Mit 

Beiträgen  hervorragender  Schriftsteller  and  Fach- 
gelehrten herausgegeben  von  Karl  Werkmeister. 
Berlin,  Photographische  Gesellschaft.  61. — 75.  Lief, 
gr.  40.  ä  Jl  1,50. 
Mit  der  75.  Lieferung  liegt  nunmehr  dieses 
schöne  Unternehmen,  dessen  vir  zuletzt  ia  der 
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WocheDschrift  1900  No.  51  Erwäbaang  gethan, 
vollendet  Tor,  auf  das  würdigste  abgescliloaseo 
durch  eine  anssehliersHoh  Biamarok  gewidmete 
Nummer,  die  Reproduktionen  von  fünf  Nataraaf- 
nafamen  nnd  drei  Bildern  von  Lenbach  bietet. 
Dea  Text  bat  Erich  Mareks  geschrieben.  Böcklin 
ist  in  diesem  Bande  mit  vier,  Richard  Wagner 
mit  drei  Abbildungen  vertreten,  nud  anch  die 
Ältertumskncde  ist  reichlich  bedacht.  Wir  finden 
K.  0.  Müller,  Fr.  A.  Wolf  (zu  beiden  Text  von  P. 
Ankel),  Fr.  Ritachl  (Text  von  C.  Wachsmuth),  H. 
Brunn,  H.  Schlieniann,  V.  Hehn,  ferner  G.  Kinkel 
nnd  Fr.  Nietesohe,  deren  Bedentang  lUlerdings 
wesentlich  auf  anderem  Gebiete  liegt,  nnd  den 
Altmeister  der  romanischen  Philologie,  Diez,  dessen 
Forschungen  anch  über  so  viele  Fragen  des  alten 
Latein  Licht  verbreitet  haben.  —  In  diesem  Baude 
wie  in  den  früheren  zeigt  sich  iu  erfrenlicher 
Weise  die  Unparteilichkeit  des  Herausgebers,  der 
sich  bemüht  hat,  die  bedeutendsten  Personen  aller 
Bera&kreise,  aller  geistigen  nnd  politischen  Rich- 
tungen in  Bild  nnd  Wort  zar  Darstellung  gelangen 
zu  lassen,  wie  denn  z.  B.  hier  Liebknecht,  Eugen 
Richter  und  Bismarck  friedlich  in  einem  Baude 
vereint  sind.  Wir  wünschen  nur,  dafs  dem  Werke 
auch  der  verdiente  änfsere  Erfolg  beschieden  sein 
möge.  Jedenfalls  sollten  sieh  die  Schülerbtblio- 
theken,  für  die  oft  genug  teure  Bücher  angeschafft 
werden,  die  nur  vorübergehenden  Tagesinteressen 
dienen,  die  Gelegenheit  nicht  entgehen  lassen,  hier 
für  einen  verhältnismärsig  geringen  Preis  ein  wirk- 
liches xrr{fAa  ig  äei  zu  erwerben. 

Hlineu  besonderen  Reiz  gewährt  ea,  nun,  da 
das  Werk  abgeschlossen  vorliegt,  die  dargestellten 
Persönlichkeiten  nach  ihrer  besonderen  Thätigkeit 
zu  gruppieren;  man  erhält  alsdann  durch  die  bei- 
gegebenen Texte  eine  Art  von  Geschichte  der 
Entwicklung,  welche  die  verschiedenen  Wissen- 
schaften und  Künste,  die  politischen  und  sozialen 
Bestrebungen  während  des  vergangenen  Jahr- 
hnnderts  genommen  haben,  nnd  wenn  auch  hier 
und  da  ein  wichtiger  Name  fehlt,  dort  ein  ent- 
behrlicher erscheint,  so  wird  im  ganzen  das  Bild, 
das  sich  dabei  ergiebt,  doch  ein  richtiges  sein. 
Dies  ff\t  besonders  auch  für  die  klassische  Alter- 
tumskunde, da  gerade  hier  die  Texte,  zum  grofsen 
Teile  von  Paul  Ankel  verfafst,  die  Eigenart  der 
einzelnen  Persönlichkeiten  nud  ihre  Bedentung  für 
die  Entwicklung  der  Wissenschaft  dem  Leser  in 
äufserst  lichtvoller  Weise  vorführen. 


AuszOge  aus  Zeitschriften. 

'Egi^ltegli  äQx^o^y**^  1901,  I.  II. 

S.  1.  N.  Skias,  Eleusinische  Tasenbilder  (mit 
Tafeln  und  Abbildungen).  Funde  von  1895.  —  S.  49. 
A.  Wilhelm,  Athenisches  Psephisnia,  Ehrendekret  filr 
Aristokreon,  den  Sohn  des  Nausikrates  (CIA  IV  2 
No.  407).  —  S.  57.  P.  Kavvadias,  Inschrift  aas 
Epidauros  (mit  Abbildung  nud  Tafeln).  Proxenie- 
dekrete.  —  S.  81.  A.  Wilhelm,  Inschrift  aus  Pei- 
raleus,  Trierenverzeichnis  des  5.  Jahrhunderts.  — 
S.  85.  A.  Tsuutas,  Steingeräte  ans  dem  Peloponnes 
(mit  Tafel).  —  S.  90.  A.  Papavasil ein,  Inschriften 
aus  Chalkis  (Psephiama  und  Grabschriften).  —  S.  97. 
N.  Dragamis,  Athenische  Asklepiosinscbrift.  (mit 
Tafel),  verglichen  mit  Arist.  ^^^i^v.  Hol,  c.  56. 

Zeitschrift  far  Numismatik.  XXIII.  Band.  Heft  1 
und  2.  1901. 
S.  107.  K.Regling,  Zur  griechischen  Münzkunde: 
Sicyon.  Siuope  (die  Erzählung  von  der  Falschmünzerei 
des  Diogenes).  Heraclea  Bithyniae.  Bbodus  (die  Be* 
amten  anf  den  Gold-  nnd  SilbermOnzon  sind,  wie  eine 
Vergleichung  der  Namensliste  mit  den  auf  den 
Amphorenhenkel  II  genannten  Heliospriestern  lelirt, 
nicht  die  Helios  priest  er).  Laodicea  Syriae  (Caracalla, 
AETERNVM  BENEFICIVM  LAOA.  AAT).  Ägypten 
(die  Buchstaben  11  und  M  anf  den  Bronzemünzen  der 
Kleopatra  sind  Werlzahlen,  80  bez.  40  Knpferdrachmeu 
bezeichnend).* 

Bulletin  de  correspondance  bellenique  XXXV, 
1—6. 

S.5 — 23.  A.deRidder,  Bronzesdn  masäe  nation^. 
Supplement  zu  des  Yerf.  Katalog  der  Bronzen  der 
Arch.  Gesellschaft  in  Athen  (1894).  —  S.  24—69. 
Georges  Gonsin,  Voyage  en  Garie.  Inschriften. 
—  S.  70—81.  Paul  Perdrizet,  Inscriptions 
d'Acraephie.  1.  Grabschrift  des  Eugnotos,  III.  Jahrh. 
V.  Chr.  2.  Dekret  zu  Ehren  von  Schiedsrichtern,  die 
Megora  geschickt  hatte.  —  S.  81  f.  HomoUe, 
Signatur  des  att.  Bildhauers  Menestratos  (IT.  Jahrh. 
V.  Chr.).  —  S.  82—123.  Gr.  Colin,  Inscriptions  de 
Delphes.  Amphiktyouen<Dekrete  zu  Ehren  dionysischer 
Künstler  aus  Athen.  —  S.  124  —  146.  £mile 
Bourguet,  Inscriptions  de  Delphes.  Rechnungs- 
urkunden ans  dem  Arcboutat  des  Dion.  —  S.  147 — 
169.  Georges  Seure,  Inscriptions  de  Thrace. 
I.  Grenzsteine  dra  Gebietes  der  Seoi  iv  2ai»o&Qäx^ 
in  Thrakien.  II.  Inschriften  von  der  Küste  des 
Iilannara- Meeres  (Selymbria,  Perinth  u.  a.).  — 
S.  170—178.  Th.  Homolle,  Inscriptions  de  Delphes. 
Insclirift  des  Peisis  von  Thespiai  [die  erste  Seite  des 
Aufsatzes  ist  durch  ein  Versehen  unbedruckt!].  — 


•)  Auch  die  ältesten  aiexamlrinisclieti  Bronzemünzen 
de«  Augustus  tragen,  worauf  mich  Herr  Dr.  y.  Jj'ritze 
t'ieuudltcliät  aufnierksiini  macht,  diese  Wertzetchcu  II 
und  M;  (liitalog  des  Brit.  Mus.,  Alexwilria,  S.  1  Nr.  1—3 
Tafel  XX\';  teuardent,  coUections  Demetrios,  nuniis- 
inatique  de  I'Egypte  II  S.l->f.  N'r.!S39.  64<):  die  fünf  Exem- 
plare dos  Herliner  Münzkabincts  mit  II  wcliwanken 
zwisclicQ  16,ö7  und  18,15g,  tliis  mit  .M  wiegt  8,,>1  g, 
also  htiiiimen  die  (Jewichte  mit  denen  der  Kleopatni- 
miinzeu  etwa  übereiu.  K.  U.. 

Google 


Digitized  by 


1183  23.  Oktober.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSLSCHE  PHILOLOUIlä.    1901.   No.  43.  1184 


S.  178—215.  Fh.  £.  Legrand,  Inscriptions  de 
Trözöne.  I.  Archaische  Grabschrift  am  500  t.  Chr. 
mit  fiffav,  not^ce,  Jiqyov.  5.  Yertrag  zwischen 
Troizen  nrnl  einer  anderen  Stadt.  S.  207  ff.  In- 
schriften von  Methana.  Ehrendekret  von  Methaua 
tdi  L.  Licinias  Anteros  von  Eorinth.  —  S.  216—221. 
Ad.  Wilhelm,  Bemerknngen  and  Ergänzungen  zu 
zwei  Amphiktyonen-Dekreten  von  Delphi.  —  S.  222 — 
246.  J.  Deniargne,  Monuments  fignräs  et  inscrip- 
tions de  CrMe.  1.  Inschriften.  Prozeniedekrete  aas 
Clus  u.  a.  —  S.  247—252.  Rob.  Mowat,  Inscrip- 
tion  romaine  d^converte  par  L.  Conve  k  Monastir: 
Grabscfarift  des  Gentenarins  Aorelias  Daza  vor  274 
n.  Chr.  —  S.  254—263.  Miss  Jane  Harrison, 
Aegis— <l;'^vd>'.  Das  Netz,  äyg^vovj  mit  dem  der 
Omphalos  in  Delphi  bekleidet  war,  stellte  seinen 
Mantel,  seine  Aegis  dar.  atyl^  wird  von  Aelius 
Dionysius  auch  als  Netz  definiert,  dygiivov  als  ein 
netzartiges  Kleid.  Ein  Torso  im  Vatican  zeigt  einen 
Priester  mit  solchem  dyniivdv.  —  S.  263—284.  0. 
Mendel,  Inscriptions  de  Thasos.  n.  1—9  in  thasi- 
schem  Alphabet,  n.  6.  Grabschrift.  n.  8.  'Agzifju^og 
*E7tavj'iiii  '^Exdi^i.  n.  9.  T$[jniatxQdTeog  tov  Fetä- 
tpdveof.  —  S.  295—299.  P.  Perdrizet,  MSlan^es 
äpigrapliiques.  Inschriften.  1.  Über  die  Dramenliste 
von  Tegea,  Dittenberger^  n.  700.  2.  J.  von  Aotiochia. 
3.  Christliche  Inschrift^  ron  Dokimion  gegen  den  Neid 
und  epigraphische  Parallelen  dazu.  —  S.  299 — 323. 
Derselbe,  Inscriptions  de  Philippes,  vereinigt  die  In- 
schriften, die  sich  auf  die  Rosalien,  das  römische 
Rosenfest,  beziehen.  Durch  römischen  Einflnfs  wurde 
es  auch  in  Eleinasien  eingeführt;  es  war  ein  Toten- 
fest. —  S.  324—328.  Th.  Reinach,  üd  nouveau 
proconsal  d'Achale.  Auf  einem  megarischen  und 
einem  argivischen  Stein  wird  ein  Proconsul  Fhospfaorias 
genannt,  identisch  mit  Symmacbns,  dem  Gonsnl  des 
J.  330  n.  Chr. 


Revue  Beige  de  numismatique.  57.  Jahrgang. 
1901.  3.  Lieferung.  Mit  Tafel  6— 10. 
S.  263.  J.  Svoronos,  Les  monnaies  de  Ptolem66 
II  qui  portent  dates.  Hierzu  Taf.  6—10.  Verf. 
giebt  als  Probe  seines  demnächst  erscheinden  Corpus 
der  Ptolemäerm Unzen  eine  systematische  Zusammen- 
stellung der  Münzen  des  Ptolemaeus  II  (Phi)adelphus): 
A.  Erste  Serie,  vom  20.  bis  39.  Reglern ngsjahr 
AV(ArBinoe).  AR.  B.  Zweite  Serie.  Jahr  1  (A)  bis  20(y). 
AT  (Kopf  des  Soter).  AR.  AE.  0.  Dritte  Serie.  Die 
AV,  AR  nnd  AE  mit  dem  Beizeichen  Keule  (Mflnz- 
stfttte  Tyrus).  —  S.  299.  Michel  C.  Soutzo  examen 
critique  d'une  nouvelle  tb^orie  de  la  monnaie  romaine. 
Im  Änschlnfs  an  frtlhere  Arbeiten  des  Verf.  und  an 
einen  Aufsatz  von  Pick  in  Conrads  Handwörterbuch 
der  Staatswissenscfaaften  (II  S.  914  ff.)  wird  für  die 
Anaetznng  des  i.  J.  89  durch  die  lex  Papiria  einge- 
fahrten  Semiuncialas'  auf  '/«o  Denar  plädiert.  Dabei 
wird  eine  Stelle  des  Yolusius  Maecianus  (Hultsch 
metrol.  scr.  rell.  II  S.  61  —  72)  kritisch  untersucht  und 
erwiesen,  dafs  das  Neronische  MUnzsystem  derselben 
zu  Grunde  liegt.  —  S.  365.  Fräd.  Ä.,  Auffindung 
einer  Kleinbronze  des  bisher  nur  ans  den  scriptores 
bist.  Aog.  (Treb.  Follio  trig.  tyr.  c.  XI)  bekannten 
ephemeren  galliscben  Kaisers  Domitianns. 


Revue  archöologique  TomeXXXTin  Uara — Arril 

1901. 

S.  177—197.    J.  J.  Marquet  de  Maaselot,  Le 
Träsor  de  Tabbaye  de  Reichenau.  Altcbristlichi:, 
byzantinische   und  mittelalterliche  Kunstwerke,  aber 
auch  XTII.  und  XVIU.  J.  sind  in  der  Abtei  auf  der 
Insel  Reichenau  in  aasgezeichneten  Exemplaren  ver- 
treten.  —   S.  198—212.     Ä.  Moret,  Qaelqnef 
seines  du  bouclier  d'Achille  et  les  tablcanx 
des  tombes  6gyptiennes.    Die  auf  dem  Schilde 
des   Achilleos   dargestellten   Szenen   des  ländlichen 
Lebens  in  den  vier  Jahreszeiten  können   die  looier 
direkt  anf  ägyptischen  Wandgemälden  gesehen  haben ; 
die  Yermittlang  phöoizischer  Metallgefil&e  braucht 
nicht  angenommen  zu  werden.  Das  Pflügen  (FrOhling), 
Ernte  (Sommer),   Weinlese  (Herbst),  Beschäftigung 
und  Leben  des  Schäfers  (Winter),  wie   Homer  es 
schildert,  findet  sich  in  ähnlicher  Weise  durch  das 
ä{!yptische  Relief  dargestellt.    Den  Angriff  der  Löwen 
anf  die  Rinder  (Ilias  XVIII,  573—586)  sehen  wir 
in  der  Mastaba  Phtahotpns  (V.  Dynastie).    Aach  die 
von  Brunn  und  Heibig  iu  den  homerischen  Schilde- 
rungen bemerkten  regelmäfsigen  Antithesen  —  während 
hier  streng  gearbeitet  wird,  erfrischt  man  sich  dort, 
steht  der  Herr  ruhig  da,  wird  getanzt  —  fehlen  nicht 
in  den  ägyptischen  Yorbildern.  —  S,  213—223.  V. 
Bärard,  Topologie  et  Toponymie  Autiqnes. 
Fflnfter  Artikel   aber   den  homerisch -phönikischen 
Austausch  in  der  Odyssee,  otvog^  vinum,  jjn  hebräisch, 
oin  arabisch:  in  allen  Sprachen  gleicher  Wortstamm: 
aber    das   semitische  ist   das   ursprüngliche,  deiin 
die  andern  Getränkebezeichnungen  vixxaq,  ff^xäga, 
fiäffdtxog  lassen  sich  auf  semitische  Wurzeln  eben- 
folls  zarttckfflhren.  Weitere  Handelsartikel,  die  auch 
den  Wortanstansch  bezeugen :  ndXXa^  (pellex),  schöne 
Weiber,  heifsen  pilleges  und  pillakta  in  der  Bibel, 
XQvaog  ist  das  semitische  Kharous,  TV^o!^  (Odyss.  I, 
184)  =  phönikisch  temes  ist  die  Metallschmelze.  — 
S.  224 — 244.   S.  Reinach,  La  ropräsentatioa  da 
galop   dans  Tart  ancien    et   moderne.  Von 
China,  das  den  'galop  volant*  durch  die  Boktrianischf 
und  die  sibirische  Kunst  schon  im  zweiten  vorcbrist- 
lichen  Jahrhundert  erhalten  hat,  ist  er  auch  anf 
Japan  übergegangen.  —  S.  245—248.   Seymour  de 
Ricci,  La  barbe  de  Charlemagne.     Karl  der 
Grofse  trug  auf  dem  berühmten  Mosaik  des  Triclinium 
im  Lateran  einen  Bart.  —  S.  249—271.  Paul 
Monceanx,  Examen  critique  des  docnmonts 
relativs  an  martyre  de  Saint  Gyprien.  Die 
Acta  Proconsularia  sowohl  wie  die  wohl  von  dem 
Diacon  Pontius,  dem  Genossen  Cyprians,  abgefafste 
Vita  Caecilii  Cypriani  sind  durchaus  sichere  Dokumente. 
Der  Biograph  hat  die  Aaa  nicbt  gekannt,  die  zu 
liturgischen  Zwecken  kurz  nnd  nur  die  Thatsachen 
enthaltend  abgefafst  waren.  —  S.  272—284.  G. 
Chanvette,  Statues,  statnettes  et  figarines 
antiques  de  la  Charente.    Statistik  und  Biblio- 
graphie der  an  verschiedenen  Stellen  des  Departement 
de  la  Charente  befindlichen  Stein-,  Marmor-,  Bronze-, 
Glas-,  Thon-,  Kunst-  und  Gebrauchsgegenstände  rein 
gallischer  und  gallisch-römischer  Herkunft.  Interessante 
Tierdarstellaugen  darunter.  —  S.  286—288.  Wocben- 
sitzungen  der  Acadämie  des  inscriptionB  21.  Dez.  1900 
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bis  25  Jan.  1901,  der  Soci6te  nationale  des  Anti- 
quaires  de  France  19.  Dez.  1900—30.  Jan.  1901.  — 
S.  289  -298.  Nouvellea  archöologiques  et  correspon- 
datice.  Die  byzantinische  Sammlung  der  äcole  des 
bautes-^tndfö.  0.  F.  Hill,  Numismatisches :  Salouinos 
trng  den  Titel  Angastag;  die  Gattin  des  Severns 
Alexander  hiefs  aaeh  Orbia  Orbiana;  Maziminus 
Germanicns  Dacicus  Sarmaticns  findet  sich  anf  einer 
Münze  von  CoropissQS.  Der  PseudofranzC^sische Prospekt 
des  Tbesaurus.  Die  Urbevölkerung  Britanniens  nach 
Rliys;  Juverna  bei  Mela  und  Juvenal  soll  Jvverna 
beifsen;  Heta  kann  einen  irischen  Druiden  als  Autorität 
gehabt  haben.  Zeitscbriftenschau.  —  S.  299—301. 
Bibliographie.  —  S.  303—320.  Ausfflbrlicber  Be- 
richt von  Seymour  de  Ricci  Aber  Wilckens  Archiv 
fUr  Fapyrusforschung  und  verwandte  Gebiete,  Heft  1 
und  2,  und  Grenfell,  Hnnt  nnd  Hogarth  Fayüm  towns 
and  their  Papyri.  —  S.  321 — 336.  Oagnat  und  Besnier, 
Revue  des  Publications  ^pigraphiques  relatives  a 
Tantiquitä  ronuune  Janvier — Mars.  53  Inschriften 
ans  ZeitscbrifteD  nnd  Separatpablikationen. 

American  Journal  of  Archaeology.  T,  3  (April- 
Juni). 

S.  125.  A.  Boyii,  Ausgrabungen  in  Kavnsi  auf 
Kreta  (mit  Tafeln  und  Abbildungen):  GeMse,  Tier- 
figuren aus  Thon,  Fibulae  und  Armringe  aus  Bronze, 
eisernes  Schwert,  Bronzetafeln  mit  Figurenzeichnungen 
u.  s.  w.  —  S.  159.  D.  Rogers,  Archaische  Inschrift 
ans  dorn  Heraion  in  Argos,  Bronzetafid,  gefunden  1895 
(mit  Abbildungen).  —  S.  175.  0.  Butler,  Die  rö- 
mischen Wasserleitnngen  als  Baudenkmäler  (mit  Ab- 
bildnngen).  —  S.  201.  N.  Fowler,  Bibliographie.  — 
S.  225.  N.  Fowler,  Archäologische  Abhandlungen 
in  Zeitschriften,  Übersicht. 

Harvard  stndies  in  classical  philology.Tol.XII. 
Cambridge,  Mass.  1901. 
Dieser  Band  faeifst  'Goodwin  voIume*.  Die  Artikel, 
die  er  enthält,  sind  von  froheren  Schulern  -und  gegen- 
wärtigen Amtsgenossea  Goodwins  geschrieben,  der 
vor  50  Jahren  seinen  ersten  wissenschaftlichen  Grad 
Tom  Harvard  coUege  empfing.  An  der  Spitze  steht 
eine  griechisch  geschriebene  Widmung  der  /Mx^iai 

S.  1.  J.  B.  Greenougb  handelt  über  die  Ellipse 
in  solchen  lateinischen  Verbindungen,  die,  durch  eine 
Fragepartikel  eingeleitet,  einen  Ausruf  bezeichnen  und 
entweder  durch  den  acc.  c.  int  oder  durch  den  Kon- 
junktiv mit  vt  gegeben  werden.  ~  S.  7.  W.  Everett 
stellt,  nach  dem  Vorgänge  Goningtons  uad  Munros, 
die  Lyrik  des  Catull  und  die  des  Horaz  nach  ihrer 
künstlerischen  Gestaltung  einander  gegenüber.  — 
S.  19.  C.  Ii.  Smith  veröffentlicht  Lesarten  aus  über 
30  Handschriften  der  vitae  Gaesarnm  des  Sueton 
(in  Rom,  Florenz,  Venedig,  München,  Leydeu,  London) 
und  versucht  ani  Gmnd  des  gewonnenen  Materials 
eine  Klassifizierung  der  Handschriften.  Ein  Haupt- 
ergebnis besieht  darin,  dafs  Roths  Schätzung  der 
Handsclirifton  des  15.  Jahrhunderts  einer  Revision 
bedarf.  —  S.  59.  J.  Flagg  giebt  eine  Darstellung 
der  jambischen  Komposition  des  Sophokles,  d.  i.  der 
wechselnden  Art,  wie  er  die  Kola  der  Perioden  über 
die  Trimeter  und  deren  Abschnitte  verteilt.  —  S.  69. 


J.  W.  White  publiziert  aus  dem  codex  Urbinas  141 
die  Noten  des  Tzetzes  zu  den  Aves  des  Aristo- 
phanes.  Ein  Vergleich  mit  den  Scholien  in  V  und 
R  lehrt,  dafs  der  Kommentar  des  Tzetzes  auf  den 
alten  Scholien  aufgebaut  wurde,  aber  'Znsätze  des 
Heraiugebers*  aufnahm.  Die  Noten  zu  den  Aves 
in  ü  können  daher  nur  mit  grofser  Torsicht  fttr  die 
Restitution  des  Textes  der  alten  Scholien  dieses 
Stückes  verwertet  werden.  —  S.  109.  W.  G.  Haie, 
Der  Ursprung  der  konjunktivischen  und  optativischen 
Bedingungssätze  im  Griechischen  und  lateinischen. 
Der  leitende  Gedanke  dieser  Untersuchung  ist  der 
der  Fusion  der  verschiedenen  Funktionen  der  Modi. 
—  S.  125.  M.  Warren,  Unpublizierte  Scholien  ans 
dem  Taticanas  (C)  des  Terenz  (Hecyra  V  4  und 
Phormio).  —  S.  137.  J.  H.  Wright,  Sophokleiscbe 
Studien:  Uber  gewisse  euphonische  Ellipsen ,  be- 
sonders Wort- Elisionen  (z.  B.  gewisser  Formen  des 
Artikels),  über  Episynaloephe  bei  Sophokles,  Uber 
nnangmentierte  Formen  des  Verbums  im  jambische» 
Trimeter,  aber  Wörter  nnd  Wortgrnppen,  die  zwischen 
zwei  Triraetem  gespalten  sind,  Uber  die  'commissurae' 
gewisser  Trimeter.  —  S.  165.  L.  Dyer,  Plate  als 
Dramatiker,  mit  besonderer  ßezieliung  auf  die  Chrono- 
logie der  Dialoge.  —  S.  181.  F.  G.  Allinson,  Emen- 
datious-  und  Interpretationsvorschläge  zu  schwierigen 
Stellen  des  Lacian.  —  S.  191.  Gh.  P.  Parker  ei^ 
örtert  die  bereits  von  Wendland  behandelte  Frage, 
ob  sich  eine  verlorene  Schrift  des  stoischen  Philo- 
sophen Musonius  aus  dem  Paedagogus  des  Clemens 
von  Alexandria  wiedergewinnen  lasse,  und  konstrniert 
den  Text  des  Musonius  durch  Konjektur  ans  Clemens' 
Paedagogus  II  1.  —  S.  201.  P.  Shorey  untersucht 
auf  Gmnd  der  auffindbaren  Reminiscenzen  das  Ter* 
hältnis  des  L  tt  k  r  e  z  zu  Epikur  und  P 1  a  t  o.  — 
S.  211.  U.  N.  Fowler  forscht  nach  dem  Ursprung 
der  zunächst  vermutlich  auf  Ephorus  zurückgehenden 
Angaben  Uber  Phidias  und  sein  Verhältnis  zu  Perikles 
beiPlutarch  perikles  13.  —  S.  221.  J.  R.  Wheeler, 
Bemerkungen  zu  den  beiden  sogen.  Kapuzinerplänen 
von  Athen  (vgl.  Harr.  stud.  TU  p.  178),  mit  be- 
sonderer Beziehung  auf  die  £nneakrunosftiige.  Hierzn 
zwei  Tafeln.  —  S.  231.  M.H.Morgan,  Miscellanea: 
petitoi-  in  dem  Sinne  von  'Bewerber',  über  quin  mit 
dem  Konjunktiv  in  Fragen,  Qnintilians  Citate  ans 
Horaz,  Textkritisches  zu  Lysias  12,  44  nnd  Cic. 
QuincL  13,  über  die  Datierung  der  Rede  pro  Roscio 
comoedo.  Die  alle  sachlichen  und  sprachlichen  Argu- 
mente umfassende  Erörterung  der  zuletzt  genannten 
Frage  gelangt  zu  dem  Ergebnis,  dafs  die  Rede  frühestens 
66  V.  Chr.  zu  setzen  sei.  —  S.  249.  J.  C.  Rolfe, 
Der  Gebranch  der  Präposition  ab  bei  Horaz:  Formen 
und  Formeln,  Wortfolge,  Syntax.  —  S.  261.  A.  A.  Ho- 
ward, Mitteilungen  über  eine  aus  dem  15.  Jahrb. 
stammende  Handschrift  des  Sueton,  den  Parisinus 
5309,  welcher  eine  AnzaJil  wertvoller,  schwerlich  anf 
Konjektur  beruhender  Lesarten  enthält.  Vermutlich 
gelte  dasselbe  von  anderen  späten  Handschriften  dieses 
Historikers.  —  S.  267.  J.  M.  Paton,  Versuch,  die 
Handlung  in  Euripides'  Antigene  innerhalb  gewisser 
Grenzen,  die  das  spärliche  Material  innezuhalten  ge- 
bietet, zu  rekonstruieren.  —  8.  277.  0.  £.  Howes, 
Der  Gebranch  von  /i^  mit  dem  Partizip  in  Sätzen, 
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die  Negation  durcb  die  Koustraktion,  vod  welcher 
das  Partizip  abliäogt,  beeinflafst  wird.  Die  vom  Verf. 
gesammelten  Beispiele  ergeben,  dafs  es  bedenklich 
ist  za  behaupten,  daS&  ein  Partizip,  nar  weil  es  mit 
fj/q  verbunden  ist,  notwendig  eine  kondicionale  Kraft 
babe.  —  S.  287.  G.  H.  Moore,  Bemerkungen  ober 
die  Eompoaition  and  den  Urspmng  der  tragiscbeu 
HypotheseSi  als  Ergänzung  zu  den  Arbelten 
Schneidewins  (Göttingen  1852)  und  Trendelenburgs 
(Bonn  1867).  -  S.  299.  J.  H.  ßopes,  Eine  Beob- 
achtung Uber  den  Stil  des  S.  Lukas:  die  Vorliebe 
fllr  Variationen  des  Ausdrucks.  —  S.  307.  F.  C. 
Babbitt,  KachweiS}  dafs  der  Gebrauch  von  jui; 
in  Fragen  nicht,  wie  gewnhnlich  gelehrt  wird,  eine 
Teroeinende  Antwort  erwarten  läfet,  sondern  vielmehr 
durch  denselben  Grnndanterschied  bedingt  ist,  welcher 
stets  zwischen  ov  und  fitj  vorhanden  ist.  —  S.  319. 
W.  N.  Bates  sucht  zu  zeigen,  dafs  der  alte  von  den 
Persem  zerstörte  Athenatempel  auf  der  Akropolis 
nie  wieder  aufgebaut  worden  ist.  —  S.  327.  Gh.  B. 
Gulick,  Die  Grenzen  des  Gebrauchs  des  Infinitivs 
nach  Verben  des  Fürchtens  im  Griechischeu.  — 
S.  335.  J.  G.  Hoppin,  Die  zeitlich  von  einander  ge- 
trennten Versionen  des  Jomytbus  (hierzu  ein  bisher 
nicht  publiziertes  Vasengcmälde)  und  die  Bedeutung 
dieser  Unterscheidung  für  die  Datierung  des  Pro- 
metheus des  Aeschjlns. 


Kesengloiw-Verzelcluüs  pliUol.  Sehrlften. 

Eschilo,  I  Persiani  con  note  di  Vtrgilio  Inama: 
Bph  W.  31/32  S.  964  f.  Verf.  zeigt  aidi  den  Schwierig- 
keiten, die  Kritik  des  Textes  und  Exegese  mehrfach 
bieten,  nicht  gewaclisen.  Wecklein. 

Barcock,L,  A  study  in  case  rivalry  being  an 
investigation  regarding  the  use  of  the  genetive  and 
tlie  accusative  in  Latin  with  verbs  of  remembering 
and  forgetting:  Kcr.  29  S.  59  f.  Ein  umfassendes  and 
lehrreiches  Werk.    F.  L. 

Bauch,  0-,  Die  Anfänge  des  Humanismus  in  In- 
golstadt: N  preufs.  Krz-Xtg.  No.  379.  Der  reiche 
Inhalt  bietet  vieles  Neue.    — c. 

Bion  von  Smyrna,  Adonis,  deutsch  nnd  grie- 
chisch von  Ulrich  von  WilamowiU-Moellendorf:  LC. 
30  S.  1231  f.  Text  und  Übersetzung  werden  beifällig 
besprochen  von  IJhrln. 

Corpus  Glossarioram  Latinorum  a  Gustavo  Loewe 
incobotum  composuit  receusuit  edidit  Georgius  Goetz. 
Vol.  VI,  VII,  1:  BphW.  31/32  8.  974-984.  Hier 
liegt  eine  wirklich  bedeutende  Leistung  vor.  G. 
Gunderinami. 

Corpas,  poetarnm  latinorum  ed.  P,  Postgaie. 
I,  1.  2.  II,  3:  Her.  29  S.  45-49.  WissenschafUicb 
wertvolle  Sammlung.   P.  Lejay. 

Demetrii  Gydonii  de  contemnenda  morte  oratio 
rec.  H.  Deckelmann,'.  Boll.  difiloL  cl.  VIII  2  S.  26  f. 
Dankenswert.    C.  0.  Zurelii. 

Durham,  L.,  The  subjonctive  clanses  in  Plautus: 
Rar.  29  S.  58  f.  Dankenswerte  flbersichtliche  Zn- 
sammenstellang.    P.  L. 

Fabia,  Ph.,  Onomasticon  Taciteum:  BolL  difilol. 
cl.  Vni  2  S.  32  f.    Höchst  dankenswert.    />.  V. 

Figbiera,  L.  S.,  La  lingua  e  la  grammatica  di 


Sallustio:  BolL  difiloL  cl.  VUI  3  S.  29-31.  Braach- 
bar, nur  wären  die  glottologischeu  Bemerkungen  besser 
fortgeblieben.    L.  V. 

Fuhse,  Franz,  Die  dentscben  Altertümer:  NphR. 
16  S.  381  383.  Der  hier  behandelte  Stoff  ist  bisher 
noch  nicht  in  so  gedrängter,  abersichtlicher  und  ge- 
meinverständliclierForm  bearbeitet  worden.  H.Jantien. 

Garino,  G.,  Grammatica  Omerica  per  aso  dei 
licei:  Boll,  di  /Hol.  ct.  VUI  3  S.  36  f.  Braacbbar. 
0.  Nazuri. 

Garlitt,  L.,  Anschaunngstafeln  zu  Caesars  bellum 
Gallicum:  NpUli.  16  S.  361-363.  An  diesen  Tafeln 
werden  wir  ein  fOr  die  Gaesarlektüre  unentbehrliches 
Anschauungsmaterial  besitzen.    iMhar  Koch. 

Harre-Giercke,  Lateinisches  Lesebuch.  Erster 
Teil:  Sexta.  Zweite  Aufl.:  /\'phff.  16  S.  371  f.  Die 
Arbeit  eignet  sich  für  den  Gebrauch  der  Schüler  in 
ganz  vorzQglicber  Weise.  Löschhorn. 

Horatius,  Oden  und  Epoden,  erkl.  von  L. 
Mueller:  Boll,  di  fUol  cl.  VIII  2  S.  31  f.  Vortreff- 
licher Kommentar.    J..  V, 

Huddilston,  J.  H.,  Die  griechische  TragötUe  im 
Liebte  der  Vasenmalerei.  Neu  darcbgesebme  Aus- 
gabe übersetzt  von  Maria  Ihme;  BphW.  31/32 
S.  961-964.  Die  Übersetzung  dieses  mit  liebenswür- 
diger Wärme,  aber  nicht  sehr  tiefen  Kenntnissen  ge- 
schriebenen Werkes  ist  genau  u.  liest  sich  im  g.  recht 
gut.    A.  Körte. 

Huit,  Gh.,  La  phitosophie  de  la  natnre  chez  les 
anciens:  BphW.  31/32  S.  965-973.  Im  ganzen  ist 
jedenfalls  die  philosophische  Seite  des  Werkes  die 
stärkere,  die  philologische  die  schwächere.  Karl 
Praechter. 

Joret,  Ch.,  La  fiore  de  l'Inde  d'aprgs  les  ^ri- 
vains  grecs:  Jicr.  39  S.  58.  Reichhaltige  Stellen- 
sammlnng.    C.  D. 

Karl,  Wilhelm,  Johanneische  Stadien.  I.  Der 
erste  Johannesbrief:  LC.  30  S.  1217.  Trotz  des  auf- 
gebotenen Scharfsinoes  hat  doch  die  isolierte  Heraus- 
gabe eines  Buches,  das  nur  die  Hälfte  oder  den  vierten 
Teil  eines  Problems  behandelt,  wenig  Wert  Sehnt. 

Körting,  G,  Lateinisch-romanisches  WOrterbach. 
2.  Aufl.:  Boll,  di.filol.  cl.  VHI  3  S.  36  f.  Verbessert 
und  vermehrt.    />.  V. 

Koumauoudis,  Stephanos  Ath.,  Swaytoyi^ 
vitav  li'^eiav  vnd  toty  Xoylaf  nXaai^statäv  dnö 
zrg  dlt6<T£ag  fjtij^t  tüv  xa^'  ^/iä$  xqCvtav  (Biblio- 
thöque  Marasly  Nos.  95-100):  Hev.  d.  iL  gr.  XIV 
(1901)  S.  103-104.  Diese  Sammlnng  von  nicht 
weniger  als  60  000  Wörtern  ist  eine  wertvolle  Fort- 
setzung der  ^vvaycoyrt  ki^ewv  di^oavQiarav]  doch 
fehlen  leider  die  genauen  Belege.  Phitkellen. 

Legr6,  Ludovic,  Un  philosophe  proven^al  au 
temps  des  Antonins :  Favorin  d'Arles.  sa  vie,  ses  ceavres, 

ses  contemporains :  Pev.  d.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  104. 
Verf.  ist  nicht  Pbilolog,  schildert  aber  mit  Geschmack 
Leben  und  Wirken  dieses  Freundes  des  Kaisers  Ha- 
drian und  Lehrers  des  Gellins,  ohne  seine  Bedeutang 
zu  überschätzen.    A.  Puech. 

Ifas6-Dari,  E.,  Cicerone  e  le  sue  idee  sociali 
ed  economiche:  Boll,  di  filol.  cl.  VIII  2  S.  37-59. 
Vom  Standpunkt  der  Nationalökonomen  geschrieben, 
aber  auch  Philologen  zu  empfehlen. 
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Man,  Angnst,  Pompeji  in  Leben  und  Knust: 
Nphli.  16  S.  366-368.  Jeder  Altertnmsfreund  sollte, 
jede  Bibliothek  müfste  sieb  dieses  Werk  kaufen. 

lirnncke. 

Meyer,  L.,  Handbach  der  Griechischen  Ety- 
mologie. I: /frr.  29  S.  42f.  Lesenswert.   V.  Üeury. 

Miles,  E.  H.,  A  history  of  Rome,  to  500  A.  D.: 
Athen,  3851  8.  219.    Anregend,  aber  nngrttndlich. 

Niese,  Benedictus,  Kritik  der  beiden  Makka- 
bäerbücher:  Rev.  ä.  ä.  gr.  Xl\  {1901)  S.  106.  Dafs 
Maccab.  II  auf  Jason,  also  eine  Quelle  spätestens  ans 
der  Mitte  des  2.  Jatirh.  v.  Chr.  znrttckgehe,  darum 
den  Vorzug  vor  Macc.  I  (irttbestens  TOm  J.  100  t.  Chr.) 
verdiene,  ist  nberzengend  nachgewiesen.   &  H. 

Odobesco,  A.,  Le  trösor  de  P6tro8sa:  LC.  30 
S.  1235-1238.  Verf.  bringt  reiches,  nngeordenetes 
Material  zu  einer  Geschiebte  der  antiken  Goldsclimiede- 
kunst  zusammen.    E.  von  Stern. 

Omont,  H.,  Notice  snr  nn  träs  ancien  manascrit 
grec  de  l'ävangile  de  Saint  Matthien  en  Onciales  d^or 
snr  parchemin  pourpr6  et  ornö  de  miniatnres,  conserv6 
ä  la  Biblioth^ne  Nationale:  Athen.  3851  S.  314  f. 
Von  hohem  Interesse^  wenn  auch  nicht  gerade  Qber- 
rascliendes  bietend. 

Paoli,  C,  Programma  scolastäo  di  paleografia 
latina  e  di  diplomatica.  I.  PaleograHa  latina.  3.  ed.: 
Boll.  Ji/ilol.  cl  VIII  2  S.  34-36.  Aasgezeicbnet  C. 
Cipotla. 

Patscli,  Karl,  Die  Lika  in  römischer  Zeit : 
Dph  W.  31/32  S.  993  996.  Diese  gediegene  Arbeit 
giebt  Anlafs  zur  Freude  über  das  Errungene.  F  Hang. 

Pirig,  Lat.  AbitarieutenTorlagen  und  Klassen- 
arbeiten fOr  I:  Gymnasium  12  3.  421.  Geschickt. 
Werra, 

Politis,  G.,  MeXdrat  mgl  tov  ßtov  xal  t^g 
yXfSaa^g  zov  eXk^vtxov  Xaov.  IJagotfiktk.  U:  Her 
29  S.  43  f.    Sehr  reichhaltig.  Mt/. 

Przygode,  0.,  Das  Konstruieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  NphR.  16  S.  372  f.  Man  liest 
das  Schriftchen  mit  Nutzen,  wenn  es  anch  nicht 
gerade  neues  bringt.    Rwl.  Äfmige. 

Pnchstein,  Otto,  Die  griechische  Bühne,  eine 
architektonische  üntersachnng:  ßph  W.  31,  32  S.  985- 
993.  Gründlich  durcharbeiten  mafs  jeder  das  Buch, 
der  sich  ein  Urteil  Uber  seinen  Gegenstand  bilden 
will.  Winneftld. 

Rohde,  £.,  Kleine  Schriften:  Athen.  3851  S.  213f. 
Bei  aller  Gelehrsamkeit  sind  die  meisten  Arbeiten  un- 
erfreulich in  der  Form  nnd  Polemik. 

(Rom)  The  student's  Rome,  revised  by  P.  V.  M. 
Benecke:  Athen,  "^^bl  S.  2I9f.  Das  alte  gute  Buch 
Liddolis  erscheint  hier  mit  einigen  neuen  Zusätzen. 

Shnckbnrgh,  A  short  history  of  thc  Grecks: 
Athen.  3851  S.  219.  Bei  oller  Anerkennnnng  fflr  Sb.s 
Leistung  an  sich  wird  gegen  diese  compendiöse  Art 
der  Geschichtsdarstellung  protestiert. 

Stintzing,  Wolfgang,  Beiträge  zur  römischen 
Rechtsgeschichte:  LC.  30  S.  122». f.  Verf.  hat  hier 
recht  schwierige  Fragen  unleugbar  mit  gntem  Ver- 
ständnisse behandelt. 

Thomas,  Robert,  BiMcr  aus  Sicilien  nnd  Grie- 
clicnland:  Aph/i.  16  S.  3(J5  f.  Diese  Reisebilder  ver- 
dienten es  mit  Vorzug,  wegen  ihrer  Anschanliclikeit 


nnd  Begeistemngs&higkeit  &Lr  die  studierende  Jugend 
in  die  'Gymnosialbibliotbek*  aufgenommen  zn  werden. 
//.  Zimmerer. 

Thulin,  C,  De  couiunctivo  Flautino:  Rcr.  29 
S.  58.    Schwer  verständlich.    F.  L. 

Walpole,  A,  UtÜe  Arthur's  history  of  Greece: 
Athen  3851  S  219  f.  Zweckentsprechend,  nur  h&tte 
dem  Anekdotenhaften  noch  mehr  lünm  gegOnnt  werden 
mOssen. 

Weil,  Henri,  £tudes  sur  l'antiquitä  grecque: 
Rev.  il.  it  gr.  XIV  (1901)  S.  109-110.  Diese  Artikel 
verdienten  gesammelt  zu  werden.  Ueber  Tyrtaios 
denkt  der  Bez.  etwas  anders  als  Weil  nnd  steht 
mehr  auf  dem  Boden  von  U.  v.  Wilamowitz  (Text- 
geschichte d.  griech.  Lyriker).    Th,  Reinaek. 

Winckler,  Hugo,  Altorientalische  Forschungen. 
Zweite  Reibe,  Band  III:  NphR.  16  S.  363-365.  Die 
rOcksichtslose  Kritik  des  Verf.  bringt  viel  Interessantes 
zu  Tage.    M.  Hausen, 

Witkowski,  Stanislans,  De  pace  qoae  dlcitur 
cimonica:  Bph  W.  31/32  S.  984  f.  Den  AusfQhmngen 
des  Vert  wird  man  nicht  viel  Gewicht  beilegen  können. 
Frietirich.  Cauer. 

Wnndt,  Wilhelm,  Völkerpsychologie.  1.  Band: 
Die  Sprache.  1.  Teil:  NphR.  16  S.  368-371.  Das 
Buch  bildet,  unvollständig  wie  es  ist,  doch  einen 
Markstein  in  der  Anffassong  der  spräcfalichen  Er- 
scheinungen.   Gustav  Herberich. 


Verzeichnis  neuer  Bflolier. 

V.  Bissing,  W.,  Der  Bericht  des  IHodor  Uber 
die  Pyramiden.  Berlin,  A.  Duncker.  40  S.  8.   Jt  2. 

Cicero^s  Reden  Uber  den  Oberbefehl  des  Pom- 
pejus  und  für  Murena.  Kommentar,  bearbeitet  von 
K.  Rosaberg.  Münster,  Aschendorff.  96  S.  8.  «i(f0,80. 

Duemmler,  F.,  Kleine  Schriften.  Leipzig,  S . 
Hirzel.  3-  Bände.  Ji  38.  (J.  Zur  griechischen 
Philosophie.  XXXIV,  VI,  356  S.  8  mit  Bildnis. 
JC  12;  IL  P/nloiogisehe  Beiträge.  VIU,  550  S.  8. 
JC  Ii;  in.  Archäologische  Aufsätze.  VIII,  374  S. 
8  mit  Fig.  nnd  11  Tafeln.    J(  12.) 

Furtwängler,  A.,  Vorläanger  Bericht  über  die 
Ausgrabungen  auf  Aegina.  München,  G.  Franz. 
S.  363-389  der  Sitzungsberichte  der  bayerischen  Aka- 
demie.   JC  0,40. 

Hemme,  A.,  Kleines  Verzeichnis  griechischer 
nnd  deutscher  Fremd-  nnd  Lehnwörter,  Leipzig, 
Avenarins.    V,  45  S.  8.    J(  l. 

Krumbacher,  K.,  Ein  dialogischer  Threnos  auf 
den  Fall  von  Koustantinopel.  München,  G.  Franz. 
S.  329-362  der  Sitzungsberichte  der  bayerischen 
Akademie,    mit  2  Tafeln.    Jt  0,60. 

Le s  s  i  n  g,  C,  Scriptomm  historiae  Augustae 
lexicon.  Fase.  I.  Leipzig,  R  Reisland.  III,  80  8. 
8.    Subskr.  Pr.    JC  3,60. 

Mayr,  A.  Die  vorgeschichtlichen  Denkmäler  von 
Malta.  München,  G.  Franz.  S.  643-726  der  Ab- 
handlungen der  bayerischen  Akademie.  4.,  mit  7  Plänen 
und  12  Tafeln.    JC  5. 

Roemer,  A.,  Über  den  litterarisch-ästhetischcn 
Bildnngsstuid  des  attischen  ThmUrpublikums.  Man- 
chen, G.  Franz.    95  S.  4.    JC  3. 

VMuiitworUit'hm  RedHkUoT:  Fro£  Dr.  H.  Drabttuo^  Fri«d«DHU. 
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R.  Qaertnera  Verlag»  H.  Heyfelder,  Berlin  8W. 


Denkmaler 

der 

deutschen  Kulturgescliichte 

I.  Abteilniig:  Briefe.  1  Band. 
Deutsche 

PrlTatbriefe  des  Hittelalters. 

Mit  Unterstatzung  der  K.  Preuss.  Akademie  der  Wissensohaften 

heransf^egeben  von 

Dr.  Oeore  Steinhanaen, 

UniTexBitätabibliotliekKr  in  Jen*. 

Enter  Band: 
und  Magnaten,  Edle  and  Ritter. 

XVI  u.  4M  Seiten  *rr.  8».   15  Mark. 


Ffiratei 


Von  demselben  Verfasser  sind  femer  erschienen: 

Geschichte  des  deutschen  Briefes. 

Zar  Ealtargeschichte  des  deutschen  Volkes. 
2  Teile.  13,50  Hark. 

Kulturstudien. 

Der  OmfB  und  sdne  deschiohte.  —  Der  nüttelaltertichQ  ICenscfa.  ~ 
Was  man  vor  Zeiten  gern  las.  —  Die  dentschen  Sinnen  im  17.  Jahrh.  — 
Der  Hoftneister.  —  NatorgesdiiclitB  der  Imitigen  Qesellgchaft. 
Preis  8  Hark. 


B.  Oaertners  Verlag,  H.  Keyfelder,  Berlin  SW. 

Die  Realien  bei  Horaz. 

Von 

r>r.  "Wilhelm  QemoU. 

GymiuMialdirektor  in  Liegrütz. 

=  4  Hefte  8"  =  11  Mark.  =^= 
Inhalt: 


Heft  1.  Tien  und  Pflumn.  —  Kleidung 
und  Wohnung  in  den  Gedichten  des 
Honw.  1^  ^ 

HflH  2.  Kosmologie.  —  Iflnamlogie.  — 
Krieg.  —  SpeiMn  und  Getränke, 
Mahlzeiten.  %10M 


Hell  S.  I.  Der  Uensoli.  A.  Der  mensch- 
liche Leib.  B.  Der  meDSchliche  Oeist. 

—  U.  Wasser  und  Erde.  —  III.  Geo- 
graphie. 8,eo  M 

Heft  4  (Scblnb).    Das  Sakralwesen.  — 
Die  Familie.  —  Gewerbe  nnd  Künste. 

—  Der  Staat.  8,80 

Die  Aufgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nun  vollendeten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Förderung  der  Erfcl&ninp  des  Horaz.  Die 
systematische  Durchforschung  der  Realien  deckte  manche  Irrtümer  selbst  in 
den  besten  Ansraben  auf  und  lieferte  manch  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dem  näcbaten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Buch  liest,  wird  finden,  dafs  es  auf  selbst&ndigsn,  zum  Teil  recht 
mOhsaman  Studien  bemM,  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kaum  eine 
Bearbeitung  gewidmet  ist,  endlich,  dafs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 
Horaz  bescnränkt. 

Für  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Angnstus  nnd  in  dieser 
Horaz  eiuen  Markstein.  Der  Versuch,  aus  seinen  Gedichten  eine  sachlich 
geordnete  Schilderung  der  Kulturzustände  seiner  Zeit  zu  gewinnen,  iüitta 
sich  als  fruchtbar  erweisen. 
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Die  Eenen  Verfasser  ron  Frograniineii,  DiBaertationeu  und  soDBtigen  Gtelegenhffltsschriften  werden  f^ebeten, 
Rexensionsexemplue  u  R.  Gaertners  Verla£;abnchhandIaDg,  Berlin  SW.,  SchOnebergerstr.  26,  einaendea  zu  wollen. 


Kezenslonea  und  Xmeigea. 
Wilhelm  Freib.  von  Landau,  Die  Phönizier.  (Der 
alte  Orient.  GemeinTerständliche  Darstellungen, 
herausgegeben  von  der  vorderasiatischen  Gesell- 
schaft. Jahrg.  II  Heft  4.)  Leipzig  1901,  Hinrichs. 
32  S.  8^    JC  0,60. 

Während  die  EutzifFeniDg  der  ägyptischen  aod 
assyrischen  Denkmäler  im  allgemeinen  gezeigt  bat, 
daTs  der  Einflnfs  der  orientalischen  Völker  auf  die 
europäische  Kultur  gröfser  gewesen  ist,  als  man 
bisher  annahm,  hat  sie  hinsichtlich  der  Fhöniker 
zu  dem  entgegengesetzten  Ergebnis  geführt.  Die 
Griechen,  denen  wir  bisher  allein  tinsere  Kunde 
der  orientalischen  Geschichte  rerdankten,  haben 
die  Bedeutung  dieses  Volkes  fQr  ihre  eigene  Kultur 
überschätzt,  da  sie  es  von  allen  orientalischen 
Völkern  am  besten  kannten.  Der  Verf.  der  vor- 
liegenden Schrift  giebt  nun  auf  Grund  eingehender 
Studien  der  orientalischen  Denkmäler  einen  kurzen 
Abrifs  der  Schicksale  dieses  Volkes  von  seinem 
ersten  Auftreten  bis  auf  die  römische  Herrschaft 
nnd  bespricht  zunächst  seine  Herkunft  und  ge- 
schichtliche Bedeutang'  (S.  3—9),  dann  sein  Land 
(9—14)  nnd  endlich  seine  Geschichte  (S.  15—30). 

Die  zur  kanaanaischen  Völkergruppe  gehörigen 
Phönizier  wanderten  im  3.  Jahrtausend  in  den  nach 
ihnen  benannten  Küstenstrich  ein,  wo  sie  vermnt- 
Uch  schon  Handelsplätze  vorfanden,  die  den -Ver- 
kehr zwischen  Ägypten  und  Babylonien  vermittel- 
ten.  Sie  setzten  steh.,  in  den  Besitz  dieser  Plätze 


und  vermittelten  von  da  an  den  Handel.  Als  nene 
Massen  aas  dem  Hinterlande  an  die  Knste  vor- 
drangen, setzte  sich  die  Wuidemng  and  Erobe- 
rung über  das  Meer  nach  Westen  fort;  denn  die 
pbönikischen  Kolonien  in  Afrika  und  Spanien  sind 
viel  za  bedeutend,  am  als  blofse  Faktoreien  zum 
Schutze  des  Haodels  angesehen  za  werden.  Als 
nach  der  Gründung  des  persischen  Reiches  die 
alten  Phönikerstädte  ihre  politische  Selbständig- 
keit dauernd  einbüfsten,  giug  der  Handel  immer 
mehr  auf  Karthago  über,  das  an  weltgeschicht- 
licher Bedeutung  das  Matterland  weit  übertraf. 

Der  Name  'PhÖniker*,  den  die  Griechen  dem 
Volke  beilegten,  ist  nicht  mit  Sicherheit  zu  er- 
klären. Ein  einheimischer  Gesamtname  scheint 
nicht  existiert  zu  haben,  irenn  man  nicht  den 
Namen  'Sidonier'  bei  Homer  und  in  der  Bibel  als 
solchen  ansehen  will.  Da  aber  in  der  Bibel  neben 
den  Sidouiem  bisweilen  die  Arvaditer  and  Geba- 
uter besonders  genannt  werden,  ist  es  möglich, 
dais  jener  Name  nur  die  Südphönizier  bezeichnete. 
Die  phönikischen  Städte  waren  von  Norden  nach 
Süden:  Arvad  (Arados),  Tripolis,  Simirra,  Gebal 
(Byblos),  dann  südlich  vom  Huudsflnfs  Beirut,  Si- 
don,  Tyros,  dem  gegenüber  auf  dem  Festlande 
Usu  (Älttyros)  lag,  nnd  Akko.  Das  Land  südlich 
vom  Karmel,  das  ihnen  in  ältester  Zeit  gehört 
haben  mag,  war  später  im  Besitz  der  Israeliten 
nnd  Philister. 
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Ein  grofsoB  pli5niki8ohe8  Beioh  hat  nie  be- 
standen, sondern  die  Einzelstaaten  suchten  eifer- 
sücht^  ihre  Selbständigkeit  gegen  einander  zn 
wahren  nnd  gerieten  daher  früh  nnter  Fremdherr- 
schaft. Die  Funde  von  Tel-Ämarna  zeigen  uns 
im  14.  Jahrb.  die  phönikischen  Stadtkönige  ab- 
hängig von  Ägypten,  dem  bald  daraof  die  Ghe- 
thiter  das  Land  entrissen.  Än  ihre  Stelle  traten 
dann  die  Aasyrer.  Im  10.  Jabrh.  dehnte  Hiram 
von  Tjros  seine  Herrschaft  fiber  Sidon  nnd  einige 
andere  Nacfabarstädte  aus.  Doch  seine  Nachfolger 
konnten  den  auswärtigen  Besitz  nicht  gegen  As- 
syrien behaupten.  Sidon  ward  zerstört,  nnd  nur 
Tyros  widerstand.  Der  assyrischen  folgte  die 
babylonische,  dieser  die  persische  Herrschaft. 
Alexander  der  ürofse  eroberte  auch  Tyros.  In 
den  Kämpfen  der  Ptolemäer  nnd  Selenkiden  spie- 
len die  phöaikischen  Städte  wiederholt  eine  Rolle, 
bis  sie  zuletzt  dem  römischen  Weltreiche  zur 
Beute  fallen. 

Der  Verf.  hat  gewissenhaft  zusammengestellt, 
was  sich  ans  den  wenigen  phönikischen,  den  zahl- 
reicheren ägyptischen  nnd  assyrischen  Denkmälern^ 
aus  der  Bibel  nnd  den  griechischen  Quellen,  be- 
Bonders  ans  dem  bei  Josephns  erhaltenen  Anszng 
ans  der  frischen  Chronik  des  Menandros  an 
Tbatsachen  für  die  Geschichte  des  phönikischen 
Volkes  ergiebt,  nnd  wir  sind  ihm  dafSr  zu  Dank 
verpflichtet. 

Hnsnm.  A.  EOok. 

Bdm.  Veilienbom,  Leben  nnd  Sitte  bei  Homer. 
Ein  Hilbheft  zur  Würdigung  nnd  Erklärung  von 
Ilias  nnd  Odyssee  in  deutscher  Übersetzung.  Mit 
Abbildungen  im  Text.    Leipzig  und  Berlin  1901, 
Teubner.   IX,  68  S.  8".    M  0,80. 
Die  Anregung  zn  dem  vorliegenden  Hilfiiheffc 
gab  die  Aufforderung  der  Verlagshandlnng,  nach 
dem  Muster  der  Henkeschen  Hiifsbüoher  ein  sol- 
ches auch  ßr  die  deutsche  Horaerlektfire  zn 
veröffentlichen.   Es  entspricht  also  dem,  was  man 
sonst  Einleitnng  in  die  Homerlektüre  oder  Col- 
lectauea  zu  nennen  pflegt,  je  nach  der  Methode, 
die  man  für  zweckmäfsig  hält.  Der  österr.  Gymn. 
Prof.  Jos.  Knbik  hat  etwas  Ähnliches  als  Progr.- 
Anfsatz  von  Mähr.  Trüban  1900  zu  Homer  II.  I 
und  II  veröffentlicht.  Das  sachliche  Register  in 
P.  Caners  Odyssee,  L.  Freytag  1896,  dient  dem- 
selben Zwecke.    lu  unserem  Hilfshefte  zieht  der 
Verf.  zuerst  eine  Parallele  zwischen  den  alten 
Griechen  und  dem  deutschen  Volke,  welche  sich 
dann  zu  einer  solchen  zwischen  dem  nationalen 
Epos  der  Griechen  nnd  der  Deutschen  gestaltet. 
Von  S.  22  an  wird  das  geboten,  was  wir  sonst 
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Realien  zu  nennen  pflegen,  wozu  wobl  aach  dü 
Götterwesen,  öffentliches  Leben,  Familienleben  ge- 
hört, während  der  Verf.  die  homerische  d  Anti- 
quitäten enger  fafst  in  Abschnitt  IV.  Zos: 
Schlüsse  kommen  kleinere  Abschnitte  über  homer. 
Genealogie  und  über  bomer.  Länder-  nnd  Völker- 
kunde. 

Im  ganzen  kann  man  mit  dem  Gebotenen  eic- 
verstanden  sein  nnd  die  Aufgabe  als  sweokmäTsig 
gelöst  betrachten.  Die  Abbildungen  waren  de; 
Verlagshandlung  aus  anderen  Werken  ihres  Ver- 
lages dargeboten.  Eine  schwache  Seite  des  Büch- 
leins ist  die  Mythologie.  Zwar  ist  es  richtig, 
dafs  die  Heroen  Götter  sind,  man  denke  an  ^r; 
l^yafjüfjtvioy  i  auch  *^x*^^^^  ^^t  ein  verschollener 
Gott.  Aber  dafs  seine  Farallelgestalt  und  Vetter 
^tag  nicht  gewürdigt  wird,  ist  ein  Maogel  in  der 
Darstellung.  Die  meteorologische  Äafißassui^ 
der  Gottheiten  sollte  doch  schon  abgethan  seio: 
80  soll  Athene  die  Himmelsbläue  sein  (S. 
und  führt  die  Äegis  (den  Sturmschild)  wie  Apoi- 
lon!  Dafs  die  Aegis  Stnrmschild  sei,  ist  eben 
eine  ialscbe  Annahme.  Der  Anmf,  Vater  Zeus. 
Athene  nnd  Äpollon!  soll  die  ursprungliche 
Dreieiuheit  des  göttlich  verehrten  Himmels  sein 
(ähnlich  auch  Kabik  a.  a.  0.  S.  11);  es  sind  aber 
die  Penaten  des  attischen  Staates,  wie  ans 
alten  Zeugnissen  deutlich  hervoi^eht.  Über  die 
Karte  der  Irrfahrten  des  Odysseas,  welche 
aus  Heukes  Hilfsheft  stammt,  urteile  ich  so  wie 
W.  Ribbeck  in  dieser  Ztschr.  12  (1895)  No.  15 
Sp.  406.  Der  Plan  einer  solchen  Karte  entspringt 
einer  begreiflichen,  aber  irrtümlichen  AnfßissuDg 
des  Dichterwerkes. 

Viilaoh.  Gl.  Vosrini. 

Th.  Wetzel,  Untersuchungen  zum  XVI.  Buch  der 
Ilias.    Progr.  Schwäbisch  HaU  1901.    17  S. 

Nach  so  vielen  anderen  Versnchen,  die  ur- 
sprüngliche Gestalt  dieses  von  der  Kritik  so  übet 
behandelten  Gesanges  der  Uias  herzustellen,  tritt 
der  Verf.  mit  einem  neuen  hervor,  von  dem  er 
sich  allein  Erfolg  verspricht.  Er  will  das  XVI.  B. 
nicht  in  seinem  Znsammenhange,  d.  h.  nicht  in 
seinen  Beziehungen  zn  den  vorangehenden  und 
folgenden  Büchern  beurteilen,  sondern  allein  des 
Znsammenhang  der  einzelnen  Verse  innerhalb  des 
Gesanges  prüfen  nnd  sehen,  in  wieweit  sie  'lose 
aneinander  gereiht*  oder  festgefügt  nnd  folgerichtig 
nnd  somit  ursprünglich'  erscheinen.  Er  kommt 
dabei  zu  dem  Ergebnis,  dafs  von  den  867  Versen 
des  Buches  nur  etwa  300  echt  sind,  alles  andere, 
insbesondere  auch  die  Sarpedonepisode  {IIBd-i — 
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692)  späterer  Bearbeitang  angehört.  Selbst  die 
Sarpedonepisode  ist  nicht  in  nrsprünglicher  Form 
erhalten,  souderu  zählte  zunächst  nur  etwa  100 
Terse,  die  dnrch  zweimalige  Bearbeitung  nnd  dann 
noch  dnrch  weitere  Znsätze  anf  den  jetzigen  üm- 
fiang  gebracht  worden.  Die  von  dem  Verf.  ver- 
worfeneu Verse  sind  fast  ausnahmslos  auch  schon 
von  anderen  Kritikern  beanstandet  worden,  nnd 
es  ist  zuzugeben,  dafs  gerade  dieser  Gesang  offen- 
bar manchen  Znsatz  erhalten  bat,  da  die  Sänger 
diesen  Lieblingshelden  des  Dichters,  fSr  den  er 
eine  nngewöhnliohe  Teilnahme  bekundet,  immer 
mehr  erheben  und  namentlich  anch  seinen  Tod 
immer  weiter  hinausschieben  wollten.  Ich  glaube 
sogar  soweit  gehen  zu  können,  dafs  ich  ein  Binzel- 
lied  etwa  in  dem  Umfange,  wie  ihn  der  Verf.  an- 
giebt,  für  möglich  halte.  Es  war  dies  in  sich 
völlig  abgerundet  und  setzte  nnr  im  allgemeinen 
die  Lage  der  Ilias  vorans,  d.  h.  die  Not  der  Grie- 
chen, weil  Achill  sich  grollend  rom  Kampfe  fern- 
hielt Bei  der  Einfügung  in  die  Gesamtdichtnng 
mufste  dies  Lied  mancherlei  Veränderungen  njid 
Zusätze  erfahren,  die  durchaus  nicht  alle  so  an- 
stöfsig  sind,  wie  der  Verf.  mit  anderen  Kritikern 
glaubt.  So  vertragt  sich  z.  B.  77  242 — 45  ganz 
unbedenklich  mit  77  89  n.  ff.,  da  Achill  doch  not- 
wendig einen  Kampf  voraussetzen  muls,  bei  dem 
aucb  Hektor  beteiligt  ist  Näher  auf  Einzelheiten 
einzugehen,  ist  hier  nicht  der  Ort 

Friedenau.  C.  Bothe, 

K.  Tttlli  CÜoeronis  epistnlae.  Vol.  L  Epistulae 
ad  familiäres.  RecognoTit  breviqne  aduotatione 
critica  instmzit  Lndovicns  Claude  Purser. 
Ozonii  1901. 

Durch  die  vorliegende  Ausgabe  der  Briefe  ad 
familiäres  wird  die  'Scriptorum  classicomm  biblio- 
theca  Oxoniensis*  ('Oiford  dassical  texts*)  nm  einen 
sauberen,  dem  Stande  der  Wissenschaft  entspre- 
chenden Band  bereichert.  Im  übrigen  lag  ein 
Bedürfnis  fQr  eine  neue  kritische  Teztansgabe  nicht 
vor,  nnd  der  Heraasgeber  selbst  ist  weit  davon 
entfernt ,  mit  der  grundlegenden  A a^abe  von 
Mendelssohn  in  der  Hauptsache  konkerrieren  zu 
wollen.  Aber  was  nicht  notwendig  ist,  braucht 
darum  noch  nicht  als  überflüssig  abgelehut  zu 
werden.'  Schon  drei  Jahre  nach  dem  Erscheinen 
der  MendelsBohnsohen  editio,  die  den  Text  auf  der 
nenen  in  mühsamen  Vorarbeiten  gewonnenen 
Grundlage  in  vorzüglicher  Weise  konstituierte,  kam 
der  die  Briefe  ad  familiäres  enthaltende  Band  der 
Gesamtansgabe  der  Cicerouischen  Schriften  von 
C.  F.  W.  Müller  heraus,  und  die  philologische  Welt 
begrüfste  mit  Freuden  diese  Leistung  des  Kenners 


der  lateinischen  Sprache  nnd  Ciceros  mit  ihrer 
eigenartigen  wertvollen  nnd  reichhaltigen  adno- 
tatio  critica,  die  ergänzend  neben  den  unentbehr- 
lichen apparatns  criticus  Mendelssohns  trat.  Wenn 
nun  die  Arbeit  Parsers  ihrer  ganzen  Bestimmung 
nnd  Anlage  nach  auch  nicht  dieselbe  Bedeutung 
neben  Mendelssohn  haben  kann  wie  diejenige 
Müllers,  so  ist  doch  auch  sie  eine  beachtenswerte 
Gabe.  Es  ist  interessant  nnd  nützlieh,  zu  beob- 
achten, inwieweit  der  englische  Kritiker  mit  den 
deutschen  übereinstimmt  und  in  welchen  Funkten 
er  von  ihnen  abweicht  Denn  der  Gelehrte,  dessen 
Urteile  uns  hier  vorgelegt  werden,  ist  berechtigt 
mitzusprechen  als  einer,  der  selbst  an  den  neuen 
Fundamenten  mitgearbeitet  nnd  sich  um  Kritik 
nnd  Erklärung  der  Oicerobriefe  verdient  gemacht 
hat 

Purser  wiederholt  in  seiner  kurzen  praefatio 
im  wesentlichen  das  Urteil  Mendelssohns  über  die 
in  Betracht  kommenden  Codices,  von  denen  er  die 
beiden  Harleiani  selbst  vei^lichen  hat.  Die  Be- 
zeichunngen  sind  dieselben  wie  bei  jenem.  Auf- 
gefallen ist  mir,  dafa  er  auf  der  zweiten  Seite  den 
Archetypus,  auf  welchen  sowohl  M  wie  G  und  R 
zurückgehen,  mit  X  bezeichnet,  während  er  anf 
der  dritten  von  *codicibu9  ex  M  et  X  confiatis^ 
spricht,  also  X  hier  in  dem  Sinne  Mendelssohns 
(—  Stammvater  von  G  R)  gebraucht  Über  eigene 
etwa  abweichende  Grundsätze  bei  der  Textgestal- 
tung macht  er  keine  Angaben.  Am  Schlüsse 
spricht  er  den  drei  'praestontissimi  editores*  We- 
senberg, Mendelssohn  und  Müller  seinen  Dank  aus: 
^quos  honoris  causa  nomino  et  qnibus  mea  qnalia- 
cnnque  libenter  aocepta  refero*. 

Die  adnotatio  critica  unter  dem  Text  enthält 
nicht  den  vollständigen  Apparat,  sondern  giebt 
nur  das  Weseutliche:  die  Überlieferung  verderbter 
nnd  zweifelhafter  Stellen,  beachtenswerte  Varianten 
der  Codices,  die  Urheber  der  aufgenommenen 
Emendationen ,  einzelne  Verbessemngsvorschl^e 
zu  Stellen,  die  dadurch  der  kritischen  Aufmerk- 
samkeit empfohlen  werden.  Sie  ist  in  ihrer  Kürze 
nnd  Übersichtlichkeit  sehr  bequem  und  brauchbar 
zur  Orientierung  und  dabei  doch  reichhaltig  ge- 
nug, nm  eine  allgemeine  Anschauung  von  der  Art 
und  Güte  der  Handschriften  zu  vermitteln.  Wo 
immer  im  Text  sprachlich  oder  sachlich  ein  An- 
stofs  oder  ein  Bedenken  vorliegen  mag,  wird  man 
in  der  adnotatio  in  irgend  einer  Form  den  Finger- 
zeig finden,  der  znr  Beachtung  nnd  weiteren  Nach- 
forschung auffordert  Ein  paarmal  findet  sich  hei 
Lesarten  der  von  Purser  selbst  vei^lichenen  Hand- 
schriften ein  Hinweis,  der  den  Zweck  hat,  die  An- 
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gaben  Mendelssohns  zu  berichtigen ;  so  VI  22,  2« 
wo  Mendelssohn  eapendmt  uls  Lesart  von  G  an- 
fährt: ex  (noo  ea)  G;  XIII  6,  3:  ineredibili  codd. 
omnes,  etiam  H  (vgl.  Mend.  S.  XXXIV  in  den 
addenda  et  corrigenda:  Tyrrell  hatte  ineredibiU  in 
H  geleseii).  Wenn  I  5b^  1  als  Lesart  von  G  de- 
traxerit  angegeben  wird,  wo  Mend.  keine  Ab- 
weicbnng  verzeichnet,  so  hat  letzterer  sie  ohne 
Zweifel  abstchtlicli  fibergangen  (s.  praef.  S.  XIX  n.), 
während  Parser  sie  fnr  beachtenswert  hält  (Tgl. 
TyrreU,  The  Corresp.  of  Cic.  II  S.  247).  Weiter 
ist  mir  kein  Fall  dieser  Art  anfgestoJsen. 

Was  die  Textgestaltnng  betrifft,  ao  erkennt 
man,  daTs  Parser  seiner  Ausgabe  den  Text  von 
Maller  zu  Grande  gelegt  hat,  dem  er  sich  aach 
in  der  Interpanktion*)  im  wesentlichen  anschliefst, 
nur  dals  er  etwas  sparsamer  mit  dem  Komaia 
nmgehi  Anfser  seinen  und  Mendelssohns  Lei- 
stangen  hat  er  auch  diejenigen  Weaenbergs  sowie 
Baiters  (dem  deshalb  wohl  anch  in  der  Vorrede 
eine  Erwähnung  zn  gönnen  war)  soi^föltig  berück- 
sichtigt. Parser  weicht  von  Müller  an  ca.  180 
Stellen  ab,  die  sieb  fast  genaa  za  je  90  anf  die 
beiden  Oktona^rnppen,  in  welebe  durch  die  Über- 
lieferung die  Bücher  ad  familiäres  zerfallen,  for- 
teilen. An  etwa  50  von  diesen  Stellen  befindet 
er  sich  in  Übereinstimmung  mit  Mendelssohn,  mit 
dem  er  dabei  meist  die  handschriftliche  Über- 
lieferung festhält.  Es  bleiben  also  c.  130  Stellen, 
wo  er  von  den  beiden  jüngsten  Herau^ebern 
abweicht.  Am  meisten  Beachtnag  verdienen  natür- 
lich diejenigen,  die  ans  erkennen  lassen,  wie  Parser 
die  einzelnen  Handschriflen  bewertet.  Im  all- 
gemeinen zwar  stimmt  er,  wie  schon  gesagt  wnrde, 
in  der  Beurteilang  der  Codices  (ebenso  wie  Müller) 
mit  Mendelssohn  überein:  was  die  ersten  8  Bücher 
betrifft,  so  steht  M  an  Güte  hoch  über  X  (=  G 
H-R),  and  ebenso  behanptet  M  in  der  zweiten 
Hälfte,  wo  neben  ihm  die  Handschriften  H  D  F  in 
Betracht  tu  ziehen  sind,  noch  den  ersten  Rang, 
wenngleich  Y  (d.  i.  H  +  D  +  F)  ihm  sehr  nahe 
kommt.  Dennoch  aber  ist  Parser  in  der  ersten 
Hälfte,  ähnlieh  wie  Streicher,  geneigt,  die  von 
G  R  gemeinsam  bezeugte  Lesart  nicht  so  ganz 

*)  Der  Grundsatz,  durch  häufigere  Benutzung  des 
Punktes  den  serrao  cpi.stuliiris  in  kleinere  Sütze  zu 
zerlegen,  verdient  lUlIiguug.  Mendelssohn  sucht,  indem 
er  ähnlich  wie  Wuncnberg  viel  mit  Semikulon,  Kolon 
und  Gedankenstrichen  operiert,  den  Gedankenzusam- 
meuhang  und  die  Beziehungen  nach  vom  und  rück- 
wärts möglichst  zu  verdeutlichen;  er  erreicht  seint'u 
Zweck  duch  nur  unvoUkominen,  uud  seine  oft  mon- 
strösen Periode»  wiflersprecheu  sicher  dem  Charakter 
des  Uricfstiln. 


selten  deijenigen  von  M  vorzuziehen,  und  auch 
was  G  (selten  R)  allein  überliefert,  scheint  ihm 
hin  und  wieder  der  Beachtung  wert.  In  der  zwei- 
ten Hälfte,  wo  Mendelssohn  trotz  der  Güte  von 
T  doch  in  Zweifelsfällen  sich  entscblofs,  M  vete- 
rem  dacem  sequi,  hat  I'urser  an  nicht  wenigen 
Stelleu  die  Lesart  von  T  in  den  Text  gesetzt, 
lob  will  im  folgenden  die  betreffenden  Stellen  an- 
fuhren. 

Die  Lesart  von  GR  ist  recipiert:  III  8,  2:  vulta 
et  taeiturnitate,*)  obwohl  das  in  M  überlieferte 
Asyndetou  ohne  Austofs  ist  (Lehmann,  Qnaest 
p.  25);  III  9,  2:  etsi  ipse;  M:  etsi  et  ipse,  was 
wegen  des  folgenden  et  ganz  unanfechtbar  ist 
(Naegelsbach  St.  '  S.  292  Anm.);  III  10,  11:  quae- 
qne  instituta  »unt;  M:  ain':  ntrnmque  boDum,  wie 
Mendelssohn  richtig  bemerkt;  IV  3,  1:  ipsi  {B,: 
ipse)  aliquid  . .  addnnt;  M:  eed;  jenes  erklärt  anch 
Müller  für  nicht  anwahrscheinlioh;  V  12,  3:  aqua 
iedefleeli  (R:  defiectum);  M:  ef/eeti^  was  man  mit 
Victor,  in  fiecti  verbessert;  V  18,  1 :  te  colligas 
Tiramqae  /«  praebeas,  wo  M  das  zweite  te  nicht 
hat;  y  21,  5:  infaooorabile;  M  bat  honorabile, 
wofür  man  horribile  liest,  das  aach  Parser  selbst 
anter  dem  Texte  für  vielleicht  richtig  erklärt.  — 
Ein  paarmal  schlägt  Parser  in  der  adnotatio  oritica 
statt  der  im  Text  stehenden  licsart  von  M  eine 
Koqjektar  vor,  die  den  Sparen  der  Überlieferung  in 
GR  nachgebt.  So  I  5a,  4:  ^este^  positam,  weil  GR 
»e  positam  haben;  II  8,  2:  M:  eomplectetur,  GR: 
complectendam;  Parser  mochte  <complectendum;> 
eomplectetur  lesen;  ähnlich  VI  1,6:  M:  aliqua, 
G  R:  reparata;  Parsers  Vorschlag  ist:  ^reparata^ 
aliqna;  beide  Vorschläge  sind  abzuweisen:  dort 
ist  complectendam  in  G  R  offenbar  Schlimmbesse- 
rung, weil  das  folgende  falsch  bezogen  wurde,  und 
hier  liegt  in  reparata  ein  Glossem  vor,  durch  das 
aach  Streicher  sich  zu  einer  Konjektur  verleiten 
liefs;  VII  19,  1:  M  richtig:  vide  quanti:  GR:  vi- 
dene  quanti;  Graevius  wollte  videsne  Iraen,  zn 
welchem  Vorschlage  Mendelssohn  bemerkt:  poterat 
lenins  viden;  dieses  viden  erklärt  Parser  für  gut; 
aber  es  ist  hier  so  wenig  am  Platze  wie  in  dem 
ganz  gleich  gebauten  Satze  II  8,  1. 

Die  Stellen,  wo  Parser  im  Gegensatz  zn  Men- 
delssohn und  Müller  von  G  allein  überlieferte  Les- 
arten in  den  Text  gesetzt  hat,  sind  folgende:  I  1, 
1:  ut,  quod  tu  (MR:  qui,  Müller  mit  Vict.  quia, 
Mendelssohn  cum  vett.:  qaoniam)^  wo  anch  Müller 
guod  für  vielleicht  richtig  hält;  VI  7, 4:  non  offendo 

*}  tio  schon  UaittT  und  AVesenborg,  aber  ex  cou- 
iectura;  ich  werde  solche  Cbereinstimmung  weiter 
uicht  unmerkeu. 
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(MR:  num)i  VI  12,  3:  quem  ilH  .  .  tubam  (MR: 
guam)y  auch  von  Mutier  fiir  richtig  gehalten.  — 
Als  vielleicht  richtig  werden  unter  dem  Text 
die  Lesarten  von  6  bezeichnet  an  folgenden  Stellen: 
I  2,  2:  cupiebant  (MR:  cupierunt,  von  Madrig  in 
cupieroot  verbesaert);  I  9,  18:  iniret  (B:  in  ira), 
mit  Unrecht  (M:  gereret);  III  13,  1:  munus  (M: 
onns).  y  12,  3  hat  G  plenissime  statt  suaTianme 
(M  R);  Paner  möchte  wieder  Tereioigen  snaTissime 
plenissime,  was  schwerlich  Beifall  finden  wird. 
Das  rV  14,  1  empfohlene  oatentat  (M'^G;  ostendat 
R)  hat  Mendelssohn  statt  osteutet(Mi)  aufgenom- 
men. In  diesem  Zusammenbang  rnnfs  noch  auf 
eine  Konjektur  Parsers  aufmerksam  gemacht  wer- 
den, die  auf  der  Überlieferung  von  G  fuist;  sie  ist 
schon  lUteren  Datums  und  bereits  tou  Mflller,  wie 
jetzt  von  ihm  selbst,  in  den  Text  gesetzt  worden. 
Nämlich  I  4,  2  bieten  M  R  nur:  sceleratissimo  la- 
trocinio;  G  bat:  soeleratissimo  tiranno  latrocinio; 
fnr  dieses  tiranno  (vgl.  die  codd.  zn  I  2,  1  und  2) 
schreibt  Purser  durchaas  einleuchtend  tribunorum^ 
das  er  noch  durch  den  Hintreis  auf  Q.  fr.  II  2,  3 
auis  beste  stützt. 

Die  Leaart  ron  R  allein  ist  angenommen:  I 
2,4:  agantur  omnia,  wohl  mit  Unrecht  (M  R: 
agatur  omnia,  das  man  in  agatnr,  omni  rerbessert) ; 
1  10:  tu  ut  Ulizes  (G  fehlt;  tarn  M,  tamguam  Tnlgo). 
—  VII  17,  2  hat  Purser  zwar  im  Text  ita  (MG), 
er  erklärt  aber  mit  anderen  grate  (R)  f&r  vielleicht 
richtig. 

Nebenbei  sei  noch  erwähnt,  dafs  Purser  an 
zwei  Stellen,  wo  die  codd.  vers^en,  die  Lesart 
TOD  S  (frag.  Freieriannm)  aufgenommen  bat:  II 
3,  1:  meam  quidem  sententiam;  II  18,  3:  qui  ai 
dignum  ^»ey.  (Ebenso  berücksichtigt  er  an  zwei 
Stelleu  die  Lesart  von  T  =  fragm.  Tanrinense  re- 
scriptum,  in  Ubereinstimmaug  mit  Baiter  und 
Weaenberg:  VI  9,  1:  nuUo  ut:  VI  9,  2:  habi- 
tnms  €8.) 

In  den  BSchern  9 — 16  hat  Purser  im  Gegen- 
satz zu  Mendelssohn  und  Müller  die  Lesarten  von 

H  D  bezw.  H  D  F  an  zahlreichen  Stellen  bevor- 
zugt. £8  sind  zum  Teil  Stellen,  wo  die  Lesarten 
von  Y  und  M  beide  einen  guten  Sinn  geben:  X 
12,  5:  et  tenes  (M:  tene);  XII  4,  1:  praeter  ceteros 
»le  hercule  (M  ohne  hercule:  hier  erk^t  auch 
Mend.  den  Zusatz  für  vielleicht  richtig);  XII  5,  2: 
Foram  Comelt  (M:  Cornelium);  XIII  1,  2:  me 
(M:  meme;  Purser  zweifelt,  num  hac  forma  usus 
sit  Cicero  iu  ep.  accnrate  scripta);  XIII  15,  1:  [de 
illisj  om.  HD;  XIII  29,  4:  ant  (M:  an);  XV  12, 
2:  efficiasqne  (M:  efficias);  XVI  21,  8:  multum 
eiäm  mihi  (M:  mihi  euim).    Äu  anderen  Stelleu 


ist  die  Lesart  von  M  sinnlos;  es  fragt  sich  aber, 
ob  die  glatte  von  Y  wirkUch  auf  Überlieferung 
beruht,  wie  Purser  amiimmt.  So  IX  6,  3:  Parser 
mit  HD:  otioaissimi  minabantur,  falsch;  M  hat 
otiosi  si:  daraas  mlgo  richtig  otiosis;  vgL  meine 
Äoaeinaudersetznng  in  dieser  Wochenschrift  1900 
No.  43  S.  1169.  X21,  3:  nimisqne  (M:  miisqne): 
schwerlich  nichtig;  X  30,  1:  quo  tutius  . .  potutssß' 
mus  (M:  possnissemns),  nach  Parser  *in  Galba 
tolerandnm',  eher  doch  wohl  in  possemw  zn  ver- 
bessern. XI  13a,  1:  adroganter  (M:  abroganter): 
giebt  auch  keinen  rechten  Sinn;  XII  2,  3:  «t  quae 
ad  me  referent,  mea  tibi  benevolentia  (M:  sive  ad 
me  referent,  mea  tibi  tarnen  benevolentia,  woraus 
Orelli  mit  Recht  herstellt:  sive  ad  me  referent 
<(sLve  non  referent^,  mea  tibi  tarnen);  XII  30,  5: 
tu  Bis  (M:  iussis;  vnlgo:  eins  sis);  X[II  19, 2: 
summo  studio  et  oura  (M:  stndia  summe  cura); 
XIII  56,  1:  a  Mylasiuis  (M:  Mylas.  ii;  Myiasis 
coni.  Meud.);  XVI  17,  2;  satis  scite.  Tu  (M:  satis 
scis  etu);  XVI 24,  2:  sed  litteras  (M:  sed  «i  litteras; 
sed  9t!  litteras  coni.  Boot).  —  XII  23,  1  kombi- 
niert Parser  die  Lesarten  von  H  D  (fers  a  te)  und 
M  (ferstea)  zu:  fers  a  te  ea;  XV  16,  2  konjiziert 
er:  qnod  <^quae)>'  velis  ipsa  inenrrnnt,  indem  er 
incurrnnt  von  HD  benatzt,  wahrend  M  curraut 
hat 

Die  Lesart,  welche  H  allein  bietet,  ist  auf- 
genommen: XI  27,  2:  oommanicata  sunt  (sint  MD); 
XIII  29,  1:  relicti  sunt  (sint  MD);  XIII  66,  1: 
talem  et  calamitosnm  (talem  calamitosum  M  D).  — 
Die  Lesart  von  D  alleiu  hat  Parser  XII  25,  3  in 
den  Text  gesetzt:  dignitatisque  fautor  (dignitä- 
tique  MH). 

Es  sind  also  im  ganzen  etwa  40  Stellen,  wo 
die  von  Mendelssohn  und  Müller  abweichende  Les- 
art Pursers  auf  eiuer  etwas  anderen  Äbschätzuug 
der  überlieferten  Variauten  (man  kann  kanm  sagen: 
auf  eiuer  anderen  Wertung  der  Handschriften)  be- 
ruht. Von  den  90  restiereuden  abweichenden 
Stellen  zeigen  die  meisten  Lesarten,  welche  ent- 
weder Baiter  oder  Wesenheit  oder  beide  zusam- 
men au^nommen  haben.  Dabei  erkennt  man 
eine  Vorliebe  Pursers  für  die  leichten  Konjekturen, 
mit  denen  Wesenheit  die  Sprache  der  Briefe  zn 
glätten  suchte:  auch  von  Baiter  sind  ein  paar 
Verbesserungen  aufgenommen;  wo  er  sonst  mit 
Baiter  und  namentlich  wo  er  mit  Baiter  und 
Weaenberg  zugleich  übereinstimmt,  sind  meist 
ältere  Koujekturen  oder  die  vulgata  wieder  zu 
Ehren  gebracht. 

An  etwa  30  Stellen  hat  Purser  aus  der  Fülle 
der  vorhandenen  VerbesserungsvorschBge  solche 
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in  seiDen  Text  anfgenommen ,  mit  denen  er  von 
allen  vier  neueren  Herausgebern  abweicht,  indem 
diese  entweder  die  Überliefernug  halten  oder  eine 
erax  im  Texte  stehen  lassen  oder  einer  anderen 
Konjektur  den  Vorzug  geben.  Än  6  Stellen  da- 
gegen hSkXt  er  ganz  allein  die  handaobriftliohe 
Überlieferung;  es  siud  dies:  II  9,  1:  iactitat  (vulgo 
aotitat),  mit  Becht,  da  wir  diesen  Brief  nicht  hin- 
reichend verstehen,  nm  mit  Grund  ändern  zu  dür- 
fen ;  V  20,  5 :  Lncceio  (die  anderen  setzen  eine 
crox),  sehr  unsicher  wegen  der  Überliefemng  iu 
dem  folgenden  Paragraphen;  VI  13,  2:  amor  .  .  . 
siugalaris  .  .  .  proficit,  schwerlich  richtig;  VI  17: 
ralnerunt  nt  valeant,  kaum  lateinisch;  X  6,  3: 
animo  . . .  consularis,  mit  Recht;  XII  4,  1 :  nnntia- 
reut,  mit  Berufung  auf  Phil.  VI  2,  4. 

Eigene  Vermutungen  hat  Purser  nur  an  3 
Stellen  aufgenommen;  die  eine  ist,  wie  oben  be- 
merkt wurde,  schon  von  Müller  gebilligt  und  in 
deu  Text  gesetzt:  I  4,  2  sceleratissimo  tribunoram 
latrocinio.  Auch  die  zweite  ist  schon  erwähnt: 
XV  16,  2:  qnod  ^quaey  velis  ipsa  incorrunt,  mir 
nicht  recht  verständlich.    Die  dritte  findet  sich 

XII  1,  1 :  sed  ita  ^^tedüioy  compressa  est,  sehr 
plausibel. 

Unter  dem  Texte  liest  man  eine  ganze  Reibe  von 
Verbesserungsvorschlägeu  Pursers,  die  meist  schon 
anderwärts  von  ihm  voigelegt  worden  sind.  Ich 
ubergehe  diejenigen,  welche  schon  bei  Mendelssohn 
oder  Müller  Erwähnung  gefunden  haben,  und  notiere 
von  deu  übrigen  einige,  die  mir  aus  irgend  einem 
Grunde  beachtenswert  erscheinen.  Sie  finden  sich 
freilich  gröfstenteils  schon  in  Tyrrell-Pnrser,  The 
correspondence  etc.  II  19,  2:  profidscentur,  <[ita 
proficiscentur,>;  III  7,  4:  <Ä..>  Varronem;  ibid.: 
ante  •^te>  ad  me;  IV  13,  1:  pari  fortuna  deiectiu\ 
IV  13,  5:  <po8tea  multum>  possit  necessest;  VII 
5,  3:  pudentiorem  -(adiutorem^;  VII  16,  1:  in 
hibernis  in  Uctia;  VIII  2,  1:  me  iu  re  praesente 
adstante;  ibid.:  Uege  Licinia  codd.,  quod  fortasse 
retinere  poteris,  si  post  relietu»  comma  pOBueris*; 
Vin  4,  3:  clamore  in<[sectatio]>  secuta  est;  IX  6,  6: 
quae  <e  r6>  tua  audiero;  1X22,1:  amo  vere- 
onndiam  ^ta  inverecandiam^  vel;  XI 10,  5:  Septem 
[numerum  Glossem!]  nunc  le^ones;  XII  8,  1:  ^aedy 
si  verum  qnaeris;  XII 13,  3:  in  <Gaasi>  castra; 

XIII  6,  1  coram  <pro>  P.  Caspio;  XIII  28,  2:  sed 
<8nnt>  duo;  XIV  22:  nos  totam  diem;  XV  17,  2: 
*Mindiu8  Marcellus  codd.  fort,  recte;  cf.  Appian. 
b.  c.  V  102'. 

Auf  die  richtige  Datierung  der  Briefe  hat 
Purser  Mühe  verwandt.  Müllers  Datiernng  ist  zu 
Grunde  gelegt,  wird  aber  vielfach  vervollständigt 


(in  den  Ortsangaben)  und   berichtigt.  Möller 
seinerseits  hatte  sich  mit  Recht  ^paucissiaiia  ex> 
ceptis*  nach  den  von  Koemer  und  Schmidt  auf- 
gestellten tabulae  chronologicae  bei  MendelssohL 
gerichtet.  Nun  sind  aber  in  diesen  tabulae  die  Dar 
teu  nach  unserer,  nicht  nach  der  römischen  Wüae 
ausgedrückt;  dadurch  ist  Müller  ein  paarmal  irre 
geführt  worden.  So  ist  z.  B.  der  Brief  II  10  oach 
den  Tafeln  am  14.  Not.  (51)  gescbrie1>en;  du^s 
macht  Müller  falsch  a.  d.  XVIII  E.  Dec. ,  indem 
er  nicht  berücksichtigt,  dais  der  Novenaber  vor 
Caesars  Beform  bLofs  29  Tage   hatte;  Purser 
schreibt  richtig  a.  d.  XVII.    Dies  Versehen  wird 
mehrfiioh  vwbessert,  so  coch  II  19:  X  statt  XI; 
XV  I:  XIH  statt  XIV;  an  diesen  beiden  Stellen 
ist  Müllers  Datum  nm  so  unbegreiflicher,  ab  es 
mit  dem  im  Text  des  Briefes  selbst  stehenden 
sich  im  Widerspruch  befindet.    IV  3  wird  von 
Schmidt  iu  den  tabulae  datiert:  *ante  26.  Nor.' 
(des  Jahres  46);  Müller  interpretiert:  *aute  VI  K. 
Dec.*,  nicht  beachtend,  dals  zwischen  Nov.  und 
Dez.  46  zwei  Schaltmonate  eingeschoben  wnrdm; 
Purser  richtiger  'ante  VI  (ganz  korrekt  V!)  K. 
intercol.  priores*.    Purser  hat  überhaupt  die  von 
Koemer  und  Schmidt  anderweitig  gegebenen  Be- 
gründungen  ihrer  Änsetzungen   (soweit  solche 
überall  vorhanden  siud)  sorgföitig  geprüft:  zu- 
weilen entscheidet  er  sich  mit  Bauschen  gegen 
Koemer  (z.  B.  16;  V  8)  oder  mit  Ruete  gegeu 
Schmidt  (z.  ß.  X  5;  X  16).  Beachtenswert  ist  die 
Ansetzung  vou  XIU  47  auf  den  Müs  51 ;  eine 
Entscheidung  ist  hier  freilich  nicht  möglich.  XI  l 
ist  XVU  wohl  Druckfehler  statt  XVI.  Dafs  Purser 
meine  Datierung  von  XV  20  und  21  anzunehmen 
sich  nicht  recht  getraut,  wundert  mich;  ich  habe 
Müller  überzeugt,   nud  die  Gegenbemerkungen 
Correspond.  V  8.  221  sind  offenbar  schwach  und 
beziehen  sich  aufserdem  nur  auf  XV  20,  ohne  sich 
mit  XV  21  zu  befassen.    Von  sonstigen  Einwen- 
dungen gegeu  die  recipierten  Datierungen  sehe 
ich  hier  ab;  nur  verweise  ich  auf  meine  Abhand- 
laug im  Pbilologus  LX  S.  282  ff.,  wo  nachgewiesen 
ist,  daTa  XI  6  in  zwei  Briefe  zerföUt,  und  wo  die 
Daten  von  XI  4 — 7  berichtigt  siud. 

Ein  Verzeichnis  der  Eigennamen  bildet  des 
Sohlufs  des  Bandes. 

Druckfehler  und  Versehen  habe  ich  folgende 
bemerkt:  in  der  adnot.  zu  I  4,  3  (ich  kann  keine 
Seiteuzahl  anfuhren,  weil  die  Ausgabe  nicht  pagi- 
niert ist):  statt  14  lies  15;  adn.  zu  III  10,  5  Z.31: 
st.  pro  suo  1.  prosus;  adu.  zu  V  10  a,  2  Z.  22  heiTst 
es:  ob  add.  Krause;  dieser  fügte  aber  ob  hinter 
sua  ein,  nach  ihm  erst  Weseuberg  vor  sua;  aüa. 
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zu  VI  1,  4  Z.  27  stellt:  aliguae  ooni.  MSlIer;  hier 
ist  Müllers  adootatio  mifsrerstanden ;  VII  ]9  in  der 
Datiernng:  st.  u.  1.  a.  (derselbe  Drnckfebter  bei 
Müller);  adn.  zu  VII  23,  3:  st.  16  1.  26;  ia  der 
ade.  zu  VIII  4,  4  ist  bei  Z.  28  die  Bemerkung  be- 
treff der  Konjektur  Madvigs  unklar;  wenn  gesagt 
wird:  qao  appeteretnr  eam  eodd.^  so  ist  das  nn- 
ricfatig,  da  M  cum  statt  eam  hat;  adn.  zu  IX  9,  2 
bei  Z.  9:  statt  des  zweiten  Müller  mufs  es  Mendels- 
sohn heiAen. 

Dortmund.  W.  Stemkopl 

Cbrestomatbie  ans  lateinischen  Elassikeru.  Zur 
Erleichterung  nod  Förderung  des  Übersetzens 
ans  dem  Stegreife  zasammeogestellt  von  J.  Rap- 
pold.    Zweite  Auflage.    Wien  1901,  C.  Gerolds 
Sohn.   XII,  193  S.  8°.    Kart.  2  Ji. 
Wer  am  Gymnasium  bei  der  mündlichen  Reife- 
prüfnug  im  Lateinischen  Erfahrnngen  gesammelt 
hat,  wird  wissen,  wie  schwierig  es  ist,  in  den 
Schnlantoren  solche  den  Schülern  noch  nnbekannte 
Abschnitte  von  gewisser  Ausdehnung  2u  finden, 
die  er  ihueu  mit  einigem  Vertrauen  auf  Bewälti- 
gaug der  Aufgabe   zum  Übersetzen  ans  dem 
Stegreife  vorlegen  kann.    Denn  in  sehr  vielen 
Fällen  wird  dieses  Vertraneu,  auch  wenn  der 
Lehrer  in  der  Klasse  reichliche  Vorübnugen  an- 
gestellt hat  und  die  Kräfte  seiner  Schüler  noch 
Bo  richtig  abgesehätzt  zu  haben  glaubt ,  grausam 
getäuscht.  Es  treten  immer  neue  Überraschungen 
ein,  und  oft  wird  der  yermeintlicb  leichteste  und 
verständlichste  Ausdruck  für  den  Schüler  ein  Steiu 
des  Anstofses. 

Unter  diesen  Umständen  greift  man  gern  zu 
einem  Buche,  desäen  Titel  die  Vorstellung  erweckt, 
dafs  es  die  Answahl  passender  Abschnitte ,  sei  es 
für  die  Übungen  in  der  Klasse,  sei  ea  für  die 
Reifeprüfnng,  zn  erleichtem  geeignet  sei.  Die 
vorliegende  Chrestomathie  von  Rappold  ist  offen- 
bar zunächst  für  den  Gebrauch  in  österreichischen 
Gymnasien  bestimmt.  Ob  eie  den  Bedürfnissen 
dieser  Anstalten  entspricht,  haben  andere  zu  be- 
urteilen; nns  interessiert  die  Frage,  ob  sie  anch 
denjenigen,  die  an  preufsische  Einrichtungen  ge- 
bunden sind,  Rat  zu  erteilen  und  Nutzen  zu  brin- 
gen vermag. 

Da  ist  nun  nicht  zn  lengnen,  dafs  die  in  dem 
Buche  enthaltenen  Abschnitte  aus  Ovid,  Caesar, 
Livins,  Sallnst,  Cicero,  Vergil,  Tacitus  im  allge- 
meinen mit  Geschick  ausgewählt  sind;  denn  der 
Inhalt  ist  bedeutend  und  charakteristisch,  die 
Ausdrucks  weise,  wenigstens  in  vielen  der  Ab- 
schnitte, nicht  allzu  schwer  oder  nngewohulicb. 
Aber  ein  gewichtiges  Bedenken  gegeu  den  Ge- 


brauch dieser  Chrestomathie  an  unseren  Schnlen 
entspringt  daraus,  dafs  sie  eine  grofse  Zahl  von 
Absctinitteu ,  z.  B.  ans  Livins  und  Ciceros  Reden, 
enthält,  die  bei  nus  für  die  ordentliche  Klasseu- 
lektüre  reserviert  nud  deshalb  weder  für  die 
KlasseuÜbnngen  im  Extemporieren  noch  für  die 
BeifeprSfnng  verwendbar  sind.  Dazu  kommt  noch, 
dafs  andere  Abaohnitte  wegen  der  viel  sn  schwie- 
rigeu  Ausdmcksweise  jenen  Zwecken  nicht  ent- 
sprechen. Was  wird  man  z.  B.  erleben,  wenn  man 
einem  Schüler  plötzlich  den  Eingang  der  Historien 
des  Tacitus  vorlegt?  Ganz  abgesehen  von  den  ira 
ersten  Kapitel  enthaltenen  Schwierigkeiten  des 
Zusammenhanges:  einen  Satz  wie  aed  incorrnplam 
fiäetn  pro/estit  neque  amore  qiiUquam  et  sine  odio 
dicendut  est  wird  er  schwerlich  verstehen,  und 
welche  Übersetzung  der  Worte  poltutae  eafrimoniaA, 
magna  adulteria]  plenum  exiUia  utare,  infecti  caedi' 
bu»  scopuli  (Kap.  2)  er  vorbringen  wird,  mag  man 
sich  nicht  ausdenken. 

Von  solchen  Bedenken  abgesehen  wird  mancher 
Lehrer  des  liateinischen  in  dem  Buche  hier  und 
da  einen  Abschnitt  finden,  den  er  beim  Suchen 
nach  solchen  Textesstellen,  die  für  das  Übersetzen 
aus  dem  Stegreif  geeignet  sind,  bisher  übersehen 
hat. 

Berlin.  Oaorg  Andreten. 


P.  Oilei,  A  Short  Manual  of  Comparative  Phi- 
lology  for  classicol  stndents.  Second  edition  re- 
vised.  London  1901,  Macmillan  and  Co.,  Limited. 
XL,  619  S.  kl.  8°.    14  sh. 

Die  autorisierte  deutsche  Ausgabe  dieses  Werkes, 
besoi^  von  Job.  Hertel  (Leipzig,  Reisland),  habe 
ich  in  dieser  Zeitschrift  1897  8p.  907—910  an- 
gezeigt. Diese  deutsche  Ausgabe  schlofs  sich  an 
die  erste  Anflt^  des  Handbuches  von  P.  Giles  an, 
welche  1895  in  Maomillanschen  Vorige  erschienen 
war.  Das  Buch  war  von  der  deutschen  Kritik  so 
günstig  aufgenommen  worden,  dafs  eine  Über- 
setzung ins  Deutsche  durchaus  angezeigt  erschien. 

Vom  englischen  Original  liegt  nun  die  zweite, 
durchgesehene  Auflage  vor,  über  die  ganz  kurz 
gesprochen  werden  kann,  da  die  ganze  Einrichtung 
nnd  der  Inhalt  in  dieser  Zeitschrift  seiuerzeit  ans- 
führlich  znr  Sprache  gekommen  war.  Die  deut- 
scheu Benutzer  des  Werkes  werden  sich  jedenfalls 
nach  wie  vor  an  die  Hertelscfae  Ausgabe  halten, 
welche  der  deutschen  Sprache  manche  Zugeständ- 
nisse machte,  die  dem  englischen  Originale  fehlen. 
Es  ist  natürlich,  dafs  die  Hertelsohen  Verbesse- 
rungen auch  dieser  neuen  Anfh^  in  englischer 
Sprache  zn  gute  gekommen  sind.  t 
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Das  Bucb  behaDdelt  uach  wie  vor  in  ver- 
gleichendor  DarstelloDg  in  dem  ersten  Teile: 
Allgemeine  Frinzipien,  in  den  folgenden  Teilen  die 
Lante  und  ihre  Yerbindnageu  and  das  Wort  nad 
seine  YerbinduDgeu.  Auf  die  Morphologie  des 
Verbnms  folgfc  der  Gebranch  der  VerbHlformeu  im 
Griechischen  nnd  Lateinischen.  Ah  Äubaag  sind 
beigegeben  die  Alphabete  der  klassischen  Sprachen 
nnd  eine  Übersicht  Bber  sämtliche  griechuchen 
und  italischen  Dialekte  mit  vortrefflich  gewählten 
Textproben,  welche  entweder  ausreichend  kom- 
mentiert oder  übersetzt  werden.  Neu  kommt  in 
der  2.  Auflage  hinzn  ein  Anhang  D  aber  das 
älteste  Latein  und  eine  Inachrifteutafel.  Die  syn- 
taktischen Beispiele  aas  Plautns  sind  nan  nach 
dem  Texte  von  Schoell  nnd  Goetz,  die  aas  den 
griechischen  Tragikern  uach  Dindorfs  Poetae  sce- 
nici  citiert  worden.  Darch  diese  und  andere  Yer- 
bessemngen  und  Zusätze  ist  das  Bach  gegen  die 
erste  Auflage  um  75  Seiten  gewachsen. 

Die  BemerkungoUf  welche  ich  in  der  Zeitschrift 
für  das  Gymnasial  wesen  1897  S.  495  gegen  ein- 
zelne Punkte  der  Darstellung  Giles*  richtete,  schei- 
nen ihm  nicht  zu  Gesichte  gekommen  zu  sein; 
wenigstens  bewahrt  die  2.  Aufl.  in  jenen  Punkten 
die  alte  Fassung. 

Aufser  der  Zuverlässigkeit  des  Inhalts  verdieat 
die  Übersichtlichkeit  nnd  die  gute  Ausstattung 
des  Baches  alles  Lob.  So  erleichtern  gate  und 
ausführliche  Tabellen,  z.  B.  über  die  Konsonauten- 
Tcrbindungen  im  Griechischen  und  Lateinischen, 
und  die  verschiedeiien  Register  am  Schlüsse  die 
Benutzung. 

Golberg.  E.  Ziemer. 


AutfZÜKe  auH  KelUctiririea. 

Rheinisches  Museum  56,  IIL 

S.  321.  F.  Buecheler,  Coniectanea  zu  Platarch 
u.  a.,  aacfa  zu  Capri  Ortbograpliia  und  dem  Carmen 
de  fignris.  —  S.  333.  R.  Kunze,  Zu  den  griechi- 
schen Geographen  Strabo,  Enstathins,  Stepbanus  By- 
zantias.  Berichtigungen  des  Strabotextcs  und  des 
Stephnnastextes  auf  Grand  der  Dionyserläaterungen 
des  Eastatliius.  —  S.  340.  R.  Helm,  Vindiciae 
Ovidianae.  —  S.  369.  F.  Reufs.  Zu  Arrians  JlBgi- 
nXovg  IIövTov  Ei'^tivov,  behandelt  die  Frage  der 
Echtheit  dieser  nur  in  dem  Cod.  Palat.  398  überlie- 
ferten Schrift,  die  in  Form  eines  Briefes  an  den 
Kaiser  Hadrian  abgefafst  ist.  Der  zweite  für  uneclit 
gehaltene  Teil  weicht  in  Stil  und  Ausdrucksweise 
durchaus  nicht  ab ;  die  ganze  Schrift  ist  vielmehr  das 
unmittelbarste  Zeuguis  fllr  die  militärisch -politische 
Tiiätigkeit  Arrians  wahrend  seiner  Anwesenheit  in 
der  Provinz  Kappailokien.  —  S.  392.  R.  Wünsch, 
Z  i  Ovids  Fasten  Buch  I  und  II,  beschäftigt  sich 


hauptschächlich  mit  den  Lesarten  des  Ck>dex  Uninianu; 
und  den  Spuren  doppelter  Textrezension.  —  S.  404. 
K.  Tittel,  Heron  und  seine  Fachgenossea.  Heroos 
Mechanik  uuil  Foseidonios;  Heron  und  Geminos;  Ht- 
ron  und  Philon;  Ktesibtos.  Versuch  einer  Chronologie. 
—  S.  416.    H.  Dessauer  (f),  De  codice  rescripto 
Parisino  7900  A  (Terenz,  Horaz,  Lucan,  Jnvenal  un-i 
Martianus  Capella).  —  S.  423.  U.  Frftukel,  Bronze- 
inschrift aus  Ligurio,  bebandelt  die  zuletzt  von  P. 
Kretschmer  in  den  Jahreshefteu  des  Osterreichischen  ar- 
chäologischen Institutes  III  1900  S.  133  f.  besprochene 
Bronzebasis  des  Berliner  Museums  mit  der  Inscbrif: 
Avg>o^y  liengOQOe  avt^excey.  'AvgidlSvc  soll  Beiwort 
der  Athene  sein  und  'EjiQtoQOt  oder  so  ftbnlidi  eine 
Gemeindeabteilung  bezeicbneo.  —  S.  459.   A..  Klotz. 
Das  Gescbiclitswerk  des  Alteren  Seneca.  Nichts  deutet 
darauf  hin,  dafs  Seneca  das  Geschicbtswerk  seines 
Taters  veröffentlichte  oder  zu  veröffentlich  eo  beab- 
sichtigte. —  S.  443,  J.  Steop,  Tbukydides,  Antiocfaos 
nnd  die  angebliche  Biographie  des  Hermokrates,  eine 
Nacbprflfang  der  Hypothese  H.  Steinas  (Rh.  Mos.  55 
S.  531—564  Zur  Quellenkritik  des  Tbukydides).  — 
S.  462.    M.  Manitius,  Zu  den  Scholien  zu  Grenna- 
ntci  Aratea.  —  S.  472.    K.  Hude,  Berichtigung  zd 
Rhein.  Mus.  LV  8.  480.  —  S.  473.    E.  Norden, 
Das  Alter  des  Codex  Romanas  Yergils.  —  S.  474. 
0.  Hoffmann,  IlqoiAV^ttavoq.   Das  Wort  wird  ^-on 
Jlgd^y^tnot  abgeleitet  und  soll  die  Bedeatang  ■hinter- 
einander' von  den  dem  Freier  hintereinander  vorge- 
führten Mädchen  erhalten  haben.  —  S.  475.   F.  Solm- 
sen,  "Oi'ovjua  xi]  imnax^^tov  (Inschrift  von  Tanagra 
Rev.  des  Stüdes  gr.  XU  53  ff.).  —  8.  477.   0.  Seeck, 
Zur  Lex  Manciana,  eine  an  A.  Schulten  (Rhein.  Mus, 
LVI  8.  130)  gerichtete' Erwiderung.  —  S.  480.  M. 
Frankel,  Berichtigung  zu  S.  241. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  ftlr  Pädagogik.    IT.  Jahrg.,  Heft  5. 

1.  Abt.  8.  313-334.  Ed.  Norden,  Tergils  Ineis 
im  Lichte  ihrer  Zeit  (Schlafs).    T.  hatte,  wie  atu 
Properz  hervorgeht,  ursprünglich  die  Absicht,  eine 
Art  von  Geschichte  des  jalischen  Hauses,  gipfelnd  in 
der  ausführlichen  Darstellung   der  Grofsthaten  d(> 
Augustus,  zu  dichten.    Diesen  Plan  bat  er  nicht  aus  i 
ästhetischen,  sondern  aus  politischen  Grttnden  aa^- 
geben:  als  nach  völliger  Besiegnng  der  Gegner  eine  I 
Friedensära  angebrochen  war,  konnte  V.  den  Kaiser 
nur  noch  als  Ncagründer  der  alten  Roma  im  Spiegel-  | 
bilde  seiner  erlauchten  Ahnen  feiern.    So  wurde  die 
Äneis  ein  zugleich  augusteisches  und  nationales  Epos, 
aber  weiterhin  auch  ein  italisch'hellenisches ;  die  a^ 
spritngliche  Verwandtschaft  von  Troern,  Helleuen  nnd 
Römern  mnfste,  von  der  Leg«ide  neu  aufgenommen, 
die  neue  Verschmelzung  der  Nationen  za  einem  Reiche, 
freilich  unter  römischer  Führung,  besiegeln.    Bei  Be- 
rücksichtigung dieser  zugleich  nationalen  und  univer- 
salen Tendenz  der  Äneis  wird  man  dem  Gedichte  aacb 

als  einem  poetischen  Kunstwerk  gerecht  und  erkennt, 
weshalb  V.  nicht  frei  erfinden,  wohl  i^r  alte  Motive 
übertragen  nnd  kombiniereu  durfte,  was  dann  freilich 
manche  Härten  und  Inkonseqoenzeu  im  (je&ilge  hatte. 

2.  Abt.  S.  241-257.  E.  Schwabe.  Das  deut- 
sche Gelehrtenschulwesen  in  auslbMljscher  BeLeuchtnng. 
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Der  1.  Teil  giebt  einen  ansflLhrliclien  Auszug  ans  dem 

Bache  des  Amerikaners  James  Rossel:  German  bigli- 
er  scbools.  Tbe  hiatory,  Organization  and  methods 
of  secondary  education  in  Germany.  Der  Vf.  ist  für 
gründlichen  Unterricht  in  den  klassischen  Sprachen, 
sein  Buch  'eine  angewöhnlich  tüchtige  Leistung*. 
(Schlub  folgt).  —  S.  258—276.  Arm.  Dittmar, 
Grammatische  Znknnftsgedanken  (Forts.)i  beschäftigt 
sich  mit  dem  'echten  Acc.  c.  Inf.'  and  sucht  aus  Ver- 
gleichang  mit  dem  Indicativos  'attractivos'  die  ver- 
schiedenen Konstruktionen  bei  den  Verba  affectnum 
psychologisch  zu  erklären. 

Revue  des  Stades  grecqnes,  Tome  XIV,  No.  57, 
Mars— Avril  1901. 
S.  113—121.  Michel  Bröal,  Lea  verbes  aigni- 
fiant  ^parier'.  In  allen  Sprachen  blalst  die  ursprüng- 
liche sinnliche  Bedeutung  der  Wörter  ab.  Wie 
iyoqevstf,  eigentlich  'in  der  äyogA  reden'  schon  bei 
Homer  vom  gewöhnlichen  Gespräch  gebraucht  wird, 
so  neugriech.  ofnXsZy  oder  ftiXeJv,  afrz.  purabolare 
von  parubole.  Die  Verba  causer  :  eaueari  und  dicere 
{dtUcwfit)  gehören  zunächt  nur  der  Gerichtssprache 
an,  Tgl.  judeXj  vindex^  eauaidiciu,  Jfx^;  toqui,  zu 
loeu4  geliörig,  heifst  eigentlich  *6ich  über  etwas  ver- 
breiten'. Umgekehrt  wird  das  früher  allgemeine  orare^ 
wohl  ursprüDglich  trivial,  wie  frz.  gueuUr :  gueule, 
immer  mehr  verengt  und  veredelt  bis  zu  'beten'; 
fari  (fatum),  als  Diminutivura  fabtdari  erhallen  in 
ital.  favellare  und  favella  'Sprache',  gehört  zur 
gleichen  Wurzel  wie  tpdvm,  qiäaxeiv,  tfa^  in  m- 
aavtnua  und  gmiva.  Von  sülen  Synonyma  gehört 
MytWj  eigentlich  'sammeln*  am  meisten  der  Sphäre 
des  Denkens  an,  lat.  üdel-legere-^  vgl.  XÜ^i^  neben 
XöyoQt  Wort  und  Gedanke.  Die  enge  Beziehung 
zwischen  Wort  uud  Gedanke  zeigt  namentlich  (pqätto 
und  ^^^ojuoe«,  'sagen'  und  'denken*  die  zu  tpQ^v  ge- 
hören. Abgeschwächt  ist  die  ursprüngliche  Bedeutung 
in  i»vd-doiHtt,  livi^it^  und  ftv^i^^o/Mu,  letzteres  i» 
der  Umgangssprache  Aristoph.  Lysistr.  94,  981.  Das 
lat.  vei-bum  gehört  zu  «gWj  igiat^  die  ursprünglich 
mit  Digamma  anlauteten  (vgl.  aeol.  ß^i/tioQ,  'Redner', 
el.  J^äiga,  'Vertrag',  kypr.  edj^tjfäffatv,  'er  ver- 
sprach') und  ein  feierliches,  autoritatives  Sagen  aus- 
drückten, wie  noch  ^rizioQ,  ^i^tga  ('Orakel'),  6i(i^v^ 
feigen.  Das  Grandwort  vak^  skt.  vuc,  gr.  fen  in 
lat.  inquam  für  *invequam  lebt  fort  in  voxy  vocare. 
Vielleicht  gehört  lat.  aio  zu  skt.  ä/ia,  gr.  ^fti.  Im 
allgemeinen  ist  die  übertragene,  geistige  Bedeutung 
älter,  als  man  anzunehmen  geneigt  ist.  Auf  Be- 
deutungserweiterung beruhen  ^(ov^,  (ftovsTtf : 
(f^litt;  avd^,  avdäf,  Watzel  vad,  'sprechen';  yijQt'ai: 
yriQvs,  'Sprache*  und  g>&oyyi^t  g>&6yyog :  ip^iyytai>at\ 
sonst  aber  überwiegt  das  Abblassen  der  ursprünglichen 
sinnlichen  Bedeatung  {'la  dicoloraiion^)  infolge  der 
Übertragung  der  Wörter  auf  geistiges  Gebiet.  — 
S.  122 — 126.  P.  Cavvadias,  Ütaliies  rendaes  par 
la  mer  (mit  5  Abbildungeu).  Kurzer  Bericht  über 
die  HanptstUuke  des  auch  in  dieser  '  Wochenschr.' 
schon  mehrfacli  erwähnten  Fnudes  von  Cerigotto 
(Antikythera),  doch  wohl  herrührend  von  jenem 
mit  Kunstwerken  beladenen  Schiffe  Sullas,  das  nach 
Luk.  Zenx.  3  beim  Kap  Malea  Schiffbruch  litt.  — 
S.  127—137.   Salomon  Reiaach,  Un»  bas-relief 


inidit  an  Mus^e  de  Comümtinople  (mit  einer  Ucht- 
drucktafel),  gefunden  gegenüber  Konstantitiopel  beim 
alten  Ohalkedon.  Dargestellt  ist  Zeus  auf  einem 
Lehnsessel,  von  den  beiden  Eileithyien  gehalten,  im 
Augenblick,  bevor  er  Athene  das  Leben  gieht.  Ein 
Heiligtum  der  EiXet^uu  in  Kegara,  der  Matterstadt 
von  Chalkedon,  erwähnt  Paus.  I,  44,  2.  Sal.  Reinach 
giebt  zahlreiche  Belege  für  diesen  Akt  aas  Litteratar 
und  Knnst,  besonders  schwarzfignrige  Vasen  aus  Caere 
und  Vulci,  die  des  Alphabetes  wegen  wahrscheinlich 
aus  Megara  stammen.  Die  hohe  Bedeutung  dieses 
Reliefs  besteht  darin,  dafs  es  das  einzige  Steindenkmal 
dieses  Typus  aus  dem  6.  Jahrb.  ist,  das  einzige 
derartige  Denkmal  von  der  kleinasiatischcn  Küste 
und  das  einzige,  das  nachweislich  als  Weihgeschenk 
Verwendung  gefunden  hat.  —  S.  138  —  141.  Franz 
C  u  m  0  n  t ,  Le  Fontargue  et  /'  ägx^Q^^S  Ilovtov 
(s.  oben  über  lUv.  d.  4i.  gr.  XIII  [1900]  S.  503J. 
Eine  Parallele  zum  nWTaqxety  jener  Inscbr.  von  Tomi 
{ConMianUa)  bietet  eine  Inschr.  aas  Sebostopolis  un 
Pontos  (Anderson,  Journ.  of  Hell.  Sind.  1900  p.  154) 
.  .  .  novTaQXf/f^f^''  ft^QOTtöXet  tot  Ilovxov 

NeoxataaQ^lq.  Der  JToviüqx^s  (vgl.  Asiarcbes,  Galat- 
arches,  Syriarcbes  u.  a.)  ist  Vorsteher  der  Versamm- 
lung (xotyoy),  die  ihren  Sitz  in  der  religiösen  Haupt- 
stadt des  Pontos  hat;  in  der  Inschrift  von  Tomi  ist 
es  der  nov%äqxifq  der  pootischen  Hexapolis,  des 
alten  Bandes  griechischer  Städte  am  Westranüe  des 
Schwarzen  Meeres  {Ilovrog  sifuwiios).  Der  IIov- 
zÖQx^S  ist  mit  dem  äQxtcQSVi  Ilovrov  zu  identifizieren  j 
denn  die  beiden  'Ämter'  sind,  wie  z.  B.  Archierie  von 
Lykien  und  Lykiarchie,  zwiefache  Funktionen  des- 
selben Amtes  (Th.  Mommaen).  —  S.  142-162. 
G.  Hait,  Noiea  «ur  Citai  de«  eludes  grecquea  eti 
Italie  et  en  France  du  XI au  XVP  siicle.  In 
einzelnen  Klöstern,  wie  Casoria  und  Bohbio,  wurde 
zwar  schon  im  7.  und  8.  Jabrh.  Griechisch  getrieben, 
aber  einen  wirklichen  Aufschwung  nahmen  diese 
Studien  erst,  seit  die  heftigen  Verfolgungen  durch 
die  byzantinischen  Bilderstürmer  zahlreiche  Gelehrte 
zur  Aaswanderang  zwangen.  Wissensdarstige  Italiener 
lernten  die  griechische  Sprache  in  Byzanz  kennen, 
der  Hoheiistaafe  Friedrich  II.  umgab  sich  schon  iu 
der  ersten  Hälfte  des  12.  Jahrb.  in  Sizilien  mit  einem 
Kreise  von  Gelehrten,  litterarische  Gesellschafteu  und 
Uuiversitäten  wurden  in  Italien  sehr  früh  gegründet. 
Durch  Unterricht  wirkten  für  Verbreitung  des  Grie- 
chischeu  der  Mönch  Barlaam,  in  öffentlicher  Stellung 
aber  zuerst  Leoutius  Pilatus,  in  Florenz  von  1360 
— 1362  thätig ,  während  Petrarca  diese  Schätze 
ganz,  Boccaccio  grofsenteils  verschlossen  blieben. 
Gefördert  durch  die  Päpste  Nikolaus  V.  niid  Sixtus  IV., 
König  Alphons  den  Grofsmütigeu ,  die  Este  und 
Medicis,  blühte  das  Studium  des  Griechischen  in 
Italien.  Florenz,  Venedig,  Ferrara  uud  Verona  hatten 
schon  vor  dem  Eude  des  14.  Juhrhuuderts  Lehrstühle 
für  Griechisch,  besetzt  von  Gelehrten  wie  Manuel 
Chrysoloras  (f  1415),  dem  Lehrer  des  Leonardo 
Bruui  und  Verfasser  der  ersten  iu  Italien  stark  ver- 
breiteten griechischen  Grammatik,  Georgios  von 
Trapezunt  und  Gcmistios  Plethon.  Mit  den 
Griechen  wetteiferten  Italiener,  wie  Guarini  aus 
Verona  (1370—1460),  Übersetzer  des  Strabo  und 
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Plutarch  und  Verfasser  eines  viel  benutzten  Auszuges 
aus  Cbryeoloras'  Grammatik,  ferner  Aurispa  und 
Traversari,  die  1423  von  Byzanz  232  Handscbriften 
mitbrachten,  Filelfo  von  Tolentino,  1429  an  die 
Universität  Florenz  bemfen  von  PaUo  Strozzi,  dessen 
Schwiegersohn  er  vurde.  Die  Erobeniug  von  Kon* 
stantinopel,  von  unermerslicfaem  Schaden  für  die  Werke 
der  griechischen  Litteratur,  förderte  infolge  der  Ans- 
wandcrung  zahlreicher  Gelehrten  den  Hellenismus  im 
Westen  mächtig:  die  Medicis  und  die  Florentini  sehe 
Akademie,  Demetrius  Chalkondylas,  Angelus  Pontianus, 
Andronicus  von  Thessalonich,  Constantinns  Lascaris, 
Husnnis,  Erosinns,  U&cchiavelli.  In  Frankreich 
kam  das  Griechische,  das  schon  unter  Karl  dem 
Grofsen  und  Karl  dem  Kahlen,  sowie  noch  im 
13-  Jahrhundert  studiert  worden  war,  im  14.  Jahr- 
hundert als  Sprache  des  Schisma  und  der  Häretiker 
bei  den  Universitäten  in  Yerraf  und  ging  während 
der  Bürgerkriege  des  15.  Jahrhunderts  fast  ganz 
unter.  Eine  Ausnahme  machte  blofs  Karl  T.,  unter 
dessen  Regierung  Nicole  Oresme  eine  fruchtbare 
Thätigkeit  als  Übersetzer  der  Klassiker  entfaltete, 
und  am  Anfang  des  15.  Jahrb.  der  Kariiinal-Erz- 
bischof  von  Reims,  Guillaume  Fillastre.  Dagegen 
verliefs  Gregorius  Tifernas,  der  1458  die  Er- 
laubnis erhielt,  an  der  Universität  Paris  Griechisch 
zu  lehren,  Jedoch  unentgeltlich,  die  ^barbaret  ffauloii 
bald  wieder.  Aus  Italien  brachtin  gegen  Ende  des 
Jahrhunderts  einzelne  Besucher  etwa  Berichte  von 
der  BlQte  der  Renaissance  in  Florenz;  jedoch  wurde 
erst  Janus  Lascaris  (1445-1535),  der  Lehrer 
des  Budaeus,  offiziell  als  Professor  des  Griechischen 
bemfen.  Am  einflubreichsten  war  Hieronymas 
Aleander,  der  Freund  von  Aldus  Manntius  and 
Erasmus,  von  1508 — 1513  in  Paris  öffentlich  thätig, 
allseitig  bewundert,  wie  seit  Abaelard  nie  mehr  ein 
Lehrer  bewundert  worden  war.  Mit  seinem  Weggange 
zerfallen  die  griechischen  Studien  in  Frankreich, 
trotzdem  Franz  I.  ihr  Freund  war  und  wenigstens 
viele  Versprechungen  moclite.  Immerhin  ist  bezeich- 
nend, dofs  bei  der  definitiven  Konstitaiemng  des 
College  de  Frunre,  im  Jaliro  1530,  trotz  aller  Ver- 
läslerungen  des  Griechischen  durch  die  Sorbonne  und 
die  Universität  zwei  Lebrstahle  für  das  Griechische 
errichtet  wurden  und  nur  einer  fttr  das  Lateinische. 
Jetzt  blUht  das  Stadium  des  Griechischen  wieder  auf, 
wie  die  Namen  Ronsard  and  Henri  Eatienne  be- 
weisen; griechische  Sprache  und  Litteratur  werden 
überschwänglich  gepriesen,  doch  mufsten  sie  sich 
schon  1560  in  die  Kollegien  zurückziehen,  wo  Ihnen 
die  liatio  stiiiiiorum  der  Jesuiten  nur  wenig  Raum 
gönnte.  Eine  feste  Organisation  des  Griechisch- 
anterrichts  in  den  französischen  Schalen  fand  1598 
statt  um)  wurde  1600  von  der  Universität  genehmigt. 

—  S.  163  —  205.  Seymour  de  Ricci,  Bulletin 
papyrologiqne,  gieht  nach  einem  Überblick  über  die 
wichtigeren  älteren  Papyrnspublikationen  eine  ziem- 
lich eingehende,  nach  lokalen  Gesichtspunkten  an- 
geordnete Übersicht  Uber  alle  wichtigeren  Publikationen 
von  and  Ober  litterarische  Papyri  and  Papyrasurkunden 
seit  I.  Jan.  1900.  —  S.  206—263.  Ch.  E.  Ruelle, 
ßMiographie  anuuelle  des  etudes  (/rfcqitfs  (1898 

—  1899—1900). 


Mälanges  d*arcb6ologie  et  d'histoire  XXI,  3/4 
(April— Juli  1901.) 
S.  181.  St.  G  8  e  1 1 ,  Sechster  archäologischer 
Jahresbericht  über  Afrika.  — S.  391.  D.Serruys,  Thu- 
cydidea.  I.  Die  Secunda  manus  in  den  älteren  Hand- 
schriften. II.  Zwei  strategische  Zeichnungen  der  Hand- 
schriften: 1.  Die  Befestigungen  von  Athen,  II  13; 
2.  Die  Verteidigung  von  Platäa  II  75  (mit  Abbil- 
dungen). Wahrscheinlich  sind  diese  Zeichnungen  dem 
von  Wescher  herausgegebenen  Traktat  ^igat^ku 
xal  noXioQitlat  Sux^oqiov  nöXsmv  entnommen.  Da 
sie  von  der  Hanns  secunda  im  Laur.  LXIX  2  eiu« 
gefügt  sind,  so  existierten  sie  zuerst  nnr  in  der  Hand- 
schriftenklasse Y. 


Kezeasloas-Verzelchals  phlloL  Setirlftou. 

'Afttov  nt^  xav  t»  t*V^Qtf  na&mv  »vi.  vno 

^xevov  r.  ZsQßov:  BLZ.  28  S.  1780.  FOr  die 
Littteraturgeschichte  der  Medizin  anerkennenswerte 
Leistung.    J.  Pagel. 

Ahlberg,  Axel,  W.,  De  proceleusmaticis  iam- 
borum  trochaeorumqne  antiquae  puesis  latinae  studia 
metrica  et  prosodica:  DLZ.  28  S.  1753.  Zeagt  von 
guter  Schnlang  nnd  Vorsicht    M.  Niemeyer. 

The  Annual  of  tfae  British  Schoo!  at  Athens. 
No.  VL  Session  1899-1900:  Alhtn.  3852  S.  260. 
Von  hohem  Interesse  wegen  der  Berichte  tlber  die 
Ausgrabungen  auf  Kreta. 

Assyrian  and  Babylonian  letters,  ed.  by  R.  Fr. 
Harpen  Athen  3852  S.  249.  Dankenswert. 

Babrfeldt,  M.,  Der  Münzfiind  von  Mazin 
(Groatien):  Revue  beige  de  num.  1901  S.  366.  In- 
haltsangabe von  A.  de  W. 

Baldensperger,  D.  W.,  Der  Prolog  des  vierten 
Evangeliums:  AC.  31  S.  1249  f.  Der  Scharfsinn,  mit 
dem  Verf.  seine  Hypothese  durchgefochten  hat,  ver- 
dient die  vollste  Anerkennang.  Seiim. 

Cartanlt,  A.,  £tude  sar  les  satires  d'Horace: 
/?/)A  IV.  33/34  S.  1027-1031.  Verf.  zeigt  nicht  nur 
volle  Beben  scliung  der  Litteratur,  sondern  vor  allem 
ein  ruhiges  und  besonnenes  Urteil.    J.  Hävj'imer. 

Cima,  A.,  Appunti  Oraziani:  Her.  30  S.  77. 
Den  Hauptinhalt  charakterisiert  P.  L. 

Dewischeit,  C,  Archiv  ftlr  Stenographie. 
53.  Jahrg.  No.  1:  Sphli.  17  S.  391  f.  Die  antike 
Kurzschrift  nimmt  in  diesem  Heft  einen  breiten  Ranm 
ein.     Wilh.  W'e'mberger. 

Drumann,  W.,  Geschichte  Roms.  2.  Aufl.,  heraus- 
gegeben von  P.  Grotbe.  I.  Band:  AemilÜ-Antonii: 
NpliH.  17  S.  394-396.  Die  Leistung  des  neuen 
Herausgehers  verdient  volles  Lob.   Heiurieh  Swoboda. 

Franke,  Afred,  De  Pallada  epigrammatograplio: 
LC.  31  S.  1265-1267.  Diese  zuverlässige  und  an- 
regende Schrift  besitzt  dauernden  Wert,    H.  St. 

1.  Frantz,  Erich,  Handbuch  der  Geschiebte. 
2.  Huber,  Sebastian,  Abriss  der  Kunstgeschichte : 
LC.  Sl  S.  1273.  Zu  1:  Verf.  spricht  sich  über 
vielerlei  recht  hübsch  aus,  hätte  aber  weniger  Stoff 
geben  sollen.  Zu  2:  Verf.  schreibt  speciell  fOr  die 
Kandidaten  der  Erzdiöcese  München-Fr eising. 

Grasso,  G..  Studi  di  geografia  classica.  III:  Her. 
30  S.  76  f.    Empfohlen  von  P.  L. 
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Gruiraud,  P.,  La  iDain-d'cenrre  industrielle  dans 
raiicienne  Gr^ce:  Bull,  crit  23  S.  454.  Aach  fttr 
Kichtspezialisten  anziehend.    E.  B. 

Holl,  Karl,  Fragmente  Tomicftnischer  Eircben- 
väter  aas  den  Sacra  Parallela:  Bph  W.  33/34  S.  1021- 
1027.  Diese  Aasgabe  darf  als  abscbliefseud  ange- 
seilen  werden,  soweit  derartige  Arbeiten  überhaupt  je 
abgeschlossen  werden  können.    Erwin  Prenschen. 

Hnltsch,  Friedrich,  Die  Gewichte  des  Alter- 
tnins  nach  ihrem  Znsammenhange  dargestellt:  LC.  31 
S.  127M273.  TniU  eines  dnrehgebeudeD  Omnd- 
irrtums  ftlhrt  die  Arbeit  der  Geschichte  der  Gewichte 
manche  bedentsame  Förderung  zu.    C.  F.  Lehmann. 

Inseriptiones  graecae  ad  res  Romanas  perti- 
nentes  anct  et  imp.  Acad.  inscr.  et  litt.  hnm.  collectae 
et  ed.  T.  I:  Bullet.  Beige  &  S.  134.  Nützlich  and 
beqnem.    J.  P.  Waltzing. 

KccßßttSiag,  II.j  ^i<noqia  t^q  liiQxatohiYtx^z 
'Eiaigiag  äno  xiqg  iv  stet  1837  idQvüeia<;  a^^g 
fiixe*  wv  1900:  ßphiV.  33/34  S.  1040-1043.  In- 
haltsQbersiclit  von  R.  Wet'L 

Kanffmann«  Fr.,  Qermani.  Eine  Erlänternng 
zu  Tacitns  Germ.  c.  3:  DLZ.  28  S.  1754.  Inbalts- 
bericht. 

Liermann,  0.,  Politische  und  socialistiscbe  Vor- 
bildnng  durch  das  Altertnm:  Bph  W.  33/34  S.  1043  f. 
Verf.  will  die  altsprachliche  ProsalektUre  anf  dem 
Gymnasium  zu  einem  täglichen,  historisch-politischen 
Qnellenstndinm  machen.    0.  Wei/senfeh, 

Lackenbach,  H.,  Abbildungen  zar  alten  Ge- 
schichte fQr  die  oberen  Klassen  höherer  Lehranstalten: 
J}LZ.  27  S.  1699.    Inhaltsbericht  Ober  die  3.  Anfl. 

Meisterbans-Schwyzer (Schweizer),  Grammatik 
der  attischen  Inschriften,  3.  A.:  lit^.  30  8.  63  f. 
Besonders  die  Phonetik  ist  bereichert,  My. 

Meitzer,  Hans,  Griechische  Grammatik.  II.  Be< 
deutnngslehre  and  Syntax:  NphR.  17  S.  392.  Im 
allgemeinen  wird  man  diesem  Kompendium  die  Aner- 
kennung nicht  versagen  könoen.  Bruncke. 

Menge,  H.,  Lateinische  Stilistik  fQr  die  oberen 
Gymuasialklassen.  Zweite  durchgesehene  Aufl. :  Npfi  Ii. 
17  S.  393  f.  Wir  möchten  ein  solcbes-Bach  in  den 
Händen  recht  vieler  Schttler  wissen,  am  liebsten  im 
Unterrichte  verwandt  sehen.    0.  ü'ackermann. 

Meyer,  Leo,  Handbuch  der  griechischen  Ety- 
mologie. I:  Bullet.  Balge  5  S.  136.  Verapricht  ein 
Hauptwerk  zu  werden;  ein  alphabetischer  Index  bleibt 
zu  wünschen.    J.  P.  Walizing^ 

Milhaud,  G.,  Les  philosophes  g^om^res  de  la 
Gr^ce:  Her.  30  S.  61-63.    Interessant.  % 

Mttller,  Albert,  Manöverkritik  Kaiser  Hadrians: 
BLZ  28  S.  1759.  Klare  und  fast  aberaU  treffende 
Darstellung.    J.  Kromayer. 

Müller,  E.,  De  Posidonio  Manilii  auctore.  I: 
Her.  30  S.  76.  Verdient  fortgesetzt  zu  werden.  P.  L. 

Mass-Arnolt,  W.,  A  concise  dictionary  of  the 
Assyrian  langoage.  Part  10:  Athen.  3852  S.  249. 
Kurze  Anzeige,  in  der  anf  die  Behandlung  des  Gottes 
Ncbo  genauer  eingegangen  wird. 

Niebuhr,  C,  The  Teil  el  Amania  Period:  Athen. 
3852  S.  249.    Gut  geschrieben  und  gnt  übersetzt. 

Odobesco,  A.,  Le  tr^sor  de  Fetrossa:  Athen. 
3852  S.  260.    Die  einzelnen  Teile  des  an  sich  sehr 


dankenswerten  Bnches  sind  etwas  unproportioniert  an' 
gelegt.    Die  Deatnng  der  Ruueninscbrift  ist  unsicher- 

Papyroram  scriptarae  Graecae  specimina  isago- 
gica,  ed.  0.  Wessely:  ÜLZ.  27  S  1689.  Dankens- 
wert, wenn  auch  die  getroffene  Auswalil  und 
die  Wiedergabe  auf  den  Tafeln  nicht  einwandfrei  ist. 
W.  Schubart. 

Pascal,  Carlo,  Commentationes  Vergilianae: 
LC.  31  S.  1267.    Inhaltsübersicht  von  C.  \V—>t. 

Petrie,  W.  M.  Fl.,  Diospolis  parva:  Athen.  3852 
S.  249.  EnthUt  dnen  geistreichen  Vorschlag,  wie 
man  die  Funde,  besonders  nach  den  Topfwaren,  zeit- 
lich bestimmen  solle. 

Petrie,  W.  M.  Fl.,  The  roynl  tombs  of  the 
earliest  dynasties.  II:  Athen.  $Bb2  S.  248  f.  Gegen 
die  Identifizierung  von  Aha  mit  Meues  und  einige 
andere  Aufstellungen  werden  Bedenken  geänfsert. 

Pir8on,J.,  Ia  langue  des  inscriptions  latines  de 
la  Gaule:  Bullet.  BAge  5  S.  137.  Aus  dem  'muster- 
haften' Werk  weist  J.  P.  Walizing  manche  Unrichtig- 
keiten in  Koertiiigs  lat.-roman.  Wtb.  nach. 

Reitzenstein,  R.,  M.  Terentins  Varro  und  Jo- 
hannes Manropns  von  Enchaita:  Bph  W.  33/34 
S.  1031-1034.  Des  Verfassers  Darlegungen  hält  in  den 
wichtigeren  Hauptpunkten  fttr  überzeugend  G.  Goltz. 

Robert,  Carl,  Studien  zur  lUas.  Mit  Beiträgen 
von  Friedrich  Beehtel:  BphW.  33/34  S.  1009-1021. 
Das  Buch  wird  gegenüber  den  Bedenken,  die  vom 
philologischen  Standpunkte  aus  dagegen  erhoben  werden 
müssen,  keinen  leichten  Stand  haben.  Arthur  Lud- 
wich. 

Rogers,  R.  W.,  A  history  of  Babylonia  and 
Assyria.  2.  ed.:  Athen.  3852  S.  349.  Anerkennend 
begrüfst. 

Rnggiero,  E.  De,  II  consolato  e  i  poteri  pnbblici 
in  Roma:  Bullet.  Beigeb  S.  135.  Gibt  ein  übersicht- 
liches Bild  von  dem  jetzigen  Stand  unserer  Kenntnisse. 
J.  P.  Walizing. 

Ruhland,  Max,  Die  eleasinischen  Göttinnen: 
DLZ.  28  8.  1785.  Völlig  abgelehnt  von  A.  Furt- 
toängler. 

Schlenfsinger,    Angust,    Deutsch -griecidche 

Übersetzungsproben  für  Geübtere.  I.  Teil:  Deutsche 
Texte.  II.  Teil:  Griechische  Übersetzung:  NphR. 
17  S.  393.  Jungen  Pliilologen  seien  diese  Proben 
dringend  empfohlen.  Bruncke. 

Schmidt,  Beruh.,  Die  Insel  Zakynthos:  DLZ. 
27  S.  1707.    Warm  empfohlen  von  J.  ParUch. 

Seudschriften  der  deutschen  Orieot-Gesellschaft, 
No.  l:  Friedrich  Delitzsch,  Babylon.  No.  2:  Bruno 
Meifsuer.  Von  Babylon  nach  den  Ruinen  von  Hlra 
und  Euarnaq:  NphR.  17  S.  408.  Diese  Leistungen 
zu  verfolgen  gebührt  allen  klassischen  Philologen. 
R.  Hansen. 

Solari,  A.,  Osservazioni  snlla  pretesa  potenza 
maritima  degli  Spartani:  Rer.  30  S.  64  f.  Eine  gute 
Ergänzung  zur  Arbeit  des  Verfassers  über  die  Nau- 
arcbie.  Mtf. 

Cornelii  Taciti  Dialogus  de  oratonbus,  rec.  A. 
Schoeue:  DLZ.  27  S.  1691.  Inhaltsangabe. 

Thomas,  P.,  S6n6que  et  Rousseau:  Rir.  30 
S.  77.    Sorgfältige  Gegenüberstellungen.    P  L. 

Troels-Lund,  Granndheit  und  Krankheit  in  der 
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Aoschauaag  alter  Zeilen:  N.  preuß.  Krz-Ztg.  No.  411. 
Wertvoll  and  interessant. 

Wilifich,  E.,  Beiträge  zor  GescIücMe  des  alten 
Korintb:  BphW.  33/34  S.  1039  f.  Beide  Abbandlangen 
sind  in  der  Hauptsache  Materialsammlangen.  ß. 
Hüchneitse/iütz. 

Zingler,  J.,  De  Cicerone  liistorico  qnaestiones: 
BphW.  33/34  S.  1035-1039.  Aach  diese  Arbeit 
gellt  nicht  aber  das  Ziel  hinaas,  den  Ursprang  einiger 
Berichte  Ciceros  zu  ermitteln.    L.  HoUapfeL 

BUttellungen. 

Aoaddmie  det  inseriptiont  et  bellet-lettrei. 

24.  Aagust. 

S.  Reinach,  Telespboros  (vergl  Wochenschr. 
No.  42  S.  1158).  Diese  Hälgottheit  ist  erst  spät, 
wahrscheinlich  nach  Alexaader  d.  Gr.,  in  die  grie- 
chische Knnst  und  Littoratnr  hineingekommen.  Die 
nichtssagende  Benennaug  könnte  anf  eine»  barbarischen 
Namen  zarackzafllhren  sein;  die  Heimat  dieser  Per- 
sönlichkeit ist  wahrscheinlich  Thrakien. 


Kn  Analogon  so  Homer  IL  I  611,  II  2. 

Am  Schlosse  des  ersten  Bnches  der  Ilias  sagt 
Homer:  Zeus  schlief,  am  Anfang  des  zweiten:  er 
schlief  nicht.  Dieser  Widerspruch  zwischen  "Ey&a 
tta&svd^  ävaßdif  naga  XQ'^^^^Q*^*'**^ 
Jia  d'  oi/x  sx«  y^dvfiog  vnvog  hat  zu  verschiedenen 
Vermutungen  nnd  Erklärungen  Anlafs  gegeben.  Jflngst 
hat  J.  Schultz,  Zur  lliaskritik  (S.  7  f.)  die  Schlafsverse 
zwar  als  Bhapsodenein&II  bezeichnet,  aber  doch  den 
O^nsatz  von  xa&tvde  nnd  s%s  durch  Abscbwächang 
des  ersteren  nnd  Verschärfung  der  Bedeulaug  des 
efzteren  gemildert;  besser  hat  C.  Rothe  (Festschrift 


Yahlen)  den  letzten  Vers  des  ersten  Gesanges  mit 
anderen  formelhaften  verglichen.  Ich  will  die  Fn^e 
nicht  entscheiden,  nur  auf  eine  analoge  St^le  in  einen 
Gedichte  verweisen,  Uber  dessen  Entstehai^  wir  ge- 
nauer unterrichtet  sind.  In  Goethes  Beineke  Fuchs 
lesen  wir,  nachdem  sich  eine  grofse  Gefahr  Ober  dem 
Haupte  des  Lügners  zusammengezogen  hat,  von  der 
Grimbart  der  Dachs  ihm  nach  Malepartus  Kunde 
bringt  (VH  242  flf.), 
Mag  es  fttr  heute  bewendeo,  versetzte  Beineke; 
(^hn  wir 

Scblafsn,  denn  alle  sind  mttd*,  nnd  Grimbart  be- 
sonders ermattet. 

Und  sie  legten  sich  nieder  im  Saale,  der  aber 
und  über 

War  mit  Heu  und  Bl&ttern  bedeckt,  und  schliefen 
zDsaminen. 

Aber  Beineke  wachte  vor  Angst;  es  schien  ihm 

die  Sache 

Guten  Bats  zu  bedürfen,  nnd  sinnend  fand  ihn  der 
Morgen. 

Gerade  die  Worte  'schliefen  zasammen*  und  'wachte' 
hat  Goethe  hinzugefügt,  denn  im  Beinke  heifet  es 

Dit  Wille  wy  nu  sas  laten  stan, 

Sprak  Beinke,  nn  willen  slapen  gan. 

Gy  sint  mode,  Grimbart,  frunt. 

Sus  gingen  se  slapen  tor  selven  stand 

Up  den  Saal  getlegon  mit  hoye, 

Beinke,  syn  wyff  nn  alle  de  proye. 

Beinke  was  in  angste  groet. 

He  dachte:  gut  rad  «ere  nu  wol  noet. 

Sus  lach  he  in  danken  beswart 

So  lange,  dat  id  m0T:gen  wart. 
Friedenau.  H.  Draheim. 

Venuitwoilliclier  Red«lUnr:  Prof.  Dr.  H.  Drabtiim,  FriadonilU. 
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Kezenslonen  und  AnzeljEen- 
H.  Weoklein,  Platonische  Studien.  Separat- 
abdruck vm  liBn  Öttrtnigsbei ichten  der  phüos.- 
philoL  nud  der  iiist.  Klasse  der  kgl.  baycr.  Akade- 
mie der  Wissensch.  1900  Heft  V.  Mflncben  1901, 
Verlag  der  kgl.  Akad.  In  Kommiss.  des  G.  Franz- 
schen  Verlages  (J.  Roth).    22  3.  8".  0,40. 

Diese  inhaltreiche  Abhandlung  beschäftigt  sich 
mit  zwei  Fr^eo:  1.  Ober  den  Dialog  Kriton; 
2.  Über  das  Verhältnis  des  platonischen  Sympo- 
sion zum  xenophontischen. 

Die  erste  dieser  beiden  UntersachuDgen  geht 
von  einer  bisher  wenig  beachteten  Stelle  im  Phä- 
don  ans.  Kriton  fragt  hier  Sokrates,  wie  er  be- 
graben werden  wolle.  Sokrates  deutet  in  seiner 
Antwort  darauf  hin,  daTs  Kriton  für  sein  Hier- 
bleiben (nämlich  im  Gefängnis  trotz  des  Terstatte- 
ten  freien  Verkehrs  mit  den  Freunden)  Bürgschaft; 
geleistet  habe.  W.  folgert  aus  diesem  sonst  nicht 
erwähnten  f  aber  der  inneren  Wahrscheinlichkeit 
nicht  ermangelnden  Zuge,  dafs  die  im  Kriton  ge- 
machte VoranssetzuDg  einer  ßestechang  der  Ge- 
föngniswärter  durch  Kriton,  um  die  Flacht  des 
Sokrates  zu  ermöglichen,  nicht  historisch  sein 
könne.  Er  weist  anf  die  bei  Diog.  Laert. 
(II.  60;  III  36;  II  35  cf.  Kriton  p.  44  Ä.)  zu  Tage 
tretende  Überlieferung  hin,  dafs  der  Urheber  des 
Befrei nngsplanes  vielmehr  Aesohines  gewesen. 
Ferner  mu&te  Plato  in  Bezog  auf  die  Sacbli^e 


während  der  30tägigen  Haft  des  Sokrates  im 
Phädon  und  im  Kriton  zwei  schwer  vereinbare 
Annahmen  gemacht  haben.  Und  da  anch  sonst 
mehrfach  Bedenken  gegen  die  Echtheit  des  Kriton 
erhoben  worden  sind,  so  glaubt  er  diesen  ein 
neues  tfoment  hinzugefügt  zu  haben,  ohne  jedoch 
damit  zn  einer  völlig  entschiedenen  Uaechthei^ 
erklärung  zu  gelangen. 

Ich  kann  dieser  Argumentation  nicht  beitreten. 
Was  die  Bedenken  gegen  den  Kriton  aus  dem 
Mangel  eines  bedeutenderen  Gedankengehalts  be- 
triffii,  so  sind  diese  hinfällig.  Der  Kriton  bezeichnet 
neben  der  Apologie  eine  bedeutsame  Phase  in  der 
philosophischen  Entwicklung  Piatos.  Plato  bat 
hier  an  der  Gesnndheit  der  Seele  eine  für  sein 
ganzes  weiteres  Denken  folgenschwere  Sanktion 
des  Ethischen  entdeckt.  Den  Nachweis  kann 
ich  an  dieser  Stelle  nicht  fuhren.  Eine  Hindeu- 
tnog  auf  den  Sachverhalt  habe  ich  schon  in  mei- 
ner *Lehre  des  Sokrates^  S.  595  ff.  gegeben.  Was 
dann  ferner  den  nenen  von  W.  geltend  gemachten 
Verdachtsgrund  betrifft,  so  ist  znnächst  doch  die 
Voraussetzung  mindestens  sehr  zweifelhaft,  dafs 
die  Fluchtgeschichte  nicht  eine  jener  im  Xöyog 
2axQa%i»6g  so  zahlreichen  Sitaationserdichtnogen 
zur  wirksamen  Einleitung  des  Dialogs,  sondern 
eine  gesell  ich  tliche  Thatsacfao  ist.  Ein  anderer 
Autor  m^  sich  des  gleichen  Motivs  bedient  und. 
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dabei  statt  des  Kriton  den  Äeschines  eiugefiibrt 
haben.  Die  plumpe  VerslÄadnislosigkeit  der  Späte- 
ren, die  diese  Litteratur  für  Geschicbtserzählnng 
nahm,  spann  dann  ans  diesem  Widersprach  die 
bei  Diog.  L.  berichtete  Zerwnrfuisgeschichte  heraas. 
Besonders  oharakteristisch  ist  hierbei,  daTs  der 
Epiknrschüler  Idomenens  der  Gewährsmann  des 
Diog.  Ii.  ist.  Die  Ältepiliareer  trieben  keine  kri- 
tische Geschichtsschreibung.  Wenn  sie  sich  mit 
den  anderen  Sehnten  befafsten,  geschah  dies  nach 
dem  Master  ihres  Meisters  lediglich,  nm  sie  her* 
unterzureiiken.  So  wird  es  wohl  aach  mit  der 
Schrift  des  Idomeneas  JTi^l  tav  2aicQ(ntxüy  be- 
stellt gewesen  sein.  Wenigstens  liefert  die  Stelle, 
wo  sae  erwähnt  wird  (Diog.  L.  II  20),  in  dieser 
Richtung  ein  Frobcfaen  in  Bezog  auf  Sokrates. 

Dafs  aber  Plate  im  Kriton  eine  mit  der  Phä- 
donstelle  unvereinbare  Voraussetzung  macht,  kann 
schon  bei  der  zeitlich  so  weit  aaseinauderliegeuden 
Abfassung  der  beiden  Schriften  nicht  Wunder  neh- 
men. Und  wer  bürgt  denn  dafür,  dals  die  in  der 
Phädonstelle  (p.  11 5  e)  Toransgesetzte  Bfirgschaft  ge- 
schichtlich, und  nicht  vielmehr  ebenfalls  unr  eiu  der 
geistvoilen  Antithese  za  liebe  ersonneuer  Zug  ist? 

In  Braug  anf  die  zweite  Frage  geht  der 
Verf.  von  dem  Satze  aus,  dafs  die  Priorität  des 
platouischen  Symposion  dooh  wohl  noch  nicht 
so  entschieden  ausgemacht  sei,  wie  die  neueren 
Beurteiler  angenommen  haben.  Er  trägt  in  sehr 
einleuchtender  Weise  die  inneren  Gründe  ror,  die 
für  Xenophons  Vorgang  sprechen.  Er  meint  dann 
aber,  die  bisher  vorgebrachten  Argumente  für  die 
eine  wie  für  die  audere  Seite  seien  doch  nicht 
durchschlagend  genug;  sie  seien  zu  subjektiv.  Er 
glaubt  dem  gegenüber  eine  objektive  Argumentation 
ins  Feld  fuhren  zu  könaen,  und  zwar  eine  solche, 
die  wider  unser  Vermuten  für  die  Priorität  Piatos 
ausschlaggebend  sein  soll.  Er  führt  zwei  Stellea 
an,  die  eine  Bezugnahme  Xenophons  anf  Plate 
beweisen  sollen.  Wenn  Sokrates  bei  Xen.  II  26 
sagt,  auch  er  kSnne  sich  gorgiantsoher  Wendungen 
bedienen,  so  soll  dies  mit  Bezug  anf  Plate  197  D 
gesagt  sein.  Und  wenn  Xenoph.  VIII  20  sagt,  der 
den  Geliebten  zum  physischen  Akte  Oberredende 
Liebhaber  sei  verwerflicher  als  der  Gewalt  an- 
wendende, so  soll  dies  gegen  die  Ausfuhrnng  bei 
Plato  182  B  gerichtet  sein,  dafs  die  minder  rede- 
gewandten griechischen  Stämme,  bei  denen  die 
Päderastie  durch  die  Sitte  sanktioniert  sei,  sich 
hinsichtlich  des  net&shv  in  keine  besonderen  Un- 
kosten zu  stürzen  brauchten. 

Ich  gestehe,  auch  durch  diese  objektiven  Argu- 
mente nicht  überzeugt  zu  seia.   Bei  der  ersten 


der  beiden  Stellen  räumt  der  Verf.  selbst  ein,  dafs 
die  Worte  des  Sokrates  auch  aus  dem  Kontext 
der  xenophontischen  Schrift  genügend  erklärt 
werden  können.  Die  zweite  Stelle  aber  anlangend, 
so  fehlt  in  der  platonischen  Ausführung  darchaas 
der  Begriff  der  ^Notzucht'  (so  giebt  W.  selbst  das 
ßiä^BTat  bei  Xen.  wieder)  als  Gegensatz  des  nf^i- 
&etv.  Jedenfalls  ist  der  Gegensatz  der  beiden 
Stellen  nieht  so  markant,  dalk  jeder  Leser  beider 
Schriften  darin  unbedingt  eine  polemische  Bezug- 
nahme auf  Plato  erkennen  müfste  und  dafe  daraus 
mit  absoluter  Notwendigkeit  und  allen  für  die 
Priorität  Xenophons  sprechenden  Argumenten  zum 
Trotz  anf  die  Priorität  Platos  geschlossen  werden 
müfste.  Ist  es  überhaupt  wahrscheinlich,  dafs 
Xeuophou  in  seinem  Skillus  der  platonischen 
Schriftstellerei  in  allen  ihren  Äafsernngen  und 
Weudnngen  so  prompt  uud  gründlich  gefolgt  sein 
sollte?  Es  rnüfsteu  doch  wohl  schwerwi^^ndere 
Beweisgrunde  beigebracht  werden,  um  die  nach 
der  eigenen  so  lichtvollen  Darstellung  des  Verfs 
für  die  Priorität  Xenophons  als  das  Naturgemäfse, 
wofür  auch  Böckh  eingetreten,  sprechenden  Gründe 
aus  dem  Sattel  zu  heben. 

Gr.  Lichterfelde.  A.  IMring. 

W.  Boltau,  Unsere  Evangelien»  ihre  Quellen  uud 
ihr  Quellenwert  vom  Standpunkt  des  Historikers 
betrachtet.  Leipzig  1901,  Dieterich.  VII,  U9  S.  8". 
M  2.50. 

Allmählich  kommt  auf  dem  Gebiete  der  Evan- 
gelienkritik das  Bewufstsein  zum  Darchbmch,  dals 
die  geschichtlichen  und  litterarischeu  Probleme, 
die  uns  hier  gestellt  werden,  in  ihren  Hauptzügen 
als  gelöst  oder  einer  eindringenderen  Lösung  als 
vorläufig  nicht  mehr  fähig  zu  betrachten  sind.  In 
solchen  Augenblicken  stellt  sich  dann  das  BedOrfuis 
ein,  das  in  weitscbiohtigea  und  zerstreuten  Unter- 
suchungen Errungene  zusammenzufiuaen.  Dafs  bei 
dieser  Arbeit  des  Sammeins  und  Ordnens  manche 
Nachprüfung  stattfinden,  manche  Lücke  ergänzt 
werden  mufs,  ist  selbstverstüidlich.  Aus  diesen 
VerbältnisscD  uud  Bedürfnissen  ist  das  Bach 
Soltaus  bervorgewachsen.  Hiermit  steht  die  Ab- 
sicht des  Verfassers  in  engstem  Zusammenhalt, 
die  Ergebnisse  fachmäfsiger  Forschung  weiteren 
Kreisen  zugänglich  zu  machen,  sie,  wenn  auch  in 
beschränktem  Mafse,  zu  popularisieren  und  da- 
durch bei  den  Gebildeten  das  lüteresse  für  eine 
der  wichtigsten  Erscheinungen  der  Weltgeschichte 
und  den  erstmaligen  für  uns  noch  vorhandenen 
Niederschlag  ihres  Eindrucks  in  den  Evaugelien  anf 
eine  höhere  Stufe  zu  heben,  als  dies  gemeiniglich 
der  Fall  ist.    Freilich  bedarf  es  zur  völligen  Er- 
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reichoDg  dieses  Zweckes  nooh  bequemerer  Dar- 
stellnffg,  da  maocbem  Nicht  fach  mann  die  eindrin- 
gende Lektüre  des  Boches  zu  mühsam  eracheiaeu 
wird.  Die  Eigenart  der  Arbeit  tritt  aber  auch 
noch  Bach  einer  andern  Richtung  hin  zu  Tage. 
S.  hat  sich  mit  gröfserer  Entschiedenheit,  als  dies 
sonst  ZQ  geschehen  pflegt,  anf  den  Standpunkt  des 
quellenprüfeuden  Historikers  gestellt,  der  darch 
blofse  Qnellenanaljse  öfters  Ergebmsae  zu  Tage 
fördert,  die  dt^matisoher  Voreingenommenheit 
und  konstruierender  Gescbichtsanffassung  nicht 
minder  wie  dem  zerstörenden  Radikaliamus  anauf- 
findbar bleiben.  Dem  Zwecke,  eine  tiefere  Ein-- 
sieht  in  den  Wert  und  das  Wesen  der  evangeli- 
scheu Geschichtsquellen  herbeizuführen,  dieut  es 
auch,  wenn  auf  die  persönlichen  Anlässe  der  Evan- 
gelisten zur  Ab&ssang  ihrer  Erangelien  besondere 
Rücksicht  genommen  wird  (Kap.  VII  uud  XI).  In 
dieser  Hinsicht  bildet  das  Buch  ein  ergäuzendes 
Gegenstück  zu  dem  Aufsätze  t.  Sodens  (Das  Inter- 
esse des  apostoliscbeu  Zeitalters  an  der  evangeli- 
schen Geschichte),  insofern  dort  die  Abfassung  der 
neutestamentlichen  Schriften ,  insbesondere  der 
Erangelien  ans  den  allgemeinen  Zeitinteressen  her- 
geleitet  ist. 

Als  sachliches  Gesamtergebnis  dieser  Unter- 
suchungen, die  im  wesentlichen  anf  dem  Boden 
der  Zweiquellen theorie  sich  bewegen,  ergiebt  sich 
dem  Vf.,  dais  4n  den  Logioabschnitten  keine  my- 
thischen Bestandteile,  in  den  Mcperikopen  solche 
nur  in  geringer  Anzahl,  und  zwar  nur  dort  zn 
fiuden  sind,  wo  nicht  Petrusberichte,  sondern  Zu- 
sätze des  2.  Evangelisten  vorliegen'  (Kap.  III).  So 
aasgedruckt  wird  bei  dem  Nichtfachmaun  das  Ur- 
teil leicht  einen  zn  günstigen  Eindruck  bervor- 
rnfeu.  Wohl  aber  wb-d  man  sagen  dürfen,  dafs 
die  Abfolge  der  gröfseren  Abschnitte  in  Jesu 
innerem  und  äufserem  Lebeusgang  während  der 
Zeit  seines  öffentlichen  Anftretens,  sowie  ins- 
besondere das  Bild  seiner  letzten  Tage  von  Mc 
richtig  festgehalten  worden  sind,  nnd  femer,  dafs 
die  Hauptmasse  der  Herreuworte  geschichtlieh  ver- 
bürgt ist.  In  dem  so  gesichteten  Bestände  aber 
erkennt  S.  mit  Recht  da^  Centrale  und  wirklich 
Wertvolle  in  Jesu  Leben  und  Lehre  (Kap.  XII). 
Hier  tritt  also,  allgemein  gesprochen,  der  Moment 
ein,  wo  die  historisch-kritische  Forschung,  nach- 
dem sie  das  Ihre  gethan  hat,  das  geläuterte  Ma- 
terial dem  religiösen  Bedürfnis  als  freieu  Besitz 
von  neuem  übergiebt. 

Als  ein  günstiges  Vorzeichen  Hir  die  Brauch- 
barkeit der  von  S.  gefundenen  Ergebnisse  kann 
es  augesehen  werden,  dafs  die  den  Mittelpunkt 


seiner  Untersuchungen  bildende  Protomatthäns- 

Hypothese  sich  von  selbst  mit  anderen  Problemen 
der  synoptischen  Forschaug  in  Beziehung  setzt 
und  durch  ihre  Begründung  auch  die  Schwierig- 
keiten anderer  Probleme  aus  dem  Wege  räumt. 
Dieser  Vorteil  ist  namentlich  von  Holtzmann,  der 
sich  im  übrigen  gegen  die  S.'sohe  Hypothese  ableh- 
nend verhält,  mit  Rücksicht  anf  die  probable  Erklä- 
rung des  litterarischen  Verwandtschaftsverhältnisses 
zvrischen  Mt  und  Lc  (s.  Solt.,  Eine  Lücke  der 
synoptischen  Forschung  S.  35  uud  ebenders..  Un- 
sere Evangelien  S.  70  u.  74  ff.)  anerkannt  worden 
(Theol.  Litteraturzeit.  1900  No.  1).  Weiter  rück- 
wärts wird  dadurch  wenigstens  Eine,  immer  wieder 
sich  einstellende  Nötigung  zur  Konstruktion  eines 
Urmc  überflüssig  gemacht  (Uns.  Evg.  S.  32).  Und 
noch  von  einer  andern  Seite  wird  die  Lösung  der 
Pmt- Hypothese  vorbereitet ,  wiederum  mit  dem 
Erfolg  einer  Vereinfachung  des  Quellenverhält- 
nisses.  Die  (Uns.  Evg.  S.  47)  namhaft  gemachten 
Abschnitte  des  Lc.  werden  einer  besonderen  (aber 
doch  nicht  judaistischen!)  Bearbeitaug  der  Logia 
zugewiesen,  welche  sittliche  Motive  aufs  engste 
mit  sozialen  verknüpft,  national  beschränkte  Vor- 
urteile aber  blofsstellt.  Damit  fäWt  die  Kon- 
struktion Feine*e  einer  vorkanouischen  Überlieferung 
des  Lc,  deren  einzelne  Teile  olmehiu  nicht  durch 
die  Klammern  eines  bestimmten  litterarischen 
Zweckes  zusammengehalten  waren ,  auseinander. 
Gestützt  auf  die  Einheitlichkeit  der  Logiaqnelle 
des  Lc,  die  ans  der  gleicheu  sozialen  Tendenz  aller, 
auch  mit  dem  1.  Evangelium  gemeinsamen  Herreu- 
worte geschlossen  wird,  weist  nun  S.  auch  die  den 
Lclogia  verwandten  Teile  des  Mt  einer  einheit- 
lichen Logiasehrift  zu,  ein  Ergebnis,  das  freilich 
von  vornherein  zn  erwarten  war  (S.  53  u.  54).  Dafs 
das  Sondergnt  des  Mt  an  Logia  nicht  aus  einer 
besonderen  Quelle  stammt,  ist  demnach,  soweit 
nicht  spätere  Zusätze  in  Frage  kommen  (s.  weiter 
unten  und  Werule,  Die  synopt.  Frage  8.  43),  selbst- 
verständlich. 

Somit  ergiebt  sich,  dafs  die  Hauptmasse  des 
1.  Evangeliums  eine  Kombination  von  Mcperikopen 
und  Logia  ist.  S.  stellt  nun  den  Satz  auf,  dafs 
diese  Kombination  ^  sich  ansschliefslich  das  Werk 
eines  ersten  Bearbeiters  —  Protomatthäns —  ist,  die 
übrigen,  S.  55  aufgeführten  Znsätze  dagegen  einem 
späteren  einzigen  (s.  Seit.,  Entstehung  des  l.Evg. 
S.  222  ff.)  Ergänzer  —  Deuteromatthäns  —  an- 
gehören. Der  Beweis  hierfür  ist,  von  Eiuzelheiten 
abgesehen,  von  S.  in  umfassender  Weise  nach  for- 
malen und  sachlichen  Gesichtspunkten  geföhrt 

worden.  Die  formalen,  auf  Komposititffi;  ^^91}^^ 
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gebraacb  nnd  atiliatisch-rhetorische  Eigen  tu  mlich- 
keiteu  sich  beziefaeodeD  Momeute  sind  in  der  vor- 
liegenden Arbeit  nicht  mehr  ansgefSbrt  worden, 
da  sie  schon  in  des  Vf.  früheren  Ärbeiteu  'Eine 
Lücke  der  Bjnopt.  Forsch.*  nod  ^Zur  Entsteh,  des 
].  Evangeliums*  dargestellt  waren;  gleichwohl 
müssen  ancb  sie  an  dieser  Stelle  berücksichtigt 
werden,  da  sie  ein  integrierender  Teil  des  Beweises 
sind.  Die  ganze  Beweisführung  aber,  mittels  deren 
von  dem  verschiedeneu  schriftstellerischen  Cha- 
rakter der  obeu  erwähateu  Kombination  uud  der 
Znsäize  auf  die  Verschiedenheit  ihrer  Verfasser 
geschlossen  wird,  hängt  an  der  Voraussetzung, 
dafs  die  beiden  Verfasser  keine  Abschreiber  ge- 
wesen sind,  dafs  vielmehr  Prot  seineu  Qaellen  als 
schriftstellerisch  selbständiger  Charakter  gegenüber- 
steht, Dmt  aber  ohne  schriftliche  Vorlagen  ge- 
arbeitet hat.  Der  erste  Punkt  ergiebt  sich  aus 
dem  Hanptbeweis  selbst,  über  den  zweiten  sehe 
man  'Uns.  Evg.'  S.  55  ff. 

Auf  dieser  Grundlage  wird  zunächst  die  treff- 
liche Kombination  der  Logia  mit  den  Mcperikopen 
der  meist  nugescbickteu  Eiofügnng  der  Zusätze, 
namentlich  aber  der  Beflexionscitate  gegenüber- 
gestellt (zur  Eutsteb.  des  1.  EvaDgelinma  8. 225  ff.)- 
Besonders  belehrend  in  dieser  Hinsicht  ist  das 
Keflexionacitat  13,  i4,  is,  auf  dessen  lukongmenz 
mit  dem  Folgenden  S.  schon  (Eine  Lücke  etc. 
S.  15)  hiogewiesen  hatte.  Hier  sei  Folgendes  faiu- 
zügefügt.  Wenn  Mt.  v.  13  durch  die  blofse  Um- 
wandlung des  von  Mc  gebotenen  7pa  in  o»  auch 
deu  Sinn  der  Gieichnisrede  aicht  getroffen  hat 
(vgl.  Jölicher,  Gleichuisreden  Jesu  S.  129  und 
Wernle  146),  wozu  er  angesichts  dieses  Stückes 
nentestamentlicber  Scholastik  anoh  kaum  in  der 
Lage  war,  so  liegt  doch  seine  instinktive  Ände- 
rung in  der  Richtungslinie  einer  naturgemäTseren 
Auffassung.  Um  so  mehr  mufs  es  befremden,  dafs 
vv.  14  a.  15  nicht  nur  schlechthin  zum  Mctezt  zu- 
rückkehren, sondern  denselben  noch  dadurch  über- 
trumpfen, dafs  sie  das  Eintreten  der  Verstocknng 
formlich  als  Erfüllung  des  alttestaraentlichen  Pro- 
phetenwortes hinstellen.  Mit  Notwendigkeit  ist 
hierans  za  folgern:  wenn  zwei  beuachbarte  Stellen 
die  mittlere  Fassung  eines  Gedunkens  nach  ent- 
gegengesetzter Richtung  hin  variieren,  so  können 
sie  nicht  von  demselben  Ver&sser  stammen.  Keine 
Stelle  ist  80  sehr  geeignet,  die  thatsäcliliche  wie 
geistige  Divergenz  zwischen  Pmt  and  Dmt  an- 
schaulich zu  machen. 

Das  elementarste,  aber  anch  sicherste  Mittel, 
um  die  Thätigkeit  eines  Ergänzers  nachzuweisen, 
die  Aufdeckung  sprachlicher  Verschiedenheit,  hat 


S.  leider  nur  zu  A-agmentarisohen  Untersuchungen 
(zur  Entsteh,  des  1.  Evg.  S.  234  ff.)  verwendet. 
Und  doch  würde  erst  eine  umfassende  Unter- 
suchung, die  freilich  auch  die  als  spätere  Einschübe 
verdächtigten,  sowie  die  von  S.  nicht  beachteten 
Stellen  berücksichtigen  müfste,  zunächst  ein  ab- 
schliefsendes  Urteil  über  die  Änoehmbarkeit  der 
ganzeu  Hypothese  gestatten.  Wie  femer  eine  solche 
den  neuerdings  mit  besonderem  Eifer  von  Blafs,  Nor- 
den, Thumb  und  anderen  über  die  xoivri  gefnhrtea 
Unteranchungen  zu  gute  kommen  würde,  so  könn- 
ten derartigen  Spezialnntersncbnngen  von  den  auf 
^  allgemeinerer  Grundlage  geführten  nchere  Wege 
gewiesen  werden.  Es  würde  dann,  vras  für  S.'s 
Beweisführung  auch  irrelevant  ist,  der  sprachliche 
Gegensatz  zwischen  Pmt  und  Dmt  kaum  mehr 
unter  ■  die  irreführende  Formel  'besseres  und 
schlechteres  Griechisch'  gebracht  werden  dürfen. 
Aber  hiervon  abgesehen  ist  die  sprachliche  Unter- 
suchung doch  nicht  ohne  Erträgnisse  für  die  Unter- 
stützung der  Pmt-Hjpothese  geblieben.  Wichtig 
war  vor  allem  die  Betounng  des  quellenkritischen 
Grundsatzes,  dafs  Übereinstimmung  im  Sprach- 
gebranch nicht  blofs  ein  Zeugnis  für  die  Identität  der 
Verfasser,  sondern  ebenso  gut  für  die  Thätigkeit 
eines  Ergänzers  sein  kann.  Genauer  läfst  sich  das 
letztere  dahin  präzisieren,  dafs  die  Übereinatim- 
mnugeii  beim  Ergänzer  teils  auf  der  Thatsache 
dea  Einschubes  au  und  für  sich,  teils  auf  leicht 
begreiflicher  Nachbildung  beruhen  können.  Das 
erste  Moment  wird  sich  noter  dem  sachlichen  und 
stilistischen  Zwange  der  Fuge  io  deren  nächster 
Nähe  bemerklich  machen,  so  dafs  also  kurze  Eio- 
schube  durchgehende  Entsprechungen  mit  dem 
Grenzgebiete  der  nraprünglichen  Bestandteile  auf- 
weisen kÖunen.  Das  zweite  Moment  kann  sich 
auch  in  gröfserer  Entfernung  von  der  Fuge  ent- 
weder als  eine  formale  Anlehnung  (z.  B.  der  Ge- 
branch von  TorCj  des  Partizipialanschlusaes  u.  dgl.) 
oder  als  bewnfste  (ergänzende  oder  gegensätzliche) 
Nachbildung  änisern  (z.  B.  dltyönunoi  8,  S6  und 
14,  6i).  Auf  diese  Weise  werden  gewisse  Über- 
einstimmungen für  die  deutliche  Markierung  einer 
Sprachgrenze  zwischen  Pmt  nnd  Dmt  unschädlich 
gemacht.  Andererseits  überzeugt  namentlich  die 
gegensätzliche  Behandlung  aramäischer  nnd  latei- 
nischer Fremdwörter  (Zur  Entsteh.  S.  237  n.  240ff.). 

Dafs  Dmt  an  rhetorisch-stilistischen  Vorzügen 
arm  ist  gegenüber  den  rhetorisch  wirksamen  Rede- 
koni positio  neu  des  Pmt  (Zur  Entsteh,  des  1.  Erg. 
244 ff),  beruht  doch  wohl,  soweit  dies  für  uns 
erkennbar  ist,  aaf  der  Verschiedenheit  des  Stoffes. 
Im  übrigen  gilt,  was  Norden  eeistvoll  von  Paulus 
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gesagt  bat  (Antike  Kanstproaa  570  ff.))  nintatis  mu- 
tandis  anch  tos  Pmt  ;  nnr  werden  wir  hiOTin  nicht 
eine  auf  litterarischer  Bild aog  beruhende  bewufBte 
Kunst,  sondern  natürliche  Anlage  zn  erblicken 
hüben. 

Im  Hinblick  auf  deu  Zweck  des  Buches  prin- 
zipiell am  wichtigsten,  zugleich  aber  auch  von  der 
allgemeinen  Ansicht,  soweit  sie  sich  auf  die  Inter- 
pretation einzelner  Quelleu  gründet,  am  weitesten 
abweichend  ist  die  These,  dafs  die  Tendenz  des 
Pmt  im  Gegensatz  za  der  des  Dmt  antijudaistisch 
und  antidogmatisoh  sei.  S.  beschränkt  allerdings 
deu  Begriff  des  Judaismus  auf  das  Festhalten  an 
dem  absoluten  Wert  des  alttestameutlichen  Schrift- 
tums nnd  der  erst  durch  die  Verleugnung  Jesu 
rerscherzten  Prärogative  Israels.  Allein  auch 
iu  dieser  Beschränknng  bedarf  die  Behauptung 
TOD  dem  Antijndaismus  des  Pmt,  eben  wegen 
des  schon  im  voraus  bestehenden  Widerspruchs, 
eines  noch  allseitiger  begründenden  Beweises, 
uls  er  von  8.  bisher  erbracht  ist  (Zur  Entsteh, 
des  I.  Evg  S.  22»  ff.  u.  Uns.  Evg.  S.  79  ff). 
Richtig  ist  5,  is,  i9  nach  dem  Vorgänge  anderer 
als  Eiuschub  erkannt.  Daraus  folgt  aber  itir  5,  is 
(anders  5,  19)  noch  nicht  die  Ungeschichtlich keit 
des  Logions  in  dem  Sinne,  dafs  sie  geistiges  Eigen- 
tum des  Ergänzers  wäre.  Vielmehr  läCst  sich 
wahrscheinlich  machen,  dafs  das  Lc  16,  17  iu  ur- 
sprünglicherer Gestalt  vorliegende  Wort  in  dem 
Sinne  eines  resignierten  Ausrufes  zu  fassen,  keines- 
falls also  judaistisch  ist,  was  mit  S.'s  Beweisführung 
wieder  stimmt.  10,  6—6  enthebt  uns,  abgesehen 
von  dem  von  S.  vorgebrachten  Argument,  auch 
die  nachträgliche  Stellung  des  der  Not- 
wendigkeit einer  judaistischen  Deutung,  was 
hier  nicht  des  weitereu  ausgeführt  werden  kann. 
Dagegen  können  wir  doch  nicht  umhin ,  an 
anderen  Stellen  gegen  S.  alt-testamentliche  Remi- 
nisoenzen  oder  Anlehnungen  an  die  Tradition  und 
damit  die  Arbeit  des  judaistischen  Redaktors  an- 
zuerkennen. 80  i,  1  und  vor  allem  an  den  Stellen, 
wo  der  Ausdruck  viös  Javeid  antecipando  oder 
auch  nnr,  nachdem  er  bei  Mc  schon  zum  ersten 
Mal  vorgekommen,  gegen  den  Mctext  gebraucht 
ist.  Die  von  S.  (Zur  Entsteh,  des  1.  Evg.  230) 
angeführten  Gegengründe  reichen  doch  nicht  ans. 
Ob  dann  21,  9  der  Dativ  v\&  Javeid  dem  Dmt 
selbst  oder  einer  irrtümlichen,  aber  leicht  ver- 
ständlichen Korrektur  eines  Griechen  zu  verdanken 
ist,  mag  dahingestellt  bleiben. 

Wir  sehen  also,  dafs  es  noch  abschliefsender 
Untersuchungen  bedarf,  ehe  die  Hypothese  des 
Pmt,  80  viel  sie  auch  jetzt  schon  für  sich  hat,  als 


vollständig  gesichert  gelten  kann.  Hi«r  sei  nur 
noch  anf  ein  besonderes  Charakteristikum  der 
zwischen  Pmt  und  Dmt  bestehenden  Unterschiede 
hingewiesen.  Wemle  hat  hervorgehoben ,  da& 
Mt  in  seiner  Veränderong  des  Mcteztes  häufig  von 
Motiven  der  Scbriftgelehrsamkeit  und  des  höheren 
Glaubens  bestimmt  werde  (178)  und  dafs  er  als 
Theolog  dogmatische  Änstöfse  zu  beseitigen  suche 
(194).  Dafs  die  Motive  der  Scbriftgelehrsamkeit 
aHein  auf  die  Seite  des  Dmt  entfallen,  haben  wir 
graehen.  Hinsichtlich  der  eigentlich  dogmatischen 
Motive  aber,  die  naeh  Wernle  für  den  Gesamt- 
matthäus gelten  sollen,  erkennen  wir  einen  wesent- 
lichen Unterschied  zwischen  Pmt  und  Dmt.  Es 
ist  allerdings  richtig,  daß  die  Erscheinung  Christi 
bei  Mt  eine  Reihe  menschlicher  ZQge,  die  sie  bei 
Mc  zeigt,  abgestreift  hat  und  für  dogmatische 
Auffassung  weiter  vorgebildet  ist.  Aber  welcher 
Unterschied  bei  alledem  zwischen  Pmt  und  Dmt! 
Hier  brutal  sich  aufdrängende  dogmatische  Be- 
glaubigungsversuche, dort  aber  ein  in  der  Religions- 
geschichte  sich  immer  wiederholender  und  allmäh- 
lich verlaufender  organischer  Prozefs! 

Während  zwischen  den  Bjnoptisobeu  Problemen 
ein  enger  Zusammenhang  stattfindet,  steht  das 
Johannesproblem  ziemlich,  wenn  auch  nicht  ganz 
isoliert  da.  S.  erhebt  nicht  deu  Anspruch,  die 
Einzelprobleme,  die  das  Johanuesevangelinm  stellt, 
völlig  entwirren  zu  wollen;  allein  gegenüber  der 
Resignation,  die  auf  eine  Teilung  des  ^nngenahten 
Rockes*  verzichtet,  bedeutet  sein  Versuch  doch 
einen  Fortschritt.  Seine  Ansicht  läfst  sich  dahin 
zusammenfassen,  dafs  nm  120  der  ephesinische 
Presbyter  Johannes  in  eine  evangelische  Gmnd- 
Bchrift  von  Herren worten,  die  der  Hauptsache 
nach  auf  die  Überlieferung  des  Apostels  Johannes 
zurückgeht  und  damals  schon  iu  kanonischem  An- 
sehn stand,  eigene  Reden  oder  Predigten  über 
verwandte  Themata  einlegte  nnd  diese  Kombi- 
nation in  einen  Rahmen  synoptischer  Perikopen 
einfügte.  Verf.  hat  es  allerdings  noch  unter- 
lassen, seiner  Behauptung  das  Fundament  sprach- 
licher Untersuchnng  zu  geben;  aber  wir  werden 
ihr  doch  nicht  Beachtung  versagen,  wenn  wir  er- 
kennen, was  sie  für  die  Aufklärung  des  wider- 
spruchsvollen Thatbestandes  leistet.  So  erklärt 
sich  uns  vor  allem  der  stilistisch  und  logisch  zwi- 
schen deu  Reden  und  ihrer  Umgebung  klaffende 
Rifs  trotz  thematischer  Anknüpfung  an  räumlich 
oft  entfernt  stehende  Logia  <z.  B,  7,  is,  17  und 
8,  28— 30;  12,  27,  28  und  17).  Andererseits  aber 
lernen  wir  auch  bei  der  Verteilnng  auf  verschiedene 
Verfasser  verstehen,  wie  es  m&glioh  ist,  dafs  in 
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den  karzeu  Sprüchen  ein  von  dem  pnenmatiBchen 
Charakter  der  Reden  so  grandTerschiedener  Geist 
sich  kundgiebt.  Und  schlierslieh  sucht  die  Hypo- 
these der  kirchlichen  Tradition,  die  das  4.  Eran- 
gelinm  an  die  Person  des  Apostels  Johannes  knüpft 
und  doch  wohl  irgend  eine  thatsächliche  Unter- 
lage haben  wird,  gerecht  zn  Verden.  Es  ist  klar, 
dafs  S.,  der  Absiebt  seines  Buches  entsprechend, 
in  den  schönsten  Johanneslogla,  nicht  aber  in  den 
Reden,  sobald  ihnen  der  Schmuck  der  eingesetzten 
Logia  ausgebrochen  ist,  den  wertvoUsteD  Bestand- 
teil des  Evangeliums  siebt. 

Von  einer  Besprechung  des  Kap.  X  (sonstige 
Johannesschriften)  sehen  wir  hier  ab.  In  Eap.  XI 
erklärt  der  Ver&sser  in  Anlehnung  an  Harnook 
die  Tbatsache,  dafs  das  Evangelinm  in  vierfacher 
Gestalt  in  den  Kanon  aufgenommen  worden  ist, 
durch  eine  anfänglich  zwischen  den  Evangelien 
bestehende  Eouknrrenz,  vermöge  deren  Pmt  den  Mc 
],  1—16,  6,  Lg  den  Pmt,  Dmt  den  Lc,  Uc  16,  9—20 
die  vorigen,  Joh.  alle  überbot.  Diese  Konkurrenz 
setzte  sich  zur  Zeit  der  gnostischen  Krisis  in  eine 
Aasgleichsbewegnng  um,  als  deren  Ausdruck 
Joh.  21  gelten  kann. 

In  einem  Anhang  stellt  Vf.  in  dankenswerter 
Weise  die  Qaellenverhältnisse  tabellarisch  dar,  und 
es  möge  sich  hieran  der  Wunsch  schliersen,  dafs 
er  seine  Absicht,  auch  einen  Text  zu  bieten,  der 
die  Qnellen  durch  verschiedenen  Druck  kenntlich 
machen  soll,  in  nicht  allzu  langer  Zeit  ausführen 
werde. 

Saarbnrg  i.  Lothr.  E.  Rodenbiueh. 

Pietro  Raii,   Di   un   pentametro  coutroverso 
nella  regina  elegiarum.   Messina  1901.    6  S.  8". 

B.  verteidigt  die  Prop.  IV  11,  66  handschriftlich 
fiberlieferte  Lesart  consule  quo  facto  tempore  rapta 
soror.  Er  setzt  ein  Komma  hinter  facto  und  er- 
klärt: 'da  ich,  Cornelia,  noch  diese  neue  Ehre  der 
Scipionen  mit  erlebt  habe,  dafs  mein  Brnder  Konsul 
geworden,  bin  ich  nicht  zu  früh  (tempore)  aas 
dem  Leben  geschieden*.  Diese  Worte  stehen  nur 
scheinbar  in  Widerspruch  mit  r.  17  immatnra  licet, 
tarnen  huc  non  noxia  veui.  Die  Klage,  dafs  sie 
vor  der  Zeit  gestorben  sei,  bezieht  sich  auf  ihre 
Lebenszeit  im  allgemeinen,  das  tempore  rapta  v.  66 
auf  den  besonderen  Fall:  diese  Ehrung  des  Bru- 
ders hat  sie  wenigstens,  trotz  ihres  frühen  Todes, 
noch  miterlebt,  und  somit  ist  sie  tempore  ge- 
storben. —  Diese  Erklärung  ist  nicht  neu,  und  da 
sie  einen  befriedigenden  Sinn  giebt,  versteht  man 
nicht,  warum  R.  noch  eine  zweite  vorschlägt,  die 
noch  dazu  eine  Umstellung  erfordert:  tempore 


quo,  facto  consule,  rapta  soror;  tempore  quo  soll 
gleich  et  eo  nempe  tempore  sein  und  die  Stelle 
folgenden  Sinn  ergeben:  'zu  der  Zeit  gerade  bin 
ich  vom  Tode  dahingerafft  worden,  da  mein  Bruder 
Konsul  geworden*.  Dies  ist  sieher  verfehlt. 
Berlin.  K  F.  Sdialu. 

Corpus  soriptorum  eoclesiastioonim  latinorum.  Edi- 
tarn  consilio  et  impensis  Academiae  Litteramoi 
Caesareae  Viadobonensis.  Vol.  XXXX.  Sancti  An- 
relii  Aagustioi  episcopi  De  civitate  Dei  libri 
XXII  ex  recensione  Emanuel  Hoffmann.  Vol.  I 
Libri  I  — XIII.  Vindobonae  1899,  F.  Tempskj. 
2  El.  XVmi,  660  S.  gr.  8"».  Jt  19,80.  —  Vol.  II 
Libri  XIIU— XXII.  Vindobonae  1900,  P.  Tempsk}-. 
2  Bl.  VI,  730  S.  gr.  8".  21,60. 

Seit  den  Manrinem  (1679 — 1700)  haben  sich 
mit  De  civitate  Dei  textkrittsch  beschäftigt  be- 
sonders F.  Dübner  (1838)  und  B.  Dombart  (1Ö63 
uDd  1877).    Auf  ihren  Arbeiten  faisend  hat  nun 
Hoffmann  diese   bedeutendste  Schrifli  Aagustina 
aufs  neue  herausgegeben.    Wie  er  sdine  Arbeit 
beurteilt  wissen  will,  zeigt  seine  Kritik  der  Mau- 
rinerausgabe.     Hoffmaun   macht  den  Maorinem 
den  Vorwurf,  sie  hätten  die  Hss  nicht  mit  der 
nötigen  Sorgfalt  aufgesucht  und  au^ebeutet  (Vol.  I 
XVIII       Wenn  es  gerecht  ist,  an  Arbeiten  des 
XVII.  Jahrh.  den  Mafastab  der  modernen  For- 
derungen anzulegen,  so  sei  das  zugegeben.  Um 
so  schwerer  mofs  es  aber  dann  einen  Herao^eber 
am  Ende  des  XIX.  Jahrh.  treffen,  wenn  man  ihm 
den  gleichen  Vorwurf  nicht  ersparen  kann.  Aach 
Hoffmann  hat  das  Ziel  nicht  erreicht,  auf  Grand  einer 
vollständigen  Kenntnis  and  Beherrschung  des  Hss- 
Materials  eine  sorgfältige  Aaslese  der  für  die 
Wiederherstellung  des  Textes  wiobtigsteu  Hss 
gegeben  zu  haben.    Allerdings  hat  er  einige  Hss 
neu  beigezogen :  einen  Ljoner  Uncialcodex  saec.  VI 
(L),  der  die  ersten  f&nf  Bücher  umfafst,  dann  eioeo 
zweiten  Lyoner  Codex  saec.  IX  mit  den  ersten  14 
Büchern  und  schliefslich  eine  das  ganze  Werk 
bietende  Hs  des  XVI,  Jahrh.  aus  Padua  (p).  Aber 
dann  ist  er  bei  den  von  Dombart  benützten  Hss. 
stehen  geblieben;  nicht  einmal  auf  alle  jene  Codices 
hat  er  geachtet,  welche  die  Mauriuer  beigezogen 
hatten;  es  waren  ihrer  etwa  40  gegen  19  bei 
Hoffmann.  Aufser  L  und  p  bilden  die  Grundlage 
der  neuen  Ausgabe  zwei  schon  früher  verwertete 
Uncialhas,  nämlich  ein  Corbeiensis  saec.  VII  (^  C), 
Buch  1 — 9  enthaltend,  und  ein  Veroueusis  saec. VII 
(=V),  in  dem  die  Bücher  U — 16  überliefert  sind. 
Da  die  von  Hoffmann  benützten  Hss  ausschliefs- 
lieh  aas  frauzösischen,  italienischen  und  dentachen 
Bibliotheken  stammen,  so  habe  ich  mich  nach 
spanischen  und  englischen  Hss  umgesehen.  S<dion 
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nach  dem  ersten  Suchen  stiefs  ich  anf  einen  Codex 
Escorialensis  des  XI.  Jahrh.^  der  in  westgotischer 
Schrift  [vgl.  Exempla  scripturae  Visigoticae  ed. 
Paalua  Ewald  et  Gostavos  Loewe  (Heidelberg  1883) 
Tafel  XXXVII]  die  BQcher  13-21  enthält  Eine 
andere  spanische  Es  des  XIY.  Jahrh.,  die  alle  22 
Bßoher  überliefert,  liegt  in  der  Biblioteca  del  Ga- 
bildo  de  la  Santa  Iglesia  Catedral  in  Yich.  Von 
englischen  Hsa,  die  ich  zunächst  gefunden  habe, 
gehören  2  dem  XL,  6  dem  XII.,  5  dem  XIII. 
und  4  dem  XIV.  Jahrb.  an;  sie  alle  überliefern 
das  ganze  Werk.  Für  den  vorliegenden  Zweck 
mag  es  genügen,  auf  diese  wenigen  Hss  hin- 
gewiesen zn  haben.  Es  wird  wohl  nicht  zu  be- 
zweifeln sein,  dafs  HoffmiuiQ  von  der  Existenz 
dieser  and  noch  einer  Reihe  anderer  Hss  Kenntnis 
gehabt  hat.  Wie  er  sie  alle  rollständig  ignorieren 
konnte,  ist  nnverständlich.  Besonders  Ton  Bneh  17 
an  wäre  die  Beiziehung  weiteren  Materials  notwendig 
gewesen,  da  fiir  die  letzten  sechs  Bücher  eigent- 
lich nnr  zwei  Hss  mal^ebend  waren:  die  genannte 
Hs  p  aus  Padua  und  ein  Pariser  codex  g  des 
X.  Jahrh.  An  Stellen  wie  II  604,  23  S.  nämlich 
hat  die  von  Hoffmann  gegebene  Fassung  schwer- 
lich das  Richtige  getroffen.  Auch  sonst  mnfs  der 
Herausgeber  doch  an  einer  Reihe  ron  Punkten 
empfunden  haben,  dafs  mit  den  Torhandenen  Mit- 
teln der  Originaltext  nicht  herzustellen  war.  I  356, 
4 f.  z.B.  ist  die  Art  nud  Weise,  wie  Hoffmann 
die  Schäden  der  Überlieferung  zn  heilen  versucht, 
gewaltthätig  nnd  wenig  befriedigend;  mit  drei 
Znsätzen  sucht  er  der  Uberlieferung,  wie  mir 
scheint,  vei^eblich,  den  richtigen  Sinn  abzuge- 
winnen. 

Die  Arbeit  aber,  welche  der  Herausgeber  mit 
seinem  freiwillig  beschränkten  Hss-Material  leisten 
konnte  nnd  geleistet  hat,  verdient  alle  Anerken- 
nung. Eine  Reihe  von  Stichproben  liefert  den 
Beweis,  dafs  man  in  den  meisten  Fällen  seiner 
Eotsoheidnng  wohl  zustimmen  kann,  öfter  aller- 
dings hat  sieb  Hoffmann  durch  das  hohe  Alter 
der  drei  Uncialhss  und  durch  eine  übertriebene 
Vorliebe  für  die  Padnaner  Hs  zu  Textgestaltnngen 
verleiten  lassen ,  welche  nicht  zu  billigen  sind. 
I  14,  9  ist  mit  Cp  nud  anderen  Hss  nicht  etwa 
'aperta  divinitas'  zu  lesen,  sondern  der  Sinn  er- 
fordert einen  mit  *maulfestä  poenä'  identischen 
Begriff:  'aperte',  wie  zwei  Minuskelhss  haben.  I 
128,  12  wird  das  'et  illo'  nach  dem  Vorbilde  von 
L'  und  mit  Unrecht  aus  dem  Texte  getilgt. 
I  144,  13  braucht  das  'nihil'  der  übrigen  Hss 
wegen  L  und  p  keineswegs  in  *uon'  geändert  zn 
werden.  I  422,  6  ist  'habentes*,  das  nur  die  italie- 
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nisohe  Gruppe  p  s  hat,  zu  tilgen  und  nach  ^com- 
mune est'  etwa  ein  Doppelpunkt  zu  seteeu.  I  467, 
25  scheint  mir  *illam  qni  dicitnr  fallax'  ohne  zwin- 
gendea  Grund  allein  aus  Liebe  zu  p  geändert  in 
*illomm  quod  dicitnr  fallax*.  I  502,  6  hat  die 
gleiche  Vorliebe  für  das  oft  interpolierte  Manu- 
skript von  Padua  zn  ganz  unberechtigten  Ände- 
rungen Anlafs  g^eben;  die  Lestu^  aller  übrigen 
Hss  'animarum  circulos  altemante  Semper  beati- 
tate  et  miseria  suspicati  sunt'  finden  wir  geändert 
in  'animarum  circulo  alternantem  semper  beatito- 
dinem  et  miseriam  an^oati  sunt'.  I  523,  15  ist 
wieder  die  Lesart  von  p  (und  t)  ^delnde  «... 
sunt'  aufgenommen,  während  sich  die  der  übrigen 
Hss  als  die  ursprüngliche  erweist.  Hier  hat  p  ein 
'si'  interpoliert,  statt  das  'cum',  mit  welchem  die 
Periode  beginnt,  herab  zu  beziehen.  II  163,  13 
ist  wieder  ans  Anhänglichkeit  an  p  ein  von  die- 
sem interpoliertes  *in'  beibehalten.  11591,8  ist 
die  Lesart  'rec«pit'  wegen  'respuiV  (Zeile  10)  vor- 
zuziehen g^nüber  dem  von  p  und  drei  anderen 
MinnskelhsB  bezeugten  'rectpit'.  Freilich  an  einer 
unrichtigen  Stelle,  wie  ich  glaube,  hat  sich  der 
Herausgeber  einer  Lesart  seiner  Uncialhss.  wider- 
setzt; LC  lesen  I  102,  24  mit  einigen  Minuskelhss 
'certis  et  statntis  sollemnitatibus';  Hoffmann  än- 
derte hier  ohne  ersichtlichen  Anlaä  (vgl.  I  450,  4 
und  II  549,  1)  das  'statutis'  in  'statis*.  Auch  I 
403,  18  dürfte  das  'praebere'  aller  Hss  beizu- 
behalten sein.  Das  Gleiche  gilt  von  I  547,  26  f.; 
die  ^diligentia  rationis'  wird  in  Gegensatz  gestellt 
zur  'andacia  praesumptionis*.  Es  ist  kein  zwin- 
gender Grund  vorhanden,  das  handschriftlich  allein 
bezeugte  'diligentia*  in  'intelligentia'  va  verbessern; 
ja  der  Sinn  scheint  eine  solche  Änderung  direkt 
zu  verbieten.  Wie  er  II  37,  8  gethan,  hätte  der 
Herausgeber  auch  H  37,  10  der  handschriftliehen 
Überlieferung  ('et')  folgen  sollen.  II  141,  15  da- 
gegen hätte  das  durch  die  Hss  Überlieferte  'oportet* 
nach  dem  Voi^nge  von  Dombart  in  'apparet* 
geändert  werden  müssen. 

Der  textkritische  Apparat  ist  außerordentlich 
reichhaltig;  ja  man  mufs  sagen,  zuweilen  über- 
laden. Nachdem  Hoffmann  sich  schon  in  der 
praefatio  über  die  Orthographie  der  Uncialhss 
geänfsert  hat,  hätte  er  von  der  Verzeichnung  ihrer 
rein  orthographischen  Varianten  im  Apparat  Ab- 
stand nehmen  sollen.  So  wäre  in  den  ersten  fünf 
Büchern  der  Apparat  gerade  um  ein  Fünftel  kürzer 
geworden.  Schwer  einzusehen  ist  ferner,  warum 
in  dem  Apparat  blofs  orthographische  Abweichun- 
gen und  Änderungen  in  der  Wortstellung,  wie  sie 
die  Manriner  und  Dombart  bieten,  Aufnahme  ge- 
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fiinden  haben.  Darob  solche  überflüssige  Noten 
hat  der  Apparat  viel  ua  Übernchtliohkeit  rer- 
loren.  An  manchen  Stellen  ist  der  Herausgeber 
dafSr  wieder  mehr,  als  gat  war,  znrückh^tend 
gewesen,  so  dafb  der  Apparat  mangelhaft  oder 
undeutlich  wurde.  So  ist  z.  6. 1  102,  24  nicht  zu 
erkennen,  ob  i^end welche  Hss  auch  die  Lesart 
'statds'  haben. 

Ein  Leichtes  hätte  es  dem  Herausgeber  sein 
sollen,  unter  fortlaufender  Benutzung  der  Mauriuer- 
ausgäbe  einen  mdglichst  ToUstandigen  nud  fehler- 
freien Nachweis  weni^ptens  der  Ton  Angastin  in 
seinem  Werke  benutzten  Schriftstellen  zn  geben. 
Er  ist  auch  hier  selbst  schuld,  wenn  man  wieder 
und  wieder  die  früheren  Ausgaben  zur  Hand  neh- 
men mufa,  um  sich  zuverlässig  zu  informieren. 
Wie  es  sich  unter  Umständen  aneh  am  Texte 
rächt,  wenn  man  Bibelcitate  nicht  erkennt,  erhellt 
ans  II  19,  5  f.  Die  Stelle  lautet  bei  Hoffmann: 
Hpsi  in  semet  ipsis  adhuc  ingemiscnnt  adoptionem, 
expectantes  redemptionem  corporis  snr.  Augnstiu 
benutzt  hier  wörtlich  Rom.  8,  23;  dem  gemäfs  ist 
zu  interpungiraen:  *ipsi  in  semet  ipsis  adhnc  in- 
gemiscunt,  adoptionem  eipectantes,  redemptionem 
corporis  sni'.  Dafs  dann  und  wann  ungleichmärsig 
gearbeitet  ist,  sieht  man  daraus,  dafs  die  gleiche 
Bibelstelle  II  4B7,  19  fl  erkannt  wird  und  der  Text 
auch  richtig  interpungiert  ist. 

Auf  eine  Keihe  von  falschen  Schriftci taten, 
Tou  anderen  Versehen,  Flüchtigkeiten  und  Drnck- 
fehlem  hinzuweisen,  sei  mir  hier  erlassen.  Sie  fallen 
ja  auch  gegenSber  den  anderen  Beanstandungen 
gar  nicht  ins  Gewicbt.  Wir  können  es  nur  leb- 
haft bedauern,  dafs  diese  neue  tenere  Ausgabe, 
die  Arbeit  eines  ganzen  Menschenlebens,  wenn  sie 
auch  einen  grofsen  Fortschritt  gegenüber  den 
früheren  bedeutet,  doch  nicht  als  eine  abschliefsende 
bezeichnet  werden  kann. 

Freising.  Q.  Ffsilsohifter. 

Frank  Prost  Abbott,  The  use  of  repetition  in 
Latin  to  secure  emphssia,  intensity,  and 

distinctnesa  of  impression.  =  Studies  in  Clas- 
sical  Fhilology  vol.  III  p.  67—87.  Chicago  1900, 
The  University  of  Chicago  Press.  Leipzig,  0.  Har- 
rassowitz. 

Auf  dem  kleinen  Kanme  vou  zwanzig  Seiten 
konnte  Verf.  die  Doppel  ungsformen  und  Wieder- 
holungserscheiaungen  im  Lateinischen,  denen  Pott 
einst  ein  ganzes  Werk  widmete,  numöglich  er- 
schöpfen. Er  begnügt  sich  daher  mit  einer  Skizze 
der  fraglichen  Erscheinungen,  giebt  hier  und  da 
kurze  erklärende  Bemerkungen,  ohne  tiefer  in  das 
Wesen  einzudringen.    Wer  das  will,  mnfs  diese 


Erscheinung  im  grolsen  Znsammenhange  minde- 
stens der  indogermanischen  Spraohen  und  vor 
allem  auf  dem  Boden  der  Volkssprache,  auf  dem 
sie  geboren  ist,  betrachten.  Abbott  beaohränkt 
sich  also  auf  eine  Art  Disposition,  anf  eine  kurze, 
nhersiohtlicbe  Ordnung  der  hierher  gehörigen 
Formen,  die  er  in  folgende  Schichten  teilt:  L  Ge- 
mination. II.  Imperfect  Gemination,  Double  Ex- 
pressions, Etjmological  Figures.  III.  Repetition 
of  a  Grammatical  Device  (a.  Double  Freqnentatives. 
b.  Double  Diminutives,  c.  Double  Gradation  of 
Adjeotifs  and  Adverbs).  Verf.  beansprucht  also 
ebenso  wenig  Vollständigkeit ,  als  ich  es  im 
III.  Kapitel  meiner  Junggr.  Streifisüge  'Psycholo- 
gisch zn  erklärende  Pleonumen*  gethan  habe.  Er 
giebt  im  allgemeinen  richtige  Erklärungen  und 
weifs,  dafs  sJIe  die  aufgeführten  Erscheinungen 
einen  gemeinsamen  Grund  haben.  Eine  Bolle 
spielt  aber  dabei  und  ist  nicht  zu  überseheu  das 
euphonische  Moment,  die  Freude  am  volltönenden 
Klang  der  Worte;  dieser  mehr  äuisere  Grund  ge- 
sellt sich  oft  zu  dem  mehr  inneren,  dem  Bedürfnis 
oder  der  Teudenx  des  Redenden,  sich  eindrucks- 
voll, klar  und  bestimmt  aussudrücken  und  dunm 
dem  Ausdruck  mehr  Kraft  and  Stärke  zu  ver- 
leihen. Abbott  ist  es  nur  darum  zu  thnu,  diese 
inneren  Grunde  anfzusnahen,  aber  auch  hier  be- 
dürfen seine  knappen  Andeutungen  manche  Er- 
gänzung. So  befriedigt  uns  nicht,  was  er  S.  73 
über  die  Doppelung  der  Negation  sagt  Wir 
möchten  ihn  nnd  andere,  welche  gerade  hierüber 
sich  näher  unterrichten  wollen,  auf  die  vortreff- 
liche Abhandlung  vou  P.Thomas  in  der  Revue 
de  Tinstruction  publique  en  Belgique  tom.  28  lirr.  1, 
S.  Iff.  und  auf  den  schönen  Anfeatz  ron  0.  Schwab, 
Die  pleonasiische  Negation  im  Neuhochdeutschen 
in  Ztscfar.  f.  deutsch.  Unterr.  VII.  Jahrg.  12.  Heft 
S.  807  ff.  verweisen. 

Golberg.  H.  Ziemer. 

Paul  Harre,  Kleine  lateinische  Schulgranmatik. 
Zweite  Aufl.  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  H.  Ifensei, 
Direktor  des  Köllnischen  Gymn.  in  Berlin.  Berlia 
1901,  Weiilmaiiuscbe  Bucbhandlang.    VIII,  228  S. 
gr.  8".    JC  2,20. 
Harres  Vermächtnis  für  die  Schule  konnte  nicht 
in  bessere  Hände  als  die  des  neuen  Herausgebers 
gelegt  werden;  wie  vorher  der  gröfseren  lateini- 
;  sehen  Schulgrammatik,  so  hat  Mensel  jetzt  der 
kleinen  die  gröfste  Sorgfalt  zugewendet  Euthält 
die  gröfsere  für  den  beutigen  Betrieb  anf  den 
Gymnasien  wohl  manche  Bemerkung  zu  viel,  die 
aber  dem  weiter  strebenden  höchst  willkommen 
ist:  so  ist  jetzt  der  kleinen  Grammatik  das  Ziel 
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gesteckt  worden,  dafs  sie  alles,  was  fdr  den 
Schaler  eines  Gymnasinrns  zu  wissen  nötig  ist, 
enthalten  sollf  nicht  weniger,  aber  wohl  auch  nicht 
mehr,  nach  Mafsgabe  mehr  als  dreifsigjähriger 
Erfafarnngen  des  Herausgebers.  Dabei  hat  das 
Bach  seine  Braaohbarkeit  fUr  Progjmnasien,  Real- 
gymnasien und  ähnliche  Anstalten  behalten.  Da 
die  Grammatik  Harres  Werk  bleiben  sollte,  so 
Bchlieäen  sich  alle  Znsätze,  die  hinzugefügt  nnd 
S.  in  der  Vorrede  genau  angegeben  sind ,  mög- 
lichst eng  an  den  Wortlaut  der  gröfseren  Gram- 
matik an.  Nnr  wenig  ist  vollständig  geändert. 
Hinzugekommen  ist  auch  die  Wortbildnngslebre ; 
aber  sie  ist  in  den  Anhang  verwiesen,  nm  eine 
Ändernng  der  Paragraphenzahlen  zn  vermeiden. 
Beseitigt  sind  unnütze  Qnantitatszeichen,  graud- 
satzlioh  auch  die  Quantitätsbezeichnangen  in  po- 
sitionslangen Silben.  Alle  Mittel  des  Druckes 
sind  zur  Erleicbtemng  des  Verständnisses  ange- 
wandt worden;  durch  Kursivdruck  sind  die  Bei- 
spiele gekennzeichnet,  die  zur  Einprägnng  em- 
pfohlen werden.  Auch  in  der  neuen  An^be  sind 
die  Pensen  für  die  einzelnen  Klassen  durch  römische 
Ziffern  am  Baude  angedeutet,  ohne  dadurch  den 
Lehrer  binden  za  wollen.  Ein  sorgfältiges  Register 
bildet  den  Bescblufs.  Die  Ausstattung  des  Buches 
ist  vorzüglich.  Man  kann  unr  wünschen,  dais 
diese  Grammatik,  die  ebenso  von  wissensohaffr 
licher  Gründlichkeit  wie  von  pädagogischer  Um- 
sicht zeugt,  recht  viel  gebraucht  werde  und  rech- 
ten Nutzen  stifte.  Für  eine  hoffentlich  bald  nötige 
neue  Auflage  erlaubt  sieb  Referent  auf  einige 
Einzelheiten  aufmerksam  zu  machen. 

Seite  3  Zeile  2  sollte  ^Gegenstand'  gesperrt  ge- 
druckt sein,  ebeaso  wie  es  im  nächsten  Absatz 
mit  'Eigenschaft'  und  ^Thätigkeit'  geschehen  ist. 

—  Wie  bei  den  übrigen  Pronomina,  sollte  auch 
S.  26  beim  Pr.  reflexivum  der  deutsche  Ausdruck 
hierfür  nicht  fehlen.  —  Wenn  ich  nicht  irre,  ist 
nirgends  der  Unterschied  im  Gebrauche  von  hic 
und  is  angegeben.  —  S.  28  Mitte:  quoqao  ^z.  B. 
besonders  bänfig)>  quoqao  modo.  —  Wie  S.  73 
unten  das  regelmafs^^e  ambire  erwähnt  ist,  so 
mochte  auch  S.  49  o.  dimicare  Erwähnung  finden. 

—  Bei  den  Zeitwörtern  auf  deo  und  do  S.  59  fehlt 
noch  der  Hinweis  anf  audeo,  gaudeo,  fido  S.  63. 

—  S.  62  comperire  ^zuverläs8ig>  erfahren.  —  S.  63 
sarcire  -^flicken]),  ausbessern;  poUiceri  versprechen 
^sich  freiwillig  erbieten  ijtayyilXeaihtty}  arbitror, 
reor  meinen  (da  'glauben'  mehrdeutig  ist).  — 
S.  87  M.  'Wie  uuglücklich  bin  ich  nicht,  <dars 
ich  dies  nicht  gesehen  habey.  —  8.  94  f.  hätte 
vor  reoordari  mit  Gen.  gewarnt  sein  sollen.  — 


* 

S.  95  vgl.  'Ihn  jammerte  des  Volkes'.  —  S.  69 
u.  regnare  <in  Colchis,  regere  popnlum>.  —  S.  102 
0.  careo  ^bin  frei  von,  habe  niebt^,  egeo  ^fÜhle 
Maogel  an]>.  —  S.  1 11  M.  e  re  publica  facere  zum 
Besten  des  St.  handeln,  ^oonlxa . .  .  zum  Schaden 
. .  bene  mereri  de  ^magna  ia  rem  p.  merita 
bedeutende  Verdienste  um^.  — S.  114  u.  <primo 
adventn  gleich  bei  der  Ankunft,  unmittelbar  nach 
der  A.^.  —  S.  124  o.  'der  König  liefb  ^oder  auch: 
hiefs>';  dicunt  <'8oll>'  (allerdings  S.  127  M.  an- 
gegeben). —  8.  129  M.  'und  <2)>  eine  für  alle 
Zeiten  gältige  Handlung'.  (Ein  Beispiel  wäre  er- 
wünscht.) —  S.  130  M.  Das  Pf.  bist,  auf  die  Frage: 
Was  geschah?  (eintretende  Handlung);  das  Impf. 
<auf  die  Frage:  Was  war?  (Zustand)).  —  S.  131 
Z.  1  versuchten  <^eine  Zeit  lang^,  aber  ohne  Er- 
folg. —  S.  149  do  ^maxime,  enixe^  operam;  im- 
petro  ^erwirke  durch  Bitten^;  concedo  . . .  esse 
<gebe  die  Behauptung  zu]>.  —  S.  160  Potentialer 
<gedachter>  Fall.  -  S.  182  M.  Nego  <erkläre,  be- 
teuere u.  s.  w.).  —  S.  183  A.  6  quisque  ...  in  den 
Relativ-  nnd  Fragesatz  gezogen,  ^der  dann  ge- 
wöhnlich vorangestellt  wird>.  —  S.  203  o.  animi 
«(Lokativ).  Von  diesem  alten  Kasus  ist  nirgend 
im  Buche  die  Bede,  während  S.  210  M.  von  ver- 
steinerten Kasusformen  gesprochen  wird.  —  S.  203 
o.  regnavit  und  desine  mit  Gen.  ^offenbar  Graecis- 
men>;  wie  S.  204  u.  invideor.  —  S.  207  fehlen  die 
Flächearaafse.  —  S.  208  -men  =  -mentum  'Mittel*, 
vgl.  nomen  {ovofta,  -/mcto;)  —  cogoomentnm.  — 
S.  209  o.  vermiTst  man  die  Regel,  dafs  die  Ver- 
kleinerungswörter (wie  ja  auch  die  angeführten 
Beispiele  es  zeigen)  dasselbe  Geschlecht  haben  wie 
ihre  Primitiven.  —  S.  2 II  u.  por-  <[—  TTgöc,  no^tl 
portendere).  lla^  war  nicht  zn  vergleichen,  da- 
gegen vielleiht  S.  213  u.  bei  'per  fidem'. 

Die  Korrektur  des  Druckes  ist  sorgfaltig  ge- 
wesen. S.  89  M.  ist  das  Komma  zwischen  amico- 
mm  gratia  und  sni  liberandi  gratia  ausgefallen. 
S.  182  u.  ver<[D)>eint.  S.  193  u.  das  <no)>per8Ön- 
liche  tantum  abeat. 

Gr.  Lichterfelde.  Wilhelm  Hittche. 

Patria  rura.  Carmen  Fetri  Helberü  Danuttf  Lei- 
dcnsis  in  certamine  poetico  Hoeufftiano  praemio 
aareo  ornatum.  Accedunt  quatuor  poemata  laudata: 
Bucentaurus,  carmea  Alezandri  Zappatae  Co- 
maclensis;  De  bodiernis  Romanis  Baccbana- 
libns,  Carmen  Alojtii  Sirlettl  Romani;  Marcus 
filius  ad  Giceronem  patrem,  Carmen  Johannii 
van  der  Tliet  Ultrajectini;  Autnmnales  feriae, 
Carmen  Alfredi  Bartoli  Pistoriensis.  Amstelodami, 
apnd  Jo.  Mullemm.    19,  31,  14,  11,  13  S.  8°. 

In  gewohnter  vorzüglicher  Ausstattung  liegt 
das  Ergebnis  des  diesjährigen  musischen  Agones 

Dig-itized  by  Google 


1235 


6.  XoTember.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.    IBOl.  No.  45. 


I23Ö 


nm  den  Lorbeer  von  Amsterdam  vor  nas.  Von 
17  eiDgeseiideten  Gedichten  sind  f&nf  der  Ans- 
zeichnang  aad  des  Abdruckes  würdig  erschienen, 
die  Preise  sind  anf  Italien  und  die  Niederlande 
ge&Uen.  Die  Dichtungen  ragen  diesmal  weder 
dnrch  die  Mannigfaltigkeit  des  Metrums  noch 
durch  die  Wahl  des  Stoffes  hervor.  Es  sind  Hexa- 
meter, nur  der  Brief  des  Marcus  Cicero  an 
seineu  Vater  ist  iu  Distichen  verfaTat.  Dieser 
Brief  ist  aus  Athen  geschrieben,  wo  der  Sohn 
studiert;  er  fangt  etwas  kindlich  au:  Mi  pater,  ut 
valeas,  ex  toto  pectore  spero,  Ipse  quidem  valeo 
morbus  et  omnis  abest.  Die  kühne  Konstruktion 
von  spero  und  den  metrischen  Fehler  im  ersten 
Verse  mfissen  wir  dem  jungen  Manne  rerzeihen; 
es  kommen  nachher  noch  zwei  bedenkliche  Penta- 
meter: Obtinet  ille  schola  prima  in  Aristotelis  und 
Brattius;  est  frugit  commodus  aeque  tamen,  ferner 
eiu  Hexameter  Ipsi  pontivagos  uaritas  specie  re- 
ferebaut,  die  ihm  sein  Vater  sicher  korrigiert 
haben  w0rde;  auch  wfirde  er  es  wohl  nicht  ge- 
billigt haben,  dafs  seiu  Sohn  an  den  unpassenden 
Spafseu  des  angeheiterten  Eratippos  soviel  Ge- 
fallen findet.  Eine  harmonische  Wirkung  hat  am 
Schlüsse  die  Bitte  um  Geld.  —  An  den  Studenten- 
brief schliefst  sich  das  Lob  der  Äutumnales 
feriae  sive  in  literamm  studia  satyra  (warum 
-ty-?),  in  sehr  gewandten  Versen,  aber  mit  extra- 
vaganten Bemerkungen.  Man  kann  nicht  in  Ute* 
rarum  studia  eine  Satire  schreiben,  weil  man 
schlechte  Lehrer  gehabt  hat.  —  Einen  weuiger 
peinlichen  Eindruck  macht  das  Gedicht  De  ho- 
diernis  Bomanis  bacohanalibus.  In  lebhaften 
W(nrten  und  schönen  Versen  schildwt  uns  der 
Dichter  die  Späfse  der  Bajazzi,  das  Confetti werfen, 
die  Tänze,  das  Fackeltrageu,  die  Verbrennung  der 
Puppe  am  Monte  Pincio;  nur  verstehe  ich  nicht, 
wie  er  dieses  lärmende,  aber  doch  harmlos  lustige 
Treiben  als  ein  Fortleben  der  übel  beleumdeten 
Bacchanalien  ansehen  kann.  —  Eben&lls  ein  ita- 
lienischer Stoff  ist  in  dem  Gedicht  Bucentaorus 
behandelt,  die  Ausfahrt  des  Dogen  von  Venedig 
auf  dem  Buocentoro  und  das  Auswerfen  des  Ringes. 
Etswas  störend  wirken  die  starken  Beminisceuaen 
ans  Vergil.  Zum  Schlnfs  sagt  uns  der  Dichter 
in  einer  Anmerkaug,  dafs  eigeutlich  alles  vorher 
Geschilderte  nicht  wahr  sei  und  dafa  er  mit  poeti- 
scher Licenz  auf  Urseolus  II.  und  das  Jahr  998 
das  übertragen  habe,  was  erst  1 177  geschehen  ist. 
—  So  komme  ich  zuletzt  zu  dem  ersten  Gedicht, 
welchem  mit  Recht  der  erste  Preis  erteilt  ist,  einer 
schonen  Idylle  aus  dem  Leben  des  Dichters.  Die 
Patria  rura  sind  patri  carissimo  gewidmet,  der 


Sohn  schildert,  wie  er  einst  das  Vaterhaus  ver- 
lassen, das  er  jetzt  wiedersieht.  Das  Gedicht  wirkt 
wohlthueud,  weil  es  iudiridaell  ist;  um  eine  noch 
höhere  Wirkung  zu  erzielen,  mülste  sich  der 
Dichter  zu  allgemeineren  Gedanken  erheben. 
Friedenau.  H.  Draheim. 


Oentsoher    Univeriit&ts  -  Kalender.      60.  Aasgabe. 
Wintersemester  1 901/1 902.     Herausgegeben  von 
Professor  Dr.  F.  Ascherson.   II.  Teil:  Die  Üui- 
versitfttea  im  Deutschen  Reich,  in  österruch,  der 
Schweiz  und  den  russischen  Ostseeprovinzen.  Berlin 
1901,  Leonhard  Simion.    433  S.    J^  2,50. 
Der  Universitäts-Kaiender,  der  hier  in  dem 
altgewohnten  Gewände  vorliegt,  bedarf  keiner  be- 
sonderen Empfehlung.  Merkwürdig  ist  nur,  da&, 
wie  schon  vor  einem  Jahre,  das  Vorlesungsver- 
zeichnis von  Bonn  so  spat  eingetroffen  ist,  dafa 
es  wieder  anhangsweise  gebracht  werden  mufste. 
Warum  gerade  Bonn  dem  verdienten  Herausgeber 
die  Arbeit  in  dieser  Weise  erschwert,  ist  uns  un- 
erfindlich. 


AusKflKe  aus  Zeltocbriften. 

Neae  philologische  Kundschau  No.  20  (5.  Ok- 
tober 1901). 

S.  457-460.  J.  May,  Ovtas  und  oSta.  Die 
altere,  etymologisch  berechügte  Form  ist  ovttas-  Im 
Neu-iottiBchen  wird  die  Form  ovra  sowohl  ror-  Kon- 
sonanten wie  vor  Vokalen  anscheinend  regelmftbig  ge- 
braucht Bei  Demosthenes  Qborwiegt  ovta  vor  Kon- 
sonanten in  der  Überlieferang,  die  aber  sehr  schwankend 
ist.  Aach  ist  za  beachten,  dafs  unsere  besten  De- 
mostbenesbandscbriften  aus  lonien  stammeii  und  so 
ovT<a  wohl  oft  erat  in  dieser  Überlieferung  au  die 
Stelle  des  ursprünglichen  otnra;  getreten  ist.  Die 
Reste  der  aberlieferten  Schreibung  lassen  die  Annahme 
zu,  dais  im  Attischen  der  Gebrauch  von  ottatg  auch 
vor  Konsonanten  viel  weiter  verbreitet  war,  als  jetzt 
noch  in  den  Uandscliriften  hervortritt,  besonders  bei 
den  Rednern,  wo  ovnot  dem  Ausdruck  eine  vollere 
Form  sichert,  wie  schon  Vömel  fllhlte. 

Das  humanistische  GymnaBium.  XII  3  —  4, 
Endo  Juui  1901. 
S.  109  f.  teilt  ein  Vorwort  'An  die  Mitglieder 
des  Gymnasialvereias'  u.  a.  mit,  dafs  neben 
Gustav  Ublig  fortan  auch  Oskar  Jftger  Heraus- 
geber des  Organs  sein  wird.  —  S.  110-131  be- 
richtet G.  Ublig  eingebend  auf  Grund  der  gedruckt 
vorliegende»  'Yerhandlungea  Ober  Fragen  des  höheren 
Unterrichts'  Uber  die  Berliner  Schulkonferenz 
vom  Juni  1900.  —  S.  131  —  151  referiert  derselbe 
unter  der  Überschrift  'Ans  den  letzten  preufsl- 
sehen  Kammerverhandlnngen'  zunächst  aber  eine 
dem  Abgeordnetenhause  vom  Eultasministerium  vor 
den  Yerbandlangen  Uber  das  Uaterrichtsbudget  zu- 
gegangene 'Denkschrift  Uber  die  Erhöhung  der  Ge- 
samtstundenzabl',  dann  Aber  die  Verhandlungen  des 
Abgeordnetenhauses  selbst  (am  7.  und  8.  M&rz)  sowie 
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über  die  des  Herrenhauses  am  39.  Härz.  —  S.  151 
— 157  erzählt  K.  Blüm  lein  weiter  von  der  wieder- 
hergestellten Saalborg  and  ihrer  Einweihung  durch 
den  Kaiser:  s.  Wochenacbr.  1901  Nq.  22  S.  609.  — 
S.  157  f.  beriditet  UhJig  im  Anschlnsae  daran  von 
Besnchen  der  Saalbnrg  durch  Oberprimaner  des 
Heidelberger  Gymnasiums.  —  S.  158  —  165  wird  von 
der  38.  (Osterdienstags-)  Versammlung  des  Vereins 
rheinischer  Schulmänner  in  Köln,  S.  165 — 172  (von 
H.  Schott  und  Uhlig)  über  die  21.  Generalversamm- 
lung des  bayerischen  Gymnasialvereins  (12. — 13.  April 
in  Begeasbnrg)  bericbtet.  Aub  jener  sei  hier  auf 
das  Referat  über  einen  Vortrag  von  Mareks  hin- 
gewiesen, der  über  die  römische  Kaiserzeit  im 
Unterrichte  unserer  höheren  Schulen  sprach. 

—  S.  172  folgt  eine  Mitteilung  vom  Realschulmänner- 
Verein,  S.  172 — 178  Zeugnisse  über  den  griechischen 
Unterricht,  zusammengestellt  von  G.  Uhlig,  S.  178 
— 187  Zeitnngs-  und  Zeitschriftenschau  (von  G.  U.). 

—  S.  194 — 196  wird  die  Bedeutung  der  Bundesrats- 
besclilUsse  Uber  die  Zulassung  zur  ärztlichen  Prüfung 
besprochen,  S.  197  f.  von  Stein  hart  und  Uhlig  die 
Frage  erörtert:  Wie  denken  die  Lehrer  an  preuTsi- 
schen  Realgymnasien  über  gröfsere  Ausdehnung  des 
Lateinunterrichts  an  diesen  Anstalten?  —  S.  199 
— 201  wird  über  Oskar  Jägers  Abschied  von  seinem 
Schnlamte  berichtet,  S.  20If.  über  Richard  Richters 
Tod. 

Archiv  für  lateinische  Lexikographie  und 
Grammatik.  XII  2  (30.  Mai  1901). 
S.  149 — 158.  G.  Landgraf,  Das  Defectivum  odi 
und  sein  Ersatz. '  Das  nrsprüngHohe  Wort  odire, 
von  dem  sich  mehr  Formen  nachweisen  lassen,  als 
gewöhnlich  angegeben  wird  (z.  B.  odivit  Antonius  bei 
Cic.  Phil.  13  §  42)  fiel  lautlich  mit  audire  zusammen 
und  so  wurden  seiue  Formen  gemieden.  Eine  Ver- 
setzung in  die  2.  Konjungation  hätte  wieder  zur  Ver- 
wechselnug  mit  andere  geführt,  eine  solche  in  die 
3.  oder  1.  liefe  für  zahlreiche  Formen  immer  noch 
die  Möglichkeit  einer  Verwechselung  mit  audire  be- 
stehen, doch  finden  sich  Spuren  von  odiare  in  den 
Tironischen  Noten  (inodiatus,  exodiatus,  perodiatus: 
Archiv  IX  241)  und  in  den  romanischen  Sprachen: 
ital.  odiare,  span.  odiar.  Man  suchte  sich  zu  helfen, 
indem  man  das  Wort  nach  dem  Typus  fodio  ab- 
wandelte, aber  auch  so  fiel  fost  der  ganze  Präsens- 
stamm mit  audio  zjisammen.  Daher  liefs  man  diese 
Formen  fallen  und  Übertrag  die  Präsensbedeutung 
auf  das  Perfekt  odi;  Spuren  davon,  dafs  odi  auch  als 
Perfekt  habe  gelten  können,  finden  sich  bei  Gramma- 
tikern, z.  B.  Serv.  zu  Yergils  Aen.  V  687.  Um  die 
PerfektbedentuDg  herzustellen,  bildete  man  nach  Ana- 
logie von  ausus,  gavisus,  solitus  snm  —  osus  sum; 
aber  dies^^geriet  wieder  in  Konflikt  mit  ansns  sum 
und  untertag;  durch  Zusammensetzung  mit  ex  oder 
per  wurde  dieser  Übelstand  beseitigt,  von  Vergil,  der 
exosus  und  perosus  neu  einführte,  aber  die  Art, 
darans  nun  Formen  zu  bilden  wie  perosus  sum,  fui, 
wie  Livius  lU  34,  8  thut,  drang  nicht  durch,  wohl 
aber  im  Kirchenlatein  exosus  [in  passivem  Sinnet] 
mit  habere,  z.  B.  exosam  babni.  Viel  weiter  ver- 
breitet ist  odio  habere,  die  gebräuchlichste  Um- 


schreibung odio  esse,  aber  daneben  findet  sich  noch 
eine  ganze  Reihe  vereinzelt  vorkommender  Ausdrücke : 
mihi  odium  fuit  cum  aliquo,  odium  alicuins  in  me 
fuit,  odium  es,  tantum  odii  babnemnt,  aliquem  odinm 
tenet  alicuins;  in  odinm  venisse,  in  odia  incnrrere, 
io  odiam  vocari,  odium  alicnins  snbire,  in  odium 
pervenisse,  in  odium  adducere,  auch  bei  Plin.  odio 
venire;  endlich  konnte  man  sich  mit  odiosus  helfen. 
—  8.159—171.  Ed.  Wölfflin,  Sprachliches  zum 
Bellum  Hispaniense.  Im  Asliburnhamensis  laatet  die 
Überschrift  lib.  XIII  de  hello  hyspanico.  Der  Re- 
daktor zählt  also  die  Kommentare  fortlaufend,  wobei 
allerdings  angenommen  werden  mufe,  dafs  die  Schrift 
de  belle  civili  nur  als.  zwei  Bücher  gerechnet  wurde, 
I  und  II  also  einen  Über  bildeten,  was  an  sich  sehr 
glaublich  ist,  da  diese  beiden  nur  ein  Jahr  umfassen 
und  zusammen  nicht  viel  umfangreicher  sind,  als  III. 
Dazu  stimmt,  dafs  das  bellum  Africum  die  Ziffer  XII 
trägt.  Dem  Titel  bellnm  Hispaoicnm  wird  man,  be- 
sonders io  Anbetracht  des  Bildungsstandes  des  Ver- 
fassers, nicht  unbedingt  den  Glauben  versagen  dürfen. 
Es  folgt  eine  Reihe  kritischer  und  erklärender  Be- 
merkungen. —  S.  171  f.  Ed.  Wölfflin,  Paricida. 
Lon&ks  Deutung  [b.  Woch.  No.  6  S.  150  t]  'qui 
caedem  parat*  befriedigt  in  semasiologischer  Beziehung 
vollkommen,  aber  nicht  iu  lautlicher,  da  abgesehen 
von  der  Kürze  des  a  Gomposita  vom  Verbum  transi- 
tivum  und  Nomen  ganz  selten  sind.  —  S.  173 — 186. 
G.  Helmreich,  Zu  Caelius  Aurelianus.  Nachweis, 
dafs  die  Editio  princeps  (1529)  an  vielen  Stellea 
einen  reineren  und  zuverlässigeren  Text  bietet,  als 
die  Leydener  (1567)  und  die  ganz  auf  ihr  beruhende 
Ammansche  Ausgabe.  —  S.  186.  J.  Cornu  macht 
darauf  aufmerksam,  dafs  in  der  peregrinatio  ad  loca 
sancta  für  gallus  stets  pullus  steht,  und  dafs  noch 
heut  in  Languedoc,  der  Gascogne,  im  francoproveu^a- 
lischen  Grobiet,  wozu  die  französischen  Kantone  der 
Schweiz  gehören,  der  Hahn  poul  bez.  pout  und  pu 
heifst.  --  S.  187— 196.  Ed.  Wölfflin,  Die  neue 
Epitoma  Alexandri.  Stimmt  im  wesentlichen  Jjand- 
grafs  AusAthrangen  in  der  Berliner  philologischen 
Wochenschrift  1901  S.  253  f.,  S.  410  ff.  zu.  —  S.  196 
— 214.  Fr.  Skutsch,  Grammatisch-lexikalische  No- 
tizen. 1.  Necesse.  Fuisend  auf  Brugmanns  Deutung 
von  necessus  est  =  ne  cessns  est,  es  giebt  kein  Aus- 
weichen, sieht  Sk.  in  necessum  den  erstarrten  Acc. 
desselben  cessns,  üs,  während  Br.  darin  wie  in  necesse 
eine  neutrale  A^jektivbildung  annimmt;  necesse  ist  nach 
Sk.  gebildet  aus  einem  dem  cessus  gleichbedeutenden 
Abstractum  cessis,  also  eigentlich  ue  cessis  est;  in 
den  Zusammenstellungen,  wo  auf  necessis  ein  Konsonant 
folgte  (fnit,  Sit,  foret  u.  s.  w.)  ist  -is  zu  e  abgestumpft, 
und  dies  necesse  hat  dann  auch  aus  den  anderen 
Zusammenstellnngen  das  necessis  verdrängt.  —  cae- 
petum  wird  aas  Gell.  XX  8,  7  nachgewiesen,  wo  bisher 
fälschlich  cacpe  tum  gelesen  wurde.  —  iubatus  steht 
bei  Stat.  Silv.  V  1.  83  in  der  Bedeutung  'gemähnt', 
=  'männlich,  kräftig'.  —  Das  Gitat  lucricupidioem 
atque  accipitrem  pecnuiae  bei  Apuleius  de  dogm. 
Flatqn.  II  15  gebt  auf  Plautus,  nicht  auf  Flato,  wie 
die  Überlieferung  bietet  —  accipetrlna  Plaut  Bacch. 
274  ist  beizubehalten,  nicht  in  accipitrina  za  ändern. 
—  Alienus,  laniena.    Sk.  verteidigt  seine  Herleitung 
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Ton  aliinas,  lanüna  gegen  Bragmaun.  —  Meridie. 
üsenera  Ansicht,  dafs  meridies  aas  meridie  entstandea 
sei,  wird  gestatzt  durch  Hinweis  anf  Cato  agr.  31,  2 
(meridies  in  vento  ist  meridie  sine  vento);  danach  ist 
meridie  auch  40,  1;  1,  2  herzustellen.  —  Emere 
'nehmen' :  einen  Beleg  fOr  die  alte  BeJeutuug  'nehmen* 
bietet  die  pompejaniscbe  Wacbstafel  Bruns  fontes^ 
S.  292  (C.  L  L.  IV  Suppl.  No.  CLV).  —  Die  Monats- 
namen Septembri  bis  Decembri.  Sie  sind  gebildet 
mit  dem  Suffix  -ris:  septemris,  octoris,  uovemris, 
decemris ;  nun  wird  mr  im  Intaut  br :  soptebris,  nove- 
bris,  decebris;  nach  deren  Analogie  octobris.  Da 
hier  die  Kardinalzahl  deutlich  und  vollständig  ist, 
so  trat  sie  auch  in  den  anderen  drei  Wörtern  ein.  — 
m&gnanimus.  'm.  ist  von  einem  archaischen  Dichter 
nach  ftsydih^fio^  geschaffen  und  späterbin  zweimal 
wieder  aufgegriffen.  Einmal  von  Cicero,  als  er  nach 
einem  Äquivalent  ftlr  neyaXÖ^Qcov  sucht,  dann  wieder 
von  Vergil,  als  er,  wie  jener  alte  Dichter,  das  epische 
Beiwort  i^efdihfiog  wiedergeben  will.  —  Die  -io  = 
Praesentia.  Die  Qualitätsverscbiedeolieit  der  weiteren 
Praesensformen  bei  Verben  wie  capio,  fugio,  fodio 
einerseits,  farcio,  fulcio,  ferio  andererseits,  die  Tbat- 
sache,  dafo  nach  langem  Stammvokal  nur  i,  nach 
kurzem  t  oder  !  erscheint,  beruht ,  wie  die  ähnliche 
Erscheinung  calefac^o  —  tabefacio,  anf  dem  sogen. 
Jambenkflrzangsgesetz;  die  Länge  ist  also  überall  das 
Ursprüngliche.  —  Apprimus  Liv.  Andr.  Od.  IIB  und 
Verwandtes  (adsimilis,  adprobus):  diese  Adjectiva  sind 
erst  durch  Hypostase  aus  Verbindungen  der  Präposition 
ad  mit  Adverbien  (bez.  dem  Accasativ  simile)  hervor- 
gegangen, wie  sedulus  aus  sedolo.  —  S.  215 — 238. 
J.  E.  Cburch  jun.,  Zur  Phraseologie  der  lateinischen 
Grabinschriften.  I.  Die  Situsformel.  II.  Die  Quiesco- 
forrael.  —  S.  239-254.  Meader-Wölffliu,  Zur 
Geschichte  der  Pronomina  demonstrativa.  II  (s.  Archiv 
XI  369  ff.).  1.  hic.ille.  2.  hic.hic.  3.  ille  . .  . 
ille.  —  S.  255—280.  W.  Heraeus,  Die  römische 
Soldatcnsprache.  Eingehende  Darlegung  des  lohalts 
von  Kempfs  Schrift  'Romanomm  sermonis  castrensis 
reliquiae  collectao  et  illustratae'  (Jahrb.  f  klass.  Philol. 
Suppl.  XXVI  340-400).  —  S.  280.  Ed.  Wölffliu, 
Fufidins.  So  wird  das  verderbte  Itfivins  Cic.  epist. 
VII  5,  2  zu  verbessern  sein;  einen  Aspiranten  Q. 
FufidiuB  empfiehlt  Cicero  epist.  XIII  11  dem  Brutus; 
im  Eingange  dieses  Briefes  sagt  er,  dafs  er  gern  seine 
Landsleute  fördere.  —  S.  280.  0.  Hey,  Ampla  = 
ansa.  Das  Wort  steht  auch  in  der  Rufinas -Über- 
setzung des  Adamantius  (Kirchenhistorische  Anecdota 
von  Gaspari  S.  3),  wo  es  von  Caspari  und  Sande 
Bakhuizen,  dem  neuesten  Heransgeher  des  Adamantius, 
verkannt  ist.  —  S.  281.  Ed.  Wölffliu,  Conquinisco, 
conquexi:  in  der  Epitome  Alezandri  (von  Wagner) 
§  101  ist  statt  conqaievit  zu  lesen:  conquexit.  — 
S.  281  f.  A.Zimmermann,  Die  Endung  -por  io 
Gaipor,  Lncipor.  Eigentlich  heifst  es  Gaipover, 
Gaipuer.  Das  -por  wurde  mifsverständlich  nach  Ana- 
logie griechischer  Sklaveonamen  auf  -noQOtf  •g>6Qog, 
die  im  Lateinischen  nicht  selten  auf  -por  ausgingen, 
daraus  gemacht.  —  S.  282.  L.  Haret,  Hibus  im 
Terenz.  Phormio  332  ist  statt  des  zweiten  Ulis  zu 
lesen  hibus.  —  S.  282  f.  J.  Corno,  Cathedra.  Die 
alte  Deutung  von  molles  cathedras  Joven^  VI  90  f. 


=  mulieres  delicatiores  ist  ganz  richtig;  cathedra  be- 
deutet, wie  Span,  caderas,  cadera,  port.  cadeir^ 
soviel  wie  'Oesäfs'  nnd  steht  als  pars  pro  toto.  — 
S.  283.  W.  Christ,  Die  Captivi  des  Piautas.  Undsar 
fuhrt  wohl  mit  Recht  die  Captivi  anf  ein  Original 
des  Poseidippos  znrUck.    Das  Stück  spielt  in  einer 
Hafenstadt  Ätoliens,  also  wohl  in  Plearon.    Nun  sind 
in  Neupleuron  Reste  eines  Theaters  aufgedeckt,  das 
zugleich  mit  der  Mauer  bald  nach  dem  Einfalle  des 
MakedonerkOnigs  Demetrios  Aitolikos  noi  235  erbaut 
ist.  Vielleicht  dichtete  Poseidippos  für  die  neue  Sladt 
und  das  neue  Theater  ein   Lokalstflck,    eben  die 
AiXfMcXtatot.  —  S.  284.  P.  Wessner,  Zu  den  Donat- 
scholien:  die  Wörter  deturpare,  infruciifer,  similitndi- 
narie,  specifico  beruhen  auf  Interpolation.  —  S.  2ö4. 
G.  Landgraf,  causator  =>  accnsator.    Beleg  ans  dem 
sogen.  Scholiasta  Gronovianus  zu  Cic.  pro  Roscio  Am. 
§  51.  —  8.  299  f.   Fr.  Vollmer  bittet  um  Mit- 
teilungen von  Ergänzungen  zum  Material  des  Thesaura«: 
'neue  und  seltene  Wörter  und  Konstruktionen  von 
neu  gefondenen  Inschriften  und  MUnzen  oder  Papyri, 
dergleichen  aus  abgelegenen  Texten,   aus   neu  ge- 
fundenen oder  neu  verwerteten  guten  Handschriften, 
lexikalische  Monographieen  öder  verstreute  Bemer- 
kungen, sichere  Konjekturen  oder  Erklärungen  schwie- 
riger Stellen  u.  a.'  .  .  .  .   'Am  einfachsten  und  er- 
wünschtesten  ist  die  Zusendung   der  Publikationeo 
selbst,   in   welchen   solche   Bereicherungen  unseres 
Wissens  gegeben  werden  .  . .  .,  aber  willkommen  und 
dankenswert  sind  auch  schon  blofse  Verweisungszettel, 
d.  h.  qnerliegende  Oktavzettel  (16  X  10,5  cm)  folgender 
Form: 

iocor 

H.  Peter,  d.  Brief  i.  d.  röm.  Litteratar 
(Abh.  Sächa  Ges.  d.  Wiss.  XX,  III 

1901)  p.  73. 

Die  Redaktion  befindet  sich  München ,  Neubauscr 

Strafse  5lin.' 


Revne  de  Tinstruction  publique  en  Belgiqne 
XLIV  (1901),  3. 

S.  177—181.  J.  Bidez,  Eine  Stelle  Julians. 
Der  Verfasser  liest  in  dem  Briefe  an  ThemUtioa  256C: 
xal  %ovi  iv  noXneiff  ^üvxag  ot'x  evtartv  avtv 
zavT^i  (id  est  t^g  ^t'XV^)  ^vanvttv  td  Xtyo- 
fievov  nl^v  et  Ttg  top  ßaatXda  [inidäffeuv  drax- 
TOvfidi  %tvag,  etc  ivTfyayov  elf  t^v  d^tor^ia 

ol  tag  idiag  xz€. 

The  Classical  Review  XV  5.  Juni  1901. 

S.  241— 246.  T.W.  Allen  setzt  seine  Diskussion 

der  Überlieferung  der  homerischen  Gedichte 
fort  und  behandelt  das  Verhältnis  der  ^fcc0>in'c  eiH- 
tions'f  d.  h.  der  nicht  die  xoiv^  repräsentierenden 
Ausgaben  des  Altertums  zu  Aristarchu«.  (S.  Wochen- 
sehr.  1901  No.  25  S.  691.)  —  S.  246  —  248. 
J.  A.  Nairn  bespricht  Pmd,  Pylh.  2,  5.  7  sqq.  72  sqq.; 
5,  72;  6,  48.  —  S.  248.  M.  A.  Bayfield  liest  &)pf,. 
Ant.  795  sqq.  rtSv  fisyäXwv  ydg,  'EqoSj  ogx^tg 
&«S(Mäv.  —  S.  249.  R.  K.  Gaye  interpretiert  Flaf. 
Phaed.  99  D  sqq.  —  S.  250  f.    W.  R.  Patoa  giebt 
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eine  Reibe  kritischer  BemerknDgen  zn  einzelneD  Stellen 
von  Plntsrclis  Qaaaitionei  eonvivaUa  nach  der 
Ausgabe  von  Bernardakis.  —  3.  251  f.  M.  A.  Bay- 
field  erörtert  den  Gebrauch  nnd  die  Bedentnng  von 
ffovai.  ~  S.  252—255.  W.  Rliys  Roberts  be- 
spricht (mit  besonderer  RQcksicbt  auf  Demetrius'  Sclirift 
negl  €Qt»^vttag)  die  griechischen  Worte  für  'Stil*, 
nämlich  ^tSt  ^Qounq,  dnayysUa,  ye^'VV*  ^^t^kexTOf 
und  BQft^veltt,  Anhangsweise  bezeichnet  er  Adams 
Emendation  von  Eurip.  fragm.  222  (s.  Wochenschrift 
1901  No.  40  S.  1098)  als  eine  sehr  glQckliche  und 
verbessert  zwei  Irrtümer  in  seiner  J^ougiims  Ausgabe. 

—  S.  256  f.  C.  Taylor  bespriclit  die  Aasdrücke 
xa&idQa  und  ßvfiipsXXtoy  beim  Autor  des  l/ermoe 
Pastor.  —  S.  258.  A.  Wright  meint,  veranlaist 
durch  IJerodot.  IT  158,  das  Bätsei  bei  Verg.  ecL  III 
104  spreche  von  einem  Himmelsfenst»',  durch  das 
der  Regen  herabfalle,  —  S.  258—263.  Rob.  Ellis 
teilt  seine  Kollektionen  von  zwei  Baiidschrirten  zur 
Kp.  Sapph.  auf  Grund  von  Sedlmnyers  Heroides-Ans- 
gäbe  mit.  Diese  Handschriften  befinden  sich  in  der 
Bibliothek  Corsini  in  Rom  (No.  43)  nnd  iu  der  D'Or- 
ville-Sammlnng  der  Bodleiana  (No.  166).  —  3.  263 
— 266.  A.  £.  Honsman  giebt  Beiträge  zum  Ver- 
ständnis des  neuen  JnVenal-Brucbstttckes  unter 
Voran  Stellung  einer  Übersicht  tlber  die  bisher  er- 
schienenen Besprechungen  dieses  Fundes.  —  S.  266 
— 274.  B.  W.  Henderson  schliefst  seine  Erörte- 
rungen aber  die  GhroDologie  der  Kriege  in 
Armenien  in  den  Jahren  51—63  n.  Gbr.  {Taeit. 
XII  44— XV  31)  s.  Wochenschr.  1901  No.  40  S.  1098. 
Kine  Tabelle  am  Ende  der  Arbeit  stellt  die  Ergebnisse 
übersichtlich  zusammen.  —  S.  281--284.  F.  Grau- 
ger beginnt  die  Mitteilung  zweier  Briefe  Uber  die 
Stellung  des  altklassischen  Unterrichtes  in  der 
Erziehung.  Sie  scheinen  in  erster  Linie  Osforder  Un- 
terrichtsverhältnisse zu  betreffen.    (Fortsetzung  folgt.) 

—  S.  284  f.  J.  H.  HoQlton,  A.  T.  G.  Gree  und 
der  Herausgeber  der  Classr.  beschäftigen  sich  mit 
dem  Zasammenhang  von  Pest  und  Mänsen  in  An- 
knüpfung an  GoiHtys  Bemerkungen  über  2fiiv9tvq: 
s.  Wochenschr.  1901  No.  40  S.  1098.  —  S.  287. 
H.  6.  Walters  berichtet  Uber  folgende  archäologi- 
sche Funde:  Deutsehland:  Nanndorf  bei  Trier 
(Beste  eines  römischen  Tempels  mit  über  100  Votiv- 
figuren  ans  Terrakotta  nnd  8  Bronzefiguren);  linmä- 
rne7i:  Konstanza  (Grab  mit  Wandbildern);  Italien: 
Pompeji  (Bronzestatue),  Rom  (Stadtplanfragment); 
Grieclievland:  Athen  (mannigfache  Funde  von  Vasen 
etc.),  Eretria  (Gräberfnnde),  Tbera  (Ergebnisse  der 
Ausgrabungen  Hiller  von  Gaertringens),  Ägina  (Funde 
neuer  Stücke  der  Giebelfignren  von  Hünchen). 

Gymnasium  13 — 17. 

13—15.  K.  Bone,  Die  Veranschaulichnug  zeit- 
licher VerhältuiEse  im  Sprachunterrichte.  Die  Aus- 
drucke 'danernde'  and  als  Gegensatz  dazu  'einmalige 
Handlungen*  sind  falsch  und  anverwendbar.  Das 
redende  Subjekt  macht  die  Tempora;  nicht  die  Hand- 
lung ist  ftir  sie  entscheidend,  sondern  die  Art  und 
Weise,  in  der  das  redende  Subjekt  die  Handlung  an- 
schauen will  oder  mafs.  Das  Imperfektum  bezeichnet 
nicht  die  Wiederholung;  auch  hat  es  kein  Monopol 
für  den  Ansdnick  des  Versuches.    Die  Abtrennung 


der  'bezogenen  Tempora'  erweckt  den  verwirrenden 
Schein,  als  handle  es  sich  dabei  um  andere  Be- 
deutungen der  Tempora.  Steht  das  Verbum  des 
Nebensatzes  nicht  im  Indikativ,  so  mUssen  die  Sprachen 
ohne  consecutio  temporam  von  denen  mit  c,  s.  unter- 
schieden werden.  Die  zeitlichen  Verhältnisse  sollen, 
wenn  dadurch  etwas  gewonnen  werden  kann,  durch 
Punkte  und  Linien  au  der  Tafel  veranschaulicht 
werden,  wozu  zahlreiche  Schemata  Anleitung  geben*). 

17.  H.  Hagelttken,  Erklärung  der  Bezeichnung 
der  Monatstage  im  römischen  Kalender  durch  RQck- 
wärtszähluDg  von  den  Konae,  Idus  und  Kaleiidae, 
findet  ihre  Grundlage  im  Schuldwesen  und  Schuld- 
recht der  Römer.  Durch  diese  Bezeichnung  war  den 
Plebejern,  die  jahrhundertelang  fast  alle  den  Patriziern 
verschuldet  waren,  an  jedem  Tage  klar,  wie  viel  Tage 
ihnen  bis  zum  nächsten  Zahlungstermine  zur  Ver- 
fügung standen. 

Neues  Eorrespondenzblatt  fttr  die  Gelehrten- 
und  Realschulen  Württembergs.  Jahrg.  VIII 

(1901),  8. 

S.  293.  Klett  erteilt  Ratschläge  zur  Erteilung 
des  Unterrichts  in  alter  Geschichte.  —  S.  297.  Hirzel, 
Auch  etwas  Uber  die  Scbulpauseu,  bekämpft  die  üher- 
triebenen  Anforderungen  der  Schulhygieniker  betreffs 
Häufigkeit  nnd  Ausdehnung  der  Pausen.  —  3.  302. 
Th.  Knapp,  Über  die  Wertung  der  Zeugnisse  im 
Lateinischen  bei  der  Reifeprüfung  nnd  bei  den  Ver- 
setzungsprufungen  in  Warttemberg. 


Kexensloos-Verzelchals  pbUol.  Sctirlftea. 

Bechtel,  Friedrich,  Die  wichtigsten  Aussagen 
des  Neuen  Testaments  über  die  Person  Jesu  Ciiristi: 
£6'.  32  S.  1298  f.  Verf.  hat  'allermeist  Leser  im 
Auge,  denen  die  Autorität  des  Schriftwortes  noch  ia 
Geltung  steht'.  Selon. 

Bidez,  Les  d6couvertes  röcentes  de  papyrus: 
BuUh.  Beige  4  S.  102.  F.  Collarä  berichtet  über 
die  Betleufang  und  die  Geschichte  der  Papyrusfunde 
an  der  Hand  dieser  *ansgezeiclineten  Schrift,  die  er 
in  den  Händen  aller  Freunde,  des  Altertums  zu  sehen 
wünscht'. 

Br6al,  Michel,  Semantics:  Sludies  in  the  science 
of  meaning.  Translated  by  Mrs.  fteurg  Cust.  With 
a  preface  hy  J.  P.  Postgate:  A'phH.  17  8.  390  f. 
Diesen  anregende»  Ausführungen  gegenüber  ist  dringend 
Vorsicht  geboten.    Fr.  SloU. 

Brie,  Siegfried,  Die  Lehre  vom  Gewohnheits- 
recht. Eine  historisch  -  dogmatische  Untersuchung. 
1.  Teil:  Geschichtliche  Grundlegung:  LC.  32  S.  ISOlf. 
Durch  dieses  Buch  wird  eine  bisherige  I^flcke  der 
Forschung  in  hervorragender  Weise  ausgefüllt.  0. 

Bnrckhardt,  Jac,  Griechische  Kulturgeschichte, 
III:  Butlet.  Beige  4  S.  101.  Enthält  z.  T.  nicht 
gerade  Neues,  ist  aber  durch  die  persönliche  Auf- 
fassang und  Darstellung  des  Vf.  von  eigentumlichem 
Reiz.    U.  Franootie, 

Deuhner,  Ludovicus,  De  incubatione  capita 
qnattnor:  LC.  33  S.  1301.    Die  Torhandeneu  Mängel 

*)  Vei^l.  das  oben  Sp.^0Ü6  ff.  von  R  Ziemer  aus- 
gesprochene Urteil. 
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haben  der  eigentlichen  Aufgabe  des  Verf.  nicht  ge- 
schadet. 

Diehl,  Gh.,  En  M^diterran^e :  Athen.  3853 
S.  278  f.  Hervorzuheben  sind  die  AnsfUbrnngeD  Qbor 
den  Kaiserpalast  zu  Spalato. 

Dittmann,  Georg,  De  Hygino  Arati  interprete: 
BphW.  35  S.  1062-1072.  Die  Arbeit  als  Ganzes  be- 
trachtet, hat  infolge  der  vorsichtigen  nnd  scharfsinnigen 
Art  und  'Weise,  mit  der  Yerf.  seine  Schlosse  zieht, 
schöne  und  sichere  Resnltaie  geliefert.    F.  Wieck. 

Dnnant,  Em.,  Guide  illusträ  du  Mus^e  d^Avenches: 
ßullet.  Beige  4  S.  106.  Empfehlenswert  für  das 
Studium  der  gallisch-rOmischen  Archäologie.  V.  Tour- 
n«ur. 

Euripldis  fabulae  ed.  R.  Prinz  et  A^.  Wecklein. 
Vol.  III.  Pars.  HL  Orestes  ed.  WeekUin:  BphW. 
35  S.  1059-1061.  Die  Ausgabe  bietet  eine  treffliche 
Grundlage  zu  weiteren  kritischen  Erörterungen.  K. 
Busche. 

Feine,  Paul,  Das  gesetzesfreie  Evangelium  des 
Paulus:  LC.  32  S.  1297  f.  Eine  nüchterne,  besonnene 
nnd  klare  Arbeit  —e — 

Fischer,  Friedr.,  Über  technische  Metaphern 
im  Griechischen  mit  besonderer  Berücksichtigung  des 
Seewesens  und  der  Baukunst:  VLZ.  30  S.  1888. 
Inhaltsangabe. 

Frei,  Job,  De  certaminibus  thymelicis:  DLZ. 
29  S.  1816.  W.  Dörpfeld  erörtert  aosfÜhrUcher 
die  Begriffe  (n^i^  nnd  ^/til^f  tot^vutoi  und  ^fte- 

G as p a r ,  C,  Essai  de  Chronologie  pindarique : 
Bullet.  Beige  4  S.  99.  Verdienstlich  und  meist  flber- 
zeugend,  wenn  auch  z.  T.  unnötig  breit.    F.  Collard. 

Hang,  F.,  nnd  0.  Sixt,  Die  römischen  Inschriften 
und  Bildwerke  Württembergs:  NphR  17  S.  388  f. 
Das  Bach  ist  ein  wertvolles  Rüstzeug  für  die  Kennt- 
nis des  römischen  Lebens  in  Obordentschland.    P.  W. 

Helm,  F.,  Materialien  zur  HerodotIcktUre  mit 
Bucksiclit  auf  verwandte  Gebiete:  BuÜet.  Beige  4 
S.  97.  Sehr  interessante  nnd  der  Fortsetzung  werte 
Arbeit    H.  Qirariiy. 

Hoffmann,  Hugo,  Gymnasial-Bibliothek.  7.  Heft: 
Friedrich  Lohr,  ein  Gang  durch  die  Ruinen  Roms; 
NphR.  17  S.  396.  Dieses  neue  Heft  schliefst  sich 
würdig  seiuen  Vorgängern  an.    P.  W. 

Q.  Horati  Flacci  opera  recensuemnt  0.  Keller 
et  A.  Holder.  Vol.  I:  Garminuro  libri  lY.  Epodon 
liber,  Carmen  saecnlare.  Itemm  recensuit  Otto  Keller: 
LC.  32  S.  1314.  Dem  Hrsgbr.  gebohrt  für  die  mit 
unendlichem  Fleifse,  grofser  Umsicht  und  seltener  Ge- 
nauigkeit durchgef Ohrte  neue  Auflage  der  wärmste 
Dank. 

Jaeschke,  Emil,  Die  Antike  in  der  bildenden 
Eanst  der  Renaissance:  LC.  S.  1318.  Der  Autor 
ist  mit  seiner  Arbeit  auf  halbem  Wege  stehen  geblieben. 
N.  W. 

Joachim,  Herrn.,  Geschichte  der  römischen 
Litteratur.  Zweite  verbesserte  Auflage:  Nphli.  17 
S.  389  f.  Verf.  hat  fleifsig  nachgebessert,  hier  gekürzt 
oder  Zweifelhaftes  getilgt,  dort  geändert  und  Neues 
hinzugefügt.    F.  Luterbaeher. 

Koch,  H.,  Pseudo-Dionysius  Areopagita  in  seinen 
Beziehungen  zum  Nenplatonismus  nad  Mysterienwesen: 


Bull.  crit.  24  S.  466.  Von  allgemeinerem  Interesse 
ist  der  zweite  Teil  dieser  tta  die  Geschichte  des  Ui^ 
Sprungs  der  christlichen  Uystik  wichtigen  Arbeit 
C.  Verschafel. 

Kühn,  Karl,  Zur  Erklärung  homerischer  Bei- 
wörter; ])LZ.  31  S.  1941.  Behandelt  die  Wörter 
aitivoi;  und  dx^yttoi. 

Leidig,  Jul.,  Qaaestiones  Zosimeae :  BphW.  35 
S.  1062.  Die  Arbeit  bietet  in  etwas  unbeholfenem 
Latein  eine  Reibe  guter  sprachlicher  Zasammenstel- 
lungen  und  Beobachtungen  zu  Zosimos.    Th.  Preger. 

T,  Livi  ab  urbe  coudita  libri:  Edidit  Antonita 
Zingerle.  Pars  VII.  Fase.  II.  Liber  XXXXIl. 
Editio  maior:  NphR.  17  S.  386-388.  Zingerle  hat 
die  VerbesserungsTorschlage  der  Gekehrten  mit  grofsem 
Fleifse  gesammelt,  eine  besonnene  Auswahl  getroffen 
und  manche  eigene  hiuzogefügt.    F.  Luterbaeher. 

Macke,  Carl,  Erasmus  oder  Reuchlin?  Zur  Re- 
form des  griechischen  Unterrichts:  DLZ.  29  S.  1818. 
Wiedergabe  der  die  Renchlinsche  Aussprache  em- 
pfehlenden Gründe. 

Malinin,  A.,  Zwei  Streitfragen  der  Topographie 
von  Athen:  BulL  erü.  24  S.  470.  Inbaltebericht  von 
H.  Cohen. 

Marteaux  und  Le  Roux,  Voie  romaine  de 
Boutae  i  Äquae: /fet).  arcA.  1901  p.  456.  S.  Reinach 
lobt  die  Arbeit  über  eine  in  den  Itenerarien  nicht 
eingezeichnete  römische  Strafse  in  Savoyen. 

Martin,  Arthur,  Le  Tumulus  de  Tossen-ar-rnn 
en  Yvias  (Cötes  du  nord):  Rev.  arch.  1901  p.  465. 
H.  Hubert'.  Kappelgrab  in  der  Form  der  mykenisclien. 

Hau,  Angust,  Pompeji  in  Ubeti  und  Kunst: 
BphW.  S.  1076-1079.  Es  kann  nur  mit  der 
aUorlebhaftesten  Freude  und  Genngtboung  begrü&t 
werden,  dafs  wir  cUes  treffliche  Buch  auch  in  seiner 
deutschen  Gestalt  besitzen.    S.  Herrlich. 

1.  Mayser,  E.,  Grammatik  der  griechischen 
Papyri  aus  der  Ptolemäerzeit.  2.  Völker,  F.,  Papy- 
rorum  graecomm  syntaxis  specimen:  LC.  32  S.  1313  f. 
Zu  1:  Trotz  vorhandener  Mängel  verdient  das  Ver- 
dienst des  Verf.s  an  der  ÜToo^Forschung  Anerkennnng. 
Zu  2:  Yerf.  bat  fleifsig  gesammelt    A.  Th. 

Meisterfaans,  Ed.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Auflage  von  Ed.  Schwyzer:  Bullet.  Beige 
4  S.  100.  Sorg^tige  und  z  T.  beträchtlich  vermehrte 
Ausgabe.    Alph.  Roereeh. 

Michant,  G.,  Le  gönie  latin:  MusSe  Beige  8 
S.  245.  Das  Verhältnis  der  Politik  zur  Litteratur 
ist  aprioristisch  konstruiert  und  schief  aufgefaDst,  doch 
enthält  das  Bncb  einige  vortreffliche  Kapitel  über 
Tragödie  uud  lyrische  Poesie.    F.  Derume. 

Mitteis,  Ludwig,  Aus  den  griechichen  Papyrus- 
urkunden:  Bullet.  Beige  4  S.  104.  F.  Mayence  hebt 
die  Wichtigkeit  der  betr.  Veröffentlichungen  für 
Chronologie,  Rechts-  nnd  Wirtschaftsgeschichte  hervor. 

Müller,  Max,  Last  essays.  First  series:  Athen. 
3853  &.  273  f.  Enthält  Arbeiten  von  1885-1899 
ohne  weitere  Änderungen  oder  Zusätze. 

Neumann,  K.  J,,  Die  Grundherrschaft  der  rö- 
mischen Republik,  die  Bauernbefreiung  und  die  Ent- 
stehung der  servianiscben  Verfassung:  BphW,  35 
S.  1072-1075.  Gegen  die  Darlegungen  des  Yerf.  er- 
hebt eine  Reihe  Bedenken  L.  Holzapfel. 
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Niese,  Bened.,  Die  Welt  des  Hellenisiiiiis : 
BulleL  Beige  4  S.  102.   Sehr  schOn.   B.  B-ancotU. 

Notor,  G.,  La  femme  dans  rantiquit^  grecqae: 
Bev.arch.  1901  p.469.  S,  ^.  lobt  die  aaagezeichDeten 
aber  ohne  archäologischen  Beirat  ausgewählten  Ab- 
bildungen und  den  aus  guten  Quellen  zusammenge- 
scbriebenen  Text. 

Od  übe  SCO,  A.,  Le  Trösor  P6trossa.  Bev,  arch. 
1901  p.  463-465.  UDaDgenehm  zu  lesen,  überladen 
und  doeh  anentbehilich.    S.  R. 

Fartsch^  J.,  Heinrich  Kiepert,  eia  Bild  seines 
Lebens  und  seiner  Arbeit:  BphW.  35  S.  1079  f. 
Durch  die  Wärme,  mit  der  die  kleine  Schrift  ge- 
schrieben ist,  macht  sie  einen  sehr  wohlthuenden  Ein- 
druck.   R.  Weil 

Patsch,  Carl,  Archftologisch-epigr&phische  Unter- 
suchungen zur  Geschichte  der  römischen  Provinz  Dal- 
matien.  III,  IV  Th.:  DLZ.  30  S.  1898.  Enthält 
eine  Ffllle  inter^santen  Materials  uud  zeugt  von  nicht 
gevShnlicher  Gelehrsamkeit.    A.  von  Premetatein. 

W.  M.  Flinders  Petrie,  Egypt  Exploration  Fund. 
Eighteenth  Memoir.  1900:  Rev.  arcL  1901  p.  448-455. 
Die  Königsgräber  der  ersten  Dynastie ;  ausftlbrlicli 
gewftrdigt  von  George  Foucart^  der  aber  mit  seinem 
Widerspruch  gegen  Petries  und  Grifßth*  Lesung  der 
Königsnamen  nicht  zurückhält. 

PintschoviuSf  Aemilins,  Xeuophon  de  veeti- 
galiboa  V,  9  and  die  Überlieferung  vom  Anfang  des 
phokischen  Kriegs  bei  Diodor:  RphR.  17  S.  385  f. 
Eiue  inhaltsreiche  Untersuchung.    [Vilhelin  Stern. 

Renard,  Denrarteau,  Gamont,  Drei  Arbeiten 
Ober  die  römischen  Brouzefunde  von  Herstal  in  Belgien : 
Rev.  arch.  p  456.  Reinaeh  tadelt  bei  Renaril,  daTs 
er  die  modernen  Nachschlagewerke  uud  die  deutschen 
Fttblicationeo  nicht  kennt, 

Roscher,  W.  H.,  Epbialtes,  eine  pathologisch- 
mythologische  Abhandlung  über  die  Alpträume  und 
Alpdämonen  des  klassischen  Altertums:  BLZ.  31 
S.  1939.  L.  Deubner  findet  die  gegebeneu  Etymo- 
logien kaum  anfechtbar,  die  Herbeiziebung  der  Alp- 
vorstellung aber  z.  T.  gewaltsam. 

Schreiner,  Joseph,  Homers  Odyssee  ein  myste- 
riöses Epos.  Elementar-Skizzen  der  drei  wichtigsten 
Ürtlichkeiten  'iJ/vyi^,  ^xiqin,  'l^äxi^:  BphW.  35 
S.  1057-1059.  Ein  furchtbarer  Unsinnl  C.  Baebei- 
lin. 

Sethe,  R.,  Sesostris:  Rev.  arch.  1901  p.  460. 
Reinack  giebt  die  Inhaltsangabe,  dais  der  griechische 
Sesostris  identisch  mit  Senwosret  I,  den  Manetho  Seson- 
chösis  nennt. 

de  Visser,  M.  W.,  De  Graecorum  diis  non  re- 
ferentibus  speciem  humanam:  Rev.  arch.  1901  p.  459. 
S.  Reinach  lobt  die  ausgezeichnete  Leydener  Disser- 
tation. 

Walz,  R,  Die  Ableitung  des  Wortes  Pfabl  als 
Bezeichnung  des  Limes  (Programm,  Friedberg  1900): 
Giobua  LXXIX,  2  S.  36.  Inhaltsangabe. 

V.  Wilamowitz-Moellendorff,  U.,  Reden  und 
Vorträge:  BLZ.  30  S.  1885.  Warm  begrQ&t  ron 
B.  0.  Arnim. 

Witkowski,  Stanislaus,  De  patria  Phylarchi: 
Bph  W.  35  S.  1061  f.    Die  Vermutung  des  Verf.  ' 


kann  das  Richtige  treffen,  ist  aber  nichts  weniger 
als  bewiesen.    Friedrick  Cauer. 

Wuudt,  W.,  Völkerpsychologie.  I,  1:  Globus 
LXXIX,  2  S.  21-23.  Schwere,  über  lohnende  LektUre. 
P.  Ehrenreich* 


Verzelchnia  neuer  UClcher. 

Antonini  imperatoris  commentariomm  quos  sibi 
ipsi  scripsit  libri  XII.    cur.  M.  Schultz.  Leipzig, 

0.  Holtze*s  Nachf.    VII,  216  S.  16.    JC  0,60. 
Briefe  aus  Cicerouischer  Zeit,  heransg.  von  C 

Bardt.    Hilfeheft :  Zur  Technik  des  Übersetzens. 
Leipzig,  Teubuer.    IV,  67  S.  8.    JC  0,60. 

Cappelli,  A.,  Lexicon  ahbreviaturarum.  Wörter- 
buch lateinischer  und  italienischer  Abkürzungen,  wie 
sie  in  Urkunden  und  Handschriften  besonders  des 
Mittelalters  gebräuchlich  sind,  dargestellt  iu  tiber 
16000  Zeichen,  nebst  einer  Abhuidlung  Ober  die 
mittelalterliche  Kurzschrift,  einer  Zusammenstellung 
epi graphischer  Siegel,  der  alten  römischen  und  ara- 
bischen Zählung  und  der  Zeichen  für  Münzen,  Mafse 
und  Gewichte  (Webers  illustrierte  Katechismen  53). 
X^eipzig,  J.  J.  Weber.  LI,  548  S.  8.  Geb.  in  Leinw. 
JC  7,50, 

Eitrem,  S.,  Zur  JZia«-Ana]yse.  Die  Aussahnnng. 
Cbristiania,  J,  Dybwod.   34  S.  8.   Jt  1,20. 

Harnack,  A.,  Geschichte  der  königlich  preufsiscben 
Akademie  der  Wissenschaften  zu  Berlin.  Im  Auf- 
trage der  Akademie  bearbeitete  Ausgabe  in  einem 
Bande.  Berlin»  G.  Stilke.  VIII,  790  8.  8.  A  10. 
G«b.  JC  12. 

Li  vi  US,  Römische  Geschichte,  heransg.  von  F. 
Fügner,  Hil&heft.  Leipzig,  Teuhner.  VIII,  256  S. 
8  mit  Abbildungen  und  Karte.    Geb.  J(  2. 

Methner,  R.,  Untersuchungen  zur  lateinischen 
Tempuß-  und  Moduslebre  mit  besonderer  Berück- 
sichtigung des  Unterrichts.  Berlin,  Weidmann,  Till, 
315  S.  8.    JC  6. 

Nausester,  W-,  Denken,  Sprechen  und  Lehren. 

1.  Die  Grammatik.   Berlin,  Weidmann.    195  S.  8. 
^4. 

Philonis  opera  omnia  ad  librorum  optimorum 
fidem  edita.  V.  Leipzig,  0.  Hultze's  Nachf.  340  S. 
16.    JC  1,50. 

Schmidt,  P.,  Realistische  Chrestomathie  aus  der 
Littteratur  des  klassischen  Altertums.  8.  B.  Leipzig, 
DOrr.  XI,  235  S.  8  mit  26  Figuren.  JC  4,20. 
Geb.  JC  4,50. 

Torp,  A.,  Lykiache  Beiträge.  Cbristiania,  Dyb* 
wad.    50  S.  8.    JC  1,60. 

Uppgren,  A.,  Über  sprachliche  und  metrische 
Komposition  und  Kunst  des  Terenz.  Beiträge  zur 
lateinischen  Sprachgeschichte  und  Metrik.  1.  Heft. 
Lund,  H.  Möller.    201  S.  8.   JC  2.60. 

Warsberg,  A.,  Von  Palermo  znr  Seglla  und 
Charybdis.  Ans  dem  Nachlasse.  Wien,  Konegen. 
124  S.  8  mit  45  Illustrationen  von  //.  Fischer  und 
einer  Karte  von  Sicilieo.   Geb.  in  Leinew.    JC  5. 

Wehofer,  M.,  Untersuchungen  zur  altchriatltehea 
Episiolographie.  Wien,  G.  Gerold's  Sohn.  230  S.  8 
mit  Figuren.    JC  5. 

VanuitwortSdiw  fiMUktonr:  Pro£  Dr.  H.  Drabeimr^riedeiiRii. * 
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ANZEIGEN. 


goeScit  etfd^inten: 


5ur  jüngflett 
Dr.  ^otC  Jatttt»t«<9f, 

sprofttfor  an  btr  ttnhmlttät  Sttnig. 
@ir^r  dank.  Zonfunft  —  aSilbenbe  ßunft  —  S)id|tung  —  9BeItanf(^auung. 
6  SRnrl«  in  ^I&fron}  ortnnben  8  Stoil. 


2)ie 

von 

bringt  neben  ber  polttif^en  Sntratdelung  auc^  bie  ©ntfaltung  ber  3uftänbe  unb 
beg  geiftigen  SebenS  gui  3)arfteQung.  @S  rairb  ber  ecnftli^e  3}etfud| 
gemacht,  bte  gegcn[eitige  ^Befruchtung  ntaterieHer  unb  geiftiger 
@ntmi(telungSma(hte  inner!^al&  bex  oeutfthen  ©ef^tc^te  Ilargu< 
legen,  foioie  für  bte  gef^ic^tMc^e  ©efamtentfaltung  etnl^eitUc^e 
feelifdte  ©runblogen  unb  ^ntiDtdelungSfiufen  aufjubeden. 

XaS  SQerf  wirb  bie  ®^id\ale  beS  beutftfien  SolfeS  m  jur  @egenn>att 
l^tnab,  biefe  mit  einbegriffen,  erjfi^Ien.  <SS  3erfai[t  in  3  Abteilungen  gu  je 
4  !B5nben. 

SIbtcilung    I  umfaßt  bte  Uraeit  unb  baS  aRittelaltet, 
abteilung  II  bic  neue  3eit  (16—18.  3al^r&unbert), 
Abteilung  III  bie  neuefte  ^ext  von  ttwa  1750  ab, 

mabrenb  2  StgänjungSbänbe  bie  jeitgenöjfifc^e  ©ntmictelung  barfieUen. 

erfc^iencn  fmb  bis  jcßt  6  SBänbc  (I.,  II,  III.,  IV.,  V.  1.  unb  2.  ^ätfte), 

fämt[i(h  bereits  in  giDci  Auflagen.   ®te  führen  bte  XlatfteQung  bis  tnS  17.  ^a^r^: 

^unbert 

©et  §err  Serfaffcr  tft  an  ber  (Jortfcfiung  beS  SBerleS  unouSgefe^it  t^iätig. 

litt  foeben  erfc&ienene  erfte  6rgitn}ung8bimb  bel^anbelt  bie  geiftige  unb 
fünftterif^e  Seite  bet  gett^enöff If^en  Sntniidelung.  ISie  »irtf^aftS' 
unb  fociaIgcid^i(^t[id)e  wte  bie  politifc^e  Seite  min)  ben  ^nl^olt  beS  in 
Bearbeitung  flenommcnen  jroeiten  SrgSnjungSbanbeS  bilben. 

iBeibe  (ärflittiiunflgbänbe  bieten  alg  @an,^Eg  eine  flebrungene 


ginfüftrunf)  in  bai  unmittelbare  flC(d)id)tli(Dc  gtrftcubmS  Ht  tteflenroart  unb 

jj  ti  b  ij^tl  ]t    r,  b  i     I  c  1 !;  ft  ä  ii  ^  i       t  .'i  alle  it. 
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=  Jede  der  6  Samutar-AktcUucn  kosta 
4M  —  g«b.  S  M  mi  kaan  aoek  «Baala  ke- 
logen  werden. 

Verlag  von  Wilhelm  Violet  hi  Leipzig. 


R.  Goertners  Verlag,  H.  Heyfeld«-, 
Berlin  SW. 


DiB  ieibelH»  Gmlhdnftn 
in  U.  Jakrlniifirts 

nnd  die 

moralischen  Wochenschriften. 

Ein  Beitrag  zar  Geschichte 
des  dentschen  Bildangslebens. 

Von 

Dr.  Ludwig  Kaller, 

Geh,  Staataarohivar  und  AiohiTrat 
in  Berlin. 

[Anch  n.  d.  Titel:  Vcrfrii«  and 
Aufsfttze  aas  der  Comenius-Gesell- 
schaft   YIII.  Jahrg.,  2.  StUck.] 

Gr.  8».  0,75  Hk. 
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Kezeiulonea  und  Anzeljeeu. 

H.  Diels,  Horakleitos  von  Ephesos,  griechisch 
und  deutsch.  Berlin  1901,  Weidmann.  XII,  56  S. 
8".   JC  2,40. 

Diese  kleine  Schrift  bringt  iu  knappster  Form 
alles  va  einem  selbständigen  Stadium  Herakiita 
Erforderliche  bei  ond  bildet  zugleich  in  mehr&cher 
Beziehung  einen  erheblichen  Fortschritt  über  Bj- 
waters  ^Koliquiae'. 

Die  Einleitung  (8.  III— XII)  giebt  keine  er- 
schöpfende Charakteristik,  sondern  nur  einzelne 
leitende  Gesichtspunkte  Hir  das  Verständnis  Hera- 
klits  und  för  den  Gebrauch  der  vorliegenden  Ar- 
beit. Der  Verf.  erkennt  das  prinzipielle  Festhalten 
Heraklits  am  physikalischen  Standpunkte  der  Mi- 
lesier  an,  betimt  aber  zugleich,  dafs  das  Interesse 
der  reinen  Naturforscbnng  ihm  fern  liegt  (Vif.). 
An  der  iu  seinem  ^Parmenides'  verfochtenen  Ber- 
najsscheu  Ansicht,  nach  der  sich  die  Polemik  des 
Parmenides  gegen  Heraklit  richtet,  hiUt  er  auch 
hier  fest,  nnd  es  ist  dies  ein  Gmnd  fOr  den  Verf., 
die  Abfassung  der  heraklitischen  Schrift  bis  ins 
erste  Jahrzehnt  des  b.  Jahrhunderts  binan&nrScken 
nnd  die  Beteiligung  Hermodors  an  der  Decemviral- 
gesetzgebdng  452  in  Zweifel  zn  ziehen  (VII  f.). 
Ich  kann  die  Bezugnahme  des  Parmenides  auf 
Heraklit  nicht  för  richtig,  jedenfalls  nicht  für  er- 
wiesen halten.  Unseren  Autor  fuhrt  sie  S.  13  zu 
einer  eigentümlichen  Diallele.  Dafa  iu  der  Pole- 
mik des  Parmenides  das  Wort  naXlvTQonos  vor- 


kommt, ist  (nach  Bemays,  Gesammelte  Abhand- 
lungen I  S.  63)  der  ansschli^gebeude  Beweis  für 
dessen  Bezugnahme  auf  Heraklit;  und  dafs  Parme- 
nides Heraklit  meint,  ist  wieder  der  Elntsobeidnngs- 
grusd  für  die  Bevorzugung  der  Lesart  naXtvrqo- 
nog  vor  der  —  auch  nach  Diels*  Urteil  —  minde- 
stens ebenso  gnt  bezeugten  nnd,  wie  mir  scheint, 
sinngemäfseren  Lesart  naXivtovog  in  Fragm.  5 1 
(Byw.  56  u.  45).  Feinsinnig  führt  D.  ans,  dafs 
sich  in  den  der  Zeit  entsprechenden  Propheteutou 
bei  Heraklit  schon  Absicht  und  Künstlichkeit 
mische  (V.).  Doch  ist  derartiges  schwer  zn  be- 
weisen und  der  Eindruck  des  autochthonischen 
und  rein  impulsiven  Urgenies  ist  doch  überwiegend. 
Noch  weniger  kann  ich  mich  mit  der  Ansicht  be- 
freunden (VIII),  dafs  H.  seine  Sätze  zusammen- 
hangslos als  ^Kinder  augenblicklicher  Stimmungen*, 
als  bunt  abwechselnde  Notizen  nnd  Tagebnch- 
blätter  (also  zn  verschiedenen  Zeiten)  aufgezeichnet 
habe.  Dem  widersprechen  doch  schon  die  beiden 
nach  S.  Empir.  dem  Anfang  angehörigen  nnd  von 
D.  mit  Recht  an  die  Spitze  der  Fragmente  ge- 
stellten Sätze,  die  deutlich  genug  die  ethische  Grnnd- 
tendenz  des  Ganzen  durchblicken  lassen.  Auch  st^t 
D.  selbst(VII):  'Er  war  gewifs  laugst  innerlich  fertig 
mit  seinem  System,  als  er  den  Griffel  ansetzte,  um 
seine  eissamen  Selbstgespräche  aufzuschreiben'  und 
spricht  (III)  von  einem  fertigen  Systeme  H.s. 

Die  Fragmente  (S.  2 — ■32)  sind  nur  ausnahms- 
weise im  Zusammenhange  des  citiereudeu  Autors 
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gegeben,  meist  nai  der  Wortlant  Heraklits.  Hier 
ist  der  Pankt,  wo,  wie  D.  selbst  herTorhebt,  die 
Aafzeignog  der  Worte  Heraklits  'in  sitn'  die  Ar- 
beit TOD  Bywater  für  eiu  eindringenderes  Detail- 
stndinm  nach  wie  TÖr  naentbehrHoh  maobt.  Die 
Anordnung  ist  eine  völlig  veränderte.  Abgesehen 
von  den  beiden  Fragmenten,  die,  wie  schon  be- 
merkt, anf  Gmod  bestimmten  Zengniases  an  den 
Anfang  gestellt  sind,  verzichtet  der  Verf.  aus- 
drücklich auf  eine  Anordnung  nach  irgend  einer 
innerlichen  Zusammengehörigkeit.  Ja,  er  hat  ab- 
sichtlich, um  seine  Absage  allen  derartigen  Be- 
mühungen gegenüber  bestimmt  zum  Ausdruck  zu 
bringen,  die  Anordnung  nach  der  alphabetischen 
Aufeinanderfolge  der  Autoren  getroffen,  bei  denen 
sich  das  betreffende  Gitat  hauptsächlich  findet. 
Wir  haben  so  zugleich  den  Vorteil,  den  Bestand 
der  Fragmente,  die  einem  bestimmten  Autor  ver- 
dankt werden,  mit  einem  Blicke  übersehen  zu 
können.  Anch  der  Bestand  der  Fragmente  selbst 
ist  erheblich  verändert  worden.  Nicht  zwar  ist  dies 
der  Fall  mit  der  Gesamtzahl.  Bywater  bat  130 
echte  Fragmente  und  8  spnria,  Diels  126  echte  und 
12  &lsche  and  geßlscbte  (d.  h.  in  ihrem  Wortlaut 
tendenziös  veränderte)  Fragmente.  Aber  unter 
dieser  annähernden  nnmerischeu  Gleichheit  birgt 
sich  eine  tiefgehende  Umgestaltung;  Vermehrung 
durch  Hinzutreten  einiger  neuer,  durch  Erhebung 
von  Anführungen,  die  B.  nur  in  den  Anmerkungen 
gegeben  hatte,  zum  Range  selbständiger  Frag- 
mente, endlich  durch  Teilaug  (B.8  Fr.  III  wird 
zu  zweien,  sein  Fr.  123  zu  vieren);  Verminderung 
durch  Aasstofaung  von  als  Frugment  Unberech- 
tigtem (Uf.,  43,  87—89),  durch  Identifikation  von 
bei  B.  Getrenntem  (81  n.  41  f.,  74—76,  wo  nur  Text- 
verderb  den  Schein  des  Nenen  erzengt  hat),  end- 
lich durch  Zosammenziehung  in  eins  (57 f.,  124  f.); 
sodann  aber  auch  vielfach  erhebliche  Umgestaltung 
des  Textes.  Ein  bemerkenswertes  Beispiel  eines 
^gefabchten*  Fr^ments  ist  die  bekannte  Schmäh- 
ung des  Pytbagoras,  in  der  diesem  im  Interesse 
der  Legitimierung  neupytbagoreiscber  Unterschie- 
bungen ovyyi^ipai  beigelegt  werden.  Doch  darf 
hier  wohl  ein  echter  Kern  angenommen  werden. 
Es  würde  zu  weit  führen,  auf  das  Einzelne  dieser 
Umgestaltung  des  Fragmeutenbeatandes  hier  ein- 
zugehen. Die  Sachlage  ist  wohl  die,  dafs  künftig 
nicht  mehr  nach  Bywater,  sondern  nach  Diels  zu 
citieren  ist. 

Eine  sehr  dankenswerte  Be^be  ist  die  Über- 
setzung, die  zugleich  in  Verbindung  mit  den  sehr 
knapp  gehaltenen  Anmerkaugen  unter  dem  Texte 
die  Stelle  eines  Kommentars  vertritt.  Freilich 


nur  so  weit,  als  hier  ein  Kommentar  überhaupt 
möglich  ist.  Denn  vieles  bleibt  zweifelhaft  oder 
völlig  dunkel  und  würde  auch  durch  einen  umfang- 
reiohen  Kommentar  nicht  zn  erhellen  sein.  Das 
berühmte,  aber  schon  im  Altertum  Tersohieden 
gedeatete  Diktnm:  ^^og  äv^^nta  Öaifkmv  wird 
von  D.  deutsch  wiedergegeben:  ^dem  Menschen  ist 
sein  Sinn  sein  Gott*.  Wenn  ich  den  Sinn  dieser 
Übersetzung  richtig  verstehe,  kann  man  doch 
zweifeln,  ob  damit  die  Meinung  des  Autors  wieder- 
gegeben ist.  Freilich,  wer  soll  da  entscheiden, 
da  aus  der  Zusammenhang  fehlt! 

Es  folgt  sodann  noch  als  Anhang  (S.  35  —50): 
A.  Zum  Leben  1.  der  Abschnitt  des  Diog.  L. 
über  Heraklit  mit  Anslassung  des  Unwesentlicheo, 
doch  einschliefslich  der  auf  Theophrast  zurück- 
gehendeu  doxographischen  Partieen  in  sorgföltiger 
Textrerision  und  unter  BeifÜgnng  einiger  sach- 
licher Erläuterungen;  %  und.  3.  eine  Notiz  aus 
Strabo  über  die  Königswürde  in  Ephesos  und  eine 
des  Clem.  Alex,  zum  lieben  Heraklits;  4.  zwei 
Stellen  zur  Schrift  Heraklits.  B.  Zar  Lehre  eine 
knappe  Znaammenstelluug  der  hauptsächlicheu 
Zeugnisse  über  die  Lehre,  abgesehen  von  Diog.  L., 
die  meist  anch  auf  Theophrast  zurückgehen,  in 
23  Absätzen  sachlich  geordnet.  Hier  ist  auf  ein 
paar  Seiten  fast  alles  aufser  den  Fragmenten  und 
der  Doxographie  bei  Diog.  L.  über  H.8  Lehre 
Überlieferte  obersicbtlich  zusammengestellt.  An- 
geführt hätten  hier  wohl  noch  werden  können  ans 
Aristoteles,  der  Heraklit  auffallend  spärlich  berück- 
sichtigt, das  Zengnis  über  seinen  Urstoff  Met.  I  3 
(984,  7),  bemerkenswert  deshalb,  weil  hier  zuerst 
H.  mit  Hippasos  von  Metapont  zusammengestellt 
wird,  femer  Met.  IV  3  (1005  b,  23),  die  Haupt- 
stelle über  den  gegen  Heraklit  erhobenen  Vorwurf 
der  Verwerfung  des  Widerspmcbsgesetzes,  endlich 
de  caelo  I  10  (279  b,  14)  über  dos  abwechselnde 
Entstehen  und  Vergehen  der  Welt.  Aach  die 
Philodemosstelle  über  die  Identifikation  des  n6le- 
fjkos  mit  ZeuB  (Doxogr.  548)  hätte  wohl  eine  An- 
führung verdient.  C.  Imitation.  Unter  diese 
Rubrik  bringt  D.  die  Kapitel  aus  Pdendohippo- 
kratea  de  victn,  in  denen  mau  seit  Bemays  echt 
Heraklitisches  zn  finden  geglaubt  hat.  Es  wird 
durch  diese  Ilubrizieraug  mit  einem  Schlage  die- 
sen Bemühungen  ein  Ziel  gesetzt  und  diese  Ab- 
schnitte unter  den  richtigen  Gesichtapankt  gerückt. 
Ob  freilich  diese  'Imitation*,  wie  D.  will  (S.  VIII), 
zum  Erweise  der  aphoristischen  Schreibweise  des 
Vorbildes  dienen  kann,  darüber  wage  ich  keine 
Entscheidung. 

Gr.  Lichterfelde.  A.  Ottring. 
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Guilelmns  VoU^raff,  De  Ovidi  mythopoeia  qnae- 
stiones  sex.  Dias.  Beiolini  1901.  93  S.  8". 

Die  sechs  Teile  der  Arbeit  sind:  1.  De  fabnla 
Lycaouis  (Met.  I  163  ff.).  II.  De  fabula 
Daphues  (I  452-567).  III.  De  fabula  Phae- 
thontia  (I  747—11  400).  IV.  De  Europae  et 
Cadmi  fabala  (II  833-111  137  IV  362— 602). 
V.  De  Oyidi  Metam.  VII  294  sqq.  {VerjnnguDg 
der  Ämnien  des  Bacchus).  VI.  De  excerptio- 
nibns  mythographicis. 

Der  Verf.  ist  bemüht  zn  zeigeu,  daTs  Ovid  an 
den  aiigegebeoen  Stellen  unter  anderem  aach  ir- 
gend ein  mythograpbisches  Handbuch  benutzt 
habe,  kommt  dabei  aber  über  bypotbe tische  Auf- 
stellungen nicht  hinaus  nod  sieht  sich  selbst  ge- 
uötigt,  mehr&cb  die  Unzulänglichkeit  seiner  Be- 
weisführoug  einzugestehen.  Ich  möchte  dem  so 
geschmackvollen  Ovid  nicht  zutrauen,  dafs  er  sich 
gerade  derartigeu  Quellen  zugewandt  haben  sollte, 
während  ihm  doch  die  reichen  Schätze  der  grie- 
chischen Poesie  zur  Auswahl  offen  standen.  Es 
kommt  mir  eine  solche  Anuahiue  um  so  unwahr- 
scheinlicher vor,  als  wir  an  anderen  Stellen  seiner 
Dichtungen  beobachten  könneu,  wie  er  gerade  auf 
die  besten  Muster  zurückgegriffen,  nnd  welch  ein- 
gehendes Studium  er  diesen  gewidmet  hat.  Wenn 
wir  z.  ß.  sehen,  wie  in  der  XII.  Heroide  die  Medea 
des  Euripides  and  Apollonios  vou  Rhodos  zasammeu 
verarbeitet  sind,  so  liegt  es  doch  näher,  auch  iu 
der  Phaethousage  mit  Kn»ack  an  die  Kontamination 
des  von  den  Römern  so  sehr  geschätzten  Euripides 
mit  der  auch  vou  V.  zugegebenen  alexandrinischen 
Quelle  als  an  die  Heranziehung  eines  Mythographen 
zu  denken.  Ähnlich  liegt  die  Sache  vielleicht  auch 
in  der  Erzählung  von  Gadmus.  Denn  daTs  Euripid. 
fragm.  inc.  930  (Nanck^)  dem  Erechtheos  augehört, 
bat  V.  Wilamowitz  keineswegs  erwiesen,  wie  V. 
behauptet.  Waa  aber  die  einzeluen  Stellen  an- 
langt, ans  deren  Ton  und  Inhalt  V.  deutliche 
Spuren  der  Mythc^rapben  zu  erkennen  glaubt,  so 
ist  festzuhalten,  dafs  der  Dichter  Sfters  einzelne 
Zöge  der  von  ihm  behandelten  Sage  absichtlich  in 
Kürze  abgetfaan  hat,  weil  sie  nicht  anf  eine  Ver- 
wandlung hinauslaufen,  uud  dafs  auch  andere 
griechische  uud  römische  Dichter  bisweilen  trockene 
Anfzählnngen  bieten  nnd  manchmal  eine  etwas 
summarische  Darstellnng  beliebt  haben,  ohue  dafs 
es  deshalb  jemand  einfallen  wird,  dieses  anf  die 
Rechnung  mythograp bischer  Vorbilder  zu  setzen. 

Sollen  Untersttchnugen  über  Ovids  fivi^onotlcc 
wirklich  Erfolg  haben,  so  müssen  sie  von  sicheren 
Ergebnissen  der  Forschung,  wie  solche  bei  der 
Quelleuaiialyse  der  Herolden   gefunden  worden 


sind,  ausgehen  uud  auch  die  Abweichungen,  welche 
sich  Ovid  bei  wiederholter  Darateilung  derselben 
Sage  erlaubt  hat,  berücksichtigen,  wie  solche 
Walter  Krassowsky  in  seiner  verdienstlichen  Disser- 
tation 'Ovidius  qnomodo  in  isdem  fabulis 
euarrandis  a  se  ipso  discrepuerit'  (Regimonti 
1897)  in  dankenswerter  Weise  bebandelt  hat. 

Ist  so  das  Unternehmen  Vollgrafi^  in  der 
Hauptsache  als  verfehlt  anzusehen,  so  läfst  sich 
doch  nicht  leugnen,  dafs  nebenher  einige  ganz 
nützliche  Bemerkungen  abfallen;  so  z.  B.  wenu  ab 
und  zu  einzelne  Züge  der  Darstellung  auf  Ovids 
eigene  Erfindnog  zorückgeföhrfc .  werden  oder 
wenu  V.  die  bei  Hygiu.  fab.  177  überlieferten  la- 
teinischen Hexameter  behandelt  und  die  angeb- 
liche Behandlnng  der  Lycaonsi^e  dnrch  Hesiod 
oder  die  Benutzung  des  Phauokles  durch  Ovid  er- 
örtert u.  a.  m. 

Ein  Mifsverständnis  liegt  in  der  Auffassung 
vou  Met.  i  218  Arcados  hinc  seJes  et  in  hospita 
iecta  iyramti  Tor.  V.  fafst  p.  8  Area»  als  Eigen- 
namen auf  und  versteht  daraoter  den  Sohn  des 
Jnppiter  und  der  Calisto,  der  Tochter  des  Lycaon, 
während  es  doch  Adjektiv  ist  uud  zu  lyrauni  ge- 
hört. Der  arkadische  Herrscher  aber  ist  natürlich 
Lycaon.  Auch  dafs  Ovid  Met.  I  543  ff.  zwischen 
der  Version  der  Sage,  welche  die  Daphne  als 
Tochter  des  Peneus  und  derjenigen,  welche  sie  als 
Tochter  des  Ladoii  und  der  Teilus  kennt,  ge- 
schwankt habe,  ist  nicht  gut  möglich,  da  er  sie 
vorher  (v.  432.  472.  504)  stets  als  Tochter  des 
Peneus  bezeichnet. 

Von  Druckfehlern  nnd  nngenancn  Citaten  ist 
die  Arbeit  nicht  ganz  frei. 

Königsberg  i.  Fr.        Johannes  Tolkiehn. 

Gregorins  Laziti,  De  Gicerouis  librorum  de  le- 
gibus tempore  et  Ubri  primi  compositione. 
Naclirlcliteii  yom  serbischen  grofsen  Gymnasium  zu 
Karlowitz.    Vom  Schuljahr  1900/1  (s.  3—25). 
Nach  kurzer  Einleitung,  in  welcher  die  Ver- 
dienste Ciceros  um  die  Philosophie  gebührend  an- 
erkannt werden,  erörtert  der  Verfasser  die  Frage 
nach  der  Abfassuugszeit  der  Bücher  de  legibus 
und  zwischendurch  die  uach  der  Einheit  der  Ge- 
danken entwickln  ng  im  [.  Buche.    Die  Bescheiden- 
heit des  Verfassers,  der  sich  bemüht,  uiemaudem 
wehe  zu  thun,  gestattet  es  kaum,  ihn  mit  dem 
Philosophen  Cicero  auf  eine  Stufe  zn  stellen.  Eine 
gewisse   Ähnlichkeit  ist  aber   doch  vorhanden. 
Denn  auch  Lazic  hat  seinen  Äntiochus  in  Reitzen- 
stein  gefunden. 

Während  iu  der  Einleitung  Zeller  die  Ehre 
erwiesen  wird,  die  Meinung  des  Vf.s  öb^r  Cicero 
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als  Philoaoplien  za  teilen,  wird  im  folgenden  znr 
Autorität  Keifferscheids  Znflnoht  geuommeDf  bis 
der  VerfasBer  sich  in  den  Schutz  Beitzensteins 
begiebt,  dessen  Äbhandlang  zu  diesen  Fragen 
(Drei  Vermatungen  u.  s.  w.  I)  in  gröfserer  oder 
geringerer  Ausführlichkeit,  stets  aber  unter  höf- 
lichster Anerkenunng,  den  wesentlichsten  Inhalt 
der  Arbeit  bildet.  —  Eine  bestimmte  Antwort 
wird  auf  die  erste  Frage  nicht  gegebeo.  Wir 
müssen  ans  mit  Vermatnngeu  böacheiden,  denn 
zwingende  Beweise  lassen  sieb,  wie  Reitzenstein 
sagt,  doch  nicht  erbringen.  Lazic  hat  ihn  bierin 
nicht  widerlegt.  —  In  Bezug  auf  die  Präge  nach 
der  Einheitlichkeit  des  I.  Buches  bat  sich  Reitzen- 
stein einer  Äursernug  meinerseits  angeacblosseu 
und  diese  Schmekel  gegenüber  verteidigt  —  ich 
werde  also  Lazic  wohl  nicht  widersprechen  können. 
Wer  jetzt  noch  an  der  Einheitlichkeit  des  Inhalts 
zweifelt,  der  kann  nur  schlechten  Willen  haben. 
Die  von  du  Mesnil  aber  augeregte  und  von  Reitzen- 
stein-Lazic  weiter  geführte  Scheidung  des  I.  Bnches 
ans  dem  Zusammenhange  mit  dem  II.  und  III. 
kann  ich  durchaus  nicht  billigen.    DuTs  Reitzen- 
stein auf  die  eigentümliche  Stellung  des  I.  Buches 
zwischen  de  republica  und  II.  und  III.  hinweist 
nnd  Bedenken  Sufaert,  hat  gewifa  aeine  Berechti- 
gung —  hier  konnte  man  die  bisher  geleistete 
Arbeit  fördern,  und  hier  hätte  Lazic  mit  einer 
gründlichen  Untersuchung  eingreifen  sollen,  denn 
der  enge  Znaammenhang  zwischen  Buch  I  und  den 
Büchern  de  republ.  wie  II  und  III  de  leg.  ist 
nachzuweisen.  loh  denke  anf  dieae  Frage  anderswo 
zurückzukommen.  —  Nicht  unerwähnt  jedoch  darf 
bleiben,  dafs  Lazic  sich  eine  gewisse  Selbständig- 
keit gegenüber  Reitzenatein  bewahrt  in  der  Be- 
urteilung der  Beziehungen  von  de  legibns  zu  den 
Philippica  und  der  Anspielungen  auf  Antonius. 
Zu  einem  Resultat  kommt  er  damit  jedoch  nicht. 
Wir  bleiben  bei  Vermntungen  stehen.  —  Was 
nun  die  eigentliche  Arbeit  Lazics  betrifft,  so  ver- 
misse ich  selbständiges  Eindringen  in  den  Stoff, 
Schärfe  der  Beweisführung  und  eine  genügende 
Beobachtung  der  änfseren  Form.  Eine  ganz  reel- 
les und  oft  fehlerhaft  angewandte  Interpunktion 
wirkt  stets  störend,  nnd  vielfach  falsche  Typen  bei 
einer  Reibe  von  Druckfehlern  machen  daa  Lesen 
auch  nicht  erfreulicher.    Unter  den  Druckfehlern 
scheinen  aber  p.  8  effero  sowie  qnaerelaram  und 
p.  3  opus  Ciceronis  qui  de  legibus  iuscribitnr  wohl 
nicht  dem  Setzer  zur  Last  zu  fallen.  Znm  Schlufs 
gestatte  ich  mir,  den  Vornamen  Adolf  dankend 
abzulehnen. 

Kreuznach.  Boyer. 


Francesco  Boscaino,  Note  epigrafiche:  Organiz- 
zasione  militare  nelle  provincie  spagnnole.  Palermo 
1901.   80  p. 

Die  Schrift  giebt  blofse  Verzeichnisse  der  In- 
schriften, in  welchen  Soldaten  jener  Truppen  er- 
wähnt werden,  welche  dauernd  oder  vorübagehend 
in  Hispania  garnisonierten. 

Die  eingeschobenen  Bemerkungen  zur  Legiona- 
gesohichte  sind  durchaus  unselbständig.  Die  ganze 
deutsche  Litteratnr,  selbst  die  Darstellung  Mar- 
quardts in  der  Staatsverwaltung,  ist  dem  Verf. 
unbekannt  geblieben.  So  hat  er  nicht  einmal 
seinen  Vorgänger  U.  P.  Boissevain  De  re  militari 
provinciamm  Hispaniamm  aetate  imperatoria, 
Amstelodami  1879,  gekannt.     t.  Domasiewtki. 

W.  Liebenam,  St&dteverwaltuDg  im  Römischen 
Kaiserreiche.  Leipzig  1900,  Dancker  &  Hom- 
blot   XVIII,  577  S.  8".    U  JC. 

Der  Verfasser  bezeichnet  in  der  Vorrede  S.  VII 

als  Ziel  der  in  diesem  Werk  niedergelegten  Studien, 
ans  den  vielen  Problemen,  die  die  munizipale  Ent- 
wicklung im  römischen  Reich  zu  lösen  giebt,  die 
'Frage  klar  heranszaheben  und,  soweit  es  über- 
haupt derzeit  möglich  ist,  zu  beantworten,  inwie- 
fern und  ob  der  städtische  Hanshalt  gegen- 
über den  von  Kommune  nnd  Staat  gestell- 
ten Anforderungen  in  Ordnung  gehalten 
werden  konnte'.  Er  untersucht  demgemäTs  in 
einem  ersten,  dem  unstreitig  am  besten  gelungenen 
Abschnitt  den  Einnahme-  nnd  Ausgabe-Etat  der 
Städte  der  Kaiserzeit,  Rom  selbst  ausgenommen, 
nnd  kommt  dabei  zu  dem  negativen  Resultat:  *Ein 
ziffermäfaiges  Bild  von  dem  Etat  einer  römischen 
Stadtgemeittde  können  wir  nicht  entwerfen,  die 
Einnahmen  und  Ausgaben  nur  generell  bezeichnen, 
aber  nicht  in  ein  bestimmtes  Verhältnis  zu  ein- 
ander bringen ;  auf  exakte  Berechnungen  des  kom- 
munalen Haushalts  müssen  wir  also  verzichten. 
Für  keine  der  grofsen  Städte  der  Kaiserzeit  steht 
uns  solch  Material  zur  Verfügung,  wie  neben  einer 
ansgiebigeu  litterarischen  Überlieferang  nament- 
lich kostbare  Inschriften  Boeckh  ermöglichten, 
seine  ausgezeichnete  und  die  Einzelheiten  klar- 
legende Darstellung  von  der  Staatsbaushaltuug 
Athens  zu  geben'  (S.  164).  Hiermit,  sollte  man 
meinen,  wäre  der  Vf.  am  Ende.  Denn  wenn  man 
die  Zusammensetzung  des  städtischen  Hanshaltes 
nicht  ziffermäfsig,  oder  doch  wenigstens  einiger- 
raafsen  exakt  festzustellen  vermag,  dürfte  man 
^derzeit'  wohl  auch  nicht  im  stände  sein,  die  Frage 
EU  beantworten,  inwiefern  und  ob  er  in  Ordnung 
gehalten  werden  konnte.  L.  hat  diese  Konsequenz 
nicht  gezogen,  sondern  hat  unt^r  offenbarem  Ver- 
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zieht  anf  die  BeaQtwortnng  der  gestelltea  Fr^e 
noch  zwei  weitere  Abschnitte  angefügt:  über  die 
städttache  Verm^enaTer waltaug  (8. 174 — 430)  nnd 
über  daa  Verhältnis  von  Staat  und  Stadt  (S.  431  — 
538).  Hatte  er  entgegen  dem  umfassenden  Titel  des 
Buches  im  ersten  Teile  ein  ganz  spezielles  Kapitel 
der  ^Städtever waltung'  behandelt,  su  geht  er  um- 
gekehrt im  zweiten  und  dritten  Abschnitt  weit 
Über  das  in  den  Überschriften  angek&ndigte  Thema 
hinaus«  obwohl,  wie  wir  in  der  Vorrede  (S.  X)  er- 
fahren, der  im  roraas  mit  der  Verlagsbnchhand- 
long  Yereinbarte  Umfang  des  Baches  namentlich 
im  dritten  Teil  erhebliche  Kürzungen,  oft  da,  wo 
man  sie  am  wenigsten  vertragen  kann,  nötig 
machte.  Wumm  hat  der  Vf.,  wenn  er  Ranm  fQr 
sein  eigentliches  Thema  gewinnen  wollte,  die  all- 
gemein orieutierendea  einleitenden  Kapitel,  in 
Abschnitt  II  Gber  die  vermögensrechtliche  Stellung 
der  Gemeinden  (8. 174 — 205)  and  über  Stadtrechte, 
Börgerschaft,  Gemeinderat,  Beamte  (S.  205  — '296), 
in  Abschnitt  III  das  erste  Kapitel:  'von  den  Städ- 
ten des  Reiches*  (S.  431 — 462)  sich  nicht  geschenkt, 
znmal  in  diesen,  wie  er  für  eines  derselben  selbst 
ZDgiebt  (vgl.  S.  431  A.  2),  absolnt  nichts  Neoes 
gebracht  wird,  der  Leser  vielmehr  dnroh  bekannte 
Dinge  gleichsam  hindurchgehetzt  wird?  Vor  allem 
aber  gilt  das  Gesagte  von  dem  letzten  Kapitel  des 
dritten  Abschnittes  (S.  504—538),  das  weniger  ein 
'Ruckblick'  als  ein  Ausblick  ist,  nämlich  auf  das 
augenblicklich  zwar  sehr  beliebte,  meist  jedoch 
arg  mifshandelte  Problem  vom  Unteigang  der 
antiken  Welt.  Hier  wird  das  Abschweifen  vom 
Thema  die  Regel,  insofern  nicht  nur  von  den 
Stödten,  sondern  auch  von  der  Bnreankratie  des 
Reiches,  von  den  Agrarverhältnissen,  dem  Colonat, 
der  Emphytease,  der  antiken  Sklaverei,  von  Krieg, 
Senohen,  Erdbeben,  vom  Heer,  der  christlichen 
Kirche  und  Gott  weifs  was  allem  geredet  wird. 

So  mufd  das  Buch  in  seiner  Anlage  als  voll- 
kommen verfehlt  bezeichnet  werden.  Anfangs 
scheint  einem  der  Titel  desselben  zu  weit  gefafst 
zu  sein  und  am  Schlufs  erweist  er  sich  als  viel  zu 
eng.  Statt  eines  hätte  der  Vf.  ein  halbes  Dut^nd 
Bücher  schreiben  müssen,  am  alle  seine  riesigen 
Materialsam mluogen  zu  verwerten.  Gerade  weil 
man  sieht,  welche  gewaltige  Arbeit  er  aufgewendet 
hat,  wie  emsig  er  das  anf  die  antiken  S^te  nnd 
noch  manches  andere  bezügliche  Material  gesam- 
melt hat,  mnfs  man  es  doppelt  bedauern,  dafa  er 
es  über  sich  gebracht  hat,  das  Ganze  in  den  vom 
Verleger  vorher  festgesetzten,  relativ  engen  Rah- 
men gewissermafseu  hineinzuzwängen.  Hätte  er 
sich  doch  wenigstens  anf  die  Städte  des  Westens 


beschränkt  und  die  Behandlang  des  Ostens,  wo 
daa  Sladtewesen  anf  der  älteren  hellenischen  nnd 
hellenistischen  Grundlage  ruht,  einem  zweiten 
Bande  vorbehalten.  Da  hätte  sich  das  im  Anhang 
(8.  530 — 566)  noch  beigegebene  epigraphische 
Material  für  die  wichtigeren  Ämter  in  den  grie- 
chischen Städten  der  römischen  Zeit,  für  dessen 
Znaaramenstellung  man  äafserst  dankbar  sein  mufs 
(daa  S.  118  A.  2  ängeköndigte  Verzeichnis  der 
Feste  fehlt  allerdings),  verarbeiten  lassen. 

Dieses  Hereinziehen  des  Ostens  führt  uns  auf 
einen  weitereu  schweren  Mangel  des  Baches,  dafs 
es  nämlich  viel  zu  einseitig  das  Gleiche,  das  Ge- 
meinsame in  der  römiachen  Mnuizipalverwaltnng 
betont  nnd  das,  worauf  gerade  neuerdings  die 
Forschung  ihre  Aufmerksamkeit  richtet,  die  unter 
der  nnr  scheinbaren  Gleichförmigkeit  überall  znTage 
tretenden  landsohaftlichen  und  örtlichen  Varietäten, 
die  zumeist  aus  der  Konservierung  vorrömischer 
Institutionen  sich  erklären,  vor  allem  für  den 
Westen  übersieht  oder  wenigstens  sehr  oft  igno- 
riert.- Auf  8.  280  oben  steht  es  deutlich  zn  lesen: 
im  Westen  ist  alles  einförmig,  im  Osten  alles 
Wechsel.  Daher  kommen  solche  Irrtümer  wie  der 
anf  S.  8  stehende,  dafs  die  Tres  Galliae  *nach 
Caesars  Siegen  in  64  Stadtbezirke  geteilt*  worden 
wären  (ähnliches  S.  441  f.  von  den  germanischen 
Civitäten).  Der  Vf.  hätte  nach  Zeit  and  Ort  zu- 
sammengehörige Gruppen  behandeln  müssen,  an- 
statt meist  von  den  Städten  als  einer  homogenen 
Masse  zu  reden.  Bei  der  von  ihm  bevorzugten 
Behaudlungs weise  bricht  die  Untersuchung  in  der 
Regel  da  ab,  wo  sie  för  andere  interessant  zu 
werden  beginnt,  so  s.  B.  wenn  es  8.  266  heifat: 
*mau  wird  nicht  erwarten,  dafs  ich  im  Rahmen 
dieser  gedrängten  Übersicht  näher  anf  solche  Ge- 
meinden eingehe,  die  ans  oft  unbekannten  Ur- 
sa9heu  von  dem  gewöhnlichen  Beamtenschema 
mehr  oder  minder  abweichende  Verfaasnngaformen 
aufweisen'.  Bei  alledem  ist  der  Vf.  Herr  seines 
Stoffes,  so  sehr  er  auch  mit  ihm  gerungen  bat, 
nicht  geworden;  S.  419  gesteht  er  das  für  die 
Darstellung  der  munera  selbst  zu.  Erstaunt  fragt 
man  sich,  wenn  man  dieses  Eingeständnis  liest, 
warum  er  nach  der  tüchtigen  Bearbeitung  des 
Themas  durch  Kuhn  dasselbe  noch  einmal  auf- 
nimmt, und  findet  hier  so  wenig  eine  Antwort 
wie  gegenüber  dem  Einleitnngskapitel  des  letzten 
Teils,  wo  Mommsen  mit  seiner  glanzvollen  Dar- 
stellung im  5.  Bande  der  Römischen  Geschichte 
vorangegangen  ist.  Im  übrigen  steckt  gerade  in 
den  Parerga  sehr  viel  Arbeit  und  manchmal  gerade 
das  beste;  ich  erinnere  nur  an  die  gar  vielen  wohl 
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sehr  willkommene  ZusammeDstelloDg  der  Qaellen 
(allerdings  Dm-  der  litterarischen)  und  der  Litte- 
ratur  für  die  verschiedeuen  Termiui  zur  Bezeich- 
unng  der  städtischen  und  quasistadtisohen  Gemein- 
wesen auf  S.  459  ff.  Ein  Bach  konnte  ans  alledem 
aber  schon  deshalb  nicht  werden,  weil  L.  sich  za 
beschränken  nicht  ?erstanden  hat.  Mnlta,  uon 
multnm  lantet  seine  Devise.  Benutzen  werden 
daher  das  Bnch  nostreitig  sehr  viele,  zusammen- 
hängend lesen  oder  gar  loben  werden  es  wenige. 
Es  ist  eine  grofse  Matehalsammlung,  besteu- 
falls  eine  Vorarbeit:  das  Bnch  über  das  römische 
oder  besser  das  antike  Städtewesen  ist  noch  un- 
geschrieben. 

Giefsen.  &nst  Kornemann. 


Alfred  Biese,  Pädagogik  und  Poesie.  Vermischte 
Aufsätze.  Berlin  1900,  R  Gaertiiers  Verlags- 
buclih.  (Herrn.  Ileyfelder).    VIII,  320  S.  8».   6  JL 

Als  das  gemeinsame  Band,  das  diese  vermisch- 
ten Anftätze  durchzieht  und  umschlingt,  bezeichnet 
der  Verf.  im  Vorwort  den  folgenden  Gedanken: 
*Dte  Dichtkunst  ist  ein  wesentliches  Mittel  der 
Erziehung  für  die  Herzens-  und  Charakterbildung 
der  Jugend,  für  die  Weekung  reiner,  edler  Ge- 
föhle,  *die  im  Innern  wunderbar  schliefen',  und 
somit  auch  für  die  Stählung  des  sittlichen  Wollens. 
—  So  raufs  Poesie  (im  weitesten,  im  metaphori- 
schen Siuue  als  Herzenserhebung,  und  im  eigen- 
sten  Sinne  als  Dichtkunst)  im  engen  Baude  mit 
den  übrigen  idealen  Mächten  die  Seele  der  Päda- 
g<^k  bilden.'  Es  ist  mithin  die  Poesie  im  Dienste 
der  Erziehung,  was  die  Aufgabe  des  Buches  be- 
stimmt nnd  begrenzt.  Dafs  ß.  über  diese  Grenzen 
hinausgeht  und  in  der  zweiten  Hälfte  des  Bnches 
eine  Reihe  von  Betrachtnngen  ausscb  Hers  lieh 
ästhetischer  Art  zu  den  pädagogischen  Aufsätzen 
des  ersten  Teils  hinzufügt,  wird  man  begreiflich 
und  entschuldbar  finden,  wiewohl  die  Einheit  des 
Ganzen  dadurch  beeinträchtigt  wird.  Für  den 
Leserkreis  nnd  die  Aufgaben  dieser  Zeitschrift 
kommt  die  erstere  Reihe  ansscbliefslich  in  Betracht. 

Der  Grundgedanke,  der  schon  im  Vorwort  ans- 
gesprochen  ist,  wird  im  ersten  Aufsatz  'Zum  psy- 
chologischen Moment  im  Unterricht'  noch  einmal 
hervoi^hoben  und  in  einer  etwas  sprunghaften 
Argumentation,  aber  doch  mehrfach  mit  Gluck 
ausgeführt.  *Ein  kräftiger  sittlicher  Charakter  ist 
undenkbar  ohne  kräftiges  lauteres  Empfinden,  ohne 
innere  Herzenserhebung;  diese  ist  Poesie  und  diese 
niufs  durch  Poesie  in  allen  Klassen  geweckt  wer- 
den' (S.  18).  —  Die  nächsten  Abbandlungeu  ent- 
halten Anwendungen  dieses  Gedankens  auf  die 


antiken  nnd  die  deutschen  Klassiker.  B.  ist  ent- 
schiedener Verfechter  der  klassischen  Gjmnasial- 
bildung.  Neben  einer  Anzahl  einzelner  Stellen 
bat  er  ein  besonderes  Kapitel  der  Begründung 
dieser  seiner  Stellung  gewidmet.  Auch  seine  Ans- 
führungen  über  'das  Problem  des  Tragischen  und 
seine  Behandlung  in  der  Schule'  berücksichtigen 
die  Antike.  Und  in  einer  folgenden  Abhandlung 
macht  er  den  Vorschlag,  'die  griechischen  Lyriker 
in  den  oberen  Klassen*  mehr  als  bisher  tu  berück- 
sichtigen. Er  weist  darauf  hin,  dafs  zur  Einsicht 
in  das  Wesen  der  lateinischen  Dichtung  und  ins- 
besondere des  Horaz,  aber  auch  zur  Belebung  der 
griechischen  Geschichte  uud  der  Lektüre  der  grie- 
chischen Historiker,  endlich  auch  zum  vollen  Ver- 
ständnis der  dentschen  klassischen  Lyrik  eine 
Kenntnis  der  griechischen  Lyriker  unerläfslich  sei. 
Er  verlangt,  *dais  eine  Sammlung  aus  den  letzteren 
in  den  Händen  der  Schüler  sich  befinde,  wo  sie 
die  wichtigsten  Originalstelleu,  welche  Horaz  uiu- 
klangeo,  ans  der  Komposition  seiner  Gredichte 
innerhalb  des  historischeu  Gesamtbildes  der  grie- 
chischen Lyrik  finden'.  Auf  eine  allgemeinere 
kritische  Zeitbetrachtung:  'Einförmigkeit  uud  Ein- 
heitlichkeit im  Schnibetriebe'  folgen  eine  Reihe 
von  Bemerkungen  und  Auaführungen  zur  Behand- 
lung Lessiiigs  und  namentlich  Goethes  in  Prima. 
Eine  Abhaudlong,  'Über  das  NaturschSue  im  Spiegel 
der  Poesie  als  Gegenstand  des  deutschen  Unter- 
richts' bildet  sodaun  den  Übergang  zn  den  eigent- 
lich ästhetischen  Aufsätzen. 

Mau  sieht:  es  ist  eine  Reihe  von  bedeutenden 
Themen,  die  hier  angeschlt^en ,  eine  Reihe  von 
wichtigen  Fragen  der  Erziehung  und  des  Unter- 
richts, die  erörtert  werden.  B.  ist,  wie  das  schon 
seine  frühereu  Schriften  beweisen,  ein  belesener 
und  weitblickender  Schriftsteller,  dem  es  an  &ucht- 
baren  Gesichtspunkten  keineswegs  mangelt.  So  wird 
das  Buch  seinen  Lesern  unzweifelhaft  mancherlei 
Belehrung  nnd  Anregung  bringen.  Allein  ver- 
schweigen läfst  es  sich  nicht,  dafs  den  einzelneu 
Aufsätzen  doch  eine  eigentliche  Durcharbeitung 
und  Vertiefung  vielfach  abgeht.  Man  hat  häufig 
den  Eindruck,  dafs  ein  kenntnis-  nnd  ideenreicher 
Schriftsteller  in  schneller  Arbeit  aus  seinem  Vor- 
rat schöpfend  Gedanken  austeilt,  ohne  sie  zn  er- 
schöpfen. So  enthalten  seine  pädagogischen 
Betrachtungen  zwar  eine  Reihe  bedeutender,  wenn 
auch  nicht  überall  eigener  Gesichtspunkte;  wo 
aber  die  praktische  Durchführung  derselbeu 
Schwierigkeit  bereitet,  da  lafss  uns  der  Verf.  mit 
seinen  Ratschlägen  zumeist  im  Stieb,  oder  kommt 
doch  über  Allgemeinheiten  nicht  hinaus.  So  ent- 
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hält  z.  B.  sein  Kapitel  ^Über  die  hellenisebe 
Lebeusanscbanaug  und  die  Gegenwart^  einen  be- 
geisterteu  Preis  des  klassischen  AUertnms  nnd 
ei  ue  sch wangrolle  Apologie  seiner  allgemeinen 
menacblichen  nnd  erzieherischen  Bedentnng.  Aber 
alles  das  babeu  wir  in  etwas  anderer  Form  schon 
oft  gelesen,  und  überdies  wird  es  kein  verständiger 
Mensch  leugnen.  Die  Schwierigkeit  stellt  sich 
erst  mit  der  Frage  ein,  wie  weit  es  möglich  ist, 
der  heutigen  Jugend  nnter  Verhältnissen  des  mo- 
dernen deutscheu  Lebens  diese  Worte  zu  ver- 
mitteln; und  hierüber  suchen  wir  vergebens  ii^end 
welchen  Aafachlnfs.  In  der  Lehrprobe,  welche 
den  Anhang  des  Buches  bildet^  hat  B.  eine  längere 
St«lle  der  Tusknlanen  eingehend  und  feinsinnig 
interpretiert.  Die  Darstellang  aber  leidet  geimu 
an  dem  Fehler,  an  dem  derartige  Lehrprobeu 
durchweg  laborieren:  der  brave  Schüler  antwortet 
durchaus  immer  das,  was  er  antworten  soll,  und 
zwar  in  einer  tadellosen  Ansdruoksweise,  die  nur 
za  deutlich  merken  läfst,  dafs  der  Verf.  eben  seine 
eigenen  Gedanken  in  Fragen  und  Antworten  ver- 
teilt, auf  die  Wirklichkeit  des  Schul  betriebe»  aber 
so  gut  wie  keine  Rücksichten  nimmt. 

In  der  ästhetischen  Betrachtung  sodann 
treten  einige  Gesichtspunkte,  welche  B.  in  frühe- 
ren AVerken  durchgearbeitet  hat,  besonders  hervor, 
so  besonders  die  Entwicklung  des  Naturgefnhls 
und  die  Bedeutung  und  Eigenart  des  metaphori- 
schen Elements  in  der  Sprache.  Aber  im  übrigen 
sind  auch  hier  die  meisten  Ideen  mehr  berührt 
als  in  die  Tiefe  verfolgt,  und  dazu  verfällt  der  Vf. 
fast  durchweg  der  Gefahr,  welche  ästhetischen 
Abhandlungen  nun  ein  für  allemal  zu  drohen 
scheint,  und  welche  die  Wissenschaft  der  Ästhetik 
lange  Zeit  überhaupt  in  Verruf  gebracht  hat:  der 
Gefahr  einer  allzu  rhetorischen  Färbung.  Ganze 
Seiten  lang  herrscht  die  rhetorische  Frage  vor, 
nnd  seine  A^amentationen  werden  dnrch  diese 
Vortragsart  keineswegs  eindringlicher. 

Biese  citiert  viel  und  nicht  immer  mit  stich- 
haltiger Auswahl  und  Kritik  —  am  meisten  frei- 
lich sich  selbst,  und  das  kann  ihm  sclilierslicli  uie- 
mund  verargen.  Die  Arbeiten  des  Ref.  zum  deut- 
schen Unterricht  und  zur  philosophischen  Propä- 
deutik kennt  er  nicht  oder  er  ignoriert  sie  nach 
dem  alten  Wort:  Vae  Iis  qui  ante  nos  uostra 
diieruut.  Freilich  hat  das  G.  Weudt,  den  B. 
mehrfach  anerkennend  hervorhebt(S.  102  Anni.,  03), 
auch  nicht  viel  anders  gemacht,  wenn  er  auch 
etwas  weniger  konsequent  verfahren  ist.  Ich  be- 
dauere das  nicht;  nur  im  per.-'önliclien  Interesse: 
wie  können  wir  zu  einer  zustimmeuhängeuden 


litterari sehen  Erörterung  pädagogischer  Fr^en, 
wie  zu  einer  Übereinstimmung  in  den  wesentlichen 
Punkten  der  Praxis  gelangen,  wenn  es  im  Belieben 
jedes  einzelneu  Schriftstellers  stehen  soll,  von  wel- 
chem seiner  Vorgänger  er  Notiz  nehmen  will  oder 
nicht? 

Berlin.  Kadolf  Lehmann. 


AuszflK«  aus  ZelUctu'ifteo. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  40 
(5.  Oktober  1901).  il  (12.  Oktober  1901)- 
S.  1246.  K.  K.,  Hinweis  anf  den  Katalog  der 
Biblioiliek  des  Berliner  Ophthalmologen  J.  Hirsch- 
b.erg,  die  eine  bedeutende  Anzahl  von  Werken  ent- 
hält, die  sich  auf  die  Geschichte  der  Medizin  beziehen. 
Der  Besitzer  gestattet  den  Faehgeiiossen  die  Benutzung 
der  Bibliothek,  die  er  dereinst  der  Berliner  medizi- 
nischen Gesellschaft  schenken  wird.  —  41  S.  1276— 
1278.  Sam  Wide,  Bericht  Uber  die  itulieniscfaen 
Ausgrabungen  zu  Phaistos;  der  hier  gefundene  ni>ke- 
uische  Uerrscbcrsitz  ist  in  manchen  Beziehungen  noch 
interessanter  als  der  za  Cnossos. 

Mitteilungen  des  Kais.  Deutschen  Archäo- 
logischeu  Instituts.  Athenische  ÄbtttiUmg. 
XXVI,  1. 

S.  1  Watzinger,  C,  Mimologen.  W.  beschreibt 
eine  am  Westabhang  der  Akropolis  gefundene  Terra- 
kotte, die,  nach  dem  duukelroten  Überzug  zu  schliefsen, 
dem  Ende  des  III.  Jahrhunderts  angehört;  drei  Figu- 
ren sind  auf  ihr  dargestellt,  welche  Schauspieler  eines 
Mimus  Hekyra  zu  sein  scheinen.  Es  gab  also  am 
Knde  des  III.  Jahrhunderts  Mimen,  welche  wirkliche 
dqafAata  waren  und  von  mindestens  drei  Schauspielern 
aufgeführt  wurden.  Die  Anschauung,  die  Wilamowitz 
und  Bertling  vertreten,  dafs  der  Mimus  keine  drama* 
tische  Gattung  gewesen  sei,  ist  nicht  mehr  zu  holten. 

—  S.  9.  Drerup,  E.,  Das  griechische  Theater  in 
Syrakus.  D.  sucht  nachzuweisen,  dafs  dos  Theater 
von  Syrakus  die  Überreste  einer  niedrigen  HolzbQhne 
bewahrt.  Eine  solche  Bühne  war  aber  für  die  unter- 
italischen PblyakenkomOdieu  erforderlich,  die  um  die 
Wende  des  IV.  und  III.  Jahrhunderts  kunstmäfsig 
ausgebildet  wurden  und  deren  Haupt  Vertreter  Hhinton 
von  Syrakus  war.  D.  gelangt  zu  dem  Schlafs,  dafs 
im  syrakusanischen  Theater  die  niedrige,  hölzerne 
Phlyakenbahne  Rhintons  zu  erkennen  sei  —  S.  33. 
Fr.  Püulsen,  Eine  BOotische  Vase  geometrischen 
Stils.  Dieselbe  wurde  in  Böotien  gefunden  und  fltr 
das  Akademische  Kunstmuseum  in  Bonn  erworben. 
Sie  gehört  ihrer  Technik  nach  zu  der  in  Böoticu  häufi- 
gen Gattung,  die  augenscheinlich  von  attisch -geometri- 
scher Wure  beeinfluJst  ist.  Entscheidend  für  die  Frage 
nach  der  Heimat  ist  das  sog.  vielzackige  Hakenkreuz, 
das  der  attischen  Keramik  fremd  ist,  sich  aber  häufig 
auf  böotischen  Vasen  finilet.  Das  Ornament  ist  wahr- 
scheinlich eine  geometrische  Stilisierung  des  mykeni- 
schen  Seesterns.  Die  figürliche  Darstellung  zeigt  eine 
EberjagJ.  —  S.  38.  ^t.  JS.  ^Qayovfi^g,  Mv(rtix^ 

—  AiKva  —  K4^iw)  Erläuterung  der  geoimnten 
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B^priffe  and  Beschreibung  elensinischer  Opfergerftte. 
Die  bildliche  Dantellang  schildert  die  Einweiliung  eiaes 
Hysteo.  —  S.  50.  C.  Watzinirer,  Yasenfunde  aoa 
Athen.  Zufiammenstellung  der  bei  den  Ausgrabungen 
am  Westabhang  der  Akropolis  gemachten  Funde.  Ent- 
wicklungsgeschtcfate  der  Yasengattung  an  der  Hand 
der  verschiedenen  Formen.  —  S.  103.  G.  Weber, 
Erythrä.  W.  berichtet  ttber  eine  (Jntersuchnng  der 
Ruinen  von  Erythrft.  Die  Angaben  frQberer  Reisenden 
werden  nachgeprOft  und  neue  Resoltate  hinzngefUgt. 

RiTista  di  filologia  XXIX,  3. 

S.  385.  Gius.  Fraccaroli,  Chronologie  Pindars: 
Olymp.  70,  3:  Pyth.  X;  72,  3:  Pyth.  YI,  XII;  73,  1: 
Ol.  XIV;  73.2:  Nem.  II:  73,3:  Fylh.  VII;  73,4: 
Nem.  V;  74,  2:  Isthra.  Y;  75,  1:  Isth.  IV;  75,  2: 
Isthm.  VII;  75,  4:  Pyth.  III;  76,  1:  Ol.  XI,  VI,  III, 
Isthm.  III;  76,  1—2:  Pyth.  II;  76.  2:  Ol.  II,  Nem. 
III,  VIII;  76,  3:  Nem.  IV,  Pyth.  IX,  XI;  76,  3—4: 
Ol-  X;  77,  1:  Ol,  I,  Nem.  IX;  77,  1-2:  Isthm.  II; 
77,  2:  Nem.  I;  77,  3:  Ol.  XII,  Pyth.  I;  78.  3:  Ol. 
IX;  79,  1:  Ol.  VII.  XIII;  79,  3:  Pyth.  IV,  Y;  80.  1: 
Ol.  Vni;  80,  4:  Isthm.  VI;  82,  1:  Ol.  IV;  83,  3: 
Pyth.  VIII.  ~  S.  417.  G.  Pascal,  Die  Bedeutung 
vor  Flngitinni  und  Snbdere:  es  ergibt  sich  als  Mei- 
nung des  Tacitus,  dafs  die  Christen  die  Schuld  haben, 
den  Brand  verbreitet  zu  haben,  Nero  aber  die  Schuld 
hat  ihn  angestiftet  zu  haben.  —  S.  424.  A.  Olivieri, 
Das  automatische  Theater  Herous  von  Alexandria.  — 
S.  436.  Y.  Costanzi,  Untersachnngen  zur  thessa- 
lisclien  Geschichte. 


Rendiconti  della  Reale  Accademia  dei  Liocei 
1901,  5.  6. 

S.  127 — 148.  Ä.  Milani,  Mundus  und  templnm 
auf  einen  praebellenischen  Gemälde  im  Labyrinth  von 
Cnossos,  In  Chaldaea,  in  Etrurien  und  auf  dem  Forum 
Romanum.  Der  Nachweis  wird  versucht,  dafs  der  Ur- 
sprung des  templnm  nnd  mundus  nicht  in  Italien,  aach 
nicht  bei  den  Etruskern,  auch  nicht  in  Griechenland 
oder  Kreta,  sondern  in  Chaldaea,  vermutlich  sogar 
in  Elam  zn  suchen  sei,  der  Urheimat  der  Hittiter. 
—  S.  149—171.  A.  Corvatta,  Die  admiuistrative 
Einteilung  des  Seleucidenreiches. 

Atfaenaeum  3856  (21.  September  1901).  3857 
(28.  September  1901).  3858  (5.  Oktober  1901). 
S.  885.  Weitere  Anseinandersetzuag  zwischen 
Birdwood  (Paton)  nnd  Sergeaant  aber  das  aiXtvov 
der  Griechen.  —  3857.  E.  H.  Sngden  vom  Queen's 
College  der  Universität  zu  Melbourne  teilt  mit,  dafs 
er  in  einem  der  Universität  von  Melbourne  1895  ge- 
schenkten Exemplare  der  Folio-AuBgabe  des  Grie- 
chischen Testamentes  von  Stephanus,  Paris  1550  auf 
dem  Titelblatt,  unter  einer  Ornamentierung  verbolzen, 
folgende  Notiz  gefunden  babe:  avÖQog  JütftnQOTazov 
xat  axQtag  neTiaidevfseyov  daqov  D.  Camusii  Pon- 
qvarrei  seuatoris  Paris.  Isancus  Casaubonus*.  Es 
ist  also  ein  in  I.  Casaubonus"  Besitz  gewesenes 
Exemplar.  Oben  auf  derselben  Seite  steht  ein  Sigel, 
das  als  Pir^yiT02  gelesen  werden  kann,  das  heifst 
Rigault;  dieser  war  des  Casaubonus  Nachfolger  in  der 
Königlichen  Bibliotliek  zu  Paris.  —  3858.  S.  460. 
Unter  Leitung  des  Dr.  Kinde  werden  demnächst  auf 


Kosten  der  Carisberger  Stiftung  Aai^abongen  aof 
Rhodus  veranstaltet  werden.   

APMOmA.    Heft  6  und  7.  1901. 

S.  241  -257.  ntql  xov  «ii^wxoy  »oivoßiov 
tijt  KiivTtto^fiQ^.  P.  Karonidas  giebt  die  Ge- 
schichte des  griechischen  Klosters  zn  Grotta  Ferrata 
nächst  Frascati  und  die  Thätigkeit  der  dortigen 
Basilianer  fQr  die  griechische  Wisssenschaft  und  Kirche. 

—  S.  258— 268.  Uegi  TQaxcSfiaios.  Th.  N.  Phila- 
de Ipheus  bebandelt  die  bestrittene  Etymologie  des 
Wortes,  das  wohl  vof»S<ti»ata  T(jaxiecy  d.  h.  rauh- 
geprägte GeldslOcke  ursprtLugltch  bedeutete.  Man  ver- 
stand darunter  die  bei  den  Neogriechen  durch  Jahr- 
hunderte gebräuchlichen  nnd  durch  Kircbengesetze 
im  18./I9.  Jahrhundert  abgeschafften  flbermäfsigen 
(vorehelichen)  Braut-  und  Bräutigam sgeschenke,  welche 
die  Eltern  und  Geschwister  der  Verlobten  geradezu 
zur  Verarmung  brachten.  —  S.  269—295.  'H  ^6Xo{ 
tov  noXvxlshov  (der  gleiche  Anbatz  findet  sich  in 
deutscher  Sprache  im  Journal  international  d'archäo- 
logie  numtsmatique  IV  S.  5ff.;  siehe  darüber  den 
Bericht  von  der  Juli-Sitzung  der  archäologischen  Ge- 
sellschaft zu  Berlin  Wochenschr.  No.  36  Sp.  990  f.) 
J.  N.  Svoronos  weist  in  einem  höchst  beachtens- 
werten Aufsatze  nach,  dafs  die  Tliolos  von  Epi- 
danros  das  Grab  des  Heros  Asklepios  barg. 
Korinthische  Münzen  zeigen  einen  Eingang  za  einem 
unterirdischen  Bau,  dem  'ASvToy  des  Palaimon;  gerade 
wie  dieses  dos  Grab  des  Palaimon,  so  birgt  das 
'^di;ioi'  der  Eptdaurischen  Tholos,  deren  Rundfurm 
auf  die  mykenischen  GöXot  zurückgeht,  das  des 
Asklepios.  Dieses  Grab  hat  man  dem  Turaains  Ro- 
finus  aas  Aquiteja  (345  -  410  u.  Chr.)  gezeigt.  Zur 
Zeit,  als  der  Dienst  des  Asklepios  in  Epidanros  noch 
in  Blute  war,  and  die  Inkubationen  noch  stattbniten, 
verschwiegen  die  Priester  wohlweislich,  dafe  der  vom 
Heros  zum  Gott  gewordene  Asklepios  da  seine  mensch- 
liche Ruhestätte  gefunden  hatte.  Die  Tholos  selbst 
war  ein  Heiligtum  der  Hygieia.  —  S.  296—301. 
Biographiaches  Aber  den  schwediacheu  Philbellencn 
August  HaximÜian  Myhrberg  (geb.  1799,  gest.  1867) 
von  Ph.  Karbelas.  —  S.  302—312.  A.  N.  Berna- 
dakis.  Des  heutigen  Hellas  Zukunft  auf  dem  Wasser 
nnd  die  Zeitschrift  'H  vavux^  'Elkag.  —  S.  313 

—  321.  'B  XoTQeta  t^g  Seifiviif  iv  'EXXadi 
xa%ä  covc  nttVttQ%a^vg  xigövw^.  J.  Perbanoglus 
giebt  interessante  Mitteilungen  aber  den  Monddienst 
als  ältester  vom  Osten  gekommener  Religion  der 
Griechen.  Iphigeneia  und  Brauronia  in  Euboia,  lo 
in  Argolis,  Helene  in  Sparta,  Eodymion  und  Selene 
in  Pylos,  Artemis  Kailiste  in  Arcadieu  werden  alle 
als  MoudgOttinnen  verehrt;  Fasiphae,  Europa,  Medeia 
sind  ebenfalls  Repräsentantinnen  des  vom  Osten  ein- 
gewanderten Honddicnstes.  —  S.  322—326.  Vi» 
Briefe  des  Philhelleueu  Frederic  North  Lord  Gilford 
an  den  auf  seine  Kosten  im  Abendland  erzogenen 
Cor6oteu  Aristophoros  Philetas  (1819— 1822j.  — 
S.  327.  J.  Protodikos  erklärt  die  Bedeutungs- 
wendung des  Wortes  »ahtfuiqi;  TintenfaTs,  das  ur- 
sprQiiglich  Rohrfeder-  resp.  Schreibstiftbehälter  be- 
deutete. Interessant  ist,  dab  die  Massalioten  den 
Tintenfisch  cahnar  nennen.  —  S.  328—336. .  Fort- 
setzung der  Erinnerungen  des  bayerischen  Pbilb^lenen 
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nnd  HcerfQhrcrs  Baron  Karl  Haideck  ans  den  Jahren 
1826—1829.  —  Beilage  8.81—96.  K.  M.  Kon- 
stantopoulos  giebt  Fortsetznag  seiner  'laiof^a  rt^g 

Zeitsclirift  für  die  österreichischen  Gymna- 
sien LH  6,  4.  Juli  1901. 
S.  502  f.  J.  M.  Stonasser,  Kleine  Beiträge 
zur  lateinischen  Grammatik,  III.  Was  heifst  .  .  . 
J^te  ?  *Die  Lexikographen  werden  zn  schreiben 
haben:  .  .  ple  (ans  pote  synkopiert)  besonders, 
hauptsächlich,  vornehmlich.*  Davon  ist  poiiiu 
Komparativ,  potimmum  Superlativ. 


Kexensioos-Verzeichaia  phllol.  üiobrifteu. 
Abbott,  Diatessarica.    IL  The  corrections  of 
Mark:  Athen.  3854  S.  314.    Die  Hypothese  bleibt 
unerwiesen. 

Adamantins  Ilfql  t^;  elg  &e6v  ßg&ijs  nitneagf 
beransg.  von  II.  van  Je  Sande  Bakliuyzen:  ThLZ. 
17  S.  474-480.    Lobenswert.    P.  KoeUchau. 

Apollonias  Rhodins,  Argonantica,  transl.  by 
A.  S.  Watj:  Athen.  3854  S.  316.  Vortrefflich. 

Baldensperger,  W,  Das  spätere  Jndentam  als 
Vorstufe  des  Ghristeutnms:  LC.  34  S.  1380.  Man 
darf  far  die  fruchtbaren  Winke  dieses  Schriftstellers 
dankbar  sein.  St. 

Berger,  E.,  Stylistique  latine,  traduite  par  M. 
Bannet  et  F.  Gliche,  3«  6d.:  Bullet.  Beige  5  S.  129. 
Bedeutet  einen  merklichen  Fortschritt  gegen  früher. 
IS.  Jamsin. 

Bidez,  J.,  Deox  versions  grecqaes  in^dites  de  la 
Tie  de  Paul  de  Thdbes:  Rcr.  31  S.  86-88.  Ver- 
dienstlich. My. 

von  Boltenstern,  Schillers  Vergilstndien:  DLZ. 
33  S.  2073.  Inhaltsbericht. 

Conrbauü,  Edm.,  De  comoedia  togata:  ßul/el. 
Beige  5  S.  131.  //.  Greyoire  gibt  von  der  'klar  und 
anziehend  gescbriebeneu  Studie*  einen  Inhaltsanszug. 

Deissmann,  O.  A.,  Bible  Stndies:  Al/ten.  3854 
S.  313  f.  Autorisierte  Übersetzung  von  A.  (irieoe, 
mit  Znsätzen  nach  Deissmanus  Angaben. 

Demosthenes,  The  Olyntbiacs  and  Philippics: 
transl.  by  0.  BoUaml:  Athen.  3854  S.  316.  Das 
Streben,  die  griechische  Wortstellung  und  den  Bliyth- 
mua  nachzuahmen,  hat  den  Übersetzer  irre  geleitet. 

Dicke,  K.,  Der  schriftsteUeriscbe  Plaral  bei 
Paulus:  Ö/M.  15  3.460.  Eine  vortreffliche  Unter- 
suchung. F. 

Finsler,  G.,  Piaton  und  die  Aristotelische  Poetik: 
/e.T.  31  S.  84-86.    Beachtenswert.  My. 

Fischer,  Albert,  Über  das  kOnstlerische  Prinzip 
im  Unterricht:  LC.  34  S.  1400.  Das  Büchlein  bildet 
den  Vorläufer  einer  gröfseren  Arbeit  über  die  Frage 
der  Schulreform. 

Fnrtwängler,  Adolf,  Die  antiken  Gemmen. 
Gescliiclite  der  Steinschneidekunst  im  klassischen  Alter- 
tum: BphW.  36  S.  1103-1110.  Verf.  hat  unsere 
gro&en  Erwartungen  nicht  getäuscht  und  ein  Bach 
geliefert,  anf  das  die  deutsche  Wissenschaft  stolz  sein 
kann.  HV//m. 

G  a  s  p  a  r ,  C,  Essai  de  Chronologie  pindarique : 
Act.  31  S.  82-84.    Lehrreich.  Afy. 


van  Gelder,  H.,  Geschichte  der  alten  Rhodier: 
Her.  31  S.  88-90.  Sorgfältige  Sammlung  des  Materials. 
A.  Bouchi-Leclei-cg. 

Gildersleeve,  Basil  Lanneau,  with  the  Coope- 
ration of  Charles  William  Emil  Miller,  Syntax 
of  classical  Greek  ftvm  Homer   to  Demosthenes. 

1.  Part:  !X.  33  S.  1346.  In  diesem  Buche  verbindet 
sich  eindringeude  und  gelehrte  Arbeit  mit  übersicht- 
licher und  praktischer  Gestaltung  der  Stoffe.    A.  T/t. 

Greeuidge,  A.  H.  J.,  Tlie  legal  procedura  of 
Gicero*s  time:  Athen.  3854  S.  308  f.  Sehr  gediegene 
Arbeit. 

Orützmacher,  Georg,  Hieronymus.  Erste 
Hälfte:  Sein  Leben  nnd  seine  Schriften  bis  zum  Jahre 
385:  Nplili.  18  S.  416f.  Man  wird  sagen  dürfen,  dafs 
dieser  Band  seiner  Aufgabe  gerecht  wird.  Eb.  Nestle. 

Gwatkin,  Henry  Melvill,  Studies  of  Arianism. 

2.  Edition:  LC.  34  S.  1379.  Dies  trefTIiclie  Buch 
ist  um  seiner  vielen  giri;en  Eigenschaften  willen  nach 
wie  vor  nachdrücklich  zu  empfehlen.    G.  Kr. 

Hahn,  Tr.,  Tyconius-Studien :  IVtLZ.  17  S.  481- 
483.    Sehr  wertroll.  Bousset. 

Eberhard  Graf  Hangwitz,  Der  Palatin,  seine 
Geschichte  nnd  seine  Ruinen.  Mit  einem  Vorwort 
von  Chr.  Hülsen:  NphJi.  13  S.  417-419.  Die  tüchtige 
Arbeit  wird  bei  ollen  Freunden  der  Kunst  und  des  Alter- 
tums verdientermaßen  gnte  Aufnahme  finden.  Hdn- 
rieh  Hüter. 

Horati  opera,  ree.  C.Wickhain:  Hcr.dl  S.  90-92. 
Für  Lehrer  und  Schüler  empfehlenswert.    F.  Lrjay. 

Horovitz,  Jakob,  Untersuchungen  Uber  Puilons 
und  Piatons  Lehre  von  der  WeltschOpfung:  BLZ.  33 
S.  2069.  Durch  Klarheit  und  Gründlichkeit  wertvoller 
Beitrag  zur  Entstehungsfrage  des  philon.  Lehrgebändes. 
//  V.  Arnim. 

Kersten,  WielanJs  Verhältnis  zn  Lucian:  DLZ. 
33  S.  2073.  Inhaltsbericht. 

Koepp,  Fr.  Alexander  der  Grofse:  Bullet.  Beige 
5  S.  134.  Ein  gelehrtes  nnd  geschmackvolles  Buch, 
das  jedermann  mit  dem  grölsten  Vergnügen  lesen 
wird.    A.  Roerseh. 

Richard  von  Kralik,  Altgriechiscbe  Musik. 
Theorie,  Geschichte  nnd  sämtliche  Denkmäler:  NphR. 
36  S.  1102  f.  Gegen  dies  für  Musiker  bestimmte 
Schriftcheu  erhebt  eine  Reihe  von  Bedenken  H.  Gle- 
ditsch. 

Kroymann,  Emil,  Kritische  Vorarbeiten  ftlr  den 
IIL  nnd  IV.  Band  der  neuen  7>r<»''tan- Ausgabe: 
BphW.  36  S.  1098-1101.  Die  kleine,  aber  inhalts- 
reiche Schrift  enthält  eine  sorgßlltig  und  methodisch 
geführte  Untersuchung.    J.  van  der  Vliet. 

Kugler,  Franz  Xaver,  Die  babyloniscbe  Mond- 
rechnung:  LC.  35  S.  1428  f.  Die  Fachgenossen 
werden  das  vorliegende  Werk  mit  grofser  Freude  be- 
grüfsen.    C  B. 

Kuknla,  R.  C,  Tatians  sogenannte  Apologie: 
LC.  35  S.  1412.  Wird  beifällig  besprochen  von 
C.  W—n. 

Lohr,  Friedrich,  Em  Gang  durch  die  Ruinen 
Roms.  7.  Heft  der  Gymnasialbibliothek:  Bayer.  Gymn. 
VII-VIII.   Beifällig  besprochen  von  W.  Wunderer. 

{Neues  Testament)  The  general  epistle  of  St. 
Jamesj  explained  by  //.  W.  Fulford.'^then.  38&4 

D  g  t  zed  by  Google 


1267        13.  November.    WOGHENSUIIUIFT  FÜR  KLASSISCH^;  rillLULUtillS.    1001.  No.  46.  r2()8 


S.  314.  Für  einen  weiteren  Leseiiireis  berechnet.  — 
The  gospel  of  the  twelve  apostels.    Witli  a 

translation  aod  iiitrodaction  by  ./.  liendfl  Hurrin: 
LC.  35  S.  Hll.  Diese  sorgfältige  Ausgabe  des  sy- 
risclien  Textes  mit  englischer  Übersetznog  wird  gate 
Dienste  leisten.    G.  Kr. 

Nitzscbe,  Rieb.,  Über  die  griechisclicn  Grab- 
reden der  ktassiachen  Zeit.  I.  Tb.:  DI./C.  33  S.  2070. 
Referat  (betr.  den  angebl.  htitätpioq  des  Lysias). 

Omotit,  M.  H.,  Notice  sur  un  tr^s  aiicten  raatiu- 
scrit  grec  de  l'^vangelio  de  Saint  Matthieu:  J.C.  35 
S.  1409-1411.  Der  Herausgeber  verdient  für  seine 
wertvolle  Arbeit  nnsern  wärmsten  Dank.    v.  D. 

Papyri  Argen  toratenses  Graecae  editae  a  Cur. 
Kalbfleich:  DLZ.  32  S.  2032.  Bewährt  glänzende 
Sprachkenntnis  nnd  Sachkunde.    H.  Sr/iöue. 

Pfulil,  E,  De  Ätlieuiensium  pompis  saciis:  N/>fiif. 
18  S.  415f.  Die  Schrift  ist  eine  willkommene  Er- 
gänzung der  Handbücher  der  griecbischea  Kultusalter- 
tümer.    ().  Warhrmaiiu. 

Pistner,  Übungsbuch  zum  Übersetzen  aus  dem 
Griechischen  ins  Deutsche  und  aus  dem  Deutschen 
in  das  Griechische.  I.  Teil,  3.  Aufl.  bes.  t.  0.  Laug: 
ßoijer.  Gyinu.  VII-VIII.    Treflflich.    K.  Kaub. 

Plutarque,  de  la  musique,  ntQi  Movötnijg. 
Edition  cht.  et  explicat.  par  Henry  W  eil  et  Th.  Rei- 
tiaeh.  LC\  Bb  S.  1423  f.  Wir  Itaben  es  bei  dieser 
Ausgabe  mit  einem  ausgezeichueteu  Werke  zu  tlran.  //. 

Fradel,  Fr.,  De  praepositioDom  in  prisca  latini- 
tate  vi  atqne  usu:  Bph  W.  36  S.  1110-1112  Auf  Eiu- 
zelbemerkuiigen  beschränkt  sich  O. 

Rutbardt,  Dr  Karl,  Chronik  der  Weltgeschichte. 
I:  Altertum  nnd  Mittelalter:  Bayt^.  Gynm.  VII-VIII. 
Gebildeten  Laien  und  SchOlcrn  empfohlen  von  Weifsen- 
herger. 

Schneider,  £.  R ,  AbrÜs  der  römischen  Altertums* 
künde  für  Gymnasien:  />^J?.32  S.2016.  Iiihaltsbericht 
(von  8  Abschnitten  sind  zunächst  nur  2  erschienen). 

Schulze,  K.  F.,  Römische  Elegiker.  Für  den 
Schalgebrauch  bearbeitet.  4.  Aufl.:  NpJiU.  18  S.  410- 
415.  Das  Buch  kann  den  angehenden  Philologen, 
den  Lehrern  und  allen  Altertumsfreunden  aufs  wärmste 
empfohlen  werden.    G.  Schüler. 

Sjögren,  H-,  De  particutis  copulativts  apud  Plau- 
tnm  et  Terentium:  Bullet.  Beige  5  S.  130.  Zeugt  von 
peinlicher  Sorgfalt  and  guter  Schulung.   A.  Siappers. 

Tacitus  De  vita  et  moribus  lulii  Ägricolae  et 
De  Germania.  With  introdnction  and  notes  by  Alfr. 
Gademan:  i;/>Z  32  S.  2006.  Beachtenswerte  Frucht 
emster  Yorarbeiten.    H.  Wümc/i, 

Trausactions  and  Proceedings  of  the  American 
Philological Association.  Vol. XXXI:  DLZ.2,1  S.2007. 
Bericht  Uber  die  15,  fast  ausschliefslich  der  griecb. 
nnd  röm.  Littcraturgeschichte  gewidmeten  Aufsätze. 

Zell,  Th.,  Polyphem  ein  Gorilla:  VLZ  32 
S.  2030.  Referat. 


Mitteilungen. 
Heae  Funde  von  Antikythera. 

Wie  die  Taucher  behaupten,  liegen  noch  zahlreiche 

Altertümer  unter  einem  Felssttlck  verborgen,  dessen 
Entfernung  noch  nicht  möglich  war.   Im  Verlauf  der 


letzten  Hebnngsarbeiten  kam  ein  gewaltiges  Standbild 
eines  kopflosen  Pferdes  zum  Vorschein,  das  dritte  in 
der  Reihe  der  Rossestandbilder.  Es  ist  aufserordent- 
lich  gut  erhalten  und  trägt  auf  der  Brust  verschiedene 
Darstellungen,  ilaruiiter  auch  ein  Medusenhaupt.  Später 
wurde  der  Kopf  des  Pferdes  selbst  gefunden,  an  dem 
Geschirr,  Zttgel,  Fransen  etc.  mit  vorzüglicher  Technik 
ausgearbeitet  sind.  Ferner  wurden  zahlreiche  Basen 
von  Statuen  nnd  Gruppen  darstellungen  entdeckt,  auf 
denen  noch  Teile  der  Fofse  erhalten  sind;  mehrere 
Torsi  von  Statuen,  teils  mit,  teils  ohne  Kopf,  leider 
sämtlich  vom  Meer  zerfressen.  Einige  andere  Stttcke 
sind  dagegen  noch  gut  erhallen,  z.  B.  eine  Hand,  ein 
Frauenfufs  mit  der  Santlale,  Riemen  nnd  FnEsschDallen 
scheinen  eben  aus  der  Werkstatt  des  KOnstlers  her- 
vorgegangen zu  sein.  Bemerkenswert  ist  das  Bruch- 
stück einer  Statue  in  natürlicher  Gröfse,  die  nach  der 
wahrscheinlichsten  Erklärung  einen  nackten  Apollo, 
der  sich  auf  ilen  Dreifufs  stutzt,  darstellt.  Weiterhin 
wurde  eine  groise  .^uzabl  von  Vasen  nnd  GeßUscn 
aller  Gröfsen  und  Formen,  von  den  gewöhnlichsten 
bis  zu  den  kQnstlerisch  vollendetsten,  aufgefunden. 
Manche  tragen  Anfochriflen,  die  ihren  Inhalt  anzeigten, 

wie  die  folgende  Notiz:  was  wohl  zu  lesen  ist: 

' Hfitafi^ÖQtoy  lA  (=  hdittatov)  xöas  (oder  jjoJwxaf) 
J(  (=  ftxoßt),  d.  fa.  Halbamphora  No.  11,  enthaltend 
20  Mnfs.  Bemerkenswert  sind  mehrere  Funde  aus 
Glas,  die  meist  gut  erhalten  sind.  Da  sieht  man 
u.  a.  eine  Art  Glocke  von  schöner  stahlblauer  Fftrbung 
mit  Rellefverzieruugen,  wieder  andere  Gegenstände 
aus  Glas  zeigen  eine  harmonische  Abtönung  der 
Farben  und  anmutige  Relief  darstellungen.  Daran 
reihen  sich  weiter  Teller,  Leuchter,  Thongefafse  von 
verschiedener  GrOfse  nnd  Gestalt.  Endlich  wurden 
noch  Bruchstücke  des  Schiffes  selbst,  das  die  ge- 
raubten Schätze  nach  Konstanlinopel  fähren  sollte 
(diese  Ansicht  des  bekannten  Nnmismatikers  Svoronos 
scheint  die  richtigere  zu  sein),  entdeckt.  Besonderes 
Interesse  wird  dem  sog.  Hermes  von  Kythera  ent- 
gegengebracht, der  sowohl  hinsichtlich  seiner  Er- 
haltung wie  seiner  Gesamtausfflhrung  nur  im  Hermes 
von  Praxiteles  sein  (jegenslUck  findet.  Die  griechische 
Regierung  ist  bemüht,  den  Fachmann  zu  finden,  der 
die  Zusammensetzung  der  Brouzestatno  mit  Aussicht 
auf  Erfolg  vorzunehmen  geneigt  ist.  Vor  einigen 
Tagen  ist  Herr  Wilhelm  Sturm,  Kustos  der  kuiist- 
historischen  Sammlung  des  kaiserlichen  Museums  in 
Wien,  eingetroffen  und  bat  die  Statue  einer  eiu- 
gehenden  Prüfung  unterzogen.  Aach  er  erklärt  sie 
fOr  ein  Meisterwerk,  die  Zusammensetzang  ücr  etwa 
40  Bruchstücke  für  schwer,  aber  niclit  unmöglich. 

(Voss.  Ztg.  No.  510.) 

46.  Allgemeina  Veriammlnng  deutscher  Philologon 
in  Strafsburg. 

In  der  philologischen,  der  archäologischen  und  der 
epigraphischen  Sektion  wurden  u.  a.  folgende  Vorträge 
geholten. 

tu  der  ersten  Sitzung  der  philologischen  Sektion 
sprach: 

1.  Thiele  (Marburg),  *Über  die  Anfänge  der 

Komödie  in  Griechenland'. 
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Der  Vortragende  suchte  die  Frage  nach  den  An- 
fängen dcB  dramatischen  Spiels  der  Griechen  anf  eine 
neue  Basis  za  stellen,  in  dem  er  die  Beobachtung, 
dafs  die  Komödie  als  das  volkstümlichere  Element 
des  Dramas  der  treibende  und  tragende  Faktor  ist, 
anf  die  bisher  ennittelten  Thatsaclien  synthetisch  an- 
wandte. Das  komische  Spiel  hat  mit  der  Kultpoesie 
nur  einen  losen  Zusammenhang.  Die  bei  Atheiiaios 
im  XIV.  Buch  erhaltenen  Angaben  des  Sosibios  von 
Samos  aber  Dikelisten,  Phlyakeo,  Phallophoren,  o^vo- 
xdßdal»  a.  s.  w.  vnrdeo  miter  diesem  Gesichtspankte 
aufs  nene  geprüft.  Die  Phallossäuger  als  solche  ent- 
wickeln keinen  Mtmos  und  keinen  bumoristisclien 
Dialog;  dazu  mnfste  die  lustige  Figur  des  Dikelisten 
und  des  Phlyaken  kommen.  Der  bei  Athenaios  fflr 
die  Komödianten  überlieferte  Name  tsotfiKnal  beweist, 
dafe  die  Spalsmacher  professionsmäfsig  im  Gefolge 
der  wandernden  HusikaDten  ihre  Kunst  anstlbten. 
Der  Jamhos  geliört  eher  auf  eine  schon  mehr  ent- 
wickelte Stufe  der  mimischen  Aufführungen  als  in  den 
Kult.  Aus  einer  einzelnen  lustigen  Figur  ist  auch 
der  Phlyax  hervorgegangen,  der  mit  den  mifs- 
gestalteten  Dämonen  der  korinthischen  Vasen  keine 
direkte  Verbindung  hat.  Erst  in  einem  sp&tercn 
Stadium  der  Phlyakenkomödie  wird  der  mythologische 
Schwank  gepflegt.  Der  Phlyax  ist  eine  bestimmte 
Art  von  Karikatur;  eine  verwandte  Karikatur  bat 
der  Volkshumor  in  dem  Aisopos  des  Aisoposromaaes 
geschaffen.  —  In  Sizilieu  wurde  ans  diesem  mimischen 
Einzelvortrag  der  ältere  volkstümliche  /t7|Uog  en^ 
wickelt,  an  wdchem  sich  dann  die  Travestie  der  Sage 
durch  Kpicharmos  und  seine  Vorgänger  emporrankt. 
Auch  der  xm/ios  scheint  schon  in  Sizilien  mimetiscb 
ausgestaltet  zu  sein  und  wirkte  so  auf  die  Weiter- 
eiitwickelung  und  Vermeoschlichung  des  attischen 
xwjUO£.  Die  attische  Komödie  liat  die  Burleske  in 
ganz  Griechenland  verbreitete  Votksposse,  deren  unter- 
italische  Form  die  Phlyakenrasen  darstellen,  durch 
eine  aas  dem  xw/»o(  um  dieser  gemischten  Gattung 
überboten.  Diese  neue  Gattung,  die  politische  Ko- 
mödie, macht  sich  auch  im  Kostüm  von  der  Burleske 
los.  Die  neuerdings  aufgestellte  Ansicht,  dafs  die 
Aristophanische  Komödie  im  PhlyakenkostUm  gespielt 
sei,  ist  bisher  nicht  gentigend  gestützt  und  im  ganzen 
UDbaltbar. 

Das  ursprünglich  als  Knlttanz  gepflegte  Satyrspiel 
wird  zur  Komödie  erst  durch  das  Hinzutreten  der 
lustigen  Figur  des  Seilenos  und  zum  mythologischen 
Märchenspiel  durch  das  Hinzutreten  noch  eines 
Schanspi^ers,  der  zunächst  meistens  einen  Unhold 
agierte  und  zwar  nach  dem  Vorhilde  der  sizilisohcn 
Komödie.  Ans  ganz  anderer  Sphäre  stammen  die 
ernsten  Aufführungen,  welche  von  Sängern,  nicht 
Satyrtäuzerii,  dargestellt  wurden  und  die  alte  Satyr- 
komödie auf  die  vierte  Stelle  der  nunmehr  im 
weiteren  Sinne  vqayfpÖta  genannten  Aufführung  be- 
schränkten. 

So  warde  die  Komik  das  fruchtbare  und  treibende 

Element  des  Dramas  überhaupt.  —  Zum  Schlüsse 
wirft  der  Vortragende  die  Frage  auf,  ob  nicht  aucli 
die  schon  längst  vermutete  Erhöhung  der  Orchestra 
durch  ein  hölzernes  Podium  durch  die  Bedürfnisse 
der  Komödie  veranlalst  sei. 


2.  Skutscb  (Breslau):  'Aus  Vergils  FrOhzeit' 
Der  Vortragende  gab  zunächst  die  Deutung  der 

6.  Ekloge:  sie  ist  ein  Katalog  der  episch'didaktischen 
Dichtungen  des  C.  Gomelins  Gallus.  Da  unter  diesen 
sich  ein  Epyllion  Ober  die  in  den  Vogel  Ciris  ver- 
wandelte Scylla,  die  Tochter  des  Nisus,  findet,  so 
erhebt  sich  die  Frage,  ob  etwa  die  unter  den  kleinen 
sogen.  vergUischen  Gedichten  befindliche  Ciris  von 
Gallus  stammt.  Der  Vortragende  wies  nun  zunächst 
nach,  dafs  diese  Ciris  aus  formellen  und  inhaltlichen 
Gründen  nicht,  wie  man  gewöhnlich  angenommen  hat, 
nach  Vergils  Tode  geschrieben  sein  kann,  sondern 
bereits  gegen  Ende  der  Bepublik  entstanden  sein 
mufs.  Sodann  zeigte  er,  dafs  die  betreffenden 
Äufscrungen  in  der  6.  Ekloge  nur  auf  das  erhaltene 
Gedicht  gehen  können.  Den  Beschlufs  bildete  die 
Untersuchung  der  sowohl  bei  Vergü  als  in  der  Ciris 
sich  findenden  Verse  und  Verspaare,  (z.  B.  Oir.  402  f. 
=  Aen.  II,  405  f.;  Cir.  280  =  Aen.  VI,  406;  Clr.  49  f. 
=  Georg.  I,  404  f.)  Sie  führte  zu  dem  Ergebnis, 
dafs  Vergil  als  der  Nachahmer  auch  jetxt  noch  deut- 
lich zu  erkennen  ist.  So  halten  wir  den»  jetzt  nicht 
nur  500  Verse  von  dem  berühmten  cantor  Eupho- 
rionis  in  Händen,  sondern  haben  zugleich  auch  einen 
tiefen  nnd  belehrenden  Einblick  in  Vergils  Arbeits- 
weise gewonnen.  Zur  weiteren  Begründung  wies 
Skutscb  anf  sein  soeben  erschienenes  Buch  'Aus 
Vergils  Frühzeit'  (Leipzig,  Teubner  1901)  hin. 

Die  zweite  Sitzung  hielt  die  philologische  Sektion 
im  Verein  mit  der  archäologischen  Sektion  ab.  In 
ihr  sprach: 

3.  Michaelis  (Strafsburg)  über  'die  Athenatempel 
der  athenischen  Akropnlis'.  Er  entwickelte  ungeföhr 
folgende  Gedanken:  Dörpfeld  hat  einen  Tempel  auf 
der  Akropolis  entdeckt,  den  er  als  a^xalo?  vsäi 
ansieht.  Diese  Ansicht  ist  nnrichtig.  Die  Cella  des 
Tempels  ist  100  Fufs  lang,  nnd  wird  danach  viel- 
mehr als  Hekalompedon  anzusehen  sein.  —  Von 
dem  Tempel  ist  zweierlei  Giebelschmuck  erhalten. 
Der  eine,  ein  Typhon,  war  Schmuck  eines  Anten- 
tempels, der  etwa  in  den  Anfang  des  pisistrateischen 
Zeitalters  ßlllt,  der  andere  stellte  eine  Gigantomachie 
dar.  Dieser  gehört  einem  Tempel  mit  Säulenhalle 
an,  der  etwa  um  500  erbaut  sein  mag.  Die  groben 
Blöcke  des  Unterbaues  deuten  auf  einen  alten  Palast 
(vgl.  Tiryns),  vermutlich  den  nvxfog  Sdfiog  des 
Erechtheus,  den  Homer  11.  B  kennt.  Nach  Homer  hat 
Athene  den  Erechtheus  in  ihrem  Hause  angesiedelt, 
was  auf  einen  Doppeltempel  weist.  Damit  ftllt  die 
Dörpfeldsche  Annahme,  dafe  das  alte  'EQSx&eXov  ein 
blofser  Tempel  des  Erechtheus  gewesen  sei.  Der 
Platz  dieses  gemeinsamen  -  Tempels  ist  durch  die 
sicher  lokalisierbaren  Wahrzeichen  des  Götterstreites 
bestimmt.  —  Aus  inschriftlichen  Zeugnissen  ist  ein 
aQxttJ^os  ytoii  schon  Ende  des  6.  Jahrhunderts  zu 
erweisen.  Wo  es  aber  einen  äQxctZog  gab,  mufs  auch 
ein  xatvbg  vsag  dagewesen  sein.  Dieser  ist  das 
Hekatompedon.  Als  im  Jahre  450  der  Schatz  von 
Delos  nach  Athen  auf  die  Burg  gebracht  wurde, 
wurde  er  vermutlich  vorläufig  im  Hekatompedon  ge- 
borgen. Dies  gab  dann  wohl  Anlafs  zum  Bau  des 
Parthenon,  der  438  im  wesentlichen  fertig  ward. 
Darin  eignete  sich  besonders  der  eigentliche  Ilaq^t- 
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vwy,  das  Westgemacb,  zar  UuterbrinfiDng  der  Scb&tze, 
deren  Verwaltong  in  der  westlichen  Vorhnllet  im 
Opisthodom,  stattfand.  Im  peloponnesiBchen  Krieg 
ward  ein  Nenban  des  dgxaXof  pe<iii  durchgeführt, 
das  sogen.  *EQtx^ttoy,  das  ebenfalls  ein  Doppeltempel 
gewesen  ist.  Nnch  Xenophon  braonte  406/5  der 
naXatog  viat  ab.  Das  wird  gewöhnlich  anf  diesen 
neoansgebanten  Tempel  bezogen,  es  kann  aber  nar 
das  Hekatompedon  gewesen  sein. 

4.  Betbe  (Basel):  'Homer  und  die  Heldensage.' 

Der  Vortragende  wies  auf  die  beschämende  Tliat- 
Sache  hin,  dafs  im  Gegensatz  zur  archäologischen  Ver- 
arbeitung der  *mykeniscben*  Ausgrabungen  nur  ober- 
flächlich, wenn  Oberhaupt,  geantwortet  sei  auf  die 
Frage,  die  sich  jedem  naiven  Menschen  wie  jedem 
Forscher  neu  aafdr&ugt:  in  welchem  Verhältnis  steht 
die  Heldensage,  die  einzig  redende  Tradition  vor- 
geschichtlicher Zeit,  zu  den  Burgen  'mykeniscber 
Periode'? 

An  der  Sage  vom  trolschen  Kriege  als  dem  Kern- 
problem der  Heldensage  suchte  der  Vortragende  ein 
Beispiel  methodischer  Sagenbehandlung  und  einen  Bei- 
trag znr  Losung  jener  Frage  wie  des  Verständnisses 
der  Heldensage  tlberhaupt  zu  geben. 

Er  zeigte  von  neuem  die  Richtigkeit  der  Be- 
hauptung Eduard  Meyers  (1877),  dafs  die  äolisclie 
Kolonisation  der  Troer  —  als  viel  zu  jung  —  nicht 
Ausgangspunkt  der  Sage  vom  troiscben  Kriege  ge- 
wesen sein  könne. 

Freilich  hat  diese  Sporen  in  der  Ilias  hinterlassen, 
aber  sehr  geringe,  durchaus  jungen  Charakters 
(Satnioeis,  Pedasos  n.  s,  w.).  Deutlicher  und  statt- 
licher sind  die  Sparen  der  Kämpfe  der  Aeoler  um 
den  Besitz  der  tbrakischen  Küste  an  der  Hebros- 
müudung,  wo  sie  Ainos  grQndeten.  Denn  Kebriones, 
Sarpedou,  Rbesos  sind  hier  beheimatet. 


Auch  die  Eroberungen  der  sogenannten  'Aeolis' 
und  von  Lesbos  durch  die  Aeoler  sind  zwar  in  der 
Sage  erkennbar,  jene  in  der  Telephosgeschichte,  diese 
besonders  in  der  Briseis,  dem  namenlosen  Mädchen 
BUS  der  lesbischen  Stadt  Brisa,  aber  auch  sie  sind 
jung  im  Verhältnis  zum  festen  Stamme  der  troischcn 
Sage  und  ohne  jeden  Einflufs  auf  ihr  Werden. 

Also  können  die  Kämpfe  der  Aeoler  in  Kleinasien 
und  Lesbos  nicht  Ausgangspunkte  ftlr  die  Sage  vom 
troischen  Kriege  gewesen  sein. 

Wir  mfissen  in  die  alteren  Sitze  der  Aeoler  zurück, 
nach  Thessalien,  Böotien,  dort  die  achäischen  Helden 
und  ihre  Feinde  die  Troer  zu  suchen. 

In  der  Tbat  finden  wir  Achill  und  Patroklos  wie 
Alexandros  am  Spercheios,  dem  heimatlichen  Flusse 
des  Peliden.  Istros  der  Kallimacheer  hat  die  un- 
antastbare Notiz  flberliefert,  dafs  Achill  und  Patroklos 
am  Spercheios  den  Alexandros  flberwnnden  h^u. 
Und  wirklich  zwingen  den  Alexandros  hierher  seine 
Schwester  Alexandra,  die  die  Lokror  lange  mit 
Menschenopfern  geehrt,  eine  Reihe  seiner  Feinde,  die 
Tbessaler  sind,  vor  allem  Philoktet  sein  Überwinder, 
der  nach  der  Ilias  in  Sfldtbessalien  haust,  in  der 
Heraklessage  dem  Alkiden  auf  dem  Oeta  den  Holz- 
stofs  zQiidet,  dem  Berge,  der  den  Spercheios  überragt. 

Auch  Andromaclie  von  Thebe  ist  als  Weib  des 
Neoptolemos  vonPbarsalos  und  Mutter  des  Molossos  und 
Kestrinos  an  Epirus  und  Thessalien  gebunden,  wo 
ein  Thebe  neben  Pharsalos  liegt. 

Hektor  hat  F.  Dümmler  bereits  als  böotisclico 
Heros  nachgewiesen;  seine  Spuren  reichen  auch  ins 
Spercbeiosthal,  ja  nach  Thessalfen  (Prot  esilaos)  hinein. 

Ein  überraschendes  Bild  bietet  sich,  sobald  die  Helden 
in  ihre  Heimat  versetzt  werden.  Ihre  Kämpfe  «erden 
anschaulich  als  Naclibarkämpfe.    (Fortsetzung  folgt) 
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V.  Sebw  ud  A.  BayfiEidorfer,  Klassischer 
Skulptnreoschatz.  SfQnchen,  Bmcktnann.  Bd.  IV 
Heft  6-24.  hoch  4". 

Dieses  vortreffliche  Werk  hat  mit  der  24.  Liefe- 
rnng  des  IV.  Bandes  seinen  vorzeitigen  Abschlnfs  ge- 
funden. Die  Bmckmaunsche  Verlagsanstalt  hat 
wegen  des  allza  geringen  Absatzes  ein  so  starkes 
Deficit  zu  verzeichnen  gehabt,  dafs  sie  sich  nngerti 
dazu  bat  versteheu  müsseu,  die  weitere  Ausgabe  eia- 
zustelleu;  ein  Mifserfolg,  der  ebenso  uubegreiflich 
wie  betrübend  ist.  Man  hätte  denken  sollen,  dafs 
das  Pablicnm  die  Gelegenheit,  eine  solche  Fülle 
vorzüglicher  Abbildungen  für  so  geringen  Entgelt 
(das  Blatt  kostete  10  Ff.  im  Abonnement)  erwerben 
zn  können,  mit  Freuden  ergreifen  würde,  dafs 
besonders  Schulen  nud  Lehrer  allseitig  hätteii  zu- 
greifen müssen,  um  sich  mit  diesem  Werke  einen 
ganz  unschätzbaren  Apparat  für  eigene  Anschauung 
und  Unterricht  zu  scbaflFen,  konnte  doch  dies  Werk 
einstmals  in  jeder  Beziehung  mehr  als  irgend  einer 
der  tür  Schnlzwecke  erscheinenden  Atlanten  bieten, 
war  doch  bisher  überhaupt  noch  nie  der  Versuch 
gemacht  worden,  dem  Publicum  in  einer  billigen 
Ausgabe  eine  solche  Masse  knnstgeschichtlichen 
Materials  zu  bieten;  dazu  leistete  der  Text  eben 
gerade  genug,  um  den  weuiger  Bewanderten  über 
die  nötigsteu  Daten  za  orientieren,    während  er 


das  ästhetische  Urteil  des  Beschauers  unbeeinflnfst 
liefs.  Alle  jene  Erwartungen  haben  sich  leider 
nicht  erfüllt,  und  so  wird  das  schöne  Werk  ein 
Torso  bleiben  müssen ;  sicher  kein  erfreuliches 
Zeichen  und  wenig  ermutigend  für  die  Verlags- 
anstalt,  der  an  dieser  Stelle  wenigstens  für  das 
in  den  erschieneneu  Banden  Geleistete  aufrichtiger 
Dank  ausgesprochen  werden  soll. 

Wenige  Zeilen,  fiir  die  Besitzer  des  Werkes 
berechnet,  mögen  genügen,  einige  Irrtümer  des 
Textes  über  die  antiken  Werke  zu  corrigieren. 
No.  471.  Die  Rückführong  des  Apoll  vom  Bel- 
vedere  auf  ein  Werk  des  Leochares  stammt  von 
Winter,  nicht  von  Furtwäiigler.  No.  481.  Nach 
den  Worten  des  Textes  könnte  man  glanben,  Furt- 
wängler  halte  den  Äpollon  Ponrtales  für  ein  Werk 
aus  der  Zeit  des  Kresilas,  während  er  ihn  an  dem 
im  Text  allerdings  angegebenen  Ort  mit  Recht 
iÜr  die  Umarbeitung  eines  Werkes  vom  Ende  des 
4.  Jahrh,  erklärt,  bei  der  der  Copiat  den  Einzel- 
formen Ähnlichkeit  mit  denen  der  Amazone  gelieben 
habe,  die  F.  auf  Eresilas  zurückführt.  Das  Original 
des  Kopfes  war  sicher  in  Marmor  gearbeitet,  wie 
mau  an  den  anderen  unveränderten  Kopien  erkennt 
(ÄpoHo  Castellani;  Pal.  Giustiniani;  Uffizien,  In- 
schriftenzimmer). No.  482.  Im  Text  mufste  die 
Wendung  des  Mythus  angedeutet  werden,  nach 
der  der  ältere  Sohn  verschont  blieb.  Die  Künstler 
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haben  sieb  ihr  nicht  mit  Deutlichkeit  augeschloaseu, 
aber  eben  dadurch  der  Phantasie  Spielraum  ge- 
lasseUf  an  die  Möglichkeit  der  Rettnng  des  Knaben 
zu  glauben.  Erst  wenn  der  Beschauer  mit  dieser 
Möglichkeit  rechnet,  ergreift  seine  Seele  das  Mafs 
Ton  Erregung,  anf  das  es  die  Künstler  abgesehen 
hatten.  No.  487.  Die  Echtheit  der  Inschrift  ist 
nicht  'wohl  mit  Grand',  sondern  zweifellos  mit 
Recht  4n  Abrede  gestellt  worden*.  Dafs  die  me- 
diceische  Venns  nicht  allzu  weit  von  Praxiteles 
entfernt  angesetzt  werden  darf,  beweist  der  von 
Fnrtwäugler  in  den  'Meisterwerken'  publicierto 
Aphroditekopf  ans  Petworth-House.  No.  49.3.  Bulle 
hat  kürzlich  im  Jahrbuch  des  Instituts  nachge- 
wiesen, dafs  der  barberinische  Faun  nicht  zum 
Schmuck  des  Grabmals  des  Hadrian,  sondern  zn 
dem  der  Gärten  der  Domiüa  und  des  Nero  gehört 
hat.  No.  494.  Der  Apoll  im  Pal.  Pitti  ist  von  den 
übrigen  Apollonstatueo  zn  trennen,  da  er  nicht 
auf  das  gleiche  Original  wie  jene  zurückgeht.  Er 
wird  von  Furtwänglcr  a.  a.  0.  p.  81  fiir  ein  Werk 
des  Kritios  erklärt.  No.  501.  Der  Antinoaskopf 
gehört  nicht  ursprünglich  zu  der  I.  Figur  der 
Ildefonso-Gmppe.  Die  weibliche  Statuette  ist  ganz 
bedentnugsloses  Beiwerk.  Übrigens  ist  die  Gruppe, 
wie  mir  Ärudt  mitteilt,  vorzüglich  erhalten. 
No.  505.  Nach  dem  Text  könnte  es  scheinen,  als 
wüfBteu  wir,  dafs  Skopas  eine  Aphrodite,  die  sieh 
im  Schild  spiegelt ,  für  Akrokorinth  geschaffen 
habe.  Dafs  eine  solche  Statue  auf  Akrokorinth 
stand,  lehren  Münzen;  dafs  diese  Figur  im  Typus 
mit  der  Venus  von  Capua  übereinstimmt,  lehrt 
der  Aogeascheiu;  dafs  das  Original  der  Venns  von 
Capua  von  Skopas  geiirbeitet  war,  ist  eine  An- 
nahme Furtwänglers.  No.  507.  Nach  neuester 
grGndltcher  Untersuchung,  über  die  bald  näher 
berichtet  werden  soll,  sind  auch  an  dem  Demo- 
sthenes  Kuole  Häude  uud  Holle  modern.  Der 
Rückführung  der  Statue  auf  dag  Original  des  Po- 
lyeuktos  steht  also  kein  Hiuderuis  melir  im  Wege. 
No.  542.  Die  Hand  des  Ganymed  kann  den  Hals 
des  Adlers  gar  nicht  erreichen.  No.  543.  Die 
Figur  ist  uur  verständlich  im  Kampf  mit  einem 
Reiter.  Das  Original  war  zweifellos  von  Lysipp. 
No.  561.  Von  dem  Attribut  des  bärtigen  Gottes 
war  uur  der  untere  Teil  gemalt;  mau  siebt  deut- 
lich die  helle  Spur  des  schrägen  Striches  unter 
dem  Stuhl  des  jugendlichen  Gottes;  das  obeie 
Ende  war,  nach  einem  Loch  in  der  Krümmung 
des  Zeigefingers  zu  schlief^en,  ans  Bronze  augesetzt ; 
wäre  es  der  Dreizack  gewesen,  würden  sich  zweifel- 
los noch  drei  Löclier  finden,  um  die  drei  Zacken 
zu  befestigeu;  gegen  den  Dreizack  spricht  anch, 


dafs  das  Attribut  stark  gegeu  das  Gesicht  geneigt 
war  (der  Richtung  des  unteren  Eudes  entsprechend), 
dafs  also  einer  der  Zacken  wenigstens  hinter  dem 
Kopf  hätte  verschwinden  müssen  und  demgemäfs 
an  der  Stelle,  wo  das  geschah,  eine  besondere 
Befestigung  unumgänglich  notwendig  gewesen 
wäre.  No.  571.  Die  GrSttnersche  Ergänzung  der 
Nike  des  Paionioa  ist  nicht  ganz  richtig,  wie  ein 
flüchtiger  Vergleich  mit  der  betreffenden  Tafel 
des  Olympia- Werkes  lehrt. 

W.  Amelung. 


J.  i.  Bernonlli,  Griechische  Ikonographie  mit 
Ausschlufs  Alexanders  und  der  Diadoclien.  Erster 
Teil:  Die  Bildnisse  berülimter  Griechen  von  der 
Vorzeit  bis  an  das  Ende  des  V.  Jahrh.  v.  Chr. 
München  1901,  Verlagsanstalt  F.  Bruckmann  A.-G. 
XIX  n.  215  S.  8°.  26  Tafeln  und  37  Textabbil- 
daugen.    \%  Jl. 

Der  Verf.  will  nicht  eine  umfassende  Bearbei- 
tung des  ganzen  auf  uus  gekommenen  Materials 
au  griechischeu  Bildnissen  oder  eine  Geschichte 
der  Porttätkunst  bei  den  Griechen  geben,  sondern 
beschränkt  sich  gleich  seinem  berühmten  Vorgänger 
E.  Q.  Visconti  auf  die  bescheidenere  Aufgabe,  die 
sicher  oder  doch  wahrscheinlich  mit  berühmten 
Persönlichkeiten  des  Altertums  zu  identifizierenden 
Bilduistypen  festzustellen.  Auch  jetzt  noch,  wo 
die  Lösung  jener  gröfseren  Aufgabe  in  den  Be- 
reich der  Möglichkeit  gerückt  ist  und  hoffentlich 
bald  von  anderer  Seite  in  Angriff  genommen  wird, 
erscheint  die  Identifikation  der  Typen  als  eine 
fast  notwendige  Vorstufe  dazu.  Sieherlich  war 
eine  Revision  der  Viscoutischeu  Ikonographie,  rund 
90  Jahre  nach  der  ersten  wissenschaftlichen  Be- 
handlung dieses  Gebietes,  dringend  erwünscht. 
Der  vorliegende  erste  Teil  deckt  sich  im  wesent- 
lichen mit  dem  ersten  Bande  des  Viscoutischeu 
Werkes.  Ist  auch  der  Zuwachs  an  sicher  identi- 
fizierten Bildnissen  für  diesen  ersten  Teil  nur  ge- 
ring —  es  ist  von  neu  festgestellten  Typen  eigent- 
lich nur  Anakreon  zn  nennen  —  so  stellt  doch 
die  endgültige  Beseitigung  einer  Anzahl  völlig 
willkürlicher  Vermutungen,  die  genaue  Abgrenzung 
des  Sicheren,  W^a^rsclieinltchen,  oder  blofs  Mög- 
lichen, die  vollständigere  Sammlung  und  kritische 
Verwertung  der  einzelneu  Repliken,  wie  sie  Verf. 
bietet,  einen  wesentlichen  Fortschritt  gegenüber 
seinem  Vorgänger  dar.  Dafs  Verf.  aus  praktischen 
Gründen  au  Stelle  der  Viscontischen  Anordnung 
nach  Kategorieeu  die  nach  dem  Zeitalter  der  Dar- 
gestellten gewählt  hat,  kann  nur  gebilligt  werden. 
Selbst  auf  diesem  Gebiete  seit  lauge  erfolgreich 
tluitig,  hat  er  die  neuere  Litteratnr  sorgfaltig  be- 
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natzt  und  giebt  in  klarer,  präzieer  Durstellang  eiu 
zurerlüssiges  Bild  dea  heutigen  Standes  der  For- 
schnug.  Seinem  vorsichtig  abwägenden  Urteil 
wird  mau  in  den  meisten  Fällen  beistimmen  kön- 
ueo.  So  beschränkt  er,  am  einige  besonders  wich- 
tige Kapitel  aazafQhreOf  den  Kreis  der  sicheren 
Homer-Bildnisse  gewifs  mit  Recht  anf  die  des 
Blindeutypus  und  weist  einen  dritten  Sophokles- 
Tjpns  neben  dem  farnesischen  und  laterauiBchen 
zurück.  Weshalb  er  der  Neapeler  Grnppe  der 
Tyrannen mörd er  nnd  der  DarsteUuug  der  Ermor- 
dung des  Hipparch  anf  dem  Würzburger  Stamnos 
(dazu  neuerdings  die  iu  Gela  gefundenen  Scherben 
mit  den  beigescbriebenen  Namen  des  Harmodios 
nnd  Hipparchos  Tgl.  Arvh.  Am.  1901  8.  60, 
überhaupt  keine  Erwähnung  gegönnt  hat,  ist  nicht 
ersichtlich,  während  die  durchaus  unwahrschein- 
liche Vermutung,  dafs  auf  dem  bekannten  Teller 
iu  Oxford  mit  der  Beischrift  MiXtiäSrjg  xalog  der 
jugendliche  Miltiades  dargestellt  sei  (vgl.  Hartwig, 
Meistfrsclialen  S.  10,  1),  besser  unerwähnt  geblieben 
wäre.  Dagegen  möchte  ich  ein  anderes  Vasenbild, 
dessen  beim  Verf.  nur  beiläufig  und  abweisend 
Erwähonng  geschieht,  wieder  zu  Ehren  bringen, 
nämlich  die  Schale  im  Vatikan  mit  dem  zwei^haft 
verkrüppelten  Äesop,  dem  ein  gegenüber  sitzender 
Fuchs  etwas  zu  erzählen  scheint  (vgl.  ßeisch  bei 
Heibig  Führer  II  n.  1253).  Hier  ist  die  Deutung 
völlig  unzweifelhaft  und  das  Bild  mnfs  geradezu 
als  Zeugnis  für  das  Älter  der  Überlieferung  von 
der  MiTsgestalt  des  Fabeldichters  gelten.  Anoh 
der  geistvollen  Statue  desselben  in  Villa  Albani 
wird  Verf.  nicht  gerecht,  und  der  späten  Datierung 
kann  ich  nicht  beipflichten  vgl.  die  Fiemerknngen 
von  Heibig  n.  799.  Nur  auf  einem  Versehen  be- 
ruht wohl  die  um  ungefähr  ein  Jahrhundert  zu 
späte  Datierung  dea  Reliefs  mit  der  Apotheose 
Homers.  Die  Abbildungen  sind  durchweg  gut ; 
gern  würde  man  ihre  Zahl  noch  vermehrt  sehen, 
was  wenigstens  durch  Textabbildangen  wohl  ohne 
wesentliche  Verteuerung  des  Buches  hätte  ge- 
schehen können,  und  in  einem  solchen  für  weitere 
Kreise  bestimmten  Werke  wünscht  man  doch  eine 
Wiedergabe  des  bildlichen  Materials  in  möglichst 
weitem  Umfange,  so  dafs  eine  Heranziehung  an- 
derer Publikationen,  die  nicht  überall  zugänglich 
sind,  entbehrt  werden  kann. 

Nach  der  Mitteilung  der  Verlagsbuchhandlung 
wird  der  zweite  Teil  des  Werkes,  die  Bildnisse 
vom  IV.  Jahrh.  an  bis  in  die  römische  Zeit  ent- 
haltend, demnächst  zur  Ausgabe  gelangen.  Hüffen 
wir,  dafs  der  Verf.  sich  entschliefse,  auch  die  dann 
noch  verbleibende  Lücke  durch  Bearbeitung  der 


Bildnisse  Alexanders  nnd  der  Diadochen  nachträg- 
lich auszufüllen. 

Rostock.  6.  Körte. 

Xenophontis  tiipparchicns  sive  de  oiagistri  equi- 
tum  officio  rec.  Pius  Gerocchi.  Berolini  1901, 
Areidmano.    66  S.  S«.    2  J(. 

Der  Text  der  kleinen  Schriften  Xenophons 
liegt  recht  im  Argen,  und  es  ist  an  sich  mit 
Freuden  zu  begrüfsen,  wenn  eine  kritische  Aus- 
gabe von  einer  dieser  Schriften  erscheint.  Dafs 
mit  Ceroccfais  Ausgabe  des  Hipparchicns  ein  tüch- 
tiger Schritt  vorwärts  gethan  ist  durch  Heran- 
ziehung einer  stattlichen  Reihe  von  Hss.  und  be- 
sonders durch  Verwertung  von  B  (=3  Vat.  graeo. 
989  s.  XIV),  soll  von  vorn  berein  anerkannt  wer- 
den. Ich  thue  das  um  so  Heber,  weil  ich  leidw 
vieles  an  Cerocchis  Arbeit  tadeln  mufs. 

Druckfehler  sind  c.  3,  1  tävds  ys,  S.  29  Ä. 
Fr.  Rubi  (st.  Röhl). 

Die  Silbenbrechuug  dnstXe-yi*ivovs  c.  8,  12 
ist  nicht  zu  billigen. 

Die  Orthographie  läfst  zu  wünschen  übrig: 
c.  3,  1.  14  lesen  wir  iy  'AxaS^ftlq,  c.  5,  5  dSgoot^ 
c.  I,  16  u.  ö.  nXfToVt  c.  9,  3  ^äaaov,  c.  1,  26  ^iXo- 
vewiav,  c.  4,  20  Xiß^eü&ai,  aber  nach  Meister- 
haus Grammatik  der  attischen  Inschriften'  S.  50 
ist  Idttad^itsta  zu  scbreibeu,  a&Qoot  nach  O.Rie- 
manu,  Balletin  de  oorresp.  hell.  Tome  III  p.  492, 
nX^ov  nach  Meisterhans  a,  a.  0.  S.  152,  18,  c  *da8 
Neutrum  Sing,  hat  in  der  klassischen  Zeit  nnr  s: 
nXiov'y  ^ÜTToy  nach  Meiaterhans  S.  101.  106,  3, 
(filorstxttt  wird  von  Benseier- Raegi,  Griechisch- 
deutsches Schul  Wörter  bnch  '°*  "  als  falsche  Schrei- 
bung für  g!fXoi>txSa  erklärt,  es  könnte  ja  auch, 
iils  von  vtZxog  abzuleiten,  höchstens  ^Streitsucht*, 
'Zanksucht'  bedeuten,  Jt^^o/ucc»  ist  nach  Analogie 
•vou  xQf'i^t^  für  Xenopfaon  festzuhalten,  vgl.  meine 
Beitrüge  z.  Kritik  und  Erklärung  von  Xen.  Anab. 
II  S.  7.  In  c.  8,  14  setzt  Gerocchi  eine  an  sich 
gut  attische  Form  tnTiijg  ein,  aber  da  die  Haupt- 
handschrift  B  mnelf  hat,  liegt  kein  Grund  zur 
Änderung  vor,  vgl.  Meisterhans  S.  141,  8  a.  b.  Mit 
Befriedigung  sehe  ich,  dafs  C.  die  Endungen  der 
2.  pers.  sing,  auf  ^  statt  et  (vgl.  meine  Bemer- 
kungen zu  Xeu.  An.  Jahrb.  f.  klass.  Phil,  23.  Snp- 
plementbd.  S.  546)  nicht  unterdrückt  hat:  4,  2 
^cMi'^ij,  1,  20  iy^ofi,  nnr  wünschte  ich  hier  eine 
genaue  Angabe  darüber,  welche  Hss.  ij  haben. 

Dem  kritischen  Apparat  war  überhaupt, 
namentlich  bei  einer  so  kleinen  Schrift, 
gröfsere  Sorgfalt  zuzuwenden.  Zunächst  ist 
es  zu  tadeln,  dnfs  C.  für  die  Hss.  vielfach  andere 
Siglen  angewandt  bat  als  F.  Rühl  Die  Über- 
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lieferong  von  Xenophons  Hipparchicna  Fleckeisen- 
Masias  1891  S.  53 — 65.  Zwar  verweist  C.  in  der 
praeffttio  8.  3  anf  seine  Arbeit  *Pj*olegomeaa  ad 
Xenophontis  Hipparchicnm'  in  Stad.  ital.  di  filol. 
class.  Vol.  VI  p.  471-492}  and  Tielleicht  recht- 
fertigt er  da,  was  ich  ia  der  Torliegenden  Schrift 
vermisse,  aber  es  wäre  unbillig,  von  seinen  Lesern, 
deren  er  sich  doch  recht  viele  wunacfatf  zu  ver- 
langen,  dafs  sie  in  ihrer  Privatbibliothek  die  Stnd. 
ital.  d.  fil.  class.  stehen  haben,  niid  der  Name  des 
dentachen  Gelehrten,  der  das  Handsohriftenver- 
hältnis  für  den  Hipparchicna  zuerst  aufgeklärt  bat 
—  C.  selbst  steht  ja  auf  Rühls  Schultern  -  durfte 
in  einer  iu  einer  deutschen  ßnchhandlnng  er- 
schienenen Aasgabe  nicht  verschwiegen  werden. 

Ferner  billige  ich  die  Teilung  des  kriti- 
schen Apparates  nicht,  vgl,  S.  4  'praecipuas 
tantum  codicum  lectioaes  in  inferiore  margiue 
notavi,  reliqaas  cnm  illia  coniecturis,  qnae  mihi 
minus  probabiles  videbantnr,  in  Appendice  adieci\ 
Diese  Schrift  Xenophons  verträgt  eine  Angabe 
sämtlicher  Varianten  und  sämtlicher  Konjekturen, 
Daiuentlich  wenn  sie  'minns  probabiles*  sind,  gar 
nicht.  Und  was  ist  denn  bei  Cerocchis  Verfahren 
herausgekommen?  Es  widersprechen  sich  die 
Angaben  zu  c.  4,  8  unter  dem  Text  und  in  der 
Appendix:  dort  '^avfminw  BPMQ,  i^nimsi,  cett', 
hier  '■ovfintTTrot  K\  Gar  keine  oder  ungenä- 
gende  Angaben  aber  unter  dem  Text  und  in 
der  Appendix  finden  sich  zu  c.  1,  1 1  äv  juo«  doxit^ 
1,  20  ^y^ffijj  3,  12  vrto  t^i  ffaXmyyot,  4,  9  vno 
xr,QVxog  und  dnd  TTgoyQa^f^g,  4,  20  l^t^sß^m,  7,  15 
vofii^ovTfc,  8,  13  Tovg  (\*aiy  Diud.)  Sid  dvtfX'* 
8,  n  fjy  d4  noxi,  ib.  19  äya&d  ^,  16,  25  t/  tit- 
Tßßotf,  9,  1  ctiHw  äst. 

Über  die  Textgestaltang  habe  ich  folgendes 
zu  bemerken:  1,  12  war  nach  BIK  ry  di  ini  zu 
schreiben;  2,  Ö  ist  ifißdXXot  (so  V)  und  7,  2 
ßäXXwGh  (so  alle  Hss.  anfser  BFM)  durch  die 
Parallele  von  ctn^ot  und  ifißäXXe$y  intx^tQ^  ge- 
boten; 2,  2  ist  das  handschriftliche  Ovv  täv 
tfvXdqx'**v  et« rszov  yvoiftrj  wieder  herzustellen, 
SxaaTos  steht  im  Plural  bei  Gesamtheiten  von 
Personen  oder  Dingen,  hier  soll  aber  doch  kein  Gut- 
achten alier  yiUor^;(o»  eingeholt  werden;  Cerocchis 
Konjektur  4,  2  [xai]  tov  xf-'  fjdtov  dtamqäv  ist 
zwar  ansprechend,  aber  die  Korresponsion  xa*  . . 
xi  hat  C.  aus  Xenophou  zu  belegen  vergessen,  und 
Xeuophon  ist  einmal  kein  straffer,  sondern  tookei'er 
Satzbau  eigentumlich;  ib.  5  rö  (jt-hy  tav  ngoodav 
ist  überflüssig,  ib.  6  halte  ich  iniftBXtXadat  wegen 
des  vorhergehenden  ezi  iv  fiQ^y^  für  richtiger  als 
das  pf.  iTttfie^fXr^o^m;  7,  10  ist  mit  der  cd.  Wel- 


siana  zn  schreiben:  ixeZvo  tueXä^  n^voovyta  üate 
iiot^uavta  xtX* 
Liegnitz.  Wilh.  Oemoll. 

Gabriele  Orauo,  Studi  di  geografia  classica  e 

di  topografia  storica.  3°  fascicolo.  109  S. 
gr.  8".    Ariaao.  Stab:  Tip:  Appulo-lrpino  1901. 

Herr  G.  Graaso  hat  in  dem  mir  vorliegenden 
3.  Hefte  seiner  Studi  di  geografia  classica  e 
di  topografia  storica  sechs  Aufsätze  vereinigt: 
in  dem  1.  'Uno  dei  passagi  di  Annibale  sali' 
Apenniuo'  handelt  es  sich  um  die  Stelle  Liv. 
XXII  13,  1:  'llunuibal  ex  Hirpinis  in  Samnium 
tratisit,  ßeiiecentanum  depopulatur  agrunt,  Telesiam 
urbem  eapiC;  G.  will  hier  die  alte  Lesart  Vx  Ar- 
pimB\  an  deren  Stelle  heute  durchweg  '■ex  fJir- 
pini»  geschrieben  wird,  wiederberstelleu.*)  —  In 
der  2.  Studie  'II  pauper  aquae  Daunu$  oraziano^ 
(mit  einem  Nachtri^e  auf  S.  30—31)  verbindet  G. 
die  beiden  bisher  sich  bekämpfenden  Änsicliteo  in 
der  Erklärung,  Dauntu  aei  der  Name  eines  mythi- 
schen Königs  und  zugleich  der  eines  Flusses;  er 
sucht  dann  des  weitereu  uachzuweisen,  da£a  dieser 
Flufs  der  heutige  Carapella  aei.  —  Die  3.  Studie 
'Gli  StrapeWni  di  Plinio  [N.  H.  III  11  (16),  105] 
weist  nach,  dafs  das  heutige  Rapolla  nicht  mit 
dem  antiken  StrapeUum  zn  identifizieren  sei  — 
Einen  Teil  von  Haunibals  Zug  nach  Italien  be- 
handelt die  4.  Studie  'Sui  limiti  delT  Insula 
allohrogictty  e  per  le  iaole  flnriali.  —  Der 
5.  Aufsatz:  'Per  la  sopravvivenza  del  nome 
»anniüco  specialmente  in  rapporto  alla  di- 
visione  compartimentale  d'Italia'  verfolgt 
den  ausgesprochenen  Zweck,  den  drei,  wieG.  nach- 
weist, in  physischer,  historischer  und  ethnischer 
Beziehung  zusammeugehörigeu  Provinzen  Ärel- 
lino,  Benevento  und  Gampobasao  ihren  alt- 
berühmten  Ge&amtnamen  Savmium  wiederzuver- 
schaffen.  —  Die  6.  Studie  endlich  'Snl  signifi- 
cato  del  uome  ^Fratta  o  Frutte^  in  Italia, 
anche  a  proposito  della  battaglia  del  Me- 
tauro'  sucht  die  Bedeutung  der  Ortsbezeiohuung 
Fratta  oder  Fratte  mit  ihren  Ableitungen  zn  er- 
gründen. Es  werden  fünf  verschiedene  Bedeutungen 
dieser  in  Italien  sehr  häufigen  Ortsbezeichunog 
aufgezählt  und  an  vielen  Beispielen  erläutert;  die 
Schlacht  am  Metaurns  dagegen  wird  nur  ganz 
obenhin  gestreift.  —  Der  1.,  2.  uod  5.  Studie  sind 
kleine  Skizzen  beigegeben. 


•)  Der  Vortrag  von  Prof.  F.Voigt,  Berlin:  Mlan- 
nibiils  Zu^  nuch  Campanien  a.  217*  scheint  dem 

W'i'f.  eiit^'Jiugcu  zu  soin;  abgeilruckt  ist  er  im  Jahi^. 
iSH4  der  Iki  liuer  pliilol.  Wutlieusclirift  Nu.  OU — öiJ. 
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Die  Abbanälaageu,  mit  Aasualitne  der  beiden 
letzteu,  wureu  zwar  schon  einzeln  in  italienischen 
Zeitschriften  verÖffeutUoht  worden,  aber  ihre  Zu- 
sammeufassnag  erwies  sieb  als  nötig;  war  doch 
die  erste,  wie  der  Verf.  selbst  (S.  7  Ä.  '2)  hervor- 
hebtf  den  klasiiischen  Philologen  völlig  unbekannt 
geblieben,  weil  die  geographische  Zeitschrift,  in 
der  sie  1895  veröffentlicht  wurde,  nur  eine  be- 
scheidene Bolle  spielt.  Anders  ist  es  mit  der 
2.AbhandlQng  'Fl  pauper  Aqiiae Daunus  oraziano: 
Sie  ist  in  dentscheo  Zeitschriften,  n.  a.  auch  in 
unserer  Wochenschrift  besprochen  worden.*)  Was 
dort  dem  Verf.  nocbgeriilimt  wird,  er  behandle 
den  Gegenstand  mit  kritischer  Klarheit  und  Schärfe, 
das  kann  man  von  allen  in  diesem  Hefte  ver- 
einigten Studien  sagen,  wenn  man  auch  nicht 
fiberall  mit  deu  Scblni^olgernngen  einverstanden 
ist;  auch  scheint  der  Verfasser  im  allgemeinen  die 
neaen  Erscheinungen  der  einschlägigen  deutschen 
Litteratnr  zu  kennen.  Demnach  verdienen  diese 
Studien  Beachtung  seitens  der  Vertreter  der  klas- 
sischen Ge<^raphie  und  Topographie. 

Gr.  Lichterfelde.  Baimiind  Oehler. 

OioTanni  Oberziner,  Origine  d^lla  plebe  romana. 

Leipzig  (Brockhans),  Genova  (Sordoinnti)  1901. 

VIII  n.  232  S.  gr.  8«,  8  JC. 
Die  Frage  nach  dem  Ursprung  der  römischen 
Plebs  ist  in  alter  und  neuer  Zeit  oft  behandelt 
und  sehr  verschieden  beantwortet,  aber  bisher 
nicht  endgültig  entschieden  worden.  Niese  sagt 
daher  in  seinem  Grundrifs  der  röm.  Gesch.  (2.  Aufl. 
S.  27):  *Wie  die  Plebejer  entstanden,  ob  aus  den 
Clieoten,  ob  ans  einer  unterworfenen  BevöljEerung 
oder  ans  zagewanderten  Latinern,  wissen  wir  nicht*, 
und  ähnlich  änfsert  sich  Strebl  in  seinem  kürzlich 
erschienenen  Grundrifs  der  alten  Gesch.  (Breslau 
1901)  Bd.  II  S.  55:  'Der  Ursprung  der  Plebejer 
und  ihr  Verhältnis  zu  den  dienten  lä&t  sich  nicht 
mit  Sicherheit  beBtimmen\  Dennoch  glaubt  der 
Verf.  der  vorliegenden,  Eugen  Petersen  gewidme- 
ten Schrift,  nach  genauer  Prüfung  der  älteren  und 
neueren  Litteratnr  und  unter  besonderer  Berück- 
sichtiguug  der  religiösen,  Staats-  und  privatrecht- 
liohen  Stellung  der  Plebs  gegenüber  deu  Patriziern 
sowie  der  Ei^ebnisse  der  archäologischen  und 
ethnographischen  Forschnug  über  die  älteste  Be- 
völkerung Ituliens  und  Latiums  sicher  nachweisen 
zu  köonen,  dafs  zwischen  Patriziern  und  Plebejern 
ein  Stammesnnterschied  bestand. 

Zu  diesem  Zweck  behandelt  er  im  ersten  Teile 
seiner  Arbeit  den  Ursprung  der  Plebs  in  der  an- 

*)  Von  Ü.  Weir»enfel8  im  Jahrgang  1896  No.  52 
Tuui  23.  Dezember  Sp.  1420. 


tiken  Überlieferung  und  in  der  modernen  Kritik, 
und  zwar  führt  er  uns  in  den  ersten  vier  Kapiteln 
alle  Schriftsteller  vor,  die  sich  von  den  ältesten 
Zeiten  bis  auf  die  Gegenwart  mit  dieser  Frage 
befafst  haben.  Er  zeigt  dabei  eine  stannenswerte 
Belesenheit  nicht  nnr  in  der  antiken  und  moder- 
neu, sondern  auch  in  der  für  diese  Frage  ganz 
wertlosen  mittelalterlichen  Litteratnr.  Während 
Livius,  der  Hanptvertreter  der  im  ersten  Kapitel 
(S.  5  ff.)  behandelten  lateinischen  Überlieferung,  die 
Eutatehung  der  Plebs  auf  das  von  Romulus  er- 
öffnete Asyl  zurückführt,  läfst  die  ÜberÜeferuDg 
der  griechischeu  Schriftsteller,  der  Kap.  2  (S.  23  ff.) 
gewidmet,  die  Einteilung  der  Bürgerschaft  in 
Patrizier  und  Plebejer  schon  vor  Einrichtung  des 
Asyls  durch  einen  gesetzgeberischen  Akt  des  Ro- 
mains stattfinden.  Nach  Dionys  war  dabei  das 
Vermögen,  nach  Plutarch  die  kriegerische  Tüch- 
tigkeit roafsgebend.  In  Kap.  3  (S.  44  ff.)  durch- 
wandert er  die  christliche  nnd  mittelalterliche 
Litteratur  sowie  die  Arbeiten  der  gelehrten  For- 
scher des  16.  and  17.  Jahrhunderts.  Endlich  be- 
spricht er  ausführlich  die  Ansicht  des  neapolita- 
nischen Philosophen  ß.  G.  Vico,  der  1725  zuerst 
die  geschichtsphilosophisohe  Betrachtung  auf  die 
älteste  römische  Gesehichte  anwandte.  Dieser  war 
zu  dem  Ergebnis  gelangt,  dafs  in  den  ältesten 
Staaten  überall  eine  durch  höhere  Bildung  aus- 
gezeichnete Minderheit  der  Besitzenden  über  eine 
ungebildete  Mehrheit  herrschte,  die  für  die  herr- 
schende Klasse  das  Feld  bestellte.  In  Rom  waren 
diese  Feldarbeiter  und  Tagelöhner  die  Plebejer, 
die  er  mit  Livias  ans  dem  Asyl  hervorgehen  läfst. 
Während  Vico  für  die  gesamte  Forschung  des 
18.  Jahrhunderts  von  maf^ebendem  Einflnfs  blieb, 
sagten  sich  im  19.  Jahrb.  Niebuhr  und  seine 
Schale,  denen  das  4.  Kapitel  (S.  68  ff.)  gewidmet 
ist,  ganz  von  der  antiken  Überlieferung  los.  Nie- 
buhr liefs  im  Gegensatz  zu  Livius  aus  dem  Asyl 
nur  die  Clienten,  die  Plebs  dagegen  aus  den  von 
Äncus  unterworfenen  and  auf  dem  Aventin  au- 
gesiedelten Bewohnern  der  latinischen  Naohbor- 
städte  hervoi^ehen.  Von  deu  späteren  Arbeiten, 
die  Niebnfars  Ansicht  entweder  bekämpfen  oder 
modifizieren,  werden  eingehend  noch  die  von  Pele- 
grino,  Ihne,  Schwegler  und  Lange  besprochen. 
Während  Pelegriuo  besonders  den  Mangel  der 
religiösen  Gemeinschaft  zwischen  Patriziern  and 
Plebejoru  betont,  nimmt  Ihne  an,  die  Plebejer 
seien  aas  den  Clienten  hervorgegangen.  Dagegeu 
glauben  Schwegler  und  Lange,  Clienten  und  Ple- 
bejer streng  scheiden  zu  müssen.  Beide  kehrten 
za  Niebnhrs  Ansicht  zurück,  modifizierten  sie  aber 
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dahiü,  dafs  nach  Schwegler  die  von  Adcus  unter- 
worfenen Latiner  gröfstenteils  auf  dem  Laude 
bliebeu,  und  dafs  nach  Lange  zu  diesem  ländlichen 
Element  der  römischen  Plebs  noch  ein  städtisches 
hinzukam,  das  ans  Flächtliagen  latiniacher,  sabi- 
niacher  und  etruskiscber  Gemeinden  sich  bildete. 
Nach  dieser  Wandernug  durch  die  gesamte  ge- 
schichtliche Litteratur  kehrt  der  Verf.  in  Kap.  5 
(S.  94—123)  noch  einmal  zur  römischen  Urspmnga- 
sage  zurück,  um  aus  ihr  im  Lichte  der  moderneu 
Kritik  bestimmte  Anhaltapnnkte  für  die  Beant- 
wortung der  Fr^e  nach  dem  Ursprung  der  Plebs 
zu  gewinnen.  In  den  Sagau  von  Janus,  Saturnuä, 
Fannns,  Enandros,  Herakles,  Latinus  sieht  er 
eine  Krionemng  an  die  Ansiedlnng  der  Ackerbau 
treibenden,  nach  Stämmen  gegliederten,  in  um- 
mauerten Ortschaften  wohnenden  Jjatinem  auf  den 
HSgeln  Latinms  inmitten  'einer  stammfremden 
BeTÖlkerang  von  Jägern  und  Hirten,  die  ohne 
staatliche  Organisation  in  Höhlen  wohnte.  Be- 
sonders die  Sage  von  Herakles,  in  dem  der  Verf. 
eine  griechische  Bezeichnung  des  italischen  Dens 
FidiuB  oder  Semo  Saucns  erkenneu  möchte,  und 
dem  Höhlenbewohner  Cacua  dient  dem  Verf.  als 
Stütze  fiir  seine  Ansieht.  Die  Steinwaffeu  der 
Höhlenbewohner  konnten  der  Brouzelauze  der  Ita- 
liker  nicht  widerstehen,  and  die  Urbevölkerung 
mufste  sich  den  fremden  Kindringlingen  entweder 
unterwerfen  oder  auswandern.  Aus  den  Unter- 
worfenen ging  in  ßom  wie  in  den  anderen  Latiuer- 
Städten  die  Plebs  hervor,  während  die  dienten 
italischen  Stammes  und  mit  den  herrschenden 
Patriziern  eingewandert  waren.  Bei  der  Unter- 
werfung der  Latinerstädte  nnter  Rom  wurden  die 
Patrizier  den  römischen  Patriziern,  die  Plebejer 
der  römischen  Plebs  angegliedert 

Diese  Ansicht  von  dem  geschichtlichen  Ur- 
sprung der  romischen  Plebs  sucht  der  Verf.  im 
zweiten  Teile  seines  Baches  eiugeheod  zu  begrün- 
den nnd  behandelt  zu  diesem  Zweck  im  ersten 
Kapitel  dieses  Teiles  (S.  127  ff.)  die  Plebs  in  Be- 
ziehung zu  den  ersten  Eiuwohuern  Latiums.  Die 
alte  Überlieferung,  nach  der  vor  den  Latiueru 
eine  ältere  Bevölkerung  Latitim  bewohnte,  die 
bald  als  Urbevölkerung  (Aborigiues),  biild  als  Li- 
gnrer  oder  Siculer  bezeichnet  wird,  findet  durch 
die  archäologischen  Funde  volle  Bestätigung. 
Schon  in  der  älteren  Steiuzeit  war  Italien  von 
Menschen  bewohnt;  doch  sind  Funde  dieser  Art 
in  Rom  nnd  seiner  nächsten  Umgebung  nicht  ge- 
macht. Reichlich  sind  dagegen  hier  wie  iu  ganz 
Italien  nnd  Sizilien  die  Funde  aus  der  jüugeren 
Steinzeit.  Sie  zeigen  uns  Latium  von  einem  Volke 


bewohnt ,  das  in  natfi  rlichen  oder  künstlichen 
Höhlen  Schutz  suchte,  deren  jede  eine  Familie 
mit  ihren  Haustieren  aufnehmen  konnte.  Dieses 
Volk  hatte  Waffen  uud  Geräte  aus  Stein,  Knocheu 
und  Horn,  war  mit  Fellen  bekleidet,  nährte  sich 
von  dem.  Fleisch  und  der  Milch  der  Haustiere 
nud  dem  Ertrage  der  Jagd  und  Fischerei,  begrub 
seine  Toten  nud  gab  ihnen  Thougefafse,  Schmuck- 
sachen und  Amulette  mit  ins  Grab.  D^egen 
kannten  die  Italiker  schon  vor  ihrer  Trenuuug 
von  den  Hellenen  den  Ackerbau,  und  ihre  ältesten 
Ansiedlungen  iu  Italien,  die  Pfahlbauten  and  Terra- 
maren  der  Poebene  zeigen  schon  die  Kultur  der 
Bronzezeit,  die  ältesten  Funde  ans  Latium  scheu 
die  weiter  entwickelte  Kultur  der  Eisenzeit.  Dieses 
Volk  kauute  schon  die  Kunst  des  Spinnens  und 
Webens,  verehrte  seine  Götter  ohne  Bilder  an  ge- 
weihten Stätten,  verbraunte  seine  Toten  ond  setzte 
die  Asche  in  Urnen  in  eigeuen  Nekropolen  bei. 
Der  Unterschied  zwischen  der  aus  der  Urbevölke- 
rung hervorgegangeneu  Plebs  und  den  italischen 
Patriziern  machte  sieb  anch,  nachdem  sie  zu  einem 
Staate  vereinigt  waren,  noch  lange  in  Sprache, 
Religion  und  Sitte  bemerkbar.  Von  der  lateini- 
schen Schriftsprache  nuterschied  sich  die  plebe- 
jische Umgangssprache  nicht  nur  durch  ihren 
Vokalismns,  sondern  auch  durch  mancherlei  andere 
Eigentümlichkeiten  und  sogar  durch  eigene  Wörter, 
wie  sie  uns  bei  Plantus  und  Petrontus  erhalten 
sind. 

Das  nächste  Kapitel  (S.  159  ff.)  behandelt  das 
plebejische  Element  in  der  römischen  Religion. 
Auch  über  den  ursprünglichen  Charakter  der  Re- 
ligion der  Ureinwohner  und  der  eingewanderten 
Italiker  geben  uds  die  archäologischen  Funde  Auf- 
schlufs.  Sie  lehren  uns  die  Urbewohner  als  eiu 
Volk  kennen,  das  an  ein  Leben  nach  dem  Tode 
glaubte,  durch  Amulette  sich  die  Gunst  guter 
Geister  sicherte  oder  böse  Geister  abwehrte,  seine 
Götter  in  Menschengestalt  darstellte  und  ihneu 
Tiere  uud  wahr^cheiulich  auch  Menschen  opferte. 
Dagegen  verehrten  die  ältesten  Italiker  ihre 
Götter,  die  als  Naturkrafte  anzusehen  sind,  olme 
Bilder  nur  nuter  gewissen  Symbolen  uud  brachten 
ihnen  unblutige  Opfer  dar.  Beide  Kulte  sind  in 
Rom  lange  nebeneinander  hergegangen ,  bi.^  sie 
endlich  in  einander  verschmolzen.  Der  ^mbo- 
lische  Kult  der  Patrizier,  an  dem  wohl  die  dien- 
ten, nicht  aber  die  Plebejer  teilnahmen,  wird  in 
der  Oberlieferung  auf  Nnma  zurnckgeföhrt.  Die 
Gottheiten  dieses  Kultus  waren  Janus,  Saturnus, 
Fauuus,  Vesta,  das  Dium,  das  später  durch  Jup- 
piter  ersetzt  ward,  Mars,  Quirinns,  die  Penateu, 
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L&rea  aud  ludigetes,  die  FlufegStter  und  Qaell- 
nympheD.  Älter  als  dieser  Knlt  war  der  authro- 
pomorplie  Kalt,  der  daher  scliou  dem  Homalns 
zDgeschrieben  wird.  Mao  hat  diesen  Kalt,  der 
auch  onter  Tullas  nnd  den  Tarquiniem  wieder 
hervortritt,  etruskischem  Eiuflufa  zugeschrieben. 
Ja  Wirklichkeit  ist  es  aber  der  Kultus  der  Ur- 
bewohner  und  der  aus  ihuea  herrorgegangeueo 
Plebejer,  der  ODter  dem  Eiuflufä  der  etmskischen 
Kunst  sich  weiter  entwickelt  hat.  Unter  den 
Göttern  dieser  plebejischen  Religion  uimmt  den 
ersten  Rang  die  kapitolinische  Trias,  Joppiter, 
Judo  und  Minerva,  ein.  Neben  ihaou  sind  Gere^, 
Liber,  Libera^  Diana,  Venus,  Mercurins,  Neptuuus, 
Vulcauus  plebejische  Gottheiten. 

Das  letzte  Kapitel  (S.  195  —  216)  beschäftigt 
sich  mit  der  Stellang  der  Flebs  im  Staats-  und 
Priratrecht.  Auch  hier  tritt  der  Stammesanter- 
scbied  deutlich  hervor.  Während  die  dienten  den 
patrizischeu  Geschlechtern  angeschlossen  Etud, 
steht  die  Flebs  dem  Fatrizierstaate  staatsrechtlich 
wie  eine  fremde  Gemeinde  mit  eigenen  Beamten 
und  eigener  Verwaltung,  wie  ein  Staat  im  Staate 
gegeunber  — ,  mit  dem  mau  Vertr^e  schliefst,  wie 
mit  einem  fremden  Staate.  Dies  lafst  sich  nur  so 
erklären,  dafs  die  Eingeborenen  bei  ihrer  Unter- 
werfung nicht  als  Skiaren  oder  halbfreie  dienten 
iu  den  römischen  Staat  aufgenommen  wurden, 
sondern  ihre  persönliche  Freiheit  behielten  und 
ihr  früheres  Land  für  die  Sieger  bebauten,  denen 
sie  den  gröfseren  Teil  des  Ertrages  abliefern  mufs- 
ten,  wogegen  die  Sieger  sich  znm  Schutze  der 
Person  und  des  Eigentums  verpflichteten.  Allmäh- 
lich gelang  es  den  Flebejern,  ihre  staatsrechtliche 
Stellung  zu  bessern.  Schon  die  Könige  stützten 
sich  im  Kampfe  gegen  die  Geschlechter  oft  auf 
die  Flebejer,  und  Sra-vins  Tnllius  verlieh  ihnen 
nach  der  Überlieferung  das  Stimmrecht.  Unter 
der  Bepublik  gewannen  sie  immer  mehr  Rechte, 
bis  sie  endlich  287  durch  die  lex  Hortensia  völ- 
lige st-aatsrechtliche  Gleichstellung  erlangten.  Schon 
früher  hatten  sie  durch  die  lex  Gaunleia  (443)  die 
privatrechtliche  Gleichstellung  durch  das  Clonnbium 
gewonnen,  das  bis  dahin  wohl  zwischen  den  rö- 
mischen und  latiuischen  Fatrizieru,  nicht  aber 
zwischen  jenen  und  den  Flebejern  bestanden  hatte. 
Die  Eheschliefsung  vollzog  sich  unter  Fatriziern 
durch  die  Confarreatio,  die  ebenso  wie  der  Über- 
tritt in  ein  anderes  Gesohlecht  dnrch  die  Arrogatio' 
an  religiöse  Formen  geknüpft  war.  Von  den  drei 
audern  Arten  der  Eheschliefsung  will  der  Verf. 
die  Coemptio  den  Clienten,  den  Usus  den  gentes 
minores  zuschreiben,  während  er  die  Ehe,  bei  der 


die  Frau  nicht  in  die  Manus  des  Mannes  Qber- 
gmg,  als  die  eigentlich  plebejische  ansieht  Aach 
der  Übertritt  in  ein  anderes  Geschlecht  vollzog 
sich  bei  den  Flebejern  in  der  einfacheren  Form 
der  Adoptio.  Überhaupt  waren  die  Familienbande 
bei  den  Flebejern  weit  lockerer  als  bei  den  Fa- 
triziern, und  die  patria  patestas  war  dort  bei  wei- 
tem nicht  so  ausgebildet  wie  hier.  Alle  diese 
Thatsachen  lassen  den  ethnischen  Unterschied 
zwischen  den  italischen  Fatriziern  und  dou  aas  der 
älteren  Bevölkerung  hervorgegangenen  Plebejern 
deutlich  erkennen. 

Das  Buch,  dessen  Benutzung  durch  einen  am 
Schlnfs  beigefügten  Index  der  geschichtlichen  and 
geographischen  Namen  und  einen  Index  der  iu 
den  Anmerkungen  citierten  Schriftsteller  erleichtert 
wird,  zeugt  von  umfangreichen  und  eingehenden 
Studien  des  Verf.s.  Die  von  ihm  vertretene  Ansicht 
hat  wegen  der  religiösen,  politischen  und  privat- 
rechtlichen Stellung  der  Flebs  mehr  Wahrschein- 
lichkeit als  die  ent^genstehenden,  wonach  die 
dienten  ans  der  Urbevölkerung,  die  Flebejer  da- 
gegen aus  unterworfenen  oder  zugewanderten  La- 
tiuern  hervorgegangen  oder  beide  desselben  Ur- 
sprungs sein  aollen.  Im  einzelnen  freilich  ist  es 
oft  zweifelhaft,  ob  der  Verf.  das  Richtige  getroffen 
hat,  so  namentlich  in  betreff  der  drei  nicht  patri- 
zischeu Formen  der  Eheschliefsung.  Weun  näm- 
lich die  Adoption  in  Form  eines  Kaufs  plebejisch 
ist,  warum  sollte  man  die  Eheschliefsung  in  Form 
eines  Kaufs,  die  Coemptio,  den  Flebejern  ab- 
sprechen? Wie  dem  aber  auch  sei,  jedenfalls 
dürfen  wir  iu  der  vorliegenden  Untersuchnug  eine 
schätzenswerte  Bereicherung  unserer  Littoratnr 
über  die  älteste  römische  Geschichte  erblicken, 
die  künftige  Forscher  nicht  unbeachtet  lassen 
dürfen. 

Husum.  A.  Höok. 


P.  Ba«i,    Postille  Virgiliane.    Firenze  1901. 

7  S.  8". 

In  der  kleinen  Abhandlung  werden  vier  Stellen 
der  Eclogen  Virgils  besprochen. 

].  ecl.  4,  60  ist  in  den  Worten  iucipe,  parve 
puer,  risu  cognoscere  matrem,  rüu  nicht,  wie  Ser- 
vius  will,  von  dem  lächelnden  Kuabeu  ges^,  son- 
dern von  dem  Lächeln  der  Matter,  an  dem  das 
Kind  diese  zuerst  erkennt:  wie  Düntzer  u.  a.  be- 
reits erklärt  haben.  Wollte  man  risu  auf  das 
Kind  selbst  beziehen,  so  müfate  cognoscere  in  dorn 
Sinne  stehen:  das  Knäbleiu  zeigt  durch  Lächeln, 
dafs  es  die  Mutter  erkennt,  eine  Bedeutung,  die 
das  Wort  nicht  hat. 
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2.  ecl,  5,  44  ist  in  den  Worten  formosi  pecoris 
CDstos,  formosior  ipse  das  übliche  Komma  hinter 
custos  ZQ  tilgen;  der  Komparativ  steht  dann  fast 
in  dem  Sinne  eines  Superlativs,  wie  auch  Servius 
erklärt  boni  popnli  optimns  imperator. 

3.  ecl.  7,  8  8.  ist  in  den  Worten  ocins  huc 
adeSf  0  Meliboee,  adea  als  Imperativ,  nicht  als 
Indikativ  zn  fassen,  ^a  unr  so  das  folgende  et 
reqniesce  sub  nmbra  sich  folgerichtig  anschliefst. 
Die  dazwischen  stehenden  Worte  caper  tibi  salvas 
et  haedi  sind  als  Parenthese  zn  denken. 

4.  ecl.  3,  109  8.  soll  in  den  Worten  et  vitula 
to  dignns  et  faio,  et  qnisqnis  amorea  ant  metnet 
ant  experietnr  amaros  statt  des  dritten  et  ut  ge- 
lesen werden,  indem  so  besser  die  beiden  ersten 
et  einander  entsprechen,  nnd  dann  mit  nt  ein  Ver- 
gleich hinzugefügt  wird:  e  tu  e  qnesti  siete  degni 
di  nu  bei  premio,  come  qnaluoque  altro  che  sapra 
oantare  o  le  gioie  u  le  pene  dell'  amore.  Ganz 
ansprechend,  aber  unnötig,  da,  wie  ß.  selbst  in 
einer  Äumerknng  ausführt,  der  Sinn,  auch  wenn 
man  et  liest,  fast  derselbe  ist. 

Berlin.  K.  F.  Sehnlxe. 

Hans  Waiti,  lic.  theoL,  Das  pseadotertulliani- 
sche  Gedicht  'Adversus  MarciouemV  Ein 
Beitrag  zur  Geschichte  der  altchristüchen  Litteratur 
sowie  zur  Quellenkritik  des  Marcionitismns.  Darm- 
stadt 1901,  J.  Waitz.    Viri,  158  S.  8°.    M  5,40. 

£s  ist  immer  eine  unendlich  schwierige  und 
mflhevolle  Arbeit,  den  Autor  eines  anonym  über- 
lieferten Schriftstückes  zn  bestimmen,  wenn  jedes 
änfsere  Zeugnis  fehlt 

Dies  ist  der  Fall  mit  dem  Gedicht  'Adversus 
Marcionem',  dem  die  vorliegende  Arbeit  gilt. 
Bisher  hat  man  dieses  etwa  1300  Verse  umfassende 
Gedicht  dem  III.,  IV.,  V.  nnd  VI.  Jahrhundert 
zugewiesen  und  als  seine  Heimat  Rom  oder  Afrika 
angenommen.  Waitz  kommt  zu  dem  Resultat, 
dafs  uns  hier  das  Erzeugnis  eines  afrikanischen 
Dichters  des  III.  Jahrh.  vorliege,  nnd  dafs  der 
Anonymus  identisch  sei  mit  Commodian.  Hütte 
Waitz  recht,  so  würde  er  auch  die  Commodiiin- 
fn^e  gelöst  haben ;  denn  ancli  dieser  Dichter  wird 
bald  ins  III.,  bald  ius  IV.,  ja  iu  jüngster  Zeit  so- 
gar ins  V.  Jahrh.  gesetzt  [vgl.  A.  Ehrhard,  die 
altchristliche  Litteratur  nnd  ihre  Erforschung  von 
1884—1900.  I  (Freiburg  1900)  S.  480]. 

Treten  wir  den  eingehenden  Untersuchungen, 
die  noch  nebenher  reicbe  Ergebnisse  anf  dem 
Gebiete  der  altcbristlichen  Litteraturgeschicbte 
abwerfen,  etwas  näher.  Als  Heimat  des  anony- 
men Gedichts  (I.  Abschnitt  S.  4 — 8)  wird  mit  A. 
Ox£,  der  eine  Nenansgabe  für  dns  Wiener  Corpus 


vorbereitet  nnd  zuerst  auf  die  enge  Verwandtschaft 
zwischeu  nnserem  Gedicht  ^Adversus  Marcionem' 
nnd  Commodian  hiugewieseu  hat,  Afrika  ange- 
nommen nnd  nicht  Rom,  wie  man  früher  gethau 
hat.  Hauptbeweismittel  für  diese  Annahme  ist 
der  afrikanische  Dialekt  des  Gedichts.  Der  Verf. 
giebt  S.  85  selbst  zu,  dafs  die  Gründe  für  den 
afrikanischen  Ursprung  der  Arbeit  doch  nicht 
ausschlaggebend  genag,  mit  anderen  Worten,  dafs 
sie  uicht  zwingender  Natur  sind.  Allerdings  hat 
er  es  unterlassen,  auch  die  Folgerungen  daraus  zn 
ziehen.  Es  ist  kein  Zweifel,  dafa  mit  der  so- 
genannten Africität  viel  geflunkert  wird.  Ein 
grofser  Teil  von  dem,  was  den  Afrikanern  als 
Eigentümlichkeit  beigelegt  wird,  findet  sich  — 
um  nnr  einige  Namen  zn  nennen  —  auch  bei  dem 
Römer  Solinns  nnd  dem  Spanier  Pacian. 

Freilich,  liefse  sich  mit  Sicherheit  nachweisen, 
dafs  das  Gedicht  in  Afrika  entstanden  wäre,  dann 
wäre  auch  die  Frage  nach  der  Entstehnngszeit(II.  Ab- 
schnitt S.  8 — 32)  zweifellos  entschieden.  Es  müfste 
dann  in  der  vorkoustantinischeu  Zeit  verfafst  sein, 
da  es  nach  Optatus  von  Mileve  um  die  Mitte  des 
IV.  Jahrh.  in  Afrika  längst  keine  Marcioniten 
mehr  gab.  Sonst  weisen  in  die  vorkonstau tinische 
Zeit  folgeode  Punkte:  Das  Heidentum  wird  als 
noch  herrschend  dargestellt;  von  dem  getauften 
Christen  wird  gesagt:  'Abstinet  aat  patitor  pro 
nomine  vnlnera  vere',  und  von  den  Häretikeru 
heilst  esl  ^Quorum  falsa  fides,  falsns  dens,  irrita 
merces  —  Falsa  resnrrectio,  mortis  derictio  falsa 
— ,  Martyria  et  racua,  et  Christi  quoque  nomeu 
inane*.  Das  sind  aber  auch  die  ebzigen  direkten 
Zeugnisse,  die  mit  einiger  Sicherheit  in  die  Zeit 
der  Christenverfoignngen  fuhren.  Was  Waitz  ans 
dem  Kirchenbegriff  nnd  den  kirchlichen  Zuständen, 
welche  das  Gedicht  rorausaetzt,  sowie  aus  dem 
religiös-theologischen  Gedankenkreise  seines  Ver- 
fassers zum  Beweise  für  eine  so  frühe  Entstehnugs- 
zeit  anführt,  ist  in  der  That  nicht  positiv  beweis- 
kräftig; es  räumt  nur  die  eventuellen  Schwierig- 
keiten gegen  eine  solche  Datierung  aus  dem  Wege. 
So  ist  es  dem  Autor  zwar  gelungen,  nachzuweisen, 
dafs  die  zweimal  im  Gedicht  wiederkehremle 
christologische  Wendung  'genitnm  de  lumiiie 
lumen*  keineswegs  nötigt,  ins  IV.  Jahrh.  herabzu- 
gehen; aber  die  Behauptung,  dafs  der  Anonymus 
patripassianisohen  oder  richtiger  ges»gt  modalisti- 
sehen  Anschauungen  huldige,  ist  ungenügend  be- 
gründet. 

Eiue  mit  eiudringeuder  Schärfe  geführte  quellen- 
kritische  Untersuchung  unseres  Gedichts  (HI.  Ab- 
schnitt S.  33  —75)  führt  zn  folgenden  zwei  Haupt- 
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resultaten.  Der  aoonyme  Verfasser  hat  fiir  seine 
Darstellnng  und  Widerlegong  der  Lehre  Marcioos, 
insbesondere  für  seinen  römischen  Bischofskatalog, 
eine  römische ,  anch  von  Irenaus  nnd  Epiphauius 
verwertete  häresiologische  Streitschrift  ans  der  Zeit 
von  154 — 175  benntzt.  Eine  weitere  Quelle  ist 
für  ibn  ebenso  wie  fnr  Irenaus  und  Tertullian 
gewesen  des  Theophilus  von  Antiochien  (c.  185) 
Schrift  ^xard  MaQxtaiyog\  Drittens  hat  er 
aus  Hippolyts  Äpokaljpaenkomraentar  (c.  230) 
geschöpft.  Wir  müsseu  Waitz  zustimmen,  wenn 
er  aus  diesen  Tfaatsaohen  die  Folgernng  zieht: 
*Mögen  .anch  einzelne  Schriftsteller  späterer 
Zeit  für  häresiologische  Zwecke  ältere  Quellen- 
verke  hervorgeholt  haben,  im  allgemeinen  be- 
gnügten sie  sich,  ihre  Wissenschaft  aus  Werken, 
wie  denen  des  Irenaus  and  TertuUiau  zu  schöpfen. 
Indem  unser  Dichter  aher  Schriften  benntiste,  die 
auch  für  diese  Häreaiologen  Quellen  waren,  rückt 
er  in  ihre  zeitliche  Nahe,  and  dies  nm  so  sicherer, 
als  er  es  verschmäht  hat,  sie  einfach  auszuschrei- 
ben' (S,  71).  —  Der  Nachweis,  glauben  wir,  dürfte 
somit  geliefert  sein,  dafs  auser  Gedicht  noch  im 
III.  Jahrh.  entstanden  ist. 

Ndd  wird  in  zwei  Stufen  nach  dem  Verfasser 
gesucht.  Der  IV.  Abschnitt  S.  76 — 112  weist  die 
bisherigen  Hypothesen  über  den  mutmafslicbeu 
Autor  (Tertullian,  die  verscliieden  Victorinas)  zu- 
rück, und  der  V.  Abschnitt  S.  112 — 155  sucht  den 
Beweis  zu  erbringen,  dafs  kein  anderer  als  Com- 
modian  der  Verfasser  des  Carmen  adversus  Mar- 
cionem  sein  könne.  Denn  erstens  der  gesamte 
Umkreis  der  Begriffe  und  Vorstellungen  koinci- 
diere.  Den  Ausschlag  gebe  aber  zweitens  Stil 
und  Sprachgebrauch  der  beiden  Autoren;  anch  die 
Metrik,  insonderheit  die  Prosodie  sei  von  beiden 
in  gleicher  Weise  beachtet  und  ohne  Rücksicht 
auf  die  Gesetze  der  klassischen  Poetik  durch- 
geführt. So  vorsichtig  die  Nachweise  besonders 
ZOT  zweiten  Reihe  gegeben  sind  und  so  merk- 
würdig in  der  Tbat  einzelne  Übereinstimmungen 
sind,  der  Beweis  für  die  Identität  der  beiden 
Dichter  erscheint  uns  nicht  erbracht. 

Die  ähnlichen  oder  gleichen  Anschauungen  über 
die  Kirche  und  die  kirchlichen  Einrichtnngeu 
sprechen  mehr  für  die  Gleichzeitigkeit  als  für  die 
Identität  der  Verfasser,  wie  Waitz  selbst  sehr 
richtig  betont.  Die  Kongruenz  der  religiöseu  und 
theologischen  Gedankenkreise  aber,  die  wir  eben- 
falls einmal  zugeben  wollen,  läfst  sich  voll- 
ständig daraus  erklären,  dafs  der  Anonymus  seine 
Änschaunngen  aus  dem  ganzen  Komplex  von  theo- 
logischen Auffassnngeu  und  religiösen  Vorstellnngen 


seiner  Zeit  entnommen  hat,  derselben  Zeit,  der 
auch  Commodian  nach  der  Annahme  des  Verfassers 
angehören  soll.  Ausschlaggebend  mufs  hier  in 
der  That  der  sprachliche  Ansdraok  dieser  gemein- 
samen Ideen  sein.  Dieser  giebt  aber  leider  zu 
wenig  Anhaltspunkte  an  die  Hand,  als  data  durch 
ibn  die  Identität  der  Autoren  bewiesen  werden 
könnte.  Für  alles  Material,  welches  Waitz  in 
dieser  Beziehang  anf  S.  137 — 141  unter  No.  1—9 
zusammengetragen  hat,  gilt,  dafs  sich  Antithesen, 
Oxymoron,  Asyndeton,  Anaphora  nnd  Epiphora, 
die  rhetorische  Frage,  rhetorische  Apostrophe  nnd 
luterjektioo ,  Gleichklang  am  Anfang  aufeinander 
folgender  Worter  und  am  Ende  der  Wörter  doch 
bei  jedem  Dichter  und  auch  Prosaschriftsteller 
mehr  oder  weniger  verwendet  finden.  Anf  den 
folgenden  Seiten  142 — 148  werden  unter  No.  10 
—  25  Eigentümlichkeiten  des  Vocabnlars,  der  For- 
meulehre und  der  Syntax  aufgezählt,  welche  sich 
bei  beiden  Dichtern  in  gleicher  Weise  finden. 
Aber  —  nnd  daraaf  kommt  es  an  —  diese  Eigen- 
tümlichkeiten sind  nicht  ausschliefstiches  Gut  dieser 
zwei  Dichter,  sondern  haben,  wie  der  Ver&saer 
selbst  fühlt,  ihren  Grand  in  der  Eigenart  des 
frühen  Kirchenlateins.  Freilich  glaubt  er  aber 
dann,  dafs  diese  Übereinstimmung  im  Sprach- 
gebrauch überall  da  auf  eine  Verwandtschaft  der 
beiden  Schriftsteller  hinweise,  wo  sie  sich  anf 
Einzelheiten  des  Stils  erstrecke.  Er  hat  hier  be- 
besonders  die  No.  1 — 7  im  Auge,  über  die  wir 
soeben  unsere  Meinung  geänfsert  haben.  Die  in 
No.  10,  1 1  nnd  12  gebotenen  Belege  sind  teilweise 
recht  belanglos;  teilweise  finden  sie  sich  anch 
sonst.  Für  zwei  Hexametersohlüsse  vgl.  G.  Wey- 
man,  Studien  zu  den  Carmina  latina  epigraphica 
in  den  Blättern  für  das  bayer.  Gymnasialschulw. 
XXXI  (1895)  529  ff.  Zu  allem  anderen  genügt  es 
vollständig,  auf  H.  Rönsoh,  Itala  und  Valgata  und 
etwa  anf  A.  Graber,  Studien  zu  Pacianus  von  Bar- 
celona (München  1901)  zu  verweisen.  So  schmel- 
zen die  wirklich  beweiskräftigen  Einzelheiten  des 
Stils,  die  entscheidend  für  die  ganze  Frage  sind, 
auf  eiu  solches  Minimum  herab,  dafs  man  sich 
durch  sie  schwerlich  bestimmen  lassen  wird,  anf 
Identität  der  Autoren  zu  erkennen. 

Wenn  es  dem  Schar&inn  des  gelehrten  Ver- 
fassers gelungen  ist,  den  Nachweis  zu  liefern,  dafs 
das  Carmen  adversus  Marcionem  aus  dem  III.  Jahrh. 
stammt,  so  hat  er  seine  weitere  Behauptung,  dafs 
gerade  Commodian  dessen  Autor  sei,  nicht  fiber- 
zeugend zu  begründen  vermocht.  Die  Schwierig- 
keiten sind  eben  zu  grofs,  als  dafs  man  beim 
Fehleu  jedes  äufseren  Zeugnisses  über  eine  blo&e 

Dgtzedby  Google 


1291        2a  Nüvemlier.    WOCHENSCHRIFT  FÜR  KIjASSISCHE  rHILOLOttlK.    1901.  Na  47. 


M^Ucbkflit  hiDaas  einen  klaren  Beweis  für  die 
ThatsSchlicfakeit  des  behaupteten  Verhältnisses 
erbringen  könnte.  Das  Bnch  enthält  soviel  des 
Wichtigen  und  Neaea  aas  dem  Gebiete  der  alt- 
christlichen Litteraturgesohichte,  dafs  wir  es  der 
ernstesten  Beachtung  empfehlen.  Namentlich  sei 
hier  aaf  die  Änsfährnngen  zo  den  rSmischen 
Bischo&listen,  zu  der  Schrift  des  Theophilns  xard 
MoQxttovogj  zn  Victorinua  von  Pettan  und  Hippolyt 
aufmerksam  gemacht.  Für  die  Einzelheiten  müssen 
wir  bei  dem  philologischen  Charakter  dieses  Or- 
gans aaf  das  Bach  selbst  verweisen.  Die  gleiche 
Rücksichtnahme  liefs  es  angezeigt  erscheinen,  die 
WidersprQche  des  Theologen,  zu  denen  die  Arbeit 
an  vielen  Stellen  Anlaß  giebt,  nur  anzadeateu. 
Freising.  G.  Pfeiliehifter. 

Adriano  Cappelli,  Lexicon  Abbrcviaturarum. 
Wörtcrbucli  lateinischer  und  italienischer 
Abkürzungen.  Leipzig  1901,  J.  J.  Weber  = 
Webers  illustrierte  Katechismen  No.  53.  LI  u. 
548  S.  13".  jr7,50. 

In  der  Sammlung  der  Maunati  Hoepli  erschien 
1899  das  auch  für  die  italienischen  Urkunden  be- 
rechnete Lexicon  AbbreTiaturarnm.  Dizionario  di 
Abbreviature  latine  ed  italiane,  dessen  Eigenart 
wir  seinerzeit  in  dieser  Wochenschrift  beschrieben 
haben.  Die  vorliegende  dentsche  Ausgabe  enthält 
unverändert  den  wertvolbten  Bestandteilf  nämlich 
die  vielen  Tausend  Nachzeichnungen  von  znraeist 
lateinischen  Abkürzungen  mit  nebenstehender 
Translitteration  uud  Transskription;  dann  kommt 
ein  Nachtrag  von  Abkürzungen,  die  in  der  italie- 
nischen Ausgabe  noch  nicht  verzeichnet  waren, 
leider  ohne  Nachbildung  der  SchriftzSge;  dann 
die  konventionellen  Zeichen,  medizinischen  Ab- 
kürzangen,  römische  und  arabische  Zahlschrift 
wieder  wie  in  der  italienischen  Ausgabe ;  die  'Sigel 
und  AbkÜrzongen  von  Inschriften'  sowie  die  Biblio- 
graphie sind  stu*k  vermehrt;  dagegen  fehlen  vier 
Tafeln  Schriftproben  mit  Transskription.  Die  ein- 
leitende theoretische  Auseinandersetzung  über 
mittelalterliche  Brachygraphie  ist  eiue  wortliche 
Übersetzung. 

Dafs  dieses  Buch  sogar  eine  dentsche  Ausgabe 
erlebt  hat,  ist  ein  Beweis  dafür,  dafs  der  Verfasser, 
ohne  Mühe  zu  sparen  und  Kritiker  zn  fürchten,  eine 
Arbeit  gethan  hat,  die  Vielen  erwünscht  gekommen 
ist;  es  ist  freilich  leichter,  allerlei  auszustellen, 
wie  man  es  anders  machen  konnte,  als  wirklich 
einem  Bedürfnis  eutgegenzukommeu.  Die  Verlags- 
buchhandlung Weber  hat  einem  praktischen,  nütz- 
lichen Handbuch  eiue  weite  Verbreitung  gesichert. 

Wien.  C.  Weisely. 


AuHxOiee  auH  Zelisohrllteo. 
Berliner    philologische   Wochenschrift  42 
(19.  Oktober  1901). 
S.  1308—1310.    F.  Wieck,  German.  Phaen. 

V.  270—273.    Die  Stelle  wird  so  zu  lesen  sein: 
Quin  etiam  Lyra  Mcrcurio  dilecta,  dearam 
Aemnla  quam  accepit  proles,  caelo  nitet  ante 
Devictae  effigiei  plantani  erectam.  alaque  dextra 
Tempora  laeva  premit  torti  snhtecta  Draeonis. 

Das  humanistische  Gymnasium.    XII  5,  Mitte 
August  1901. 

S.  213  —  228  bringt  das  vorliegende  Heft  zun&chst 
eine  Aufzählung  eingesandter  BUcher,  die  zum  gröfsteu 
Teile  auch  kurz  besprochen  werden :  s.  das  Rezensions- 
Verzeichuis.  —  S.  229—233  folgt  ein  Gedeakblatt  für 
den  am  zweiten  Ff  ingstfeiertage  1901  gestorbenen  Rektor 
des  Köiii^^-Albert-Gymiiasiams  zu  Leipzig  Richard  Im- 
manuel Richter  (von  E.  Schwabe).  —  S.  237—249 
wird  aber  die  neuen  preufsischen  Lehranfgaben 
für  die  höheren  Schulen,  soweit  sie  das  Gymna- 
sium betreffen,  berichtet.  Beigegeben  sind  dem  Be- 
richte Tabellen  Uber  Jie  Stundenzahlen  der  eiiizeluen 
Klassen  uud  Fächer  in  den  6  gröfsteu  deutschen  Staa- 
ten uud  iu  Preufscn  nach  den  Lebrpläncn  von  1837, 
1856,  1882,  1892  und  1901.  —  S.  256  f.  wird  von 
ficn  diesjährigen  Versammlungen  der  Gymnasiallehrer- 
Vereine,  S.  258  f.  noch  einmal  von  den  Ansichten  Ober 
die  Vermehrung  des  Lateinunterrichts  am  preufsischen 
Realgymnasium  (von  G.  U.)  geaproclien.  S.  259  mahnt 
G.  Uhlig  im  Hinblick  aaf  Meinungsverschiedenheiten 
auch  zwischen  den  Verteidigern  der  humanistischen 
Schulbildung  an  das  in  veeessariis  unitas  etc. 

Blätter  fUr  das  bayerische  Gymnasial-Schul- 
wesen.  VII.  und  VIII.  Heft.  Juli — August. 
S.465.  C.VTunderer,  Kritisch-exegetische  Studien 
zn  den  Histuricn  des  Polybios.  I.  Ans  dem  Gebiet 
der  Arcliäologie.  S.  4G6 :  Olynipeion  in  Agrigent. 
S.  467:  tfioix^loi'  ein  bautechuischer  Begriff.  S.  469: 
axi^vf),  TiQooxf^viov,  i^taozga  nach  dem  Sprachgebrauch 
des  UiHtorikers.  S.  472:  Zur  Erklärung  der  Jagdsceue 
auf  dem  sogen.  Alexandersarkophag.  II.  Aus  dem 
Gebiet  der  Historie.  S.  474:  Quellenstudien  des 
Timaios  (hcs.  mit  Bezng  anf  Pol.  12,  28  a,  3).  S.  477: 
Timaios  über  Aristoteles  (Pol.  12,  8,  3).  S.  480:  Das 
angebliche  Urteil  des  Democbares  Uber  Dcmetrios  den 
Pbalcrecr  (Pol.  12,  13J.  III.  Aus  dem  Gebiet  der 
Geographie.  Berg  Epicrkte  bei  Panorinus.  Ausfuhr 
aus  dem  Pontosgebiet  (4,  38,  4).  —  Pisatis  (4,  74,  1).  — 
OberitaUen  (12,  4,  8).  IV.  Aus  dem  sprachlich -lexi- 
kalischen Gebiet.  2,  5,  2  fiiXQai  xai  ßgax^Jf*  völlig 
ricbtig.  2,  9,  3  xaxäi;  ä/m  xal  ^a^^vfitag  mufs  bei- 
behalten werden.  —  6,  159  ist  statt  lo  diaXvea9a$ 
vielleicht  zö  dianvv&^äveaOat  zu  lesen,  —  7,  10,  5 
äyaviag  ist  richtig  Uberliefert.  —  XaftnQug  bei  Poly- 
bios. —  18,  41,  4  ist  an  der  handscbriftliclien  Über- 
lieferung atafiätmv  xal  ti'X^S  nichts  zn  ändern,  das- 
selbe gilt  von  10,  41,  6  xaiä  tag  tfujuarixä^  dvvd- 
(iftg.  Die  Metapher  ^  awi^i^aia  iXxtxat  (35,  4,  14) 
entspricht  etwa  der  Wendung:  Die  Gesetlscliaft  zielit 
sich  in  die  I^itnge.  —  S.  496.  Fr,  Beyschlag,  Die 
Apologie  des  Xcnoplion.  Die  angeblich  xenophon tische 
Apologie  folgt   zunächst   zeitlich   der  platonischen 
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Apologie,  giebt  ein  Resum^  aus  dem  Kriton  und  eine 
Parallele  aus  dem  Eutypliron  Piatons,  welche  der- 
selben Zeit  und  Stimmung  ernachsen  sind  vie  Menon, 
ahmt  ferner  diesen  Menon  desselben  Verfassers  (aus 
der  Zeit  um  395)  mit  eiueui  dabei  unterlaufen ilen 
MifsTerständnis  nacb,  schliefst  sich  an  die  Memorabilien 
au,  die  frühestens  nach  393  verfafst  sind,  tritt  selbst 
mit   dem  Anspruch  auf,  kurz  nach  387  zu  fallen, 
kopiert  jedoch  aufscr  sonstiger  Verwertung  eine  Sceiie 
aus  Piatons  Phaidon,  den  wir  uns  etwa  um  370  ent- 
standen zu  denken  haben.  —  S.  525.  G.  Nendecker« 
Die  Zukunft  des  fremdsprachlichen  Unterrichts  auf  den 
Gymnasien,  sucht  die  Entbehrlichheit  des  Hinüber» 
Setzens  nachzuweisen.    Es  wtlrde,  wenn  der  grofse 
Kraftaufwand,  den  das  Hinübersetzen  in  Anspruch 
iialim,  wegfiele,  nicht  nur  eine  umfassendere  Lektüre 
der  alten  Klassiker  möglich  werden,  sondern  auch 
noch  Platz  geschatTt  für  eine  gründlichere  und  er- 
giebigere Pflege  des  deutschen  Aofsatzunterrichts.  — 
S.  546.  Wucherer,  Zar  Ausbildung  der  Altphilolggen. 
Vorschläge  betr.  die  pädagogische  nnd  wisseuschaft- 
licije  Vorbildung  der  Schulamtskandidaten  in  Bayern. 
—   S.  549—553.    L.  Bürchner,  Projekt ionsb'il der 
im   Gymnasial  Unterricht,  berichtet  flber  eigene  Er- 
fahrungen mit  Lichtbildern  zur  Verstärkung  der  An* 
schanlichkeit  im  Homerunterricht. 

Beances  et  travaux  de  TAcademie  des  sciences 
morales  et  politiques  9/10.  (September — Ok- 
tober 1901). 

S.305  -322.  R.  Dareste,  Die  Philosophenschulen 

zu  Athen.  Verf.  bespricht  die  rechtlichen  Verhält- 
nissen, auf  denen  diese  Schulen,  die  Weiterführung 
durch  die  verschiedenen  Leiter  u.s.w.  beruhten. 

'^Qltovkt  1901  Heft  8. 

S.  337—349.    0.  iV.  0tXadeXfp€vg,  UvixSwa 

iyyQatfu  xai  intatoXal  nfgl  tcÜv  ini  tot  Urjliov 
üxoXflay  xai  to?  iv  "-^QTf}-  Interessante  Anf- 
zpichnungen  zur  nordgriechischen  Schulgcschichte  im 
18.  Jahrhnnücrt;  Zusätze  zu  Paranikas'  bekanntem 
^^-j^sStdo/xa.  -  S.  350 — 351.  JV.  /.  rtayvönovXog, 
Xttqöyqatfov  ßtßXlov  tj^?  iv  \4X(ivq^  OiXaQxtxtov 
'EiaiQlag  *''09Qvog\  Geographische,  historische,  medi- 
zinische Aufzeichnungen.  Riltsel,  Poesie  etc.  aus  den 
Jahren  1700—1828  im  Besitz  der  Gesellschaft  TOßU?. 
S.  852  — 368.  r.  QoißtdönovXoc ,  ^AvaXvtSig  riy; 
'HXdxiQctg  TOv  2^oyoxX4ovg.  Ausführliche  Auseinander- 
setzung der  Handlung  des  Dramas  ohne  weitere 
kritische  Zusätze.  —  S.  369—382.  Vf.  MijXtaQäxij, 
'EQfifjptla  zijg  IlaQotfilag  '"Onoiog  sx^i  noXv  nm^Qi 
ßd^fi  xal  'ff  la  Xä%av(t  (Krumbacher,  Miltelgriech. 
Sprichwörter  S.  85.  120.  166).  Untersuchung  über 
das  angeführte  SprQchwort  nnd  seine  Entstehung. 
Dabei  interessante  Handels-  und  Wertgeschichtc  des 
Pfeffers  im  Abendlandc  von  seiner  ersten  Erwälinung 
an  bis  ins  15.  Jahrhundert.  —  S.  383—400.  Fort- 
setzung der  Krinuerungcn  des  baierischen  Heerflthrers 
and  Philhelleuen  Baron  Haideck. 

Kexeoslo OB- Verzeichnis  phllol.  Sebriften. 

Allard,  Paul,  Julien  TApostät.  I.  BuUet  Beige 
6  S.  163.  Ausgezeichnet  durch  Gewissenhaftigkeit 
und  Objektivität. 


Antilegomena,  Die  Reste  der  aufserkanonischen 
Evangelien  und  urchristlichen  Überlieferungen,  hrsg. 
und  übersetzt  von  Erwin  Prenschen:  LC.  37  S.  1491  f. 
Das  Unternehmen,  das  alle  seine  Vorgänger  weit  tiber- 
trifft, ist  aufs  freudigste  zu  begrü&en.  Sehm. 

Arnaud,  G.,  La  Gr6ce.  Pages  et  pensäes morales. 
300  textes  de  versions  grecques  ä  Tusage  des  classes 
supericures:  Bullet.  Beige  6  S.  161.  Eine  brauch- 
bare Zusammenstellung  'des  moralischeu  Testamentes 
Griechenlands*.    L.  Mallinger. 

Baumstark,  A.,  Aristoteles  bei  den  Syrotn.  I: 
Her.  32  S.  103-105.    Wertvoll.    H.  D. 

Birt,  Theod.,  Der  Hiat  bei  Plautus  und  die 
lateinische  Aspiration  bis  zum  X.  Jahrh.  nach  Chr.: 
DLZ.  34  S.  2132.  Wird  von  P.  E.  Sonuenburg 
mehrfach  bemängelt. 

Bloch,  Leo,  Die  ständischen  und  socialen  Kämpfe 
in  der  römischen  Republik:  ßph  W.  37  S.  1142  f.  Das 
Buch  ist  frisch  geschriebeu,  leicht  verstftndlich  und 
bringt  auf  knappem  Räume  den  socialeu  Gehalt  der 
römischen    Geschiebte   zu    deutlicher  Anschauung. 

Frieifrich  Cauer. 

Bone,  Carl,  Ergänzungsheft  zur  lateinischen 
Schulgrammatik:  Npiili.  18  S.  422.  Man  kann  dies 
Heft  ein  Füllhorn  geistreichoi*  und  durchweg  zu- 
treffender Beobacbtuugeu  und  Bemerkongen  in  prae- 
gnanter  Form  nennen.     iV.  Warteuberg. 

Bruckner,  Albert,  Faustus  von  Mileve.  Ein 
Beitrag  zur  Geschichte  des  abendländischen  Manichä- 
ismus:  LC.Zl  S.1493.  Findet,  z.  T.  Beifell  hei  //. 

Ciccotti,  Ettore,  La  guerra  e  la  pace  nel  mondo 
antico.  Un  saggio: /.C  37  S.  1496  f.  Das  interessante 
Buch  legt  von  gründlichen  Studien  und  grofter  Be- 
tesenheit  des  Verf.s  Zeugnis  ab.    A.  H. 

Ciceronis  orationes.  VI.  rec.  C.  Clark:  Her. 
32  S.  108  f.  Sorgfältige,  brauchbare  Ausgabe.  K 
TiiQina». 

Groiset,  Alfr.  et  Manr.,  Manuel  d'histoire  de  la 
litt6rature  grecriue  ä  l'usage  des  lycöes  et  des  Colleges: 

Bullet.  Beige  6  S,  162.  A.  Uoprsch  findet  au  difsem 
ausgezeichneten  Repertorium  nichts  zu  tadeln,  nur  zu 
lohen. 

Deneffe,  Chirurgie  antique:  Bullet  Beige  6 
S.  166.  4  Abhandlungen,  welche  besonders  den 
hohen  Standpunkt  der  griechischen  Ärzte  erkennen 
lassen.    Ad.  de  Ceuleneer. 

Detto,  Paul,  De  genetivi  apud  Aeschinem  usu: 
NphU.  18  S.  409  f.  Die  Arbeit  enthält  zwar  nur 
Material,  das  aber  mit  grofser  Sorgfalt  gesammelt  und 
inhaltlich  unbedingt  zuverlässig  ist.    K.  /.öac/i/ioru. 

Eunio,  I  frammenti  degli  Annali,  da  L.  Vul- 

Her.  32  S.  107  f.    Empfohlen  von  P.  J.ejaif. 

Feiler,  E.,  Das  Benediktiner  Officium:  TUi/Z. 
18  S.  502  f.  Eine  methodische  und  verdienstvolle 
Untersuchung.  Grülzmacher. 

Felder,  H.,  Die  liturgischen  Reimoffizien  auf  die 
Heiligen  Francisens  und  Antonius:  ThLZ.  18  S.  503  f. 
Am  interessantesten  sind  die  Abschnitte  Uber  die  Ur- 
kunden der  Offizien.    K.  Müller. 

Fnrtwängler,  Adolf,  Die  antiken  Gemmen: 
Bph  W.  37  S.  1135-1141.  Fortsetzung  der  sehr  bei- 
fälligen Besprechung  von  WiUera. 

Gradeuwitz,  0.,  Eiuffthning  in  die  Papymsknnde 
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I:  ÖLbl.  16  S.  493.  Das  sonst  vortreffliche  Werk 
ist  zu  breit  nod  unübersichtlich  augelegt  A.  v.  2¥e- 
merstein. 

Harris,  R.,  Farther  researches  into  the  history 
of  the  Ferrar  Gronp:  ThLZ.  18  8.  491-493.  Die 
Untersncfattng  dieser  interessauten  Handschriften  des 
Neuen  Testamentes  ist  bedeutend  gefördert.  Boustet. 

Hang,  Ferdinand,  nnd  Gnstav  Sixt,  Die  römischen 
Inschriften  nnd  Bildwerke  Württembergs:  Württ.  Korr 
VIII.  6.    Trefflich.    R  W. 

Heibig,  Zu  den  homerischen  Bestattungsge- 
brftnchen:  Wiir((.  ÄTorr.  Till,  6.  Feinfühlig,  lehrreich. 
Meitze. 

Hieronymus,  Tractatus  contra  Originem  de 
viaione  Esaiae,  ed.  M.  Amdli:  TliLZ.  18  S.  560  f. 
Verdienstlich.  Grützmacher, 

Hoff  mann,  M.,  August  Boeckh:  Athen.  3856 
S.  375  f.    Sehr  zu  empfehlen. 

Jacobi,  Hermann,  Compositum  und  Nebensatz: 
NphR.  18  S.  419-421.  Das  Wesentliche  an  diesen 
Untersuchungen  scheint  ihre  neue  Methode  zu  sein. 
Gustav  IJerbig. 

Eillmann,  M.,  Die  Direktoren-Versammlungen 
des  Königreichs  Frenfsen  von  1890-1900:  LC.  37 
S.  1521.  Diese  Sammlung  kann  als  ein  Austausch 
von  Erfahrungen  zum  Ratgeber  für  £inzelne  und 
ganze  Lehrkörper  werden, 

Kunze,  A.,  Beiträge  zur  lateinischen  Grammatik. 
I:  mea  refert:  BpkW.  37  S.  1144,  Kurz  angezeigt 
von  F.  Skutseh. 

AäftTtQOf,  2nvqidcav  H.^  KatdXoyoi  täv  iv 

xadiMiov.  Töfioi  öevtsQos:  Bph  W.  37  S.  1133-1135. 
Wir  schulden  dem  Verf.  für  die  mühselige  nnd  auf- 
opferungsvolle Fertigstellung  des  Werkes  gro&en  Dank. 

Leopold  Cohn. 

Lebreton,  Jules,  Stüdes  snr  la  langue  et  la 
grammaire  de  Cicöron:  BpkW.  37  S.  1128-1131. 
Wir  haben  durch  diese  Studien  eine  zuverlässige 
Grundlage  für  eine  wissenschaftliche  Syntax  der 
Sprache  Ciceros  erhalten.    G.  Landgraf. 

Maass,  Ernestus,  Analecta  sacra  et  pro&na: 
J->C.  36  S.  1461  f.  Dankenswerte  Beiträge  zur  Ge- 
schichte der  Astrologie  seit  Constaalin  dem  Grofsen 
bis  in  die  spätere  byzantinische  Zeit.    F.  iL 

Harz,  Ant.,  Hülfsbfichlein  für  die  Aussprache 
der  lateinischen  Vokale  in  positionslaugen  Silben. 
3.  Aufl.:  DLZ.  35  S.  2199.  W.  M^>/fir- Lühke  er- 
hebt gegen  mehrere  Aafsteliungen  Bedenken,  erkennt 
aber  die  erheblichen  Fortschritte  im  Vergleich  zur 
ersten  Ausg.  an. 

Mathews,  Shailor,  A  history  of  Xew  Testa- 
ment times  in  Palestine:  /^C.  37  S.  1489  f.  Mit 
Vergnügen  liest  man  die  fiufserst  lebendige  nnd  an- 
schauliche Darstellung,    v.  D. 

Mau,  Aug.,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst:  DLZ. 
35  S.  2234.  Ansgezeichnet  durch  Klarheit  und  durch 
reichliche  Abbildungen,  ULfst  das  Buch  nur  noch  den 
Wnnsch  nadi  einer  Zusammenstellung  der  wissen- 
schaftlichen Litteratur  unerfüllt.    P.  v.  Ihilm. 

Mehliss,  E..  Über  die  Bedeutung  von  fU^tp: 
DLZ.  34  S.  2135.    Der  Vf.  erklärt      für  Bezeich- 


nung des  Kulturmenschen  gegenüber  den  Wilden  und 
den  Göttern. 

Meisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.,  vermehrte  und  verbesserte  Auflage,  be- 
sorgt von  Eduard  Schwyten  LC.  36  S.  1458  f.  Das 
Buch  wird  auch  in  dieser  Aaflage  eine  wichtige 
Quellen  Sammlung  sein.    Ä.  Th. 

Omont,  H.,  Nolicc  sur  un  tr^  ancien  manuscrit 
grec  de  l'övangile  de  S.  Matthieu:  ThIjZ.  18  S.  489- 
491.   Sehr  wichtig.  BoiumL 

Praechter,  Karl,  Hierokles  der  Stoiker:  i> LZ. 
34  S.  2124.  Die  gelehrte  und  sorgföltige  Abhandlaug 
bringt  wertvolle  Ergebnisse.    Ad.  Dyrof. 

Prodi  Diadochi  in  Piatonis  Rempubtieam  com- 
mentarii.  Edidit  Guilelmus  Kroll.  Vd.  U:  ßph  W. 
37  3.  1127  f.  Dieser  Band  zeigt  die  nämlichen  Vor- 
züge wie  der  erste,  verdient  aber  erhöhten  Dank 
wegen  der  besonderen  Schwierigkeiten,  die  der  Zu- 
stand der  Handschrift  bot.    OttAi  Ape.lt. 

Rabani  Mauri  de  iustitutione  clericonun  libri, 
rec  A.  Knoepfler:  ThLZlS  S.  501  f.  Eine  müh- 
same und  wertvolle  Arbeit.  Grützmacfier. 

Römer,  Georg,  1 .  Grammatik  der  lateinischen 
Sprache.  2.  Übnngs-  und  Lesebach  l^r  den  latein. 
Unterricht :  iVüHt.  Korr.  VIII,  6.  Zweckentsprechend. 
Afax  Schermann. 

Roscher,  W.,  Ephialtes:  Rcr.  33  S.  105-107. 
Reichhaltig,  feinsinnig.    P.  Deckarmt. 

Schaefer,Heinr.,  Die  äthiopische  Königsinschrift 
des  Berliner  Museums.    Regierangsbericht  des  Köügs 

Nastesen,  des  Gegners  des  Kambyses:  DLZ.  35 
S.  2210.  U.  Wilcken  erörtert  die  Glaubenawttrdig- 
keit  des  Herodotischen  Boriciites  über  den  Kambyses- 
Feldzug,  die  in  der  Hauptsache  erwiesen  sei. 

Schimmelpfong,  Erziehliche Horazlektüre.  2.Auf- 
lage:  Württ.  Korr.  VUI,  7.    Anerkennendes  Referat 

von  Gaupp. 

Sophokles' Ajas,  erkl.  V.  Gnstav  Wolf.  5.  Auf- 
lage v.  L.  Bellei-matm:  IVürtt.  Korr.  VIII,  7  wird 
ihren  Platz  behaupten.  Vottder. 

Sternkopf,  Wilhelm,  Zu  Ciceros  Briefen,  Cicero 
nnd  Matius.  BphW.^1  S.  1131  f.  Eine  gediegene 
Studie.    Ludwig  Gurlift. 

Tegge,  Aug.,  Die  Staatsgewalten  der  römischen 
Republik:  DLZ  34  S.  2140.  Kurze  und  klare 
Übersicht  für  den  Schüler. 

Völter,  Daniel,  Die  Visionen  des  Hermas,  die 
Sibylle  und  Clemens  von  Rom:  LC.  36  S.  1443  f. 
Im  einzelnen  bietet  die  Stndie  viele  feine  Beobachtungen 
und  Anregungen:  als  Ganzes  aber  können  wir  sie 
nicht  für  glücklich  halten,    v.  D. 

Waitz,  H.,  Das  PsendotertoUianische  Gedicht 
Adversus  Marcionem:  TU  LZ.  18  S.  498-500.  Gründ- 
lich und  lehrreich.  Grüizmacli&r. 

von  Wilamowitz-Moellendorff,  Ulrich,  Die 
Textgeschichte  der  griechischen  Lyriker;  BpkW.  37 
S.  1121-1136.  Die  Abhandlang  läfst  wieder  den 
Wunsch  erstehen  nach  einer  gröfseren  darstellenden 
Arbeit  des  Gelehrsamkeit  nnd  Spracbkraft  in  seltenem 
Mafse  vereinigenden  Autors.    Otto  Schroeder. 

Wundt,  W.,  Völkerpsychologie.  I,  2:  RtT.  32 
S.  101-103.   Gut    A.  MeiUet. 
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Zielien,  J.,  Der  Frankfurter  Lebrplan:  Nphl-t. 
18  S.  431f.  Der  Vortrag  ist  ein  vortrefflicher  Beitrag 
zur  Klärung  der  Ansichten  and  Urteile  Ober  die 
Frankfurter  Reform.    0.  ArruU. 

Zimmern,  Eleinr.,  Beitrage  zur  Kenntnis  der 
babylonischen  Religion.  3.  (Schla£s-)Lief.:  LC.  37 
S.  1505  f.  Die  treffliche  Arbeit  verdient  nnsern 
varmen  Donk.    C.  B, 


MlttellUDgeii. 
Das  Ammoninin  in  der  Gate  Siwah. 

Der  Globas  (LXXIX,  23  S.  372)  berichtet  von 
einem  Vortrage,  den  der  Ägyptologe  Steindorff  aber 
eine  1899  in  die  Libysche  Wtlste  niiternommeue  Reise 
gehalten  hat.  In  der  Oase  Siwah  fanden  sich  die 
Überreste  zweier  Heiligtümer  und  einzeln  stehende 
ganz  von  Gräbern  durchsetzte  Hflgel.  Die  Grabfunde 
gehören  dem  3.  Jahrhundert  v.  Cbr.  an,  die  Särge 
sind  mit  ausgeKeichneten  Glasmo&aiken  geziert. 

46.  All^meine  Versammlung  deuttoher  Philologen 
in  Strariborg. 

(Fortsetzung  und  Schlnrs.) 

5.  Heraeus  (Offenbach):  *Über  den  Wert  der 

lateinischen  Glossare.* 

Kach  einem  Überblick  über  den  Stand  der  Glossen- 
sammlang  und  Glossen  forsch  ung  vor  und  nach  dem 
Erscheinen  des  Götz'schen  Corpus  Glossariomm  lati- 
norom  beleuchtete  der  Vortragende  zunächst  den  Ge- 
winn, den  die  lateinische  Sprachwissenschaft  aus  den 
alle  Perioden  des  Lateins  vom  Archaischen  bis  ins 
Romanische  hinein  umfassenden  Glossen  ziehen  kann, 
die  Lexikographie,  die  Laut-  and  Formenlehre,  die 
Aussprache,  die  Wortbild  an  gslehre,  die  Schriftsteller- 
and Urkundenerklärung,  die  Kritik  des  Festus  u.  s.  w. 
Sodann  wies  er  im  besonderen  auf  die  Bedeutung  der 
Glossen  ßlr  die  Kenntnis  des  volkstümlichen  Lateins 
und  damit  für  die  romanisclie  Spracbforschung  hin, 
desgl.  für  die  Germanistik  und  die  allgemeine,  ver 
gleichende  Sprachforschung,  für  die  Überlieferung  und 
Kritik  der  glossierten  römischen  Schriftsteller,  sowohl 
der  vollständig  als  auch  der  fragmentarisch  erlialteiien. 
Übergehend  zu  dem  in  den  bilinguen  Glossen  er- 
haltenen griechischen  Spraclignt  erörterte  Redner  die 
Wichtigkeit  desselben  für  die  Kenntnis  bes.  des 
Mittel-  und  Spätgriechischen,  für  die  Inschriften 
und  Papyri  der  Kaiserzeit,  fQr  die  Aussprache  des 
Lateins  bei  lateinisch-griechischer  Sprachmischung  u.  a. 
Zum  Sclilufs  wurde  die  kulturhisturische  Bedeatung 
der  Glossen  gewürdigt,  speziell  der  nach  sachliclien  Ge- 
sichtspunkten geordneten  doppelsprachigen  Glossarien 
und  Konversationsstücke  des  3.  Bandes  des  Corpus, 
welclie  bes.  die  Kenntnis  des  römischen  Privatlebens 
zu  fördern  geeignet  sind.  Ausgewählte  Beispiele  dienten 
überall  zur  Erläuterung. 

6  Wackernagel  (Basel):  *Über  Sprachgeschicbt- 

liclies  zu  Aescliylns'  rrometlicus.' 

Die  Tlicsc,  dafs  lirr  u^is  eilialtene  Text  des  Pro- 
iiiciliens  auf  einer  frtliitstciis  in  iler  Zeil  des  arclii' 
iiariiisrhen  Kricfrcs  vur^eiiiinnnciieri  t'berarbcituiig  be- 


ruht, lähst  sich  auch  sprachlich  begründen.  —  L  Das 
erst  im  V.  Jahrhundert  aufgekommene  dem  Pindar 
noch  fremde  Fut.  pass.  auf  -^ijo'ojuat  hat  Aeschylus 
in  den  Persero  nnd  Hiketiden  noch  gar  nicht,  in  den 
Septem  einmal,  in  der  Orestie  im  ganzen  fünfmal,  nnd 
zwar  in  diesen  beiden  neben  gleich  häufigem  Fat. 
pass.  auf  -o'o^ff»,  was  das  ältere  ist:  im  Prometheus 
zweimal  das  letztere,  flinfmal  -^^Ofiai,  darunter  761 
ffvX'^&^^aetat,  während  noch  Sophokles  von  verha 
pura  und  contracta  nur  -ao/ia$  bildet.  —  2.  Den  an- 
homerischen  Gebrauch  des  Perfekts  zur  Bezeichnung 
einer  HnniUnng,  deren  Wirkung  im  oder  am  Objekt 
in  die  Gegenwart  reicht,  hat  Aeschylns  nicht  in  den 
Persern  und  Choephoren,  je  einmal  in  Hiketiden, 
Septem,  Agamemnon,  Enmeniden:  fünfmal  im  Pro- 
metheus. —  II.  Entschieden  nacliäschyleisch  ist 
1.  Prom.  213  XQ^^^'  AescbyJus  wie  Pindar  ond 
die  lonier  nur  j^j^,  (ilxQi^v-  —  2.  Port  auf 
-xa  von  einem  Verbum  auf  (Prom.  211  n^vte- 
&eanUet.  586  ysyvftväTtatnv):  Sonst  zuerst  Eor. 
Alk.  773.  —  3.  Selbständiger  Befehlsatz  mit  ffmog 
(Prom.  68):  sonst  zuerst  Soph.  Or.  1518.  Eurip. 
Herakles  504.  —  4.  aoiftoi^,  aotpKtfMx  in  Bezug 
auf  Klugheit  (Prom.  62.  944.  —  1011  u.  s.  w.):  sonst 
zuerst  Euripides  und  Aristophanes.  —  5.  Der  lonismus 
g>vyyäva,  eine  entschiedene  NeuMIdang,  (Prom.  513. 
525):  sonst  zuerst  Soph.  El.  132,  Xhucydides  n.  s.  w. 
—  nL  Prom.  869  ßatf$Xtxdv  yivof  stimmt  zum  Ge- 
brauch des  4.  Jahrhunderts  (Plato.  Sokrates);  alle 
ältem  von  Homer  bis  auf  Thocydidcs,  Aescbylus  selbst 
elfmal,  haben  ßaatlttogt  ßaisU^iog;  -«xo;  ist  über- 
haupt ein  relativ  modernes  Suffix,  das  häa%  an  Stelle 
von  -foc  getreten  ist 

7.  Zum  Schlafs  der  Sitzung  gab  Keil  einige  Hit- 
teilungen über  die  ^Herkunft  der  griechischen  Sticho- 
metrie'. 

Der  Vortragende  führt  den  Gedanken  aus,  dais 
die  Bemessung  von  Prosatexten  nach  einem  dem 
epischen  Verse  entsprechenden  Stichos  ihren  Ursprung 
in  dem  jonischen  Buchhandel  des  6.  nnd  5.  Jahr- 
hundert habe.  Der  attische  Bnchbandel  übernahm 
das  Mafs  und  übermittelte  es  der  hellenischen  Zeit 

Ans  der  Sitznng,  welche  die  archäologische  Sek- 
tion gemeinsam  mit  der  bistorisch-epigraphischen  Sek- 
tion abhielt,  ist  folgender  Vorträge  auch  an  dieser 
Stelle  zu  gedenken. 

Nach  kürzerer  Mitteilung  von  Euting  (Strafsburg) 
über  den  arabischen  Limes  (8.)  sprach  9.  Bormann 
(Wien)  über  den  römischen  Limes  in  Oestarreich.  Nach- 
dem er  zuerst  mehr  im  allgemeinen  von  den  Arbeiten  nnd 
Plänen  der  östereicbiscben  Limescommission  gesprochen 
hatte,  gab  er  ein  recht  genaues  Bild  von  der  Auf- 
deckung der  römischen  Überreste  zwischen  Petronell 
und  Hainburg  an  der  Donau.  Aufgedeckt  war  hier 
z.  T.  die  alte  Römerstrafse  in  der  Richtung  S-W. 
nach  Brack  a./d.  Leitha,  daneben  eine  Art  Kapitol 
mit  Jupitertempel  auf  dem  Pfaffenberg  bei  D.-AIten- 
bnrg,  vor  allem  aber  das  grofse  Legionslager  von 
Carnuntnm  (zwischen  Petronell  und  D.-Altenbnrg). 
Im  Einzelnen  mufs  hier  auf  die  Mitteilungen  der 
österreichischen  Limes-Commission  verwiesen  werden. 
Ans  Inschriften  und  sonstigen  Funden  konnte  Bonnann 
jetzt  viele  interes^ianie  Einzcllieiten  mit^rOfserer  Be- 
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stimmtheit  nachweisen;  so  u.  a.  die  Lage  der  Offiziers- 
messe  nad  des  Soldateiigefängnisses. 

10.  Kenne  (Metz),  Über  die  Civitas  Mediomatri- 
corum.  Die  Gemeinde  der  alten  'Metzer'  reichte  östlich 
bis  zn  den  Vogesen,  von  wo  ab  bis  an  den  Rhein  schon 
früh  Triboker  angesleitelt  waren.  Im  Westen  reiclite 
sie  bis  einige  Meilen  vor  V^rdun,  im  Süden  bis 
Dieuloaard;  die  Nordgrenze  ist  bis  jetzt  noch  nicht 
genan  bestimmbar  gewesen.  Die  za  diesem  Volks- 
etamme  gehörigen  Orte  tragen  gröfstenteils  gallisclie 
Namen  (Divodunam,  Ibliodurum,  Scirponna  u.  s.  w.). 
Die  Mcdiomatriker  waren  die  Träger  der  Kultur, 
Börner  können  nur  in  beschränkter  Zahl  sich  an- 
gesiedelt haben.  Das  zeigen  namentlich  die  zahl- 
reichen Inschriften,  welche  bei  den  Namen  gallischen 
Ursprung  verraten.  Sie  zeichneu  sich  dorch  einen 
*unrömiscben  Wechsel'  im  Geschlechtsnanien  aus,  der 
bei  den  Galliern  stets  den  Vater  bezeichnet,  nicht 
den  Gentilnamen  einer  ganzen  Familie.  Auch  die 
Götterbilder  haben  meist  einheimischen  Charakter. 
Z.  B.  die  bei  Metz  gefundene  reitende  Epona  ist 
ganz  gfülisch.  Za  weiterer  Begründung  wies  K.  auf 
die  Sammlangen  des  Hetzer  Museums  hin,  dessen 
Studium  er  warm  empfalil. 

11.  Zum  Schlufs  gab  Fabricins  (Freihurg  i.  B.) 
noch  äufserst  interessante  Mitteilnngen  Ober  die  seit 
knrzem  unternommenen  Aasgrabungen  bei  Zarten 
(tmweit  von  Freibarg,  bei  der  Station  'Himmelreich' 
an  der  HOllenthalbabn).  Zarten  ist  das  alte  (nur 
von  Ptolemaens  erwähnte)  Tarodnnnm,  auf  einem 
kleinen  Plateau  zwischen  den  Quelleiibächcn  der 
Dreisam.  Die  Stadt  war  sicher  keltischen  Ursprungs. 
Bei  den  im  Osten  an  dem  sogen.  'Beidegraben'  be- 
gonnenen Ausgrabungen  haben  sich  neben  verkohlten 
Holzresten  auch  manche  fafsgrofse  Nägel  gefunden, 
wie  man  sie  ans  den  Manern  der  gallischen  Städte 
(z.  B.  Bibracte)  kennt.  Tarodnnnm  wird  also  auch 
wohl  keltische  Mauern  aus  'alternis  trabibas  ac  saxis' 
erbaut  besessen  haben.  —  Besonders  wichtig  ist  der 
Ertrag  dieser  Ausgrabungen,  die  infolge  der  Liberalität 
der  Freibnrger  Stadtverwaltung  weiter  fortgesetzt 
werden  soUwi,  dadurch,  dafs  diese  verhältnismäfsig 
späten  keltischen  Ansiedlungen  den  Beweis  liefern, 
wie  jungen  Datums  die  germanische  Einwanderung 
in  diesen  Gegenden  gewesen  sein  mufs. 

Aus  der  historisch-epigraphiscbeo  Sektion  gedenken 
wir  noch  kurz  folgender  Vorträge. 

12.  £gelhaaf  (Stuttgart),  Der  Sturz  der  Heraklideu 
und  das  Aufkommen  der  Mermnaden.  Über  den 
historisch  bedeutsamen  Wechsel  in  der  lydischen 
Dynastie  (um  700  r.  Chr.)  fehlt  es  leider  an  in- 
schriftlichen Nachrichten.  Um  so  notwendiger  war 
es  demnach,  die  schriftstellerischen  Zeugnisse  auf  ihre 
Herkunft  hin  zu  untersuclien  und  ihre  Glaubwürdigkeit 
gegeu  einander  abzuwägen.  —  Der  Redner  referierte 
eingehend  Ober  die  fünf  verschiedenen  Versionen: 

1.  Uerodot  I,  8 — 13;  2.  Nikolaus  Damascenus 
(fr.  hißt.  Graec  III),  der  auf  Xanthos  fufst;  3.  der 
Bericht  Piatons  (republ.  11,  359);  4.  Justin  I,  7; 
5.  Plutarch,  aetia  Gracca  45,  382  sq. 

Des  Redners  Urteil  war,  kurz  zusammengefafst, 
dieses;  Herodots  Bericht  ist  ein  Meisterstück  einer 
charakterisierenden  Erzählung,  aber  so  ganz  auf  des 


Schriftstellers  Grundauffassnng  von  der  Hybris  zu- 
geschnitten, dais  es  als  historische  Unterlage  aus- 
scheidet. Justins  Erzäldung  ist  lediglich  eine  ober- 
flächliche ,  ins  Plumpe  gezogene  Wiedei^be  der 
herodoteischeu  Vorlage.  Auch  Xanthos'  Bericht 
enthält  sagenhafte  Motive,  ist  aber  wertvoll,  weil  er 
das  Ereignis  auf  einen  alten  Gegensatz  zwischen 
Herakliden  und  Mermnaden  zurückfahrt,  und  die 
Einzelheiten  sind  durchaus  nicht  unglaublich:  der 
lang  glimmende  Hafe  der  Familien  hat  sich  schliefs- 
lich  an  einer  persönlichen  Leidenschaft  des  Gyges 
und  Sadyattes  entzündet  und  zur  Katastrophe  geführt. 
Piaton  bietet  ein  Volksmärchen  mit  einigen  älteren 
Zügen.  Plutarch  liefert  die  Erkenntnis,  dafs  der 
Thronwechsel  nicht  mit  einmal,  mit  einem  Schlag  sich 
vollzog,  sondern  einen  längeren  Krieg  hervorrief. 

Auf  Grund  dieser  Quellenanalyse  ei|faben  sich 
nach  Egethaaf  folgende  Sätze: 

1.  Der  Thronwechsel  erfolgte  jäh;  der  letzte 
Heraklide  fiel  durch  Meuchelmord. 

2.  Der  Mord  ging  von  einem  dem  Köuig  nahe- 
stehenden Manne  aus  ('Lanzenträger'). 

3.  Die  Königin  war  'in  das  Ereignis  verflochten' 
(wie?  das  ist  fraglich)  und  wurde  von  dem  Sieger 
zur  Erlangung  einer  Art  von  Legitimität  geheiratet. 

4.  Der  Anhang  der  Heraklideu  nnterwarf  sich 
nicht  sogleich;  es  kam  zum  Krieg. 

5.  Beide  Parteien  unterwarfen  sich  dem  Schieds- 
spruch von  Delphi. 

6.  Dieser  fiel  zn  Gunsten  des  Gyges  ans  und  war 
die  Grundlage  für  die  philhelleuiscbe  Politik  der 
neuen  Dynastie. 

13.  Soltau  (Zabern),  Über  den  geschichtlichen 
Wert  der  Reden  bei  den  alten  Historikern.  Der  Vor- 
tragende unterschied  vier  Hauptarten  von  Heden: 
1.  Die  authentische,  geschichtliche  Rede, 
welche,  wenn  nicht  den  Wortlaut,  so  doch  den  Ge- 
dankengang der  wirklich  gehaltenen  Rede  treu  festzu- 
halten suchte;  2.  in  vollem  Gegensatz  dazu  die  rein 
rhetorisclie  Rede;  3  die  charakterisierende 
oder  beurteilende  Rede;  4.  die  Tendenzrede. 
S.  zeigte  'zauächst  an  einigen  Fällen  bei  Thnkydides 
und  Polybins,  wie  leicht  die  Übergänge  von  der  einen 
ZD  der  anderen  Gattung  seien  und  wandte  sich  dann 
vornehmlich  den  römischen  Historikern  zu.  Hier  hob 
er  namentlich  die  in  den  origines  Catos  und  in  den 
Annalen  eines  Fannius  und  Sempronius  Asellio  ent- 
haltenen authentischen  Reden  hervor,  wälireud  er  die 
rhetorischen  Deklamationen  des  Livius  und  die  'nach 
berühmten  Mustern'  komponierten  Reden  des  Dionys 
von  Halicarnafs  als  solche  kennzeichnete.  Ansf&hrlich 
verweilte  S.  auch  hei  den  Reden  Sallu^ts.  Zum 
Sehlufa  ging  S.  dann  im  Anschlufs  an  sein  ueucstes 
Buch  'Unsere  Evangelien,  ihreQuelieu  und  ihr  Quellen- 
wert' (Leipzig  1901)  auf  den  hohen  Wert  der  Reden 
des  1.  Evangeliums  näher  ein,  während  er  den  ge- 
ringeren Wert  der  Reden  bei  Joli.  und  Acta  darlegte. 

In  der  weiteren  Sitzung  legte  C.  F.  Lehmann 
(Berlin)  das  2.  Heft  seiner  'Beiträge  zur  alten  Ge- 
scliichle'  vor  und  sprach  sich  über  Plan  und  In- 
halt der  Publikationen  näher  aus.  Sodann  sprach 
Vulic  (Belgrad)  über  einige  neue  ioschriftliche 
Fände  aus  Serbien.  Endlich  teilte  Bormann  (Wien) 
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eine  ucweit  Pisa  gefundene  Grabschrift  mit,  welche 
durch  cigciiariige  VerzieruBgeu  eine  Art  Unikum 
zu  sein  sclieint.  Unter  der  Grabschrift  waren  näm- 
lich Verzierungen,  Blaitornamente  und  Vögel  an- 
gebracht, vor  allem  aber  Darstellungen  der  Fabel 
von  Kranich  und  Fuctis,  die  sich  gegenseitig  zu 
Gaste  geladen  hatten. 

Sehr  dankenswert  waren  schliefslich  noch  die  Mit- 
teilungen von  Hertzog  (Tübingen)  aber  eine  tQrkische 
Quelle  des  IG.  Jahrhunderts,  welche  in  Form  eines 
Reiseberichts  änfserst  vertvolle  Milleilniigeu  topo- 
graphischer und  archäologischer  Art  enthielt.  Es  war 
die  Arbeit  eines  intelligenten  türkischen  Offiziers. 
Her t  zog  erklärte  sich  in  HebcnswQrdigster  Weise 
bereit,  auf  Anfrage  spezielle  Mitteilungen  aus  dieser 
türkischen  Quelle  anderen  Forschern  zur  VcrfQgung 
stellen  zu  vollen.  8. 

Berieh  tigung. 

V.  Kobilinski  stellt  zum,  Schlüsse  seiner  Be- 
sprechung meines  Buclies  (No.  41  Sp.  1119  ff.)  die 
Behauptung  auf,  dafs  der  Inhalt  nicht  zuverlässig  genug 
sei,  und  führt  zum  Beweise  dessen  mehrere  'Unge- 
nanigkeiten  und  Irrtümer'  ftu.  Es  sei  mir  gestattet, 
diese  Stelleu  kurz  zn  besprechen.  Die  procnratores 
habe  ich  niedrigere  Hausbeamte  genannt,  mit  vollem 
Rechte,  da  ich  vorher  von  den  praefecti  Aegypti, 
praetorio,  annonae  und  vigilum  gesprochen  hatte. 
Vgl.  Hirsclifeld  Verw'altungsgesch.  S.  241  f.  Vitis 
habe  ich  durch  Rute  erklärt,  um  dem  Schüler  einen 
Begriff  zu  bieten.  Die  Grundbedeutung  wird  man 
doch  wohl  voraussetzen  können.  Zu  'Vil  vir!  epulones 
(anter  Cäsar  10  septemviri}'  vgl.  Marquardt-Wissowa 
S.  347  f.  '.  .  .  Priesteramt,  welches  ...  auf  7,  end- 
lich unter  Cäsar  auf  lU  Mitglieder  gebracht  wurde, 
aber  auch  dann  den  Namen  septemviri  epulones  bei- 
behielt.' Die  ludi  Romaiii  liabe  ich  das  einzige  nati- 
onale Fest  genannt.  Vgl.  Mommsen  No.  IP  S.  507 
.  .  .  dos  hanpl sächlichen  und  lange  Zeit  einzigen 
römischen  Festes,  der  ludi  Romani  .  .  .*  und  Mar- 
quardt-Wissowa S.  349  'Über  den  Ursprung  dieser 
Spiele  (d.  Ii.  der  ludi  plcbeii)  wissen  wir  nichts  Sicheres.' 
Weswegen  die  Aquädukte  ein  cliarakteristisclier  Zug 
im  Bilde  der  Stadt  sein  sollen,  sei  nicht  zu  versteheti, 
schreibt  v.  K.,  die  Campagna  erhalte  heute  ihr  charak- 
teristisches  Gepräge  dnrch  die  Ruinen  dieser  Bauwerke. 
Gcwifs,  mir  war  es  aber  nm  das  Bild  der  alten 
Stadt  zu  thun,  nicht  der  heutigen.  Dafs  vestibulum 
mit  'Raum  vor  dem  Hauptthor'  ausreichend  deßniert 
ist,  liilde  ich  mir  nicht  ein.  Die  Schwierigkeit  dieser 
Frage  ist  bekannt;  jedenfalls  aber  ist  v.  K.s  Definition 
'Platz  zwischen  der  Strafse  und  der  Haustbür,  wenn 
diese  nicht  unmittelbar  an  der  Strafe  liegt'  ebenso 
unzureichend,  da  dann  das  vestibulum  Häusern,  die 
nicht  an  dtr  Strafse  liegen,  nicht  zukäme,  was  doch 
niemand  behaujiten  kann.  Ähnlich  verhält  es  sich 
mit  dem  tabtinum.  Auch  hier  konnte  ich  alle  dio 
maiiuigfudien  Erscheinungen  nicht  in  den  Raum  einer 
Zeile  pressen.  Das  nnin  aber  vom  tablinum  durcliaus 
nicht  immer  in  den  Garten  gelangte,  hebt  Oherbeck- 
Mau  Pompeji  S.  261  hervor:  .  .  in  den  folgenden 
Perioden  tinden  wir  es  (Jus  lallinum)  bisweilen  durch 
eine  Brüstung  vom  Peristyl  getrennt  wie  im  Hause  des 


Sallnst  oder  auch  ganz  dnrch  eine  Mauer  geschlossen.' 
Diu  Bewertung  des  Denars  ist  v.  K.  zu  niedrig.  An- 
dern dürfte  sie  noch  zn  hoch  sein;  denn  nach  dem 
heutigen  Sitberwert  ergeben  sich  gar  nur  c.  37  Heller. 
Vgl.  Kubitschek,  Erläuterungen  zu  einer  f.  d.  Schulge- 
braucb  ansgew.  Sammlung  etc.  S.  18.      E.  Hala. 

Erwiderung. 
Der  Recensent  ist  zu  seinem  ungünstigen  Urteil 
aber  den  Inhalt  der  rümiscben  Altertümer  von  Hula 
auf  Grund  eines  umfangreichen  Materials  gekommen, 
von  dem  nur  eine  Auswahl  von  Stellen  zu  bringen 
der  übliche  Raum  einer  Besprechung  gestattete.  Aach 
diese  dort  beanstandeten  Stellen  zn  retten  dürfte  dem 
Herrn  Verfasser  nicht  gelungen  sein.  1.  Eine  richtige 
Vorstellung  von  den  höchsten  Civilbeamten  in  den 
kaiserlichen  Provinzen  kann  der  Leser  dnrch  die  Be- 
zeichnung von  niedrigeren  Hausbeamten  nicht  ge- 
winnen, auch  wenn  er  sie  mit  den  vorher  erwähnten 
praefecti  vergleicht.  Überdies  sind  unmittelbar  vorher 
die  caratores  riparum  et  alvei  Tiberis  und  der  quaestor 
principis  genannt.  2.  Giebt  nicht  die  richtige  Über- 
setzung von  vitis  einen  dem  Schüler  geläufigen  Be- 
griff? 3.  Der  befremdliche  Ausdruck  10  septemviri 
bedurfte  eben  des  Zusatzes,  den  jetzt  der  Verf. 
in  der  Berichtigung  bietet  4.  Erst  mit  dem  Zusatz 
'lange  Zeit'  ist  die  Bestimmung  der  ludi  Romani 
richtig.  Als  es  ludi  plebeü  gab,  waren  diese  ebenfalls 
national.  5.  Die  Aquädukte  gaben  der  Umgebung  von 
Rom  ein  charakteristisches  Gepräge  durch  die  ge- 
waltigen Bauwerke,  die  die  Leitung  trugen.  In  Rom 
selbst  traten  die  Anlagen  doch  nicht  so  hervor,  dafs 
sie  ein  charakteristischer  Zug  im  Bilde  der  Stadt  ge- 
nannt werden  können.  6.  Die  Definition  von  vesti- 
bulum ist  Maua  'Pompeji  iu  Leben  und  Knnst*  ent- 
nommen (S.  231).  Was  der  Einwand  von  den  Häusern, 
die  meist  an  der  Strafse  liegen,  sagen  will,  ist  dem 
Rez.  nicht  verständlich.  7.  Auch  die  Beschreibung 
des  Tablinums  ist  nach  den  neusten  Forschungen  Maus 
gegeben.  Wenn  'die  mannigfachen  Erscheinungen  nicht 
in  den  Raum  einer  Zeile  geprefst*  werden  können, 
so  ist  es  doch  nötig,  die  häufigsten  Merkmale  und 
nicht  die  Abweichungen  anzugeben,  was  hier  geschehen 
ist.  3.  Bei  der  Bewertung  der  Denars  handelt  es 
sich  nicht  um  den  Silberwert  der  Münzen ,  von 
dem  auch  in  dem  Buche  nicht  die  Rede  ist.  Der 
Nominalwert  mufs  höher  angesetzt  werden. 

von  Kobilinski. 


Bemerkung  (zu  Seite  1174). 

Die  dort  von  Breiter  gerügten  grammatischen  Ver- 
stöfse  sind  nicht  Produkte  der  Unkenntnis,  sondern 
wie  die  richtigen  Formen  auf  S.  13  A.  3  und  S.  16,  24 
und  A.  2  erkennen  lassen ,  Mischungen  der  erst 
gewählten  Konstraktion  (fingeret — titnlns  explicatus 
Sil)  nnd  der  letzten  Korrektur  (finxerit — titolum  ex- 
plicaret),  Sie  konnten,  als  sie  bemerkt  wurden,  nur 
in  den  noch  nicht  versandten  Exemplaren  beseitigt 
werden.  Um  der  dortigen  Schlufsworte  willen  ist  es 
mir  wichtig,  die  Schuld,  zu  der  ich  mich  bekennen 
mufs,  auf  das  richtige  Konto  zn  schreiben. 

Marburg  i.  H.  J.  M. 

VnnuitwoiUifliKF  IWitkUar:  Frof.  Dr.  H.  Uralioim^  Friotleaai^ 
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ANZEIGEN. 


■  :  ■ 

B.  Qaertners  Verlag,  H.  Heyleider,  Berlin  SW. 

^  R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyftolder,  ^ 
Berlin  SW. 

Seit  1887  erscheinen: 

Jabresberichte  der  Gescbicbtsii&senscbaft 

herausgegeben  im  Auftrage  der 

Historischen  Gesellsohaft  za  Serlin. 

Begründet  im  Auftrage  der  „Historisclien  Gesellschaft" 
zu  Berlin  und  unterstützt -von  dem  Eönigl.  PreuTs.  Unterricht»- 

Ministerinm,  sind  die  .Jahresberichte"  in  die  Welt  getreten  als 
ein  Unternehmen  der  deutschen  Wissenschaft,   haben   aber  den 
Überlieferungen  derselben  cutsprechend  eine  internationale  Um- 
fassung des  Gesamtgebietes  stets  als  ihre  Hauptaufgabe  be- 
trachtet. 

Kürzlich  ist  ausgegeben: 

Der  22.  Jahrgftns  (Bsrieht  fOr  1899). 

  Prospekt«  unbereohnet 

■  '  '  ■ 

Soeben  erschienen: 

Der  Platonismns 

In  Kants  Mil  der  ürteilslrafL 

Von 

Dr.  Heinrich  Romundt. 

[\^orträge  und  Aufsätze  aus  der 
Comenius-Gesellschaft.  JX-Sahrg., 
1.  und  2.  Stück.] 

—  Gr.  8«.  1^  Mark.  —  ^ 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyhlder, 
Berlin  SW. 

Die  Akidenieen  Her  Phtiilker 

Im  Altertum. 

Nebst  Beiträgen  zur  Geschichte 
des  Pkitonismas  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 
Von 

l)r.  Ludwig-  Kdln, 

Qefaeimen  StaatsarcbiTar  tmd  Archiv- 
Bat  in  Berlin. 
gr.  8«.  Freit  0,75  Mk. 
Zwei    antike  Mosaik^emältle, 
welche  eine  Versammlung;  der  plato- 
uischea  Akademie  zur  Darstell iini;- 
bringen  uiid  die  wegen  ihrer  merk- 
wdrdigen  Symbolik  die  Archäologen 
neuerdings  Ticl  beschäftigt  haben, 
haben  den  Verfasser  Teramafüt,  die 
Präge  aufzuwerfeu,  ob  und  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  älteren  Aka- 
demieen.  die  erst  i.  J.  529  n.  Chr. 
durch  £aiser  Justinian  aufgehoben 
wurden  in  den  christliehen  Zeiten 
voraussetzen  lassen.    Dad  Uaupt- 
gewicht  legt   der  Verf.  auf  die 
Thatsache,  dafs  die  Akademieen  der 
späteren  Jahrhunderte  in  ihrer  Sym- 
bolik eine  aufTallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  nnd  Figuren 
dererwähuteuMusaikgemälilezeigen. 

B.  Ckbertnera  VerlasT,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Stoffe  ZDm  Obersetzen  aus  dem  Deutschen 
ins  Lateinische 

im  AnsohluTB  au  Oloero  und  Llvius 
für  die  oberen  Klassen  höherer  Lehranstalten 

von 

Prof.  Dr.  B.  Jonai, 

Direktor  des  SönigL  OTnmaiionu  eu  Köslin. 
Kart  1  Mark. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

ALBIÜS  TIBÜLLUS. 

UntersuchuDg  und  Text 

von 

H.  BelUng. 

2  Teile. 

1.  Teil:  Untennchiug.               i.  Teil:  Text, 
mit  Beiträgen  zu  Propezz,     Die  DichtnnKen  hi  chrono- 
HonuE,  Lygdamos,  Ovid.          logischer  Anordnung. 
8  Mark.                            1  Mark. 

Soeben  erschien: 
aas  der 

Historischen  Litteratur 

herausgegeben  tos  der 

HlvtarlMken  Q— lUoha-ft 

In  Berlin. 
XXIX.  Jahrfaei  0**i>  Hon  4, 

Preis  des  Jahrgangs  8  ^  ft. 

Zu  beziehen  daroh  alle  Boohhand- 
longen  and  PoBtsnotalten. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  HeyMd«*, 

Berlin  SW.  ■ 

Mtt  einer  BelUy  von  Ohr.  H«rm.  Tanohnlti,  Verlag  In  lAlpsIg. 


a.  Gaertners  Verlag,  H.  Hejfelder,  Berlin  SW.  Druck  von  Leonhard  Si^nion,  BerUn  SW. 
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It^s^naitmen  und  AttMigm:  S[«iia 
S.  Menge,  EiDfUhrang  in  die  antike  Knnst.    8.  A. 

ta.  Oahler)  1805 

'W.  Belok,  Beiträge  zar  alten  Oeoeraphi«  tmd  Qe- 

sohiohte  Vorderasiena.  I  {V.  PrÄSek)  1807 

Herodotos,  erklärt  von  H.  ätein.    1,  1  (1.  Bach} 

6.  A.  (W.  GemoUl  1806 

W.  Nestle,  Enripides,  der  Dichter  der  grieohischen 

Aafklftrung  (MT  Sohneidewin)  1810 

Iii  vi  ab  orbe  oondita  librL     I.  Lesestoff  ans  der 

1.  I>ekade.  Kommentar  von  H.  Wiedel  (Ed.  Wolff)  lltlS 
W.  Volkmann,  Eine  AnmerkunK  mr  Teohnfk  des 

Ovid  (O.  GüÜiUdiO  1819 


AuKdg^.:  Bezzenberfters  Beiträge  XXVI 'i.  —  Zeitschrift  für 
vergleichende  Sprachforschung  XXXVII S.  —  Preufsieohe 
Jahrbücher  lOU,  l.  —  Rovae  de  l'iuatruction  publique 
en  Belglqae  XLIV.  4.  —  Athena«am  Si£i9.  -  BolletUno 
di  filologia  claMica  Vni  a  -  *A8i)vc(  XIHS.».  -  Züt- 
8ohri.\  fttr  di«  Ssterreloblschen  Qymoasien  LH  7.  — 
Zeitschrift  fiir  das  Qymnasialweaen  7  1820 

RezeMiont-Vta^ehnU  ISS 

ifüUäuiwen:   Preufoische  Akademie,  17.  Oktober.  -  Die 

Pontes  longi  1^ 

VmeüAaü  naur  B&eher  1896 


Die  Beuren  VerSaaeer  von  Programmen,  Diasertalionen  und  sonstigen  OelegenheitsBchriften  werden  gebeten, 
Rezensioiiseumplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbnchbandlnng,  Berlin  SW.,  SchOnebergerstr.  26,  einsenden  sn  wollen. 


Keseiulonen  und  Anselmen. 

Ilndolf  MencB«  Einführung  in  die  antike  Knnst. 
Ein  methodischer  LeitfacTeii  f&r  Bdhers  LebmuBfttfCro 
und  zum  Selbstunterricht.  Dritte  vermehrte  und 
verbesserte  Auflage.  Vlli  u.  338  S.  gr.  8°  mit  378 
Abbildungen  im  Text.  Leipzig  1901,  E.  A.  See- 
mann. 5  J(. 

Wenn  man  die  vielerörterte  Streitfrage,  ob  der 
Kunetanterricht  in  die  höheren  Schulen  gehöre 
oder  nicht,'*)  bejahend  beantwortet,  dann  wird  man 
dem  Schüler  nicht  eine  vollständige  Knnsl^eachichte 
in  die  Hand  geben,  sondern  ein  Bnch  vorziehen, 
das  nur  eine  mäfaige  Anzahl  gut  ausgewählter 
Kunstwerke  enthält,  ihn  aber  mit  dieaen  möglichst 
vollständig  bekannt  macht.  Diese  Forderungen 
erfüllt  Rudolf  Menges  EiufQhrnug  in  die 
antike  Ennst.  Das  jetzt  in  dritter  Auf  läge  vor- 
liegende Buch  ist  in  seiner  inneren  Anlage  das- 
selbe geblieben,  wenn  es  auch  entsprechend  den 
auTserord entlichen  Fortschritten  der  archäologi- 
schen und  kunsi^esohichtlicben  Forschung  viele 
Erweiternngen  and  Veränderungen  zeigt.  Die 
grofate  Veränderung  der  neuen  Auflage  ist  zwar 
reiu  äufaerlicher  Natur,  aber  nach  Mengen  eigenem 
Urteile  tief  einschneidend :  Auf  dringenden  Wunsch 
des  Verliere  sind  uänilich  Text  and  Bilder  zu 


•)  Vgl.  die  Litteratur  unter  dem  Artikel  'Kunst- 
Unterricht'  von  R. Monge  inRrins EncyktopäiUschem 
llaadbuche  der  Pädagügik  IJd,  IV. 


einem  Buche  vereinigt  worden;  die  Frage,  ob  das 
woblgethan  war,  möchte  ich  nicht  ohne  weiteres 

Die  Anordnung  des  Buches  ist  im  wesentlichen 

die  geschichtliche,  'um  zugleich  den  historischen 
Sinn  zn  nähren  und  den  GesobichtsuDterricht  zu 
fördern'.  In  drei  Abschnitteu  werden  die  Knnst 
des  Orients,  die  griechische  Knust  nud  die 
Kunst  hei  den  Römern  behandelt.  In  einem 
Anhange  sind  auch  die  Kleinkünste  (Keramik, 
Steinschneideknnat,  Mosaiktechnik,  Stempel- 
Bchneidekanst,  Metallotechnik)  bei  den  Griechen 
und  Römern,  wenn  auch  nnr  ganz  kurz,  be- 
rücksichtigt worden.  Den  gröfsten  Umfang  — 
162  Seiten  mit  176  Abbildungen  —  nimmt  natür- 
lich der  Abschnitt  über  die  griechische  Knnst  ein; 
nur  im  Schlnfskapitel  dieses  Abschnittes,  wo  die 
wichtigsten  Bau-  und  Bildwerke  von  Olympia 
geschildert  werden,  ist  die  geschichtliche  Anord- 
nung verlassen  worden,  am  ein  Gesamtbild  dieser 
einzig  dasteheudeu  Feststätte  zn  geben.  Aua  ähn- 
lichen Gründen  ist  in  den  anderen  Abschnitten 
eine  Trennung  der  verschiedenen  Kunstzweige*) 
vermieden  worden. 


•)  Die  Malerei,  soweit  sie  nicht  als  Mittet  zur 
Dekoration  der  Bäume  Erwähnung  ünilen  mufs,  will 
M.  von  der  Schule  überhaupt  ausschliersen,  aber  nur 
aus  dem  äufseren  Grunde,  weil  die  Abbilduugen  ohne 
Farbe,  zuimil  dem  Aiifangev,  wenig  vorjätiiiidlich  sind. 
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Die  Änordnuug  innerhalb  der  einzelneu  Perio- 
den ist  gewöhnlich  derartig,  daTs  zu  Beginn  der 
einzelnen  Abschnitte  die  Yorbediogungen  dargelegt 
werden,  unter  denen  die  Kunat  sich  in  den  be- 
treffenden Ländern  und  Periodeo  entwickelte,  hier- 
auf folgt  die  je  nach  dem  Bedfirfnis  Tersohieden 
gestaltete  Besprechung  der  abgebildeten  Kunst- 
werke, und  schliefalich  werden  die  auf  Grund  der 
Anschauung  gewonnenen  Eigebuisse  zasammen- 
gefafst 

An  der  Answahl  der  Abbildnngen  nnd  der 
Fassung  des  Textes  wüfste  ich  kaum  etwas 
auszusetzen:  die  Auswahl  ist  gut  getroffen  und  der 
Text  ist  leicht  verständlich.  Beim  Durchlesen 
sind  mir  nur  eia  pau*  Kleinigkeiten  aufgefallen, 
die  ich  auch  nur  erwähne,  um  mein  Interesse  an 
dem  Bnche  zn  zeigen:  S.  14  Z.  8  u.  9  v.  u.  mufste 
nach  der  Abbildung  (Fig.  19)  doch  etwa  so  gefafst 
werden:  *über  ihnen  läuft  ein  Architrav,  der 
ebenso  wie  die  Brüstung  mit  Hieroglyphen 
bedeckt  ist;  S.  16  Z.  7  v.  n.  lies  ^Hypogäen'; 
8.  190  Z.  6  V.  tt.  soll  es  wohl  heifsen:  ^44  vier^ 
eckige  Pfeiler  mit  dorischen  Antenkapitellen*? 
Auf  S.  239  stimmt  die  Abbildung  (Fig.  235)  nur 
teilweise  mit  Z.  8  u.  9  v.  u.  des  Textes. 

Die  Abbildnngen  sind  gegen  frSher  ent- 
schieden besser  geworden,  aber  einige  primitive 
Holzschnitte  sind  noch  immer  stehen  geblieben; 
kommen  nun  diese,  wie  das  mehrfach  der  Fall  ist, 
neben  gute  Autotypien  zu  stehen,  so  wirkt  das 
störend.  Der  Druck  der  Abbildungen  und  des 
Textes  (in  Sohwabacher  Lettern)  ist  gut.  Kurz, 
mau  kann  sagen,  das  Bueh  hat  innerlich  nnd 
änfserlich  gewonnen.  Es  kann  nicht  blofs  deu 
Schülern  der  höheren  Lehranstalten,  sondern  auch 
allen  denen  warm  empfohlen  werden,  die  sich 
ohne  Lehrer  mit  den  Werken  der  antiken  Kunst 
bekannt  machen  wollen. 

Gr.  Lichterfelde.  Raimund  Oehler. 

W.  Belck,  Beiträge  zur  alten  Geographie  und 
Geschichte  Vorderasiens.  L  Leip^  1901, 
E.  Pfeiffer.  V,  56  S.  gr.  8°.    3  JL 

Der  bekannte  Armenienforsoher  Dr.  Belck  hat 
jetzt  eine  eigene  Sammlung  von  Abbandlungen  und 
Aufsätzen  begründet,  die  sich  anf  die  alte  Ge- 
schichte und  Geographie  Vorderasiens  beziehen, 
und  bietet  iu  dem  ersten  Heft  vier  Aufsätze,  von 
deueu  einer  der  Geschichte  und  drei  geographischen 
Streitfragen  gewidmet  sind.  Der  defekte  Znstand 
der  keil  inschriftlichen  babylonischen  Königsliste 
bat  den  Verf.  zu  einer  erneuerten  Prüfang  der- 
selben aufgemuntert,  die,  auf  sorgfultigeu  Erwä- 
gungen fufseud,  die  grofse  Lücke  nach  der  Dy- 


nastie H  zn  ergänzen  bestrebt  ist.  Belck  geht 
von  C.  F.  Lehmanns  Erkenntnis  aus,  die  die  Sam- 
menzahl der  Dynastie  J  lüs  22  bestimmt  und 
durch  KnudtKons  Teztrevision  bestätigt  ward,  und 
nimmt  statt  einer  sogar  zwei  Dynastieen  für  die 
besagte  Lücke  an,  eine  einheimisch-babylonische 
von  7  Königen,  von  Nabükinabli  bis  Banabiddin, 
und  eine  assyrische,  die  mit  Adadnirari  anfangt 
und  mit  dessen  zweitem  Nachfolger  Araurdän  III. 
zu  Ende  geht.  Anf  diese  Art  ist  Verf.  bestrebt, 
die  erwähnte  Königsliste  für  die  Jahre  930 — 754 
vollständig  zu  rekonstruieren,  and  es  hat  wirklich 
den  Anschein,  dafs  sich  einzelne  ohronolo^sche 
Angaben  mit  der  von  ihm  voi^eschl^nen  Re- 
stitution in  Einklang  befinden.  Aber  bei  näherer 
Prüfung  von  Belcks  Angaben  treten  sogleich  auch 
deren  Schattenseiten  an  den  Tag.  Belck  nimmt 
a.  a.  die  gemeiusame  Regierung  der  babylonischen 
Könige  Mardnkbalatsuikbi  nnd  Banabiddin  anf 
grund  des  Abelschen  Textes  der  §amBi-Adad-Iu- 
schrift  in  der  Keilinschr.  Bibliothek  I  184  an,  über- 
uefat  aber  dabei,  dafs  der  Name  Bauahiddin  Z.  24 
von  Hommel  ergänzt  wurde,  diese  Ergänzung  aber 
seither  als  irrig  erkannt  worden  ist.  Damit  fallt 
eine  der  Hauptstützen  der  Beloksoben  Beweis- 
führung und  die  Forschung  sieht  sich  deshalb 
gezwungen,  sich  auch  den  auf  der  irrigen  Ergän- 
zung basierenden  Folgerungen  des  Verf.s  gegen- 
über kühl  zu  verhalten.  Eins  hat  allerdings 
Belck  gut  erkannt,  eine  Erkenntnis,  die  auch 
neuestens  C.  F.  Lehmann  (Beiträge  znr  alten  Ge- 
schichte I  256—281)  mit  neuen  Gründen  und  mit 
sichtlichem  Erfolge  verteidigt,  dafs  der  assy- 
rische König  Adadnirar  III.  auch  über  Babylon 
die  Herrschaft  ausgeübt  hat.  —  In  seinen  geo- 
graphischen Änfsätzen  sucht  Verf.  die  eiuzelnen 
Routen  der  Peutingerischen  Tafel  auf  grund  seiner 
eigenen  Erfahrungen  zn  fixieren  nnd  verwirfl  die 
von  Sachau  vertretene  Gleichstellung  des  keil- 
iuschriftlicheu  Matiati  mit  dem  jetzigen  Midyat, 
wobei  er  auf  seinem  eigenen  Forsohangsgebiete 
operiert  und  im  ganzen  richtig  vorgeht. 

Prag.  J.  V,  PrÄiek. 

Heroiotos,  erklärt  von  H.  Stein.   I.  Band  1.  Heft, 
Buch  I.    Hit  einer  Einleitung  Aber  Leben,  Werk 

und  Dialekt  Ueroüols  und  einer  Karte.  6.  verb., 
teilweise  neubearboitete  Aufl.  Berlin  1901,  Weid- 
mann.   LXXXIII  u.  240  S.  8°.    Jl  3,60. 

Wir  müssen  es  dem  Schicksal  Dank  wissen, 
welches  H.  Stein  offenbar  zam  'HQodotixMtavof 

bestimmte.  Neben  der  grofsen  kritischen  die  er- 
klärende Ausgabe  und  die  zweibändige  Herodot- 
auswah),  von  der  kritischen  zwei  Auflagen  und 
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von  der  erklärenden  nanmefar  die  sechste  Auflage 
des  1.  Heftes!  Dud  jode  neue  Äaflage  ist  eiu 
Denes  Bnhmesblatt  for  den  Verfasser,  der  die 
Angen  von  seiaem  Lebenswerk  nicht  abwendet 
und  nnermfidlich  an  dessen  Verbesserung  arbeitet. 

Die  Einleitung  in  dem  vorliegenden  Heft 
handelt  in  dem  ersten  Abschnitt  (S.  UI— LIV) 
über  ^Herodots  Leben  und  Werk*  sorgföltig,  klar 
und  erschöpfend. 

Die  erklärenden  Anmerktingen  zeigen  anfs 
neue  Steins  Meisterschaft,  ans  dem  Vollen  zu 
schöpfen  und  doch  weise  Mafs  zu  halten:  trotz 
ihrer  ungemeinen  Reichhaltigkeit  fiberwacheru  die 
Anmerkungen  nirgends  den  Text. 

Was  den  Text  selbst  betrifft,  so  habe  ich  die 
kritische  Ausgabe  Ton  1869.  71  nnd  die  Herodot- 
auswahl  vom  J.  1895  zur  Vergleichung  heran- 
gezogen. Die  GmndrichtnDg  der  SteioscheD  Text- 
kritik zeigt  sich  in  der  ersten  Atugabe  ebenso 
klar  wie  in  der  jüngsten,  die  treue  Arbeit  im 
kleinen  offenbart  mehr  eiu  Vergleich  mit  der 
nächst  vorhergegangenen  An^be:  mit  dieser  hat 
unser  Text  gemein  die  (zu  billigende)  Accentmerong 
des  pronominal  gebrauchten  Artikels  z.  B.  c.  9  S 
fiiy  . .  0  (T,  c.  11  ^  di,  c.27oS  tniv»  die  eigen- 
tümliche Behandlung  der  Enklitika  vgl.  c.  32  i^iv 
io%i  (Kallenberg,  Herodotauswahl  itjrw),  ib. 
üiißtfattigot  iml,  dvoJißw  sltsi,  a$»o(  itni^  avra^g 
sari  und  wieder  die  Inkonsequenz  c.  35  intcztos 
i*oi,  endlich  ist  in  der  Behandlung  des  Dialekts 
zwischen  der  Ausgabe  von  1895  und  der  von  1901 
kein  wesentlicher  Unterschied  zu  fiuden.  Wir 
lesen  da  z.  B.  o.  17  dQ/nSfievotf  aber  34  j^iavtat, 
III  ogifo;  c.  8  tto^»,  9  &aqae$,  ib.  xetzat,  aber  34 
dnoX£et,  ib.  atd^ij,  tsi^axi^htv,  c.  35  dnhxvietatj 
idiexOy  xeqöayietg  (Kallenberg,  Auswahl  änolft, 

vgl.  auch  0.  Hoffmaun,  Die  griechischen  Dia- 
lekte. Bd.  3  Der  ionische  Dialekt  S.  464.  465), 
c  1  u.  205  ovvoiiaj  wozu  vgl.  Hoffmann  a.  a.  0. 
S.  417  *9vvofia  kann  nur  von  den  überklugen 
Grammatikern,  die  im  homerischen  ovvofut  eine 
ionische  Form  sahen,  in  die  ionischen  Prosatexte 
eingeführt  sein  und  mnfs  überall  dem  wirk- 
lich-ionischen öfo/tee  den  Platz  räumen'. 
Der  Grund  zu  dieser  ungleichen  Behandlung  des 
Dialekts  ist  eben  der,  dafs  Stein  glaubt,  in  dieser 
Frage  rnüfsteu  die  Handschriften  das  erste 
Wort  sprechen,  vgl.  S.  LVl  ^Unsere  Erkenntnis 
der  Herodotisohen  Sprachform  und  die  Möglichkeit, 
sie  von  den  Entstellnngen  zu  reinigen,  beruht 
allein  auf  der  Herstellung  der  verhältnismärsig 
ältesten  nnd  reinsten  handschriftlichen  Überliefe- 


mng',  wogegen  Hoffmann  a.  a.  0.  S.  209  mit  Recht 
geltend  macht:  *Eine  Inschrift,  die  im  4- Jahr- 
hundert vor  Chr.  aufgezeichnet  ist  und  sich  un- 
verändert bis  auf  unsere  Zeit  erhalten  hat,  darf 
natürlich  den  Vorrang  beanspruchen  vor  einer 
Handschrift  des  10.  Jahrhunderts  nach  Chr.,  die 
von  einem  im  4.  Jahrb.  vor  Ohr.  vielleicht  noch 
vorhandenen  Archetypus  durch  viele  Mittelglieder 
getrennt  und  teils  durch  grammatische  Weishat, 
teils  durch  die  Kachlässigkeit  der  Abschreiber  mit 
fehlerhaften  Formen  ansgratattet  ist*.  —  Steins 
Versuch,  nur  eine  graphische  Differenz  zwischen 
Hss.  nnd  Insobriften  zu  konstituieren  (S.  LXI), 
halte  ich  für  verfehlt. 

Die  Textkritik  hat  St.  auch  diesmal  wieder 
im  Ange  behalten,  1895  hatte  er  in  c.  194  die 
Worte  näv  %6  nlotov  %ov%o  noch  passieren  lassen, 
jetzt  sind  sie  eingeklammert,  1895  fügte  er  c.  189 
nach  (0C  dtaßaiwty  ein  <;vftf0f^,  jetzt  läfst  er*8 
wieder  fort. 

Die  Silbenbrechung  n^-y^ätav  c.  32  ist 
kaum  berechtigt,  da  kein  griechisches  Wort  mit 
Y(t,  beginnt. 

Ein  Druckfehler  scheint  iikstUto  c.  12  zu 
sein,  [inotqivov%oi\  8.240  ist  einer  vgl.  c.  204 
[xat  inoxqvvavxtt].  Im  übr^n  ist  der  Druck  und 
die  Ausstattung  vorzüglich. 

Liegnitz.  WiUu  Gemoll. 

Wilhelm  Hestle,  Earipides,  der  Dichter  der 
griechischen  Aufklärung.  Stuttgart  1901, 
Kohlhammer.  XIII  u.  594  8.  gr.  8°  15  JC. 
In  der  Vorrede  des  obigen  Baches  findet  sich 
eine  Stelle,  die  dem  V£  über  dem  Herzen  weg 
entschlüpft  sein  mufe  oder  hinsichtlich  deren  er, 
wenn  das  nicht  der  Fall  wäre,  gegen  sich  selbst  in 
Schutz  genommen  werden  müfste.  Er  sagt  nämlich 
(S.  XI),  ^weiin  auch  niemand  die  Unvollkommenheit 
des  Boches  peinlicher  empfindet  als  der  Verfasser, 
so  .  .  .*  Zu  peinlichen  Empfindangen  gegen,  ein 
Werk  von  so  geduldigem  Fleifse,  so  eindringender 
Kenntnis  und  Behrarschung  des  Stoffes,  so  feinem 
und  gesundem  Urteil  und  einem  so  straff  die 
manuigfachea  Untersuchungen  leitenden  Scharf- 
sinn hat  der  Vf.  absolnt  keinen  Grund.  Dennoch 
bleibt  es  ja  wahr,  dafs  die  Schwächen  eines  Baches 
niemand  sicherer  zu  empfinden  pflegt,  als  der  Antor 
selbst,  der  ja  auch  mehr  in  ihm  gelebt  hat,  als 
jeder  Beurteiler.  Und  als  ich  im  Lesen  des  Buches 
bis  S.  228  gekommen  war,  wo  die  55  Seiten  lange 
Behandlung  der  Euripideischen  Ethik  absohlielst, 
glaubte  ich  doch  uUerdings  einen  Grund,  um  des- 
willen Nestle  nicht  mit  uubediugtem  Selbstver* 
trauen  an  seine  Leistung  denkt,  anwillbfirlich  en^ 
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deckt  za  habeu.  Eoripides  ist  bekanntlich  einer 
der  seDtentiÖBesten  Dichter,  nud  seine  SentenEen 
habeu  natürlich  gröfatenteils  eineu  ethischen  In- 
halt. Aber  sollten  alle  diese  Sentenzen  nnu  wirk- 
lich gerade  den  Dichter  der  Auf  kl  am  ag  spie- 
geln? Ein  Teil  tou  ihnen  enthält  doch  allgemein 
menschliche  Wahrheiten  oder  Auffassungen,  die 
sich  ziemlich  gleichen  luhalts  in  allen  Zeiten  and 
bei  allen  KaltnrrÖlkern  finden,  ein  anderer  Teil 
wenigstens  griechisches  Allgemeingut,  und  nur 
der  Rest  solche  Sätze,  die  wirklich  dem  Enripi- 
deischen  Geiste  eigentümlich  sind.  Der  Vf.  hat 
also,  im  Streben  nach  Vollständigkeit,  sein  Werk 
im  Terhältois  zu  seinem  Nebentitel  gar  zu  um- 
fassend ungelegt.  Wenn  diese  Vollständigkeit  der 
Boibringnng  des  Stoffes  auf  der  einen  Seite  un- 
zweifelhaft ein  Ruhmestitel  des  Buches  ist,  so 
steht  sie  doch  in  einer  gewissen  Unebenheit  zn 
dem  —  mit  Recht  —  gewählten  Geslebtspnukt 
der  Betrachtong;  denn  die  Auf  klär  ungsteadenz 
des  Dichters  kann  uumöglich  aus  allen  an  steh 
immerhin  in  ii^nd  welchem  Sinne  grundsätzlichen 
Änfserungen  seiner  dramatischen  Personen  hin- 
dorebklingen.  Übrigens  scheint  mir  selbst  die 
dritte  Gruppe  der  ethischen  Sentenzen  des  £uri- 
pides  nicht  ganz  auf  der  Hohe  der  genialsten 
Aphoriatiker  der  Weltlitteratur  zu  stehen,  weil 
die  Tendenz  der  Aufklärung  eben  die  des  Ver- 
standes als  solchen  ist  und  somit  gewisBerinafsen 
Fabrikware  hervorbringt,  während  der  originale 
Tief  blick  bedeutender  Persönliohkeiteo  durch  Neues 
überrascht,  was  eben  nur  jede  von  ihnen  noch 
ihrem  von  der  Natnr  erhaltenen  und  dann  zer- 
brochenen Stempel  sagen  konnte. 

Die  Vollständigkeit  des  von  Nestle  verwandten 
Materials  ist  an  sich  bewundernswürdig.  Eine 
Belegstelle  ans  den  18  Tragödien  nud  1106  Frag- 
menten des  Euripides  dürfte  nicht  Bbergangen 
sein.  Was  das  besagen  will,  mag  mau  daraus 
ersehen,  dafs  z.  B.  ans  den  Bakchen  1 19,  aus  dem 
Herakles  82,  aus  den  Pliöoissen  67,  aus  den  Frag- 
menten der  Melanippa  Desmotis  18,  aus  den  Frag- 
menten Ungewisser  Zugehörigkeit  122  Stelle»  ci- 
tiert  sind.  Oft  sind  es  nicht  nur  einzelne  Verse, 
sondern  ganze  Strecken  der  Dramen,  und  viele 
finden  sieh  nicht  nur  au  einer  Stelle,  sondern 
unter  verändertem  Gesichtspan kte  mehrfach  aus- 
gebeutet. Da  ich  gerade  von  der  äufseren  Fülle 
und  Akribie  des  Werkes  spreche,  so  sei  sogleich 
hier  rühmlich  hervorgelioben,  dafs  es  zum  Schlnfs 
mit  äufserst  genauen  Registern  versehen  ist,  erstens 
einem  Namen-  und  Sachregiister  von  U'/2.  zwei- 
tens einem  Stellenregister  ron  äü'/x  dreispaltigen 


Seiten;  es  folgt  dritteus  ein  kurzes  ^griechisches 
Register'.  Das  erste  orientiert  aufs  zuverlässigste 
über  jeden  sachlichen  Gesichtspunkt,  der  dem 
Leser  einfallen  könnte,  eröffnet  aber  auch  dem 
Leser  die  überaas  grofse  Fülle  der  Neatlesehen 
Stichworte;  das  zweite  umspannt  einen  grofsartigen 
Reichtum  von  Belesenheit  in  der  altklassischen 
Litteratur,  übrigens  auch  z.  B.  biblischen  and 
kirchlichen  Schriften;  homerischer  Stellen  z.  B.  ist 
74  mal  (27  mal  aus  der  Ilias,  47  mal  aus  der 
Odjssee)  gedacht,  Plate  wird  96  mal  oitiert,  dar- 
unter 16  Stellen  aus  dem  Gorgias,  18  ans  der 
Republik;  Fragmente  des  Heraklit  80 mal,  also 
in  mehr  als  der  Hälfte  ihrer  Zahl,  Cicero  42  mal, 
am  meisten  aus  de  natura  deornm  und  den  Tuscu- 
lanen,  angeführt.  Ein  Drittel  des  Buches  (S.  369 — 
550)  sind  Anmerkungen,  welche  die  näheren  Nach- 
Weisungen  zu  der  Darstellung  des  Textes  enthalten 
die  AuführuDgen  aus  den  Fi^menten  stets  grie- 
chisch, wä|;irend  der  Text  die  Euripidesstellen  in 
metrischen  deutschen  Versen  der  hervorragendsten 
Übersetzer,  zum  grofsen  Teil  auch  wohlgelungenen 
eigenen  bringt,  die  zahlreichen,  sich  au  einzelne 
Stelleu  knüpfenden  Kontroversen  berühren  nnd 
mit  umsichtigem,  mafsvollem  Urteil  zu  schlichten 
suchen,  und  oft  auch  weiter  ausgreifend  zu  Ex- 
kursen über  den  gegenwärtigen  Stand  wissenschaft- 
licher Fragen  sich  aaswachsen.  Der  Vf.  beweist 
in  allen  diesen  Beziehungen  eine  so  umfassende 
Litteraturkeuutnis,  dafs  ich  sein  Buch  zu  den  ge- 
lehrtesten rechnen  mnfs,  die  ich  kenne,  and  des 
Vf.s  Klage  (S.  XI),  dafs  an  den  (schwäbiscliea) 
Orten,  wo  das  Bach  geschrieben,  keiue  für  diesen 
Zweck  ausreichende  Bibliotheken  sich  beföudeu, 
wirklich  nicht  ernst  zu  nehmen  ist,  weun  auch 
selbstverständlich  vieles  von  dem  aufserordentlich 
vielen,  was  er  citiert,  nicht  aus  erster  Hand  citiert 
sein  wird.  Dafs  übrigeus  die  Zahlen  der  Annier^ 
kungen  für  die  sieben  Kapitel  und  sogar  deren 
gröfsere  Abschnitte ,  in  Summa  1 6  mal ,  immer 
wieder  von  1  ab  (mehrfach  über  100  hinaus)  lau- 
fen ohne  Überschrift  obeu  auf  den  Seiten  ist  für 
das  Nachschlagen  oft  unpraktisch  und  zeitraubend 
und  ein  kleiner  Übelstand,  der  bei  der  dem  Bache 
sehr  zu  wünschenden  zweiten  Anfli^  abgestellt 
werden  sollte. 

Eine  schwierige  methodologische  Grandfr^e 
fiir  Nestles  Arbeit  ist  die,  ob  und  in  wie  weit  das, 
was  immer  Personen  innerhalb  des  Dramas  (oder 
auch  der  Glior)  sagen,  für  den  Ausdruck  der  eige- 
nen Meinung  des  Euripides  angesehen  werden 
kann.  Denn  auf  die  eigene  Meinung  des  Dichters 
ist  es  in  dieser  Arbeit  jedenfalls  abgesehen.  Dals 
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Euripides  anch  selbst  hiuter  den  Fersonea  seiner 
Dramen  steekt,  sagte  sich  schon  das  Altertnm. 
Des  Aristopbanes  Kritik  giebt  sich  in  einem  Grade 
von  dieser  Auffassung  durohdruogea,  dafa  man 
doch  wieder  den  Schalk  dahinter  merkt',  der  unr 
tnit  Lachen  dem  HSrer  zumutet,  ihm  so  weit  zu 
folgen.     Dien.  Hai.  Rhet.  IX  11  (Nestle  S.  374) 
sagt  von  dem  uns  bis  auf  sechs  Fragmente  ver- 
loren gegangeneu  Drama  *die  weise  Me]auippe\ 
dessen  Heldiu  besonders  stark  philosophierte:  'Das 
Drama  hat  ein  doppeltes  Antlitz,  das  eine  des 
Dichters,  das  andere  das  des  iv  %^  d^f&^n  ngo- 
GcSnov  der  Melanippe',  Der  Scholiaat  zur  Hekaba 
254  (Nestle  S.  402)  thut  den  grandaätzlichen  Aus- 
spruch, dalfl  E.  den  Heroen  seine  eigenen  Mei- 
nungen (lä  xa&'  eavtov,  was  ja  noch  mehr  nm- 
falst)  anhing  und  die  Zeiten  verwischte*.  Deshalb 
urteilt  Nestle  mit  Recht  (Aum.  26  zur  Ein].),  dafs 
Wilamowitz  zu  weit  gehe,  wenn  er  sage  (Her.'  1 
8.  27):  'Was  der  Dichter  wirklich  meint,  kann 
ans  einer  Äufserung  nicht  abstrahiert  werden'. 
Aber  Earipides  ist  dennoch  nicht  darauf  aus- 
gegangen, ein  System  tod  Gedanken  zu  begrändeu, 
die  die  Wahrheit  nach  Mafsgabe  seiner  Erkenntnis 
und  Überzeugung  ausdrucken  sollten:  dann  hätte 
er  ein  systematisierender  Prosaiker  werden  müssen. 
Die  Last  zu  fabulieren  mufa  dennoch  das  Erste  in 
seiner  Neigung  und  seinem  Talent  gewesen  sein, 
sonst  hätte  er  nicht  ausschliefslicb  Dramen  ge- 
dichtet.   Aber  das  ist  gewifs,  dafs  er  zu  gleicher 
Zeit  in  dem  Mafse,  wie  selten  ein  Dichter,  sich 
gedrängt  fühlte,  durch  das  Medium  der  von  ihm 
geschaffenen  Personen  hindurch  seine  eigene  Mei- 
nnng  zu  si^n,  zu  kämpfen,  für  seine  Überzeu- 
gungen und  den  Fortschritt  Propi^anda  zu  machen. 
Der  Beweis  liegt  in  dem  Gesamtetndrnok  dieser 
Dichtungen,  dem  sieh  kein  aufmerksamer  Leser 
entziehen  kann,  und  dem  zufolge  sie  als  ein  Spiegel 
der  Tradition  und  des  Mythus  in  dem  Bewnfstsetn 
seiner  zur  Kritik  erwachten  Zeit  erscheinen. 
Eine  sehr  scharfe  Einsicht  in  diesen  Sachverhalt 
verrät  auch  Lucisn,  wenn  er  (Jup.  trag.  41,  Nestle 
Anm.  24  zur  Einl.)  sagt:  dafs  Euripides'  Freimütig- 
keit besonders  zu  beachten  sei,  wenn  er,  ohne 
dafs  das  Bedürfnis  der  Dramen  dränge,  eben 
seine  eigenen  Ansichten  ausspreche.    Daher  hat 
Pöhlmann  (Sokrates  und  sein  Volk  8.  32  Anm.  4, 
Nestle  S.  IX)  mit  Recht  die  Dichtung  des  Euri- 
pides  'ein  Kampffeld  der  Gedanken'  und  Burck- 
hardt  (Griech.  Knlturgesoh.  >  lU  250,  Nestle  Y) 
einen  'Sprechsaal  des  zeitgenössischen  athenischen 
Kaisonnements'  genannt.    Nestle  aber  fofst  das 
Gemeinsame  der  eigenen  Euripideischen  Meiunngs- 


äuiserung  ganz  richtig  in  das  Prädikat  der  Auf- 
klärung zusammen,  denn  diese  ist  es,  als  deren 
Herold  der  in  dem  Dichter  Enripides  mitentbaltene 
Denker  erscheint.  Er  ist  Wor  allem  in  der  Ne- 
gation durchaus  konstant*  (8.  IX);  der  ähnlichste 
itterarische  Charakter  ist  vielleicht  Voltaire,  gleich- 
falls ein  'Gelegenheitsdenker';  beide  haben  es  mit 
der  au  die  Überlieferung  augelegte  Frage  'wahr 
oder  falsch  ?'  ernst  genommen  (S.  IX;  ich  fiige  hinzu, 
was  ja  freilich  in  der  Ähnlichkeit  mit  Voltaire 
schon  enthalten  ist,  dafs  auch  an  Friedrich  den 
Grofsen  die  Geistesu*t  des  Earipides  sehr  erinnert). 
Wenn  aber  hinter  dem  Fabulator  Enripides  so 
sehr  der  Vorkämpfer  der  Aufklärung  steckt,  so 
war  es  nach  Nestle  (S.  6)  eigentlich  eine  schwere 
Inkonsequenz,  dafs  er  als  Träger  seiner  Sinnes- 
änfserungen  die  Personen  des  Mythos  beibehielt,  nnd 
nicht,  in  frei  erfundenen  Stoffen,  die  Menschen  der 
Wirklichkeit  und  Zeitgenossen  zu  solchen  Trägem 
machte;  darin  zeigt  sich  das  Üb^gewicht  der  im 
Mythos  gegebenen  &balae  als  des  selbstrerständ- 
lichen  Stofibs  der  dramatischen  Poesie,  selbst  noch 
für  einen  vom  Glauben  an  den  Mythos  so  sehr 
abgefallenen  Geist,  im  Grunde  genommen  ein 
Spezialfall  der  vis  inertiae.  Ob  nun  im  einzelnen 
Falle  Äufserungen  der  dramatischen  Personen  in 
Worten,  die  eine  Denkweise  charakterisieren,  auf 
Rechnung  des  Dichters,  der  die  Form  des  Dramas 
zum  Vehikel  seiner  Denkeransichten  benutzen 
wollte,  oder  auf  Rechnung  der  jedesmaligen  Person 
nach  ihrem  Charakter  nnd  ihrer  Ziage  komnten, 
das  mnfste  Nestle  jedesmal  im  stillen  —  denn  ex- 
plicite  föfarte  das  zn  weit  —  mit  sich  ausgemacht 
haben,  ehe  er  die  Stelle  benutzte.  Iah  bin  in 
meinen  Arbeiten  über  die  homerische  Naivetat 
nnd  über  die  antike  Humanität  in  sehr  ähnlicher 
Lage  gewesen  und  habe  mit  Bewufstsein  die  ein- 
zelnen Stellen  nur  nach  ihrer  Geeignetheit,  wirk- 
lich zur  Beleuchtung  des  thematischen  Begriffes 
beizutragen,  zuzulassen  gesucht.  Herr  Nestle 
könnte  durch  sein  anderes  Bestreben,  das  nach 
Vollständigkeit,  doch  in  dieser  Beziehung  bisweilen 
zu  einiger  Weitherzigkeit  abgelenkt  sein.  —  In 
ebenso  gelehrter  wie  scharfsinniger  und  tre£kicherer 
Weise  spürt  Nestle  in  den  Anmerkungen  jedesmal 
den  'Quellen'  der  Euripideischen  Ansichten  nach 
nnd  findet  diese  eklektisch  den  Schriften  von 
Philosophen  und  Sophisten  eutnommeo,  deren  Stu- 
dium durch  Enripides  er  stets  wahrscheinlich  zn 
machen  weifs,  wie  ja  anch  unser  Dichter  (nach 
Athen.  I  p.  4a,  Nestle  S.  5.  10.  376)  eine  der  be- 
rühmtesten Bibliotheken  des  Altertums  besessen 
haben  soll;  ganz  besonders  Empedokles,  Anaxa- 
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goras,  Demokrit,  Protagoraa,  Hippias  kommen  hier 
in  Betracht,  tot  allen  aber  Heraklit,  der  sogar« 
eine  gewisse  (Nestle  S.  150,  vgl.  aber  151)  Gegen- 
sätzlichkeit in  seiner  Wendaug  zu  einem  Entwick- 
Inn^ptimismns  abgerechnet,  nach  Nestle  geradezu 
einen  systematischen  Einflnfs  auf  den  Dichter  ans- 
geübt  hat. 

Nestle  behandelt  seinen  8to£F  in  sieben  Kapiteln. 
Das  erste  giebt  eine,  soweit  erreichbar,  Tortreff- 
liohe  Biographie,  natOrlich  unter  Bevorzagung  aller 
inneren  Momente. 

Das  zweite  Kapitel  enthalt  die  *erkenntnis- 
theoretische  Grandlage'  der  Weltanschannng  des 
Enripides.  Der  Aasdmck,  unter  dem  mau  jetzt 
doch  etwas  ganz  anderes  versteht,  ist  zn  romehm 
für  das,  was  ein  Dichter,  und  gar  ein  Theater- 
dichter gelegentlich  bieten  kann  hinsichtlich  der 
Fr^^,  wie  weit  ein  etwaiges  Wissen  des  Men- 
schen reicht,  worauf  es  sich  gründet,  wo  das 
Glauben  und  Meinen  anföngt  und  welche  Rechte 
diesem  einzuräumen  sind.  Der  Dichter  der  Auf- 
klärung hält  sich  natSrlich  an  die  Grenzen  der 
wirklichen  Erfahrung  and  sieht  in  dem  Mythos 
realiintslose  Gebilde  der  Phantasie. 

'Theologie'  ist  das  dritte  Kapitel  &berachrieben. 
Ich  mache  aufmerksam  auf  die  sinnreiche  Behand- 
lung des  interessanten  Begriffes  des  'Äiastor'  (d 
StfOfgo^  daliktäv  aXatna  nenouptotfavt  Schol.  zu 
Phon.  1556)  S.  58  f.  Übrigena  ist  dem  Enripides 
die  Anwandlnog  von  Sehnsucht  nach  dem  Kind- 
heitsglauben  (S.  51  f.)  und  der  Ansohlnfs  an  die 
Yolksanschaunng  nicht  fremd  (S.  60).  Dagegen 
überwiegt  doch  sehr  in  seiner  Behandlung  der 
Götter  die  Kritik:  d.  h.  er  lälst  die  Götter  so, 
wie  sie  es  bei  ihm  thun,  reden  nnd  handeln  in 
der  Tendenz,  den  Hörern  und  Zuschauern  dadurch 
nahe  zu  bringen:  Solche  Götter  kann  es  eben 
nicht  geben.  Ganz  nach  der  bekannten  SchluTa- 
weise  des  Xenophanes  und  Pindar,  dafs  Wesen 
mit  solchen  sittlichen  Mängeln  keine  Götter  sein 
können,  dafs  es  die  Götter  des  Volksglaubens  nicht 
giebt.  Ernst  und  positiv  ist  aber  der  monothei- 
stische Gedanke  des  Enripides  zu  nehmen,  dafs 
die  Dike  die  oberste,  kosmische  sowohl  wie  die 
Meuachenachicksale  regierende,  Weltmacht  ist,  ein 
Gedanke,  in  dem  er  wieder  mit  Heraklit  zusammen- 
trifft. Der  ausführlicheu  (S.  75—80)  Widerlegung 
der  beliebten  Ansicht,  dafs  Enripides  in  den  kurz 
vor  seinem  Tode  gedichteten  Bakohen  seine  Be- 
kehrung zur  alten  Religion  knndgethan  habe,  muls 
ich  entschieden  zustimmen. 

Das  vierte  Kapitel  betrifft  die  'Physik'.  Äther 
nnd  Erde  sind  aller  Dinge  Erzeuger  (Fr.  1023, 


Nestle  S.  153;  übrigens  doch  aber  schon  ebenso 
[S.  157]  in  dem  berühmten  nnd  herrlichen  Fr.  44 
der  Danaideu  des  Aeschylos);  ihre  VermahluDg  ist 
nach  Fr.  898  —  ein  Empedokleischer  Gedanke  — 
ein  Werk  der  Aphrodite;  sie  sind  als  zwei  Sub- 
stanzen, nicht  als  Qualitäten  Einer  Substanz  ge- 
fafst  (S.  155),  wie  bei  Arohelaos  (S.  158). 

Kapitel  5  —  7  bebandeln  die  Anthropologie. 
Das  fünfte  Kapitel  1.  die  Psychologie,  2.  die  Ethik. 
Der  Geist  entweicht  zum  Äther,  der  Leib  wird 
wird  wieder  zn  Erde  (Hik.  533,  wie  bei  Epicharm, 
Fr.  245,  S.  160 f.);  der  Geist  hat  nach  dem  Tode 
keine  individuelle  Fortdauer,  nimmt  aber  am  *Be- 
wnfstseio'  des  allgemeinen  Prinzips,  des  Äthers, 
teil  (Hei.  1014  f.  S.  163).  Der  Seelenwanderongs- 
lehre  möchte  Enripides  (Her.  655 ff.,  Hik.  lOSOff., 
S.  164  f.)  wenigstens  Wahrheit  wünschen.  Doch 
ist  der  Tote  (für  sich)  nichts  (Fr.  532,  Ale.  381. 
527,  S.  165,  vgl.  aber  schon  den  Kreon  in  Soph. 
Ant.  567).  Den  Toten  irgend  welche  Verehrang  zu 
bezeugen  und  Gaben  darzubringen,  hat  keinen 
Sinn  (Troad.  1247—50,  Fr.  640,  S.  166).  Dies  ist 
gerichtet  gegen  den  'Allerseelentag'  des  Anthe- 
sterienfestes  (S.  167).  Was  gegen  diese  Vor- 
stellungen spricht,  ist  eine  Anbequemnng  an  den 
Volksglauben  (S.  167).  Man  sieht,  diese  'Psycho- 
logie' besteht  nur  aus  wenigen  Sätzen  der  sog. 
rationalen  Psychologie;  eine  Monographie  über  die 
empirische  Psychologie  des  Enripides  wäre  sehr 
wohl  über  Nestle  hinaus  möglich,  nicht  sowohl  im 
Ansohlnfi  an  einzelne  Verse,  wie  au  den  ganzen 
Motivationsprozefs  der  einzelnen  Personen  des  Euri- 
pides,  in  welchem  viel&ch  allgemeia  Menschliches 
oder  Gruppen  von  Charakteren  Eigenes  hervortreten 
würde.  Der  Abschnitt  bei  Nestle  schliefst  (S.  1 69 
— 173)  mit  dem  Hinweis  auf  Spuren  physiogno- 
mischer  nnd  ethuologischer  ( —  die  schönste  Stelle 
Med.  824  ff.)  Gedanken  des  Enripides.  Über  den 
allgemeinen  Charakter  des  Abschnittes  ^Ethik' 
habe  ich  schon  oben  Anla&  genommen  mich  aus- 
zusprecheu.  Die  Hauptstelle  steht  S.  186:  'Hilf 
dir  selbst,  so  hilft  dir  Gott',  aber  ^kämpfe  nicht 
gegen  den  deutlich  erkannten  Willen  des  Schick- 
sals an':  das  sind  die  beiden  Angelpunkte,  in  denen 
die  Ethik  des  Dichters  ruht'.  Natürlich  führen 
auf  diese  Zusammenfassung  viele  vorhergehende 
Einzelnachweisungen.  Die  letzte  Abteilui^  (S.  228 
—  248)  des  fünften  Kapitels  sammelt  die  Stellen 
über  den  Wert  des  Lebens.  Hervortretend  ist  das 
Urteil  (S.  237):  'Von  einnr  gerechten  Verteilung 
von  Glück  und  Unglück  unter  die  Menschen,  je 
nach  ihrem  Verdienst,  ist  keine  Rede\  wogegen 
aber  doch  in  Fr.  303.  304  (S.  246)  sich  der  Glanbe 
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erhebt,  dafs  eine  Änsgleichnng  doch  endlich  statt- 
finde. Für  den  Selbstmord  hat  Earipides  Mitleid, 
sieht  in  ihm  aber  keine  Heldenthat  (8.  244).  Ein 
'Prophet  des  Weltschmerzes*  ist  unser  Dichter 
nicht  so  anbedingt  zn  nennen  (S.  246).  Im  sechs- 
ten Kapitelf  1.  die  Familie,  2.  der  Staat,  hat  mir 
der  erste  Abschnitt  ganz  besonders  gefallen.  Die 
zahlreichen  Enripideischen  Stellen  über  die  Fa- 
miliengemeinschaft  laufen  schon  ganz  anf  die  sitt- 
liche AoffassuDg  von  Aristot.  Eth.  Nie.  Till, 
p.  1162  A  ff.  hinaus  (S.  '2ö'6).  Zwar  kann  sich  Euri- 
pides  in  der  Schilderung  des  böseu  Weibes  nicht 
genug  thun  (S.  259),  aber  in  Summa  halt  sich  bei 
ihm  Lob  und  Tadel  ziemlich  die  Wage  (8.  267, 
Tgl.  279);  edle  mid  liebenswerte  Franengestalten 
sind  docli  bei  dem  angebliehen  Weiberfeind  be- 
sonders die  Alkestia,  die  Makaria,  die  Polyiena 
und  die  aulisehe  Iphigenie,  und  im  Erechthens 
Prazithea  (S.  264).  —  Die  Hanptstelle  über  die 
Vaterlandsliebe  ist  dieser  letzteren  in  den  Mnud 
gelegt  (Fr.  360,  55  Verse);  sie  wird  nicht  anf  Ge- 
föhlsQberschwang,  sondern  auf  nüchterne,  klare 
Veruuuft  gegründet  {S.  277).  Glaube  und  Sitte 
setner  Heimat  behandelt  Euripides  mit  sichtlicher 
Liebe  (8.281),  ja  selbst  Mythen,  wenn  sie  den 
Ruhm  der  attischen  Heimat  verkünden,  bleiben 
von  seiner  kritischen  Zersetzung  verschont  (S.  283). 
Thesens  wird  in  den  Hik.  426 — 454  znm  Verteidiger 
der  —  Perikieischen  Demokratie  gemacht  (S.  285), 
lokaste  in  den  Phoeu.  535 — 566  zur  Verteidigerin 
der  Isonomie  (S.  287);  der  Tyrann  wird  im  Her. 
im  abschreckenden  Bilde  des  Lykos  gezeichnet 
(S.  299).  Der  Mittelstand  ist  die  Ordnuugspartei 
(ji£QiS  »ößfMiy  ^vXd<tüov<fa)  (S.  300).  Über  Euri- 
pides als  Verherrlicher  des  Friedens  s.  8.  310  fC, 
doch  sind  die  Anspielungen  auf  zeitgenössische 
Ereiguisse  und  Personen  gering  (S.  318).  —  Das 
siebente  Kapitel  der  Anthropologie  behandelt  die 
sozialen  Zustände.  1.  Der  Adel  (S.  319  — 328)  hat 
natürlich  in  den  Augen  des  Freidenkers  als  solcher 
keinen  Anspruch  anf  Bevorzugung  (S.  325).  2.  'Arm 
und  reich'  enthält  ganz  interessante  soziale  Ge- 
danken. Die  Armut  erzieht  besser  znr  Arbeit  und 
Tbatkraft  (Fr.  54,  S.  339),  für  die  Lust  zu  niedri- 
gem Gewerbe  ist  sie  unentbehrlich  (S.  343).  Ein 
Schaden  für  den  Staat  ist  sowohl  der  unersättliche 
Kapitalismus  wie  ein  besitzloses  Proletariat  (8.344). 
Dos  Heil  liegt  in  keinem  System,  sondern  in  der 
pflichtbewuTsten  Selbatthätigkeit  jedes  einzelnen 
Bürgers  (S.  347).  Der  Abschnitt  3.  die  Sklaverei 
ist  änfaerst  lesenswert,  weil  er  sehr  viel  Lieht 
ausgiefst  über  ein  Gebiet,  über  das  vielfach  vage 
Meinungen  gehegt  werden,    Euripides  hat  die 


Gestalten  des  Pädagogen  und  der  Kammerfrau 
wirklich  lebensvoll  ausgebildet  (S.  352).  Die  Skla- 
verei beruht  auf  Gewalt  und  ist  daher  ein  Un- 
recht (Hek.  333,  S.  355,  vgl.  8.  359).  sie  schafft 
auch  dem  freien  Bürgertum  eine  geföhrliche  Kon- 
kurrenz (8.  350);  doch  kann  sieh  das  Verhältnis 
pietatevoU  gestalten  (S.  356 — 358).  Der  Sophistik, 
von  der  Enripides  in  dieser  Beziehung  beeinflnfst 
ist,  gereicht  es  znr  Ehre,  das  Existenzrecht  der 
Sklaverei  theoretisch  bekämpft  zu  haben  (8.  360). 
4.  *  Weltbürgertum".  Die  Nationalität  föngt  an, 
von  der  Humanität  verdrängt  zu  werden  (S.  363); 
Enripides  bildet  die  Brücke  vom  nationalen  Hel- 
leneutumzum  weltbörgerlichenHellenismus(S.367); 
er  ist  ein  höchst  erfolgreicher  gebtiger  Vorläufer 
Alezanders  des  Grrorsen  (S.  368). 

Dies  einige  dürftige  Hanptzüge  aus  dem  äufserst 
inhaltreiohen  Werke.  Es  ist  wahrhaftig  keine 
Phrase,  sondern  ein  fiberzeugungsvoU  dringender 
Wunsch ,  dafs  es  in  keiner  Gymnasialbibliotbek 
fehlen  sollte.  Das  Beste  neben  dem  aufserordent- 
Uchen  Fleifs  und  gelehrtem  Scharbinn  ist  an  ihm, 
dafs  Nestle  überall  als  ein  wahrhaft  hochgebildeter, 
philosophisch  geschulter  und  auch  tief  in  die  Pro- 
bleme des  modernen  Lebens  eiugedrnugener  Mann 
spricht.  Übrigens  ist  W.  Kestle  in  Schwäbisch- 
Halt  nicht  zn  verwechseln  mit  dem  Theologen 
Eberhard  Nestle  in  Heilbronn,  dem  neutestament- 
lichen  Gelehrten. 

Hameln.  Kax  Schncidewin. 

Titi  Livi,  Ab  nrbe  condita  Ubri.  Eine  Auswahl 
des  historisch  Bedentsamsten.  Erstes  Bändchea : 
Lesestoff  aus  der  ersten  Dekade.  Kommentar 
von  Prof.  Dr.  Hermann  Wiedel.  Mttnster  i.  W., 
Aschendorff.    140  S.   kart.  JC  1,10. 

Dieser  Scbülerkommentar  gehört  zn  dem  von 
Adolf  Egen  bearbeiteten  und  herausgegebenen 
Text  (s.  m.  Anzeige  in  der  Woohensohr.  f.  klass. 
Phil.  1897  No.  14).  Im  Vorwort  entwickelt  der 
Heransgeber  verständige  Grundsätze  Über  die  Be- 
stimmung seiner  Arbeit.  Er  hält  es  für  höehst 
wünschenswert,  dafs  der  Schüler  mit  Hilfe  des 
Wörterbuches  und  des  Kommentars  zn  Hanse  eine 
einigermafsen  geniefsbare  ('geschmackvoU'  wäre 
wohl  zu  viel  verlangt),  ihn  selbst  befriedigende 
Übersetzung  zn  stände  bringe,  an  die  dann  in  der 
Klasse  die  letzte  Feile  gelegt  werden  solle.  Jeder 
Sachverständige  weifs,  wie  viel  gerade  bei  der 
Liviuslektüre  dem  Lehrer,  besonders  im  Anfang, 
zu  thun  übrig  bleibt,  nicht  gerechnet  die  saoh- 
liehen  Erläntemngen.  Von  diesen  hat  W.  den 
Kommentar,  wie  es  bei  den  Sohüleransgaben  mei- 
stens geschiebt,  fast  gänzlich  frei  gehabten.  Ver- 
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weisangen  anf  andere  Schriftsteller  alR  auf  Livias 
seibat  sind  gleichfalls  nnterbliebeu.  Die  in  Elam- 

mem  dem  Gitat  beigefügten  Zahlen  bezeichDen 
Seite  und  2ieile  des  Egenscheo  Textes;  eine  Um- 
ständlichkeit ^  die  nun  einmal  mit  der  ^Auswahl* 
zusammenhängt.  An  16  Stellen  werden  in  Fnfs- 
noten  kleine  Versehen  der  £gensehea  Teztansgabe 
und  einige  Interpunktionen  berichtigt. 

Sehr  treffend,  knrz  gefafst  nud  gesohmackroU 
siud  die  geboteueu  Übersetznngen,  nnd  was  die 
erforderliehen  Winke  betrifft,  so  will  W.  dem 
Schüler  das  Nachdenken  wenigstens  nicht  allzn 
oft  ersparen;  er  verehrt  meist  so,  natürlich  in 
lakonischer  Kürze,  wie  es  im  lebhaften  Unterricht 
zn  geschehen  pflegt,  beispielsweise:  I  1  admiratnm 
'übersetze  durch  eiuen  substaut.  Ansdnick';  filia 
data  'löse  aktiviscb  anf^  mit  indem';  I  2  'bei  qnis- 
quam  beginne  einen  neuen  Satz';  I  5  captnm  'übers, 
dnrch  ein  Adverbinm  der  Zeit'  —  wer's  nicht 
findet,  ist  nicht  wert,  ein  Sekundaner  zn  heifsen! 
—  I  6,  1  zerlege  die  Periode  in  zwei  Sätze  n.  s.  w., 
I  9  decepti  gieb  reflexiv  mit  Massen'  wieder;  obi- 
citnr  übers,  reflexiv;  1 10  me  auctorem  'gieb  durch 
ein  Abstraktnm  wieder';  1  28  distentnm  'nicht  von 
distineo*;  I  56  corneo  von  comna;  ignams  and  ez- 
pers  gieb  durch  2  Subat.  mit  'ohne'  wieder.  — 
Derartige  Anleitung  wird  auch  schwachen  Schü- 
lern anregend  nnd  f&rderlieh  sein.  —  Mitunter 
erscheint  die  Beihilfe  überflüssig:  Animos  Abori- 
ginnm  Aborigines;  nec  —  et  'einerseits  nicht  — 
anderseits';  dergleichen  mnTs  bei  der  Caesarlektüre 
fest  genug  eingeprägt  sein;  auch  sub  eodem  iure 
esse  'unter  demselben  ßechte  stehen*  hat  keinen 
Zweck.  Da  ferner  das  Wörterbuch  neben  dem 
Kommentar  benutzt  werden  soll,  so  braucht  dor- 
sum,  Bergrücken,  nicht  gegeben  zn  werden.  Hin- 
gegen wird  I  3  hicine  Tielleicht  Sch  wierigkeit  ver- 
nrsachen.  —  Ungenau  ist  übersetzt  I  2  quam  satis 
tutum  esset  accolis  'als  es  mit  der  Sicherheit  der 
Nachbarn  vereiubar  sei*;  hier  ist  satis  ,recht*  nicht 
beachtet  worden.  I  4  tenet  fama  heifst  'die  Sage 
besteht  uoch';  nicht:  'es  geht  die  Sage'.  I  5  per 
necessitatem  necessitate  coactus;  warum  nicht 
dnfach  'aus  Not'?  —  Der  Druck  ist  sehr  sorg- 
fältig überwacht  worden,  die  Ausstattung  des 
Baches  verdient  Lob. 

Frankfurt  a.  M.  Eduard  WoUt 


Walther  Volkmann,  Eine  Anmerkung  zur  Tech- 
nik des  Ovid.  Progr.  Breslau,  Gymn.  zn  St.  Maria- 
Magdalena  1901.    18  S. 

Ovid  ist  der  unübertroffene  Meister  der  Form; 
kein  anderer  römischer  Dichter  hat  ihn  in  der 
gläcklichen  Behandlang  des  Hezameters  nnd  Penta- 


meters erreicht.  Trotz  der  grofsen  Fälle  von  B;.- 
dern  und  Gleichnissen,  deren  er  sich  bedient,  trotz 
der  oft  überreichen  Verwendungen  von  Fignrec 
nnd  Tropen  bleibt  sein  Ausdruck  frisch,  klar  d::^ 
durchsichtig.    Freilich  scheint  es  mitunter,  ais 
habe  ihn  gerade  die  bewunderungswürdige  GaW. 
seine  Gedanken  mühelos  in  die  gewünschten  Won? 
zu  fassen,  bisweilen  verleitet,  sie  nicht  gehörig  zu 
sichten  und  zu  ordnen,  doch  ein  aufmerksamer 
Beobachter  sieht  auch  hier  bald  Plan  und  Vol.- 
eudung.   Diese  Bemerkuug  trifft  namentlich  auf 
die  Tristien  zu,  ein  Werk,  das  bekanntlich  nntcr 
den  denkbar  ungünstigsten  YerhäLtuisaeu  eutstand. 
Scheinbar  fessellos  fluten  die  Kli^en  des  Ver- 
bannten um  sein  verlorenes  Glück  dahin,  imms 
wieder  kehrt  er  zu  der  Betrachtung  dessen  zarück, 
was  sein  einst  war  und  ihm  nun  für  alle  Zeiten 
entnsseu  ist.    Aber  trotz  der  Einförmigkeit  de» 
Tuhalts  erkennt  man  au  dem  Aufban  der  Gedichte 
die  Hand  des  denkenden  Künstlers  (S.  3).  Hieraaf 
aufmerksam  zu  machen,  ist  der  Zweck  ron  V.3 
Abhaudlung,  in  welcher  uns  der  Inhalt  and  die  Dis- 
position von  Ii;  2;  3;  6;  III  3;  4;  7;  9;  10;  IV  2: 
8  und  10  in  übersichtlicher  Gliederung  vorgelegt 
werden.    Der  Verf.  hat  ohne  Zweifel  mit  seineu 
Ausführungen  das  Richtige  getroffen.    Ovid  hat 
allen  Stücken  der  Tristien  eine  wohidnrch- 
dacbte,  kunstvolle  Disposition  zu  Grunde 
gelegt.    Diese  Erkenntnis  ist  für  die  ästhetische 
Würdigung  und  kritische  Beurteilung  der  Elegieen 
von  Wert.   Hoffentlich  dehnt  der  Vf.  (wie  er  aoi 
Schlüsse  seiner  Abhandlnng  bemerkt)  seine  Unter- 
suchungen auch  anf  die  übrigen  Werke  des  Dich- 
ters aus. 

Liegnitz.  0.  SHthling. 


Aus/OKe  aus  ZeltacbrlfLea. 

Bezzenbergers  Beiträge.  XXVI,  2. 

S.  110—129.  A.  Fick,  1.  Einige  griechische 
Namen.  "Ivaxo?.  VvoJ  zu  iväaat'  xatax^ai 
Hesych.  2.  aotpöq,  ini<raog)oe  gehört  zatpeg^tr 
ivt^nei.  3.  Zur  thessaliscben  Mundart.  Die  alte 
Bronzeinschrift  von  Kierion  wird  besprochen  und  im 
Anfang  ijs  statt  eq  vermutet.  4.  Oikctkts,  Köuig 
von  Kyme,  d.  b.  'Langohr'  ist  identisch  mit  Midas. 
—  S.  129—145.  Otto  Hoffmann,  Beiträge  znr 
latein.  Grammatik.  1.  Idg.  palatales  nnd  volares 
wird  im  Latein,  zwischen  Vokalen  za  h.  Nach  langen 
Vokalen  jedoch  (aü^o,  fligo,  rüga  u.  a.)  und  vor  dem 
Accent  {figüra,  negare  u.  a.)  ist  g  eingetreten. 
2.  loidoa  ist  pseudo-archaische  Schreibung  für  lüdoa. 
lüdö  ist  ans  *ghleu(Jö  entstanden  und  gehört  za 
X^fvif,  lit.  glaudas  Kurzweil.  3.  Gr.  s^nav^ 
s^ntiij  sftnü  (Pindar)  'doch,  dennoch*  entspricht 
lat.  in^uam,  tuquisy  iuquii  und  bedeutet  also  eigcnt- 
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lieh  'sag  ich,  sagst  da,  sagt  er\  —  S.  147  —  152. 
F.  Bechtel,  BOotische  Eigennamen.  1.  Tevitaat- 
yiyeig  zu  zevfiSaSaK  2.  Mtalhvtos  ■=  Mtakttot 
zu  i*aXva,  3.  Sadtädog  in  Thespiai  entspricht  atti- 
schem ^Adovatos,  Tgl.  dSovGtov  Ilesycb.  — 
S.  166—168.    A.  Bezzenberger,  Etymologien. 

Zeitschrift  fUr  vergleichende  Sprachforschung. 
XXXVII  3. 

S.  277— 324.  Tli.  Siebs,  Alllautstudien.  Das  be- 
wegliche 8  des  Anlauts  im  Idg.  (z.  B.  gr.  aTdyog: 
lat.  ieffo)  ist  ein  Pi-aefix,  das  sich  anch  vor  voka- 
lischem Anlant  findet  (lit.  älpti  schwach  werden: 
ftlpti  dgl.).  Bei  anlautender  Media  entstand  s  + 
Tennis,  z.  B.  idg.  gheid-  in  lit.  guidrim  klar  —  »qeid- 
in  lit.  nkaidrüs  klar.  —  S.  387  ff.  Ernst  Zupitza, 
Miscelleu.  1.  Zur  Ursprache.  Der  Weclisel  von  Tenuis 
nnd  Media  im  Idg.  (z.  B.  air.  gubim  uelime:  lat. 
eupio)  erklärt  sich  ans  einer  Sprachstnfe,  anf  der  die 
Schwankangsbreite  der  Artikulation  noch  grOfser  war. 
—  S.  407—423.  Karl  Dieterich,  Neugriechisches 
und  Romaniäclies.  I.  Die  Synkope  im  Neugriechischen, 
verglichen  mit  der  im  Romanischen.  Zu  unterscheiden 
ist  zwischen  spontaner  und  dissimilatorischer  {naq- 
7ta}M  <:  naqaxaXä)).  2.  Wechsel  tou  ß  and  /i  im 
Neugriechischen  und  Romanischen. 

Preafsische  Jahrbücher  106,  I. 

S.  120—130.  J.  Kuntze,  Bekränzt  mit  Laab 
deu  lieben  vollen  Becher,  führt  die  Phrase  and  die 
ihr  zu  Grande  liegende  Bekränznng  der  Becher  auf 
das  mifs verstandene  'vina  coronare*  zurück,  welches 
die  Übersetzung  des  ebenfalls  mifsverstandenen  ho- 
merischen intaziipavxo  nozoto  ist.  — S.  131  —  160, 
F.  Rührbach,  In  Persion,  Reisebescbreibung.  1.  Von 
Bagdad  nach  Basra.  2.  Vor  der  MUiiduiig  der  Ströme 
(Übersetzung  des  Gedichtes  von  der  Sintflat). 

Revae  de  rinstractioD  pabliqae  en  Belgique 
XUV  (1901),  4. 
S.  257 — 259.  L.  Parmentier  verteidigt  die 
Echtheit  der  Worte  5t$  dnd  vov  liaxgov  dyxcövog 
jov  xaxä  NtXkov  ixliithi  im  Phaidros  des  Piaton 
(257  d).  Er  umschreibt  sie  folgendermafsen :  *.  .  .  je 
dirai  meme  un  doux  detour,  mon  e/ier  Phhhe,  main 
dana  un  tena  que  tu  ignoresy  dans  U  seng  oü  les 
mateloU  uppellent  agreable  ie  long  detour  que  fail 
U  NW.  Der  Verfasser  folgert  weiter,  der  Phaidros 
könne  von  Piatun  erst  nach  seinem  Aafeuthalte  in 
Ägypten  geschriebea  seiu. 

Athenaeum.3859  (12.  Oktober  1901). 

S.  498.  J.  Offord,  Die  Gottheit  *Mogon'  auf 
römischen  Inschriften.  In  einer  zu  Netherby  vor  etwa 
zwei  Jahrhunderten  gefundenen  Inscbrift  (jetzt  im 
Museum  za  Carlisle)  steht  *Deu  Mogonti  vitire  n.s.w.'; 
auch  auf  anderen  in  Britannien  gefundenen  Inschriften 
findet  sich  der  Name,  z.  B.  auf  einer  von  Plumpton 
Wall  'Deo  Mog(on)t),'  und  einer  zu  Risingham  'Deo 
Mogonti  Cadenorum  et  numiui  domini  iiostri  Augusti.' 
Man  hat  diesen  Mögen  für  einen  britischen  Gott  hal- 
ten wollen,  allein  Offord  weist  darauf  hin,  dafs  der 
Name  Mogontiacum  und  die  'Dea  Mogontia'  auf  In- 
schriften von  Mainz  es  wahrscheinlicher  machen,  dafs 
es  sich  um  einen  germanischen  Gröiteriiameu  handelt. 


der  erst  durch  germanische  Trappen  nach  England 
gebracht  wnrde. 

BoUettino  di  filologia  classica  VIII  3.  (Sep- 
tember 1901). 
57  -59.  C.  Cessi,  Zu  Senec.  ep.  LXXIX.  Wen- 
det sich  gegen  Dal  Zotto,  der  u.  a.  auf  Grand  seiner 
Interpretation  von  Sen.  ep.  LXXIX  fllr  das  Gedicht 
Aetna  die  Verfasserschaft  Scnecas  erweisen  wollte.  — 
S.  59  ~  61.  V.  Costanzi,  OsTsalind.  IL  Weitere 
Bemerkaogen  zur  Chronologie  der  theesalischen  Herr- 
scher. 

'Ää^vä.  Xlll,  2.  3  (1901). 

S.  129—145.  r.  itfftft^tui^ff,  Abdruck  einer  ge- 
legentlich der  Wellausstellung  in  Paris  gehaltenen  Rede, 
die  sich  zunächst  mit  der  Eiitwickelung  des  attischen 
Dramas,  besonders  mit  dem  Verhältuis  des  Sophokles 
zu  Aeschylus,  beschäftigt.  M.  sucht  za  zeigen,  dafs 
die  Trachiiiieriunen  449  abgefafst  seien  und  dais  der 
Vers  1112  f.  auf  Gimon  gebt,  ferner,  dafs  der  Aias 
bereits  468—458  entstanden  sei.  Der  Schlafs  sei 
durchaus  echt,  der  Streit  zwischen  Aias  und  Odysseus 
und  den  Atriden  deute  auf  den  Streit  Athens  und 
Spartas  um  die  Hegemonie  Griechenlands  hin.  Weiter 
stellt  der  Verf.  die  Forderung  auf,  dafs  hei  der  Er- 
klärung der  griechischen  Schriftsteller  auf  die  Ver- 
hältnisse des  alten  and  neaen  Griechenlands  mehr 
Rücksicht  genommen  werde,  als  meist  geschieht;  so 
sei  in  Oed.  Col.  701  natÖozQOtpog  'den  Kindern  zur 
Nahrung  dienend'  jedem  verständlich,  der  die  grie- 
chische Lebeweise  kenne.  Schliefslich  rät  er  Dichtern 
und  anderen  Schriftstellern,  möglichst  in  der  reinen 
Luft  Athens  zu  schreiben,  da  der  Einflufs  des  Klimas 
sieb  iu  ihren  Werken  vorteilhaft  geltend  machen 
wtkrde.  —  S.  U3— 213.  M. Ilavto^t^  behandelt 
eine  grofse  Menge  von  Stelleu  aus  dem  dritten  Bache 
von  Piatons  Gesetzen,  um  daraus  die  Uneclitheit  der 
Schrift  nachzuweisen;  hierzu  kleine  Verbesserungen 
auf  S.  301.  —  S.  213.  T.  Äovfff^,  Im  Scholien 
zu  Sophokles'  Elektra  634  ist  zu  lesen:  näyxagna' 
iiiti  nävxa  ö<HtQux  Si^vov  toH  &soIs.  —  S.  214 — 
224.  *A.  N.  Ftawa^  behandelt  orthographische  Pro- 
bleme des  Neugriechischen ,  worauf  S.  225 — 246. 
r.  iV.  XarCtddx^g  antwortet.  —  S.  247—261.  F.  iV, 
Xaz^tddxfji  erörtert  die  Frage,  wann  die  Quantitäts- 
untei'schiede  zwischen  langen  and  kurzen  Vokalen  im 
Griechischen  geschwunden  seien,  und  kommt  zu  dem 
Resultat,  dafs  die  Erscheinung  nicht  gleichzeitig  and 
gleichmäfsig  im  ganzen  Sprachgebiet  aufgetreten  sei, 
dafs  sie  aber  bereits  in  der  alexandrinischen  Zeit  sich 
bemerkbar  gemacht  habe  und  etwa  im  Anfange  des 
dritten  nBChchristlichen  Jahrhunderts  so  ziemlich  durch- 
gedrungen sei.  —  S.  262—272.  F.  N.  Xat^tdäx^ 
über  i^iXw  ygäipat  —  yga^^vai,  ex^  ygät/jetj  y^g>^^ 
—  S.  273—301.  F.  iV.  AatCMTax^ff^  0tXoXoyutwy 
avl^ritTfaEoov  i*4Qog  /f :  wendet  sich  gegen  Bernardakis' 
gellässige  und  persönliche  Angriffe:  so  wird  gezeigt, 
dafs  B.'  Angriff  auf  Wilamuwitz'  Konjektur  x*^*dQOVQOv 
(statt  x*^*'^Q*>^QOv)  Scliol.  zu  Ilias  iV  703  ganz  unge- 
rechtfertigt ist,  dafe  oQovQa  in  der  That  ein  Flächen- 
niafs  sein  kann  nnd  B.'  Erklärung  des  x*k*dQOZQoi' 
XtUav  ^evyaQküf  x''^9*  unhaltbar  sei.  Ferner 
werden  die  Formen  auf  -adevg^  -tdevg  behandelt,  — 
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S.  302—304.  Z  Bdo^s,  r^ajujuanxa.  §  1.  Nachweis, 
dafs  Friscians  Regel,  ga  deboe  den  vorangehenden  Vokal, 
unrichtig  sei:  cf.  die  Transscription  ^Eyvätios  Cfyyä- 
noc),  Koyvttogt  ferner  die  italienischen  Wörter  degno, 
legno,  pegno,  segno,  die  das  lat.  1  bewahrt  hätten, 
wenn  es  lang  gewesen  wäre.  —  S.  304.  2.  B.,  Corri- 
gendnm  in  Tbesauro  linguae  latinae:  Vol.  I  S  79  I 
Z.  9  lies  Cic.  Verr.  III  §  52  statt  IV  52.  —  S.  305— 
316.  2t.  \4.  Bav&ovd^g^  Das  angebliche  Grab  des 
Eaiphas  zn  Knosos  auf  Kreta.  Ob  das  vor  18  Jahren 
bei  einem  StraTsenbau  abgebrochene,  u.  o.  von  Pococke 
beschriebene  Bauwerk  wirklich  ein  Grab  war,  ist  nach 
den  verschiedenen  Berichten  zweifelhaft;  mit  Kaipbas 
hatte  es  sicher  nichts  zu  thun.  —  S.  337—416. 
M.  K.  2Te(pavldijg,  Das  Trinkwasser  bei  den  Alten, 
in  physikalisclier  und  chemischer  Hinsicht  untersucht. 
Die  Arbeit  bietet  auch  dem  Philologen  mannigfache 
Belehrung. 


Zeitschrift  für  die  Osterreichischen  Gymna- 
sien. LH  7,  4.  August  1901. 
8.  577—593.  J.  Kubik,  Praktische  Vorschläge 
zum  Betriebe  des  Anschaanngsunterrichtes  bei 
der  altklassischen  Lektttre  im  Obergymnasinm.  Der 
Ver&sser  behandelt  die  Verwendung  von  Pl&nen  und 
Skizzen  bei  der  LektOre  des  Livlag,  Xenophon,  Homer 
(Uias),  Saltust  (bell.  Cat.)  und  Cicero,  Demosthenes, 
Homer  (Odyssee),  Vergil,  Plato  und  Sophokles,  Tacitus 
und  Horaz,  weiter  von  Abbildungen  für  den  Anscliau- 
ungsunterricht  (Ausrüstung  der  Hopliten,  Persische 
Tracht,  Imagines,  Sacrarinm,  Röm.  Haus,  Belagerungs- 
maschiuen,  Turmschild,  Röm.  Trinmphzng,  Griech. 
Hans)  oud  von  Abbildungen  von  Knastwerken. 


Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen  7. 

S.  385— 401.  J.  F.  Mareks,  Die  römische  Kaiser- 
zeit im  Unterrichte  unserer  höheren  Schulen,  skizziert, 
wie  man  dieselbe,  einschliefslich  der  germanischen 
Geschichte  dieser  Zeit,  in  15 — 17  Stunden  behandeln 
kann.  Hamacks  Vorschläge  auf  der  Berliner  Juni- 
konferenz sind  gänzHcli  unerfüllbar  wegen  der  Schwie- 
rigkeit des  Stoffes  und  der  Unsicherheit  in  der  Lösung 
der  Probleme. 


Rezenslong-Verzelchnhi  pbiIoL  Sobrtftea. 

Adamantius,  Der  Dialog  JTEPI  TH2  E12 
©EON  0PGH2  JIf2TES22  herausgegeben  von  ^. 
//.  van  de  Satule  Bakhuyzen:  BpliW.  38  S.  1155- 
1158.  In  der  Herstelinng  des  Textes  ist  noch  nicht 
alles  gethan,  aber  der  Heraasg.  hat  überall  gehörig 
vorgearbeitet.    Adolf  Hllgenfeld. 

Aristotelis  qui  fertur  de  Meüsso  Xenopfaane 
Gorgia  libellus,  ed.  H  JJiela:  H.  de  phil.  XXV  3  S.  267. 
Gut,    J,  Lebreton, 

Badstübner,  E.,  Beiträge  zur  Kritik  and  Er- 
klärung der  philosophische»  Schriften  Senecas;  Her. 
33  S.  128-130.    Wertvoll.    P.  L. 

Bartbold,  W.,  Geschichte  des  Christentums  in 
Mittelasien  bis  zur  mongolischen  Eroberung.  Deutsche 
Bearbeitung  nach  dem  russischen  Original,  hrsg.  v. 
Rudolf  Stühe:  LC.  39  S.  1572.  Die  Übertragung 
dieser  schwer  zagänglichen  Abhandlung  ist  dankenswert. 


Baumgartner,  Alexander,  S.  J,  Geschichte 
der  Wettlitteratur.  IV.  Band:  Die  lateinische  and 
griechische  Litteratur  der  christlichen  Völker :  Np/t  Ii. 
19  S.  441  f.  Die  Darstellung  zeugt  in  allen  Teilen 
von  emsigem  Flei&,  umfassender  Belesenheit,  kaust- 
leriscbem  Geschmack  und  liebevoller  Hingabe  an  die 
Sache.    Max  Ilodermann. 

Birt,  Tbeod.,  Der  Hiat  bei  Plautus  und  die 
lateinische  Aspiration  bis  zum  X.  Jalirh.  nacli  Chr.: 
DLZ  34  S.  2132.  Dringt  im  1.  Punkt  keine  end- 
giltige  LOsnng,  enthalt  aber  wertvolle  Materiolsamm- 
langen.    P.  E.  Sonnenburg. 

Barke,  P.  T.,  A  mediaeval  hero  of  Garmel: 
Athen.  3858  S.  451.  Giebt  eine  populär  gehaltene 
Darstellung  des  Lebens  des  Peter  Thomas  (1305-1366), 
des  Patriarchen  von  Konstantinopel. 

Gartault,  A.,  f^tude  sur  les  satires  d'Horace: 
Buüet.  Beige  7  S.  201.  Von  musterhafter  Methode, 
wenn  auch  die  letzten  Folgemngea  Ober  den  Stil  der 
Satiren  zn  ziehen  bleiben.    Ä.  Koumoih. 

Ciceros  Reden,  Jahresbericht  von  F.  Luterbaeheri 
Zttclir.f  d.  Gymn.  7. 

Crawford,  W.  S.,  Synesius  the  Hellen:  Athen. 
3858  S.  450  f.  Gut,  soweit  das  Bach  sich  auf  des 
Synesias  Schriften  bezieht,  in  den  Aasftthrnngen  Uber 
den  Neaplatonismus  nicht  ausreichend. 

Euklids  Elementer  IIMV.  Oversat  af  Thyra 
Eibe:  liphW. 8.1153-1155.  Dieser  dänische 
Euklid  bietet  bei  aller  Treue  in  der  Wiedergabe  der 
Urschrift  zugleich  eine  fortlaufende  Erläaterung  der^ 
selben  dar.    Friedrich  Hulteeh. 

Enlenbnrg,  Alb.,  Über  Scbalpaosen  and  Schul- 
ferien: DLZ.  34  S.  2162.  Referat. 

E u  t  e k n i  0  5  Paraphrase  zn  Oppians  Kynegetica, 
von  0.  Tüselmaim:  Ii.  de  phil.  XXV  3  S.  268  f.  Auf 
eine  Qbersehene  Handschrift  weist  hin  A.  Martin. 

Fischer,  A.,  Das  alte  Gymnasium  und  die  neue 
Zeit:  Human.  Gymn.  1%  3-4  3.  191-193.  Wird  von 
Ü(Jd%g)  abgelehnt. 

Fartwängler,  Adolf,  Die  antiken  Gemmen: 
BpU  W.  38  S.  1168-1174.  Verf.  hat  sich  mit  seinem 
Werke  ein  unsterbliches  Verdienst  eiirorben.  Scblufe 
der  ßesprecliung  von  H.  Wdleis. 

Gloth,  M.,  Fr.  Kellog,  Index  in  Xeiiophontis 
Memorabilia:  liev.  di  ßlol.  XXIX,  2  S.  333  f.  Eine 
mühevolle  und  nützliche  Arbeit,  fhtcearoli. 

Gobineau,  Alexandre  le  Macädonien,  trag^die  en 
5  actes  herausgegeben  von  L.  Sc/iemann:  AphJi  19 
S.  445  f.  Die  Schale  wird  dem  Herausgeber  den 
Dank  nicht  versagen,    i/.  Bihler. 

Harre,  Lat.  Schulgrammatik.  I.  4.  Aufl.  von 
Becher;  II.  3.  Aufl.  von  Memel:  Ztschr.f  d.  Gymn. 
7  S.  418-420.    Trefflich.    IJ.  Fritzs.ke. 

Ileyfelder,  E.,  Klassicismus  und  Naturalismus  bei 
Fr.  Th.  Vischer:  Human.  Gymn.  12,  5  S.  221.  Eine 
Arbeit,  die  den  Wunsch  erweckt,  üafs  ihr  bald  ähn- 
liche desselben  Verfassers  folgen  möchten.  (Uhlitf). 

Homer,  L'Iliade,  da  0.  Zuretii  IL  (Ubri  V-Vill;: 
Riv.  di  filol.  XXIX,  2  S.  346-348.  Einlieitlicher  als 
der  erste  Teil.  —  III.  (libri  IX-XII):  liiv  di  ßlol. 
XXIX,  2  S.  348.  In  masterhafter  Weise  feinsinnig 
und  Ubers icbtlich.  P.  Ce»areo,  Dass.:  Nph/i.  19 
S.  433  f.    Das  günstige  Urteil,  das  über  den  2.  Band 
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abgegeben  werden  koonte,  gilt  auch  ftlr  diesen  dritten. 

U.  Kinge. 

Kettner,  Gnstav,  Die  Episteln  des  Horaz:  NphR. 
19  S.  434-440  Das  immerbin  schöne  und  geschmack- 
volle  Bach  kann  mannigfachen  Gennis  nnd  mannig- 
fache Anregang  zn  eingehendem  Stndinm  gewähren. 
CUr,  Höger. 

Kiiidlmann,  Th.,  Über  die  Betonnng  des  grie- 
chischen Nomens  der  konsonantischen  Deklination  im 
Nominativ  Singalaris:  ZöG  52,  6  S.  561  f.  Ohne 
wissenschaftliche  Bodeatnng.    fV.  Stolz. 

Knoke,  Eine  Etsenschmtize  im  Habicbtswalde: 
fiüL  Z.  87  II  S.  846.  Notiert 

Koch,  H.,  Psendo-Diooysius  Areopagita  iu  seinen 
Beziehungen  zam  Neupiatoni  smas  and  Mysterien  wesen: 
Rev.  de  Cinstr.  publ.  en  Belg.  44,  4  S.  262  f.  Ein  be- 
merkenswerter Beitrag  zur  Geschichte  der  christlichen 
Litteratür.    M.  2. 

Körting,  G.,  Lateiniscli-romanisches  Wörterbnch. 
Zweite  vermehrte  und  verbesserte  Auflage:  BpliW. 
38  S.  1 174  f.  Die  neue  Aufl.  ist  fast  noch  mehr 
als  die  erste  ganz  unzulänglich;  man  darf  sich  einem 
solchen  Fahrer  kaum  anvertrauen.     W.  Meyer- Lübke. 

Krenser,  Lat.  Übungsbuch  für  obere  Klassen: 
Ztaehr.f.  d.  Gt/mn.  7  S.  431.   Geeignet.  Hrig. 

Lebreton,  J.,  £tades  snr  la  langue  et  la  gram- 
maire  de  Gicäron.  —  Ders.,  Caesariana  syntaxis 
quatenas  a  Ciceroniana  differat:  Bullet.  Beige  7  S.  199. 
Beides  auf  selbständigen  Studien  bemhende  and  sehr 
wertvolle  Arbeiten.   A.  LepUre. 

Liermann,  0.,  Henriens  Petrens  Herdesianus: 
//«/.  Z.  87  II  8.  374.  Notiert. 

Livius,  über  II,  by  S.  Couway.  Her.  33  S.  134  f 
Sorgfältig  und  brauchbar.    E.  T. 

Lucianus,  reo.  ./.  Sommerbrodt.  III:  H.  de  phil. 
XXV  3  S.  267  f.    Verdienstlich.    K.  Chambry. 

Man,  A.,  Katalog  der  Bibliothek  des  Kaiserlich 
Deutschen  archäologischen  Instituts  in  Rom,  I:  Hiat. 
Z  87  II  S.  343.    Sehr -braachbar.    ii.  Weil. 

Mehlis»,  E.,  Über  die  Bedeutung  von  fLiffotp: 
BLZ.  34  S.  2135.  Iiihaltsbericht  —  gedenkend, 
gesittet). 

Merklein,  Th.,  Präparation  zu  Ovids  Metamor- 
phosen IIMX  in  Answahl:  ZöG.  52,  6  S.  559.  Mit 
einer  Sorgfalt  gearbeitet,  die  einer  besseren  Sache 
wert  wäre.    H.  Jurenka. 

Meyers  ReisebQcber,  Ägypten  und  Palästina. 
Erster  Teil:  Ägypten.  Zweiter  Teil:  Palästina  und 
Syrien.  Dritter  Teil:  Türkei,  Bumftnien,  Serbien, 
Bulgarien:  NphR.  19  S.  453-456.  Weniger  fOr  Rei- 
sende bestimmt,  die  studieren  und  lesen,  als  Air  solche, 
die  schauen  wollen.    //.  Zimmerer. 

Ovidii  Tristium  libri  V,  da  E.  Cocchia:  Riv.  di 
filol.  XXIX,  2  S.  342-346.    VFertvoII.    P.  Rusl 

Papageorgiu,  P.  N.,  Unedierte  Inschriften  von 
MityJene:  BpkW.^iy  8.1166-1168.  Wird  beifällig 
besprochen  von  W.  Larfeld. 

Paquier,  J.,  JärÖmeAleandre  (1480-1529):  AHten. 
3858  S.  451.  Sehr  wichtiger  Beitrag  zar  Renaissance- 
geschichte. 

Peter,  H.,  Der  Brief  iu  der  römischen  Litteratür: 
Ztaehr.f.  d.  Gymv.  7  S.  412-418.  Grundlegend.  0. 
Wei/seufela. 


Frachter,  Karl,  Hierokles  der  Stoiker:  DLZ. 
34  S.  2124.  Wertvoll  in  seinem  Hauptergebnis, 
Ad.  Dyroff. 

Riemann,  Othon,  et  Henri  Goelzer,  Gram- 
maire  comparäe  du  grec  et  du  Intin.  Syntaxe:  NphR. 
19  S.  442-444.  Findet  im  ganzen  beifällige  Beur- 
teilung durch  Gustav  Herbig. 

Rück,  Karl,  Die  Naturalis  Historia  des  Plinius 
im  Mittelalter:  NphR.  19  S.  440  f.  Eine  sorgfältige 
und  ftr  jeden  Pliniusforscher  anziehende  Arbeit,  i/. 
Stadler. 

Schräder,  0.,  Reallezikou  der  indogermanischen 
Altertumskunde.  II:  Rer.  33  S.  124-127.  Ausge- 
zeichnet, doch  fehlt  ein  Index.    V.  Henry. 

Seeberg,  Reinhold,  Grundrifs  der  Dogmenge- 
schichte: LC.  39  S.  1571  f.  Das  Buch  will  nur  das 
notwendigste  Material  zu  einer  Dogmengeschichte  an- 
sammenstellen.    G.  Kr. 

Senecae,  De  heneficiis  libri  VII,  de  dementia 
libri  II,  ed.  C.  Hotius:  Her.  33  S.  127  f.  Die  sorg- 
fältige Einleitung  nnd  die  Sichtung  der  Handschriften 
lobt  P.  Lejat}, 

Stötzner,  F.,  Das  öffentliche  Unterrichtsweseu 
Dentschkinds  in  der  Gegenwart:  BphW.  38  S.  1176. 
Das  dankenswerte  Bflchlein  stellt  knapp  und  klar  eine 
Monge  Material  ttber  die  Organisation  unserer  Schulen 
zusammen.    0.  Weifitenfeh. 

Tacitas,  Die  Germania,  erläutert  von  Karl 
Mällenhoff.  Deutsche  Altertumskunde.  Vierter  Band: 
BphW.  38  S.  1158-1166.  Dieser  gründliche  nnd 
reichhaltige  Kommentar  wird  seinen  unbestrittenen 
dauernden  Wert  hehanpten.    Ed.  Wolff. 

Tegge,  Aug.,  Die  Staatsgewalten  der  römischen 
Republik:  DLZ.  34  S.  2140.  Inhaltsbericht:  'eine 
klare,  kurze  Übersicht  fUr  SchtUer.' 

TeichmOller,  F.,  Ambire,  -tio,  -tiosus,  -tus; 
NphR.  19  S.  444  f.  Diese  Arbeit  zeichnet  sich  aus 
durch  sorgfältige  Beobachtung  nnd  schar fsiunige,  aller 
Lücken  und  Sprünge  entbehrende  Deduktion  der 
Wortbedeutungen.    Karl  Lösehhom. 

Thumb,  A.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeitalter 
des  Hellenismus:  Rev.  de  Vineir.  publ.  en  Belg.  44,  4 
S.  264-268.  Anerkennende  Inhaltsübersicht  von  //. 
Grigoire. 

Thnmser,  V.,  Zur  Metbodik  des  altsprachlichen 
Unterrichtes  II:  ZöG.  52,6  S.  562  f.  Teilt  eine  Fülle 
reiflich  erwogener,  abgeklärter  Wahrnehmungen  ans 
der  Schulpraxis  mit.    E.  Gsehwind. 

Veterator  und  Advocatus,  herausg.  von  1.  Balte 
(LLD):  Rcr.  33  S.  135  f    Wertvoll.    L.  R. 

Weicbardt,  G.,  Das  Schlafs  des  Tiberiaa:  Hiet. 
Z87  II  S.343.  Anffleifsig  ermittelten  Grundlagen  hat 
die  Phantasie  frei  und  wirksam  mitgearbeitet.  R.  Weil. 

Welch,  A.  0.,  Anselm  and  bis  work:  Athen. 
3858  S:  451.  Giebt  ein  lebendiges  Bild  vou  Anselm 
als  Mönch  und  Kleriker,  wird  aber  der  philosophischen 
Bedeutung  nicht  gerecht. 

Willrich,  H.,  Judaica:  Hitt.  Z.  87  II  S.  284-288. 
Dankenswert.    A.  Kamphamen. 

Wrede,  W.,  Das  Messiasgeheimnis  in  den  Evan- 
gelien: LC.  39  S.  1569  1571.  Das  Buch  wird  in 
der  Beurteilung  des  Marknsevangeliums  Epoche  machen. 
C  C 
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Mitteilungen. 
Prenbiiche  Akademie  der  Wisieniehaftan. 

17.  Oktober. 
Köhler,  Die  Korrespondenz  zwischen  Antigonos 
and  der  Stadtgemeinde  der  Skepsier  311  v.  Chr., 
ihre  Wichtigkeit  fQr  die  Diadochengeschicbte  und  far 
die  Würdigung  der  Berichte  Diodors*).  —  Harnack, 
Ein  in  -georgischer  Sprache  flberlierertes  Apokryphen 
des  Joseph  von  Arimatbia,  welches  sp&testeas  im 
7.  Jahrhundert  in  griechischer  Sprache  entstanden  ist 
nnd  aaf  die  Acta  Pilati  per  Nicodemam  zurückgeht 
(Text  in  dentscber  Übersetzung  aus  dem  Russischen). 


Die  Fontes  longi. 

In  der  Zeitschrift  Die  Denkmalpflege  (III.  Jahr- 
gang, 13.  U,  S.  97—99.  107—108  bespricht  Pre- 
jawa  die  hölzernen  Strafsen  in  Norddeutschland  und 
fordert  zur  Erforschoog  und  Erhaltung  dieser  Denk- 
mäler auf,  mit  denen  sehr  grofse  auffallende  Wail- 
linien  verbunden  zu  sein  pflegen.  Da  diese  Wälle  in 
Holland  an&ngen  und  in  Rafsland  endigen,  so  bilden 
sie  ein  dem  Limes  gleich  za  achtendes  Yerteidignngs- 
werk,  dessen  Veranlassung  geschichtlich  nicht  mehr 
bekannt  ist  Die  hötzerneo  Strafsen  sind  teils  vor- 
Tömisch,  teils  römisch,  teils  nachrömisch.  Die  rö- 
mischen Bohlwege,  Pontes  longi,  sind  stellenweise 
noch  in  allen  ihren  Teilen  erhalten.  Die  Herstellung 
ist  nicht  überall  die  gleiche,  aber  durch  sinurdche 
Konstruktionen  ausgezeichnet;   allen  ist  der  drei- 


*)  Vgl  Wochenschr.  36  S.  991  £ 


kantige  Bohlenquerschnitt  eigentümlich  sowie  eine 
Schüttung  über  den  Belag.  Einfacher  sind  die  vor- 
römiscben  Strafsen,  die  oft  meterhoch  vom  Moore 
Überwachsen  sind;  ihr  hohes  Alter  ist  ans  ihrer  ge- 
ringen Höhe  Über  dem  Boden  des  Moores  ersichtlich. 
Mittelalterliche  Wege  sind  selten.  Zahlreiche  Ab- 
bildungen sind  der  Abhandlung  beigegeben. 

Verzeiclinia  neuer  Uflcher. 

Dietze,  A.,  De  PhÜemone  comico.  Göttingen, 
Tandenhoock  &  Ruprecht.    94  S.  8.    JC  2,40. 

de  Heyden  -  Zielewiez,  J.,  Prolegomena  in 
Pseudocelli  de  universi  natura  libellum.  Breslau, 
M.  &  H.  Marcus.    VII,  77  S.  8.    Jt  3,20. 

Kenner,  Fr..  Die  römische  Niederlassung  in 
halUtatt  (Oberösterreich).  Wien,  C.  Gerold's  Sohn. 
44  S.  4  mit  14  Abbildungen  und  einer  Tafel.    Jt  4. 

Enbik,  J,  Realerklärairg  nnd  Anschaanngsnnter- 
richt  bei  der  Lektüre  des  Salbut  und  des  Bellum 
civile  Cäxars.  Wien,  A.  Hölder.  III,  58  S.  8.  M  1,50. 

Oüftering,  M.,  Hrliodor  und  seine  Bedeutung 
für  die  Utteratur  (Litterarhistoriscbe  Forschungen 
XVIIIJ.  Berlin,  E.  Felber.  XII,  176  S.  8.  Sabscr.- 
Pr.   JC  3,50.    Einzelpr.    M  4. 

Sheehan,  M-,  De  fide  artis  rlietoricae  l^erati 
tributae.  Bonn  (Leipzig,  G.  Fock).  48  S.  8.  ^1,50. 

Studien  zur  Paläograpliie  und  Papyruskniide, 
herausg.  von  C.  Wessely.  I.  Leipzig,  E.  Avenüriiis. 
1  20  S.  and  XXXVIII  autographierte  Blätter.    M  6. 

V  i ck ,  0. ,  Quaestiooes  Cameadeae,  Rostock, 
M.  Warkentien.   48  3.8.  ^1.20.   

VarutwortUolMr  BwUktwr:  Prof.  Dr.  H.  DrAhtiim.  FriadeMO- 


ANZEIGEN 


it.  ««Mrtiwr«  f.  §nfft»tx,  ferli»  BW. 


nnferer  Wörter* 

Dr.  ^ranj  Harber, 

^rofeflor  om  Sui(enftabiif4en  Bt)mna(luin  lu  »trlin, 
aim^erauSeebcr  brt  ffio^cnfc^rift  fax  tlaffift^e  V^tlotHAic. 

1,  larfniHli^  ncrmc^rtt  und  DCtheirnte  :KMfliiflC. 
—  9tettcr  Vkktvit  — 

80.  @eBunben  3  SRart. 

Xiie  Sltiaung,  fl4  mit  btm  SoitF(^o|e  ber  bfutf^en  6t»ra4c  einet^enb  lu  M^liftljien, 
bas  Dtptebcn,  bic  urfprilnnli^c  Sebeuluna  unb  ble  entftf^ung  ber  cinjcLnen  u5rtct  nnncn 
iu  [erneu,  bringt  in  immer  nettere  flreife  unlerefl  BoUea  ein,  unb  mon  »Itb  ntfftt  irren, 
nienn  mon  btelc  erfreutic^e  X^atfat^e,  abaefe^cn  von  ben  in  ben  64uUn  ubotenen  Hn« 
regungen,  lum  grofien  %t\U  auf  bte  fo  oerbien^li^en  Semll^unaen  beS  „»a«tnctnen  !Eeutf4en 
epra^Dtretnl"  um  bic  SAuUtung  unb  Wcin^aUung  unfCTCi  Spriu^e  |uraarfifrrt> 

gu^i  ba*  unrtieflenbe  gmft  iDtg  an  Iclncm  geiU  teitrage«.  bti  glefte  int  «utter« 


fpriKfte  |tt  laetftii  unb  |tt  tittbem. 

S)ie  SeutfAe  Sittemturic  _ 

feie  e^rtft  ,^ti  iie»ett«wftv»lfle«  IM" 


S)ie  Seutf^e  SittemturicltHng  [Am  Vt«f-  Dr.SIvilt  bt^xit  in  SBttinaen]  nennt 


R.  Gaertaers  Vertag,  H.  HeyfMder, 

Beriln  SW.   


Soeben  erachienen: 

Graf  Albrecht  Wolf^ang 
von  Schaufflburg-Uppe 

und  die  Anfänge  des  Maurerbundes 
in  England,  Holland  und  Oeutschland. 

Von 

Br.  1^h4wJk  Heller, 

Cleh.  Arohivrftt  in  Borlin. 

(Vorträge  und  Aufsätze  aus  der 
Coraenius-Üesellschaft  IX.  Jahrg., 
3.  Stück.) 

Gr.  S«.   0,7S  Hark.  — 


R.  Gaertaers  VsHai,  H.  HeyfeWer, 

In  Taclti  Histortas 

studla  GTltlca  et  palaeographlca 

Bolpsit 
Osorfflvs  Andr«a«B. 

I.  (18S>9).   n.  (1900). 
Je  1  Hark. 


R.  Uaertuers  Verlag;,  H.  Hejfeldei,  Berlin  SW. 
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1901.  No.  49. 


H.  Consbrnoli,  Zar  OlMrliefitrane*  von  Hephaeation« 

tjy^ttpliviy  «pl  ft^puiv  (C.  Eaeberlin)  

Caesaris  bellam  Galiicum,  fttr  den  Schulgebranoh  be- 
arbeitet von  W.  Haetlingk.  IL  Kommentar 
(E.  Wolff)  

Horatiaa'  Oden  nnd  Epodeo,  erklärt  von  A.KiefslinE, 

4.  A.  von  B.  Heime  (0.  WeibenfUfl)  ...... 

Ii.  Uaocari,  OBservazioni  ad  Orazio.    Frlmo  fasgio 

{K.  P.  Schul«)  

V 1 T  R  i  1 ,  Tbe  Aeneid,  booka  VI  II,  by  E.  P  a  g  e  (H.  W.) 
S.  Bubin,  Die  Ethik  Seneoas'  in  ihrem  TerhUtnis  xar 

Utexen  und  mittler«n  Stoa  (B.  Badstfibner)  .... 
B.  Horton-Smith,  The  theory  of  ooniUtitmal  Ben- 

tencee  in  Greek  and  Latin  (O,  WeiüienftU)  .... 
W.  Weinberger,   Studien  aor  HaodBcbrifkenknnde 

(G.  Haeberlui)  


•palto 

1829 

1881 

1888 

1888 
1888 

1889 

1841 

1841 


K.  Erambacber,  Ein  dUlogischer  Threnoa  anf  den 

Fall  von  Eonstantinopel  (Wartenbei^)  1345 

Ph.  Baon.  Cnllimaohi  Vita  et  mores  Oregorü  Sanocei 

(Z.  Dembitaer)  1846 

Almae  matri  Jagellonioae  qni  ab  ipsa  malta  olim 
in   litteris   peroeperunt    V   eaeoala  gratnlantnr 

(Z.  Dembitaer)  1817 

O.  Liermann,  Politiaobe  and  WEialpolitiaohe  Vor- 

blldong  doroh  da«  klassische  Altertum  (A.  Döring)  1318 
Ätuxäg«:  Beriiner  philolofneobe  WoohenBcbrift  48.  —  Archiv 
fOr  Oescfaicbte  der  Philosophie  VIU,  I.   ~  Wiener 
Stadien  XX.IU,  1.  —  Bevue  des  Stades  anoiennea,  Juli- 
September.  -   The  Classioal  Beview  ZV,  6.  —  Notiaie 

degU  aoavi,  Jnni  1819 

Beeen»twu-rerzeüAMB  1854 

KitteUttng:  Funde  auf  Itbak»;        FoMidon  von  Meies; 

die  langen  Manorn  1857 

VvrzeiehHia  »mer  BOtAer  18D8 


Die  Herren  YerÜMer  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
BexenaioiiKxsmplin  an  R.  Gsertners  Verlagsbnebbandlang,  Berlin  SW.,  SchOnebergerstr.  26,  einsenden  zn  wollun. 


Kecenslonen  und  Anseliceo. 

■ftx  Conibmob,  Zur  Überlieferung  von  Hepfaae- 
stioos  iyxEtqidiov  neql  fiirgiäv.  Jabresber. 
des  StadtgTiDD.  zn  Halle  a.  S.  1900/1.  Halle  a.  S. 
1901,  Dmck  von  E.  Karras.   S.  21—43.  4'*. 

Die  Arbeit  Consbrnchs  iat  eine  Fortaetzaog 
dessen,  was  7or  ihm  Gaisford,  Westpbal,  Stade- 
mund  nnd  Hoersohelmann  für  das  Corpns  der 
griecbiBchen  Metriker  geleistet  habeD,  nod  zugleich 
ein  Vorwort  zu  einer  künftigen  Angabe  des 
HephaastioQ.  Diese  soll  zanäebst  das  iyxft^t^tof 
selbst  mit  aohol.  A,  B  und  dem  Choiroboskoskom- 
mentar,  die  Trichastraktate  und  die  Appendix 
Dionysiana  and  rhetorieä  enthalten.  Umfang- 
reicheres hatte  Studemund  geplant;  denn  sein 
Corpus  metricomm  graecomm  sollte  nach  einem 
handsohriftliohen  VerzeichniSf  das  0.  S.  24  ab- 
druckt, nicht  weniger  als  18  metrische  Traktate, 
daranter  wnndarlioberweiae  auch  Paendo-Draco, 
umfassen.  Von  Interesse  ist,  was  0.  über  die 
Schicksale  der  Pläne  Studemnnds  und  Hoerschel- 
manos,  die  ein  frühzeitiger  Tod  hioweggerafft  hat, 
einleitend  mitteilt.  Seine  eigene  Leistung  fnfst 
anf  dem  von  jenen  beiden  gesammelten  hand- 
schriftliohen  Material,  von  dem  der  erstere  die 


italienischen,  letzterer  die  französiBohen  und  eng- 
lischen Hatidschrifteu  kollationiert  hatte.  Die 
Handschriften  zerfallen  in  drei  Klassen,  von  denen 
die  erste  und  beste,  X,  8,  Y  6,  Z  7  Nummern  zählt. 
Was  das  Yerhältuie  der  Hss.  zn  einander  anbetrifft^ 
so  ist  Y  zwar  schlechter  als  X,  aber  selbetäudig; 
der  Klasse  Z  schrieb  Hoerschelmann  nur  einen  ge- 
sohiehtliehen  Wort  zu.  Die  von  Consbruch  be- 
aprooheneu  Stetlea,  besonders  der  Umstand,  dafs 
Z  in  15  von  17  Homercitaten  mit  X  übereinstimmt^ 
beweisen  jedoch«  dafs  Z  zwfu*  seiner  Grundlage 
□ach  der  Klasse  X  angehört,  aber  nicht  anf  selb- 
ständiger Überlieferung  beruht.  Vielleicht  läTst 
sieh  dieses  Urteil  ein  wenig  modifizieren,  wenn 
erst  die  vollständige  Ausgabe  vorliegt,  und  dann 
ist  es  nicht  unmöglich,  dafs  bei  einem  Anseinander- 
gehen  von  X  und  T  der  Ausschlag  von  Z  zu  gun- 
steu  von  X  gegeben  wird.  Der  von  L.  Voltz  und 
W.  Grönert  im  Ceatralblatt  f.  Bibliotheksw.  XIV 
1897  S.  537 — 571  besprochene  and  später  von  C. 
Deuig,  Progr.  Mainz  1899  (vgl.  diese  Woclienschr. 
1900  S.  451),  teilweise  herausgegebene  Codex  2773 
misc.  Graecns  der  Hofbibliothek  zn  DArm3tadt(D) 
gebort  der  Klasse  Y  an.    Die  beste  Handschrift 

der  besten  Überlieferung  (X)  ist  deri^Ambrcß.  Ji8 
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ord.  snp.  saeo.  XIII — XIY  (A).  Die  Scbolia  Ä  and 
B  erfordern  wegen  ihrer  Terschiedeuartigen  Über- 
lieferung eine  besondere  Untersnchnng,  der  sich 
Verf.  nicht  entzogeu  hat.  Für  die  Scholia  A  ist  D 
wieder  ein  selbständiger  und  teilweise  besserer 
und  vollständigerer  Vertreter  der  Klasse  Y;  was 
D  aber  an  neuen  Scholien  bietet,  ist  wertlos  nud 
stammt  ans  später,  wahrscheinlich  byzantinischer 
Zeit.  Die  Scltolia  B  las  Z  nicht  vollständiger  als 
sie  noch  in  A  stehen;  es  ist  also  wohl  mißlich, 
däfs  die  Vorlage  von  Z  auf  Ä  selbst  zurückgeht. 
Das  ganze  B.  IV  ist  eine  Zasammenstellaug  von 
Randscholien  aas  einer  Hephaeationhandschrift  und 
hat  mit  Oros  als  Autor  nichts  zu  than.  Die 
Stellung  des  wichtigen  Ghoiroboskoskommentars 
zu  den  Scholien  scheint  mir  noch  nicht  aufgeklärt 
zu  sein.  —  Con^bruchs  mühselige  Untersuchungen, 
die  in  der  Hauptsache  uns  unanfechtbar  erscheinen, 
verdienen  alle  Anerkennung  auch  dann,  wenn  eins 
oder  das  andere  seiner  Resultate  auf  grand  der 
zu  erwartenden  Hephaestionansgabe  sich  nicht  auf- 
recht halten  lassen  sollte. 

Göttingen.  C.  Haeberlin. 

C.  Inlii  Caeiarii  Bellum  GalUcnm.  Fttr  den  Schul- 
gebrauch  ausgewälilt  und  bearbeitet  von  Dr.  Wil- 
helm Haellingk.  II.  Kommentar.  Hflnster  i.  W. 
1899,  Ascbendorff.    261  S.  8°.   kart.  JL  1,85. 

Zu  dem  in  Asehendorfib  Sammlung  lateinischer 

und  griechischer  Klassiker  vor  einigen  Jahren 
herausgegebenen  Text  des  Bell.  Gall.  (vom  Ref. 
aogez.  in  der  Wocheuschr.  f.  kl.  Ph.  1898  No.  24) 
ist  nun  der  Kommentar  hinzugekommen.  Die  ein- 
zelnen Abschnitte  und  je  nachdem  auch  Kapitel 
sind  mit  Überschriften  versehen,  wie:  II.  Der 
Krieg  mit  Ariovist.  I.  Aufsere  und  innere  Gründe, 
a)  Gallische  Gesandte  bei  Caesar  u.  a.  w.  —  Der 
Komm,  verzichtet  völlig  auf  sachliche  Erläute- 
rungen und  ist  aufischliefslich  zur  Erleichterung 
der  Präparation  bestimmt;  verschiedene  Winke 
sollen  den  Schüler,  bei  dem  im  ganzen  sehr  wenig 
vorausgesetzt  wird,  vor  gewissen  erfahruugagemäfs 
sehr  hüufigeu  FehlgriflFen  bewahren.  Für  recht 
erspriefslich  halte  ich  eä,  dafs  H.  wiederholt  daran 
erinnert,  dafs  die  deutsche  Sprache  im  Gegensatz 
zur  lateinischen  den  Gebrauch  des  Substantivs  der 
verbaten  Ausdrucks  weise,  Beiordnung  der  Unter- 
ordnung, aktive  der  passiven  Konstruktion,  hin- 
weisende den  relativen  Fürwörtern  durchweg  vor- 
zieht. Was  sonst  die  Übersetznngshiifen  anbetrifft, 
so  meiue  ich,  man  solle,  da  doch  die  Anwendung 
eines  Lexikons  neben  dem  Komm.  uDerläfsiich  ist, 
nicht  zu  viel  geben;  dies  geschieht  z.B.  mit 


III  9,  4  impeditns  'behindert,  erschwert';  VII  38, 
2  insimniati  'beschuldigt',  wo  die  betr.  Bedeu- 
tungen nicht  zu  verfehlen  sind.  Auch  I  30,  1 
hello  confecto  'nach  Beendigung  des  Krieges',  31,  3 
harnm  'von  diesen',  II  4,  1  locus  und  loca  'Land, 
Gegend'  wfirde  ich  nicht  aufgenommen  haben. 
Und  wamm  will  man  den  Schüler  davon  abhalten 
oder  doch  bedenklich  machen,  lacrimans  durch 
'weinend'  wiederzugeben?  Man  kann  ihn  ja  die 
gleichwertige  Wendung  'anter  Thräneu*  selbst 
finden  lassen.  Woher  soll  sonst  die  'Findigkeit' 
kommen?  — VII  38,  if  ez  caede  effugere  =  'dem 
Blutbade  entrinnen',  kaum  notwendig,  hingegen 
bleibt  der  einer  Erklärung  bedürftige  Begriff  ipsa 
unberücksichtigt,  vgl.  auch  §  5  ez  media  caede. 
V  27,  7  consnlere  'sorgen  —  bedenken'  reicht  nicht 
aus;  zu  VI!  8,  4  nt  suis  fortunis  consulat  ist  gar 
nichts  angemerkt,  bei  38,  6  consnlere  =  'raten  (?) 
und  helfen',  ist  auf  V  27,  7  verwiesen.  —  Sehr 
zweckdienlich  sind  solche  Nachhilfen  wie  IV  16,  2 
supra  commemoravi,  i.  D.  'wie  gesagt';  16,  Ö  kon- 
strniere:  Ubii,  qui  .  .  ,  miseraut . . .  fecerant . . . 
dederant,  .  . .  ornbant,  ebenso  graviter  premere, 
hart  bedrängen;  16,  6  occupationea  rei  publicae 
'Staatsgeschäfte';  id  facere,  i.  D.  kurz  'daran'; 
VII  36,  7  priusquam  —  posset  'gehört  zu  deiecto'; 
50,  4  quidem,  dafür  betone  'euch'.  Nützliche 
Winke  lassen  sich  auf  einfachste  Weise  mitunter 
durch  Quantilätsbezeichnangen  geben:  magistratüs, 
operä,  conaidt're,  prorütis;  warum  nicht  auch  in- 
thtae?  Im  Komm,  der  letzteu  Bücher  werden 
natürlich  die  ein&chen  Hinweise  auf  früher  ge- 
gebene Erklärungen  häufiger.  —  Sachlich  ist  eine 
Bemerkung  zu  VII  36,  2  zn  beanstanden:  coUes 
ingi  giebt  H.  wieder  mit  'Erhebungen  des  Höhen- 
zuges (Hochplateaus)'.  Das  könnte  die  Vorstellunng 
erwecken,  als  seien  einzelne  auf  dem  Plateau,  wo 
Gergovia  lag,  sich  erhebende  Kuppen  gemeint, 
während  es  vielmehr  niedrigere  Anslänier  dieser 
Hochfläche  sind. 

Der  Druck  des  Bändchens  ist,  nach  einer  Stich- 
probe zu  urteilen,  nicht  allzu  sorgsam  fiberwacht 
worden;  auf  wenigen  Seiten  habe  ich  folgende 
Versehen  bemerkt:  S.  226  Mitte  pnrspicere,  unten 
intermitterre,  sagitariis;  227  m.  solicitatns;  230 
oben  uuUo  interposito  dubitatione,  232  m.  peti- 
nebat,  234  n.  aufractus,  23d  m.  halbnakt,  237  m. 
similtudiue,  238  o.  sulutiosse.  Das  ist  ein  bischen 
viel  für  einen  Schülerkommentar;  aber  vielleicht 
habe  ich  zufällig  gerade  in  die  schlimmste  Partie 
hineingegriffen. 

Frankfurt  a.  M.  Eduard  Wolff. 
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Q.  Horatms  Flaccns,  Oden  und  Epoden,  erklärt 
von  A.  Eiefsling.  Vierte  Auflage  besorgt  tod 
R.  Heiiize.  Berlin  1901,  Weidmannacbe  Buch- 
handlung.   VIII.  466  S.  8".    JC  3,60. 

Zum  zweiteu  Male  erscheint  die  beliebte  Horaz- 
aasgabe  tou  Kiefaling  in  der  Bearbeitaug  eines 
Fremden.    Das  erste  Mal  hatte  sich  der  jetzige 
Herausgeber  daran  genügen  lassen,  mit  Verwer- 
taog  jener  1890  gefundenen  Inschrift  den  Kom- 
mentar zum  Carmen  saecnlare  nen  zu  bearbeiten. 
In   dieser  vierten  Änfl^e  erstrecken  sich  seine 
Äudemngeu,  auch  auf  zahlreiche  andere  Stellen. 
Hier  einige  Bedenken,  die  freilich  nicht  sowohl 
der  vierten  Auflage,  als  der  Ausgabe  überhaupt 
gelten.    Bei  einem  so  viel  behandelten  Dichter 
wie  Horaz  ist  immer  Gefahr,  dafs  die  nachkom- 
menden Erklärer  durch  das  Bestreben,  noch  schär- 
fer zu  sehen  als  ihre  Vorgänger,  zu  falschen  Sub- 
tilitäten  verfährt  werden. 

I  7,  31  sagt  Teucer  zu  seinen  Gefährteu:  Nunc 
vino  pellite  enras.  Dazu  die  Anmerkung  *wie 
ihr  vordem  die  Feinde  geworfen  habt*.  Davon 
ist  in  den  Worten  des  Horaz  nichts  zu  erkennen. 
Nicht  ihrem  früheren  tapferen  Thun,  sondern  ihren 
frühereu  tapferen  Leideu  (o  fortes  peioraque  possi) 
wird  dieses  Verscheuchen  der  Sorgen  gegenüber- 
gestellt. —  Zu  certw  Apollo,  der  versprach  ambt- 
ffuani  tellura  nova  Salamina  futuram  heifst  es, 
*der  gezierte  Ausdruck  stehe  um  des  scheinbaren 
Gegensatzes  zu  certus  willen*.  Die  Hauptsache 
ist,  dafs  ambiguam  Salamina  sehr  glücklich  den 
Orakelstil  nachahmt.  Umgekehrt  könnte  vielmehr 
des  Epitheton  des  Gottes  durch  das  nachkommende, 
dem  Dichter  aber  schon  vorschwebende  Epitheton 
von  Salamis  veranlaßt  worden  sein.  Aber  auch 
das  kann  mau  nicht  gut  behaupten,  weil  certus 
im  Lateinischen,  v^fisQTfjS  im  Griechischen,  für  die 
Orakel  spendenden  Gottheiten  so  häufig  als  Zusatz 
gebraucht  werden,  wie  diesen  auch  keiu  Zusatz 
besser  steht  als  der,  dafs  sie  certi,  d.  h.  fide  digni, 
sind.  —  I  2,  17  Iliae  dum  se  nimium  qnerenti 
iactat  ultorem.  Nimium  soll  Attribut  zu  ultorem 
sein,  'weil  die  Klage  um  Caesars  Mord  iu  Ilias 
Munde  nicht  getadelt  werdeu  dürfe'.  Es  ist  ja 
doch  aber  aicher,  dafs  nimium  nicht  immer  ^zu 
viel'  heifst,  sondern  offenbar  oft  nur  den  hohen 
Grad  ausdrückt.  Mau  vergleiche  die  Beispiele,  die 
L.  Müller  zu  dieser  Stelle  anführt.  Vor  allem  sei 
auf  Vergil  verwiesen  (Georg.  II  458):  0  fortuuatos 
nimium,  sna  si  bona  norint,  agricolas.  —  I  4,  Ö 
choros  dncit  Venns  imminente  Lwia  soll  heifsen, 
Luna  beuge  sich  vor,  um  das  frohe  Treiben  nei- 
disch zu  betrachten.  Davon  steht  nichts  bei  Horaz. 


Ebensowenig  steht  da,  dafs  sie  am  Himmel  stehen 
bleibt,  um  das  liebliche  Schauspiel  zu  genieisen. 
Horaz  s^  nur,  'dab  Venus  in  der  milden  Frah- 
lingsnacht  ihre  Reigentanze  aufführt,  währeud 
caelo  fnlget  Luna  sereno.  —  I  14,  2  fortiter  oc 
cupa  portnm.  Der  Herausgeber  bekämpft  Beot- 
leya  Ansicht,  der  sieb  das  Schiff  im  Hafen  liegend 
dachte.  Occapare  könne  nur  vom  Einnehmen 
dessen,  was  man  noch  nicht  besitzt,  gesagt  werden. 
Die  Situation  ist  ja  doch  aber  klar.  Horai  treibt 
das  Schiff  uicht  in  den  Hafen  hinein,  sondern 
hält  es  in  dem  Hafen  zurück.  0  quid  agis?  ruft 
er  aus,  als  er  es  das  Unsinnige  wagen  und  in  die- 
sem jammervollen  Zustande  dem  offenen  Meere 
sich  zuwenden  sieht.  Occupare  steht  hier,  wie 
öfter,  in  dem  abgeschwächten  Sinne  von  obtinere. 
—  I  I,  19  est  qui  uec  veteris  pocula  Massici  nec 
partem  solido  demere  de  die  spemii.  Mit  dieser 
Wendung  soll  die  nur  selten  zu  findende  Figur 
des  bequem  sein  Leben  Geniefsenden  wirkungsvoll 
bezeichnet  werdeu.  Das  ist  falsche  Subtilität. 
Zwischen  dem  vorhergehenden  sunt  qaos  invat  nnd 
diesem  est  qui  speruit  ist  kein  Unterschied  zu 
machen.  Überdies  ist  es  doch  klar,  dafs  die  Zahl 
der  behaglich  Geniefseudeu  gröfser  war,  als  die 
der  au  erster  Stelle  Genannten,  die  auf  der  stau- 
bigen Reoubahu  zu  siegen  wünschtea.  —  III  12: 
Minerarum  est.  Das  Gedieht  wird  iu  dieser  Aus- 
gabe als  Monolog  der  Neobnle  gefafst.  Auf  diese 
Erklärung  würde  niemand  gekommen  sein,  wenn 
uns  nicht  jene  Änfangsworte  des  Alkäischen  Liedes, 
das  dem  Horaz  vorgeschwebt  bat,  erhalten  wären. 
Diese  Auffassung  ist  aber  nicht  die  natürliche.  Horaz 
würde  es  in  unzweideutiger  Weise  als  Monolog 
gekeunzeichuet  haben.  Auch  verliert  das  Gedicht, 
als  Monolog  gefafst,  seine  charakteristische  Schön- 
heit. Worin  aber  besteht  diese?  Der  Anblick 
der  schmachtenden  Verliebtheit  stimmt  den  Hmraz 
ironisch.  Er  scheint  trösten  zu  wollen,  in  Wahr- 
heit aber  giefst  er  hier,  wie  in  ähnlichen  Situatio- 
nen, öl  ins  Feuer  und  nährt  die  Flamme  der 
Sehnsucht.  Das  mala  viuo  lavere,  heifst  es  iu 
dieser  Ausgabe,  könne  schicklich  nur  auf  den 
Mann  bezogen  werden.  Das  ist  moderne  Zartheit. 
Die  Mädchen  der  Horazischen  Oden  nahmen  doch 
an  den  Gelagen  teil.  Auch  auf  sie  übte  der  Wein 
seiue  Sorgen  wegspülende  Wirkung.  —  Zu  III  7 
heifst  es  in  dieser  Ausgabe,  die  sich  abhärmende 
empfiudsame  Asterie  und  der  standhaft  treue  Gy- 
ges,  der  ritterliche  Courmacher  Enipeus  wie  die 
verföhrerische  Ehebrecherin  Chloe  seien  naturlich 
lediglich  Geschöpfe  der  Phantasie,  welche  nur 
scheinbar  durch  Oricnm  und  die  Thyu%  merz,  sp- 
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wie  den  römischen  Gampas  ans  dem  Gebiete  der 
Puesie  in  den  Bereich  der  Wirklichkeit  gerückt 
wBrdeD.  Der  Herausgeber  glanbt  hier  die  ältere 
Form  des  Motivs  zo  erkennen,  aus  welchem  die 
Heroinenbriefe  erwachsen  seien.  Ob  das  Gedicht 
eine  blofse  poetische  Stndie  ist  oder  einen  wirk- 
lichen Vorgang  znr  Grundlage  bat,  wird  man  nie 
eotscheideu  können.  Dieses  aber  ist  klar,  dafs  es 
fiisch  nnd  anschanlich  ist  nnd  zu  den  besten  Ge- 
dichten des  Horaz  gehört.  Jedenfalls  aber  hat 
Horaz  Ähnliches  mit  Angeu  gesebea  und  nicht 
blofs  durch  die  Kraft  des  Nachdenkens  sich  dieses 
am  den  abwesenden  Geliebten  weinende  nnd  dabei 
doch  selbst  gelegentlich  ins  Wanken  geratende 
Mädchen  znrecbt  gemacht.  Seine  eigene  Art  zn 
empfinden  hat  einen  sichtlichen  Anteil  an  diesem 
Gedicht.  Dieses  Langen  und  Bangen  in  schweben- 
der Pein  stimmte  ihn  zn  freundlichem  Spotte. 
Man  wird  natürlich  nicht  ansmachen  können,  wie 
viel  an  dem  wirklichen  Vorgänge  durch  die  ge- 
staltende Kraft  seiner  Phantasie  geändert  worden, 
wie  viel  durch  freie  Erfindung  hinzugesetzt  worden 
sei.  Ans  einem  ähnlichen  Ghrnnde  will  mir  eine 
Stelle  in  der  Vorbemerkung  znr  ersten  Ode  des 
vierten  Buches  nicht  ganz  richtig  scheinen.  In 
der  ersten  Odeosammlung  —  in  den  ersten  drei 
Büchern  — ,  heifst  es  dort,  habe  Horaz  die  Knaben- 
liebe nicht  behandelt,  in  den  Epoden  nur  gestreift: 
diese  Lücke  im  Kreise  der  erotischen  Motive, 
welche  in  seiner  Lyrik  anklingen,  fülle  er  jetzt 
nachträglich  aus.  Man  hat  über  diese  Erklärung 
gespottet.  Sie  könnte  auch  wirklich  gestrichen 
werden.  Vor  allem  erweckt  sie  auch  wieder  die 
Vorstellung  eines  eigentlich  nicht  selbst  empfin- 
denden, sondern  poetische  Stadien  bietenden  Dich- 
ters. Dabei  gab  dieses  Gedicht  doch  zn  ganz 
anderen ,  die  dichterische  wie  die  meuaohlicfae 
Eigentümlichkeit  des  Horas  glücklich  beleuchten- 
den Erklärungen  Gelegenheit.  Die  Göttin  der 
Liebe  ist  ihm  ein  störender  Dämon.  Frühzeitig 
möchte  er  ihr  entrinnen.  Aber  er  kennt  ihre 
Allgewalt  an,  gönnt  ihre  holden  Gaben  der  Jugend 
und  bekämpft  sie  nicht  mit  philosophischer  Wut 
wie  weiland  Antistlienes  {z^v  'Atp^odh^v  xara- 
To^ewratfit  av,  ei  läßotfti).  Die  Zahl  der  Horazi- 
scheu  Gedichte,  die  man  einfach  als  Studien  nach 
einem  griechischen  Dichter  bezeichnen  könnte,  ist 
überhaupt  sehr  gering.  Wie  die  erklärenden  Aus- 
gaben im  allgemeinen,  so  ist  auch  diese  geneigt, 
subald  eine  Parallelsteile  in  den  Fri^menten  des 
Alcäus  oder  Anakreon  sich  findet,  gleich  von  dem  Ge- 
dichte des  Horaz  in  einem  Tone  zu  reden,  der  die 
Vorstellung  erweckt,  als  sei  es  oar  eiae  Nachbildung 


des  griechischen  Originals,  über  welche  eine  leicht 
abwischbare  römische  Färbong  ausgebreitet  sei. 
Die  gelehrten  Erklärer  stellen  sieh  den  Horaz  gern 
als  einen  impotenten,  griechische  lyrische  Remi- 
nisceuzen  znsammenleimenden  Dichter  vor.  Vor 
allem  soll  man  aber  mit  der  Anerkennnng  nicht 
zurückhalten,  dafs  die  Poesie  dea  Horaz  anf  einer 
weit  tieferen  Leben sanffassnng  aufgebaut  ist  als 
die  des  Anakreon  nnd  Alcäus.  Er  hat  die  Philo- 
sophie nicht  blofs  in  den  Strom  seiner  Poesie  ge- 
leitet, sondern  in  Poesie  umzuwandeln  gewnfst. 
Das  giebt  selbst  seinen  kleinsten  Gedichten  ein 
gewisses  Gewicht  und  einen  Gehaltf  der  sie  trotz 
einiger  nachweisbaren  Entlehnungen  als  etwas 
Originales  erscheinen  läfst.  Ein  solches  ist  z.  B. 
das  an  die  Leukonoe  (I  11).  In  wauderbar  ge- 
glückter Ausprägung  lehrt  hier  Horaz  seine  ars 
frnendi,  nicht  im  Gegensatz  zu  einer  tieferen  Anf- 
faseni^  des  Lebens,  sondern  im  G^eusatz  zu  dem 
Unverstände  derer,  die  der  Stunde  schönes  Gat 
ungenossen  vorübergehen  lassen  nnd  sich  mit  qd- 
klaren  Sollen  des  Zukünftigen  wegen  quälen.  Die 
Figur  der  Lenkonoe  nennt  der  Heran^ber  ver- 
schwommen: ich  finde,  dafs  sie  ganz  scharfe  Um- 
risse zeigt.  Wenn  Horaz  sagt,  hiems  qnae  uquc 
oppositis  pumicibns  debilitat  mare,  so  findet  diese 
Ausgabe  das  für  den  Binnenländer  Horaz  befremd- 
lich. Als  ob  das  Bild  des  Meeres  seiner  Seele 
nicht  stets  gegenwärtig  gewesen  wäre!  In  der 
Vorbemerkung  zn  I  38  (Persicos  odi)  wird  Horaz 
der  Sänger  des  sympotischen  und  erotischen  Liedes 
genannt.  Zum  Schlosse  des  ersten  Buches  lasse 
er  hier  noch  einmal  die  beiden  Grundmotive  seiner 
Dichtung  anklingen.  Es  heifst  dem  zierlichen, 
aber  nicht  eben  bedeutenden  Gedichte  wirklich  za 
viel  Ehre  erweisen,  wenn  man  es  als  resümieren- 
den Schlnisakkord  der  ganzen  Horazischen  Poesie 
betrachtet.  Auch  leugne  ich,  dafs  das  Erotische 
nnd  Sympotische  die  beiden  Grundmotive  seiner 
Dichtung  sind.  Man  soll  sich  dafür  nicht  auf  sein 
eigenes  Zeugnis  berufen  (uos  convivia,  nos  praelia 
virgiuum).  Wenn  man  von  ihm  ein  offizielles  und 
politisches  Gedicht  verlangte,  dann  verschanzte 
sich  Horaz  hinter  seine  teunitas  nnd  antwortete, 
mit  Kiefsling  zu  reden,  er  sei  nar  ein  Dichter 
kleinen  Formats.  Das  ist  cnm  grauo  salis  zn  ver- 
stehen. Das  charakteristische  Element  seiner 
Dichtung  ist  vielmehr  das  philosophische.  Vor 
dem  Wein  und  der  Liebe  warnt  er  ja  eigentlich 
vielmehr,  nnd  selbst  seine  Wein-  nnd  Liebeslieder 
stehen  unter  dem  Patronate  der  Philosophie.  Hat 
er  auch  Anklänge  an  Anakreon  nnd  Alcäus,  so  ist 
er  doch  nicht  blofs  ein  Echo  des  Anakreon  and  Al- 
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cäus.  Das  Bpezifiscb  Horaziache  ist  Tielmehr  die 
sinnende  Lebensbetraohtung,  von  der  seine  ganze 
Poesie  darchsogen  ist  Deshalb  nennt  ihn  Lessing 
eineD  philosophischen  Dichter. 

Za  II  3  (Äeqnam  memento)  heilst  es,  die  Ode 
habe  ihren  Platz  hier  gefunden,  damit  uns  Pollio, 
Sallnstins  und  Procnleina,  Dellins  in  den  Kreis  der 
Tornehmen  Gönner  Horaziscber  Dichtnng  einführen. 
Damit  eröfibet  die  Änsgabe  der  fach  wissenschaft- 
lichen Forschung  hinsichtiteh  des  Horaz  eine  neue 
Bahn.  Nachdem  man  so  emsig  nach  der  Äb- 
iassDDgszeit  der  einzelnen  Gedichte  und  den  per- 
sonae  Horatianae  geforsoht  bat,  erübrigt  es  nun- 
mehr, durch  methodische  Untersnchnngen  heraus- 
zubekommen, warum  jedes  Gedicht  an  dieser  und 
an  keiner  anderen  Stelle  steht.  —  Die  Vorbemer^ 
kuug  zn  III  23  (Caelo  supinas)  geht  dem  ganz 
klar  ausgesprochenen  Grundgedanken  des  Gedichts, 
dafs  es  nicht  anf  die  Gröfse  der  Gabe,  sondern 
auf  die  Gesinnung  des  Gebenden  ankommt,  ab- 
sichtlich aas  dem  W^.  Die  Götter,  heifst  es 
dort,  seien  es  znfrieden,  wenn  man  ihnen  nach 
alter  Sitte,  jeder  nach  Rang,  Stand  und  Ver- 
mögen Opfer  darbringe.  Phidjie  scheint  dem 
Herausgeber  Ober  den  altgeheiligten  länd- 
licben  Brauch  hinausgehen  zu  wollen.  Davon 
steht  uichts  im  Gedicht.  Sumptuosa  hostia  am 
Schlüsse  wird  auch  in  dieser,  vor  neuen  Auf- 
fassungen sonst  nicht  zurückschreckend  en  Ausgabe 
als  Ablativ  gefafst,  mit  dem  Geständnis  freilich, 
dals  die  Eonstraktion  'einigermafseu  verzwickt* 
ist.  Man  eDtschliefse  sieh  doch  endlich,  es  als 
Nominativ  zu  fassen.  Dann  ist  die  Eonstruktion 
nicht  mehr  verzwickt.  Wozu  mnfs  denn  Horaz 
aosnahmalos  au  dieser  Stelle  eine  Länge  gesetzt 
haben?  vgl.  Friedrich.  Auch  III  5,  17  kaun  das 
handschriftliche  si  non  perir«^  immiserabilis  stehen 
bleiben,  wiewohl  Lochmanns  Eonjektar  perir», 
durch  welche  die  Länge  beigestellt  wird,  an  sich 
sehr  gl&cklioh  ist.  Ebenso  verlangt  die  Logik 
III  6,  9  lam  bis  Monaetfo  et  Paoori  manne  non 
aaspicatos  oontudit  impetus,  nicht  das  übliche 
Monae«e«,  welche  wieder  an  dieser  Stelle  die  üb- 
liehe,  aber  nicht  durchaus  notwendige  Länge  bietet. 
—  Ne  doleas  (I  33,  1),  ne  forte  credas  (IV  9, 1)  wird 
von  Herausgebern  final  gefafst  Allerdings  ist  das 
der  arsprnnglicbe  Sinn  dieser  Form  des  Verbotes. 
Aber  an  diesen  Stellen  kann  kein  Börner  diese 
Verbote  als  negative  Absichtssätze  empfunden 
haben.  Es  ist  nicht  möglich,  in  irgendeiner  Form 
ans  dem  Feinden  einen  Satz  za  gewinnen,  zn 
welchem  man  ne  doleas  in  ein  abhängiges  finales 
Verhältnis  bringen  könnte.  —  Zu  I  1,  13  nunquam 
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dimoveas,  ut  trabe  Cjpria  .  .  .  pavidus  nauta  secet 
mare  heifst  es:  'at  ist  konsekntiv:  wäre  der  Satz 
final,  mfifste  es  impavidus  nauta  heifsen*.  Ich 
denke  doch,  doTs  nt  hier  final  ist.  Das  blofse 
Ablenken  von  der  einen  Beschäftigung  hat  doch 
nicht  die  Folge,  dafs  wir  uns  einer  bestimmten 
andern  ergeben.  Man  wird  den  Landmaun  vergeb- 
lich zu  bewegen  suchen,  das  Meer  zu  durchfurchen, 
ihn,  der  ein  zager  Schiffer  sein  würde.  Auch 
Peerlkamp  hat  mit  seiner  Überlogik  hier  impavi- 
dus für  nötig  erklärt.  —  Zu  I  6  heifst  es,  Horaz 
habe  dem  Geschenk  des  Mäceuas  gegenüber  (es 
ist  von  dem  Landgnte  im  Sabinerlande  die  Rede) 
wohl  erst  spät  ganz  das  Gefühl  einer  gewissen 
Unsicherheit  überwunden,  und  es  wird  dazu  auf 
die  Worte  in  sat.  II  6,  5  nil  ampUns  oro,  Mala 
nate,  nisi  at  propria  haec  mihi  mnnera  faxia  ver- 
wiesen. Der  Herausgeber  meint,  Horaz  habe  sich 
eine  juristisch  unanfechtbare  Form  der  Schenkung 
gewünscht.  Zu  dieser  Erklärnog  mufs  man  lächelu. 
Offenbar  fleht  Horaz  vielmehr  zum  Sohn  der  Maja 
am  ein  Herz,  das  föhig  ist,  das  Gute,  was  ihm  zu 
teil  geworden  ist,  innig  zn  genieften  and  es  sich 
so  in  Wirklichkeit  zu  eigen  zn  machen. 

Doch  ich  schliefse.  Die  Ausgabe  giebt  auf 
alle  Fragen,  welche  die  heutige  Wissenschaft  bei 
der  Erklärung  zu  erörtern  pflegt,  eine  ausfuhrliche, 
aus  deu  Quellen  geschöpfte  Belehruug,  und  der 
neue  Herausgeber  ist  ganz  der  Mann,  sie  in  die- 
sem Sinne  weiterzuführen. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfeli. 

bei  Berlin. 

L.  Maooari,  Osservazioni  ad  Orazio  (primo  sag- 
gio).  Siena  1901.  10  S.  8^ 
Das  Heft  enthält  drei  kleine  Aufsätze,  die  der 
Erkläruug  des  Horaz  dienen  sollen.  Zunächst  wird 
die  alte  Streitfrage,  ob  wir  bei  den  Worten  c.  U 
7,  10  reliota  nou  bene  parmula  an  ein  thatsach- 
liches  Ereignis  aus  dem  Leben  des  Horaz  zu  den- 
ken haben,  oder  ob  es  sich  hier  nur  um  eine 
poetische  Aasschmflcknng  nach  grieohiscben  Vor- 
bildern handelt,  von  neuem  erörtert,  ohne  dafs 
etwas  Neues  beigebracht  würde.  —  Sodann  wird 
vrieder  einmal  der  Versuch  gemacht,  die  Strophen 
des  Carmen  saeculare  au  den  Gesamtchor  und  die 
beiden  Halbchöre  zu  verteilen :  Str.  1  und  2  sollen 
als  feierliche  Einleitung  von  allen  gemeinsam  ge- 
sangen sein;  desgleichen  Str.  9  in  der  Mitte  und 
die  Schlnfsatrophen  von  v.  61  an.  Dazwischen 
liegen  zwei  längere  Partien  von  je  sechs  Strophen: 
3 — 8  and  10 — lö;  diese  zerfollen  wieder  in  zwei 
Abschnitte  von  je  drei  Strophen,  von  denen  l  und 
2  von  den  Halbchören,  die  dritte  jo^  allen  ge< 
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sangen  sein  Böllen.  Dieser  neue  kGnstliche  Ver- 
snch  der  Znteiluug  der  Strophen  wird  schwerlich 
mehr  Beifall  finden  als  frfihere  ähnliche.  —  In  der 
dritten  Abbandlnug  wird  aasgefiihrtf  dafs  das  pro- 
perare  epp.  II  1,  58  wohl  den  schnellen  Fortaohritt 
der  Handlung  in  den  Stücken  des  Plantns  be- 
zeichnet im  Gegensatz  zn  Terenz,  in  dessen  Lust- 
spielen die  Handlung  sich  schwerfälliger  ent- 
wickelt. 

Berlin.  K.  P.  Schulze. 

The  Aeneid  of  Virgil,  booka  VU—XII  ed.  with 
introdaction  an  notes  by  T.  E.  Page.  London  1900, 
Macmillan  and  Co.   XXIV  und  479  S. 

Was  ich  Über  das  Aufaere  der  Ausgabe  des 
dritten  Baches  der  Georgica  von  demselben  Yer- 
&B8er  in  dieser  Wchschr.  (1900  No.  47  S.  1287  f.) 
gesagt  habe,  gilt  aach  für  die  Torliegende  zweite 
Hälfte  der  Äneis.  Die  Einleitungen  beider  Aus- 
gaben stimmen  fiut  wörtlich  tibereiu,  nur  ist  die 
Eur  Äneis  zweckentsprechend  durch  Bemerkungen 
zn  diesem  Epos  erweitert.  Der  Text,  über  dessen 
Grundlagen  man  vergebens  irgend  eine  Angabe 
sucht,  enthält  unter  jeder  Seite  durchschnittlich 
2 — 3  Varianten.  Ihm  folgen  die  erklärenden  An- 
merkungen. Die  deutsche  Gepflogenheit,  diese 
unter  dem  Text  oder  in  einem  besonderen  Bänd- 
chen zu  geben,  scheint  mir  praktischer.  Die 
schmucke  Ausgabe  erhebt  wohl  selbst  keine  an- 
deren Ansprüche,  als  englischen  Schnlzwecken  zu 
dienen. 

Ebw.  H.  W. 

SalomoD  Kubin,  Die  Ethik  Senecas  in  ihrem  Ver- 
hältnis zur  älteren  und  mittleren  Stoa.  München 
1901,  C.  H.  Becksche  Verlagsbuchhandlung.  III, 
92  S.  gr.  8°    J6-  2,50. 
Der  Verfasser  hält  eiu  tieferes  Eingeben  in 
die  Ethik  Senecas  nur  dann  für  möglich,  wenn 
wir  uns  nicht  anf  eine  blofse  Wiedergabe  seiner 
ethischen  Beflexioueu  beschränken,  wie  das  ge- 
wöhnlich der  Fall  sei,  sondern  alles  zum  Ver- 
gleiche heranziehen,  was  erklären  kann,  welches 
die  bestimmenden  Einflüsse  gewesen  sind,  die  seine 
Ansichten  so  oft  modifizierten.    Er  will  daher 
untersuchen,  in  welchen  Punkten  seine  Stellung- 
nahme zur  stoischen  Ethik  eine  abweichende  oder 
übereinstimmende  ist. 

Dafs  diese  Aufgabe  überhaupt  eine  eiuiger- 
mafaen  befriedigende  Lösung  finden  kann,  ist  das 
Verdienst  der  tiefgehenden  Untersuchungen  von 
DyrofF,  Sohmekel,  Bouhöffer,  Stein.  Deren  Ergeb- 
nisse werden  von  dem  Verfasser  meistens  als  ge- 
sichert übernommen,  nur  gegen  Bonhöffer  rerhält 
er  sich  zuweilen  ablehnend,  obgleich  er  auch  ihm 
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ganze  Abschnitte  in  allem  Wesentlichen  zu  danken 
hat.  Man  vgl.  z.  B.  über  die  Skiarenfrage  S.  d'i  ff. 
und  Bonhöffer,  Ethik  Epictets  S.  98  ff.    In  Ver-  : 
bindung  mit  einem  systematischen  Überblick  über  | 
die  Ethik  Senecas  versaeht  der  Verf.  Überein- 
stimmung und  Abweichung  der  Ansichten  Seneca- 
und  der  einzelnen  Vertreter  der  älteren  nnd  min-  ' 
leren  Stoa  nachzuweisen.  Hin  und  wieder  werdeii 
auch  direkt  platonische  und  akademische  Eioflntft- 
angeuommen,  für  Senecas  Ansieht  über  die  Un- 
sterblichkeit der  Seele  Anklänge  an  Gedacken- 
gäuge  der  Pythagoreer  nud  Sextier  gesacht. 

Da  der  Verf.  eingehendere  philologische  Be- 
handlung einzelner  Stellen,  vor  allem  aber  Qaeüen- 
nntersuchung  meidet,  ist  es  ihm  möglich  gewesen, 
in  öiefsender,  gewandter  Darstellung  sein  Thema 
zu  erledigen.  Man  darf  sich  indes  durch  die 
Sicherheit,  mit  der  dies  geschieht,  nicht  darüber 
hinwegtäuschen  lassen,  dafs  wir  uns  anf  einem 
aufserordentlich  schwierigen  Gebiete  befinden,  wo 
Zweifel  und  Ungewifsheit  so  leicht  noch  uiclt 
TÖllig  verschwinden  werden.  Über  die  Ansichten 
des  Verf.s  wird  man  daher  meistens  nur  urteilen 
können:  Es  ist  möglich,  rielleicht  auch,  es  ist 
wahrscheinlich.  Mehr  Zustimmung  kann  seine  Art 
der  Beweisführung  aber  wohl  schwerlich  erzwingen. 
Ich  bin  wenigstens  der  Meinnng,  dafs  nur  die 
sorgfältigste  Qaellenuntersuchnng,  die  bei  Seneca 
gewifs  ihre  Schwierigkeiten  hat,  zu  sicheren  Er- 
gebnissen in  der  Abhängigkeitsfrage  führen  kann. 

Nicht  zn  billigen  ist,  dafs  der  Verf.  bei  der 
Deutung  der  Beistellen  hin  nnd  wieder  eine 
sehr  wenig  scharfe  Methode  zeigt.    So  spricht  er 
häufig,  wenn  Ansichten  Senecw  schwanken,  von 
*früher^  nnd  'später',  ^an^Emgs'  und  'jetzt\  während 
die  Belegstellen  nicht  den  geringsten  Anhalt  dafür 
bieten.   Wenn  man  auch  ans  psychologischen  Er- 
wägnugen  eine  Meinung  für  die  spätere  hält,  darf 
man  doch  nicht  den  Anschein  erwecken,  als  ob 
Beweise  vorlägen.  S.  53  findet  der  Verf.  es  fremd- 
artig, dals  de  const.  2,  2  auch  Herakles  als  Reprä*  ; 
sentant  des  Weisen  hingestellt  wird.    Er  siekt  I 
darin  eine  'völlige  Materialisierung  des  Weisen', 
einen  ^vollständ^^en  Brnch  mit  jener  stoischen 
Anschauung,  die  sich  den  Weisen  gewöhnlich  als 
einen   Denker  vorstellt',   nnd   glaubt   mit  aller 
Wahrscheinlichkeit  annehmen  zn  könuen,  dals 
Seneca  hier  unter  dem  Einfinfs  des  Sophisten 
Prodikos  staud.  Wie  ist  es  nur  möglich,  aus  den 
Worten  Senecas  solche  Schlüsse  zn  zieheu?!  Dieser 
ganz  einfach:  hos  enim  (sei.  Ulixen  et  Her- 
cnlem)  Sloici  uostri  sapientes  pronuntiavernnt,  in- 
yictos  laboribus  .  . .  Vorher  bezeichnet  jer  aus- 
D  g  t  zed  byLiOOgle 
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drücklich  Cato  als  höheres  Ideal  als  diese  beiden. 
Aufserdem  ist  bekaout,  dafs  schon  Zeno  Hera- 
kles als  Ideal  anfgestelli,  ganz  wie  später 
Epiktet.  S.  9  wird  behaaptet,  Seneca  bezeichne 
das  Wesen  der  Gottheit  als  oukörperliebe  Ver- 
nnnft.  Die  einzige  Stelle  ad  HeW.  8,  3,  wo  Gott 
iucorporalis  ratio  heifst,  zeigt  doch  deutlich  genug, 
daTs  hier  nicht  Seneca  seine  bestimmte  Ansicht 
ausspricht.  Maooherlei  MifsTerständniase  enthält 
auch  die  Darstellung  der  Güterlehre.  Der  vor- 
sichtige Forscher  wird  in  dieser  Wildnis  schwer- 
lich mit  solcher  Sicherheit  seinen  Weg  finden. 
Aach  was  der  Verf.  S.  59  über  die  Einteilung  in 
dya&d  teXutd  nnd  TEOt^mä  sagt,  kann  ich  nicht 
billigen.  DaTs  Seneca  nicht  die  fis%ix''*vta ,  jene 
Güter  alsOf  die  erst  societate  houesti  zu  Gütern 
werden,  wie  militia,  legatio,  inrisdictio  (Ep.  118, 
1 1)  zu  den  7tot^$xäj  efficientia  gerechnet  haben 
kann,  wie  der  Verf.  aus  Ep.  109,  13  in  Verbindung 
mit  Cicero  de  finib.  III  55  schliefst,  beweist  die 
genaue  Änslegung  der  Stellen.  Xu  beiden  Fällen 
handelt  es  sich  um  den  Weisen  als  Frennd.  S.^ 
ja  Cicero  noch  ausdrücklich:  De  pertinentibus 
nihil  est  bonnm  praeter  actiones  honestas  [also 
die  lurixovta]^  de  efficientibas  nihil  praeter  amt- 
cum.  Diogeues  L.  ist  also  in  diesem  Falle  zuver- 
lässiger Berichterstatter  nnd  verdient  nicht  den 
Tadel  des  Verfassers. 

Im  übrigen  wird  man  bei  vorsichtiger  Be- 
nutzung des  Baches  manche  anregende  Äaffassaog 
darin  finden. 

Hamburg.  X.  Badstflhner. 

B.  Horton-Smith,  M.  Ä.,  The  Theory  of  Con- 
ditional  Sentonces  in  Greek  and  Latin.  For 
tbe  use  of  students.  l^ondon  1894,  Macmillan  and 
Co.    XXVIII  n.  694  S.  Lexikonf. 

Eine  Monographie  von  über  700  Seiten  im 
Lexikouformat  über  eine  einzige  Satzform!  Wohl 
nie  bat  sich  ein  Punkt  der  lateinischen  oder  grie- 
chischen Grammatik  einer  so  aasfiihrlichen  Be- 
himdlnng  za  erfrenen  gehabt.  Der  erörternde  Teil 
freilich  ist  von  bescheidener  Ausdehnung;  die 
Hanptmasse  des  Baches  besteht  ans  den  aus- 
geschriebenen und  durchweg  abersetzten  Beispielen 
von  Bedingungssätzen,  die  sich  bei  den  griechischen 
und  römischen  Schrifastellern  finden.  Der  gelehrte 
Verf.  nennt  in  der  Einleitung  sein  Bach  die  Fracht 
von  weit  über  die  neun  von  Horaz  geforderten 
Jahre  fortgesetzten  Studien  über  diesen  Gegen- 
stand. Die  griechischen  nnd  lateinischen  Bedin- 
gungssätze haben  ihn  vielmehr  fast  ein  halbes 
Jahrhundert  beschäftigt,  und  er  versichert,  doTs 
er  mit  der  Veröffentlichung  noch  länger  gewartet 


haben  wurde,  wenn  er  hatte  hoffen  können,  den 
sabstanziellen  Wert  seines  Buches  dadurch  zu  er- 
höhen. Schon  im  Jahre  1859  hatte  er  einen  Um- 
rifs  der  Theorie  der  griechischen  nnd  lateinischen 
Bedingungssätze  veröffentlicht.  Seitdem  ist  von 
gründlichen  Kennern  der  alten  Sprachen  in  Eng- 
laud,  Deutschland,  Holland,  Dänemark,  Amerika 
vieles  veröffentlicht  worden,  was  ihm  für  die 
feinere  Ausführung  und  Vertiefang  seiner  Theorie 
der  Bedingungssätze  von  Bedeutung  schien.  lu 
der  langen,  aber  ungemein  sympathischen  Ein- 
leitung legt  er  von  seinen  Stadien  Rechenschaft  ab. 
Man  bedauert,  am  Ende  angekommen,  dafs  sie 
nicht  noch  50  Seiten  im  Lezikonformat  länger  ist. 
So  angenehm  berührt  dieses  Bild  eines  fleifsigea 
und  dabei  von  Eitelkeit  nnd  Zanksucht  freien  Ge- 
lehrten, der  sein  ganzes  Leben  hindurch  sein 
ganzes  Lesen,  Sammeln  und  Denken  unverdrossen 
und  mit  treuester  Beständigkeit  um  eine  Aufgabe 
konzentriert  hat,  die  er  sich  schon  in  seiner  Ju~ 
gend  gestellt  hat.  Was  für  Goethe  das  Faust- 
problem  war,  sind  für  ihn  die  Bedingungssätze 
geworden.  Ja  sie  sind  ihm  viel  mehr  gewesen. 
Denn  Goethe  hat  ja  doch  seinen  Lieblingsstoff,  den 
zum  AbBohlnfs  zu  bringen  er  iBr  die  Hauptaufgabe 
seines  Lebens  hielt,  oft  fallen  lassen  und  ist  dann 
nach  ganz  anderen  Beschäftigungen  erst  wieder 
zu  ihm  zurückgekehrt,  wenn  das  unvollendet  Ge- 
lassene inzwischen  in  den  unbe wursten  Tiefen 
seines  Innern  einen  höheren  Grad  von  Reife 
erlangt  zu  haben  schien.  Diesem  Gelehrten  aber 
sind  die  griechischen  und  lateinischen  Be- 
dingungssätze nie  durch  anderes  aus  dem 
Vordergrunde  seines  Interesses  verdrängt  worden, 
und  er  blickt,  ohne  alle  Änrnafsung  im  übrigen, 
heiter  und  durch  keine  Reue  über  irgendwelche 
an  seinem  Gegenstande  verübte  Untreue  gequält 
und  zugleich  mit  dem  Bewufstsein  eines  gut  an- 
gewandten Lebens  auf  die  weite  durchwanderte 
Strecke  zurück. 

Um  die  ungeheure  Ausdehnung,  die  dieses 
Einzelproblera  hier  gefunden  hat,  begreiflich  zu 
finden,  braucht  man  sich  nur  zweierlei  ins  Ge- 
dächtnis zu  rufen.  Erstens  ist  der  Verf.  auf  Voll- 
ständigkeit des  Materials  aus.  Er  läfst  sich  nicht 
an  bezeiohnenden  Beispielen  genügen,  sondern 
trägt  von  allen  Seiten  zusammen,  was  in  den  Be- 
reich seiner  Aufgabe  fällt.  Dazu  kommen  dann 
die  mannigfaltigen  Erklärungen  der  Gelehrten,  die 
oitiert  werden.  Auch  bringt  er  nicht  blofs  Bei- 
spiele aus  den  griechischen  und  römischen  Schrift- 
stellern: er  macht  anoh  die  ganzen  modernen 
Litteraturen  seinem  Gegenstande  tributpfiichtig 
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und  schöpft  ZDgleich  ans  dem  Eaglischeu,  Deut- 
acheu,  Italienisohen ,  Spanisobeiit  Portngiesischen 
and  nicht  blofs  aus  der  moderneu  Form  dieser 
modernen  Sprachen.  Dazu  kommt,  dafa  man  mit 
allen  wissenschaftlichen  Problemen  zuuächst  zwar 
in  kurzer  Zeit  ein  sehr  weites  Stfiok  vorwärts 
kommt,  anf  einer  gewissen  Hohe  augelangt  aber 
nur  mit  grofser  Mühe  and  sehr  lao^am  ein  Ge- 
ringes  noch  hdher  steigen  kann.  Der  Pfad  der 
Wissenschaft  ist  dem  Pfade  der  Tugend,  wie  ihu 
Hesiod  schildert,  darchaas  anäbnlich.  Ist  dieser 
erst  rauh,  in^v  d'  sig  uhqov  Ufcat,  ^^Tidlij  d^l 
snskta  niXii,  so  begiunon  die  ernsten  Schwierig- 
keiten aaf  jenem  erst  in  der  oberen  Hälfte.  Über- 
dies war  eine  gründliche  Bebandlaug  der  Bedin- 
gangsaätze  nicht  möglieh  ohne  sprachphilosophische 
Betrachtangen  über  die  Bedentnug  der  Zeiten  and 
■Modi. 

Der  Verf.  hat  nichts  nnterlasseu,  am  die  nn- 
-gehenre  Masse  seines  Materials  übersichtlich  za 
macheu.  Der  Druck  und  die  Äbstufnugen  des 
Druckes  sowie  die  ganze  Ausstattung  des  Buches 
entsprechen  dea  höchsten  Anforderungen.  In  allen 
Teilen  herrscht  die  peinlichste  Ordnung.  Die  Di- 
visionen sind  sehr  weit  getrieben  and  sehr  licht- 
voll. Am  Räude  sind  kurze,  zierlich  gedruckte 
orientierende  Bemerkungen,  in  denen  der  sprin- 
gende Punkt  wieder  durch  den  Druck  hervcnv 
gehoben  ist.  Dazu  kommen  die  mit  gröfster  Ge- 
duld angelegten  Indices.  Kurz,  das  Bach  ist  ein 
Wunderwerk  des  Fleifses  nnd  der  Typographie. 

So  viel  hier  aber  auch  geschehen  ist,  um  den 
Übelständen  eines  so  umständlichen  Verfahrens 
eutgegeuznarbeiteu,  wird  man  doch  mit  einigen 
zweifelnden  Bemerkungen  dieser  im  Sto£Pe  schwel- 
genden Methode  gegenfiber  nicht  zurGckhalten 
dürfen.  Beispiele,  die  keiner  Erklärung  bedürfen 
und  dem  allgemeinen  Wissen  über  die  Bedingungs- 
sätze nichts  Besonderes  hinzufügen,  ergiefsen  sich 
in  breitem  Strome  über  dieses  Buch.  Man  mafs 
in  der  That  oft  an  jenen  A.  Varius  denken,  von 
dem  Cicero  erzählt,  er  habe,  cum  datis  testibns 
alii  tamen  citareutar,  aasgerufen :  Ant  hoc  testium 
satis  est  ant  nescio  quid  satis  sit  Man  sollte  das 
Licht  in  solcheu  Monographien  anf  die  einer 
scharfen  Beleuclitung  bedürftigen  Punkte  konzen- 
trieren, anstatt  es  gleichmäfsig  über  eine  so  weite 
Fläche  auBzubreiteu.  Überhaupt  bietet  die  ganze 
klassische  Periode  des  Griechischen  wie  des  Latei- 
nischen zu  Kontroversen  hinsichtlich  der  Bedin- 
gungssätze kaum  Gelegenheit.  Nachdem  sich  eine 
bestimmte  Gewohnheit  gebildet  hatte,  sprachen 
und  schrieben  alle  dieser  consnetndo  bonoruni  ge- 


mäfs.  Wo  aber  die  Handschriften  ?(m  dem  Gesetz 
ofifenbar  Abweichendes  bieten,  wird  mao  das  aU 
einen  der  Verbesserung  bedürftigen  Fehler  der 
Überlieferung  ansehen  und  der  zur  Herrschaft 
gelangten  Norm  entsprechend  verbessern  müssen. 
Eine  solche  Monographie  nun  läuft  immer  Gefahr. 
Versehen  des  Abschreibers  in  interessante  Fälle 
umzudeuten.  So  föhrt  der  Verf.  z.  B.  aas  Xeoo- 
phons  Anabasis  III  %  22  diese  bekannte  Stelle  an : 
llavTsg  ol  TTOzafioty  ßi  xal  nQdffa  rav  ntqymv  ano- 
q<u  atfif  Jt^'iovat  n^e  %Äs  n^äg  dtaßaToi  yiyvor- 
tat.  So  konnte  doch  Xenophon  damals  in  der 
Prosa  nicht  schreiben:  er  hat  vielmehr  geschrieben 
ei  xai  änoqoi  etat.  Aber  die  Dichter,  besonders 
die  der  klasaisohen  Sprache  vorausgehenden,  ferner 
die  am  Eingange  der  Prosalitteratar  Stehenden, 
wie  Thuejdides,  der  sieh  passende  syntaktische 
Ausdracksformen  selbst  erst  za  sohlten  sacht, 
endlich  spätere,  aaf  originelle  Auflehnungen  and 
Neubildungen  ausgehende  Schriftsteller,  wie  Taci- 
tus,  werden  vieles  bieten,  was  einer  feinen  Er- 
klärung bedürftig  ist.  Es  ergeben  sich  also  drei 
Perioden  för  das  Studium  der  syntaktischen  For- 
men. Am  ergiebigsten  ist,  um  hinter  den  wahren 
Sinn  der  syntaktischen  Erscheinungen  zu  kommen, 
die  Periode,  während  welcher  diese  Formen  sich 
bilden  nnd  instinktiv  ohne  Büoksicht  aaf  ein  festes 
Gesetz  und  deshalb  mit  schwankendem  Ungeschick 
gebraucht  werdeu.  Vor  allem  ist  in  dieser  Hin- 
sicht die  Syntax  der  Homerischen  Dichtung  inter- 
essant. Dort  sehen  wir  die  griechischen  Bedin- 
gungssätze entsteheu  und  könneu  verfolgen,  wie 
sich  ans  bald  pleonastischeu  {si  tovra  xe  laßo^fu^v, 
ttQoiusdii  xs  xkiog  ia&X6v)  bald  anzareiohenden 
{ti  d'  av  tt(  ^alijai  d-eäv)  Ausdracksformen  all- 
mählich das  genau  Angemessene  herauswindet. 
Nächst  Homer  aber  ist  Thueydides  an  eigentüm- 
lich sinnvollen,  aber  nicht  immer  geglückten  syu- 
taktischen  Gestaltungeu  reich.  Ich  fiude  deshalb,  ' 
dafs  der  Verf.,  so  weit  er  auch  im  Teilen  und 
Spalten  geht,  doch  oft  eine  recht  gemischte  Gesell- 
schaft unter  derselben  Rubrik  vereinigt  zeigt.  Die 
Evolntion  der  hypothetischen  Formen,  am  mich 
modern  anszndrücken,  zeigt  sich  in  seiner  flberans 
sorgfältigen  Arbeit  doch  nicht  immer  mit  aas- 
reichender Klarheit.  ; 

Gr.  Lichterfelde  0.  WaibenfeU. 

bei  Berlin. 

Wilh.  Wanberger,  Studien  zur  Handschriften- 
kaude.  51.  Progr.  des  k.  k.  Staatsgymuasinms  in 
Iglau.    1901.    16  S.  8°. 

Der  Nachweis  verschollener  Handschriften  iu 
den  vorhandenen  Sammlungen  oder  aber,  was 
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schwieriger  ist,  der  Nachweis  ihres  definitiven 
Verlastes  (dnroh  Brand  n.  dgl.)  nad  damit  ihre 
ÄnsBcheidang  ans  dem  Litteratnrbeatande  bildet 
eine  der  Hauptaufgaben  für  einen  Wegweiser,  wie 
ihn  Weinbei^er  fOr  die  Sammlungen  griechischer 
nnd  lateinisflher  Handschriften  geplant  hat.  Eine 
Vorarbeit  dazu  ist  gegenwärtiges  Programm.  Das- 
selbe enthält  zunächst  eine  Liste  der  Ton  Georg 
Donsa  1597  ans  Konstantinopel  mitgebrachten 
Handschriften,  soweit  sie  sich  mit  Sicherheit  oder 
Wahrscheinlichkeit  identifizieren  liefsen.  Die 
zweite  Hälfte  des  Prc^ramms  bringt  wichtige  Er- 
gänzungen nud  Berichtigungen  zu  den  Nachweisen 
handschriftlicfaer  Litteratnr,  besonders  aus  Privat- 
besitz, bei  Harnack-Preoschen,  Geschichte  der  alt- 
chriatlichen  Litteratur,  Bd.  I.  Weinbergers  dan- 
kenswerte Mitteilungen,  die  besonders  für  künftige 
Origeneaherausgeber  von  grofsem  Nutzen  sein 
werden,  im  einzelnen  nachzuprüfen,  ist  bei  der 
Fülle  des  Materials  hier  nicht  gut  möglich;  das 
wird  Sache  der  Spezialforscher  sein,  fBr  die  ein 
nach  Orten,  Bibliotheken,  Besitzern  und  Schreibern 
geordnetes  Yerzeicbnis  der  besprochenen  Hand- 
schriften die  erforderlichen  Hinweise  bietet. 
Oöttingen.  G.  Baeberlin. 

Karl  Snunbacher,  Ein  dialogischer  Threnos 
auf  den  Fall  von  Konstantinopel.  (Ans  den 
Sitzungsberichten  der  pbilos.'phüol.  n.  der  histor. 
Klasse  d.  kgl.  bayer.  Akad.  der  Wissenscb.)  München 
1901,  G.Franz' Verl.  S.  329— 362.  gr.  8".  ^0,60. 

Die  Erobernng  von  Konstantinopel  durch  die 
TGiken  ist  mehrfach  in  griechischer  Volkssprache 
besungen  worden.  Kein  anderes  Elreignis  hat  be- 
greiflicherweise die  griechische  Christenheit  so 
erschüttert  wie  dieses,  und  die  Tiefe  des  Schmerzes 
verleiht  einzelnen  dieser  Ergüsse  einen  nicht  ge- 
ringen' dichterischen  Wert.  Dies  ist  leider  bei 
dem  hier  von  K.  reröSentlichten  Machwerk  nicht 
der  Fall.  Die  beiden  Handschriften,  ein  Ozo- 
niensis  (Mise.  302)  nnd  ein  Venetus  Maroianns 
(VH  43),  enthalten,  wie  fast  immer  bei  mittel- 
griechischeu  Litteraturerzenguiasen ,  zwei  vielfach 
von  einander  abweichende  Ffusnngen  des  Textes, 
die  aber  offenbar  auf  einen  Urtext  znrQckgehen 
und  keine  Beziehungen  zu  anderen  Behandlungen 
desselben  Themas  zeigen.  Der  Verf.  läfst  die  vier 
Patriarchate:  Konstantinopel,  Alexandria,  Jemsa- 
lem  und  Antiochia  auftreten  und  um  die  Palme 
des  Unglücks  streiten,  die  natürlich  der  gefallenen 
Kaiserstadt  am  Bosporns  zugesprochen  wird.  Die 
Sprache  ist  vulgär,  doch  ohne  dialektische  Fär- 
bung und,  da  vermutlich  ein  Geistlicher  der  Ver- 
fasser ist,  nicht  ohne  Beimischung  von  Formen 


der  Schriftsprache.  Die  Verstechuik  steht  nicht 
tiefer  als  in  anderen  Stücken  derselben  Gattung. 
—  K.  stellt  beide  Bezensionen  neben  einander, 
giebt  eiue  Übersetzung,  einen  kurzen  Kommentar 
und  Facsimiles  beider  Handschriften.  Auch  hier 
nimmt  er  Gelegenheit,  sieh  über  die  beste  Methode 
^r  die  Edition  mittelgriechisoher  Texte  zu  aufsern. 
Höchst  anerkennenswert  ist,  dafit  er  dabei  auch 
auf  die  Bedürfnisse  der  Niehthyzantinisten  EÜck- 
sicht  zu  nehmen  fttr  nnerläfslioh  erklärt. 

Berlin.  0.  Wartenberg. 

Fhilippi Buonacoorii  Callimaohi,  Vita  et  mores Gre* 
gorii  Sanocei,  Archiepiscopl  Leopoliensis. 
Recensuit  Adam  Stepb.  Miodonski.  Graeoviae 
1900,  Bnchb.  d.  poln.  Terlagsges.  31  fol.  8°.  3  JC. 
Die  Ausgabe  der  im  XV.  Jahrhundert  von  dem 
in  Polen  wirkenden  italienischen  Humanisten  Phi- 
lipp Buonaccorsi  Callimaohns  verfafsten  Biographie 
des  Lemberger  Erzbisohofs  Gregor  von  Sanok, 
welche  im  Jahre  1837  von  dem  verdienten  Litterar- 
historiker  Michael  Wiszniewski  (im  IV.  Baude  das 
Werkes:  Pomniki  historyi  i  literatnry  polskiej 
S.  35—85)  veröffentlicht  worden  ist,  ist  deshalb 
wertlos,  weil  der  Text  der  Vita  durch  die  gröb- 
sten Fehler  entstellt  ist,  wovon  Finkel  in  der  Ein- 
leitung seiner  Ausgabe  einige  recht  charakteri- 
stische Proben  mitgeteilt  hat.  Die  Finkelsche 
Bearbeitung  des  Sohriftchens  im  VI.  Bande  der 
Monnmenta  Poloniae  historica  (Krakau  1893) 
S.  163—216  zeichnet  sich  durch  eine  sehr  aus- 
föhrliohe  und  gehaltvolle  Einleitnng  nnd  noch 
mehr  durch  einen  sehr  reichhaltigen  historisohen 
Kommentar  aus,  während  der  lateinische  Text 
und  der  kritische  Apparat  viel  zu  wQnsohen  Übrig 
lassen.  Im  Jahre  1900,  in  welchem  die  J^ello- 
nische  Universität  zu  Krakau  ihr  öOOjähriges 
Jubiläumsfest  feierte,  bat  der  Krakauer  Universi- 
tätsprofeasor  Miodofiski  seine  Attsgabe  des  Calli- 
machschen  Werkchens  erscheinen  lassen.  In  der 
Einleitung  (fol.  IV— VII)  handelt  der  Herausgeber 
von  den  auf  uns  gekommenen  lateinischen  Ge- 
dichten Gregors  von  Sauok  und  veröffentlicht  einen 
Brief  des  Callimaehus  an  Anolfos  Thedaldua.  Der 
Text  der  Vita  (fol.  IX— XXXI)  weicht  an  unzäh- 
ligen Stellen  von  dem  Fiukelschea  ab,  Mtodofiski 
hat  nämlich  fEist  alle  Konjekturen  Prof.  Morawskis 
(gelegentlich  einer  Besprechung  der  Finkelschen 
Edition  im  Lemberger  *Ewartalnik  historjom/ 
VII  (1893  S.  113—116)  und  anfserdem  viele  eigene 
Vermutungen  aufgenommen,  welche  er  in  einer 
besonderen  Abhandlung,  die  jedoch  meines  Wissens 
noch  nicht  erschienen  ist,  zu  begründen  verspricht 
(Biol.  fol.  V  vers.).  Von  deu  aufgenommenen  Kou- 
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jektaren  sind  einige  begrüudet,  die  meisten  un- 
nötig, was  ich  an  dieser  Stelle  Dicht  uäher  ans- 
fuhren  kann.  Za  bedanern  ist  der  Mangel  eines 
kritischen  nnd  sachlicheu  Kommentars  —  die  we- 
nigen Änrnerkongeu  nuter  dem  Striche  genügen 
nicht.  SohliefsUch  sei  erwEhnt,  dafs  Miodo&ski 
die  Blätter,  nicht  die  Seiten  seiner  Ausgabe  mit 
römischen  Ziffern  bezeichnet  nnd  die  Rapitelzeilen 
angezählt  läfstf  ein  Ver&hren,  welches  das  Änf- 
finden  nnd  Gitiereo  einzelner  Stellen  der  Vita  nn- 
gemein  erschwert. 

Kolomea  (Galizien).  Z.  Dembitzer. 

Almas  Xatri  Jagellonioae  qni  ab  ipsa  malta  olim 
in  litteiia  perceperuut  quinque  saecula  fe- 
liciter  peracta  boc  mniiusciilo  oblato  gratu- 
lantur.  Leopoli  1900.  128  S. 
Im  Folgenden  beschränke  ich  mich  anf  einen 
kurzen  Bericht  über  die  in  der  Gratulatioosschrift 
enthaltenen  philologischen  Abhandlungen.  —  V. 
Wröbel  bespricht  sehr  eingehend  die  ÄristoteleB- 
stelle  Poet.  XIX  1456a  33  — 1456b  8  und  ent- 
scheidet sich  fBr  die  Konjektur  Vahlens  nnd  Mar- 
goliouths  ^  duivota  anstatt  des  vom  Paris.  1741 
(Ac  bei  Bekker)  überlieferten  r/dia  (S.  1 — 1*2).  — 
V.  Smialek  Terbreitet  sich  auf  Grund  von  A.  Wil- 
helms Abhandlung  in  den  Jahresheften  des  österr. 
archäol.  Instituts  II,  227  ff.  über  die  Inschrift  auf 
einem  Steine  in  Markopnlo  nnd  schliefst  daran 
eine  kurze  Besprechung  der  Arbeit  tou  Wilamo- 
witz-Moellendorff:  Simontdes  ala  Epigrammatiker 
(in  den  Gött.  Nachrichten  1897  S.  306  £F.)  (8.  13 
—18).  -  Über  S.  Witkowskis  Aufsatz:  De  pace 
quae  dicitnr  Cimonica  (S.  19—25)  vgl.  A.  Hock  in 
dieser  Wochenschr.  1901  Sp.  264  f.  —  Eine  aus- 
gezeichnete metrische  Übersetzung  (ins  Poln.)  von 
ausgewählten  Epigrammen  des  Martialis  mit  kurzer 
Einleitung  und  gedrängtem  sachlichen  Kommentar 
liefert  J.  Czabek  (S.  27—50).  —  Ref.  macht  in 
seinen  Criciana  betitelten  Aufsatz  eiuige  stilisti- 
sche und  syntaktische  Bemerkungen  über  die  la- 
teinische Prraa  des  Humanisten  Andreas  Crioius 
(S.  51—54).  —  Die  etruakischen  Zahlwörter  1—6 
erfahren  eine  ausführliche  Besprechung  von  A. 
Fr^ozkiewicz,  welcher  anf  den  Untersuchungen 
Gampanaris,  Deeckes  und  Paulis  fnfsend,  die  in 
Bede  stehenden  Nnmeralia  folgen dermafsen  grup- 
piert: mach,  zal,  thu,  hoth,  ci,  s'a  (S.  63 — 70).  — 
S.  Siedlecki  giebt  eine  auf  gründlicher  Kenntnis 
der  Schopenh  an  ersehen  Philosophie  und  der  bezüg- 
lichen neuereu  Litteratur  bernhende  Übersicht 
über  die  Lehre  des  deutschen  Denkers  von  dem 
Wesen  der  Platonischen  Ideen,  besonders  auf 
Grund  von  dessen  Werke:  Die  Welt  als  Wille  und 


Vorstellung  (1819)  (S.  71—86).  —  Eine  gelungene 
metrische  Übersetzung  (ins  Poln.)  ron  zwei  lat. 
El^en  (I,  9,  10)  des  Hnmauisten  Johann  Kocha- 
nowski  verdanken  wir  J.  Stein  (S.  87 — 89).  — 
Einige  Spnren  von  Benutzung  der  französischen 
Humanisten  Clemens  Morot  (1495  —  1  d44)  und 
Joachim  Da  ßellay  (1524 — 1560)  durch  Johunu 
Kochanowski  in  seinen  lat  Epigrammen  glaobt 
K.  Bronikowski  entdeckt  zu  haben  (S.  91 — 100). 

—  Eine  sehr  gote  metrische  Übersetzung  von 
Her.  Sat.  I,  6  giebt  J.  Wiokowski  (S.  101  — 1Ü6> 

—  Die  übrigen  Abhandinngen  der  Sammelscbrif: 
(S.  55— 62;  107—114;  115—128)  gehören  in  das 
Gebiet  der  slavischen  Grammatik  und  der  pol- 
nischen Litteraturgeschichte.  —  Die  Abhandlnugeo 
von  Wröbel,  Witkowski,  Dembitzer  und  Fracz- 
kiewicz  sind  in  lateinischer,  alle  übrigen  in  pol- 
nischer Sprache  geschrieben. 

Kolomea.  Z.  Dembitnr. 

Dr.  0.  Liermann,  Oberl.  am  Goethegymnas.  Frauk- 
fart  a.  M.,  Politische  und  sozialpolitische 
Vorbildung  durch  das  klassische  Altertum. 
Tortrag,  gehalten  in  der  Offcntl.  Yersammlang  des 
Oymnssialvereins ,  Ortsgruppe  Frankfurt  a.  M.,  am 
1.  Nov.  1900.  Heidelberg  1901,  Carl  Winter. 
21  S.  8''.    JC  0,60. 

Dieser  Vortrag  tritt  in  gedankenvoller,  ge- 
drängter nnd  pointierter  Darstellung  f&r  die  Lei- 
stungsfähigkeit der  aotiken  Schullektüre  anf  dem 
Gebiete  der  unserer  Jugend  so  hocbnötigen  po- 
litisch-sozialen Vorbildung  ein.  Der  philologische 
Unterriclit  tritt  hier  dem  geschichtlichen,  speziell 
dem  in  der  alten  Geschichte,  als  sehr  weitgehende 
Ergänzung  zur  Seite.  Glücklicherweise  hat  die 
heutige  Altertnmswissensehaft  an  ihrem  erhöhten 
Wirk  1  ich keitssino  eine  vorzügliche  Ausrüstung  für 
diese  Aufgabe  und  auch  die  Pädagogik  ist  nicht 
zurückgeblieben.  Der  Verf.  zeigt  in  knappen  An- 
deutuDgeo,  welche  reiche  Fülle  sozialer  Anregungen 
und  Einsichten  im  Gange  der  Klassikerlektüre  ron 
Tertia  an  den  Schülern  geboten  werden  kann. 
Für  die  römische  Welt  wird,  um  die  Eutwicklang 
von  den  Gracchen  bis  weit  in  das  Kaisertum  hinein 
fruchtbar  zu  machen,  auf  Caesar,  Livius,  Sallast. 
Ciceros  Reden  und  Briefe,  das  Monnmentnm  An- 
cyraunm«  Dio  Cassins,  Horaz,  Tacitns  und  die 
Briefe  des  Plinius  hingewiesen,  flir  die  gesellschaft- 
lichen Zustände  des  Germanentums  auf  Tacitas 
aud  Caesar,  für  Griechenland  auf  die  Änabasit^, 
Herodot,  Aeschylns'  Perser,  Thucydides,  Oedipns  ' 
Rex,  Lysias,  Xenophons  Oeconomicus  und  Memo-  \ 
rabilien,  Plato,  Demosthenes  nnd  Aristoteles,  Pin-  | 
tarch  nnd  Polybius. 

D  g  t  zed  byGOOQle 


1349 


4.  Dezember.    WOCHKNSOHRIPT  FÜR  KLASSISCHE-  PHILOLOGIE.    1901.   No.  49. 


1350 


Wir  frenen  udb  der  ehrlichen,  dnrch  ein  viel- 
seitiges lebendiges  Wissen  unterstützten  Begeiste- 
mog  des  Verf.s.  Wir  fühlen  uns  mit  ihm  einig 
in  der  seinen  ÄusfÜhrnugeu  zu  Grunde  liegenden 
Überzeugung ,  dafs  unsere  gesamte  Kultur,  wenn 
die  TraditioUf  der  Zasammenhang  mit  dem  Alter- 
tum unterbunden  wird,  notwendig  Terkümmeru 
und  entarten  mufs,  wie  ein  Baum,  dem  die  Wur- 
zeln gekappt  sind.  Wir  sind  überzeugt,  daTs  ein 
Lehrer  von  seiner  Tüchtigeit  nud  seinem  Eifer 
anch  nnter  den  Hemmungen,  die  die  harte  Wirk- 
lickeit  solchem  Enthnsiasmns  in  den  Weg  wirft, 
noch  manche  unschätzbare  Anregung  wird  bieten 
können.  Diese  Hemmungen  aber  sind  vorhanden. 
Zunächst  enthalten  unsere  Gymnasien  leider  keines- 
wegs die  Sohnlerelite,  die  zur  Aufnahme  eines  so 
gewaltigen  Stoffes  geeignet  wäre.  So  lange  der 
Geldbeutel  der  Eltern  bei  der  Aufnahme  ins  Gym- 
nasium das  entscheidende  Wort  spricht,  wird  die 
Belastung  mit  minderwertigen  Köpfen  ein  nieder- 
ziehendes Moment  bilden.  Sodann  aber  sind  ge- 
rade die  öffentlichen  Zustände  der  klassischen 
Völker  überwiegend  mehr  abschreckeud  als  ideal 
und  grofsenteils  nur  negativ  lehrreich.  Das  Ideale 
liegt  überhaupt  nicht  hinter  nnsf  sondern  vor  nns. 
Endlich  werden  wir  nach  den  neuesten  gesetz- 
geberischen Künsten  fürs  erste  einen  gewaltigen 
Rückgang  des  humanistischen  Gymnasiums  erleben. 
Zahlreiche  humanistische  Anstalten  werden  in 
Realgymnasien  oder  Oberrealschulen  umgewandelt 
werden.  Die  Devise  der  Gebildeten  wird  in  einigen 
Decennien  die  mittelalterlioho  sein:  Graeca  (teil- 
weise auch  Latina)  sunt,  noii  legantur.  Erst  eine 
ziemlich  fernliegende  Zeit  wird  vielleicht  den  rich- 
tigen Weg  finden:  das  Gymnasium  als  die  Schule 
der  ausgedehntesten  Pflege  der  Kontinuität  der 
Kultur  für  die  hervorragendsten  Köpfe  der  Nation. 

Jedenfalls  kann  dieser  warmherzige  Vortrag 
den  Lehrern  der  alten  Sprachen  (und  anch  ande- 
ren !)  als  anregende  Lektüre  aufs  angelegentlichste 
empfohlen  werden. 

Gr.  Licbterfelde.  A.  Dfiring. 

AiMzQge  aus  Zeltecbrlftea. 

Berlitior  philologische  Woclienschrift  43 
(26.  Oktober  1901). 
S.  1339.  K.  Schmidt,  Griechische  Etymologien. 
I.  1.  äacäf  där^.  Nicht  getrennt  kann  hiervon  werden 
6üZ£filr[,  äovTOf,  saucins,  got.  vunds,  lit.  vötis  (Wunde), 
volnus,  aivofjtat,  got.  sviltan  (sterben),  sons,  violo: 
Die  Wurzel  ist  su,  in  älterer  Form  sku  (auch  in  der 
Forraksu;  dazu  gehören  wieiler  ^f'Wj  ^iff  og,  ffxolvnTüi, 
Gcobif^,  scalpo,  sculpo,  got.  skal)is  (Schade),  skaban 
(schaben),  ahd.  scaran  (schereu),  mhd.  scliarte,  ahd. 


scharf;  statt  sk  kann  anch  k  den  Anlaut  bilden: 
dahin  gehören  cicatrix,  xöXog,  ahil.  hechen  (stechen), 
mild,  liobel.  Die  Grandbedentung  ist  'durch  Hin- 
und  Uerbewegen  reiben,  abreiben,  verwunden,  ver- 
mindern'. —  2.  ää^ca,  mjfjtt.  Wurzel  ist  ku  (vgl. 
hanchen,  mbd.  hftchen;  ventos);  got.  saivala  iuhrt 
aber  auf  den  Anlant  s,  also  haben  vir  wieder  die 
Wurzel  sku  'bewegen'.  —  3.  aav^-  etdoq  ivtatlov 
(Hesych,  aus  Alkman);  vgl.  äxa  —  tatet  (nach  Hesych 
tarentiniscb):  der  Stamm  ist  derselbe  wie  in  auris, 
ausö,  also  aav^  Ohrschmnck.  —  4.  di^Ofiat:  ge- 
hört zu  av^dvüi^  auxilium,  augeo;  die  Wurzel  aug- 
ist  aber  Weiterbildung  aus  au,  die  sich  mit  dem 
älteren  kav,  kva,  ku,  k&av,  ksva,  ksn  deckt;  die 
Grundbedeutung  ist  'zusammen  mit\  woraus  sich 
weiter  entwickelte  'sammeln ,  vermehren ,  wachsen 
lassen,  stärken*.  Der  Verfasser  stellt  als  Ableitungen 
der  Wurzel  u.  a.  hin:  volgus,  valere,  dXdalyat 
dXd'aivto,  aoJU^;,  cum,  cumnlas,  cullis,  ahd.  hftfo 
(Haufe),  got.  hairda  (Herde),  xöJUa,  wuvög,  Maa»^, 
xaalyv^zog,  <svv  i^vv),  ^ivos,  j»«To5tJ.  —  S.  1340 
—  1343.  Varia  archaeologica:  Beriebt  Uber  die 
deutschen  Ausgrabungen  in  MUet  und  in  Pergamon, 
Ithaka,  Dr.  Belcks  Forschungen  in  Amasia. 

Archiv  für  Geschiebte  der  Philosophie.  VIH  1 
(25.  Oktober  1901). 
S.  49— 110.  E.  Thouverez,  La  IV"«  figure  du 
syllogisme.  Verfasser  untersncht,  ob  Lacheliers  Ver- 
urteilung dieser  vierten  Figur,  die  anch  Aristoteles 
von  dem  Kreise  der  tibrigen  ansgeschlossen  hat,  be- 
rechtigt ist,  und  kommt  zu  dem  Resultat,  dafs  diese 
Figur  'est  en  effet  reelle  et  legitime',  allerdings  so, 
dafs  sie,  wie  Leibniz  sagt  'est  plus  äloignöe  d'nn 
degrä  que  la  seconde  ot  la  troisiäme,  qui  sont  de 
niveau  et  ägaiement  ^loign^es  de  la  premi^re*. 

Wiener  Studien  XXIII  1. 

S.  1.  J.  Jtithner,  Der  Raub  des  Orestes  im 
Telephosmythos.  Die  neugefundene  Telephosschale 
des  Hieron,  die  nach  L.  Poltak  (Zwei  Vasen  aas  der 
Werkstatt  Hierous,  Leipzig  1900)  vor  470  anzusetzen 
ist,  kennt  das  Orestesmotiv  nicht:  der  von  Achills 
Lanze  verwundete  Telepbos  hat  sich  ohne  den  kleinen 
Orestes  auf  Agamemnons  Hansallar  geflüchtet.  L. 
Pollak  schreibt  die  Erfindung  des  Orestesmotives  dem 
Sophokles  und  die  Scene  der  Hieronvase  dem  Aeschylos 
zu.  Aber  der  Sopliokleische  Telephos  war  ein  Satyr- 
drama und  kann  ein  so  tragisches  Motiv  nicht  ent- 
halten haben.  Also  war  entweder  Euripides  der  Er- 
finder oder  Aeschylos  selbst.  Wir  werden  an  die  von 
Tbnkydides  erzählte  Episode  aus  der  Flucht  des  The- 
mistokles  erinnert,  die  entweder  geschichtlich  ist  und 
dem  Drama  als  Vorbild  diente  oder  nach  einem  Drama 
entstanden  ist.  Ein  solches  Drama  kann  nur  das  des 
Aeschylos  sein.  Eine  andere  Darstellung  des  Telephos 
mit  Orest  (British  Museum)  ist  um  450  anzusetzen. 
Zu  dieser  pafst  die  Themistoklesscene  bei  Tbnkydides 
wie  ein  Kommentar.  Nur  Aeschylos  kann  das  Motiv 
erfanden  haben,  die  Hieronschale  aber  ist  auf  die  Ey- 
prien  zurttckzufUhren.  Das  Satyrdrama  des  Sophokles 
war  eine  heitere  Bearbeitung  des  gleichen  Stoffes,  erst 
Euripides  bearbeitete  ibn  zur  höchsten  tragischen 
Wirkung,  indem  er  das  Leben  des  kleii^pn  Orestes 
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durch  Telephos  bedrohen  Hefs.  —  S.  6.  J.  TomiDsek, 
Batrachomachia  oder  Batracbomyoroacliia?  Üherliefert 
siod  vier  Titel:  Mvoi*ax^>  BatQaxofHixia,  Mvoßa- 
■SQaxOfKixia  und  BatQaxofivo/iaj^.  Der  letzte  ist 
wahrscheinlich  der  beste,  rührt  aber  kaum  von  Pigres 
her.  Durch  die  Möglichkeit,  dafo  zuerst  mehrere 
Titel  kursirten,  erkl&ren  sich  die  widersprechenden 
Angaben  bei  Plutarch  und  Martial.  —  S.  14.  H. 
Schenkl,  Die  handschriftliche  Überlieferung  der  Redeu 
des  Tbemistius  (Forts,  aus  Bd,  XXI  8.  80).  —  S.  26. 
H.  Brewer,  Die  Unterscheidung  der  Klagen  nach 
attischem  Recht  und  die  Echtheit  der  Gesetze  in  den 
Paragraphen  47  und  113  der  Demosthenischen  Uidiana 
(Fortsetzung  aus  Bd.  XXII  S.  258):  Die  Probole 
hatte  den  Zweck,  die  öffentliche  Antorisation  behuis 
Einbringung  einer  gerichtlichen  Strafklage  herbeizu- 
fQhreu,  und  miterscbied  sich  als  Bewerbung  um  ein 
persönliches  Klagemandat  irn  öffentlichen  Auftrage 
TOn  der  EÜsangelie.  Die  gewöhnlichen  y(ia<pal  sind 
als  nnr  privatTertreteue  Klagen  nach  attischem  Recht 
yga«f>al  tdua.  Es  ergiebt  sich  die  Echtheit  des 
Hybrisgesetzes  in  der  Midiana.  II.  Die  Echtheit  des 
Bestecblichkeitsgesetzes  in  g  113.  1.  Über  den  Sinn 
der  Andokidessteüe  De  mysteriis  73  f.  2.  Positive 
Beweise :  Die  dnoXoyla  öionodoxkcg  des  Lysias. 
3.  Der  vopog  negl  Tav  dtoQUV  in  der  2.  Rede  gegen 
Stephanos  ist  nicht  nnverdächtig,  aber  wenn  echt, 
erst  nach  410,  wahracheinlich  erst  um  400  erlassen. 
—  S.  87.  E,  Kaner,  Zu  den  Adelphoe  des  Terenz. 
Die  von  Terenz  an  dem  Stücke  des  Menander  vorge- 
nommenen Ändemngen  bezweckten  dem  Schaospieler 
zu  drastischem  Mineospiel  G-elegenheit  zu  geben.  — 
S.  106.  A.  Zingerle,  Zu  Livius  XXII,  39,  21; 
XXm  17,  4i  17,  8.  —  S.  108.  0.  Keller.  Ver- 
bessemngeo  zn  Pseadacron  (Hör.  Serm.  und  Epist).  — > 
S.  121.  J.  La  Roche,  Der  Hexameter  bei  Vergil. 
'Während  der  homerische  Hexameter  es  noch  jetzt 
erkennen  läfst,  dafs  er  arsprttnglich  gleich  dem  Pen- 
tameter aus  zwei  durch  die  Cäsar  im  3.  Fufs  getrennten 
Teilen  bestand,  ist  dies  bei  Vergil  ebensowenig  der 
Fall  wie  bei  den  übrigen  lateinischen  Dichtem.  Bei 
diesen  ist  der  Hexameter  eine  Verseinheit,  trotz  der 
duiu  vorkommeuenden  Cäsuren  ^  Es  wird  sodann  die 
Häußgkeit  der  Daktylen  und  Spondeen  zablenmäfsig 
festgestellt.  ~  S.  143.  K.  Müllner,  Drei  Briefe 
des  Humanisten  Antonio  da  Rbo  (Rho  ein  Dorf  bei 
Mailand)  1.  an  Mafeo  Vegio  (1432),  2.  an  Mafeo 
de  Muzano,  3.  an  Andrea  Imperiale.  Im  letzten 
Briefe  werden  drei  Plininsstellen  besprochen  (Ep.  I 
15,  HI  12,  IV  6).  —  S.  158.  Fr.  Stolz,  Sprach- 
wissenschaftliches aus  den  lateinischen  CMossen  (Fort- 
setzung aus  Bd.  XXII  S.  307),  —  S.  169.  M.  Gitl- 
bauer,  Stndia  critica  in  Anthologiam  Palatinam.  — 
S.  172.  Tli.  Sinke,  Zu  Plaut.  Most.  123  ff.  — 
S.  174.  Th.  Kakndis,  Zu  Plant  Aul.  20;  282; 
Bacch.  726;  Persa  179;  268;  Poen.  187;  776.  — 
S.  176.  R.  Mara,  Verg.  Acn.  1  8:  quo  numine  laeso 
bedeutet  nicht:  welches  numen  wurde  verletzt?  sondern : 
inwiefern  wurde  die  Gottlieit  der  Juno  verletzt"?  — 
S.  182.  St.  Sedlmayer,  Apocolocyntosis.  Der  ur- 
sprüngliche Titel  lautete  Divi  Glaudii  apocolocyntosis: 
das  letzte  Wort  wurde  später  durch  das  Glossera 
apotheosis  per  satiram  verdrängt.  —  S.  182.  E. 


Hauler,  Zu  Apol.  Met.  I  10.  —  S.  183.  U.  Sto- 
Wasser,  Woher  kommt  arcessere  und  incessere? 

Incessere  kommt  ebenfalls,  wie  arcessere,  von  cire; 
eine  Ableitung  von  cedere  ist  unmöglich. 


Revue  des  Stüdes  anciennes.  Juillet — Septembre 
1901. 

S.  185— 195.  Ph.-£.  Legrand.  Sur  qnelqnes 
Epigrammes  du  III**  siöcle.  I.  Die  Epigramme  des 
Damagetos  (Anth.  Pal.  VIT  231,  541,  540,  432, 
VI  277  und  VII  438)  lassen  den  Verfasser  als  auf 
der  Seite  des  ätolischen  Bundes  stehend,  vielleicht  als 
einen  Eleer  erkennen.  VII  438  verherrlicht  einen 
Ach&er,  mufs  daher  während  allseitiger  ErmQdong 
am  Ende  des  Krieges  verfafst  seio.  II.  Dioscorides 
(A.  P.  VII  229,  430,  434).  der  die  Heldenthaten 
der  alten  Spartaner  verherrlicht,  bat  zu  Beginn 
der  Renaissance  alter  spartanischer  Zucht  gelebt 
(zwischen  Agis  III.  und  Gleomenes);  Kicander,  der 
VII 435  Kämpfe  gegen-  Messene  besingt,  zur  Zeit 
des  Bundfflgenossenkrieges.  VII  433  hat  nicht  l^mnes, 
sondern  Damagetos  zam  Verfiosser,  wie  auch  Stadt- 
müller  annimmt.  Der  spartanische  Fei^ing  Damatrios 
wird  schonend  behandelt,  die  spartanische  Matter 
hocb  erhoben.  III.  Dos  Epigramm  VII  723  bezieht 
sich  anf  die  ätolisohe  Invasion  von  207  (Polyb.  XI, 
18,  8—9);  der  messenische  Alcaeus  aus  der  Zeit 
PbilippoB  IIL  mag  der  Verfiasser  gewesen  sein.  — 
S.  196—204.  Henri  Bornecque,  Deux  Stades  de 
mötrique  latine.  I.  Sur  la  m^rique  des  comiques 
latins.  Es  ist  in  keiner  Welse  bewiesen,  dafs  bei 
den  lateinischen  Komikern  die  jambiscben  und  trochäi- 
sehen  Verse  in  Dipodlen  f^znteilen  sind.  Der  zweite 
Fufs  der  jambischen  Dipodie  ist  unstreitig  der  stärkere. 
II.  La  Mätrique  de  Juvenal  dans  la  Satire  I  (Eskache, 
Juvenals  Versbau,  bei  Friedlaender  S.  57 — SO,  ist 
nicht  erwähnt!).  Unter  den  171  Versen  dieser  Satire 
sind  nur  44,  die  ein  in  sich  geschlossenes  metrisches 
Ganze  bilden;  im  allgemeinen  hat  Juvenal  in  der 
Satire  einen  höchst  nachgiebigen  Vers,  der  aX\m 
Nüancen  seines  Gedankenganges  folgt  Die  44  regu- 
lären Verse  bilden  Ruhepunkte  filr  Ohr  und  Geist. 
Neunzehn  von  diesen  44  Versen  seien  zu  diesem 
Zweck  erst  nachträglich  eingefllhrt  und  durchaus 
für  das  Verständnis  entbehrlich.  —  S.  205—210. 
Camille  Jullian,  Notes  Gallo-Romaines.  Charakte- 
risierung des  damaligen  Druiden  st  an  des  nach  den  bei 
Cäsar  und  Cicero  über  den  Druiden  Diviciac  (so 
richtig  zu  schreiben  nach  Jullian),  den  Haeduer,  ge- 
gebenen Nachrichten.  —  S,  211—221.  Derselbe, 
Note  sur  la  topographie  de  Dax  gallo-romun.  I.  Das 
älteste  Dax  (Landes  D^p.),  Aquae  Tarbellicae  ent- 
stand am  die  heifse  Quelle  der  N^he  (gleiches  Wort 
wie  unser  Nahe).  II.  Die  Befestigungen  von  Dax 
stammen  ans  der  Mitte  des  4.  Jahrhunderts  and 
haben  sich  bis  Mitte  des  19.  Jahrhunderts  erhalten, 
so  dafs  die  gallisch-römische  Stadt  leicht  zu  rekon- 
struieren ist.  —  S.  222.  Les  röles  gascons,  heraus- 
gegeben von  Cb.  B^mont,  geben  vielfach  AufschiuTs 
über  die  älteste  südfranzösiscbe  Topographie.  — 
S.  223  —  224.  Georges  Cassies,  Zwei  gallisch- 
römische  in  Meaux  gefundene  Bronzen,  die  Merkur 
darstellen.  —  3.  225-264.   Paal  Perdrizet,  Les 
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Dossiers  de  P.  J.  Mariette  snr  Ba'albek  et  Falmyre. 
Für  die  deatscben  Ausgrabungen  in  Ba'albek  böcbst 
wichtige  Publikation  der  eioem  (in  d0c  Pariser  Biblio- 
tliöqne  de  Tlnstitut  de  France  befindlichen)  Exemplar 
TOD  Woods  Ba'albek  und  Palmyra  betgebeftetenf  von 
P.  J.  Mariette  gesammelten  Berichte  frflherer  franzö- 
sischer Reisender  Aber  dabin  gemachte  Rosen.  Es 
sind  verschiedene  gedruckte  Berichte,  Abschriften  von 
solchen,  handschriftliche  Aufzeichnungen  and  Zeich- 
nungen. Daran  schliefst  sich  noch  Material  zu 
Bergers  Mitteilung  (Acadömie  des  inscr.  Bell.  1901 
p.  219)  Aber  die  zu  Heliopolis  verehrte  Dreieinigkeit 
Jupiter,  Venns,  Merkar.  —  3.265—268.  A.  Fon- 
trier  und  P.  Fonrnier,  Drei  zu  Tbyateira  in  Lydien 
gefundene  Inschriften.  —  S.  269—279.  W.  M.  Ram- 
say,  Denx  jours  en  Phrygie.  Wertvoller  Beitrag 
des  berühmten  Erforschers  Kleinasiens  aber  bereits 
früher  veröffentlichte  und  neu  gefundene  Inschriften 
in  Phrygien.    

The  Glassical  Review.    XY,  6,  Juli  1901. 

S.  289  f.  Der  Heransgeber  berichtet  über  das 
in  der  Entwickelung  begriffene  Englische  Archäologisclie 
Institut  in  Rom  {ßritüh  Sehool  at  Home)  and  be- 
kämpft den  der  Rassischen  Bildung  feindlichen  Stand- 
punkt des  Verfassers  der  Two  leiters  to  a  Clansical 
Friend  (G.  H.  S.):  s.  Wochenschr.  1901  No.  45 
S.  1241  und  s.  u.  —  S.  291—294.  C.  M.  Mulvany 
liest  Horn.  Oii.  II  251  sl  tisqI  danl  fidxono  uud 
IV  514  Uihjvawy  oftog  alnv.  —  S.  295.  E.  C. 
Marchant  verbindet  Ewrip.  Heeub.  1214  sqq.  die 
Worte  oixit*  ioftsv  iv  (past  noXeiUav  dno  und  fafst 
die  Worte  xanvä  d*  Sarjfiiiv'  aOzv  als  Parenthese 
auf.  —  S.  295— 302.  U.Richards,  Platonica  IIL 
(3.  Wochenschr.  1901  No.  25  S.  691).  bebandelt  den 
Text  einzelner  Stellen  des  Euthydemus,  Protagoras, 
Gorgias,  Hippias  maior,  Ion,  Menexenus,  Glitopbon, 
Alcibiades  I  and  II,  Hipparchas,  Erastae  and  Tlieages. 
—  S.  302—309.  J.  P.  Postgate,  Über  das  erste 
Buch  der  horazischen  Satiren,  liest  I  108  sq. 
nemo  ut,  qaia  avarus^  ae  probet^  III  10  peraaepe 
velut  st;  HI  59  erlaubt  die  Bedentong  von  obdere 
nur,  uuLli  malo  mit  apertum,  aber  nicht  mit  obäii 
zu  verbinden;  III  88  schlägt  der  Verfasser  mercedem 
et  nummo»  zu  lesen  vor;  lY  19  ist  hirqami»  meta- 
phorisch zu  verstehen  (cf.  alae  kirquinaa  bei  Plaatas) ; 
IV  32  liest  er  aummä  de  perdat  (wie  II  2,  77  cenä 
de  8urgat)\  V  73  ist  culina  nicht  eine  KQche,  sondern 
ein  tragbarer  Herd.  VI  30  sqq.  ist  der  Reiz,  den  sich 
Harras  wünscht,  der  eines  J^p>og  xaXog  oder  f&r- 
monu  Alexia.  VI  III  wird  vermutet  milibua  et 
quautia.  Anfserdem  werden  die  8.  Satire  and  aus 
der  9.  die  Verse  43  ff.  genauer  behandelt,  sowie  Uber 
illius  (X  57)  ein  paar  Worte  angefügt.  —  S.  309— 
311.  W.  M.  Liudsay  setzt  seine  Nachträge  zu  dem 
kritischen  Apparat  für  Martial  fort:  s.  Wocbeu- 
scbrift  1901  Ko.  19  S.  519.  Er  behandelt  die  neuer- 
dings in  Lucca  für  die  Königliche  Bibliothek  in  Berlin 
gekaufte  Handschrift  (Uu.  foL  612),  von  der  er  sagt, 
sie  sei  die  interessanteste  aller  hier  behandelten:  s. 
Wochenschr.  1901  No.  33/34  S.  9l9f.  —  S.  311— 
314.  G.  D.  Bnck,  Über  die  Quantität  der  Vo- 
kale vor  gii,  läfst  nur  nrsprünglich  lange  Vokale  vor 
ytt  als  lang  gelten,  wie  in  regnnm.  —  S.  314— 317. 


H.  D.  Naylor  behandelt  den  sogenannten  indeklinabeln 
oder  absoluten  Gebrauch  von  ipae  und  verwandte 
Konstruktionen.  —  S.  319  f.  A.  Lang  kommt  noch 
einmal  auf  'Apollo  Smintheus,  Raiten,  M&nse 
uud  die  Pest'  zn  sprechen:  s.  Wochenschr.  1901 
No.  45  S.  1241  —  S.  320—322  wird  der  zweite 
'Brief  an  einen  klassischen  Freund'  von  Q.  H. 
S.  abgedruckt:  siebe  obenl  —  S.  322-326.  A.  B. 
Cook,  Eiche  und  Fels,  giebt  eine  Erklämsg  der 
Verse  Horn.  II.  XXII  126  sqq.  dno  dgvog,  ävcd 
nivQ^  öaQl^eiV  soll  heifsen:  von  einer  Abstammnng 
von  der  Eiche  und  vom  Fels  her  schwatzen,  wie  sie 
nur  die  Nuvität  der  Jangen  gUiabt.  —8.  328—330. 
Tfa.  Ashbyjun.  setzt  seine  Berichte  Ober  neae  Aas- 
grabungen iti  Rom  fort  (s.  Wochenschr.  1901 
No.  25  S.  691  f.)  und  bespricht  die  Kirche  S.  Maria 
Antiqua  sowie  den  Tiberiusbogen.  —  S.  330-332 
führt  H.  B.  Walters  im  Archäologischen  Monats- 
bericht folgende  Funde  etc.  auf:  Italien:  Vetulonla 
(Grabfunde),  Perugia  (sehr  reiches  elruskisches  Grab), 
Rom  (Inschrift  vom  J.  4  v.  Chr.,  beim  Heiligtum  der 
Juturna  gefunden;  Funde,  die  bei  deu  Rostra,  den 
Gärten  des  Sallust,  in  der  Via  deli'  Ära  Ceti,  vor 
Porta  S.  Paolo  u.  s.  gemacht  wurden),  Pompeji  (sil- 
berne tntllat  Münzen),  Pietrabbondante  [Bovianuro 
Vetusj  (Mfinzen),  Padula  [SalernoJ  (Inschrift,  welche 
hier  die  Stätte  von  GouBilinnm  bezeugt),  CegUe  [Apnlia] 
(Vasenfund),  Tarentum  ((roldstater  ans  der  Zeit  des 
Pyrrhns);  Grieekmland:  A^da  (Ansgrabnngen  Fart- 
waenglers). 

Notizie  degli  scavi.    Juni  1901. 

S.  290  — 293.  G.  Ghirardini,  Bericht  über  Münz- 
fonde  zu  Casaleone  (Venezia),  auf  den  Grundstücken 
des  [Jerrn  Romanin-Jacur.  Man  fand  bei  ländlichen 
Arbeiten  ein  Ge£ftls  mit  1040  Münzen,  Denaren  nnd 
Qninaren  der  repablikanischea  Zeit,  der  Zeit  vom 
Ende  des  2.  bis  zur  Mitte  des  ersten  voruhristHchen 
Jahrhunderts  angehörend.  Schon  einmal  wurde  in 
derselben  Gegend  ein  gröfserer  MUnzfund  gemacht, 
am  24.  Februar  1889.  Auch  andere  Altertümer  sind 
bereits  hier  gefunden  worden.  —  S.  297  f.  E.  Gabrici, 
Bericht  über  das  hauptsächlich  eine  Jagdscene  dar- 
stellende Mosaik,  welches  zu  Baiae  gefnnden  wurde, 
—  S.  299—301.  A.  Sogliano,  Bericht  über  eine 
am  17.  Juni  zu  Pompeji  gefundene  Bronzestatnette 
eines  Jünglings,  von  guter  römischer  Arbeit.  — 
S.  307— 311.  P.  Orsi,  Weiterer  Bericht  über  die 
Ansgrabnngen  zn  Oela  (Terranova  di  Sicilia). 


Kex«ntfloaM-Verxelcliiil8  pliUol.  BtcbrUtea. 
Aristoteles.    Traitä  de  l'&me,  tradnit  par  6. 

Rodter:  H.  de  phil.  XXT  3  8.  265  f.  Verdienstlich. 

J.  Lel/reton. 

Bienkowsky,  Petrus,  De  simulacris  barbararam 
gentium  apud  Romanos.  Corporis  barbarorum  pro- 
dromus:  Hp/iW.  39  S.  1202-1205.  Wird  eingehend 
besprochen  ohne  Abgabe  eines  Gesamturteils  von  G. 

Wolff. 

BOckh,  Aug.,  Lebensbeschreibung  und' Auswahl 
aus  seinem  wissenschaftlichen  Briefwechsel  von  Max 
Hoffmann:  DLZ.  36  S.  2251.  In  jeder  Hinsicht 
seines  Stoffes  würdiges  Buch.    i/.  FräiJul.  , 
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Botti,  Giuseppe,  Catal ogne  des  Monuments 
exposSs  au  MusäeGreco-romain  d'Älexamtrieu  (Egypte) : 
LC.  40  S.  1629  f.  In  dem  ersichtlich  mit  Gewissen- 
haftigkeit Qod  Fleils  aasgearbeiteten  Catalog  macht 
sich  der  Hang^  der  Beiratznog  literarischer  Hiirs- 
mittel  aUznsebr  fühlbar.    T.  S. 

Bonrier,  P.  H.,  Über  die  Qaellen  der  ersten 
U  Bücher  des  Job.  Malalas.  2.  Teil:  NphR.  39 
S.  1194  f.  Wenn  auch  die  Ausfällrangen  des  Verf.s 
SU  Widersprach  reizoD,  so  sind  sie  doch  verdienstvoll. 
Th.  Bragtr. 

Bremer,  O.,  Ethnographie  der  germanischen 
St&mme:  LXXIX,  10  S.  159  f.   Sehr  dankens- 

wert, doch  Uberwiegt  die  Philologie  gegenüber  der 
Anthropologie  and  Prähistorie.    L.  M. 

Engelmann, R.,  Pompcgi:  ZöG.b%Q  S. 545-547. 
E.8  AusfllliruDgeii  sind  klar  und  verständlich  gehalten 
and  gehen  eine  gute  Vorstellung  von  Pompeji.  J*.  KvlAk. 

Enripides,  Iphigenia  auf  Taaris,  heraasg.  von 
S.  Reiter  :  R.  de  pinl.  XXV  3  S.  263-265.  Schülern 
nnd  Lehrern  zu  empfehlen.    R.  Chambry. 

Fairbanks,  A.,  A  study  of  the  Greek  Pacan: 
Riv.  iii  ß.  XXIX,  2  S.  334-338.  Fleifsig  und  über- 
sichtlich.   0.  Zuretti, 

Fighiera.L.,  La  lingaa  e  la  grammatica  di  Salostio: 
R.  de  phil.  XXV  3  S.  280.  Branchbar.  /l  Bomeqne. 

Francotte,  H.,  L'indastrie  dans  la  Gr^ce 
aocienne.  I:  R.  de  phil.  XXV  3  S.  261-263.  Die 
logische  Kntnickelung  des  Hauptgedankens  lobt  G. 
Lefebvre.  Dass.:  Hev.  de  tinetr.  pul>l.  en  Belg.  44,3 
S.  185-190.  L.  Vauderkindere  ist  zwar  nicht  mit 
^en  Anfstellangen  des  Verfossers  einverstanden, 
spendet  aber  seiner  Gelehrsamkeit  and  seinem  Scharf- 
sinn reiches  Lob. 

Ourlitt,  L.,  Anscbauungstafeln  zu  Caesars  Bellum 
Gallicum.  III-VI:  BLZ  36  S.  2262.  Bericht. 

Herakleitos  von  Ephesos.  Griechisch  und 
dealscb  von  Hermann  DieU:  I.C  40  S.  1623.  Findet 
vollen  BeifaU  bei  W.  Kroll. 

Hiller  von  Gaertringen,  Ausgrabungen  in  Grie- 
chenland: ZöO.  52,  6  S.  550.  Der  Verfasser  kommt 
einem  allgemeinen  Interesse  entgegen.    E.  Ihda. 

Homer.  Ilias  I-XII,  ed.  by  W.  Leaf,  2.  ed.: 
Rev.  de  Ciustr.  pubL  en  Belg.  44,  4  S.  260  f.  Steht 
auf  der  Hohe.    L.  P(armeutier). 

Käthe,  A.,  Xeuophoite  Anabasis  als  Grandlage 
des  griechischen  Elementaranterricbts:  Gi/mnasium  14 
S.  502.    Die  alte  Methode  zieht  J.  Sitzler  vor. 

Lauciani,  R.,  The  destruction  of  ancient  Rome: 
BiatZ.Sl  II  S.  291-293.  Sehr  lehrreich.  II  Kraus. 

Landan,  Wilh,  Freiherr  v.,  Die  Phönizier: 
DLZ.  37  8.  2333.  O.  Meitzer  bekämpft  die  z.  T. 
zu  zuversichtlich  vorgetragenen  Schlufsfolgernngen,  be- 
sonders betr.  des  Auftretens  der  Ph.  im  westlichen 
Mittelmeer. 

Lehmann,  C.  F.,  Beiträge  zur  alten  Geschichte. 
I,  1:  Hi/t.  Z.  87  Ii  S.  339.  lohaltsangabc,  in  welcher 
die  Abhandlung  von  ö.  Sueck  über  das  Decemprimat 
bemängelt  wird. 

Leo,  F.,  Die  griechisch-römische  Biographie:  Athen. 
3858  S.  449  f.   Mühevolle,  etwas  umständliche  Arbeit. 

Lindskog,  Ciaes,  De  correcturis  secundae  manus 
in  codice  Vetere  Plautiuo:  I)LZ.  BG  S.  2260.  Bietet 


einen  wesentlichen  Nachtrag  zu  dem  vorhandeoen 
kritischen  Apparat  besonders  der  8  ersten  Stücke. 
P.  E-  Sonnenliittg. 

Titi  Livi  ab  urbe  condita  libri  ed.  .-1»/.  Zin- 
yerle.  Pars  VII.  Fase.  II.  Uber  XXXXIL  Editio 
maior:  BphW.  39  S.  1196-1201.  Auf  Grand  dieser 
wertvollen  Aasgabe  wird  das  Studium  der  5.  Dekade 
eine  neue  Förderung  erhalten.    F.  Fügver. 

Lysias,  Eratostlienes  and  Agoratus,  ed.  by 
Thompson  and  AlUls^  transl.  by  Bulyamie:  Rev.  df 
Vimir.  pitU.  en  Belg.  44,  4  S.  261  f.  Ein  ausgezeich- 
netes Bändchen.    V.  Jhurneur. 

Mftier,  H.,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles:  Athen. 
3858  S.  450.  Höchst  gediegene  Leistung.  Dass.: 
Bph  W.  39  S.  1185-1194.  Findet  in  eingehender  Be- 
sprechung Beifall  bei  Schmekel. 

Mau,  A.,  Pompeii,  its  life  and  art:  Htst.  Z.  87 
II  8.  289  f.  Sehr  erfreolich  —  bis  auf  den  Umstand, 
dafs  das  Werk  nicht  zueret  in  Deutschland  erschienen 
ist.    R.  Wdl. 

Meader,  C.  L.,  Latin  pronouns  (is,  hic,  iste, 
ipse):  Athen.  3858  S.  449.  Eine  sehr  gründliche 
semasiologische  Studie. 

Meisterbans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften 3.  A:  Ri^}.  di  fil.  XXIX,  2  S.  339  f.  Sehr 
wertvoll.    A.  Levi. 

Meyer,  Leo,  Handbuch  der  griechischen  Etymo- 
logie. I.  Wörter  mit  dem  Anlaut  c,  o,  w: 
liphW.  39  S.  1205-1207.  Das  Bedürfnis  nach  einem 
etymologischen  Wörterbuch  der  griechischen!  Sprache 
wird  durch  dieses  Buch  nicht  befriedigt    Fr.  StoU. 

Mohl,  G.,  Les  origines  romaoea.  Rcr.  34  S.  149- 
154.  Leiirreicb.  J.  Vmdryes.  Geistvoll.  E.  Bourciez. 

Naegelsbach,  Übungen  des  lat.  Stils,  3.  Heft, 
8.  Aufl.  von  J.  Mülbr:  Ztschr.f.  d.  Gj/mn.  8  S.  493. 
Zu  schwer.    Paul  Nervlich. 

Norden,  E.,  Die  antike  Knnstprosa:  Human. 
Gymn.  12,  3-4  8.  205-207.  Ein  hervorragendes 
Werk.  "dl. 

Oberziner,  Giov.,  La  guerre  di  Augusto  contro 
i  popoli  Alpini:  Uiet,  Z.  87  II  S.  288 f.  Wenig  er- 
giebig.   J.  Jung- 

Platos  Apologie  übersetzt  und  erläutert  von  Sedl- 
mayer:  Ztsehr.  /.  d.  Gi/wn.  8  S.  495-498.  För 
weiteste  Kreise  bestimmt  and  im  ganzen  geeignet 
A.  von  Bamberg. 

Pollucis  Onomasticon,  denuo  ed.  E.  ßethe.  I: 
Rer.  34.  S.  142-145.  Gut,  aber  viele  Einzelheiten 
bedürfen  noch  der  Erledigung.  My. 

Roselli,  11  Carmen  fratrum  Arvalium,  nota: 
BphW.  39  S.  1195.    Kurz  erwähnt  von  F.  Skuisch. 

Sallusti  Catilina,  by  C.  Summers:  R.  de  phil. 
XXV  3  S.  280.    Bietet  wenig.    H.  Bomeeque. 

Schiller,  H.,  Wellgeschichte.  I.  II.:  IJiH.  Z. 
87,  II  S.  275-282.   Abmilig  beurteilt  vou  Fr.  Caurr. 

Schüblein,  Frz.,  Untersuchungen  über  des  Po- 
sidonius  Schrift  tt^qI  tSxeavov  (Geophysischer  Teil): 
BLZ.  37  S.  2325.  Referat 

Siegliu,  Atlas  antiquns,  Lieferung  4,  5:  Ztsrhr. 
f.  d.  Gymn.  8  S.  506.    Vortrefflich.    A.  Kirchhof. 

Speck,  E.,  Handelsgeschichte  des  Altertums.  I: 
Bist.  Z.  87  II  S.  282  284.  Mit  grofsem  Geschick 
und  gesundem  Urteil  gearheitet.^~i/.  Winclder. 
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Springer,  A.,  Handbuch  der  KanstgeschLchte,  I 
I.  Altertum,  6.  Aufl.  voo  A.  Micl,aeli»%  Zöd.  52,  6 
S.  560-552.    Wird  von  Ii.  Böck  sehr  gelobt  und 
bestens  empfohlen. 

Strehl,  W.,  Grondrifs  der  alten  Geschichte  and 
Quellenkande.  I.  Griechische  Geschichte.  2.  A.  von  P. 
JJuhrl:  I^cr.S^  S.  145.  Beachtenswert.  Am.  Hauvettc 

Strigl,  Josef,  Lateinische  Schalgramraatik:  LC. 
40  S.  1623  f.  Alles  in  allem:  ein  Buch,  das  oline 
Zweifel  zur  ersten  Klasse  der  zahlreichen  lateioiscbea 
Schulgrammatiken  gehört.    0.  W, 

Tlieocritus,  The  Idylls,  ed.  by  R.  J.  Chohneleijx 
AtJien.  3ti58  S.  449.  Die  Einleitnng  ist  got,  die 
Textgestaltong  bezeichnet  zwar  einen  Fortschritt  gegen 
frühere  Ausgaben,  ist  aber  noch  nicht  abschliefsend. 

Thumb,  A.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeitatter 
des  Helienismas:  HU:  di  fil.  XXIX,  2  S.  340-342. 
Gm,  doch  ist  das  Verhältnis  zur  modernen  Gräcität 
vielleicht  anders  als  der  Terfiasser  meint.    A.  Levi. 

Thumser,  Victor,  Znr  Methodik  des  altsprach 
liehen  Unterrichtes.  IL  Teil:  LC,  40  S.  1631  f. 
Diese  Didaktik  legt  von  der  gesunden  Pädagogik  ihres 
Verfassers  Zeugnis  ab. 

Titius,  Arthur,  Der  Paaiinismus  anter  dem 
Gesichtspaukt  der  Seligkeit  dargestellt.  Ders.,  Die 
johanneische  Anschannng.  Oers.,  Die  vulgäre  An- 
schauung von  der  Seligkeit  im  Urchristentum:  LC. 
40  S.  1603  f.  Das  Buch  aber  den  Panlinismus  ist 
eine  hochwillkommene  Ergänzung  unserer  bisherigen 
Litterutur.    C.  Giemen. 

Tolkiehu, cf.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
Gymnasium  13  S.  458.    Förderlich.    H.  Waliher. 

Tröger,  G.,  Der  Sprachgebrauch  in  der  psendo- 
longinianischen  Schrift  iTc^t  v^mq  nnd  deren  Stellung 
zum  Attizisrous.  IL  Tl.:  JjLZ.  37  S.  2326.  Referat. 

V  fc r g i  1  i 0 ,  Le  Eneadi.  Versione  di  L.  lialdi 
dalle  Jiofe:  Hiv.  di  fil.  XXIX,  2  S.  357.  Treu  und 
genau,  aber  nicht  ohne  Härten.    Ü.  Subbadini. 

Weichhardt,  C,  Das  SchloEs  des  Tiherius  unil 
andere  Römerbauten  auf  Capri:  ZöO.  52,  6  S.  547- 
549.  Das  schöne  Werk  wird  sich  viele  Freunde  er- 
werben.   J.  Kubik. 

Wiudelband,  W.,  Piaton:  IJurnan  Gj/mn.  12, 
5  S.  221.  Darf  keiner  ungclesen  lassen,  der  plato- 
nische Schriften  zu  erklären  hat  {Uhlig). 

Xenophons  Griechische  Geschichte.  Übersetzt 
von  Konraä  Ü'ernicke:  1>LZ.  36  S.  2270.  Bericht. 


Mlttellunie. 

Funde  auf  Ithaka;  der  Poseidon  von.  Meloi; 
die  langen  Kauern. 

Auf  Ithaka  wurden  beim  Hafen  unterhalb  des 
Nelon  in  3  m  Tiefe  die  Reste  eines  römischen  Ge- 
bäudes, 2  m  tiefer  die  eines  älteren  Baues  gefunden. 
—  Auf  Meies  entdeckte  Sta:fs  in  der  Wand  eines 
I'rivathauses  die  Poseidonstatue,  welche  mit  der  sog. 
Venus  von  Milo  zusammen  aufgefunden  und  uubeachtel 
geblieben  war.  —  Auf  der  von  Athen  nach  Piräus 
fahrenden  Landstrafse  wurde  ein  Teil  vom  nördlichen 
Stack  der  laugen  Mauern  freigelegt,  das  von  dem 
früher  aufgefundenen  südlichen  Schenkel  300  m  ent- 
fernt ist.  (Voss.  Ztg,  No.  523}. 


Verzeictinis  neuer  Uficlter. 

BaratoDO,  Ä.,  Alle  fonti  deir  arte.  Studio  di 
psichologia  etica  su  Omero.  Torino.   117  p.  8.  L.  2. 

Blafs,  Fr.,  Die  Rhythmen  der  attischen  Kuntt' 
prosa :  Isokrates-Demosthenes-Platon.  Leipzig,  Teubner. 
XI,  199  S.  8.    Jt  8. 

Cocchia,E.,  Saggi  filologici.  II.  Stud!  salla/W/^ra- 
tura  ladna  arcaica.  Napoli'.  44U  p.  16  e  1  tav.  L.  3. 

Diehl,  Gh.,  Jaaiiiiieu  et  hi  civUisation  byzantine 
au  Ti»  sidcle.  Lerouz.  Gr.  in- 8  avec  200  deasins 
et  9  pl.    Fr.  25. 

Euripides,  Troades,  ed.  N.  Weeklein  (Fabulae, 
ed.  R  Printz  et  N.  Wecklein  III,  5).  Leipzig,  Teubuer. 
V,  72  S.  8.    JC  2,80. 

F  i  n  c  k ,  N. ,  Die  KlassiSkation  der  Sprachen. 
Marburg,  N.  G.  Elwert.  26  S.  8  mit  1  Tab,  Jt  0,60. 

Gautier,  V.,  La  langue,  les  noms  et  le  droit 
des  auciens  Germains.   Fisctibacher.   Fr.  9,50. 

Gnglielmin 0 ,  Fr. ,  L'Iteratio  nell'  Endde* 
Gatauia.    38  p.  8.    L.  1. 

Kampers,  Fr.,  Alexandei-  der  Grofse  und  die 
Idee  des  Weltimperinnis  in  Prophetie  und  Sage. 
Grundlinien,  Materialien  und  Forschungen.  Freiburg 
i.  B.,  Herder.    XI,  192  S.  8.    JC  3. 

Lippelt,  E.,  Qoae  (nennt  Justini  Martyris 
dnoftviifiovsvfiaTa  quaque  ratione  cum  forma  evan- 
geliorum  syro-latina  cobaeserint.  Halle,  U.  Niemeyer. 
IV,  102  S.  8.    Ji  3. 

Lysiae  orationes,  rec.  Th.  Tlialheim.  Ed.  minor. 
Leipzig,  Teobner.    XX,  268  S.  8.    Jt  1,20. 

Michaelis,  A.,  Slra/sburger  Antiken.  Festgabe 
för  die  archäologische  Sektion  der  46.  Philologen- 
Versammlung,  dargeboten  von  dem  kunstarcliäologi- 
sclieti  Institut  der  Kaiser  Wiltielms-Uaiversität.  Strafs- 
burg, TrQbner.    39  S.  8  mit  45  Abbildungen.   JC  5. 

Montanari,  T.,  AnuibaU:  l'uomo,  la  traversata 
delle  Alpi  e  le  prime  campag  ie  d'Italia  fino  a  Trasi- 
meno,  secondo  gli  anticbi  e  la  veritii  storica.  Rovigo. 
793  p.  8.   L.  10. 

0 1  i  vi  e  r ,  L. ,  E  ti  Steile.  Guide  du  savant  et  du  touriste. 
Flammarion.  In  -12  avec  128  grav.  et  cartes.  Fr.  10. 

Ritter,  R.,  De  Varrone  Vergilii  in  narrandis 
urbium  populorumque  Italiae  originibus  auctore.  Halle, 
M.  Nicmeyer.    III,  131  S.  8.    Jt  2. 

Romano,  A.,  La  morale  della  poesia  greca  da 
Omero  a  Teognide.    Napoli.    65  p.  8.    L.  1,30. 

Ruskin,  J.,  Die  Königin  der  Luft.  Stadien  aber 
die  griechische  Sturm-  und  Wolkeusage.  Aus  dem 
Englischen  übersetzt  von  F.  Wolf.    Strafsburg,  J.  H. 

E.  Heitz.   VIII,  190  S.  8.    Geb.  in  Leinw.  JC  3. 
Scriptores  originum  Constantinopolitanarum,  rec. 

77t.  Preger.  I.  Hesychii  illnstril  origines  Constantino- 
politauae.  Anonymi  enarratioues  breves  chrono- 
grapliicao.  Anonymi  enarratio  de  aedificatione  tempU 
S.  Sophiae.   Leipzig,  Teubner,   XX,  133  S.  8.   JC  4. 

Steinmaiin,  E.,  Die  sixtiniaclie  Kapelle.  T.  Bau 
und  Schmuck  der  Kapelle  unter  Sixtus  V.  München, 

F.  Bruckmann.  IX,  710  S.  4  mit  260  Abbildungen 
nebst  Tafel -Mappe  (24  Tafeln  mit  Text).  Geb.  in 
Leinw.  und  in  Leinw.-Mappe.    JC  100. 

Weigel,  A.,  Antiquariatskatalog  "^o.  Scrip- 
tores Graeci  et  Latini.  Leipzig,  A.  Weigel  (Wiuter- 
gartcustr.  4).    138  S.  8.  

~  VwitiiU-oiUiuUw  ItHdakÜHr:'fxo£  ^^^^l)^gb^i^,^^^^^^ 
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ANZEIGEN. 


CiMtüttt  Hüb  Serlin 

Soeben  erfd|ienen! 

Don 

t>icttcr  3an5 

Drittes  Buc^:  3It^en  (vom  jrieöen  pon  ^«^6  bis  }ur 
Kapitulation  21tt^ens  im  3^^re  ^  p.  K^r.) 
«tieftet  12  9Karf. 

R.tiMrtuersTerla?,  H.  HeTfeMer, 
Berlin  SW. 

Grundrifs 

der 

Erkenntnistheorie 
nnd  LofiTik 

von 

.  Dr.  WiUelH  Schnppe, 

Frahssar  sn  dsr  UatisnHit  OrriflnnM. 
VIII  n.  186  Seiten  gr.  8«.   3  Mk. 

R.  Saertiiers  Verlag,  H.  HeyMdar, 
Berlin  SW. 

B.  Oaertnen  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Philosophische  Vorträge 

beransgegeben  von  der 

Philosophischen  Geselltehaft 

zu  Berlin. 

Dritte  Folge. 
Heft  7: 

EeMeiMChafiMihnUiekkB» 

im  Zusammenhange  mit  den 
GmDdzOgen  geistigen  Lebens. 
Etbiscbe  nnd  psycbologische  Stadien 
von 

Dr.  AUM  WflOML 

Preis  2,80  Hark. 

Frtther  sind  erschienen: 

Heft  1:  A.  INtrlng,  Über  Zeit  nnd 
Raum.    I  K. 

—  2:  JL.  Lassoii,  Das  Gettcbtnis. 

1,40  H. 

—  3:  tt.  Ulrich,  Verdienst  nnd 

Cinade  oder  Über  die  Motive 
des  naudeins.   i,ou  in. 

—  4:  IS.  Aulier}  Uie  nntwicKe- 

long  des  Menschen  nnd 
der  Menschheit.  2  M. 

—  Ol  IT.    BeBMiuia  uaaiieoens- 

ideal  Karl  Cbr.  Plancks. 
1  M. 

—  6:  A.LMMB,  Der  Leib.  l^U. 

Ciescklckte  4er  r#MlsckeM  l«itter»tnr. 

7  JU..  fem  geb.  9  Si. 

rroiessor                          ^  ^^^^  ^ 

Dr    ITr    Alv           AiiBrewftklte  Briefe  Cleer«s 
Ui»   l<i.  ilMj9                   OBä  MiMT  Zehgenwien. 

Khifi.  SjnuuliMirdctor.           Text.  AnnerliiUffeB 

S.  Auflage.              für  den  SebaUrebraoob. 
1,60  Mk.,  geh,  2  Mk.               Kart,  t  Hk. 

R.  Qaertners  Verlag,  H.  Heytelder,  Beriln  SW. 

VoUatändig:  lieg:t  jetit  vor: 

Der  echte 

nnd  der 

Xenophontisclie  Sokrates. 

Von 

Dr.  Karl  Jo«l, 

Professor  an  der  UniTeraitttt  Basel. 

1892-1901.  VoÜBtAndig  in  2  Bänden     42  Hark. 
L  Band.  Preis  14  Hark, 
n.  Band  (in  2  Hälften).   28  HarL 

Diese«  Werk  sncht  eine  Umbildung  oitMrer  Anffaesnng  der  Sokratik  ans 
einer  hiBtorixchen,  dia  am  Baohstaben  der  Tradition  hängt,  in  eine  littersriflch^ 
künstlerisch  freie,  mehr  philosophische.  £■  erkennt  in  Sokrates  den  undoff- 
malischen  Drdialektiker,  ia  Xesopbon  den  kynisier enden  Praktiker,  in  seinen 
theoretischen  Schritten,  vor  allem  in  den  Uemorabilien,  und  zngleii-h  selbtit  in 
den  fVclhesten  Üialo^ni  Plates  0  edanken  dich  ton  gen ,  in  denen  litterArlsclie 
Nuchahmung,  "Verteiiii^^tuig  und  Konkurrenz,  satirisches  SpieL  nntor  historischer 
Ifaskiemng  and  das  eigene  Ringen  der  Zeit  sieh  aossprecnen.  Ks  bringt  ferner 
eine  Bastaaration  der  einfiursreichen  kyniaohen  Sokratik  nud  gelangt  dabei 
ru  Aa&chlÜssen  über  die  Sophisten,  den  aristophaniscben  Sokrates  unä  andere 
wichtige  Stücke  der  Tradition  von  den  Anfängen  grieohisoben  Denkens  bis 
sn  den  spätan  Sammlern.   Es  bietet  endlich  eine  Bettang  des  verkannten 
Kynlsmns  nnd  erkennt  in  ihm  den  Vermittler,  der  das  Uassische  Hellas  und 
den  eohtMi  Sokrates  mit  der  Welt  des  Orients  nnd  vorahnend  mit  der 
Welt  nach  Christo  verbindet. 

BerliRlW. 

Der  Ueihnie  Wirt  tn 

Von 

Prof.  Br.  0.  Bsthwlsok, 

Direktor  des  Königl.  Friedriehs-Oym- 
nasiams  sa  Frankfurt  m.  Oder. 

1,20  HarL 

K.  Qaertners  Verlag,  H.  Effelder,  Berlin  SW.  Dmok  von  Leonhard /SDbiott,^-äeüli^W. 
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Btseruiionen  und  Amstlgm:  spart* 

G.  Dakyns,  The  maroh  of  the  ten  tbonsand,  being  a 

translation  of  the  Anabasü  (O.  Oathling)  1861 

Q.  T.  Wartensleben,  Begriff  der  grieohiBohen  Chreia 

(C.  Haeberlin)  1089 

M,  'WegBoheider.  Qebarifthilfe  and  Ctynäkologie  bei 
AetiOB  von  Amlda  

Properti  oarmina,  ed.  J.  Fhillimora  (K.P.  SchoUe) 

OTiainf^oageurfthlte  Oediahte^  vonSt.  Sedlmayer, 


laoe 


1872 


l>|MdW 

AuKtÜge:  Berliner  philologische  WoohenBohriA  44.  —  Revue 
archäologiqae,  Mal— jonL  ~  By«antini»cha  Zaitsohrift 
X,  9/4.  —  The  American  joomal  of  philology  ZZXZ,  S   .  1818 

Reeenttona -YerseitlaUa  1878 

KitUiiungen:  Preafsisohe  Akadamia,  Sl.  Oktobar.  —  Aoadämie 
des  uuoriptio&a.  80.  August,  6.  und  18.  Seoiember.  — 
Arohttologisoha  Oesallichaft  m  Beriin,  No- 
vambez^tBong  U6I 


Die  Eerrra  Verfasser  von  Fn^j^mmen,  Diasertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsftchriften  werden  f^ebeten, 
ResenuonsexempUre  an  B.  Gaertners  Verlagsboohbandlnng,  Berlin  SW.,  SohOnebergerstr.  26,  einsenden  an  wollen. 


Hezenslonen  und  AnKeifceo. 

H.  O.  Dakyns,  The  march  of  the  tan  tbonsand 
being  a  translation  of  the  Anabasis.  Pre- 
ceded  by  a  life  of  Xenophon.  IXSX,  364  S. 
London  1901,  Macmillan  and  Co. 

Von  demselben  Ver&sser  ist  bereits  1890  eine 
englische  ÜbenetEnng  Ton  Xenoph.  Hellenika  I 
and  n  nnd  der  Änabasis  erschienen,  von  welcher 
der  Rezensent  in  der  Glassical  Beriew  sagt:  Ä 
Bound  and  interesttng  pitee  of  work  lohieh  it  i»  ex- 
ceedingly  deeirabU  skould  be  brouglit  as  soon  aa 
possibU  to  compUtiont  ein  Urteil,  das  ich  toU  and 
ganz  anterschreibe.  Die  vorliegende  Ausgabe  non 
enthält  zuerst  eine  80  Seiten  lange  Lebeusbeschrei- 
bnng  Xenophons,  die  freilich  in  vielen  Punkten 
hätte  kürzer  gehalten  werden  können,  wie  z.  B. 
die  Abschnitte  über  Xenophons  infancy  und  boy- 
hood.  Wenn  wir  auch  Xen.s  Geburtsjahr  nicht 
genau  wissen,  so  trifft  doch  gewifs  des  Verfs  Mei- 
nung, Xen.  sei  *circa  431*  geboren,  nicht  das 
Richtige,  denn  aus  den  Angaben  der  Änabasis 
kann  man  den  Schluis  ziehen,  daTs  Xen.  noch 
nicht  30  Jahre  alt  war,  als  er  den  Feldcng  des 
Kyros  gegen  Artaxerzes  mitmachte.  Gestorben 
ist  Xen.  jedenfalls  354.  Am  besten  gelungen  sind 
die  Partien  in  der  Lebensbeschreibung,  in  welchen 
der  Verf.  Xen.s  Charakter  als  Mann,  sein  Genie 
als  Soldat,  seine  wahre  Stellnng  in  den  ver- 
schiedenen Sphären  der  Politik,  der  Philosophie 
nnd  der  Litteratur  bespricht.  Die  drei  beigegebe- 
neu Karten,  part  of  Babylonia,  the  coontry  around 


Sellins  und  route  of  the  ten  thousand  sind  aus- 
gezeichnet. Zum  Teil  recht  ausführliche  Anmer- 
kungen kommen  dem  Verständnis  zu  Hilfe.  Dem 
Iudex  kann  ich  nicht  volle  Anerkennung  zoUen,  da 
dOTselbe  nicht  vollständig  ist;  es  fehlen  nämlich 
mehrere  Namen.  Ohne  auf  Vollständigkeit  An- 
spmoh  zu  machen,  teile  icli  folgende  nomina  pro- 
pria  mit,  welche  im  Index  fehlen:  'Aßvdo^  I  1,  9. 
AtyrnnM^  II  1,  14;  5,  13.  Uxaqvdv  IV  8.  18. 
i^OTwUt^ff  I  10,  7;  IV  6,  1.  *An$X6mv  V  1,  3 
£ndet  sich  nnr  noch  in  älteren  Ausgaben;  von 
Krüger  au  schreiben  fast  alle  Herau^eber  jUav, 
Utsia  I  2,  1 ;  III  1,  8;  VII  2,  2;  8,  12.  UiuwOits 
V  6,  36.  Jaqdavs^g  III  1,  47;  V  6,  21;  VI  1,  32. 
'EXX^anoyrog  I  1,  9.  ^BniTalutie  VII  4,  18.  *EQe- 
zQKvg  VII  8,  8.  'EQXOfiivtoi  II  5,  37.  *HliiToi  III 
1,  34.  eovqutt  V  1,  2.  'Mfiog  II  6.  3.  Für  *Ita- 
belius*  VII  8,  15  mufs  es  jetzt  ^hofkiv^q  heifsen.*) 
Koq^at^  I  5,  4.  Asovttvog  II  6,  12.  Aowsukt^ 
VII  6,  40.  Aovöhsvq  IV  2,  21;  7,  11.  /Ta^inoc 
I  1,  2.  BeUfivivi  V  2,  15,  nhta&it^i  IV  6,  1 ;  3. 
noXvüT^os  III  3,  20.  2§itvm'$og  III  4,  47.  Srnfk- 
fpdXtoq  I  1,  11  u.  S.  SoqaxofStog  1  2,  9;  10,  4. 
OXetoLüMg  VII  8,  1. 

Druckfehler  habe  ioK  nicht  bemerkt  Druck 
und  äufsere  Ausstattnng  sind  vortrefflich. 

Liegnitz.  0.  Oflthling. 

*)  Dakyns  scheint  sich  übrigens  um  die  neueren 
Ausgaben  von  Xenophons  Anabasis  wenig  oder  gar 
nicht  gekümmert  zu  haben;  auch  die  Ausgabe  von  W. 
GemolT  (lapsiae  MDCCdC)  ist  ihm  ans(Äeinend  un- 
bekannt. T 

D  g  t  zed  byCjOOgle 
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G.  von  Wartenlieben,  Begriff  der  griechischen 
Chreia  und  Beiträge  zur  Geschichte  ihrer 
Form.  Heidelberg  1901,  Carl  Wioters  UniTeraitats- 
bachh.    142  S.  8".    jK  3,60. 

Der  Haaptwert  dieser  Schrift  beruht  in  der 
wohl  vollstäudigen  Sammlung  griechischer  xt^Xm. 
Was  Verf.  aus  Eigenem  hinzuthut,  ist  verhältuis- 
mäfsig  wenig;  einen  kritischen  Apparat  zu  den 
einzelnen  Stellen  vermisse  ich  gänzlich ;  dieser  war 
um  80  notwendiger,  als  das  vier  Seiten  starke 
DmckfehlerTerzeiebnis  lauge  nicht  alles  enthält, 
was  zu  korrigieren  war.  Von  diesem  mehr  foi> 
mellen  Mangel  abgesehen,  darf  man  mit  dem  Ge- 
botenen durchans  zufrieden  sein,  da  die  vom  Verf. 
gegebenen  Begrifisdentnngen  and  -nntersoheidnugen 
im  wesentlichen  zutreffen.  Unter  einer  ;(^fa  ver- 
steht er  einen  von  einer  bestimmten  Persönlichkeit 
im  Anschlnls  an  eine  knrz  angedeutete  Situation 
gethanen,  durch  seine  frappante  Wahrheit  wir- 
knugsvollen  kurzen  Ausspruch  (oder  eine  im  An- 
soblufs  an  die  Situation  nicht  mifszuTerstehende 
Handlung),  dessen  Zweck  auf  das  Nützliche  ge- 
richtet ist  (S.  5).  Letzteres  ist,  wie  eigentlich  schon 
der  Name  andeutet,  die  Hauptsache;  aber  der  Aus- 
sprach mufs  auch  mit  einem  Spezialfall  verknüpft 
sein,  andernfalls  die  Abgrenzung  gegenüber  dem 
Sinnspruch  (yvioinj)  und  der  sprichwörtlichen 
Redensart  {xoivds  Tonos)  nicht  scharf  dnrofagefuhrt 
werden  kann.  Die  ^testen  Spuren  derartiger 
Sprüche  finden  sich  in  der  alvog  genannten  frühe- 
sten Form  der  Tierfabel.  Wo  aipog  bei  Homer 
nicht  das  Lob  bezeichnet,  ist  es  eine  sinnvolle,  zu 
einem  bestimmten  Zwecke  klag  erfnudene  Bede. 
Weshalb  übrigens  die  S.  9  citierten  Homerrerse  ein- 
geklammert sind,  ist  mir  nicht  recht  klar  geworden. 
Beim  alyof  sind  die  Träger  der  Lehre  personifi- 
zierte Tiere,  bei  der  x^to  ganz  bestimmte  mensch- 
liche Persönlichkeiten.  Dem  alten  afvog  verwandt 
sind  etwa  30  Aesopische  ft>vd-oi,  während  der  Rest 
ein  anderes  Gepräge  trägt.  Die  sogenannten  Sy- 
baritischen  Fabeln  (in  Aristophanes  Wespen)  kön- 
nen zwar  auch  noch  in  gewissem  Sinne  zu  den 
Ghrien  gerechnet  werden;  doch  bieten  sie  Witze 
statt  der  Nutzanwendungen.  In  der  weiterhin 
folgenden  Betrachtung  der  geschichtlichen  Ent- 
wicklung der  Chrieu  bebandelt  Verf.  znuächst  die 
XQfict  der  alten  Philosophen,  woran  sich  die  um- 
fangreiche Sammlung  der  diesen  zugeschriebenen 
chrieuförmigen  Ausspruche  anschliefdt,  dann  die 
XQt^  der  Alexandrinerzeit,  speziell  die  Reste  der 
Sammlung  des  Komikers  Machon  aus  Korinth  oder 
Sekyon  (bei  Athenaens  erhalten),  endlich  die  Chrie 
der  späteren  Rhetorenschnle  mit  ihrer  Ausführung 


(iqymjkci  in  den  Fr<^7mnasmata  des  Herraogenes. 
Theon  und  Aphthonins).  Die  letztere  hat  sich 
bekanutlich  bis  in  unsere  deutschen  Schnlanfsätze 
fortgepflanzt  So  ist  ans  der  alten  Chrie  eine 
recht  nützliche  Stilübung  geworden;  aber  die  Ori- 
ginalität der  Gattung  mufste  dabei  verloren  gehen, 
wie  Verf.  am  Schlüsse  seiner  übersichtlichen  Dar- 
stellung richtig  auseinandersetzt.  LitterarbiBtoriker 
werden  auf  dieser  Materialstimmlnng  mit  Nntzen 
weiterbauen  können. 

Göttingen.  C.  Haeberlin. 

Max  Wegioheider,  GebnrtshQlfe  und  Gynäkologie  bei 

A€tio8  von  Amida.  (Buch  16  der  Sammlung.)  Ein 
Lebrbach  aus  der  Mitte  des  6.  Jahrhunderts  n.  Chr. 
nach  den  Codices  iu  der  Egl.  Bibliothek  zu  Berlin 
(braondors  den  Sammlungen  G.  Weigels)  zum  ersten 
Male  ins  Denteche  ttbersetzt.  Berlin  1901,  Verlag 
von  Julius  Springer.    136  S.  3 

Obwohl  Aetius  zu  den  Ärzten  minimi  pretii 
gerechnet  zu  werden  scheint,  wenn  man  die  Litte- 
ratnr  der  Philologie  und  Medizin  bis  zum  Ende 
des  vorigen  Jahrhunderts  durchmustert,  ist  er  seit 
Anfaug  1901  der  Mittelpunkt  des  Interesses  bei 
den  Ärzten  geworden;  denn  der  griechischen  Aus- 
gabe des  16.  Buches  von  Zervös*)  folgt  die 
deutsche  Übersetzung  von  Wegscheider  auf  dem 
Fufse  nach,  uud  unmittelbar  vorher  erschien  J. 
Hirschbergs  *ÄogenheiIkonde  des  A€tiaa  ans 
Amida'  (Leipzig  1890).  Aber  die  Flut  wird  nach 
und  nach  das  ganze  Aetioswrack  an  ansere  Küste 
spülen;  denn  während  Zervös  die  noch  nicht 
herausgegebenen  Bücher  dieser  denkwürdigen  Aus- 
züge im  Urtext  nach  den  Berliner  Handschriften 
zu  veröffentlichen  sich  anschickt  und,  wie  ich  höre, 
das  9.  Buch  bereits  in  der  Presse  hat,  verspricht 
Verf.  8.  XIX  eine  'sachliche  Würdigung  des  go 
burtshülflich-gynäkologisehen  Inhalts'  an  anderer 
Stolle. 

Über  Pagels  Vorbereitung  des  Textes  des 
16.  Buches  (Kap.  1—34  Kollation,  35—40  Kopie), 
über  die  Verwertung  des  Zervösschen  Textes  bei 
der  Durchsicht  dieses  Werkes  nnd  über  a.  m. 
berichtet  das  Vorwort  (V— VIT),  das  eine  W^id- 
mong  des  Buches  an  Virchow  mit  enthält.  Die 
Einleitung  giebt  biographische  Nachrichten  über 
Äetios  (nach  C.  Weigel,  Aetianamm  exercitatio- 
num  specimen,  Lipsiae  1701)  und  Über  die  Quellen 
des  16.  Buches,  d.  i.  ^Soranos,  Galeoos,  A&pasia 
(die  Hebamme),  Philumenos,  LeonideSf  Archigenes, 
Rufus,  Phlli^rlos  und  Oreibasios'.  Zu  Aspasia 
konnte  IV  4  verglichen  werden.  Die  Ansicht 
Wellmanus,  dafs  ASttos  'ganz  stampfainnig'  mit 
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Verzicht  auf  jede  eigene  Meinäng  nach  Art  des 
Oreibasios  einfach  -Exzerpt  an  Exzerpt  reihe,  bil- 
ligt Wegscheider  angenBcheinlich  nicht,  mit 
Recht;  denn  eine  so  geschickte,  das  richtige  Bild 
darbietende  Wahl  ans  einer  erdrückendeD  Menge 
ron  Lehren  konnte  mit  Stnmp&inn  nicht  getroffen 
werden,  sondern  erheischte  Sachkenntnis,  Treff- 
sicherheit nnd  kritische  Urteilskraft;  das  schlofs 
ja^anch  WellmaDiis  aStiosfreundlicbere  Kritik  vom 
Jahre  1894  bei  Panly-Wissowa  (Bd.  I):  'doch 
nicht  ohne  eigenes  Urtheil*  zum  mindesten  nicht 
ans.  Die  Handschriften  und  Angaben  werden 
nur  kurz  berührt  (XIII  ff.),  dann  wird  Weigel 
Verdienst  nm  die  Koilationierung  des  Textes,  z.  B. 
im  Vaticau,  in  Florenz  und  Wien,  in  Spanien  und 
Portngal,  gebohrend  gewürdigt  (XV  ff.).  Die  be- 
nutzte Litteratnr  ist  bis  unf  die  lexikalischen  Hilfs- 
mittel genügend;  es  sind  32  wichtige  Werke.  Aber 
Jacobitz  und  Seiler  nud  das  medizinische  Lexikon 
von  Kraus  sind  nnr  wenige  tou  vielen  Hilfsmitteln; 
der  Thesaurus  tou  Stephanns,  der  Du  Gange,  der 
Sophokles  hätten  das  ßüstzeog  verbessern  können, 
zumal  sie  in  gewissen  Fällen  unentbehrlich  sind. 
Eine  ideale,  freilich  höchst  mühsam  zu  gewinnende 
Hilfe  wäre  eine  selbstgefertigte  Aetioskonkordanz 
gewesen;  denn  das  ist  ja  zur  GenQge  bekannt, 
dafs  alle  griechischen  Lexika  zusammengenommen 
für  Naturwissenschaft  nnd  Medizin  mehr  schaden 
als  nützen.  So  lange  es  keinen  O^aavqög  nach 
Art  des  Thesaurus  linguae  Latinae  giebt,  mufs 
die  ausknnftsfreudige  Zunft  der  Medicohistoriker 
ein  lebendiges  Lexikon  bilden,  wenn  anders  etwas 
zu  stände  kommen  soll. 

Die  Übersetzung,  deren  Eorrektarabzüge  Pa- 
gel  durchgesehen  hat  (VII),  ist  von  einem  Arzte 
für  Arzte  geschrieben;  daher  steht  für  die  deut- 
scheu Ausdrücke:  Gebärmutter:  Uterus;  Grund: 
Fnndns;  Hals:  Golinm  uteri;  Körper:  Corpus; 
Eierstöcke:  Ovarien  u.  ä. ;  er  spricht  von  Colia- 
bitation,  Sperma,  Ligamenta,  Vena  eava,  Mnlti- 
paren,  Bronchus,  Gerrix,  Ghoriou,  Menses,  Dia- 
gnose, Gonceptionsfähigkeit.  Da  in  technischen 
Dingen  das  'Richtigverstehen'  die  Hauptsache  ist, 
kann  man  diesem  Brauche  nicht  völlig  wider- 
sprechen; aber  Verf.  hat  selbst  mitunter  treffende 
Verdeutschungen  gefunden,  z.  B.  Beischlaf,  Hörner 
(Tuben,  Trompeten),  Hohlader,  Aufhängebänder, 
Wursthäutcheu(^^^a>'TO»$),  Sehafhäutcheu  {äftviov) 
u.  a.  m.  Ich  hätte  daher  gern  gesehen,  wenn  der 
Verdeutschung,  wo  es  ohne  Verdunkelung  des 
Sinnes  geschehen  konnte,  die  Alleinherrschaft  zu- 
geteilt worden  wäre.  Der  Arzt  liest  die  Über- 
setzung ohne  Anstand  glatt  herunter,  anch  der 


g)tXtaTQOs,  wer  aber  keine  Schwäche  für  die  Heil- 
kunde hat,  wird  zum  Wörterbuohe  nnd  zum  ana- 
tomischen Atlas  greifen  müssen;  freilieh  würde 
dieser  Zwang  eine  recht  wohlthätige  Wirkung 
hervorbringen.  In  eine  Prüfung  der  Lesarten  hier 
einzutreten,  verbietet  der  Raum.  Jeder  Fhilolog 
prüft  ohnehin,  was  ihm  gelegentlich  bei  seinen 
Arbeiten  an&tdfst,  nnd  der  eine  oder  andere  wird 
zuweilen  in  der  Wiederherstellung  des  Originals 
weiter  kommen  als  die  Ärzte  Zervös  nnd  Weg- 
scheider. Diesem  kommt  es  auch  nicht  auf  wört- 
liches Übersetzen  an,  sondern  auf  flüssige  Um- 
schreibaug des  Gedankens,  auf  ein  Umdenken  in 
modernes  Empfinden.  Philologischer  Akribie 
entspricht  die  Übersetzung  dann  nicht  durchweg. 
Begreiflicherweise  geht  dem  Verf.  philologisches 
Denken  ab,  weil  er,  wie  alle  Mediziner,  in  die  kri- 
tisch-historische Methode  von  seinen  Lehrern  nicht 
eingeführt  worden  ist.  Das  zeigt  sich  in  Äufsertich- 
keiten:  ^palaiographische'  and  'bei  variablen  Stellen^ 
(S.  XVIII;  statt  'bei  Varianten'),  aber  auch  in  der 
Ungenantgkeit  der  Yerdeutsohung.  In  Kap.  24, 
über  Entfernung  der  Nachgeburt,  fällt  Folgendes 
auf  (S.  36  f.):  äXXd  n^di  (so  ich;  Zervös  S.  34 
Z.  15  mit  den  Hss.  ju^  d^i  fjtij  di  F)  ftetä  ßia^ 
ioxvQag,  Ttft&fiviai  (sc.  ffvXXaßöpta  %6  ^fö^tof 
Slxftv)  heifst  nicht:  'sondern  ohne  grofse  Ge- 
walt, und  wie  am  Zügel',  sondern  *aber  auch 
nicht  mit  g.  G.,  sondern  sanft*;  ävetftivas 
[iezaytiv  im  Sinne  von  'mit  sanfter  Gewalt  in 
die  (Quer)lage  überiiihren'  (daran  ziehen,  Wegsch.) 
ist  ausgelassen;  neQtäyovtas  heifat  nicht  'indem 
man  sie  ringsherum  ablöst',  sondern  'i.  m.  (die 
Hand)  im  Kreise  hernmbewegt';  couji  Xvaet=  'mit 
der  rohen  Lösung'  fehlt;  aal  TrtaqfHxov,  hier  fehlt 
das  'auch';  noietv  (S.  35)  heifst  nicht  'auwenden 
lassen',  sondern  'anwenden'  —  es  ist  bekanutlich 
eine  wichtige  Streitfrage,  ob  der  antike  Geburts- 
helfer im  einzelnen  Stadium  persönlich  eingreift 
oder  Hebammen  oder  Freundinnen  mitwirken; 
dima^voi  ist  unbestritten  Diptamdosten,  die  Be- 
zeichnuug  'Bergminze*  kenne  ich  nicht  als  Syno- 
nynum  hierför;  üvvexüi  ist  nicht  'schleunigst*, 
sondern  ^anhaltend';  ^Feigen,  passend  geräuchert' 
soll  vielmehr  heifseu  'F.,  wenn  mau  in  zweck- 
mäßiger Weise  damit  räuchert';  Xddavov  ist  mit 
'Gummiharz*  nicht  richtig  gegeben,  es  ist  ,Lada- 
uum',  Scbleimharz  von  Gistineae  =  Ciströachen arten 
(s.  meinen  Hippokr.  III  571  A,  149);  7r^«Ce  heifst 
'man  gebe  ein'  (lasse  einuehmeu),  bei  Wegsch. 
steht  blofs  'dazu',  was  man  nun  auf  die  Iföache- 
rung  beziehen  mufs;  noTt^öfisvov  nicht  '(mit  Wein) 
zurechtgemachte',  sondern  '(m.  W.)  zum  Einneh- 
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men  gereichte';  (fta^idav  <fAqxeg  sind  nicht  *Ro- 
Binen",  sondern  ^BoBinenfleisch',  d.  i.  entkernte 
Rosinen;  das  ist  sehr  wichtig,  weil  die  adatrin- 
gierenden  Kerne  Verdaanngsbesch werden  vemr- 
sachen  wiirden;  xt^Mfor  ist  nicht  blofs  'Kümmer, 
sondern  sicher 'I^nzkÜmmel';  *6ummi'  steht  nicht 
im  Griechischen;  avt^&ov  ist  niemals  ^Anis*,  son- 
dern 'Äneth,  Dill';  die  Pflanze  ist  so  sicher  be- 
stimmt  wie  Veilchen  nnd  Rose;  nout  i/na^ittaea 
=  'es  hilft,  wenn  die  Betreffende  ein  Sitzbad 
nimmt*  ist  mit:  ^verordne  man  ein  8.'  zn  frei  um- 
sehrieben; dbtvovtov  geben  die  Lexika  mit  'eine 
Art  Thierpfianzen  von  ihrer  Ähnlichkeit  mit  dem 
Nest  des  Eisvogels'  wieder;  so  kann  naturlich  nicht 
i] hersetzt  werden;  es  handelt  sich  um  ^Schwamm- 
korallen*,  denen  der  peinlich  Gewissenhafte  ein 
Fragezeichen  in  Klammern  beigeben  mag  (17  Ä.  1). 
<iKaftfiavia  (73  A.  1)  ist  Pnrgierwiude(nsaft} ,  wie 
mein  Hippokr.  II  487  A.  8  zeigt.  Ich  will  diese 
AusBtellnngen  nicht  vermehren,  obwohl  auch  an- 
dere Stichproben  (z.  B.  S.  89  ff.)  Stoff  dazu  böten. 
Druckfehler  sind  selten,  namentlich  das  Griechische 
ist  mit  Sorgfalt  durchgesehen  worden.  S.  XV  ist 
statt  'Castelanus'  'Castellanus*,  XI  A.  9  statt  avv- 
a^dft^tf  dvyaQt&f».  zu  lesen.  Die  noTvliidtäV  wird 
regelmäfsig  'Kabelkraut'  statt  'Nabelkraut'  ge- 
nannt (z.  B.  5  A.  1;  44  u.  und  ö).  Fasbender  er- 
hält öfter  ein  s  zu  viel  (10  A.  1;  29,  1);  x^^*^*^ 
ist  nicht  'Mntterherz*,  wohl  aber  'Matterharz' 
(18  A.  1).  Die  'fimmenagoga'  werden  grundsätz- 
lich um  ein  m  verkürzt  (z.  B.  37  Mitte;  38  o.;  72; 
105  u.).  a7iaQ]'{av)a}ait  ist  51  A.  3  falsch  accen- 
tniert;  69  A.  1  lies  iffv^/^öre^t.  intt4y^e$  (100 
A.  3)  heifat  blofa  'durch  Befeuchtung';  wenn  Wegach. 
nach  Cornarios  (ob  partuuni  frequeutiam)  'durch 
häniige  Geburteu'  übersetzt  hat,  so  mufate  er  nicht 
eine  andere  'Übersetzung',  sondern  eine  andere 
Lesart,  iTtivUSet,  empfehlen.  Die  MafsbeatLmmungen 
sind  sehr  ungenau  (7  A.  2;  vgl.  z.  B.  Hultsch, 
Iwan  von  Müller  u.  a.).  Die  leider  von  Hirsch- 
berg eingeführte  Verstümmelung  des  Textes  durch 
Weglassen  vieler  Rezepte  kaun  ich  nicht  billigen. 
Wenn  Aetios  mit  scharfsinnigem  Urteil  exzerpierte, 
darf  ihm  der  moderne  Herausgeber  diese  aus- 
gewählten Mittel  nicht  wegstreichen.  Gerade  sie 
haben  allgemeineres  Interesse,  wenn  auch  nicht 
schlechthin  medizinisches.  Ich  bezweifle  ganz  ent- 
schieden, dafs  das  Interpolationen  sind  (21  A.  *; 
51  Mitte;  52f.;  113ff.;  119ff.;  126 ff.;  132:  wun- 
derliche, aber  kennzeichnende  Verordnungen;  Kap. 
114 — 146,  wovon  nur  die  Titel  mitgeteilt  werden). 

Das  sind  allerdings  eine  ziemliche  Anzalil  An- 
at51se,  und  zwar  auch  nur  solche,  wie  sie  der  Zu- 


&II  mich  wählen  lieTs.  Trotzdem  stehe  ich  nicht 
an  zu  erklären,  dafs  ich  das  Buch  nicht  missen 
möchte.  Für  den  Philologen  ist  es  von  gröfst-em 
Werte,  einen  Arzt  in  der  Weise  geschildert  zu 
sehen,  wie  ihn  der  Arzt,  der  Kuustsachkenner, 
schaut.  Er  wird  dadurch  in  die  wirkliche  Ad- 
schanong  des  Gegenstandes  hineingeführt  und  vor 
sachlichen  IrrtSmern  bewahrt;  formelle  aber  wird 
er  durch  seine  sprachliche  Schulung  von  selbst 
meiden.  Dem  Arzte  aber  wird  vor  Angen  geführt, 
dafa  69  nicht  nur  die  Praxis  von  heute  giebt,  son- 
dern dafs  auch  jenseits  des  Berges  Menschen 
wohnen,  deren  EIrzeugnisae  Genufs  und  Nutzen 
schaffen.  Ihn  werden  änfserliehe  Mängel  nicht 
aufhalten  oder  irre  fithren,  ihm  kommt  es  nur  auf 
die  Technik  an.  Beider  Bichtungen  BeclQrfniä 
aber  wäre  zu  befriedigen,  wenn  Arzt  und  Philo- 
log  zusammen  arbeiten  würden,  dieser  als  Funda- 
mentmaurer, jener  nU  Zimmerer;  denn  nnr  ein 
gutes  Fundament  macht  das  Haus  wohnlich,  wenn- 
gleich es  auch  mit  minder  gutem  Grunde  ein 
Unterkommen  zu  bieten  vermag. 

8.  Properti  oarmina,  ed.  J.  Fhillimore.   Oxonii,  e 
typographeo  Glarendoniano.    8".    3  sb.  6. 

Die  neue  Oxforder  Ausgabe  des  Properz  schliefst 
sich  enger  als  irgend  eine  der  früheren  an  den 
cod.  N  an  und  unterscheidet  sich  somit  in  ihrer 
kritischen  Gmndlf^e  namentlich  von  der  Ausgabe 
von  Baehreus,  der  diese  Handschrift  ala  fast  wert- 
los bezeichnet  hatte.  Niemand  war  seinem  Urteil 
gefolgt.  In  trefflichen  Abhandlungen  wiesVahlen 
den  hoben  Wert  der  Lesarten  des  cod.  N  nach; 
noch  weiter  gingen  Rothstein  u.  a.  Aber  sie  alle 
übertrifft  Phill.,  der  wieder  eine  ganze  Reibe 
neuer  Lesarten  aus  N  in  deu  Text  aufgenommen 
hat.  Einige  gewifs  mit  Recht;  bei  anderen  aber 
kann  man  nicht  ohne  weiteres  zustimmen,  hs 
fragt  sich,  wie  Phill.  sie  erklären  wird,  nnd  so 
wäre  eine  Abhandlung,  in  der  die  neu  aus  N  auf- 
genommenen La.  gerechtfertigt  würden,  sehr  er- 
wünscht. Erst  dann  kanu  man  über  den  Wert 
der  neuen  Ausgabe  urteilen. 

Phill.  hat  in  Wolfenbflttel  den  cod.  N  von 
neuem  verglichen,  leider  nicht  vollständig;  wcud 
er  nur  wenigstens  angegeben  hätte,  wie  weit  seine 
Kollation  reicht.  Während  Baehrens  die  Hand- 
schrift dem  15.  Jahrh.  zuschrieb,  gehört  sie  nach 
Phill.,  der  sich  auf  das  Urteil  v.  Hejnemauos 
stützt,  dem  12.  an.  Als  einen  neuen  Gmnd  für 
diese  Datierung  führt  Phill.  an,  dafs  I  18,  29  das 
t  in  posaeut  vom  Schreiber  in  langobardischer 
Schrift  geschrieben  sei ,  also  wohl  nach  einer 
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langobardiscfaen  Yorlage.  Sodann  findet  sich  in 
der  Hdschr.  am  Kande  bei  Versen  ^  ia  denen  ein 
mythologischer  Name  rorkommt,  ein  q  «-  qnueren- 
duQi;  anfserdem  aber  noch  neben  vier  Yersen  (II 
9,  17;  12,  18;  19,  15;  25,  17),  deren  Erklärang 
besondere  Schwierigkeiten  zn  bieten  schien ;  diese 
Zeichen  soll  ein  gelehrter  Leser  in  seinem  Exem- 
plar an  den  Band  gesetzt  haben,  and  ihm  habe 
der  Schreiber  des  cod.  N  sie  entnommen.  Inwie- 
fern diese  Thatsache  gerade  das  Alter  der  Hdscbr. 
beweisen  soll,  ist  mir  unerfindlich.  Im  übrigen 
werden  die  Angaben  ron  Baehrens  Qber  N  als 
sorgfältig  gelobt;  doch  habe  er  geirrt,  wenn  er 
annahm,  der  codex  habe  dem  Manetti  gehört: 
nicht  dieser  Name  finde  sich  auf  der  letzten  Seite, 
sondern  es  sei  deutlich  mo  mett  zu  lesen.  Die 
anderen  Hdschr.  A  P  D  V,  deren  La.  der  Ausgabe 
Ton  Baehrens  entlehnt  sind,  seien  stark  inter- 
poliert, und  keine  von  ihnen  sei  TOr  dem  15.  Jahrh. 
geschrieben.  Die  beste  nach  N  sei  L  =  cod. 
Holkhamicas  ans  dem  J.  1421;  diese  nnd  F  sowie 
der  corrector  von  V  seien  da,  wo  N  vers^,  an 
erster  Stelle  zu  Rate  zu  ziehen;  daneben  habe  die 
im  J.  1487  erschienene  Ausgabe  von  Beroaldns 
herrorn^enden  Wert. 

Während  Vahlen  trotz  der  grofsen  Verdienste, 
die  er  sich  um  die  Gestaltung  des  Textes  erworbeb 
bat,  nur  einmal  (zu  III  8,  19)  genannt  wird,  findet 
sich  Rothatein,  dessen  Ausgabe  offenbar  von  be- 
deutendem Einflafs  auf  Phill.  gewesen  ist,  oft 
citiert;  von  Engländern  Postgate,  Palmer,  Owen 
und  HouBmao.  Mit  feiner  Ironie  wird  der  letzte, 
wohl  wegen  seiner  Leidenschaft,  die  römischen 
Dichter  umzudichten,  non  humilis  ipse  poetu  ge- 
nannt. Ea  ist  erfreulich  zu  sehen,  wie  sich  auch  in 
Eugland  endlich  der  Unwille  gegen  diese  Art  von 
Kritik  regt,  die  die  eigene  phautasiereiche  Erfin- 
dung an  Stelle  der  Worte  des  Dichters  setzt.  Das 
Ergebnis  wäre  dabei,  sagt  Phill.  mit  Recht,  quot 
editores  tot  Propertii!  Von  deutschen  Kritikern 
sind  Housman  schon  manchmal  bittere  Wahrheiten 
gesagt  worden,  so  von  Birt  u.  a. 

Von  den  La.,  die  ans  N  neu  in  den  Text  anf- 
genommeu  sind,  scheinen  mir  folgende  gerecht- 
fertigt zu  sein:  I  9,  31  et  possint;  II  1,  21  nec; 
9,  12  floviis;  v.  16  viro;  12,  15  ei:  in  N  steht  e, 
wozu  Rothstein  bereits  auf  I  19,  22  verwiesen  hat, 
wo  sich  auch  in  N  e  statt  heu  findet;  dieses  ei 
im  schmerzlichen  Ausruf  kennt  auch  CatuU.  13, 
19  und  21  tuuc;  16,  27  exclusis  (N  exolasit)  mit 
Hinweis  auf  Hör.  ep.  H,  22;  18,  5  canesceret;  26, 
57  mit  einem  Fragezeichen  hinter  vita;  29,  8  iam; 
T.  41  cnstodc  reludor;  32,  6  dicit;  v.  33  fertur; 


V.  35  Parim  unter  Hinweis  auf  die  5.  Heroide  des 
Ovid;  33,  3  pereant;  34,  49  iam;  III  7,  6  longas 
coli.  II  2,  5  (aber  lasen  schon  andere  unter 
Bezugnahme  anf  dieselbe  Stelle);  9,  25  hostis;  II, 
21  nec;  t.  51  rada  flamina  coli  1131,4  femioa 
tnrba  (hier  hätte  auch  auf  Cat.  62,  54  und  Hör. 
c.  I  4,  16,  und  auch  anf  Properz  selbst  II  9,  12 
verwiesen  werden  können);  12,  18  tnae;  17,  35 
Cybelle  wie  auch  22,  3  und  IV  11,  51;  22,  2  qnae; 
V.  15  et  si;  24,4  ein  Fragezeichen  hinter  meis; 
r.  12  verba  fatebor.  —  Sodann  hätte  er  mit  N 
noch  lesen  sollen  I  8,  7  rninas  coli.  Verg.  buc.  10, 
48  (Bnecheler  Rh.  M.  39,  425);  II  13,  25  sat  mea 
sit  magna  si  tres  sint  pompa  libelli;  III  9,  48  Oro- 
medouta  (Birt  Rh.  M.  34,  36;  52.  Ergänzucgsheft 
163);  18,  5  mortales;  III  7,  42  ist  aoli  von  Vahleu 
glänzend  verteidigt  worden ,  während  Phill.  der 
vulgata  soliti  folgt.  Und  warum  nicht  III  22,  2d 
ujmpha?  IV  6,  74  perque  lavet  und  v.  75  positis; 

III  7,  22  qua? 

Andere  La.  aus  N,  die  Aufnahme  gefunden 
haben,  bedürfen  dringend  einer  Rechtfertigung. 
Hierher  gehören  II  1,  2  in  ore;  III  3,  7  cecinit; 
7,  49  Chio;  11,  26  surgere;  IV  1,  1  quam;  v.  125 
Asis;  3,  48  Africus.  Nicht  zu  billigen  scheint  mir 
die  in  N  äberlieferte  La.  I  12,  9  non  statt  num;  der- 
selbe Schreibfehler  findet  sich  in  N  auch  II  22,  30 
nnd  28,  9.  Ferner  II  15,  27  rinctae  statt  iunctae; 
dieselbe  Verwechslung  in  N  II  16,  23;  III  9,  33; 

IV  7,  2;  (9,  52).  Auch  III  3,  42  läfst  sich  flere 
(N)  kaum  verteidigen;  fiere  und  flare,  was  zu  lesen 
ist,  sind  ja  öfter  verwechselt  worden,  so  III  7,  46. 
Dasselbe  gilt  von  III  18,  2  umida,  wo  Scaliger 
gläozend  fumida  hergestellt  hat;  III  21,  6  ipse  (N) 
statt  iste  nnd  v.  11  aequore,  was  der  folgenden 
Verse  wegen  unmöglich  ist;  IV  6,  45  Latiuis. 

Die  geringereu  Hdschr.  sind  mehrfach  mit 
Recht  bevorzugt  worden,  so  II  27,  7,  wo  der  Dativ 
tumultn  aus  einem  codex  des  Britischen  Museums 
uachgewiraeu  wird;  nur  hätte  statt  fiemus  fletis 
gelesen  werden  sollen,  das  dem  in  N  fiberlieferten 
fletus  näher  liegt  und  auch  besser  zn  dem  voraus- 
gehenden quaeritis  pafst.  II  28,  45  wird  operata 
aus  einem  cod.  Vatio.  belegt;  III  1,  27  wird  mit 
den  geringeren  mas.  canabnla  parvi  gelesen,  was 
Maafs  im  Hermes  J.  1896  verteidigt  hat. 

Eigene  Konjektureu  finden  sich  selten:  II  2,  13 
cette,  was  er  mit  Recht  nicht  aufgenommen  hat; 
12,  18  animo  statt  alio,  dazn  traice  puella  tno: 
aber  wenn  aach  traice  nach  dem  reice  Vergils 
möglich  wäre,  hätte  doch  das  alio  nicht  beseitigt 
werden  sollen;  vgl.  II  15,  35  alio  transferre.  — 
II  13,  25  sat  mihi  sit  m^no:  in  wekl^em  Sinne? 
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—  1132,5  cur  antem;  t.  61  annötig  taqne  is. 
II  34,  53  restabitur  und  r.  83  animi  est.  III  I,  29 
Polydamantis  naeh  Postgate;  8,  19  quaej  16,  9 
postoB  ans  portus  in  N;  17,  17  inmeant  nach  Aetna 
271  (N  nnmen);  22,  6  at  aas  et  in  K;  IT  4,  55 
sin  hospes  patria  metuar  regina  sab  anla  (unnötig!); 
11,  53  cui  iuratos  (gut). 

Anch  Konjekturen  anderer  werden  nur  spar- 
sam vermerkt.  Erwäbnaag  verdient  hätten  etwa 
noch  I  14,  5  ut  tendat,  eine  Konjektur  Roth- 
steinSf  gebilligt  von  Leo  GÖtt.  gel.  Anz.  1898, 
738;  ly  4,  47  Bibbecks  potabitnr  Rb.  M.  1891, 
332.  Warum  hat  die  treffliche  Vermutung  cur- 
tatas  III  22,  38  nicht  Au&ahme  in  den  Text  ge- 
fnnden?  onrvatas  ist  offenbar  wegen  cjorTare  v.  35 
verschrieben. 

Die  Interpunktion  ist  selbständig  gestaltet; 
aber  sie  fordert  mehrfach  Widerspruch  heraus. 
I  12,  6  ist  das  Komma  hinter  Cynthia  gesetzt, 
was  Rothstein  2, 331  für  mißlich  hält;  besser 
verbinden  wir  Gynthia  in  aure  sonat  *der  Name 
Cynthia  tönt  mir  im  Ohr'.  —  In  demselben  Ge- 
dicht r.  15  SS.  ist  die  Interpunktion  von  Bothstein 
vorzuziehen,  da  fetix  ancb  nocb  zn  dem  Satz  mit 
aut  si  gehört.  —  I  15,  29  8.  hätte  Phill.  nicht  der 
küustlicben  Interpunktion  (multa  prius  :  vasto  la- 
bentur  flumiua  pouto  etc.)  und  Erklärung  vou 
Rothstein  folgen  solleu,  gegen  die  ich  mich  bereits 
BZGW  1899,  221  f.  erklärt  habe.  —  Ansprechend 
ist  die  Interpunktion  I  15,  33  quam  tibi  —  ne 
viles  isti  videantnr  ocelli.  —  II  6,  35  wird  mit 
Rothstein  iuterpungiert  sed  non  immerito  :  velavit 
aranea  fannm.  —  II  13,  55  illis  formosum  iacnisse 
palndibns;  illno  etc.  —  II  28,  2  wurd  gut  hinter 
erit  eio  Fragezeichen  gesetzt.  —  III  7,  46  uil,  ubi 
flere,  potest:  in  welchem  Sinne?  —  III  1 1  56  dixit  et 
assidnö  lingna  sepulta  mero,  was  nicht  zn  billigen 
ist.  —  III  22,  30  hätte  das  Komma  hinter  Phoebe 
gehört;  vgl.  Rothstein  zn  I  7,  24.  —  IV  11  75 
mnfs  das  Komma  vor  pater  weg. 

Zur  Orthographie  bemerke  ich,  dafs  I  1,  16 
nnd  II  1,  24  bene  facta  getrennt  zn  schreiben  ist; 
vgl.  Ritsehl  op.  2,  562.  neqnis  und  siquis  sind 
dagegen  iu  einem  Wort  zn  schreiben;  vgl.  Keller 
zu  Hör.  c.  I  18,  7;  s.  II  6,  78;  CIL  4,  1595. 

Druckfehler  sind  selten.  III  7,  18  fehlt  ein 
Funkt  hinter  deos;  II  29,  8  hinter  eum. 

Zum  Schlufs  noch  ein  paar  Fragen  die  La.  des 
cod.  N  betreffend.  Steht  II  1,  22  in  N  Xersis,  wie 
Baehreus  u.  a.  angeben?  Dafs  dies  die  richtige 
Schreibart  ist,  lebreu  C.  F.  W.  Müller  zu  Cic.  de 
off.  Hill,  48;  Vahlen  zu  Cic.  de  leg.M03,  8; 
Birt  Rh.  M.  1898;  LH  Erg.  113.  -  Ist  H  6,  18 


in  N  Peritbonm  fiberliefert,  wie  Baehrena  angiebt? 
So  ist  jedenfalls  zn  scbreiben;  vgl.  Leo  in  seiner 
Senecaausgabe.  —  Gehört  III  2  das  erste  Distichon 
nach  N  hierher?  sonst  bildet  es  den  Schlufs  des 
ersten  Gedichts.  —  Steht  HI  8.  2  iu  N  Belloro- 
phontei,  wie  Baehrens  angiebt?  —  Woher  stammt 

III  7,  31  die  Interpunktion  terra  pamm  fuerat. 
fatis  adiecimus  nndas:  aus  N?  —  Steht  III  11,  6ä 
in  N  Bosphore,  wie  Baehrens  überliefert?  —  Hat 

IV  3,  11  in  N  das  p  in  parce  einen  Querstrich, 
wie  Baehreos  drucken  läfst?  loh  lese  danach 
haeone  marita  fides  et  perparce  avia  uocÜs,  cum 
rudis  urgenti  bracchia  victa  dedi?  —  Und  endlich, 
ist  IV  3,  48  in  N  A&icas  überliefert? 

Berlio.  K.  F.  Sobnlie. 


Ausgewählte  Gedichte  des  P.  Ovidins  Hato.  FQr 

den  Schulgebrauch  herausgegeben  von  H.  St.  Sedl- 
Diayer.  6.  umgearbeitete  Auflage.  Leipzig  1902, 
G.  Freytag.    XXX  u.  220  S.    geb.  J(  1,80. 

Sedlmayers  Ovid- Auswahl  um&fst  jetzt  nach 

vier  einleitenden  Kapiteln  (Ovids  Leben  und  Dich- 
tungen, Eigentümlichkeiten  der  lateinischen  Dich- 
terspracbe,  Einführung  in  die  lateinische  Metrik, 
Veraus  memoriales)  30  Lesestücke  aus  den  Meta- 
morphosen, 5  aus  den  Jugendgedicbten  (Am  und 
Bern.),  18  aus  den  Fasten,  12  aus  den  Klageliedern 
und  4  aus  den  Briefen  vom  Pontus.  Die  4.  Auf- 
lage dieser  Chrestomathie  vom  J.  1889  ward  iu 
dieser  Wochenschrift  (1890  No.  9  S.  233f.)  von 
K.  F.  Schulze  rezensiert.  Die  5.  vom  J.  1894 
zeigte  Härder  in  dieser  Zeitschrift  an  (1896  No.  4 
S.  99)  und  bedauerte,  dafs  von  den  Ratschlägen, 
die  Schulze  gegeben  hatte,  auch  nicht  einer  be- 
nutzt war.  Dem  gegenüber  kann  hier  mit  Bo- 
jriedigung  festgestellt  werden,  dafs  die  6.  Auflage 
nicht  wie  die  5.  ein  unveränderter  Abdruck  ihrer 
Vorgängerin  ist,  sondern  einen  revidierten  Text 
bietet,  der  n.  a.  den  Arbeiten  von  Magnus  nnd 
Ehwald  gerecht  wird  und  insbesondere  anch  jene 
Aussteilungen  Scbulzes  fast  sämtlich  berücksichtigt. 
Aber  auch  sonst  rechtfertigt  sich  die  Bezeichnni^ 
der  Auflage  als  eine  umgearbeitete.  Der  Ab- 
schnitt 'Eigentümlichkeiten  der  lateinischen  Dich- 
tersprache', in  dem  Ovid  natürlich  in  erster  Linie 
berücksichtigt  wird,  ist  ganz  neu  hinzugekommen, 
die  Auswahl  der  Lesestfieke  ist  nicht  ganz  dieselbe 
geblieben  nnd  manche  andere  Einzelheit  wurde 
berichtigt  nnd  ergänzt.  Wünschenswert  wäre  es, 
dafs  die  Teztabschnitte  anoh  von  den  herkömm- 
lichen Verszableu  begleitet  würden.  Den  Schlaft 
des  Bändchens  bildet  ein  erklärendes  Verzeichnis 
der  Eigennamen.  Es  ist  mit  13  Abbildungen  ge- 
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schmückt,  von  denen  wenigstens  einzelne  an- 
sprecbeD. 

Ebw.  H.  W. 


Auszfiice  aus  Zeltscbrlften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  44 
(2.  November  1901). 
S.  1371.  Karl  Schmidt  (Elberfeld),  Griechische 
Etymologieen  (Schlafs).  äe&Xov,  äi^Xov ,  a&Xog, 
ai^Xtoq.  Gruodbedeutuiig  ist  'Arbeit',  die  Worzel 
dieselbe  wie  in  dato.  Anf  dieselbe  Wurzel  (skva) 
werden  o.  a.  zarückgefUbrt  ags.  camp,  ahü.  quelan, 
xäfiy<a,  skr.  kash  reiben,  dvffTiivos,  %ala6g,  räXag 
%X^6(f  tX^fUoVf  T^^ä),  tabco,  labor,  tero,  tritus, 
ahd.  sterban,  strltan;  novog,  nivofim,  nivt^g,  Ttttva^ 
ntv&og,  nd&og,  näffxt^,  pauper.  otEi^Xop  'Kampf- 
preis' ist  demnach  erst  eine  von  äs&Xog  'Kampf  ab- 
geleitete Bildung.  —  äiöMVzo  =  äfiaxovto.  Ver- 
wandt hiermit  sind  vrtvog,  sopire,  somnum,  qnies; 
die  Wurzel  ist  dieselbe  wie  in  ae&Xos;  dazu  werden 
hier  noch  gestellt  navdott  paucns,  navoftm^  got. 
sleps,  slcpai),  sviltan,  ahd.  svintan.  — S.  1372—1374. 
Varia  arcbaeologica:  Bericht  über  Kreta.  Mykenisches 
in  Melos,  Paläontologisches  bei  Fikermi  am  Pentelikon 
(vorsintflutliche  Säugetiere  der  jüngeren  Tertiilrzeit). 
—  S.  1374.  Berichtigung  zu  No.  41  Sp.  1261  Z.  13 
V.  0.    ('Also  eo  aas  oo  über  p.  r.*) 

Revue  archöologique  Mai — Juni  1901. 

S.  337— 359.  Salomen  Roinach,  Un  portrait 
anthentiqne  de  TEmperenr  Julien.  Die  Münzen 
sind  für  die  Ikonographie  Julians  unbrauclibar.  Die 
zwei  Pariser  und  die  Antiochener  Statue  (s.  auch 
Ärchäolog.  Jahrb.  1901  S.  53)  sind  «ii  bt  Julianbilder. 
Ein  echtes  Bildnis  Julians  hatte  Lenormant  in  dem 
auf  der  Qicbelspitze  der  Kathedrale  vun  Acereuza 
befindlichen  heiligen  Ganio  von  Juliana  entdeckt,  and 
Reiuach,  der  in  den  Besitz  trefflicher  Fhotographieen 
gekommen  ist,  siebt  nun  sicher  in  dem  Heiligen  den 
heidnischen  Kaiser.  Möglicherweise  sitiit  auf  der  be- 
rühmten Marlborougbschen  Camec  des  British  Museums 
auch  Julian  und  Helena  dargestellt  und  nictit  Glau^lius 
und  Messaliua  wie  Furtwäiigier  annimmt.  —  S.  360 
— 394.  Joseph  Däcbelette,  L'officine  de  Saint- 
R^my  (Allier)  et  les  Origines  de  la  Poterie 
sigillöe  Gallo-Roraaine.  Die  französisclien  Arbeiten 
über  die  römische  Keramik  konnten  bis  jetzt  mit  den 
deutschen  (üragendorff,  Hettuer,  Koenen ,  Harster, 
Schumacher,  Hölder)  nicht  konkurrieren.  Zeitlich  ist 
nicht  zu  unterscheiden,  welche  von  den  Werkstätten, 
denen  zu  Banassas,  in  der  Auvergne,  oder  dem  Bour- 
bonnais,  die  alteren  waren.  Die  neuen  Funde  zu 
St.  Remy  (Allier)  zeigen  eine  neue  Fabrik  aus  der 
ersten  Zeit  der  Herstellung  von  terra  sigillnta  in 
Gallien  (erste  Hälfte  des  ersten  nachchristl.  Jahr- 
hunderts). Man  fand  verzierte  und  nicht  verzierte 
Geisse,  eine  fragmentierte  Vase  mit  Theseus  und 
Hippolyta  gelblicher  Gkisur,  Metlailloas  und  Fignrcn 
(Leda  mit  dem  Schwan,  Venns  vor  einer  von  Amo- 
retten gehaltenen  Draperie,  Venus  Anadyomene). 
Gegen  Ende  des  ersten  vorchristlichen  Jahrlmnderts 
war  noch  Import  von  roter  arretinischer  Ware  und 
von  gelb-  wie  graufarbigeu  Goföfsen  gallo  italischer 


Herkunft.  Zuerst  ahmen  die  gallischen  Töpfer  die 
letztere  nach,  die  rote  Töpferei  folgt  nach.  —  S.  395 
—406.  Victor  B^rard,  Topologie  et  Topo- 
nymie  antiques.  Les  Phöniciens  et  l'Odyssöe 
(Sechster  Artikel).  Die  Handelsartikel  der  Phönicier, 
welche  sie  gegen  Holz,  Lebensmittel,  Sklaven,  Metalle 
den  Völkern  der  Odyssee  brachten,  waren  aufser  den 
Getränken  (ohog,  vixxaq  und  (läGGtxog),  deren 
semitische  Stämme  B^rard  nachgewiesen  hat,  ge- 
fiirbtes  und  ungoförbtes  Leinen  aus  dem  Haupt fabrikort 
Tyrns:  x^^^^>  d^övat^  (pÖtqog,  Xnl,  XXxa  sind  alles 
Leinwandstoffe.  Diese  Bezeichnungen  sind  semitische 
Wortstämme.  Die  Purpurmuschelfischerei  veranlaTste 
Niederlassungen  in  Griechenland;  so  ist  Ktmdfuatiog 
(B  519)  identisch  mit  dem  späteren  "^^t/J^üffos.  —  Das 
Eisen  ist  bei  Homer  nur  Material  für  Ackerbau-  und 
Handwerkzeug;  zu  den  Waffen  wird  xaXxög  genommen, 
das  nicht  reines  Kupfer,  sondern  Mischung  von  Kupfer 
und  Zinn  ist.  —  S.  407—416.  Paul  Leprieur, 
La  Scnlpture  en  Champague.  Anszag  aus  dem 
Boche  von  Raymond  Koecblin  nnd  Jean  J.  Marqnet 
de  Vasselot  über  die  Skulptur  in  Troyes  und  der 
süiUiclien  Champagne  im  16.  Jahrhundert:  Gotbik, 
C bergan gszeitalter,  Italianismus.  —  S.  417—  424. 
Sitzungen  der  Academie  des  inscriptious  vom  1.  Febr. 
bis  29.  März  und  der  Soci^te  natiouate  des  antiquaires 
de  France  vom  6.  Febr.  bis  17.  April.  —  S.  425—447. 
Nouvelles  archäologiqaes  et  Corrcspondance.  Auf- 
zählung der  im  Museum  von  Lyon  am  14.  Febr.  1901 
gestohlenen  antiken  Schniuckgegenstände,  geschnittenen 
Steine,  französischen  Gold-  und  SilhermOnzen,  — 
Brief  von  Flinders  Petrie  an  die  Times  vom  9.  März 
1901  über  die  Ausgrabungen  von  Ahydos.  —  Salomen 
Heinach  giebt  einen  Auszug  aus  zwei  Aufsätzen  in 
'The  northern  counties  Magazine^  Uber  die  auf  der 
Pariser  Ausstellung  im  Petit-Palais  vereinigten  Werke 
französischer  Kunst  aus  der  Zeit  vor  der  Renaissance. 
—  Derselbe  über  die  Neuerwerbungen  des  Ashmolean 
Museums  in  Oxford  1900  mit  besonderer  Betonung 
der  paläocgypt.  nnd  paläogricchischen  Gegenstände. 
Erwähnenswert  ist  auch  eine  kleine  Hydria  aus  dem 
5.  Jahrhundert  mit  der  Blendung  des  Thamyris.  — 
Verkauf  der  Sammlung  Bourguignon  in  Paris-  —  Zeit- 
schriftenschau. —  Polemik  zwischen  A.  Steyert  und 
S.  Reinach  über  des  ersteren  Histoire  de  Lyon.  — 
8.448-472.  Bibliographie.   

Byzantinische  Zeitschrift  X,  3/4  (ausj^egeben 
am  24.  Oktober  1901). 
Zurückgreifend  auf  sein  Programm  vom  Jahre  1892, 
in  welcliem  die  Frage  des  Verhältnisses  von  Tzetzes 
zu  Malalas  und  Johannes  Antiochenns  dahin  beant- 
wortet war,  dofs  Tzetzes  nicht  den  Mnlalas,  sondern 
seinen  Ausschreiber  Johannes  Antiochenns  als  Quelle 
benutzt  habe,  führt  E.  Patzig,  der  in  der  Klar- 
stellung der  verwickelten  Malalas- Johannes-Frage  un- 
ermüdliche Forscher,  mit  Berücksichtigung  der  erst 
später  von  ihm  beachteten  Wiener  Troica  und  einer 
Hypothesis  der  Odyssee,  ans  einer  Vergleichnng  des 
fQr  mehrere  Stellen  durch  Doppelberichte  gesicherten 
vollständigen  Textes  des  Johannes  Antiocbenus  in 
seinem  Aufsatz  'Malalas  und  Tzetzes"  (S.  385  -  393) 
den  Beweis,  dafs  der  von  Tzetzes  so  häufig  angeführte 
'laävv^  6  ^Avxtoxevg  nicht  Johanuea^ntiochenus, 
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sondero  Johannes  Halalas  gewesen  ist.  Anf  Grand 
dieses  gänzlich  veränderten  Sachverhältiiisses  glaubt 
Patzig  die  Frage  zor  Erwägung  stellen  zu  dürfen, 
ob  nicht  Tzetzes  in  seiner  an  die  Erwähnung  der 
Erbauung  des  Leuchtturms  Pbarus  durch  Kleopatra 
und  den  Banmeister  Dexiphanes  geknüpften  Anführung 
einiger  Gewährsmänner  nnter  dem  Chronisten  Georgios 
statt,  wie  man  bisher  annahm,  Georgios  Synkellos 
oder  Georgios  Honachos,  vielmehr  Georgios  Kedrenos 
gemeint  habe,  bei  dem  sich  (S.  304)  ilie  Erzählung 
vom  Bao  des  Leuchtturms  ebenso  wie  bei  Malalas 
(S.  218)  findet,  so  dafs  die  Anführungen  in  Ordnung 
sind,  wenn  wir  unter  den  von  Tzetzes  genannten 
Byzantinern  die  Chronisten  Kedrenos  und  Malalas 
verstehen.  —  *Zu  den  Sacra  Parullela  des  Johannes 
Damascenus  nnd  dem  Ftorileginm  des  Msximos' 
nimmt  jetzt  auch  A.  Ehrhard,  der  gründliche  Kenner 
des  gesamten  liagiographiscben  Schrifttums,  in  be- 
achtenswerter Weise  das  Wort  (S.  394—415),  indem 
er  auf  die  Notwendigkeit  einer  Wiederaufnahme  der 
durch  die  Gegnerschaft  der  bisher  mit  der  Frage  be- 
schäftigten Gelehrten  Loofs,  Holl,  Wendlauil  und  Cohn 
nicht  zn  befriedigendem  Absclilufs  gebrachten  Unter- 
suchung hinweist.  Er  selbst  legt  in  sehr  anschau- 
licher und  übersichtlicher  Weise  den  Stand  der  Dinge 
dar  und  sucht  durch  nicht  unwesentliche  Ergänzung 
der  bisher  herangezogeneu  hamlschriftlicben  Beweis- 
stacke zwischen  den  genannten  Forschern  in  der  Art 
zn  vermitteln,  dafs  er  das  Sichere  vom  Unsicheren 
zu  scheiden,  die  Lücken  in  der  Beweisführung  auf- 
zuzeigen und  die  Mittel  zu  ihrer  Beseitigung  anzu- 
geben unternimmt.  Bei  der  Wichtigkeit  der  ganzen 
Frage  verlohnt  es  sich,  die  von  ihm  schlicfslich  für 
gesichert  gehalteneu  Ergebnisse  in  ihrem  Wortlaute 
hier  mitzuteilen:  '1.  Das  erste  christliche  Florilegium 
ist  in  der  That  das  Werk  des  Johannes  von  Damaskos, 
die  'lega,  deren  Autor  bestimmt  und  deren  Überlicfernngs- 
geschicbte  in  ihren  entscheidenden  Zügen  aufgehellt 
zu  haben  das  Verdienst  von  Loofs  und  Holl  'ist. 
2.  Noch  nicht  genügend  untersucht  ist  die  separate 
Üherlieferung  des  3.  Buches  der  '/«go,  wofür  ich 
handschriftliche  Zeugen  genannt  habe.  3.  Dit  sog. 
'Maximos'  hat  mit  Maximos  Confessor  nichts  zu 
schaifen;  diese  ursprünglich  anonymen  'Euloyal  stellen 
das  erste  sacroprofane  Florilegium  dar,  welclies  unter 
Benutzung  der  'fcQä  wahrsclieinlich  gegen  Ende  des 
9.  Jahrhunderts  entstand:  eine  Zeitbestimmung,  die 
sich  aus  der  Benutzung  des  Job.  Dam.,  der  Gegen- 
wart eines  Photioscitates  auf  der  einen,  aus  dem 
Zurückreichen  der  handschrifil.  Überlieferung  bis  in 
das  10.  Jahrhundert  auf  der  anderen  ergiebt  nnd 
durch  die  Erwägung  bestätigt  wird,  dafs  erst  nach 
Pliotios  die  Bedingungen  für  die  Entstehung  eines 
sacroprofanen  Florilegiums  gegeben  waren.  4.  Die 
Überlieferungsgeschicbte  der  "ExXoyai  ist  nocli  zu 
untersuchen,  und  eine  kritische  Ausgabe  derselben 
fehlt  zur  Zeit  noch  ganz.  5.  In  der  Untersuchung 
der  Quellen  der  "JSxJLoyat  sind  die  beiden  Bestand- 
teile derselheu  zu  trennen;  für  die  biblisch-patristi- 
scben  Citate  sind  die  'hgd  als  Hauptquelle  durch 
Holls  Nachweis  der  mit  diesen  gemeinsamen  Citate 
ermittelt.  bleibt  zu  untersuchen,  ob  noch  andere 
Quellen  benutzt  wurden.    Die  Qnellenantersachnng 


für  die  profanen  Citate  überlasse  ich  den  Philologen. 
6.  Die  Melissa  des  Antonios  stellt  nach  den  ge- 
sicherten Resultaten  von  Loofs  und  Holl  eine  der 
Verarbeitungen  dar,  welche  dos  3.  Buch  der  '/«^ 
nnd  die  ^ExXoyai  gefunden  haben;  ihre  Quellen- 
untersuchung ist  damit  im  wesentlichen  abgeschlossen. 
Hingegen  ist  die  Überlieferungsgeschicbte  des  Antonios 
noch  ganz  im  Dniikeln,  die  Ausgabe  der  Melissa  un- 
genügend und  Ihre  Entstehnngszeit  noch  nicht  fest- 
gestelh.  7.  Für  das  Florilegium  Monacense  sind  die 
Resultate  Holls  ebenfalls  gesichert;  die  weitere  Er- 
forschung desselben  .ist  aber  von  den  Fortschritten 
der  'Maximos'- Forschung  abhängig.  8.  Als  nächste 
Aufgabe  erscheint  die  Erforschung  einer  Reibe  von 
anderen  teils  rein  clinstlichen ,  teils  Bacroprofanen 
Florilegien,  die  handschriftlich  vorliegen.  Ihre  Er- 
forschung, gleichwie  die  der  sog.  exegetischen  und 
dogmatischen  Katenen ,  bildet  eine  cler  wichtigsten 
Aufgaben  der  byzantinischen  Litteraturgeschichte  im 
Interesse  einer  vollen  Erkenntnis  dieses  Littenitnr- 
Zweiges  nnd  einer  vollen  Verwertung  der  antiken  nnd 
attchristlichen  Litteratnrfragmente,  die  sie  nna  er- 
halten haben  und  deren  Erhaltung  ihren  eigentlichen 
Wert  begründet.*  —  Einen  durch  sorgfilltige  Aus- 
legung einer  wichtigen  Stelle  des  betreffenden  Schrift- 
stellers sich  auszeichnenden  Beitrag  'On  the  date  of 
the  first  four  books  of  the  Continuator  of  Theophaiies' 
giebt  (S.  416/417)  E.  W.  Brooks.  —  Aus  Cod. 
Barocc.  131  (snec.  XIV),  fol.  171'— 172'  veröffent- 
licht J.  B.  Bury  (S.  418—424)  'An  erapablished 
poem  of  Niccphorus  Blemmydes'  in  122  politischen 
Versen,  denen  er  erklärende  Bemerkungen  beiffigt.  — 
Zwei  'Plutarchische  Rerainiscenzen  bei  Michael  Äkomi- 
natos'  verzeichnet  (S.  424)  P.  N.  Papageorgiu.  — 
'Zu  Theodorüs  Pediasimos',  d.  h.  den  von  Trea 
(Potsdam  1899)  verüffenthcliten  Schriften  desselben 
bringt  P.  N.  Papagftorgiu  (S.  425— 432)  teils  Be- 
merkungen, Ergänzungen  und  Nachträge,  die  sich  auf 
Örtlicbkeiten  und  Baulichkeiten  in  Serrä  beziehen, 
teils  Vermutungen  zur  Besserung  des  Textes,  die  dem 
verdienstvollen  Herausgeber  zur  Berücksichtigung  em- 
pfohlen werden.  —  'Ein  unbekanntes  griechisches 
Idyll  aus  der  Mitte  des  XV.  Jahrhunderts'  veröffent- 
licht aus  einem  Cod.  Vatican.  gr.  1898  nnd  erläutert 
eingehend  nach  Inhalt  nnd  Form  J.  Sturm  (S.  433 
— 452),  indem  er  mit  Recht  voraussetzt,  dafs  die 
Freunde  griechischen  Schrifttums  dem  merkwürdigen, 
aus  63  Hexametern  bestehenden  Gedichte,  einer  jaugen, 
aber  sehr  beachtenswerten  Nachahmung  der  alten 
klassischen  bukolischen  Dichtung,  um  so  weniger  ver- 
sagen werden,  als  dasselbe  sowie  das  1893  veröffent- 
lichte Idyll  des  Maximos  Planudes  als  die  einzigen 
bis  jetzt  bekannten  byzantinisciien  Nachdichtungen 
jenes  jüngeren  Zweiges  der  epischen  Dichtung  auf 
uns  gekommen  sind.  Beachtenswert  ist  Sturms  —  wie 
Ref.  hiuzufUgt,  durch  die  Ähnlichkeit  der  f&r  die 
Erhaltung  und  Überlieferung  der  Schriften  nnd  Schrift- 
steller der  Nikäischen  Kaiserzeit  beobachteten  Ver- 
hältnisse als  zutreffend  empfohlene  —  Vermutung, 
dafs  das  in  jenem,  seinem  Schriftgepräge  nach,  der 
Mitte  des  15.  Jahrhunderts  angehörigen  Cod.  Vatic. 
Überlieferte  Idyll  ursprünglich  za  einer  Sammlang  von 
Schriften  gehörte,  die  mit  der  kirchlichen  Vereinigung 
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der  Lateiner  und  Griechen  in  persönlichem  oder  sach< 
lichem  Zusammenhang  standen  und  von  denen  noch 

andere  Stucke  im  Cod.  Vat.  1898  enthalten  sind.  — 
'loaniiis  Lydi  de  mensibus  IV,  26  (Wünsch)',  jenes 
■von  der  Entstehung  des  Menschen  handelnde  Stück, 
das  teils  ohne  Verrasseruamen,  teils  mit  dem  des 
Johannes  von  Damaskus  oder  des  Philosophen  Splenios 
in  zahlreichen  Hss.  aberliefert  ist,  giebt  Papadopalos  - 
Keramens  (S.  453/454)  nach  der  Fassung  eines  Cod. 
Athous  (s.  XIll),  in  welchem  der  Verf.  unorthographisch 

—  eine  Bestätigang  der  Vermutung  Wünschs  — 
m^ytog,  d.  h.  Plinias  genannt  wird.  —  Für  'Die 
Erzählung  vom  Bau  der  llagia  Sophia'  (S.  455—476) 
giebt  Th.  Preger,  der  dieselbe  bandschriftl.  in  den 
Scriptores  originura  Gpolitanaram  l,  p.  74  — 100 
herausgegeben  hat,  eingehende  Ausfähmugen  znr  Text- 
geschichte (I,  S.  455 — 457),  zur  Frage  nach  der  Äb- 
fassungszeit  (II,  S.  458  -  460),  zur  Bangescbichte  bezw. 
den  einzelnen  StUcken  des  baugescliichtlichcn  lubalts 
(Ulf  3.  460  -  473),  ans  denen  hervorgeht,  dafs  die 
Angaben  der  alten  Erz&hlnng  {Ji^y^fftc)  fttr  die 
Kenntnis  der  U.  Sophia  viel  wichtiger  sind,  als  sie 
von  einigen  Forschern  angesehen  werde».  Im  Anhang 
teilt  Preger  nach  einer  Vatican.  und  einer  Wiener  Hs. 
ein  vielbesprochenes,  wenn  auch  inhaltlich  niclit  be- 
sonders wertvolles  Stück,  "E^odoe  v^g  dylag  ^o^iag^ 
mit,  aas  dessen  Vergleichung  mit  den  betreffenden 
(25.  u.  27.)  Kapiteln  der  M^ytjatg  sieb  ergiebt,  dafs 
die  Scitrift  nicht  Quelle  der  ursprünglichen  ^t^yijotg, 
sondern  höchstens  einer  späteren,  freieren  Bearbeitung 
derselben  ist.  —  H.  Geizers  Aufsatz  'Der  Codex  80 
der  theologischen  Schule  vun  Halkl  und  die  Legcuüe 
von  den  heiligen  Bildern'  (S.  477—484)  mit  drei  Text- 
veröffentlichnngen,  die  sich  anf  den  Brauch  betreffs 
der  Aufbewahrung  der  b.  Bilder  und  die  Begründung 
desselben  bezielieii,  läfst  einen  tieferen  Blick  in  die 
griechische  Volksseele  tliun.  Geizer  zeigt  aus  den 
Texten  sowohl  wie  zahlreichen  sonst  überlieferten  Bei- 
spielen, wie  nach  hellenischer  Auffassung  die  Bilder 
der  Heiligen  durchaus  Lebewesen  sind,  die  nach  dem 
von  der  zweiten  Synode  von  Nicäa  aufgestellten  Satze 
Wunder  wirken  und  Ileilungen  vollziehen.  —  In  Be- 
merkungen 'Zur  byzantinischen  Äcliilleis'  (S.  485  — 
488)  weist  K.  Prächter  auf  die  Abhängigkeit  der 
Dichtung  von  der  Versclironik  des  Konstantinos  Ma- 
nasses  hin  und  erwägt  ihr  Verhältnis  zu  Digenis 
Akritas,  sowie  zu  Emperios  und  Margarona.  —  Sehr 
lehrreiche  Untersachangen  über  die  Zeit  des  für  die 
Beziehungen  des  oströmischen  Beicbs  zu  Armenien 
überaus  wichtigen  armenischen  Gescbichtschreibers 
Moses  von  Chorene  bietet  F.  C.  Conybearo  in 
seinem  Aufsatz  *The  date  of  Moses  of  Khoren'  (S.  439 
— 504).  —  'Ein  janibiscbes  Gedicht  des  Andreas  von 
Kreta'  (S.  505—514)  giebt  auf  Grand  der  Ausgabe 
von  Combesis  (0)  und  der  Codd.  Amhros.  gr.  J  91  (A) 
und  Monac.  gr.  198  (M),  nebst  Berichtigungen  zu  den 
bisher  bekannten  Nachrichten  über  das  Leben  uud 
den  Glaubcnswechsel  des  Andreas,  ferner  metrische 
und  erklärende  Bemerkungen  zu  dem  in  mehrfacher 
Hinsiebt  beachtenswerten  Gedicht  A,  Heisenberg. 

—  J.  Dräseke  erörtert  nach  einem  Blick  anf  die 
zwischen  Rom  und  Byzanz  gepflogenen  Verhandlungen 
bezüglich  einer  kirchlichen  Vereinigung  sowie  auf  die 


Zeit  und  die  Art  des  erfolgten  Bruchs  die  Bedeatung 
von  ^Theophylaktos'  Schrift  gegen  die  Lateiner*  (3.  515 

—  529),  besonders  auf  Grund  der  Au&erangen  des 
Johannes  Bekkos  über  dieselbe,  die  es  bedauern 
lassen,  dafs  es  Thcopbylaktos  nicht  beschieden  ge- 
wesen ist,  unter  den  theologisch  hervorragenden 
Mäimerti  seiner  Zeit  verständnisvolle  Anhänger  und 
Freunde  zu  finden,  um  fttr  die  Kirchenvereinigung 
einzutreten  und  sie  endlich  herbeizuführen.  —  Text- 
kritische Beiträge  'Zum  Typikon  des  Michael  Palaio- 
logos'  legt  (S.  530-539J  P.  N.  Papageorgiu  vor, 
der  S.  545  noch  zwei  kleinere  Bemerkungen  bietet: 
*'0  iv  ^iQQatg  Hvgyog  avyovatov  ßadiXimg^  und 
'Zu  Nikephoros  Blemmydes,  B.  Z.  X,  419  (Bury)'.  — 
'The  marii^e  of  tlie  Emperor  Theophilos'  erörtert 
(3.  540—545)  £.  W.  Brooks.  —  Besonders  anziehend 
und  lehrreich  sind  die  an  die  betreffenden  Texte  ge- 
knüpften, kuustgeschichtliclien,  durch  zwei  vorzügliche 
Nachbildungen  von  Vat.  gr.  1851,  fol.  3^  uiid  Vat. 
gr.  1851,  fol.  7''  vcranscliaulichten  Erörterungen 
.1.  Strzygowskis  über  'Das  Epithalamium  des 
Paläologen  Andronikos  II.  (Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
des  byzantinischen  Geremonialbildes)'  (S.  546—567). 

—  Kunst-  uiid  bangescliichtlich  nicht  minder  lehr- 
reich ist  der  durch  Zeichnungen  erläuterte  Aufsatz 
G.  Webers  über  'Basilika  und  Baptisteriuni  in  Gül- 
bagt8cb6  (bei  Vurla)'.  —  'Aylov  oqovg  imyQacpai 
(S.  574 — 580),  die  vielfach  erwünschte  Ergänzungen 
zu  Brockhaas'  Mitteilungen  in  seinem  Werk  über  die 
Kunst  in  den  Athos-KlOstern  bringen,  teilt  unter  Bei- 
fügung zahlreicher  Abbildungen  Papageorgiu  mit. 

—  P.  Kretschmer  bringt  (S.  581—586)  lehrreiche 
'Grammatische  Miscellen',  K.  Dieterich  (S.  587 — 
596)  Beiträge  'Zu  den  lateinisch -romanischen  Lehn- 
wörtern im  Neugriechischen'. 

The  American  Journal  of  pbilology  XXII  2. 

S.  121.  M.  C.  Sutphen,  Fortsetzung  der  Er- 
gänzungsbeiträge zur  Sammlung  lateinischer  Sprich- 
wörter in  alphabetischer  Ordnung:  Daedalus  —  lutum. 

—  S.  165.  K  F.  Smith  handelt  über  gewisse  nn- 
regelmäfsige  Formen  des  elegischen  Distichons  in 
der  griecliiscbeii  und  römischen  Litieratur:  Fälle,  wo 
der  Pentameter  aufserhalb  des  Distichons  begegnet, 
Ii.  i.  mit  anderen  Versen  als  dem  Hexameter,  als 
Monostichon  und  »arä  <ttixov\  Fälle,  wo  die  gewöhn^ 
liehe  Stellung  .des  Hexameters  and  Pentameters  um- 
gekehrt ist,  oder  wo  ein  Pentameter  auf  ein  Distichon 
oder  auf  eine  Serie  von  zwei  oder  mehr  Hexameter 
folgt.  Eine  Hauptfundstätte  solcher  irregulärer  Formen 
sind  die  Inschriften.  —  S.  195.  L.  H.  Gray  und 
M.  Schnyler,  Die  indischen  Glossen  im  Lexikon  des 
Hesycbios.  Sie  sind  teils  dem  Sanskrit,  teils  dem 
Präkrit  entnommen,  die  griechische  Transskription  ist 
im  allgemeinen  sehr  genau.  —  Auszüge:  Hermes 
XXXV  (B.  Newhall). 

Ke«efi8lo  OH- Verzeichnis  ptülol.  Scbriften. 

Apulei  Apologia  sive  de  Magia  liber  et  Florida, 
rec.  J.  von  der  VUel:  Rcr.  35  S.  167  f.  Der  Text 
scheint  besser  geworden  zu  sein.    P.  Lfjay. 

Blay  des,  Adversaria  critica  in  Euripidem:  Gym- 
uasiitni  19  S.  680.    Abgelehnt  von  J.  UolUiig. 
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Bona,  K.,  Lateinische  Scholgraromtik :  ZöG.  52,6 
S.  513-521.  Das  Werk  eines  erfahreoen  unii  mit 
gründlichem  Wissen  ansgestatteten  Schulmannes,  das 
Verbreitung  zu  finden  verdient.    //.  Hill. 

Caaer,  P.,  Wie  dient  das  Gymnasium  dem  Leben?: 
llnman.  Gymn.  12,3-4  S.  190  f.  Eine  musterhafte 
apologetische  Leistung.  U(lilig).  Dass. :  ZöG.  52,  7 
S.  658  f.    Anerkeimende  Inhaltsangabe  von  A.  Frank. 

Cicero.  De  oratore  I,  da  A.  Cima.  2.  ed:  H 
ileplnl.  XXV  3  S.  279  f.    Gut.    7/  Bormque. 

Cicero,  Ausgewählte  Reden,  erkl.  von  K.  Halm. 
III.  14.  A.  von  G.  Luubmann:  IL  de  p/nt.  XXV  3 
S.  279.    Lobenswert.    IJ.  Boruecque. 

Demostheues,  Ou  the  peace  ctt.,  by  E.  Satulya: 
Riv.  dißlol.  XXIX,  2  S.  316f.    Gut.    i>.  BuBei. 

Dittmann,  Georg,  De  Hygino  Arati  iuterprete: 
DLZ.  39  S.  2453.  Beruht  auf  genauer  Kenntnis 
der  Liiteratur  und  scharfsinnigen  Korabinationen. 
P.  V.  Winterfeld. 

Ehwald,  R.,  Exegetischer  Kommentar  zur  14.  He- 
roide Ovids:  R.  de  p/iU.  XXV,  3  S.  275  f.  Gründlich 
und  veniünftig.    A.  Caitanlt. 

Euripides,  AIcestis,  da  V.  Brugnolai  fitr.35 
S.  n5f.    Gut    ^1.  Afarlin. 

Evers,  Georg,  Kömische  Mosaiken.  Wanderungen 
und  Wandlungen  in  der  ewigen  Stadt  und  ihren  Um- 
gebungen. Regeusburg  1897:  IVürtt.  Korr.  9  S.  364. 
Eine  Reihe  von  anziehenden  landschaftlichen  und 
historischen  BiMem,  bei  denen  eine  grolse  Belesenbeit 
hervortritt.    S.  Ilerzoi). 

Franke,  A..  De  Pallada  epigrammatographo :  R. 
dep/nl.XXy  3  S.  269.  Eine  sorgfaltige  und  lehr- 
reiche Arbeit.    A.  M'iriin. 

Gaspar,  C,  Essay  de  Chronologie  Piudariqae: 
Athen.  3859  S.  488  f.  Mit  Fleifs  uud  Gelehrsamkeit 
gearbeitet,  aber  nicht  Uberzeugend. 

Giidcrsleeve,  Ii.  L.,  Syntax  of  classical  greek 
from  Homer  to  Demosthencs  I:  Rev  de.  l'ntstr.  puftl. 
en  Beljf.  44,  3  S.  182.  Das  grofse  Verdienst  des 
Werkes  besteht  in  den  ausgewählten  Beispielen.  />. 
IX'trmrnfier).  Dass.:  Rcr  35  S.  164r.  Nützlich.  A/y. 

Grenfell,  Hunt  aud  Hogartb,  Fayüm  towns 
and  their  papyri:  DLZ.  38  S.  2393.  U.  n'ilcken 
erkennt  in  ausführlicher  Inhaltsbeaprechung  die  viel- 
seitige Belehrung  au,  welche  dieses  Buch  dem  Archäo- 
logen und  Philologen  bietet. 

Gu/litt,  Anscliauuiigstafeln  zu  Caemrs  bellum 
Gallicum  mit  Text,  UI-VI:  Gymnaishtmlb  S.  531.  Zum 
Wandschmuck  der  Caesarktassen  berufen.  Ii.  Wallher. 

Harnack,  Adolf,  Die  FfafTschenyrtrnäiMfragmente 
als  Fälschungen  Pfaffs  nachgewiesen.  Miscellcn  zu 
den  -  apostolisclicn  Vätern,  den  acta  Pauli,  Apclles, 
dem  muratorisciien  Fragmente,  den  pseudocypriaiiischen 
öchrifteii  und  Claudius  Mamertus:  ßph  W.  36  S.  1089- 
1096.  Des  Dankes  der  Facligenosseo  für  das  an  An- 
regung so  reiche  Heft  darf  H.  auch  diesmal  sicher 
sein.    Krwvi  Pmtachen^ 

Harre-Giercke,  Lat.  Übungsbuch  für  Sexta, 
2.  Aufl.:  Gymnaaiwn  19  S.  681.  Keine  Förderang. 
Wartenberg. 

Eberhard  Graf  von  Haugwitz,  Der  Palatin, 
seine  Geschichte  and  seine  Ruinen.  Mit  einem  Vor- 
nort von  Chr.  UüUen:  BphW.  40  S.  1236-1238. 


Das  Buch,  mit  wurmer  Begeisterung  geschrieben,  wird 
dem  nichtarchäologischeu  Besucher  die  hohe  Bedeotong 
des  Palatins  vra^täudlicher  machen,  der  wissenschaft- 
liche Leser  wird  manchem  nicht  zustimmen.  £>n«C 

Schuhe. 

Heierli,  J.,  Urgeschichte  der  Schweiz:  Glob. 
LXXIX.  11  S.  177.  Sehr  lehrreich,  aber  leider  ohne 
Quellenangaben.    R.  Andree. 

Holzweissig,  F.,  Übungsbuch  für  den  Unter- 
richt im  Lateinischen.  Kuraus  für  Untertertia.  Aus- 
gabe B:  Nphlt  ^Q  S.  464-467.  Alles  in  allem  ge- 
nommen darf  das  Bucli  wegen  mancher  Vorzüge  einen 
hervorragenden  Platz  unter  den  neueren  Übungsbücheru 
beanspruchen.    ./.  Hoaenboom. 

Homer.  II  libro  1.  dell'  Uiade  con  note  italiaue 
di  Pietro  Bulla  Calice:  Boll,  di ßol.  cl.  VIll  3  S.  50 f. 
Brauchbares  Schulbuch.    P.  Giardelli. 

Q.  Horatius  Flaccus,  Auswahl  von  Michael 
Petscheoig.  Dritte  umgearbeitete  Aufl.  der  carmiua 
selectu:  NphR.  20  S.  461  f.  Wer  eine  Auswahl 
liebt,  kann  nicht  mehr  erwarten,  als  ihm  hier  geboten 
wird.    Emil  Rosenberg. 

Huddilston,  John  Homer,  Die  griechische 
Tragödie  im  Lichte  der  Vasenmalerei.  Neu  durchge- 
sehene Ausgabe,  Obersetzt  von  Maria  Ilense:  NphR. 
20  S.  462-464.  Möge  das  Buch  die  weite  Verbrei- 
tung  finden,  welche  es  durch  seine  gute  Tendenz  und 
durch  die  Sorgfalt  der  Verwertung  der  wissenschaft- 
lichen Litteratnr  reichlich  verdient    P.  \y. 

Juvenalis  satarae,  con  note  A\  E.  Cemreo^  I,  1: 
R.  de  pidl.  XXV  3  S.  279.    Überflüssig.    A.  6. 

Lanciaiii,  Rodolfo,  The  destruction  of  aiicient 
Rome:  J)l.Z.  39  S.  2463.  Inhaltsbericht. 

Lehmann ,  C.  F.,  Beiträge  zur  alten  Geschichte. 
L  Bd.  1.  Heft:  Bph  W.  40  S.  123M235.  Inhaltsan- 
gabe nnd  Besprechung  der  einzelnen  Aufsätze  durch 
Adolf  lianer. 

Leiitz,  Die  Vorzüge  des  gemeinsamen  Unterbaues 
alier  höheren  Lehranstalten  erläutert  von  L.:  NphR. 
•20  S.  479  f.  Eine  dankenswerte,  klar  und  warm  ge- 
schriebene, sicher  orientierende  Schrift.    0.  Arndt. 

Lnckenbach,  Dr.  H.,  Abbildungen  zur  alten  Ge- 

schiclite  für  die  oberen  Klassen  höherer  Lehranstalten. 
Dritte  vermehrte  Auflage:  Würti.  Korr.  9  S.  364. 
Trefflich.     //.  Ludwig. 

Ludwich,  Arthur,  Coniectaneorum  in  Athenaeum 
fasciculns  I:  lipU  W.  40  S.  1225  f  In  dankenswerter 
Weise  nud  zum  Teil  sehr  glücklich  sind  hier  etwa 
16  Dichterstellen  bei  Athenaeas  behandelt.  Panl 
Brandt. 

Lunäck,  J.,  De  paricidii  vocis  origine:  ZöG. 
52,  6  S.  513.  Die  Etymologie  päricidium  =  päi-afa 
caedes  scheitert  an  den  Laut  Verhältnissen.    P.  Kret- 

Schmer. 

Mac^,  A.,  De  emendando  differentiarum  libro  qni 
inscribitur  de  proprietate  sermonnm  et  Isidor!  Hispa- 

lensis  esse  ferlur:  Riv.  di  filol.  XXIX,  2  S.  357  f. 
Eine  mühevolle  und  wertvolle  Arbeit.    R.  Subbadini. 

Maier,  Heinrich,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles. 
Zweiter  Tejl,  zweite  Hälfte;  Die  Entstehung  der  Aristo- 
telischen Logik:  Bph  \y.  40  S.  1217-1224.  Verf.  hat 
ein  für  jeden  Forscher  auf  diesem  Gebiete  nnent* 
behrliches  Werk  geschaffen,    A.  Sehuiekel. 
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Uan,  Ä.,  Pompeji,  traDsl.  iDto  En^Hsb  by  F.  W. 
KeUfy.  ZöG,  52,  6  8.  543-545.  Ein  nach  dem 
beatigen  Stande  der  Forschnng  und  der  Technik  ab- 
schliefsendes  Werk,  anf  das  die  dentsche  Wiasenechaft 
stolz  sein  darf    E.  Kaiinka. 

'Meyer,  Leo,  Handbuch  der  griechischen  Etj- 
mologie.  I:  Boll,  di  ßiol  et  YUI  3  S.  52  f.  Von 
gröfster  Bedentnng.    L.  V. 

Heyers  ReiBebflcher,  Griechenland  und  Kleinasien. 
5.  Aufl.:  DLZ.  39  S.  2472.  Gut. 

Mitteilungen  der  prähistorischen  Kommission 
der  Eais.  Akademie  der  Wissenschaften.  I.  Bd.  1901, 
No.  5:  BphW.  40  S.  1238-1240.  Unter  allen  Um- 
ständen bietet  die  Verttffentlicbnng  ein  reiches  Material 
für  typologische  Studien  anf  den  in  Betracht  kommenden 
(xebietcn.    (r.  Wolf. 

Neubauer,  Fr.,  Die  Zuknnft  des  Gymnasiums: 
Human.  Gymu.  12,  3-4  S.  191-193.  Der  Hauptge- 
danke ist  entschieden  falsch,  manche  Nebengedanken 
sind  beherzigenswert.  U{ldig). 

Oslhoff,  H.,  Suppletirwesen  der  indogermanischen 
Sprachen:  liiv.  di  ßhi  XXIX,  ^  S.  309-313.  Inter- 
essant und  lehrreich.    0.  Nazari. 

Papyri  Argen toratenses  Graecae  ed.  a  K.  Kalb- 
fleisch:  Boll  di  ßoi  cl.  VIII  3  8.  51  f.  Enthält  Frag- 
mente ärztlicher  Schriften.    A .  Levi. 

Pfuhl,  E.,  De  Atheniensium  pompis  sacris:  Rev. 
de  Cimtr.  pithl.  en  Belg.  44,  3  S.  184  f.  G.  Schmitz 
lobt  die  Arbeit  als  Ganzes,  wirft  ihr  aber  die  Ver- 
nachlässigung der  nichtdeutscben  den  Gegenstand  be- 
handelnden Litteratur  vor. 

Pirro,  A.,  I  Pelasgi  a  proposito  di  nna  nuova 
teoria  del  padre  De  Cara:  BphW.  AQ  S.  1235  f. 
Verf.  kritisiert  die  nnwissenschaftlichen  Phantastereien 
des  Jesuiten  De  Cara.    Adolf  Bat/er. 

Schauffler,  Theod.,  Zeugnisse  zur  Germania  des 
Tacitus  aus  der  altwendischen  und  angelsächsischen 
Dichtung:  JJLZ.  39  S.  2454.  Der  Inhaltsbericht  ver- 
niifst  einen  erklärenden  und  verbindenden  Text. 

Schlee,  Fr.,  Zwei  Berliner  Sallusthandschriften : 
DLZ.  38  S.  2397.  Bericht;  nur  die  eine  Hs.  scheint 
einigen  Wert  zn  haben. 

Schmidt  und  Lierse,  Elementarbucb  der  latei- 
uischeii  Sprache,  I  (für  VI)  in  12.  Aufl.,  IH(fürlV): 
ZöG.  52,  6  S.  521  f.  Wohl  verwendbar.   J.  Galling. 

Sofocle,  Antigone  con  note  di  P/a«(/o  Cesareo: 
Nphli.  20  S.  460  f.  Der  Herausgeber  zeigt  Belesen- 
heit in  der  Sophokles-Litteratnr.  An  seiner  Textge- 
staltniig  hat  einiges  auszusetzen  Heiiir.  Müller. 

Stati  Silvae  Krohni  copüs  usus  cd.  A.  Klotz: 
Ii.  de  phil.  XXV  3  S.  276-279.  Ein  guter  Ersatz 
der  Ausgabe  von  Baehrens,  aber  es  bleibt  noch  viel 
zu  thuu.    A.  Cartault. 

Stolz,  Fr.,  H.  Schmalz,  F.  Heerdegen,  Latei- 
nische Grammatik,  3.  A.:  ^iV  difilol  XXIX,  2  S.  314  f 
Die  Veränderungen  der  neuen  Ausgabe  bespricht  O. 
Nazari. 

Thomas,'^.,  Remarques  critiques  sur  les  oenvres 
philosophiques  d'Apul^e.  II.  HI.  IV:  Rcr.  35  S.  167- 
170.  Ausgezeichnet  und  reich  an  Ergebnissen.  P.T.ejny. 

1.  Torp,  Alf.,  Lykische  Beiträge  IV.  2.  Titnläe 
Asiae  Minoris.  Vol.  I:  Titulae  Lyciae  lingna  Lycia 
conscripti,  en.  Em.  Kalitika:  JJJ,Z.S9  S.  2450.  No.l 
euthiUl  scharfsinnige  und  ausgezeichnet  fördernde  Er* 


örtemngen.  No.  2  ist  epochemachend  fOr  die  ganze 
künftige  Forschung.    Holtfer  Pedersen. 

Gamillus  Vitelli,  Studiorum  Celsianorum  par- 
ticula  prima:  BpliW.  36  S.1096f.  Der  voriiegendeAuf- 
satz  bildet  eine  wilkommene  Ergänzung  zu  R.  Sabbadinis 
Abhandlung  Ober  die  Hss.  des  Celsus.  G.  Helmreteh. 

Vollgraff,  W.,  De  Ovidi  mythopoeia  qnaestiones 
sex:  BphW.  Ad  S.  1227-1231.  Dafe  der  Ertrag 
nicht  grols  ist,  ist  kein  Tadel  fSr  die  fleifsige,  von 
guter  Methode  und  gesundem  Urteil  zeugende  Arbeit, 
sondern  ein  Beweis  fUr  die  enormen  Schwierigkeiten 
der  Aufgabe.    Hugo  Magnu». 

V.  Wilamowitz-Moellendorff,  U.,  Die  Textge- 
schicfate  der  griechiBchcn  Lyriker:  Her.  35  S.  165-167, 
Vorarbeit  ftlr  eine  Heran^gabe.  My. 

MlttellunRen. 

Frenfiitche  Akademie  der  Wisieniohaften. 

31.  Oktober, 

Vorgelegt:  Fr.  Diekamp,  Mitteilungen  Uber  den 
oenanfgefnndenen  Kommentar  des  Oekumenius  zur  Apo- 
kalypse.  

Aeadtfmie  des  inieriptiona  et  bellei-lettrea. 

30.  August. 

S.  Reinach,   Ausgrabungen   in  Serbien:  vorge- 
scliichtliche  Thongefäfse.  —  Derselbe,  Über  die  Be- 
deutung des  Wortes  Orbis  in  der  Kaiserzeit. 
6.  September. 

Cartailbac  berichtet  Uber  eine  phönizische  In- 
schrift auf  Sizilien. 

13.  September. 
S.  Reinach,  Die  Krisis  des  Weinbaues  unter 
Domitian:  Der  Kaiser  befahl,  die  Weinberge  aufser- 
halb  Italiens  zu  vernichten,  um  den  italischen  Wein- 
ban  zu  heben.  Kleinasien  erwirkte  die  Zurficknahme 
des  Befehls,  der  aber  für  die  anderen  Provinzen  bis 
zur  Zeit  des  Kaisers  Probus  in  Geltung  blieb  (An- 
spielung darauf  in  der  ApoktUypse). 


Arohftologisehe  Geselliehaft  lu  Berlin. 

November-Sitzung. 
Die  erste  Versammlang  nach  der  Sommerpause 
eröffnete  Herr  Kekule  von  Stradonitz  mit  einer 
Begrüfsung  der  zahlreich  erschienenen  Mitglieder. 
Nach  geschäftlichen  Mitteilungen  des  Schatzmeisters 
machte  der  Vorsitzende  auf  die  aasgelegten  Eingänge 
aafmerksam.  Es  waren  dies:  Le»  Ba$-relief»  de 
Korn  et  Cliongafa  (der  Gesellschaft  durch  Vermittlung 
der  Verlagshandlung  J.  B.  Obernetter  in  München  über- 
wiesen von  der  Societe  Arvheologique  d^ Alexandrie)', 
Bulletin  de  l'Acadhnie  royale  de  ßelgique  1899/1900; 
Annnaires  pour  1900/1901;  52.  Bericht  der  Lese- 
iiud  Uedehalle  der  deutschen  Studenten  in  Prag  1900; 
E.  Sievers,  Metrische  Studien  (Abb.  d.  K.  Sächs.  G. 
d.  W.  XXI  1);  J-  Liljeblad,  /Je  a«siiniltitione  syn- 
taclira  apud  Thucydidem\  H.  Sjögren,  De  particnlis 
copulativis  apnd  Plaulum  et  Terentium  \  F.  Gustafsson, 
Staiit  poetiska  skizzer-.,  Jahreshefte  des  Osterr.  Arch. 
Inst.  IV  2;  G.  Dattari,  A'umi  Augg.  Alexandrim\ 
Fondniion  Eugene  Piot  VII;  F.  Dümmler,  Kleine 
Svhrißen\  W.  lieichel,  Honurinehe  Waffen  II.  Aufl.; 
Bericht  übtr  den  ersten  Verbandstag  {^Sr^^MUtr^nd 
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tüddeuUehen  Vereine  für  röm.  'oerm.  Altertums- 
foraehung  f»  Trier A.  Mellerio,  La  queation  ^aH 
ei  la  qtmiion  politxque\  Le  Cinguantenaire  de 
V^eole  franpaife  d'Athines\  Archiv  für  Papyrus- 
foraehung  I;  0.  Richter,  liom  II.  Aufl.;  L.  Bloeli, 
Alkeetie  Studien;  Oli.  Diehl,  Justitien  et  la  civilisation 
Byzantine;  Köm,  Mitteil.  XVI  2;  Jahrbuch  XVI  3; 
Antike  Denkmäler  II  4;  Hiller  von  Gaertringen,  Die 
Göiterkulte  von  Thera\  ders.,  P.  Quinctilitu  Vecrua 
auf  Tenoe\  Pomtow,  Delphische  Chronologie;  Kekule 
von  Stradonitz,  Die  Vorstellungen  von  griechischer 
Kunst  und  ihre  Wandlung  im  XIX.  Jahrh. 

Herr  U.  v.  Wilamowitz  legte  vor  1.  EHseo  Borghi, 
I,a  veritä  eulle  navi  Romane  dd  lago  di  Nemi. 
Es  ist  sehr  bedanerlicb,  dafe  die  italienische  Regierang 
ancli  diese  Entdeckungen  inhibiert  hat,  als  sie  im 
besten  Zage  waren;  immerhin  gestatten  die  Fände 
bereits  zu  sagen,  'dafs  die  erste  Kaiserzeit  prachtvolle 
Anlagen  getroffen  hat,  um  auf  dem  See  einen  Boden 
zu  schaffen,  von  dem  aus  eine  grOfsere  Gresellschaft 
das  ganze  Randbild  der  Kraterwftnde  geniefsen  kouote. 
Ob  man  den  schwimmenden  Holzbau  geradezu  eiD 
Schiff  nennen  darf,  erscheint  zweifelhaft  2.  Anonymus 
Argenünensie  von  Brano  Eeit.  Aus  dem  ttberreichen 
Inhalt  der  Erläuterungen,  mit  denen  der  Herr  Heraus- 
geber ein  Papjrusblatt  der  Strafsburger  Sammlung 
breitet  hat,  wurden  die  neuen  und  ebeoso  be- 
deutenden nie  wohlb^rflndeten  Folgerungen  fiir  die 
Baugeschichte  der  Burg  von  Athen  hervorgehoben. 
3.  21ie  Amhersi  Papyri  ed.  Grenfell  and  Hunt.  Die 
wichtigsten  Stücke  geboren  der  altchristlichen  Litte- 


rator  an.':  Von  den  litterariscben  Papyri  ist  17  auf 
einen  ganz  unzureichenden  Anhalt  hin  auf  den  Skiron 
des  Euripides  bezogen,  übrigens  so  zerfetzt,  dafs  er 
nichts  lehrt.  Ganz  unzulässig  ist  die,  von  den  Heraus- 
gebern auch  nicht  angenommene,  Beziehung  des  von 
Blafs  treffend  ergänzten  Tragikerfragmentes  10  auf 
Aischylos  Nereiden.  Denn  im  lAger  der  Troer  können 
die  Meennadchen  nicht  aaftreten.  Aus  den  Geschäfts- 
papieren vwd  hervorgehoben  194,  eine  Liste  von 
Knaben  aas  dem  Gymnasinm  von  Hermapolis,  die  bei 
den  Wardenträgern  des  Ortes  Pagendienste  zn  thun 
hatten.  Der  Papyrus  ist  nach  der  Schrift  in  das 
3.  Jahrh.  gesetzt;  aber  das  dulden  schon  die  Namen 
nicht,  und  die  Kaiserfcalte  zeigen  deutlich  die  Zeit 
des  Marcus  und  Lucius.  Sprachlich  unschätzbar  ist 
153,  ans  dem  6.  oder  7.  Jahrh.  Nicht  nur  den 
modernen  Namen  des  Esels,  yaSSagt,  sondern  auch 
die  moderne  Partikel  Sg  (ans  äqisg)  zeigt  er  bereits 
in  lebendigem  Gebrauche.  Da  auch  von  deu  jungen 
Papyri  reichliche  Photographien  gegeben  sind,  hat  die 
vorzOgliche  Publikation  auch  fDr  die  Paläographie 
hohen  Wert. 

Zum  Schlufs  sprach  Herr  Zahn,  ausgehend  von 
einer  Broiizestatuette  aus  Kreta  im  hiesigen  KOnigt. 
Museum,  die  einen  Widderträger  darstellt,  aber  eine 
Gruppe  von  Denkmälern  meist  Kretischer  Herkunft, 
deren  stilistische  Besonderheiten  sie  geeignet  er- 
scheinen lassen,  die  Kluft  auszufällen,  die  bisher 
zwischen  der  mykenischen  und  archaischrgriechischen 
Kunst  klaffte.   

'  VanuitwoiUidiar  BadakUnr:  Prof  Dr.  H.  Drahsim.  Friodenan. 
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R.  Gaertnert  Voriaa,  H.  Heyfelder, 
Beriin  5w. 

In  Taeiti  Historias 

studla  critica  et  palaeographica 

scripsik 
Osorfflna  Andr»«*ii. 

I.  (1899).    II.  (1900). 
Je  1  Mark. 
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H^z*mi9ntn  und  Ans^gim:  spciu 
W.  Gemoll,  Sclinlwört erblich  zu  Xcnophons  ^nabnsis, 

Hellenlkii  und  Meinorabilion  iW.  Vollbre.-ht)  .  .  .  133Ö 
Cicerone  Do  oratore,  Brutus,  Orator,  Aatologin  dul 

M.  Nico  Uni  (O.  Weifaonfols)  liE)l 

Vorgilii    Aeneidos    Epitome,    TOn    £.  Hoffmann 

(K..  P.  Schulze)  130a 

Fr.  H an B R o II ,    Zur    lateinischen    und  romanischen 

Metrik  (H.  DraheimJ  13W 

Chr.  Hut'f,  Humanistische  und  realistiBctw  BildanK 

(O.  Schneider)  lüt» 


Au<i::i1ik:  Neue 
IV,  «.  7. 


Jahrbücher  für  das  klassische  Altertum 
IV,  (5.  7.  —  Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  Archäo- 
lOKUclien  iQBtituts  XVI,  S,  -  ArcbÄologisolier  Anzeiger 
i9UI.  8.  —  Rbvue  numismatiqne  fran^aiae,  4.  aär.,  V  B.  — 
Athenneum  UUl.  —  Bollettino  di  fllologla  olaHioa  Vlll,  4.  im 

Kesensitma-Vemlehnia  I4i& 

XitteUung:  Die  Sixtinisobe  Kkpelle  1411 

Va-zetchHi*  naiar  H&^iW  M'4 


Die  Honen  Verfasser  von  Programmen,  DJuertationeu  nud  sonstigen  äelegenheitssehrifteii  werden  gebeten, 
Henensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsboclibandlnng,  Berlin  SW.,  Sefaanebergerstr.  26,  einsenden  zu  wollen- 


Kezexuslonen  und  AnzelK«n. 

W.  Oemoll,  Scbnlwörterbncb  zu  Xeiioplious 
Änabasis,  Hellenika  nnd  Hemorabilien. 
I^ipzigigOl,  G- Freytag.  VU  lu  34a  S.  geb.  4  JL 

Da  'eine  Neubearbeitung  voa  Starz'  Lexicon 
Xenophontenm,  so  wünschenswert  sie  anch  wäre, 
bei  der  dem  Griechischen  wenig  günstigen  Zeit- 
strömnng  kaam  za  erwarten  ist',  nm&Tst  ror- 
liegendes  Bach  wenigstens  die  drei  Hanptschrifteu 
Xenophons.  Damit  hat  der  nm  Xeiiophon  darch 
verschiedene  tächtige  Arbeiten  bereits  hoch  ver- 
diente Verfasser  wiedemm  ein  Werk  geliefert,  das 
auf  jeden  Fall  sehr  beachtenswert  ist.  Freilich 
hat  gleich  die  doppelte  nnd  sehr  versohiedeuartige 
Aufgabe,  der  das  Buch  dienen  soll,  einerseits  eine 
Übersicht  über  den  Wortbestaad  jeder  einzelnen 
der  drei  Schrifteu  zu  ermöglicheu,  andererseits 
auf  wissenschaftlicher  Basis  Schulzwecken  zu  die- 
nen. Gefahren  mit  sich  geführt,  denen  der  Verf. 
nicht  gauz  entgangen  ist,  ja,  kaum  entgehen 
kouDte:  'Möglichste  Kürze'  war  geboten,  daher 
ist  nicht  blofs  in  Beigabe  von  Belegen  'MaTs  ge- 
halten, sondern  oft  sind  solche  gar  nicht  gegeben', 
z.  B.  bei  ävayxatog  2,  äviai^iAt  II,  dvttXiyu),  ätm- 
2,  dnavtda  a),  änstxdi^a,  dtai^yw  II  2,  dia- 
Tiovim  IIa,  StanQdrzio  1,  dtatqlßta  2,  öta^iqca  I  1 
und  II,  dt^x^  2,  dlxmoi  a  und  b,  do^a,  dov^MSj 
dwafun,  dvyaiui,  dwatog,  syxepfiatf  eiadya  n.  a.  m. 
Dadurch  aber  wird,  meine  ich,  die  Erfölinng  der 


anderen  Absicht,  über  den  Wortbestand  jeder 
einzelnen  der  drei  Schriften  Xenophoos  eine  Über- 
sicht zn  geben,  unmöglich,  denn  nnn  kann  mau 
diesem  WorterbueU»  bei  allen  dieaea  Worteru 
nicht  entnehmen,  in  welehm  der  Schriften  sie 
Torkommen,  ob  iu  einer  oder  in  allen  drei  und 
wie  oft  u.  s.  w.  Dasselbe  läfst  sich  ferner  sagen, 
wenn  man  bei  vielen  Wörtern  uugenngeude  An- 
gaben über  den  Gebranch  findet,  so  dafs  eine  oder 
die  andere  der  drei  Schriften,  trotzdem  das  betr. 
Wort  iu  ihr  vorkommt,  gar  nicht  erwähnt  ist.  So 
fehlt  M  (=  Memorab.)  z.  B.,  um  nnr  Worte,  die  mit 
a  anlauten,  zu  nennen,  bei  dydXXoftat  ini^  adfxiu, 
ddvmtog,  dti,  ''A&^v^&ev,  ddtxtog,  d&Vftia,  dvaxot- 
v6oi>  Med.,  ävafufiv^axü),  dvaanda^  dyaaoi^ai,  dvtv, 
droffiog,  änast  dniqjippttu^  dnoyoyotf  dnoXlvfii  II, 
dnoaT^(ffay  dgti^fAiw,  dqiSfioi,  d^tatox^atkc,  ^^gi- 
ctiay,  aVf  a^X^ca,  a^QüiVy  dxd^a^og,  ebenso  fehlt  A 
(=<  Anabasis)  auf  den  Seiten  88—98  bei  idvy  iyyiyyo- 
f*aij  iyyv&sv,  iyyvi  2,  iyxaXiw  ],  eyxstfiat,  i^s- 
Xjoytffi  %  i^eXovfftof,  iifiXay  «Mo;,  tlxdC(a,  eixof  2, 
eineQt  eXqym  2,  liq^vij,  tioßtßdC^,  eicßoX^  2,  iJffO- 
dog,  ehttj  ftie,  tm&Uj  Sxamog,  ixü(S%ot€,  ixatfoog, 
€xatiQUi9ev^  ixaxoVf  ixßdXXta,  ixdva^  ixtl&ey^  exsltrs, 
ixxXijatd^w ,  ixxofit^at.  Bei  weiterem  Vergleichen 
und  Nachforschen  würden  wohl  noch  viele  andere 
Wörter  gefunden  werden,  bei  denen  die  eine  oder 
andere  Angabe  nicht  steht:  also  eine  zaverläs- 
sige  Übersicht  Qber  den  Wortbestand  jeder  ein- 
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zelnen  der  drei  Werke  Xenopbons  ist  hier  nicht 
gegeben  und  konnte  auch  kaum  in  diesem,  immer- 
hin beschränkten  Um&nge  gegeben  werden. 

Dazu  kommt  noch,  dafs  anob.  einige  Wörter 
ganz  fehlen,  z.  B.  ädo^4(a  Mem.  IV  2,  29,  ävadi- 
d<üju*  Mem.  IV  3,  vö^fta  Mem.  IV  3,  13i  sowie, 
dafs  einzelne  Angaben  irrefiihreud  sind.  So  macht 
die  Angabe  M  unter  dvi^[it  deu  Eindrnok,  als 
komme  anfser  dvtifieva,  Aas  naclther  noch  beson- 
ders erwähnt  ist,  dieses  Wort  noch  sonst  in  dön 
Mem.  vor,  was  doch  nicht  der  Fall  ist;  dasselbe 
gilt  TOu  ävta&sy,  d^MTtKfzo^,  äTTOxäfivta,  dnoTttjy- 
vvfi$  u.  a.  Der  Verf.  hat  leider,  wie  es  scheint, 
den  fast  unbedingt  znTerlassigen  ^Index  in  Xeno- 
phontis  Memorabilia'  von  Gloth  und  Kellogg  1900 
(g.  in  dieser  Wochenschrift  1900  No.  46)  nicht 
mehr  benutzen  können. 

Gegeuüber  solchem  Fehlea  mancher  notwen- 
diger oder  zuverlässiger  Angabe  ist  es  nicht  recht 
zu  verstehen,  warum  hie  und  da  ganz  genaue 
Stellenaugaben  sich  finden.  Nach  dem  Vorwort 
sind  die  Stellen  nur  da  angegeben,  *wo  es  unum- 
gänglich nötig  8chien\  Das  ist  ja  ein  relativer 
Begriff,  und  es  ist  müssig,  über  die  Notwendigkeit 
vielfach  zu  streiten,  immerhin  meine  ich,  dafs  die 
Angaben  unter  Alolii,  ä^a^aj  dnetXico,  änoxQl- 
vojud«,  änofiy^fiovevto^  dnoQgmzia,  dnOTQina  2  b, 
äffxtiffi? ,  dipayii^ca ,  nm  nur  den  Buchstaben  A 
hierfür  zu  darchmustern,  nicht  nötiger  sind,  als 
bei  vielen  anderen  Wörtern,  wo  der  Verf.  sie  nicht 
giebt. 

Betrachten  wir  nun  weiter  den  Inhalt  des 
Buches  und  die  Behandlung  der  einzelnen  Artikel, 
so  finden  wir,  dafs  die  Bedeutung  der  Wörter  bei 
aller  Kürze  klar  und  —  wenigstens  für  die  Schüler 
—  erschöpfend  und  vollständig  genug  dargelegt 
ist.  Die  Ableitung  an»  der  Grundbedeutung,  viel- 
fach durch  Hinweis  auf  das  Grundwort,  die  Grup- 
piernug  der  einzelnen  Bedeutungen,  die  Reihen- 
folge in  der  Anfzählnng  der  verschiedenen  Falle 
und  Arten,  in  deuen  ein  Wort  vorkommt,  alles 
dieses  ist  mit  grofser  Sorgfalt  nud  grofsem  Ge- 
schick ausgearbeitet,  ao  dafs  man  nur  wenig  findet, 
das  man  beanstanden  möchte.  So  halte  ich  des 
Schulzweckes  wegen  die  Angabe  der  griecliischen 
Volkse tjmol(^e  von  'Aita^övet  f&r  mindestens 
überflüssig,  ebenso  die  von  ddeX^og,  die  von  S4v- 
ÖQoy  ist  doch  gewifs  sehr  zweifelhaft.  Bei  den 
in  Klammern  hinzugefügten  Wörtern,  die  sonst  in 
diesem  Wörterbuch  nicht  stehen,  mnfs  die  Bedeu- 
tung gegeben  werden^  8.  rtxffaf^/ua»,  Taqtx^'^  ^- 

Kritisches  f  oder  Angaben  verschiedener  Les- 
arten sind  auch  in  einem  Schulwörterbnche  nicht 


ganz  zu  entbehren,  aber  eine  gröfsere  Konseqner.r. 
als  der  Verf.  sie  beobachtet,  dürfte  möglich  ul 
wünschenswert  sein:  Weau  z.  B.  unter    ^ijjQÜ  ' 
steht  'Lesart  mancher  Ausgaben  statt  dTres^a  • 
80  braucht  und  kann  es  nicht  unter  uneiqia  heikvi 
'Gilbert  dtijiita  nach  2  Handschriften'.  Unter  dräg- ' 
naatog  dürfte  nicht  einfach  mit  M.  gesagt  werdt-i.: 
'Tigc?  ßfxGiXia  zum  König  geschleppt',  sondern 
war  zu  bemerken,  dafa  Gilbert  (IV  2.  33)  dvaanü- 
(Siovg  hat,  und  somit  müfste  aach  dieses  Wor* 
aufgeführt  werden. 

Im  einzelnen  mache  ich  auf  folgendes  aufmerk- 
sam: Unter  aiaxvva  2  kann  mau  wohl  nicht 
sagen:  'Pass.  nebst  Fnt.  med.'  nnd  dann  die  Be- 
deutungen geben  'sich  schämen  oder  scheuen". 
Anders  ist  es  bei  dvtäto^  wo  das  Pass.  mit  Fat.  M. 
'belästigt,  betrübt  werden,  unmutig  werden*  be- 
deutet. Dafs  dnsxqi&ii  S.  35  'Aor.  med.'  heif-^t. 
ist  uatürlicb  eiu  Sehreibfehler.  Bei  ÖMo^ta  2  fehlt 
die  Hinzuftigung  von  'Med.*  ddeltpii  ist  nichc 
'eig.  Fem.  von  ddehfo^,  sondern  wirklich, 
ebenso  di^iXet  nicht  'eig.  Imper.  von  dftsldia'. 
Ebenso  ist  ehv  nicht  'eig.  3  Pers.  pl.  opt.  von 
elfiV;  übrigens  müfate  dieses  Wort  nicht  selb- 
ständig, mit  eigenem  Lemma,  in  vier  Zeilen  be- 
handelt werden,  sondern  unter  sifil.  Auch  cixö; 
müfste  unter  eoixa,  nicht  selbständig,  vorkommen.- 
die  za  r.  ömXdotov  zoi'  €ix6tos  hinzngefügte  Er- 
klärung (=  ^  td  flxog)  ist  nm  so  überflüssiger, 
als  nuter  dmldatog  gesagt  wird,  dafs  es  oft  wie 
ein  Komparativ  mit  r/  oder  Gen.  verbunden  sei. 
S.  221  I  Zeile  4  steht  odx  statt  ovx.  Worttren- 
nnngen  wie  £vqt<txt<i-9ah  (8.  1)  nnd  da-&ivftaf 
(S.  47)  sind  doch  wohl  falsch.  Zvftiitjg  bedeutet 
nicht  'gesäuertes  Brot*,  sondern  allgemein  'Ge- 
säuertes', daher  aQTOf  hinzutritt. 

In  der  deutschen  Wiedergabe  der  griechische» 
Namen  bat  der  Verf.  durchgängig  die  griechiscben 
Endungen  und  Laute  beibehalten,  also  auch  immer 
'Kyros'  und  S.  209  'Kyreer'  gesagt,  aber  im  Ge- 
fechtsplan der  Schlacht  bei  Kunaxa  S.  171>  »telit 
'Cyrus'  und  'Cyreer',  sowie  'Äriäus*;  auch  S.  IT^J 
unter  K(^^  'Äaa',  ebenso  S.  27G  unter  ^tq^vt^. 
S.  190  unter  Magavag  'Maiandros*,  S.  309  nuter 
TgäXXetg  'Mäander'. 

Unter  dem  'Verzeichnis  der  Abkürzungen'  S.V 
habe  ich  nicht  gefunden:  abs.,  eig.,  vgl.,  resp.  nml 
isol.  Übrigens  sollte  mau  doch  heutzntage  lieber 
sich  darum  bemühen,  unnötige  Fremdworte  auch 
im  Schnlgebrauche  zu  vermeiden;  der  Verf.  hat 
aber  nicht  nur  das  mir  sonst  sehr  selten  vor  Augen  j 
gekommene  'isol.',  z.  B.  unter  ayw,  sondern  oft; 
auch  ^occas.';  warum  nicht  'gelegentlich'  oder  'zu- 
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weilen'?  In  bezng  auf  das  Wort  'absolut.*  im  Ge- 
brauch der  Verba  scheint  der  Verf.  zu  schwanken, 
was  lüim  allerdings  auch  sonst  oft  beobachten  kann; 
Unter  flaßtßa^ai  z.  B.   steht  'abs.  und  ttvä',  da 
versteht  der  Verf.  also  unter  'abs.'  den  Gebranch 
eines  sonst  trausitiveu  Verbs  ohne  ein  Objekt 
Wenn  er  dann  unter  ixßaivta  sagt  'abs.  und  mit 
so  will  er  also  auch  von  einem  ohne  adver- 
biale Bestimmung  gebrauchten  intransitiveu 
Verb,  deu  Ausdruck  'absol.'  anwenden,  s.  auch 
ilATtimca  und  sonst.  Noch  anderes  fiude  ich  z.  B. 
uuter  eiaßalho;  da  wird  eingeteilt:  'I.  tr.*,  '2.  iutr.\ 
uud  bei  diesem  Gebrauch  steht  dann  wieder  'abs. 
und         Meistens  nennt  der  Verf.  aber  den  Ge- 
brauch trausitirer  Verba  ohne  Obj.  'iutr.'  und 
macht  dann  Zusätze,  z.  B.  unter  iXavvta  mit  ver- 
ständlichem inno»,  aTQatevfitt ,  vavi^;  bei  Bi<t$- 
Xcci'vta  steht  der  Ausdruck  'intr.'  nicht,  sondern 
nur  'mit  verst.  aißotrov',  bei  i^eXavvoa  'scheinbar 
intr.  (mit  verst.  üzqatöv,  %nnov^  etc.)',  bei  ine- 
Xavva  'scheinbar  intr.  (erg.  aigaztdv  etc.)',  bei 
4ntr.  (mit  Ellipse  des  Heeres)':  mir  scheint, 
etwas  gröfsere  Gleichmäfsigkeit  wäre  im  Interesse 
der  Schüler  sehr  wünschenswert. 

Besonders  zu  beachteu  bei  diesem  Schulwörter- 
bnche,  wie  bei  den  anderen  ähnlichen  Werken 
desselben  Verlies,  sind  uau  noch  die  Abbil- 
dungen. AuTser  zwei  Karten  —  1.  von  'Griechen- 
land und  Kleinasieu'  mit  teils  lateinischen,  teils 
griechischen  Namenformeu,  und  2.  der  Sieglinscben 
Karte  zu  Xenophons  Auabasis  mit  nur  griechischen 
Namenformen  —  sind  2  Farben  drucktafeln  uud 
89  Textabbildungen  beigegeben.  Von  den  Farben- 
drocktafeln  giebt  die  als  Titelbild  stehende  un- 
nummerierte  das  bekannte  Mosaik  'die  Alexander- 
schlacht' wieder,  die  andere  als  'Tafel  1*  bezeich- 
nete, giebt  zwischen  8.  VIU  und  S.  1  ein  sehr 
schönes  Bild  eines  griechischen  Hopliten  nach 
Vasenbilderu:   beide  Bilder  sind  zweifellos  grofse 
Zierden  dieses  Baches.  In  bezug  auf  die  anderen 
Abbildungen  furchtet  der  Verf.  selbst,  es  möchte 
manchem  scheinen,  'als  wäre  des  Guten  zu  viel 
gethan'.    Nun  bin  ich  ans  leicht  begreiflichen 
Gründen  recht  wenig  geneigt,  solchen  Vorwurf 
zu  erheben,  habe  indes  bei  einigen  hier  gegebeneu 
Abbildungen  mich  vei^eblich  gefragt,  was  wohl 
der  Schüler  daraus  sehen  oder  lernen  solle;  z.  B. 
S.  41  auf  dem  Bilde  'Argo'  sieht  man  ohne  Er- 
läuterung doch  nichts  Charakteristisches  dieses 
Schiffes.    Einen  antiken  'Schuster*  bei  seiner  Ar- 
beit sich  vorzustellen,  sollte  man  der  Phantasie 
der  Schäler  ohne  Bild  (S.  282)  überlassen.  Auch 
manche  andere  Bilder  sind  ohne  jegliche  Erläute- 


rnng  kaum  verständlich,  der  Verf.  aber  giebt  in 
keinem  Artikel  irgend  etwas  zur  Erklärung  der 
Abbildungen.  So  erfährt  mau  nicht,  welche 
Aspasia  von  den  beiden  im  Text  genannten  es  ist, 
deren  Bild  man  auf  S.  48  sieht.  Die  Abbildaug 
'ein  leichter  Wurfspiefs'  S.  74  ist  an  uud  für  sich 
nicht  verständlich,  ebenso  'die  Spiuneriu'  S.  301 
uud  der  'Webstuhl'  S.  320.  Einige  Abbildungen 
scheineu  nur  deshalb  dargeboten  zu  sein,  weil  in 
einem  Artikel  des  Wörterbuches  etwas  auf  sie 
Bezügliches  vorkommt,  ohne  dafs  aber  auf  sie 
hingewiesen  wird.  So  steht  wohl  S.  54  ein  Bild 
der  Aphrodite  von  Meies,  weil  S.  55  \A<fgoöiaiov 
'Tempel  der  A.'  vorkommt?  Warum  ist  aber 
S.  148  die  Grabstele  der  Hegeso  gegeben?  Warum 
S.  180  zu  KvQog  gerade  das  'Grabmal  des  älteren 
Kjros'?  Warum  S.  206  'der  Parthenon  zu  Athen*? 
Hat  der  Verf.  8.  330  eine  Hephaistosstatnette 
wiedergegeben,  weil  auf  derselben  Seite  ;(a^xct'; 
vorkommt,  oder  weshalb?  Solche  Fragen  könnte 
man  noch  Öfter  stellen.  Vollends  scheinen  die 
Abbilduugeu  ihren  Zweck  zu  verfehlen  —  ich 
setze  immer  eine  Benutzung  durch  den  Schüler 
allein,  zu  Hause,  voraus  — ,  wenn  sie  nicht  auf 
derselben  Seite  stehen  wie  der  Artikel,  zu  dem 
sie  gehören,  und  selbst  dann  gar  nicht  auf  sie 
verwiesen  wird.  Z.  B.  auf  S.  5  stehen  die  Artikel 
'A^ififät  'A&fivat,  d0^^zr,g^  ein  Bild  der  'Athene 
Parthenoa  des  Phidias'  steht  zwar  auf  derselben 
Seite,  aber  ein  ,Plun  von  Athen'  aof  S.  6,  ein 
'Athlet'  auf  S.  7:  wie  soll  nun  ein  SchSIer,  der 
d&Xi]t'i]q  aufschlägt,  darauf  kommen,  die  Abb.  S.  7 
zu  suchen  und  zn  besehen?  Ebenso  steht  das 
Bild  zn  dj^oTioXig  S.  1 2  schon  auf  S.  1 1 ,  das  zu 
^Afia^övei  S.  15  gehörige  S.  16,  das  zu  l4/t^ui(}aog 
S.  18  gehörige  S.  17,  das  zu  ä^im  S.  43  gehörige 
S.  44,  das  zu  Kigx^  S.  172  gehörige  S.  171  u.  s.w.; 
überall  müfste  der  Schüler  umblättern,  um  die 
Abbildung  zu  sehen,  und  dazu  müfste  er  doch 
durch  irgend  welche  Notiz  in  dem  betr.  Artikel 
verantafst  werden! 

Von  diesen  allerdings  rein  änfserlichen,  aber 
doch  für  den  Schulgebrauch  —  und  fiir  diesen 
allein  haben  doch  in  einem  Schul  Wörterbuch  e  Ab- 
bildungen überhaupt  einen  Zweck  —  recht  wesent- 
lichen Bedenken  abgesehen,  erkenne  ich  gern  au, 
dafs  die  Abbildungen  fast  sämtlich  wohl  gelungen 
sind  uud  Lehrreiches  oder  Interessantes  für  den 
Schüler  enthalten.  Nur  wird  auf  dem  zu  KiQßfgog 
S.  169  gegebenen  Bilde  der  Schüler  wohl  schwer- 
lich mehrere  Köpfe  des  Hundes  finden,  die  zu 
suchen  ihn  der  Text  antreibt.  Und  ob  die  S.  242 
gegebene,  'der  Westwaud  des  Heroon  von  GjÖl- 
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baschi  entstammeude'  Darstellang  der  Peltastea 
-wirklich  lehrreicher  nud  also  zweckentapreohender 
seif  als  solche  in  anderen  Bachern,  ist  mir  wenig- 
stens zweifelhaft. 

Doch  alle  diese  Bemerknngeu  betreffen  ja  nur 
Einzelheiten  nnd  znm  Teil  Kleinigkeiten  ,*  sie  kön- 
nen und  sollen  am  Gesamturteile  über  das  ganze 
Werk  nichts  ändern,  dafs  wir  in  ihm  eine  sehr 
anerkennenswerte  und  tfichtige  Leistung  vor  uns 
haben,  welche  die  Beachtung  und  Benutzung  der 
Fachgenossen  verdient,  aacb  wenn  sie  als  Vor- 
lanfer  einer  Nenbearbeitnng  des  Lexicon  Xenophon- 
teum  nicht  angesehen  werden  kann.  Ob  das  Bach 
nun  Eingang  in  die  Schalen  finden  and  ob  die  Ver- 
bindung dieser  drei  Werke  Xenophons  in  diesem 
einem  Bande  sich  praktisch  brauchbar  erweisen 
wird,  darüber  könnte  eben  nur  die  Praxis  selbst 
entscheiden.  Leider  ist  aber  zu  befürchten,  dafs  jetzt 
nach  den  neuesten  prenfsischen  Lehrplänen  die 
Lektüre  ron  Xenophons  Hellenika  sehr  einge- 
schränkt und  die  der  Memorabilieu  —  ich  sage 
ans  voller  Überzengnug  noch  einmal  'leider'!  — 
fiist  ganz  aufhören  wird. 

Die  Änsstattnng  des  Buches  ist,  wie  wir  das 
bei  den  Wörterbüchern  des  Frejtagachen  Verlages 
gewohnt  sind,  sehr  gut,  der  Druck  fast  ganz  fehler- 
frei. Ich  habe  anfser  den  S.  V  verzeichneten 
Druckfehlern  nur  noch  einige  unerhebliche  Fehler 
in  Äccenten  (Gravis  statt  Akut,  oder  umgekehrt) 
und  Spiritus  gefunden. 

Altona.  W.  YoUbreoht. 

Cioerone,  De  Oratore  —  Brutus  —  Orator.  Anto- 
logia  scelta  ed  annotata  dal  Dott.  M.  Kicolini. 
Milane  1901,  Fr.  VaUardi.    XXVI  u.  250  S. 

Ciceros  rhetorische  Schriften  werden  in  den 
höheren  Lehranstalten  Frankreichs  bebandelt,  man 
erklärt  sie  den  reiferen  Gymnasialschülern  in  Italien, 
in  den  neuesten  preufsischen  Lehrpläuen  werden 
sie  auch  wieder  bei  uns  zugelassen.  Dafs  sie  darcli 
die  Lebrpläne  von  1892  schweigend  eliminiert 
worden  waren,  mufate  jedem,  dem  der  Sinn  durch 
das  unklar  gefafste,  aber  mit  Leidenschaft  damals 
gepriesene  und  verteidigte  Ideal  der  historischen 
Bildung  nicht  verfinstert  worden  war,  im  höchsten 
Grade  verwunderlich  und  bedauerlich  erscheinen. 
Bieten  diese  Schriften  doch  ein  Gesamtbild  der 
antiken  Bildung,  in  welchem  kaum  etwas  Wesent- 
liches fehlt.  Dazu  kommt,  dafs  sie  meisterhaft 
geschrieben  sind  und  die  lateinische  Sprache  in 
ihrer  höchsten  Vollendung  zeigen.  Wie  viel  Bücher 
giebt  es  überhaupt  in  der  Weltlitteratur,  die,  was 
die  gewinnende  Kunst  der  Darstellung  und  die 
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Gedanken ausprägnng  wie  den  Betchtunn  nud  AU 
Mannigfaltigkeit  des  Inhalts  betrifft,  sich  mit  deu' 
Orator  Ciceros  vergleichen  können,  einem  Bache, 
das  in  der  TeubneiBchen  Textauagabe  deo  be- 
scheidenen Umfang  von  68  Seiten  hat?  You  man- 
chen freilich,  die  den  hohen  Wert  dieser  rlietori- 
scben  Schriften  willig  anerkannten,  ist  eingewendt:-: 
worden,  sie  seien  selbst  für  die  Schüler  der  ober- 
sten Stufe  zu  schwer.  Ich  bestreite  das.  Mai 
mache  nur  den  Versuch.  Schwierig  sind  sie  aber 
vielleicht  für  den  Lehrer.  Waram?  Weil  sie  nur 
von  solchen  würdig  erklärt  werden  können,  die 
litterarische,  philosophische,  speziell  ästhetische 
Bildung  besitzen. 

Der  Heransgeber  hat  sich  gründlich  für  seine 
Aufgabe  vorbereitet  und  beherrscht  seinen  Stoff. 
Unter  den  Schriften,  die  er  iur  seine  Ausgabe  be- 
nutzt hat,  fehlt  merkwürdigerweise  die  umfang- 
reiche Arbeit  seines  Landsmannes  Gaetano  Cnrcio, 
Le  opere  retoriche  di  M.  Tullio  Cicerone.  Auch 
das  im  vorigen  Jahre  erschienene  Buch  von  Octave 
Navarre,  Essai  snr  la  rhetoriqne  grecqae  avant 
Äristote  ist  für  die  Erklärung  Ciceros  von  Bedeu- 
tung. Es  ist  selbstverständlich,  dafs  der  Heraus- 
geber Ciceros  rlietorische  Schriften  für  sehr  wert- 
voll und  sehr  ergiebig  hält.  Auch  ist  er  in  der 
Einleitung  mit  Erfolg  bemüht,  das  Eigentümliche 
von  Ciceros  Auffiissung  der  Beredsamkeit  zu  be- 
leuchten und  die  Ansiebt  zu  widerlegen,  als  habe 
dieser  alle  seine  leitenden  Gedanken  aus  man  weif» 
nicht  welcher  Schrift  des  Philo  geschöpft.  AViu 
deu  Text  betrifft,  so  ist  er  der  Teubnerschen  Text- 
ansgabe von  Friedrich  gefolgt,  doch  mit  grofscr 
Freiheit  und  auch  auf  andere  hörend.  Vor  allem 
hat  er  sich  hinsichtlich  der  Orthographie  von 
Friedrichs  Ausgabe  anabhängig  gehalten. 

Was  die  getroffene  Aaswahl  betrifft,  so  wird 
man  gegen  keinen  der  abgedruckten  Abschnitte 
etwas  einwenden  können.  Die  drei  rhetorisclien 
Hauptschriften  Ciceros  enthalten  kanm  etwas,  wsxs 
nicht  von  Schülern  der  obersten  Stufe  gelesen  zu 
werden  verdiente.  Nur  von  dem  letzten  Teile  des 
Orator,  der  die  Klang-  und  Gedankenfigaren  und 
die  Feinheiten  des  oratorisohen  Rhythmus  be- 
handelt, wird  man  finden  dürfen,  dafs  für  eiue 
solche  eingehende  Erörterung  des  eigentlich  Tech- 
nischen der  elocutio  in  der  Schule  nicht  die  Zeit 
gewonnen  werden  kann.  Die  erste  gröfsere  Hälfte 
des  Orator  aber,  bis  zum  §  133,  meine  ich,  mufste 
in  einer  Auswahl  ohne  Auslassungen  geboten 
werden.  Auf  die  Parallelstellen  der  Schrift  de 
oratore  könnte  dann  ganz  verzichtet  werden.  Der 
Orator  ist  ja  die  später  verfafste  Schrift.  Der 

D  g  t  zed  by  Google 


13»4 


Gegeostaad  liatte  inzwischen  nicht  angehört 
Ciceros  Geist  zu  beschäftigen,  und  dnrch  die  An- 
griffe seiner  litterariscbeu  Gegner  war  er  veran- 
lafst  worden,  nach  immer  glücklicheren  Formu- 
liernngen  seiner  Oedankeo  zn  sncbeD.  Ich  gestehe 
aber,  dafs  es  mir  müfsig  scheint,  über  die  aus 
jeuen  drei  Schriften  zu  treffende  Auswahl  zu 
streiten.  Abgesehen  Ton  eioigen  sehr  snbtilen, 
reiu  technischen  Abschnitten  am  Schlüsse  des 
Orator  und  den  Abschnitten  des  Brntas,  die  sich 
uiit  ganz  verscboUenen  römischen  Rednern  be- 
schäftigen, kann  man  alles  mit  SchQlcrn  lesen. 
Es  ist  aber  nötig,  dafs  der  Lehrer  selbst  in  allen 
Teilen  der  drei  genannten  Schriften  zn  Hanse  sei, 
um  dnrch  seine  Interpretation  die  gelesenen  Ab- 
schoitte  ans  der  Idee  des  Ganzen  erklären  nnd 
zum  Ganzen  erweitern  zn  können. 

Gr.  Licliterfelde.  0.  Weibenfels. 

bei  Berlin. 


F.  Vei^ilii  Maronis  Aeiieidos  Epitome  cnm  delectu  ex 

georgicis  et  bucolicis.  Für  den  Schulgebrauch 
herausgegeben  von  £■  Iloffmann.  Wien  1901, 
C.  Gerohrs  Sohn.  III,  XXIV  n.  308  S.  120  JClfiO. 

Dieser  neue  Abdruck  der  in  Österreich  weit 
verbreiteten  Schulau^abe  des  Virgil  unterscheidet 
sicli  Ton  den  früheren  durch  Hinznfügung  einer 
Einführung  in  die  Lektüre  Virgils  und  einer  Er- 
klärung der  Eigennamen  von  Sedlmajer:  beides 
willkommene  Zugaben.  Die  Einleitung  bietet  zu- 
nächst in  sechs  Abschnitten  eine  Vita  des  Dichters, 
der  dann  weitere  Aasfuhrnogen  über  die  Aufnahme 
der  Äueide  im  Publikum,  Virgils  kulturhistorische 
Bedeutung  im  Altertum,  Virgil  im  Mittelalter, 
Virgils  Bedeutung  für  die  deutsche  und  die  roma- 
nische Litteratar,  die  sogenanote  Appendix  Ver- 
giliana  und  eine  Übersicht  des  Inhalts  der  Äneis 
folgen.  Da  alles  dies  frisch,  anregend  und  von 
sachkundiger  Hand  geschrieben  ist,  so  bildet  es  eine 
daukeuswOTte  Erweiternug  des  Buches.  Aber  der 
Einflnfs  des  Mäceuas  auf  seinen  Dichterkreis  wird 
wohl  etwas  überschätzt,  wenn  es  heifst,  dafs  'die 
Litteraten  Roms'  von  ihm  geistige  Anregungen 
empfingen.  Und  mit  welchem  Recht  heifst  es, 
dafs  unter  Augustus  die  Geschichtschreibung  ver- 
stummt sei?  Hat  nicht  Livins  unter  ihm  seine 
römische  Geschichte  geschrieben  ?  —  Das  Ver- 
zeichnis der  Eigennamen  am  Ende  des  Bnches 
bietet  viel  Wissenswertes,  so,  wenn  möglich,  auch 
die  Etymologie  des  Wortes.  Einzelne  Abschnitte, 
wie  Laocoon  uud  SibjUa,  sind  ausführlicher  be- 
handelt. 

Berlin.  K.  F.  Sohnlie. 


Friedrieh  Hanssen,  Zur  lateinischen  und  roma- 
nischen Metrik.  Separatabdruck  aus  den  Ver- 
haiidlungen  des  Deutschen  wissenschaftlichen  Vereins 
in  Santiago  (Chile),  B.IT  S.  345—424.  Valparaiso, 
Imprunta  dd  Universo  de  Gmo.  Helfmann  (Calle  de 
San  Agustin  39  D). 

Eine  gründliche  und  verständige  Arbeit,  die 
eine  willkommene  Ergänzung  bildet  zn  J.  Schlicher, 
The  Origiu  of  rhjthmical  verse  in  late  latin 
(Wochenschr.  1901  No.  40  S.  1089).  Beide  Schrif- 
ten stammen  ans  Amerika,  die  englische  aus  dem 
nördlichen,  die  deutsche  aus  dem  südlichen,  und 
in  der  letzteren  wird  die  spätlateinisehe  Rhythmik, 
namentlich  die  der  christlichen  Hymueiipoesie,  in 
passeuder  Weüe  mit  der  romanischen  verglichen. 
Es  ergiebt  sich  dabei,  dafs  der  Reim  ein  wichtiger 
Faktor  ist,  dem  gegenüber  die  Quantität  und  die 
Betouung  der  Silben  zurücktritt.  Für  den  Reim 
kommt  wesentlich  die  letzte  Silbe  in  Betracht,  die 
oft  dnrch  die  Strophe  oder  auch  durch  das  ganze 
Gedicht  auf  denselben  Vokal  ausgeht  (Tiraden- 
reim);  eine  Übereinstimmung  des  Tonvokals  in  der 
vorletzten  Silbe  zeigt  sich  vielfach  nur  vereinzelt 
(Spezialreim).  Lehrreich  ist  das  Bufslied  des 
Sachsen  Gottscfaalk  (9.  Jahrhundert,  2.  Hälfte),  in 
welchem  beispielsweise  die  8.  Strophe  lautet: 

BenodictuB  es,  Domine, 

Nate,  pater,  paraclite, 

Deus  trine,  Deus  une, 

Dens  summe,  Deus  pie, 

Dens  iuste! 

Hoc  cano  spontanee. 
Erkennbar  ist  ein  Spezialreim  der  beiden  Anfangs- 
zeilen und  ein  Binnenreim  in  den  beiden  folgenden. 
Aber:  soll  man  die  Verse  iambisch  oder  troohäisch 
lesen?  Der  Ver&sser  raeint,  es  reimen  die  iam- 
bischen  Verse  mit  den  trochäischen  ohne  Rück- 
sicht auf  den  verschiedenen  Äcceut.  Mir  erscheint 
es  fraglich,  ob  man  die  Bezeichnung  iambisch  uud 
trocbäisch  überhaupt  anwenden  darf,  da  die  Silben« 
quantität  augenscheinlich  gar  nicht  berücksichtigt 
ist.  Wenn  man  überhaupt  einen  Rhythmus  an- 
nehmen darf,  so  kann  man  nur  von  steigendem 
und  fallendem  sprechen;  dieser  Rhythmus  liegt 
aber  nur  im  Versictus,  nicht  im  Wortaocent.  Also 
wäre  zn  lesen :  ßenedictüs  es,  Döminö,  Natä,  patdr, 
paräclitö  —  Dens  trine,  Deus  üne  u.  s.  w.  Ein 
Wechsel  des  Rhythmus  innerhalb  der  Strophe  ist 
nichts  Ungehöriges;  man  denke  an  die  Chorlieder 
der  griechischen  Tragödie.  In  anderen  Gedichten 
erkennt  der  Verfasser  Daktylen,  z.  B. 

Märtyris  kccß  dies  Agatha^ 
Vlrginis  (imicat  ^ximiaö, 
U&  sibi  Christus  eäm  sociät 
t  diadfema  duplex  coron&t 
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leh  würde  die  Bezeicfaonng  Dak^len  vermeideo, 
da  wir  nicht  wiued  kSnaen,  ob  Dreivierteltakt  ' 

(|  {  J  Tempaa  perfectnmj  oder  VierTierte!takt  i 
i\  \  \  Tempus  im|ferfectam;  vorliegt.  Die  in  den  | 
Handsehriften  oh  zogesetzten  Notcnzeiciieii  war-  ■ 
d«D  rielleicht  Anfsclilafs  gei»en;  weuu  der  Ver-  . 
fu-ter  H.  h'A  »agt:  *ron  der  Melodie  darf  man  keioe  j 
Hilfe  erwartea,  deun  metrische  und  miiäikali^che  J 
GHederong  «lud  nar  (>ei  ganz  einfachen  volkiitüm- 
lichen  Liedern  identiM!h\  so  kann  ich  dem  nicht 
lieistimmen.  Für  Anal,  hjron.  II  140  i^t  die  Be- 
z«ii:bnnng  daktylisch  nnzweifelhaft  richtig,  da  der 
Dichter  sie  selbst  gebraucht:  Pedibasque  vox  har- 
mouica  dactylicis.  Man  würde  ohne  weiteres  lesen 
0'  Moiae  sicelides  seü  praestät  pieride^,  weifs 
aber  nau,  diifs  za  lesen  ist  0'  Musae  ficelides  bcii 
pmestat  pieride'i.  Am  schwierigsten  erscheint  mir 
die  Bestimmung  zehasilbiger  Verse.  Soll  mau  z.  B. 
Traesta,  ingeuitc,  per  unigeuitain  Hegnand  qui 
]>erpetim  cum  saneto  spirita'  asklepiadeisch  lesen 
(.--•««'  i«««i)V  Nur  widerstrebend,  lieber 
als  lamben  («^vs^j.  «^^iv^)  oder  Daktylen 
(-.ww^vv^  iww^ww),  das  richtige  sind  aber  Aua- 
paeste:  Fraesta  ingenitä  per  unjgenitiim!  Der 
Verf.  hat  S.  59  ff-  vieles  Lehrreiche  beigebracht 
Da  diese  Verse  weder  die  Silbenquantitiit  noch 
den  Wortaccent  berücksichtigen,  so  sind  sie  in 
gewissem  Hinne  sitbenzähleud;  tusoferu  sie  aber 
einen  Hfajtbmna  haben,  ist  ihnen  auch  ein  Vers- 
ictus  zuzusprechen.  Übrigens  ist  in  den  ange- 
fährteu  Hfcrophen  der  Wechsel  vou  Acut  und  Gravis 
meine  Zuthat,  ich  will  damit  die  Dipodien  be- 
zeichnen, Auch  will  ich  noch  zwei  Strophen  ans 
Walther  von  der  Vogelweide  anfUhreu,  die  eine 
für  den  Tiradenreim  (III  76): 

Diu  well  was  gelf,  röt  undo  blä, 
Grüeii  iii  dem  walde  und  andcrswu: 
Die  kleinen  vogcle  sangen  dä. 
Nft  schriet  aber  diu  nebelkrä. 
Ffltgt  si  iht  ander  varwe?  j&: 
Sist  worden  bleich  und  Ubergrä. 
l)ua  rimpfct  sich  vil  niaiiic  brä. 

die  andere  für  deu  zehnsilbigen  Vers  mit  Uoppel- 
senkung  (II  3'J): 

Ulis  hftt  der  winter  geschddct  Uber  ül: 
Ileido  uudo  wält  sint  beide  n(t  väl, 
DA  maiiic  stimme  vil  suöze  Inno  hM. 
äaölio  ich  die  m^gde  an  der  sti'.1zc  den  bäl 
Wärfoii!  sö  ku^mo  uns  der  vögele  schäl. 

um  KU  zeigen,  dufs  die  lateinische  i'oesie  auf  die 
deiitsclie  eingewirkt  hat. 

Der  Verfasser  hat  seine  Ergchuisse  in  vier 
Hätze  zasamaiongefafst:  1.  die  klassische,  die  rhyth- 
mische und  die  ronmuiäche  Metrik  bezeichnen  diei 


Stufen  einer  fortschreitenden  Eatwickiocg:  «i.^ 
riirtbmische  Metrik  i»t  in  enger  Verbindung  ee::~ 
der  klassischen  geb:ieben,  sie  bildet  pro5odi=e':.* 
FonncQ  nilbenzählend  nach:  3.  die  rhvthm:>oL*j- 
Metrik  hat  die  Versacceute  der  prosodidchen  Vor- 
bilder bewahrt,  es  bleibt  eine  offene  Frage,  o.» 
und  wie  sie  im  Vortrag  zum  Ansdmck  gebn\cht 
wurden;  4.  Wortaccent  und  Versaccent  siel  :.. 
der  klasdi:>chen  und  in  der  rhythmisetieo  Metrik 
nicht  identisch;  mit  der  germanischen  Acceo:- 
metrik  hat  der  rhythmische  Versbau  nichts  ge- 
meinsam. 

Zu  4  ist  zu  bemerken,  dafs  der  Verfasser  S.  4 1  ■ 
sich  über  Veraaccent  sehr  unbestimmt  ansspri-'ht 
L'ber  deu  Streit  zwischen  Bennett,  der  den  Ver^- 
ictns  leugnet,  und  Hendrickson,  der  die  qnauti- 
tiereuden  Verse  als  Accentverse  ansieht,  bemerkt 
er,  dafä  seine  Sympathien  auf  Bennetts  Seite  i^eleu. 
diils  aber  anch  Heudricksons  Meiuong  nicht  uii- 
wahrsebeiulicb  sei.  S.  51  steht:  'Es  können  ohu^ 
die  geringste  Schwierigkeit  in  einem  und  dem- 
selben Verse  zwei  rhythmische  Strömungen  «eben 
einander  hergehen.  Etwas  Ähnliches  geschah  ohue 
Zweifel  anch  im  klassischen  Hexameter,  wo  neben 
dem  qnuntitiereudeo  Rhythmus  anch  die  Wort- 
accente  zur  Geltung  kommen  mnfsteu\  S.  'J7 
heifst  es:  'Der  eigentliche  Rhythmus  aller  Ver?e 
bei  allen  Völkern  ist  ideell.  £r  existiert  in  der 
Vorstellung  des  Dichters  und  wird  vom  Hörer 
mehr  in  den  Vers  hineingelegt  als  daraus  ent- 
nommen'. Selir  richtig.  Namentlich  von  dem 
Hörer,  der  nicht  lesen  gelernt  hat.  Als  Beispiel 
führe  ich  zwei  Kompositionen  klassischer  Hendeka- 
syllaben  an,  eine  sappbische  Strophe  'Integer  vitae 
scelerisque  purud',  welche  bekauntlich  komponiert 

i^*"  j  4  J  I  i  i  I  i  1  i  I  I  2  1 '  "^^^  ß'^^  alcäische 
Strophe  'Wie  sie  so  sauft  ruhu,  alle  die  Seligen', 
welche  bekanntlich  komponiert  ist  ^  |  ^  -j  ]  J-Pause 
4  1  1  I  i  i  ]■  Besser  bat  natürlich  der  Rhyth- 
miker Beethoven  in  Matthissons  sappbischem  Ge- 
dicht Adelaide  deu  Vers,  insbesondere  deu  Dak- 
tylus, wiedergegeben:  i  ^  U  i  1  |  »  i  Ti 
i  l  \.  Also:  es  giebt  keinen  Rhythmus  ohne  ße- 
tonuug,-  es  giebt  keinen  Rhythmus  ohne  Zeit- 
mafs. 

Nunmehr  kann  ich  Beispiele  iiir  das  Zusammeu- 
fallen  vou  Versaccent  und  Wortaccent  anfuhren. 
Eins  für  viele:  Quem  pastöres  laüdavere,  Quibus 
lingeli  dixere:  A'bsit  vöbis  iäm  timSre,  Natus  est  rex 
glöriae.  Dadurch  fällt  Licht  auf  altere  Dichtungen, 
z.  B.  deu  Lobgesimg  auf  den  h.  Gallus  vou  Kkke- 
hard:  Cursn  perguut  rectu  cum  agminä  collatu. 
Tn'na  trimaut  märiä,  cueleümaut  'Christo  gldria, 
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 Gällos   pervagautür,   Francis  immorantür. 

Zum  Beweise  des  Znsammeühanges  zirischen  dem 
rhjtbmiscbeu  Versbau  und  der  germauischen  Ac- 
ceutmetrik  erinnere  icli  au  die  aogeaaunte  Miscb- 
poesie,  z.  B.  den  Leich  auf  die  Versöbnnag  Ottos 
mit  seinem  Bruder  Heinrich:  Nunc  almus  asais 
filius  thero  ewigero  thieruun  Beuignas  fauior  mihi, 
thaz  ig  iz  cosau  maozi  n.  8.  w. 

Es  dürfte  also  Satz  4  des  Verfassers  anzu- 
zweifeln sein.  In  Satz  2  bestreite  ich  dement- 
sprechend die  Beliauptiing,  dufs  die  rhytlimische 
Metrik  prosodische  Formen  sÜbeuzähleud  nach- 
bilde. In  der  Übergangszeit  von  der  quantitieren- 
den  zur  rhytfamisoheu  Versbilduug  sind  Scblufs- 
silboü,  besonders  zweisilbiger  Wörter,  als  Hebungen 
verweudetf  aber  sÜbeuzlhlead  ist  das  Matram  uicht; 
Beiapiel:  ein  ambrosiauischer  Hymnas:  Deüs  qui 
caeli  lümea  es  Satörque  liicis  qui  polüm  Pateriio 
fiiltnra  brachiö  Prneclara  pändis  dexterä.  Danach 
äiutl  1.  die  Hexameter  Commodians  and  2.  die 
Octoiiare  Augustins  zu  messen:  1.  Praefatiu  uosträ 
viäm  erräuti  demönstrat  ßespectümque  bouüra, 
cum  venerit  saeculi  meta;  2.  Rögo,  re^tpondete 
uubts  quid  vnltis  rebäptizäre?  Lapsos  sacerdötes 
vestros  pellitis  a  cömmuniöüo.  Wie  sollte  mau 
äilbenzählend  einen  Hexameter  zu  stände  bringen? 

Es  wäre  nun  noch  die  Frage,  ob  man  dio  ro- 
manische Metrik  als  nur  ailbenzählend  anzusehen 
liabe.  Ich  glaube  es  nicht;  von  modernem  Vor- 
trag darf  man  sich  nicht  tänsclien  lassen.  Sieher 
ist  in  der  italienischen,  französischen,  spanischen 
und  portugiesischen  Metrik  die  natürliche  Betonung 
am  Versende.  Die  französische  Sprache  uimmt 
nun  eine  besondere  Stellung  eiu,  da  in  ihr  durch 
ilen  Schwund  der  Flexionsendungen  die  meisten 
Tonsilben  zu  Endsilben  geworden  sind.  Würde 
das  Betouungsprinzip  durchgefiibrt,  so  würden  die 
meisten  Hebungen  mit  einem  Wartende  zusammen- 
fallen. Um  dies  zu  vermeiden,  stellen  die  Dichter 
Tonsilben  in  die  Senkung,  der  eine  mehr  der  an- 
dere weniger;  es  pflegt  aber  aufser  dem  Worte 
am  Versende  mindestens  noch  eine  Tonsilbe  mit 
einem  Versictus  zusammeuzufalleu.  Das  letztere  gilt 
auch  für  das  Italienische  ('Nel  mezzo  del  cammin 
di  nüstra  vita').  Für  das  Portugiesische  und  Spa- 
nische führt  der  Verfasser  selbst  eine  genügende 
Anzahl  Beispiele  au,  aurserdem  berufe  ich  mich 
auf  eine  von  ihm  S.  '27  citierte  Stelle  des  spa- 
nischen Theoretikers  Andres  Belle,  iu  welcher  es 
lieifst:  *Auch  in  den  Versen,  in  welchen  dem 
Dichter  eine  gewisse  Freiheit  gegeben  wird,  ist 
die  gefälligste  Form  diejenige,  welche  sich  ans 
der  rhythmischen  Verteilung  der  Accciite  ergiebt'. 


Es  sind  also  die  Thesen  des  Verfassers  nur  in 
einer  gewissen  Einschränkung  richtig;  zweifellos 
giebt  es  Dichter  und  Dichtungen,  auf  die  sie  voll- 
kommen passen,  sie  gelten  aber  nicht  allgemein. 
Das  Hauptverdienst  der  Arbeit  acheint  mir  in  dem 
Nachweise  zu  liegen,  dafs  der  zweisilbige  Reim 
erst  nach  dem  einsilbigen  entstanden  ist  und  dals 
dieser  einsilbige  auch  zur  Biudung  unbetonter 
Endsilben  verwendet  worden  ist.  Aus  der  deut- 
schen Litteratur  weifs  ich  dafür  kein  besseres 
Beispiel,  als  das  hübsche  Gedicht  von  Alfrads 
Eselin:  Est  unus  locus,  Höinburh  dictus,  I'u  quo 
pascebat  A'siiiam  A'lfrad  Viribus  förtem  A'tque 
fid^lem.  Ich  habe  aas  der  vorliegenden  Schrift 
viel  gelerut  und  empfehle  sie  als  eine  reichhaltige 
nnd  interessante  Arbeit. 

Friedenau.  H.  Sraheim. 

Chriitian  Kaft  Humanistische  und  realistische 
Bildung.  Berlin  1901,  Grotesche  Verlagsbuch- 
handlung.   88  S.  8".    1  Jt. 

Die  vorliegende  Schrift,  ursprünglich  ein  Vor- 
trag, gehalten  im  Evangelischen  Vereinahanse  in 
Berlin  am  21.  Januar  1901,  stellt  sich  die  Auf- 
gabe, den  Unterschied  zwischen  humanistischer 
und  realistischer  Bildung  darzulegen  und  den  hohen 
Wert  der  klassischen  Studien  und  die  Notwendig- 
keit ihrer  BeibehaltuDg  zu  erweisen.  Sie  verdient 
die  eingehendste  Beachtung  der  gebildeten  Kreise 
unseres  Volkes.  Darum  will  ich  mich  beDiühen, 
eia  möglichst  getreues  und  deutliches  Bild  von 
ihr  zu  geben. 

Das  Vorwort  betont  die  hohe  Bedeutung  des 
Gegenstandes.  'Die  Schulfrage  gehört  ^  den 
brennendeu  Fragen  der  Gegenwart.  Sie  beschäf- 
tigt jetzt  das  ganze  Volk,  das  Volk  von  den  Thro- 
nen bis  in  die  Hütten,  von  den  Ministerien  bis  iu 
die  Schnlstuben,  von  den  lauten  Parlamenten  bis 
in  den  stiUeu  Arbeitsraum  des  Gelehrten.' 

Der  unter  I  folgende  Geschichtliche  Rück- 
blick giebt  eine  anschauliebe  und  innerlich  zu- 
sammenhängende Übersicht  nicht  nur  Über  die 
Entwicklung  der  höheren  Schulen,  der  Gymnasien 
sowohl  als  der  Roalschuleu,  sondern  auch  über 
die  Auschanungeu,  durch  die  diese  bestimmt 
wurde.  Wir  erfahren,  was  Könige,  Staatsmänner, 
Dichter,  Philosophen,  Gelehrte  und  Schulmänner 
hierü ber  gedacht  haben ,  namentlich  auch ,  wie 
neben  der  Hochhaltung  der  alten  Sprachen  mehr 
nnd  mehr  eine  Betonung  des  Wertes  der  Realien 
Platz  greift.  Wir  sehen  dann  besonders  die  Ent- 
wicklung des  höheren  Schulwesens  in  Preufseu 
dargestellt  bis  zu  deoi  Kaiserlichen  Erlafs  vom 
2ti.  November  1900  und  den  Schritten  der  Unter- 
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richtsTerwaltnugf    diesen    znr   Äasfährnng  zu 
bringen. 

Am  Anfange  von  IT.  'Die  beiden  Bildangs- 
arten'  wird  eine  Definition  von  bnmanistiaoher 
nnd  von  realistischer  Bildung  gegeben.  *Hnma- 
nistiscbe  Bildnng  ist  diejeuige,  die  aus  dem 
Studium  der  alten  Spracbeu,  realistische  die- 
jenigCt  die  ans  der  Beschäftigung  mit  den  Realien, 
in  erster  Heihe  mit  der  Mathematik,  den  Natnr- 
wisseuacbaften  und  den  ueneren  Sprachen  ge- 
wonnen wird.   lu  erweiterter  Fassung:  Wer  sich 
humanistisch  bilden  will,  sieht  es  nicht  auf  Kennt- 
nisse ab,  die  im  Lebeu  unmittelbaren  Yorteü  ge- 
währen, sondern  der  strebt  nach  einer  allseitigen 
nnd  gleich märsigen  Anabildang  der  Geisteskräfte, 
die  ihn  befähigt,  das  höchste  nnd  tiefste  Denken 
verständnisvoll  nachzudenken,  an  sich  im  kleinen 
denselben  geistigen  Entwicklung^aug  dnrohzn- 
maclien,  den  die  menschliche  Kultur  im  grofsen 
zurückgelegt   hat,    an    allem   Wahren,  allem 
SchSnen  und  allem  Guten  selbstlose,  innige  Freude 
zu  haben  und  es  zu  wahrer  Humanität  im  Denken 
nnd  Handeln  zu  bringeu.    Als  realistisch  da- 
gegen ist  die  Bildung  anzusehen,  die  sich  mit 
den  realen  Fächern  befafst,  um  das  daraus  ge- 
schöpfte Wissen  für  das  praktische  Leben  ver- 
wertbar zu  machen  nnd  so  den  Menschen  in  den 
Stand  zu  setzen,  die  Herrschaft  über  die  Dinge 
zu  gewinnen  nnd  die  Naturkräfte  in  den  Dienst 
der  Knltur  zu  stellen*.  Aber  die  beiden  Bildungs- 
auatalten,  Gymnasien  und  Realschulen,  d.  h.  zu- 
nächst Realgymnasien  und  Oberrealschulen,  stehen 
einander  nicht  in  der  Weise  gegenüber,  dafs  sie 
den  beiden  Bildnngsarten  rein  entsprachen;  denn 
weder  sind  die  Realschuleu  anaschliefslich  realistisch, 
noch  die  Gymnasien  ausschliefslich  humanistisch 
gerichtet  Änch  die  ersteren  haben  in  ihren  Lebr- 
gegcnständen  bedeutende  humanistische  Elemente. 
Die  Mathematik  gewährt  eine  logische  Bildnng, 
die  den  Geist  hebt  und  ihn  zu  Arbeiten  aller  Art 
willig  und  tüchtig  macht,  und  die  Naturwissen- 
schaften leiten  dazu  an,  die  Dinge  der  Aufsenwelt, 
ihre  Formen,  Farben  nnd  Gesetze  denkend  zu 
betrachten  und  den  Gebrauch  der  induktiven  wie 
der  deduktiven  Methode  zu  erlernen.    Aber  hier 
liegt  eine  grofse  Gefahr  vor.  Der  Verstand  wird 
gebildet,  Phantasie  und  Gemüt  gehen  ziemlich  leer 
aus.   In  den  neueren  Sprachen  ferner  werden  die 
Realschüler  thatsächlich  so  unterrichtet,  dafs  ihr 
Gedächtnis  gestärkt,  ihre  Denkkraft  geschult,  ihr 
Geschmack  gebildet,   ihre  Anschauung  veredelt 
wird.    Die  französische  und  namentlich  die  eng- 
lische Litteratur  bergen  reiche  Schätze,  die  edlen 


Gennfs  gewähren  und  zur  Höhe  menschlichpu 
Denkens  und  Wollens  zu  Hihren  im  stände  aiad. 

Nun  kommt  wiederum  die  Kehrseite:  'Die  Aus- 
beute, welche  die  beiden  neueren  Litteraturen  der 
Sehnle  gewähren,  ist  nicht  allzn  grofs\  *Die 
Behauptung  sollte  niemand  aufstellen,  dafs  iu  der 
englischen  nnd  fi-aiizosischeu  Litteratur  sich  ebenso 
wertTolle,  gediegene  und  zugleich  ffir  den  Jugend- 
unterricht passende  Schriften  fönden,  wie  bei  deu 
Griechen  und  Römern.  Was  aber  den  Realschuleu 
so  gut  wie  den  Gymnasien  humane  Bildung  zu- 
führt, das  sind  die  drei  ethischen  Fächer:  Reli- 
gion, Geschichte  nnd  Deutsch.  Darum  ist  es 
verkehrt,  deu  Realschulen  den  Humanismus  im 
weiteren  Sinne  abzusprechen.  Aber  ebenso  ver- 
kehrt, wenn  nicht  noch  verkehrter  ist  es,  den 
Gymnasien  die  Berechtigung,  noch  weiter  zu  lebeu, 
abzusprechen,  ja  sie  kurzweg  zu  den  Toteu  zu 
werfen. 

Die  Beschäftigung  mit  den  alten  Spracbeu  hat 
einen  doppelten  Wert.  Ihre  Erlernung  gewährt 
an  sich  schon  geistige  Vorteile.  Denken  nud 
sprechen,  klar  denken  und  bündig  sprechen  zu 
lehren,  Augen  nnd  Ohren  zu  Öffnen  und  den  Geist 
zu  voller  Änfmerksamkait  zu  spornen,  dazu  dient 
nichts  anderes  in  solchem  Mafse  wie  die  zweck- 
raafsige  und  methodisch -richtige  Betreibung  der 
alteu  Sprachen.  Der  richtige  Betrieb  der  alten 
Sprachen  ist  Werkzeug  und  Vorbereitung  zu 
wissenschaftlicher  Arbeit,  kräftige  Anregung  zur 
Bildnng  des  Geschmacks,  Erwecknng  des  Witzes 
und  Anleitung  zu  glücklichem  Vortrag  der  eigenen 
Gedanken.  Recht  vorgetr^ene  nnd  recht  gefafste 
Grammatik  ist  eine  Art  angewandter  Logik,  oder 
mit  anderen  Worten:  Interpretation  der  Klassiker 
ist  die  beste  Übung  im  logischen  Denken. 

Aber  so  wichtig  auch  die  formale  Bildung 
ist,  die  die  alteu  Sprachen  gewähren,  die  innere 
Bildung,  die  wir  aus  der  Beschäftigung  mit  dem 
Altertum  schöpfen,  die  eigentlich  humane,  ist 
sehr  viel  wichtiger.  Im  Altertum  lernen  wir  Per- 
sonen nnd  Dinge,  Anschauungen  nnd  Gedanken 
von  nn  vergänglichem  Wert  kennen,  nnd  damit  er- 
werbcu  wir  nns  einen  geistigen  lubalt,  der  ein 
köstlicher  Besitz  ist  für  das  ganze  Leben,  lu 
Beziehung  auf  die  Griechen  werden  hierfür  fot- 
geude  Momente  hervorgehoben:  die  grofse  Schar 
leuchtender  Heldengestalten,  von  denen  der  jugend- 
lich strebsame  Sinn  sich  so  wunderbar  angezogen 
fühlt,  der  einzigartige  and  ganz  unvergängliche 
Reiz  der  griechischen  Geschichte,  die  unvei^leich- 
lich  herrliche  Litteratur  mit  ihrem  sittlichen 
und   ästhetischen  Eiuflufs.    Vorgeführt  werden 
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Homer,  Äisohjlos,  Sophokles,  Euripides, 
PlatoDf  TOD  dem  mit  vollstem  Rechte  anoh  der 
Phaidon  der  Gymoasialtektüre  zugewiesen  wird, 
Deinosthenes,  Herodot,  Thakydides  und 
Xenophon,  ^nnd  niiQ  zuletzt,  und  doch  nicht  am 
letztet],  das  Buch  der  Bücher,  das  Neue  Testa- 
meD  t*. 

Weniger  ausführlich  wird  Aber  die  Römer 
gesprochen,  da  die  Angriffe,  die  gegen  die  huma, 
uistisohen  Studien  gerichtet  werden,  mehr  der 
griechischen  als  der  lateiuisoheu  Sprache  gelten. 
Bei  der  Besprechung  der  römischen  Schulschrift- 
stoller  findet  auch  Cicero  eine  gerechte  Beurtei- 
lung. Herrorgehoben  wird  dann  namentlich  die 
stnatenbildende  Kraft  der  Römer.  Aus  der  kleinen 
8tadtgemeinde  ist  im  Laufe  der  Jahrhunderte  in 
uuaufhaltsamem  Vorwärtsschreiten  der  welt- 
beherrschende Eaiserstaat  geworden,  nament- 
lich durch  die  in  dem  römischen  Volke  liegendeu 
sittlichen  Kräfte. 

Dadurch,  dafa  das  Gymnasium  auf  die  Be- 
schäftigung mit  solchen  Männern  und  solchen 
Schriften  besonderes  Gewicht  legt,  bildet  es  Män- 
ner, 'die  gate  Gedanken  haben  und  dazu  das  Ver- 
mögen, sie  gut  auszudrucken;  Männer,  die  weiten 
Blick  und  grofse  Gesichtspunkte  mit  zu  ihrer  Ar- 
beit bringen,  Mensehen  und  Dingo  klar  betrachten, 
und  wie  die  Wissenschaft  so  das  Wohl  ihrer  Mit- 
menschen fördern*. 

Auf  den  folgenden  Seiten  werden  die  Vorwürfe 
widerlegt,  das  klaasische  Studium  ziehe  moderne 
Heiden  grofs,  entfremde  unsere  Jugend  der  christ- 
lichen Sittlichkeit,  ertöte  die  Liebe  zum  Vater- 
lunde  und  bewirke,  dafs  die  Jünglinge  Sinn  nnd 
Verständnis  für  den  lebeudigeu  Palsschlag  der 
Gegenwart  verlieren. 

Mit  Wärme  tritt  der  Verfasser  für  die  huma- 
nistische Bildung  ein,  aber  andererseits  erklärt  er 
den  für  einen  Thoren,  der  die  Notwendigkeit  der 
realistischen  Bildung  auch  nur  einen  Augenblick 
in  Abrede  stellt.  Daher  sind  nicht  blofa  huma- 
nistische, sondern  auch  realistische  Anstalten  nötig; 
bei  den  hentigen  Verhältnissen  genügt  eine  Schule 
nicht  mehr;  die  Einheitsschule  ist  ein  Unding. 
Dafs  damit  zwei  Klassen  tou  Gebildeten  geschaffen 
werden,  die  einander  nicht  mehr  rerstehen,  ist 
nicht  zu  drehten,  da  beide  Arten  von  Schulen 
viel  Gemeinsames  haben. 

Hinsichtlich  der  Berech tignugsfrage  erklärt  es 
der  Verfasser  für  natürlich,  dafs  dem  humanisti- 
schen Abiturienten  zu  allen  Studien  und  allen 
Berufsarten  der  Zutritt  gestattet  ist;  er  bat  das 
Zeug  dazu,  eich  in  alle  Li^u  zu  schicken.  Das 


Gleiche  kann  von  dem  realistischen  Abiturienten 
schwerlich  gesagt  werden.  Alle  technischen,  in- 
dustriellen ,  kaufmännischen  und  Handelsfächer 
stehen  ihnen  offen,  die  Fächer  aber,  die  Kenntnis 
des  Griechischen  nnd  Lateinischen  zur  Voraus- 
setzung haben,  sind  ihnen  verschlossen.  Dahin 
gehören  Theologie,  klassische  Philologie  nnd  Juris- 
prudenz. Das  Studium  der  Medizin  ist  wohl  ohne 
Bedenken  den  Abiturienten  des  Realgymnasiums 
freizugeben.  Darin,  dafs  dem  Vorschlage  der 
Pfiugstkonferenz  gemäfs  im  Kaiserlichen  Erlafs 
die  drei  höhereu  Schulen  für  gleichwertig  erklärt 
und  allen  Abiturienten  alle  Studien  grundsätzlich 
freigegeben  sind,  sieht  der  Verfasser  eine  Wohl- 
that  für  die  Gymnasien;  ob  die  neue  Bestimmung 
für  die  Realanstalten  ein  wertvolles  Geschenk  ist, 
möchte  er  bezweifeln. 

Was  die  Forderung  anlangt,  durch  Über- 
setzungen die  Jünglinge  in  die  Herrlichkeit  der 
griechischen  und  römischen  Litteratnr  einzuführen, 
so  geht  Muffs  Urteil  dahin:  Die  Übersetzung  kann 
gute  Dienste  leisten;  wird  aber  ihre  Benutzung 
statt  der  Erlernung  der  alten  Sprachen  eingeführt, 
so  geht  nicht  nur  das  tiefere  Verständnis,  sondern 
auch  der  gewaltige  Segen,  der  gerade  in  der  Ar- 
beit der  Erlernung  liegt,  verloren,  und  das  wäre 
ein  unersetzlicher  Verlust. 

Nicht  einverstanden  ist  der  Verfasser  damit, 
dafs  den  Gynmasiasteu  erlaubt  worden  ist,  schon 
in  den  mittleren  Klassen  statt  des  Griechischen 
das  Englische  zu  nehmen.  Auf  jeden  Fall  darf 
ein  solcher  Schuler  nicht  in  die  oberen  Klassen 
des  Gymnasiums  aufirücken.  Gegen  das  Frank- 
furter System  erklärt  er  sich.  Gegen  die  Vor- 
schläge Ulrichs  von  Wilaraowitz  über  den  Betrieb 
der  griechischen  Sprache  gilt  es  Stellung  zu  neh- 
men, wenn  nicht  grofser  Sehade  angerichtet  wer- 
den soll.  Das  Englische  noch  unter  die  Pflicht- 
iUcher  der  Gymnasien  anfzuuehmeu,  ist  unzulässig. 
Vier  fremde  Sprachen  sind  zu  viel. 

Wenn  ich  so  einen  Teil  der  wichtigsten  Ge- 
dauken  der  vorliegenden  Abhandlung  heraus- 
gehoben habe,  so  wollte  ich  damit  nur  auf  ihren 
reichen  Inhalt  und  auf  den  Geist,  in  dem  sie  ge- 
schrieben ist,  hinweisen,  um  dadurch  zu  ihrem 
Studium  anzuregen.  Sie  wird,  davon  bin  ich  fest 
überzeugt,  jedeu  Leser  von  Anfang  bis  zu  Ende 
überaus  wohlthuend  berühren.  Sie  ist  klar  nnd 
schön  geschrieben,  und  es  spricht  hier  ein  Mann 
von  weitem  und  tiefem  Wissen  und  unbefangenem 
Geiste,  ein  Mann,  der  erfüllt  ist  von  Liebe  zu  deu 
klassischen  Stadien  und  darum  zu  den  Gymnasien, 
der  aber  zugleich  hoch  denkt  von  der  realistischen 
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Bildung  und  demnach  den  RealschuIeD  aus  Cber- 
zengnng  ihr  Recht  läfst.  Der  Verfasser  mochte 
auch  an  seiuem  Teile  dazu  beitragen,  die  Gegen- 
sätze zwischen  den  Vertretern  der  humanistiscbeii 
und  der  realistischen  Richtung  zn  mildern  und 
einem  versöhnenden  Aasgleiehe  entgegenzuführeu. 
Ef  hat  kein  anderes  Bestreben,  als  zum  Frieden 
zu  reden.  Möchte  doch  dieser  Wunsch  in  Er- 
fülhiug  gehen,  und  ebenso  der  andere,  dafs  der 
Schute  nunmehr  Rnhe  und  Erholung  gegönnt 
sein  möge.    Sie  thnt  ihr  vor  allem  not. 

Den  Ausführungen  des  Verfassers  stimme  ich 
überall  Tollkommeu  zu.  Ich  habe  die  Schrift 
wiederholt  gelesen,  und  jedesmal  mit  neuer  Freude 
und  mit  neuern  Gewinu.  Im  Interesse  der  Sache 
wünsche  ich  lebhaft,  dafs  sie  recht  viele  leseu, 
namentlich  auch  solche,  die  nicht  Gymuasiallehrer 
bind.  Aber  auch  deu  Kollegen  empfelile  ich  die 
vortreffliche  Aliliaudluug  auf  das  angelegentlichste. 
Gar  mancher  wird  durch  sie  eine  Klärung  der 
eigenen  Ansichten  er&hreUf  mancher  wird  ans  ihr 
ne'.ion  Mut  schöpfen.  Arbeiten  wir  in  dem  Geiste, 
der  aus  dieser  Schrift  zu  uns  spricht,  so  wird 
noch  alles  gut  werden. 

Gera.  Chtitav  Schneider. 

AuHXÜKv  au8  Zeltsctirirtea. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  tieutschc  Mtteratur 
und  für  Pildagogik.  IV,  6  und  7.  1.  Abt. 
S.  485-417.  O.  Kofsbach  untersucht  die  ver- 
sclioUencn  Sagen  und  Kulte,  von  denen  f!npcliischc 
und  italische  Bildwerke  Kunde  geben.  Zunächst  kom- 
men Vaseiibilder  iti  Betraclil:  hier  wird  Ai)olhis  Tem- 
iiel  vim  Missethätern  üliorfallcn,  doit  erleidet  Ütüv, 
der  eine  Sohn  des  Aloeus,  eine  ähnliche  Strafe  wie 
rroinctheus,  amlerswü  wiederum  hilft  nufscr  den  Gi 
ganten  der  ^gtag  inuw^oz  der  wilden  Pldcgycr  beim 
Mauerbau  der  Akropulis  von  Athen.  Reiclier  au  uii- 
bekaunteu  Mythen  sind  ai)er  die  bisher  wenig  berück- 
sichtigten Münzen,  auf  denen  vielfach  Beziehungen 
auf  das  Lüben  des  StadtgrOnders  zu  erkennen  sind, 
der  vielfach  mit  dem  t^^taq  incövvfiot;  identisch  ist. 
Am  beliebtesten  ist  das  Motiv  von  der  früh/oitigen 
Aussetzung  des  Helden,  z.  1).  bei  den  StMten  Tartessus, 
Kydouia.  Damaskus;  statt  des  säugenden  Tieres  ge- 
wahrt öfters  ein  Adler  Schutz.  Sileno  oder  Kentauren 
nuiben  eine  Frau  —  die  Stammmuttcr  des  Ortes. 
Eigene  Kulte  ergehen  sich  aus  Münzen  von  Pordosi- 
lenu,  Perge  (Kahiren),  Caesarea  (Feueranbeter);  be- 
sonders nordgriechiscbo  Städte  berücksichtigten  auf 
ihren  Münzen  Ortliche  Sagen,  so  Gyrto»  in  Thessalien 
die  Sago  vom  Lapitlien  Kainis,  der  mit  Ilormaphrodttus 
und  der  entspr.  Kura|)liroüite  Lykiens  in  Zusammenhang 
gebracht  wird.  Schliefslich  sind  auch  aus  zwei  itali- 
sülicn  Bildwerken  verschollene  Sagen  wiederzuerkennen: 
eine  Güschlcchlssage  der  Farsuluii  (Kettuug  eines  Ahnen 


aus  Kampfesnot  durch  Mars?),  und  eine  ursprüng- 
lichere Form  der  Sage  von  der  Tarpeia,  welche  mit 
der  Zerstörniig  Roms  durch  die  Gallier  zusammen- 
hing. —  S.  418  -  432.   E.  Devrient  sucht  nachzu- 
weisen, dafs  die  Warnen  und  Angeln  politisch  die 
Vor&hren  der  Thüringer  sind.   Beide  Stämme  gehören 
zu  den  Sueben,  jene  hatten  ihre  Heimat  im  mittleren 
Holstein,  diese  zwischen  Schlei  und  Flensburger  Föhrde , 
und  wanderten  um  200  n.  Chr.  süilwärts.    Aus  der 
Vermischung  von  Angeln  und  Cheruskern  entstand 
gegen  400  n.  Chr.  das  Volk  der  Thfirmger,  eigentlich 
Thoringer  d.  h.  Sühne  Thors  (die  mit  den  Uermun- 
darcn  nicht  das  geringste  zu  thun  haben);  die  östlicher 
wohnenden  Warnen  wurden  2  Jahrhunderte  später  von 
den  Franken   fast  vernichtet,   ihre  Reste  mit  den 
Angeln  im  Thüringerlande  vereinigt.  —  S.  507 — 509. 
K.  Lehmann  zeigt,  aus  welcbea  Grüudcn  die  vun 
Göler  und  Napoleon  für  die  Schlacht  an  der  Axona 
(Caes.  de  B.  G.  II)  angenommene  Stelle  in  der  Nähe 
vun  Berry-au-ßäc  unzulässig  sei  und  welchen  Fonle- 
rniigen  der  zu  ermittelnde  Punkt  (am  rechten  Ufer 
der  Aisne)  genügen  müsse.    Die  Zald  der  vereinigten 
Truppen  iler  Belger  sei  auf  alle  Fälle  mit  360  ÜOO 
viel  zu  hoch  gegriffen:  so  viel  könnten  höchstens  in 
Aussicht  gestellt  worden  sein,  aber  diese  Zahl  beruhe 
ja  auch  nur  auf  Mitteilungen  der  Kemer,  uiclit  auf 
Urkunden. 

2.  Abt.  S.  297—314.  Joh.  Ilberg  entwirft  in 
Form  einer  Schulrede  ein  allseitiges  Bild  von  Askle- 
pius,  seiner  Verehrung  in  Epidauros,  den  Ergubnisäen 
der  dortigen  Ausgrabungen,  von  dem  Asklepieion  in 
Athen  und  Rom,  und  von  der  weiteren  Entwicklung 
des  Asklepiosdienstes  in  der  römischen  Kaiscrzeit.  — 
S.  315—332.  E.  Schwabe  bespricht  die  pädagogi- 
schen Arheiten  des  ersten  griecliischen  Professors  für 
Gymnasialpädagogik  in  Athen,  Zangojannis,  dessen 
Reformvorscldäge  sich  an  die  deutsche  Schulverfassuiig 
ansclilicfsen  und  die  Billigung  des  Kultusministers 
Eutaxias  gefunden  haben.  —  S.  3Sö  —394.  Über 
die  rheinische  SchulniännerversanimUnig  in  Köln  vom 
9.  April  1901  berichtet  Em.  Oohley.  Die  Thesen 
von  Fr.  Mareks  betr.  die  Behandlung  der  römischen 
Kaiscrzeit  im  Unterricht,  welche  die  Haruackscheii 
Vurschlilge  wesentlich  einschränken,  faudcn  einmütige 
Zustimnmng. 

Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutscheu  Archäo- 
logischen Instituts  XVI,  3  (ausgegeben  am 
17.  Okt.  1901). 

S.  95—107  D.  Detlefsen.  Die  eigenen  Leistun- 
gen des  Plinins  ßlr  diu  Geschichte  der  KOnstler:  Ein- 
gehende Begründung  der  schon  früher  geäufsorten  An- 
sicht, dem  Plinius  habe  ein  Verzeichnis  der  in  Rom 
befindlichen  Statuen  vorgelegen:  nämlich  die  censori- 
schen  Akten  des  Jahres  73,  also  eine  officielle  Liste, 
allerdings  nur  der  im  Staatsbesitze  beändllcheu  Werke. 
Bei  dieser  ccnsorischen  Aufstellung  kann  er  selbst 
mitgearbeitet  haben  (PI.  cp.  3,  5,  9).  Die  Kunst- 
werke (Marmor-  und  Brunzestatucn)  wareu  nach  ihren 
Standorten  geordnet.  Plinius  hat  zu  den  aus  dem 
ccnsorischen  Verzeichnis  gemachten  Auszügen  selbst- 
ständige Zusätze  gemacht,  und  zwar  aus  eigener  Er- 
fahruni{  oder  aus  den  Inschriften  der  Statuen  und 
ihrer  Basen  oder  aus  dem  Gerede  des  römischen 
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Publikums.  Dos  Eunstinteresse  log  ihm  jedocb  ferner 
nlä  das  historisch -antiquarische.  —  S.  107  —  127 
C.  Sclmchhardt.  Die  Anastasius- Mauer  bei  Cou- 
stiiiitinopel  and  die  Dobradsclia- Wälle.  Begebung  und 
Krklitrung  der  von  Anastasius  507 — 512  gegen  die 
Bulj^aren  gezogenen  Landwelir,  die  vom  Schwarzen 
nach  dem  Marmara-Mecr  führt  und  die  Eisenbahn  bei 
Kurfuli  krenzt  (gute  Karte).  Es  ist  eine  von  3,30 
Iiis  3,75  m  dicke  Mauer  ohne  Graben  nnd  AVall 
mit  vorgelegten  gerundeten  Thtirmen.  Im  Vergleich 
mit  den  drei  langen  Wällen  der  Dobrudscba  bildet 
die  Anastasius- Mauer  das  Schlufsglied  einer  bestimm- 
ten Entwicklung  des  antiken  Landwelirbaues.  Zu 
Ilegiuu  iu  der  Dobrudsclia  kleiner  Erdwall,  bestehend 
aus  Graben  und  Wall,  dann  römischer  grofser  Erd- 
wtill  in  regelmäfsigen  Zwischenräameu  mit  Lagern  in 
regelmäfsigeii  Form  besetzt,  endlich  Steinwall  (4.  Jabr- 
litiiitlert)  d.  h.  Vorsetzung  einer  Mauer,  die  der  Wall 
:\ls  Brustwehr  überragt.  Die  Anastasius-Linie  liefs  Wall 
und  Graben  wegfallen  und  nimmt  nur  ilie,  allorilintis 
<chr  mächtige,  Mauer  in  Anspruch.  —  S.  127—132 
HernianD  Schöne,  das  Visirinstrumeut  der  römischen 
FehUmesser.  Ähnliche  Groma,  wie  dio  anf  dem  Grabstein 
lies  Mensors  L.  Aebatius  Faustus  im  Mnsenm  zn  Ivrea 
abgcbihicte,  aus  der  Sammlung  des  Herrn  Gutsbesitzer 
Winkelmann  zu  Pfünz  bei  Eichstätt.  Feiramentum, 
stulla  und  cornicula  in  plattiertem  Eisen  sind  vorhanden ; 
das  andere  rekonstruiert  Schöne  nnd  erklärt  die  Art 
der  Bcnntzuag. 

Archilologischer  Anzeiger.  Beiblatt  zum  Jahr- 
buch des  archäologischen  Instituts  1901/3. 
S.  129 — 131  Ausgrabung  auf  Aegina:  Die 
Apliaia-Inschrift  und  die  audci'en  Funde  bei  den  jüng- 
sten Ausgrabungen  durch  Furtwünglcr.  S.  131  — 140. 
II.  Herzog  Bericlit  Über  eine  epigrajibisch-archäolo- 
jjisclie  Expedition  auf  der  Insel  Kos  im  Sommer  1900. 
Erstmalige  genaue  Durchforschung  der  fast  ganz  aus 
antikem  Material  im  15.  JahrhuQilert  erbauten  Burg, 
wobei  unter  den  Steinbruch-  nnd  Steinmetzzeichen  der 
ijuadcrn  Überreste  einer  vorgriechischen  Schiift  sich 
erhalten  haben.  In  der  Bun;  70  Inschriften  (20  da- 
von bekannt),  doch  keine  vom  Asidcpieion;  in  der 
Stallt  Wiedcrauftindung  und  Revision  der  früher  publi- 
zierten Inschriften.  Vor  derselben  römische  Gebäude 
mit  Mosaiken,  vorrömisches  Theater,  Brunnenheilig- 
tuni  mit  zahlreichen  interessanten  Terrakotten  und 
Geiitfsen  und  einem  M»rmorko])f  der  Koro,  nsgißalos 
einos  gröfseren  Heiligtumes.  Erfreuliche  Bereiche- 
rungen des  topugraphisclten,  monumentalen  und  epi- 
urapliischen  Materials  bei  Durchwatiderung  der  ganzen 
Insel,  die  auch  eine  neue  archäologische  Expedition 
nach  Kos  begründen  nnd  erfordern.' —  S.  142  —  147 
Kaimund  Gehler.  Die  Uäfcn  von  Karthago.  4.  Ans- 
zng  ans  dem  Berichte  des,  die  Untcrsnchungun  des 
Leutnant  zur  See  de  Itoquefeuil  fortsetzenden,  Fähn- 
rich zur  See  Herrn  Ilantz  über  die  Bucht  El-Kram. 
Kritische  Beleuchtung  der  archäologisch-philologischen 
Schlüsse  von  Ilantz,  die  noch  nicht  als  definitive  an- 
zusehen sind.  Auch  wäre  es  zu  wünschen,  wenn 
deutsche  Marineoffiziere  sich  über  die  hydrographi- 
suhen  Berichte  de  Roquefenils  änfscrn  würden.  — 
S.  148.  Ausstellung  von  Fundstücken  ausEphcsos 


iu  Wien,  mit  der  Photographie  des  Mittelstttcks  der 
Ausstellung.  S.  149.  Sitzungsberichte  der 
archänlog.  Ges.  Berlin  Juli  1901.  —  S.  150  — 
155:  Erwerbungen  des  Louvre  im  Jahre  1900; 
offizieller  Bericht  von  H6ron  de  Villefosse  um!  Miclion 
an  das  Departement  des  antiquites  grecques  et  romaincs 
ilu  Louvre.  —  S.  155—162:  Erwerbunj^en  des  British 
Museum  im  Jahre  1899,  aus  dem  Bericht  an  das 
Parlament  vom  8.  März  1901  (egyptisch-assyrische,  grie- 
chisch-römische, frühbritisch  prilhistorische,  römisch- 
britische,  anglosächsisciie  und  germanische  Erwer- 
bungen, Münzen  und  Medaillen).  —  S.  163—  165: 
Erwerbungen  des  Ashmolenn  Museum  zu  Oxford; 
Report  durch  A.  J.  Evans.  —  S.  165 — 168.  Erwer- 
bungen des  Museum  of  fiue  arts  in  Boston  im 
Jahre  1899,  nach  dem  Aunual  Report  für  1900  (E.  Ro- 
binson über  Klassische  Altertümer).  —  S.  169 — 171 
Inbtitulsnaclirichten:  Satzuni^cn  fUr  die  römisch-germa- 
nische Kommission  des  K.  d.  arcli.  Iiist.  Nachruf  für 
den  am  18.  Aug.  im  83.  Lebensjahre  verstorbenen 
Gustav  van  Geldern.  Öffentliche  Sitzungen  und  Lehr- 
voi-träge  von  Petersen,  Hülsen,  Mau,  Dörpfehl,  Schräder 
in  Rom  und  Athen.  Studienreisen  im  Frühjahr  1902. 
—  S.  171—172  herzogliches  Museum  zu  Altenbnrg. 
Xüuiuventarisierung  nnd  Benutzung.  S.  172 — 189 
Bibliographie,  abgeschlossen  am  1.  Sept.  1901.  — 


Revue  numismatiquc  (fran^aise).  4.  säric. 
5.  Band  3.  Trimester  1901. 
S.  297  V.  Luneau,  la  trouvaille  de  nionnaies  *ä 
la  croix'  de  Saint- Elienne- des -Landes  (Dordogne). 
(suite).  Letzter  Teil  der  Fundbeschreibung  von  Mün- 
zen der  Volci  Tectosages,  mit  Tafel  VII.  nnd  Vill. 
S.  314  D.  £.  Tacühella  [Gustos  des  Münzkabinettes 
in  Sofia),  la  magistrature  de  Caccilius  Maternus  en 
Moesie.  Münzen  des  jugendlich«n  Comniodns  von 
Markianopolis  mit  Apollon  Lykeios  bez.  stellendem 
Zeus  auf  der  Rückseite  tragen  den  Namen  des 
fiytftwv  Caecilius  Maternus,  des  Statthalters  von 
Thrakien  und  beweisen  somit  die  Zugehörigkeit  von 
Markianopolis  zu  dieser  Provinz.  [Die  andere  vom 
Vf.  vorgeschlagene  Möglichkeit,  Caecilius  Maternus 
sei  zeitweilig  auch  Stattijalter  von  Moesicn  gewesen, 
ist  abzuweisen;  denn  da  mUfste  sein  Titel  lauten 
imattxo^,  nicht  iiyfiJt^v].  Auffindung  eines  Basreliefs 
dos  Apollon  Lykeios  in  Devna,  dem  alten  Markiano- 
polis. S.  319  Allotte  delaFnye,  Uiie  monnaie  du 
tyrau  Domitiana^.  Ein  Dumitian  wird  als  Feldherr 
des  Aureolus  262  in  Illyricn  erwähnt,  ein  anderer  als 
einer  der  Senatoren,  welche  zu  Beginn  der  Regierung 
des  Aurelian  in  Rom  eine  Oppositionspartei  bildeten. 
Einem  dieser  beiden,  vielleicht  dem  ersteron,  als  er 
273  mit  Aureolus  in  Gallien  stand,  wie  mau  vermuten 
darf,  gehört  die  neuentdecktc  Münze  dos  Gegenkaisers 
Domitian.  S.  325  E.  Babelon,  La  silique  Romaine, 
le  sou  et  le  denier  do  la  loi  des  Francs  Sailens. 
I.  Die  siliqua  und  das  miliareiisc,  MUnzsorten  der 
späten  Kaiserzeit,  werden  auf  normul  2,60  be?.  4,55  g 
schwer  berechnet  und  mit  erhaltenen  Münzsorten  iilen- 
tifiziert.  IL  Im  Gesetz  der  salischen  Franken  ist  mit 
deuarius  die  halbe  siliqua  von  1,30  g  gemeint;  die- 
selbe wird  in  den  merowingischen  Münzreihen  nach- 
gewiesen.   III.  Ebenda  bedeutet  der  GoldsoUdus  nicht 
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den  gewöhnlichen  von  Viai  sondern  den  gallischen 
^on'/siP^and-  S.403  Chronique.  Ad.  Blfanchet), 
Auszag  aus  dem  Erwerbaugsberichte  des  British  ron- 
seum.  S.  407  Balletin  bibliograpbique.  S.  XXXIIL 
prüc^s-vcrbaax  de  la  sociätä  frangaise  de  unmis- 
matique. 


Athenacum  3861  (26.  Oktober  1901). 

S.  564.  In  der  Sitzung  der  'Numismatic  Society' 
vom  17.  Oktober  las  Evans  über  eine  Goldmünze  des 
Britannierhäuptlings  Addedomaros  und  gab  eine  Liste 
der  Ortschaften,  wo  Münzen  dieses  Mannes  sonst  ge- 
funden sind;  danach  scheint  Essex  und  Saffolk  das 
Gentrnm  seiner  Herrschaft  gewesen  zn  sein.  —  S.  564  f. 
R.  Lanciani,  Nachricliten  ans  Rom.  Piotro Crostarosa, 
welcher  frütier  bereits  die  Dächer  von  S.  Martino  ai 
Moiiti  und  Sta.  Maria  Maggiore  untersucht  hat,  ver- 
öffentlichte jetzt  in  dem  neusten  Hefte  des  Nuovo 
Bullettiuo  di  Archeologia  Cristiana  die  Resultate  seiner 
Nachforschungen  auf  dem  Dache  von  Sta.  Croce  in 
Gernsalemme.  Das  Gebände  gehörte  zu  dem  Sesso- 
rinuischen  Palast  und  wurde  von  Elagabal  bis  zu  den 
Zeiten  Helenas,  der  Mutter  Coiistantins  d.  Gr.,  zu 
öffentlichen  Zwecken  verwendet,  dann  in  eine  Kirche 
nmgewandelt.  Crostarosa  bat  nun  zwei  ganz  verschie- 
dene Arten  von  Dachziegeln  gefunden :  die  älteren 
stammen  z.  T.  noch  aus  der  Zeit  Hadrians;  es  scheint, 
wie  schon  Hariui  and  Dressel  annahmen,  in  der 
Kaiserzeit  eine  so  gewaltige  Überproduktion  an  Zie- 
geln stattgefunden  zu  haben,  dafs  Elagabal  noch  solche 
aus  der  Hadrianischen  Zeit  aufbrauchen  konnte.  Unter 
den  späteren,  in  cliristlicher  Zeit  verfertigten  Ziegeln 
sind  sieben,  die  den  Kamen  KA2^I02  zeigen,  eines 
auch  bei  Sta.  Maria  Maggiore  beteiligten  Fabrikanten, 
der  als  Marke  die  Bachstaben  X.  M.  f.  {XQuttogj 
Mtxa^X,  Faßgiril)  verwendete,  eine  besonders  bei 
den  syrischen  Christen  beliebte  Formel.  —  Es  folgen 
Nachrichten  über  den  Diebstahl  des  Bildes  von  Sasso- 
terrato  aus  Sta.  Sabina  und  die  Entdeckung  der 
Diebe  sowie  über  die  neugefundeneu  Fresken  des 
Pietro  CavalUni  in  Sta.  Cecilia  in  Trastevere.  —  So- 
dann spricht  Lanciani  von  den  1899  auf  dem  Grund- 
stück Matrone  zwischen  dem  Sarno  und  dem  Stabianer- 
thor  zu  Pompeji  uiiternoramenen  desultorischen  Aus- 
grabungen. Man  fand  damals  eine  Art  von  Restaurant, 
und  in  den  einzelnen  Räumen  zahlreiche  Skelette  von 
Leuten,  die  sicli  ans  Meer  zu  retten  suchten  and  hier 
überrascht  wurden.  Die  meisten  haben  nur  ganz  wenig 
Habe  bei  sich,  nur  eine  Gesellschaft,  die  sich  auf 
einer  Art  Veranda  berand,  trug  Goldschmuck  und 
Wertsachen  bei  sich.  Unter  ihiien  föllt  besonders 
ein  Mann  durch  seinen  edelgeformten  Schädel  und 
die  reiche  Gewandung  und  die  kostbaren  Schmuck- 
sachen auf.  Nun  bat  Mariane  Canizaro  in  einer  nur 
für  Privatkreise  bestimmten  Publikation  (Bollantyne 
Press,  London)  glaublich  zu  machen  gesucht,  dafs 
dies  das  Skelett  des  Alteren  Plioius  sei.  L.  meint, 
dafs  dazu  schon  die  Art  der  unmittelbar  bei  dem 
Skelett  gefundenen  Gegenstände  (Haushaltuogsgeräte, 
Hausgölterstatuetteu  u.  s.  w.)  nicht  passe.  [Auch  würde 
diese  Annahme  der  bestimmten  Angabe  Flinins'  d.  j. 
widersprechen,  dafs  man  den  Leichnam  des  Oheims 
drei  Tage  nach  dem  Tode  gefanden  habe.} 


Bollettino  di  filologia  classica.  VIH  4  (Oktober 
1901). 

S.  82  f.    G.  de  Sanctis,  Epigraphische  Bemer- 
kungen.  S.  liest  das  von  Orsi  in  der  Rivista  di 
storia  antica  V  (1900)  S.  23  f.  veröffentlichte  Graffito 
ftaff^is  xaXä.  MitaXo»  sdo*[£\  ifkiv.    Die  Inschrift 
steht  auf  einer  auf  dem  Forum  zu  Syrakus  gefundenen 
Tasse  vermutlich  attischer  Provenienz.    Dazu  stimmt 
die  von  Klein  hervorgehobene  Thatsache,  dafe  *Lieb- 
lingsinschriften'  faaX  nur  auf  attischen  Gefäfsen  vor- 
kommen; selten  sind  übrigens  solche,  die  sich,  wie 
die  vorlegende,  auf  Weiber  beziehen.    Der  Name 
ftad-lg  ist  mit  ia&o(  in  Verbindung  zu  setzen,  das 
nach  Hesych  den  Sinn  von  nQo&uftog  hat.    Ob  3/i- 
zäXßay  zu   lesen   oder  A^taloy   irrtamlich  statt 
Mttttkioy  oder  Mitvhtv  gesetzt  ist,  d.  h.  ob  ea  ein 
Mänoemame  oder,  uuter  der  Voraussetzang  eines 
Versehens,  ein  Weibername  ist,  steht  dahin.  Scliliefs- 
lich   werden  Beispiele  für  das  v  hinter  ifi^  bei- 
gebracht (Aberciusinscbrlft;  Kaibel  Epigr.  Gr.  291, 
wo  ii^iv  gegen  Kaibel  verteidigt  wird).  —  S.  83 
— 86.    P.  Giardellii  Bemerkungeo  zu  Terentins. 
Adelph.  1  wird  Storax  erklärt:  es  ist  kein  Sklaven- 
nanie,  sondern  ein  (elliptischer)  Aasraf.    Ib.  83 :  Er- 
klärung. —  S.  86  f.   L.  Valmaggi  nimmt  in  dem 
pompejanischen  Epigramm  über  Pero  uud  Mico  fricat 
im  Siuue  von  xatatp^x^iy  (streicheln  =)  trösten. 


Kexujuiloati-Verzelchals  pbltol.  Scbriftoii. 

Adami,  Fridericus,  De  poctis  scaenicis  graecis 
hymnorum  sacrorum  imitatoribns:  IJKZ.  40  S.  2515. 
Zeugt  von  umsichtiger  Beobachtoog,  erschöpft  aber 
das  Thema  noch  nicht  and  trifft  nicht  immer  cUis  Rich- 
tige.   A.  Körte, 

Aescbvlus.  I  Persiani,  con  notc  di  V.  Inama: 
Riv.  (Ii  jilul  XXIX,  2  S.  321  324.    Gut.    D.  Bassi. 

Aeschyli  ChoepLoroi.  Cum  annotatione  critica 
et  commentario  ed.  Fred.  hl.  M  Blaydea:  Bph  \V. 
41  S.  1249-1251.  Unter  einem  Wust  willkürlicher 
Änderungen  findet  sich  weniges,  was  Wert  hat. 
Wecklein. 

Anthologia  graeca,  von  H.  Stadtmidier.  II,  1: 
Ii.  de  phil.  XXy  S  S.  269f.  Der  kritische  Apparat 
ist  überladen.    A.  Martin. 

A.  '.2.  ''Aqßavx^xonovttog,  Z^i^f*aia  tov 
'Axeixov  duuxhv.  II.  JTeQl  läy  sv&v»äv  xmv  äqxov- 
xmv:  BphW.A\  S.  1264 f.  Die  Arbeit  zeigt,  dafs 
der  Verf.  seinen  Gegenstand  besser  beherrschen  ge- 
lernt hat,  als  dies  in  dem  ersten  Teile  seiner  Unter- 
suchungen der  Fall  war.    Adolf  Bauer. 

Clinton  L.  Babcock,  A  Study  in  Gase  Rivalry 
being  an  Investigatiun  Regarding  the  Use  of  tbe 
Genitive  and  tlie  Accusative  in  Latin  with  Verbs  of 
RememberingandForgctting:  BpkW.AX  S.1267-1271. 
Der  erste  Teil  verdient  Lob  und  ist  lehrreich  zu  losen, 
der  zweite  ist  weniger  günstig  zu  beurteilen,  der  dritte 
läfst  die  ganze  Öde  der  sogenannten  statistischen 
Methode  erkennen.  Ditlinar. 

Blaydes,  F.,  Adversaria  critica  iu  Euripidem: 
Xö(j.  52,  6  S.  504.  *Der  Textkritiker  des  E.  darf 
von  diesem  Buche  nicht  Umgang  nehmen,  da  er 
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mnnchen  Wink  fi-achtbringeDd  wird  verwerten  könoen*. 
//.  Jurenka. 

Brngmann,  K.,  Griecliische  Grammatik.  3.  Aufl.: 
Hüll,  di  füol.  ct.  YIII  3  S.  49  f.  Besonders  die  Syntax 
bat  sebr  gewonnen.    L.  V. 

Ganer,  Paul,  Grammatica  militans.  Erfahrungen 
und  'Wünsche  im  Gebiete  des  lateiiiischeo  um)  grie- 
chischen Unterrichtes:  A'phR.  21  S.  491  f.  Im  ollge- 
Dieinen  enthält  diese  Schrift  eine  solche  Fülle  fein- 
fQliligor  Beobachtungen  und  scharfsinniger  Erörterungen, 
son'ie  bedeutmigsToUe  Hinweise  auf  den  hohen  Wert 
altsprachlichen  Unterrichts,  dafs  sie  jedem  Leser  einen 
hohen  Gennfs  bereiten  wird.    W.  H'arteuberg. 

Ciceronis  Epistulae.  L  Ad  familiäres,  rec.  C. 
J^ir.-'er  :  Her.  36  S.  189.    Gut.    P.  L. 

Cicero.  I  Doveri,  la  Vecchiezza  e  rAmicizia. 
Tradnzioue  in  lingua  italiana  di  Z.  Carinif  con  note 
di  7:  üironex  Boll.  difiloL  cl  VIII  3  S.  55-57.  An- 
gezeigt von  G.  Giambelli. 

Crama,  Franz,  Rheinische  Ortsnamen  ans  vor- 
römisclier  und  römischer  Zeit:  Bph  W.  41  S.  1271  f. 
Dem  Verf.  gebahrt  das  Verdienst,  eine  grofse  Anzahl 
rheinischer  Namen  nach  Ursprung  und  nationaler  Zu- 
gehörigkeit klargelegt  za  haben.  Mehlis. 

Demetrii  Cydonii  De  contemnenda  morte  oratio, 
ed.  £/.  Deehlmann:  Rcr.  S.  187f.  SorgfÄltige, 
braachbare  Ausgabe.  Mt/. 

Domanzki,  B.,  Die  Psychologie  des  Nemesius: 
La  41  S.  1676-1678.  Die  Darlegung  ist  so  klar 
und  wohldurchdacht,  da&  im  idlgemeinen  Ausstetlungen 
uicht  vorzubringen  sind. 

Gabriele  Grasso,  Stadl  di  Geografia  dassica  e 
^  di  Topografia  storica:  BpUW.  41  S.  1265  f.  Diese 
^  Aufsätze  zeugen  von  grofsem  Flei&e,  sind  aber  im 
Verhältnis  zur  Bedeutung  ihres  Inhaltes  reichlich  breit 
angelegt.   D.  Dellefam. 

Gnrlitt,  Ludwig,  Lateinisches  Lesebuch  mit 
Bildern:  I^phH.  21  S.  493  f.  Ein  Bach,  das  den 
Lehrer  in  so  vorzflglicher  Weise  unterstatzt,  wie 
dieses,  ist  dazu  berufen,  einen  ersten  Platz  unter  den 
Lehrbüchern  einzunehmen.    L.  ßuchhold. 

Hackett,  J.,  A  history  of  the  orthodox  church 
of  Gypras,  a.  D.  45  to  a.  D.  1870:  Athen.  3860 
S.  519.  I^tz  kleinerer  Mängel  eine  faOchst  respek- 
table Leistung. 

Horatius,  Le  liriche,  da  V.  Ufaani.  I:  R.  de 
phil.  XXV  3  S.  273  f.  Trotz  zahlreicher  Fehler  inter- 
essant.   Ii.  Harv\aud. 

Kalb,  A.,  De  duodeseptuagesimo  carmine  Catulli: 
ZöG.  52,  6  S.  509-513.  Nicht  ohne  Bedeutung  und 
Beachtung  verdienend.    J.  FriUeh. 

Koch,  Konrnd,  Quae  fnerit  ante  Socratem  voca- 
buli  ä^xri  notio:  BphW.  41  S.  1251-1256.  Trotz 
alter  Bemühung  ist  es  dem  Verf.  nicht  gelungen,  tiefer 
in  die  Genesis  des  Tugend begriffes  der  Griechen  ein- 
zndringen.    F.  Lortziug. 

Köhler,  Hermann,  Sozialistische  Irrlehren  von 
der  Entstehung  des  Christentums  und  ihre  Widerlegung: 
/.C.41  S.  1673  f.  Möchte  das  Buch  in  allen  social 
interessierten  Kreisen  recht  fleifsig  gelesen  und  ver- 
wendet werden.    C.  C. 

Lebreton,  J.,  Caesariana  syntaxis  quateuus  a 
Ciceroninna  differat:  Jiph\V.A\  S.  12j7-1261.  Als 


Stoffsammlung  ist  diese  Arbeit  zweifellos  zu  schätzen, 
wenn  sie  anch  nicht  viele  fertige  Resultate  liefert. 
Heinrich  Schiller. 

Lävy,  L.,  Quomodo  Tiberias  erga  senatum  se 
psserit:  H.  de  phil.  XXV  3  S.  280-282.  Klar  und 
interessant,  aber  nicht  erschöpfend.    A.  Jardi. 

Liljeblad,  J.  De  assimitatione  syntactica  apud 
Thucydidem  quaestiones.  I.  ad  genera  unmeros  casus 
pertinentes:  BpUW.  U  S.  1256 f.  Die  Abhandlung 
zeigt  nicht  neue  Bahnen,  giebt  aber  eine  sorgsame 
Sammlung  de»  Materials.    G.  Behrendt. 

Menge,  H.,  Lateinische  Synonymik:  Nphli.  21 
S.  492.  In  dieser  vieiten  Auflage  ist  das  Werk  ein 
neues  Buch  geworden,  das  einen  zuverlässigen  Führer 
und  ein  wertvolles  Hilfsmittel  bei  der  Behandlung  der 
Lektüre  bildet.    0.  Wackermann. 

Meyer,  Leo,  Haodbucli  der  griechischen  Etymo- 
logie I:  ZöG.  52,  6  S.  507  f.  Kann  znm  Gebrauche 
nicht  empfohlen  werden.   Fr.  Stolz. 

Mispoulet,  J.  B.,  La  vie  parlementaire  ä  Rome 
sous  la  r^publique:  B/.Z.  40  S.  2520.  Eigenartig 
dnrch  die  Darstellujig  vom  Standpunkte  des  modernen 
Parlamentariers:  docli  wird  die  Frage  nicht  erörtert, 
weshalb  den  Alten  die  Idee  der  parlam.  Vertretung 
nie  anfgesti^n  ist.    Th.  Zielintki. 

Natorp,  F.,  Was  aus  die  Griechen  sind:  Human. 
Gymv.  12,  3-4  S.  187-190,  Ein  von  bober  Warte 
aus  abgegebenes  und  eigenartig  bqprtlndetes  Urteil. 
Th.  fJartwig. 

Omont,  H.,  Notice  sur  un  trhs  ancien  manuscrit 
de  r^vangile  de  S.  Matthien:  Rer.  36  S.  188  f. 
Äafserst  sorgfältige  Beschreibung.   P.  L. 

Ovidii  Tristinm  libri  V,  a  cura  di  E.  Cocchia: 
R.  de  phil.  XXV  3  8.  275.    Für  Anfänger.    A.  C. 

Papyrorum  scripturae  graecae  specimina  isago- 
gica,  ed.  C.  Weasely  :  Riv.  difilol.  XXIX,  2  S.  333. 
Gut.    G.  Fraccaroli. 

Pascal,  0.,  Stadl  sugli  scriitori  latini:  BolL  di 
filol.  cl.  VIII  3  S.  54  f.  Dankenswerte  Sammlung  zer- 
streut erschienener  Ausätze.    L.  V. 

1.  Macci  Plauti  Gaptivi.  Con  note  itoliane 
del  P.  Giardelli.  2.  Plautus' Zwillinge  (Menaechmi) 
und  Schiffbrnch  (Hudens)  übersetzt  von  G.  Schmilinaky : 
NphR.  21  S.  482  f.  1.  Eine  flcÜBige  und  sorgfältige 
Arbeit,  die  in  der  Haaptsache  von  Brix-Niemeyer  ab- 
hängig ist.  2.  Der  Ausdruck  ist,  von  ein  paar  hol> 
prigen  Stellen  abgesehen,  flüssig  und  gewandt.    P.  W. 

Poland,  Franz,  Reuchlim  Verdeutschung  der 
ersten  olynthischeu  Rede  des  Bemosthenee  (1495). 
Bibliothek  älterer  deutscher  Übersetzungen,  heransgg. 
von  Augutt  Sauer:  NphR.  21  8.  481  f.  P.  hat  den 
Wortlaut  des  schwer  zu  entziffiBrnden  Textes  mit  an- 
erkennenswerter Sorgfalt  und  Gründlichkeit  festzustellen 
versucht.    Max  Hodermann. 

Propertius,  Die  Elegien,  erkl.  von  M.  Rothstein: 
Her.  36  S.  189  f.    Ausgezeichnet.    P.  Lfjag. 

Pucbstein,  0.,  Die  griechische  Bübne:  Rcr.  36 
S.  186  f.   Lehrreich  and  beifallswert.  Mg. 

Rethwisch,  Conrad,  Jahresberichte  über  das 
höhere  Schulwesen.  XIII.  u  XVI.  Jahrgang:  LC.  41 
S.  1694-1696.  Aaf  die  Unentbehrlichkeit  dieser  Be- 
richte braucht  nicht  mehr  besonders  hingewiesen  zu 
werden. 
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Ribbeck,  0.,  Geschichte  der  römischen  Dichtung 
n,  2  Anfl.:  ZöG.  52.  6  S.  508  f.  Üie  »eue  Auflage, 
von  Kurt  Waclismutli  licsorgt,  bat  dem  Buche  sein 
altvertrautes  Gesicht  gelassen.    K.  Ktdinka. 

Sickenberger,  Joseph,  Titas  von  ßostra. 
Studien  zu  dessen  Lukashomilien :  AT.  41  S.  1674  f. 
Verf.  legt  auf  Grund  einer  sehr  sorgfältig  aufgebauten 
Untersuchung  wiclitige  Ergebnisse  vor.    G.  Kr. 

Siecke,  Ernst,  MjtholCTgische  Briefe:  LC.  41 
S.  1G92.  Das  ßticb  ist  reich  an  Anregungen  und 
als  ernste  Arbeit  von  allen  Mythen  forschem  wohl  zu 
beachten.    — nn  — 

Smytb,  W.,  Greek  melic  pocts:  Hic.  di  jilol. 
XXIX,  2  S.  331  f.  Sorgmttig  und  reichhaltig.  G. 
/'raccaroii. 

Sopbocles.  Antigone  con  nole  di  PI.  Cexureo: 
Iliv.  di  ßlol.  XXIX,  2  S.  324  327.    Gut.    V.  Uausi 

Stolz,  Friedrich,  und  J.  H.  Schmalz,  Latei- 
nische Grammatik,  Laut-  und  Formenlehre.  Syntax 
und  Stilistik.  Mit  einem  Anhange  Ober  Lateinische 
Iiexicographic  von  Ferd.  Iherdegeu.  3.  Aufl.:  Nplili. 
21  S.  484  491.  Wir  sind  zu  Dank  verpflichtet  für 
die  aufserord entliehe  Fülle  dessen,  was  an  Ergebnissen 
der  gelehrten  Forschung  hier  geboten  wird.  A.  Tuuck 

Teichmllller,  F.,  Ambire,  -tio,  -tiosus,  -tiose, 
-tus:  DLZ.  40  S.  2516.  Inhaltsbericht. 

Thucydides,  von  ./.  Cla$sm.  IV.  3.  A.  von  ./. 
Steiip:  Riv.  di  ßol.  XXIX.  2  S.  328  331.  Sehr  sorg- 
föltig.    G.  FraccaroU. 

Tliumb,  A.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeitalter 
des  Hellenismus:  ZöG.  52,  6  S.  505  f.  'Die  Haupt- 
ergebnisse, die  allerdings  keineswegs  durchaus  neu 
sind,  dürften  die  Probe  halten'.  Fr.  Stolz. 

Thumb,  A.,  u.  K.  Marbe,  Experimentelle  Unter- 
suchungen aber  die  psychologischen  Grandlagen  der 
sprachlichen  Analogiebildung :  Nphli.^l  S  483f.  Das 
Ganze  ist  eine  knappgehaltene  wertvolle  Arbeit  und  ein 
erster  grilndliclier  und  vorbildlicher  Versuch.  J.  Kellet: 

Vasis,  Sp.,  JlttQaTijQ^aetg  flg  ffgoTregzlov  tto*^- 
ftata:  Ii.  de  p/ul.  XXV  3  S.  274  f.  Feine  Beobach- 
tungen, durch  welche  manche  Erklärungen  Rothstein's 
berichtigt  werden.    A.  Curtault. 

Wilamowitz-Moollendorff,  U.  von,  Reden 
und  Vorträge:  Jhiman.  Gymn.  12,  5  S.  251-253. 
Überall  anregende,  allerdings  nicht  selten  zum  Wider- 
spruche reizende  Erörterungen.  U(hlig). 

Wi lisch,  Beiträge  zur  Geschichte  des  alten  Ko- 
rinth.    II:  BLZ.  40  S.  2522.  Inhaltsbericht. 

Winckler,  Hugo,  Altorientatische  Forschungen. 
Zweite  Reibe.  Band  III:  BphW.  4t  S.  1262-1264. 
Dieser  Band  zeichnet  sieb  durch  alle  Vorzüge,  aber 
auch  durch  alle  Nachteile  der  Forschungsweise  seines 
Verf.  aus.    J.  V.  Präsek. 

Wulfmeyer,  Albert,  Stätten  germanischer 
Freiheitskämpfe  und  Götterheime  bei  Bielefeld :  L  C. 
41  S.  1693.  Die  Abschnitte,  welche  Thatsächliches 
bringen,  sind  zwar  kurz,  aber  der  Beachtung  zu  em- 
pfehlen.   A.  Ii. 

HltteUunip. 

Die  Siztinisohe  Kapelle. 

Im  folgenden  erlauben  wir  uus,  die  Leser  mit  i 
einem  Unternehmen  bekannt  zu  machen,  das  zwar  zur  ' 
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klassischen  Philologie  nicht  in  unmittelbarer  Bezie1iuii<; 

steht,  aber  sicher  auch  für  alle  Philologen  und  be- 
sonders für  diejenigen,  welche  die  'Ewige  Stadt'  au«; 
eijrencr  Anschauung  kennen,  von  allerhöchstem  Inter- 
esse sein  wird:  einem  Monumentalwerk  Ober  die  Sii- 
tinische  Kapelle,  zu  dessen  Herstellung  der  Deutsche 
Reiclistug  1899  die  nötigen  Summen  bewilligt  hat, 
und  von  dem  nunmehr  der  erste  Band  vorliegt.  Die 
amtliche  Vertretung  des  Unternehmens  lag  beim  Reit-ii«- 
amt  des  Innern,  das  Auswärtige  Amt  vertrat  die  In- 
teressen des  Unternehmens  im  Auslände,  die  Verhan<l- 
lungen  mit  dem  Vatikan  wurden  durch  den  preuf<i- 
schen  Gesandten  beim  Päpstlichen  Stuhle  geführt. 
Bei  so  ungewöhnlicher  Unterstützung  eines  wissenschaft- 
lichen Unternehmens  durch  den  Staat  konnte  es  ge- 
lingen, zahlreiche  Beziehungen  und  Kräfte  dem  Werke 
nutzbar  zu  machen,  die  sonst  schwer  heranzuziehen 
sind.  In  Frankreich  und  England,  besonders  aber  im 
Vatikan  hat  man  sich  aufscrordentlich  zn vorkommend 
gezeigt.  So  sind  die  uuedierten  Monnmeutc  im  ersten 
Bande  ziemlich  zahlreich  vertreten.  Die  Herausgabe 
ist  in  die  Hände  von  Ernet  Steinmann  gelegt.*) 
In  dem  von  der  Verlagsbuchhandlung  F.  Bruckmann 
versandten  Prospekte  lieifst  es: 

'Im  Frühling  des  Jahres  1899  wurden  durch  den 
Hausl)altsetat  des  Dentsclien  Reiches  die  Mittel  zur 
Herausgabe  eines  Werkes  über  die  Sixtinische  Kapelle 
zur  Verfügung  gestellt.  Die  Ausgabe  des  Werkes  war 
in  zwei  Textbände»  vorgesehen,  deren  jeder  durch 
dreifsig  bis  vierzig  Tafeln  in  besonderer  Mappe  ergänzt 
werden  sollte. 

Es  mufs  verwunderlich  erscheinen,  dafa  eine  soldie 
Aufgabe  nicht  schon  längst  gestellt  und  gelöst  worden 
ist.  Denn  mehr  als  alle  anderen  Kirchen  und  Kapellen 
Roms  eignet  sich  das  Heiligtum  Sixtus'  IV.  zu  einer 
monographischen  Behandlung.  Zwar  kann  die  Archi- 
tektur des  Denkmals,  welches  überdies  nur  ein  Glied 
ist  am  grofsen  Organismus  des  vatikanischen  Palaslos, 
kaum  strenger  und  einfacher  gedacht  werden.  Nur 
in  ihrem  Doppelcharakter  als  Kultusstätle  und  zugleich 
als  Festnngsaidage  verdient  die  Kapelle  Sixtus'  lY. 
architektonisch  besondere  Beachtung.  Aber  die  Wand- 
und  Deckengemälde,  welche  das  Heiligtum  im  Innern 
schmücken,  finden  in  ihrem  Umfange,  in  ihrem  künst- 
lerischen Wert,  in  der  Geschlossenheit  ihres  inneren 
Zusammenhanges  unter  den  Freskencyklen  Italiens 
heute  nicht  mehr  ihresgleichen.  Sie  stellen  uns  in 
einem  einzigen  Rahmen  die  Entwickhing  der  Rc- 
naissancemalerei  in  ihren  drei  grofsen  Perioden  vor 
Augen:  dio  FrOhrenaissance  in  den  Wandgemälden  dpr 
Umbrer  und  Florentiner,  die  Hochrenaissance  in  den 
Deckengemälden  Michelangelos  und  in  den  ursprQii;;- 
lich  für  die  Kapelle  bestimmten  Teppichen  RaPFaeis, 
die  Spivtrenaissance  in  Michelangelos  Jüngstem  Gericht. 

Der  erste  Teil  des  Werkes  ist  nunmehr  erschiene«; 
er  begreift  den  Bau  und  Schmuck  der  Kapeile  unter 
Sixtus  IV.  und  gliedert  sich  in  neun  Abschnitte.  Die 
ersten  bei;len  Abschnitte  schildern  zunächst  in  einlei- 
tender Betrachtung  Sixtus  IV.,  seine  Kardinäle  und 

*)  Die  Sixtinisoln'   Kajx'llc,   lieraiis^sieiiehou  mhi 
Ernst  .'^tc'iiiniiMin.    1.  liand.    lüiui  und  Sclininck  (Kt 
I  Kaufilf  unter  Sixtus       Müui'lu'u,  IMU.  F.  iU'nckniiMiii 
'  A.-G. 
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<ias  Aufblühen  der  Künste  in  Rom  in  den  Jahren 
1471  — 1481.  Der  folgeude  Abschnitt  nmfofst  die 
Raugcschiclito  des  Palastheiligtums  von  Sixtus  IV.  bis 
:iiif  Julius  II.,  scliildert  den  äufseren  Bau  und  die 
iuiieie  Glieileruii^  des  Deukmals  und  be  sc  Ii  reibt  zn- 
{iloicli  den  verliältnismilfsig  nitlit  selir  reiclien  Skul|i- 
tnrcnsciiniuck.  Die  nüclisteii  fünf  Absclinitte  licscliät- 
tigei)  sich  mit  den  Papstportrilts  aii  den  Hocliwäiideii 
und  dem  giofsen  Bilderkreis  darunter,  dessen  hislori' 
sehe  Bedeutung  und  künstlerischer  Wert  endgültig  zu 
bestimmen  versucht  worden  ist.  Der  letzte  Absclmitt 
scliihleit  die  Weilie  des  Heiligtums  durch  Sixtus  IV., 
lüc  Sorge  des  Rovere- Papst  es  für  die  Ausgestaltung 
itüs  Gottesdienstes  und  endlich  die  Feier  der  Kirchen- 
ivi^tv:  in  der  Kapelle.  In  einem  besonderen  Anhange 
Sinti  die  Quellen  Tür  die  Geschiclite  Sixtus'  IV.  zu- 
sammengestellt and  vor  allem  sämtliche  Dokumeute 
gesammelt  vorden,  welche  sich  auf  die  Tbätigkeit  der 
Architekten,  Bildhauer  und  Maler  in  der  Kapelle  be* 
ziehen. 

Der  Textband  ist  mit  zweihuiidertundsechzig  Ab- 
bildungen ausgestaltet,  zu  deren  Reproduktion  zum 
firüfseren  Teil  eigens  für  den  Zweck  hergestellte 
Originalaufnahmen  von  Domenico  Anderson  gedient 
haben.  Es  wurden  nicht  nur  Detailanfnahmen  aus 
der  Kapelle  selbst  gegeben,  sondern  auch  alle  noch 
erlmltenen  Haiidzcichnangen  zu  den  Fresken  und  zahl- 
reiche weniger  bekannte  oder  überhaupt  noch  unedierte 
Denkmäler  Roms  ans  der  Zeit  Sixtus'  IV.  Die  in  der 
Kapelle  gemachten- Aufnahmen  werden  zunächst  im 
Handel  nicht  erscheinen. 

Die  Mappe  enthält  viernnddreifsig  Tafeln  im  Format 
von  45:60  cni,  von  welchen  zwei  in  litliograpliischem 
Farbendruck,  fünfundzwanzig  in  Lichtdruck  und  sieben 
in  Photolithographie  ausge^lhrt  norden  sind.  Die 
Sammlung  umfaTst  einen  Teil  der  Papstporträts,  die 
zehn  grofseu  Fresken  des  Bilderkreises,  die  Skulpturen 
tler  Sängertribüne  nnd  der  Kapellensehranken  nnd  vor 
allem  die  architektonischen  Aufnahmen  des  Giovanni 
Battista  Giovenale,  unter  welchen  die  Rekonstruktion 
der  Kapelle  —  Aufsenansicht  und  Inncnansiclit  — 
besondere  Beachtung  verdient. 

Auch  an  den  Fresken  der  Sixtinischen  Kapelle 
beginnt  das  Verhängnis  der  Vergänglichkeit  sich  zu 
erfüllen.  So  darf  die  Hoffnung  ausgesprochen  werden, 
dafs  durch  diese  Publikation,  welche  unter  voller 
Ausnutzung  der  glänzenden  Mittel  unserer  heutigen 
Reproduktionstechniken  hergestellt  wurde,  die  er- 
habenste Leistung  der  Malerei  unserer  Zeitrechnung 
einer  fernen  Zukunft  erhalten  bleiben  wird. 

Der  erste  Teil  des  Werkes  liegt  als  ein  in  sich 
abgeschlossenes  Ganzes  vor.  Der  Teitband  —  sieben- 
hnndcrtundzebn  Seiten  mit  zweihundertundsecbzig  Ab- 
bildungen, davon  vierundfUnfzig  ganzseitig  —  ist 
dauerhaft  iu  Ganzleinen  gebunden.  Die  Tafeln  — 
zwei  Chromolithographien,  fünfundzwanzig  Lichtdrucke, 
sieben  Photolithographieu  —  liegen  in  einer  starken 
I^eluwandmappe  Der  Preis  ist  für  Textband  und 
Mappe  zusammen  auf  Mk.  100. —  festgesetzt  worden. 

Der  zweite,  abschliefsende  Teil  des  Werkes  wird 
voraussichtlich  ebenfalls  Mk.  100. —  kosten,  so  dafs 
der  Preis  des  vollständigen  Werkes  Mk.  200. —  be- 
tragen wird.* 
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3m  Serlage  von  ^tithiumilb  C^ftnltis^  in  ^ühttbotn  ift  gftiu  neu 

jienen: 

IS^ttl^,  Dr.  g.,  Uorfc^uU  für  }>tn  etften  Unttu 

«.xAx  x«H  ^A^AttitMiAM  ^ach  ber  f (einen  [atetn.  Spracble^rc 
XlOfl  im  »aumijl^tn,  ÜbungSbuc^c  bearbeitet  von 

Dr.  X  ^fi^ter,  @i)mnafia['S)treftor. 

Seil  infammcn  umfoftenb.)  159  @.  gr.  8.  geb.  JC  1,40. 


Z)l(|c  UuSoabc  ift  boju  Iieftlmm^  ber  änbuftton  lu  btcncn  unb  btcfc  ju  crUi^ttrn 
unb  brfDl^t  ba^ct  s<iiau  bcn  in  bcn  atttUiqen  St^xifw 


inm  vsn  tBOi  Sctt«  S9  aufge^Uttn 


«wgflttfce  A,  I.  «mmmatif^er  3:e{I.  4.  «uf[.  65  e.  gr.  8.  geb.  60  ^. 

II.  Übnnfldftoff  unb  aBdvtcvticrsdc^nid  fSr  Sesta.  5.  %ufl. 
113®.  gr.8.  geb.  80  |. 

Aaswahl  ans  Giceros  Briefen.   Für  den  SuUuigebrauch  mit 

»aclilichen  Einleitungen  zu  allen  Schreiben.   Herausgegeben  von 
Dr.  A.  Lanfpe.   Mit  4  Fig.   2.  Aufi.   geb.  1,40. 
Zur  Priifuni/  behufs  ei-ent.  Einführung  steht  ein  Frti-Expl.  zu  Diensten. 


B.  Uaertnera  Verlasr,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Geschichte  der  römischen  Litteratar. 

Von 

Friedrich  Aly. 

7  Hark,  fein  fj^bnnden  9  Mark. 

Prof.  Aly,  der  verdiente  Herauigeber  von  Lebensbeachreibungen  des  Cicero 
(iSBl)  mid  dea  Horaz  (ISO^),  bietet  in  dem  neuen  Buche  unseren  höheren  Schulen 

eiieii  litterarklstorlseliflH  lUhncu  fBr  dl«  Uktür«  Im  IftleiMlaebe«  U«l«rrlckt 
sowie  allan  Freunden  des  klassischen  Altertums  fiberbnupt 

•lie  EiHniinnK  !■  '1«  rSüfaeb«  Litteratergeielilcht«, 
unter  Begc.hrSnkung  auf  dos  Wesentliche  and  mit  Beigahe  von  autgmählttii  Proben  in 
Vriest  und  ÜUrsrltuns. 


R,  Oaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  8W. 


Die  Realien  bei  Horaz. 

Von 

IDr.  Willielm  GemoU, 

Gymnasialdixektor  in  LiegnitE. 
==  4  Hefte  8»  =  11  Mark.  = 


Heft  1.  Tiere  and  Pflanzen.  —  Kleidung 
nnd  Wohnung  in  den  Oedichten  des 
Horaz.  1^80  M 

Htft  2.  Kosmologie.  —  Mineralogie.  — 
Krieg.  —  Speisen  nnd  Cletr&ake, 
UshUeiteo.  %10M 


Inhalt: 

H6tt  3.  1.  Der  Uensch.  A.  Der  mensch- 
liche Leib.  B.  Der  menschliche  Oeist. 

—  U.  Waaser  und  £rde.  —  III.  Geo- 
graphie. 3,60  M 

Hflft  4  (Schlab).    Das  Sukralwesen.  — 
Die  Familie.  —  Uewerbe  nnd  Künste. 

—  Der  ytaat.  8,20  ./t 

Die  Anfgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nun  vollendeten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Fördenine  der  Erklärung  des  Horaz.  Die 
systematische  Durchforschung  der  Realien  deckte  manche  Irrtümer  selbst  in 
den  besten  Ausleben  auf  und  lieferte  mandi  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dem  ntlchsten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Buch  liest,  wird  finden,  dafs  es  auf  selbsändigen^  zum  Teil  recht 
mOhsamen  Studien  beruht^  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kaum  eine 
HearbeituDg  gewidmet  ist,  endlich,  dafs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 
Horaz  beschränkt. 

Für  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Augustua  und  in  dieser 
Horaz  einen  Markstein.  Der  Versuch,  ans  seinen  üedichten  eine  sachlich 
geordnete  Schilderung  der  Kultwzuiande  seiner  Zelt  zn  gewinnen,  dürfte 
sich  als  fruchtbar  erweisen. 


Wissenschaftliche  Arbeiten 

am  British  Hii8«aw  u.  aUm  Btbllo- 
thekeu  der  WeU,  Iii  allen  Fftehen 
n.  Spnwlieu  werden  gewissenhaft 
besorgt. 

Dr.  Bwiyr,  57.  Warwick  Roud. 
Kensmgtioii,  London  SW. 


R.  Gaertners  Verlag,  tl.  HeyfMiler, 
BsrllH  SW. 


Soeben  erschienen: 


Der  Platonismns 

lu  Kants  Kritik  der  ürteilsKratt 

Von 

Dr.  Heinrich  Romundt. 

[Vorträge  und  Aufsätze  aus  *ier 
Cümenius-Gesellächaft  DCJahr^r., 
1.  und  2.  Stück.] 

—  Gr.  80.  l,&OMiurk.  — 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Soeben  erschienen: 

Graf  Albrecht  Wolfgang 
von  Schaumburg-Lippe 

und  die  Anfänge  des  Maurerbundes 
in  England,  HoUand  und  Deutschland 

Von 

Dr.  liUdwIff  Keller» 

Geh.  Aroliivrat  in  Berlin. 

(Vorträge  und  Aufsätze  aus  der 
Comeniui^esellschaft  IX.  Jalir^.. 
3.  Stück.) 

—  Gr.  S».   0,75  Mark.   


R.  Baertner«  V^ta,  H.  Heyfelder, 

  Berlin  SW.  

Seit  1886  erscheinen: 
Jahresberichte 

über 

das  bobere  Scbalweseo 

herausgegeben  von 
Prof.  I>r.  Coiirad  Bethwlseta, 

Ditehtoi  de«  Kflnigl.  Friedriclu- Gymi  k-JnmK 
so  Fnnkfurt  l  U. 

Erschienen  sind:  Z.  (1886)  8  M. 
n.  (18Ö7)  1-2  M.  m.  (188«)  12,00  M. 
IV.  (1889)  13,90  M.  T.  (1800)  14  M. 
VZ.tlWH80U.  VILdSIhijiaSL 

vm.  iism)  u  H.  IX.  (idM)  la  m. 

Z.  (1805)  U  M.    TL  (1896)  18  U. 
ZZI.(1S97)UM.  Xm.  (189N)16M. 
ZIV.  (1899)  UU.  XV.  (1900)  14  M. 
lilaffBbi^d»«  KxMplan  je  S  IL  m^r. 


K.  Ünertiiflis  Verlag,  H.  Hcvfelder,  Brrlin  SW. 


Druck  Toii  Leonhard  Siuiioii,  Pcriin  SW 
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£.  Kartx  nnd  K  Friesendorff,  Griechi- ■ 

Bohe  Schal  grammatik.  6,  A  | 

G.CartiQB,  Oriecbiaohe  Scfanlgrammatik,  > ( J. SitHler)  1410 
bearb.  von  W.  t.  HarteL   'A  A.  von  I 


B.  Heister 

Cio«ro,  Pro  Arohia,  ed.  by  H.  Kall  

Cicero,  Briefe.  Answalil  vcm  A.  Lange.  2.A.(a.A.} 
N.  Olcott,  Stodiea  in  the  word  forma tion  of  the  latin 

inuriptiona  vabetantiveg  and  adjeotivea  (W.Haiaeiia)  1421 


1490 
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Ct.  Ferrara,  Di  alcime  pretese    irregolaritft  nella 

metrica  dei  melodi  bizantini  (H.  G.)  1425 

Aufzüge:  Blatter  &a  dae  bayeriBche  GymnasialBobiüwesen 
IX.  X.  —  ZeitBchrift  für  die  österreiobischen  Gymnasiea 
LH,  8—0.  —  Bevae  du  philolo^e  XXV,  4.  —  Keviie  de 
rinstraotion  pabliqne  en  Belffiqne  XLIT,  5.  —  Biviita 
di  fllologia  3uUX,l.  —  American  Journal  of  Axohaeo- 
loey  VTI  1426 

Reemaiotu-VeTseidmU  14» 

MitUOmg:  Aoad^e  dee  insoripticnu,  20.  September  .  .  .  14flB 


Die  Eems  VerfiMBer  Ton  Frogrammen,  Dissertationen  nnd  sonstigen  Qelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
ResensionRexemplare  an  B.  Gaertners  Verlagsbaohhandlnng,  Berlin  SW.,  SchOnebergerstr.  26,  einsenden  zn  wollen. 


Bezenidonen  und  Anzeigen. 

B.  L.  Oilderkleeve,  Syntax  of  claasical  greek 
from  Homer  to  Demoathenes.  First  pari:  tbe 
syntaxe  of  tbe  simple  sentence  embracing  tbe  doc- 
trine  of  the  mood  and  tenaes.  With  the  Cooperation 
of  Ch.  W.  E.  Miller.  New-York,  Cincinnati,  Chi- 
cago. American  Book  Compan}^.   X  n.  190  3.  8°. 

Der  bekannte  amerikanische  Philologe  Gilders- 
leeve  hat  sich  aaf  die  Bitten  seiner  Schüler  dasn 
entsohlosseii,  die  griechische  Syntax,  die  er  bisher 
in  seinen  Vorlesnngen  vorzutragen  pflegte,  drucken 
zu  lassen.  Der  erste  Teil  davon ,  der  den  ein- 
fachea  Satv  behandelt,  liegt  jetzt  vor;  er  worde 
unter  der  Mitwirkung  Ton  G.  W.  E.  Miller  herans- 
gegcben. 

Was  die  Anordnung  des  grammatischen  Stoffes 
betriffl;,  so  ist  steh  der  Verf.,  wie  er  in  der  Vor- 
rede sagtf  wohl  bewnrst,  dafa  sie  beanstandet 
werden  kann ;  aber  trotzdem  konnte  er  keine  Um- 
arbeitung vornehmen  f  da  diese  ihm  zu  grofse 
MQhe  und  zu  viel  Zeit  gekostet  hätte.  Unter 
diesen  Umständen  wird  es  sich  empfehlen,  von 
einer  Besprechung  der  Anordnung  abzusehen  und 
sich  auf  die  Angabe  des  thatsächlich  Gebotenen 
zu  beschränken.  Dieses  umfafst  aber  die  Syntax 
des  einfachen  Satzes  nicht  vollständig,  sondern 
nur  teilweise;  es  wird  nämlich  der  Gebranch  des 
Nominativs  und  Vokativs,  das  Subjekt,  die  Kopula, 
die  Lehre  von  der  Kongruenz  und  das  Prädikat 


behandelt;  die  anderen  Satzbestimmnngen  fehlen 
in  diesem  ersten  Teil.  Dafür  wird  aber  vieles 
besprochen,  was  anfserhalb  des  Themas,  ja  über- 
haupt aufserfaalb  der  Syntax  liegt  und  vielmehr  in 
das  Gebiet  der  Stilistik  und  Rhetorik  gehört,  wie 
z.  B.  die  Ellipse  des  Substantivs,  der  Gebrauch 
des  AbstraktuBis  für  cbis  GonOTetnm,  der  Plural 
der  Abstrakta  und  der  Eigennamen,  der  Plural 
maieatatis  und  modestiae.  Die  Behandlung  des 
Prädikats  erweitert  sich  zu  einer  Lehre  von  den 
Genera,  Modi  und  Tempora  des  Verbnms,  bei  der 
auch  auf  Nebensätze  Rücksicht  genommen  wird. 

Bei  der  Darstellung  der  sprachlichen  Erschei- 
nungen verfährt  der  Verf.  so,  dafs  er  die  Spraehe 
der  attischen  Redner  als  Norm  betrachtet  und  in 
den  Mittelpunkt  stellt.  Mit  dieser  vei^leicht  er 
dann  die  der  Philosophen  und  Historiker.  Von 
der  Prosa  führt  ihn  die  Komödie  zur  Poesie  hin- 
über, in  deren  Bereich  er  sich  zuerst  den  Tra- 
gikern, dann  den  Lyrikern  und  zuletzt  den  Epikern 
zuwendet.  Nach  diesem  Gesichtspunkt  sind  die 
Beispiele  geordnet,  die  in  reicher  Zahl  aus  den 
Schriftstellern  und  Dichtern  von  Homer  bis  De- 
luoathenes,  teilweise  auch  aus  den  Inschriften  ge- 
sammelt und  unter  Angabe  der  Fundstelleu  au- 
geführt sind.  Dadurch  hat  es  der  Verf.  einem 
jeden  möglich  gemacht,  sich  mit  einem  Blick 
schnell  und  sicher  über  Alter  und  Verbreitung 
einer  sprachlichen  Erscheinung  zu  orientieren,  nnd 
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gerade  daria  besteht  auch  der  Wert  dieser  neuen 
Grammatik,  deren  weiterem  Eraoheinen  man  mit 
lebhaftem  Interesse  entgegensieht. 

Tauberbischofsfaeim.  J,  Sitiler. 

1.  E.  Earti  und  B.  Frieiendorff,  Griechische 
Schnlgrammatik.  5.  Aafl.  Leipzig  1901,  Neu- 
manns  Verlag.    193  S.  8".    M  2,50. 

2.  0.  Cartia»'  Griechische  Schulgrammatik  be- 
arbeitet von  W.v.Hartel.  23.  Aufl.  von  R.  Meister. 
Leipzig  1902,  G.  Freytag.  YIII  nod  266  S.  8^ 
geb.  JK  3,20. 

1.  Die  griechische  Grammatik  von  E.  Kurtz 
üud  E.  FrieseDdorff  galt  schon  bisher  als  eine  der 
Kuverlässigsteu  and  branchbarsten  ihrer  Art,  nnd 
die  Verf.  haben  es  verstanden,  ihr  anch  in  der 
neuen  Bearbeitnng  diesen  Vorzng  zu  wahren;  auf 
jeder  Seite  zeigt  sich  ihre  nachbessernde  Hand. 
Die  Toi^nommeuen  Änderungen  verfolgen  der 
Hauptsache  nach  den  Zweck,  den  Inhalt  der  Gram- 
matik mit  den  in  den  letzten  Jahren  erhobenen 
Forderangeu  nach  Yereinfacbnng  und  Beschrän- 
kung auf  das  für  den  Unterricht  Notwendige  in 
Einklang  zu  bringen.  Die  Streichungen  verdienen 
durchweg  Zustimmung,  aber  sie  hätten  noch  etwas 
weiter  ausgedehnt  werden  können;  so  ist  z.  B. 
§  54  Anm.  2  ^na^  und  ^q^uq  überflüssig  und 
manche  Verbalformen,  besonders  Perf.  act.;  übri- 
gens ist  in  §  58,  3  bei  ntixvi  der  Dual,  der  sonst 
überall  getilgt  ist,  aus  Versehen  stehen  geblieben. 
Wenn  auf  der  einen  Seite  Entbehrliches  gestrichen 
ist,  sehe»  wir  auf  der  andern  Seite  Notwendiges 
ergänzt;  so  ist  §  39  o  noh^i^g  beigefügt,  §  58  orv, 
§  130,  3  KavaKuiva,  134  xiWtm^  173  d^QoiCa,  avX- 
Xiya  und  Xetna,  234,  2  dno  vom  Mittel,  §  291  in 
den  Anm.  si  iati,  si  ft^  «^<x,  ei  dt  jur;  und  taaneg 
äv  ei;  aufserdem  ist  §  282  erweitert  und  153,  eine 
Übersicht  über  die  Tempnsbildnng  der  regel- 
mäfsigen  Verba  auf  at,  neu  beigegeben,  wäiirend 
die  Übersicht  über  den  Gebranch  der  Modi  auf 
S.  282/3  weggelassen  ist.  Von  aoderen  Änderungen 
sind  zu  erwähnen  die  Umstellung  der  Pronomina 
und  Zahlwörter,  die  Ersetzung  des  Paradigmas 
Iva  durch  natdeva  und  die  Annahme  von  5  statt 
bisher  6  PräsensklaBseu,  indem  Xetnaj  tpsvya  u,  a. 
auch  zur  ersten  oder  nnerweiterten  Klasse  ge- 
rechnet werden.  Im  einzelnen  ist  mir  anfgefallen 
§  38,  2  loXv  fS%^otTtaXv  vgl.  E.  Hasse,  Der  Dualis 
im  Attischen  1893  S.  17:  *mau  kann  im  Grieofai- 
scheu  wohl  sagen  toX»  yevetfioty,  aber  nicht  anders 
als  Tcav  oliikitv\  §  58  der  Vok.  avg  st.  av^  §  96 
Anm.  1:  'das  Medium  hat  nur  im  Aorist  und  Fu- 
turum vom  Passirum  abweichende  Formen*,  trotz- 
dem  daa  Medium  das  Frühere,  das  Passiv  das 


Spätere  ist;  die  §§  164,  2  nnd  312  sind  ungenan 
gefafst.  Zu  dea  Plusquampert-Endnugen  xs/uy 
und  x«T«  vgl.  diese  Ztschr.  1900  No.  37  S.  1014  ff. 

2.  Die  23.  Anfli^e  der  bekannten  Grammatik 
von  6.  Curtius  wurde  von  R.  Meister  besorgt. 
Trotzdem  sich  dieser  in  der  Vornahme  von  Äude- 
rnngen,  was  man  nur  billigen  kann,  die  gröfdte 
ZnrQckhaltuug  zur  Pflicht  machte,  bat  die  Formeu- 
lehre durch  die  neae  Bearbeitung  doch  wesentlich 
gewonnen;  au  die  Stelle  von  Xvia  ist  das  Para- 
digma naidevto  getreten,  die  Flexion  der  Verba 
ist  jetzt  nach  Verbalstämmen  statt  nach  Tempns- 
stämmeu  geordnet,  die  Lautlehre  in  §  11  ist  nm- 
gestaltet,  viele  Regeln  siud  knapper  gefafst  aud 
manche  nnattiscben  Formen  sind  w^^elasaen; 
aber  das  uuattische  toJy  ^[t^QMv  (§  30)  ist  auch 
jetzt  noch  stehen  geblieben.  Weniger  be&iedigt 
die  Syntax,  die  genauer  Revision  im  einzelnen  be- 
darf; was  ich  iu  dieser  Zeitschrift  1893  No.  41 
S.  11 26  ff.  bemerkte,  hat  auch  jetzt  noch  Geltung. 
Der  Anhang  Über  den  homerischen  Dialekt  ist, 
von  den  Vorbemerkungen  abgesehen,  unverändert 
geblieben ;  der  Darstellung  des  herodotisohen  Dia- 
lekts ist  die  Ausgabe  von  Fritseh,  der  ich  in  vie- 
lem nicht  beipflichten  kann,  zu  gründe  gelegt. 
An^leud  ist,  dafs  auf  allen  Bogen  der  23.  Auflage, 
anfser  dem  15.  und  16.,  22.  Auflage  gedruckt  ist. 

Tauberbischofsheim.  J.  Bitder. 

M.  Tnlli  Cioeronif  pro  A.  Licinio  Archia  poeta 
oratio  ad  indices  edited  for  the  nse  of  schools 
with  introduction ,  notes  and  vocabulary  by  G.  H. 
Nall  (Elementary  classics).  London  1901,  Mac- 
millan  aod  Co.  XU,  94  S.  1  sb.  6  d. 
Die  Einleitung  orientiert  in  ausreichender  Weise 
über  das  Leben  des  Ärchias  und  die  für  die  Rede 
iu  Betracht  kommenden'  rechtlichen  nnd  persön- 
Hohen  Verhältnisse,  besonders  über  die  SteUung 
des  Lncullus  zu  Pompeius,  sowie  über  die  Eigen- 
art der  Rede  selbst,  wobei  nicht  verschwiegen 
wird,  dafs  sie  für  unser  modernes  Empfinden 
stellenweise  etwas  bombastisch  erscheint.  Die 
Anmerkungen  sind  sehr  reichlich  bemessen  oud 
leiten  Schüler  nicht  nur  zum  Verstaudnis  des 
Textes,  sondern  auch  zu  einer  geschmackvollen 
Übersetzung  an.  Das  dann  folgende  Vocabalar 
giebt  alle,  auch  die  bekanntesten  Worter,  z.  B. 
'si,  conj.  [cf.  cf],  if,  in  condit.  clauses'.  Das  scheint 
uns  denn  doch  ziemlich  überflüsnig  zu  sein.  Da- 
gegen ist  das  Verzeichnis  der  Eigennamen  recht 
nützlich  und  wohl  geeignet,  den  Schüler  über  alles 
Wissenswerte  aufzuklären.  Den  Beschlafs  macht 
eine  kleine  kritisuhe  Appendix.  Jedenfalls  wird 
das  Buch  seinen  Zweck  erfüllen. 
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Auswahl  ans  Ciceros  Briefen.  FUr  deo  Schul- 
gebraach mit  sachlichen  Einleitungen  zu  allen 
Schreiben  herausgegeben  von  Adolf  Lange.  Zweite 
Auflage.   Faderborn  1901,  Ferd.  Schöningh. 

Diese  Auswahl  umfafst  83  Briefe,  welche  ent- 
sprechend den  Äbschüitteu  der  Zeitgeschichte  so- 
wie des  Lebensganges  ihres  Verfassers  —  denn 
nur  wenige  Briefe  von  Koirespondenten  Gioeros 
sind  in  die  Auswahl  aufgeubmmeD  worden  —  in 
acht  Gruppen  geordnet  sind.  Eine  Einleitung 
orientiert  den  Sofauler  fiber  Herstellung  und  Be- 
förderung der  Briefe  zur  Zeit  Ciceros  sowie  über 
die  üblichen  Formeln  des  Briefetils,  ferner  über 
Ciceros  Briefwechsel,  seine  übrigen  Schriften,  seine 
Persönlichkeit  und  Familienverhältnisse,  endlich 
über  die  Lebensverhältnisse  des  Q.  Cicero  und  des 
Atticus.  Jedem  Briefe  ist  eine  sachliche  Ein- 
leitung Toransgeschickt,  welche  in  knapper,  ein- 
facher und  klarer  Darstellung  die  Umstände  dar- 
legt, unter  denen  er  geschrieben  ist.  Dazu  kommt 
noch  als  Anhang  eine  tabellarische  Übersicht  der 
wichtigsten  geschichtlichen  Thatsachen  aus  Ciceros 
Lebenszeit  und  ein  Verzeichnis  der  Eigennamen 
mit  kurzen  orientierenden  Notizeu.  Dem  Texte 
ist  im  grofsen  und  ganzen  die  Wesenbergsche 
Ausgabe  zu  Grunde  gelegt.  Die  neue  Auflage  — 
die  erste  erschien  1893  —  enthält  eine  Anzahl 
Verbesserungen. 

Dafs  bei  dieser  Einrichtung  des  Buches  zur 
Förderung  des  Verständnisses  dem  Lehrer  noch 
sehr  viel,  für  die  Eiuzelerklärnng,  zumal  bei 
schwierigeren  Briefen,  wie  ad  Att.  XIII  ^2,  Lange 
8.  132,  eigentlich  noch  alles  zu  thun  übrig  bleibt, 
konnte  dem  Heransgeber  nicht  verborgen  bleiben. 
Er  hat  deshalb  vor  kurzem  in  einem  besonderen 
Hefte  einen  Kommentar  hinzugefügt,  welcher  in 
dieser  Woobenschr.  1900  S.  1090  von  Fr.  A\j  be- 
sprochen worden  ist.  0.  A. 

Georges  K.  Olcott,  Studies  in  the  word-formation 
of  the  latin  inscriptions  substantives  and 
adjectives.  With  special  reference  to  the  latin 
sermo  vulgaris.  Bome,  Leipzig  1898,  G.  Fock. 
XXVI  und  265  S.  gr.  8".  4 

Diese  fleifsige  Doktordissertation  der  Columbia 
University  in  New  York  ist  angeregt  dnrch  die 
Schrift  von  F.  T.  Cooper ,  word  formation  in  the 
roman  sermo  plebeins  (New  York  1895)  und  will 
gleichfalls  einen  Beitrag  zur  Kenntnis  des  viel- 
berufenen Vulgärlateins  geben,  und  zwar  auf  grund 
der  römischen  Inschrifteu.  Die  Einleitung  enthält 
eine  allgemeine  Charakterisierung  des  Vulgär- 
lateins und  seiner  Hauptqnellen,  unter  denen  die 
Inschriften  den  ersten  Rang  eiouehmeu  sollen. 


Nach  0.  bedienten  sich  'the  writers  of  the  in- 
scriptions' in  Wortbildung  und  Syntax  der  Sprache 
des  täglichen  Lebens,  nicht  der  Litteraturspracbe, 
die  sie  seit  ihrer  Schulzeit  vergessen,  wenn  über- 
haupt je  gelernt  hatten.  Aus  diesen  und  ähnlichen 
Sätzen  der  Einleitung  mufs  mau  den  Eindruck 
gewinnen,  dafs  0.  die  Steinmetzen  auch  für  die 
Verfasser  des  Textes  der  Inschriften  hält.  Das 
ist  aber  in  dieser  Allgemeinheit  sicher  unrichtig. 
Im  Gegenteil  ist  a  priori  auznnehmen,  dafs  die 
Auftraggeber  selbst  vorher  den  Wortlaut  der  In- 
schriften festgesetzt,  die  l^)idarii  aber  nach  dieser 
Vorlage  mechanisch  gearbeitet  haben.  Zorn  Über- 
flnls  wird  dies  erwiesen  dorcb  die  zahlreichen 
Schreibfehler  und  anderen  Versehen,  die  sich  nur 
dnrch  die  Annahme  eines  Mifs Verständnisses  der 
Vorlage  erklären  lassen,  sei  es,  dafs  der  Steinmetz 
durch  die  Schrift  der  Vorlage  (z.  B.  Kursive)  ge- 
täuscht wurde,  oder  dafs  er  bei  der  Auflösung  von 
Abkürzungen,  zu  der  ihn  die  räumlichen  Verhält- 
nisse des  Steines  veranlassen  konnten,  fehl  ging, 
kurz  alle  die  Fehler,  denen  auch  die  Abschreiber 
von  Codices  ausgesetzt  erscheinen.  Also  eine  völlige 
Identifizierung  der  Steinmetzen  und  der  Verfasser 
der  Inschriften  ist  als  irrig  abzuweisen.  Vielmehr 
wird  bei  der  Verwertung  der  Inschriften  für  das 
Vulgärlatein  als  Grundsatz  festzuhalten  sein,  dafs 
die  Auftr^^eber  auch  den  Text  der  Inschriften  • 
aufgesetzt  haben  (abgesehen  von  gewissen  Formn- 
laren,  die  schon  früh  für  Grabepigramme  sich  ein- 
gebüi^rt),  und  es  wird  nichts  übrig  bleiben,  als 
die  Inschriften  einzeln  zu  prüfen  auf  charakteri- 
stische Spraoherscheinungen ,  bez.  auf  die  soziale 
Stellung  ihrer  Erriohter.  Sieht  man  von  der  fal- 
schen Voraussetzung  O.s  ab,  welche  die  Inschriften 
in  Bausch  und  Bogen  für  den  sermo  plebeins  aus- 
nutzt, so  wird  man  im  übrigen  der  Arbeit  das 
Lob  nicht  versagen  wollen,  dafs  sie  ein  reiches 
Material  für  die  lateinische  Lexikographie  und 
speziell  für  die  lateinische  Wortbildung  übersicht- 
lich und  sorgfaltig  zusammengestellt  hat.  Die 
Sammlungen  beschränken  sich  mit  Recht  auf  die 
wichtigsten  Bildangen:  A.  Abstrakte  Subst.:  -tio 
und  -sio,  -tus  und  sus,  -tura  und  -sura,  -tas,  «tudo, 
-ntia  und  -ntium,  -itia  und  -ities,  -mouium  und 
-monia.  B.  Konkrete  Subst.:  -o  (-onis),  -tor  und 
s-or,  -trix,  -meu,  -mentum,  -bnlnm  und  -cnlum, 
-ina.  C.  Adj.  und  subst.  Adj.:  -arius,  -aria,  -arium, 
-aris,  -ar,  -torins  und  -sorios,  -torium  und  -sorium, 
-anus,  -inus,  -osns,  -bilis,  -ax,  -cens  und  -eins, 
-icus,  -lentus,  -bundus,  -ivus,  -alis,  -eus,  -atus. 
D.  Diminutiva.  Jedem  Abschnitt  sind  allgemeine 
Bemerkungen  über  die   betreffenden  Bildungen 
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ToratiBgeschickt  mit  reicher  Litteratnrangabe. 
Uuter  dem  Texte  sind  knappe  Notizen  über  das 
weitere  Yorkommea  der  Wörter  gegeben,  die 
allerdings  sich  anf  die  landläufigen  Lexika  stützen 
und  daher  der  Ergänzung  sehr  bedürftig  sind: 
selbständig  ist  hier  nur  die  Heranziehung  der 
Glossen,  die  aber  auch  nicht  entfernt  erschSpftend 
ist.  Einen  breiten  Baum  nehmen  natm^mäTs  die 
Penonalia  auf  -or  ein.  Es  werden  eiusebl.  der 
Äddenda  351  registriert,  wozn  noch  kommen:  iu- 
tmptor  C.  I.  L.  3635  (s.  Anth.  lat,  ep.  983,  1, 
wo  Bnecheler  erklärt  *qni  in  fnndo  alieno  aut  com- 
mnui  sepulcro  locnm  emit*),  probater  Münzwardein 
(auf  Inscbr.  und  Goldbarren,  s.  WiUers,  Nnmismat. 
Zeitschr.  XXXI,  4).  Während  Georges  schon  eine 
grofse  Anzahl  der  äna^  eig^ftiva  Terzeichnet  hat, 
bleiben  doch  noch  manche  interessante  Novitäten: 
accommodator,  admoderator  mod.),  aernmnator, 
alliator  (fr^lich  ist  freilich  hier  wie  in  anderen 
Fällen,  ob  der  Gen.  Plur.  alliatomm  nicht  von 
altiatna  abzuleiten),  antesignator  (?),  auricaesor 
(Tgl.  lapidicaesor  C.  Gl.  L.  II,  358,  54),  baliator, 
candidator,  carminator,  deienitor  (?),  demessor, 
eritor  impaestator,  innndatort  iutor,  repnnitor, 
spartor,  snbmtor,  snppostor,  Telator.  Kachsn- 
tragen  ist  von  inschr.  Belegen  n.  a.  bei  acceptor 
Eph.  ep.  VIII,  286  1.  74  (Lud.  Saec.),  Telator  G.L  L. 
IV,  2490.  Als  sonst  nur  ans  den  Glossen  nach- 
weisbar bezeichnet  0.  impalsator,  lamentaior,  pec- 
tinator,  perfnsor,  samiator,  tentor,  aber  noch  vieles 
andere  tritt  dnroh  die  Glossen  ans  der  bisherigen 
Isoliertheit  heraus,  wie  praesignator  (C.  Gl.  II,  590, 
24),  stnppator  (stipator:  Hermes  XXXIV,  169). 
Dilectator  bez.  delect.,  von  0.  als  Sn.  etg.  be- 
zeichnet, steht  auch  bei  Frontin  lY  1,  3  (fehlt  bei 
Georges),  bibitor  erscheint  auch  in  den  Glossen,  z.  T. 
in  der  roman.  Form  bibntor,  offoetor  ist  nicht  blofs 
durch  Festns  belegt:  s.  G.  GL  III  130,  15  o£F.  ßa- 
ifsvi^  Defixionstafel  des  Wormser  Fanlaa-Mnsenms 
bei  Weckerling  II  69,  während  C.  Gr.  L.  VII  530,  1 
anders  offector  mit  qni  officio  obest  erklärt  wird. 
—  Noch  zahlreicher  sind  die  Nomina  auf  -ariut, 
auch  kulturhistorisch  interessant,  wie  die  Kapitel 
der  systematischen  Glossare,  die,  von  Handwerkern 
und  Fabrikanten  handelnd,  die  weitgehende  Tei- 
Inug  der  Arbeit  in  der  Kaiserzeit  auf  der  Höhe 
der  römischen  Kultur  vor  Augen  zu  führen  ge- 
eignet sind.  Vermifst  habe  ich  anteseholariu»  von 
der  bekannten  Encolpius-Inschrift  G.  I.  L.  VI  14672 
(vgl.  'Petron  und  die  Glossen*  S.  23ff.),  embaeni- 
iariu»  Not.  d.  scavi  1897  p.  12  (Caeoilins  Dioscnrns 
curator  perpetuas  embaenitariorum  triemm  pisci- 
nensinm,  vgl.  Cic.  fiim.VIII  1,  5  das  nun  geschützte 


Baulis  embaenetioam  facere).  Gerarins  steht  auch 
noch  C.  I.  VIII  2986,  gypsarius  XII  4479.  lorarius 
VI  9796  (vicus  1.),  iur  Bupellectilarius  findet  sich 
die  inkorrekte  Form  supellecticarins  X  1960.  Ca- 
rarins  ist  gewifs  <=  carrnrins  (vgl.  xagovxöill*oi  n.  a.), 
das  oft  in  Glossen  erscheint  (Archiv  VIII  372)  und 
in  dem  Papyrus  Hermes  XXXV  446.  Die  vulgäre 
Form  capsararins  —  capsarios  bezeugen  auch  die 
Glossen  (0.  Gl.  III  307,  60),  aus  denen  noch  fol- 
gende Belege  fSr  die  tou  0.  als  an.  dq.  bezeich- 
neten Wörter  nachgetragen  seien:  cnstodiarins 
Gl.  III  162,  28,  massarius  III  307,  47  —  ^atrr^- 
ciqxtii^  pectinarius  III  271,  60  u.  5.,  poutarins  III 
173,  24  yf^VQoßdiii^  (wodurch  die  früheren  Be- 
denken gegen  das  inschriftl.  Zeugnis  beseitigt 
werden,  s.  Funck,  Hermes  XXVIII  158),  Timiuarina 
III  201,  48  u.  Ö.  =  XvymX6iiog.  Peponarins  hat 
sein  Analogon  in  melip^ponarius  Not.  Tir.  104, 51a. 
Zu  anderen  Abschnitten  föge  ich  hinzu:  medianus 
VI  9683,  inimitabilis  VI  1679  (meritoram  i.,  sonst 
nur  Ton  Personen  in  Inschr.),  incutpatus  XI  3203. 
Das  vermeintliche  an.  mIq.  conservantia  steht  anch 
anf  einer  Gemme  bei  Le  ßlant,  750  pierres  gra- 
vees  etc.  p.  74,  desgl.  anrinetrix  C.  Gl.  III  309,  63, 
ciaerarium  Not.  Tir.  102, 14,  superlimten  C.  Gl.  III 
190,  54,  parciraonium  C.  Gl.  III  163,  2,  vernacellns 
G.  Gl.  V  613,  30  (qni  suscitat  per  dies  festos),  fla- 
minalis  C.  Gl  IV  77,  13,  limitalis  Porf.  Hör.  ep.  2, 
2,  170  (so  die  Überl.,  gewöhnlich  in  limitaris  ge- 
ändert). Irrtümlich  ist  inextimabilis  als  ans  in 
und  extimns  gebildet  angesetzt,  es  ist  natürlich 
die  bekannte  Vulgärform  von  inaestimabilis.  Zu 
bemerken  war  bei  stnppnlae  S.  261,  dafs  es  = 
stipnlae  ist;  tn  streichen  panioium  unter  —  icius, 
da  es  die  später  gewöhnliche,  oft  in  den  Glossen 
nnd  Ed.  Dioel.  erscheinende  Nebenform  der  Ge- 
treideart  panicnm  ist;  einzuschalten  ist  ebenda 
empticius  C.  I.  VI  8919  (vgl.  *Petron  und  die  Glos- 
sen' p.  11).  Bei  mnscella  fehlt  die  Angabe  der 
Bedeutung,  es  Terhält  sich  zu  mnla  wie  ascella  zn 
ala  n.  a.  Zweifelhaft  ist  mir  cellio  in  der  span. 
Inschr.  II  5356  celius  verna  cellio:  es  ist  wohl 
Tcmacetlio  zusammenzufassen  als  Weiterbildung 
des  oben  berührten  vernacellns.  Bei  scaenalis  ist 
der  Beleg  *Anth.  Lat.*  zu  streichen,  da  er  mit 
der  Inschrift  identisch  ist.  An  Druckfehlern  sind 
mir  aufgefallen:  S.  7  coneameratio  VII  7994  statt 
VIII,  S.  120  fellatrix  VI  1389  st.  IV,  S.  170  sub- 
iactarins  st.  subact.,  S.  258  nepotnla  X  3050  st. 
IX  (das  Wort  steht  anch  noch  bei  Baeofaeler  Anth. 
lat.  epigr.  1314,  1),  ebenda  ist  s.v.  ossioulum  die 
rermifste  Nnmmer  von  Corp.  VI  als  24800  aus- 
zufüllen.   Wir  schliel'sen  die  Besprechung  des 
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wertvollen  Beitrages  für  das  lateioische  Lexikon 
und  die  Wortbildangslehre  mit  dem  Waosche, 
daTs  dor  Verfiuser  seine  Stadien  in  dieser  Rich- 
taug bald  fortsetzen  möge. 

Offenbach  a.  M.  Wilhelm  Heraean. 

OioTanni  Ferrara,  Di  alcune  pretese  irregola- 
ritä  nella  metrica  dei  melodi  bizantini. 
Nota .  .  letta  neU*  adnnanza  del  18  laglio  1901  al 
Reale  Istituto  Lombardo  di  scienze  e  lettere.  Mi- 
lane 1901,  Bemardoui  di  G.  Rebeschini.  21  S.  8°. 

Oer  Tortrag  des  Prof.  Ferrara  besehäftigt  sich 
mit  dem  Ban  der  byzantinischen  Hymnen  nnd 
fafst  speziell  den  hier  and  da  in  diesen  hervor- 
tretenden Mangel  »n  Übereinstimmung  der  Silbeo- 
zahl  in  den  antistropbisch  sich  entsprechenden 
Zeilen  ins  Ange.  Dafs  die  Gleichheit  der  Silben- 
zahl als  Regel  zu  gelten  hat,  nuterliegt  keinem 
Zweifel,  doch  ist  die  Zahl  der  Ausnahmen  ziem- 
lich grofs,  nnd  die  Frage  drängt  sich  auf :  wie  er^ 
klären  sich  solche  Differenzen  und  wie  bat  der 
Heransgeber  der  Hjmnentexte  sich  ihnen  gegen- 
über zu  verhalten?  Pitra  wollte  Ungleichheit  der 
Silbenzahl  znlassen,  wenn  es  sich  nm  verschiedene 
Gedichte  naoh  demselben  Hirmus  handele;  inner- 
halb desselben  Hymnus  wollte  er  Verletzung  des 
Isosyllabismns  nicht  dulden;  er  hat  infolge  dessen, 
um  die  geforderte  Übereinstimmung  herzustellen, 
Tiel&ch  Teztesänderutigen  vorgenommen  und  so 
die  Zuverlässigkeit  seiner  Ausgaben  erheblich  be- 
einträchtigt. Wilh.  Meyer  meint,  dafs  allerdings 
durch  die  Tradition  oder  die  Nachlässigkeit  der 
Abschreiber  die  arsprünglicheu  Textworte  oft  ver- 
dorben* seien,  giebt  aber  zu,  dafs  auch  in  gut 
überlieferten  Strophen  die  Sitbengleichheit  zu- 
vreilen,  wenn  auch  nur  selten,  verletzt  sei,  ins- 
besondere wo  eiu  Eigenname  oder  ein  wörtliches 
Citat  aus  der  Bibel  die  genügende  Entschuldigung 
bot  oder  anob  gewisse  häufiger  Torkommende 
zweisilbige  Wörter,  Formen  von  v*eoj,  xP*<^ofj 
nat^Q  im  Zeitenscblnfs  als  einsilbige  behandelt 
erschienen.  Auch  Krnmbacher  nimmt  an,  dafs 
sich  die  Dichter  gewisse  Freiheiten  der  Responsion 
gestatteten,  und  sieht  sich  doch  oft  genug  zu 
Textesänderungen  veraolafst,  am  die  Gleichheit 
der  Silbenzabl  herzustellen,  die  auch  er  für  das 
Kegelmärsige  ansieht.  Da  also  eine  befriedigende 
Ldäung  der  Schwierigkeit,  die  in  der  ungleichen 
Silbenzahl  vorliegt,  noch  nicht  gelungen  zu  sein 
scheint,  weist  Ferrara  —  nnd  wir  glauben  mit 
vollem  Rechte  —  darauf  hin,  dafs  die  sichere 
Entscheidung  in  jedem  einzelneu  Falle  von  der 
Beschaffenheit  des  Hirmus  d.  h.  der  Melodie  ab- 
hängig ist.    Alle  diese  Dichtungen  siud  für  den 
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Gesang  bestimmt  und  stehen  daher  in  engem  Zu- 
sammenhang mit  einer  bestimmten  Gesangskom- 
position.  Lag  eine  bekannte  Melodie  vor,  der 
der  Dichter  seine  neue  Dichtung  anzupassen  hatte, 
so  arbeitete  er  nach  diesem  Modell  und  liefe  dann 
in  der  Regel  einem  Tone  des  Hirmus  eine  Silbe 
des  Textes  entsprechen;  er  konnte  aber  auch  für 
zwei  Töne  der  Melodie  nur  eine  Textsilbe  ver- 
wenden nnd,  wenn  er  dies  in  einer  nnd  einer 
zweiten  und  dritten  Strophe  gethan,  doch  anoh 
wieder  in  einer  vierten  und  fSnften  den  beiden 
Tdnen  des  Hirmus  je  zwei  Sprachsilben  entsprechen 
lassen,  so  dafs  diu  Silbenzahl  der  Verse  unter  sich 
differierte,  aber  doch  den  Tönen  des  Hirmus  Rech- 
nung getragen  wurde.  Die  Analogien  für  solche 
ungenaue  Silbenresponsion  bei  gleichem  rhythmi- 
schem Werte,  welche  Ferrara  aus  der  antiken 
Poesie  vorbringt  (p.  17  und  20),  scheinen  uns 
weniger  glücklich  gewählt,  di^^egen  dürfte  mau 
wohl  sehr  passeud  moderne  Dichtungen  mit  ihren 
Melodien  zur  Vergleiobung  heranziehen.  Das 
*Lied  vom  Schill'  von  E.  M.  Arndt  z.  B.  hat  16 
Strophen,  deren  erste  Zeilen  ungleiche  Silbenzahl 
haben:  in  zwei  Strophen  hat  die  erste  Zeile  13, 
in  zehn  12  und  in  rier  11  Silben:  I.  Es  zog  aus 
Berlin  ein  tapferer  Held.  Juchhe!  II.  Auch  zo- 
gen mit  Reitern  und  Rossen  im  Schritt.  Jnchhe! 
X.  0  Schill!  0  Schill!  du  tapferer  Held!  0  weh! 
Die  Melodie,  die  Volksweise  ^Es  ritten  drei  Reiter', 
bietet  für  die  erste  Zeile  13  Töne,  von  diesen 
kommen  in  I  auf  die  5.  Silbe  zwei ,  in  X  auf  die 
zweite  und  vierte  Silbe  je  zwei  Töne,  in  II  ent- 
spricht jedem  Tone  eine  Silbe. 

Dafs  ähnliches  im  byzantinischen  Strophenban 
vorgekommen  ist,  kann  man  als  überaus  wahr- 
scheiulich  ansehen,  und  es  wäre  zu  wünschen,  dafs 
die  Herausgeber  der  Hymnentezte,  wie  Ferrara 
es  fordert,  der  b^leitenden  Musik  gröfiiere  Be- 
rücksichtigang  zu  teil  werden  liefen.       H.  0. 

Aun^Qk«  aus  Zeltscbririea. 

Blätter  für  das  bairische  Oy mnasial-Scbul- 
wesen  IX  u.  X  Heft  (September-Oktober). 
S.  596  W.  Bullemer,  Einige  kritische  Bemer- 
kungen zn  unsern  lat  Lesebflchem,  besonders  zu  Land- 
grafs Orammatik.  B,  bemängelt  besonders  die  unzu- 
reichende Sorgfalt,  die  auf  die  Bezeichnung  der  Sil- 
ben quantitäten  und  der  Ausspracbe  verwendet  wird.  ' 
Die  Äussprachebezeichoang  ist  so  wenig  in  Ordnung, 
da&  die  Landgrafsche  Orammatik  in  dieser  Hiasicht 
dringend  einer  gründlichen  Revision  bedarf.  An  ein 
Schulbuch  ist  die  Forderung  zu  stellen,  dafs  es  durch 
peinlicbe  Sorgfalt  in  jeder  HinsicLt,  dnrch  vorbildliche 
Genauigkeit  die  Thätigkeit  des  Lehrers  nuterst&tze 
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nutl  wo  nötig  leite,  niclit  aber  dnrch  Hai^  daran 
sie  hemme.  —  S.  600  B.  Schott,  Znr  ricbtigeu 
Aussprache  des  Lateinischen  in  metriBcher  Hinsicht. 
Es  bedarf  erstens  strengster  Beachtnng  der  Quanti- 
tätsuDterscbiede  der  Endsilben.  Eine  zweite  Eategorie 
von  Silben,  aaf  deren  Aussprache  das  Deutsche  nach- 
teilig einwirkt,  sind  die  aus  einsilbigen  Präpositionen 
mit  langem  Vokal  gebildeten  Vorsilben  in  Eompositis, 
vie  ä  in  ämoves,  e  in  eripio,  de  in  defendo,  deficio 
n.  a.  Auch  die  Quantitäten  der  Stammsilben  siud 
durch  richtige  Aussprache  wiederzugeben.  Vor  Über- 
treihuDgeu  allerdings,  wie  der  pedantischen  Aussprache 
von  trislis,  cönsul  n.  a.  ist  zu  warnen,  da  dies  weder 
Oberau  wissenschaftlich  hinreichend  begründet  noch 
durch  praktische  Erfordernisse  des  Unterrichts  not- 
wendig ist.  —  S.  605  Scholl,  Od.  ^  201  und  202. 
Die  Bedeutang  von  dteQos  ßqoxoq  wird  untersucht. 
Die  früheren  Erklärungsversuche  von  Nitzsch,  Ameis, 
Dttntzer  u.  a.  sind  unzureichend,  dugög  ist  =  dirus, 
Sut/og,  und  hat,  wie  so  viele  Adjektiva  auf  fQog  die 
passivische  Bedeutung.  Der  Sinn  der  Verse  ist:  Der 
Mann  ist  kein  geföhrlicher  Mensch  1  Überhaupt  soll 
keiner  es  wagen  o.  s.  w.  Y,  206  giebt  auch  noch  po- 
fiitiv  die  Aufklärung,  weshalb  die  Jungfrauen  sich  vor 
Odyssens  nicht  zu  fürchten  brauchen.  

-Zeitschrift  für  die  Österreichischen  Gymna- 
sien. UI,  8— 9.  1.  Oktober  1901. 
S.  673—697.  H.  Jurenka,  Die  Metrik  des 
Horaz  and  deren  griechische  Vorbilder,  be- 
kämpft die  zuerst  von  ff.  Chrigt  aufgestellte  These, 
Horaz  zeige  sich  in  seiner  Verskunst  als  Schüler  der 
römischen  Theoretiker  seiner  Zeit,  und  verficht  dem- 
gegeudber  die  Überzengaug,  dafs  Horaz  vielmehr 
selbständig  m  Werke  gegangen  sei,  seine  Neueruugen 
also  aus  vertiefter  Beobachtung  der  griechischen 
Originale  eni  sprangen.  Zu  diesem  Zwecke  dnrch- 
mnstcrt  er  die  horazischen  Metra,  begiiiut  z.  B.  mit 
dem  iambisclien  Trimeter  und  erklärt  das  Überwiegen 
der  eaemra  quiuariu  in  demselben  dadurch,  dafe 
sich  Horaz  für  den  Bau  dieses  Verses  den  Archilochus 
zum  Muster  genommen.  Tabellen  über  die  Quantität 
der  5.  Silbe  des  alcäischen  Elfsilbers,  der  4.  des 
sapphischeii  Elfsilbers,  der  Cäsureii  dieser  Verse, 
des  kleinen  und  des  gröfsere»  asklepiadeischen  Verses 
u.  a.  begleiten  die  Darlegungen.  In  einem  Nachwort 
erklärt  die  Redaktion,  sie  könne  den  Ergebnissen  des 
Aufsatzes  grOlstenteils  nicht  zustimmen.  —  S.  698 — 
704.  R.  Müller,  Altgriechische  und  altgerma- 
nische Gastfreundschaft,  stellt  auf  Grund  von 
Buchholz  (Homerische  Realien)  und  Nägelsbach-Auten- 
rieth  (Homerische  Theologie)  einerseits,  Weinbold  (Alt- 
nordisches Leben)  andrerseits  mancherlei  aualoge  Mo- 
mente materieller  wie  geistiger  Art  zusammen.  — 
S.  704—706.  G.  Richen,  Die  Purpurschnecke 
und  der  Monte  Testaccio  in  Rom,  erklärt  die 
irrige  Angabe  in  Brehms  Tierleben  etc.,  der  römische 
M.  T.  bestehe  aus  den  Schalen  der  Purpurschnecke, 
durch  eine  Verwechselung  mit  einem  gleichnamigen 
Hügel  bei  Tarent.  —  S.  706—713.  J.  M.  Stowasser: 
Kleine  Beiträge  znr  lateinischen  Grammatik, 
s.  Wochensch.  1901  No.  46  S.  1265.  IV.  In  dem 
zweiten  Bestandteil  von  iste  hat  Corssen  richtig  das 
Artikclprunomeu  erkannt;  der  erste  (if)  ist  die  zweite 


Person  von  eo  ich  gehe*.  —  V.  Die  erste  Silbe  von 
ip-se  kommt  von  ibi  (ebenso  wie  ix^vog  von  Aut). 

—  VI.  In  quüqnam  ist  quam  wahrscheinlich  ein 
Konjunktiv:  *noii  vidi,  quem  quam:  ich  habe  nicht 
gesehen;  wen  könnte  icu  nennen?'  Ähnlich  werden 
rtequiquain,  quumquamy  ueqtiam  (^ille  est  homo  ne- 
quain:  das  ist  ein  Kerl  —  ich  will  lieber  uichts  sagen!') 
erklärt.  —  S.  788—816  werden  die  Verhandlungen 
derersten  niederösterreichischen Mittelschnl- 
direktoren-Konferenz  in  Wien  (Oktober  1900) 
mitgeteilt.  Fragen  des  alt-klassischen  Unterrichts 
wurden  bei  folgenden  Themen  behandelt:  1)  Über  die 
Bedentung  der  Hausaufgaben  in  der  Organisation  tles 
fremdsprachlichen  Unterrichtes  (S.  795  ff.),  2)  Ist  die 
Einführung  des  obligaten  Unterrichtes  in  einer  moder- 
nen Weltsprache  am  Gymnasium  wünschenswert? 
(S.  800  ff.)  und  3)  Begegnet  die  Verteilung  des  Lehr- 
stoffes im  Griechischen  bezüglich  der  lU.  Klasse  prak- 
tische« Schwierigkeiten?  (S.  808  ff.)  —  S.  836-841. 
Berichte  über  die  Sitzungen  des  Erauos  Viudo- 
bonensis  im  Winterhalbjahr  1900 — 1901  and  im 
Sommerhalbjahr  1901. 

Revue  de  philologie  XXV,  4. 

S.  285—288.    H.  Dessau,  Gin  neues  Edikt  des 

Kaisers  Julianus:  Fayum  Papyri  XX.  —S.  289—294. 
H.  St.  Jones,   Die  Handschriften  des  Thukydides. 

—  S.  295 — 310.  L.  Havet,  Konjekturen  zum  Phormio 
des  Terenz.  —  S.  311f.  Th.  Kakridis,  Zu  Ter. 
Haut.  67— 70.  —  S.  313-319.  P.  Tannery,  Zu 
Orphica  fr.  221,  227,  228,  234  (Abel).  —  S.  320 

—  336.  F.  Ferräre,  Sprache  und  Stil  in  den 
Schriften  Victors  de  Vita.  —  S.  336-339.  B.  Haas- 
soullier,  Inschrift  von  Troezen  (Bull,  de  corr.  hell. 
XXIV  p.  190).  —  S.  338.  B.  H.,  Uchas,  Der  Sohu 
des  Hermophantos  aus  Milet.  Nachweis  des  Namens 
in  einer  Inschrift  des  Lonvre. 


Revue  de  l'iustruction  publique  en  Belgiqne. 
XUV  (1901),  5. 
S.  321  —  325.  P.  Thomas,  Quelque»  motg  ä 
propoa  des  claeaiqueg  chHliem^  verteidigt  g^n  eine 
Reihe  von  Einwürfen  seinen  auf  dem  Congrhs  inter- 
national de  C Enseiguemeid  mot/m  (s.  u.)  gemachten 
Vorschlag,  iu  den  lateinischen  Unterricht  der  oberen 
Klassen  auch  eine  Chrestomathie  ans  Autoren  des 
Mittelalters  und  der  Reaaissancezeit  einzaftthreu.  — 
S.  368—375  berichtet  M.  Laurent  in  einem  Briefe 
aus  Athen  vom  15.  Sept.  1901  über  die  Ergebnisse 
der  Ausgrabungen  elc.  vom  Sommer  1901  in  Drlp/n 
(Terrasse  der  Ma^fiäQta  mit  5  Tempeln,  Grabfoude), 
Tepea  (Tempel  der  Athene  Alea  mit  Resten  der 
Skulpturen  des  Skupas],  Antikffthera  (Taucherfunde 
im  Meere),  Ägina  (Ausgrabungen  Furtwänglers), 
Lmka»  (Arbeiten  Dörpfelds,  der  diese  Insel  bekannt- 
lich mit  Homers  Ithaka  identifiziert),  weiter  auf 
Kreta  und  zwar  iu  Knossos  (Ausgrabung  eines  my- 
kenischcn  Palastes  durch  Evans),  Phaiaios  (Auf- 
deckung eines  ähnlichen  Bauwerkes  durch  die 
Italiener  Halbherr  utid  Pernicr),  Gournia  (Auffindung 
einer  kleinen  mykeuischen  Stadt  durch  Hifs  Boyd), 
Zahros  (Funde  des  M.  Hogarth)  und  Praitot  (desgl. 
des  M.  Bosatiquet,  der  drei  dortige  Akropolen  nuter- 
suchte). —  S.  375  —  379  werden  die  Verhandlungen 
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tics  Congre»  international  de  V Enteignement  mögen, 
der  vom  14.  bis  16.  September  1901  in  Brflssel  ti^e, 
in  knrzer  Zusammenfassting  geschildert.  U.  a.  worden 
folgende  Fragen  erörtert:  t'omment  amäiorer  Pen' 
seigiiement  des  langiie»  artciennes?  Dans  quelle» 
elasseg  eonvient-il  de  commencer  Veiude  du  laiin  ei 
du  grecf  —  fJ'enaeignement  du  latin  ne  pourraxt-H 
pae  eomprmdrey  outre  les  autmra  elaeaiquet,  ceux 
du  Afogen  äge  et  de  la  /t¥naie»aneef  (s.  o.) 

RivisU  di  filologia  XXIX,  4. 

S.  529.  0.  Zuretti,  Bemerkang  zar  Alkestis  des 
Enripldes  und  ta  den  Tliesmopboriazasen  des  Aristo- 
phanes.  —  S.  567.  A.  Olivieri,  Die  Homerstudien 
der  griechischen  Komiker.  —  S.  572-  V.  Brngnola, 
Thanatos  in  der  Alkestis  des  Enripldes. 

American  Joarnal  of  Archaeologj  7  3. 

S.  259— 327.  Kreta  (Fortsetzang  von  Bd.  II 
S.  94),  mit  Tafeln.  1.  F.  Halbherr,  Drei  Nekro- 
polen:  Erganos,  Panaghia,  Courtes.  2.  A.  Tara- 
melli,  Die  Nekropole  von  Gonrtes.  3.  L.  Afariani, 
Vasen  von  Erganos  und  Goortes.  4.  0.  Sergi, 
Uütersnclmng  der  Schftdel  von  Erganos;  Ergebnis: 
Mittel meerrasse.  5,  G.  deSanctis,  2täQT0g  in  den 
Kretischen  Inschriften  =  Magistratsperson.  —  S.  329 
—  370.  N.  Fowler,  Archäologischer  Bericht  fUr 
Janaar— Juni  1901. 


Kexensl OOS- Verzeichnis  phliol.  Hcbilften. 

Ann  nies  de  la  Facnltd  des  liOttres  de  Bordeaux, 
Table  des  tomes  I  ä  XX:  /f.  de  pfiii.  XXT  3  S.  261. 
Notiert.  D. 

Apnlei  Apologla  et  Florida,  rec.  J.  van  der  VtieU 
GgelA.  VII  S.  575-582.  Inkonsequente  Behandlung 
der  Überlieferung  tadelt  W.  Kroll. 

CliutoD  L.  Babcock,  A  Study  in  Gase  Rivalr; 
being  an  Investigation  Regarding  the  Use  of  tlie 
Genitive  and  the  Accusative  in  Latin  wilh  Verbs  of 
RememberingaudForgetting:  BphW.  42  S.1297-130^. 
Fortsetzung  der  Einzelbesprechnng  in  No.  41  durch 
Dittmar. 

Beck,  Fr.,  Untersuchnngen  zu  den  Handschriften 
Lucaos:  Riv.  di  ßol.  XXIX,  2  S.  358.  Eingehend 
und  methodisch.    R.  Sabbaäini. 

Berger,  Stylistique  latiue,  3.  äd:  R.  de  phtl. 
XXV  3  S.  270  f  SoigfiUtige  Verbesserungen  rahmt 
U.  Harmand, 

Botter,  Phil.,  Beiträge  zur  Methodik  des  latei- 
nischen Unterrichts,  hauptsächlich  auf  der  Unterstufe: 
ULZ.Al  S.  2574.  Inüaltsbericlit. 

Bury,  J.  B.,  A  history  of  Greece  to  the  death 
of  Alexander  the  Great:  JiphW.  42  S.  1291-1294. 
Das  Werk  zeichnet  sich  aus  durch  allseitige  Beherr- 
schung des  Stoffes,  durch  vollständige  Kenntnis  der 
neueren  Litteratur  ond  durch  eine  ruhig  abwägende 
Haltung.    Adolf  Bauer. 

M.  Tullii  Ciceronia  epistulae  selectae  von  P. 
Veitweiler.  Dritte  Anfl:  BphW.  A"^  S.  1288.  Die 
seit  d.  vorigen  Aufl.  erschienenen  einschlägigen 
Schriften  findet  man  gewissenhaft  verwertet.  Ludwig 
Gurlitt. 


Eunio,  I  frammenti  degli  annali,  da  T^.  Valmaggi: 
R.  dephil.  XXV  3  S.  271  f.   Branchbar.    A.  C. 

Ernesti,  Konrad,  Die  Ethik  des  Titus  Flavias 
Clemens  von  Alexandrien  oder  die  erste  zusammen- 
hängende Begründung  der  christHchen  Sittenlehre : 
ßpfiW.  42  S.  1285  1287.  Von  einer  Verarbeitung 
des  nmf tingreichen  Stoffes  ist  keine  Rede,  und  das 
Buch  ist  nur  mit  Vorsicht  zu  benutzen.   Otto  Stählin. 

Euripides  fiibnlae  ed.  R.  Prinz  et  N.  Weeklein. 
Vol.  III.  Pars  IV.  Phoeuissae  ed.  N.  Wecklein: 
BphW.  42  S.  1281-1284.  Auch  bei  dieser  Ausgabe 
ist  neben  dem  vorsit-htigcn  Urteil  der  auf  die  Adiio- 
tatio  critica  und  die  Appendix  verwandte  FleiTs  im 
höchsten  Mafse  anzuerkennen.    K.  Busche. 

Forrer,  R.,  Zar  Ur-  und  Frähgeschichte  Elsafs- 
Lothringens:  Globus  LXXX  15  S.  243.  Klar  und  er- 
gebnisreich.   R.  Andree. 

Hemme,  Ad.,  Kleines  Verzeichnis  gricchisch- 
dentscher  Fremd-  nnd  Lehnwörter:  AC.  42  S.  1723. 
Verf.  hat  ein  für  seinen  Zweck  wohlgceignctes  nnd 
willkommenes  Hilfebflchlein  geschaffen. 

Hiller  von  Gaertringen,  F.  Frhr.,  Thera. 
Untersuchungen,  Vermessungen  nnd  Ansgrabnngen  in 
den  Jahren  1895-1898.  Erster  Band-  —  Inscr'ip- 
tioiiea  Graecae  insularum  Sj-mes,  Teetlnssae  etc.  etc. 
ed.  idem:  BLZ.  41  S.  2585.  Ein  vielseitiges  Werk, 
das  die  darauf  gesetzten  Hoffnungen  in  hohem  Mafse 
erfQUt.  Ft.  Sludniezka.  Dass.:  GgelA.  VII  S.  539- 
560.  Der  Herausgeber  versucht  die  etwas  ver- 
knöcherte Gestalt  der  Inschriftensammlung  zu  ver- 
jflngen.    Fr.  Stud/iiczka. 

Koepp,  Fr.,  Über  die  römische  Niederlassung 
bei  Haltern  an  der  Lippe.  Vortrag:  BphW.i2  S.1294- 
1297.  Findet  beimilige  Beurteilung  durch  G.  Wolf. 

Liebenam,  W.,  Städteverwaltnng  im  rOmischcn 
Kaisereich:  GyelG.  VII  S.  560  575.  In  dem  Kampf 
mit  seinem  Stoff  hat  der  Verfasser  gänzlich  den 
Kürzeren  gezogen.    A.  Schulten. 

Marina,  G.,  Romaiientum  und  Germanentum  in 
ihren  ersten  Berührungen  mit  einander.  Übersetzt 
von  E.  Müller- Köder:  HphW.  42  S.  1303  f.  Zur 
Übersicht  nnd  Anregung  ist  das  Buch  auch  Fach- 
mäiinern  zu  empfehlen;  Laien  wollen  es  mit  Vorsiclit 
gebrauchen.    6.  Mehlis. 

Meyer  aus  Speyer,  Wilh.,  Der  Gelegenheits- 
dichter Venantius  Fortonatus:  J)LZ.  41  S.  2577. 
Wertvoller  Beitrag  zur  Geschichte  der  Kultur  des 
6.  Jahrh.    E.  JJümmler. 

Michelangeli,  L.  A.,  Kote  critiche  alla  Medea 
di  Euripide.  Serie  prima:  UphW.42  S.  1284.  Das 
Urteil  des  Verf.  ist  nicht  mafsgebend  und  das  Resultat 
seiner  Arbeit  nicht  belangreich.  Wecklein. 

Pascal,  G.,  Gommentationes  Vergilianae:  R.  de 
phil.  XXV  3  S.  272  f.  Genial,  aber  nicht  überzeugend. 
A.  Cartault. 

Petronius,  per  E.  Thomas,  2.6d.:  Rcr.  37  S.217. 
Bringt  vieles  Neue 

Plautus,  The  Captivi  by  E.  Barbert  Ii.  dephil. 
XXV  3  S  271.    Sehr  elementar.    A-  Cartmdi. 

Raider,  J.,  De  Theodoreti  Graecarum  affectionnm 
curatione  quaestiones  criticae:  Ii.  de  phil.  XXV 3  S.270. 
Am  wichtigsten  ist  die  Untersuchung  der  Citate  bei 
Theodoret.    Ä.  M. 
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Rethwisch,  C,  Jahresberichte  über  das  höhere 
Schulwesen:  BphW.  S.  1302  f.  Diese  Jahresbe- 
richte sind  iSngst  als  die  angemessenste  Form  der 
Berichterstattang  anerkannt.    C.  Nohle. 

Sabbadini,  R.,  Leedizioni  qnattrocontistiche  ddla 
N.  H.  di  Flinio:  S.  1289  f.    FOr  eine 

genflgende  Würdigung  der  einzelnen  Heraasgeber  ist 
der  hier  gegebene  Aasschnitt  von  zu  geringem  Um- 
fang.   D.  JJetlefaen. 

Schaefer,  II.,  Die  äthiopische  Königsinschrift 
des  Berliner  Hnseams:  Ber.  37  S.  205-209.  Die  Be- 
ziehnng  aaf  Kambyses  ist  wahrscheinlich,  aber  noch 
Dicht  gesichert.    G.  Magpero. 

Schmidt  M,  C.  F.,  Realistische  Chrestomathie 
ans  der  Litteratnr  des  klassischen  Altertums:  DLZ. 
41  S.  2602.  Beriebt  Ober  den  Inhalt  der  beiden 
ersten,  Math,  und  Astronomie  behandelnden  Bände. 

Spiegelberg,  Wilhelm,  Ägyptische  and  grie- 
chische Eigennamen  aus  Mnmienetiketten  der  römischen 
Eniserzeit:  LC.  42  S.  1720  f.  Heransgeber  legt  uns 
diese  Auswahl  in  treuer  Wiedergabe  und  sorgiäkiger 
Bearbeitung  vor.  Kr.  Dass.:  Her.  37  S.  201-203. 
Ausgezeichnet    G,  Afaspero. 

Springer,  A.,  Handbuch  der  Knnstgeschichte. 
I.  Das  Altertum.  6.  Anfl.  von  A.  MiehaelU:  Rcr  37 
S.  209-211.  Gut,  besonders  die  bessere  Auffassang 
der  römischen  Knnst.    S.  Reinaeh, 

Tacito,  GH  annali,  da  V.  Mengliini.  n(libroIII): 
lUv.  di  filol.  XXIX,  2  S.  355.  Sehr  brauchbar. 
Giov.  Ferrara. 

Tegge,  Kompendinm  der  griechischen  und  romi- 
schen Altertümer:  Human.  Gymn.  12,  5  S.  223.  In 
Anbetracht  des  Bedürfnisses  lier  Schule  hätte  manches 
wegbleiben  können.  (Uhlig). 


Vollgraff.Guil.,  De  Ovidii  mythopoeia qnaestiones 
sex:  DfjZ.  41  S.  2576.  Ergebnisreiche  und  meist 
überzeugende  Quellennntersuchungen.    W,  KroU. 

Wagner  und  Kobiiinski,  Leitfaden  der  griecb. 
und  röm.  Altertümer,  2.  Aufl.:  Human.  Gymn,  12,  5 
S.  222.  Dient  vortrefflich  dem  Zweck  der  Schaler. 
(Uhlig). 

von  Wartensleben,  Begriff  und  Geschichte  der 
griechischen  Chreia:  GymnaHum  17  S.  609.  Wert- 
voller Beitrag.    ./  Sitzler. 

Wessely.,  Studien  zn  Palaeograpbie  und  Papyrus- 
kande.  1:  /.C  42  S.  1722  f.  Der  Inhalt  dieser 
Studien  entspricht  dnrchans  unseren  Anforderungen 
an  Wissenschaftlichkeit,  ffbrln. 

Woermann,  Karl,  Geschichte  der  Kunst  aller 
Zeiten  and  Völker.  1.  Bd.:  die  Kunst  der  vor-  und 
aufeerchrisüichen  Völker:  Bf.Z.  41  8.  2614.  per 
erstaanlich  reiclie  Inhalt  ist  mit  Meisterband  bewältigt, 
so  dafs  der  Leser  sich  mit  votler  Zuveraicht  der 
Fohrnng  des  Tfs.  anvertrauen  darf.    H.  77ioäe. 

Wunderer,  Carl,  Zitate  ond  geflügelte  Worte 
bei  Polybios:  J)LZ.  41  S.  2578.  Inhaltäbericht. 


MltteilunK. 
Acadtfmie  des  iascriptions  et  bellet-Iettrea. 

20.  September. 
Horn  olle  berichtet  von  einer  uenanfgefundenen 
metrischen  Inschrift  einer  Statue  Lysanders  in  Delphi. 
—  Clermont-Gannean,  Fhöuizische  Stele  mit  In- 
schrift aus  Tyma  (Grabmonument  lür  Baaljathon  Sohn 
des  Baaljathon),  erworben  für  das  Museum  Jacobsen 
in  Kopenhagen. 

VmutwoiiliuliBr  JtedikUnr:  Fro£  Dr.  H.  Drabeim.  Fiiedenna. 
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R.  Gaertners  Verlaif,  H.  Heyfelder,  BerUn  SW. 
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Wissenschaftliche  Arbeiten 
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theken der  Welt»  !■  allen  Fieherm 
a.  i^praehen  werden  gewissenliaft 

besorgt 

Dr.  8oii|^,  57.  Warwick  Road, 
Kensington,  London  SW. 


R.  ttaertners  Teriay^.  H«7f«Mer, 
Berlin  SV. 


Ueit  Ualentiii. 

Von 

Max  Schneldewln. 

Mit  Veit  Valentins  Bildnis.  1,20  Mk. 

Diese  Blätter  sollen  an  ilirem 
Teile  beitragen  zur  Ehrung  des 
Andenkens  eines  Tor  kurzem  ent- 
schlafenen edlen  Mannes :  als 
Eunsttheoretiker,  als  Schulmaun, 
als  Mitglied  des  Vorstandes  d«- 
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sltzander  des  Aksdanlsehen  Gesamt- 
awascliasse«  das  Freie«  OenttobM 
HoohtUfte«  »  Franfcflirt  a  M.  ist 
sein  Name  weithin  bekannt 
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